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ЕЕ Е 





А 


РТ о 


(8 :-] тряпка; ничтожество; сопляк; 
никчёмный человёк 

(1 К] стиляга; хулиган; хлыщ; пижбн 

(811) чих; чихать 


118] (О) тётя; тётка О)няня 


а1 


я О! эх, ай; эй 


[119] ах;ай;ой 
ГЕ 05] ай; ой 


— 

Ж аф скорбёть, горевать; оплёки- 
вать; выражать соболёзнование (2) 
траурный; скорбный 

054] траур; соболёзновать; скорбёть; 
оплакивать; чтить память 
~ ЕЖЕ Е Л. скорбёть о гибели блӣ- 
зких 
$ ж Ж Я] ~ выразить глубокое собо- 
лёзнование 

(2281 (0) скорбная (печАльная) песня (2) 
причитания (3) трёурные песнопения 

{551 причитёние; причитать; оплаки- 
вать; стенать 

[Я 28 м 5] отовсюду слышались сте 
нания страждущих и голодающих; 
страждущие и голодёющие видны 
были повсюду 

[5 &] умолять; просйть 

54] жалость; сострадание; сожа- 
лёть; сочувствовать 


(2071 горько плакать; скорбный плач 

(5 Ж] умолять; жалобно просйть 

#15] скорбь; горе; печаль; горевать; 
убиваться ; скорбный; печальный 

[5 3] скорбь; чувство горести ; пе чаль; 
грусть; скорбные думы 

[5] жалобно (печально) взды хёть; 
печальный вздох 

[3532] скорбь; горе; скорбный; гбре- 
стный ; скорбёть 

[5] чувство горя и обӣды; горькая 
жалоба 

(2 ЖІ траурная музыка; похорбнный 
марш 


ж. а! О рядом; бколо © поочерёдно; 
по бчереди; подряд 

(1 Х] по порядку; подряд; по бчереди; 
поочерёдно 
~ #8 # По порядку номеров рассчи- 
майсь 

2 7 Л.) поголбвно; поочерёдно; один 
за другӣм 
—Ж поголбвно считать 

АЖ Р] по всем дворам и квартй- 
рам; по всем домам; дом за дбмом; 
из дома в дом 
~ Я А ходить к больным из 
дома в дом; осмбтр больных на дому 

[#37] возле; около; подле; рядом; 
вблизӣ ; приблизиться 
46% — 95 Его дом нахбдится подле 
моего дома. 


Е 





@1—@{ 


ЕЩЕ 





[153915 5] охать да аАхать; тяжелб 
вздыхать 


аі 


ж. аі Ф подвергаться ; переносӣть; те- 
рпеть (2) мёшкать; откладывать; за- 
тягивать 

[13Т] подвергаться поббям ; переносйть 
побби ; быть побйтым 

[18] терпёть голод; быть голодным; 
жить впроголодь; страдать от голо- 
да ; голодать 

[16 5] быть обруганным 

НЕ] подвергаться крӣтике; полу- 
чать взбучку 

ЧЕН] тянуть врёмя 

[1] попасть в переплёт; получить 
нахлобучку 

=.) 

а! рак; карцинбма; раковая бпу- 
холь 
Ч — рак желудка 

(5 ] раковая болёзнь; карциноматбз; 
рак 

[1 Е] рак 


ә 
де, 6! 
[#32] белый ; белоснёжный 


аі 


% аі Ф низкий; низкорбслый ©) нӣ- 
же; младше 

[7 1 человёк нӣзкого роста; низко- 
рослый ; коротышка 

(1+ 71 низенький толстяк 

[= Д\] нӣзенький ; низкий 

[8 71 карлик; коротвиика 


8 ёі приветливый, мягкий, миро- 
любӣвый 
(1 А 71 =] любёзный и привётливый 


я дымка 
аі 


В. 

ра ді Флюбйть; люббвь; любймый ©) 
нравиться (З) легко; быстро 
в} — матерйнская люббӧвь 
Јр — "Е уважать учителёй и лю- 
бить учащихся 
8 — уважать старых и любйть 
малых 
#1 ~ Б поддёржка брганов власти 
и заббта о населёнии 

[Е М] любить дёньги болыше жӣз- 
ни;скряжничать 

(3 #1 Ф ласковое обращёние ©) ласкё- 
тельное ймя существительное 

[22 #1] любить; любовь 
ПЕРЕ Жди щим 
Мы всегда будем испытывать к Мао 
Цзэдуну чувства уважёния и люб- 
Вӣ. 

[32 #5] лелёять; ласкать; лёска; нёж- 
НОСТЬ 

[2] патриотизм; любйть Родину; 
любовь к Рӧдине; патриотический 
Г ~ &— Ж #8 широкий патриотӣ- 
ческий единый фронт 
~ А  патриотйчески настрбенные 
деятели; патриотические круги (эле- 
мёнты) ; патрибты 
— ЖЕ незавйсимо от тогб, когда 
онӣ встали на позицию патриотизма 
——% Все патрибты — члёны од- 
ной семьй. 
~ 7 # Ж патриотйческие религиб- 
зные организации 

(52 >] патриотйческие чувства; чувс- 
тва патриотизма 

[2 82] патрибт; патрибтка 
8 НЕ ЛЕН 3 #1 А 6} Е — Сянганское 





9 М. Е 


01— ап 





правительство формируется главным 
образом за счёт патрибтов. 

[Ж 8 Е Х] патриотйзм 
~ ТО 39 0 В А ўс № Патриотӣзм 
относится к сфере духовной культу- 
ры. 
3 — В проводйть воспитание в 
духе патриотйзма 

[22+] интерёс; любить; 
имёть склонность; увлекаться; нрА- 
ВИТЬСЯ 
— Ж? любовь к физкультуре и спб- 
рту 
ПЕ АУН і Характеры и ин- 
терёсы у нас не совсём совпадали. 

[252] любитель; охбтник 

[214] берёчь; оберегать; любйть; забб- 
тТиться 
~ 0 ЗЕ Й р берёчь общёственную 
собственность; берёжное отношёние 


влечёние; 


к общественному имуществу 
ЕЕ РЖ — Молодые кадры 
слёдует окружать вниманием и за- 
ботой. 

[3 25] страстно любить; быть влюблён- 
ным 

[2:4] любйть и жалёть; любовь и нё- 
жность 

[Е] самолюбӣвый; самолюбие; за- 
ботиться о своёй репутации 

[2 #1 обожать; любить 

[5 0] любимая дочь 

[2181 люббвь; чувство любвӣ 

[Л]! © жена О) муж @ возлюбле- 
нный ; возлюбленная 

[2 Е] влюбиться ; полюбить 

[2 Е М 5] полюбил человёка — полю- 
бил и его ближних 

[5181 дорожить; берёчь ; оберегать 
~ В 8] берёчь врёмя; дорожить врё- 
менем 


Ел ~ Ж: № Нужно чрезвычайно 

дорожить пахотными землями. 
[518] симпатия и антипатия ; любовь и 

нёнависть; любить и ненавидеть 


Я ді Фузкий @)гбрный проход; пе- 
ревал | 

[Ё] горная тропа; узкая гбрная дорб- 
га; дефиле; дорога в ущёлье 

(#2 [1] горный прохбд; теснина; дефи- 
лё; вход в ущёлье 


#$ аі мешать; препятствовать 
Ж ~ ТЕ мешать работе 

ЁТЕ 7] неловко 

(19 9] мешать; быть помёхой; угрожё- 
ЮЩИЙ 


Б: йі полынь 


[9] волокна полыни 


| аі тёмный; сумрачный 

[2%] (Ф неопределённый; туманный 
(©) тёмный; тайный ; неблаговйдный 
© № ~ позйция неопределённая 
Ж Н ~ 5 Ж занять двусмысленную 
ПОЗИЦИЮ І 


ап 


9 бп Ф спокбйный (©) успокаивать 
(3) безопасный; безопасность @) уста- 
нёвливать; монтировать (5) созда- 
вать; основывать (6) замышлять; за- 
тайть 
Ж 2118 А — долговременная соций- 
льная стабӣльность 

[3] устроить; пристрбить 

[226] благополучно прибыть 

[=] (0 спокойный; стабильный; спо- 
койствие; устойчивость (2) успокбить 
(ся) ; стабилизӣровать(ся) 

З В) ВОВ Ж создать стабильную 





бп 4 


политйческую обстановку 

(272 8] стабильность и сплочён- 
НОСТЬ 
+ —, ЖЗ — И Без стабильности 
и сплочённости не может быть ни- 
чего. 
ЗАТЕЯ — МЛ расчле 
нить и дезорганизовать силы,» под- 


рывающие стабильность и сплочён- 
ность 











в полном благополучии 

[2%%] тёплое гнёздышко; благодёт- 
ное место 

[3 Я] кресло 

[2 81 2] Совёт Безопасности (ООН) 
Ком ~ НИЗ Е постоянный 
член Совёта Безопасности ООН 

(32 6] спокойно Скрёнко) спать; делать 
сон спокойным; мирный сон 

[22 & 25] снотворное 


[32 № Е] спокойно чувствовать себя в | [327] спокойный; безмятёжный; спо- 


старости 
[32%] устроить; пристрбить 
[32] поставить; положить; поместйть 
[227] знать своё мёсто; быть до 
вольным своёй судьбою 


койствие; безмятежность 
ЖЖ — № А 05 8 создавать мӣ- 
рную и спокойную окружающую 
среду 
(22 НЕ} устраивать; расставлять; налаж- 
ивать; планйровать; переводить; ус- 
танавливать 


[2243525] смӣрный и довольный своёй 
судьбой ; быть на своём мёсте; дёлать 
то, что положено 

{2:191 благополучно; спокойно 

[2:3] (О) обосноваться; поселиться ©) 
создавать семью 
— # (@ пособие на переёзд и обза- 
ведёние хозяйством (©) посббие на 
содержание семьй 

[22 #%] Ф тишина; покой ; спокойствие) 
спокойный ; мирный 3) покойный; тӣ- 
ХИЙ | 
№ Е — № по вечерам спокбйно по- 
заниматься 


~ ® \ устроить на работу; трудо- 
устройство 

А ЧЕН установлёнче рацио- 
нального объёма кредитования 

п —- НАУ Е 6 #0 65 Боль- 
шую группу армёйских кадров мож- 
но было бы перевестй на препо- да- 
вательскую работу. 

[24] безопасность; неопёсно; безо- 
пасный 

ЕЯ — + 72 уделять больше вни- 
мания тёхнике безопасности на 
производстве 
ару Е ЖЖ — ЖЕ — 4% Необ- 


ходӣмо ставить на пёрвое мёсто су- 


[46] спокойно жить; наслаждаться 
радостями жизни 

[28 Ж 4и] мӣрно жить и мирно работа- 
ть; жить в мӣре и благодённств- 
ИИ 
ЛЕЕВ 2 Ж создать 
хорошую социальную  обстанбвку 
для обеспёчения народу мирной и 
спокойной ЖИЗНИ 


веренитёт и безопасность государст- 
ва. 
Фф Ф, — МЕ Вестй машину со 
срёдней скоростью, в цёлях безопа- 
сности уступать другим. 
Е ж ~ Ж Министёрство Госудй- 
рственной безопасности 

[+ 2] предохранйтельный ( привя- 


(32 В] благополучие и доброе здоровье 
(2с ] довбльство; благодёнствие; жить 





АЕ О ВЕ Е 


зной ) ремень; ремёнь безопасности 

[22 48] шлем; каска 

[Еж] предохранӣтельная уста- 
нӧвка 

[22 А] спокойно; благополучно; мӣрно 
~ Е всё благополучно; всё в поря- 
дке 

[2 8] приютӣться; устрбиться 

[4296] успокбить нёрвы; быть довб- 
льным 

[2275] спокойствие и опасность; мир и 
угроза 

[= | утешёние; утешать; успокаи- 
вать; проявлять заботу 
ПЕНЗА ВЕЖ-нНа 
Нам нельзя утешёться тем, что мы 
кое-как справляемся с работой. 

[322] устойчивый; надёжный ; обеспё- 
ченный ; спокойный 

[22 8] Фотдыхать; спать (2) вечный по- 
кой; ПОКОИТЬСЯ 

[32 8] на своббде (бтдыхе) ; кейф 

[32%] спокойствие; невозмутймость; 
спокойный 

(22 8] отдыхать; лечь; спать; перерыв 

[22] Фспокбйно; успокбиться (быть 
довольным; довольствоваться су- 
дьбой 
~ Я спокойно вестй стройтель- 
ство 

[223%] беспечный; беззаботный ; комфо- 
ртабельный ; жить в праздности 

(22 2%] расположӣться лагерем 

(29291.31 осёсть и 
стать лагерем 

(2 Е] довольствоваться ; успокёиваться 
на; мирӣться 
ЖЬ Ж ВЕ ~ # 5 Никто не дблжен 


мирӣться с отсталостью. 


обосноваться ; 


~ 3 мириться с создавшимся по- 
ложёнием; довольствоваться нас- 


тоящим; успокаиваться на достй- 








ап— ап 


гнутом 
Ж 8 — ЖЖ Нельзя успокаиваться на 
достигнутом. 

[2 3] похоронйть; пбхороны ; погребё- 
ние; захоронёние 

[32 81] устрбить; разместить 
жет ~ выделить 
специальные срёдства на устройство 
персонала банкротов 

(2228 ] устанавливать; поставить; обору- 
довать ; обустроить; монтировать 

[2% Т] монтажник; монтёр 


/= 
ЗА, ап аммиак 


[5 К] аммиёчная водӣ; нашатырный 
спирт 


А ёп Ф хижина ©) женский мо- 
настырь 
#8 от 


[#835] перепел; перепёлка 


фе ап седло 


[#5] Фупражнёние на конё с ручка- 
ми ©) конь 


м 


ап 


$ бп © мы; наш. @)яу;мой 


4 а. аммоний 
ап аммоний 


+ 
Ж ап берег 
[4] на берегу 


[85%] гордый; торжёственный; вели- 
чавый 


А 

#6 ап Ф нажать; надавӣть; придавӣть 
(2) задержать; приостановӣть ($) со- 
гласно; по; с 
38.05 Л Надо действовать 


с учётом законов экономйческого 





г: 





развития. 
— МЕ 99 338] приговорӣть к рас- 
стрелу согласно уголовному кодексу 
+ — ЯМ № Е № осуществлять 
выработку электроэнёргии и элект- 
роснабжёние по плану 

(5 Ж 53] бездействовать заняв 
выжидательную позйцию; не пред- 
принимать актйвных воённых дёйс- 
твий ; задерживать войска 

ЕВ] в устанбвленном порядке; 
свойм чередом 

(9 772] рассортировка 

(00397 7-01] каждому по труду; полу- 
чать по трудӯ 
~ ЯЗ сохранение ведущего мёста 
за принципом распределёния по тру- 
ду 

91] по логике вещёй; как правило 

[1% К] щупать (проверять) пульс 

ЦЕ] массӣровать; дёлать массаж; 
массаж | 

ОЕ Ж Е] не мочь сдержаться; не вла- 
дёть собой ; потерять самообладание 

[1] кнопка 

[ЯЯ] в срок; своевременно 
5 % — обеспёчить своевременную 
поставку товаров 
— 38 № уплачивать в срок члёнс- 
кие взносы 

(Е вовремя ; своевременно 
-—— # #1 явиться в срок 

[2] примечание; комментарий 
% #2 — слово от редакции 

[1 А ] помёсячно 

[1% 8] по; в соотвётствии ; согласно 
ни Члены партии до- 
лжны поступать в соотвётствии с 
Уставом. 


Е ап (Фстол (©) дёло; преступлёние 
$ — письменный стол 


95 — раскрыть преступлёние 
ЖАК К — 9 — расслёдование и рас- 
смотрёние крупных и важных дел 

(3 15] кухонная доска 

[+1] дело; судёбное дёло 
№ — гражданское дёло 
Ж — уголбвное дёло 
АА А Ф — Поделовому рас- 
слёдовать и разбирать случаи на- 
рушёния дисциплины. 

[321] архив; документация; доку- 
менты ; досьё 

(49 типичные примёры судебного 
разбирательства 
НН № 2 — анёлиз типичных дел 
ЗЕЯ ~ Эти кадры до- 
лжны отлйчно разбираться в типйч- 
ных примёрах судебного разбирёте- 
льства. 

[3 1#] обстоятельствадёла; положёние 
дела 

{3 3] на столё; настольный 

[3 Н] краткое содержёние дёла; при- 
мечание; справка 

(3 57 Ф стойка; прилавок; стол (Фдело 
НЛ 8 № № — Надо выяс- 
нить некоторые повлиятельные де 
Ла. 


№ бп Ф тёмный; мрачный; тусклый 
(2)тайный; втайне; скрытно 

(8 Ж] скрывать; утаивать; прятать; ук- 
рывать 

[8] проститутка 

[Е] Ф тёмное мёсто ©) потайнбе мёс- 
то 

[88 #51 мрачный; тусклый; блёклый 

(Е 8] тайно; тайкбм; скрытно; испо- 
дтишка 

[##:-] тайная (скрытая ) борьба; вестй 
подпольную борьбу 

[83] ( тайно вредить (2) убить из-за 





ЗАСА ЗЕ Ж 


угла 

(8-5: ] пароль (и отзыв) ; услбвный (се- 
крётный) знак; тайный сигнал; код 

[#32] удёрживать в памяти; помнить 

[1%] тайный выпад; парфянская стре- 
ла 

(05 Л] заниматься тайным вредй- 
тельством ; разйть парфянской стре- 
лбй; нанестӣ удар из-за угла 

[1] подводный риф(камень) ; подвб- 
дная скала 

[17] Фподзёмные вбды ©) тайное те- 
чёние; скрытое направлёние 

[#2] тайное убийство; убить из-за уг- 
ла; совершить покушение; терро- 
ристӣческий акт 

[88 5] внутренние повреждёния; кон- 
тузия; контузить 

[##=] (Ф карцер; камера ©) фотолабо- 
ратбрия (З уединённое мёсто 

(88 25] намекёть; делать намёк; давать 
понять; давать тайные указания 

[88:8] подвох; тайный выпад; строить 
козни 

І #1 сыщик; шпик; тайный агёнт 

[8255 Н] бесправие и произвбл; 
чёрные дни; беспросвётный 

[8 8] смеяться исподтишкё; смеяться 
в кулак 

[881] условный жаргон; аргб 

[1] аллюзия 

(88 9) О) впотьмаӣх ; в темноте (тайно; 
скрытно; тайком 

[ЕЕ] про себя;в душё; втайне 

Е ёп тёмный 

(95951 Ф темно; тускло (@) удручённо; 
мрачно; тоскливо 


апд 


АЛ ола 


бп-— ао 


[АДЕ грязный 
апд 


Я} апа Ф растӣ; поднимать (ся) (2) 
высбкий; возвышенный; приподня- 
ТЫЙ 

[2 Ж] дороговӣзная; дорогостоящий 

(2 1] Фс достбиннством (©) в припбд- 
нятом настроёнии (3) восторженно 

{А В) подняв голову; с высокб пбднят- 
ой головой ; держаться самоувёренно 
~ РЕЯ К 2 Ж стоять в рядах 
народов мӣра с горло поднятой го- 
ловбӧй 

[ВН] шагать с высоко поднятой 
головой ; бодро и увёренно шагать 

[3] приподнятый; подняться 


апд 


ЕЯ апа 


[А] роскошный; пышный 
Ф 8 — вбет(С дышит) весной 


[2 =] ] унция 


ао 


у] до вӧгнутый ; впалый 

19] котловӣна ; лощбӣна з лощина 

[158] вогнутая линза 

(1 6] образбвывать впадину; 
гибаться ; вогнуться; впалый 


прот 


ый 


ао 
Ж о 
#1] путешествовать; странствовать; 
бродить 


2 бо 


[Е] стенания С вопли ) голодА- 
ющих; молӣть о помощи; жалобно 





> 


бодо 8 ЖЕ Н и А 


взывать о помощи (18 ] надмённый; занбсчивый; вы- 


сокомёрный ; спесйвый 
(= гордость; чувство гбрдости; над- 
мённость 













#0 бо Ф варӣть; вываривать ©) тер- 
петь; переживать 

(191) страдания; муки; мучиться ; ско- 
рбеть , 

[#25] готовить(варӣть? отвар из лекар- 
ственных трав 

[#2] бодрствовать нӧчью; проводить 
ночи без сна 

(25951 варить кашу 

2 ао 

[9879] рёять; парйть 


Ж а. 


[№] упорные бой ; битва ; ожесточённо 
сражаться; вестй кровопролӣтный 
бой 


(А) надмённо; заносчиво; важно; вы- 
сокомёрно; гордо; величественно 


и ао глубокий; сокровённый 

[ЕЖЕ зеза 81 2] Международная 
олимпиада; Олимпийские игры 

[#2] большой секрёт; тайна; сокро- 
вённый ; непознаваемый 

[022] тайнственный; чудёсный; вол- 
шёбный ; искусный ; замысловатый 


и йо сожалёть; раскаиваться ; доса- 
довать 

(##] сожалёть; раскаиваться; терзё- 
ться раскаянием 
~ 54} очень сожалёть 

1 01) раздражаться з досадовать; расст- 
роенный 

(9 1] расстраиваться; унывать; сожа- 
лёть 


и до 

(#71) Аомынь 
НИЖНЯЯ + Аомынь 
исконй является частью территории 
Китая. 
і — МЕЖ Е Л Ж Полӣтика в 
отношёнии Аомыня сохранйтся без 


изменёний в течёние слёдующих 50 
лет. 


Ж. бо куртка 


## — куртка(пальтб)на вёте 
Е ~ куртка на меху; шуба 


39 ? 
Ш. бо старуха 


`. 


ао 


9) до горная долӣна 
1) до 


[#0] неудобопроизносймый; трудно 
произносйться (выговёриваться) 


(24 бо занбсчивый ; надменный 





деда 





В 


Ба 


/\ ра восемь; восьмой 

[ЛЕ] восемьсбт 

[ЛЖ] (О восемьдесят процёнтов() веро- 
ятнее всегб; по-вйдимому 

[Л] шаблбн ; догма 

[Л] восемь триграми( для гадания) 

[Л] Объединённая армия 8 го- 
сударств 

[ЛЉА Е 1 недалеко от йстины; по- 
чтй что так; почтӣ однб и то же 

[ЛИ] Восьмёя армия 

[Лиз] изворотливый; скользкий; 
хитрый 

[Лим] войнственный ; велӣчествен- 
ный и войнственный вид 

[Л.Н] восемьдесят ; восемйдесятый 

АА, 608 КЕ] Каждый в пол- 
ной мёре проявляет свой таланты и 
способности. 

[А Я] август | 

[ЛЯ] скидка на 20% 


е, ра Ф прилипать; приставать; при- 
сыхать @)жаждать( ждать) 

[228] ждать не дождаться; меч- 
тать; надёяться на; как хорошо бы 
[21##] лебезӣть; зайскивать; угодничат- 
ь; подслуживаться ; подлйзываться 
[5 4/55] Парйжская коммуна 

[2] ладонь; ладоши 
Ў ~ хлопать в ладбши 


^^ оа Фухватйться ; держаться за 2) 
копать; рыть; сносйть ($) раздвигать; 
разгребать 

[91 3+1 Фободрать (2) раскопёть 

(9197) сгрёбать 

(#1 +] рыть зёмлю 

А Е] содрать шкуру 


д 

Е. ьа 
[Е] банан 
(Е 3] балёт 


РЕ ьа 


[15%] бах; трах ; бёхнуть; трахнуть 


уе, ра Ф) шрам; рубёц @) щербӣнка 
ШГГЕЙ Е ^^ — На лбу остался 
шрам. 
ТЕЖА — На тарёлке есть щер- 
бинка. 

[91781 рубец; шрам 


А 
е, Ба плетёнка 


л [608] 
Бра 


ж. ра Фвыдёргивать; вырывёть; вы- 
дирать; вытаскивать (2) вытягивать 
(З выдвигать; отбирӣть 

[9 #] полбть траву 

31] выдёргивать; вырывать; выди- 
рать; вытаскивать 

АЛЯ] броситься на защиту с ору- 
жием в руках ; встать( стать) грудью 





ра бё 10 і 9136 


держать в руках ; прибрать к рукам 
11:90) держать руль; управлять суд- 
ном; стоять у руля 
[42%] (охранять заставу (2) держать в 
руках ключевые позйции 
(Е шупать пульс 
[1217] охранять ворота; сторожить 
вход; стража у ворот 
[#23] подрядчик; заправйла; надзирё- 
тель; старшина 
[+32] Ф использовать (2) увёренность; 
гарёнтия (3 ухватиться; схватйть; 
усвоить 
~ В су сдерживать себя 
— 49 усвбить общую обстанбвку 
31-5 Ж), Необходимо испбльзо- 
вать благоприятный момёнт. 
- НЕХ Е 0 Ж 9 схватӣть пульс 
развйтия эпбхи. 
(09251 О) фокус © трюкз продёлка; ма- 
хинация ; уловка 
і — показывать фокусы; давать эст- 
радное представлёние 
(12 я. Ж] побратймы ; названые братья 














[1819] перетягивание каната; перетя- 
гивать канат 

[ ХЛ] ставить банки; вытяжная 
труба 

{1 Л выдающийся; наилучший 
А-НЫ, Е ЛЛЕЖИЖЮ 
# Необходимо создавать такую ат- 
мосфёру» котбрая способствовала бы 
выдвижёнию хороцгих кадров. 

[$548] сниматься с якоря; поднять 
якорь 

НК] оказать медвёжью услугу 

[4] удалять зуб 

[3] сниматься с лёгеря < постбя ); 
снимёть лагерь 


У. оё (Ф послесловие ©) преодоле- 
вать; переходить чёрез 
{Ж 8] дикий (буйный) разгул; самочй- 
нство; своевольный ; распоясаться 
[ЩЖ] продёлать дблгий и труд- 
ный путь; идти чёрез горы и рёки 
[#3] Фбрестй; плестйсь ©) переносӣть 
тяготы путй 
ра фе, оё мишень, цель 
17 ~ стрелять по мишёни 
[4 5] стрельбище; полигбн; тир 
[>] яблоко (цёнтр) мишёни 
[#7] мишёнь; цель 


ра 


Де, оё @ держать в руках; взӣть( ся) 
(©) управлять (З) охранять, стерёчь @) 
пучбк ; горсть ©) рӯчка; руль . 
Е ЖИЛЕНИ ЯЗ пере 
водить работу по борьбё с разложё- 
нием на рёльсы законодательства 
БЫ Щи: > Экономическое 
стройтельство должно быть центра- 
льным звеном. 
-НЖТЯТЫАЕ А УИ На дёле 
передать предприятиям право найма 
и использования рабочей сйлы. 

[#259] О повод; предлбг; зацёпка @)ру- 
коять; ручка 


} 01 ба дамба; плотйна 
ўа] ~ речная плотйна 
(1 ] подошва плотйны 

[315+] тёло плотйны 


36, во 


Ж ~ Л, ручка чайника 
(1 71 ручка; рукоятка 


ья 
2 ра папазотёц 


[#13] забрать в свой руки; крепко 





Баян 


Ба—Ба! 





[<] папа; отёц 


де ра (Г борона ©) боронйть 
[50] боронйть пбле 


Хх оё Ф прекратйть, перестать; брб- 
сить (2) снять; освободӣть 

[32 т] забастовка ; стачка ; бастовать 

[ЗЕ] снять(сместӣть)с пост& (с дблж- 
ности) 

[9 #1] забастовка учителёй(педагбгов) 

[82] уклоняться от экзаменов 

[9 1%] забастовка учащихся ( студён- 
тов) ;студёнческая забастовка 

1:82 77 Фи только; всего лишь; только 
и всего ©) ну и лёдно; ну и пусть; 
довольно; хватит 

[3 %] сместить; отозвать; освободить; 
снять; уволить со службы 
ЖЖ А) РЖ смещёние кадровых 
работников, не справляющихся со 
свойми обязанностями 
~ Ж Н № К смещать йзбранных 
депутатов 

[3 17] забастовка торговцев; прекратӣть 
торгӧвлю 

[Е] прекратӣть работу; опустӣть ру- 
ки 

(9 Ж] прекратйть; остановйться; пе- 
рестать 

(3 1А] снять с дблжности; уйтӣ в от- 
ставку 


Я ра (Фгегембн; владыка ©) дёспот; 
тиран Фзахватйть; узурпӣровать 

(#181 (Ф пранцип сйлы; деспотйч- 
ность; жестокость ©) деспотӣчный; 
лютый; свирепый ; жестокий 

[85] господство; вла- 
дычество ; тиранйя ; деспотӣя ; гегемо- 
НИЗМ | 
ИА Ж ПЖМ ИЕ Мы выступаем 


против всех, кто осуществляет геге- 


гегемония; 


монизм. 

[0 Е Х] гегемонйзм | 
НН ЕХ,. ~. жЕ х 
Китай твёрдо выступает против им- 
периалӣзма › гегемонйзма и колониа- 
лйзма. 

(#1 ОФ князь гегембн; гегембн (©) йз- 
верг; злодёй; (З) дёспот; тирён 

[293 5] присвбить путём захвата ; захва- 
тйть силой; узурпӣровать 

(# Е] князь-гегемӧн ; гегемӧн 
~ #4 положёние гегемӧона 


раі 


Эў Ба! разломӣть; отломйть 

[ЯЕ] Ф разнять, растащӣть (©) разде- 
лить, разломӣть 
~ Ж разломйть хлеб 


Ба 


Е Ба: (Фбёлый ; седой ©) чӣстый; свё- 
тлый @ напрёсно; зря; дёром; впус- 
тую @ бесплётно, задаром (©) непрё- 
вильный; ошӣбочный (6) побелёть; 
поседеть 

[НН] напрёсно; зря; даром 

[А8581] кристально-чйстый; непо- 
рочный; незапятнанный; совершён- 
НЫЙ 

ІА +) белёная ткань; бёлое полотно 

[Н 3] капуста 

[А8] дармоёд; зря есть хлеб, ничего 
не дёлать 

(#11 Ф идибт ©) идиотӣзм ; идиотйя 

[А #) зря; понапрасну 

9 ГЛ Ф простолюдӣн @)ополчённцы 

[Н 2] седбй; поседёвший; седовласый; 
седоволбсый 

[Н ЕЕ] белобандӣт 

(НЯ напрасно тратить; зря затрёчи- 





раі 





вать 

(5 #20] напрёсные страдёния · 

(АЎ 11 напрасно стараться; нап- 
расный труд; нерейльные плёны 

(4 3) блеск ; сверкание 

[8 27) Белый дом 

[6] дифтерйя ; дифтерӣт 

[А5] усная речь; разговорный язык; 
совремённый китайский язык 

[А #5] ( байхуй ); совремённый ки- 
тайский язык 

[Е] берёза 

(Н) прожить зря; безполёзно сущест- 
вовать; прозябать ; прозябание 

[2] Ф платина ©) серебро 

[6] бёлый и чистый ; белокожий 

(НЯ ханшӣн; китайская (гаоляновая ) 
водка 

[%Л,] чистый лист; невыполненная 
экзаменацибнная работа 

[132] бёлая армия 

(А Ж] кипяток 

(А 18] воск 

[Н 22 #1 коньяк 

[9 } белая цапля 

[+] белая маска; белолӣйцый 

[АЎ] белёсый ;беловатый 

[Е] напрасно трудйться ( работать) ; 
зря стараться 

{є ЖІ рис 

[8 81] мука; пшенйчная мука 

[19.1] геройн 

(9 Ж] пёна 

(А Ж) бёлый древёсный гриб 

[9 №] катаратка 

[5] напрасно уплатить; зря понестй 
убытки 

(А В] бёлая кнйга 

Са] СФ бёлый флаг (©) бёлое (бур- 
жуёзное) знамя 

[ЕС] бёлый райбн 


(А #461 накалйться; накал; накалива- 
ние 

[А АЈ бёлые 

[4 27 8] рукопашный бой; рукопашная 
схватка 

(Н Н 21 сон наяву ; бесплодные мечты; 
строить пустые фантазии ; тешить се- 
бя пустыми фантазиями 

[9 251 корешки пибна 

[Е 1] белый; бёлый цвет 

[1.2295] белый террор 

[Еж] начинать дёло с ничего; со- 
здать из ничего своё благополучие; 
создать на пустом мёсте 

[1%] батат; сладкий картофель 

{Е176] зря напрасно) погибнуть 

[А] сахар 

[5 5] день; днём 

[1] жесть; оцинкбванное желёзо 

(А 351 седая голова; убелённый седи- 
нами 

[ІН 4 2] счастлӣвое супружество до 
глубокой старости; в мире и соглёсии 
дожӣть до седых волос 

[3.3] Фскворёц, ©) прострёл китёйс- 
кий(поникающий) 

[4 2 3] бёлая гвардия 

[5 1) белолицый ; белокожий 

[+18] бёлый медвёдь 

[1%] лейкемия ; белокровие 

(А №3] лейкоцит; белые кровяные те- 
льца( шарики) 

[38] косо смотрёть; косйться на; с 
презрёнием(с нёнавистью) смотрёть; 
косой гнёвный взгляд, 

[1] тбполь 

[821 бёлые ночи 

[5%] термӣт 

[18] серебро; серёбряные деньги 

[АЯТ] лампа накаливания 

[23 4] белая(чистая)бумага 





|=] 


[НН] чёрным по белому напйса- 
но; что написано пербм, того не вы- 
рубишь топором 

[128] белая раса 

[=] неправильно написанный иерб- 
глиф; исковёрканное слово 


Баі 


г] ойі сто; сбтня ; сотый 
Е“ ~ 77 Е держаться курса на 
( расцвёт ста цветов и сопёрничество 
ста школ? | 
Ж — Ж — Казнь одного предостере- 
жеёт сотню. 
Ж —~ 26 — & Пбльзы от этого бу- 
дет мнӧго,а вреда никакого. 

[9 #1) всячески; всёми спбсобами 

[9] во сто(во мнбго) крат; полный, 
преисполненный 
Ж — полный сил и энёргии 

[82%] мёткая стрельба; 
стрелять 

[ЕААХ, 8—2] не останавлива- 
ться на достигнутом и стремйться 
идти вперёд 

[9113] все рёки впадают в мбре; 
прийтй к ббщему мнению 

[АЖ 7955] всё нужно восстанёвливать 
и развивать; всё требует развйтия 
[2] 8 Ж Ш, ТИ ~ Проблём ско- 
пӣлось цёлые горы и раббты по гбр- 
ло. 
(А Ж 8 ] стрелять без промаха; попа- 
дать прямо в цель; бить наверняка 
[9 ВА <] начинать всё заново; полно- 
стью восстановить разрушенное; пол- 
ное восстановлёние 

[8 27 №] процентное отношёние; про- 
цент 

(877 %1 процент 

(9 7] сбтая; процёнт 


мётко 


баі 


(972. 91 стопроцёнтный; на сто про- 
цёнтов; целиком и пблностью 

[82] стобёлльная систёма 

[Е 258) В душе теснятся рёзные чу- 
встваз обуревдемый 
чувств; от полноты чувств 

(9 6] ФО лӣлия (©) луковица лӣлин 

(9 167200] Пусть расцветают сто цве- 
тов(все цветы). 
+ в ж% МЛЯ придёржива- 
ться курса ( пусть расцветёют сто 
цветов, пусть соперничают 
школ) 

(8 %] универсальные товёры 

СН Я Л5] универмёг; универсальный 
магазӣн. 

[8 69165} Пусть сопёрничают 
школ(все школы). 

[а +281 энциклопёдия; энциклопед- 
йческий словарь 

(В Я] трещать по всем швам; пбл- 
ный развёл; живого мёста нет; изре- 
шечённый 

(А 8 9—1] одйн из ста; редкостный; рё- 
дко встречающийся; незаурядный 

АЯКА ЯЯ] закалённый в борьбё; испы- 
танный ; закалӣться , как сталь 

[Е М] жаворонок 

[8172 +] несмотря на занятость 

(А К] дёло грядущих столётий; 
велйкий план на многие годы 
~, Н В нашем велйком гло- 
бальном дёле образование является 
ОСНОВОЙ ОСНОВ. 

[8 2.61 пбсле смёрти 

[5 5%) коклюш 

[Я 938) человёк универсальных знё- 
ний; ходячая энциклопёдия; всезна- 
йка 

(8 9 <) никак не понять; никёк не 
разобраться; уму непостижймо; ума 


тысячами 


сто 


сто 





раі 14 НЯ 
ник (4) махёть; размёхивать (5) приво- 
дить; перечислять 
УЕХАЛИ НЕЯ- Е ТЕ ВИ 
Перед нами стойт задача социалис- 
тйческой модернизации. 
КЕНИЯ ЖЕ Все выра- 
жали своё мнёние открыто, во всеус- 
лышание, 

1) распоряжаться ; командовать; об- 
вести вокруг пальца 
ря ЈА — беспрекослбвное повиновёние 
ЖЕНЯ КН Н: Ж ~ избавляться от 
подвластного сверхдержавам поло- 
жеёния 





не приложу 

[Е 6] имёть терпёние 

(9 51 миллибн; миллибнный 
В.Р АЖ сокращение вооруж- 
ённых сил на 1 миллибн человёк 

(9 5 # #1 миллионер 
— К 3 ЖЖ сверхприбыль миллио- 
нёров 

С Жад 0] лучше одйн раз увй- 
деть, чем сто раз услышать; глаз уха 
вернёе 

[НЯ ЖЖ] быть терпелӣвым 

(9 26 53 все дозволено; без всякого 
стеснёния; ни на что нет запрета 

ГЕ ХМ) ужасная скука; грустное на- 
строёние 

[Е] простой народ; простонародье 

[5-9] жалюзи 

[ЕЖНМЖ] беспрекословно послуш- 
ный; покладистый; подчиняться во 
всём; покорность 

ПЕ 89 1 непобедимый; всепобеждА- 
ЮЩИЙ 
— № А В 3 В непобедимая народная 
армня 

АТЖ) непреклонный; непоколе- 
бимый; не сворачивать с путй 
пъ, ДЖЕЯ А і Достӣчь 
вершин науки можно только тогда, 
когда стойко дёржимся пёред неудаӣ- 
чами. 

(Е 8 #1 плиссйрованная Юбка; юбка в 
складку 











[89 5] колебаться; качёться; махать; 
размёхивать 

Р) Ф переправляться (2) парбм 

[#1] подавать на стол 

1228 7) важничать; задирать нос; ки- 
читься ; рисоваться ; держаться высо- 
комёрно 

[#14] устрбить банкёт; поставить винб 

[РЕ] корчить из себя богача; хвёста- 
ться богатством ; шиковать; роскбше- 
ствовать 

О 51 хвастаться богатством; про- 

водить  парёдные мероприятия; 

проявлять непомёрную щёдрость 

[#8 61 Фустрбить турнӣр (2) вызов на 

соревнование 

#3] © возйться; играть; забавляться 

(©) издеваться ; помыкать 

(29 Л роскбшествовать; щеголять 

[#2] расставлять; обставлять; распо- 

А 2 ойі кипарӣс лагать 

(#478 ] асфальт; гудрон 

Ў 7 асфальтированная дорога; ас- 
фальтовая мостовая ; гудронное шос- 
сё 


[#3 Л] обстановка ; убранство; экспон- 
ат 

(#33: НЕ] приводӣть факты и дб- 
воды; приведёние фактов и выяснё- 
ние истины 
#18 — поощрять приведёние фактов 
и доводов 


4% раі Ф) ставить; класть; стоять; ле- 
жАть (©) показёть; выставить Фмёят- 





ВСЕ 


[67е] 





(Е Р) махать рукбй 

[Л] расположиться с лотком; раз- 
ложить товары 
ХЕЛЕНА Е-ИЯ 
Нёкоторые преступники торгуют с 
лотка под вйдом воённой продук- 
ции. 

[+ 3:] качать головой 

[1217] избавиться; освободӣться от; 
сбросить с себя 
— И выпутаться из тупйка 
~ % 65 избавиться от отсталости 
~  избавлёние от нищеты; покб- 
нҷить с нищетой 

[#1 7] дёлать вид; для вйда 

(Е Ў] кичӣться спосббностями; вы- 
ставлять напоказ свой качества 


раі 


рга Ба! Ф терпёть( нестӣ) поражёние; 
проиграть ©) разбивать (8) неудёча; 
крах; провал (4) испбртить; напбр- 
тить (б)старый ; истлёвший 

[ЗЕ] терпёть поражёние; быть побеж- 
дённым (разбитым) 
2 — 8 ~ Противник терпёл однб 
за другим поражёния. 

0 1 плохбй стиль; сквёрная манёра; 
ляпсус; промах 

(00 2<] разбитые войска 

[0:1] понижать жар; жаропонижающ- 
ИЙ 

С] @ пбртить; разлагать (2) по- 
дрывать; дискредитӣровать 
—# порочить стиль партии 
~ +2 ЖА оказать пагубное влияние 
на общёственные нравы 
~ & НА № дискредитировать ре- 
форму 

(03 71 расточйтель семёйного добра; 
блудный сын; разорӣтель семьй 


(7 битый вояка; горе-вояка 

(С 5] порожёние; проигрыш 

026] подонки; отбросы ; отрёбье 

(2 #] раскрываться; обнаруживаться ; 
выходить наружу 

(291 прийти в упадок; разрушйться 

(0 0.95] септицемӣя ; гнилокрбвие 

[ЖИ] проиграть дёло 

[ВОВ] отступать; откатываться ; отход- 
ЙТЬ 

(411) вернуться с разочарованием 

(0 5] порожёние 

(561 отступать после порожёния 


а раі @) кланяться; отвёшивать по- 
клоны ©) поздравлять (Э) наносйть 
визит Фчитать; почитать 

(ЯЕ 7] побратӣмство; побратимы 

(5 1] преклонӣть колёни; преклонй- 
ться; падать ниц 

(52101 с почтёнием прочитать 

[#17] посещать; наносйть визӣт; наве- 
щаӣть; побывать с визӣтом 

(3 2:] посещать; наносйть ( дёлать) ви- 
зӣт; приходӣть с визӣтом 

(3: #0] огнепоклбнничество; огнепок- 
лонство 

(ЕЕ А] навестить; нанестй визйт; с ува- 
жеёнием взирать 

[2 Е У] дёнежный фетишизм; по- 
клонёние золотому тёльцу ; погоня за 
деньгами; меркантилӣзм 
5 ~ вести борьбу с дёнежным фе- 
тишизмом 

(= Е] поздравлять с Новым годом; дё- 
лать новогодние визйты 

[РЕ] поступать в ученикй; пригла- 
шать в наставники; почитать свойм 
учителем 

[ЕЕ] поздравлять с днём рождёния 

[ЕН] покланяться духам нёба и зе- 
млй 





раі — рап 16 


(3211 Будьте добры ( любёзны ); про- 
сить об одолжёнии 
Ж Г Прошу вас сдёлать мне та- 
кое одолжёние. 


Е Ф фетишизм (2) слепбе покло- 


нёние 













[38] посещать; пойтй поклонӣться 


АЯ? вы 


(#1 Фкурйное прбсо ©) прбсо 
Бап 


45. рап тянуть; двйгать 

[1534 А) стрелочник 

С] курок; гашётка 

5 =) Ф ключ @рычаг; ручка; рукоят- 
ка 

[15 Г] ключ; гаечный ключ 


Яғ обп (Фбчередь; смёна ()отделёние 
(3) рейс; рёйсовый (@) перебрбсить (5) 
группа ; класс; бригада 

(3:4 } рейсовый автббус; рёйсовая ма- 
шина 

НХ] Ф курс; класс ©) рейс; номер 
рёйса 

(ЕР ] каталёжка; тюрёмная камера; 
тюрьма 

[ЗЕЯ рейсовый самолёт; лайнер 
~ В #1 расписёние полётов самолё- 
тов 

[Е] группа; класс | 

(9817332) бахвалиться пёред знатокаӣ- 
ми дёла; хвастать свойм искусством 
пёред мастером; яйца курицу учат 

Е] Ф староста ©) командир отде- 
лёния 
#26 — выборы стёросты 

(8:5) классный руководйтель( руко- 
вод) 

[9271 Фгруппа @коллектйв; группа 
Фй Е — руководящий состав; руко- 


Я НЕДА Е 
вОДСтво 
Е РЯ Л Нужно продо- 
лжать выдвигать молодёжь в руко- 
водящий состав. 
[9 4] группа; курс 


ЯЙ рап (Ф опубликбвывать () рас- 
сылёть; раздавать 
~ # Х А церемония вручёния наг- 
рад 


[11] опубликбвывать; обнародовать 


~ $ опубликовёть (обнарбдовать ) 
декрёт 

КЖ - 3: № большая группа 
важнёйших законодательных актов 
была опубликована для исполнё- 
ния. 


[49 81 Ф рассылать © выдавать; вру- 


чать 

~ Е 6 выдача экзекватуры 
[4047] публиковать; обнародовать и 

ввестй в действие 


Ра | 
Ж рап Ф рот; сорт © подббный; оди- 
наковый 
л, — по-братски ; братский 


ЗЕ вап (пятно ©) пятнӣстый 

(ВЕ А] седой ; полуседбой; поседёвший 

(9:9) покрытый пятнами; пятийс- 
тый; крапчатый 

[9281 пятнистый; пёстрый 

(Ен ] пятно; крапина; пятнистый 

[9:18] горлица 

(85% ] пёстрый; яркий 

[92 5] зебра 


#5 6бп Ф переносйть; передвигать; 
перемешёть () переселять; пересе- 
ляться 

[#83] переёхать (переезжать) на дру- 
гӯю квартиру; переселяться; менять 
местожительство 





а Л 

НЕЗЛЗЕ] склочничать; кляузничать; 
заниматься сплётнями; сеять раздӧ- 
ры; перемывать косточки 

(ее Е 3.77 В С В] поднявший ка- 
мень себё же отшибёт ногу 

[1 9] перенимать; займствовать; ко- 
пӣровать 
ЖЕ 79 7 6 — = Нельзя копӣровать 
то,что у Запада. 
ВЖЕ ЕТ В 3 Не можем 
копировать буржуазную демокра- 
тию. 





=] перевозить; переносӣть; транспо- 
ртӣровать 


Бап 


Ж. оёп@) доскё; лист; плита ©) темп; 
такт () педантӣчный ; каменный; су- 
ровый 

[1548] доска объявлёний 

Л.) щётка; тряпка 

І И) лист 

[5 3) тачка 

(45 3] скамья; лавка; скамёйка 

[15 48] ( баньху ) (род китайского на- 
родного музыкального инструмё- 
нта) ; китайская скрипка 

[#528] затвердёние( затвердевание) пбч- 
вы 

1%] плита 

(5 ==] каштан 

(0 9] деревянный мостик; балочный 
мост 

(1% 8] Фписёть на доскё (2) написанное 
(письмб)на доске ($ ксилографӣчес- 
кое издание 

[1455] ] щётка 

(1% 2] плашка 

(1 81 вяленая утка 

158] Ф такт ©) порядок; система- 
ТИЧНОСТЬ 


17 


Бап—-бап 


Ж 6] с каменным выражёнием лица 


А 6ёп @ печатная доска; клишё (2) 
издание Ф)страница ; полоса 

(А 1] издание 

[А 81) гравюра ; графика ; эстамп 

(8 187] (О) полоса @)оформлёние 

[09 #5] Авторское право; право издания 
8 № — международное авторское 
право 

ЖЖ] титул;титульный лист 

(М 81] авторский гонорар; плата за 
авторский труд 

1А 1] владёния; территория 


[Я] оттиск 


рап 


7А рёп © дёлать; совершать; поступ- 
ать ©) открывать; учреждёть; устрё- 
ивать Фуправлять; вестй дёло @)су- 
дить; наказывать (б)закупать 
~ 9, К 3: Ж заниматься практй- 
ческой дёятельностью и заббтиться 
об её эффектӣвности 
УША З 18 Е Л 6 6 Во всём 
нужно придёрживаться лӣнии ма- 
сс. 

ЖПУАНИ, АН Мы говорим 
и действуем по справедливости. 

[^%] вестй судёбное дёло; расслёдо- 
вать преступлёние 
№5 — вестй дёло по закбну 
Е Е ~ М Ш обеспёчивать качество 
работы по рассмотрёнию дел 

[25%] мёры ; способ; мётод. 
Җ ~ есть выход; можно найтй вы- 
ход 
Ў — ничего не подёлаешь; нет вы- 
хода 
ЕЖЕ] Л, ТА ЕЗЙ 55 5 Ау ~ Он 


пытёлся ниспровёргнуть другӣх 








Бап 


18 


+ 





путём политйческих сдёлок. 

[2^А] работать; заниматься служё- 
бными делами; служйть 

[А] Ф служеёбное ( контбрское) по- 
мещёние; кабинёт (2)канцелярия 
0 Е ВЕ Н ~ Запрещается вы- 
носӣть секрётные докумёнты из ка- 
бинёта. 

(АЛ канцелярия 
ЖЖ 2% ~ Канцелярия ЦК КИК 

[Ам] пйсьменный ( канцелярский ) 
стол; бюро 

[^^] закупать товары 

(2591) вестӣ ; заниматься ; исполнять 


— #3 3 & выполнять тамбженные 


формальности 

{25 1Е] визӣровать 

[75%] работать; вестй делі; заниматься 
делёми; дёлать; поступать 
5: Еж м — Члёны партии до- 
лжны поступать в соотвётствии с 
Уставом. 
іЙ — действовать крайне осмотрӣ- 
тельно 


ВЖ 18 — Необходймо учитывать 


во всём особенности Китая. 
ЖЕРЕ № — Раббтни- 
ки хозчасти должны научӣться мё- 
ньше тратить, но больше делать. 

(3л 11] контора ; отделёние; агёнтство 

(2^ А] конторщик; канцелярӣст; слу- 
жащий 

[^38] выполнять 
оформлять 

(*.] уладить; исполнить; выполнить 

[2525] развйтие образования; дёятельн- 
ость учёбных заведёний 


формальности; 


ще ~ У придёрживаться 
сониалистйческого курса в работе 


учёбных заведёний 


ЗЕ Жи АО ЖИ Пре 








дставйтели всех социёльных групп 
нашей страны преисполнены стремл- 


ёния способствовать развитию обра- 
зования. 


+ рап половина 

[22] полумрак 

[+49] не досыта 

СЁ Е] полсбтни; полвёка 

СЕЗЕ 1] полжӣзни ; полвёка 

СЁ ВТ Ш] половйна территбрии страны 
Се к] Фполнёба ©) женщины 

СЕ 8) полуфабрикат; заготовка 

СЕЗТ Л полдюжины 

[4 5] полубстров 


ЕН Л] полпутӣ; на полпутӣ 


Ск ж 2] Ф легкомысленный человёк) 
полузнайка ; недоучка 


ОЕ] полуфеодёльный 


т — № # А положить конёц 
полуфеодальному перйоду истбрии 
СЕ Т1] часть времени отвбдится 
труду; часть врёмени — занятиям; 
одновременное занятие учёбой и 
трудом 

СЕТ) полценй;со скидкой на 50% 
[2%] половйна ; наполовйну 

[Ее] 


слова 


полслбва; незакӧнченные 

СЕ А] два сапога пара; что в лоб, 
что по лбу 

[2612] радиус; полудиёметр 

(№ 5 #7] полуфинал; полуфинйльный 

СЕ 25 Ф] в вбздухе; в пространстве 

СЕ 37 20 7] частично ( наполовину } тру- 
доспосббный человёк; частйчная не- 
трудоспособность 

[2%] Ф полпутй; полдорбги (2) на по- 
лпутй; на полдороге 

[ЕН >] не с малых лет заниматься; 
заниматься в зрёлом возрасте 

[24] полугодие 





$ 


бап 





ГЕ 3] полубилёт; билёт со скидкой на | {2 8] глубокой ( пбздней) ночью 


50% 

[ЕЮ] полузнайка; недоўчка; малогр- 
амотный 

[22 #^] полушарие; полусфёра 

(26 5] половйна тёла; до пояса; поясной 

СЕ #1] гемипаралйч; гемиплегия; 
односторбнний паралӣч 

ОЁ. 1) поясной портрёт; поясная фо- 
токарточка ; бюст 

6%] полжӣзни; полвека 

РЖ ЖЖ] Ф недозрёлый; недоспёлый. 
(2) недовёренный; полусырбй @)плб- 
хо усвбенный 

(ОЁЖ) половйнное колйчество; поло- 
вйна(от общего числа) 

[ЕЖЕ] полуживбй; ни жив ни 
мёртв; до полусмёрти 

РЖ] Ф полдня; половйна дня ©) дбл- 
го 

[ЕЈ Т) бросить ( остановйться ) на 
полпутй; не довести дёло до конца 
ВЕК, ЖЕ, ВЖЕ ~ 
Здесь недопустимы никакйе колебё- 
ния, никакбй компромйсс, нельзя ос- 
танавливаться на полпутй. 

СЕЖЕ 3] отнёкиваться для вйда; со- 
гласйться поломавшись; 
ниться ; притворный отказ 

СЕЖЕ] не договаривать; огранйчи- 
ваться полупризнёниями 

СЁ 75] частичный отрыв от произвбд- 
ства 

РЕЗ 7-87] полупролетёрий 

ОЁЖ ІН] понбшенный ; подёржанный 

ОКХ Ж] не полностью отдавать себя ; 
полуйскренне 

СЕТА 8] с нёкоторым сомнёнием ; вё- 
риться с трудом; не быть вполнё 
уверенным; верить наполовйну 

[2%] Ф полночи ©) поздней ( глубб- 
кой) ночью; в полночь 


жема- 


[№] полукруг; полуокружность; 
полукрӯглый 

СЁ Я ЗИ полумёсячник; периодйческое 
издание, выходящее два раза в мё- 
сяц 

СЕЖЕ 6] полуколбния 
НЕЛЕ Т 2090 Китайс- 
кий народ положйл конёц полуколо- 
нийльному перйоду истб рии китайс- 
кого общества. 

[Е 8] полуавтоматйческий 

СЕН ЖА] полунатурАльное хозяйс- 
тво 


ОЁ Ж] полупьяный; под хмельком 


ж (0 наряжАться ; переряжёться; пе- 
реодеваться. (9) играть роль; выс- 
тупёть в роли) дёлать; стрбить; кб- 
рчить 

[#} 9 61 корчить рожи; гримёсничать 

[АН] грим; дёлать вид 

[27 1] играть роль; выступёть в роли 
ЛЕХ отТжЕВЕИяЯ в 
Он играл в этой полёмике совсём 
немаловажную роль. 

#82] исполнитель рбли;актёр 

[#3] наряжаться; переряжёться; пе- 
реодеваться 


у^ 
4+ рап @ компаньбн; партнёр ©) со- 
провождать; в сопровождёнии; со- 
ставлять компанию 
#1 ~ Л, найтй себё компаньбна 
[+8] подпевать; подхватӣть 
(ФЕВ дружка ; шёфер 
[181 спутник; спутница 
[Ф638] подружка невесты; шёферица 
[ВЕІ сопровождать; сопутствовать 
ИЕ] проводить 
(ФЕ 11) сопровождать: в сопровождёнии 
(1 =] аккомпанӣровать; под аккомпа- 





Бап-—бап9 
немёнт; музыкальное сопровождё- 
ние 


ЦЕ] аккомпаниётор: 
ниаторша 


аккомпа- 


А 

ж рап размёшивать; смешивать 

[ФЕ 91] смешивать; перемёшивать 

[Л] примёшивать; вмёшивать; вво- 
ДИТЬ 

[++ 5] размешать; смешать пополём 

(ФЕ 1] смешать семена с сёльскими хи- 
микатами 

[ФЕ] препираться; ссориться; прере- 
каться ; ругаться 


#3 рап споткнуться ; зацепйться за 
[2295] камень преткновёния; препят- 
ствие; преграда; стать помёхой 


ЎЎ рап @ лепесток ©) дблька @) клА- 
пан 
ЇЕ ~ лепесток цветка 
= — дблька(зӯбчик) чеснока 


Бапд 


Е рапа страна, государство 

[557] международные отношёния ; ди- 
пломатӣческие сношёния 
Ж Ут ~ установйть дипломатические 
отношёния 
+ Н ~ ЈЕ 4 нормализация диплом- 
атӣческих отношёний между Китё- 
ем и Японией 


{конфедерация 


я рапа Ф) помогать (©) боковӣна ; бо- 
ковая стёнка (0) группа; группирбв- 
ка;банда; партия 

(8:71 Ф помощник; ассистёнт © по- 
могать в ведёнии дел 

(ВИС ] оказать медвёжью услугу 

[#8 т] (О помогать в работе ©) подруч- 


20 





Важне 


ный (8) помощник 

[1 =] общество; братство 

(#1) помогать; подсоблять; 
вать услугу 
$ п] А ~ Я смогу прийтӣ 
мощь. 

[9 06] тайное общество ; фракция ; земл- 
ячество 
Б Х| 47 бороться против фракци- 
онных дёйствий 

[Е Е] фракцибнная систёма 

[$] подпевать;быть подпевалой 

[#8 2] помощник; ассистёнт; подруч- 
НЫЙ 

(#791 Ф прихлебатель; нахлёбник (2) 
казённые перья ; продажный писёка 

#5) Ф посббничество (2) посббник; 
соббщник; соучастник в преступлё- 
нии 


оказы- 


на по- 


[851 помогать; поддержать; помощь 
ЗЕК К Я 9 оказать пб- 
мощь отсталым райбнам, помочь им 
быстрее стать зажйточными 

ЖН Х = — М # Приморские рай- 
оны должны помогать внутренним 
райбнам страны. 


АЖ ото 


#1 колотушка 
рапа 


Э па Ф связывать; привязывать 
(©) навёртывать Эскрутйть; связать 
1 Ж скрутить руки 

[28] похищать; насӣльственно уве- 
стӣ ; похищёние 
т.9039 6 0 Следует пре- 
сёчь преступников, занимающихся 
похищёнием и продёжей жёнщин. 

(#4 ] похищёть людёй 

(28 58] обмотки; краги 





Е, 21 Бапа—6ао 









(5)нанимать; фрахтовать 
[1 №] принять на себя; прибрать к ру- 
кам; полностью взять под свою от 


1 рапа объявлёние; доска ; вывеска 
Ж — доска почёта 

[=] второй по успехам Сна экза- 
менах) 

СЕВЕ] примёр; образёц ; тип 
~ 6 у 8 Ж 2 № Сила примёра 
неизмерӣма. 
ЖЖ Е ЖЕ — служӣть замечательным 
образцом 


вётственность; всецёло взять в свой 
руки 

ж ү — 8 запретйть решёние свадь- 
бы детёй властью родителей 

5 К 86 ~ — М Партия не должнё 
подменять и прибирать к свойм ру- 
кам всё и вся. 

[+22] забрать в свой руки и под- 
менять собой ; мелочная опёка 
ЕЖХИНИЯЖИ 18) 0 ~ Совер- 
шённо недопустйм никакбго диктата 
и никакбй опёки извнё. 


№ бапд @) плеч; рук&@) крылышко; 
крылб 
3 ~ полуобнажённыйС до пбяса) 


Бапа 


[ЛЕ] покровйтельствовать; заступй- 
ться; выгоряживать; брать под за- 
щиту 
№ ~. ЖЖ И: рассмотрёть и 
расслёдовать такйе уголбвные дела, 
как выгорАживание, укрывательство 
и прочие 


а рапа Ф жемчужная устрица; же- 
мчӯжница (©) беззубка ;анодбнта 

[#7] жемчуг; жемчужина 

[#2] двуствбрчатая раковйна; рако- 
вина беззубки 


#5 оёпа Ф палка; дубйнка (2) силь- 
ный ; здорово ; замечательно 

[#23] (0) бейсбол (2) бейсбольный мяч; 
мяч для игры в бейсбол 


(#71 Фпалка ©) кукуруза 


448 = Ж — Оба онӣ покровйтельст- 
вуют друг другу. 

[09.75] обязательство за сбор урожая по 
намёченному плану; закрепйть задё- 
ние по сбору урожёя за определённ- 
ой производственной единйцей 
— р № систёма закреплёния 
производственных заданий за кре 
стьянскими дворами 

(49. Ж] скрывать; прятать; тайть 

[#82] задумать злбе дёло; держё- 
ть камень за пазухой; затайть зло; 
преслёдовать неблаговйдные цёли 

[444$] обходить с флёнгов; охватйть; 
заходить с тыла 


4 оёпо ©) вблизй; бколо; при- 
ближаться (2)блӣзиться ; перед 

[#8 Л] к вёчеру ; засветло 

(8 ] в сумерках; к вёчеру; под вечер 


#5 рапа Ф фунт (©) весы ; взвешивать 
СФЕ] платформенные весы; настбль- 
ные весы 


ђао 


еї, ао Ф завёртывать, обёртывать; 
упакбвывать; перевязывать (2) свёр- 
ток ; пакет; сумка (3)бпухоль; шишка 
(@) брать на себя всю ответственность 


[443%] обонӣровать все места в теётре( в 
кинб) 

[60/8] Ф столовёться (2) общий стол; со 
столом 





Бас 


[АЖ Фплаток @)узел (3) груз; бремя; 
обуза ; забота 
Ж  — семёйные заботы 
8.48 — брёмя на душё 
АД Ех ЕАК НЕ ~ РЖ Нуж- 
но» чтобы эти люди как можно ско- 
рее освободились от давящего на 
них груза. 

(0 Ғ1 целиком ( полностью ) брать на 
себя ; полностью обеспёчивать выпол- 
нёние 
Е — брать на себя всю экономйче- 
скую ответственность 
+ — нестӣ ответственность за все 
расходы и приходы 

10 Т Ф) систёма подряда; систёма го- 
сударственного обеспечения 

[49 Г.] Фбрать подряд; подрядӣться на 
работу ©) подрядный ; подрядчик 
— {у подрядчик 
~ 8] подрядный договбр 

(0,1 ручаться; гарантировать 

[3] (Г) упаковать; перевязать (©) узел; 
пакёт; посылка 

[4] содержать в себё; заключать 
(тайть) в себё 
УБЕ АЛ, ЮЖ 
В дохбдах хозяйственных руково“ 
дителей предприятий содержится, 
частйчное возмещение за риск. 

[4%] быть снисходйтельным; изви- 
нить; прощать 

[4] столоваться 

[60%] накладнбе зблото 

[4925] включать; охватывать; в том чи- 
слё 
ПАУЗЕ ЯЕ, МАУ, Ар О 
Основнбе содержание нашей полй- 
тики, включая реформу и 
крытость, является правильным. 

[418] целиком брать на себя; брать по- 
лностью в свой руки 


от- 


22 и: 


(Ы 9 Л #1] охватывать всё; универ 
сальность; всеобъёмлющий 

1525] скупка 

[4935 #1 скупщик 

[4] отвечать за возмещёние; возме- 
щать стоимость 

[4] Ф упаковка (2) крайняя плоть; 
препуций 

(4,4 Т] дёвочка-работница, по контрё- 
кту поступающая в полное рас 
поряжёние работодателя 

[5 8) окружать; брать в кольцо; обло- 
жить; осаждать 
№ — ЖИ № стратегия окружё- 
ния города дерёвней 

(0 ] кольцо окружёния 

КА] ложа 

[29] сбыт государством продукции 
предприятий по контрактам 
БН ХНА 0 В — М Е отменӣть сис- 
тёму централизӧванного сбыта сель- 
скохозяйственных продуктов 

(49 1 гарантйровать полный ремонт; 
гарантийный ремонт 

[43 М Л] закупать остатки товара 

[4,1 упаковать; перевязать; завязать 

9%] упаковывать; упаковка 
~ # ЊН расхбды по упаковке; ам- 
балаж 

















~ + проектирование упаковки 
9 71 пирожбк 
(49 #9] арендовать 


й, Бао прицвётник; крбющий лист 
[#1 Ж] кукуруза; майс 


Де, обо @) дётское мёсто; послёд (2) 
родной; единоутробный 

[4%] родной младший брат 

(48 ] родная старшая сестра 

[№] родная младшая сестра 

[№ п] родной старший брат 





Анажан 


рӣо--рбо 





[9] плацента и околоплодная оболб- 
чка 


у) Бао жарить 
(НЗ В] жареная баранина 


Ж) Бао обдирать; очищать; сдирать; 
снимать 
~ шелушйть арахис 
~ Ж снимать кожуру с мандарӣна 
(51 81 сдирать шкуру 
[31 ЕН] содрать шкуру и вытянуть 
жилы 


Ў, оао 


(@& Т1 выдающийся вперёд зуб 


№ рдо восхвалять, превозносӣть 

(210) (Г дать оцёнку; оцёнка 
осуждать; критиковать 

[2 9] превозносйть; хвалйть 

[ Ў] положительная оцёнка ( окрёс- 
ка) 


Ө 


[1 У 181] слово с положӣтельной оцён- 
кой (окраской ); положительно ок- 
рашенное слбво 


Бао 


1, Бао град 
[22] градобйтие; бедствие от градо- 
бӣтия 


(2 РІ град 


а Бао Фтбнкий ©) слабый; жидкий 
($) тбщий ; неплодорбдный 
ЖК 7 — Экономӣческая оснбва у 
нас слабая. 

[#1 тонкое одеяло 

[#1 блин; блины; тонкие лепёшки 

[Й] лёгкое вино 

[#5] тонкий ломтик 


Бао 


з» 

Ж. обо Ф драгоценность; ценность; 
сокровище (2) цённый ; драгоцённый; 
дорогой 
242 — бесценное сокрбвище 

[951 золотко; золотце; ребёночек 

[Я] ( драгоцённость; сокровище (2) 
золотко; ребёночек | 

(% 71 драгоценный клинбк; чудёсный 
меч | 

[= #] ценный; драгоценный ; дорогой 
~ драгоцённый и значительный 
резёрв 
ЖЕ ЖИ — #1 ценнёйшая квин- 
тэссёнция коллектйвной мудрости 
ЕЖА ПИ ЯНИЕ 
Идёи Мао Цзэдуна являются 
драгоценнёйшим духовным богатст- 
вом нашей партии. 

[==] меч; драгоцённый клинок 

[=] сокровищница 

[5 21] драгоцённый камень; само-цвёт. 

[=] пагода; роскошная башня 

(9 #1 Ф сокрбвиша; богётства (0) по- 
лёзные ископаемые 

[#72] драгоцённость из драгоцён- 
ностей ; сокровище из сокровищ 

[= Ж] трон; престол; наивысшее мёсто 


е, ро Фсытый; досыта; насытиться 
(б)налитой Фвдоволь; до отказа 

(ш ЖАН Л] Сытый голодного не 
разумёет (не понимает). 

(ЕЯ насыщёние; насыщенный 

ИН) Ф точка ( предёл) насыщёния 
(2)высшая стёпень; кульминация 

МЕ 61 состояние полного насыщён- 
ия; насыщёние 
13 ~ переполнёние рынка 

(4 1) натерпёться всяких нев- 





Бао 
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згод; протерпёть немало страданий; 
много испытавший 

(8 Л.] отрыжка 

(81 Ф налитбй; полнокровный (@)66- 
дрый; полный; преиспблненный 

ВН] жить в сытости и празднос- 
ти; жить праздной жйзнью 
КВ А ~. 0790 87 Л Нельзя на- 
значёть на отвётственную работу лю- 
дей, котбрые живут праздной и бес- 
пёчной жизнью. 


[848] насладиться зрёлищем 
(2 > +] эрудӣт 


35 Бао дрофа 
[#8] содержӣтельница 
дома 


публӣчного 


Ж обо @ защищать; охранять; обе- 
регёть; отстоять (2) обеспёчивать; га- 
рантйровать; ручаться Ф страховать 
(ся) 

[13] охрана общёственного порядка 
(общёственной безопасности ) ; охра- 
нять спокойствие 
~ А работник бргана безопасности 

[19 6] личная охрана; телохранӣтель; 
страж 

И #1 хранйть; сохранять; консервӣ- 
ровать 
ФЕ ЕН ЖАК хранӣть в тёмном про- 
хладном мёсте 

3%] поддёрживать; сохранять; соб- 
людать 
{Я - Ж обладатель мирового 
рекорда 
И н — ВО Е № — сохранять 
политйческое единство с ЦК партии 
— # Е Ж 18 Л обеспёчить стой- 
кую жизнеспособность партии и го- 
сударства 
~ и Ям сохранять рациона- 





льные масштабы капиталовложений 
БЕ ЕН сохранёние бла- 
гоприятных тендёнций в развитии 
экономики 
ж Ж № № 6 НЕЕ поддёрживать 
Сянган в состоянии процветания и 
стабильности 
~ хранить (держёть) в чистотё 
‚ и порядке 

ПЖ] хранить; сохранять | 
—ва, # х & Л сохранять свой сй- 
лы и уничтожать сйлы протйвника 

И] (П хранйть; завёдовать (2) хранй- 
тель; кладовщик 

[11% =] камера хранёния; хранйлише 

ИЖ А] хранйтель; кладовщик 
#43 — архивариус 

[4% 5] защищать; охранять; оберегать; 
охрана ; покровительство 
~ Ж #8 охрана окружающей среды 
Е % — ЖЕ Ж Государство охраняет 
леса. 
к — #5 На Государство 
берёт под свою охрану цённые вйды 
животных и растёний. 
5 #7] М — находить сочувствие и 
покровйтельство 

[4259] протекторат; государство-опе- 
кун | 

[$ Л] опекун 

И 5] оборонйтельный “ зонтик” ; за- 
щитный “зонтик” 

[1276] защитная ( покровйтельствен- 
ная) окраска; защитный цвет 

Ие Е Х] протекционйзм 
жа #417 ~. Ж В некоторых 
местах и учреждёниях ещё сущест- 
вует строго протекционйзм. 

1 8 55] монархйческая партия ; монар- 
хӣсты 

И% 25] сопровождать; эскортйровать 
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{Е В] защищать Родину и домёш- 
ние очагй ; оборонять отёчество и за- 
щищать домашние очаги 

ЦЕЙ! денежное письмо; цённая пб- 
чта ; письмб с объявленной цённост- 
ью 

И] здравоохранёние; охріёна здо- 
ровья 
~ Е работа по здравоохранёнию 
~ 9% расхбды на здравоохранёние 

ОЕ 6 ВТ] здравница 

8 А] санитар 

8 0] медпункт; здравпункт 

36] рекомендовать; выдвигать 

19] Ф сохранӣть (2) оставлять при 
себё; оставлять за собой; резервӣро- 
вать (З оговбрка 
з 26 ~ без всяких оговорок 
—# Е АХ оставить за собой послёд- 
нее слово 
8: # ЖФ + ХМ Ж сохранёние в 
Сянгёне капиталистйческого строя 
# Ж М, Я М ~ Оставаться при своём 
мнёнии позволяется. 

[41] засекрёчивать; сохранять тАЙ- 
ну; держать в секрёте 
рн — Я <Х Слёдует усйливать охра- 
ну тайны. 

18] няня; домработница; воспитё- 
тельница 

11) поручительство; гарантийное пи- 
сьмо 

Ие 2] сохранить; спастй; гарантйро- 
вать целостность 
~ #1 Ж: сохранить репутацию 

И Л] поручитель; гарант 

И й] влагозарядка 

ИЖЕ] Ф консерватӣвный; осторбж- 
ный; держаться за старое (2) со- 
хранять; соблюдать 
— 7 консерватйвная позиция 


Бао 


—Я А хранйть партийную тай- 
ну 
~ Я ж Я # сохранять государс- 
твенную тайну 

(РЯ. консерватйвная партия; кон- 
сервёторы 

ИЯЗР М] консерваторы 

ИЖЕ 8 18] консервативные взгляды; 
кӧсность мыслей 

(5 Е Х] консерватйзм 
ия — Надо покбнчить с консер- 
ватӣзмом. 

(01 посылать(отправлять) на учёбу 

ЕЖЕ] выпустить на поруки для 
лечёния 

Иж 21] защищать; охранять; отстё- 
ивать; оборонять; охранйтельный 
~ 8 защита Отёчества 
~ Ж 1 Е. М> + Ы охрана тер- 
риториального суверенитёта и воз- 
душного пространства нашей страны 

Их П] отдел внутренней охраны 

И #8] сохранять теплб 

[8] термос 

086] О) страхование; страховать; стра- 
ховой (2) надёжный; безопасный; 
предохранйтельный 
—АЯ] страховая компания 
~ Ф ® страховые суммы 
ВЕ УГ ~ медицинское страхование 
Ў 4 — страхование по старости 
ў КА: ~ НЕ 5 расширять ма- 
сштабы соистрахования 

(ЕЮ ЗЕ] сейф; несгоріемый шкаф 

И 8 22] предохранӣтельз плӣвкая 
вставка( проволока) 

И] гарантийный рембнт 

ЦЕ! Ф берёчь ©) техническое обс- 
луживание; ухаживать 
— ЯЖ берёчь здоровье; заботиться о 
здоровье 
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Е 





ИЕ Ћ 3] воспитательница 

ИЖ Я ВЕ) дётский дом 

И] староста бао? ; начальник < стод- 
вӧрки? 

ИЖ) Ф гарантӣровать; обеспёчивать 
(2) обеспёчение ; гарантия ; защита 
9: ~ юридӣческая гарантия 
+: 2 - ЧЁ реформа соци- 
ального обеспёчения 
—Е ЖЖ защӣта прав и интерёсов 
женщин | 
— Е Я ЖА Ву Е обеспечение ста- 
бӣльности миропорядка 

(ЕЈ © ручаться; гарантйровать; обя- 
зываться; обеспёчивать (@) гарантия; 
залог; обязательство 
— № ЖИ Ж 2 & Е обеспёчить 
межнациональную сплочённость и 
социальную стабӣльность 
— АЁ гарантировать масштабы 
посевов 
-Е № Е № #1 3 — обеспе- 
чить централӣзм и едйнство на на- 
чалах демократии 
ИЖЕ — 
Четыре основных принципа — залог 
здорового развития модернизёции. 

(Е 2 ] аванс 

ИКТЕ А] поручйӣтель; гарант 

ЕЕ 5] гарантийное письмӧо; обязё- 
тельство 

ИЛ] обеспёчение 
количества 

Иж ж] берёчь здоровье; 
своём здоровье 
— # & — Берегӣте себя 


качества и 
заботиться о 


в дороге. 


2-0- 
АЖ рао сохранять 


АЖ. 


= 08до крепость 
[66] блокгёуз; форт; крёпость ;оплбт 
їуз — идтӣ на штурм науки 


ЖЕН: ~ Е проявӣть роль бое- 
вых крепостей 


Бао 


4 Ё ао @ доносйть; докладывать; 
сообщать (2) отвечать; в отвёт 9) от- 
плотйть; воздать должное (4) газёта 
©) телеграмма 

(38 3] заявлять Ссообщать) в милйцию 
(в суд»; донестӣ 

28 3] отчётность; вёдомость; отчёт; 
сведения 

НИ] мстить; месть; возмёздие 

[9 Н] вознаграждёние; пліта; оплёта; 
вознаградӣть; отблагодарӣть 
ВС ЛА 7] 57 5 — НЕК Я покбн- 
чить с положением занӣженной 
оплаты умственного труда 

[9 5] отблагодарить; отплатйть; воз- 
дать 

(#8 1] повёстка, извещёние; уведомлё- 
ние 

[38 91] явиться; прибыть; доложить о 
прибытии 
В ~ явиться в срок 

828] СФ сообщать; информӣровать (2) 
сообщёние ; информаӣция ; репортаж 
~ Ж сообщать новость 

[#8] воздать за благодеяние; отпла- 
тйть (отблагодарить) за добро; быть 
благодарным 

[=] браковать; оказаться непригбдн- 
ым 

[18 Я} отплатӣть; отомстить; реваншй- 
ровать; реванш; дать реванш 

С 5 Е] мстительность 

(8 9 Е У] реваншӣзм 

=] Ф докладывать; доносйть; ра- 
портовать; отчитываться (2) доклёд; 
донесёние; отчёт; рапорт 
ШЕ Тя — Он сдёлал докл- 





СЕ 


ад об изменёниях в Уставе партии. 

[8 +] свёдения; таможенная декла- 
рация 

[#2] научная конферёнция; соб- 
рание 

[8 Л] докладчик 

[18 + Ж2] очеркбвая литература 
мя. Я, ЖИ ЖЖ 
Появйлся цёлый ряд отличных 
произведёний в Области худӧжест- 
венной прозы, очеркӧвой литерату- 
ры. 

[#8] редакция газёты 

[38 8] служёние Рбдине 

ОВТ приёмник-передатчик 

ЧЕ] предложёние; цена ; курс; Акций 

СЕ Ё доносйть Ссообщить) о победе; 
реляция о побёде 

(18 #1] журналистские кругй ; пресса 

[45%] Осообщить в милицию; донестй 
о полиции ©)бить тревогу 

{18 1) пресса з печать 
фз — центральная газёта (печать) 
№ 17 ~ мёстная печать 

[38 =] записаться на экзамен 

[1 42] записываться ; регистрироваться 

[9 #] конферёнс; вестй программу; ко- 
нферӣровать 

18 # 27] конферансье 

(184) редакция (издательство) газёты 

(35 81] объявлять( сообщать) время 

[18%] рассчитаться по порядку номе- 
ров 

[+=] посылать извещёние о смёрти; 
траурное сообщёние 

[48 3] заголовок 

{#4 1 радӣст; телеграфӣст 

[#919] известить о радостном событии; 
сообщить радостную весть; рапорто- 
вать об успехах 
~ ЖЕ говорӣть однб тблько хоро- 
шее и скрывать плохбе 


27 


оао 


С 91 Ф) отчитаться в расходах; 
списать в расхбд (2) отдёть жизнь; 
пожёртвовать жизнью 

19 В] возвещать рассвёт 

0] пожертвовать; отдать; послу- 
ЖИТЬ 

(38157 извещать; сообщать 

[9 №] возмёздие; расплата 
Л48 #9 — справедливое возмёздие 

(1 К] говорйть об изъянах 
ЖЕ Я Ё Ж — Нельзя говорйть об 
одних достбинствах и молчать об 
изъянах. 

(9 4] газёта; прёсса; печать; газётная 
бумага 
ИЕА АЕ А — 1) „ХЕ Л Ведь 
это же шаблонизйрование, когдё тё- 
ксты выступлёний компо нуются из 
газетных цитат. 


а] рао @ строгать; стругать @) рубё- 
нок 

[#1 Е строгальный станбк 

[#122] стружка 

[У] рубанок ; струг; строгёло 


48, Бао Фобнимать; обхвётывать ру- 
ками ©) держать на руках; нянчить 
ЭФпитать; лелёять @)охёпка ; обхват 
ЖОКЕ ВИК придёрживаться твё- 
рдых убеждёний | 

13095 ГИ] работать, невзирая на бо- 
лёзнь 

[##Ж4] возмущаться несправедлӣво- 
стью; выступать за правое дёло 

7) держаться за старое; ру- 
тинёрство 

(14 М] идеёлы; стремлёния; далёкие 
устремлёния 

{#83} затайть злобу 

[#21] питать иллюзии; впадать в 
иллюзию; предаваться иллюзиям 
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[Ж] сожалёть; выражать сожалёние; 
чувствовать себя виноватым; к со- 
жалёнию 

[#8] затайть обйду; быть несправед- 
лӣво обӣйженным 

[#1 3: Ж#] в панике бежать; обратйться 
в бегство; бежать сломя голову 

[#15] сидёть на яйцах 

(3 Х] носйть дрова на пожар; 
оказать медвёжью услугу 

[#3] взять на воспитание 

[#4] роптать; обижаться; жаловаться; 
упрекать 







#) Бао леопард; пантёра 


#0, рао 


[8 4] абалон 


Ж. ао @ бурный, стремйтельный; 
внезапный (2) жестокий ,звёрский 

[895] острое заболевание; внезапно и 
серьёзно заболеть 

(3 2] резко упасть 

[21] Ф восстать; бунтовать (©) мятеж; 
бунт; восстание 

(Е 1] нуворӣш; выскочка 

м] Ф буря; ураган (©) жестокий 
шторм 

(№ Ж=) метёль; вьюга; пургё;буран 

СЗ ЖЕ) гроза; буря 

[53] экспозйция ; выдержка ; экспонй- 
ровать 

(591 тиран; дёспот 

[№ #) жестбкий чинбвник 

(3 5] насилие; принуждёние; грубая 
сйла; насйльственный 
~ 57% акты насйлия 
Еі ~ МАТ Я Строго нака- 
зать за такой поступок, как при- менё- 
ние грубой силы в отношёнии жён- 
щин. 


(ЖП 


сверхприбыль; баснословный 


570 ж 
прӣбыль; ростовщӣческие проценты; 
нажӣва ; барышӣ 
УЕ Н В. ЕКЕ Н Лиц, 
извлекающих незаконные, басносло- 
вные прибыли, надо наказывать по 


закону. 
# № — извлечёние сверхвысбких 
прибылей 
#1] Ф показать; разоблачить; 


всплыть; вскрыть; обнажӣть; рас- 
крыть; встать (2) обнаружиться; рас- 
крыться 

ШЛИ ЖЖ & разоблачать 
( показывать ) противную физионб- 
мию отрицательных гербев( персонё- 
жей) 

76 КН ~ #1 ж Противоречия тбль- 
ко-только стали всплываӣть на повёр- 
хность. | 

хх (8) Е 848 Нм Надо 
имёть в виду и бесчисленное множе- 
ство ежеднёвно встающих пёред на- 
ми проблём. 

(3 8 502] обличӣтельная литература 
[51] мятеж ; беспорядки 

% В — усмирёние мятёжа 


[<] рассвирепёть; прийти в ярость 
[5 & ] объедаться ; обжираться ; обжбрс- 


тво 

[37] умерёть насйльственной смёр- 
тью; скоропостйжная смерть 

[АВЕ] метать громы и молнии; 
рвать и метать; выходйть из себя 

[4] изувёр; головорёз ; бандит ; йзверг 

[3171 зверства ; злодеяния; насйлия 

13219) ливень; проливной дождь 

(3 #1] вспыльчивый; несдёржанный; 
раздражӣтельный 

[А] внезапно подняться; подскочӣть 
эі ~ Цёны подскочйли. 

(22 0] тиранӣя; деспотизм 





НЕ 
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[5 ж] скончаться скоропостйжно; уме- 
реть насйльственной смёртью 


Ж. радо Ф взорваться; лопнуть; брыз- 
гать (жарить | 

#2] (Ф извергаться; извержёние (2) 
разразйться ; 
взрыв; вспышка 


вспыхнуть; ғрянуть; 
~ = привестй к конфлӣкту 
Н @ ~ ж ликвидйровать тбчки 
вспышек 
пр ЯЕ #4 А 4 №) — Можно отдалӣть 
взрыв войны. 

[8 011 взрывать; подрывёть; взрывной; 
подрывнбӣ 

18 21 подрывнйк; взрывнӣк 

[#761 взрываться ; разрываться ; взрыв 
А П ~ демографический взрыв 

[ЯТТ] хлопушка; петарда 


ре 


Ж рёі Ф стакан; кружка; бокал; рф- 
мка кубок 

=] пугаться игры собственного 
воображёния 

[#23] посуда на столё в полном 
беспорядке; неубранная посуда 

[ЖЖ 4 #] заливать костёр ложкой во- 
дЫ; капля в мӧре 

[К] стакан; кружка; бокал; рюмка _ 


9. рё! подлый; низкий 

[#18] подлый; низменный; гнусный; 
мёрзкий 
~ + Ві грязные мётоды 

[81 2 8 9) гнуть шёю и спӣну; низко- 
поклбнничать; раболёпствовать; пол- 
зать в ногах у; раболёпно 

[95.8] нӣзкий; нӣзменный ; ничтожный 

[9 25] подлый; нӣзменный ; низкий ; ду- 
рной 





Е, 

С раі © нестӣ на спинё; взвалӣть на 
спину @)брать на себя 
~ #7 нестӣ на спинё ребёнка 

[1 0] рюкзак; вещевой мешок; похбд- 
ное снаряжёние 

[179 Ж] взвалить узел на спину; нестӣ 
за спинбй узел 

[1747 } подтяжка; плечевой ремёнь 

[17 839] быть ( стать ) козлом отпу- 
щения; быть обвинённым за чужӣе 
проступки; несправедлӣво страдать 
ТЯ, ж к ~ Родителям при- 
хбдится расплачиваться за сво йх 
детёй , совершивших беззакония. 

Г] влезть в долгӣ; быть по шёю в 

долгах ; надёлать долгов; задолжать 


“У бё! горевать; печалиться; сокру- 
шаться; печаль; скорбь; печальный, 
скорбный 

[3Е 9] печальный; скорбный ; печаль 

[1811 трагйческий; трагичный; жес- 

токий 

г 9 #1 = СЖ — № № Китайс- 

кая революция не раз терпёла жес- 

токое поражение. 

ЧЕК] грусть; печёль; грустный; печа- 

льный 

[48 1%] скорбь и гнев; сётовать и возму- 

щаться 

(ЗЕ Ж] элёгия ; печальная пёсня 

[НЕ Ж] пессимизм; отчаяние; пессимист- 

йческий 

ЗПУЖЖЕА, ЖЖ Мы не испыты- 

ваем беспокойства йли отчаяния. 

Жжж Нет никакйх осно- 

ваний для пессимизма. 

[ЕЖА 1] разочарбванность; мрачный 

взгляд на вещи 

[ЕЖЕ Ў) пессимизм 

(3805 51 горести и радости; прев- 
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ратности судьбы 
Хон алия я, + 
#1 — Следует запечатлевать труд, бо- 
рьбу , горести и радости простых лю- 
дёй в художественном твброчестве. 

(35 810) трагёдия; драма 
Ю.Е 1) — трагёдия в послёдние годы 
жёзни 

(46 05] печальный; унылый 

[1218] оплакивать; скорбный плач 

Е] плакать от горя 

{38 5] горевать; печалиться; печаль- 
ный 

[4815] сокрушённо вздыхать; сокру- 
шаться ; скорбёть 

[36 х Л] притворное милосёрдие; бо- 
лёть сёрдцем за народ 

[3871 скорбный ; горький ; скорбёть; пе- 
чалиться ; прискорбие 
А, # % = Я - С глуббким 
прискорбием узнал я о егӧ кончйне. 

ПЕЕ 2 4] со смёшанным чувством рӣ- 
дости и печали: в душе и горе» и ра- 
дость перемешались мёжду собой; 
испытывать и горечь и радость 

[38 Ж] торжёственно-печальный; стой- 
кий в горе 


8 оё! стёла; монумёнт; мемориа- 
льный камень; надгробный памят- 
ник 

[#5] надпись на стёле; мемориальная 
запись; эпитафия 


ье 


46 оёі @ сёвер; сёверный (2) терпёть 
поражёние 
Ж 4 8 — терпёть одно поражёние за 
другӣм 
К ~ Я работа по подвбду воды из 
южных райбнов в сёверные 


400 & 


[Е > 8] северное полушяӣрие 

[3634] север; северная сторона 

[163 #1] Большая Медвёдица 

611 Сёверный похбд 

[16] север; сёверная часть 

(ЧЕЗЕ] Сёверная Африка; североафри- 
канский 

[36] Северный полюс 

[47% Ж] сёверное сияние 

[1 ЯЕ] полярный(бёлый) медвёдь 

(56538 Л] синантроп 

43] Северная Амёрика; североаме- 
риканский 

ДЕ] Сёверная Европа; североевро- 
пейский 

[Е Е] ёхать на сёвер 

[3628] сёверная широта 

(16 2 1] сбверные милитарӣсты 


Бе] 


И рёі моллюски; раковина 
[Я 5] раковина 


% рёі Ф иметься; располагать, обла- 
дать (2) готовиться; быть готовым к; 
подготавливать ($ оборудование; 
снаряжёние @)пблностью; целиком 

[& =] Ф приобщить к дёлу ©) довестй 
до свёдения ; сообщить 
$ Е НЯ — сообщать вышестоя- 
щей партийной оргинизёции 

[#3] подготовка ( приготовлёния ) к 
вспашке; предпосёвная обработка 

[267] быть готбвым на случай стихйй- 
ных бёдствий(недорбда) 

[2 1 запасные части ; запас 

[225] примечание; справка 

[18] подготовка к урокам (к лёкци- 
ям) 

[42]! Ф меморандум; памятная за- 
писка ©) записная книжка; памятная 





НАЯ 


книжка 
Ж ЖЖ — подписйть меморандум 
взаимопонимания 

(& 91] держать наготбве; про запас; за- 
пасной ; резервный 
— $3 запасной аэропорт 
—4= ЖУ\Е резёрвный аккредитив 
~ 7 резёрвные актйвы 

[8] готовиться на случай войны; 
подготовиться к войнё; 
войну 

[& 1] примечание; графа для приме- 
чаний 

АЕ 

Р) оё Ф спина ©) спинка; тыльная 


(обратная) часть (3) за спинбй; тай- 
ком;скрывать Ф читать ( заучивать) 
наизусть (5) нарушать; противорёчить 
(6) глухой; захолустный ©) тугой наӣ 
ухо; глухой ; глуховатый 

[7311] в кбрне противорёчить; идтй 
вразрёз с; дёлать обратное 
— Е ЛНАНКЯЛЕЗЕПНЖ — 
Однако есть такйе, которые дёлают 
обратное тому, что от них требуют 
эпоха и народ. 

[УЕ 8] за спинбй у;втихомолку 

[1736] затенённый; свет не дохбдит 

(17 5] Ф позадӣ;за ©) за спинбй 
Я] А ~ прятаться за чужую спину 

[7 № 2] покйнуть родные края; по- 
кинуть домашний очаг; рас статься с 
родными местами 

(17 6] ©) задняя декорация; задний 
план; зёдник (©) фон $) подоплёнка; 
скрытая причина Ф условия 
ЖІ 89 4и — неодинаковые культу- 
рные условия 
НЯ 3) 9 80) К — общий фон между- 
народной обстановки 

(17 8] Фотклонйться ; отказаться ; отст- 
упйться (2) покйнуть; оставить; отой- 


ГОТОВИТЬ 


ре! 
ТИ 
[17 181] задняя (обратная ) сторона; обо- 
рот 
[271 (О изменять; предавать; ренегатс- 
твовать (2) измёна ; ренегатство 
44 — Ф 9 Он изменйл дёлу револю- 
ции. 
[19732] отрекаться от; изменять 
[1772] читать наизусть стихй 
(17 51 жиро; индоссамёнт 
з {8 — вексёльный индоссамёнт 
[17101 читать наизусть на память) 
[1327] безрукавка; жилёт (жилётка ); 
майка 
[418 ЗЕ У] веролбмство; вероломный 
[27 #7] нарушить договор; вероломный 
[17 9 +] заложӣть руки за спину 


АД оё: барий 


\% бе! пӧлное противорёчие 

[8] ум за разум захбдит; выживёть 
из ума; путаный ; бестолковый 

(+ ] заблуждаться ; неразумный 


2 Бе! одеяло (©) покрывёть(ся) ($) 
подвергӣться ; страдать 
Я ЯН 34 # №) Т — 06 Г Поддалбсь 
разложению значительное число кё- 
дров. 

(#8) арестованный; находйться под 
арестом | 

1%] простыня; лётнее одёяло; пок- 
рывало 

[91 53] пассивный; зависимый; быть па- 
ссйвным 
В Ғ — попасть в зависимое поло- 
жёние 

(2 52%] страдательный оборот; пассӣв- 
ная конструкция 

(8 31 обмундирование и постёльные 
принадлёжности | 

[#5] обвиняемый ; отвётчик 





ре!—оёп 32 


ЖЖ 





(84 Л] отвётчик 

[#1] скамья подсудимых 

=] пострадать; быть убитым ; потер- 
пёть урон 

(18 8] пододеяльник 

[#1] верх на одейло; лицевая сторонё 
одеяла 

[88] принуждённый; по принуждё- 
нию;быть вынужденным 
3 В; В А — а В М б Погранйчные 
части были вынуждены в цёлях са- 
мообороны нанестй контрудар. 

[7 чехол для одеяла 

[#3] вата для одеяла 

[#4] постёльные принадлёжности; 
постёль 

(9 9] ватное одеяло; спальный мешок 


(# 71 одеяло 
[8 реі раз; вдвбе 
ИІ кратное 


[1:2] удвбиться; удесятерӣться; уве- 
личиться в нёсколько раз 


7 ое жарить;сушить на огнё 


Е 3 рёі @) жизнь; век (2) поколёние 
# — старшее поколёние 
& — мы 

[38 75] поколёние; порядок по стар- 
шинству 


Я в 


[+2] бутон 


‚сх реі утомйться ; изнурӣться 
и . , 
ЈЛ\ бе! Фи всё; только и всего (2) так 
и быть 


реп 


Эф рёп бежать; мчаться; стремй- 
тельно двйгаться 


[+1] хлопотать; гоняться; беготня; 
хлопоты 

[9+8] мчаться ; нестӣсь; скакать 

(31 Ф порыв; подъём (©) вольный; 
своббдный 

[#1 стремйтельно течь; стремйтельн- 
ый потбк ; бёшеное течёние 

[310] хлопотёть; суетйться; беготня; 
хлопоты 

[3+] мчаться; нестйсь; скакать 

(381 мчаться, нестйсь; кипёть; бур- 
лить 

=] Фбёгать; хлопотёть ©) спешӣть; 
торопйться 


ў рёп 


(Я Г] кардия; вход в желудок 
рёп 


Ж рёп Ф стебель; корень ©) оснбва; 
исток; истӧчник; кӧрень; перво- 
причӣна (3) основание) наш (5) ӛтот; 
данный; настоящий (6) издёние; бт- 
тиск) тетрадь; альбом 
ЕВ 5 — ухватиться за развитие 
образования как оснбву 
ИЖЕ ИНЕКПИм 9 2 - Че 
тыре основных принципа являются 
основой оснбв нашего государства. 
ЖА 2 Н 4: Настоящий 
договбр вступёет в сйлу со дня под- 
писания. 

[№ +] книгопоклбнство 
ЕЕ ВЖЕ, Е #1 ~ Надо 
выступать за реалӣзм,а не за книго- 
поклбнство. 

[4% + Х] книгопоклонство; начётни- 
чество 
# м № — Надо покончить с книго- 
поклонством. 


[4 4] нужно было бы; слёдовало бы 





рёп 





(4 #6] данная мёстность; мёстный 

[42% Л] мёстный житель; здёшний 
урожёнец ; аборигён 

[4271 долг; обязанность 
Я] Н с — до конца выполнять свой 
долг 

[4 В ]наша страна; своя страна 
лу ~, 1 Ж стоять на реальной 
почве своёй страны и в то же время 
обращаться лицбом ко всему миру 

[№47] профёссия; специйльность; знё- 
ния в своёй области 
АЯ ЖЕ > — Надо стремиться ов- 
ладёть знаниями в своёй области. 

{4 4] основная сумма; капитал 

[ЖЖ] Ф первоначальный; истинный; 
натуральный; естественный; подлиный 
(2) первоначально; вначале; в своё 
врёмя (3) конёчно; вполнё естёствен- 
но 4) вообще говоря; собственно го- 
воря; на сёмом дёле; по существу 
Я Е ЖЖ М ~ ШН восстановӣть 
подлинный облик идёй Мао Цзэду- 
на 

[5 1] умёние; мастерство; навыки 
а 4 ~ приобрестӣ кое-какбе умёние 
НЕВА = М 8 2 В Ж Н — Вбинские 
организации должны путём прилё- 
жной учёбы и упбрной тренировки 
вырабатывать боевбе мастерство. 

{Ж #1] основные предмёты; основной 
курс; полный курс обучёния 
КМ - — АЕ НИЕ Для прохо- 
ждёния в вузах пблного курса обу- 
чёния отводится, как правило, четы- 
ре года. 

Ж] ставить с ног на голову; со- 
вершённо извращать 

[4] врождённая спосббность; инс- 
тӣнКкт 

[№] вексел; долговая расписка 


[Ж&] капитал; дёньги ; себестоимость 
х Ж — Это наши преимущества. 

ж л] Фя (2) сам; лично @заинтересб- 
ванное лицо 
& - ЖЖ] А8 Лӣчно я хочу 
встретиться с ним. 
ЩЕ, ЕЕ ~ АЈНА Я Политӣ- 
ческая провёрка должна включать 
главным образом провёрку поли- тй- 
ческого поведения человёка. 

[+ &] йстинный облик; подлинное ( на- 
стоящее) лицб 

[4 8] собственный; свой; сам; сам по 
себё 
Т2 ~) 5 Б м а Профсоюзы 
сами должны служӣть образцом де- 
мократии. 

[4 %] умёние; навыки ; мастерство; спо- 
собности ; способный 
НЕ - МЛ, ЕР 
Необходймо смёло выдвигать дейст- 
вйтельно способных людей. 

1% 41] Фвалюта; стандарт (Фсвой 

(17 Е Х] мёстничество; мёстничес- 
кий; узковёдомственный ; вёдомстве- 
нный подход; исходя из узковедом- 
ственных интерёсов 
№ № — преодолевать вёдомственную 
узость 

[№ 8] капитал и процёнты 

[№ 2 Ж +] родные края(местё) 

(4 Е] прирбда; натура; сущность; су- 
щество 

[Ж Х] прямбе(основнбе) значёние 

[4 Е] первоначальное намёрение; йсти- 
нное желание 

[62] по; на оснбве (основании); в 
соответствии ; согласно 
З И. ЕЖНИНЖЯЯ в духе 
равноправных консультаций, взайм- 
ного понимания и взаймной уступ- 
ЧИВОСТИ 





рёп— бепд 


(Ж 881] свой рабочий пост; моя долж- 
ность 


Е — ГЕ сбвестно трудйться на 


своём рабочем посту 
(6 %] сущность; суть; природа; суще- 
ство 


в ® МНН — проникать в 


сущность вещей через 


явления 


а 9 ЛА ~ Еде НИ Е ВУ 7 0) 


Явлёния разложёния по существӯ 


являются порождёнием эксплуата- 
торской систёмы. 

1% 71 тетрадь 

(Ж: 81 роднбй язык 


а 
ЖД рёп бензол 


& рёп 


(2 :|] совок 
[Е] совок 


Бёп 


ра 

Э оеп Ф рӣнуться; кинуться; брб- 
ситься @)хлопотать; трудиться 

[+3] будущность; н‚адёжды 


А. 

Ж реп (0) глупый; тупой, тупого- 
ловый ©) неуклюжий; нелӧвкий (8) 
тяжёлый Ф громоздкий 
~ & Л, тяжёлая работа 

[+ Ж] тупйца; тугодум; пустая голова; 
тяжкодум 


(5 3 к] Кому трудно, тому и надо 


торопиться. 

[З ЕЖН] неуклюжий; неповоротли- 
вый 

[2] ( громбздкий; неуклюжий 0) 
тяжёлый 

[4221] Ф тупбӣ; глупый ©) неуклю- 
жий»› нелбвкий , неповоротливый 


[8 55] косноязычный 


внешние 


ЖЕ ЖАА ИЕ ВЯ 











Бёпд 


222 

АД Бета Ф обвал; обвалйться, обру- 
шиться (2) лбпнуть; трёснуть; разор- 
ваться ©) поставить к стёнке; пустить 
в расход 

[###] крах; крушёние; развал; раз- 
гром ; потерпёть крах; развалиться 

[АЯ 21] взорваться; разорвёться; раскол- 
оться ; трёснуть 

[#833] обвалӣться ; обрушиться 


1 рёпд (Ф завязывать; накладывать 
повязку (©) натягивать; затягивать; 
стягивать Фприметать; пришить 
~ 0 0 перевязёть рану 

[4037] бинт; повязка 


9 
т 
АҢ рёпо бах ; бёхнуть 
Бепо 
Я репа нет надобности; незачем; не 
надо 
рёпд 
21} рёпо напрячь; вытянуть 


[28] с каменным лицом; с сердӣтым 
видом 


репо 


оёпо брызгать; выбрасывать 
СЕ 5] Ф брызнуть; посыпаться; вне- 
запно вспыхнуть ©) разразйться; 
прыснуть 
[3121] трёснуть; лопнуть; разорваться 


4 рёпо нанбс; помпа 
Ж — водяная помпа; водяной нанос 


зе 
У репа прыгать; скакать 





А ИЕ 35 


2} рёпо Ф лопнуть; трёснуть; разой- 
тись (©)бчень;з сӣльно 
ы 


а = 


т> 
х9 ы Ф вынуждӣёть; заставлять; до- 


водить доб) потрёбовать; стрёбовать; 
вытянуть 8) приближаться; подхо- 
дить вплотную 
“ПЛЕН, Ж ~ Л“ Четвёр- 
ка” изо всех сил стремилась захва- 
тйть власть, обстановка вынуждёла 
к действию. 

28 1 силой вынудить императора уй- 
тй с престола; силой принудить гла- 
ву государства уйтй с занимёемого 
поста 

ОЕ] вынудить призийние 
—{& вынуждать признание и верить 
такйм признаниям 

(2835) приблӣзиться ; подойтй вплоную 
—2# подошлӣ экзамены 

(28381 вынуждать; заставлять; дав- 
ление 

8 ^Я]загнать в угол; поставить в 
тупик ; приперёть к стене 

28 ЕЖЩ] толкать на бунт; быть вы- 
нужденным оказать сопротивлёние; 
вынужден пойти на такбе дёло 

(28 8] уставиться глазами; пристально 
глядеть 

(281) стрёбовать долг; вынуждаёть 
платӣть долг 

ОЕ] (О) очень походйть; как живой (2) 
ясно; отчётливо; точно 


ы 
ЗЕ ы 
[=] (П) болотница съедббная @)болбт- 
ница 


Бёпа—51 


Я юг Фнос ©)ушкб 

[8 3] околоносовёя пазуха; придаточ- 
ная пазуха носа 

128 22] кончик носа 

4 9.1 ноздря 

[№ Л] перенбсица 

[А ЕЮ] синякй; шишки и фонарй 

[4 Л,] ушко | 

[1%] сопли 

[® 8] дыхание;звук дыхёния 

14 18] нюхательный табак 

[46 5] ринйт; насморк 

[№ 27] носовой звук 

[Я 7 ]нос 

[®#] родоначальник; 
основоположник 


ы 


основатель; 


Яр от Ф подлый; низкий (<) прези- 
рать; пренебрегать (3) мой 

[21%] пренебрегать; презирать; полное 
пренебрежение 
Не Е“ Не”, Жим 
ина Т В обществе пышным цвё- 
том расцвелй погоня за нажйвой и 
презрёние к велйким идеёлам. 

[#6 М] на мой взгляд; по-мбему 

[Е М) невёжественный ; грубый; малок- 
ультурный; узкий кругозор 

[06 3] гнушаться ; брёзгать; отворачива- 
ться ; презирать 

[ЕЛ] я 

(86) презирать; пренебрегать; презрё- 
ние 

[#1] вульгарный; пошлый; низко- 
пробный 

[8 9) презирать; пренебрегать 

[#2] по моему скромному мнёнию 


АА 
2, у Ф кисть; карандаш; ручка; перо 
(2) чертӣ (З) писать; записывать; пйсь- 





Юї 


36 


аА: 





менный 

(2 8] взмах кисти; мазбк 

[22] письменные отвёты; отвечать 
письменно 

[274] манёра письма; стиль ( почерк) 
писателя 

[3 #0] манёра; кисть; стиль 

[+85] Ф стиль манёра) письма 2) тёх- 
ника исполнёния 

(4 8) Ф кончик кисти ©) направленно- 
сть статьй; целеустремлённость пе- 
ра 

[79] Ф перо @)писётель; писёка 

[181] черта 

[223%] почерк; рука 

[210] записывать; запись; замётки; за- 
писки 
~ Ж записная кнйжка ; блокнот; тет- 
радь 

[2 9] твёрдость почерка; сильный 
слог 

[43%] (Ф протоколӣровать; записывать 
(©) запись; протокол 

[% #81] наконёчник 

(+ #7] литературный псевдонйм 

[28] сочинёние; произведение 

[ЕЯ] чернйльная война; 
менная полёмика 

[123%] стиль; слог 

[23] письменный экзамен; письмен- 
ное испытание 

(% 36] письменное изложёние 

[ЕЯ] порядок написания черт в иеро- 
глифе 

[+ #1 письменное решёние задачи по 
арифмётике 

(+11 обмёниваться запӣсками; изла- 
гать мнёния в письменной форме 

[2:82] Фпрямо; прямой; по струнке @) 
хорощб отутюженный; выглаженн- 
ый 


ПЙСЬ- 


[218] стаканчик для кистёй 

(21 ] опӣска 

[2125] Ф графит ©) стёржень шёрико- 
вой авторучки 

(2 #1 Ф жанр (2) литературный замы- 
сел; замысел писателя 

(22 #1 письменный перевод 

[2 481 полёмика; чернильная война 


[3 #1] автор 


[2 Н] прямбӣ, как стрела; напрямик 


(92. ЬТ чтобы; для того, чтобы 


бы 


[ЕЕ] кинжал 


у 4 Ыї сравнивать; в сравнёнии; срав- 
нӣться ; соревноваться 
— „З.Ж. ЯН равняться на передо- 
вых ,учйться у передовых, догонять 
и перегонять передовых и помогать 
отстающим 

КМ8] встречаться на каждом шагу; 
вездё; повсюду ; повсюду однб и то же 

[№] примёр; напримёр 

[КУ] счёт очков 

[#1] жестикулӣровать; дёлать жест; по- 
казывать руками 

[ШМ] соотношёние цен 
Ш Д Я Ау — Проводится урегу- 
лӣрование нерационального соотно- 
шёния цен. 

[№] плечом к плечу; бок б бок 

(ШАЯ В] страшная давка; сутолока 

[#3] (О) сравнивать; сравнёние; по сра- 
внёнию (2) сравнительно; относй- 
тельно 
1 3% Л М — 18 Мысль у молодёжи 
не скбвана. 
кВ — ЖЖ У крестьян чувствовался 
достаток. 

Ш} пропбрция ; соотношёние 
— Я диспропбрция 
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КВ 9-Я 9 — ИЯ восстановлё- 
ние гармоничности народнохозяйст- 
венных пропорций 

[Е Ж] мёрить; измерять; прикйдывать 

[1 Фсосёд ©) по сосёдству; в сосёд- 
стве; соседний 

(ЕК7 коэффициёнт ; отношёние; шкала 

(Я сравнивать; сравнёние; сопостав- 
лять; сопоставлёние 
НЕХ ЯР: ~ 
№ Буржуазная демократия не идёт 
ни в какбе сравнёние с демократией 
социалистической. 

[#1] напримёр; к примёру 

(1 %] соревнование; состязание; сорев- 
новаться ; состязаться 
8: ~ международные состязания 
5} ©. — зональное соревнование; соре- 
внование по зонам 

[КЕЖЕ,ЕТ#жЖ] хуже передо- 
викӧв, но лучше отстающих; быть 
довольным собой 

[№5] мериться ; соревноваться 

[А] турнйр; состязаться в воённом 
искусстве 

[Е К] летать крылом к крылу; ид- 
тй наравнё 

[№] образное выражёние; метафора; 
сравнение 

[6] Фсоотвётственно; в соотвётствии 
(©) сопоставлять 

[4] отношёние 

[№] удёльный вес 
ФРГ Хх М ~ удельныйй вас, асеигно 
ваний на воённые расе ы 
ЖА 135 Я № — Нужна: 
вышать удёльный # вес кёцитала, 


вложёний государства в сельское | 


хозяйство. 


1% от пустой ; пустота 
ПЕ] пустозернйца 


1% ОТ покойная мать 


1 от Ф тот; то @)он; другой 

(48 1 тотС другой) бёрег 

(ж) Ф обе стороны; и тот и другой 
(2) желаю вам того же; и вас также 


~ ЖЖ! не ладить друг с другом 
[1% ==] онӣ; те люди} 


Ы 


М] ої Ф закрывать; запирать (2) пре- 
граждать; загораживать 

[НР] отгородӣться от внешнего 
мира; замыкаться; изолӣроваться; 
самоизоляция; замкнутость; замы- 
кание 
хин ЕЖ — Независимость и са- 
мостоятельность --~ это не замкну- 
ТОСТЬ. 
КАК ~ покончить с самоизоляцией 
К ~. ФЕНА АИ Я Длӣ- 
тельное замыкание в себё сдёлало 
Китай тёмным и невёжественным. 

[=] закрыть(закбнчить) собрание 

ІГ) 3%) поцеловать замбк; 
дверь дома 

[ГТС] размышлёние о свойх ошйб- 
ках наединё с собой 

[7] 4] прожектёрствовать, сидя в 
четырёх стенах; варӣться в собст 
венном соку 

В] (0 опустить занавес (9) закры- 
ватися ; закрытие; окончание 

З Заключительное слбво 

ЛЖ 1 210-06 после око- 
нфұания і-й сёссии ВСНП 9-го созы- 
вА 

[И Н 1 закрывать глазё и затыкать 

> ушижигнорӣровать факты 

[131 0) заложйло ©) захолустный; 
глухой; труднодоступный @) замк- 


закрыть 
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нутость 
та 6,08 В В ЛЯ Замк- 
нутость китайского общества в про- 
лом обусловила плохую работу 
информации. 

(И 17] закрытие ярмарки 


4 ої Фрваный (2) мой; наш 

~ Аһ у нас 
[ЖЖ] рваное платье; рубище; тряпьё 
Т В 2] что своё, то и дорого; ценйть 


высоко всё своё любимое 
и 


ЖС ы (0 закрывать; заслонять (2) ута- 
ивать; скрывать 
ў > — Н Облака заслонили солнце. 


г Ыі Фвред;зло ©) злоупотреблёние 

[#7] Ф злоупотребление (©) недостё- 
ток ; порок 
їг НВ 2 #1 — устранять разного вйда 
пороки 

[#%] злоупотреблёние; 


порок 


недостаток ; 


~ Н № чреватый серьёзными поро- 
ками; изъяны и пороки имёются по- 
всюду 

ЖЖ ХЕ 2 М ЕЯ 1 не дать 
появйться изъянам и порокам капи- 
талистйческого общества 


` 

А Ыі Ф непремённо; обязётельно; 
неизбёжно; необходимо (2) следует; 
нужно 
ж-о Жар А Р В одно из 
необходӣмых средств воспитания 

(0 5Е] обязательно; непремённо; неизбё- 
жно 

С 0] с глуббкой почтӣтельнос- 
тью; почтительно 

00] неизбежно; непремённо; обязӣ- 
тельно 
~ Ж м ЖЖ Результат обязательно 


скажется. 

Ех ~ Ке Ж + Х Социалӣзм 
неизбёжно придёт на смёну капита- 
лизму. | 

[^^ ]неизбежно; непременно 
В ЖЕН — 9 неизбежная тендё- 
нция развйтия истории 

СИ Е] неизбёжность; необходимость 

[И] обязательный предмёт ( урбк ): 
обязательная дисциплина 
8 Ж В Е ~ Трудовбе воспитание 
должно стать обязательным предмё- 
том. 

2] Ф необходимо; должно; нужно 
(2) обязательно; непремённо 
НЕЕ Е ВХ 5 С мягко- 
тёльностью и беспомощностью руко- 
вӧдства нужно кончать без лишних 
разговоров. 

— Е # Хх Ж # Необходимо двӣга- 
ться по путй реформы. 

ЖЕ ~ Ш ЖЖ Просвещёние дол- 
жно стоять лицом к будущему. 
ЛЕВ + — Ш Надо пропага- 
ндӣровать демократическую дикта- 
туру нарбла. 

ХВ ЖНА НИКЕ Обе стороны 
обязаны принимать на себя риск и 
ответственность. 

[0] необходимый; нужный; трё- 
буемый 
ЕЕ ў& ~ ий предмёты пёрвой необходӣ- 
мости; товары пёрвой необходимости 

[4] необходимый; нужный; необхо- 
ДИмМоСтТЬ 
— #5} 0 #8 5% В случае необхо- 
димости не лишне применять и дис- 
циплинарные мёры. 

ХР Ў Е 9:4 — ПЕ Нужно 
проводить полӣтику, предоставля- 
ющую необходймые льгоды педаго- 
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гическим учёбным заведёниям. 
[АН] неизбёжный ( непрелбж- 

ный, неминуемый ) путь; необхо- 

димый этап 

Љо #4  — Рефбрма хозяйст- 

венной систёмы является непрелож- 

ным путём. 


Е ы 
~ Перу 


— # А перуёнец 
~ #6 А перуёнка 


38 Ы ярко-зелёный ; изумрудный 
[225 ] голубое нёбо; лазбревое нёбо 
[5:5] изумрудный; 
бирюзовый 
— 0 Ж бирюзбвое мбре 
[28 1] кровь, пролитая за правое дёло 
[25 Е] зелёная яшма 


ярко зелёный; 


ЛЬ рї покрывать; укрывать; брать под 
защиту 

[№9] покрывать; 
вать; защищать 

(ЛЕН) заслонять сблнце; затенять 


покровйтельство- 


ЕЮ . 

Э оі Ф кончать; заканчивать (2) це- 
ликом ; иблностью 

[Е] с глубокой почтӣтельно- 
стью;быть весьма почтительным 

[В] в концё концов; всё-таки; всё же 
БН Я — ЖЖ М № Ошйбки 
Мао Цзэдуна всё же отступают на 
второй план. 

(#8 ] умерёть 

[+] вся жизнь; всю жизнь; весь век; 
целиком 
-—## 3) все сйлы 
хрз — ^^ ША ГЛЕ Дэн Сяо- 
пин отдал себя целиком служёнию 
народу. 

(2 1и] закончить курс; окончить 


рі 61 
~ выпускнӣк 
~ Е 5 диплом; аттестат 
В — ЛЮ перестроить систёму 
распределёния выпускников 
НЕЕ ЖЕНЯ + & ~ Командиры 
взвода и роты должны оканчивать 
воённое училище. 


Е 

Е, ої @ умирать ©) убить; расс- 
трелять 

[58 191 погибнуть; умерёть 


Вы 
[ЕК] ВашесЕго, Её) Величество 


\ 
ўя ої Ф ревматйзм (2) онемёть; пара- 


лич 
1 
№ е] 


(1 25] польза 


3% 


(0% &] горничная; служёнка; дёвушка- 
рабыня 


ф бі дёньги ; валюта; монёта 
1* ~ валюта; дёньги; валютный; дё- 
нежный 
5 — иностранная валюта 
19-18 Е поддерживать стабйль- 
ность стбимости дёнег 


Ё ы 


~ Ж клещевӣна ; рицӣнус 


Ж, Ыі расчёсывать 
[& 71 частый гребень; гребёнка 


РФ рї монарх 


Я — реставрация 


ої Фукрыватья @уклоняться; из- 
бегать 
[#2] непробиваемый жилёт 
СЕТ Ж] избегать разговора ; обходйть 
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молчанием 


стенной @Фскала; утёс 


СЕМ] О гавань-убёжище; тайфунная | [881 стенгазёта; стеннёя газёта 


гавань Фубёжище 

[7] избегать; уклоняться 

(371 сторонӣться; уклоняться; избе- 
гать 

СУ] из огня да в полымя 

О #8] громоотвод; молниеотвбд; гро- 
зоразрядник 

[38] избегать; избавляться от 
— 8 9 2} исключать возможность 
поляризации общества 
~ 4 & $ К избежать осложнёния 
обстановки 
— З не дать появиться изъ- 
янам и порокам 
Ре а. ль ИВ УЛ А 86 ~ 81 
Даже люди с высбкими душёвными 
качествами не могут быть свободны 
от ошйбок. 

[ЖЕ] бежать(спасаться) от бедствия 
~ Й убежище 
І їб — политӣческий приют; поли- 
тическое убёжище 

ЕЯ] уклоняясь от главных сил 
протйвника, атаковать егб слёбые 
местё 

[288] спасаться от жары; жить летом 
на даче 

(О 2] предупреждать берёменность; 
противозачаточный 
~ # мёры по предупреждению берё- 
менности ; противозачаточные мёры 
~ НЯ противозачаточные срёдства 

Ж 9 91) затушёвывать главное и вы- 
пячивать мёлочи; искать лёгкую ра- 
боту , уклоняясь от трудностей 


Е 01 круглая плбская Ящма 
[2 6] вернуть в цёлости и сохранности 


РУ ют (1) стена; стёнка; настённый; 





[АЕ Я] стенной шкаф 
[Я 1] фреска; настённая роспись 
(8 5] ()бастибн; крепость (2)барьёр 


— Ў} сильно укреплённая, неприс- 
тупная крёпость 


[9 1] стенной ковёр 


[2] обби 


т Ы рука 


П В] рука 


[#2] нарукавный знак; нарукавная 


повязка 


218] @ подёть руку помощи; помбчь; 


поддержать (2)помбщник 


 Ыап 


* 
8 ап прожарить на масле 


У ап 


(89 8] летучая мышь; кожан; крылён 


28 оібп (Фплестй; сплетать @)форми- 
ровать; комплектовать (©) состав- 
лять; сочинять; включать @ выд- 
умывать; фабриковать (5) кнйга; из- 
дёние @)часть; том 
~~ 19) составлять словарь 
Їй — сокращённое издание 
{2 ХВ ^^ 4 З № — ХМ включать в 
учёбники тебрию Дэн Сяопӣна 

[#8 =) Финсценирбвка и режиссура (©) 

сценарист и режиссёр 

[#4 =] Фномеровать (2) порядковый нб- 
мер 

(©) редактор 
% — главный редактор 
# (=  отвётственный редактор 
— редакция 
~ 2 редакционная статья 

(9 81] Ф писать сценарий ©сценарӣст 





Л 


Ыіёп 





[38 В] Ф составлять каталбг; каталоги- 
зйровать (2) каталбг 

[8 Е $] лётопись;аннёлы; хроника 

(29 Н] располагать; верстать 

[#8 Л] зачйслить; включить 

[59 #1 Ф редактӣровать ©) редактор 

[29 7 внештатный; сверхштатный 
~ Е сверхштатные кадры 
~ А А внештатный работник 

[#8 5] писать; сочинять; составлять 

[41 1 переводить и редактировать 

[48 82] выпуск 
— Жз 5 5006} выпуск справочных 
изданий 

[49 2] лишний 

[98281 (Ф составлять (2) выдумывать; 
ИЗМЫШЛЯТЬ 
— 8 6 89 3 измыслить цёлую ис- 
торию 

[4 2] О) составӣтель (2) редактор 

[#323] примечание редёктора; от ре- 
дактора 

[#927] вязать; плести ; устанавливать 
— ЛУ РЕНЖТЛА—НОХХ 
Я Некоторые преступники уста- 
навливают связи средй государстве- 
нных работников. 

[48 #11 О вязать; плестй (@) составлять; 
разрабатывать (3 лйчный состав; 
штат; штатное расписание 
~ 3: пу АЈ разработка реёльно 
осуществймого плана 
#1 919 Я ЖА д ~ контролӣро- 
вать учреждёние администратйвных 
органов и их штаты 

[#8 Е] составлять; сочинять 

(49 Ж] составлять; редактйровать; ко- 
дифицӣровать 
~ 5 #8 19] составлять китайско-рус- 
ский словарь 


уе оіап Ф плеть; хлыст; кнут ©) сте- 


гать; хлестать; подстёгивать 

[Ж] побуждать; подстёгивать; под- 
хлёстывать; стимулӣровать 
~ #%)5 подтягивание отстающих 
~ НЕ подгонять себя 

(К 5] руки короткй; руки не до- 
ходят 

[#2] хлестать плётью; бичевать; по- 
роть 

(Й ЗТ] хлестать; бить плётью; выпо- 
роть; стегать; сечь 

(Й) хлопушка; петёрда 

[#3] Ф хлестать (©)бичевать 


д. рібп (1) край; сторонё; бок; кайма; 
бёрег (©) сбоку; у; бколо (@)гранйца; 
окрӣина ; погранйчный 

(25 В] далёкая окраина ; периферйя 

[125 01 охрана гранйц; погранйчный 
— № Е \ контрбльно-пропускнбй 
пункт на гранйце 
— НЙТ погранйчная застёва 
203 — +В 8 5 усйливать погранйч- 
ное и береговбе оборонное стройтель- 
ство 

3132] горный прохбд на гранйце; пог- 
ранйчная застава 

(25 В] край; гранйца ; предёл 

[25 Ж] пограничные райбны; окрёина; 
край 
57 В. — охрана погранйчных рубежёй 

25 Я] гранйца ; погранйчная лйния; ру- 
беж 
— #3 переговоры по гранйчным во- 
просам ; погранйчные переговоры 
~ ЖЖ существующее положёние на 
гранйце 
КР ВН, П НЯ ~ 15) 81 Мож- 
но добиваться разумного решёния 
погранйчного вопрбса на оснбве до- 
говоров. 

СЛ] гранӣца; погранйчная полосё; 





ріёп— оіёп 42 


погранйчный райбн 
#7 х ~ Ж 9 расширять пригранйчную 
торговлю 
~ О А пограничный пункт пропуска 
[25 №] погранйчный райбн 
[25 3] погранйчная крёпость 
(25 #1] край; грань; предёл 
[31 #] край; грань; гранйца 
АЯ] смёжные бтрасли науки 
(25 #5] отдалённый; окрёинный; далё- 
кий 
~ # < отдалённый Сокраинный ) 
район; периферййная местность 


Бай 


№ ріёп плоский; сплющенный 

118 39] коромысло 

{6 1 семенА долихбса; бобы индӣй- 
ские 


І В) миндаль 
2 ып 
6 =] вспыльчивый и мёлочный 


(#21 узкий 


№ оіап Ф) доска с нёдписью @)бамбу- 
ковый поднбс 


2 

са ап Ф обесцёнивать; снижать () 
принижать; умалять 

[ЕЕ] @ снизить в должности (2) ума- 
лйть и изгнать 

[9781] Ф снизить в должности @ от- 
странйть от 
нять со службы 

[#16] принижать; умалять; недооцё- 
нивать 
~ жів умалять авторитёт 


должности; уволь 


Ж — не Не надо недооценивать 


себя. 
[0 1] умалять; принижать; ущемлять 


Же ~ ШР я Нельзя наносӣть 


043 


ущёрб отёчественной продукции 


00 Х] отрицательный оттёнок 


~) слово с уничижйтельным оттё- 
нком 


[7 9] строгий выговор; сурбво осудӣть 
ПЕ їй] снизить по должности и выслать 


на периферӣю 


Е {Е ] девальвация ; обесцёнение 


4% ф — девальвация 


С ЯН] свижение в должности 


ап 


ўя ріп различать; отличать 


[347] различать; отличать; разбираться 
[#8] отличить; выяснить; распознать 
[#0] распознать; опознать; узнать 

[ЗЕ УГ] анализировать; детально различ- 


ать 


3 оп спорить; дискутировать | 


[Е] оправдывать; объяснить 


[#1] опровергать; оспаривать; возра- 
жать; приводить доводы против 


[#2] зашишать; защӣта ; аполбгия 


— А защитник; адвокат 
~ защитник; апологёт 

(1 оправдывать; выгораживать; да- 
вать разъяснёния 

[##Ю:] дебатӣровать; дискутйровать; 
полемизйровать; прения; дебаты ; ди- 
спут 

[3] возражение; дебаты 

(## 1] опровергать; разоблачать клевету 

(Я Е] диалектический 

[ЕЁ] диалёктика; диалектический 
мётод 
ИЕН: ЖИ 5 № ~ Мы строго 
слёдуем диалектӣческим законам 
жизни и истбрии. 

ІШЕ ЕХ) диалектический мате- 
риалӣзм 





Е 


РР ріап коса; заплетать 

Ж — заплетать волосы в косу 
71 коса 

Ё — носйть косу 

Ж#К — не придираться понапрасну 


ру ап Ф изменять (ся) ©) прев- 
ращать( ся) @)переворбт; бунт 
Ш ЕР ~ УМЗ превратить ве- 
личественный план в реальность 
ЖЛЕ 2 ~ То, что Сянганом бу- 
дут управлять сянганцы, останется 
неизмённым. 

(1% )125] разнузданно; бешено; изо 
всех сил; с удвбенной сйлой; усй- 
лить и активизйровать 

[15] измениться ; превратиться 
ФАА вая Нуж- 
но превратйть Китай из неразвитой 
страны в богатое государство. 

[1521] Ф изменёния; перемёны; пере- 
лом ; сдвиг 2) изменйть; внестй изме- 
нёния 
ШЕКЕ — № 9 В ЯЯ Мир нахб- 
дится на переломном этапе исторӣ- 
ческого развӣтия. 

125 2-] изменёние конституции ; реформа 

(7 #] преобразования; перемёны; пере- 
ворот | 
п а: нЕ — Реформа — это рево- 
люцибнный переворот. 

[25] склонёние 

(2 8] изменять; переменять; изменё- 
ние 
51 5 8 ~ осуществлять замёны в ру- 
ководящем звенё 

{15 #0] происшествие; событие; инци- 
дент 

[71] идтй на попятный; изменйть 
своё решёние; передумать; сдёлать 
крутой поворот 
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ап — ап 

(15 4] изменёние; перемёна ; изменяться 
НИЯЕЕТН ЖИ ~ Облик 
нашей страны коренным образом из- 
менился. 
НЫ ЕТЖЯЯН ~ Китайское 
общество претерпело колоссальные 
изменёния. 
ШИИ - НЕНУЖКРЕЖАЧ Пе 
ремёны в международной обстанбв- 
ке не принеслй спокойствие миру. 

[152] бесконёчное изменёние; беско- 
нёчно изменяться 
~ # № бесконёчно меняться; измё- 
нчивый ; непостоянно 
ЖЕН Е Е —, 1 43 
№ Невзирая ни на какйе изменёния 
в международном климате, Китай 
будет твёрдо стоять на свойх ногёх. 

[35] изменйть; переменйть( ся ) ; пере- 
мёна ; изменёние 
~ Ф менять свой приёмы 

(2 17] предёть; изменйть; предётель- 
ство ; измёна ; ренегатство 
~ ренегат; отступник 

[15 41.) беспорядки; волнёния 

[4 3] распродавать; реализовать 

[15 3] перемёны ; изменёния 

[15 #2] Ф изменӣть свой цвет; выцвести 
(2) изменӣться( переменйться) в лицё 

[35 в Ж] хамелебн 

[15 57] @метаморфбза ()аномАлия 

[15 5] Ф перемёна погбды; погбда пбр- 
тится (©) госудёрственный переворбт; 
реставрация старого режӣма 

[1389] проявйть гӣбкость; применй- 
тельно к обстоятельствам 

КЖ] показывать фокусы 

[281 видоизменённый; изменять фбр- 
му; преображаёться 
~ 4 в завуалирбванной фбрме по- 
вышать цёны 

(2.01 нарушить вёрность; изменйть 
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своему чувству 

[17] видоизменёние; искажёние; де- 
формация 

(2 Д #8] транс; трансформатор 

[5] переродӣться; выродиться; деге- 
нерйровать; испортиться ; перерождё- 
ние 
ЖА Е #16 — идейное перерождёние 
6—55 перерождёнцы 
9 ЕХНЕЖЕНОЕХНЖ- 
Империалӣзм безусловно надёется 
на то, что в социалистйческих стра- 
нах произойдёт перерождёние. 

(17 #1] разновйдность 


ма оіёп Ф весь; повсюду ©) раз; разбк 
1708 5 ~ ЖТ У нас друзья во 
всём мире. 

Са 2 +2] расцветать повсюду; повсе- 
мёстно создаваться 

ИЖ] покрытый ранами; всё тёло 
превратилось в сплошную рану 


18 оап Ф удобный; удобно; угодно 
(2) удобный случай (3 ординарный; 
обычный @ испражняться ; стул; мо- 
чеиспускание Си тогдАзи сразу же 

[181] запор 

#4] Фудббно ©) легко; просто 

ИК] Фпешехбдная тропа тротуар 

15] домашний обёд; обычный стол; 
простое блюдо 

И) повседневный костюм; штатское 
платье 

(И 41] неофициальное письмб; записка 

И 52] ночной горшок; судно; утка 

(08 0] справочник 

(Е Я] удобный; удобство 

(Е 7] ну и ладнози всё 

[#11] боковая дверь; калитка 

(= 9] подкладнбе судно 

(Е Ж] записка; краткое неофициальное 


письмо 
ЦЕ ЖЕ] тапочки; домашние туфли 
(Е =] неофициальный банкёт( приём) 
ИЕ 0] Ф штатский костюм; в штатском 
костюме (2)тайный агёнт полйции 
ИЕ 17 9] поступать по своему усмо- 
трёнию; ; свобода действий 
ИЖ Ғ1 удобно; удобный 


Бао 


ЖК оіао (1) помёта; знак; этикётка (2) 
помечёть; делать помёту; обозначать 
Фвнёшние проявлёния ; симптомы 
Й ~ торговая марка 

(11 Ф афишировать; выставлять на- 
показ (2) расхвАливать; трубӣть; хвА- 
стать 
н Ж — трубить друг о друге 
— ЕЛШЕ ЛА ЈА Х хвастать нё- 
кой своёй гуманностью. 

Ж] образёц; чучело; препарат 
~ коллёкция образцов: гербарий 

({ ЖЖ] принимать мероприятия на- 
всегда и наврёмя 

(1 ] ( линёйный ©) передовйк ; обра- 
зец ; примёр; правофланговый 

[#1 } О мёрка; линёйка; рёйка (2) при- 
цёл 

#5 4] знаки препинания 

5] знаки препинания 

ТІ вешка 

[#5] марка 

(#1 котировка 
С ~ котировка валюты 

(#10) отмётка; мётка ; помёта 
~ Ж НВ Кт #7 неопбзнанный лета- 
ющий объект 

С НЯ] помётить; обозначить; простӣ- 
ВИТЬ 

(#1) ярлык; этикётка ; наклёйка 

(61 О копьё ©) метание копья 





мж 


(4) заголбвок ; заглавие 
Ш} ~ заголбвок чёрез всю пблосу 
[таг #1 проявлять новаторство; 
выдвигать новое и оригинальное; 
оригинёльничать; новяторствовать 
[18] лозунг; призыв 
~ ® плакаты с лбзунгами 
тж] Ф показатель; знак; основнёя 
черт& Фзнаменовать; являть собой 
35 8 — сигнальный дорожный знак 


ЕЛНИ Е ЖЮК, ЖЕНЫ 
Хб ЭР Ж Ж ~ Сохранёние 
преобладающего мёста общёствен- 
ной сббственности —— одна из осно- 
вых черт социалчстӣческой рыноч- 
ной экономики Китёя. 

(#90) прелёстный; красйвый; изящ- 
НЫЙ 

[1] стандарт; критёрий; норма; нор- 
мирование, стандартный ; норматӣвн- 
ЫЙ 
А38 8 А ЯНЕ — — Практика 
— единственный критёрий йстины. 
Е ЕЕ Е Ха ~ И стимулй- 
ровать нормирование и станда- 
ртизацию языка и пйсьменности 
~ Е 8 нормативный акт 

161 нормализация 

[ТЕТ] норматӣвное ( литературное ) 
произношёние 

ЖЕ] литературный язык 


Я совы 
^^ обо нагул; жир 


к — прибавлять в вёсе; тучнёть 


А 

№, ао Ф тигрёнок (2) богатырский; 
рослый 

[Е КМ} здоровённый детина; велик- 
ан 


ао 


Ж. оао Ф верх; лицевёя сторонё; на- 
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ріао—– оао 

ружный; повёрхностный; вёрхний 
(2) выражать; проявлять @) таблица; 
график; диаграмма; анкёта (4) двою- 
родный брат (5) часы 
~ № выразить решӣмость 
іЙ — заполнить анкёту 
_Е ~ завестй часы 

(32 АЈ оправдывать(ся) ; объясняться 

(81 сведёния; таблица 

[3] перечень; регистр 

[3] повёрхностный слой 

[334] высказывать; выражать; выд- 
вигать; передавать; выразйтельный; 
экспрессйвный 
~ В В 2 выдвигать позитивные 
предложёния 

(681 бланк; форма 

(8:1 голосовать; голосование 
—# право гблоса; право голосовать 
~ 1 машина голосования 
#17 ~ проводить голосование 

[3 8 Ж —) думать однб, а говорить 
другбе; на словах одно, а на дёле 
другбе; двулйчие; двоедушный 

(2 8 й —] что на умё, то и на языкё; 
одинёковый внутрӣ и снаружи; йск- 
ренний 

[5] обнаружить; обнажйть; пока- 
зать; проявӣться 

[381] внёшняя сторонё; внешний; по- 
вёрхностный 
$ — Х Ш гонятьстя за внёшними 
эффектами 

[191/0] стать явным; вскрыться 

[2 ШЕЛ, 9) с вйду человёк, а 
по душё дьявол 

(3 #8] показывать; свидётельствовать; 
выражать; демонстрӣровать 
~ #11) показывать нашу твёр- 
дую решӣмость. 

[3= №] выражёние; экспрёссия 
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(2251 Ф выражать; высказывать (@)03- 
начать; свидётельствовать 
~ 8] выражать своё сочувствие 
~ Ж возражать; оспаривать; выс- 
казать сомнёние 

[3] формулировать 

6%] образёц; примёр 
5, & А 2 М — Партия служит 
образцом для всего общества. 

[32] выявить свою позйцию 

[2] проявлять (ся) ; показывать; от- 
ражать; проявлёние; воплощёние 
~ Н& самовыражёние 
~ Е Х экспрессионӣзм 
НЕ — А 9 р 5 выражать 
новое идёйное содержание в национ- 
альном стйле | 
~ Ш д И 8 ДА проявйть дально- 
вйдность 
~ АЕН 3 ЛЕ отражать замеча- 
тельные качества народа 
ХАЖ Ў) 9 58 Н) Права человека 
отражаются в ходе исторӣческого 
развития. 
ЖЕНЕ ЛЕ ВМТ Не 
допустймы ни малёйшие колебания 
и неопределённость. 
#Ж ~ художественная выразйтель- 
ность 

[2%] (О) исполнять; игрёть; предста- 
влятьз исполнение ©) демонст- 
рировать 
~ исполнйтель 
Н-ЖВ Л Е худбжественными вы- 
ступлёниями воспйтывать народ 
~ № % выполнять непринуждённо и 
свободно 

[2] отмечать; поощрять; прослав- 
лять;ставить в пример 
~ Л ставить в примёр передо- 
вых людёй и хорошие дела 





~ Ж отмётить передовиков 

[15] именная часть составного сказу- 
емого 

[2] восхвалять; хвалить; торжёстве- 
нно отмечать 
— Ж ЖЕ отмечать передовые кол- 
лектйвы 
хя- ж М ЖЖ надлежащим 
образом отмечать и награждать наи- 
лучших учителёй и преподавателей 


ЖЕ ріёйо оклёивать; наклёивать 


3% Юібо 


Ш 71 уличная дёвка ; проститутка 


ао 


2. 'ао рыбий пузырь 
(#1 ] рыбий клей 


Ж. 

ыё 

—- = шпана; беспризорник ; попрошайка 

р 6!ё болбтная ( дальневостбчная ) 
черепаха 


<; ие @ удержаться; сдержёться (2) 
напрячь(ся) ($) душно; вбздуху не 
хватает 

[Ё] тоскливо; скучно 

(5) О дышать нёчем з душно ©) злӣ- 

ться ; зло берёт 


ріё 


уа юе 


[Л] никудышный 


Я ые ({Ф расставаться; разлучёться 
(2) другой; иной; прочий; остальной 
(9 отличать; различать (4) разница; 
различие б)приколбть; прикрепить 
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Ж — расстатся навсегдё 
~ & 5 Не стесняйтесь! Не цере- 
моньтесь. ` | 
ў 2 ~ НШ В грабить богатства дру- 
гих стран 
ЖЕЕ 4 — Ш, Слепбе копӣрован- 
ие чужӣх модёлей недопустӣмо. 

[901 другбе назвёние 

19084-21 оригинально; творчески ; дё- 
лать своеобразным способом 

[7156] дугое мёсто;в другом мёсте 

[9180] другой; другие 
МЕЕ — НЕ Е Нельзя трё- 
бовать, чтобы другйе районы меха- 
нӣчески копйровали их бпыт. 
В — # Другого пути нет. 

[9181 6А] диверсибнный отряд; отряд 
особого назначёния 

[94 =] другбе ймя; прозвище; кличка 

[1 АЖ] своеобразный; самобытный ; 
имёть свой особый стиль 

[913 11) совершённо по-новому ; ори- 
гинальный ; своеобразный 

(91) 21] расстаться; разлучйться 


(41 другбе ймя; другбе назвд- 
ние 

[91] Л.] другой; другйе; посторонние; чу- 
жие 


ре ТО 4 ‚В ВЕ Чужой 
опыт можно займствовать› но нельзя 
копировать. 
ЖЕН 5 Ж — Нельзя огульно винйть 
других. 
ЗК ЗАВИ А Мы не обра- 
щаём внимания на то, что говорят о 
нас другӣе. 
ЖЕЖ ~ Китай не совершал аг- 
рессии прбтив когб бы нй было. 
СЯП — #8] создать нбвое течёние; обо- 
собиться 
[9] +] дача; загородный дом 


оё —– от 
[197 © №] имёть особую прёлесть 
СИЯ] с умыслом; со скрытым на- 
мёрением ; умышленно; имёть особые 
цёли; задняя мысль 
$  — № Л разоблачать людёй с тём- 
ным умыслом ; разоблачать злонамё- 
ренных лиц 
[914+] булавка 
[9120] своеобразный; оригинальный; 
необыкновённый 
[Я] =] неправильно написанный иербг- 


лиф 


. 
т № 


ые 


28. оіё {Ф впАлый; плбский (0) спус- 
тить 
4-11 — Г Шина спустила. 

[18%] впёлый рот 


ые 


Я] г 

191911 4 упрямый; строптйвый; непо- 
слушный @)раздбр; ссбра 
3% ~ искать ссоры; придираться 


Ып 


ЭЙ отп (4) вбзле; бколо; близ ©) при- 
ближаться ; наступать 

[#11] возле; около; близ 

[ЖЕ] быть на грёни; накануне 


„>> 
= бп гость 


[7 0] объективный падёж; винйте- 
льный падёж 

[318] резидёнция для гостёй; гостй- 
ница 
№ ~ стройтельство гостиниц 

[= #] гости; посетители 

[1 8) дополнёние; объёкт 


[= = 4114] Гость приходит сюдё как 
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ЗЕМ ЗЕК 


домой. Гбсти чувствуют себя как дб- | (Ж#Л.] эскимо на палочке 


ма. 
[1 +1 гости и хозяева 


отп берег ; побережье 

# — морское побережье; бёрег мбря 
Я 

2 бп 
#514] вежливо; прилично 


Ьп 


ЖА оп висок 


(6 5] волосы на висках 


[211] ©) висок @вискй 


ла ріп похороны ; хоронӣть 

[9 4] катафалк 

(20791 похорбнное бюрб 

(85 #6] похороны; погребёние; похоро- 


НИТЬ 

4 ріп 

Е Ж] изгнать; вытеснить; отвёргнуть 

СЕ] Ф исключӣть; изгнать; отвёр- 
гнуть (2) порвать; отбросить в стбро- 
ну 

(#8 #1 порвать; отмежеваться; отбрё- 
сить в сторону 
~ ІАЖ ЖЕ отказаться от стереотйпов 


6119 


у, 4 отпа © лёд ©) замерзать ($) леде- 
нить @) замораживать; охлаждать 

1029) град 

(ЖЛИ ледник; глётчер ледниковый 

К 7] коньки 

К] точка замерзёния; нуль термбме- 
тра 

(ЖУТ] леняные фонарӣ ; фонарй из 
льда 

ОКЖ = Л ,3Е-— А 2. ж] Метровый лёд 


не в одйн день образуется. 


ОК ОКИ] мороженое 

[Ж#*] холодный; морбзный ; студёный 

[ЖЖ] холбдный 

[ЖЖ] сани; санки 

[ЖЕ] кристально чӣстый; благо- 
родная душа 

Ка] (О хоккёй (2) хоккёйная шайба; 
хоккёйный мяч 
~ Е 8 хоккёй на льду; хоккёй с 
шайбой 

К ШІ ледяная гора 

ОК) рассёяться ; растаять как лёд 

[ЖЖ Я) морбз и вьбга; снега и льды 

(ЖЯ холодӣльник ; рефрижератор 

ОК Е] растёять; прекращать су- 
ществование 

(Ж#] ботинки для конькбв; конькӣ с 
ботинками 

КЕ) положйть на лёд; заморозить; 
охладить; заморбженный; охлаж- 
дённый 


Е отпа Ф солдат ©) воённый @ору- 
жие; ; вооружёние 
АПН Е НУР Е — ~ -- ж Мы 
не расквартйровали за гранйцей ни 
одногб своего солдата. 

[2%] Ф бунт в войсках (© воённый 
мятёж 

[210 77] без едйного выстрела; бес- 
кровый 

[Е ЖЖУЕ] В воённом дёле хитрость не 
исключается. 

[= 4] воинский вагон;воённая повдбзка 

[Е Г ] огромная армия 

[ЕЕ] воённое искусство 

[= 5] война; воённые дёйствия 

Е ЖЕ] В воённых действиях цё- 
нится быстрота. 

3 2 Я] время смут и войн; тяжёлые 
времена; смутный ; тревожный 
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[25 ж] стратёги ; воённые специалисты 

[27] воённые ( вооружённые) сйлы; 
войска 
#8 — применять вооружённые сйлы 

(А Г] город в осёде; войскё подс- 
тупали к городу 

(5 #8] оружие 

[41 воённая власть 

[6 +] солдат; рядовой 

ГЕЯ] обнажёть оружие друг прб- 
тив друга; воевать друг против друга 

[Е] Ф армия (@) войсковбе соединё- 
ние; войскй 

619] вбинская обязанность; воённая 
служба 
Х % — М систёма вбинской обязан- 
ности 
В ~ нестӣ вбинскую службу 

[5 Е казарма; воённый лагерь 
— 28 казармённая дисциплина 

[12 І солдаты; бойцы 

(Е 8] воённо-этёпный пункт 

(АЖ) род войск 

ріпӯд 

РЕ 

Ж 160016 

Ж] доносйть; докладывать 

[#1] природные данные; врождённые 
способности 

[ЖЕ] простолушный; незлобивый 
нрав;тйхий и добрый 

(ЖЕ ЕЯ] характер не измёнишь 


1 па лепёшка; блин 
[ЕТ] печёнье; бисквйт 
[17] лепёшка 


Е оїпо (4 задёрживать; затайть (©) 
отвёргнуть; отбросить 

(В 3] отбросить; выбросить 

І Е] затайть дыхӣние 


оїпа-- біпо 


Р Опо Ф трётий циклйческий знак 
(@) третий 


Л Ото Ф рукоятка; ручка () дер- 
жать в рукёх; править (3) черешбк; 
стёбель 
Њ ~ черешюк листё 
~ держать власть в свойх руках 


ра па Ф держть в рукё © прА- 
вить; держАть в руках Фв соотвётс- 
твии с;слёдуя 

[Е Ж] в соотвётствии с; слёдуя; во испол- 
нёние; получить; принять 

ВА] по справедливости; быть спра- 
ведливым 
~ № Ж поступать по справедлӣвос- 
ти 
~ по справедливости исполнять 
законодательство 


ріпӯд 


я ыпа Фболёзнь; недуг; заболевание 
(Фзаболёть:болёть 8) недостаток ; де- 
фёкт; ошибка 
ЖЖ 8 8 — ВЕ активизировать бо- 
рьбу с болёзнями растёний, сельхоз- 
вредителями 

[9 & Л) дохлятина; чёхлый человёк 

[#915] патологическое изменёние 

[55 Ж] больнйчная койка 

ОА П А] Микрббы проникёют в тёло 
чёрез рот. 

[99 =] вирус 
ЯР лЛяЯ Ни ЦК — 
Явлёния разложёния есть вйрусы, 
пронйклиие в органйзм партии и гос- 
ударства. 

[072 } болёзнь обострилась; опасно (тя- 
желоб) болен 

[995 151 больнйчная палата 
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[592] больной ; болёзненный человёк 

(9547 умерёть от болёзни 

9 8] больной ; заболёвший 

[Е] отпуск по болёзни; освобождё- 
ние от работы по болёзни 
№ — отпросйться по болёзни 
— № больничный листок 

[#9] болезнетворные бактёрии 

АЖ аИШЯ ‚5 + 3822) Болёзнь вхбд- 
ит пудёми,а выходит золотниками. 

(95 20] патология; патологический про- 
пеёсс 

[95 1] заболевание; случай заболевания 

(9 У] история болёзни 

5101 состояние больного; течёние бо- 
лёзни ; болёзнь 
№ 58 Его болёзнь постепенно 
усугубилась. 

[95 Л) больной; нациёнт 
23. 2 — больнбй , нуждающийся в нео- 
тложной помощи 

АЖЕ] на краю могилы; неизлечй- 
мая болёзнь 

[95 17] умерёть(скончаться) от болёзни 

[132] патолбгия; болёзненное состоян- 
ие 

[99751 при смёрти 

(#9 4] причйна болёзни 

95 Ж] поправйться ; выздороветь 

(РЕ) больнйца ; госпиталь 

[ЕЕ] очёг болёзни ; фокус 

[ЕЕ] симптом болёзни 

[Е] болёзнь; заболевйние 


ёт. 
аг БЕ М, — Б А Фактически совсём 
не так. 


[ЗЕ] сосуществование; существовать 
вмёсте 














Ж ІН Ж # — одновременное суще 
ствование новой и старой систем 
Л А — сосуществование рёз- 
ных мётодов распределёния 
[#1] осложнёние; сопутствующее 
заболевание 
[3+ ЗЕ) вовсе не; совсём не 
[+8 +] бежать бок 0 бок; идтй го- 
лова в голову ; равняться 
[= Е] плечом к плечу; бок б бок 
[3+] одновременно проводить 
{3+9} Ф поставить в одйн ряд; стоять 
в однбм ряду @)сочинйтельный 
[+] и;к тому же; вмёсте с тем 
[3+2] захватывать; аннексйровать; ан- 
нёксия ; захват 
ЭЕ 41 не противорёчить друг дру- 
гу; параллёльный 
~ #9] 2 параллёльные интерёсы 
[+=] считать важным и то» и другое; 
уделять одинаковое внимание и то- 
му» и другому 


7 


Е ьо 


[1212] (П) печёнье; пирожное () пиро- 
жкй; булочки ; пампушки 


ж. оо (Г передвигать; переставлять 
(2) поворачивать; повёртывать ($) от- 
пускать; выделять 


чі 

УГ ыо Ф рядом; вмёсте; одновре- 
мённо; параллёльно (©) объединйть 
(ся); соединӣться (3) отнюдь; вбвсе; 
ни в кбем случае @и;к тому же 

[3+ Ж] вовсе не; совсём не 
ЗЕК ТАЕН ~ 921 Пре 
увеличёние рбли отдёльной лйчнос- 
ти ни к чему хорошему не привед- 


(#8 55) сдвйнуть; двигать; приводить в 
движение 

(#6 251 передавать 

1% ХЖ] кочерга 


ЦЕ Э отпускать (выделять) средства; 
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ассигновать ; ассигнования 
“й размёр ассигнований 
жЕ ЖДИ — Я На нужды об- 
разования выделяются главным ӧб- 
разом бюджётные ассигновёния, 
1 — Ў переход от бюджётных 
ассигнований к банковским кредй- 
там 

НЕБЕ] нормализовать обстанбвку; 
выправлять ошибочное и восстанё- 
вливать правильное; выправлёние 
ошӣбок и восстановлёние истины 
ЖИ-ЖТЖЕ Я В выправлёнии 
оийбонного и восстановлёнии прёви- 
льного нами продёлана большая ра- 
бота. 
ЗЕ — Е взять на себя иници- 
атйву по преодолёнию хабса и вос- 
становлёнию порядка 

[1 +] помёшивать; ворошйть; переби- 
рать пальцами; играть 

[17] уделйть врёмя 


4% об Ф передавать ( транслировать) 
по радио (2)сёять 

(#6 8] передать по радио; транслӣро- 
вать по телевидению 
ЕВ ВЖІУТ Н ~, 0107 26 
Онӣ обязательно будут смотрёть моё 
интервью, когда его будут транслй- 
ровать по телевидению. 

[#2] передать; транслировать 
ВЕСЕ ВВ — БЕ ЕДЕМ 
Н № Е Телевидение должнб отводй- 
ть лучшее для зрителей врёмя пере- 
дачам, отражающим сёмое насущное 
нашей жизни. 

[831 Фводйть зё нос; вертёть ©) под- 
говорӣть; подстрекйть; подзуживать 

(#5) передавать по радио; транслӣро- 
вать 
—Я передавать новости 


17] трансляция; радиопередёча 

(77 4] диктор 

[#8 #2] сеять; сев; посёв; посевной 
~, сёялка 
#7 5] ~ уравнительный посёв 
Ж Е — М Я сохранять в неиз- 
мённости колйчество посевных пло- 
щадёй 


Ж. бб мӣска; чаша 


` 

Ж. об волна; волнӣстый 
Т ~ звуковые волны 

[0850] колебёние; волнёние; качёться; 
меняться ; подскёкивать 
3% 81 48 № #5 7 5 ~ Это привелб к ко- 
лебаниям курса Акций на бирже. 
ЯН 26 — Цены на товёры нёско- 
лько подскочили. 
В 1: 25% 8 — предотвращать бо- 
льшйе колебания в экономике 

(0 ВІ] диапазон волн 

(і №] распространйться ; охватӣть; зат- 
ронуть 

ЦЕМЯЕН] широкая волна; бушующие 
волны 

[3] волна 
~ % волнистый ; волнообразный 
КИПЕ БЕНИ ~ АМИ Зако- 
номёрностью развития нашей эконб- 
мики является волнообразное пос- 
тупательное движёние. 

(0 #1 высокая волна; водяной вал; ва- 
лы 

[0 8] рябь; зыбь 

(1% #7] перипетйи; осложнёния; труд- 
ности 
ЕЕ ЗЕ С НИ ЧУ ~ В прош- 
лом наша партия и страна испыты- 
вали множество трудностей. 


Ж в 


(Ў З] шпинат 
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(9 # ] ананас 


Ж 


[35 9] стекло; стеклянный 
— Ж стакён 
№} Х — огнестбйкое стеклб 
у — пулестойкое стекло 


к) об отнимать; отбирать 

[9125] отбирать; лишать; экспроприй- 
ровать; отнимёть 
— АВ ЖЖ лишать гражданских 
прав 
~ * лишёние гражданства 
ЛЕЖА НЯ 
# ~ КНР былі лишена своегб закб- 
ного места в ООН. 

(31 8] отслойться 

[3191 облупӣться ; облёзть 

(9111 эксплуатӣровать; эксплуатация 
—2 эксплуатётор 
Ж] ~ И Ж 8 Ж критиковать 
взгляды эксплуататорских классов 
Я хи 8 ~ борьба прбтив аксп- 
луатации со стороны богатых стран 
Ух ИЖАяНХЬЯмМиЛИ 
Сущность социалйзма -—— устранё- 
ние эксплуатации и поляризации. 


Ьб 


ЕЯ 
|: об Фшея ©гбрло; горлышко 
[77 шёя 


5) бб бурно развиваться; подъём; 
расцвёт 

[99 буйный; пышный 
9 ~ с большӣм интерёсом 

[21%] вспыхнуть; загорёться 

[312] эрёкция 

[#2 К] рассвирепёть; вскипёть гнёв- 
ом;прийтй в ярость; вспышка гнёва 


Я в 





ЗИ И 


(#1573 ] залив Бохай 


в оё обӣльный; богатый; обширный 
~ 59 2 К перенимёть все лучшее 
в стйле у школ какӣх-л. 

[82] всеббщая любовь; братство; че- 
ловеколюбие 
З. ~. 30:5; идёя о равенстве и брА- 
тстве 

[#2 Ж] широкий; обширный ; богатый 
ЕЖЕ ГЕЯ И Ки- 
тайская нация создала богатёй шую 
традиционную культуру. 


[08151 добиться; получить; снискать 


81384] свёдущий в дрёвней и сов- 
ремённой истбрии; начитанность 
8 0, =] ярмарка; выставка 
Е — международная ярмарка 
(8 Ж] снискать; вызвать; завоевать 
(8 +1 доктор 
~ Ж докторская диссертация 
Е Е НУЖА ЕИ В 
подготовке магйстров и докторов 
наук надо в основнбм опираться на 
внутренние силы. 
1838102] обладать широкими позна- 
ниями и прекрасной памятью; энци” 
клопедйческие знания 


(В 94] музёй 

(=) обширные знания; эрудйция; 
высокообразбванный 

ЦЕ #1 эрудӣрованность; глубокоэру- 
дированный 


$ рб Ф слабый; тонкий (©) небо- 
льшой; незначйтельный; ничтӧ- 
жный ; скромный | 

ЇМ] скромный ( пустяковый ) по- 
дёрок ; скромное подношёние 

[#9] ничтожная прибыль 

[#2] несчастный; несчастливый 


[№12] бесчувственный; бессердёчный; 
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равнодушный 

(833 ] слабый; немощный ; хрупкий 
ЖУЛА Ж Х Е ЕЛ — Сёльское 
хозяйство ещё бчень слабо в борьбё 
против стихийных бедствий. 

[899 15] слабое звенб; узкие местё 
риа — усйлить слабые звёнья 
3% и! & Ж Ж — Инфраструктура — 
слабые звёнья. 

[# 8] неплодорбдная земля 


4$ об Ф драться; вступать в схватку 
(0) колебания; удары 
Ж ~ удёры(биёние) пульса 

[18 3+] схватка; вступать в схватку 

[88 Ж] избить до смёрти 


у Бо причӣлить; пришвартоваться 
ОН] причёлить к бёрегу 
ЯУ) причал 

Е — грузовой причёл 


^^ 
УЕ] 56 (штора ©) фольга 
% — золотая фольга 


Ф об шёлковые матёрии 


Е 56 платина 
18 0б дядя 


ЦЕН} дядя 
[1122] дядя 
ЦА) граф 
ИВ] тётя 
ИАН) Ф братья (©) мало чем от 

личаются друг от друга 


ЯН рб лайнер; пароход 
[ЯН 1 импортный товар 


ВХ об Ф опровергать; оспаривать (2) 
перегружать; перевёливать Ф6бёржа 

[$] набережная стёнка 

[9 Ж] опровергать; давать бтповедь; 
опровержёние 
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#75 — дать рёзкую бтповедь 


(9 #1] баржа ; перегрузочное судно 


~ З цена с баржи 
-—}5 3% доставлять на баржаӣ 


[$] опровёргнуть 
ИК РН Такйе утверж- 
дёния надо обязательно оп- 
ровёргнуть. 


8 Е] отклонӣть; отказать 


-- КЕ отклонйть апелляцию 


[215] перегружать; перевёливать; пе- 


ревалка 


(9 25] пестрота; мешанйна; пёстрый; 


смешанный ; разно составный 


Ьо 


Ў оё хромать 
[07] хромой 


Ў Юё вёять 
—Ж В вёять зернб 
Бо 
№ о 
751 Ф мята полевая ©) ментбл 


Ж во 


[1] совок 
Бо 


|. 


# — рёдька; редис; редиска 
Ый 


ж Ыб ловӣть; задёрживать; арестб- 
вывать 
~ & ловйть рыбу 

8 ЖЕ] гоняться за вётром и тёнью; 
мнӣтельный; ни на чём не оснбван- 
ный;ничём не обоснованный 
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[183%] поймать; задержать; арестовать 

[#835] ловйть; вылавливать 

Ў] ловйть; задёрживать; арестб- 
вывать 
~ Ж: ловить уголовных преступ- 
ников 


Р Ый кормить 


[#3] кормӣть грудью; выкармливать 
молоком 

[13.2547] млекопитающие 

3+1 вскормӣть 

8 Ф] Ф вскормӣть; вырастить; выпе- 
стовать (2) зарядӣть 
ВАЕ а Я НО за- 
ряжать себя энёргией народа, творя- 
щего историю 


|. 
бй гадать; предсказывать; гадание 
К) гадательные надписи 
[К] погадать 


Ж| об Ф штбпать; чинйть; латать (2) 
ДОПОЛНЯТЬ; ПОПОЛНЯТЬ; ВОСПОЛНЯТЬ; 
дополнйтельный (3) польза 
ЖЕ ~ 59 учиться друг у друга 

(0981 Ф дать дополнительные свёде- 
ния Фотплатйть; отблагодарить 

[ЖЕ] возмещать; компенсйровать; ко- 
мпенсация ; возмещёние 
~ 5 компенсацибнная торговля 
УЗЕЛ, В А ~ 
В доходах хозяйственных руково- 
дителей предприятий содёржится 
частичное возмещёние за риск. 

[#1] дополнять; пополнять; компле- 
ктовать; дополнёние; пополнёние 
~ комплектование кадров 
Шалт ЕЖ, ЛЕА 
Распределёние по труду является 
главным, а все другйе формы рас- 
пределёния — дополняющими. 

[1] дополнительно дать; додать 








РЖ 


[#61 додавать; снабжӣть; снабжёние 

[#0] набавлять 
— доплата 

[+] попрёвить; исправить; воспбол- 
нить; спастй положёние 

[#2] переэкзаменбвка; сдать ( при- 
нять) переэкзаменбвку 
— Жж Ж, Жа — Тем, кто не 
сдал экзамен, желательно назначёть 
переэкзаменбвку. 

(2Р1 Ф репетировать; навёрстывать 
пропущенные урбки () восполнить 
пробёлы в знаниях — 

[и] исправлять перегйбы и 
недостатки; восполнять пробёлы и 
исправлять ошибки 

І] укрепляющее средство 

[#18] занять(запблнить) вакансию 

[КА] оказывать материйльную пӧ- 

мощь:  субсидйроватьз приплё- 

чивать ; пособие; субсйдия; дотация 

1 ~ финансовая дотация 

И Е, нм — Государству 

прихбдится выплачивать донации 

на покрытие разницы на цёнах. 

{#6 91 проводить дополнительные за- 
нятия ; дополнительные занятия 

[#^Ж] дополнительный отпуск 

[% 3%] довыборы; дополнительно выбр- 
ать; доизбрать 
~ 38 выборы депутатов вмёсто вы- 
бывших 

[Ж9] пломбировёть зубы; положйть 
пломбу 

[#4] дополнёние; заполнить пропуски 

(#21 польза; принести пользу; полёз- 
НЫЙ 

[%4#)] дополнёние; 
элемент 


дополнйтельный 


(4.801 оказывать материальную пб- 
мощь; субсидировать; материёльная 
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помощь; субсйдия 
— пособие 
НЕ а ЖЕ В, Е Ф  — Тем, кому 
материёльно трудно, слёдует вы- 
плёчивать посббия. 

[#1] штбпать; чинӣть; латать 

(#1 Е] укомплектовать; пополнить; до- 
полнить 


Бб 


5} ой Фчасть @)министёрство; отдёл 
(8 комёндование; штаб (4) комён- 
довать б)экземпляр; комплёкт 
МЕ ~ министёрство финансов 
НЯ ~ организацибнный отдел 

[К ВА] воинская часть; войска 
дв ~ Жан Н 05 Погравйчные 
части были вынуждены в цёлях са- 
мообороны нанестй контрудар. . 

ЛЕ ЖЖ Ж — вооружённая нарбд- 
ная милиция 

[282] часть; дбля; частный 
Вы - м, Нажми Хотя 
недостатки носят частный харак- 
тер, их всё равнб нельзя игнорӣро- 
вать. 

(#1) узел машины ; элемёнт 

[#83] племя 
Е А — первобытные племенё 

[871] Ф бтрасль © учреждёния; бр- 
ганы ; ведомства 
К М 4 — все бтрасли сёльского хо- 
зяйства 
И Е] + © ~ # Ш Можно посовё- 
товаться с соотвётствующими вёдо- 
мствами 

(8 0 ключевой указатель 

[85:87] Ф расположить; дислоцировать; 
расположёние; дислокёция (2) приго- 
товлёния; планы ; планировка 


АЕ ЛЖ Е 
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Осуществлёние нашего хозяйственн- 
ого стройтельства было разбито 
стратегической планировкой в осно- 
вном на три шага. 

(88 4] подчинённые чиновники 

17] расположёние 

(Т) подчинённые; подчинённые чйс- 
ти 

[ЖЕ] Фминйстр Ф начальник отдёла 
РЕ — 65 В момёнт прово- 
зглашёния КНР все наши минйстры 
были молоды. 
В) ~ ЖЖ Я у Заместителей 
минйстров надо подобрать по мёре 
возможности помоложе. 

(#01 народность; национальность 


#8 ро Фпристань Фторговый город 
№ ой Фне Фнет 


— ЕЕ нездорбвые произведёния 
— № В Ж М  Х не догматизйровать 
книжные знания 
~ 1Е 4 №) 4 недобросбвестная кон- 
курёнция 
9 — ІН Ж Надо умёть забывать 
старые обйды. 

[А 2] беспокойство; тревбга ; волнёние; 
беспокойный 

(Ж 62.1 неотомщённая обйда; неза- 
служенное обвинёние; без вины об- 
винённый 

[5 ЖЖ] непобедимый ; стратегически 
выгодная позйция 

(Ж Ж Л] держаться с достбинством; 
без высокомёрия и зайскивания 

(Ж :0] не стбит; не слёдует;нё к чему 

[18] неудобно; нелбвко 

[Б] не изменйться; неизмённый; 
постоянный 
Фен кн Жужа Е ~ 


Плёнум подтвердил неизмённость 
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систёмы семёйной подрядной отвёт- 
ственности в дерёвне. 

ЩЖ + + ~ Полӣтика не измё- 
нится в течёние 50 лет. 

(Ж В] не выдёрживать никакой 
крӣтики; рухнуть самб соббй 

(% #4] непредвиденное; неожйданное 

[32] Фтобчно; нет разницы ©) неплбхо 

(Фк) недлӣнный; недблго; быстро 
+ — Радоваться пришлбсь недбл- 
го. Счаслйвая порё быстро кончёет- 
ся, 

[6 2] нет; нельзя 

(ЖЖ ] неприлӣчие; безобразие 

[Ж ЖИ] не дать обещёние 
~ ЖЭ Н Л не отказываться от 
применёния силы 

[4] презирать; испытывать омерзё- 
ние 

[ЖАТ 8] не стыдиться спрашивать у 
другйх 

(Ж АВ] как и предполагали; как и 
слёдовало ожидать; всё вышло так, 
как и предполагалось 

(#8 Я 8) осмёливаться; позволять се- 
бе 

(#95 1] без устали; не бояться труд- 
ностей и лишёний; взять на себя 
труд 
В ГЕ — я Т.Е Работники прос- 
вещёния без устали работают. 

(#1 Ф правильно; вёрно (2) неплохо; 
хорошо 
#10147 ~ Память у меня непло- 
хая. 

[ЖЯ НЗ] невбльно выдать себя; на 
воре шапка горӣт; признавать себя 
виновным 

[4] не только; мало тогӧ› что 

{А 4] неправильно; неправильный 
Ж Л — наказание не соотвётствует 


тяжести преступлёния 
[8135] ванька-встанька; неваляшка 
ЖЕН Ж] не успокбится, пока 
не добьётся своегб 
(118 9} безнравственный; 
ный; недобродётельный 
[№48] не; нельзя; не слёдует 
ЕЕЕ НН Занимать на се- 
лё хлебородные земли для жилӣшн- 
ого стройтельства нельзя. 
—МА Я № не ущемлять общёст- 
венные интерёсы ради лйчной выго- 
ДЫ 
У ~ ВАА Ни в кбем случае не 
использовать своё служебное поло" 
жёние в своекорыстых цёлях. 


амораль- 


(18 Ж] быть вынужденным; вбле-не- 
волей приходится 
Я Е ХЛ, — ЖЕН Даже 
противник был вынужден отдавать 
должное тонкости его замыслов. 

[48 7] Фбеда; дёло дрянь)крайне; в 
высшей стёпени; страшно 

[48 А] не встречать поддёржки ; те- 
рять довёрие нарбда; не пользо- 
ваться довёрием . 
ЕЖУ Же, — Если огранйчиться 
полумёрами ото Это не встрётит под- 
дёржки со стороны народа. 

(1153 40] не мочь уловить главного; 
не схватить главного 

[№48 2. ] поневоле; вынужденный 

[Ж 3] неодинаковый ; разный 

[=] Ф неопределённый (2) трудно 
сказать; неизвестно 

(#6 18] притворяться всезнающим; 
напускать на себя вид знатока 

СА 5/7] 


недвижимость 


недвижимое имущество; 


~ #2 Л агёнт по продаже недвй- 
жимости 
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[Жая 6] не подать вйду; не меняться | {Ж #012 3] легче лёгкого; не соста- 


в лицё; не выдать своего волнёния 

[№51] непоколебӣмо; не колебаться 
ПЕ Я № Ж ЖЖ = — непоколебӣмо 
держаться основной лӣнии партии 

[<] непорядочный; бесчёстный; не- 
пристойный 

[А #7] непрерывно; неустанно; без кон- 
ца; непрерывный 
~ ЩЖ Я 9 77 20 Ж В: неустанно 
улучшёть формы и мётоды руковд- 
дства 
Же И е непрерывное 
создание новой обстановки модерни- 
зации 
+ А ~ 9 8 Некоторые без конца 
ругают Китай. 
66 Я М Я 4 8 Л непрерывно по- 
вышать конкурентоспосббность на 
международной арене 

1%] Ф невёрно; неправильно; непра- 
вомёрно; неправ) что-то не так ($) не 
в ладах 
иле КТАН ~ № Чрезмерное 
выпячивание роли отдёльной лӣчно- 
сти неправомёрно. 

[< 2) немного; мало 
17 № Ш # — Пахотной землй со- 
всём немного. 

[®-Ё!]] единственный способ Свы- 
ход) 

(Ж 5 КЛ] такйх людёй не мало; мно- 
гочисленный 

[<] противозаконный; незаконный; 
преступающий закбн 

[А5 515] неразвйтость 
Ё пи 22 $ — неразвитость товарного 
хозяйства 

[ж МЈ необычайный; необыкновённый 

(х #7] не мешает; не мешало бы; нелӣ- 
шне 


вляет никакого труда 
[Ж 24 Ж] одинаково для обёих сторбн 
[ЖАН] без всякого разбору; не 
разобраться, что к чему 
(6778461 не дёлать различия мёжду 
правдой и неправдой 
[№ 1] не оправдать довёрия масс 
[Ж ДХ 8] оправдёть довёрие; не обма- 
нӯть надежд 
(< 8] не покорӣться; не смирӣться 
[ЖН] не хотёть; не примирӣться 
Ёш — Ж 5 Никто не мирӣтся со 
своёй отсталостью. 
(Ф На АЈ не хотёть отстать от другӣх 
[(Ж9 395] не уступать; не желёть от- 
ставать 
[ЖЖ] не осмёливаться 
А-Я Никто не осмёливается 
относйться к нему с пренебрежёни- 
ем. 
(< #4] не достбин; не заслужил Ста- 
кой чёсти)! не смёю согла-сйться 
(Ж #3] не сметь протягивать руку к 
[ЖЕ 0—25] не сметь выходйть за 
рамки дозволенного 

[38] не заниматься 
—^ НЕ не занимёться трюкёчест- 
ВОМ | 

[ЖАН] отпадать само собой 

(^Ж&-] непримирӣмая вражда; не- 
примирймый ; смертёльный 

[< 81 недостаточно; не хватать 
ИЕ #0 —, ЖЕ — Сейчас нам не 
хватает милиционёров, а ещё более 
—_ офицеров милиции. 
#17 2 6 И — Нам ещё недостаёт 
опыта. 

(Ж №] Фне обращёть внимания; прене- 
брегёть (©) невзирёя на; несмотря на; 
вопрекӣ 
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--—3] невзирёя ни на что 

[4] О несмотря на то, что; будь то; 
как бы ни; кто бы ни; независимо 
(2) не интересоваться; стоять в сто- 
ронё 
~ минйстр без портфёля 
~ = Б Ь— несмотря ни на что; 
была не была; будь что будет 
-ЖХТКЖГТАЖФ,НЯЛКЕЖЊ Т, 

— 3 Г Что бы ни случӣлось 
на свёте, ёсли тблько народ сыт, то 
всё легко уладить. | 

165] Ф самый; что ни на есть ©) тб- 
лько; но; ОДНАКО 

Ж #1 неловко; сбвестно 

[ЖЖ] морбз продирёет по коже; 
мурашки по тёлу пробегают 

(Ф #8] неловко; неудобно; стыдно; 
стесняться 

[ЖА] расходӣться с; не отвечать; не 
соответствовать 

[ЖА] незаконный 

(ЖЕЖ и] брак 

(17 Ж] разойтйсь невесёлыми 

101] не торопясь; не спеша; спо- 
койно; неторопливо; без суеты 

(Ж #6] открыто; прямо; без обинякбв 

[Ж 2] не умёть; не мочь; не 
ВИЖ ~ ЛЕН Я Китай 
никогда не позволит другим вмёши- 
ваться в свой внутренние дела. 
р НЛлЕЖж —ЖЛТЖМ Китай- 
ский нарбд никогда не подчинйтся 
никакому нажйму. 
Шз ~ — 4 ДАТ Реформа не будет 
проходйть при попӯтном вётре. 

[ЖЖ] Ф хуже; уступать (2) не успёть; 
поздно 

18] не поддаваться учёту; нево- 
образӣмое количество 

(В 8] не бчень блӣзкий, но и не 
слишком холбдный 


[12] ОФ не годйтся; никудё не гбд- 
ный (2) не справиться; дёлу не по- 
мочь 

СКЕ 8.31 не задумываясь; экспрбм- 
том ; необдуманно 

(< #9 #] непростотӣ; непростой 
ЖИТА ~ Осуществление 
четырёх модернизаций -—— дёло сов- 
сём непростое. 

[№ И, ] вряд ли;едва ли 

[Ж 9 8] не зазнавёться 
ться 


и не горячӣ- 


[ЮЖ Ж) накёзывать, не попытавшись 
перевоспитать 

15 9] неприсоединёние к блокам 
—Н ЖЕ Р ВК 2: 1 конференция 
глав государств и правйтельств не- 
присоединӣвшихся стран 

[ЖЖ Ж] уму непостижимо; загадка 

[#2] неразрывная связь; нера- 
зрывно связанный с 

(к 24] невольно; не удержаться от 

(К К] не тблько 

(Ж А] бесконёчно; неисчислимый; без 
конца 

[8] Не двигаться вперёд знёчит 
пятиться назад. 

[^28—#,ЖЕ— 4%] учиться на сӧбст- 
венных ошйбках; Каждая неудача 
делает человека умнёе. 

[7.22] вздорные рассуждёния; че- 
пуха 

[Ж 4) депрёссия ; застой 

[КЕ Е] быстро получйть извёст- 
ность; летёть› как на крыльях 

[№ А недолго; недавно; вскоре; скбро 

(ЖА В] простить все прошлые ошӣ- 
бки 

[$] не считаться; не обращать вни- 
мания 

(#335) не обращать внимания на 








мёлочи; не следить за собой 

[ЖН] невозможно; не быть в состой- 
нии (2) крайне; невыносймо; непомёр- 
но 
ИВЗ ВА ЖЕЕ — Раньше армия непо- 
мёрно разбухла. 

(Ж 519%] не в сйлах вспоминать 

(ЖЖ АҢ] неприлӣчный; уши вянут от 

{ЖЖ 8] невозможно себё пред- 
ставить 

(Ж#-- Е] не выдержать ни одного 
удара 

(67% 8] без высокомёрия, но и без 
низкопоклонства 

(6 #8] не полагаться 
#171~ Еж, ШЗЕНО Мы полагдемся 
не на бога а на самих себя. 

(925 А] тайный; неблаговйдный 
НВ неблаговйдная цель 

(Ж 8] неоценймый ; неизмерймый 

(Ж п #25] неисправимый; безнадёж- 
ный; пропёщий | 

(Жа 1755] конца нет; без конца; как 
белка в колесе; суета 

(Ж 9] %] ненодёжность 

(ЖЗ Л] форс-мажбр (обстоятельства 
непреодолимой силы) 

(Ж я Ж] непонятный ; безотчётный 

(9 ВЕ] не может быть 
Я% ~ — Т Ғ 56 & План не может 
быть с первого раза вполнё совер- 
шенным. | 

[1 9] 0 9] необратимый 
ЖЕ НЕ Ж 5 ~ № Проводӣмая 
ныне Китаем полӣтика необратйма. 

[№ ян) нельзя пренебрегать ни од- 
нӣм,ни другӣм 

(ЖЖ не поддаваться учёту; неис- 
числймый ; бесчйсленный 

Ж 9] 811] невобразймый; непостижӣ- 
мый; немыслимый 


99 рб 


[ЖЯЯ Н 101) нельзя отождеств-лять; 
нельзя ставить на одну доску 

(Ж я — быть о себё высокого мнё- 
ния; считёть себя сблью землӣ 

(ЖЯ Н] жить в страшной тревоге 

(Ж 51 Не церембньтесь! Не стесняй- 
тесь! 

{#7 ФО неприятно; не по себё; недовб- 
льство (2) чувствовать недомогание; 
нездоровится 

[1] быть достойным; оправдать; за- 
служенно; с полным основанием 

(162%) заурядный; 
ность 

(372491 Кто не трудится, тот ничего 
не получает. 

(9916 ВВ] Кто не раббтает, тот 


не ест. 


посрёдствен- 


[№3] достаться без трудё; нетру- 
довые доходы; жить за счёт чужого 
труда 

(Ж 271 без старания; слабость; не усёрд- 
но;бессйльный 
4 РЖ ~ Его вмешательство было 
бессйльным. 

[#11 невыгодный; неблагоприятный; 
не в (чьих) интерёсах ; не благопри- 
ятствовать 

[А в} вредный; отрицательный; не- 
блгоприятный; плохой; нехороший; 
нездоровый 
— Же: Т Стали проявляться не- 
здоровые нравы. 

[ЖТ7Т/] Ф кончиться ничём ©) 
поставить крест на;бросить дёло 

[0] вопрекй ожидёниям; неожидан- 
но; непредвйденно 

[А 2] не откажите в любёзности; не 
скупӣсь 

[ЛЯ] не показывать вйду; не 
подавать виду 
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[1252] ни то ни сёзни на что не по- 
хоже;ни рыба ни мясо 

[ЖЖ] будь то, незавйсимо от; несмотря 
на то» что; невзирая на то, что; как 
бы ни 
-Ж*Ж лм, мля, 6 8 95 5) 
Труд,будь то физйческий йли умст- 
венный› остаётся трудом. 

(Ж #9] оригинально; не идтй по 
стопам другйх 

[Ж#] недовольный; недовольство ; неу- 
довлетворӣтельность; 
ствие; негодование 
ЭЯ НОЗ Я — вызывать сильное 
негодование у масс 
АПН — Люди недо- 
вольны отдёльными явлёниями в 
обществе. 

(Ж 62 Н] голая (бесплбдная) земля 

[Ж %] не избежать; неизбежно; волей- 
невӧлей 

[6] плохо; нелёдно 

( 89] (Ф неизвёстно; не ясно ©) не по- 
нимать 

[т] случайное совпадёние мнё 
ний; совпадать; словно сговорились 

[ЖЖ] потерять терпёние; нетерпё- 
ние; нетерпеливый 


неудоволь- 


[№] нет; нельзя; невозможно; недоп- 
устймо 
“х” Нельзя питаться из 66- 
щего котла. 
— 54 ЖЗ = Нельзя откёзы- 
ваться от руководства Компартии. 
~ а 2: Е ХМ Отклонёние от 
социалистической ориентации недо- 
пустӣмо. 
ЖИ Ж Р Е Кореннбе 
условие состойт в невозможности 
откёза от реформы и расширёния 
внёшних связей. 


9171890 Ж — > Полйтика у нас не 





изменится. 

[ЖЕНЯ] не мочь выбраться из; без- 
выходный 

(Ж4Н] бесстрашие; не бояться; не стра- 
ШИТЬСЯ 
~ 489 Л не бояться задёть когб-ни- 
будь 
— #13 не бояться санкций | 
= — М Необходимо проявлять бес- 
страшие пёред всякой нечистью. 

(А-5, л —] не страшно зарё- 
нее предвйденное, страшно неожй- 
данное 

(к } Ф не сочетаться; не подходйть 
(Фне заслужить; быть недостойным 

[ЖЖ #9) не склоняться ни к той, ни 
к другой сторонё; беспристрастный 

[Ж\] Ф несправедлйвый; несправед- 
лӣвость (2) возмущёние; негодование 

(< 3%] неравенство; неравнопрӣвие 

[Ж4] дисбалёнс; несбалансӣрон- 
ность; расхождёние 

(Ж 3 06] Где недовольство, тут и рб- 
пот; несправедливость вызывёет воз- 
мущеёние. 

ЖЖ 5] Не сломёешь старого, не 
построишь нового; без разрушёния 
нет и созидания. | 

(Ж Я 1138] случайно встрётиться; нео- 
жйданная встрёча 

[ЖЖ Е] вестӣ себя пассӣвно; отсутс- 
твие стремлёния к прогрёссу 

[ЖЖЕЖ] не углубляться в суть дёла; 
повёрхностный подход 

[4] не сдаться ; непоколебймый 
~ Ж 3 непрекловный; непоколе 
бимый ; несгибдемый 

(64%) Ф не так; невёрно; нет (2) в про- 
тйвном случае; иначе 
ВЕНЕ, - т Е 
В области навёйшей науки и тёх- 
ники мы должны шагать твёрдой 





поступью, иначе отстанем. 

[222] жалко; жаль 

[№ Н] на днях; чёрез пару дней 

[^ А 8] не подлежать сомнёнию; не- 
сомнённо 

[к 1] Фхуже; уступать (2) лучше 
ЗНА — Е Т Престӣж партии 
не так высок , как прежде. 

[ЖЛЯХ, В ВЯ] Не забравшись в 
лбговище тигра, не поймёешь тигрё- 
нга; не рискнёшь —— не выиграешь. 

[А = ЖИ] ни то ни сё; ни рыба ни мя- 
со 

(Ж Е] не окупается ; невыгодно 

Ж ЕЖТЪЈ ни то ни сё; ни тудё ни сюда 

[№ 2] немало; много 
ИНЕТ УИ Перу мо- 
лодых писателей принадлежит не- 
мало отличных произведёний. 

(ЖЖ Ф не издать ни звука; мол- 
чать @)втихомблку 

ЖИ] не скрывать волнёния ; взво- 
лнованно 

Ж 26) невозможно перечёсть ; неис- 
числимый ; несмётное колйчество 

(29%) Ф врёмя от врёмени; временами 
(©) экстреный 

[ЖЕ] Ф не; нет; не есть; не является 
(2)ошӣбка ; вин& 

ХУЖЕ, ВНИИ Такой 
оптимистйческий прогноз имёет под 
собой основания. 

х ЕН ЯМ И это говорйтся не без 
оснований. 

(ЖАВ не упускать момёнт; не те- 
рять врёмени 

[іЯ КЖ] не видеть цёлого; узколб- 
бый 

[218 /%] не понимёть духа врёмени; 
не разбираться в положении 

дел 
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[ЖЗ] не ценйть дбброго к себё от- 
ношёния ; быть неблагодарным 

[7+1] быть больным; плохо себя чу- 
вствовать; нездоровиться 

[Ж 2%] незваный ( непрошенный ) 
Гость 

[А ЖЕ] некрасйвый; неблаговйдный; 
неприлйчный 

{А 6]] различаться; разный; неодинё- 
ковый ; разница ; отличие 
~ % учёные рязных школ и на- 
правлёний | 
ЕИКЛлЯХ- ВИТЯ пра 
вильное различёние двух типов нео- 
динаковых по своему харёктеру 
противорёчий 

[ЖЕ ЛЯ] необычайно хороший; нео- 
быкновённый; из ряда вон выхо- 
ДЯЩИЙ 

(3 3] несерьёзный; пустой; ни хб- 
лодно ни жарко 

[65241 непблность 

[< 63% =] не склоняться пёред грубой 
сйлой; не знать чувства страха 

[ЖЯЖ!]] закрывёть глаза (не обра- 
щать внимания) на; отмахиваться 
от; обойтй молчанием; равнодушно 
ЖЕ — Равнодушие к ну- 
ждам масс недопустимо. 

(2181) Фбез разббру; не различая @)не 
интересоваться 
— Ж аполитйчность 

(ЖЕ) дестабилизация; колебаться; 
нестабӣльность 

[Ж 325 4] не гнаться за славой 

[55 8 9) не гнаться за мнимой славой 

(Ж 3 1Е 3] Ф бить баклуши (©) зани- 
маться не свойм дёлом; не занимӣть- 
ся чёстным трудбм 

[Ж] не пожалёть; не остановйться 
перед 
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— Ч Л ЛМ — И не останёвлива- 


ться ни перед какйми лӣчными 
жеёртвами 
НЕТЖ-ЕКЛЯ, Е ХМ Отдё- 
льные кадры не останавливаются 
пёред утратой человёческого достби- 
нства› чёсти Родины. 

[ЖЕ] нет врёмени ; некогда 

(ЖЖ Е] не касаться; не имёть отно- 
шения 

(ЖЖ #1] быть несовместимым с; не вы- 
носӣть друг друга; противоречить 

[^Ж ЕТ] не уступать друг другу; мё- 
ло чем отличаться 

[Ж%+>2Ж] дурнбе предзнаменовёние; 
зловёщий признак 

[ЖЖ] безобразие; чепухй ; вздор 
“Но #”Ж— “Голос Амёрики” 
распоясёлся до безобразия 

[23] Ф не стбит; незачем; нёчего (@) 
гнушаться 

(Ж Н 79] недостойные наслёдники; 
беспутные дёти 

(№) неустанный ; неослабный 
ЕН ~ 0 9 7 прилагать неустанные 
усйлия 

(5171 Фнет; нельзя ; не обойтйсь (2) не- 
годный ; плохбй ; не годится 
#4 5 М ~ Без правопорядка не 
обойтйсь. 
Ж =; + — Без воённо-воздушных 
сил никёк нельзя. 
ъа РВ — № Нельзя обойтись 
без такого срёдства, как диктатура. 
Ж Ў ~ Уравнйловка никудё не 
годится. 

(40 Л] потерять сознание; быть в 
бессознательном состоянии 

(к 2] Ф несчастье; бедствие (@)к несчё- 
стью Фнесчёстный 


ВИ ЛЕ — Егб ошйбки 


принесли бёдствия народу. 

[Ж Ж] без конца; бесконёчно 

[#25] не следӣть за своёй внёшно- 
стью; без осббой отдёлки деталей 

[49] немёркнущий; 
неувядаемый 
ЖЕНЯ 
Мао Цзэдун внёс велйкий немё- 
ркнущий вклад в дёло китайской 
революции. 

[№] нельзя; не разрешается 
— Нельзя ругать её. 

[ЖЖ] невёжда; нёуч; ничему не 
научӣвшийся 

(Ж Т] самб собой разумёется; по- 
нятно и так 

(Ж ЖЮ] вдаваться в подрббности; во 
всех подробностях 

[№] не; не надо; нельзя; не слёдует 
~49 ЖЕ 218 А” Не извлекать 
выгоду из своего служёбного поло- 
жения. 

а Ас 8 Не надо ставить 
себё барьёры. 

~ 06518 Не надо ударяться в пӣ- 
нику. 

Ф %# 6 Не слёдует трёбовать аб- 
солютно совершёнства и безупрёчно- 
сти. 

~ ® 5 ЕЯ Нельзя отгорёживаться 
от внешнего мӣра. 

(5 2] ( не имёет значёния ; несущё- 
ственный (2) ничего; неважно; не 
страшный 
с е ВЕ Н. Я РЕ ДВ ЖЕ В ^^ 9, 18 
2. — В хӧде рефӧрмы мӧгут появй- 
ться те йли иные мёлкие неполёд- 
ки,но онӣ не страшны. 

(Ж 3 81] бессбвестный; наглый 

[Ж —] неодинаковый ; не однб и то же 
в 17 — расхождёние мёжду слбвом 
и дёлом 


бессмёртный; 
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[1% — Ш] многочисленный; найдётся 
не один 

(6—2: Л] в одйн момёнт( миг) 

(ЖЖ Л] не щадӣть сил; положить 
все сӣйлы; не жалёя сил;со всем усё- 
рдием 

[Ж 8] бесконёчно ; беспрестанно 

[ЖИ] не придавать значёния; не 
принимёть всерьёз; относйться несе- 
рьезно 

5276 Ж ] дохнуть нёкогда 

[ЖХ2 М] дёньги, добытые нечёстным 
путём 

(3 17 К] как в вбду кануть; неожи- 
данно исчёзнуть 

(5 11 нерентальность 

#1 не надо; нёзачем; не стбит 

[е 9 В +) помймо своёй воли; неволь- 
но | 

[125 Ж] издалека; преодолёть тру- 
дности дальнего путй 

(2711811 как по уговбру; словно сго- 
ворӣлись; не сговариваясь 

[Ж 7.01 недопустймо; не дозволить 
—# ТР Е Недопустимо воз- 
вышаться над массами. 
~ Н 45 Не дозвблено ставить се- 
бя на осббое мёсто. 
~ #1 6 50 Я, Недопустймо провоцӣ- 
ровать волнёния. 

[2] Ф отсутствовать ©) нет в жи- 
вых ; умерёть 

(1 #1] не придавать значёния; отно- 
сӣться с безразличием 

(Ж Б) Это ужё не столь вёжно; 
пустякй; ничтожный 

{Ж/Е А В] ничего особенного; не бчень- 
то хорошо; невожно 

(#2 8] использовать любые срёдс- 
тва; не брёзгать ничём 
ЖЗ А ~ Вже Нёкоторые доби- 





ваются личных удобств, не брёзгая 
никакими орёдствами. 

(САТ Ж41] без всякой скидки; подлин- 
ный 

[ 1ЕЖ] недобросовёстность 

[КЕМ] нездорбвое вёяние; порбч- 
ный стиль 
2{1Е ~ взяться за исправлёние поро- 
чного стйля; устранение нездорбвых 
веяний 

[ЖЯЖ)] незамётно; машинально; бес- 
сознательно 

[419] не отличёть хорошее от 
плохого 

[ЖЖ] не знать, что дёлать; оказё- 
ться в растерянности 

[ЖЯ 2) сам не знает, что говорйт; 
бессмыслица 

[Ж ЈЕ} Ф не остановиться ; беспрестённо 
(не мёньше; не мёнее 

(к = Ғ1 Фне до такой степени; не на- 

стблько (©)едва ли;вряд ли 

ІЖ/8 — 8) не заслуживать опровержё- 

ния 

[19 — 8] не стбит и говорӣть; не стб- 

ит тратить слов 

(6% 2 3] неизлечимая болезнь 

(Ж #118] не отвечать ни да, ни нет; 

уклоняться от определённого отвёта 

[Ж Ф 1 негодный; бесполёзный 

[Ж #] запретӣть; не разрешаться; за- 
прещено 
РОЗИ Ру- 
ководителям не разрешается совме- 
щать должности в экономйческих 
организациях. 
3х Ж — Я Здесь запретить курение. 

[8] уклончиво; вокруг да бколо 

(А8 7] переоцёнивать свой сйлы; 
безмёрная самонадёянность; явная 
переоцёнка свойх сил 
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[< В Ж] не по себё; быть не в своёй та- | [№№] (© расставлять; располагать () 


релке 
[2] Ф недостаточный; не хватАть; 
нехватка ; недостаток (2) не стбит;нё- 
зачем ; нёчего 
Ж С ~ работать не на полную нагру- 
зку 
#8 2: = — |5] Я решать вопрос не- 
хватки учебных помещёний 
# ~ 2 А Существуют недостатки. 
(Ж Е 1] не стбит и говорӣть 
(№ 238] незначительный ; пустякбвый 


(Ж а 6] недостаточно обоснбва- 
но;... не может служӣть оправдё- 
нием 


(А ж 3 9] неудивительно; нёчего уди- 
ВЛЯТЬСЯ 

(< 2 ЯМУ) не стбит брать за образёц 

(Ж (ЕА] молчать; воды в рот набрать 


ж ой (Ф ткань; бумёжный; матёрча- 
тый Фрасставлять; располагать(ся) 
Зопубликбвывать; объявлять 

(17 # ВСЕ] олёжда и пища 

КАЯ т] 
тский 

[15 5] объявлёние; обращёние 
—1 витрӣна для объявлёний 

[1545] кукушка 

(153271 Флдекорёция ©) композӣция 

[15 51 размещёние; построёние; компо- 
ЗЙЦИЯ 


болыневӣк; большевӣс- 


яи < — порайбнное размещёние 
ЕЖЕ], НН — принцип централиз- 
бванного планйрования и рационёл- 
ьного размещёния 

[15] минйровать; ставить минное за- 
граждёние; расставлять мины 
~ {< минное поле 

(106 ] ткани; мануфактура 

(0471 Фбумёжная одёжда (@)простол- 
юдӣн; простонародье 


распределить; спланировать 
~ ТЕ распланировать раббту 


і ж ғ г 
В би бояться ; испугаться 


^-х 
6. ро тетрадь; кнӣга 
© А. ~ кнӣга бтзывов( жалоб) 
[#810] бухгалтерское дёло; бухгал- 
тёрия ; счетоводство; бухгалтерский 
ел] казначёй-бухгалтер 


[871 книга; тетрадь 


ў ой ©) шаг; этап ©) положёние; си- 
туёция (З идтӣ по... стопём; слёдо- 
вать 
Ж— ~ Ж — ~ Проверять результёты 
каждого продёланного шаг. 

[2 =] Фпехбта @)пехотйнец 

ЕЯ] взбираться со ступёньки на 
ступёньку; быстро подниматься по 
служёбной лёстнице 

[ЕЛ] постепённое продвижёние 
по мёре закреплёния; отпирАться на 
каждом шагу 

[+2] шагй; действия 
——8 идтй в ногу; согласованность 
в дёйствиях 
*%—— прийти к единству дёйствий 

СЕ 81 шагӣ ; пбступь; тёмп 
МЎ: У Е ~ ускорить шагй законодё- 
тельства 
ЛВ ЖЕ ~ ускорять ход технй- 
ческой реконструкции 
ЈУ НН Е — Важные шагӣ сдёла- 
ны в ӧбласти реформы. 
ФН С ТИЧ УКЕ — 
Центрёльным и западным райбнам 
страны предстойт ускорить тёмпы 
расширёния внутрених и внёшних 
связей. 

(2 ВЕ] ходьба 

[15 Ж 28] едва тащить ноги; с трудом 
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передвигать ноги 18 В) — актӣвные и продуман- 


[2] винтовка ные мёры 
ЗЕЕ ТЕХ А Е = ^ЖЖ- Г Совре- | ЕЖЖЕН 3 — Надо предпринять 
мённый бой не так, как раньше, — действенные шагй. 
при ибмощи чумӣзы и винтбвки. 22 7] шаг 


[22171 идтӣ пешком ~ #48 Надо двигаться вперёд умё- 
[27] шаг; мёра; контрмёры ренным шёгом. 





са—са! 


са 


35 са @ терёть; натирать @) вы- 
тирать; стирать; чистить) смазывать 
(Федва не задёть; почтй касаться 
~ ЕЁ чистить ботинки 
~ смазать мазью( маслом) 

19151 тряпка 

[#1] вытирать; терёть; чистить 


(& 71 щётка 


саі 


3 са! догадываться; угадывать 
— Ж & разгадывать (отгадывать ) 
загадки 

8 МИ © отгадывать; предугёдывать; 
предполагать ©) догадка; домысел 

[73%] недовёрие и зависть; подозрё- 
ние; подозревать 

[18 1 разгадывать Сотгадывать ) загёд- 
ки;строить догадки 

[1843] (0 подумать; предполагать; до- 
гадываться (2) догадка; предполо- 
жёние 

[15 5] подозревать; сомневаться ; запод- 
азривать; подозрение; сомнёние 

Ё =] угадать, разгадать; догадаться 


сат 
Я са! Ф талант; способности 0) тб- 


лько; только что 
Г + -— выявлять способности лю- 
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дей 
ЛЕҢ ~. К Все могут рабб- 
тать в полную силу, развёртывать 
свой способности. 

{1 1 спосдбности; дарование; деловй- 
ТОСТЬ. 
+ К ~ повышать деловые спосб- 
бности 

[7 4] одарённость; талантливость ; бле- 
стящий талант 
и Же л. Б-ТЕ 
Обнаружено немало замечательных 
юношей и дёвушек, прилёжных и 
спосббных. 

[11] Ф способности; дарование; та- 
лант ©)тблько 
ЕЯ ЖА ~ Ш Порядок со 
действует движёнию вперёд. 
ЯННЕЕХ- НН Тблько в со- 
циалӣзме спасёние для Китая. 

[4%] талантливая жёнщина 

1“ выдающиеся способности 

[38] талёнт и эрудиция; способности 
и знания 

[1 Я] только так и будет правильно 
ХЕ — НЯ Только в развитии не- 
преложная йстина. 

[=] способности и эрудйция; талант 
и учёность 

[14] умственные спосббности ; ум 

(141 талантливый ( высокоодарён- 
ный) человёк ; талант; гений 


м са! Ф лес ©) материёл; сырьё (З) 





ИЯ 


данные; материалы (4) одарённый 
(спосббный) человёк 
ЯЖ материал; данные 
+ 2) ~ учебные материёлы 
ЯЕ — статистические данные 


М са! богатства; ценности; дёньги; 
финансовый 
ВХ + ~ # М № преобразовывать фи- 
нансовую и налоговую систёму 

(М =] сокровища; драгоцённости 

[М7] имущество; собственность; дос- 
тояние 
—1: передача нмущеста 
А + — общёственное достояние; 
общественная собственность 
—- ® право на имущество; иму- 
щественные права 
Ж ~ В Ж ЖЖ право на наслёдо- 
вание частного имущества 
Р 16 2 Я ж — Категорически за- 
прещёется делйть государственное 
имущество. 

[#1 #] финансовая олигархия ; финансо- 
вый магнат 

Й &] богатство; достояние; цённости; 
ресурсы 
~ Ж Р Л& Все богатства прина- 
длежат народу. 
—# ТЕЖ Финансовые ресурсы 
колосально возросли. 
№ 8] в Е Я, #1 Ж № + Я ~ Старые 
кадры — цённое достояние партии 
и государства. 

[0 2] финансы и экономйка 
~ 2 финансовая дисциплина 
ЛГ ВЕ О — 2 А = создать Фи- 
нансово-экономйческую комӣс сию 
во главё с ним. 

9 2:] бухгалтёрский учёт 
ЗЕ НЕ #4 10. №) — М Е Надо создавать 


нормированную систёму бухгалтёрс- 
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саі— са! 
кого учёта. 
[М7] финансовые ресурсы; дёнежные 
средства 
У 1 — ВОНИ Н 5 # предотвратӣть 
распылённость средств и бесконтрё- 
льность в их использовании 
ИЖ. свадебный подарок 
Я #] финансы и торговля 
Я Ж] корыстолюбец ; сребролюбец ; 
стяжатель 
[УВ] финансовая власть 
(Я #2] прародитель богатства 
КЕМЕН Л В Ж“ — "Крестьяне на- 
зывают дёятелей науки и тёхники 
“прародйтелями богатства”. 
Я 1] консорциум 
[#5] финансы; финансовый 
~ 8 финёнсовая систёма 
—ЖЖ финансовая провёрка ; осно- 
‘вательная провёрка финансовой дё- 
ятельности 
[#137] ценности; добро; имущество; до- 
стояние 
Ж УЛ ~ бережное отношёние к 
общёственному имуществу 
[М] источник срёдств; богатства ; фи- 
нансовые ресурсы 
0 8] финансы; финансовый ; бюджеётн- 
ЫЙ 
~ министёрство финансов 
Е — 3% #Х ассигнования из госбюд- 
жета 
—Ж И финансовая дотация 
~ Ж: финансовый дефицйт 
8 ~ 3 Н сдёрживать бюджётные 
расходы 
Ж ~ КЛ увелйчивать бюджётные 
доходы 
(И Е) богач; богатёй ; толстосум 


%, са! Ф кройть; вырезать (2) сокра- 
шать; урёзывать 3) решёть, выносйть 





са 
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ЖЖ 





решёнией) править, управлять 
~ ХЖ скройть пальто 
— д сокращать(урёзывать) штаты 
(801 упразднить; ликвидӣровать 
(#=] портной; закройщик 
[8 5Е] разрешёние; определёние 
[#104] сокращать; урёзывать; умень- 
шать ; сокращёние 
~ 47 Ж Л В сокращение админис- 
тратӣвного персонала 
— ЖА А № В, #8 сокращёние стра- 
тегических наступательных воор- 
ужений 
[3] решить; усмотрёние; решёние 
[=] сокрашёние вооружёний; разо- 
ружёние 
Б ~, А9 фальшйвое (фиктйвное) 
разоружёние, настоящее ( пӧдлин- 
ное) расширёние вооружёний 
АЖ ЖЖ ~ Китай воегдй сто- 
йт за всеобщее разоружёние. 
(#1 (0 вынесёние решёния ( определё- 
ния) ; вынесёние приговора @судйть 
С Я] судья; рефери ;арбӣтр 
Е ~ судья международной кате" 
гӧрии 
5 Е — судья на поле(площадке) 


У а 


сат 


<> 


АХ са! Ф срывать; собирёть) добывать 
(3) применять; перенимйть 
— собирать чай 
8 — Аж К перенимать всё лучшее в 
стиле у школ какйх-л. 
[1/81 рубӣть; заготовлять; заготовка 
(ЖИЛ репортаж; собирать информацию; 
брать интервью | 
— Ӱт 8 заниматься репортёжем; соби- 
рать новости 
Жай — № ВЕ, #1 -ж 230 6 
Онй обязательно будут смотрёть моё 


интервью, когда его будут транслӣров- 
ать по телевидению. 

[61 подбирать освещёние 

[01 закупка; заготовка; закупать; заго- 
тавливать 

(0 А1 заготовщик; заготовйтель; заку- 
пик 

1 собирать; коллекционйровать 

#8) добывёть; выкапывать; разрабатыв- 
ать; добыча 

87] разработка недр; добыча полёзных 
ископйемых 

[=] покупать; закупать 

(%] добывать уголь 

[8] принять; согласиться 

[Ж] применять; принимать; прибегать к 
— Ж ЭН принимать срочные мёры 
— \# + предпринять решӣтельные 
контрмёры 
~ 5 Р.В: прибёгнуть к суровым мё- 
рам 
~ 25 относйться с пониманием 

СЕ] опробовать | 

[Я] применять; использовать; вводӣть; 
внедрять 
ЯЯ ~ Я & М Необходимо активнее 
применять новую тёхнику. 

[3218] срывать; собирать 


22 

12 са (цветной ; разноцвётный(2) шёл- 
ковая лёнтаФ) выигрыш; приз 
8 — овация; аплодисмёнты 

[#2] декоративные полотнища 

[т] радуга; радужный 

[#1]  разноцвётные 
шать; расписывать 

Ст] разнонцвётный (пёстрый) платок 

[#4] свадебные подарки 

ОНЕ) монтирбвочная репетӣция; ге 
неральная репетйция 

(2 21] лотерёйный билёт 

ЕЖЕ] разноцвётные знамёна (флйги) 


узоры; укра- 
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ОЁ] цветной; разноцветный 
~ цветнбе телевидение 

Е) заря 

О 1 цветная бумага 


Р. 

К са! обращать внимание; считаться с 
ЖЗ ~ Не стбит обращать на него 
внимёние. 


№ 
ъл 

Ж. са топтать; наступать 
~ наступать нё ногу 


`_ . 


сат 


Ж си Ф овощи; зёлень ©) кушанье; 
блюдо; пища ; стол 
ф — китайские блюда 
дА ~ заказывать блюда 
[312 1] наружные листья капусты 
[323] базар; овощной рынок 
ЗЕ] меню 


СЕ Л] кухонный( поварской ) нож; нож для. 


резки овощёй 

[3% 9] фасбль 

ЗЕ Г] кухонная доска 

[12] Ф цветная капуста ©) рапсовые 
цветы 

[34] цёны на овощи 

ВЕ 7) овощная корзйна 
За ШК Надо твёрдо де- 
ржаться систёмы отвётственности 
городских мӛров за “овошную кор- 
зину. ” 


ЕТ 29] инженёрия “ овощной 
корзины” 

[32] огорбдник ; крестьянин-огорб- 
дник 

(ЗЕ |] огород 


(ЗЕ ] овощная грядка ; огорбд 

[32 &] измождённый вид; болёзненная 
блёдность лица 

[51] овощной базёрСрынок) 

СЕ] овощной лоток 


[3 02] сердцевина капусты 

(#61 кулинария; кушанье; блюда 

[#38] сурёпное масло 

ЕР] огород 

(#1 овощные семена 

сап 

73 сӧп @ учёствовать, принимать 
участие (2) наводить справки; справ- 
ляться(З) наносӣть визӣт; посещать 

[23] наносӣть визйт; посещать 

(2 3] неровный ; нестрбйный 

[2:38] посещать; осматривать; экскӯр- 
сия 
—ЛЕ Я = посещать выставку 
Н #Я — организовать экскурсии 

[21] участвовать; присутствовать; вс- 
тупӣть; принимть учёстие 
~ ў вступить в партию 
~ 2:1 прийтй на собрание; присутс- 
твовать на заседании 
— У участие в управлёнии 
предприятиями 

[2:312] участник 

[2 №] наносйть визӣт, являться на ау- 
диёнцию 

[2] поступйть в армию 

(2ж1 (Ш справиться; провёрить; свё- 
рить) смотрӣ › см. 

[272) справиться; изучать; справка; 
справочный 
~ # 8 информация иностранных 
агёнств | 
Рр З — ЖРБ выпуск спрёвочных 
изданий | 
ЛЕЕ ~, НЕ Опыт 
другйх можно изучать, но егб не 
нужно копйровать. 

[22] справочное посббие; настбль- 
ная кнйга; справочник 

[2] Ф офицер штаба; штабной ©) со- 
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вётник ; консультант (О) советовать 
Б — ЕН играть роль консультан- 
тов 
{Е & — оперативный штабной 

(21 #1 штаб 

(2 Е] начальник штёба 

[2:0] парамётр 

[#5 Я] сенатор 

[2-11 8] верхняя палата; сенат 

[2 5] участвовать; принимать участие 
~ #8 принимать участие в уп- 
равлёнии государством 
~ участвовать в аукцион 
~ КПЖ принимать учёстие в 
решёнии важнёйших вопросов 
ВР Я НЕ 4 участвовать в 
международном экономйческом сот- 
рудничестве и конкурёнции 

{2Я] справиться ; справочный; справка 

[22] смёшанный; перепутанный ; смё- 
шивать; подмёшивать 

[2] совётник ; помбщник 
#4 — канцелярия торгбвого совё- 
тника 
х1 — совётник по делам культуры 

[2 Е] участвовать в выставке 

[2:181 вступйть в войну; участвовать в 
войнё 

[2:8] слёдовать; сравнивать; сопостав- 
ЛЯТЬ 

[28] принимать участие в управлё- 
нии государством; участвовать в 
политйческой жйзни 
~~ Х Ш привлекать к участию в 
политйческой жизни и обсуждёнию 
вопросов политики 


ж сап Фкушать, есть) еді; кушан- 
ье; стол 
# — европёйский стол 

[% 3] вагон-ресторАн 

[4 0) салфетка 


ЖУ 


[& А] столовый прибор; посуда 
(2/7 ] ресторан; столбвая 


г 


сап 


у 2 сап @ попбрченний; дефёктный ©) 
остаточный; остёток ($ жестбкий; 
безжалостный; бесчеловёчный; звёр- 
СКИЙ 

[2%] разбитый; разгромленный; по- 
терпёть поражёние 

[#2] бесчеловёчный; звёрский; лю- 
тый; жестокий ; злодёйский 

8%] дефёктный экземпляр кнйги 

І ЕО] жалкие остатки разбитых 
войск; недобитые остётки [ вражес- 
ких войск | 

[2% 8] остатки разбитых войск 

[9] агония; послёдний вздох 

[7847] остаться ; оставшийся пережйток 
— № 55 8 М Хх существующие пёре- 
жйтки патриархальщины 

8] Ф жестокий враг) остатки раз- 
битых войск неприятеля 

[=] Ф изувёченный; искалёченный; 
инвалӣдный( инвалид; калёка 

[8 8] останки; обломки ; развалины 

[=] (0 истребить; избить @) изувё- 
чивать; калёчить 

(8161 остатки товаров; нераспродан- 
ный товар 

[82] руйны; следы разрушения ; оста- 
тки 

Ж Л] инвалид 
ЕЯ — Ж В у уделять внимание 
обучёнию инвалйдов 

1 5) эндшпиль; послёдствия 

[7 К] жестокий ( жестокость) ; ожесто- 
чённый ; беспощадный _ 
~ 3-4 жестокая борьба 

[8] остаток жизни; в преклонных 
годах 
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сап сӣапо 





[%и#] брак; бракбванная вещь; пб- 
рченый товар; товар с дефектом 

(2211 испорченный ; попбрченный ; раз- 
рушёния 

1795 0] разрӧзниться; 
неполный ; порченый 


разрозненный; 


[72] безжалостный; жестбкий; без- 
человёчность 

(9 Ж] истреблять; избить; звёрски уби- 
вать; бойня ; резня 

[Я] пережитки; остатки 
—884} пережйточная часть 
ЙІНЕ Х — искоренёние фео- 
дальных пережитков 

Я Я 8] послёдыши; отрёбье; остав- 
шиеся подонки 


а сап шелкопряд; шелковйчный 
червь 

[# =] боб конский(огородный) 

[#2] бабочка шелкопряда 

[3 #] шелковӣчный кокон 

[4+ #1] постепённо захватывать ( погло- 
щать) ;захватывать шаг за шагом 

[2 24] шёлк-сырёц; шелковӣна 

[+ 7] грёна; яйчки шелкопряда 


т р , 
сап стыдӣться 
ГЕТ] совестно; стыдно; стыдиться 


сап 


3 сёп © трагӣческий; ужасный (2) 
жестокий » бесчеловёчный 
— ЖЖ стряслбсь ужасное несчӣст- 
ье; случилось ужасное несчастье 

[12] дёло об убийстве; трагическое 
событие; кровавый инцидёнт 

(1 Н] блёдный; землӣстый 

[12 (0 жестокое поражёние ©) пбл- 
ная неудача( фиаско) 

18%] тусклый; измученный; подё- 
вленный 


[2% 6 В] надрываться в работе; трё- 
тить много сил 

[+233] кошмёр; катастрофа ; ужасы ; же- 
стбкие бёдствия 

18] тяжёлое положёние 

[18 81] трагедия; трагический случай 

[12 Ж] печальный ; огорчительный; скб- 
рбно 

Е] трагйческая смерть 

И] гбрький; трагический; жестб- 
кий; страдёние; мучёние 

(12 ХЛ] бесчеловёчный ; звёрский 

(2 Ж] тяжёлый; катастрофический 

Ж] ужасный вид; ужасное положё- 
ние; трагӣческая картина | 


сап 


ЖН сап 


[А5] яркий; сияющий; блестящий; 
лучезарный 
— ЖЖ, богатейшая культура 
УЕ НЯ — № ВО Ж светлые, лучезёрные 
перснектйвы 
ЭТТАНЮУ БЕ В впи- 
сать блестящую странйцу в историю 
нашей страны 


А сап 


[3%] сияющий 
— — % вёсело рассмеяться 


сапа 


4% сапа (Ф кладовая; склад; амбёр@) 
торопливо; поспешно 
% — амбар 
[6:4] складӣровать 
— расход по складӣрованию 
[6:4] поспёшный; наспех ; тороплӣво; 
впопыхах ; второпях ; в спёшке 
(06; #1 варрант Судостоверёние; свидет- 
ёльство; распӣска) 
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[6 8] растеряться; в панике; тороплӣ- 
во; второпях 
~ Ў #8 бежать в панике 

[65] склад; кладовая; амбар 
~ ЖЯ кладовщик; амбарщик 


С сапа 


[№] обывательщина; пошлость; пбд- 
лый; обывательский ; низкий 


У сапа 


[8] широкое сйнее мбре 

(#8 #1] Фколоссальные перемёны ; огрб- 
мные изменёния (2) превратности су- 
дьбы 


тя 

2$ сапа сизый; синий; зелёный 

(2591 Ф блёдный; сёрый ©) безжиз- 
ненный 

[#2] Фс прбседью@)безбрёжныйсе- 
Лой; СИЙЗЫЙ 

[17] тёмно-зелёный; зелёный ; сбчно- 
зелёный 

[2:51] энергичный; кряжистый 

[3] дряхлый; старый ; постарёть 

[=] безбрежный; необъятный; без 
конца и края 

(2541 народ; массы 

[8-2 #01 зелёная сосна и изумрудный 
кипарйс; вечнозелёные сбсны и ки- 
парӣсы 

[Е] нёбо; боги 

[#8] муха 


~ мухобойка; хлопушка 


де сап9 каюта; кабина; трюм 
#1 — каюта парохбда; трюм 
Ж. ~ кабина самолёта 

(#8 4] люк 
№ — грузовой люк 

[86 11] мёсто в каюте 


сапа 


ЗК сапа {Ф прятать (ся), скрывать 


юж 


(ся) ©) хранӣть 

[ЖЕ] прятать(ся) зскрывать(ся) 

[ЖА] собирать всю грязь; скоплён- 
ие нечистот; злачное мёсто 

(Ж) скрывать; прятать; укрывать 

[#891 Ф скрываться; прятаться (©) 
приютӣться 

(#657 О) собирать( коллекционӣровать) 
кнйги; библиофӣльство (2) библиотё- 
ка;кнйга из библиотёчного фонда 

[#5 51] библиофӣл; книголюб 

[#11 скрывёть собственные недостё- 
тки; не показывать своё незнание 


сао 
® сао {Ф грубый; грубо (©) неочй- 
щенный 
~ # грубая бумага 
~ Ж неочйщенный рис; грубое зернб 


тз 

4. сао Ф брать; держать в рукёх ©) 
дёлать; заниматься (3) владёть; гово- 
рить @) тренировать (ся) ; гимнёсти- 
ка; строевые занятия 
—Л брать нож 
— Ж говорйть по-английски 

[327] спортивная площӣдка ; спортпло- 
щёдка; учёбный плац 

[9 0] [вбинский устав 

(1 вестӣ ; заниматься 

[9571 трудйться ; хлопотёть; нестй всю 
работу 

#9] упражняться; тренироваться; 
строевая подготовка 

(8 0] излишняя поспёшность; дёйс- 
твовать слишком поспешно; поспёш- 
ный; тороплӣвый 

[#57] моральные кёчества; нравствен- 
ная чистота 

[$8712] заботиться; беспокбиться; тре- 
вбжиться 





ИЕ 


[#217] поведёние; поступки 

(082 3 я ]лопустйть поспёшности ; спе- 
ШИТЬ 

[8% #41 Ф управлять; управлёние (2) за- 
правлять; контролӣровать; держать 
в руках ; прибирёть к рукам; контрб- 
ль, господство 
~Ж рычёг управлёния 
— Я Я заправлять рынком; кон- 
тролӣровать рынок 
#5 ~ вестй закулйсную игру 

[#817:] трудиться; работать; оперёция; 
работа ; труд 
#1 ~ ручная операция 

сао 

"8 сдо 

[125] гомон; гам; шум; разногблосый; 
шумный 
АЯ ~ Стоял шум и гам. 


8 сбо Ф корыто; кормушка (2) жё- 
лоб; выемка; паз (З)бак 
Ж — кормушка для свинёй 

(#8 271 винокурня 

(1# 7] коренные зубы 


сао 


ж. сёо Ф травё ; солбма ; сёно@) черно- 
вӣк ; набросок 3) небрежный ; неакку- 
ратный@) скбропись 

(25 3] проёкт 
№ — проёкт резолюции 

[#5) Ф мешок; соломы ©) невёжда; 
нёуч; бёздарь; ; бездарность; никчём- 
ный человёк 

[2 ж] Фчерновбй экземпляр; проёкт(@) 
травянйстый стёбель 

[А 0] травянйстые растёния 

[##] кое-как; наскоро; наспех; не- 
брежно 


сао—сао 


[12 01] положӣть начало; приступйть 
{8 1 заросли травы; густёя трава 
[2] О луг; газбн ©) степь 

— 3 пбле с травяным покровом 

[3 % 7] солбменная подстйлка 

(а 92] стог; копнё 

[АЕ] копнё; стог 

[#2] шалаш; хижина; хибёрка 

(21 1] черновик; первый набросок ; чер- 
новая рукопись 

[Е Л] ни в грош не ставить чело- 
вёческую жизнь; не считаться с че 
ловёческой жйзнью 

[261] Фураж; корм 

[#2] цвет хаки; защитный цвет 

(2 #] солбменная шляпа ; панёма 

[2 #] землянйка 

[Аж Е] Пуганая ворбна кустё бой- 
тся. У страха глаза великй. подозре- 
вать всех и вся 
Ж ВЕЕ, ~ Ни в коем случае 
нельзя за частью не вйдеть цёлого, 
подозревать всех и вся. 

(А 1] набрасывать; составлять начер- 
но; составлять вчернё; дёлать на- 
бросок 

[А] шалаш; хӣжина 

[2 5] дёрн;травянйстый покров 

[#3] газон; лужайка 

[2:4] парафӣровать; парафӣрование 
жар НУУ К 3 — Договор парафй- 
рован представйтелями обёих сто- 
рӧн. 

[#1 А] чучело; пугало 

[#8] соломенная верёвка; перевясло 

[21 61] скоропись 

[2%] небрёжный; неаккурётный ; по- 
спешный 
~ ЊЕ необдуманное решёние; опро- 
мётчивое решёние 


(5 1 торф 





сё 


ЛЕТ О Ў 





[##) шалаш; хижина 

(А Р] эскйз; схематйческий чертёж; 
набросок ; абрис; этюд 

[+] солӧменная цинӧвка 

[# &] соломенные сандалии (туфли); 
плетёная из соломы ббувь 

[2 25) лекарство из трав; целёбные трё- 
вы 

[Я А) белый амур 

[#9] степь; степной 
Еж 1х НГ Ж- В Автонбм- 
ном Райбне Внутренней Монголии 
обширные стёци. 

(##2] проёкт договора ( соглашёния ) ; 
черновой набросок договора 

(А #1 луга и болбта; заливной луг 

[#2] СФ грубая ( низкосбртная ) бумага 
(©) туалётная бумёга 

[=] скӧропись; скоропйсный иерб- 
глиф 


Ы 


се 


Я сё Фреёстр; спйсок ; кнйга @)том; 
экземпляр 
Ш ~ альбом иллюстраций; художе- 
ственный альбом 

Я #1] возвёсти в ранг; пожёловать тй- 
тул 

[ВУ] тетрадка; брошюра; кнйга для 
записёй 


№) сё туалет; уборная 
2% — обешеёственная уббрная 
8 — мужская (уббрная); мужской 
туалёт 
% — дамская ( уббрная ); дамский 
туалёт 


ЛА] сё ({Ф сторона; бок; фланг; бо- 
ковбой ; флангӧвый(2) наклонӣться нё- 
бок ; боком 
№: ~ лёвая сторона; левый фланг 


МЕ] прислушиваться; внимётельно 
вслушиваться 

(0 1:1 фланговый удар 

[4 57] стоять ббком 

11] боковая дверь; боковӧй вход 

ЦЕНЕ СФ бок; боковёя сторона 0) боко- 
вой; профиль 
~ портрет в профиль; профиль 
070 ома А 5: 0:3:8 94 
Качественность продукции покёзыв- 
ает одну из сторбн культурности на- 
ции. 

И Н] косйться; смотрёть кбсо; отво- 
ДӢТЬ ВЗГЛЯД 

[41] наклоняться; сгибёться ; пригиб- 
аться 
~ Ж лежать набоку 

8 =] (Ф боковая кбмната ©) налб- 
жница ; люббвница 

099] фланг; крыло; боковёя часть 

[4182] силуэт 

[01%] плавание на боку; оверёрм 

0 Ж] делать упбр на; обращёть осббое 
внимёние на; сосредоточить вниман- 
ие на; выделять; подчёркивать 


1] сё Ф) дёлать съёмку() измерять) 
предугадать ; предполагать 

[91=] определить; вычислить; измё- 
рить 

[022] сдёлать ( топографическую) съё- 
мку; картографӣровать 
—4 топография 
~ топограф 

(1 2] измерять @) съёмка; снимать 

[91] измерять; испытёть; опробо- 
вать; проверять 
~ 8 & акт технического испытёния 

[1%] проверять; контролировать; 
испытывать; провёрка; контрольная 
работа 


А, . 
Ж. сё @ зАмысел; план @) планй- 
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ровать; замышлять ($) подстёгивать; 
подстрекӣть 

(% 20] поднять; спровоцировать; инспи- 
рӣровать 

[#5] призывать к восстанию; прово- 
цӣровать на бунт 

[#5] намечӣть; инспирӣровать; пла- 
нйровать; план ; подготовка 
Ж: 5 ~ Я закулйсные манипуляторы 
“Дл” - ЖЖ А 
{ Четвёрка? ускорила тёмпы подгот- 
бӧвки к захвёту партийного и госудА- 
рственного руководства в верхах. 

[Ж] тактика; тактйческий 

[% 57] взаимодёйствие; взаимодёйство- 
вать 

[8 А) очаг; колыбёль; истбки ; основ- 
ная база 
#3 — очаг конфлӣктов 
АЎ + — очаг войны 

сеп 

Ж сёп 

[2:2] неровный ; неодинаковый; разно- 
шёрстный 
~ Ж Я неровный ; нестройный ; безпо- 
рядочный ; расхождёние; раз лӣчие 


сепӯ 
ч 2, 

я сёпа 

(8 22] когда-то;ужё;в своё время 
ША 0 8 —- БР, АЕ Подняв 
в своё время шумиху по данному 
вопросу» ( четвёрка ) в своё врёмя 
выдавала ложное за ӣстинное. 


Ж сёпа Ф слой, пласт; ярус; этаж 2) 
повторяться; наслёиваться; слой за 
слоем 
— ~ Ё слой землй 

[ЕЯ] многоярусный ; многослойный 


сёп— спа 


~ в кольце окружёния 
— Ва поинстанцибнное распре- 
делёние материальных ресурсов 
[ЕЕ] многочисленные оборонй- 
тельные полосы: быть прочно укреп- 
лённым | 
2 8 37] появляться мёссами; непре- 
рывно возникёть однб за другйм 
(91 — Нбвые вопрбсы стучётся в 
дверь. | 
(6:01 Ф послёдовательность; порядок 
(©) инстанция 
Ч № № ~ # разбухёние аппарёта, 
множество инстанций 


сёп9 


Ў сёпа Ф терёть; натирёть; стирать 
(2) испёчкать (ся), измазать (ся) (3) 
тянуть волынку 
№ — канитёлиться; плестйсь; тянуть 
волынку 


спа 


Хх спб Ф вӣлка (2) вилы; рогётина (3) 
поддёть( взять) вйлкой ( вилами) (4) 
бить рогётиной ( острогбӣ ) ©) крё- 
стик, крест 
~ # бить рыбу острогой 

(х 7} вилка 

({Х] подбочёниться; уперёться рукё- 
ми в бока 


Ж. спа Ф разница, отличие; от- 
личаться (2ошӣбка @Фрёзность 
ВУ — разница во врёмени 

[3 #1] разница ; различие 
ЖЕН ЖИРЫ — не застревёть 
на различиях в идеологии 

[25 ##] О промах ; оплошность; ошибка; 
недосмбтр, упущёние (2) нёчто нео- 
жйданное; нёчто непредвӣден- 





спа— спа 


ное; случайность 


а] ЯЕ 2 н М ~ Возможны кое-какӣе 


промахи. 
ЖЕН — 5 ~ Недопустӣма ни малёй- 
шая оплошность. 

(25 91] @ разница ; сальдо (Ф)балёнс 
~ & выборы по многомандатной си- 
стёме; избираться на альтернатйвной 
оснбве 

[3] маржа; разница в цёнах 

(25 В] (Т разница; разрыв; отставёние; не- 
достётки(2) несоответствие; отклонёние 
ЛУНЕ |] РЧ 6 Я  — 15] Я сокрашёть 
разрыв мёжду богатыми примӧрскими 
и бедными внутренними райбнами 
АНАЛ ~ разумно увеличивать 
разницу в доходах 

(3298 ЛЖ] сносный ; более йли мёнее удо- 
влетворйтельный 

[3501] бялянс; маржа; рёзнина; разность; 
разрыв 

(3 #1 разница ; различие; отличие 
жн — В Условия в различных 
райбнах неодинӣковы. 
Нен АЈА А Е 2 
ЮЕ Различия в социальных 
систёмах и идеологии не будут пре 
пятствовать нормальному развӣтию 
межгосударственных отношений. 

ЕН, ФИ 8) Крошечный промах 
может привестй к серьёзным послёдст- 
ВИЯМ. 


28 сна (втыкать; вобвывать; сажать) 
вставлять; вносить 
~ ЕЖУ водрузйть знамя 

(8 3Е] поступать в шкблу(в институт) по 
комплектованию; включйть в группу; 
принять в класс 

нев] Фбез(вне) бчереди(@) поселиться в 
производственной бригаде в дерёвне 

НЕ) вмёшиваться в разговор; вставлять 
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Ё 
слово; перебивать 
91 © песня ©) эпизод 3) интермёдия; 
интерлюдия 
(і Л] вставлять; вклӣниться ; вводить 
(19 5] втйскиваться ; протӣскиваться 


$] принимать учёстие; прикл&- 
дывать руку; вмёшиваться; вмешё- 
тельство 


ЖЕЛЕТ. К-Ж ТЕ 

Кбекто продолждет вмёшиваться в 

дела учреждёния , в котбром он ужё не 

работает. 

ЗВ ЖИ: № ~ Ни в кӧем случае 

недопустимо иностранное вмеша- 
тельство. 

(їй зх] штепсель; штёпсельная вйлка 

[38] иллюстрёция; рисунок 

[184] Ф задвижка; шпингалёт (2) штё- 
псель; штёпсельная вйлка 

[18 21] вставлять эпизод: отступлённе 

(1 2] посадка риса; высадка рӣсовой рас- 
сёды; сажёть рисовую рассаду 
~, рисопосёдочная машина 

#18) реплика 

(еЕ] участвовать; втёсываться; 
шиваться ; встревать; втираться 

[18] вмешиваться в разговор; встав- 
лять слово 

[АЕ] розетка ; штёпсельная колодка 


вмё- 


спа 


Ж оњ 


ЗЕ ~ стерня пшенйцы 
(1) Ф посёв; культура @стерня 


2а3- 
Ж" спо Фчёйное дерево) чай 

№ ~ заварить чай 

[3 ]— крепкий жидкий Јчай 
[26] стакан; кружка; чАйная чашка 
[2282] чайная ложка 


[ЗЕ Ж] самовар 
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[2] чай с пирожным; чай и пирбжный 

[22] (чайное) блюдце 

[ЗЕйт] (чайная) кружка; чайный стакан 

[2161 чайная 

[2247] чайник 

[351] (О камёлия(@) чайный цветок 

[2515 4] чай; чаепитие; бесёда за чашкой 
чая 

[3 Л,] чайный столик 

(2 А] чайная посуда; чайный прибор 

[22 Ж] чайная крошка; чайнки 

[38] крестьянин-чаевод 

[2 #] чайный поднбс 

(25681 Ф плата за чай(2) чаевые 

[Ж 61 чайный цвет 

[ЖЖ] чай; кипятбк 

(26:67 подставка для чёйной чашки 

[3691] чайная чашка 

(261) чай; чайнка; чайный лист 
~ чайница 

(26991 чайное мёсло 

[26215 5] на досугезв свободное время 

[294] чайная плантация 

[206] кирпичный чай; плиточный чай; 
чай в плӣтках 

[2 41] (О) чайная (2) местё в чайной 


# 


7 спа Ф проверять; обслёдовать (2) 
справляться, наводить справки 
~ 18] В справиться в словарё; посмот- 
рёть в словарь 
~ РА З наводйть справки в архйве 

[2275] привлёчь к отвётственности; прои- 
звестй расслёдование и наказать 
— К 3 39 * расслёдование и рассмо- 
трёние крупных и важных дел 

(2191 описать и конфисковёть 

(#56) расслёдовать; наказывать; рас- 
слёдование ; наказание 
А А 6 Ж (Е по-деловбму расслё- 
довать и разбирёть случаи нарушения 
Дисциплины 


спа 
ВРЗ Е 25 РО Рас- 


слёдование правонарушёний является 
центральным звеном строгого соблю- 
дения партййной дисциплины. 
6 ж 3“ Й — Нарушителей слёдует 
строго наказывать. 
[2,5] проверять; пересчитывать 
— А сверять ( проверять) число лю- 
дей 
[#21] сверять; проверять; считывать 
[4 5] обход, больных 
[=] арестовать; опечйтать; описать; на- 
ложить арёст; закрыть 
—М арест на имущество 
—ИЙ наложить арёст на товары 
[##] идентйчность; сверять 
[#7 5] проверять домбвую кнйгу; про- 
верять жильков; провёрка населёния 
[422%] запретить; воспретӣть; наложӣть 
запрет 
— ё $ Н наложӣть запрет на 
жёлтые кнӣки 
[43%] устанавливать; расслёдовать 
[291 проверять; сверять; осмотрёть 
[281] выяснить; установӣть 
~ ВАҢ выяснить истинное положёние 
[29 =] проверять билёт 
[3:8] выяснить; расслё- 
довать; выяснёние; установлёние 
ЖЕНЯ Жж ~ Причӣна всё ешё не выяв- 
лена. 


установйть; 


[#10] провёрка постов; проверять посты 

[3 77] опрос; наводить справку; расслёдо- 
вать 

[22369248] провёркой подтвердилось от- 
сутствие фактйческих данных ; провёр- 
ка подтвердила( установила) отсутствие 
фактйческих данных | | 

#3] проверять; досмётривать; 
мӧтр 

[1+1] ночной патруль; обходить ночным 


ДОС 





спа— спа! 


дозбром 

(2 ] знакомиться; справляться; прос- 
мёАтривать; читать 

(3+ Ж] проверять счета 
9 Ж # А ~ Необходӣмо организб- 
вывать ревӣзию бухгалтерских счётов. 


# сна мазать; втирать; натирать 
~ пудриться; наклАдывать пудру 


к спа (Ф наблюдёть за; присмё- 
триваться к(2)обслёдовать; проверять 
[31151 выяснять; расслёдовать; навестй 
справки 

[=] замётить; обнаружить; учуять 

(201 осматривать; наблюдать 
Я Я — оставить в партии с ис 
пытательным сроком 

(Е ЕР 2] следйть за словами и выражё- 
нием лицё человёка; прислушиваться, 
следя за выражёнием человёка; по вй- 
ду догадываться | 


28 спа 


(к Л) Фоскблок ; кусбчек(@) зазубрина 
$ — придраться; искать предлог 


ста 


Х. сиб раздвинуть, растопырить 
— В расставить ноги 


АЎ спа 
# ~ трусы 


спа 


А. спа 
$} ~ развйлина дёрева 
29 А , 

Ба спа Фразветвляться › разделяться (2) 
ответвлёние) ошибка ; осложнёние; не- 
приятность 
= < #9 перекрёсток трёх дорбг 
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ВЕРЕ ХВ, ЕЕ 


[2+] разветвляться; 
ХОДИТЬСЯ | 

[25 88) Фразветвлёние( ответвлёние) дорб- 
ги; развйлок(@) неправильный путь · 

[2 71 ошӣбка; повод; промах) ослож- 
нёние; неприятность 3) развйлина дорб- 
ги 


перевестй; рас- 


^2» 

ТЄ, спа удивляться; изумляться 

[7] удивляться; изумляться; стран но; 
изумлёние 


Ж] спа 


[#138] миг; мгновёние 


Е спа (4) отличаться; различёться (@) 
ошӣбка ; ошибаться (3) меньше; недоста- 
вать; не хватать) плохбйзнехорбший 
КУША — 186 Г У меня энёргии 
сейчас явно мёньше, чем прёжле. 

ЖЕ ЖЕ] Ф мало чем отличё- 
ться; разница невеликӣ ; почтӣ одно и 
то же (2) ничегб; сойдёт 
МА Ж ГЕ Р 1856, КЖЕ ~ 
41 Г План сокращёния и упрощёния 
аппарёта не может быть с первого раза 
вполне совершённым. Ничего, ёс 
ли он в основном годен. 

ЕЛ) Ф чуть похуже; немнбго ( не 
многим) хуже(@)чуть незедвА не 
~} #] чуть-чуть не опоздёть на рабб- 
ту 

[2= 21] слабоватый ; плохой , нехороший 


сраі 


А спа! (0) вскрыть; распаковать @) раз- 
бирать; демонтировать 
—{Е вскрыть( распечатать) письмо 
049] распокбвка 
(9+ снестй ; разобрать; демонтӣровать 
3] разоблачить; раскрыть 
~ 5 5) разоблачить обман 
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НЕ ЬО Н) разбирать восточную стё- 
ну, чтобы починйть западную; трӣш- 
кин кафтан . 

[ЕН] распечӣтать; 
вскрыть конвёрт 

[#8] разобрать; развалӣть; снестй; ра- 
зломать 
~І9## разломать старый сарай 

[3=1К] распустить товарищество < компӣ- 
нию) ;выйти из КОМПАНИИ 

[ЕЕ] вскрыть; раскрыть 

[Е] разобрать; развалить; разлучӣть 

2] подкапываться под; вестй подкоп 
под; сорвать 

(#1 распороть и выстирать 

[4191] разобрать; демонтйровать; 


РА 


рядйть 


сорвать печӣть; 


раз 


Е сна’ @ послать; направить; ко- 
мандировёть(2) служба ; служӣть 

[3:1] командировать; назначить; напрёв- 
ИТЬ; ПОСЫЛАТЬ 

(2:91 Ф служба; должность (©) по- 
ручёние; командировка; 
дело 


порученное 
сраі 


6 

7 спа! дровё; хворост 
8$ — колоть дрова 

[42 Х] дрова; хворост; топливо 

(26 #8] дизельное топливо; дизелӣн 
~ дизель 


$4 спа! шакал 


[51231 (О шакалы и волки) злые и Алч- 
ные люди 


сһап 


3% 


х спап Ф) поддерживать; помогать (2) 


примёшивать; подмёшивать; разба- 


ВЛЯТЬ 


спат— спап 


~ #3 помбчь встать 

(2) поддерживать; помочь 

[11] смешивать; перемешивать; разбавл- 
ять | 

[#818] фальсифицӣровать; подмёшивать; 
подделывать. | 

[# А 1 примёсь. 

[+87] разбавить водой 

[#2] примесь; примёшивать, подмё- 
шивать; смёшанный ; нечӣстый 


48 сһап [9] (6) 


ый 


сһап 


76 спбп оговёривать; клеветать 

(1 2] оговёривать; порбчить; оклеве- 
тать 

[1 2] наговор; клевета; поклёп; злослб- 
вие; пустӣть сплетни 


5:7 


х^ спап (©) чревоугбдничать; быть 
жёдным до еды (2) жёдный; Алчный; 
жадничать 

ВЕ ҮЙІ слюнки текут при вйде; распа- 
лять Алчные аппетйты 

[$243] алчное выражёние 

[78] обжора; жадный до еды 


2% спбп Ф мотёть; обмётывать (2) при- 
ставать к; надоедать 

[38 91] завязывать; привязывать( ся) 

[#1 Е} обёртывать | 

[98 2] (0 обматывать; обвязывать; виться 
(2) приставёть к; теребить 


ЎР. спал цикада 


[#118] подряд; непрерывно продолжаться 
148] (О оболбчка личинки цикады (2) 
сбрасывать с себя ; освобождёться от 

8 сһап 
[1 журчать; плескёться 
ЛУ — Ручей журчӣт. 





спап 


80 Е 





сап 


р снап (©) родӣть; породить; роды) не- 
стй; откладывать (3 производйть; 
производство растӣ ; произрастёть; ро- 
диться ©) продукция (©) имущество; сбб- 
ственность 
+ — мёстная продукция 
Ж — увелйчивать производство 
8 — движимое имущество 
КН ЖЕНИ, Яя 
Предприятия вправе планйровать свою 
производственную, снабженческую и 
сбытовую деятельность. 

[7 # Ж] объём производства; урожАйнос- 
ть 

+ № — урожайность пахотных зе 
мёль | 

[7 1 месторождёние; мёсто производства 
(добычи) ; родина 

= Л] новорождённый 

[=] родильный дом; родильная палёта 

[3] рожёница 

(281 декретный отпуск; Отпуск по берё- 
менности и родам 

(#1 © родӣльное отделёние ©) акушё- 
рство; токолбгия 

[=] продукция; объём производства; 
урожайность 
—5Е® норма выработки 
ЕЯ в ЖЗ Производство 
зерна достйгло самого высб кого, чем 
когда бы то нй было, уровня. 

[71] повивёльная бабка; повитуха 

[7] продукция; продукты произвб- 
дства ; издёлие; фабрикаты ; товары 
#88 — ходовая продукция 
ў Р ~ Е ВЕ повьшшать свойства издё- 
ЛИЙ 
жо) ~ экспортная продукция, да- 
Ющая инвалютную выручку 


35 Уһ Е ~ покупать иностранные то- 
вары 

[=] право на имушество; имущес- 
твенные права; право на активы ; сббст- 
венность 
ЛИ 918 — 4% усйлится охрана ин- 
теллектуйльной собственности 
—Я #1: возмёздная передача права 
на активы 
ЯЕ ЙЛ — № Ж установлёние прёва иму- 
щественного управлёния ; гармонизация 
отношёний прёва собственности и прё- 
ва хозяйствования 

(ЧЕ ЯД] послеродовой перйод 

#4] родйльная горячка 

[72 5] возникйть; порождать; появлять- 
ся; производить; родить 
Эт ЈЕ 6 ЖЕН разбирать при- 
чӣну , порождающую порочный стиль 
ВЕН 25 0 Е ~ № Револю" 
ция возникает на оснбве материальной 
заинтересованности. 

УЛ НЕЕ Я М В слу- 
чае потёри контроля над правом облег- 
чается разложение. 

[207] продукт; порождёние; детище 

АЖ ЕАН — 
Явлёния разложёния по существу яв- 
ляются порождёнием 
торской систёмы. 
ЖЕ ЖААЛ АК К У ~ 
Пять принципов мӣрного сосу- 
ществования были порождены потрё- 
бностями эпохи. 

(#4 ] производство и сбыт 
8 производить без учёта спроса 

[и] Ф имущество; недвижимость (@) 
промышленность; индустрия; промы- 
шленный ; промысловый | 
В = — развитие третьей индустр” 
ии 


эксплуата- 





ЕТ АВА 81 


Ж ЕҢ — базовые ӧтрасли промёш- 
ленности 
# Е — Я Ж разработка произвб- 
дственной политики 

(48 ] объём производства; валовая про- 
дукция ;стбимость продукции 


1% спап льстить; подхалӣмничать 

[39] льстить; зайскивать; подхалӣм- 
ничать; низкопоклбнничать 
—Н ЖЗ льстить сильным 

ПАЗ] льстйво улыбаться; угодливо хи- 
хикать 


5? спап ©) лопата, зёступ(2) копать; вы- 
капывать, вырывать 
ФК — желёзная лопёта 

[5] выкорчевать; искоренйть; лик- 
видйроватьз3 уничтожить; устра- 
нить} покончить 
— + покончить с авторитарностью 
УЖ р Л ИМ Необходимо 
устранять всё, что тормозйт развйтие 
производительных сил. 

[8% ЕЯ] скрёпер 

[57] лопата ; заступ 


№] спёп разъяснять, пояснять; освещать 

(8 5] раскрывать смысл; объяснять 

[Ё ВЯ) разъяснять; пояснять; освещать 
1:8 аер :СЕ" 
ж 1] 81 Тебрия Дэн Сяопйна освешёет 
основные проблёмы стройтельства со- 
циалйзма в Китёе. 

[#9] разъяснять; растолкбвывать 

[2] излагать; описывать; покёзывать; 
освещать 


сап 
+ спап (@ молӣтва (2) каяться; раскди- 


ваться 
[4+] раскаиваться; каяться; покаяние; 


спбп— спёпо 


исповедь; раскаяние 
{Е — исповёдоваться; быть на исповеди 


ЕЯ снап дрожать’, трястись 
79 Й Х М дражащим голосом; голос 
дрожит 

[89 55] дрожать; трепетёть; вибрировать; 
колебёться 

(ЖЕН дрожйть; трястйсь; трепетать 

[#0183] трясущийся; дрожащий; трепе- 
щущий 

[#2] (Ф дрожащий согласный; виб- 
рант(2) трель 

[#16] колыхёться; качёться; дрожёть; 
шевелиться | 


сһапд 


е спапа процветать; процветание 

[А ВЯ] процветание; развӣтие; расцвёт 

[А] расцвет; ` пронцветёние; цвету- 
щий ; процветающий 
ЖА у — Е 2 Ж 8 — Образование 
непремённо получит дальнёйшее проц- 
ветание. 


Ха спапа безумствовать; бешеный 

ВЖ] разгул; разнузданность; буйство; 
свирёпствовать; буйствовать; нейстовст- 
вовать 
3 #23 — Свирёпствует преступная 
проституция. 

[182Е] оголтёлый; нейстовый; иссту- 
плённый; бешеный; распоясываться; 
безумствовать; свирёпствовать; бесчӣнс- 
твовать 
Я Л 1848 Вредные элемёнты распоя- 
сываются. 

ПЕ, Е — #8, 7 Онй уже нейс- 
тово бесчинствуют. 


38 спапо 


[183] бесстыдница ; развратница ; шлюха 





спапа 
(#1 проститутка; публичная жёнщина 


сһапд 


К спопа Ф длӣнный (2) длительный; 
долгий (3) длина; протяжёние; протя- 
жённость (4) достбинство; преимӯше- 
ство; спооббности; плюс )трудный 
23 к У кАжлого есть свой достби- 
нства. 

Ж.Я — перенимать всё лучшее в 
стйле у школ какӣх-л. 

ЗАП Е ВОВ а = — Перед нами ле- 
жйт ещё бблее трудный путь. 
ЛЕЙТ. Ж Все могут работать 
в полную, развёртывать свой способно“ 
сти. 

[К 82] гиббон 

[КЎ] длйнная волна; длинновблновый 

(к Велйкая стенё 
ЛЕТРЕАЕЯЯЯНЖИМЯ ~ 
Наша родная армия пойстине являет- 
ся стальной Велйкой стеной, защйтни- 
цей партии и госудёоства. 

[$] змея 

[ЕЕ] плюс; достбинство; положительная 
сторонй ; преимущество 
Њо 3 ЗЕ Е ЖИ — искренне пере- 
нимать  достбинства беспартӣйных 
кадров 
ЭЛЕН А с НЯ У каж 
дой страны свой особенности, свой 
преимущества. 

[К] метраж 

(Е флейта 

[#12] прямоугольник 

[КТ] батрак 

С] радуга 

[ЕЯ] жираф 

(Е А) долго; долгое( длительное) врёмя 

[525] небёсная ширь; поднебёсье; возду- 
шное пространство 


82 & 


[1 #) галерея 

К] уснуть навеки; заснуть вёчным 
сном 

[5 Т) негасймая лампада 

[4] Ф круглый год (2) долголётие @) 
длительный 
ЕЯ — ДЕ ВАР выйти из состо- 
яния длительного колебания и топта- 
ния на месте 

КАЕ НІ на протяжёнии дблгих лет; в 
течёние длительного врёмени 

КЖ] халат 

[=] бег на длинные дистанции 

КАЛУ) роман 

< ЯЯ] длӣтельное время ; многие гбды; 
долгосрочный} 
НЫЙ 


долговрёмен- 


~ Е продолжительность 

— Ж |6] 5 № совместно развиваться в 
течёние длительного врёмени 

~ %& лизйнк 

НН ЖЕ Он многие гӧ- 
ды занимал руководящие должнос- 
ти в партии, правй тельстве и 
армии. 

ЕЖЕ, НИЯ] длительное со 
существовёние и взаймный конт 
роль 
—, НЯ, 3 8 53 Длӣ тельное 
сосуществование, взаймный контро- 
ль, йскренний обмён мнёниями, 06- 
щее сопереживание радостей и не- 
взгод. 

[К] пика; копьё 

[1%] продвигаться; идтй вперёд 
~ Ё Л успёшно продвигаться впе- 
рёд; форсйрованным маршем двигат- 
ься вперёд 

[2+] долголётие; долговёчная ( дбл- 
гая) жизнь 
#1. ВЕ — желать крепкого здоровья и 





ЯН 


долголетия 
Віж 8 — Мы желаем всем 
долгих лет жёзни. 

[К = 3] сплётница; кумушка 

[6351 дблгая бесёда; вестӣ долгий раз- 
говор 

[К] глубоко вздыхать; тяжёлый вз- 
дох 

[= 0 полоска; лента 

[3%] дальняя дорога; далёкий путь 

(КІФ 0 1 преодолеть дальнее рассто- 
яние; продёлать далёкий путь 

[К 1] междугородный телефон 

(Кі Е] междугородный автобус; ав- 
тобус дальнего расстояния 

[К жж] длительный ; перспективный ; да- 
лёкий; дальний 
2 8 — 3) 25 считаться с перспектӣвн- 
ыми интерёсами 
№ ~ Ж с перспективной точки зрё- 
ния 

[КЕ] Ф далёкое путешёствие; похбд 
(2) Велӣкий похбд 
Е ЗЕ КЕ — 8 Е в нбвом Ве- 
ликом похбде за осуществлёние дё- 
ла модернизации 

(К) А 2] долговременная социальная 
стабӣльность; спокойствие на длӣте- 
льное врёмя 
{5.15 Е ж — Необходимо создать обс- 
танбвку спокойствия и всеббщего 
порядка в странё на длительное врё- 
мя. 
шабе ЖАЯ ~ Ми Развитие 
и реформа — оснӧва длительного 
покбя страны. 


9) спапа ток; гумнб 
Е] гумно;огорбженный ток 


Я спапа кишка 
[№ Л ]сосйски ; колбаса 


83 спапа 


(8 Н) желудочно-кишёчные заболе- 
вания 

[# #1] энтерит; воспалёние кишёчника 

8 #1 кишёчный сок 


8 10] кишки 


[871 кишкӣ; кишечник 


.[ 


25 спапд Ф попробовать на вкус; от- 
вёдать ©) испробовать; извёдать; ис- 
пытать 

[228] Ф пытаться; пробовать (2) попьг- 
тка; проба 
В — 12 ВЯ х (Е 8 Он пробовал это 
выяснить. 

[251 отвёдывать; пробовать 


{Ў 
ћ спӧпа (постоянный; неизмённый 
(2) частый ; часто) обычный › обыкно- 
вённый ; будничный ; привычный 
УИ 5 ~ войтй в привычку; стать 
привычным (привычкой). 

(1 5 Ф] всегда быть начеку; быть 
постоянно наготбве; готовиться без 
небрежёния 
ЖЕ - Ш крепко держать в сво- 
ём сознании необходимость всегда 
быть начеку 

(# =] постоянная ( регулярная ) &р- 
мия; постоянные войска 
ЖАТСА Г, КАВ ВАЕ 
~ Шт. В услбвиях существования 
клёссовой борьбы нельзя и думать о 
ликвидации постоянной армии. 

[8 0] часто; всегда; постоянно; зачаст- 
ую 
Ш КЕЛА К людям, 
постоянно поющим дифирамбы , слё- 
дует относиться с осббой бдительно- 
стью. 

7 ~ КЕ Онӣ зачастую про- 
являют шатания и колебания. 

(#301 обычные правила; общепрӣня- 





спапд— спапа 84 


= Г. 





тые нормы; устанбвленный порядок 
# Ш ~ выходить из рамок обще- 
принятого 
ЗТЯ ~. ТЖ А 1 Нужно 
выращивать незаурядных людёй, 
ломая общепринятне шаблоны, 

[#2] очереднбе заседёние; очереднёя 
сёссия 

[5 М] часто встречаться ; часто встречё- 
ЮЩИЙСЯ 
~ 8 наибблее чёстые заболевания; 
часто встречающиеся болёзни 

(Я ] частый гость; постоянный посет- 
йтель 

[Ж Й] обычный порядок; обыкновёние 

[Ж ] вечнозелённый 

(Ж 1 круглый год;ежегбдный 

[#18] обыденное явлёние ( положё- 
ние) ; вполнё понятно(естёственно) 

[# Л] рядовойСобыкновённый ) человёк 

(Ж Е] постоянный ; непремённый 
~ Ж постоянный представйтель 

[#5] постоянный; постоянно дёйст- 
вующий | 
ЖУР — #1. постоянное учреждёние 
за гранйцей 

[#14] элементарные познания; 
бучная истина; азбучные знания 
# Ж — популяризйровать эле- 
ментарные знания о закбнах 

[#3] постоянная величина; константа 

[#2] нормёльное положёние; обычное 
состояние; обыкновённый обы чай 

(9 6] член постоянного комитёта 
Жї Б — Постоянный комитёт По- 
литбюрб 

#8] постоянная температура 

(9 3-1 постоянный; текущие дела 
~ ж 8 директор-атминистратор; ди- 
ректор-исполнӣтель; дирёктор-расп- 
орядӣтель 


аз- 


[=] как говорӣтся; как люди гово- 
рят 

С] наиболее употребительный; об- 
щеупотребйтельный 
~ ја) общеупотребительное ( обихбд- 
ное) слово 
~ = наиболее употребятельные ие- 
роглифы 

[93] постоянный; 
кредитӧванный 


постоянно ак- 


х. 

Е спапа © возвращать; возмещать) 
удовлетворять 
—- Е возвратить ( уплатйть) долг; по- 
гасйть задолженность 

ЕІ платить; уплатйть; отплатйть 
ФУЛ 6 ~ ВЕ Для то- 
го чтобы покупать иностранные то- 
вары, Китай так йли иначе должен 
быть платёжеспособным. 

(Р) возвратӣть; вернуть; погасйть 

~ Я % погасйть долг ( задӧл- 

женность) 
~ ЕЛ возможность погашёния за- 
долженности 

[ЕЯ ответить ( заплатить) жизнью за 
жизнь 

[18] погасйть; расплатӣться; 
платить; рассчитаться 


вы- 
сһапд 


Г снапа Ф фабрика; завбд; масте- 
рская (склад 
3% — угольный склад 

[ГЕ] заводской (фабричный ) корпус 

78] заводы и рудникй 

7 #1 фирма-изготовйтель; фирма-про- 
дуцент фӣрма-производӣтель 

07 к] директор завода (фабрики) 
3: 47 — М М М введёние систёмы 
отвётственности директора завбда 





НА 


[ГЕ] адрес завбда С фабрики ) ; место- 
нахождёние фабрики (завода) 
0 Е] фабрикёнт; заводчик 


85 








#7) спапо Фплбщадь; мёсто; помещё- 
ние(2) сцёна ; арёна 3) сеёнс; представ- 
ление 
8 ~ пбле сражёния( битвы ,бӧя) 

Н ~ дневнбй сейнс 
Ж ~, утреннее представлёние 

[3%] площадка; мёсто; поле 
№ ~ мёсто соревнования 

[25] случай; обстоятельство; условия 

[#32] монтажная запись 

[7] пейзаж; сцёна ; картйна 

(59 1] Ф сцена ©) ситуёция; картйна () 
внешнее прилйчие; декорум 

[59 7] мёсто; арёна ; сфёра ; помещёние 
Ж Я] № Я — прибыльное место для 
капиталовложёния 

29 К] дирёктор; начальник 


бА 

а спапа Ф открытый; просторный; 
обширный) открывйть 
~ Ж ў автомобиль с открытыми 
кузовами; открытый автомобӣль; 
фаэтон 

(Ё Е] открытый грузовйк; открытая 
машина 

(1 открыть; раскрыть; распахнуть 
~ КГ] широкб распёхивать двёри 
~) Р Открыт ширбкий доступ. 
хэ — ЖЖ Все свободно делйлись 
свойми мыслями. 

(251 свётлый и просторный 


сһапд 


Е спапа разочароваться ; досадовать; 
огорчаться 

[12] расстрбиться; разочаровёться; 
разочарованный ; раздосадованно 
— Я вернуться расстроенным 


спёпа—– спӧпд 


[48] досёдный; расстрбенный; в рас- 
стройстве 


#7) спапа (Ф беспрепятственный, сво- 


бедный; ширбкий(2) радостный › весё- 
ЛЫЙ 
~ выпить ввӧлю; пировать 

[#1 вёсело; приятно; радостный; ве- 
сёлый ; приятный 

СТЕК Е) свободно говорить всё, что 
на душё лежйт; откровённо выска- 
заться ; говорить без стеснёния 
а 4] ~ Все товарищи говорйли 
всё,что хотёли. Все в непринуждён- 
ной форме выскёзывали разные мнё- 
ния. 

(#11 приятная непринуждённая бесё- 
да; свободно обмёниваться мнёния- 
ми; вестй оживлённую бесёду 

[478] бесперебойный; регулярный; без 

задёржки ходить; незамедлӣтельное 

исполнёние 

ЖЖ ~ 

длительное исполнение правӣтель- 

ственных декрётов 

[#7] широкий сбыт; большой спрос; 

ходкий; ходовой ; хорошб идтй 

~ хобдкая кнйга ; бестсёллер 

— 7 ходовая продукция; товары, 

пользующиеся большим спросом 

[8941] излить; откровённая бесёда; не- 

принуждённо говорӣть 

[11] приятная прогулка; прогӯливат- 

ься 


обеспёчить незаме- 


48 сһёпа положить начёло; начать 
ИВ %1 инициатӣва ;быть инициётором 
ЖЕЕ ЖУЖЖАЋ Н ~ 4 
Китай является иницийтором пятӣ 
прӣнципов мӣрного сосущество- 
вания. 


ИВ іХ] инициатӣва ; выступить инициё- 
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тором; выступить с инициативой 
~ $ обращёние с призывом 
~ # инициатор; зачинатель 


"8 спапа Ф петь; распевёть2) песня 
МПА Онӣ распевают 
весёлые пёсни. 

Ах 0] действовать наперекор; быть в 
оппозӣции з соперничать 

(18 5 091 утверждать совершённо обрё- 
тное; дёйствовать наперекор 
# 2 ЛИ ~, ЕА ЕЖ Некоторые 
лӣца действуют наперекор партии и 
заражены дурными замашками. 

ТА 11 бросаться громкими фразами; 
говорӣть красйвые слова; занимаӣть- 
ся краснобайством 

А 0) петь; петь пёсни 

[1851] патефон. 

СА 1] тянуть старую песню 

ОВ 21] выкликать по именам; переклӣ- 
чка 

8 9] патефонная пластӣнка; грам- 
пластинка 

(1А х8] играть в тейтре; выступать на 
сцене 

(ИА) патефонная(граммофбнная) 


игла 


спао 


ду снбо Фперепйсывать; снимать кб- 
пию(2) совершать плагийт; спйсывать 
(3) производить ббыск ; описёть и ко- 
нфисковёть (4) обойти; срёзать путь 
(5) скрестӣть 
~ #7 перепйсывать рукопись 
~ #3 скрестйть руки на грудӣ 

[17 ж] копия; манускрипт; рукопись 

(#*] Ф конфискёция имущества (2) 
произвестй обыск в дбме 


[9721 копия 


+ а 


[29 3] переписывать; списывать 

[29 5] подвёргнуть лйчному ббыску; 
обыскивать 

[2934] посылать копию 

[#2 Р] выписывать 

12922] (О) плагиёт; плагиёторство; выпи- 
ска(2)сиёпо слёдовать; копировать) 
напёсть с тыла; обхбдный манёвр 
ХАЖ ВЖЕ ТЕ Эту 
задачу не выполнить выписками из 
старых книг. 

[2 5] переписывать; списывать; сни- 
мёть копию 


ЭА спао банкнот; кредитный билёт; 
деньги 
31 — налйчные деньги 

[2°] бумажные деньги; банкнот; кре 
дитный билёт 


2. сибо схватйтьСся) ; вцепйться 
~ #8 9 схватиться за палку 


8 сһао обгонять; перегонять; опере- 
жать; превышать 
Бр РОН Я — ИН борӧться с 
разного рода крупными и чрезмё- 
рными затратами 

[37] перевыполнить 
венный план 

А =] перегонять ( обгонять) машӣну; 
обгон 
ЖЕ — Обгон запрешён! 

О Н) превысить; превзойти; выйти за 
рамки 
~ #8 выходить за рамки; перешаг- 
нуть гранӣцу. 
Пили -НЕЕХЯЖИЕ 
Мы всё ещё далекй от тогб, чтобы 
выйти из начальной стадии социа- 
лйзма. 

[#3] высший сорт; Экстра 

[33] ультракорбткие волны 


производст- 
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СЕ ЯВ] мӣни-Юбка; минискёрт 

[43 #1] сверх нбрмы; сверх плёна 
~ % М премия за перевыполнёние 
— 5 ЖЕ № перевыполнить задание 

(Я Й А] перегружённость 

[#3 3] Ф обогнать; перегнать; опередить 
(2) превысить; превзойти ; выше 
4435 ® 1 ЕЕ 8] —12 Е Он работал 
по 12 часбв в сӯтки. 
ПАЧЕ ВО ЛЙ Я ~ ВИ Наши дости- 
жёния превзошлӣ ожидёния. 

8] ультра- ; сверх- ; супер- 
~ И Я супермёркет 
МЕ-ЕЕ Я В прошлом в рб- 
ли вершӣтеля мировых судёб вы- 
ступали сверхдержавы. 
НЖЖ — ЖЕ Китай никогда 
не будет сверхдержавой. 

[32] надклассовый 

[8 Е] избыток 

8] выйти из возраста ; великовӧзра- 
стный ; перерослый 

СЕ В носйть опережающий характер 

(#8) выделяться; выдаваться ; выдаю- 
щийся ; талантливый 

О 1 нейтральный; незавйсимый ; сво- 
бодный 

(2 Л] Ф выдающийся; изумительный 
©) сверхчеловёк; супермён; превос- 
ходный 

[ЖР] ультразвуковые вблны; уль- 
тразвук 

[#3] © не связанный с правилами; 
вольный; свободный (@) оторваться 
от; перешагнуть; отрыв; подёльше 
ВИ [5] 8 2: ц, = — Совётником надо 
умёть быть, надо подёльше держа- 
ться от текущих дел. 

СЯ З 2 Х] сюрреалйзм 

СЕ ж] сверхзвуковая 
сверхзвуковой 


скорость; 


сһёо 


~ &Ж сверхзвуковой самолёт 

(А8 8] вне; переходить гранйцы; пре- 
вышать; преодолевать ; превосходйть 
Ж ВЕ ~ й № Нельзя перескакивать 
чёрез этапы. 
— Ж выходить за рамки служё- 
бного положёния 

[3 &] перегрузка 

4 5] перерасходы; сверхсмётные ра- 
сходы 

[8] Ф перегрузки; перегруз ©) пе- 
ревёс; перевышёние вёса 


сһао 


4 спао Ф гнездо) логово; притбн 
8 — птӣчье гнездо 
НЕ — разбойничный притбн 

(8 7] © гнездб; лбговище ©) притбн; 
логово | 


Е: сһбо (Фбыть обращённым к; в; к; 
на (2) динёстия; императорский дом 
Р 14 Окна выхбдят на зёпад. 

— НЕ идтй на юг 

[39] коленопреклонёние; поклонять- 
ся, преклонять колёни; класть зем- 
ной поклон 

[8516] династия ; императорский дом 

(81 я] преподнесёние дани 

[89 №] явйться на высочайшую ау- 
диёнцию 

(89 5] паломничество; совершёть палб- 
мничество; паломничать 

[83] императорский дворёц; импе- 
раторский двор 

[#8] императорский двор и нарбд; 
правйтельственные и общественные 
кругӣ 
~ #8 Л Ш политӣческие сйлы, как 
стоящие у влёсти, так и находя- 
щиеся в оппозйции 
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~ Ж 2 + дальновидные дёятели 
из правительственных и общёствен- 
ных кругов 

[Е Я 2] подсолнечник 


Я спбо Ф прилӣв 2) вёяние; тендё- 
нция ; течёние (З) волнёния @) сырой; 
сырость 
## — морской прилӣв 
% ~ студёнческие волнёния 

[Е] сырость; влажность; сырбй; 
волглый 

[#1] (Ф прилйвное течёние (©) вёяние; 
течёние ; направлёние; ход 
В} ~ дух времени; вёяние эпӧхи 
НШ ~ Активная перес- 
тройка стала вёянием эпохи. 

ЧЕ И ЛУ 5 $ 5 ЛЕ — Он идёт в ногу с 
ходом исторического развй тия. 

[7 =] сырость; влажность 

[811 сырой; влажный ; волглый 

[Я Ж] прилив; прибой 

(#71 прилӣв и отлйв 


Е спао насмехаться ; высмёивать 

[ЕЯ] язвйть; высмёивать; язвительная 
насмёшка ; сарказм 

(8 3] потешаться; издеваться; 
шучивать; глумйться 

П <) насмехаться; высмёивать; под- 
нимать на смех; насмёшка ; глумлё- 
ние 


ВЫ 


сһао 


ау сһӧо Ф шумёть; галдёть ©) ссбри- 
ться ; бранйться 
3] — Не шумйте! 
(0 48] ссбриться; бранйться; драться; 
перепалка ; ссбра 
[0  ] скандалить; шумёть; галдёть 
[РЕ] шумёть; кричать; ссориться 
[77] препирёться; ссориться; бранй- 


ДЕД 


ться 


Ху сһдо жарить 
~ жарить яйца; яйчница 

[423%] жарить; готовить пищу; жёре- 
ные овощи 

[5] повторять задн 

[4$ Ж] калёный (поджаренный) рис 
—4 рисовые хлопья 

[#18] поджёренная мука; поджёренн- 
ая лапша 


[02 ^]] сковородка 


спе 


+ сһё @) телёга ; повбзка ; тачка ;авто- 
машина; вагон (©) станок; машӣна 

(3 #01] оглӧбля; руль 

[+ #1 станок 
Ж. 5} — универсальный токарный ста- 
нок 
Н 5/ ~ станбк-автомат 

(2. ] номер поезда 

(2 Л]хокарный резёц 

[ШВ] выход всеглё най- 
дётся; в любом положёнии можно 
найтй выход 

[471 фонарь; фара 

[ЕВА] кортеж автомашӣн; автокара- 
ван ;автоколбнна ; обоз 

[ЕЕ] грабйтельство на шассёй- 
ных и желёзных дорогах 

[+ 3$] плата за проёзд 

[2 №] извозчик ; кучер; вбзчик; рикша; 
шофёр 

[т] Ф обтбчка на станкё ©) ста- 
нбчник ; токарь 

(#1 рельсы 

[+3] автомобильная катастрофа Савё- 
рия) 

[48] рама 

[Е 18] ] цех 





ПЕ 9 0 
{и — ремонтно-монтажный цех 
3% ~ 44 выборы начальников цё- 
хов 

(Е Е] гараж; депо; парк 

[= 8) повбзки ; телёги ; машины 

{#=] колесб 

[= 5 #] разъездные( прогонные) дёньги 

[4:17] ворота; въезд для экипажей 

[=] вагон; порожняк 

[+] проездной билёт 

[= 8] стбимость доставки; 
проёзда ; плата за транспорт 

(ЕЖ 5] большбе оживлёние; много- 
людно 

[3] скорость движёния 

(ЗЕ 81 шина 

[Я] кузов; вагон 

(= #2) оглобля 

[4] тормоз 

[1 00} станция; вокзал; останбвка 

Г #8] регистрацибнный нбмер; свидё- 
тельство на право езды 

Е О колея; след колёс(2) проёзжая 
дорога 

[228] ось колесё 


оплата 


сһе 


д спё ()разорвёть , порвать; оторвать 
(©) тащить; тянуть ($) болтать, пусто- 
словить 
— К 8 порвать одёжду 
$] — Т Хватит болтать. 

[122%] говорить ерунду; 
вздор; чепуха 

Е] врать; лгать 

[НЕ] бузйть; препираться; 
рить 
н Ж ~~ сваливать друг на друга 

[ВЕТ] отрывать 


болтать 


зря спб- 


спе 


2 
1] спе достигать; вплоть до; сплошь; 


слеё—спе 


до конца 

1] полностью; окончательно ; послё- 
довательно; до конца; радикально 
~ К Е У 0 Он является по- 
слёдовательным материалйстом. 
— ж 8 Н 1 АЈ МЧ В разоблачать до 
конца подоплёку интрӣг 

(=) до костей; пронизывающий 

(102519 Е] стопроцентный; от начала 
до конца; до мозга костёй 

[#9] всю ночь напролёт; от зарй до 
зарй; до рассвёта 


К спё Фснять; убрать, отстранйть@) 
отвестй назад; вывести 

(= ] отвод войск; вывести войска 

[НН] выводить 

ЖЕ] убрать; ликвидировать; демон- 
тйровать; исключӣть 

Ч] сменйть; заменйть; замёна ; смёна 
~ ЖЖК ВО Р замёна кадровых ра- 
ббтников› не справляющихся со сво- 
йми обязанностями 

19] (Ф отозвать ©) взять обратно; 
снять 

[#2] вывод. войск 

[Э Ё] отвестй; вывести; покйнуть; ос- 
тавить 
— Е оставлять позицию 
~ 3 ВА отвод. войск; вывод. войск 

[18] эвакуация; отступёть, отходйть; 
ВЫВОДИТЬ 

[38] отменӣть; снять; упразднить; ан- 
нулӣровать; отмёна ; отстранёние 
~ 818 1 отмёна действия ошйбо- 
чных постановлёний 
~~ % М 4 отстранёние от зани- 
маемых в партии постбв 
~ 4 снять с занимаемых вне- 
партийных должностей 

(ВО ] снять с должности; отстранйть 
от должности 





спе спёп 


[ЖЕ] отвестӣ ; вывести ; эвакуировать 


) 
1 спе тянуть; тащить; вытягивать 
[1+] мешать; чинйть препятствия; 
ставить палки в колёса 


сһел 


4 ф сһёп вытягивать; растягивать 
(#181 раскатывать тёсто для лапшӣ 


"й. сһёп Фгнёваться ; сердйться()вы- 
ражать неудовольствие 

П] обижаться ; возмущаться ; упрек- 
Ать 

(Ай Ж] гнёваться; сердиться; негодо- 
вать; возмущаться; впадать в гнев 


сһёп 


Р. | 
слеп пыль 


12] пыль; прах 
[42 1] мир; житёйский; земная жизнь 
(2 +) пыль 


Е. спеп Ф) чинбвник ; санбвник ; ми- 
нистр@)пбдданный 


м 

{Л спеп Фтонӯть; погружёться@)осе- 
дать; опускаться 9) тяжёлый; тяже- 
лёть @) глубоко; глуббкий 
— ЖА не сдержаться 
18 — уснуть глубоким сном 

Ж] тонуть 

[17.99] Фувёсистый ; тяжёлый; тяже- 
лённый@) тяжело на душё 

(7.181 Фосаждаться ; оседётьФ)осалок; 
отстой 

(ЛАЯ =] осадочные породы 

[7.2] мёртвая тишина; безмблвие; нет 
вестёй ; полное молчание 

(17.8 ] погружаться ; предаваться ; отзы- 
ваться 


И: ЕУ: ВЕ 


90 


НАА А Б ЎТ 

5 2 Ч Кончина Дэн Сяопӣна 
глубокой скорбью отозвалёсь в серд- 
цах народов нашей страны. 

(171. ] тишина и спокбйствие; тихий 

[77] погрязнуть в порбках 

7.) Ф душный; тяжёлый ©) мелан- 
холйческий ; мрачный ; подавленный 
“р Л Е” ВНЕ, ЛЖ В то 
врёмя у власти бесчӣнствовала “64- 
нда четырёх”, настроёние нарбда 
было подавленным. 
Хх К ~ Документ напйсан в 
мрачных тбнах. 

(7 Ж] предаваться; глубоко заблуж- 
даться ; увлекаться 
Е -~- пах, тие 8) 
Кто увлекается праздной разврӣёт- 
ной жизнью, тот непремённо теряет 
свою волю. 

(7181 погрязнуть в; предаваться 
— № жж ~ жа Некоторые кадры 
предались пьянству и разврату. 

(17. #1] потонуть; утонуть 

[17.9] молчать; молчаливый ; молчание 

[71.8] предаваться ; погрязнуть в 

ПЛ. ЕЕ] крепко спать; глубокий сон 

(7. Л] заход 

[ў ] глубокое раздумье; задумчи- 
вость; глубоко задуматься 

[70791 горечь; скорбь; горький; тяжё- 
ЛЫЙ 
~ Ж горький опыт 
— 18 8 тяжёлае извёстие 

7. Р) затонуть 

(071 ] быть в нерешительности; заду- 
маться 

[072] жестокое оскорблёние; тяжкая 
обӣда 

[07] подонки; отрёбье; осадок; осаж- 
дёние 

(07. Ж] Ф тяжёлый (©) серьёзный; важ- 





ВЕ ВЕНУ Я 


спеёп— спеп 





НЫЙ 
М4 УЕ 2 ХЕ Жан ~ Се 
годня народы развивающихся стран 
всё ещё живут под брёменем дбл- 
гов. 

Л 51 взять себя в руки; владёть со- 
бой; сдержаться 

[17.2] хладнокровный; выдержанный; 
оставаться спокойным; проявлять 
сдержанность; самообладание 
— М 44 Рейкция должна быть сдё- 
ржанной. 
В — сохранять самообладание в 
самых чрезвычайных обстоятель- 
ствах 

Т] увлекаться ; пристрастйться ; опь- 
янёть 
Жа — РИ: Нельзя увлекаться 
пустыми политӣческими разглагол- 
ьствованиями. 
К Ф 8 36 ЯЖЛ не увлекаться 
деньгами, женщинами и властью 
~ В Ж пристрастйться к кнйгам 


уз спёп Ф расставлять; располагать 
(2) излагать; сообщёть (3) старый; 
устарёвший;залежалый 

[ВЕРЕ] расположйть отряд (войска) 

(К) 319] избитые штёмпы; шаблбн- 
ные фразы 

(#1 устарёлый; допотбпный ; прогнй- 
вший; рутйнный 
% № — М < изжить устарёвшие 
ВЗГЛЯДЫ 

ИЯ 23) отжившие порядки; отжӣв- 
шие нормы и правила; рутӣна; уста- 
рёлые правила 
ВЯ ЖАЛ У 3 0 Он будучи 
продолжателем дёла предшествен- 
ников» ломёет отжйв-шие порядки. 

(11 старёние 

[1] залежалый товар; заваль; рес- 


тант 
[ЖИ] выдержанное( старое) винб 
[ІЯ] старозавётный ; устарёвший ; стА- 

рый 

Вя у А ~ В мётодах управлёния 

действуют устарёвшие стеретйпы. 
#711 выставить; экспонйровать 

~ павильбн ; музёй 

~ па экспонат; товар для выставки 
[3] Ф обставлять; меблировать(@) об- 

станӧвка ; меблировка 
[ЖЖ] 


вать 


излагать; сообщать; высказы- 


~ №) повествовётельное предложёние 


Ё спёп © рассвёт, утро (@) ранний; 
утренний 

[86] утренний свет; утренняя заря 

[8:1 утренний свет; утренняя заря 

(Е 8] утренняя звезда() редкий, не- 
многочӣсленный 


сћёп 


ж сһёп @ подкладывать; поддевать 
(©) нӣйяжнее бельё) сочетать; в сочета- 
нии с 

(97 %] подкладка; подстӣлка 

(#1 нижние штаны; кальсбны; под- 
штанники 

(ЖЕН прокладка 

[#1] нижняя юбка; комбинация 

1 сорочка; нижняя рубашка 

[#1] Ф оттенять; сочетать; в сочета- 
нии с ©) подклёдка; подушка 

(4101 нижнее бельё 


ЖХ сһёп подходӣть; соответствовать 

[>] быть довольным; по душё; по се- 
рдцу 

[Яо] соответствовать желанию; 
быть очень довольным 

[К] сиравиться с работой; быть на 
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своём мёсте; отвечать своему наз- 
начёнию 


с похвалбӣ 
[#545 2] оправдывать своё название; 
вправе считаться ( называться) 
[08 Ж] называть себя князем ( вла- 
стйтелем) 


+ # ~ Кадры справляются с дбл- 
жНностью. 


А. 

2 
Я. нап воспе р ) 
спеп воспользоваться [=] звание; наименование; название 


69 — почётное звание 
[#5] © величёть; называть 2) обращё- 
ние 


[#1] попутно; заодно; кстати; в удбб- 
ный момёнт 

(Ё КТ] воспользоваться чужой бе- 
ДОЙ ДЛЯ личной ВЫГОДЫ 

(#11 воспользоваться удббным слу- 
чаем; поймать удобный момёнт 
ЖАЛТ НС ~ ЕИ Не по- 
зволяется испбльзовать реформу для 
произвольного вздувания цен. 

[=] пользоваться свободным врёме- 
нем; на досуге 

[Е ЗТ] куй желёзо, пока горячб 

[2] покӣ не пбздно; заранее; порёнь- 
ше 


[#21] воспевать; восхвалять; прославл- 
ять 

(К Е 9] безнаказанно бесчӣнство- 
вать; быть царьком 
ЖЖ Я — Л Нельзя назначать на 
отвётственную работу царьков. 

[757] называть; звать; название; обра- 
щёние 

(#1 хвалить; восхищаться 

[ЖЕ] считаться сильнёйшим; быть 
главарём 

[К ЯН 6] обращаться друг с другом 
как братья 

(#1 хвалить; одобрять 

(К 8) взвешивать 

[/Е] называть 


сһепд 


ЖХ спёпа @ называть(ся) ; звать; име- 
новать ©) наименование; название (3) 
взвешивать на весах 
5] — другбеСвторбе) название 
# — общепринятое название 
КЕ ВЛ м И 25° Крестьяне 
называют дёятелей науки и тёхники 
“прародйтелями богатства”. 

[7737] самоуправствовать; господствов- 
ать; быть гегемоном 


3% сһпёпа (Ф подпирёть; поддёржи- 
вать; опираться на (2) толкать; оттёл- 
киваться ©) выдёрживать; удё- 
рживаться@) туго набивать; набиват- 
ься (5) раскрывёть 
А 26, 9] — #9 Ешь помёньше, не 
объедёйся! 

—4} раскрыть зонтик 

(24391 СФ поддерживать 2) удержаться; 
выдержать 

ВЕ] прыжок с шестом 


1] подлёрживать; покровйтельство- 
вать 


~ Ж Я добиваться владычества над 
миром; установйть гегембнию над 
всем миром 
ЖЕЖ ~, лт Китай 
никогда не претендует на гегемб- 
нию, не совершает экспансии. 

(#91 ссылаться на болёзнь; под пред- 
логом болёзни 


сһёпд 


[#2181 хвалйть; упоминать; отзываться Ж, слёпа Ф завершӣться успёхом; ус- 
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пёх () стать; сдёлаться; превратӣт- 
ься () взрослый; зрёлый () готовый 
(© цёлый; весь ©) ладно! хорошё! 
идёт! годится! 
П Щ, ТН ЖАРЕ Проблём 
скопйлось целые горы и работы по 
горло. 

[ИЖ] успех йли неуспёх; удача йли 
неудача 
~ В ж НЖ#Н удача йлн неудА- 
ча результатьл очевӣдны всем. 

09. 5] себестбимость 
~ Ж. вычисление себестбимости 
КЕ 5 — снижёние себестбимости 
производства; снизйть себестбимость 
производства 

С] Ф годный; пригодный (©) готб- 
вый материал 

011 полёзный нарбду человёк ; спец- 
иалӣст 
#5 А — Надо поощрять тех, кто 
желает стать специалйстом путём 
самообразования. 

[Е] нагромоздӣть кучу; кучами 
ЖЕН — Проблём сейчас куча. 

[0551 Ф состав; элемёнт ©) социальное 
положёние; происхождение 
2 Яр 5  — ЖО сосуществование 
разных экономйческих укладов 

[825] удаться; выйти; завершиться ус- 
пёхом ; успех ; успешный ; положйте- 
ЛЬНЫЙ 
ИВЛ 1964 18 ~ Ау В 1964 
году мы произвелӣ успешный взрыв 
атомной бомбы. 
п % < — Реформа пройдёт с успё- 
хом. 
НТН ~ 188 В Китае 
высбк коэффициёнт успешных за- 
пӯсков искусственных спутников. 

[5 9] определённый порядок; законо- 








спёпд 


мёрность 
(88 Ж] достижения; плоды; завоевания; 
результёты 
#1 3С ВВ — займствовать плоды сов” 
ремённой цивилизации 
У А1 Л: — впитывать в 
себя результаты научных предшёст- 
венников и совремёнников 
{ — выдающиеся достижёния 
[1016] женйться; вступить в брак; брё- 
ЧНЫЙ 


[51 прижӣться; остаться в живых; 


выжить 
~ выживаемость 

(5 4] успёхи; достижёния 
~ №. зачётная ведомость 
~ #8 №) Успёхи — главная сто- 
рона дёла. 
~ 8 № результаты замётные; замёт- 
ные успёхи 
Ж#НГ 9185 ~ Достижёния пе- 
чати и радиовещания огромны. 

[=] Ф женйться; обзавестйсь семьёй 
(стать специалӣстом 

[8 А} предубеждёние; предвзятость 
3 --- 9 — относиться к***с предвзя- 
тостью 

[25] ©) торгбвая сдёлка; заключить 
сдёлку (2) подружӣться 

[235] позиция 

[Аў Я] достижения; успёхи 
~ + НМ Успёхи приковывают 
взоры(внимание) всего мир. 
а № 48 Х — Реформа дала огрбм- 
ные результаты. 
В НАТЕ ЛЕЯ Ш— 
Мы добӣлись воодушевляющих ус- 
пёхов во всех областях. 

{3 2] Ф основать; создёть; учредйть; 
образовать (2) состоятельный, аргу- 
ментйрованный ; убедительный 
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ЯЕ Н 56 2 — Доводы вполнё убедӣ- 
тельны. 
#4 ЛЕЖЖЯ Ы ~ образование Кит- 
айской Народной Республики 

[5.2] стать извёстным ; прославиться 

21 Ф достигнуть зрёлого возраста; 
стать взрослым; взрослый; совер- 
шеннолётний(2)цёлый(крӯглый) год 

[+ # А ] многие годы; из гбда в год; 
долгое врёмя 

[К] оптом ; целиком; серийный; мас- 
совый ; партия; огромное колйчество 
Ж-Н В Я наличие огромного 
количества выдающихся учёных 

Е =] серийное ( массовое ) прои- 
ЗВОДСТВО 

(0 22] готовая продукция ; издёлие; фа- 
брикат 

[5 #8] быть пригодным; пригодный 

ЁҒ ЕЛ] тысячи и тысячи; много- 
тысячный ; миллионы 
115: Т-№МЛ От их рук постра- 
дали миллибны людей. 

(АЎ 1 свадьба; вступить в брак; женй- 
ться 

(А 2) помбчь; поддерживать 

[КЕ] масса; толпа; собираться боль- 
шими группами 

[Л] Ф войтй в вбзраст; стать взрё- 
слым(@)взрослый[ человёк ] 
ХЛЖЖ — Ж В всемёрное развитие 
образования для взрослых ; всемерно 
развивать обучёние взрослых 

[8 6] проба 

[=] удалбсь; получилось; успешно 
завершиться 

(А #4] (О созрёть() зреть; зрелый 
В М ~ Вознйк подходящий мо- 
мёнт; Настало врёмя. 
ЖИ: — Созрёли услбвия. 

(87 Ф комплёкт; набор; гарнитур © 


комплектовать 
8 + — № поставить комплёктное 
оборудование 

[# х] цёлый день; целыми днями 

(5 57) стать; сдёлаться ; превратйться 
44И — # Л Предприятия стали юри- 
дическими лицами. 
Вх ИНЕТА 
ЗЕ В Е 47 5 Совещание в Цзуньй 
ознаменовало жйзненно важный пе- 
релом в истбрии КПК. 

(ХХ] составлять докумёнт; напйсан- 
ный; сформулӣрованный 

[8 8] 8] встретиться с трудностями 

[43] стать бессмертным 

(ЛЖ результат ; эффект; успех 
ў К м — Результат обязательно 
скажется. 
ААЛИ 0 М 43 8} № — Необ- 
ходимо добиться замётных результ- 
атов в области преобразования гос- 
предприятий. 

[52] умышленно; преднамёренно; на- 
рочно; сознательно 

[2] формовка; формовёние 

[І] по природе; от придоды 

(ив Л) целыми ночами; ночи напро- 
лёт 

[58 25] медицинский препарат; готовое 
лекарство 

(5. 11 готовое платье 

(8 9] причина появлёния; гёнезис; 
происхождёние 

(9) фразеология; идибма; идиома- 
тӣческое выражёние 

(К Я] член; состав 
~ Ё страна-член; странё-участница 
Е 2 (ври А Е ЖЖ Сущес- 
твует рёзкая разница мёжду дохб- 
дами части члёнов общества. 

15 7] беда; бедствие; несчастье 
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(д К] растӣ; вырастать; мужёть; рост 
298 8 ~ оздоровлёние и дальнёй- 
ший рост народного хозяйства 
Е ЖЕ А ~ жж Пусть муждет 


ещё болыне молодёжи. 


Е спёпа Ф проявлять (ся) ; обнарӯ- 
живать(ся) Ф имёть вид (форму) ($) 
представлять; подавать; доклады- 
вать; прошение; доклад 

[=] докладывать; доносйть 

[22 22] подавать; вручать 
~ Е 6 вручать верйтельные грА- 
моты 

[= 1#) ходатайствовать; подавать про- 
шёние 
~ ХАЙ ходатайствовать пёред ми- 
нистёрством культуры 

(2 3] направлять; представлять 

[2] представлять 

[2 5) прошёние; заявлёние 

[23] показываться; возникать; появ- 
ЛЯТЬСЯ 


УХ. спепо Ф честный; правдӣвый; йс- 
кренний (2) действйтельно; на сёмом 
дёле 

[0 &] искренний; правдӣвый; йскрен- 
не; от всего сёрдца 
№. А ВЕХИ Е терпеливо и йск- 
ренне разъяснять массам 
~ М Н 8 Ж Ў искренняя самокрӣ- 
тика 

(и 91 Ф действительно: в сёмом дёле 
(©) конёчно; правда 

(0 3] правдивый ; честный ; честность 
— {5 честность и верность 
— ЖОАО А Е 6, ЖМЖ 
# Подвизается цёлая компания 
лгунбв, у котбрых нет ни малёй- 
шего понятия о чёстности. 

[^^] Ф чистосердёчие @) чистосердёч- 


спепа 


ный; йскренний; от всей души 
~ 2 #8 В) 9] Л душбй и сёрдцем 
помочь другӣм 

(8 #1] искреннее желёние; йскрен- 
ность ; правдивость 

1%] откровённый; сердёчный; йск- 
ренний; от всей душй 
ж-ж) в йскренней и дрӯ- 
жеской атмосфёре 
ШАВ ЕТ ЯЯ Он произвёл 
на меня глубокое впечатлёние своёй 
откровённостью. 


< спёпа Ф подпирать (2) брать; при- 
нимёть) продолжать, преёмствовать 
(6751 брать(на себя) ; браться за 
[2 3] брать подряд; подрядный 
— у подрядчик 
~ А. контрагёнт; подрядчик 
3:47 ~ введёние подряда; Осущест- 
вляется подрядная систёма, 
ХУБ — СЯ подряды на зарубежные 
объёкты 
х 32 3] №, № ӘШ Система се- 
мёйного подряда была с одобрением 
воспринята всёми крестьянами. 
[ЖН] отвечать за;брать( принимать) на 
себя ; нестӣ 
~ ҰН нестӣ ответственность 
— “НЕМ ЖЕ со всей отвётс- 
твенностью взяться за Это величай- 
шей важности дёло 
— ЖЕ ВЕ М спосббность брать на себя 
риск 
(ж 3] акцентовать 
— Г. акцентовать векселя 
44] акцёнт;закцентование 
0%] Фусыновлять; быть усыновлён- 
ным(0) наслёдовать; преёмствовать 
9] оказать честь; удостёиваться; 
благодаря 
[Ж] согласйться; дать соглёсие; обе- 
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щать 

% /5 ~ нарушать обещёние 

111 № 2. ЕТЕН ~ Мы вовсе не 
обязаны дать ему обещание. 

ЖИ] признать; сознаться ; признание 
— 1 И Ж] 2$ признать материйльные 
интересы 

2] () подвёргнуться; выдержать; 
пройтй чёрез2) наследовать 
#11-85 ШК Мы спосббны вы- 
держать довольно большую нагруз- 
ку. 

ж ~ ВЕ] учитывать посйль- 
ность нагрузки для населёния 

[Ж] брать в арёду 


УХ, спепо город, 


(2) крепость; бастибн 

(0 0] городские стёны; рвы; город 

[2 1 оборбна города 

(1 душа 

[58%] городскӣе стёны 

(2 Ж] городскӣе рвы 

(25%) пригород 

(28 #6] городская башня; башня на го- 
родской стенё 

(211) городские ворота 

[5 Ж] городская стенё 

[90 6] городской райбн 

(1) город; городской 
НГ, — 60А 86 стратёгия окружё- 
ния города дерёвней 
ЖК + 8 3 Е Города 
играют ведущую роль в осущес- 
твлёнии модернизации. 

[# =] город и дерёвня ; городской и сё- 
ЛЬСКИЙ 
~ 9] различие мёжду городом и 
дерёвней 
ГК ЛЕК 15 9 0 # Широкие 
слой городского и сёльского населё- 
ния получӣли замётную выгоду. 


ИЗ 18 
-КИЕЖЕЖ, КНЯЖНЫ 


= Основные устанбвки относӣ- 
тельно городской и сёльской реформ 
должны надолго оставаться ста- 
бильными. 

[#3] города и посёлки 
ИЕ — Р 6 Е улучшать порядок 
пропйски в городах и по сёлках 


Е спёпа Фёхать на; на(2) воспбльзо- 
ваться) умножать; умножёние 
~: плыть на парохбде 

(321081 (Фпопутно; мимохбдом@)в удобное 
врёмя 

[3Е2-] умножёние 

[3% 5] знак умножёния 

[385] (© воспользоваться случаем; испб- 
льзовать удббный момёнт (2) летёть на 
самолёте 

[3 1 пассажир 

[323] прохлаждаться; наслаждаться 
прохладой; отдыхать в холодкё 

Е Л 235] пользоваться чужбй бедой 
(чужйм несчёстьем ); использовать 
чужйе затруднёния 

[ЭЕ ЕВ] продолжать победонбсное 
движёние вперёд 

[324 4] кондуктор; проводнӣк 

[8] воспользоваться случаем; улу- 
чить момёнт 

[32] действовать по вдохновёнию; с 
радостью; быть в настроении 

1 Л] воспользоваться оплбшнос- 
тью; ударить по слабому мёсту 


№, спёпа ©) накладывать) вмещать 
~ положӣть рису 


3. спёпо (Ф путь; отрезок путй; дис- 
тёнция@ распорядок ; порядок(З) пра- 
вила ; устав; программа 
іХ ~ порядок(повёстка) дня 
Я} дальность стрельбы 
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# ~ курс обучёния 

(22 №] степень; мёра ; уровень; масштӣб 
Ў ЖУУК Ж ~ расширять масшта- 
бы открытости 

(22 25] О форма; проформа ©) формула 
~ условность 

П] порядок; распорядок; проце- 
дура; послёдовательность 
ТФ ~ порядок работы 
№ Е 4 № ~ демократӣческая проце- 
дура выборов 

ДЕ. 


> спёпа наказывать; карать 

(15731 карать; наказывать 
— Ж, & # 2 0 наказать (карать) 
меньшинство, перевоспитать боль- 
шинствб 

[ДЕЛЕ] наказывать; карать; пресекать 
№] Ж ~ уголовное наказание 
РЙ 0 ЗЕ наказывать 
преступников, занимающихся изго- 
товлёнием“ жёлтых изделий” и“ их 
продажей” 
ЖАНЕ Е 0035 а ЗЕ 17 Ж 
Пресекать противозакбнную дёя- 
тельность по произвбдству и сбыту 
поддёльных и некачественных то- 
варов. 

[87] наказывать; взыскивать; нала- 
гать взыскание; наказание 
Жен КЕИ, — #2 Тот, кто 
заслуживает наказёния, не должен 
избежать его, кем бы он ни являл- 
ся. 

(1681 58/5 ] извлекать урбк из ошйбок 
прошлого в назидание на будущее 
ЖЖ, ЛАУ руковбдст- 
воваться принципом < извлёчь урок 
из ошйбок прошлого в назидание на 
будущее, лечить, чтббы спастй боль- 
нбго? 

[2538] карать; наказывать; бороться 


слёп9— сёла 


— И 25 наказывать разложӣ- 
вщихся элементов 

ИН ЛЕНЕ СЕ Необходимо 
переводить раббту по борьбё с разло- 
жёнием на рёльсы законодательст- 
ва. 


7 сйёпу чистый ; прозрачный 

(819) Фчистый ; прозрачный ©) внести 
ясность; прояснить; опровёрг нуть 
—3: НЯ внести ясность в положё- 
ние дёла 
Нея, 483 ~ Некоторые 
из ошибочных взглядов не опровёр- 
гнуты. 


18 спёпа Ф апельсин ©) оранжевый 
цвет 
[18 # оранжевый 


сһёпд 

ХЕ снёпд @) рисоваться ; бравӣровать; 
щеголять (©) потакёть 

[3 Ё] себя показӣть; бахвалиться › хвё- 
статься; демонстрировать свою спо- 
собность 

Са] Ф бравировать своёй смёлостью; 
храбрӣться(2) себя показать 

(28 04] свирёпствовать; звёрствовать; со- 
вершать погромы 

82] строить из себя гербя 


3 
спёпа мчаться 


сһепд 


ЯР слепа весы ; безмён 

Я] ~ Ж взвёсить на весах 
[Е ЯЕ) гиря; противовёс безмёна 
[РЕ] коромысло безмёна 
[#9] крюк безмёна 
[#8] делёния на безмёне 
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св 


а стт Ф есть; кушать; питаться ©) 
подвергаться; переносӣть; терпёть; 
страдать (3) вийтывать; поглощать 
@ выдержать; вынести 
~ Ке Я питаться из ббшего котла; 
пользоваться “ хормӯшкой” от го- 
сударства 
ЯН, Ы— Мы постра- 
дали из-за своёй замкнутости. 
~ ЖА терпёть поражёние 

[12.4] насытиться; наёсться; сытёть; 
сытный 
ЖЕКХТЕЖТАЖ, НЕЛА-НУ, 
— 8) я № Г Что бы ни случилось 
на свёте, если только народ сыт, то 
всё легко уладить. 

[17 Ж Я] не в почёте; не в мбде; не в хо- 
ду; не годӣтся 

(0 їй] невыносймый; мбчи нет; не 
выдержать 

[128] ревновать; завйдовать 

[778] (Ф есть; кушать; принимать пй- 
щуз; питание (2) жить; кормиться 
5 & ШЕЛЛИ ~ ЕШ Немало 
средств уходит на питание личного 
состава. 

“Ш, Ш” (Нужно, во-пёр- 
вых › обеспёчивать себя питанием, а 
во-вторых › вестй стройтельство). 

[7 я}] быть привлечённым к суду; 
попасть под суд, 

[15.8 555] вести сытую весёлую жизнь 
Б 2 Я А = — > Мм Слёдует наглухо 
пресекать порбк, как “вестй празд- 
ный ббраз жйзни” на казённые дё- 
ньги. 

(1 7] Ф критӣческий; тревожный; на- 
пряжённый (©) срочный; спёшный; 
неотложный 


17, 


[1] испугаться; перепугаться ; прий- 
тй в ужас; изумйться 

[737] терпёть невздоги; страдать; 
жить в нуждё; мучиться; идтй на 
лишёния 
хо ~ ТЕ 80, Ж Х Ен Члены 
партии обязаны на лишёния идтй 
пёрвым, а благами пбльзоваться 
последним. 

[17.2781 57] раббтать в пбте лица; вы- 
носливость и трудолюбие 

[17.313] вкусйть горькие плоды; те 
рпёть взгоды (лишёния) 

[12 =] быть в убытке; нестӣ ущёрб; на- 
клад; потёря . 
М = — № Онй останутся в наклё- 
де. 
№. 1957 43 1978 +, #11 - ЖЕ“ Я” 
В перйод 1957—1978 годбв все нА- 
ши потёри обуслбвлены “ лёвыми ” 
перегйбими. 

[7 ЖЖ] жить за счёт былых успёхов 

[073] трудный; утомйтельный; тяжё- 
лый; трудоёмкий; с трудом 

(1732 8] лакомиться 

[127.33] сосать грудь; кормиться гру- 
дью; грудной 
~#% грудной младёнец 

[0 А] людоёдский;есть людёй 

к & ] еда; пища ; съестнбе 

[1 Ж] вегетарианство; вегетарийнский 
стол; питаться вегетарианской пй- 
щей 

[02] Фпить воду ©) осадка 

[0 ВЕ] осадка 

[17.4] дармоёдничать; тунеядство- 
вать 

[27] пользоваться успёхом (попу- 
лярностью) ;быть в ходу 

[0—9 , 6—8] Каждая неудача дё- 
лает человёка умнёе. 
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СИТ— сП! 





[19.5] постйться ; соблюдать пост 
[2 Ж] нестӣ большую отвётственность 


Эт сһт @ глупый; найвный ©) поме- 
шаться на; увлёчься 
Н ~ идибт 

[#1] слабоўмный ; юродивый 

[911# 1 безумная (страстная) люббвь 

#119] несбыточные надёжды; найвные 
мечты ; неосуществӣмые идёи 

СН] стрбить себё иллюзии; бре- 
довая мечта;тщётные попытки 


я СТ хихйкать; смеяться 

[083] смеяться; насмехёться, высмёи- 
вать; издеваться 

(82 №] смеяться в лицо; фыркнуть 
носом; относӣться с презрением; 
встречать презрительной усмёшкой 


св 


и св!" @ пруд; бассёйн; водоём () 
яма; углублёние 
ҰЕЖ — плавательный бассёйн 
[#87] пруд; водоём 
6-7) пруд; бассёйн ; водоём; 
(#8 =] партёр 


В, сһ @ мчаться; нестйсь ©) быть 
распространённым ($) мечтать; стре- 
мӣться 

[9658] (0) скакёть верхом (галопом) (2) 
подвизаться 

(28 2] быть широкб извёстным ; пбльзо- 
ваться известностью 


Е 


ХУ спі Ф задерживаться; мёдлить; 
медлительный; медленный ©) пӧз- 
дно; опоздать 

[5 ЭП] опоздать; прибыть с опозданием 

ОА] тупой; нерасторбпный, непо- 
воротливый 


А 8] медлӣтельный; мёдленный; промед- . 
ление; замедлёние 

(ЗЕ Ж] на склоне лет; на закёте жйзни; 
под старость 

(25 14] испортить дёло промедлёнием; 
опоздать 

ОА Е] мёдлить; мешкать; тянуть; отло- 
жить 

ЭХ 8] колебаться; раздумывать; сомне- 
ваться; нерешительный; неувёренн- 
ЫЙ 
~ ЖЊ быть в нерешительности 

СВ] рано йли поздно; со врёменем 
~ = Е  — В) Рано йли поздно 
Родина объединӣтся мйр ным пу- 
тём. 
ЗМ Эта буря была неиз- 
бёжна. 

5] медлить; мёдленный; замёд- 
ленный ; застой; промедлёние; задёр- 
жка 


4 сһі @) держать (2) управлять; вё- 
дать (З поддёрживать; соблюдёть 
~ Ж В М, #4 инакомыслящий; дис- 
сидёнт 
[++] Ф вестӣ домашнее хозяйство 2) 
содержать семью 
#1 — рачйтельно вестй домёшнее 
хозяйство 
[+2] Ф долго (на дблгое врёмя) де- 
ржёться (продержаться) ©) длӣтел- 
ьный ; затяжной ; долговёчн ый 
— затяжная война 
~ @ Й долговременное сотру- 
дничество 
~ ЖЗ прочный (длительный) мир 
Л] векселепредъявйтель; вексе- 
ледержатель ; чекодержатель 
1 держать в руках винтовку 
1981 тянуться; продолжаться; бес- 
прерывный; длйтельный; продол- 





СН! СН] 


жйтельный 
Жаакка. н. 
Обеспёчить продолжӣтельное, дина- 
мӣчное и здоровое развйтие народн- 
ого хозяйства. 
(#91 имёть; держать; обладать 
~ Ж 8 Ж Я придёрживаться инбӣ 
точки зрёния 
[+29 Л] держатель; предъявӣтель 
1+2] неуклонно; послёдовательно 
++] осторбжный; солйдный; серьёз- 
НЫЙ 


ХЫ СИ! ложка 


ў] — столовая ложка 
Ўр сн 


[#1] мяться;быть в нерешӣтельности 
— Ау переминаться с ногӣ на ногу 


см 


К СНІ линейка 

[№ 4+] мёрка ; размёр; габариты 
ІА. Ж] мерило; мёрка; критёрий 
А5] размёр; мёрка; мерйло 


Р] СА зубы ; зубья ; зубцы ; зубчатый 
+= зубы 

[07%] зубчатое колесо; шестерня ; зуб- 
чатка 

(6 Ж1 рейка 

(1 десна 


48 си" @ транжӣрить; промотёть (2 
бахвалиться ; хвастаться 
% ~. роскбшествовать; транжӣрить; 
роскошество 

(61 (Ф разглагбльствовать; хваста- 
ться@) громкие слова; пустбе хваст- 
овствб 


і: СИТ стыд; позор; стыдно 
я] ~ позбрный ; постыдный 


100 


ЕР РИ ВЕ Е К 


[НЕЕ] позор; посрамлёние; унижёние; 
срам 
ВЛИЯЯ ЕЕ ~ 
Китайский нарбд рассматривает 
ущемлёние интерёсов отёчества как 
несмываемый позӧр. 

[1%] осмёивать; насмехаться; прис- 
ТЫДӢТЬ 


сі 


ЯК сн 

[8095] кричАть на; распекать; ругать 
(16 8%] бранйть; ругать 

[4%] выговаривать; укорять; бранйть 
(0 4] быть грозбй 


Я сһі Фпоривёть, осуждать ©) изго- 
нять; вытеснять 
\\ — рёзко заклеймӣть; сурбво осу- 
дить 

[Ж 8] бранӣть; распекать; ругать 

1 #1] порицать; осуждать; выгова- 
ривать; клеймӣть позором; бранйть 


ЭК сн! Ф красный; червбнный ©) гб- 
лый; нагой ; обнажённый 

2%) полунагой ; обнажённый по пбяс 

[28 ЕЁ] выступать ( дёйствовать) в 
открытую (с поднятым забрёлом ) ; 
действовать открыто 

{101 с открытым сёрдцем; с открытой 
дупюй; со всей искренностью 

(А8 >] беззавётная преданность; 
прёданный и честный 

[2241 экватор; экваториальный 

[2+ № +] опустошить обширные райб- 
ны; погубить посёвы на огромной 
территории 

[% =] угловатая фасоль 

[=] Фбосиком ; босбй (2) босые нбги 

(121 червбнное зблото 

(1 Ф совершенно гблый; наги- 
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ом; ©) во всей наготё; ничём не | [##}] Ф разбавить; разжидить(2) ослё- 
прикрытый; в чйстом вйде бить 
[2%] крайняя нищета; отчаянно бёдн- | [#54] Фимпульс ©) порыв; волнёние; 
ый поддаваться пёрвому порыву; горя- 
(9 8 6 (61 совершённо раздетый; обна- чӣться 
жённый 










№ — руководствоваться минутной 
игрой чувств | 
(112) атака; штурм; штурмовёть; ата- 
ковать; штурмовой 
— автомат; пистолёт пулемёт 
ЗАТО — ЛЕЙ 2891 Коммунйс- 
ты в атаку шли пёрвыми»›а отступа- 
ли послёдними. 
СЕ А ВЕ] идти на штурм; штурмовать 
ПОЗИЦИИ 
(#18 ] запивать; разбавлять водой 
(Нез голова кружится; вскру- 
жить голову 
С) Ф плескать; ударяться ©) уда- 
рить; наносйть удары ) іштурмо- 
вать; штурм 
—1® ударная волнё 
зая де ля 
ЕЯ. Вредные элемёнты подбивали 
и подстрекали часть людёй на 
штурм партийных и правӣтель- 
ственных учреждёний. 
(1 #1 разбавӣтель; настой 
(1 нанестӣ; намыть; скоплёние; на- 
нёс 
(931 рассекать; разорвать 
9] размыть; разрушить 
(Ф 7] импульсные силы; сйла удара 
[#1] обдавать (Собливать) холбдной 
водой 
(1 98] разбить; прорвёть; пробиться; 
сломать; освободиться ; пресечь 
— З Ж М пресекать кумовскйе отно- 


(^=2%] голыми руками; с пустыми 
руками; безоружный 

(1 4 1 совершённо голый; ничём не 
связанный 

(2 ПА] отряд красной гвардии; красн- 
огвардёйские отряды 

(#7 чистое сёрдце; всей душой; без- 
завётная преданность 

(21 7) новорождённый 

(2: #7] дефицит; красные цифры 
ИЕ ЕНЕЖЖИЕНЯЯ 
Нужно сохранять финансовый де- 
фицӣт в рамках макрорегулӣро- 
вания и макроконтроля. 


ХА сн! пылать; жар; пламя 

Я 91] пламенный; пылкий; воспылаӣть; 
разгорёться 

(И раскалённый; жгучий; паля- 
щий ; пылкий 


яй сн Фкрылья ©) плавникӣ 
Ж в — плавникӣ акулы 
8] крыло; крылья 


и Спі 
[0541 приказёть; дать указание; прикіз 


сһопд 


` 

4 Ф спопо (0 размывёть; смывать; унестй 
(2) полоскАть; промывать (3) заваривать 
(@) рӣнуться вперёд; атаковать 
~ Ж заварить чай 


#185 Ж Т Дорогу размыло. шёния 
СЭР] бег на финише; финишный ры- ~ Ж #1 Ш И освободиться от духбв- 
вок ;спурт ных оков 





спобп9 


— ИЯ” 0 разбить окбвы левА- 
цких ошйбок 

(8 рассёять; обратить в бегство; 
разогнать 

О) размывать; смывать 

(т 20] небывалый энтузийзм 

[125] столкновёние; конфлйкт; сты- 
чка; коллӣзия 
Е — коллизия законов 
Н ~ л Л НИЯ В Надо разре- 
шить региональные конфликты по- 
средством переговоров. 

# н Ж Ж М Ж| = — Не существует 
столкновёния коренных интерёсов. 
Е] полоскать; промывать; обмы вать 
[#84] зачёт; списывать со счёт; стор- 

нировать 
[+] зачёт; перерасчёт; сторнӣровать 
[#3 Ф наскочйть; натолкнуться (2) 
ударить; дать отпор 
М —- Т 5 Автомобиль наскочйл 
на извозчика. | 


Я, сһӧпа © пблный; напблненный; 
наполнять; насыщӣть (2) занимёть 
должность; работать ($) выдавать се- 
бя за 
~, заряжать; заряд; заряженный 

{37. %] наводнять; заполнять; 

[7 34] состоять; служӣть; нестӣ обязан- 
ности ; работать ; выполнять 
~ 5 выступить в роли штурмо- 
вого отряда; выступить застрёль- 
щиком 

НАН] 
ушёй пропустйть; затыкать уши | 

{351 Ф достаточный; полный) в пб- 
лной мёре; полностью; целиком и 
полностью 
Кз Е полностью выя- 
влять образцӧвую роль 


оставаться глухйм; мӣмо 


членов 
партии 


102 


Ӯ 
ЖЕНУ ВЕ в полной мёре вы- 


полнять актӣвность на местах 

~ ЕЖИЮНЯ НЕН Необходимо 

усйливать роль общёственного мнё- 

ния в осуществлёнии контрбля. 
[ТА] конфисковать; обратйть в казну 
{717] утолять гблод; насытиться 
[352] ссылка; ссылать на каторгу 
131) О) наполнить; запблнить (2) напб- 

лниться; преисполниться; преиспол- 

ненный ; пронйкнутый ; полный 

3& № — ВА 5 Наша страна преи- 

сполняется жизненной сйлой и энё- 

ргией. 

ЗПУ = + ХИ ~ Мы пб- 

лны увёренности в 

ческих перспективах. 
(7101 полный; нреиспболненный; ббд- 

рый; энергичный 

ЖЖ — Л люди, обладающие неу- 

кротӣмой энёргией 
[6 8] самое большее; максимально; 

всего-навсего 


социалистй- 


[ЕЕ] выполнять обязанности ; исполн- 
ять должность 

[3 3] наполнить вёрхом; пблный 

[%3:] Ф богатый; содержётельный; 
плотный (@) пополнить: обогатйть; 
восполнить 
~36% 3) пополнить силы общёст- 
венной безопасности 

(30) (О довестй до трёбуемого колй- 
чества (2) для счёта 

[3218] кумуляция 

[321 скоплёние 

[3,01 обильный; изобйльный ; полнок- 
ровный ; изобйловать 
4% 18 ~ Рынок изобйлует по- 
требйтельскими товарами. 

[2 =] достаточный; полный; зажйточ- 
ный;быть в избытке; насыщение 





Ег: 
ЕЕ ПТ ЗЕ ВЕ — АЙ па обеспечить 


насыщёние рынка товарами 


Б спопо 


Ф скорбёть; печалиться ; скорбь; пе- 
чаль 
№0 ~ быть охвёченным сильным 
беспокойством ( тревбгой ) ; встревб- 
женный 


ж спӧпа толбчь: обдирёть 
— Ж обдирёть (толбчь) рис 
—# толбчь лекарство 


\® сһӧпд 


Ё] качаться 
(151 ] мечтать; воображӣть 


сһӧпд 


4 спӧпо Ф несекомое ©) червяк; 
пресмыкающееся 

(#3 повреждёние вредителями 

[8 2] гнилбй зуб 

[5 2] бедствие от вредителей 


# сһӧп9 двойной; повторный ; вторй- 
чно; удвёивать; повторять 
— ВЕ начинать всё сначала 

[# Ж] переиздание; переиздать 

[978] () пение на два голоса (2) повто- 
рять; бисйровать 

(Ж Ж] многочӣсленный; 
мый; много; масса 
яж Т ~ Ж 5 Наша партия 
успешно преодолёла массу препятс- 
тТВиЙ. 

[929] перепйсывать 

[#7] перезаключать 

[#2] накладывать одно на другое; па- 
раллелйзм ; удвоёние 
УК — параллелизм аппаратов 

(935 ж] возвращаться к домашнему 


неисчислӣ- 


103 


сһӧпа— сһӧпо 


очагу 

ЕЛ] Ф повторять; повторёние ©) ре- 

цидив; повторное преступлёние 
Ч ”НУ НН ХУ — Повторять левА- 
цкие ошибки недопустймо. 

(Ж Е] повторять; снбва и снова; пов- 
тӧрный 
— 81 № дублирование ймпорта ; пов- 
тӧрный импорт 
Я ХАН” ИЩЯЖ=Ь- Си 
туйция , подобная( культурной рево- 
люции? › больше не повторйтся. 

(Ж 8] О двоебрачие (2) вторбй брак 
ЖЕ — 8 3: запретӣть решёние 
двоебрёчия и многобрачия 

[% #7] перестраивать 

(Ж 9 ХА] снбва увидеть свет; по- 
лучать своббду 

[% 5] переэкзаменбвка; сдавать пов- 
торно экзамены 

[ЕН] вновь подвердйть; снова заявӣть 
Ета Третий 
плёнум вновь подтвердил идеологй- 
ческую лӣнию партии. 

[#*#] пересмотр; вторичный разбор 

[Я] правнук 

[ХХ] правнучка 

(% 5] исполнять повторно 

[Е] вторично представить; вторично 
вспомнить 

(831%) вернуться к прежним меч- 
таниям; пытаться вновь осущест“ 
вить бредовой план 

[Ж 91] появйться вновь 

(% 5] написёть заново; перепйсывать 

[Е] вновь; снова ; заново; ещё раз 
~ НЕ реконструйровать 
~ #2 переучӣтывать 
—Я Я. пересчӣтывать 
— 4} № АЕ перераспределёние функ- 
ЦИЙ 





сһпӧпа-— спби 
ЖИ НН Форму и 


порядок изложёния нужно заново 


продумать. 
в 1 К 9 Вся пар- 
тия должна снӧва взяться за учёбу. 

{% 36] переизбирёть; переизбрание 

[Е] дальние моря 

{Ж Ер] перепечатывать; переиздание; 
перепечатка 

(ЖА ] переформӣрование рядбв 

{9008 #80] вновь собираться с силами; 
готовиться к реваншу 

(8 #] повторять; бисйровать; вторйч- 
ная постанбвка 
БУЕ ХК” — предотвращёние 
повторёния “ культурной револю- 
ции” 

(Е 3] бисйровать; повторять 

[##)] передёлывать 

[=] перербётывать 


5 сһӧпо Ф)высбкий; возвышенный; 
благородный ©) почитать; поклоня- 
ться 

[23] преклоняться; поклоняться ; бла- 
гоговёть 
~ 48 {8 поклоняться йдолам 
ЗЕ ЕЕЕ ВАА. ~ Партия за- 
прещает культ лйчности в любой 
форме. 

[222] почитатель; поклонник 

[2537 (0) почитёть; благоговёть (2) ис- 
повёдовать 

[55 9) высокий; благорбдный; возвы- 
шенный 
— Н % возвышенная цель 
— РЕ высокая врачёбная этика 
жз — В Он является пользова- 
лся высоким авторитётом. 

[28] почитать; уважёть; высокое ува- 
жёние; благоговёйный 
ЕЕ Хх, ЖН) — чувство уважё- 
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я Е ЗН 


ния к государственному гимну и ге- 
рбу 
[22191 почитать; уважать; 
няться ; пропагандировать 
3: НЕМ пропагандировать дух 
бережливости. 


прекло- 


[222] преклонёние пёред иностран- 
ЩИНОЙ 

(= 0 0761 низкопоклонство пёред. ино- 
странщиной; рабское преклонёние 
пёред иностранщиной 

~ ЯЯ б Ш Явления прекло- 
нёния пёред иностранщиной стали 
наблюдаться. 


сһопд 


#, сһӧпд обожӣть; душй не чёять; ба- 
ловать 
% ~ впасть в немйлость; потерять 
расположёние 

[3 8] обожать; баловать; любить; фа- 
вор 

[3 Е] фаворйт; временщӣк 

[4 Л] любӣмый сын; баловень; любйм- 
чик ; фаворит 

(3151 обожать и вёрить; безгранйчно 
доверять 

[=] питать благосклонность; бало- 


ГА 


вать 


сһопд 


~ 

УЯ спопо @ по направлёнию к; в стб- 
рону ©) сильный ; резкий 

(19 №] пресс 


Е] зитамповка ; штамповать 
своп 
2% спби Ф тянуть; вытаскивать; из- 


влекёть ©) выкёчивать; курӣть ($) 
выделять @) хлестёть; стегать 
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~ Л вынуть саблю(кинжёл) 
Е — стегать плётью 

[18%] выборочная провёрка; проверять 
на выборку 

[118] конвульсия ; су дорога $ дёргаться 

[13:8 ] выдвигать | 

37] хлестётьз стегать; пороть 

[Я] выделить; отобрать; перебрб- 
сить; отрядӣть 

СЯ ДЛ] судороги; конвульсии 

(1925 <] найтй свободное врёмя; осво- 
бодӣться | 

(19 81] репатрийровать 

[#3] ФО вытянуть жйлы (©) конвуль- 
сия ;судорога ; свестй судорогой 

(#025] выкроить врёмя; выбрать мо- 
мёнт 

С?) всхлипывать; рыдать; плёкать 

(39 2] производить жеребьёвку ; тянуть 
жребий ; тираж 

8] взимёть 
~ Я, взимать процёнты 

18.5] высвободиться; освободйться от 
дел 

[#Ж) качать воду 
— 3$ унитаз 
— 8 водянбй насбс; помпа 

#8] удерживать (взимать) налог; взи- 
мать пошлину; облагать налогом 

#1 выбрасывать кблос; колосйться 

#951 Ф сжаться; сократиться (©) са- 
дӣться ; усадка 

98] ящик 

[19 3] отвлечённый ; абстрактный 
АЕК Ж — 1 Егб суждёния 
становйлись всё более абстрактны- 
ми. 

ЖЕ ~ ВАЛЯ ИАЖЛЈЕ Е У Не 
льзя отвлечённо говорӣть о цённос- 
ти человёка и гуманӣзме. 

[18 2 Ж] абстракционӣзм; абстракцион- 
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сһёи 


ИСТЫ 
[# №] брать кровь; пускать кровь 
1989) курӣть 
Р] выборка; выборочный; брать 
пробу; дёлать выборку 
~ выборочный анализ 
Н] всхлӣпывать 


сһоо 


Ж, спои Фвраг (©) нёнависть; вражда ; 
ненавидеть 

(И.З враг; нёдругз неприятель 

#8) ненависть; вражда ; злоба 

(4%. ЛЛ враг; ненавйстник 

(7,261 ненавйдеть и убивать 

[1%] враждёбно (неприязненно) от- 
носйться ; ненавидеть; вражда ; нёна- 
висть 


118 сһби 


(НН грусть; грустный; скорбёть; со- 
жалеть 


29 спӧи шёлковая ткань; шёлк; 
шёлковый 
— 42 шёлковый збнтик 

[#3] шёлк и атлас; шелкё 


сһӧи Ф тоска; тосковёть; пе- 
чалиться ©) беспокбиться ; быть оза- 
боченным 

(2 0] горевать; страдать; печалиться; 
гбре; печаль; тоска 

39 61 с мрачным вйдом; нахму- 
риться; печальный 

[ЈА 3:897 постное лицб;с удручённым 
вӣдом;быть мрачнёе тучи 

[114] тосковать; скучать; тосклӣвый; 
тоска 

[2 2] печальное выражёние лиңё; пе- 
чальный (хмурый) вид 


5 


а сһӧи плотный ; густой 





сПоч— сбои 


[#8] плотность; густота 
[Я #1] плотный; густой ;скученный 


д сһӧи (Ф вознаграждать; благода- 
рить (2) угощёть; принимать (оплё- 
та; доходы 
301798 6 |8 Т 8] ~ обеспечивать жён- 
щинам равное с мужчӣнами вознаг- 
раждёние за равный труд 
Ж 1+ оплата за труд в завйсимо- 
сти от егб результётов; дохбды в за- 
вйсимости от результатов произ- 
водства 

(#6) отплатйть; отблагодарйть 

[>] вознаграждёние; гонорёр; дёне- 
жная компенсация 

[ЗУ] (0) отблагодарить; вознаградӣть (@) 
оплёта (вознаграждёние) за труд 

[АНЯ] отблагодарӣть; вознаградӣть 


А; 

Ж сһӧи рассчӣтывать;стрбить планы 
— Ж изыскивать средства 

[375] учредӣть; готовить 

[9 &] подготовлять; проводӣть подго- 
товку ; подготовйтельный 

[3 8] аккумулировать 
ЇЕ ЈН ~ ЖЕ 5 Я аккумулировать 
по разным канёлам срёдства на ну- 
жды образования 

[3301] создавать план; планйровать; 
проектӣровать ; подготовлять; изыск- 
ивать | 
З № изыскивать средства для 
обучёния 
Б ~ ЁТ ЧУ ВЈ КОН создать побы- 
стрёе оптимальный план развӣтия 
образования 

[3 ж] собирать; взыскивать средства; 
аккумулӣрование 

— Я & Л + аккумулӣрование 

средств на создание учёбных заведё- 
НИЙ 
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ЕЯ 


[318] обращаться за зёймом; просӣть 
взаймы 

[28] проводить подготовӣтельные ра- 
боты по постройке; готовиться к 
постройке 

[3 #1 финонсйрование 

[3:5] фишка; жетон ; счётная бирма 

(Ж #] планйровать и обсуждать; сове- 
щаться 


Ў спӧи 


[ЕЕ] колебаться; мяться 
~ Ау топтаться на мёсте; колебать- 
ся 
~ А пблный самодовольства; по- 
чувствовать полное удовлетворёние; 
самодовольный 


свой 


3. спӧи Ф некрасйвый; урбдливый 
(2) гадкий; низкий; подлый; позбр- 
ный Фшут;кбмик 
#1818 ~ Она очень некрасйва. 

(9 Ж] уродливый; мёрзкий; гнусный; 
отвратйтельный; омерзӣтельный; 
низкопробный ; противный 
#ЖЫ Ш ЛЕ — № разоблачать 
( показывать ) протйвную физио- 
нӧмию отрицательных гербев ( пер- 
сонажей) 

8 В. Ё № низкопробные, пор- 
нографӣческие фотографии 

и лнят-мя я Кбегде 
появйлись уродливые преступлё- 
НИЯ. 

[34%] чернӣть; порбчить; урбдовать 

{9 61] фарс; пародия ; большбе безобраз- 
ие 

[Я #1 комик; шут; клбун 

[3 Ж] уродливый ; безобразный ; отврат- 
йтельный 





ян 


[Н=] скандал; пбдлое дёло; мёр зость; 
гадость; скандальная история 

[3] Фомерзйтельный вид; отвратйт- 
ельная внёшность ©) кривлянье; же- 
манничание @) гнусное поведёние 


соо 


я спӧи Фвонючий ; тухлый ; протух- 
нуть ©) отвратӣтельный ; дурной 
— 8 чванство; зазнайство; высот 
комёрие 
НЯНЯ ЯР“ 6 Л” У снять с 
интеллигёнции ярлык ( девятого по- 
ганца? 

9.5] клоп 

[& 9] поносйть; бранйть; грубо ругать-ся 

[я иж] пользоваться дурнбй славой; 
пресловутый ; позорно извёстный 

[Я 5) сквёрный запах ; вонь; зловбние 

[8 %1 вонь; дурной запах; смрад 

(Я 3.7] вонючка; паршӣвец 


(8 1] озон 


спи 


зя спо @ выходить; выезжать; вы- 
ступёть (2) превышать; выходӣть за 
(@ давёть; выдавёть; выделять @ 
производить; выра- 
щивать (6) возникать; происходить 
вытекать; выделяться () выпус- 
кать; издавать 
~ 6 издавать хорбшие кнйги 
—  & случилось происшёствие 
(несчастье) 
ЖЖ ЖАЖДА, ғ В 
худшем случае противорёчия обост- 
рятся и могут произойти большие 
беспорядки. 

{5 Л] издавать; выпускать; выходйть 
в свет; издание; издательственный 


выпускать; 
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спои-—- спб 


~ ФЕ издательство 
~ # печатные произведения ; издА- 
ние; печать 
ВНУ ЗЕ Е ~ ГЕ налаживание 
работы по изданию произведёний 
иностранных языков 
ВАВ Жі ЭС. Н — хе З ЕЕ Ер 
№ — Нужно гарантӣровать выпуск 
стоящих научных работ и периодӣ- 
ческих изданий. 
НЯ НОЛА ААЙ Е Р 
#9 #5 Л. Средӣ издательственных ра- 
ботников появйлись прямо-такӣ на- 
стоящие коммерсанты, которые ни- 
чего, кроме наживы, не хотят знать, 
жн а К 5 ЛЕ Сдёланы значӣте- 
льные шагӣ в развйтии информациб- 
нно-издательской дёятельности. 

[+4 687) Ф опубликовать спӣсок@) выве- 
сить объявление 

[5 1] похороны; выносӣть покбйника 

[НЕ] направить войскі; вступить в 
войну ; послать войска в поход 

[88] проходӣть( выйти на) строевую 
подготовку; заниматься гимнёсти- 
кой 

[В Я) происшёствие; 
произошла неприятность 

[#2] командировка; ёхать в коман- 
дировку 
— командировочные (дёньги) 

[87] Ф растӣ; выпускать; производить 
(2) продукция ; продукт 
— М производӣтельность 

{8 97) выходить на сцёну(арёну) 

(НУ 06] паспорт 

[#8] активный балёнс; превышёние 
вывоза над ввозом 

[Н 2] отправляться в рейс; выезжёть 
из гаража 

[#3] оскандёлиться; 


случилось 


осрамйться } 





СПО 
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сесть в калбшу; оказаться в смеш- 
ном положёнии 

[К] источник; происхождёние; место 
возникновёния ; первоисточник 

[#4] ошибаться ; допускать ошйбку 

(55 7] посовётовать; выдвинуть идёю 

[#5] Фвыступить ©) направить; двй- 
нуть (З) приступӣть к; взяться 

Сн 6] Ф отправиться в путь; выс 
тупить) исходӣть из 
АЖ 2 3: 5 Ж - исходйть из реё- 
льных общёственных потрёбностей 
АФ Е А ~ исходӣть из спецӣфи- 
ки Китая | 

(8 54] исходная тбчка; отправной 
пункт 

(8 07] визӣт; посещать 
85254 9и — Члёны Госсовёта 
вправе представлять правительство 
в загранйчних визӣтах. 

[# 42) выставлять себя на покӣз; по- 
казывать ( выпячивать ) себя; го- 
няться за дешёвой популярностью 

С #101 перекупёть 

[ж] не соблюдать правил; отступёть 
от норм; выходить за предёлы 

[1 Я] выходить замуж 

(ШТ] выходйть на работу 

[#1] испражняться 

[4 55] отказывать 

[#80 Ф сойтӣ с рёльсов ©) выйти за 
гранйцы дозволенного ($ выбиться 
из колей 

(8 6] ёхать за гранйцу; выезд за гра- 
нӣцу; загранйчный 
~ 8 загранйчный паспорт 

[8 1 выход в море; выходить в море 

[8 #1] потёть; покрыться потом 

[8 ЯХ) отправиться в плавание 

С 8] деливёри-брдер 

{#3 ЖЖ] сверх всяких ожиданий; во- 





прекй ожидёниям; совершённо нео- 
жиданно 
— Н непредвиденные обстоятел- 
ьства 
Ж #0 2 {И ~ Нёкоторые перемёны 
превзошли все наши ожидания. 
(5 #1 Фвыработка ; выработать) прои- 
зводйтельный 
(3 1 вылазка; атаковать; бить; нано- 
Сйть 
[5 %) пострӣчься в монёхи; уйтй в мо- 
настырь 
[8% Л] монах; монахиня 
[2 #] выйти замуж; замужество 
[##] давать взаймы; одалживать 
[+ 9) Овыходйть за предёлы Фут 
[#1] выезд за границу; выехать за 
границу 
~ ЖЕ выездная виза 
#8 — изгнание за пределы страны 
под конвбем 
[#0] Ф сказать; произнести ©) экс- 
порт; вывоз Фвыйти из гавани; вый- 
ти в море 
— В страна-экспортёр 
~ #1 Л возможности в получё- 
нии инвалюты за счёт экспорта 
Е Л ~ Многое может идтй 
на экспорт, 
[#97] экспортёр 
[НОЖИ] говорйть как по-пйсаному 
[Н Ж] выйти 
2%] из ряда вон выходящий; 
выдающийся; незаурядный ; быть на 
гӧлову выше другӣх 
[#7] отдать свой сйлы; приложйть 
усйлия ; стараться 
[5 1 Фвыходйть (вылетать) из клё- 
тки ©) снять с парйльной решётки 
(3) наводнӣть; массовое появлёние 
(##) выход; дорога; путь отхбда 
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Ў — нет выхода ; безвыходный 


икея & н — № Закостенёлость 


и застой ведут в тупик. 


ДЕЯ 8 71 — Ведь надо же 


найти выход из создавшегося тупи- 
ка. 
ЕЕ 0С УМЕ — — Перестрой- 
ка — едйнственный путь возрождё- 
ния КитАя. 

(9,51 Случйлась беда. 

(8 5) взяться Сприняться) за дёло; 
выступить 

(8 3] Ф продёть; сбыть) предать; вы- 
дать; передать; прелательство 
~ 8 3 01 # продажа государствен- 
ной тайны 
— < Ё передать за дёньги доку- 
мёнты 

[№ 2951 произошла авария; вознӣкли 
неполадки ; неисправности 

(8177 Ф выйти йз дому; за порбг 2) 
выехать; отправиться в путь 

(817771 выходӣть замуж 

[1 01) от имени; взять на себя ини- 
циатйву; лично взяться за 

(НН 221] известный; популярный; стать 

_ знаменйтым; прославиться 

[#1] то появляться, то исчезать; во- 
диться ; действовать 

9182) #7 О дать совет; подавать идёю 
(©) плестӣ интриги 
АПЕК Н УБ ЯА ~ 
Политикёнты изощряются в оказан- 
ии непосрёдственных услуг реак- 
цибиным господствующим классам 
свойми совётами и предложёниями. 

(5 98] О касса; кассовая оперёция при- 
хбдно-расходный (2) кассӣр 

1:8 95 4] кассир 

(8: =] заимствование; трассйровать 
— А трассёнт 





СВО 


[#5] Ф производить (©) продукция; 
продукт 

(Ж #1] застать врасплох внезапно; нео- 
жйданно 

[5 #] удивительно; неимовёрно; бас- 
нословно; невероятно 

(851 Фвыдохнуть; дохнуть(2) сорвать 
зло на; излить свой гнев на 

[$] выходить на раббту; явйться на 
работу на службу) 
~ коэффициёнт выхода на раббту 
~ # табель выхода на раббту; тё- 
бель посещаемости 

1 2] выйти; уйтй 

[#1 Ф уступӣть @) пускать в продё- 
жу 

[8 Е] вступить в должность; занять 
пост 
Е ~ 8 35 6 Е) М Я Он неодно- 
кратно занимал пост заместителя 
Премьёра Госсовёта. 

[#1 © входить и выходйть; бывать 
(2) расхождёние; разница ; несовпадё- 
ние 
— ФЕ пропуск 

[н 6] выдающийся; замечательный; 

выделяться ; успёшно 

ИНН ЕТГИЯНЕНЯ Онй ус- 

пёшно руководйли многочӣслен- 

ными боевыми операциями. 

[# 8] происхождёние; родом; происхо- 

дить;быть выходцем из 

[#2] углубиться в себя; задумыва- 

ться; впасть в задумчивость; по- 

грузӣться в свой мысли; рассеянный 

[5 4] родӣться; появйться на свет; ро- 

ждёние 

~ Ж рождаемость 

[#7] издавать звуки; подавать голос 

(Н ЛЖ] рисковать жизнью; подвер- 

гёться смертёльной опасности 





СПО 
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[1] выступать в похбд; отправлять 
войска на фронт; начинать воённую 
экспедицию 

[#1] отправляться с миссией (в каче- 
стве посла); быть дипломатическим 
представителем 

[#7] предъявйть; представить; показ- 
ать 

[Н ЇЕ) родйться; появиться на свет 

(#3) случйлось несчастье; произошёл 
несчастный случай 

(3 =) продавать; сбывать с рук 

[1] пускать в продажу; продавать; 
продажа 
ЕН КЕ ~ Строго запре- 
шается продавать государственное 
имущество за бесиёнок. 

(8 1] выступить в судё; предстать пё- 
ред. судбм 

1927 Фстать нё ноги ©) взять на себя 
(с лишним;с небольшӣм; с гаком 

С 191) (0 показываться на людях; 
показать себя (©) извёстный; попу- 
лярный 

[НН Ж] археологйческие нахбдки; 
памятники культуры, обнаружен- 
ные при раскопках 

(Ш 8] толк; успёх ; выгода 
КЖ — Из неё будет толк. 

[+1] участвовать; принять участие; 
присутствовать 

[#3] появйться; сложиться; вознйкн- 
уть; появлёние 
п] ВЕ 2: ~ 35 Возможны кбе-какӣе 
промахи. | 
~ Б № Сложилась нбвая ситуа- 
ЦИЯ. 

—Т— ЖИ Вознӣкли кбе-ка- 
кйе аномалии. 
В ГУЕ На фронте 


просвещёния появйлось много нбво- 


го. 

[# №] кровотечёние; кровоизлияние; 
кровоточӣть 

[# 21 Ф дать росткӣ; взойтӣ; прорастӣ 
(2) почковёние 

(Н #1 уезжать за гранйцу 

ГН #9) гримёсничать; строить гримё- 
сы; скандалиться 

[8 +1 исходӣть из 
~ АЁ Е из гуманных сообра- 
жений 

[НР] выписаться из больницы (из гб- 
спиталя) 

[#2] визйт врача; идтӣ нё дом к бо- 
льному 

[342] выступать в поход; отправлять- 
ся на войну 

[8 Е] выдвинуть идёю ; посовётовать 

[+ ] финансировать; кредитовать; да- 
вать дёньги 

[8 ХХ] выделяться; отличаться ; выдаю- 
щийся 

[8 1 покинуть родину; уйтй из дома 

[#2] сдавать в аренду; давать на- 
прокат 
—'АяЯ] фирма-исполнӣтель 


— Е таксӣ 


` 
А0] сно Ф начало; начёльный ©) пёр- 
вый раз; впервые 
в — в самом начале; первоначально 
[#7] первое издание 
[2721 Ф пёрвый; первоначальный; на- 
чальный; предварйӣтельный; элемен- 
тёрный Фпёрвый шаг 
3} 1Е № ~ ЖЖ первенец сотрудни- 
чества 
Б Е ЗЕ] ЕВ А — № В 
первоначальном вйде сформирована 
архитектоника совместного развйтия 
разных экономических сёкторов. 
[Я 7] первородящая жёнщина 
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[#7 Х] впервые; в пёрвый раз; первйчн- 
ый; первый 
ми, В Е РИ Ну 
Я] С пёрвой встрёчи он произвёл 
на меня глуббкое впечатлёние своёй 
откровённостью и радӯшием. 

[#761] впервые устанбвленный ( сӧзда- 
нный) 

[2735] Ф пёрвая ступёнь; начальный; 
младший (©) элементарный 
ЕЖУ ВМ осуществйть в 
основном всеобщее начальное обучё- 
ние 

(#728 ] пёрвый проступок; пёрвое прес- 
туплёние 

[9118] первоначальный набрбсок; чер- 
Новик 
ха жіб Е ~ Это набрбсок 
политйческой эконбмии. 

[97] начальный; первичный; пёрвая 
ступёнь 
~ Ч средняя шкбла пёрвой сту- 
пёни 
%& ЖЕ ЕХ ~ МЕ Наша 
страна переживает начальную стё- 
дию социализма. 

[#722] начало дружбы; пёрвое знакбм- 
ство; недавний друг; новый знакб- 
МЫЙ 

(#775] первая любовь 

(07 35] впервые проявйть свой спо- 
собности 

[#7 #8] начало; начальный перӣод ; начё- 
льная стадия 
+2 Е ХМ — перйод пёрвых лет 
социалистӣческого стройтельства 

(97 #1 Ф пёрвое слушание дёла; пёрвая 
инстанция @)первйчная провёрка 

(07151 пёрвый экзамен; первоначальное 
испытание; пёрвая проба 

(27/51 начальная школа пёрвой сту- 


пёни 

(27361 Ф начинать учиться) навичок 

(+ ] начинающий; начало; пёрвые гб- 
ды 

[77] первое желёние; первоначальное 
намёрение 

(07 А] пёрвое сражёние; начало воён- 
ных действий 
ЖЕ, ЖИ В пёрвом сражёнии 
будь осмотрӣтелен, сразу настраи- 
вайся на победу. 

[#72] первичный приём (осмотр) 

[07 +] средняя шкбла пёрвой ступёни; 
низшая срёдняя шкбла 

(#7 ] первоначальное намёрение 


сво 


| спо Ф искоренять; удалять; уни- 
чтожать (2) крбме; исключая; за ис- 
ключёнием З)делйть 
#9] -  приносйть пользу и выкор- 
чёвывать зло; искоренять всё врёд- 
ное и развивать всё полёзное 
=-— Л, девять разделить на три 

[№ =] полбть; удалять сорнякй 
~, экстирпётор 

[#22] пылеуловйтель; пылеочистй- 
тель 

(РК #:] делёние 

[ВАЗЕ] только; кроме как; только в том 
случае, ёсли; исключать лишь 
ЗЕТЕ Зе АН 25 НЯ, ЖЖ 
ЖЖ А 4% Тепёрь нёдо ухватйться 
за дёло хозяйственного стройтельст- 
ва, исключая лишь возниковёние 
крупномасштабной войны. 

[81 искоренйть; вырвать с корем 

#1] исключить из списка; вывести из 
состава; снять с учёта 

[7] исключая; кроме; за исключё- 
нием 
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ПН ВЕ А ЛЕ 





[У] Канун Нового года; ночь под 
Новый год 


у спо кухня 
О 5] кухня 
4 ЕР | 5 9 Руководӣтели навё- 


дываются на кухню. 
[3] повар; кухарка 


8 спа Ф мотыга (2)мотыжить, рых- 
лить; полбть 

[81] полбть 

[1] уничтожать (истреблять) пре 
дателей 


[31 3:] мотыга 


Е сһо птенёи 


— № цыплёнок 
[41 Фпрототйп (2) макёт; модёль 


28 спа шкаф 


8 — стенной шкаф 
[#11] витрина 
ЦЕНЕ] шкаф; буфет 


м 


СПО 


ЖЕ спӣ Ф помещаться; находӣться; 
располагаться (©) жить; существо- 
вать (3) решать; распоряжаться @ 
наказывать; налагать взыскание 
— ИЯ налагать пеню 
МЕЖ жить в мйре и согласии 
Фах ЕН = Хх ИВ Китай 
нахбдится ещё на первоначальной 
стадии социализма. Китай пережи- 
вает начальную стадию социа- 
лйзма. 

[4^7}] наказать; налагать взыскание; 
подвёргнуть наказанию; взыскать 
[177] Фнаписать рецёпт; выписать ле- 

кёрство (©) рецёпт 

[ХКУ] наказание; взыскание; опреде 








лӣть мёру наказания ; наказать 
5:1 ~ партвзыскание 

[АК] обстановка; положёние; обстоя- 
тельство 
ВН} — 48 РН ЖЕ Тогда он находйлся 
в бчень трудном положёнии. 

[12] казнить; привестй 
приговор в исполнёние 
[АЕ] (О) принимӣть мёры ; устрёи вать; 
разрешать; разбирать; вестй (2) обра- 
батывать; обработка (3) распро- 

давать; распродажа 
~ & 24} разрешить гражданские 
споры 


смертный 


М ~ применять смягчённые мёры 

наказания 

Е ЖЇН х Я правильное уре- 

гулӣрование отношёний мёжду на- 

коплёнием и потреблением 

ЕЯ — ЛЕЙН 8 правильно ре 

шать противорёчия внутрй народа 

Я ЗО, ХЕ — Если нарушё- 

ется уголовный кодекс, то слёдует 

принять решительные мёры. 

[АЕ А] товары по снйженным цё- 

нам; уценённые товары 

[4 6] лёвственница; девушка 

[АК Я] целӣнные земли ; целина 

[118] вестй дела; управлять делами 

[ЛЕН] житёйский ; общаться с людьми 

[3-Е] предать смёрти; казнӣть 

И 8] замышлять; тщательно об- 
думывать; всячески пытаться 

[АР] осудить; приговорйть; дать срок 

[46 Ғ1 находиться; располагаться; сто- 

ять; оказываться ; осуществляться 

~ Б стоять на перепутье 

2 — ВЕНЕ Ж С Эконо- 

мӣческое развйтие осуществлялось 

довольно мёдленно, и по существу 

господствовал застой. 





РЕНА В ДР 2 В 


[2 ЖЖ] спокойно отнестӣсь; как ни 
в чём не бывало 

{А81 наказывать; карать; налагать 
взыскание 

[Бр () устраивать; вести; разрешать; 
разбирать (2) карать; наказывать 


2 | | спй Фпест; валёк ©) тыкать 


Н ~ № тыкать палкой в землю 
ж} спа фундамент; основание 


1 сиб сберегать; накапливать 

П &] запастй; заготовить; резервйро- 
вать припёсы ; фонд ; запас ; резёрв 
й Ф — золотой фонд 
~ # зернб в качестве резёрвного фб- 
нда 
Жим УКС — сохранять необ- 
ходймые валютные запасы 
Ш = ЖЕ А ~ Ш совершён 
ствовать систёму складских запасов 
важнейших видов товаров 

И #) Ф сохранять, хранйть (©) имёть в 
запёсе ($) залегать; хранйться 
~  хранйлище; кладовая ; склад 
~ Ё запйёсы 

(1771 резервӣровать; остёвить про за- 
пас (в резёрве) ; сохранять 

#1 сбережёние 

7) вкладчик 

С 7 (О) дёлать сбережёния ; сберегать; 
хранйть в сберкӣссе; класть дёньги в 
сберкёссу (2) сбережёния ; сберегате- 
льные вклады 
~ #9 вклад в сберкёссу ; сбергате- 
льный вклад 
— № отделёние сбергательной кассы 
Е В — поощрять жителей хра- 
нить свой сбережёния в банках 
БЕ ~ К В М Значительно воз- 
росла сумма сберегательных вкла- 
дов населёния. 


]13 


спо СПЦ 
(НЕ) бак 


ё СИИ тернбвник; тёрпкий горький; 
тернистый 
3% —— невзгоды; страдания; мучёние 
[#88] чистый и аккуратный 
ЖЛЕ — одётый чйсто и аккуратно 


7 


сви 


САМ спо @ мёсто (2) отдёл; управлё- 
ние; служба 
№ 2 ~ Существуют недостатки. 
+ — Ф преимущество; достбинство 
(2) польза; выгода 
А % ~ отдёл кадров 

(АКАК Ф вездё и всюду ; повсюду; пов- 
семёстно@) во всём; на каждом шагу 

ОАТ] место; местопребывание 

[4] заведующий отдёлом; начёль- 
ник управлёния 


Е) СПИ скот; домашние животные 
{я} Е А 9 ~ разводить собственный 
скот 

[8] навдз; навбзное удобрёние 

[& 2] домашние животные 

[Е] живая тяга; тягловая сйла; тяг- 
ло 

[Е 2] скотӣна; тварь 


(Е #1) порода 


е спо коснуться ; задёть; затронуть 
[Е] поражёние током; быть пора- 
жённым током 
{4 — Г Её ударило тбком. 
[0% 50] задёть; коснуться ; тронуть 
[#8 5] трогать; возбуждать; вызывйть 
[4852] задеть; затронуть; обйдеть; на- 
рушить 
~ #9135 нарушить закон и па- 
ртийную дисциплину 
~ М нарушить уголбвные законы; 





спи— сһибп 


нарушается уголовный кбдекс 

[4% №) задёть; тронуть; коснуться 
-- ЖА задёть за живбе; затронуть 
больное мёсто 

(11 наскочӣть на риф 

[#113] усики; щупальца 

(ЕВ ^Е №] взволноваться от увйден- 
ного 

(40 7] осязание; чувство осязания; та- 
ктйльное чувство 

[4026 558) делать выводы по ана- 
логии; от частного приходйть к 06б- 
щему 

(АЕ Н] бросёться в глаза; прикбвывать 
взор 
~ {4 потрясйющий; чудбвищный; 
содрогнуться от увйденного 

[Я] разгнёвать; рассердӣть; привестй 
в ярость; вызвать гнев 

[#812] пальпӣровать; пальпёция 


й сһӧ выситься; возвышаться ; вз- 
дымёться ввысь 
(57 ] выситься ; возвышаться 


сһоаі 


КУ 

36 сһџйі засунуть; положӣть; дер- 
жать 

(22 засунуть руки (в рукава, в кар- 
маны) 


сһваі 


ЗА | 

РА сһиёі предполагагь; стрбить догё- 
ДКИ 

(#1 предполагать; соображёть; стрб- 
ить догадки 

[1] обдумывать; продумывать; стрбить 
догадки 


спи 


А 
№: сһиді бить ногбй; лягать 


114 


ЖЛ ЗА 
[8511] опрокинуть ногой; сбить с ног 


сһоап 


) | сли@п река 

ЛЖ] непрерывным потоком; бес- 
прерывно; безостановочно 

[11] деньги на дорогу; дорожные рас- 
ходы 

г 

Я спиап Ф пронзйть: пробӣть; насквбзь 
(2) продевёть; нанйзывать ($) перехо- 
дить чёрез; пересекёть @) одевать; 
надевать; носӣть 
1 ~ пробйть насквозь 
ХА ~ 48 Ш 9 Подавляющее 
большинство сельского населёния оде- 
вается лучше. 

[9381 (©) чередоваться; перемеждёться (2) 
эпизодическая вставка 

($ #1 олёжда и украшёние; наряд 

[811 Ф пробӣвка; прокблка; перфорёция 
(2) прободёние 

(31.1 перфоратор 

[32%] галерея ; коридор; проход 

[3:32] вступить в сговор; быть в сгб- 
воре 

[3:1 износйть; истрепёть 

[3] сновать взад и вперёд; ходить из 
стороны в сторону 
~ 956 челночная дипломатия 

[9 934] сквозняк; сквозной вётер 

[9 Л) чинйть препятствия; придира- 
ться 

[9%] СФ надевать; носйть; одеваться (2) 
обмундировёние 
ШЕ 81А АЛ А ~ Ем Немало 
средству хбдит на обмундирование ли- 
чйого состава. 

[981] трюмо; гардерббное зёркало 

(91 вдетьСпродёть) нйтку в иголку 
— 8] # содёйствовать в установлёнии 





& 115 


контакта; играть связывающую роль; 
служить посрёдником 
[37] одежда; наряд 


сһоёбп 


(ЕЭ спибп ©) передавать (ся) ; сообщать 
(ся? ©) распространять (ся) ($) прово- 
дить; проводӣмостьй) вызывать(5) зарё- 
ЗНЫЙ 

ЕЯ] распространиться ; разнестйсь 

(+238 ] передовать; распространять; насаж- 
дать; распространёние 
К — ЖЖ м РТ! искоренять ра- 
спространёние порнографической 
видеозаписи и литературы 

18 } исходӣть; распускать; распростран- 
ЯТЬ 

ЦЕ Ф передавать; доводӣть до свёде- 

информӣровать 9) 
лад; доложить З) дежурный 
— ж бюро пропусков; дежурная; про- 
ходная 
[2] Ар ВА — # передавать приказ вой- 
скам 
ЛИР — е1 Нужно подробно 
проинформӣровать нижестоящие инс- 
танции о духе заседания. | 

(ЕК Ф продолжёние рода (2) переда- 
вать( ся) из поколёния в поколёние 

[12] листовка; летучий листок 

[122] проводить 

(0381 передавать; доставлять; направ- 
лять 
— Е 8 передача информации 

[5] передача; привод; трансмйссия; 
приводной 
~ #8 приводной ремёнь 

[12] вызывать к телефону 
~ 8.5 телефон общего пӧльзования 

[1981 передать слові; пересказывать; 
устно сообщать 


ния; док- 


сһиёп 


[НЕ звать; вызывать 

[№+%==] Ф семейная релйквия; фамӣ- 
льная драгоцённость (2) лӯчшая тра- 
дӣция 
ВУХ 2 2 — Линия масс является 
нашей славной традицией. 

ИЗ] проповедовать; миссионёрство- 
вать; миссионёрство 
~ + миссионёр; проповёдник 

1182] передавать опыт 

[3%] доносйться; доходйть; посту- 
пать; долетать 

[#5] отдать приказ 

1] повёстка суді (в суд) ; вызов 

(122) Ф новёлла (2) легендарный; скё- 
зочный 
~ А легендарная личность; леген- 
дарный герой 

(1) выражать чувства; выразйте- 
ЛЬННЫЙ 

ИЕ] пас; пасбвка ; передавать мяч 

1] зараза; инфёкция; заразӣть; за- 
разный; инфекционный 

4 Х — = ликвидировать инфе- 

кцибнные болёзни 

[12 А} прокинуть; дойти 

ПЕ] схватить и передать дух; ярко и 
образно; одушевлённый 

Ця] рупор; мегафон; переговбрная 
трубка 

[1] передавать потомкам; из поко- 
лёния в поколёние; наслёдственный 

[1=#%] передавать; обучать; учить 

12) передавать 

11 Фходят слухи ; говорят) предё- 
ние; легёнда ; сказание 

(1218) на устах у всех; передавёться из 
уст в уста 

ЦЕ] конвейер; транспортёр; конвё- 
йерная лёнта; лёнта транспортёра 

9) традиция; традиционный 





спиап— спиап 


— ЕЯ традицибнная медицина и 
фармакология 
ЗЕХН 97 е 3 В — сохранять традӣ- 
ции упорной и самоотверженной 
борьбы 
УАЗ ® В № ~ развивать традӣ- 
ции самовоспитания 

[107] передавать престӧл; престоло- 
наслёдие 

1218) О) говорят; хбдят слухи ©) легё- 
нда; предание 

[4] вызов на допрос 

ИЕ] слухи;толки 

[124%] распространяться; разносйться; 
(распространёние) 

[+] для ознакомлёния; к свёдению 

(Е #1 телефотография ; бильдпередача 
— ЯН телефбто; принятое по фото- 
телеграфу 

ИЕ 8061 продолжаться из поколё- 
ния в поколёние; непрерывно пере- 
даваться от прёдков к потомкам; 
приходить на смёну одному поколё- 
нию за другим 


й: спо@п судно; пароход; корабль; 
лодка 
Е — на парохбде 

[ЯН] суда; флот 

[#146] каюта; трюм 

(А87 1 судовёрфь; судостройтельный 
завод, 

[5А] флотйлия; караван 
Ж — рыбачья флотилия 

[АА ЯЕ] руль корабля 

[#5 НЕ] пираты 

(А0231 лодочник 

[#12] лбодочник; лодочница 

[#19] карго 
~ {8 страхование карго 

[ЯС В] люди, живущие в лбдках 

(#5 25] проездной билёт на пароход. 
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Апп #8 


17 ~ заказывать билёт на пароход 
[92.91 корпус судна 
[ЯЕ В] нос судна 
[11] канат; трос 
[ЯВ 26] бак 
[4428] мачта 
[12 Е] корма 
[4138] док; верфь 
АЕ ~ Судно стойт в дбке. 
[#1] лаг; борт 
[№5] судовая команда; экипаж су- 
дна; моряк 
[#51 капитан судна; шкӣпер 
[41 Я] суда; флот; корабли 
(057 судовладёлец; хозяин лбдки 


сһоап 


7 сһиёп тяжело дышать; задыхать- 
ся 

[21 ФО дышать) перевестй дух; от- 
дышёться 

(8) Ф пыхтёть; тяжело дышать (2) 
перевестӣ дух ; отдышаться 
№ ЛЫ ~ не давать протйвнику 
передохнӯть 

ШЕН) пыхтя и задыхаясь; с одыш- 
КОЙ 


сһоап 


Ф сһиёп @) связка; гроздь ©) свя- 
заться с; стакнуться; войтӣ в сговор 
($) ходӣть (таскёться) из дбма в дом 
~ Ж 0, ходить по родственникам 

(8 5] установлёние контёктов ( свя- 
зей) ; послёдовательное соединёние 
[2] сговёриваться о дёче показаний 

со соббщниках 

[8 17 Л) ходӣть по гостям; навещать 

[338] Ф войтӣ в сговор; быть в сгбво- 
ре; стакнуться (2) установлёние свя- 





ВИ еи 
зей 
[82] бусы; нӣтка бус; нйтка жёмчуга 


сһиапд 


1] спи@апа рана; ранить 

[#11] рана; язва 

[6145] Ф рана; ранёние; травма (2) раз- 
рушёние 
#3 — душёвная рана (боль) 
4 ~ разрушёния войны 


Я спибпа Ф нарыв; чйрей; фурункул 
(2) рана 
+= — образовался нарыв 

(5381 О) рубёц (след) от нарыва; боляч- 
ка; шрам (Ф)больнбе мёсто 

Ж 9] язва 


х» 
Ё] спиапо Фокно ©) витрӣна 


ЛЕ 8 — витрины магазйна 

[Ў Я] окошко 

[#7] оконный переплёт 

[#142] бумажные узоры (на бкнах) 

[#1 Н] окно; окошко | 
#5 2: 4 ~ Осббые райбны, так ска- 
зать» окна. 

[НЕ] оконная рама; окбнный переплёт 

(Ў ЯТ] занавёска; гардӣна ; штора 

[Я] оконный переплёт 

[12$] окбнная сётка 

[#129] створка окнӣ 

[8 2] подоконник 


свиапо 


Ж спиёпо (4) кровать; постёль; кбйка 
(Ф)станбк 
Я, — станбк 
~ Е В  постёльные принадлё- 
жности 

ІЖ %] простыня 

[Ж#] матрац; тюфяк 
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[9981 О кровать; постёль@) койка 
[3] изголбвье 

[№41] койка; мёсто для лежания 
[Ж 8] покрывало для постёли 


споапд 


` 

В] спибпа ©) ворваться ; вломӣться () 
открыть; проложӣть (3) дерзать 
~ Ш проложйть нбвый путь 
ХАН, ХАВ — смёло эксперимен- 
тйровать,смёло дерзать 

(8191 натворӣть ( надёлать) беды; на- 
бедокурить; наклйкать беду ; попасть 
в беду 

НМ] скитаться по бёлу свёту 

[а] отважный вбин ©) застрёлыц- 
ик; ударник 
ЖЕРИ Ж. Ре ~ Ну- 
жна цёлая группа застрёльциков, 
котбрые смёло ведут пбиски и со- 
здают новое. 

[451] дерзновённость; напбристость 


сһоёпд 


8 спиёпа (Ф создавать; творйть; 
основывать (2) начинать 
~ ў % установить рекбрд 

[87%] основать; создёть; учредӣть 
— А учредитель; основатель; соз- 
датель 
~ № Я & Ж 45 Му создание пред- 
приятий, оснащённых нбвыми вы- 
сокими технологиями 

1911] выручить инвалюту; валютные 
поступлёния 
5 НН ~ рост Экспорта и валют 
ных поступлёний 
Но ~ Л возмбжность получёния 
инвалюты за счёт экспорта 

(01 5} оригинальная идёя; примечёте- 





спит 


льное мнёние; новая тбчка зрёния 

[81] создать; основать; учредить; ус- 
тановӣть 
~ Я установйть прецедент 
ТЕН, ЕЕЖИНЯЩЖИНИ 
# В перйод создёния Красной ар- 
мии Китая идёи о партийном строй- 
тельстве у товёрища Мао Цзэдуна 
весьма чётки и ясны. 

[81%] начинание; почин; новшество; 
нововведёние; дёлать почин 
в. += М — Это смёлый почин 
со стороны КПК. 

[91] приступить к изданию; начёть 
издаваться ; быть оснбванным 

[4157] создать; учредить; основать; уч- 
редӣтельный; 
тие; разработка 
ХВ Ар а ене Е хя 
#9 — ЖЫТЯЗЕНМЕХЯ Дэн 
Сяопин внёс важный исторйческий 
вклад в разработку тебрии стройтел- 
ьства социализма с китайской спе- 
цӣфикой. 
НЕХ 3: — 97 #0 $ Е № открытие 


нбвого исторического монумёнта в 


создание; откры- 


ознаменование китайско-африканс- 
ких отношений 
[811] учреждёть; основывать, обра- 
зовывать 
[0135] положить начёло; основать; на- 
чать 
— А основатель; основоположник; 
родоначальник ; учредитель 
ФЕ УАН А А ~ в Ки- 
тай желӣет стать странбй-учредите- 
льницей новой Всемӣрной торговой 
организации. 
[9] 91] создать новое 
Яя ~, Ж 3: открывать новое, 


добиваться реальных результатов 
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К ЯН ~ смёло прокладывать нбвые 
путӣ ; смёло создавать новое 

(61 и] создать дёло; начало хозяйства 
5: — вестй созидательную работу в 
крайне трудных услӧвиях; зани- 
маться упӧрным 
трудом 

(81 #1] О создавать; творить; совер знать 

()твбрческий:; оригинальный @)нбв- 

шество ; творчество ; почӣн 

М Г. 4Е + й — Ж повышать твбр- 

ческую инициативу в работе 

~ РЖ творить чудеса 

ЛЕЕ р Ф ~ # Нарбдные мас- 

сы — создатель истории. 

РЕ АУ 38 Я] — умёло обоб- 

щать опыт и почйн масс 

ЛЕ у ~ ВН О соз- 

дать хорбшую социальную обста- 

нӧвку для обеспечения народу мӣр- 

ной и спокойной жизни 

ЖЖ Е ЯМ Он выдвинул свой ор- 

игинальные взгляды. 

[Ө] создать; учредйть 

(811Е] творчество; творёние; худӧжес- 
твенное произведёние; творӣть; соз- 
давать 


созидательным 


~ 2: творческий союз 

~ В № свобода творчества 
ЧЕРИ, — ТА К У писате- 
лей радостно на душё, растёт их 
творческий энтузийзм. 

ЖА — ЖЖ Жизнь — источник 


творчества. 


спи 


ра спит @ дуть; подутьз вёять ©) иг- 
рёть (3) хвастаться; бахвёлиться; 
петь дифирамбы @) каюк ; крышка 
іх 8 — 7 Дёло лӧпнуло. 
ТВО ВЕ Е: ~, 0 Онӣ тбль- 





и: 
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спит сһиї 


ко и умёют петь дифирамбы и| К] играть на духовбм инструмёнте; 


ЛЬСТИТЬ. 
#118 ~ Мы не должны хвёстать- 
ся свойми успёхами. 

1001191 подхалӣмничать 
ЖЕЖ — 9 Л Нельзя назначёть на 
отвётственную раббту подхалймов. 

(М Фпродуть(2) сушӣть вблосы при 
помощи фёна (3) дать понять; намек- 
нуть 

[2] осведомйтельное заседание; 
брифиня 

Ж МБ фен; вентилятор 

[0:37 вёять; обдувёть; легко колыхёть 

[АЖ] @ трубачӣ и барабёнщики (2) 
трубадур) музыканты 

ИЯ В] сердиться; злиться; при- 
нимать угрожающий вид; выходйть 
из себя от гнёва 

[У Т} кончено 

АЖ] придираться к пустякам; 
ставить всякое лыко в строку 

И] похвальба; хвастовство; бахва- 
льство; бахвалиться; 
хвалӣться 
8—0 8 65 Н Не поможет никакбе 
бахвальство. 

[Е] превозносйть; рекламировать; 
восхвалять; славословить; петь ди- 
фирамбы 
Е ЛАЛ. ЕЯЕВИТН 
5 # К людям, постоянно поющим 
дифирамбы, следует относӣться с 
особой бдительностью. 


хвастаться; 


и а Л свистеть; давать свисток 
[21] раздувать; расхваливать; рек- 
ламйровать; трубить; бахвалиться; 
славословие 
ЖЖ Х ТГ ~ НЕ Это будет ни- 
чтб инбе, как славословие в сӧбст- 
венный адрес. 


духовой 
~ Ж духовая музыка 


у СПИТ варӣть; готбвить 

ХА] кухонная посуда; кухонные 
принадлежности 

(К =] кухня; стряння; кулинария 
— Ж Ф кашевёрное отделёние(@) по- 
варская группа 
— М повар; кухарка 

(Ж 18] дым от очагов 

(1 #1 щётка; мочалка 


со 


# спи! (4) свёшиваться; висеть; опу- 
стйть; склонйть (©) приближаться; 
накануне; перед. 

[327] удӣть рыбу; закйлывать удочку 

[ЗЕ В] регентство вдовствующей 
императрицы: управлять из-за зана-_ 
вёски 
1861 = #1806 ~ В 1861 году Цы- 
сӣ, получив рёгентство, стала фактй- 
ческой императрицей. 

[3281] плакучая йва 

[2] Фк вёчеру; пёред закатом @Фна- 
ступающая старость; на склбне лет; 
под старость 

(3 #1] удостбиться внимания; добиться 
благосклонности; благоск- 
лбнным 

[==] руки по швам 

[% Е) умирающий; стоящий на краю 
гибели; гӣбнущий; быть на грани 
смёрти 


быть 


~ #3, агония; хвататься за солб- 

минку; вестй отчаянную борьбу 
[3:185] повёсить гблову; 

уныние; падать духом 
[327] при смёрти; грозящий 


впасть в 


смёртью; 
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Е ЕДЕ ЖЕ 





дышать на ладан; критйческое по- 
ложёние 

(8 А] слюнки текут; глаза раз- 
горёлись; зёриться на 

[2] перпендикулярность; вертикаӣ- 
льность; отвёсный; вертикальный; 
перпендикулярный 
— # перпендикуляр; вертикаль; пе- 
рпендикулярная( вертикальная) лй- 
НИЯ 


4 СИШ колотить; бить; стучать, хлб- 
пать; ударять 
~ № хлопать по ногам 

м] в безысхбдном гбре; коло- 
тйться головой об стёну; бить себя в 
грудь 


Е сни! @ булава @)гйря ($) молот; 
молоток 

[Е] Ф ковать ©) со всей тшётель- 
ностью обрабатывать 


(#71 молотбк 
Ж спи! колотушка 


сһоп 


Ж. споп весна; весенний 
[ЕЕ] блинчики 
[#8] весённий посёв; яровой 
~ {Е яровые культуры 
(2:1) весённий вётер 
~ ЖЩ сияющий вид; с сияющим 
лицом 
(ЕЯ весно- 
вспашка ; весённие полевые работы 
[=] весенний пейзаж; весённий ко- 
лорӣт 


весенняя вспашка; 


[=] весённие заморозки 

[9:8] (Ф) весённее теплб (2) родйте- 
льская забота 

[#2] весённий сезон; весна ; весной 





[#181 весенние канйкулы 

(#31 праздник Весны; новогодний прќ- 
здник (Нбвый год) по лунному кален- 
дарю 

[3] жареные пирожкй из тбнкого 
теста 

[№] раскаты весённего грома; весён- 
ний гром 

[#1 парные надписи с новогодними 
пожеланиями 

[2:27] радужные мечты; прӣзрачные 
иллюзии; грёзы 

[ЕК] Фвеснё и бсень ()год; годы ; ле- 
та 
+4 =~ в течёние 20 лет 

#7 Ф похотлӣвые желания; чувст- 
венное влечёние; развратный (2) лю- 
бовь 

[24] (0 весённий пейзаж; весённие 
краски ©) радостное выражёние ли- 
ца 

(#25) весна; весённие дни 

(9/71 яровая пшенӣца 

(#721 Ф похотлӣвые желания; сладос- 
трастный ©) люббвь; влюблённость; 
страсть 

91А] весённее половодье; весённий 
паводок 

Е] Ф дыхание весны ©) страсть; 
любовь; чувственнее влечёние; любб- 
вное желание 

[=] весённяя прогулка (экскурсия) 

[1] весённий дождь 

[23] весённяя одбёжда; одетый по-ве- 
сённему 


сп 


2% сноп чистый; без примеси; цёль- 
НЫЙ 
~ цельное винб 
~ А чӣстый доход 








ЕЕ 
Кее ХА ~ х ~ При со- 


циалӣзме отнюдь не требуется ( иде- 
альная чистота). 

[А061 Ф чистый; без примеси ; совершё- 
нный; настоящий (2) тӧлько; лишь; 
исключительно Е 

[58] чистотё ; стёпень чистоты 

[22 #9] рафинӣрованная сталь 

[25%] кальцинйрованная сода 

[48387 © чистый; цёльный; чистоплбт- 
ный; найвный; чистота (2)очӣстить 
— $ № #1 навестй чистоту в пар- 
тййных рядах 
~ ФЕ найвные молодые люди 

[ЕЕ] чистота ; беспорбчность 

[Е] чистая прибыль 

[26 ==] чистая шерсть 

[ЖК] честный и правдивый; просто- 
душный ; простотё ; добрые нравы 

[245%] совершёнство; в совершёнстве 
владёть; совершённый; отточенный; 
на высшем уровне 

[48 А] чистый душой; чистосердёчный 

[ЈЕ] Ф чистый; цёльный: совер- 
шённый (2) чёстный; правдивый 

(4:011 чистая порбда; чистокровный 


- спйп губа; губы 

СЕ #1] Фгубы и зубы ©) связанные 66- 
щими (кровными) интерёсами стб- 
роны; теснёйшая связь 

ЕЮ НК] находӣться в зависимости 
друг от друга ; связанный общностью 
судьбы ; неразрывная связь 

[Е] губная помада 

ИЕ] словёсная перепалка; горя- 
чая(бстрая) полёмика 

[+= ] слова; разговоры 

(7-9 3] лишиться прикрытия и очу- 
титься под удёром; потеряв пол: 
держку, подвестй себя под удар; 
связанный неразрывными интерёса- 
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СПОП— сһиб 


ми 
0807 губной звук 


сіп 


& спйп тупой; безмозглый; тупого- 
ловый 

(ЖЗ Ф безмбзглый; тупбй; тупоголб- 
вый (©) неуклюжий ; неповоротливый 

Е М] тупица; дубина; дурак 

Га 225 2)] закопошиться ; зашевелӣться 

[2:2] закопошӣться; кишёть; дёйст- 
вовать 

[Е] глупость; чушь; чепуха 

[Е] дубина; тупица; болван 

(№ 8] глупость 
+ Ж ~ надёлать глупостей 


сћооб 


Ж. сһиб Ф колбть; ткнуть; проткнуть 
(2) печать; штёмпель 

[2] (О проткнуть; проколбть ©) разо- 
блачӣть; раскрыть 

[8 10] клёймо; штамп; штёмпель 

(871 печать; штёмпель; клеймо 
ж ~ поставить печать 


сһоо 


2 №. сһиб свободный ; просторный 

[2ж] с избытком; за глаза довб- 
льно 

[885] прозвище; кличка 

(21 45] красйвый; очаровательный; изя- 
щный з; деликатный 


а сһиб прекратить; перестать; оста- 
новйть ; прервать 

[9 ] прекратить писать и рисовать 

(8 Е] перестать учиться; прервать учёбу; 
прекратйть занятия 





ст сі 


СІ 


\ 
ж, сї изъян ; дефект; недостаток 
(0 5] недостаток; изъян 
[Е] проступок; вина ; порок, дефект 


ж 


Сі 


7) сї @ слбво; выражёние ©) речь; 
слова 
Э ~ привётственная речь 
[194] словарь 
[=] морфология 
[18] --] оснӧва 
(19) ] корень 
ПЯТ] лексика; словарный состав 
— & словник 
~ лексикология 
[#] 4]] оборот речи; выражёние; фраза 
[12] ] части рёчи 
Я] морфема 
[1=]3:] приставка; префикс 
[я] Е] окончание; флёксия 
ЈЕ] принадлежность слова 
(Я) 4) порядок слов 
[19]  ] значёние слова; семантика слова 
18161 слова и выражёния ; оборбт 
[18] 08] 
слӧва 
[Я] аффикс 


19] 28] словосочетание 


этимология; происхождёние 


№) сї родовой храм; храм предков 
812] храм прёдков; родовой храм 


и с! фарфор; фаянс; фарфоровый; фа- 
ЯНСОВЫЙ 

[ЯН] фарфоровая ваза 

[2] эмалевые краски 

(0: #8] фарфор; фарфоровая посуда ; фарфо- 
ровые издёлия 

[2%] печь для обжига фарфора 
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ЖА За #4] #5 #Е ЯК 


[#81 глазурь 
(181 изразёц; кафель; облицовочный 
кирпич 


29 сї Ф прощаться; расставаться (2) 
подавать в отставку; увольняться (3) 
отказываться ; уклоняться 

(#91) прощаться ; расставаться 

[Е] заявлёние об увольнёнии; про- 
шение об отставке 

[22] словарь 

[8] краснорёчие; диалбг 

 % ~ фор- 
мулирбвка; дипломатические выра- 
жёния 


дипломатическая 


СН] покйнуть Этот мир; умерёть; 
смерть; кончина 
№ —, 6 = АЕ С глубоким 
прискорбием узнал я о его кончине. 

[5 61 словари ; энциклопёдии ; научные 
справочные пособия 

[#2] провожать старый год 

[#18] уволить ( увольнёние ); рас- 
считать; отказать от места 

(ЕЯ вежливо отказаться от; деликй- 
тно отклонйть; отклонйть с благо- 
дарностью ; вежливо возвращать 

[#171 прощальный визит; простйться 

(8 2] намёрение уйтй в отставку 

[23] ритбрика; риторйческие оборб- 
ты ; краснорёчие; риторические укра- 
шёния; пышные фразы 

[12] художественная литература; по- 
эзия и проза 

[#1] уволиться с работы; отказаться 
от должности; уйтй в отставку; от- 
ставка 


~  заявлёние об отставке 


> сі любовь; милосёрдие; доброта 
[2 5] материнская любовь; нёжно лю- 
бить 





ВЕ НС ИСА 
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сі сі 


[Е] милосёрдие; мӣйлость; сочувст- | Ш 1/1] волна за волнбй; одно за 


вие 
[+] любящая мать 
[43А ж Н] доброе, привётливое лицо; 
доброе выражёние лица 
[=] добросердёчие; милосёрдие 
~ филантроп; благотворӣтель 
— # Ху благотворӣтельность; филан- 
тропия ; благотворӣтельные дела 
~ ЕЙ благотворйтельная подачка 
[#2] добрый; добродушный; добро- 
сердёчный 


Ж с! магнетизм ; магнӣтный 

[8 5] магнӣтное пбле 

[#7] магнӣтная ( ферромагнӣтная ) 
лёнта ; магнитофбнная плёнка 

[М] магнитный полюс 

[841 магнӣт 

[#2] магнӣт 


[#1] магнӣтная стрелка 


ЗЕ с! самка; жёнский 
~ Ж самка олёня 

СЕЕ женский цветок 

[Е] пестик 

Е] самка; жёнский пол; жёнская 
особь 

(ЕЕ О) самец и сёмка 2) исход; окон- 
чательный результат 


м 


С: 


з, Сї этот; данный» настоящий () 
здесь; это место; здешний 
# ЛЖ ~ 18 АК Кодекому это по 
вкусу. 

ПК ЯЕ) здесь; это мёсто; здешний; мё- 
СТНЫЙ 

КЊ = Н Ч] выдать себя с голо- 
вой шито белыми нитками 

(61 после Этого; с той поры; с тех 
пор; отныне; впредь 


другӣм 

СКВ #1] в Это время; в этот момёнт; 
сейчас; тепёрь; в настоящее врёмя; в 
данный момент 

СЯ] кроме того; помимо Этого 

ОКЗ 11 с привётом; шлю Вам при- 
вёт 


`. 


ст 


х сї Ф слёдующий; второй @) быть 
хуже; уступать; второсбртный ()по- 
рядок; очерёдность @) раз 

ОХ К] субконтинёнт 

Ц 4] нӣзкий; плохой; второсбртный 

(0351 Ф порядок; бчередь; послёдова- 
тельность; градация; систёма (2) по 
очереди ; один за другӣм 

(0 1] недоброкачественный товар; то- 
вар с дефектом | 

1 &] вторая дочь 

(@ и#] недоброкачественный ( второсб- 
ртный) продукт; продукция с дефё- 
ктом 

К Н) на другой (слёдующий) день 

(ЖЖ раз; частота 

ХЛ] порядок; бчередь; послёдова- 
тельность; форма 
ная мМ Форму нужно за- 
ново продумать. 

[=] второстепённый; поббчный; ма- 
ловажный ; малосущёственный 

ОХ +] быть ниже; быть хуже; ус- 
тупать 

[К 1] второй сын 

18] с 

[1:4] ухаживать; прислуживать; быть 
в услужёнии 
~ є ухаживать за матерью 


| 2 . 
Я ст (Ф колоть; втыкёть; пронзать; 





сі— сопа 


жёлить (2) колючка; шип () совер- 


шить покушёние; покушаться на 


убийство 

(#/Ж] щӣплет в носу;ёдкий; резкий 

[#77] штык 

(#1 9] ухо дерёт; раздражать слух; 
пронзительный ; рёзкий 

#81 пронйзывающий; пронйзывать 
до мозга костёй 

СЯН] СФ раздражёние; раздражать ©) 
стимулировать; стимулирование (3) 
возбуждать; задевать 
% Ж ~ материёльное стимулйро- 
вание 
~ ЖИ 5 стимулӣрование развӣ- 
тия сельскохозяйственного произвб- 
дства 

[#121 террорӣст; убийца 

0125] Ф заколбть 2) штыковбй бой; за- 
калывать штыком () совершӣть по- 
кушёние 
ЕН Не-ижЖУЕ 
Нельзя довольствоваться 
стрельбой и штыковым ббем. 

[#4] развёдывать; вывёдывать; шпиб- 
нить; высматривать 

(#7 ] ёж 

[#12] Ф вышивание; вышивать ©) вы- 
шивка 

[ЖИ ) О) резать глаз(2) бросаться в гла- 
за; кричащий 

№ сі Фжёловать ©) подарок 

(05 #0] не откажӣте в совёте; собла- 


говолӣте дать указания 
[15 71 удостбить; пожаловать 


ЛИШЬ 


сопд 


А сопа свободно; легко 
[А] неторопливо; не спеша ; неприну- 
ждённо; спокойно 
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ИМЯ ЖЕ М 
[АЖ] увёренно и свободно; легкб; 


не спеша 
(АЯ Х] спокойно и смёло смотрёть в 
лицо смёрти 


Я) сопа поспешно; торопливо 

[3] поспешно; поспёшный 

[2216] поспешно; тороплӣво; торопӣть- 
ся; спешить; наспех 
кпк жне Е, 18 ~ А 
4+ Мы хотим развивать социалис- 
тйческую демократию, но Этого не- 
льзя дёлать наспех. 


<> сопд лук 

[#22] ярко-зелёный 

[#1] мёлко нарёзанный лук 

[2 35] буйный; пышный 

[2%] нежно-зелёный ; свётло-зелёный 

[9 9:] репчатый лук;головка лука; лу- 
ковица 


ЗК сбпд умный ; способный 

[3 2] умный; мудрый; смётливый ; ос- 
троумный 

[ЦЕНА] умный; способный ; понятливый 
ЕЛ -— Шанхайцы умны. 
Я ~ 1 = выявить спосббности и 
талант 

(197) умный; спосббный ; смышлёный; 
сообразительный 


сӧпд 


АА сбпа @) из; от; с 2) следовать за; в 
соответствии с (3 слушаться; под- 
чиняться @ заниматься 
/ ~ Е Ш я Необходимо исхо- 
дить из конкретных условий стра- 
НЫ. 

— 8] ~ 3 Я во всём исходйть из 
реальной действительности 


~ АЖ ЕЕ, з А ДАТЬ ВОЛК б Р Н) 





МЕ 12 


г 


5 сопа сои 


Говоря в цёлом, состояние рядовых | 1А л\] с дётства; с детского вбзраста; с 


коммунйстов хорошее. 
— ЖЕНЯ] продвижёние от по- 
бёды к победе 

[А Ж] с этого врёмени;с этой поры 

[№11] тем самым; потому и 

[35] сообщник; посббник 

А) адвалорём 

[АЯ] соблюдать режйм эконӧмии; 
придёрживаться бережлӣвости 

[АЈ] придаточное предложёние 

[М З] поступить на службу в армию; 
служйть в армии 
№ 8 = - С ранних лет он начал 
служить в армии. 

[А Я] проявйть снисхождёние; снисх- 
одйтельно; милостиво; доброжелате- 
льно 
ЖН Н ~ к признавшим свою вину 
подходить ( относӣться ) 
дительно 

[А Ж] всегда; никогда 

[АЯ] откупӣться; стать свободным; 
выйти замуж ; исправиться; 


снисхо- 


(А) опущёние; опущено; опустйть; 
пропустйть 

[М] прежде; раньше; в прошлом 

(АЖ, НЕ] черпать у ма- 
сс и нестй в массы 

[А =) посвятӣть себя; отдать себя; за- 
ниматься 
~ Я Я 5) ведёние торговой дёя- 
тельности 

[А 8] подчинённый; зависимый ; подч- 
ИНӣТЬСЯ 
ЖЕЖ ЖХЎ ~ РЕВЕ Не 
заставлять литературу и искусство 
подчиняться временным и непосрёд- 
ственным политйческим задёчам. 

[№] быстро; скоро 

[А 3:1 Фс начёла@) заново; вновь; снова 


малых лет 

(А 2] строго; сурово по всей строгости; 
без малёйшего снисхождения; уст- 
роженный 
3: — НА строго карать по закбну 
33 + ~ 8 Г Необходимо неуклбнно 
осуществлять устрбоженное управлё- 
ние предприятиями. 
139% ~. 8 твёрдо держаться строгих 
внутрипартййных порядков 
— 5Е — М Упорядочение нужно 
проводить со всей строгостью. 
ЗЕ ~ к сопротивляющимся подхо- 
дить строго 

[АВ] заниматься политикой ; занимёт- 
ься делами управлёния 

[А #1] из этого 

А.Ж] строго; без снисхождёния 
28 1 — Аһ Стрбго карать по 
закону всех содержательниц пуб- 
лйчных домбв. 

[А 1Е] идтй вслед за войскАми 


М. 


ань 


сопа @ чаша; заросли ©) ско- 
плёние; толпа 

{АЖ роща; чаща 

(А Ж] Ф обрастёть; кустйться ©) рой- 
ться; возникать во множестве; гӯсто 
растӣ 

[А В] собрание книг; сёрия книг; би- 
блиотёчка; книжная сёрия 


соо 


№ сӧи Фсобирёть (2) воспользоваться 
($ приблӣзиться ; придвйнуться 
—4 собрать дёнег 

(1 71 в складчину 

[#4] (0 собирать (ся) ; стекёться; на- 
скребёть (2) кбе-какз с грехбм попо- 
лам 





си 


[8 #) собирать (ся) ; стекаться ; сходӣ- 
ться 

(371 приближаться; подходить 

027] удачно; кстати; как раз 

[=] О) чтобы сдёлать приятное (2) по- 
тешаться ; развлекаться ; забавляться 

САТЫ] О за компанию; поддержАть 
компанию) вертёться под ногами 

06 1 @) под рукой (2) по рукё; подхо- 
дить; удобно 

(#1 (Ф восполнить недостающее (2) 
только для счёта; быть на вторых 
ролях 

(Е ] набрать; собрать; накопить пбл- 
ностью 


си 


а. са Ф тӧлстый @ крупный ( гру- 
бый @ невёжественный (5) вчернё; 
кӧе-как 

[#1 1 грубый; дерзкий; жестокий 
КЮЛ ЖЯ В ВЕ Ж 9 Ни в 
коем случае нельзя возвращаться к 
таким марам , как грубая и непомёр- 
но резкая крӣтика. 

(9 4] О неуклюжий ; аляповётый; гру- 
бый (2) громоздкий 

[#12] суровое полотно 

ОЖ] Ф грубый; топорный () нео- 
бработанный; заскорузлый; шерша- 
ВЫЙ 
ТЕЖЕ — Методы работы хро- 
мают. 

[#421] грубая пища; простой домё- 
шний стол 

НХ] @) большой; толстый (2) грубый; 
громкий 

О 0] пробегать глазами 

ЖЯ 1 экстенсйвный 
ВЕНЕРА НН У пе- 


рехбд от экстенсивного экономйчес- 


126 р: 


кого роста к интенсивному 

1 2 8%] экстенсйвное ведение хо- 
зяйства 

[=] Ф простёцкий (2) удалбй; с уда- 
льствбм 

С 51 Ф вульгарные слова; вульгаризм 
(2) площаднне выражёния ; непристб- 
йность; пошлость 

[9 =] чёрная раббта ; топбрная раббта 

#3] хлёбные злаки, исключая пшенйцы 
и риса; зерновые и бобовые 

[#2] топорный; низкосбртный; пло- 
хой; грубый 

8 #1 грубый; дёрзкий; невёжливый 

[3] грубый; приблизйтельный; по- 
вёрхностный 
— {41+ приближенная оценка; оцё- 
нка“ на глаз” 

На] 


ЫЙ 


поверхностный; элементарн- 

(Н Л] неотёсанный ( невоспитанный ) 
человёк 

9 #1 рассёянность ; рассёянный ; небрё- 
ЖНЫЙ 

О ж] небрёжный 
невнимательность; невнимание; не- 
брежность 

ОВ] вульгарный; 
лость; вульгарность 


невнимательный; 


пошлый; пбш- 

Оа 11 небрёжный; невнимательный; · 
дёлать небрежно 

ОН 9] грубый; дерзкий; дикий; варва- 
рский 

ОНЖ] небрежно; верхоглядство; 
спустя рукава; небрежность; небре- 
ЖНЫЙ 
АПБ 5 ~ Мы не перенб- 
сим рутинёрства и верхоглядства. 

НИЕ] халтурить; дёлать на скӧ- 
рую руку; халтура; халатный 
5 Ж ~ не допускать халатной не- 





НИ 


брежности 
(8 =] тяжёлый; крепкий ; громбздкий 
СЖ] Ф коренёстый; мускулистый @) 
толстый ; прочный 


` 


си 


(ка со Ф понуждёть; торопить ©) 
безотлагательный ; срочный 

ИЕ А0] ускорять; спосббствовать; содёй- 
ствовать ; порождать 
ОЕР ЯК РЕ Е 0 НО 35 Гро- 
моздкость аппарата неизбежно поро- 
жддет бюрократӣзм. 

ЦЕ] стимулировать; ускорять; спосб- 
бствовать; содёйствовать 
~ # активисты; застрельщики 
~ ў содействие обмёну 
~ 1195 ЛЕ ускорять развйтие рынка 
— у № ЛЕ стимулировать развитие 
скотоводства 
— 4 ЮЖ НО ЗЕ |8] ЖЖ способствовать 
общему процветанию всех нацио- 
нальностей 
УЖЖ ВК ЕЛИ. ВЕЗЕ Д содействовать 
демократӣческой и научной разра- 
ботке решений 
фу - ГЖУН ЛЕ Поселков 
волостные предприятия  спосббст- 
вуют развитию сёльского хозяйства. 

ИЕ] побуждать; способствовать; сти- 
мулӣровать 


5 су уксус 


17, — ревновать; завйдовать 

[Ё] уксусная эссёнция 

[=] крыжовник 

(#8 ] уксусная кислот; уксуснокй- 
слый 

[АЕ] уксусный запах; вкус уксуса 

[ЙЕ =] чувство рёвности; ревнивые мы- 
сли 
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си—су@п 
^^ 
со Фпучбк ; букёт @Фгруппа; толпа 
— — #4 букёт цветбв 
#71 новенький; совершённо нбвый 
[3 } толпӣться ; толкаться 


спап 


„Ру 

ЯК- сиап Ф проварӣть в кипяткё; от- 
варить вскипятӣть 
~ Ж, Ғ варить фрикадёльки; суп с 
фрикадёльками 


спап 


Жж сиап собирать 


спап 


> 
Е сиёп Ф броситься; метаться (2) из- 

менять; исправлять 

[#22] вторгнуться; налетёть 

[#3 Е] бежать и скрыться ; прятаться 

(#9 10] вторгнуться; совершйть налёт 
(набёг) ; дезорганизовывать 

[#6] броситься бежать; 
бегством 


спасаться 


РА 

Ж. сидп узурпировать; захватӣть 
— < захватить руководство в 
партии и узурпировать власть в го- 
сударстве 

[9 <] захватить; узурпировать; узурп- 
ация; захват 

[Е] узурпӣровать 
власть; прибрать к 


( захватить ) 

свойм рукам 
власть; захватить руководство 

(Е =] злоумышленно передёлать (из- 
менйть) ; извратӣть; перекройть; ре- 
визовёть 

[#17] захватӣть трон < престбл); узу- 
рпӣровать (захватӣть) власть 





си соп 
сш 


Л сиї торонйть ; побуждать 

ПЁ] стимулйровать роды; ускорять 
течёние родов 

121 торопить; нажёть; побуждать 

ПЕТЕЛ катализ; каталистйческий 

(2 катализатор 

(Ё #1 снаряд со слезоточӣвым отра- 
вляющим веществом; гранёта со 
слезоточӣвым газом 

[ЕВЕ] гипноз; гипнотизация ; гипнотиз- 
йровать 
~ & снотворное 
— # колыбёльная пёсня 

[#3] вызывать молокб; молокогон- 
ный ; лактогённый 


% си" разгромить, сокрушӣть; разру- 
шить 

[#17] губӣть; нанестй урбн; причинӣть 
вред; портить; подорвать; калёчить; 
травмировать 
9 Е Ж — Л А0 Я № (Е 3-3 вестй 
борьбу со всёми и всякими проявлё- 
ниями нажима и травмӣрования да- 
ровйтых людёй 

[#8] разгромить; разрушить; сокру- 
ШИТЬ 
— 23 м и громӣть гнёзда пре 
ступлёния 

[1153/47] разрушить как карточный 
домик; легко сокрушёемый 


сиі 


Ҳӯ, су! Ф лбӧмкий; хрупкий; рас- 
сыпчатый(2)звбнкий ; чистый 

[№283] хрупкий; хрупкость 
и 88 — Основа сёльского хозяй- 
ства хрупкая. 
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ЧЕ Е рее ВК НЕ 


Си! 


С Х] закалка; закал 


5 е 
сш выплюнуть 
— НЖ сплюнуть; отхаркаться 


ЯФ сш чйстый ; без примеси 
## — настоящий; чистый ; без приме- 
си 
#4 — отборный; элита 


Ж. сш! светлозелённый ; изумрудный 
~ Фү изумрудный бамбук 

(22 6] изумрудный; бирюзовый 

[2% 5] зимородок 


сіп 


Х т соп дерёвня ; село; сельский; дере- 
венский 

(Е) дерёвня ; село; посёлок 

[Е] сёльский ( деревёнский ) стёро- 
ста 

ОЧЕ) дерёвня ; село 


соп 


& соп Ф существовать; жить (2) хра- 
нить; отдавать на хранёние; берёчь 
(3) запасёть; накапливать @) скопля- 
ться ; собираться б)сальдо; остаток 
ЖЕ ~ Я искать общее при наличии 
расхождёний 

[Е] регистрация; 
подшивать к дёлу 

С] приобщить к дёлу; хранйть в 
архиве; сохранять для справки 

[+ 246] мёсто хранёния велосипёдов 

#4] хранёние 

(+) сохрАнная расписка; квитанция 

[4244] сдавать в архӣв; хранйть в ар- 
хӣве 


регистрӣровать; 


[Е хранйть; сдать на хранёние; де- 





от. 
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понӣровать 
[178] корешбк ; талон 
[+2 Р вкладчик; вкладчица 
[+] Ф запастӣ (закупйть) товары 
(2) товарное наличие; товёрный запёс 
(#1 Фположйть дёньги в банк; сдё- 
лать вклад ©) вклад; счёт 
4% Ж — вкладнбе сбережёние; сбе- 
регательный вклад 
х Я — срочный вклад 
ў ЙЯ — вклад на текущий счёт; бес- 
срочный вклад 
[1 Е] склодӣрование 
— ® расхӧды по склодированию 
(+ А] вкладывать; вложить; депонй- 
ровать; помещать 
[+3] приютӣться ; находить приют 
[+] несварёние желудка 
[#7-] жизнь йли смерть; судьбы 
#0) Ф умысел; намёрение; за- 
мышлять (@) нарочно; намёренно; 
умышленно 
[#8] сомнёние; сомневёться; остав- 
лять под сомнёнием 
[ЕЕ] Ф наличие; 


появляться; 


существование; 

существовать; 
мёсто; налицб Ф)бытиё 
~ Ж к ЖЗ Бытиё определяет соз- 
нание. 
Х, УЕ Я М № — допускать одно- 
временное существование двух об- 
щественных систём 
АРТ И У 
незначительного числа руководя- 
щих кадров появйлись серьёзные 
прӣзнаки разложёния. 

(#471 сберкнйжка; сбергательная кнӣ- 
жка 


имёть 


сіп 


ры ыг 4 т 
сип предполагать; рассчитывать; 


взвёшивать 

[1} 2] предполагать; взвешивать; сообр- 
ажать; строить догадки 

[118] взвешивать; соображать; пред- 
полагать 


соп 


+. 
сип 


(СРР Ж ] неотлучно находйться; ни 
на шаг не отходӣть 

[37247] на каждом шагу трудно- 
сти; шагу ступйть нельзя 

ТХ 8] камня на камне не оста- 
вить; сжечь дотла 

(СЁ 600 Ф] бороться за каждую пядь 
земли 

[5Р0] сёрдце;ум 


спо 


4 сиб Фвить, крутить; сучить @)те- 
реёть; потирёть; растирать 

[ж] стиральная доскй 

[22 3] катать в руках 

=] потирёть руки 

[25] растерёть в порошок ; растерёть 

[2 8] обтирать; отмывАться 


Ё суб 


[=] обсуждать; согласовать; договӣ- 
риваться; консультйроваться; кон- 
сультации 
ВЕ ВС Е Ж 1 — политйческие ви- 
зйты и консультации на высшем 
уровне 
Е ЎН ВВС — М ЛЕ систёма регуляр- 


ных политйческих консультаций 


48. сиб Ф сгребАть ©) выбирать; отби- 
рать Фгбрстка ; щепбть 

[55 77} сватовство; сватать; соединять 

ПИЯ] ( разыгрывать ©) подстрекать; 
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подбивать 

8 2) О) выбрать сёмое глёвное ; резю- 
мировать; сдёлать резюмё(@)суть; су- 
щность; резюмё 


ай 
Ў сиб 


[8 #7] терять время; зря проводӣть врё- 
мя 





обеспечению обшёственной безопа- 
сности до самых низов 
ШЕ Ж Ж] быть застйгнутым врасп- 








лох; оказаться совершённо неподго- 
товленным 


в | ОО 

Н сиб Ф неправильный; ошӣбоч- 
ный; ошибочно; ошибаться ©) ошӣ- 
бка; вина; проступок ($) плбхо @ пе- 

~ *# А Врёмя всё проходйло даром; реплетаться 

терять врёмя; попусту проводить 

врёмя 


% ~ переплетаться 
ЯН ~ 4 Если есть ошибки» онӣ до- 
лжны быть исправлены. 
ЕТК 1 – МЕ НО АЈ А В ТЕ 9816 
Тем товарищам, которые допустйли 
ошйбки и выступили с ошибочным 
мнёнием, нужно помочь исправить 
ся. 

(88 52] незаслуженная любовь Сблаго- 
склонность) 

[#3] сфабрикбванные дела на осно- 
вании ошйбочных обвинёний 
Е Т— ЖЖ Был пересмотрен цё- 
лый ряд дел, сфабрикованных на ос- 
новёнии ошибочных обвинёний. 

(58 8] =] неправильно написанный ие- 
роглиф; неправильно напӣсанное 
слово 


спо 


Е сиб @ неудача ©) сломить; пода- 
ВИТЬ 

[#8] О нанестй поражёние; прийти в 
упадок ; разбать@) поражёние; неуда- 
ча 

(651 Ф контузия; контузить @ сло- 
мить; сбить 
~ ВО ослабить актйвность 

(71 неудача ; затруднёния; срыв; пре- 
ПЯТСТВИЯ 
77 8 — одолёть препятствия 
8 Ж $, З — ЯН Бывали 
трудные времена , когда страна пере- 


живала неудачи. , р 
[4 Е] разъёхаться ; разминуться 


[35 6] ошибка; проступок 

[7] несправедливо (напрасно) се- 
рдиться; понапрасну обвинять; зря 
упрекать 

[211 упустйть; пропустйть; прозевать 
Жі ~ Я. > Недопустимо упустйть 
шанс. 

(881) иллюзия; обман чувств; ошӣбо- 
чное представлёние 

[#8] пропуск 

(8411 СФ путать; смёшивать; беспоря- 
дочный; перепутанный (2) расстрби- 
ться; расстрбенный ; расстройство 


д сиб Ф размещать; располагать ©) 
принимать мёры 

(#1 формулировать; формулировка 
— Е у Ж изменёния в форму- 
лировке 

(701 мёры; мероприятия; шагӣ 
ж — предпринять шагӣ; принять 
мёры 
х^ — ЗЕ Л.С Это мероприятие 
от душй одобряют ширбкие нарбд- 
ные массы. 
шн кеВ ЯВ 


доводить мёры по кӧмплексному 





аа 131 сиб 





ХЕ # — нёрвное расстройство; нёрвы между собой; сложный и запутан- 
расшатались НЫЙ 
(8 #1 просчёт; просчӣтываться Ж 15 1 — Ещё более усложнӣлись 
[28181 Ф ошибка; проступок; промах; противорёчия. 
заблуждёние (2) ошибочный; непра- — И НР Ж сложная междунарбд- 
ВИЛЬНЫЙ ная обстановка 





ВВЕ Я — РЕ, РМ Ни в кб- 
ем случае нельзя повторять ошйбку › ко- 
гда берутся за дело одной рукой крёп- 
ко›а другой мягче. 

[8 1 ошибка ; опечатка ; опйска 

[42 Я 25] усложнӣться ; переплетаться 


24 сиб (Фнапйльник (обрабатывать 
напильником 
[+% 271 напильник 
[26] подровнять 





да 


% во 


(9 1] свисать; свешиваться ; опускать 


ж+ 
4% аа Ф строить; возводйть; наво- 
дить; ставить (2) вёшать; накйнуть 
(3) поднимать (4) ёхать; садиться ©) 
соединять (ся) ; присоединять (ся); 
составлять компанию | 
~ ехать пароходом (на парохбде) 
[#2 2) помогать; оказывать помощь 
[#1] составить компанию; в компӣ- 
нии; вмёсте;за компанию 
(НЕ 3Е] ёхать; сесть 
~~ КЖ сесть в самолёт; на самолёте 
004] (0) работать в паре; действовать 
сообща; дёлать в компании; сотру- 
ничать (©) напарник; компаньбн; па- 
ртнёр ; товарищ 
[#1] (© столбваться ©) в компаний; 
составить компанию ; объединйться в 
артёль 
(#28 7] намётить в ббщих чертах; 
сдёлать общую намётку 
[#2] спастй; выручить; оказать пб- 
МОЩЬ 
[#8] комбинйровать; сочетать (ся); 
спаривать 
[#2] Ф отзываться; отвечать ©) разго- 
вёривать ; бесёдовать; вестй разговор 
[#1] Ф приставать со свойми разго- 
ворами; вызывать на разговор; про- 
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А6173 


бовать завестй разговор) в смущё- 
нии; со смущённым видом; конфузи- 


ться; смущаться 

АК 
РМ С г . т 

тз“ Ча откликаться ; отзываться 


[3] обратйть внимёние; разговари- 


вать 


Сл] О откликнуться; отозвёться (@) 


обещать; дать слово (3) согласйться; 
дать согласие 


да 


АТ ав дюжина 
#9 ~ ің две дюжины носовых пла- 
ткбв 

3 ча Ф достигать; добиваться (@) 
выражёть; высказывать; сообщать; 
передавать 
Я] < ~ # выражено (сказано) неяс- 
но; слова не выражают йстин-ного 
смысла 


[05 8] достигнуть; добиться; прийтй к 


~ В іХ достӣгнуть соглашения; 
прийтй к соглашению 

= — — % на переговорах прийтӣ к 
договорённости 
НИКЕ Ж ~ ГАЯ 
Китай и Россӣя достйгли едйного 
мнёния по построёнию отношёний 
конструктивного партнёрства нового 
типа. 


(2 3] достигнуть; добйться; дойтй до; 


выполнить 





НН 


— ^ № достйгнуть уровня срёдней 
зажйточности; обеспёчение уровня 
средней зажӣточности 


Ча стопка ; пачка 
— — {Е стӧпка почтбвой бумаги; 
одна стопка бумаги для писем 
кА 
АЁУ аа отвечёть; отвёт 
[23] отвёт 
#9 АЎ ~ дать готбвый отвёт 
[2] возразйть; защититься; опра- 
вдаться; диспут; возражение; защй- 
та; оправдание 
# + Н) — жалоба обвиняемого 
ВПТ В 2 К — позволять 
им аргументйрованно защищаться 
[2:1] ] отвётная речь; отвётное слово 
[25 Я ] отвётить; дать отвёт; отвёт 
[16] отвётить; дать отвёт 
[28] отблагодарйть; поблагодарйть; 
выразить благодарность 
— #2 отвётный банкёт 


да 


41 аа Фбить; ударять; разбивать; мо- 
лотӣть; забивать ©) биться (3 коло- 
тйть; избивать; наносить; сражаться ; 
воевать; бить; драться (4) сбивать; 
сколёчивать; связывать (5) вязать (6) 
стрелять; ловӣть (0) набрать; зачерп- 
нуть @ нестӣ; держать (9) сдёлать; 
соорудить 0 доставать; покупать @ 
прорывёть; пробить @2 играть 
~, 6 звонйть; телефонйровать 
— Ңң покупать сбевый соус 
~ Ж составить черновйк 
~ ЖЖ, ~ н ЖЖ показать хорб- 
ший класс и стиль игры 
1 АТН Е Е 7 Онӣ дейст- 
вуют под вывеской так называемой 
демократии. 
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[#7 #1] стрельба по мишёни; стрелять в 
цель 
~ Ӱр стрельбище; тир 

ТЖ] Ф победить; разбить; поразйть; 
нанести поражёние; выиграть сра- 
жёние (2) потерпёть 
проиграть сражёние 
НЕА — ИЗ НУ ЕК А. при плохбм 
воённом оснащёнии побеждать отл- 
йчно вооружённого противника 

[7] лихорадить 

[#7#1 Ф приодёть; охорёшиваться (2) 
нарядӣть(ся) ; переодеться 

[+19] Фупаковёть в тюк (©) развернӯть 
тюк; вскрьть пакёт 

[+1 3] заступаться за обйженного; 
защищать угнетённых 

[37 2;] перебӣть; прервать 

ЦТ] ворошӣ палкой траву › вспуг- 

нуть змею; потревожить змею в тра- 


РА 


ве 


поражение; 


[37%] молотьба ; обмолбт; молотйть; ра- 
ббтать на току 

(37 0% 5] сыграть вничью 

(37 — Н] слиться воедино; объединӣ- 
ться в одно цёлое 
9] ХХ ~ сливаться воедино с масса- 
ми 

(27 1] Фобить с ног;свалить (2)свёргн- 
уть; долой; ниспровёргнуть; сброси- 
ть; разгромить 
Т ~ Т Пуля свалӣла егб. 

[+13 ) дать телеграмму 

[Т#] искоренйть; выбить; отбить; уни- 
чтожить 
~ 3р ХЕ В {К искоренять преступные 
организации 

[37 55] трогать; пронять; волновать; воз- 
буждать 

[7] держать парй;биться об заклад; 
дёлать ставку 
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ТЯ Л.] брать работу на корбткий ср- 
ок ; работать временно 

[17 9] (О) сломӣть; переломйть; перебӣть 
(2) прерывать говорящего 

177 №] дремать; клевать носом; дремота 

[3751 Ф отправить; отослать; послать 
(©) коротать; выпроводить 

[#7 #8] опрокӣнуть; перевернуть 

[ТЯ Ш] шёлкать; делать щелчок 

9709] О икбта; икёть (2) отрыжка; ры- 
гать 

[37 9] ходить ночным дозбром ; отбиваё- 
ть часы 

[+1] молотӣть; молотьба 

[+14 #] ток; гумно 

[74:9] молотйлка 

[178] (бить в барабан (2) громко сту- 
чать 

ЇЕ 1 говорить официальным тоном 

ТЕ я] судиться; вести судебное дёло 

7] кататься; валяться ; кувыркаться 

[718] зевать 

[37 #1 храпёть 

[+15] трамбовать; утрамбовывать 

[11] храпёть 

[1Т.Х] высечь огонь 
—Ж зажигалка 

+1] Ф бить; ударять; стучать (2) разӣть; 
ударить; нанестӣ улдар; борьба ; пресеч- 
ёние 
~ 30 98 пресечёние преступной дёят- 
ельности 
Ж В ~ # Л Нельзя обрушиваться с 
нападками на чёстных людёй. 
~ 241} нанестӣ удар по уго- 
лбвным преступникам 
л ру — 25 } 58 ЗЕ развернуть суровую 
и решительную борьбу с экономй- 
ческими преступлёниями 

{ТЖ 9] наносйть удар с цёлью ото- 
мстить; нападки и месть 
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Ж ЌЕ — запретить нападки и месть 
ЕЖЕ — ЖЕНЕ Месть и клевет- 
нӣческие обвинёния категорически 
недопустимы. 

137 38) драться; ссориться: грызться ; за- 
водить драку; драка ; потасовка 
ЖЕ — Китай и США не дол- 
жны друг с другом драться. 

Т 2181 имёть дёло; водиться; обща- 
ТЬСЯ 

[7] мешать; тревожить; беспокбить 

[17 291 грабить; разбойничать; грабёж 

[37 4] завязать узел; завязать узлом 

ИТ] рыть колбдец 

[17] покупать винб 

(ТЯ) Ф открыть; вскрыть; распах- 
нуть; раскрыть; распаковать (©) про- 
бить; прошибӣть ФсоздАть 
— 7 открыть крышку 
— Ж) 18 создать новую обстановку 

ТЯ Р 025151 говорить откровённо 

[97 3Е2К] принестй кипятку 

[17 Е В) дремать; клевать нбсом 

{37 1.3 перфорӣровать; перфорация 

[3728] разбить; разгромить; нанестй пб- 
лное поражение 
~ 8 сокрушить захватчиков 

[17 #7 натирать воском ; вощить 

[ЎТ 91 выловить; поднять из воды; вы- 
тащить 

[178] гремӣт гром; удар грома 

78) © смеёрить взглядом; огляды- 
вать; рассматривать (©) считать; по- 
лағать; расчитывать 

[2728] охотиться ; охота 

ТЯ, расстроить; привести в беспо- 
рядок ; внестӣ хабс 
— Л ВУ А Е Я сорвать страте- 
гический план врагов 


(#71 сбить 
ТНИХ] устроить засёду ; сидёть в засА- 
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де 

[31] играть в карты (кбсти) 

[+133 7) отбивать такт 

[1%] Ф разбить; раздробить (2) сло- 
мать; нарушить; положить конёц; 
отказ; срыв 
~ Ке отказ от (питания из ббще- 
го котла). 
— 1+ № ЗЕ Е Ў положить конёц 
уравнйловке в распределёнии 
——# ломать привычные нормы 
~ 1% побить рекорд 
~ ЖЖ сломать стереотйпы 
~~ 8 прорвать блокаду 
УВЕ БРАТЕ В ЕЖУ ПВ 
Е УЖ срыв сумасбордного плана 
гегемонйзма изолировать нас на 
международной арёне 

Ся ВИЗА] докапываться до сути 
дела; расспрашивать до мельчайших 
подробностей 

(375) Ф накачать; надувать ©) обод- 
рить; подбодрить; поднять дух; воо- 
душевӣть 

1172181 насос 

(ТК --] качаться на качёлях 

(1 5] играть в мяч 

[31] подшучивать; разыгрывать; на- 
смехаться ; подтрунивать 

[17 #21 боксировать; заниматься боксом 

117 #1 мешать; беспокбить; тревожить 

[+7 А] пробиться ; войтй 
— Б к П М пробиться ( войтӣ ) на 
международный рынок 

[37 39] подместӣ ; убрать; вычистить; от- 
ЧИСТИТЬ 
— 5 87 очищать пбле ббя 

[1779] Сверкает молния; Ударйла мӧл- 
НИЯ. 

[1167] поранить; нанести повреждё- 
ние 


(17 1 стражник; телохранйтель 

Т 2%] жестикулйровать; жестику- 
ляция 

[17351 убить; сразйть; прокбнчить 
— #7 — одним ударом прокбнчить 

ЎТ Ф намереваться; рассчитывать; 
предполагать; собираться (2) намёре- 
ние; расчёт 
К # — расчёт на далёкое буду- 
щее 

[17 &] считать на счётах 

97 8] раздробить; разбить 

(181 дёлать аббрт 

[ТЯ] выяснить; узнать; разузнать; 
справиться ; освёдомиться 

[2738] пробить насквбзь; продёлать от- 
вёрстие 

7138] отбӣть; отразӣть; отбросить 

(1738 =] дать отбой; идтй на попя- 
тный двор 

І Р ФІ помощник; ассистёнт; подру- 
ЧНЫЙ 

(7181 рассеять; устранӣть; отказаться 
от; отставить; отменӣть 

(ЎТ 5] Ф прикрывать ©) покрывать; 
служить ширмой 

ТЖ] выиграть; победить 
~ В я) выиграть дёло 

7:1] партизанить; быть в партизё- 
нах 

Т 91 мирӣть; посрёдничать; ходА- 
тайствовать; просӣть за 

ТЕ 57] погромщики 
Й В — сместӣ прочь погромщиков 

(17 25] быть на побегушках ; дёлать раз- 
ную работу; 
гательные работы 

Т&] дрожать; трепетать; трястйсь 

{7 Е] воевать; сражаться ; вести войну 


исполнять вспомо- 


22 > ~ научиться воевать 
Е — готовиться на случай войны 
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[373] (0) поздорбваться; привё- 
тствовать (2) сообщӣть; дать знать 
ТН Ф дёлать скидку ©) раббтать 
недобросовестно 

(7+1 сдёлать укол ( инъёкцию ); 
впрыснуть 

СЮ ВТ] дёлать хорошую мйну 
при плохой игрё; стараться казаться 
солӣднее 

[37 #1 попӣёсть; поразӣть 

ЧТ] попасть в самое уязвимое 
место 

[ТЯ] кружйться; вертёться; вращать- 
ся; скручиваться 

[177] печатать на пишущей машинке; 
машинопись 

(37 #01] пишущая машинка 

[ТЯ] машинӣстка 

177 1] сидёть в созерцании; предавёть- 
ся созерцанию 


да 


х аё Фбольшбӣ ; велйкий ; грандибз- 
ный ©) важный @) старший ©) сӣль- 
но; очень; значительно ; широко 
Н ~, 7 8 действовать смё- 
ло и двигаться вперёд умёренным 
шагом 
4 ФАШ Б 9 Е Кру- 
пные и средние госпредприятия — 
опбра народного хозяйства. 
ВЕЛИ ж — Базйсная величина 
населёния у нас большая. 
ЗЕТ. НАЗА ОГУ СУУ АА, 
+ К Резко увелйчился вы- 
пуск про- 
дукции, как пищевые продукты, 
одёжда, жильё, средства передви- 
жёния и предметы обихода. 

[К] крупные и опасные преступ- 
лёния; крупные и важные дела 


такой промышленной 
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Ж ДЕ — 3 & % расслёдование кру- 
пных и опасных преступлёний 

[НЗ капуста 

СК] Фббльшая половйна ; большинс- 
тво; в большей части (2) по всей веро- 
ятности ; наверное; вероятно 

СК) полйтика “ болыной ду- 
бинки” 

(Ке ҒІ крупноподрядная систёма 

(ХЖ #1] главная квартйра; штаб-квар- 
тира; ставка 

[К] Ф кал; экскремёнты; испраж- 
нёния (2) за большой нуждбй; хо- 
дить по большой нуждё; испражня- 
ться 
= ~ 01 поддержать нормальное 
испражнёние 

[К] болыпёя лепёшка; пьиика из бё- 
лой мукӣ 

К 80271 большая часть; большинство 

ЖЯ— Жи И либерализация цен 

на большую 

продукции 

СКИ Л] растрачивать большие талё- 

нты по пустякам; большой предмёт 

употреблять на малое дёло 

[<] толстая кишка; кишёчный 

(Л 4+] телёга ; подвода ; арбё 

< Е] минйстр; санбвник 


часть сельхоз 


725 — министр иностранных дел 

[№1 К №] обжорство и пьянство; излй- 

шество в едё и питьё; устраивать пи- 

рушки; проедёть и пропивать 

9 [8] ~ (Е + 4+ Необходймо вестй 

борьбу со стйлем “ проедать и про- 

пивать”. 

[Хи — ж] быть потрясённым  пора- 
жённым) ;сйльно испугаться 

[К КЕ] трубйть вовсю; поднять хва- 
стливую шумйху 

[^Ж) лук дудчатый; лук татарка 
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[ХЖ] шанкр 

(ЖТ Н Ф] пускать в ход кулакй; да- 
вать волю кулаками 

[КЖ] сильно; значительно; весьма ; су- 
щёственно; в болышйх размёрах 
5 —3# 58 Сӣлы государства значӣ- 
тельно возрослӣ. 
НАА ТЕ — 8 Необходӣмо 
сущёственно усӣлить 
политическую работу. 

(6537 21) безстеснёния ; свободно; естё- 
ственно 


идейно- 


[ЖАН] смёлый ; бесстрашный; храбрый; 
смёло; храбро; отвага ; смёлость 
ФЕ Я Е смело ставить 
на руководящие посты лучшие 
кадры молодбго и среднего возраста 
~, — #3 Надо смёло дерзать и 
смёло экспериментӣровать. 

КЛ 3] смёло и решительно; ради- 
кально; решительно 

[ЭЁ Я] главное; велйкий принцип; ве- 
лӣкая истина 
ЛЖ В Л ~ Нетлавное должнб 
подчиняться главному. 

[КЖ] в общем ; примёрно; почтй 

СК #1] земля; мир; территория; земной 

[К] торжёственная церемония; тор- 
жество 

[КЖ] тронный зал; главный зал 

(К 5] соя; сбевые бобы 

[ЖА] Ф отряд (0) большёя произ- 
водственная бригёда (3) батальбн ; эс- 
кадрӣлья 

[К] снисходӣте- 
льный; ширбкая мёртка; великоду- 
шие 


великодушный; 


[х + #) большинство; большая часть 
~ Е Жїн 2 4 Большинство ру- 
ководящих кадров ведёт себя непо- 
дкупно-чёстно и преданно к дёлу. 


аа 

9 45 — Л Надо сплёчиваться с ог- 

ромным большинством людёй. 

СК 16:2] невнимётельный; 
НОСНЫЙ | 
Б К, ~ Он не переносйл 
верхоглядства и повёрхностных 
рассуждёний. 

[ЛЕН] метать громы и мблнии; ки- 
пятйться ; приходить в бёшенство 
621 Ф щёдрый; не мёлочный ©) сво- 

бодный ; непринуждённый 

(К 2 1] главное направлёние 

(0 28] кал; фекалии; экскремёнты 

[ХА] сйльный вётер; бурный вётер 

[КА] старший помощник ; старпом 

СХ] в общих чертах; в ббщем; вероя- 
тно; навёрное; приблизӣтельно 

[<] план; конспёкт; прогрёмма; 66- 
щие принципы 
$2 — учёбная программа 

(ХА +] человёк высбкого роста; верзй- 
ла; рослый мужчина 

СКАЯ] бескорыстный; 
лӣвый ; кристально чёстный 
~ дух бескорыстия 

[К] большая заслуга ; подвиг 

[К] завершиться блестящей по- 
бёдой ; успёшно завершить дёло 

[#4] круглый масштаб; в широких 
масштабах; массовый; крупномасш- 
табный 
~ ® ВЕ А 8 средства массового ис- 
треблёния 
ЛХ — 50 5 Нарбду надоёли 
крупномасштабные движёния. 

СК я 15] общий котёл; пища из общего 

котла 


повёрх- 


справед- 


ЖВЕ ~ Нельзя питаться из общего 
котлй. 

(< Е] держава ; крупное государство 
ФПЖ Е ~ Мы не ставим 
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себя в завйсимости ни от каких кру- общий 

пных держав. ~ #8 #1 + 3: Все имёют пёред собой 
ЖКТ ПЕНИЕ В этом перспективу. 

воплощается стиль нёшей дрёвней | [КЖ] Ф большая семья @) содруже- 
державы. ство 


[КНУ Х] великодержӣвный шов- 


ИНИЗМ 


СК АЖ] добиться больших успё- 
хов; прекрасный результат 
ў + — Результат обязательно ска- 
жется. 

(К широкб пропогандӣровать 
— ЖЖ Хх широкб пропоган- 
дйровать духовную культуру 

[КЖ] генерал армии 

СЩ] кричать; вопӣть 

[№] проспёкт; главная улица 

СХ 5] главное; основнбе; в общих чер- 
тах 

СК) большие побёды 

СХА] удивляться по пустякам; 

шум из-за пустякбв; много шума из 

ничего 


М 5} ~ выступать против великодер- 
жёвного шовинйзма 

[3+] строгий выговор; болынбй про- 
ступок 

(981 море 

СХ #1] искёть иголку в стоге сёна 

СК ЖЖ] пот льётся градом 

{К ] замечательный; прекрасный ; ве- 
сьмё благоприятный 

598] О кантата ©) хор 

[Ж 2] воротйла; туз; магнат; барыш- 
ник 

1х] ярко-красный; алый; кармӣно- 
ВЫЙ 

КЕМ] [глуббкий] тыл 

[Хе Ж] чёрез два дня 

[К] хвастаться ; хвастовство; бахвал- 
ьство; громкие слова (фразы) ; хвас- 
тливые рёчи 


х ЖН Ж 48 ~ Этому не стбит много 
удивляться. 

[№] общее положёние; общая обста- 
новка; интерёсы цёлого; дёло перво- 
степённой важности 

25} Е 17 ~ Экономическое 
стройтельство для нас дёло пер- 
востёпенной важности. 


ії ~ ЖЯ Нельзя бросаться громки- 
ми фразами. 
[№2] Ф конгресс; съезд ©) собрание; 


МИТИНГ 8 № ~ подчиняться общим инте- 


ресам 

[^%] в широких масштабах ; широко- 
масштабный ; всеобщий 
~ №21 всеббщее наступлёние 

(+ ] армия; полчище; большое войско 
и ХЕ — Нужна 
огромная армия научнотехнӣческих 
кадров. 

[№2] перехбдные экзамены; годовые 
экзамены; семестровые экзамены; 
курсовые экзамены 


АТА — собрание представителей 
рабочих и служащих 
НК — сьезд партии 
3 17 № ХХ — устроить массовый 
МИТИНГ 
29: 3 № — международный ко- 
нгрёсс физиков 

СУК Л,] все; общий; вся компания 

[№ Я-] большие планы; основнбй курс; 
полӣтика 


(к 21 Ф мастер) знатная семья ($) все; 
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[№] лекция; лекцибнное занятие путь; магистраль; тракт 
КЖ Л] вызвать общее ликование; | [#2] ходовой (хбдкий) товар 
доставлять всем пблное удовлетво- | СК] вероятно; примёрно; в общем; 


рёние приблизительно; в общих чертах 
[КЖ] воротйла ; заправйла [КЖ] О конопля @)пенькё 
[#2] мрамор (СХ #1] ячмёнь; ячмённый 
[К] всемёрно; всёми сйлами; энергӣ- | [ЖГ]] дверь; главный вход ; ворота 
чно; стремиться ; стараться УР — широко распёхивать двёри 
~ ЗА 2: ТЕ всемёрно усйлить | 1 #7 #1] очнуться ; приходӣть в себя 
работу студёнческих союзов [КЖ] рис 
~ Ж 15 стремйться к изысканию | [К ЮЖ Х] великонациональный шо- 
новых источников финансирования ВИНӢЗМ 
и сокращёнию расхбдов (К 3] прославленный; знаменй- 
— 80 10 35 Й надлежащим ббра- тый; с большим йменем 
зом отмечёть наилучших учителёй | Кій ХЖ] Ф напыщенно; с важным 
и преподавётелей вйдом(2) свободно; спокойно 


Е Е = РЕЧИ А9 № Ж всемерное со- | К 84] большой палец 
дёйствие подъёму трётьей инду- | [№ 3] нависла над головой бедё 


стрии (К й] большой (головной) мозг 

[К Я -Е] силёч; геркулёс; атлёт — % энцефалит 

С) (Ф большбе количество (числб); | [А ИЖН] величайшее преступлёние; 
массовый; многочисленный; боль- дёрзкое неповиновёние; тяжкий 
шой; крупный (2) великодушие; щёд- грех 
рый (<) пушка; орудие 
~" 2 массовое произвбдство [КЖ] большбе колйчество; большая 





ШТ ~ ж 0 Т (Е продёлать бо- 
лыную полёзную работу 
ЖЖ БЛ ЗЕЯ сочетание 
крупной оптбвой торговли с мёлкой 
торгбвлей 

[ХЖ] бадьян 

КВ) здание; многоэтажный дом 

[КЕ] материк; континёнт; материкб- 
вый; континентальный 
81 континентальный шельф 
~ Ж Лл б Континёнт не будет 
посылать когё-лӣбо на Тайвань. 
ниж инж — Чтобы 
понять бблик Китая, слёдует всё-та- 
ки взглянуть на материк. 

СК] столбовая дорога; ширбкий 


партия; целая группа; многочӣслен- 
ный; массовый 

ж ~ РФ спастй цёлую группу каА- 
дровых работников 

ГЫ К ~ # \ РЖ Сюда может 
быть направлено болынбе число де- 
мобилизованных. 


[К#*]] “массовая критика” 


ЖЗИ 3 8) Ш“ —” не развёртывать 
никаких кампаний и никакой 
“массовой критики” 


{К ^И Фатмосфёра ; атмосфёрный @Фве- 


ликодушие; щедрость 
| — 75 4: уменьшёние загрязнения 
атмосферы 


[№54] макроклимат 





аа 


# к ~ междунарбдный макрок- 

лӣмат 

(х= Ж) @ атмосфёра (2) атмосферное 
давлёние 

КРН] вселенная; мириады мирбв 

{Ж 21 собрание сочинёний 

(ЖЖ Фвласть; бразды правлёния; вся 
полнота власти; право 2) влияние; 
мощь 

[КЛ] Ф взрослый; болышйе ©) Ваше 
(Его,Их) превосходительство 

[К ЛЯ] велйкий дёятель; важная осб- 
ба; отвётственное лицд; крупная фи- 
гура 

(К 1 генеральная уборка 

[ХМ] высотное здание; хорбмы; дво- 
рец 

[ХЖ] общая амнӣстия 
48 Я] — попасть под всеббщую амнӣс- 
тию 

[К] громко; во весь голос 

САЯ 01] кричёть во всеуслышание; 
громко взывать; говорйть полным 
голосом 

СК] мастер 

[ХМ 4) повар 

ІХ ЕТ] глубокое разочарование; чу- 
вствовать полное разочарование 

СКИ] посбл 
++ #5 — чрезвычайный и полно- 
мочный посол 
Візу — 98 7-25 3 < установйть дипло- 
матӣческие отношёния в ранге посла 

[№1] посбльство 

{ К) большбе дёло; дёло огромной ва- 
жности; важное событие; важ- 

ный вопрос 

#0 — фиксировать своё внимание на 

большйх вопросах 

З =: — Урегулирование эко- 

номики —— дёло огромной важнос- 
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ти. 
$ = М ЖФ ~ Партком дблжен за- 
ниматься крупными делами. 

(х #0] хроника [ важнёйших собы- 
тий |; лётопись | 
{К ЎТ] неодолӣмая тендёнция; не- 
преоборймая тендёнция развӣтия; 

велёние врёмени ; дёло к тому идёт 
Нину й Рано 
йли поздно Родина обьединӣтся мӣ- 
рным путём» и это необратимая тен- 
дёнция. 

Ск КЕ] правда и неправда; правиль- 
ное и ошибочное; глубоко принципи- 
альный вопрос 
№ ЖЕ 8 ~ Необходймо уяснйть 
правду и неправду в важнейших во- 
просах. 


СК 3] мастер слбва; крупный писёте- 


ль 

КФХ] расточӣтельный; не знать 
ограничений; растранжӣривание 
ЖАН 28 0) ~ Нельзя вестй дёло 
на широкую нбгу. 

(< 8] произвбльно; нагло; ни с чем не 
считаясь 
— № поднять шумйху 

(1 чеснок | 

КАЖ] общие интерёсы; ӧбщая ситуё- 
ция ; общая характерйстика 
ІҢ —во всём исходить из общих ин- 
терёсов 

(К Е] в основном; в общем и цёлом 
773—7 2608017 Г Ничего, ёс- 
ли план сокращёния и упрощё ния 
аппарата в основном годен. 

ІХ] пбле 

К В #1] полевые культуры 

[КЛ] зал; холл; гостйная 

[КГ ХХ] масса народа; пёред ширб- 
кой публикой; на глазах у всех; при 
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всём народе; публично 

[КЕ/^Я] почтй пблное сходство; не- 
значительная рёзница при боль- 
шом сходстве 

[К 3] большая часть 
обеспёчить государству крупную дб- 
лю возросшей части прибыли, пред- 
приятиям — срёднюю, а членам 
коллектива — малую долю 

[++] булавка 

{КРИ счастливая развязка; счастлӣ- 
вый финал; благополучный конёц 

1728] бедро; ляжка 

(к 51 Ф король; магнат © мастер; спе- 
циалӣст (3 кбзырь | 

[№ ЕН капитан; капитан-лейтенант 

[КЖ] рёзко изменйться; намного 
улучшиться 
Ум — Намного улучшилось 
рыночное снабжёние. 

[К] бесстрашие; отвага; безбояз- 
ненный ; отважный 

[К =} Ф большая радость; сильно об- 
радоваться (@)прёздник ; празднество 
— 4 неожиданный сюрпрйз; явй- 
ться радостной неожйданностью 

(Ка 9 1 показывать своё мастерство; 
полностью проявлять свой спосбобно- 
сти и таланты 

[< 21 слон 

[2444 1 болынёя разница; резко от- 
личаться ; сйльно расходйться 

[М1 Ф размёр; величина (2) большӣе и 
малые 
АЖЖ ~, МЖ — З 8 Все 
страны , большӣе и малые, должны 
быть равноправны. 

СК] старший полковник 

[К] прописной; писёть с большой 
(прописной) буквы 








~ =} заглёвная (прописная) буква 

[№] крупный; большой 
#2 ~ &\ крупное госпредприятие 
ж |- ~ ЖШЛ Движёние грузовых 
машйн запрещено. 

[< 9818] бамбуковый медвёдь; большая 
панда 

[62] всеббщие выборы 

[3%] университёт; вуз; высшее учёб- 
ное заведёние 
— 4: студент 
Ж ~ ведущие вузы 
9 8 — воённо-политйческая акадё- 
Мия 
АВ — ЖЕ МИЯ: Для прохо- 
ждёния в вузах полного курса обу- 
чёния отводится » как правило, четы- 
ре года 

СК] опиум 

(К 2 49] говорить, не краснёя; бес- 
стыдно хвастёть 

[К #) Фокейн © китайский дӧллар 

ІХ] самоувё- 
ренно; как ни в чём не бываю 

[КЖ] пальто; шинёль 

[-К 4] великое (важнёйшее) дёло 


самодовольно; 


#2 — — великое дёло воссоединё- 

ния Родины 

{К У) правда; великий принцип; велй- 
кая истина; интерёсы цёлого 
~ #% проявлять твёрдую убеждён- 
ность в правотё своего дёла 
ив ~ 3 Ж ставить на первое мёс- 
то интерёсы нации 

[К #1] Фобщий смысл; основнбе значё- 
ние 2) небрёжный; невнимётель ный; 
не обращать внимания 

К) сильный (крупный) дождь 

[К] свинбе сёло 

9 9] 25] имёть болышйе возмӧж- 
ности; многое можно сдёлать 





аа!— аа! 

(Кж ЛЕ] много людёй 
Хр Ж 2 00 ~ Людей, высту- 
пающих против этой лйнии, сейчас 
ещё не мало. 

[5%] подавать надёжды 
#41780 = УУ — Наше дёло будет в 
надёжных руках. 

{6 71 превосходӣть 
В ол ~ ЈН 6 значӣте- 
льно превос ходят промахи. 

(260) генералӣссимус 

[647] Ф приблизйтельно; около ©) ве- 
роятно; по-вйдимому ; навёрное 

[№] большой скачок 
1958 4 ~ ‚217589534 Во время бо- 
льшбго скачкі в 1958 году нас ох- 
ватила горячка. 

[КВ] дом на нёсколько семёй 

[ХЕ] всёми силами проволйть в 
жизнь великие планы 

[К] крупномасштабная война; велӣ- 
кая битва 
—Я Жж Крупномасштабных вб- 
ин не будет. 

[КЖ] с большим размахом; в ши- 
роких масштабах; широким фрон- 
том 

(ХЖ) настоящий мужчина; благо- 
родный герой; храбрец 

(К 75 +) основной политйческий курс 
~ В = Политический курс ужё оп- 
ределился. 

(Кр Фв общем; в общем и цёлом; 
вообщё; приблизительно; в основном 
(©) вероятно; по всей вероятности; на- 
верное 
ВЕЛЕ ГМ- ЕЯ Сейчас 
наёмная рабочая сила задёйствова- 
ла›в основнбм , лишь на разных пре- 
дп риятиях. 

СКА] масса; народ; массовый; попу- 
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ЖФ 57 2 

лярный 
—\ популяризация; народный ; мас- 
СОВЫЙ 
~ 1 Л средства массовой инфо- 
рмации 
СХ #1] матерйк ; континёнт 
[КЖ] архиепйскоп; примас; пат- 

риарх 
{ХВ %1 природа 
[К] Ф Ваше произведёние; шедёвр 
(2) разразӣться с большой силой; бур- 
но начаться 


даі 


Ж даі Ф глупый; тупой (2) оцепе- 
нёть; остолбенёть () находйться ; за- 
сиживаться 
ФУ - А Г Ж Засйживаться 
на одном мёсте плохо. 

[+] косный; педантӣчный; застывш- 
ий;неподвйжний 
= ~ шаблонные формы 

[ЖЖ] застыть на мёсте; остолбе- 
нёть; оцепенёть; стоять истуканом 

СЕ Ж тупая голова; глуповатый; 
придурковатый 

С: О) тупой; застывший ©) мёртвый 

[Ж #1 дурак; болван ; глупёц 


+ аа! пробыть; задержаться; пребы- 
вать; жить 
~ ГЕ пробыть три дня 
~ ——4 Д, подождать немножко 


даі 


Я аа! дурной; плохой ; зло 
ЗЕЕ — творить зло 
[27 4Е] разбойник; злодей 


і абі поймать; схватить 
~ # 8 поймать крысу (мышь) 
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адбі 


К. а 
(< ж] доктор; врач 


4%, аёі © заменять; замешёть () вза- 
мён ; вмёсто; за (3) поколёние @ эпб- 
ха, эра; династия 
~ 9 замешать начальника управ- 
лёния 
Ж #)— — молодбе поколёние 

[К] Ф сдёлать за; сдёлать вмёсто @) 
повёренный в делах ;агёнт 
Ё 3+ ~ торгбвый агёнт; коммёрчес- 
кий агент 

ИЗ] написать (составить) бумагу за 

[2] Ф депутат; представитель; деле- 
гат@)от имени; от лиці ; по полномб- 
чию() представлять; выражать; быть 
представителем 
~ Й делегация; депутация ; миссия 
~ Е образцовое (лучшее) произве- 
дёние 
— К съезд 
~ {#&% А кандидаты в депутаты 
~ #6 представйтельные органы 
~ 3 нормы представйтельства 

лк ~ х 2 8 Ж усовер- 
шенствование систёмы собраний на- 
родных представителей 

% Ж ~ ЛА + представители разлӣч- 
ных кругов 

ЛЕЯ 2 М № 3 — вёрный выразӣ- 
тель интерёсов нарбда 

[1] местоимёние 

[АКНЕ] передаваться из поколёния 
в поколение 

[“ 10 99”7] своеобразный“ водораздёл” мё- 
жду поколёниями; своеобразная по- 
лоса отчуждёния мёжду поколёни- 
ями 


ИК) купить за; купить вмёсто 

[5] условное наименование; услб- 
вные знёки ; секрётный номер; секрё- 
тная нумерация; шифр 

[К Я] цена; компенсация 
НПИ Мы 
дорого поплатйлись за отсутствие 
опыта. 

ИЖ] давать уроки вмёсто; замещать 

[5] потрудиться вмёсто; любёзно 
сдёлать вмёсто 

И] Ф врёменно исполнять дблж- 
ность (обязанности) ; замещӣть @)по 
довёренности; в качестве довёрен- 
ного лица 

(ЕЯ А] Ф временно исполняющий дб- 
лжность (обязанности); врид; врӣо 
(2) доверенный; доверенное лицб (3) 
агёнт ; ставленник ;агентура 

ИК] алгебра 

6 21 замёна; смёна; заменйть; замес- 
тить; сменйть; вмёсто ; за 
ЗЯ 2: — МН: Феодальное 66- 
щество сменйло рабовладёльческое. 
Е 2 2 ХА ~ Я ЖЕ Х Социалйзм 
неизбежно придёт на смёну капита- 
лизма. 
56 1 ВЕ ~ — ЫЈ, 9 М — 0) Руководӣ- 
тель не дӧжен подменять и приби- 
рать к свойм рукам всё и вся. 

И] продажа (сбыт) на комиссибн- 
ных началах ; комиссия 
~] комиссионёрство 
~ = реализация продукции на 
комиссибнных началах 

[РАЯ обмён вещёств; метаболизм 

Ка Л] глашатай; апологёт; рупор; 
представитель 

[4%] заменять; употреблять в каче- 
стве заменителя 
~ заменйтель; эрзац 
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пр. аді Флёнта; пбяс; ремёнь @)збна; 
район Фимёть при себё; захватйть с 
собой @Ф принестй; занестй; отнести 
(5) вести за собой; возглавлять (©) 
ухаживать; растить (©); вмёсте с 
~: взять с собой зонтик 
~ У Л, передать на словах 
— ВА вестй отряд; стоять во главё от- 
ряда 
~ #7 смотрёть (ухаживать) за ре- 
бёнком ; растить детёй 
—38 Е ЯЕ будучи больным, пойтй на 
работу 

[#728] приводить в движёние; подтя- 
нуть; двигать; вести за соббй 
5) подтянуть всё в цёлом 
т УЕ СА ПТ ЗЕ ма, ЕН 
Примбрские открытые города до- 
лжны в полной мёре выявить свою 
роль примёра и авангарда. 

(114 ] правильно направлять 
—Ж ЕЛ правильно направлять смё- 
ну 

(#211 (О здоров; здорово; энергично 2) 
интерёсно; увлекательно 

(# Ж] принестӣ ; привезтй 
ХА — © Ж Неправильные по- 
литйческие устанбвки принеслӣ нам 
бедствия. 
—НЖ+ ВАЛЬ 
Ех В случае войны ядерное 
оружие нанесёт человёчеству колос- 
сальный урон. 

(#911 вестй ; возглавлять; руководить 

[#74] показывать дорбгу ; вестй 
— А. проводнйк; вожак 

(С 3.] играть ведущую роль; покёзы- 
вать примёр; стоять во главё; идтй 
впереди; возглавлять; вестй за со- 
бой 
Ж — (Е Я играть ведущую роль 


(роль вожака) ; подавать примёр 
— 5р4 показывать примёр в со- 
блюдёнии дисциплӣны 
Еж — ЭНН А РЕ ЗЕ ЖК ~ Л подго- 
тӧвить плеяду межвековых моло- 
дых шёфов научных исслёдований 
АЭ РАЯ Е ВЕ А Ф Всем 
руководящим работникам полага- 
ется пёрвым подверждать на дёле 
своё бескорыстие и самодисципли- 
нйрованность. 

(172) носйть траур;быть в трауре 

(7 #1] сабля-рыба ; волосохвёст 

9 71 лёнта; шнурок; пояс; кушак 

Е] унести ; увезти 


4 

+ ді Ф ждать; ожидёть (©) при- 
нимать (3) обращаться; обходиться; 
относйться 

(1:5 выжидёть случай Смомёнт) 

(15 %1 принимать гостёй; ухаживать за 
гостями; обращаться с гостями 

[11%] ждать выяснёния; надлежит 
выяснить; впредь до провёрки 

[152] ждать Сожидать) прикёза; быть 
готовым ;быть в готбвности 

ОЎ Л] отношёние к людям; общ ё- 
ние с людьмй ; обращаться с людьмй 

(1:2) продолжёние слёдует 

#8] © обращёние; обхождёние ©) 
права 3) вознаграждёние; зарплата ; 
обеспёчение; благоприятствование 
ЕЯ Е: ~ улучшать ма- 
териальное обеспёчение интеллигён- 
ции 
ЗЕ ЗС НЯ А НУ Е 0 — улучшӣть 
материально-бытовбе обеспёчение 
преподавательского и другого персо- 
нала учебных заведё- 

НИЙ 

НН 8 Ж = ~ предоставлять 


друг другу режим наиббльшего бла- 
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гоприятствования [+=] рожа 
АХ — , , , , (7+1 жӣвопись; рисование 
А да @) ссуда; кредит; давать ссуду 


(кредит) @брать ссуду (кредит) 
(121 крёдит; крёдитовый 
[42] Ф дать ссуду; предоставить кре- 
дит; кредитовать (2) брать ссуду © 
ссуда; кредит 
~ Ж масштаб коммёрческого кре- 
дитования 


— ХЕ соглашёние о кредӣте 

Ф 

(“Ў аа! лень; ленивый ; нерадӣвый ; ле- 
НЯТЬСЯ 

[848] ленйвый; нерадивый; небрёж- 
ный ; распущенный 

(6 1] саботаж; отлынивание от рабб- 
ты; саботажничать ; саботировать 

1818] невнимётельный; неучтйвый; 
недостаточно церемӧнный 


х, 

а ас! мешок; сумка ; кошелёк 
— —Ж мешок рйса 

{52 1 кенгуру 


і Ча! арестовывать; схватйть; пой- 
мать 

[#48] арестовать; хватать; схватить 
взять под арёст 
#?5 — арестовать (взять под арёст) 
по закону 
ЖЕ ~ санкционйровать арёст 


Ў, ча! носӣть; надевать 

% ~ любить и уважать 

~ #8 # надёть (Сносйть) очкӣ 
[#2] носить траур;быть в трауре 


аап 


+ бап Ф красный ©) киноварь; су- 
рик Фпилюля 

[++ #4] маньчжурский (уссурӣйский) 
журавль 


{77101 кйноварь 

[7+2] краснокорневищный шалфёй 

[УЕ] нижняя область живота , наход- 
ящаяся ниже пупӣ 

ІР] преданность; вёрность; йскрен- 
ность; честность 


А 

#. аап © непарный; нечётный ; оди- 
нёрный; одиночный (2) простбй; ор- 
динёрный © список; квитанция (@) 
только; единственно (5) покрывёло; 
простыня 

[% #1] разъездная торговля; бродячий 
торговёц ; коробёйник 

(8 #7) легко) слабый; хилый ©) не- 
достаточно тепло одётый 
Хх жали 18 М Силы на- 
шего углё весьма слабы. 

#41) Ф простой; чистый; голый (О) 
один лишь; исключительно ; только 

[44 #1] слово 

(А 37] одинбчная игра; состязёние один 
на один 
~~ — заниматься лишь однйм дё- 
лом; отдать себя всецёло только од- 
ному дёлу 

[ЛЕ ЛІ прямо в лоб; без обинякбв; 
сказать напрямйк 

[#38] монотбнный ;однообразный ; ску- 
чный ; пресный 

[#24] отдёльный; изолированный; се- 
паратный; одинбчный; 
НЫЙ; один 
—2 переговоры одӣн на одйн 
~ #1 заключать сепаратное пере- 
мйрие | 

[88 №] односторонний 
— # Х олносторбнне прекратйть 
огонь 
~ В] расторгать договбр в од- 


единолӣч- 





аап ап 146 Е: 












ностороннем порядке 

[8 ЕЈ работать в одинбчку; единолй- 
чное хозяйство 

[4 5] единолӣчник 

(#21 Фупражнёния на турникё Фту- 
рнйк; перекладина 

(467-1 Ф отдёльный; сепарётный; еди- 
нолйчный )поштучныйз; один 


пйска 


[# = Фиербглиф @)слбво 


де аап @ нестӣ на коромысле ©) не- 
сти на себе; брать на себя 

819] ручаться; гарантировать; взять 
на поруки; поручительство; гарантия 
39 ў& ~ аваль 

[9 4] нестӣ;брать (принимать) на се- 
бя; выполнять; справляться 

Я] нестӣ бремя; брать (принимать) 
на себя 


[#8] одноколёйная желёзная до- 
рога ; одноколёйка 

(6 Т1 расцёнка; штучная ценё 

[#8 (0) однокомнатный ©) отдёльная 
комната ; отдельный номер 

[26 6Ј] простбе предложение 

[##] докумёнт; ордер; распӣска; кви- 
танция 


— Е #8 #1 нестӣ отвётственность 
пёред законом 
(18 52] носйлки 
188 =} носйльцик; санитар 
912 18] быть в вёчном страхе; пугё- 
ться ; тревожиться ; беспокбиться 
[+42] нестӣ; работать; брать на себя 
~ Ж В работать секретарём 
ЕЖЕ я Е 
Е.Е ЖЕ ГА Те кадры, ко- 
тбрые саёми вызываются и добро- 
вӧльно берутся за работу руководӣт- 
еля,быстро дёлают успёхи. 


С 0 5] в одинбчку; без посто- 
ронней помощи 

[8 5] одиночка; в одинбчку; один 

(8 ЕХ] холостбй ; холостяк 

ГА] (Ф нечётное число ©) едйн- 
ственное число 

#17} Фединйца; удёльный; единйчн- 
ый ©) единйца; орган; учреждение; 


организация | | , 
Р [99 7) беспокоиться; тревӧжиться; 


опасаться 
& ЖЖ Меня беспокбит ймен- 
но то,что момёнт будет упущен. 


% у — непроизвӧдственные органи- 
зации (единйцы) 
8 # — ЛЕ Во многих органи- 
зациях раздутые штаты. 
[2244] односторонняя любовь; лю- 
бовь без взаймности 


[816] грустить; печалиться; тревожить“ 
ся; заботиться ; тревбга ; забота 
жна &1П — # Кбекакйе явлёния 


[247%] отдёльный бттиск; отдёльное й р | 
№ А ' не могут не вызывать у нас тревоги. 


издание; отдёльная брошюра 

[2 Ж] лётняя одежда; лёгкое платье 

(#1 Федйный; единственный (2)од- 
нообразный 
— Ш РН МЕЖ однообразная струк- 
тура собственности 

Сар Ф квартира; номер; комната (©) 
блок; узел; элемент 

[#7] Фспйсок@) докумёнт ; ордер; рас- 


И аап откладывать; задёрживать( ся) 

(1 Ф пробыть; задержёться (@) мёд: 
лить; мешкать 

[#1] опоздАть; упустить; запустить; по- 
терять врёмя 
ЖЕ В, 10186 ~ 18] Нельзя прояв- 
лять ни поспешность, ни медлӣтель- 
НОСТЬ. 





ЕЕ: ЕВ ИЕ 
ЖА — не терять ни одногб дня 


дап 


Де. дёп (Ф жёлчный пузырь (©) 
храбрость; смёлость; отвага ($) колба; 
баллон ; камера 
ВЕК ~ колба термоса 
Ж — Я с открытым сёрдцем и ду- 
щой (с полным довёрием) относйться 
друг к другу 
М-Н, ЖЖ 5 йскренний обмён 
мнёниями, общее сопереживание радо- 
стей и невзгод 

18 Ж:] смелый; храбрый; отважный; смё- 
лость; храбрость; отвага 
— ЖК дёрзкий; нахал; безумная от- 
вага 

{ДН #5] осмёлиться ; отважиться 

[389 3] панический страх ; паника; перепу- 
гаться 

[На] смелость; храбрость; мужество; от- 
вага 

[А8] смелость и расчёт; отвёга с умом 

(ЗЕ Е] трусить; труслӣвый ; робкий; мало- 
дӯшный ; малодушие 

[ЛНУ] храбрость и знание 

(А87) трусливый; робкий; пугливый; рб- 
бость 
— № трусйшка ; трус 

(ЛЕ ДЗЯ ==] боязливый; труслӣвый 
№ 2 ~ МЛ Он боязлӣвый чело- 
вёк. 

(ВЛ ] труслӣив, как мышь 

[ЯВ 82 5) приводӣть в трёпет; дрожать 
от страха; поджӣлки трясутся 

08 7 смёлость; храбрость; отвага; муже- 
СТВО 
~ 39 4 — Надо действовать смелёе. 


# аёп смахнуть 


(1% 7] метёлка из перьев 
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дёп аёл 


м. вап Ф рассвёт; утро ©) жёнская 
роль; амплуй жёнщины 

[&#Д,] амплуа жёнщины; 
роль;актёр на жёнских ролях 

[8] в ближайшее врёмя; в скором врё- 
мени; канун 


женская 


Л.Е — опасность на носу; часы сочте- 
ны; быть на грани смёрти 


49, аёп (Фоднако; но ©) тблько 

ИВ Л] ёсли бы; будь; хоть бы; лишь бы 

ИВ] но;однёко; тем не мёнее 

ИН 5) оговбрка 

ИВ Ж] пусть бы; тблько бы; хотёлось бы 
только 


48 дап коромысло; брёмя ; ноша 
—-Ж два ведра воды 

(28 51 (Фкоромысло с ношей; корзйна ©) 
ноша; бремя 
Эа = — взвалить на свой плёчи тя- 
жёлое бремя 
#175 0 Е — = Ноша на наших 


плечах тяжёлая, 


ТЕ ап Фабсурдный; нелёпый (2) родӣ- 
ться; день рождёния 

(023 ] день рождёния 

5] родӣться ; появляться на свет; рож- 
дёние; создание; начало 
ФЕЛВЗ — ЛЕ , ЧЕРВ 6 ВИ 
Ху те АЖ Т АУ вы Пбс- 
ле создания КНР тогдашнее правйте- 
ЛЬСТВО США прово- 
дить политику изоляции и сдёржива- 
ния в отношёнии Нбвого Китая. 


стало 


3 аап ©) жидкий; слабый; рёдкий; 
скудный ©)свётлый ; пресный 
#— холодный; равнодушный 





дёп дапа 148 ЖЩ ч 


Ё — жидкий; слабый; лёгкий 
Ж 25 — Я нехйтрое угощёние; грубая 
пища 

[25 31 (0 слабый; жидкий; редкий (2) не- 
чёткий; смутный ; постепённо забывать- 
ся 


[34 А] осколки снаряда 

[33] головка снаряда < пули); боевая 
головка (боеголӧвка) 

38} О) шарик для пращи (2) голбвка 
снаряда; боевая головка ; боеголбвка 
— 2 пятачок земли; крошечная тер- 
ритория 

[58 27] огнеприпёсы; боеприпёсы ; боезапас 
~ Ё артиллерийский склад; склад бое- 
припасов 
~ зарядный ящик 

#7] О) шарик для пращӣ(О) стеклянный 
шарик ©)пӯля; снаряд 











[0 1 жидкий чай 

[2% =] мёртвый сезбн; перйод. упёдка 
— № туристйческий мёртвый сезбн 

[#81] слабое вино 

[#1 (Фо индифферёнтный;  безраз- 
личный; равнодушный; апатйчный; 
холбдный ()смутный; неясный 

(#5 Ж] прёсная вода; пресноводный 
— Й пресноводное бзеро 

(5 5] постепенно стать забывать; выбро- 
сить из головы; предавать забвёнию 

8 ЖЕ] скромно, но со вкусом; простой и 


$, Чап азот; нитроген 
[ЖЕ] азотное (азбтистое) удобрёние 


дапо 


№ чл “~ 2 
ИЗЯЩНЫЙ Е: дапа (быть; являться; становӣть- 
Ж. А ОХ ся; нестӣ обязанности ; работать (2) соот- 
ЗК аал яйцб , ‚Ра Ө 


вётствовать; заслуживать $) подходӣть 
4)пёред; в присутствии (5) настоящий; 
данный ©) должно; слёдует; надлежА- 
щий (@)конёчно; разумёется @в; на 
Жі 5 ~ Ж Я не догматизйровать 
книжные знания 

Яр ЕН УК Л. — 8} Можно пригла- 
сить иностранцев в качестве консульт- 
антов. 

[422] быть солдатом; быть воённым; 
служить в армии 

[42] быть на побегушках; состоять на 
службе;быть при должности 

[143%] тут же; на мёсте; на сцёне дёйст- 
Вия 


35 — куриное яйцб 
УЕН - Е Ж создать 
стационарные базы по производству 
мяса, птиц, яйц, молока 

15 8] белок ;белок яйца 

(59 Ж) белок ; протейн; альбумӣн 

(ЖЖ] яйчный порошок; яйчный желток 
в порошкё 

[Е] пирожное; торт; бисквӣт 

[+] яйчный желтбк; желток яйца 

[5] скорлупа яйца; яйчная скорлупй 

126 р} яйчные продукты 


32. дёп @ шёрик © пуля; патрон; сна- 
ряд; бомба 
 — артиллерийский снаряд 

[838] траектория; баллистӣческий 

15% =) рогатка; праща 

[3425] гильза патрона; гильза снаряда; 
оболочка бомбы 

5#.] воронка 


2443) вначале; в своё время; раныне}; ког- 

дё- то; сперва ; первоначально 

[244] наш век; данная эпоха; совремён- 
ный ; настоящий 

[146] мёстный; данное мёсто; данный 

райбй 
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М-~ АЖАН исходить из конкрё- 
тных условий данного района 

[24 ЖИ] колебётья в решйтельный 
момент 
~, 38 0829 Затягивание решёния испб- 
ртит всё дело. 

[347] занимать официАльные посты; 
быть (служить) чиновником 

(4157 ЖТ) принять решёние; 
проявӣть своевременную решимость; 
вовремя отреагӣровать 

[34 Яр] тут же; срёзу; немёдленно 

[242] вестй домашнее хозяйство; хозяй- 
ничать; быть главой семьй ; быть хозя- 
ИНОМ 
ж Ж №1] — Онӣ будут хозяевами 
страны. 


быстро 


(2020 Е] стать полноправным хозяи- 
ном; вершӣть делАми своёй страны 
— ЖЖ] право нарбда вершӣть делами 
страны; положёние полноправного хо- 
зяйна страны 
НЕХЕЕИЗМЯ ЛЮ Суть со- 
циалистйческой демократии зак- 
лючается в том, что народ является 
хозяином страны. 

[244] ныне; 
мённый 
ЗЕ — „ЕЈ Это совершает пбдви- 
ги в сегодняшние дни, благоприятств- 
ует будущему поколёнию. 
УЕ ШЛЕМ 
Двумя важнёйшими задачами, стоя- 
щими пёред всем современным мй- 
ром, по-прежнему являются мир и 
развитие. 

{2451 влёсти; администрация; на- 
ЧАЛЬСТВО 


тепёрь; сегодня; совре" 


АЖ в в — В)” изгнание 


“представителей” тайваньских властей 


из ООН 








адпа 


42 ЖЖ] со стороны виднёе; 


чужую беду руками разведу, а к своёй 
ума не приложу 


[24] сезбн(сезӧқнный) 
[24 11] в глаза; в лицб;в присутствии; лй- 


ЧНО 


РУ 4] Ф прошлое; бытность (2) лучшие 


гӧды;гӧды зрёлости; в расцвёте сил; в 
те годы 


[34 4-55) гнуть горб (спину) ; занимёть- 


ся адским трудом 


[24 йт] Ф перед ©) текущий ; ныне; настоя- 


щий; нынешний; 
НЫЙ 

~ ЖЕДЕЛ АЈ а И 9 НЯ 
Ныне мы живём в историческую эпб- 
ху принятия эстафёты от пред 
шеёественников и продолжёния их дё- 
ла. 


совремён- 


[244] быть(стоять) у власти; быть в сй- 


ле 
~~ ® лица, стоящие у власти; правя- 
щая клӣка 
~ А правящие круги 

[24%] конёчно; естёственно; само собой 
разумёется | 
~ 6 Л\ #3 Конёчно, нахбдятся и 
люди, которые за это хвалят. 

СЧ ЖЯЕ] не отказываться от спра- 
ведлйвого дёла; 
НЯТЬ СВОЙ ДОЛГ 

[3414] тогда; в то время 

Са Л] Ф стороні в дёле (2) учӣстник; 
заинтересованное лицб 
ЕВ — 2. — Он был однйм 
из учӣстников этой полемики. 

4х] в тот же день 

(243: —#] стукнуть палкой по голове; 
нанестӣ ощутӣмый удар; образумить 

[25432 5] неотложная задача; наиболее 
актуёльные задёчи ; злоба дня 


вызваться выпол- 
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[24 Я] быть впередй; идтй вперёд ` 

2442] быть осторожным и внимйтель- 
ным; остерегаться; действовать осторо- 
жно; беречься 

[24241 быть избранным 
— Л выбранное лицо; избранник 

(24 В] быть( стоять) у влёсти; управлять 
страной 

[422%] достойный; 
вполнё оправдывать 

[34] (©) посередине; середина; центр ©) 
среди; между; внутри 

[24%] при всех; перед. народом ; пёред ли- 
цом всего народа; публично 


полноценный; 


4апд 


49 дапа Фзагородить( ся) ; преградӣть; 
задержёть; остановить (2) скорость (3) 
щиток; ширма ; загородка 
— 1 загородӣть (перекрыть) дорогу 

[#48] не принимать; вёжливо откйзы- 
вать 

СЕЧАТ щит) предлбг; отговорка 

[#9] предотвратить; загородӣть; прегра- 
дить; заслонйть ; задержать; остановить 


ХУ вата Ф партия; партийный 0) груп- 
пировка; клӣка 
ЖИ л Ж 8 ў Наша партия стала 
правящей партией. 
БИТ СЕТЕ — ВВОЗА Р 3617 Работа 
правйтельства ведётся под политӣчес- 
ким руководством партии. 
Е — М Армия всегда под- 
чиняется партийному руководству. 
Ним 0 ЕН Партийная 
организация играет роль политӣче- 
ского ядра. 
зА РИ 28 Е — В Е т Жизненная сйла 
пӣртии в её сплочённости. 

[3 ЛЖ] шаблонные схёмы (догма тйзм) 


в работе партии 
$ 3 25 М > Ж) ~ отказаться от бес- 
предметного партийного догматйзма 
ИХ, Б ~ упорядочивать стиль 
в литературе, борясь против шаблӧн- 
ных схем в партии 

[3281 партийная газёта; партийная печать 
— 8 Н] ЕЖЕ 
Партийная печать должна безговбро- 
чно пропагандировать — платформу 
партин. 

[36 #] партийные взнбсы 
#9 ЎН 35 — уплачивать в срок члёнс- 
кие взносы 

(#2 стиль партии; партийный стиль 
Е ~, ЕЕ МВ 2 Исправ- 
лёние партййного стйля^ключ к ис- 
правлёнию общественных нравов. 
— 8] Эс Я НВС ЕТЕТ ВНЕ От 
того, каков стиль правящей партии › за- 
висит самбо её существование. 

[3 991 программа партии 

[36 1] партийные нормы и трёбования 
{Ф = — совершенствование всех па- 
ртийнных норм и трёбований 

[92] партийная принадлёжность; па- 
ртййность 
Я: ~ исключить из партии 

[3540] партдисциплӣна; партийная дис- 
циплӣна 
тА ~. [835 Е}: У партии своя дис- 
циплӣна,а у государства свой законы. 
А ЗЕ — № 29 Я Член партии 
обязан держать себя в рамках дисцип- 
Лӣны. 
17 АЈ ЛЕ защищать серьёз- 
ность дисциплины партии и законов 
государства 

[ЗЛ] партучёба; партпросвешёние; па- 
ртӣйная учёба 

[3 #1] партийный стаж; партстаж 





ў 


[3%] внутри партии; внутрипартӣй- 
НЫЙ 
~ Ё Е партийный костяк 

[3201 партии и группирбвки; фракция 

[+] партӣйный флаг; партийное знамя 
ШИН) — 17 АЗЕ В 8 дать клятву перед 
партийным знаменем 

(3191.9) поддерживать свойх и на- 
падать на чужйх; помогать свойм и 
бить чужӣх 

3 послёдователь; 
привёрженец 

(3 1] @) партия и комсомбл ©) партии и 
организации; фракция; партфрёк- 


сообщник; 


ция 

[#71 ^-Е] некоммунйсты; беспартийный 
деятель 

[32] партком; партийный комитёт 
Е К Партком должен заним- 
аться крупными делами. 
17-9 РААК А Ў осуществ- 
лять систёму отвётственности дирёк- 
торов за выполнёние под руководством 
парткомов возложенных на них обя- 
занностей 

[9;3-] партработа; партййная работа; па- 
ртийные дела; партийная дея тельность 

[3:/^2Н ] партийная группа 

[$] партшкбла ; партийная школа 

[Я] партӣйность 
— # отличаться выдерженной партӣй- 
ностью 
5: УЕ Члёны партии должны со- 
блюдать партийность. 

[#2] соббщник; член клйки; привёр- 
женцы ; крылб партии 

[$251] член партии; рядовые комму- 
НИСТЫ 
№ Л. 3 — Недопустимо суще- 
ствование привилегирбванных члёнов 
партии. 
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адпа 
АМЖЕЯ, ~ ВМА АЯК НЫ Гово- 
ря в цёлом, состояние рядовых ком- 
мунӣстов хорошее. 
[3 2] устав партии 
Ж {А 36 М М ~ признавать Програм- 
му и Устав лартии 
{0% — пересмотр Устава пАртии 
[2] разграничёние функций па- 
ртийных и государственных брганов 
Еж Ко Проведение 
чёткого разграничёния функций па- 
ртййных и правйтельственных органов 
представляет собой важнейшую рефор- 
му систёмы руководства. 
[3 3 #1 партийная ячёйка 
(36 2] центральный комитёт партии 
= В Алия Необходимо укреп- 
лять авторитёт ЦК. 
[$ < 3] объединённая ячёйка партии 
[35 #9] партийная группа руководства 


Ы 


дапа 


^ 

Е аёпо ©) надлежёщий; надлежащим 
ӧбразом (2) Этот; тбт же; данный (3) 
считать; рассматривать @) соотвётство- 
вать; равняться (5) ломбард; заложить 
вещи в ломбард; залог 

[34 9:10 4] пропустить мимо ушей; в одно 
ухо влетает, в другое вылетает 

[344] в том же году; в тот же самый год 

[24] ломбёрдная квитанция; закладнбе 
свидётельство 

(24 98] ломбард; закладная лавка 

(4 ВЈ в тот же день 

[2487] сразу; немёдленно; сейчас же; в тот 
момёнт 

(24 #1 О принимать всерьёз; серьёзно (2) в 
самом дёле; действӣтельно 

24 Ж] считать; принимать за 


39 Чапа © качаться; плыть (2) вычис- 





Запа— або 


тить; очӣстить:ополоснӯть (8) прогӯли- 
ваться; фланйровать @) распушенный; 
распӯтный (©) промотать 

И 2 — 75 промотать всё имущество; 
полное разорёние; промотать состояние 


— К Е качаться на качёлях; качать 


качёли 

(5 #1 © искоренйть; очӣститься; смыть; 
отбросить (2)чӣстить; мыть 

[1 1 опустошенб и разрушено; всё исчё- 
зло; пусто 

(05 #1 поднялась рябь; волноваться ; качё- 
ться 


Е дапа @ стеллаж; полка @архйв (3) 
перекладина; плёнка Ф)сорт; качество 
% ~ наводить справки в архйве 

(24 37] архив; дёло 


~ архйв 
(РУК) классность; сбртность; категб- 
рия 


Ёл м: — повышёние категории из- 
дёлий 

ЖАНИ т улучшать кёче- 
ство и классность (сбртность) экспорт- 
ных товаров 


Чао 


2) Чао нож; меч; бритва ; резец 

Сл: ЛЛ Ф ручка (черенбк) ножа; руко- 
ятка мечё (сабли) О)сӣла; власть) по- 
вод; предлог; зацёпка 

[27 19] ббух ножі (сабли) ; тыльная сто- 
рона ; лезвия 

[ЛЕ] оружие; воённые действия ; война 

[77] ручка ножа; рукоятка сабли; эфес 

(77 #8] лезвие (остриё) ножа 

[ЛЖ ЛХ] подсёчно-огневой способ обра- 


ботки земли ; подсёчно-огневёя систёма 


земледелия 
17 АЛ резец; режущий инструмент 
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#4719) 


{л ц] лёзвие (остриё) ножЯ 

{7 ж] Ф пластӣнка(2) лезвие для бритвы 
17%] оружие 

[7 7] лёзвие ножа; клинок 

[751 порез 

[7 Е] нож; нбжик 


17) Чао брюзжать; ворчать 
[17 8;] брюзжать; ворчёть; мнбго говорӣть 


дао 


$ або (Г) вестй; руководить (2) провод- 
ник;гид, () проводӣть 
Ў ~ учить; наставлять 

[8] управляемый снаряд; ракёта 
# № — межконтинентальная баллис- 
тическая ракёта 


(8 


электропроводность; — электро 
проводимость; проводить электриче 
ство; электропроводный; проводни- 
кӧвый 
[9 #1 трубопровод 


(9: #7] навигация 

(59:81 0) запал; запёльный шнур; фи- 
тиль ©) повод 

[Е] теплопровбдность; 
водный ; проводӣть тепло 

[900] (©) научный руководитель (2) учӣ- 
тель; наставник 

[5] проводник; кондуктор 

[22] Фпрбвод; проводнйк(@)запёл; запа- 
льный шнур 


теплопро- 


[== введёние; предислбвие; вступй- 
тельное слово 

[#1] Фрежиссйровать; режиссура (2) ре- 
жиссёр 

[9 #1 гид; экскурсовод 
— АА экскурсоводы и гиды 

[522] привестй к; вызвать; вестй ; влечь 
ЕК ДЕ ОЙ — И, Особое положение 
неизбёжно приведёт к разложению. 





АЯ] 


5 НЕ ~ ЖЕ Замкнутость ведёт 
лишь к регрёссу. 
эм Н ВЕ ~ Ж; Рутинёрство 
влечёт за собой лишь отставание. 
ВЖ = — 77-4 ЯН Я 7 И Мы не 
допустӣйм появления новой буржуа- 
зӣи. 


8) адо бстров; островной 

(52 88] островнбе государство; островная 
страна 

[0505] острова; группа островов 


(27 аёо © упасть; повалӣться; опрокӣ- 
нуть( ся) ; обрушиться (©) обанкрботить- 
ся; потерпёть крах; пасть; рухнуть () 
переменйть; сменйть; пересёсть (4)пере- 
уступйть 
Я ~ Г Кабинёт минйстров пал. 

(91 Е] посмённо; сменять друг друга; смё- 
на 

[481] крах; банкротство; обанкротиться; 
закрыться 

[281+] пересадка ; пересаживаться 

1813] обратить оружие против свойх ; пе- 
рейтй на сторону протйвника; изме- 
нить; измёна 

819] переложйть на другое плечо 

[1835] перепродёть; перепродажа 

— Ж \ И Я перепродажа остроде- 
фицӣтных материалов 

[813] не везёт; несчастье; неприят ность; 
злой рок; потерпёть неудачу 
—Л-—, л Если кого постйгала 
несчастная участь, то впутывали всех 
близких и дальних родственников. 

118 =] переходӣть из рук в руки 

[813] обвалӣться; 
нуть 


обрушиться; рух- 

[12] пасть; рухнуть; быть свёргну- 
тым 

8 9 21] Ф потерять аппетйт(@) набить. ос- 
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або — дао 


комину ; тошно 


38) аёо бить; колотӣть (2)рӣнуться 3) 
толбчь; обдирёть @) мешать; вносӣть 
беспорядок 
~ Ж обдирать рис 

[$ 1] бузӣть; скандалить; делать непри- 
ятности ; строить козни 

(18 0] каверзничать; сыграть злую шут- 
ку;стрбить каверзы ; устраивать подвох 

[3988] разгромӣть; разрушить; разнестй; 
разбить 

[#9 Е1] каменная ступа 

[$8 хулиганить; скандалить; смуть 
янить; бузӣть; воду мутить; бесчинст- 
вовать; дезорганизация; хулиганство; 
смутьяны 
Т7 1 8 Е № — Онй нейстово бес- 
чӣнствуют. 

В А ~ В Смутьяны всегда будут. 

1358 В) истолӧчь в порошок; разбить; раз- 
мельчӣть 


Е аао молиться 


[+=] молиться; молёние 
адо 


#1 адо © достигать; доходить; прибы- 
вать; приходить; наступёть (2) до; кз в; 
на 
~ прибыть на собрёние 

[#13] явӣться; присутствовать; прибы- 
вать 

[9126] везде; повсюду ; повсемёстно; в лю- 


бом мёсте 
[215^] прибыть; достичь; дойтй; доёхать 
[21] (С) довести ло конца; пбл- 


ностью; целиком () всё-таки; наконёц; 
в концё концов 

— ~ браться до конца 

3 р 1т — довестй революцию до 
конца 





адо 154 й 

(51 5] уже время; пора; наступило время; 
час настал 

19121 0) приёхать (прийтӣ) домой (©) в 
совершёнстве; верх совершенства; до- 
СТИЧЬ высшей степени; пел- 
ностью; целиком 















от оплаты физйческого 

[0857] Фстоять вверх ногами@)стойка на 
руках 

ШВ течь вспять; обратное течёние; 
встрёчный поток; против течёния 

Ж] считать в обратном порядке 

838] отступить; идтй ( повернуть ) 
вспять; уклонӣться ; попятиться 
~ {{ Ж попятное ( регрессивное) дви- 
жёние 

(0814727 6] вопрекй здравому смыслу; 
противоречить здравому смыслу; идтӣ 
наперекор всему; движёние вспять 

[127] излагать в обратном порядке 

18} 8) находиться в критйческом поло- 
жёнии; висёть на волоске 

[8] отражёние 

8 21] полетёть вверх тормашками 

[8] поставить вверх ногами ; поме нять 
местами; перевернуть; в  обрат 
ном порядке 


[#13] настать; наступйть; прийтӣ; насту- 
плёние 
ЯЗ 3 № Е АЕ Ж Ш ~ Пбсле за- 
вершёния холодной войны на земле 
всеобщий мир не наступил. 
ЖИНА ЕЕК Мы можем 
предсказать скорое наступлёние новой 
эпохи. 

(3 ] срок истёк; наступил срок; в обс- 
лбвленное врёмя; к определённому 
сроку 

[3/34] все в сборе 

[34] прибыть на мёсто службы 

[2] =] попасть в руки; получӣть 

[=] 3] достйгнуть предёла ; подойтӣ к ко- 
нцу 
— 3 в конце концов, в конёчном итб- 
ге; в результате; наконёц 


И) повернуть вспять; перевёрнутый; 
обратный 
~ #3 повернуть вспять колесб 


[2158] вступить в должность; прибыть на истории 


служб 
"9 | Чаю скорбёть; чтить память 
Я — скорбёть; оплакивать 
1818] трёурная речь; надгробное слбво; 
слова соболезнования 


$ адо Ф перевернуть; повернуть вверх 
ногами; вверх дном, вверх ногами (2) 
напротив; наоборот; вспять ($) налӣть; 
насвшать; вылить; высыпать 
— наливать чай 

С 41] лучше было бы; всё же лучше, 
ёсли; лучше всего было бы 

[#3] #] освистать; ошӣкать 

[|=] задний ходзидти задним хбдом 

(1/37 — #1] валить с больной головы на 
здоровую ; сваливать свою вину на дру- 
гого 


1182] почтӣть память; со скорбью вспо- 
минать; скорбёть 


& дао Ф красть; похишйть; грабить ©) 
вор; грабитель 

(ЛЕ) пирётское издание 
{15 — ЖЖ наносйть удары по пирётс- 
ким изданиям и контрабанде 

(ЕЈ бандиты ; грабители ; разбойники 

13] хищёние и продажа 

[9] хищение; кража; воровствӧ; 
красть; расхищать; занимёться хищё- 


(1+) висеть вниз головой 
Е Ве АА Л. — №] ЕЙ покончить с от- 


ставанием оплаты умственного труда 





ІНА 


нием 
~ 8 3% И 7 хищёние государственного 
имушества 

В] украсть; выкрасть; похитӣть; крӣ- 
жа ; присвоёние 

СН] растратить; расхищшать; само- 
вольно присваивать; незаконно пользо- 
ваться ; совершать растрёту 
— 8 2 Х прикрываться именем го- 
сударства 


22 

18. адо Ф) путь; дорбга (2) метод; срёдст- 
во (8) мораль; ӛтика 4) йстина (©) до- 
ктрӣна , учёние (6) даосйзм ; дабсский (0) 
линия; царёпина (вымолвить; сказать 
ў] ~ речной фарватер 

СЁ Н] диалог; монолбг; говорить 

ОН ЖА Ш] потёри инбго на дороге не бе- 
рут 

821 Фстрёлка (@)разветвлёние дорбги 
ВИ 35 86 — Переведёшь в нетрёз- 
вом состоянии стрёлки не туда, кудё 
надо. 

0818] нравственность; добродётель; мо- 
рёль; Этика; моральный 
~ 14 моральные качества 
ДИ 5% ЯҢ уу — #0 В всемерно усйливать 
воспитёние профессиональных ӛтик 
фу м У В — ПЕ & М форми- 
ровать хорошую спортйвную Этику и 
хорошие соревновательные нравы 
Я В, 8 — №9 развивать худб- 
жественные вкусы учащихся, повы- 
шать их нравственность 

[18 7%] поздравить; принести поздравлёние 

(ІЁ #0] даосйзм; дабсское учение; дабсская 
религия 

[8 А] бутафория; реквизйт 

й) (0 закбн; правда; истина; справед- 
ливость; логика вешёй истинное учё- 
ние (2) резбн ; причина; мотйв; разумное 
основание 
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ао 

~ 41818. Резон тут простбй. 

Е Е — Только в развӣтии непре 

ложная йстина. 

Е (А #8 9 30, М ~ Поощрять приве- 

дёние фактов и доводов. 

СВ: А] нравственный с вйду; внёшне 
высоконравственный 

ОЁЖ] извинйться; попросйть извинёния; 
принестя извинёние; выразить сожалё- 
ние 

(29 1 (О дорбга; путь ©) прохбд; проёзд 
— Ж Дорбга шла лёсом. 
~ У И скрещёние дорбг 
НЕЕ Ж ЖЗ Ш ГРЕЕ НЮ 
— Председатель Мао Цзэдун указал 
путь завоевания победы революции в 
Китае. 
ВАЖЕН ТЕРЕ 2 Е ХЛ 
ТЯ — Дэн Сяопин проложӣл для 
Китая новый путь к стройтельству со- 
циализма с китайской спецификой. 

ОЕ 1] сльпнать крёем уха; понас- 
лБинке 

(2# #] принестй поздравлёния; позд- 
равить 

[08] благодарить; сказать спасибо; 
выразить благодарность ( признё- 
тельность) 

СН Х] мораль и справедливость; нравс- 

твенность; моральные принципы 


58 адо рис 


Ж — поливной рис 
3 рд — 4+4 7 увеличивать произвб- 
дство риса 
[182] рисовая солбма 
[3 2 А] солбменное чучело; жупел 
[198] сбой; мякйна 
[1328] рисовый колос 
[3] рисовое поле 
[3] рисовая рассада; рассада риса 


НУ] рис 
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аё 


2 

4% аё Фполучить; добыть» приобрес- 
тй (©) равняться (8) мбжно; ра- 
зрешёется (4) заканчивать; завер- 
шаАть ©) хватит; довольно 
А 99 /р — Кто мёныше трудйтся, тот 
меньше получёет. 

ПЛАН ~ Ж | х + Благопристбй- 
ные люди иногда не пбльзуются 
поддержкой. 

хт — А Это не встретит поддё- 
ржки со стороны нарбда. 

х ВЕЗЕ — Л Это мероприя- 
тие от душӣ одобряют ширбкие на- 
родные массы. 

ПЗЕ] случай; возможность; как угод- 
но; в удобное врёмя; при случае; 
подходящий ; удобный 

(#8 ] заболёть 

18 ЖЖ] ущёрба больше, чем пб- 
льзы ; игра не стӧит свеч 

[18:8] осуществиться; добиться своего; 
увенчаться успёхом; поднять гбло- 
ву; удалось; вышло 
ЖЕЛЕРИ ~ не позволить им 
поднять голову 

[132] быть в фаворе у; приобрестй бла- 
госклбнность 

[184] к мёсту; умёстный; рациона- 
льный; надлежащим образом; так, 
как надо 

[#83] ] получить; достйгнуть; добиться; 
приобрести ; снискёть; встретить 
т Ж4т— 8 10] Эмйссия денег была 
огранйчена. 

—Г ЕП] встретить широкое одоб- 
рёние 
~ ў ЖШ снискать широкое одоб- 
рение 


РЕНЛАЮИИ- Я Он най- 


дёт позитивный отклик у представй- 
телей мировой общёственности. 

(15:8 2 В] Кто справедлив, тот поль 
зуется ширбкой поддержкой. 

[18] умело; успёшный; удачный 

[187] выиграть (набрать) очко 

[13 + Н 5] жить, покё живётся; небрё- 
жно выполнять свой обязанности; 
день прошёл—и славу богу 

[13Я] имёть удачу; находить удач- 
ным; вышло; удачно 

18%] Фполучить нагрёду@выиг рыш 

[133] спастйсь; найтӣ спасёние; полу- 
чить помощь 

[1825] свободное врёмя; на досуге; 
имёть врёмя 

(13 71 Ф ладно; так и быть ©) довӧль- 
но; хватит 

(18 771 Фсйльный ; спосббный ; дёятель- 
ный ©) дёйственный ; эффективный 
В ~ ТЕЛ А Он спосббный 
раббтник. 

ИЗ) имёть прибыль; получӣть выго- 
ду 

[13] одержать побёду ; добиться побё- 
ды;с побёдой; с триумфом 

(19 ж] Ф интерёсы ; выгода ©) плюсы и 
минусы; положительное и отрицё- 
тельное; удача и неудача 
1Х 85 — взвешивать все выгоды и не- 
выгоды; взвешивать все плюсы и 
минусы 
ЖЯ Л Л ~ не считаться с личной 
ВЫГОДОЙ 

[118 3] взять верх; войтӣ в сйлу; занять 
ведущее мёсто 

(19 #1 успёшно; удачно; завершиться 
успёхом; добӣться успеха 

[184%] тактӣчный; умёстный; достбй- 
ный ;с тактом 

15 38 8] необычайно везёт; богатёй- 





Е ХУ 


шие природные данные; природное 
превосходство 

(19 8] свободное врёмя; на досуге 

(18 лу Е) выполнять умёло и удёчно; 
легко справляться; так, как хочет- 
ся; послушный ; удобный 

[483] имёть возможность; смочь; быть 
в состоянии 

[15 2%] извлёчь выгоду; получить поль- 
зу 
важна ~ В конёчном итб- 
ге мы сами получим выгоду. 

[18 #] довольный ; самодовольный 

15 =] захлёбываться от востбрга; 
быть вне себя от радости; терять гб- 
лову от радости 

ИВ ў с самодовольным вйдом;си- 
ять от радости 

[185] удача; везтй; достигнуть свойх 
цёлей | 

[183] обидеть; вызвать неудовольст- 
вие; нанестй обиду; задёть 
ЖАН ~ Л. не бояться задёть кого-ни- 
будь 
ЖП Ж— Мы не задеваем когб 
бы то ня было. 

у: 

4 ав Ф нравственность; добродё- 
тель; мораль; этика ©) Германия 
^^ — разболтанность и разброд 
~. 9. ЖЕ всесторбннее ра- 
звитие в нравственном, умственном 
и физическом отношёниях 

23661 сочетание моральных и де 
ловых качеств; обладать высокими 
моральными и деловыми качества- 
ми | 
~ № Ф 4 -- Ж кадры молодого и 
срёднего вбзраста с высбкими мо- 
ральными и деловыми качествами 

[15 8 8) пользоваться всеобщим ува- 
жёнием ; высоконравственный и вы- 
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аё аёпа 
СОКОЧТӢЙМЫЙ 
[0817] добродётель; добрый ( добродё- 

тельый) поступок 

(0181 немёцкий язык 
[Р] нравственное воспитёние; вос- 
питание высокой морали 
ЖЕНЕ ВВ ЖЕ Л, РН 
89] № ЛЕ обеспёчить получающим об- 
разование развйтие в нравственном, 


умственном и физическом отноше- 
ниях 


ЖЖ — ГИЯ 8 проводить пбиски 
новых подходов к нравственному 
воспитанию 
(#8 добродётельное управлёние; гум- 
анное управление 


депа 


ХТ Чёпа лампа ; фонарь; горёлка 
Б ~ настольная лампа 

(17367 свет лампы; освещёние; осветйт- 
ельный ; световой 

[17 К] огоньлёмпы ; свет фонарёй( ламп) 

[4737] Праздник фонарей (15 января 
по лунному календарю) 

[178] фонарь 

[ТЖ] загадка на фонёрике 

[#7] лампочка 

[7 2] маяк 

[17 #1 подставка для лампы 

738] керосйн;гарное мёсло 

(07 9] СФ абажур; колпак (2) лАмповое 
стекло 


ж аёпо @ восходйть; подниматься 
на (2) публиковать; помещать; напе- 
чатать Фзапйсывать; регистрировать 
4 налавйть ногой; ёхать на велоси- 
пёде Остоять на 

2818] опубликовать (печатать) в прё- 
ссе; помещать в газётах 





аёпа— аёпа 
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Ч Е 





СЕМ] достичь верха совершёнст- 
ва; дойтй до предёла 

[318] совершить восхождёние; под- 
няться на возвышенность 

812] „регистрация; учёт; регистрӣ- 
ровать; регистрацибнный 
— № регистрацибнный журнёл; ре- 
гистрацибнная книга ; реёстр 

ОЕ] произвестй десёнтную оперӣ- 
цию; высадить десант; 
(высёживаться) на бёрег 

СГ] пойтй на дом; явӣться к 
~ #19 прийтй с визитом 

[Ш] подниматься на гору 


ВЫХОДИТЬ 


~ 5 5 альпинйзм 
~ 15 5} А альпинӣст 
2% 6) О) выступать на сцёне; выйти на 
эстраду (2) прийтӣ к влёсти; выхо- 
дить на политйческую арёну (З) под- 
няться на трибӯну 
[2 #] опубликовать; печатать; помес- 
ТИТЬ 
дёпд 
АЈ 
аёпо Ф сорт; класс; разряд; стё- 
пень (2) ожидать; ждать (З) равный; 
одинаковый @) к тому врёмени, 
как; когда 
[3519] ждать; ожидать 
[422] Фкогда;к тому времени, как (2) 
дождаться; ждать до 
[З 3] и так далее; и тому подобное 
[32 5] знак равенства 
[=] ждать; ожидать 
[25] (0 сорт; сбртность; разряд ©) со- 
слбовие; ранг; чин ; стёпень 
~ сослбвные представлёния 
(5 001 равнопённый ; эквивалёнтный 
~ % % эквивалентный обмён; обмён 
равных ценностей 
(328 3738] ставить на одну дбску; под- 


ходить с одной мёркой 
[5 5] равенство; управнёние 
[42] ] отожествлять; отождествлять; 
ставить знак равенства 
а] несбртный товар; товар с дефё- 
ктом ; нестандартное издёлие 
[3 #9] (О обыденный; простой; зауряд- 
ный (9) не принимать к сёрдцу; лег- 
комысленно; несерьёзно; вольный; 
непринуждённый 
~ Ж 2 считать обыденным явлё- 
нием; не придавать большбго значё- 
ния ; недооцёнивать 
(2+ 1 ( равняться; быть равным; рав- 
нб Фозначать 
Е ЕЖЕ, НУ жЕ 5 В 
определённом смысле повышёние 
качества продукции означает увели- 
чёние их колйчества. 
КЕ, Еж НН Низкие 
темпы означают застой, а в худшем 
случае регрёсс. 
Ф ЕЕ, ТУИ Л, 4 — В момент обра- 
зования КНР промышленность по- 
чтй равнялась нулю. 


депо 
8 а 
7 аепд табурет; скамья 
Е — длинная скамья; лавка 


ь 
\ = 


З. аёпа отстаиваться 
[8 #] отстояться; очищать 
[#72] гороховое пюрё 


| аёпо тарёщить глаза; уставиться 
181 Ф вытаращить глаза; уставить- 
ся; впйться глазами (2) сверлить гла- 
зами; бросать гнёвные взгляды; сер- 
дито смотреть 
{#4 — 233 № Он уставился глазёми на 
неё. 





ПБ Е Уй АО 
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ат-ат 





ат 


АЁ, ат Ф нӣзкий; низко @)тйхий; слА- 
бый ( низший; млёдший @) опус- 
кать; склонять 

ОК] низкий урожай ; низкая урожӣй- 
ность; низкоурожайный 
— 8 Н Х районы, где не хватает 
продовбльствия из-за нйзких уро- 
жаев 

В& 19 — Е осуществлять преобра- 
зование низкоурожайных полёй 

ИЕ] Онйзкая вода; отлӣв (©) спад 
А — Революция находӣлась 
на спӣде. 

Иіс] 2 мрачный; пёсмурный ©) упа- 
дочный ; плохой Фглухбй; низкий 
ЦЕ] понйкнуть; склонйться; опу- 

стить(ся) 

ПЕЧ] низший; дешёвый 
— Я Я п дешёвые предмёты до- 
машнего обихбда 
аж #1 ~ Ж = дёлать упор на 
возведёние жилья срёднего и нӣз- 
шего класса 

ИКИК] недооценйть 

ИЕ] (0 начальный; низший ; простёй- 
ший (©) нӣзменный ; нӣзкий; дурнбй; 
низкопробный 
Ш 2: — # поступёться в угоду нӣз- 
менным вкусам 
~ Жї низкопрббные худбжествен- 
ные выступлёния 

ПЕ] дешёвый; недорогой; общедос- 
тупный ; экономичный 

ИЕ 57] недоброкачественный ; низкосбр- 
тный; некачественный; бчень дур- 
ной; плохого качества 

ИЕ #&1 упасть; снизиться ; упадок; спад; 
падёние 

ЦЕВЕ] слабоумный; неспосббный; не 


доразвйтый ; дефектйвный ; глупый 
ЖЕЛ ~ № Китайцы не из 
числа слабоумных. 

ИК РИ] спйну; раболёп- 
ствовать; низкопоклбнничать 

ИК 51 субфебрӣльная температура 

ИКАЯ) тихо; шепотом; тихим голосом 

ИЕ з] Фопустйть гблову ; склонйться; 
потупиться (©) пасовёть; преклонйть 
голову ; покорйться ; подчинйться 

[ЕЕ] низменный; низкий; болбтистая 
низинё 


гнуть 


ИК] нйзкая температура; гипотер- 
мия ; низкотемпературный 

ИЕ Ж] гипотензия; понйженное да- 
влёние крови 

ИК Ж] низкое давлёние; низкое напря- 
жёние 

ИБ 2] бас; басбвый 


а аї дамба 


[3] плотйна; дамба 
3& 
ЯТ 
[#7] принять мёры предосторбжно- 


сти;быть осторожным; быть в готб- 
вности ; остерегаться 


718) С капля; капать 
— #25 закапать глазные капли 
(#51 тик-так;тйканье; тйкать; капать 
ОЖД. Д. Т. 
К №] комар носу не подточит 
ОЖ А] капля по капле и камень 
долбӣт 


ді 


8%) аї истинный; подлинный; точный 

[#9] действительно; в сёмом дёле; вё- 
рно; правда 

[918 В] терилён ; лавсан; дакрон 


г >< аї (Ф враг; противник ; неприятель; 





91—91 
соперник; вражеский; враждёбный 
(2) равняться; равный 
жаш Л, КЯХЕИЕ ~ 
Армия и народ сплачены как одйн, 
кто в мире их победит. 

[4074] противостоять; противиться 

[8821] вражда; антагонйзм; враждёб- 
ный ;антагонистйческий 
{ЫЯ — 1 рассёяние чувств враж- 
дебности 
Н 99 | — К & прекращёние проти- 
востояния двух сторон пролйва 
2 № & @ ~ 2} 4 враждебные эле- 
менты всех цветов и оттёнков 

(#51 тыл врагё (неприятеля) ; непри- 
ятельский (вражеский) тыл 

[2%] неприятельские ( вражеские ) 
войска ; протйвник ; неприятель 

(0161 положёние протйвника; свёде- 
ния (данные) о протйвнике; обста- 
новка у протйвника 
— 2958 ослаблёние бдительности 
в отношёнии врага 

[& Л] враг; протйвник ; неприятель 
ЖЖ Е ЖЖ ~ относйться к врагу со 
всей серьёзностью в тактйческом от- 
ношёнии 

|: относйться; 
ждовать; смотрёть как на врага 

[8] сопёрник; антагонйст; протйв- 
НИК 


враждебно вра- 


[3 РЕ] противорёчие мёжду нами и 
нашими врагами 

[56 2] враждебность; неприязнь; враж- 
да 


ъ 

^^ 9! чистить; вычищать 
[3] отмыть; смыть; чистить 
[#6] терилён; лавсан; дакрон 


АА 
7 а! (Ффлёйта (©) гудок; свистбк; си- 
рёна 
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ЗА ИЯ И ЛЕ 
К — играть на флёйте 
ў ~ гудок 
Я] а 
[0 1] 0) шушӯкаться; шептаться ; раз- 


говаривать шёпотом ©) взяло сомнё- 
ние; мучаться сомнёниями 


4] аї Ф законная жена (2) родствен- 
ники по прямой линии; родной 

(й =] родственники по прямбй линии; 
родной; находящийся в кровном ро- 
дствё 

#8] Ф прямая наслёдственная лй- 
ния; прямёя ветвь (2) свой люди; 
своя группировка ; группировка лйч- 
ных приверженцев; 
НЫЙ; СВОЙ 


собствен- 
а! 


А аї чернӣть; порбчить; клеветать 
[188%] злословить; чернӣть; клеве тать; 
позбрить; порбчить 


АК аї резидёнция 
Е ~ резидёнция 


Ж, аї Ф низ; дно; нӣйжний ©) конёц; 
окончӣние (3) подногбтная ; подоплё- 
ка Ф копия; черновӣк (5)фон; пбле 
А ~ конёц мёсяца 
Н ~ бёлый фон 

[ЕЕ] низ; нижний этаж; нижний слой 

ОЖ] подлинник; черновӣк; руко- 
пись; черновой проёкт 

11 карты 

[ЕЯ] негатӣв; плёнка 

(Е @] грунт; фон . 

ПЕ] подноготная ; подоплёка ; подрбб- 
ности; детали ; суть; существо 

ЕТ) Ф под; внизу ©) дальше; потбм; 
впредь; в дальнёйшем 





№ 


(#1 Ф низ подоплёка ; подногбтная 
Фоснбва; база; фундамент @) черно- 
вӣк(5) фон 
#41] — № Экономйческая оснбва у 
нас слабая. 


4%, ат @ подперёть; уперёть (ся) (@) 
дать отпор; устоять (3) залбг @) соот- 
вётствовать; заменять (5) прибывёть 

СЕК возместӣть; покрыть; воспбл- 
нить 

6] компенсировать; возместйть; ко- 
мпенсация ; репарация 

[#] противорёчие; слолкновёние; 
расхождёния; находиться в проти- 
ворёчии ; противорёчить 
—ЕЕЖЖВЬЖЕЖЬ- Никакйе 
законы не должны противоречить 
Конституции. 

(3625) прибыть; приёхать; дойтӣ 
~ Н # дата прибытия 

[1514] сдержать; удержать; противост- 
оять; давать отпор; сопротивляться 

(18901 сопротивляться; протӣвиться; 
противодёйствовать; давать отпор; 
отражёние; сопротивлёние 
~ М преодолевать риск 
~ В № отражёние агрёссии 

[92] отпираться; запираться; отка- 
зываться ; отпирательство 

[Е] заплатить ( поплатӣться) жӣзн- 
ьЮ 

НЕЇ) покрыть; свестӣ на нет; пога- 
сить; ликвидировать 
ТЯЖКА ВЖК Рост зарабо- 
тной платы сводйлся на нет инфля- 
цией. 

(36391 залог; заложить; дать в залог; 
закладной 

[151] сопротивляться; давать отибр; 
противостоять; сдержать; борбться 
против; защищаться 
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я ЯЕЕХ. Е ЖЕХЯЖЖ 
ФА Ў #0 Я Нужно укрепить 
способность коммунйстов противос- 
тоять преклонёнию пёред золотым 
тельцом, эпикурейзму и 
видуализму. 


инди- 


ШЕ] покрыть задолженность; погащ- 
ать счёта 

[#5 #1) О противодействовать; сопротив- 
ляться; давать отпор; пресекать ©) 
бойкотйровать; предотвратйть; ста- 
вить преграды: бойкот 
ЖИ АУ А давать отпор 
тлетвӧрным буржуазным взглядам 
НАЖА ЕЕ КБ УЯ ~ ВЕ 
Я Нёкоторые люди потеряли спосб- 
бность распознания и сопративлёния 
гнилому образу жизни. 
Ж Л - тя Кбекто сопрати- 
влялся этой дискуссии. 


аі 


эр, аї @ земля; земной (©) пбле; зем- 
ля; почва; земёльный (3) мёсто; рай- 
ӧн Ф пол ©) оснӧва; фон ©) положё- 
ние; состояние 
#8 ~ кі Наша страна обладает 
обшӣрной территорией и богатыми 
материальными ресурсами. 
{~ внутренние райбны 

[151 пол; настӣл; паркёт 

(6 =] блокгаус; дзот 

[9 3] земная повёрхность; повёрх- 
ность землӣ 

[#6 7] состояние; положёние; стёпень 
хз] 7 ЖЕЕ А — Такбе поло- 
жёние впрядь достӣгло нетер пӣмой 
стёпени. 

[#72] землевладёние; земёльная сӧб- 
ственность ; недвижимость 

[9] полосй ; зона; область 
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(3А (О подкбп; подзёмный ход 
(туннёль) (©) истинный; натураль- 
ный ; настоящий) 


цёнтный 


чисто; стопро- 

[#4 4] место; пункт; точка 

(6 81 зона; райбн ; участок ; участкбвый 

[#7] Ф местё; периферия ; местный @) 
место; местность 
— ЖЯ мёстный орган власти 
К ЛЕВЕ В местные на- 
родные суды и прокуратуры разлӣч- 
ных ступёней 
ЖЕ й ЯП — № < разрешение от- 
ношёний мёжду цёнтром и местами 
+ Кит Жи у -— У нас цёлая 
группа кадровых работников готб- 
вится к переводу на работу вне ар- 
мии. 

[4 5 #] колоссальные изменёния. 
ЖЕЖ Г ~ ЖИ Китайское 66- 
щество претерпело колоссальные из- 
менёния. 

[9:87] Фстройтельный учёсток@) фун- 
дамент; основание 

#3] полюс Землй 

[6 2] погреб; подвёл 

(#7) линия раздёла; гранӣца 

(8 1 мина; фугас; минный ; фугасный 

(92 91] география ; местность; географич- 
еский 
3% 6 — К № знакомиться с мёстно- 
стью и жӣтелями 

[#6 5] плодородие почвы 

(#7|] Ф географические преимущес- 
тва мёстности(@) природные данные 
почвы; богатства землй 

[+6] рельёф земной повёрхности; гео- 
морфология 

[9 81) повёрхность землӣ ; наземный 

(9 44] географическое название; назван- 
ие мёстности ; топонймика 





(№6 & | сфера влияния; райбн хозяйнич- 
анья 

[96 8] Ф земёльный участок (2) повё- 
рхность земли ; почва; земля 

(#831) негодяй; хулиган; врёдный эле- 
мёнт 

[6 3-2] горизонт; линия горизонта 

[0 76] земная корё; оболочка землй 

(0 8] Земля; земной шар 
—4Х глобус 

[86 6] райбн; край; мёстность; збна; 
райбнный ; региональный 
Е ве БЕ — ЛИК НХ 
Ж оказывать помощь районам на- 
цменьшӣнств в ускорёнии тёмпов 
их экономӣческого и культурного 
развӣтия 
ВВ ~ ХЛ Я ЖЕ оказать пб- 
мощь отсталым райбнам, помочь им 
быстрёе стать зажйточными 
ЖРК ~ А9 ЧЕ А выявлять ра- 
диальную роль открытых райбнов 

[96 24] внутреннее теплб землй ; теплота 
земли ; геотермйческий 

(96 3%] рельеф мёстности 

[6 5] ковёр; половйк 
— #9 Т вязальщик ковров 

[4] метро; метрополитён ; подзёмка; 
подземная желёзная дорога 

[36 74] географическая карта; атлас 
ШЕ ААД, ВЕДЬМ! Если 
не разбирдешься даже в карте, то к 
чему ты пригоден! 

[#8 47] положёние; мёсто ; пост 
Ж 2: ~ общеёственное (социальное) 
положёние 

8 % ~ 


партии 


положёние правящей 


8 ~ международный престӣж 
9] Ф подземный; под землёй 0) 
подпольный ; нелегальный 





#8 8% 


— нелегальная партия 


— я подвал; подполье; подвальное 


помещеёние 


Ж 17 ~ 198 ЛР действующие 


тайно врёдные элемёнты 

{#2 ] заземлёние; земляющий провод 

(91) ядро Землй 

[82] рельеф; топография; ландшафт; 
топографӣческий 

[#2] ад 

[№] Ф территбрия; збна; учёсток; 
район ©) место; мёстнический 


НУ, ИМ У нашей стра- 


ны длӣтельная история и обширная 


территория. 
[8.2% В] геополйтика 
[#6 #2] землетрясёние; сёйсма; сейсмӣч- 
еский 
~ Ё сейсмология 
[№ 32] адрес; местонахождёние 
(6 Л] геологическая структура; гео- 
логическое строёние земли ; геологй- 
ческий 
~ Ё геология 
028 ~ #0 ТЕ усйлить геологӣче- 
скую развёдку 
(% Е] помёщик ; землевладёлец 
(911) арёнда (арёндная плата) за зём- 
лю;земёльная рента 


2 
я аї младший брат 
[2 ж] младший брат; братӣшка 
[#8] жена младшего брата ; невёстка 
[8 21 братья 
2% 7] ученйк; выученик; послёдова- 
тель 


5 аі цель 
# й ставить пёред собой нель 
ўў а Ф бог;божествбо (2) император; 


имперёторский ($ империализм 
1 — император 
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(97 Я] импёрия; монархия 
~ Е Ў империалйзм; империалистй- 
ческий 

[$ Е] император; корбль; государь; мо- 
нарх ; царь 

[2 #11 монархия; монархӣческий строй 
(режим) ;самодержавие 


і аї Ф передавёть; вручать ©) пооче- 
рёдно; один за другим; по поряд- 
ку 

(3% #6) пополнять 

[м] уменьшаться; постепенно глуш- 
ИТЬ 

[% 25] вручить; подать; передёть 

— М В вручӣть верйтельные грё- 

моты 

С) постепённо уменьшёться ( сни- 

жаться) 

[2824] развести ; разослать; направить 

[18%] постепённо увеличиваться; воз- 

растающий 


АА 
Я а 
~ СЖ заместитель 
СКЗ В ЕЖА 
Ядром коллектйва руководителей 
второго поколёния по существу яв- 
ляется Дэн Сяопин. 
(2 = #] третьи лӣца ; посторонние 
С = 7 Ч] третья индустрия 
(% —] первый ; во-пёрвых ; главный; пе- 
рвостепённый 
~ = главный руководӣтель; пёр- 
вая скрипка; пёрвое лицо; глава 
#1 $ ~ 4 5 Наука и тёхника 
являются производйтельной сйлой 
первостенённой важности. 
-КЖВЕЖИЙСЕЕЕЖЕЯ 
Председатель Мао Цзэдун был яд- 
ром коллектйва руководителей пёр- 
вого поколёния. 





91— а!ап 
ЗВ ЕА 4 ЖЕ — м Необ- 
ходймо ставить на первое мёсто су- 
веренитёт и безопасность госудаӣ- 
рства. 

[8 — #1 первоклассный ; перворазрядн- 
ый ; первосбртный 

[## — 2] из пёрвых рук 

[3 — #1] передовая лӣния 


Ят О! связывать; завязывать 
~ #755 0 обе договаривающиеся сто“ 
роны 

[#22] (0) подружӣться; завязывать 
дружбу (2) установлёние диплома- 
тйческих отношений 

[4 56] заключать; устанавливать; подп- 
йсывать 
— МАИ. заключать соглашёние 
1978 Е — ТН Я Е Ж В 1978 
году был подпйсан китайско-япбнс- 
кий договор о мире и дружбе. 

(21) создание; создавать; основывать 
ЕЖЕТ Е Е. НЕЛЕЕ 
Е 8 ~ # Товарищ Мао Цзэдун 
является главным 
КПК и КНР. 
~ АЖЖ 236 0 ЖЖ создание пре- 


красного будущего человёчества 


основателем 


1 аї внимательно; тщательно 

[#1] внимательно смотрёть; разгляд- 
ывать; всматриваться 

(#17) внимательно слушать; вслушат- 
ься ; прислушаться 


Ччап 


4 аідп прикинуть на рукё 
ЕЕ] взвесить; прикйнуть 


ЯЛ аідп @) трястй (2) вершӣна; вер- 
хушка; макушка (3) упёсть; повалй- 
ться (4) перевернуть(ся) 
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АИ жа В да 

Ш ~ вершина горы 

(АЙ ЖЕ] трясти (сь); качать (ся); коле- 
бать(ся) 

[#118] (0) перевернуть; постёвить вверх 
дном; наоборот; навыворот; кувыр- 
ком (5) извращать 
УЛАК Ж Я поставить с ног 
на голову отношёния между слугой 
и хозяином 

[ИН] выдавать чёрное за бёлое; 
извращать истину 

[АЯ (815: 3Е] переворачивать факты вверх. 
дном; искажать йстинное положё- 
ние вещей; подтасовка фактов 
Я Л ~ Врёдные элемёнты выдают 
ложное за истинное. 

[ИМ] подрыв; подрывнбй; заниматься 
подрывной деятельностью 
~ В подрывные заговоры 
ЇН б — политйческая подрывная дёя- 
тельность 

[АДЕ М №5] скитания; скитаться по свё- 
ту; в разброде 

[ИРЖИ] непреложный; неоспорӣ- 
мый; незыблемый ; неопровержӣмый 
пин ХАЯ ~ Марксйстская 
йстина неопровержӣма. | 

[ай — #1] вверх дном; бестолково; пу- 

тано; сбивчиво 


М Чат вершина горы; горная вершй- 
на 


Я аап безумный ; помёшанный 

ЗЕ] (0) помёшанный; сумасшёдший; 
полоумный ; помешательство (2) фри- 
вольный ; легкомысленный 

[ИЛ] подучая болёзнь; эпилёпсия 


аіап 


№. ап (0) закбн; кӧдекс (2) клаёс- 
сика; классӣческий; образцбвый ($) 





5 ВА ВЕ 
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аат Чай 





ритуёл; церембния Ф закладывать; 
залог 

[8 4] заложить; отдать в залог 

[7] образёц; примёр; образцовый; 
примёрный 

(АВ крылётые выражёния 

[2] торжество; церемония; обряд; 
ритуёл 

[429] Ф образец; примёр@) классӣче- 
ский; образцовый; характёрный; ти- 
пӣчный ; тип; типический образ 
х 6018 ~ Этот бпыт типйчен. 
Т — Ж 1 анализ типйчных дел 

Ж] изящный; изысканный ; элегант- 
ный ; утончённый 

(0 2] свод правил; нормативные &кты 


АУ чат Ф капля @) немножко; чуто- 
чку ($ пятно 4) тбчка; запятёя (б) 
пункт; сторона (©) мёсто; пункт (@) 
сверять; проверять; считёть вы- 
бирёть @) капать 00 поставить @ 
дотронуться; коснуться; затронуть 
(2 сажать 3 зажигёть 0 час 
Е — грязное пятнб 
5 №— населённый пункт 
З — важная сторона 
~ {ү зажёчь лампу (свет) 

5] гнездовой посёв; посёв гнездо- 
вым способом 

[5 3%) заказать блюдо; выбирать меню 

[15 9] раскрывать; разоблачёть; пока- 
зать 

[Е.Х] Ф развестй огонь; зажигать () 
провокация; сеять раздоры; подсре- 
кать; провоцировать ($) зажигание 

[514] учёт товаров; проверить налй- 
чие товара 

901 054) 0) дёлать переклӣчкуз пе- 
реклӣчка (2) назвать персонально; 
поимённо: 

5 88] раскрыть; выдать; разгадать; 


вскрыть 

[54 ў#] инвентаризовать; инвентаризё- 
ЦИЯ 

(5 Ж] зажечь 

(ЕЯ Ф стрельба в тбчку ©) стрельба 
очередями 

(К принять по списку; провёрить и 
принять 

[43] кивать головбй; согласйться; 
кланяться 
~  & шапочное (случайное) знакб- 
мство; просто знакомый 

(21 5] выбирать пьёсу к постандвке 

(5.0) Ф пирожное; печёнье; сладости 
(2) закуска; лёгкие кушанья 

[15 #1] гнездовой посёв 

14) Ф украсить; приукрёсить; укра- 
шёние (2) для вида 

141] Ф совёт; идея; мысль ©) капля 
($ пятнб; тӧчка 
Њ — давать совёт; выдвинуть идею 


в аідп йод 
[ЙТ] йбдная тинктура ( настбйка ); 
йод 


[8807] йолофбрм 


[Ў] йодная тинктура (настойка ); 
йод 


УЕ аіап на цыпочках ; стать на цыпо- 
чки 
~ Ж Е идти на цыпочках 


діап 


Ф, оп (@) электричество; электрӣ- 
ческий (©) телеграмма; телегра- 
фировать ($) мӧлния @ ударить эле- 
ктрическим тӧком 
1 #7 ~ экономия электроэнёргии 
КЕТ 5 ~ № — осуществлять 
выработку электроэнёргии и элект- 
роснабжёния по плану 





атп 

[8 #1 электрический фонарик; карман- 
ный электрофонёрь 

[8 1 телеграф; телеграмма; телеграф- 
НЫЙ 
—)9) телеграф 
~ #5 телеграфный адрес; адрес для 
телеграммы 

[83] Фэлектрический счётчик Фэле- 
ктроизмерйтельный приббр 

[8 ЖЖ] электрический холодильник; 
электрохолодӣльник ; рефрижератор 

[Е #) электрическая волна; электри- 
ческие колебания 

[+5] экскаватор 

(В АУ] пройгрыватель; электропате- 
фон 

[8 4] трамвай; троллейбус 
—Уй трамвайная остановка 

[8 #] элемёнт; электробатарёя 

(8 #1] электромагнетйзм 
— # электромагнӣт; электромагнйт- 
НЫЙ 

187] электрическая лампа; электрӣ- 
ческое освещёние 

[857 #0] электрическая лёмпочка 

(— 20] электрический ; электро- 
~~ Ж. электродвигатель; электромотбр 

[8 5") гальваностёгия ; гальваниза ция; 
гальванизйровать 

(НН) плата за эле- 
ктрӣчеством ; плата за электричество 

(8 7.) (Ф элетротёхника (©) элетро- 
монтёр; электрик 

182] Ф электролюминесцёнция (0) 
электрический свет 

[8] электросварка; 
сварка 


пользование 


электрическая 


~ І электросварщик 

[#%] поздравйть телеграммой; пос- 
лать поздравлёние по телеграфу; от- 
править поздравительную телеграм- 
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му 
С: 23 электро- 
приборов в учёбной практике; обучё- 
ние с помощью технйческих средств 
(86 #5) телефон 
— телефонная кнӣга 
~ #1, телефонный аппарат; телефон 
~ а) телефонная станция 
— А телефонйст 
~ 4 & телефон занят; линия занята 
~ 2 селёкторное совещание; сове- 
щёние по телефону 
№ в ~ 8 & Возрастает число 
домашних телефбнов. 
(8С) телеграфный перевод; перевод по 
телеграфу 
(8 1 электрод; электрический полюс 
[8 #] электролиз 
[8] электрическая пилё 
(1% ] электрический кабель 
[3.52] электрический утюг; элект- 
рокаутер; электропаяльник 
[#7] электричество; 


использование 


электрическая 
сйла (энёргия) ; мощность; злектрй- 
ческий 
ЖЕ ~ 0 а АЈ ВЕ Ў 8 форси- 
ровать энергетическое стройтельст- 
во, в цёнтре которого электроэне- 
ргётика 

{ ВУГ] электротерапия ; электролечёние 

{В ЖН электрические принадлёжности; 
электротовары 

[84%] электрический звонбк 

{1 #1 электрический ток 

(8. Р] электрическая печь; электропечь 

[8 #1] электрическая цепь; кбнтур 

[8,5] телеграфный код; телеграфная 
азбука 

{8 11) выключатель; включатель 

[В №] компьютер; электронный мозг 

(8 ] электрическая энёргия ; электро- 





НЕ 


энёргия 
(8 81 кнопка 
(8 Ж] аккумулятор; элемёнт 
(8 <] электрический ; электро- 
~ | электричка; электропбезд 
—4 электрификёция 
(8 #1] электроприбор; электроаппарат 
[#2] электрическая ёмкость; элек- 
троёмкость 
— ## конденсатор 
[2] электрический вентилятор 
[1%] телевидение; телевйзия; теле- 
визибнный 
~ М 


приёмник 


телевизор; телевизионный 

— | телевизибнная постанбвка; те- 

леспектёкль 

—% телевизионная башня 

— В телевизибнная стёнция; теле- 
станция ; телестудия 
~ # Ё обучёние (преподавание) по 
телевидению 
— 3: #8 телерепортаж ; телевизиб- 
нная передача с мёста 
—Г #1 реклама по телевидению 

[82] Ф радиостанция @) радио- 
вещётельная станция 

(#9. #] электрическая завивка; перма- 
нёнт; дёлать перманёнт | 

18 8] лифт; эскалётор 

(81) электрический (карманный) фо- 
нарик (фонарь) 

[4,9] проволочное заграждёние с тб- 
ком ; проволочная сеть под. напряжё- 
нием 

[8 5] текст телеграммы 

(12] электропровод; электрическая 
ЛӢНИЯ 

[81&] электросвязь; радиосвязь 
~ 8) телеграфная контбра 

(8 Я] пытка электрическим током 
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аідп 

8191 СФ телеграфное сообщёние; 
бюллетёнь@) радиосигнал 

[9 Ж] напряжёние; вольтаж 

[#8] кино; фильм; кинофильм; кино- 
картина 
—% кинофестиваль 
~ # А киноактёр; киноактриса; ки- 
ноартйст; киноартӣстка 
~ ВЕ кинотеатр; кинб 
~ А киностудия 
ЖЕ — демонстрировать фильм 
Г. ~. њин х 5 Ж Сдёланы 
значительные шагй в развӣтии ра- 
диовещания, кинематографии и те- 
левидения. 

[8] источник тока; электропитёние 

(8. ХЕ) электрическая плита 

(3) выключатель питания; силовой 
выключатель; электровыключатель 

{8 %] электростанция 
Я Ж ~ развивать ядерную энер- 
гётику 

[5] электрические часы; телеграф- 
ные часы 

[8 7} электрон; электронный 
~ Т. \ электронная промышлен- 
НОСТЬ 
~ электронная лампа; радиолампа 
~ Я 8 Я электронно-вычислйте- 
льная Сэлектрбнно-счётная ) машй- 
на; компьютер; электронный каль- 
кулятор 

(8 08] электрическое сопротивлёние; 
электросопротивлёние 

[6 85] электрическая дрель; электро- 
бур 

18 Ч!ап арендовать; брать в арёнду 

ИЯ Р] арендатор землй 

ИН 4] крестьянин-арендётор 


ДЕ ап (©) магазйн; лавка (@) гостӣ- 





діёп— дідо 168 Еа 
ница ; постоялый двор ВИТЬ 


#— книжный магазин 













~ ЖЕҢ заложить основу 


[2 8] закладка фундамента; заложить 
первый камень 


4: — остановӣться в гостйнице 
(5 5] хозяин лавки (гостйницы) 


[ЛЕ 88] магазин; лавка — А. основоположник ; основатель 


~ А краеугольный камень; первоос- 
нова 


1% Я] служащие торговых предприя- 
тий; работник магазйна (прилӣвка) ; 
продавёц ; торговый служащий 


Б @ідп 
[35] позорить; обесчёстить; покрыть 
позором 


№. Чоп @) зал; дворец (2) зад; задний 

6/5] замыкать; быть в арьергёрде; 
плестӣсь в хвосте 

8 РЈ Ваше (Его, Их) высбчество 

[5515] осквернӣть; запятнать; запач- діао 

кать; позорить; загрязнять 

Я Чао коварный ; подлый; хитрый 

[2 6] коварный и дёрзкий; злой и хй- 
трый ; свирёпый ; жестокий 

[2 #9] хитрый ; коварный ; лукавый 

[72] придираться; чинйть препятс- 
твия; ставить рогётки; создавать за- 
труднёние 

[775] хӣтрый; коварный; лукавый; ве- 
роломный 


2 аап @ подклёдывать; подстилёть 
(2) подкладка; подстйлка; подушка 
(3) авансйровать; ссудӣть; заплатить 
за 

[#2] подкладка ; подставка; подушка 

[% 61 авансӣровать; заплатӣть; вно- 
сить авансом ;авансйрование 

[4/5 } (Ф наплёчник ©) подставные 
плёчи; набивки под плёчи; плечики 

(3% 9 51 трамплйн ; рабочая лошадка 

[#2] аванс; авансйровать; авансӣро- 
вание 


7 Чао держать во рту (в зубах); 
держать в клюве 


— 3 Ж с сигарётой в зубах 
[8% 7] подкладка; прокладка; подс- у: 

тйлка Чао увядать; опадать 
[В] нужда; застой; упадок; удадочн- 


527 
< ооп Ф мелковӧдное ӧзеро © оса- | ый;захирёлый 


ждӣть(ся) : осадок 


{Е #1 крахмал 


Я 3] оголӣться ; опасть; прийтй в упа- 
док; блёкнуть; увядать 

895] (0 опадать; осыпаться ©) уме- 
реть; погибнуть 

ОЯЗ) (Г) осыпаться; опадёть ©) не ос- 
таться в живых ; отойтӣ в мир иной 


уБ Нап беспокбиться ; заботиться; ду- 
мать 

(#101 скучать; беспокбиться; заббти- 
ться; думать; держать в памяти 

"5:1 помнить; держать в памяти ; бес- 
покбиться 


78 {ас соболь 
[53 Ж] соболь; соболий мех 
[83] россомёха 


8 аао 


9. аідп основывать; закладывать 
[2958] заложить; утвердить; устано- 





ИЕТ РУ 


[99 =] блокгауз; бастибн; укреплённый 
пункт; дот 
(99 Р] каменное строёние; бастибн 


ВЕ адо Ф вырезёть; гравировёть () 
бёркут 

(ЯЕ 5 95] пустякбвое ( мёлое ) ис 
кусство; пустячное ремесло 

(Ж 21] Ф скульптура; гравюра; резьба 
(2) гравировёть; рёзать; высекёть; ва- 
ять 
~ резчик ; гравёр; скульптор 

{ЙЕ Я] пластика; скульптура; ваяние; 
ваять 

[ВЕ] статуя ; изваяние; скульптура 

[ЕЁ] @) высекать; рёзать (2) занимё- 


ться украшётельством ; витиеватый 
Чао 


ћ адо ©) висёть; вёшать (ся) ; под- 
весной (©) спускёть; опускать (9) 
поднимать (4) подшивать; подбивёть 
(5) выразить соболёзнование; поч- 
тйть память 

С #-] волочӣться за жёнщинами; 
флиртовать 

(2%)] подъёмный кран; грузоподъём- 
ная машина 

[Ж] подвесная кбйка ; гамак 

[В.Т] подвесная (висячая) лампа 

Ст 8824] нерадӣвый; расхлябанный; 
безотвётственный ; бездёльничать 

С Ж] кольца 
# ~ упражнёние на кольцах 

[2 #1] подъёмный мост; висячий (под- 
весной) мост 

[97%] повёситься ; удавйться 

[#3] почтить память покойного; от- 
дать последний долг 

Ст 81 колбдезная бадья; подвеснбе ве- 
дро 
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дібо-– дідо 
[23 7 отобрать и аннулӣровать 

Іт] почтйть память умёршего и вы- 
разить 


соболёзнование  родствен- 


никам 


Ф) або удӣть; ловить 
~ # удить рыбу 

(67181 примёнка; нажӣвка ; соблӣзн 

[273%] удочка; удйлише 

[#744] рыболовный крючбк; крючок 
для рыбной ловли 

[27А] рыболовные удйльные принадл- 
ёжности 


79 Чао Ф перемешать; переводӣть; 
перебрасывать (©) гблос; тон; инто- 
нация @) напёв; мелбдия; мотйв @) 
обслёдовать 

ПЯ ЕЈ] перебрбска войск; стянуть 
войска 

[Я] Ф перевестӣ; перебросить (2) 
распределйть; выделить 

[72] обслёдовать; расслёдовать; ис- 
слёдовать; дознаваться ; перепись 
—& опрӧсный лист;анкёта 
Я А) — 3: тщательное обслёдо- 
вание и изучёние 

[721] Ф переместить; передвйнуть; 
перевестй; перестёвить (2) мобилиз&- 
ция; мобилизовать; поднимать; раз- 
вёртывать 
В № — подчиняться переводу на 
другую раббту 
~ ЛЕХ ВЯ ВЕ поднимать (мо- 
билизовёть) актӣвность народных 
масс 
~ & В (У НШ + развёртывание 
активности низовых организаций 
~ 5 7 ШИ 9 ЊЕ активизация сил 
всех сторон 
~ — #8 В Е мобилизовать все ак- 
тивные факторы; приводйть в дви- 








Чао— Че 
жёние все активные факторы 

(0 8] регулировать; маневрировать; 
настраивать; располагать ; регулиров- 
ка 
~ Ж диспетчерская 
— А диспетчер 

(Я 85) отвестй в тыл;идтй на смёну 

(Я 25 Ш] выманить на открытое мёс- 
то; выманить тйгра из лбговища; 
спровоцӣровать врага; отвлёчь не- 
приятеля 

(#1 #1] менять; переменять; переводить 
— ТУРА переводить на другую 
работу ; менять работу 

[Я Г]] мелбдия; голос; тон 

18 #6] отослать; направить; назна чить; 
перевестӣ 

НЕ] распределйть; расставить 

(Я ] перевестӣ; перебросить; коман- 
дировать; передвигать 

[5815] перевестӣ (переместить) на дру- 
гӯю должность; перевод, 

[7 х] повернуть назад; повернуться 
кругом; повернуть гблову ; обернуть- 
ся; развернуться 

(Я =] транспортировать; перевозйть; 
направлять 

С 8А] переместйть на другую дблж- 
ность; получйть новое назначёние; 
менять мёсто работы 

8-51 Ф напёв; мелодия; мотив ©) 
тон; интонация 

ПЯ 1 перевестй; отвестй; послать на 
новую должность 
НЕЛ-ТКТтИыЫТИ Кӧе- 
кто продолжёет вмёшиваться в дела 
учреждёния, в котором он ужё не 
работает. 


45 Чао (Г) свалйться; упасть; опасть 
(2) ронять; терять; пропускёть (3) от- 
стать; потеряться @ повернуть; по- 


170 


$3 


вернуться ©) махать 
[++] отстать от отряда; потеряться 
(++ №) поменять; переменить ; обменять- 
ся 
(9187 ронять слёзы ; слезйться 
[0 &] выцветать; линять;блёкнуть 
Ни #10] оставлять без внимания; 
подходить к дёлу небрежно; допус- 
кать легкомысленность 
ЗН, Ж ВЕ ~ На Это нельзя смотрёть 
сквозь пальцы. 
№ Ж =] — Ни в кбем случае нельзя 
допускать ни малёйшей беспёч- 
ности. 
(09 #] повернуть; развернуть 
№ ВЕ — Я + # 4 ® Нельзя повер- 


нуть колесб истбрии вспять. 


діс 
= аіё папа; отёц 


а сиё (1) падать ©) снижаться 
ТЕ — Цёны снӣзились. 

(Е 8] упасть; повалӣться; свалӣться; 
споткнуться 

[А] падёние цен; подешевёние; 
упасть в ценё; подешеветь 

[3] Ф упасть; шлёпнуться; оступй- 
ться (2) совершӣть ошйбку ; потерпёть 
неудачу 


(Е #7 шлёпнуться; снӣзиться; 
упасть; падёние 
че 


хх её (Ф чередоваться; поочерёдно 
(2) неоднократно; многократно 

2%] повторно; неоднократно; многок- 
ратно; не раз; снова и снова 

[15 4] возникать (появляться) одйн за 
другӣм 





Е ТТНТ ЕТТЙ 


3 41 шпибнить; нитибн ;агёнт 

(381 агентурные свёдения; донесёния 
агентурной развёдки; развё дывать и 
доносӣть 
~ А развёдчик ;агёнт 


ЗК ав 


[#1 ЖЖ] болтать без конца; говорӣть 
без умолку; всё время ворчёть 
(28 №] текущая кровь; кровавый 


ВЕ Че официйльный докумёнт 
8 — дипломатическая нота 


Ж аіё @) нагромождёть (2) склады- 
вать 
~ Ж сложить одеяло 

[6 9 75) гимнастӣческая пирамида 


ВЕ аё 


[3% 7] тарелка ; блюдце 


3 іё бабочка; мотылёк 
#1 — бёбочка ; мотылёк 


[9 К] баттерфляй 
атро 


т аїпо (Ф четвёртый циклйческий 
знак; четвёртый (2) взрослый муж- 
чина ; совершеннолётний ($) член се- 
мьй;едӧк @) садовник (5) мёлко на- 
рёзанные кусбчки мяса 

(17 7] давать наставлёния; велёть; на- 
ставлять; наказывать 

ТАТ, 911) быть строго пунк- туа- 
льным; ни на шаг не отступать от 
установленных правил 

[1] Ф сирёнь ©) гвоздика 

[Т=*]в форме буквы Т;тавровый 

СТ #1 кирка 

[Т 5] однотавровая білка 

ІГ #801 Т-образный перекрёсток 
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аё аїпа 
[7 #1 тавровое желёзо | 


ү] ата Ф укусйть; укус ©) рас- 
спрашивать; допрашивать 

(17 24] бряканъе;звякание 

[ТЕ] велёть; наставлять; накёзывать; 
давать наставлёния 

1798] наказывать; наставлять; давать 
наставлёния; строго трёбовать; на- 
стбйчиво просӣть 


Я] па уставиться; впиться глазами 
(ЕТЖ) идтй слёдом; идтй по пятам; 
следить за ; преслёдовать 


&Т отпо (гвоздь @) неотступно слё- 
довать; идтй по пятам 

[ЕГ] молот; молоток 

[+721] грабли 

[ЕТЖ] преслёдовать; идтӣ по пятам; 
следӣть 


[ТЯ] гвоздь 
@ілд 


м Ч па Ф вершина; верхушка; ма- 
кушка ©) в высшей стёпени;сёмый; 
(3) нестй на головё (4) подпирёть; 
поддёрживать (5) устоять; выдер- 
жать; управиться (6) соотвётство- 
вать;быть равным (7) несмотря на; 
невзирая на; напротив бодёться 
(©) заменять; вмёсто 
~ вершина горы 
$ ~ верхушка дёрева 

ПИ] точка; кульмина- 
цибнный пункт; кульминация; вер- 
шина 


высшая 


іХ #| ~ достигать кульминацибнной 
точки 

ПИ] вершина; верхушка; макушка; 
маковка 

ПАХА ©) встречный (протйвный) вётер 





Чпа—ата 
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ЎА ҮГ 





(2) идтӣ против вётра 

[12] вершина; пик 

П :] прекрасно; великолёпно; сёмый 
хороший ; наилучший ; лучше всегб 

СИЖУ] земно кланяться; становй- 
ться на колёни пёред; кланяться в 
ноги 

ЦИЯ] костяк; ядро; главная сила 

СЯ Л] уперёться на своём; заупря- 
миться ; настаивать на своём 


ПАН] потолок 
[183] годӣться; подходйть; быть по- 
лёзным; эффектйвный; оператӣв- 


ный; целесообразный 
НЕ Л, ЕВ ~ № Было бы весь- 
мА целесообразным правильно испо- 
льзовать этих людёй. 

[И] за; вмёсто; заменить 

(ИХ У] могучий; велӣкий; стойт, 
как исполйн 

НИЗ: Е =] 


льник ; прямое начальство 


непосредственный начаӣ- 

[ПИН] годйться; годный; полёзный; 
пригодный 

[Й #2 напёрсток 

(1 Е] устоять; удержаться ; противост- 
оять; выдержать; противодёйство- 
вать 
~ р пресекать протекционӣзм; 
решительно устоять против помёхи 
со стороны протёкции 
= — Я Мы должны упбрно 
противодёйствовать регрессивной 
тенденции. 
ВЕ. № ~ Никоим 06- 
разом не уступать ошибочным мнё- 
НИЯМ. 

(178) дерзйть; перёчить; рёзко возраж- 
ать 

[ИВ] собрить; возражать; перёчить; 
препираться ; дерзӣть 





Е] 
ЯН аїпа тренбжник 
[1% №2) знаменӣтый; громкий ; извё- 
стный; пользующийся 


известностью 


широкой 


[#7] великая сйла; Ваша помощь; 
Ваш вес; Ваше влияние 

(#7) противостоять; взаймное про 
тивостояние трёх сил 

[#2] противостояние трёх сил 


4119 


Үү апа @© заключить; выработать, 
разработать (2) заказывать; выпй- 
сывать 3) переплетёть › брошюровёть; 
подшивёть (4) исправлять, коррек- 
тйровать 
— Ф {8} заключить контракт; конт- 
рактовать 
— Е заказать билёт на поезд 

[17] выписать газёту; подписываться 
на газету 

(17 #] заказать; закупать; контракто- 
вать; заключить контракт; давать 
заявку на 

ОТР] подписчик ; заказчик 

17] обручёние; помблвка; обручӣть- 
ся;заключйть брачный контракт 

Пт] © заказать товар; сдёлать заказ 
на товар) заказ 

[17 У) заключӣть; подписать 
~ Ж 6 |8 заключать контракты о 
подряде на 

ТВ] сшивальная машинка; бума- 
госшиватель 

(17 


абонӣроваться 


выписывать; подпӣсываться ; 

[1724] заключить договор; подписать 
пакт 

[77 ЈЕ] корректировать; править; редак- 
тйровать 








Н 


АТ па @) вбивать; забивать (©) при- 
бивать; сбивать; сколачивать ($) при- 
шивать 


~ Ж сколачивать ящик 
>> 
Е. та Ф неизмённый; стабильный; 


твёрдый (©) устанёвливать; опреде- 
лять; составлять (3 стабилизйро- 
вать(ся) (4) успокёивать; спокойный 
(©) заказывать ©) обязательно; неп- 
ремённо 
^^ 2 ~ душёвное смятёние; не на- 
ходӣть себё мёста 
# ~ установйть; определить; выста- 
ВИТЬ 

(Е 3] Ф вынести окончётельное решё- 
ние; решёние дёла (2) конёчный › вы- 
Вод 

[Е] квитанция на заказ; формуляр 
заказа 

[х 09 71 задать тон 

[5 24] окончательно решить; принять 
йли отвёргнуть 

[Е] установленное число; штатное 
число; норма; норматив; контин- 
гёнт; квота 
ѓе Ш — норма выработки 
— 3 нормативное управлёние 

[Е №) заказать; закупать; давать заяв- 
ку 

[5Е 18] обручӣться ; заключить брач ный 
контракт ; обручёние; помолвка 

[= Я) заказать товар; заказ 
9% — государственный заказ 

[5= #1 работа над окончательным тёкс- 
том ; отработать; довестӣ 

СЕ) цена 

(Е 9] определённый взгляд; твёрдое 
мнёние (установӣвшееся) 

(Е 2] аванс 


А+ ~ выдавать аванс 
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Что 

[5] осёсть; жить осёдло; обосновё- 
ться; поселиться ; осёдлый 
[9 Ж. Е ~ возвращаться на континёнт 
для осёдлой жизни 

(= 51 Ф вынести окончательное решё- 
ние; окончательно определӣть (©) 
предрешённый ; дёло решённое 

[5 ЯЕ] теорёма 

(2 0] Ф устанавливать; учреждать (2) 
вырабатывать; формулӣровать 

(ЕЁ) Ф определёние состёва и колй- 
чества (2) нбрма ; определённое колй- 
чество 
~ м снабжёние осуществляется 
по твёрдым нормам 

[Е] закон; правило 

{52 10] определённое суждёние; твёрдое 
мнёние; окончательное решёние 

[ХЕ РЕ] оценка 

[ЕЯ] Ф назначить срок (©) периодӣ- 
ческий; срочный ; очередной ; регуля- 
рный 
— К срочный вклад 
—7 регулярная отчётность 
~ Ж ® Ж периодйчекий медицӣ- 
нский осмотр 

(= #] задаток 

[5Е =] обручаться ; помблвиться ; обруч- 
ёние; помолвка 

[Е] ©) сосредоточиться ; насторбжит- 
ься; внимательно; сосредоточенно (2) 
успокбиться ; овладёть собой; взять 
себя в руки 

ГЕ НУ ХЕ] бомба (мина) замёдленного 
дёйствия ; дистанцибнный снаряд 

(5 9) настраивать 

[5 5] определённое направлёние; орие- 

нтация; пеленгация; 

ленный ; направленный 


целенаправ- 


~ ЖЕ направленное воспитание 
{52 9] определённая форма; стандарт; 
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Еж 





оформиться ; сформироваться 
РЕЖ Е 0 ~ № Курс и полӣтика 
станут более оформлёнными. 
МПА УЖА р Ау У нас 
во всех областях сложится бӧлее 
комплексная систёма. 
СЕТЕ] определять кёчество 
тность) ; профилӣровать 
[5 Х.] определёние; формулировка 
[5218] определёние; атрибут; опреде- 
лительный 


( сбр- 


(Е А] штат; комплёкт; личный состав 

(Е 3Е] определять вину; квалифицӣро- 
вать преступлёние ( стёпень винбв- 
ности) ; приговаривать; наказывать 
Е А ВП 6 ЖӘ Даже самые 
что ни на есть тяжкие наказания не 
будут чрезмёрными для них. 

[Е заказать; сдёлать по заказу 

(= Ж] бронировать (резервировать) мё- 
сто 


Е Фта @ веретено (©) болванка; 
слиток 
є — слиток золота 


іп 


+. 9 ©) потерять; утратить (2) брб- 
сить; оставить; забросить; отказаться 
ЛЕВЕЛ В ~ Нельзя отка- 
зываться от демократӣческой дик- 
татуры народа. 
ДЕЖ Д ВЕ ~ От четырёх ос- 
новных принципов никак нельзя от- 
казываться. 

[= П] осрамӣться; опозбриться; оскан- 
ділиться 

[2] (0) потерять; утерять; обронӣть 
(2) выбросить; отбрбсить; оставить; 
утратить 


129 Ж ВЕ — Замечательные тра- 


дӣции нельзя потерять. 

[5 Я] покинуть; уйтй в сторону; устра- 
ниться ; отбросить 

[ЕТУ] потерять лицо; осрамӣ- 
ться ; оскандалиться ; сдёлать из себя 
посмёшище 

[5 Л] потерять лицо; осрамӣться 

[== 714] с пропусками; с пятого на 
десятое 

[32 51 потерять; утерять; утратить 

[Е] оставить (бросить) дёло; отбро- 
сить; устранйться 

[ЗЕЕ 6] бросать взгляды ; подмӣгивать 


9019 


Ж абпа Ф восток; восточный @) хо- 
ЗЯИН 
№ — хозяин дбма 
ВІН ЕЖ ЖЕ УЕН Я — Л Наша 
Родина непоколебямо высится на 
Востоке мӣра. 

(301 сёверо-востбк ; северовосточный 

[КЖ] метаться из стороны в стб- 
рону ;быть в бегах 

[#41] восток ; восточная сторона 

[Ж #1 восток; восточная часть 

(#9 & 5] тайна обнаружилась 

С Ч Е] покосӣться; не держаться на 
ногах ; вкривь и вкось 

[51] хозяин; угощающий 
~ 8 госудёрство-устройтель; прини- 
мающая странё 

(Ж АЈ восточный вётер; вётер с востока 

(ж %1 хозяин ; босс; владёлец 

СК АЕ] разные разности; нестӣ око- 
лёсицу; болтать о том о сём; суда- 
чить 

[#1] Юго-Восточная Азия 

[=] Восточная Европа 

(ЗЕЯ ] собрать; сколотйть; надёр- 
гивать; с бӧру да с сбсенки; с миру 





ай 5) 


по нитке 

СШ] вновь появляться на арене; 
снова выйти на сцёну 

[8] вещь; предмёт 
185 ~ я н Многое мбжет идтӣ 
на экспорт. 
з — делать покупки 
УИИЖЕХНЕНЯМ - взять у 
капиталистӣческого общества всё 
полёзное 

[ЖЖ] смотрёть (глядёть) по сто- 
ронам; глазёть во все стороны 

[Ж Е] православие 


№ 


Ў дого зима; зямний 
[5 7] Зимний дворёц 
[< Л] тывка восковая 
[2 +] зимний сезон; зимё 
[< Е] зимняя спячка;зӣмний покой 
{< +] росткй бамбука 
(5. 5] зима; зимбй 
(< =] зимнее солнцестояние 


9019 


ка абпа Ф осуществлять надзбр; уп- 
равлять ©) управляющий 

[№] член правлёния; администратор 
— = правлёние; заседание правлё- 

ния 


— председатель правлёния 


| 46по Ф) понять; уразумёть ©) 
знать 

#28) @ понять; уразумёть; разобрать- 
ся (Фэзнать 

[#47] знающий; понимающий; быть 
знатоком ; владёть специальностью 

[=] понимать; смыслить; понятли- 
вый; умный ; знающий 


4019 


5) 40пд Ф двигать (ся); передви- 
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90п9— адпо 


гаться(ся) (2) начать, взяться ; дёйс- 
твовать © волновёть; трогать 
~ В поддаваться чувству 
~ № № думать; шевелӣть мозгами; 
ломать гӧлову 

[55 =] прибегать к воённой сйле; начи- 
нать воённые дёйствия 

[512] начать писать; взяться за перб 

[51 Ж 1] чуть что; то и дёло; по всяко- 
му пбводу ; постоянно 

[517] движимость; двйжимое имущес- 
тво 

[58131] глагол 

(59 #1 Ф качаться; колебаться; волно- 
ваться (2) беспокойный; тревожный 
Фпотрясёние 
2 Я № В = №, ХЕ = ~ Китай не 
может бӧльше терпёть хабса и во- 
лнёний. 
Ая Р 0 340% — М2 Ситуация в 
мӣре в настоящее врёмя по-прёжне- 
му неспокойна. 
[5+] злйться; сердиться; выходить 
из себя ; раздражёться ; вспыхнуть 
[50 2] приступить к стройке; начать 
стройку (работу) 

(51851 мультипликацибнный 
фильм; мультфӣльм 

{5911 побуждёние; двйжущая причй- 
на; мотив 
РЕЖ, — 28 5 Он поступйл так из 
самых добрых побуждёний. 

[31] Ф звук; движёние (2) дёйствие; 
проявление; признак 

(59 5] движущая сйла; энёргия; энер- 
гетӣческий 
№ в ~ Реформа является двй- 
жущей силой. 
ЕЯ — # — Вёра остаётся двй- 
жущей силой. 
#1 — духбвный импульс 
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[541] беспорядки; волнёния; смута воённой сйле) ; начать войну (@) дать 
ЖЕНЕ ~ Нельзя сёять смуту. волю рукём; пустить в ход кулакӣ 
ЖАН Е— решительно покбнчить с | [21] животное; фауна 
беспорядками 


[20 Ж] артёрия 
[51] рассердӣться; разгнёваться ; вый- 
ти из себя; вспылйть 








~ зоология 

~ зоопарк ; зоосад 

Я ЖЖ Н — Госудёрство берёт 
под свою охрану ценные вӣды жи- 


[5] сердиться; злиться; выходить из вотных. 


себя 
[218] влюблять(ся) ; возбуждать 
(59 Л] Ф волнующий; трогательный; 
захватывающий; патетйческий () 
трогать; волновать 


[5181] ход; направлёние; тендёнция 

[5745] растрогаться; трогать волно- 
вать;быть растроганным 
ЖЛ ТЖЕ. А — Мать раст- 
рогалась, читая письмо от сына. 

[22 3) применять наказёние; прибе гёть 
к пытке 

[2] (©) шататься; колебаться; коле- 
бёние (2) поколебёть; расшатёть; рас- 
качать 


(5) Ло) волновать душу; трогать 
струны человёческого сёрдца 

[51.5] отправиться; поёхать (трбнуть- 
ся) в путь (в дорогу) 

[55 +1 4 приступйть; взяться; при- 


157 2500] дёйствовать руками и нога- 


(50 5] ход; развитие; общее положё- 


няться (@) трогать) дать вблю ру- 
кам; пустить в ход кулакй; подрать- 
ся 

В с. ~ собственными руками; лично 
ВЮЛЖЖН ~, ЖЕ Коекто 
не берётся за дёло лично» а во всём 
полагёется на секретаря. 

[50 = Ж] дёлать оперёнию; подверг 
нуться операции 


ми; зайгрывать с женщинами; руко- 
прикладство 


ние; общая обстанӧвка; ситуӣция; 
динамика 
хф — 1818198 8 На такую социйль- 
ную динамику слёдует обратӣть 
внимание. 


[515] 





~ неустойчивость 

ЖЖ УЕ А ~ МЕЖ Ни- 
кому не дозволенно расшатывать 
четыре основных принципа. 
ХИН НЕ. ~ ЖЖ Осно- 
вная лӣния сохранйтся сотню лет, 
насчёт неё нельзя колебаться. 


[511] выступать с предложением; вы- 


носйть на обсуждёние 


[57 1 использовать; пользоваться ; упо- 


треблять; применять; пускать в ход 
мобилизация; мобилизовать; 
поднимать 

~ # ХХ мобилизовать народные мёс- 
сы 

- Жл, ЖЖ Мобилизё- 


цию нужно вестй по линии наиболь- 
шего углублёния, с тем чтӧбы об 





(217 } 
ный ; привлекать внимёние 

[213%] двигаться ; шевелйться 

[21 +] начинать стройку 

2] @ прибёгнуть к оружию (к 


увлекательный; занимаӣтель- Этом знали все поголовно. 


[52 81] чуть что; то и дёло; по всякому 
поводу 
Ж ~ ў Е ЖИМ Нельзя огол- 


тёло прибегать к нажӣму и сёнкци- 
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абпа— аби 





ям. 


(У Ф движёние; телодвижёние; 
поступки; действия (©) действовать 
$ — ЖЖ привести в действие 
Ж # — гимнастические телодвижё- 
ния 


` 

Ж аёӧпа ©) замёрзнуть; покрыться 
льдом ©) озябнуть; окоченёть ($) об- 
морбзить @) заливнбе; холодёц 
# — заливнбе из рыбы 

СКІ покрываться льдом 

[=] озноблёние; отморожение 

(1) окоченёть (закоченёть) от морб- 
за; оцепенёлый ; окоченёлый 

[#2] Ф замёрзнуть; застыть (©) замо- 
розить; замораживание; блокада 
Я ~ финансовая блокада 
— ЖК Е 75 замораживание произ- 
водства ядерного оружия 

П 5) обморозить; обморожёние; мо- 
розоббина 

[38] замёрзнуть; погибнуть от морб- 
за; вы мерзнуть 

(Ж +] мерзлота ; промёрзшая земля; за- 
мёрзшая почва 


78] адпа © пещёра; грот ©) нора; ды- 
ра;отвёрстие ($) вникать; уразу мёть 
Ш — пещёра ; грот 

19 2] видеть насквбзь; разобраться; 
разглядеть; вникнуть 

Ш ў — Л политӣческая прозо- 
рливость 

[#7] комната новобрачных 

[1 №] ясно разглядёть; отчётливо увй- 
деть 

[ЖЖ] видеть насквозь; 
(знать) яснёе ясного 


видеть 


[=] досконально знать; понимать 
[#7] пещеёра ; нора; логовище; грот 


18) абпа 


ОЯ] устрашӣть; испугать; напугать 


А` адпа коньковый прогон 
[Е] столп; опора государства 


дон 


Жк доди все; всё; каждый ; всякий 
А ~ 9805 У каждого человёка есть 
недостатки. 
ЕА т У 
всякого руководящего коллектива 
должно быть ядрб. 
ЕЕ ГАА ~ ЖВНЕ Ни 
одӣн правонарушӣтель не должен 
оставаться вне суда и слёдствия. 


ўр, аби Ф карман; мешбчек ©) нестӣ 
($ кружйть; дёлать кругй; обходить 
4) взять на себя 
№} — сетка; авбська 

(9 Е] разоблачать; выдавать тайну 

[2+] набрюшник 

(92% отправляться на лоно прирб-ды; 
кататься ; прогуливаться 

(92) Ф зазывёть; привлекать; замён- 
ивать (2) взять на себя; соваться 

[У] 0) кружӣть; кружӣться; дё- 
лать кругй (2) ходӣть вокруг да 
бколоз вилять 
НАШУ К. ШЖНТЕ ЈА 3 
—, 218 9 В № М Возможности 
для расширёния мирового рынка тб- 
лько за счёт развитых стран весьма 
небольшие. 

[9841] сбывать; навязывать; продавать с 
рук 


адо 
| аби ковш ; черпак 


[3+ +=] вагонётка 
[3+ ЯН] осмёлиться ; набраться смёлости; 





аби аи 


178 


ЕВЕ | 5920356 





смёло 
[1] конйческая плетёная шляпа 
[2-8] плащ;накйдка 


43 аёо Ф трястй; встряхивать; стря- 
хивать (2) дрожать; трястӣсь 

[#12] Ф дрожать; трястӣсь ©) встря- 
хивать; трястй ; перетрясать 

ВН оживляться; поднимёться ; воод- 
ушевляться ; воодушевлёние; подъём 


а аёи 0 обрывистый; крутой ©) рё- 
зкий ; внезапный 

[6Е18] обрывистый ; крутбй ; отвёсный 

[ВЕ 57] крутой; отвёсный 

[ВЕШ] крутой; отвёсный ; обрывистый 

(ВЕУ) резко; внезапно; вдруг; неожӣ- 
данно 


дои 


з дӧ Ф драться; бӣться ©) борбть- 
ся (сражаться) (3 состязаться; со- 
ревноваться 

(|+ 4-] бой быков; коррида 

(2-4 Е] тореадбр; матадбр; торёро 

[3] дрёться; драка; свёлка; поббище 

[262] ссориться 

[24+] борьба ; бороться 
[7] ЕЕ ЕВ ЛЯ 5 (Е — вести 
борьбу со всёми и всякими проявлё- 
ниями нажӣма и травмирования да- 
ровйтых людёй 
ЈЕ АЖ] 4 № ~ бороться против 
погони за ЛИЧНОЙ выгодой 

[+5] боевой дух; дух борьбы; воля 
~ № Я боевой подъём; высбкий бое- 
вой дух 
ўї ~ поднимать волю к борьбе 
ЕЕ — разложёние боевого духа 
противника 

[3+] сопёрничать в умё; поедйнок 
умов 


(3+8 ] спорить; пререкаться; перебран- 
ка; ссора 


Ж. аси бобы ; бобовые ; сбя 
~ ж {Е боббвые культуры 

(5 Е] бобовые (сбевые) жмыхй 

[5.5] (дбуфу); сбевый творбг; боббвый 
сыр 
~ Е прессбванное  дбуфу? 

[5%] сбевое (боббвое) молоко 

{7 #] сбевая паста; сбевый сбус 

(9 #5] стручкй бобов 

(9 В|] бобовые; семёйство бобовых 

[82] пюрё из угловётой фасбли ; фари 
из бобов 

[5 +] бобовые росткй; росткй боббв 

[5 #1] сбевое масло 

[5 01:5] продукты из соевых бобов 


= 

4 са, () останавливаться; задёр- 
живаться (2) забавлять; развлекать 
($ привлекёть; привлекательный 

(28 5] запятая 

СЯ Ж] рассмешӣть; вызвать смех 

[35 #] задержаться; пробыть; остано- 
ВИТЬСЯ 

[355] Ф забавляться; играть (2) дра- 
знӣть; подзадбривать 
{6 — #5 Он дразнӣл собаку. 

[29 51] соблазнять; вызывёть; возбужда- 
ть; завлекать 


38. аби Ф натуральная бспа (2) про- 
тивобспенная вакцина 
# — привить бспу; привйвка против 
оспы 

05 #1 оспенный детрӣт; противобс- 
пенная вакцӣна 


аб 


К ай Ф столӣца @) крупный гброд 
В — столица 
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(#61 столӣца 
(#6 #1 больной город; крупный центр; 
городской 





(85.1 ядовйтый газ 

[9 #6] ядовӣтая змея 

[=] лютые ( жестбкие) мёры; зло- 
дёйство; злодёйский 

3) (0) токсйн; токсйческий (2) яд; 
вредное; отрава 

{#7] ядовитое вещество; яд; отрава; 
токсин 

[ЛИ жестӧкое телёсное наказёние; 
жестокие пытки 

















КИ 45 @) контролӣровать; надзирать 
(2) подгонять; подталкивать 

[52] надзирать; наблюдать; контролй- 
ровать; устанавливать наблюдё ние и 
контроль 

[8] нажать; подгонять; торопить; 
подстёгивать; воздействовать; сти- 
мулировать 

[Е] воённый губернатор; генерёл-гу- 
бернатор 


Ж а 


Е) бормотать; ворчёть; бурчать 
ай 


[Е] ядовӣтость; токсичность} вирул- 
ёнтность 


[32] яд;отрава 


2% аа Ф одинбкий; в одинӧчку;едӣ- 
нственный;одйн (2) только; лишь 
(16 21] захватить гегембнию; устано- 
вить владычество; безраздёльно гос- 
+ подствовать 

Е ао Ф яд; токсйн; наркбтик (2) 
ядовитый; пагубный; коварный (9) 
жестбкий; злой @ сильно; жестоко 
(5) травить 

#5 — торговать наркотиками 
ф — отравиться 


22 ~ 4 2К добиваться установлёния 

безраздёльного глобального госпбдс- 

тва 

(16 Ч] монолог 

(28 #9] диктаторство; самодержавие; де- 
спотйя; диктатура; единолично ре- 

~ Я отравйть; вытравить шать 

#8] Ф ядовитые травы ©) зло;отра- 
ва; яд 

[=] Ф отравйть; погубить; повре- 
дить (2) отрава ; яд 

(801 отравлять; отравление 
— Ж 2 Я Е отравлёние общёст- 
венной атмосфёры 

(38111 дьявольский план; коварный з4- 
мысел 

[3 #71 отравленная стрела 

(3501 ядовӣтый; жестокий; дьяволь- 
ский ; бесчеловёчный ; злой 

(3981 злокачественная опухоль 

(3. ] наркотик 
Б ЗЕ 9: #5 3 — борбться с незакон- 
ной торговлей наркӧтиками 


— диктатор; дёспот 

6 08] петь сбло; сблоз сольное пёние 

Нл] оригинальный; проявӣть 
изобретательность; действовать по- 
своему ; своеобразно 

О 8] оригинальный; уникальный; со- 
здавать самостоятельно 

[1% 4 - Ш] справляться с работой само- 
стоятельно;быть в состоянии выпо- 
лнить задачу свойми силами 

(28 81) оригинйльный; сббственный; 
своебразный 

(0 #7] самоуправствовать; решать еди- 
нолично; деспотӣчный 

2 0751) авторитарный; деспотйческ- 
ий; самовластный; вершить все дела 





ао 


самолӣчно; самоупрӣвствовать 
ВЕ — №72 Е УЕ покончить с авто- 
ритарными мётодами управлёния 
государством 

[18 77] самостоятельно; свойми сйлами; 
в одиночку 

иа) Ф самостоя- 
тельный; независимость (©) одинб- 
кий; отдельный ; одиноко 
~ ЖЯ № = ЯЗ хозяйственные 
единйцы с самостоятельным хозрас- 
чётом 
НЕА: ~ 8 25 0 ВЕ развивать у 
учащихся способность к самосто- 
ятельному мышлёнию 


незавйсимый; 


[Ян г + 8] незавйсимое парство; вотчи- 
на; самостӣйность ; сепаратйзм 

[19 57 Е] самостоятельность; незавйсим- 
ость 

(16 37 Н Е] незавйсимость и самосто- 
ятельность 
~ Жа 5 В = Незавйсимость и са- 
мостоятельность не означает отгоро- 
дӣться от внёшнего мира; Незавй- 
симость и самостбятельность — это 
не замкнутость. 
гр ЖЕНУ 
Китай неизменно проводит не 
зависимую и самостоятельную ми- 
ролюбивую внешнюю полйтику. 

[ЖЖ ЖЖ] одйн в пбле не вбин; од- 
ному не по плечу 

(11 ЖЕ 5] одному не по сйлам 

[26 В] одноглазый 
ИЕН“ НТИ В 
миру он был извёстен своёй мудрос- 
тью и звался “одноглазым генерё- 
лом”. 

(28 9:1) однойктная пьёса 

(18 3 8 5] думать только о самоусовер- 
шеёнствовании; довольствоваться сб- 
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бственными добродётелями 

О 58] (0) одинбкий; в одинбчестве; 
один ©) не состоящий в браке; хо- 
лостой 

(08 5 3 У] безбрачие; целибат 

(1%: У] единственный сын 

СО — 11] своеобразный; оригиналь- 
ный ; самобытность 

92] своеобразный; специфический; 
оригинальный ; особый 

(ЕЁ ] своеобразие; 
ность ; самобытность 

(2% 3] танцевать соло 

(20 88 №] одноглазый дракбн; циклбп 

[1—2 —) уникаль- 
ный ; неповторӣмый ; несравнённый 

(14,5) захватйть; занять; монопблия; 
монопольный 


исключйтель- 
единственный; 


(16 05.) занимать пёрвое мёсто; ста- 
новӣться чемпибном 

[16 4] единственный сын 

[28 5] один; сам по себё; в одиночку; 
индивидуально | 

[СОК ЯЕ) ЎА МЕ] предприятия, полнос- 
тью осибванные на иностранном ка- 
пита ле 

(1% 3) играть (исполнять) сбло; сбло 


1 ай Ф читать; зачитывать (2) учӣ- 
ться заниматься 

ёж] учёбник; хрестоматия; кийга 
для чтёния 
ЕН Ж 8 ~ издать сёрию ве- 
сбомых хрестомётий 

#2] 0) читать @) учйться; зани- 
маться 
3 Е ЖЖ ~ организовать всех сесть 
за книги 
№ Е № № — по вечерам спокойно 
позаниматься 

[#27] литература; книги ; материал для 
чтения 
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ац а 





[1 7) произношение 

[122] читатель 
ЖЕН А Е В ИМ В Е — Нездорбвые 
тендёнции оказывают воздёйствие 
на массу молодых читателей. 


А Ч пренебрегать 

[8А] манкӣрование обязанностями; 
упущёние по службе; манкӣровать 
свойми обязанностями; нарушёние 
служебного дӧлга 


Аф Чи телёнок 


Ф — телёнок 
) Эи ай докумёнты ; бумаги ; письма 


27 ай Ф осквернять; пачкать ©) не 
знать ӯдержку ; злоупотреблять 

[8%] воённые авантюры; войнст- 
вующий; прибегать к оружию по 
всякому пбводу 
Эў: — браться за оружие по люббму 
поводу; идтӣ по путй воённых аван- 
тюр 

аа 
ДЕ аб желудок 


ж ЧИ завалӣть; закрыть; заткнуть; 
загородйть 
— Е. Ж заткнуть (закрыть) уши 
Е] задёлать; забить; заложить; заго- 
родить; ликвидировать 
~ ликвидировать все изъяны 
[#8] заткнуть рот (глотку ); застё- 
вить замолчать 


^^ 

2 аа 0 честный; йскренний ©) тя- 
жёлый 

[22 8] честный; прямой; йскренний; вё- 
рный и щёдрый 

[517] твёрдо вёрить; глуббкая вёра 


[5%] прилежно учиться; всецёло от- 
даваться науке 


ж ай Ф играть; азартные йгры ©) 
держать парӣ 
17 ~ биться об заклад; держать парӣ 

(6) ставка в игрё; банк 

(#181 азартные (картёжные) йгры; 
играть в азартные йгры 
Ж Ж — искоренять азартные йгры 

[#3] игорный дом; игбрный притбн; 
казино 

(й 0] шулер; закоренёлый азартный 
игрок ; завзятый картёжник 

(#81 шулер; азартный игрбк 

(А1 игральные принадлёжности 

#5] назлӧ; 
тйться; дуться 

[#2] играть на дёньги 

(#1 проиграть 

[Е] азартный игрок; картёжник ; шу- 
лер 

[Ж] выиграть; везёние в игрё 

1 Л.] клясться; принестй (дать) кля- 
тву 


капризничать; кипя- 


~ & клятвенное обещание; заве- 
рять 
[Е] ставка; поставить на карту 


8 Ч0 вйдеть; увидеть 
Я ~ увйдеть 


90 


ЖЕ ай Ф закрыть; загородить @) пре- 
сёчь 

[#188] Ф кукушка) азёлея; рододён- 
дрон 

(4) ликвидӣровать 
( искоренӣть ) ; пресёчь в кбрне; по- 
кончить; прекратить; перекрыть 
~ 5-19 # перекрыть путй всякому 
расточӣтельству 


окончательно 
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НУРА Ж 


Ж ЛЕ С Е В 98 & покончить с | П] переправа; перевозный пункт; 


задержкой в выплате зарплаты учӣ- 
телям и ликвидировать 
женности пёред нйми 


задол- 


#8] вымысел; выдумка; измышлё- 


ние; измышлять; выдумывать; фабр- 
иковать 


ДУ Чай живбт 


(ЕЯ) пуп; пупок 
(ЕР живот; брюхо; чрево 
№ — икры ног 


3р ай завидовать 


18% 51] завйдовать; ревновать; зависть; 
ревность 


№ ай Ф стёпень; ступёнь; мёра; грё- 
дус ©) киловётт-час ($) проводить 
@ раз ©) грань; предёл 
Ж ~ угол (тбчка) зрёния 
|} — ещё раз 
~ {8 проводить отпуск (канйкулы) 
[#3] прожить; провестй ; пережить 
[#8] выдержка; характер; умёние 
владёть собой 
ФЕ ~ а ки У Китая достаточно 
выдержки и стойкости. 
Е) систёма мер и весов 
[#Н] жить; коротать дни 
~ ШЕ Каждый день кажется гӧ- 
дом;с трудом влачӣть дни 
О# #1 число в градусах 


1. чё Ф переправлять (ся); пере- 
возить ©) проходить; преодолевать 
~] переправиться чёрез рёку 

Я] паром 

(ЕЕ Ф) переправлять; перевозйть; пе- 
реплыть; переёхать ©) проходить; 
преодолёть 
ПЕ, 2 — ЖЕ Мы ужё преодолёли 
трудности. 






Окт Ф 


перевоз 


2Р8 ЧИ гальванизӣровать 


#2] Ф золотӣть ©) приобрестй внё- 


шний лоск; позолоченный 


(#5) лудйть 


Жа 


Е} 0) моль; червь ©) вредӣтель; 


вредный элемёнт 
[Е] книжный червь 


даоап 


ССА аидап Ф конёц (©) начёло ; первоп- 
ричйна (2 правильный; при- 
стойный; корректный @) нестӣ; под- 
носйть; подавать (5) высказать; вы- 
ложить 
Е ~ вёрхний конёц 
~ подавать еду 

подробности; детали (©) 

всматриваться; вглядываться; вни- 

мётельно рассматривать; тщательно 
оцёнивать 

[%1Е] ©) правильный; прямбй; ров- 

ный; порядочный () чёстный; кор- 

рёктный; Фвыправить; испра вить 

% № — коррёктно вестӣ себя 

~ выправлёние стиля партии 

~ Ж 2 ЖА исправление общёст- 

венных нравов 

~ 2 815 9 8 18 выправлять линию 

хозяйствования 

(э Е] серьёзный; достойный; солӣд- 

НЫЙ; ЧЙННЫЙ 


диап 
28 1 ры 
52. дийп Ф) короткий; краткий ©) не 


хватать; недоставать (3) недостёток; 
минус 





ВЕ 


ЖКА учиться друг у друга 

[9 28] сойтись врукопашную; от- 
крытая борьба 

[9] короткая волна; коротковблно- 
вый 

[4928 22%] ракета малой дальности 

(89 4) недостаток; минус; стрицатель- 
ная сторона ; порбк ; изъян 

[5912] короткий; краткий; сжатый 

[9 Г] подёнщик 

[15 =] недлӣнные совещания 
Еле, Л ~ Совещания слё- 
дует проводить небольшие и не 
длинные. 

(9х1 Ф недаль- 
новӣдность; повёрхностное мнёние; 
огранйченный кругозор; близорукая 
тбчка зрёния ©) самоубийство 

(5 85 25] корбткие расстояния; корбт- 
кая дистанция 

[911 трусы 

[457] рано умерёть; короткая жизнь 

(45 2] бег на короткие дистанции 

[499 Л.Е] рассказ; новёлла 

(59 0] обзбр; колбнка комментатора 

[9799] короткий срок; короткое врё мя; 
кратковрёменный; краткосрочный 
~ краткосрочная аренда 

[91%] узкий; огранйченный; недалё- 
кий; повёрхносный 


близорукость; 


А б — не вӣдеть дальше своего нб- 
са; узкий кругозор 

[9%] пистолет; револьвёр 

[95] не доставать; не хватать; не 
достёток ; нехватка; дефицит; недос- 
таточно 
— НМ т дефицӣтные товары 

[45/5] не хватать; недоставать; мало 

[4522] короткое расстояние; короткая 
дистанция 


ал] О) мал, да удал@) сжатый 
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диап 
да содержательный 
[45 =] словосочетание ; оборбт 
[49] корбткий; краткий; сжатый 


диап 


а ибп Ф отрёзок; кусбк; часть (2) 
отрывок; абзац (3) дистанция; учё- 
сток 

[#1 0) раздёл; абзц; часть ©) этап; 
фаза 


{Е Е] начальник дистанции 


ИЛ ап Ф перерезать; разорвать 
(ся) ; переломить (ся) ©) прервать; 
приостановить; разорвать ($) прекра- 
тӣть; бросить 
~  прекратйть подачу электро- 
энёргии; отключить ток 
4 э. — быстро принять решёние 

[3] судёбное разбирательство; разбор 
дёла Св судё) ; решӣть дёло 

[т] в безысходном горе; убитый гб- 
рем; надрывный ; душераздирающий 

[0752] разрыв; сброс 

[т] остаться без куска хлёба; жить в 
крайней нуждё; жить впроголодь 

[ЖК] определённый 
деёльная эпоха 


перӣод; от 

(#1 сдёлать вывод; заключить; утве- 
рдӣть; определить; решёние; утвер- 
ждёние 

(НТ 48] прерывистый ; отрывистый ; с 
перерывами 

[#722] разрыв порвёть 
(разорвать) дипломатические отно- 
шёния 


отношёний; 


(ИТ) разорвать; порвать; прекратить; 
прервать 
~ 4 перестать общаться 
~ У 35 3 < порвать дипломатӣчес- 
кие отнопёния 





ацбпт— аиі 


(№7 ] остаться без продовбльствия (зе- 
рна) ;остаться без хлёба 

[#17] отнять ребёнка от грудй 

[#2] перестать дыхать; умерёть; ды- 
хание прекратйлось; испустӣть по- 
слёдний вздох 

[№] решительно; категорӣчески; 
наотрёз; абсолютно; несомнённо 
— 45  Ж 1 категорйчески отказаться 
принять приглашёние 
— ЖА категорйческое опровержёние 

[№132 ] погубить; загубить; утратить; по- 
терять 

(№13: &] эшафот; плаха; мёсто казни 

(т) констатировать; утверждать; со 
всей определённостью сказать; со 
всей решйтельностью заявить 

[=] вывод; заключёние; утверждё- 
ние 

[ИЕ У] манипулировать цитатами; 
искажая мысль Автора; вырывать 
цитаты из тёкста 


2 диап 


[8 1 атлас 


224 диап ковать; закалять 
81] Ф ковка@) кузнёц; молотоббец 
[8] закалять; закалка 
#5) — трудовая закалка; закаляться 
в труде 
ЛЕТ ~ Нарбд получил зака- 
лку. 
[Е] ковка и штамповка; ковочное 
прессование 
(8061 ковать; ковка 


Чит 


2 аит Ф навёливать; нагромождать; 
складывать (2) куча; ворох ; груда 
Ў № — З лицб расплылось в улыб- 
ку; лицо озарйлось улыбкой 
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НЕ ВАХ 


[НЕ] компбст; компбстное удобрё- 


ние; перегной 


[1] складывать в кучу; нагромож- 


дать; накапливать 


8] нагромождёние; производить 


кладку; возводить 


(8181 склад; пакгауз 


дој 


[А дої ©) отряд; комёнда;бригёда (2) 
шерёнга; строй () пионёр; пионёрс- 
КИЙ 
#9 ~ пожарная команда 
#Е ~ строиться ; стоять в бчереди 
12 — 4, салют пионёров 
р — — пионёрское знамя 


[БА 71] строй ; строевбӣ 
[ВА] Ф войска;ёрмия@) колбнна; от- 


ряд; ряды 

4 + Ж Я Л БН % 0 ~ армия, слу- 
жащая нарбду всей душой 

П 38 3% Е — Ж Ы усйливать строй- 
тельство правоисполнӣтельных ряд- 
ов 

Е ЖЖ 3 Л М — стабилизировать 
ряды сёльского медицинского пер- 
сонала 


(5А 1 строй; построёние ; порядок 
15А А1 Ф игрок (член) команды ©) ра- 


ббтник (член) бригёды (З) боёц от- 
ряда 


[А К] начальник отряда; командир от- 


ряда; бригадӣр; капитан команды 


Я ай @ пара; парный @ пра 
вильный ; вёрный ; правильно; вёрно; 
(3) быть направленным против( на); 
против; противоположный @) соот- 
ветствовать; подходить; сойтись (5) 
сличать; сверять (6) относйтельно; 
по отношению к 





185 


аи 





~ ВН по вкусу 
~  сверять часы 
— В) $ Ж 30 Нельзя быть злопа- 
мятным по отношёнию к това- 
рищам. 
Я ИЕЛЕ 5 восстановлёние 
суверенитёта в (Сянгане; восста- 
новӣть суверенитёт над Сянганом; 
восстановлёние суверённых прав на 
Сянган 
Е - ТЖ ЖЕН Вышес- 
тоящие не должны как им вздума- 
ется повелевать нижестоящими. 
ЖШ- 0 М 0) 9 Л увеличить капи- 
таловложёния в сёльское хозяйство 

[ХУ Ё) противоположный (другой) бё- 
рег 

ТЕ] диалог 

С>] половӣна ; пополам 

[х ЊТ Ф сопоставлёние; сравнёние; со- 
поставлять; сравнивать (2) соотно- 
шёние 
~ 77 НЕ сопоставлять подходы 
двух сторон 

[31%] быть под судбм; подвергаться 
допросу 

(5) 3) Ф извинйте; простйте; вино- 
ват! (0) обидеть; оказаться недос- 
тойным;быть виноватым пёред 
ВН ЖЕ — - НМ Ки- 
тай не сдёлал ничего плохого для 
США. 

[17%] контрмёра ; контрплён ; отвёт ные 
мёры. 
ЖЖ ВОВ , 96 — У тебя твой мёры,а 
у меня свой контрмёры 

(х #1 симметрия ; симметричный 

С 1] отвечать без запинки; на всё 
давать быстрый и нахбдчивый отвёт 

[ЯЬ относйться; подходить; обра- 
щаться ; реагировать | 


(18) чистый; безупречный; сбвесть 
чиста перед; оказаться достойным 
[13+] равный; паритётный ; равноцённ- 
ый ; равенство; паритёт 
~ #1] равноправные переговоры 
— М \ принцип взаймности; пари- 
тётные начала 

УЖ, теж] беспощадно отно- 
сйться к врагам и мягко к свойм 

[ХТ] сменять; поменять местёми; по- 
менять постами 

[57771 протйвная (другая) сторонй ; со- 
пёрник ; протйвник ; партнёр 

СУ Ф справиться; слёдить; обой- 
тйсь; осйлить (2) принимать мёры; 

‚ реагировать 

#5] по номерём 

[5318] диалог 
— № Ж ХЕ диалог вмёсто конфрон- 
тации 
ВР ~ Ш нормировать консульт- 
ации и диалог 

31] противолежащий угол 

019] подходить; общий 
язык; в ладу; в ладах; соглёсный; 
дружный | 

[+5] Ф сопротивляться; противо- 
действовать; противостоять; давать 
отпор ( антагонӣзм; противопостав- 
лёние; противоборство; конфронтё- 
ция; антагонистӣческий 
{8 ҢА — мм уход от конфронтаци- 
бнной ситуации 


иметь 


318 Ш ~ № Диалог всегда лучше 
противоборства. 
[3+] стоять друг против друга; вы- 
стрёиваться для открытого боя 
[517] противопоставлять противостоя- 
ть; противополбжность; антаго- 
нӣзм;антитёза ; противоположный 


8 противостоящие стороны 
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~ 9 — #4 закбн единства противо- 
полбжностей 
Ж Ж. ВЕ [8] 4 ХХ — Ни в кбем случае 
нельзя противопоставлять себя мас- 
сам 

С] парные надписи 

ОУ] конвёкция; конвекцибнный 

[31] отвечать трёбованиям; подхо- 
дить; соответствовать; подходящий 
— № ий товары, отвечающие трёбова- 
ниям 

СУГ] визавӣ ; сосёд напротив 

1) Ф противоположная сторонё; 
напротив; против; визавӣ (2) навстрё- 
чу 

[ХТ] внуренний; внутри 
~ В = Я оживление эконбмики 
внутри страны 

[14-2] метать бисер пёред свйнья- 
ми; тратить зря врёмя 

[57 #1 сопёрник ; противник ; партнёр 
Г] Ш № 9 95 М ~ Перед нёми 
предстанет более сйльный протӣ- 
ВНИК. 
ЗЕЕ ЗЕ ТНУ У ЕЕ ЕД Ба Е Ча Я 
| АЈ — Сейчас мы всё ещё дёржим 
курс на то, чтобы нашими партнёра- 
ми по переговорам были стоящие у 
власти гоминьдановцы. 
АЖЛААС ~ 
США не должны рассмётривать 
Китай как опасного для себя сопёр- 
ника. 

ОЧ Б] открытое сопёрничество; от- 
крытая конкуренция ; состязание 

[+35] Ф правильный (©) нормёль- 
ный; обычный ($) сходиться; совпа- 
дать @) враг; противник ; сопёрник 

(57761 внешний ; зарубёжный 
~ & & 8 {Е экономйческое сотруд- 
ничество с зарубёжными странами 


п + — ЯК твёрдо держаться расши- 
рения внёшних связей; держёться 
расширёния связей с внешним ми- 
ром 
7 К-Ж 9 увеличить открытые 
сферы 
ЛИН — 1 Е Е Т.Я: усиливать рабб- 
ту по преподаванию китайского 
языка за гранйцей 
ў К -—*й умножать связи с другӣ- 
ми странами 

ОЕ] кревётки 

12] Ф объёкт; предмёт (©) возлюб- 
ленный ; женйх ; невёста 
{8 — найтй себё жениха (невёсту) 
ВЕ Ж М Г Прежде всего 
был ошибочно определён обьёкт ре- 
волюции. 

[53114] одно исключает другбе; сводӣть 
на нет 

[ХТ ЛУ] соотвётствие; корреспондёнция 

ОУ] для; к; в отношёнии; о; 06; по; 
относительно 

ОУ] сверять (проверять) счетё 

[5 #8] сопоставлять; сравнивать; сопос- 
тавлёние 

СЕЈ Ф) сличать; сверять ©) доказётел- 
ьство; свидетельство 

(НЕ К 251 пропйсывать нужное лекё- 
рство; принять нужные (надлежёщ- 
ие) мёры 

СТ] очная ставка 

СВ] стоять друг против друга; про- 
ТИВОСТОЯТЬ; 
фронтация 
ЗЕТЕ № ру ЈЕ ЗЕ 3 — АХ Смягчено 
состояние воённой конфронтации 
мёжду обёими сторонами пролйва. 

О] нацёлитьСся) ; прицёлиться 


противостояние; кон- 


% 
Ў, ди) менять; обмёнивать 


[9.61 () обменивать; менять; размёнив- 








ПСР Е РЕ ЛЕ ЗЕ И ИЕ 29 


ать ()конвёрсия 
ЖА — Осуществйлась своббд- 
ная конвертация валют 

[5290] ( обменять на налйчные дёнь- 
ги; реализовӣть (2) сдержать слбво; 
воплотить в 
нить обещание 


жизнь; выпол- 


Оба 


пф, айп тонна 
7] тоннаж 


74 

ауп сердёчный ; йскренний 
— # просить; приглашать от чистого 
сёрдца ; большая просьба 

(9046 ] просйть поторопӣться ; понужда- 
ть; торопӣть; содёйствовать 

(20 ] сердёчный; добрый; великодӯшный; 
сердёчность; лобротӣ 

[3%] укреплять дружбу; наладить 60- 
лее дружественные отношёния 


# доп @) бугбр; насыпь @) опбра; 
бык 
т — мостовой бык; опбра моста 


[2 швабра 
[7] колбда; чурбан; плашка 


Ў $. О0п сидёть на корточках 

(#1 =] обосноваться на мёсте работы; 
"руководйть и знакомиться с работой 
на месте 


абп 
В, айп 
7 ~), дремать; клевать носом 
дип 
29 Чип зёкром ; хранӣлище для зерна 


\ “ РА Р ж 
5%, айп © варӣть на мёдленном огнё; 
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Чип биб 


тушӣть ©) подогревёть; разогревать 
~ 8 варйть мясо на мёдленном огнё 


Ж Чип щит 


Ж ~ противорёчие 


#1 щит 


5%, айп @ затупӣться; тупой (2) несо- 
образительный 
Л ~ Т Нож затупйлся. 

[8] тупой угол; тупоугбльный 


А айп Ф остановӣться ; сдёлать пдёу- 
зу;остановка (2) вдруг; внезёпно; тӧ- 
тчас 
— Ж = ~ кушать три раза в день; 
трёхразовое питёние 
# — привести в порядок 

[01:5] дуньхао 

ЈЕ 3] словно пелена с глаз упала; 
вдруг прозрёть; срёзу понять многое 

[ФЕ] тотчас; сразу; вдруг; в тот же 
момёнт 

(й Е] топать ногами; притбпнуть 


08 айп убегать; скрываться; пря- 
таться 
В — скрыться; исчёзнуть 

СЕ] увйливание; отговбрка ; увёртка; 
ссылка; уловка = 


Чио 


$ аиб Ф много; многочисленный; 
множиться (©) свыше; ббиее; сяй- 
шним; намного ©) какой; какбӧв; 
сколь (4) сколь; до чего; как; наскд- 
лько 
~ как хорошо 
— — год с ляшним 
~ 1 ~ #, многогранный талант; мно- 
госторонние способности 
#1) Л о ~ Населёние у нас огрбм- 
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ное. 
— 8 ~ 18 Кто больше трудится, тот 
больше получает. 
~ 3: 9 сдёлать как можно больше 
реальных дел 
Я ЯН Ч — № Р ЖЖ Г Поддалбсь 
разложению 
кадров. 
[#4] большинствд; большая часть; 66- 
льшей частью; большие половйны 
[#31] многосторбний 
~ & # АЙ всесторбнне эконо- 
мическое сотрудничество 
Я ЖНЛЕ — УК ў 8 интенсйвно раз- 
ворачивать многосторбннюю дипло- 
матйческую дёятельность 


значительное числб 


[#%] непостоянный; перемёнчивый, 
измёнчивый 

(24 #8] сентиментальный; чувствй- 
тельность и меланхоличность 

[20] не раз; мнбго раз; многокрёт ный 
аж — А Я НИЕ ЖЗ Ж 
Мао Цзэдун не раз выводйл партию 
и страну из критического состоя- 
ния. 

[26 — 3) дёло никчёмное; дёлать лй- 
шний шаг; ненужный ; излишний 

[#9] многопартӣйный 
Ж ~ # 2 Не провбдятся много- 
партийные выборы. 
Яя ГИ ВТЕ институт 
многопартӣйного сотрудничества 
под руковбдством Компартии 
КАА ВУ ~ 6 Нельзя 
копировать у Запада многопар- 
тййную систёму поочередного прав- 
лёния. 

[2 225%] чем больше, тем лучше 

[2771 всемёрно; всячески; всёми спбсо- 
бами 

[271] многие пёленги 


—#ЯЯ Н № 7 Надо вступать на 
международный рынок по мнбгим 
пёленгам 

[20] Фразмёр; колӣчество О) скблько 

[5 А] как давнбо; сколько времени 

[25 5] благодаря; хорошб, что; быть 
обязанным 

[#9] больше, быстрёе, лучше, 
эконбмнее 

[25 97 2491 ббльшее вознаграждёние за 
больший труд; Кто бблыше тру- 
дится, тот больше получает. 

[# =] мастер-универсйл; мёстер на 
все руки 

[##Е!] многойктная пьёса 

[#3] находчивый и решительный 

[#57] государство растёт в невзгб- 
дах 

[2 1#] любвеобйльный; влюблённый; 
влюбчивый 

{#Н] много дней; долго; долгое время 

[2 /р] Ф некоторое количество (©) от- 
части; немнбго; более йли мёнее () 
сколько 

{#18] сколько врёмени; долго; длӣте- 
льное врёмя 

[29] Ф излӣшние хлбпоты; вмё- 
шиваться не в своё дёло; соваться в 
чужйе делё; дёлать не то, что нуж- 
но (2) тревбжный; неспокбйный 
~ > Ж врёмя, чреватое событиями; 
тревожные годы; врёмя большӣх 
перемён 

(2 Ж большинство; большая часть; бо- 
льшбе колйчество; многочислен ный 
РЖ № ~ Менынинство подчиня- 
ется большинству 

(А большая рождёемость | 
Ф] ЈЕ ~ пресечёние болынбй рождёе- 
мости 

[#2] большбе спасйбо; премного бла- 





ПИ <} #8 ЖЖ 


годарен 

[#12] недовёрчивый; 
мнйтельный; мнйтельность; подоз- 
рительность 

(28 46) разнообразить; многообрёзие 
#18 ~ выступать за многообразие 

[2—9 -- Ж] чем мёньше хло- 
пот, тем лучше; моя хёта с краю 

[2 5] подозрительный ; недовёрчивый; 
мнйтельный 

[#Х\#)] многозначное 
тйческое) слово 

[#2] лишний; излишний; 
чный ; ненужный ; избыток 
яхт, ~ Теперь 
у нас нет недостатка в такйх кад- 
рах, даже наблюдается избы ток. 

[2 5] ӧблачный 

[2% 2] многострадальный; полный 
страданий и лишёний; много бед и 
страданий 

Пн 27 В 

прошлом мы перенеслй мнбго бед и 
страдёний, наша партия и странё 
испытывали 


подозревать; 


( полисеман- 


избыто- 


множество труднос- 
тей. 

(##] многоотраслевой; разносторбн- 
ний; разнообразный ; разный 
~ 55 @ ЛА разные формы распре 
деления 

~ # Ж диверсификация; много- 

отраслевбе хозяйство 
Е 2 Я развивать много- 
укладное хозяйство 
ЩЕ МЕ — ИЖ = 31 дальнейшее 
развитие эконбмики» основанной на 
разных фбрмах собственности 
~ Жах Ер ЯН разнообразные 
формы систёмы 
ответствённости 


производственной 


[=] болтать лишнее; совать нос не в 
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адио аиб 


своё дёло; соваться с разговорами 


э} аџо порицёть; бранӣть 

ЈЕ А] угрожающий; грозный; аг- 
рессӣвный ; подавляюще действовать 

СН: =] странный случай; нелепость; 
невообразимое дёло; чудовищно 


7% чо 


[1] дрожать; трястӣсь 


диб 


+ диб Ф отнять; отобрать ©) достй- 
гнуть; добиться; завоевать; бороться 
(3) захватйть; взять | 
~ Р бороться за высбкие урожёи 
—48 ЛЖ взять пёрвенство 

[22%] борбться за пёрвенство; выиграть 
на состязании 

[2 81] отобрать обратно; вырвать на- 
зад; отвоевать; отбйть; вернуть; взять 
назад ; отнять 

[42 Н] ослепйтельный; привлекётель- 
ный; привлекать взбры 

[2+] захватить; взять; бороться за; за- 
воевать; отнять 
~ ЩЖ захват власти; захватить 
(взять) власть 

[2245] захватить власть; захват влёсти 
ПИЯ Их целью бы- 


ло захватить власть центри- 


ганством. 


Ў ачиб мёдленно шагать; прохажи- 
ваться 
~ № — 3 расхаживать; похаживать; 
прогуливаться взад и вперёд 


боо 
рда 
ЯК аиё цветок 
14 
ж аиб 





аид аиб 


[26 01] амбразура 
(Ж 7] выступ стены; зубцы городской 
стены 


ДЕ Чуб укрываться ; прятаться ; скры- 
ваться ; уклоняться 

[320] уклоняться ; избегать; сторонӣть- 
ся ; укрываться ; прятаться 

(86 #1 спрятаться ; скрыться; укрыться 

ЖИ] 


увёртываться ; увйливать 


изворачиваться; вилять; 

[8Р1 уклониться ; посторонӣться ; уйтй 
от 

[№] отлынивать; бездёльничать 

[#141 извернуться; увернуться; посто 
ронйться ; избежать; уклонйться 

[1] укрыться от дождя 

[#6] скрываться от кредиторов 


доо 


л. 

җ. аид (4) стог; копна; штабель; 
скирд (2) укладывать; складывать; 
скирдовать 
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ЗЕ ЛЕ НН 0 


~ ЖЕ скирдовать пшенӣцу 


Е, ач руль 


[12] штурвал; штурвальное ( руле- 
вое) колесо 
[ДЕ] рулевой ; кормчий 


Гр и0 падать; опускаться 

(8 #17 опустйться; нӣзко пасть; разло- 
житься ; развратйться 

(8 А} упасть; попасть; погрязнуть в; 
угодить 

[#18] плодоизгнание; искусственный 
выкидыш; сделать обӧрт; скидывать 


Ф ~ РА Т4 4 = 

| Ё аиб ленйвый; инёртный 

РЕ] инёрция; инёртность; косность; 
инёртный 


У а 
дио топать 


~ топать ногами; притопнуть 


Же 
А) аи рубить; изрубить; разрубить 


~ изрубйть Сразрубӣть) на кускй 
— Я изрубӣть мясо на фарш 





КАТ И #9 ЖЕ 


е 


=] е угодить; подладиться ; относӣть- 
ся с пристрастием 

[8 ] желатин из ослӣной кожи 

(71911 угӧдничать; подо- 
бострастно восхвалять; кадӣть; зай- 
скивать; курить фимиём 

ЦЯ 1 (28 Ж)] подхалймство; лебез- 
йть; раболёпствовать; 


ЛЬСТИТЬ; 


зайскивать; 
угодничать 

ЋЕ ЖЛ ЧА Е ~ Нижестоящие 
не должны зайскивать и лебезӣть 
перед. начальством. 


ё 


ИЫ ё ( ошйбка; ошибочный ©) шан- 
тажӣровать ; вымогать 

[ЖЕ] пустой слух; ложное свёдение; 
утка 

(Иса ] ошибка ; опечатка ; описка 

[ЙК] ложь; сплётня ; клевета 

[ШУ] шантажӣровать; обманывать; 
вымогать; надувать шантаж; вымо- 
гательство 
#7 — заниматься ядерным шан- 
тажом 
= ~ атомный шантаж 


Ж. ё Фвдруг; внезапно ©) Россӣя;рӯ- 
ССКИЙ | 

(8 2 97] Россӣя; российский 
+ 9 Л Ва р —- ЛЕЙ 
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Китайский народ йздавна испыты- 
вает дружеские чувства к россӣйс- 
кому народу. 

ИЯ ЯТА] русский; россиянин; русс- 
кая ; россиянка 

И8 18] русский язык 


$5 ё гусь; гусак; гусыня 

[95] светло-жёлтый ; нёжно-жёлтый 

[#5 98 5] булыжник; голыш 

[2% =] Ф гусӣное перо; гусйный пух) 
пустяк; мёлочь 


$ ё ночная бабочка ; моль 
[48/81 О) тонкие брови (2) крас&вица 


ЖД ё Флоб ©) установленное числд; 
контингент; состав; сумма; норма; 
объём 
5 — объём торговли 

[=] устанӧвлен- 
ный ; штатный ; нормироваӣть; опреде- 
лять число 

[Я #1 висок 

(31 #0] установленное число; норма; ко- 
нтингёнт 


нормированный; 


[77] дополнӣтельный; внештатный; 
побочный ; сверх 
~ А. побочный доход 


ё 


МУ ё тошнота; тошнйть 
[>] тошнить; тошно 
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е 


у ё тяжёлый; трудный; бёд- 
ственный 
(16.25 ] злой рок 


4, ё сжать; сдавйть; схватйть; удёр- 
живать в руках 

Е Ж] задушить; подавйть 
~ Ф в д 8 подавйть революцибнное 
движёние 

[9857] удержать 

(Я 2] сжато; кратко; суть 


№ ё Ф) зло; преступлёние (2) злой; 
свирепый () дурной; отвратйтель- 
НЫЙ ; гадкий 
—47 гёдкое (дурнӧе) поведёние 
= Ж 18 ~ Надо умёть забывать 
старые обйды. 

[8 Я] злодёй ; мироёд; тиран 

[3 Я] сквёрный запах ; вонь; вонючий 

[2] злобный; злой; злостный; зло- 
дейский; зловредный 
— + злобный выпад 
~ 5 злодёйская улыбка 
~ #9 НЕ злостная клеветё 

[3] неприязнь; дурнбе чувство не- 
приязни ; нёнависть 

ОЕ Жі] переполнилась чаша злодея- 
ний; отъявленный 

[2518] негодяй; йзверг; гад; злодёй ; ху- 
лигӣн; подонок 

ОЕ %] дурные послёдствия; плохйе ре- 
зультаты | 

[Е Е] весть о смёрти (о кончине) 

(2328) свирёпый ; злобный; разъярён- 
НЫЙ 

Е] ухудшение; ухӯдшить(ся) 
я ЛВ М а — В состоянии больного 
произошло рёзкое ухудшение. 

[3] дурной; сквёрный; гадкий; от- 


вратительный ; позорный ; злостный 
+] — 17 Ж навестй удар по позб- 
рным поступкам 
ЕЛ, 1 ~ № нужно наказать 
строго самых злбстных 

(2 №] дьявол; бес 

[1%] дурной сон; кошмар 

Е А] лихой (злой) человёк ; злодёй 

(2 Л Ж|Р виновный жалуется пёр- 
вым; отвётчик пёрвым подаёт иск 

[32/2] испорченная молодёжь; хулиган 

{Е 53] порок; вредный обычай; дурная 
привычка 
Из. Инн - АЖ 
Надо раз навсегда покончить с та- 
кой гадостью», как пустозвбнство, 
краснобайство и очковтирательство. 

(3 Е] злокачественный; 
НЫЙ}; ЗЛОСТНЫЙ 
~ Ж злостные преступлёния ; тягч- 
айшие правонарушёния 
~ 3% порочный круг 
~ ЖЭЙ злокёчественная бпухоль 
ВУ ЈЕ — # предупреждёние злбӧст- 
ных аварий 

Е Ж] злой умысел; дурнӧе намёрение; 
злостный 

=] #]) брань; ругань; клевета; 
злоязычие 

[3 ЕЖ] за зло платят злом; что по- 
сёешь, то и пожнёшь 

[32 =] злая судьба; несчастная доля 

[218] отвратӣтельный; 
грязный 

[ЕЕ] каверза; проказа; сквёрная 
продёлка 


перницибз- 


отврётный; 


(2:4 ё быть голодным ;голодёть; голод 
ОЗЕ В] бросается на пищу как гол- 
одный тигр; яростно наброситься 

[17] умёрший от голода 





И Е ЛиИ 


Г] быть ошеломлённым; поразйть- 
ся; изумйться; в изпуге 

в ё сдёрживать ; обуздать 
ЖЖ ~ выйти из себя 

[81] сдёрживать; подавлять; укро- 
щёть; обуздывать ; заглушать 
— Я Я К сдёрживать инфляцию 
Е ЈН 6 ЗЕ Н # 3 Необходимо 
сдерживать тендёнцию к распро- 
странёнию разложёния. 


31 ё нёбо; челюсть 


 — мягкое нёбо 


т 

Е ё потрясающий ; страшный 

[Е] весть о смерти; печальная весть; 
печальное извёстие 

[3] кошмар; 
вещий) сон 

# я ё 

[#1] крокодил 
~ В Ў крокодйловы слёзы 


кошмарный ( зло- 


еп 

8, ёп Ф) мӣлость; добрый поступок; 
благодеяние (2) расположёние; любб- 
ВЬ 
# — отблагодарить за милости 

(8 5] любовь и привязанность; взайм- 
ная любовь 

[8] милость; жаловать; даровать 

(848) добро; забота; благодеяние; мйл- 
ость; доброта 

[8] пожалованный; добро; забота; 
благодеяние; мйлость 

ЕЛ платить злом за добро 

[8] добро; забота; глубокая симпат- 
ия 

[ Л] благодётель; благодётельница 

(8 3+9] умёло применять поощрё- 
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ния и наказания 

[8] обйда; любовь и вражда; распо- 
ложёние и враждёбность; симпатия 
йли антипётия ; милость и злоба 
М А ~ личные симпатии и анти- 
патии 
ЖТР 9 05 8 9 ~ не застревать на 
прошлых обйдах 

(8 #1 милости; благодеяния; покро- 
вительство 


Ы 


еп 


48; ёп Ф нажимать; надёвливать ©) 
задавить; подавӣть 
~ 5 нажать на кнопку звонкі; по- 
ЗВОНИТЬ 


[#27] кнопка 


гй 


ег 


Је ёг Осын ©) ребёнок 

[ЛЬ] дётские пёсни ; пёсни для детёй 

[ЛЕН Ф педиатрия ©) дётское отделё- 
ние; отделёние по дётским болёзням 

[Л,&1 Фдёти; сыновья и дбчери (2) мо- 
лодёжь 
34 — сыны и дӧчери Китая 

[Л.Я] потомки; потомство; дёти и вну- 
Ки 

17%] дети; ребята ; бодростки ; детский 
— День детёй 
—РЕ В дётская больнйца 
~ НЕ дётский универмаг 

{Л 1] невёстка; снохё 

(Л) дётская забава; пустякӣ 


(#1 сын 


17 ёг Фи; дазк тому же Фа;но 
ЕЕ ~ Я жму Реформа — 
дёло трудное и сложное. 
= Ж — ІН јс Задачи велӣки и путь 
неблӣзок. 





ёг ёг 
НЫ Е — 4-4 бороться за 
построёние совремённой державы 

[11/5] потом; затём ; после тогб как 

(775] ныне; тепёрь; в настоящее врёмя 

В] но и ; кроме тогб; к тому же; 
притом 

6. } просто; так себё; только и всего; 
и тӧлько;и всё 


м 


ег 


Ў ёг ты; твой 

Б] отныне; после этого; в дальнёй- 
шем 

[2 ЖЕТЕ] взаймные обмін и подоз- 
рёния; человёк человёку волк 


| ёг Фухо Фушко; ручко 

[ЕЯ М] пропустйть мимо ушёй; в одно 
ухо влетёет, в другое вылетёет 

[ЕЕ ЗЕ МТ) вмёсте жить и дружить; 
быть в тёсной близости 

3-29] отопатия; уиные болёзни 

[ЕЕ] ухо;слух 
— Ж легковёрие; чрезмёрная довёр- 
ЧИВоСТтЬ 

[5-37] ушная сёра 

(9) пощёчина ; оплеуха 

[5%] сёрьги ; подвёски 

[Е] слуховая трубка; наушники 

(Е О отолбгия ©) ушнӧе отделёние 
больницы 

[5:05] шум (звон) в ушах 

(ЕН) Фслух и зрёние; уши и глаза) 
осведомлённость) информатор; осве- 
домӣтель 
— ЖЕ быть ослеплённым 
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Жұ 


— —Ж# имёть преображённый вид; 
всё выглядит иначе 

[5 3%] наушник 

(Н 7] Фухочистка@)ушнёя сёра 

[Н 18] понаслышке; слухи; свёдения; 
слышать 
~ В ҝ и слышал ушами, и видел 
глазами; лично вйдеть и слышать 

[5 8%] отйт; воспалёние уха 

[5:18] секрётничать; на ухо говорить; 
шептать ; шёпот 

[3-Я] иглоукалывание в ушах 

(Е 87] серьги; подвёски 


`. 


ег 

—— ёг два; второй 

1 8 В] остолӧп; болван; недотёпа 

[— #8] двухсмённость; обучёние в две 
смёны 

Ж Е] двойственность; двойственный 
характер 

[3] второй разряд (класс) ; второсб- 
ртный ; второразрядный 

(671 Ф вторёя ветвь рбда ©) на- 
ложница; вторая женё 

[ 8]] второй помощник 

[4] (эрху? (одӣн из вйдов китёйск- 
их музыкальных инструмёнтов) 

( #1 второклёссный ; второразрядный 

(#5) лӧдырь; бездёльник ; разгильд- 
яй 

(171 внутренние ворота 

[#1] второй секретарь 

{ Н 1 февраль; февральский 





а 195 ға 





ға 


а ға (0 выпускать; испускать (2) вы- 
давать; выплачивать (3) отправлять; 
посылёть Ф стрелять (5) оглашёть; 
опубликбвывать; издавать ©) обна- 
руживаться; проявйться; выступать 
(7) раскрываться; распускаться 
размёчивать ©) приступ; припадок 
(Оподходить; подниматься 
~ # ВЕ № осуществлять выработку 
электроэнёргии и электроснабжёния 
№ /^ — ЖЖ снижёние общего уровня 
заболеваемости населёния 

(ЕА) Ф белёть; побелёть; побледнёть 
(2) рассветать 

[2] публикация списка выдержа- 
вших приёмные испытания; выве- 
сить списки успёшно сдавших всту- 
пӣтельные экзамены 

[#3] Ф высказать; изложить; выра- 
зить (©)опубликовёть; напечатать 
ЖЕ — Ш Минйстр выступил с рё- 
чью. 

[5:1 заболёть; захворёть 
— Ж заболеваемость 

(521 опубликовать; 
родовать 
і А ~ #5 Командӣр издал при- 
кёз. 

(4391 разбогатёть; обогатӣться; на- 
жӣйться 


ТлЛЮЖНУД ЛЕШ ЖЖ ~ 


издать; обна- 


Наёмный труд рабочего обогащает 
лишь капиталӣста. 

5%] 
тить; тоска и печаль 
ШЕК ~, Н ҒАЕ А2147? Как можно 
было бы жить, ёсли бы одолёли тос- 
ка и печаль? 


тосковать; печалиться; 


грус” 


(5 Ш] издавать; излучать; испускать; 
отдавать 
~ 4 отдавать приказ 

5%] трусить; бояться 

[2%] развитой; 
подъём 


высокоразвитый; 


~ 8% развитые страны 
ЕЭ № ~ Страна идёт на подъём 
по путй процветания. 

[№ 9] оцепенёть; остолбенёть; отупёть; 
опёшить 

(58] выработка электрической энё- 
ргии; вырабатывать электроэнё- 
ргию; электрический 
~. генератор; динамо 
~~ | электростанция 

[2] 0) начать; предпринять; раз- 
вязать (©) поднять; мобилизовать ($) 
приходӣть в движёние; пускать в 
ход 
—Ж двигатель; мотор 
— Ж ХХ поднимать (мобилизовать ) 
массы 

[8 дрожать; трепетёть 

(5 ] выдавать; отпускать; 
тавлять 


предос- 





[9] полным 
взяться с подъёмом 
— Я а задаться цёлью добӣться уси- 
лёния и процветания страны; стре- 
мйться сдёлать страну сильной и 
процветающей 

СЭ) О) припадок умопомешйтельства 
(2) обезӯметь; сойтй с умё; безумство- 
вать; сумасшёствие 

(2481 Ф пополнёть; раздобрёть; попра- 
виться обретать счёстье 

[#28] набросать черновйк 

[#8] выдавать 
—% & выдавать дёнежные прёмии 
~ ЖЕ выдавать визу 


быть решимости; 


[#3] блестёть; сверкать; светйться; 
испускать свет; блестящий 

[1] вспотёть; диафорёз 

[55] издавать приказы и распо- 
ряжёния; заниматься голым адми- 
нистрӣрованием; навязывать свою 
волю 
ЕН, 5 5 ~ Необхо- 
димо помогать нижестоящей орга- 
низации, а не заниматься голым ад- 
министрированием. 

ПЕЛ 928010 ~ Мы выступй- 
ем против тогд, чтобы другӣе навя- 
зывали нам свою волю. 

(228) О) взяться с ожесточёнием ; стар- 
аться изо всех сил (@) разгневаться; 
прийтӣ в ярость 

12:51] заалёть; покраснёть 

[2 Ж] отдать обратно; вернуть 

[1%] волноваться ; беспокоиться; впа- 
дать в панику 

[3] желтёть | 

[#1] Ф выявить; проявйть; раскрыть; 
развернуть) развить; умножить; по- 
высить 


—# раскрыть потенциал 
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— 6 проявйть себя с лучшей сто- 
роны; проявить свой способности 

~ % 1 БА Е Н повышать роль удар- 
ного отряда 

~ Әр Е развивать творческую ини- 
циатӣву 

—Н#2 Е ХИ Е выявлёние преи- 
муществ социализма 

ПЕ >=- ВЕРЯ Они обяза- 
ны максимально выявлять свою 
роль. 


( 6] одурёть; обалдёть; почувствовать 


головокружёние; стёло дурно 

(6/0) Ф воспламенӣться; загорёться; 
вспыхнуть (2) вскипёть; взорваться; 
вспылйть 

(#] отправка товаров; отправлять 
товары 

(5%) достигнуть успёха; сдёлать ка- 
рьёру ; проложить себё путь в жизнь 

[Е ЖК 8) разбогатёть; обогащаться 

(5 %] наградить; наградной 

(5 #1] бродить; выкиснуть; брожёние 

(5 9] смущаться; конфузиться; сму- 
щение 

[Е ЖЖ] дойтй до бёлой горячки 


[2%] замётить; раскрыть; обна- 
ружить; обнаружёние 
[5:38] Ф раскопать; откопёть; вестй 


раскопки ©) вскрыть; выявить 

[#38] предисловие; к выходу пёрво- 
го номера журнала; слово к читёте- 
лям 

(2Е] нейстовствовать; прийтй в бё- 
шенство; выйти из себя 

СБ Я] жаловаться; роптать; сёто- 
вать; выражать обӣду 

[5 #5] оцепенёть; остолбенёть; обалдёть 

(3 2} блестёть; светлёть; лоснйться 

[2] (Ф выносйть решёние; распо- 
ряжёться (©) решёние; приговор; ре- 
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зультаты 
[52 Ж] онемёть; затёчь; одеревенёть 


[4] температура; 
ратурить 


жар; темпе 


[=] пугаться; трусить; приходить в | [#8] @Ф выпустить; выбросить; выст- 


смятёние 

[22] заплёсневеть; покрыться плё- 
сенью 

[21] Фзаквасить тёсто@) кислое тёсто 

[#8] изобрестй; изобретёние; 
рытие; изобретётельский 
——Ж изобретательские права 
4 К — четыре крупных изобретёния 
& № — 8] д поощрять изобретё- 
тельство и новаторство 

[5 89 3] изобретатель 

(5 %] сердиться; гневёться; выходйть 
из себя; вспылйть 

(22 НЕ] передать в набор 

[В] толстёть; полнёть 

[4] стрелять из пушки 

(2 Ж] отправить в ссылку 

[=] вспылять; раздражаться; рас- 
сердйться 

[5 8] счет; фактура; накладная 

[242] начинёть; положить начало; 
быть инициётором 
~ Ё страна, взявшая на себя ини- 
циативу ; страна-инициатор 

15 Л] инициётор; зачинётель 

[#3] подача; сервировка; подавать 
МЯЧ 

[#3] О) жар (температура › ©) нагрева- 
ться ; горёть; горячка 
1958 Е ЖК, & 11 5 М ~ Во время 


большбго скачка в 1958 году нас 


ОТК 


охватила горячка. 

(5 ЛЖ] заставить глубоко приза- 
думаться; привестй к осознанию; 
назидательный 

[518] Ф извещёние о похоронах (2) пё- 
хороны ; хоронӣть 

[Е #0] проявйть доброжелётельность 


релить; запустить (2) испускёние; 
эмиссия 

ФЕ ~ РЕЖ № В Китёе вы- 
сбк коэффициёнт успешных запусков 
искусственных спутников. 

(ж 4] вознйкнуть; произойти ; случйть- 
ся; изменӣться; возникновёние; поя- 
вление 
Ф ~ Г 3 № 4, Замётные пере- 
мёны произошли в Китёе. 
НШ Я ~ ТЖ Д Облик 
нашей страны коренным ббразом из- 
менйлся. 
вов) Г Віл Резко изменйлась по- 
литйческая ситуёция. 
ЖЕХГ-НА, НЕА Б 
— #32 Т Что бы ни случйлось 
на свёте, если только народ сыт, то 
всё легко уладить. 

[2] клясться; давать клятву; прися- 
гнуть 

[#2 Ж] разлӣться; наводнёние 

[2] СФ кислӣть; скӣснуть; отдавёть 
кислотой ; прокйснуть@) ныть; болёть 

[# 5] исходящая; исходящая бумага 

[#18] задавать( ставить) вопрбс; спрё- 
шивать 

[5 90) Ф открыть; выявить; обнару- 
жить() замётить; подмётить; найтй 
~ АЛ подмечать способных людёй 
Г-Н. Ао 
+= Обнаружено немало замечётель- 
ных юношей и дёвушек, прилёж- 
ных и спосббных. | 

[424] колыбёль; родина императора 

[219] платить жалованье; выдавать 
довольствие 

(2 Ж] выместить; сорвать; излить 

[5181 отправить письмо 
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[2 Л) отправитель 

[41] издавать; выпускать; эмйссия 
—# выпуск акций 
~ В #3: выпуск облигации госудё- 
рственного займа 
Е] Тр — строгое ограничёние 
денежной эмиссии 

[47] экспедиция; экспедицибнная 
контора. 

[2472] издатель; экспедитор 

[3] дать росткй; взойти; прорастй; 
распустӣться 

[№] охрипнуть; охрипший 

[%#] высказаться; выступить с рё- 
чью; взять слово; произносить речь; 
выступлёние 
~ Ж лейтмотив выступлёния 
5.25 ~ заключительное слово 

(5 2] право голоса; своббда слова 
НИ, ЖЖ ~ Кто не провёл об- 
следования, тот не имёет права вы- 
сказываться. 

[Е 8 А] прелставӣтель; 
лицо ; оратор 
(Е К 96 АКВ ~ А5 
Никакая крупная лӣбо старая пёр- 
тия не вправе выступать в лицё вер- 
хбвного представйтеля. 

1%] воспалёние; воспалйться 

[#3] развивать; приумножать; распро- 
странять; проявлять; развёртывать 
~ ж 8 3 ХА развивать дух па- 
триотйзма 
Ж Рф ~ Б Е При подборе ка- 
дров необхбдӣмо руководствоваться 
демократйческими принципами. 
и - ШУ # Надо проявлять 
преданность и самоотвёрженность в 
своём дёле; Надо проявлять самоот- 
вёрженность и прёданность своему 
дёлу. | 
~ ж 1291, ЖК ЭЕ Я развивать 


довёренное 


революцибнные традӣции и доби- 
ваться ещё большей славы 
-Е ЖЕ ГИ 9 развёртывать 
преимущества идейно-политйческой 
работы 

[2 ЖК] широкое развитие; развивать 
дальше и глубже; приумножать 

[53] чесаться ; зудёть 

[2] произношёние; 
произносйть 

[518 18]] начальная частица 

(8 ] развитие; рост; развиваться; рас- 
тй 

[22] исток; начало 
— № исток; очаг 


артикуляция; 


[22] чувствовать дурноту; голово- 
кружение 

151 (0 развитие; развивать (ся) ; раз- 
вёртывать(ся) ©) принимӣть; расши- 
рять ряды 
~ З И ЈН Развитие основнӣя 
цель; Только в развйтии непре- 
ложная истина. 
чел 0 Н 2 м Рефо- 
рмы--непрелбжный путь развйтия 
производӣтельных сил. 
— Ф) (У РРЖ 5) развивать ар- 
хитектонику полной открытости 
За ЕК2 У. ЖЖ. ЖИ ~ 
Обеспёчить продолжительное, дина- 
мйчное и здоровое развитие нарбд- 
ного хозяйства. 
Вл ВЕ ЕЕК МИЯ Дэн 
Сяопин чутко схватывает пульс раз- 
вйтия эпохи. 

[№] пучить; распирать; пухнуть 

[41 Ф пароксӣзм; приступ; припадок 
(2) припадок гнёва; взорваться; раз- 
гневаться 





ѓа 
— 


—_ а Ф не хватать; недоставёть; мё- 
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ло (2) уставёть; утомляться 
Ж-~ Ж А такйх людёй не мало 

[= Ж] скучный; неинтересный; сухой; 
беспредмётный 
ЎЗР 25 М — В ЛЖ отказаться от 
беспредмётного партӣйного догматй- 
зма 


4%, іа @ рубӣть; валӣть () предпри- 
нять карательный поход; идтй вой- 
ной ; поход, 

{Е ~ пойтӣ войной; напасть 

Ж] рубӣть дерёвья; вёлка лёса; ле- 
соповёл; лесозаготовки 

Я] рубӣть( валить) дерёвья 


9 +4 наказывать; штрафовать; взыс- 
кивать 
2% ~. подвёргнуться наказанию 
Җ — 7} награждать достойных и 
наказывать виновных | 
№ — 5 поощрять за отличную ра- 
боту и взыскивать за плохую 
№ — ® надлежаще вознаграждать 
трудолюбӣвых и спрашивать с нера- 
дявых 

(71) Ф штрафовать; наложить штраф 
(2) штраф; пеня 
А ~ налагать пёню 

(Ў) штраф; штрафной удёр(мяч) 
~ х штрафная площадка 


#4 +4 Фклика; каста (2) клапан; вён- 
тиль 
є — милитарӣст; воёнщина ; военная 
клйка; воённая каста 
И — финансовая олигархия; финан- 
совый магнат 


АА 
А, +а плот 
\ ~ плот из бамбука 


71 плот 


ға 


` 

2% а Фзакбн; право; законный; пра- 
вовой; юридӣческий (2) 
способ; приём ФФрёнция 
Е Е ЖМЖ Ж ~ Конституция 
является основным законом нашего 
государства. 
Е ЖЕМ — Никому не дозволено 
нарушать закбны. 
Ш ~ 32% упорядочить по закону ра- 
боту милӣции 

[=] законопроёкт 
88 3 — законопроёкт относительно 
энергетических ресурсов 

[=] дать дёлу законный ход; нака- 
зать в соотвётствии с закбном; от- 
дать под суд 

(1 Ф магическое срёдство; чудо- 
дёйственное срёдство (сутра 
У — 8 яв К — Едй- 
ный фронт является однӣм из трёх 
важнёйших чудодёйственных 
средств китайской революции. 

[= ) мёсто казни; лобное мёсто 

[= Ж] свод законов; кодекс 

[==] законный; установленный закӧ- 
ном; государственный 
— &  квалифицированное боль- 
шинствб 
— АЖ кворум 

Е] судья 
ПР - Нам недостаёт судей. 
ЭЕ ЖАК й ~ воспитать груп- 


пу судёй высбкого уровня 


мётод; 


(5 98] законоположёние; акт; узаконё- 
ние;законы и правила 
ў № М 17 ЩЖ — строгие админи- 
стративно-норматйвные акты 
Хр #9 — унифицировать вне- 
шнеэкономӣческие законополо- 
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жения 

[#540] закон и дисциплина 

(5 ж] легйсты 

[22] судёбная полйция 

[22 =] фланёль 

(АВ ] франк 

(Е Я] чары; колдовская сйла 

[#2] законы и приказы; постановлё- 
ния и распоряжёния; закбны ; уста- 
новлёния; Акты 

[22] закон; прёво; юридйческий ; пра- 
вовой 
~ 2 [а} юрисконсульт 
~ Ж юридӣческая гарантия 
~ 12 привлёчь к судебной отвётст- 
венности 
5.4 ЖЕНИЯ 
Партия обязана действовать в 
рамках Конституции и другӣх за- 
кӧнов. 
ЕРТЕ ВГА Л ЗЕ З В Е Д) дер- 
жаться принципа равенства всех пё- 
ред законом 

(91) законная власть; законное пра- 
во; юрисдикция 
~ № М положение юридического 
лица 

[2 Л] юридйческое лицо 
4 Ми ХУ — Предприятия стали юри- 
дическими лицами. 

[Ж] магия; колдовство; волшебство; 
заклинания 

[= Е] суд; трибунал; зал суда 
№ АГ ВЕ 8 ~. ИЗ НТ Нельзя 
думать о ликвидации судё, тюрём и 
т. п. 
Ж 25 Ж 3 ~ предавать трибуналу 
(воённому суду) 

[=] правовая систёма ; правопорядок 

(8: #1] сёти закона; законная кара; меч 
правосудия; правосудие 


[Е #7) фашизм; фашист; фашистский 


==] юридическая наука; юриспру- 
дёнция ; правовёдение; законоведёние 

[2 =] судёбный врач; врач-специалӣст 
по судебной медицине 

5 8] французский язык 

[Е Е] суд;судёбная палата 
~ Е К председатель судӣ 
Е м Л в ~ Верховный нарбдный 
суд 

[|] закон; правило; основополагё- 
ющий принцип 

[81 управлёние на оснбве законов; 
решаться по закону 
ЕВС Е ЛЕНЕ Л А МЭЖ Эта 
реформа прӣзвана основательно раз- 
гранйчить то, что должно решёться 
согласно закбну и что вправе решать 
ответственные лйца. 

[=] законность; законодётельство; 
правопорядок; систёма закбнов; пра- 
вовой 
~ ЖЖ 2 правовбе сознание; пра- 
восознание 
НЕМ ЕН ЛЯ Правовое воспи- 
тание должнб начинаться с дётст- 
ва. 

АИ Е МА Л — И 9128 переводить 
работу по борьбё с разложёнием на 
рельсы законодательства 
Ф 8 0, — Ф 90 ~ однбй рукой 
ухватиться за стройтельство, а дру- 
гой за законность 

[= 71 метод; способ; средство; выход 


Ж а 


[815] гиря; разновёска 


Га 


№. а вӧлосы; шевелюра 
[Е] шпӣлька;зажӣм для волос 
{5 Ж] завод; прчжина 
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[1] сётка для волёс 

[22] причёска 

[2:35] рвать иметать; быть вне себя от 
гнева 


Гап 


ВХ, п (Фпарус @)парусйна 

[1.25] парусйна ; брезёнт 

ЦАР Ж] раскладушка ; раскладнёя кро- 
вать 

(8. #1] парусник ; парусное судно 


%& {ӧл Ф) раз ©) чужезёмный ; инозём- 
НЫЙ 
= ~ а Ж мнбго раз; многокрётно; 
снова и снова; раз за разом 

{851 номер; нумерёция частёй 

(9 211 помидор; томат 
—% томатный сбус; томатная паста 


% {ап О) йзгородь; плетёнь (2) вассёл; 
вассальный 

[#8] изгородь; плетёнь; заббр; пали- 
сад 

[ЖЕ] вассальное госудёрство; завйсим- 
ые территории 

[8] вассёл; наместник 


2 {ап Ф опрокидывать (ся); пере- 
вёртывать (ся) (0) переводӣть @) пе- 
релистывать; перевёртывать (4 
перелицбвывать (5) перевалӣть; пе- 
ребраться (©) рыхлйть () увелӣ- 
читься ; увеличение 
~ Е увеличёние в 4 раза 

[#11 Ф пересмотрёть дёло; опротесто- 
вать приговор; требовать пересмбтра 
дёла  (@) опровергать реа- 
билитйровать; выступить против 
сложившегося мнёния 

[#115] (О перепечатывать; перепечётка ; 
переиздание (2) перепёвы 


[81] отыграться; взять реванш 

[# 4] повозка опрокйнулась; крушёние 
поезда 

[#1] рыхлӣть зёмлю; пахать зёмлю 

[#15] рыться; ворошить; переворёчи- 
вать 

[9 22] перестроить; ремонтйровать зён- 
ово 

[812 3:] кувыркаться; сдёлать сальто 

[а] отказаться от свойх прёжних 
показаний ; изменйть показёния 

[#1  перекатываться ; бушевёть бу- 
рлӣть; кипёть ключбм (©) катёть- 
ся 

(1 =] раскдиваться ; передумывать 

[#7] бурный; неудержимый ; все- 
сокрушающий; перевернуть мӧре; 
ворбчать горами 

(ІНФ) ворошӣть прошлое; сводӣть 
старые счёты 

[#7] развернуть; открыть; раскрыть 

ГЕНЕ 5] Ф ворбчаться с ббку на бок 
(©) взад и вперёд; и так и сяк 

(81 №] рассердӣться; поссориться ; прек- 
ратить знакомство; перестёть узнав- 
ать 

[НВ ЖИ Л] вдруг изменйть своё от- 
ношение 

[#3] отложной воротнӣк 

[81 А 1 окончательно образумиться; 
глубоко свою ошӣб- 
ку 

[89 8] (0) поворёчиваться на другой бок 
©) освободиться ; воспрянуть; распрё- 
вить плёчи; разогнуть спину 

(81 #] бурлить; кипёть; ворошить 

[#1 © МЕ] потрясёющий нёбо и зёмлю; 
грандиозный ; колоссальный 

[11818] перерыть всё; всё перевер- 
нуть вверх дном 

[#1] подновйть; обновить; перелице- 


ПОНЯТЬ 
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202 Ая # Ж 
вать; переродӣться носйтельно приёма студёнтов 
[#88] перестроить; ремонтйровать; ре- многословен. 
монт 


(В Е] Ф переводить; перевод ©) пере- 
водчик 

[Е] перепечётать; перепечатка; пе- 
реиздание 

[8 Я] перелӣстывать; листать 

[ЖЕ] СФ отсутствие постоянства; 
семь пятниц на недёле@) ловчӣть 


Ғап 


Д, ап Ф все; всего; всякий; любой (©) 
обычный ; обыкновённый ; заурядный 
Е — необычный ; необычайный 

[Л.Й] правила пользования; пояснё- 
ния; введёния 

[Л.Л] Ф обычный человёк; заурядная 
личность) смёртный ; мирянин 

[Л.Я] всё, что; все, кто; каждый; вся- 
кий; любой 


ХИ ап Ф тоскё; беспокойство; тоск- 
лӣвый (2)надоедёть; наскӯчить ()за- 
труднять; причинять 
ты 


хлопо- 


^^ муторно на душё 
Ж ~ надоёсть; наскучить 

[4] скука; тоска ; меланхблия ; расст- 
раиваться ; тосковать 

(Яі гбре; досёда; неприятность; раз- 
досадоваться ; быть удручённым; то- 
СКЛЙӢВЫЙ 

(ЖЗ беспокоить; тормошӣть; тереб- 
йть; доставлять хлбпоты (©) беспо- 
кбиться ; тревожиться 

194] многословный ; изпишне подрбб- 
ный ; громоздкий ; многословие 
Ву й — у К реформировать громбз- 
дкую систёму 


КЗ: ЕЖ ~ Этот докумёнт от- 


(1 Е] нервничать; волноваться ; беспок- 
ойный ; поспёшный 


Е ап цветущий 


~ № цветущий ; густой ; пышный 
[3 9] расплодйться ; заголонӣть; мног- 
очйсленный ; во множестве 


У З дп Ф много; многочӣсленный; 
сложный (©) преумножать; разводить 

(Ж 21] множество; мёсса ; весьмё много- 
численный ; многообразие 
$ #1 8 Ш — множество разно- 
образных налбгов 

(#91 сложный; запутанный ; громбзд- 
КИЙ 

(Ж 16] оживлённый; цветущий; праздн- 
ИЧНЫЙ 

[Ж1:] занятой; бчень занятый; пере- 
груженный делами 

[Ж] пышный; густой; цветущий ; рас- 
цвет 

[3] густой; сплошной; 
вный 


беспреры- 


КЖ] сложный и трудный; многослд- 
жный ; тяжёлый 

[3 321 Фпроцветёние ; расцвёт ; оживлё- 
ние; подъём ; процветёть (2) спосббст- 
вовать процветёнию (развитию) 
~ В Ж процветание и могущество; 
процветающий расцвёт 
~ 2.8] ИЕ добиваться расцвёта ли- 
тературно-художественного 
чества 
Ейт ~ Внутренний рынок стра- 
ны в состоянии процветания. . 
РЕЛЕ 
#9 ж Китай превратйлся в страну, 
движущуюся вперёд по путй эконо- 
мйческого процветания и всесто- 


твор- 
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роннего прогрёсса. 

[Ж 94] многословный ; сложный и мёло- 
чный ; педантӣчная скрупулёзность 
мм ЖК ~ Некоторые прави- 
ла и распорядки составлены с педа- 
нтӣчной скрупулёзностью. 

[9 0 9 15] всякого рода правил прилй- 
ЧИЯ; излишняя пышность 

[92] хлопотлӣвый; сложный; запӯ- 
танный 

[#7] разводить; размножёть( ся) ; раз- 
множёние; воспроизведёние 

[=] тяжёлый; трудоёмкий; обремен- 
йтельный ; сложный ; многообразный 


Гап 


В п (Ф перевернуть; противо- 

положный; обратный ©) напротив; 
наоборбт (3) борьбё ; бороться (высту- 
пать) против Ф) бунтовать 
ПЕ -“х” Борьба с лева- 
чеством является нашей глёвной за- 
дачей. 
“27а 80-015. . ЕЖЕ 
Ў) движение против трёх зол——— 
коррупции, расточӣтельства и бю- 
рократӣзма 

[5 #1 борьба против гегемонйзма; ан- 
тигегемонйстский 

[Хх 1 обратное отношёние 

({58] опровергать; возражать; отра- 
жать нападки; опровержёние 

5 #1 необычный; противоестёствен- 
ный; ненормальный; аномальный; 
аномалия 

Ж] оттенять; контрастйровать 

[52] жвачка; жевать жвачку; жвач- 
НЫЙ 

(5 Ж] едко возражать; говорить в 
отвёт колкости 

(5 $] антипартийный 


5 %] бороться против империалӣзма; 
антиимпериалистӣческий 

[> 51] реакцибнный ; рейкция 
~ М реакционёры; реакцибнная 
группирбвка 
ЖИВ ҒА костяк реакцибнных 
партий и союзов 
~ 2:18 1125 7 главарь реакцибнных 
нелегальных религиӧзных орга- 
низаций 

(5 5] против; возражать; быть в оппо- 
зйции; противодёйствовать; протй- 
виться ; противостоять; возражать = 
~ ЖАХ Е Х борьба против гегемонӣз- 
ма 
~ хв Е Ў выступать против ве- 
ликонационального шовинӣзма 
~ Б № Л. => бороться против нацио- 
нального раскола 
~ Ж Е У вестй борьбу с дёнежным 
фетишӣзмом 
А” № м выступать прб- 
тив политики (двух Қитёев? 

(5 #56] оппозицибнная партия; партия 
в ОППОЗИЦИИ 

[5 1] наоборот; напротив 

25 91 Фмногократно; повторно; нёско- 
лько раз; вновь и вновь) рецидив) 
изменйть своему слову; ненадёжный 
~ 8 тшётельно обдумывать 
~ Ж нёсколько раз перерабатывать 
~ 2 #& семь пятниц на недёле; измё- 
нчив, как хамелебн; легко менять 
свой решёния 
ГКАЛ 
Опасёния широких масс насчёт ре- 
цидйвов вполнё понятны. 

[5] антипатия; отвращёние 
УЕЛЖИЖЯЛАЯЗЕЯ ~ На- 
род совернённо не приёмлет прбчие 
безобразия. 

[№ — 1 повернуть оружие; перейтй 
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на сторону врага 

(15 # @] контрреволюция; контрре- 
волюцибнный ; контрреволюционёр 
~ 81 В контрреволюцибнная за- 
говорщицкая группировка 

5 20] контратёка; контрнаступлёние; 
контратаковать 

[Я 1 отсвёт; отблеск; отражёние лу- 
чей 
—# отражатель; рефлёктор; зёркало 
заднего обзора 

[58] обратные словё; обинякй 

[15 #1 раскёиваться; сожалёть; пожа- 
лёть; передӯмать 

15 1 отвётный удар; отпор; контру- 
дёр; контратаковать; 
удар 
~ 8 3 возможность нанесёния от- 
вётного удара; потенциал отвётного 
удара 
— БЕ Я 00 9 Дать отпбр ӛто- 
му идёйному течёнию было совер- 
шённо необходимо. 

[55 1] контрразведка 

[54$] сопротивляться; противодёйс- 
твовать; противиться; давать отпор; 
сопротивлёние; отпор 

[5 обратная связь 

(5) (> обратная сторона; изнанка; 
наизнанку ©) отрицётельный; нега- 
тйвный ; обратный 


парировёть 


ТЕЖ — 25 ® положительный и от- 
рицательный бпыт 

ЕЯ ЛИННЕЯ разоблачать 
(показывать) протйвную физионб- 
мию отрицательных гербев  персо- 
нажей) 
— Ж Ы назидательный ( поучӣте- 
льный) примёр 
~ # А учитель в обратном смысле 
слбва ; негативный учитель 





(15 1 отрицательный персонёж 

15 #1] предавать; изменять; измёна ; мя- 
тёж ; восстание; бунт 

[54^] контратёка; контрудар; вторично 
напасть 
{ај ~ выжидать удббный момёнт 
для нанесёния контрудара 

(55 НВ] поступать наоборот; 
действовать в противоположность 

[5 #11 рефлёксия ; отражёние; рефлёкс 

[5.9182] отражатель; рефлёктор 

[15 8] пересмотрёть 
Е] ЕЕ — Студёнты на дёле 
пересматривают свой взгляды. 

[15 91 тошнӣть; тошнота ; рвота 

(5:811 Ф задавать контрвопрос; возра- 
жать ©) риторический вопрос 

(5 №] отклик; резонанс 
913 — вызвать резонанс 
ЕЯ нН 2 48 Х ~ найтй глубокий 
отклик средй зрителей 

(5 8] заниматься самоанёлизом; оду- 
маться ; опомниться; образӯмиться; 
самоанализ; самопровёрка 

[Я ХИ] антбним 

(5 и] Ф) реакция (2) отклик; отзыв; ре- 

агӣровать; откликаться 

№ й — цепная реакция 

Е ~ отклик из-за рубежа 

{Х л Ж] реактор 

[15 8) Ф отражёть; отображать; отра- 

жёние; отображёние ©) сообщать; до- 

водить до сведёния; доносйть; пере- 

давать 

~ тебрия отражёния 

ЖЖ М, ЖЖ отражать мнё- 

ния и нужды масс 

НХ ~ НЗ Надо поощрять 

массы доносйть действительность 

(реёльную картину). 


Л, КЕ ВИНЕ М Впло- 





38 96.15. 
тную взяться за пресечёние и выпра- 
влёние дурных повётрий, котбрые 
вызвали сильное недовольство ши- 
роких масс. 
~ Жж Л т 8 отображать нбвых лю- 
дей, нбвые дела 

(15 ЈЕ1 Ф перейтй на нашу сторону 02) 
вернуться на путь йстинный (3) так 
йли иначе; как бы то нй было; всё 
равно;в любом случае 

(5 (Е 9] реакция; противодёйствие; ре- 
активный 


15 +ап возвращать(ся) 

28 Г] вернуть для передёлки; дёлать 
заново; передёлать 

СЕ ЯХ] отправляться в обрётный рейс; 
слёдовать обратным рёйсом 

(25 61 возвращать; отдавать обратно 

СЕ 2 вернуться ; возвратйться 

ОЕ И Ж] стать молодым; помоло- 
дёть; омолодйться ; вернуть себё мб- 
лодость 

ОБЛ 31 ] атавйзм ; ревёрсия ; атавистй- 
ческое явлёние; атавис тйческий 


ап 


38, дп ©) преступёть; нарушќёть; сове- 
ршаёть; допускать © преступник @) 
трогать; задевать 
4 — Гана Он допустйл ошӣбку. 

23) преступлёние; быть привлечён- 
ным к отвётственности 

[2859] рецидив; вновь заболёть 

[22 21 не стбитзне окупится 

[26] нарушать закон; противоза- 
конный ; правонарушёние 
Е — умышленное нарушение за- 
кона 
2 — нарушёние закона законо- 
исполнителями 
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їп. ап 


[26 21 Фнарушёть правило; нарушёние 


правил ошибка ; фол 

Ж # ~ неумышленное нарушёние 
правил; непреднамёренная ошӣбка 

Р Е — грубая ошӣбка 


202%] нарушать установленный запрет 
[92 ЛЛ преступник 
[32 =] подозревать; сомневёться ; подоз- 


рёние 


2 ЗЕ] совершёть преступлёние; пре- 


ступный; криминальный 

— 47 М криминёл; преступное дёй- 
ствие 

{ЕТ УВ 3% #628 — Всякое расточӣтель- 
ство является преступлением. 
29-18 Хозяйственные престу- 
плёния чрезвычайно серьёзные. 

ЗЕ — ЖЖ Свирёпствует преступная 
проституция. | 

жю Л ~ # 9 № & Для нёкоторых 
преступников нет ничего святого. 

#1 і — пресечёние преступной дёяте- 
льности 

ДЕЛЕ“ ^^ Ж” — 27 Т наказывать 
преступников, занимающихся изго- 
товлёнием “ жёлтых издёлий” и 
“их продёжей” 


5. дп Ф плавать (@) проступёть; раз- 
ливАться (обшӣрный; широкий ; 0б- 
щий (4) всеобщий (5) растекёться; 
разливаться; выходӣть из берегов; 
разлйв 
~ № кататься на лодке; плыть в 
лодке 


[272] неглубокий; повёрхностный; 06- 


ІҢИЙ 


(02 ж) Фбурный разлив; паводок ; наво- 


днйть; разлӣться (2)получйть ширб- 
кое распространёние 

ШЕЕ 3 ~, К ВВ А 
Б 45 Допущёние свободного рас- 





Юп— па 
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пространёния явлёний разложёния 


привелб бы к гйбели нарӧдной 
власти. 
05 30) пантейзм 


[12 35] вообщё имёется в виду; общие 
указания 


УИ. п ФрисФедА; пища; стол 

ИЯ] пища; стол;блюдо; еда; кушанья 

[4515] Остолбвая; ресторён ©) гостӣни- 
ца;отёль 

ИЖ] столовая; ресторан 

(А) коробка для риса (еды) ;судкй 

(5 ] аппетӣт; способность съесть 

ИЯ] плата за питание (за стол) 

ИЯ В] стол; пища; едё 

И 71] столовая 

158] Ф кадка для риса (для каши) 
(2) никчёмный человёк; шляпа; дар- 
моёд 

0591] Ф пиалё для риса (©) работа; 
кусок хлёба 

5 ж] обёденный стол 


Ета 

72, їап Ф образец; модбльз стандёрт 
(2) рамки; сфёра 
9 ~ повиноваться ; быть в повиновё- 
нии 
# — образец ; примёр; отлӣчник 

[3.Ж] альббм классйческих образцов; 
эталон 

[#5 88] категория; тип; сфёра 
ІН #& ~ нравственные категории 
22 9 Е Ж РН С АН — Патриотӣзм 
относится к сфере духовной культу- 
ры. 

[78.]] образец ; примёр; эталон 

[95 8] сфера; предёлы:; рамки; круг; 
границы ; область; объём ; масштаб 
Г КИВ Ма ~ расширять мас- 
штабы соцстрахования 
12} ~ поделить сферы влияния 


ЗЕЛЕ ЗЕН НЕ В — 18) Партия 
должна вестй свою дёятельность в 
рамках Конституции и закбнов. 


ПА п СО закупать (2) торговать; торг- 
овец; продажа 
—— торговать наркотиками 
ЕЕ" 74 ЖЗЛ накё- 
зывать преступников, занимёю- 
щихся изготовлёнием “ жёлтых из- 
дёлий” и “их продажей” 

[#5 3] торговать; сбывать; торговля пе- 
репродажа; торговый 
~ іа ж Л % заниматься торгбвлей 
женщинами и детьмй 
Бо ХЇ ЗЕ ї& — 8 дА борбться с неза- 
конной торговлей наркотиками 

(95 15 ] перевозить для продажи; зани- 
мёться торговлей 

[7] торговец; торгаш; барышник; 
маркитант 
4 ~ поджигатель войны 


ѓапд 


77 о Ф квадрат; квадрётный (2) 
сторона ; место 8) мётод; спбсоб; срё- 
дство; рецёпт () только 
ХХ ~ обе стороны 
Я ~ Л, выписать рецепт 

(27 #7] Фпроёкт; варийнт ©) мётод; план 
НЕ № — разрабатывать проёкты 
перестройки 
ИФН Л —ЖН-— Проёкт рефор- 
мы не может быть абсолютно безо- 
шйбочным. 

(27181 удобство; удобный ; подходящий 
35 Ш — удобное сообщение 
~ ЛЕ: создать удобства жйзни 
для народа 

[777] недавно; только что; как раз 
тоько 





2730 1] 
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[77 #8] уравнёние; формула 

(27 1 мётод ; способ; средство; приём 
— методология 
518 — мётоды оператйвного уп- 
равлёния 
ВЕ 9 ~ улучшать методы руков- 
одства 

[48] клётка; клётчатый 
~ бумага в клётку 

[У#=] китайские иероглифы 

(77 8] сторона ; аспёкт ; область; сфера 

(27 2%] модёль; образ; способ; порядок; 
мётод 
51 2} ВЕ — разные формы распре- 
делёния 
& #1 25 % — многообразные спбсобы 
хозяйствования 
Я = ЕН 8 — гибкие и разнооб- 
разные мётоды хозяйствования 
ЗЕМ Е — улучшёть формы руков- 
Одства 
Нем ~ Выборы 
проводятся путём тайного голосо- 
вания. 

[74] пёленг; местоположёние; ориен- 
тирбвка 

[#1] Ф сторона; направлёние (2) курс; 
ориентация ; ориентир 
Е Е Е Ў — отстаивать со- 
циалистйческое направление в хбде 
реформы 
Я #4 — Е Мир стал разви- 


ваться в направлёнии к многопблюс- 


ности. 
9 # В 5 ~ изменйть ориентӣр об- 
служивания 

(07+ 0] в стадии непрерывного 


роста; бурно развиваться; находӣться 


на подъёме; идтй в гору 
[77 =] диалёкт; нарёчие; мёстный гбвор 
(27 11] кругом; вокруг; в окружности 








(271 курс; политӣческая лӣния;орие- 
нтация 
НІЖ, В Ж 4-14 № — курс( пусть 
расцветают сто цветбв, пусть сопё- 
рничают сто школ? 
ШЙ Л Е Я ВЧ — слёдовать курсу на 
возрастёние уважёния к преподава- 
телям и преподавательской работе. 
ИКИ ЗР Р, МРВЕ 
~ Необходимо неуклонно держа- 
ться курса на работу обёими рука- 
ми, притбм браться за неё одинако 
крёпко. 

(7 +] рецёпт 

(2 ж] квадратный стол 


З їдпо аромётный, душӣстый ; аро- 
мат 
[57 1] аромат; благоухание; аромёт- 


ный; душистый 
35 {апа 


Ж ~ не мешает; не мешало бы; нелй- 
шне 


# іапа переулок 
ғапд 


` 

5 апа (Ф оборонять (ся ); за- 
щищёться; оборона () предупреж- 
дать; предотвращёть 

[077 4] остерегаться ; предосторожность; 
принимать мёры предосторожности; 
быть начеку 

[9 ^ Е] мёры 
торожности не помогёют 

[65 #1 Фне дать отсырёть; водонепрон- 
ицёемый; непромокёемый (2) защита 
от прилӣвов 

(07 8] пулестойкий; пуленепробивёе- 
МЫЙ 


[85 %] райбн обороны 


никакие предос- 
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[807] защита от отравляющих ве- 
щёств; противогӣзовый ; 
химический 
~ ИА противогаз 

[072] остерегаться; предотвращёть; 
принимать мёры предосторожности; 
предотвращёние 
— & 25 \ & предотвращёние прои- 
звӧдственных аварий 
~ Ж КК Ж предотвращёть крупные 
пожары 


противо- 


~ 85 4 предотвращёние транспо- 
ртных катастроф 

(УЖ ветрозащитный ; ветровый 

(ВУ ДЖ] ветрозащитное насаждёние; 
ветрозащӣтные лесопосадки 

[971] консервация; антисептика; кон- 
сервӣровать; предохранять от порчи 

[85 #] мёры борьбы с засухой 

[85%] предупредӣтельные мёры 
против паводков; предотвращёние 
наводнёния 

[8$] охранять; защищать; предох- 
ранять; защитный ; защита 
~ ЖАЎ лесозащӣтная полоса 

[97:7] Ф предотвращёние пожара ; про- 
тивопожёрный (©) огнезащӣтный ; ог- 
неупорный ; несгордемый 

[07 25] противовоздушная оборона 

[07 25 32] войска противовоздушной обо- 
роны 

(077 25 8] бомбоубежище 

[07%] оборонять; защищёть; защӣта; 
оборбна ; оборонӣтельный 

КЕ] пресекать в самом зарб- 
дыше; предупреждать малое и пре- 
секать незамётное 

(97 0] охранять; защищать; оборонять; 
защита ; оборона 
~ ВВ 3) обороноспосббность 

[97%] оборона; мероприятия по оборб- 


не; меры борьбы 

[072%] линия обороны; оборонительный 
рубёж | 

[07 #11] антикоррозйонное срёдство 

[УЖ] борьба с пёводком; мёры против 
паводков; противопаводковый 

[ВЖЕ] борьба с эпидёмией; противо- 
эпидемйческий 

[ВУЗЕ] профилактйческая прививка 

[7] оборона; обороняться; оборонй- 
тельный 
Е = Ж ~ М № придёрживать 
стратёгию актйвной обороны 

(0740 Т. 8] оборонительные сооружёния 

(87 21 предотвращёние стихийных 6бё- 
ДСТВИЙ 

[05 Ж 25] амортизётор;антивибрётор 

[0712] предотвращать; не допускать; 
пресекать 
~ № Ш стараться невпадёть в од- 
носторонность 
~ Я Л. й Ж предотвратить утёчку 
инвалюты 
—ННЖЯК ж Ж пресекать сле- 
пую погоню за тёмпами роста 

[0781 профилактика ; предотвращать 
—ЖЕХ Ж предотвращать засуху и 


наводнёния 
р 
722 їдпо мастерская 
№ апа © дом ©) комната 


[97] дома; недвйжимость здания 

587] недвижимое имушество 
Я Е — Я расширять рынки недвй- 
жимого имущества 
~ ЖЖ 8 работать по оператй- 
вному управлёнию 
имуществом 

5 10] крыша дома; кровля 

(5 Ж] домохозяин; квартирохозяин; 
хозяин дома; домовладёлец 


недвижимым 





ВУ ЛХ 


[ВИ комната; номер 

[8] квартирант; жилёц; постоялец 

(55 81 плата за квартиру; квартирная 
плата 

[83] половая жизнь; половые сношё- 
ния супругов; интимные дела 

[ЕЕ] постройки; здания; домё ; комна- 
ты 

(Е Е] карнйз; стреха 

[Е 1] дом; здёние; комната ; квартира 

[222] арёндная плата за квартиру (за 
дом) ; квартирная плата ; квартплата 
~ К № слӣшком высокая плёта за 
арёнду помещёний 


р: апо 
В ~ сало; жир 


35 апо Ф мешать ©) вредӣть 

[378] мешать; препятствовать; прегра- 
ждать; заградительный 

(00 ©] вредйть; наносйть вред; нару- 
шаАть; срывать 


ғапд 


`` 

79 апа Ф навещёть; наносӣть визӣт; 
впдАться (2) расспрашивать; справ- 
ляться 
ў — № повидаться со свойми рбдс- 
твенниками и друзьями 
Я ЛЕЖРЕЖ- внимательно отно- 
сйться к жалобам населёния, 
поступающим как в письменной , так 
и устной форме 

17] расслёдовать; выяснять; расслё- 
дование 

[358] наносӣть визит; посещёть; наве- 
щаӣть; визӣт 
~ #1 учёные-визитёры 
ижа Ф ЕЖ ~ Он пёрвым нанёс 
визӣт в Китай. 


— 19 ТН В Визӣт завершился 
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апо — апо 


позитйвными результатами. 


, 

48 бла Ф подражать; имитйровать; 
копировать (2)быть похожими 

(151 Ф как будто; кажется; подобно; 
похоже ()сходный; подобный 

[15 ==] бибника 

(11 подражать; слёдовать; копӣро- 
вать; имитировать 

(07161 имитӣровать; изготавливать по 
образцу ; копировать 

(07 5] по образцу; имитйровать; поддё- 
лывать 
~ н поддёлка; имитация; подражё- 
ние 


ғ 

27 апо Фпрясть ©) шёлковая ткань 

[25 3] прялка; прядйльный станбк 

(25 9] гладкий плотный шёлк 

[27 2] прядёние; прясть 

[2721] текстиль; прясть и ткать; текс- 
ТИЛЬНЫЙ 
~ Г текстильная фабрика 
~ а текстиль; ткани; текстильные 
издёлия 


#5 апо лодка 


1 ~ разукрашенная прогулочная 
лодка; расписная лодка 
ў# ~ прогулочная лодка 


Гап9 


2% апа Ф отпускать; выпускать; ос- 
вобождать; пускать (2) распускёть; 
давать волю ©) выпустить; стрелять 
Ф)выдавать (5) увелӣчивать (6) распу- 
скёться; расцветёть () класть; 
ставить; помещать (стоять; лежать 
(@) пастӣ 00 изгонять; высылать @Фот- 
кладывать | 
п и-Е ити ны 


ставить во главу углё всей работы 
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проведёние модернизации 
ИЕ РЗ а 4 МУ — ЕН Усилёние 
сёльского хозяйства надо по-прё- 
жнему рассматривать первостепён- 
ным дёлом. 
Е 2 Ж 2 — ДЕН А ставить соций- 
льную эффективность на пёрвое мёс- 
то 

0% К] удлинйть; выпустить 

ОК, ЖК] распустйть лёску» чтб- 
бы поймать большую рыбу 

ОХ <] увелйчивать; расширять 

(ЖХ#] лупа; увеличӣтельное стекло 

ОЖ] распушенный; разнузданный; 
распутный ; развратный ; безобраз-ни- 
чать 

ЖЖ] расхлябанность; 
щенность; развязность 

(КМА (О провётрить ©) выболтать свё- 
дения; распустӣть слух (3) выводӣть 
заключённых на прогулку 

(1% Г] распускать рабочих ; уходить пб- 
сле работы; заканчивать работу 

[3+] Ф пропускёть; упускать; отпус- 
кать (©) спускать; потакёть 

ОЕА Ш] отпустӣть тйгра в гӧры; 
бросить щуку в рёку 

ОХ! Ф поджигать; поджог (2) сёять 
смуту ; устраивать провокёции 

[ВР] дать отпуск; распустить на ка- 
нӣкулы 

(11 Ф раскрыть; расшйрить (2) от- 
бросить; отложить; оставить 


распу- 


~ 2 Ж смёло заниматься предприни- 
мательством 

~ № т ИЖ перевод цен на нёко- 
торую часть товаров в разряд воль- 
ных 

ТЕНИ Были отпущены 
закупочно-продёжные 
зернё. 


цёны на 


Я] Ф расширить; выпустить в ши- 
рину (2) облегчить; упростйть; снять 
ограничёния ; смягчёние 
~ Ж проводить в жизнь курс на 
смягчёние политйческих мер; сни- 
мать некоторые ограничёния в по- 
литйческих установках 

7 1 нанестй удар в спину; пустйть 
стрелу из-за углё 

О] пастӣ 

01 Фстрелять из орудия (из пуш- 
ки) (2) говорйть рёзкости (3) взры- 
вать; подрывёть ©) лопнуть 

[ЛЕ] Ф выпускать газы; пускёть вёт- 
ры ©) нестӣ чушь (вздор) 

Ж 3] отказываться ; отрекаться ; отбрб- 
сить; оставить; утратить 
— К отказ от контрибуций 
~ — 3 отказаться от всех выгод 

ОЖ] проясниться ; разгуляться 

ОЖ] расширять права низбв; предос- 
товлять больше права низам 
І ~ упрощать аппарат и расши- 
рять права низов 

[ЖЕ] попустйтельствовать; потакать; 
попустӣтельство 

ОЖ В) пускать на самотёк; до- 
пускать самотёк 

(1 08] патрулӣровать; быть на часах; 
ходӣть дозором | 

10911 Фиспускать@) радиоактӣвный 
—*# радиоактӣвные лучй 
~ 15 й радиоактйвное заражение 

0 Ф] Ф развязёть руки; действовать 
смёло (без оглядки) ©) выпустить 
из рук 

(І 8] вестй себя распущенно и грубо; 
развязный; распущенный; разну- 
зданный 
~ Т — ЯН Он, совсём рас- 


поясавшись, выступил с рёчью. 





ДУИ 
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е! їеі 





(0 Ж] ослабить; разжать; дать подлёж- 
ку 
ЖВЕ ~ № Нельзя ослаблять бдите- 
ЛЬНОСТЬ. 
НА В ТЖ Раббту по плё- 
новой рождёемости никёк нельзя 
ослаблять 

[ЖЕ] © опускать; спускать; склёды- 
вать (2)сбросить 
~ 9 № сбросить с себя бремя ; освобо- 
диться от пут 

ОТЕЛ, УЖ] отложйв нож мяс- 
ника › станегль святым 

[30] успокбиться; быть спокойным; 
не беспокоиться 
Ё А В ~ успокоить народ 
ЖЕ ~ ВХ спокойно спать нельзя 

(0171 пропускать; давать свободный 
проход 

(Ж=] распускать учащихся; кончё- 
ются занятия в школе 

[ЖЕ] охватывать взбром весь 
мир; устремлять взор на окружаю- 
щий мир 

[8] демонстрировать; показывать; 
демонстрация 
~ 8 № демонстрировать фильм 
~ 9 кинопроёктор; киноаппарат 
— А киномеханик 

ОЖ] давать дёньги в долг 

0 81 положить; поставить 

[2 ПО Ў П) 8 ЖЕ] верный повсюду; прё- 
вильный при всех обстоятельствах 

[ВО] сослёть; выслать; отправить в 
ссылку; ссылка ; изгнание 
~ №} жить в изгнании 

(ЖА ] Ф попустйтельствовать; потвбр- 
ствовать; давать волю (2) развязный; 
распущенный; разнузданный 
ЖЕ ~ Ж Л Нельзя потворствовать 
врёдным элемёнтам 





Ғеі 


% {51 @ летёть; носйться в вбздухе; 
летающий; летучий; полёт (©) стре- 
мительный ; быстрый 

СК) дирижабль; воздушный корабль 
=7 ~ космический корабль 

К] нестйсь; мчаться 

[69%] распускать слухи; клеветать 

(К К] как мотылёк на огонь}; идтй 
на гибель 

(КЖ 3А] быстро подниматься по 
служёбной лестнице; дёлать блес- 
тящую карьёру 

[#8] самолёт; аэроплан 
~ аэродром ; аэропбрт 
ЯК — космический корабль 

С Ж) брызгать; разлетёться 

[#1] стремительный; молниенбсный; 
в срочном порядке; бчень быстро 

[<] маховӣк ; маховбе колесо 

[К 8] пернатые; птицы 

[3] стремительный; в срочном поря- 
дке 

[6] взметнуться ; взлетёть 

[1% Я] носӣться; порхать; летать и кру- 
жӣться 

С 9] летать; парйть; кружйться в 
воздухе 

47] летать; полёт; лётный 
~ А лётчик; пилбт 

(991 клубӣться; летать в воздухе 

(К 1] дикое самоуправство; само- 
дурство бесчинствовать; распущен- 
ность и высокомёрие 

[6 8] Ф скачок; взлёт; ©) стремй- 
тельное развитие; стремӣйтельно 
ВСКОЧИТЬ 

[К] быстро подниматься; стремй- 
тельно растй 


Зе, їёі вторая жена императора 
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[40 &] свётло-красный ; розовый цвет 
[#2] вторая жена императора 





















ждать; упрекать 
(ЗЕЕ ни сват ни брат; ни родня 


_ , ни свояченица 
ЗЕ 15! @ не есть; не является (2) без 


@) неправда, ложь; ошйбка @) осуж- 
дать; упрекёть ©) Африка 

гр Е ЕЕ ЕЕ А ВЛ НН 
Китай призывает международное 
соббщество со всей серьёзностью 
прислушиваться к мнёнию африкан- 
ских стран. 


(Е [8] Л 77] дёло нешуточное; не на шу- 
тку; вовсе не пустяк 

[НЕХ] осуждать; порицёть; возражать 
Э я] ~ не за что осуждёть; безупрёч- 
НЫЙ 

[3Е 1Е 1 несправедлӣвый 


ЯЕ ї6ї красный 
[НЕТ] румяӣный ; розовый ; багровый 


ВЕ в 


[9 4) тӣтул;тйтульная странйца 


Ў Йу — решительно взяться за ис- 
правлёние свойх ошӣбок; решӣть в 
корне исправиться. 
ЕИ-АНИЕЯ НХ Л поощрять 
развитие всех негосудёрственных 
сёкторов эконбмики 
—З ВС неправящие партии 

[Е #) чрезвычайный; необыкно- 
вённый; осббый; чрезвычёйно; 
необыкновенно; крайне 
Ж Ж ~ № Темпы 
мительные. 
$ 93 5) 71 & А —  & Наша страна 
располагёет необычайно богатыми 

_ трудовыми ресурсами. 

(3Е{В] не только; мало тогб, что 

(ЗЕ 1 незаконный; нелегальный; про- 
тивозакбнный; неправомёрный 
жє Е — | 9 № Ер 4т Запрещёется из- 
дание подпольной литературы. 
№ ~ КЛ запрещёть нелегальные 
доходы 
ВЕ ОР  — Ж А 5) пресекать 
любые вйды незаконных сбӧбров 
средств 
ЖЕ УБ 5 Запрешаются 
незаконные ббыски граждан. 

ЗЕ А) необычайный ; необычный 

(ЗЕЗАЗЕ 5] ни осёл, ни лошадь; ни рыба 
ни мясо; ни то ни сё 

(ЗЕ Ж] упрёк; нарекёние; обвинять; осу- 


38 

[937] прославиться; пользоваться ши- 
рокой популярностью; становйться 
извёстным 

[3189] слухи; тблки; сплетни 
В р Й = — распускать клеветнй- 
ческие слухи 





самые стре- 


е 


геі 


ДЕ, ёі Ф жӣрный; тучный; обйль- 
ный; жирёть ©) удобрять ($) удобрё- 
ние @быть великовётым 
Ж — вносйть удобрения; удобрять 

(д6 к] Ф великоват © тучный; гру- 
зный ; широкий ; просторный 

1877} плодорбдие 

[АЕ %ЖН удобрение 
ЕВ ж, Я в М ~ Развитие сви- 
новӧдства позволит увеличить сбор 
удобрёний. | 

[А8 37] Фллодорбдный; тучный ©) упӣ- 
танный ; дородный 

[АЕ ВЕ толстый; тучный; полный; упй- 
танный 





ЙЕВЕ ЗЕ Е 


ЦЕХ] плодорбдный; тучный; жӣрный 

[ЛЕ В) откорм; откармливать 

[168] мыло; мыльный 

[164] упитанный; тучный ; откормлен- 
ный; крёпкий 


ғеі 


Я 16! клеветать; чернйть 

(НЕ) клеветать; чернӣть; злослбвить; 
обливӣть грязью; клевета; клеветнӣ- 
ческий 
Ж > Е реакцибнные клевет- 
нйческие измышлёния 
# Е ХА № 4 #4 № — Запрещёется 


оскорблять, клеветать граждан. 


ВЕ 12! бандӣт; разбойник; бандӣ- 
тский › разбойничий 

(ВЕ #7] банда; разбойничья шайка 

[НЕ] бандитский притон; разбойничье 
гнездо; бандйтское логово 

[ВЕ Я] диверсёнт; агёнт 

[ВЕЕ] разбойник ; бандӣт 


ЗЕ їёі мизёрный; ничтожный 
[3 #] скромный; скудный; ничтбж- 
ный; недостойный ; пустяковый 


ғеі 


9р їеі кипёть; клокотёть 

(#5) точка кипёния ; кипящая точка 

(0091 шумно; с большйм шумом; 
бурлйть; клокотёть 

(96 №) (0) кипёние; кипёть ©) бить клю- 
чом ;бурлйть 


Ж ёі О отменӣть; аннулировать (2) 


брӧсить; отказаться от (3) приходӣть 
в негодность (4) непригодный › негб- 


дный ; бракованный 
[8 6] ослаблёние; ослабёть 
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121-161 
[Е] отменйть; аннулйровать; растб- 
ргнуть; упразднить; денонсӣровать 

ЕЖ Ж 88 ~ Смёртную казнь нельзя 
отменять. 
~ З 5 88 упразднить поря- 
док пожизненного пребывания на 
руководящих постах 
#318 — & М расторгёть договор в 
одностороннем порядке 

[Е] пустёя болтовня; лишние словё; 
пустые разговоры ; вздор 

[Е Ж] отходы; отбросы ; утйль 

[2] О брак; бракбванная продукция 

(б)утйль; утӣль-сырьё; отбросы 


(8 Ў] упразднйть; отменйть; отбрб- 


сить; аннулйровать; ликвидйровать; 
бросить 


[41 отработанный газ 


ЕЖЕ В] забыть об едё и сне; усёрдно 
занимёться 

СВ] Ф отхбды; отбрбсы; хлам (2) 
шляпа ; растяпа ; никчёмный человёк 

[3] развалины; руйны; заброшенное 
мёсто 

(8 ЈЕ) отменйть; аннулйровать; прекра- 
тйть; упразднить 

[Е] макулатура; бумёжные отбросы 


29 +2! лёгкие 


[ВЖ] рак лёгких 

[855] туберкулёз лёгких; лёгочное за- 
болевёние 

(#2 7] слова идут от душй; заду- 
шёвные словё 

(№75 Ш] объём лёгких; жизненная ём- 
кость лёгких 

А] туберкулёз лёгких 

[№] воспалёние лёгких ; пневмонйя 


И {ёі Ф) тратить; расхбдовать © рас- 
хбды, издёржки; плёта Ф взносы 
#& — дорожные расходы 
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=: — плата за обучёние 
3: — партийные взносы 

[9923] потратить сйлы; постараться; 
трудоёмкий; с трудом; трудный 

[8] малопонятный ; мудрёный ; труд- 
ный для понимания 

(ЗН выжать из себя последние 
сйлы; всемёрно пытаться; изо всех 
сил 





отличать; различать; отличие; ра- 
зница ($) дифференцӣрованно; в от- 
дёльности; по отдёльности 

[4525] распространяться; распро- 
странёние 

[2:1] том второй 

[23 0] разделйть( ся) на; подразделить 
(ся) на 













(27-1 такт; мёра; должные рамки 

[4338] раскладывать; разделять; расп- 
ределять; брать на себя 

[423] пойтй разными путями; 
разойтйсь навсегда; двйгаться по ра- 
зным направлёниям 

[2} =] ] получить по раздёлу 

[27 №) подразделёние; звено 

[4+3] разделить; расчленйть; отде 
лить; разрезать 

(43 разгораживать; отгораживать; 
разделять 

{1} т] разделёние трудё; осушествлять 
разделёние труда 
~ Ф Е разделёние труді и коопе- 
рирование; совмёстная работа с раз- 
делёнием трудё 
— ЯЗ система распределёния обя- 
занностей и личной ответственности 

(43 =] нисколько; ни на йбту; ни на 

волос 


[#7] прилагать усйлия; трудоёмкий; с 
трудом 

[#4] Будьте добры! Будьте любё- 
зны! беспокоиться 

[9 9] хлопотлӣвый; хлбпотный; уто- 
мительный 

(#1 О Будьте добры! Будьте любёз- 
ны! ©) побеспокбиться ; потрудиться 

[#7] расходы; издёржки ; затрата 
Њ = ~ производственные расходы 


~ 

ЖЕ {ёі лотийна 
ЯЕ 71 потнӣца 
^ їёі лаять; лай 


Геп 


Ф {ёп (Ф делить С ся); разделять 
(ся) ; распределять; выделять (2) раз- 
личёть; разгранйчивать ($) отделё- 
ние; филиёл @ минута ботмётка © 
очко ©Ф десятая часть 
яаа 25732 Предусмё- 
тривается осушествлёние в основном 
модернизации с разбивкой на три 
шага. 

[4 АЯ АТ] распад; раскол; развали 
ваться ; раздираться 

[2}#] различить; разобрать; отличӣть; 
проводить грань 

[4] оправдываться; выяснять в спб- 
ре 

[1:9 Ф расставаться; расставёние (2) 


[28] точка с запятбй 

[4}2Т] распределять прябыль( доходы) 

(27 #7 отвод паводковых вод 

[1:41 Ф расслойться; расслоёние; раз- 
межевание ©) разложӣть; расчленӣть 
($) дифференциёция 
МЕ: — устранёние поляризации 
ия и — НА расслоёние и пе- 
регруппирбвка мировых сил 
АНИ ИЛ рас- 
членйть и дезорганизовать сӣлы, 
подрывающие стабильность и спло- 
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чённость кёждую секунду 


[7588] Ф) чётко разгранйчивать; ясно 
различать (2) ясный; очевйдный; яв- 
но;очевйдно 


[2:2] по ступеням ; сортировать 
— управлять по ступеням 

(45 #1] разделйться; раздёл домашнего 
имущества 

[2+] разложёние; диссоциация; рас- 
пёд ; разлагать; раскалывать 

[212] демаркацибнная лйния; гра- 
нӣца ; рубёж , 

(4+ Е] отделйться; разделйться; жить 
отдёльно (врозь) ; разъёхаться 
ЖЕ. — #2 Онӣ ужё жйли врозь 
много лет. 


АЖ — Надо чётко разгланйчивать 
личное и общественное 

[2} 8] знаменатель 

[21 О распределӣть; разверстатьз по- 
слёть®) развёрстка ; расклёдка 

(43 №] распределӣть; разверстёть; раз- 
делить; расставить; распределёние; 
расстановка 
#57 ~ 3 Е Распределёние по тру- 
ду является главным. 
ЗЕЕ 5 "Е М ликвидӣро- 
вать нездорбвые аномалии в ббласти 
распределёния жилья 

[2}Ж] партиями; группами ; поочерёдно 
2+8} — # № поочереднбе проведёние 
урегулирования 

[2 ЯЯ] рассрочӣть; в рассрбчку; в уста- 
нӧвленные срӧки 

[27] расходиться; расхождёние; раз- 

ногласие 

ЖЕЕ — разрешить разноглё- 

сия путём консультёций 

[258] отделйть; различить; разгранй- 
чить | | 

[28 рассредотӧчение; распылёние; 

разрозненный; разобщённый; рас 

средотбчивать(ся) ; распылять 

~ рассредотбченное ведёние хо- 

зяйства | 

[27 Е У) сепаратйзм 

[25 81 выкроить время ; освободиться 

(41 1 расстёться; разъёхаться; раз 
лучиться ; расходйться 

[2.8 Ф дробь; дробный (2) отмётка; 
балл 

[2 Ж№] водораздёл; водораздёльный 
хребёг 


[5у)) часть сложного предложения 

(431 Ф делйть; разгранӣчить ©) отде- 
лить; отдельно 
5  ^— разграничёние функции па- 
ртийных и правйтельственных брга- 
нов 
Ж Е — разграничить обязанно- 
сти органов влёсти и предприятий 

[27] классификация; систе- 
матизация; классифицировать; сис- 
тематизӣровать 

[25 #1 Фотделйть; разделйть (2) расста- 
ваться 
ЖЖ — отделёние цёркви от госудёр- 
ства 

[27 28] расколбться; расщепӣться; рас- 
пасться; распад; расщеплёние; рас- 
кол 

[272375 Р] раскольник 

(2721 Е У] раскбльничество; раскбль- 
нический 

(2.71128 ] классификация; классифи- 
цӣровать 

[351 выделять; выделёние; секреция 

[2}#] родйть; разрешӣться от брёме- 
ни; роды 

[2:2] дорожить каждой минутой; 
не упускёть ни минуты; бороться за 





+ёеп— {еп 


[| поделить; распределйть; разло- 
ЖИТЬ 

(717411 быть на равной ногё; борбть- 
ся за руковбдство 

[4351 О) пбрознь; в отдёльности; по от- 
дёльности () пробор; причёсываться 
на пробор 

[2} №] грош; копейка ; мелочь 
~ Жій Грошё ломаного не стбит. 
~ ЖЖ даже гроша не взять 

[7-17] анализӣровать; разбирёть; при- 
кйдывать; анализ; аналитический 
~ ТЕ 25 09 77 #5 № анализйровать 
положӣтельный и отрицётельный 
бпыт 
~ 35 анёлиз реального положёния 
РЕЛЕ ВЈ Ч разбирать при- 
чину, · порождёющую — порочный 
стиль 
НЯ ~ с разных сторбн 
прикйдывать 

[27] делйться; разделить 

(2-81 Ф выяснить (ся) ©) результат; 
завершёние 
ЖІП ТЕА 5 Е, ~ Будете способны 
мёриться силой на поле сражёния. 

[47/2] отвлекёться; уделять внимёние 

(271 разделӣть гбре; соболёзновать 
Эу ўс #1 М 2 — разделить трудности 
партии и госудёрства 

[230] делёж добычи; делйть награб- 
ленное ; распределять нажйву 

21] минутная стрёлка 

[57 #1 филийл; отделёние; разветвлёние 

[221 Ф числйтель (2) молёкула ; моле- 
кулярный 

{5} ] делӣть на группы; группиро- 
вать; групповой 


Эл вп аромёт, благоухание; аромёт- 
НЫЙ 


[2#*] аромётный; душӣстый; благо- 


997509 


вонный ;аромёт ; благоухание 


[КН распорядӣться; велёть; прика- 


зать; приказёние 


\ 
2) {ёп (О) перепутанный ; беспорядок 
(2) множество; масса 


[2 ж] сложный и запутанный 
[#3 ®] кружйться в воздухе; разле- 


тёться 


[2929] (Ф всевозможный; всяческий; 


вкривь и вкось ©) забросАть; один за 
другим; во множестве; мӣссами; 
много 

Е Еі ~ За рубежбм мнбго тол- 


ков. 


[#}#] беспорядочный; хаотйческий; 


хабс; путаница; в смятёнии 


[23171 беспорядок; хабс; неразберйха; 


сумятица ; замешётельство 


[2} 2] всевозмӧжный; самый разнооб- 


рёзный; всяческий ; вкривь и вкось 


[23 41 раздор; ссбриться ; спорить 


(29 = 0 1 слёдовать один за другим; 
непрерывно летёть; идтй потоком 


ёп 


` 

5 ёп могӣла ; могйльный холм 

(ВВ ] кладбище; погбст 

(5: 4] могӣла; склеп 

{3 3.) могйла; курган; могильная нӣ- 
сыпь 


& 


(9 46] сжечь; предать кремёции; кре- 
мировать 

[№] сжечь дотла; сгорётьз испепе- 
лить; спалйть 


еп сжигать; сгорёть 


(3 1] жечь; сжигать; уничтожать ог- 
нём 
[35 5 1 сожжёние конфуциёнских 





юлт 
книг и истреблёние конфуцийнцев 


геп 


} 

Жу ёп (Фпорошбк ; пӯдра; мука О©)бе- 
лӣть @ разбить вдрёбезги; превра- 
тйть в порошок Ф украшать () лап- 
ша ©) розовый 

[03 1 мел; мелок 

8 #11 угорь; прыщ 

О & Л.] пудреница 

007411 розовый 

[#3] подвизаться на политйче- 
ской арёне; появйться на сцёне 

ОВ 5] разбиться вдрёбезги; расши- 
биться насмерть; лечь костями 

(0 #9] приукрашаӣть; лакировёть; при- 
хорошӣться 

СЕ О белӣть @) штукатурить 

[#)*] (0 раздробӣть; растереть на по- 
рошбк; на мёлкие кусбчки(@) разгро- 
мить; разгром 
— 3 Л # разгром (четвёрки? 

[№12] желатйновые вермишёли ; лапша 
из крахмала 


ғеп 


Я ёп (Фосоставная часть, компонёнт 
(2) прерогатива ; положенное 

[2+] вес 
ВИ Е ЖЖ ЛЖ, 9 ~ Мы, 
представители старшего поколёния, 
ещё жйвы и имёем вес. 

[47 #] положенный 

[051 @ особенно; чрезвычайно ©) сто- 
ронний; неполӧженный ; сверх полб- 
женного 

[571 элемёнты ; прослойка 
ЖЖ — % 8 Диктатура над врёд- 
ными элемёнтами. 


ХАЛЕ 8 — — Личность 
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+2п— еп 
тйца коллектива. 


ТЗ] 970 3 ~ нанестй удар по уго- 


ловным преступникам 


Ри ёп ©) часть; пай; дбля; порция ©) 
экземпляр 

(12 #1] доля 
ТЕЗУ 5 Н, КНЛУ Н Л ВЈ 
~ В нашей внёшней торговле на Ев- 
ропу должна приходиться соотвё- 
тствующая доля. 


И ЛА] порция 


[#}%] тираж; колӣчество экземпляров 


%- ёп О воодушевлять(ся) ; вдохно- 
влять (ся) (2) отважный (@) подни- 
мать 


(99 0 9] самоотвёрженно; беззавё- 
тно; рискуя жизнью 
[+32] борбться; сражаться; геройче- 


ская борьба 
5 + — упорство и самоотвёржен- 
ность в борьбе 
НЯ К М — бороться за 
построёние совремённой державы 
[5] воодушевӣться; вдохновйться ; 
стремйтельно подняться 
само- 
могу- 


— Я воспрянуть духом; 
отвёрженно бороться во ймя 
щества своёй Родины 
ЕЛЕ ~ “Я вдохновлять людёй 
на самозабвённый труд 

(2 73] прилагать все сйлы; изо всех 
сил; с напряжёнием всех сил; энер- 
ГИЧНО 
~ Ж # смёло прокладывать путь 
вперёд 

[312] воспрянуть; подняться; встать 

[19 8] отвага; храбрость; отважно; смё- 
ло; мужественный 
~ Г отважно идтӣ вперёд 

(9281 упбрная борьба ; сражаться с му- 





{еп !6пд 


жеством; вести ожесточённый бой; 
работать с усйдием 
611 — ЕЖЕ Онй раббтают с 


усйлием по семь суток в недёлю. 


Ж 


З {ёп кал; помёт: навоз 

[318] испражнёния; экскремёнты; фе- 
калии; кал; помёт 

[36 2] 
грузчик 

[#3] навозная куча 

(26 0] навбзное удобрёние; навоз 

[2237] выгребная яма; выгреб; навозная 
яма 


навозная  телёга; навозопо- 


[Ж] навбзная жйжа; фекальные вӧ- 
ДЫ 
[2 Е] хлам; навоз; грязь 


М ёп возмущаться ; негодовать ; гнё- 
ваться 

ПАЯЖУ)] быть разгнёванным; серди- 
ться ; гнёваться 

[#8] негодовать; питать злобу (нёна- 
висть) 

ЦИЮ] возмутйться; возмущёние, гнев; 
возмущённый 
ВЕ ХХ = м ~ Народные мёссы возму- 
щаются. 

17] гнев: возмущёние; негодование; 
возмущённый 
ЭЖ #7 — вызывать сильное негодо- 
вание масс 

ПАН] мизантрбпия; возмущаться 
существующими порядками и нра- 
вами; 


возмущаться несправедлӣ- 


востью в обществе 
2 
сх їеп 


Нм’ 
Ғепд 


- | їёпо богатый ; обильный 
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ЕЗ 


[+] Ф монумёнт; большёя стёла; ве- 
личественный мемориальный ка- 

мень; памятник (2) шедёвр 

ЖЕ 4 8] 57 ЖТ НУ Ву % — открытие 

нового исторического монумёнта в 

ознаменование китайско-африка- 
нских отношений 

(75) высбкая производӣтельность; 
богатый урожай ; высокоурожёйный 

[2] Ф богатый; обильный; обилие (2) 
обогатить; разнообразить 
~ ЛЕ разнообразить жизнь на- 
рода 
—##н ЖИ іб богатая по содер- 
жанию культурная жизнь 

[+745] величайшая (немёркнущая) 
заслуга; выдающиеся (блистётель- 
ные) подвиги 

СЕ] обильный; толстый ; богатый 
~ у (И 75 богатое культурное на- 
слёдие 

(#1 Ф полный; пышный; упйтанный 
(2) изобӣловать; изобилие; богатый 

[4] пышный; густой ; буйный 

[ЕЕ] урожайный Схлеборбдный) год 

[23] полный и гладкий; плодород- 
ный; щёдрый 

[Е Ж] роскошный ; богатый ; обильный; 
процветающий 

{Е И] богатый (обӣльный) урожай 
~ Ж ожидается богатый урож 
есть надёжда на богатый урожай 

Е] обильный и крупный; богатый; 


РА 


й; 


выдающийся; большой; значӣте- 


ЛЬНЫЙ 

ВИВ — № добиться болынйх успё- 
хов 

ИХ У ЗС ~ ЖЖ Друже- 
ственное сотрудничество мёжду Ки- 
таем и Японией дало богатые пло- 
ды. 
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[Е ЖЕ] зажйточная жизнь; жить в 


достатке и довольстве 
Е зажйточный; в достётке 


Де епо (©) вётер; ветряной (2) повёт- 
рие; нравы; стиль; манёра 3) слух; 
извёстие 
ЖВЕМ Г ~ ЯН Нельзя, как гово- 
рӣтся, усльшшав вётер, думать, что 
обязательно пойдёт дождь. 

ЖЕ2 ~ ЖАБ 3 М Порочный 
стиль вызывает у народа резко от- 
рицётельные отклики. 
ЕЖЕ ЖЕ 2 — выправлять 
дурные вёдомственные и отраслевые 
повётрия 

(ЖЕ) буря; шторм; ураган 

[О] буря; истбрия; скандал; инци- 
дёнт 
Ш ~ ЈЕ н 8 9] Ж Эта буря была 
неизбежна. 

[ЖЖ] манёры ; хорбшее поведёние 

[2] волнёния ; беспорядки 

(1 Фветродвйгатель; ветряк 0) вет- 
ряная мёльница Эвёялка 

(Ар Ф тяготы путй ©) мирская 
жизнь; житёйская суета 

ІХ АМАМ утомлённый долгим путём; 
испытывать трудности путешёствия 

(36 68 #] с молниеносной быстротой; с 
быстротой молнии; мчаться вихрем 

[М] Ходят слухи; передают 

[Жи 5] едва что случйтся; лёгкое 
дуновёние ветра 

(ХЕ УТ) непогбдази вётер и дождь 

ІА 81 манёры ; стиль поведёния 
ЗОЖ ЖЗ Е Х Е — В этом во- 
плошается стиль нашей древней де- 
ржавы. 

[4001 стиль; жанр; манёра 

[Е] пейзаж; вид; ландшафт; природа 

(МН 8] солнечный и ласковый; от- 


епа 

личная погода 

(МУК О общественные ирёвы; лучшие 
обычаи (2) вывётривание; эрозия 
а ~ портить общёственные нравы 

[МЕ] в расцвёте лет; цветущий 
возраст 

[#2] Ф дисциплина ©) общёственные 
нравы 

[ЖЕ] вид; пейзаж; ландшафт; панора- 
ма 
~ № красивые места; мёстность с 
красивым ландшафтом 

ОХ =] одним махом;одним удёром 

(ХВ 1 О) ветер и волны) риск ; житёйс- 
кие невзгоды (бури) 

(К) буря; гроза ; ураган 

[ХОЛ] сйла вётра ; ветровое усйлие 

[А] прохладный; свежий 

(5181 пустые слова | 
5 — 1& говорить ни к чему не обязы- 
вающие слова 

[АЯ] О выдающийся; замечательный; 
настоящий (2) романтический; рома- 
нтйчный ;амурный ; любовный 

[ХЕ ЖН 5] ни при чём; не идёт к 
дёлу;одно к другому не относится 

[РЯ] тишь да гладь; тишина и 
покбй; полный штиль 

[Же] бурный рост; бурно нарас- 
тать; стремительно разворачиваться 

[ЖЖ] явлёние; повётрие; нравы; обы- 
чаи 
ШКА 2 — оказать пагубное влияние 
на общественные нравы 
ЖЕ 2: — оздоровить общёственные 
нравы 
ЕМУ, ЯЕЕАНЖЕНЛ 
ж В дёле улучшёния общёственных 
нравов нёдо браться за конкретные 
дела. 

[2] фисгармония ; орган 

(81 флирт; кокётство ; зайгрывание 
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9 — флиртовать 

[К] юмор; интерёс; вкус 

О] кокётливый; вётреный; рапущен- 
НЫЙ 

(101 летучие пескӣ; песчаная буря 

[Я] электрический вентилятор 

[А 8} нравы; обычаи 
ЖАЎ, Б Ў ЈЕ 2: — создавать добрые 
общёственные нравы 

[=] (0) вой вётра ©) слухи; молва 

СХ #6108] Пуганая ворона куста бойт- 
ся. 

(2119 75] ревматӣзм 

СА) обычаи; нравы 
К — 2) М изменёние нравов и обы- 
чаев 
ЖК Нр ~ уважать мёстные обы- 
чаи и нравы 

[ЖИ] благоприятные 
условия; погода благоприятствует 
богатому урожаю 

[+] мёстные природные условия 

Я + Л) местные услбвия и нравы 

[АР] осббенность; вкус; дух; манёра; 
колорйт; стиль 


погодные 


[8] слух; по слухам; как говорят 

[ЖЕ] риск; испытание; опёсность; рис- 
ковый 
~ Ў] механйзм рискбвого вло- 
жения 
ЖЗН — ВЕ 75 спосббность брать на себя 
риск 
Л. — преодолевать риск 
ВС ЕН — № Полйтика откры- 
тости сопряжена с риском. 

(2 8] направлёние вётра 
#75 — Ветер подёл в другую стбро- 
ну. 

[ХИТ] быстро распространйться; полу- 
чйть широкое распространение; вой- 
тй в моду 


(017 — 8] входить в мбду; поль 
зоваться в своё время широкой по- 
пулярностью 

СХ] Олитературное дёло@)изыскан- 
ный ; культурный; просвещённый 

ПАА] намёки да экивбки; слухи; 
кривотолки 

[ҲИ] вётер и дождь; непогбда 
Уа — На дворё шумӣт непогода. 

[Я] шататься; плыть в Утлом 
челнё 

[ЖЕНУ] жить одной судьбой; быть 
вместе в невзгодах 

[ЖЕ 2 8) незавйсимо от погоды; в лю- 
бую погоду; при любых обстоя- 
тельствах 

[4] ситуация; обстановка; климат; 
пертурбёция; быстро меняющаяся 
обстановка 
ЖЕЕ — Е АЖА], + НН 48 8 
# Невзирёя на какйе изменёния в 
международном климате, Китай бу- 
дет твёрдо стоять на свойх ногах. 

[МА] пертурбация; калейдоскоп 
событий; чреватый событиями и пе- 
ремёнами 

{45 ЛЯ] видная фигура; герой дня; 
крупное лицб 

[А] элегантность; изящество; пикан- 
тность; изящный ; элегантный 

[2] бумажный змей 

[ХУ 1Е] на закате дней; на склоне 
лет;стоять одной ногой в могиле 

1%] Ф манёры ©) внёшность; внёш- 
НИЙ ВИД 


А, іёпо ©) клён 2) ликвидАмбар фор- 


мозский 


У. ёла (Фсойтй с умё, помешёться; 
сумасшёдший (©) сумасшествие; по- 
мешётельство(З)бесплбдный 
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4] сойтй с ума; помешательство; 
сумасшёствие 

ОЗ] сумасбродный; сумасшёд- 
ший; не в своём умё 

(54 79] бешеная собака 

Е] бешеный; оголтёлый ; безумный; 
нейстовый; сумасшёдший; ярост- 
ный; помёшанный 

[$ ЛА. ВЕ] сумасшёдший дом; больнйца 
для умалишённых 

(#5 9] паралйч 

М7} сумасшёдший; умалишённый; 
помёшанный душевнобольной 


+} 1епа (Ф запечатывать; опечё- 
тывать; закрывать; блокировать (2) 
конвёрт() пожаловать владёние (дб- 
лжность) (4) феодалйзм 

(01 Ф) закрыться; наглухо закрытый 
(2) опечАтать; запечатать; блокӣро- 
вать 
~ й замкнутая модёль 

І РВИ] посулы и обещания; сулӣть 
лӣчную карьёру и слёву 

[=] феодальный ; феодалӣзм 
~ 35 Ў Ж 8 злбе наслёдие феодалӣз- 
ма 
~ ЖЕ Необходимо покончить 
с феодальными суевёриями и пред- 
рассудками. 
м, В ~ Е Х # М выкорчёвывать 
влияние феодализма 
Я ~ Е У ЖЕ мМ искоренйть вли- 
яние феодальной идеолбгии 

[17] запечатать; затянуться; зажйть; 
закрыться 

(ВНЕ) СФ обложка; переплёт; титуль- 
ный лист (2) первая странйца облбж- 
ки; лицевая сторона обложки 

[ЁҒ] блокада; оцепйть; блокйровать; 
приостанавливаться 
— 5 Ж Приостанӣвливается трёнс- 


портное движёние. 
ВНЕ ЕЛ Хе Держать под 
спудом научно-технӣческую инфор- 
мацию врёдно и для другйх и для 
себя. 

[+12] ярлык с печатью; бумажная ба- 
ндерӧль 


2 їёпа пик 


Ш ~ гбрная вершина 
— горные вершӣны; громады гор 


+ па сигальный огбнь ( костёр); 
огневой маяк 

[1 Х] Ф сигнальный огбнь (костёр) ©) 
воённая тревога 


4 {ёпа Ф остриё (@) нападающий ©) 
авангёрд (4) фронт 

(8 11 острый ; заострённый ; рёзкий 

[8 25] Ф остриё) обнаруженные даро- 
вания; талант; способности 
~ Ё Ё любить показывать себя ; Спо- 
сӧбности целиком проявйлись. 


ЗЕ па © пчела; пчелиный ©) рбем; 
толпой 
~ валить валом; хлынуть толпой 

#1] соты; ячёйки 

С 1] жало 

[#5] сотовые ячей ; сбты ; сотовый 

[ЕЖЕ] воздушный пирбг 

[8 #] пчелиный воск 

[8] мёд 

(2 2] подниматься толпой 

[ЕВЕ] пчелиный рой; рой пчёл 

(% Я] пчелӣное молочкб; апилак 

[Е] пчелӣная матка 

(8 9] соты; ячёйки; пчелӣное гнездо 
— сотовые угольные брикёты ци- 
линдрёческой формы 


[ЯН] улей 





+2па— па 
(епо 


Е +епа встрётить( ся) ; идтӣ навстре- 
чу 
8 — всякий раз; как; каждый раз, 
когда 

[+ ЯЕЖ] играть комёдию; быть диле- 
тантом 

Ф 1 в базарный день; когда устраи- 
ваются ярмарки 

ЕА) 


благополучно 


злоключения 


21] льстить; зайскивать; угодни- 
чать; подлаживаться 


2% їёпо шить; зативать 
~ ЖЖ шить одёжду 
[22 2] зашить; чинйть; штопать 
(22 А] стачать; наложӣть 
ШИТЬ; ШОВ 


швы; за- 
[2891] шитьё; пошӣвзшитьз швейный 
ЖЖ, швейная машина 


Гепо 


74, 1219 высмёивать; сатира; сатири- 
ческий 

(ЛЖИ (О сатира; ирбния; сатирический 
(©) высмёивать; насмехаться 
~ 8 карикатура; шарж 

ПАК аллегбрия; иносказание; гово- 
рить обиняком 


1619 
у ёта феникс 
[ЖЕ] феникс 
91] ананас 


О Е #1 редкость; Уникум; рёдкост- 
ный талант; уникальный 


Ж. {па @ принимать; получёть (2) 
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окончились 





НД. Аж 


подносйть; вручать (3) исповёдывать 
@ почитать; уважать; с почтёнием; 
имёю честь 

Еж] 
чать; лебезйть ; подла живаться ; гово- 
рить приятное 


льстить; зайскивать; угодни- 


[№] уведомить; поставить в извёст- 
ность 
35 Я] ~ нё о чём уведомлять; нет 
комментариев 


(2= ДЗЕН] вести себя чёстно и соблю- 


дать законы; действовать строго по 
закону; честно служить обществу 
[26] возвратить; вернуть 


[24] Фоо указанию; по приказу) по- 


лучӣть приказ; быть уполномоченным 


=] сопровождать; быть в обществе 


~ #] № полемизйровать до конца; 
принять вызов и довестӣ дёло до ко- 
нца 
ЖЖ ~ Простите, что я не смогу со- 
провождать вас; К сожалёнию, не 
могу составить вам компанию. 

[Е 9] совётовать; дать совет 


[36336 99] обожествлять; дёлать себе 


кумира 


[3:14] преподнестй; подарить; послать 


в подарок 
Ея 
шённый указ; относӣться как к свя“ 
тыне 


рассматривать как свя- 


[=] преподносйть; дарить; отдавать; 
проявлять прёданность и самоотвёр- 
женность 

5 оу 2 ВНЖ Нужно прояв- 
ЛЯТЬ преданность и само- 
отвёрженность в своём дёле; Надо 
проявлять самоотвёрженность и 
прёданность своему дёлу. 

[317] выполнять; проводить; придер- 
живаться ; дёйствовать по приказу 





ЕЯ 
ЯВ мох ВЕ л Н) Мы 


надёемся, что развитые страны бӯ- 

дут проводить дальновйдную полй- 

тику. 

р — МУ Е Л Им] Китай 

решительно проводит в жизнь пять 

принципов мирного  сосущество- 
вания. 

[=] иждивёние; обеспёчение; содер- 
жать; обеспечивать 

[+ Е) получить высочайшие указё- 
ния; по высочайшим указаниям 


{% їёпа жалованье 


[=] жалованье; оклад 


Ж. | 

2 ёпо Ф) шов; складка 2) трещина; 
щель 

[3 8] щель; промежуток; трещӣна 


ѓо 


4 16 Будда;буддийский 
{Е ~ исповёдывать буддизм 

[5] буддийское учёние; 
буддизма; закон Будды 

(1% #17 буддизм:буддийская релӣгия 

(18 2] сутры ; буддӣйские каноны 


правила 


Гоп 


Ф їди @ нет; йли нет? ; ли @) отри- 
цать 
Ф ~~ да йли нет? 
1] — можно ли? 

(61 отрицать; отвергать; отрицёние; 
отрицательный 
~ ЖЖ) Д] отвергать основные прӣ- 
НЦИВЫ 

[5 8] отвёргнуть; отклонйть; проголосо- 
вать против; вето 
—% право вёто 

(53А) отрицёть; отпираться; не при- 
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епа — 10 


знать; отрицание; опровержение 
[3 Я] в протйвном случае; иначе; а то 


Го 


Ф {о Ф взрослый мужчина ©) муж 
~ муж 

[+=] супруги; муж и жена 

[1 власть мужа 

(Ар Ф госпожа; мадам (2) супруга; 
женё 


4 їй Фкожа; кожный покров) по- 
вёрхностный ; неглуббкий 
№ — кожа; кожный покров 

[Кин] (0) небрежно; неаккурётно() 
неразборчивый 

[№] повёрхностный; элементарный; 
неглубокий ; несерьёзный 


А 

Я їй высйживать; выводить 
~ /^ 8 высйживать цыплят; сидёть 
на яйцах 

ЕЈ Ф высйживание; инкубация ©) 
вылупиться 


[#582] инкубатор 


Г. а © смазывать; намёзывать; на- 
клёдывать(2) прокладывать; уклёды- 
вать) хватать; быть достаточным 

(Ё К] излагать; повествовёть; доклады- 
вать; формулӣровать 

(90) прокладывать; укладывать; соо- 
ружёть; оборудовать 

[#17] кое-как работать; халатно отно- 
ситься; спустя рукава; дёлать для 
видимости ; показной 
— Г формально относйться к дё- 
лу; небрежно исполнять свой обяза- 
нности 
НЕТ — К вестй показную самок- 
ритику 


ж 0 [71 отруби 





Ра 


АХ +8 Ф лежать ничкбм ; припасть@) 
прийти с повинной; сознёться ) пря- 
таться; сидёть в засаде @) опускать- 
ся; падать) перйод жары 

ИХ 3] наклонйться над столбм; нава- 
лӣться грудью на стол 

(ЦК =] завязка 

ИК Е] засада; войска в засаде 

ИХ] быть казнённым; подвёргнуться 
казни 

ИК 1 нанестй скрытый удар; нападё- 
ние из засады 

КЕЈ признать свою вину; сознаться в 
своём преступлёнии; принестӣ по- 
вӣйнную 


Р. +2 Фподдёрживать; помогать ид- 
ти; подсёживать 2) опираться () ока- 
зывать помощь; помогать 
{УЕ ~ Б лечить от ран, спасёть от 
смерти 

[#32] оказывать поддёржку; поддё- 
рживать; помогать; охранять 
~ В Ж # Ж поддёрживать высбкое 
искусство 
— Е ДЕ Я поддержать золотой 
фонд национальной культуры 

15228 5] поддёрживать под руку ста- 
рикӧв и ребятишек 

[+=] поручни 

(9 8] лёстница 

(75 9 81 выручать из беды; под- 
дёрживать в трудный момёнт 

[35] содержать; имёть на иждивёнии 

А ЕЈ рост; 


тельное движёние вверх 


бешеный стремй- 

В] способствовать; насаждать; под- 
дёрживать 

(5 0] оказывать помощь; помогать; 
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КА 


поддерживать 


36 й ©) смахивать; сметать) вёять; 
дуть) идтӣ вразрез; наперекор 
ЛЕ Ж— Ш весенний ветерок вёет в ли- 
по 

#5] стирать; вытирать; очищать 

(1% В] рассвёт; утренняя заря; на заре; 
к рассвёту 


АБ. а Ф одёжда; платье (2) подчи- 
няться; повиноваться; слушаться (3) 
служить; нестӣ повйнность@Факкли- 
матизйроваться; привыкать (5) гло- 
тать; принимать 

(Ё МЈ подчинйться ; повиноваться ; сми- 
ряться ; слушаться ; повиновёние; по- 
слушание 
~ Ж 5 подчиняться общим инте 
рёсам; подчиняться общему дёлу 
НТ, — Если даже в чём-то 
не согласен, организационно всё же 
обязан подчиняться. 

4% — + Вся партия должна под- 
чиняться Центральному Комитёту. 
РЖ — ЖЖ Меныпинствдо подчиня- 
ется большинству. 

Е — Е Нижестоящая инстанция 
подчиняется вышестоящей. 

[А6 5] отравйться ; принять яд 

(Е =] убедиться; 
ситься ; остаться довольным 


мирӣться; согла- 

І й] одёжда и украшёния; украшё- 
ния на одёжде 

(Е 1 ухаживать; прислуживать ; забб- 
титься ; обслуживать 

(АЕ #81] признать себя побеждённым; 
сдаться 

[Е] покорйться; примириться; стать 
шёлковым ; покорный 

(1 51 служить; обслуживать; служба; 
обслуживание; служёние; услуга 





ЕРА 
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— д обслуживающий персонёл; офи- 
циёнт; стюардёсса 

~47 4 предприятия бытовбго обслу- 
живания; предприятия добрых ус- 
луг;служба быта 

~ Ж отношёние к обслуживанию 
населёния 

1 = э а ~ Руководство Это 
предоставлёние услуг. 

7 8 НЕ #1 — М усовершёнствовать 
сеть сбыта и услуг 

ХГ РЕА = — МЛ, м Ч В 
Вообщё надо поощрять всех, кто 
всю жйзнь отдаёт дёлу просве- 
щёния. 

желе 0 Л & ~ Надо беззаветно 
служӣть нарбду. 

(АЁ |] подвергаться наказанию; отбы- 
вать наказание; находиться в заклю- 
чёнии 

(А8 271 принимать лекарство 

[4%] отбывать; отбывать вбинскую 
обязанность; служить; нестй службу 
ВУЖ Н -. 8 введёние для 
офицёрского состава систёмы про- 
хождёния службы и увольнёния в 
запас 

[ЗЕЕ] принимать; употреблять 

[2] одёжда; наряд 

[ЗЕ] признать свою вину; принестй 
повянную 


4+ їй брать в плен; плённый 
№ ~ военноплённый 

[12] захватить в плен; взять в кйчес- 
тве трофёев 

(02 8] (Ф захватить; взять; пленӣть 2) 


военноплённый ; плен 

© 

{п Ф плавать; всплывать@) повёр- 
хностный; легкомысленный; пустой 


($ излишний; раздутый; быть лӣш- 


ним 
ХА ~ Ға раздутые штаты 

#1 буй; бакан 

(РЕ В] рельеф 

#8] Ф плыть; качаться ©) неус- 
тойчивый; колёблющийся; плаваю- 
ЩИЙ 
Ал›— настроёние жителей неустбй- 
чиво 

(#] Ф плыть; кататься носйться по 
водё (2) появйться ($) повёрхностный; 
легкомысленный 

[$7 23] поверхностное впечатлёние; 
повёрхностно; мимолётно; хватать 
верхӣ 

[#16] роскошный; напыщенный; вы- 
сокопёрный(@) шиковёть 

[342] бахвальство; пустозвбнство; ги- 
пёрбола ; преувеличёние; раздувать; 
преувеличивать; бахвалиться 
БЕ Ж #02 ВУ — ЧЕ ХЕ борбться со 
всевозможным очковтирательством 
и бахвальством 

[777] пловучесть; сила пловучести 

[3+ 11] повёрхность; внёшняя сторона 

[721] понтонный мост 

СЕЕ] украшать 
свою речь витиеватыми выражё- 
НИЯМи 


витиеватость; 


(#21 плавать; на плаву 

[2] Фпыль@)повёрхностный и рых- 
лый слой почвы 

#91] всплыть; появйться ; возникнуть 

РЕ 9 1] закружился в головё цёлый 
рой мыслей и воспоминаний 

[7 >] плывущие облакё 

[РЕ] нетерпелӣ- 
вый; несдержанный ветер в головё 

В] отёк; пухнуть; отёчный ; распух- 
ШИЙ 


легкомысленный} 


АА 
АГ ға Ф) совпадать; соотвётствовать@) 





К - #0 


условный знак;сймвол 

[27 +] знак ; обозначёние; символ 

[#7251 совпадать; соотвётствовать; отве- 
чать; соответствие 
— В Ж отвечать (соотвётствова- 
ть) трёбованиям масс 


— ЗЕ отвечать редльным условиям 


18 +0 полоса ткани; полотнб; полбт- 
нище 

181 Фамплитуда() масштёб; размах 
ШИИ ЕК — Ж В № М обеспё- 
чить замётное снижение роста цен 
11-53% Ж-— #2} предотвращать бо- 
лыцйе колебания в экономике 
Я ЖИРЕ К ~ К Зна- 
чительно увеличился также выпуск 
проката , цемёнта и другӣх произвб- 
дственных средств. 

{#8 >] территория; площадь; пространст- 
во 


Я #0 счастье; удача; благополучие 

19 #1] благосостояние; блёго; благопол- 
учие и выгода 
К ЖЕ — 8 наладить по мё- 
ре возможности работу по улуч- 
шёнию коллективного благосостоян- 
ИЯ 

18} счастье; благо; благодёнствие; 
удача; счастливая доля 

[15221 О) евангелие (2) радостная весть; 
счастливое извёстие; доброе предвёс- 


тие 
8 


[5581] Ф излучать; расходиться лучё- 
ми; испускать лучй; лучевбй ; радиа- 


4 спицы 


льный (2) радиация ; излучёние; луче- 
испускание 


[882] спицы 
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ИЛЕН 


Ро 


4% 8 ©) гладить; поглаживать (2) по- 
могать; поддёрживать (3) успокёи- 
вать; умиротворять 

[2] люббвь и ласка 

(058 глядя на настоящее, думать 
о прошлом 

Е] гладить; поглаживать 

[031 ласкать; голубить; приголубить 

081] утешать; успокёивать; соболё- 
зновать 

[211] выражать глубокое сочувствие и 
оказывать материальную помощь; 
выдавать пособия 
— 2 выдавать пособия сёмьям 
павших героев 

[035] выращивать; вынянчивать; рас- 
тийть; вскармливать 

[В] выращивать; вынянчивать; вы- 
ращивать; разводить; воспитывать; 
растить 


+ є Ф дворец ; резидёнция@)бкруг 
В — правинциальный центр; центр 
автономного райбна 
і ~ правительство; управлёние 

[11+] поплӣн 

[#1] резидёнция; усадьба; двор 

(Я: Е] Ваша семья; Ван дом 


ў а Ф топор) секӣра 

[3 361 топор 

[32 1Е] исправить погрешности; внестӣ 
Ваши исправлёния 


Е їй наклонӣть(ся) ; опустить голо- 
ву 

Ш) пикйровать; пикё; пикӣрование 

8) склонйться; наклонйться ; нагну- 
ться 

[4144 Ер Е] встречаться на каждом ша- 





$8 8 52 
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гу; легко найтй 

(И) смотрёть вниз 

(ЕЕ Н:] раболёпствовать; держаться 
подобострастно ; раболёпие 

И Т) послушание; проявйть пбл- 
ную покорность; быть абсолютно по- 
корным ; покорно подчинйться 

ИЕР) упор лёжа спёреди 


#8 0 помогать; поддёрживать; вспо- 
могательный 

[#8] размённая монёта 

[#} =] руководить; консультировать; 
вестй; давать консультацию; кон- 
сультация 
~ 1 консультацибнный доклад 
~ Я вожатый; вожатая; политрук; 
консультант 
Л 91] — индивидуальная консультё- 
ция 

(99 #1] согласный звук 

[#88] Ф помогёть; поддёрживать; пб- 
мощь(2) вспомогательный ; подсобный 


№ їй гнилой; гнить; разлагаться; 
разложёние 
Б — 7 отказ от разложёния и пре- 
сечёние эволюции 

[#Ж] гнить; разлагаться; гнилбй; раз- 
ложёние 
Яаа ЛУУ БЕК У 
Явлёния разложёния есть вйрусы, 
пронйкшие в органйзм партии и го- 
сударства. 
В КЛЕ Я: В НИЕ 
Распространёние явлёний разло- 
жёния может серьёзно подорвать 
авторитёт и престиж партии. 
ЛЕ 6 5 ~ Народ требует покбн- 
чить с явлёнием разложёния. 
РЕ КО, МР Необхо- 


димо карать разложёнцев без всяко- 


го снисхождения. 
ЕН — Я ЛМ М 9118 переводить 
работу по борьбё с разложением на 
рельсы законодательства 

(ИЖ И] разложиться; растлӣться; раз- 
вратйться ; разложёние; загнивание 
РЕНИ 5 9 — Осббое положёние 
неизбёжно приведёт к разложёнию. 

10] Ф разлагаться; гнить; преть; гни- 
лой; разложившийся ©) прогнӣть; за- 
гнить; разложйться 

(#3|] засбленный в сбе ( доуфу? ; бобд- 
вый сыр в сӧевой подлӣве 

[1811] ФО коррозия; травлёние; разъе- 
дать ©) растлевать; развращёть; раз- 
лагать 
~ № 4: развращёние молодёжи 
~ Е оказать пагубное влияние на 
кадровых работников 

[825] Ф гнить; сгнить ©) разлагаться; 
разложӣвшийся ; гнилой 
ВЕ АН ХИ. МВ предотвращать 
проникновёние гнилой идеолбгии и 
культуры 
о ЕЕ ЈАКА ИЕ АЕ 7 
Коммунӣсты не должны гоняться 
за роскошью и излӣшествами. 
АЛ - аКа Я НЕМ ВЕ 
7 Некоторые люди потеряли спо- 
собность распознания и сопратив- 
лёния гнилбму образу жизни. 

(ВЕ ЯН ЛЯ } перегной ; гумус 


о 


РЕ 

р #0 отёц 

[4 6] старшие; старые 

[52 ++] родители; отёц и мать 

[3 Ж] отец 

[522 <] отцовский; по отцу ; по отибвс- 
кой линии@)мужская линия 

(3 +] отёц и сын; отёц с сыном; старые 








< 


и молодые 


(40 5 Ж] отцовство; отношёние прям- 
ого родства 


ЗК в 


(31=] траурное объявлёние; публик&- 
ция о смёрти; извещать (сообщёть) 
о кончине 


м ў Ф отдавать @) платить прово- 
дить; осуществлять 

(+1 Овыплатить; уплатйть; выплата 
(Фотлёть 
НЕЕ, П-ТЕЖККЯ Мы дӧ- 
рого поплатйлись за отсутствие бпы- 
та. 

(1171 кредит 

ИЧ #1 уплатӣть; зап- 
латить; произвестй выплату; пла- 
тёж 

ИЧЕ сдать (передать) в набор 

И] погасйть счёт; выплатить спол- 
на; расплатйться; уплёченно; счёт 
оплачен 


выплатить; 


ИУ] уплатить сполна; расплатиться; 
рассчитаться 

(1+ 8) платить процёнты 

ИЕЛ) сдать в печать; дать набор в ма- 
шйну 

И) отправить по пбчте; сдать на пб- 
чту 

ИТК оплатӣть счёт; заплатить по счё- 

и 

ИУ Ж Й всё было впустую; оказаться 
напрасным ; предавать забвёнию 

ИУ З) провести в жизнь; осуществ- 
ить на практике 

62. — 6) предёть огню; бросать в 
огонь 

[442 —%] с улыбкой отнестйсь; не пр- 
идавать никакого значёния 


Й #0 СФнестй на себё@Ф)быть отвётст- 
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МЧ 
венным за) терпёть неудёчу@) быть 
должным ; задолжать (6) нарушать ©) 
подвергаться (7) обладёть; пбльзова- 
ться®отрицётельный ; минус 
№5 ~ Ж (= на нём лежит большая 
отвётственная задёча (работа) 

5.8 — Ў оказаться неблагодарным 

#Е ~ побёда йли поражёние 

(А 33] Фнестйубрать на себя (2)брёемя; 
обуза; тяготы; ноша 
Ж № № — облегчёние положёния 
крестьян ; облегчить брёмя крестьян 
Ка Ў Л — высбкий авто 
ритёт—Это слишком тяжёлое бре 
мя. 

(@ 1] отрицётельное электричество 

[5] минус; отрицательный знак 

(17) нагрузка; бремя; нестӣ на пле- 
чах; нестӣ тяготы 

(1.9118 ЗЕ] явиться с повӣнной ; просӣть 
себё наказания в искуплёние вины 

(1А 1 чувствовать угрызёния совести ; сб- 
весть грызёт; мучиться раскёянием 

(9 51 получить ранёние; быть рёнен- 
ным; рёна 
л.к — Он получил дёвять ранё- 
НИЙ. 

[А Ж] отрицётельное числб 

(1471 оказывать отчаянное сопро- 
тивлёние ; сопротивляться до конца 

[724] нарушить обещание; не сдержа- 
ть слова; нарушить договбр; не вы- 
полнить обязательства 

[Ж] Ф нестӣ отвётственность; отве- 
чать) серьёзно; добросбвестно 
~ А. отвётственное лицо 
Г Е ~ М систёма ответственности 
дирёктора завода 
Деев Е ~ Руководящие кад- 
ры должны смёло браться за дёло. 

(4 #] (Ф долговой; задолженность; 





НЯ 


быть в долгу; задолжать (2) пассӣв 


+= 0 © жёнщина@) женё 

Па Ф гинекология (©) гинеколо- 
гйческое отделёние; отделение по 
жёнским болёзням 

[#3] федерация жёнщин 
% Е ~ Всекитайская федерация жё- 
нщин 
#9 -~ Я Я ГЕ поддёрживать рабд- 
ту федерации жёнщин 

[13%] жёнщина; дама; жёнский 
9  — № Международный жёнский 
день 
4: № — #25 защита прав и интерёсов 
женщин 
ЭН 8 — РЖ подготавливать и 
выдвигать жёнские кадры 

(13 =] женщины и дёти 

[13194] охрана материнства и мла- 
дёнчества 


И іу Ф приложӣть; сопроводӣть (2) 
прилегёать; примыкать; близкий 

[+] Ф поббчный; второстепённый @) 
попутно; мёжду прочим; заодно 3) 
дополнительный; добӣвочный @) со- 
провождёться; имёть в качестве до- 
полнёния 
~ — Г сказёть мёжду прочим 

І 9) на ухо 

(ИН присоединӣться ; примкнуть; по- 
ддакивать 

[#2] натяжка;с натяжкой; навязыва- 
ть 

СЕ) Ф прибӣвить; добавить; допблни- 
ты) дополнӣтельный ; добавочный 

(НЕ Оприложёние; прилагёемый до- 
кумёнт ( материйл) О)арматӯра; при- 
надлёжность; приставка 

(ЕЯ вблизӣ ; поблӣзости; около; окрё- 
стности ; соседний ; ближайший 
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(ВЈ) приложёние 

[>] приложёние; дополнёние 

(Е Е] приложить; сопроводить 

[#1] при; дополнительно учредить 

(98) (Г) подсббный; завйсимый; под- 
чинённый ; при(2) примкнуть; присое- 
динйться ; подчинйться 
— 8 завйсимое госудёрство 

[Е] прилбженная карта 

[Е Л` начальная шкбла (при чём) 

[НЯ] приложёние 

[ИХ] присоединиться к мнёнию; подд- 
ержёть предложёние 

[Ж] Ф завйсимая странё; сателлйт; 
вассёл(@) придаток 
{Е 7 ЖЕНИ ~ 
Пусть никакйе инострённые госуда- 
рства не рассчйтывают на то, что 
Китай станет их придатком 

[И +1 средняя шкбла при 

[Е] примечание; комментарий ; снбс- 
ка 

(7) пристёть; прилипнуть 


ЛК в 


—— одна доза лекарства 


сам #0 отправляться ; направляться 

ОЕ] отправиться к мёсту назна- 
чения ; направляться на свой пост 

78 К] готов в огбнь и в воду; идти 
на смерть 

(2 Ж] отправиться на банкет; пойтй на 
званый обёд 

[129] отправиться в услӧванное мёс- 
то; пойтй на свидание 


Ё 

А е (1) возобновлять; восста- 
навливать; возвращаться) отвечать; 
давать отвёт; отвёт(З) вновь; снбва (4) 
повторять) составной ; двойной ; слд- 
ЖНЫЙ 
8 ~ отвётить по телеграфу ; телегрӣ- 
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ООО ОИ 


фный отвёт 


(дружбу; связь) 


[9 Ф) дубликат; дублёт; дублётный | [ +] возобновить издание 


экземпляр 

[> 1 реставрация; возрождёться ; рес- 
таврировать 
Е # ~ Возрождалась монёрхия. 
ЖЕТ ЕДУ НЕ я 
& Кбе-какая временная реставрация 
законо мёрное явлёние, которого пиб- 
лностью трудно избежать. 

[9 =] вторичная провёрка 

[51%] месть; реванш; расплёта ; возмёз- 
дие; мстить 
~ Җ мстйтель 
~ 35 Ў реваншӣзм 

{Я 8] телеграфный отвёт; отвётная те- 
леграмма 

[9 5] рецидӣв; повториться; повторно 
возникнуть 
#9 №) ~ рецидив малярйи 
НА — повторное заболевание; реци- 
див болёзни 

[Я №] сложный рецепт 

[Я Т] Ф возобновйть работу; снова 
приступить к работе (2) восста- 
навливать на работе 

[5 4] восстановить 
раторство 

[# 61 Ф рекомбинация ©) сложный; со- 
ставной ; комплёксный 
~ 0] сложное предложёние 

(52 Ж] проверять; сличать; провёрка и 
утверждение 

[Я 2] возобновить заседание 

[9 7) воскрёснуть; возро- 
диться ; воскресение; возрождёние 
ЗЕ Е 3 Х возродӣть милитарӣзм 
АЖЕ А 6—9 НЕ Происходит 
даже возрождёние той самой сквёр- 
ны, которая давно ужё исчёзла. 

(& 35] (возобновить дружбу О) восста- 
новить дипломатические отношёния 


старое; рестав- 


ОЖИТЬ; 


(5161 О возобновӣть занятия ; возобно- 
влёние учёбы 2) повторёние пройден- 
ного 

[2 #] полуфинал; повторное соревно- 
вание 

[3 #] возобновлёние дёла; вторичная 
проверка ; повторный просмотр 

18%) переложёние; пересказ; изложё- 
ние; пересказывать; перелагать; из- 
лагать 

(39 #0] 1) комплексное число@) множес- 
твенное числб 

19 91 Ф ожӣть; воскреснуть; возродй- 
ться возрождёние; воскресение; 
возобновлёние актӣвности (2) очнӯть- 
ся; прийтӣ в сознание 

[9 23] повторять; упражняться; повто- 
рёние 

(9 51] копировать; снимать копию; ко- 
пировальный 

(915) (0 отвётить на письмб; послать 
отвётное письмо ©) отвётное письмб; 
отвёт 

15 №] Фвозрождёние; ренессанс 2) вос- 
становить; возродӣть; подняться 
х 2, ~ Ренессанс 

(5 =] возобновлёние занятий ; возобно- 
вить занятия ; возвратиться к учёбе 

[9 1] демобилизация; демобилизб- 
ванный ; демобилизоваться 
~ & Л демобилизованный; бывший 
военнослужащий 

15 38] (0) поправиться ; выздороветь; вы- 
здоровлёние (2) восстановйть; перво- 
начальное положёние 

[Я 2%] сложный ;осложнйться 
~ Йй осложнёние; осложнӣть (ся); 
усложниться 
~ Ж сложная операция 
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20 80 — 9) #5 справиться со сложной | [#1 Е] помощник; ассистент; заместитель 


ситуацией 

[5 #1] воспроизводить; копировать; ду- 
блӣровать; размножить; сдёлать ду- 
блёт; перепечатка 
~ дублет; репродукция 
~ ЖИ: размножать докумёнт 

(9 11] вернуться на прежнюю дблжно- 
сть; восстановӣть в должности 


= 0 Ф помбщник; заместитель (5) 
второй; побочный; подсобный; вто- 
ростепённый соотвётствовать 
~ В Е заместитель министра; зам- 
минйстра 
~ #6 доцёнт 
4 Ж — З: название не соотвётствует 
содержанию 
ЕК ви Е стимулӣро- 
вать полное развитие земледёлия, 
лесоводства, скотоводства, подсоб- 
ных промыслов и рыбоводства 

[8%] копия; дубликат; дублёт 
+ © 1Я В) Ж 2) — завёренная кбпия 
подлинного оригинёла договора 

[ВНЕ] кандидёт наук 

[82° ] побочный продукт произвд- 
дства ; подсобные промыслы 
К Ж Я! рынок оптбвой торгб- 
вли продуктами сёльского хозяйст- 
ва и подсобных промыслов 

[#32] нарёчие 

[#7] адъютёнт 

[81] придаточное предложёние 

(81 9] раздёл газёты ; приложёние к пе- 
риодӣческому изданию 

[814% #7] вице-консул 

(819 ип] второстепённые продукты пи- 
тания; нехлёбные продукты питА- 
НИЯ 
иле — И стабилизировать цёны на 
нехлёбные продукты питания 


[8] 8] подзаголовок 

(813) подсобное хозяйство; побочный 
промысел 
Ж ЕЕ — подсобное домашнее хозяйс- 
тво 

[8159] помощник ; заместитель 
~ ЖН Я № нецелесообразно имёть 
большое число заместителей 

[ВЕН] @ побочное дёйствие ( явлё- 
ние) (2) отрицательное влияние; дур- 
ные послёдствия 


2» 

+] 0 СФ богатый ©) богатство (9 уро- 
жайный ; щёдрый ; обйльный 
#15573 — достигать зажйточности за 
счёт честного труда; достичь зажй- 
точного уровня жйзни свойм усёрд- 
ным трудом 

[5 71] богатство и знатность; богатый и 
знатный 

[Е 2] обогащать страну и укреп- 
лять армию 

[8 #1] богатые и могущественные; дё- 
нежные (финансовые) тузы 

[8 Р] богатый дом; зажӣточная семья 

(9 0 1] богатая руда 

(Е НЗ 8] великолёпие и роскошь; ве- 
ликолёпный ; роскошный 

[64] кулак; кулачество 
8 — Ж снять ярлык с подав- 
ляющего числа кулаков 

[55%] богатый и могучий; богатство и 
МОЩЬ 

[#5] богатый; изобильный; плодорб- 
дный ;зажиточный 

[Е 8] богатый и густонаселённый 
~ 80 8 2 богатая страна 

[#33] богач; богатёй 
НЯ ~ миллионёр 

[#721] богатый; зажйточный; обйль- 
ный; обладать в изобилии 





-#ЖЩЛ обладать огромной худб- 

жественной притягательнос- 
тью 
ХВ /^ 4 2 # д — ЖИ, Насколько да- 
льновӣден был Дэн Сяопин! 

(Е 1 зажиточный ; богатый 
Ж |8] — всеббщая зажиточность; за- 
житочная жизнь для всех членов 
общества 
А + — Ж п ВЕ Всем одноврёменно 
прийтӣ к зажиточной жӣзни не 
возможно. 

[5] излишек ; достаток 

[5%] ресурсы; источники богатства 

[Е] зажиточный ; богатый ; имёть до- 
статок 


г ў Ф рифмованная прбза (2) сочи- 
нять; слагать (3) предоставлять; да- 
вать 

[ЁК] писать стихй 

18] налоги и поббры; налбговое об- 
ложёние 

[Ё Р] предоставлять; давать; возла- 
гать; вручать; одарять 


(8 0 С) накладывать) поучёть; учӣ- 
тель 
—#} пудрить(ся) 


ДЕ. у Ф живбт; брюшнёя полость; 
брюшной@) нутро; внутри. 

[НЯ] подвергаться нападёнию с 
фронта и с тыла; оказываться мёж- 


к 232 


КЛЕ н 


ду двух огнёй 
[8 #6] живот; область живбта; брюхо 
[А НЕ] внутренние райбны; глубь стра- 
ны ; хинтерланд ; глубйнные зёмли 
[118 ##1 замысел; вынашиваемый проёкт 
(19 ] брюшная полость 
(ЭЖ живот болит; режет в животё 
[#75] понбс; диарёя 


АА у связывать; завязывать 
~ крёпкоСтуго) связать 


№ #0 © закрывать; покрывать) пе- 
ревёртывать( ся) ;опрокйдывать(ся) 

(9 01 Ф покрыть; накрыть; покровный 
(2) покрбв; мульчйрова-ние 
ў КН ~ № расширять ма- 
сштабы соцстрахования 
Ж РЕЖ расширить занимаемую 
плошадь лесов 

(Я К] потерпеть полный разгром; быть 
разгромленным ; разгром 

(9 91) Футонуть; пойтй ко дну; потер- 
пёть крушёние ©) потерпёть фийско; 
полный разгром; крах ; катастрофа 
Ф  — Войска были разбиты наголо- 
ву. 

(т: ] гибель; погибнуть 

НЕ] дискредитированный путь; стар” 
ая ошибка; ошибка прошлого 


#5 


[#48] благоухающий; густой; 
ный; одуряющий ; сильный 


сйль- 
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(60 1] меняться; изменйтьСся) ; переме- 
нӣть(ся) ; изменёния ; перемёны ; пре- 
врашёние 
~ №3 изменёние нравов и обы- 
чаев 


[ИИ] кэрри 
7. 9а 
(8 6) хруст; хрустёть; трещать 


а) крякать; кряканье 
(181%) скрип; скрипёть; треск 


Ж са 


(8 №] подмышка; подмышечная ям- 
ка 


~ + 2 ЖА изменйть общественные 
нравы 

ЖИ Ж Е — Неизмённой остёне- 
тся и основная лйния. 

[#1] смёна династий; переворот; 
смёна правительства; перемёна влёс- 
ти 

[28] Ф менять маршрут (путь) ; ме- 
нять русло Физменять строй 

[2+] исправить; покончить; поправить; 
устранйть ошибку 

(171 переработать; пересмотреть 

[255] изменӣть; поправить; внестй из- 
менёния ; изменёние 

(35%) реформа; преобразование; перес- 

тройка; реконструкция; реформӣро- 

вать; преобразовывать; обновлять 

~ Вее 3886 Реформы — 

объективные трёбования экономӣче- 

ского развития 

~ АЖЕ ХЕЛ УТУ Рефбр- 

ма вдохнула в социализм новые 

жизненные сйлы. 

ВОИ З ЯЯ Ж Перестрой- 

ка политической структуры дала 

ожидаемые результаты. 
межнай ~ ЧИН е2 


Социалӣзм есть бӧбщество, котброе 


даі 

7. даі @ надо; должно; слёдует ©) 
вышеуказанный; упомянутый; ознаӣ- 
ченный (3) взять в долг; задолжать 
(@) насколько; как 
№ ~ слёдует; полагается ; нужно; нё- 
до 

(1% 24] заслуживать; слёдовать; полагать- 
ся; нёдоз пора; достойный 

(1261 Ф заслуживать смёрти() чтоб ты 
сдох! подлёц 


даі 


4 аб! Ф изменять (ся); передёлы- 
вать ©) исправлять 

[9593] перерядйться ; переодёться 

(941 (0) инсценӣровать; экранизӣро- 
вать ©) переформировать; реоргани- 
зовать 





да! 


234 





идёт вперёд в процессе перестройки. 
Анн Х-Р Е 
ЖЫВЕ Дэн Сяопйн является 
генеральным конструктором полӣ- 
тики реформ и открытости , социали- 
стйческой модернизации Китая. 

[2431] преобразйться ; измениться ; сове- 
ршённо обновӣться 

(85 1] исправиться; исправить свой 
ошибки 
~ НЖ исправиться и стать другӣм 
человёком; исправить ошйбки и за- 
жить по-новому 

[2547] переменйть ( изменӣть ) про- 
фессию ; переквалифицӣроваться 

[24] менять; сменйть; переменйть; из- 
менӣться ; внестй изменёния 
99 — 1 Ф 5 Необходимо внестӣ из- 
менёния в состав руководства. 

[518] раскаяться; исправиться 

[24] выйти замуж вторйчно 

[8 1] перестройка; реконструкция; пе- 
рестроить; реконструйровать 

[05 #1 усовершёнствовать; внестй улу- 
чшёния ; улучшить; двйнуть вперёд 
~ ж 5 Р улучшать порядок 
пропӣски в городах и сёлах 
— Я ЕА ВОР ТЕ улучшать идё- 
йно-политйческую работу партии 

(кН) Ф) заговорӣть по-инбму; сменйть 
тон(@) переинёчить слова на свой лад 

[0 В] усовершёнствовать; улучшить; 
реформа ; улучшёние; мелиорация 

(Я Е Х] реформӣзм 

[25] переименовать (ся ); переиме- 
нование 

(25 ]] пересмотр приговора; пересмот- 
рёть решёние 

(2 Я] перенестй дату ; изменйть срок 

({ЖН] как-нибудь в другой раз; перене- 
стй (назначить) на другой день 


[0] улучшать; оздоровлять; совершён- 
ствовать; улучшёние 
— ҘЕ В М Я совершёнствовать па- 
ртийное руководство 
— 4: & Ж № оздоровлять экологӣ- 
ческую среду 
~ З В улучшать порядок дёне- 
жного обращёния. 
~ & Я Ж № улучшать условия для 
инвестирования 
—# НХ Я улучшёние межгосуда- 
рственных отношений 
(0 < №] преобразование 
менять облик природы 
(205 3: 1] перекрёшиваться; менять 
внешний облик; изменйть внецний 
вид; перелицовывать 
0 90 5] изменйть свою позйцию; дё- 


природы; 


лать совсём по-новому ; поставить на 
новые рёльсы; перестроить корен- 
ным образом 

[ЕЖЕ] вернуться на правильный 
путь ; стать новым человёком ; воз- 
вращаться к чёстной жйзни 

[85] переработать; передёлать; пере- 
писать 

[3%] перевыборы; переизбрание; пе- 
реизбирать 

[25] перестрбить; преобразовать; ре- 
конструйровать; перестройка; пере 
воспитание; преобразование 
~ Ё преобразование природы 
& ҸИ & Ж — технйческая реконс- 
трукция предприятий 
—ЖЯНЯ преобразование объектй- 
вного мира 
УЖ. РТУЯЯЖЕХ ТН 
2 Е Ў ~ провестй социалистические 
преобразования сёльского хозӣйс- 
тва, кустарной промышленности, 
капиталистӣческой промышленнос- 





а Р 


ти и торговли 

[51Е] исправить; поправить: выпра- 
вить; внестй исправлёния 
—4н1 исправить ошибки 
ЛЕША ГАЖ. ЖМИ ~ 
Все до единой ошибки, допущенные 
в прошлом, должны быть исправле 
ны. 

Каж] (0) перерядйться; переодёться (9) 
переупаковать (3) передёлать; переко- 
нструйровать 

[51] отвёртка 

120 #] реорганизовать; обновйть; перес- 
троить; реорганизация 
~ й = ЗЕ реорганизбвывать руко- 
водство 


даі 


45 а9! кальций 


ГЕ 1 кальцификация 


212. до (О) покрывать; накрывать; кры- 
шка@)крыть; стрбить (3) приложӣть 
#4 ~ крышка котлё (кастрюли) 
—% + накрыть одеялом 
~ 4 строить дом 

ж 1056] посмёртно вынести оцёнку; 
окончательную оцёнку можно дать 
только после смерти 

[219] непревзойдённый; пёрвый в мй- 
ре; затмевать свойх современников; 
всемирный 
~ 8 Ж непревзойдённый гербй; все- 
мирно известный герой 
~ ЖА гестапо 

(25 3251] не имёть себё равных в мй- 
ре; ни с чем не сравнимый 

[22%] поставить (приложйть) печёть; 
завёрить печатью 

(22 7] крышка; покрышка 


235 


9@і-—ддп 

ӧбщем; вообще (3) всё; целиком; без 

исключения 

~ АВ ® обратно не принимёться и 

не обмёниваться 

[#1] общий взгляд; обзор ; обобщёние 

[1% м] общая обстановка; общее поло- 
жёние; положение дел в цёлом 

(351 Ф) обобщение; подытоживание; 
обобщать ©) в общих чертах ; в обоб- 
щённом вйде; схематйческий 
~ 3:82 6 подытбживание практй- 
ческого опыта 
ЕЦ Необ- 
ходимо в обобщённом виде изло- 
жить главное содержание идёй Мао 
Цзэдуна. 

(ЦЕ Ж] вероятность; вероятностный 

85] (Фрезюмё; крёткое изложёние @) 
в общих чертах 

(11 введёние; общий обзор; бчерки; 
краткое изложёние содержёния; ӧб- 
щее введение 

137] общий вид; общая картйна ; оче- 
ртания 

#2] понятие; общее представлёние; 
концёпция ; Общий смысл 

ИЖ] оснбвы; основные принципы; 

общие положёния ; краткий очерк 


дап 


Т дап (1) касаться; имёть отношёние 
(2) вмешиваться ; нарушёть щит @) 
десятерйчный цикл (6)сухбй; сушё- 
ный (6) высохнуть; засбхнуть; завя- 
нуть; высушить; высохиий (0) сушё- 
ные продукты @чистый; дбчиста ©) 
осушйть 00 приёмный; названый @0 
напрёсно; впустую 

[26] © сухбй; иссбхший (9) скуч- 
ный; сухой; без чувства 


ДВЕ ая! Ф обобщёть; обобщёние ©) в | ГЕЖ] выпить до капли; осушить бо- 





дап 236 Н 
кал; до дна провал. 
[+ Л] сушёный мускул гребешка ЕЖжхжЖлиЯЕ ~ Я Китай 


(101 сухой; высохший; сухощёвый; 
смбрщенный ; истощённый 

(+ #1 сушёные бвощи 

[Р #) сено; солӧма 

[#1 Ф прямо; открыто; начистотӯ; 
без обиняков(@) чёткий; ясный 

[Р #8) сухой элемёнт; батарёя 

[-- 31] названый отёц 

ЕЛ1 Ф приёмный сын © служён- 
ка; прислуга 

[Я] рис 

(+1 Ф оружие ©) войнё; столкновё- 
ния 

(87) Фсухбй плод О) сушёные фрук- 
ты; сухофрукты 

[Е #] засуха; засушливый; сухбй 

[--#] пересбхнуть; высохнуть; исто- 
ЩИТЬСЯ 

(8) Фчистый; опрятный (2) дбчиста; 
без остатка ; целиком ; совершённо 

[$] Ф увянуть; завянуть; засбхнуть 
(Фвысохший з сухой; пересохший @) 
пересбхнуть; иссякнуть 

{Ғ#] сыр 

ГР] сухой паёк; съётные припасы 

[Е 2] растрёскаться от сухости 

(+18) названая мать 

[5 6 Л.] приёмная дочь 

СЕ] Ф беспокойство; беспокбить; ме- 
щшать (©) помёха ; интерферёнция ; ин- 
терферӣровать 
НЕХ ~ устранйть помёхи 

(Е #1 вмешательство; 
вмешиваться 


интервёнция; 


—%# интервёнт | 

Е лт 8017, #6 ў 5 Если 
ктб-нибудь будет вмёшиваться в 
наши дела йли пытается запугать 


нас, такие попытки обречены на 


никогда не позволит другим 
странам вмёшиваться в свой внут- 
ренние дела. 

[РЕ] химическая чистка; сухая стй- 
рка; химчистка 

(Г <] касательство; отношёние; причё- 
стность; касаться ; относйться 

(Е 3] дёланный смех; 
улыбка 

СЕ] вмешаться; совать нос; лезть в 
чужӣе делёғвмешательствф 
Ж 2 {т 8 ~ умёньшить\ вмеша- 
тельство со стороны администрации 
#11 Ж — Мы в это не вмёшиваемся. 

[--%) Ф сухой; засушливый; сухо ©) 
пресный; бесцвётный ($) сушка; су- 
ШЙЛЬНЫЙ 
~ А сухой климат 


язвӣтельная 


Н дап © сладкий; сладость (2) быть 
готовым; с радостью согласӣться; 
хотеть 
Ж ~ #5 Он не хбчет быть отстё- 
лым. 

[НЕТ И] признать превосходство; 
признать себя побеждённым; пре- 
КлоНЯТЬся 

ІН 4) добровольно стать 
вым ~ 24 Ж Работники 
хозчёсти должны добровольно ста- 
новйться неизвестными героями. 

СН] Фгбре и радость; сладость и гб- 
речь (2) переживания 
АВЕ ХХ ~ делӣть с массами гбрести 
и радости 

ІН) долгожданный ( своеврёменный ) 
дождь 

(9 35] аромётный и сладкий; вкус- 
ный; аппетитный 

ІН] батат; сладкий картофель; слё- 
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дкая картошка 

ІН 1] готбв; рад; охбтно; по доброй вб- 
ле; с радостью; с удовольствием; 
быть довольным 

[НМ] преисполниться желания; с 
радостью согласйться; по доброй вб- 
ле 

ЕЖ] примирӣться ; опустйть руки; ос- 
тановйться 

[Н#] глицерӣн 

[НЗ] готов; рад; охотно; с радостью 

[НЖ] добровольно; по сббственному 
желанию; охотно; хотёть всем сёрд- 
цем 

(Н] сахарный тростник 


ЖЕ дап шест; жердь; столб 
Ж ~ флагштбок; флАжный шест 
НН 2 — телеграфный (телефонный) 
столб 


ДЕ дап пёчень; печёнка 

[РЕЖ] рак пёчени 

[ЕЯ] Фискренность; откровённость (2) 
отвага ; ОТВАЖНОСТЬ 
~ Ж с открытым сёрдцем и ду- 
шой; с полным довёрием 

[ЕК] гнев; злость 
~ № раздражительность; вспыльчи- 
вость; раздражӣтельный; вспыльчи- 
ВЫЙ 

[1.3] гепатӣт 

ДЕЈ печень 


Н дап 
ОНЖ] вода от промывки рйса; помби 


Л дап мандарин ;апельсӣн 
СН] цитрус; цитрусовые 


(1Н 7] апельсӣн; мандарӣн 
А 
дап шест; удилище 


} ~ № прыжок с шестом 


#7 ~ удилище; удочка 
№, ос 
аап 
Е] положёние; 


очутйться в нелбвком (С щекотлӣ- 
вом) положёнии 


затруднительное 


м 


дап 


Ж дап ручка ; рукоятка ; рычёг 
4 — ручка 

ЕЖ рычажные весы; весы с коромы- 
слом; китайский безмён 

(Е #] бацилла ; палочка 


ЯҒ дап стёбель; солома 
Р 8 — стёбель гаоляна 
# ~ рисовая солбма 


Ж дап Ф догонять; гнаться ©) торо- 
пӣться; спешйть; спешно (3) пого- 
нять; править (4) отгонять; сгонять; 
изгонять; прогонять (5) к тому врё- 
мени, как; когда 
— Х 4 торопйться на пбезд 
ЯН” ЛЖ догонять и перего- 
нять передовой мировой уровень 

(ЖР Е] править повбзкой Стелёгой ) 

Ё Н] выгнать; изгнать; прогнать 

СЕЕЗИ (0 подоспёть; вовремя прибыть; 
настӣчь ©) подогнёть; загнать 

[ЕЕ] ёхать на ярмарку Срынок) ; спе- 
шӣть на базар 

[Е] торопӣться; спешӣть; срочно; не- 
мёдленно; безотлагательно 

ЕЕК] поскорёе; срочно; быстро; тороп- 
лӣво; торопиться ; спешйть 

[Е] Фотправиться в дорогу (в путь) 
(2) спешить; торопиться ; мчаться; по- 
спешно идти 

СЕТЕ] торопиться ; спешить; поспешно; 
тороплӣво; со всей быстротой; изо 
всей мочи 
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[2225] кстати; как раз; на счёстье 

[ЕЕ] Ф догнать; настйчь ©) успёть; 
быть вовремя (3) совпёсть; попасть; 
поспёть 

ЕЕ] гнаться за модой; дёлать то, 
что модно; модничать 

СЕЕ 7 Е] требовать от человёка не- 
возможного 

СЕЕ1 прогнать; изгнать 


№ дап сметь, осмёлиться; дерзнуть; 
смёлый 
88 — смёлый; храбрый ; отважный 
39 —1* НН. № надо смёло говорйть прё- 
вду 

[ВС К В] негодовать, но не сметь 
даже слова сказать; молча возмуща- 
ться 

[4] Ф оказываться; вероятно ©) ко- 
нёчно; разумёется 

[#3 5А] отряд смельчаков; отряд бой- 
цов-смёртников 

[# Ғ1 сметь; осмёлиться; быть смё- 
лым ; не бояться 

— М № не бояться эксперимен- 

тйровать 
— М Е смело действовать; не боясь, 
так сказать, “крёпких орёшков” 
ЕА КЗК НН 
Руководящие кадры должны под- 
ружйться с тёми друзьями, которые 
смёют доносйть действительность. 

[Е ЯК 4] не бояться отвечать за содё- 
янное; смёло брать на себя 

(Е У] смёлый и в решёниях, и в 
действиях; смёло думать, смёло 
действовать ; бесстрашно действовать 

раа дап (О) чувствовать; ощущать; чув- 

ство; ощущёние (2) растрбгать (ся) 

(8) впечатлёние 

{Е ~ чувство ответственности 


А Ж — чувство гордости 

[Я] душевные переживания; ощу- 
щения 

1 9]] чувствовать; 

ощущать 
~ < 9 Ж В Жж испытывать чувство 
огромной радости и гордости 
#11 Мы испытываем чувства 
большой радости. 
ШЛЕ ПАС Е А А 0 
Надо дать нарӧду почувствовать, 
что мы йскренне стремймся к прове- 
дёнию реформ и расширёнию внёш- 
них связей. 

[50] Ф растрогаться; быть тронутым; 
расчувствоваться (2) трогать; рас- 
трогать; возбудить 

81 быть благодарным за благодея- 


испытывать; 


ние;быть тронутым благодеянием 

91 органы чувств 

(ЛЕ Е] светочувствйтельность 

41 Ф морёльное воздёйствие (©) пе- 
ревоспитаться 

Я быть признательным ( благодёр- 
ным) ; благодарность; благодарить 
-Хя911 8016 5 Благодарю вас 
за доверие к нам. 

Ж Ж — глубоко признателен ; безгра- 
нӣчно благодарен 

8%] ( чувство; ощущёние; реёкция 
(2) чувствовать; испытывать; ощу- 
щать 
ЕЖУ Е АН, Л ВХ ТН 
~ 1818 Народ весьма остро реа- 
гирует на то, какӣм в конце концов 
станбвится уровень жӣзни. 

С] горестное раздумье; тяжелб пе- 
реживать; вздыхать от тяжёлых пе- 
реживаний 

(Е) простуда; простудное заболеваӣ- 
ние (2) простудйться 





НР 


ТЕ ~ грипп 

(К (О чувство; настроёние; эмбция; 
душёвное состояние @) отношёния; 
привязанность; склбнность 
~ Я # импульсӣвность; дёйствовать 
по минутному настроёнию; дёйство- 
вать в завйсимости от настроёния 
— # в руководствоваться минутной 
игрой чувств 
ФАЛА АУА В 2 АЈ 
—— Китайский нарбд йздавна испы- 
тывает дружеские чувства к россӣй- 
скому нарбду. 

[0] (Ф заразйть (ся); инфицӣровать 
(ся) ; влиять; заразный @) увлекать; 
заражать 
М8 # К — Я усугублять воздёйст- 
вующую силу искусства 

[5 Л] захватывать; растрогать 
Е ар ~ Я к 0 & яркие и захва- 
тывающие худбжественные образы 

1 021 печалиться; огорчаться; быть 
огорчённым ; сентименталӣзм ; впеча- 
тлйтельный ; сентиментальный 

[10622] (0) воспринимёть; ощущать; чув- 
ствовать (2) переживание; собствен- 
ный опыт; впечатлёние 

(6 15] растроганно вздыхёть; бхать и 
вздыхёть; восклицать; бхи да вздб- 
хи 

(06 15 14] междомётие 

(61У 5] восклицательный знак 

[815 57] восклицётельное предложёние 

(26181 впечатлёние; переживание; ощу- 
щение 

(КИЙ благодарить; быть 
тельным ; благодарность 


признё- 


— {Е благодарственное письмд; пись- 
мо с выражёнием благодарности 

Е] чувственный ; чувственность 
—ЗАЗЯ чувственное познание 
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дап—вдап 

(5571 Ф индукция; наведёние (2) реёк- 
ция; рефлекс 

[3] обаяние; воздействие; влияние; 

вдохновение; вдохновлять 


% дап катать; раскатывать 
[#11] раскётывать тёсто 


(ЎТ 1 скалка 


1 дап 


[#0] олива; маслӣна 
~ рёгби 
~ Ж оливковое Спровёнское) мёсло 
~ олӣвковая ветвь 


дап 


+ дёп @ дёлать; заниматься; работа 
(2) ствол; стёбель Фкаркёс; оснбва @) 
спосббности ; способный (©) кадры 
ТЕ — Ф учиться в процёссе работы 
= — 3: больше заниматься дёлом 
~ Н 7 З добиться реальных успё- 
хов 
УЖК а КЛА В целом мёж- 
ду кадровыми работниками и нард- 
дными массами сложились хорбшие 
отношёния. 

[#1 кадры; кадровый работник; кад- 
ровӣк; руководящий состав 
—Ж Кадры справляются с долж- 
ностью. 

— & В Й омоложёние состава 
кадров; омолодйть состав кадровых 
работников 
ЖЕ НЗ — кадры, полные сил и 
энёргии 
16 ЮЕ 3 — лучшие раббтни- 
ки, обладающие высбкими мораль- 
ными и деловыми качествами 
ФЕ ~ Е Кадры срёднего и мо- 
лодӧго вбзраста принимают эстафёту 
от ветеранов 





дапо 
К ~ А ра Руководя- 
щие кадры разных стёпеней до- 
лжны быть трёбовательными к се 
бе. 
За Ея Я — М МД] Необходимо 
придёрживаться такого принципа, 
как партия управляет кадрами. 

(Е 11 Ф спосббность; умёние (2) дёль- 
ный человёк ; умелец 

[7 #8] уничтожить; истребить; лик- 
видӣровать 

СЕЎ] работать; заниматься работой; 
трудйться 

(11 дёльный ( способный ) работ- 
ник; ударник 

[Е 27] энтузиазм ; усёрдие; энёргия 

СЕ] дёльный и опытный; искусный 
и свёдущий 

[Е 8] зачем; почему; для чего; к чему 

[Е] СФ отвётственный раббтник; со- 
трудник; функционёр ©) дёлать; раб- 
бтать 

[+] магистраль; главная лӣния; 
трасса 

[Е] школа для кадровых работни- 
ков 


дапд 


М дапа Ф твёрдый; упорный; стбй- 
кий (©) только что ) как раз; только- 
только 
у пто З ~ Л Реформа в гброде 
только начиналась. 

(#49 В 9) самодурство; упрямая само- 
надёянность; поступать по своему 
усмотрёнию 

[812] только что; сейчас; только 
~ ВЕ — 1 А095 Только что 
он произнёс краткую речь. 

(81811 Ф только что; тблько-тблько ©) 
как только; лишь только 
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Я Я 
ЖА ~ ЖЖ Противорёчия тб- 


лько-тблько стали всплывать на по- 
вёрхность 
ЗАК С УР ЧУ — ЕР Наше дё- 
ло дёло реформы и расширения 
внёшних связей дёлает лишь пёрвые 
свой шагй. 

[1+] как раз; кстати ; вовремя 

[9] сильный ; крепкий; здоровый 

[61251 твёрдый; упругий ; сильный; крё- 
ПКИЙ 

[8120] волевой; стойкий 

(815%) твёрдый; стойкий ; желёзный 

[8125] как раз; кстати 

[91] волевой; стойкий; непреклӧн- 
ный; волевой ; мужественный 

[МИЕ} прямой; прямолинёйный; стой- 
кий; непоколебӣмый; принципиёль- 
НЫЙ 
~ Ж] прямота и твёрдая воля; твё- 
рдый и прямолинёйный 


2) абпа Ф главное звено; оснбва (2) 
программа ; тезисы 
А ~ общая программа 
# — тёзисы ; конспёкт 

[2941] программа; платформа 
~ Ж ХО программный докумёнт 
17% — программа действий 
№12 ~ программа политйческих ме- 
роприятий ; провительственная прог- 
рамма 

[49 В) тёзисы и детали 

(Я =] Ф тёзисы; конспёкт; программа 
(©) оснбвы; основные положёния ; ос- 
новное ; главное 
8 К # #1 $ А Ж — среднесрочная и 
долгосрочная программа развйтия 
науки и тёхники 


д; дапа задний проход; анальное от- 
вёрстие 





Ш РТ 
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дапоа—– дапа 


(071 задний прохбд; заднепрохбдное | (811 постовой милиционёр 


отвёрстие; анус 


сав одпо Ф чан; корчёга @цилӣндр 
0 ~ чан для воды 
7] кружка; корчага 


49 дапа сталь; стальной 

[+18] стальнёя плитё; листовая сталь 

(9 1] ручка; перо 

С И] стальной прокёт; сталь; профиль 

[ЧЕ] стальной слиток 

[Е] жёсткая арматура; арматурная 
сталь 
— ЖЕ железобетон 

[#4] стальнёя труба; стальнбй трубо- 
прокат 

[+19 рельс 

(+415] стальная арматура; арматурная 
сталь | 

(УЖЕ ВЕ] железобетон; феррокрӣт; 
арматурный бетон 

[#1] алюмйний 

[$924] стальной шлем; каска 

(9 55] пианйно; рояль 
~ Ж пианйст; пианйстка 

[922] стальная прбволока 
~ % трос; стальной канат 

[9926] © сталь и желёзо () стальной; 
желёзный 
~ прочный стальной щит; велй- 
кая стальная стена 
~ #215 стальная (желёзная) воля 

[#4 Е] сухой штамп 

[+42] стальной шарик 


919 


КЕ 

Б] оёпа О холм; гора ©) пост 
# — смёна караула 
ўн ~ стоять на часах 

[242] караульная вышка; сторожевая 
бащня 


(Ба Ф пост (2)постовбй ; часовой 

[53 5) будка часового; караўльная буд- 
ка 

(6117) пост; должность; работа 
Я & ТЯ: ~ переводйть на другую 
работу 
"р ~ твёрдо стоять на своём посту 
~ надбавка за специфику рабб- 
ты 
~ ЖЕ] систёма личной отвётствен- 
ности 
ЖИТ Ш ~ ЖИ Огромное колӣ- 
чество служащих и раббчих прохб- 
дит профессиональную подготовку. 


№ одпо ©) порт; гавань ©) Сянган 
## ~ морской порт; морскёя гавань 
КЖ ~ гавань 
~ Ж |8 соотёчественники в Сянга- 
не и Аомыне 
— № # № положёние сянганского 
доллара 
Ёанн- 
франко. 
М] проток; рукёв 
[#Е 01) порт; гавань 
ДИ 2 #1 + — #1 интенсифицировать 
стройтельство морскйх портбв 
Ж 0 — НЕ 5 увелӣчить про- 
пускную способность портбв 
ЛЖ] управлёние Сянганом самй- 
ми сянганцами 


Сянган— порто- 


~ Ж 2 Ж То, что Сянганом будут 

управлять 

неизмённым. 
[5] гавань; бухта; залив 


сянганцы, остӣнется 


дапд 


А. дата Ф шест (2) переклёдина 
# ~ турнӣк 





99па— одо 
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Я 





ХХ ~ параллёльные брусья 
(МАР) рычаг 
Я ~ #8 поднять рычагом 
9 ТЕН НЯ № Лиз Роль экономй- 


ческих рычагов замётно возросла. 


[1] штёнга 


49 опо острӣть; править; точӣть 
~ 7 7 править (подтачивать) нож 


дао 

у 

1] дао @ высокий; высота ; высокб ©) 
высший Эстарший Фгрбомкий 
ЖЕН Нельзя поощрять 
потреблёние на высбком уровне. 
ХЕ ВЯ а — ЯҒ — 0) ставить превы- 
ше всего интерёсы народа 
{А — Е — 0) ставить превыше всего 
собственную репутацию 
-- В ЗИ в Области высшей науки 
и тёхники 

(Е Я] высота; рост; вышина 

[#5] © задрать; поднять (© припб- 
ДНЯТЫЙ ; ПОДНЯТЬСЯ 

(АИ высокомёрный; надмённый; за- 
носчивый ; гордый ; высокомёрие 

РЖ ЛХ, МХ] разборчи- 
вый; ни пава, ни ворбна 

(8 Ж Я 4] недосягаемая высота; слб- 
жный для осуществлёния ; недосту- 
пный 


слишком 


[187 ^=] отличник; отлйчница; талант- 
ливый ученйк 

(8 ЕЁ] верхний этаж; на высбком уров- 
не 
— Я руководйтели на высбком 
уровне; высшие эшелоны руковӧ- 
дства; верхний эшёлон власти 
РЯ — {3 Л Н Ж Обмён визйта- 
ми руководителей двух стран на 
высбком уровне значйтельно акти- 


визйровался. 

[#7] высокая продукция; высбкий 
урожай; высокоурожёйный; высо- 
копродуктйвный 
Б Е ~. ИМ. В Ж 2 Ш развивать 
высокоурожайное, высококачествен- 
ное и высокоэффектӣвное сёльское 
хозяйство 
ТН 75 -ЖН расширять 
площадь полёй, спосббных давать 
высокие и устойчивые урожаи даже 
во время наводнёния йли засухи 

[А781 Ф громко петь ©) произносйть 
высокопарные рёчи; восхвалять; 
воспевать 

[8] © высокий; выдающийся; заме- 
чательный ©) превосходить; превы- 
шать 

[9] подъём; высокая волна 

(ЕН — 3] давать сто очков вперёд; 
стоять головой выше 

5 А6] возвышёние; высокое мёсто 

[8 <] колоссальный; высбкий и боль- 
шой ; возвышенный 

ЕР) высококаче- 
ственный ; высший сорт; высшая ма- 
рка 


высокосбртный ; 


88 1 — 0% ограничить сооружёние 

зданий высшего класса 

—— # ий высокосбртные товары; товё- 

ры высшего сорта (высокого качест- 

ва, высшей марки) 

— 8 9 1 4 22 высококлассные пред- 

мёты длительного пользования 
[8] высший ; верховный 

— # В высшее образование 

~ 5 В высшее учёбное заведёние; 

вуз 

У К-х Н ЖАХ расширить 

права вузов на самоуправлёние 
[8] О высота; вышинё (@)высбкий и 
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нйзкий; глубокий и мёлкий Фхоро- 
ший и дурной 
— М Ф упражнёния на брусьях 
разной высоты @)брусья разной вы- 
соты; разновысбкие брусья 

(2:191 красйвые слова; пышные фразы; 
высокопарные рёчи 
ПА — произносйть высокопарные ре- 
чи 

[Е] (О высота; вышина (@) высокий; 
высоко 
~ & Е высокоразвитая демократия 
— № ўа а № бстрое политӣческое 
чутье 
~ В їй право на высшую стёпень 
автономии 
— 1% 32 44: = уделять больше вни- 
мания технике 


безопасности на 


произвбдстве 
ПЖ ЯК] гольф 
[В ВЕ Е] сидёть наверху; отбрван- 
ность от масс 
~ 6 Е Ж 1 кадров, засидё- 
вшихся в верхӣх,ещё немало 
[2518] пик ©) вершӣна; высотё 
+= ~ пик раждёемости 
|5 — достӣчь вершӣны науки 
и техники 
(#& Е] высшие кадры; высший руково- 
дящий состав 
жі -— Жл 88 Некоторые выс- 
шие руководящие кадры утратили 
революцибнную волю. 
СЕЛЕ с песней шагать вперёд 
(875 Л. человёк высбкого роста; вер- 
зӣла 
Е 8 #1 туфли на высбких каблуках 
ЕВЕ 8] высбкий сан и большбе жа- 
лование; доходное и почётное местё- 
чко 
(#1 (О высокий; возвышенный; бла- 





дао 
горбдный; замечательный (2) высоко- 
поставленный; знатный 
РО ЗЕ НЕ Е 98 Н -ш Он 
неизмённо сохранял в себё такбе за- 
мечательное качество, как высбкое 
чувство партийности. 

[8610] громко кричать; кричать во весь 
голос; восклицать; провозглашӣть 
[12%] 0 высший; старший (©) высо- 
косбртный; высший сорт; высоко- 

качественный ; первоклассный 

~ Е Ж высший руководящий со- 

став; высшие кадры 

~ ё средняя школа второй ступё- 

ни 

~ 218 встреча на высшем уровне; 

встрёча в верхах 

[#81] высокая цена; дорогой ; цённый 

(85 21 Ваше высбкое мнёние; Ваше 
предложёние 

[8%] принять высбкий пост; вступӣть 
в новую должность 

[5%] высоко поднять; высоко дер 
жать 
ОЕ ЖЕ Иж 
Дэн Сяопйн поднимает знамя реа- 
листйческого подхода и раскрепо- 
щёния мысли. 

— В Ж Л Ау Я высоко держать 
(нестӣ) знамя идёй Мао Цзэдуна 
[82] большая высота; высь; 

сотный 
~ Е Ш раббта на большой высоте; 
высотные работы 
[#15] ростовщӣчество; заём под вы- 
сокие процёнты 
(8 #1 гаолян 
(8 #1 почтенный (преклонный) вбз- 
раст 


вы 


[2:7] доменная печь; домна 
[4] (О высбкий колпак (©) льстй- 
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вые рёчи; комплимёнт 

[8%] (0) остроумный; хитроумный (©) 
прекраснёйший 

[28] (П высокий ; превосходный ; сйль- 
ный; умный; мудрый (©) свёдущий 
человёк 

(2381 превосходный ; сильный; превос- 
ходящий; мощный 

(8) ходули 
Ж — ходить на ходулях 

[№ Л — З] стать на голову выше дру- 
гих ; стоять выше 

ВН] ФО высбкий; высокоуважаемый ; 
возвышенный; благородный (2) куль- 
турный 
—— № высбкие моральные качества 

[8] гипертермия; высбкая температ- 
ура; жар 

[Ё 8+4] зенйтка; зенйтное орудие 

[Е #1] высбдкий и глуббкий; углублён- 
ный 

(А +1 высоко подняться; высбкое про- 
движёние по службе 

(8 21 большой мастер; знаток ; превос- 
ХӦДНЫЙ 

[=] Ф долголётие ©) Сколько вам 
лет? 

(9 2%] возвышаться ; ВЫСИТЬСЯ ; ВОЗНОСЙ- 
ться 

[#2] скоростной; быстрый; стремите- 
льный ;быстроходный ; высбкие тём- 
пы 
— & стремительный рост; развива- 
ться быстрыми тёмпами 

[Е] @ быть снисходйтельным 
(2) сдёлайте снисхождёние 

СЁ 9101 вестй возвышенные разго- 
вӧры; разглагольствовать; филосӧф- 
ствовать 

(9 3] родӣтели; отёц и мать 

[88] высокая температура ; горячий 


[В Е] господствовать над окрё- 
стностью; могучий размах 

[8 /^] начальная школа стёршей сту- 
пёни 

[55%] высокоэффектӣвный 
— 2 и высокоэффектйвная продук- 
ция 
ЕН. — ЖИ развивать вы- 
сокоурожайное, высококачественное 
и высокоэффектйвное сельское хозя- 
ЙСТВО 

[В 0] высшие учёбные заведёния 
ЕЕ Жан Т Я содей- 
ствовать рационализации размещё- 
ния и структуры высших учебных 
заведёний 

(#251 Ф радоваться; рёдостный; быть 
весёлым (2) любӣть 
ЕТА Я АЕ ГИЯ — Их выда- 
ющиеся успёхи радуют всех нас. 

(Е Е} гипертония; повышенное дав- 
лёние крови 

(А Ж] изящный; высбкий ; изысканный 
* + ~ # Ж поддерживать высбкое 
искусство 

[=] ( высбкое давлёние (2) высбкое 
напряжёние; высоковольтный ($) реп- 
рессия; сильный нажӣм 
—*# высоковбльтная лйния 
жж ~ > Е прибёгнуть к репрёссиям 

[8/6] нагорье; плато ; плоскогорье 

21: р 0 прозор" 
лӣвость; заглядывать далеко вперёд; 
далеко смотреть; предусмотрӣтель- 
НЫЙ 


дальновйдность; 


1 Е ЖК ~ предусмотрительное 
отношёние к проблемам модерни- 
зации нашей армии 

(Е #1 повышаться; поднимйёться; рас- 
тй ; подъём; рост; повышёние 


ХОТЕЖЬЯЯИ, ВИЕ ~ У 
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работников литературы и искусства 
радостно на душё, растёт их творче- 
ский энтузиазм. 

[24%] взбить подушки и спать себё 
беззаботно; чувствовать себя беззабб- 
тно; почивать на лаврах 

[8 =] средняя школа второй ступёни 

№ ~ 8 & Ж Ж непосредственный 
приём выпускников средних школ 


второй ступёни 
74 


Ё, одо Фягнёнок (2) детёныш 


[##] мерлушка; карёкуль; карё- 
кулевый 
(2 3] ягнёнок ; козлёнок 
= 


А дао (Ф паста; мазь © жир; жӣр- 
ный; тучный 
% — зубная паста 
[ЖРМ] паста; мазь; настойка 
[#251 пластырь 


№ 

ЖЕ _- ; 

ЖЕ, дао кекс; пирбжное 

(6 41 кондитерские издёлия; пирб- 
жное; чайное печёнье 


Ё Е] рисовый крахмал 
Е 
=] дао багор; шест 


Е Одо яйчко; семеннйк 
(2 1] яйчко; семеннйк 


м 


дао 


48 або @ дёлать; занимӣться; рабб- 
тать (2) проводйть; осуществлять @) 
достать; раздобыть (4) разработать; 
создать 
~ найти себё жениха (невёсту) 
ЖЕЕ ~ Е добиваться подъё- 
ма народного хозяйства 
—^^— ЖЖ - ИЛ ЖК всецело от- 
даться делу осушествлёния моде 
рнизации в четырёх областях 


Ж-—#Яяз# Не проводятся много- 
партййные выборы. 
Ж-Е д 5 не развёртывать ника- 
ких кампаний 
Ж ~ ^8 Е не заниматься трюкА- 
чеством 
Ж ~ Ф недопустӣмо присваивать 
себё всевозможные привилёгии 
ЖЖ Же ЕХ При 
игнорӣровании стройтельства мате 
риальной культуры нельзя добйться 
успёха в стройтельстве социалйзма. 
# “ЕЯ”, ЖЕ Не надо 
бояться поббльше создавать сов- 
местные предприятия. 

[#1 8) дискредитйровать; развенчать 

ПВ #8] совершить ошибку; спутать; пе- 
репутать; ошибиться 

[48] ликвидировать; убрать; отстра- 
НИТЬ 

18 Ж] каверзничать; интриговать; стро- 
ить козни; провоцировать 

[18 +] улучшать; наладить; хорощб дё- 
лать 
~ {№ Х Я улучшить отношёния 
мёжду армией и нарбдом 
— № И 56 добиться национальной 
сплоченности 
~ Ж В ХИ Е вестй культурное 
стройтельство в учёбных 
ниях 
МК 2) В ЯН Необходимо 
основательно браться за комплекс- 
ное обеспечение общественной безо- 
пасности. 

(18 Я] испортить; сломать 

[#82] оживить; оживлёние 
ЖУРН ~ оживлёние эконбмики внут- 
рӣ страны 
аж — 2 Рефбрма как раз 


оживляет экономику. 


заведё- 





ддо— 96 


риятия всенародной сӧбственности 
х ~ микрооживлёние 

[48 Я.) перепутать; запутать 
— ХАПАЕ 8 внестй путаницу в со- 
знание людей 


а 

л, одо рукопись; черновйк ; набросок 
$) ~ первоначальный набросок ; чер- 
новӣк 

[#3] гонорар; плата 
— 8 8 Я Систему выплаты го- 
норёров надлежӣт восстановйть. 

[1] рукопись; набросок 

[#4] линӧванная пӣсчая бумага; бу- 
мага для черновиков 


> 
2А 4 т А] ғ 
8 дао кирка; каила 
дао 


12 ойо Фсообщить; увёдомить; объя- 


вить (<) жаловаться; обращаться с 


жалобой @ 
ствовать 
~ просить отпуск; брать отпуск; 
отпросйться 
~ а 8 обращёние к соотёчес- 
твенникам на Тайване 

(2911 простӣться; попрощаться; рас- 
статься ; откланяться ; прощальный 
~ > прощальный банкёт 

(5 8] проститься; распрощаться; отк- 
ланяться 

(& 5] обвинйть; выдать; донести; сооб- 
ЩИТЬ 


просӣть; ходётай- 


[5 2] взывать о помощи; просӣть сроч- 
ной помощи; оказаться в критӣчес- 
ком положёнии 


[5:8] Фодержёть побёду ©) донестй о 


побёде 
[610] наставлять; предупреждать; да- 
вать указания 
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Е У НЕ 06 

[Е ЖИ 2] уйтй на покой; оставить дб- 
лжность; подать в отставку по ста- 
рости; выйти в отставку и возвратй- 
ться на родину 

(5 4} донос; сделать донос; тайно до- 
НОСЙТЬ 

[+7] правӣтельственное извещёние; 
обращаться к; предупреждать 

[++] сказать; сообщить; информйро- 
вать; оповестить 

[+4] Ф увёдомить; известить; довестй 
до сведения; дать знать; сообщить; 
сказать (2) извещёние; уведомлёние 

14] кончиться ; закончиться ; подойтӣ 

к концу; завершӣться 

[+Ж] Ф вчинӣть иск; подать жалобу 

(2) жаловаться 


де 


Х, де копьё 


[5 ЊЮЈ копёйка 
[34 8] гбби; пустюіня 


32, де 

2:1 Ф шишка; чйрей; прыщ ©) ком; 
узел ($) мучительные сомнёния (во- 
просы) ; неприятный осадок 
НВ  — 15 4 ЗавязАлось немёло 
“ узлов”, которые трудно распус- 
тать. 


т? 
а дё старший брат 
СЕ 8] старший брат 


(8: Л) Фбарич;барчӯк (братья 
[ЧЕ] казак; казацкий 


1 96 рука 


(88981 рука 
В, оё голубь 





НЮ Е 


{&1# ~ почтовый голубь 


г> 

=] сё Фотрезать; отделять; отторгать 
(Фкосйть; жать 
~ # косить траву (сёно) 

[2] 4] отказаться ; уступить 

(#1 #5] сенокосйлка 

[31] отрезать; вырезать 

[#12] Ф уступӣть территбрию; аннё- 
ксия (©) уступаемая территбрия 

[314] отрезать; вырезать; ампутйровать 

(ЖТ (0) отрёзать; перерёзать () по- 
рвать; разорвать; прекратить 
~ Я прекратйть связь 
НР ~ 5 ЗЕ Эти взгля- 
ды есть кромсание истории и отрыв 
от действительности. 

[313] самостийность; разобщённость; 
раздробленность 

[#131] отделйть; разделить; оторвать; 
выхолостить 
КЕ. ЖЖ, ВЕ Х борьба с 
фальсификацией, извращёнием и 
выхолащиванием марксизма 

(9116 уступить 

[#11] расстаться; отказаться; усту- 
пӣть; бросить; покйуть 


38 дё @ поставить; положӣть ©) от- 
ложить; оставить 

[#2] перестать писёть; отложӣть перб 

9] Ф попасть на мель; коснуться 
мёли (©) застрять; остановйться ; пой- 
тй в тупик 
Вох НЯ ВЕ ~ Переговбры об уста- 
новлёнии дипломатических отношё- 
ний зашлй в тупйк. 

9] отложйть; положить под сукнб 
~ Ф101, | 5 отложить спбры и 
начать совмёстное освоёние 


тї 
К оё Ф песня; гимн ©) петь 


[#8] Ф петь ©) воспевать; просла- 
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е—ое 

влять; славить в песне 

(8 18]] слова пёсни 

[42148] петь дифирёмбы; просла- 
влять и воспевать; славословие 
ЖЖ ~ Мы выступёем против 
славослбвия. 

1) опера 

(8011 ноты 

П] песня; напёв; романс 

(К Ят] звуки пёсни; пёние 

{8 Ғ певец 

(# 27] воспевать; прославлять; петь 
~ А Ва й) 97 9) воспёть трудовые 
подвиги народа 

С 9] пёсня и пляска 
—И ансамбль пёсни и пляски 
~ Я ЖҰ прославлять спокойствие; 
безмятёжные развлечёния и спо- 
койствие 

[#12] народная пёсня 

СЖ] (О петь; пёние (2) воспевёть 

~ А хоровой ансамбль; хор 


и“ 


дё 


3. дё Ф кожа; кожаный (©) отме- 
нять; лишать; устранять; смещать 
(3) реорганизбвывать; перестраивать 

(#8) (О избавиться; уничтбжить; лик- 
видӣровать; искоренйть; устранӣть 
(2) отстранӣть; уволить 

[2 93] революция; революцибнный 
~ 4 революционёр; революционёрка 
—Ж. Е А. ЯИИ ЗУЖЮПРЕЖИ 
{Н революционизӣрованная, омоло- 
жённая, вооружённая бӧбщими и 
специальными знаниями армия кад- 
ров 
~ а} Е 7 Революция раскре- 
пощает производӣтельные сйлы. 

— Ж Е ХМ дух революцибнного 
оптимйзма 





аё 
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КЛИ ЖЕН — З ВА совремённая 
регулярная революцибнная армия 
(#471 переродӣть; обновйть; новАто- 
рство; новшество; новация ; реформа 

~ 3% наватор 
1% Ж ~ технйческая новация 

[+ 3] отстранӣть от должности; снять 
с работы; лишӣть звания 


8] оё Ф тёрем; павильон ©) кабинёт 
минӣстров | 
Ў — формировать кабинёт 
[#9] чердак; мезонӣн; тёрем 
[ЯР] Ваше С Егб, Их) 


ходительство 


превос- 


[#2] член кабинёта минйстров; ми- 
нӣстр 


д оё © клётка; графа @)пблка @нб- 
рма; стандарт; трёбования @) падёж 
144 соответствовать стандёрту (нб- 
рме) ; отвечать трёбованиям ; удовле- 
творӣть; удовлетворительный 
+ — именйтельный падёж 

С О жанр; стиль; колорит ©) морӣ- 
льные качества 

{" +] рукопашный бой; драка; драться 
врукопашную 

[18 А} несовместимый ; быть совер- 
шенно чуждым; не соотвётствовать; 
нет ничего общего 

И 5] структура и фбрма; архитек- 
тоника 
ЖЕ = МЫ ~ развивать ар- 
хитектонику полной открытости 
Я ~ № 2 #4 конец двухиблюсной 
архитектоники 
Ж — Ж 8 В л Новая архите- 
ктоника пока не сложӣлась. 

С #] размёр;ритм 

(8 5] форма; образёц ; стандарт 

[42] исключительно; чрезвычайно; 


необычайно; особенно 
[18 =] изречение; афоризм ; пословица 
(71 клётка ; решётка 


~ Ж ткань в клётку; клётчатая 
ткань 


8: оё Ф отделить; отгородить; пре- 
градӣть @)чёрез; за 

[ЕЯ Е А] оставаться в сторонё; отно- 
ситься безразлично к бёдствиям 
других ;сидёть сложа руки 

С] перегорбдка 

[Я 8] через стёну; за стеной ; по сосёдс- 
тву ; сосёдний ; сосёд 

(Е 87] (0) отрёзать; прервать; отделйть 
(2)переббрка ; перегорбдка 

(Б #1 взаймное непонимание; отчуж- 
дённость; разобщённость; отсутствие 
взаимопонимания 
х — М Н Ж Ж Т Такйм образом 
непонимание исчёзнет самб сабой. 

(68 4] отрёзать; прервать; отделйть; от- 
чуждение 
ЖЖ ТЕН ~ К 5 
Китай и Россйя положӣли конёц 
взаймному отчуждению в прошлом. 

(№8 7] разделить; перегородӣть; отде- 
лить 

(Е 27] (0 отделӣть; изолировать; разде- 
лить; отчудӣть ©) изоляция () сегре- 
гация 
РЕ — расовая сегрегация ;апартейд 
ЖШПЕН. Б РЖ ~ 
осуждать расовую дискриминацию», 
выступать против расовой сегрега- 
ции 

[8818] (1 взаймное непонимёние; отчу- 
ждённость; чуждёться (9) не в кур- 
се; мало знаком 

[91% Н:] и стёны слышат; за стеной 
есть уши 

[8 0] вчера; вчерашний 





#18 


Е звуконепро- 
ницаемость; звукоизоляцибнный 
127 ГА ГА ғ 
АА сё икота; отрыжка 


звукоизоляция; 


`. 


де 
И» | 
оё 


[1-38] одйн йли два; одӣн-два; немного 

[3%] Ф индивидуальный; в отдё- 
льности ©)отдёльный ; частный ;еди- 
НИЧНЫЙ 

— # 9 индивидуальное консу- 

льтйрование; индивидуальная кон- 
сультация 
ЖЕНЯ ЖА В по- 
нимании идёй Мао Цзэдуна нельзя 
исходить из отдёльных фраз. 

— ^# 12 Отдёльные лица, чувс- 
твуя поддёржку, ничего не боятся. 
[Л] Ф рост; размёр ©) штука; единӣ- 

ца 
[^^ АЈ Ф личность; индивйдуум О)я ($) 
себя; лично 
ЖЕ ~ Е КРАЯ Никто не вправе 
лично принимать решёние по 
важным вопрбсам. 
5х. Х4 й — Е Х выступать против 
крайнего индивидуалӣзма 
ж ~ 312565 Е д К Ж связать 
свой лӣчные интерёсы с судьббӣ 
страны 
ЖЯ ~ 5 85 РЕ Никому 
не разрешается ставить себя над па- 
ртййной организацией. 
ЖАЯ 9, РОМ 8%, РЕЖА Е 
1,2555 6 Л Ф Член партии под- 
чиняется партийной организации, 
менышинство—большинству» нӣз- 
шая инстанция-`высшей, вся пар- 
тия— Центральному Комитету. 
[1-1 О индивидуум; индивйд; особь 
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9е— 9ё 
(Дединолйчный; индивидуйльный 
~ 3 8 # трудящиеся индивиду- 
ального сектора 
ЕАН 2 Я Е Индиви- 
дуальное хозяйство является допо- 
лнёнием к общественному хозяй- 
ству. 
ЛИ ~ 6 9 6 Разрешается развӣ- 
тие индивидуальных предприятий. 
[^^ 2] единӣцы 
Г] 

единйчное 

[1-71 рост; комплёкция ; фигура 


личность; индивидуальность; 


%- оё © каждый; всякий ; отдельный 
(2) все; различный 
~ Ж М всякому своё; о вкусах не 
спорят 
ИЖ Ф ЛВС ИЛ До 
бились воодушевляющих успёхов 
во всех областях. 

(0198871 каждый нахбдит своё мёс- 
то; устроить 
образом 


каждого должным 


Аі] 2 ~ Каждый найдёт приме- 
нёние к свойм спосббностям. 

[+ №] все стороны 
К ВА — #125 учёт интересов всех сто- 
рон 
Я 5) — № ЯЯ 8 Е активизация сил 
всех сторон 

[22-1 О все; разные; каждый; отдёль- 
ный; всякий (2) поодинбчке; в от- 
дёльности; по одному 
~ # № разбить каждого в отдё- 
льности ; разгромить поодиночке 
М МЕНЕЕ Ж 9 8 Нужно да- 
вать ешё изложёние систёмы идёй 
Мао Цзэдуна. 

[2] все звенья; всех ступенё 
рангов; всех инстанций 


— Я м НН все звенья хо- 


й; всех 





де— дёп 


зяйственного контроля и надзора 

~ Ж ТЖ руководящие раббтники 

всех звеньев (степенёй) 

ЕЖУ Я АС 6 Я Необходимо 

отрегулировать и укомплектовать 

руководящий состав всех ступеней. 
[2+ #1] общёственность; все кругй ббще- 

ства 

Ж = ~ 


ственности 


широкие кругй общё- 
~ Ж ® А - представители разлй- 
чных кругов 

[Е ХЕ, №] от каждого по 
способностям › каждому по труду 


[25 АВЕ. 20] от по 


способностям, каждому по потреб- 


каждого 


ностям 

[2 Л] каждый; всякий 

[+ &] Фразноцвётный; разные цвета) 
всякого рода 

[20 6 ЖІ всякого рода; любого типа; 
разнообразный 

[2-32 №] каждый высказывает своё 
мнёние (свою тбчку зрёния) 
кэ 9 18218, — Все откровённо де- 
лӣлись свойми мыслями и сообра- 
жёниями. 

[617] товарищи ; господа 

[517 8) действовать по своему разу- 
мёнию; дёйствовать как кому взду- 
мается 

[2+2] разного рбда (сорта ); разлӣч- 
ный ; разнообразный 
~ # М Ж 5 множество разнообра- 
зных налогов 
НЕ — “2” В ЖИ № 37 устранёние 
“левых”и правых помёх 
ЯК + — № < правильно наладить 
соотношёния разных аслёктов 

{2 Я} каждый сам; в отдёльности ; осб- 
бый 
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[2 Н 518] каждый сам по себё; ка- 
ждый творит, что ему вздумается; 
каждый сам себё хозяин 


85 оё сбивать; натирать; ссадйть 
~ натирать ноги 


961 


=? 098! давать; предоставлять 

[2614] дать (предоставить) ; оказать 
— 8: ЖЖ оказывать осббые пбчес- 
ти 
~ ЖЕН В предоставить режим 
наибольшего благоприятствования 


деп 


ЛЁ оёп Фкбрень ©) корни; истбкизос- 
нова ; фундамент 
$ — корни дёрева 
#3 — корень зла 

ИН Ж] Ф оснбва; коренной ©) коренным 
‘образом; в корне; радикальный 
мп2 ХА) ~ 35805 67 0 Ко 
ренной задачей социализма является 
развитие производительных сил. 
~] Я & В Л Коренным вопросом 
является воспитАние людёй. 
— М 14 М № основнбй политӣче- 
ский институт 

ВЕ] ликвидировать; изжйть; иско- 
ренйть; уничтожить; покончить 
— В 5 Ў вытравлять бюрократӣзм 
ЖЕК Н — А = С этим злом 
надо покончить как можно скорёе. 

С Е] Ф основа ; основёние; фундёмент 
(2) подрббности ; существо дёла 

[5 ж] основа ; фундамент ; базис 
ВВА Б 22 НИЖЕ, К 
Дружба мёжду народами двух 
стран зиждется на прочной основе и 
уходит свойми корнями в далёкое 





Е 


прошлое. 

[13] © согласно; в соотвётствии; по 

(2)основёние; основа ; база 
Ў 0 — № революцибнные опбрные 
базы 
ХЖ Е, КЕ ВА ~ М Такой 
оптимистический прогноз имёет под 
собой основания. 
ПИН НСИЙЯЯЕ 
0, Л Е Я Наш общёственный 
строй был выбран с учётом конкрёт- 
ных условий нашей страны и поль 
зуется поддержкой народа. 

1322] ликвидировать; изжйть; иско- 
ренйть; уничтожить; пресечь в кор- 
не; покончить 

ВЖЕ] пустйть глубокие корни; 
крёпко укоренйться; закоренёлый; 
крепкий 
“Е” В АН — У левацких взглядов 
глубокие корни. 

[#8 Ж] источник; кӧрень; истоки ; основа 
ХН — идеологические корни 
НЯ Жми)  & — главный ис- 
точник нестабильности и беспоря- 
дков в мире 

[18221 О излечӣть; радикальное лечё- 
ние ©) обуздать; искоренйть; покдн- 
чить с 


ИВ) Фкбрень ©)оснбва ; корни 


4 аёп Ф пятка; каблук ©) слёдо- 
вать; идтй вслед Эсуза;у 
в ~ Ф туфли на высбких каблуках 
~ идтй (слёдовать) за партией 

(8 9] Осовмёстно; вмёсте слуга; ка- 
медӣнер; сопровождающий 

[88] возле; подле; около; перед; ря- 
дом 

[8 Е] догнать; достигнуть; сравняться 

(8881 слёдовать за; идтӣ с; сопровож- 
дать 
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аёп— дёпа 

(8 3:] кувырок; сальто; прыжбк чёрез 
свою голову 

(88:27) О) слёдовать; идтй вслед (сразу 
же; тотчас; тут же 

[1 #1] следовать по пятам; не отставать 

ни на шаг преслёдовать; сопровож- 

дёние 

8 ұ преслёдовать по пятём 

Ж 0] ~ 925 17 0 5 9 Надо скру- 

пулёзно следӣть за развитием эконо- 

мӣческой ситуации. 


депд 


$. сёпо Фменять; изменять; сменять 
(2) ночная стража 
17 ~ ходить ночным дозором ; патру- 
лировать 

(% 24] смена; посмённо; попеременно; 
сменять( ся) зодно вмёсто другого 

[39 53] изменить; пере- 
мёны; изменёния 

{9 0] изменӣть; 
мёны ; изменёния 
~ «ў А переменить образ жизни 

[#12] сменйть; переменйть 
-- ~ М № принцип сменяемости 
кадров 

% Е] возрождёние; возродйться; вер- 
нуться к жизни; обновйться 

[#2] формирование; обновлёние; 
возобновлёние; обновляться; улуч- 
шать 
~ Ф В.Я 3; формирование у крестьян 
нового мировоззрёния 


переменӣть; 


переменӣть; пере- 


~ ЁЎ обновлёние кадров 

159 4] ©) переодёться ; переменйть плё- 
тье отправиться в туалёт | 
~ (Фраздевалка (2) туалётная кбм- 
ната; туалёт 

(Е) ФО выправить; поправить; испра- 
вить; вносйть исправлёния (2) испра- 





сепо—– оопа 
влёние; поправка 


ХФ АС — внестӣ в рукопись ис- 
правления 


Я депа пахать; обрабатывать землю; 
вспашка 

61 сельскохозяйственный 
инвентарь; рабочий скот 

#2] Ф пахать; обрабатывать; воздё- 
лывать @)пашня; пахотная земля 
ЕК — ЖЕ продлить сроки подря- 
да на пахотные зёмли 


живой 


2; 8 — рационально испбльзо- 
вать пахотные зёмли 
я | 75 52 18 — Нужно чрезвычайно 
дорожйть пахотными зёмлями. 
[0+4] рабочий бык (вол›буйвол) 
5] вспашка и пропблка; воздё- 
лывать; культивӣровать; пахёть и 
пропёлывать 
[#22] вспахать и посёять; возделывать 
землю; заниматься земледелием 


(ЕЕ обработка; земледёлие; агро- 
технические приёмы; культиви- 
ровать 


и \ Ш к. „ 
Е дёпа похлёбка ; кисёль 
#1 — рыбная похлёбка 

[28 80] столовая ложка 


9619 


# аёпа (О) межа ©) вал; грёбень Фнё- 
сыпь; бровка 
[89 7] межа; тропа на межё 


Я аёпа честный; прямодушный; 
преданный 

(КЕК СФ преданный; вёрный; неизмён- 
ный (2) заботы; быть озаббоченным; 
беспокоиться 
~ Е засёсть в душё (в головё) 

(Ж 6] честный ; прямодӯшный; непрек- 
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ЗЕ В НЕ ЕЕ Т. 


лонный 


4 4 РА ж ГА 
депо глубок в горле стойт 
П] всхлӣпывать; захлёбываться от 


слёз; лишаться гӧлоса ; задыхаться 


№ аёпа (@ стёбель ©) выпрямить (3) 


мешать; препятствовать; помёхи 


СЕ] краткое содержание; конспёкт; 


резюмё 


[#3] (Т загораживать; закрывать; за- 


громождаӣть (2) инфаркт; закупорка; 
тромб 
А ~ инфаркт миокарда (сёрдца) 


Е 81 непроходимость; закупорка ©) 


препятствовать; задёрживать; заго- 
раживать; преграждать 


9еп9 


$. дёпа Фещё бблее; ещё; тем более 
(2) сверх тогб 
~ Е — 86 подняться ещё выше; до- 
биться ещё болыних успёхов; до- 
стйчь новых рубежей 
4 № — К № &= добиваться ещё ббль- 
шей славы 
ЖЖ — }8 Ё = политические уста - 
новки становятся всё более взаимо- 
дополняющими и совершёнными 
НВ 5750 ЛЕ > 
Создать излишним рабочим рукам 
на селё ббльше возможностей для 
занятости. 


9019 


г дбпа Ф рабочий ©) работа (3) про- 
мышленность (4) стройка; строй- 
тельство (©) трудодёнь 
< — работница 
Е ~ идтй (выйти) на работу 
8} — начать стройтельство 
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[1.Ж] себестоимость; затраты на работу 

17.7] фабрика; завод; мастерская 
Н К — 2 #48 0 № Дисциплӣна на 
некоторых заводах сильно расшатала- 
сь. 

[7] мастерская ; мануфактура 

[#1] рабочие 
движение 


волнёния; стачечное 

(1#] постройка; стройтельство; рабб- 
ты; объёкт; инженёрное сооружён- 
ие; инженёрный 
~ Е Ф инженёрная часть; инженё- 
рные войск (@)сапёр 
ВНЕ — базовая инженёрия 
ХУРЖ 9, ~ подряды на зарубёжные 
объёкты 

[1] инженёр 
ЖЕ Л + М М ~ Учӣтель--ин- 
женёр человёческих душ. 

{1%] Ф раббчая партия (@) лейборӣ- 
стская партия 

[7.8] стройка; стройтельная площадка 

[18] производственный учёсток; от- 
деление 

(2.471 трудодёньзединӣца работы 

(7. #1] рабочая пчела 

1%] Ф время 0) раббта; труд (3) умё- 
ние; искусство (@) свободное врёмя 

[1.2] профсоюз; профессиональный 
союз; рабочий союз 
~ ШТ Л АЧ 8 Профсоюзам 
необходимо обеспечивать матери- 
альное благосостояние рабочих. 
Ж-Ж ТИ поддёрживать рабб- 
ту профсоюзов 
ААН ЗЕ ЖАН Сделать 
профсоюзы приводным ремнём, свя- 
зывающим партию с рабочими 
массами. 

(С #1 плата за работу; заработная пла- 
та 


допо 

11.1819] физкультурная зарядка; гим- 
настика во время перерыва работы; 
производственная гимнастика 

[24] обрабатываемая детёль; издё-лие 

[ТЯ] ремёсленник ; мастер 

[7Н] Финструмёнт; орудие (2) срёдст- 
во 
114 — средства пропаганды 
89 № — средства массовой информа- 
ЦИИ 
Я (6/1518 — совремённый вид тран- 
спорта 

{17.8 ] справочные пособия; справоч- 
ники; вспомогётельная литература 

[1] технйческие науки; технологӣ- 
ческий 

[1] трудовой (рабочий) стаж 

[1%] рабочие и крестьяне; раббче-кре- 
СТЬЯНСКИЙ 
~ 99 союз раббчих и крестьян 

(1. #1) барак; временное сооружёние 

[1] Ф плата за работу (2) заработная 
плёта ; заработок ; зарплата 

СК] участок 

Е. Л] раббчий 
~ ВЯ К) 2 Ё ВА авангард рабочего 
класса 
тан В ~ В 48 1] Профсоюзам 
необходимо всемёрно обеспёчивать 
материальное благосостояние раббӧ- 
чих. 

(ТИ торгово-промышленные кругӣ 
~ А 1 деятели промышленно-торго- 
вых кругов 

(Т. #81171 торгбво-промышленный ба- 
нк 

(7.051 профессиональная травма ; произ- 
водственный травматйзм; несчастный 
случай на производстве 

1.84] рабочий час; рабочее время 

[1.8] укреплёние; сооружёние 





допо 
2: — провёрить укреплёния 
П №] — укреплёние оборонительных 
сооружений 

[13] надсмотрщик; старшина; десят- 
ник 

[ТЕ Х] синдикалӣзм 

(1.3 8] дистанция; участок путй 

[71%] эффективность; продуктивность 

(ТЖ Н) выходной день 

[7.7] порядок работы; оперёция; те- 
хнологӣческий процесс 

С 8] технологӣческий институт 

[ТУ] промышленность; индустрия; 
промышленный; индустриальный 
~ продукция промьшленности 
8 У ~ электронная промышлен- 
НОСТЬ 
#1 Т ~ обрабатывающая промы- 
шленность 
{Е 51 ~ ЧЕ Ея ускорёние индустриа- 
лизации 

[1 #1] Фтехнолдбгия ; тёхника @)искус- 
ство ; ремесло 
~ 3 Ж прикладное ( декоратйвно- 
прикладнбе) искусство 

[ТЯ] обслуживающий персонал; това- 
рищи ; рабочие 

[1] штрейкбрёхер 

ГЕ) старшина; старший рабочий; 
мастер; десятник 

[1] аккуратный; ровный; хорошо 
выполненный 

[1.#] характер С род) работы; про- 
фессия ; рабочая специёльность 

[1%] спецодёж да; прозодёжда ; спецб- 
вка 

{7 9] заработная плёта; заработок ; за- 
рплата 
~ ЖЖ исхбдная величина фбнда 
заработной платы 
~ #% 3] разряды зарплаты 
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ЖИ, — 01 ЛЕ РК == углубить реформу 
систёмы заработной платы 
ПЕ № Х 0р — М 3 покончить с 
задержкой в выплате зарплаты учи- 
телям и ликвидировать задолжен- 
ности перед ними 

[Т.Е] работать ; действовать работа ; ра- 
бочий ; трудовой 
~ ВЕ 7) работоспособность 
~ # спецодёжда ; рабочий отряд ко- 
стюм) ; рабочая одёжда ; спецбвка 
— Щ объём работ; нагрузка 
~ Н рабочий Струдовбй) день; тру- 
додёнь 
~ ШЕ рабочая (служёбная ) карто- 
чка; служебный билёт 
~ Е ЕЕ На правильные рёльсы 
встала работа. 
Ж ~ ж жт Нельзя не обращать 
внимания на эффектӣвность работы. 
3247 - ЖЕ осуществлять систёму 
служебной отвётственности 
Ж ҢА — добросовестно трудиться 
на своём рабочем посту 
ДВ — НН ЗЕ ВЕ Л 5 
№ {2 Осббо важная отвётственно- 
сть за подготовку юных продолжё- 
телей дёла революции ложится на 
воспитателей дошкольных учреждё- 
ний. 


2 обпо Ф лук © смычбк () сгибать- 
ся; изгибёть(ся) 
(5 #7] лук и стрёлы 
[595%] тетива 


лу абпа Ф) общёственный ; общий ; го- 
сударственный ©) служёбные дела; 
служба ($) справедлӣвый; бесприст- 
растный @опубликовывать (5) самёц 
(6 князь; гёрцог Ф господӣн 
З ~ 7^ Я поступить по справедлӣ- 





вости (справедливо) 
7 2. — жертвовать собой ради 06- 
щего дела 
Н ~ 3 выехать в командировку 
но служёбным делам 
— 1% Ж № оплачиваемые госудА- 
рством учителя 

(А] обшёственная безопасность; го- 
сударственная безопасность 
— Е) милӣция; управлёние общёст- 
венной безопёсности 
~ ЛЯ работники милиции 
~ В 6 #1 органы общёственной 
безопасности и юстйции 

[А] судебное дёло 

[25981 Ф коммюникё; правйтельственное 
сообщёние ©) вёстник; бюллетёнь; 
официальное издание 
В 8 ~ опубликовать совмёстное 
коммюнике 

[2%] огласить; оповестить; опублико- 
вать; объявӣть; предать гласности; 
обнародовать 
~ + 5 широко оповещать общест- 
венность 
~ В У М Ж разглашёние официа- 
льных сведений 
На 3+ — 3:17 Г Уголовный кб- 
декс принят, обнародован и вступйл 
в силу. 

[А] служёбное поручёние; коман- 
дировка 

(АП общественная уббрная 

[АМ] метр 

[А ЗН) центнер 

[А] (О) справедливый; беспристрё- 
стный (© умёренный Ф справед- 
лӣвость; правда 


ры 


Пи, М - + Мы говорйм и 


действуем по справедливости. 
[15 1] общёственная мораль; нормы по- 


{п 
сл 





90п9 

ведёния в обществе 

4+ 2: ~ общёственная мораль; нормы 

общёственной морали 

[4 8] всеобщий враг; враг народа 

(СУ) Ф) справедливое решение; ре- 
шйть по справедлӣвости ©) арбит- 
раж ; приговор третёйского суда 

[А 4) заботиться об общем, забы- 
вая личное; отдать себя всецёло об- 
шёственной работе 

ГА] публичное право 

СА] государственные ассигнования; 
за счёт государства; на казённый 
счет 
— Е стипендийт; учащиеся на ка- 
зённый счёт 
~ РУТ лечение за тасудёрственный 
счёт; бесплатное лечение 

(2451 Фсантимётр Фграмм 

[АА] всеббщее возмущёние ќ негодо- 
вание) ; гнев масс 

(2-1 общественные делё; выполнять 
общёственные поручёния 

[+7] сообщёние; манифёст; декла- 
рация ; коммюникё; оповещёние 

АЖ) общественный ; общий ; всеобщий 
5 $ — М бережное отношёние к 
общёственному имуществу 
\Е $ — Я) 25 ратовать за общеёстве- 
нные интерёсы 
Е — Е ЕАН ЗЕ Ж усту- 
пёть мёсто в автобусе жёнщинам с 
мёлыми детьмй 

[ЛА] Фсвёкор ©) дёдушка 

[1-18] жилище уважаемого лица ;особ- 
няк; резидёнция — 

[^^] открытое море; международные 
воды 

(2 Ж] социёльные недуги; отрицА- 

тельные послёдствия технйческого 

прогрёсса ; загрязнёние окружающей 





оопо 
среды 

[4] отношёние; деловбе письмо; офи- 
циальная перенйска 

[258] петух 

[А] гражданская панихйда; траур- 
НЫЙ МИТИНГ; 
умёршему 

[АЖ] запасный капитал; фонд обшё- 


воздаяние почестей 


ственных накоплёний; резёрвный 
фонд, 
[152] государственный; общёствен- 


ный; казённый; государство; правӣ- 
тельство 

[АЛ] килограмм; килӧ 

[25 8] гёрцог; князь 

[158] сообща решать; совместное ре- 
шёние 

[АЯ] Ф открытый; гласный ; публӣчн- 
ый ©) открыть; рассекрётить; пред- 
ать гласности; обнародовать; легёль- 
НЫЙ 
~{& открытое письмб 
— ИЕ гласный контроль 
~ % % открытый кӧнкурс 
— Л обнародовать дохбды 

[АЖ] общественные срёдства; казён- 
ные дёньги ; казённый счёт 
ДЕК Н — ЕЕ ЛУ ВН запретить организ- 
ацию застолий за казённый счёт 

[А] киломётр 

(25 98] (Ф общепрӣзнанная истина; выс- 
шая справедливость Ф)аксибма 

(А ] григориёнский С новый ) 
лендарь 


ка- 


[АЖ] продналёг; сельхозналог; хлебо- 
заготовки 

[1524] шоссё; шоссёйная дорога 
— # № стройтельство шоссёйных 
(автомобильных) дорбг 
Я в 3 * ~ стройтельство сов- 
ремённых автострад; стройтельство 
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шоссейных дорог высшего класса 

[А] общёственное мнёние; общёст- 
венность; общее суждёние 
ЖЯ т 87215 9] УЕ найтй пози- 
тӣвный отклик у представӣтелей 
мировой общёственности 

[45 6] гражданин; гражданский 
— гражданские права; права гра- 
жданйна 
~ Ў 4% гражданские обязанности 
ЖТА 1 — 3 Все граждане 
равны пёред закбном. 
ЕРТ НЕ Запрещается 
оскорблять, клеветать граждан. 
ЖЕ Е ЗЕ: # 7 — 9 0 Запрещаются 
незаконные обыски граждӣн. 

[АН] ар 

[А] общественное кладбище; брётс- 
кая могила; общее захоронёние 

х 4-] бык 

[АЗ] 


стный; чёстный ; ТОЧНЫЙ 


справедливый; беспристра- 
~ + справедливая конкурёнция 

МААК) слуга нарбда 

[АН] гектар 

[2%] 
нопублӣчно; публӣчно 
~ #28 явное пренебрежёние 

[ГАЗА] общее признание; общепрӣзнан- 
ный;открыто признать 
ЗЕЛЕНИ Необходимо 
выдвигать признанных реформато- 
ров. 

В ИЕ Д 118 3] 57 Необ- 

ходӣмо добиваться соблюдёния об- 

щепрӣзнанных 


открыто; явно; откровён- 


норм 
дарственных отношёний. 

[АЯ] коммуна; община 

[А] открытое слушание судёбного 
дёла; открытое заседание суда 

5%] литр 


межгосу- 
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допо 





[Л] посланник 
~ #2: совётник-посланник 

[А] формула; формулирбвка 
— ЖЯ ~ вёчная и неизменяемая 
формула 
Я ЕЕ № ~ ЗНЕЕЛЯ? Как же 
можно копировать готбвые фӧрму- 
лы? 

[АИ] смехатӣзм; 
смехатизация 
ВЕ — ЖИ Надо предотвращать 
уклон в сторону смехатӣзма. 

[=] служёбные делё 

[Ал] работа есть работа; дружба 
дружбой, а служба службой 

[45 =]] общество; компания ; фирма 
УЕ ~ иностранная фирма 
ЖЖ ВЯ ~ акционёрное общество с 
ограниченной отвётственностью 


смехатичность; 


(4:241 государственный и частный; бб- 
ЩИЙ И СВОЙ 
НИЯ фл, ННАЯМТ Ма- 
ло того, часть людёй не отделяет ёб- 
щее от своего, не проводит мёжду 
ними никакой грани. 

ГАЖ В В] совместное госудёрственно- 
частное управлёние; совмёстная экс- 
плуатёция предприятий государ- 
ственным и частным капиталом 

ХЗ] сочетать государственные и 
личные интересы 

(АЯА 27 88] чёстно разгранйчивать лй- 
чное и общественное 

[АУ обвинёние; возбудить уголбв- 
ный процёсс 

[АУ Л] общественный обвинитель 

[АЖ] зал судё;суд 

[АХ] казённая бумага; официальный 
документ 
— 1 17 бюрократйческий бумажный 
круговорбт; бумажная карусёль 


[2%] государетвенная служба; обіцё- 
ственные обязанности; служёбные 
дела; служёбный ; казённый 
НН — ММА ввести систёму го- 
сударственной 
жбы; 


гражданской слу- 


введёние систёмы госуда- 
рственных служащих 

[4571 общёственное (госудёрственное, 
казённое) имущество; нарбдное бо- 
гатство ; общее достояние 

[АЖ] отпуск 

[2] общёственный 
просмотр; публичное представлёние; 
показывать на сцёне 

[А] баран 

(73\] общёственное обсуждёние; кол- 
лектйвное мнёние 


[А 4] фонд потреблёния 


[А] общёственный; коммунёльный; 


выступлёние; 


для общего пбльзования; пользо- 
ваться сообща 
~ нї телефон общего пользования 

[7] общёственный ; общий; в совмёс- 
тном владёнии 

[АЖ] общёственная собственность; 
государственная и коллектйвная сб- 
бственность. 
~ Я ЕЯ Сектор экономики, ос- 
нованный общественной с0б- 
ственности, всё равно будет доми- 
нировать. 
—# > 5% 1 многообразие форм об- 
щественной собственности 
9х 0136 — 22 5 В) № Ж поощрять развӣ- 
тие всех негосударственных сёкто- 
ров экономики 

[45 8] Фпансибн; пансионёт 2) многок- 
вартйрный жилбй дом Фобщежитие 

Ал] нбвая (наша) Зра 

[АР] парк; городской сад 

[15 29] Ф пакт; конвёнция (2) договор 


на 





обпо 


Ж ЕЯ — нормы культурного поведё- 
НИЯ 
+2 7 ЖЖ ЛАВ к ~ 
Китай присоединӣлся к ряду меж- 
дунарӧдных пактов о правах чело- 
века. 
[А] справедливость; справедливый; 
беспристрастный | 
(А ] государственный заём 
~ % облигация государственного 
займа 
[^ =] официйьная печать 
[АЕ] справедливый; беспристрӣ- 
стный ; праведный ; правильный ; точ- 
ный 
Ху — |А ЖААЗ Н РИ 
Справедливо оценйть заслуги и 
ошйбки нёкоторых ответственных 
товарищей, 
МЕХНАТ — И Соци- 
алйзм может изжйть явлёния 
алчности и несправедливости. 
ИХЕ] засвидётельст- 
вование ; зарегистрировать 


нотариёльное 


~ АЕ нотариальная контбра ; нотари- 
ат 
~ А. нотариус; свидётель 
[АН] государственная служба; общеё- 
ственные обязанности 
~ ^ М должностные лӣца 
УЕ № ~ уволить с работы (гражда- 
нской службы) 
(15 5] публика; общёственность; нарб- 
дные массы; простые люди; все 
[А] хряк; кабан 
[А Е] дочь императора; принцесса ; ца- 
ревна 
(АЗ) Фсын барина; молодой барин ©) 
Ваш сын 


23 сӧпо подвиг; заслуга; успёх; до- 
стижёние 





258 3} 


лу — совершить подвиг 
331192 ~ напрасный труд; все труды 
пропали даром; толбчь воду в стуле 
~ 6, ЖЕНА Это совершает 
подвиги в сегодняшние дни ,благоп- 
риятствует будущему поколёнию. 
[УЕ Л] потерпёть неудачу на пороге 
успёха ; погубить дёло в самом концё 
[23 Е] заслуженный дёятель; знатный 
человёк 
важ Онй заслуженные 
деятели революции. 
{2} 0,7, Ж) получить заслуженную слё- 
ву; прославиться свойми делами 
[24] ОФ) заслӯги и добродётель (9) дӧб- 
рое дёло; творӣть добрб (3) молӣтва 
~ Х Ж исключительные заслуги 
( достбинства) 
(2 Ж] база мастерства; первоначальная 
основа 
[225] Ф свободное врёмя; досуг © 
умёние; искусство (3 упбрно; изряд- 
но 
38 Ки ~ З 5 учиться надо добро- 
сӧвестно и упӧрно 
тр 7 ШЕ ~ Нужно изрядно над 
этим потрудйться. 
[2524] заслуга и ошйбка; достижёния и 
промахи 
=] — 4+8 Надо чётко отделять за- 
слуги от ошибок. 
а ЗЕ — 9 5 2 38 Вопросы о 
его правде и неправде, заслугах и 
ошибках ужё разрешены. 
[215%] заслуга ; достижёние; успёх ; пбд- 
виг 
ЖЕЖ 10 6 Ж 8 ~ Нельзя не 
считать заслугами Мао Ц зэдӯўна. 
[251%] урок;аудитбрные занятия 
~ #4 расписание занятий 
[20 55 — Ж] сорвать успёх дёла из-за пу- 
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оопа 


стяка; сорвать дёло на пороге успёха | [2289] прорвать; разбить; сломать 


[7797] подвиг; заслуга ; достижение 

[23 #11 польза и выгода ; полёзность 
~ + Ў утилитарйзм 

[25%] мощность 

[25:47 карьера; репутация; слава 

[25 861 О функция; назначёние ©) спосб- 
бность 

(231 эффект; действие 

(23891) Ф заслуга; подвиг ©) заслу- 
женный 
ЖК Ж 71 8 5 Велӣкие заслуги 
не помёркнут в веках. 

0254] достижёния; успёхи ; подвиг; за- 
слуга 

2) 1 Ф назначёние; функция; пред- 
назначёние ©) пбльза ; эффект 


2% 9бпа Ф нападать; атаковать; шту- 
рмовать @) штудӣровать;: изучать 
~ осадйть; осада 

[20471 наступать; нападать; атаковать; 
штурмовать | 

0%] прилежно (упбрно) учйться; 
усёрдно изучать 

[2 <] штурмовать; штурм 
1 #9 Л — организовать людей на 
штурм 

(251 Ф атаковать; штурмовать; на- 
пасть; атака; наступлёние (2) напад- 
ки; нападать 
Е — разнузданно нападать на 
8 8{ — нападать в иносказательной 
форме 
ва, Д ЖРА) Что касается 
нападок и ругани, то Это недо- 
пустймо. 

{2718 48] наступательные операции на 
сильно укреплённые позиции ; бой на 
овладёние укреплёнием 

[21 3] взять с бою; овладёть; штурм 
— ЖЕ идтӣ на штурм науки 


(ЖЕЖ Я] нападать врасплбх ; внезапно 
нападать 

[20%] наступлёние; атака; наступӣ- 
тельный 

25у 15] 9] наступательно-оборонӣте- 
льный союз; договор о молчании 

120 Ж 5%] всепобеждающий; 
носный 


победо- 


(25 Г] взять штурмом ; овладеть 

(27 /] поразить психологически; морё- 
льно разбить 

[25.0.0] психическая атёка 

ЖЕ] взять с ббю; захватить с боем; 
аккупӣровать 


Е допо ©) снабжать; предоставлять; 
давать ©) служить; удовлетворять 
ЯЕНН — № отсрочка в пастёвках товё- 
ров 

О лу 6} спрос превышает предло- 
жёние; предложёние не удовлет- 
воряет спроса 

[#8] Фэлектроснабжёние ©) питание 
ЕЕ УНА ЕН — осуществлять вы- 


работку электроэнёргии и эле 
ктроснабжения по плану 
ИЕН Р] предложёние превышает 


спрос 

45] снабжать; удовлетворять; обес- 
пёчивать; поставлять; снабжение; 
поставка ; предложёние 
~  систёма снабжения натурой; 
систёма государственного обеспёчен- 
ия 
№ 2: & ~ совокупное общественное 
предложёние 

61 спрос и предложёние; конъюнк- 
тура 
~ #)85 противоречия мёжду предло- 
жёнием и спросом 


Н 11 — Е & регулйровать соотно- 





9019—9919 
шёния мёжду рыночным спросом и 
предложением 
~ 4  сбалансйрованность спроса и 
предложёния 

[149] снабжёние и 
нческо- сбытовой 
~ В ЙЕН снабжёнческо-сбытовая ко- 


операция ; кооператив по снабжё-нию 
и сбыту 


сбыт; снабжё- 


(Е3Е] содержать; кормйть 

[лу] снабжёть; поставлять; обслу- 
живать ; снабжёние ; обеспёчение 
Ў № — Ш контролировать размё- 
ры выпуска дёнег в обращёние 
Ж 2 9 Ж ~ увеличёние общёст- 
венно полезного снабжёния 
#1 "~ ЖЕ обеспечивать полное сна- 
бжёние товарами 


қ? 
=? допо О) дворец; з&мок(2) храм; мо- 
настырь 
Хх — дворёц (дом) культуры 
ГЕХТ] расписнбй декоративный фо- 
нарь; дворцбвый фонарь 
(2 #1 дворцы; дворцы и палаты 
Ж Г — подзёмный дворёц 
(7 6] придворная служанка ; фрейлина 
СЕЕ] двор; королёвский ( императо- 
рский) двор 
~ И дворцовый переворот 


№ оопа почитаь; уважать; поздрав- 
лять 

[38] поздравлять 
~ 18 с Новым гӧдом 

[2%] с почтёнием ожидать; почтй- 
тельно ждать 

[2%] почтёние; почитать; учтйвый 

[62909 
почтительный; послушный; покбр- 
НЫЙ 


3 


покорность; почтйтельность; 


говорӣть комплимёнты ; 
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БУ 


льстить; восхвалять 
[2% 9] поздравлять 


75 абпа Ф сам; лично ©) сгибать; 
склонять 
Хх ~ НМ проверять свой поступки; 
заним&ться самоанализом 

[35 2) сам; лично; самолично 
3 — всё дёлать самому 


допо 


Җ, Обпо крепкий; прочный 

ОА. 8] Ф прочный; крепкий ©) укре- 
пить; упрочить; закрепить 
— Я В крепйть оборбну ; укреплёние 
национальной обороны 
~ укреплёние власти 


3+ оёӧпа Ф поднять руки ©) выги- 
бать; гӧрбить (0) арка; свод @ толк- 
нуть; протйснуться (5) пробиваться; 
выходить из землй 

НЕ) надсводная арка; купол 

(1+ 71] арка; свод; сводчатый проход 

[Я] арочный мост 

[Е] привётствовать (сложенными у 
грудй рукёми) ; кланяться 
~ Жі добровбльно уступёть 

081 арочный ; свбдчатый 

9019 

№ опо Ф совмёстно; сообща ; вмёсте 
пользоваться; разделять (©) в ббщем 
итоге; итого; всего (3) компартия 
АХ ~ Н делйть с массами горе- 
сти и радости 
~ 18 8 Я — ЖЗ вместе обсудӣть 
великое дёло объединёния Рӧдины 

[79] коммунистӣческая партия; ко- 
мпартия 
~ В (Манифест Коммунистичес- 
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одпа-—– адпа 





кой партии? 
— А коммунйст 
фо ~ ЖЖ Руганью Компар- 
тию Китая не запугать. 

(+ ] Коммунистический интер- 
национал ; Коминтёрн 

РЕМ} 


стйческий 


коммунизм; коммуни- 
~ 1% (19 # ә) коммунистическая 
мораль 
Е Ф ~ мк 18 твёрдо придё- 
рживаться велйких идеёлов комму- 
низма 
КЕ — 9 Мы коммунисты. 

[+4] сосуществование; 
твовать 
Е — Ду ЕН К Л Прӣн- 
ципы мирного сосуществования об- 


ладают могучей жизненной силой. 
[Е] сосуществование; жить вмёсте 


{+=4] Ф совмёстное управлёние; со- 
вмёстно управлять ©) кондомӣ ниум 

(Е ЖИ] республиканский 
— республиканская партия 

(СЕ #1] республика 
#4 Л№— Китайская Народная Ре- 
спублика( КНР) 

[361+] общий итог; общая сумма; ито- 
го; всего; в итоге 


сосущес- 


[3605] сочувствие; отклик; резонёнс; 
откликаться 
ДЕ Е +5] К ~ найтй глуббкий 
отклик среди зрителей 

[И] комсомбл; коммунистйческий 
союз молодёжи ; комсомольский 
— В комсомблец 
-Жя ми Я & + Комсомбл— 
помбщник и резёрв партии. 
1+ —- Я ГИ поддёрживать рабб- 
ту комсомола 


(+8 =] обсуждать государственные 


дела 


[3] сотрудничать; вмёсте работать; 
совместно действовать 
$ НИЕ © Я — Мы с ним долгие годы 
работали вместе. 

[++] всеббщий; общий; совмёстный; 
совокупный ; сообща ; совмёстно 
— « общий момёнт; общая чёрта; 
общее 
~ ЛЯ Я М совмёстное освоёние ре- 
сурсов 
— Е Ж 1% совместными усйлиями 
добиваться возрождёния Китая 
3*- ЯНА искать тбчки со- 
прикосновёния общих интерёсов 
Ж- НН идти по пути дости- 
жения всеббщей зажйточности 
КН ЖЕ АЕ Я БКТ Евро- 
пейское соббщество— важный для 
нас торговый партнёр. 

[ЕЕ] общая черта ; общее свойство; 0б- 
щность ; всеббщность 

[Я] резонанс; резонансный 


= 

1 сдпо Ф подносйть; дарить ©) да- 
ры; подношёния 
Ж — преподнестй дары; принестӣ 
дань 

(Я #] подношёние; дар; дань 

[71 #1 Ф посвятйть; отдать; пожёртво- 
вать (2)вклад; лепта 
1 8 ~ выдающийся вклад 
ЛЖ ТЕН ЖИ — стара- 
ться внести ешё больший вклад в 
дёло мӣра во всём мӣре 
ЕЖУ ЕН ГАЮ А ~ 
Мао Цзэдун внёс велйкий немёрк- 
нущий вклад в дёло китайской ре- 
волюции. 


5 абпа Ф преподносйть; возлагёть 
(2) жёртвенные дары (3) давать пока- 
зания ; показания (4)предложёние 
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2) ЕЕ АЈ 





Н ~ устные показания 

[1:12] ) показание; признание 

[#1] приношёние; жертва; жёртвен- 
ные дары 

[НЕК] признаться; сознаться ; признание 

ХК] письменное показёние ( приз- 
нание) 

ж] алтарь; жёртвенник 


дои 


2) аби Фотмётить птичкой (2)вычер- 
кнуть @) сдёлать набросок; обвестй 
4) задёлать; замёзать (5) напомнить; 
вызвать (6) сговорйться; войтй в сгб- 
вор 

[277 приволокнуться; 
снюхаться ; вступӣть в сговор 

[27 81] (0 штриховать; набросить (©) очё- 
рчивать; обрисовывать 
~ # № обрисовать общие контуры 

[2}2#] сговорйться; войтй в сговор; 
снюхаться 


соблазнить; 


#0. — тайный сговор 
5 Л — снюхаться с врагом 

[728] сговорйться; войтй в сгӧвор; 
снюхаться 

[27 #1 вычеркнуть; зачеркнуть; перече- 
ркнуть; уничтожить; покончить 
— ЖФ ~ уничтожить однйм росчер- 
ком ; разом отменять 

(5) ^›3-#] строить кбзни друг против 
друга; закулӣсная борьба; происки; 
интриги 

[2/5] соблазнить; совратӣть; втянуть; 
вовлечь; завлечь; заманить 
~ Х Я 6 совратйть небпытных 
девчонок 


~ 
ч 


22) оби канава; арык; канал; ров; тра- 
ншёя 
НЕК — водосточная канава 


[715%] овраг; горная долина; ущёлье; 
пропасть; ложбӣна 

[2932] канава; арык ; водостбк 

[928] соединить; связать; сообщёние; 
СВЯЗЬ 
ЕН НН ИЕН нужно создать ка- 
налы для взаймного общения 


48) аби Фкрюк;крючбк @)зацепить 
бу — рыболовный крючок 

[4+4 8] анкилостома 

(# #1 вязальный крючбк; крючковая 
игла 

[#71 крюк; крючбк ; зацёпка 


Е Я аби 
[# Х] костёр 
9би 


27 аби (Ф кбе-как; всё равно, как (2) 
ёсли 

[#7] лишь бы как-нибудь прожӣть; 
отсйживаться 

(9) 81 вступить в любовную связь; 
имёть безнравственную связь 

[=] только бы жить; любой ценӧй 
сохранять свою жизнь 

(#1 91 Ф заботиться только об интерё- 
сах минуты; жить только сегодняш- 
ним днём (©) дёлать как-нибудь ©) 
непорядочный ; аморальный 
~ 4: лишь бы быть жйв; влачӣть 
позбрное существование 

[#74] сохранйть цёлость; как-нибудь 
сохранйться 

(ЕЯ №] продлйть своё жалкое су- 
ществование; отодвигать свой смёрт- 
ный час; доживать послёдние дни 


2) оби собака ; собачий 
(2073) барсук 
ар] в крайности собака бро- 
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сается на стёну; отчаяние мӧжет 
вынудить на всё 

[#73] собёчина 

[7735 З Лр) горе-совётник 

В 7] прислужник; прихвостень; хо- 
луй; посббник ; приспёшник 

[#7 #3] обливать грязью; окатйть 
упзАтом грязи; яростная ругань 

[249 Я] бурый медвёдь 

[7] #1] щука 

[9 9 51 О) щенӧк Фсукин сын 

[#15 Л] обижать другӣх, опираясь 
на сйлу своего хозяина 


900 


2) оди 


[5] 4] махинация ; продёлка; делишки 
ЗВ 5 — преступные делё 


№) аёо Ф стрбить; сооружать; конст- 

руйровать (2) произведёние; творёние 
№ ~ вымысел; фикция; вымы- 

шленный ; фиктйвный 

САЎ] составить; состоять; создать; об- 
разовать; состав; структура 
Н ХЕ 1 2 96 7 — ЖИМ Китай не 
угрожает ни одной из стран. Китай 
не станет угрозой для какой-либо 
страны. 

71911 словообразование 
~ Е словообразование; словообразо- 
вательный 

[+488] каркас; обвязка 

[194] элемент; конструкция 

192} О) замышлять; обдумывать; вы- 
нашивать; воображёть ©)зёмысел 

[9] композӣция; работа над компо- 
зицией ; компоновать 

[1448] соображёние; воображАть; обду- 
мывать 


#137 5: — Ну — соображёния относйте- 


льно мирного объединёния 

(79 2] строёние; структура; констру- 
кция; устройство; строить; соору- 
жать 

[#93] Фстроить; сооружёть; конструй- 
ровать; возводить (@) сооружёние; 
постройка 
~ Т9 возводйть(С строить) оборонй- 
тельные сооружёния; производить 
фортификационные работы 
УЙ ПАЧКЕ К Г 
Китай и Россӣя достйгли единого 
мнёния по построёнию отношений 


конструктивного партнёрства нового 
тйпа. 


№) доу покупать; приобретать; заку- 
пать 
Ж ~ закупать; заготавливать; закуп- 
ки; заготовка 
СИ ПЕ] продовольственная кёрточка 
[й ЗЕ] покупать; приобретать; закупать; 
покупка 
#8 Л Е ~ Л увеличивать покупа- 
тельную способность народных масс 
— Ж З Я закупать учёбное обору- 
дование 
~ Ж 16 ЛЯ покупать роскошные 
автомашӣны. 
ЖЖЖИ — Е № Запрещается поку- 
пать квартйру по заниженной ценё. 
[449] покупка и продёжа; купля и 
продажа ; покупать и сбывать 
#3 & — Я Ж закупочно-продажные 
цены на зерно. 
52—18 усовершёнствовать полй- 
тику закупок и сбыта 
~ ЕЕ большое оживлёние на рын- 
ках 
00 #1] 


купӣть; покупать 


обзавестйсь; приобрести; за- 


а аби Фгрязный; грязь (2) позбр; ос- 
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корблёние 
ўњ — жирная грязь; жӣрное пятно 


ой Оби хватает; достаточно; довольно 
ФЕЖЕ ~ Хи У Китая достаточно 
выдержки и стойкости. 

[8 0] безубыточный; по своёй цене; 
покрыть расходы; не в убыток 

(011 достойный; полноцённый 

[АЯ 51 быть настоящим другом; счи- 
таться с дружбой 

[8 681 здорово; тяжело; ужасно 

[8 22 891 здорово досталось; нелегко 
пришлось; ужасно; страшно 

[4% Л] Фимёть приятный вкус; вкус- 
ный (2) интерёсный ; задушё-вный; ко- 
лорӣтный 


3% аби О) вступать в брак (2) прийтӣ к 
соглашёнию Фслучка 

[18 #1] заключӣть мир; вестӣ переговб- 
ры о мире 


9и 


4% ойо оцёнивать; давать оцёнку ; при- 
кийдывать 

ИТ] оцёнивать; учйтывать; вычис- 
лять стоймость; оцёнка 

ИІ оценйть; расценйть; скальку- 
лйровать; давать оцёнку 

Ий] прикйнуть; оценить; взвёсить 
ГАЈ ~ В ЕЯ сыграть неоценӣ- 
мую роль 

Из] оцёнивать; прикйдывать; учй- 
тывать 


78 са Ф покупать; приобретать (©) 
продавать 
+ ИМ ~ выжидать цёны 

[19] купӣть вино 

(77222) №] добиваться популярности и 
славы всёми правдами и неправдами 


т о 


[18] бултых ; грохнуться 

С] бурчёть; булькать; журчать 
[1418] бурчать; грохотёть; бормотать 
[лев] бормотать; тихо разговаривать 


ЗА со Ф осиротёлый ©) одинбкий; 
уединённый 

(0 #1] одинбкий; уединённый; одинб- 
чество 

СЭД ДЕ Э #2] герой-одинбчка 

[945] уединённый бстров 

191181 Фодинбкий; уединённый ; обосб- 
бленный ©) необщӣтельный; замкну- 
тый; нелюдӣмый 

[ЖЛ.] ребёнок, лишившийся 
телей ; сирота 

на] самолюбоваӣ- 
нием; любоваться соббй; самовлюб- 
лённость 

[35% Ж Л] одинокий человёк; полная 
изоляция; в полном одинбчестве 

[5%] отрёзанная &рмия; окружённая 
воинская часть 

КИ] сражаться в одинбчку 

(ЕТ ] горемыка; сирбтство; оди- 
нокий 

[Ки] (Ф изолӣрованный; обосб- 
бленный; изолировать; изоляция (2) 
быть отрёзанным от всех 
ЖЕН — Ж Мы не чувствуем себя 
в изоляции. 
"ФЛЕЖЯНЕЫ, ЧЕН 
ВЕ ИЕ + РЕЖЕ У ~. 
После создания Китайской Нарб- 
дной Республики тогдашнее правй- 
тельство США стало проводйть по- 


родй- 


заниматься 


литику изоляции и сдерживания в 

отношёнии Нового Китая. 
(Жуж 8] оказаться в одинбчестве; 

изолйрованный и лишённый всякой 
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поддержки 

[===] одинокий; обосббленный; от- 
дельный 

[Я 18] быть огранйченным; не вй- 
деть дальше своего носа 

І] © необщӣтельный; замкнутый; 
нелюдӣмый (2) своеобрӣзный; ни с 
чем не схбжий 

[ДУШ] один в пбле не вбин; одной 
рукой в ладони не захлопаешь 

[КЕ — 28] ставить всё на карту; риско- 
вать всем 


3 ой Фтётка; свекровь; сестра мужа 
(2) пока 

[145] муж сестры отці; дядя 

[2183] тётка по отцу; сестрі отца; тётя 

СВ] (О) девушка; барышня (©) дбчка 

11 В] пока; хоть; пусть; покамест; врё- 
менно 

[та потвбр- 
ствовать; потакёть; проявлять благо- 
душие 
—% поблажки и компромйссы 
~ ЗЕЙ преступное попустйтельство; 
потворство; снисходительность 


попустӣтельствовать; 


Е 0 вина;быть виноватым 
ж — безвйнный 
[5 14] не оправдать; обмануть; оказать- 
ся неблагодарным | 
Ж ~ {ЕЁ оправдать довёрие 
ХАЖ ~ ЛВ б Коммунйсты 
оправдают надёжды народа. 
дк 
аб {набить ббручи; связать; об- 
мотёть2) ббруч 
#& — желёзный обруч 
[38 Ж Е] бондарь 


м 


ди 


55 ой Ф дрёвний; дрёвние времена; 


дрёвность ©старӣнный;антӣчный 
ЛА ЭСЕН — Е цивилизованная 
древняя страна 

[1 Ж] архайческий; дрёвний и глубб- 
кий; трудный 

ж] косный; консервативный 

(5 А] древность; старина; дрёвний; в 
древности 
—%$ дрёвняя история 

[+] крылАтые слова ; классика ; клас- 
сйческий 
~ Жа классическая литература 

(а ж] (0) старӣнная вещь; музёйная рё- 
дкость(2) консерватор 

[+4] странный; чудной; чудёческий; 
чудаковатый 

Съ 0) памятник старины; древности; 
исторӣческие памятники; достоп- 
римечательности 

[54 #21] во все времена; в Китёе и за 
границей ; всегда и вездё 

19] дрёвний; старйнный; 
модный 

(2 28] коран 

[+2] дрёвний; старинный; устарё- 
вший; старый 
ХК НИМ В этом во- 
площается стиль нашей дрёвней де- 
ржавы. 

С Л] древние люди; предки 

Са ен] вёет стариной; в старинном 
стиле; аромат глубокой дрёвности 

[Я] поззия архайческого стиля; ста- 
ринные стихй; дрёвнее стихотворё- 
ние 

(ЕВЕ) в дрёвности ; старинё 

11 81 старинные кнйги; древняя лите- 
ратура 

С] тёмно-корйчневый; цвет ста- 
рой мёди 

[+] антикварная (старинная) вещь; 


старо- 





м 


9ч 





музёйная редкость 

(151 испокон веков; во все време- 
на; на вёки вёчные; всегда 

(4 05 Н] использовать наслёдие прб- 
шлого в интерёсах настоящего; ста- 
вить дрёвнее на службу совремённо- 
му 
~, Ф Н ставить дрёвнее на слу- 
жбу совремённости а зарубежное — 
на службу Китаю 

5х] Ф произведения на древнеки- 
тайском литературном языке (2) дрё- 
вние письмена( иероглифы) 

[#17] предмёт старины; древности; 
древняя вещь; антйк 
[5] семидесятилётие; 

летний 
А1] старинный наряд; старйнное 
платье; древнее одеяние 


семидесяти- 


` 

я ай Фущелье; долӣна ©) хлеба ; зе- 
рновые Фчумйза 
Ш ~ горная долйна 

(56:1 Ф элеватор; зернохранйлище; 
зерносклёд(2) жйтница 

[#7] мякӣна ; полова 

(5 2] зерновые культуры; хлеба 

[11% #7] зерно; зерновые культуры; хлеба 

14% 51 Ф просо; чумйза @)зернб 


Еа ай Фбедро ©) секция; отдёл 3) дб- 
ля; пай Фгруппа; шайка 
А ~ войтӣ в дблю 
— — #2 ароматный запах ; пахнуло 
ароматом 

(8 ж] Факционёрный капитал (©) пай; 
акция 

8 6] акционер; пёйщик 

(8151 пай; акция;акционёрный 
~ /Х я] акционёрное общество; товӣ- 
рищество на паях 
К ~ НЕ расширять сферу экс- 
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а 
перимента в области систёмы акцио- 
нӣрования 
Б Е — ТЕ развивать кооператӣ- 
вно-акционёрную систему 
[5] акция 

517 ~ выпуск Акций 
1—1 Это привело к ко- 
лебёниям курса акций на бирже. 
[#8] дивидёнд 
[ЖЕ] завёдующий сёкцией(отдёлом) 


Я ой Ф кость @) костяк; бстов @ 
свойство характера; человеческие 
качества 


#*— гордость; гордыня 

[8%] костяная мука 

СВ] (О) диафйз ©) костяк; скелёт; яд- 
ро; основные кадры 
4 ~ партийный костяк 
#15 — Ж — Г возведёние ряда ва- 
жнёйших стройтельных объёктов 
~ Фу ведущие предприятия 
ИЖ Я — Надо брать за кос- 
тяк преимущественно крупные и 
срёдние предприятия. 

(9 #] скелёт; костяк 

[ЖК] О) пепел костёй ©) прах 
~ & урна с прахом 
4% Я — сохранять прах 

СЕА] Фскелёт; костяк) каркас; остов 

СВ] сустав 

(ЕР остеолбгия 

ГЕ] китайское доминб; игральные 
кости 

СЕА] твёрдая воля; величие духа; 
увёренность; стойкость; целеустрем- 
лённость 

[Я] кровное родство; кровный ; плоть 
от плоти 
~~ [8] кровные сотёчественники 
— И вся семья в сборе; свйдеться с 
родителями(с детьми) 
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ГЕ Ё] костный мозг 

[4/9 1] худой, как щёпка; костля- 
вый ; превратиться в скелёт 

[8 35] @ кость (©) человёческие каче- 
ства ; натура ; характер 

В 1] родные дёти; крбвное родство 

947) перелом кости 

[#7] Ф бстов; скелёт; каркёс ©) глав- 
ное; суть дела 

[НУ] внутренний; в сердце; внутри; 
про себя 

"> 

7 ай Фкупёц ©) продавать @) поку- 
пать 
#9 — купец 

Е ой 

[8 2 А 2] дёйствовать 


одурманивать людёй 


+ 
Е ой Ф) барабан ©) хлбпать; бить (@) 
надуть(ся) 


демагогией ; 


17 — барабанить; бить ( ударить) в 
барабан 
~ 329.1 ~ 2} поднимать энтузий- 
зм на реальной» а не на фиктӣвной 
основе 

[800] (О) агитйровать; пропагандӣро- 
вать; проповёдовать возбуждать; 
стимулировать (2) раздувать; рекламӣ- 
ровать; трубӣть; восхвалять 

[92] инспирӣровать; 
подбивать; побуждать; подстрекать 
ТЛЛЕХАЖЕНИЬ- Ни в кӧ- 
ем случае нельзя безответственно 
давать обещания и будоражить лю- 
дей. 

(9 А1 воздуходувка ; газодувка 

СЕ #3 
ваться 

[99] воодушевлять; поощрять; обо- 
дрять; стимулӣровать ; вдохновлять 


~ НАХ Е 0 = поощрять за- 


агитировать; 


полным-полно; выпячи- 


конную передачу права землепбль- 
зования 
~ В #07 Надо поощрять тех, кто 
желает стать специалӣстом путём 
самообразования. 
—Ж ЕЖ побудить всех к прогрёс- 
су 
—Ж7М\Н Н ЧИ поощрять создание 
предприятий, работающих на Экс- 
порт 
(9 #] поднять дух; вдохновить; воо- 
душевӣть; воодушевлёние 
— + поднимать волю к борьбе 
Е #9 ИЕ ~ Л вдохновлять лю- 
дёй лучшими произведёниями 
3] крик; шум; гул; кричать; шу- 
мёть 
Х 8 ~ поднять шумиху 
[8%] хлопать в лодбши; аплодӣро- 
вать; рукоплескать; аплодисмёнты 
2 231] напрячь все сйлы; прило- 
жить все усйлия 


`, 


ди 


а ой © прочный; крепкий ©) твёр- 
дый ($) настойчиво; твёрдо (@) прёв- 
да; несомнённо; безуслбвно (5) хотя 
Ж — прочный; устойчивый; упрб- 
чить 

[3$ А #1] закоснёть; косность; замыка- 
ться в себе 

[НЕ] О постоянный; основндй ; устбй- 
чивый (2) фиксировать; наглухо за- 
крепить; прочно установить; стабил- 
изйровать 
—Я\ постоянная профёссия 
~ ЯЖ основной капитал 

~ Л Ж & основные произвбдс- 
твенные фонды 
ЯВ Я В 7) 1117 Вложёния в 


основные фӧнды полагается произ- 





90 268 Аи 
водить по мёре сил и возможност- 
ей. 

8] (О) правда ; конёчно (2) хоть; хотя 

(81531 упорно держаться ( отстаи- 
вать) ; прочно оборонять 





[# А] старый друг 

(Н) скончАться ; умерёть; кончйна 

[#4] рассказ; сказка; история; сказд- 
ние 


















(Ж н] художественный фильм 

(0025 Я 88] старая привычка снбва берёт 
верх ; вновь приняться за старое 

[К Е] родина; родной край; родные ме- 
ста 

(К-Ж) с родными местами трудно 
расстаться 

(# =] родина; родные места 

(0 #) нарочно; намёренно; умышлен- 
но; сознательно 
— х Л. преднамёренное укрытие 
доходов 


~ № № упорно держаться на свойх 
позициях 
ЖЕ — 0 1 Я В) ЖЕ НЕ Нельзя неиз- 
мённо придёрживаться раз и на- 
всегда заданных рамок. 

ПЕ 7 твёрдое тёло; твёрдый 

991 свойственный; присущий; посто- 
яннЫЙ 

8] упорный; упрямый; неус- 
тупчивый; несговорчивый; упрямс- 
тво; упрямиться 
—2, упорно стоять на своём; упи- 
раться на своём 
Ф ЛАЯ — Пожилые легко упря- 
мятся. 


(А &] неисправность; неполадки; по- 
вреждёния ; помёха ; препятствие 
#1. = — неполадка в машине; меха- 
ническая неполадка 


А ай (Фоглядываться ©) заботиться; 
обращать внимание на 


15:4 да @ причӣна; повод (2) поэтому; 
потому (8) происшёствие; инцидёнт 
4 намёренно; умпиленно; нарбчно 
(5) старый; прежний (©) умерёть; по- 
койный 
3 — умереть от болёзни 

(КР В #1 замыкаться в себё; быть кӧ- 
сным; топтаться на мёсте 
—Е Ж А) Топтаться на мёсте было 
бы глупо. 


~ учитывать как то» так и другое 

[ЖЖ] углядишь однб- упустишь 
другое; нос вытащишь-— хвост увяӣз- 
нет 

[№] принимать во внимание; учӣ- 
тывать; считаться 

ЕЯ 5] опасение; бояться; пугӣться; 
страшӣться 
жж ЛАЗЕ 8 Я — Для некоторых 
преступников нет ничего святого. 

[01 5] покупатель; клиёнт; потребитель 
ЖЕ — =Ж удовлетворять спрос по- 
купателей 

[РИ Е] опасёния ; раздумье; опасаться 

[Е 5 8 У] судить по названию; как го- 
ворит само название 

[87 2] заботиться; думать 
~ К заботиться об общих инте 
рёсах ; считаться с интересами цёло- 


[5 Ж) вслёдствие этого; поэтому 

[5%] прежняя столица 

[а] ( Гугун ) Сбывший имперё- 
торский дворёц в Пекйне) 

(К ] старые ухишрёния; старый трюк 
— ж ў# браться за старое; прибегать к 
старому приёму 

[ХЕ] дом-музёй; прежнее местожи- 
тельство 

(032 2 8] нарочно запутывать; наво- 
дить тень на ясный день 
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го; ставить на пёрвое мёсто интерёсы 
целого 

(А [5] совётник ; консультант ; экспёрт 
~ 8 25 ц, 8 8 Совётником надо 
умёть быть, надо подальше держё- 
ться от текущих дел. 
~ Ж #11 У совётника есть правё 
выступать с предложёниями. 

[274] берёчь; заботиться; жалёть; до- 
рожӣть 

(Е А1 чувство тосклӣвого оди- 


ночества; чувство жалости к самому 
себё 


Ж ди нанимать; наёмный 
— = взять таксӣ 

#01 Ф нанять рабочих (©) наёмный 
рабочий ; подёнщик 

[78 25] батрак ; батрачество 

[#18] нанять; наёмный; по найму; 
наём 
~~  наёмные войска ; наёмники 
ВЕУ СЕЛ А ИЕ Ў — Л 
й Некоторых военнослужащих мб- 
жно перевестӣ на работу по найму. 

8 5) вольнонаёмный ; внештатный ра- 
ботник 

[# Е] наниматель; работодатель; хозя- 
ин 


ЛЕ ао застарёлый ; хронический; уко- 
ренйвшийся 

[11] застарёлая болёзнь; упбрный не- 
дуг 

[1557 } укоренйвшаяся привычка 


доа 


№ диб тыквенные растёния; ба- 
хчевые культуры ; тыква 

(Л 7] разделить; расчленйть; делйть 
на части 


Ў 36 9 И 5 Категорически за- 
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до--диё 
прещается делить государственное 
имущество. 
[ЛВ] отношёние; связь 
[ЛЖ] бахчевые культуры 
[ЛА] всему своё время; всякому 
Овощу своё врёмя 
[ЛА НН== т] тщательно избегать подоз- 
рёний | 
(У Л,] сёмечки 


А доа 


(Д 00 ПЦ] здорово; отлйчно; замечёте- 
льно; на ять 


#] диб Ф скоблӣть; сдирать; счи- 
щӣть;брить (©) обирёть ($) дуть 
~ 1 брить бброду и усы 
~ж КАЖ Т Поднялся сильный вё- 
тер. 

[2 77] шабер; скӧбель; цикля; скребок 

[91] 381 бриться; брить лицо 
~ 2] бритва 

(9 Н] по-нбвому смотрёть; изме- 
нять своё отношёние 


доа 


> 

Ж сий @ мало; немного ©) вдові 
Ф189 — М мало приходӣлось видеть и 
слышать 

[ЖЖ] малым числом не устоять 
против множества; не в силах про- 
тивостоять многочйсленному протй- 
внику; неравенство сил 

[#19] вдова; вдовйца 

(Ж 3: ] олигарх ; олигархия; плутократ 
~ В 8 олигархия; олигархйческий 
строй 


дой 


= оча триграмма 
Ш ~ гадать по триграммам 
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Ж | , ность ($) поставить во главу угла; 
дид ( вешать; вывёшивать; ви- 


сётьзвисячий (2) зацепить (ся) ; при- 
цепйть; прицёп ($) регистрировать; 
записывать (Ф)беспокбиться ; думать 
ЖИ ЕП, Е Е 9 ВУ 
5 1Е Портрет Председателя Мао 
Цзэдуна висӣт на воротах Тяньань- 
мэнь как символ нашей страны. 
[2] Фразукрашивать; расцвёчивать; 


поставить на первое место 

ДЕ НН В — В М 2 20 = создать фи- 
нансово-экономйческую — комиссию 
во главё с ним 








Е 91] висячий замок 
(+ #] Фнастённая карта; стенная таб- 
лица @)учёбный плакат 


Е, 2] на вывеске баранья го- 


: . , лова, а в лавке собачье мясо; 
украшёться цветными шелкёми(2) по- И . 
, , . сплошной обман; заниматься наду- 
лучӣть ранёние; пролить кровь 
У ра ‚про ро вётельством 


(+ 4:] прицёп 

С 4] Фсцеп; сцёпка@) вступйть в кон- 
такт; поддёрживать связь; быть тёс- 
но связанным 


= — #5] упускать многое; упомянуть 
только малую часть 
(+ #6] стенные часы 


Ж дача куртка ; кофта; халат 
к — Л, китайский халат 


[#2] Ф записёться; зарегистрӣ- 
роваться  (@) заказной; зарегист- 
рировать( письмо) ; заказное отправ- 
ление 
~ АЕ регистратура 
— плата за регистрацию на приём 
—{# заказнбе письмб 


доаі 


ЗЕ диаг Ф послушный ©) смышлё- 
ный; смётливый Ф)поступёть вопре- 
ки рассӯудку;абсурдный; нелёпый 

[ЗЕЗЕ] милый; золотко; дитятко; дёточ- 

ка 


(=) с небольшӣм; с лӣйшним; с хвбс- 
тиком 

[Е] беспокоиться ; тревожиться 

СЕТ] вермишёль 

[2] номинальный; фиктивный; чӣс- 
ЛИТЬСЯ 
ВЛЕ ЕТЕ КЛИ, 
ЖӨЕ ~ ж: — Каждый без всяких 
скйдок дблжен выполнить поло- 
женную ему работу, нельзя чӣсли- 
ться лишь номинально йли полуно- 
минально. 


Е) смётливый;смышлёный 

[Е] нелёпый; абсурдный; невёрный; 
абсурд 

[36] взбалмошный ; приверёдливый 
[3Е27) симпатичный ©) смышлёный; 
сообразительный ; ловкий ; умёлый 


48 дча! бить; ударять 
~ Ж дать пощёчину( по уху) 


47 диді @ повернуть; завернуть ©) 
хромать; прихрӣмывать ($) пбсох; 
палка @)похйтить; обманом увестӣ 
—3 Л Е похитить и продать ребён- 
ка 


(1 скучать; беспокбиться ; тревожи- 
ться ; ВОЛНОВАТЬСЯ 

НХ] заявйть об утёре; заре 
гистрировать утрату 

С] Ф стать маршалом (> возглё- 
вить; играть главёнствующую роль; | [49] клюка; трость; костыль; посох; 


взять под свою лйчную отвётствен- палка 





2 


9 #1 угол; угловой; на поворбте 

[19 38] похитить; обольстйть 

[39 25] Ф повернуть; завернуть; изме- 
нить направлёние (2) перестрбиться 
на новый лад Ф)угол 

[#3] Фидтӣ по извилистой дорб- 
ге ©) увёртки з говорӣть обинякёми 

[43] клюкё; трость; костыль; посох 

(3 71 Фпохитйтель @) хромбй; хромо- 
ногий ; колченогий 


доаі 


Ф диді (О) странный; удивйтельный; 
чудной (2 удивляться; поражёться 
(3) весьма: Очень; чрезвычайно @) 
укорять; винйть; обидеться ()бборо- 
тень; чудовище 

[Е Ж48] нёчего удивляться; неудивй- 
тельно, что 

[Р] диковинный; неслыханный; не- 
лёпый ; гротёскный 

(151 Ф несурёзные слові; странные 
рёчи (2) беспричӣнное сётование; бес- 
причӣнная жалоба; выражёние неу- 
довольствия 

[РЕ] странный 


ватый ; безобразный 


вид; чудако- 

[Е] взбалмошный; причудливый; с 
причудами ; странность 

СЕЕ } © оборотень; привидёние ©) чу- 
довище; чудо; чудище ©) чудак; су- 
масброд 

[691 © странный; дикбвинный; нео- 
бычный (©)удивляӣться 

(ЕЕ Е] упрекёть; порицёть; обвинять; 
ВИНӢТЬ 


доап 


\ 
к дцап Ф закрывёть; затворять ©) 
выключать (3) заперёть; заключӣть 
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(@) гбрный проход; перевал (5) застё- 
ва; тамӧжня (6) решающий рубёж; 
критический момёнт (2) касаться; 
имёть отношение; связь; отношёние 
Е — 211 ЖЖ 17 Нельзя стрбить 
при закрытых дверях. 

(36) проход 

[#2] Ф закрыть; затворйть; заперёть 
(2) закрыться 

[3 Ж] заботиться; интересовёться; пё- 
чься ; внимание; забота 
ЗА ~ #5 ТЕ Партия и народ 
проявляют большую заботу. о науч- 
но-технической работе. 

[3%] ключ; решающая роль; решёю- 
щий фактор; ключевой ; решающий 
— В] решающий С критический ) 
момёнт; в ключевые момёнты 
~ Е 0 Всё зависит от руково- 
дящего звена. 
МНЕ — Ключевым мо- 
мёнтом является реорганизёция ру- 
ководящего состава. 

[36 3] Ф сустав; сочленёние; колёно (@) 
основное звено; важный пункт 
~ #% артрит 

[3651] @ проход ©) решающий момёнт 
(3)погранйчный пункт; таможня 

[32] связаться; касаться; затраги- 
вать; быть взаймно связанным 

(36771 закрыть Сзатворйть) дверь (2) 
за закрытыми дверями 

[3677 35 01 © сектантство ©) самои- 
золяция 

[Е] застава; тамбжня 

[3 81] Фэзаботливый; внимательный (©) 
заботиться; проявйть заботливость; 
забота ; внимание 

[2] таможенная пошлина; тамбжен- 
ный сбор 
{+ ў: ~ Ж Ж протекционӣстская по- 





диап 272 


лйтика ; протекционӣзм 

[22] решающий (< переломный ) мо- 
мёнт; кризис 
Ла. 53 — критический момент; критӣ- 
ческая точка 

[32 <] Ф отношёние; связь (@) значёние 
(3) имёть значёние; касёться 
— Рі лӣца, с которыми нахбдятся в 
кумовствё | 
0 ~ 6 пресекать кумовскйе отно- 
шения 
+45 — дипломатӣческие отношёния 
(сношёния) 
ВН] — неофициальные связи 
АУА 8) ЖА ~ товарищеские от- 
ношёния мёжду людьми 
— 5% № В ЯН = имёть прямбе от- 
ношёние к судьбам, к будущему 
партии 
ЕКА 5 Х № ~ экономические и 
культурные связи с зарубёжными 
странами 
Ж 2: — нбвые нормы общёст- 
венных связей 

[364] заботиться; беспокбиться; инте- 
ресоваться; уделять внимание; забб- 
та 
~ А заббта о человёке 
~ 8 3% Л = интересоваться политй- 
ческой жйзнью страны (государст- 
венными делёми ) ; заботиться о го- 
сударственных делах 
~ 8 В Ж ТЖ проявлять заботу об 
ушёдших на пёнсию кадровых ра- 
ботниках 
В| НЕЕ не выпускать из пб- 
ля зрёния нужды народа 

[223] задержать; взять под стражу 

[322] о; про; относительно; насчёт; по 
поводу; что касается 

[+] (@ заботиться; присматривать; 





Я 


помогать; оказывать внимёние ©) 
сказать; известить; передать 


135] заботиться; интересоваться; 


уделять внимёние; проявлять интер- 


ёс 

ФШ БЕ 38 8 0) Ныне весь 
мир с большим интерёсом следит за 
ходом нашей реформы. 

Н - ГХЛЕИЯЕЯЖ 
постоянно думать об интерёсах и 
чаяниях самых ширбких нарбдных 
слоёв 

~ 820) 1 В цёнтре моего вни- 
мания постоянно будет находйться 
дёло нашей страны. 


Зоран енот 
диап Ф) смотреть; наблюдать ; созе- 


рцать (2) обзор; вид (8) взгляды; воз- 
зрение; мнёние; представлёние 

5К— внешний вид 
ВАТЕЖМНИЕ я ~ НТ Мас- 
сы всегда оцёнивают кадровых рабо- 
тников не только по их словам ,а по 
их делам. 


[34 #1] наблюдёние; следить; наблюдать 
[22.2] наблюдать; обозревать; рассмат- 


ривать; исследовать; наблюдение 

— ® обозреватель ; наблюдатель 

Е ТЕЧ ~ РЖ Надо следйть за 
поведёнием кадров в рабдте. 

е В М Необходимо за меж- 
дунарбдной ситуацией хладнок- 
ровно наблюдать. 


[ЖЖ] сторонние наблюдатели 
[И 5] подход; точка зрёния; взгляд; 


воззрёние 

~ ЖА Ж [8] точки зрёния не всегда 
совпадают 

~ ЖЬ близость взглядов 

ВА жу Е АЈ ~ Взгляд 
на мёссы—- 3то основной взгляд мар- 
ксӣзма. 
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Сил] впечатлёние; настроёние 
[И Е] посещёние; осмотр; осматривать; 
посещать 
СИЗ] смотрёть; любоваться; наблю- 
дать; осматривать 
#1] Е>-ЖИЖЬЫТН Они обя- 
зательно будут смотрёть моё интер- 
ВЬЮ. 
[3821] присутствовать на церемонии 
СИЛЕ] смотр; показ; перенимать бпыт 
[3%2-] ) концепция; идёя; взгляд () 
представлёние; понимание 
~ №2 идеолбгия 
1 ў — формирование нового миро- 
воззрёния 
К Е — ломка традиционных 
представлений 
у г ТУ Я — вырабатывать рыночные 
представлёния 
ЗА ЕЛ Е  — помогать крес- 
тьянам изменять свой взгляды дето- 
рождёния 
9 № № М — изжӣть устарёвшие 
взгляды 
нЕ ~ усйлить правосознание 
ЦЕХ] © любоваться; наслаждёться (@) 
декоративный 
7] (0 выжидать; выжидётельный 
(2) наблюдёть; осматриваться 
СХ] зрители ; публика 
ТЕ — 51 48 0 5 1 найтй глубокий 
отклик средӣ зрителей 
ПАЛ ~ Е 8 Они в 
угоду нйзменным вкусам части зрӣ- 
телей поступаются. 


% 


‚> 
Е соап Ф чиновник; чин ©) офицёр 


(3 правйтельственный; государ- 
ственный; казённый (4) брганы 
чувств 


$ ~ органы чувств 
~ Е 6 < отношение мёжду коман- 


ачап 
дйрами и бойцами 
[7] казённый ; государственный 
(Е 9] чинӧвничий мир; правйтельст- 
венные кругӣ ; чинбвничество 
[Е] резидёнция; 
мещеёние 


служебное по 

[Е №] официальный; правйтельствен- 
ный 
~ МН ЖА контакты официё- 
льного характера 
#1 ~ Х < устанавливать официй- 
льные отношёния 

[ЕЯ Ф местная влёсть; органы влёс- 
ти; правйтельственный (2) чинбвни- 
ки; чиновничество; санбвники ; нача- 
ЛЬСТВО 

ІВАН #:] чинбвники покрывают друг 
друга; рука руку мбет 

[Е] (О) сановйтый вид; сановӣ- 
тость; ©) чинбвничье высокомёрие; 
чинӧвничья спесь; барские замашки 

[Е] чинз;ранг 

[7] чиновники; чиновничество 

[Е] бюрократ; бюрократия; чинб- 
вники ; бюрократӣческий 

СЕА Е У] бюрократӣзм; 


тйческий 


бюрокра- 


5 Х] — борбться против бюрокра- 
тйзма 
5: К — выкорчёвывать ( преодоле- 
вать) бюрократйзм 

(Е ВЕ] функция; функциональный 

Ів <.) бюрократӣческий дух; барские 
замашки ; бюрократӣзм 
ў Д ~ преодолевать чинбвничьи за- 
машки 

ГЕ] официальный тон; тон бюрокрё- 
та 

СЪ Я]] судёбное дёло; судёбный про- 
цесс; тяжба 
{Т ~ судиться 





ачап дубп 


{Т Ж ~ выиграть дёло 

ГЕЯ] чин; ранг 
ЗХ ~ дипломатӣческий ранг 

[Е] канцелярская фраза ; фор- 
малӣстика; бюрократйческий доку- 
мёнт 

[75] официёльные лӣца; чинбвни- 
чество; служащий 
4 9 Ф 47  — пресс-атташё посб- 
льств различных стран в Китае 
НН — Е 4 5 М Официальные 
лица обёих стран приступят к пло- 
дотворным консультациям. 

[175 = Ш] удачная карьёра ; везёт в чи- 
нопроизводстве 

СЕ] чин; ранг; иерархия; пост; долж- 
ность 


ЯЗ диап Ф головной уббр ©) гребе- 
шбк; хохолбк ; макушка) корона 

(7{ &1 корона; тиара 
~ Ж а благовидный; приличный; 
красйвый ; возвышенный 


Лв диап 
[4821] гроб 


8 УМ диап 


[=] вдовёц ; вдовый ; бобыль 
[#0018] вдовцы, вдовы, осирбты и 
бобыли 


дзап 


ДЕ дийп Ф гостӣница ; ресторан ©) об- 
щёственное заведёние; музёй ; выста- 
вка ($) посольство ; консульство 
Е — гостӣница ;отёль 
{~ дворёц культуры 


и р 

Б оиап Ф труба; трубка ©) дудка; 
флёйта () завёдовать; управлять; вё- 
дать (4) смотрёть за; воспитывать (5) 
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ЛЕН НЕ 


интересоваться ; вмёшиваться 
~ Й  вмёшиваться не в свой делё; 
совать нос в чужйе дела 
7, 9 3 8 3: — — В 4 Надо обес- 
пёчивать проведёние основной лй- 
нии партии в течёние 100 лет. 
5: & — В Партия должна руко- 
водить армией. 
55 В У\— К Партком должен за- 
ниматься крупными делёми. 
Ея ~ РЖ М | Необходимо 
придёрживаться такого принципа, 
как партия управляёт кадрами. 

[+] ручаться; гарантйровать; гаран- 
тия 

[138] трубопровод 

ГЕ 3) орган 

[21 (О эконбм; дворёцкий; управля- 
ющий () хозяин; вестй хозяйство: 
смотрёть за домом 
5 8 8 3 2 — Работники хозчё- 
сти должны научйться хозяйс- 
твовать. 

(20 О наставлять; поучать ©) надзи- 
рать и воспитывать 

(Я Ф контролӣровать; управлять; 
завёдовать; вёдать; управлёние ()06- 
служивать; уход 
19% + № — усилить управлёние зе- 
мельными ресурсами 
М8 #7} — усилить ценоуправлёние 
#5 — ЕЛ повысить умёние упра- 
ВЛЯТЬ 
#3 # ~ А 1 хозӣйственно-управ- 
ленческие кадры 
8 УКТ- ИЯ совершёнство- 
вать систёму демократического уп- 
равлёния на предприятиях 
324: Ж — ЕМН осуществлять 
систёму отвётственности в области 
оператйвного управления 





[1] (0 завёдовать; вёдать; управлять | [#2] © полностью постйчь; в совер- 
делами ©) управляющий; завёдую- | шёнстве овладёть Фоткрыть прямбе 
щий; дворецкий сообщёние; наладить сквознбе дви- 

[44%] держёть под надзором ( кон- жёние 
тролем) ; удёрживать; обуздывать (ЯН Е] сосредотбчить; вложить; устре- 

[1458] СФ ведение; подсудность; подчи- мйть; всецёло отдаваться 
нёние; подвёдомственный ©) вёдать; 
управлять; имёть в подчинёнии 
З % — 0, 3 учреждёния, подвёдо- 
мственные Министёрству иностран- 
ных дел 

(452 Ж] оркестрбвая музыка 
~ ВА симфонйческий оркёстр 

[22 Ж 8А] духовой оркёстр 

І Ж ##) духовые инструмёнты 

ЕЙ О контролӣровать; контрбль; де- 
ржать под контролем (2) надзбр; дер- 
жать под надзором 

[1 РЖ] увйдеть часть целого; охва- 
тывать ограниченный круг вопросов 

[27 71 трубё; трубка 






ЯФ, оибп (О надёть ©) ставить впередӣ 
(пёред) (3) первенство; пёрвое мёсто 
(31 О чемпибн ; пёрвое мёсто (@)пере- 
довйк ; выдающийся человёк 
4- ВЕ — абсолютный чемпибн по мно- 
гоборью 
Е ~ экс-чемпибн 


у диап Ф привыкёть; имёть привы- 
чку; привычный (@)баловать 
У ~ привычка; обычай 

[#20] рецидивист; привычный прес- 
тупник ; преступник-рецидивйст 

(И ВЕ] разбойник-рецидивйст; бандӣт- 
рецидивист ; закоренёлый бандит 

И Я] избаловёть; испортить баловст- 
вом 

[483] повадка; (привычная) манёра; 
излюбленный приём 

И 1] установившаяся прёктика; об- 

щепрӣнятые правила ; обычай ; обык- 

новёние 


диап 


Я аиап Фнанйзывать; связка ©) про- 
низывать; насквозь (3) послёдовате- 
льно;одйн за другим 
{а ~ ШЛ один за другӣм; цепбчкой 
31 — мёсто рождёния; родом из 

[#1] проводйть в жизнь; претворять в 
дёло; послёдовательно; довестй до 
конца 


Ё — международные нбрмы 
У = — дипломатическая практика; 
дипломатические условности 
ЖЕ, хил 
Не слёдует возводить в привычку 
славослбвия в адрес уходящих в от- 
ставку. 

(1 71 вор-рецидивӣст; вор-профес- 
сионал 

И РЕ] инёрция; инерцибнный 

(Ж НІ привычный; излюбленный; тра- 
фарётный 


~ 4 2: # реализовать устанбвки 
плёнума 
— Е 8 проводӣть в жизнь 
основную лӣнию партии 

(9 31 (0) проходить; пересекёть; проре- 
зать ©) красной нитью проходить 
(тянуться) ; охвётывать 

[=] красной нитью проходйть; охва- 
тывать; пронйзывать; быть пронй- 


занным # дийп мыть; мыться 





а м 


(#1 умытьСся) ; мыть; умывальный 
~ умывальная ; туалёт 


Ф: — весёний пейзаж 
Ж ме Е 25 м п 5 Недо- 
пустӣмо просто провозглашать пус- 
тые призывы к социализму. 
(2611 световёя волна; волна свёта 
[2] 0 глянец; блеск; сияние; лоск; 
пышность (©) честь; слава; оребл; 
славный ; красивый 


8 — © мужская умывальная ( туа- 
лет) 












% — Ж дамская умывальная ( туа- 
лёт) 

~ ЊН А умывальный прибор; туалёт- 
ные принадлежности 


[2 # < Н] сияющий; величественный и 
свётлый 

ЕН] (Ф освободить ©) восстановйть 
былую славу 

ОЕ 9] 4] генерал без &рмии; коман- 
дир без войск 

[ЭЕ] 4 просим пожаловать к нам; 
прбсим заглядывать к нам (©) Вёше 
посещёние; Ваш визит 

ЕВЕ] диковинный; причудливый; 
сказочный 

ЭЕ Л] холостяк; холостбй ; бобыль 

ОЕАУЕН] фотосинтез 

2641 Ф свет; сияние; блеск (2) слёва; 
честь 


Е очоп ©) поливать; орошать (2) на- 
ливать; вливать 
[#1 ФО клӣзма; клистир @)колбасё 
ЕЕ) наиграть (напёть) пластинку 
[№] орошение; ирригация; орошать; 
поливіть 
е  — ЖА расширять площадь 
активного орошёния 
~ 1 оросйтельная (поливнёя) сеть 
Ж) кустёрник; куст 
(1%) внедрять; насаждать; вводӣть 
~ ЖА, насаждать культуру 
[Е] промывание 
[2] сдёлать звукозапись; озвучи- 
вать; озвученный 
[#3] вливать; лить; наливать 
[#182] напойть допьянё ; подпойть 


Эб гладкий; зеркальный; скбль 
зкий 

[ЭЕ] С свет; луч; сияние (©) блес- 
тящий ; свётлый; лучезарный; сияю- 
щий; замечательный 
~ В замечательный образёц 
УРАН ЕЯ А впи- 
сать блестящую странйцу в историю 
нашей страны 
КЮ Е М Ж ЕЕ ЖИ ~ Ж № Нельзя 
умалять свётлого образа Мао Цзэ- 
дуна. 

[№2] (О) обстановка ; положёние; ситуё- 
ция (©) момёнтз время (3) вид; пейзаж 


ДЕ дийп горшок ; кувшин; банка 
ў # — стеклянная банка 

{8 3) консервы; коннсёрвный; консе- 
рвйрованный 
— В № консервйрованные продук- 
ты 

(1 7) горшок; кувшӣн ; банка 


далд 


є [2 

Ж, дидпо Ф свет; блеск; излучёние; 
сияние ©) блестящий; гладкий (3 
слёва;блескуславный @) дбчиста ; без — — Ш — 8 Ситуёция улучий- 
остатка (5) нагой; голый; обнажён- ется из гбда в год. 
ный © только; лишь; всегда (© | 062] свётлый ; свет; освещёние ()бле- 
пейзаж; вид стящий ;блестёть 





Г. 277 


очёпо 





(06181 © прибыть; пожаловать; посе- | [2] оптика; оптйческий 


тйть © Ваш визӣт; Ваше посещёние 
2 — добро пожёловать 

[#1] (0 гладкий; скользкий; зеркё- 
льный (©) гблый; 
тый; неприкрытый 


нагой; непокры- 

[ЕТ] свет; луч; сияние; блеск; сверка- 
ние 
~ Я 5+ озарять свойм сиянием 
~ э Ж лучезёрный свет; сиять яр 
ким свётом 

[2688] Ф свет ©) светлый; блестящий; 
блеск ; слава 
~ ## кристально чёстный ; безупрё- 
чный ; открытый и спра-ведлӣвый 
—1Е Х чёстный и прямбй; справе- 
дливый ; чистосердёчный 
ЗАП № ВИЖ = © 68 ~ № Перед нами 
откроются 
вы. | 
$1 = ЖЖ ~ И МА обрисбвывать 
( изображать, отображать) свётлые 
перспективы будущего 

[Е 8Е] световая энёргия ; энёргия свёта 

[36%] спектр; спектрёльный 


блестящие перспектӣ- 


[№ 2%} слава ; честь; почёт; славный ; по- 
чётный 
—# доска почёта 
~ #5 почётное звание 
— 1 почётная миссия 
ИШЕ, ЗН К - развивать 
революцибнные традйции и доби- 
ваться ешё ббльшей славы 

[36 ] скорость свёта ; световая скорость 

ОЕХЖН] средь бёла дня; у всех на 
виду; ясный для всех 

(26261 Ф бритая голова; лысый ; брито- 
голбвый (2) обнажённая голова; без 
шляпы ;без головного уббра 

[%#] Ф световой луч; луч свёта @) 
свет ; освещёние 


[36691 врёмя ; пора 
~ {( время летйт как стрелё 
[26] глянец ; блеск 
[36] освещёние; освещать 
(26 181 прославить свой род 


доапд 


` 

Г очбпа ширбкий; обширный; рас- 
ширять 

[7 #1] широковещёние; радиовещёние; 
передать по радио 
~ 8 # широковещётельная радио- 
станция; радиовещательная 
ЦИЯ 


стан- 


~ Ж # гимнастика по рёдио; радио- 
гимнастика 
~ А диктор 
~ ЎҢ радиовещательная ( вещате- 
льная) станция; радиоузел. 

[718] широкий; обширный; универ- 
сальный ; огромный 

7-23] площадь 

17 К] Ф общӣрный; ширбкий; громёд- 
ный (©) грандибзный; ширбкий; в 66- 
льших масштёбах (3) многочӣслен- 
ный 
жа ЛБ 48 9] 5 #35 6 Широкие 
слой городского и сёльского населё- 
ния получили замётную выгоду. 

[Г] широта; ширь 

(7121 широкий; обширный; широко 
~ #6 широкие контакты 
— Я ЖЕ Е М, чутко прислуши- 
ваться к голосу масс 
19 9] ~ Ж) встретить широкое одоб- 
рёние 
ВЕ ВК 25 4 ЖЖ —, 8 
ЁТ = Ширятся наши междунарб- 
дные связи, непрерывно ( изо дня в 
день) растёт наш международный 





аиапа— диї 


престйж. 

[776] объявлёние; извещёние; опове- 
щёние; реклёма ; афиша ; рекламный 
#1, — реклама по телевидению 
# 1 — коммёрческая реклама 
~ отдёл реклам; столбёц объявлё- 
НИЙ 

[Г] расширёние; широко раскрыть; 
открыть 
— Ж > № расширение возмбж- 
ностей использования талантливых 
и достбиных людей 
— Г] 2 открыть ширбкие возмб- 
жности для трудоустройства 

77%] выявлять способности лю- 
дей 

(ЭЕ #1 дать простор слову; открыть 
широкий путь свободному слову; 
доставить широкие 
для высказываний 

[7] обширный; ширбкий; необъя- 
тный ; просторный 


возможности 


— № Х № широкое поле дёятельно- 
сти; широкий простор 

~ Ж) ж широкие источники 
ХЕЖЖНКИ Б Перед литера- 
турой и искусством открывается 
необозримое пбле дёятельности. 
ВІ Г 2 — Перспектйвы необычай- 
но ширбки. 

[7 1 ширбкое значёние; в широком 
смысле слбва; в щирбком значёнии 
— № № # широкое (С расширенное } 
толкование 


дзапд 


ЙЕ дуапа прогуливаться; прохажи- 
ваться; гулять 
~ Хі прохёживаться по улицам 
[2] бродить; разгуливать 


278 


ДЕ 
ди 


уз ау" Ф вернуться; возвратиться (2) 
вернуть; возвратить; передать (3) 
входить; находйться в вёдении (4) 
обобщёть; объединять () собирать 
(ся) 

Я) — М: вернуть вещь тому, кому 
онё принадлежит; кому вещь прина- 
длежит, тому и вернуть 

1/5 3] арестовать и предать суду; пере- 
дать в руки правосудия 

[733+] присоединӣть; 
слить; включить 

Я #4] сдать в архйв 

(09 6А] Фвернуться в свою часть (2) вер- 
нуться к своёй прежней специ- 
альности ; вернуться к своему прёж- 
нему занятию 

А 8) перейтӣ на сторону; примкнуть; 
присоединӣться ; подчинӣться 


объединйть; 


32} в конёчном счёте; в концё 
концов; в общем и целом 

[7127} отнести заслуги; приписывать 
заслуги; считать заслугой; отдавёть 
должное; быть обязанным 
ЖЕ Я Л Я — РН с Нельзя при- 
пӣсывать себё чужйе заслуги. 

(3) вернуться (С возвратӣться ) на 
Родину 

Я Ж) вернуть; возвратить 
~ ЖЕНЕ #5 вернуть всё за- 
хваченное вооружёние 

[1122] (© свестӣ воедино; резюмӣровать 
(2) исход; развязка; окончание; кон- 
цовка 
ВЖЕ, ЖЖ ~ Л п 
Нельзя сводӣть ошибки товарища 
Мао Цзэдуна к его личным кёчест- 
вам. 

[734] отнестй вину; приписать ощӣб- 





м 


ку; винить; ставить в вину; возло- 
жить вину на 
#7071 — РА Все ошибки при- 
писали ему. 

15 #1] собрать; сводйть вмёсте 

[373] осуществлять 
управлёние 

01949] Финдукция ; обобщёние (2) резю- 
мӣровать; обобщить; свестӣ к 


отраслёвое 


[14] подчиняться; быть в подчинё- 
нии; относйться к; подчинёние; при- 
надлёжность к 

917] сдаться; перейтй на сторону; по- 
корйться ; капитуляция 

(1519) мёсто в жизни; где голову при- 
клонйть; пристанище; приют 

[1352] обратный (возврётный) путь 

ОНЯ нетерпеливое желание вер- 
нуться домой; жаждать вернуться 
на родину 

(1а 1 Фпринадлежать (©) прийтӣ к 

(9 3) отнестй вину; приписать вину; 
ставить в вину; возложить вину на; 
винйть 


@, аит черепаха 

(6 9] черепаший панцирь 

[+] прятаться; скрываться ; отсижи- 
ваться 


Я, дит Ф циркуль ©) правила; распо- 
рядок; нормы; устав @) рассчӣты- 
вать; планйровать 
~ циркуль 
8 < я — совершёнствование всех 
партийных норм и трёбований 

[2] уклоняться; обойтй; 
вать; избегать 


увйли- 


[31.18] правила ; порядок; регламент; по- 
ложёния ; установлёния 
& Ж (Е — правила технӣческих 
операций 


279 


е7] 
[9 =] прӣвила; установлёния; устано- 
вйть; определӣть; предусмотрёть; 
дать установку 
З) #0 — жестокие правила 
1 — юридйческие предписания 
Ж: 5 — Е ЗН] приговорӣть к рас- 
стрёлу согласно уголовному кбдексу 
9 ў] норма; стандарт; образёц; мо- 
дель; норматӣвный ; образцовый 
~ И нормализация; стандарти- 
зация; нормирование 
~ ВЕ осуществить нормировё- 
ние работы рынков 
фе: Х 2 — ФУ Е стимулӣ- 
ровать нормирование и станда- 
ртизацию языка и письменности 
Ж ЧИНИ 2 надо создавать 
нормирбванную систёму бухгалтёрс- 
кого учёта 
(14 ] © стандарт; нормаль; образец (2) 
трёбования; нормы 
Е ~ международный стандарт 
# ~ стандарт товаров 
(ХЛ план; планйрование; прогрёмма; 
планировать 
5:38 — централизбванное планйрова- 
ние; планйровать в едином порядке 
ААЖ ~ общий план 
Ф К ЯЯ ~ среднесрочная и долго- 
срочная программа 
2 11 —, ЛИ 9 % всестороннее пла- 
нӣрование и усилёние руководства 
[=] Ф правило; нормы; законы (2) 
прилйчия () порядочный; чёстный 
Фсмирный; чӣнный ; степённый 
(#1 =] закон; закономёрность; правило 
~ # закономёрность 
А — соответствовать законо- 
мёрностям развития 
19 {5 Ж В — соблюдать закономё- 
рность образования 





диї-– диї 


280 


Ни % 





ЗЯЎ КН - со- 
блюдёние в полной мёре объектӣв- 
ных законов, которым подчиняется 
развитие литературы и искусства 
(92) масштаб; размах ; размёр; объём 
282 Ж ~ разумные масштабы хо- 
зяйства 
ў: Е — контролйровать размёры 
кредитования 
і В Я Я — сохранять рацио- 
нальные масштабы капитало- 
вложёний 
(91 9] уговаривать; увещевёть; совёто- 
вать; убеждать 
(91 Д]] правила; установлёния; закбны; 
распорядок ; регламент 
% 8 — правила уличного движёния 
[29 2] правила; устав; положёние; рас- 
порядок ; регламент 
~ Ж 1] правила и положёния; прави- 
ла и распорядки 
А В 17 м ~ Ш Добросбвестно 


соблюдать правила и распорядки. 


\ 
ЕЗ дої женская половина 
(19551 жёнская (С девичья ) половйна ; тё- 
рем ; гарем 
[8%] (Ф незамужняя жёнщина; дёву- 
шка; девица (2) родная дочь 
(19 31 барышня; девушка 


Э, дит дикбвинный; чудёсный; уди- 
вительный 

[<=] жемчужина; сокровище; драго- 
ценность; клад 

(80 9] чудёсный; чудный; отличный; 
прекрасный 


9ш 
# диї @ рёльсы; колея @) порядок; 


русло 
Ж ЕЈЕ ~ войтй в нормальную колею 


[908] (0 рельс; колея; рёльсовый путь 
Форбита Ф русло; колея; закбн; нор- 
ма 
2 ВЕ ТЕН С 0 С В ~ 
перевестй хозяйственную работу на 
рельсы повышёния экономической 
эффективности 
ДЕН СЯ Л МН — переводить 
работу по борьбё с разложёнием на 
рёльсы законодательства 

[9] критёрий; норма ; образёц ; эталон 


ў, диї Ф хӣтрый; лжӣвый; скбльз- 
кий; хитрить; лукавить (©) стрён- 
ный ; необычный 

[82] софистика; казуйстика; софӣзм; 
заниматься софистикой 

(#1 коварство; козни; улбвка; хӣт- 
рость; коварный план 
БЕН ~ борбться против интрига- 
нства 

[9528] тайнственный ; загадочный; тай- 
НЫЙ 

(Ж ЎЕ] коварный; лукавый; веролбм- 
ный; хитрый ; фальцӣвый 


Ж, диї Ф дьявол; чёрт; нёчисть ©) тё- 
МНЫЙ ; ДЬЯВОЛЬСКИЙ 
= Ж А — Необходимо проявлять 
бесстрашие пёред всякой нёчистью. 

[8 Ж) козни; интриги 

(85 7] уловка; дьявольский ( гряз- 
ный) замысел 

[Я ТГ] сказочное искусство; искус- 
ная работа 

[8 Ё] нёчисть; нечистая сила 

(8 98 87] с тайным видом; держаться 
странно; вороватый 

1%] враньё; ложь; брехня; выдумка 

[Е] вести бесцёльную жизнь; вести 
беспорядочный образ жйзни 

[8 Х] блуждающие огнй 





АННЕ 


[#4] кричать и биться в панике; 
пронзӣтельные вбили и койки; стрё- 
шные рыдания 

[861 Фмаска; личйна (2) гримёса 

(92021 чёрт попутал; терять трёз- 
вость мысли 

[#2] как по волшебству; чёрт 
смутил 

(ЯЗ: 9 №] вороватый; хитрый 

(ИЖЕ) коварный манёвр 

{9871 дьявол; чёрт 


`. 


ди 


А 
21) ди 
[21-7 21 палач; душитель 


ХЕ ам Ф шкаф © магазӣн; лавка; 
прилавок 
Ж — платяной шкаф 

153) шкаф; комод 

[1:2] прилавок; стойка 


ИЕ 2] шкаф; комод 


7 ои Ф дорогой; цённый ©) знат- 
ный; благородный (З Ваш @ ценӣть 
— Как Ваша фамӣлия?" 

Ж у — предпочтёние слёдует отда- 
вать мӣру 

[= почётный Свысбкий) гость; ува- 
жаемый посетитель 
~ Е книга для почётных гостёй 

(#0) почётное звание второй жены 
императора ; государева супруга вто- 
рого класса 

{#5 6] благородные < драгоцённые ) 
металлы 

(9 Ж] дорогбй; ценный; драгоценный; 
замечательный 
~ ценный товар 

[8%] Ф аристократия; дворянство (©) 
аристократ; дворянйн 
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9чї— дуп 


1+ ди Ф корӣчное дёрево ©) лавр 
[7%] лавровый венок 

[ЕЕ] османтус душистый 

Е 5] корица 

ЕЕ] лбнган 


6, диї стоять на колёнях ; преклонӣть 
колено | 

(Е) кланяться в нбги; земной поклбн 

[28|] броситься в нбги; стать на колё- 


НИ 


м 


дип 


ж 

Д. дип @) катӣться; катать (ся) @) 
убирайся катйсь; ( кипёть; бур- 
лить; КИПЯЩИЙ 

[8 н ==] убирёйтесь вон; рӯки прочь 

С Ж] вон; убирайся; проваливай; ка- 
тӣсЬь 

[3] катиться; кататься 

( #1] кувырбк; кульбит; сальто 

ЛР] знать назубок; гладко 

(1 бурлӣть; клубйться; клокотать; 
кипёть 

(8 Ж] обжигающий, 
огбнь; как крутой кипяток 

[7] гладкий; круглый, как шар 

(#1 шарик; шариковый 
~ # ж шарикоподшӣпник ; шарико- 
вый подшипник 


горячий; как 


дай 


АЯ, айп Ф палка; дубинка (2) проходӣ- 
мең; мошённик 
ЖЕ — негодяй 

ОЕ 1 палки; дубӣны 

8 7] палка; дубина 
М — вырезать пёлку | 
ЖЛ, КИН, 37 - не приди- 


раться понапрасну, не разбраёс- 





дио диб 


282 


ЕЕ 





ываться ярлыками и не заниматься 
выпадами 


900 


4 дуб котёл; кастрюля ; сковорода 
ўр — глиняный горшок 
[43 2] поджаристая рисовая корка 
[89 5] крышка кастрюли 
[+8 "] котёл; бойлер; килятйльник 
— № котёльная; бойлерная; ко- 
чегарка 
[9 5 Л) жареные пельмёни 


910 


диб Фгосударство; странё; держа- 
ва; государственный; национальный 
(2) родина ; отёчество; отёчественный 
1:2 Е ХАК — совремённая со- 
циалистическая держава 
— < М Ш однб государство- два 
строя 

[8 7] национальная релӣквия; госуда- 
рственная цённость; сокровище 
страны 

[8 2] почётный гость; высокие иност- 
ранные гости 

(Е 2] государственная (национёльная) 
политика 
ЕЯЖЖНЖ — неизмённая и ос- 
новопологающая государственная 
политика на длительный перӣод 
времени 

[97] отёчественный; отёчественного 
производства 
~ Ма процесс налаживания отё- 
чественного выпуска 
вла - ЖЖ Повышать удё- 
льный вес изделий отечественного 
производства 


[В] национальный позбр; позбрная 





страница в истории государства 

[ЕЖ национальная культура ( циви- 
лизация ); национальное наслёдие; 
национёльный дух 


[Е #6] столица 
[8 1] государство; страна 
(є ] национальное законодётель- 


ство; законы государства(страны) 
34 Зр — соблюдать государственные 
законы 

[97] оборона страны; национальная 
оборона ; оборонный 
~ министерство оборбны; минис- 
тёрство национальной ( народной ) 
оборбны 

— М К И модернизация 

дарственной оборбны 
3 > — = \ заботиться о строй- 
тельстве оборбнного назначёния 
Ж 41 — & Е вестӣ воённо-патрио- 
тйческое воспитание 
№ 98 — У Е укреплять оборонную 
мощь страны 
#7 К № — создавать могучую 
армию государственной оборбны 

[Я] государственный гимн 
Ж — Исполняется государственный 
гимн Китая. 


госу- 


ІЕЕ) государственный престиж; на- 
циональное достоинство 
#5 — утрата государственного пре- 
стйжа 

[8] ( гохуа ?; китайская нацио- 
нальная живопись 

[9%] государственный герб; национа- 
льная эмблёма 
Е — В 2 ЖИ чувство уважёния 
к государственному гӣмну и гёр- 
бу 

[8 2:] парламент; сейм; конгрёсс; стӧр- 
ТИНГ 
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[49] отёчественные товёры; товары 
собственного производства 
[Е 1 (П гражданство; подданство; на- 
циональность () госудёрственная 
принадлёжность 
~ + выбор гражданства 
ХХ Ж — двойнбе гражданство 
[93-Е] национальная экономика и 
народное благосостояние; экономика 
страны и жизнь народа 
[9] @© международный; интер- 
национальный (2) интернационёл 
~ Ж В Ж Ж 38 Й] основной принцип 
международного права 
— Интернационал 
~ Е Ў интернационалӣзм 
Ў В В #1 № — К 95 трезвая оценка 
международной обстановки 
{Т А ~ Ж № пробиться ( войтӣ ) на 
международный рынок 
ГХК Ж ВЕ У 5 0 расширять 
научно-технйческое сотрудничество 
и обмен с зарубежными странами 
[04 24] странё; государство; государст“ 
венный 
~ Же государственный аппарат; го- 
саппарат; государственные дрга- 
ны 
— # ЖИ макроконтрбль госуда- 
рства 
— ЖЕ 5 3% Страна идёт на подъём 
по путй процветания. 
ў ~ КЙ А осуществлёние в 
стране длительного спокойствия и 
порядка 
—ЖЯК ЛМ, М — #3 9 Все стра- 
ны, болынйе или малые, должны 
быть равноправны. 
ЕН — № Необ- 
ходимо ставить на первое мёсто су- 
веренитёт и 


безопасность  госу- 








диб 


дарства. 

(Е 3] государственная гранӣца; рубёж 
страны 

[#] Ф территбрия; предёлы страны 
(2) государственная гранйца; рубёж 
страны 

[ЕЕ] государственная казна; фиск 

[НЕ] государственного 
займа ; казначёйский билёт 
#17 ~ выпуск облигации госудёрст- 
венного займа 


облигации 


~ Л. поступлёния от выпуска об- 

лигации государственной казны 
1877) государственная мощь; мощь 

(могущество, сйла) страны 

б — совокупная государственная 

мощь 
[7] 


ный 


государственный; националь 

{А} народ; гражданйн; населёние; 
нация; народный; национальный 
МЕ ~ 6 РН В 47 обеспечить 
нормальное функционӣрование на- 
родного хозяйства 
Яя Еже Следует 
обеспёчить успешный подъём на 
циональной экономики на новую 
высоту. 
~ № р 8 {8 валовой национальный 
продукт 
Е м — ЖЖ ЛЯ повышать физӣчес- 
кие качества населения 

{НЕ 5] ГоминьдАн 

МЕ — © #2 0 у — НЗ ЗЕЕ 

= “Мирное обьединёние” ужё стало 

выражёнием , общим для гоминьда- 

на и КПК. 

ЕПК - Чиж Ни 

В Е Сейчас мы всё ещё держим 

курс на то, чтобы нашими партнёра- 

ми по переговорам были стоящие у 





биб 


власти гоминьдановцы. 

ЕХЕ) национальное бёдствие 

[1] внутри страны; внутренний; 
внутригосударственный 
~ 7% Внутренний рынок стра- 
ны в состоянии процветания. 
АЕ 9: ЮЖ ЕЖ ЕР 
— В подготовке магистров и докто- 
ров наук надо в основнбм опираться 
на внутренние силы. 

[2] — государственный 
нальный ) флаг 


( нацио- 


% ~ Поднимается государственный 
флаг Китая. 

~ В ж #0) ДЕ Госудёрственный 
флаг есть символ страны. 

[14] редлия страны; общеполитӣчес- 
кая обстановка; политическое поло- 
жение; характёрные осӧбенности 
страны; конкрётные услбвия страны 
~ % Х послание “О положёнии 
страны” 

ЖЖ — основные условия страны 

+ Е ~ конкрётные услбвия Китая 
17 ~ ЖЕ проводить воспитание на 
реалиях Китая 
ЕАН — М ЖЕ стратёгия раз- 
вития, соответствующая китайской 
действительности 

[РЕ] национальный праздник 

9) госудёрственное дёло; общее дё- 
ло всей страны; дёло  госудё- 
рственной важности 
—4 [8] государственный визӣт 

(=) светило первой величины; мёс- 
тер своего дёла 

[=] верӣтельная грамота 
№ 25 ~ вручёние верӣтельной грамо- 
ты; вручить верӣтельную грамоту 

(65 6 2с] страна процветйет, и нарбд 
наслажддется мӣром 


(ЯН 
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[ЕЖ] государственный строй; госуда- 


рственное устройство; форма влёс- 
ти 


{8 +1 территория страны; родная зем- 


ля 

НН ~ УК Во 
врёмя агрёссии Японии против Ки- 
тая большая часть его территории 
превратилась в колбнию. 

загранйца; зарубёжный; внё 
шний; за рубежом; за гранйцей 
81 — $ Ж перенять зарубёжные те- 
хнӣческие достижёния 

ХН ЖЖ приглашать 
для университета наибӧлее ква- 
лифицӣрованных профессоров из-за 
границы 

—ЖИ 2 иностранный инвестйтор 


[Е Е] король; царь; глава монархии 
[Е 271] госсекретарь; государственный 


секретарь 


{#2 Е] Государственный совёт ; Госсо- 


вёт; Государственный департёмент; 
госдепартамент 
~ % #1) министёрства и вёдомства 
Госсовёта | 
МНЯ Е — ГИ Премьёр руководит 
работой Государственного Совёта. 
(8 =] государственный приём; официа- 
льный банкёт 
18 21 государственный 
[861 государственный; национализй- 
рованный 
— ЖЖ национализация; 
нализйровать 
П — Е 7-Е 2 усилить управлёние 
госимуществом 
ЕЕ ВН Е (ЕҢ выявление ве 
дущей роли государственного сёкто- 
ра 
НУЖНАЯ Круп- 


нацио- 





0:001 28 


= 


5 ди5 дио 





ные и срёдние госпредприятия 

опора народного ХОЗЯЙСТ- 

ва. 

№ 99 АЛ усиление жиз- 
недеятельности крупных и срёдних 
госпредприятий 

(ЕЈ госудёрственные похороны 

(#1 предатель Родины; госудаӣрс- 
твенный преступник 

[Я] государственные долги ; госудёр- 
ственный заём 


дио 


Ж диб Ф) плод; фрукт; ягода; фруктб- 
вый (2) результат; плоды (3) действӣ- 
тельно; в самом дёле (@) отважный; 
смёлый 
# — дурные результаты; плачёвные 
последствия 

І ЖЕЖ] так онб и вышло; тб-то и 
онб;как слёдовало ожидать; и дейс- 
твительно 

[4 №1] решительный; твёрдый ; решӣте- 
льность; обладать рещимостью 
5 ~ 9 А 1 Не удаётся испбль- 
зовать настоящих специалистов оп- 
тимально. 

[8] набить брюхо; насытиться ; наёс- 
ться досыта 

[ЖЖ] смёлый и решительный; отваж- 
НЫЙ 

[#1] джем; повйдло; варёнье 

1 Ж] фруктбвое дёрево 

[# 8] оболочка плода ; околоплбд-ник; 
кожица ; кожура ; корка; шелуха 

СЕ.) фрукты; плоды 

[#9] действительно; в самом дёле 

[#41 Л] ядрышко; ядро 

[2 М] мякоть плода 

[#3] Оплод ©) результат 

[#8] фруктовое( плодёвое) дёрево 


АЈ фруктбвый сад 

ОФ) фруктовый сок 

(71 фрукт; плод 
~ морс 


> 

Е. 4 диб завёртывать; обёртывать; пе- 
ревязывать 

[3 18] обмотки 

(= М] увестӣ сйлой и обманом; прину- 
дить; послёдовать за соббй ; вовлёчь 

ОЕ Е ЖИ] топтаться на мёсте; ни шагу 
не сделать; быть в нерешительности 


910 

` 

іч дид Ф проходӣть; переходить; пе- 
ресекать; чёрез (©) проводить @ 
жить; существовать (4) превзойти: 
превысить; слишком (5) проступок; 
ошийбка 
~] перейтӣ рёку ; пересёчь рёку 
ВХ — исправить ошибку ; поправиться 
ЖАЛЕ Н Ғ быть готовым к 
нескольким годам экономйчески на- 
пряжённой жйзни 
+ — Р Предложёние превышает 
спрос. 
Я ~ # АЛ регулйровать чрезмё- 
рно высокие доходы 
25 $: — 3% 9 НБ Я Перегрёв в эко- 
номике легко приводит к неполад- 
кам. 

[1%] свыше ( болыне) половйны; бб- 
льшая часть 

0151 Ф не пройтӣ; нельзя перейтй 
(©) чинӣть препятствия 

2151 Ф вставнёя сцёнка; интермёдия 
(2) для видимости; для виду 
Е — для проформы; для вӣдимости 

С] процёсс; ход 
ЛЖ 5 5 9 — Права человёка 


отражаются в ходе исторического 





дио 
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развития. 
Е %& 1 № — процёсс саморегулӣ- 
рования 

[11 взвешивать; взвешивание 

С 48] вина; ошибка; промах; погрёш- 
ность 
ЖТАЕВЖАТ/Е 2 н) — Винйть за 
Это работников политвоспитания не- 
льзя. 

С-БН] проход; переход; коридор 

[+48 =] Ф можно пройти ( проёхать) ; 
можно перейтй (переёхать) ; прохо- 
димый (©) прожӣть можно () кбе-как 
сойдёт; терпимо; ничего 
ЖІ ЖЕЖ аа ЕЖ НҢ 
с. Нам нельзя утешаться тем, что 
мы кбе-как справляемся с работой. 

214] перезимовать; зимбвка ; провести 
зиму; озймый ; зимующий 

(181 сверх мёры; чересчур; слишком 
~ 3% переутомлёние 

С] переход; перейти ; переходный 
56 В) — Е Й надлежащие мёры 
переходного характера 

[512] слишком много; чрезмёрный 
ВІН ЖЕ ~ Нецелесообразно имёть 
болыиобе число заместителей. 

ЗЕ Ж Н ~ Нецелесообразно со- 
вмещать много должностей. 

[21771 сверх мёры; чересчур; слӣшком; 
чрезмёрно | 
У» КАЛАТ Ж 8 Чрезмёрное 
выпячивание рӧли отдёльной лй- 
чности неправомёрно. 

Е Л = ~ ЖЖ Следует предо- 
твращать появлёние чрезмёрно боль- 
шой разницы в доходах. 

021261 Ф выдержать (испытания) ©) 
преодолеть (3) пройтй 
контроль; соотвётствовать стандарту 

СЧЕТ] отвётить чёрной неблаго- 


трудности 


дарностью ; вероломство 

5151 потом ; впослёдствии; в дальнёй- 
шем ; затем 

1Р1 Ф передать другому лицу; пере- 
менйть ймя владёльца (2) переоформ- 
лёние счёта на другбе ймя 

4 8] жить; существовать 

СЕ Х] сверх мёры; чересчур; слишком; 
чрезмёрный 
В ИР, - 0 8 Ж Нельзя огу- 
льно обещать йли пытаться дёлать 
невыполнӣмое. 

[8 экстремӣстский; крайний; слӣщ- 
ком бурный 

(21 #10] экстремӣсты; ультра 

043] поспешность; слишком тороплй- 
ВЫЙ 
ВЕ = Ж — нельзя проявлять поспё- 
шность 

[1] перехвалӣть; чрезмёрная пох- 
вала; дать слишком высбкую оцёнку 

С] праздновать; провестй праздник 

18] крыса, перебегающая чёрез 
улицу; общая мишёнь 

(12 ] транзйт; транзитный 
~ Е транзйтная вйза 

121 прохожий; проёзжий; путешёс- 
твенник 

[3+4] чрезмёрно быстро 
АО ~ ЖК сдёрживание чрез- 
мёрно быстрого роста населё- 
НИЯ 

24] прийти ; подойтй 
~ А бывалый человёк; дока; опыт- 
ный 

(314 ] проходить; проезжать; миновать 

1 &] излишние опасёния; чрезмёрно 
тревожиться 

108] фильтровать; процёживать 

[141 8] анафилактическое явлёние; чрез- 
мёрная чувствительность 
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дуб 





СУ Е] просмотрёть; пробежать глазами 
~ И стоит прочёсть-— сразу же за- 
поминёет наизусть 

214) встретить Нбвый год 

[Е] просрочка; просрбчить; просрб- 
чный 
—2 м; просрочный журнал 
~ Е № недействйтельно по истечё- 
нии срока 

СЕ] скромничать; чрезмёрная скрд- 
мность; чрезмёрно скромный 

045] Ф проходйть; миновать (2) про- 
шёдший ; прошлый: в прошлом 
ЕЕ ~ 16 8 5 Онй питают глубб- 
кую привязанность к прошёдшим 
временам. 

и ~, Ж поставить точку на 
прошлом и открыть двёри в буду- 
щее 

ЖУ ~ = 5 Г У меня энёргии 
сейчас явно мёньше, чем прежде. 

ОЎ Н У] жить 

[НИ] преувелӣчивать; 
ться ; преувеличёние 

2131] избыток; излишек; остаток; из- 
быточный 
ж 3° — перепроизвбдство 

[1%] проступок; промах; 
ность; ошибка ; упущёние 
БЖ 2) К РВ) ~ Заслуги 
Мао Цзэдуна значӣтельно превос- 
ходят промахи. 

ОЧЕ отжйть своё врёмя; быть не в 
моде выйти из моды ; отстать от сво- 


хваста- 


провӣн- 


его времени; устарёть; устарёвший 

О +] проходӣть через руки 

#1] пересчитать; сосчитать; подсчи- 
тать 

ОУ] 
4+ Т—- Он стал немного пере- 
барщивать. 

2+4] Фсновать; ходить туда и обрат- 
но (2) поддёрживать связь 

[311] сверх ожидания; сверх всяких 
надежд 

[5418] ] вмёшиваться ; интересоваться 

[114] кропотливый; исключительная 
кропотлйвость; весьма тщательно 

(2180 =] мгновённый; рассёиваться 
как дым 

211] ночевать; провестӣ ночь; перено- 
чевать; ночлёг 

ОУ 8 1 5] неловко; сбвестно; чувство- 
вать себя виноватым 

[41] получить полное налаждёние; 
испытывать наслаждение; 
ладиться ; удовлетворӣться 

[448] владеть в совершёнстве; проя- 
вить все свой способности 

ОЖ №] перелёт так же плох, как 
недолёт; плохо всё, что идёт не в 
мёру 

4 #1 сверх мёры; чересчур; слишком; 
чрезмёрно 

[4] перегрузка; погрузочный 

[4+] преждеврёменно; раньше врёме- 
ни; слишком рано; преждеврёме- 
ННЫЙ 


нас 
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р ВН СХ, А 





Н 


һа 


= па Фвыдохнуть; подышать на (2) 
ха! 
— ~ ҚҰС хохотать во всё горло ; грб- 
мко хохотать 

(24 К] зевбта ; зевбк 
17 — зевать 

6] О нагнуться ; согнуться ; согнуть 
спину ©) сдёлать полупоклбн; по- 
клонйться 


һа 


ЎА на 
(08981 Флягушка(2) жаба 
ва! 


Д На! эх; ох; эй 
ва: 


© на! ещё; всё ещё (2) всё-таки; всё 
же 
НИЕ — ЖЗ Сейчас это ещё тру- 
дно предвйдеть. 

[25 +] ещё хорошо 

06 5] (О) всё; всё ещё;ещё (©) йли 

[Е] Фбыть в живых Фбыть на мёс- 
те 


3% па! ребёнок; дитя 


[24 7] дёти; ребёнок ; малыш ; мальчик 
#3 — держать ребёнка на руках 


0 751 Ф ребяческий; ребячливый; 
ребячливость; ребячество; 
чӣшество (2) ребячиться 


паі 


маль- 


`2. 

% на! Ф море; морской (0) масса; мнб- 
жество 
А ~ мбре людёй; масса народу 
~ суповая чашка; большая столб- 
вая чашка 
УЖ — ЕВС осваивать нефтегазовые 
месторождёния на мбре 

[#8] берег моря; морскбе поберёжье; 
морской бёрег; взморье 
—# береговая линия 

[7$] высота над уровнем мӧря 

8] афиша; объявлёние 

(#371 тюлёнь 

(0811 взморье; примбрье; поберёжье 
мбря ; прибрежный ; береговой 

(75) морские продукты; продукция 
морского промысла 

[#1] пароход; корабль; судно 

(РІ прилйв; прибой 

(591 морская капуста 

[3 5] остров 

[#2] пират; корсар 

($ #2] морская дамба 

[$] морскбе дно; дно моря; бенталь 
~# А заниматься бесполёзным дёлом; 
бесплодные усйлия 
~ № искать вётра в поле; искать 
иголку в стоге сёна 





А1 


[25 07] береговая оборбна 
ЛПЗ — #3 усйливать береговбе обо- 
ронное стройтельство 

[8 ] вётер с мбря ; морской вётер; бриз 

[#2] морской порт; гавань 

[+] таможня; таможенный 
8 ~ + выполнять таможенные 
формальности 

[7+8] морская черепаха 

(81 приморская збна 

(#3) воённо-морскӣе сйлы; воённо- 
морской флот; воённо-морской 
— Ж НЫ воённо-морская база 

[#0] Ф гавань; морской порт (2) по- 
хвальба 

ПЕ 1 вечно; никогда; пусть даже 
высохнет мбре и рассыплются ка- 
мни 

[>=] беспредёльный; разговёри- 
вать обо всём на свёте; болтать о 
том›о сём 

(#] морская мйля 

[#8] морскбе судно; океёнское судно 

[8 Ж] сушёные чилймсы 

[8] Ф морская губка ©) грёческая 
губка ; губчатый 

[#1] повёрхность моря; уровень мбря 

(Р) внутри страны; в Китае 

[78] морская чайка 

[#2] трепанг 

ЕЕ} мираж; марево; фата-морга- 
на ; иллюзия 

( Ш] клятва в вёчной любвӣ; 
клясться вёчно любӣть друг друга 

[8 К] морская водӣ 

(Ж морская песчаная отмель; пляж 

СР] морская карта; лоция 

[3] дельфин 

[#2] за гранйцей; замбрский; загра- 
ничный ; иностранный 
~ № проживающие за гранйцей 
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паі 
китайцы ; зарубежные китайцы-эми- 
гранты 
~ {Я замбрский рынок 
-— Я загранйчная инвестиция 
~ 1% небылӣцы ; чудесӣ в решете 
(0) морской залив; губа; бухта 
[Е] Нептун 
[№] морскйе деликатесы 
(№) морской пролйв 
— 5 А [5] # соотёчественники, про- 
живающие по обёим берегам тайва- 
ньского пролива 
[#7] моря и окейны ; морской 
~ 1 4$ морские права и интерёсы 
7 — * # 8 (6 предотвращёние ин- 
цидёнтов на морях и океанах 
[$] морская збна 
[8 А] моряк; водник 
[=] морскйе перевӧзки; морской тра- 
нспорт 
(А морскбе сражёние; морской бой; 
война на море 


[##] медуза 
Ва: 


ВА. паі пугётьСся) 

(] потрясён; поражён; в испуге; с 
испугу;быть напуганным 

[# ЛИ] чудбвишный; ужасающий; 
неслыханный ; удивительный 


= на! © вред; зло; бёдствие (©) врёд- 
ный © вредить; причинять зло @) 
погубить; убить (5)болёть; страдать 
ж № — избавить народ от бёдствий 
(от зла) 
8 — быть убйтым 
Ж ~ Е т вредные произведёния 
Я Н Я  Х— — Ибльзы от Этого бу- 
дет много, а вреда— никакого. 


ВРЕ Е — ЛХ-Е Держать 





һап һап 


под спудом наўчно-технӣческую 


информанию врёдно и для других и 
для себя. 

(699) болёть; заболёть 

(#1) насекомые-вредители 

(% 3} вред; вредность; зло 

[44] бояться; испугаться; трусить; 
страшиться ; пугаться 

Е 5] Паршӣвая овца всё стадо 
портит. 

(Е Л] вредитель; вредӣтельский эле- 
мёнт 

[2 2] конфузиться ; стесняться ; стыдй- 
ться; смущёние; стыд 

[№] конфузиться; стесняться; сму- 
щаться ; стыдйться 


нап 


ЯН Һап вдоволь; сколько душё угодно 

[НЯ] (Опьянствовать; пить до предёла 
(2) вёсело; приятно; вдоволь 

[АН] спать крёпким сном; сладко 
спать; спать безмятёжно 

(ЯН А] ожесточённый бой; ожесточён- 
ное сражёние; разгар ббя 


1 пап Фглупый ; слабоумный ©)бес- 
хитростный ; простой ; найвный 

(0 Е] прямой; простодушный; добро- 
душный 

[2] глупый смех; смеяться без при- 
чины 

(# 8] прямолинёйный; простёцкий; 
простой ; бесхйтростный ; найвный 


ВЕ ап храп 


17 — храпёть 
ЦЯ] храп 
(ЯВ ЕЈ храпеть; крепко спать 


һап 


22“ пап Ф держать во рту ©) содер- 
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АНЯ АРЕ 2 


жать в себё Фтайть 
~ Н со слезами на глазах; сдёржи- 
вать слёзы 

[#2] тайть в себё бутбн; нерас- 
пустйвшийся цветок 

Га ] обиду и 
орблёния ; проглотить обйду 

[и] О неясный; гуманный; уклбнчи- 
вый ©) халтӯрить; халётно; небрёж- 
но 


снестй оск- 


-~ Ё 19] говорйть в туманных выра- 
жёниях; не говорить ничего внятно- 
го 
ЖЕНЯ ЖЕ. ~ К 
Недопустймы ни малейшие колеба- 
ния ни неопределенность. 

[#38] неопределённый; неясный; ту- 
манный 

16 8] содержание 

{8% Ж] с гнёвом; с негодованием; зата- 
ить гнев , 

[РЯ] намекать на; тайные вы- 
пады 

(5% 3%] с улыбкой; улыбаясь 

(8 6009] терпеть нужду и стра- 
дания ; терпёть трудности; мучиться 

(8 2] стыдлйво; смущённо; смущать- 
ся;в смущёнин 

[8] (Фсодержать; тайть в себё; инос- 
казательный ©) сдержанный; заёмк- 
нутый 

[3 Ў] значёние; смысл; содержание 

15 5] заключать в себё; имёть; содер- 
жать; тайть в себё 

[33] терпёть несправедливость; гло- 
тать обиду 


рб нап © лисьмо ©) корӧбка; футляр 

(05 Е] письма и телеграмы 

[8] заказ по. почте; письменный за- 
каз; подписываться 

[6 2] забчное обучёние; преподавать 
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(обучать) забчно; забчный да 
—2 4 забчник ; забчница , 
: а А һап 
(01 функция; функциональный 
е 


228 пап содержать в себё; тайть(ся) 

П) туннёль; труба ;акведук ; водовод 

[#3] (О выдержанность; выдержка; 
воспӣтанность; умёние владёть собой 
(Фнакоплять; сохранять 

[У] значёние; смысл; содержание 


Ж нап Ф холодный; хӧлод; морбз (2) 
бояться Фбёдный 
ВН — бояться; прийтй в ужас; впасть 
в панику 
* — бедный 

[3 #1] холбдный прилйв; холодная во- 
лнё; волна холода 

[38] холодный (арктйческий» пбяс 

[3 57] студёная зима; холбдные зимние 
дни; в холбдную зимнюю пбру 

[3%] холодный зимний вётер 

[35] зимние канйкулы 

[3%] дрожь; озноб; дрожать от хӧло- 
да 

[375] холодный; морбзный; сильный 
холод; трескучий мороз 

[3%] О) холодное течёние ©) холбд- 
ный потбк 

[3 Е] волосы на тёле; пушок 

[3%] мороз; холод; холодный ( морбз- 
ный) вӧздух 

[324] лихорадка 

[362] мой скромный дом; моя семья 

[58 5) термометр; градусник 

[3 1] неимущий; убогий; нищенский; 
бёдный 

[35] потерять надёжду; испытывать 
душёвную горечь 

[ЕН] обменяться любёзностями; учтй- 
ВОСТЬ 

(5 #1) дрожь; озноб; дрожать от хбло- 


2 пап редко; редкий; редкостный 
% ~ Ф удивӣтельный; удивӣть(ся) 
(2) редкость; дикбвина 

(2: 9] редкий; рёдкостный; 
встречающийся ; невиданный 
Я — МХ крайне рёдкие куль 
турные ценности 


редко 


Пап кричать; выкрикивать; окли- 
кать; звать 
ІЩ — кричать 


[#1 громко призывать противника к 


сдаче; распропагандӣровать 
протӣвника 

[ж 01-5] выкрикивать лозунги; провоз- 
глашать лозунги 

(ий 5] крик: выкрик 

[9 ЙЕ] разбудить 


Е Ш] громко жаловаться 


һап 


ІХ нап © Хань (династия) (© китай- 
ский; Китай (3) мужчӣна ; парень 
2 — старйк 
~ молодёц; удалёц ; храбрёц, 

Хх Я] предатель (измённик) Родины; 
иностранный агёнт 

(ЛЛ китаец; китӣйский гражданин 

УХ з] китаевёдение; синолбгия 
——% китайст; китаевёд ; синолог 

(15 15] китайский язык 
па ХУ — 3 усиливать работу по 
преподаванию китайского языка за 
гранйцей 

[Х=2] китайский иероглиф; китайская 
пӣсьменность 

ХУ] мужчина; парень 

(15 1] хань; китайская нация 





вап—папа 


БК ~ Е Х бороться против вели- 
коханьского шовинйзма 


ЯР пап пот; испарина 
Н — потёть 

ОЯТ] пот льётся (катится) грё- 
дом; быть в поту 

[Е 5259] боевые заслуги; воённые 
подвиги; немало подвигов; большая 
заслуга 

(2 Е.] волосы на тёле; волосбк 

[4-Я] множество книг; дом забит 
книгами 

#1] нижняя рубашка; тёльник ; сорб- 
чка 

[ТЖ] пот 

(РЯ 1] капли пота 


+ пап ©) засуха; засушливый ©) не- 
поливнбй; суходбльный (3) сухопу- 
тный 
Вик ЕВ 46 8 расши- 


рять площадь полей, спосббных 
давать высбкие и устойчивые урож- 
аи даже во врёмя наводнёния йли 
засухи 
їй К — Х & предотвращать засуху 
и наводнёния 

[#1] суходольный рис 

[8] Фэзасушливая мёстность; засуш- 
ливое мёсто (2)богарё 

[#2] засушливый сезбн;сушь 

[8%] дорога по суше; сухопутная до- 
рога 

[2%] признаки засухи; засуха 

[АЖ] трубочный табак 

[= Ж] засуха 


= 
і ^ = Стя # а . 
Е: пап Фсмёлый;отважный ©)злой; 
злодейский 


С] нагло; дёрзко; наглый; дёрзкий 


Е 
4 Г поп защищать; отстаивать 
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у Ве а ЗУТ 


(3% 1] защищать; отстаивать; стоять на 
страже; оборонять; охранять 
~ # защитник; поборник 
~ ЛЕЯ & защищать народные ин- 
терёсы 


т пап сваривать; паять; сварка; сва- 
рочный ; пояльный 
Њ ~ электросварка 

0817] Ф сварочные работы ©) свёр- 
щик; ПАЯЛЬЩИК 

(18:1 сварйть; паять; сварка; пайка 

196] сварочная горёлка; сварочный 
пистолёт 

18 =} припой ; электрод 

[19] паяльник 


НИХ пап досадно; досада; сожалёние 
Ш — сожалёние; сожалёть 

[ё 9] досада; обида; досёдный случай 
(инцидёнт) 


3% һӧп трястӣ; сотрясать 
Ж — потрясёть; сотрясать 

[3 50] Ф потрястӣ; расшатать (@) шатё- 
ться 


Һаһд 


2} папа трамбӧвка; трамбовать 
+] ~ трамбовать 
(27 #1 пёсня трамбовщиков 


һапд 


№ 

АУ һалә (О) ряд; шерёнга (2) строка (8) 
фирма; лавка; магазӣн 4) профёссия; 
занятие; специальность 
8} — коллёга 
ВХ — переменӣть профессию 

[17 14] (О) бтрасль ©) профессия ($) роль 

(1717 НЖ26] в каждом дёле есть свой 
умёльцы; каждый может стать мас- 
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тером своего дёла 

[1715] профессионализм; арго; жаргбн 

[17 2:1 гильдия; цех 

[1173] знаток; мастер своего дёла; дӧ- 
ка; мастак ; опытный человёк 

[178] О) междурядье; междурядный 
(Фмёжду строками 

[17] ] ряды; шерёнга; строй 

(171#1 конъюнктура; курс; рыночные 
цены 
1) — конъюнктура рынка 
5, И. ~ курс иностранной валюты; 
котировка 

1171] конъюнктура рынка; цёны на 
рынке 

17] Ф отрасль; промысел ©) профёс- 
сия ; специёльность; занятие 
8 3+ — сервис; сфера обслуживания 
ТЕ ~ ЖЕ 04 пресечение нездорб- 
вых стилей в разных бтраслях ; вы- 
правлять дурные отраслевые повёт- 
рия 


"л, папа гӧрло 


51 — № Ж грянуть звонкую пёсню; 
петь во весь голос 


Л, папа © плавать; летать ©) плёва- 
ние; рейс Фавиёция; лётный 
Е — гражданская авиация 
\ — © кораблевождёние; самолёто- 
вождёние ©) штурман 

[Я] буй; судоходные знаки 

[91221 Фрейс; путь (©) дальность плёва- 
ния (полёта); маршевый 

[#728] фарватер 

(Л #] мореплавание; навигация; море- 
ходный; плавать по морям 

[91 25] авиация; авиацибнный; воздуш- 
ный; воздухоплавание; аэронавигац- 
ия 


— Е воённая авийция ; воённо-возду- 
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Бапа— Пао 
шные силы 
~ аэропорт 
— Я авианосец; авиаматка 
~ {& авиаписьмо 
~ аэронавтика;авиатика 
№2 3—15 81 развитие воздушного тра- 
нспорта 
[АХ #1 модёль самолёта и корабля 
[Л <] космическая навигация; космон- 
автика; 


астронавтика; космӣческ- 


ий 
~ &Я космический корабль много- 
разового использования 

[45:21 0) фарватер; морская лӣния ; вӧд- 
ный путь (©) авнатрёсса; воздушная 
трасса авиалйния 

(Я. 51] курс 

(97171 Ф навигация; плавание; пла- 
вать; курсировать (©) летать; полёт; 
воздушный рёйс;авиания 

[#732] пароходство; водный транспорт; 
морскйе (речные) перевозки 
№ 8/3 — развивать речной трансп- 
орт 


ћао 


ў пао рвать; вырывать; вытёскивать 
(0 =] полоть (удалять) траву; пропд- 
лка 
һао 
2 
2 нао Ф завывать; выть ©) громко 
плакать; рыдать 
Ж ~ Яростно воет вётер. 
[5-14] громко кричёть; вопить; поднять 
ВОЙ ; ГОЛОСӢТЬ 
(5 089] громко плакать; рыдать 
— № горько зарыдать 
— 
22. нао Фдлинная шёрсть; щетйна ©) 


крошечный; мельчайший; мель 





Бао—пао 


294 


ЖЖ 





чайшая величина; йота ($) волосбк; 
щетӣнка 

(2 7] нискблько не; ни капли не; ни- 
чуть не; без; не 
— М8 без всякого снисхождёния 
РЕНИ ЕТ ЛЯ Он без 
всякого колебания приносйл в жёр- 
тву свой лӣчные интерёсы. 
ТЕЕ 0 75, К ВЕНУ, 46 Г] Е ~ 8 И 
Перед лицом опасности для сӧбст- 
венной жӣзни онӣ не страшились 
смёрти. 

[28] 
вершённо незначительный 

[22 6] () волосок; пушок ©) немнбго 

[2 Ж] миллимётр 


малейший; ничтожный; со- 


[22 2] ни на вблос не; совершённо не; 
совсём не 
Ш Е — ЖЕ Война не принесёт 
Китаю никакбй пбльзы. 
ВА 9148 5 825 Он ничуть 
не помышлял о собственной слӣве и 
корысти. 
х В — ХИ Насчёт Этого не до- 
лжно быть никакӣх сомнёний. 

[2 #Е1Н]] без всякого сомнёния 


2 

Я нао (Г) выдающийся человёк; ко- 
рифёй (2) дерзновённый Фнеобуздан- 
ный @ мироёд 
% — герӧй; рыцарь 
Хх — велйкий писатель 

[234 Фс большим (ширбким) размА- 
хом; размашистый ©) необӯзданный; 
своевольный 

[8] Ф влиятельный и богатый (2) бо- 
гач; миллионер 

[#2] Ф великолёпный; пышный ©) 
роскошный; расточӣтельный; роскб- 
шествовать 
ЖИ — ЛЕ импортные роскошные 
автомашины 


[3:75] рыцарь; герой; выдающаяся лӣ- 
чностЬ 
(3251 дерзание; дерзновённый ; доблес- 
тный ; смёлый ; гордый ; геройческий 
[211] знать; знатная семья; влиятель- 
ный дом 
[3%] геройзм; доблесть; дерзновён- 
ность; смелость ; геройческий пафос 
[325] Ф тиранйческий; наглый; огол- 
тёлый ©) притеснитель; насйльник; 
тиран; дёспот сильный 
(11) пафос; дерзание; гордость 
— М с гордостью 
(2 2) прямой; прямолинёйный ; откры- 
тый;откровённый 
[#2] живёйший интерёс; прекрасное 
настроёние; душевный подъём 
[3 #1018] слова, полные мужества и 
отваги; гордые 
новляющие рёчи 
[З] мужественный; грандибзный дб- 
·блестный ; величественный 


б, р . 
2% пбо (Фров @)окбп; траншёя 


АЎ — траншёя 
[29] Оров;окбп; траншёя (@)канава 


слова; вдох- 


Ж. пао Ф вопйть; выть; вопль; вой ©) 
громко плакать; рыдать; выть 
8 — волчий вой 
[14] вопить; выть 
[816] рыдание; вопӣть; голосйть; ры- 
дать 


Вао 


3 Рао Ф хорбший; хорошб ©) л&- 
дить; дружӣть (3) ладно; хорошб; 
хватит 4) здорӧвый; выздороветь (9) 
приятный; удобный; удобно; легко 
бчень; чрезвычайно 
— #% — Е лучшие традйции и за- 
мечательный стиль 
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~ {Е ценный докумёнт 

ЖЕУ — ЕР лучшие кадры, 
находящиеся в расцвёте сил 

$. — ж 8 семья, хорошая в пятӣ от- 
ношёниях 

й — Г Он выздоровел ( по- 
правился); Он оправился от болёз- 
ни. | 
хі © НА — Диалбг всегда луч- 
ше противоббрства. 
тли ли Не 
обходимо всёми силами добиваться 
получёния богатого урожая на се- 
ле. 

ЛЕ ВЧК Я 718 — — 5 Необходимо 
улучиать питание преподавателей и 
студентов. 

СЊШ можно сравнить; как; подобно; 
словно 

1) вкусный; приятный на вкус 

САК] Ф выгода; польза; добро ©) пре- 
имущество; достоинство; положй- 
тельная сторона 
ЖЕР— 46 Лучше, когда секре- 
тарей меньше. 
хр 22 — Война не принесёт 
Китаю никакой пользы. 

0827] Ф хорбшее и плохбе; добрб и зло 
(2) беда; несчастье; опасность ($) кбе- 
как;бблее йли мёнее (4) хорошо ли, 
плбхо ли; во всяком случае 

12] очень много; многочисленный 
велйкое множество; масса. 
РИА, НЯНИ 
Такое положёние дел серьёзно бес- 
покоит многих старейших комму- 
нистов. 

[4+] расположёние; симпатия; доброе 
отношёние; доброжелётельство 

(Е 3] Фобеспёченный; зажӣточный (2) 
легко; приятно; хорош 


е 


5 ао 

[75 ] храбрец; молодёц ; удалёц 

(0151 Ф хорошие словё; добрый совёт 
(2) красӣвые слова ; льстйвые рёчи 

(9% Г] превосходно; замечательно; 
ОТЛИЧНО 

ЕАК] не долго длилось счастье; 
счастье не постоянно 

1 красивый; приятный; красотё 

(+ Гун Г] Закрылась рёна’ 


Забылась боль 





Е] положительная оцёнка; благо- 
приятный (хорбший) отзыв 
ТЕН 1018118 2] — найтй позитй- 
вный отклик у представителей ми- 
ровой общёственности 

Л] Ф хороший (порядочный, чёст- 
ный) человёк; чёстные люди @здо- 
ровый человёк 
ЖЕ в ~ Нельзя обрушиваться с 
нападками на чёстных людёй. 
#3 - 8 поддёрживать всё поло- 
жительное 

[НУ] © свадьба С) хорбшая (счаст- 
ливая) жизнь; счастливые дни @) 
счастливый день 
ЖЕ Е ~ Крестьяне живут хорб- 
шей жизнью. 

[#25] с большӣм трудбм; насилу; 
наконёц-то 

(4+) Ф добро; благо; доброе ( хорб- 
шее) дёло (@) благотворйтельность; 
милость 
2% ВЕ ЛХ № — дёлать хорошие (полё- 
зные) дела для масс 
ЖЗ 25 91 2-45 ру ~ Плохое дёло в ко- 
нёчном счёте превратится в хорб- 
шее. 
— & Е Счастье не даётся без труда; 
Нелегка дорога к счастью 

[+2] мастер; дока 

2] приятно; легко; удобно; хорошо 





һао 

(Е Л покладистый ; сговӧрчивый; 
обходительный 

[#51] забавный ; занимательный ; инте- 
рёсный 


[17] музыкальный ; 
благозвучный ; приятный 


мелодичный; 


[4+] похоже; кажется; как будто; 
словно 
“яр Я В в №. ~ 22" 
“ Левизна” имёет революцибнную 
окраску. Как будто чем ты “лёвее”, 
тем революционнее. 

(+) смешной; смешно 

[#1] много; масса; множество 

[84:0] добро; доброта; добрые пожелӣ- 
ния; благие намёрения; доброжела- 
тельство; добрый 
Я — ПН Он совершил ошибки 
из добрых побуждёнии. 

[+12] добро; доброта; благие намёре- 
ния; доброжелательство; добрые по- 
желания 
Ж ~ питать недобрые намёрения 

[Е 1Е] благо; тем бблее, что*** ; хорошо, 
что?" зк счастью; кстати 

#6] улучшёние; улучшиться; изме- 
нӣться к лучшему; поворот к луч- 
шему 
№ ~ Положёние улучшилось (из- 
менйлось к лучшему); Ситуация 
улучшилась. 

Е в В Тя ЖИ) — Первоочере- 
дной задачей является кореннбе 
улучнение партийного стиля. 


Вао 


12 

77) пао Ф название; прозвище ©) мага- 
зйн; лавка ($ знак @ номер; размёр 
(©) число @)нумеровёть (труба ; горн 
## — прозвище; кличка 
{& ~ сигнал 
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2657 
1} — тӧчка с запятбй 
# — номер; нумеровать 
[5-9] Ф извёстен под названием; но- 
сить название; именоваться () номи- 
нально; формально 
[5 #1 рог;горн 
[954] команда ; приказ; сигнал 
[5 851 номер; цифра ; число 
(5 РІ горнйст ; трубач 
[37] экстренный выпуск; эпизодӣ- 
ческое изданое 
[5-21 призвать; призыв 
ям то, «НН Раньше 
стбило партии бросить клич, как вся 
страна приходйла в движёние. 
ЖАН Лу 35 80 — горячб отозваться на 
призыв партии 


3% Һдо (1) любӣть; увлекаться ©) быть 
склонным 
# — (Охоббби; увлечёние (2) пристра- 
стие; слабость 
~ + Н = любить вмёшиваться не в 
свой делё 

[ие 9 тунеядст- 
вовать; вестй праздный образ жизни 
Ў Е Ж Ж ж 218. ~ Инеёртность 
появляется тогда, когда , утратив вб- 
лю» пребывают в праздности и бездё- 
лье. 


лодырничать; 


ЖЗ] любить велӣчие и славу; не- 
помёрно честолюбӣвый; 
громких дел 

[#8425] браться за непосильное дё- 
ло;ставить непосйльные задачи ; ув- 
лекаться нереальным 

[#2] гостеприймный; хлебосбльный; 
гостеприймство; хлебосольство 

27] любопытство; с любопытством; 
любопытный; любознательный; лю- 
бопытствовать 

[#758] самолюбйвый ; гордый 


жаж дать 





Е ВЕ МГ, 


1-8] волочйться за женщинами; ув- 


лекаться жёнщинами; 
вый; развратный; похотлӣвый; же- 
нолюбивый 

(9) самолюбйвый ; желать пёрвенства 

79] Ф вмёшиваться не в своё дёло; 
сплетничать (2) доставлять хлб- 
ПОТЫ ; ХЛОПОТЛӢВЫЙ 

Цу Л] любить поучать другӣх; 
считать себя наставником 

[ЕЖЕ] любить праздность и нена- 
вйдеть труд; стремиться к лёгкой 
жизни 

(4 ] войнственность; войнственный ; 
агрессивный 


~ 53-4 поджигатель войны 


ЖЕ, Һӧо @ расхбдовать; трётить; по- 
треблять @)затягивать; тянуть (З) пе- 
чальная весть 
ўї — Ф расхбдовать; потреблять; 
расхбд ; потреблёние (©) истощёть; из- 
матывать 
Ж — скорбная весть; извёстие о смё- 
рти (кончине) 

[#91 тратить; расходовать; потреб- 
лять 
—## 7 расходовать энёргию 

[1257] кончиться; истощиться ; израсхб- 
довать; быть употреблённым до кон- 
ца 

(ЕЯ ] ущерб; потёря ; изнбс; утрата 

Т1 мышь; крыса 


и поо Ф бескрайний ; беспредёльный 
(б) многочисленный 
(#Ж] мощный; грандибзный; огрб- 
мный ; колоссальный ; громадный 
[##)] (© полновбдный необозрӣмый; 
огромный @)мбщный з грандибзный 
[#0] многочисленный; огромный; 
многослбжный ; обильный 
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сластолюбӣ- 





пдо—һе 


1 8] безбрёжный ; необъятный ; много- 
численный ; несмётное колӣчество 
Е] непрерывный и шумный по- 

тӧк; полноводный ; мощный 
и — х Ш КЗ Нужна огрбм- 
ная армия научно-технӣческих кад- 
ров. 

(7: 50] страшное величайшее) бедствие 
“УЖ” ЕЕ НЕТ 
За десятилётие бёдствий “ культу- 
рной революции” Қитай хлебнул 
много горя. 

[04] величественный дух; врождён- 
ное великодушие 

[164] врождённое великодушие; 
огромная сйла духа 

[Е Ш] огромное мнбжество; бога- 
тёйшее собрёние 


Е пао (Фбёлый @)свётлый; ясный 
~ жемчужные зубы 

ЕЁ] Ф седёя голова; в старости (8) 

убелённый сединой 


ће 


т] һ @ выдохнуть; дохнуть; ды- 
шать @бранйть; кричать 
— & — ЖЖ однйм духом; выдержан- 
ный в однбм духе 

[к] Ж] бранить; выговаривать; накричё- 

ть; прикрӣкнуть 

[8 / ] зевбта ; зевбк 


8) пе пить 


—-Ж Фпить вбду Фпить чай 
ИЕДИЛЕ ~ М Выходӣть на 
дежурство навеселё диспётчеру не 
разрешается. 

[18 ТИ Д] класть зубы на пблку; голо- 
дёть 





ИЕ ОИ ЖЕ 


ве 


Ж. Бе злаки; хлеба 


(+ ] всходы хлёбных злаков; хлёб- 
ные всходы | 


+? пё @закрывёть @)соединятьС( ся) ; 

объединять ( ся } ; сообща; совмёстно 
(3) соотвётствовать; подходить (4) ра- 
вняться Б)весь; целиком 
~ ЖЖ не ужиться; не сойтйсь харё- 
ктерами 

[2 2^] совмёстно организовывать и уп- 
равлять; смешанный 

[53+] объединять; соединять; сливать 

[28] хор; петь хбром; хоровбе пёние 
~ хор; хоровой ансамбль 

[2] Ф состовлять; состоять; сла- 
гаться ©) синтетӣческий 
— Е синтетйческие волокна 

АТЖ] подшивка; однотомник 

[2 =] законный; легальный ; согласно с 
законами 
~ узаконёние; легализация 
—Ж законные правё и интерёсы 
{Е 8 ~ Ш Л защищать закбнные до- 
ходы 
Е А — №8 поощрять за- 
конную передачу права землепб- 
льзования 

6] соотвётствовать нбрме ( стан- 
дарту) ; отвечать требованиям; ока- 
з&ться годным; качественный; по- 
лноценный 


3 — Е подготовить полноцённые 


кадры 
33 КЮ А 1 готовить в бо- 
лынбм количестве полноценные 


юридические кадры 
[2] на паях ; собирать пай 
[2-33 ] совпадать; соответствовать ; отве- 





чать 
— Ф соотвётствовать закону 
ЖЖЛЕ-НЕЖМЯХ-Х 
Необходимо твёрдо придёрживаться 
принципа учёта собственных реёль- 
ных условий. 

[21К] в компании; за компанию; на 
паях ; акционёрный ; товарищество 
[65 5] атаковать общими сйлами; со- 

вместные удары 
[6-91 Ф всего; итого ©) думать; взвё- 
шивать (3) советоваться ; совещёться; 
обсуждать 
{2 #1] микстура 
[4 4] сплав; лигатура ; легӣйрованный 
~ 4 легйрованная сталь 
(8 91] разумный; рациональный ; спра- 
ведлӣвый; законный; целесо- 
образный 
Е ~ ЖЕ выдвижёние рациона- 
лизаторских предложёний 
ҢА 9 рационально опре- 
делять размёры накоплёния и по- 
треблёния 
~ ЈЕ ЛЕ разумно увеличивать 
разницу в доходах 
ЖАД — М содействовать раци- 
ональной 


миграции специальных 
кадров 
[477] объединйть усйлия; совмё- 


стными усйлиями; общими сйлами; 
в согласии 

[2 #1 © слияние двух рек; сливаться 
(2) совпёсть; совпадёние 

[12318] совмёстно замышлять; совмёс- 
тный заговор 

2) О в такт; ритмично; соблюдать 

такт (©) соотвётствовать; 

ваться ; быть в согласии 

х 17 96 — Т Таким образом, нӣ- 


ши стремлёния совпадут. 


соглас- 





48] 


(2 ЖЗ правильно и справедлӣво; 
логично и естественно; благоразумно 
Ш ~ № Я выдвинуть разумный 
курс 
ЕВ ЕТ — № Я позволять им 
аргументированно защищаться. 

(5 #1 объединяться (2) лёдить с лю- 
дьмй; находить общий язык; ужи- 
ваться с другими 

[2 5] подходить; быть по фигуре; быть 
впору 

[528] подходящий; удббный; в самый 
раз; подходить 

[24-8] Ф выгодно; окупается ; есть рас- 
чёт (2) подсчитёть; рассчитать 

[5 Е]] контракт; договбр; соглашение; 
условие 
~ Т принятые по контракту рабочие 
< # ~ долгосрочный контракт 
% Тр — заключать сдёлку; подпӣ- 
сывать контракт 
Ж 17 37 8) — Ш вводйть систёму тру- 
довых договоров 
2248 #1: — строго соблюдать услб- 
вия контрактов 

[2] охватывать; окружать 

& М] шарнир 

[2—1] слӣться воедино; соединить; 
единство 

12] по душё; по сёрдну; отвечать 
желаниям 

[2] на паевых началах ; объединён- 
ный ; смешанный 
~ 45 МИ смешанное предприятие; со- 
вмёстно эксплуатйруемые предприя- 
тия 

2] Фсняться вмёсте (группой) @) 
групповая фотография; 
ктивный снӣмок 


колле- 


(29 03И] совместные предприятия, 
основанные на китайском и ино- 
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һё 
странном капитале 
[6 5:81] соединённые штаты; федерё- 
льное государство; федерйция 
[2+] коллектӣвное исполнёние на му- 
зыкальных инструмёнтах ; игрёть 
[АЕ] сотрудничество; кооперёция ; со- 
трудничать; совмёстный; коопера- 
ТЙВНЫЙ 
~ {6 кооперйрование 
—4Е кооператӣв; кооперёция 
~ 44 кооператйвное предприятие 
~ ЗА 8 9 0 ЗЕ К србки сотрудниче 
ства можно продлйть 
Я ~ сотрудничество Юг-Юг) 
% Р ~ сотрудничать рука ёб руку 


11 п что; какбй; как; почему ; разве 
—Л кто 
—АЁ где; куда 

[197] зачём; к чемӯ;с какой стати 

И Ж] почему не; почему бы не; слёдо- 
вало бы 

[19725] разве; когда Это бывало 

[9] =] как; какой; что за; в какой стё- 
пени 

И 011 почему бы не; не мешёло бы; не 
мешает 

(0) 7] с какой стёти; с какой радости; 
стбит ли; чегб бы ради; к чему 

[417%] тем более; более тогӧ;к тому же 

ИЖ] с чего бы не взяться; нет 
причины дёлать иначе 

[09] 2 40] ЛА] какой избрать путь; какбе 
принять решёние; по какому путӣ 
ИДТИ 

(1/8) что Это значит; что имёется в 
виду; что подразумевается; как Это 
понять 

(1 1] какой; где; кудё 

И и) почему; отчего; по какой же 
причӣне 

ЯА 0.18] откуда это вйдно? 
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П 7Е] в чём; где 

2 5] не стоит говорӣть: не заслу- 
живает даже упоминания 

9] Кё река ; речной 

[19] Б] берег реки 

(Я Ж] русло; ложе 

(ПН) речной фарватер; русло реки 

[7129] ручёй; ручка; канава 

[71+] долина рекй 

[77] устье рекй 

(77 %.] реки; речной ; течёние рекй 

[7] 5] бегемот; гиппопотам 

[Ш] территория страны; родная зем- 
ля 

[7%] пресноводный краб 

[78132] речной транспорт; речные пере 
возки 


Яо һ Ф мирный; дружественный; 
мир; соглёсие ©) мягкий; умёрен- 
ный; тёплый Фв сумме; сумма Фи; 
с 
Ж ~ не в ладах 
~ Ж) предпочтение следует отдавать 
миру 
БЕ ~ Н А Л подмечать и исполь- 
зовать способных людёй; выявлёние 
и использование специалйстов 

[118] ласковый; мягкий; мирный 
— В] Е ласковый; вежливый; любёзн- 
ый; добрый | 
ВАЖНЕЕ Ще ~ НЕ 3: 
Он произвёл на меня глубокое впе- 
чатлёние своёй добротбй , откровён- 
ностью и радушием. 

С 91719] мягкий ветерок и мёлкий 
дождик; умёренные; мягкие мёры 
(1414) восстановйть дружественные от- 
ношёния (дружбу) ; сладиться ; под- 

ружӣться ; помирйться 

[#128] Ф мягкий; смягчӣть(ся ) ; разря- 








ўар 10 
дить (ся); разрядка (2) спокбйный; 
тихий | 
[#12] мирная конферёнция 
(21441 мирное разрешение; пойтй на 

мировую; прийтй к соглашёнию; по- 
мириться ; мйрно разрешӣть 
~ Ф 2 примирительная комйссия 

[12 8] ничья; мирное окончание 

[18] согласие; дружба; мирные отно- 
шёния; 

ЖА жить дружно; жить в друж- 
бе; мирно сосуществовать 

[2] рассказывать всё без утёй- 
ки; выложить целиком 

(91:1 Ф мир; мирный (©) мягкий; до- 

бродӯшный ; спокойный 

—НЕЕЯ Силы мӣра растут. 

Жап Я Пять 

принципов мирного сосуществова- 

ния были порождены потребност- 
ями эпохи. 

ПЕНИИ ХЕ 

Мы неуклбнно проводим незавӣ- 

симую и самостоятельную мирную 

внёшнюю полӣтику. 

{5157 Фипривётливый ; вежливый ; мяг- 
кий; любёзный (©) согласие; дружба 
9 дружественные отношёния; дру- 
жественная атмосфера 
18 ~ всё было сказано бчень вёж- 
ливо 
{А 05 — опасёние нарушить мирную 
атмосферу 

(#12] дружелюбный; добродушный; 
любёзный ; добродушие 

[91151 ббнза ; монах 

117] мягкий; смирный ; покорный 

[#1] мирные переговбры 

[#1] О) согласие; гармбния ; гармонйч- 

ный ©) жить в дружбе и согласии 

— № М Е Ф Ж гармонйчный руково- 
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дящий коллектӣв 
В ~ № 9 атмосфера демократии 
и гармонии 
(1 ] ласковый; тёплый; мягкий 
[Я] привётливо; с привётливым 
видом ; доброжелательный ; мягкий 
[#12 ] мирный договор 
(19 36 #9] единодушное сотрудниче- 
ство; действовать рукі 06 руку; со- 


вмёстными усйлиями 
—- 


Аер Ве лотос 

[115] Ф кошелёк @)кармён 
~ % глазунья 

(977 =] гормон 

[174] Ф цветок лбтоса @)лбтос индӣй- 
СКИЙ 

(706) листья лотоса 


Д не Фкбсточка плода ©) ядро; яде- 
рный ($) вычислять; рассчитывать; 
оценивать 
~ №} ядерная угрбза 
0 ~ ЎА развивать ядерную энер- 
гётику 

(4 ] контролировать; проверять; рас- 
слёдовать 

[6 3] ядерная боеголбвка 

(51 по рассмотрёнии утвердить; рас- 
смотрёть и вынести решёние; уточ- 
нёние 
ЛВ Л Е 91 81 вопрос об 
уточнёнии линии гранйцы на отдё- 
льных участках 

(ХИ свёрить; сличить; провёрить; со- 
поставить 
~ 3: свёрить факты 

(ЕТЕ ядерный шантаж 

(55 л] ядерная рейкция; 
процёссы 
— ядерный реёктор 

(3991 ядерное излучёние 


ядерные 


(171 подсчитать; вычислять; расчёт 

22:01] ядерная монопблия 

[Ё ВЕ] ядерная энёргия 

[#1-] ядрышко; нуклебль; ядрё 

[#35] тбчно установить; провёрить; об- 
следовать 
~ #9 провёренные цифры 

(35 3] ядерное испытание; испытё- 
ние ядерного оружия 

(1 8] нуклейновая кислота 

[6%] калькулӣровать; рассчйтывать; 
вычислять; расчёт 
~ {у хозрасчётные единйцы 
58 г # Я № — 3 хозяйственные 
единйцы с самостоятельным хозра- 
счётом 

[ЮЕ] орёх 

[к] ядерное оружие 
+ Е ЖЖ АЕ Китайское 
правйтельство не будет пёрвым при- 
менять ядерное оружие. 
АНН — в болыибм масштабе 
сократйть ядерное оружие 

[>] ядро; центр; костяк ; сердцевина ; 
суть 
НА — Финансы являются 
сердцевӣной совремённой эконбмики. 
ЗЕ 8 ТЕ М = — Всё завйсит от руко- 
водящего звена. 
7 ТРИ ЖЕНТ-У 
всякого руководящего коллектива 
должно быть ядрб. 
ЕВЕ И ЖЕНЯ 
1 = Руководство партии является 
ядром четырёх основных прӣнци- 
пов, которые мы отстаиваем. 

(6 4 4] ядерная войнА 

(В Е] ядерная устанбвка; ядерное 
оборудование 


30. пе коробка; коробок; футляр; кар- 


тонка 
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НЕ 8 — футляр для очков 
[&-] корббка; коробок; картбнка; 


ящичек 


һе 


Т нё пугать(ся) 


Хо пё подпевать 
— 18 8 — подпевать хбром 

[119] сложӣть стихй на отвёт; отвё- 
тить стихотворёнием 


т? 
т һе поздравлять; поздравлёние 
(25 181] поздравлёние; поздравительное 
слово; привётственная речь 
[2 ,] поздравйтельная телеграмма 
Я] подарок 
Я] поздравлять с Новым годом; но- 
вогбоднее поздравлёние 
— Я новогбдняя поздравительная 
карточка 
[Я] поздравлять; поздравлёние 
(#1181 поздравйтельное письмб 


№ 

Ае һе (Фнестй на плече (2) бремя; от- 
вётственность 
5 Ж Ж — взять на себя тяжёлую от- 
ветственность 

[1728] нестӣ на плечё винтовку; с вин- 
товкой на плече 


5 Ве кричать; оклӣкнуть 
К ~ — Я} грбмко крикнуть 

[522] громко выражать одобрёние; 
громко кричать браво; устрбить ова- 
цию; шумное одобрёние 


[158122] освистАть 


#8) пе корӣчневый ; бурый 
[18] бурый уголь; лигнӣт 

(8 &] коричневый цвет; бурый 
[# +] бурозём 


РЕ пе выдающийся; блестящий 
[2%] блестящий; велйкий; славный; 
знаменйтый 
~ Ж 4 пользоваться широкой извё- 
стностью; с громким именем; выда- 
ющийся ; прославленный 
— Ё Ір блестящий вбинский подвиг 


ЯВ пе журавль 


[148 # #1] седой старик с моложавым 
лицом; волосы старца, а лицо юно- 
ши; моложівый вид 

[#8 17 15 #1 возвышаться над окружаю- 
щими;быть на голову выше другӣх 


ях пе овраг; ущёлье 
#4 — овраг; пропасть 
ЕРШ ~ бесчисленные горы и пропас- 
ти; опасный путь 


не 


х пё! Ф чёрный; тёмный; мрачный; 
мрак; темнота (2) тайный; нелегёль- 
ный Эзлодёйский ; преступный ; реа- 
кцибнный 
~ # чёрные вблосы ; черноволбсый 

[38 88] Ф тёмный; мрачный; тьма; 
мрак; темнота (2) чёрный; тёмный; 
реакцнонный 
~ % 3) чёрные силы; мракобёсие 

[3851 Ф чёрно-бёлый (@) истина и 
ложь; правда и неправда; зло и до- 
бро; дурной и хороший 
~ НЯ чёрно-бёлый фильм 

(38 5] классная доска 
~ Ж стенгазёта ; стенная газёта 

[$] чёрная шайка (банда) 

(Е Л] очень темно; в пблной тем- 
нотё 

[229 19] совершённо чёрный ; непрони- 
цаемая темнотӣ ; непроглядная тьма 
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[& 5] чёрный сбевый боб 

[8 #1] чёрный горшбк 
РЕТГЕ. ЖК Г ~ Родӣтелям 
приходйлось расплачиваться за сво- 
йх детёй , совершивших беззакония. 

[2218] арго; жаргон; воровской язык 

{38151 Ф контрабанда; контрабандный 
товар ©) хлам 

(8 140] ржаной хлеб 

12 #] подоплёка; закулӣсная сторонё; 
секрёты ; закулйсные интриги 

С Л] негр; негритянка 

{28 6] чёрный цвет; чёрный; тёмный 
~ %)3 чёрный металл 

[2823] креп: трёурная повязка 

[21 2:] чёрное общество; чёрные сйлы 
в обществе преступная шайка в 06- 
ществе 

[11] чёрный рынок ; чёрная биржа 
~ 5 5 чёрный .рынок ; чёрная биржа 

[6 #3] мафия 

(22 6] (0) жирный (чёрный) шрифт ©) 
чёрное тёло 

18 7] Фчёрная душё; чёрные зАмысли 


(2) злолёйский ; бесчёстный ; бессбвес- 


ТНЫЙ 

[Я] тёмная ночь 

1690 9] тёмный; чёрный 

(28 7] Ф чёрная родинка (2) сблнечные 
пятна) чёрные 


еп 
Е пеп шрам; рубёц ; след 
№ ~ шрам от раны 


ЎҢ — следы слёз 
ОВОЈ след; отпечаток ; знак 


Һёп 


2 4 
4 пеп очень; весьма ; вполнё 


15 5. Е — К Вред от духовного 


загрязнения огромный. 

ср ар журн ВВ ВХ ХЕ #9 — К Райбны 
Центрального и Западного Китая 
имёют огромный потенциал развй- 
тия. 

МИ ГЈ 3 42 25 4 — За сельское 
хозяйство нужно крёпко держаться 
от начала и до конца. 


д Ё нёп (№ свирепый; жестокий; злӧб- 
ный (©) сдёрживать (ся); подавлять 
(3 сӣльно; решительно; крепко 
рү — злой; злобный 
— М У # основательно зани- 
маться воённым обучёнием 

[5] злой; злобный; язвйтельный; 
ядовитый ; бессердёчный ; жестокий 

ОВ Ж] сильно; как слёдует; крепко 

[25 11] стараться йзо всех сил; отчаянно 

80] О злой; жестокий ; злобный ; бес- 
пощёлдный; безжалостный () ожес- 
точйться; прийтй в ожесточёние; с 
ожесточёнием 


Вет 


Е пёп (Г ненавйдеть; нёнависть; вра- 
жда (2) досАдовать; сожалёть 
Ж ~ тайть злобу 
~ 2 А & ненавидеть до мозга кос- 
тёй; бешеная нёнависть 

#1 Ж8] так и хотёлось бы; не тёрпит- 
ся 

ПВ =) досадное дёло; досада; неприя- 
тность; досадный случай 

(В АЖ] ждать ещё бблынего от 
человёка 


Һёпд 
—— 
53 4 и т 
Ў пёпа успешно; благополучно; бла- 


гополучный 
02 1] успешно; благополучно; беспре- 





пёпа—– пепа 


пятственно; гладко 


Я % ~ полное преуспеяние; всё идёт 


успешно; всё благополучно; всё в по- 
рядке 


53 
Ў пепо Фхмыкать ©) бхать; стонать 


(З тӣхо напевать; мурлыкать 
~ № мурлыкать пёсенку 

1%] сопёть; мычать; бормотать; пых- 
тёть | 

[1917] стонать; бхать 


һёпд 


24 пёпд постоянный; неизмённый; 
долговременный 
Ж ~ вёчный ; неизмённый 
+2 — неизмённо придёрживаться; 
последовательно; неуклонно 
В] постоянная температура 
[48 [>] постоянство; настойчивость 
15] звезд ; звёздный ; сидерӣческий 


А пепо Фпоперёчный ; поперёк (2) го- 
ризонтёльный ; горизонталь; горизон- 
тальная лӣния () положӣть ( постё- 
вить) поперёк (2) грубо; разнуздан- 
но; нахально 
~~ 8 поперечная балка; поперечный 
брус 
— Е} писать горизонтально; писать 
горизонтально; писать слёва направо 
— ЛИН“ сйлой удёрживать 

(РЕ) лезть напролом; носйться 
очертя голову; нагло бороздить 

(Ё 18] переправиться; пересёчь; форсй- 
ровать 

А] линёйное построёние; развёрну- 
тый строй; шеренга 

4] полотнище; полотнб; транспа- 
рант 

Е #1 груббе вмешательство ; само- 
властно вмешаться 
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п в Ей 

Е Х У Ш, 8 ~ Грубое вмеша- 

тельство здесь недопустимо. 

[#1138 Ж] грубо обвинять 

[#2] поперёк 

ПА НІ зверское выражёние лица; с 
грозным вӣдом 

ЕЛ] в полном беспорядке; бе- 
спорядочно; усёянный; вповалку 

[=] сместӣ; вымести; уничтожить 

Еж] чинйть всяческие препя- 
тствия; привести к неожиданным 
осложнёниям; создавать осложнё- 
ния 

=] всё равно; так йли иначе; в лю- 
бӧм случае 

(Ё 1511 поперёчный ; горизонтальный 

— #% 18 < горизонтальные эконо- 

мӣйческие связи 

ЖЕН Н ~ Я $ К Ж Ж горизонта- 

льные эконбмико-технӣческие свя- 

зи, осуществляемые по разлӣчным 

каналам 

[#2] решимость; твёрдо решӣть; при- 
нять твёрдое решёние 

бесчинствовать; 

произвёлом 


заниматься 


— 83 бесчинства; бесчинствовать; 
творить произвол; самоуправство 
“ДАЛЕ” ЦН, ЛЕТ В то 
врёмя у власти бесчинствовала “64- 
нда четырёх”, настроёние нарбда 
было подавленным. 

СТЕ 91] облагать непосйльными на- 
логами; взимать большйе налоги 


р 

97 пепо (1) весы: ©) взвешивать; оцё- 
нивать 

[#8] ОФ мерить; взвешивать; измерять 
(©) взвесить; подумать; прикйнуть 


[1517] весы 
пеп 


АЖ пепо Ф наглый; дерзкий © трагӣ- 





Е 


ческий ; несчастный 
 — наглый; бесцерембнный 

(1 3] бесчинство; насйлие; произвол; 
самодурство; звёрство 

ПИ] бешеные дёньги; нечёстно нажи- 
тые дёньги; незаконная добыча 
К — нажить бёшеные дёньги 

[$449] беда; нежданное бёдствие; не- 
предвйденное зло 

[1 Е] трагически погибнуть; насйльст- 
венная смерть; умерёть от несчёст- 
ного случая 


ћһорд 


Ж пбпа Ф грохот; грохотёть; гремёть 
(2) бомбить; обстрёливать ($) прогнать 
ў #7 — Н 5 прогнать собаку 

[51] вызвать сенсёцию; нашумёть; 
изумӣть; сенсационный ; шумный 
~ — Е стать злобой дня; вызвать 
много шума сенсацибнный 

Е 717] грандибзный ; бурный; кипу- 
ЧИЙ 
ВЕР — 984 Мы может сове- 
ршить грандиозное дёло. 

[=] Фобстрелять; обстрёл (2) бомбар- 
дировёть; бомбардировка 

[Е &] грохот; гул; грохотать 

[32%] громыхӣть; грохотать; грохот 

[Е] с грохотом; с оглушӣтельным 
шумом 

(5 Е] бомбить; бомбардировёть; бомба- 
рдировка 

— Ж, бомбардировщик; бомбар- 

дирбӧвочный самолёт 
НЕ — #14 заявйть о прекра- 
щёнии бомбардировок и артиллерй- 
йских обстрёлов 


и попа шумёть; галдёть; шум 
[#250] вызвать сенсацию; прогремёть; 
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попа попа 


поднять шум; нашумёть; громкий; 
сенсационный 
[0%] шумно; шумным хбром 
~ ХЗ покатйться сб смеху 
[8181 взвинтйть; вздуть; поднять 
— огульное вздувание цен 
НХ] поднялся ббщий хохот; 
дружный хохот; громкий смех 


+ пбпа сушить; греть; сушйльный 

ОЕ] сушить; горячая сушка 

[#1 высушить; просушить; сушйть 
жаром 

[НЕ] выпекать; пропекёть; сушйть на 
огнё 

[ЕЕ] оттенйть; выделить; почеркнуть 

(181 сушильный шкаф 


һоӧпд 


5А Попа огромный ; грандибзный 

(5, К] огромный; гигантский; грандиб- 
ЗНЫЙ 

(51 8] поощрять; выявлять 
~Ж№21Е&, поощрять здоровые общест- 
венные нравы 
—1Е 5, М ЖЖ выявлять здоровые 
и пресекать врёдные повётрия 
~ ЕЕ высоко держать лейтмотив 
нашей жизни 


2т. попа 4) красный; алёть; краснёть 
(2) популярный (3) дивидёнд; прӣбы- 
ли 
2+ — распределять прибыли 
Х ~ Х = красный и квалифици- 
рованный 
ЖЕ — Е 44 — 8 Тыловикӣ 
должны быть красными управляю- 
щими. 

[27 12) свадьба и похороны 

[21] красная доскё; доска почёта 

[4749] приношёния в конвёртах 





попа 
[274] рубин 


[47 <] чёрный чай; байховый чай 

[#142] мирская суета; грешный мир 

[4717] красный сигнал; красный свет 

[51361 10) цветущий вид; с весёлым 
вйдом 

[47 Ж] плоды боярышника 

[51 4] сафлбр красйльный 

[41 :КІ весёлый; оживлённый ; шумный 

[41 3) Красная армия; красные войска 
р В, БВА АЕ Е 
18 ВЯ 6 В перйод создания Красной 
армии Китая идёи о партийном 
стройтельстве у товарища Мао Цзэ- 
дуна весьма чётки и ясны. 

[41 #1] тантьёма ; чистая прибыль; диви- 
дёнд 

[47 1 Окраснёть; вспыхивать; смуща- 
ться @злйться; сердиться; ссбриться 

(4741 1 О пионёрский (красный) гёл- 
стук (2) пионёр 
— Жми, 258 18 Пионёры с 
мегафоном в руках следйли за ули- 
чным движёнием. 

[2791] светофор; семафор 

[47 Ж палисандр; крӣсное дёрево 

[471] красное знамя; красный флаг 
= Л ~ Ф жёнщина-знаменбсен ( 8 
марта? 

[27 Л] фаворйт; любимчик 

[41 #8) румяный; свёжий 

[21] Фкрёсный цвет © красный; ре- 
волюцибнный 

[#19] тушить; поджаривать в масле 
— В тушённое мясо в сбе 

[21+ == 2] общество Красного Креста 

[2731] батат; картофель сладкий 

(41) сосна корейская; корёйский кедр 

[470] бурий сахар; бастр 

[213] алый; ярко-красный 

[41 +] краснозём; латерӣт 
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[271712] инфракрасные лучӣ; инфрак- 
расный 

[41 0 5] ( хунвейбӣн); красногвардёец ; 
красный охранник 

[51 ж] красная звезда ; краснозвёздный 

{27 1 8] эритроцӣт; красные кровяные 
тёльца (шарики) 

[188] Ф завистливый; алчный; жёд- 
ный (©) разгнёваться; возму тИтТЬся; 
завйдовать 

[27 25 К] меркурохром 

[411] красные лӣстья 

[41% Е #1] кардинал 

[2732] большбе везёние; счастье; удача 

[47 2] румянец; краска 

[47 9] вяленый (сушёный) фӣник 


(2735) Фпышный наряд (2) жёнщина 
‚>> | 
Љ попа огрӧмный ;грандибзный 


(2 Ж] огромный; грандибзный ; гигант- 
ский; обширный 
#8 — огромный масштаб 
ЗИ ЛР В — ВАН создавать мо- 
гучую армию интеллигёнции 

[2:10] макроскопический 
~ 9. макромӣр 
~ + макроруководство 
~ Ё макроуправлёние 
~ 35 макрорегулӣрование 
~ Я систёма макроконтрболя и 
макрорегулӣрования 

[=] грандибзные замыслы; ширӧкие 
планы; великие устремления 
ЖЖ — осуществйть гран- 
дибзные замыслы развития Китая; 
осуществить велйкие 
подъёма Китая 


стремления 


[=] велйчественный; грандибзный; 
гигантский 
~ НХ грандибзная цель 
Е — Я грандибзная схёма в 
концё нынешнего и начале слё- 





ВЕ Е фе Е Е П.Е 


дующего века 


3 һӧпо @) разлӣв; паводок; наводнё- 
ние (2)огрбмный ; большой 
2+— отвод паводковых вод 
у — борьба с наводнёнием (с пА- 
водком) ; предотвращать наводнёния 
(ХІ громкий; оглушительный; нео- 
бъятный ; обшйрный ; огромный 
(Ей) наивысший горизбнт пблой во- 
ды;пик паводка; наивысшая волнйё 
[#1 звучный ; звонкий; громкий 
[Е] мощный поток; бурное течёние; 
неодолӣмая тендёнция 
[#Ж] паводок; паводковые воды; по- 
ловодье 
ЙЕ КА 8] опасное бёдствие; опёсный 
враг; огромное несчастье 


Яг. пӧпа радуга 
[#1 2+] сифон; сифбнная трубка 


28, һӧпо © дикий гусь ©) грандибз- 
ный; величественный 

[18 #9] водораздёл; рёзкая грань; прб- 
пасть; различие 

(09 5] Ф пух дикого гуся; гусйный 
пух; лебяжий пух; пушӣнка ©) пус- 
тяк 

[#8 Я] грандибзные замыслы; ширбкие 
планы; великие устремлёния ( цё- 
ли) ;болышбе начинёние 

[05 Ж] дикий гусь; сухонбс 


һӧһд 
и пӧпо Фобмёнывать; дурёчить; мо- 
рочить @забавлять; развлекать 
~ #7 развлекать ребёнка 


[4%] обмануть; дурачить; морочить; 
надувать; оставить в дураках 


№019 


и һӧпд поднимать гвалт (шум) ;бу- 
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попа-–һӧи 
ЗИТЬ 
— — МИХ сразу расходиться ; бросёть- 
ся врассыпную 


пои 


1 пои удёльный князь; маркиз 
йй — князья; феодалы 
[15 81 маркиз 


о һӧџ гортань; горло; глотка 

[№25] кадык;адамово яблоко 

[06:0] горло;глбтка 

[05] (0) речевой аппарат ©) рупор; гб- 
лос; глашатай ; глас 

[12] ларингит; лярингйт; воспалёние 
гортани 


ж пои обезьяна; мартышка 

(Ж #1 резйнка 

ОЖ] представлёние с обезьянкой ; обе- 
зьяный раёк 

(Ж 71 обезьяна; мартышка 


ћои 


9 Р Ибо ревёть; рыкать; рёв; вой 
% — гнёвно рычать 

[17.04] кричать; орать; звать 

[1.77] Фрёв;рык @)гнёвный клич 


Воц 


у пои Озадний; сзёди; позади; за (2) 
императрица ; королёва 
АЎ — за дерёвней 
Ё ~ после урока 
АА ~ о дух заботы сначала о 
другӣх ,а потом о себе 

Б] после полудня 

ВХ] после обёда; после полудня; во 
второй половйне дня 

5 01 во второй половине нбчи ; пбс- 





пои 
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ле полуночи; за полночь 

[1:8] резёрв; запас; резёрвный; запас- 
ной 
—  резёрв; резёрвные войска 
ВВЕ ВЕ & Комсомол— 
помбщник и резёрв партии. 
9 5 — Л Е резёрвы национальной 
обороны; оборонительные резёрвные 
силы 

(5 36] Ф потомство; потомки ©) млёд- 
шее (будущее) поколёние 

ИЕ Ф задняя сторона ; задний; сзади 
(2) позадӣ ; за 

5] отойтй ( отвестӣ ) назёд; от- 
тянуть; отступӣть 

(ЕК Ф последующие эпохи; поздний 
перйод (@2)потбмство; потбмки ; буду- 
щие поколёния 
Ж — воспитывать молодбе поколё- 
ние 


ЗЕ 4 $, НЕ Это совершает пбд- 
виги в сегодняшние дни, благопр- 
иятствует будущему поколёнию. 

15 41] отчим 

[=] поддёржка; 
тельство 


опора; покровй- 

5 5181 Л] позже захватывать инициа- 
тӣву 

ИЕ] тыл; тыловой 
~ РЕ тыловой госпиталь 
х 8, 1 Н — оказывать помощь 
фронту и укреплять тыл 

[15] будущее счастье ( благополу- 
чие) ; предстоящее удовольствие 

(Е 8] забота (заботиться) о тыле; дёй- 
ствовать с оглядкой 
~ 2 В беспокойство за исхбд (по- 
следствия ) ; беспокбиться о своём- 
тыле 

[6 #1] последствия ; результаты 
# Е — пагубные послёдствия 


(15 #1 будущая беда; дурные послёдст- 
вия; грядущие бёдствия 
— 2 бесчисленные послёдствия 

[15] раскаяться ; сожалёть; раскаяние 
~ # А поздно раскаиваться 

{5 10) послесловие 

В Л) не имёть продолжётелей; 
оставаться без наслёдников 

6 9 А] имёть послёдователей; есть 
продолжатели 
ПИ - У нас будет достбй- 
ная смена продолжателей нашего 
дела. 

521 Ф подрастающее поколёние; мо- 
лодёжь (@)отстающий ; отсталый 

(5 21] О) замёдленное дёйствие; послё- 
дующий эффект (2) резёрвы 
Я 5 ЈЕ — резёрвы для развития 
экономики 

(5 Ж) потом; затём ; впослёдствии ; пбс- 
ле 
~ 8 Е послёдние стали пёрвыми; 
новое превзошло стёрое; послёдо- 
ватели превосходят предшёствен- 
ников 

Е 1 О) путь отступлёния (2) лазёйка; 
шанс; возможность к отступлению 

ШБ 11] чёрный ход; задняя дверь 
№ — с чёрного хбда; по блату 

(ЕН Ф позадӣз; сзади; задний; зад (2) в 
дальнёйшем ; далее 

(56 8] мачеха 

6 41 чёрез год 

(6 171 затылок 

{6 #8) мачеха 

(Е ЯЕ) задний ряд; зёдняя шерёнга 

(5 ЯЯ] поздний перӣод; поздний; запоз- · 
далый 

[12] молодбй ; новый ; подрастёющий; 
младший 
~ = Ж восходящее светйло; молодая 





я 


поросль; молодой талант 

[178] служба тыла; тыл; тыловой 
~ ТЕ работа тыловой службы; ра- 
бота хозчасти 
> — е 8 Е Тыловикй 
должны быть красными упра- 
вляющими. 
~ Н ж а ж Ж Работники 
хозчасти должны добровольно стать 
неизвестными героями. 

Б Л] Ф послёдующие поколёния; лю- 
ди послёдующих поколёний (2) потб- 
МКИ ; ПОТОМСТВО 

[154] преёмник по должности 

(24+ #7] +8] Молодость побеждает; Мо- 
лодёжь обгоняет стариков 

{5 19] потомки; будущие поколёния 

[=] О дальнёйшее; послёдующее (2) 
похороны ; траурный обряд 
ВЕЖЕ, — 2 М Прошлое, ёсли егб 
не забывать, служит учйтелем на 
будущее. Прошлое, ёсли егб не за- 
бывать, даёт уроки на будущее. 

6 2] заблаговрёменная подготовка; 
подготовительные мёры 

5 61 Ф за кулйсами; за сцёной 2) за- 
кулйсный заправӣла ; скрытая опора 
~ ЖЖ закулӣсный хозяин; тайный 
заправйла 

0551 Ф послезавтра  @) благо- 
приобрётенный ; приобретённый 

05 3] Фэзёдняя сторона ©) сзади; поза- 
дӣ; за (З) потом; затём 


1638] О отступӣть; пятиться ; отходить 


назад (2) регресс 
К ЖЗ ТЕ», ЕР ~ Низ- 
кие тёмпы означают застой, а в хӯд- 
шем случае регрёсс. 

05 21 Фарьергёрд ; арьергардный @за- 
щита ; защитник 

(=) пояснйца; область пояснйцы 
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ћӧи 

15] потомство; потбмок; отпрыск; 
млёдшее поколение 

(Е же] послёдствие; остаточные явлё- 
ния 
~182 много болезненных последствий 
| 57 4, Я — слёдствие десятилё- 
тней смуты 

[Е] Ф поддерживать; помогать; под- 
дёржка с тылё @)подкреплёние 

(Е 8] задний двор; задворки 

5 #1] послёдующий; второй; преёмник 

(5 91] суффикс; постфӣкс 


8. һӧи Фтблстый ; толщина (©) глубб- 
кий; сильный (3) щёдрый; большой 
@ крепкий; густой ©) предпочитёть; 
оказывать предпочтёние 
#1 ~ 19 чувство глубокой дружбы 
Ф — добрый; бесхйтростный ; просто- 
душный 

[224] толщина 

82%] предпочитать одно дру- 
гому ; оказать препочтание одному и 
пренебречь другим 

13#] добрый; доброта ; великодушие 

(19 8] толщина 

(Е #5] увлекаться старинбй и игно- 
рӣровать совремённость; ценйть ста- 
рое и недооцёнивать совремённое 

[8%] предпочитать совремённое 
прошлому 

8 8] большӣе надёжды; чаяния 

С ЭС НЬ) наглость; бесстыдство; нё- 
ГЛЫЙ 

[2%] дружеское отношёние; наилуч- 
шие намёрения; забота и внимание; 
доброта ; благосклбнность 


ДЕ һи Ф ждать; ожидёть (©) наве- 
щать; осведомляться (3) сезбн; перӣ- 
ОД 
#б — немного подождать; одну ми- 





нуту; подождать минутку 

ИЖ] быть кандидатом; кандидат; 
кандидатский 
—#%Й кандидат в члёны ЦК 
ВЕ 5 А кандидат в члёны По- 
литбюро 

[4 4] ждать поезда 
— зал ожидания 

(Е. = ] зал ожидания; аэровокзал 

(4 5] перелётная птйца 

[43% Л] кандидат; кандидатура 
№24 ЖЭ ну Егб кандидатура 
не пройдёт. 

1] ждать (ожидать) приёма 
~ приёмная (больнйцы) 


һо 











согласование 

(8 1] обращаться с призывом; взы- 
вать; призывать; просить помощи 
~ $ воззвание; обращёние 
В НЕС АЯЖЕЯЮЯНЫ 
Китай призывает международное 
сообщество со всей серьёзностью 
прислушиваться к мнёнию африкан- 
ских стран. 


> по Фвдруг; внезапно; неожиданно 
(2) пренебрегать; игнорировать 

[2 171 вдруг; внезапно 

[2.8] не обратить внимания; упустйть 
йз виду; игнорӣровать; упущёние; 
недосмотр | 
х — д ~ Этого ни в кбем слу- 
чае нельзя игнорйровать. 

[2%] вдруг; внезапно; неожйданно 

[2191 Ф свергнуть; восыхнуть © мор- 
гать; мигать 

[2%] игнорйровать; остёвить без вни- 
мёнияз; закрыть глаза; не принять во 
внимёние; упустить йз виду; пропу- 
стйть; просмотреть 
ВЕТ ЕТИМ Я 
Нужно предотвратйть уклбн в стб- 
рону зарывания в хозяйственную 
работу и игнорйрования идеологӣ- 
ческой работы. 


аў но Ф выдохнуть; дохнӯть @)кри- 
чать; выкрикивать ($) звать; призы- 
вать 

[ЕЕ] кричать; выкрикивать 

[18] Ф причитать; плёкать в голос; 
голосйть ©) взывать (3) позывные; по- 
зывнбй сигнал; призыв; клич 

[87%] звать; призывать; оклйкать 

(Ш) вызывать; звать; кричать; орать 

(1% #0) звать на помощь; взывать о пб- 
мощи 

1708] храп; храпёть 
ў ~ храпёть; издавать храп 

[1] свист; свистеть 

[777] крик; голос; зов; возглас; при- 
зыв; ӧклик 
ВЯ ХК — прислушиваться к гб- 
лосу масс 


7: по замазать; занипаклевать 
~. 8% замазать шёли в стенё 


һа 


Я 


[РЯ] целиком; в нёлом вйде; весь 
(21 4+] воспринимёть без разбору; 
глотать целиком, не прожёвывая 


(1% ] дышать; дыхёние; респирация 
Ў 1 Л Т ~ прибегать к искус- 
ственному дыханию 

[78] свист; завывёние; свистёть; ре- 
веть; визжать 

Си л Ф) перекликёться ; перекличка (2) 


ДА По лиса; ЛИСИЙ 
022} фокстрот 





ЕЕ 247 


Е ~ танцевать фокстрот 

[48] запах нота подмышками ; броми- 
дроз подмышечной ямы 

ПЕ Ж 81 опираться на сйлу свойх 
хозяев 

2008] лиса; лисица; лӣсий 
~ # распутница ; соблазнительница 

ИЕ] лӣсий мех; лисйца 

ОД Я 36) разношёрстый сброд; свора 
приспешников; шайка 

(2 5) сомнёние; сомневаться ; подозре- 
вать; колебаться 


А, по дуга 


[20 8] дуговой градус; радийн 

(30 3] вольтова дуга ; свет электрӣческ- 
ой дугӣ 
~ {Т дуговая лампа; юпйтер 

[90 2] дуга; кривая 

[3] дугообразный ; дуга; полукруг 


по Ф глупый; безрассудный ©) 
что; как; почему; когда ( борода; 
усы 
—ЖЕ грецкий орёх ; орёховое дёрево 

[89% Я. 2] фальсифицӣровать 

[8 2Е] Ф нестӣ чепуху; говорйть вздор; 
врать @)трепать языком 

[4 1] хвастать; рвать без удержу ; бах- 
в&литься 

(41 #1] оса 

[8375] бред; бессознательное бормотё- 

_ ние 

[аЯ #1 перец 
~) пёрец молотый 

[#935] Ф путаться, куда не просят; 
производить беспорядок; мешать (2) 
упрямо спорить; спорить без причй- 
НЫ 

Я ж] Фдёлать всё, что вздумается (2) 
безобразничать: зря скандалить; бес- 
причинно шумёть 


311 һо 


(48 91 Ф как попёло; кбе-как ©) по 
произволу; по прихоти; произ 
вольно; как вздумается 

Я 8 Г] морковь; каротёль 
~ Ж каротин; каротён 

[АЯ] безобразничать; скандалить; 030- 
рничать; куражиться ; затевать ссору 

(49 55] (хуцинь? (Содйн из вйдов ки- 
тайских музыкальных инструмё- 
нтов) ;китайская скрипка 

[33%] говорить вздор; врать; нестӣ че- 
пуху; городить чушь 

[1/4] говорйть вздор; нестӣ ахи- 
нёю (галиматью ) ; болтать ерунду; 
говорить чепуху | 

(Н 8 #48] предаваться пустым ме 
чтаниям; думать о разных рёзнос- 
тях ; фантазировать 

(31 2] переулок ; Уличка 
ае М Н\ЖЛ Ш Ведь надо же 
найтй выход из создавшегося ту- 
пика. 

(4 27] усы и бородё 

[3 641.18) нестӣ несусвётную чушь; го- 
ворйть что попало; болтать ерунду 
ЎСЁ = М № — несусвётный вздор; не- 
сусвётная чепуха 

[НУ ТЖ] долгострой; незавершёнка 

[2Н4ЕЗЕЖ] бесчӣнствовать; безобрё- 
зничать; творӣть произвол; самодур- 
ствовать 

ар по чайник 
2 — чайник 
{7 + — похбдная фляга 


ж һа косточка плода 
[# ЛІ косточка плода 
% ~ миндаль 


Я һо ӧзеро 
(1 озёрный берег; набережная бзера 
(Я АЈ озёра 





по —ћ0 


Я ё] светлозелёный ; блёдно-зелёный 


8 а 


[8 7%] горлянка; тыква-горлянка 


Я по (Фклёить; заклёивать (2)приго- 
реть; подгорёть 
Я — 7 рис подгорёл 

125] обби; шпалёры 

[#1] глупый; нелепый; бестолковый; 
путаный 
~ № глупёц; дурень; бёстолочь; пу- 
таный человёк 
~  путаный счёт; полная неразбе- 
риха 


Я на 


[1] бабочка; мотылёк 
—## бант 


ВЯ но 


[ЯН] прокормиться; утолять гблод; 
добывать пропитание 


ви 


Ж, ПО тигр 


ЗП В ЖЕН ~, ЖЕЛ 7 Не 
льзя идтй по дороге, ёсли бойшься 
то волка спереди, то тйгра сзади. 

[2] храбрый полководец ; богатырь 

18 5] О) пасть тйгра @)опёсное мёсто; 
опасная область 
— 86 5 избежать смертёльной опӣс- 
ности 

Е В. 8,1 смотреть с алчностью; алчно 
взирать; злобно глядёть 

(5 6] не довестй дёло до конца; 
останавливаться на полпутй; недо- 
дёлка 

(7 О логово тӣгра (2) опасное мёсто 


р м Ра ж 
75 по пугать; запугивать 


91] 2 Не запугивай меня! 
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ВА М Я ЕВЕ у. 


Ян 


(ЗЕ ЗН] янтарь; янтарный 


—ЖН янтарный мундштук 


Во 
Р һ Ф дверь ©) двор; хозяйство; се- 
мья (8) счёт 
Г] дверь 
ШК — счёт в банке 
#М РЖ Л ~ затрагивать миллибны 
семёй 
[Р #1] право на жительство; мёсто про- 
писки ; местожительство 
В ПЕ = — М № улучшать порядок 
местожӣтельста в городах и сёлах 
[Р 8] жители; населёние; количество 
дворов и число жителей 
--# домовая кнйга 
Ж — прописаться 
+ переменӣть мёсто жительства 
{Р 5] счёт; клиентёла 
[Е] глава семьй; хозяин дома 


В. Но взаймно; обоюдно; взаймный 
ій обмён (обменяться) послами 
~ < {& взаймное соблюдёние дого- 
воренности 

[5 77] взаймный визйт 
ЕВ Л — Ж Обмён визйта- 
ми руководӣтелей двух стран на 
высбком уровне значительно акти- 
визйровался. 

(5 #] обменяться ; обмён 

(5 8] взаймность; взаймное благоприя- 
тствование 
Я ~ взаймное благоприятствование в 
торговле 

Сн. 91) выгода; 
выгодный ; взаимовыгодный 

[528 91А] поддёрживать связь друг с 
дрӯгом 


взаймная обоюдо- 





< --. ны. 
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(5 9] взаймный ; взаймно ; обоюдно 
~ неоправданное равнёние друг 
на друга 
Еж —- МН 0 Нужно создать 
каналы для взаймного общёния. 
аа Е 58 взаймное ува- 
жение суверенитёта и терри- 
ториальной целостности 

(5. №] помогать друг другу; взаймная 
помошь; взаимопомощь 
1-0 — Ж 29 подписать договор о 
дружбе и взаймной помощи 


4? но © защищать; охранять; обере- 
гать (@) покрывёть; выгорёживать; 
заступаться 

[ў] конвой; охрана; телохранӣтель 

[919] оправдывать ошӣбки; замазывать 
(покрывёть) недостатки 

[$ 09136] правоохранйтельный орган 

[0 #1 конвойрование; эскортйрование; 
конвойровать; эскортӣровать; сопро- 
вождать 
— № конвӧйный корабль; корабль- 
конвойр; конвойр 

[#3] уход; ухаживать; смотрёть 

(ВАН Ф амулёт; талисман (2) защӣ- 
та; оплот; покровитель 
вп пжяЕине, ЕЯ 
ЖК — Онй стремятся уцепиться 
за те йли иные недостаточно обду- 
манные высказывания нёкоторых 
наших товарищей, как за спасйте- 
льный талисман. 

[+] медицинская сестра; медсестра 
~ ® старшая медицинская сестра 
[#32] эскортйровать; конвойровать; со- 
провождать; доставлять под охра- 

НОЙ 

(0: #8] паспорт; охранная грамота 

1 89 ~ заграничный паспорт 


Я во 


по һиа 


ЯЗ] Ф одурёчить; околпёчить; обма- 
нуть (Фсдёлать кӧе-как ; небрежно 


Виа 


КТЕ 

1%, пиа @ цветок; цветы (©) цветной; 
цветйстый; расписной; узбрчатый ($) 
хлопок @) снежӣнки; брызги; оскбл- 
ки ©) пестрӣть; рябӣть (6) натурёль- 
ная бспа ©) тратить; расходовать 
Е-Е ЛАН ЖК ЕН Не 
мало средств уходит на питёние и 
обмундирование лйчного состава. 

(42 Е] седой; с прбседью; седёть 

Е] лепесток; лепестковый 

[12] Ф кайма; бордюр ©) оббрка; кру- 
жево; подзор 

[1212] набивная ткань; ситец; ситцевый 

[1] ароматизйрованный чай 

[46 Н] амплуа молодой женщины 

(12 251 цветкӣ ; кйсти цветов 

[2 51 оранжерёя ; теплӣца ; парнӣк 

ПЕ Ф трата; расходы; издёржка ©) 
тратить; растрачивать; расходовать 
~ Л расходовать энёргию 

[12] пыльца ; цветень; пыльцевбй 

[9 =] гранйт; гранйтный 

(1518/5 1] золотая молодёжь; молодой 
франт 

ЕЛЕН 9) райский уголок; блистаю- 
щий мир; мир развлечёний и насла- 
ждёний 

[423] Ф цветы и травы 0) картина с 
изображёнием цветов 

ПЕ") шестидесятилётие; шестьдесят 
лет 

[ЕЕ] садовник 

[4625] пампушка в форме завитӯшки 

12%] Ф корзина с цветами ©) красӣво 
разукрашенная корзйнка 

[ЕЖУ] венерические болёзни; сифи-лис 

[4 ЖЖ] одеколон 





ча 


ПЕ 5 Я] именной список 


ОЁЖ цветы и деревья; декоративные 


растения ; растительность 

ЧЕ] трико; узорное сукнб 

(1# 5] цветы и птицы 

[124] фейервёрк ; ракёта 

ЧЕ] цветочный горшок 

[ЗЕ] ваза для цветов 

[ЗЕ] цветнӣк ; цветоводство 

[42] тратить (расходовать) дёньги 
48 2 Средств расходуется много. 

17681 цветочный венок 

_ №-— возложить венбк 

{421 Ф расцвётка © ассортимёнт; 
род; сорт; тип 
НН — па обновлять ассортимёнт 

11] Ф ярко разукрашенный; пёстрый 
(2)многообразный ; разнообразный 

18%] арахис; орёх земляной (китАй- 
ский) ;зарёх 

[1Е 9] узор; орнамент 

ПЕ Ж] букёт цветов 

ПЕ] клумба; куртина 

НЕХ ШИ] прожигать жизнь; развратн- 
ый образ жӣзни; в пьяном разгуле 

161] узбр; разводы; орнамент; рису- 
нок 

[Е 25185] пышные слова; красӣвые 
фразы (©) говорить медовые словё; 
изощряться в славословии 

[4] Ф фасон ©) трюк; трюковый 
(красивый) приём; уловка; ухиш- 
рёние 
— Я новый вариант; разнообра- 
зный 

(4Е Р] сад; парк 

НЕ] О) трюк; трюковый приём ©) лбв- 
кий трюк; уловка; ухишрёние; ма- 
хинация; манипуляция 

ПЕН 5) одётый как картинка; оде- 
ваться с претёнзией 
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НЕЕ 


Виа 


%] пиа Фгрестй@) царапать; чӣркать; 
резать 
— ЖЖ нет расчёта ; невыгодно 

Яр грестӣ; кататься на лбдке; си- 
дёть на вёслах 

(Е) есть расчёт; выгодно 

[#1] поцарапать; порёзать; расцарё- 
пать 

[3122] играть в застольную игру на па- 
льцах 

[413] © прикӣнуть; рассчитать; под- 
считать Фесть расчёт; выгодно 

12) 7] лодочка; шлюпка; челнок 


4% 
-Р па Ф разноцвётный; яркий ©) 


цвести; расцветёть (3) великолёп- 
ный; пышный @ седой; бёлый ©) 
Китай; китайский 
Ж оживлённый; бойкий 
ВЕР ЯВ Е РЯ Л ТА — МУ 
5) Мы привётствуем дальнёйшую 
коммёрческую дёятельность амери- 
канских бизнесменов в Китёе. 

[1315 0) габардӣн 

[57] разноцветный фонарь 

[4 К 35] бессодержательная красйво- 
сть; н‚апыщенность; пустозвонство 

[4 Ж 2] вальс 

[42 5] седые вблосы ; седина ; седой 

МЕЖ) Ф цённый; роскошный ©) бога- 
тый; великолепный 

9) роскошный; великолепный; пы- 
шный ; прекрасный; прелёстный 

СЕ китайские эмигрёнты; 
цы, живущие за гранйцей 

[+2 #] китаец по крови; дёти китайской 
крови 


китай- 


р 
З Һоа шумёть; гомонӣть 
#— поднянь шум (гам) ; гам; шум- 





НК 
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пиа һид 





НЫЙ 

[#2] бунт; воённый мятеж ; взбунто- 
ваться; поднять мятёж 

Е] зашумёть; поднять шум 

(8:3] громкий смех; хохотать; шумно 
смеяться 

[и 3] щеголять красйвыми фраза- 
ми;гоняться за дешёвым эффектом; 
говорить витиевато 


у пиа ©) гладкий; скользкий (2) ско- 
льзӣть хитрый ; плутоватый 
№ на дороге скользко 
№ — гладкий ; зеркальный 
25 9 № ВЕ — Экономический спад 
недопустим. 

[8 Ж] кататься на коньках 
ЗЕ ~ фигурное катание 

[#81] поскользнуться и упасть; опро- 
кйнуться 

[#2] скольжёние; скользйть; скользяӣ- 
щий 

[#8] Ф комический; уморйтельный; 
юмористический ; забавный (2)буфф; 
комйческий номер 

[8] шкив; блок; ролик 

[Ў] скользкий; гладкий 

{#81 горка для катания; дётская гӧр- 
ка 

[#3] Ф плут; лукавецз хитрёц; бёс- 
тия; шельмёц (2) хитрый; плутовс- 
кой; лукавый 

(78 11 планйровать; парить; реять 
~, планёр 

[#847] Ф) скользйть; рулить; кататься 
(2)катиться по инёрции 

[=] ходӣть на лыжах; лыжный 
—Ж лыжи 
~ ја 5] лыжный спорт 


ү, 
Я Киа лемёх (лёмех) 


Виа 


л, пиа (0 превращёть (ся) 0) таять; 
растворяться; плавиться ($) хймия; 
химйческий 
ВИ ~ модернизация 
Ш — упростить; упрощёние 

ИКЕЛЕ] химическое удобрёние 
ЛИ ~ ЕЛ увелйчить производство 
химических удобрений 

ИКТ] химӣческая промышленность; 
химическая технолбгия 
НА ~ 3 ад экспорт продукции хи- 
мӣческой промышленности 

[#2] соединёние; соединяться 
— химическое соединёние 

(ЕЯ ] рассеяние; разъяснӣть; растолко- 
вать 
~ Т рассёяние чувств враждёбн- 
ости 

(16:41 Ф под вымышленным именем; 
инкогнито (©) псевдонӣм 

КЖ] гнойться ; пиогенёз; нагноёние 

Ик 5] Ф перевоплощёние; перевопло- 
щённый ббраз (2) воплощёние; олице- 
творёние 

ИК] окаменёлости ; ископёемые 

ЦЕЯЖЖ] сжигать дотла; превращАть- 
ся в пёпел 

ЖИ] лопнуть как мыльный пуз- 
ырь; развёиваться как дым; остаться 
пустым звуком 

[46 #2, ] сойтй на нет; свестйсь к ну- 
лю 

ИЕ #3] отвратить опасность; отвестй 
беду 

Ии] химия; химический 
~ Ж Е химическое оружие 

[109] анализ; анализировать; разложи- 
ть 
~ химйческая лаборатория 





пиё 


— А лаборант; лаборёнтка; экспериме- 
нтатор 

Ч 5725] рассредоточивать сйлы ; раз- 
бивать на отдёльные части 

КЖ] дёлать туалёт; заниматься туал- 
ётом ; мазаться ; гримироваться 
~ а космётика ; парфюмёрия 

[41%] Ф грим; гримирбвка; грими- 
роваться (2) переодёться ; нарядйться 
— артистйческая уббрная 


Х| вид @ разгранӣчить; провестӣ чер- 
тӯ ©) выделять Фпланйровать @)че- 
рта 

~ Я провестӣ гранйцу; разгранй- 
чить; демаркация 
~ # перечислёние; перечислять 

[30] #1 Ф перечислять; перечислёние 2) 
выделять 
— Ж В 2 # перечислять ассигнования 
на просвещёние 

[5] =] определӣть; установӣть; провес- 
ТИ 

[$123] Ф разделить; разбить; 
зделӣть () разгранйчить; 
жевать; разграничёние 
— #37 ў разгранйчить сфёры вли- 
яния 
- К Я ТО М 88 раз- 


граничёние полномочий 


подра- 
разме- 


между 
представӣтельными и исполнитель 
ными органами 

Ва жж] госудА- 
рственными имуществами как своёй 
собственностью 


распоряжаться 


[#13] подчинйть; передать в вёдение 
[$] 8] отмежевать; размежевать; разг- 
ранйчить; провести чёткую грань 
жом АЕ Е ХАЯ Нуж- 
но проводӣть чёткую грань между 

социализмом и феодализмом. 


ХИН 
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Зо] 5 Ва 


Ж № 8 В культурном наследии 
надо чётко различать демократӣ- 
ческое зерно от фесдальной шелу- 
хӣ. 

(11/61 эпохальный ; этапный ; исторй- 
ческий 

(21—12 Ф) единообрёзный (©) уни- 
фицӣровать; стандартизӣровать; 
унифицированный ; стандартный 


9 һиё Ф) слова ; речь (2) язык (3) разго- 
варивать ; беседовать 
2: -— разговор; бесёда ; разговаривать 
~ Ж В Е не отвлекаться от тёмы 
ПТ 55 № — прислушиваться к гблосу 
партии 
ЖА ~ ЖЕ — говорить правду, не 
лгать 
АКА — ЖИ, КА Ж Нельзя 
огульно обещать йли пытаться дё- 
лать невыполнӣмое. 

(1 91) прощаться; прощальная бесёда 

СЕ] тёма для пересудов; предмёт 
разговоров ( насмёшек ); притча во 
языцех 

[+=] драма; пьёса; драматйческий 
спектакль ` 

(75 81] тема (предмёт) разговора 

[#8] Ф переговбрная трубка; теле- 
фонная говорйтельная трубка ©) ми- 
крофон Фрупор; мегафбн · 

[75 # А] телефонйст ; телефонйстка 

[#37] Фзвуки рёчи; говор; слова; речь 
(2) тон разговбра 

381 © речь; язык (2) слова; выражё- 
ния 


НЙ һе Ф картӣна; рисунок (©) рисо- 
вать; писать; чертить (З) черта @) рас- 
писнбй ; иллюстрированный 
#— картйна маслом 
ЖЕ — пейзаж 
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[8] иллюстрированный журнал; фо- 
тогазёта 

8105] рисовальный блок; рисовальная 
доска 

[12] тетрадь для рисования 

82] кисть для рисования 

(ТЕТЯ тёшить себя несбыточными 
мечтами ; несбыточный 

[18145] холст 

(19) художественный альбом ; альбом 
картӣн 

ЦЕ 5 3] начертать предёлы; огранй- 
чить свободу действий 
ЖДИ ~ Замыкание в своём узком 
кругу недопутӣмо. 

І 26 5) браться не за своё дёло; неу- 
мёлое подражание 

[8125] худбжник; 
писец, 

8128] мольбёрт 

(#.] рисовальные принадлёжности; 


художник-живо- 


принадлёжности для рисования 

181%] (Г) расписная галерёя; расписной 
коридор @картйнная галерёя 

[81 1 5 9] вносйть решающий штрих; 
подчеркнуть сёмое сущёственное; 
тбчно раскрывать 

(й 01] рисунок; полотно; картйна; изо- 
бражение; кадр 

[815] маска; личӣна ; обличье 

8 9] художественная 
(открытка) 

8 8) перестарёться;; испортить 
дёло излишним усёрдием; сделать 
лишнее 


литография 


[#3] ательё; студия; мастерская ху- 
дожника 

(1091 Фчертйть план; дёлать чертёж; 
рисовать (©) картйна; рисунок; чер- 
теж 

[9116] (О) писёть (рисовать) портрёт (2) 






һиаі 


портрёт 

ЕЖ НЕ ПИ, Е 
{783 1Е Портрет Председателя 
Мао будет всегда висёть на воротах 
Тяньаньмӛнь как 
страны. 


символ нашей 


[в] выставка живописи; выставка 
картин 


Вией 


Ж побі © пазуха; грудь (2) тайтьз ле- 
лёять Фскучёть (тосковёть) по 
№ ~ @Фдуша ©) лелёять; тайть; пи- 
тать 
Ё — НН с открытой душой; душа 
нараспёшку 
ПЖ ЖА 2 А 
Мы всегда будем испытывать к ему 
чувства уважёния и любвй. 
{2 Л. № — АРМА 0 
Ж ій Китайский народ издавна ис- 
пытывает дружеские чувства к рос- 
сййскому народу. 

С] Ф держать в объятиях; заклю- 

чить в объятия (2) объятия; лоно @ 

питать; лелёять 

(5) карманные часы 

ЖАВ) тайть злббу; питать нёнависть; 
ненавидеть; быть злопамятным; со 
злобой; с ненавистью 

ТЕХ] затайть в душё злобу; пи- 
тать вражду 

[1 скучать; соскучиться ; тосковать; 
вспоминать ; воспоминания 
й 9] ~ Ж/^ + с осбӧбой теплотой 
вспоминёть Дэн Сяопӣна 
АЕ ~ ИЯ 8 Народ отдавал дань 
памяти премьёра Чжоу ЭньлАя. 

(А8) забеременеть; беременная; в по- 
ложении 

(Ж 5] Ф сомневаться; усомниться; ис- 





пиа! Вуап 


пытывать сомнёния; сомнёние ©) 

подозревать ; подозрёние 

ВОР ~ 0:19 посеять семена сомнёния 
[1221 беременная; берёменеть; в поло- 

жёнии 


2%, пһибі софбра японская 
Виа: 


Ж һпиаї Ф плохой; дурной; негбд- 
ный; порбчный; испорченный ©) сло- 
мёться ; испӧртиться (3) крайне; ужа- 
сно; страшно 
~ Е порбчные произведёния 
ИК — страшно испугаться 
— |] ў Г 3“ Некоторые 
товарищи переняли дурные замаш- 
ки. 

[А] плохбе; вред; недостатки; порб- 
ки; плохйе стороны 

(Ж Ж] негодяй; мерзавец ; прохвост; гё- 
дина; сволочь 

[Я ЖИ] сквёрный человёк; непорядо- 
чный человёк ; бесчёстная личность 

(0:77 2] вредный элемёнт; вредӣтель 
~ 5). Ям — Вл Л 30 Вредные 
элемёнты подбивают и подстрекают 
часть людей к совершению преступ- 
лёния. 

[1] сплётня ; злослбвие; поклёп 

ІЖ Л] плохой человёк; вредные элемё- 
нты ; негодяй 
ЖЕЖ ~ У нас в странёещё есть 
вредители. 

— 4848 Вредные элемёнты рас- 
поясываются. 

{Ж %] дурные (грязные) дела; негатй- 
вные явлёния; пакость 
ЖБ А № — 6 ~ Ж 5 а Происходит 
даже возрождёние той самой сквёр- 
ны, котбрая давно ужё исчезла. 
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ЖИ 


Б.Ж Л. — бороться прбтив всегб от- 
рицательного 
ЖЖ Ж Е г ~ Уголовные пре 
ступники совершили беззакбния. 

[Я 19] цинга; скорбут 


ћҺоап 


у74 һиап © радостный ; рё ; вёсе- 
; радостно; вёсе 

ло ©) жйӣво;с подъёмом ; оживлённо 

[518] петь с радостью 

(25 #91] радостно; вёсело; приятно; с воо- 
душевлёнием ; горячо 

СХ] вёсело провестӣ; радостно отмё- 
тить 
— Ж вёсело провестй весённие пра- 
здники; радостно отмётить праздник 
Весны 

[УХФ] кричать от радости; радостно 
восклицать: восторженно 
глашать; шумное одобрение 

(2 8] радостный сбор; 
встрёча ; веселӣться вмёсте 
—— — Ж радостная встрёча ; радостно 
встретиться 


провоз- 


радостная 


(11 весёлый ; радостный ; радость 

О Ж] весёлый ; радостный ; веселиться ; 
радоваться 

(75) раздались бурные несмол- 
кёемые овации; громкие здравицы; 
бурная овация 

3] провожать; проводы 
#147 — 2: устроить проводы 

ОХ] ликование; весёлое оживлёние; 
ликовёть; шумно развеселӣться 

ОХ х = №] радостно и вёсело; беспредё- 
льная радость; чрезвычайно обрадо- 
ваться; быть в восторге 

(#1 Ф радость; весёлье; радоваться; 
веселиться (2) нравиться ; любить 

[к] весёлый смех : вёсело смеяться 

[>] расположёние; благосклбнность; 
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пһиап 





симпётия ; удовольствие 
ЛАЯ] ликование и востбрг;с рёдо- 

стью и восторгом; восторгаться 
[51х20] привётствовать; встречать 

— 3} привётствие; привётственная 

речь; привётственное слово 

— = торжёственный приём; митинг 
по поводу торжественной встрёчи; 
привётственное собрание 
№ — №9 Л. персбна нон грата 
ПУА ЛЖ Мы привё- 
тствуем коммёрческую деятельность 
иностранных бизнесмёнов в Китёе. 


һоап 


` 

1% Ниоп Ф) возвратиться; вернуться 
(2) возвратить; вернуть; отдать; отп- 
латйть 
~ # вернуться на родину; возвращё- 
ние на родину; вернуться домой 

[ЖА] расходы погашёние 
займов и выплату процёнтов по ним 

04-Е] нанести контрудар; дать отпор; 
контрудар 

С 1 предложить свою цёну; торго- 
ваться 


на 


[54] Фотвётить на привётствие; отвё- 
тное привётствие ©) преподнестӣ от- 
вётный подарок 

[58] рассчитаться; расплатӣться; по- 
гасить; вернуть полностью 

0—1 дать сдачи; отвётить ударом на 
удар 

68] Ф восстановйться; вернуться в 
первоначальное состояние (2) вос- 
становление; раскислёние 

0%] погасйть задолженность; рас- 
считаться 

1] погасить задолженность; ра- 

сплатйться с долгами; вернуть ссу- 

ду; уплатить долг 


2%] перёчить; огрызаться 


2 виап Ф кольцо; кольцеобрёзный; 
кольцевой (©) окружать; вокруг @ 
звенб 
Ң: ~ сёрьги 

[219] опоясывать; окружать со всех 
сторон 

[8] оглядываться кругом; озира- 
ться ; обводӣть глазами 

[7] звено 
^^, — сокращать лишние звё- 
нья обращения; уменьшать число 
промежуточных звёньев 
ЋЕ ЗЕ М д — 
Расследование правонарушёний яв- 
ляется центральным звеном стрбго- 
го соблюдёния партийной дисцип- 
ЛӢНЫ. 

[#8] Ф окружёние; среда; окружаю- 
щая среда (2) условия; обстановка; 
положёние; ситуация 
~ ЖР защита окружающей среды 
—Я экологическое стройтельство 
Я ЩЕ Л ~ улучшить условия для 
воспитательной работы 
К Е 65 — охранять экологическую 
среду 
ВП > М) 2: — создание хорошей 
( здоровой › 
нӧвки 


общественной обста- 


К 5 Я — улучшать условия для 
инвестйрования 

[58] (О вокруг свёта; вокруг земного 
шара; глобальный; кругосвётный ©) 
весь земной шар; весь мир 

[22] опоясывать; окружать; охваты- 
вать 

[17] обойти; ходить кругами; кру- 
жить; делать кругӣ; кольцевой; ок- 
ружной 
— кольцевая желёзная дорога 





пиёп-— һит 


ћоап 
5 
2%. һпиёп Ф медлить; отсрбчить; отло- 
жить; мёдленный (2) отойтӣ; прийтй 
в себя (3) смягчать 
ІА — медлӣтельный ; медленный 
[835] отсрочить; 
жёние; отсрочка 


отложйть; ОТЛО- 
[85:2 1+] план на выигрыш во врёме- 
ни; оттяжка 
[27 #41 не поспёть; запоздалый 
[2] буфер; 
зӣровать 
— 8 буферное государство; госуда- 
рство-буфер 
{23} смягчить (ся); разрядить (ся) 
ослабить; разрядка ; смягчёние 
— Я. атмосфёра разрядки 
В Ж 3635395: разрядка международ- 
ной напряжённости 
3 16 — Произошло смягчён- 
ие международного климата. 
(22 #] смягчать; ремиссия 
~ # 8 смягчать (ослабить) противо- 
речия 


амотизация; аморти- 


[2218] мёдленный; медлительный; ве- 
ковбой ; замедлить 
ЖЕЙТ ~ 5 ЖУК Экономйче 
ское развйтие осуществлялось довб- 
льно мёдленно. 

[25 #9] отсрочить; отложӣть; продлӣть 
срок 

[9 5] перевестй дух; отдышаться ; вос- 
становйть сйлы 

{22 ] условное осуждёние ( наказд- 
ние); отсрочить исполнёние приго- 
вора; отсрочить наказание 


һоап 


27 пиап ©) фантазия; иллюзия; прӣз- 
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г 548: 


рачный (2) изменяться ; меняющийся 
Њ ~~ иллюзӧрный; призрачный 
3 ~ несбыточный 
[07571 Ф диапозитӣв; диапозитӣвная 
пластинка; диафильм () проекци- 
онный фонарь; диапроёктор 
~, проекционный фонарь; диапроё- 
ктор 
[213] фантастический мир; мир грёз 
[21%] галлюцинация 
[2}Ж] крушёние мечты; гибель; крах 
иллюзий; рушиться 
[21Ж| волшебство; иллюзионӣзм; ма- 
гия 
(5798) Ф мечтать; фантазировать; стрб- 
ить иллюзии ©) мечта; иллюзия; фа- 
нтазия ; грёзы ; фантастический 
~ & мечтатель; фантазёр 
— фантазия 
[718] фантасмагория; фантбм; видё- 
ние; галлюцинация; иллюзионӣзм; 
призрачный образ 
[4787] призрак; мираж; фантом; видё- 
ние; фантасмагория; 
призрачный 


нереальный; 


3 нобп ©) чинбвник; чинбвничество 
(2) евнух 

[Е ЕЛ евнух 

[в] придворные кругй; чинбвная 

среда; чинбвничье поприще 

[23%] карьёра (поприще) чиновников; 

чиновная среда 


Ж. һиёп растекаться; рассыпаться; 
рассёиваться 

{#8 СФ расшатанный; расхлябанный; 

расшӣтанность (2) развалӣться 

2 Ф ~ расшатанность дисциплӣны 

5: ДЕ 9 95 — НУЯА Хх преодолёние бес- 

помошности и мягкотёлости 


4% нийп (Ф) менять; обмёнивать; раз- 





вл 
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Нибп— һидпо 





мёнивать (сменять; заменять 
~ # товарообмён ; обмён товарами 
Же) — ЛЕ не поступаться прӣ- 
нципами в расчёте приобрестй рас- 
положение 
ЖЕ, ЕН ~ —-ЖЛ 5 Не 
льзя себё представить, чтобы за одну 
ночь можно было сменйть весь пер- 
сонал. | 

[+ 9] сменӣться ; смёна 

[2] пересадка; пересаживаться (пе- 
ресёсть) ; дёлать пересёдку 

(881 (Ф обменять на дёньги; продӣть 
(2) разменять дёньги 

[#3] менять; обменять; брать в обмён 

(# Л} Ф сменить; подменӣть ©) замёна 
игрокбв 

[#8] перевод; перерасчёт; конвёрсия 

(10 10 25] форма новая, да сущность 
одна; старый товар в новой упакдв- 
ке; ограничиться вйдимостью пере- 
мёны 

[#5] обмён нотами 


7$. һиёп звать; позвать (крикнуть) 

[2] поднять; вызвать; возбудӣть; 
пробудйть; всколыхнуть 

[14 й] разбудить; пробудить 


уе пиап сиять; сверкать ; блестёть 

(1% 51] сиять; лучӣться 
#1 — в приподнятом настроёнии; с 
болынӣм подъёмом 
АЕ — Г, Жизнь по всей 
стране забила ключом. 

ЖЖ] пробуждать дух мбӧлодо- 
сти; чувствовать прилив молодых 
сил 

[148 — Т] пблное обновлёние; сове- 
ршённо обновлённый ; преобразйться 
4 ЕЯ — Облик страны обновйлся. 


8. һиёп СФ)болёть ©)бёедствие. 


В ~ Р ж заранее пресекать беду; 
заранее ликвидировать опасность; 
предупреждать опасность 

[3] заболёть; страдать 

(219 6 Х] постоянно заббтиться о сво- 
ёй личной выгоде; своекорыстие 

[Е ЖЕ] беда; несчастье; бедствие 
~ № НВ Настоящие друзья познаются 
в беде. 
—=2& испытанный друг; друг в бе- 
дё; дружба , провёренная в бедё 
~ 5 делйть горе и невзгоды; жить 
одной судьбой ; быть связанными 06б- 
щей судьбой 

[6 #1] больной; пациёнт 
ЕЖА - АЖ ходить к больным 


из дома в дом 


һоапд 


Ж, һибпо © приходӣть в запустёние; 
заброшенный; невоздёланный; запу- 
щенный ©) забрасывать ) неу- 
рожай; неурожайный (@) нехвётка (5) 
вздорный ;абсӱрдный 

(7201 заброшенная дерёвня; малонасе- 
лённая дерёвня 

[3.0] фантастический; вздорный; не- 
лёпый ; абсурдный; вымышленный 

[129] безлюдный ( необитаемый) бст- 
ров 

[3] целина; новь; невоздёланные зё- 
мли ; пустошь 
Я — осваивать целӣнные райбны; 
поднимать целину 
Е ПЖ 2 8] — В промежутке 
между портом и городскими кварта- 
лами много неосвбенных земёль. 

[ЗЕЛЕ] (Ф запустӣть; забросить; запу- 
щенный; заброшенный (2) зря трё- 
тить; расточать 

[7200] глухӧй; 


заброшенный; пус- 





Либпо— һиёпо 


тынный ; безлюдный ; необитаемый 

12%] абсурдный; нелёпый; абсурд; 
вздор 
МН ~ 18481 Да это же просто аб- 
сурд! 

[=] (0 дикий; нелёпый; абсурдный; 
несурёзный (2) распущенный; распу- 
тный 
— В несуразные мысли 

[ЕЕ] запустёть; заглохнуть; прийтй в 
запустёние; запущенный 

(762 ЛЖ] безлюдье; необитаемый ; без- 
людный 

(22 81 пустыня; пустынное мёсто; пус- 
тошь 

[ЕЕ] распутство; развра- 
тный; распутный; предаваться пья- 
нству и разврату 
— 47 Х развратное поведёние 

[Е Е] распутный до бесстыдства ; 
бесстыдное рапутство бесстыдный 


разврат; 


ура пибиа Ф суетйться; торопйться; 
впопыхх ; торопливо; суматбшно (2) 
быть в замензательстве (тревоге ) ; 
быть в растёрянности; теряться ($) в 
высшей стёпени ; крайне; страшно 

(4.1 замешательство; переполох ; па- 

‚ ника; впасть в панику; быть в смя- 
тёнии 

Ў) торопливо; поспешно; впопы- 
хах; торопиться; в спешке 

К] О быть в замешательстве; теря- 
ться; приходӣть в растёрянность © 
суматошный ; суетлӣвый 


Һоапд 


Е Пиапа император; царь; императо- 
рский 

[82 7] император 
+ ~ вождь мёстного масштаба 


322 


т = 


[8 2] императорский дворёц; двор 

187%) корона; тиёра 

{8 5] императрица 

[8 9] власть императора 

[8 Е) Ваше (Его, Её) имперёторское 
велӣчество; царь; император 

[8] парствующий С императорский ) 
дом 

[8 Ж] вдовствующая императрица; 
мать императора 

({&Ж-] наслёдник престола; наслё- 
дный принц; старший сын импера- 
тора 


ка һибпо @ жёлтый; желтёть @) жел- 
ток 

(210087 золотистый; блестящий 

[ 9] соя; сбевые бобы 

[#1] оса 

[Л] огурёц 

[8 6] сумерки; под вёчер; в сумерках 

[<] золото; золотбй 
— В (< золотой век; перйод полного 
расцвёта 
— Е лучшее для зрителей врёмя; 
золотая пора 

ЗЕ] рисовое винб 

(0 ЛЛ] желторотый юнёц; молоко- 
сос; сосунок 

(Е ЗЕ ж] несбыточная мечта; сладкий 
сон ; грезить 

[8 Ү 3] соплйвая девчбнка; девчур- 


ка 
[9 1] корбва; бык 
АИ] получӣть престбл; при- 


ходить к власти; стать царём 
[3] загробный мир; тот свет; могила 
[Е] чиж 
С 7 (О желтый цвет; желтизна ©)бу- 
льварный ; эротический; жёлтый 
~ ЕЖЕ э непристойные, жёлтые 
кинолёнты 





еее еЗ я. 


~ # 91 жёлтая пресса; бульварная 
пресса 
[9 29] хорёк 
(#1) жёлтая медь; латунь; латунный 
(1 Е] лёсс; желтозём ; жёлтая пбчва 
~ В) лёссовое платб 
[91] иволга 
(№1) @ густая смазка; солидбл 0) 
сливочное масло 
[81] жёлтый горбыль 
[8] монголойдная (жёлтая) раса 
[Я Л] люди жёлтой расы 


[= поапа пугаться; страшӣться; впа- 
дать в панику 

[+218] тревожный; быть в тревоге 
— № испытывать страх и тревогу; 
замешательство 
—ЖяЯ Ң жить в вёчном стрёхе (в 
вёчной тревоге); потерять сон от 
тревоги 

[+2] смятёние; растеряться; быть в 
смятёнии; смущаться 

[822] быть в испуге; испугаться; ис- 
пытывать страх; бояться; страх; 
ужас 


124 

хе Пийпа саранча 

[#1] саранча 

1] нашёствие саранчи; налёт саран- 
ЧИ 


\ 
Хе һиапо сверкать; сиять; сияющий; 
яркий 


Е — блестящий; великолёпный 
А? 


3. пиёпо Ф пружӣна; рессбра (2) язы- 
чок; клапан 
# — пружина; рессора 


һодпд 
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Ниапа—пи@па 


вдруг; внезапно 

ВЕ] Ф растеряться; опёшить ©) рассё- 
янный (9) смутно; как сквозь сон; 
неясно 

Е К] приходить в себя; вдруг 
прозрёть; внезапно понять 

ИЕН] казаться картйнами из дру- 
гӧй ЖИЗНИ 

[11%] как во сне; словно сон 


Ж, ни@па ©) ослепительно блестёть; 
слепить (2) мелькнӯть 
КН ~ #8 Солнце слепӣт глаза. 


У. Пипа ложь; неправда; лжӣвый 
ОЯ) дать невёрные свёдения; дать 
ложную информацию; ложное сооб- 
щёние 
~ 2) = 3: Тот, кто докладывает 
о ложных пбдвигах будет казнён. 
— ЖЖ преувелӣчивать в докладных 
стбимость продукции 
[1018] неправда; ложь 
Я. — говорйть неправду ; лгать; врать 
(7 21 неправда; ложь; обман 
~ уличать их в лжи 


ра Һибпа 


0 7) О вывеска ; флаг (2) ширма; выве- 
ска; предлог 
Еж — ЖИР Ю ЕН — Зачй- 
нщики иннидёнтов действуют обыч- 
но под вывеской так называемой де- 
мократии. 


һоапд 


Ж, һиёпа качаться) 
~ ~ Ф махать (взмахнуть) рукой 
[52 #21 качаться; раскачиваться 
[5.25] качаться; шататься; болтаться; 
колыхаться 


ААА 
і Е " ж д ГА 
НС, Вибпа (Г словно; как Сбӯдто) (©) | [№] качаться; шатёться; болтаться; 





һиї 
быть неустойчивым 


Ш 


Ж. Һит ©) зола; пепел; нагар ©) пыль 
(3 йзвесть; извёстка @)сёрый 
8 ~ пёпел от папирбс 
^^ -- Ж падать духом; приходӣть в 
уныние 

(К Е] тусклый; мрачный; тёмный 

[ЖЕ] йссера-бёлый; серовато-бёлый 
сереющий ; седеющий 

[2] пыль; прах 

[К] пепел; прах 
{4+ Я — обратиться в прах 

(1 # #8] подавленный; унылый; пону- 
рый 

(2 35] серый; сероватый; смутный; 
туманный 

(2 1] Ф сёрый; сёрый цвет ©) упа- 
дочный; упадочнический; инёрт- 
ный; унылый 

[1/2] падать духом; впасть в уныние; 
руки опустились; унывать; потерять 
веру 
~ #5, совершённо пасть духом; по- 
терять всякую вёру; 
раживаться 


обеску- 


7% һит насмехаться ; шутйть 

(1) шутка; острота; юмор; острӣть; 
шутить 
{Е — УДЕЛ 
Не без сарказма и юмора он крити- 
ковал тех, кто проявлял халётное 
отношение к дёлу. 


$ пит широкий ; обширный 

(К 9] восстановйть; возобновӣть; вос- 
создать; восстановлёние 
~ 926 Я Н АН р 8 восстановӣть 
идёйную лйнию реалистического 
подхбда к дёлу 
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ЖЕЕ 
ЖЕЛ А М Ж восстановӣть учё- 


ные звания для научных рабб- 
тников 
~ Я 9 Ё возобновйть торгбвые 
СВЯЗИ 
— УНИИ АХ восстановить суве- 
ренитёт над Аомынем 
ФЕ — 4 #41 @ Е восстановлё- 
ние Китаем суверённых прав на 
Сянган 

(#1 обширный; широкий; необъян- 
НЫЙ 


Е һит ФмахАть; размахивать (2) раз- 
брасывать; рассыпать Фвытирать 
~ & писать; рисовать 
~ # обливаться потом;в поту 
— 3 сквозь слёзы; в слезах; плакать; 
слёзы текут 

(+ 5] размахивать; махать 

[3 5] испаряться; улетучиваться; ле- 
тучий; летучесть 
~ летучесть; улетучиваемость 
~ летучие масла; бензолӣн 

[2] растранжӣривание; расточӣ- 
тельство; мотовство; мотать; тран- 
жирить; проматывать; сорить; расто- 
чать 
~ 8 # расточать всё на вётер 
— И Ж Я М растранжӣривание го- 
сударственных средств и имуществ 
22% Я А #0 — М запретить органи- 
зацию застолий за казённый счёт 

[## > 0 +] бросать деньги на вётер; мо- 
тать дёньги 

1 махать рукой 

[+] размахивать; махать; потрясать 
— 3. ЖЕ Л потрясти кулакёми, 
грозясь своему врагу 


129 һит сблнечный свет; сӧлнечные 
лучӣ 
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пит Вы] 





Ре 

Я пит блестёть; сиять; блеск ; сияние 
ж — Ф свет; сияние ©) блестящий; 
лучезарный ; сияющий 

(Е) блестящий; блистательный; ве- 
ликолёпный ; ослепительный 
— В ЯК блестящие достижёния 

[Е] (0) озарять; сиять; сверкАть; све- 
тйться; отсвёчивать ©) блестящий; 
ослепительный 


№ 

Ж пит отличительный знак ; эмблёма ; 
герб 
# — значок учёбного заведёния 
~ государственный (национйльный) 
герб 

[#5] прозвище; кличка; ймя 

[#2] значок; жетбн ; эмблёма ; знак 


й 


ш 


ТЕ ни (П возвращаться ; поворёчивать 
назад; обратный (©) повернуться; 
обернуться (3) отвечёть; отвётный @) 
извиваться; ©) му- 
сульманин; мусульманство; ислам 
— вернуться на родину 

[8148] Фпредставить отчёт; отчитаться 
(2) отблагодарить @) отомстить; от- 
платить; взять реванш 

[1] ( избегать; сторонйться; укло- 
няться; обходить (Ф)отвбд 
Ж№- 1 не обходить разногласия 

[#1] обратный рейс; обратный путь 

(1%] ответить; дать отвёт 

[918] (Ф дать отвёт телеграммой; по- 
слать отвётную телеграмму @Ф)отвёт- 
ная телеграмма ; телеграфный отвёт 

(191171 нанестй отвётный визит; отдать 
ВИЗИТ 

119 Я] отвечать; отвёт 

(181 ] (оглянуться; посмотрёть назад 
(©) вспомнить; обратиться к прошло- 


петлять 


му © брбсить ретроспектйвный 
взгляд на прошлое; репроспектӣв- 
ный взгляд 
— 2: , ЖЖ вспоминать о прош- 
лом и заглядывать в будущее 
#8 А5 8 обозревать истбрию нӣ- 
шей страны 

[9 1 отблеск ;отражёние свёта 
~) #8 последние проблески жӣзни 

[#113] возвращёние; вернуться; возвра- 
тТИться 
ВЕНЕ, ЯН — возвраш- 
ние острова Тайваня на лбно Рбди- 
ны и` осуществление объединёния 
страны 

[#1 52%] тропик 

(941 тур; раунд; схватка 

[11%] (Особщить; доложить @)отвёт 

(515) дать отпор; нанестй контрудёр; 
отвётный удар 

(11% ] мусульмАнство; магометанство; 
ислам | 

(Е отвётить на привётствие (ком- 
плимёнт; тост); сдёлать отвётный 
подарок 

[Е] отказать; отклонйть; отвётить 
отказом ; отвёргнуть 

[81%] О вернуться; возвратиться @)об- 
ратно; назад 

(НЯ Фотдать честь; отвётить на при- 
вётствие (2) сдёлать отвётный подё- 
рок;отдарйть 

[18152] Фразогрёть на пару ©) изъятие; 
притбк дёнег в казну 
#1 ~ извлечёние (изъятие) дёнег 
из обращёния; возвратный приток 
денежных средств 

[Еў] спасть; снизить; снижёние 
ВАМ ЕК ЕЯ Ш — обеспёчить 
замётное снижёние роста цен 

(4 5] уйтй ; возвратиться ; вернуться 





пи — Пи 


(Е) вновь подняться Сповыситься; 
возрастй) 
8 5) 7 ж — Г Повысилась произ- 
водӣтельность труда. 

(Ы Р] эхо; отзвук ; отдаваться ; отражА- 
ться 

(ЕС ] сбор; закупка; собирать; закупать 

[91] Фобернуться ; повернуть гблову; 
посмотрёть назёд; повернуться ли- 
цом (©) вспоминать; восстановить в 
памяти 

(8 < 5 ж] невозвратимый; не вернуть 
к жизни 

[135] Фобернуться ; повернуть голову; 
оглянуться назёд (2) раскаяться ; об- 
разумиться (8 после; позже; потбм 
~ М, пока; до свидания; скоро увӣ- 
димся 
ЖЕЕ —# Нельзя сворачиваться на 
старый путь. 
~ Ж # вовремя раскаявшегося ждёт 
спасение; обернуться и увйдеть бёрег 

[1%] Овкус © предаваться приятным 
воспоминаниям; приятное впечатлё- 
ние 

1} 2] вернуться на родину; возвра- 
титься в деревню; уехать на побыв- 
ку домой 

[1149] ©) 5хо; бтзвук ; отголбсок (@)бтк- 
лик ; отзвук 

Е] вспоминёть; восстановӣть в пӣ- 
мяти ; воспоминание 

18111.42 2] изменить своё отношёние; 
осознать ошйбки; передумать; ис- 
правиться 

[81 скрёпка 

[81/5] послать отвётное письмо; отвёт- 
ное письмб; отвётить на письмб; от- 
вётить письменно 

190] отдать в ремонт; ремонтировать; 
ремонт 
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У НЕ 


[01 3] О) кружиться ; вйться ; вращаться 
(2) маневрӣрование; маневрировать 
191%.) вспоминать; восстановӣть в па- 
мяти ; воспоминание 
~ ас ул Е 6 вспомнить свою 
Юность 
~ % мемуары; воспоминания 
ЗВЕНЕ — #9 Об Этом стбит вспб- 
МНИТЬ. 

[7 )} О ответ; отвётное письмо) 3хо; 
отзвук ; резонанс 

[Е #1] квитанция; расписка 

[59145] повернуть (ся); обернуть (ся); 
вращёться; вращёние 

9 2] ( хуэй) (одно из национальных 
меньшинств Китая) 


2 
12) һи 
[17] Фанис ©) фенхель; укрбп 


—Я# фенхельное масло 
Е Аш 


(#2 5] червеобразная 
ГЛЫЙ глист 


аскарйда; кру- 


Би 


2 

18 пиї раскаиваться ; сожалёть 
А — раскёиваться; сожалёть; ра- 
скаяние 

[$ 2407) раскаиваться в том, что 
поступил не так 

[++ 2%] раскаяться и исправиться ; пожа- 
леть о сдёланном и исправить ошиб- 
ку 

[#2] принестй покаяние; раскёяться; 
каяться 
~ $ прошение о помиловании; покё- 
янное заявление 
~ В Ўт раскаяться и исправиться 

(РІ раскаиваться; сожалёть; раская- 
ние 

П 81 осознать свою ошйбку; раска- 





ВНС 72 
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пит Һи 





яться ; образумиться 

[++ Х М] поздно будет кёяться ; пбзд- 
нее сожаление 

[ЗЕ] раскаяться в преступлёнии; кёя- 
ться в грехах 


Нл. 

25. пу Ф) разрушить; разломать; раз- 

_бить; уничтожить (2) клеветать; на- 
говаривать 
% — сжечь; сгорёть 
+3 — уничтожить; сжечь 

[17] инсинуйция; клевета ; клеветать; 
наговаривать ; порочить 

(88 Ж) портить; разрушать; подрывать; 
громить 

{95} уничтожить; разрушить; истре- 
бить; погубить; опустошить 
~ Е сокрушительный удар 
ТЕЖИ ВЕ, ЕЖЕ 
аж ~ ИЖЕ Если мы допустим 
свободное распространёние явлёний 
разложёния, тогда партия потёрпит 
опасность самосокрушёния. 

[812] осуждать и одобрять; одобрёние 
и осуждёние 

[#21] нарушить договор 


һо) 


` 

С ни (Ф переводить; перевод (2) сли- 
ваться; слияние <) собирать; состав- 
лять; сборник ; состав 
ія] — лёксика; словарный состав 
Њ — телеграфный перевод; перевестй 
дёньги по телеграфу 

[71 #1 Ф) отчитываться; доклёдывать; 
рапортовать (©) свбдка; отчёт; свбд- 
ный доклад 
#] Л & ~ отчитываться пёред на- 
родом 

1981 Ф сборник; собрание; свод (2) со- 
ставить ; составлёние 


(1С м] перевод; переводӣть; обмёни- 
вать 

0С] слиться ; стёчься ; собраться ; сое- 
динӣться ; слияние 
3* На 8 ~ искать тӧчки со- 
прикосновёния общих интерёсов 

С] собирать; составлять; собрание; 
сборник ; сбор 
~ 1 сбор экономической ин- 
формации 

ПЕ] перевестй дёньги; сдёлать (по- 
слать) дёнежный перевбд 
~ № перевбдный бланк; перевбдное 
поручёние; бланк дёнежного перево- 
да 

(1 %] валютный курс; переводной курс 

(С 54] перевод; перевӧдный чек; трат- 
та; переводной вёксель 


+ ` 
УГ һи 
ЌЁ ~ цветы 
Я — рёдкостные цветы 


Ф ни @ встречать (ся); собираться 
(2) собрёние; заседание (3) общество; 
союз (4) ярмарка; базар ©) умёть; 
мочь; владеть 
3% — бал; танцевальный вёчер 
—ЗХ владёть английским языкбм; 
хорошб знать англӣйский язык 

(2: %1 товарищеский обёд; банкёт 

[2:9] мёсто собрания; конферёнц-зал; 
зал; мёсто сбора 

[== #] члёнские взносы 

[2:1 соединйться ; встрётиться 

(2:1] разговор; бесёда; диалбг; разго- 
варивать 

[2: й] встречаться; видаться ; вйдеться; 
встрёча ; свидание 

[2: #1] собраться; свестй вмёсте 

[2:1 приём гостя; встречать гостёй 
~ ж гостӣная; приёмная 





пи 
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ЗА 





[Ш] видеться; встречаться; свидаё- 
ние; встрёча 

[2 #1 ] совещаться ; переговорить; прово- 
дить совещание; вестй переговоры 

{2=#] Ф пленарное заседание судӣ; 
смёшанный суд (2) совмёстное рас- 
смотрёние 

[21] (0 соединӣться; встретиться ©) 
собрать войска 

[2:141 переговоры; бесёда ; совещёться; 
вестй переговоры 
~ 24 Переговоры были сбрваны. 
~ АЛИ—З на переговорах прийтй к 
договоренности 
Я 56 4 = — переговбры на равных 
между обеими партиями 

[2:8] совместно; сообща 

[218] приём; свидание; встрёча ; встре- 
чаться ; принимать 
Р ФА ~ историческая встрёча 
ЧЕТЕ < ~ неформальная встрёча 

+] понять без слов; осознать; уразу- 
меть; понимающий 

[2] фестиваль; 
смотр 


художественный 


(2 =] понять; осознать; уразумёть 
[2:11] собрание; заседёние; конфе 
ренция; совещӣние ; совёт ; сёссия 
~~ ж зал заседаний 
АЕ ЈЕ < ~ неофициальное совещание 
Я м — бесёда за круглым столбм 
ЖЕ 5) ~ Н Им АЎ 2) способствовать 
полному успёху конференции 
[2 Я] член; член профсоюза 
[2:61 председатель общества 
[2:41 бӣтва ; решающее сражёние 
[2:10] консйлиум; собирать 
лиум; консультйровать 


КОНСӢ- 


уе ву Футёивать: скрывать ©) табӯ 
Н = ~ сказать правду без утайки; 
говорить без обиняков; выкладывать 


всё начистоту 

35| замалчивать болёзнь и ук- 
лоняться от лечёния; замалчивать 
ошибку ; бояться критики 

Е Я 1] замалчивать; хранить в тай- 
никах сёрдца 

[8 #1 избегать говорить; замалчивать; 
умолчать; скрывать; утаивать 
№ — К чему (С нёчего, нёзачем, нё к 
чему) скрывать; даже нет смысла 
(нет надобности) скрывать 


у һиї учить; поучать 

8 ЛЖ] терпелӣво вестй просветй- 
тельную работу; учйть других неу- 
томймо 

[ЕН] подстрекать к разврату и 


разбою; оказывать растлевёющее 
влияние; развращёть 
А. 


22% пи рисовёть; чертить 
$8 — изображать; описывать; рисо- 
вать 

[2^ Ш] живопись; рисование; картина; 
рисовать 

[27522 &] описывать живо и образно; 
рассказывать (что) ярко и картин- 
но; опйсывать яркими красками 

[22 Я] чертить; рисовать; чертёжный 

[#21] ] начертить; изготовить; сдёлать 
чертеж 


№ орлу 
2% Пи тушйть 

~ тушёные кревётки 
[1215] тушёный рис с подлӣвкой 


ЯН һиї взятка ; подкуп 
 — брать взятку 
#7 — давать взятку 

[#1] (Ф давать взятки; подкупать ©) 
взятка ; взяточничество 

[#85] подкуп при выборах; покупка 
голосов; подкупать избирателей 





МВ ЛХ ЗЕ 


8 пу! тёмный; мрачный ; тусклый 

1888) тусклый; сумрачный; мрачн- 
ЫЙ 

(17 невезёние; несчастье; неудача 

(1 неопределённый ; 
неясный; неясно выраженный; тру- 


туманный; 


дный для понимания 


я ни" © грязный © гнусный; отвра- 
тйтельный 
~ Ж стӧчная вода; нечистоты 

[#7 +] мусор; грязь 

{#7 17] непристойное поведёние; развра- 
тный поступок 


ЕЯ 


‘У пи (Ф благодейние; милость; дё- 
лать добро; окёзывать мйлость (2) 
подарӣть; удостбить 
Н.— взаймное благоприятствование 

[8] милостиво удостбить 

[574] на добрую память; благосклонно 
сохранйть 

[1] удостбить посещёнием ; мӣлости- 
вое посещёние; Ваш визйт 


а пи! умный; мудрый ; мудрость 

(9101 свётлый ум; ясность мысли 

[3 8] прозорлӣвость; бстрый глаз; про- 
видёние 


поп 
БУ һа @ кружиться; помутӣться (2) 


потерять сознание (Э тёмный; туск- 
лый;сумрачный; сумерки 


3 ~ голова кружится; закружӣлось 


в головё | 


К ~ № Нёбо помрачнёло, земля 


потемнёла 
[#8] тёмный; тусклый; сумрачный; 
темнота ; мрак ; смеркаться 


[617] Ф сумрак; тусклый; сумрачный 
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Пи! — пай 


(2)упёсть в обморок; потерять сознӣ- 
ние 


[ЕЕ] Ф упасть в обморок (2) впасть в 


слабоумие 


[4] туманятся глаза; видеть как в 


тумане 


[@& Ж] обморок ; потерять сознёние 
[69] безголбвый император; несправе- 


длӣвый царь 

[&] скудоумие; тупоумие; выжить 
из ума 

[Ё 4] суматошный; бестолковый; му- 
титься 

(62) забыться; быть в забытьй ; поте- 
рять сознание; лишиться чувств; 
быть без сознания 

~ Ж № находйться 

нательном состоянии 

[88] глубоким сном; крёпко спать 


в бессоз- 


16 < Ж] непроглядная тьма; беспрос- 


вётный мрак; темно в глазах 

(ЁЗ №] голова садовая; в помрачё- 
нии рассудка 

[№] головокружёние; помутӣлось; 
голова закружйлась 

[#2] бездарный; невёжественный; 
бессмысленный; потерять остаток 


разума 


Е Пуп мясная пища; мясное; скорбм- 
ное 

[32 #] мясные блюда; скоромные ку- 
шанья ; мясное 

[#38] топлёное сало; лярд 


36 поп брак ; бракосочетание 
#& — вступить в брак; поженйться 
ЭГ — і новобрачные 

(08211 свадьба; свадебная церемония; 
свадебный обряд; бракосочетание; 
венчание 

[#1] день свадьбы 





поп Пол 


[=] свадьба 
3% ~ справить (сыграть) свадьбу 
[#3] брак; брачный союз; бракосоче- 
тание; женйться 
~ ж закон о браке; брачное право 
#5 1-.^— Запретить решёние свадь- 
бы детёй властью родйтелей. 
ЖЕЖ — А Запрещается наруш- 
ёние свободы брака. 
[#2] брачные услбвия ; брачный конт- 
ракт 
#1: ~ расторжёние брачного союза 





һоп 


Е һоп Ф мутный; грязный ©) глу- 
пый; дурной ($) простбй; бесхӣтрост- 
НЫЙ 
~ К мутная воді 

Е 8] (0) простодӯшный; чёстный ; про- 
стотё ©) простой; безыскусственный 
(Фвесбмый ; массйвный 

[ЕЕ ЕЕ Е] глупый и бестолкбвый ; бес- 
сознательный ; как-нибудь 

[Е] цёльный; неделӣмый; неразли- 
ЧӣМЫЙ 
~ — Ж одно целое; составлять гар- 
монӣчное цёлое 

[#8] всё тело; сголовы до пят 
& Н ~ #Ж проявлять всю свою лбв- 
кость 

[Е ЖЗ] в мутной водё рыбу ловйть; 
мутйть воду 

(Ё?) мутный; грязный ; нечйстый 


2%, поп душа; дух 

[ ЖЕН] душа не на мёсте; перепугё- 
ться дб смерти 

[39 К Ж] смертельно напӯганный; ду- 
ша едва не вылетела 


є 
Я. поп Ф мутный; грязный ©) глу- 
пый; дурной 
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918 


ПЕ] дурак; болван; мерзавец; него- 
дяй ; СВОЛОЧЬ 





һоп 


1, поп смешивать (ся) ; подмёшивать 
(2) кбе-как прожить 
~ Н 4 лишь бы как-нибудь про- 
жить; влачйть жалкое существовӣ- 
ние 

#7] выдавать себя за; прикйды- 
ваться 

(16 27] смёска; смёшанное прядёние 

(Е 1 смешать; перемешать; составить 
—] смесь 

(Е 2] укрыться ; спрятаться ; пролёзть с 
корыстной цёлью 
НЕ РА ЖЯ ВЛЕВА Г 
ЕНЕ 9 #9 #8 Л. Средӣ худбжестве- 
нных и издательственных раббтн- 
иков появйлись прямо-таки настоя- 
щие коммерсанты, котбрые ничего, 
кроме нажӣвы , не хотят знать. 

Е Ж] втерёться; пролёзть; пронйк- 
нуть; пробриться ; прокрасться 

ОЕ =] хабс; беспорядок; путаница; не- 
разберӣха; беспо- 
рядочный 


хаотйчный ; 


Ж ~ Путаница царӣт в сознании. 
НЕЕ Л р 0 — 9 9 ликвидация яв- 
лёний хабса на производстве 
ЖЛ ~ Фі Врёдные эле- 
мёнты занимаются спекуляцией во 
время неразберихи. 

[38 #Е +) бетон ; бетонный 

Ё] отожествлять; отождествлять; 
смешать вмёсте; собрать в одно 

[Е Я —1] смёшивать однб с другйм; 
ставить на одну доску; стричь под 
одну гребёнку 

ОЕ Ж] путать; смёшивать; не отличать 
~ ЗЕ путать правду с неправлой; 





НИЕ 
не отличить правду от лжи 

Е № Л.) метйс; мулёт 

[1826] смешение; смёшанный; смёши- 
вать; с пряместью 

[18 1 Ф междоусббица ; междоусббная 
война (2) беспорядочный бой; обшая 
свалка 

Е] подлёц; негодяй; сволочь; бес- 
СТЫДНЫЙ 

(181 мутный; грязный 


ВиО 


„` 

ЗА ниб Ф трёснуть; дать трещину (@) 
не пожалёть; отдать; пожёртвовать 

[$ =] где наше не пропадало; не жа- 
лёть себя; невзирая ни на что 

[#7] дыра ; отвёрстие; щель; брешь 

[#8] заячья губа; человёк с заячьей 
губой 


ћи 


Яо һиб месйть; замёшивать 
С] месйть тесто 


75 һиб Ф) жить; быть в живых; жи- 
вой (2) твӧрческий; живой () заня- 
тие; работа @)издёлие; продукция 
Я ~ ОФ живой; подвижный; быст- 
рый; гибкий () сообразительный; 
смекалистый ; гибкий 
 — тяжёлая раббта 
~ | 22] век живи век учӣсь 
135 ЛЯ ЯН: ~ Мысль у молодё- 
жи не скована. 

(Е =] скоморбх; комик; шутник ; заба- 
вник 

Е] хлебопёшество; земледёлие; сел- 
ьскохозяйственная работа 

[75 18] #8] ходячая энциклопёдия 

[2] Ф двигаться (©) дёятельность; 
дёйствовать; дёйствие (3 подвиж- 
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Пиб—Пицо 


нбй; передвижной (4) шататься; быть 
неустойчивым 
ЖЕ ЗЕ — Запрещается дёя- 
тельность нелегальных организа- 
ций. 
ВЕ? 30 36 — предупреждение тя- 
жких преступлёний 
ЗЕЕ — улучшать работу по ис- 
полнёнию законов 
Е ЗЕБО Е Н УБ В р ~ 
Партия обязана дёйствовать в 
рамкак Конституции и другйх зако- 
нов. 
Я ЛЕ — развёртывать нарбдн- 
ые внешние сношёния 
РЭР 520 6 — интенсйвно раз- 
ворачивать многосторбннюю дипло- 
матйческую дёятельность 
[=] так и надо; поделом ; совершённо 
заслуженно 
[18 Ж] соломенная вдовё 
Е) сказать в неопределённой фор- 
ме; нетвёрдое обешание; туманные 
слова 
[1515] живьём; заживо 
№ ЕТ Его захватйли жи- 
вьём в плен. 
[5371 работа; 
предмёт труда 
[5 0 9] какая чушь; какая бессмыс- 
лица; Чёрт возьмй! 
(= 71] сила; энёргия ; жйзненность; жи- 
знеспособность 


рукодёлие; издёлие; 


8 К — огромная жизненная сйла 

н ЛЧ ~ повышёние жизне- 
спосббности госпредприятий 

№38 у — укрепйть жизнедё- 
ятельность 
предприятий 
я НИ 3 № — обеспёчить стбй- 
кую жизнеспособность партии и 


поселково-волостных 





Виб 
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государства 

(15 Я 5 9] живой; выразительный; пӧ- 
лный жйвости и жӣзни 

[5 8) Ф средства к существовёнию; 
работа (2) выход 

#®] Ф поддёрживать существо- 
вание; существовать; жить (2) жизнь 

[2%] живой; бойкий; подвижный; дё- 
ятельный ; энергичный 
ЖУЗЕ ВА 18 4 50 Нужно 
сделать нашу армию ещё бблее жиз- 
недёятельной и бодрой. 

ПЕ Ў] текущий счёт; бессрочный 
вклад 

(1 Л.] раббта ; занятие; дёятельность 

Е Ер Ф живбй; полный жйзни ©) 
живьём ; заживо 

[#5 К] протбчная вода 

(801 живой портрёт; как будо ; как 
две капли воды; весьма похбже 

[#5 Я] вкладнбй лист 

[75 1] оживлёние; оживӣть(ся) ; заше- 
велӣйться ; активизӣровать( ся) ; ожи- 
влённый; активный 
т 59 ~ Рынок переживает оживлё- 
ние. 
ЛЕВ Н ~ Всё более ожив- 
ляется политӣческая жизнь нарбда. 

[15] живьём поймать; ловйть живым 


ВиО 


Хх һиб огонь; пламя 
Ж— тушйть пожар 

[Х#] факел 
~ ЖИМ церембния зажигания 
факела(огня) 

[ХЕ] спичка 

СК] пбезд 
~ % Ф паровбз; локомотйв (@) во- 
жак ; авангард. 
—- ўн железнодорожная станция; во- 


[$ 


Еу — ЖА м Раньше поезда часто 
опаздывали. 

[АЖ] костёр 

(^#] банки 
# — ставить банки 

[Х Ж) зарево; свет огня ; огонёк 

[Х#] “хогб” ; китайский самовар 

(К) море огня; огненное мбре; спло- 
шной огонь; страшный пожар 

[:Х #7] огненный ; огненно-красный ; баг- 
ровый | 

[^^] Ф огонь ©) отраббтанность; под- 
готовленность ($) острая ситуйция; 
важный момёнт 

(2 41 искра ; фейервёрк 

[(:Х 11 кремация; кремӣровать; преда- 
вать кремации 
АНН ЛЕНЕ Щ— тела всех умёрших 
предавать кремации 

СК 38] индюк; индёйка 

[Х 5] срочно; экстренно; крайне србч- 
НЫЙ 

[ХЭ] каустйческая сода; каустик 

К й] ракёта ; ракётный 
15 ® — ракёта-носйтель 
—1Я гранатомёт; реактйвное ружьё 

(К) пожарная тревога; пожёрный 
сигнал 

[=] факел 

(ХЭ] огненная яма; кромёшный ад; 
пучӣна страданий 

(АЗ О жгучий; острый ©) пылёю- 
щий; горячий 

(Х 271 огбнь; огневая мощь; интенсйв- 
ность огня ; огневой 
~ огневая тбчка 
— #3 тепловая электростанция 
—1(И% разведка огнём 

[ХР] печь; пёчка ; очёг 

[ХЕ] языкй пламени; пламя 





(Ка Я 
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(4) пушка; орудие 

(ХИ Ф жар © гнев; вспыльчивость; 
пыл 

[К] жгучий; горячий; жаркий 
{Т 18 — брататься; установить очень 
интимные отношёния 

[ЖЩ] вулкан; огнедышащая горё 

К 91 ожог 

[Х Е) подлӣть мёсла в огонь; рас- 
палять 

[^ =] неотложный; Экстренный; 
крайне срочный; не тёрпящий отла- 
гательства 

(:Х ж] языки плёмени; огненные язы- 
ки; пламя 

к 51 кремёнь; флинт 

[Х#] сйла пожара; сйла огня 

[К #4] всё залйто огнями; море ог- 
нёй 

(К ВЕ] ветчина ; окорок 

(:Х В] страхование от огня 

108%] лӣния огня; фронт ; передовёя 
линия 

к ж] Ф Марс @йскра 

(АЕ горячность; вспыльчивость раз- 
дражйтельность; горячий 

[ХЖ] пламя; огонь; пожар 

(К 25] пброх ; пороховбй 
~ Е пороховой погреб 
~ пороховёя бочка; пороховнйца 
— пороховой запах; запах пороха 

А} пожар; бёдствия от огня 
ЕЕ К — предотвращёние крупных 
пожаров 

[:К З] кремация; кремировёть; преда- 
вать кремации 

[359] крематорий; мёсто кремёции 

К 9] таскать каштаны из огня; 
чужими руками жар загребать 


е ои А 
К пио @) питание; стол ©) компа- 
ньбн; товарищ () компёния @)совмё- 





стно; сообща; в компании 
~ купӣть на паях 

ИКРЕ компаньбн; товарищ; партнёр; 
однокашник 
ЖЕНАТЫ 9 ~ стать хорб- 
шими (идеальными) партнёрами по 
долгосрочному сотрудничеству 
НЕКИЕ ЯЯ ~ Евро- 
пёйское соббшество—важный для 
нас торговый партнёр. 
ФЛ КАК Г НЧА 
Китай и Россйя достйгли едӣного 
мнёния по построёнию отношёний 
конструктивного партнёрства нового 
типа. 

ИК551 кухня 

(1К ЗН] Ф компаньбн; напарник ; сотруд- 
ник (2)прикёзчик ; приказчица 

ИХ &] питание; стол; харчй; лйща; до- 

вольствие 

~ # м ж# Питание вездё непло- 

хде. 

АЛЕ — улучшать питание препо- 

давателей и студёнтов 

ИХ #] столовые дёньги; расходы на 

питание; плата за стол 

(КЕ] совмёстно; сообща; заодно; вку- 

пе; в компании 


ћоо 


5, пио Фили; либо (2) возможно; мб- 
жет быть; пожалуй 

[55 7] вероятный ; возможный 

[51] может быть; возможно; вероят- 

но; пожалуй 

(2 61 Фили; либо (2) может быть; воз- 

можно; вероятно 


Яр һиӧ мешать; перемёшивать 


Е КЎ ЇР -  — В перемёшивать 


цемёнт с песком 





101776, 


т пио (Ф товар; груз; товарный ; гру- 
зовой (©) валюта ; дёньги 
Ш — валюта; валютный 
В ~ # Л: универсальный магазйн; 
универмаг 
Ж — тупица; дубина 
ЗЕ ЯН — отсрочка в поставках товар 
ов 

[1 1: } валюта; дёньги ; валютный; дёне- 
ЖНЫЙ 
~ Б % возвратный приток дёнеж- 
ных средств 
№} ~ 910 увеличение выпуска дё- 
нег в обращёние 
~ а н ж, № Осуществляется свобб- 
дная конвертация валют. 

(#1 грузовой трюм 

[1 Е] товарный вагон Спбезд) ; грузо- 
вйк; грузовая повозка 

[#23] грузовой пароход; грузовбе суд- 
но 

[№] перечень грузов; накладная; фа- 
ктура 

(28 7] полки для товаров; стеллаж 

[#8 дёньги на покупку товаров; вы- 
ручка от продажи товаров 


(ЯХ ВЕ] 


торговец; коробёйник; раз 
носчик 
[#22] грузовой пароход; грузовбе суд- 
но 


С 61 О товар; качество товара ©) всӣ- 
кий сброд; дрянь 

[3] лоток; торгӧвая палатка 

[7 #07] товар; груз; поклажа 

И] образёц товара; товарные обра- 
зцы ; образчик 

[8] товароснабжёние; источники то- 
вароснабжёния ; происхождёние то- 
вара 

[#35] перевозка товаров; грузовбе дви- 
жёние 
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ЖЯ 


(17 8] товарный склад; пакгауз 

І Я И ЗЕ] полноценный; самый насто- 
ящий; в полном смысле (Этого слб- 
ва) 


[9% Е] товаровладёлец ; грузовладёлец 


35 һо Ф получӣть; добйться; до- 
стйчь (2) поймать; схватить (3) уби- 
рать урожай; урожай 
34 — поймать; схватить; задержать 
К ~ (Ф собрать урожай; урожай 0) 
достижёния ; результаты ; успехи 

[348] приобрести; получйть; достйг- 
нуть; добиться ; одержать; добыть 
— ЗАК извлёчь выгоду 
КЕ Жл 977 АС В ЕЖ Крестьяне 
получйли право самостоятельно 
решать вопросы производства и рас- 
пределёния. 

9] получить премию (награду) 

(25 Ж] одержать побёду ; победить; выи- 
грать | 

О Ж] получить свободу; быть освобо- 
ждённым 

16:1] получить извёстие; стало извёст- 
но 

Э] быть утверждённым; получӣть 
разрешёние 


18 пио Фбедствие; несчастье; беда (2) 
вредить; губӣть | 
з — автомобильная катастрофа 

[13 17] несчастье никогда не прихб- 
дит одно;беда беду родит 

[8 АНН] язык мой враг мой; все бе- 
ды происходят от языка 

ОЯ МЖ] беда свалйлась на голову; 
неожиданное несчастье 

(29 9] корень зла; источник беды 

ПЯ Р Е] губить страну и нарбд; вре- 
дить странё и народу 
Ў А 15 % — Духовное загрязнение 





ЕИ 
ввергает страну в бедствие и дезори- 
ентирует народ 

[19] (бедствие; зло; беда ©) вредӣть; 
причинять вред 
ЖЕЖ НН # ~ С этим злом 
надо покончить как можно скорёе. 

(4; 6] бедствие; беда; несчастье; зло 

18] виновник; зачйнщик; главный 
преступник ;смутьян 
ЗЕ — главарь всех преступлений и 
злодеяний 

(Я К] источник зла 

(38 >} злые помыслы; злостные намё- 
рения; преступные зл- 
онамёренность 


замыслы ; 


{9 — тайть злобные умыслы 
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һиб 
2. . . | 
^Х һи Ф) колебаться; сомневаться (2) 
сбять сомнёния; вводить в заблу- 
ждение 
[9 5] вводить нарбд в заблуждёние; 
сбивать людёй с толку 


ум пио @ открытый; ширбкий () из- 
бавить; освободить 

[825] просторный и свётлый 

[8] освободить; избавить 

28 0] иммунитёт; иммунные права 

(Ж Я 8] понять до конца; внезапно 
осознать 

(УХ ЭР 89] вдруг открылась ширбкая 
панорама; сразу всё понять 





1—1 
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ЛЛА, 





1р 


Д, й Фстолик@)почтй; чуть не 
% — чайный столик 

Л. ] Ф почти; приблизйтельно; бколо 
(2) почтӣ что; чуть не;едва не 
ВЕЕ, Тур — 9Р2 В момент обра- 
зования КНР промышленность по- 
чтй равнялась нулю. 


` 

УЬ й высмёивать; насмехаться 

ІЛ] иронизйровать; высмёивать 

113] насмехаться ; насмёшничать; вы- 
смёивать; насмёшка; презрительный 
смех 


+ т Ф бить; ударять ©) наносйть 
удар; бить 
Я Ж ~ применять обманный ма- 
нёвр 

[Е] нанестӣ поражёние; разбить; раз- 
громӣть 

(5 8] застрелить; убить 

[250] потопӣть 

(4 8] разрушить; уничтожить 

[5] разгромить; разбить и рассёять 

[#1 сбить; подбӣть 

[565] ранить; подбӣть; подранить 

[+28 ] отбивать; отражать; сбивать 

[5 #1] попасть; поразйть; точно ударить 
— 1 бить не в бровь,а в глаз 


5, 


ОЛ] Ф шушукать; шептать; болтать 
(2) втихомблку ворчёть; говорӣть 
шепотом 

ІЛ. Л 86] чирӣкать; галдёть; щебетёть; 
щеёбет 


РД ї голод; голодный 

ИЛ #1 голодный в едё не разбирёе- 
тся; с жадностью набрасываться на 
всё, что попало 

[2] голодать; проголодаться ; голод 

(ЛЗ 3638] страдать от голода и хӧло- 
да; жить в крайней нуждё 

ИЛ] Ф неурожай; недорбд; голод ©) 
долг; заём 

ДЕ] голодные; голодающие; голбд- 
ный народ 


АЫ т @ машӣна; станок; механӣзм (5) 
самолёт (8) ловкий; находчивый @) 
случай ; возможность 
1% — изменйться к лучшему; идти 
на поправку 
ЛУ 2 Е ЕКИ Не по- 
зволяется использовать реформу для 
произвольного вздувания цен. 

СЯ] (Фмашинное отделёние() кабина 
самолёта; пассажирское помещёние 
самолёта 

[1.21] аэродром; аэропорт 
114: КЛ Ускорится модер- 
низация аэропортов. 

[Л 2=] паровоз; локомотӣв 


ОИ. Ж] станок 
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ЭГ — 6 ГУУ промышленность нб- 
вого станкостроёния 
[1.52] (Ф механӣческий; механи- 
_ зйрованный (2) свободный (3) манёв- 
ренный ; мобильный ; подвйжный 
— Ж (Ф гибкость; манёвренность (2) 
манёвренность; мобильность 
С] Ф механйзм; конструкция; уст- 
ройство (2) организация ; орган; учре- 
ждение; аппарат 
~ # 8 Органы дублируют друг дру- 
га. 
#18) — сокращёние и упрощёние ап- 
парата 
С Д Ф НЕЖИН перестроить 
руководящие бӧрганы и 
кадровых работников 
[1532] Ф механйзм ©) орган; учреж- 
дёние; аппарат; организация (3) про- 
думанный и хитроумный замысел 
—# официальный орган; официоз 
я] = — органы юстиции 


систёму 


171 — администратйвные органы 
ф ж — центральные брганы и вёдо- 
мства 
Ж — ЛЯ сокращёние учреждёнче- 
ского персонала 

[#2] шанс; случай; возможность; уд- 
обный момёнт; подходящее врёмя 
~ + Х оппортунйзм 
— 4 Шансы нельзя упускать. 
№ П З МИ — увелйчивать возмӧжно- 
сти трудоустройства населёния 
ЗАМ ЭУ 5р7) 8 2 — 
Создать излишним рабочим рукам 
на селё болыше возможностей для 
занятости. 

[+] деталь машины 

[#1] находчивый и бдительный; вни- 
мательный ; настороженный 

[м] смекалистый; смётливый; лӧв- 


кий ; сообразительный ; гибкий 
[#1] тайный; секрётный; конфиден- 
циальный ; тайна; секрет 
— #3 секретные свёдения; конфи- 
денциальные свёдения 
Н 8 ж ~ продажи государст- 
венной тайны 
ПЕ ~ ЖЕ А = Раньше за- 
прещёлось выносйть секрётные до- 
кумёнты из кабинета. 
[1$] нахбдчивый и сообразйтель- 
ный; смётливый ; остроумный 
[1188] функция; отправлёние; 
циональный 


функ- 


[1 #8] машина; механйзм; аппарат; ус- 
тройство 
— А робот 
Я А Ее В Е ж ~ Не 
обходимо упрочить государственную 
машйну демократйческой диктату- 
ры народа. 
ЖЕН ~ ШИ: Нельзя игно- 
рӣровать роли государственной ма- 
ШИНЫ. 

Л] пулемёт 

[#125] искусный; хитроумный; лӧв- 
кий; умелый 

(#1 авиационная группа; группа са- 
молётов 

(7. 1 органйзм 
ЕЕ еа Еа Ш 
Явлёния разложёния есть вйрусы, 
проникшие в органйзм партии и го- 
сударства. 

1. 3- Л М] тяговйк ; паровозник 

С] Ф механйзм; машина; механй- 
ческий (2) машинальный ; автоматй- 
ческий ; механистӣческий 
— № механизация; машинизация; 
механизировать 
32 Я 4 Чу — ХИ осуществйть механи- 
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зацию сёльского хозяйства 
[1] секретный; 
денциёльный 
[118] шанс; удобный случай; под- 
ходящий момёнт 
ЖИ 48 А) 5: — Перед нами 


возникает рёдкий 


важный; конфи- 


шанс. 

#9 ~ использовать имёющиеся воз- 

можности; воспользоваться 
ходящим моментом 
ЕШТЕ Кт, 7 ~ Ныне 
в мире происходит серьёзный пере- 
лбом, поэтому наступает подходя- 
щий момёнт. 

1. 4] крыло самолёта 

[0101] машйнное(смёзочное) масло 

[41,5%] случайность; удобный случай 

{61 командир самолёта; старший 
пилот 

С. 1) Ф машинная выработка; фаб- 
ричное изготовлёние (2) механйзм 
Ф 4 — механйзм состязательности 
У ТЕН ЛА ~ Ж — Слёду- 


ет создавать новый механизм в от- 


под 


ношёнии испбльзования кадровых 
работников и механйзм контроля. 
4 $ = Е — перестройка хозяйст- 
венного механйзма 

СЕТ) изобретатель- 
ность; сообразительность 

(41431 Фагрегат(@) экипаж самолёта 


находчивость; 


Я И мускул; мышца; мышечный 
САЛ Р] мускул; мыница ; мышечный 
[АЖ] тёлозорганйзм 


Яб |1 курица: петух ; куриный 


2% — петух 
#— курица 
[15 Ж] яйцо 


ООЖ 5 3] плетью ббуха не переши- 


исторӣческий 





А.В АРА 
бёшь ;безнадёжное дёло 
[18 КЖ] всё пропало; остаться у раз- 
бӣтого корыта; ничего не добиться 
[38 Е] петушӣный грёбень 
{38 17] педерастия 
[18272] всякая всячина; разная еру- 
нда; мелочь 
[36 =] курйные пёрья; куриный пух 
085] мёлочь; пустякй; пустоко- 
ВЫЙ 
(8 ЖЖ] жить в постоянной тре 
воге; не мочь жить спокойно 
[5 6 #5] тянуть за собой родных и 
близких 
— ^ ЩЕ ‚, — Стбило одному лицу за- 
нять важный пост» как все родные и 
близкие оказывались на высотё по- 
ложёния. 


(15 ЕЎ] коктёйль 


~ 2: коктёйль-партия 


[8] курятник 


а Й нечётное число; нечётный 
~ нечётное число ; нёчет 


Ур п © след (отпечаток) ногӣ 2) сле- 
дю; остатки 
Е — следы 
— дела; события 

[5% 3] признак; симптом ; след 


Яя т Ф собирать; накапливать) дав- 
ний; накопйвшийся ; застарёвший 
Я ~ Я Ж день за днём накапли- 
ваться | 

(#1 ] порок; закоренёлое зло; накопй- 
вшиеся недуги 

174) скопиться; дёлать запасы ; запа- 
сать 

[18] дёлать добро; множить добрые 
дела 

1938) сбор удобрёний ; собирать навдз 

[2973] интеграл; интегрировать 
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[#1] Ф актйвный; положительный; 
позитивный ; прогрессйвный; созидА- 
тельный (©) активный; энергичный; 
интенсивный 
~ 57 активӣст;актӣв 
н Ж А з М ~ 4 1 лӣца, актӣвно 
стремящиеся к вступлёнию в пар- 
тию = 
— 8 & №2 Ж активные и проду- 
манные мёры 
~ Ж ® 1 УКЭ Е 8! интенсйвно раз- 
ворачивать многостороннюю дипло- 
матӣческую деятельность 
~Ж5 ХЖ = интенсивно расширять 
газодобычу 
8 Л БАХА — Е поднимать моби- 
лизовать) актӣвность нарӧдных масс 

(#1 #1] накопйть; скопӣть; собрать; сбе- 
речь; сконцетрӣровать 

Ц 57 89] заболёть от переутомлёния; 
потерять здоровье на работе 

ИЯ Ж] умножить; набраться; нако- 
пить; накоплёние 
~ % — 3 6} накапливать материа- 
лы из первоисточников 
ВНЕ ЖН # рационально опре- 
делять размёры накоплёния и по- 
треблёния 
Я ЕН М — Средства обеспё- 
чиваются преимущественно за счёт 
самонакоплёния. 
~ 218 накоплен свёжий опыт 

9 Ж] кубики 

ЕРА 67] с мира по нйтке-голому ру- 
башка; мало-помалу птичка гнездо 
свивает 

(#157] укоренйвшаяся привычка; стА- 
рые навыки 

[#1] Фскопить; накопить; аккумулй- 
ровать (2) сбережёния; накоплёние; 
запас 


О Ж] залежаться; скопйться; нако- 
пӣться ; застоявшийся ; залежйлый 
~ Ё залежалые товары 
#318 ВЕ ~ И Ў реализация залежА- 
вшихся на складах материальных 
цённостей 

[НЕ ЖЖ] Закоренёлые пороки трудно 
исправить. 


№ т Ффундамент; основёние@) оснё- 
вываться на) радикал ; основание 
їй — основание мостовой; полотно 
дороги 

С] Ф основа; база; основёние (2) ос- 
новной ; коренной ; капитальный 
~} азы мастерства; основы 
й: ~ 1) упбрно( настойчиво) осваи- 
вать основные знания и навыки 
0) — #8 2% 8 8 — А 4 Надо обеспёч- 
ивать проведёние основной лйнии 
партии в течёние 100 лет. 
ТЕРТ — 5 Основной закон 
о Сянганском особом администратй- 
вном райбне 

К В — Ф 8 капитальное строй- 
тельство в земледёлии 

З: Хх — 4 4 осуществлять в ос- 
новнӧм сбалансйрование доходов и 
расходов 

СЕ] низовой; нижестоящий; низший; 
первйчный ; оснбва ; фундамент; низы 
7 К ~ 6 расширёние демократии 
в низах 
НЯ Ш 
Необходимо помогать нижестоящей 
организации» а не заниматься голым 
администрированием. 

[#1] Ф фундамент; основание; оснд- 
ва; база ; базис (2)основной ; элемента- 
рный; фундаментальный ; базовый 
— ТЖ базовая инженёрия 

~ Ж начальные ( основные) дисци- 
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плӣныз начальный (основнбй) курс 


#3 ~ %/5 Основа у Китая былё 


очень отсталой. 


ИЕ 13: — заложить прочный фун- 


дамент 


п 3% ~ # Ж # & форсировать со- 


здание инфраструктӯры 


ЕЯ Е 9Р6 18) ЖЕ проти- 


ворёчие между надстройкой и эко- 
номйческим базисом 
[3] база; главный райбн 


ЖЕНА: р“ ~ расширить базу дкс- 


портного производства 


вужа ЖЕ — создать 


стационарные базы по производству 


мяса, птиц, яйц • МОЛОКА 


124] ОФ кардинальный пункт; опорная 


точка ©) исходная точка 


(#81 (Ф основная мелодия; основная 
тональность; лейтмотйв (2) главная 


(основная) мысль 
> 2 ~, лейтмотйв выступлёния 


#0] христийнство; христиёнская 


релӣгия; христианский 
[##] капитальное стройтельство 
~ Ж капитальные ассигнования 


- 518% перегрев капитального строй- 


тельства 

(<) фонд; капитал; средства 
ЕДЕ нужно создать специ- 
альный фонд 
№ ў 9 Е — фонд развйтия произвбд- 
ства 

[3127] краеугольный камень; основа; 
база 


Е  — краеугольный камень 


внешней полйтики 


[2%] СФ кардинальное число (2) бёзис- 


ная величина ; основа 


т & ~ исходная величина фонда 


заработной платы 








2ялн-Х Базисная величина на- 
селёния у нас большая. 

[22] по; согласно; основываться; на 
основёнии; на почве 


2 п @) сучӣть; прясть @) успехи; до- 
стижёния 
т} — заслуги; достижёния ; успёхи 
н — успёхи; достижёния 


т? 
#8 И задерживать; арестовывать 
(8) поймать; арестовать; задержАть 
[8 ] арестовать; поймать; схватйть 
~ М! = поймка убийцы | 
[28 #1] задержёть контрабанду; ловйть 
контрабандистов 


в} й необычный ; ненормальный ; уро- 
дливый 

(#1 (Ф уродство; искажёние; де 

формация; гетероморфоз; аномалия 

(2) анормальный; аномёльный; урод- 

ЛИВЫЙ 

~ ®  анормальное развйтие 


16 т @ останавливаться; задёржи- 
ваться (2) проверять; контролӣровать 
Е — 2% вздор; пустая болтовня 

[2%] (Ф контролӣровать; досмё- 
тривать; ревизовать; проводить ревй- 
зию@)контрбль; контролёр; ревизор 

[18 2) справляться; навестй справку 

[18 2] задержаться ; остановйться ; затя- 

нуться; затяжной 


ж п Ф подниматься; вздымӣться (2) 
возбуждать( ся) ; воодушевлять (ся) 
(8) волновать (ся) @ бурный; край- 
ный ; резкий 

[2] возбуждённый; темпераментны- 
й; экзальтйрованный ; волнение; воз- 
буждёние ; пафос 

(71 волновать; клокотать; бурлӣть 





вх 


5] (Ф волноваться; возбудйться; 
приходить в возбуждёние (2) возбу- 
ждать; вдохновлять; волновать; за- 
жигать; воспламенять 

[1%] Ф будить; поднять; воодуше- 
вить; дать толчбк; разжёчь (2) возбу- 
ждёние 
ЖАХАН зажигать массы энтузи- 
азмом 

(Т) возмущаться ; негодовать; возму- 
щённый несправедлӣвостью; гнев; 
возмущёние 

(#61 лазер; лазерный 

[Е] обострӣться ; обострёние 
— Н к А # обострение междунарё- 
дной обстанбвки 
ЖЖ 2 ~ В худшем случае 
противорёчия обострятся. 

СО] радикальный 
~ # радикалы 
~ $ экстремйстские элемёнты 

ИЕР] поощрить; вдохновӣть; вооду- 
шевйть; подбодрить 

[#71] бурный; ожесточённый; жес- 
токий ; яростный ; Острый 
~ № № № напряжённое соревновА- 
ние; острая борьба 
~ #9 = жестокая конкуренция 
Е + 416 Была развёрнута ожесто- 
чённая полёмика. 

(ОЖ) (Ф стремнйна; стремительный 
поток; стремйтельно течь; ©) водо- 
ворот 

#2] рассердӣть; взбесйть; вывести из 
себя; вспыхнуть гнёвом 

[Е] вызвать; возбудить; толкать; 


разжёчь; поднять; всколыхнуть; 
вздымать 

х АВЕ ФЕЛЕ 2 А это ничего, 
кроме неприязни, у китайского 


народа вызвать не может. 


34} 


и 
[81] пафос; 


буждёние 


аффект; порыв; воз 
ЗС № 1 — полон преисполнен) ре- 
волюцибнным пафосом 

(#1 гормон; инкрет; гормональный 

(#%] стремйтельно возрастӣ; рёзко 
увелӣчиться 

ІА] ожесточённый бой; жестокое 


сражёние 


ў, п @ узд& ©) быть связанным 8) ос- 
танавливаться ; пробыть 

(4) Ф путы; оковы; тяготы @)связы- 
вать; удёрживать 

(8 1 Ф задержаться; остановиться (2) 
держать под арестом; подвёргнуть 
аресту 


Л 


у а й Ф достигать @) быть вровень; 
сравнятьсяФа также; и 
$ ~ распространйться ; охватйть; за- 
тронуть 
# — Ф распространяться; охваты- 
вать (2) распространять; популяри- 
зйровать 
Я РИ — по мёре возможности 

15%] удовлетворӣтельно; достигать 
определённого уровня; выдёрживать 
экзамен 

[5 #1 достӣчь возраста; года вынили 

(5 6] успевать; поспевать; ко врёмени; 
своевременно; вовремя ; кстати 
~ ЧЕ своеврёменная поставка това- 
ров 
яж НН #58 своевременно 
обобщать опыт, полученный в низо- 
вых организациях 

[=] заранее; спозарёнку; порёньше; 
заблаговрёменно 

[5 =] только к ;вплоть до; достигнуть 
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75. Й чёрпать; поднимать 

(АЗ черпать; получать; набирать 
~ #0) чёрпать урок 


Е? | счастливый ; счастье 

[#72] благополучие; счастье; удача; 
счастливый; удачливый; благо- 
приятный 

[724] джип 


(9 9] благодёнствие; празднество 

(97061 гитара 

[4+] счастливая 
благоприятный; 
ный 


примёта; счастье; 
счастливый; удач- 


[2] счастливое 
добрая примёта 


предзнаменование; 


2%. й Ф) ступёнь; класс; разряд; ранг; 
инстанция; Уровень (2) класс Св 
школе) ; курс(в институте) 
= —Л. рабочий третьего разряда 
# ~ перейти в слёдующий класс( на 
слёдующий курс) 

[#%Я]] разряд; стунёнь; уровень; ранг 
~ Ж служёбные разряды и ма- 
териально-бытовбе обеспёчение 
Т. ~ разряды зарплаты 

(#3 ряд; прогрессия 


Ж. й @ наивысшая точка; крайность 
(2) чрезвычайно; крайне; в высшей 
стёпени 
Ж #6 3: — достичь вёрха совершё- 
нства; дойти до предёла 
ЖЕ ~ 1 Я выправлять ультрале- 
вое идейное течение 
Ж ~ Г из рук вон плохо; хуже нё- 
куда 

5 #8] полюс; полярная ббласть 

[5] крайняя точка; предёл; кульми- 
национный пункт 

[1] высшая стёпень; крайний; мак- 








га ВВ 


симальный ; в высшей стёпени 


С] (Ф крайность; конёц (2) крайне; 


чрезвычайно 

~ Ж крайне важный 

~ 3 Ў экстремйзм; экстремӣстский 
№ ~ 6 9] 5 — ~ бросаться из 
крайности в крайность 

& ~ “ЛЕХ вести борьбу с 
крайним индивидуалӣзмом 


(1 Л] всячески; изо всех сил; всемерно 


(1 Е] чрезвычайно; крайне; исключӣ- 
тельно 
К 0, 7 8 Бурный разлӣв 
рекй чреват крайне серьёзными по- 
слёдствиями. 

[11 тоталитарный 
~ Е  тоталитарӣзм 

8] зенит; расцвёт; превосхбдный; 
блестящий 

(#5 ] максимум; предёл; лимит 
2. №] Т ~ Терпёние достигает до 
предела. 

5 Я высшая мёра наказания ; смёртн- 
ый приговор; смёртная казнь 


Ёр И Ф есть; являться; это и есть; то 
есть; а йменно @) тотчас; немёдлен- 
но; сейчас же; сразу (3) дёже ёсли; 
пусть дёже (4) в скором врёмени; 
вскоре; приближаться 
—Н в тот же день; сегодня; в бли- 
жёайщие дни 

18] пусть; положим; хотя бы и;ёсли 
бы даже 

ІВ) скоро; вскоре; в ближайщем бу- 
дущем ; вот-вот 

[8р 2] тотчас; сейчас; немёдленно 

(В) пусть; положим; хоть бы и; дё- 
же ёсли 
в АВНА, Ш ВЕЖ 5 ТК 
Даже люди с высокими душёвными 
качествами не могут быть свободны 
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от ошйбок. 

(ВР ] на собрании; на мёсте 
ЗЕЛ Я НЕ? Разве можно 
трёбовать пӧлной правильности от 
наскоро сказанных слов с мёста? 

[27] импровизӣровать; 
ция ; экспромт 
~ їй іХ импровизйрованная речь 


импровиза- 


<> И Фбыстрый; стремительный ; то- 
ропйться ; спешить (2) срочный ; Экст- 
ренный 3) волноваться ; беспокоиться 
@) горячӣться ; нёрвничать; сердиться 
Ж ~ Не нужно торопӣться. 
КВ 651 ~ Нельзя проявлять по- 
спанность. 
34 —~— 5 выступить в роли штурм- 
овбго отряда 
4% > ~ наиболее актуальные задё- 
чи; неотложная задача момёнта 
= ~ взывать о помощи; просйть 
срочной помощи 
~ ЖЕ, К экстренное заторможё- 
ние и масштабное урегулирование 

(2 725] резкая перемёна; крутой по- 
ворот; внезапное изменёние; инци- 
дёнт 

[24] Ф краткий; кратковременный (2) 
торопӣть; понуждать 

[2] срочная < Экстренная ) телег- 
рамма ; молния 

[а 9] подобно бушующему ура- 
гану; шквал; буря и шторм 

[38 Х] ревностно относйться к об- 
щёственным делам 

[27|] торопиться с завершёнием 
дёла из соображений сегодняшнего 
дня 

[5/4] срочная бумага 

[2211 радикальный ; быстрый про-грёсс 

[2 Ж] первая (скорая ) помощь; оказать 
неотложную помощь 


~ {є индивидуальный пакёт 
~ ў станция Спункт) неотложной 
помощи 

[5 #1] стремительный; рёзкий 
Е ~ Л № резкое похолодание 
в международном климате 

(2 #1 стремнӣна; бурный поток; стре- 
мӣтельное течёние 
~ 8 своевременно отойтӣ в стбро- 
ну 

(&1] спешӣть; торопӣться; спёшно; 
тороплӣво 

(&3Н] сверхсрочный; экстренный; 
чрезвычайно срочный; настоятель- 
НЫЙ 

[= 8 НВ } стремӣться догнать; немёдл- 
енно взяться за срочное восполнёние 
упущенного 
етет Ел ~ Теоретй- 
ческим работникам предстойт с твё- 
рдой решймостью срочно навёрсты- 
вать упущенное. 
(2.871 Ф настоятельный; неотложный 
(2)второпях;в спешке І 
(а Л] срочный; с чрезвычайной 
поспёшностью; не терпёть промед- 
лёния 

(51 быстро; стремительно 

[5173] форсйрованный марш 

[2.4%] Фострое заболевание @Ф)горяч- 
ность; тороплйвость; поспешность 
В 5 20 — лёгче всего впасть в го- 
рячку 

[А] Ф горячий; тороплйвый (©) 
вспыльчивый человёк 

[22] крайне необходймый; Экстрен- 
ный; срочная надобность; экстренно 
нуждаться ; срочно трёбуется 
~ зу е 9 Н) ЖЕ М Необходимо 
срочно ввестӣ стрбгую систёму отвё- 
тственности. 
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[5 ЖН] срочно нужный; настоятельная 
необходимость 

[3] срочно нуждаться спешйть; то- 
ропӣться 

= РЖ] торопӣться с выполнёнием; 
спешӣть закончить 
НУ ~, ПЕШИ 8 27 Я 
Мы проявляли поспешность в стре- 
млёнии достӣчь скорых успёхов, 
что привело к серьёзным диспропбр- 
циям в нашей экономике. 

[2] (0) горячий; вспыльчивый; го- 
рячиться (2) поспёшный; неосмотрӣ- 
тельный ; торопиться 
ЖЕ ~, ш 1 ЯЕ Ж 15 Е [8] Нельзя 
проявлять ни поспешность» ни мед- 
лӣтельность. 

[2101 срочный врачебный осмотр; 
внеочередной приём 
—* приёмный покой 

а 4 9] нужда ум острӣт; внезапная 
находчивость 

[2.2 Г) крутой поворот; катиться в 
пропасть; быстро изменяться 


а й Фболёзнь; боль) ненавидеть) 
быстрый ; стремительный 
#155 Н ~ потерять здоровье на рабб- 
те 

[Е] болёзнь; заболевание 
Ву 2 — профилактика болёзней; 
предупреждать заболевания 

[=] мчаться ; нестӣсь 

[Е 101.) питать глубокую нёнависть 
ко всякого рода злу; не выносйть 
зла 

ЕЯ] в бурю познаёшь стбй- 
кость дёрева; человёк испытывается 
в бедё 

Аз] мука; страдание; нужды 
ЗЕ 0 1 — заботиться о нуждах 
масс; не выпускать из поля зрёния 


нужды народа 
В 07 6] грозный вид; говорить гру- 
бым тоном 


{2 
Р ч 
Ж | 


[++] спина; хребёт ; позвонбчник 


Ж й Ф худой; тощий ©) неплодорд- 
дный 

[#18] тощий; неплодородный; исто- 
щённый 

[#98] измождённый; тощий; худой 


4 Й колючка; иголка ; колючий 
[=] трудный; 
ЛИВЫЙ 


тяжёлый; щекот- 


Е й Ф собирать (ся) @) ярмарка; ры- 
нок ; базар (3) сборник ; собрание сочи- 
нёний@) часть 
ША 6 Ж— включить в сборник ста: 
тёй 

[Ж л 8] интегральная схёма 

(Ж 6] собрать; объединйться; 
доточивать; 
соединёние 
ЯКЕ, НИЛ -ЖЖЛЕЯЖКГ В то 
врёмя, как объединӣвшись, китайцы 
представляют огромную сйлу. 

[#2] собрание; митинг; сходка 
~ А Н свобода собраний и союзов 

[#0] собирать воедйно концент- 
рировать; сосредоточивать; стяги- 
вать; массировать 

[+28] централизация влёсти; цент- 
рализованный 

[Ж 17] ярмарка ; базар; рынок 

~ # 5 ярмарочная торговля; рыночн- 
ая торговля 

(= 872] ум хорошо, а два лучше; 
использовать коллективный ум 

[4] коллектив; коллективный 
— 8 #2 воплощёние коллектй- 


сосре- 


накапливаться; сбор; 
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вного разума; квинтэссёнция кол- 

лектйвной мудрости 

НХ ~ & 9 Ж Л наращивать мощь 

коллектӣвного сёктора эконбмики 

МАА, ~ ЛУ Л Я) 3 учйтывать 

одновременно интерёсы государ- 

ства, коллектӣва и отдёльных лиц 

НЕА ЖЗ М = — Будущее 

Китая должнб быть связано с нб- 

вым коллектйвом руководителей. 
(Ж Р] кругӣ; блок; клика; группиро- 

вка ; группа; шайка 

И ~ различные шайки хулиг- 

анов 

Я ж Я  — контрреволюцибнная 

заговорщицкая группировка 

Рух ВЕ М — поощрять создание 

блоков предприятий 

ЖЖ — Мы не принимаем 

участия ни в какйх блбках. 

р ЖЕ = з ж — 88 Ки- 


тай не объединяется в союзы с какой 





тйвный разум партии 

Ею Е — М придёрживаться прӣ- 
нципа демократического центра- 
лӣзма 













[9 1 концлагерь; концентрацибн- 
ный лагерь 

[Ж + Х] централӣзм 

[#1 контейнер; контёйнерный 

[ +] сборник; собрёние 


ж й завйдовать; испытывать чувство 
зависти 

[#37] завидовать: ревновать; ревнӣво 
относӣться ; завйстливый 

[Е 1>] зависть; ревность; чувство з4- 
висти 


А. 

З й Ф место пропӣски; мёсто рождё- 
ния; гражданство; принадлежность 
(2) кнӣги; литература 
8 ~ гражданство; подданство 

(8 ] мёсто рождёния; месторождё- 


ние 
бы то ни было страной йли группой 


стран. 

1% 11] сбор; коллектйвное обучёние 

(+ НВ] филателӣя; собирать марки 

(Ж 47] интенсйвный 
~ 08 05 3 мётоды интенсйвного 
хозяйствования 


я 
4 јї Ф сборник; выпуск) редактӣро- 
вать) составляӣть 


Д, й Ф скблько ©) нёсколько; не- 
много 
~ щ# Т? Который час? Сколько 
врёмени? 
ІЛ.) Ф сколько (2) геомётрия ; геомет- 
рический 
~ 8 Е геометрическая фигура 
[Л.Н] когда;в какбе врёмя 


1 #81 посёлок ; городок; селёние ; село 

(9+1 Ф концентрировать; сосредо- 
точивать; централизовать; собирать; 
накапливать (2) централизация 
ЖАНЕ Ж Я Е аккумулировать 
разум и силу нарбдных масс 


— {т Я сконцетрӣровать 


все сйлы на экономйческом стройте“ 
льстве 

УЖЕ Чрезмёрная концент- 
рация власти нецелесообразна. 

~: 11 № консолидировать коллек- 


3 и Ф) теснӣть(ся) ; скучиться ; тесно 
(2) толкать (ся); проталкиваться; 
протйскиваться (З) выдавливать; вы- 
жимёть @)выкроить; выделить 
~ дойть; дойка; дойльный 
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~ 88} выделить (найти) врёмя 

—Я выдавить зубную пёсту 

~ № — И сжиматься в комок (в ку- 

чу) 

Е ЕЖЕЛ Я — и Занимать на 

селё хлебородные земли для жи- 

лищного стройтельства нельзя. 
(Н) набӣться ; заполнить 
[98 318] подмӣгивать; 

ваться; строить глазки 
[5] дойльная машина 
[87 4] доярка; дояр 


перемйги- 


7= | снабжать; предоставлять; снаб- 
жёние 
Н ~ НЯ находӣться на полном са- 
мообеспёчении; производить самому 
всё необходимое для себя 

[213] довольствие; снабжёние 


С, Й сам; лично; собственный 
< № ~ Я придёрживаться сббст- 
венного мнёния 

[СЖ ЛЖ Л] Чего себё 


хочешь, того другому не желӣй. 


не 


ж й Ф спина; хребет; спинной (5) 
стреха ; конёк 
№ — конёк; коньковый брус 

(02771 спина 

[+8] спинной мозг; спинномозгов- 
бй 

Н) позвоночник ; позвонбчный столб 

[РЕЖЕ] позвоночник ; спинной хребет 
—8 позвоночные животные 
~ Ё спинной позвонок 


Л 


` 

Я й Ф) считать (ся); исчисляться; 
насчитываться ©) план; расчёт; зӣ- 
мысел 
Ж-— 48 не считаться с сббственны- 


ми интересами 
а Е — перспективный ( много- 
лётний) план 
НН Е — К ~ обсудйть велйкое 
дёло объединёния Родины 

(Я ®] замысел; план; хитрость; уловка 

[НИ Ф план; замысел ©) планйро- 
вать; замышлять 
~ Ж В планӣрование деторождде- 
мости; плановое деторождёние; пла- 
новая рождаемость 
б — 7 В огранйчивать внеплё- 
новое деторождёние 
ЕЖ — ЕВ А ^ Государственный 
комитёт по делам планомёрного де- 
торождёния 
Ж 17 = Б 8 — реализация плана 
оздоровлёния нарбда 
— и Я: = У В Как план, так 
и рынок— экономйческие рычаги. 

СТЕ] сдёльный ; поштучный 
~ І сдёльная оплата труда 

[3+8] О считаться; принимёть во вни- 
мание (2) спорить; препирёться ($) об- 
думывать; рассчитывать 
Же ~ Ф #8 не застревать на 
прошлых обйдах 

(Я 3] метрология 

+11 замысел; план; стратёгия 

+В] ФО исчисляться по врёмени; по- 
времённый@)секундировать 

СР] (О вычислить; исчӣслить; под- 
считать; расчёт; подсчёт (2) думать; 
обдумать; продумать (3) стрбить 
козни 
~ счётная (вычислительная) ма- 
шина 
А3— душевбе исчислёние; на душу 
населёния 

(+1 насчитываться ; исчисляться 


ус й Ф помнить; запоминать ©) запӣ- 
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сывать; протоколйровать; дёлать за- 
мётки($) записки; очерк; замётки (@) 
мётка; знак; клеймо (5) родимое 
пятно; родинка 
Ж — зарегистрировать 

[517] питать злббу ; быть злопамятным 
Я Е] $ Ж 8 ~ Нельзя быть зло- 
памятным по отношёнию к товё- 
рищам. 

[128] помнить; держать в памяти 

1271] Фвестй счёт очков) выставлять 
оцёнки 
~ Ж зачётная кнйжка; журнал учё- 
та успеваемости 
— № щит для ведёния счёта; табло 
счёта 
~ судья-счётчик очков 

[52] отмётить заслугу; поставить в 
заслугу; объявйть благодарность 

ПахЁ выговор; объявйть выговор; от- 
мётить проступки 

[125] знак; мётка ; отмётка ; помёта; си- 
гнал 

12%] Ф записйть; 
протоколйровать; 
(2) рекорд 
—Н документальный фильм; кино- 
докумёнт 
~ Ж занестй в протокол 
8] — поставить новый рекорд 
ЖЕЗ 0138 07 9 — Был сб- 
бран рекбрдный за всю историю 
урожай зерновых и масличных ку- 
льтур. 


зарегистрировать; 
записи; протокол 


ЎЗ 15 — записи дипломатических 
бесёд 

[127] именной; поимённый 

==] (0 помнить себя ©) записывать 
события 

1018] читать наизусть; помнить наи- 
зусть 


Се] память 
~ № У неё плохая память. 

[3245 2С] описание 

(10 8] краткая запись; краткое содер- 
жание; конспёкт 

(10141 Ф вспомнить; пбмнить ©) пё- 
мять; воспоминания 
~ память; сйла памяти 
~ Ж Я свежо в пӧмяти; жӣво 
вставать в памяти 

12] Ф записёть; дёлать замётки (О) 
запись; записки 

Ее] Ф вестй счетоводство ( бухгал- 
тёрию); записёть в бухгалтерские 
кнӣги записать в долг 

[122] журналйст; корреспондёнт; ре- 
портёр 
Жї ~ репортёр 
Ж — постоянный корреспондёнт 
217 — Ч 2: проводӣть прес-скон- 
ферёнцию 


22, й Фэзапйсывать@) летопись; аннё- 
лы ($) дисциплина; закбны @) столё- 
тие; век ; эра 
~ век; столётие 

[42 #1 дисциплина; дисциплинарный 
—# 8 Ж Органы по провёрке дис- 
ЦИПЛӢНЫ 
Р Особенно важна дисципл- 
инӣрованность. 
= ^ ~ три основных прёвила дис- 
ЦИПлЛИНы 

[22] Ф летосчислёние @) исторйческая 
хроника ; лётопись; история 

[42:51 Ф отметить; ознаменовёть; в п4- 
мять (2) юбилёйный; памятный; мо- 
нументальный 
~ # памятник; монумёнт; обелйск ; 
стёла 
~ Ж альбом 
~ мемориальный музёй 
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— и памятный подарок; подарок на 
память; сувенйр 
-~~ Н юбилёй; годовщина; день памя- 
ти 
~ ВЕ юбилёйные марки 
~ # медёль; памятный значок; же- 
тӧн 
жя + ~  возведёние пантебна 
Председётеля Мао Цзэдуна 

[223] краткие свёдения; краткая зё- 
пись; краткое содержание; конспёкт 
4: № ~ краткая запись переговбров 
(бесёды) 

[4270] Эра; эпоха 


А9. Й мастерство; сноровка; ухищрё- 
ние 
Ё ~ старые ухищрёния; стёрый 
трюк 

11 махинация; ухищрёние 


ж. Й тёхника; мастерство; умёние; 
искусство 

($ Г] квалифицйрованный рабочий; 
мастер; ремёсленник 

[$] квалификация; мастерство ; сно- 
ровка ; умёние ; способность 

(925) Ф мастерство; искусство; тёхни- 
ка; навык ©) ловкий; изобретётель- 
НЫЙ 
~ 8} акробатика 
А ЖК ~ ЈН Ж 0 изучать 
всё то лучшее, что есть в художест- 
венном мастерстве 
НЕЙ ЖЕ Е срёд- 
ствами балёта отобразить китайскую 
общественную жизнь 

[$] тёхник; инженёр 

15 Ж] техника ; мастерство ; умёние; ис- 
кусство; технйчный 
~ технический редактор; техред. 
~ #16 передача тёхники 





Л: — №225 ускорёние технйческого 
прогрёсса 
ае 2) У  — займствовать передовую 
тёхнику зарубёжных стран 
ТЖ ~ ЛХ инженёрно-технические 
кадры 

[# #1 Ф мастерство; искусство; тёхни- 
ка (2) трюк; фбкус 


А й завязывать; связывать; привязы- 
вать; стягивать 
#8 — Е завязать Это верёвкой 


<> |! Ф завйдовать; ревновать (2) боя- 
ться ; опасаться дать зарок ; бросить 
@ воздёрживаться ; избегать 
~ соблюдать диёту 

Е 1 опасаться ; бояться; страшиться 
836 ~ разнузданный ; наглый; не бо- 
яться ничегб 


[= Фтабу ; запрет) избегать 


ў й Ф гранӣца; край (2) мёжду; меж 
ЭФв момёнт; во время 
Хх ~ горизонт; край нёба 
#— межконтинентальный 
Ж, — в данный момёнт 

(0528) судьба; участь; встреча ; удобный 
случай 


3% Й проститутка 

(0561 проститутка; публичная жён- 
щина 

(1 В] публичный дом; дом терпймости 


Ж й Ф сезон; квартал(2) перӣод; врё- 
мя ; сезон 
4 — четыре врёмени года; четыре 
сезона 

[=] квартал; квартальный 

[+ муссон 

(2= 41] сезбн ; пора ; врёмя ; сезонный 

1 1. — сельскохозяйственная стра- 
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да; сезон 
страды 
— сезонность; сезонный 

[+ 1] трёхмёсячник; издёние, выхо- 
дящее одйн раз в квартал 


сельскохозяйственной 


м Л лекарство; средство; реактӣв 
ЯК ~ анестезйрующее срёдство 
ОЧ] доза; дозировка 


Я Й помогать; выручӣть; спасать 
|=] А 3 — совместно преодолевать 
трудности ; общие усйлия 
х— Р дёлу не поможет 
ЛЕА — № Ни в кбем случае 
не использовать своё служёбное по- 
ложёние в своекорыстных цёлях. 

9 — ж] наполняться множеством 
людёй ; собираться вмёсте 

[Я] помогать бедным; спасёть от ни- 
щеты 


Ж, Т Фужеё (2) поскольку; раз уж(З и 
Ии... Как. , так Фи 
— к ЙН, Х Ж смёло и осмотрӣ- 
тельно 
ЖХ х Я ВГ Идтй вперёд 
энергичным и твёрдым шагом. 

[ЕС Я #35] совершӣвшийся факт 

[18 11251 ранее приобретённые выго- 
ды 

[ЕЕ 51 намёченный курс; устанб- 
вшийся курс 

[8С] раз; поскольку 

(6 ЖЖ] не преследовать за прош-лое; 
не винйть за то» что прошлб 
ЗП В ВОВЕ, ~ Если онӣ 
перестроятся, то не надо спрашивать 
с них за прошлое. 


А й Фпродолжёть(ся) ;слёдовать за 
(быть преёмником 
[96 Ж] Ф наслёдовать (2) продолжать; 


преёмствовать 
—2# продолжатель; преемник; насл- 
ёдник 
~ № я унаслёдовать лучшие тра- 
ДЙЦИИ 
—Ж Е выполнять завёты павш- 
их борцов 
#2 М 7 —Ж право на наслёдование 
частного имущества 
ХЗ ВТА У 3 0 99 Дэн Сяо- 
пӣн, будучи продолжателем дёла 
предінёственников, ломает отжӣв- 
шие порядки. 

[2611] затём ; потом ; вслед 

[842] отчим 

[Е] мачеха 

[ЖЕ] заместить; стать преёмником ; за- 
мещёние 

(ЕР Ж] унаслёдовать и продбл- 
жить; быть продолжётелем дёла 
предшественника ; принять эстафёту 
ПЕЕ ~ ба ру ФЕН Мы 
живём в исторйческую эпоху при- 
нятия эстафеты от предшеёствен- 
ников и продолжёния их дёла. 

[2] продолжать (ся); длиться; не- 
прерывно; неуклонно; продолжёние 
~ продолжить эксперимёнты 
Е Еж Мы будем и 
впредь следовать идёям Мао Цзэ- 
дуна. 
ЖЕЛЕ Ж Е ~ 000 Общий уро- 
вень доходов населения продолжёет 
расти. 


9 й Ф отправлять; посылать) пору- 
чать; вверять; возлагать (3) жить @) 
приёмный 

[27:27] отдать на хранёние; депонӣро- 
вать 

[3 сдать на хранёние; оставить 

[25] временно жить; квартйровать; 
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проживать; остановйться 

[#32] отдать на комиссию; сдать в ко- 
миссибнный магазӣн 

[3 81] послать (перевести) дёньги; сдё- 
лать дёнежный перевод 

[У ЛЕ ТІ жить в чужом дбме; жить 
под чужой крышей 

[37%] Ф паразитйзм ©) паразитӣро- 
вать; тунеядствовать; 
СКИЙ 


паразитӣче- 


~ # паразӣт; тунеядец; дармоёд 
[27781 (О) остановӣться на ночлёг; ноче- 
вать) жить в интернате (в общежӣ- 
тии) 
~ А интёрн 
12561 О) поручёть; отдать ©) возлагать; 
надёяться 
Ж-Е А 5 | возлагать надё- 
жды на молодёжь 
(3/67 послать(отправить) письмо 
[52] отдать на воспитание; оставить 
на попечёние 
[372] Ф возлагать; питать (@) оказать; 
выразить 


‚>> 

15. й Ф тишина ; безмолвие (2) одинд- 
кий; скучный ; тоскливый 

[5] тишина; молчание; спокойствие; 
безмолвие; тйхий ; безмолвный ; мол- 
чаливый 

[5] скучный; одинокий ; тоскливый; 
скука; душёвная пустота; скучать 


Л п Фприносйть жёртвы прёдкам; 
поклоняться духам (2) чтить пё- 
мять; траур 

[5 2%] почтить память 

(9211 обряд жертвоприношёния ; обряд 
поминовёния ; ритуал 

[#1] жертва; предмёты для жерт- 
воприношёний 

[2815] алтарь; жёртвенник 


Е.а Й надёяться ; питать надёжду ; рас- 
счӣтывать на 


Е а г 4 ж 
Л дрожать от страха; бояться; 
страх 


ла 


Яр На @ прибавлять; добавлять; при- 
соединять) склёдывать; плюс 
Ж ~% 8 не обдумать 

[019] работать сверхурӧчно; свер- 
хурочная смёна; работать добёвоч- 
ной смёной 

(0141 Ф) удвоить; вдвӧе; вдвойнё(2) ум- 
ножить; усйлить 
~ 8 Я умножить Сусугубить) ста- 
рания 

[17.5] работать сверхурбчно; удли- 
нять раббчее время 

[11] сложёние 

(01 1.] обработка; переработка; обрабё- 
тывать; перерабатывать 
~ #\ обрабатывающие предприя- 
тия 

(01 1] укрепить; укреплёние 
~ 1  укреплёние оборонительных 
сооружёний 

[11] плюс; знак сложёния 

101 #1 форсйровать; усйлить; ускорить; 
интенсифицӣровать 

{ЛП Ц) обострӣть(ся) ; усйлить(ся) 
ЖЗ = — Обостряются вооружён- 
ные конфлӣкты. 
ў; 9 ~ Болёзнь обострилась; Состо- 
яние больного ухудшилось. 
т 4% Н # - Растёт йзо дня в 
день рыночная конкурёнция. 

ОМА] ускорить; ускорение; 
ренный 
~ Е № увеличить скорость; ускорить 
тёмпы 


ускб- 
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— 24 ускорёние шагбв реформы 
~ Ж ВЕ 55 18 2 ба 1 ускбренными 
тёмпами развивать транспорт 
КАКИЕ Я ускорить введё- 
ние режӣма совремённых корпора- 
ЦИЙ 
~ НН Надо стремиться к уско- 
рёнию оборота 
средств. 

[1%] расширить; уширить; сдёлать 
бблее свободным 


капитальных 


[4123] Ф повысить ( поднять) цену на 
товар ©) увеличить ставку ($) повы- 
сить норму 

Сп ЗЕ 1 ] союзная республика 

[0798] крепить; 
ровать; усугубить 
— 74652, активизировать куль- 
турный обмён с загранйцей. 

—# ЖА  усугублять воздёйству- 
ющую сйлу искусства 

— ВНЕ Е усйливать исслёд- 
овательскую работу в области оборо- 
нной науки и тёхники 

~ ЗА М Я $ Усйлится охрана 
интеллектуёльной собственности. 

— ИН 48 Ж В всемёрно усйливать 
воспитание профессиональной этики 

Сіп ЛІ Ф добавить) вступить; учёство- 
вать; присоединӣться 
— #8 9 вступлёние в*** граждан- 
ство 


усйлить; активизй- 


01 Е] добавить; прибавить; приплюсо- 
вать 

[182] углубить; усугубить; углублён- 
НЫЙ 

СЛ] ускорить; форсйровать; ускорён- 
ие; ускоренный 
——# ускорйтель 


зацию национальной обороны 


па 


ВЕ ЛИНК И ускорять 
революционизӣрование и модерниза- 
цию нашей армии 
— 8 ЖЖ И форсйрование развйтия 
сёльского хозяйства 

(178) ©) заправлять; смазывать (2) под- 
дать жару; приналёчь; поднажать 

— Ңң заправочная станция; бензо- 

колонка 

(11 Ф утяжелйть ©) увеличить; усй- 
лить; усугубить; отягчить 
НАХ НН Е Все ве- 
дущие вузы обязаны постепенно 
увеличить долю научного исслёдо- 
вания. 
8717 0 (7 9 (Е Н усидйть поло- 
жёние и роль банков 
~ Е ВА Я усйливать строй- 
тельство 
рядов 


правоисполнӣтельных 


Е 4 ла Фсжимать; сдёвливать; зажи- 
мать; брать ©) держать ( нестӣ) под 
мышкой 9) примёшивать (ся) ; впере- 
мёшку (4) зажим; держётель; капкан 
(©) папка; бумажник 
~ % 8 нестӣ под мышкой кнӣгу 

(#1 О) доски для зажӣма (2) лубок; 
шйна 

[3 #1 (0 провозйть контрабандой; тай- 
но протаскивать(2) шпаргалка 

[334] (О проёзд; проход; тропинка; до- 
рожка (2) стоять шпалёрами; лю 
дской коридор 
~ Ж Ж привётствовать, стоя вдоль 
улиц 

[3] щель; промежуток 

[53 25) О) взять в клещи; зажать в тис- 
ки;атаковать с двух сторон (©) кле- 
щий; охват 

[3 5] прищемӣть; ушемӣть; ущемлён- 
ие 





па 

[34] полусырой; недовёренный; сдё- 
ланный наполовӣну 

[=] Фс начинкой; с фёршем (2) начи- 
нять; фаршӣровать 

[35] приклад; проклёдка 

[362] с примесью; вперемёшку; при- 
мешаться ; смешать; перемешать 

[3 7] держатель; зажӣм; щипцы; пап- 
ка; капкан 


(ЕЯ іа прекрасный; замечательный; 
красйвый 

[ЕЕ] дорогой ( желанный ) гость; почё- 
тный гость 

ИЕ] легёнда ; интерёсная истӧрия; за- 
хвётывающий рассказ 

(13) праздник; праздничный день 

[Е] прекрасный вид; чудёсный пей- 
заж 

(Е Я] О) счастливый день; день свадь- 
бы ©)врёмя свидания 

[Е Л] красавица 

[+] деликатёс; вкусное блюдо 

ИЕТ] приятная весть; хорошее извёс- 
тие; приятное свёдение 


Жп На колодка 


[#15] оковы; кандалы ; цепи; ярмо 
“9 Л, Е” Й — разбить оковы 
“двух абсолютов” 

Е 7 Е Е Хн — сбросить с себя яр- 


мо колониализма 


‚>> 
%- Иа Ф семья; семейство (2) дом; до- 
машний 
— домашние дела 
[8] ~ возвратйться домой 
ВЗ — учёный; дёятель науки 
[2 7-] домашнее имущество; лйчная 
собственность; имущество семьй 
[#1] О домашний; обиходный (@)по- 
вседнёвная жйзнь 
--%# разговор на бытовые ( житёйс- 
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кие) тёмы; непринуждённый раз- 
говор; лёгкая бесёда 
- 4х О домашний обёд(2) обыкнов- 
ённое явлёние; заурядный случай; 
обычное дёло 

[> Н] дурная слава семьй; семёйный 
позор 
~ Ж #23 не выносйть сора из из- 
бы; нельзя разносйть дурную слёву 
семьй 

(5 &] домашние животные; скот 

{2 4] имущество; собственность; со- 
стояние; достояние; доходы 

[3/6] имущество; собственность; со- 
стояние; достояние 

[3 07] навещать семью 

[2 251 голубь 

[21К] Ф инструмёнт; оружие; орудие 
(2) парень; ® дряннбой тип; негбд- 
ник ; пройдбха 

[2 #1] домашнее(семёйное) воспи-тёние 

[5% Р Р] каждая 
дом; каждый двор 

[314] материёльное положёние семьй 

[2А] мёбель; обстановка ; утварь 

[#1 Ф семья; семейство; домашние) 
жена; супруга 

(3 # ШИ] крайняя бёдность; бёден как 
церковная мышь 

(38 Л. т-] разорёние дома и гйбель се- 
мьй ; губить семью и разорять дом 

[31] родословная; 
мёйная хронйка 


семья; каждый 


генеалогия; се 


[8] домашние птицы; живность 

[#4] Ф домашняя утварь (2) рабочий 
инструмёнт 

[3%] члёны семьй; домашние; семья 
К. Л — предоставлять льгбты сё- 
мьям военнослужащих 
ИЯ + — выдавать посббия сёмьям 
павших гербев 





ЛИ ЭС ЗЕ ЖАН 


[Е] семья; дом; домашний очаг; до- 
машний ; семейный 
~~ му подсобное домашнее хозяй- 
ство 
~ Й # воссоединёние семёй 
3 8 ~ культурная семья. 
+. #9 — семья, хорошая в нятй отно- 
шёниях 
- БЕЕН ЖА ЯН М систёма 
подрядной отвётственности, оснб- 
ванная главным ӧбразом на семёй- 
ном хозяйстве 

[561 8] дома ничего нё было, кроме 
голых стен; гол как сокол 

1391] кролик 

[3 2] домашнее хозяйство; домашняя 
работа; домёшние делё 
ЛВ #9 Р — Домашнее хо- 
зяйство отнимёет у него много врё- 
мени. 

[ 21 родина; родной край 

[351861 семёйная перепйска ; перепйска с 
семьёй ; письмо из дома 

[23\/] семёйное имущество; состояние 
семьй 

[39] Ф домашние ( хозяйственные ) 
расходы (2) домашний; бытовбй; оби- 
ходной 
~ #.А. домашняя утварь 

[2% Р В] понятно каждой семьё, (кё- 
ждому двору) ; извёстно всем ; обще- 
известный 
#1 ох = ~ Нужно, чтобы об 5том 
знали все поголовно. 
Ф — Об указаниях ЦК знала 
каждая семья. 

[31 родина; дом; родной край; домё- 
шний очаг 
Ж Б — возвращаться к домашнему 
очагу 

13 61 Ф патриёрх; старёйшина рода) 
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па іё 
глава семьй ; родители 
~ патриархат 
~ ЛЯ люди с патриархальными 
замашками 
—484Я Родйтели сильно переживА- 
ют. 
[211 род; родовой 


Ўт на струп; короста 


Я. на Фпрекрёсный ; хороший) хва- 
лить; поощрять 
~ ЗЕ дорогой гость 
[2%] наградить; одобрить; поощрить; 
отмётить ; поощрение ; похвала 
—* приказ об объявлёнии благода- 
рности ; приказ о награждёнии 
[2171 хвалить; одобрять 


па 


с па на лёгкой подклёдке 
[35 Ж] куртка на подклёдке 
[32] лётнее одеяло 


Ж іа стручок 


[32] боб; стручок 
Ў іа щека 


29 — щёки 


у ла Ф пёрвый циклйческий знак; 
пёрвый(2) броня; лёты; пёнцирь; щит 
ОФногти 
+, — панцирь черепахи 
+8 ~ ногти на руках 

[6 Ж] палуба 

[7%] жук 

[НЕХ] надписи на костях 

[8 7] куртка; жакёт 

[9 27 панцирь 

(9 #5] дальневосточная черепёха 





нена 
[ХА] шитовйдная железа 


? 

48. ла Ф ложный; фальшивый; под- 
дёльный ; фиктивный ; притвӧрный(2) 
воспользоваться ; займствовать (3) ёс- 
ли бы;ёсли; предположим 

— № протёз вмёсто ногй; ножной 
протёз 
~ ЯЯ < мнӣмый друг 

(Е 3] дела ,сфабрикбванные на основд- 
нии ложных обвинений 
ЧЕТ ЖЖ. 83%. — Был пере 
смотрен цёлый ряд сфабрикованных 
на основании надӯманных , ошӣбоч- 
ных и сложных обвинёний. 

ОВ 9] притворяться; прикйдываться; 
маскировАться ; под вйдом 

ИБ 35] выдать себя за; поддёлаться; 
прикинуться; под вйдом 

(Е Е] предположёние; гипотеза; по- 
ложим; предполагать; допускать 

(18 5] парик ; накладные волосы; фаль- 
шивые волосы 

ЦЕЛЯМ] злоупотреблять служёбным 
положёнием ; прикрываясь общёст- 
венными интерёсами, преслёдовать 
корыстные цёли 
28 1 48 — Ни в кбем случае не ис- 
пользовать своё служебное полож- 
ёние в своекорыстных цёлях. 

(ЦЕ =] неправда; ложь; фальшь 
Б Ж ~ выступать прбтив лжи 
Я ИЖ АЯ 4 Надо раз и на- 
всегда покончить с такой гадостью, 
как очковтирательство. 

ОВ] воспользоваться; под вйдом ; под 
предлогом 

(ЦЕ Е] поддёлать; фальсифицӣровать; 
симулӣровать; поддёлка; фальсифи- 
кация 

(8 А] маска; личӣна; маскровка 

81-18] лицемёрие; ханжествӧо; фа- 
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Бя 


рисёйство; лицемёрный ; ханжеский; 
фарисёйский 

[18 1] ёсли бы; предположим, что; до- 
пустим, что 

(В Ш] искусственная горка 

18] Ф предположёние; допускать; 
предполагать) гипотеза 

ЦЕ] ёсли; ёсли бы; предположим, 
что; допустим , что 

ШБ Ж] условно` досрочное освобождёни- 
е 

(ЕТ! Фпротёз вмёсто рукй (©) при по- 
срёдстве) использовать помощь др- 
угого; чужйми руками; прибёгнуть 
к посредничеству 

ЦЕ] воображать; воображёемый; пре- 
дполагёемый ; гипотетический 

(Е 2] ложное представлёние; обмАн- 
чивая видимость; фикция ; вымысел 
#] #— создать вйдимость 

ЦЕ] лицемёрный; фарисёйский; 
притворный ; лицемёрие ; фарисёйство 
4% — #3 Он улыбается лицемёрной 
улыбкой. 

18 2+) вставной зуб; зубные протёзы 

(18 #7 О) фальшь; лицемёрие; притворс- 
тво(2) нарочно; нарочито 

ИБ] © поддёлать; фальсифицӣро- 
вать; фабриковать; поддёлка (2) из- 
мышлять; выдумывать; измышлён- 
ие 

ОБ] притворӣться; прикйнуться; дё- 
лать вид; маскироваться 


ар Па калий 

[#12] калийные удобрёния 
АР па 

[18] лопатка 


* < 


ла 


(У па Ф цена; стоимость ©) валёнт- 
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ность 
їХ — договариваться о цёнах; обус- 
ловливать цёны 
Я ~ цёны на товары 

[И] цена 
Еж Е 1 — стабилизйровать цёны 
на нехлебные продукты питания 
Ж ТВ 8 ~ Были отпущены 
закупочно-продажные шёны на 
зернӧ. 
Я ВЕ ИА ~ регулӣровать и гар- 
монизйровать цёны на товары 
— Ф215 Н К 0 0 Сравнйтельно 
быстрыми тёмпами продвигается 
вперёд реформа ценообразования. 
Б-Т ЕН выявлять ре- 
гулӣрующую роль полйтики цен 

[183] ценй; тариф 

(Т Е] цена; рыночный курс; тарӣф 
~ & прейскурант; таблица цен; та- 
риф 

ИЛ] цена 

[4:48] Ф стоимость (2) значёние; цена; 
ценность 
— Ж драгоцённый ; бесцённый 
—3: ценностные представлёния 
ж ~ научная ценность 
Е 8 8) — № правильные представлё- 
ния о ценности 
1% — М ^ Надо дёйствовать с 
учётом закбнов стбимости. 


р ‘ 

ея па ФО запрягать; впрягёть (2) пра- 
вить; управлять 
3 ~ Будьте добры( любёзны)! Сдё- 
лайте милость! 

(25 =] править экипажем; вестй машӣ- 
ну 

[2532 9 94) легко справляться со зна- 
кӧмым дёлом; быть мастером своего 
дёла 

[25%] водить; править; управлять; пи- 


лотйровать ; вождёние; управлёние 
— & руль; штурвал 
— ід водитель; штурвальный ; шофё- 
р; пилот 
~ 8 водительская книжка; свидё- 
тельство на право вождения 

(25 25] Ф править; управлять (2) дер- 
жать в руках; справиться; поко- 
рить; подчинйть 
~ Я 25 5 % справиться со сложной 
ситуацией 


29 ла Ф полка; этажёрка ; подставка; 
вёшалка (2) строить; наводить (З) под- 
пирать; опираться @) поддёрживать 
под руки 6) рама; станйна ©) насӣль- 
но увезти; похйтить 
Ж — вешалка; плёчики 
$ — этажёрка для книг; книжная 
полка 
~ ғ наводить мост 
#7 ~ драться ; драка ; потасовка 
#6 — похӣтить; насйльственно увест- 
й 

[22] самолёто-вылет 

[48 2] (0 подвесной; надзёмный ; возду- 
шный (2) необоснӧванный; бес- 
почвенный ; фантастйческий 

[32 0] установйть; навестӣ ; протянуть; 
наводка 

[2250] поза; приёмы ; позиция 

[2217] Ф подставка; подпорка; полка; 
остов; каркёс (2) амбӣция; высоко- 
мёрие; чванство ; спесь; гонор 
{Е — задаваться; задирать нос; важ- 
ничать 


124 ла отпуск; канйкулы 
Й] — очередной бтпуск; перйод, мен- 
струации 
ДХ ~ отпускёть на канйкулы; дать 
отпуск 
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18 #3] срок отпуска; канйкулы ; Отпуск 

ЦЕН] 
день; день отдыха; праздник 

ИЕ Ж] докладнёя о предоставлёнии 
отпуска; записка с просьбой об 
бтпуске 


выходной день; отпускной 


3$ па Фвыйти замуж ; выдать замуж 
(2) переложить (свалйть) на 
~ # ТЖ Она вышла замуж за 
учителя. 

(ЯР Л] свалйть с больной головы 
на здоровую; шельмовать другого 
[###] прививка; прививать; скрёщи- 

вать 
[4%] приданое 


1%. на Феёять@) хлеба 
НЕ — хлеба; посёвы 

[3515] хлебопёшество; земледёлие; 
сельскохозяйственные работы 


лап 


` 

х пап Ф остриё; кончик; верхушка 
(2) остроконёчный ; острый Э визглӣ- 
вый; рёзкий ; пронзительный (@) выда- 
ющийся ; лучший; передовой 
# — остриё иголки 

[22] Фголовной дозор; походная за- 
става(2) ударник ; передовйк 

СЕЛ (Фкинжал@ударный 

[22%] Ф макушка; остриё; верхушка; 
шпиль (©) новёйшая область; веду- 
щий ; передовой 
ЖЖ — Ж #8 сокращёние новёйших 
вйдов оружия 

[23] рёзкий; ехйдный; кӧлкий; колю- 
Чий; язвйтельный 

[28 79]] пронзйтельность; острота; бст- 
рый ; резкий ; проницательный 

{228 Ф острый; заострённый; от- 
тӧченный (©) рёзкий; пронзӣтель- 


ный (3 обостряться 
— #9 18 рёзкие формулирбвки; сй- 
льные выражёния 
Ж 9 ~ %Т Противорёчия нёчали 
обостряться. 
(22 #] язвйтельный; колкий ; острый 
[234] Ф кончик; остриё 0) мастер сво- 
его дёла; выдающийся 
~ АЯ наиболее квалифицированные 
работники 


З пап Ф веролӧмный; коварный ©) 
лукавый; хитрый (3) предётельский; 
предётель@) распутство; разврат ; рас- 
путничать (5) обесчёстить; изнасй- 
ловать 
1Х — предатель; измённик 

(РЕ ] продажный чинбвник; лукавый 
санбвник ; предатель 

[47] Ф лукавый и веролӧмный; хйт- 
рый и коварный (2) лицемёр; обмён- 
щик 

(ҒТР) лукавые планы; коварные расчё- 
ты ; веролбмный замысел 

(#1 спекулянт; нечёстный купёц 

[#175] изнасйловать; совратйть; обес- 
чёстить; опозбрить 

[ЁҒ] шпион; агёнт; лазутчик 

{#1 коварный; ехйдный; лицемёр- 
ный ; предательский ; веролбмный 

(0 3] коварная (ехйдная) улыбка 

[12] Фразврёт(2) изнасйловать; совра- 
тить; прелюбодёйствовать 

[#7] коварный и вероломный; лук&- 
вый и лицемёрный; хйтрая ложь; 
коварство 


|] пап Фмёжду: средӣ; в течёние 2) 
комната 
ф ~ мёжду; среди; между- ; меж- 


} | Пап уничтожить; истребить 
(ЕЕ Я самолёт-истребӣтель 
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[РЖ] уничтожить; истребйть; сокру- 
шить; истреблёние ; разгром 
~ В война (бой) на истреблёние; 
воённые дёйствия на уничтожёние; 
истребительная войнё 
ВЕН Ея А82 быть всегда го- 


товым к разгрому втбргнувшегося 
врага 


Ф іп Ф крепкий; прочный; твёрдый 
(2) твёрдый; непреклонный; нас- 
тойчивый 
~ Ж твёрдый лёд 

(1 88] оставлять врагу пустые до- 


ма 
[= Ж АГЕ) крепкий; прочный; не- 
преоборймый 


[3+] отстаивать; стоять; настаивать; 
придёрживаться; упорствовать; слё- 
довать 
— 7 Ж 38 Д] отстаивать четыре 
основных принципа 
~ ЈЕ #0 9 77 слёдовать курсу 
на возрастание уважёния к препода- 
вателям и преподавательской раббте 
Жс КСО) М обеспёчи- 
вать сохранёние и совершёнство- 
вание систёмы отвётственности 
дирёктора < управляющего ) пред- 
приятия 
ВРУ. Ф 8 Е Ву 7 Н дер 
жаться курса“браться за работу обё- 
ими руками и притом одинаково 
крепко” 
~ № 8 7 Необходимо неуклонно 
осуществлять устроженное управлё- 
ние предприятиями. 

Жур Е ХИ КН твёрдо придёр- 
живаться великих идеалов комму- 
нйзма 

И Ж  д> твёрдо отводӣть 
центральное мёсто экономйческому 


стройтельству 

—“Жн” 3 # держаться курса на 
(расцвёт ста цветов и сопёрничество 
ста школ» 

Е Я НЕЖИН Необходимо 
придёрживаться такого принципа, 
как партия управляет кадрами. 


[Е ЖМЖ] настойчиво; неуклонно; уп- 


ӧрный ; непреклонный 


[2] Ф твёрдый; устойчивый; 


стойкий; решительный; прочный ©) 
укрепить; упрочить 

тж — Ж ~ ШВ № # Необходимо 
имёть твёрдую и послёдовательную 
политйческую лйнию. 

—1Е 8 #4 ВА 2 14 твёрдая и прави- 
льная политйческая ориентация 
Же Е Х 18:5 укрепйть вёру в со- 
циалӣзм 


С 41] прочный; незыблемый; солй- 


дный; крепкий 


(Е Ф] решительно; твёрдо и неиз- 


мённо; непреклонный; неизмённый ; 
непоколебӣмый 
~ # В № неизмённая цель 


[12] решӣтельный; твёрдый; непре- 


клонный; решйтельно; непоколе- 
бимо; категорически 

ЖЖ ~ # № принять решительные 
мёры 

АВЗОН ‚ 22 — А8 Если наруша- 
ется уголовный кодекс, то слёдует 
принять решительные мёры. 

ЕП ТУА ЕЕ УК Е 
Мы неуклонно провӧдим незавйси- 
мую и самостоятельную мйрную 
внаинюю полйтику. 

ФЕ ~ ЕЖУ 441 МАЯ Китай 
решительно проводит в жизнь пять 
принципов мирного сосуществова- 
ния. 
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[5] Ф твёрдый; сильный; упбрный; 
крепкий (©) укрепӣть; укреплёние 
$, № МЕЖ» Партия стала крё- 
пким руководящим ядром. 
ИЖ я, Ж ~ № КПК прочна и 
крепка. 

Е] упорность; 
тойчивый ; стойкий ; выносливый 
~ Ж % твёрдый и непреклонный; 
стойкий ; несгибяемый 

(Е 12] незыблемый как скала; мо- 
НОЛӢТНЫЙ 

832] прочный и крепкий; твёрдый; 
массивный 
МЕ ~ Ж заложить прочный фун- 
дамент 

Е 5%] держаться; стоять насмерть; 
стойко удерживать; защищать 
~ ВЕНЕ стойко удёрживать базу 

[А] быть убеждённым; твёрдо вё- 


стойкость; нас- 


рить; убеждение 
~ ас 5 твёрдо вёрить в свой 
сӣлы 
(#81 твёрдый ; сильный ; решительный 
[1288] твёрдый; крёпкий 
(1 1] твёрдый и чистый; неизмённо 
безупречная чёстность; 
твёрдая принципиальность 


честный; 


~ Ж Ж непреклонный; твёрдый и не- 
поколебимый ; несгибаемый 


72 іп Ф алечо (2) нестӣ на себё 

8 81 плечо; плёчи 
#1] ~ Е 7 Е Ноша на наших 
плечах тяжёлая. 

ОЯЛА] нестӣ; брать на себя 

[8 2] погоны; эполёты 


4 лап трудный; тяжёлый 
СНЕ] трудный; 
трудный; тяжелёйший; обременй- 


тяжёлый; много- 


тельный 


{2518 — Задача необычайно трудн- 
ая. 

8 2%] тяжёлый; трудный; мучйтель- 
НЫЙ 
— я 4 упорная борьба; упорство в 
борьбё; упбрство и самоотвёржен- 
ность в борьбе 
~ ЖЖ ТЕЕ самоотвёржен- 
ность и скромность в работе 
~} заниматься упбрным созидат- 
ельным трудбм; Созидание ведётся 
в крайне трудных услбвиях. 

(28 ЖЕ] трудный; тяжёлый; тягостный; 
трудности 
— #7 трудности и зигзаги; идтй из- 
вйлистым путём 
~ 8 трудности и преграды 

ОВ] замысловатый; тяжёлый для 
понимания 

(Е [61 трудность и опасность 
№ А — пережӣть много трудностей и 
опасностей ; не раз переносйть лишё- 
ния и опасность 


№ пап Ф) совмещать; по совместй- 
тельству ©) присоединять; удвёи- 
вать; двойной 

[2] имёть и то и другое; обладать и 
тем и другим 
#2 — обладать высбкими деловыми 
и моральными качествами 

[№3] захватйть; аннексйровать; при- 
соединйть 

[322] совершать двойные перехбды; 
ускоренно 

(ЗЕ №] учёсть всё; уследить за тем и за 
другим 
—НЖ. ЖЖ, ТЛ Ж Ж Я уч 
тывать одновременно интерёсы го- 
сударства , коллектива и отдёльных 
лиц 

[36182] преподавать по совместӣтель- 





ству 

[ЕЕ] Ф совмещать должности; рабб- 
тать по совместительству (2) совмес- 
тйтельский 

[ЖЕ] принимать всё без разбора; 
огульно воспринимать 

[ЕН] Ф совмещёть должности (2) сов- 
местйтельская должность; 
ность по совместительству 
— ЖЕМ 2 Нецелесообразно совме- 
щать мнӧго должностей. 


долж- 


1:3 лап Ф контролйровать; инспек- 
тйровать; наблюдёть(2) тюрьмё ; закл- 
ючать в тюрьму 
51: 9) 506 улучшать механӣ- 
зм рыночного контроля 

ПИЖ] ревйзия; контроль; контролӣро- 
вать; ревизовать 

СИ] контролировать; надзирать; на- 
блюдать;следить контроль; надзор 
~ А ВЕ контрольные функции 
#2 Е — М Нужно установӣть 
систёму народного контрбля. 
ТЕМ ~ ЕН Необходимо 
‘усиливать роль общественного мнё- 
ния в осуществлёнии котроля. 

(И г] Ф контролйровать работу; конт- 
роль над работой (2) надсмотрщик; 
десятник 

П 9) опекать; опёка 

128] взять под наблюдёние; заклю- 
чйть в тюрьму; тюремное заключё- 
ние 

[2] Ф наблюдёние за экзёменами 2) 
ассистёнт экзаменатора 

(и *] тюрьма 

СИ] держёть под наблюдением; на- 
блюдать; следӣть; надзирать 

ОИ т] контрольное подслушивание; 
подслушивать; перехватывать 


[ИЖ] тюрьма 
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пап јіёп 


2, нап заклеить; опечатать 
[9 1] молчать; не произносйть ни слб- 
ва 


[94 9] молчать; хранйть молчание 


1 


ЛУ пап Фжарить; поджаривать() ки- 
пятӣть; варить 

0%] мучиться; тосковать; томйться; 
страдать; терпёть мучёния; мучёния 

(АЁ) блин; жареные лепёшки 


һап 


4% іап отбирать; выбирать 
~ Н 3 отобрать спёлые яблоки 
[#5 =] выбрать; отобрать 


Ж пап ©) письмо; открытка; визитная 
карточка (2) Қампучӣя 
# — пригласйтельная карточка 


(9 пап беречь; экономить; бережлӣ- 
вый; экономный 

ШЖМ скромный; простой ; пережлӣвый 

[№2] бережлӣвый; расчётливый ; экон- 

омный ; экономить; беречь 


4 лап поднимать; подбирать; соби- 
рать 

ЕВА Е ~ ЖЖ поднять с полу 
кнйгу 

[#39] задёлать течь в крыше; частӣч- 
ный ремонт крыши 


М поп (Ф проверять; ревизовать @) 
отыскивать; находить 

1:2] Ф проверять; контролировать; 

осматривать; ревизовать; досмотр; 

осмотр; провёрка(2) самокрӣтика 

— А контролёр; инспёктор; цензор 

~ ўн контрольно-пропускной пункт 
~ АЖ проходӣть медицинский осм- 


= 


отр 
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{Е ~ веєтӣ самокрӣтику; выступить 
с самокрӣтикой 





















лифов; иероглифӣческий индекс 


37 пап Ф стричь; подстригать; разре- 
зАть; вырезёть 2) ножницы 

[3935 ] газётная вырезка 

[891 (Ф кройть; перекраивать; кройка 
(2) компоновать; компонӧвка 

[89] перерезать лёнту ; открывать 

199 8%] уничтожить; искоренӣть; ис- 
требӣть 

[89 77] ножницы 
ЮВ —3Е ножницы цен 

199 #8) монтаж; монтйровать 

(95 =] компостйровать билёт' 

[89 5] вырезка и наклёйка; монтаж; 
подклёйка 

[892] Ф вырезать силуҳт; силуэтный 

портрет) ӧбщий набрёсок ; контуры 

[89 4] вырезанный рисунок из бумёги; 

вырезка из бумӣги 


#8 3 ~ таможенный досмӧтр 

[№] 0 расслёдовать 2) осуществлять 
надзор 
~ СН) прокурор 
~ органы прокуратуры 
ЕВ ЛЁ- 6 Верхӧвная народная 
прокуратура 

=) Ф провёрить; пересчитать (2) сдё- 
ржанный; внимательный; сдёржан- 
ность; проявлять сдёржанность; 
быть тактӣчным 

(12 25] изобличӣть; донестй; изобличё- 
ние; донос; изобличительный 
—4{Е изобличйтельное письмо 
~ % 35 изобличёние, основанное на 
недостовёрных фактах 

817] самокрӣтика; проверять; прос- 
матривать 
1$ № 17 й — вестй показную само- 
критику 

88] осмотр(провёрка) и ремонт; про- 
филактйческий осмотр; технйческое 


№ 

8, нап @ вычитать; отнимать; минус 
(б)уменышёть(ся) ;снижёть(ся) 

№ — сократить; урёзать 

~ і снйзить налбги; снижёние на- 


обслуживание логов 


[№] проверять; осматривать; контро- 
лӣровать; контроль; провёрка; ос- 
мотр 
2% — № № М М проводить строгий 
контроль за качеством продукции 
Я НН Практика— 
единственный критёрий для про- 
вёрки йстины. 


075] снижёние производства; снижё- 
ние урожая; ущёрб урожайности 

О (63 снизить; сбавить; понйзить; умё- 
ньшить; снижёние 
— 8 ай № снижение интенсйвности 
труда 

[85] вычитание 

[=] знак вычитания; минус 

С 1 сдёлать скидку; умёньшить цё- 
ны; снижёние цен; удешевлённая 
цена 

(8 2 ] освобождёние; понижёние 
~ В понйженное налогооблажёние 
йли полное освобождёние от налогов 

82] облегчить; смягчить; ослёбить; 
уменьшёние 


8] карантӣн; карантӣнный надзор 
—35 карантйнный пункт 

1) парад; смотр; осматривать; при" 
нимёть парад; производить смотр; 
обходить 
~ БВА обход почётного караула; 
обходить почётный караул 

[=] указатель отыскивания иерог- 
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~“ В ЗН уменьшёние(облегчёние) 
нагрузок крестьян 
ЖЯ ЕЖА Ж 8 умень- 
щйть вес воённого снаряжёния бой- 
ца 
[8 35] ослабёть; ослабить; ослаблёние 
СЖ 6] обеднёть; обеднӣть; побледнёть 
8/5] умёньшить; сократӣть; убёвить; 
сокращёние 
— #9 Ж снижёние общего уровня 
заболеваемости населёния 
~ 7 А В сокращёние освобождён- 
ного персонала 
ЖЕ ВН умёньшить инвести- 
цибнную анархию 
В ~ У мёньшилось количество вй- 
дов налогов. 
~ 8 Ж У сократйть воённые рас- 
ходы 
Пр ЖЕ КЖ ~ М сдерживать 
рёзкое сокращёние пахотных земёль 
[228] замедлять скбрость 
[9 941 сокращётьС ся) ; свёртывать(ся) ; 
сокращёние; свёртывание 
(381 спасть; ослабёть;свалӣть; умёнь- 
шиться ; убыть 
(Ж облегчить (смягчить) наказё- 
ние 
[3% 41 Фпотёри @)некомплёкт личного 
состава 


АА 

М] пап Ф бамбуковые дощёчки для 
письма (©) сокращённый; сокращӣть; 
упрощённый; простбй ($) письмб; за- 
пӣска@) выбирёть; отбирать 
ЖЕ — М сократӣть и упростӣть ад- 
министратйвный аппарат 

[1735] бюллетёнь; краткие сообщёния 

[14] краткий (Ссокрашённый) курс; 
сокращённое издание; очерки 

[#72] простой и удӧбный; облегчён- 
ный ; попросту 





лап 

(Ё Ж] сокращённое название; аббревиа- 
тура 

(И #] простой; примитӣвный; нес- 
ложный; упрощённый з упрощение 
— В упрощённое толкование 
38 918 ~ Резбн тут простбй. 

[75] краткий; корбткий 
Я ~ — м іс Корбткие формули- 
ровки лёгче запоминаются. 

(5) 1] упростйть; упрощёние; упрощён- 
ный 
#1] — Упростйлась налоговая стру- 
ктура. 
~ Н Л # Ф упрощать порядок 
въёзда и выезда 
+ # & — Похоронные церембнии 
слёдует упростить. 

[28] лаконизм; лапидёрность; лако- 
нӣчный; ясный и простбй 

(Я Л] краткое изложёние; аннотация 

[8 #1 сжато и ясно; краткий и сжА- 
тый; экономный 

(И №] примитивный; уббгий; несовер- 
шённый; низкопробный 

18] сокращённый; краткий; сжА- 
тый; вкратце; в основных чертах 
— НЕЖИН вкратце излагать дбво- 
ды 

(Й 16] невнимательность; 

тельный; бесцерембнный; 


невнимё- 
невёж- 
Ливо 

16 89) чёткий; краткий и ясный; элеме- 
нтарный 
28 чёткость и сжётость; лаконӣ- 
чный и чёткий 
~ ій) 4 краткий словарь 

[9 #1 упрощённые нбты; цифровые нб- 
ты; нотно-цифровёя запись 

(Е Ж] упрощённые иербглифы ; иерб- 
глифы в упрощённом написёнии 

[5 Р] схёма;схематический чертёж 





пап Пол 
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ў 5 М, 





(6 5 ] аббревиатура; упрощённое напи- | [Я 471 широкий кругозбр; ширбкие 


сёние 

Г] хроника; краткое сообщёние; 
краткие новости 

(Ё =] краткий; сжатый; сокращён- 
ный; кратко; вкратце 
& ЖЖПЛЯТЕЮ Он вкратце 
познакомил нас с бпытом. 

[Я] Фкбротко; сжАто; вкратце) уп- 
рощённый ; простой и лёгкий 

[72] устав; краткие правила 

(Е ВОК] упрощать аппарат и предос- 
тавлять ббльше прав низам 

(8 Ё] просто; просто-напросто; прямо- 
таки ; попросту 
~ 1818! Да Это же просто аб- 
сурд! 
НЕВА ЖИЛ ~ д ГНЕ Е 
#4 № Л Среди худбжественных ра- 
ботников появйлись прямо-таки на- 
стоящие коммерсанты, которые ни- 
чего, кроме 
знать. 


нажйвы, не хотят 


Ж, пап ©) щёлочь; щелочнбй()сбда 

(0 №] солончакӣ; солончакбвая почва 

(11 щёлочность ; основность; алкалй- 
чность; щелочнбе свойство 


У. нап Ф щелковйчный кбкон ©) мо- 
золь 


пап 


М, пап Фувйдеть; замётить; видеться 
(©) повидать; навестить @) наблю- 
даться ; становиться ; быть замётным 
(@) взгляд; мнёние 
# ~ () мнёние; взгляд; точка зрёния 
(2) замечӣние; претёнзия 
А С — упрямо держаться своегб 

[Я,#] взгляд; воззрёние; разумёние; 
понимание; точка зрёния; ум 


познания; многое повидать и многое 
познать 

[А Д Е] держать нос по вётру; при- 
способляться 

[0.6] обйдеться ; оскорбиться 

[№ 8) чёрт поберӣ; к чёрту; ко всем че- 
ртям 

[5] улучшаться; идтй на попрёвку 

[1,4147] действовать в подходящий 
момёнт; дёйствовать, как подскёжет 
случай 

[И] точка зрёния; взгляд; воззрё- 
ние; понимёние 
Ж РЕ — Он выдвинул оригинё- 
льные взгляды. 

С. 181] (Фвстрёча ; встретиться ; увйдеть- 
ся(@) общаться; смычка 
0, ЖЖ ЕЖЕ С пёр- 
вой встрёчи он произвёл на меня 
глубокое впечатлёние. 
л ВА # — смычка производства со 
сбытом 

[Яя] Ф познакомиться () кругозбр; 
бпыт и знания; бпытность; осведом- 
лённость 

СА 914] видеть большбе в малом; за- 
мечать в зародыше 

[7.182] осведомлённость; опыт и знания 

(9,23) стажӣровать; практиковаться; 
стажирбвка; практика; обучёние на 
практике 
~ % практикант; стажёр 

(9. ] оказать дёйствие; дать эффект; 
помогать; увенчаться успёхом; ока- 
заться действенным 
ШЖ, Л Б": Политика является 
эффектйвной, народ её поддёр- 
живает. 
ЧР, ЧН, — & добиться бблее 


быстрой оборачиваемости средств и 





{Е 


бӧльшего экономйческого эффёкта 
при мёньших вложёниях 

С 3.1] не иметь твёрдого мнёния; 
нет постоянства; 
убеждёний 

СА ХВ] грудью стоять за правду; 
смёло защищать прёвое дёло 

Е] свидётель; доказательство; сви- 
дётельское показание 


неустойчивость 


Че пап @ докумёнт; письмб@) штука; 
вещь 
— ~ однб дёло 
Ж — детёли; запасные части 
# ~. секретный докумёнт 


|] пап Ф щель; промежуток ; интер- 
вал (2) разделять; разобщёть 8) прорё- 
живать 
Ж 5 тёсный; дружный 
®: ~ сеять раздор; вносӣть разлад 
[18] Й] агёнт; шпибн ; лазутчик 
КЕ — иностранные шпибны 
С] №} перерыв; прерывать( ся) 
1/18] интервал; промежуток ; разрыв 
(18) 9х] изредка; иногда 
[1:13] косвенный; опосрёдованный; из 
третьих рук 
~ 8% косвенные выборы 
~ Е опосредованное управлёние 
[1988] О) промежуток; щель; просвёт; 
разрыв (2) свободное врёмя 
[18] Ж] перебой ; перерыв; пауза; интерв- 
ал 
(/В94Е] посёв в междурядье; междуря- 
дный посёв 


% пап © оснбвывать; учреждать; со- 
здавать; устанёвливать(2)сооружӣть; 
строить 
~ 3 построить электростанцию 
~ постройка учёбных корпусбв 

[52] создать партию; партийное стро- 
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Пап 
йтельство 
Пти ЕЯ ЕЕ 
Ж Товарищ Мао Цзэдун как никто 
полно развйл лёнинское учёние о 
партийном стройтельстве. 
[8 #6] основать (учредить) столицу 
(2 8] основать ( образовать) госуд&- 
ретво; государственное строй- 
тельство; стройтельство страны 
У — соблюдать трудолюбие и бе- 
режлӣвость в стройтельстве госуда- 
рства; строить страну по прин ципу 
экономии и бережливости 
—ВЛЕ, 6 ИЕН Пбсле образовё- 
ния КИР партия жил полнокров- 
НОЙ жйзнью. 
[55] установить дипломатические от- 
ношения 
34) Я ЕЖ Переговоры об уста- 
новлёнии дипломатических отношё- 
ний зашли в тупик 
(8 31] создать армию; воённое стройте- 
ЛЬСТВО 
~ день создания армии 
[8 57] Ф создать; основёть; учредить (2) 
установить; утвердить 
~ КА У Я установӣть дипло- 
матйческие отношёния в ранге по- 
сла 
~ Т Ў а] Создан цёлый ряд ко- 
мпаний. 
2: А 1 Ш ВЕ ввестӣ систёму 
общёственных консультаций и диа- 
лога 
~ ЖИВ Я создание систёмы 
макрорегулӣрования и макрокон- 
троля 
— В ЗН НИ Р ЛЕ создать систё- 
мы привлечения и возмещения 
#18]  построёние; стройтельство; 
стройка ; строить; сооружать; создать 





пап пап 
~ конструктйвный 
Ж-Н 1 Б Положӣте- 
льные сдвйги произошлй на веду- 
щих объёктах стройтельства. 
~ ЖЕТЖ возведёние ряда ва- 
жнёйших стройтельных объектов 
— 1 8 22 98:27 8 создать новый“ шёл- 
ковый путь” 
УЖ + НЕ Е Х. построёние со- 
циалйзма с китайской спецификой 
ТЯАЛК-ЖЕ-ЯТ—ИЮ—НЫ 
Ставить во главу угла всей раббты 
проведёние модернизации. 
ЗВ АЗ ЖЕ т НЕ Е ХО РЖИ К 
Ф М5 Дэн Сяопйн являет- 
ся генеральным конструктором по- 
лӣтики реформ и открытости, социа- 
листической модернизации Китая. 

[#9] достижёние; успёх; приобретё- 
ние; прогрёсс 

[1] предложить; совётовать; реко- 
мендовять; предложёние; 
предложёние 
~ {8 Е #6 выступать с предложё- 
нием прекратйть прёния ‘ 
ПИЯ А Ж — серьёзно отно- 
сйться к их предложениям и замеч- 
аниям 

[226] стрбить; созидать; постройка; со- 
зидание 

[2 191] организацибнная структура ; сис- 
тёма комплектования 

(2301 Ф стрбить; сооружёть; строй- 
тельный; архитектурный () соору- 
жёние; здание; стройка ; постройка 
~ ® архитёктор 
~ #7 сооружёние; постройка; строё- 
ние 
~ архитектура ; зодчество 
5 Е ~ \ развивать стройтельную 
промышленность 


ВНОСИТЬ 
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вни а 


Б А #4 — огранйчить сооружёние 
зданий высшего класса 


8] лап меч; шпага 
— Я эфес 
~ ножны меча 

[313%] держать оружие наготбве; 
„бряцёть оружием; напряжённость 


Ф пап Ф рекомендовать; выдвигать 
(@)солбма ; солӧменный мат 
# — рекомендовать; предлагёть; вы- 
двигать 

[2] рекомендовёть; выдвинуть; вы- 
движёние 


№. поп (4) дешёвый (©) ничтожный; 
низкий ()я; мой 
~ & продавать дёшево 

[8 В 5] дрянь; дурак 

(11 Ф дешёвый товёр; дешёвка (2) 
бесстыдница ; дрянь; мерзавец 

[8 6] плебей; плебс; пария; простбй 
народ 

[8 Л] бесстыдница ; дрянь; негодяйка 


ИВ пап гбрный ручёй(потбк) @)ущеё- 
лье 


Я, пап корабль 


Е ~, воённый корабль 
[ЕВА] флот; эскадра; флотилия 
[ЛЕ] воённые корабли 
[48 =] командир корабля 


4 пап ©) укреплять; спосббствовать 
(2) здоровый; крёпкий; здорбвье; оз- 
доровлёние Фсклбнный к; мёстер 
5% — здорбвый ; крёпкий 
Жее Б — УЖ реализация плёна 
оздоровлёния народа 

К Л] молодцы; богатыри; орлы; ге- 
рби; мастерё 

#1 (О ударник; отличник; неутомӣ- 





МАНЯ 


мый борёц @)мйстер спбрта 

И Я здорбвье; крепость; здоровый; 
нормёльный 
ВЕ ЕБ 97) — 3617 обеспечить но- 
рмальное функционйрование нарб- 
дного хозяйства | 
ЕЕН ЕЕ Е 6 Л содёйст- 
вовать здоровому развйтию соци- 
алистйческой литературы Китая 
о НЕЕ ИА 8 
Явлёния разложёния есть вирусы, 
пронйкшие в органйзм партии и го- 
сударства. 
ВЛ ВВ ~ ЖУ улучшать здорб- 
вье народа 

10856] крепкий и красйвый; красивая 
красота ;атлетӣзм 

082] (1 здорбвый; крёлкий; здравый; 
нормальный (0) оздоровйть; укре- 
пить; усовершенствовать 
— ЖИ Ё совершёнствовать кон- 
трӧль внутрй партии 
~ Ж 2 Е Х Ж усовершёнствовать 
социалистйческое законодательство 
Я-А 0) Е создание и со- 
вершёнствование систёмы информа- 
цибнно-консультатӣвного обслужи- 
вания 

[#22] спортивный зал; зал физ 
культуры 

[#1] любить поговорйть; говорлӣвый; 
разговорчивый 

5] забывчивый; страдать забывчи- 
востью; легко забывать 

Е] полный сил и энёргии; пышу- 
щий здоровьем 

816] жить; здравствовать; быть здо- 
ровым 
—ЖНЖ-Е- Здравствуют многие 
ветераны. 

Е] крёпкий ; здоровый ; сильный ; пб- 
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нап— пап 
лный здоровья и сил 


я пап дать совёт; увещание 
№ ~ увещать; дать совёт; говорить 
правду в лицо 


1%, пап устрбить прощальный банкёт 
(1171 дать прощёльный банкёт; угос- 
тӣть на прощӣние 


Я йап постепённо; постепённый 
{к — постепенно; мало-помалу 

Л] эволюция; постепённое колйче- 
ственное изменёние 

(й постенённо; понемногу ; мало-по- 
малу; капля за каплей 

[Е] Ф постепённо продвигаться (@) 
послёдовательный ; постепённый 


3% пап брызгать 
[#8 #1 приводнёние 


№ нап Фпопирать; топтёть @)выпол- 
нять; реализовать 

[2% #8] топтать; попирёть; давйть ногой 

[827] вовремя прийтй на свидание; ис- 
полнять обещание; выполнять дого- 


РА 


вор 
ра Пап сухожилие 


8 Пап @ клавиша (©) щекблда; за- 
двӣжка; чека; шпонка 
~ № клавиатура 


№ пап © зёркало; смотрёться в зёр- 
кало (2) извлекать урок; бпыт; урбк 
Фвникёть; оцёнивать 
8] АЯ — извлекать урок; служйть 
предостережёнием 

(5 91] отличать; различать; 
раться ; распознание 
НЕЛЯИНЕЕЛАХ- МАЙ 
ВЕ 5 Некоторые люди потеряли спо- 
собность распознания и 


разби- 


сопра- 





лап— ібпа 


366 


ИТГ ЗЕ 





тивлёния гнилбму образу жизни. 

[151 =] Ф определӣть; оценйть; аттесто- 
вать; дать заключёние; дать оцёнку 
(2) заключёние; аттестёция ; характе- 
рӣстика ; оцёнка ; экспертиза 
+ технйческая экспертйза Схар- 
атерйстика) 

[3] предостережёние; урок; поучй- 
тельный примёр 

[Я ] оцёнка с эстетической точки зрё- 
ния; любоваться ; оценйть; одобрить 
~ Л спосббность эстетйческой оцён- 
ки 

[5 Ғ] принимая во внимание; учӣты- 
вая; имёя в виду 


^^ 
ЯТ пап стрела 


Х ~ ракёта; ракётный 
=; ~ лук и стрёлы 

(#7 #1] мишёнь 

[#722] стремйтельный скачок; быстрый 
шаг; огромный прыжбк 

[035] Фнаконёчник стрелы(@)стрёлка; 
стрела 

[ЁТЕ 54 Е] не терпёть отлагательства; 
настоятельно диктовать 


Лапо 


1. Напа река 

С В Е] идтй под уклбн; ухуд- 
шёться с каждым днём; Обстановка 
ухудшается, 

[71.1 © свет; мир; страна (2) бродячий 
фокусник; странствующий лёкарь 
1 Л ~ бродйть по свёту; скитаться 
по бёлу свёту 

(71.1 речной пароход 

ОТЖ] клёйкий рис 

(77.101 страна; территбрия; земля; при- 
рода 
~ я М, ЖЖ Можно изменӣть 


естёственную природу, но не человё- 
ческую; горбатого могйла исправит 
( легче изменйть рёки и гбры, чем 
натуру человёка) 


+ лапа Фв будущем; вот-вот @)объ- 
явить шах () дёлать (@) задёть; за- 
тронуть за живбе 
— ЖЕН ВИК довестй революцию 
до конца | 

ОЕ ЯКЕ) катиться дальше по ошӣбо- 
чному путй 

СЕЛА) загладить свою ошйбку ста- 
рательной работой 

Ое 3) заслугами искупйть свою 
вину 

[Е] устроить протйвнику лову- 
шку; ответить хитростью на хйтр- 
ость; бить протйвника его же оруж- 
ием 

[#1] приблйзиться; приблизйтельно; 
почти ; без малого; около 

[$] с грехом пополём; кое-как; хоть 
как-то 

31 Ф генерал; генералитёт (©) выс- 
ший командный состав; комёндо- 
вание объявить шах королю; шах 
4 постёвить в трудное положёние; 
озадачить; приперёть к стёнке 

[#$+%Ж] будущий; в будущем; 
дущность 
~ № ПЖ Онй будут хозяевами 
страны. 

[#173] и вериться, и не вёриться; 
относйться с нёкоторым недовё- 
рием ; колебаться 

ОЕ] в будущем ; вот-вот 


Ез папа имбирь 


Ж. папа @) раствор; масса; плазма (2) 
крахмалить 
[3 Ж] ягода; ягодный 


6у- 





ЕТ 


(3 #1 стирать и крахмалить 


3 іӧпо ©) окоченёть; одеревенёть; 
окоченёвший (2) зайтӣ в тупйк; ту- 
пик ; безвыходное положёние 
Ж ~ окоченёть; закоченёть 

[#8] уперёться; упбрно настаивать; 
упбрствовать; ни туда ни сюдӣ 

(И (И) окостенёть; окоченёть; на мёрт- 
вой тбӧчке; закоснёлый ; кбсный ; око- 
стенёлый ; косность 
Е — К з полностью йли на- 
половйну окостенёлые модёли 
~ ННЖЕХЕН2-Х Ни окосте- 
нёлость», ни замкнутость не приведут 
к развитию социализма. 
Я ~ А8 ЮЖ #9 избавлёние от пут 
закостенёлых идёй 

18 5] тупик; безвыходное положёние; 
мёртвая точка; застой; тупикбвая 
ситуация 
~ Ж 4: Тупиковая ситуёция со- 
хранялась на протяжёнии многих 
лет. 
Я № — выйти из тупика 

(1 Р] окоченёлый ( закоченёвший ) 
труп 

(171 омертвёть; замёрзнуть 

[182] (0 застыть; одеревенёть; окосте- 
нёть; одеревенёлый; окостенёлый ©) 
твердолобый ; кбсный ; застывший 


= нап граница ; предёлы 
Л — погранйчные райбны;окрёина 

38} Ф поле сражёния; бранное поле 
(граница 

[3] территбрия; предёлы страны; 
гранйцы 


2х9 Папа повод; поводья 
[58:8] повод; поводья; вожжи 
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папа — іёпо 
уіапд 


У папа Ф говорӣть; сказать; расскё- 
зывать (© объяснять; толковать @) 
обсуждАть; договёриваться (4) соб- 
людать; уделять внимание 
Э, ХЗ, ЖЖ говорӣть прёв- 
ду, дёйствовать по-деловбму, доби- 
ваться эффективности 
~ В % соблюдать санитёрные прави- 
ла(трёбования санитарйи) 
~ Е 31.59 Надо быть культурными 
и вежливыми. 
~ ЖЕ, Ж ~ Ш считаться с йсти- 
ной, не взирая на лйца 
~ {8 Ў вёрно своему слӧву 
#171-459 Мы дорожим довёрием. 

[ЎН черновӣк; конспект; текст 

(ИРЖ) заключӣть мир; помирйться ; об- 
судить условия мйра 

СЯ] О бесёдовать; говорӣть; разгова- 
ривать; выступить (2) высказать (3) 
речь; слово; выступлёние; лёкция; 
доклад 
КТЕ Т — Та — Тблько что 
он произнёс краткую речь. 
№ — 18 ж = Выступлёния егб были 
лаконӣчными. 

[#91 договариваться о ценё; торго- 
ваться 

(НЯ объяснить; разъяснӣть; пояс- 
нӣть; толковать 
~ А экскурсовбд ; гид 

(#51 (О уделять серьёзное внимание; 
серьёзно относйться; придавать бо- 
льшбе значёние (2) разбираться ; сле- 
дить Физысканный ; со вкусом 
~ Ж #9 заботиться об эффектйв- 
ности; добиваться эффективности 

[ИЯ давать уроки; преподавать; чи- 
тать лёкции ; проводить занятие 





попо 

[#3] (0) приводӣть дбводы; докё- 
зывать правоту (©) считаться с дбво- 
дами;быть разумным 

[+8] объяснить; разъяснить; Ясно из- 
ложить | 

[НЕ] гоняться за внёшним блёском 

[38] ходётай- 
ствовать; просйть; застунаться ; всту- 
паться 


замолвить слово; 


[ЙЕ] сосредоточить внимёние; уде- 
лять осббое внимание; гнаться; пре- 
слёдовать; следить; стремйться; за- 
ботиться 

~ %& Ж стремйться к достижёнию 
эффективности 

(ИЕЛ) лёктор; старший преподаватель 

КЕЙН,  — ВА 
ЖЖ В вузах тоже слёдует восс- 
тановйть учёные звания профёссора , 
старшего преподавателя, ассистёнта 
ит. д. 

(Й 8] преподавать; читать лёкции; 
учить 

ЖЖ] изложить; 
ствовать 
ФЕ НЬ — ВН вкратце излагать дбво- 
ды 

[+2] трибуна ; кафедра 

[9+5] трибуна ; форум; кафедра 
НЕ ~ междунарбдные форумы 

(Н#] класс; классная комната; ауди- 
тория; лекционный зал 

[+5 3Е] курсы; семинар 

#2 ЕТ) курсы 

1 читать лёкции; преподавать 
№ К Ж 46 — приглашённый в Китай 
для чтёния лёкций 

[+] Ф произнестӣ речь; выступить с 
речью) речь; выступлёние; доклёд; 
лёкция 

[+ Х] лёкции 


рассказать; пове- 
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СЖ] ОФ цикл лекций; курс занятий (2) 
кафедра; трибуна 
Г ~ цикл лёкций но радио 


+ ібпо Ф награда; приз; премия @) 
вознаграждать; награждёть; премир- 
овать; поощрять 
~ И вознаграждать трудолюбйв- 
ых и спрашивать с нерадивых 
~ № 5 поощрять за отличную ра- 
боту и взыскивать за плохую 

[#3] кубок 

ОЕ] поощрять и накёзывать; поощ- 
рёние и взыскание 
324; — М ввестй систёму поощрён- 
ий и взысканий 

[#2] премиальные; наградные; прё- 

мия; дёнежная награда 
#2 — выдавать дёнежные прёмии 
В Я Премиальную систёму 
нужно восстановӣть. 
К 5 ~ произвбльная выдача премий 
#1169. — пресекать практику разн- 
ообразных несанкционӣрованных 
поощрительных выплат 

[3:0] наградить; премировёть; по 
ощрять; награждёние ; поотрёние 
—Я премиальная систёма 
УЖЕ АЊА Т ЛА Предп- 
риятия вправе самостоятельно опре- 
делять способы оплаты труда и егб 
поощрёния. 

ХЛЖЕН- 10 5 00 надлежащим 
образом отмечАть и награждать наи- 
лучших учителей и преподавателей 

[22] медаль 

# #] награда; премия; приз 

[#*] выигрышный билёт; лотерёй- 
ный билёт | 

[#1 награждать; премировёть; поощ- 
рять; премия; нагрёда ; награждёние 


255 6] стипендия 





Апа ае 28 4 55 


(3 2] медаль; знак отличия 

[#Ж] почётная грамота; похвальный 
лист; диплом 
п 5: — ЖЖ Награждёние по- 
чётной грамотой есть моральное 
поощрёние. 


Ж папа весло 


ў — плыть на вёслах 
апд 


и. Напа мастер; мастеровбӣ 
Ж ~ плбтник; столяр 

1] Ф мастерство; искусство (9) твбр- 
ческие замыслы 


9 јіёпо Ф спускать (ся) вниз; сни- 
жёть(ся) ; падать () снижать (ся); 
падать 

[ЕЕ Е] приспустйть флаг 

[Ё] снизитьСся ) ; понйзить С ся) ; сбё- 
вить; снижёние; понижёние 
~ #38 понижёние зарплаты 
—Э ВНЕ снижать трудовые затраты 
5 4 ~ ЖЖ дблжным образом 
сбавить тёмпы развития 

[№2] Ф снйзить в дблжности; понй- 
зить разряд (отстать в учёбе; пере- 
вестй в низший класс 

ЕТ] снӣзить цёны 
~ ЊВ продАть по сниженным цёнам 

(11 прибыть; посетйть; наступйть 

[К #&1 спустйться ; приземлӣться ; совер- 
шӣть посёдку ; падать; спуск; призе- 
млёние; посадка 
~: парашют 

(К) спустӣть флаг 

[Ж] атмосферные осадки 

(181 (0 снижёние температуры; теп- 
лопонижёющий (@) понижёние тем- 
пературы вбздуха; похолодёние 

(8:1 снижать оклад 
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папа — ибо 
[Ё А] снизить в должности 


%: лапа генерал ; полководец, 

С 3] генерал; генералитёт 
жиа 21А ~ "8А Рі В 
мйру он был извёстен своёй мудрос- 
тью и звался “одноглёзным генерё- 
лом”. 

[#3] комсостав; командиры; воена- 
чальник 

[#+-Е] командиры и бойцы; комсостав 
и рядовые; офицёры и солдаты 


5% папа упрямый; упорный 
{8 ~ Фупбрный; настойчивый Фуп- 
рямый; строптйвый 
[3588] перёчить; упрямо спбрить; пре- 
пираться 


* папа Фсбевый сбус (2) мариновать 
в сбевом сбусе джем; пюрё 

[#32] засоленные ( маринбванные) в 

сое овощи; солёния ; солёная зёлень 

[1] соя; сбевый сбус; сбевая подлйва 

[& 9] мастерская по изготовлёнию сбе- 

вых приправ; лавка соевых приправ 


ж папа упрямство; упрямый 

[#21] упрямство; несговорчивость; уп- 
рямый характер 

(Я 1] упрямец; упрямый человёк 


Ва папа густой; крутой 
(ИІ клёйстер 


пао 


— 

55. Пао О сдавать; отдавать; вручёть; 
вносйть; платить (2) имёть связь (от- 
ношёния ); водйть знакбмство (3) 
дружба ; знакомство (2) пересекёться; 
переплетаться; стык (5) половёя 
связь; совокуплёние; случка (@)обмё- 
ниваться ; взаймно © кувыркнӯться: 





пао 
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кувырок 
— ЯН № водӣть дружбу; дружйть; 
подружйться; завестй друзёй 
1 — близкий друг 
й гибридизАция ; скрещивание 
ЖЖ 2 — на стыке весны и лёта 
ВЕБ 1 — Е НЕ 88 разрешӣть вопрбс 
преёмственности руковбдства 
ЖНТЯТАЕ- АУ На дёле 
передать предприятиям право найма 
и использования рабочей силы. 
АКА АЖ Е —  вносйть плату 
за пользование легковой машиной 
для личных нужд 

[3212] провалиться на письменном 
экзамене ©) не выполнить задёния 

[2234] смёна; сдать смёну ; сменяться 

(25 5] Ф пересекаться; перекрёщи- 
ваться; скрещиваться; перекрёстный 
(2) неодинёковый; разноречйвый () 
перемежаться ; вперемёжку 
— КЛ перекрёстный огбнь 

[2 22] отчитаться; дать отчёт о выпол- 
нёнии заданий 

[25 _] сдать; передать; выдать 

[558] пересекаться; переплетёться 
перекрёщиваться ; скрёщиваться ; пе- 
репутываться; перемежаться; впере- 
мёжку 
№ % ~ Фвзаймно переплетаться @) 
нербвный ; зигзагообразный 

[22] Ф сдать; передёть (2) разъяс- 
нять; объяснять; доводӣть до сознё- 
ния ЭФсдёлать признание 
— 8] Я разъяснить вопрос 

[22] выложить всё начистоту; рас- 
крыть свой кёрты; рассказать без 
утайки 

[155 4] О) точка пересечёния(@)узел 

[22] сражаться; скрестить шпӣги; 
вступить в схватку; пустйть в ход 


оружие; биться 

[356] Ф дать; сдать; передать ©) вно-' 
сить; уплачивать 
—# сдать в эксплуатацию 

[2228] дать; сдать; передать 

(2 1] сдача; сдавать выполненную ра- 
боту 

[32] совокупляться; совокуплёние; 
половой акт 

[221] дружйть; дружйться; водить 
дружбу; дружба ; сердёчные отнощё- 
ния 

[55%] отдать; вернуть; возвратӣть 

[25] (обменяться; сообщиться (@)об- 
мён; меновбӣ 
~ Ж 0, обменяться мнёниями 
— В з Ж УЕ соглашёние об обмёне 
студёнтами 

[22] вестй войну; воевать; сражаться 

[35] вручать товар 

[55 к] Ф общаться; имёть сношёния; 
общёние (2) вестй свётскую жизнь; 
устраивать приёмы 

[25 44] дама полусвёта; куртизанка 

[25 ЛИ] перемежаться ; чередоваться 

[22] Ф соединяться; соприкасёться; 
стык (©) общёться; поддёрживать 
связи; общёние (3) смёна; сдача и 
принятие 
~ Э: вопрбс о сдаче и принятии 
смены 

[2 #1 гранйчить; пограничная полоса 

[55 ж] () сдать экзаменацибнную рабб- 
туб) выполнить задёние; сдать рабб- 
ту; исполнить поручёние 

[25 7 ЖЖ] славить повсюду; тысячами 
уст прославлять 

(5 #1 Ф обмёниваться; обмён; связь; 
сношёние (2) перемённый 
ХХ 1 — двусторбнние обмёны 
+2 ~ 8 5] различного рода сношён- 
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ия 
ШТ Т ~ ШИ внедрӣть сис- 
тёму ротации руководящих кадров 

ЛИ зи Ф Я 2 % — активизйровать 
культурный обмён с загранйцей 

[22] внестй; заплатить; сдать; упла- 
тить 
З внестӣ (уплатить) партийный 
взнос 

[220] случка; спаривание; случёть; 
спариваться ; скрещиваться ; совокуп- 
ЛЯТЬСЯ 

[228] дружба ; дружеские отношёния 

[22] переговоры; вести переговоры; 
обсуждать 

[22%] бесёдовать; разговаривать; вестй 
бесёду 

[22] (Ф смёна; замёня ; сменяться ; пе- 
редавать (2) поочерёдно; поперемён- 
но; чередоваться ; перемежАться 
+ # Ж % — замёна старых кадров 
новыми 
ВІЛ ЯН М ~ ВЯ Мы пере- 
живаем сейчас перйод замёны стё- 
рого механйзма новым. 

[2234] (Ф сообщёние; движёние; трён- 
спорт; коммуникации; путй сообщё- 
ния ; связь (2) связйст ; связной 
~ 7] удобное сообщёние 
~ коммуникацибнные сооружё- 
НИЯ 
е — Приостанавливается транспо- 
ртное движёние. 

4 — ТА современный вид трё- 
нспорта 

Ву #6 ~ НАХ предотвращёние транспо- 
ртных катастроф 

[25 3: № НҢ] перешёптываться мёжду со- 
бою; наклонйться друг к другу; шу- 
шукаться 

(5441 имёть сношёния; водӣть знаком- 


ство; поддерживать связь; общаться 
АА ~ Ж 2 Активизйруется обмён 
людьмй. 
НИЕМ ~ % Ж 8 7 17 Ширятся 
наши международные связи. 

[22 6] спариваться; спаривание; случка 

(25 11] симфонӣческий; симфония зву- 
ков . 

[250 1 симфония; симфонйческая му- 
зыка 

[5518] дружеские отношёния; дружба; 
дружество; близость 

[22 5] торговля ; торговая сдёлка; меня- 
ться ; обмёниваться 
~ 7. биржа) чёрная биржа 
Я ~ свободная торгӧвля 
ЕЛА У — обеспёчить справедливую 
торговлю | 
-- 6 Р А ~ Некоторые кадры 
ведут себя по прӣнципу 
влась-твой дёньги”. 
ПВЛ, КБЕ ЎА ~ ЮЛЕ 
Он пытался ниспровёргнуть другйх 
путём политических сдёлок. 

[224%] вестй войну; воевать; вступать в 
войну ; вестй бой 
~ ЕН воюющие страны 

(2221 ] переплетаться ; сплетёться ; склё- 
дываться; сливаться воедино; переп- 
летёние 


° моя 


ЖІН № Л ~ переплетёние старых 
противорёчий с новыми 


Я 1бо предмёстье; пригород. 
# — пригород; предмёстье города 

х] пригородный райбн; пригород; 
предмёстье 

[2851] за городом; загородный; окрёс- 
тный ; пригороды ; предмёстье 

(26 #1 прогулка за городом; загородное 
гуляние; загородная прогулка; про- 
гуляться за город 





Пбо— ідо 


у јао Ф поливать; обливать; оро- 
шать ©)отливёть; разливать 
Хх Е ~ подливать мӣсла в огонь 

[81] Ф разливать; отливёть; (2) оро- 
шать; поливать 

(8 #1] заливка; разливка ; заливёть 


Я ао Ф очаровательный; прелё- 
стный (@)баловёть; нежить 

[РЈ баловать; нежить; избалбванный 

(81 кокётливый; обворожительный; 
очаровательный; прелёстный; обая- 
тельный; чарующий 

ІЖ нежный; хрупкий; деликатный 

[9 изнёженность; чувствйтельный; 
хрупкий 

Е Э] изнёеженный;  избалован- 
ный; жить на всём готовом ; баловать 

ЕЛ] миниатюрный; маленький и 
изящный ; нёжный; тонкий 

[#8] очаровательный; прелёстный; 
нежный 

[32] баловать; потвбрствовать; пота- 
кать 


аў !ао зазнавёться; гордиться; высо- 
комёрный ; гордый 

СИК) О) зазнайство; высокомёрие; над- 
мённый; занбсчивый; задрать нос; 
зазнавйться (2) испытывать чувство 
гордости ; гордиться 
~ №48 Нельзя зазнаваться. 
ВЗ [5] — 229 8 Разумёется › гӧрдо- 
сть и зазнёйство-—_вёщи разные. 

АИ] зазнавшаяся армия обречена 
на поражёние; зазнАйство ведёт к 
поражению 

(328 ] самодурствовать; занбсчивость и 
самодурство 

[3:3 28] распущенный и праздный 

[9+4] спесь; чванство 
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БЕРОЕ ЗЕ 


кто даже не просто зазнался, а стал 
самодурствовать. 
[3] жаркое (палящее) сблнце 


Ж. іао Ф клей; клёить; клёйкий; (2) 
липкий Фкаучук; резйновый 

[781 Ф изоляцибнная лёнта@)лейко- 
пластырь 

[№1] магнитофонная лёнта 

[8 51 склёить; склёйка; 
~ фанёра; фанёрный лист 

[822] фотоплёнка; плёнка; катушка 
фотоплёнки 

8 №] резина 

(№ 0 плёнка; лёнта 

[№*Ж] жидкий клей; гуммиарабик 

[8 #Е] резиновая обувь; кёды 

(Е Ер] офсёт ; офсетная печать 


[№] мёртвая тбчка 


Жж йао обучать; учить; преподавать 
~ % обучать Сучйть) русскому 
языку 

[=] преподавать; учйтельствовать; 
работать учителем 
ИН-Т ~ Боль 
шую группу армёйских кёдров мб- 
жно было бы перевестй на препода- 
вятельскую работу. 

[82] работать учителем ; преподавать 

№, Пао Ф обгорёть; подгорёть; приго- 
рёть; пересбхнуть (©) волноваться; 
беспокбиться (З) кокс 
Я — Г Рис подгорёл. 

(Е 31 Ф фокус: фокальная Сфбкусная) 
точка (0) узел; центр тяжести; суть; 
гвоздь; важный пункт 
9] 84 АЈ ~ узел вопрбса 

[6 7 смугло-жёлтый 

(Ж 51] беспокбиться; волноваться; не 
находить себё мёста 

[5 Е] фокусное расстояние 





Т ВА 93 58 ВЕ ЕЕ 


(2 81 тревожиться ; беспокбиться 

[Е] коксующийся( коксовый } уголь 

[5 2] кокс 

(6 3:5 #1) вертёться как бёлка в коле- 
сё; набить себё синякбв и шӣшек; 
попасть в передёлку 

(Е #] нёрвничать; беспокоиться; си- 
дёть, как на иголках; волноваться 


= Лао банан 


№ Йао перец; пёречное дёрево 
Ў ~ перец 
8} — пёрец чёрный 

[ Ж) перец с сблью 

ЖЕ Пао риф; подводный камень 
т — Г Пароход наскочӣл на риф. 

[Е] риф; подводный камень 


У. Ибо 
[№] водяной дракон 


дао 


у Лао жевать; разжёвывать 

[#53] болтать языкбм; молӧть 
вздор; злословить; городить чепуху 

[48 7] удила; мундштук 


јіао 


Я нао Ф рог; рога (2)угол; грань; уг- 
ловой (З) мыс | 
3 — бараний рог 

(Я К] угбльник 

{#] Фградус; величина углё@)тбчка 
зрёния; угол зрёння 
Ме ж ~ ЖД Я с разных сторбн 
прикӣдывать | 

[#4 #] угол; закоулок ; уголок 

[#7] боковой вход; боковые двёри 

[Я А] роговица ; роговая оболбчка 

(Я 2] угловой удёр 
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4% Нео 


(1% 3] случайная удёча; на счастливый 
случай; к счастью; на счастье 


3 
2. ідо хитрый; коварный; ловкий 
[3] ловко спорить; казуйстика; со- 
фӣстика 
Ж] хитрый; лукёвый ; изворбтливы- 
й; коварный ; фальшӣвый 
~ 808 9 изошрённые политйче- 
ские манипуляции 
(0 #1] изворачиваться; ловко отрицёть 
увёртываться ; отпираться 
[% 9 1 хитрый заяц, имёющий три 
нбрки; У хӣтрого зайца три норы. 
[#2 7Е] коварный; лукёвый; хитрый 


2 ибо Фскручивать; вить( верёвку) ; 
переплетать (ся) ©) выкручивать; 
выжимать (9 повёсить; удушӣть @ 
моток 

[5 +] ворот; лебёдка; кабестАн 

[2% 38] виселица 

(2 А ЖН] ломать голову над; изрядко 
поработать мозгами ; изощряться ; 
в -лавижниия 
Нёкоторые политиканы изощряются 
в оказании непосрёдственных услуг 
реакцибнным господствующим 
классам свойми совётами и предло- 
жёниями. 

(2 91 мясорубка 

[2] удушйть; задушить верёвкой; 
повёсить 

[26%] петля 

[2] повешение; смёртная казнь чёрез 
повёшение 


а іо пельмёни 
{9 7] пельмёни 


8%. ао светлый; ясный 
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~ свётлая луна; ясный мёсяц 

[А] белоснёжный; яркий; осле 
пӣтельно бёлый 

І] ясный; свётлый ; белый; чистый 

[#1] чистый; свётлый ; ясный 





оја јісо Ф исправлять; выправлять ©). 
поддёлывать; дёлать вид; при- 
кйдываться; фалынйвый ($) сйль- 
ный; бодрый 

[7] могучий; бодрый; твёрдый; ре- 
шйтельный 

(5 Е) ловкий; проворный ; расторбпный 

(ТВЕЕИ:] аффектйровать; манёрни- 
чать; жемённичать; неестёственный; 
найгранный ; держаться манёрно 

[е] Ф исправлять; придавать надле- 
жащую форму ©) притвборство; пока- 
зной 

[МЕЖЕХНЕ] перегнуть палку в исправ- 
лёнии ошйбок; перегибать палку; 
переборщӣть 

[Е] ортопедия ; пластӣческий 

(9ғ:Е] выправить; исправить; коррек- 
тйӣровать 















214 ибо стричь; подстригать; разрё- 
зать; вырезать 
— М разрёзать пополам (на две 
части) 

[8] шарнир; пётля 


№ нао Ф нога; ступня; ножка (2) ос- 
нование; подошва 
Я ~ босиком ; босой 
#3 ~ ломёть фундамент стены; 
подрывать основы 

Н) ступня; стопа ; подбшва 

[977] подъём ногй 

(1 сценёрий; текст пьёсы; либрётто 

[=] шаг; поступь; похбдка 
~ + шагй 

(9 881] пятка; подбива 
ўн ~ стоять твёрдо на ногах; ус- 
тӧйчиво держёться 

[#2] носбк; пальцы ног; пуёнты 

98) ножные кандалы 

СН] подъём ногй 

[732] деловйтость; по-деловбму; 
исходить из рейльности; стоять на 
прочной основе 
ПЕЕХЛЕВ-НИ#ФИХ Мы 
должны всемёрно ратовать за рево- 
люцибнную деловӣтость. 

(Е Ў Я А] стоять меж двух лбдок; 
сидёть меж двух стульев 

[89:0] середина ступнӣ; подбшва ногӣ 

#1) след(отпечёток) ногй 

(Е) ступня; стопа ; подошва ногӣ 

АЕ СЗ 3. >] пальцы ногӣ 

191] сноска; выноска; подстрочное 
примечёние 


м 

49, јібо Фмешйть; перемёшивать; раз- 
мёшивать (2) мешать; беспокбить 

ЦИ) мешать; размёшивать; переме- 

шивать; болтать; взбалтывать 

~, мешалка 

[4:21] мешать; размёшивать; болтать 

Е) мутить; баламутить 

Чи ЖИ (О) смешать; размешать; переме- 
шать (©) перепутать; внестй беспоря- 
док 

1 5] запутать; перепутать; внестӣ бес- 
порядок 

(31 мешать; беспокбить; тревожить; 
возмущать 


< 

51] лао истребить; карательная экспе- 
ДӣЦИЯ | 
8 ~ окружать и истребить 

С истребить; уничтожить 

[НЕ] карётельная экспедӣция против 
бандитов; истребйть бандӣтов; 
подавлёние бандитйзма 
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[#5] истребить; уничтожить 


9% ао Ф) вносӣть; уплёчивать; сда- 
вать (2) заставить сдать оружие; обе- 
зоружить 
Е — сдавать; вносйть; отчислять 

[#78] платйть; внестй плату; уплатить 
взносы 
7 — ЕЗ ввестй систёму плё- 
тного обучёния 

[ЖЖ] Озахватйть; взять) трофёй 
ІЖ АТ ~ А вернуть всё захваче- 
нное вооружёние 

[й] вносйть; сдавать; платӣть 

ЖЖ] сдать ( сложить ) 
сдаться 


оружие; 


[81] внести налог пошлину) 

[К] ( разоружить; обезоружить ©) 
сдать (сложить ) оружие; разору- 
ЖИТЬСЯ 


јіао 


нао ©) кричать; крик (2) звать(ся?) ; 
называть (ся) @) звать; подзывать; 
вызывать (@) заказать ©) заставлять; 
велёть (6) побуждаёть; заставлять 
№ ~ НА? Как егб зовут? Как егб 
ймя? 

(Н%] кричать; орать; восклицАть; 
крик; клич 

[11+] кричатьќ браво); выразить одоб- 
рёние 

[72112 7] нащий; попрошёйка 

[14] О кричёть; орать; вопить (2) кри- 
чать; петь 

[142] жаловаться; хныкать; кричать 
от боли 
~ Ж Х без конца жӣловаться на 
свою судьбу; бесконёчные жалобы; 
хныкать 

[14 2} громко ругаться; бранйться на- 


пропалую 

[2432] ручная продёжа; торговля с 
рук; хвалйть свой товар; зазывать 
покупателей 

(1171 стучать в дверь; просйть от- 
крыть дверь 

цз] Ф кричёть; орать; вопйть (2) шу- 
мӣха; вой; рёв; истошный крик; ис- 
тӧшные вбпли (8) шумёть; поднять 
шумйху 

[М 3] шумиха; вой; истошные вопли; 
шумёть; кричать; трубить 

ЩЕ] звать(ся) ; назывёть(ся) ; имено- 
ваться 

[11] пользоваться успёхом; прив- 
лекать зрителей 


мА 
А, Лао сон; спать 
#& — спать 


> 
г 


Пао сличать; 

ровать 
~ сверять рукопись 

[171 выправлять; редактировать; кор- 
ректйровать 

СЕХ) Ф проверять; сверять @) коррек- 
тировать; править; сличёть; счйты- 
вать; правка (3) корректор; свёрщик 

(В #1 корректура; корректурный дтти- 
ск 

(#1 ] редактировать; проверять; прА- 
ВИТЬ 

(Е ЈЕ) сверять и исправлять; корректӣро- 
вать; выверить; коррекция 


сверять; корректй- 


сд іо Ф сравнӣтельно; по сравнёнию 
(©) очевйдный; явный; ясный 
— лучше 
~ & сравнительно мнбго 

(978) (О мёриться; тягаться (2) сравни- 
вать; измерять 


8 ідо паланкӣн ; носйлки 





ао 


# — нестӣ паланкӣн 
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Е ~ играющий трёнер 


[92] Ф карёта; крытая повдзка (2) ли- | [8] учитель; педагог; препода-вётель 


музйн; легковой автомобиль; авто- 
машина ; седан 
Ж Л ~ Импортные автомашӣны. 


Ж ідо Ф обучать; преподавать; на- 
ставлять; обучёние (2) заставлять; ве- 
лёть Фрелйгия ; вёра 
Ё ~ наставлять; поучать 
5 ~ 18 59 ~ Лячный примёр важ- 
нёе слов. 

НИЖ — обучать учащихся в соот- 
вётствии с их индивидуальными 
осббенностями 

== -— релӣгия 

[#3] конспёкт; проёкты учёбных плё- 
нов 

[#32] учебный материал; учёбное по- 
сӧбие 
9 + 5) ~ самое живбе посббие 

[9282] учебный курс; программа обучё- 
ния 

[Е] наставлять; учйть; обучать; обу- 
чёние; указание 
~ Д политрук; политраббтник 
ААА — со всей серьёзностью 
претворять в жизнь его указания 

(ЖЕ ] инструктор 

1 81 папа 

[9 2:] церковь; религибзная община; 
религибзное соббщество 

[#1 наставлёние; поучёние; наста- 
влять; поучать 

{28 А] учебное пособие 

[3088] учебник 
ЕН ЖЕ 0 — издать сёрию ве- 
сбмых учёбников 

(##] Ф обучать; учить; тренировать; 
муштровёть; тренирбвка (©) инстру- 
ктор; тренер 
7 главный тренер; наставник 


~ АЖ ТМ Учитель —ин- 
женёр человёческих душ. 

Е & Х ~ Т НЯ # покончить с 
задёржкой в выплате зарплаты учи- 
телям и ликвидӣровать 
женности пёред ними 
у: ~ ЖЕ Надо предоставлять бт- 
пуск преподавателям. 

жие й ~ А создать стабӣ- 
льную армию педагогов 
ЖЖ М Ш ~ Для восстан- 
овлёния полноцённого образования 
можно надеяться лишь на педа- 
гогов. 


задол- 


[ЖЕ] свящённик; миссионёр; про- 
повёдник | 

(#=] класс;аудитбрия 

1212] (0 преподавать; обучать; препо- 
давёние; обучёние (2) профёссор 
УЖЕ УКУ В ~ приглашать 
для университёта наиболее квалиф- 
ицӣрованных профессорбв из-за гр- 
анйцы 
жи Е а 3 взаймное пре- 
подавание языков и литературы 

[#0] подстрекать; спровоцировать; 
подстрекётельство 
~~ 40 преступник-подстрекатель 
+В РЕМИ 51 Надо нанестй 
удар по поведёниям, подстрекаю- 
щим юных подростков. 

[0%] церковь; соббр; храм; костёл 

[#5] догмат; догма ; догматйческий 
~ Е Х догматӣзм 
ЖЖ В Ж 4 ~ не догматизйровать 
кнӣжные знания 

[ЖЕ] верующий; адёпт 

[2 3] учёбные делё; учёбный 
~ учебная часть; учёбный отдёл 
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~ & заведующий учёбной частью; 
помощник дирёктора по учёбной ча- 
сти 

[90%] обучёние; преподавание; учёб- 
ный; учить; преподавать 
~ Л учёбная программа; прог- 
рамма обучёния 
~ Е обучёние и восприятие допо- 
лняют друг другу; Благотвбрное 
влияние учёбного процёсса как на 
учащихся, так и на преподавателя. 
ЛУНУ 8 — ГЕ усйливать работу 
по преподаванию китайского языка 
за границей 

[#91] Ф) наставлять; поучёть; учйть; 
читать нотйции(2)урбк; наука; опыт 
ЖЖЖ К 4] Г Этот ката- 
строфӣческий урбк был для нас слӣ- 
шком поучӣтельным. 

[097 =] кафедра; кабинёт 

[#1351 Фвоспитывать; воспитёние(@) пе- 
ревоспитёние; исправйтельные мёры 
5% 5} ~ трудовбе воспитание 

[22] полёзное; поучйтельное; польза 
от хорошего совёта 

[#08] Ф просвещёние; образование (2) 
воспитать; обучать; воспитание; обу- 
чёние 
— 1 курс в области просвещёния; 
курс обучёния (воспитательной ра- 
боты) ; курс на образование 
~ Я педагогические кругӣ 
~ педагогика 
#935 № Е, < Ғ — Образование решает 
будущее страны: процветание йли 
упадок. Судьба страны зависит от 
образования. 
НЕЖИН, ~ ЯЖ В нашем велйком 
глобальном дёле образование явля- 
ется основой основ. 


~ ТЕ 9 Лт Работники в 66- 


ласти образования обязаны служить 
примёром другим. 
— 2 НИЯ) я. Образование должнб 
ориентйроваться на мировой уро- 
вень. 
Е ЕЖЕ ЯВ ЖАЛО 
3] & Ж обеспёчить получающим об- 
разование развйтие в нравственном, 
умственном и физйческом отношё- 
ниях 
КЕЯ — воспитание в духе де- 
мократии и правопорядка ( закбн- 
ности) 
Л 58 Я  — Т (Е усёрдно испбльзо- 
вать методы убеждения и воспи- 
тания 

[2 Я] учитель; преподаватель 
5 І ~ негативный учитель 
ПЗЗ ежи, # Е у 
РД Я Если подготовленные нами 
учителя будут отвечать всем трёбо- 
ваниям, то наши школы смогут во- 
брать их. 

т ідо @ погреб (©) хранйть ( дер- 
жать) в погребе 
{= НЗ ~ деж заложить капусту на 
хранёние в погреб 


я пао бродить; киснуть 
[Е] дрожжи; закваска; бродильный 
фермёнт 


ПЕ 


Йи іё (О) ступёни; лёстница ©) класс; 
разряд 
Б ~ Ф лестница; ступёни лестницы 
(2) крыльцб 

[ЕТ] слой; классовая прослойка; со- 

‚ циальная прослбйка 

[87 В] этап; стадия; фаза; ступёнь; пе- 
рӣод; отрезок 
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ЖАН ВН 33 19 — РЕЖ добиться замёт- | #3] Фсменйть; принимать смёну ид- 


ных поэтапных результатов 
35 ~ перепрыгивать чёрез этапы 
+ = Е Х Я * ~ первоначальная 
стадия социализма 

[ЕТ] класс; классовый 
—3{+4+5 ЖА не допускать перегибов 
в классовой борьбё 
3% Ни Е Н] 22 223 К У нас 
уже уничтожены эксплуататорский 
строй и эксплуататорские классы. 
ЕН Ж НН — + Передовые 
способы управлёния сами по себё не 
носят классового характера. 

(ИТВ) О ступёнь; трамплин ©) лёстни- 
ца 


ё все; всё 


А А ~ 1 Все знают. 

(Е ХЕ] Все довольны и рады; ©6- 
щая радость; Все сильно обрадова- 
лись. 


7% |6 приносйть плоды ; завязываться 
~ Ж плодоносить; приносйть плоды 
[55 6] (0) заикаться ; запинаться ©) зайка 
[553] Ф плодоносӣть; приносйть пло- 
ды (2) прочный (3) крепкий; здоровый 


` ь. 

у, р іё фурункул; чӣрей 

+ 

ТР је 

(15:8 881 узловой вопрбс; главное звено; 
важнёйший момёнт; удобный слу- 


к 


чаи 


+ іё © соединять; сращивать ©) по- 
лучёть; принимать (3) встречать; 

принимёть 4) непрерывно; один за 

другим 

ЈЕ — соединить 

9 = ~ О сойтӣсь врукопёшную (2) 

схватиться; открытая борьба 


тй(явйться) на смёну(2) принять эс- 
тафёту ; приходӣть на смёну 
АНЯ — Л серьёзный подббр смё- 
ны 
ФЕР № — Кадры срёднего и мо- 
лодого возраста принимают эстафёту 
от ветеранов. 
3 9 кения АЛ 
воспитывать ( готовить ) нравст- 
венно» умственно и физйчески развй- 
тых стройтелей и продолжателей 
дела социализма 

[#2 ##] Ф касаться; прикасёться @) обща- 
ться ; соприкасаться ; связаться; всту- 
пать в контакт; поддерживать кон- 
такт; контакт 
Ж # — установйть контакты как мб- 
жно быстрее 
ЮНЕ ЖЕЖ: ФЕН, ЛАЯ, Ж ~ 
Так называемая полӣтика “ трёх 
нет” : не идтй на компромйсс, не вес- 
тй переговоров, не устанавливать ко- 
нтактов 
№ - МРТ Он стал мёньше со- 
прикасаться с действйтель ностью. 

(8:171 принимать; приём 
~ приёмная 
~ АЯ специёльные лйца для приё- 
ма 
— приёмочный пункт 

[3 =] получӣть; принять 
~ < получить прикёз 

=] непрерывно; одйн за дру- 
гӣм ; подряд 

С 5] дать банкет; устрбить обёд 

П 81 взять в своё ведёние; принять 
управлёние; принять в своё ведение; 
взять под свой контроль 

[9:1 поддёрживать; помогать; ока- 
зывать материёльную помощь 





Ж 


[+ №] принять; дать аудиёнцию 

[831] блӣзиться ; сблизиться ; приблиз- 
иться ; сближёние; близость 
И 4 ~ близость взглядов 
~ ЖОЕ приблйзиться к уров- 
ню развитых стран мира 

[#2 27] эстафёта 
~ эстафета ; эстафётная палочка 
—ЗЕ эстафета ; эстафётный бег 

[#2] подряд; сряду ; без перерыва ; не- 
прерывно 

(#91 принять; взять 
ВЯ у — ЕВА Л Различные 
бтрасли обычно охбтно берут быв- 
ших военнослужащих. 

[818] договориться ; сговорйться ; услб- 
виться; установйть контакт; согласо- 
вать; вести переговоры ; совещаться 
~ ТЖЕ договориться о работе 

(+: №] гранйчить; соприкасёться; блйз- 
кий ; сосёдний 

(Е) родовспоможёние; 
новорождённого 
~ А акушёрка;акушёр 


принимать 


[#1] ОФ принимёть; получать; приём 
(Ф)брать под своё начало 

(#2 =] заменйть; сменйть; продолжить 

#2] принять; взять; воспринять; по- 
лучӣть 
~ #11 извлёчь(воспринять) урок 
~ ж 05 подвергаться испытанию 
ИПМ НУ — ТЖЕ Е 
Мы прйняли от старого Китая про- 
гнившее хозяйство. 
~ а 6 0 Ж Я, принятие полезных 
предложёний 
АЯ ~ ЖЖ И сознательно во- 
спринимать контроль со стороны 
масс 
ел ЈН Члёны партии 
обязаны держать себя в рамках дис- 
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рее 

ЦИПЛӣНЫ. 

[+2] заменӣть; сменйть; заступӣть; 
прийтӣ на смёну 

(15:81 включӣть; подключить; сое-ди- 
НИТЬ 

[#3] Ф соединйть; стыковать; соеди- 
нёние; стык (©) договорӣться; сго- 
ворӣться ; услбвиться ; согласовать (3) 
встречаться ; связываться 

[#27] целоваться; лобызӣться; поце- 
луй 

{#21 (0 соединӣтельный прбвод()сра- 
щивание (соединёние) проводбв 

[=] продолжать; длӣться; проте- 
кать; непрерывно 

[8] поддержёть; идтй на поддёр- 
жку; помощь; поддёржка 

[##] один за другйм; наступать на 
пятки ; непрерывным потбком 
— 1 = слёдовать непрерывно друг за 
другом; прибывать один за другим 

[#2] прививать; привйвка; вакци- 

нация 


5 1ё солома ; стебель 
# — пшенйчная солома; солома 
пшенйцы ; соломина 


45) 16 Ф содрать; отодрать; снять @) 
открыть; снять (8) вскрыть; обна- 
жить; разоблачить 
— Я вскрыть противорёчия 
~ % 7 свять;сорвать 

(18 =] разоблачить; раскрыть; вывести 
на чистую воду; вскрыть 
-- # = раскрыть обман; уличить в 
лжи 
— ВН разоблачить происки; рас- 
крыть заговор 

8] 
крыть тайну 

8х] разоблачить; изобличить; ули- 


раскрыть подноготную; рас- 
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чить; раскрыть; выяснить 
0754) изобличить взяточника 
С ў Ш] подниматься на восстание; 





[#5421 середина улицы 
—ЖЕ РЯ сквер; бульвар 














поднимать знамя восстания ле 

[#3 +] раскрыть; открыть 

15 #1 разоблачить; изобличӣть; раскр- 
ыть; уличить; вскрыть 
~ ЛЕ развенчать культ лӣчнос- 
ти 
жж ~ ВН Е КО ЕЧ # разоблачать до 
конца подоплёку интрӣг 
— ВН разоблачёние теневой сто- 
роны 

###] Ф открыть; открытие (2) начёть- 
ся; начало 

=) Ф опубликовать; объявӣть огла- 
сить; обнарбдовать () раскрыть; 
вскрыть 


5 пе 


[+ Ж] одиноко; сиротлйво 


Т7 іё Ф колёнце; сустАвз сочленёние 
(2) абзёш; параграф; такт (3) праздник 
@ әконбмить ©) сельскохо- 
зяйственный сезбн ©) подрббность; 
деталь узел 
~  эконбмить электроэнергию 
М ~ праздновать 
/^— незначительная детёль 

(35 0] не слишком предаваться печё- 
ли; умерять печаль; сдерживать горе 

(27 ] сокращённый вариант; сокра- 
шённое издание 

[17%] моральные устби; душёвная чи- 
стота ; целомудрие 

[15] бережлӣвый; расчётливый; эко- 
номный 


~ # # вскрыть закономёрность; от- 
крыть законы 
ЦИЩЕХ ТН Мар 
ксӣзм открыл закбны развития че- 
ловёческого общества. 

[#8 0) разоблачить; раскрыть 

(9 В] опубликовать; объявйть; обна- 
родовать; огласйть 


(15 7] непрерывно; беспрерывно; одӣн 
за другӣм 
~ №] одёрживать одну за другой 
побёды ; успёх за успехом 

[1 3] выборки ; выписка ; извлечёние 

[15 #)] ритм; такт 

[17 В) номер; программа 
— программа 

(2 ВЕ] эконбмия энёргии 
Ф — 8 $ Ж применять энергосбер- 
егающую технолбгию 

[№2] сезон по лунному календарю 

[# Н] праздник ; праздничный день 

[1 46] эконбмить; берёчь ; сокращать 
~ 8] берёчь время 
~ А ЯМ Л эконбмить людскйе и 
материальные ресурсы 

(ЕЖ усложнять (ся ); создавать 


# 

Ј һе улица; ўличный 
— Е18 На улице бчень щӯмно. 

[#4] Ф улица; уличный () квартал; 
квартальный учёсток города 
-- ^АЁ контора уличного комитё- 
та; контора квартального участка 

[#725] сосед; сосёдка ; сосёдство 

[#71] торговые кварталы города; тор- 
говый райбн 

СЕ 11] уличные тӧлки; повсе- 
мёстные слухи 

[2525] начало улицы; на улицах ; конёц 
улицы 
—— ЖЕ улицы и перекрёстки ; повсю- 
ду;на каждом углу 





ВН 


дополнйтельные трудности 

[7 45 #7] эконбмить во всём; вестй 
скромный образ жизни 

[#2] сэконбмить; сэконбмленный 

[#8] ограничёние деторождёния 
~  Ж операция для ограничёния 
деторождёния 
Н: — В хорошо организовать об- 
служивание по ограничёнию деторо- 
ждёния 

{1 25] экономить; берёчь; экономия; бе- 
режлйвость; экономный; бережлӣ- 
ВЫЙ 
— # В эконбмить зернбСхлеб) 
~ Кўн эконбмия воды и нефти 
№ ў — увеличёние производства и 
соблюдёние режйма эконбмии 
11 осуществлять строгий режйм 
эконбмики; строго соблюдать режим 
экономики 

(35 #1] Ф подчинить (2) умёрить; огранй- 
чить; сдёрживать; воздёрживаться; 
ограничёние 

~ # Ш ограничёние деторож- 

даемости ; огранӣчить деторождёние 

(7 3] ритм; размёренность; такт; ритм- 
ИчностЬ 


2) ие Огрёбитьз отнимёть; грабёж (2) 
бёдствие 

[2] Ф шантажировать; насйльно 
удержёть; силой захватить @) похй- 
тить; угнать; похищёние 
~ < похйтить (угнать) самолёт; 
угон самолёта 

[31=2] отнимать сйлой; разббйничать; 
ограбить; грабить 

[8 Я] грабить богётых и помогать 
бёдным 

[#45] угбн самолёта 

(2741 разбойничать; ограбить; грабить; 
насильно отнимать 
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ле 


АХ 16 Ф выдающийся; талантливый 
(2) выдающийся человёк 


[2] выдающийся; незаурядный; та- 


лантливый 
~ 9 Ж Я # выдающиеся дёятели 
литературы и искусства 
Эъ ~ 0 А Л выращивать незауря- 
дных людёй 

(Е) выдающееся произ- 
ведёние; произведение мастера 


шедёвр; 


~ 


Т5 іе настойчиво расспрашивать 
[$18] настойчиво расспрашивать; до- 
пытываться ; допрашивать 


{5 ле чистый ; очищать 
## ~ чистый; кристальный 

ПЕЙ Ф белый; белоснёжный (©) чӣс- 
тый; кристальный ; добродётельный 

(1511 свежий; чистый; чистотё 

(#5 А +] замыкаться в гордом одинб- 
честве; требовательный к себё; толь- 
ко заботиться о своёй чёстности 


4+ 16 


99] денежные затруднёния ; стеснён- 
ное положёние в деньгах; испыты- 
вать материёльные затруднёния 


7= пе Фэзавязывать () вязать; плестй 
З)заключать; объединяться @) узел; 
пётля ()завершать; кончать ©) резу- 
льтат; итог 
— М вязать сеть 
НХ Е ~ нЕ Ж Дружес- 
твенное сотрудничество мёжду дву- 
ми странёми дало богатые плоды. 

[5%] закончить дёло 

[55 {61 в компании; вмёсте; составить 
компанию 

[5 Ж) замёрзнуть; обледенёть; покрыт- 
ься льдом 





пе 
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[451] украшать; разукрашиваться 

[45 01] ободбчная кишкйё 

[2% А] объединӣться ; образоваться ; свя- 
заться 

[55111 нажить врага; положйть начало 
враждё 

[451] сальдо; остаток ; баланс счёта 
ЯН ~ запасы инвалюты 

(26 5 А] создавать группировку в 
свойх цёлях; сколотить тёмную 
шайку для неблаговйдных цёлей 

[#4] конструкция; структура; строё- 
ние; композйция 
ш # В Ў — улучшёние структуры 
питания 
Ру ~ регулировать структ- 
уру производства на селе 
НЕ А Я — а Р Я содёйст- 
вовать рационализации размещёния 
и структуры высших учёбных заве- 
дений 
Я #9 Ў — регулировать структуру 
инвестиций 

((##] Ф приносӣть пло- 
доносӣть (2) результат; итог; плод; 
послёдствия ; завоевания ($) в конёч- 
ном результате; в кониё концбв Ф 
убить; прикончить 
ВАНЯ В ВЕРЕ ~ добиться замётн- 
ых поэтапных результатов 

[5547] Ф сочетать; соединӣть; слиться; 
сомкнӯться ; связывать (2) вступйть в 
брак; сочетаться браком 
ЖЮЗ: ~ соединять тебрию с 
практикой 


плоды; 


ф # № — сочетание традицибнной 
китайской медицины с европейской 
НЕХ ЯН ХМ — соединёние 
патриотйзма с интернационалӣзмом 
талаб ~ Ж Ж со 


четать возможное с максимумом 


усйлий 

[###] СФ тубёркул; туберкулёз; тубер- 
кулёзный (конкреция 

[5581 вступить в брак; заключӣть 
брак; сочетаться браком; женйться; 
выйти замуж; свадьба; свёдебный; 
брачный 
— % ўї зарегистрировать брак; реги- 
стрироваться в загсе 

[51] в компании; сколотить шайку; 
вмёсте 

[+=] @) составить сборник (©) сосре- 
дотбчить; концентрировать 

[5 55] свестй знакомство; завязать дру- 
жбу; подружйться 

#8] Ф кристаллизёция; кристал- 
лизоваться (@) кристалл; кристаллӣ- 
ческий ($) плод; результат; квинтэс- 
сёнция Фвоплощёние 
ЖАННА М 
Идёи Мао Цзэдуна есть квинтэсс- 
ёнция мӯдрости 
КПК. 

(46 51 исхӧд; финӣл; развязка ; конёц 

[252] вывод; 
ключёние 


коллективной 


заключёние; умоза- 
НЯ — оргвыводы 

[4% 9] объединйться в союзы ; заключй- 
ть СОЮЗ; КЛЯСТЬСЯ 
КЕ ЈЕ И 26 Ни блб- 
ки, ни конфронтация не являются 
правильным выбором. 
ЕФЕ ЖИ — 
Китай не объединяется в союзы с 
какой бы то ни было страной йли 
группой стран. 

[2218] свести точный балёнс; произвес- 
тй полный расчёт 

[45+] создать общество ( организӣ- 
цию) ; союзы 
Ж > — НН свобода собраний , союза 
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[2539] завязать 
комиться 


знакомство; позна- 

[459 } кончить; закончить; окончить; 
завершить; прекратиться; поставить 
точку: положить конец 
~ заключительное слово; заключё- 
ние; резюме 
— Я НКА прекращёние проти- 
востояния двух сторбн пролйва 
—Е3, НЕЕЖЖ поставить точку на 
прошлом и открыть двери в буду- 
шее 
ЖОРЖ НН А — ШЖ После за- 
вершёния холодной войны на землё 
всеобщий мир не наступил. 
Ф ~ ГНИИ 6 
Китай и Россйя положӣли конёц 
взаймному отчуждению в прошлом. 

[22] расчёт; закрыть счёт; подсчи- 
тать; произвестй расчёт; расчётный 
{21-0 расчётно-кредйтный мех- 
анӣзм 

[4518] колосӣться; колошёние 

[2% Е] завершающий перйод; окончӣ- 
ние; развязка ; конёц ; эпилбг 

[45 уу] окончить обучёние; окончить 
курс; закбнчить учёбу 

[55 2:1 сальдо; остаток; излишек 
ЕЁ 41 — небольшой излишек 

(2#8] нажить врага; пронйкнуться 
друг к другу ненавистью 

[2831] лигатура; наложить лигатуру 
—ЗЖ наложӣть лигатуру 

[2] подвестй баланс (итбг) ; свестй 
счета 


3% пе (О) одержать побёду; побёда (2) 
провбрный ; быстрый 
Њ ~ ловкий; бойкий; живой 

[$$] весть о побёде; побёдная весть; 
сообщёние об успёхах 


ЕВ Е жен Е. Де 
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ло просвещёния будет развиваться 
изо дня в день, принося всё новые и 
новые вёсти о свойх успёхах. 
[012] кратчайший путь; легчайшая 
дорожка 
ЕВЕ Ж —Ж— Подъём Шан- 
хая— кратчайший путь к успёху. 
(5 32] забежать вперёд; подни- 
маться первым; обогнать всех 


|3 Ле реснӣца 


[38-Е] реснйца 


35 іё исчёрпать; истощить 

[9] со всей йскренностью; от всей 
душй; искреннее желание 

05 А] отдать всё, что есть; исчёрпать; 
полностью использовать 
~ % ЛЯ приложить все усӣлия ; упот- 
ребить все силы; всёми сйлами; изо 
всех сил 

[38 7] всёми силами; изо всех сил; при- 
ложить все усйлия 
— 5 Ж яростно ополчӣться против 


Ж, пе Ф разрезать; отрёзать; разру- 
бить Фотрёзок; кусбк 3) перекрыть; 
остановить 

[№] перерёзать; разрёзать; пересёчь 

(&1%] перехватить; захватйть; задер- 
жать 

(8 6] отрёзать; перехватить; перехват 
— #1, перехвётчик ; истребӣтель-пере- 
хватчик 

(# 8] удёрживать; остёвить у себя 
~ удерживать налоговые посту- 
плёния 

(#1 резко; в корне; ясно; отчётливо 
~ ЖЕ в корне отличёться; рёзкое 
различие 

[& А] ампутация; ампутйровать 

[# 16] прекратиться; приостановӣть 

[# 2} вплоть до 





ле 
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ЗН. иё старшая сестра 

ЧН] муж старшей сестры; зять 
НН] старшая сестра 

АН Ж] сестры 


са іё Ф развязать; расстегнуть; рас- 
шнуровать (©) утолйть; рассёять () 
объяснять; разъяснять (4) понять; 
уразумёть ©) отменӣть; ликвидӣро- 
вать; расторгнуть (6) решать; решё- 
ние (7) отправлять естёственные нӣ- 
добности 
ЖЖ не уступать друг другу 

(#%] угощаться лакомствами ; полёко- 
МИТЬСЯ 

(8 8] (0 отстранӣть; снять (©) избавить 
(ся) ;рассёять Фотменйть; снять 
—Ж А разоружить; разоружйться 
~) растбргнуть брак; расторжён- 
ие брачного союза 

[#2] отвечать; разъяснять; решать 

(#] (Ф оттепель; тёяние льда и снё- 
га; оттёивать; таять) освободить за- 
мороженные капиталы 
НЯНЯ — а Постепённо 
появлялась тенденция оттепели в 
двухсторонних отношениях. 

(9) обезвреживать; дезинтоксикация 

(0) освободить; раскрепостӣть; эман- 
сипйровать; освобождёние; освобод- 
йтельный ; высвободить; высвобожд- 
ёние 
А Е ~ * О нарӧдно-освободӣтель- 
ная армия; НОА (2) боёц нарбодногос- 
вободйтельной армии 
— 8 48 раскрепощёние сознания; 
раскрепощать ум(мысль) 
— # ў Л освободить производй- 
тельные силы 


Ж 6 ~ 5 А дальнёйшее 
высвобождёние и развйтие произво- 
дительных сил 
~ Ш КЖ 97 Л Освободӣлось бо- 
льшбе колйчество рабочих рук. 
ХЛ АЗЕ ЗЕК Е, Жим 
Дэн Сяопӣн поднимает знамя реа- 
листӣческого подхода и раскре- 
пощёния мысли. 
(#1 дать расчёт; уволить; рассчи тать 
(#161 утолить жажду мёсти; отвестӣ 
душу 
[#2] избавить; спасти; выручить 
(9 1] Ф решить; разрешить; урегулй- 
ровать@) уничтожить; истребить; по- 
кончить 
— 8 36 8 ЗЕ & разрешить вопрбс 
преёмственности руководства 
— В 4 урегулйрование между- 
народных споров 
МУК 38 42 № Я] — 11 Я] й разре- 
шёние вопрбса о гранйце чёрез дип- 
ломатические каналы путём перего- 
воров 
РУАН А — 8 всеми сйла- 
ми разрешить вопросы › вознякшие в 
области образования 
[#3] развязать; расстегнуть (2) рас- 
крыть; разгадать 
[#18] утолйть жажду 
[#4] развлёчься; рассёяться; прогнать 
скуку; рассёять тоску 
#1] вскрыть; анатомйровать; вскры- 
тие; диссёкция 
~ анатомия 
~ ЖА тщательно анализйровать 
[1 выместить злобу ; сорвать злость 
(68 90) Ф разойтӣсь (2) распустить; рас- 
формировать; распасться 
9 8 роспуск воённых группи- 
ровок 
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(#91 объяснйть; разъяснӣть; толко- 
вать; толкование; разъяснёние 
~ толкование закбна 


ЗЕ 8) в] 4 АЖ ~ Е Надо актй- 


вно вестй средй масс пропогандй- 
стско-разъяснӣтельную раббту. 

®} ^^ #8 ГА) Е ХХ — терпелйво и йскрен- 
не разъяснять массам 


(И Е] пойтй помыть руки; отправить 


естёственную надобность ( потрёб- 
ность) ; отправиться 

(#11 объяснить; разъяснить; толко- 
вать; толкование; объяснёние 
~ іа] дикторский текст 

Я №] распасться; разложӣться; разва- 
лӣться; разложёние; распад. 
ЖЕЕШ— дезинтеграция семьй; разъед- 
инёние семьй 
х — распад Совётского Союза 

[#2 Я] избавиться; найтй выход; освоб- 
одйться ; сбросить путы 

(Е Фснять осёду;вывести из окру- 
жёния (2) вызволить из нелбвкого 
положёния ; устранить трудности 

[#2] расторгнуть контракт 


ие 


Д пе Ф между; находиться мёжду 
(2) посрёдничать; рекомендовать (8) 
обращать внимание; принимёть бли- 
зко к сердцу 

[7 19] предлог 

[725] раковина; панцирь 

177 Л] вмёшиваться; встревать 

[Л 231 Ф познакомить; представить; ре- 
комендовать (2) знакомить; ознакб- 
МИТЬ 
~ А посредник ; рекомендётель 
—4Е рекомендация; рекомендӣтельн- 
ое письмб; направление 

Н 3% — представиться; отрекомен- 
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не 
доваться 
— Я В знакомить с новой кнйгой 
(77 1 принять блӣзко к сёрдцу; обра- 
щать внимание; держать на душё 


3 | йе горчица 


(311%) горчица сарёптская 
[3+] осйдок ; недовольство; горечь 


27 Ж] горчица 


Яў, іе (Ф остерегаться; избегать; 
предостережёние (©) воздёржи- 
ваться ; бросить (З)обет; зарбк ;запрёт 
~~ Ж брбсить курйть; отказаться от 
курения 

[82] остерёчься; принять мёры пре 

досторожности; быть начеку; быть 

насторожё; запретӣтельные мёры 

~~ Ж запретӣтельные мёры весьмӣ 

многочисленны и строги 

(681 бросить; отказаться 

(0 9 В] подавлять в себё сомнёния и 
нетерпёние; остерегаться зазнайства 
и поспёшности; не зазнаваться и не 
горячӣться 

8.81 © запрет ©) быть насторожё; 
быть начеку 

(021 заповедь; правила жизни 

(ж 1] бдительность; настороженность; 
осторожность 

6 2°] воённое положёние 
~ <% приказ(укӣз) о введёнии воён- 
ного положёния 
317 ~ ввестй воённое положёние 

(391 кольцо; пёрстень 


№ іё @ наступать @)созыв; сёссия @) 
выпуск 
ЛЕК Всекитайское 
Собрание Народных Представӣте- 
лей девятого созыва 

[19 #1 срок истёк; истечёние срока по- 
лномбчий 
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8 Я] в устанбвленный срок; по на- 
ступлёнии срока 

8 8] в установленное врёмя; в срок; 
пунктуально 


УҜ, је Ф предостерегать; предупре- 
ждать заповедь 
1: — наставлять; давать указания 

Ж пе Фгранйца ; рубёж ; предёлы ; ра- 
мки Округӣ; представители Фмир; 
царство 
НВ — кругозор 
~ 5 6А + дёятели-патрибты из 
религибзных кругов 
Иж Е ЖАН “1 <; & Ж — провестӣ 
границу по середине главного фар- 
ватёра рекй 

Ся] Ф погранйчный знак (столб) (2) 
межевой знак; веха 

[#8] грань; предёл; гранӣца; рубёж; 
рамки 
Е Ж 2 ЗЕ ~ стирать грань мёжду 
правильными и неправильными 
УЕ — отмежевёться от 
НИЛ АЯ, ННА-ТГ 
Мало тогб, часть людёй не отделяет 
общее от своего, не проводит мёжду 
нйми никакой грани. 

[#2] Ф лйния гранйцы; гранйца; ру- 
беж Фгрань; рамки 

[Е] погранйчный столб 


+ ле Фбрать взаймы; брать в долг; 
занимать (2) давать взаймы; одйлжи- 
вать ($) воспользоваться; при пбмо- 
щи; с помощью 
— Ж И Занял вёщи — вернй. 

ИЕ] Ф дёлать заём; брать ссуду; 
брать в долг; ссудный © дебет и 
крёдит 
~ № льготы при кредитовании 

(ЕЛ Л] погубӣть чужими рукӣми; 


ЖЯ 


совершӣть злодеяние руками дру- 
гӣх 


ИЯ а] воспользоваться предлогом; под 


благовйдным предлогом 


[#5] Ф Позвбльте пройтй; Дайте до- 


рогу © Будьте добры ( любёзны ); 
Простите за беспокойство; Разрешй- 
те обратиться 


18421] сдёлать подарок за счёт 


другого; дарить не своё 


(1 Х] попросйть спӣчек(огня) 
ИЕ] взять примёр; займствовать; вос- 


пользоваться чужйм Опытом для 
предотвращёния возможных ошӣ- 
бок; служйть поучӣтельным прим 
ром 

Е 25 №77 ~ Чужой опыт можно 
займствовать. 

Е ИЖ — Ж Я АЎ Ж займствовать и 


изучать достижёния цивилизации 


О] долговая расписка; заёмное пи- 


сьмб; заёмный докумёнт; ссудное 
обязательство 


(#1) Оссылаться на; воспользоваться 


предлогом; под предлогом (2) пред- 
лбг ; повод. 

33$ ~ выйскивать пӧводы; нахо- 
дить предлоги 

1 Ж Р 16 создавать различные 
предлоги 


8 2] © сдёлать заём; брать ссуду ©) 


предоставить заём; дать ссуду (3) 
заём ; заёмные средства ; задолженно- 
сть 


8 85] занимать дёньги 
ОПЕ 5 1] использовать: • как предлбг; 


воспользоваться как предлогом для 
выступлёния 


ИН] чтобы; с тем чтобы; чтобы тем 


самым; посрёдством; чёрез посрёд- 
ство; при посрёдстве 
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ИЕ) Ф взять на время; занять (2) ис- 
пользовать; займствовать 

ИЕ сдёлать заём; взять ссуду; брать 
в долг; занимать; заём; ссуда 

ИВ] взять аванс в счёт зарплаты; 
аванс ;авансӣрование 

ИН] обращаться за помощью; прибе- 
гать к помощи; пользоваться пбмо- 
щью 

(18 80) с помощью; при помощи; при по- 
средстве; посрёдством; 
ваться помощью 


ВОСПОЛЬЗО- 


Ла 


ф Тп платок ; повязка ; полотёнце 
% ~ махровое полотёнце 
3: — платок; косынка 
#14 — пионёрский галстук 
П НЕ] геройня; жёнщина-гербӧй; 
отважная жёнщина 


7 ` по (Фтепёрь; ныне; настоящее врё- 

мя (©) настоящий; нынешний 
Е — 4 + ценить настоящее и отверг- 
ать прошлое 
ж — Н ставить дрёвнее на службу 
современности 
+ — до наших дней 

[55] в дальнёйшем; отныне; впредь; 
последующий; дальнейший 
эВ НЕ ЕР За- 
ложйть фундамент для даль 
нейшего развйтия народного хозяйс- 
тва. 

[4] Этот год; нынешний (текущий) 
год;в этом году 

[5 ЛІ совремённик 
ПЕВТ Л. ~ ВУЗ В, Ж впитывать в 
себя результаты научных пбисков 
предшёственников и совремёнников 

[541 в этой жйзни; во всю жизнь; на 


своём веку; настоящая жизнь 

[< 5] сегбдня; сегодняшний ( ныне- 
шний) день; настоящее врёмя 

[5#1 нынешнее и минувшее; насто- 
ящее и прошлое; вчера и сегодня; 
ныне и прёжде 


Я п цзинь 


[ЛЯ] придавать значёние пустя- 
кам; проявлять крайнюю мёлоч- 
ность; торговаться из-за каждой ко- 
пёйки ; считаться по мелочам 


Ф. пп Фзблото; золотой ©) металлы; 
металлический () дёньги 
9 ~ налйӣчные дёньги; наличность 

[2%] авторучка с золотым пером; зо- 
лотбе перб 

[= №] золотая монёта ; золотой 

[238] блеск и великолёпие; свер- 
кающий ярким блёском 

(Ф #] сусёльное зблото; золотая фольга 

[= #7] убегать с помощью лбвкого 
манёвра 

[= #] сумма 
ХЕ — сумма прбписью 
ДУУ — сумма цифрами 

(28111 алмаз; бриллиант 

[2061914] сверкающий золотом; золо- 
ТОЙ ; ЗОЛОТИСТЫЙ 

[2 #] золотӣстожёлтый ; золотбй ; золо- 
тистый 

(© Е] непрелбжный закон; незы- 
блемый закбн; авторитет закбна 

[+9 Е %] золотые слова; безукорӣз- 
ненные рёчи 
85 + ^ —? Разве бывают безошибо- 
чные безукорӣзненные рёчи? 

[2 ВЕ] казначейство; казна 

[29] золотая руда; золотой руднйк; 
золотые прйиски 

[2 #1 дёньги ; золото ; богатство; монёта 





111—1 


— Е крёдо “дёньги превыше все- 
го”;культ дёнег 
ЖВЕЛ ВХ — не увлекаться деньгами 

(2 8] финансы; денежное обращёние; 
кредитное дёло; финансовый ; банко- 
вский; денежный 
~ її 8 дёнежный рынок; финансов- 
ый рынок 
Ва Я ВР > Финансы явля- 
ются сердцевйной совремённой эко- 
номики. 
~ Ж В 36 Улучшался порядок дё- 
нежного обращёния. 

[2 6] золотбй; золотӣстый 

[2/81 металл; металлический; метал- 
лургӣческий 
— 2 металлообработка ; обраббтка 
металлов 

[22] золотой слиток; золото в брус- 
ках 

(2 8] ФВенёра (2)золотёя звездё 

[+ 8] золотая рыбка 

[ЕЁ] золотые слова; драгоцённый 
совёт ; дёльное предложёние 

[2 ЕН, ЖЖ] снаружи золотой, 
а внутри гнилой; внешний лоск 

[2 20} золотой (американский) доллар 
~ Н долларовая импёрия 

(2 #27] золотая медаль 

[+=] пирамида 


Ж 9 ~ пирамйда власти 


у 4 по О) переправа ; брод. @слюна 

(Е Ж] с удовольствием говорйть; 
рассказывать с увлечёнием ; говорить 
с большим подъёмом; с жаром фи- 
лософствовать 

28] с увлечёнием; со смаком; 
увлекательно; огромное удовбльст- 
вие; весьма интересный 

[2 8:] ( надбавка; пособие; субсӣдия; 
дотация ©) выдать пособие; предос- 


388 


ЯЗ 


субсйдию; субсидировать; 
оказать финансовую поддержку 
рі ~ надбавка за специфику рабб- 
ТЫ 

РУКИН выдача особых дёнежн- 
ых посббий 

НЕ РАЕН, р #4 ~ Ж Ву Тем, кому 
материёльно трудно, слёдует вып- 
лачивать посббия. 


тавить 


2 по Федёржанность ©) кичӣться 
19 #1 сдёржанность; связанность; сдё- 
рживать себя ; быть сдержанным 


[25 25] кичӣться ; задаваться ; хвататься 
А 


АЯ по Фмускулы; мишцы@сухожи- 
лие; жйла (3 прожӣлка ; жилка 

[+] кувырбк; кувырком ; сальто 

(#91 мускулатура; мускулы и кости 

АЭ 7] выбиться из сил; в полном 
изнеможёнии; силы иссякли; быть 
совершённо изнурённым 

(Ж 1 мышца; мускул 


ж: пп выдержать; вынести; вытер” 
петь 

[25 ж] не выдержать; не вынести; не 
перенестӣ; не в состоянии сдер- 
жаться 

(9 4] @ не выдержать; не вынести 
(©) не удержаться 

[2645 8] выдержать; вынести 

(219 3] выдержать; вынести ; выстоять 

[25+] вынести; выдержать; стерпёть; 
устоять 


к їп Фборт; пол&@) свояк 
Ж ~ пола 

(#6 к] душа; завётные чувства 
~ с открытой душбй; душа на- 
распашку ; честный и йскренний 


пп 


А5. їп только; всего лишь 





к 


МУУ ] только; лишь; только лишь; все- 
го; один только; всего лишь; всегб 
только; едвё-едвй 


ра 


* п Ф всячески; всёми силами; 
крайний (@)по возможности; в пёр- 
вую очередь 

[2+] Ф смёло; прямо; без никакйх 2) 
несмотря на; хотя; пусть даже 
алым, НЕЖНЖ Хотя 
недостатки нбсят частный харак- 
тер, их всё равно нельзя игнорӣро- 
вать. 

[А п] ВЕ] как только можно; насколько 
возможно; по мёре возможности; 
всемёрно 

[2] как можно скорёе; возможно 
скорёе; максимально быстро; 
предёльной скорости 

[КЕ] насколько только возможно; 
сколько душё угодно: максимально; 
всячески; всёми силами 


на 


} 
ДУ п Ф тугой; плотный; тёсный ©) 


близкий; близко; вплотную (3) затя- 
нуть (4) напряжённый ; серьёзный Ө 
краткий; сжатый 
Ж Ху (5) В 3 АА 0101818 — За сёльское 
хозяйство нужно крёпко держаться 
от начала и до конца. 
А — ЕЕ ЕИО Р Необ- 
ходимо крёпко ухватываться за 
экономйческое стройтельство как за 
центральное звено. 
#: & ЕЛ, Е ~ Н 4 быть готовым к 
нёскольким годам экономйчески на- 
пряжённой жйзни 
[И] дина- 


мичность; сжатый; компактный ; ла- 


сжатость; лаконизм; 
конйчный 

4:48 — Поклад бчень сжат. 

СЕ ] по пятам следовать за; слёдовать 
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По 

вплотную 

(А 5] срочный; неотложный; критй- 
ческий ; экстренный ; чрезвычайный 
~ 3 3; критический момёнт 
АК 2] ~ 2 специальная 
чрезвычайная сёссия 
Ассамблёи ООН 

(46) ближайщий сосед; непофедст- 
венное соседство 

СЁ #0] громкие звуки гонгов и ба- 
рабанов; шумиха 

С 7] О) блӣзкий; тесный; неразрывный 
(2) частый; учащённый; плотный 

[ЁЗА] актуальный; срочный; неотлбж- 


Генеральной 


ный; критӣческий; экстренный; на- 
сущный 
МКР насущность и продолж- 
йтельность 
ЭЕ А — Ш 2 № вызов серьёзный и су- 
ровый 
44 ® ВД Я ~ Ж Правӣтельства 
всех ступенёй должны знавать ак- 
туальность задач. 
818] — Время не тёрпит. 
С 5701] престйжные товары; дефи- 
цӣтные товары 
[& 8] дефицӣтный; остродефицӣтный 
# 2 — 9) Ў перепродажа остроде- 
фицитных материалов 
(51 трико 
[#8] сократить; свернуть; урёзать; 
сжать 
~ у курс на дефляцию 
Е — Слёдует урёзать адми- 
нистратӣвные расходы. 
[==] решительный; критйческий; вё- 
жный ; насущный 
~ 53; решӣтельный момёнт; важнё- 
йший момёнт 
323 не имёть большбго значёния 
(8 К] Ф напрячься; напряжёние (2) на- 
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пряжённый; интенсивный; волно 
ваться (3) затруднёния; напряжён- 
ность 

| 2 — 4 $ создавать напряжённую 
ситуацию 

М ~ 6 #1 3 91 переход от напряжён- 


ности к разрядке 


47 їп Фпарча (2) разноцвётный ; блес- 
тящий 
[#2] приз; кубок 
— Е чемпионат; состязание на приз; 
соревнование на кубок 
НЯ Е ЖК ~ Ж чемпионат мйра по ба- 
скетбблу 
~ + Х рекордсмёнство; рекордӣзм 
(981 парча; глазёт; расшӣтый атлёс 
[#128] капрон; капроновое волокно 
(ТЕ превосходный план в парчб- 
вом мешкё; ловкий; хитроумный 
[+8] почётное знамя; вымпел 
Ся Еж] украшать парчу вышивкой; 
доводить до совершёнства 
[#82] прекрасный; блестящий; изящ- 
ный ; славный 
— № № прекрасные перспективы; 
славное будущее; блестящая бу- 
дущность 


1& їп Ф неукоснӣтельный ; строгий; 
твёрдый ©)с почтёнием ; покбрнейше 
(3) осторбжный ; осмотрӣтельный ; ос- 
терегаться 

(16 01 остерегаться ; берёчься; быть нас- 
торожё 

(1491 честь имёю сообщить; с совер- 
шённым почтёнием; с уважением 

08] осторожный; осмотрӣтельный; 
заботливый 

— № действовать крайне осмо- 
трительно; действовать со всёми 
предосторожностями 


АЕ ЖЕ ХЕ Я {18 ~ Нёко- 
торые страны проявляют осмотрӣте- 
льность в выборе своёй китайской 
полйтики. 

ПЖ ЛУЧЕ 0] осторбжничать; чрезмёрно 
осторожный; проявлять чрезмёрную 
осторожность в мелочах 

(1% 35] строгий; выдержанный; серьёз- 
ный 


Пп 


А. іп Фисчерпать; отдать всё без ос- 
татка; до конца выполнить; макси- 
мально выявить (@)всё; целиком; все 
4 ~ М от каждого по спосё- 
бностям 
~] 3) прилагать все усйлия 
Л ~ ЕЛ максимально выявлять 
возможности людей 

[КЛ] приложӣть все усйлия; напрять 
все силы; изо всей силы; всемёрно; 
по мёре возможности 
— ЕЖЕ наладить по мё- 
ре возможности работу по улучшё- 
нию коллектйвного благосостояния 
Ет Ша соче 
тать возможное с максимумом усй- 
ЛИЙ 

(А 8] как можно скорёе 

[КИ] всемёрно; вдоволь; сколько 
только возможно; всячески; по мёре 
возможности 
Я] Е К & —- ЖФ ВЈ Начальников 
отдёла и управлёния надо подобрать 
по мёре возможности помолбже. 

[А181 в своё удовольствие; до полного 
удовлетворёния ; вовсю 

ІА А Я] всем извё- 
стно;ни для кого не секрёт; всякий 
знает 


общеизвестно; 


(5 #5 3] идеёльный; превосходный; 
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совершённый; до полного совершё- 
нства 

[3] конёц ; конёчный пункт 

[А0] положить душу; вложить ду- 
шу ;отдать все духовные силы 
— Л изо всех сил;с полной отдА- 
чей сил 

[<] вдоволь веселиться; удовлетво- 
рённый; в своё удовольствие; с ог- 
ромным удовольствием 

[К] как можно раньше (Сбыстрёе › ; 
скорёйший 
— # № установӣть контакты как 
можно быстрее 
ЕЖ ЛЕЗЯНЕ М содёй- 
ствовать скорёйшему справедливому 
и рациональному урегулированию 
политйческими срёдствами 

[5] добросовестно выполнять свой 
обязанности; выполнить до конца 
СВОЙ ДОЛГ 


КЕТ іп Ф идтӣ вперёд; дёлать шаг; 
шагать продвигаться (2) входить () 
принимать пищу 4) ввоз; поступиё- 
ние 
ГЛ- Я расширение возможно- 
стей использования талантливых и 
достбиных людей 
їі, Ж — ДЯ Стоит лодке, 
идушей против течёния, 
вӣться , как её понесёт назад. 
8—2 1 96 ~ + Только шаг назад 
позволит сдёлать два шага вперёд. 

[3+3] теснить; наседать 

#251] О) прогресс сдвиг; движёние впе- 
рёд ©) прогрессивный ; передовой ($) 
идти вперёд; развиваться 
{ЕЕ Л ~ Ц содёйсвие прогрёссу 
человечества 
АЖ ~ — Н--® Человёчество семи- 
мӣльными шагами идёт вперёд. 


остано- 


ФЕ В & — опираться на научно-те- 
хнйческий прогресс 

ОЯ 1 ход; развитие; процёсс; динами- 
ка 
2 № — процёсс перестройки 
НЯ ВЕ ЖУТИ 8 (6 А0 ~ процёсс 
международной экономической ин- 
теграции и регионализации 

(1 41 входить и выходить; вход и вы- 
ход; приход. и расход 

СЕН] ввоз и вывоз; Импорт и Экс- 
порт 
—Н 9 импортно-Экспортная торгб- 
вля 

СЛЕ] темп; увеличёние 
Е ~ & производственный график 

2 51] направиться ; отправиться 

[#26] вторгнуться ; напасть; наступить 

СЯ] наступлёние; атака ; нападки; на- 
ступать; нападать; атаковать 

ОИ] эволюционйровать; эволюция; 
движёние вперёд ; эволюционный 
— № эволюционйзм; эволюцибнная 
теория 

#11 закупка (заготовка) товаров; за- 
воз (поступлёние) товаров; привдз; 
закупка 

0#*] О) двӣнуть (направить) войск; 
идтӣ в похбд; ©) похбд; наступлё- 
ние; марш 
[9] > 8] 48 И — единодушное 
участие в походе за осуществлёние 
модернизации 

СЖН) Фвходйть в порт (2) импортӣро- 
вать; ввозить импорт; ввоз (З) вход 
Е № # Л ~ в разумных предёлах 
увеличивать долю импорта 
ЖЖ 5 ~ Ж Е Л Ў Запрещается 
покупать ймпортные роскошные ав- 
томашӣны. 


ВЫ 1 294 1 8 ив НУ — огранйчить йм- 


ИП 392 Е 
порт некоторых предмётов пот 
реблёния высшего класса 

СА] приход; поступлёния; дохбд; 
заработок 

СЁЖ] Фвойтй; зайтӣ @) Войдите! 

СЖ] целеустремлённость; направ- 
ленность; предприймчивость 

(2+ 51 войти; зайтй 

[Ж Л] вступйть; войтӣ ; продвижёние; 
проникновёние 


#8] усовершёнствоваться; повьшийть 

свой уровень; углублять знания 
— \ курсы усовершёнствования 

(повышёния квалификации) 
4 0 0 Ж. — № организация 
курсов по обучёнию и повышению 
квалификации 
--Ж-—2Е институт усовершёнствов- 
ания кадровых работников 

СЁ] высказаться; высказать своё 


~ 2 9 вступать на арёну 
мировой экономики 

~ Е М1 выходйть на междуна- 
родный рынок 
жаН Я и 628 05 К ж 8 В 
простых крестьянских сёмьях поя- 
вйлись нёкоторые предмёты потреб- 
лёния высбкого клёсса. 


мнёние (соображёние); дать совёт; 
внести предложёния 


2-26] лальнёйший; ещё дальше; дё- 


лее; продолжать 
ЧИЇЙ ЇЕ ~ Е ЕЙ добиться 
дальнёйшей нормализации внут- 
рипартййной политйческой жйзни 


#- ЖЕ ЛЯ Нужно продо- 





лжать выдвигать молодёжь в руко- 
водящий состав. 


[8] принимёть пищу; есть; питаться 
(2381 вперёд и назад; продвижёние 
вперёд и отхӧд; продвигаться и от- Юн 1] — 0 Ф Ситуация обя- 
ходить; наступёть и отступать зывает нас углублять реформы. 
—\ ни туда ни сюда; ни взяд ни [34 =] сдвиг; успех ; развйтие; прогресс; 
продвинуться ; развиваться; идтӣ 
 # — М] Реформы идут благопо- 
лучно. 
Е ~ сущёственные сдвйги 
ани н- ЖЯН Я Положӣ- 
тельные сдвйги произошлӣ на веду- 
щих объёктах стройтельства. 


вперёд; между двух огнёй 
С 6%] нумерация; номерёция 
[447] Ф вестй; проводӣть; произво- 
дить; осуществлять (©) ход; продви- 
жение; передвижёние; следование; 
прогресс 
— марш . 
ЗИ. іп Ф близкий; поблизости; вбли- 
зӣ; рядом (2) блӣзкий; родной (Э) по- 
слёдний; недавний @ приблизӣтель- 
но; Около; ПОЧТИ 
~ Ж ближайшее предмёстье; прӣго- 
род; окрёстность 
Фр — Ш Л. пройтй ближней дорбгой 


~ ВЕ устанавливать контакты 

~ з М 1 провестй регистрацию 
членов партии 

~ Я 0 8 провестй реформу в 
определённой послёдовательности 
ЛЕ АЕ Е В Нужно ве- 
стй правовбе воспитание в начёль- 
ной и срёдней школе. 27] О блӣзкий;блӣжний (2) удббный 
маня А Е Ка- | ИК] новая эпоха; перйод новой истб- 
ндидат в члёны партии даёт клятву рии 


пёред. партийным знаменем. сж] Ближний 


Восток; ближне 





ян 
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ИП 
восточный ХЖ Г Массы ужё активизӣ- 
07] прибрежная полосё мбря; кабо- ровались. 
тажный; прибрёжный; примбрский | >23, 


СЯЯ] нынешнее положёние; текущая 
обстановка 

СЯ] в (за) послёднее время; недавно 

2541 близкие сосёдние страны; блӣз- 
кий сосед; соседский ; сосёдний 
ШЖ Ж 3 М ~ близкие сосёдние 
страны, котӧрые соединяют ӧбщие 
горы и рёки 

72] ближний (близкий) путь; коро- 
ткий путь 
Е — идтй ближайщим путём 

ОЕ) в послёднее врёмя; в послёдние 
дни 

СЯ =] блӣзкий родственник; ближняя 
родня; родственный 

ОЛ НІ в послёднее время; в послёдние 
дни;за эти дни; на днях; недавно 

07%] Ф близорукость () близору- 
кость; недальновӣдность; недально- 
видный ; близорукий 

ЖЖ] находиться в выгодных 
условиях; благоприятное положё- 
ние 
Ж“ ~ 618 А” Не извлекать выго- 
ду из своего служёбного положёния 

СЯ} почти одинаковый; сходный; 
близкий ; сходство; подобие 
—1Н приближённое значёние; при- 
ближённая величина 

07%] гвардия ; гвардёйский 

Сл] ближайшая причина; прямбй 
повод 

ОЕТ А) в двух шагах; под боком; 
совсём блӣзко 


$ пп Ф сйла ©) энтузиёзм; подъём 
(3) интерёс 

[2935] Ф энтузийзм; подъём; акти- 
визация (сила; усйлие 


15 уп погрузйть в воду; обмакнуть; 
МОЧИТЬ 
~ # насквозь промочйть; пропи- 
ТАТЬСЯ ; ВЫМОЧИТЬ 

(81 экстракт; вытяжка 

[|] настой; настойка 

[3] мочйть; заваривать; обмокАть; 
пропӣтывать 

[8%] поддаться влиянию; подпёсть 
под влияние; оказать влияние 


[1] инфильтрация; просёчивание 
просачиваться 

(3 ##] замачивание семян; замбчка зер- 
на 


[8] пропитка; замбчка; пропитёть; 
замочить 

в іп © продвигёться; входӣть (2) по- 
сещать 

[#8] продвйнуться по службе; по- 
лучӣть повышение; повыситься в 
ранге 

[32 0) (Ф нанестӣ визйт; посетйть ©) 
быть на аудиёнции; получить ауди- 
ёнцию 

+] продвигаться по служёбной лёс- 
тнице; повышаться ; повышёние 
ЕН ~ М И Надо установӣть 
систему повышёния офицёров в звё- 
нии. 

[193] продвижёние по работе; 
продвигаться по служёбной лёст- 
нице 


71 јіп ©) запрещёть; запрет; запрещён- 
ный; запрётный (2) взять под стра- 
жу ; арестовать; полное запрещёние 
№ — заключйть в тюрьму; тюрёмное 
заключёние 

[2 1] посадить в карцер; посадить под 





ИП— тло 


стражу; арестовать; тюрёмное за- у’ 
< 


ключёние; арёст 
~ % гауптвахта 

[2 #9] Фпосадйть в тюрьму; держать в 
заключёнии; взять под стражу ©) 
сковать ; связать путами ; опутать ; за- 
прёт 
КЛЕ 08 3) ~ Масса замечател- 
ьных произведёний оказались под 
запрётом. 

(86 6] © табу; запрет ©) противопока- 
зания ; противопоказанные предмёты 

[0] пӣсьменное запрещёние; запре- 
тйтельный закон; прикіз (указ) о 
запрёте; воспретйтельный указ 

[21] (Фзаповёдник ; заказник @)запрё- 
тная зона; запрётное мёсто; запрёт- 
ный райбн 

[2% 8] нелегальные кнйги; запрещён- 
ная литература; нелегАльщина ; кнй- 
ги, находящиеся под запрётом 

[215] эмбарго; запрещёние перевозок 
3:47 9 — ввестй эмбарго на торгӧ- 
влю 

ЕЛ9 прекратӣть; вос- 
претйть; запрещёние; запрёт; запре- 
щённый 


запретӣть; 


41 ~ неукоснительное выполнёние 
приказов и соблюдёние запрётов 

~ А! Вход воспрещён ; Доступ за- 
крыт. 

5 — НЕ Ж АВ А 5 Я Партия за- 
прещает культ личности в любой егб 
форме. 

— ЖЗ запретйть решёние двоеб- 
рачия и многобрачия 
—ЗЕЕНИИЮНИУ Запрещается издан- 
ие подпольной литературы. 

ЕК Ш — НИЯ Ж Н ВОК. Е стоять 
за всеббщее запрещёние и полное 
уничтожение ядерного оружия 
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И зл 2 


їп Ф догорёть; полностью сгорёть 
(2) пепел; зола 


ҮА пп Ф молчӣть (2) дрожать от хбло- 
да 

[8 81] молчать; зажать рот 

(0 273 #0] не открывать рот; как в рот 
воды набрать 


пд 


_>_ 

^ ппо ФО столица; столичный (@)Пе- 
кин; пекйнский 

(21 0) столйца;столйчный город 

[м #6] столица 

[5 #]] пекинская опера; пекинская му- 
зыкальная драма 


20 под стебель 


21. по Ф проходӣть (2) миновать; чё- 
рез (3) через; с помощью @)занимёть- 
ся (5) меридиан; долгота ©) канонй- 
ческая книга; канон (7) менструйция 
постоянно; неизмённо 
~ 18 Д 4 0 = № выдержать ис- 
пытание властью 
#6 — буддийский канбн; сутра 

[2%] Ф постоянный; регулярный; 
обычный (2) постоянно; всегда; обыч- 
но; то и дёло; часто 
{% ++ ~ & Я поддёрживать посто- 
янные контакты 
АНИ. 4 ~ д Раньше поезда часто 
опаздывали. 

[25 1] (О) классика; классические произ- 
ведёния (©) канон; свящённое писё- 
ние 
~ ЖЕ классические труды ; классика 

[22 ВЕ] долготё 

[22] расходы; срёдства; 
вание; дёнежные затраты 


ассигно- 


395 ПО 


~ Е нестӣ отвётственность за все 
расходы и прихбды 

9 8 З 8 ~ изыскивать средства для 
обучёния 


тельный; длительное ( продолжӣте- 
льное) врёмя (2) долговёчный 
~ В 89 Я Я техника длительного 
пользования 
(25 3] (Фраспоряжёться ; управлять; за- 
вёдовать ; вёдать ©) директор; завёду- 
ющий; управляющий 
3247 ~ Я %# осуществлять ( вво- 
дить) систёму отвётственности за- 
вёдующих | 
[25] Ф испытёть; посетӣть; побыть; 
пережӣть; перенестй (2) пережйтое; 
испытанное; прошлое 
5 — ГАЗЕ АННЕ Страна в течё- 
ние двух лет переживала перйод 
разброда и шатёний. 
ЛЕЖА СЖ 9 ~ У народа свой 


жизненный путь. 







№} Ж Р — увеличить ассигнования 
на нужды просвещёния 

[25 ЖЕН , ИЕ] пройтй чёрез бури и 
испытания ; повидать жизнь 

[22] распоряжаться; завёдовать; вё- 
дать; управлять 

(2311 Ф пройтй; испытывать; чёрез; 
путём; посредством (©) течёние; прб- 
шлое; история; ход @) после; после 
того, как 
— НЯ МЮ # пройтй извйлистый 
путь 
«пня Наша пар- 
тия и страна испытывали множество 
трудностей. [24 Ж Н] месяцами и годами; долгие 

[22] Ф экономика; хозяйство эконо- годы 


мический; хозяйственный (2) матери- | [2 #1 заниматься коммёрцией; вестй 


альный Фэкономный ; экономичный торговлю; торговать 
~ ЖЕ Надо избежать спада 
экономики. 
— 15) 81 38 В 46 9 м Экономйческая 
проблёма—5то проблёма & Юг СЕ- 
вер). 

ну нЕ ~ МХ Ж Госпред- 
приятия являются опброй народ- 
ного хозяйства. 


Ў 6 р А5 — Использовать власть на 
потрёбу коммёрции категорӣчески 
запрещается. 

[42 Ф] браться; заниматься; вёдать; 
пройтӣ чёрез руки 

[22] выдержать; вынести; испытать; 
переносйть 
~ пройтй закалку 
ЗВ & У ЖИ выдержать 


++ 2 + ХТ № ~ социалистическая 


84] Ф 





рыночная экономика 
Е Лия ~ ЖЕ сконцентрӣ- 
ровать все сйлы на экономйческом 
стройтельстве 
5: ЖЖ Я Л ~ Ш Партия 
должна сосредотбчиваться на осу- 
ществлёнии руководства экономй- 
ческим стройтельством. 

[242 Л] посрёдник ; маклер; торговец 
длительный; продолжӣ- 





испытание властью и обстановкой 
реформ и открытости 


[2 1 продажа; продать; брать на ко- 


МИССИЮ 


{= >) быть внимательным; отнестӣсь 


со вниманием ; обращать внимание 


[2] © опыт; эмпирйя; опытный (©) 


испытать; пережйть; перенестй; ис- 
пытанное 
—3Х эмпирӣзм; эмпирӣческий 





по 
Я Е > 8 У 8 0 — анализйровать 


положйтельный и отрицательный 
бпыт 

ЖЗ: — подытбӧживание практй- 
ческого опыта 

ЗКЕН — 9] реалистически 
обобщить опыт и уроки 

[2-9,6 — 9} Ум прибавляется в де- 
лах. 

[2%] управлять; промышлять; тор- 
говать; вестй; заниматься; хозяйст- 
вовать; хозяйствование 
~ В Ж право на самохозяйствова- 
ние; хозяйственная самостоятель- 
ность 
ВН ЖЖ — #7} Ё отделёние права 
собственности от права хозяйство- 
вания 
#4 4  — совмёстные предприя- 
тия, основанные на китайском и 
иностранном капитале 
х Е ~ ЛА гйбкие и разно- 
образные мётоды хозяйствования 
Ж 0) — 1 методы интенсивного 
хозяйствования 

[22 Н] через; по 


| тпа терновник | 

31%] (Ф колючий кустарник; тер- 
нйстый куст; тернӧвник © труднос- 
ти; препятствия ; преграды 

[31 #1 прутья тернӧвника (тёрна) ; тер- 
нбные прутья 


і = ГАРУ 4 т 
а Лпо Ф испугаться; быть в панике 


(2) понести; шарёхнуться ($) взбудо- 
ражить; перепугать 
5 — 7 Лошадь понеслё. 


108 51) тревожить; беспокоить; всполо- 


шить; перепӯгивать; потрясёть 
[858] растеряться; опёшить; в стрёхе; 
ошеломлённый 


396 





я 


(4152 №] пуганая ворбна куста бойт- 
ся; стреляная ворона 

[97] страх; испуг; страшиться ; пуга- 
ться; приходить в смятёние 

(Е) паника; переполох; смятёние; 
быть в панике 

[05181 быть в пблной и растёрянно- 
сти; растеряться от страха; поддавё- 
ться панике; прийтй в замешательс- 
тво 
Ж®— Не надо ударяться в панику. 

0] страх; испуг; пугаться; стра- 
шӣться 
—Л Ж в панӣческом страхе; перепу- 
ганный ; напуганный до полусмёрти 

(к #] удивляться; изумляться; пора- 
жаться; дивйться; изумлёние; изу- 
мйтельный 

[#1 тревожить; беспокоить; пере-пу- 
гать; потрясти 

[9 Л] удивительный; изумйтельный; 
поразительный; потрясающий; оше- 
ломляющий 
~ ЖАЎ Я изумӣтельные достижёния 

(05 ] восклицёть; поражаться; восхи- 
щаться ; изумляться ; ёхать от восхи- 
щёния 
~ 5 восклицётельный знак 

8) грозные волны; девятый 
вал; очистйтельная волн прибоя 

С 518] всколыхнуть весь мир; по- 
разйтельный ; ошеломляющий 

Е Ж] быть охваченным чувством 
радости и удивлёния 

(ЕТЕ пугать; испуг; страх 

СІ (Ф приключёнческий; опёсный; 
авантюрный захватывающий 
ЗЕ Ж — #0 3% Я, очень опасные и слбж- 
ные трюки 

(6х2 ] потрясающий; волнующий; 
небывалый по остротё 





а 
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по 





($1 ] © проснуться; пробудйться; оч- 
нуться (2)чӯткий сон;спать чутко 
С] поражаться; изумляться; уди- 

вляться ; изумлёние; удивлёние 
+] удивляться; поражаться; изу- 
мляться ; изумление; удивлёние 


ВН јтпо Ф кристалл; кристаллический 
@Фблестящий: сверкающий 

[184%] кристалл; кристаллическое тёло 
~ кристадӣн; транзйстор 

(24 3] сверкающий; прозрачный; крис- 
тальный ; хрустальный 


тпа Ф очищенный; рафинӣро- 
ванный; отборный () квинтэссён- 
ция; экстракт (39 тщаётельный; 
тонкий @ быть мёстером; хорошбӧ 
владёть (©) привидёние; Оборотень; 
злые силы © дух; энёргия ©) спёр- 
ма; сёмя 
Я — спирт;алкоголь 
5 — зачать; заберёменеть 
Ж ~ 6 2. идти по путй создания 
отборных войск 

ЕН] совершенствовать и упрошё- 
ть армию и управлёнческий аппа- 
рат; упрощёние воённого и админи- 
стратйвного аппарата 

1 эффектный; замечательный ; бле- 
стящий ; впечатляющий 
І 111818 ~ Оратор блестяще го- 
ворӣт. 

(08 0] искренность; подлинный 

ОН] отборный; 
цённый; элӣта 
К {И — поддерживать золо- 
той фонд национальной культуры 
ХИ 2. Ж ~ наиболее цённые дости- 
жёния культуры и искусства 

ТАЯ Я] тщательно рассчитывать; 
расчётливо вестй хозяйство; точно 


чястый; наиболее 


расчӣтываться 

ВН] кропотливый и тонкий; 
тщательный 

ЦЕ 1 точность; прецизибнность 

ОЖ Т1 дельный ; способный 
~ ТЕЛ А дёльный работник 

ПЖ ЕІ тщательная обработка зе- 
млӣ ; тщательно обрабатывать зёмлю 

[ЕН] дельный; деловой; смёлый 

(#5161 всё цённое; квинтэссёнция ; цвет; 
элита; слӣвки 
ПЕСНИ ВЕ 2. ~, ЖЖ испбльзовать 


всё лучшее ( цённое) из китайской и 


европейской медицины и отб- 
расывать ненужное 
ЗЕ ОСК ЕНЕ АГ МЕ 


В 3 8 В культурном наслёдии 
надо чётко различать демократйче- 
ское зернб от феодёльной шелухи. 

[18 9] упростить; сократйть 

— 2 сократӣть ( умёньшить ) 

число заседаний и совещёний 
—# упростить (сократить) аппа- 
рат; сокращёние и упрощёние аппа- 
рата 
~ А А сокращёние штатов 

(#51 энёргия;сйлы 
~ ХВА Л. люди, обладающие неукр- 
отймой энёргией 

(18% ] рафинйровать; очищать; очистка 

И #1 лаконйзм; лапидарность; лако- 
нӣчный; отточенный 
Ў Ж 18 ~ Выступления егб были 
лаконӣчными. 

[#8 Е] превосходный; прекрасный; от- 
борный 

1# 5] изящный; прекрасный; превос- 
ходный ; изысканный; тонкий 

[1837] точный; тонкий; прецизибнный; 
скрупулёзный 
~ Ж прецизибнность; точность 





Пп9 


ОРД] предприймчивый; обладёющий 
практической смёткой ; догадливый; 
смётливый ; умный ; сообразйтельный 
~ Е способный; деловйтый 

[18 18] в полном изнеможёнии; вы- 
биться из сил; сйлы иссякли; утом- 
лённый 

О) мёткий; проницё- 
тельный ; глубокий ; скрупулёзный 

(#151 искусный; мастерской ; тонкий 

С мёткий; 
строгий ; точность 

В] отборный; хорошб обученный; 
лучший из лучших 
~ А отборные войска 

ОЈ глубокий; тонкий; проницётель- 
ный; проникновённый 

С) О дух; душё; ум; интеллёкт; ду- 
ховный; моральный; нравственный 
(2) дух; сущность суть; основнёя 
идёя (3) психика @) энёргия; духбв- 
ные сйлы 
ЛЕНИН Х- Ж все 
мёрно создавать высокоразвитую 
социалистйческую духовную куль 
туру 
Е ЖЕЯЖЯЕЕЯИ-МЕ 
Идёи Мао Цзэдуна навсегда оста- 
нутся богатёйшей духбвной сокрб- 
вищницей. 

ЕЯ — Нужно проявлять 
преданность и самоотвёрженность в 
своём дёле; Надо проявлять самоот- 
вёрженность и прёданность своему 
дёлу. 

фо ~ Р Об узнаниях ЦК 
знала каждая семья. 

Вх — я Массы зарядӣлись энёр- 
гией. 

НЕВЕНА 8] — уважать дух твор- 


ческих исканий нарбдных масс 


тонкий; 


чёткий; точный; 
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ОЁН] психические (душёвные) бо- 
лёзни; психйческое расстройство; 
психоз 
~ А душевнобольной 
~ В психиатрическая больнйца 

ОРНІ с воодушевлением; по-моло- 
децки 

НН 51] полный бодрости; возбу- 
ждать бодрость и энёргию 

(И ЕА] всё ценное; 
цвет; сущность; суть 
Ж й — квинтэссёнция теории; су- 
щность тебрии 
женя 3 ХВ Суть мар- 
ксӣзма в реалистйческом подходе к 
действительности. 

[#85 ] в совершёнстве (прекрасно) вла- 
деть; постичь; хорощб знать 
—$ Ж прекрасно знать тёхнику 

ОЯ] тонкий; тщательный; 
ратный 


квинтэссёнция ; 


акку- 


О.) тщательный; тщательно; тщёте- 
льным образом; отдать всю дущу 
#91 тщательно планйровать 
~ 919, ~ Ж ТТ тщательно проектй- 
ровать, добротно строить 
ЕН Е, ПАН 
#124 8 2 Благодаря тщательной 
культивации двух сторон цветы на- 
щи дружбы непремённо расцветут. 

Ё 1 отборный ; тщательно отбирать 

16 Е] очищенная соль; соль мёлкого 
помбла 

ОЖ] сперма; семенная жӣдкость 

8 256991 дёлать ещё прекраснее; бес- 
престанно улучшёть; неустанно 

стремйться к совершёнству ; непрес- 

танно совершёнствоваться 

х ТЕЖ А ЯЬ ~ Раббтни- 

ки литературы и искусства должны 


неустанно совершёнствовать своё 





СА Е 5 399 Ло по 
мастерство. трогать одйн другого 
ОЗЕ] отточенный; тонкий; сове- 5 
ЗА Аяз гё 
ршённый № по Ф шёязгорло ©)гӧрлышко 


О 0) тбчный; тщётельный; тонкий; 
искусный; ажурный 

[14] обработать; рафинӣровать; очӣ- 
стить 

З] О переплетать; переплёт; в твёр- 
дом переплёте (2) в красӣвой упакбв- 
ке 
~ Ж роскошное издание 

ОВ] здоровый ; крепкий; сильный 

Об 21 сперма; сёмя 


Яў, Пе 


[9%] проявйть усёрдие и осмо- 
трительность; чёстно и упбрно; 


очень старательно 


` 

Ў по кит 

[#177] аннексйровать; присоединӣть к 
себё; захватить ; аннёксия 

[Ви] кит 


НЯ Лпд глазное яблоко 


Лтд 


ж ўпа Ф колодец (©) скважина; шах- 
та (аккуратный; в полном порядке 
#1 — нефтяная скважина 

[2%] близорукий человёк; чело- 
вёк с узким кругозором (с огранй- 
ченными взглядами) 

[+8] шахтный копёр; буровая вика 

НЕ Ж] с исключйтельной аккурӣт- 
ностью; в полном порядке; аккурёт- 
нейшим образом ; благополучно 

[+341 в полном (строгом) порядке; 
последовательный ; слаженно 
Ф В — полный порядок 

[3+0] колодезная вода 
~ ЖАК не мешёть друг другу; не 


[2727] шёя 
[218] шейные позвонкӣ 


^ Ипа Ф вид; пейзаж (©) обстойтель- 
ства ; обстановка 
— вид; пейзаж; ландшафт 
+— Ф задняя декорёция; задний п- 
лан; задник (2) фон (3) подоплёка; 
скрытая причина 

[601] картина; положёние; обстанб- 
вка ; обстоятельство; состояние 

[ж 5] оживление; подъём; бум; про- 
цветание 

{6 6] красоты природы; пейзаж ; вид; 
картина ; превосходный вид 

[97] пейзаж ; вид; картина ; ландшафт 

[Е] Ф картина; сцёна (©) состояние; 
обстановка ; условия 

(А 90] пейзаж; вид; картина 


= 
Е 


= Мо Ф предостерегать; преду- 
преждать (2) тревога ($) быть насто- 
рожё; насторожӣться (4) полицёйс- 
КИЙ ; ПОЛИЦИЯ 
И #:}8 ~ упорядочить по закбну ра- 
боту милӣции 
К ~ пожарная тревога 
5 # — милиционёр-регулирӧвщик 
[35] тревога; сигнёл тревоги 
(Ё 1] быть насторожё; охранёние; ох- 
рана; гарнизонный 
[5 К] гарнизон 
~ в] 4 начальник гарнизбна 
[=] милиционёр; полиция; милйци- 
я; полицёйский 
АКК — ВА вооружённая нарбдн- 
ая милиция 
Ж Е — Ж% Сейчёс нам не хватёет 
милиционёров. 
СЕ] (Освистбок @)тревбжные гудки 





по 
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2 Е Я, 





(9) Ф предупредить; предостерёчь; 


сдёлать предупреждёние; поставить 
на вид Ф)выговор; объявйть выговор 
ХВ ДЕ 9 — сдёлать ему строгий 


выговор 


Е] офицёр милӣции; чинбвник по- 


ЛӢЦИИ 
ЖП ТЕ 8 ~ Сейчас нам не хва- 
тёет офицёров милйции. 

(1 О предостерёчь; насторожить ©) 
охранёние 

[3%+)] наиболее яркие выскёзывания; 
афоризм 

(р насторожӣться; 
ность; бдйтельность 


насторожен- 


ШЖ —, З 1875 № М Если всё 


это не настораживает, то очень опӣс- 
но. 

[№ №] ищёйка; служеёбная собака 

[#8] быть бдительным; быть начеку 
( насторожё ); проявлять бдӣтель- 
ность; насторожӣться ; остерегаться 
ВИ — постоянно быть начеку 
$3 В, ПАН в повышать бдитель- 
ность, защищать Родину 
яз Е Х НН ИН остерег- 
аться и пресекать тлетворное влия- 
ние буржуазной идеологии 
ФЕ — #1, 91“ 2” Китаю 
нужно остерегаться правого уклбна, 
но важнёе всего давать отпор “лёво- 
му”. 

(9% Т] охрана; стража; гвардия 
~ А охранник; телохранӣтель 
№5 ~ ЖТ — Г Он беседовал 
с товарищами из управлёния охраӣ- 
ны. 

[% р] (П набАтный колокол; набат; бу- 
дильник (©) тревожный сигнал; серь- 
ёзное предупреждёние 
й — бить тревогу 





Јіпд 


2) Нло 


[29 2] сильный протӣвник ; достойный 
сопёрник 


[2316] сильные войска; отборные части 


\ 

+ Ппа Ф чйстый (©) очӣстить; вы- 
мыть () начисто; подчистую; дочис- 
та @ исключӣтельно; только 
Ж — чистый 
# — вымыть 

[26] очистка; очищёние; очищать 
1 2: 38 {8 ~ нравственное очищение 
общества | 

[#2 #]] чистая прибыль 

[#2] чистый остаток 

1% 8] нетто; чистый вес 


2 
422 Лпа Ф тропинка; дорожка; путь 
©) прямо; непосрёдственно () диа- 
метр 
$ — кратчайший путь 
4 -— радиус 
[12] состязание в бегах и спортивной 
ходьбё; состязёние на беговой дорб- 
жке 


(12 В) прямо 


> па голень; берцо 
(6 81 большеберцёвая кость; болышая 
берцовая кость 


№ Ипа 


[==] спазм; судорога ; конвульсия; дё- 
ргаться; корчиться (бӣться) в судо- 
рогах 


Е. 3 
УС по состязаться; конкурӣровать; 


соревноваться 
(4! —# продавать товары по занй- 
женным конкурёнтным цёнам 


[#4]  атлётика; гимнастические 





Я.Я 
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іта 





упражнёния ; спортйвное мастерство 
Ея ~ К З повышёние уровня спо- 
ртйвного мастерства 

[35 #] соревнование; состязёние; сопё- 
рничество 
~ 9 0 принцип состязательности 
З я — гӧнка вооружёний; сопёрни- 
чество в вооружёнии 
Я- Л 78 — развернуть трудовое со- 
ревнование 

[35 25] предвыборная борьба ( кампёния) 

[5 +1] сопёрничать; конкурировать; ко- 
нкурёнция ; борьба ; состязание 
К) — поошрёние состязательности 
РЯ Вх 22 $: — НЗ Изо дня в день 
обостряется международная 
номйческая конкурёнция. 
221119 — ВЕ Л повышать конкурен- 
тоспосббность на рынках 


эко- 


я — ІЯ усйливать конкурёнтное 
сознание 
(3% 61 спортивная ходьбё 


Я, па @) вопреки ожиданиям; всё- 
таки; оказывается Ф)окднчить ()цё- 
лый; весь 
Жж ~ 2 Ҹу незакоченное дёло 
~ цёлая (вся) ночь 

(9 #0] 
лёть; сметь 

[3] оказывается; всё-таки вопрекй 
ожиданиям; в конце концов 


осмелиться; настолько осме- 


74 по Ф уважать; почитать (@) по- 
чтительно; покорно; с уважёнием (8) 
преподносйть; предлагать; угощать 
ў — уважать; почитйть 

[#2] уважаемый; чтимый; любимый; 
дорогой ; любить; преклоняться 

(К #] вёежливая форма; формула вёж- 
ливости ; учтивые выражёния 

ие] уважать, но держаться на 


расстоянии; относйться с уважё- 
нием, но держаться подальше 

[В] дом для престарёлых ; богадё- 
льня 

[АЖЫ Ф отдать салют; салютовать; 
брать на караул ©) привётствовать; 
привёт ; привётствие 

С] преклоняться; благоговёть; вос- 
хищаться относйться с уважённем; 
почитать 

СЛ Е] уважать учителей и любӣть 
учащихся 

[841] благоговёть; преклоняться; бла- 
гоговёние 

[ай ЧИ) преданность дёлу 
5 Я ~ ЖЖ Надо проявлять 
прёданность и самоотвёрженность в 
своём дёле. 

[=] привёт; уважёние; почтёние 

(8 Ж] уважать; почитать; почтёние 


$, Ипа Ф гранйца; предёлы ; территд- 
рия @)мёсто Фположёние; обстанд- 
вка 
 — незаконно перейтй границу 
Ч Ж Н ~ депортация; выгнать за 
предёлы * 
Е — Ш ситуйция изменйлась; об- 
станӧвка ужё не та, что раньше; дё- 
ло прошлого 

#3] положёние; условия; ситуйция; 
обстоятельства 

(3# 7] Ф граница; рубёж; предёлы (@) 
стёпень; уровень Фобласть сфёра 
Ж — духовный мир 
ЖТ ЛЗ 5 К 6 8, ЕЕХЯ 
ТЕ ~ Он ничуть не помышлял 
о собственной славе и корысти, де- 
монстрӣруя подлинные примёры са- 
мозабвёния. 

(#7.] положёние; обстанбвка; обстоя- 
тельства ; условия; ситуйция 





па јі0 
[#8] (0) участь; судьба; доля; удёл (©) 
обстановка ; положёние; услбӧвия 


+ Ппа Ф тйхий; стихнуть; затйх- 
нуть ©) спокойный; покой; успокби- 
ться 
Ж ~ тихий; безмолвный; тишина; 
безмолвие 

[# 8) статйческое электричество 
~ Ж Л электростатйческая индук- 
ция 

(#1 вена; венбзвый 
~ 9 внутривенное вливёние 

(#91 (0 тишина; молчание; безмолвие 
(2) почтӣть память молчанием 

[#11 торжественная тишина; спокбй- 
ное безмолвие 

[#1999] безмолвие; тйхо-тӣхо; полная 
тишинӣё ; тӣхий з бесшумный 

(#921 статика; статӣческое состояние 

[#3] покой и Отдых; спокбйно отды- 
хать 

[Е] покой; состояние покбя; непод- 
ВИЖНЫЙ 

[#1 спокойно сидёть; сидёть в отре- 
щённом спокойствии 


4, па Фзёркало (2) лӣнза 
НЕ — очкй 

[9:18] Ф рамка; обрамлёние (2) оправа 
для очков 

[1 Н] лӣнза; стёкла очков 

[#31 Фобъектӣв (2) кадр; план 

р 51 Фзёркало Фочкй 


71009 


Д9) іӧпа сяльно; резко 

(58 Ж] резко отличаться 
~ Ж а] резко отлйчный ; большая ра- 
зница ; диаметрально противополож- 
ный; весьма отличаться 
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ваняяыа 
№ 


1959} сверкать; сверкающий; яркий 


іӧп9 


= іёпа Ф нужда; бёдность; бёдный 
(Фсмутить (ся) ; сконфузиться; быть 
в затруднёнии 

[#3] Ф трудная обстановка; тяжёлое 
положёние; затруднйтельное поло- 
жёние в деньгах (©) затруднёние; 
смущение 

[9:81 Онищета; нужда; крайняя бёд- 
ность (2)затруднёние; смущёние; на- 
ходиться в стеснённом положёнии 


ло 
Я НО бравый; отважный 


# 10 Фсобирать (ся) @быть вовле- 
чённым Фисправлять; выправлять 
Я — Есть ошибки исправляй. 

[413] Ф поддерживать порядок; на- 

блюдать за порядком; пикетировать 

(2) пикётчик 

~ ВА пикёт 

[24 9] Фэзапутать; перепутать; путаный 
(©) приставать; тормошӣть; цеплять- 
ся; привязываться; мешёть; сковы- 
вать 
З 77158 — НП Сила при- 
вычки всё ещё сильно сковывает 
нас. 

ЖЕТІ Е ~ Нужно не сводӣть 
придӣрчиво старые счёты. 

[21%] ссора; раздӧр; рӣспря; конф- 
ликт; инцидент; спор; беспорядок 
Жи 51 Б  — Разжигать нацио- 
нальную рознь недопустимо. 

АК Е  — разрешӣть гражданские 
спбры 

[24 51 спор; недоразумёние; путаница; 
осложнёние 





ЕЛА 


Ж № — устранять возникающие 

недоразумёния 

[44%] собрать; сколотить; объединйть 

[2449] выправлёние перегибов; испра- 
влять ошибочный уклбн 

[4 ІЕ] выправить; исправить; корректй- 
ровать; править; устранйть 
БЕ Ж Я 3 своеврёменно уст- 
ранять все и 
ведлӣвости 


всякие неспра- 
~ Ж 1Е 2 К взяться за исправление 
порочного стйля 

~ Ж 2 8 М выправлять ультралев- 
ацкое идёйное течёние 


2» 
ЕА іо Ф расслёдовать; выяснять; до- 
капываться (2) в концё концов; в ко- 
нёчном счёте 
$ — Ф изучать; исследовать (@) рас- 
сматривать; обсуждать 
18" выяснять; дойскиваться ; расслё- 
довать 


(38251 судёбное преслёдование; отдёть 


под суд 

(37 #1 @ результат; причӣна ©) всё же; 
всё-таки; наконёц ; в концё концов 
ЖЖЖ ~ Е АЁ? Какӣм в конце 
концӧв станбвится уровень жйзни? 


№] о жребий 
#0 ~ бросать жрёбий; решать жере- 
бьёвкой 


® 10 схватйть; ухватйть (ся ) ; уцеп- 
Иться 
Ж ж ~ Ж Ж Ж Дёргать людёй без 
конца не нӣдо. 

[71 прицепӣться; поймать; ухва- 
тйться за промах; придирёться 

(1 вывести на чистую воду 

>] защемйло сёрдце; беспокбиться ; 
грустить; тревожиться ; тосковать 
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10—10 
ій 

Ж, НО дёвять; девятый 
31у ~ Ф й) Х 35 #0 Й ввестй обяз- 
ательное девятилётнее образование 

ІЛЕ 2. 5) колоссйльные ( нечело- 
вёческие ) усйлия; неимовёрный 
труд; положить уйму сил 

[Л, 4 — =] крайне незначительный; к&- 
пля в море; ничтожный процёнт 

(Л — Ж] быть на шаг от гйбели ; спас- 
тйсь от вёрной гйбели; крайне опёс- 
НЫЙ 

[1,425] за девятое нёбо; напрочь; 
выбросить за борт; исчезать бесслё- 
дно 

(Л. Я ] сентябрь 


А ПО долго; давно; длительное врё- 
мя; длительный 
Е ЇВ ~ длительное спокбйствие и 
порядок в странё 

[АЯ] встрётиться пбсле долгой 
разлуки 

А] Долго проболёвший сам 
становится врачом. 

[АТТА 2] с течёнием врёмени; дблго 
длиться; продолжаться дблгое врё- 
мя 

(А 0] долго ожидёть; заждаться 

(А 416] испытанный 
~ #218 испытанная дружба 

(А Ф) давнёнько не виделись; сколько 
лет, сколько зим 

[А] очень рад с вами познакбмить- 
ся; давно мечтал с вами позна- 
комиться 
~ К много о Вас слышал; давнб 
послышан о Вас 

[А 25] давнопрошёдший; отдалённый; 
давний; старый 





0—10 


& "0 прижигание; прижигать 
+ — иглоукалывание и прижигание 

ЗЕ 

[ЗЕ] порёй; лук-порёй; лук душӣс- 
ТЫЙ 

[ЗЕ] ранний лук-порёй; порёй зимней 
выгонки 


78 |10 винб; спиртные напйтки 

[79 2 [8]] бар; винная стбйка 

Ж] чарка; стопка ; рюмка ; бокёл 

[ЗЕ] (О вӣна и кушанья (блюда) © 
закӯска к винӯ 

ЛЕ] Ф трактӣр; ресторён ()вйнный 
магазин; виноторговля Фгостйница 

[#9 8] пьяница; пропойца; алкоголик; 
алкоголӣчка 

[Й 57] чайник для вина; фляга 

# 2:] коктёйль; банкёт; парадный обёд 
В. 235 6 — кинококтёйль 

Ё] спирт; алкоголь 
~] спиртӧвка ; спиртовая лёмпа 
~ 8 алкоголӣзм; отравлёние алко- 
гӧлем 

[ЖЕ] умёние (способность) пить 

[54] никчёмный человёк; без- 
дёльник 

[АН] каша из перебродившего риса 

ОЯ РАЯ А] собутыльник 

М & 24] развратник и пьяница 

[92%] ямочки на щеках 

(Ў ) парадный обёд (стол); банкёт; 
пир; стол с вином ; угощёние 
ТЕЖЕ ТИ, ЕЛИ 20 Во 
врёмя обслёдовательских команди- 
рбвок нельзя позволять устраивать 
угощёния и банкёты. 

(Я #1 опьянёние; хмель; чувство опья- 
нёния 

[1 8] бокальчик; чарочка; вйнные чё- 
шечки; рюмка 
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ЗЕ УІНЕ 
А 10 дёвять 
іо 


Е но © старый; прежний (2)вётхий; 
старый; подержанный; понбшенный 
(3) застарёлый; давнишний 
~ отжившие представлёния 
Ж ~ воспоминание о прошлом 
ПУ РН РИ ТЕТ 
Мы приняли от стёрого Китая про- 
гнӣвшее хозяйство. 

193] Ф старые судёбные делё; затяж- 
ной судёбный процёсс ©) прошлые 
примеры 

[1998] старая болёзнь 

— Я Я рецидив; возвращаться к 
старому 

[15%] подёржанные (стёрые) вёщи; 
старьё; барахло 
—]# магазйн подёржанных вещёй; 
лавка старьёвщика 

(1А 25] стёрая дружба; старйнное знакб- 
мство; старый друг 

ИЯ] прежнее местожйтельство; стй- 
рое место жйтельства 

(19 5] старый (лунный) календарь 

ИВ ЯР} стихй, написанные по традицид- 
нному китайскому стихосложёнию 

ІАЕ] в старое время; прежде Спрёж- 
ний); раньше 

(18:51 старомодный; старозавётный; 
устарёлый; вышедший из моды 

[15] О старая кнӣга © старинная 
кнӣга ; древняя литература 

19 535) лавка букинйста; букинистй- 
ческий магазӣн 

(18 #7] © неоплаченный долг; старая 
задолженность (2) старые счёты 
# — ворошӣть прошлое 


3 їо ступа; ступка 





ВО 


№ — вывих 
[9 #1] коренной Сжерновбй) зуб 


А йо угрызёния совести 
\ ~ чувствовать угрызёния совести 
~ муки совести; тяжелб страдать 
душой 


% ій Ф вина; проступок ©) обви- 
НЯТЬ; ВИНИТЬ 
ВЯ Ж ~ не наказывать за старые 
грехӣ 

[Н А Ж] понестй заслуженную кару; 
накликать самому на себя беду; 
поделом 


ДА ИО гроб 
(К ж] катафалк; погребальная колес- 
нӣца; похоронные дроги 


< ло спасать; выручать; помогать 
$ — спастӣ ; избавить от 
+ — спасать 
яяж2 ЕХЕ ~ Ф В Только со- 
циалӣзм может спастй Китай. 
[#32 } подкреплёние ; пополнёние 
(К Н] спастй; вызволить 
(% 8] спастй Родину; избавить отёчес- 
тво от гибели 
[У] медицинская помощь; спасёть; 
оказывать медицинскую помощь 
~ З санитарная машина; машина 
скорой помощи 
[#4] спастй от смёрти; воскресйть; 
воскресёние | 
[ЖК] тушить пожёр; пожарный 
~  пожёрная машина 
[#251 пёрвая помощь; оказать пёрвую 
помощь; прийтй на помощь 
[Я] оказать материёльную помощь 
(дёнежную поддёржку) 
~ # денежное пособие 
— зерно, поставляемое государств- 
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іо 

ом в порядке помощи; помощь хлё- 

бом и зернӧм 

(1 Ф спастй жизнь (©) Спасйте! 
Караул! 

[9%] спасать жизнь 
~ спасётельный круг 
~~ № спасётельная шлюпка; спасёте- 
ль 

[74] лечить от ран, спасёть от 
смёрти 
— ТЕН ЛХ Лечить от 
ран, спасать от смёрти, осуще 
ствлять революцибнный гуманйзм. 

[35 тТ-] спастй Родину от гибели ; предо- 
твратӣть гибель 

[=] избавӣтель; спасйтель; освободӣ- 
тель 

[#01] спасать; помогать; выручать 

[КЖ] Ф оказание помощи постра- 
давшим от стихййных бёдствий (2) 
борьба со стихийным бедствием 
# Ё ~ вестй срочные спасательные 
работы › борьбу со стихийными бёдс- 
ТВИЯМИ 

(81 лечйть; оказать медицинскую 
помощь; спастй больного 

(0 ВУ] спасёть; помогать; выручать 


Л. По конюшня; скотный двор 
(ЛЕЛЕ] навозное удобрёние; навоз 


ЗК, іо Ф йменно; как раз (©) сейчас 
же; немёдленно (3) тогдӣ; то; в 
такӧм случае (4) по; относйтельно; в 
свёте; исходя из (5) тблько; всегб 
лишь (6) вплотную; приблизиться к 
(0 даже; ёсли даже © устроиться; 
поступйть @)закончить; завершить 
— ЗН поблйзости 
~ Ж сесть; занять мёсто 
Нее, На Е У Без демо- 


кратии не может быть социалйзма. 





110—0 

[#18] попутно; заодно; кстёти; при 
случае; когдё будет удобно 

[31 сесть за стол 

[#1] Ф сейчӣс; с Этого момёнта; на 
5том @)по этому поводу 

(57 9] на мёсте; здесь же 
— Ж М всё приобретать на мёсте; 
изыскивать материал на мёсте 

{96 #0] повиноваться; быть в повиновё- 
нии; быть послушным 

м] 
ным ); попасться; быть взятым в 
плен 

[8] лечь спать; отойтӣ ко сну 

(Я 900 9] рассуждать о дёле вне егб 
связи с объектйвным обстоятельст- 
вом; изложить только факты; огра- 
нйчиваться фактической стороной 
дёла 

[#8] Ф именно так; правильно (©) 
йменно; как раз; даже и; даже ёс- 
ли; пусть 
ЖЯ 91А — М Нельзя, как говорй- 
тся» услышав вётер, думать, что 
обязётельно пойдёт дождь. 

ОХ #1 допустим; ёсли и; ёсли дёже; 
пусть 


быть схваченным ( пойман- 


[2 (71 занять своё мёсто; сесть к столу 

[#1 быть приведённым в порядок; в 
порядке 

(9837 поступйть в школу (в универси- 
тёт) ; приступить к занятиям 

[И] устроиться на работу; присту- 
пить к работе; занятость; трудо- 
устройтво 
~ # НП увеличёние трудоустрбйства 
(занятости) 
ЕЕ ~ 188 расширять сфёру зёнято- 
сти 
НН ЛЕНЕ 


Создать излишним рабочим рукам 
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яя 


на селё ббльше возможностей для 
занятости. 

(9 5] обратиться к врачу; прийтӣ на 
врачёбный осмбтр; начать лечйться 

[2 Ў] умерёть (отдать жизнь) за прӣ- 
вое дёло; остаться верным дблгу до 
смёрти 
№ # — спокойно пойтй на смерть; 
смёло смотрёть в лицб смёрти ; погй- 
бнуть смёртью героя 

[ЯЎНА] вступйть в должность; присту- 
пить к исполнёнию свойх обязаннос- 
тей; принять должность 
Б  — присяга при вступлёнии в 
должность 


Я Но © дядя © шӯрин Фсвёкор 
[9 ^7) брат матери; дядя 
[Я 8] жена брата матери; тётя 


ит 


4) јо Ф задержать; арестовать (@)ог- 
ранйчивать (ся) 
Хх ~ 2 Ж совершённо свободный; 
непринуждённый 

[#138] арестовать; взять под арёст; за- 
держать 

[#0] сдержанный ; осторожный ; осмо- 
трительный ; педантйчный 

[32%] заключить; арестовать; носа дить 
под арёст; взять под стражу 
ЗЕ % — незаконное заключёние под 
стражу 

[#7411 церемониться; церемония ; цере- 
монность; держаться чбпорно 

[#99] задержать; интернӣровать 
~ ВТ арёстный дом; помещёние для 
арестованных 

[#1] чбпорный; педантӣчно придёр- 
живаться; погрязнуть; слёпо соблю- 
дать 





19 55 39 9900 
тА КАЖ, 2 РА 


Центральное правйтельство смбтрит 
на дёло в крупном плёне и не пог- 
рязёет в мелочах. 

[#1 =] ордер на арёст 

0791 Ф принуждённый; стеснённый; 
стесняться ; чувствовать себя скован- 
но (© связать; стеснять; огранйчи- 
вать; сдерживать 

[#1] тюремное заключёние 


38. 0 устроить засаду 

(ЯВ 7 внезапно ударить из-за углё; на- 
нестӣ внезапный удёр; нападать вне- 
запно 
~ Ф снайпер 


Ж јо @ проживёть; жить ©) жильё; 
жилище; мёсто жительства (З) поме- 
щаться ; находӣться ; занимать 
8 — 38 ҢА занимать отвётственный 
пост 
У — Б Е ЖЖ Партия дол- 
жна занимать руководящее положё- 
ние. 

ЕЛ] в спокойствии думать об 
опасности; заранее принимать мёры 
предосторожности 

186 2] составлять большую часть; пре- 
валӣровать; быть в большинствё 

(ЕВ РГ) занимать командную высо- 
ту;с вершйны 

[#2] ставить себё в заслугу; считёть 
своёй заслугой; кичйться заслугами 

Е] посрёдничать; посрёдничество 
— А посрёдник 

(5 8] прожӣть; пребыть; пробыть; про- 
живание; жительство 
~ МЕ вид на жительство 
—-# право жительства 

(Е К] житель; обитатель; населёние 
— Ж населённый пункт 
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~ % 4 2: дворбвые комитёты 
АВЖ БЯ 0 Общий уровень 
доходов населёния продолжает рас- 
ти. 
Злу ~ & поошрять жителей хран- 
йть свой сбережёния в банках 

[Е] вопрекй ожидёниям; неожӣ- 
данно; вдруг 

(Е.>] умысел; намёрение; замысел ; за- 
тайть в душё 
— | замыслить недоброе; со злым 
умыслом; тёмные планы 

(6 Ф] находйться посредине; зани- 
мать центральное положёние 

8 &] жить; обитать; проживать; жи- 
лищный 
К ~ ЖИ: улучшать жилищные 
условия 


3) јо Фскакун (2) жеребёнок ; ослёнок 


Ц -— скакун 


# | 


% т] — с улыбкой на лицё; сияю- 
щее лицо 


#0 ю Ф сгибать (ся); кланяться (2) 
вскармливать 

(#9 55) поклониться в пояс; погнуть 
спину; отвёсить (сдёлать) поклон 

[#33 АЖ] отдать все сйлы ; работать до 
послёднего дыхания; быть вёрным 
слугой 
зянемЕй-, ЛЖ Он 
на протяжёнии всей жизни вплоть 
до самого конца сохранял верность 
свойм убеждёниям. 
Жми КР, — Старые члёны 
партии должны стоять до конца на 
своём посту. 





ЈО 


Б) јо Ф управлёние; бюро; контра; 
магазин (2) положёние; ситуйция ; ко- 
нъюнктура (3) игра; партия (@)частй- 
чный ; огранйченный 
АЁ — воённая обстановка 
# 3 ~ налоговое управлёние (бюро) 
А = К ~ ставить общие интерёсы 
превыше всего 

(5 #1 частный; частичный; мёстный; 
локальный; часть цёлого; отдел 
— Ф локальный конфлйкт 
З ШАжЖЖЛ ш Необходимо 
подчинять частные интерёсы 06- 
щим. 

(ЕЕ) Ф тесный; узкий (2) неловко; не 
по себё; неудобно 
~ Ж не находить себё мёста ; стес- 
няться ; застёнчивый ; смущённый 

[9] положёние; обстановка; ситуё- 
ция; обстоятельство 
+ — изменйть ход событий 
Че хе И #8 № — обстановка стабйльно- 
сти и сплоченности 
Н Е Ў А9 — создать обстанбвку 
живости и бодрости 

(5 #) обстановка; положёние; ситуё- 
ция ; конъюнктура ; обстоятельства 
ЯР ~ международная обстанбвка 
Ф ~ 858 Ситуация в Китёе стабйл- 
ьная. 

ЕК 5 — разрядка междуна- 
родной напряжённости 

[8 Л] посторонний; сторонние; трё- 
тьи 

(5 8] огранйчиться ; огранйченность 
Б —1 национальная огранйченно- 
сть 
ТЯГ) № М — сметать ведомст- 


венные и территориальные барьёры 
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Је ЎН ПН АЕ 


Е іа хризантёма 
[2142] хризантёма ; цветы хризантёмы 
52) сложноцвётные 


ж јо Ф мандарӣновое дёрево (2) ман- 
дарӣн 

[1641] Фсушёная мандарӣнная кбрка; 
цёдра мандарйна (©) апельсйнный; 
апельсиновый 

1% #] оранжевый; тёмно-жёлтый 

[18 7] мандарин 

[18 +] апельсйнный сок 


р 


Н. јй Ф остановӣть; не допустӣть ©) 
унылый ; подавленный 

(8 #1 Ф унылый; подёвленный; упё- 
док духа; падать духом (2)обескурё- 
жить; обескураженный 


р т 

2 ; 

(18 8] (жевать; пережёвывать; разжё- 
вывать (9) вдӯмываться ; вникать 


К 

ж ій Ф поднимёть ©) приводӣть ($) 
избирать; выдвигать (4) дёйствия; 
поступки (6) весь; целиком; пблнос- 
тью 
Я: — велйкое дёло; велйкий подвиг 
% — избирать; выбирать; выборы 
В ~ высоко поднять 
~ Ж Ж ~ не счесть; не перечёсть; 
неисчислӣмый ; бесчӣйсленный 

[% №] организовать; устроить; создать; 
основать; поставить 
—% = устроить ярмарку 
Ж РЖ = Я = Запре- 
щается устраивать специальные 
танцы для руководящих кадров. 

35] представлять донесёние; док-лё- 
дывать 





т = — Әр ла 
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(2238 1 центр по разбору разоблачӣ- 
тельных заявлёний 

26%] поднять бокал; предложйть 
( провозгласйть ) тост; произнестй 
тост 

[221825 Ч] давать промашку; опромёт- 
чивые действия 

[2 5] поступок; поведёние; дёйствие 

[4 8] вся страна; общегосудёрствен- 
НЫЙ 
~ ЕТ весь народ; вся страна 

[353+] рекомендовать; выдвигать 

[26 #1] привестй Сдать) примёр; к при- 
мёру 

[+ Н с] оказаться в незнакомом мё- 
сте средй чужих людёй; вокруг 
только чужйе; один в чужом мёсте 

ЖЖ] быть в нерешительности; 
колебаться 

[411] весь мир; всё человёчество 
~ 2 пользоваться мировой слав- 
ой; извёстный всему мйру; знам- 
енйтый 
~ ЖЖ не знающий себё равных ; не- 
сравнённый в мйре; беспримёрный 
АЎ Я ~ Ж Н Успёхи приковывают 
взбры (внимёние) всего мира. 

(2621 (О) поднять руку @)руки вверх 

[26171 устроить; провестй; состояться; 
осуществйть; произвести 
—ЗН ВЫХ, произвестӣ ритуал подъ- 
ёма государственного флага 

[2% — 5 =] судӣть по аналогии ; сдёлать 
правильные выводы по аналогии 

[21] держаться; вестй себя; пове- 
дёние; поступки; манёры 

[+] поднятие тяжестей; тяжёлая ат- 
лётика 

[421] имёть решающее значёние; 
играть первостепенную роль; сказать 
решающее слово 


м 


В. ій огромный ; громадный 

[Е %] огромные (грандибзные) пере- 
мёны ; переворот 

[Е Ж] колоссальный; огромный; громА- 
дный; большой; крупный; гигантс- 
кий 
—# 3 огромные резёрвы 
—НХАЖИ+, 6 ЛАЖ ~ ВЈ 
МЮ В случае войны ядерное ору- 
жие нанесёт человёчеству колосса- 
льный урон. 
ИЕН 
+ Ряд развивающихся стран по 
прежнему живут в условиях нише 
ты. 

[Е #1] огромный; колоссальный ; круп- 
ный; значйтельный ; масса 
82 ~ 19 погоня за колоссальными 
прябылями 
~ ЭМ колоссальная внёшняя задбл- 
женность 

(Е #1] огромная сумма дёнег 

[= Я} мощный поток 

(Е Л] гигант; великан; колосс; исполӣн 

[Е 3] магнат; воротйла; заправӣла; 
туз; корбӧль 

[Е] большое произведёние; капи- 
тальный труд 


2) јо предложёние; фраза 

(07 5] О) сӣнтаксис @)композйция 

[0] =] точка | 

[31] речевой образёц; модёль; тип 
предложения 

[47 7] предложёние ; фраза 


4 Р. іо Ф давать отпор; сопротивляться 
(отказывать (ся) ;отвергать 
~ отбить протйвника; дать отпор 
врагу 
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— Ж 0 2 отказ от разложёния, пре- 
сечёние эволюции 

(16 9] оказать сопротивлёние при арёс- 
те 

[Е +] отказаться от уплаты 

СЕ ЗЕ] отвергать увещёния и зату- 
шёвывать недостатки 

(Е 4] отказаться; отвёргнуть; откло- 
нить; отвестӣ ; отречься 
~ #& Ф Е і] отказ от дачи свидё- 
тельских показаний 
КЕАЖ- ЛЕЛЕ УН Я много 
раз отказывался от различных пред- 
ложёний из-за рубежа о составлёнии 
своего жизнеописания. 


Я Ј0 (О орӯдие; инструмёнт; принад- 
лёжность (©) имёть; обладать Фишту- 
ка 
Хх ~ письменный приббр; концеляр- 
ские принадлёжности 
0) ~ ЖЖ намётиться в ббщих чер- 
тах ; впервые принять свой положен- 
ные масштабы 


9.2] имёть в наличии; налицо; обла- 


дать; имёть в готовности 
ЖЕ, 5 — Условия ужё налицо. 
[Н.] поставить подпись; подписать; 
подписание 
[2%] специёльный; особый; конкрёт- 
ный 
~, конкретизация; конкретизӣров- 
ать 
М ЖЕНЯ исходйть из их 
конкрётных условий данного райбна 
[5.9] имёть; обладать; содержать; 
вмещать 
м2 6 ~ 99 КА Л Социали- 
стӣческий строй имёет могучую жй- 
зненность. 
~ Е, обладать глубокой 


жизненностью 


АЕ 


— Жа К; АЕН играть незаменй- 
мую роль 

+ а= фет ИДЕЯ 
іт 3-й плёнум ЦК 11-го созыва стал 
великим переломным событием, 
имёвшим огромное значёние. 
ИЖЕ НИЕ 
выявлять закономёрности в стройте- 
льстве социализма с китайской спе- 
цификой 


ХЕ. © факел; пламя 
УК ~ факел 
{+ ^ — — бросёть в огонь; сжигать 
дотла 


48. К все; всё; целиком ; полностью 
Е ШЕ — 4Е Все доказательства вины 
налицо. 


ИВ Ж] клуб 
А) ій Ф пьёса; спектакль; драма (2) 


сйльный ; острый ; рёзкий 
й — драма; пьёса 
Я ~ фарс; пародия 
~ & сйльная боль 

[1725] крупные перемёны; рёзкое изме- 
нёние 
ЖЖ Т ~ Рёзко изменйлась по- 
литйческая ситуация. 

{1+1 драма; пьёса ; либрётто; сценёрий 

[81271 тейтр 

[8121] резкий; сильнодёйствующий ; сй- 
льный; интенсӣвный ; яростный; бст- 
рый | 

9 ВЈ репертуёр; заглавие пьёсы 

[1] рецензия; театральная критика 

СЕ) сюжёт (действие) пьёсы 

[#171] труппа 

[8912-1 Ф постанбвочная тёхника; рабо- 
та по технйческому оформлёнию 
пьёсы (2) работник по техническому 


оформлёнию 





ВЕЗЕЛ 1А 


(16:1 тейтр; театральное здание 

[8188] фотография артйста (артӣстки) 
в театральном костюме; фотография 
сцёны 

(#8 Л] действующие лӣца 

[#2] виды театрального искусства; 
театральный жанр; жанр пьёсы 


[ЕТЕ ж) драматург 


Е ј0 бояться; страшӣться 
Ж — страх; ужас 

[й] под башмаком у жены; бояться 
жены 

(Е 181 бояться ; страшиться ; опасаться 


46 1 Ф опираться ; основываться ; по- 
лагаться ; в соотвётствии с; согласно; 
по;на основёнии @)аргумёнт; свидё- 
тельство; доказётельство (3) захва- 
тйть; овладёть 
+ — основываться; на основании ; ос- 
нование 
# ~ аргумёнт; аргументация 

[##1=] передают 

[#5] ключевая позйция; опорный 
пункт; плацдарм 

ЦЕЛ] добиваться разумными до- 
водами; упорно отстаивать 

[ЕР] оборонять; защищать; держать 
оборону 

[#10] как говорят; ходят разговбры; 
передают, что; по словам; согласно 
заявлёнию 


УЕ ій Ф отстоять от ©) расстояние; 
дистанция 
ЯН ~ отстоять друг от друга 

[25 1] Фотстоять; отделять (2) расстоя- 
ние; дистанция ; просвёт ; пробёл 
{+ ~ держаться надистанции 


ЖЕ 


[АЁ] ураган; тайфун; циклбн 
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ја— јиап 


48: ју пила; пилить 
Њ ~ электрическая пила 

(85151 зубья пилы; зубчики 

(8 Ж] пильный станок; пилорама 

[8 Ж] опилки 

[8 77] лесопильный завод; лесопӣ- 
лка ; лесопйльня 

[88 1 пӣльная лёнта; полотно пилы 


Ж. јо Ф собираться вмёсте; скёпли- 
ваться (©) собирать 

[# 1] товарищеский обёд 

(#26571 фокусная лАмпа; лёмпачка с 
фокусирбвкой 

(#51 Ф собраться вмёсте; соеди- 
нйться; группировёться ©) полиме- 
рия ; полимеризация 

[3 =] встретиться; собраться; встрёча; 
собрание; сходка 

{2 15] накоплять; собирать; сосредотбч- 
ивать 

[#1] собирать; набирать; скопляться; 
совокупность 

СЕ >] сосредоточить внимание; уг- 

лубляться в дёло; отдаться целиком 
одному дёлу 
31 Н ЗЕ М Я Следует целена- 
правленно заняться вопросами пар- 
тййного стройтельства. 
ПЕ -НВЯККЯЯ Мы до- 
лжны сосредоточить всё внимание 
на осуществлёнии модерниза ции 
страны. 

[#5] населять; собираться; сосредо- 
точиваться ; компактное проживёние 
В. ~ мёста компактного прожив- 
ания национальностей 

(2% 90] поборы; обирёть; собирать; нако- 
плять; стяжаёть 


ап 


т? 
4 А зап Ф жертвовать (©) обложёние; 





јоап— |уап 
налог 
3; — собирать пожёртвования 
~ Я Ш, Е А (Е отказаться от 
взаймной вражды, пойти на сотруд- 
ничество 

[18 2] (0 жертвовать ( вносйть) дёньги 
(2) пожёртвование 

(В #6] отдать жизнь; пожёртвовать со- 
бой 

В] налоги; поборы 

В Ё] вносйть средства; принестй в 
дар; жёртвовать | 

В #1 отдать в дар; дарить; жёртвовать 

[189] помочь материйльно; пожёртво- 
вать; оказать материальную пӧмо- 
щЬ 


48 

А јчап 

(18 21 прелёстный ; изящный 

“їг 

{Е} ибп 

В А) из капелек река сливается 
[2838] струйться ; течь тонкой струйкой 


Е ]у@ап посадить; загнать 
ж — № Ж 7 Она была посйжена в 


тюрьму. 


= 
85, шап 
№ ~ Фкукушка @)рододёндрон 


јап 


ЧИ 

Ж. ап (4) свёртывать; скручивать; 
скётывать (2)свёрток; рулон (3) заве- 
рнуть; засучӣть; закрутйть; поднять 
вверх 
# 2 ~ свёрнутая постёль; узел с 
постёльными принадлёжностями 

(22 А] измерительная рулётка 

[225] (О вьющиеся (кудрявые) вбло- 
сы;кудри Фзавить вблосы 

[ж л] Ф закатать; завернуть (2) быть 
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АВА 


втянутым (вовлечённым) 
~ 1 % быть вовлечённым в конф- 
ЛИКТ 
— # Я М оказаться втянутыми в 
шпибнскую сеть 
[1236] бежать, захватив с собой цённо- 
сти 
(32 +9 ж] вновь вернуться; появйться 
вторӣчно; стремйться к реваншу 
[241%] кочанная капуста 
(4791 Фсигарёта; папирбса 2) сигара 
— Т.М табачная промышленность 


јав 


ҚУ 

№ мат Фсвйток (2) том; кнӣга (З) эк- 
заменацибнная работа @) дёло 
Ф ЖЖ не отрываться от кнӣги; не 
перестать читать 
< — Фсдать экзаменацибнную раб- 
бту (0) сдать работу; выполнить за- 
дание 

(2 7) экзаменацибнная работа 

[#5] дёло; досьё 


(Я 

1% јап Футомлённый ; усталый з уто- 
миться; устать (2) надоёсть 
3% — утомлённый (утомлённость); 
усталый (усталость) 
Ж ~ надоёсть 
ЙЛ Ж ~ неустанно учить; самоот- 
вёрженность в воспитёнии другӣх 


> 
29 ап тонкий шёлк; газ 
З=-— носовой платок 
[48 4] картина надпись) на шёлке 
[#327] прядёние шёлка (шёлковых от- 
ходов) 


Ж уп @ постоянно думать; заботи- 
ться (Ф)родня ; родственники ; семья 
ж семья (жена и дёти) ; семёйство 

[=] (0 постоянно думать; постоянно 





ЖА 


заботиться; стремиться всем сёрд- 
цем (©) жадный; страстный 
[215] привязаться; быть привязанным 


(№2) скучать; тосковать; с нёжно- 


стью думать; заботиться 
(21 члёны семьй ; родные; семья 


Еа) јап хлев 


Ўй — свинёрник;свинарня 
ПЕЛЕ] навоз; навозное удобрёние 


јиё 


4% 6 поднять квёрху ; торчать 
~ надуться ; выпятить губы 
~ № Б. задрать хвост 


іё 


ж је Ф решӣть; решӣтельный; ре- 
шающий (2) вӧвсе; отнюдь (3) прорвА- 
ться ; брешь (@) казнӣть; расстрелять 
№ — голосовать; голосование 
+ — вынести приговор; вынести ре- 
шёние; приговорйть 
# — расстрелять 
ЖӨЕ ~ Нельзя принимать реш- 
ёние, но не проводйть егӧ в жизнь. 


ХУЙ} РЖИ. ~ Ж Р Нео- 


бходимо карать разложёнцев без 


всякого снисхождения. 
— ЖЕ # А 1 Нельзя разбрасы- 
ваться способными людьмй. 
ЖИ ЖАНРЕ Мы нико- 
гда не подчинймся никакому давлё- 
нию извнё. 
КЛ И Е АКТЕ НЕ 
Ни в кбем случае не допускать рас- 
пространёния в нашей странё бур- 
жуазного образа жӣзни. 

[#2] Ф решать; принять мёры © ре- 
шёние; принятая мёра; 
полагающая установка; 


осново- 
страте- 
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јчап— јиё 
гӣческий план 

~. брган по выработке директив 

ЖД принятие решёний научным 

методом 

2519 018 ~ принимёть участие в 

решёнии важнёйших вопросов 

[=] Фрешйть; определять; установй- 
ть; дать определёние; вынести реше- 
ние (©) решёние; постановлёние (3) 
предопределять; предрешйть 
{Е 8 ~ Ж оставить за собой послёд- 
нее слбво 
и Жу Н ~ + #4 Решающий шаг 
сдёлала реформа. 

УЖ ТЖ У Пре 
дприятия вправе самостоятельно оп- 
ределять способы оплаты труда и 
его поощрёния. 

ЖЕЛ А ~ 9 К 81 Никто не вправе 
лично принимать решение по важн- 
ым вопросам. 

[#3] Ф дуёль; поединок ©) решӣтель- 
ная борьба; решающее 
ние; смертёльный бой 

СБ] Ф быстро принять решёние; вы- 
нести решёние (2) решительность; ре- 
шӣмМоСтЬ 

(#1 О твёрдо решить; решӣться (2) 
решительно; несомнённо; навернякй ; 
непремённо ; обязётельно 

19211) (0 прорваться ©) прорыв; брешь; 
размыв; пролом 

{2 5] разорвать (ся) ; порвать; отрешӣ- 
ться; прерваться ; разрыв 

[2%] Ф решӣтельно; твёрдо @) непре- 

мённо 


сражё- 


Ж — с твёрдой решимостью (не- 
преклбнностью) 

[9:3] финал; финальная встрёча; фи- 
нальное состязание 

[8 Ж] решӣть исхбд сражёния ; опреде- 





јиёе— јиё 
лить; решающий 

[#7] смертёльная схватка; не на 
жизнь, а на смерть; решйться на 
смерть; пожёртвовать собой 

(2®] отчёт; исполнёние бюджёта; 
подведёние баланса 
% Е — фальсифицӣровать бухгал- 
тёрский баланс 

(#21 Ф решимость; решительный (0) 
решӣться; твёрдо решить 
ЖЛ ЗОДА Е 8 91] 
й Тӧлько расстрёл цёлой группы 
злостных преступников покажет нӣ- 
шу твёрдую решӣмость. 

[8:171] постановлёние; решёние; резолю- 
ЦИЯ 
Же Е ~ 5 Резолюция ООН всту- 
пает в сйлу. 
ИЕ КЛМ, 1815 ~ Докумёнт 
написан в мрачных тонах, не как 
решёние. 

(92 2] решӣться ; твёрдо решӣть; решӣ- 
тельный ; твёрдый 

(9 5] решёющее сражёние; решёю- 
щая схватка; решительная борьба; 
решӣтельный бой 


я мё Фсекрёт; волшебное срёдство 
(слово) ©) расставаться; разлучёться 
% — секрет; ключ 
Ж ~ расстаться навсегда 

С 11 разлучӣться ; расстаться навсегда 
(навёк) ; простйться 

[2] ключ; секрёт; разгадка; мётод 

$ Ж — тёхнико-технологӣческие 

секрёты 


а јчё 


{991 сравнӣть; выбрать; дёлать вы- 
бор; выбор; дилёмма 
И: — стоять перед, выбором 


Я јиё Ф бороться; состязаться (©) 
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А - 


рользамплу& Фартйст 
ЗЕ — главная роль 
О — ссора ; перебранка ; ссориться 

[#1 &] дёйствующее лицо; персонёж; 
роль 
ШЖ ГАВАЛ Ју Он играл 
совсём немаловажную рӧль. 

(192] бороться; состязёться; оспёри- 
вать; сопёрничать; боръбё; сопёр- 
ничество 


М уе Ф чувствовать; ощущать; со- 
знавать (2) чувство; ощущёние () 
пробудӣться ; осознать; сознательный 
4% — зрение; зрительный 
ЖЖ — незамётно 

[2%] замётить; уловить; ощутйть; рас- 
слёдовать; обнаружить 

[3181 Фчувствовать; ощущать (@)каз&- 
ться ; представляться 
~ % Ж ощутить обйду 

(3231 Осознательность осознать; со- 
знавёть; пробуждать; понять; уразу- 
меть 

Ва ~ 
ность; политйческое сознание 
У ЯН — ВН ХИ. 97 50 21 стать соз- 
нательными, культурными трудя- 
щимися 

{25 Ж] пробуждаться ; пробуждёние 
ЖЕН я ~ М пробуждёние и 


развитие трётьего мӣра 


политическая сознатель- 


26, јиё Ф разорвать; прервать (ся) (2) 
исчёрпать (ся) ($) непревзойдённый; 
не имёющий равных; несравнённый 
Фв высшей стёпени ; крайне; самый; 
категорически ; абсолютно (б)никёк; 
ни в кбем случае 
№" — разорвать; порвать 
#8 — отрёзать; отделить; прервёть 


& Е - Хх ЖЛАНЕЖН Подавля- 





ня 


415 јиё 





ющее большинство нашего населё- 
ния проживает в дерёвне. 

ЖАЛ & — №2 ЖЖ ЖЖ Китайский 
народ ни в кбем случае не будет си- 
деть сложа руки и не может не 
оказать помощи. 

[46 Л] перестать издаваться; прекра- 
тйть издание; послёднее издание 

[28 8] круча; обрыв; крутизна 

[4851] Ф абсолютный; категорйческий 
(2) абсолютно; совершённо $) никёк; 
ни в коем случае; никогда 
~ ж абсолютное большинство 
ХЕХЕ, ЖТАЯЖ-ЖЕЖИ Мы 
готовим красных и квалифицӣро- 
ванных специолӣстов от  слбва 
“красный” никогдӣ нельзя отрекёть- 
ся. 
~ ЖЕН у Ни в ком случае 
нельзя противоставлять себя 
массам. 

[4851 Ф не оставить потомства; не 
продолжить рбда; бездётный (2) не- 
повторӣмый для будущего; превос- 
ходный ; недостижймый 

[482] вывестись; перевестйсь; исчё- 
знуть с лица земли; пропасть с глаз 
бесслёдно 
ВАЗЕ Я Происходит 
даже возрождёние той самой сквёр- 
ны» котбрая давно ужё исчёзла. 

(48 +] несравнённое мастерство; пре- 
восходная тёхника | 
[#222] прекратить дружбу; порвать 
связь; разорвать дипломатические 

отношёния 

[46 #] безвыходное положёние; тупик 

[4 1 Фотрёзать путь; отрёзать дорбгу 
(2) тупик; конёц; безнадёжное поло- 
жёние 
— _ спастӣсь от неминуемой гӣбе- 


ли; выйти из тупика 

[4 %] совершенно секретно; строго ко- 
нфиденцийльно 

[2209] чудный; чудёсный; восхитй- 
тельный; замечательный; прекрӣс- 
НЫЙ 

(718 51 предсмёртная запйска; предс- 
мёртное письмо; прощальное письмб 

[2 Ё] голодовка ; голодать 
жж + ~ И т 4 Револю- 
ционёры в тюрьмах голодёли в знак 
протёста. 

(48 #8] потерять послёднюю надёжду; 
отчаяться; полное разочарование; 
безнадёжный 
ИЖЕ ХВЕ 8 ~ Капитализм не 
может избавиться от отчаяния. 

[#8 СХ] единственный в своём роде; 
беспримёрный; рёдкостный; уника- 
ЛЬНЫЙ 

[4 В] стерилизация; стерилизовать 

(4%) ( изолӣровать (ся) ; отделйться 
от окружающей средн (2) изоляция; 
изоляционный 
~ Ж изолятор; непровбдник 

[4 Ж] последний козырь; хитроум- 
нейший спбсоб; непревзойдённый 
трюк 

[4 жЕ] смертёльная ( неизлечӣмая ) бо- 
лёзнь 

[4 #] вымереть; вымерший; исчёзну- 
вший с лица землй 


48 јиё 
08] Ф упорный; настӧйчивый; твёр- 


дый; непреклбнный (©) упрямый; 
строптйвый 


4& јчё копать; рыть 

№ ~ раскопать; вскрыть; выявить 
(+) рыть колбдец 
38] Ф врыться (2) проходка; прохо- 





јиё— јбп 
ДИТЬ 
[8 2 А] могильщик 


[33 91] экскаватор; землерӧйная ма- 
шина 


и јиё 


[=] (0) выситься; возвышаӣться; под- 
нимёться ©) брать начёло; начинёть- 


ся 

ЖК јиё 
& ~ потерять сознание; упасть в 
обморок 


4 
Я ічё титул 
#[— присвоить (пожёловать) тйтул 
(8-1 джаз; сэр 
[ВЕ Ж] джаз; джазовая музыка 
8171 титул; достоинство; ранг; титу- 
лованная особа 


Ж. іё 
— ~ А Я выбивать почву из-под 
ног; не в состоянии встать на ноги 


у. јчё 


19 ~ (жевать; жевание (<) вдумыва- 
ться ; ОСМыЫСЛЯТЬ; ВНИКАТЬ 


4 уе 
5 — свирёпствовать; буйствовать; 
разгул; буйство 


& јчё присвоить (взять) себё; при- 
брать 

[№] захватить; завладёть; присвд- 
ИТЬ ; ПОГЛОТӢТЬ 


ДЕ јчё резкий; строптйвый ; упрямый 
18 ~ Он ӧчень упрям. 

82: 0800] упрямая башка; резко; уп- 
рямо; строптӣво 


ја 


+ јап (Ф войска; армия; воённый (2) 
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КИКИ ЗЕ 
корпус; армия 

— КН — А .КеХ ТЕВЕ? Ар- 

мия и народ сплачены как одӣн, кто 

в мире их победит? 

Я —Ж оказание поддёржки армии 

и проявлёние заботы о семьях воен- 

нослужащих 

# — сокрашёние вооружёний; разор- 

ужёние | 

~ Ж 9 ЛЛ` кадры, пригодные как 

для воённой службы, так и для гра- 

жданской работы 

[% 2] вооружёние; воённая оснащён- 
НОСТЬ 
ЖЕЛЖ2 ~ Ж, 5ЖЕ ЖЕНЯ 
3 Китай никогда не участвовал в 
гонке вооружений и всегда стоял за 
всеббщее разоружёние. 

[32] штакор; штаб корпуса 

(22 3] строевбе обучёние; строевёя под- 
готовка 

ЖЖ] шинёль 

[4 71 сабля; шашка ; палаш 

[8] © вооружённые сйлы; войска; 
армия@) отряд; воённая часть 
ЛП 5% — #1 крепить вооружённые 
сйлы 
ПИ - дя 5 8 Л Наша армия 
есть самый любимый человёк. 
~ = 5 т Армия должна 
всегда предана государству. 

(22 8] милитарӣст; воёнщина 
Бх Е йЗ борьба с милитарӣс- 
тскими тенденциями 

{+ 5] воённые законы 

[229] воённые 


вания) 


расходы  ассигно- 
МІ Ж ~ Ж Х уменьшёние воённых 
расхбдов 

[=] воённая форма; мундир; обмун- 
дирование 
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АНЧЕТЁЛЯНИМЖХЛЬ, 
Ж ~ Нёкоторых военнослужащих 
можно перевестй на штатскую слу- 
жбу и снять с них воённую форму. 

[2] воённый порт; воённая гёвань; 
воённо-морская база 

[3 Т.] воённая промышленность 

ЕЯ 
подвиги 

[1] офицёр; офицёрство; командир; 
комсостав ; офицёрский 
Я — # В Ш введение для 
офицёрского состава систёмы прохо- 
ждёния службы и увольнёния в за- 
пас 
ВИТ 4 — 2 Командиры 
батальона и полка должны подготё- 
вливаться на курсах усовершёнст- 
вования командного состава. 

[34] воённый контроль 

[ЕН Х] милитарӣзм | 
нжахажлаБ х ~ 1 
Подавляющее болынинствб японцев 
выступают прбтив тендёнции к воз- 
рождёнию милитарйзма. 

[+ 51] труба; горн; воённый сигнал 

Е воённый герб 

[3 Х] боеприпасы ; оружие и боеприпё- 
сы 
~ Е арсенал; склад оружия и боеп- 
рипасов 


воённые воинские 


заслуги; 


—— 8 торговец оружием; воённый бӣ- 
знесмен 

[29] Фбоевде задёние (2) воённая тай- 
на 

[= %) Фсийсок личного состава(2) при- 
надлёжность к армии; воённая слу- 
жба 
Ж ~ уволить с военной службы 

[2221] воинская дисциплина 

[22] воённый корабль; воённое судно 


[291] воённый ранг 

( Я] воённые кругй 

22%] армия и полиция ; воённый и по- 
лицёйский 

(3 #6] стаж воённой службы 

[1+ <] воённый приказ 

[+ Е] воённый флаг; войсковое знамя 

[№] состояние &рмии; обстановка на 
фронте; воённое положёние 

(Е к) воённый Округ 
—# партийный комитёт воённого 
округа 

[22 А] воённый; военнослужащий; вби- 
нский 
Я — военнослужащий на действй- 
тельной службе 
Я 53 ~ демобилизбванный ( военно- 
служащий) 
Е $ — АЖ м охранять законные 
права и интерёсы военнослужащих 
3 Й Ж Ж — уважёние прослёвлен- 
ных военнослужащих 

[22 №] совётник; наставник 

[2] воённое дёло; воённый ; воинский 
$% $: — № оберегать военные соору- 
жёния 
АНА Е д Военные команд- 
йры должны быть моложе. 

[8] члёны семёй военнослужащих; 
сёмьи военнослужащих 
ЧУ — уважёние к сёмьям погӣб- 
ших гербев, уважёние к сёмьям 
военнослужащих 

[+] корпус 

[322] воённый совёт 

[27] воинское звание 

[318] денежное довольствие войскам; 
довольствие ; содержёние войскам 

[2%] оружие; вооружёние 

[32] дух армии; боевой дух 
~ АТ м] единство устремлений 





ј0т— п 
армии 

[2] ОФ воённое имущество; снабжё- 
ние армии; интендёнтская служба 
(Финтендант 

(3111] воённое обучёние; воённая под- 
готовка ; обучёние воённому делу 

[+ =] воённый врач; военврач 

[3 #1 казарма; воённый лагерь 

[+ Н] для воённых нӣдобностей ; воён- 
ный; воинский 

[22 #6] воённая почта 

(2 Ж] воённая музыка 
~ ВА воённый оркёстр 

[ЕК] командир корпуса; комкор 

[ЕВ] воённо-политӣческий; армия и 
правйтельство 

[#2] вид войск; род вооружённых сил 

[2%] воённая форма; мундир 


2) јап Ф равный; в равной мёре; 
поровну (©) все; всё 

[232] равенство; равный; эквацибн- 
ный ; поровну 

[25 57] разделйть на равные части; раз- 
делйть поровну; равномёрно распре- 
делйть 

[#4] равномёрный; равновёсие; ба- 
ланс; уравновёсить 
~ & сбалансированное разоружё- 
ние 

[3] равновёсие сил; состояние равно- 
вёсия 

[+9] поровну разложить внестй рав- 
ными долями; на паях; в складчину 

[#757] равномёрный; ровный; одинако- 
вый з поровну 


23 ап Фгосудёрь; монёрх ; правйтель 
(Фгосподйн 

СЕ) власть государя; монархӣческая 
власть 

28 =] царь; король; монарх ; государь; 


418 


уяа 9 83 ВЕ № В 


самодёржец 
— 8 монархия 

[НУ] благородный человёк;. человёк 
высших моральных качеств; джен- 
тльмён ; джентльмёнский 


#, 10 


(124 ] потрёскаться; дать трёщины; по- 
крыться трещинами 


й јап бактёрия ; бацйлла ; микроб 
ў — болезнетворные (патогённые) 
бактёрии 

[Ё ЛЕ) бактериальные удобрёния 


јбп 


48 оп Фкрасйвый ; прелёстный (2) да- 
ровйтый; талантливый 

18 0] выдающийся человёк ; одарённая 
( даровйтая) личность; выдающийся 
талант ; герой; рыцарь 

181 красйвый; прелёстный; изящ- 
ный ; элегантный; кокётливый 

1 5] красйвый; прелёстный; элегант- 
НЫЙ ; ИЗЯЩНЫЙ 


у. К іп область; графство 
~ 


Ж. Доп очищать; углублять 
~ углублять русло рекй 
(ЖЖ! землечерпёлка; 


тельный снаряд 


дноуглубӣ- 


а ійп Ф высбкий; крутой @ 
строгий ; суровый 
ЁШ — № высбкие горы 

184] Ф высокий; крутой; высбкий и 
обрывистый ©) строгий; жестокий; 
сурбвый 


1% Оп 


[#5] превосходный рысёк; благорбд- 
ный скакун;великолёпный конь 





“ 


Г. 419 їп 


ЕУ 4 Е р , стройтельство; завершёние раббты 
јуп закончить; завершйть 


8 Т] закончить работу; завершить 





ка— ка! 


900 ка 
[ЗЕ] кофе 
~ кафе; кофейня 
~ & кофёйный цвет 
СОЕ Е кофейн; тейн 


ка 


Е ка @ калория ©) карточка (3) пе- 
рех-ватйть; перекрыть (4) сжать; за- 
душить 
-Е ЖЕНЯ Я пресёчь люббе 
очковтирательство 
жеж рі Л 1 ~ Е Нельзя постоян- 


но зажимать специалистов. 


(СЕ карабин 
[Е =]грузовйк ; грузовой автомобйль 
(СЕ калория 
[Е А ]карточка 
[Е] Ф мультипликация; мульт- 


фильм (2) карикатура 


2. ка харкать; отхаркивать 
(0 №] кровохарканье; кашлять < хёр- 
кать) кровью 


каі 


Я ка! (открывать; раскрывать; от- 
ворять (2) начинёть ($) оснбвывать; 
учреждёть @) прокладывать; про- 
дёлывать (5) заводить; запускёть (6) 
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Е 


управлять (7) включать отправ- 
ляться; трогаться @) разрабётывать; 
осваивать (9 проводить; устраивать; 
созывать @ расиветАть; распускёться 
(2 кипёть; кипячённый @ написать; 
выписать (4 выпускать; освобож- 
дёть; отменять @ исключать; от- 
брасывать 
— № выписать рецёпт 
~] включйть свет 
Ж ~ Т Водё закипёла. 
~ #98 пустйть станбк 

(+ # ]выпустить; отправиться 

[+ юткрыть; основать; учредӣть 

[1 Ж)формёт кнйги 

О Ж] добыча; разработка; добывать; 
разработать; эксплуатировать 

[3% начало; начать; открыть бал 

~ Н вступлёние; пролбг; всту- 

пӣтельное слово; вступйтельный мо- 
нолбг 

[Же А Јоткровённо; честно; открыто; 
йскренне по душам; со всей откро- 
венностью; с полной искренностью 

[3 (отправляться (2) править(упра- 
влять) автомобйтелем; вестй машӣ- 
ну;вестй пбезд 

(исключить; отделить; уволить 
~ Ф исключить из партии 
~ АИ уволить с работы (Сграждё- 
нской службы) 
ХТЖ КИН 6 Учащихся, 


котбрые сквёрно себя ведут, надо ис- 
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ключйть. 

(С открыть; положить начёло; осно- 
вать; создать 
— НЕ Я 9 Ш непрерывное со- 
здание новой обстановки модернизӣ- 
ЦИИ 
И -АКХЯЖЛ Про- 
должить и прославить делё , начатые 
нашими предшёственниками, пере- 
давая эту эстафету из поколёния в 
поколёние. 

СР] дётские штанйшки с разрёзом 

[+ Л 10) наказать в пёрвую бчередь; на- 
чать с ©) оперёция; дёлать оперё- 
цию; оперировать 

[Л] просветйть; вразумить; образу- 
мить; наставить на путь истинный 

[7-81 = ]Ф дать задний ход @) регрёсс; 
двигаться вспять; отступать назад 

[ЕЛЕ ]открыть магазӣн 

[5] пустить в ход; завестй; привестй 
в движение; тронуться ; двинуться 
~ № № раскйнуть умбм; шевелить 
мозгами ; вдумываться 

[3] начало; почйн; положить начА- 
ло; сдёлать почин 
ІХ 5 — КНР 9 ЛЕТ ВЕНУ — Это— 
начало нового перйода в исторӣчес- 
ком развитии. 

(Е 8 ]смиловаться ; оказёть милость 

О ж] развивать; открывать; подни- 
мать; поднимать; осваивать; экспл- 
уатировать; разрабатывать; освоёни; 
добыча 
~ Э ЖП добыча полезных иско- 
паемых 
ЖЕЖ АБ ТЕ — В ЯЯ Дерёвня у нас 
нахӧдится ещё в стадии освоёния. 
Е 411, Ж |8) ~ отложить спбры и 
начать совмёстное освоёние 


~ К ЖЖ У райбна освоёния 


большӣе перспектӣвы. 

УЕ ~ Я Предприятия 
должны постоянно осваивать новые 
вйды продукции. 

[22151 (0) подавать обёд; подавать на 
стол; накрывать стол (@) начинать ра- 
боту (о столовой) ; столбвая открыта 

2+ 2 ]извлечёние кбрня 

(ЕВ © расцвестй ; распустӣться (2) от- 
крыть (ся) ; открытость; расширёние 
внёшних связей; открытый 
ў КЖ ~ расширять открытость; рас- 
ширять связи с внёшним миром 
ЖТ открыть ряд приморских 
городов для внешнего мира 
= ~ открытость на всех напра- 
влёниях ; шӣрить связи во всех пёле- 
нгах 
ЖЖ М 8 Политика откры- 
тости сопряжена с риском. 

[т] Ф начать раббту; вступйть в 
строй ©) приступйть к стройке; на- 
чать стройтельство 

(10) включётель; выключётель; ру- 
бильник()вёнтиль; кран 

(+ ]создание (основание) госудёрст- 
ва; основать госудёртство; провоз- 
гласӣть республику 
ВЕКЕ 4Е А В момёнт прово- 
зглашёния КНР все наши минйстры 
были мӧлоды. 

[Я] Ф открыть навигацию; открыть 
судохбдство (@)отплыть; отправить- 
ся; тронуться 

(2+5 11] предоставлять (открывать) чё- 
рный ход; чёрез чёрный ход 

{ЭЕ Р юоткрыть счёт 

(#410 расцветёть; распускёться ; цве- 
стй (2) получить ширбкое распрост- 
ранёние 

Я] 


цивилизация; просвещённый; 





каі 
просвещать; развивать культуру 

(#18 прекрасном (весёлом) настроё- 
нии ; чувствовать себя легкб; беззаббо- 
тно 

ОҒ ЛЛ впервые родӣть; первые рб- 
ды 

[2] поднимать (осваивать) целину 

[122] созывать Спроводйть) заседание 
( собрёние ); заседёть; собрание; за- 
седёние 

[1 Х]открыть огбнь; Огбнь! 

[4 ]снять запрёт; отменйть запрещё- 
ние 

[+729 3 ]всякое чтёние полёзно; книга 
полёзна; учиться всегда при-тодится 

(Е) начало занятий (урбки) @)пре- 
подавать; читать лёкции ; вестй заня- 
тия 

[7 8 }распахивать; поднимать 
— Ж поднимать целину, при- 
годную для земледёлия 

[+ НО заговорӣть; проронӣть (2) зато- 
ЧИТЬ; ОТТОЧИТЬ 

О как на курьёрских ; на всех па- 
рах 

[+5] добывать ископаемые; добыча 
полёзных ископёемых; эксплуатӣц- 
ия недр землй 

(2: #10 широкий; обширный; простбр- 
ный ©) расширять 
В — обладать широтбй взглядов 

[32] Ф широкий; обширный; про- 
сторный; простбр ©) весёлый; ширб- 
КИЙ 

[3+4] перечйслить; составить; изло- 
жить по порядку 

(281 Ф проложйть дорбгу; открыть 
(очистить) путь ©) трбнуться в пу- 
ть 

#801 открыть зелённый свет; дать 
зелёный сигнал 
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[Г открыть (отворӣть) дверь; от- 
крыться ©) при открытых дверях () 
дать возможность ; ориентироваться 
~ Е хорошее начёло; взять хорб- 
ший старт 

[Е 17 М Ш] говорить без обинякбв; 
прямо излагать; без предислбвий 

[РГ] самому отворять ворота гра- 
бителю 

(18 ] просвещённый; прогрессйвно на- 

строенный ; передовой ; прогрессӣвны- 


вл 


й 
~ А Е прогрессӣвно настрбенные дё- 
ятели ; просвещённые лйца 
#86 — Старые товарищи должны 
трёзво оцёнивать свой сйлы. | 
ЖК — ж, ~ М — 7р Возраст должен 
дёлать человёка более трёзвым. 
[4 10 поднять занавес; начало пред- 
ставлёния ©) начать; открыть 
~ 1] вступйтельное слбво; вступйте- 
льная речь 
[№] Ф открыть артиллерӣйский 
огонь; стрелять из орудия; (2) подвё- 
ргнуть рёзкой крӣтике; поставить 
под огонь критики 
810 открыть; проложить (О) осно- 
вать; создать; утвердить; орга- 
низовать (3) осваивать; эксплуатӣро- 
вать 
~ 134 расширять сфёру занято- 
сти 
~ Г] Открыты каналы для 
трудоустройства. 
~ Я 4 прокладывать путй для 
торговли 
Жи ~ М открыть новый 
путь для обогащёния дерёвни 
ЖЕ, ~ ЖЖ закрыть прошлое, 
открыть будущее; покончить с про 
шлым ,открыть к будущему 
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ка! 





(2 2] Ф подсчёт голосбв ©) написать | [57 #10) платӣть; расходовать (@)расхб- 


чек 

[3 Ж ]заговорӣть; молвить; запёть 

(6 ]стрелять; открыть огонь 

(3210) уяснӣть себё; уразумёть; осоз- 
нёть (2) начать мнбгое понимёть; 
взрослёть; обрегать более широкий 
кругозор 

[Е ]провестй канал 

[Ш] взрывать и раскёпывать горы; 
разработать горные богатства 

(25151 Ф открыть; основать; учредйть 
(2) ввестӣ ; открыть 

[3248] начать (ся); стать; приступить 
(2)вначёле; сначёла ; начало; в начёле 
тех 4 М] — Реформа в городе тӧль- 
ко начиналась. 

(+ Ж]кипятбк; кипячёная вода 

(Е Х 2 #6] 4) сотворёние мира ©) небы- 
валый в истории; беспримёрный; 
эпохёльный ; совершить небывёлое 

(НЕ ]прелюдия; вводное слово 

[Е] приступить к слушанию дёла; 
начать судёбное заседание; заседё- 
ние судё; слушание дёла 
—# | открыть судебный процёсс 

(+ #%] прокладывать путь вперёд; рас- 
нирять; развивёть; открывать 
~ Ж открывать нбвые горизбны 
ў 7] ~ смёло прокладывать путь 
вперёд 
ў 0 ММ 9 — Йу Е прилагать общие 
усйлия в пбисках путёй продвижё- 
ния вперёд 
— Е 41 9 расширёние внутрен- 
них и зарубёжных истбчников рын- 
ков 

#93] шутӣть; подшутӣть; разыг- 
рать; насмехаться 
Е Е ~ Он остроумно шутит. 

(2+ Е вызвать(Свозбудить) аппетит 


ды ; траты ; расходование 

027-3] Ф дезертйровать; сбежёть (2) 
отвлёчься ; отказаться ; шататься иде- 
ологӣчески 

(1.2^] © вёсело; рёдоваться; тёшиться; 
веселӣться; весёлый; довольный (2) 
насмехӣться ; разыгрывать 

272] начало занятий; приступӣть к 
учёбе 

С В расплываться в улыбке; с радост- 
ным вйдом;сиять от радости 

(Е) Ф открыть глаза ©) расширить 
кругозор 

[4] начать представлёние; начало 
представлёния 

С ЧИ] открыть торговлю; вступӣть в 
строй; начать работу 

[1 ==] Ф работать ( заниматься ) до 
глубокой нбчи (2) раббтать всю ночь 
напролёт 

[У] начало сейнса; демонстрировать 
фильм 

[Е $ Я)изыскивать нбвые источники 
доходов и сокращать расходы 
К} ~ стремиться к изысканию нб- 
вых источников финансирования и 
сокращению расходов 

СН рыть; прорыть; проложить 

[4 ]развёртывать (ся); ширить; раз- 
вивёть (ся) ; прогрессировать 
~ 5.1 1 3 развёртывать борьбу с 
явлёниями разложения 
—ЛЕЯ ЗЕ развёртывать нарбдн- 
ые внешние сношения 
ЖЗИ — ГЕ поддёрживать ра- 
боту комсомбла 

(Е 10 начать войну; открыть( развер- 
нуть) воённые дёйствия ©) развер- 
нуть наступлёние; объявйть войну 
(бороться; вестӣ борьбу 





ка! — кап 


(ЕЕ ]распорбться ; развалиться 

(Я ]открыться; начать торговлю; от- 
крыть дёло 

ОТЖ) выписать счёт (2) заплатить по 
счёту; оплатить счёт 

#19 расхбды; затраты; платёж (2) 
выплатить; заплатить 
ЧЕ Е — срёдства, отпускаемые на 
непроизвӧдственные нужды 
НЕЕ НОВ: РЕ — МНЕ снижёние в 
бюджете доли воённых расходов 

(585 Х] сразу же раскрывать суть 
вопроса; начать с сёмого существа; 
без предисловий ; без обиняков 

(3 3 ]обйдеть; нанестй обиду 

ОР 5 5] работа на пблную мбщ- 
ность; дать полный ход 


уо 

48 Ка! вытирать; стирать 

(#81 греть руки; поживйться; снять 
пёнки 


каі 


Ш 

РД. ка победонбсный ; триумфальный 

[12] триумфёльный марш; побёдная 
песня; победный гимн 

(81.381 триумфальное шествие; 
нӯться с триўмфом (с побёдой) 
~] триумфальная арка 


вер 


р ка! @ раздражаться ; возмущаться 
(2) скорбётьз печёлиться ©) велико- 
душный 

## ~ возмущёться; возмущёние; 
гнев; возмущённый 

#8 35 2. ~ проявлять щёдрость за 
счёт государства 

ВЕІ Ф ғрустӣть; печалиться; пе 
чально; тяжело (2) шёдро; великоду- 
шно 

(15 ] вздыхать; печальный; сожалё- 
ние 
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ЗОЛ НЕ 


8 ка! © образец ; модёль; примёр ©) 
норматӣвное ( уставнбе } написание 
иероглифов; кайшу 

[#8 юбразёц ; примёр; модёль 
ям м Ч Я ~ Коммунйсты 


должны показывать примёр. 


Кап 


Ф| кап ©) печатать; издавать; издание 
(2) исправлять; править 
ЯН — периодӣческое издание 

[3] 3+} поместить; опубликовать; напечё- 
тать 

[3] ]печать; издание; перибдика ; прёс- 
са 
ЗЕ = — незакбнные печатные изда- 
ния 
+ уу — отраслевая прёсса 
ЖЕ ЖЗ Необходимо выпус- 
кать периодйческие научные изда- 
ния. 
9 1 ЗЕ? — 9 ЕТ Запрещается издё- 
ние подпольной литературы. 

(91 опубликовать; напечатать; помес- 
ТИТЬ 


Я кап (Г смотрёть за; сторожить (0) 
взять под стражу; арестовать 
ЖЛ — 2 вора взять под стражу 

[5+] (О надзирёть; смотрёть ( присмё- 
тривать) за ©) стерёчь; караўлить ( 
обслуживать; следить 

СЕ #0) ухаживать; ходить (2) медицӣ- 
нская сестра; медсестра; сестра ми- 
лосёрдия; санитёрка ; сиделка 

[6 3] стерёчь ( сторожӣть) дом; сле- 
дить за домом 

{6 1 11сторожӣть у ворбот;стерёчь дом 

[Е 57] Ф стерёчь; оберегёть; охранять; 
сторожить; караулить (2) надзирёть; 
наблюдать Фтюрёмщик 





ВОК 


~ Ё 4 стерёчь стадо коров 
~ 9 сторожить сад 

[81] содержать под арёстом; взять 
под стражу ; временный арёст 


# кап @ исслёдовать; проводить 
изыскёния (2)исправлять; править 
[#118 изыскание; изыскивать 
[#3] изыскание; развёдка; исслёдо- 
вать 
~ ВА изыскётельская партия 
~ # Ў проёктно-изыскётельские ра- 
бӧты 
~ ЖЕ разведка континентального 
шёльфа 
(НН #] развёдка; развёдывать; развёдоч- 
ный 
НЕ № ~ геологическая развёдка 
[81%] выправить опечатки; исправить 
ошйбки 
—3& список опечёток 


Ж кап мочь; быть в состоянии 
Ж ~ Ы #8 невозмӧжно себё пред- 
ставить 
3# М Ж ~ быть в крайне затруднй- 
тельном положении 


кап 


х. кап Фбугбр (2) ухӣб; выбоина 

[0 безрукавка ; жилёт 

(2 р СФ) нербвности; ухёбы; ухаби- 
стый; нербвный (2) неудача; неудёч- 
ливый ; не достигнуть цёли 


ЖК кёп Фрубӣть (2) сократӣть 
(0 26 рубить дровё 

{8 /181рӯбка ; рубить; заготавливать 
О вырубить; вырубка 

(0 3 1срубӣть гблову ; обезглавить 


кап 


Ж кёп (© смотрёть; вйдеть; просмёт- 
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кап кап 
ривать; читать (2) считёть; полагёть 
@ навестйть; повидӣться @) лечӣть 
(ся); обращёться к врачу (5) завй- 
сеть; в завйсимости от (6) ухажи- 
вать; смотрёть (Фоцёнивать 
АЕ ж ~ ЗМ Люди оценивают 
то,что есть на самом дёле. 
19106 5 $ № — РБ всесторонне, ис- 
торйчески оцёнивать кадры 
Я Е — 5% [5] В! ~ сплотйться воедйно 
и смотрёть вперёд 
Вл 2 ~ 4 18) Преступники на- 
блюдают, куда дует вётер. | 
ия 3: Я Надо умёть вй- 
деть главное и сущёственное. 
[Е] лечйть (ся); на приём; показёть 
врачу 
[Е ЖИ] не нравиться; не одобрять; не 
выносйть; не выносймый | 
Е Жж] смотрёть свысокё; пренеб- 
регёть; презирать; третйровать | 
Ж ~ 4 Л Нельзя свысока смот- 
реть на молодёжь. 
[25 #Ш)]вйдно; замётно; замётить; усмот- 
рёть; высмотреть; разглядеть 
(Е 310 видеть насквбзь; разгадать (2) 
понять суетность | 
[54+ ]относйться ; рассматривать; обхо- 
ДИТЬСЯ 
СЕ] взгляд; воззрёние; точка зрёния; 
мнёние; подход 
~ 2 совпадёние мнёний(идёй) 
3 ЗЕ Я Ж Я ~ Я чрезвычайно 
одобряю ваш взгляд. 
Е 31 смотрёть, откуда вётер дует; 
приглядываться к обстановке 
[Е А ЯЕ] держать нос по вётру; смот- 
рёть по вётру 
хр ЛЖ Нельзя легкомы- 
сленно доверять тем, кто дёржит нос 
по вётру. 





капа кӧпа 


СЕ привыкнуть; приглядёться; осво- 
иться 

(Є И, ]увйдеть; заметить 

(610 на вид; по вйдузс вйду (2) по- 
вйдимому ; кажется ; похоже» что''· 

(5 0] разгадать; раскусйть; вйдеть на- 
сквбзь ; разглядеть; обнаружить 

[5 = ]равняться; Равняйсь! 

Е Е Ж]как видно; на пёрвый взгляд; 
по-вйдимому ; казалось бы 

[Е ЗА ]зевёть по сторонём ; глазёть 

Е Е] нравиться; приглянӯться; любо- 
ваться ; одобрять 

(8 В)читёать книгу 

[8 трибуна для зрителей 
Ж К ~ трибуны под открытым нё- 
бом 

[519] навещать; провёдывать; посе- 
шаёть; нанестӣ визӣт 

(6 18 ё ]смотрёть в рот; глядёть в глаза 

СЕЊ 10 на вид; по вйду (©) по-вйди- 
мому ; вероятно 

[=] нравиться; приглянуться; полю- 
бить; нравиться 

(6 ]придавать значёние; уважать; це- 
нить; дорожить 

[В {Е рассматривать в качестве; счи- 
тать 


Капо 


ВЕ капо благополучие; здоровье 

[ВЕ комбайн 

[ВЕ 8 1концёрн 

[№] выздороветь; поправиться; 
‘становйть здорбвье — 

[Е] здоровье; крёпкий ; здоровый 

[#2] благополучие; процветающий; 
жизнерёдостный ;благодёнствующий 

[Е ЖЖ) широкий путь; столбовая до- 


рога 
у капо 


вос" 
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ВЕЕТ лт 


~ 8 * 2. \ проявлять щедрость за 
счёт государства 

СНЕ] СФ горячность; страстность; с 
подъёмом; воодушевлённый; возбу- 
ждённый; страстный ; пылкий (2) щё- 
дрость; великодушный ; широкий 
~ Ж іЯ пылко излагать свою тбчку 
зрёния 
~ Ў погибать геройческой смёрт- 
ью; погибать как герой 
— # 8 исполненный волнёния; со 
всей горячностью; страстно; горячий 
и страстный 
ЕЙНЫЖЖЩЖХ ~ Чем богаче 
страна, тем мёньше у неё бес 
корыстия. 


а капа © бтруби; мякйна (2) стано- 


вйться дряблым 


Капо 


4. капа Фнестӣ на плечё ©) взять на 


себя 
~ с винтовкой на плечё 
81.0] батрачить; зарабатывать на 


жизнь;быть батраком 


капо 


и 

Л, капо Ф возвышенный; гордый © 
весьма ; крайне 

[7с сильная зёсуха 

(72 #9] крайне возбуждённый; 

зальтированный 


эк 


4, капа ©) давать отпбр; сопротивля- 
ться; борбться; противостоять (2) от- 
казаться 
{Е ~ сопротивляться; давать отпор; 
противодействовать 
~ Ң 22 борьба против стихйй- 
ных бёдствий 





$. 
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капа кёо 





[Е] борьба против репрёссий ( насӣ- 
лия) ;борьбё с тиранйей 

0%] борьба с зёсухой; засухоустбй- 
ЧИВЫЙ 
~ засухоустойчивость 

[$] противопоставлять;з противо- 
стоять; противоборствовать; не усту- 
пать 

[борьба с наводнёниями ; противо- 
паводковый 

(37.5 ] дать отпор; коитратаковать; от- 
пор 

[#016] сопротивляться; отказёться; от- 
вергёть; протйвиться 
~ №?" к сопротивляющимся отно- 
ситься строго 
АЖЖ 9 — Законы природы 
неумолймы. 

(В протёст; протестовать 
ЕН — заявлять Свыражёть) про- 
тёст; выступать с протёстом 
~ ® демонстрация протёста 
~ 8 2: нота протёста 

[908 ]война против захватчиков(агрёс- 
соров) ; войнё сопротивлёния 

[01.2] борьба со стихййными бёдствия- 
ми 

(0101 борьба с землетрясёнием; анти- 
сейсмический 


Ў, Капа лежанка 
као 


Ж као ©) экзаменовёть (ся) ; экзамен 
(2) проверять; выяснять; исслёдовать 
~ ЖА держёть экзёмен в вуз 

(25 9 ]зачёт ; проверять; контролӣровать 
~ ЖЕ проверять и оцёнивать 
работников 

[22 1) обследование; исслёдование ©) 
наблюдёние; дёлать наблюдёние () 


изучать; проверять; обслёдовать; ос- 
матривать 
~ И экспедйция ; обслёдовательская 
группа; делегация для обслёдования 

(25 5 ]экзаменацибнное помещёние; эк- 
заменацибнный зал | 

(5 1 ]изучёние быта и культуры дрёв- 
них народов; занимёться археологй- 
ческими исслёдованиями 
— археология 

{5 #]провёрка; аттестация ; проверять; 
аттестовывать; оценивать; расслёдо- 
вать | 
22% — Е № строго проверять кадры 
347 ~ М № Есть необходимость 
ввестй аттестационную провёрку. 
ИВЦ РЕНН 
Добросбвестное исполнёние служёб- 
ного долга и неподкупную чёстность 
необходимо рассмйтривать важным 
критёрием оцёнки кадров. 
[2= 35 0 изучёние; исслбдование (2) рос- 
кошный ; изысканный ; тщательный 
[2] письменные 
работы 

[5 *] думать; учитывать; взвешивать; 
размышлять; обдумывать; рассмёт- 
ривать 
— Ж В Ж ВЕ Л учитывать спосб- 
бность нарбда вынести нагрузку 
~ ЛЯ Я, взвешивать мнёние 
меньшинства 
Н РЕ ~ по соображёниям го- 
сударственной безонёсности 

[5 Ж ]экзаменацибнный билёт 

[5 #] табельный учёт; провёрка усёр- 
дия; вестй табельный учёт; прове- 
рять явку на работу 

[ЖЖ выдержать испытёния ( экзаме- 
ны) з быть зачӣсленным пӧсле сдачи 
экзамена 


экзаменацибнные 





као—каё 


[25 + ]экзаменующийся 

[515] экзамен; испытание; экзамена- 
цибнный 
№ — М № реформа в экзамена- 
цибнной систёме 

[25 ]экзаменационная тёма 

(5 испытание; искус; провёрка 
ДН НО Ж УРАН — выдержать 
испытание властью и обстанбвкой 
реформ и расширёния внёшних свя- 
зей 

(25 1Е] исслёдование; проводить исслё- 
дования; исслёдовать 


$ као пытать; истязать 

[+ 1] копия; фильмокбпия 

(35 П]истязёть; пытать; подвергать пы- 
ткам ; бить; избивать 

[#1 допрашивать под пыткой; пытать 


7 као @ печь; жёрить ©) сушить 
(ся) ;грётьСся) 

(5 Е] просушить; высушить 

[6 Х]грёться у огня 

[598 ] жареная утка 


као 


1 као @ наручники; ручные канда- 
лы @)надёты наручники 
#2 — наручники; ручные кандалы 
ЕЮ Л ~ ж надёть на преступника 
наручники 


8 као 


[4157] поставить угощёние; угостйть; 
наградить; попотчевать 
(1% ]вознаградйть; наградить 


Е као @ опираться; прислонять 
(ся); прилегёть к; вблизй; бколо (2) 
зависеть от;опираться на; за счёт 
я] — надёжный; верный; достовёрный 
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ЖЕН 


(3 #210 к берегу; пристать(причёлить) 
к берегу (2) прибрежный 

{3 1 ]спӣнка 

[32] по бокам; по сторонам; по кр- 
аю 

[32] ненадёжный; нельзя положй- 
ться ; не заслуживающий довёрия 
ВЕ 2 С № ЗИ Е Е — АЈ Без ядра ру- 
ководство не считается надёжным. 

(3815 Е] надёжный; достовёрный; мож- 
НО положиться 

(38 подушка; валик 

СЕЛО у; около; близ; вблизи; рядом 
(2) приблӣзиться 
Ж 3 — Ж Г] ЧжухАй располбжен 
вблизй Аомыня. 

[31 приблизиться; сблизиться; при- 
мкнӯть 

[# Ш] опора; поддёржка; заручка; за- 
щита ; покровитель 
УТ Л ЖЕ Нельзя легко- 
мысленно доверять тем, кто Ищет 
себё покровйтеля. 

(3 ручка крёсла ( дивана) ; подлоко- 
тник 


ке 


2%. 

32] ка Ф строгий; взыскательный ©) 
суровый ; жестокий ; беспощадный 

[74+] жестоко относйться; обходиться 
с жестокостью 

(2718 228 ]обременйтельные поббры ; не- 
посйльные налоговые тяготы; тяж- 
кие налоги и поборы 

(27 21] жестокий; беспощёдный; ка- 
бальный; суровый; излишняя стро- 
ГОСТЬ 
—№ 5 жестокие правила 

[312 ] требовательный ; взыскательный; 
строго трёбовать; придираться 


(А710) жестокое правлёние; дракӧ- 





ВН Я Е Я: 


новские законы; кровавый режйм; 
тиранӣя 


Я кё Фраздёл (бтрасль) науки ; дис- 
циплйна; предмёт (2) наука; научный 
Фотдёл; сёктор (@)семёйство ($) осу- 
дӣть; присудить 
А. отдёл кадров 
3: 47 ~ ЖЖ поднимать сёльское 
хозяйство за счёт достижёний науки 
и распространёния образования 

{РЕЯ театральные курсы; театральная 
школа 

[8 ]наука и тёхника; научно-технй- 
ческий 
> Е ~ ЖЗ научно-технйческое со- 
знание нации 
~ Ж % — 7 Я Наука и тёхника 
являются производительной сӣлой 
первостёпенной важности. 

~ Ж# НШ Ш коммерциализация 
научно-технйческих достижёний 
№ -— ВЕ достичь вершины науки 
и тёхники 

(5125 У] научно-учёбный фильм; науч- 
но-просветйтельный фильм 

[#-Ж] старая систёма госудёрственных 
экзаменов 

+870 предмёт; дисциплина ©) ста- 
тья ; счёт 

СВЕ] научно-популярный 

[Е ]наука; научный 
—%% учёный; дёятель науки 
~ 3% научный эксперимёнт 
~ Ж научность 
— ё академия наук 
3:17 —#Н применять в земледёлии 
достижёния науки 
33 научное руководство 
ия № идти на штурм науки 

(ВНЗ научно- исследовательский 


ЖЯ — ЛАН восстановить учё- 
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кё— кё 
ные звания для научных раббтников 
ИВ — Фл комплексный научно- 
исслёдовательский центр 


ЖЕ ка 


— — $ одно дерево 


к Кё гнездо; нора ; логово 

[9 Е шаблон; трафарёт ; канва 
ЖЗ ~ оригинёльно; не идтй по сто- 
пам других; избежать шаблбна 


Я кё зерно; зёрнышко 

Сй ж зерно; гранула 
~ Жж собирать урожай без потёрь 
~ ІҢ 6 доставлять зерно в закрома 
без потёрь; не терять ни одного зёр- 
нышка 


ЕЁ 


32. ке (Т) стукнуться; удариться; раз- 
бить (©) кланяться в ноги 

[#171 выбивать; выколёчивать; коло- 
тӣть; стучать 

[55 Е ]стукаться ; ударяться 

(8 3:]клёняться в ноги; класть земные 
поклоны; бить челом 


#& 


[8& Е] дремать; дремота ; сонный 
#] ~ дремёть; клевать носом 


Ў ке 


[#1 # ]головёстик 


кё 


"о ке скорлупа ; оболочка; раковина; 
гильза 
х 8 — скорлупа яйца; яйчная скор- 
лупа 


ь 


"Я, ке кашлять 


[и] калять; кашель 





ке 


т] кё ) можно; мочь; разрешёется (2) 
достойный; стбить тогб,› чтббы 9) но; 
однако 

УЕ — разрешать; позволять; допу- 
скать; разрешёние 
ЗА ~ дать соглёсие; разрешӣть 

[772] славный; милый; любимый; оча- 
ровательный ; прелёстный 

[97 48 ] прискорбный ; печальный; плачё- 
ВНЫЙ 

[у ШИ] сопоставӣймые цёны 

(97 3:2 Я] шанс на успёх; удобный слу- 
чай; благоприятная возмбжноть; ла- 
зёйка 

[а] позбрный; постыдный; 
дёльный ; потерявший стыд 

(ЭГ ту] достойно восхвалёния и про- 
славлёния; геройческий; эпйческий; 
велйчественный и 


скан- 


трогатёль- 
НЫЙ 

[97 3810) значительный ; обширный; ши- 
рокий; солидный; внушительный (2) 
стбит посмотрёть 

[9] # ]цённый; драгоцённый 

[97 1 ]ненавистный ; возмутйтельный 

[97 яК) вйдимый; виднёться ©) вйдно; 
стало быть; слёдовательно; выдимо; 
выходит; значит 

[77] уважаемый; почтённый; уважа- 
ть; почитать 

[#15] 0 надёжный; вёрный; солӣдный 
(2) достовёрный 
Я 18 18 ~ Мост построен вполнё 
надёжно. 
ПАЛ ЕАН? Наскблько 
надёжна наша боеспособность? 

[я] п] Јкакао 

[9] п ] вкусный; приятный на вкус; по 
вкусу 


[Ај п Я] Ж]кӧка-кӧла 

(110 жалкий; бедный; несчастный; 
жёлобный; плачёвный; (@) жалёть; 
сжёлиться; проявлять жё-лость 
— жалкая тварь; червь 

(7788 ] можно; возмбжно; вероятно; мб- 
жет быть 
~ Ж возможность; вероятность 
Вт Е 3 А — № готбвиться на 
случай возможной агрессии импери- 
алӣзма | 

(1118) внушающий страх; страшный; 
ужасный 

(9715 ]кстати; к счастью; как раз 

[97 ВФ приёмлемый ; пригбдный; под- 
ходящий (©) положӣтельный ; достбй- 
НЫЙ 

[97 Е]но; однёко; зато 

[3 9] М] как свойх ушёй не ви- 
дать; видимый, но недоступный; не- 
ДОСТИЖӢМЫЙ 

(97 Е] гадкий; отвратйтельный; воз- 
мутӣтельный ; проклятый; омерзӣте- 
льный; гнусный 

[77 ] жаль; досадно; жалко; к сожалё- 
нию; достойный сожалёния ; жалёть 

(77. ] отрадный; радостный; впечатля- 
ЮЩИЙ 
~ #0) АЎ ЯК впечатляющие успёхи 

(пу ›]по сёрдцуз по настроёнию; по ду- 
шё; по вкусу; нравиться 

[1] &] смешной; уморӣтельный; смехо- 
творный ; забавный 

[9147] осуществимый; выйдет; полу- 
чится 

[=] 5Е] подозрительный; сомнйтельный; 
вызывать сомнёния(подозрёния) 

(7114) можно; возможно; мочь (@) до- 
вольно хорошо; неплохо; ничего; 
сносно; сойдёт 


УКЕ Л 94 м Можно будет 





зя 


431 


кё—кё 





пригласить иностранцев в качестве 
консультантов. 

вагх, ~ Я Из йскры мбжет 
разгорёться пожар. 

НН ЖЗНЕЕХ, “д” К 
+ У Как правый, так и “лёвый”ук- 
лбн в состоянии угробйть социалй- 
зм. 

[9] 95 9] 32] необязательный; маловаж- 
ный ; незначительный ; без*** можно 
обойтись 


2) кё (Л) испытывать жажду; жажда 
(Фстрёстно желёть; чёять; жаждать 
# — утолйть жажду 

19 8] жаждать; горёть желанием; 

страстно желать; жадно стремйться 

к; чаяние 

НЯЛЕ-ЯУЬХ Е Народы нашей 

планёты мечтают о мйре и развӣ- 

тии. 


ке 


ЎЎ, кё Ф мочь; быть в состоянии ©) 
преодолёть; одолёть; победӣть (8) 
грамм 

СТЕН] победить неприятеля ( вра- 
га) 

[78] ©) преодолеть; одолёть; устра- 
нить; разбить; сместй; изжӣть; спрӣ- 
виться @)сдержать; подавить 
~ ўт одолёть препятствия 
— 5 8 Ш устранять разного вйда 
пороки 
— Ж Ж № 19 разбить всевозможные 
преграды | 
МА 4 У тщательно изживать 
формалӣзм 
ЖЗ У Надо покончить с кон- 
серватӣзмом. 


— ЖЖ 9 ФА 9% преодолёть 


явлёния анархии во внешней торгб- 
вле 
— Ж 99 0 ЖЖ 2 преодолёние беспб- 
мощности и мягкотёлости 
~ — 8] 8 Л сметёть на путй все и 
всякие преграды 

[97 с. ]Фбыть трёбовательным к себё (2) 
владёть собой (3)эконбмить; эконбм- 
НЫЙ 
—ЖА целиком посвящать себя 66- 
щему дёлу; самозабвенно исполнять 
свой обязанности; жёртвовать собой 
ради общего дёла; беззавётно слу- 
жить общему дёлу 

[5 НИобсчитывать; обкрадывать 

[52 05 ]крепко держаться принципа 
трудолюбия и бережлӣвости 

[я] сдержать; подавйть; побороть; 
сдёржанность; самообладание; выде- 
ржка 
~ ®# сдёржанная позйция 
КАЈ МН] — исключйтельное тер- 
пёние и выдержка 


Я кё Фвырезать ; рёзать; гравировёть 
(2) чётверть чёса; врёмя; мгновёние 
(3) жестокий ; бессердёчный 
~ 8 вырезать печать 
~ кблкий; язвйтельный 
У ~ сейчас же; тбтчас ; сразу 

[34145] 4) гравировать; гравировйние (2) 
шаблонный; трафарётный 

[38%] 0) бессердёчный; чёрствый; без- 
жёлостный ; жестокий (2) злой; язвӣ- 
тельный; злобно насмёшливый 

[2] 222] не терпёть ни малёйшего 
промедлёния ; неотложный ; безотлаг- 
Ательный 

[2] ]саркастӣческий; ядовйтый ; злой; 
беспощадный 

[34 3+] навсегда запечатлевёть (2)сме- 
ртёльный ; до глубины душй 
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—^ западать глубоко в душу; вё- 
чно помнить; запечатлевать глубоко 
в душе 

(изображать; обрисбвывать 
ВЛАЖН изображать 
(давать) геройческие образы народ- 
ных масс 

[215610 вынбсливый; упорно (2)скрбом- 
ный ; непритязательный ; скудный 
~ 0 37 трудолюбие и вынбсливость 
В — КА АЗЕ ВНЕ 5 А 1 Ес 
ть ещё немало спосббных людёй мо- 
лодых и срёдних лет, упбрно зани- 
мающихся самообразованием. 

[2] 1] старательно; йскренне; усёрдно; 
вложить душу; от всей душй; всеми 
помыслями 


ра кё Фгость ©) покупатель; клиёнт; 
посетйтель ©) пассажйр; пассажӣ- 
рский 
# — приглашать гостей 
Ш — политикён 

[#4] пассажирский пбезд; пассажӣр- 
ский автобус | 

(6 #:]пассажӣрский пароход; пассажӣ- 
рское судно 

(2: + ] любительская игрё на сцёне 

[= ЛЕ ]гостйница ; постоялый двор 

[25 № ] объективный 
ЛЕНЕ МИ Н Со- 
блюдать в полной мёре объектӣвные 
законы, которым подчиняется раз- 
вйтие литературы и искусства. 

[2 У]пассажирский самолёт; лёйнер 

[2 аншлаг; все билёты проданы 

[2  ] пассажирский билёт 

(5510 вежливость; учтивость; любёз- 
ный ©) скромничать; стесняться; це- 
ремониться ; держаться скромно 

[% Л] Ф гость; посетитель; приглашён- 


ный; клиёнт (2) пассажир; пу- 








кна 


тешёственник ; постоялец 

[2 2:] церемония; услбвность; вёжли- 
вость; учтйвость; комплимёнты; го- 
ворӣть любёзности 

(2 ЖК ]объёкт 

[2 7 ]гостӣная ; приёмная ; салбн 

[#35] пассажйрское движёние; пасса- 
жйрские перевозки ; пассажирский 


}& кё 


[8 51 ]строго соблюдать; строго придёр- 
живаться ; тщательно сохранять 
ЖХ А строго соблюдать 
принцип совместных коммюникё 


зи. ке грызть; щёлкать 


Ж. кё @ урок; занятия (2) предмёт; 
дисциплӣна; лёкция; урок @) налог; 
облагать налогом 
Е ~ идтй на занятия; начало заня- 
тий 

6 № ~ факультатӣвный предмёт 
(курс) 

(Я Ж]учёбник 

#3] расписание занятий; расписёние 
уроков; расписёние лёкций 

ПФ 0) курс обучёния (2) предмёт; дис- 
циплӣна 

18 )гимнастика (зарядка) мёжду 
уроками 

и ]учёбный (академический) час 

[1 #]класс; аудитория; классная кбм- 
ната 

[#810 проблёма ; вопрбс; задёча (©) тё- 
ма урока 

— Ж 49 подряд на разработку про- 
блём 

СПЕК) внеклёссный; внеаудитборный; 
внеучёбный ; домашний 
~ Еу внеклёссная(внеаудитбрная) 
работа ; домашнее задание 


П 5 текст 





авик 25 
кёп 


Е кёп Ф соглашаться; быть готбвым 

на (2) хотёть; желать 
Ђ ~ кивнуть головой в знак соглё- 
сия; согласӣться 

С 210) признёть; констатӣровать; под- 
тведӣть (2) утвердйтельный ; положй- 
тельный (обязательно; несомнённо; 
безусловно; неизбёжно 
ЯЖНЕНЯЖЯ, Е" ХыМХ 
Когда субъективные желания идут 
вразрёз с объектйвными законами, 
тогдё неудачи неизбёжны. 
я НЕХ ЖиНОЕХНЖЖЯ 
Империалйзм безуслбвно надёется 
на то, что в социалистических 

странах произойдёт перерождёние. 

2 ЖНЖЕКРЖЕЯНЫЛ я 

Плёнум подтвердил неизмённость 

систёмы семёйной подрядной отвёт- 

ственности в дерёвне. 


Е. 


= кёп распёхивать; поднимать 

[В поднимать целинӯ 

[8] колонизовёть; колонизйровать; 
засаживать 


Ё кёп (©) йскренне; сердёчно ©) покб- 
рнейше просӣть 
и — искренний; йскренне; от всего 
сёрдца 

[Е 0] ӣйскренний; сердёчный; убедӣ- 
тельный 
ЖФА ЗК Искренне 
надёюсь, что ЦК поддёржит мою 
просьбу. 

[88] убедительная просьба; обратй- 
ться с убедительной просьбой; умо- 
лять; настоятельно просӣть 

(&Ж] убедительно просить; упраши- 
вать; обращаться с покорнейшей пр- 
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кёп-- копа 
бсьбой ; умолять 
[В] поговорӣть по душём; откровён- 
ный разговор 


А кёп грызть; глодать 
~ В Ж корпёть над кнйгами; заучи- 
вать книги наизусть 


керд 


2, Кёпа (Ф яма; впадина; углублёние 
(2) штрек; штбльня ($) копёть яму; 
погубить 

170) штрек; штбльня; выработки (2) 
подзёмный ход; подкоп галерёи; по- 
тёрна 

(57. ж] вредить; губить; заманӣть в ло- 
вӯшку ; вовлекать в беду 
06 — К ВХ Заниматься вымога- 
тельством и наносйть урбн народу 
строго воспрещается. 

[757% ]неровный ; ухабистый 

5: Ж стойки; крепь 

[5 А ]свестӣ в могйлу; погубить; вре- 
дить; злоумышлять 


л кёпо вымолвить; произнестӣ 
Са 0) тяжело дышать ©) мычать 
[07 3 ]произнестӣ слово; подать голос 


к Кёпа звон; стук 
[4% # громкий; звучный ; стальной 
[2 7 ]звонко; со звоном 


корд 
А 
22. кӧпо Ф пустой; порбжний; пустота 
(2) впустӯю; пбпусту ; напрасно ($) вбз- 
дух;воздӯшный (@) нёбо 
Ж — нёбо; небосвод. 
% — (О) бить мймо цёли; промёзать 
(2) потерпёть фийско; провалӣться; 
оказаться безрезультатным 





копа 
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[25 # пусто; пустой ; пустынный 

[25 8] беспредмётный; бессодержётель- 
ный ; пустопорожний ; пустой 
кажнай ~ П Недо 
пустймо просто провозглашать пус- 
тые призывы к социализму. 
Я ЖМЖ отказаться от 
беспредмётного партййного догма- 
тйзма | 

[25 ]пустопорбжний; пустбй; лессоде- 
ржательный 

[25 тустые слова; пустёя фраза; пус- 
тослӧвие; болтовня 
ЖЯ ~ нельзя занимёться пус- 
тозвонством 

[2516 8 89] бесконёчное пустослбвие; 
слова без содержёния; пустопорбж- 
ние рёчи 
ЖЖ ~ #2: Не проводить собраний с 
пустопорожними речами. 

[2538 7] одна видимость; бессодержё- 
тельная форма 

[25 [8] пространство; пространственный 

[25 Е] десантная операция с самолёта; 
десантйрование; авиадесёнтный ; воз- 
душно-десёнтный 

(25 3 ]воённо-воздӯшные сйлы; воённо- 
воздушный флот; воённая авийция 
~ # ВА авиачасть; воённо-воздушные 
части 
# 9 ~ Ж 47 Без воённо-воздушных 
сил никак нельзя. 

[25 25 114 ] совсём пусто; ничего нет за 
душой; нет ни душй; пустым-пусто 

(25 пі А ]занимёться пустословием 

[25 5 6] голослбвие; без доказётель- 
ств; не заслуживающий довёрию 
— #84 голословное обвинёние 

[258] простбрный; широкий; обшй- 
рный ; необъятный 


[25 Фвбздух (атмосфера 


[25 В] небывалый ; невйданный; как ни- 
когда 
—Ж5 небывалый расцвёт 
На Г ~ ЯЕ 0 5 Е Наша 
эконбмика получила небывйло бур- 
ное развйтие. 

[25 ВИ 28/7] небывалый и неповторимый; 
не имёющий себё равных ; послёдняя 
ступень 

[25 ]Фна словёх ; пустой звук @)прёз- 
дная болтовня; пустослбвие; разглаг- 
бльствовать; пустослбвить; вестӣ пу- 
стой разговор 
31 всемёрно остерегаться пустос- 
лӧвия 
ЖЯ-—, 3: свободная от пустос- 
ловия деловӣтость 

[5] кондиционёр 
#—#& 121 комната с кондици- 
онёром 

[2:35] Ф пустой; дутый ©) фиктӣвный; 
необеспёченный 
~ #9 революционёры-пустозвбны 
~ Ж 88 (Г) необеспёченный вёксель; 
чек без покрития) пустбе обещёние 

[25 # сбросить с самолёта (с вбздуха) 

[25 32]воздӯшный налёт; воздушное на- 
падёние 

[25] 0) утбпия; фантазёрство; пустые 
мечтания; фантазировать (2) строить 
предположёния 

[25 1510 дуплб; дуплӣстый ; пустёя сер- 
дцевина (2) пблый ; пустотёлый 

[25 №) пустбй; опустошённый; бессо- 
держётельный ; порбжний 
ЕЯ ЕЖ — МЛ В мйре наблю- 
даются люди, ощущающие духобв- 
ную пустоту. 

[2535] воздушный транспорт; авиа- 
транспорт; аэротрёнспорт; воздӯш- 
ные перевбзки 





А62 


[25 воздушный бой 

[25 ф]в вбздухе; в нёбе; воздушный 

[25 Ж] воздушные замки; мираж; 
химерйческий 

[25 бамбуковая катушка 

[2588] холостой ход @)буксовать 


корд 


3 Ц. Копа дыра; отверстие; щель; про- 
лёт | 

[Я] проёзжая дорога; главный путь 

(1. 4 павлӣн 

(Я. ] щель; отвёрстие; дыра; скважи- 
на ; полость 


2 копа Ф бояться; опасаться; стра- 
шӣться (©) пугать; терроризйровать 
(2) пожёлуй ; боюсь, что 

2 #1ужас; террор; паника; страх ; тер- 
рористйческий 
— 53% террорист 
РНК х ЖА ~ Е і 5 
Китай категорйчески выступает прё- 
тив всех форм террористйческой дё- 
ятельности. 

БХ Е Х борбться с междунар- 
одным терроризмом 
НВП ЕЕ 219 6 0 8 Только 
наша партия могла выдержать кро- 
вавый террор. 

[8:1] запугивать; устрашёть; террори- 
зӣровать; пугать 

[244%] © паника; беспокбйство; испуг; 
боязнь (2) крӣзис 

(28:1 [страх ; ужас; бояться 

(25 27 ]динозавр 

22:18] Ф бояться; опасёться ©) пожё- 
луй; вероятно; боюсь, что 


коп 


ь 


7” , 
27 копа Ф освободить (ся) ; высвобо- 
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Кбпа—Коп9 


дить (2) своббдный; пустой; пустую- 
щий (своббдное время @)промежу- 
ток ; пустбе( свободное) мёсто 

[2; 4] @ пробёл; пустбе мёсто бланк; 
пропуск ©) пустой; незапӧлненный; 
бланковый | 
Ж ЖЬ ~ восполнить образовавшийся 
пробёл 

[25 № ]пустырь; пустующий учёсток зе- 
млӣ; пустбе мёсто 

[25 #1] вакансия; вакантное мёсто; сво- 
бодное мёсто 

(25 8 ]0тступ;апрош 

[25 &] 0 вакёнсия; вакёнтное мёсто (2) 
пропуск ; пробёл 

[25 810 промежуток; своббдное мёсто 
(2)своббдное врёмя ; свободные часы; 
досуг 

[25 ЯЯ]свободное врёмя; досуг; быть не- 
занятым 

[25 7] Ф лазёйка; промежуток; лаз (2) 
удобный случай; лазёйка 


У 

4% копа © обвинять; жаловаться (2) 
контролировать; управлять (@) опро- 
кинуть; вылить | 
& ~ телеуправлёние; дистанцибнное 
управление 

18+] обвинять; жаловаться; подавать 
жалобу 
52 ЗВ ЗЕ 5 В) — ЖЕ УЕ рассматривать 
обвинёния и жалобы члёнов партии 

[+1] выступать с обвинёнием; обви- 
нять; жаловаться ; осуждать 

(32 #1] О контролировать; держать под 
контролем; ставить под контроль; 
господствовать над; прибрать к ру- 
кам ©) сдержёть; локализовёть; ог- 
ранйчивать (3) управлёние; управ- 
лять | 
~ кибернётика 


~ ЖЖ 8 0 ЩЖ огранйчивать масш- 





кӧи–Кӧи 


табы капстройтельства 

~ Кїў й: уменьшёние загрязнёния 
водных источников 

~ Я #5 сдерживать инфляцию; 
обузлание инфляции 

~ Ж 2 Ж И ЇН Я ограничёние потр- 
ебйтельского спрбса общёственных 
групп 

28 — АНЖЕ строго огранйчивать 


количество населёния 
Кош 


4 кои Ф ковырять; колупёть; выко- 
выривать (2) докёпываться ; тщётель- 
но изучёть; вгрызаться 

ГЛ скупой; скаредный; жадный; 
скупёц ; скряга 

(1 = ВЕ 1занимёться буквоёдством 


Коа 


2 р (О) рот Оотвёрстие; дырё ; щер- 
бӣна; проббина $) жерло; горловӣна; 
горлышко @ устье (5) порт; гавань ©) 
вход; выход (7) лёзвие (8) глоток; за- 
тяжка (@) устно; ӯстный 
Я — открыть рот 

8% — перекрёсток; начало ( конёц ) 
улицы 
[0 порт; гавань 
Н Ж — погранйчный пункт пропуска 
[2 31] краснорёчие; дар рёчи; ораторс- 
кий талант 
[5 0] заикание; анартрия; заикаться; 
косноязычный 
[7 Ж произношёние; дикция 
~ {© бойкий на язык; гладкая речь 
[7 200) карман ©) мешбк ; сумка 
{П # показание 
Ж {Е ~ Нельзя вёрить на слово. 


Не доверять словёсным показа- 
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ин 

НИЯМ. 

ПЛ 2) - ЖЕ, ЖЖ 1 Вёрили 

любому показанию, в таком случае 

ошйбки были неизбёжны. 

[0 5 ]лбӧзунг ; девйз; призыв 

[5 4т]губная помада 

[А ]сулйть на словах; быть добрым 
на словах ; пустое обешание 

[5 имитация звуков; искусство зву- 
коподражӣния 

(5 #1ссбра; спор; препирательство; пе- 
ребранка ; ссориться 

[72] апертура; диёметр; калӣбр ©) 
соотвётствие ; согласованность 

[2] правила в рифмах; рифмбванное 
правило 

(по) всё время твердить; заяв- 
лять без конца; повторять без устали 

(о }паёк ; рацибн 

(01400) комёнда; устный приказ ©) па- 
роль 

Ж на устах мёд» а за пйзухой 
нож ; на языкё мёд ,а на сердие лёд; 
коварный 

[НЕ он; нбта 

[1 полость рта; ротовая полость 
~ РВ стоматологическая больнйца 

[5 ]губная гармошка 

[НжРмОязык хорошо подвешен; речь 
льётся плавно 

[7] свист 

151570 недоразумёния; спор; размблв- 
ка (©) слова ; разговоры ; уговоры 

(0 3 ]пбвод; предлбг ; отговбрка; благо- 
вйдная причина | 

(0 1] устный экзамен; устное испы- 
тание 

Іа 83ЗЕ]на языкё (да), а в сёрдце 
(нет); думать однб»а говорить дру- 
гбе; лицемёрить 

10148) © словёсное обучёние; обучать 





піз Вр 
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кби— Ка 





устно; устно передёть (2) диктовать 

{5 Ж]расскёзывать; излагёть устно; ӯс- 
тное изложёние; диктант 

[5 Ж]слюна 

[7 35] Ф на словах ©) устный; словёс- 
ный; без записи 

~ ИМУ устное соглашение 

~  # голосование отвётом © да) 
йли( нет? 

ЗЕ 2 3; Еж — ЕЖЕ Китай и 
США не должны пререкаться в пй- 
сьменной и устной форме. 

[5 3: #]излюбленное словёчко; прӣска- 
зка; готовая формула 

[9 Ж]вкус 

[711] )мбрда 2) тон; нбта; интанёция 

[9 ###]жевательная резӣнка 

[П/Е устное сообщение; вёсточка 

(5 К) форма рта (2) положёние рта 

[п #]устный перевод 

(727) гблос; дикция (2) выговор; ак- 
цент; произношёние 

~ ЈЕ чистый выговор 

(05 #]разговбрный язык; устная речь 

[09 & ] респиратор; маска; марлевая по- 
вязка от пыли 

[1 ЖЕ казнить пербм и словом 

[7] прорыв; проббина 2) рана; ды- 
рё;отвёрстие (З) горловӣна ; проход, 


коди 


де кои Ф закрывать; запирать; застё- 
гивать ©) пуговица (3) задёрживать; 
арестбвывать (4) вычитать; удёржи- 
вать (5) скидка; дёлать скидку ©) 
узел (7) перевернуть вверх дном; при- 
крыть; накрыть 
~ Т удержать из зарплаты 

(7 ] удержать; вычесть; отчӣслить; 
ИСКЛЮЧИТЬ 


~ Е вычесть фактор по- 


вышёния товарных цен; с учётом 
фактора удорожания 

(312 удержание; вычет 

[$1 8 ] задержать; интернӣровать; нало- 
жить арест; арестовать 
9817 ~ насильственное задержание 

(71 7 прилепить ярлык 

ОЛ 1] глубоко западёть в душу; 
брать за душу; волновать до глуби- 
ны душй 

(ЕЕ ] задержать; класть под сукно 

[4132] Ф задержать; взять под стражу 
(2) наложӣть арёст; кнопка 

[#17] Ф узел @) пуговица; застёжка; 
пряжка ; кнопка 


„2 

Я, кои (1) грабитель; разбойник (2) за- 
хватчик ; оккупант 
ў — морские разбойники; пираты 


Ур кои Ф) стучать (©) кланяться (3) 
спрашивать 
—Г] стучаться в дверь 

[0р 3. кланяться в ноги; класть земные 
поклоны 

[ар благодарӣть с поклоном 


ко 


ЖЕ ка @) сухбй; засбхший; высохший 
(скучный; сухбй 
$} — Г Дёрево засбхло. 

[15 увянуть; засбхнуть; зачёх нуть 
(2) иссякнуть; пересбхнуть; пожел- 
тёть; жухнуть 

[15% ]жухлый ; пожелтёть; жухнуть 

[158] иссякнуть; иссохнуть; пересб- 
хнуть; высохший 

Я ЖЕ я — Творческая жизнь за- 
сыхает. 

ЕЖЕ] ожийть; вновь зацвестй; вер- 
нуться к жйзни 

[3 ]увянуть; засбхнуть; зачахнуть 





ко— Ки 


О ] скучный; сухой; нудный; моно- 
тонный 
4 48 ~ Ж Он скучно расскёзы- 


вает. 


т? 

Хх Ко плакать; оплакивать 
ЕТ, № жа Ребёнок запла- 
кал›а он хоть бы что. 

(92 38 и] весь в слезйх; заливёться 
плачем 

(38 плакать; всхлӣпывать 

[927 ]прибедняться; притворяться бёд- 
ным; прикйдываться бедняком 

[19:1 Ж 1с печальным вйдом; с груст- 
ным выражёнием лицё 

(Я плач 

[Я 5 Ж]и горе» и смех; не то смеять- 
ся, не то плакать 


уд ко Ф пещёра ©) притбн 
3: ~ притон разврата 

(Я 10) дыра; отвёрстие; нора (©) до- 
лгй ; убыток ; задолженность 
Ж ~ прорубь 


В ко 


(ДЕ 2% ]скелёт; череп; костяк 


а ка Фгбрький ; горечь ©)тяжёлый; 
горький; гбре; невзгоды; муки; стра- 
дания ( мучить; изводить @) упбр- 
но; изо всех сил 
и, — переносйть невзгоды 

[13] горечь; гбре; страдание; невзго- 
ды; мучёние 

[27 А горести ; невзгоды ; заботы ; беда . 

[ХО] испить до дна горькую чё- 
шу; хлебнуть горя 

[2 ҒЈработать упбрно; усёрдно труди- 
ться 
НИЛ ИНН мч 
Нужно поощрять тех, кто целиком 
и пӧлносью 


отдаётся научному 
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Хе 


исслёдованию. | 

(+1 1] каторжная ( тяжёлая ) работа; 
принудительный труд 

[+ ]упорный труд;болынйе усйлия 

[1%] юдбль печали; земная юдбль; 
бесконёчные страдёния 

(5 НЖ1 вслед за горем прихбдит рё- 
дость; кончились мучёния и насту- 
пйли счастливые дни 

(2% 5] 0) терпелйво; усйленно; настбй- 
чиво ©) горчӣть; имёть горький вкус; 
быть не по вкусу 

(#1 >] терпеляво и доброжелётель- 
но; усёрдно 

[158] упорно повышать мастерство; 
усйленно тренироваться; 
учёба ; тренировка 
~ Ж Ж 7) упбрно ( настойчиво) ос- 
ваивать основные знания и навыки 
АЕ РЖ — Упбрной трени- 
ровкой обязаны занимёться не тбль- 
ко бойцы ,но и командиры. 

(= тоска; гнетущая скука; тяжесть 
5 Я ~ ИЛИ немёло людёй, 
ощущёющих тяжесть на душё 

(Ж ]страдёния; тяготы; невзгоды; бё- 
ды; муки ; горе; бёдствия 
линки я, ЛЕШЯ — 
Затянувшиеся региональные кон- 
флӣкты обрекают на страдания мёс- 
тное населёние. 

[32] мучиться; огорчаться; пережи- 
вать 


упорная 


Е 2-— Родйтели сильно пережи- 
вают. 

(2 Н тяжёлая жизнь 

(25210 горьковатая водё ©) горе; стра- 
дание; горечь в душё 

[+ 33 ]беда ; гбре; страдание; печаль 
< — вкусйть горькие плоды 


Я № НЗ, Пи ~ Мы постра- 





С Е 


дали из-за своёй замкнутости. 

[35 горький вкус; гбречь 

[56:36] горькая усмёшка; смех сквозь 
слёзы ; принуждённая улыбка 

[3 >} заботы; труды; отдаваться всей 
душой 

(ЭН ]отдать все свой силы и знё- 
ния; усёрдно занимёться; ломать гб- 
лову над 

(270 66 прилагать огромные усйлия 

[каторга 

[#7 ]тгбре в; беда в; несчастье в; на бе- 
дӯ; на несчӣстье 

[#08] упорно биться; вестй упорные 
бой 

(9:9) затруднӣтельные положёния; 
скрытые гбрести ; душёвные раны 


ко 


В ко склад; хранйлище 
ў + ~ гараж 

[ЕЕ запасы на складах ; складские за- 
пасы 

[РЕЖЕ 1налӣчность; складскйе запёсы 
ВЕ № — № налйчность товаров в 
магазине 

(Е 5] пакгауз; склад; складское поме- 
щёние; хранйлище 
##— таможенный пакгауз 


Я Ко брюки; штаны 
#5 ~ корбткие брюки штаны) 
[трусики ; трусы ; плавки 
[+ ]ремёнь; пояс 
[#24] мотня 
НН ]низ штанйны 
[Е] штанйна 
[Е пояс 


де ко жестокий (©) сильно; бчень 


[2] страстно любить; проникаться 
страстью 
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ки—Киа 


[Е Ж] лютый морбз; морбзный; бчень 
холбдный 

[1:2 \)страшная жара; зной; очень жар- 
ко 

(1: 2 ]знойное лёто; страшно жарко 

[ЕЛ] бесчеловёчная пытка; жестбкое 
наказание 


Коа 


Ж киа Ф хвастать (ся); задаваться 
(хвалить; расхвёливать 
Н ~ хвастаться; быть о себё высбко- 
го мнёния 

[22 <] преувеличёние; 
преувелйчить; раздуть 
М5 — КЛЕЕВ ЖЯ Преуве- 
личение (чрезмёрное выпячива-ние) 
роли отдёльной лйчности ни к чему 
хорошему не приведёт. 

[5%] восхвалять; хвалить; поощрять; 
похвала 

(27 П ]бахвалиться; похваляться; хвёс- 
таться ; хвалӣться ; хвастовствб 

[2525 К] хвастлӣвые разглагбльство- 
вание; пустбе фразёрство; сгущать 
краски 

[2 ЕП ]с увёренностью обещйёть; да- 
вать повышенные обещания 

[№] бахвёлиться; кичйться; хвёс- 
таться ; превозносйть; афишировать 

[25 10) утрировать; преувелйчить; раз- 
дуть ©) гипёрбола; гиперболӣческое 
сравнёние 
#8 — Он любит преувелӣчить. 


вынячивание; 


Киа 


ж киа Ф рухнуть; разрушӣться; раз- 
валӣться (2) подорвёть 
11 ~ #3 разгромить неприятельские 
войска 





Киа— Киа! 


легко, а создавать очень трудно. 

(+5 & }провалйться ; потерпёть крах ; ру- 
хнуть; распаться ; провёл 
ИЖЕ ХА ~ Крах капитализма 
неизбёжен. 
Ш № ВЕ, ИЕ ВС ЯК ~ Неизмён- 
ной останется и линия. Қогб, кто из- 
мёнит её, ждёт провал. 


Киа 


48 киа нестй;свёшиваться 
[8] плечевая сумка; сумка с длӣн- 
ным ремнём; заплёчный мешок 


№ киа 


(Е тазовая кость; безымённая кость 


Ў кой Ф шагать; перешагивать; пере- 
ходить чёрез; переступёть (2) сидёть 
верхом 
~ Ж К() войтӣ в ворбота(в дверь) 
~ Жа: #1 8 миссия на рубежё сто- 
лётий 
#%—Ж- На 35 А 2 готбвить 
квалифицӣрованные кадры для бу- 
дущего вёка. 

[2 ВЕ] пролёт 

[8 НА =] ]межнационёльная (трансна- 
ционёльная) компания 

[25] Ф перейтй чёрез; перепрыгнуть 
(2) превосходить 
— ЕВ перепрыгивать чёрез этапы 
— №15 преодолёть препятствие 


Коаі 


2 
учёт; бухгалтёрия 


киа! подсчитывать; учӣтывать; 


12:30) 0 бухгалтёрия; отчётность; сче- 
товбдство (©) счетовод; бухгалтер; 
счётный работник 
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-ЖЖжЖя. ЕЕ ЯЛ Ж Разрушать 


ЗВ 


—#: бухгалтерский учёт 


Њ. киді Ф быстрый; скорый; спёш- 
ный; быстро; скоро ©) рёдостный; ве- 
сёлый ; приятный ; радоваться () бст- 
рый ; оттбченный 

к ~ А 4 вызывать ббщее лико- 
вание; к общей радости 
же Ж Работать надо опе- 
ратйвно, без волокйты. 

ВИ ЕЕ ЛЕЕВ АУ 
ЎЎ, 18 Ш Быстрое экономйче- 
ское развитие не может всегда идтй 
гладко и ровно. 

(Е ]5кстренная листовка; молния 

(9% побсть на скорую рӯкузбистрб 

(1: скорый пбезд ; экспрёсс 

[№ Л]бстрый нож 
~ Ж & Ж разрубить гордиев узел; 
действовать быстро. и решительно 

1) удовбльствие; наслаждёние; рё- 
дость; чувство радости; приятное чу- 
вство 

ИЕ 1 весёлье; радость; весёлый; радос- 
тный 

(А ] весёлье; радость; весёлый ; радос- 
тный; довольный; быть в хорошем 
настроёнии 

(Е 5 Л погонять рысакй плётью; на- 
жимать на все педёли; наращи- 
вать тёмпы 

И ® скорость 

С) расторбпный человёк; скорос- 
тнйк ; передовйк ; умёлец ; мастер сво- 
егб дёла 

И] быстрый; скорый; динамӣчный; 
скоростной ; ускоренный 
~ З ускоренный пбезд 
така ЊЕ. ~. ЕА ХЯ 
Обеспёчить продолжительное, дина- 
мӣчное и здоровое развйтие нарбдно- 
го хозяйства. 


Фр стан 22 Чу Шт 


зь 
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[№ ]катер; яхта 

(4% удовлетворёние; радость 

(ЦА Ж] приятность; приятный; удов- 
летворяющий 

(1 ]длинный язык у;болтун 


ж. киді кусок ; глыба 
Е — кусӧк угля 
[3 № ]корнеплод; клубень 
[9 &]стеблёвый клубень; корнеплбд 
[9 5 ]камень на сёрдце; тяжкий груз 


№ киа! 


(Ех Л П]приходйться всем по вкусу- 
тся; пользоваться широкой популяр- 
ностью; доставлять огромное насла- 


ждёние 
АА 
< Киа! палочки 


\ — бамбуковые палочки 


[# У палочки 
д 
42 Киа! 
тїї ~ мещанин; торгаш; филйстер 


коап 


Ў, киап (4 широкий; простбрный; 
ширина ©) продлӣть срок; отсрочить 
($ проявлять снисхождёние( велико- 
душие) @зажӣточный 
нам ~ К признавшим свою вину 
подходить ( относӣться ) снисходй- 
тельно. 

СЯ АО просторный; вместӣтельный ; об- 
шӣрный 
ЖАЛА ЖАРЕ ЕЕ, БРУНЕЯ ~ 
Кӧе-кто в стремлёнии к комфорту 
претендует на бблее обшӣрную квар- 
тӣру. 

С 2] просторный; ширбкий (©) зажӣ- 
точный ; богатый ; обильный 

[35 №10 просторный ; широкий @) вели- 


киа!--Кибп 


кодушие; снисходительность 

~ Я великодушно относйться 

~ 36 безграничное великодушие 
ШЕУ — #24 ВЈ Я полӣтика со- 
четания подавлёния с великодуши- 
ем 

[#19] хорошо ( гуманно ) обращёться; 
обходйться ласково; радушный 
приём ; снисходӣтельное отношёние 

~ ЩЖ полйтика великодуш- 
ного(снисходйтельного) отношёния 
к плённым 

(Я пиринё 

[#77] обширный; просторный; ширб- 
кий 

(#7: <] великодушие и благородс- 
тво; великодушный ; щёдрый 

(9 8] добрый; доброжелательный; 
великодушный; щёдрый; снисходӣ- 
тельный 

[% широкий; обширный ; просторный 
— Я широкий кругозбр 
Ж А Т 9 9 Яя — Наше нбвое 
руководство должнб отличаться ши- 
ротой взглядов. 

(2]проявлять благодушие; снисход- 
йтельность; благодушный; снис- 
ходйтельный ; мягкий; терпймый 

[3:2] разряженный ; свободный 
—# 5 разряженная экономйч- 
еская обстановка 

С 50] Ф простйть; извинйть; поща- 
дить; миловать (2) мягкий ; снисходй- 
тельный 

[$ А ]успокбить(ся) ; утёшить( ся) 

[#2] не беспокбиться; не волновать- 
ся; успокаиваться душой 

[Я] широкий экран; широкоэк- 
ранный 

(Я. #]зажиточность; достёток ; зажйто- 
чный з; быть в достатке 





Киап—Киапа 
19710) ширина ©) размёр 


каап 


ж. киёп Ф параграф; статья ©) дёнь- 
ги;сумма дёнег Ф проявлять гостеп- 
риймство; принимать 
ў — подписать; поставить пбдпись 

(21 радушно принимать; проявлять 
гостеприймство; угощать; обходить 
ся сердёчно 
ХЖ Я — & | поблагодарйть за 
радушие и гостеприймство 

(+ просить остаться; дружески удё- 
рживать 

(20 ]стиль; форма ; фасон; модёль 

(Л ]срёдства ; деньги; смётная статья 


Киапо 


[= кидпо Ф)исправить ©) помбчь; ока- 
зать помощь 

[Е ЈЕ] выправить; исправить; наставить 
на верный путь 


ЧЕ киапо 
ЦЕ] обмануть; ввестй в заблуждё- 
ние; сбить с пути 


Е Киапа 


(НЕ У рамка (2) рамки; шаблоны; из0- 
ры ; стереотйп 
ЎН ~ отказаться от стереотйпов 
ЕВ ~ Е Т В про- 
шлом нас сковали по рукам и ногам 
определённые стереотипы мышлё- 
ния, от которых мы тепёрь отказё- 


ЛИСЬ. 


А 
[=. кидпо корзйна 
ЗЕ — корзина для овощёй 


[0 7]корзйна 
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ЭХ ЕЕ Е Е УЕ 


Капо 


ЗЕ Кипа (Ф безумный; сумасшёд- 
ший; бешеный ; бёшенство; мания (2) 
безудержный; бурный ©) самона- 
дёянный ; бахвалиться 
Ж — сойти с ума 
Е # ~ бешеный восторг; бурное 
ликование 

{ХЕ 3%] буйный; яростный; нейстовый; 
оголтёлый; дикий; бешеный; жестӧ- 
КИЙ 

(15 ] шквал; буря ; ураган 

[ХЕХ] сильный вётер; вихрь; шторм; 
буря 
— Ж буря с ливнем ; гроза; бурный 

[1+ 3 0 ХЕ варварская бомбардировка 

[1ЕЖ]ликовать; веселӣться бурно; бур- 
ное весёлье; бурная радость; весёлое 
гулянье 

[1Е 2 9 }водобоязнь; бешенство 

ДЕ] фанатӣзм; азарт; горячность; 
ажиотаж ; лихорадочный ;азартный 

[Е АЈ маньяк; безумец (2) сумасшёд- 
ший; умалишенный 

(1Е = ]сумасбродный ; безумный ; оголтё- 
лый; бредовой ; безрассудный ; сумас- 
брбдный 
~ В Х безрассӯдное самовозвелӣчи- 
вание; много мнить о себё 
ПИЕ РАТЕ Е 90357 9 АУ 
— 2] Срыв сумасбродного плёна 
гегемонйзма изолӣровать 
международной арёне. 

ИЕ Я )восторг; ликование; упоёние; экс- 
таз прийти в восторг 

{ХЕ 3] бурный хӧхот; оглушительный 
смех; хохотать до упаду; оглушӣте- 
льно смеяться 


нас на 


ИЕ) хвастовство; бахвальство; само- 
надёянные рёчи 





ЯГУ ЕЕ 5 
Киапо 


Х, кибпа (Ф положёние; обстанбвка 
©)к тому же; притом Фсравнивать 
ҰК — обстоятельства ; обстанбвка ; по- 
ложёние 

(Я Н тем бблее; более того; к тому же; 
притом 


В. Кипа ©) бескрайний; обширный; 
ширбкий ©) запускёть; пропускать 
г — #14 чувствовать себя на седь- 
мӧм нёбе; приятное чувство 

[825] запустӣть; 
брошенный 

[82] прогул; прогулять; манкӣровать 
работой ; самовольно покинуть пост 

(8 4 ] небывалый ; мевйданный 

[81%] манкӣровать занятиями; пропу- 
скать уроки; прогуливать 

[НА] затянуть надолго; бесконёч- 
но тянуться; затягиваться; оттяги- 
вать время ; затяжной 
~ ВХ, ЛЕЖА Затя- 
нувшиеся региональные конфликты 
обрекают на страдания мёстное насе- 
ление. 


запущенный; за- 


[8 8] пустынная мёстность; открытое 
поле; бескрайняя степь 


АГ кийпо Ф ископёемые; минералы; 
руда; минеральный (2) кӧпи; руднӣк; 
прӣиск 
# — желёзная руда 
\% — каменноугольные копи; уголь- 
ные копи 

(07 #1 недра; минеральные (горные ) 
богатства; богатства недр; залежи 
ископаемых 

[85] полёзные ископаемые; прирбд- 
ные богатства 
ЯЯ- И добыча полёзных ископ- 
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кидпа – Киї 
аемых 
[9 Ж]зёлежи руды; рудное месторож- 
дёние 
[8 ХТ]руднйчная( шахтная) лампа 
[5 Т] шахтёр; горнораббчий; горняк; 
рудокбп 
[8 +] шахта; ствол; руднӣк 
{У жила 
(8° Я] минеральный источник( ключ) 
(9 Ш]руднйк; шахта; руднйчный 
(9 Я ]руда; рудное выделёние 
{7 Ж]минеральная вода 
[97] Ф минерал; минеральный ©) ис- 
копаемое 
~ минералогия 
[8 3и] горное дёло; горный промысел 
горнодобывающая промышленность 
горнопромышленный 


(9 #]илак 


ДЕ Киапа рама; рамка ; оправа 
ВЕ — оправа очков 

(Е 2] каркас 
ЖЖ — каркас новой хозяйст- 
венной систёмы 


ВЕ. Коопа глазница 
НН — навернулись слёзы на глаза 


Киї 

7 кл (Ф убыток ; ущёрб; недостача @) 
недоставать; не хватёть ($) спасйбо, 
что*** ;благодаря ©) как не стыдно 
8, — терпёть убытки 
3 — к счастью; хорошб, что 

[57 Ж понести убытки ; убытки ; убыточ- 
НЫЙ 

[5 # быть невнимательным ( несправе- 
дливым ); обйдеть; не заботиться; 
дурно обращаться 

[548] Ф спасибо, что ***: хорошб ещё, 
что"; к счастью (©) как не стыдно; 





киїт— Киї 
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И ЗЕ Е Е Е 





хорошенькое дёло 

[55 2} Ф задолжёть; быть должным; 
имёть долги (2) долги; дефицит; раз- 
рыв 
И 8 ~ финансовый разрыв 

(53810 дефицит; убыток ; задолжАть 0) 
слабёть; ухудшаться 
Ме Ж ~ Н) ХИ 3 [8 Те предп- 
риятия » которые несут серьёзные уб- 
ытки» надо упорядочить в назначен- 
ные сроки. 

[= 42] совесть не чистё; бессбвестный; 
неблагодарный 


Ра 
© киї шлем ; каска 

Ф — стальная каска; стальнбой шлем 
[25 9 ]доспёхи; панцирь 


х» 

Я, Кит подсматривать; подглядывать 

[91] 4) предположить; разгадать (9) 
исследовать; дёлать наблюдение 

[9 9] подмётить; подсмотреть; замё- 
тить; вызнать; разузнать 

[#1 подсматривать; высматривать; 
шпибнить; выслёживать 


Ко 


24 Киї подсблнечник 
5 Н — подсолнечник; подсолнух 
(25 Е ]подсблнечник ; подсолнух 
[2 4 7] семена подсблнечника; сёме- 
чки; подсблнух 


[3 5 Јвёер 


Ў Киї главарь; главный 
ЗЕ — зачйнщик; главарь в совершё- 
нии преступлёния 

[2 ]главарь; вожак ; главё;атамён 

[Н] богатырский; рослый и широ- 
коплёчий ; здоровённый ; крепко сло- 
жённый 


85 киї 


Ж Н ~ ~ у всех пёред глазами; на 
глазах у всех 


Ки 


49, Киї 


И ]кукла; марионётка ; петрушка 
— Ш марионёточное правительство 


Ки 


Л киї Фпрорвёть @)обратйться в бё- 
гство; потерпеть поражёние 
НА — потерпёть крах; крах; крушё- 
ние 

[1 Ж]потерпёть поражёние; быть разбӣ- 
тым наголову; быть разгромлен-ным; 
полный разгром 

[Ш ЖА] разбитый наголову; разгром- 
ленный 

(гнить; гнойться ; нагноёние 

[К ]гйбель; пблный разгром; крах 

(НО беспорядке; ра- 
збежаться; рассёяться; обратӣться в 
бегство 

[18 УЕ ]обратйться в бегство; бежать 

(1 ]язва ; язвина 
Е — язва желудка 


бежать в 


УД ки! дарить; подносйть 

ИН (0) подносйть; преподносйть; да- 
рить; посылать подарки (2) подарок; 
подношёние 


Ж, Киї стыдиться; смущаться ; стыд; 
совестно 
М — стыдно; стыдиться 

(рвать на себё вблосы ; ненавйдеть 
самого себя от стыда 

(8 краска стыда на лицё; смущёние 


& Киї недостаток; убытки; недос- 
тавать 
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коп киб 





Е =] нехватка; недостаток; недоста- 
вать; страдать от нужды 











[9%] Ф трудность; затруднёние; пре- 


града ©) нужда © трудный; тяжё- 
_ ЛЫЙ 

Кип р р 
№ Е ~ жить в нуждё 


у Кип 


(9 1 дамские часы 
[#141 Л.] лицедёйка; актриса; артистка 


НЕ] — Я) ~ одолёние всяких преград 
10% — Е пойтй на трудности 
ЯЕ А28 — Он тогда находился в 
очень трудном положёнии. 
(51 упорно отстаивать; держаться в 
полном окружёнии 
[4% {+ ]зАгнанный зверь отбивается ; 
упбрно сопротивляться 


УС, коп @ старший брат (2) потбмки; 
потомство 

(2, насекомое 
~ энтомолбгия 


Кіп 411) 

А Кио увелӣчивать; расширять 

[9 3%] расширять; увелӣчивать; усили- 
вать; дополнять; распространять 
—ЗЕ наращивать вооружёния 

(7 КЈувелӣчивать; расширять; распро- 


странять;$ расширёние; увеличё- 
ние 


38 кап ©) связывать; вязать (9) вязан- 
ка; тюк 
~ 4725 увязать багаж 
[9 381связӣть; перевязать 
(8 ]связать; увязать 
кап 
~ РЯ увелӣчить произвб- 
дственную мощность 
~~ 8 4 7 расширенное воспроизвд- 
ДСТВО 
~ УЖ В ЕЯ расшӣрить 
права вузов на самоуправление 
— ВАН Я расширять сферу экс- 


перимёнта в ббласти систёмы акцио" 
нӣрования 


3 коп ©) оказаться в затруднӣте- 
льном положёнии ©) окружить () 
трудный; затруднительный @ уто- 
миться ; устать ©) клбнит ко сну 
№7 ~ Г Ребёнок устал. 

{> ] устать; утомӣться; усталый; из- 
нурёние 

[=] недоумёние; сомнёние; испыты- 
вать недоумёние; стать в тупйк 

[НН] тяжёлое (безвыходное ) положё- 
ние; затруднёния ; тупйк 
№ Л — попасть в безвыходное поло- 


Ж 6 3 № — избежать осложнения 
обстановки 

Ежа, Г Сама 
по себё борьба против правых элемё- 
нтов не была ошӣбкой, всё дёло в 
перегйбе. 


жёние;зайтӣ в тупик 
[Я $ ]затруднительное( неловкое) поло- 


жёние [47 #]расширёние; реконструкция; рас- 


шӣрить и реконструйровать 
[9 ]тонка(Срост» вооружёний; расши- 
рять армию 


(Р #]сонлӣвость; томлёние; усталость; 
утомлённый ; изнурённый 
(8 ]трӯдности; тяготы ; лишёния; ну- 


ждё; терпеть лишёния; страдать — 5 наращивание вооружёний и 





Кио 
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воённые приготовлёния 

18 Ф распространяться; разгла- 
шать; распространёние ) диффузия; 
рассёивание 
ШЛ ВЕ ~ м Нельзя давать 
им распространять своё влияние. 
ВЕКЕ м в Ж #5 й — предо- 
твращёние распространёния оружия 
массового уничтожёния 

[#7 #УШусилитель звука ; мегафон 

[07] развёртывать; распространять; 
расширять; распространение; расши- 
рение 
~ Е ЯНА! расширить кругозор 
учащихся 
Е 5 Я Я К 25 переносйть гон- 
ку вооружений в космос 

[$ расширить; расширёние; экспён- 
сия; экспансионӣзм 
— Ах экспансионйстские устремлё- 
НИЯ | 
~ + Ў экспансионӣзм ; экспансионӣ- 
стский 
р ке ЖЖ, ЖЖ Китай ни- 


когда не претендует на гегембнию, 


не совершает экспансии. 


42 Кио включать; охватывать 
8 — (обобщать; обобщёние (©) в 6б- 
щих чертах 


1355 ]скобки 


=] Кио (1) широкий; обширный ©) бо- 
гатый; роскошный; богатство; рос- 
кӧшь 
Г ~ широкий; обширный 

[09 91] долгая разлука; расставаться 
надолго; прощаться 

(ЕР ]идти большими шагами 
— В Е гигантскими (большими) 
шагами идтй вперёд 

[2] роскошный; богатый; шикар- 
ный; в роскоши; на широкую нбгу; 
раскошествовать 

[2 богач ; богатёй 

(Я шик; форс; парадность; раскбшес- 
тво; шикарный 
# ~ шиковать; проводӣть парадные 
мероприятия; кичиться богатством 
~, А богач; магнат; воротйла 





іа 


49. а Фтянуть; тащӣть; растягивать; 
вытягивать (©) перевозить () вестй; 
привлекать; втягивать @) играть ©) 
испражняться 
~ тащить телёжку ; везтй коляску 

37 К }растянуть; вытянуть 
ЖИ А 26 — Фронт капитального 
стройтельства растягивается. 

[Е тянуть; тащить ©) растить 3) 
войтй в сговор; сговорйться (4) втя- 
нуть; впутать (©) болтӣть; суда чить; 
вестй праздную бесёду 

І 9 Е ]вытащить; вытянуть 

У ну и лёдно; ну и шут с ним 

(97 Т}латйнский 

[+ Е 1страдать понбсом; слабить; по- 
нос 

15736 Ж]завязать связи; налёдить отно- 
шения 

(37/5 8] тянуть назад; удёрживать и 
чинйть препоны ; препятствовать; со- 
вать палки в колёса 

[27 Я ]перевозйть грузы 

(724 0 ]со всёми чадами и домочад- 
цами; вмёсте со всей семьёй; с женой 
и детьми 

[1122 ]навязываться в друзья; стара- 
ться завязать дружбу; налёдить от- 
ношёния 

(оттащить; оттянуть ©) раздвӣ- 
нуть; растащӣть () увелйчивать; 
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а—1а 


усйливать 
~ РАХ усйливать дифференциацию 
+ — ИЛ 25 В разумно увеличивать 
разницу в доходах 

(Е ВЕ НЕ )зайгрывать; угбдничество 
ЖЕ Е Я] — АЗ ЮЛ Нельзя на- 
значать на ответственную работу 
льстецов и подхалӣмов. 

І НА }болёльщики 

[57 77] растяжёние; сила тяги; сйла на- 
тяжёния ; тяга 

[175 ]молния ; застёжка( молния? 

[27 #1 боевые марши; воённо-учёбный 
поход 

[3:31] перетягивать на свою сторону; 
перемёнивать к себё; стараться при- 
влёчь 

[37 Е ]испражняться 

[1:2 )Ф ручка; скоба (©) пожать руку; 
рукопожатие 

[37 84 ]застёжка ( мӧлния? 

0 #10) слабит; понёс Фобессйли вать; 
терпёть поражёние 

[+ 1810) невзирая на лӣца; не цере- 
мбниться ; не считать с рангом собе- 
сёдника; говорӣть напрямик () лицо 
вытянулось; помрачнёть 

{у Е Ж\утащить в вбду; втянуть в гряз- 
ное дёло 

[7 2% ]бессистеёмность; сумбурность; бес- 


систёмный; сумбурный; беспо- 
рядочный ; смешанный 
~ 

}. а 





19—11 
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Т Е Я 





[5 мусор; отбрбсы 
#8 ~ вымести( убрать) мусор 
№ ® ~ № свалка истбрии 


РА 


ја 


49. Іа резать; разрёзать ; порезать 
[17 ]разрезать что 
(37 порезать что 

— +45 порёзать пёлец 


в 


Сі] Ф горн; труба © гудок; рупор; 
клёксон ; мегофон 
~ брюки клёш 
та ё3 ЗОН Пионёры с 
мегофоном в рукёх следйли за ули- 
чным движёнием. 


1% лама 


`. 


1а 


ра а Ф пропустить ©) оставить; за- 
быть Фуотстёть 
— Я 1 = пропустить нёсколько ие- 
роглифов 


№ (а вялить; коптйть; вяленый ; коп 
чёный 

[1 Я сухие колбаски из солонйны} ко- 
пчёная сосйска( колбаска) 

[1# 93 ]копчёная (вяленая } солонйна; вя- 
леное мясо 

(28 Я]декабрь по лунному календарю; 
двенадцатый мёсяц 


Е а @ горький; бстрый; крёлкий; 
горько 0) жестбкий ; беспощадный 
(9 ]паста из перца; острый сбус 


[Е #]пёрец 
Ес а Ф воск; восковой (©)свеча 


# — пчелиный воск 
18510) восковка ©) восковые дощёчки 














[4 3] разноцветные восковые каран- 
даши ; цветные карандашӣ 

[98 восковой; жёлтый 

[8 Е подсвёчник 

(41 ]восковка; восковая бумага 


[## ДН свеча 
3) [а 


(51 паршй; паршӣвый человёк 
[9 3 ]плешйвый от паршӣ 


Іаі 


ж аі Ф приходӣть; прибывать (2 

приносйть; подавать (3) возникать; 

появляться @ делать; взяться за (5) 

будущий; наступающий (©) со врёме- 

ни; на протяжёнии (©) давай ®) бко- 

ло; приблизйтельно ©) чтббы; для 

того» чтобы ; для 

+ — № Л около десятй человёк 

Д2 В — ~ 2 ВЕД, НЕ добиться 

того, чтобы являться по первому з0- 

ву • явившись, во всеоружи вступать 

в бой» а вступив в бой, одержать по- 

бёду 

Хэ: —2ЖЯ Это далбсь нелегко. 

[ЖЕ гость; посетитель 

(х Ж]не успёть; не поспёть; не упра- 
виться 

[448 №] успеть; управиться; поспёть; 
обернуться 

(ЖЕ ] вторгнуться; напёсть 

(ЖФ прибывать с визйтом @прихо- 
дить с жалобой 
ВАЖЕН ТИ работа по рас- 
смотрёнию и разрешёнию жалоб, 
поступающих от населёния в пӣйсь- 
менной и устной форме 

[№ Я №]винтӧвка 

(ж 20 прислать письмо ()письмб 

ОЕК) туда и обратно ©) взад и впе- 





су Е 
ред 
—  билёт в бба конца; билёт на 
поёздку туда и обратно; обратный 
билёт 

[2 посетитель; гость 

(6/91 происхождёние; история; прош- 
лое; биография ; источник 

[311 Т.] давальческая операция; об- 
работка материалов и заготовок по 
образцу заказчика 

[32] наступить; 
ЗИТЬСЯ ; ПОДОЙТИ 


настать; приблӣ- 

(№№. = Ж]вся истбрия; причӣна и слёд- 
ствие; перипетйи 

[№ А]предъявйтель; подётель; посыль- 
ный 

{ж Н 1в будущем; впереди; вскоре; гря- 
дущие дни 

[НЯ] всё ещё впередӣ; времени 
ещё мнбно 

[3% *]в будущей жизни; послёдующее 
перерождёние 

Е ХНА] наскёкивать; держаться вы- 
зывающе; свирёпый вид 

[3% 3] происхождёние; источник; осно- 
вание; основы ; история ; прошлое 

(410 приходить и уходйть; ходить 
(2) водӣть знакомство; знаться ; общӣ- 
ться; поддерживать связи ; общёние; 
связь; сношения ; контакты 
н Е Ж № — контакты офици- 
ального характера 
ПЕ А А 9 26 — Нужно по-прё- 
жнему твёрдо стоять за общёние со 
всёми странами. 

(2 Ж] поступивший докумёнт; входя- 
щая бумага; входящая; отношёние 
26110) прислать письмб ©) полӯченное 

письмо 
Ж Л Б ~ ЖИ внимательно отно- 
ситься к жалобам населения, посту- 
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161— ап 
пающим как в пйсьменной, так и 
устной форме 
ОЁ & щель прихбда 
[ж Н]причйна; основание; довод; истб- 
ЧНИК 
[3] источник; истӧки; происхо- 
ждёние; происходить; исходить 
Жи Рў Фактический материёл 
взят из жизни. 
Г Ж & — расширять истбчники 
финансирования 
294 & ЧЕН А Ву Е — Го- 
спредприятия являются главными 
источниками финансовых дохбдов 
государства. 
(6% ЖЕ] никому не отказывать; для 
всех открыты двёри 


аі 


Ў іі (опираться; полагаться; бла- 
годаря; надёяться (©) отказываться; 
отпирёться ($) наговаривать; возво- 
дить напрёслину @) не желёть ухо- 
дить ©) нехороший; плохбй 

(и № ]нахальство; наглый способ дёйс- 
твия ; дёйствовать без стыда 

(#1 К ]Фотказаться от уплёты дблга; не 
признать должность @) нарушить 
своё обещание; не сдержать слова 


Ж ёі Ф проказа (2) парша 
Е — запаршиветь 
[Иа каба 
(5% № пёс паршӣвый 
1ап 
2. 
— бп орхидёя 
[22 #]юрхидёя; цветы орхидёи 


74 
2. ап Ф преграждёть; препятство- 
вать; задёрживать 





Іам [ап 


[= #4 ]задерживать; держать; преградӣ- 
ть; остановить; помешать; 
ватить; блокировать 

(22 плотина; дамба 

[+] перехватить; препятствовать; ос- 
тановӣть; преградить 

(1 преградить путь; заградить дорб- 
ғу ; загородӣть проход 
~ (Ф разбойник ; грабитель; бандит 
(2) препятствие; камень 


перех- 


преткно- 
вёния 

(2 8] преградить; задержать; препятс- 
твовать ; блокировать 


ъй 
д ап Фперйла ©) хлев; загон Фруб- 
рика; колбнка ; столбёц 
Г 8 — столбец Сколбнка) объяв- 
лёний 
(Е ]перйла ; поручни ; балюстрёда 


я ап Ф перӣла (@)хлев; загон Фруб- 
рика; колонка; столбёц @) кончёть- 
ся ; заканчиваться ; конёц 

(М -Е]Фвдоль и поперёк ©) перӣла; пб- 
ручни 

[ЖЕ ]аппёндикс; червеобрёзный отрбс- 
ток 
~ & аппендицит 


и ап синий ; голубой 
$ — лазоревый; лазурный; сине-го- 
лубой 

[ж В сапфир 

(ОЙ Ж тервоисточник ; прототйп ; первоб- 
браз; оригинал 

С #70) индӣго ©) тёмно-сйний цвет 

(Ё Е В ]сйняя кнӣга 

(А ё]синяя окраска; синий цвет; сӣйний 

С р] Ф сйнька; синяя светокбпия 0) 
план стройтельства ; набросок ; схёма 
8 Н 41 7 6 — грандибзная схёма в 
конце нынешнего и начала слёду- 
ющего вёка 
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1 ап 


(М 2] клевета; измышлёния; досужие 
сплётни ; ложь; кривотолки 


2 ап большёя волна; вал 
#1 ~ в критйческий момёнт спас- 
тй от опасности ; решительная борьба 
с грозной опасностью 

Е 

ап 

(0 #6] оборванный; обтрёпанный ; оббд- 

ранный 


АА 

№. тап Ф) корзӣна ; корзӣнка @)баскет- 
больная корзина 
#9 — бросать мяч в корзйну 

(1: БКО) баскетбол; бёскет (2) баскетбб- 
ЛЬНЫЙ МЯЧ 
~ ВА баскетбольная команда 
— стойки 

[11 7} корзина 

іар 

ЦА 

М. 16п Ф осматривать; обозревёть (©) 
читать; просматривать 
## — осматривать; совершать экс 
курсию 
№ — выставлять; экспонӣровать; вы- 
ставка 


зи 
Ж, ап (О) захватить; прибрать к рукам 
(2) зазывёть; приглашёть; привлекать 
(3) обхватйть руками; заключить в 
объятия 


— Ж 3 привлекать покупателей; 
прибрать к рукам торговлю 


1А 

7Ж Пап канат; трос 
8 — кабель 

[К = ]фуникулёр 


[К 8 ]причальный конёц :інвартӧв 


і Га „ . т ар т 
Г ‚ап ленйвый; нерадивый; ленӣ- 





К В В 4 


ться ; инёртность | 
Вне, Н ~ Инбрт- 
ность появляется тогда, когда , утра- 
тйв волю, пребывают в праздности и 
бездёлье. 
Ж 8) ў] — вознаграждать трудолюбӣ- 
вых и спрашивать с нерадӣвых 

(#491 неохбта; не хочется; надоёло; 
неохотно 

[848] нерадӣвый; ленӣвый; лень; лё- 
ность; ленйться 
х 5 В А ~ Это говорӣт о лёности 
мысли. 

(0837 ] лодырь; лентяй; ленйвец; бездё- 
лЬник 

(ВО нерадйвый ; расхлябанный ; инёр- 
тнЫЙ 

Е] ленивый; томный; 
лёвший ; нерадӣво; неохотно 


разом- 


ап 
м 
2. јап Ф переварить; переваренный; 
разваренный (2) сгнить; гнилой; ис- 
порченный 


* 


Ж — Ф разлагаться; гнить; преть; 
гнилой; разложившийся (©) прог 
нить; загнӣть; разложйться 
— * гнилые фрукты 

{= № ]разварной ; размягчённый 

18100 яркий; цветущий ()найвный; 
непосрёдственный; простодушный; 
бесхӣтростный 

[= грязь; слякоть; тйна ; ил 

(= 1 ОФ разваренный; разварӣться; пе- 
реварйться (©) назубок; совершённо 
ясный 

[2] свалка; куча; расстрбенные 
дела 
ХПАН—НЕХГЖИЕ-Х- 
Мы приняли от старого Китёя про- 
гнившее хозяйство. 


1 1ап— іапо 


‘ЩЕ 


«0. |оп (Ф чрезмёрный; излишный (©) 


без разбора; как попало (3) переливё- 
ться чёрез край; выходить из бере- 
гов 
— & * < произвольная выдача 
премий 
— 5% 8 № дружить с кем попало; за- 
водить друзёй без разбора 

(87) избитые фразы; шаблонные вы- 
ражёния ; избитая вёрсия ; банёльнос- 
Ти 

С] Ф злоупотреблять; злоупот- 
реблёние 0) расточать; транжирить; 
мотать; излӣшне тратить 
— 45 злоупотреблять властью(слу- 
жёбным положёнием) 
Я 5 — Ж # самовбльный захват 
пахотных земёль и испбльзование 
их не по назначёнию 
ЕАН #1 ~ предотвра- 
тить искажение и злоупотребление 
правами на самохозяйствование 

З 7. Ж] занимать мёсто только для 
полного счёта ; подсовывать брак для 
счёта 


1ап9 


РЕ Іпа Ф молодой мужчина ©) лю- 
бимый; ненаглядный 
ўт ~ жених ; новобрачный 
14 — торговец вразнос; коробёйник 
[Ёр 3 ] шурин и зять 


1. Іапа волк ; волчий 
ЖА ЭН, ЗЕЛ ГЕК Не 
льзя идтй по дороге, если бойшься 
то волка спёреди, то тйгра сзади. 

[78 91] испытывать затруднёния; нахо- 
дӣться в затруднительном положё- 
нии;быть в плачёвном состоянии 
~ 1 Ж попадаться впросак; быть в 





апо —– со 


крайне неловком положёнии 
~ Я сообщё замышлять преступ- 
ление; вступить в преступный сгб- 
вор; соббщничество | 

8 9 овчарка 

ОВТ] жадно наброситься на еду; 
проглатывать с волчьим аппетитом; 
есть быстро и жадно 

ОВЛА) волчья натура; дикий как 
зверь; свирепый ; бесчеловёчный 

ОВ де ]воённое врёмя ; смута 

[3 #17 волчья алчность; коварный 
план 


РЕ Ібпо ©) коридбр ©) верёнда; гале- 
рея 
їй ~ картйнная галерёя 

[6% ]карнйз террёсы(галерёи) 


апо 
С 3. ]молот; молоток 


Іапд 


РЯ па Фясный ©) чёткий; отчётли- 

ВЫЙ | 
У — Ф простбрный; обширный; 

простор ©) весёлый ; ширбкий 

[091 ]читать вслух ; декламӣровать 

(89181 читать вслух; декламӣровать; 
декламация 

(ВНЖ ] чтец; декламатор; декламатор- 
ша 


Іар 


Ё апо Ф)волнё ©) беспутный; распу- 
щенный 
## — морскйе волны 
Я — Фэзвуковёя волна @гблос 
Кї Б В — Волны Янцзы дого- 
няют одні другую. 

(8 волна; прилив 
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ЛЕЕВ 8; 


8 10 скитаться; шатёться прёздно; 
бродяжничать; бродяжить ©) беспу- 
тничать; беспутствовать; беспутный; 
беспутство; распутство 

[38 9] расточать; транжӣрить; зря тра- 
тить; расточительство; 
траты; напрасные расходы 
ЈК — повётрие на излӣшество› тра- 
нжӣрство и мотовство 
5. № ~ вестӣ борьбу против расто- 
чйтельства 

[98421 Ф барёшки; гребешкй волн; пё- 
на; брызги (2) эпизбд из жизни 

[88] Ф романтический; романтйчный 
(2) распущенный 
~ + Ў романтӣзм 
Жааз Е — Е Ха со 
четать революцибнный реализм с ре- 
волюцибнным романтӣзмом 

СЯ 5 Јволна ; грёбень волны 

[В 510) блӯдный сын; гуляка (2)бездё- 
льник ; тунеядец ; лоботряс 
~ 8 35 снбва встать на правильный 
путь 


излишние 


јао 


#5 ао Ф вылёвливать; выуживать (2) 
извлекать выгоду; получать прӣ- 
быль 
~ ё ловйть рыбу; вылавливать ры- 
бу 

[##Ж] отыграться; взять реванш; вер- 
нуть свой дёньги 

[5 м ]хвататься за соломинку 

(#8 ]загребать дёньги 

[#8 загребать; ложивӣться; сорвёть; 
извлекать 
—Я А Ж 0 поживӣться чужим до- 
бром 

[#: — #1] загребать; поживйться; запус- 
тйть руку; сорвать кушт 
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140 
„> 
Е во О крепкий; прочный (2) тюрь- 
ма Фзагон ; хлев 
ТЖ — Чинить загон, когда про- 
пали бараны. Лучше пбздно, чем 
никогда. 
Җ ~ сидёть в тюрьмё 
ЕЖЕ] нерушӣмый; 


мый ; упорный 


несокрушӣ- 


[111 прочный; крепкий; надёжный; 
прочный 

[Е і0]накрепко запомнить; зарубӣть на 
носу 
НЯ] —ТЕЛл всегда крёпко помнить 

Е] Ф прочный; крепкий ©) надёж- 
ный; верный 

(22 О путы; оковы; тюрьмё (©) лову- 
шка;западня ($) клетка 

Е] недовольство; жёлоба ; чувство 
обиды ©) ворчёть; брюзжать; тоско- 
вать 
й А9 — быть в сильной обйде; быть 
неудовлетворённым 

(Е Ж 1тюрьма ; темнӣца 


Е ао © труд; работа; трудиться ; ра- 
ботать (@)уставать @) заслуга ; подвиг 
@ выражёть благодёрность 
Ж — 5 № принцип распределёния по 
труду 
6 — #48 Кто больше трудится, тот 
больше получает. 

2 — подвиг; заслуга 
й — поставить угощёние; угостить 

[3741 © страхование труда (2) охрана 
труда | 

[37 2) ] труд; трудйться ; трудовой 
~ праздник Труд&; праздник Пё- 
рвого мёя; Первомай 
~ А 7% производительность трудё 


$ К ~ Ҹи повышение уровня заня- 
тости населения 
№ ~ НА оптимизӣровать органи- 
зацию трудё 
Я Л) ~ ЖЖ — ЖА сочетание ум- 
ственного труда с физйческим тру- 
дом 
Н — ЖЕ ЛЕ усиливать у 
трудящихся хозяйское чувство от- 
ветственности 
#17 ~ & М вводить систёму тру- 
довых договоров 
ЖА ~ #1 ® А повышёние качествен- 
ных парамётров трудящихся; повы- 
шёние квалификации трудящихся; 
повышать деловые качества работ- 
ников 

[29 5 2310 раббчая сӣла 2) трудоспосбб- 
ность () рабочие руки 
— АЯ = рациональное переме- 
щение рабочей силы 
ЖКШ ГАН Я — Поселкб- 
во-волостные предприятия вобрали 
в себя излишки деревёнской рабочей 
сйлы. 

[57 1] утомлёние; утомйтельность; уто- 
миться ; устать 

[37 113623] все старания идут прахом; 
раббтать впустую 

[37 9 ]исправятельно-трудовые работы; 
трудовое перевоспитёние; перевоспи- 
тание в процёссе труда 
— 3 заключённые в исправйтельно- 
трудовых лагерях 

(35) заслуга; подвиг; служебные за- 
слуги; достижёния в работе 

(35 10 Будьте добры( любёзны). Сдё- 
лайте милость. ©) Крайне вам обя- 
зан. 

[379] тяжело трудиться; маяться; тя- 
жкий труд 





ао ёо 





— 3} № имёющий болынйе заслуги; 
огромные трудовые заслуги 


Ж 8 — не страшиться усталости и ж 


трудностей 
[27 Ж) усталость; утомлёние; утомйть- 
ся; утомйтельный ; изнурйтельный 


[237 210 труд 0) рабочая сила; рабочие. 


руки 

(57 5] хлопотать; трудиться из послёд- 
них сил 

[35 № 0] расточать людские и мате 
рийльные ресурсы; переутомлять 
людёй и расхбдовать срёдства 

[35718] отлӣчник ( передовйк ) про- 
изводства ; ударник труда 
48 4 — 0с0бо заслуженный передо- 
ВИК 

[373 ]повреждёние 
ди Л — повреждёние поясничного 
мускула 

[979] утомлять; утруждать; беспокд- 
иться ; быть озаббченным 

[37 3+] услуга 
~ экспорт услуг 
~ 9 рынок трудовых услуг 

[27 умственный труд; трудйться ин- 
теллектуёльно 

[271810 барщина; отработки © прину- 
дӣтельные работы; тяжёлый труд 

[552% труд и отдых ; раббта и покбӣ 
--## & сочетание труда с бтдыхом; 
совмещание труда и отдыха 

[35] раббчие и 
труд и капитал 


предприниматели; 


3? Ібо туберкулёз; чахотка 
А ~ туберкулёз лёгких 
[Е )чахотка ; туберкулёз 


р: до 


(98 9) )ворчать; брюзжать 
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#0 2. 
ао 


ідо © старый; старость; старить- 

ся; старёть ©) старый; устаревший (3) 

старина; уважаемый; почтённый; 
старший 4) испытанный; опытный; 
квалифицированный (©) чёрствый; 
грубый; крутой (6) всегда; постоян- 
но; всё врёмя; давно Фбчень 
~ + опытные кёдры; кадры вете- 
раны 
ЖЕ — 5 Чем человёк стёр- 
ше, тем больше у него должно быть 
скромности. 
{7 & — ЕЖЕ разбить старые рамки 

СЕ В) простой народ; населёние; про- 
стые люди 
8910) ~ М! Как замечательны про- 
стые люди! 

[2.4%] хозяин; владёлец; содержатель; 
босс 
—@ жена владёльца ; хозяйка 
Е ~ закулӣсный хозяин 

[#1 Л] старый муж (супруг); старая 
жена (супруга) ; спутник(спӯтница) 
жӣзни 

[#3 Жючень долго; дӧлгое время 

[#8] содержательницы 
домов 
~ ЖМ ВНЕ Строго карать по 
закону всех содержательниц публӣ- 
чных домов. 

(3 ЖФ первоначальный основной) ка- 
питал былые успёхи Ф)оснбва ; 68- 
за 


публичных 


[# 3 ]старшее поколёние ; старшие; пре- 
дки ; предшёственники 

(6 \]степённый ; серьёзный ; опытный; 
много испытанный 
— ЕЕ Ж солидный; зрёлый; серьёзно 
относйться к делу 
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[6 #Н ] невоспитанный; неотёсанный че- 
ловёк ; мужлан ; невёжда 

[2794] старый компаньон; партнёр; 
напарник 

[= ІО) самый старший из братьев @) 
старший сын 

[6 КЖ] наболевший вопрос; старая и 
трудно разрешӣмая проблёма 

{2 ХВ бабушка; мамаша 

[2 Х 35 1дёдушка; папаша 

[# 4 # Ж]чем старше, тем бодрёе; стар 
годами, но крёпок тёлом и душой 

[6 № ]подоплёка ; подкладка ; прошлое 

[Е У]старая пёсня 
~ Ж % повторять старую пёсенку; 
перепевать старые пёсни 

[# А1Юмуж О)старӣк 

[# А пожилой гражданин 

(617 #1] Ф старйнная (антикварная ) 
вещь (2) человёк старых взглядов; 
консерватор 

(65 ]Ф старик @)я 

[#3 Л]беспринцйпный добряк; добря- 
чок 

6 #1тигр 
ПАЯ ~ ЖЖ У них не хватает 
духу( дотронуться до тйгра). 

(Ё ЖЯЙтиски; клещи 

(Е #10 старая поговорка (2) разговор о 
прошлом ; давно известное дёло; ста- 
рая история 

[#46 ]старёние; старёть 
А П ~ старение населения 

[= а Бу]старое; старьё 

(2 ж10) родной дом; старое пепелище 
(2) месторождёние; родина 

(238 (К) старый 
сбруе; старый вбин остаётся в строю 

[ЕЖЕ старый хитрёц: старая лиса 

(ЕН ветеран ; старая гвардия 

[2 №33] чёстный; правдивый; добро- 


конь остаётся в 


сбвестный ; йскренний 
ХЕ Ж 8 Ж ~ МЛ Нельзя назначать 
на отвётственную работу нечёствен- 
ных людёй. 

[#8] зрелый; ӧпытный; деловйтый; 
многобпытный ; искусный в дёле 

[6 старение 
ЕЗ Л. — 8 изучение проблемы 
старёния населения 

[ЕН старый путь; старая дорбга 
ЮВЕ — Нельзя идтй старым пу- 
тём. 

= чи] Старый конь дорогу знёет; 
Опытный человёк всё дёло знёет. 

{25 ]старый ; престарёлый ; дряхлый 

[ЕЯ] обстоятельно обдумывай и 
глубоко предусмо- 
трительный ; дальновидное и хорошо 
продуманное решёние 

[#2 = ]стёрость 
~ Аж А і Пожилым полагёет- 
ся добровбльно уступать мёсто. 

[# #1 старая мать @)я 

[#4 Ж = ]еле-ёле поворёчиваться в ра- 
боте; идтй черепашьими шагами 

[# 4- баловать свойх детёй; слепая 
родительская любовь 

[= старый; старомодный 

{6 ]жена 

(ЕТ) Ф старушбнка (©) старушка; 
старуха | 

СЕ] Мблод годами, да стар ду- 
шой; кичӣться сединами 

[# А престарёлые; родители ;старикй и 
старухи 


рассчӣтывай; 


6 Ж Х & № ~ одинбкие старикӣ и 
старухи 
В ў — почитание престарёлых 

(Л ж почтённейший ; родители 

[2 39 2 Е старый и хйлый увёчный со- 
лдат; инвалидная команда 





Іо — ідо 
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[2 />]и стар и млад 

(ЕЕ Ж 1 ]повторять сто раз однб и то 
же; шаблонная йстина 

[ $ ]учйтель; преподаватель 

[#8] мастер; старый учитель 

[= 3:] Ф правдивый; чёстный; прямбй; 
искреиний; вёрный (©) смӣрный; 
скрбмный ; простодушный 

— Л чёстный человёк; бесхӣтро- 

стный человёк 
Л, 0 ~ й, Л ~ Е быть чёст 
ным, правдивым и деловйтым 

[# Ж]всегда; постоянно; всё врёмя; вё- 
чно 
ЖЕ ~ АД ЕН: Нельзя постоянно 
зажимать специалистов. 

[4 РІ старый мастер; ветерён; знаток 
своего дёла 

[Е мышь; крыса 

(Ё 91 Ж] до самой смёрти не хо- 
дить друг к другу; никогда не общА- 
ться; не вступать в общёние 

[2 < Л. в ]старообрёзный ; развалина 

[6 Х 3 ]владыка нёба; царь небёсный; 
бог;боже; господь 

(СЕ =] товарищи ветераны; люди в 
годах 
Ж Нн) Товарищи ветераны 
должны сознательно уступить мёс- 
то. 
— Я НЯ Старые товарищи должны 
трёзво оцёнивать свой силы. 
И-М ГМ Щ Все мы— 
люди в годах и выражаемся прямо 
и откровённо. 

(2 ]старйк ; дедушка 

{# 3 ]старйк 

[2 ма Е ]консервётор; ретроград 

(ё 2 ]земляк 

[6 3 0 ]от задётого самолюбия прий- 
тӣ в ярость; прикрыть стыд гнёвом 


(6 5] дружӣще; приятель; брат; бра- 
тец; друг 

[4:2 0) господӣн; барин ©) дед 
ЖЕ 4 — нельзя превращёться в 
чиновника, в барина 

(2 — ж] Ф старое; трафарёт; шаблбн- 
ные мётоды (©) старая пёсенка; ста- 
рьё 

[2 #]коршун 

(2 70Оотец я 
Ир“ — &” Мы вообщё прбтив 
того, чтобы какйе-либо партии стА- 
вили себя в положёние ( партии-от- 
ца}. 

(275 Е 98 --]считать себя пупбм зем- 
лй 

[415 ]прёдки ; прадеды ; патриарх 
17 — № 1 И] Ж А 5 № % Наши 
предки страдали из-за своёй замкну- 
тости. 


а ао креатура 
М ~ богач; дёнежный мешок 
јао 
$ 
17 190 ©) затопӣть; затоплёние ©) вы- 
мокание 


[2 = ]вымокание(затоплёние) посёвов 
(2 0 ]наводнёние; паводок 


% х С А 
ХА бо (Огладить ©) печь ©) клеймӣть 
[#5 ВЕ] печёная лепёшка 
0% 8000) утюг ©) паяльник 


0% Е] тавро; клеймо; печать 

ра 190 

[34 &]линять; выцветать; потерять ок- 
раску 

[#2 ]застудйть шёю; получйть прост- 
рёл; растяжёние шёйных жил 


8 ідо © простоквёша; сыр © желё; 
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крем; кисёль 
л — простокваша 


ЬУ 


Је 


Њ ё Ф радоваться; веселиться ; радо- 
стныйз весёлый (2) смеяться 
ВИЛ № ~ считать счастьем для себя 
возможность помбчь другӣм 

Ж Ж Я] Хх] восторгаться; не сдёрживать 
охватившей егб радости 

[2% №] оптимизм ; оптимистйчный ; опти- 
мистический 
В Н ~ слёпо впадать в оптими- 
стӣческие настроёния 
~ {Е Ў оптимӣзм 
9115 —~ Е У 0 Мы _оптимйсты. 

[ЖЖ + 36 ]чрезмёрная радость влечёт за 
собой печаль; за радостью вслед 
идут печали 

[8] отрада; радость; удовольствие; 
весёлье; интерёс 
Ж ў& ~ радость бытия; радости жиз- 
ни 

1% #] Ф нравиться; желать; охбтно; с 
охбтой; с удовбльствием ©) довбль- 
ный; радостный 

[Ж охотно; с радостью; с удовбльств- 
ием ; рад; радоваться 

Ж рай; эдем; мёсто весёлья 


#) 6 @ натягивать (2) осадӣть; оста- 
новӣть ()гравировёть; вырезёть 

(> ктрожайше приказёть; в приказн- 
ом порядке заставить; принуждать 

[9] вымогать; содрать; шантажӣ- 
ровать; вымогательство 
РЕЖ Е Я — ЕХ Заниматься вымо- 
гательством и наносйть урон народ- 


ным массам строго воспрещается, 


еі 


Ў) еі затягивать; подтягивать 


102Е]задушӣть; удушӣть; повёсить 


1еі 


Ж 1ёі следовать одӣн за другйм 

СЕ #10 обуза; бремя; обременять; обре- 
менйтельный (@)многослбвие; много- 
словный 


99 1еі Фгром @)мина; фугас 

37 ~ гром гремӣт 
Яр — закладывать мӣны 

[8 гроза 

[3 ]радёр; радиолокатор; радиолока- 
цибнный 

[5 8) гроза (2) электрӣческий разряд 

(% детонатор; капсюль; взрывётель 

[Е МАТ] немёдленно и строго; прове- 
стй твёрдой рукбй; немёдленное и 
строжёйшее исполнёние 
8 3 — Действовать надо твёрдой 
рукой. 

[Е я грохот грома; удар грома 

ЕК, из большой тучи, да 
малая капля; много разговоров, а дё- 
ла нет 

[Е] Ф гром; оглушительный раскёт 
грома (2)сӣльный гнев 
ХЖ ~ пылёть гнёвом 

(Е 7 #9] мощный; всесокрушёющий; 
неудержӣмо 

(ЫЈ одинаковый; сходный; подбб- 
НЫЙ (2) вторитьз поддёкивать 

(Е РЕР] гроза с лйвнем; грозовой лй- 
вень 


161 


ДЬ 


2. 16! Фкласть; возводить (2) вал; на- 
СЫПЬ 
ЕЕ — бастибн ; крепость 


[2 5] СОФбейсбол (О©)бейсббқльный мяч 





121-— @па 


Ж 181 @ собираться; накёпливаться 
()вмёщивать; внутывать () слёдо- 
вать один за другим; подряд 

[#20 ]Ф рецидив (2) рецидивӣст 

[21] накоплять; сложить вмёсте; су- 
ммӣровать; собрать 

(Е Н:]Ф суммировать; подводить итог; 
подсчитывать (2)в ббщем итоге; 06- 
щая сумма; подсчитывать 

(ЖЖ не исправляться, несмотря 
на цёлый ряд воспитательных мер; 
неисправимый 

[Ж 2+] прогрессивный; постепённое по- 
вышёние 

[ЖЖ Ж ]масса; множество 
447 ~ совершивший массу преступ- 
лёний 


р =: 
да 15 
(5 ]чистосердёчие 


ЖЯ ~ прямодушие; чистосердёчный 
и открытый 


161 


Ар 16! рёберная часть; бок 
# ~ оба бока | 

[Я В] ребро; рёберные кости 

(РА ]плёвра 

[1 2] свинёя грудйнка( корёйка) (©) 
ребро 

УЕ 121 слёзы 

(38 ]следы слёз 

(НЕ слёзы 

Яя) Слёзы текут ручьём. Слёзы 
хлынули потбком. 

(В ТН Р)слёзы градом покатйлись из 
глаз; слёзы, как дождь, полилйсь из 
глаз 

(8 Ж слёзы 


СНЕ ]со слезами в глазах ; заливаясь 
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ЯНА 


слезами 
Н Ж ]слеза ; слезӣнка 


е 

ЕЯ ёі Ф) род; класс; вид; разряд; со- 
‘рт;тип ©) похожий; быть похбжим; 
подобный 
5} классификация ; систематизация 

(26 Е.Ю сопоставлять (2) аналбгия ; ана- 
логичный 

[26 31] категория; род; вид; группа; 
класс 

[26 ЛЖ] человекообразные обезьяны; 
антропбиды 

[№1] аналогичный; схбдный; подбб- 
ный; похожий ; близкий 
ЖЕ ~ ЖАР Подобных вопрб- 
сов немало. 

(аналогия; выводить по аналогии; 
относӣть к той же категории 


[26 = тип; вид 


К ёі уставать; утомлять (ся) ©) 
утруждать; беспокоить 
— Ж переутомйться; изнурӣть себя 
работой 


45 |6! бить; ударять; колотйть 
— бить в барабан ; стучать 

[3$ &]ринг для фехтовёния; подмостки 
для боя 


1619 


ж Іёпо ребро; край ; ребристый 

С #10 ребро; Угол; выступ ©) спосбб- 
ности; талант; умёние 

[8 призма; призматӣческий 


1619 
их ёпао (1) холодный; холодно; хблод 


(©) холодный ; безучёстный ; равноду- 
шный @)нежелётельный; не пбльзу- 
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ющийся спросом (4) рёдкий; неупо- 
требительный (5) 
ный ; внезапный 

[2 ЖЖ] ледяной; холбдный; бесстрас- 
тный 


неожйлан- 


[75 Ж У 1внезапно; вдруг; неожйданно 

2% %] холодное кушанье; холодный 
стол 

[9 Ж] холодильный; хранйть в холо- 
дильнике 
— № складхолодӣльник 

[#3 ]короткая заминка; неловкое мол- 
чание 

(22 ЗА издеваться; насмехаться ; яз- 
вйтельная насмёшка и ирония 

Обр Ф холодный; равнодушный; 
безучёстный ©) оказывать холодный 
приём; бнть равнодушным; охлаж- 
дение 
#2 Ж — В перйод охлаждёния 
в отношёниях мёжду странами 

[2] заморёживание; замораживать; 
замороженный ; холодильный 

[73 7] холодный пот 

[2%] холодные мясные и рыбные 
блюда; холбдные закуски 

О ят]выпущенная тайком стрёла; удар 
из-за угл 

[2] О) хладнокровие; спокойствие; 
хладнокровный; спокойный; трёз- 
вый; невозмутимый (2) тӣхий ; безлю- 
дный ; укромный 
#3 — ШИ сохранять трезвость 
ума 
~ #1} хладнокровно проанализй- 
ровать 
— Ж т № 95 трёзвая оцёнка 
междунарбдной обстановки 

[2 Ж ]бессердёчный ; очерствёлый ; чёрс- 
твый ; бездушный; чёрствость; бессе- 
рдёчие; бездушие 


ёпа 
~ 6 1# с каменным сёрдцем; чёрст- 
вое отношение; бессердёчие; безду- 
шие 

10701 ]затишье; в холбдном одинб- 
честве 
+ 9, КАВ ~ Нужно ве- 
стй борьбу с ширбким размахом, а 
не в атмосфёре холодного равноду- 
шия. 

(191 Ф запустёние; упёдок; глухой; 
безлюдный (2) оказывать холодную 
встречу 

[Г] неходовой ; непопулярный ; нехб- 
дкая отрасль 

[01] безучастный; холодный; безраз- 
личный ; равнодӯшный ; безразличие 

(0 #1] холодная 

блюдо 


закуска; холодное 

0810 незаселённый; захолустный ©) 
малоупотребйтельный ; редкий 

05510 холбдный ( прохладный ) вбз- 
дух Фохлаждёние вбздуха (З) уста- 
нӧвка для кондиционйрования вӧз- 
духа; кондиционёр 

[6%] выстрел из-за угла; неожӣдан- 
ный выстрел 

[1] тихий; глухой ; грустный; безлю- 
дный ; заброшенный ; скучный 

[15 НПохлаждёние; охлаждать 

[#23] Ф болотная лихорадка () ли- 
хорадочность 

ЖЖ] холодный, как лёд; полное 
равнодущие; бездушное отношёние 

0% #710) холбдное кушанье; холодная 
пища ©) мороженое 

0570 холбдная водё ()сырёя водё 

5 холодный 

03] холодная усмешка; 
ническая улыбка ; усмехаться 


сардо- 


Е И] язвить; насмехаться; саркас- 
тические насмёшки; холодная ирб- 





епа — 11 
НИЯ ; КОЛКОСТИ 
0 810) равнодушно; безучастно; хлад- 
нокровно (2) холодно; холодное без- 
различие 
~ 3 оставаться безучастным зрӣ- 
телем; наблюдёть со стороны; отно- 
сйться равнодушно 
(О 1] холодное питьё; прохладӣ- 
тельные напйтки ; прохладӣтельное 
54] Ф холодная война (©) холбдная 
дрожь; дрожать 
ЭГ 8 — 6 Мы желаем, чтобы 
холодной войнё был положен ко- 
нёц. 


1619 


1 Іёпоа ({Ф) остолбенёть; оцепенёть; 
опёшить (2)безрассудный 
№ — оцепенеёть; остолбенёть 
(153: действующий безрассудно; 
бедӧвая голова 


| 


2 и Ф отстоять от; от (2) покидать; 
расставаться 
ЛЕ-ЖЯНЯ Народ не может жить 
без партии. 

(219 расстаться ; разлучӣться ; разлука 

(Е ВА Јуйтӣ из армии; оставить воённую 
службу 

[0108] развестйсь; расторгнуть брак; 
развод, 
8 1 ~ ЖҮ иск о разводе; заявлёние 
о разводе 

[8518] сёять вражду; вносйть раздор; 
ссбрить; вбить клин; разлучать; от- 
чуждёние; раздор 

[852918 ютход от канбнов 

[8 #]выехать за предёлы страны; вые- 
здной; выезд за гранӣцу 
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(81 отойтӣ; уйтй; оставить; покй- 
нуть; расстаться 
В КУ ~ СВЕ НО ях 
Е Нельзя отходйть от партййного 
руководства и воспевать стихййно- 
сть масс. 

[#210 необычный; странный © при- 
чудливый ; прихотливый 

Ё 5 ]жить в отрыве от людёй ; за- 
мыкаться в себе 

(8 Ятокйнуть пост; оставить службу 

[Ё ВО рассёяться; разбрестйсь в разные 
стороны ; рассыпаться 

[85 0 ]отойтӣ(отклонӣться)от тёмы 

8 Ж ~ не отвлекёться от тёмы 

ЖЖ ~ 5 8 1116 В рассуждёниях 

не отходить от тёмы на 10 тысяч 

ли. 

ЕЕ ЖАЛ А] ушёдшие на пенсию кад- 

ровые работники ; пенсионёры 

з 4 — проявлять заботу о пенсио- 

нерах 

[#1 2 #3 покинуть родные места 

[810 отсутствие единства и идёй- 

ный разброд; разболтанность и раз- 

брод; идейные разногласия 

(ЁТ РУ центробежные тендёнции 

(& ЖЈуйтӣ с должности набтдых 

(27 8] оставить службу; уйтй с долж- 

ности ; покинуть пост 


А т 
И груша 


(51 ]грушевая пёста 
[% ЯЙгруша:; грушевое дёрево 
[21 Р]тейтр 


| 
№. И Фплуг ©) пахать 


~ Н пахать поле; вспахивать землю 
[2 #]лёмех ; сошнӣк 


ра І множество; масса 
(+ Е] народ; простой люд; простонаро- 
дье 





СЕ: 
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ГА чі 
н И 





(3 ВН ]рассвёт; на рассвёте 
АА 
8 { изгородь 


| 


1 [. Ії Ф церембния; обряд (2) этикёт; 
приличия; такт ($) привётствие (4) 
подарок ; подношёние 
Ё — преподнестй подёрок 
Я, 24 — самовольное раздаривание 
подарков 

[ЖЕ] СФ богослужёние ©) недёля; день 
недёли З)воскресёнье 

[#1 я] ]протокбльный отдёл 

[#0] парадный костюм; официёльное 
платье ; фрак ; смокинг; мундир 

[#32 праздничный фейервёрк 

#1] нравственные нормы; нормы мо- 
рали; этикёт и воспитание 

{11.5 1протокбл; этикёт; церемония; ри- 
туал; правила этикёта 
— ЗЕЕ визйт вёжливости 
Ж #0 — без протокбла; протокол по 
бӧку 

[4.39] вежливость; прилйчие; 
мӧнный вид; этикёт 


цере- 


#1 ~ Надо быть культурными и 
вежливыми. 

[40081 парадный головной уббр; ци- 
лӣндр 

1.6 салют 

[1 подарок ; подношёние 

(# ЗЕ] церемониться; вёжливо предла- 
гать; уступчивость; скромность 

(1. #1ЕЖ] на подёрок надо отвётить 
подарком же; каков привёт, таков 
отвёт; по привёту отвёт 

(Я, ]зал 

А1. 9 ]подёрок ; подношёние 

(411%) церемонийл; ритуал; обряд; эти- 
кёт 


% % ~ дипломатический церемо- 
ниал 
#{9 — соблюдать этикёт 

[3,8] относиться с почтӣтельностью; 
приём по правилам этикёта ; почести 
2 РЕЖЬ— оказывать особые почести 


2 И слива 


(22 7 ]слйва 


№: ї (Фроднбй край; дерёвня (2) под- 
клёдка З)внутренняя сторонё ; внут- 
ренний @ внутрӣ; в 
# ~ родные местё ; родина 

(825) в; внутрӣ; внутрь; внутренняя 
сторона 

С #2] расстояние ©) ход 
—® О) верстовой столб (2)вёха 

[2 ##]филё; вырезка 

{8 [8]внутренняя комната; внутренний 
покой 

[Е 3 переулок ; проўлок 

839 7 8] поддёрживать тайные связи 
с загранйцей 

(ЛУ &] объединнёнными усйлиями 
(силами) ; координйрованные удёры 
изнутри и извне 


43. Н просторёчный; вульгарный 

[18] вульгарность; вульгарный; гру- 
бый 

[1] Ф вульгарӣзм; сленг (2) послбви- 
ца ; поговорка 


ж Ії @ управлять; вёдать (2) приво- 
дить в порядок (3) обращӣть внима- 
ние (4) справедливость; разумность; 
йстина (5) фӣзика ; естёственные нау- 
ки @)прожйлка 
В -— разумный; рациональный 
# — привестй в порядок; навести 
порядок ; упорядочить 
~ Н 3; # подготовить вариант; опре- 
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делить очередность 

[33] управлять дёнежными делёми; 
упорядочивать финёнсы 

[НВ принимать во внимание; обращё- 
ть внимание; считаться с 

[38 ]стричьСся) ; причёсывать( ся} 
~ парикмахерская 
~ Я парикмахер 

[#12] Ф понять; постйчь; уразумёть ©) 
обратить внимание 

[31 понимание; понять; постичь; ура- 
зумёчь; осмыслить; разобраться 
гхи я жены- 8) Опа- 
сения ширбких масс насчёт перипе- 
тий вполнё понятны. 
ЛУНЕ А Я ЖЖ — ЖЖ В по- 
нимёнии идёй Мао Цзэдуна нельзя 
исходить из отдёльных фраз. 

(8 естественные науки 

(89 5 ]быть неправым; по существу не- 
справедливо; необоснованно 

[#57 ]физиотерапӣя 

[1 ]тебрия ; учёние ; теоретйческий 
~ Т3 82: совещание по принцип- 
иальным вопрӧсам 
работы 


теоретйческой 


~ № Ж 3 ў соединёние тебрии с пра- 
ктикой ; сочетание ( увязка) тебрии с 
практикой 

АЛАН аЕнНаЕХ- 
добросовестно изучать тебрию пост- 
роёния социализма с китайской спе- 
цӣфикой 

ХВ ^^ В ЕЖЕЖИЖЖЯ Е 
Тебрия Дэн Сяопйна являет собой 
продолжёние и развитие идёй Мао 
Цзэдуна. 

[91102] теорётик 
ж.ж, ЖК РР ЛА Кбе 
кто из теорётиков и полйтиков запу- 
гивает людёй большими ярлыками. 


(#7157) лишиться всяких аргумён- 
тов; не найтй стоящего подходящего 
аргумента 

[32 #]член правлёния 
~ == совёт; правлёние; комитёт 
ИЖЕ Н постоянный член 
Совёта Безопасности 

[#7] регулировать; гармонизировать 
—ИЯ гармонизӣровать ценовые 
отношения 
~ & #5 Е привестй в гармонию 
экономйческие отношёния 

[38 57 24 ]в порядке вещёй; вполнё ес- 
тёственно; так и должно быть 
ЛТ ЯН, ЗЕЕ. ~ 
Отдёльные лӣца распоясываются 
так, что совершают бесчинства , при- 
чём считают, что всё это в порядке 
вещей. 

[8118 мечта; идейлы; идеальный 
~ Ж В вестй воспитание в духе вы- 
соких идеалов 
~ А КВ х Духовной опб- 
рой нам служат идеалы 
ДЛЕ, Я ~ Наш народ 
умный и целеустремлённый. 

(#10 разум; интеллёкт; рассудок (2) 
рационалистйческий; разумный; ра- 
циональный 
ЗА рациональное познание 

[лу] по долгу; считать долгом; слё- 
дует; слёдовало бы; нужно; необхо- 
димо 

(#1) мотив; дбвод; основание; аргу- 
мёнт; причина ; отговорка 
Я 2, ~ 5 49 м Словом, отговброк 
уйма. 

НУ вкратце излагать дово- 
ды 

#1 ~ В У нас нет ника- 
ких оснований для зазнайства. 

[Ни] с чувством своёй правоты; 
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увёренно и смёло; хорохбриться 
ЖЕ П“ —” Отказавшись 
исполнять приказ, онӣ ещё стали 
хорохбриться. 

[#37] смысл; разум; интеллёкт; рассу- 
док;ум 


= ~ здравый смысл 
99 т 


[#1 #1] карп; сазан 
|} 


Я і Фсйла; энёргия; мощь ©) спосб- 
бности; возможности (3) упорно; йзо 
всех сил 
8Е — способность; сйла 
Я) — материёльные ресурсы 

УРЖА} есть желание, да сил нет; 
разрыв мёжду стремлёниями и воз- 
можностями 

[7 ЖЕ] не под сӣлу; не по сйлам; не 
в силах справиться с порученным 
делом 

(59) всемёрно избегать; воздёржи- 
ваться от; остерегаться 
—75% всемёрно остерегаться пустос- 
ловия 
—# Е Ў избегать всяких фор- 
мальностей 
ХОТЕНЕСЖЕЕНаЖН, ~ 
НВ = Работники литературы и ис- 
кусства должны неустённо совершё- 
нствовать своё мастерство и не до- 
пускать халётной небрёжности. 

(7 а] Фсйла; мощь; энёргия (©) дёйст- 
вие; эффект; влияние 
А ВЕ В) — Ж Х 35 № Сила примёра 
неизмерӣма. 

ФРН Я ~ аккумулӣровать 
разум и сйлу народных масс 


Жү — #41 = Я 8 0 сконцентрӣ- 
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11—11 
ровать все силы на экономйческом 
стройтельстве 
(7 <] сйла; энёргия ; усйлия 
[5 Ж] стремйться ; стараться всёми сй- 
лами; всячески добиваться 
~ Жі В 1 К КЛ стремиться уни- 
чтожать протйвника при передви- 
жении 

(7 ТЕМ] под силу; по мёре сил; по 
силам ; посӣйльный 

[ЛА] всячески стремйться; изо всех 
сил стараться; сйлиться; усйленно 
добиваться 
вп ПКА Ау, Е 
ПЕЗАВ Онӣ стремятся уцепйться 
за те йли иные недостаточно обду- 
манные высказывания нёкоторых 
наших товарищей, как за спасйтель- 
ный талисман. 

[7 3Е№] в критический 
предотвратить опасность 

[5 %1 механика 

(5 4] Физо всех сил стремӣться; усй- 

ленно борбться (2) отстаивать; энер- 

гӣчно оспаривать 


момёнт 


#& ЯЕ ~ отстаивать свою тбчку зрения 
с соответствующей аргументацей 
(мотивировкой ) 

~ Е \ стремйться вперёд; стре- 
мӣться к вершинам 

ЦЕН ДАВНЕЕ ХЛ Нам 
нужно постараться порёньше до- 
биться разумных тёмпов экономй- 
ческого развйтия. 


Я | Ф проходить; миновать; пройти 
чёрез; пережить (2) спбсоб летосчис- 
ления ; календарь 
#2 ~ испытать; пережить; пережитбе 
% — происхождёние 
ВН — лунный календарь 

12 #1] путь; ход; процёсс 
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25 Н 0 — пройтй извилӣстый 
путь 

[21] каждый; все; много раз 

[УК] все динёстии; в течёние ряда по- 
колёний 

(5 1 все созывы ; прежний; проходӣв- 
Ший 

[5 Ж] исстари; Издавна; всегда; испо- 
кон веков 

05 5] рельёфно и чётко; очётливый; 
ЯСНЫЙ 
~ ЖН в глазах стоять; отчётливо 
вставать пёред глазами 

15 %1 в течёние ряда лет; за все прош- 
лые годы 

(07 $] истбрия ; прошлое; исторический 
~ ж истбрик 
~ ВЕНКА Ў: неизбежная тендё- 
нция развйтия истории 
— Ж 8 | 8 вопросы, оставшиеся от 
прошлого 
уыр ҮТ  # открыть нбвую 
страницу в истбрии 
ХЕ 9, М) — ЕН 89 Этот 
факт стбит вписать золотыми буква- 
ми в истбрию нашей партии. 

5 6] календарь 


2 (стоять; поставить 2) стоячий; 
вертикальный (9 учредӣть; создёть; 
основать; разработать; установӣть @) 
заключить (©) немёдленно; тотчас 
В ~ стать на ноги; стать самостоят- 
ельным 


1% — Ф) одинбкий ; отдёльный ; одинб- 


ко (©) незавйсимый; самостоят- 
ельный ; незавйси мость 
ЖЕНЕ, ТЕН Г 


Неправильно думать, что прёжде 
всего разрунёние, а в самом раз- 
рушёнии заложено созидание. 


м М ~ НН МЕЖЕЖ стоять в [УЖ] сейчас; тотчас; 


рядах нарбдов мйра с гордо пӧдня- 
той ГОЛОВОЙ. 

[37%] регистрация; взять патёнт; дё- 
лать заявку 

[37] позйция ; платформа ; подход; тб- 
чка зрёния 
5. Х1 “9 + Ш”) — выступать прб- 
тив полйтики (двух Китёев? 
КЕ ХА Я — принципиальная 
позйция отстаивания 
ВОСТИ | 
ТЕ НЕ ЕН 3 ВО ~ 
Е ЖЕН“ Е”М- Е Критика и 
самокрӣтика должны базйроваться 
на марксӣстских , а не на левацких 
позициях. 


справедлй- 


[27] Стой! останавливаться 

[17 4] начало зимы 

(17 #1] законодательство; устанавливать 
законы ; законодётельный 
~ законодательное право 
— Җ З законодательственные брга- 
ны 

[5271 Ф возвышёние в трётью стёпень 
(в куб); третья стёпень@) куб О) ку- 
бический метр; кубометр 

[57 % М] дать немёдленный резуль- 
тат; тотчас же; на мёсте 

[57 23] совершить подвиг; имёть заслугу 
—# 2% заслужить похвалу ( нагр- 
аду) 

[37] шкаф 

[57 92 №] оснбва оснӧв государства 
л ж и И: — Четыре основных 
принципа-—-оснбва основ нашего го- 
сударства. 

[57 В] сейчас; тотчас; сразу; немёдле- 
нно 

[374] О тбочка опбры; опбра (2) позӣ- 
ция; платформа 


сразу; немё- 
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дленно 

[37%] Ф утверждёние; заявлёние () 
выдвинуть свою точку зрёния; выд- 
винуть тёзис; высказать мысль; со- 
здать мнёние; вынести суждёние 

[57 Ж] начало бсени 

(57 1 О стерео-©) геометрӣческое тёло 

(57 8) начало лёта 

[57 3] провозгласӣть (утвердйть) конс- 
титуцию; установйть конститу- 
цибнный строй; консти-туцибнный 

[57 1Е1 стоять навытяжку ; смӣрно 

[275] ставить себё цель; задаться цё- 
лью; твёрдо решӣть; утвердӣться в 
намёрении 

[57 2] О) стоять; поставить ногу; утвер- 
диться (0) придёрживаться; слёдо- 
вать; основываться 
~ 4 Ф опбра © исходное положё- 
ние; предпосылка ; точка зрёния 
~ исходӣть из реальной действ- 
йтельности 
— № Е, 18 9" стоять на реальной 
почве своёй страны и в то же врёмя 
обращаться лицом ко всему мйру 


77 П @ жестокий; свирёпый; злой (@) 
строгий; суровый 

(5 ЕЖ 4] готовиться к бою; готовить- 
ся на случай войны 

(27 1] сильный; ужасный; свирёпый; 
лютый ; сильно; ужёсно 
сьмё серьёзные явлёния продолжёют 
усугубляться, их совсём не пресёк- 
ли. 

[257171 неуклонно проводить в жизнь; 
строго придёрживаться; решительно 
осуществлять 

— й А неуклбнно проводить в 
жизнь режйм эконбмии; строго со- 
блюдать режим эконбмии 


Ф |! чинбвник 


9 | Ф капать; капля @) жйдкость; 
вода 
5 #1] битум; асфальт 


— 
ВВ п красйвый; прекрасный; цвету- 
ЩИЙ 
Ж #4 — пышный наряд 
(59 Л]красйвый человёк ; красйвица 


7. П Ф стараться йзо всех сил ©) 
поощрять; стимулӣровать 
$ — подбёдривать; воодушевлять; 
побуждать 
% — поощрять; премировёть; награ- 
ждать 

[УЖ 1712] стремйться к благополучию 
государства; отдавать все свой силы 
во ймя благоденствия страны 


Я | і Фпбльза; выгода (2)благоприят- 
ствовать; приносить выгоду (пбль- 
зу); быть выгодным @) процёнт: 
прибыль Фбстрый ; оттбченный 
{Е — удобный; удобство 
В Н ~ 1126 — % Пбльзы от Этого бу- 
дет мнӧго,а врёда—никакбго. 

Е 4 $, ~ ЖЕ ЖК Это совершает 
подвиги в сегодняшние дни, благо- 
приятствует будущему поколёнию. 

[#1] польза и вред; положительное и 
отрицательное; плюсы и минусы 

(991 Ф сйльный; страшный; свирё- 
пый ; ужасный (2) польза и вред; ин- 
терёсы | 
## 5 Ж Ж ~ 1 3 Не существует 
столкновёния коренных интересов. 

12  Х] эгойзм ; себялюбие 
Б. БЕ МЕ — борьба против националь- 
ного эгойзма 


[#125 6] потерять послёдние остатки 
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ума от алчности; терять голову; Ал- 


чность затмевает разум. 

С ж] процёнт; процёнтная стёвка 

[#1] О ловкий ; ловко; свободно Фак- 
куратный 

[21191 прабыль; барьни 
~ В дбля остающейся прибыли 
~ 23 #0 распределёние прибыли 

(2121 (О ловкий Факкуратный 

(41 81 процёнт 

[1121 интерёсы ; польза; выгода 
ПАК т” В 18 Онй 
получӣли от“ культурной револю- 
ции” выгоды. 
Ж-А подчинёние интерё- 
сов частных интерёсам целого 
ИЕР ЕХ ВО ЈЕ 4 — защищать закбн- 
ные интерёсы масс 
АЕ ~ ЗА верный выра- 
зйтель интерёсов народа 

[#18] Ф использовать; утилизировать; 
пбльзоваться (2) воспользоваться; с 
помощью 
~ ® коэффициёнт использования; 
эффективность использования 
~ 18 использовать имёющиеся воз- 
можности; воспользоваться подхо- 
дящим моментом | 
РЕ 9 использовать интеллек- 
туальные ресурсы зарубежных 
стран 
ЖЕ ТМ, МНН НО 
Ж полӣтика использования › ограни” 
чёния и преобразования капитали- 
стӣческой промышленности и торгд- 
вли 

[НИЯ] соблазнӣть; подкупёть 

ОНЖ С] преслёдовать личные выго- 
ды; жажда наживы обуревает 


Я И 4 примёр; случай ©) правило; 
норма ; образёц Фочередной 








Я ЖЖ 


А: — прецедёнт 
#% ~ правила; положёние; устав 

[11 =] очередное собрание; обычное за- 
седёние 

СИНЕ] Ф очередной бтпуск; выходной 
день (2) перӣод менструёции 

(ЯР примёр 

[НЯ] напримёр; к примёру 

СЯ) примёр; иллюстрация 

СИУ Ф) вне правил; в порядке исклю- 
чёния ; вопрекй прёвилам(®) исключё- 
ние 

СИТ 9] текущая работа; текущие 
дела ; формальность; текучка 

ІЯ Е] иллюстрация; доказательство; 
примёр 

Я] примёр 

х у Ш - 2 18 18 такйх примёров 


множество 


га П Ф подчиняться; быть за- 
вӣйсимым; принадлежать; подчинён- 
ный; зависимый (раб 

[#8] подвёдомственный; подчинён- 

ный; принадлежать; подчиняться 

4: ҸИ — Х Ж подчинённость пред- 

приятий 


1 
67] плоды личжӣ? ; личжӣ 


Ж | Фкаштан © дрожать 
ЖЖ Ш ~ мурашки по тёлу пробегё- 
ют; морбз продирает по коже 

[3 &] каштановый 

{% 7) каштан 

| 

У. 1 зерно; крупйнка 
Ж — Л, зерно риса 

[#2] зернӣстый; зерновйдный; грану- 
лярный ; гранулированный 

(6 1 частӣца ; корпускула 


А 
Ў. | болыная шляпа 





ЕК Е 


фт ~ шляпа из бамбуковой щепы 


Я п 

НН] дизентерия 

Е} і гравий; галька 
На 

179 1а два; Оба ; вдвоём 


Нап 


3 пап © соединять (ся) ; связывать 
(ся) © вмёсте Ф подряд; крёду: 
одйн за другим (4) рота; батарёя ; эс- 
кадрбн (©) даже 
С ВЕ — Е Партийная ячёйка со- 
здаётся в роте. 

М ЗС А У него нет ни 
малёйшего понятия о честности. 

(2 18]] союз 


ОЕ] быть связанным; взаимосвя- 
занный ; взоимозавйсимый 
[Е ВА] рота 


ЕЯ] связный; взаимозавйсимый; сое- 
динять( ся) ;увязывать 

СЕУ О цепьззвёнья (кбльца) , продё- 
тые послёдовательно одно в другое 
(©) серийный; сёрия 
~ @ кнӣжки-картӣнки; серийные 
картйнки (рисунки) ; кбмикс 

22] Ф непрерывный; связанный (2) 
соединйть; связать 

ПЕ] свояк 

[Е #1] замещать; запутать; впутать; во- 
влёчь; втянуть; оказать отрицётель- 
ное влияние 

[ЕЙ] наспех ; поспённо; наскоро; торо- 
плӣво; быстро; сразу же 

2481 непрерывный; беспрерывный; 
сплошной 
~ #84 волнистые цёпи 
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1 Пай 

(2 4] из года в год; годами; несколько 
лет подряд 
~ + богатые урожёи из гӧда в 
год; несколько лет подряд собирать 
богатые урожаи 

(Е ] Фстатья за статьёй; сёрия (ряд) 
статёй @Фвся статья ; весь текст 
— Ж № бесконёчный ряд странйц; 
опубликовать ряд статёй; занимать 
цёлые странйцы 

(2 (1 оставаться на следующий срок; 
быть вновь избранным; возобновлё- 
ние должностного срока 
8 - ~ й занимать выборные дбл- 
жности не больше, чем два срока 
подряд 

= Н] нёсколько дней подряд; день за 
днём; изо дня в день 

(Е 9 ХУ] цепная рейкция 

[4 <] Ф несколько дней подряд; бес- 
прерывно @)слйться с небосклбном 
ПИ й ~ вёчное нытьё; бесконёчные 
жалобы 

СЕ 1] включая; вмёсте с;совмёстно с 

[29] слитное написание; в одно слово 

[5] послёловательный; сплошнбй; 
непрерывный; беспрерывный; под- 
ряд; преёмственность 
~ Т непрерывный трудовой стаж 
ЖЕ 96 № ЖЖ Н) — Ж обеспечивать 
преёмственность партийной полй- 
тики 
Я Е АЈ ЕА развивать такой 
стиль, как способность вестй непре- 
рывные бой 

ОЖ] в ту же ночь; Этой (той) же нб- 
ЧЬЮ ; ВСЮ НОЧЬ 

[Е Жж] платье 

(2 &] печататься с продолжёнием ( из 

номера в номер) ; публиковать по ча- 

стям 





нап 
~ ДУ серийный роман 
се К] командир роты ; ротный 
ЗП ЖИВЕШ, ЖНЖ Если 
ротный не подаёт личного примёра, 


то у него не будет хорбший солдат. 
> 
1 поп занавёска ; штора 


24 — оконная занавёска 


13 пап жалёть; жалость; сострадание 
1] — ©) жалкий; ничтожный (@)жа- 
леть 

(01 жалёть; любить; заботливо отно- 
сйться 

[#49] жёлость; сострадание; жалёть; 
щадӣть 

[5 181 жалёть; любить; щадить; жалко 


3 Нап 


(1 рябь; зыбь; мёлкая волна 


3 

Е Пап лотос 

(2161 лотос; цветок лбтоса 

ПЕ] цветоложе лбтоса; чашечка лб- 
тоса 

(2671 зёрна(семенё) лотоса 


№ поп ©) соединять (ся ) ; соединён- 
ный; объединённый ; союзный ©) фе- 
дерёция ; союз (3) пёрные надписи 
х — парные надписи 

С 9) федерация; содружество наций; 
федеральный 
~ #386 Федеральное бюрб расслё- 
дований 

[8 } совмёстная радиопередӣча ; одно- 
времённое вещёние 

[75] зависимость от результатов тру- 
да 
~ вознаграждёние за труд в за- 
вӣсимости от результатов трудё 
ЖА подрядная отвётствен- 
ность, при котброй оплата труда за- 
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ЕЕ Е 


висит от результатов труда 

[=] отправить телеграмму за общей 
подписью 

(8071 оборонное соединёние; держать 
оборону объединёнными сйлами 

[№2] Фсоединйть; объединить; соеди- 
нёние; коалиция (2) объединённый; 
коалицибнный ; совмёстный 
~ {УИ предприятия, работающие на 
кооперацибнной основе 
у жж д ~ ИЕ учиться меёто- 
дам ведения общевойского ббя 
НЯ, ~ е Ж! Пролетарии 
всех стран , соединяйтесь! 

[95 8] Организация Объединённых 

Наций; ООН 

еН постоянный член 

Совёта Безопасности ООН 

~ 3% Устав ООН 

— ЭЕ ВА войска ООН по подде- 

ржанию мйра 

(КА 2:] федерация; союз; ассоциация; 

объединёние; конфедерация; братё- 

ться 

АЖ] встрёча ; встречать( ся) 

~ 45 торжёственная (фестивёльная) 

встреча 

— фестиваль 

[46] соединёние; объединёние; сцеп- 
лёние; сплочёние; соединять; связы- 
вать 
та ЗОНЕ УЯ Сделать 
профсоюзы приводным рёмнем, свя- 
зывающим партию с рабочими 
массами. 

[К] объединённая армия; союзные 
войска ; союзная армия 

[К] контакт; коммуникация; связь; 
поддёрживать связь 
— % бюро связи 
~ Я связӣст; связной 





ЖЕЙ 
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Пап Нел 





(0 09] союз; лӣга; федерация; блок; ко- 
алӣция 
Е — Лӣга Наций 
А 8 Т 4 ~ укреплять союз рабочих 
и крестьян 
ЖЕ ВСН Н ЕРА ЖЖ — роспуск 
противостоящих друг друга воённо- 
политических союзов 

[27] совмёстно; коллективно; за пбд- 
писями 

(РАЯ) один вслед за другӣм; непрерыв- 
но 

[АЗ] объединённое состязание 

(№№ 2:11] объединённое ( совмёстное) 
заседание (совещание) 

К 1 (Ф связь; связывать (ся) ; всту- 
пёть в контакт; соединять ©) увязы- 
вать; в связӣ с 
— ХХ тёсная связь с мёссами; со- 
хранять неразрывную связь с народ- 
ными массами 
ЮЛА 5 305 — Ж связать 
свой лйчные интересы с судьбой 
страны 
№ — 3: В сочетание теории с прак- 
тикой 

(881 Фнапоминёть; вызвать в памяти 
(Фассоцийция 

[=] сквозная перевбзка; транзйтное 
движение 


АЕ пеп Ф чёстность; бескорыстие; чё- 
стный ©) дешёвый 
\{& ~ дешёвый; недорогой 

[МЕНЕ] совестливость; стыд ; совесть 

[Е] О дешёвая (умёренная) цена; по 
схӧдной ценё (2) дешёвый 

[№1] неподкупная честность; непо- 
дкупность: бескорыстие; непод- 
купный ; бескорыстный ; чӣстый ; чёс- 
тный 
—Ж/А неподкупность и преданность 


общему дёлу; быть неподкупно-чёс- 
тным и прёданным дёлу; упорно и 
чёстно трудйться на блёго родины 
(Я — Н# Необходимо быть не- 
подкупным и трёбовательным к се- 
бе. 

ЖЕТЕ ~ Н# Всем 
руководящим раббтникам  полагё- 
ется пёрвым подверждать на дёле 
своё бескорыстие и самодисципли- 
нӣрованность. 

[Е] неподкӯпная честность 
ШИ ЕЛЖЕРВЕЕЯ 
Добросбвестное исполнёние служёб- 
ного долга и неподкупную чёстность 
необходймо рассматривать важным 
критёрием оцёнки кадров. 


АЕ поп серп 


[ЕЛ] серп; коса 


Пап 


ЭХ (бп © перестать; прекратить ©) 
воздержаться Фсобирёть; взимать 
АЕ 3 — облагать непосйльными на- 
логами 

(К И] изыскать средства; выколотить 
деньги 


№ пап О) лицо (2) репутация 
ЗЕ — потерять лицб (репутацию); 
осрамӣться 

185 Ж 1 шёчки; лӣчико 

[27] краснёть; зардёться 

[111] лицо; выражёние лица 

[1% &] умывальный таз; таз для умы- 
вания | 

І Ж] Ф кожа лица; лицб ©) чувство 
СТЫДА ; СТЫДЛИВОСТЬ 
~ Е бессӧвестный ; бесстыжий ; нагл- 
ый ; бесстыдный ; нахальный 
— застенчивый; стыдливый ; щепе- 





Нап— Напд 
тИльный 
[6 #1 образцы грима; альбомы мёсок 


(В 1 цвет лица; лицо; выражёние ли- 
цё; вид 


Нап 


2 поп (Ф тренироваться; упра- 
жняться (0) обучать ($) вываривать 
шёлк; бёлый шёлк 
# — зрёлый; многобпытный 
#% — квалифицированный ; Опытный; 
навык ; сноровка 

(2Ж2] обучёние войск; воённое обучё- 
ние; обучать солдат 

[351 свеёедущий; бывалый; умудрён- 
ный ; достигнуть совершенства 

(4 8А] обучёние строю; строевёя подго- 
тӧвка 

[56231 тренировка 

[49] @ упражняться; тренироваться 
(©) упражнёние; задание 
~ % тетрадь для упражнёний 


ус" нап Филёвить; выплавлять (2) ра- 
финйровать; очищать (3) закалять 
(ся) 

[Я выплавка стёли; сталеварёние; 
варить сталь 

(6) коксовёние; коксовать ; коксовый 

Я Ф сгущённое молоко 0) сухбе 
молокб 

[#8] Ф перегонять нефть; перегонка 
нёфти (2) экстракция мёсла; выварка 
жира) топить масло 
~ | нефтеперегонный завод 


Ах нап © любить; любовь () привя- 
занность; думать о 
# — пёрвая любовь 
# — привязаться к;быть не в сйлах 
расстаться 

[3:2] любовь; горячо любӣть 
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5 К ВЕ в 


#% — объясняться в любвй 

[5] любовная пёсня; песнь о любвӣ 

ЖЖ] не хотёлось расставаться; 
привязаться ; влюбӣться ; 

(25 А) влюблённый ; влюблённая ; любя- 
щие 


7:3 поп © цепь; цепбчка (2) цёпи; окб- 
вы 
+ — желёзная цель 

[5626] Ф метание мӧлота@) молот 

[5 2] цепь; цепной 

(8 1 цепь; цепбчка 


Напа 


Ё. папа Ф хорбший ; замечётельный; 
превосходный (2) весьмӣ ; бчень 
{Х, — прекрасный; отлӣчный ; превос- 
ходный 
2% — добрый; добросердёчный 

[258] хорбший; прекрасный; доброт- 
ный ; добрый ; высбкий ; удачный 
+4103: — Тендёнция борьбы ок- 
азывается удачной. 
Я {Е сохранйть высбкий пре- 
сиж 
ЖЯУЯКЯЕТИ ~ АКА стать хо- 
рышими (идеальными) партнёрами 
по долгосрочному сотрудничеству 
В] — ВЕ 2 Ж № создание хорошей 
(здоровой ) общественной обстанб- 
ВКИ 
№ № — ВЕ 2: ММ создавать добрые 
общественные нравы 

[В 9] благоприятный случай; удбб- 
ный момёнт 
Ж/Н — воспбльзоваться случаем 

[8%] добропорядочное семёйство хо- 
рошая (порядочная) семья 

(8 В] лояльное населёние; благонадё- 
жные 





ПЖ ЗЕ НЯ 
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напо 





(В АЈ долго; долгое время 

[Е 25] лучший учӣтель и вёрный 
друг; хороший наставник и добрый 
друг 

[8/0] совесть; честь 

[ВЕ] доброкёчествен- 
ный ; безвредный ; благоприятный 
ЕВ #9 65 — 08 Ж нормальный кру- 
гооборот в народном хозяйстве 
~ №39 доброкачественная бпухоль 

[В 2590] доброе лекарство горько во 
рту; правда бывает горькаӣ 

[52] Ф сбртный; сортовой; отборные 
(сортовые) семенё (2) элӣта ; порбди- 
стый 
НВ НЕГУК — выводить и распрос- 
транять сортовой рис 


нормальный; 


Му напа Ф прохладный; холодный; 
прохлёда (2) провётриваться ; остывё- 
ть 
Ж ~ чай остыл 

[7] готовить холбдное; холбдная за- 
куска 

[к #1] холодное блюдо 

(0031 лянфэнь 

18] Ф прохладный; прохладно ©) 
провётриться ; освежйться 

[25] навёс; тент 

[2%] прохладный; свежий; прохлаж- 
даться 

(001 Фхолбдная водё @)сырёя водё 

[Же] балкон; терраса ; верёнда 

[2122] бесёдка 

Оя) летняя цинӧвка 

[ЖЕ] сандалии ; босоножки 


Ж. папа Ф балка ; переклёдина (2)вы- 
ступ 
Ш — грёбень горы 
® — перенбсица 


ЕН] вор 


з напа 


№ ~ гаолян; сорго 


® напо (– измерять; мёрить (@) взвё- 
тнивать; обдумывать 
+7 ~ Фсемёрить взглядом ; оглядыва- 
ть @считёть; полагать 
8 ~ обдумать; продумать 

(Е Я] мензурка 

[ЕЯ] инструмёнт 
(прибор) ; инструмёнт-измерйтель 


измерительный 


ЖЖ папа Ф хлеб; зернб; продовб- 
льствие; зерновой; продовольствен- 
ный @)продналбг 
+ — сухой паёк 
/% — продналбг; сельхозналбг 
~ 04. Нехватка зерна пораждает 
хаос. 

Е — ЖЖ Я Ш Ж стабилизировать 
площади под посёвами зерна и хлб- 
пка 

Е #9 н ~ Н Занимать на 
селе хлеборбдные землӣ для жилй- 
шного стройтельства нельзя. 

(#8 1:1 зернохранйлище; продовбльст- 
венный склад; хлёбный амбёр 

(8 #7] провиёнт и фураж; 
вольствие и фураж 

Л) хлебный магазӣн; лабаз 

Ж: РЕ] продовӧльственный склад; зер- 
нохранйлище 

18] продовольственные кёрточки; 
талоны на зерновые и муку 

(8 Я] зерно; хлеб; продовольствие; зер- 
новой 
~ АЕ годовой сбор зерновых кул- 
ьтур 
~ Ж продовбльственная бёза 
и ~ В ХЕ Й т обеспёчить устбй- 
чивый рост сббров зерна 
ЖТ ~ И Были отпущены 


продо- 





напо 
закупочно-продажные цёны на зе- 
рнод. 

[#3] провийнтское и дёнежное довб- 
льствие ; паёк 

[#831] продовбльственное управлёние; 


лункт продовӧльственного снабжё- 
НИЯ 


Напо 


# Папа два; пара ; оба 
Ўй — + 8] № соотёчественники, про- 
живающие по обёим берегам тайва- 
ньского пролӣва 
ЖЕ“ — 1-Р Е” Не должнб создаваӣ- 
ть( два Китая). 
— Ш ~ Ш одно государство— два 
строя 
—лю еж Между нар- 
ӧдами двух стран имёется традици- 
бнная дружба. 

С {А 05] страдают обе стороны; двус- 
торӧнний урон 

{9 1) двухсмённая работа 

[29] две половйнки ; пополём 

[29318] идти, кудё вётер дует; дёйст- 
вовать соглашательски 

[79] так будет удобнее; обёим сторо- 
нам выгодно 

(09 Ж Е] двойственный; двойственность 

(09 7] две партии; обе партии 
—# двухпартийная систёма 
— 4 3 15 | переговбры на равных 
мёжду обёими партиями 

(7 41] двусторонний подхбд 

(09771 двойка 

[7993] разные вёщи; другде дёло; не 
одно и то же 
Вж Е Жо — Разумёется, гӧр- 
дость и зазнайство_- вещи разные. 

[79 9] соглашаться и на то, и на дру- 
гбе ; безразлично относӣться 


472 Г: 


{4 №: — занимать неопределённую по- 
зИцию 
[79 5147] О поляризация (2) клёссовое 
расслоёние 
5 Е ~ 
ризация. 
[09 Н #1 супруги; супружеская пара 
(09181361 и нашим и вашим; угодить и 
тем и другӣм; двулйчный 
(ЧЕ 1 двурушник; двурушничество 
5 ХЇ — 47 М борбться против двуру- 
шничества 
(РЯ ЩЕ] двойственный харёктер; двой- 
ственная прирбда ; двойственность 
[Е = Л] двурушничество; двулӣчно- 
сть; двойнӣя игра 
Ще > Хр, В ВНК К — Е Ре- 


шӣтельно выступать против двуру- 


Предотвращается поля- 


шнического подхода к лйнии пар- 
тии. 

[9] оказаться в затруднёнии; быть в 
безвыходном положёнии 
#28 — попадать в тяжёлое положё- 
ние; ни туда ни сюда 

[0555] по бокём; обе стороны 

(Я Ж] земноводный 
~ 8} земновбдные животные; амф- 
ибия 

[09 2} взаймное удовольствие; удов- 
летворӣть и ту и другую сторону 

(92 А3] двойная пбльза; взаймное 
удовольствие 

[29] Ф ббе рукй; две рукй ©) двой- 
ной; двурушнический 
Е ЕН -У, — Ж 8 Необходимо 
браться за дёло обёими руками, 
притом ӧбе руки должны быть оди- 
наково твёрдыми. 

[7973] О) оба коний;концы (@)0бе сторо- 
ны; к обёим сторонам 

[792 ВЕ] идти на двух ногах 
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[Я 74] литература и искусство на 
службу народу и дёлу социализма 
[НЯ] имёть обоюдное желёние; по 
обоюдному согласию 

[79/^2#] дётская довёрчивость 

[УХ бескорыстный; неподку- 
пность; ни грош в кармане; будучи 
неподкупным и чёстным человёком 

[РА ЕЕ] неодинаковый; различный; дру- 
гой ; иной ; разница ; отличие 

[8] (0) крылья @)двафлёнга 

(Я ВЕ] двухпалатная систёма 

Нап9 

ғ 

5 папа © свётлый; яркий; сверкёю- 
щий ©) светёть; светйть (ся); свер- 
кать раскрывать; покёзывать 
#8 ~ Ф свётлый; яркий; ясный ©) 
блестящий; сверкёющий (3) понят- 
НЫЙ ; ЯСНЫЙ 
Ў — звбнкий ;звӯчный 

[25 №] яркость; блеск 

[25 Е] свет; блеск 

(2 №8] сверкающий; блестящий; яр- 
кий; прозрачный 

[#3] Фяркий; свётлый ©) ясный; по- 
нятный ; прояснйться 

[72] Ф встать в пбзу; принять кар- 
тйнную пбзу@)показать себя 


(| ‚опа охладить; остудить 
УЖ ~ —-— остудйть кипяток 


МЕЗА 

У папа Ф извинять ©) полагать; 
предполагать; исходить из того, что 

1] понимание; взаимопонимание; 
понимать 
— Ж < Ж меморандум взаимопони- 
мания 
48 2] Я ХЮ) — обрестй понимание 
масс; заслужить у масс прощёние 


\ ВО Ж В — 5  относйться к" с 


должным пониманием 


Н. папа сушить; провётривать; про- 
сушивать 

[и] высушить; просушить; про- 
вётрить; воздушная сушка 

= напо © мёра ; вес; размёр ©) колӣ- 
чество; объём (3) учитывать; оцёни- 
вать; прикйдывать 
№ ~ выдержка; умёние владёть со- 
бой 

[Е 1] количественные изменёния 

(ЕЛ ЖН] испбльзовать с учётом ин- 
дивидуальных данных 
иЕТАЯЛА,-— Надо умёть под- 
бирать раббтников и возлагать на 
них обязанности соразмёрно с их 
индивидуальными возможностями. 

[Е] счётные словё 

(8 5] измерять сйлу; по мёре сил; в 
мёру сил; по возможности ; по силам 
~ 47 действовать по мёре(в мёру) 
свойх сил; соизмерять свой сӣлы и 
действия 
в ~ ПТ Ш АВ Ж соче- 
тать возможное с максимумом 
Е УЕ 7 ЎР № — ШАТ Вложёния в 
основные фонды полагается произ- 
водить по мёре сил и возможностей. 
ЖЕР3 = — 0017 В производстве и 
стройтельстве мы должны соразме- 
рять наши доходы и возможности. 

[ЕЛ ЯН] соразмерять расходы с до- 
ходами; жить по срёдствам 

[Е ЖЖ] кройть платье по рбсту; со- 
размеряться с практическими потрё- 
бностями 

(811 определять мёру наказания 
~ № 4 Наказание не соотвётствует 
тяжести преступления 

[#7] квант; квантовый 





напа пао 
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УГ ЕЗЕТ НЕ 





К пёпо 
[88 6] пошатываться; 
идти шатаясь 


28 попа 


2 — “= пять автомобӣлей 


покачиваться ; 


Пао 


58 ідо (Ф поднять; приподнять ©) 
брызгать; плескать 

ЦЕ Я] откинуть; отодвинуть 

ЕЕ] поднять; закатать 

нао 

ў Пао далёкий; далеко 

27 8] широкий; обширный; простбр- 
ный ; необъятный ; безбрежный 


2725] долгий; далёкий; дальний: отда- 
лённый 


77 [00 лечить; врачевать; лечёние 
3 — физиотерапия 
7 Е] курс лечёния; лечёбный процёсс 
[77 51 лечёние; терапия ; спбсоб лечёния 
[77%] лечебный эффект; успешность 
лечёния 
~ Я Я иметь хорбшую эффектӣ- 
вносТтЬь 
[57 3Е] санатӧорно-курӧртное лечёние; 
лечиться на курорте 
~ Е санаторий; здравница 


Я} ибо Фболтать; судачить @) немно- 
го; чуть-чуть (3) только; исключӣте- 
льно 
— ЖІ исключительно для того, 
чтобы выразить свою благодарность 

(МІ А 1 для самоутешёния; для са- 
моуспокоёния; чтобы утешить себя 
хоть; тёшить себя 

[Уж] кое-как существовать 


(9 Х] болтать; судёчить о том ,о сём 


ра пао Ф редкий; редко Фодиндкий; 
заброшенный 

(27 #1] высокий; просторный; обшӣр- 
ный; бескрайный 

[33 нр] можно по пальцам пересчи- 
тать | 

[2 2 5 Л.) малочисленный; очень мё- 
ло; чуть-чуть 

[#1] редкий; малолюдный; пустын- 
ный 

[#8 8] как звёзды на утреннем нё- 
бе; очень мало 


29 пао Ф чиновник ©) сослужӣвец 
В — бюрократ; бюрократия; бюрок- 
ратический 

[7] ведомный самолёт 

(361 подчинённые 


а пао 
Я] 


шать 


дразнить; подстрекать; совер- 

[9525] дразнить: подзадорить; раззадб- 
рить; возбудить; рассердӣть 

[8.1 путаный ; спутать; запутать; сме- 
шать 


пао 
ЭЖ) звонкий ; звучный 


28 пао метать 


(31,1 путаный ; смешёться ; спутаться 
[212%] виться; клубйться; вертёться; 
цзвиваться 


у ` Пао зажигать(ся) 

[Я 1 волдырь 

[Е] поджёчь степь; выжечь степь 
яж 2 АЯ ~ Из йскры возгорӣтся 


пламя. 
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Нао— іё 





Нао 


ү ібо ©) понять; уяснить: ясный; 
понятный Фзакончить; завершить 
(7 48] Ф страшно; ужасно; чрез- 
вычайно (2) беда; ужас; 3) необычай- 
ный; трудно себё представить 

[73] необыкновённый; незауряд- 
ный; выдающийся; замечательный; 
изумительный; особенный; неверо- 
ЯТНЫЙ 
їх ж #918 Это невероятное дёло. 
ЛБВ, НА ~ Нет удивӣте- 
льного в том,что онӣ понбсят нас. 
КЕННЕ ЕНЕН А 1 Не 
следует пропагандировать его ка- 
кую-то осббо выдающуюся роль. 

[7 45] разрешить; уладить; закончить; 
завершить 

С #1 © понять; постичь; уяснить се- 
бё; разобраться (2) ознакомиться; 
разузнать; выяснить; узнать 
+ ~ больше понимать друг друга 
ХНК у) — взаймное понимание 
позйций друг друга 

{7 5] Ф конёц; концовка; финал; раз- 
вязка; завершёние (2) выход; исход; 
надёжный план | 

[Т7] ясно; понятно; понимать; уяс- 
НЯТЬ 
№ Ё — не совсём ясно (понятно) ; не 
имёть ясного представлёния 

[7] ясно; понятно; понимать; разби- 
раться; ; имёть ясность 
— В — сразу разбирёться 

[7 А115 *) как свой пять пальцев; как 
на блюдечке 

{7 91] покончить; отделаться; вершӣть 
дела 


1 нао Ф небрежный; (2) неудачли- 


ВЫЙ 
(ОФ неразборчивый ; кое-как наца- 
рапать (2) небрежно: неаккуратно 
[2 1] неудачливый ; несчастливый ; не- 
задачливый ; 


упадочный;  подав- 


ленный 
Пао 


7 пао смотрёть вдаль; наблюдать 
[7] наблюдать (смотрёть, следить) 
Издали; смотрёть вдаль 
~ Вт наблюдательный пункт 


Ж} ідо Ф предполагать; рассчитывать 
(2) материёл;сырьё Ффураж; корм 
М ЕТ ~ как и слёдовало ожидать 
Ј — сырые материёлы ; сырьё 

ОВ 21] предвидеть; предугалать; ожи- 
дать; догадаться ; учёсть | 

ЕН] рисовое вино, добавляемое в ку- 
шанье как спёция 

[ЕН] вестй; управлять; ведать; хозяй- 
ствовать; приводить в порядок 

[ЖЖ] правильный расчёт; точное 
предвидение 

СЕНЕ] предполагать; предвӣдеть; ду- 
мать 

(ЖЕ Ф материёл; отрёз; сырьё) дн- 
ные; способности 


4% пао Ф положить; поставить ©) ос- 
тавить; отложить ($) уложӣть; убӣть 

(#71 оставить; покйнуть; бросить 
работать 


9 пао 


[Е 6] кандалы; оковы 
не 


7] п 





9) 8) кривйть рот; разӣнуть рот; рас- 
тянуть рот; оскалиться 








(25 ##] джёнтри-мироёд; злые джёнтри 

[#3] невыгодное положёние; неблаго- 
приятная обстановка ; слабость 
2} — экономйческая слабость 
Я - Ж 6370 9 Л при плохбм 
военном оснощёнии побеждать от 
лично вооружённого протйвника 

[2 212] недоброкачественная проду- 
кция 

(25 ##] плохая порбда; низкопорбодный; 

непородистый ; низкосбртный ; несбр- 

ТНЫЙ 


Пе 


Я] пе Ф ряд; шерёнга ; выстраивать в 
шерёнгу ©) ставить в ряд; включать 
[Я] Е] рядовой ; солдат 
[71 3] пбезд; состав; эшелон 
— В 19 расписёние поездов 
~ д проводнӣк 
[Я $ ] острові ;архипелёг 
ЎВА выстроиться; стать в строй 
[71%] перечислить; приводӣть; пере- 
числёние 
[Я = Х] ленинйзм 
[7138] великие державы 
тае, Па Пе Я 


Пбсле бпиумной войны Китай ока- 


д у Не сильный; сильнодёйствующий; 
крёпкий; горячий 
= = ~. — оглушительный; велйкий; 
бурный 
НК ЕЯ жЖЖ Л уважение к 
семьям погибших героев и прослав- 
ленных военнослужащих 
4% № № 8 — Дискуссии стали ещё 


более ожесточёнными. 


зался в кабальной зависимости от 
великих держав. 

(71 ^] Ф включить; внести (2) вступать 
в ряды 
Е ТЯ - ЖЖ Повышение 
квалификации учителёй необходимо 
включить в план. 


[№] сйла землетрясёния; интен- 
СИВНОСТЬ 

Кр пылающий огонь; бушующее 
пламя; пожар; урагённый огонь 

[9115] крепкое винб 

[70 Н] палящее солнце; знойный день 

(24-1 попавший гербй ; павшие; погибшие 
УИ ~ ЖД выдавать пособия семьям 
павших гербев 
жз Почтйть память погӣб- 
ших вставанием. 


[71] присутствовать с правом совещӣ- 
тельного гблоса ; участвовать 
(712) биографии знаменйтых людёй 


И 

ра нё плохой; дурной; скверный 
{& — некачественный ; плохбе качес- 
ТВО 
Ж ~ дурной; отвратйтельный; гад- 


. [#4 +] могила павших гербев 
кий 


[718] члёны семёй погибших за дёло 
революции; члёны семёй павших ге- 
роев 

(2711 Фволевёя и горячая натура; пы- 
лкий; страстный ©) сильный; силь- 
нодёйствующий 


[#3] нӣзкий сорт; низкосбртный $ не- 
полноценный 

[5 Ж закоренёлая порбчность; зако- 
ренёлость природная испӧрчен- 
ность; врождённый порок 

(+3 ] злодеяние; зловрёдные поступ- 


ки; плохбе поведение х8 ие охотиться ; занимёться охотой 
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пе Нл 





— № охотиться на тйгра 

48 5/] гепард 

[#2] охотничья собёка; гончая; легё- 
вая 

(1) гнаться; охӧтиться; добывать 

77 гнаться за сенсёцией ; стремӣться 
блеснуть оригинальностью 

СЕЈ охбтничье ружьё; карабӣн 

Ояу Ф добывать; ловйть; промыш- 
лять ©) гнаться; охбтиться; добивӣ- 
ться ; приобретать 

Е Л] охотник ; ёгерь 

07] трофёи ; добыча 


Я . 
Я пе Фтрёснуть; растрёскаться ; рас- 


колбться ; трещина (2) прервёться 
в ~ @ лопнуть; трёснуть ©) исибр- 
титься ; прекратӣться 
114} 5 — трещать по всем швам; рас- 
кӧл 
(24751 расщеплёние; расщепляться 
(23 4%] ( появйлась щель (2) трещина; 
щель; разрыв 
(29787 О трещина ;брешь (2 размблвка 
[211 трёснуть; лопнуть; расщепӣться 
[#30] трещина; скважина; щель; рас- 
щеёлина ; разрыв 
[2412] трещина; трещинки; излом 


и“ 
Пп 


АК Пп сосёд; сосёдний; смёжный; со- 
предёльный 

[4838] сосёдние (сопредёльные) страны 
(государства) 
наи ~ Китай 
и КНДР — дружественные сосёдние 
страны, связанные кровными инте 
ресами. 
НН 5—28 ~ Китай и Япбни- 
я— сосёди, их разделяет небольшая 
полоска воды. 








(4 6] сосёдние страны 
— ж Кй ~ сосёдняя страна, отде- 
лённая неширокой полоской воды 
риа кн 9 Китай 
и Казахстан являются сосёдними 
странами, имеющими длинную 66- 
щую гранйцу. 

[4539] Ф находӣться на близком рас- 
стоянии; находиться рядом (2) ря- 
дом; по сосёдству; блйзко; вблизй; 
поблӣзости ; сосёдний 
Б 8 в] - В Ж М $ Х Я развивать 
добрососёдские отношёния с сосёд- 
ними странами 

[56 5] сосёд; сосёдство 

[48] землякй; односельчане; сосёди 
по дерёвне 


Ж Ип лес; роща; лесной 
һу ~ бамбуковая роща 
9% 48 $ — Ж Госудёрство охраняет 
леса. 

Ск] Флесхбз; лесничество@) лесосёка 

Ж] лесная полосё; лесополосйз лес- 
ная збна 
Ву # ~ лесозащӣитная полоса 

[ЖЕ] лесйстая мёстность; лесная плӧ- 
щадь 

Ж 57] лес; как лес; многочисленный 

СІ] лесной (лесоизбыточный) райбн 
(край) 

[ЖУУ] леснбе хозяйство; лесоводство; 
лесной 


(Ж 6938] бульвар; аллёя 


| Ип Ф : ; } 
приближаться; находиться 

вблизй (рядом) (2) наступать; с на- 
ступлёнием; накануне; пёред @) ко- 
пйровать; обводйть 
% ~ прибыть; пожаловать; посетй- 
ть 

6 911 на прощание; пёред разлукой; 
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[ЖЕ] лимфа; лимфатӣческий 

[#1] Ф лӣться; катиться; насквозь 
мокрый ©) необычайно; чрезвычай- 
но 














7) в ожидании родов; пёред рода- 
ми; во врёмя родов 
Ш Ж1 клинйческий; у постёли больнӧ- 


го ОВ 90] с исчёрпывающей полнотбй ; 


во всех подробностях 
[#1] мокнуть под дождём 
Ў) душ; принять душ 
(К 1 душевая; душевая комната 


Ж ип 


(0 21] драгоцённые вёщи 

І А1 обӣлие и богатство красӣ- 
вых вецёй; поражать глаз обйлием 
и красотой ; разнообразие 
#11 ~ товары в обйлии 


Ил фосфор; фосфорный 
(ЕА) фосфорное удобрёние 
[К] блуждающие огнй 


[8] фосфорная кислота; фосфор- 


НОКЙСЛЫЙ 


м 
‚ Ил чешуя 


ё — рыбья чешуя 


1:2] ©) приближаться; подходйть; 
вплоть до (2) пасть; выпасть; достё- 
ться 

(и (0) блӣзский; смежный; поблизос- 
ти; вблизй; вбзле; бколо () насту- 
пять; надвйнуться ; приблизиться ; на 
пороге; не за горями 
2 1 ~ # Совещание близится к 
концу. 

(1119 2+] на охбту ёхать-— собак кор- 
МИТЬ 

1 3] срисбвывать и переводить; копй- 
ровать картину 

ОКЕ] Ф в нужный момёнт; когда по- 
трёбуется; когда наступит время ©) 
на врёмя; внеочередной; Экстрен- 
ный ; временный 
~ Е временный председатель 
~ К № временный повёренный в де- 
лах ж Б ~ В весь изрёненный; живбго 

— Т. внештатный рабочий; врёмен- мёста нет (не остёлось) 
ный рабочий; подёнщик; раббтник 
на врёмя 

Ш 8) не пугаться опасности; не- 
взирая на опасность 


ЕК К выстроиться плотными пра- 
вильными рядёми;стрбиться ровны- 
ми рядами» толпӣться 


Пп 
ПКЕЕ Е] в бой идти-пйку точӣть; на 
РА А 4 А _ъ 
охоту ёхать— собак кормить 2 , . , , 
3 п Ф холбдный; морбзный ©) 


(ЕЕ Я) О бежать пёред сражёнием; 
дезертировать в бою (2)трусить в с&- 
мую решающую минуту 

(1 2] перед смёртью; в час кончины; 
предсмёртный час; на пороге смёр- 
ти;на краю могилы 


строгий; сурбвый () бояться; стра- 
ШЯТЬСЯ 

ЖЯ] сильный хблод; суровый мороз; 
пробирать до костёй 

8] ( холодный; ледяной (О) грбз- 


, , ный; войнственный ; суровый 
~ 8# предсмёртное завещание; за- 


А , , № — грозный вид; войнственный 
вёт на смёртном одре 


ВИД 


~ 
Ж іп полйть; намочить; мокнуть (1 А] строгий и внушительный; сурб- 
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Пт Ипа 





вый; неприступный; грозный; важ- 
ный 


іп 


= Пл скупой; скупйться 

[2+1] скупбй; скаредный; жадный; 
скупость; скупйться 
ЖЕН Л ® ~ Чем богаче человёк, 
тем он скупёе. 

[218] жалёть; щадӣть; скупӣться 


Ае 

9 Пп арендовать; брать напрокат; 
снимать 
Ж — Ф арендовать; брать напрокат 
(©) сдать в арёнду; дать напрокат 


ж ип фильтровать( ся) ;цедйть 
(5 ) гонорёя ; гонобленоррёя 


Над 


(23 Ипо актёр; актриса 

[+1] одинбкий; сиротлӣвый ; бездом- 
ный; в одинбчестве 

Я] смышлёный; смётливый; сообра- 
зӣтельный ; Умный 


Хх Ипа Ф живой ; подвйжный ; быст- 
рый; сообразительный @тбнкий; чу- 
вствйтельный (3 действенный ; эффе- 
ктивный (4) душа умёршего; дух (5) 
гроб с тёлом покойного 
Хх —- Ф 25 свётлая голова и золотые 
руки 
5Ё ~ стоять в почётном карауле у 
гроба 

[3218] (Ф подвижность; поворбтли- 
вость; подвижный; ловкий; изворбт- 
ливый (©) тӧнкий; чувствительный 

[53 =] похоронные дроги | 

[Я №2] панацея; чудодёйственное 
средство; чудёсная пилюля; бальз- 


ём 

(24 5] вдохновёние 

1920] душа; дух 
А ТЖ инженёры человёчес- 
ких дух 

(29151 Ф ловкий; живой; подвижной; 
гибкий; быстрый (©) сообразйтель- 
ный; смекёлистый) способный 
—1 гибкость; оперативность 
—#% гибкие мёры 
~ № 9 Л. гибкие и разно- 
образные методы хозяйствования 
— 1 5} В) & № А Ж гибкая и манёв- 
ренная стратёгия и тактика 

[Хх 011 вдохновёние; найтие 
~ — 8 мгновённо найтйсь; по най- 
тию 

[< Ж] гроб с тёлом покойника 

(2 #] чувствйтельный; чуткий; тбн- 
кий; острый 
~ № чувствительность 

[215] ловкий; проворный; искусный; 
умёлый; умный 

(9 ж] траурный зал, где выставлен 
гроб с покойником; зал с тёлом по- 
койного 

[2х 8] осведомлённый; хорошо инфор- 
мӣрованный 
ЇН & ~ Л осведомлённые лӣца 

(5 ЕЕ] умственные способности ; духбв- 
ная прирбда; смётливость; умный 

[%®] Ф чудодёйственный; высокд 
эффектйвный (©) сбыться ; оправдёть- 


ся 
ж Пла 


[7521 Ф искусный; тонкий ©) живой; 
ловкий 


[#5] чрезвычайно 
ажурный; изящный 


искусный; 


Ж Ипа Флёд ©)обижаёть; притеснять 





Ипа 
Ж % ~ Л высокомёрно; вестй себя 
вызывающе 

0% 8] на рассвете; перед рассвётом; 
ранним утром 

[22] стоять над; превзойти ; затмить; 
ставить себя выше; возвышаться 
ЖАЙ - Р 2. Е Недопустймо 
возвышаться над массами. 
ЖЛИТЛ ~ Р Я 2 Е Недо- 
пустймо ставить себя над партӣйной 
организацией. 

[22] в нёбе; в небесах; в облаках; 
Уносйться ввысь; возносйться 

[2 7} стремительный 

(8 41] беспорядок; хабс; беспоря- 
дочный ; хаотйчный ; в беспорядке 

#1] оскорблять; обидеть; унижать; 
позорить; поносйть 

[0] подняться в поднебесье; уносй- 
ться ввысь; возвышёться над миром 
Н2— высокие стремлёния ; непрекл- 
онная воля 


РА Ипа колокбльчик ; звонбк 
[2% 24] бубенёц ; бубёнчик ; колокольчик 


№ "па Фхолм ©) мавзолёй 

[#8] мавзолёй; усыпальница ; гробнй- 
ца 

[24] мемориальный парк; кладбище; 
погребёние ; гробнӣца 


А па слушать; выслушать 

[К] выслушать ваше мнёние; вни- 
мать вашим поучёниям 

[1] внимательно слушать; внимё- 
ть 


га Ипа водяной орех; чилӣм 
[21 ромб 
АЯ Ипо пёрья 


Я. ~ пёрья павлина 
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ЗЕЕ 
(49 5] Ф пёрья; оперёние (2) птицы и 


животные 


р Ипа ©) ноль (нуль ) (2) мёлкий; 
раздробленный ()увядёть; опадёть 
Ў — оголӣться ; опасть 
НЫЕ, ГЛ, 4 & 7 ~ В момёнт 
образования КНР промышленность 
почтй равнялась нулю. 

[2 5] ОФ нулевая тбчка; нуль ©) ноль 
часов | 

[2] нуль; ноль; ноль градусов; нуле- 
вая точка 

[= 1} Ф временная подсббная раббта; 
подёнщина (2) подсббный ( врёмен- 
ный) раббчий;батрак-подёнщик 

[328] дёньги на мёлкие расходы (на 
кармённые расхбды) 

[2:18] подёлки; мёлкая раббта 

[14] деталь; часть 

[2] ©) осыпАться; опадать; увядёть 
(2) упадок; запустёние ($) рёдкий; не 
частый ; отдёльный; малый 

(2 5] розничная торгбвля ; продавать в 
розницу ; розничный 

 ЕЛЖ] Фвсякая всячина (©) разбро- 
санный ; разобщённый 

[3 8] мёлочь; мёлкие дёньги 

[#31] громить по частям; разбрё- 
сываться по мелочам 

[3] разрозненный; 
вразброс 

[8] лакомства; лёгкая едё 

[2] розничная продажа; торговать в 
розницу ; розничный 
~ ® розничный оборбт; объём рбз- 
ничного товарооборота 

(31%) Ф мёлкий; разрбзненный; раз- 
дрӧбленный (2) мёлочь; кусбчки; 
крошки 

(330) @ остаток; излишек (2) остаток 
матёрии ; лоскут 


разбросанный; 
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(2 8] (О) разрозненный; мёлкий незна- 
чительный (@) рёдкий; отдёльный; 
разбросанный 

[25 81 дёньги на мёлкие (карман- 
ные) расходы; карманные дёньги 


их іта СФвбзраст @стаж 
% — возраст 
з — школьный вбзраст 
Т.-— трудовой стаж 


пд 


у їпо горный хребёт; горная цепь 
52 111 ® — горы и ущёлья 


АЙ їпо 4) шёя ©) воротнӣк; вброт ©) 
суть; квинтэссёнция (4) вестй за со- 
бой; возглавлять; идтй во главё (5) 
получать (6) постӣть; уразумёть 
9: — самое главное; самое сущё- 
ственное; суть 
Җ — возглавлять; предводӣтельство- 
вать 
~ ТЖ получать зарплату 

[431] (Ш запевать; солӣровать; затяги- 
вать (©) запевёла ; солӣст 

[914] галстук 

(1-21 Ф руководӣть; вестӣ ; возглавить 
(2) руководӣтель; руководство; руко- 
ВОДЯЩИЙ 
$] Ж 3 й — ЭЕ Р реорганизация и 
упорядочение руководящего состӣ- 
ва 
80 — 60 Всё зависит от руко- 
водящего звена. 

(2—8 35 нестӣ обязанности руков- 
одйтеля; занимать должность руко- 
водителя 

~ 8 ж ЖАН Руководство должнб 
быть авторитётным. 

3 Р ~ Партия должна руково- 
дить умело. 


Жи ~ Ш НМ упразднить поря- 
док пожизненного пребывания на 
руководящих постах 

(919) Ф владёние; помёстье; сеньорйя 
(2) территбрия 

(47 5А] (Ф вестйза собой отряд; идтӣ во 
главё отряда ( колбнны ); возглав- 
лять (2) бригадир; предводитель; ру- 
ководйтель отряда; ведущий коман- 
ДЫ 

[118] территориёльные воды 

(91471 Фвестй колбнну; вестй караван 
кораблевождение; 
ние (2) штурман 

[2] понять; осознать; осмыслить; 
уразумёть; уяснить; вникнуть 
ЕП] Е НЕ-ЕЯЖАЖ Мы до 
лжны по-настоящему 
идёи Мао Цзэдуна. 

[41] (П благодарю за совёт; удостби- 
ться; весьма признателен (2) просйть 
совёта ; обратиться за совётом; полу- 


самолётовож дё- 


вникать В 


чить поучёние; воспользоваться со- 
вётом (3) испытать; извёдать 

[411] кашнё; платок; галстук; косын- 
ка; шарф 

[9125 } воздушное пространство 
#ВЕХ ~ ЕМ охрана воздушного 
пространства нашей страны 

[ИП] воротнйк ; ворот 

[18%] проводить; показать ( указать ) 
дорогу ; вестй 
~ А вожатый; гид 

[9186] любоваться ; наслаждаться ; извё- 
дать; испытать; понять; уразумёть 

[118] быть признательным (благодёр- 
ным) ; чувствовать признательность 

[91 Ж] получать; выбирать 

[91 9] консул; консульский 
— консульство 
& ~ генеральный консул 





па 
В л ~ ЖЕ А, Х Ж установйть офи- 


циальные отношения в ранге кбнсу- 
ла 
ЖЖ консульская юрисдикция 
(49 2.1 (О) во главё; идтй впереди; вестй; 
быть пёрвым ©) предводӣтель; веду- 
щий 
[91-Е] территория; территориальный; 
территориальный 
8 5 К Н ~ захватить значительные 
пространства территории 
~ 55 Ж территориальная цёлостнос- 
ть 
ЖЖАШЦЖЖ АН Е — Сянган 
исконно входил в состав Китая. 
[915] понять; осознать; осмыслить; 
восприятие 
[17] лидировать; идти (быть) впере- 
дй; вестӣ счёт; ведущий ; передовой 
& № — намного опередить; стоять 
далекб впереди; дать сто очкбв впе- 
рёд 
кіх Е ж $ Ж — Развитые страны 
лидируют в технике. 
[61%] вождь; лӣдер; глава 
~ АЖА Вождь это человёк ,а 
не бог. 
ЖИ, НЕ (П 8 
Товарищ Мао Цзэдун был вождём 
нашей партии вплодь до сямой смё- 
рти. 
[4117] иметь; обладать; располагать 
[9781 Фобласть; сфёра@)территбрия 
КУУ ~ увеличить открытые 
сфёры | 
ЮЖН — в области высшей науки и 
тёхники 


ЕЯ - Рам 8 пресекать 


серьёзную преступную дёятельность 


в хозяйственной сфёре 
[91 5] петлйца; нашивка на воротни- 
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Ф 


кё 


[31 2] ворот; воротнӣк 
Ппд 


Я Ипа другбй; иной 

[98—32] вести осббую лйнию; про- 
таскивать свою идёйку 

СЯ 95] начинать всё сначала; изыс- 
кивать иной путь 

9 Ж] Ф крбме (помимо) тогб; сверх 
того; вдобавок (2) другой; иной 

[9 17] осббо; отдёльно 
— 91 известить отдёльно; увёдоми- 
ть особо 

[38] (О) относйться с осббым ува- 
жёнием; уделять осббое внимание(2) 
смотреть другими глазами 


АХ 


<< пд @ приказ; предписание; дек- 
рёт; приказывать (@) заставить; побу- 
дить Фсезбн (4) Ваш (6) хорбший ; дб- 
брый 

[23] Ваша дочь 

[5 #6] Ваш сын 

[5 Л 38] вызывать всеббщее него- 
дование; возмущать до глубины ду- 
ши 

[4 Л. #] воодушевляющий; обнадё- 
живающий | 
— Ш М Ж обнадёживающая пер- 
спектйва; благоприятная перспе- 
ктӣва 
$ 7 Ш #843 Т — № Ж Добӣлись 
воодушевляющих успехов во всех 
областях. 

(4 Л##:] привлекательный; обладать 
притягательной сйлой 

[5 Л + 8] наводить страх ; быть грозбй 

[5 ЛЕХ] вызывать тошноту; отвра- 
тийтельный 

[21] Ваша матушка 





ти О Е 
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[517 ж 1] неукоснительно выполнять 
приказы и распоряжёния; строгие 
закбны и директӣвы; стрбго соблю- 
дать законы 

[< #9] Ваш отёц 


а 


8 но Фскользйть; съезжать (©) уско- 
льзнуть; улизнӯть (скользкий; глА- 
ДКИЙ 

(# К] кататься на коньках; катёться 
на роликах 
~ Ў каток 

#3^] гулять; прогуливаться; прохё- 
живаться ; бродить без дёла 

ЕЕ] улизнуть; ускользнуть; уйтй не- 
замётно 

#2 К] благополучно скрываться; 
исчезать; увильнуть 


38 по жарить 
іо 


$1 НО Лю (фамилия) 

(2198 Л] чёлка 

191] по 

($1 ] просматривать; повёрхностно ос- 
мётривать; бёгло просмотрёть; бёгло 
ознакомиться 

сх 

ЛО па Фтечь; литься; вытекать (@)те- 
чёние; поток; река ($) распростра- 
няться; циркулӣровать () сорт; класс 
(©) и им подобные; и йже с ними 
9 — (Фхолбдное течёние (©) холбд- 
ный поток 
х — приток 

[7] порочная практика; порок; рас- 
пространённый недостаток | 

(#7) Ф выкидыш; аборт ©) потерпёть 


неудачу ; провалӣться 

[7.7] гладкий; склАдный; хбдкий; хо- 
довой ; без запйнки 

#2] технология 

[1] передаваться из уст в уста; рас- 
пространяться ; имёть хождёние 
ХЕРЕ Г У ~ Такбй взгляд получ- 
ил широкое распространёние. 

(ЖЕ ] бежать 
~ Е Ж совершать преступлёние в 
разных местах 

[#54] шальная пуля; :інальной снаряд 

[#5] Ф течь; литься; жӣдкий; теку- 
чий; течёние (2) оборбтный @)мигра- 
ция ; передача ; передвижной ; перехо- 
дящий; мобильный 
—Й оборотные срёдства 
ЛІ — Л Я Я усиливать управлё- 
ние миграцией населёния 
Е Ж ЛЯ Ф Я - содействовать ра- 
циональной миграции специальных 
кадров 
Е #4 НВ: — поощрять за- 
конную передачу права землепбль- 
зования 

[7.3] пагубное влияние; отрава ; яд; за- 
раза ; вред, 

з Е У — пагубное влияние фео- 
далйзма 

Я Їй — ликвидация тлетворного вли- 
ЯНИЯ 

ВЕ Е Хи - Ел Л Ф 8 ЗЕ 
Яд анархии стал распространяться 
средй незначительного числё лю- 
дей. 

[#25 я Н] оставлять доброе ймя по-тб- 
мкам ; прославиться в веках ; ймя на- 
всегда войдёт в историю 

[№] Ф сослать; ссылка @) сплав- 
лять; сплав 


[9:2] грипп 
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[ЖЕ] потеть; льётся пот; покрываться 
потом ; обливаться потом 

(ЙЕ ЯЛ] разбойная вольница;бёнда налё- 
тчиков; бродячие разбойники; бан- 
ДӣТЫ 

(#381 странствовать ; скитаться ; бродя- 
жничать ; бродить; кочевать 
— # скиталец;бродяга 

[ЙЕ 8 5 РТ] мыкаться по свёту; превра- 
щаться в бездомных бродяг; стать 
бездомным скитальцем 

[7.72] свободный; бёглый; гладкий; 
плавный 

(Я. =] увлёчься ; предаться 
~ 5 позабыть обо всём; увлёчься 
до самозабвёния; очарбвывать; те- 
рять гблову 

[ЖЕ] расход; дебит 

[7.3%] обнаружить; проявить; прогово- 
рӣться 

[72] бедствовать на чужбине; скитё- 
ться; скитёние 
— № # скитаться по чужӣм краям; 
тосковать на чужбине 

[Я] Ф хулиган; босяк; бродяга (@) 
проходӣмец 
~ Ж Й хулиганствующая группа 

[ТЖ] течёние; направлёние; шкбла; 
группирбвка 

[=] хулиганские повадки 

(л Ф впадать; втекать; вливаться 
(2) притӧк 

[#2] Ф сыпучие (зыбучие) пескӣ; 
дюны(2) нанбсный песбк; речные на- 
носы@плывун; плывучий песбк 

(9:571 Футёчка; потёря @эрбзия 
№ Е ЖИ. ~ предотвратйть утёчку 
инвалюты 
Е Л ~ утёчка финансовых пост- 
уплёний 

(911 быстро летёть; проходить 


ЖЕН ~ Время летӣт. Летят за днями 
дни. 

[ЖЖ] (О протбчная водё ©) потбчный; 
непрерывный (Э) торгбвый оборбт 
—# потбчная лӣния 
~ № текущий счёт; мемориальная 
книга 

[7.1%] жидкие телё; жидкость 

[#281 Фобращёние; циркуляция @)то- 
варооборот ; товарообращёние 
Я Я ~ ЈН налаживать канёлы ра- 
боты сферы товарного обращёния; 
прочистить каналы товарообра:цё- 
НИЯ 
ўй 5 ~ оживлять товарообращёние 
Ж фй — ВЕРЕ навестй порядок в сфёре 
обращёния 

Й Р-] бежать; эмигрировать; покӣнуть 
Рӧдину; эмигрёнтский ; бездомный 

(Я.Я ] ссылка; высылка 

01171 ходовой; модный; быть в ходу 
(в моде) ; имёть хождёние; распрос- 
траняться 
~ инфекционная болёзнь 

[Я №] (0 кровоточӣть; кровотечёние (@) 
кровопролйтие; лить ( проливать ) 
кровь; кровопролӣтный 

[ЖЕ] ложные 
клеветё ; сплётни 
5 ® 2% ЛЖ — Крайне незначӣ- 
тельное число людёй распускает 
клеветнические слухи. 

(г 2] бассёйн рекй; долйна рекй 


слухи; грязная 


г по Фэзадержёть; оставить ©) остё- 
ться; задержёться; остановйться (3) 
сохранйть; оставить Фотпустйть 
®— уговаривать остаться; не отпус- 
кать 
{% ~ Фсохранять Фоставлять за со- 
бой ; резервӣровать (З)оговбрка 
А ~ — жЕ Можно также и кбе- 





Э АН 


что оставить. 

[8 2] Пожалуйста, не провожайте! 

(3 67 оставить в партии с испыт&- 
тельным сроком; установлёние ис- 
пытательного срока с оставлёнием в 
партии 

5ш, №2 #58] Был бы лес,а 
дрова будут. 

[8] остаться на второй год; не пе- 
рейтӣ в слёдующий класс; второгод- 
ничество 
~ второгбдник ; второгбдница 
~ Ж К оставлёнию на второй 
год надо относиться осторожно. 
же в ~ Их не слёдует с 
лёгким сердцем зачислять во второ- 
годники. 

[Е >) мята зелёная 

[ 15] привязываться; быть не в силах 
расстаться; увлекёться 
А 25148 — Онй питают глубб- 
кую привязанность к прошедшим 
временам. 

9%] чинйть препятствия; вставлять 
палки в колёса; затруднять 

{#12] на добрую память 

[#1] великодушно отнестйсь; быть 
снисходӣтельным ; отнестись со сни- 
схождёнием ; пощадйть 

С 1] остерегаться; быть осторбжным 
(осмотрӣтельным) ; внимательно 

П) патефон ; граммофон 

{Е ЗЕ] оставить в гарнизбне; остаться 
для охраны и связи 
~ ЖА отряд, оставленный в тылу ; 
гарнизонные части 

(Е 151 Ф оставить ночевать (2) остёться 
на ночлёг; заночевать 

{Я Е] Фостёвить (2) принять 
— — Е Е) ® производйть определён- 
ное впечатлёние 
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на Но 
Ё л] внимание; следить; вникёть; 
быть внимательным; внимательно 
[==] учйться ( обучаться ) за гра- 
нӣцей 
~ 4 студёнт, обучающийся за гра- 
ницей; лицо, получившее обра- 
зование за гранйцей 
ЖЖ — Е ГЕ улучшить дёло, 
связанное с направлёнием студёнтов 
и аспирантов за границу на обучёние 
[Е =] оставить записку 
~ кнйга отзывов 
Вт — № кнйга для почётных гостей 
(Я =] обращать внимёние; быть вни- 
мательным (осторбжным) 
[8] снимок; памятный фотоснӣм- 
ок 
[Е Н] оставить 
[#2] оставлять простбр; сохра- 
нять за соббй возможности для ма- 
неврӣрования ; с запасом 
[#1] расквартировёть; остановӣться 
ПЕНЕНЯ НЕ — ж Мы 
не расквартировйли за гранйцей ни 
одного своего солдата. 


Я 1 
[928] глазурь; полйва 
~ В глазурбванная черепӣца 


* 
28 НО опухоль 

% ~ злокачественная бпухоль 
Ф. по сёра ;сёрный ; сернйстый 


[9611 сёра; сёрный 
[51 сёрный источник 


Л па гранат 


О 9] граната 
(18 55] гаубица 


№ ПО ива 





1и— Юпд 
% — плакучая ива 
[19$] ива 
(#1 =] йвовый прут; прутья ивы; йво- 
вая лоза; ивняк 
~ # лукошко; кузов 
1%] пух от йвы 


р: НО прядь; пучок 

— — Ж пучок льна 
а 

_—^— 

^^ но шесть; шестой 

[< &1 шесть домашних животных и 
птиц (С лбшадь, корбва, овца, кури- 
ца, собака и свинья) 

[ЖИ] не пбмнящий родства 

[7% #7. Е] не знать, как быть; в полной 
растёрянности ; совершённо смешёть- 
ся 

< Я] июнь; июньский 


98 по ©) стремнӣна ; быстрое течёние 
(2) ряд Фструя 
— ~ струя дыма 


і но ©) гулять; прогуливаться; бро- 
дить (2) выводить на прогулку 

(2 ЈА] гулять; прогуливаться; совер- 
шать прогулку 

(28 25 Л) ходйть 
ваться ; бродить 

[218 5] прогуливать лошадь 


Е Ну шесть 


пешком; прогули- 


1019 


Ж, Іӧпо ©) дракбн ©) имперёторский 

(271 фонарй в форме дракона 

[# КЖ] исключительно красйвый 
почерк; размашистый пбчерк 

7 #1 смерч; тромб; вихрь 

[Е] сильно изрёзанная мёст- 
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ность; величественный ландшафт 

[#7] пещёра дракбна и логово 
тйгра; к чёрту в зубы; опасное мёс- 
то 

[#3] Фкран ©) первое мёсто 
ЕЛА. 42 А А — Надо ставить на 
первое место преимущественно 
производство высококачественных 
товаров известных марок. 

[Е] царь дракбнов; бог дождя; царь 
морей 

[#6] лангуст; омёр 

С 4 +] ожесточённая борьба; схват- 
ка двух равных по сйле противни- 
ков | 

[#2] дряхлый; одряхлёть 
#2— дряхлый вид; старческая др- 
ях лость 


Е. Ібпо глухой 


[+2 97] глухонемӧй ; глухонемотА 
Е школа для глухонемых 
[#27] глухбй; глухарь 
Ак 
№, 5по Ф) клётка (2) решето для вёр- 
ки на пару 
5 — клетка для птиц 
[32 8] бамбуковая решётка; решётка с 
ободом; решето для варки на пару 
[3 3:] уздёчка; уздё 
[ж Ғ1 клётка; клеть; корзйна 


= Ібпа Ф высокий; возвышенный; 
торжёственный (2) глуббкий © вы- 
ступёть; выпирать 

[№] глубокая (суровая) зима; разгар 
зимы 

[Е] громыхать; грохотёть; гремёть 
грохот ; перекаты ; оглушительный 

Е] выпуклый; вздуться гобром; вы- 
пирёть; выпячивать(ся) ; подняться; 
вздыматься 

[& Ж] торжёственный; величественный 
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— Ж АХ торжёственная церемо- | 1% 7] О) сундук ©) футляр 


ния подъёма 
флага 


государственного 


1919 
ж, 5па Фгрядка ©) межа ; борозда 
[22] монопблия; монополизация; мо- 
нопбльный ; монополистӣческий ; мо- 
нополизӣровать 
© у ~ 17 монопольное положёние 
предприятий 
РЖЛАЛНУ АКЕ ~ Не 
значительное число развитых стран 
Запада пытается монополизировать 
весь мир. 
[2219] борозда 


Ж, па Ф подытбжить; подсчитать 
(©) приблизиться; пристать; причё- 
лить ©) связать; обвязать; стянуть @) 
привлёчь; обнять (5) причёсывать 
(ся) ; расчёсывать 

3%] причалить; 
валить) к бёрегу 

(#31 всего; в итоге; в общей сложнос- 
ти 

(#71 частый гребень; расчёска 

АА 

Ж, (бп Ф закрывать; обволакивать 
(сундук 

[222] привлёчь; переманйть на свою 
сторону 
— Ао привлёчь к себё сердца люд- 
ёй; заниматься демагогией 

(8:1 в общих чертах; огулом; в 0б- 
щем; целиком ; огульный 

[39] Фокутать; навйснуть над @)ох- 
ватӣть 
ие ЕТЕК ОБЯНЮЕ ХЕ — 
+ Ряд развивающихся стран по- 
прёжнему живут в услбвиях нище- 
ты. 


пристёть ( под- 


= опа переулок 
Е — переулок 
[72 27] переулок ; проулок 


Іои 


% іои ©) сгрестӣ (©) подобрать: засу- 
чӣть (З грабить; наживать 
~ загребёть дёньги 


Іов 


23 
{би 


(0 2] (Ф член разбойничьей шайки; 
члёны банды; соучастник ©) приспё- 
шник ; прислужник; прӣхвостель 


№ іӧи Фздание; дом (©) этаж ()баш- 
ня 
ХА ~ административное здание 
3 — 10 стрбить раскошные до- 
ма, клубы и гостиницы 

(Е ] перекрытие 

[Е] этаж 

[0 1) крыша дома; кровля 

[1% 51 здание; многоэтажный дом 

[#2 #8] лестница 


[Ж] балкон; галерёя ; галёрка 
160 


\ [^^ 
ж (би Фобнимать; обхватывать 
(96 8] обхватӣть; обнять; держать в 


объятиях 
А 


Р 


6 1би корзинка; плетёнка 
[2 У] корзинка; плетёнка 


ов 


а би (Ф безобразный; отвратй- 
тельный ; уродливый (2) плохой ; дур- 





І@и—1й 
НОЙ 
Я ~ урбдливый ; безобразный 
# — примитивный; убогий 

[11] дикие несуразные порядки; мёр- 
зкие нравы; коррупция 

[Я =] лачуга; лачужка; хибёрка; хи- 
жина; камбрка; конура; комнатуш- 
ка; маленькая комнатка 

[№] дикий обычай; вульгарные нра- 
ВЫ 

[88 23] дурная привычка; дикое и урбд- 
ливое 
~ #4 отбросить все дикое и урд- 
дливое 


И би Ф протекать; пропускать © 
продырявиться () просачиваться; 
разглашать; проболтёться Ф пропус- 
кать; опускать 
48} — Г Мешок прохудйлся. 

[81] течь; дыра; отвёрстие; пробби- 
на; трещина (2) пробёл ; прорёха ; упу- 
щёние; промаӣн ; изъян 
~ Ж/А упущений и промахов нема- 
ло 
Ж Ж — ликвидировать все изъяны 
ПЕ Е + ~ У нас в области 
управлёния существуют 
изъяны. 

НА Н] хромать на ббе ногӣ; изобӣ- 
ловать изъянами 

[9% 3+] воронка 

[8] утёчка тбка; давать утёчку тбка 

(#5) (О дует; сквозйт (2) шёмкать без- 
зубым ртом ( выдать секрёт; про- 
болтаться 

10 ЭЕ] Фзасветйть@)пблностью вытечь 

[1 ^7] шумовка; дуршлаг 

(#1 пропускать вбду ; протекать 

(#8: ] неуплата налогов; уклонёние от 
уплаты налогов 
БУЕ — предотвращёние уклонё- 


немалые 
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ния от уплаты йли недоплаты налб- 
ГОВ 
#] 1 Е ЖА — пресечь случаи контра- 
банды и уклонёния от уплаты налб- 
ГОВ 

[ў [1 ускользнуть из сёти; уйти от ка- 
рающей рукй закона 
— 2 выскользнувшая из сетёй ры- 
ба; непойманный враг 


3 и обнажӣть; раскрыть; появӣть- 


ся ; обнаружиться 

(1 Ш] хвастаться свойм богатством 

[61 прославиться ; отличиться ; выде- 
литься; показать себя ; славный; бле- 
СТЯЩИЙ 

[#7 2] блеснуть свойм умёнием (мас- 
терством) 

[0 5 0] показать лйсий хвост; торчат 
ослӣные уши 

(2 91] показаться ; объявӣться 

[3] показалась голова; показаться; 
высунуться ; проявйть себя 

[ЕД] выдать себя с головой; прого- 
ворйться ; проболтаться 


ГА 


ја 


№ а 


[Р №] рупия 
[+1] рубль 


Р к 


[2] хижина; шалёш в пбле 
Ш Н] настоящий облик; пред- 
мёт в истинном свёте; действитель- 


ное положёние вещей 
и 


Р 2 камыш; тростнӣк 

[^8] корневйще камыш ; корень тро- 
стника 

[7 4] пух камышовой метёлки; метёл- 
ка камыша; летучка семян тростни- 
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ка 
[3] спаржа обыкновённая 
[=] камыш; тростник обыкновённый 
(А 1] цинбвка из камыша ; тростникб- 
вая циновка 


}Р і печь; пёчка 
8 — котёл; бӧйлер 
Њ ~ электрическая печь; электрӣ- 
ческая плита 

[52 Ж] зола 

АЯ] верх совершёнства; достигё- 
ть вершины; вся мудрость 

(7 ] топка 

[4 Ж] колоснйк ; колосникбвая решётка 

ЦР ХЕ] очаг; плита ; печь 

И 8] шлак 


1 печь; печка; плита 


РА а чёреп; черенпная корббка 

[АЕ] кбсти чёрепа; чёреп; черепные 
кости 

[АЯ] черепная полость 


\“ 


и 


Р 10 Фрассбл (©) тушӣть в маринёде 
(сбе) Фнастой Ф подлӣвка 
#1 — рассӧл 

[211] лапша с подлӣвкой 

[А1 Ж] холбдная закуска 


Ж И; захватӣть; взять в плен 
[2] захватить; взять в плен 


27 0 похйтить; похищёние 
[1 91 грабить; разбойничать; похищӣть 
А 10 Фгрубый; дикий глупый; ту- 
пой 
(8:28) О) грубый; бестакный (2)наобум; 


сплеча; очертя голову 


18 10 кормовбе веслб 


#8 — грестӣ кормовым веслом 


` 


0 


Е 0 Ф суша; материк ©) сухопӯт- 
ный ; наземный 
Ж ~ матерӣк; континёнт; мате- 
риковый ; континентальный 
% — выходить Свысёживаться) на 
бёрег ; совершить десант; десёнт 
(ЕЕНИ] суша; земля; континёнт; мате- 
рик; сухопутный ; надзёмный 
~ Я сухопутная гранйца 
[АЕ] сухопутные войска (силы ) ; р- 
мия; воённый ; армёйский 
~ Ж'Е воённый атташё 
[БЕ] дорога по суше; сухопутная до- 
рога; маршрут по суше 
~ 38 сухопутные путй сообщёния 
[862] непрерывно; поочерёдно; послё- 
довательно одйн за другим 
РЫЛ НР Одйн за другим 
реставрӣровались и открывались 
храмы, монастыри и цёркви. 
(Е ВА] десант; десантные войска; мо- 
рская пехбта 


Е а у Ф запӣсывать; переписывать 2) 
запйски; замётки (3) запйсывать на 
плёнку Фзачислять; принимёть 
їп ~ (Ф запйсывать; протоколӣро- 
вать; протокбл; реёстр (©) рекорд 
8142, ~ воспоминания; мемуары 

С] принять; зачӣслить; отобрать 

(181 видеозапись 
ЖИЗ В — Б Н] искоренять рас- 
пространёние порнографӣческой ви- 
деозаписи и литературы 

СЖ] видеомагнитофӧнная 
(запись) ; видеозапись 

СЯ видеомагнитофон 


[3%] звукозапись; записывать на плё- 


лента 
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нку 

[0717] лента для звукозаписи 

(#9011 магнитофон; звукозаписываю- 
щий аппарат 

[5/3] принять (зачислить) на служ- 
бу ; назначить на работу 


Ж, ій олёнь 


(741 Фолёний рог@)засёка 
О #1 панты 
[И] олёнина 


ЕЯ] кто кого; кто возьмёт верх 
уса № жалованье 


№ НЯ ~ высокий сан и большбе 
жалованье 


Ж І) (4 заурядный; бездёрный; по- 
срёдственный (2) трудӣться в пбте 
лица 
4 — хлопотёть;быть занятым 

С] (0) заурядный; посрёдственный; 
обычный (@)в поте лицё; торопйть- 
ся ; суетйться ; хлопотёть 


ка 10 (Ф дорбга; путь ©) улица; про- 
спёкт (3) направлёние; сторона (4) ма- 
ршрут (5)сорт 
8 ~ ход мыслей 
17 ~ Ф спбсоб; ключ; путь (2) связи; 
протёкция 
~ 2% т Путь тернӣст. 
ЖОНЕ Е А сй Как в ре- 
волюции, так и в стройтельстве 
надо идтй свойм собственным пу- 
тём. 

[241] обочина дорбги; край дорбги; у 
дороги; по сторонём дороги 

(К) вёха; путевой ( дорожный ) 
знак ; указатель дороги 

(Е Л Ш] на дорбге не берут потёрян- 
ного 


(1 дорога; путь; маршрут; расстоя- 


ние 

[28 ХГ] уличный фонарь 

(#1 путевые расходы; дорожные из- 
дёржки ; стоимость проёзда 

(#90 Ф рельс @рёльсовый путь 

[1] проёздом; через; 
проезжать мймо 

[#3] полотно дорбги; дорожная н&- 
сыпь 

[2451] грабёж (разбой) на большой до- 
роге 

[24%] железнодорожная милйция 

(2451 Фподхбд; дорбга путь; тропё О) 
путь; подход; каналы 

(8 5] перекрёсток; конёц ( начало ) 
улицы ; угол улицы ; перепутье 
ФЕ ~ стоять на перепутье 

[Е] дорожный указатель (знак) ; та- 
бличка с названием улицы 

[2% Л] прохожий; проёзжий ; путник (2) 
посторонний ; чужой 


транзитом 


#2 — относиться как к прохожим 

[#8 Е] Она дороге; на улице ©) в(на) 
путй; в дороге; по дороге 

[28%] дорога; путь 

[#21 О маршрут; трасса; линия (2) лӣ- 
ния; курс 
5% НУ ВСН — ‚АЯ ЛЖ, НЕ 
#57 Т Несмотря на то, что кбе-кто 
не разделяет политическую лйнию 
партии» она всё равно утвердилась. 
56 №) ЖЖ — 4+ — А 4 Надо обеспё- 
чивать проведение основной лйнии 
партии в течёние 100 лет. 

ВЕЯЗЛ, НАМ Лл:] Конь испы- 
тывается дорогой, а человёк—врё- 
менем 

(8% 71 путь; выбор; выход 
ЗЕ Ну — Я 2 Е 8 Я. Чем больше 
мы будем идтй по этому путӣ, тем 
шӣре. 
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ЕА А 
33] 
2А, 10 


Ж ~ убивать; губйть; истреблять 
[3 7 6145] координйровать свой дёйст- 
вия ; единодушно; сплочённо 


№ 10 подножие (подошва) горы 


Я и © показёться ; появйться ; обна- 
ружить (ся ) ; обнажӣть; открытый; 
обнажённый (2) разгласйть; раскрыть 
(3) роса @ морс; настойка 
#8 — разоблачить; раскрыть; изобли- 
чить; уличить; вскрыть 
$ ~ Ф опубликовать; объявить (2) 
обнажӣть; обнаружить | 

(% В) неприкрыто; открыто; рельефно; 
неприкрытый ; откровённый 

[5] обнаруживать своё подлинное 
лицо; выдавать себя 

[т] настойка; наливка 

[8 К] роса 

[#191 спать под открытым нёбом; но- 
чевать на биваке; стоять биваком 

[ЕЛ] под открытым нёбом; на откры- 
том воздухе; открытый 

[Я] показать себя; проявйть свой 
способности 

[Е] стоять биваком; бивак в поле 


10 


ЎР 10 осёл; ишак 

[РЕЖ Ы] ни с чем не сообраз- 
ный; ни к селу ни к городу; из дру- 
гой оперы 

[31] осёл; ослӣца 


10 
48 ыы ВО т 
72 10 компаньбн; партнёр; спутник 


~ спутник; партнёр 
№ — влюблённые; любимый; любӣ- 


мая 


А 

2% 10 Фбригада (2) путешёствовать 
$] — отборные войскё 

ПЕ РЕ] попутчик; спутник 

[Е] путь; дорога; маршрут 

[ЛЕ] гостиница; постояльный двор 

(%3%] путевые расходы; разъездные 
деньги; подъёмные 

(Н) гостиница; отёль 

06 51] проживать; жить; временно пре- 
бывать 

[06 21 ФО пассажӣр; путешёственник ©) 
жилёц ; постоялец 

(06 %1 путь; дорога 

(0171 путешёствие; турӣзм; экскур- 
сия; поездка ; путешёствовать 
~ ж путешественник ; турӣст 
— Ж управлёние по делам турйзма; 
общество турйзма; турйстское агён- 
тство 
КУХУ ЖИ, 45 5 Все недовӧль- 
ны бесконёчной бумажной волокй- 
той (С бюрократӣческим бумажным 
круговорбтом). 

[Е] туризм; туристский; турйстско- 
экскурсионный 
~ туристические пункты 
~ # турйст, турйстка ; путешёствен- 
ник, путешёственница 
ЖЕ — \ развитие туризма 
№ # — М № стройтельство объёктов 
турйзма 

(%Е] бригадӣр; комбрӣг; командир 
бригады 


2 10 Ф приглёживать ©) стерёть; вы- 
тереть 
~ 4 Ғ разглаживать бороду 


2 
59 11 алюмйний 
[+ Ж] алюминиевая пластйна 


И термӣт 





10—10 


№ й неоднократно; много раз 
16—23 Он неоднократно соверш- 
ал подвиги. 

[Е ХХ = Ж] неоднокрётно; многокрётно; 
много раз; раз за разом; снова и снб- 
ва 

[Е М, Ж] не редкость; часто наблюдё- 
ться; сплошь да рядом; обычное яв- 
лёние 

[Е ^5] не исправляться после неод- 
нократно проведённого воспитания 
упорствовать в свойх онийбках, не- 
смотря на многократные воспитате- 
льные мёры ; неисправймый 
Х} — Ну Е Л № Учащихся, котб- 
рые не исправляются после неоднок- 
ратно проведённого воспитания, на- 
до исключӣть. | 

(815 #0] провёренный в многокрёт- 
ных испытаниях; давать хорошие 
результаты 


2% 16 Ф нить; нитка ©) подробно; об- 
стоятельно 
+24 Я — быть связанным тысячами 
нитей ; тесная связь 

[25%] обстоятельно излагать; обстояте- 
льный рассказ 


Ў а 


(2 77] физӣческая сила 


7 й Фобувь ©) ступать; идтӣ Фвы- 
полнять; осуществлять 
# — кожаная обувь 
# — ходьба 

08%] гусеница ; гусеничная цепь; гусе- 
НИЧНЫЙ 

[#5] (0 биография; жизненный путь 
(б)анкёта; послужной спӣсок 

[17] исполнить; выполнить; провестй 
В ЖИЗНЬ 
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~ # 18} выполнять контракт; соб- 
людать услбвия контрактов 
— ЖЖ Ў %* исполнять договорные 
обязанности 
53: — на эффектйвно выпол- 
нять свой обязанности 

(1 #7] выполнить своё обещёние; сдер- 
жать слбво 


10 


Р 

Е Ю Ф) закбн; право (2) сдёрживать 
себя ; быть трёбовательным к себё 
ў — закон; право; юридический; 
правовой 
#Ж— закон; закономёрность 
#1 — дисциплина ; дисциплинарный 
В ~ с быть трёбовательным к се- 
бё; щепетильный в отношёнии себя 

(12 7] адвокат; юрӣст 
В 17917 8 > — Сейчас нам недоста- 
ёт адвокатов. 

[#5] уставное пятислбвное йли семи- 
словное восьмистӣшие 


7 10 Фдумать; обдумывать @)беспо- 
коиться ; тревожиться 
% — забота ; тревбга ; озабоченность 
ВЕ ~ сомнёние; беспокбйство; сомне- 
ваться ; беспокбиться 


Е й Ф норма; тариф; стёвка (2) коэф- 
фициёнт 
ўқ — эффектйвность; коэффициёнт 
полёзного действия 


2% |0 зелёный 

[24] изумруд 

[52] зелёный чай 

[571 зелёный сигнёл; зелёный свет 
[5% 27] фасоль золотӣстая; маш 
[8 1 зелёное удобрение; сидерёция 
[85/161 озеленёние; озеленять 





ЕЕ 
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~ Ж 8 озеленять Родину 

[587] рога 

(851 зелёный цвет; зелёный 
— зелёная революция 

[5] яркая зёлень; глянцевӣто-зе- 
лёный ; ярко-зелёный ; густо-зелёный 


[5] оазис 


05 в Ф яроцёживать; фильтровать; 
фильтровальный 

[08 81 фильтр; цедйлка 

[ЖЕ] светофильтр; цветной фильтр 

(1801 фильтрат 

[22] фильтровёльная бумага ; фильтр- 
картон; бумажный фильтр 


шап 


Ф. 
шап 
[25 5] близнецы; двойня 


[25 4 38 1] сёстры-близнецы 
(25 л, 8] братья-близнецы 


Лб / ЕА ж СТЛ е4 

3 ибп Фгряда; горный храбёт ©) ве- 
ршӣна ; пик 
Щ ~ горные вершӣны 


РІА 
ЗЕ ибп скорчиться; скрючиться; су- 
дорога 


пап 


Я ибп яйцо; яйчко; икра 
ў ~ нестӣ яйца; метать икру 
[99 8] яйчник 
(98 #] желтбк 
1988 5) галька; булыжник 
[ЕЕ --- М — 2 РТ под крылышком; 


под покровйтельством 


зап 


Я, ш@п СФ) беспорядочный; хаотйч- 
ный; сумбурный ; хаотйчно; беспоря- 











‘дочно; как попало (@)перепутать( ся) 
Фбунт;мятёж 
#5 ~ мятеж ; путч; бунт 
#6, —В Я произвольное взимание 
всяких взносов и сборов 
— # самовольное взвйнчивание 
цен 
~ #1 # 4 произвольно приклёивать 
ярлыки 

[=] мародёры; мятёжные солдаты; 
разбитые войска 

[ЕН] шум и гам; суматоха; шум- 
ный ; беспорядочный 

[Я, 3] безобрёзничать; дёлать всё, что 
взбредёт в голову 

[Я] рассёяться; разбежаться разлу- 
чённые войной 

[8.401 Ф кровосмешёние (2) нарушёть 
моральные принципы 

(Я. 1 растрёпанный ; взъербшенный; 

взлохмӣченный ; всклокбченный 


9. ЕЛЖ] беспорядок; неразберйха; 
хабс; кавардак; беспорядочный; 
безобразный 


(8. 1 воённое врёмя; лихолётье; пораӣ 
смут; смутное врёмя; беспокойный 
век 

(9.11 говорить что взбредёт в голову; 
говорить что вздумается ; бездоказа- 
тельная болтовня 

[2 58 == ] безобразничать; нестӣ околёси- 
цу; чушь; чепуха ; вздор 

[5.2] полная неразберйха; полный ха- 
ос; настоящий кавардак ; бедлём 

[Я Я] катавасия; беспорядок; пута- 
нина ; неразбериха; большой разлад 

(8.1 беда; несчастье; неприятность; 
несчастный случай; неприятное со- 
бытие 


йе 


4% иё ФО грабить; обирёть (2) пронес- 





9е— п 


тйсь; проскользнуть ; промелькнуть 
[31=2] грабить; разбойничать; захва- 
тйть ; отобрёть; похйтить 
ВЕ ХИН — освободиться от 
грабежа со стороны империализма 
[91381 присваивать плоды чужйх тру- 
дов;отнимать чужую славу; припй- 
сывать себё чужбе достижёние 
[#5 0] хищничество; грабить; разбойни- 
чать; захватить; отнять; отобрать 
АННА Е грабить нефть 


и другйе стратегӣческие ресурсы 


82. шё Ф чуть; чуть-чуть; немного (2) 
крёткий; сжатый; сокращённый (3) 
сокращёть; опускать @ краткое из- 
ложёние; бчерк (©) стратегический 
план;замысел (6 захватӣть; оккупй- 
ровать 
Ж — приблизйтельный 
№ ~ опустйть; опущёние 

[15 М, — 92] давать представлёние; бёгло 
ознакомиться 

[8] немного; слегка ; чуть; едвё-едва 

(ИЕ ЛЕ —Ж] чуть получше; дать фору 

[#7] картосхёма; крокй; краткая 06- 
щая карта 

є] немного; слегка; чуть; нёсколько 

[015] аббревиатура ; сокращённое слбво 


п 


48 уп размахивать 
[0 =] размахивать кулакёми 
[#0 Ж] размахнуть; потрясёть 


Іва 


и 10п Фморёль; морёльные устби @) 
порядок; послёдовательность ($) 

подобный ; одинёковый 

Ж— Ж ни на что не похбжий; ни 


рыба ни мясо 
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ЕЯ 


П К] порядок; послёдовательность; 
очерёдность 
8 Х ~ говорӣть бессвязно; нестӣ 
вздор 

10 91) этика; морёльные нормы 
~ Ё этика 
ЖЕ ЈН {Ё семёйная Этика 


Ж мап Ф утонуть ©) превратӣться; 
стать | 
— Я Ж В № превратиться в колбн- 
ию 

[0 #3] очутӣться на улице 

Ф 7-] гибель; погӣбнуть; исчезнуть 

(0 К] попасть в руки протӣвника; быть 
оккупйрованным 
~ |< оккупйрованные райбны 


2% а 


# ~ терилён ; лавсӣн; дакрон 


5; ап Ф колесо; диск ©) поочерёдно; 
попоремённо () пароход @) рёунд 
ФЕ — годовой цикл 
#4 — зубчётое колесб; шестерня 

[#3Е] поочерёдно; посмённо; по смё- 
нам; по очереди 

[#18] зубёц; зубцы колесі 

(# #1] парохбд 

[#181 паром 

(0 =] по бчереди; поочерёдно; попе- 
ремённо 
№ ~ Е Я повсеместное и поо- 
черёдное удорожание товаров 

[#01] сменяться по бчереди; замёна; 
посмённый 

(#5 Фтурбӣна@) машины парохбда 
— ® старший механик 

[#1] групповбе изнасйлование 

(50 6] (Ф очертёния; кбӧнтур; прбпись (2) 
краткий обзор; общая схёма 
5) #] — обрисовать общие контуры 
ВЕРИМ ~ РЖ Г Общую схё- 





бей 
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шт 1б 





му < Решёния? в основнбм можно 
утвердӣть. 

[#1 по бчереди; поочерёдно; попере- 
мённо; посмённо 
— 3 ## поочерёдное председатель- 
ствование 
ТЕЩИ Я —- ЖЕ Нельзя 
копировать у запада многопартий- 
ную систёму поочерёдного прав- 
ления. 

[#18] шина; скат; покрышка 

[#Ж] посмённый отдых; отдыхать по 
очереди 

[#291] посмённое обучёние; периодий- 
ческое повышёние 
Е — ар повсеместное и поочерёд- 
ное обучёние кадров 

[#01 крёсло-коляска 

[996] Ф вращаться; крутӣться ; вертё- 
ться (2) перехбд 

(#% Е] севооборбт 


0а 


7 Чп (0) рассуждать; судӣть; обсуж- 
дать Фтебрия: учёние (3) в соовётст- 
вии сз по; на Фо; к вопросу о 5) кри- 
тиковать 
$ — обсуждать; рассуждать; су- 
дить; рассуждение; суждёние 
ЁН — общественное мнёние 

[Е] рассматривать и приговорӣть 

(10 #1 оппонёнт; протйвник в спбре 

[5] положёние; утверждёние; тбчка 
зрения ; взгляд 

[161] высказывание; утверждёние; су- 
ждёние; направлёние; платформа 
ВЕ ~ посёять семена сомнёния 

(0 Ж] суждёние; рассуждёние; умозак- 
лючёние; определёние; вывод; поло- 
жёние 

[102717 %1 по заслугам почёт; награж- 


дать по заслугам 

12 #1] аргумёнт; аргументация; обосно- 
вание 

23] (0 говоря по справедлйвости; 
здраво рассуждая (©) лбгика 
~ логика 

08] комментировать; 
излагать; описывать 

[2] статья; рассуждёния ; комментӣ- 
рии 

Е] трибуна; форум 

6] тёзис 

[10 2] работа ; сочинёние; статья; трак- 
тат; диссертация 
Ж научные работы 
ЩА ~ Ж включӣть в сборник стат- 
ёй 


рассуждать; 


[38 1 полемика ; дискуссия ; спор 

(00 0Е] Ф аргументӣровать и доказать 
(2) аргумёнт; аргументация; обосновё- 
ние; доказательство 
Ж 5 [3] 88 — Важнёйшие вопросы 
слёдует аргументӣровать. 
Кж 9 (0) хх Е Все 
ждут от нас аргументации Этого во- 
проса. 

04] статьй и труды; труд; сочинё- 
ние; рёчи и статьй; выступлёния и 
произведёния ; творчество 

[6 Е НЕЕ] по стажу и возрасту 
~, — 2) Ж 9 7) Выдвижёние ка- 
дров по стажу и возрасту стало сӣ- 
лой привычки. 


130 


у іџо 


[2%] (0 многослӧвный; многоре- 
чйвый; нудный (©) хлопотлӣвый; 
обременӣтельный 


Ж Наб ободрать; оборвать; засучӣть 





иб — №0 
10 


я иб (Ф сеть; ловйть сётью ©) сӣто; 
решето; просёивать (3 Румыния Ф 
располагать; расставлять 
Хх ~ М прочные сёти; надёжная 
ловушка 

(#3 Л Ф гнуться; гбрбиться; горб (2) 
горбатый ; горбун 

[215] архат;алохань 

[#771] Ф расположить (ся); расстёв- 
иться (2)перечйслить; перечислёние 
~ 3 перечислёние фактов 

(2 5 2 3] романтик ; романтйческий 

(Я &] Фкбмпас Ф буссбль 

[2 15] ноги колесом; кривонбгий; ко- 
солапый 

[37 09] (Ф) сеть; сётка;силбк ©) ловӯшка; 
западня 

[#7 21] оговорӣть; наговорйть; обвинӣть 
~ 3 #9 сфабриковать обвинёния прб- 
тив 

[2 #0] привлёчь; вербовать ; собрать 


Ӯ иб 


[2 К] редька; редис; редӣска 


19. 116 обходить дозбром; пат-рулӣро- 
вать 
Ж — патрулировать; патрулирование 
[22 #1] логика; логический ; логичный 
~ логйчность 
—% лбгика 
5 ~ формёльная логика 


49 иб гонг 


Й — бить в гонг 

[97 #1] гонг и барабан ; ударные инстру- 
мёнты 
~18 Ж гремят гӧнги и барабёны ; за- 
гремёла музыка; шум и весёлье 


$ иб корзйна ; корзинка 
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УИ и 
[3 Е] корзйна 


и иб мул; лошак 
#7] мул; лошак 


3 6 Фулйтка @)спирАль; винтовёя 
нарёзка; винт (3) дактилоскопӣческие 
лйнии 

[А ЕТ] винт; шуруп 

[85] (Ф рожбк-рёковина (©) сигнал ро- 
жка 

[Е 53] гайка 

[#2] винт; шуруп; спираль 
— Л отвёртка ; завёртка 

(8 20) (Ф дактилоскопйческие линии ©) 
винтовая нарёзка 

[#3] винт;спираль; винтовой 

[ХЕ] воздушный винт; пропёллер 


30 


Ж 116 обнажённый ; голый ; нагой 

[Ф 0] оголйться ; обнажйться 
~ ХХ обнажённые руки 

(ЖІ голое тёло; нагой; голый; обна- 
жённый 
~ 8 ню 


140 


24 ио (Оглёвные жизненные канёлы 
в органйзме (2) мотёть; обмётывать 
(3 волбкна 
#8 — волокна на дбльках мандарйна 

[#911 мотальная машӣна ; моталка 

[22 38 8Я 71 бакенбарды; баки 

(38 Е №18] непрерывно; беспрерывно; о- 
дин за другйм; сплошным потб- 
ком; двйгаться непрерывной веренй- 
цей 


15. іше 


[538 36] верблюд 
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~ БА караван верблюдов 
~ 8% ворсйстая байка 


ра о @ опадать; ронять @)идтй (Э 
падать; спускаться; опускаться; са- 
диться (4) спустйть; опустить (5) па- 
дать; ложйться (6) приходить в упё- 
док; деградӣровать (0) отставать; ос- 
таваться позадӣ (оставаться ; остав- 
лять 9) попасть; очутйться @9 селё- 
ние; посёлок @ местопребывание 
3 — упадок; оскудёние; закат; при- 
ходить в упадок 
~ А5 отстать от другӣх 
ШЕ 9) ГА Л Много денег 
перепало в 
лиц. 

[2] начать писать (рисовать) ; при- 
ступить к написанию 


карманы отдёльных 


[327+] быть в жйзни неудачником; по- 
терпёть крушёние; впасть в нищету 

Е] отлив 

[3 А] завершиться; закончиться ; войтӣ 
в строй дёйствующих; слать в экс- 
плуатацию 

[#48] остаться; очутйться ; оказаться 

(#] Фупасть на землю; приземлӣть- 
ся ©) родйться; появйться на свет(3) 
стоящий на полу; напольный ; постӣ- 
вить на землю 

[051 Ф отстать; плестйсь в хвостё @) 
отсталый; отставание; отсталость; 
быть хуже других ; отставать 
№ Е ж &! ~ Оснбва у КитАя былё 
очень отсталой. 
СЕ, № Ж — поощрение передов- 
ых и подтягивание отстающих 
Е. Ж ВЕ = - ~ Никто не должен 
мириться с отсталостью. 
тая не — Рутинёрство 
влечёт за собой лишь отставание. 

[2% Р] поселиться ; обосноваться ; осёсть 


[#2 ЖЖ] громить в пух и прах; не ос- 
тавлять камня на камне; разбивать 
вдребезги 

[84-Е] арахис; земляной орёх 

(Е Ж] идтй целиной; ёхать без дороги 
по целинё; сойтй с проторённой до- 
роги 

[78 №] остановиться; поселиться; обос- 
новаться 
Ш ж Ж ~ исходная и конёчная 
точка 

ЕЖЕ] бить лежачего; подставлять 
ножку 

[=] Фбить мимо цёли; промёзать (2) 
потерпёть фиаско; провалйться ; ока- 
заться безрезультатным ; провал 
ЕТ ЖТЯХП, Ж > - Если 
ктб-нибудь будет вмешиваться в 
наши дела йли пытается запугать 
нас, такие попытки обречены 
провал. 


на 


[А =] подписать; поставить подпись 

С К] непринуждённо; свободно; 
без смущёния 

ЕЖА] необщительный; нелюдйм; 
держаться отчуждённо 

[#3] (Ф реёльный; реалистйчный; 
соотвётствовать — действительности 

(2) осуществлять; обеспёчивать; реа- 

лизовать; претворйть в жизнь (З) вы- 

яснить; уточнить 

~ ЯН  Р Е претворять в 

жизнь политику партии относй- 

тельно интеллигенции; реализация 

политики партии — относйтельно 

интеллигёнции 

~ ЖЕ осуществлять политику 

преферёнции 

ЖЕО ЕНА Н К на дёле 


поставить образование на стратегӣ- 
ческое мёсто приоритётного развй- 
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тия ; отводить образованию стратегй- 
чески важное мёсто, обеспёчивать 
ему преимущественное развйтие 

[## Ж] упасть в воду 

[#15] до нитки промокнуть; сухого 
места нет 

[Ў 9] попасться; быть пбйманным 
(арестованным) 


[#8] Ф отстать от чёсти ©) отстать; 
отстёлый 

[#1] быть забаллотӣрованным; не 
быть йзбранным; провалӣться на 
выборах 

[ЎН] возвращаться в свой пенӣ- 
ты; падающий лист ложйтся к кбр- 
ню 





ИО ЗК 


ша 


301, та мама; мать 


[#38] (Ф мама; мамочка; мамаша (С) 
матушка; мать 


Ж та ( вытирать; стирать ©) ста- 
щить; стянуть 
(75) полотёнце; тряпка 


т 


та 


Ж та Ф лубяные культуры ©) кун- 
жут () лубянбе волокнб; пенька; 
лён @ рябины; бспины; ряббй ©) 
шероховатый (6) онемёть; потерять 
чувствйтельность 
К — Ф конопля ©) пенькё 
* — кунжут; сезам 

ОЖ] Ф парализовать; быть парали- 
зованным; паралйч; парализация ©) 
потёря (утрата) бдительности ; поте- 
рять бдительность 
Ву 1: ~ Ж Ж остерегаться всякого 
благодушия 

(ЕН ж] проявйть беспёчность; за- 
быть об осторожности; ослабить 
бдительность; зевать; ротозёйство 

[1] холст; холщбвая ткань; полотно 

[49] джутовый мешок; холшовый 
мешок 

[Л] пакля 

СЖ] СФ беспокойный; надоедлйвый; 
тягостный; хлопотлӣвый; хлопот- 

ный ; трудности; хлбпоты; беспокой- 
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ство ©) беспокбить; докучёть; затру- 
ДНЯТЬ 
ЖіПЕЈЛН Ау ~ вет Наши 
недавние трудности ужё позади. 

(Ж) проказа; лепра 

(Ж 4] хворост; мучная плетёнка, жё- 
ренная в масле 

[РЕ] пюрё из кунжутных семян; кун- 
жутная паста 

[ЖО мацзян 

[ЖЖ] расторбпный; проворный; смё- 
тливый ; быстрый 

[ЖЖ] Фонемёть; затёчь; потерять чув- 
ствительность; парализовёться (9) не- 
гибкий; несмышлённый 

ж 11 Ф потерять чувствительность; 
бесчувственный ; 
ный; онемёвший (2) 


парализбван- 

индифферент- 
ный; безучастный; равнодушный ко 
всему ; не откликаться ни на что 
— МЕЖ Х 5 8 бюрократӣческое 
равнодушие 

[Ж 1 воробей 

[#27] Ф тонкая пряжа ©) батйст 

[#4] пенькбвая верёвка; конопляная 
бечёвка 

[#2] дратва; дратвенная нитка 

[№25] Ф наркотик; наркотическое срё- 
дство; анестетики 

[ЕН] кунжутное масло 

[ЕЯ] корь 

[ЖЖ] Ф бспина; рябина ©) ряббй че- 
ловёк ; конопатый 

(Ж Ф анестезия; наркбз; обезболи- 





та 


вание (2) дурмёнить; дурман 

~ М наркотик; анестезйрующее срё- 
дство ; анестетики 

— Й анестезиблог 

#9) — наркотйческая анестезия 


м 


та 


Н) та лошадь; конь 
ў ~ ёхать верхом на лошади 

[55 #1] седло 

[5%] хлыст; нагайка; стек; кнут 

(561 непрерывно; без передыш- 
ки;ни на минуту не останавливать- 
ся 

(5 5] Ф экипаж; извозчик ; карёта; ко- 
ляска ; фаэтон (2) арб; телёга ; повбз- 
ка 

[542] даром проживать годы 

[5,35] мотор; двигатель 

15 <] разйня ; ротозёй 

[5 7] сабля; шашка 

(22 9] 8 20] завершёться быстро и успё- 
шно; добиться быстрого и лёгкого 
успёха 

1127] фонёрь; летучая мышь 

(2581 стрёмя 

[5 7 32] мартёновская печь; мартён 

[55А] караван лошадёй; конный от- 
ряд; кавалёрия 

[5 8] конюшня; конный двор 

1532] картон 

(5 #1] оса 

[5,5] осйное гнездб; гнездо ос 

1540 Р] сложить голову на пбле 
брани 

[52] () халатное отношёние; небрёж- 
ный; как попёлоз спустя рукава (2) 
шаляй-валяй ; как-нибудь; кбе-как 
ЖЖ Г 6 т Е ~ в Он кри- 
тиковал тех,кто проявлял халётное 
отношёние к дёлу. 
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[52 7 удила 

[5:1] конящка; конный двор 

[55%] жеребёнок; лошадка 

[5 А] конская сбруя; конская упряжь 

[5 5] марка 

[3 8 1 Х.] марксӣзм-ленинӣзм 

57 8 + Х] марксйзм 
~ % марксйст 
~ ЖЖ 2 № Марксизм совсём не таи- 
нственен 
— АРАК М № Марксистская йс- 
тина неопровержйма 

{5 8 4] жесть; удилА 

[534] галифе; бриджи 

(5) Ф марафонский; марафон (0) 
утомйтельно-продолжительный; ка- 
нитёльный; длительный и изну- 
рительный 

(5 5] лошадиная сйла 
Ж ~ пустить на полный ход; раб- 
бота на мощность 

[5] картофель; картошка 

(5 8] мостовая; улица; проёзжая доро- 
га 

[885] разгильдяйничать; 
гильдяство; так себе 


раз- 
а 
Е ВЕ — №? Как это можно разгиль- 
дяйничать? 

[5%] карабӣн; кавалерӣйская винтов- 
ка 

[596] Ф поло © мяч для пбло 

(5 Е] немёдленно; тотчас; сразу; тут 
же 

[5% Я) идти на поводу; слёпо слё- 
довать 

[5Ж] искусство верховой езды; джи- 
гитовка 

[5 #] лошадӣное копыто; копыто лб- 
шади ; копытообразный 
~ ӘК {Ф подкбва @) подковообрё- 
зный магнӣт 





щн 


[508] кадушка с крышкой для испра- 
жнёний ; параша ; перенбсный стуль- 
чак 

[9%] цирк; вольтижировка; цирковбе 
представлёние 
~ Й цирковая труппа 

[5] сапогй 

[5.3] складной стульчик 

[5%] Ф лошадӣное копыто ©) под- 
кова 


"5 та 


СЕ] морфий; морфин 
2 тё 
(25 ] агат 


Ж та (1) цӣфра; номер ©) ярд 
5 — номер; цифра 
1 — номер странйцы ; пагинация 
ВЕ — гиря 
(8535] @) пристань; причёл (©) торгб- 
вый порт; портбвый 


[84] @ цифры ©) барка; жетбн 


зщ та © муравёй (©) пиявка 
[#3] пиявка 
[#3] муравёй 

~ 3: Муравьй грызут кость. 


`. 


та 


я 

9, тё ругать (ся) ; бранӣть(ся); ру- 
гань; брань 
#171 ~ Нам не страшна ругань. 
яж АНН Руганью Компарт- 
ию не запугать. 

[1] публично ругаться; бранйться 

[99 $919] ] пересыпать речь бранью; из- 
вергать беспрерывную ругань 

[95 Л] ругаться; бранйться 
ЖЯ А ~ Не дерӣсь, не ругайся. 

[9 Л 5] ругательство; брань; бранное 
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та— тён 
слово; ругань 
[5 48] матерӣться; ругаться матом; по- 
НОСЙТЬ 
Е — 5%, НТА ГАЖ Нет нёче- 
го удивительного в том, что онӣ по- 


носят нас и распространяют клевет- 
нйческие слухи. 


тай 


39 та! закопать в зёмлю; похоро- 
нить; зарыть(ся) 
~ жЕ заложйть мйну 

[88 Ж] (0 закопать; зарыть; хоронйть 
(2) скрывать; прятать 

[#2] Ф засада; устрбить засёду; под- 
карауливать из засёды (@) тайться; 
крыться 

[+1] Ф не дать развйться; не давать 
ходу; затоплятьз скрывать; загубйть 
(2) зарыть; закопать 
~ А загубить талант 

[8 3:] полностью отдёться; зарыться с 
головой; зарываться головбй; погру- 
зӣться ; посвящать себя 
~ ЗЕ уходйть с головой в работу; 
усёрдно трудйться; самоотвёрженно 
работать; полностью отдаваться 
НАЛ ЭРЕ = Ш ~ ЕР, ЛУ Ч 
й Нужно поощрять тех, кто цел- 
иком и полностью отдаётся научно- 
му исследованию. 
~ 90, Е ТЕВНО Е 
Нужно предотвратӣть уклбн в стб- 
рону зарывания в хозяйственную 
работу и игнорирования идеоло- 
гӣческой работы. 

[98 3] хоронить; погребать; похороны; 
погребение 


тай 


=) 


< та! покупать; приобретать 





та! 

[32 ^] компрадбр; компрадбрский 

[2577 129] рынок покупателя 

[32] покупнёя цена < стбимость ); 
курс покупателей 

[3525 75] спекуляция; ажиотёж ; бир- 
жевая игра; играть на бирже; зани- 
маться афёрами ; спекулӣровать 

[3232] купля-продажа; торговля; ком- 
мёрция; торговать; покупать и про- 
давать 
~ А торговец; торгаш 
—/АЗ честно расплачивайся за куп- 
ленное 

[358] подкупить; добйться своего взя- 
тками; путём подкупа; подкуп 

[32 Е] покупатель; покупётельница 


тай 


12. та! © идтй широким шагом; ша- 
гать 

[5522] шагнуть; сдёлать шаг; ступёть 

СЛ] идтй вперёд; вступить; стремй- 
тельно двйгаться вперёд. 


а па; пшеница; хлебные злаки 
К ~ ячмёнь 
А ~ пшенӣца 

(Е Ж] отруби 

[= ##)] стебель пшеницы ; стёбель ячме- 
ня; солома 

(Ея) микрофон 

[5 9] овсяные Спшенӣчные) хлопья; 
геркулёс 

[2] время уборки пшенйцы 

[1] уборка пшенйцы; время жатвы 
пшенӣцы 

(Ж 8] колос пшенӣцы ; колос ячменя 


(2 +) солод 
с: та! ({ продавать (2) предать (3) 


не жалёть; полностью отдавать 
[32] занимёться проституцией 
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5 3 Ж 


[37717] рынок продавца 

[2 4] мудрить; мудрствовать; умнича- 
ть 

(3 4] предать Рбдину; предать нацио- 
нальные интерёсы; изменйть Рбди- 
не; измёна отёчеству 
~ *&: продавать Родину в погбне за 
ЛИЧНОЙ ВЫГОДОЙ 
~  измённик (предатель) Рбди- 
ны;национальный предатель 
—5% предательская дипломатия 

[3241] продажная цена; курс продавцов 

[3 27 1] изо всех сил стараться; быть 
старательным ; с рвёнием 

[=] Ф стараться изо всех сил; ста- 
рательно; усёрдно; с рвёнием @ за- 
рабатывать на жизнь тяжёлым тру- 
дом; жить свойм трудом 

[35%] Ф не щадӣть самого себя до 
кровавого пота (2) отдать жизнь; по- 
гибнуть 

(35 3] рисоваться; показать себя; выс- 
тавлять напокйз; кичиться ; хвалӣть- 
ся 

(2/9) кокётничать; завлекать; соблаз- 
НЯТЬ 

(3 ЛЖ] задобрить 

[288] продёться с целью полу- 
чёния поддёржки; торговать собой; 
проституйроваться ; продажный 

(5 7] фиглярство; давать уличные 
представлёния 

(3#] проституция; заниматься прос- 
титуцией 
~ 488% Свирёпствует преступная 
проституция. 
З 4% Е ЗН — Е 2) запретить проститу- 
цию и распутство 

[32 3] продавёц; продавщӣк 

[55 Ж] кассовый; масса зрителей 


К та! Ф кровеносные сосуды (©) 





ВЯ 


пульс (8) жилки @) жила © 
ный хребёт 
5) ~ артёрия 
№— вена; вёны 

СК] пульс; пульсовый 
ХЛУС ДЗЕ ЕНК ХЕ — Дэн 
Сяопйн чутко схватывает пульс раз- 
вйтия эпохи. 

(1 импульс; ймпульсный 


гор- 


[К] Фкровенбсные сосуды (@) поря-` 


док; систёма 
тап 


59 тап 


[9828] пенять; жаловаться; роптать; 
укорять; попрекать 
ЕН, КЖ ~ Массам 
разъяснялось действӣтельное поло- 
жение вещёй и никто не жаловал- 
ся. 
КЕННИ, ЛЕ-.ЖЯ Все 
должны вносйть позитйвные пре 
дложения вместо того, чтобы роп- 
тать и жаловаться. 


ео топ дикий; варварский; огол- 
тёлый 
р — (О) дӣкий; первобытный ; варва- 
рский (2) звёрский; изувёрский 

[75 ЖЖ] не считаться ни с какйми 
доводами; не считаться ни с чем; 
бесцеремонно 

(2--] действовать напролом; очертя 
голову поступать; безобразничать; 
наглый и глупый 

61] наглый; дёрзкий; бесцерембн- 
ный; беспардонный; грубый; само- 
вольный 


ра тап 


[18 3. ] пышка; пампушка 
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тап— тёп 


95 топ скрывать; утйивать 
Ё ~ скрывать 

#8] обманывать; надувать; мошён- 
ничать; втирать очкӣ 

[№ ЕЖЕ] обманывать начальство и 
обижать подчинённых 

[ЖЕ] хитро увйливать; обманным 
путём 


тап 


ч. 
~ 


Я тёп (Г) полный; доверху ©) цели- 
ком; полностью; весь (3) наполнять 
(4) испблниться; истёчь (5) удовлет- 
ворять; получать удовлетворёние; 
ДОВОЛЬНЫЙ 
В — самодовбльство; самодовбльный 

О ЖЕ 4] как ни в чём не бывало; ни- 
почём; необращать никакого внимё- 
ния 

Ж АН) по городу идут тблки и пе- 
ресуды; поднялась шумйха; всебб- 
щее осуждёние 

#2] нет свободной вакансии; штаты 
укомплектованы; полный комплёкт 

#277] полный балл; полностью; цели- 
ком; на сто процёнтов 

[№ Я #1] полная нагрузка 
~ ТЕ Е мётоды работы на полную 
нагрузку 

[#4] Ф полный; преисполненный (2) 
вся грудь 

[ИЖЕ] с чувством гордости; с бое- 
вым задором 

ЖЕ] с пблной увёренностью; 
преиспблниться вёрой (вёры ) ; увё- 
ренно 

[1% 81] всё лицб; по лицу 

[ШЕИ] с весёлым и привётливым 

лицом; полный энтузиазм; с сияю- 

щим лицом;с радостной улыбкой 





тап 

Н] сплошной мрак и безмӧл- 
вие; наводӣть уныние 

ЕЛ] питать лютую нёнависть 

5 К] гореть негодовёнием ; сёрдце 
переполнилось гнёвом ;с возмущёни- 
ем 

ОЕ с большим энтузиёзмом; с 
горячей люббвью; быть полным же- 
лания ; чистосердечно 
— № В Л чистосердёчно помбчь 
людям 
441] — Ж ТЕ Онӣ с энтузиазмом ра- 
ботают. 

(А Ш] гореть жаром; горячие побу- 
ждёния; со всей страстью 

#5] весь; с головы до ног 

[#1] окончить учёние; пройти полный 
курс обучёния 

(Ё ЗТ} пблный успёх; триумф; одер- 
жать полную побёду 

8] всё нёбо 
— {+ Всё нёбо усёяно звёздами. 

[#0] всей душбй;от душӣ; всем сёрд- 
цем 
~ радоваться всей душой 

ОВ 19] Глаза наполнились слезё 
ми. 

(& =] удовлетворёние; довбльство; до- 
вольный; удовлетворённый; быть 
довольным | 
ШЛА Б ~ Следует 
предпринять ряд шагов, которые 
вызовут у народа чувство удовле- 
творения. 

[А] комплёкт; в полном составе; 
быть полностью укомплектованным 

Я =} весённий сад в полном цве- 
ту; бурный расцвёт; буйное цветёние 

АЈ полная лунӣ 
#7 Ребёнку исполнился мёсяц. 

(#81 Ф нагрузӣть довёрху; быть пбл- 
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‚2.3. 
ностью нагруженным ; полная загру- 
зка (2) полный; преиспблненный 
[#1] возвратиться с богатой до- 
бычей; вернуться с богатыми трофё- 
ями; приносйть большую пользу 

(ТЯ НЕ] гордость принбсит 
ущёрб, скромность пожинает свой 
плоды 

Е] Ф удовлетворйться; доволь- 

| ствоваться; быть удовлетворённым 
(2) удовлетворять 
ЖИ ЛЕН А т 
непрерывно удовлетворять ратущие 
материальные и культурные потрёб- 
ности народа 

(і Ж] аншлаг; свободных мест нет 

4 тап 

[& #01 грацибзный ; изящный 

[& 35] протяжный; голос; тянущийся 
звук 

[8 ЕЖ] мандолӣна 


[2 3] тянуться; бесконёчный; непре- 
рывный 


я тап 

(8 95) пренебрежительно ругать; поно- 
сить с презрением; бринйться; ру- 
гань;брань 
ж. Я КЕ Я Ау Что касается 


нападок и ругани, то это недопу- 
стӣмо. 

522 

790 тап Ф разливёться; затапливать; 
переливёться чёрез край (2) свобод- 
ный; раскованный ; развязный 
ЖЖ ~ Ф распущенный; расхлябан- 
ный; недисциплинйрованный (©) 
разрозненный ; распылённый 

[18 Е] замётки; наброски ; запйски 

18 10] рассёянность; крайняя небр- 
ёжность; 


халатный; невнимаӣте- 


льный; проявлять полное безраз- 





тиг 4 Ар 5 зр аль 
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тап — тёп 





лӣчие; кое-как; неряшливо 
[#2] прогуливаться; разгӯливать; 
бродить; гулять; прохаживаться 
[18 КІ долгий; длительный ; бесконёчн- 
ый; утомйтельный 
~ 81 # долгий путь; утомйтельная 
дорога 
~ 215 8 протяженная гранйца 
ЕАН ~ Ж |20 н 46 Китай 
и Казахстан являются сосёдними 
странами, имёющими длӣнную 
общую гранйцу. 
[8 81] карикатура; шарж 
[8 8] долгий; безбрёжный ; бесконёчн- 
ый; огромный ; обшӣрный 
~ КЖ долгие (бесконёчные) нбчи 
(16 Ш Е) повсюду; вездё и всюду; ку- 
да ни кинешь взор; заполнять всё 
[8 14] бесёда; собесёдование; вестй не- 
принуждённую бесёду ; беседовать 
(18 525] простбрно; привбльно; бес- 
крайний ; безбрежный ; безгранӣчный 
[8] (Ф странствовать; путешёс- 
твовать (2) бродить; прогуливаться ; 
гулять 


# тӧп @ плеть; лоза (©) распростра- 
няться ; расползаться 

[#4 Е 97] вьющиеся растёния 

[6 32) (0) распространёние; распростра- 
няться; разрастйсь (©) стлёться; по- 
ЛЗТӢ 
я м ЖЖ — № 9 3: Необходимо 
сдерживать тенденцию к распрост- 
ранёнию разложёния. 
4 И НО № АЕ Я] — контролӣровать 
возникновёние и распространёние 
болёзни 


ПЕ , И 

$. топ @ медленный; медлить; от- 
ставать ©) подождать; отложить 
НВ ~ Погодите! постӧйте! Мину- 


точку! 
Ж — занбсчивый; надмённый; высо- 
комёрный ; спесӣвый 
5% — не принимать своевременного 
решения 

[16 4] поезд малой скорости 

(18 18 2+] медлӣтельный; мёдленный; 
тянуть канитёль; 
ЖЕЕ ~, 8 Нельзя тянуть ка- 
нитёль, переливёть из пустого в по- 
рожнее. 

(8 0] пологий склон (уклбн) 

[18 6 8] неторопливо; медлйтельный; 
мёдленный 

(Ее ЖЗ] тихо и не спеша; потихб- 
ньку ; неторопливо; не торопясь 

[18 Е) хронйческий ; медлительность 

~ Я хронйческая болёзнь; хро- 
нӣческое заболевание 
~ 4 Ф медлӣтельный; нерас- 

торбпный ©) флегмётик 


а тап занавес ; гардина ; полог 
[#8 16] занавёска ; полог; занавес 


тапд 


\ 

= тапа О быть занятым ; хлопотАть 
(2) торопиться; спешйть 
Ж — очень занятый; перегруженный 
делами 

17: 8 18] выкрёивать врёмя; урвать 
минутку ; выбрать свободное врёмя 

(1 8%] хлопотать; торопйться; занятой; 
быть занятым 

ИЯ] суетӣться; суматошиться; сует- 
лӣво; суматошно; суматоха ; сумяти- 
ца 

[Г Л] занятой человёк; хлопотун 


—- 
Т2 папа Ф ость @) остриё 


(те Е] как на иголках; Быть не в 
своёй тарёлоке. 





тапа тао 


[= 6] манго; манговое дёрево; плоды 
мангового дёрева 


— 
ЕІ тапо Ф слепой @) негрёмотный 


ЖХ ~ неграмотный ; неграмотность 
@ — дальтонйзм 

[Е №] слепая кишка 

Н 0 %] тифлит; аппендицит; воспалё- 
ние слепой кишкӣ 

(Е А1 слёпо слёдовать (подчиняться) 

[Е 55] авантюра; дёйствовать 
вслепую; поступать неосмотрӣтельно 
— Е Х авантюрӣзм; путчӣзм 

[Е--] действовать 
(вслепую) 


путч; 


неосмотрительно 


[ЕВ] слепой; слепо; вслепую; наобум с 
закрытыми глазами; бездумно 
~ слёпо преклоняться ; бездумно 
бросаться ; скопом хвалйть 
~ Е слепота з бесплановость 
#1 - В ЖЕ пресекать сле- 
пую погоню за тёмпами роста 
МЮ НЯ ~ В уменьшӣть инвести- 
цибнную анархию 
АЗЕЛ - ЖЖ Опираться на 
собственные сйлы не означает огу- 
льно отвергАть иностранное. 

В Л] слепой ; слепец 

[Е.Х] литература для слепых; печат- 
ные издания для слепых 


а 

ЎТ: тало Ф безбрёжный; бескрАйний 
(2) расплывчатый; смутный 
0 — смутный; неясный; туманный 

[ў] безбрежный ; безгранйчный; нео- 
бъятный широкий простор 

72] недоумённо; растёрянно; в недо- 
умёнии ; падать духом; не знать, что 
дёлать | 
~ Ж приходить в растёрянность; 
ударить как обухом по головё 

[ў 36 5 40] беспорядочное состояние; 








НЕ ЗЕ © 


запутанность; хаотйчный; беспоря- 
дочный ; запутанный; без начала ‚ без 
конца 


тапд 
Е лч 


ж тапа @ густая траві; густой ©) 
грубый 


[321%] грубиян ; невёжа ; мужлан 
[32] Ф густой; пышный ©) безбрёж- 


ный ; безгранйчный ; необозримый 


[3+8] поступать опромётчиво; грубо; 


необдуманно; неосторожно 


38 тапа 


[Е] удав; питбн ; бой 


тао 


а тас кошка 


[1836161 сова 


(78 #6] бамбуковый медвёдь; панда 


тао 


Ё, тао Ф шерсть; волос; пух ; перья; 
волоскӣ ; ворс; шерстяной (2) плёсень 
(©) маленький @ грубый; неотдё- 
ланный (5) вес брутто ©) опромётчи- 
во; неосторожно 
Ж ~ перӧ 
~ ® малыш; маленький ребёнок 
% — овёчья шерсть 
— пух; ворс 

(=. %] кисточка; кисть 

[=] Ф нездоровье; недомогёние (2) 
неисправность; изъян; дефёкт; непо- 
ладки ©) недостаток; недочёт Ф) 
ошибка ; погрешности 
ЗНАЯ Н — Перегрёв в эконбм- 
ике легко приводит к неполадкам. 
жеж ХЖ не дать поя- 


виться изъянам и лорбкам капита- 





Я 


листӣческого общества 
ВВЕР, ГВЕН В НЕ ЯВ АЛХ 
~ В ходе рефомры могут появиться 
те йли иные мёлкие неполадки. 

[= 8] матовое стеклб 

(Е #] небрёжный; грубый ; необраббта- 
ННЫЙ | 

[2%] гусеница 

[Е 5] сбевые бобы 

(Е ] волосы; волосяной ; волосной 

[6 97] шерстопрядёние 

~ Г шерстопрядӣльная фабрика; 

шерстопрядӣльня 

[Е 84%] волосы дыбом встали; бро- 
сать в дрожь 

(6 17) полотенце 
~ # махровое покрывало (одеяло) 

[41 поры 

[2,Ж|] валовая прибыль 

(291 шерстяная матёрия (ткань ); 
шерстяной материёл 

[2 5^] ослик ; осёл 

[= 9] морось; моросящий дождь; йз- 
морось 

[2 #] пушнӣна; мех; меховой 

(2.81 Ф заготовка; полуфабрикат ©) 
сырёц 

[+] пушӣстый ; ворсйнчатый ; мох- 
натый 

(21) маузер 

[+=] опромётчиво; неосторожно; 
небрежно 

(2% В #] вызываться добровольно; са- 
МОЗВАННЫЙ 
—#— НЯНЯ ТЕРА, 
ЕН ТА Те кадры, которые 
вызываются и добровольно берутся 
за работу руководителя, быстро дё- 
лают успёхи. 

[8] шерстянбе одеяло; плед 

(8%) волосные сосуды; капилляры 
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тао 


(2) рачбк 

[2.2] шерсть; шерстяная пряжа 

{2 Ж} свитер; джёмпер; фуфайка 

[=] (Ф горячий; вспыльчивый ; нёрв- 
ный(2) невнимётельный ; неосторбж- 
ный 

[Е] маоцзэдунъидёи; 
Мао Цзэдуна 
Н Л ® ~ ЖИ Коекто опошлял 
идёи Мао Цзэдуна. 
ВАЛ АЯ Идёи Мао Цзэдуна 
представляют собой 
скую систёму. 


идеи 


идеологӣче- 


[6411] шерстяная матёрия (ткань); 
издёлия из шёрсти 
[171 съедббный бамбук 


Я тао пика ; копьё 

(277 Е] противорёчие; контрадйкция 
Л Я = Ещё более усложнӣ- 
лись противорёчия. 
НЕ ЕЕ ЖН 7 0 2.08] — противо- 
речие мёжду произвӧдственными 
отношёниями и производӣтельными 
сйлами 
ЕЛЕ — правильно раз- 
решать противорёчия внутрй народа 

[1 3] наконёчник копья; остриё 
ЖЕЕ — я РЖИ Не слёдует 
нацёливать остриё борьбы против 
кадровых работников и масс. 


+, тао 


1 1 як 


Ж тао импераёта цилиндрическая 
[+ #] (0 императа цилиндрическая (2) 
солбма ; тростнйк 
— хижина ; лачуга 
[3 551 уббрная; отхожее мёсто; нужник 
[3:51] уборная; выгребная яма 
Ше Ж Е А 17! Ведь нельзя же 
занимёть мёсто и бездёль ничать! 
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[ЗЕЕ] внезапно нашлб просвет- 
лёние; открыть глаза ; прозревать 


48 тао якорь 
1 — бросить (отдать) якорь 
тао 
р тёо клепать; клёпка 
[91471 заклёпка 


[#1] клепёльщик; 
склёпщик 


склепальщик; 


[3] клёпка; склёпка ; склепать 


эр таёо 


(90) время от 5 до 7 часбв утра 
[99 #8] гнездо; паз 


тао 


2% тао цветущий ; густой; пышный 
[78 #1] густой; пышный; обильный 
— В ЖЖ густой лес 
0%] густой; пышный; цветущий; 
буйный; обильный 
= 
Е тоо Ф выступать (вырываться) 


наружу (©) невзирая на; несмотря на 
(3) поддёлываться под @) опромёт- 
чиво ; безрассудно 
~ жр 6 18 Не должно бояться 
идтй на риск. 

(8 31 выдать себя за; поддёлать; под 
вӣдом 

[#20] © задёть; обидеть; оскорбить (2) 
преступӣть; нарушить 

[9 5] двоеточие 

{Е К] вспылӣть; вспыхнуть гнёвом; 
выйти из себя ; рассердӣться 

[#2] © с вёрхом; до краёв ©) выде- 
ляться ; отличаться: быть на виду @) 
возникёть; появляться ; проявляться 

ГЕ] идтй напролом; проявлять по- 


спанность; слепое забегание вперёд 

{Я В) О) невежливый; грубый @)осмё- 
литься ; позвблить себё 

[2] присвоить чужбе ймя; самозван- 
ство 

В №2] выступать под чужим йме- 
нем; прикрываться чужим именем; 
выдавать себя за другого 

[8] поддёлка под чужую марку; 
поддельный ; фальшивый ; мнимый 
~ ® поддельный товёр; поддёлка; 
фальсификат 

[8 4] опромётчивый; безрассудный; 
непродуманный 
~ № сумасбрбд; безрассудный чело- 
век 

[В ХЕ КА] идтй наперекор всему 
миру; вызывать общее возмущёние; 
пренебрегать общёственным мнёни- 
ем 

[9 6] риск; авантюра; авантюристй- 
ческий; рисковать; пренебрегать опаӣ- 
сностью 
~ ж авантюрист 
~ Е Х авантюрӣзм ; авантюристйче- 
ский 


И то 


[91%] опромётчиво; неосмотрӣтельно; 
необдуманно 

[5] торговый; торговля; обмён; тор- 
говёть; обмёниваться 
~ торговый оборбт 
Ж ~ &% прокладывать путй для 
торговли 
Ж Я — {Е возобновйть торгбвые 
связи 
~ ВИХ я) торговое акционёрное 66- 
щество 


= 
Та тао головной убор; шёпка; шля- 
па; шляпка 
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УЕ — наконёчник для карандаша 

[#8 #1 кокарда 

[#8 =] козырёк 

[#8 0] поля шляпы; козырёк 

#7] Ф головной уббр; шёпка; шляпа 
(2) ярлык 
ЖЯЖЕ, Ж, КАТ не приди- 
раться понапрасну, не разбрасыва- 
ться ярлыкёми и не заниматься вы- 
падами 
й ГЯНАУТР НАЛ” снять 
с интеллигёнци ярлык < девятого 
погонца? 


55, тао © лицб ©) внёшний вид; 06- 
лик 
Ш — Ф лицб; наружность; черты 
лица (©) облик; лицо; обличье 
4 — весь облик (вид) ; вся картина 

[41 287) душёвная отдалённость при 
внёшнем согласии; сохранять вйди- 
мость хорбших отношёний; тайная 
рознь 

[4$] Ф напоминать; походить; быть 
похожим (©) внёшне казаться; с вй- 
ду; на вид 


пе 


а тё! Ф не ©) не имёть; нет 

[#5128] никогда не думалось, что 

[81 Л,] нёчего сказӣть; нёчего возра- 
ЗӢТЬ 

С К Д] быть непочтйтельным к стё- 
ршим 

(935 7] ничего нельзя сдёлать; нет 
выхода 


(#83 <] ничего; пустякӣ; неважно; не 


имёть значёния 


ПТ 21 быть в минбре; быть в 


подёвленном состоянии; унылый; 
вялый ; неэнергӣчный 





тао-- тё! 


(9) Ф отправиться на тот свет; уме- 


рёть (2) без мёры; очертяӣ гблову 


[#8] ОФ неловкость; неприятность; чу- 


вство неловкости (2) скучный; неин- 
терёсный 


[НА] ничего; пустякӣ ; неважно 
(9 30] Ф быть свободным; не имёть 


дёла (2) ничего; неважно; пустяки 


Е] ни с того» ни с сего;без при- 


чины ; беспорядочный 


(11555 Г] без конца; краю нет; нескон- 


чаемый ; бесконёчный 


[#22] @ нет; не имёть; без (©) мёнее; 


мёньше (Э не 

№ ~ Е Она не ушла. 

ЖЕ ~ Жл я, № М Нельзя отказы- 
ваться от руководства Компартии. 
— ЗЕЕ 56, — — 0] Без стабйльно- 
сти и сплочённости не может быть 
ничего. 

~ В Е 9 ~ ЯН Без Председа- 
теля Мао Цзэдуна не было бы и 
Нового Китая. 

ЕЕ ~ Е Застбй гранйчит с 
безысходностью. 

9х Е з вр АВЕ У 
международного коммунистйче- 
ского движёния нет и не может 
быть центра. 


Ж тё! 


[228] роза; розан 


№ тёі Ф брӧви ©) вёрхнее пбле 
8 ке] 


чрезвычайно обрадбван- 
ный; быть в востбрге; играть бровя- 
ми; с радостным и самодовольным 


лицом; с увлечёнием 


(8 В] © брови и реснйцы (©) близко; 


рядом 


ИВ] весёлый вид; сияющая улы- 


бка ; радостное выражёние лица 
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СА 088 3) строить глазки друг другу; 


обмёниваться взглядами; зайгрывать 


8 Е] бровь 

08 В Ф черты лица; наружность ли- 
ца @) главное; самое существенное; 
основное содержание 
~ Ж #8 беспорядочный; бессистё- 
МНЫЙ 


(9 1) помётки (примечания) на полях 


КНИГИ 
8 #9) кончики бровей 
(Е 3:] брови 


825 —%, Еж] нахмурит брови 


— и план готов 


Аф тёі слива муме 
(1$ #2] сифилис 


[1812] цветы абрикбса муме Сслйвы 


муме) 

~ пятнистый олёнь 
[+79] слӣвовые дожди; дожди в перӣ- 

од созревания сливы муме 
[15 7] абрикос муме; слива муме 


А теі Ф) сваха;сват (2) посредник 
{Е ~ быть свахой ; сватать 

88771 Ф) посредник; среда; средства @) 
переносчик 
КЖ — средства массовой инфо- 
рмации 

[1# =] сваха 


[18 Л] сват; сваха 


те! уголь 


17 #0) Н ~ эконбмия угля 

[ЖЕ] каменноугольный пласт; уголь- 
ные пласты 

С Л] шарики из несгорёвшего угля; 
остатки полусгорёвшего угля 

[72] угольный гблод 

[Е Ж] угольная зола 

[+] угольная шахта 

#5] Ф угольные кбпи; угольная ша- 





хта (2) каменноугбльные залежи ; зӣ- 
лежи угля 
~ 1 Л шахтёр каменноугольных 
копей ; угольщик 
851 Ф газ 0) угар; угарный газ 
~ Ж газовая плита 
— 9% отравление угаром; угорёть 
[08] угольные шарики 
#2] каменный уголь 
~ І Хи угольная промышленность 
№ 1 ~ Ш П увеличение ӛкспорта 
каменного угля 
ЦЕН] коменноугольный бассёйн; мес- 
торождёние угля 
(+4 ] сажа; копоть 
[ДЕЗН] керосйн 
~ {ү керосйновая лампа 
~! примус; керосйнка 
(гарь; топливный шлак 


[Е] угольный брикёт 


-- те! Ф плёсень; плесневой гриббк 
(2) плёсневеть; покрываться плё- 
сенью 

[2321] плесень; плесневые грибкй 

[82] преть; перепрёть; гнить; плёсне- 
веть 

тёі 

25 | А 

3 тёі @ каждый; всякий (2) каж- 
дый раз; каждый раз, когда*“° 
7-Х ТМ Введена рабочая 
недёля в 5 дней. 
^а ажа с А У каждой 
страны свой преимущества. 

[253+] всякий раз, как; каждый раз, 
когда; каждый 

[ЯР] ухудшаться с каждым 
днём; чем дальше, тем хуже 

[+++] часто; всегда 


= тёі красйвый; эстетӣческий; оча- 
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ровательный ; прекрасный ; красота 
# ЛП Ш доставлять эсте- 
тйческое наслаждёние 

{3Е Ж ЖИ] не успевать всё осмотрёть 

[35] высокая добродётель; прекрасное 
качество; высбкая нравственность 
{287 ~ прекрасные нравственные тр- 
адиции 

[35] эстетическое чувство; эстетйче- 
ские вкусы; чувство прекрасного 

[т] Ф худбжество @) художник 

[330] красивый; эстетичный; прелёст- 
ный; привлекательный 

[3Е 8] США ; американский 
— А американец 

[35+] прекрасный; прелёстный ; чудёс- 
ный 
АЕ ЛЖИ 2 — МЖЖ создание пре- 
красного будущего человёчества 

[324] дёлать красивым; 
приукрасить 

[59] прекрасный вид; красбты; чуд- 
ный пейзаж 

[3 89] 
красный ; очаровательный 

(3Е1#] счастливый ; полнокровный 

[3=#] восхитйтельный; прелёстный; 
чудёсный 

[35 2] золотой сон 

[32] слава; хорошая ( прекрасная ) 
репутация ; известность 

[3 6] красавица; красотка ; красота 
МІТ Ф 86. — МИХ Л не увлекаться 
деньгами, женщинами и властью 

[5 А1 красавица ; красота ; красотка 

[35 А+) красавица-примӣнка ; ловӯшка 
на жёнщину 


украсить; 


красйвый; пригбжий; пре 


[35 2] ухбл за внёшностью ; космётика 
~ Ж искусство космётики (грима) 
(%&Ж] Ф изобразительное искусство; 


художество; изящные искусства; 


художественный (2) живопись 
~ музёй изящных искусств; худб- 
жественная галерея 
—% художник 
—Н мультипликацибнный фильм 
~ фигурные шрифты 

[36161 любимая тёма; излюбленное 
предание; интересный сюжёт 

{32 Ж] лакомство; деликатёс; вкусный 

[3Е=#] эстётика; эстетический 

[3 21 Ф хвалить; замблвить слбво; 
сказать дбброе слбво (2) похвалй; 
одобрение 

[3 8] эстетическое воспитание 
9: Ж 11 — Надо придавать важное 
значёние эстетӣческому воспита- 
нию. 

[5 7с] американский доллар; доллар 
~ 93 дипломатия доллара 

[34] Амёрика 

[3Е + Ж А] всё хорошо, жаль тблько*-*; 
единственное, на что можно пожа- 
ловаться 


4 тё! магний 
[Е УЕ ХТ] магниевая лампа 


тей 


Ж тег младшая сестра 
[#51 муж младшей сестры; зять 
(2 Ж] младшая сестрі 


74 тёі 0 смутный; тёмный (2) ута- 
йть; спрятать 
< — не присваивать себё най- 
денные чужие дёньги ; подобрать дё- 
ньги и не утайть 

(21 потерять сбвесть;сдёлка с сбвес- 
тью; кривйть душой; идтй против 
совести 


54 


7 теі загадка 





тё тёп 


(9 Л] загадка 
3 — отгадывать (разгадывать) загё- 
дку 


38 тё! @) льстйть; зайскивать; зайг- 
рывать;$  очаровывать;$ очарова- 
тельный ; обольстйтельный ; лесть 

[#31 Ф кокётство; (зайскивить) кокё- 
тливость ©) пресмыкательство ; зайс- 
кивание; лесть 

(0871 выслуживаться ( зайскивать ) 
перед. иностранцами; пресмыкаться 
пёред иностранщиной 


р теі злой дух; дёмон 

(#71 очарование; пленйтельность; сй- 
ла обаяния; притягательная сйла 
Е #. Ж — обладать огромной худб- 


жественной притягательностью 
2 


Ж те! спать; заснуть 
теп 


А 

[9 тёп Ф душный; душно (2) плбт- 
но закрыть ($) сидёть дбма;сидёть в 
четырёх стенах 

[1] духота 

[14%] удушливая жара; духота; душ- 
ный; жаркий 


тёп 


Г] тёп @ дверь; ворбта ©) двёрца (8) 
специйльность; бтрасль @) выход; 
решёние; лазёйка (5) ученикӣ; послё- 
дователи ; шкбла 
= ~- 0314 три предмёта 
Л ~ самые разнообразные; все- 
возможные 
хи Е ~ доставлять товары на дом 
ЖЕ ~ Ж #05 Не слёдует вес- 


тй стройтельство при закрытых две- 
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ЖГ 
рях. 
17741 Ф ствбрка деревянной двёри (©) 
деревянные щиты 
[1124 7224] подходӣть друг другу; рав- 
ный брак; равные сопёрники 
[17%] родовйтая семья; родословие; 
знатность 
$ % ~ культурная (образбванная ) 
семья 
[Г] 2] швейцйрская; проходная; сторб- 
жка 
[710411 часовой у ворот; пост у вхбда 
РАО дверь; вход; проход. (2) важ- 
ное мёсто; ключ; прохбд ($) группи- 
ровка; школа; фракция; сётка; пар- 
тия; клӣка 
— И, групповщина ; кастовые пред- 
рассудки; со своёй колокбльни смот- 
рёть; сектантские настроёния 
~ Ж Ж доктрина“открытых две- 
рей” ; политика открытых дверёй 
[17%] кольца на воротах; древные кб- 
льца 
[11 ) охрана у вхбда 


[718] порог 

[17/7 &] в доме тйхо и безлюдно 

[1772] нахлёбник; приживальцик; 
прихлебатель 


[Г] 9] вход; подъёзд ; дверь; ворота 

[172] виды; классы; разряды; тйпы; 
роды 

(1771 дверная портьёра; занавёска на 
дверях 

(77861 Ф путь; спбсоб; ключ; возмбж- 
ности (2) путь; выход (З) связи; про- 
тёкция 
3 Ч ~ Открылись широкие воз- 
можности для трудоустройства. 

(ГИЕЙ Ф) фасад магазйна; торговое по- 
мещёние ©) вид; внешность; показ- 
ной; внёшняя сторона 





ПА 


[77] номер дома; вывеска; табличка 

[Г] ] входной билёт 

[73] створка ; полотно 

[7] 1] розничная торговля; продажа в 
розницу 
~ # отделёние розничной продажи 
магазина 

[119] дверной засӧв; древная задвйж- 
ка 

[ГП] 11] большой съезд гостей; госте- 
приймный дои; шумно и людно 

[112] ученйк ; послёдователь 

[77] профан; невёжда 

[71+] резёц ; передний зуб 

[Г] 8] амбулатбрный приём; врачёбная 
консультация ; амбулаторный 

1771: #1] амбулатбрия 


А) теп 


Пл А М] положа руку на сёрдце 
спросйть самого себя; спросйть свою 
сбвесть; чёстно говорить 
~, ЕЧ Честно говоря, 


я не достоин такой оцёнки. 
теп 


` 

5 тёп ({Ф скучать; тосковёть; скуч- 
но;тосклйво ©) плотно закрыть; за- 
печатать 

[6 871 загадка; нёчто непонятное 

[2 Ж] безрадостный; тоскующий; 
печальный ; быть в мрачном настроё- 
нии ; расстрбиться 

[9] Ф глухой гром ©) моральный 
удар; сильное душёвное потрясёние 

[2] <] обида; скрытый гнев; затаённое 
негодование 


\ 
Пак, 
9 тёп тушить; томйть; тушёный 
— В тушӣть мясо 


А пел 
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тёп— тёпо 
ЖЕ — онӣ 
& — мы 
Ж ~ вы 
а] ~ товарищи 


тепд 


32 тёпо Ф обманывать; дурёчить; 
надувать (©) потерять 
упасть в обморок 

(3 35] на рассвёте; чуть забрёзжило 

[338] морбчить голову; провести; об- 
манывать; дурачить 


сознание; 


тёпо 


Я пёпа Ф пбчки ©) пускать (да- 
вать) ростки; зарождаться 

[95 5] О) прорастёть; всходӣть (©) воз- 
никать; зарождаться 

(85 37 Ф пустӣть росткӣ (2) ростбк ; за- 
чаток; зародыш; первые проявлё- 
ния ; зачаточный 


1 


2 тёпа @) закрыть; накрыться; по- 
крыть (2) получать; пользоваться (8) 
невёжественный ; тёмный 

[3 #1] вводйть в заблуждение; обма- 
нуть;темнить; одурманивать 
ВЕ 95 — — 6 #5 Оня могут 
легко одуранить часть людёй. 

[3] морбчить; провестй; обмАны- 
вать; надувать 

[3181 морочить голову; втерёть очкй; 
обманывать 
— Е выйти сухйм из воды; обе- 
лить себя ; изворачиваться 

[2%] Ф первобытный (2) некультурн- 
ость; невёжество; тёмный ; невёжест- 
венный 
~ Х Я невёжество; темнота; бес- 
культурье 


[3 9] 





тёпо—– тёпо 
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а а а 





~ # 8 моросящий дождь; йзморось 
[3 Ж] погибнуть; отдать жизнь; подве- 
ргаться преследованиям ; пострадать 
[3 2] терпёть; страдать; подвергаться; 
получать 
~ НЕ покрыть позором 
~ 918 терпёть незаслуженные обӣ- 
ды 
[#24] закрыть; заслонӣть 
ЖЗ Н © АЈ № ~ Ў Закрывать на 


это глаза не слёдует. 


Я тёпо Ф) союз; лига (©) аймак 
ТТ № 8 ~ союз раббчих и крестьян; 
союз рабочего класса и крестьянства 

[9 8] союзник; член союза; союзная 
держава (страна) ; союзное государ- 
ство 

[9 +] союзник; союзная Армия 

(2 5] союзники; друзья по союзу 

[39 #7] договор о союзе; союзный дого- 
вор. 

(99 =] гегемон; глава (лидер) воённого 
союза 


3 теп 


Ё] (0) тусклый; неяркий ©) неяс- 
ный; неотчётливый; смутный; рас- 
плывчатый 


тшёпо 


1% пёпо Ф стремйтельный; свирё- 
пый; яростный; ожесточённый (2) 
внезапно; вдруг; рёзко 
8 — смелый; дёрзкий 
х № 44 — Этот вихрь налетёл 
стремительно! 

ОЕТ 1] стремйтельно бить и атако- 
вать 

[12%] яростно атаковать; штурмовать; 
идти на штурм; штурм; бёшеное на- 
ступлёние 


[42 #1 Ф храбрый полководец; боевой 
генерал (©) отважный борён, 

[2%] стремйтельно двигаться; рва- 
нуться вперёд 

О 7] ожесточённый ; яростный ; интен- 
сивный ; сильный ; бешеный 
— В #3 К интенсивный артиллерӣй- 
ский огонь 

12%] хишные птицы; хищник 

6%] внезапно; вдруг 

[12 1] отважный человёк; храбрёц 

[12 #1 хищные звёри; хищник 

(10 №) вдруг понять; внезапно прозрёть 
ШЕЕ ЗЕ ЖЕ КЛЕН? 
Разве подобных фёктов недостаточ- 
но» чтобы мы прозрёли? 


=. 


2 тёпа Монгблия ; монгольский 
~ юрта 


~ Л монгол; монгблка ; монгбльск- 


ИИ 


Я тёпа марганец 
(8 #1] марганцевая сталь 
(6 #5] ферромарганец 


1 тепа 


(Е) неразумный; 
ный ; заскок 


несообразӣтель- 


тепд 


№ тёп9 


[4781 опромётчивый ; грубый ; невоспӣ- 
танный 


а НН 9] меныневӣк 


3 тепа сон; сновидёние ; грёзы 
МЕ — видеть сон ; снӣться 
[2 #5] сонное бормотанье; бред; чушь 
(2Ј] грёзы; видёния; мечты; сно- 
видёние 
~ 8 8 несбыточные мечты; мыль- 





ный пузырь 

[2 Я] сниться; видеть во сне; грезйть 

[2] сновидёние; мир грёз; царство 
снов 

[ЖЕН] спать и во сне вйдеть; всёми 
сйлами стремйтьея к своей мечтё; 
всеми помыслами тянуться 

(0481 @ пустые мечты; иллюзия ©) 
мечтА ; мечтать; постоянно думать 

(27 1] кошмар; страшный сон 


ті 


ра _ 
ПІ 


[ЖЖ] мяукать; мяуканье 


Ве тт щурить; прищуриться 
% — ~ с улыбкой; расплывшись в 
улыбке 

(К 5+] шурить глаза; прищуривать; 
жмурить; щуриться 


й 


пи 


ИА ті Ф заполнять; полный; весь ©) 
пополнять; восполнять 

[ЖК] восполнить; пополнить; покрыть 
~ покрывать дефицит 

1% 81 при смёрти 
— ЩЕ завёт на смёртном одрё 

[92] беспредёльный; безгранйчный; 
распространяться ; стлаться 

ІХ К] вопиющая ложь; 
вётная чушь 

[ХХ КЧ] вопиющее 
преступление 


несус- 


( величайшее ) 


‘у 

3% ті (Ф сбиться ©) пристрастйться; 
увлёчься ; пристрастие (3) страстный 
любитель @) пленйть; очаровать; 
прельстӣть 
# — страстный любитель ( болёль- 
щик) футббла 


915 


Я — театрал 

(Ж #0] потёря ориентировки; потерять 
курс; сбӣться с курса 

ЖЖ] Ф полузабытьё ©) полусбн; по- 
лусбнное состояние (3) тумён; неяс- 
ный; смутный ; отулёпый 

[3%] Ф быть сбитым с толку ; терять- 
ся 0) сбить с тблку; ввестй в заблу- 
ждёние 

(26 25] предаться; пристрастйться ; увле- 
каться; помешаться; быть одержӣ- 
МЫМ 

Ож 7 Ф заблудӣться; сбиться с путй; 
потерять дорбгу (2. дезо- 
риентйроваться; сбиться с правиль- 
ного путй; потерять ориентацию; 
впасть в заблуждение 

(26 3#] бред; иллюзия; нелёпые грёзы; 
бредовые мечты 

2% Л] пленйтельный; чарующий; обво- 
рожйтельный; 
обаятельный 


увлекательный; 


С* Х ] сбиться; потерять; заблудиться 
~) потерять направлёние (ориен- 
тацию) ; дезориентйроваться 

ЖЖ] заблуждёние; ложный путь 
~ Я) осознать свой заблуждёния и 
вернуться на правильный путь 

#19] растерянность; сбитый с толку; 
быть в замешательстве 

[%{=] Ф суевёрие; суевёрность ©) сле- 
пая вёра; преклонёние; прек- 
лоняться; слёпо вёрить; обожеств- 
ЛЯТЬ 
ВК — отказаться от слепой вёры; 
разбить слепую вёру 
А # — предрассудки долой 
+ — № покончить с феодаль- 


ными суевёриями и предрассудками 
[7 

ИЖ ті загадка; тайна 
СЖ] Ф отгадка; разгадка; отвёт на 





ПИ — т 


загадку ©) разгадка; истинная сӯщ- 
ность; Истинное положение дел; 
скрытая суть 


[Е] загадка; шарада 


Ж пт Ф кашӣца ©) гнить; раз- 
лагаться (3 транжӣрить 

[Й ##] расточӣтельство; транжирство; 
мотовствб ; излишние расходы; тран- 
жирить 

[№] Ф эрозия ©) разлагаться ; гнить; 
прогнивать; сгийвший ; разложёние 


АЁ = 


= — роскошь; роскошество; роскб- 
шествовать 

[9 9] расточительство; транжӣрство; 
мотовствб 


№ ті лось; сохатый 


т 


“ [2 
Ж тї Ф рис © крупа ($ метр 
# — рис 
К # — перловая крупа 
[Ж/Я] варёный рис; рисовая каша 
(ЖЮЛ Ф рисовая мук& (©) лапшё из 
рисовой мукй; рисовая лапша 
[Жі] рисовое вино; рисовая вбдка 
[ЖЖ] рӣсовое зёрнышко 
[Жи] Ф рис и мука@) рисовая мука 
[№] бежевый ;блёдно- жёлтый цвет 
[Ж] метрическая систёма 


В тї засорӣть; слепить 
— ТЫ й слепить глаза; что-то попа- 
ло в глаз 


ЖЕ а. 


[ВЕ] упадочная вульгарная ) 
музыка ;бульварные пёсни 


216 


ВЕ ВЕ МЕ ЖИДЕ М. А 


` 


ПИ 


Ы 
25 тї выделять; секреция ; выделёния 
ОЌ (ШО урология; урологӣческий 
(2) урологическое отделёние больнй- 
цы 


[АЖ] мочевые органы 
2 


№, ті искать; отыскивать 
3.— искать; отыскивать 
~ Я отыскивать пишу; добывать 
пропитание 


2 
т! ТАЙНЫЙ} 


секрётный; неле- 
гальный 
[АЖ] уникальная кнӣга; кнӣга-ӯни- 
кум | 


(2) секретный рецёпт; 
(тайное) средство 

(#181 ключ; секрёт; секретный спбсоб 

(% #1] тайный; секрётный; 
гальный; подпольный; 
тӣвный ; тайна ; секрет 


секретное 


неле- 
конспира- 


~ 62) конспиратйвная дёятельность 
~ 955 тайная дипломатия 
{95р ў ~ хранйть партийную тай- 
ну 
7 — ИЕ заключить секретное сог- 
лашёние 
Ж — разглашать секрёты 

(Ж Ф] секрётная история; неофици- 
альная история 

(% 61 секретарь 
—АЁ секретариат 
~ К генеральный секретарь; управ- 
ляющий делами 
АННА Лучше, когда секре- 
тарёй меньше. 


„>> 

ИУ 7 г 5х Га й 4 

23 ті Ф частый; густой; плбтный; 
вплотную (©) интимный; близкий () 
тайный ; секретный ; тайна ; секрёт 





К 


{~ хранйть тайну 
й ~ (0) плотный; плбтно; наглухо 
(2) тщательно; внимательно 
А ~ продуманный; тщётельный 

(#11 густо покрытый; усёять; сплошь 
покрыть; повсюду распространйться 

[3 6] шиврованная телеграмма; шив- 
ровка 

[К] плотность; густота 
ЛЯ ~ плбтность (густота ) населё- 
НИЯ 

[53 плотно закрыть; запечатывать; 
закупорить; герметизация; закры- 
тый; запечатанный ; герметйческий 
— № герметйческая кабйна; гермо- 
кабина ; гермо-отсёк 

[+] скопйться; концентрӣроваться; 
скӯченный ; плотный ; густой ; тесный 
ЖК — ЖМИ техноёмкие предприят- 
ия 

[44] секретный докумёнт; секрётная 
бумага 

[35 Ж] густбй лес; зёросли; джунгли 

[215] шифр; шифровёльный код 

[2 КЖ] сплошь покрыто; густо усё- 
ЯННЫЙ 

[18] © тайно замыслить; инспирӣро- 
вать; тайный замысел (2) зёговор 

(59 Ф тёсный; близкий прочный; 
интимный () сблизиться; устано- 
вйть связи (3) внимётельно 
~ № Я ЛХ сохранять неразрывную 
связь с народными массами 
ж № ЛЕ с неослабным вни- 
манием следить за дальнейшим раз- 
вйтием событий 

[2%] тайнӣк; потайное помещение 

[2%] конфиденцийльная беседа; сек- 
рётный разговбр; секрётные перего- 
воры ; переговбры за закрытыми две- 
рями 


517 





ті — мп 

[#1] шпибн; сыщик; тайный агёнт; 
детектив 

#2] Ф тайный договор; секрётное 
соглашёние ©) тайный сговор 

[#1] загущать; сгущённая посадка 

5 

ЗК ті мёд; медовый; сладкий 
# — пчелиный мёд 

(К 2] пчела 

[#44] апельсин 

[808] Ф цукаты; засахаренные фрук- 
ты ©) засёхарить фрукты; приго- 
товить цукаты 

(#48 ] мандарӣн 

[% 18] медонос; медонбсное растёние 

[& Н] медовый мёсяц 

(% ж] медовый фӣник 

[& #1 засахарить; обмёкивать в мёд 


тіап 


ЯК, пібп Ф спать; сон (©) спячка 
% — потерять сон ; бессонница 
К — уснуть навеки; уснуть вечным 
сном 
%.~~ зимняя спячка 


27 тіап ©) шёлковая вата (2) тянуть 
(ся); растягивать( ся) ($) непрекра- 
щающийся ; непрестанный 

(#2) слабый; малый; слабые спосбб- 
ности 

[# К] длительный; долгий; удлинён- 
НЫЙ 

(4 Е] тянуться; простираться; непре- 
рывный; длительный 

[1 8 Ж] завуалированные кблкости; 
мягко стёлет, да жёстко спать 

[48 9) беспрерывный; затяжной; бес- 
прерывно тянуться 

[#8] Ф мягкий ©) слабость; слабый 

(5 Е] тянуться; растянуться; длиться; 
продолжаться 





т в Имя 
[8 2] овца ; баран; овёчий 
[8 Ж] оконная бумага 


[9% #1 бесплатный ; даровой ; освободить 
от платы 

[#1] Ф бесплатный билёт ©) свобод- 
ный вход ; свободный пропуск 

[5.8] освободить от уплаты пошлины 
(налбгов) 
КИЕ — А Я беспошлинный до- 
пуск на рынки 

[+] иммунный ; иммунитёт ; сопроти- 
вляемость 

[8221] спастйсь от; избежать; избавить- 
ся 

[45А] уволить; освободйть от должно- 
сти;сместйсь с должности 













Я ‚ тіёп (Г) хлопчатник; хлопок ©) 
вата; ватный 

[184] ватник ; стёганка; ватный халат 

[Ж] ватное одеяло 

1 41 хлопчатобумажная ткань; бума- 
жная матёрия 

[1827] прядёние хлбпка; хлопкопря- 
дёние; хлопкопрядӣльный 
— Г хлопкопрядйльная фабрика; 
хлопкопрядӣильня 

[#22] О хлопок; хлопчатник (2) вата 

С) ватные брюки(штанв) 

Е Е] трикотажный 

[1# =] трикотажное бельё 

51 хлопкороб 

[#27] хлопчатобумажная пряжа 

(ЧН корббочка хлопчатника 

[#1] хлбпковые поля; хлбпковый 
участок 

[#82] хлопчатобумажные нӣтки 

(18%) О вата (©) стёганая вата 

[1488] хлӧпковая тля = 

[#Ж] ватная одёжда; ватник 

[2827 А] хлопчатобумажные ткани 


ЯЗ, тп Ф прилагать усйлия ; стара- 
ться (2) вдохновлять; воодушевлять 
(3) чёрез сйлу;ёле-ёле 
А ~ ставить*** себё в примёр 

[41 2] воодушевйть; вдохновить; поощ- 
рить; побудить; подстегнуть 
ЖПНЯН— Мы друг друга подстёги- 
ваем. 

(#4381 с трудом; насилу; через сйлу 
(2) неохбтно; с неохотой; скрепя сёр- 
дне & принуждать; насйловать; за- 
ставлять 

[ЖЖ] с трудом; браться за непосй- 

, льное дёло 

пап 

25 тіёп @) дальний; далёкий; далеко 
(2) Бирма 

(4 1%] предаваться думам; с любовью 
вспоминать 


Ла тіап 


І] застенчивый; стыдлӣвый; рбб- 
кий ; стесняться; смущаться 


Ф, ибп Ф) избежать; избавиться ©) 
увблить; освободйть; отстранйть (3) 
воспрещается 
Я Л ~  посторонным вход воспре- 
щён; без дёла не входить 
~ 8% отказ от возбуждёния дёла 

[А Г] обязательный; неизбежный ; не 


} р А 3%, пп разрешиться от бремени; ро- 
избежать; не миновать; придётся; разре Ре ро 


. . ДИТЬ 
неизбежно; неминуемо 


[9.01 устранйть; освободить; избавить 
~ Аһ ў] освободӣть от наказания 
[218] во избежание; чтобы не*-* 


тіап 


я) тп Ф лицо; наружность; лице- 





пай 





вая сторона () повёрхность; плбс- 
кость; сторона; грань @ лӣчно @ 
лапшё; вермишёль (5) мука; поро- 
ок 
Ж — поверхность воды 
5 ~ обратная (оборотная) сторона; 
изнанка 
Н ~~ бёлая мука 

(1/4901 хлеб; булка 
~ № пекарня 
~ сухарӣ 

1%] лицо; лицевая часть 

Па 6 6] не изменяться в лице; лицо 
оставалось спокойным 

СЕХ) лицом к*** ; перед, лицом: °" 
17 Е 2 А В Ж Перед 
лицом опасности для собственной 
жизни онӣ не страшӣлись смёрти. 

(Ех ] лицбм к лицу; друг против 
друга; с глазу на глаз; визавй 

ПЕ] пшенӣчная мука 

(9127 9 1] побагровёть; покраснёть до 
корнёй волос; заливаться краской; 
красный как рак 

Па 8118] голодный и болёзненный 
вид; худой и болёзненный кӧжа да 
кости 

[15] площадь; повёрхность; масштаб 
#& 8 ~ К Территория у нас огрӧм- 
ная. 
“КАМ — расширять посёвные 
площади под высокоурожайные ку- 
льтуры 
{Е РАН — гарантировать масштабы 
посёвов 

(181 5] лично передать 

ПА #51 пресные клёцки; клейковйна 

[Е] маска; личйна 

(1.1 лицо; физионбмия 

[1] стоять перед; оказаться пёред; 
предстоять 





~ Ж стоять пёред дилёммой(выб- 
ром) 

ПИ - ЖЖ Перед 
нами возникает рёдкий исторйче- 
ский шанс. 

ЯН 5 ЖЕ К — ВА Мир и развй- 
тие постоянно сталкиваются с вызо- 
вами. 


1149] Ф наружность; лицб ©) бблик; 


лицо; физиономия ; обличье 

2-Е ХНА а ЖЖ ~ дыхание 
социалистической эпохи и её духов- 
ный облик 

ЕН- ЖЕТЖ и Облик 
нашей страны коренным образом из- 
менӣлся. | 


СТ ЕА 21] всё учтено; всесторонность; 


во всех отношениях 


ПА АН 0] бросать взгляды друг на 


друга ; переглядываться 


(1 НІ Ф лицо; черты лица ©) облик; 


лицо; физиономия; положёние; со- 
стояние 

~ & ЗЕ совершённо не похожий на 
прежний; изменйться до неузна- 
ваемости 

—-—-Я полностью преобразӣться ; из- 
менйться в корне; обновляться 
ЖЕНЯ — восстановӣть 
подлинный облик идёй Мао Цзэду- 
на 

(1 25] черты лица; лицо; физионбмия 
ПА НТ] перед; перед. лицом 

ГЕ Л № — ЖА Я Перед лицом 
опасности онӣ не страшйлись смёр- 
ти. 

Е 2 — Л ЛУ 9 обеспечивать рё- 
венство всех пёред лицом партийной 
дисциплины 

ЕНЯАЮ 18 9] 1 найти пози- 


тивный Отклик у представителей 





то — по 
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ЕЕ 





мировой общёственности 

82] наружность; лицо; черты лица; 
облик ; образ 

116] цвет лица; лицо 

[112$] вуаль; вуалётка ; фата; чадра 

184] лицо незнакомое; незнакомый 

ПЕ] мучные издёлия 

Т.В] давать указания с глазу на 
глаз 

[81%] лицо знакомое; знакомый 

[11] лично бесёдовать; лично перего- 
ворӣть 

(11171 лапшаной отвар; суп с лапшбй 

[9 Ж] лапша; вермишёль 

Ех Л] лица нет; мёртвенно-блёд- 
ный; блёдный как смерть 

ПА №] лицбм к; повернуться лицбм к 
ЖА — ВКЛ, — Н, ~ ЖЖ Просве- 
щёние должно стоять лицом к мо- 
дернизации, к мӣру, к будущему. 

ПЯ 8] шлем; щиток; мёска; вуаль 

(8171 Ф верх; внешность; вйдимость 
(2) лицб; честь; доброе ймя; пре- 
стйж ; достоинство 
ЖЗ -— без всякого лицеприятия; не- 
лицеприятно 


тіао 


7 тібо Ф всходы; росткй ; побёги ©) 
саженцы ©) мблодь (4) вакцина 
Х ~ ӧгненные языкй; языкй плё- 
мени 
{а — малькӣ 
[Ё Ж] рассадник 
(#111 питомник; рассадник 
[Ё Ж] стройный; изящный ; грацибзный 
(#3. ] признак ; проблеск ; росткй 


48 по ©) срисбвывать; копировать 
(2) обводйть; подрисбвывать; под- 
водить 


[481] рисовать; описать; изобразӣть; 
копӣровать 

(3% 22] обрисӧвывать; копӣровать; рисо- 
вать; описать; изобразить 
~ ЖЖ Ж № Ву Ж обрисбвывать 
( изображать, отображать) светлые 
перспектйвы будущего 

ЗЕ] Ф копировать; срисовать; сво- 
дить ©) рисовать; изобразить 

18] описать; обрисовать; выразить 

О] калькйровать; копировать; чер- 
тӣть; калькйровать 
~ А калькирбвщик; копировщик; 
копировщица 

[#5] описать; обрисовать; изобразйть; 
ИЗЛОЖИТЬ 


| птіао цёлиться; прицёливаться; 
наводӣть 

[ВЕ Ж) целиться ; прицёлиться; взять на 
прицёл; мётиться; мётить в; наво- 
дить; наводка ; прицёливание _ 


тіао 


И; 
У тіао секунда 
[#221 секундомёр 
(25) секундная стрёлка 


7 тібо Ф ничтожно малый ; мизёр- 
ный (2) неясный; смутный; тумӣн- 
НЫЙ 

0] отдалённый; неопределённый; 
неясный; туманный ; смутный 

[© Л] ненаселённый; пустынный; 
безлюдный 

(#/^] ничтожный; мизёрный; крошеч- 
ный; крохотный 


3, по ©) мёлкий; мизёрный; ни- 
чтожный () презирать; смотрёть 
свысока 

[5730] презирать; пренебрёчь; третйро- 





УХЕ К 


021 


тіао-—– тіп 





вать; игнорӣровать; умалять; прини- 
жать 
Е Е — Л презирать врага в стра- 
тегйческом отношёнии 

($5 /^] ничтожный ; мизёрный; незначй- 
тельный 


тідо 


% тіао (1) прекрасный; замечё- 
тельный ©) тбнкий; хитроумный; 
лбвкий; искусный 
15 ~ ловкий; хитроумный; иску- 
сный; тбнкий ; умелый 
й НЫ ничего нельзя понять; быть 
в недоумёнии 

Ж А) неповторймая красота; не- 
выразӣмо прекрасный ; замечательно 

[#3] хитроумный расчёт; превосход- 
ный план 

[#2] секрёт 

[А 1 блестёть остроумием; вызы- 
вать неослабный интерёс; увлекате- 
льный ; интерёсный 

[ФЕН Ж) чудёсно исцеляющий; дё- 
лать чудеса; искусные руки врача; 
прекрасно лечить 

[##] пёрлы остроумия; умные рёчи; 
прекрасные словя 


№ то Ф храм; кумйрня ©) ярма- 
рка 

(8 :] храмовой праздник; 
при храме 

(18 1 храм; кумйрня 


ярмарка 


тіе 


х пе @) тушӣть; гасйть (2) гас- 
нуть; потӯхнуть (3) уничтожать; ис- 
треблять; губйть (2) покорйть; сло- 
МӣӢТЬ 
~~# уничтожать комаров 


К 1] утонуть; уйтй с головой 
~ 2 Ж страшная беда; тонуть в море 


(К К #1 огнетушитель 
СХ Ж] заместй следы; уничтожить 
улики 


[2 2] 4 истребить; полностью уничтб- 
жить; разгромить до основёния (@) 
окончательно потерять (утратить) 
~ Л бесчеловёчный ; звёрекий 

[х п] уничтожить свидётеля 

(к т-] Фгйбель; погибнуть; быть унич- 
тӧоженным ()погубйть; уничтожить 


3 тіё Ф) маленький; ничтожный ©) 
не имёть (3) чернйть; поносӣть; кле- 
ветёть 
Ж — клеветать; возводить клевету; 
обливать грязью 

[ЕЁ] презирать; третйровать; пренеб- 
регать 


$ пе лыко 


[815] мастер бамбуковых издёлий 
[] цинбвка из бамбукового лыка 


піп 


9 тіп (4) нарӧд; нарӧдный 0) граж- 
данский 
А — гражданӣн ; граждане 
нів Р — завоевание довёрия нарбда 

[{& Л] сбзданный сйлами населёния; 
созданный на срёдства населёния 
ЖН народные научно-исслёд- 
овательские учреждёния 
— # Ў оплачиваемые крестьянами 
учителя 

19} Ф нарбдное ополчёние (2) опол- 
чёнец 
8 — 21% усиливать стройтельство 
народного ополчёния 

(Е Ж4:] народ бёдствует; нарбд жи- 
вёт в нищетё; крайняя нищета насе- 





піп 
ления 

[В ЖЖ] народники ; нарбдничество 

[Е] гражданское прёво; граждан- 
ский закон 

(6 5] частные жилые домА 

[№1] народный гнев; ненависть нарб- 
да; народное негодование 
ЧЕ ~ 18 К Преступники вызвали к 
себё нёнависть народа. 

{Е ХІ) стиль народа 
їй — улучшить стиль народа 

[ЕЕ Е] благосостояние народа и мо- 
гущество государства 

[Е] народная пёсня 

(Е 1] крестьяне-стройтели; горожӣне- 
стройтели 

[Е Е] республика; демократйческое го- 
сударство 

(Ва Я] граждёнская авиёция; граждён- 
ский воздушный флот 
~ 3 гражданский самолёт 
я В — 9 \у развитие гражданской 
авиации 

(Е (]) неофициальный; неправӣтель- 
ственный ; народный; в народе 
~ Ж < неофициальные связи 
~ неправйтельственные контак- 
ты 
--5 народная дипломатия 
— ж фольклор; народное творчест- 
во 

(6 №] милиционер; милйция; народная 
полиция 

[& 51 ресурсы нарбда; кономйческие 
сйлы народа 

[8] быт народных масс; дух народа 

[2244] быт народа; народная жизнь 
(2) воля (желёния) нарбда; нарбд- 
ное чувство 
{Ж # — лӣчно вникать в жизнь нарб- 
да 
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(39И Ж] полное обнищание страны; 
бедствующее населёние и истощён- 
ные финансы 

[Е] народоправство; народовластие 

[6%] народное благосостояние; услб- 
вия жйзни народа; жизненный уро- 
вень масс 
9+ — государственная эконбмика и 
жизнь; национальная эконбмия и 
благосостояние народа 

[№] гражданское дёло; гражданский 
— У И Е гражданско-процессуёль- 
ный кодекс 
ДЕН — #1} разрешить гражданские 
спбры 

[6/81 фольклор; народные обычаи нра- 
ВЫ 

(615) чаяния нарбда; чувства нарбд- 
ных масс 
— Тя} общие чаяния нарбда 

[№] народные частушки 

[6 #] воля (желания) нарбда; общёс- 
твенное мнёние 
~ всенародный опрос; опрос об- 
щёственного мнёния 

(В: 91 Ф средства к жӣзни нарбда 0) 
гражданский | 
— # = гражданский воздушный 
транспорт; гражданская авиация 

[28] недовольство ( возмущёние) на- 
рода ; народное негодование 

[28] внутренние делё; гражданская 
администрация 

ЕЛЕ Е] соки из народа; народная 
кровь 

[6 Ж] народные массы; народ 

[8 Е] демократия ; демократӣческий 
~ ҰК демократӣческие партии 
+ ЖЕЖ 2 Е Х Без демокра- 
тии не мӧжет быть социалӣзма. 


~ А Е 2 8 5 Развёртывать де- 


ЗА НСя 


06:4] бесслёлно 





мократию можно лишь постепённо. 
ВЕ и — # предотвращать ультра- 
демократӣзм 

Е 2 — {и демократизация управлё- 
ния 


[6 5 Ф 1) демократӣческий цент- 


ралӣзм 

1 + ~ Твёрдо проводӣть в жизнь 
демократӣческий централӣзм. 

— ВНЕ ВН ВУ] Е Демок- 
ратический централӣзм является 
научной, рациональной и эффектӣв- 
ной системой. 


[22] нация; национальность; нацио- 


нальный 

Е, Е Е — ЖЖ Мао Цзэдун нацио- 
нальный гербй. 

4+ ~ —-# У 4 Все национальности 
равноправны. 

4 #315 — “Я пблностью прово- 
дить национальную полйтику; всес- 
торбнне проводить в жизнь национ- 
альную полйтику 

ЕР ~ 3171, Е ВОЖ проводйть по- 
лӣтику льгот в отношенйи нацмень- 
ШЙНСТВ 

Б х} № В — Е Х бороться прбтив 
узкого национализма 

ж о 4 — ЖЖ Л усиливать сце- 
ментированность китайской нации 


м 


тіп 


К, тїл 


ВЖ ~ ещё не потерять сбвесть 
исчёзнуть; изглӣ- 


диться; погибнуть; затухнуть 


К. тїп (Ф) приглаживать щёткой; по- 
мадить (2) поджимать; прижимаӣть 
(3) пригубить 

~ № поджать губы 
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тїп тта 


Я тіп ©) жалёть; сострадать ©) ско- 


рбёть; печалиться 
} — жалёть; жалость; сострадание 


А. 
8 тїп понятливый; сообразйтель- 


ный ; находчивый ; ловкий; гибкий 
1 — чуткий; тонкий; бстрый; чув- 
ствйтельный 


1 Ф чувствительный ; чуткий; вос- 


приймчивый (2) чувствйтель ность; 
чутьё; чувство; смётливость 

АЖ ~ Люди бчень чувствй- 
тельны к этому. 


[Е] ловкий; живбй ; проворный ; быс- 


трый;бойкий ; гибкий ; смёетливый 


[449] острый; проницательный; про- 


зорлйвый ; чуткий ; зоркий 

ЛЕ ван Ах 3 В) К Дэн 
Сяопин чутко схватывает пульс раз- 
вйтия эпохи. 

ЖКУ ЕАН, ЛЕТНЯЯ 
ВМ — 413148 Народ весьмё остро реа- 
гйрует на то, какйм в концё концов 
становится уровень жйзни. 


тіпд 


№ пипа Ф ймя; название; наимено- 


вание (2) слава; извёстный ; знаменй- 
тый © ймя существительное (4) мё- 
сто 

Ж — географӣческое название 

% — поставить подпись; расписаться 
$ — ~ занять пёрвое мёсто 


[7 ЖРРЗЕ] олно (только) название; на- 


звание не соотвётствует содержаӣ- 
нию ; пустбой ; ненастоящий 


(2 (61 заслуженная репутёция; не 


зря так говорят; не напрёсно идёт 
слава 


[2 Ж] именной (поимённый) спӣсок; 


классный журнал 





піла 


27] продукция пользующаяся ширб- 
кой извёстностью; знаменйтый про- 
дукт; извёстные издёлия 

[2 1 название; наименование; ймя 

(28 Ф] входйть в историю; вёчная 
слава 

[48 191] Ф имя существительное (2) тёр- 
мин; ймя; название 

[2] порядковый номер по спйску; 
порядок мест 

А 3ЕТ:] осталась одна видимость; о- 
сталась лишь одна жалкая оболочка 

(2; ) список; поимённый пёречень 

(45 #1] количество мест; штат; контин- 
гёнт; устанбвленное число 
Жж — нормы представйтельства 
— 8 Контингёнт огранйчен. 

[4 81 32] название соотвётствует сущ- 
ности ; в полном смысле слова; быть 
на высотё; достойный ; подлинный 
— № А достойный звания ком- 
мунйста 
~ Л 39 98 Т #0 инженёры чело- 
вёческих душ в полном смысле 
слова 

[4 #] ценный; редкий 
~ М ценное лекарство 

(я 5] имя и прбоизвище; название 

[2 Ж] Ф крупный специалйст; знаме- 
нитый мастер; выдающаяся лӣч- 
ность (©) светйло; корифёй 

[42 #1] слава и выгоды; дёньги и поло- 
жёние; честолюбие и корысть 

[21 71812] быть в числё пёрвых ; зани- 
мать пёрвые места; быть впереди 

[2 Ж] знатные люди; знаменйтости; 
знать 

[2 ШІ провалиться на экзаменах 

(281 Ф название; наименование но- 
менклатура ; заглавие) предлог 

(2; №] извёстная марка 





~ продукция извёстных марок 
Ил — Ши: М ЖЗ Надо ставить на 
первое мёсто преимущественно про- 
изводство высококачественных тов- 
аров известных марок. 

[я Н] визитная карточка 

[2 4] извёстность; популярность; ре- 
путация ; ймя 

[4 Л] знатный человёк; человёк с бо- 
льшӣм именем ; почётное лицо; боль- 
шёя персбна 


[27] имя; репутация; реномё; слава; 


известность 
[4 №] достопримечательность 
~ достопримечётельности и пӣ- 
мятники старины 
[12 #1 знаменйтый мастер; крупный сп- 
ециалӣст;знаменӣтый мастер слова; 
мастер своегб дёла 
[22 #7] Ф толк; прок ©) махинации; тр- 
Юки; штучки @ причина; основа- 
ние; резон 
[2] доброе ймя; хорошая репу- 
тация; известность; слава; знатный; 
именйтый 
[2 ЯК Р] мировая извёстность; ймя, 
извёстное повсюду 
[4 +7] известные слова; крылатая фраё- 
за; изречёние; афоризм 
[2 Х.Ф ймя; название; случай; пред- 
лог (2) номинальный; формальный; 
нарицётельный 
# Я М > ~ прикрываться имением 
государства 
А... 8) ~ от ймени; на ймя | 
[2%] Ф слава; известность; авторитет; 
честь; доброе ймя; хорошая репутё- 
ция; престиж (2) почётный 
ПИ-—Х№—ЖНЕЖ Наш пре 
стиж растёт изо дня в день. 
# Я — восстановить репутацию 
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—ж ГЛ Я Высокий автори- 
тет — это слишком тяжёлое брёмя. 

[2%] терять престӣж; 
рометӣровать 


комп 


[2 Ж — ЕТ) пользоваться в своё врёмя 
громкой извёстностью 
(4 1Е # й] имёть полное основёние; 
справедливый ; вполнё обоснованный 
[2 2] известное произведёние; шедёвр 
[2=] Ф имя; кличка (2) 
нование; название 
ПИ ЗЕЕ 8 Е Их имена 


всегда пишутся в концё спйска. 


наиме 


НЯ тіпа © ясный;свётлый @) отчёт- 
ливый; ясный; понятный; понимать 
(9) открытый; открыто (4) завтраш- 
ний;бӯдущий ©) зрёние 
і ~ Ф умный; спосббный ©) тӧн- 
кий 
% — потерять зрёние 
& — мудрый 

(АД Ж] очевидно; ясно, как день 

[НЕ] © ясно; понятно © в открнг- 
тую; открыто (3) благоразумный; 
рассудйтельный; толковый; способ- 
ный @ понять; знать; понятный; 
очевидный 

(НН ЖЗЕ] отличать правду и неправ- 
ду; различать добро и зло 

[АЯ ЕЯ ==] острое зрёние; превосходно 
видеть; всевйдящее око 

[ВНЖ] прозрачный; хрустальный; крис- 
тальный ; чистый ; проницательный 

(#Н35] разумный; понимающий; муд- 
рый;знающий 

[89 {7 1 свёточ; путеводная звезда; маяк 

[85 #1 справедливый приговбр; спра- 
ведлйвое решёние; рассудйть спра- 
ведлӣво; правильио решить 

(НЯ Я. Я] сверкающий ; блестящий ; осле- 
пйтельно яркий 





тіпа 

(ВАК 5] грабёж средй бёлого дня; 
действовать в открытую; открытый 
разбой 

[899%] светлый и чистый ; прозрачный 

[89 ) чистое зёркало 
8:8 справедливый и объектйвный 

[8%] Ф ясный; живой (@) откро- 
вённый ; прямбй ; решительный 

(88 #3) Ф ясный; свётлый ©) ясный; 
чёткий; очевидный; наглядный; оп- 
ределённый ($) яркий; жизнерӣдост- 
НЫЙ 
ПЖ Ж Ж 8 — Перспектӣвы всё ещё 
представляются смутными. 

[98 25) Ф свётлый; яркий; ясный; бле- 

стящий з сверкающий (2) понять; уяс- 

нить; уразумёть 

[89 7] Ф прекрасно понимёть; хорошб 

знать; узнать досконально (6) яс- 

ный; чёткий 

(98 5] официальный прикёз; декрёт; 

указ 

[8123] Ф код ©) простёвленная ценё 

(АЯ Ў] прекрёсный; очаровательный; 
чудёсный ; пленйтельный 

[89 ЕЖА] в открытую; нагло; непри- 
крытый; открытый ; явный 

[ВН =] будущий год; в будущем году 

[9448150] открытые и тайные напаӣ- 
дки;удары в лоб изза угла 

(09161 (0) ясный; чёткий; точный ; опре- 

делённый; (©) уяснӣть; определӣть; 

точно наметить 

ТОПЕ, ЕКА я В ВВ 

— В перйод создёния Красной ар- 

мии КитАя идёи о партийном строй- 

тельстве у товарища Мао Цзэдуна 

весьмё чётки и ясны. 

ЕВЕ Я М, НЯ ~ МЕЖ 

По отношёнию к существующим 

ныне проблёмам нужно имёть яс- 





тіпа 


526 


па 5, 5А 





ную полӣтику. 

АЛЖ Ж] честный человёк тём- 
ными делами не занимается 

(НХ) Ф завтра; завтрашний день; на 
слёдующий день (2) в будущем; впо- 
следствии 

(Я 2] твёрдые установлёния; тбчный 
текст; чёткая формулировка 

[НН ИТ] ясный; отчётливый 

[9 ЯР] кревётка 

(99 №] ясный; очевйдный; отчётливый; 
замётный 
Ж 19 ~ ЖЕ Произошлӣ заметные 
СДВӢГИ. 
ИМ ЕЗ 9 — Ш обеспё- 
чить замётное снижёние роста цен 

[ВНЕ Н] открытка ; почтовая карточка 

[Я Я] © яркая звезда (2) звезда 

[НН Л} проницётельный ( наблюдё- 
тельный) человёк; человёк с боль- 
ийм кругозором 

[#1148 8] бережёного и бог бережёт; 
умёть избегать опасности 

[99 4 #0 -] явная и скрытая борьба; 
тайные и явные распри; грызня 

(8А Е] яркое доказательство; очевйдное 
основание; явная улйка 

[89 Я] завёдомо знать; ясно представ- 
лять себё; завёдомо извёстно 
~ умышленно нарушать; предн- 
амёренно совершать ошибку 
В спрашивать об извёстных са- 
мому вешах 

(88 ] мудрый; разумный; мудрость; 
ум 
3% — № 5 0 поиск разумных комп- 
ромӣссов 
ЖФ Е 217 — № Ваш визйт в 
Китай мудрый шаг. 

[99 Ж] жемчужина; перл 


об , р 
——) тіпо Ф кричать; петь; издавать 





звуки; звучёть (2) бить; ударять (3) 
высказывать; выражать 
4 — кукарёканье; кукареку; петух 
поёт ( кукарёкает ); пёние (крик) 
петуха 
Ж ~ грохотание (раскаты) грома; 
гром гремӣт 
я ж 4+ — пусть сопёрничают все 
школы 
ж 1 ~ # Подача звукового сигнала 
запрещена. 

[15 = ЕЕ) бить отбой 

[19 82338] проложить дорогу; расчӣс- 
тить путь 

[18 6] пёвчие птицы 

(15 7] выражать благодарность; глубо- 
кая благодарность 

А9008] обратиться с жалобой; жа- 

ловаться на обӣду ; сетовать 


Ж тіпа @) пбчки чайного куста @) 
ай 


ЛЫ 


к ~ распивать чай 


> 

> тіло Ф глубокий; глубоко (2) за- 
гробный ; потусторонний (8) глупый; 
тупой 

(5 ИР] загробный ( потусторонний ) 

мир; подзёмное царство 

[ЕЮ] твердолббый; дико упрямый 

518 818] напряжённо думать; ломать 

голову 

[ХЕ] Плутон 

(98) задумчивость; раздумье; глубоко 

задумываться 


45 по Ф надпись ©) гравировёть; 
высекать 
Ж 1 ~ девйз 

[22] глубокая признательность; быть 
вёчно благодарным 

[8410] хранить в сёрдце; запечатлеть в 

душе; врёзать в память 





ИР 
ЖЕЖ ~ Е ЖА Нельзя не 


считать заслугой Мао Цзэдуна. 
[4+2 211 @ надпись ©) запечатлёть в сё- 
рдие; увековёчить; врезать в память 


[+7 Х] надпись 


| тіпа 


(Е Н) смежйть бчи; закрыть глаза; 
умерёть со спокойной душой 
ЗЕ Ж ~ даже смерть не принесёт мӣ- 
ра и покоя 

тіпд 

4 тіпа © жизнь ©) судьба; доля; 
участь (2) приказывать; приказ 
# — горькая Участь (судьбё) 

3% — спастй жизнь 

з Ф получӣть приказ (распоряж- 
ёние) ©) по приказу; по указанХию; 
по разпоряжёнию 

{+ — ждать прикйза 

[#3] дело об убийстве; убийство 

[4128] взяться за перб; начать писать 

(18 7] Ф жизнь; источник (оснбва) 
жизни; свет жйзни @)сёмое дорогбе; 
жизненно важное 

{#431 Ф приказёть; предписёть; рас- 
порядйться (©) приказ; распоряжё- 
ние; указ; декрёт 
~ 3 Х голое администрӣрование 
ВН ~ 77 команднонажимные мё- 
тоды 
— 8 94470) Приказы нужно выпо- 
ЛНЯТЬ. 

(К) жизненные цёнтры; жӣзненная 
артёрия; командные высбты 
ЖЕ Н 9 — держать в свойх 
руках экономӣческую артёрию 

[1:91 присвбить ймя; дать название; 
назвать; наименовать 


ЖИТЛА 7. Е - не прис- 


927 


тіпа тб 


ваивать именӣ отдёльных лиц райб- 
нам и предприятиям 

[#8] Ф дать тёму ©) суждёние; 
предложёние 

[025] судьба; участь; дбля;удёл 
ЕЯ — судьба партии и госуда- 
рства 
П № РАЯ Е — М — # При- 
дёрженность полйтики реформы и 
открытости является определяющей 
для судёб Китёя. | 

[18 9] попасть в цель; попадёние 
~ * прицёльность; коэффициёнт по- 
падания 


ши 


7 тій ошйбка; заблуждёние; нелё- 
пый ; бессмысленный 
ўс ~~ абсурдный ; нелёпый ; абсурд. 

[116] абсурд; нелёпость; вздбрная вёр- 
сия; абсурдное утверждёние; нелё- 
пый аргумёнт; чепуха ; вздор 
ВЯ Ш Л #19 — рассчитаться с абсу- 
рдными взглядами “четвёрки” 

[#1] ошибка ; заблуждёние 


то 


3 тб (Г) щупать; трогать; ощупы- 
ватьзглёдить (2) искёть;ѕ шарить; на- 
щупывать (3) разузнавать; выясня- 
ть; нащӯпывать 
~ Ж 3. м идтӣ через рёку на 
ощупь 
Ж Е № — А48 До тигров нельзя 
дотронуться. 

[8031 Ф разузнать; докопаться; про- 
щупать; зондӣровать пбчву (2) доби- 
раться до сути;знать досконально 
НЕ МЫ Я ~ прозондйровать 
почву до начала переговоров 





по 


[8 8 1] впотьмах ; в потёмках ; затемно 

[+81] уяснять; разбираться; овладевать 
ЗЕЕ - ПИ Надо по-на- 
стоящему и со всей определён- 
ностью уяснйть специфическое по- 
ложёние нашей страны. 
~ полностью разобраться в обст- 
ановке 

#*) Ф идтӣ бщупью; блуждать (2) 
искать; находить 
ТЕ ЗЕ 8 Ф — действовать на ощупь в 
практйческих делах 
НЕЕ, РПЛ 
мт - 8 КИН Если бы не 
Председатель Мао, то, по крийней 
мёре, наш китайский народ ещё 
долго блуждал бы в потёмках. 


ей 


то 


№ тб копировать; срисовывать 
и: -~~ копировать (писАть) по пропис- 
ям 

(4 6] копии; факсимиле 

(211 подражать; имитӣровать; копӣ- 
ровать 

[385] (0) списать; копӣровать; писать 
по прописям 


де. тб Ф образёц; стандарт ©) подра- 
жать; имитировать 
~ образёц; примёр 
95 ~ отличник трудё : передовӣк про- 
изводства 

[= Ж] прописи 

(5. ] образец ; примёр; отличник ; пере- 
довйк ; образцовый 


Ж 8 ~ (ЕН играть авангардную 


роль и подавать лӣчный примёр 

(& 01 подражать; имитйровать; копй- 
ровать; брать примёр; имитация; 
подражание 


928 








З 
[#1] СФ неясный; смутный; тумён- 
ный (@) путать; смёшивать; не раз- 
личать 


СЁ РА пу] не имёть твёрдой тбчки зрё- 


ния; уклбнчивый; неопределённый; 
двусмысленный 


И] подражать; имитировать; брать 


примёр; копировать 


<] модёль; образёц; тип 


ЖЕЎ У 8 — не копировать иност- 
ранные модёли 

#84 На в — У Китая есть своя 
модёль. 

жааи НЯ И — Надо сломйть 
рамки закостенёлой замкнутой мо- 
дели. 


(ЕЛ) модёль; натура; натурщик; на- 


турщица 


#0] Ф макёт; модёль; муляж (©) фб- 


рма 


| тб (Ф перепбонка; плёнка; плева; 
оболочка ©) плёнка; покрытие 
8 — барабанная перепбнка 

[АЁ] кланяться, стбя на колёнях; 
класть поклоны 


|: тб Ф терёть; скрестӣ ©) исслё- 
довать 
38 — перенимать опыт; смотр 

[№] (Ф терёться ©) трёние; фрик- 
цибнный ($) конфликт; трёния; раз- 
ногласия 
— 3) сила трения 

[62] модный; модёрн 

[ЕН] давка; толпиться; яблоку 
нёгде упасть; многолюдно 

[№] гореть желанием присту- 
пить к; руки чёшутся;с нетерпением 

[Е <] высотное здание; небоскрёб 

{8 36] мотор; моторный 
~ 4 мотоцикл; мотоциклёт 





БЕЖЖЖ 529 тб пб 


~ моторизация ; моторизбванный 



















{~ нёчисть 
АЕ , , [№2] волшебство; колдовство; чаро- 
тб Ф терёть; шлифовать; полиро- № 
действо 
вать; точйть (2) натерёть; растерёть 
(3) докучёть; донимёть; мучить @) 
тянуть; волынить; мёшкать (5) изг- 
ладить; стереть 
47 — мучить; терзать; тиранить 
ЎЧ — Ф подтёчивать (2) коротать; 
убивать 
[#2] (0) шаркать (©) плестйсь; мёд- 
ленно идтӣ ($ мёшкать; волынить; 
копаться @) приставёть; донимать 
(ВЕРЕ капля камень тбчит; терпё- 
ние и труд всё перетрут 
[Е] шлифовальный станок 
(Е Л] точить нож 


— № волшёбник ; колдун ; чародей 

(Ж Е] нечисть; нечистая сила; чудбви- 
ще; привидёние 

[Ё 81 нёчисть; демон; злой дух; бес; 
сатана; привидёние; оборотень; чер- 
товщӣна 

(% 5] чары; волшёбная сйла; очарова- 
ние; наваждёние; волшебство; чёрная 
магия 

[Е Ж] иллюзионӣзм; фокус; чары; спи- 
ритӣзм 
~% иллюзионйст; фокусник 

1% =] бес; дьявол; злой дух ©) дья- 


[75] точйло; точийльный кёмень | 801? ЗЛОДеИ; тиран 
(брусок) (Ж 3] дьявольские лёпы; рука чудбви- 
ща 


(896) шлифовать; полировёть; нати- 
рать до блёска 

(Ж#] закаляться; практиковаться 

[ЖЖ] изгладить (ся); стерёть (ся); 
уничтожать; исчезать; мёркнуть 
Ж я] ~ № Я! ® неизгладимое ( не- 
забывёемое) впечатлёние 
ЖКК п ~ Велйкие заслуги 
не помёркнут в веках. 

[ЕЖЕ] невзгоды; страдания; горести; 
помёхи и затруднения 

[38] износйться ; сработаться ; износ 

[#4] спорить; болтать; заниматься 60- 
лтовнёй; молбть языком; чесать 


Ж Ж] когти; лапы чудовища 


м 


то 


Ж. тё 0) мазать; намазывать; наклё- 
дывать ©) вытирать; стирать Ф вы- 
чёркивать; вымарывать 

[0 28) очернйть 
ЖЕ 8 м — Нельзя чернйть наше 
государство. 

(Ж 21 отрицать; игнорйровать; зачер- 
кнуть; замять; умолчать 
У ЯфНЛЕЖИЯЖИЕХЕ-№М 
Всего того, что сдёлал он для китай- 
ского народа, не перечеркнуть. 

31 кёльма; лопаточка; мастербк 
шпатель 


язык ; разглыгольствоать 


Ж то гриб 


(31 Ф) гриб; грибной (2) тянуть во- 
лынку; канитёлиться ; машкать 
— = грибообразное бблако; атомный 
гриб 


Ж то (1) конёц; послёдний; конёч- 
ный ©) порошбк; мёлочь; крошка 

3 — конёц недёли 

#8 — ОПИЛКИ 

№ — рубленое мясо 


М. тб @ дьявол; чёрт ©) магӣче- 
ский ; волшебный ; колдовской 





(ЖЭ 4] послёдний пбезд (автобус) Ж. 
, , , , по 
[ЖК] последние годы; конёц династии , , , 
ІЖ 8] конён; кончик (91 жасмйн арабский 
[+ 71 наконёц; в концё концов; под 
конёц ; напоследок ; послёдний 












Ж тб @) штукатурить; шпаклевать; 
замазывать (@) завернуть за; обойтй 


(1 тупик; безвыходное положёние; | [ЖЖ] стыдно; неудобно; неловко 


конёц ; гибельный путь КА 
то тропинка ; межа 
[Е Е] посторонний; чужбй; человёк с 
улицы 


3} — быть в тупикё; дальше идти 
некуда 
[ЕН] конёц ; закат; послёдние дни 
ІЖ) конёц; кончик; край; сёмый по- 
слёдний 


[8 Е ] незнакомый; не имёть понятия 
~ А незнакбмый человёк; незнакб- 
мец; чужак 

К то 

ЖЖ] проникновённый взгляд 
8 ~ глаза полны нежной любвӣ 


ў. то Ф не; нет ©) не надо; не нӯ- 
жно;не 

[29 +] кто бы то нй был; без исклю- 
чёния ; нет никого 

[51 01 801 трудно постичь; непонят- 

ный; непознаваемый; непостижй- 

мый;туманный 

(+ К] самый большой; наибольший; 
величайший ; небывалый 

[ЗЕ] неужёли; неужно 

[#2] ничего Сникак) не понять; 
не понимать, в чём дело; быть в не 
доумёнии 

[#22] неразрывная дружба; сой- 
тйсь на короткую ногу ; неразлучные 
друзья 

(21 11] лучше; самое лучшее было бы; 
не лучше ли было бы 

[Е ЖЖ] необоснбванный; беспбчвен- 
ный; мнӣмый; надуманный; сфаб- 
рикбванный 


ІЖ] Ф конёц; окончание; конёчная 
часть (2) финал 

[Е] конёц; послёдние годы; в послё- 
дний перӣод 


а то 1) погружёться; тонуть (2) за- 
ливӣть; затопить (@) гибнуть; исче- 
зать 4) отбирать; конфисковать 
# — действовать; появляться; во- 
ДИТЬСЯ 

8 ЖЕ} вовёк не забыть; до конца 
жйзни не забывать 

[8 #1] упадок; закат; отмирающий; 
уладочнический; идтй к закату; 
приходить в упадок ; отмирать 
~ х упадочническая культура 
ВРУ — Ш гнилые, упадочнические 
ВЗГЛЯДЫ 
РЈ ~ ЖЕ АК, НЕМ 
ВЕ: Г Нельзя больше мириться с 
развращёнием нашей молодёжи 
упадочнической западной культу- 
рой. 

[224] ничего не подёлаешь; ничего 
не придумаешь 

(8: ] конфисковать; экспроприйро- 
вать; изъять; конфискация 


Ж. о пёна 


ВЕ 8. — мыльная пёна 


(219 — Л] разные толки; разноглёсия 


15. по @ равнодушный; безразлӣч- 
НЫЙ 





ЕЩЕ: 


531 


тб—тби 





ЕЖА] относйться 
безразлично; не обращать никакого 
внимания; нисколько не заботиться 

(азау Фгустой; сплошнбй пеленой (2) 
необъятный и безмолвный; безжӣз- 
ненный ; тихий 

[1%] равнодушно; безучастно; безра- 
злично; индифферёнтно 

ПЕ] быть безучастным; относӣться с 
безразличием; игнорӣровать; смот- 
рёть с презрёнием 


равнодушно; 


Е то безмолвный; тихий 


%. то неожйданно; вдруг 
(4 3] неожиданно; внезапно; вдруг 
[2] неожйданно; внезапно; вдруг 


`` то Ф тушь @) чёрный; тёмный 
(3 знания; грамотность 
8 — типографская краска 

[8 #4] каракатица; сёпия 

[3 &] тушечница 

[83] @ чернйльное пятнб; клякса @) 
автограф; почерк; Авторская руко- 
пись 
~ Ж не успёли высохнуть чернйла 

[8 А] морибн 

(8 8] тёмные очкй 

[88%] чёрно-зелёный ; тёмно-зелёный 

[58578 #9] действовать по шаблону; це- 
пляться за старые порядки; рутинё- 
рство 
~ Н ВЕ = 9% 5 Рутинёрство влечёт 
за собой лишь отставание. 

(&Ж] (0) тушь; чернила (2) знёния; 
грамотность 
~ ж чернӣльница 

[#11 тушь; тушевые чернйла 


в то @ молчать; молча; беззвучно 
(2) писАть по памяти 
8 5] почтйть память молчанием; мб- 








лча скорбёть 
ЉТ) + — почтить память погӣ- 
бших вставанием 

[ЖИ] молчать; безмолвствовать; 
хранйть молчание; не проронйть ни 
звука; не подавать голоса 

[2] молча молйться; беззвучно чи- 
тать молитву; мысленно молйть бб- 
га; молиться про себя | 

[КЕ] безмолвно; в полном молчании; 
молча ; без слов 
— Е М безвёстный; безызвёстный; 
жить в безвёстности; ничём не 
проявлять себя 

[#3] { обоюдное молчалйвое соглё- 
сие; взаимопонимёние без слов ()се- 
крётная договорённость; тайное сог- 
лашёние 

(9: 5] молча; безмолвно; молчать; хра- 
нить безмолвие 

[8А] молчалӣвое (безмблвное) приз 
нание; отвечать молчаливым согла - 
сием; молча соглашаться 

[Е] писАть по памяти (на память) ; 
писать диктант; диктовка 

[КИ] молчалӣвое соглёсие ; безмолвное 
одобрёние; молча соглашёться 


Ж тб @) мёльничный жёрнов (2) мо- 
лоть 
Я, ~ электрическая мёльница 

(#1 3] смущаться; почувствовать не- 
ловкость 

[#97] мёльница 

[0 &] жёрнов 


1100 


Ж. тби гнаться за 

[41] извлёчь выгоду; гнаться за вы- 
годой ; нажӣва 

(Ф 0] гнаться; преследовать; доби- 





тоц тй 


ваться ; погоня 
~ Ж Ж] погоня за сверхпрӣбылью; 
извлечёние сверхвысоких прӣбылей 


е9 тои (0) искать; добиваться ; стре- 
мӣться (©) договариваться ($) план; 
замысел; замышлять 
Я — замысел; план 
ВН ~ Ф заговор; коварный замысел; 
происки; интриги ©) замышлять; 
инспирӣровать 
#5 # — Я] заниматься коммёрцией и 
извлекать из этого выгоду 
МА ~ использование влйёсти в лй- 
чных интересах 
ВЗН Л № — | сознательно рабб- 
тать на благо народа 

СЕМ ТЕ] убийство с корыстной цё- 
лью; грабёж с убийством 

СЁ] готовиться к восстанию; замы- 
слить измёну ; устроить заговор; пла- 
нйровать бунт 

=] (0) посягнӯть; губйть; замыш- 
лять убийство (2) плестй интриги 

4] стрбить план; замыслить; планй- 
ровать 

С] стратагёма; тактика; замысел; 
план 

СЖ] стремиться; преслёдовать; до- 
биваться; домогаться; стремлёние; 
погоня 
~ ЖАУ добиваться гегембнии 
|а) НЕТ НАХ, А017 Я Е {4 
бороться против всякого злоупот- 
реблёния властью и погони за лӣч- 
НОЙ ВЫГОДОЙ 
ЖЕ ~ ЖЖ, ЖЖ В своём 
стремлёнии к развитию Китаю необ- 
ходӣмо расширять внёшние связи. 

ЦЕ добиваться; 
вать; стремйться 

[1%] замышлять убийство; посягнуть 


добыть; изыски- 


932 


ЯВ 
на жизнь 
1#^] изыскать средства к существо- 
ванию; искать заработка; зараба- 
тывать на жизнь | 
9] Ф стрбить план; рассчитывать; 
‘планйровать (2) искать службу (ра- 
боту) 
~ Ж А. ЖЖ х Человёк предпо- 


лагает, а бог располагает. 


Я тбц 


[№7] зрачок ; глаз 


тои 


Ж тбу нёкто; нёкий ; некоторый ; Энс- 
КИЙ 
Ж Л. нёкто; кто-то; нёкий человёк 
Я Н в такбй-то день; однажды 
[+] нёкие; нёкоторые 
— Ш Я Е № разногласия по тем 
йли иным вопросам 
С #6] нёкоторый; нёкий 


” 


тои 


л то ©) литёйная форма; модёль (2) 
внешний вид 

1 15] опалубка 

А] модёль; форма; матрица 

[ЖЕ] штамповка; чеканка; штампо- 
вать; чеканить 

[#2] Ф наружность; внёшность; вид; 
черты лиці (2) приблизительно; при- 
мёрно; около 

(# 7] форма; матрица 


Е тб Ф мать; материнский (2) сём- 
ка; матка 
ЯН — бабушка 
~ волчица 

[8:2] материнская любовь 

[#2] матка; сАмка-производительница 





ВНЖ Н 


933 т0— мо 





[#2] сука 

[аР основнбй станок; машӣна-орӯдие 

(8525) курица 

[+3] мать; матушка 
ЛЕХ ТЕЖ ~ Нарбд для ра- 
ботников литературы и искусства 
является матерью. 

[+ Е] Ф по матери; по жёнской лйнии 
©) матриархальный 

(ЕВ) родная шкбла; роднбе учебное 
заведёние 

[ЕЕ] материнство 

(8557 Ф роднбй язык (2) праязык 


— 
Е] тб му (мёра плбщади) 


#3 тб самец 


[#7] пибн древовйдный 
[#95] устрица 
141) бык 


18 тй большой палец 
(#433) болынбй палец 


ЗЕ п. 


{8 ~. Ф няня ©) воспитётельница 


Ы 


ти 


Ж по Ф дёрево ©) древесйна; лес (8) 
деревянный @ одеревенёть; онемёть 
{~ рубить (валӣть) дерёвья 

[*#] доскё; планка 

(ж А] деревянное клишё 

[ЖЖ] деревянӣстое растёние 

[ЖЖ] строевой лес; лесной материёл; 
лесоматериёлы ; деловая древесйна 

(ж 26] дровё; полёнья 

(ЖЉ&] колотушка 

[ж Е] древёсный гриб 

[Ж&] плот 


ж] Ф плобтничная работа; сто- 


лярная работа ©) плботник ;столяр 

















[ЖЕ] шлёпанцы на деревянной по- 
дошве 

[Ж] плотник ; столяр 

[Ж #1] гравюра на дёреве; резьба по дё- 
реву 

[ЖЖ] лес; лесной материёл; дёрево; 
древесйна деловая; лесоматериёлы 

(ж 5] Ф гимнастический конь; кобыла 
(2) лошадь-качалка; игрушечная ло- 
шаёдка; детская лошадка 

(Ж 78] мумия 

[№4] Ф деревянная кукла (©) йдол; 
истукан 
—# кукольный теётр 

[ЖЕ] плот 

(к 3] мёбель; деревянная утварь 

[Ж 3] ксилофон 

[Ж] остолбенёлый; отупёлый; оша- 
рашенно; растёрянно 

(Ж#1 деревянная расчёска; 
вянный гребешок 

[ж ж] древёсный уголь 

[Ж 35] дерево; бревно; древесйна 
~ АЛ тупӣца ; болван; бревно; чур- 
бён;блух царя небёсного 

[ЖЕ] деревянный дом 

[ЖЖ] деревянная лопата 

[ЖЖ] древёсные опйлки 

{ж 6] Юпйтер 

(же №] дёло ужё сдёлано; поставить 
пёред совершӣвшимся фактом; ниче- 
гб нельзя изменӣть 


дере- 


Е то (1) глаза; смотрёть ©) каталог; 
указётель; Индекс; оглавлёние ($) 
отряд 
$— каталог (индекс) книг; библио- 
графия 

[Е Ж) объёкт ; цель; предмёт; план 
75 ~ перспектйвный план 
пн ~ я 3 3: № Наша цель рей- 


льна. 





па 


[Е Ж83)] глаза разбегаются; не обнять 
ВЗГЛЯДОМ 
(В іЯ ТЈ абсолютно неграмотный; не 
знать ни аза 
[А86] глядеть в упор на; прӣс- 
тально смотреть; не отрывать глаз 
[Н #1] визуальное наблюдёние; на глаз; 
‚ глазомёр: измёрить глазом 
[ВХ] Фоглавлёние 2) программа 
{Вн ж] остолбенёть с разйнутым 
ртом; быть ошеломлённым; ошарй- 
шенный 
(А #1 цель; основнбе устремлёние; 
цель движёния 
— № мёсто назначёния; цель движё- 
ния 
535 — Развитие является цёлью. 
[В #1] видеть свойми (собственными) 
глазами; видеть вобчию 
[Е 1] взор; взгляд; зрение; блеск глаз 
~ 98% узкий кругозор; не вӣдеть да- 
льше своегб нбса ; проявлять недаль- 
НОВИДНОСТЬ 
[ВН] видеть свойми (собственными ) 
глазами; видеть вобчию; быть очевй- 
дцем (свидётелем) 
~ ж очевидец; свидётель 
(Н 25 -- 0Ј] свысока смотрёть на всё; 
пренебрежӣтельное отношёние к ок- 
ружающим 
(В Л] зрёние; сила зрёния 
(8 1 Ф каталбг (©) оглавлёние; ука- 
затель | 
(А 8%] в настоящее время; теперь; теку- 
щий; совремённый ; тепёреш- 
ний; настоящий ; сегодняшний 
~ #3 совремённая (сегодняшняя) 
обстановка 
[8 >] проводить взглядом (глазами) 
[858] не считёться ни с закбном, 
ни с дисциплиной ; не считаться ни с 


234 


ЖЖ 


какйми законами ; попирать законы 

[854] без почтёния относйться к 
старшим 

[Н 2] рябӣть в глазах ; слепйть; ослен- 
ляющий 

(НХ Л] смотрёть на людёй свысока; 
держаться высокомёрно; ни с кем не 
считаться 


Ж ти мыться; мыть 

81 Ф мыться; принять ванну ©) 
купаться ; наслаждаться 
—ЧЕЖ ЖФ наслаждаться весёлью 


ра то @ пасти (2) пастух 
Е — скотоводство; животноводство 
Й ~ кочевой; кочевать 
——4 пастӣ овёц 
[4] кормовая 
корм 
ЕРЕСИ Е 
На сёверо-занаде страны многие уг- 
ӧдья следовало бы засёять кормовы- 
ми травами. 


трава; подножной 


135] пастбище; выгон; пастбишное 
угодое 

[4%] пастӣ; выгонять; пастьба 

(С ] пасторёль;буколика 

[КВ] пастухй-скотовбды; скотовбды; 
арат 

1х] скотовбдческий район 

С Лу О пастух ©) скодовбд 

7] свящённик; пастырь 

[НС] пастушок; пастушбнок ; подпёсок 

[КЁ] пастӣ; заниматься 
ством ; скотоводство 

[ЧУ] скодоводство 
Е Ш- Ж Л стимулировать развйтие 
скотоводства 

[% 5] скотовладёлец ; владёлец пастби- 
ща 


СКОТоОвОд- 


Ж. пи вербовать; набирать; собирать 





В Е НВ 


# — вербовать; набирать 

(#1 собирать; сбор 

[#38] собирать пожёртвования; дё- 
лость сбор по подписке 


Е то могила ; гробница ; мавзолей 
А- кладбище 
(Ё 8] надмогӣльный памятник; над- 
гробие; могӣлвный камень 
(8 90] кладбище; могӣла 
2273] склеп; усыпёльница; могйльная 
яма 
(6 3+] хоронйть; захоронёние 
(25 #1] эпитафия; нагробная надпись; 
могильная доска с надписью 


Ж. то Ф пблог; шатёр; завёса () з&- 
навес (3) экран © акт; дёйствие 
Ж ~ @ поднять зёнавес; начать пре- 
дставлёние (©) начать; открыть 

#21 занавес 

[+ 61 за кулисами; за спиной; закулй- 
сный; тайный 
~ ЖЖ закулйсные манипуляторы 

Е В] антракт 

[##®] штабные офицёры и сот- 
рудники; офицёры штаба; персонёл 
ставки 


Е ти дружественный; дружный; 
мирный 
ЖІ согласие; дружба; дружный 


935 


ти 


[#48] добрососёдский; дружествен- 
ный; добрососёдство ; сосёдний 
~ Ж Ж дружественная ( добрососё- 
дская) полӣтика 
++ - Х Я придерживаться курса 
на добрососёдство и дружбу 
ЕН Е Ж 0 ~ Х Я развивать 
добрососёдские отношёния с сосёд- 
ними странами 


Е то Ф заходйть; закат; под вёчер 
(2) конёц; под конёк 

[#23] сумеречная дымка; вечёрняя 
мгла 

[71] конёц весны; пбздней весной 

8%] на старости лет; на склоне лет; 
под старость; на закате жйзни 

[#5] упадочное настроёние; упёдок 
жӣзненной энёргии; вялый; упёдоч- 
НЫЙ 
—- АЛ, пронӣкнутый упадочным на- 
строёнием; пронйкнуться духом 
упадочничества 

[3 &] сумерки; вечёрняя мглё 


1: то торжёственный ; почтӣтельный 
Ж ~ торжёственная тишина 

СЁ ЯТ Ж] мусульманин; магометанин 
— В 9 ў Ай 2: 1Х конференция глав 
государств и правйтельств мусуль- 
манских стран 





па—па 
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Е 


М 


т 


па 


Ем па @ брать; взять; держать (2) 
схватить; поймать ($) нестӣ 
~ АВЖ принимать конкретные 
мёры 
те — О, 193608 Я? Пио- 
нёры с мегафоном в руках следйли 
за уличным движёнием. | 
РУЛЯ ш Отдё- 
льные лица, держа в свойх руках 
власть, уцемляют интересы масс. 

[$ 35] арестовать и отдать под суд 

[#1] захватйть; поймать; арестовать 

[#238 7] задаваться; важничать; мнить 
себя величиной 

[# ЕЕ] вестй себя искусственно; по- 
зйровать ; аффектация 

[#=} сильная сторона; мастер своего 
дёла ; быть мастером чего 
— 8 Ж корбнный номер; собаку 
съесть на (в) чём 

(© Е] решиться ; принять решёние 


м 


па 


Я па Ф какбй; котбрый ©) где; ку- 
да;откуда 

[ЯР] какой; котбрый 

(ИБ 8) где; куда; откуда 

(8181 пусть; хотя (хоть) бы 

[86 Л] где; куда; откуда 

[90:6] какие 


1 7 какой; какого вйда (рода) 


ы 


па 


Яр па @ тот; то ©) тогда; в таком 
случае; значит 

[#61] та сторонё; с той стороны; там; 
туда 

[#84] Ф тот © то 

[96 2: Л.) тогда; в то время 

[96 8] там; туда 

(96 А1 Ф такой; так @)такйм образом; 
итак ; следовательно 

[ЯЕ] тогда; в то врёмя 

[96 26] те | 

[ВЕ #1] О такой; так; столь @)такйм 66- 
разом 


РА па 


[11%] О клич; клик (2) громко кричёть 


21 па Ф вносйть; платӣть @) прини- 
мать (3) прошивать; простёгивать 
ж ~ АЖ хлебосдача; сдача хлёба 
государству 
№ ||- 1 — 32 запретйть двоебрачие и 
многобрачие 

[99 #1] нацисты; нацистский 

#1] Ф брать взятки; взяточничество 
(2) давать взятки; подкупать (под- 
куп) 

#1] прохлаждаться; отдыхать в 
прохладном мёсте 

[44 Ё] призадуматься; не понимать 

[49 Л] ввести; включить 





. а а 5 — 


ЕЛИ 537 па пап 


ДЕЯ № — 5 ВК 9.18 переводить 
работу по борьбе с разложением на 
рёльсы законодательства 

[4981] платить налбг 
ВЕ # ~ уплата государству уста- 
новленных налогов 

(44) принимать капитуляцию 


4 па сдержать; сдержаться 
~ ЖЗ Т сдержать себя; подовйть 
вспышку 


паі 


7 па! Ф являться; представлять со- 
бой; именно и есть (2) только тогда; 
только в этом случае ($) то; подтому 
(4) твой; ваш 

(7 Е] являться; то есть; представлять 
собой; именно и есть 

[75 =] даже; и вплоть до 


33 па! Ф молокб; молбчный (©) гру- 
ди;вымя (8) кормӣть 

[#5] О) грудь;вымя (2) молокб ($) кор- 
мӣть грудью 

[433] чай с молоком 

(79) сухбе молокб; молбчный поро- 
шок 

[75 #1 молочный кисёль 

[9515] кормйлица; мамка 

[95 4} дётское ймя 

[9595] бабушка; бабка 

[25 +1 молбчная корбва 

[05 №] пёнка молокӣ; сливки 

(07381 рожок 

[95 КІ молоко 

[0536] Ф сосок;грудь ©) сбска 

(#7 +] молочный зуб 

[95 +] молбчная коза 

[3298] сливочное масло; сливки 

(95 #1 творог 


[95 =] бюстгальтер; лифчик 


[05 8] соска 
паі 


Д паі каким образом; как 

(2 9] что же подёлать (подёлаешь) 
2 9] ~, ничего не подёлаешь; быть не 
в силах что-либо сдёлать 


#7 па: ©) вынести; вытерпеть ©) 
быть стойким (устойчивым) 
(ИУ ] терпёние ; терпелйвый ; терпелйво 
переносить ; терпеливо переносйть 
[13] морозовынбсливый; морозостбй- 
кий; морозоустойчивый; холодостой- 
кий; холодоустойчивый 

[13] огнеупорный; огнестойкий; не- 
сгорёемый 
~ ИЮ огнеупбрные материалы 
—4& огнеупорный кирпӣч 

(1 А1 долговёчный; прочный; вынбс- 
ЛИВЫЙ 
—4 прочность; долговечность 

[1] износостӧйкий; износоустбй- 
ЧИВЫЙ 

[М2] жаростойкий; жароупӧрный; 
жаропрочный 

[Ў Л 9%] наводить на размышлёния; 
тайть в себё глубокий смысл 

(#221 терпёние; терпеливый; терпе- 
лйво;с перпёнием 
~ № 8] ЕХ # терпелӣво и йскрен- 
не рязъяснять массам 

(1 Е] терпеливость; терпёние 

Е Н) прочный; долговёчный 
ВР — ЇН № высококлассные пред- 
мёты длйтельного пользования 


пап 


ЕА пап ребёнок 
[8 1 ребёнок 





пап 


Я пап (4) мужчина; мужской пол; 
мужской (2) сын 

[3 & 638] прожжеёные негодяи ; подло- 
сть и беззастёнчивость 

[ВЕН] бас 

[#7] со стороны жениха; семья же- 
ниха 

8 811 тенор 

(В 2] мальчик 

[28 1 барон 

[Еж] мужчины и жёнщины 

[8 6] мужчины и жёнщины 
~ равноправие мужчӣн и жё- 
нщин 
~ Ж/ мужчины и жёнщины, ста- 
рикӣ и дёти 
Е — юноши и дёвушки 

[8 Л] мужчина; муж 

[3+] учащиеся мужского пбла ; студё- 
нт; ученйк 

[8 Я] мужской голос 

(811) О) мужской пол (©) мужчина 

(8 У] мужчина; муж; мужской 
ря] — У Женщины 
в Китае пользуются равными с му- 
жчйнами правамн. 

(8 517] Ф мужчина; мужӣк (2) благо- 
родный герой 

[8 9% #1] уважёние к мужчине и пре- 
зрение к жёнщине 


#] пап юг; Южный 
19461 Юг и Сёвер;с юга на сёвер 
~ диалбг мёжду Югом и Сёве- 
ром 
~ 32 разрыв мёжду Югом и Сёве- 
ром 
~ яж м 3 Н Более выпусклым 
становятся противорёчия 
Югом и Сёвером. 


между 


[9 1 юг; южная часть; южный райбн 
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БЕЖ 


[89 271 О юг; южная часть; Южный рай- 
ӧн ©) юг Китая 
~ А южанин;южанка 

(9 1] южный вётер; вётер с Юга; зюйд 

[Л] тыква обыкновённая 

{##] Южный полюс 
— #4 Антарктика 

[#1 — Ж] пустые грёзы 

[12 ИЕ] сотрудничество (Юг-Юг» 

[ЈЕ] говорить с сильным акцё- 
нтом ; смесь сёверных и Южных диа- 
лёктов 

(Е ЖЕ] провод воды из южных рай- 
онов в сёверные Ж ~ ЖДЕ #8 
жі Вплотную приступӣть к рабб- 
там по подводу воды из Южных 
райбнов страны в сёверные. 

[8 +) южная широтё 

[НЕК] пройтй сквозь бой и сражё- 
ния ; боевые походы 


ЖЕ пап © трудный; тяжёлый; труд- 
но; трудность ©) неприятный; про- 
ТЯВНЫЙ 
УВЖЖЯ, # Ы 4 ~ Разрушать 
легко, а создавать очень трудно. 
М5 АН Е ХВ: — 1 Составлен- 
ный вами докумёнт относительно 
приёма студёнтов труден для пони- 
мания. 

(ЖЖ) трудно ручаться ; не навернякё 

[#72] Ф трудные рбды © трудно уд- 
аться; тяжёлое дёло 

С] О неужӣвчивый ; тяжёлый (2)за- 
труднёние; трудность 

(ЖЕ 18] затруднӣть; смутӣть 

ЕН] разве; неужёли; неужто 
ХИ, ЖЕНИ Г? 
Разве подобных фактов недостаточ- 
но, чтобы мы прозрёли? 

[348] Ф не так просто (легкӧ) ©) в 
редких случаях; редко когда; в кои 





РЕ ЕЕ 9% 
веки 
№) 54 2 ЛЯ ~ Ш! Действительно, 
специалисты это рёдкость! 
ГНИИ: 27 8) 77 Е ЕВ Перед на- 
ми возникает рёдкий 
ский шанс. 


исторӣче- 


СЕ А) затруднёние; трудность 

[81 степень трудности; трудность 

[Е] не поймёшь, кто когб; не 
уступать друг другу 

Р] (0) неудивительно; недёром; 
разумёется (9) нечего обижаться 

С 5] трудный момёнт; большая труд- 
ность; самое трудное 
ПЖ 7 Ж ж ~ Наша партия 
успёшно преодолёла массу препят- 
СТВИЙ. 

МИ + Е ЛЯ К — Самой труд- 
норазрешймой проблёмой является 
реформа цены на товёры. 

Ср Ф живётся трудно; тяжелб 
жить (©) чувствовать себя плохо; 
мучиться (3) переживёть ; огорчаться 

28] Ф невыносймый; нестерпимый 
(2) неловко; неудобно сбвестно (3) 
смущаться ; конфузиться 

ОЁЖ] Ф некрасйвый; неприглядный; 
дурной (2) некрасйво; стыдно чегб 

[9] неотвратӣмый; неизбёжный; не 
без 
Ж 1 Е ~ № ошибок трудно избе 
жать; Ошӣбки неизбежны. 

[ЕВЕ Я] 1] особенно цённо; исключӣ- 
тельно ценный ; редкостный 

[+2227] трудно расставаться; нера- 
злучный 

[2] ФТягостный; неудобный @) пе- 
реживать; страдать ($) трудно выне- 
сти 

[31%] трудно сказать; неудбдно ска- 
зать 
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пап— папо 


[№] тяжёлая задача; головоломка; 
загвоздка 

[ЖЕ] Ф неприятно слушать ©) вуль- 
гарный ; неприлйчный 

[ЖЕ] трудно забыть; незабываемый; 
неизгладимый 

[22] Ф ставить в затруднительное 
положёние; заставлять (©) спасйбо; 
очень признателен; извините, 
доставляю хлопоты 

[3 #18] чувствовать себя неловко сму- 
шаться ; конфузиться 


что 


ОЕ В 2.81 камень на душё; секрёт ; сер- 
дёчная тайна 

[Е 0] трудно; невозможно 
$ Л ~ Ш глазам не вёрится 
ОВЕНА, ЗХ Я жж 
Вёрили любому показёнию, в таком 
случае ошибки были неизбёжны. 


Еа) пап 


[19191 бормотать; бурчать 
~ Н 8 бормотать про себя 


пап 


ХЕ пап © бёдствие; беда (2) укорять; 
обвинять 

Е К] беженец ; пострадавший 

ЕЛ) товарищи по несчастью 

ОЕ Л #1] товарищи по несчастью; два 
сапога пара; достойная пара 


папд 
Е _ 
папа 
~ ~ ворчёть; бурчать; бормотать 
папо 
„Ф. 
З папа Ф мешбк;сума (©) капсула; 


пузырь 
№ — капсула 





пао—пао 
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ЖЕ 





(325 419] в кармане нет ни гроша; 
крайняя бёдность 

(15) охватывать; включать в себя 

[З 9 #7] дёло вёрное 

[4 8] мешотчатая бпухоль; киста 


пао 


Е пбо (1) дряннбй; плохой ©) трус- 
лӣвый ; робкий 


пао 


У, 

4% пбо Ф честь; скрестӣ (©) беспо- 
коить; мешать (3) сгибАться; подда- 
ваться 


ВН ~ мешёть; препятствовать 
ЖЖЖ ~ 


лонный 


несгибёемый; непрек- 
[3 3:] чесать затылок ;ерошить волосы 
[533] чесать; почёсываться 


пао 


у лбо @ сердиться ; гнёваться ; него- 
довть ©) досёда; тоска 
М — досада; неприятность; быть уд- 
ручённым 
~ мучиться ; огорчаться 

В) злобствовать; затайть злобу ; злй- 
ться ; сердиться 

(1 :К] сердӣтьсд; злӣться; раздражать- 
ся; вспылӣть; взорваться 

[#1 раздражаться; гневаться; сер- 
дйться ; возмущаться негодовать 

[1% Л] досадный; раздражающий 

ИХ] вспышкой гнёва прикрыть 
своё смущёние; от обӣды вломӣться 
в амбицию 


дя пбо (Ф мозг (2) ум; рассудок ; го- 
лова 
3: — голова; ум; разум 


(1 75 1] энцефалогемия 

[90 +5] голова ; башка 
~ Ж ЊН Голова будет туго сооб- 
ражать. 

(10% ] на душё; в головё; память; вос- 
поминания 

[А1] мозг; мозговое вещество 

[А 01 ум; соображёние ©) сознание; 
идёя 
{5 ~ ломӣть голову 
№ 5 ~ Он не желает утруждать 
свой ум работой. 
ЛЙ Мысль у людёй в посто- 
янной работе. 

(1% 51 ум; умственные способности; ум- 
ственный 
Жі ~ 99 5), ля, #6 Е 9 5) 
Труд,будь то физйческий йли умст- 
венный остаётся трудом. 

(АХ № Е] тучный; отьёвшийся 

[Ай ЕЕ] мозговая оболочка 
~ менингит; пахименингӣт 

й 25] черепномозговыс нёрвы 

[00 #4) мозг 

(821 энцефалит 

[80 1] кровоизлияние в мозг;апопле- 
ксйческий удар 

(00-1 голова ; мозг 
~ # Ж, П Ж Разгоряченные 
головы не моглӣ сдёлать правиль 
ного анализа. 


пао 


Ж] пао © шумёть; галдёть; орёть (2) 
ссориться; ругаться (8 дать вблю; 
разыгрёться; разбушеваться (4) бо- 
лёть; страдать (©) актйвно осущест- 
ВЛЯТЬ 
~ Ж понбс; страдать понбсом 

[1] 3138] жить не в ладіх; не ладить 

Ц] болёть;быть больным 





ШЕ ЯБ рУ 
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[7125] подшучивать над новобрачными 
в день свадьбы 

С +] поднять революцию; вести ре- 
волюцибнную борьбу 

[Я №) Ф нёчисть вбдится (@) стрбить 
козни 

08] шум и гам; очень шумно 

СЛ] Ф недорбд; неурожай (©) ис- 
пытывать материальные затруднё- 
ния 

[#1] фарс 

ПЕ, Ғ) натворйть беды 

ПД =] раздрижАться; капризничать; 
дать волю свойм нёрвам 

[9182] быть недовольным; выражать 
недовольство; в плохом настроёнии 

[8] оживлённая торговая улица; 
шумные улицы 

#1] (О) скандёлить; затеять скандал 
(2) волнёние ; беспорядки 
р А ~ Небольшое число людёй 
устраивает кое-гдё беспорядки. 

[15:8] попасть в смешнбе положёние 

Е = А] размблвка; нелады 

Е 2 22] играть; шутйть; шалӣть 

[7122] будильник 


пёі 
и пёі какой; который 


2 
с пёі (1) голодать; гнить ©) падать 
духом; лишаться смёлости 
& — пасть духом; впасть в уныние; 
унывать 


ЯК пёі то; тот 


А пёі ([) внутренний (©) внутрӣ; в ($) 
в течение; в @ жена; родственники 
со стороны жены 


9 — внутри страны; в странё 
[793] внутренность; 
часть; внутренний 
1Е 8 АЕ #8 Л № — #08 правильное раз- 
решёние противорёчий внутри нарб- 
да 
ВПУ ЖНЖ АЛ У нас веё ещё есть 
вредӣтели. 
[ӯ #1] внутренний райбн; внутренние 
(Ч 61 младший шурин 
[04 2721 внутренняя секреция 
(4 Д} принимать внутрь 
— внутреннее лекарство 
[Ч] кабинёт (совёт) минйстров 
[79] Ф средизёмные моря ©) закры- 
тое море 
{5 #1 содержание 
(941 Ф бпытный; свёдущий; знать 


внутренняя 


толк ©) знатбк; специалист; мастер 
своего дела; свёдущее лицо 
ЖЗ ~ становйться знатоками 
ЖЕН Л — Руководитель учёб- 
ной работы должен быть специалӣс- 
том своего дёла. 
Т ~, 188 З 117 Когдё нес- 
пециалӣсты руководят специалйста- 
ми, им, как правило, нужно учӣть- 
ся. 

[5 #7] внутренние воды (рёки) 
~ Ё а судохӧдсво по внутренним 
водным путям 

(ЯИ] междоусббица; внутренние раз- 
доры ; распря;грызня смута 

[9 Я] провокатор; предатель 

[РУ Ж] павильбн; кинопавильбн 

(41 угрызёния сбвести; переживать; 
мучиться 

[9] Ф терапия (2) отделёние внут 
ренних болёзней; терапевтическое 
отделёние 
~ ж терапёвт 





пеп—пёпд 
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[9 #7] затоплёние от мёстного стбка 

[УЕ] внутренний континёнт; внутри- 
континентальный 
~ Я внутриконтинентальная страна 

(91 бунт; внутренние беспорядки; 
смута 
+ % — десятилётняя внутренняя 
смута 

[5 #1 закулисная сторона; подоплёка 

[Я] родня жены 

[9 8] Ф внутренняя служба (©) работ- 
ник внутренней службы 

[М] истинное положёние вещёй; 
подоплёка ; подкладка ; подноготная; 
скрытая причина 

ІЯ #11 двйгатель внутреннего сго- 
рания 

[Я Л] жена; супруга 

[04 21 содержание; солержӣмое 
— Я 89 — единство форм и со- 
держания 
~ и ЮИ н содержательная бесёда 

#97] Ф повреждёние внутреннего 
органа (2) душёвная рана 

[Ч ЛАЛ камера 

[951] внутри и вне; внутрӣ и снаружи 
~ наступлёние изнутри и снару- 
жи; мёжду двух огнёй; дёйствовать 
изнутри и извнё 

[0531 Ф внутренние дела государства 
(2) работа ; 
обслуживание. 

[7] Ф агёнт; агентура (©) внут 
ренний телефон (3) скрытые связи 

(1 8] скрытный; внутренний 
— $ экономика» оринтйрующая- 
ся на внутренний рынок 

[7144] внутренний сбыт; сбыт внутри 
страны 


хозяйственная само- 


(6:21 О в(на) душё; в сёрдце; внут- 
ренний ; сокровённый (2) центр 


[74 <] нижнее бельё 

[9] внутренняя причӣна 

(043) 4 поддержать изнутри 
агёнт;агентура 

АУ] внутренние и внешние неу- 
рядицы 

[У] внутренний; имманёнтный 

[ЯЖ) внутренности; нутро; потрохё; 
внутренние органы 

[98] внутренний заём; внутренние 
ДОЛГӢ 

[44] гражданская ( междоусббная ) 
война 
“ХШК” Ж 8 — Именно граж- 
дёнской войной была “ культурная 
революция. ” | 


@ 


[9] внутренняя политика; внут- 
ренние дела государства 
ӯ ЖТ — взаймное невмешательс- 
тво во внутренние дела друг друга 
2 ЖД Ж РЕЯ — Китай ни- 
когда не позволит другйм странам 
вмёшиваться в свой внутренние де- 
ла. 

(5 8] супруга; жена 


пеп 


3 пеп @) молодой; нежный 2) мяг- 
кий (3) свётлый 
[#5] нёжно-зелёный ; свётло-зелёный 


пеп 


ВЕ, пепа (Г) способный; спосббность 
(©) энёргия (3) мочь; быть в состоя- 
нии; можно @) умёть 
Д — способности ; даровёние; талант 
5 Ф беспомощный ; беспомощнос- 
ть (©) бездарный ; бездарность 
НЕ ЖЖ ЛЬ Надо вё- 


рить, что сянганцам в состоянии уп- 
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равлять Сянганом. 

пех НКЯЖЯЖАЕЯ Со- 
циализм может изжить явлёния ал- 
чности и несправедливости. 

[8 50] активный 
~ МЕ активность; инициативность 

[ВЕР] способный; умёлый; дёльный; 
умёть работать 

[Е 1250] мастеры и умёльцы 

[86 8] мочь; быть в состоянйи 
АТА ЕЯ ЛЕ ЕИ ая 
#) Поднимёть экономику на новую 
ступёнь каждые несколько лет пра- 
ктически возможно. 

[86 73] способности ; сйла ; умёние 
Р — повысить умёние управ- 
лять 
ЖЗ ВЫ 4 — непрерывно повыша- 
ть деловую квалификацию 
ЛУ УТТЕ 5 [НЯ АЧ — спосббность 
самостоятельно анализйровать и 
разрешать вопросы 
На $]. ~ возможность получёния 
инвалюты за счёт экспорта 

$ + — увелӣчить производ- 
ственную мощность 

№ уп д ФЕ Ж Ну 2 25 м — Возрастут 
провозные спосббности акеанского и 
каботажного транспорта. 
нту 4 — повышать рыночную 
конкурентоспособность 

в п 11. ~ увеличивать притбк 
инвалюты за счёт экспорта 

К ЖЕН т ЗЕ — Подавля- 
ющее большинство масс в сйлах от- 
личйть правильное от ошйбочного. 

(82 3] энёргия ; энергйческий 

(ВЕ 0+] способность; умёние; умёть 
ЖИ ЖЕ, #9 Онӣ только 
и умёют петь дифирамбы и льстить. 

(ВЕ НЕЕ] умёть жить в любых услб- 


п! 

виях 

[ВЕ Л] способный Сталантливый) чело- 
век ; умёлец 

[ВЕ ЕВЕ РІ уметь работать на любых 
постах ; мочь повышаться и понижё- 
ться в должности 
ТР - ВЕНЕ Кадры могут при- 
ходӣть и уходӣть, повышаться и 
понижаться в должности. 

(86 21 способный человёк; мастер; бпы- 
тный умёлец ; знаток | 
[ВЕН] умёть говорйть; язык хоро- 

шо подвешен; бойкий на язык; крас- 
норечйвый 
[ВЕ 3С ВЕ Ж] разбираться как в вопросах 
культуры ›так и в воённом дёле; мӣ- 
стер на все руки 
[ЕЕ] умёть спбрить; не лезть за 
словом в карман 
[ВЕ] источник 
ческие ресурсы 


энёргии; энергетй- 
~ С М топлйво-энергетйческая про- 
мышленность 
~ Ж разработка энергетйческих 
ресурсов 
— ЖО Ш = Замётны успёхи в 
Области энергётики. 
ЛН 6 77 Я + В ~  Ы форсиро- 
вать энергетическое стройтельство› в 
цёнтре которого электроэнергётика 

(68 #37] кому мнбго данб, с того и 
больше спрашивается 

[ВЕЛЕ З А] испытанный в боях и похб- 
дах; владеющий воённым искусс- 
твом 


№, пі монахиня 

[6 6] монахиня 

(21 Г] никотӣн 

[ЈЕ №] нейлон ; нейлоновый 





пі-– п) 


ё, пі Ф грязь; глйна; глиняный ©) 
пюрё 

[38 21] грязь; глина 

[72.31] грязь; грязные пятна 

0831 Ф грязь ©)глӣнистый раствбр 

Е.) болбто; трясйна 

[8.4] торф; сапропелӣтовый уголь 

[Е] Ф вязкий; тбпкий; грязный ©) 
грязь; слякоть 

(Е #1] вьюн 

[Е Л] глиняная кукла; глиняный бо- 
жок | 

[Е 0А ТІ поднимать песбк и тйну; 
смешёние различных дел 

[75%] сели; сёлевый поток; грязе-кё- 
менные потбки 

(#8 78] ваяние из глины 

[8 #] трясина ; топь; болото 

[+] Ф глинистая пбчва; земля (2) 
глина; грязь 

(Е А.Е] каменщик; штукатур 

[ЕЕ Л] колбсс на глиняных ногах 


И ; , , 
М, п! шерстяная ткань; сукнб 
[02] суконная матёрия 

(22981 сукно 


[Е У] сукно; шерстяная ткань 


> 
Ў, пі вторйчная радуга 
[ЖА] небновая лампа ; небн 


м 


ВІ 


` 

А пї Ф предполагать; намереваться; 
намечать ©) составлять (3) подра- 
жать 
{& — подражать; имитйровать; копӣ- 
ровать 

[#17] составить; намётить; разработать 

8] составить проёкт; дёлать набрб- 
сок 

[$ А] олипетворёние; очеловёчивать 
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ЗИ 

НИЗ О) предположёние; проёкт (2) 
внестӣ предложёние 

(Е 1Е] подражание; имитация 


15 

п! ты; ВЫ 

[ЖЕ] Ф по-твбему; по-вашему 

КІ] вы; ваш 

(782 15] не на жизнь, а на смерть; 
смертёльный ; отчаянный 

(КВ & Ж] наперегонкй; догонять и пе- 
регонять друг друга 


`. 


ПІ 


1 пі © наперекор; вопрекӣ; встрёч- 
ный; протйвный (2) изменйть; предё- 
ть 

[50 3] пассивный торговый балёнс; па- 
ссйвное сальдо 
ЛРУ М — уменьшёние пассйвного 
сальдо во внешней торгбвле 

СИ Н] резать ухо; неприятно слушать 
~ 2 Н рёзкие замечания; режущие 
ухо слова 

[2 А] противный (встречный) вётер 

Си) неблагоприятные обстояйтель- 
ства; трудное положёние; неудача 
ДИНЕ, — В, ЖЕНЯ , й 26 
й Вос ву — Ий Р 096 В дни 
удач и неудач, всегда и вездё он 
постоянно ставил партийные интерё- 
сы превыше личных. 

[3:%/5] примиряться с неизбёж- 
ным ; покбрствовать бичам 

ў] предвӣдеть; предполагать зарё- 
нее 

(#1 1) встречное ( попятное) течё- 
ние; против течёния (2) регрессйвное 
течёние; реакционная тендёнция 
ИЕ Ш ~ Мы должны упорно 
противодёйствовать регрессӣвной 
тендёнции. 





ВЕ. В М ЖЕ 


[0] против течёния; встрёчное течё- 
ние | 
~ Ӱ плыть на лбдке прбтив течё- 
ния | 

[3:47] двигаться в противоположном 
(обратном) направлёнии; встрёчное 
движёние 

[#2] поворот к худшему; плохбй обо- 
рот 
Е 2 у 58 № ЛЖ] — #9 95 общая и 
необратимая тендёнция социёльно- 
исторӣческого развития 

[10 7] непослушный сын;строптйвец 


ЮЕ, п 


ЗЕ ~ ласковый; нежный 


в пі скрыть; прятать(ся) 

[Е Ж] скрыться ; бежать 

[8 4] анонимный; тайный ©) скрыть 
своё ймя 
~ {& анонймное письмб;анонймка 

[Е Е Ж) скрывать своё йстинное ли- 
цо; скрывать истинное положёние 
вещёй 


89 пі Ф) тонуть (©) пристрастйться; 
погрязнуть 

[89 2] баловать; проявлять чрезмёрную 
любовь; беззавётно любйть 

[#872] утонуть 

[#%*] (0 топйть новорождённого (2) 
утопленный ребёнок 


19 пі Ф жӣрный ©) надобёсть; набить 
оскбмину (8) грязь 

СЖ 0) испытывать отвращёние ©) 
опротйветь; противный 


піап 


4 піап брать двумя пальцами; брать 
щепбтью 
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пі— піёл 
25 1А Ж] предпочитать тяжёлой ноше 
лёгкую; брать на себя дела полёгче, 


избегая трудного 


[55 Ё 0) тянуть жребий 


т пібп Ф вянуть; увядёть; сохнуть 
(2) вялый; апатӣчный 
1" ~ ү Завяли цветы и травы. 


пап 


+ піап Ф год ©) годовбй; ежегӧд- 
ный (3) вбзраст;з годы @& Новый 
год; новогодний 
# — дётские годы; детство 
— новогодняя луббчная картйнка 
0 #7 — встречать Новый год 

[4272] (0) годовой объём произвбдст- 
ва (2) урожАй 

([1Е 81 урожай 

[27] начало гӧда; в начале года 

(161 годы ; эпоха ; перйод 
РУХ Ж Ф ЙТ ~ зигзагообразные 
гӧды в отношёниях мёжду двумя 
странами 
ЗЕ 8 , СИЛЕ — перйод больш- 
йх потрясёний и кризисов 

[45 1 конёц года; в концё года; послё- 
дний мёсяц года 

[Е №] год; годовой 

(8 7758] в расцвёте сил; полный жи- 
зни и энёргии 
~ И 3 Е # лучшие кадры, находя- 
щиеся в расцвёте сил; лучшие 
кадры, полные сил и энёргии 

[4] годы; время 

[Е 2:] годовое собрание; ежегодное со- 
вещание 

[4%] класс; курс 

[4222] возраст; летӣ ; старость 

~ Ж Л Старость берёт своё. 

[4 6] ежегодник 





пап пібпа 546 ВЫ 





[127] табель-календарь; календарный 
ежегодник 

[2 11] годовые процёнты 

[12] возраст; лета 
~ к 9, ЖН — 2 Возраст дӧл- 
жен дёлать человёка бӧлее трёз- 
вым. 

[+=] годйчное кольцо 

(25) престарёлый 

[Е 2] молодой ; молодость 

[2] молодой; юный 

ХЕ 52 16] омоложёние; омолодӣть 
ха РОВА И. ~. ЯПА. 
44у 46 революционизӣровать, омоло- 
дить, вооружить общими и специй- 
льными знаниями всю армию 
кадров 
ЕТ — и омоложёние руководя- 
щего состава 

(= 8 ] срок; установленное числб лет 

[4 41] юный; молодой; зелёный 

[Я] Ф гбдыз;эпбха (©) врёмя 

[22%] конёц Сокончёние) года 
~ А АЕ сделать отчётный доклад в 
конце года 


ФЬ пібп клёйкий; липкий; липнуть 

[#1] вязкость 

[211 0 клёйкий; липкий (2) медлй- 
тельный; вялый ; нерешӣтельный 

(5ДЕ ] слизистая оболбчка 

[Е] глина; глӣняный 

(З 0Е] вязкость; ляпкость; клёйкость 

[#1] слизь; слӣзистый 

(6501 Ф прилӣпнуть; приклёиться (2) 
агглютинация 


піап 
к піёп О) скручивать; свивать; кру- 


тӣть ©) жгутик; фитиль 
{22 71 жгутик; фитиль 


ра: 4 пп Ф) дробӣть; обрушивать @) 
катбк ; вальцы 
~ Ж рушить (очищать) рис 

[357] крупорушка 

ЕЖ р рисоочистӣтельный завод; 
крупорӯшка ; крупозавбд 

(9) дробить; размельчать 

{8 71 каток; вальцы 


3% па Ф выгонять; гнать (©) гнать- 
СЯ; ДОГОНЯТЬ 
#106 ~ Е прогнать её 


підп 


$ пап Ф читать вслух (©) учӣться 
(3) думать; скучать; вспоминать; пб- 
мнить (@) мысль 
{=— убеждёния; кредо 
# ~ вспоминать; скучать; тосковать 

[5 Н] монолог; декламйровать 

[3:77] Ф постоянно говорӣть (2) обсу- 
дить; поговорить 

[2:25] читать молитву; читать канонй- 
ческие кнйги 

(23Ж2=)] всё время помнить; никогда 
не забывать 

15:81 Ф читать кнӣгу вслух) учӣть- 
ся 

2:25] мысль; мнёние; идёя 

{2%] заклинӣть; читать заговоры 

(591 четки 


піапд 


1:4 папа @ мать; мама @) дёвушка; 
девочка 
2 — отёц и мать 
Ў — молодая; новобрачная ; невёста 
[18 5] отчий дом; родительская семья 
[312] утроба матери; матерйнская ут- 
роба 





ИВЕ В т 3737 


НУ] отряд жёнщин-бойцбв жёнс- 
кие войска 


піапд 


ВА тапа гнать; изготавливать; варӣть 

(#8 81 ©) породить; вызвать; возбудйть 
(2)назрёть 
~ КЖ вызвать крупные бёдствия 

[АЕ] винодёлие; винокурёние; изготё- 
вливать вино 

[АЎ] винокуренный завод; винодё- 
ЛЬНЯ 

[318] гнать; изготавливать 


піао 


В, піао птица; птичий 

[5.8] птичье гнездо 

[5 3] птичий помёт; гудно 

[8] Ф) с птӣчьего полёта ©) краткий 
обзор 

(5 4] пернатые; птицы 
~ орнитолбгия 

[2%] клётка для птиц 

[4%] Ф дробовик ©) пневматйческое 
ружьё 

[52] птичник; птичий двор 

{& ЯВ] разбегаться в панике 

[#428] нёние птиц и аромат цве- 
тов; птицы щебечут и цветы благоу- 
хают 


піао 


Ж по ©) моча ©) мочиться 

(761 подгузник 

#61 писсуар 

[ЖЖ] мочиться в постёли 

[Ж Я] ночной горінбк ; судно; урйльник 


[=] мочевина 
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папа —– піпа 


пе 


48 піё (Ф взять (держать) пёльцами 
(2) мять; лепить ($3) измышлять; фа- 
льсифицӣровать 

(39 #1] сжать 

[#8 — 2] пот прошӣб со страху; в тре- 
воге 

[588] измышлять; поддёлывать; фабр- 
иковать ; фальсифицӣровать 


,„` 


ше 


7 піё грызть; кусать 
(119 27 7] грызуны 


а пе 


[28 71 щипцы; пинцет 
27А пе никель 


8 піё Ф на цыпочках ©) наступать; 
топтёть (3) преслёдовать; слёдовать 
за 

[РЕН] на цыпочках; несльииные 
шаги ; незаметно 


ЕА пе грех ; зло; преступление 
Ўн — сотворйть зло 


[#1] грех 


019 
„>> 
ТГ піпо тихий; спокойный; мирный; 
спокойствие; покой 
[7 #] тихий; спокойный; покой; ти- 
шинӣ; спокойствие 


1 ] піпа Ф отжимать; выжимать () 
скручивать; свивать (3) щипйть 
[77] выжать дбсуха 


97 піпо 


[77 3] усмехнуться злобно; ядовйтая 





піпа— піч 
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7 ВЕ те АЕ 





усмёшка;ехидная улыбка; фальшӣ- 
вый смех 


ДТ піпа 


т] лимон; лимонный 
—Ж лимонад 
~ лимонная кислота 


7 

4 піпа Ф застыть; затвердёть; замё- 
рзнуть (2) сосредотӧчиться; сосре- 
доточенно 
ФІН Ш — МН Между Китё- 
ем и КНДР существует дружба, 
скрёпленная кровью. 

[ЕР (Фзатвердёть; застыть; свернуть- 
ся (твёрдый; сухбй 

[###] (0 конденсӣроваться; кон- 
денсёция (2) затвердевать; застывАть 
(3) скреплёние; схвётывание 

[Е] конденсйроваться ; сосредоточить 
внимание 
Ж щ я М — Л укрепить цемен- 
тирующую сйлу партии 
р 4 ВЖ АЈ — М усиливать сце- 
ментйрованность китайской нации 
м2 ЕХ ж ~ Л Социалйзм обладает 
притягательной сйлой. 

[#2] сжатый; лапидарный; лаконй- 
ЧНЫЙ 

[Ё] сосредоточиться; сосредбточить 
внимание 

[Ё] пристально смотрёть; уставить- 
ся; смотреть не отрываясь 

[#8] задуматься; сосредоточенно ду- 
мать 

(ЁЙ неподвижный; отупёлый 


піпд 


‚ 

47 пїпо Ф завёртывать; завйнчивать 
(2) перепутать; сдёлать наоборбт 

{17 &] завинтӣть; завернуть; закрутйть 

(37 +] отвинтӣть; отвернуть 


піпд 


„> 

Т піпо Ф лучше; лучше уж ©) раз- 
ве; неужёли 

[7 #7] лучше; охӧтнее; предпочитать 

7 6 901 лучше не добрёть, чем брать 
без разбора; лучше мёньше, да луч- 
ше 

[ТЖ] лучше смерть, чем позбр; 
предпочитать умерёть, чем поко- 
рӣться 

[52] предпочесть; лучше уж 


+ піпа 
— А подхалӣм; ловкий льстец; низ- 
копоклонник 


пи 


39. пій девчурка ; девчушка; дочурка; 
дочка 


пи 


+ пій корова ; бык ; вол 
ў ~ корова; бык ; безойтр 
Ж ~ буйвол 

[4 =] воловья повозка 

[4-5] (0) корбвья бспа; бспа корбв ©) 
ӧспенная вакцина () осповакцӣна; 
бспенный детрӣт | 
# ~ дёлать привйвку против оспы 

[4:36] коровий помёт 

[44 №8] вся нёчисть; врёдные элемё- 
нты и прочая нечисть; чудовища и 
уроды ; тёмные силы 

[+ #] животный камень 

[4 #] буйволовый (бычачий) рог 
~ 3: неразрешймая проблёма; туп- 
Ик 

(4:21) Ф сӣлен как бык (©) ослӣное 
упрямство; упрямый как бык 





НН 


[4-2=] коровник; воловня ; стойло; хлев 

[4 5] рабочий скот; рабы 

[+=] слепёнь; бвод 

[4 5] молоко; молочный 

[НЕЇ бифштекс; отбивная котлёта; ан- 
трекот 

[Е 51 ФО бычачья (корбвья) кбжа (2) 
хвастливые слова ; похвальба ; хваст- 
лӣвый; бахвалиться 
И — бахвалиться; преувелйчивать 

{4 ЖЖ] псориаз 

[++ #9] строплӣвый характер; упря- 
мство; упрямный как осёл 

[4- 9] говядина 

[+5 9 25) говорить невпопад; не к 
мёсту; ни к селу ни к городу 

[+ 1 ахирантес двузубчатый ; соломо- 
цвёт двузубый 

[4-Я] джинсы 


пій 
я. пі 


188] конфузливый; 


застенчивый 


стеснительный; 


~ Е% жеманничать 


38. пій @) отвернуть (ся ) ; повернуть 
(ся) Фсвернуть; открутить ($) отви- 
нтйть; открутить @) покёчиваться 
(5) сцепӣться ; схватӣться 

[137] сцепӣться в драке; драться 

5 5 8] ликвидация убыточности и 
превращёние их в рентабёльные 
У У ~ ГИ сокращать убытки и 
спосббствовать увеличёнию прябыли 
предприятий; стремиться к сок 
ращёнию убыточности и повышён- 
ию рентабёльностипредприятий 

[+422] ломаться; ужймки 

#1 © коробиться; скрючиваться ©) 


деформация 
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п10— пӧпа 


# Ў ~ Я 9 освободиться от дефор- 
мации 

[#165] вывихнуть; растянуть; вывих 

[13%] задержать и отвестй ; препровод- 
ТЬ 
Лр] задержать и отвес- 
тй вора в милӣцию 

(29 #5] (0 повернуть; вывернуть @) вы- 
править; изменить; исправить; изме- 
нёние 
— 9 $ повернуть (изменйть) ход 
событий 
АННЕ Я 
Надо со всей серьёзностью выпра- 
вить это ненормёльное явлёние. 


2. пій Ф держатель; ручка (@) пуго- 
вица ; кнопка ; застёжка 
Ж — узел; узловой 

[21%] узы; связь; связующее звено; 
главная связка 

[41 31] пуговица 

[242] петля; застёжка 


пі 


1) пій упрямый; строптйвый; упря- 
миться ; переупрямить 
[#151] упрямство 


попд 


х. попа ©) земледёлие; сёльское хо- 
зяйство (2) крестьянин; земледёлец 
№ — хлебороб 
~ В| д Я & ТУ у рынок оптовой то- 
рговли продуктами сёльского хозяй- 
ства и подсобных промыслов 
1.7 0 9 союз раббчих и крестьян 

[71] продукты сёльского хозяйст- 
ва; сельскохозяйственная продукция 
— К т закупочные цены на се- 
льхозпродукцию 





попа 


и — МЕЖ перестроить систёму 
обращения сельхозпродукции 
[3] госхбз; ферма 
[Я] деревня; село; деревёнский; сё- 
льский 
— 2 У АБ 10) 9 па 1 #6 5 Хозяйство 
на селё начинает поворачивать в 
сторону товарности. 
5238 — 4: (Е РЕ УГ | № совершёнство- 
вать систему здравоохранёния на 
кооператйвных началах в дерёвне 
УНЕуЖЯГ-жЯж яз лЛ Посёл- 
ково-волостные предприятия вобра- 
ли в себя излишки деревенской ра- 
бочей силы. 
Е — Е % Л Я ВА стабилизировать 
ряды сельского медицинского пер- 
сонала 
Ж 9 — ДЕЛЕ Я 5 НЯ Деревня у нас 
находится ещё в стадии освоёния. 
16 Р) крестьянский двор; крестьян- 
ская семья 
А Ж49 подворный подряд 
[415] сельскохозяйственные работы 
[4 2] крестьянская семья; крестьяне 
[№] сельскохозяйственные орудия; 
сельскохозяйственный инвентарь 
(4551 традицибнный 
лунный календарь 
[ЖЖ] земледёлие; леснбе хозяй- 
ство; 


КИТАЙСКИЙ 


животноводство; подсобный 
промысел; рыбное хозяйство 

(617) страда; разгар полевых работ 
#3 страда; страдная пора 

[9 1] крестьянско-торгбвые рын- 
ки 

(4 ®] крестьянин; крестьянка; земле- 
дёлец; 
ИЙ | 
— 5 5 88 доклад об обслёдо- 
вании крестьянского движёния 


крестьянство; крестьянск- 
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ЭНЕ ВФ; помогать крестья- 
нам изменять свой взгляды деторо- 
ждения 

[2 411 крепостной; крепостной кресть- 
янин; холоп 
~ Ж крепостнбе право; крепостной 
строй 
— Е крепостнӣк 

[487] время полевых работ 

[4 В] поле; пахотная земля 
— ЖЖ Ф капитальное стройтель- 
ство в земледёлии 

[9] время мёжду страдёми; врёмя, 
свободное от сельскохозяйственных 
работ 
— 11 перйод затишья полевых раб- 
бт 

[1 %] агронбмия ; наука о сёльском хо- 
зяйстве 
— % агроном 

[№] крестьянские пословицы ; сёльс- 
кце поговорки 

[1 25] ядохимикаты 

[4 УИ] сёльское хозяйство; земледёлие; 
сельскохозяйственный ; аграрный 
— Ё аграрная странё 
-- М механизация сёльского хо- 
зяйства 
# М ~ Я + Я популяривовёть 
агротехнӣческие знания 
Ла - ЖЕХЕНКЕЯНН 6 
Ставить ускорение развйтия сель 
ского хозяйства на первое мёсто в 
экономйческом развитии. 
РЕЛИЗ - ТЯ Нео 
бходӣмо всёми силами добиваться 
получёния богатого урожая на селе. 
ЕЕ Е У НН И, 4:2, содейс- 
твовать повышёнию специализации, 
товарности и социализации 

сельскохозяйственного производства 





ЕЕК 


[27] агрикультура; агротёхника; аг- 
рономия 

ЕЈ) сельскохозяйственные куль- 
туры 


Ж. попа Ф густой; плбтный; конце- 
нтрированный; крёпкий; сбчный (2) 
сильный ; глубокий 

[2] крепкий чай 

[й 1 концентрация; крёпость 

(ИЕ) Ф густой; плотный; крёпкий (2) 


глубокий; сильный; большой; ярко 


выраженный 
— # большой интерес ЯЖ ~ ЁЈ 
Н В ВЕ Е @ обладать ярким китай- 
ским национальным королӣтом 
(#781 густые брбви ; густобровый 
[2] густой; плотный 
(#481 концентрация; сгущёние; обга- 
щёние; концентрӣрованный 
С] густой; плотный; 
СИЛЬНЫЙ 


крёпкий; 


[#6] густо накрасить; пышный туа- 
лет 


Ж. пбпа гной 


ЙЕ ГНОЙТЬСЯ 

(№91 Ф чӣрей; фурункул ©) бесполё- 
зный человёк ; болван; тряпка 

[Я] гнойнӣк; чӣрей; фурункул 

[$ 2] нарыв ; гнойнйк ; абсцёсс ; гнойная 
опухоль 


Е: попа @) играть; забавляться (2) 
дёлать 3) достать; добыть 


— К + 8 = достать два билёта в 


кино 
(3 #] ошибиться ; совершить ошибку 
[ЗЕ] запутать 
[5+] испортить; сломать 
[Е АЎ В] всё обернулось всерьёз; при- 
нимать за чистую монёту 


(3225 ИНН] перемудрить; самого себя 
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попа— пи 


сажать в галошу 
[92 #] выяснить; добраться 
~ Җ Ж выяснить йстинное поло- 
жение 
— Л 89 8 установить грунппирд- 
вку (дислокацию) сил протйвника 
[3132] колдовать; заниматься зна- 
харством 
[5281 выяснить; уяснйть; усвбить; ов- 
ладёть 
— № 3 8 0 овладёть тебрией Дэн 
Сяопйна 
[+ 2] лицемёрить; прибегать к рА- 
зным ухищрёниям; очковтирё- 
тельство 
Ж # — нельзя прибегать к разным 
ухищрёниям 
ЖЖ ЛЕ Наука не тёрпит ника- 
кой фальши. 
Б ~ №45 Я пресёчь люббе очко- 
втирательство 


т 


пи 


ЗЯ. по раб; рабский ; поработӣть 

[+] раб; холоп; лакёй; слуга 

~ Ж рабская душбнка 

[ХИ] порабощёние; поработйть; рабс- 

КИЙ 

(01 3] раб; невольник ; рабовладёльчес- 
кий; рабский 
~ рабовладёльческое общество 
— + рабовладёлец 
Е рабское преклонёние 

[К] раб; холоп; слуга 

(К ] раболёпетво; пресмыкатель- 
ство; рабская угбдливость; рабская 
покорность; раболёпствовать 

[МУН Е] холопство; раболёпство; ра- 
болёпие и пресмыкательство 

[#1] порабощать; закабалять; порабо- 
цёние ; закабалёние 





по пб 
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Жи 





г [9 Ф 2 9] 98 0) — Китай оказёлся в 


гневом 


кабальной зависимости от велйких | [& 8] сердитый взгляд; гнёвно смот- 


держав. 


НЕ ХМ — освободйться от. 


порабощения со стороны империалӣ- 
зма 


пі 


Е пй @ напрячь; приложить ©) 
надуть; выпучить 

[33 5] стараться ; прилагать усйлия; на- 
прягать силы; дёлать усйлия ; всемё- 
рно; энегӣчно 
К —Н- прилагать все усйлия 
— Ж № всемёрно искоренять все 
врёдное и развивать все полёзное 
— #8 % Я № 3 энергично развивать 
внутрипартийную демократию 
~ ЖОТА ВЕ > Е ХЖ ОС НЯ все 
мёрно создавать высокоразвитую со- 
циалистийческую духбвную культу- 
ру 

[35%] делать (подавать) знаки губами 


А пи Ф гнев; гнёваться ; гнёвный (9) 
буйный; бурный | 
~ гнев; негодование; возмущёние; 
возмущённый 

[Ж 1738] выйти из себя; дойтӣ до бё- 
лого калёния; быть в исступлёнии; 
неудержимый гнев 

[#1 } бешеный прилив; волнё гнёва 

[<] разъярённый; яростно; в Ярос- 
ти; в гнёве; в приступе гнёва 

(25 978] волосы встают дыбом от 
гнёва ; охвёченный гневом 

(< 5] выть; яростно ревёть; бушевёть в 
ярости 

1] яростный рёв; ревёть; рычать 

[< Х] гнев; ярость; пламя нёнависти 
~ #8 в груди кипит гнев; горёть 


рёть 
~ Я окйдывать гнёвным взглядом 

[5] ярость; гнев 

2] выражёние гнёва; рассёрженный 
ВИД 

(< &] выражёние ярости; негодующий 
ВИД 

[21] бросать гнёвные взгляды; смот- 
рёть с нёнавистью 

(#81 яростные волны; бурлящий по- 
ток | 

УЕ Ғ @] лицо исказӣло гнёвом 


ь я 


пі 


Б: пб @©) жёнщина; жёнский ©) дочь 
В — 3 4 равенство мужчӣн и жён- 
щин 
32478 — В ТА] обеспёчивать жён- 
щинам равное с мужчинами возна- 
граждёнием за равный труд 
Жи ЖЭР 0 1 ~ РЕЖ уделять 
большбе внимание подготовке и 
подббру кадров из жёнщин 

[К 8 ж] переодёться в мужскую одё- 
жду; переодёться мужчиной 

(2 1 АТ] жёнский туалёт 

616 0) контрально 

{5 Л,] дочь 

[577] сторона невесты 

[633 Я] служащая 

[8 2] сопрано 

(6 1] работница; рукодёльница 

[6 141 дёвочка; дочка 

[& в] императрица; монархиня 

[ХВ] дёвушка 

(2 АН 2] подруга 

(641 служанка 

[&Ж] права жёнщин 

[6 А] жёнщина; жёнский 





ШЕЕ ТЕЕ 
Ж Л — —# Нельзя уподо- 


бляться жёнщине с забинтованными 
ножками. 

(к 6] красот& ; 
кательность женщины 

[##] богиня 

[5%] ученица ; учащаяся ; студёнтка 

[575] жёнский голос 

[5 1 госпожа; дама; сударыня 

[52] жёнский; дамский; для дам 

(СХ Е] королёва ; госудёрыня 

[5 Ж] шаманка; знахарка; колдунья 

(1 Ф женский пол ©) жёнщина; 
жёнский 

[#81] Ф муж дбчери;зять (2) муж 

(6 #] геройня 


[+ Л) хозяйка; домохозяйка 


жёнская привле 


подп 

РЧ 

ра пиёп Ф тёплый; теплб ©) грёть 
(ся) 

[Е ЖЖ] приятное тепло; тёплый 

СЕ) Ф тёплый; теплб; теплёть ©) 
греться 

[ЕЯ] тёплое течёние 

81 тёрмос 


[= отоплёние 


# 


пие 


‚ ь..] 

ЈЕ пйё малярия; лихорадка 

ЭЕ] малярия; болотная лихорадка 
[Е] малярийный комар 


Е поё жестокий ; бесчеловёчный ; му- 
чить; истязать 
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пиап— пио 


(811 мучить; тиранить; истязёть; же- 
стоко обращаться 
ж Е — № Л Запрещается жестокое 
обращение с престарёлыми. 
Ж ~ Ф 8 Не обращайся жестоко с 
плёнными. 

[ё ж] истязать до смёрти; жестбко ри- 
справляться 

[#8] жестокая тиранйя; тиранйческое 
правлёние 


пио 


19; пиб передвигать; перемещёть 
[1855] передвигать; перемещать 
[181 перехватӣть; временно занять 
(9391 Ф использовать не по назначё- 
нию) присвбить 
Ж |: — Ж В = Я Недопустӣмо ис 
пользовать в другйх цёлях ассиг- 
нования на развйтие просвещения. 


% пио обещать; соглашаться. 

[=] обещание; слово ; согласие 
р ВИК ~ Китай дёржит своё слб- 
во. 


ЕЯ пио слабый; робкий; боязлйвый; 
трусливый 

[18 5] трус; размазня; слабовбльный 

(#6 39] безвблие; бесхарёктерность; ма- 
лодушный ; безвӧльный; слабый; не- 
решительный 


Е пио клёйкий 


[Е Ж] клёйкий рис 





р 
% б о;а 
(19 ] ого;ой;о 


о эгё ; вон что; вон как 


о 
ея А 
неужели ‚какзах! 

о 


024 | 
ӧ вон что;ах да;а-а! 


ои 


х ои пузырь 


1% бу воспевать 
1% #1 славослбвить; воспевать; просла- 
влять в песнях 


58, би чайка 


/> 

вх би Европа ;европёйский 
— 2 совешание по безопасности и 
сотрудничеству в Европе 


[ХХ] европеизация ; европеизӣровать 
[ХЗ] Европа 
ЖАЖА В Е ЯК Евро- 
пёйское соббщество-– важный для 
нас торговый партнёр. | 


Л. 
55. би бить; избивать 
[С] бить; избивать; наносить побби 


994 


ЗЕ 9 0х К К 6: Е ПХ Ў 


ч 


ов 


э- 

Я би корневӣще лотоса 

[#122 2] ещё не все связи порваны; 
существует душёвная связь 

8 57] свётло-лилбвый 

[#8] красновато-светлосёрый ; блёдно- 
сирёневый 


18 би Ф идол; истукӣн (2) чета; па- 
ра; чётный @) неожйданно; случай- 
но | 

ИЗ] иногда; по временам; время от 
времени зот случая к случаю 

ИВ 5] случайный; случайно вознӣ- 
КШИЙ 

ПЕ 1 случайное совпадёние; чӣстая 
случайность 

1 1 случайно; неожйданно; случай- 
НЫЙ 

ОЕ ВЕ] случайность 

ИВ #0] чётное число; чёт 

181] идол; истукан; фетиш 
~, фетишизация ; фетишизӣровать 

ШЕ — #2] при случае; случайно 


ох , 

би тошнить; рвать 

[0 1) блевать; рвать; рвота 

[^^ Ш] выжать из себя все сйлы; 
вкладывать всю душу; кропотливо и 
тшательно работать 


` 


ОП 


~ 


~ 
1 ои мочить; вымачивать 





х 555 ды 





ХЕ] компост; замачивание удобрений 


і ~ . г г. 
х бу ©) раздражать; сердӣть; доса- 


ждать (©) дуться ; сердиться 
#5] сердиться; дӯться; раздражӣться 





ра 
р _ А 
2а ра бах; хлоп; хлопнуть 


Ў\. ра © лежать ничком (на живо- 
тё) (2) склонӣться; наклонӣться 


г 


ра 


4^ ра Ф сгребать; ворошить ©) ту- 
шить 
01 #1 карманный вор 


ЯЕ, ра Ф грабли ©) грестӣ; разравни- 
вать граблями 


[#7] грабли 


Ж ра (Ф ползтӣ; передвигаться полз- 
ком ()залезёть; карабкаться 
~ { лезть на дёрево 

ЛЕ ] пресмыкающиеся; рептӣлии; по- 
лзучие гады 

КЕЗ] (Ф лазанье на шест ©) вер 
тикальный шест 

[128] лазанье по канату 

(Е Ш] взбираться наӣ гору; лазить по го- 
рём;альпинӣзм 
~ 15 5) А скалолаз 

[ЛЕ171 ползать; двигаться ползком 

(151; 8/7] рептилии; пресмыкающиеся 


` 


ра 


і Я ` РА РА „ 
| ра (Ф страшиться; бояться; опаса- 
ться ©) пожалуй 


ВН ЛЕ АА ВАЎ 


УП ВУ 1056 — №, ЖДЕМ 7 № Нель- 
зя идти по дороге, ёсли бойшься то 
волка спёреди, то тйгра сзади. 

[19 Л] О бояться людей; стесняться @) 
страшный ; невыносймый 

(ИН 1 стесняться при посторбнних ; бо- 
яться незнакомых 

(3 =] бояться дёла; бояться отвётст- 
венности ; робкий 

[1176 3] трус 

ИН] застёнчивый; робкий; стыдлй- 
вый ; стесняться ; смущёться 


1 ра платок ; косынка 
ра! 


дя раі Ф хлӧпать; ударять () ракё- 
тка; хлопӯшка ($) такт; отсчйтывать 
такт) снимать; фотографировать (5) 
послать; отправить 
~ а Ж послать телеграмму 

АЗ 8] ударить пб столу от возму- 
щения и подняться 

4212] хлбпать по столу в знак 
одобрёния ; восхищёние 

АЖ А 5с] ударять по рукам; заклю- 
чать сдёлку 

[НТ] выколёчивать; выбивать; стря- 
хивать; шлёпать 

#5) послать; отправить; отстучать 

ЕЯ 5/8] подхалймничать; подлӣзыва- 
ться ; подхалӣмствовать 

19] Ф продавёть с молотка; аукцион 





ЯЕ 557 


ра! 





(2) распродавать; распродажа 

[+33] фотографировать; снимать 

[18] аплодировать; хлопать в ладоши 

ЧН] хлбпать в ладбши от радос- 
ти; восторженно рукоплес- 
катьзбурно выражать своё одоб- 
рение; радоваться 

[39/8] бить себя в грудь 

(19 8] сниматься ; фотографӣроваться 

[#37] © ракётка; хлопушка 0) такт; 
счёт 


ра! 


13 раі © расставлять; располагёть в 
ряд (©) ряд; шеренга; линия (3) взвод 
4) ставить (5) изгонять; вытеснять; 
выталкивать ©) плот (@) отводӣть; 
сбрасывать (8) пирог @Фотбивнёя 

[НЕ] набирать; верстать; вёрстка; на- 
бор 

(ЯЕ ШЛ параллелизм; параллёльный ряд 

[ЯЕ] внёшний эффект; показнёя сто- 
рона; с помпой 
УЕ — гоняться за внёшним блёском 

[НЕА] исключать; устранять; отвер- 
гать; подвергать остракйзму 
~ жо вытеснять инакомыслящих 
ИЖ ЛЕХ ТРЖНИ Л Аў 
Это нискблько не исключёет уважё- 
ния народа к выдающимся лӣчнос- 
тям. 

[НЕ] ликвидировать; устранять; выте- 
СНЯТЬ 
~ ЕФ устранять помёхи 
~ Л Ж одолевать все трудности; 
сметать все преграды на путй 
~ 9 НН преодолёть преграды и 
препятствия 

[НЕВА] Ф строиться; становйться стрб- 
ем; вставать в бчередь (2) установйть 
очередность 


[Е] позвоночные кбсти 

(НЕ 1 водоотлӣв и орошёние 

Ет] старшинствӧ; порядок по стар- 
шинству 

[НЕ] оттеснять; затирёть; выживАть; 
теснить 

[НЕ] Ф ликвидировать; мирно разре- 
шить; уладить (2) рассёивать 
#4} улаживать конфликты 

(НЕ отводить вбду с затбпленных 
полёй | 

[НЕ] репетӣция ; репетировать 
~ М репетицибнный зал; зил для 
репетӣций 

[НЕ7!] расставлять по порядку; распо- 
лагать 

(Е Ж] мочеиспускание; мочевыделё- 
ние; мочиться 

[НЕЕ] параллелйзм; параллёльный 

СНЕ } рассёивать; разогнать; скоротать 

(НЕЗ (О) волейббл (©) волейбольный 
Мяч 

НЕШ] сокрушая все на своём пу- 
тй; не зная преград; всепобе- 
ждающий размёх 

[НЕЖ] водоотлйв; водоотвод; отвбд- 


ный; дренажный 
[НЕЕ] нетерпимость; несовместӣ- 
мость 


[НЕ] враждёбность к иностранцам; 
бойкотйровать иностранцев; враж- 
дёбно относйться ко всему иностран- 
ному 
~ 4 Ў огульно отвергать всё, что 
иностранное 
Ян ЖяЕнН ~ Опираться на 
собственные сйлы не означает огу- 
льно отвергать иностранное. 

[Е] репетйция пьёсы; репетировать 
пьесу 

(НЕ) Ф спускать; отводить; отвод (2) 





ра!—рап 


экскрёция ; выделёние; выделять 
СНЕ] репетиция ; репетйровать 
[НЕ] оказать помощь; помогать 
преодолёть трудности 
= 11 — Надо помогать им прео- 
долёть различные трудности. 
(ЕЮ) командир взвода ; комвзвод 
[НЕ] набирать; набор 


Е раі 


СИНЯ] () прогӯливаться;блуждёть бро- 
дить ©) колебёться ; проявлять нере- 
шйтельность 
ЕЕ — ХИ избавиться от 
тяжёлого многолётнего застбя › вый- 
ти из состояния длительного коле- 
бания и топтания на мёсте 


39. ра! Ф таблӣчка ; вывеска; доска (2) 
торговая марка; фабрӣчный знак; 
ярлык карты 
Г] табличка с номером дбма 

[#37] мемориёльная арка 

(#=) (Ф название фирмы (<) торговая 
марка 

(И О) котировка @)номинёльная це- 
на; цена по прейскуранту; курс; тас- 
ковая цена 

[#8] Фномернбй знак (2) патёнт 

0 71 Ф ярлык; бӣрка; вывеска (2) тор- 
говая (фабричная) марка ($ мотӣв; 
ария 


раі 
39 рб! 
Ся] миномёт 

раі 


у ра! Ф) группировка; партия ; фрак- 
ция; школа ©) командировӣть; посы- 
лать; направлять ($3) назначать 


998 


ВЕН ЖЕ 

[96 81] Ф группировка; фракция (©) на- 
правлёние ; школа ; течёние 
~ # #1 фракцибнная организация 
ЖЖЖ Л ~. Л 8 ғ Не должнб 
быть мёста фракцибнности и груп- 
повщине. 

(0 Б АТ] отделёние; участок милйции 

[Е] посылать; 
дировать 
~ А делегировать наблюдателя 
~ 43 командировать специалӣстов 
Ш — М: ТИ: улучшить дёло, 
связанное с направлёнием студёнтов 
и аспирантов за гранйцу на обучё- 
ние 

(#6 =] отправить; послать 

(Ж =] породйть; произвестй 

[9 4 3] производные слова 

[2% 3.] вид; монёры ; замашки ; повадки 

[№ <1 фракции; течёние | 

(7 групповщина ; фракцибнность 

ЖЛ Ж — Некоторые увле- 


кались групловщӣной. 


направлять; коман- 


Ч Ё — устранёние ғрупповщӣны; 
покончить с групповщӣной 
#8] посылать; аккредитовать 


рап 


№ рап влезать; взбираться; караб- 
каться 
жи = ~ Н, Не надо стараться опе- 
редӣть друг друга. 

[9 2] взобраться; влезть; подняться; 
Достичь 
~ В.З & Ж В В достичь вершины 
науки и тёхники 

(#1) примазываться; льнуть; цепля- 
ться; опираться 

[ЕЖЕ льнуть к сильным мӣра се- 
гб; держаться за власть имущих 

[#6] породнйться; завестй высбкое 





ЕА 


родствб 
[#1] завязать разговбор; болтать; бесё- 
довать 


рап 


Ў& рап 


[$ Н] вразвалку; вихляться; ковылять 


36 рап 


[Е] персик для богов; плоский пёр- 


СИК 


Е рап Ф тарёлка; блюдо (2) поднбс 
( круг @ обвивать; обёртывать; вй- 
ться; свёртываться кольцом (6) про- 
верять; инвентаризйровать; учӣты- 
вать ©) класть; складывать ©) партия 
т -- ~ Ж сыграть партию в шахматы 

(8 #1] эксплуатйровать; обирёть; обди- 
рать 

[=] дорожные расходы 

(2771 провёрка налйчия; инвентаризӣ- 
ция ; подсчитывать; учитывать 

(8 5] учитывать; учёт 

[881] переплетаться мёжду со 
бой; запутанный клубок; сложный 

АБ З] подробно разузнавать; дотб- 
шно входить во все под-робности 

#1) учёт товаров; инвентаризация 

[#17] детально допрашивать; досконё- 
льно выспрашивать 

СЯ ВЕ] окопаться; обосноваться; захва- 
ТӢТЬ 

СЯ] производить переучёт на скла- 
де; ревизия склада ; инвентаризация 

[АЕ Ж] пенициллин 

[#2] обвивать; окружать 

[#8] обдумывать; взвёшивать; при- 
кйдывать 

[#38] подгибать под себя ноги 

[9] ] допрашивать; выспрашивать; до- 
прос 


559 


рап— рап 


(9) Ф кружӣть; кружиться; подни- 
маться по спирёли (2) бродить; хо- 
дить Эзадёрживаться ; оставаться 

[871 ОФ тарелка; блюдо; поднбс (2) ко- 
нъюнктура на бирже; котировка 


3 рап 


[#21] монолӣт; скала 
111 твёрдый (прочный) , как ска- 


РА 


ла 
рап 


ў | рёп Ф дать оцёнку; оценӣть (2) 
осудить; вынести приговор (9 резко; 
сильно Фотличӣться ; различаться 
ЖЕ 0 8 — ЯМ Часть преступни- 
ков слёдует приговаривать к смер- 
тнбй казни. 

ВЕНЕ Е — Е приговорӣть к рас- 
стрёлу согласно уголбвному кодёксу 

[#13] отличать; различать; дёлать вы- 
бор 

СЕНЕ] осудйть; приговорӣть 
ЖЕ М 2 — строго карать по закбну 
0—8 ЖМ — Строго карать по 
закону всех содержательниц публӣ- 
чных домов. 

(5107) ©) определйть; вынести суждё- 
ние; отличить (2) суждёние; опреде- 
лёние 
~) связка | 
АХАЖ УН ~ ЕЕ Л Подавляю- 
щее большинство масс в силах от- 
личйть правильное от ошӣбочного. 
ЮН — НЫЕ 9 трезвая оценка ме- 
ждународной обстановки 
х ~ ВИЕ Н Это определёние яв- 
ляется точным. 

ОН] приговорӣть; вынести решёние 
(приговор) 

— % приговор; решение судё 





рап—ропо 


5 — выносить забчное решёние 
Ж їй ~ отменйть приговор 

(+14] судёбный прецедёнт 

13] 88] выяснить; установить 

[#138] осудйть; вынести обвинйтель- 
ный приговор 


Гай 
г рап Фобколо; у; вбзле @) межі; бё- 
рег 


у 

А рап @ предёть; изменить (2) измё- 
на; предательство; мятёж 

[#27] бунтовать; изменять; измёна; 
предательство; бунт 

[15 35] изменить партии; предать пар- 
тию;антипартийный 

(35 81 предёть Родину; изменйть Рб- 
дине 

[#5 27] покинуть; ренегётствовать; изме- 
НИТЬ 

(9.1 мятёж; смута; бунт; изменять; 
бунтовать 

[#32] предать; изменйть 

(5921 Физменйть; бунтовать; возмутй- 
ться (@)бунтовщик ; измённик ; мятё- 
жник 

Е] мятёжник; измённик; предё- 
тель; ренегат 
НЕЕ ~ ЖН, ЗЕЕ ЖЯ На- 
зывать его измёнником нет основӣ- 
ний, надо непремённо восстановйть 
истинное положёние вещёй. 


ЖЕ рап Ф пётля; ручка; пряжка @) 


стягивать; скреплять; связывать 


У рӧп @ надёяться; ждать (©) смот- 
рёть 

[03 %:] надежда 

[80522] надёяться; жаждать; рассчӣты- 
вать; желать; чаять 


рапд 


1 рапа 


560 





У ЖЕН 5 55 55 8 


(1 бурный; бурлӣвый; бурлӣть; бу- 
рно течь 


(877 О лӣвнем лйться течь ручья- 
ми 


| рапа 


ЕВ) отёк; отёчный ; отекать 
рапд 


р рапа @) бок; сторона; боковбй (2) 
ӧколо; вӧзлезу (3) прочий; другой 


[55 4] рёплика к зрителям 
[223] около; рядом; сбоку; вбзле; в 


сторонё 


[22 } наблюдёть со стороны; оставёть- 


ся в сторонё; быть сторонним набл- 
юдателем 


(28321 ] сторонний наблюдётель 


[283 2 Ж1] со стороны вилнёе 


(25 016] говорйть намёками; обхбд- 


ным путём; обинякй 


[2 Л] Ф посторонний (2) другие; прочие 
[225 Л] держаться высокомёрно; бу- 


дто нет никого кругом 


(5917) Фбыть наблюдателем; присутст- 


вовать в качестве гбстя (2) быть во- 
льнослушателем 

~ % вольнослушатель 

~ ж мест& для публики 

[2511951] обшӣрный 
материёл для доказательства 

(2: 1Е] косвенная улика ; поббчное дока- 
зательство 

[25 6] боковая ветвь рода 


2$ рапа 


~  Ф велячественный; грандиб- 
зный (©) получӣть ширбкое распрост- 
ранёние 


95 рапа 


—№ краб 


использовать 





ВУ Е ВУ ЕН В а а па 5а 


| рапа 


~ № мочевой пузырь 


Ё. ` 
45 рапа 


[0748] блуждать; быть в нерешӣмости; 
стоять в нерешительности 


Ж, репо Ф обшӣрный; грандибзный; 
огромный ©) лиц; бблик 

[М] громӧздкий; огромный; колос- 
сальный | 

[№] колосс; громадина; гигант; 
махӣна ; гинантский предмёт 

[722] хаотйчный ; громбздкий 


рапд 


8 рапа культивация; окучка; 
~ культивация ; перекёпывать 


рапд 


-{^ 

Я | рапа толстый; пблный; тучный; 
полтёть 

[51 полный человёк ; толстяк 


рао 
12 рао рыхлый; дряблый 


28 рао Фбросить; кинуть; отбросить; 
швырнуть ©) покинуть; бросить; ос- 
тавить Ф)выбрёсывать на рынок 

[#84] О вытащить на свет; состряпать 
(б)выбросить; выкинуть 

[#832] выкинуть; выбросить; отбрб- 
сить; отказаться 
жен, н ВЕН Г Эта 
идеологическая лйния одно врёмя 
была отброшена. 

[#4] (Ф бросить якорь; стать на 
якорь @остановйться ; отказать 

[9231 оставить; бросить; выкинуть за 


561 


рапа—рао 


борт; отказаться 
~ 110Е ХХ отказаться от концеляр- 
щины 
ЕН 5 Л отказаться от 
беспредмётного партӣйного догматӣ- 
зма 

В] выбросить в продажу; сбыть с 
рук 

(#43 ЖШ] появляться на людях; покё- 
зываться в публичной обстановке 

[00 #72] парёбола ; траектория 

(0 #1] кидать; бросать 

[000851 Е] играть роль скромной пре 
людии; позволю себё сдёлать почӣн 


ГА 


рао 


№, рао 


[НЕ] кухня 


Је, рао прожёривать; прокёливать; 
прожёривание ; прокёливание 

[#41] (О приготовлёние лекарственных 
средств из трав (2) сваргёнить; со- 
стряпать; сфабриковать 


а, рао халат; длинное платье 
№ — ватный халат 

(4 1 соратники; боевые друзья 

(6 2] халат; длинное платье 


я, рас орать; ревёть 

[6 8]. ревёть; рычать; рёв; рык 
~ 1 рычёть громоподббным гбло- 
сом;выходйть из себя 


а] рбо Ф копать; рыть ©) вычесть; за 
вычетом 
[913 а) Ж] до конца выяснять 


ҳа, рао 





рас— ре! 
[#1] козуля; косуля 


рао 


ўа, рёо Ф бегать; бежать; мчаться (2) 
бег ($) сбежать; убежёть; удрать Ф 
утёчка (5) хлопотёть; бегать 
~ бег на длӣнные дистанции 

[#122] бег; бегать 
~! Бегом марш! 

199 4] гоночный велосипёд 

(88311 О) взлётно-посёдочная полосё (2) 
беговая дорожка 

[8939] убежать; бежать; удрать 
— 0 3р 2 А ~ Иные преступни- 
ки, почуяв опасность, могут пустй- 
ться в бега. 

[243] вбежать 

[9 Я] убежать; отбежать 

[89 0 25] (0 на выходах; на выходных 
ролях © статйст; актёр на выход- 
ных ролях 

[#9 597] ипподром 

(39 #1 разбежаться ; рассёяться 

[3158 Л] быть на побегушкам ;бёгать 

[339] работать разъездным агёнтом; 
работать по внёшним связам 

рао 

56, рёо @ пузырь; пёна © волдырь; 
пузырь () замачивать; мочить Ф 
убивать врёмя ; бесполёзно тратить 

[#0 25) заваривать чай 

[9] ОФ канитёлиться; тянуть волы- 
нку (2) донимать; приставать 

[#8 Ж] пёна; пузырй 

[№ 8) мыльный пузырь; мираж ; иллю- 
зия 
4 + — пойтӣ насмарку; статься про- 
стым звуком 


Я, рао волдырь; прыщ 


262 





А Е 


Је, радо Ф орудие; пушка (©) хло- 
пушка; петарда 

06 5] Ф артиллёрия; артиллерийский 
(2)артиллерйст 

[9371 бомбардировать ; обстрёливать 

(76 1] артиллерийский снаряд 
#1 — снаряд в сахарной оболочке 
ТЕХ Е НТ Л, Т Жи, ПГ ВЕ 
Еп # 1 3 На фронте две-три 
осёчки у артиллеристов в критӣчес- 
кий момёнт могут сказаться на всём 
бое в цёлом. 

(3 Ж] пушечное мясо 


[М.Х] артиллерийский ( орудӣйный ) 


огонь 

[45] артиллерййский обстрёл; бомба- 
рдировать 
{ Е — прекратйть артиллерийский 
обстрел 

(132 ] лафёт 

ИЄ Й] канонёрка 
~ 3 дипломатия канонёрок 

СЄ Р} сторожевая башня 

[87] Ф артиллерӣйская канонада (2) 
разлывы хлопушек 

[9] орудӣйный расчёт; номер расчё- 
та;артиллерӣст 

#2} артиллерӣйский форт; батарёя; 
цитадель 

[№] канонёрка 

17) мёсто орудия; огневая позйция 

(881 Фамбразура (2) шпур 

(#4 4] хлопушка; петарда = 


ре 
ем рё! тьфу! к чёрту 


ДЕ рёі зародыш; эмбрибн 
61 Фзародыш; эмбрибн (©) начало 





НН | 5 


рёі 


+ рёі (0 подсыпёть ©) воспитывать; 
выращивать 

[ +] окучивать 

[#11] готовить; растӣть; обучать; тре- 
нировать 
ту Е — Я Л 50 1 Повышение 
квалификации учителей необходӣмо 
включӣть в план. 
ХАТ Г ЖА — Огромное 
колйчество рабочих проходит про- 
фессиональную подготбвку без от- 
рыва от производства. 

[#32] (Ф разводить; выращивать; 
культивировать (2) готовить; выра- 
щивать Фвоспитывать; прививать 
хл-—- РЖ Р всемерно подго- 
тавливать кадры национёльных ме- 
НЬШӢНСТВ 
ЗА Ж 77 09 ЮН А Я подготбвка 
кадров, годных для воённой и гра- 
жданской службы 
ВЕКАТ ~, ЖЕЕ Я Оснб- 
вой подготовки научно-технйческих 
кадров служйт просвещение. 
_КНЕЖНЕ А 1 готбвить в бо- 
льшӧм  колйчестве полноцённые 
юридӣческие кадры 
НИНЕ НЕИЛ 
воспитывать (готовить ) нравстве- 
нно, умственно и физйчески развй- 
тых стройтелей и продолжателей 
дёла социализма 
~ ЖЕНИЯ 3 А Я готовить 
квалифицӣрованные кадры для бӯ- 
дущего века 

[Е] выращивать; культивӣровать; 
пёстовать 
~ & Ж 1 Ш культивӣровать технӣ- 
ческий рынок 


63 | рёі 


~ па выращивать сортовые семенё 
БИЖ ~ ГЕПЕ КЛ Идеи 
Мао Цзэдуна вскормили всё наше 
поколёние. 

[#48] С) сажать; культивировать (2) го- 
товить; растить; воспитывать 


ЈЕ рёі @ возместить; компенсйровать 
(2) понестӣ убытки 
ЖЖЖ Я 3 — Испортил вещь воз- 
местӣ. 

(08 0] нестӣ убытки; продавать себё в 
убыток ; убыточный 

(87 5] просӣть прощёния ; извиняться 

Р] возмещать; компенсйровать; ко- 
мпенсёция ; репарация ; возмещё-ние 
~ # Ж возмещать убытки 
Ф — дёнежная компенсация 
НВ М создать систёмы 
привлечения и возмещёния 

("#1 СФ выплачивать репарации; воз- 
мещать ущёрб (2) репарёции; контри- 
буция ; компенсация 
ЖЗ ~ отказ от контрибуций 

(#211 приносйть извинёния; просйть 
прощёния; извиняться 

[14] дёлать весёлый вид; с улыбкой 
на лицё; улыбАясь 

1 просйть прощёния; извиняться 


= рё! составить компёнию; сопро- 
вождать; занимать 

[ЕЕ] сопровождать; составить компй- 
нию; быть в обществе 

[2:4] оттенять; подчёркивать; слу- 
жйть фоном; фон 

(Е #6] запасная (вторёя) столйца 

[2%] занимать гостёй; помогать хозя- 
ину в приёме 

[1] быть заседателем ; присяхный 
~ народный заседатель; присяжн- 
Ый 





ре! — рёп 


964 


А 





(882) проводить; проводы 
[8 6] сопровождать; сопровождёние 
[8 3] захоронӣть вмёсте с умёршим 


рёі 


пр ре! перепблненный ; обильный 
{ЎА обильный; во множестве 


йе, рёі (0) сочетаться; подходӣть друг 
другу ©) случАть; спёривать (3) под- 
бирёть; подгонять (4) подходйть; со- 
четёться (5) подходить; соотвётст- 
вовать 

[15] Ф снабдить; оснастйть; осна- 
щёние (©) подобрать; укомплек- 
товать; распределйть; расстёвить Ф) 
дислоцӣровать; расположӣть 
Т ~ расстановка кадров 
3—8 подобрать достойных 
людёй на мёсто главного руководй- 
теля и его заместителя 
ТИ У Е -— № Необходимо 
отрегулировать и укомплектовать 
руководящий состав всех ступеней. 

[2$] придать; сочетать; подбирать 

[11] О флӣгель ©) наложница 

(А251 сочетать; координйровать; вза- 
имодёйствовать; согласбвывать; 
взаимодействие 
и За ЕЖЕ — политическое взаимо- 
действие 

[4:45] распределять; снабжать; распре- 
делёние 

[1:4] Ф) деталь; части ©) комплек- 
тующие детали 

(А2 #1 актёр на второстепённых ролях; 
второстепенная роль 

(А181 супруг; супруга; супружеская 
чета 

[2] продажа по карточкам; распре- 
делять 


[А025] комплектовать; комплектова- 
ние; комплёкт; координация 
~ {#0 координацибнные мёры 
зр ~ Надо следйть за ко- 
мплёксностью реформ. 

[225] (П приготавливать лекарства ©) 
покупать лекарство по рецёпту 

(2 71 озвучение; озвучивать 

[ЙС 1] изготовлять; приготовлять; до- 
зйровать 

(ИС ] расставлять; располагать; дис- 
лоцӣровать; расстанбвка; 
кация 


дисло- 


[АС] искусственное осеменёние; случ- 
ка; случать 


А, рёі @ носйть (0) чтить; уважать; 
преклоняться 

(047) Ф носйть; надёть ©) брденская 
лента 

ЖЛЕ чтить; преклоняться 
4 ХЛ 49 ЕВ 5 4 Даже 
протӣвник был вынужден отдавать 
должное тонкости его замыслов. 


реп 


ў рёп (Ф брызгать; опрыскивать (2) 
извергать; выбрасывать 

ОЯ Ў а 1 кипёть; пробивёться, озаряя 
мглу 

[04 5] извержёние; извергаться 

[815] покатйться сб смеху 

[И Л] огнемёт 

[57] лейка 

(0% 8] красить с помощью распылй- 
теля; окрашивать краскодувкой 

5.2] реактивный 

[1х] фонтан; гейзер; бьющий роднйк 

[1 М) распылять; брызгать 

[0 91] извергать; фонтанйровать; вы- 
брасывать 





2 ВЕРЕР № Е 8 АН 5 


[АК №] фонтан; пруд с фонтаном 
[11] чих; чиханье; чихать 

{1 ~ чихнуть 
[0 32 8] пульверизатор; распылӣтель 
(и 8] форсунка; сопло 


> 

Ф рёп таз; лохань; горшок ; миска 
4: — цветочный горшок 

(#:6] котловйна; впадина 

[#1] Ф пейзаж в мӣске; пейзаж в 
цветочном горшкё (2) кёрликовое дё- 
рево | 


репо 
— 
У Ра РА РА г 
‚<. рёпо Ф варить; готовить; стряпать 
(2) жарить 
(2 8] варить; готбвить; стряпать; ку- 
линария 


[#3] готовить; стряпать; составлять 


РР репу тук; тук-тук 
— ~ 06 в сёрдце с трёпетом ; Сёрд- 
це громко стучало. 


в рёпа хлоп; трах ; бац 
~ 6—39 ж ЕГ] Она хлбпнула 
дверью. 


А репо 


#1 нападать; осуждать; подвергать 
критике; нападки 


Й репа брызгать 

ЕЯ] бурный подъём; полный пафо- 
са ©) бушевёть;бурлӣть 
БЖК ЖМЖ ~ Бурно и 
неудержимо шло развйтие нацио- 
нально-освободйтельной борьбы. 


рёпд 


+ 
187 репо 


(#1 Ф разбухать; расширяться 0) 


5 реп-— репу 
разбухание; распухание 

[#1] разбухать; распухать; расш- 
прёние; рост 


Ж Е ~ злостное распухание 
НЫ 1 ~ обуздать инфляцию 

Е Н № — предотвращать чрезмёр- 
ный рост потребления 


Е репа Фгустбй ; заросший ©) вскло- 
кбченный ; взъерошенный 

(СЕ 06] Моё скромное жилище оза- 
рилось свётом. 

(91 Фпышный; бурный; бурно @Фсй- 
ЛЬНЫЙ ; МОЩНЫЙ 
ЖЕ Е у  & — Х Л Продолжается 
интенсйвное развйтие сфёры образо- 
вания. 
ИЖЭ 4 > 9 — ЛЕ С неодолймой 
сйлой идёт бурное развитие. 
ЕЕХИАЖ ~ МЕЛ Социализм 
обладает кипучей жизнеутверждаю- 
щей энёргией. 

ЖЯ всклокоченный; растрёпанный; 
растрепаться ; всклбчиться 

(7% Р) трущбба; бедный дом 

[3% 8] густой; буйный 

СЕМ] пышный; пушӣстый 

СЖ 35181) с растрёпанной головой и 
грязным лицом 


3 рёпа Фнавёс; тент (2) парус 
І ~ тент от солнца 

[#171 парусйна 

#21 парусное судно; лодка с рогож- 
ным вёрхом 


Я репа друг; приятель; товарищ 

[АЯ № №] сообща заниматься чёрным 
дёлом; дёйствовать в преступном 
сговоре 

[АЯ 31 сообщество; 
жество; личная партпя 

[НН] @ друг; приятель (2) возлю- 


клйка; содру- 





репа— рт 
бленный ; возлюбленная 
8& — завязать дружбу 
ЕРЕСИ ТЯ В) ~ 
Руководящие кадры должны по- 
дружӣться с тёми друзьями, котб- 
рые смеют 
тельность 
#110 ~ 285 Е У нас друзья во всём 
мӣре. | 


доносить действӣ- 


и: репа (шалаш; навёс @)сарай 
ВН 4 — брезёнтовый навёс 


ЭҢ репо бор 
(#1291 бура; боракс 
{1 борная кислота 


ДЕ, репо могучий орёл 
(Е 77 8] блестящие перспективы ; ве- 
ликое будущее 


рёпд 


#% оёпа © держать; нестӣ; подносӣть 
(2) прӣгоршня 
льстить 
вине У Я Е О Р, ~ м Оня 
только и умёют петь дифирамбы и 
ЛЬСТИТЬ. | 


(3) превозносйть; 


(#51 превозносӣть; восхвалять; шум- 
но выступать в поддёржку 

(38 К 5] валяться сб смеху; гомерй- 
ческий хохот 


репо 


`/ 
В. репа (Фудаёриться ; стукнуться ; то- 
лкнӯть Фвстрётить(ся) 
АХ Е — смело действовать, не бо- 
ясь,так сказать» “крепких орёшков” 
[Ё] чокаться | 
[Е] расшибӣть себе лоб о стену; по- 
терпёть неудачу; встрётить препятс- 








ЗА ВЯ З ЗЕ Е 2 БИЗЕ. 


твие 


(#2 (Ф встрётить (ся) ©) натол- 


кнуться на; подвернуться 


(ЕЕ ] получить отпор (отказ) ; поте- 


рпёть неудачу; нарваться на неприя- 
тность 


[1 0] встретить ( ся ); столкнуться; 


случайно увйдеться 


[825] по счастливому случаю; как раз; 


кстати; везти 


(80 3.] встретиться; столкнуться 


~ = летучка; короткое совещание 


[8 — 4 УЖ] остаться с нбсом; полу- 


чить от ворот поворот 


рі 
2% рї сырёц 


Ё ~ глйняный сырёц 


ЖИ р! мышьяк 


Е) белый мышьяк 


ди, от Ф наложить резолюцию; санк- 
ционйровать; утвердить ©) критико- 
вать; подвергать критике ($) бптом; 
оптбвый (@) партия; группа 
~ Ж Ё накладывать резолюцию на 
документы 


[++] Ф отклонить; отвёргнуть; отка- 


зать Фопровёргнуть 

[+ 5] Ф делать помётки ©) исправлять 
текст 

(2851 ©) продавать оптом ; оптовая тор- 
говля; оптовый <) утверждёние; ут- 
вердить; дать указания 
~ й оптовая цена 
В} 7 в — Я рынок оптовой тор- 
говли продуктами сёльского хозяй- 
ства и подсобных промыслов 
К ~ ля 5 5 0 48 сочетание 
крупной оптовой торговли с мёлкой 
торговлей 





НС ВЕ ВУ Е 


267 


рт рі 


5] дать отвёт; утвердить и отвётить | [#1] надёть красные шёлковые повя- 


0] править; проверять; исправлять 

[1 2]] осуждать; критиковать; подвер- 
гать критике; критика ; критический 
— 913 Е Ў критический реалйзм 
~ ЖЕЛ Е Ў. критиковать анархйзм 
РИТ Л Е Х критиковать бур- 
жуазный гуманӣзм 

Е] критиковать; критика 
~ % критик 
Ж Е А & ~ искренняя самокрӣ- 
тика 
ЖУЕ- # ХМ ~ допускать крӣтику и 
конткритику | 

[#25] резолюция; указание; наложить 
резолюцию; дать указание 
рт - #8 Г ЦК составил 
резолюцию и собирается её разос- 
лать. 

(98:51 Ф резолюция (©) бтзыв; критй- 
ческое замечёние 

С О просматривать @)исправлять 

(#1 Ф дёлать критйческие заме- 
чания (2) критӣческие замечания ; бт- 
зыв; примечания 

СК] санкционйровать; утвердить; ра- 
тифицировать; поддержать 
~ $ санкционйровать арёст 
~ ®# ратификация договбра 
ВвУуж ая -ЖИжЖх Искренне 
надёюсь, что ЦК поддёржит мою 
просьбу. 


2, р! 


[4] оплошность; упущёние; промах 
[8] ошибка; промах 


АК рт Фнакйнуть; набросить; внакӣд- 
ку ©)трёснуть; дать трещину 

[38/5] плащ; накйдка 

ЛЕН] раскрывать сёрдце; демон- 
стрировать свою искренность 


зки 

[$ МЯ 9] быть закбванным в кандалы 
и цепи 

ЦЕЛ] палантӣн; пелерӣна; накйдка; 
плащ 

ТЯ] смёло продвигаться вперёд, 
преодолевая трудности; грудью про- 
бить себё дорогу 

(0 19) читать; просматривать 

1] Фобъявить; опубликовать; пока- 
зать (2) обнажӣть; обнаружить; от- 
крыть; раскрыть 

0 Ж] рассыпаться; 
растрепаться 

ЗН] с 
сами; распущенные волосы; просто- 
волбсый 

4%] до поздной нбчи; по ночём; 
ночной порой 

1 #1] читать; просматривать 

ЖЕ рт 

(2 1] удар грома; трескучий гром 

[25] удар грома; грозовой разряд 


ВСКЛОКОЧИТЬСЯ ; 


всклокоченными воло- 


8} рт Ф колоть; расколбть (2) прямо; в 
упор @ расколбть; расщепйть @) 
Клин | 
~ колӧть дрова 

[В 8 010] трескотня; с треском 

(#51 в лицб;в упор 

[#8] трескотня ; треск 

[#3] Фв упор; нос к нбсу ©) с самого 
начала 

[#33 27981 прямо навстречу; обрушить- 
ся лавиной (со всей сйлой) 


р! 
Е 
Е рі 
[ЕЕ] китайская четырёхструнная ги- 
тара ; пипа 





р! 568 


Я 419474 





Я р! 

О] мушмула; локва 
НИ, р! гранӣчить; прилегать 

[2] гранйчить; прилегёть; смёжный 
$, рі 

[#1] муравей 

Я ХН] Муравей 


большбе дёрево. 
1:4 рї 


[38 Ж] храбрые войска ; храбрец ; герой 


раскачивает 


<“ рі бурый медвёдь 
о 

[3] барабан 

т 


(19 #1] пиво 


|; рі селезёнка 


[=] характер; нрав; нбров 

[#71 0 желудок © вкус; нрав; харё- 
ктер 
—ЯН сойтйсь по характеру 

[1 Е] селезёнка 


Ж. р' Ф шкура; оболочка ©) кожа; 
мех; кожаный; меховой (3) кожура; 
кожица ; кора; обложка; упаковка (4) 
повёрхность землй (5) озорнбй; про- 
казливый 

[Е 0] портфель; кожаная сумка 

С 608 3] одни кости; исхудалый 

(й) плеть; кнут 

(521 Фкожаный пбяс (2) ремёнь; лён- 
та 

[Е Ж] кожа; кожный покров 

~ є @ дерматолбгия () дерма- 
тологйческое отделёние 

[1%] выделанная кожа; кожаный; ко- 
жевенный 


Ж Л] шуба с капюшбном 

[Е 11 меха; меховые издёлия ( товё- 
ры) ; пушнӣна 

[6371 кожаный бумажник 

[№ Я: ] сапожник; кожёвник 

[НИЯ] живого мёста нет; избитый 
до крови 

(5 61 Ф мех; шкура (2) повёрхностные 
знания; внёшний вид 

(Е #1] хлбпок-волокнб 

(5: 41] (0) кожаная сумка; бурдюк @те- 
лёсная оболочка 

[ВЕК] мяч 

[#3] Ф здоровый; крёпкий ©) прбч- 
ный; плотный 

(А91 повёрхностный ; внёшний вид 

[ЕЗ Ж] смеяться дёланным смё- 
хом; притвбрная улыбка 

(Е #] кожаные туфли (ботинки) 

(Е ЕН] гуталин; сапожный крем 

[#Ж] Ф меховая одёжда ©) кожаная 
одежда 

КАЖ, ЕЖЕ Н] Раз шкуры нет, на 


чём шерсти держаться. 


И рі утомйться ; устать 

9 ж] утомйться; сильно устать; измб- 
танный; усталость; утомлёние 

(0 В истощение; быть измождённым 

(9 =] усталость; усталый ; устать 

0 8] устать; утомӣться; усталый 

[735] усталый; утомлённый; 
лость; утомлёние усталость 
ЮЖ ~ АЕ, развивать такой 
стиль, как неутомӣмость в бою 

(0 #1 Ф слабость от утомлёния; осла- 
бёть от усталости @)слабый; вялый 
{Я — вялый рынок 

[733] вялость; расхпябанность; вя- 
лый; расхлябанный 

[17%] изматывать сйлы; голова 
кругом идёт; окончательно измо- 


уста- 





ПВЛ 569 | рп 


таться 


м 


р1 


Ф у 
рї 
Е ЖЖ] полоса невезёния сменяется 


порой удач; горе всегда сменяется 
радостью 


^ 
У рї босяк ; бродяга; хулиган 
[35] склербма в брюшной пблости 
(71 босяк; хулиган; жулик; бродяга 


Е 


(0С #1] равный; одинаковый; рыть по 
плечу; подходить 

(0: 1 Фодйн ©) рядовой человёк; му- 
жик 
~ а Я простой человёк отвётствен 
за 

(05 К =. 8] бравада; на одной храбрости 

[0с 5 №№] действовать в одинбчку; без 
помощи со стороны 

[75 Яг] соотвётствовать; подходить; со- 
четаться браком 


Я рї пристрастие; наклонность 

(31 +] увлечёние; пристрастие; увлекё- 
ться; пристрастӣться 

[РЕ] наклонность; склонность; мания 


Еў рт Ф разделӣть обрывать; сры- 
вать Фрастянуть 

[8# Я] шпагат; сдёлать шпагат 

[8:1] дрова ©) колбть дрова 


ЫЬ 


р 
№, рї газы 


(Е 7 Ф зад; ягодицы; задница (2) зід- 
няя часть 
ТЗТ АЖА в Е Надо спраши- 
вать ещё с конкретных работников. 


КАНЕ, Ел Отдёльн- 





ые лйца, чувствуя поддёржку, ни- 
чего не боятся, до них, как до тӣг- 
ра, нельзя дотронуться. 


| (Е ЖЯЯ] пускать в штаны; напу- 


гаться до полусмерти 


(Е 8] чушь; чепуха; ерунда; вздор 


38, рі 


(1 ==] быть равным по красотё; сопёр- 


ничать в красоте 


Я рі Ф открыть; положйть начало 
(2) поднять; распахать @) отвергать; 
опровергать 


[8 1) опровержёние; опровергать ложь 


1Е А — официальное опровержёние 
слухов 


ЕЁ 


5 рі (Ф сравнивать; уподоблять (2) 
примёр; например 

(8 01] напримёр; к примёру 

[#187] метафора; сравнёние; аллегория 


(23 рі Ф уединённый (@)отдалённый; 
захолустный (3 редкий; редко встре- 
чающийся 

М] уединённый; укромный ; тихий 


ріап 


Аа рійп 


(Е Я] маленькая лӧдка; ялик 


АВ ріп глава; раздел; часть 

(2 #6] объём; размёр 
Ж ё ~ размёр статьй 
1018 КК, = Ж Яй Обсуждаемый 
текст слишком растянут и его надо 
подсократить. 

[3 В} оглавлёние; указатель; перечень 
глав 

(2 =] статья ; странйцы ; кнйги ; сочинё- 





рап-–ріёп 


570 


мин 





ния 
жЕ Тт Т ~ открыть новую 
странйцу в истории 

[#71 лист;страница 


ДЕ ріап (Ф наклоняться; наклонный; 
наклбнно; косо () односторбнний; 
пристрастный @Ф наоборот; напере- 
кор; назло 

Ив] питать пристрастие; благово- 
лить; любить 

(18 2=} О неточность; отклонёние; скло- 
нение (Ф)уклбн ; перегиб ; ошибка 
ВУ 1 — КАЕ А Надо избегать 
ошйбок и не наказывать невинбвн- 
ых. 

[08 271 народный рецёпт 

(18 2] отказаться; пренебречь; односто- 
ронность 

[185] завышенный; завышение; завы- 
шать 
Ві — завышёние цен 

(1 #1] запальчивый крайний; рёзкий; 
крайность; резкость 
В — крайность в суждёниях 

(9 5] предубеждёние; предвзятость; 
предрассудок; тенденцибзный под- 
ход 
® Ж — относйться с предубеждё- 
нием 
+1 Е 3% 8 28 ломать сковываю- 
щие мысль субъективные предрасс- 
удки 

[18] отклонёние; отклоняться; отхо- 
дить в сторону 
Же ~ ж 2 5 Х Я Отклонение от 
социалистической ориентации не 
допустимо. 

(1 52] боковая графёма 

ИЖ 1 захолустный; глухбй; захолус- 
тье; глушь 

(18181 Ф неожйданно; вопрекй всему 


(2) как раз наоборот; как назло ()тб- 
лько лишь; всего лишь 

ИЖ Й] несправедлӣвость; пристрастие; 
предвзятый 

(08 25] (как нельзя кстӣти; как раз (2) 
как нарочно; как назло 

(в 2] пристрастие к нёкоторым вйдам 
пищи; однобокий вкус | 

И А] лицеприятие; кумовствб; себя- 
любйвый ; эгоистӣчный 

ИК) гемиплегӣя 

[848] относйться с пристрастием; вы- 
гораживать; особо благоволйть 

(нп {= страдать пристрастием; быть 
односторонним 

Им 3: ] мигрёнь 

[1881] © уклон; перегйб; врёдная тен- 
дёнция @)быть пристрастным ; выго- 
раживать 

[в >] ©) пристрастие; препочтёние; не- 
справедливый (2) эксцентричес-кий; 
внецентренный 

(10822 ] отдалённый и глухбй 

Ив ж] лёлать упор; отдавать осббое 
предпочтёние 


Й рап 

І] (СФ порхать (©) изящный; изыс- 
канный 
МВ ~ изящные манёры 


С #1 порхание; порхать; легко; быстро 
(Я Ж] порхать; порхание 


Я рат Ф кинофильм ©) грампла- 
стйнка ($) фотокарточка 
18 — Л, пластинка 

(НУ) Ф фильм; кинокартӣна (2) грамп- 


ластинка 
ріап 


ў ріп парный 


[3%] параллелизм; стиль парных 





а 


построёний 


1%. р'ап Ф) дешёвый (©) тучный; пбл- 
НЫЙ 

ИЕ 8] толстый; полный 

9] (0 дешёвый; недорогой ©) выго- 
да;интерёс (3) принестӣ пбльзу (вы- 
году) 
ЕЖЕ ~ Никому не дозволено 
выгадывать за чужой счёт. 


ріап 


Я р!ап Ф листок; щёпка; осколок @) 
открытка; карточка ($) ломтик; кусб- 
чек; таблётка Ф)учёсток ; райбн 
2; ~ визйтная карточка 

[НВ отрывок; фрагмёнт; выдержка; 
отрезок 

[ННЖ Я] разбит наголову; полностью 
уничтожать 

[Н#] миг; минутка; момёнт; мгновё- 
ние 

[А #1] односторонний; одноббкий 
16 стараться не впадать в одн- 
осторонность 
~ № одностороннее решёние 

(т Е №42] не оставить камня на камне 

[РЕЯ] в нескольких словах; от- 
дёльные слова и фразы 


2% р!ап обманывать; выманивать 

[99/5] мошённичество ; обман 

[35 =] выманивать дёньги 

38] выманить; получить обманным 
путём; добыть с помощью хитрости 
— Ж получёние обманным путём 
дотаций 

[3 Л] обманывать людёй; мошённи- 
чать; обманный ; мошённический 

[3#Ж] обман; мошённичество; надувА- 
тельство; трюкачество 

[Зи 7] мошённик; плут; обманщик; шу- 
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рібп-ріао 


лер 
ріао 


1 рійо плавать; носйться 

(НІ скитаться; мыкаться; бродя- 
жничество 

(##] О) плавать (2) повёрхностный ; ле- 
гковёсный ; легкомысленный 

[ЖЖ] приплыть 

(0 #1 О дрейфовать; плыть по течёнию 
(©) скитаться ‚бродить 

(#1 Л.] плавательный пузырь 


Я ріао Ф присвбить; укрёсть ©) про- 
ворный; ловкий; удалбӧй 

[1] лихой; удалбй | 

[#1] грабить; разбойничать 

[#177] плагиёт; совершить плагиат; ук- 
расть 
~ плагийтор 


ЎҚ, р'ао носйться по вётру; развевать- 
ся; реять 

[17] лёнта 

[4137] рёять; развеваться на ветру; но- 
сйться в вбздухе 

1] О) плыть по нёбу; носйть по вёт- 
ру (©) повёрхностный; 
мысленный 

[9] принестйсь; нестӣсь 

[2] (0 нӣкнуть; опадать; осыпёться 
(2)горестный ; несчастный | 

ИЯ] (Ф плыть; дрейфовёть; дрейф (©) 
скитаться ; мыкаться ; бродить 

[9 5] унестӣсь; уплыть 

[Е 94] окрылённо; восторженно; быть 
наверху блажёнства 

[8 Ўй] свободный ; легко 

(а 1 рёять; развеваться; носйться по 
вётру 

[541] рёять; вёять; развеваться; качӣ- 
ться на ветру 


легко 





рао— рїп 572 ОЭ 
5 _ ковский билёт 
ЯФ нао 
[81%] неясный; туманный; неопреде- 
лённый ; смутный о 
{15 рідо 


рідо 


ЯК рійо черпак; ковш из тыквы 
[9] лить как из ведра; ливмя лйться 


3 рібйо распутничать; распутство- 
вать; развратничать 

[#8] посещать проститутку ; распутст- 
во 
Р ~ 1А 3 Е 8] запретйть прости- 
туцию и распутство 

[091%] гость (посетйтель) публӣчного 
дома; клиёнт проститутки 


ріао 


ме 

35 ро @ промывать; прополёски- 
вать ©)отбёливать 

(8 Ч) отбёливать; белёние 


~} белӣльная известь 


82. рідо бросать косбй взгляд; искоса 
посматривать; косйться 


ріао 


77 рійо Ф билёт; талон; квитанция 
(2) банкнот; чек; марка (©) избира- 
тельный бюллетёнь; голос 
# — опускать бюллетёнь; голосовать 
{~ считывать голосё 

[28 5] билетная касса 

(25 61] стоимость билёта; цена билёта 

[=] вексель; чек; квинтёция 
~ 18 вексёльный расчёт 

[25 #9] избирётельная урна; 
тйровочный ящик 

(Е) актёр-любӣтель 

(2 7] бумажные дёньги; банкнот; бён- 


балло- 


[#2] (1 красйвый; нарядный ©) заме- 
чётельный ; блестящий 
МН. — № 2 М Е 55 обширная квар- 
тира со сверхроскошной и красйвой 
обстановкой 
ЖИЛЕТЫ Мы дали рА- 
ньше мнбго замечательных 
жёний. 


сра- 


[#2] красивые слова; красное слов- 
по 


ре 


В 

#8 ре Ф выбросить; отбросить; брб- 
сить; оставить (©)снимёть 

(ЕЈ отбросить; оставить; отложйть в 
сторону 

ТЈ бросить; оставить; покинуть 


8 р взглянуть; бросить взгляд 
~ ү — мёльком взглянуть; брб- 
сить взгляд ; скользнуть взглядом 


т м 


ріе 


К р!ё Фбросёть; швырять; метать (2) 
лёвая откиднёя чертё 
#8] (Окривйть рот ©) надӯть губы 


ріп 


4 рїп Ф составить; соединйть; сло- 
жить; сколотйть (0) сразйться ; схва- 
ТИТЬСЯ 

[3] вёрстка; верстать 

[#3] упорство и настойчивость 
ў 79 — + поднять дух упбрства и 
настойчивости 





В 
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рт— рт 





[3] собрать; сколотить 

[Я] сражаться до концё 

(9+1 Ф жертвовать жӣйзнью; не щадя 
жйзни (2) изо всех сил; изо всей мб- 
ЧИ 
“Л.” — №4, ЗЕ Л “ Четвёрка” 
изо всех сил стремйлась захватйть 
власть, обстановка вынуждёла к 
действию. 

[#1] холодные закуски ;ассортй 

[Я] рискуя жйзнью;не щадя жйзни 

[8+5] транскрибӣровать; писать буква- 
ми 

[9+2] фонетйческая транскрипция 


\/ 

+ рїп внебрачная связь; сожйтель- 
ство | 

#5] сожитель; любовник 

НАЈ сожйтельница ; любовница 

[828] сожӣтельствовать; состоять во 
внебрачной связи; сожительство 

(#35) сожитель; любовник; сожӣте- 
льница; любовница 


ріп 


УД ріп многократный; частый ; часто 
$Е № ~ {Е приносйть все новые и 
новые вёсти об успёхах 

ОН] телевизибнный канёл 

ОЯ #1] Ф многократный; частый; чёсто 

повторяющийся 
ться ; расширяться 
ЕА А н 15 Обмён визйтами 
руководӣтелей двух стран на высб- 
ком уровне значӣтельно активизӣро- 
вался. 
ЗЛЕ Е Е Е НИ —, НИ 
жн Жи Экономӣческие связи мёж- 
ду нами и зарубёжными странами 
ещё больше расширяться ‚будут ещё 
больше завйсеть друг от друга. 


(2) активизйрова- 


[ЖЖ] частота; частотность; 
ный; многократный 


частот 


[#1173] часто; многократно; непрерывно; 
постоянно 


(ЖЖ много раз; беспрерывно; частота 


Е ріп хмурить брови; насупливать 
[#2] нахмурить брови; нахмуриться; 
хмурый 


Я ріп @ бедный; нящий; неимущий 
(2) скудный; недостаточный; недос- 
тавать 
Е — 98% предотвращать рёзкий 
контрас мёжду бёдностью и богат- 
ством 

[ЛЕ] страдёть от нужды и болёз- 
ни; мучимый нищетой и болёзнями 

[=] Ф нищетӣ; нужда; скудный; не- 
достаточный ;бёдный @)мало; недос- 
таточно 
ЯЯ ~ скудость знаний 

[# Ж] бедный; нащий; нужда; нищета 

[#2] истошённый; неплодородный; 
бедный 

[4 82.35] верный друг в нуждё 

[=] 
ность; нужда 

[3% 81 нищий; бёдный ; бедность; нище- 
та 
ИЕ Б ЕФЕ ЈЕ КЕ жа 
+ Ряд развивающихся стран по- 
прежнему живут в условиях нище- 
ты. 
$9 НЯ — № > М Я Е Необходимо по- 
могать отсталым райӧнам изба- 
вляться от нищеты и идтй к до- 
статку. 

[Я Е] бедные люди; беднота ; бедняк 

[# 9] трущобы; кварталы бедноты 

[#2] крестьянин-бедняк 

[#251 нищий; бедный; нищета; нужда; 


бедный; горемычный; бёд- 





ріп-~рїпа 
бёдность 
~ ЖАЖж2 + Ў Бёдность--не социа- 
ЛИЗМ. 
+2 ХХ — Социалӣзм призван 
покончить с бедностью. 


[УУ 2 НЫ] не имёть ни кола ни 
двора 

(Я 1] малокровие; 
кровный 

[#8] болтлӣвый; многоречйвый 


анемия; мало- 


ХЕ ріп второстёпенные жёны имперӣ- 
тора | 


м 


ріп 


о рїп @ предмёт; вещь; продукт ©) 
издёлия (З) класс; разряд; сорт ©) к&- 
чество; свойство (5) пробовать; дегус- 
тйровать 
~ Ж дегустировать чай 
# (8 — предмёты роскоши 

[8] дегустировать; пробовать; оцёни- 
вать 

[11] мораль; нравственность; морӣ- 
льные качества ; моральный; нравст- 
венный 
— # ® нравственное воспитание 

[1%] Ф моральные качества; морёль- 
ный уровень (2) достбинства 

(139) моральные качества и наруж- 
ность; характер и внёшность 

[1] оцёнивать; отзываться; квали- 
фицӣровать 

СЗ) разбирать по косточкам; 
придӣрчиво оцёнивать; прндираться 
к пустякам 

[11435] поведёние; поступки ; качества 

(55 Ж] ОморАльные качества @)качест- 
во; свойство; характер 
#04 АУА, Ш ВЕЖ 1 Да- 


же люди с высокими душёвными 
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Я ЕН 


качествами не могут быть свободны 
от ошйбок. 

БЕЖ ЯНА, АВЕ НАЛА ~ 
Нельзя сводить ошйбки товарища 
Мао Цзэдуна к его лӣчным качест- 
вам. 

Са) Фпорбда; сорт (Ф)ассортимёнт 
ЖГ Ж В ~ широкб внедрять луч- 
шие сорта культур и порбды живобт- 
ных 
~ ў + богатый ассортимёнт товаров 


ріп 


5 ріп (Ф приглашать (4) помблвка; 
помблвить 

[#8] приглашать; ангажйровать; при- 
глашёние 
— ВУКУ Е 0 9 8 приглашать для 
университета наиболее квалифицй- 


рованных профессоров из-за гра- 
ницы 

[82] приглашать на службу 
— М система должностных пригла- 
шёний 

28 В] приглашёние на работу; предло- 
жение 


(А8 91] систёма служёбных пригла- 
шёний 


Я |, ріп самка 


— В кобыла 
рп 9 
21 
39 ртпа 
(08 8] грация; изящество ; прекрасный 


7 ріпа бац; хлоп 
[Е Е] стучать ©) пинг-понг 


~ Ж настольный тённис; пинг-понг 
р1т9 


8, рта Ф бутылка; бутыль; флакон 





в 
(2) ваза 
й ~ винная бутылка 


ОЖ 0] горлышко 
(5 Ж] пробка 


Ж рта Ф ширма; экран ©) отгоро- 
дить 
їй — расписная ширма 

[Е Х ширма; экран 

(28:1 экран 

[Е В] прикрытие; защита ; заслбн; шӣ- 
рма 


и ріпа Ф ровный; горизонтальный 
(©) ровнять; сровнять (3) поровну; врб- 
вень; ничья ; вничью @)обычный; ря- 
довой ; заурядный (5)усмирӣть; пода- 
вить (6)успокбить(ся) ; покбй ; мир 

[23] благополучный; безопасный; 
благополучие; спокойствие | 

СЕЕ 28 без всякой причйны; ни с 
того ни с сего; напрасно; зря 

[71 Я] стремйтельное восхождёние 
по служебной лёстнице . 

(2:1 Фобычный ; обыкновённый ; нор- 
мальный; заурядный Фтак себё; по- 
средственно Фпостоянно; как всегда 

(3:1) равнина 

[7.2%] бесцвётный ; монотбонный ; зауря- 
ДНЫЙ 
— З Я ничём не примечательный; 
заурядный 

[3 2] равный; равноправный; равноп- 
равие; равенство; паритёт 
8 и — равноправие жёнщин с муж- 
чйнами 
{Е — #4 обеспечить равноправную 
конкурёнцию 
12 ++ 6 № — отстаивать национальное 
равенство 
АРЕН Ш Все граждане 


равны пёред закбном. 
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риа—р!п9 
НАКЛ, ЩШ— Все страны, 
большие, йли малые, должны быть 
равноправны. 
[72] 0) ровное мёсто; равнйна (2) ров- 
нять землю; выравнивать почву 
САИ] неожйданный оборот собы- 
тий; ложное обвинёние 
(ЕЖ 2] голыми руками создать на 
пустом мёсте 
(2567 Ф успокбить ( ся) ; умиротворӣть 
(2) подавӣтьз усмирӣть; покорӣть 
Ё ЛІ заурядный; обыкновённый ; про- 
стой ; банёльный 
СЕБ] реабилитӣро- 
вать; снять несправедлӣвое обвинё- 
ние; исправить судебную ошйбку; 
пересмотр 
— В #8 3% пересмотр сфабрикован- 
ных дел; пересмотр дел, сфабрикб- 
ванных на основании надуманных; 
пересмотр ложных и ошибочных 
обвинёний 


реабилитация; 


[3-77] квадрат; квадратный 

СЕ 5] одноэтажный дом 

[Е 6] получить равную дблю; 
разделить пополём ; равномерно 

[Я] Ф затихнуть ©) зажить; попрё- 
виться ; излечиться 

[3741] Ф ровный; мягкий; спокойный 
(2) несильнодёйствующий; мягкий 

Ё] балансйрование; равновёсие; ба- 
ланс ; сбалансйровать; уравновёсить 
~ Ж Ф бревно ©) упражнёния на 
бревнё 
+: 5 ~ сохранять экологический 
баланс 
х — Дохбд и расход в бюджёте 
сбалансированы. 
= — комплексное балансӣрование 

СЕ #] гладкий; ровный 

[741] (0 устанбвленная ( государствен- 





рипа 


576 Ж 





ная) цені ©) паритёт 
~ Ж 7 обеспёчить по твёрдым госу- 
дарственным цёнам 

[78] спокойный; тихий; утйхнуть; 
успокбиться; спокойствие; умирот- 
ворёние 
{Е # — Я #6 поддерживать спо- 
койствие и порядок 

СЁ 1 ничёйное положёние; ничья; 
ВНИЧЬЮ 

[72] Ф равномёрный; уравнйтельный 
(2) средний; в срёднем ; поровну 
~ Е У ЖА Уравнйловка никуда не 
ГОДИТСЯ. | 
Ап средняя продолжӣтельно- 
сть жизни населёния 

[71] ставить на одну доску; перечис- 
лять; сополагать 

[4742] мартёновская печь; мартён 

[71] О плоскость; плоский (2) горизо- 
нтальная повёрхность 
~ Ё план; планшёт; планиметрӣч- 
еская карта 

СЁ В] Ф гражданское населёние ©) 
простой народ; рядовой человёк 

СЁ 1 среднеурожайный год. 

[24] средний; посредственный; обык- 
новённый ; заурядный 

[3 #9] спокойный; гладкий 
ВРЕТ, ЛЕВА, 
# 4 М Быстрое экономическое ра- 
звйтие не может всегдё идтй гладко 
и ровно. 

СЁ ЕЯ] излагать бесцвётно; сухость 
изложения 

Ср 4 ^^] относйться как равный с рё- 
вным ; уравнивать между собой 

[РН] будничный ; обычный; всегдё 

[=] в жйзни; всю жизнь 

Еа) Фобычно; обычный ; буднич ный 
©) мирное врёмя 


СЁ 3] ничья; вничью 

СЁ] обычно; всегда 

[Е 8] ровный; гладкий 

С 3] ёжик; причёска ёжиком 

ОЁ] гладкий; 
лежащий 


подходящий; над- 

СР] ровный; устойчивый ; спокойный 

З: 8] Футйхнуть; затйхнуть (2) пода- 
вить; усмирить; успокбить 
~ ж 5, усмирёние мятёжа; усмирить 
мятёж 

[7] по сбвести говоря; спокойно 
говоря 

СР“ проявӣть спокойствие и вы- 
держку; спокойно и хладнокровно; 
без волнёния в сёрдце 

СЕ {Е] простбе письмб 

(2171 Ф параллёль; параллельный (2) 
на однбм уровне; одного уровня 
—418} параллёльные действия 

СА д Л] простой и доступный ; общи- 
тельный; простота в обращёнии с 
людьми 

СЕ] сдерживание; снижёние 
~ 9 0 снижение ( сдёржива- 
ние) рыночных цен 

[3711] заурядный; посрёдственный; 
обычный ; прозайческий 

СЕ] равнина 

[26 9] (О ровнять; выравнивать (2) рбв- 
ный; аккуратный 

ГЕ Ж] книга в простом переплёте 


т ріпа Ф оцёнивать; характеризо- 
вать; критиковать ©) оцёнка; отзыв 
(8 присудӣть; удостбить 
+ ~ рецёнзия (бтзыв) на кнйгу 

ПЕН] подводӣть итоги; оцёнивать; 
оцёнка ; сравнёние результатов 

Ая] установить; определить; выста- 
вить; оценйть 

[#251 оценка; выставлять оцёнку 





БЕЗЕ ЕЕ ЗА 5 ВИ Ў 


(ЗЕ оцёнка заслуги; оцёнивать успё- 
хи 
ЦЕ] определёние разряда; оценӣть 
[7141] оцёнивать; давать оцёнку ; оцён- 
ка 
+ Ж # — выборная Экспертная 
оцёнка 
пон, < ^ — дв Честно говоря, 


я не достоин такой оцёнки. 


(%] присуждать награду; преми- 
розать 

ПЕРЛ] обозрение; рецёнзия; рецен- 
зӣровать 


ф #9] ~ библиография 

ЯН] обсуждать; правильно оценйть; 
дать справедливую оцёнку 

{361 Ф) рецёнзия; бтзыв; дать бтзыв; 
рецензйровать (©) обзор; обозрёние; 
комментарий 
— 5 обозреватель; комментатор 
#18 ~ обзбр печати 

[ЗЕ] давать оцёнку; выносйть решё- 
ние 
~ а член жюрй; судья 

73] придирёться к пустякём; 
разбирать по кӧсточкам 

[4%] выдвижение; отбор; выдвигать; 
отбирать 

ПЕК] обсуждать; давать онёнку; обсу- 
ждёние 

СР] отзыв; оцёнка; критйческое за- 
мечание 

[2] разбирать и комментӣровать; 
комментарии 


„07 
$ т ріпо ровная местность 


ЗЕ ріпа 


(3 #1] Ф яблоко ©) яблоня 


5а ріпа ряска 
[ЎЖО] случайно 


чайная встреча 


соитйсь; слу- 


277 


ріпа— ро 


КЕЗ 

Л рта @ опираться ©) полагаться; 
основываться; на основании; соглё- 
сно; по (3) свидётельство; доказёте- 
льство @как ни; несмотря на 
~ 28 А вход по билётам 

[= №] посещёть; с грустью вспоминать 
минувшее 

(ЕЁ) основываться на; на основёнии; 
опираться 

[#1 доказательство; свидётельство 

[25] необоснбванный; бездоказатель- 
ный ; голослбвный 

[ЕВЕ] обозревать окрёстности с возвы- 
шенности 

И/5] вёрить; доверяться; полагёться 
на 

[= Ж] опираться; оснбвываться на; ос- 
нование 

(= 5] опираться; полагаться 

(Е1Е] (Ф доказательство; свидётельство 
(2) удостоверёние; свидетельство 


ро 
7 рб озеро 


ж ро Ф) склон; скат (2) наклонный 
Ш — склон горы 

[338] уклон; дорога с уклоном 

(3 1 крутизна ската ; наклбн 


Я ро Фвесьмё ; очень; вполнё ©) при- 
страстный 
— ЖЖ проявлять большой интерес 


8. ро (Г вылить; выплеснуть (2) по- 
лить; попрыскать; побрызгать Фска- 
ндалить; скандальный; сварлӣвый; 
ЗЛОЙ 


019] Ф фурия; злёя баба (2)злая жена 


ЦЕ Ф грубый; злой; сварлӣвый (©) 


смёлый; решительный; энергичный; 





рб— ро 


дерзкий 
АЖ] облӣть холбдной водой 
(3% &] хулиган; грубиян ; скандалист 


” 


ро 


Ж ро Фстаруха; бабка (2) свекрбвь 

[2] семья мужа 

[181] свекровь 

[222] кружиться; качаться ; плясать 

(0 8] Ф домохозяйка; женщина ©) же- 
на 
Ф Р В, — 8 Е ДИН Об 
указаниях ЦК знала каждая се- 
мья, каждая домохозяйка и даже 
дети. 


~ 


ро 


С рб нельзя ; невозможно 

= #4] невозможно предвйдеть; непред- 
сказуемое 
Ж ~ носӣть в сёрдце недоброе; ко- 
варный 


Ы 


ро 


ЖК ро @ сломать; разрушить; пор" 
вать: порёнить ©) полбманный; рвё- 
ный; разбйтый ; изнбшенный @ раз- 
делить; разменять (4) победить; раз- 
громйть б)раскрыть; обнаружить 

[3] раскрыть преступление 
~ 04 8 нити, ведущие к раскры- 
тию преступлёния 

Е] запущенный; 
ный ; разбитый 

[9 ЖЯ) ледокбл 

(84 7] разориться ; обанкротиться ; банк- 
ротство ; крах ; разорёние 
~, % закон о банкротстве 


полуразрушен- 


НЯ — объявлять о банкротстве 
ОВЕ] покончить; разбить; поломать; 


578 


Ей. 


искоренйть 
— 1 отрешӣться от слепой вёры; 
освободиться от суевёрий; ломать 
предрассудки 

[9 2] тратить; проматывать 

[08 217.1 сжечь свой кораблй; отрё- 
зать себе путь к отступлёнию 

[851] в вйде исключёния; вне правил 
(рамок, порядков) 
#8 ЛЖ И ~ Можно выдвигать 
способных людей вне общепрӣнято- 
го порядка; Можно выдвигать вне 
принятых правил перспектӣвные 
кадры; Спосббных людёй можно 
выдвигать вне всяких рамок. 

11] пропадать — так пропа- 
дать; сбрасывать себя со счетбв 

[Е] Ф разрушать; нарушёть; подры- 
вать; срывать ©) подрывной; дивер- 
сибнный 
#5 |: ЖИ А Запрещается нару- 
шёние свободы брака. 
НН НЕЮ НЕЕ ХМ 
Враждебные элемёнты 
подорвать и свергнуть социали- 
стӣческий строй. 
ЗАВ 3 Е ИНН 27) рас- 
членйть и дезорганйзовать силы › по- 
дрывающие стабӣльность и сплочё- 
нность 
Я 1- —- ЖЖ № пресекать хищнй- 
ческое истреблёние лёса 

[4%] расслёдовать и арестовать; ли- 
квидӣровать; раскрыть и задержать 

[1% Е] встреча супругов пбсле ра- 
злуки; встрётиться пбсле дблгой 
разлуки 


пытаются 


(19 и ЖЖ] ломать старое, создавать нб- 
вое 

НХ 8] разразйться бранью; ругать-ся 
вовсю; бранйться изо всех сил 





зн 579 


[2] (Ф избрванный; драный; истрё- 
панный; изношённый (©) старьё; 
хлам; отбросы 
~ собирать отбросы 

(ВЕ Я] в виде исключёния; против 
обыкновёния; в нарушёние правил 
ЖЕНЕ НЬми Яс 
удовольствием сдёлаю исключёние 
и встрёчусь с ним в любом мёсте. 

[95 20] (СФ разорваться; лбинуть; трёс- 
нуть ©) испбртиться; прекратиться; 
сорваться; утратить 
3 3 ж Ж — Супружеские чувства 
окончательно утрачены. 

#1 — Мирные переговоры были сб- 
рваны. 

[0 #1 прийтй в упадок ; обеднёть 
= № разорӣвшийся род; обеднёвшая 
семья 

(Г: ] поспешно выйти на сцёну; 
начать действовать открыто 

[К] крах; крушёние; рухнуть 

[8:2] Фразбрванный ; разбитый (2) раз- 
мельчӣть; раздробить 

[0 81] Фраскрыть тёму (2) начёло; впе- 
рвые; приняться за дёло 
ЖЕНЕ, К] ЖЕН ~ В сёльс- 
ком хозяйстве можно сдёлать очень 
и очень многое, но мы ещё не при- 
нялись как слёдует за дёло. 

СЕ ВЕ 9% рассмеяться сквозь слёзы; 
сразу же повеселёть 

[8 Ж Е] впервые; небывалый; в первый 
раз 

[3%] светать; рассвёт 

[3%] потаскунья; потаскуха; прости- 
тутка 

[#24] лохмотья; в старой, изор- 
ванной одёжде 

[=] (Ф прорёха; дырка ©) погрё- 
шность; изъян ; недостаток 


ро 
~ Н # пестрёть прорёхами; шӣто бё- 
лыми нӣтками 

(8175 1 тире 

ЦЕ 4 3] прежде всего разрушёние 
ЖЕНЕ УТЕ НҮ Не 
правильно думать, что прежде всего 
разрушёние, а в самом разрушёнии 
заложено созидание. 

8 ро Ф вынуждаёть; заставлять; да- 
вйть (©) настоятельный; насущный 
(3 блӣзиться ; подступёть 

СНЕ] быть вынужденным; под 
давлёнием обстоятельств 

СЖМ] обстоятельства не тёрпят; 
безотлагательный; с нетерпёнием; 
торопиться 

28 3] преслёдовать; травйть; расправ- 
ляться ; притеснять; травля ; гонёние 
ля, ля 
$ Г Беззозвратно ушло в прошлое 
врёмя , когдё( четвёрка? произвольно 
травйла интеллигёнцию. 
“Е Кх ТЖ А 
~ В гбды “культурной революции” 
нирокие слой творческих работни- 
ков подвергались травле и‘преслёдо- 
ваниям. 

я т 6 3 ~ Многие старые 
кадры стали объёктом гонёния и на- 
падок. 

28 1 вынужденная посадка 

(28 #Ј] настоятельный; насущный; ак- 
туальный ; неотложный ; срочный 
~ насущность; актуальность 
Ж Я — МЮ ФЖ Перестройка 
станбвится насущным требованием 
истории. 
ви Я вопросы, насущно 
требующие своего разрешеёния 

[3842] вынуждать; заставлять; прину- 

ждать 





ро—ра 
ОВЕ 8) не терцёть отлагательства; 
спёшный; на носу 
И ГАЖ УА 9 ~ 6 ВЕ 
Мы перестали считать, что война 
ужё на носу. 


р: ро 


## ~ янтарь 


ВХ, ро Фдуша @) дух 
[#7] смёлость; решительность; сйла 
духа; энёргия 


рои 


| рӧи Фвскрывать ; разрезӣть; анато- 
мировать @)анализйровать 
— вскрыть живбт; вскрыть брюш- 
ную полость 

(НЕ) Ф объясняться; оправдываться 
(разъяснять 

[#1] анализировать; разбирать в дета- 
лях 

(2181) профиль; сечёние 

[#197] анализировать; разбирать; выяс- 
нять;анализ; выяснение 
~ Ж Й] анализ типичных дел 


ра 


47 ра (Ф бросаться на; атаковать (2) 
выбивать; бить; хлопать 
% 5, № Аромёт бьёт в нос. 
[16%] шип; шипёние; шипёть; булькать 
(КТ) Фбить @)выбивать; стряхивать 
+91 Фпудра Фтальк Фпудрить(ся) 
[+^#} Фигральные карты (@)покер 
[#+12;] впустую; безрезультатно; не за- 
стать; промахнуться 
(+^11] бить в лицо 
5] Ф уничтожить; истребйть; лик- 
видировать ©) погасӣть ; потушӣть 
(К ЯК А) не разбирӣться; туманный; 
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НВ ВК ЖИ 


запутанный 
[3] колотйться ; биться; стучёть 
[+54] бух;бултых ; шлёп 


48 ри Ф) расстилӣть; стелйть; пости- 
лёть (©) мостйть; уклёдывать () 
постёль 


~ Ж стелйть постёль; застелӣть кро- 
вать 


[88 ж] постель 


[289 укладка рёльсов; укладывать 


рельсы | 


[#832] (Ф ровно разостлёть (2) проло- 


жить; открыть 


[#1] прокладывать; укладывать 


—38 № прокладывать дорогу; проби- 
вать путь 


[28 2 == 96] застилать нёбо и зёмлю; оде- 


вать всё кругом 


(8 $] повествовать; подробно описать 


[#8 Ж] роскбшествовать; шиковать; ра- 
скошество; расточӣтельство 

Б Хх} — 3 © А Нужно борбться 
против повётрия на роскошество и 
расточӣтельство. 


ый 


ри 


= 
> рб 


(2 6] (О Бодисётва (2) Будда; божество 
@ добрый ( мягкосердёчный) чело- 


вёк 
№ ро рогоз 


С А одуванчик обыкновённый 


Я] ро 


(#5 виноград 

— виноградное вино; портвёйн 
(#1 2 Ғ Л] португалец 
(9 45 28] португальский язык 


Я] в 





АРЕН 5 


[#8] (О) ползтй; ползком С) лежать 


ничком ; пасть ниц (З) ползӯчий 
З ро грудь; грудка 


ЧЕ ри слуга; служёнка 

(ИК №] прислужник ; сателлит; лакёй 
— зависимое государство; сателлит 

(К А] слуга; прислуга; служёнка 

ри 
Е) ри всеббщий ; универсальный 

[#23] всеббщий; повсемёстный; рас- 
пространённый ; универсальный ; все 
55 ЕЕ ЖК 9, 2 2] 4 № — Ж Систёма 
семёйного ‘подряда была с одобрё- 
нием воспринята всёми крестья- 
нами. 
— & УР  повсемёстное и пооче- 
рёдное обучёние кадров 
ФЕ — 3 | 2 Е В 
% Китай превратйлся в государ- 
ство, пользующееся всеобщим ува- 
жением мирового сообщества. 

[3] универсальность; всеббщность 
ПУЕНИНОХРЛУИ-ИД 
Мы уважаем принцип всеббщности 
международного сообщества о пра- 
вах человёка. 

[2 2] всеббщее обслёдование ; всеобщая 
перепись 
~ АН всеббщая пёрепись населёния 

[М] (Ф распространяться; охваты- 
вать; всеббщий (2)повсюду распрост- 
ранять; популяризировать 
— ВНЕ х ЯИЦ распространять нау- 
чно-культурные знания 
~ ЖФ ЯНА юридический всеббуч 
— В распространёние общего обра- 
зования; распространять просве- 
щёние 

[8 ЖЖ] популярное ( общедоступное) 


81 ро--рі 


издание | 
(2 Х ај К] отмечает весь мир; всеобщее 
ликование 
[2] Фобычный ; обыкновённый ; про- 
стой; рядовой (2) общий @) вербаль- 
ный 
~ > вербальная нота 
ЕВ ЯШИЛ-ЖЕАЖЕ В 
простых крестьянских сёмьях по- 
явились некоторые предмёты потре- 
блёния высокого класса. 
[28] путунхуй 
Г Ж 2 Ж — внедрять и распро- 
странять путунхуё-- китайский об- 
шенациональный разговорный язык 
[172] всеббщие выборы 
[2 8] освещать; озарять 


# ра Ф нбты ©) хронология; пёре- 
чень (3) увёренность; точный план 
3% — родослбвная 
# ~ нӧты 


Х Б рб простой ; безыскусный 

(ЕР) простой 

[4135] простбй; скромный; бесхӣтрос- 
ТНЫЙ 
ЗЕ ЕЙ ЫВ – 1 1) А 
Их общей чертой является исклю- 
чительная простота и порячность. 

[К] простой ; скромный ; простота 

[К] простодушный; простой; прямо- 
линёйный 


8] ри огород ; бахча ; цветник 


Ат 


ри 


8 ра Ф лавка; магазйн (2) нары; пбл- 
ка 
~ мясная лавка 

(181) фасад магазӣна; торговая часть 
лавки 
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#171 спальное мёсто; койка ; место [#7] водопад; каскад 


2% ро 





ЕЗ ЗШ 


983 9! 





Я! 


< ат семь; седьмой 
КИНЕЙЖАЖЯНЯНЩЖ УП 
съезд сдёлал руководящими идёи 
Мао Цзэдуна. 
НА-Х-ИЖЯН, ЯНАЖЯЧИЫ? 
Что плохого от тогб, ёсли кбе-ктб 
занимается научным исслёдованием 
семь суток в недёлю? 

[ЛЯ] рассыпаться в беспорядке; в 
пух и прах ; беспорядочный 

[ЕЛ] кбе-как собрать вмёсте 

[4:2] из всех отвёрстий повалӣл 
дым; выйти из себя 

[Е ЕЛЕ) быть в смятёнии; неспокбй- 
ный; разрозненный 

[ЕЯ] июль 

ЕЖ Л] говорить (наседать) напере- 
бой; перебивАть друг друга 


70] дт обдавать кипятком 
~ заваривать чай 


Е ат жена 


[3:21 7) жена в разлуке, а дёти раз- 
брелӣсь; семья распалась 


а ат холбдный; прохладный · 
~ свежий 

[85181 горевёться ; убитый горем 

[8 Е] горе и страдёния; не-нёстье; 
тяжёлые времена 

[7] раздирающий; пронзйтельный; 


резкий 
(805] унылый; 
тевший 


печальный; опус 


ж ат гнездиться ; жить; приютйться 
[#8 +] устрбиться; жить 


Яң от Ф дата; срок; время; перйод(2) 
выпуск; нӧмер (9 надёяться; 
ожидать 
КЖ Ы — продлйть сроки под- 
ряда на пахотные зёмли 

[Я {#1 ждать; надёяться на 

(#511 срочные товёры 
{ Ф — 5 Я изыскивать путй раз- 
вйтия торгбвли срочными товарами 

(ЯЯ Ћ) периодйческая печать; перибди- 
ка 

[#92] семестровые экзамены; пере- 
ходные экзамены 

[#8#] истекать; истечёние срока 

=] вёксель 

[#98] надёжда; чёяние; чёять; надё- 
яться 
ЖЭР КЮ - На это возлагают- 
ся большйе надежды. | 
ПЕН - ЕЖ ФВ 1Е Мы 
настоятельно надёемся › что китайцы 
по обёим сторонам пролӣва будут 
сотрудничать рука 06 руку. 

[НН] срок; время 
АЕ — "ТЫ К Сроки сотрӯдничес- 
тва мӧжно продлӣть. 


р 
К ат (Г) обманывать) обижать; по- 
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мыкать 




















ная тьма; мрак 

(К Я ] обижать; помыкёть; притеснять; 
третӣровать 
8 Ж дж ~ Я Л Китай никогда 
не будет третйровать других. 

[К] унижёние; обижать; помыкать; 
третйровать 
Жат — Китай под- 
вергался унижёниям со стороны им- 
периалйзма. 

[38] обманывать; надувать; обмён 
Ж 8 ~ 8% Запрешёется обмёнывать 
покупателей. 


[8 38 — И] непроглядный мрак; совер- 
шённо темно;ни зги не вйдно 


а 
[#25] странный ; непонятный 


ГД 
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ў- дї стройный; ровный ; вровень; по; 
дружно; вмёсте; сообща; все; це 
ликом ; полностью 
КЖ ~ не ровный(по длинё) 

ў — № снег по колёно 

[3+4] всё; полностью; целикбм 

(322221 Шагом марш! 

[1] унисон; тутти; петь хором 

{3 #1 собраться вмёсте 

[345] одинаково извёстный ; пользоват- 
ься одинаковой известностью 

[3+4] всё; пблностью; целиком; в п6- 
лном наборе 

[Е] хором в одӣн голос 
— 8} отвётить хбром( дружно) 

[335321] идтй плечбм к плечу; идтй 

вперёд вровень друг с другом; идтй 

однйм фронтом | 

ЕКВ ТЕ ВЕ При раз- 

витии эконбмики примбрским рай- 

бнам нельзя дёлать всё вровень друг 

с другом. 

[^^] единодушно; дружный 

~ № Л в едйном порыве; едино- 
душно; дружные усйлия 

~ № № ВО прилагать общие 
усйлия в пбисках путёй продви- 
жёния вперед 

[53] вестй дёло общими сйлами 
п ПНВ 
3: = ЖЕ Слёдует вестй дёло общими 
сйлами и доводить мёры по ком 
плёксному обеспечению общеёствен- 


[+7] завоёвывать извёстность де 
магогией 

(К ЛЖ) слишком мнбго себе поз 
волять; доходйть в своёй наглости 
до крайности 

ИЖ] обижать слабых и бояться 
сильных 

[К] оскорблять; позбрить 

(К ЕЕ] угнетать; притеснять; обижать 
ЕЛ 2а ЛВ 
Осуждёние и отпор со стороны на- 
родов всего мйра ожидёют того» кто 
пытается унижать и угнетать дру- 
гӣх. 

(ҮЕ мошенничать; плутовать; мо- 
шённичество ; плутовство 
#] |: ~ & Л запрещать получёние 
сверхприбыли путём обмана йли 
мошенничества 


у от @ лак; лакировать ©) пок- 
рывать лаком 
— #{ лаковое дёрево; сумах лако- 
нӧсный 

19157 клеёнка 

(9 1.1 покрёска; лакирбвка; лакиров- 
щик; лакировальщик 

[281 чёрный как смоль; непроглядная 
( густая ) темнота: кромёш- 





Е 


ной безопасности до самых низов. 
[+] аккуратный; ровный; в порядке; 
регулярный 
[=] унисбн;тутти 


Я дї (Ф молйться (©) молӣть; 
умолять; просӣть 

ИЛ] молйться; творйть молӣтву; 
молӣтва 

ПП] молйть; умолять; настоятельно 
просӣть 

[17841] побудӣтельное предложёние 

(27%] надёяться; ждать; желёть; чӣ- 
ять; надёжда; желание 


ў. ат Ф егб; её; их; свой (©) он; онӣ; 
онб; онй ) Этот; тот; такой; так; те; 
эти 
— 5% его(её, их)отёц 
{~ ж Н 3: ускорить егб осущес- 
твлёние; способствовать скорёйшему 
осуществлёнию этого 

[Е Ж] затём; во-вторых; слёдующий; 
второстепённый ; потбм ; далее 

[Е ЗЕ] в сущности; по сути дёла; на са- 
мом дёле; фактически же 

18] прочие; другйе ; остальные 
ТЕШ 18 7 ТА А Й Обще- 
прӣзнанные успёхи достӣгнуты и во 
всёх другӣх областях. 

[+ —] одӣн(из них) 

Я ~, Ж Ж знать однб, но не 
знать другбго; не имёть полного 
представления 

(Е ] остальной; прочий; другой 

Е #1] средӣ них;в том числё 
ЖЕМНЕН УМК, УЙ ~ Г 
Неправильно думать, что прежде 
всего разрушёние, а в самом разру- 
шёнии заложено созидание. 


а) а! необычный; удивйтельный; ис- 


ключйтельный; странный; стрӣ- 
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шный; ужасный ; редкий 
~ Ш чудо; дйво; необычайное яв- 
ление 

[1:24] страшный конфуз; вели- 
чайший позбр; жестбкое оскорблёние 

[224] беспримёрная заслуга; изумй- 
тельный подвиг; исключительный 
подвиг 
УЖ Т ~ Он совершйл изу- 
мительный подвиг во имя револю- 
ции. 

[8 0] странный; удивӣтельный ; пораз- 
йтельный ; удивляться; изумляться 
ХНА — №? И в этом не будет 
странного. 

Хх НАЗ ~ № Ничего удивй- 
тельного в этом нет. 

[52%] удивительное зрёлище; изу- 
мӣтельное (поразйтельное) событие 
( явлёние); изумйтельная картйна; 
чудо 

[252] чудо; диво 

[#8] чудёсный; изумительный; за- 
тёйливый; удивительный; поразй- 
тельный 

[8715] чудёсный; искусный 

(9151 небылйца; нелёпость; странные 
вёрсии 

[а РЕ] абсурдные рассуждёния; 
вздбрные измышлёния; удивйтель- 
ные тӧлки 

(2719) особенный; оригинальный; ха- 
рактёрный 

(97 19] необыкновённый; случай; фан- 
тастйческое событие; анекдот 

[5 28] неожйданное нападёние; вне 
запный удёр 

[Я] странный; удивӣтельный; 
изумлёние; изумлённый; экзотйчес- 
КИЙ 

[#3] нежданно-негаданно встрёти- 
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ться; случайная встреча; приклю- 

чёние; необыкновённый случай 
[151] экстравагантная одёжда; 

фасӧнистый костюм; странно одётый 


п: 4 аї ответвление дороги; ответ- 
вляться ; разветвление; расходиӣться; 
различаться 

[5] боковой путь; ответвлёние до- 
роги 

(К ] относйться односторонне; дис- 
криминация ; дискриминӣровать 
ЖЕНЕ Е № — НЕ Запре- 
щаются дискриминация и гнёт в от- 
ношёнии любой национальности. 

Е К — осуждать расовую дис- 
криминацию 

53%] боковой ход; ложный Сошйбоч- 
ный) путь 
і А — встать на ложный Сошибоч- 
ный) путь;сбиться с путй 

1% Х] двусмысленность; извращёние; 
отклонение от йстины экивоки 


ЂЕ 9! пупок; пупочный 
[ЮЕ] пуповина 


а аї гряда; грядка; участок поля по- 
ЛОСЫ 
ЗЕ — овощная полоса 
{НЕ #1] дикие овощи; съедобные травы 
[ЕЕ В] грядковое пбле 


2 дї неровности; крутизна; обрыв; 
крутой 

Кі] выситься; неровный; обрывис- 
ТЫЙ 
— №) Ш неровная гбрная дорога 


88 аї ёздить верхом 
— В ёхать верхом (на лӧшади); 
ёхать (верхом) на конё 


[32] конница; кавалёрия; кава- 


ЕЕ З ВО 

лерйст; конник 

~ А конный отряд 

(РЕЖ К] попасть в щекотлӣвое по- 
ложёние; отрезать себё путь к от 
ступлёнию; ни тудё ни сюда 

(ЯЗ ] ищет осла,а сам на нём си- 
дит;на ослё @едучи, того же осла раз- 
ыскивать 

[#] двурушничество; двӧйствен- 
ность; сидёть мёжду двумя стулья- 
ми; проявлять нерешительность 
~ Ж двурушники; лйца, сидящие 
мёжду двумя стульями 

[5 1 конник; всадник ; рыцарь 


Е. 4! 2 — шахматы; # ~ шашки; Ё 
~ облавные шашки 
ЕЖ — играть в шахматы (шашки) 

ИН: ] встречать достойного со- 
перника; достойные партнёры 

к] любитель шахматной игры; зая- 
длый шахматист 

[# &] шахматная доска | 

[#1] самоучитель шахматной игры; 
учёбник шахматной ‘игры 

[#3] шахматный турнир 

(1128 страсть к шахматам 

[Ё ҒІ шашка; шахматная фигура 


2 дї Ф флаг;знамя@) Ян 
*]) сомбн 

ЦЕН] флагштбк 

(ЦЕ Н У] располагать равными сйла- 
ми;равные протйвники 

(1 5] под вйдом; под вывеской 
ЖЖЖ ЕТ А ~ = Нёкото- 
рые преступники торгуют под вйдом 
воённых. 

ПЕ] флагманский корабль 

[Е 48] успешное начало; сразу сде- 
ржать побёду; побеждать в самом 
начале 





АЕ 
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[#44] дамский (женский) халёт 

(1 ] знаменбсец ; знамёнщик 

Е] флажный сигнал; сигнализёция 
флажками 

[14 #] парусник-рыба 

[Е] знамя; флаг 
В Б ИТ А НЛК высоко 
поднять знамя в борьбе против бур- 
жуёзной либерализации 
ФЛ АЕ ЕК. ЕАН н ~ 
Дэн Сяопйн поднимает знамя реа- 
листйческого подхода и раскрепо- 
щёния мылси. 

1 7) флаг; знамя; вымпел 


м 
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<, ЧТ просӣть; выпрашивать; умолять 

[17 2:1 бродйть и просить милостыню 

[2:15] нищий; попрошайка 

[2.47] взывать к чувству жалости; 
умолять о снисхождёнии; сжали- 
ться; просить пощады 

[2.3] просить помощи у ббгов (Сду- 
хов) ;обращаться за помощью 

[2.] капитулйровать; сдаваться; за- 
явйть о готбвности сдаться (о капи- 
туляции) 

[2.61 вымёливать; просйть; умолять; 
КЛЯНЧИТЬ 
Ж ~ ВН не вымаливать отмёну 
санкции 
ЖЖ, ^ЖЯ| Заставить Китай 
клянчить не удёстся. 

[4 #1 просйть милостыню 

[2.8] просйть и ждать исполнёния 

{2 ВИ] взывать о поддёржке 


4 
2, дї разве; неужёли же 
[818] не тблько; разве только 


[5 #1 (Г) не смёю быть***; не достбин 


... (2) а то, как же! 


[а 928] что за безобразие! 


[8 1:] разве можно огранйчиться ; разве 
только 


1Е ЧТ чаять; надёяться; ждать 

[46 #6) пингвин 

(1 №] стремиться; возлагать надёжды 

[45] надёяться добиться; намере- 
ваться; стремйться; намёрение; по- 
пытка 

[2] пытаться; намереваться; стре- 
миться ; попытка ; намёрение 
РЖИ ~ 2н 
Незначительное число развйтых стран 
Запада пытается 
ровать весь мир. 

[2] надёяться; надёжда; чаять; жа- 
ждать 

[43У] предприятие; 
тельство 


монополизй- 


предпринима- 


~ Ў предпринимательские кругй 

Ў — ЖК ~ ж предпринимётели нбвого 
поколёния 
ЖА У предприятий прёва на 
самохозяйствование. 
Я 85 0 ТИ Надо сок- 
ращать убытки и спосӧбствовать 
увеличёнию прӣбыли госпредприя- 
тий; стремйться к сокрашёнию убь- 
точности и повышению рентёбель- 
ности госпредприятий. 

85 2 А — # Л укрепить жизнедёя- 
тельность 
предприятий 
ЖА НЕ Систёму сов- 
ремённых предприятий слёдует вво- 
дить поэтапно. 


поселково-волостных 


№ ат Ф открывать; раскрывать (2) 
запӣска($) начинёть 

(А #1] отправиться в путь (в дорогу); 
трогаться в путь; поёхать 
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[3%] начать разговор; начинать речь; 
собираться заговорить 

[420] пускать в ход; проводить в 
движёние 

9 8] наставлять; просвещаёть; 
учать; побуждать; развивать 
— А эвристический мётод препода- 
вания 
ЕЖУ 8 25 8) ВЕ Л развивать у 
учёщихся способность к самостоя- 
тельному мышлёнию 

А 8) снять печати; распечатать пись- 
мо 

[3] элементарное обучёние; обу- 
чёние грамоте; просвещёние; просве- 
тйтельство 


по” 


— Е 8 просветйтельное движёние; 
просветӣтельство 

(82! открытие; нбвая идёя; укёзы- 
вать; указание 

5 ж] объявлёние; разъяснёние 

09 Я] ввестй в употреблёние 

(5 35] отправить (груз) 


Ж аї Ф вставёть; подниматься (2) 
начинаться; происходить; 
появляться ($) 
движёние; трбгаться в путь 
~ 4, Поднялся вётер. 
18 — относйться с уважёнием 
[3] начёться; трогаться с мёста; 
взять старт 
{Е ЕН ВЕ = Ш — Началбсь всес- 
торбннее осуществлёние реформы 
жилищной систёмы. 
БЕЕН ЗЕ у ДЕЛЕ ЗН ЫН Е ~ № Де 
ло науки и техники Китая взяло 
старт на крайне слабой основе. 
[2 #] разрабатывать проёкт; набросёть 
черновйк ; составлять 
~ А ёвтор проёкта 
~ Е составлять докумёнт 


ВОЗ” 


никать; начинать 





На УКАЛАУ В Е г 
Е. Наша страна участвовала в раз- 
работке докумёнтов ООН о правах 
человёка. 

[82] выехать; отправиться в путь (в 
дорогу) 

#7] в самом начале; в пёрвое врёмя; 
в начале; сначала ; спервё 

[7] встать (подняться) с постёли; 
подъём 

[8 Ж] исходная точка; начальный (от- 
правной) пункт; начёло; линия стёр- 
та; старт 
ЕРАЖТЕЯЙЕЯИ — Произ 
водство является отправным пунк- 
том всей хозяйственной дёятельнос- 
ти. 

[25] трогаться с мёста; пуск в ход; 
заводить; запустить 

(Е К] подняться в воздух ; взлетёть 
2 ў — экономический взлёт 

[Е] подниматься и падать 

[ЕЯ] отправиться в плавание 

[Е] скандалить; вызывать волнё- 
ния ; поднимать смуту ; буянить 

(Е ^] Ф готовить ёду ©) вознйк 
(вспыхнул; начался) пожар; заго- 
рёться) рассердӣться ; вспылйть 

(8 =] вспылйть; разволновёться; рас- 
сердиться 

[=] поставить на нбги семью; начать 
дёло; сдёлать карьёру; поднять своё 
хозяйство 
ЖЕЕ & м — М Л Нельзя выдви- 
гать тех,кто сдёлал себё ка рьёру на 
бунтарстве. 

[+251] рьяно; энергично; напрягать сй- 
лы, прилагать усйлия; стараться 

[+27] встать; подняться 

Е] минимальный; элементарный; 
малёйший; по крайней мёре; как 
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мйнимум; самое мёлое в наимёнь- 
шей стёпени 

—Н ЕЕ ЖЕ элементарные услбвия 
для выживания 

Вж АХАН Мне кажется, 
хромает, по крайней мёре, литера- 
турный стиль. 

— ЖН ЛЕР, МИЯ 
# Нодвизёется цёлая компёния 
лгӯнов,у которых нет ни малейшего 
понятия о чёстности. 

СЕ] выбирать (поднять ) якорь; 
сниматься с якоря 

[47 Л) дать ймя; назвать; именовёть 

[228] встать на старт; пуститься бе- 
жать; выход со старта 
—# старт; линия старта 

[21] начало и окончёние 

СЕ ё] оживляться; улучшаться; поп- 
равляться 
В ТЕН Я — В политйческой 
работе произойдут новые сдвйги. 

0 5+] отправиться (пуститься) в путь 
(в дорбгу ); встать (подняться) с 
постёли 

[=] поднимать восстание; браться за 
оружие 

ЦЕ] клясться; дать клятву 

СЕЈ Е] поднимать мёртвых нё но- 
ги; возвращать жизнь мёртвым 

(1+1 возбудӣть уголбвное; вчинйть 
иск; подать жёлобу 
— А. истец; подётель йска 
~~ $ обвинйтельный акт; жалоба 
% - — отказ от возбуждёния дел 

[3] Ф начать (2) вначёле; сначала; 
сперва (3) начало 

СЕ 3] раньше; прежде; вначале 

[6 Х] восстать; восстание; поднять вос- 
стание 

~ ҸЕ повстанческая армия; вос- 


ставшие части; повстанцы 
1927 #8 АІНЖ#ФЕЖЊНА ~ 1 
августа 1927 года части революциб- 
нной армии пӧдняли восстёние в 
Нанчёне. 

(2 09] первопричӣна ; причӣна; пбвод 

Е Ж] вновь привлёчь к рабботе; выдви- 
нуть; использовать 
БЖЖ — А 4 Не удаётся ис- 
пользовать настоящих специалӣстов 
оптимально. | 
КАН — ФЕ РЖ смёло выдвигать 
кадры срёднего и молодого вбзраста 

08] (0) брать начало; происходить @) 
истбк ; происхождёние; генезис 

225] оправить 

[ен я Ж] трудйться от утра до зарй 

[2 Я] грузоподъёмный 
ный) кран; подъёмник 
~ Г крановый завбд, 

Е ЕАН играть роль; возымёть дёй- 
ствие 


( подъём- 


9 аї 

[2195] прекрасный; 
кбшный 

[24 81 чудёсная мысль 


ИЗЯШНЫЙ; 


рос- 


`. 
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=, дї Фгаз; пар; воздух ; атмосфёра(2) 
дыхание; дух ($) запах (4) нрав; ха- 
рактер; замёшки(®) злить; раздражать 
(©) злӣться; раздражАться ; гнев) об- 
йда 
{Т ~ накачивать 
Я Я 2 Я ~ открыть бкна, чтобы 
провётрить комнату 
% — терпёть обиду (оскорблёние) 
6% ~ интеллигёнтщина; душок ин- 
теллигёнтщины | 
ЖП — вздохнуть с облегчёнием 
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Е - бюрократйзм (бюрократйчес- | [5 2 5 Ж] бесйться со зибсти;в страш- 


кий) ;бюрократӣческий дух; дух бю- 
рократӣзма 

(5 0] в страшном гнёве; сердитый; 
раздражённый; в раздражёнии; в 
крайнем возмущёнии 

[51 @ задыхаться; тяжелб дышаӣть 
(2) одышка; Астма 

[5 #1] форточка ; фортка 

[4.8] дух; душа; манёры 

[5.1 атмосфера 
МЖЖ Ы Е Х ~ создёние атмосфёры, 
пропӣтанной духом патрио тйзма 
№ 118 0 — атмосфёра демокрётии 
и гармӧнии 

(514) гнёваться ; 
ться ; гнев; возмущёние 
В 3] ^ У М ~ возмутйться при вйде 
несправедливости 

[А0] дух 
3 Њ ~ дух геройзма; геройческий 
дух 

[520] цигун ( дыхётельные упраж- 
нёния) 

[5] трахёя; дыхтельное гбрло 
~  трахейт 

[4.8] автогённая (газовая) сварка; га- 
зосварка 

[=] климат; погода 
— климатический пбяс 
~ климатолбгия 
1 — регулйровать климат 
ВЕЖЕ У НМ К — создание 
мирного и стабильного междуна- 
родного макроклӣмата 
оН Л А В, Е ТАЎ ~ 
Смутьяны всегдё будут, но им ни в 
коем случае нельзя позволять дёлать 
погбду. 

[АСР РР] задыхаться в гнёве; в крайнем 
негодовании 


возмутӣться; злй- 


ном замешательстве; В 


тёнии; в пёнике 


СМЯ- 


(57171 чувство чёсти; твёрдость; стбй- 
кость; воля и честность 

[5 271 физическая сйла; усйлие 

[= #] выдержка; благорбдство; вели- 
кодушие 
~ К ширбкая натура; великоду- 
щие; большая выдержка; с большой 
выдержкой 
48 —/^ Он мелбчный; В нём нет ши- 
роты натуры. 

[= Я] воздушное течёние; воздушный 
поток 

[ГЛ] пневматические двёри; вёнтиль; 
клапан; выпор 

[549] рассердиться; досадно ( досй- 
да) ;гнев; раздражёние 

[51] пасть духом; унывать; впасть в 
уныние 

[= #1 манёры ; размах 

[5 #8) пузырь 

[5] размах ; масштабность; сила 
Т Е — большой размёх строй- 
тельства 

[#8] пневматическое (духовбе) руж- 
ьё 

[5 8] воздушный шар; аэростат 

[56] цвет лицё; вид; внёшность 
~ 4 здорбвый цвет лиці; приятная 
внешность 

[2%] размёх ; сила; мощь 

[5 Ж) газ; газообрёзное тёло 

[5.1] воздушный насбс; газовый бал- 
лӧн; цилиндр 

[5%] (0 запах; ©) характер: дух; нак- 
лӧнность($) вкус; привкус 
~ Ж сойтйсь во вкусах; духовная 
близость; имёть сходные вкусы 


ЖЕЛЕР ОИЕ ЕХ ЖЖ. У 





ИЕН 


таких людёй нет ни грана мар- 
ксйзма. 

[5.1891 температура вбздуха 

[58] Ф дыхание (2) зёпах;.дух (8 
аромат 
НЕЗЖТНаЕХН К — С осббой 
силой отразилось дыхание социалис- 
тйческой эпохи. 
АЗА ў — обладать глубокой 
жйзненностью 

(5.91 Ф метеорологйческие явлёния 
(2) картина; обстановка ; атмосфёра 
— М #1 метеорологӣческое наблю- 
дёние 

— Ё метеорологӣческая обсерватӧ- 

рия; метеостанция 
—# метеоролбгия 
~ Зя метеоролог 
— А синӧптик 
ЖҮ НЯ Т Ў 2 — На фронте 
просвещёния появӣлось много нбво- 
го. 

[ЯР] великолепие; велӣчествен- 
ная картина; отрадные явлёния 

[5 Е] атмосферное давлёние; давлёние 
воздуха 
—— % барометр 

[= 8] вызывающее поведёние; спесь 
гонор; раж 

[ЕН] разгул; входӣть в рах 

[5] Ф натура; прирбла; темперёмент; 
характер ©) дух:склад 

[51197] велйчественный; грандиб- 
зный;с неодолймой силой 


7, ді 0) провёрено@) конёц; кончёть; 
заканчивать 
++ — выплачено 
ИХ — получено 
% ~ провёрено 


~ 


А. 
10 а Ф доб) всё ещё; до сих пор 
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— 4 до сих пор; до настоящего 


времени 
~ 1 (до сих пбр) нет никакйх 
вестёй 


А 

ГЫ аї пар; газ; паровой 

[=] автомобиль; автомашина; ма- 
шина 

— % автобусная останбвка; авто- 

вокзал 

~ ВЕ гараж 

— о Г авторемӧнтный завӧд ;авто- 

ремонтная мастерская 

— # Ж / автозавод; автомобильный 

завод, 

—35# ЖА автотранспортные войска 
(#1 пароход; моторная лодка; катер 
[Е] паровой мблот 
[1171 газовая горёлка; газовый фонарь 
[7 #1 гудок; сирёна ; свисток 
[71 газирбванная воді 
(А Ж] катер; моторная лодка 
[718] бензин ; газолӣн 


Я аї бросить; отбросить; оставить; 
покинуть; отказаться 
~ оставить город 

(89 9) отречься от свойх заблуж- 
дёний и стать на праведный путь; 
отходить от тёмных сил 

[+] исправиться и стать новым 
человёком ; порвать со старым и на- 
чать новую жизнь 

[31] отказаться от права ; воздержёть- 
ся (при голосовании) ; нейвка 

[Е] скончётьсяз умирать; покидать 
этот мир; уйтй от мира 

[7 2] подкйдыш ; сирота 

[Я] бросить; оставить; покйнуть 


У 

Сҹ ай 

4 ај Ф) плакать@) слёзы 
— Ж Ж горько плакать; захлёбы- 
ваться от слёз 





9! --аіап 


Е ді пйсьменное соглашёние; куп- 
чая; контракт; согласие 
Ні ~~ купчая на зёмлю; 
= — обоюдное молчалйвое соглё- 


сие; взаимопонимёние (понять друг 


друга) без слов 

[3 61] соотвётствовать; отвечать чему; 
совпадать 

[307] ключ; стймул 

[5224] договор; контракт; сделка; пӣсь- 
менное услбвие 


0) дї Ф класть; возводить, строить) 
ступёни 
—З возводить стёну 


25 а’ Ф инструмёнт; утварь; посуда 
аппарёт; брган; (©) талант; спосб- 
бность$) издёлие 
Е ~ издёлия из нефрита (из яшмы) 

[#5] принадлёжности; аппаратура; 
инвентарь 

[2] орган; аппарат 
8% ~ органы рёчи 

(8 А] инструмёнт; утварь; аппарат; 
прибор 

[#1 1} посуда ; сосуды 

С) Ф инструмёнт; аппаратура; сна- 
ряд(@2) оружие 
Ёў ~ лечёбная (медицинская) ап- 
паратура; медицӣнские 
ты 
Ж? — аппаратура физкультуры 
~ # упражнёние на снарядах 

(8% +7] инструментальная музыка 

[4% 9] ценйть; уважать 


инструмён- 


діа 


№. 

Я ча @ отламывать ногтями; раз- 
дирать ( ногтями ) сорвать; от 
щипнӯть (ногтями) ©) щипать; да- 
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ЕР 


вить; ущипнуть) сжимёть (пёльца- 

ии) 

~ 1 Л рвать цветы 

~ 3 задушить (руками) 

—33—№ считать на пальцах 
[18 2: 5 Е] оторвать голову и отбросить 

хвост; ухватить самую суть 


ча 


иЗ піё Ф застрять (2) шпӣлька; за- 
колка; зажим; застӣва $) зажимать; 
сжимать 
Ж — шпйлька;заколка для волос 
[Е 41) Ф зажим; закблка (2) застава; 
контрольный пункт 


ча 


са @) мир; соглёсие; гармбния (©) 
договариваться з согласовать 
Е М, Ж ~ разноглёсие; расходиться 
во мнёниях 

[#1] мирно бесёдовать 


> дій Ф такбй, как нужно; соот- 
вётствующий ; умёстный @) как раз; 
кстати 
~ З) АБ как раз Схорошб> ; как раз 
то,что нужно; как раз в мёру 

144] подходящий; надлежащий 

удачный соотвётствующий; 

Я ~ удёчная формулировка 

(8 25] как раз; кстати; в самый раз 

1212] как раз в мёру; как раз то, 
что нужно; как слёдует; тбчно 
БЖИ = — При оцёнке Мао 
Цзэдуна надо соблюдать мёру. 


сіал 


| дібп Ф тысяча; тысячный @) мнб- 
го; множество; масса 
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~ ~ Л тысячи и тысячи; бес- 
численные 
~ Н Л миллибны; многомиллиб- 
нный ; многочисленный 
С, 221 — # тысячу раз сказано 

(Е Л] измёнчивый; меняться на 
глазах; претерпевать многочйслен- 


ные изменёния; бесконёчная из- 
мёнчивость; бесконёчно варьйро- 
ваться 


[35 77 91] бесконёчное; многообразие; 
огромная разница; самый разлӣчный 
4+ #948 ~ Положёние различных 
стран отличается необычайным мно- 
гообразием. 

СЕЗ НІ О) тщательно отрабатывать 
(2) закалённый; испытанный 
ЖЕ АЎ З ~ В) 3 [А закалённая в боях 
армия | 

[ЕЛ л 4]] не придумана ещё казнь; из- 
резать на кускӣ 

(Е 77 А ЇН] всячески; всеми способами; 
любыми средствами ; стараться 
ВР АЕ ВЯ Нужно всёми 
сйлами разрешӣть вопросы, 
нӣкшие в области образования. 
# Ф Жун И Необхо- 
димо всячески добиваться получёни- 
я богатого урожая на селё. 
иа 7 - ЕФЕ 
Нёкоторые международные сйлы 
стараются вмёшиваться во внутрен- 
ние дела Китая. 

(Е) незапамятные времена; долгие 
годы;тысячи лет; вёчность 

(Е 24461 небывалый; невиданный; не 
имёвший прецедёнта в истории 

ЕЁ Л] осуждённый истбрией (в 
веках) преступник 

СЕ 7 Р] миллибны семёй; тысячи и 
тысячи семёй 


ВОЗ 


аап 

ША МЖЖ М — Реформа сис 

тёмы цен затрагивает миллибны се- 

мей. 

СЕЛ] домкрат 

[+ &] @Ф огромная сумма дёнег; вы- 
сӧкая ненё() ваша дочь 

[+ #9 — 2] критйческий момёнт; висёть 
на волоскё 

[+834] тысячевёрстная даль; изда- 
лека; за тысячи ли 

[85] превосходный конь; быстро- 
ногий скакун 

(8247,72 Е] поход в тысячу ли 
начинается с шага 

[РЖ] бесчисленные трудности; 
тысячи трудностей 
ХПН 153 7 Ж т] Мы 
одолёли тысячи трудностей и при- 
велӣ революцию к побёде. 

[Р — #]) шаблонный; трафарётный; 
на одӣн манер 

(#25 (%] на вёчные времена; во вёки 
векбв; на века 
ЛАЗЕ ЧУ 6 — В 8 Наше дёло на 
века. 

(+ Ш5 Ж] тысячи гор и рек; трудно- 
проходймый; огрбмное расстояние; 
дблгий и трудный путь 

[+225 %] тысячи нитей; многочӣслен- 
ные нити; тёсная связь 
ХУЛК ЇЕ ~ МИ Ж тёсная 
связьлитеритуры и искусства с жӣз- 
нью народа | 

[РЖ] сложное; 
сложные перипетйи; наплыв мыслей 
#118 т /Е ~ Работы у нас непо- 
чатый край. 

(Е 71 @ во что бы то ни стёло; ни в 

кбем случае@) бесчисленные; многие 

тысячи | 


~ Ж ВЕ — ж 016 Ни в кбем случае 


запутанное и 





аап 5 


94 Е ЯТ 


нельзя подходйть с едйной мёркой к | [#7 бур 


различным вопросам. 

[+225 6) тысячи невзгод и лише 
ний; бесчйсленные трудности и 
лишения 
ЖП ~ 4 7 018 Мы, прео- 
долёв бесчисленные трудности и 
лишёния з одержали побёду. 

[Е 9 578] многослӧвие; 
ловный; тысячи слов 

[РЖ] редчайший ( благоприя- 
тный) случай; рёдкая возможность 

[ЕВ 5] абсолютно достовёрно; на 
тысячу раз вёрно 
Н Е ~ Сведение абсолютно досто- 
вёрнне. 


А+ аап 


6 — подсвёчник со стержнем 
№ ~ черенковӣние 


многос- 


Ж підп перемещӣть (ся) ; переселять 
(ся) 

[5] приспосабливаться ; подлаживат- 
ься; мирйться ; беспринцӣпно идтй на 
уступку ; попустӣтельство 
ЖЕ, Ж Е ~ Недопустймы ни 
уступки, ни попустйтельство. 
ЖЕ — 17 С ними нельзя мирӣть- 
ся. 


(2261 переселиться; переёхать; пере- 


менйть местожйтельство ; менять мё- 
сто жительства 
О] изливать свой гнев 
О] тянуть;затягивать 
~ В Н затягивать врёмя ; затяжка 
во времени ; задёржка 
#1] переселӣться ; переместиться 
— Р! Ц переменӣть · мёсто житель- 
ства 


ЗЕ ап Ф щуп@ бур 


@ — стальной щуп 





2 аібп вестӣ ; тянӯть 
~ %& вестй быка на верёвке 

(2 ВН] терзать душу; мучиться; не 
находить себё места 

(4 0] замешать; вмешёть; запутать; 
впутать; втянуть; быть замёшан- 
ным ; преграда 
ТХ лт Вр М Ж = ~ Немёдленно 
исполняется принятое решёние без 
каких-либо преград. 

[2 5} ] повлиять; отразйться 
ЗВ} повлиять на всю обстановку; 
поколебать общее положёние 

[22+] беспокбиться; тосковать; ду- 
маться 

12: #7] Ф забота; хлопоты @)замешать; 
вмешать; запутать; впутать 

[2 Е] замешёть; вмешать; запутать; 
впутать; быть замешанным 

[2238] натяжка; натянутый; с натяжкой 
—# = притянуть за вблосы ; с боль- 
шой натяжкой; с трудом; 
кусственно подгонять 


ис 


[2 #] касаться; имёть отношёние; зат- 
рагивать 

[2 3] головнбй ; главный 
~ {Ҹу головнбе предприятие 

[29598] посредником; посрёдничать; 
содёйствовать 

[4 51] тянуть; тяга; тащить 

[2% 8) связывать С руки); сковывать; 

нейтрализовать 

Е ЯН ~ взаймное сковывание 


№ аіап 
[2] скупой 


#1; ап свинёц ; графит 
[#122] карандаш 
~ Л перочӣнный нож 
— графит карандаша 





ЙЕ 7 
[#198] ядро 


# — толкёние ядра 
~ 8 5) Я ядротолкётель 

[80] (0) печатание со стереотипа (2) 
печётать типографским способом 

(811 шрифт; литера 

7 аіап скромный; вежливый; поч- 

тйтельный ; скромничать 

[722] учтивый; вёжливый; скромный 
и почтӣтельный 

(8 Е] уступчивость; 
скромно; уступать 
ЖТ ~ Т Прошу без церембнии 
(не церембниться). 
Ж 5 ~ идтй друг другу на:уступки 

[87 скромный; 
сдёржанность 
ЖЕ — — Ш Чем человёк стёр- 
ше, тем больше у него должно быть 
скромности. 
Я 8 = — По мёре развйтия не 
обходимо проявлять всё большую 
сдёржанность 

(#1 скромный ; уступчивый 
3 (23% Надо держаться скромно. 
ПЕ - ЖИ Мы должны быть 


скромными и осмотрӣтельными. 


ра 


5 сіап @) подписывать; надпӣсы- 
вать(2) ярлык; наклёйка (3) жрёбий; 
га дётельны е бирки @) заклёдка 
(для книги) б) зубочийстка©) примё- 
тывать; смётывать 
Ж ~ вытянуть жрёбий 
171 — багажный ярлык; багажная 
бирка 
В ~ княжная заклёдка 
Э ~ зубочйстка 

[5 21] зарегистрироваться (на собрёни- 
и) ; расписёться в прибытии (в явке) 
— журнал для росписи о явке 


церемониться ; 


скромничать; 
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аап аап 
[2:11] подписать; 
писью утвердӣть 
~ & М заключӣть контрёкт (до- 
говбр) 
— Ж ЖИ заключить Сподписёть) 
секретное соглашёние 
[25 2] выдать; дать разрешёние на вы- 
пуск 
[2] Ф подписаться; расписёться; 
поставить пбдпись@) пбдпись 
~ Ж Ф Ф Альбом с Этим обра- 
щёнием пӧдписями хранйтся по сей 
день. 
Еж ЕЮ 5 Е ~ М Он пёр- 
вым поставил свою подпись на об- 
ращёнии. | 
[451%] расписываться в получёнии; по- 
лучать под расписку 
(2: ж] подписать; завизйровать; дёлать 
подпись 
— Ж ЖЖ Я подписать сов- 
местную декларацию об установ- 
лёнии дипломатических отношёний 


заключить; под- 


~ ВУ подписёние соглашёния ; под- 
пӣсывать соглашёние 

[5:1] Ф визйровать@) вйза 
АЖ ~ въездная вӣза 
#2 — выдавать вйзу 

[№5] Ф подписаться; расписаться; 
поставить подпись @) подпись 
~ {1 > церемония подписания 
ХА ЖЕЯ№М В Е ~ Предста- 
вйтель противника подписал акт о 
капитуляции. 
ЖЖ Н ~ Н 4 ж Настоящий до-. 
говор вступёет в сйлу со дня подпис- 
ания. 


діап 


^^ 
Ву абп Ф пёред; перёдний; впередӣ 
©) пёрвый; передовой @) прошёд- 





аап 
ший; прошлый ; предыдуший; быв- 
ший) до; до тогб, как; *** тому на- 
зад 
#6 — пёред зданием 
15 — перед едой 
—Я 18 — во всем смотрёть вперёд 
— х пёрвая половйна дня 
~ — “В Й прошедшая недёля 
К ~ до освобождёния 
~ Ж бывший ректор 
— ЗЕ первые ряды 
Л,4Е ~ нескблько лет тому назёд 

[#738] прежнее поколёние; старший ло 
возрасту; ветераны; предшёственни- 
ки 
+ ~ ветераны революции 

(ВТВ предплечье 

(81331 Ф перед; передний; впередй; 
спёреди@) выше; выше- 

[ВЕ] учиться на 
прошлого; уроки истории 

[#7] Ф будущее; перспективы) кар- 
ьёра 
~} К блестящее будущее 

(=) Ф проводӣть; вестӣ ©) про- 
ВОДНИК ; ГИД 

(ВТА) лоб 

(8127) О) перед; перёдний; впередй; 
спёреди (©) фронд; передовая позйци- 
я (линия) ; фронтовбй 
№ з ~ Ж 2 55 > создать фронтовбе 
отделёние воённого совёта 

[873] пёрвый (бывший) муж 

1808] Ф авангарёд; передовой отряд) 
нападёние; нападающий 

[835%] все усйлия пошли нас 
марку; все старёния пропёли дёром; 
потерпеть фиаско 

[875] СФ приблизӣтельно; бколо чегб 
(2) всегоб) спёреди и сзёди 

+ & — бколо десятй; приблизӣ- 


ошибках 





тельно в дёсять часов 

[НИ] вперёд; идти; движёние 
2 ~ увёренным шёгом идтй впе- 
рёд 
ЖАБ Л В — Порядок содёйству- 
ет движёнию вперёд. 
№ 9 А — прилагать общие 
условия в поисках путёй продви- 
жёния вперёд 

[52] (О) перёдний план ©) перспек- 
тйвы ; виды ; картина 
ШЯЖЕНЯ ГАЛЯ ~ Дело 
мйра во всём мйре представляет ещё 
более отрдную картину. = 
ЖЖ ВЯ Ё ~ обрисӧвывать 
свётлые перспектӣвы будущего 

81 1 прибыть 

[814] прецедент 

[8171] Ф первые ряды ©) передая 

лӣния; передовые рубежӣ — 

ТЕР Ж Ву стоять в пёрвых рядах 

в дёле преобразований 

киа ваља Я ~ Наша 

странё по свойм возможностям вый- 

дет на передовйе рубежй среди го- 

сударств всего мира. 

[8171 Я] предстательная желёза 

(#0111 передний; пёред ; впередй 
ВЕ Е Е — Научное исслёдование 
должно идтй впередй. 

(ВОТЬ 461 бесстрашно вставать на смё- 
ну павшим; сменять павших бойцбм 

(87 3] пёрвая (бывшая) жена 

[ВУЗ] предшёственник 

[0 Л) прошлые (предыдущие) покол- 
ёния ; предшественники 
Е — 15 Л. АСЕ ЗЕ КО впитывать в 
себя результаты научных пбисков 
предшёственников и совремёнников. 
ХВ /^ 4 ~ У 3 0 Дэн Сяо- 


пӣн, будучи продолжателем дёла 
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предшественников, 
жившие порядки. 


ломает от- 


[ВУ] бывший; прежний 
"~ & Я бывший премьёр 


[8919] (© аванпбст; сторожевбе охра- 


нёние авангард ; форпбст 
~ А бой сторожевого охранёния 

[ВТ] проббраз; предтёча 

[87-Е ) прошлое существование 

[9 6,6 2] Прошлое, ёсли егб 
не забывать, служит учителем на 
будущее; Твёрдая память о прош- 
лом— лучший совётчик для будуще 
го; Прошлое, ёсли егӧ не забывать, 
даёт уроки на будущее. 

(В 518] обдумывать со всех сторбн; 
ломать голову ; передумывать многое 

[ВУРТЖЯ)] небывалый; 
никогда 
Я ТЕХ Я] = Я — В Партия 
придаёт, как никогда, серьёзное 
значёние научно-технической рабб- 
те. 

[80 4) сиёна; сценӣҷеская площадка 

(8137 Фпосылка@) предпосылка 
Жі > Е ХМ — Г исходить из 
предпосылки привёрженности соци- 
ализму 
а = ж ~ Стабильность является 
предпосылкой. 

[875] позавчера 

(13. ] перед; перёдний ; впереди ; вперёд 

(8771 перёдняя 

(80 Е] вестибюль 

[87%] будущее; будущность; перспек- 
тӣвы 
ПХ В Ж НЯ Перед нами от 
кроются блестящие перспектйвы. 
ЯН — НИЕ имёть прямбе от- 
ношёние к судьбам, к будущему 
партии 


невиданный; 


аіёп 

[ЕП отправиться; направиться 

[87 2] фронтовой комитет 

[811] авангард; полузащитник; полу- 
защита 

[ИЖЕ Л] невйданный; 
беспримёрный в истории 

[87.7 ] накануне; канун 

(АТЖ) взаймная вражда 
НЖ—, ЖАЙ: отказаться от взай- 
мной вражды, пойтй на сотрудниче- 
ство 

[872 } Ф фронт; лӣния фрбнта; пере- 
довая позйция (линия ); передо- 
вая(2) авангард; форпбст 
+ — отправиться (С двйнуться ) на 
фронт (на передовую позйцию) 
9 ~, Е 5 277 оказывать пбмощь 
фронту и укреплять тыл 

[77] предисловие 
9 А5 ~ предисловие ко второму из- 
данию 

[8581] перёдний край 

~ 18 # Рӯ передовой командный 

пункт 
~ && бой за перёдний край 

(801) накануне; канун 

[МЕ] причйны и слёдствия; ход 
дёла; вся история 
079118215 9 — Мы знаем всю ис- 
торию этого дёла. 

[87%] передовбе охранёние 

(#7361 предзнаменование 

[8722] первый ; пёрвое 

(#1 191] предлог 

874] префикс; приставка 

[8125] прелюдия; предвёстие · 


небывалый; 


діап 


3 дібп 


(3591 Ф крапйва@) крапйвное волокно 
(5:01 крапивница; крапйвная ли- 





ап 
хорадка 


# піп щипцы; клещи ; тискӣ 
+ -— щипцы 
~ Я Ж ®& не сметь и слбва вымол- 
вить (сказать) ; прикусӣть язык 
(Н т] Ф слесарная работа(2) слёсарь 
[Н 1) сковать; связать; зажать в кле- 


щи 
Ё аіап 


(201 почтйтельно; набожный; набож- 
НОСТЬ 

[№] уважать; благоговёйный; благо- 
говёние ; благоговёть пёред 


5%. аібп © чох; мёдная монёта 2) 
дёньги; расхбды; плата) средства 
3% ~ заработать дёньги 
— ЖТА ~ Хх 5 Некоторые кад- 
ры ведут себя по принципу “ моя 
власть твой дёньги” 

“— 8] в ~ Ж” 0 28 М вредное по- 
вётрие( равняться во всём на звбн- 
кую монёту? 

(8101 кошелёк ; портмонё 

(811 деньги; монёта 

[М] средства; 
тство; деньги 
Е ДЕ НВ ЖЖ 9 А ВС № — К) В В Я 
Надо выявлять такйе случаи, когда 
служёбное положёние используется 
для вымогательства дёнег. 


имущество; богё- 


ЗВ діёп нестӣ на плечё; взваливать на 
плечо 
(#8 51 маклер; посредник 
Ш 12 ~ политйческий посрёдник 
(комиссионёр) 


#7, діап пёрвая гексаграмма Ицзина, 
означающая нёбо 


[#3] нёбо и земля; мужскбе и 
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НЕ В С 


жеёнское начало 
Ж дап 

~ ВЕ потенциальные возможности; 
скрытые сйлы. 

[#Ж] скрыться; укрыться; спрятать- 
ся; притайться 

(НК) Ф скрыться; спрятаться; при- 
тайться (2) инкубация; инкубациб- 
нный($) намётиться 

~ 9 1241, скрытый кризис 
ЖЖ у ж-та нЕ Ж 
Намётились нёкоторые признаки не- 
устойчивости в сёльском хозяйстве. 

(8 277] потенциал; резёрвы ; потенциёль- 
ные (скрытые) возможности (Ссй- 
лы) 

# М ~ вскрыть резёрвы ( потен- 
цийл ); выявлять 
(скрытые возможности) 
1 Ҷу Ву ~ КВА В сёльском хозяй- 
стве огромный потенцийл. 

[Л] прокрасться ; вкрёсться ; залёзть 
[#Ж] Ф передвигаться под водбй; ны- 
рять (2) подводный; водолазный 

~ А водолаз 
~ % водолёзный костюм; скафёндр; 
гидрокостюм 

[#35] сбежать; ускользнуть; тайком у- 
бежать 

ЖА скрыться с крёденными об- 
щёственными деньгами 

#1] подводная лбдка 

[#5] с сосредотбченностью; уйти с го- 
ловой; отдаться полностью 

[#47] идтй под водой; ход в под- 
водном положёнии 

ОЁ К] незамётно изменйться под 
влиянием; постепённое и незамётное 
воздёйствие 


потенцийл 


[#Ж] ныряние; подводное плавание 
[#1Е=] существовать в скрытом вйде; 





ПРЕ 

потенциёльный ; скрытый 
~ #Х скрытое значёние; тайный 

смысл 

~ ЖН подсознание 

я Я № КМ — Ж ЛЛИХ Возрасла по- 

тенциальная возможность инфля- 

ЦИИ. 


№ дібп чёрный; тёмный 
[Е 17 1331 исчерпать все средства; ока- 
зываться в безвыходном положёнии 


7%, ап Ф неглуббкий; мёлкий ©) 
простбй ; элементарный; 
повёрхностный) свётлый ; блёдный 
® — река мелководная 
і ~ Текст урбка бчень лёгкий. 

32 № — нет близких отношений; От- 
ношёния не такйе близкие. 
~ & голубой (цвет) 

[8 №] повёрхностный; неглубокий 

(8161 слегка попробовать и вдруг 
оставаться; коснуться повёрхностно; 


лёгкий; 


без глубокого изучёния 

(8 10] скромное мнёние; повёрхнос- 
тный взгляд 

[#1] элементарный; 
обычный ; упрощённый 

[№] элементарный; малознающий; 
малосвёдущий ; некультурный; узко- 
го кругозбра (о человёке) 

81А] слабые знания; малознающий 

(811 краткие (элементарные) свёде- 
ния; популярное толкование; в по- 
пулярном 
Истины 


неглубокий; 


изложёнии; азбучные 


[#1 мель; бтмель; банка; перекат 

88] достӯупный; прос- 
той; несложный 

[89] простой ( простота ); лёгкий 


( лёгкость); дохбдчивый ( дохбдчи- 
вость) ; доступный ( доступность ) ; 


ПОНЯТНЫЙ; 


299 


діап— а!ап 
понятый (понятность) ; очевидный; 
ЯВНЫЙ 


~ 0 понятная (доступная) кнӣга 
(литература) 


аіап 


Ё дібп посылать; командировать; 
направлять; отправлять; изгонять; 
высылать 
ў — развлекаться ; развлечёние 

[1835 ] репатрийровать; репатриация 

— № Ф репатрийровать военноп- 
лённых 

(28 Е] расформировёть; распускать; раз- 
ГОНЯТЬ 

[#2] высылать; репатрийровать 

— Ш № высыл&ёть С высылка) из 
предёлов страны 

Е бп осуждать; порицать; дёлать 
выговор 

08] порицать; осуждать; выговор; о- 
суждёние; порицёние 
~ # Е Е Ў порицать (осуждать) 
империалӣстов 
~ р № ВЯ осуждать расовую дис- 
криминацию 


АЕ. а'ап 


[282]  неразлучный; прёданный; 
крепкая привязанность; глубоко 
привязанный к 


даіап 


д» 

К: сап Ф брать взаймы; быть в до- 
лгӯ;задолжёть) не хватёть; недос- 
тавать; недостаточно 

— 44 дурнӧй; неважный; недобро- 
качественный 

[14 4] чувствовать себя нездорбвым; 
испытывать недомогание; нездоровит- 








діап—– аібпо 
ься ; недомогать 

[ХХ] долгй; задолженность 

ХЯ быть в долгу; неблагодарный 

(1861 0 не хватёть; недоставёть@) не- 
достаток ; пробёл 

(Х Я] приподняться; привстать 

(Х] неумёстный (неумёстность) ; не- 
соотвётственный; малограмотный; 
неподходящий 
#1] ~ в Этих словах нет логики; 
эти слова нелогӣчны 

[х] задёржка выплаты зарплаты 

[К] быть в долгу 

(/Х Ж] остаться (быть) в долгу 
ш (х КОКА БЕХ ГАЈ, &П 
в — № Если наше поколёние не 
разрешит Этого вопроса, то за нами 
останется долг. 


2 аап бечева 
#ї ~ тянуть бечевой (судно) 


[2+ =] бурлак 


Я дібп изящный; красйвый; прек- 
расный 


Е агап ров; преграда 
Ж — естёственный барьёр; прирбд- 
ная преграда 

[#3] траншёя 
~ & окбпная война 


г: с!ап затыкать; запихивать; ин- 
крустӣровать 


г дібп Ф неурожайный (©) сожа- 
лёние; сожалёть 
# — выразить сожалёние; сожалёть 
о чём; к сожалёнию 

[Е] неурожайный год 

(Ш) плохой урожАйЙ; неурожай; не- 
дорӧд 

(#1 извинёние; сожалёние; сожалёть 
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ПЕ ех 


% т ~ выразить сожалёние; при- 
нестӣ извинёние 


діапа 


№ па (1) пика; копьё) ружьё; ре- 
вольвёр винтовка ; пистолёт 
ўв — охотничье ружьё 
#Т ## — пйка с красной бахромой 
(кисточкой) 
# — пистолёт; револьвёр 
я: 33 Е ~ Партия командует вин- 
товкой. 
ШЖ ЗН Совершённо недо- 
пустймо, чтобы 
ндовала партией. 
[18 #8] расстрелять; поставить к стёнке; 
вывести (пустйть) в расход 
18] патрон; пуля 
[#7] стрелкбвое дёло; 
стрельбы; ружёйные приёмы 
ИЖ винтовка; оружие; вооружён- 
ным путём 
(#8 8] расстрелять; расстрёл 
[18 П] дуло ружья; дульное отвёрстие 
ЕЖЕ] ожесточённые бой; урагён- 
ный огонь; шквал огня ; огонь боёв 
[#2] застрёливать 
6 #51 огнестрёльная рана 
[#77] выстрел; звуки стрельбы ; пальба 
ОВ] затвор винтовки; ружёйный за- 


т 


твӧр 


винтовка ком&- 


техника 


Е] канал стволё ружья 

[#3] приклӣд винтбвки 

1 стрелковое оружие 

[8:18] бойнӣца; амбразура; пулевое от- 
вёрстие; пулевая проббина 


(2077 дідпо (1) встрёчный ; лобовой ; нав- 
стрёчу ; против (©) столкнуться 
— № против вётра 
1 — Т рваться в спор; конфлик- 





одре во ке: ыы чае ыы 


- = 


Хе 08 5858 601 


товать 


Ж, аап губить; убивать 
Н — покбнчить с соббй (с жӣз- 
нью); покончить жизнь самоубӣй- 
ством 
[1 21] погубйть 
[№] бандит; тать 


№ аібпа Ф пблость канал; дупло) 
мотйв; мелбдия; напёв (3) интонё- 
ция; тон; акцёнт; звучание; произно- 
шение 
№ — грудная полость 
В ~ высбкая нота | 

[#7] мотив; мелодия; напёв; строй; 
интонация; тон; акцент; произно- 
шёние 


3% агапа звон ; звенёть 
3% а!ап9 


[88 К] сильная кислота 
14 — азотная кислота ; азотнокйслый 
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Ф ато Ф сйльный; мощный ©) 
высбкий(3) с помощью сйлы; сйлой; 
насйльно@) лучше; заткнуть за по- 
яс; превосходить) с лишним; ббль- 
ше; более 
8Е 3 — большёя способность 
у 9 ЯР Ж создать 
дёйственную систёму производствен- 
ного управлёния 

08] (О) тиранство; тирания; насйлие 
(2) тирён; насйльник 
Ж & ~ не бояться ни тиранов, ни 
насильников; бесстрашие пёред уг 
розой; не страшиться насйлия 

(58 Ж] сильный; могущественный; мб- 
щный ; могучий 


о!апа— дібпа 
Я Е Ж й — становиться воё силь- 
нёе и сильнёе 
жа я: ~ 5) 3) Рефбрма служит мбщ- 
НОЙ силой. 
— № № могучее общёственное 
мнёние 
Ех ~ ИЛ Социалис- 
тйческий строй имёет могучую 
жизненность. 
(58 &:] грабитель; бандит; разбойник 
[58 2] сильный противник 
[3474] подчёркивать; акцентировать; 
дёлать упор 
(88 8] (О) интенсйвность; напряжён- 
ность) прочность сопротивлёние 
[90] форсировать вбдную преграду 
[58 А1] сильный вётер 
[58 1] прочный; крепкий 
[58 Е] велӣкая < могучая ) держава; 
могущественная странё; сильное го- 
сударство 
+ = Е ХЖКИ ~ могучая совре- 
мённая социалистйческая держава 
(5% 8] лихой; грубый, жестокий 
[388] наглый (наглость ); оголтёлый 
(оголтёлость) 
{59461 усйливать; интенсифицӣровать 
— 8! совершёнствование управ- 
лёния 
—4Е 14 Л 8 № усилйть контроль 
за взиманием лйчного подоходного 
налога 
[38 21] навязать сйлой 
ХЛЯЖ-ЕЛЕЖЕ Враг на- 
вазал народу войну. 
[8] изнасйловать; надругаться; из- 
насйлование 
— В Ж насйловать волю нарбда (об- 
шёственное мнёние) 
#72 Л — 3:10 ЗЕ Слёдует пресекать 


преступные дёйствия, как убийство, 





аібпа—– аіёпо 
изнасйлование. 
[91] здоровый ; крепкий; во цвёте сил 
[3824] очень сильный; яркий; рёзкий; 
решйтельный ; яростный; ожесточён- 
ный ; глубокий ; острый 
— ЊК яркий контраст 
~ М самым категорйческим 66- 
разом осуждать; резко осудӣть 
Н — № #1 л> демонстрировать 
исключйтельную революцибнную 
устремлённость 
Е — 0%) 5, 8 обладать глубокой 
жйзненностью 
ВЕ БВ ВОЗ Е, ЛИ ТАК А 
Необходимо объявлять для всеб- 
бщего свёдения о заключёнии тех 
дел, на которые нарбд осӧбенно бст- 
ро реагӣрует. 
[58 КЖ] отбирать сйлой 
[384] право сйлы; право сильного; 
кулачное право; насйлие 
— ВОВЕ эскалация полйтики с 
позйции СӣЛЫ 
Б. ~ 1 борьба против полйтики 
сйлы; выступать против полйтики с 
ПОЗИЦИИ СИЛЫ 
[3%] сильный; могущественный и 
цветущий 
~ Ш Я = Е Х 8 могущественное 
социалистическое государство 
[384] кардиотонӣческое 
(лекарство) 


средство 


[5517] насйльственно; насйльно; при- 
нудительно; давлёние силы 
—3 насильственное задержание 
~ 1 Ч 10 предложёние было 
принято под давлёнием сйлы 
[5827] непреклонный ; несгибёемый 
(58 8] сильный; решительный; твёр- 
дый; непримирӣмый 
-- № & твёрдая (С решительная ) 


602 


ЗЕ 


линия 
~ &  непримирймая ( решӣтель- 
ная) позӣция 

(58 5] Ф захватйть; завладёть ©) взять 
пристӯпом ; захватӣть штурмом 

С 9] принуждать; силой заставлять; 
на сильственный; обязётельный; 
принудительный; диктат; принуж- 
дёние 

~ Ф & насӣльственные мёры; при- 
нудӣтельные мёры; мётоды принуж- 
дения 

92.18) НН, ВЕЖЛИН 
44] № Ж № — Компартии различных 
стран должны помогать друг другу, 
но тут совершённо недопустйм ни- 
какой диктат. 

(38 Ж] крепкий; здоровый ; сильный 
ЕЛ - ЮЛ Он человёк крёпкого 
сложения. 

С ЕХ 1] дёлать хорошую мйну при 
плохой ситуации 


Ж осн 
аідпа стена 


[#35] стеннӣя газёта ; стенгазёта 

С ВХ ЛЯ] на бедного Макара все 
шишки валятся; добивать лежачего 

15] основание стены 


(+1 Я] Угол дбма Скбмнаты) 
-—^= 


ег аіапо 

(1 #01 роза 

№ аіапо мачта 
дійапе 


Ж аідпо (Ф отнимать сйлой; от- 
бирать; грабить; похищать (2) сорев- 
новёться другом; обгонять друг дру- 
га; наперебой содрать; соскоблӣть 
№6 ~ 4 выхватить письмо 

— Ё отнять (С захватӣть, перех- 





а ЮН 


ватйть) мяч 
№ 1] У ~ & Онӣ изо всех сил 
стремйлись захватйть власть. 

[<] отнимать; отбирать; грабить; ог- 
раблёние 

[#18] покупать наперебой; броситься 
покупать ( закупать ); раскупӣть; 
брать нарасхват 
~ Ж лихорёдочная раскупка товё- 
ров 
— 6 А ~ Нёкоторые покупёют на- 
расхват. 

#3] грабить; разбойничать; грабёж; 
мародёрство 
~ — % разграбить дочистё 

[#3] спешӣть на помощь (на выруч- 
ку); принимёть срочные мёры для 
спасёния ; спасать; оказывать србчну- 
ю помощь 

(6818) не терять врёмени; не упу- 
скать ни минуты времени; бороться 
за каждую лишнюю минуту 

[#8] спешить вӧвремя закӧнчить 
уборку урожёя; Экстренная уборка 

(6 3] стараться быть пёрвым; опе- 
редӣть; пробивать срочную помощь 

8:81] принимать срочные мёры против 
наводнёния; принимёть србчные мё- 
ры при авёрии; встречать опасность 
во всеоружии 
— # % вестй срочные спасётельные 
работы , борьбу со стихййными 

[#42] срочно (С спёшно ) ремонтӣро- 
вать; срочный (С спёшный ) рембнт; 
исправлять на ходу 

[#6 5] захватывать; узурпировать 

{96 #0] срочно Сспёшно, в ударном пор- 
ядке) провестӣ 
~ ЖЖ в ударном порядке провестй 
сев рӣса 


2% аідпа с трудбм; насйлу ; чёрез сӣ- 
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аібпа— 9іао 
лу ; ёле-ёле 

[5818] 26 98] спорить вопрекй здравому 
смыслу; заниматься казуйстикой; 

‚ несостоятельная аргументация 
ЖЕН Л, ~ Нельзя оказывать 
нажйм превосходством сил и зани- 
маться казуистикой. 

[383] принуждать; заставлять сйлой; 
насйловать; невӧлить; 
давлёние; насйлие 
~ Ф < действовать мётодами при- 
нуждёния и приказа ; голое админис- 
трирование 
ВЕЗА — НЯНИ Уничтожается 
систёма брака, осуществлявшая дес- 
потйзм и насйлие. 

[58 Ё] домогёться; трёбовать; настёи- 
вать; домогётельство 
~ — # трёбовать единства в; трёебо- 
вать уравнӣловки во всём 

(59 ЛИЖ] заставлять другӣх дёлать 

`то›что им не под силу 

(59 19] силой заставлять; принуждать; 

вынуждать 


и: аідпо 
(#07 пеленка 
Е ~ ЕВА Л. вырастить егб с 


пелёнок 


окёзывать 


ап? 


$ аіапа щипать, раздражать; чихать 
ЖЖ ~ № - бить в нос от зёпаха 
пёрца 
Ж ~ 7: Табак дерёт гбрло. 


| діао 
} А оао 
СИЎ Ф потихбньку; тйхо; бесшумно 


(2) втихомолку ; под шумбёк; под сур- 
динку 





аао— агао 
~ Е уйти тйхо (бесшумно, нес- 
лышно) 
Е — В Т Сказал он всё поти- 


хоньку. 


3% аібо @ поднять (©) становйться 
на цыпочки; на цыпочках () хо- 
дули 
~ % 1 подниматься на цыпочках 

[8] удивӣтельный 
ный; странный 


подозритель- 


а а1ао @ бить; стучёть; колотйть (2) 
шантажировать; вымогёть; содрать 
2 ~ Е Е Л содрать пять юаней; 
ограбить на пять юёней 
— Жр бить тревогу ; бить в набат 

[#71 бить; колотить; стучать 

(# ТЕ шантажировать; вымогёть; вы- 
могательство ; шантаж 

(1 Ф вымогёть; шантажировать; 
афёра; шантаж (2) обирать; грабить 


ЯК. агао заступ; лопата 
Е а'ао салазки; сани 
сіао 


2% аіао 


[37% Ж] дерёвья (на корню) 

[122] (Ф переселӣться; переёхать ©) 
получить повышение 
~ 2 новосёлье 

[22%] маскироваться; притворяться; 
перерядйться ; переодёться ; рядйться 

[7123] переодеваться кем; 
нимать вид; маскйроваться 


Я аібдо () эмигрант (2) жить в чу- 


жой странё 


при- 


[1] соотёчественники , проживающие 


за гранйцей 
Е + — китайцы, проживающие за 
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РЕ ВК № ЗРЗЕ Е АЕ 


границей; зарубежные 


эмигранты 


китайцы 


& Е ~ патриотйчески настрбенные 
китайские эмигранты 

[1С] дёнежные переводы от китёй- 
цев, проживающих за гранйцей ; вал- 
ютные переводы на родину от 
эмигрантов 

[9] эмигрировать; жить в эмиграци- 
и; проживать за гранйцей 

[В] семьи эмигрёнтов 

[9] эмигрант; резидёнт 

[8%] вопросы и дела, связанные с 
эмигрантами (с резидёнтами) 
ЕЯ ~ В проводить в жизнь по- 
литику в отношёнии соотёчественни- 
ков, живущих за рубежом 


Ж. аіао 


[35 ] гречӣха; грёча ; гречневая крупа 


Я а!ао мост 


і ~ пройтй (проёхать) по мосту 
[Я] отвёрстие мбста ; пролёт моста 
[#8] мостовой бык; опбра моста 
[#1] мост 

Ж — (Е быть связующим звенбм; 

играть роль связующего звена 
(ВЕ бридж ; покер 

11 ~ игрёть в бридж 
СЕК #6) предмбӧстное 

опорный пункт 


укреплёние; 


Ў, аідо вытягиваться ; коробиться 

80] поднять (задрать) голову 

ПЕ аіао 

Я] Ф истощённый ; слабый ; измож- 
дённый; чахлый (©) чахнуть 


НЕ. ао @ глядёть; смотрёть (©) на- 
вестӣть; повидать 


№ — 7 #9 6 — 8 Он взглянул на брё- 





НЕНА И] 


та. 
~ 5 навестить друга 

(Е Ж] третӣровать; смотрёть свы- 
сока; относйться с пренебрежёнием; 
презирать 

(8 5.) увйдеть; замётить 


27 аібо Ф искусный; умёлый; ум- 
ный ©) умёлый; ловкий (3) кстати; 
как раз 
х М = ~ свётлая голова и золотые 
руки 
#48 ~ прйитӣ весьма кстати 

[25 Е] работать умёло (с умбм) 

9 Е ~ сочетать упбрство с умёни- 
ем 

(1551 удачное совпадёние; счастлӣвое 
совпадёние; случай 

[251+] ловкий план; хитроумный замы- 
сел; остроумная выдумка; хитрость 

[17 37] шоколад 

[15 5 5 Н) под разными предлогами; с 
помоцьо всевозмбжных ухищ- 
рёний; придумывать повод 

[15%] остроумный; хитроумный; лбв- 
кий ; умёлый ; искусный 

[25 5 #2} узурпӣровать грабить, дёй- 
ствуя где хӣйтростью, где сйлой; 
хитростью и сӣлой обирать; зах- 
ватйть с помощью хйтрости и сйлы; 
прибегать к хйтрости и силе 


Чао 


ъ 

8 аійо (1) безмблвный; бесшумный; 
тихий ©) печёльный; унылый 

ЯХ] Ф грустно; с печально; гру- 
стью; уныло; в унынии; тоскливо; в 
тоскё ©) тихо; безмолвно 
~ Е плакать в тоскё;с печалью и 
в слезах 
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дідо аіё 
Чао 


Е 
"Л дідо оболбчка; кора; скорлупё 


2 

4 дідо (Ф шик; шикарный; изя- 
щный; щеголеватый (2) ходовбй 
1918 # ~ одёт с большим шйком; 
одётый шикарно; быть очень эле 
гантно одётым 
— Я ходовой товар 

938] миловйдный ; смазлӣвый 

ИН] @ хорбшенький; миловйдный 
(©) игрӣвый; лукавый ; остроумный 
~ ў красное словцо; острота; при- 
баутка; каламбур 

> 

79 ао Ф дыра; отвёрстие ©) основ- 
нбе, главное (в дёле) 

(ГП суть дёла; изюминка; ключ; сек- 
рет 
}# ~ искать ключ к разрешёнию че- 
го; искать возможные мётоды и мё- 
ры для улучшения работы 


А? 
5 дідо отвёсный ; крутой 
[Ё 88] скала; утёс; обрыв 


$, аідо торчать; задирёть 

#71 умереть; сыграть в ящик; про- 
тянуть нӧги 

88) задирать хвост; задирать 
(поднимать) нос; держать хвост 
трубой ; зазнаваться 


ж Чао взлёмывать; вскрывать 
~ ЖЯ взломать вскрыть) ящик 
— взломать замӧк 


#17] лом 
ЎҢ оао ножны 


че 


$] аіё Ф рёзать; разрезать (2) ка- 





аіё—аіё 606 й В. 
сание; прикосновёние 
— % резать овощи 
~ Я нарёзать мясо 

[0781 резёкция ; отрёзать 

[7] ] совётоваться друг с другом; об- 
мёниваться мнёниями 

(7) отрёзать; перерёзать; отключить 
— Е отрезать путй к отступлёнию 
~ В отключёние тока 
зн #112 18180 Я Слёдует обор- 
вать связь мёжду нйми. 

[01 разрёзать; надрёзать 

[Я Я] разрёз; надрёз 

(РЕНО) лапша; СПЕ разрёз; (Ж) 
касательная плоскость 

[ЯН] срез; слой 

[0 НИ резать ; резёц 














[0 6] стӣскивать зубы; скрёжет зу- 
бовный ; скрежетать зубами 
~ 8 питать лютую нёнависть; лю- 
то ненавйдеть; едвй сдёрживать гнев 

[9 А] соотвётствовать; отвечать 

(07239) глубоко прочувствовать; ис- 
пытывать душёвную боль; непос- 
редственно касйющийся болёть ду- 
шой 

(9) =] накрепко запоминать; ни в кбем 
случае не забывать; как слёдует за- 
помнить 

{07 =] остерегаться; воздерживаться; 
необходймо всячески избегать; ни в 
коем случае нельзя 
~ 0 Е Ў всячески избегать фор- 
малӣзма 


че (79 33:] действительно; на дёле; по- 
4 деловому 
Я аіё ВТЕ — АЖ Слёдует 
[#1 7] баклажан на дёле избавлять их от конкретных 
ак неудобств  Действйтельно раз 


решить их практйческие проблёмы. 

[87 9] Ф крӧвный; непосрёдственно 
касающийся; насущный; жизненный 
(2) личный ; собственный 


Е сё @ пока; покамест ©) к тому 
же 
—% Пока подождите. 

[НН] постой; обождӣ; подожди; не 
спешите; не торопитесь 


Ж ~ 3] 3 уделять серьёзное вни- 
мание жйзненным (крӧвным) инте- 
ресам 

81 — №2 по собственному (лӣчно- 
му) опыту 

(0735) Ф реёльный; действйтельный; 
основательный () по-настоящему; 
серьёзно; как следует; по-деловому 
З Я МЕ Е Я] рейльно обес- 
пёчивать демократйческие права 
коммунистов 

~ жа й по-настоящему брать на 
себя отвётственность 

— ИТ НО #8 # эффектӣвно вы- 


полнять свой обязанности 


іё 


Я аіё Ф соотвётствовать; отвечать 
(2) обязётельно; непремённо; ни в кб- 
ем случае 8) как слёдует; по-настоя- 
щему ; твёрдо 
Ж ~ 9: к не соотвётствовать дей- 
ствйтельности 
Жаа Ни в кбем случае не 
упускать шанс. 

[9] д» ~ горёть желанием вернуться 
на Родину; рваться на Родину 





З Е 8 ж 
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аіё-— атп 





~ Я 1Е Жи 2 А действительно 

выправить порбчный стиль 
11] — пр УЖ] разработка рейльно 
осуществимого плана 

[7] на тёму; хорошб освещать тёму; 
подходящий 

[7] надлежащий; 
(именно, точно) 


5 аіё Ф наложница ©) я 
ж 1: Ж #4 — Запретить решёние 
двоебрачия и многобрачия. 


бить как раз 


Ж а! трусить; труслйвый; робкий; 
застёнчивый ; бояться 

[1-3] робёть пёред, аудиторией ; смущ- 
аться (конфузиться , стесняться) пё- 
ред публикой 

1 труслӣвый; робкий; слабый; не- 
решительный 

(15 55] трусливый; боязливый; робкий; 
слабый 

81 Ф струсить пёред ббем (пёред 
лицом неприятеля) (©) смущаться 
пёред публикой 


Хэ» 
9) аё Ф воровать; крёсть ©) ук- 
радкой; тайком | 
ў — совершёть кражу (воровствб) 
[97 3] дёло о краже; кража 
[#71] захватить власть в странё 
~ К узурпатор 
[971 захватить; занять не но праву; 
незаконный захват; узурпёция узур- 
пӣровать власть 
— 8 {Н захватить командные посты 
~ 1 пролёзть на важное мёсто; 
пробраться на руководящие посты 
[919 18] перешёптываться ; шеп тать; 
говорӣть за спиной; заниматься тай- 
ком; говорить на ухо 
[7] выкрасть; захватить; 
ить; узурпировать 


присво- 


— ЖЖ] Ж 3: присвоить (захватить) 
себё плоды побёды 
— ® Я Ж ЖЖ ШЗ добывать сек- 
ретную информацию о новёйшей 
тёхнике 

[71 17] подслушивать; перехватить 
~ ## подслушиватель; подслушива- 
ющий аппарат 
— И подслушивающее устройство 
— 1 й # подслушивание теле- 
фонных разговоров 

[973] насмехаться; тайком подсмёи- 
ваться 

(97 1] вор; грабитель 


= 4 аіё брать 


—% [вмёсте | с семьёй 

113 аіё 

(Е 2] довольство; приятно; на седьмбм 
нёбе 


92. аіеё 

(8 11154] неустанная деловӣтность; 
настойчиво продолжать; проявӣть 
упбрство и терпеливость; без устали 
Е — НЕЕ ЛЕНИ: + С 
неустанной деловйтностью решӣ- 


тельно бороться против разложёния, 


офи 


Ж отп ©) родной; крбвный ©) родня; 
родственники (3) блйзкий; сблӣзить- 
ся Ф сам; свой; лично (5) целовать 
ХХ ~ родйтели 
~ № родной брат 
}т — близкий (ближний) родствен- 
ник ;блӣзкая (блӣжняя) родня 
д — дальний родственник; дальняя 
родня; отдалённое родствб 
~ Ж М, увидеть свойми глазами 
~ #7 #919 поцеловать ребёнка в ли- 





ап 
но 
~ Е проамериканский 
ЕНЛИЯ, ЕЛЕ ~ Нужно 
подбирать людёй по личным качес- 
твам, а не по родственным отно- 
шёниям. 

[22] дорогбй ; любимый; любить 

[2%] Ф) собственная рука; собствен- 
норучный () автбграф; собственная 
рука 
— 4 собственноручная подпись 
—4Е собственное письмб 

(25) Ф близкий; близкие отношёния 
(2) дружить; подружйться; облӣзить- 
ся 

[Е П] сам; лично; самолйчно 
№ ~ Ж ИЖ Он мне сказёл 
собственными устёми. 

[33] 


шёвный ; тёсно 


близкий; интимный; заду- 
~ А близкий соратник 
—2 М] сёмые тёсные отношёния ; во- 
дой не розольёшь 
[8] 95 ЯК ЖЕ ХХ — 21 тесно сотрудни- 
чать с беспартийными мёссами 

[328] ласковый ; нежный ; интимный 

[2] родные; родня; родственник 
%6 — навестить родственников 

[35] Ф блӣзкий; надёжный; близкие 
отношёния (2) тёплый; сердёчный; 
задушёвный 
— № искренний привёт 
~ №№ № задушёвная бесёда; сер- 
дёчный разговор 

[23%] горячий; радушный; тёплый; 
сердёчный 

(Е А] родные; родной человёк; блӣз- 
КИЙ 
~ М * встрёча родных; встрёча со 
свойми родными 

[Е =] близки, как родные братья; 
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связанные узами братской дружбы 
[Е ш — 6] как в дружной 
семьё; дружны , как родные 
[33] дружба; дружественный; дру- 
ЖӣТЬСя 


одной 


(СЕ 9] лйчно; сам; собственный; лйч- 
НЫЙ 
ЛЕННеМ ~ 2 У нарбда свой 
жизненный путь. 
~ Ж личный бпыт 

[55 +=] родной; собственный 

(2) свадьба ; сватовство 


[+] 


(собственными) руками 


собственноручно; свойми 

[55181 родня; родственники; родствб 

Ё & ~ родство прямбе 

5 Ж — родство боковбе 

КИ В Е 8 На этот раз 

все вы, рӧдственники, собралйсь 

вмёсте, то самбо по себё является 

радостным событием. 

(Е Е] принц 

Е Ф (2) близкий 
(свой) человёк ; привёрженец ; креат- 
ура; ставленник; доверенное лицо; 
соббщиники ; вёрные приближенные 
#4 — готовить себё вёрных приб- 
лиженных 
ПЕН М — #4 Онӣ были го- 
тӧвы к тому, чтобы, спасаясь бёгст- 
вом вмёсте со свойми соббщиками, 
направиться на юг. 

(25 я. #1 родные братья 
ЖЕНЫ Л А е 8 ~ Крестьяне вй- 
дят в деятелях науки и тёхники 
свойх родных братьев. 

(3 В] вобчию; собственными (свойми) 
глазами 
кПа ФЕН Ят У 
Мы свойми глазами увйдели восста- 
новлёпие Китёем суверенитёта над 


доверяться 





424 


Сянгӣном. 

(251 родственники и друзья; блӣзки- 
е; знакомые 
ЖЕ Я У ~ # ВЕ 7 Запре- 
щается создавать благополучные ус- 
лӧвия для родных и друзей 
( родственников и знакомых ), ис- 
пользуя служёбное положение. 

ЕЖУ, МН] на горе блйзким и на 
радость врагам; горе 
друзьям и доставлять радость вра- 
гам; огорчать друзёй и радовать 
недругов 

СЕН} сам; лично; сббственной пер- 
сбной 
Е ЛТЕХРТЖЕЖЮТЕ Он 
сам взял в свой руки рычагй осу- 
ществлёния кадровой полйтики. 
ВЛА ~ 3 2, 20 52А Кбектб 
не берётся за дёло лӣчно,а во всём 
полагается на секретаря. 

[558] целоваться ; поцелуй ; лобызаться 


причинять 


4& ат Ф вторгаться ; интервенция (2) 
приближаться ; наступать 

[227] нападать; творгаться; посягАть; 
нарушать 
~ ХВ посягательство на граж- 
данские права; нарушёние прав грё- 
ждан 
9 Ж ~ взаймное ненападёние 
| А № ВЕ Е 35 — Жилише гра- 
ждён Китая неприкосновённо. 

8 1 покушаться; ущемлять; по- 
пирать; причинять ущёрб; посягд- 
тельство 
~ ЖЖ контрафакция 
~ 9] А посягательство на других 

ВЕ] агрессия; вторгаться; захвётни- 
ческий ; агрессивный 
~ # агрёссор; захватчик 
— Я государство-агрёссор; агрёссор 
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атп 
—4ТЯ агрессйвные дёйствия 
~ & 4 захватническая ( агрессӣв- 
ная) война | 
ФЕ ~ Я Л. Китай не совершёл аг- 
рессии против кого бы ни было. 
(8 #1 налёт; посягнуть на спокойствие 
(Е Л] вторгаться ; попасть; вторжёние 
181%] (0) разлагать; разъедёть; разла- 
гающее ( разъеддющее ) дёйствие; 
разложёние; тлетвӧрное влияние 0) 
эрозия 
К 7 Ж 5 8 А8 ~ отпбр тлет- 
ворному влиянию упадочнической 
идеологии извнё 
ЗВ НН ЕЖЕ АН Ау — остерег- 
аться и пресекать тлетвбрное влия- 
ние буржуёзной идеологии 
[48%] Ф присвоёние; прибирать к ру- 
кам; хищёние; присваивать; рас- 
хищёь (2) аннексйровать 
~ А © растрата казённых дёнег; 
казнокрадство; присвёивать казён- 
ные суммы 
~ ж Ў расхищать государствен- 
ные имущества и средства 
1828] Ф нападать; налёт (О) вторгёть- 
ся; вторжёние (3) тлетвбрное влияние 
ВНЕ ИТ ВВ ~ Надо соз- 
нательно борӧться с тлетвӧрным 
влиянием буржуйзной идеологии. 
[485] Ф захватить ©) оккупйровать 
(3) ущемйть 
~ К Н  захватйть значительные 
пространства территории 
~ ЖАХ 2 ушемлять интерёсы масс 
ПЕ - ЕЛЕ — УМ Мы не 


захватывали ни пяди чужбй земли. 


74 Оп уважать; чтить; император- 
ский 

[+=] высочайший посбл; личный пос- 
ланник имперйтора 





аїп 
ХЕ] уполно- 


мӧченный ; высочайше уполномӧчен- 


чрезвычайный 


ный ; полномбчный минйстр 
[ЕКОЛ 

уважать; почитать 
[ЕС 171 глубоко уважать 


восхищаться; преклоняться; 


іп 
Я оп 


[1] сельдерёй 


№ 


аіп 
(3152 15] породнӣться; 
родственные связи 


установӣть 


ра ат (цинь) (одӣн из вйдов китай- 
ских музыкальных инструмёнтов) ; 
китайская цитра 
#4 — пианино 
Ц ~ губная гармоника (гармошка) 
\# ~ играть на струнных инстру- 
мёнтах 


% ап пернатые; птицы 
Ж — домашние птицы ; ЖИВНОСТЬ 
[82] Ф птӣцы и звёри ©) живбт- 
ное; скот 
— 47 Ж скбтский (скотоподббный ) 
поступок ; скотство; недостойное по- 
ведение 


#8) ат Ф прилёжный; усёрдный; 
старётельный ©) чёсто; постоянно ($) 
раббта; служба 
~ усёрдно (упорно) учиться 
Я = Ш Ж ~ Летом чёсто идут до- 
ждй; Летом бывают постоянные до- 
жди. 
= ~ табельный учёт; вестй табе- 
льный учёт 

[95] усёрдие; старёние; усёрдный; 
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ТЕМ 


старательный ; усердно; старательно; 
упорно 
ЖКХ — 25) призывать всех к 
упбрной учёбе 

(81 7.49%] совмещёние учёбы с произ- 
водством; одновременно занимӣться 
учёбой и трудом; совмещёние учёбы 
с раббтой на производстве . 
Вж т Я — Государство 
поддёрживает учёбные заведёния в 
совмещёнии учёбы 
работой. 

[#14] трудолюбйвый и бережлӣвый; 
рачйтельный и расчётливый 
~ Е трудолюбие и бережлӣвость в 
стройтельстве страны; строить стра- 
ну по принципу эконбмии и береж- 
лӣвости 


с оплачиваемой 


~ #2 быть трудолюбӣвым и береж- 
лӣвым в домашнем быту 
~ #& % рачйтельное ведёние хозяй- 
ства 

(87 Е] честный; самоотвёрженный ; усё- 
рдие; старание; усёрдный; старате- 
ЛЬНЫЙ 
вия ~. лух Ж 0 5 Ра- 
ботникии хозчасти должны старате- 
льно и внимательно обслуживать 
всех. 

[87971 трудолюбивый ; трудолюбие 
~ # достичь зажйточного уровня 
жизни свойм усёрдным трудом; 
жить зажйточной жйзнью за счёт 
честного труда 
ЗП Л ~ 8 Наш народ трудо- 
любивый. и отважный. 

(Е 8] с великим усёрдием; беззав- 
ётно; добросовестно; неутомймо 
— Я Лу Д 4 добросовестно слу- 
жить дёлу социалистӣческого прос- 
вещёния 





ЩЕ 
Нан ~, ЕЕЕ ТЕА 
Премьёр Чжоу Эньлёй всю жизнь 
работал с великим усёрдием, невзи- 
рая на трудности и нарекёния. 

[819-1 Ф обслуживание; сёрвис; об- 
щёственная нагрузка ( работа ) (@) 
нестроевая служба; наряд; дежур- 
ство (3) нестроевбй ; нестроевйк 
— Е денщӣк 

~ М обслуживающий персонал; 
служйтель; слугӣ 
ЛЕ Я слуга народа 

(#1 #8] прилёжная учёба и упбр- 
ная тренирӧвка ; настойчиво учиться 
АЕБ, З ~ Боеспосббность 
зиждется на прилёжной учёбе и 
упорной тренировке. 

[#13] добросбвестно исполнять слу- 
жёбный долг 
3-Е БВ РВ Е КИЕ 
Добросбвестное исполнёние слу- 
жёбного долга и неподкупную чёст- 
ность необходимо рассматривать вд- 
жным критёрием оцёнки кадров. 

(#1 №] рёвностно служйть народно- 
му дёлу 


3% чт схватӣть; поймать 
~ Ж схватить; поймать 
~ Ж Е — Е в любом дёле надо на- 
чинать с самого главного; брать быкі 
за рога 


8 дїп заполнять; держать во рту (в 
зубах) 
~ Ж #1 со слезйми на глазах; в 
слезах 


м 


от 


КЕ 
Ж. дїп @) спать;сон ©) спальня 


ЭХ — лечь спать 
# — гробница; усыпальница 
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сіп атпа 
[9 =] спальня; спальная комната 


[ВЕ] ни сон, ни еда не идут на ум 


<, 


Чт 
АҸ̧ 
ё ст выделяться; сочйться; выс- 
тупать 
~ ШЖ выступили кёпли пота 
ОО Л] Ф освежёющий; опьяняю- 
щий (2) волнующий до глубины ду- 
шй; проникать в сёрдце и селезёнку 


9119 


В сто Ф сйний; голуббй; лазурный 
(2) зелёный @ чёрный @ хлеб на 
корню (5) молодой 
~ Ж зелёный пёрец 
~ % чёрная ткань 
~ І молодые рабочие 
3] (0) капуста китайская (©) бво- 
щи; зёлень 
(# #] зелёная травё 
[1 8] гусенйца 
(н &)] Ученик превосходит своего 
учителя. 
(9 #] молодые годы; молодость 
~ ЯҢ пубертатный перйод; перйод 
возмужания 
[ВЖ] изумрудный ; яркозелёный 
[85 9 ] зелёный горох 
(В Л] не сводйть концы с кон- 
цами; старого урожая не хватйло до 
нового; тяжёлое положёние; 
тйческий 


кри- 


[В #] маслӣна; олӣва 

(#1 прямодӯшие; благосклбнный; 
благосклонность; расположёние 

[#1 публичный дом; дом терпй- 
мости 

[8 19] зелёная слива муме 
~ & найвные увлечёния дётства; 





дїпо 
дётская привязанность (дружба) 

[5 8 Ж] пенициллин 

(2 #1] хлеб на корню; молодые всходы 

35) Ф молодость; Юность; молодбй 
(2) молодёжь; юноша; молодой че- 
ловёк 
~ НА молодость 
— 4: учащаяся молодёжь; моло- 
дые учанкиеся 
~ Й союз молодёжи 
—3# День молодёжи 
+8 93671 ЛЯЕ возлагать на- 
дёжды на молодёжь 
# ЖАН Я 9: — + РЖ Необходимо 
смёло выдвигать кадры среднего и 
молодого возраста. 

[8/2] подростки; подрастающее по- 
колёние; юноши и дёвушки 
“р Л” ЖЕКИЕЖЕЕСЯГ 
Однӣм из тягачайших преступлёний 
( четвёрки ) является то, что онӣ 
духовно растлӣла часть молодёжи и 
подростков. 
Фп жў ИЕ К Всё 
общество должно оберегать здорб- 
вый рост детёй , юношей и дёвушек. 

[# Ф] история 
~ {5 42. Славное ймя входит в исто- 
рию. 

Съ] зелёный корм 

[Р] (зелёная) сосна 

[3] мох 

(% 5] чистое (синее) нёбо 

[Я] бронза 
— #8416 бронзовый век 

[РЕ ) зелёная лягушка; лягушка 

= Н Е] стремйтельное восхождёние 
по политйческой лёстнице; сдёлать 
блестящую карьёру ; быстро идтй на 
повышёние 

[Е] силосовать; силосовёние 
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~ ар зелёный корм 

(® №4] молодёжь и люди срёднего 
возраста; люди молодого и зрёлого 
возраста 
А ~ ХЕ ликвидёция негрёмот- 
ности средй молодёжи и людей 
срёднего возраста; покончить с нег- 
рамотностью средй людёй молодого 
и зрелого возраста 


24 Что Ф лёгкий; нетяжёлый (0) 
легонько; слегка (3) пренебрегать; 
презирать; смотреть свысока; тре 
тӣровать 
~ #8 ручнбе (стрелковое) оружие 
0248 ~ молодой; юный 
ЯВ — лёгкая болёзнь 

Яя Е — отвётственность незначӣте- 
льная 

[22] удобный и лёгкий; легковой; пе- 
редвижной ; портативный 
~  узкоколёйка 

[2%] фривбльный; игривый ; несерьёз- 
НЫЙ 

12 #32] лёгкое (привычное) дёло 

[423%] недооценивать противника 

[319%] плёвое дёло без всякого тру- 
да; легко и нетрудно сделать; пара 
пустяков; проще простого 
8 3: 3х 1-р — Разрешить Этот во- 
прос совсём нетрудно. 

Хх 58 Ш Это не будет ни про- 
стым»ни лёгким. 

12 #  осторбжно опускёть 
ьа ~ Осторожно! (надпись на бу- 
маге) 

[#1 вётреный; легкомысленный; не 
серьёзный 
3% 1 — вестй себя легкомысленно 

(25 Т Ҹи] лёгкая промьниленность 

[#51 лёгкая работа 

(Ф111 ручной (лёгкий) пулемёт 





Е: 613 


атпо 





(ЕЖЕ 


действовать 


поступать необдуманно; 

безрассудно; безрас- 
судные дёйствия ; бравйровать 

[96] относйться свысока 

(1 (0) быстро и легко ©) легкб и 
вёсело;с лёгким сёрдцем 
— № Т лёгкая похбдка; лёгкие 
шаги 

(42 8] лёгкий вес 

1 5] мимоходом; намечать кбн- 
тур; огранйчиться общими замечёни- 
ями; бёглое упоминӣние; в общих 
чертах 

[2] пренебрежйтельный; презрӣте- 
льный ; презирать; презрёние 
~ № В Ж пренебрежйтельный (през- 
рительньй) взгляд 

(8 ] плавный; лёгкий 

[#3] лёгкая кавалёрия 

(42251 Ф лёгкий; компактный ©) лбв- 
кий; проворный 

[42 А] легонько; потихоньку 

[$45] лёгкое ранёние; лёгкая рана 

[9] лёгкий тон; нейтральный тон 

(9) пренебрегать; презирать; смот- 
рёть свысока; пренебрежёние; през- 
рёние 
ЯА НУ В 4 ВЕ ~ Нельзя не- 
дооцёнивать пережйдки 
хальной психологии. 
ЛАПЖ ~ Л Никто не осмёлива- 
ется относйться к нам с пренебре- 
жёнием. 

[42 ж] легкомысленный; опромётчи- 
вый ; необдуманный ; несерьёзный 
~ 2 лёгкомысленное поведёние 

[240] лёгкий; облегчённый; 
готный ; легко 
~ Ж Т4Е лёгкая раббта 

[#2] вётреный; фривбльный; легко- 
мысленный 


патриар- 


Воль” 


(101 незначительный; слабый; лёг- 
кий; мёлкий 

[1А] вёрить на слово; легко вёрить; 
легковёрный ; довёрчивый 
~ П # слӣшком доверяться сло- 
вёсным показаниям 
М; Е ~ ЖЕ Ш В Л Нельзя легко- 
мысленно доверять тем, кто йщет 
себё покровйтеля. 

[22] легковёсный 
~ Е легковёсный грузовйк 
~ ЕЯ. легковёсный самолёт 

[#1 Ф легкб; просто (2) помимо вб- 
ли; легкомысленно 
ТРЕКИ Л, ЖЕ ~ ЖЕ Нель- 
зя легкомысленно доверять тем, кто 
дёржит нос по вётру. 

[2 й Ж) лёгкая музыка 

[1] пластӣчный; плавный и изяӣ- 
щный ; лёгкий 

(111 лёгкое масло 

[#3 =] Ф вес ©) стёпень; размёр; вАж- 
ность (3) мёра 
~ НЕ не сумёть отличйть главного 
от второстепённого; не разобраться в 
важности 
~ % 3. стёпень важности и србчнос- 
ти; насущность и очрёдность 
ж Ж ~ маловёжный; не столь важ- 
но; не имёть значёния ; играть ничтб- 
жную роль 

[13%] Ф налегкё; с лёгкой поклёжей 
(2) легковооружённый; в облегчён- 
ном снаряжёнии 
~ Е отправиться налегкё 

[32% ЕЕ] с лёгким сёрдцем; идтй в 
поход налегкё 

[288 18 =] говорить попусту; говорить 
наобум 


^= 
=, атпа водород 
(5 3] водородная бомба 








атпа 
[=] водородный газ; водород 


191 атпа Ф наклонйться; склоняться; 
наклби; уклон (©) обвёливаться; оп- 
рокйдыватьсяз рухнуть Ф 
ложйть; напрячься 


при- 


а) ВІ ~ наклонйться вперёд 

П # 8 50] бросать все свой сйлы; всей 
свброй вылезать из логова 

ИАН (Ф опрокйнуться; повалйться 
набок (2) преклоняться ; восхищаӣться 
(3 вывалить (мусор) 

СЕ] всепокоряющий; неотразй- 
мый; красавица, спосббная пленӣть 
цёлые царства 

Ц 571 промотать всё имущество; 
разориться вчистую; полное разо- 
рение 

ИИ) обожать; увлекаться; любйть 
страстно; привязаться всей лушой 

ЦИЯ КГН] дождь льёт как из ведра; 
ливмя льёт; лӣвень; 
дождь 


проливной 


ЦИ] высказать; изложить всё полнос- 
тью 

(158 ] беседовать по душам; вестй 
оживлённую беседу 

ИВЛ] прислушиваться; 
ся; выслушивать 
— Ж Н) 9 прислушиваться к 
голосу масс; выслушивать мнёние 
масс 
~ 5 лин, прислушиваться к 
мнёниям различных сторон 
Ж — У А ЮЕ Ў добросбвестное 
выслушивание критики, исходящей 
от разных людёй 

С] высказаться до конца; изложӣть 
всё полностью; излить душу 

Ин: #1) изливать душу; открывать 
сердце 

[181151] Ф тяготёть; тянуться ; склонять- 


вслушивать- 


614 


ій 


ся ©) тенденция; склонность; уклон; 
намёрение; стремлёние 

—4 направленность 
Я ХЇ — 0) #1 ~ выступать против 
всех ошйбочных уклбнов 
ЕЖА ТЕ. ВЕТ ЕЮ 
Нужно предотвратӣть уклон в 
сторону зарывания в хозяйственную 
работу и игнорирования илеоло- 
гӣческой работы. 

ЖЖ ЖЛЯНЕНЕХИ ~ 
Подавляющее большинство японцев 
выступают против тендёнции к воз- 
рождёнию милитаризма 

(І 8] дёмпинг; распродавать по бро- 
совым ценам 
ИЖ наклонйться; кренйться; наклбн 

——  наклӧн; величина уклона; нак- 
лонность 
Ў ВД КЖ Нужно 
проводить полйтику» предоставляю- 
щую необходимые льготы < льгот- 
ные условия) педагогическим учё- 
бным заведёниям. 

851 низвергаться; хлынуть 

И] Ф увлекаться; тянуться всей 
душой; имёть склбнность (@) заду- 
шёвный; по душам 

~ 8 № задушёвная бесёда; бесёдо- 
вать по душам 
~ % ДВ высказывать всё, что на ду- 
ше; охотно выкладывать всё, что на 
душе 

(Я вытеснять; подсйживать; ин- 
трига;склоки и распри 


`+. 

{Е ата Ф чистый; свётлый; проз- 
рёчный; чистить (2) свёжий ; освежё- 
ющий © чёстный Ф ясный; поня- 
тный ©) рассчйтываться; до конца 
вычищӣть; изгонять; ликвидйро- 
вать 
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~ Ж чистая (прозрачная) водӣ 
1 № — Т расплатйться по счёту 
полностью 

[СУ 


пятнанный 


чистый; непорбчный; неза- 
№ % ~ незапятнанное прошлое 

25) (52%) зелёный чай; голый (пус- 
той) чай 

[7%] провёрка; ревйзия; проверять; 
учитывать 
~ Р п произвестй учёт населёния 

[38 =] погасйть 

[18 ] прозрачный; чистый 

(8 =] рано утром ; раннее утро 

[78] вымести; очйстить; покончить; 
искоренйть;$ ликвидировать; исклю- 
ЧИТЬ 
~ у вымести мусор 
~ Н исключить из партии 

[#6] 0) ясный; отчётливый; раз- 
борчивый; чёткий; светлый (9) трёз- 
вый ($ ясно; понятно; разборчиво; 
отчётливо (4) ясность 
ў; В — свётлая (ясная) головё 
х 1 15] Я = Е — В этом вопросе до- 
лжна быть полная ясность. 
Я, КЭЭН МАассам разъ- 
яснялось действительное положё- 
ние вещёй и никто не жаловался. 

{#61 звонкий 

(# #] список; перечень; опись 
Ё — опись товаров 

[8] @ жидкий; слабый @) лёгкий; 
не жирный © вялый; идти вяло 
~ 8% жидкий зелёный чай 
Ж # — слабая торговля 

[8] инвентаризация ; учёт; переучёт; 
инвентаризӣровать 
~ Ж переучёт товаров 

(#81 благородный; кристАльный 

(#1 беловой экземпляр рукописи ; бе- 


атто 
ловӣк ; чистовая рукопись; чистовӣк 
(8 Е] честный ( неподкӯпный ) чинбв- 
ник 
ЙЯ Е] заповеди и запреты; шаб- 
лӧнные регламентации и правила; 
всякого рода запреты и ограничё 
ния; препоны 
ЁТ] чистота ; чистый ; гигиенйчный 
— І Л ассенизатор; уборщик; уббр- 
щица | 
Е Ж ~ П соблюдать чистоту и са- 
нитарию; следить за гигиёной и чис- 
тотой 
[78 #1] тихий ; спокойный ; укромный 
[8] спокойный; безупречный; непор- 
очный | 
(#1 тяжёлый ; безрадостный 
[#32] Ф привестй в порядок; ра- 
зобрать; навестй порядок ; провёрка и 
упрядочение (2) ликвидировать 
— 51] привестй в порядок комнату 
— Я № ликвидировать задблжен- 
ность 
~ Ж 2 7 н] провёрка и упорядо- 
чение различных компаний и фирм 
(#9) изящный; элегантный 
[182%] прохладӣтельный; приятно ос- 
вежающий ; прохладный 
~ В прохладӣтельный напйток 
(У 891 О) покой; спокойствие (на ду- 
шё) ©) ясный; свётлый (3) цинмин 
(Я т) 
(#8 1 рассчӣтываться с долгами 
[#3] (0) свежий; произвестй расчёт (2) 
лёгко Сна дущё) 
08] О) рассчитаться; произвестй рас- 
чёт ©) свестй счёты ; расквитаться (3) 
отказёться ; отказ 
—Н 2 Е ХК рассчитаться с 
правооппортунистйческими ошийбка- 
ми 


Ф-Т” іН Плёнум 





апо ата 
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И 





способствовал полному отказу от 
господства “лёвой” идеолбгии. 

[1817] бульбн; консомё 

(#1 Ф ясный; отчётливый; чёткий 
(2) чёткая очёрченность 
Ў АУ — чёткая очёрченность иму- 
щественных прав 

ОЕ] Ф вымыть ©) вымести; очйс- 
тить; покончить 

[#7] свободный; бездёльный; незёня- 
тый ; праздный ; бездёльничать 

[8] свежий ; свёжесть 

[Ў ЙЕ] Ф трезвый; ясный; отчётливый; 
ясность трёзвость ©) прийтй в соз- 
нёние (в чувство); прийтй в себя; 
очнӯться 
+3. ~ сохранять трезвость ума 
~ МЖ очнуться от вина (от опья- 
нёния) 
11-1 9 ЖД Мы трезво соз- 
наём налӣчие рӣска. 

[8 =] тонкий; прелестный ; изящный 
1 — тонкие ( прелёстные) черты 
лица 

# В] последний корректурный бттиск 

[#8] рано утром ; спозарёнку 

[8] произвестй окончётельный рас- 
чёт; рассчитаться 

8 А] мусульманский ; магометанский 
— ® ислём; магометёнство; мусуль- 
манство 
~ мечёть 

[#31 варить на пару; паровой 

(№ 1Е] неподкупный 
Жр ў м а — №1 Коммунйсты до- 
лжны сохранять неподкупную чёст- 
НОСТЬ. 

[Ф] чистый и мутный; хороший и 
дурной 


$ атпа 


[#83] стрекоза 


Чт 


|8 ата Ф чувство; эмоции; настроё- 
ние (2) любовь; любовный (3) страсть 
чувственное влечёние; сексуёльный 
4) положёние; обстанбвка; обстоя- 
тельства 

(19361 информёция; свёдения; доне- 
сёние 
—8Я5 брганы развёдки 
~ В информбюро 
— Я развёдчик; агёнт 
ЖЖ 22: — разглашать экономӣчес- 
кую информацию 
ЕТС НН 8 — Вышестоя- 
щие и нижестоящие парторганиз- 
ации должны обмёниваться инфор- 
мацией. 

ИЙ Ж 771] неловко (трудно ) отка- 
заться 

ПЯ В 2] не в силах сдержёть себя; в 
избытке чувств; не в состоянии 
удержаться ; невольно 

ЇЕ 9] дух; вкус; моральные качества; 
нравственные качества 
Ё — высбкие морёльные качества 


П, ЖА И ЭР развивать ху- 


дбжественные вкусы  утончӣёть 
вкус) учащихся, повышать их 
нравственность 


Я] вкус; дух; настроёние 

(#771 отношёния ; чувства 
АЯ № ~ дружеские отношёния; дру- 
жба 

18 3] любовник 

[183] любовница; наложница 

ЕЛ] чувство; эмбция; взаимоотно- 
шения 

[18] песня любвй ; серенёда 

[188] слова любвӣ; любовные рёчи 

(1 перипетйи; 


случай; сюжеёт; 
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эпизбд ; деталь 
ЕЛЕ Ф ЖЫН. ~ черпать из 
жизни нарбда тематику и сюжёт 

С 4:4] критические  обстоятельст- 
ва рождёют мудрые решёния; беда 
ум родӣт; мудрость рождается 
в несчастьях 

(18 Я] сцёна; картйна ; обстанбвка 
"3-Х #8 — картина первона- 
чёльного освоёния Тайваня 

[18] обстановка; обстоятельство; сос- 
тояние; положёние; услбвие; ситуё- 
ция; картина 
ТЕЗ — Е в этих услӧвиях; в Этом 
случае 
~ ЖЯ 28 Ситуйция весьмё слбж- 
ная. 
5 № Ё З: ~ покёзывать реёльную 
картӣну 
~ ® Ж М Обстанбвки могут быть 
весьма различны. 
ВНЖ Общее состояние 
нёшей армии неплохбе, 
5 ВУ ЗЕ ~ ЯН] 80 Положёние 
в разных странах неодинаково. 
ХНА ~ ТЖ д Нас- 
чёт этого колебаться нельзя ни при 
каких обстоятельствах. 

[1438] основёние; причйна; справед- 
лӣвость; здравый смысл; мораль 
ЖіБ ~ поступать не по-человёчески 

#8] влюблённые; любӣмый ; любймая 

ЁТ) личные отношёния 
Ж Л — невзирая на лйца; нелицеп- 
риятный 

(Е Л] возлюбленный; возлюбленная; 
любимый ; любймая 

[11] ситуация; конъюнктура; обстан- 
овка; положёние 

118 5] любовное письмо 

(ЦЕРН Е) чувства слёдуют за обста- 


нӧвкой; с перемёной ситуации ме 
няются и чувства 

[#51 вид; выражёние лицё 
~ ја} модальное слбво 

ОЯЗ 61 питать друг к другу взай- 
мную симпётию; душӣ в душу; сов- 
падёние чувств и интёресов 

#1] (0) настроёние; чувство; распо- 
ложёние духа; энтузиёзм ©) плохбе 
настроёние; быть не в настроёнии 
ТЖ ~ знать настроёния масс 
ДЯ 8 — рассеяние чувств враж- 
дёбности 
Ж В # НЕ 20 В — отрешаться о 
всяких послабленческих настроёний 

[18 Х] привязанность; любовь; дружба 

ИН) дружба 
у, Ж — братская дружба; братские 
дружеские отношёния 

[48 2] чувство; любовь 

(8 ] пбвод;суть дёла; причина ; мотйв 
ЖП] ~ не спрашивая, в чём дёло; не 
вникёя в суть дёла 

[#71]  простйтельный; 
тельный; можно извинӣть 

[1 # #] страсть; вожделёние; страстное 
желёние; чувственное влечёние 

С №} (Ф охбтно; готбв (©) предпо- 
читать; имёть склонность 


извинй- 


| а#9 прояснёть; прояснӣться; яс- 
ный 
—23 безоблачное (яное) нёбо 

[№] солнечный; погожий; ясный и 
тёплый 

[ЕЁ #9] ясный; солнечный; погожня ; без- 
облачный 

[#5] Ф сблнечный день; хорбшая 
погбда (2) чйстое нёбо 

СЕ Я] как гром средй ясного нёба; 
как обухом по головё 


[и 38] барометр 





ат9— ад 


55 ата поднимать; держать в подня- 
тых руках 


Ча? 


21 ата Ф «цин? Смёра земёльной 
площади, равная 100 му) ©) тблько 
что 
~ ФЕ тблько что получить телег- 
рамму 

[07 #]] мгновённо; моментёльно; мйгом; 
в одно мгновёние; в один миг 
Е > — М. Линия обороны вра- 


га моментально развалилась. 


7 опа (Ф просйть; обращёться с 
просьбой; ходётайствовать; просьба ; 
прошу!; пожёлуйста ©) пригла- 
шёть; звать @) позвольте! с Вашего 
разрешёния 
~ 4 приглашать Сзвать) врачё; 
пойтӣ за доктором 
~ Ф Садӣтесь, пожалуйста. 
~ #16 просйть отпуск по болёзни 

(9 *] справляться о здоровье; поклон; 
кланяться 

8] Пожалуйста, как вам будет 
угодно! Вбля ваша (своя); Как вы 
хотйте. 

(Я Е] просить отпуск ; отпрашиваться с 
работы 

[8%] пригласительный билёт; приг- 
лашёние 

[8] просйть совёта; совётоваться; 
просйть 
[5] #2 ~ обрашёться к массам за 
совётами указаний 

ЖЕЛ3) бить протйвника егб же 
оружием; попасться на собственную 
удочку | 

8] угощать; приглашёть гостёй; за- 
ниматься угощёниями; организӣ- 
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ЗЕ БАТЯ 


ция банкётов 

Ж А ж — нельзя позвблить устрёи- 
вать угощёния 

72% — ж 41, запрет на организацию 
банкётов и преподнесёние подарков 
за казённый счёт 

#0] Ф просить; обращёться с прбсь- 
бой; надёяться; ходётайствовать (2) 
просьба 
Бижан АЖИ 8 0 ~ Искренне 
надёюсь, что ЦК поддёржит мою 
просьбу. 
аня ЕЗ 4 4 ~ Члёны 
партии имёют право обращаться с 
просьбой в вышестоящие партийные 
инстанции. 

[#7] просйть совёта (указаний ) ; об- 
ращёться за указаниями; испросйть 
инструкцию 
а _Е 2% 3% 2 ~ М + обращаться к 
вышестоящей парторганизёции за 
указаниями и отчитываться пёред 
ней о своёй работе 

8] приглашёние; пригласйтельный 
билёт | 

(1 18]] позвӧльте спросйть; разрешите 
узнать 

[8 27] не: не надо 
~ 9 Пожалуйста, не курӣте. 

[8] обращаться с петйцией; подать 
петйцию 
~ $ петиция 

[#0] просйться на фронт; просӣть 
включӣть кого в бой 

(8 3Е1 повинйться ; просйть прощё ния; 
принестй 


повйнную; прийтй с 


повинной 
4118 


Ж. ато Ф) праздновать; чествовать; 
поздравлять: отмечёть (2) торжествб; 





287 ЭН. 


праздник; годовщина 
Е — национальный праздник 
~ Ж праздновать по случаю бо- 
гатого урожёя; отмечать богатый 
урожай 

КЖ] поздравлять; чёствовать; поз- 
дравлёние 

[=] радоваться; ликовать; радостный 
{448 — #9 радостное событие 

[2%] праздновать; чёствовать; от- 
мечать 
~ К торжёственное собрание; тор- 
жёственный митинг; чёствование 


Ж ата 


(2591 (0) свойство @) свойственники 
молодожёнов; родйтели супружес- 
кой пары; сват; сватья 
~ 5 В сватья;свётьи (матери моло- 
дожёнов) | 
—мА сват; сваты (отцы молодожё- 
нов) 


2-4 ата пблностью; целиком; кбн- 
читься 

ЕТТЕ 51 преступлёния не поддают о- 
писанию; не счесть всех злодеяний; 
исчислймые злодеяния 


91002 


> 

77 аібпо Ф бедный; нищий ©) ко- 
нёц; предёл (3) иссякёть; кончёться 
@ крайне до крайности 
5 ~ Х Ж неисчерпаемый; неисто- 


щӣмый; неиссякдемый; безгранӣч- 
ный; бесконёчный; беспредёльный; 
неотранйченный 


[23 77 бедняк; голытьбё 
[55%] голодранёц; голь; голытьбӣ 
(27 Е] бёдная странё 
ЖИ — Наша странй ещё бёд- 
ная. 
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аіпа-– 910 

[37 К] конёц; предёл; исчёрпаться; ис- 
ТОЩИТЬСЯ 

[378] иссякать; истошаться 

(33 2%] бедность; бёдный; 
крайней нуждё 

[37] нуждаться; нищий; бёдный 
Ж 3 #Н ~ постепённое избавлёние 
от бёдности 

[23 Ж Н] из года в год; 
длӣтельного времени 

[37 А) бедный ; бедняк 

[27 Н 7] нищенская жизнь; 

[37 Ш ЖЖ] дурные природные услбвия 

[37 25 6] жить в роскоши; роскбшес- 
твовать; безмёрное мотовствб 

[7&Ж#] доживать послёдние дни; 

быть в тупикё; дальше идтй нёкуда; 

зайтй в тупик 


НЙЩИЙ; В 


в течёние 


[37 2 В] захолустье; самые затёрян- 
ные дерёвни и сёмые глухӣе углы; 
глухомань; глушь 

[7%] тягчёйшие преступлёния; 
крайняя жестокость; злодеяния пе- 
решлй все гранйцы; злодёйский; 
варварский 

[37 1] 5 35] Бедность заставляет думать 
о перемёнах. 

[273841] неотступно преслёдовать и 
не давать передышки 


Е аібпо 
[2 2] небосвод; нёбо 
37. аібпа 
(95191 агар;агар-агар 


аи 


Е. ай Ф холм; курган; горка ©) 
могильный холм (курган) 
$? ~ дюны; песчаные холмы 

[6 Л] солдатня 

[Е] холмы; курганы ; горки 





а ій 
~ #1 холмӣстый райбн; холмӣс- 


тая местность 


(5.#] папула 


ЯК ай (Ф осённий сезон; бсень @) 
врёмя созревёния зерна (3) врёмя; 
перӣод; год 
— ЖЗ 1+ Как осённий вётер унб- 
сит жёлтые листья, 
+-—- ЛЖ. на вёки вёчные; на вёки; во 
вёки веков 
5% 2 ~ врёмя, богатое событиями; 
неспокойное время 

[К] озймый сев 

[#0] (чарующие) бчи; очаровётель- 
ные (прелёстные) глазё 
№ — зайгрывать; строить ( дёлать) 
глазки; флиртовать; 
глядёть 

[2 37] осённее равнодёнствие 

(К ==] осенний сезбн; осень 
~ Е осённие культуры 

[КР] качёли 
{1 ~ качаться на качёлях 

61 примёты осени ; краски бсени; ос- 
ённий пейзаж (вид) 

І] осённий урожай 
БЖЖ Г ~ ж Х Мао Цзэдун 
возглавил восстание “ Осённего уро- 


„м 
жая . 


выразительно 


[КЖ] осень; осённий сезбн 
[#5 1] земляной червь; дождевой червь 


ій 


А а (4 заключӣть (посадить) в 
тюрьму (©) арестёнт; заключённый; 
узник 
% — находиться в заключёнии (под 
арёстом) 

Е — смёртник 
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жеж 


(Я 1 арестантский фургон; повбзка 
для арестованных 

(Я 2] арестант; заключённый; узник 

(9 2] взять под арёст; посадйть (зак- 
лючить) в тюрьму 
~ 3р 9 Т взять под арёст прес- 
тупников 

(К Е] тюрьма ; темнӣца 

(И =] тюрёмная кёмера 

[А 31] растрёпанный вид 


Ж. ай Ф просӣть; упрашивать; 
умолять; трёбовать (©) стремиться; 
стараться; добиваться; преслёдовать 
(3) спрос 
~ ВС просйть кого помбчь 
— Ж стремиться к прогрессу 

— 48 — % добиться согласбванных 
дёйствий (согласбванности) 

~ Р Спрос превышает предлож- 
ёние. 

(6 2] домогаться взаймности; дёлать 
предложёние; добиваться любвй 

[5 ЖИ] просйть мйра ; обратйться с пред- 
ложёнием мйра; стремиться свести 
партию вничью 

[2 #] свататься; дёлать предложё ние; 
просить руки 

26 М] просйть о приёме; добиваться 
приёма 

[2%] просйть совёта; обращёться за 
совётом 
Ж!] — пойтӣ за совётом 

(6 1 просйть о спасёнии (о помощи) 
~ {Е Е сигнал бедствия 

СКЕ] искать спутника ( спутницу ) 
жизни; подбирать супруга  суп- 
ругу? ; искать себё пару 

(0 2] просйть милостыню; нищенство- 
вать; побираться 

(26 =] сватать; сватовство; дёлать пред- 
ложёние 





АЖК 
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~ ж выпрашивать помощь у род- 
ных и друзёй 

СЁ] просйть снисхождёния; за- 
молвить слӧво; ходатайствовать о 
снисхождёнии (для другого) 
ЖЕЉЕНЕ Е ж ~ Нельзя ха- 
датайствовать за тех лиц, которые 
просят стать чинбвниками. 

(6 2] добиваться совершёнства ; трёбо- 
вать во всём идеёльности ; стремӣть- 
ся во всём к совершёнству; дот“ 
бошность ; придӣрчивость 
Ж ~ ж & Не слёдует трёбовать аб- 
солютного совершёнства и безуп- 
речности. 

Пих Р ЖЖ Следует из- 
бегать придӣрчивости к кёдрам. 

[81 просйть пошёды Спрощёния ) ; 
молйть о пощёде 

Л] искать (С просйть) помощи у 
другӣх ; обращаться к людям 

СЁ Ж] стремӣться к побёде 

ОЁ Я] добиваться едӣнства при 
сохранёнии разлйчий; искёть общее 
при наличии расхождёний 

[635] учиться; получать образование; 
стремйться к знаниям 

ОЁ] взывать о помощи; просить о 
помощи | 

Ск 2 18] лучшего и желёть нёчего; 
лучшего и ждать нельзя; лӯчше и не 
придумаешь; завётная мечта 

691) стремйться к знаниям 

[№ Я] тяга к знаниям; жажда знӣ- 
ний; любознательность 


7А) дій плавать; плавание 


Ў #1 переправиться 
реплыть 


вплавь; пе 


Ж, Ж ~ переплытие с солдётской 
выкладкой 


`2 
Г} аіо главарь; вождь; атаман 


НЕ ~ атамён (главарь) бандитов 
(разбойников) 

(09 6] вождь (предводитель) плёме- 
ни;ушейх; эмйр 


[НЕ 8) эмират 
З дій @) шар; сфёра ©) мяч 


{6 — пас; пасбвка «пасовёть) 
> — И глобёльная стратёгия › 
[>Я] площадка 
[АН] камера 
[КВА команда 
я Ж/Е ~ лучшая команда мйра 
(ВАГИ ворота 
[56] болёльцик 
(2:7 ракета; ракётка 
[ЖЖ] матч; соревнование ( состязё- 
ние) по спортйвным йграм с мячом 
[=] трибуна 
(8 РЯ] сётка 
(8%) спортивные туфли; кеды; бутсы 
{81 шаровйдный; шарообрязный; 
шаровой ; сферический 
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Хх аа Ф райбн; учёсток ©) делйть; 
распределять; сортировать 
Ш ~ гбрная (горӣстая) мёстность; 
горный (гористый) райбн 
Ё + ~ жилой район 
0 — безъядерная зона 
1х 91) Ф разгранйчивать; различать; 
отличать; отделять (©) отлӣчие; раз- 
личие; разница 
Лз ЕА Н ВЕ Е НН — АЖ 
Слёдует чётко разгранйчивать его 
идёи от ошйбок, допущенных им в 
послёдние годы жйзни. 
— Я отделить хорбшее от дурнбго 
[Х 731 разделять; отделять 


Шй - ЖЖ АЕ Ж В 2 9 прави 





ай 
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льное разделёние двух тйпов неоди- 


[ВА В] изгнать; искоренять; выгнать 


наковых по своему характеру про- | [8 #7 разогнать; рассёять 


тиворёчий 
[5] разгранйчивать; разграничёние 
[ХК] самая малость; чуть-чуть; всего 
лишь; мизёрный; ничтожный; мёл- 
КИЙ 
(1х 5] райбн ; участок ; збна 
~ В їй территориёльная автонбмия 


9 ао кривбй; извилистый; избг- 
нутый ; изогнуть; согнуть; извйлина; 
изгиб 
~ ВТ передвижёние согнувшись 

[НЯ] +] скрепка 

[8 <] наугольник; угбльник 

Н 58] хоккёй на травё мяч для хок- 
кёя; хоккёйный мяч 

С) исказить; извратӣть; извращённо 
понимать; искажёние 
#1: + Н Е А ~ Я № Я} предот- 
вратить искажёние и злоупотреб- 
лёние правами на самохозяйствова- 

_ ние 

[НН] красйво выразить 
тонкости ; проявйть смекалку 
[#12] кривая лйния; криволинёйный 
[#2] подлаживаться ; угбдничать 
[#147] Ф зигзаг; извйлистый; зигзаго- 
обрёзный ©) перепад; осложнёние 
ДЕ Е ВНЖ КН ~ В пере 
хбдный перйод надлежйт избегать 
крупных зигзёгов. 
НР — № Путь извйлист. 
ВЕ Е Ф 9 ~ Впереди немёло пере- 
падов. 
Н Ё) правда и неправда; правый и 
неправый 


все 


эк аб О гнать; погонять; мчёться ©) 
изгонять; выгонять; прогонять 
— ёхать в автомобиле 


{5 8] заставлять; гонять; побуждать; 
понуждать 
3 ар МГ — побуждёемый любо- 
пытством 

[35 2] изгнать; выгнать 
~ # выслать за гранйцу; изгнать с 
территории страны; подвёргнуть из- 
гнёнию из предёлов госудёрства ; де- 
портёңия 
Ева ~ Е #655” из 
гнёние “ представйтелей ” 
ванских властёй из ООН 


тай- 


№ ав Ф сгибать (ся) ; изгибёть (ся) 
(2) склонйть гблову; покорӣться (З) 
обйда ; несправедливость 
ТЖ ~ лучше умерёть; чем поко- 
риться 
Ж ~ Ж # непоколебӣмый; непрек- 
лонный 

ОВ] подчинйться; покориться; ус- 
тупӣть 

(8 18] покорйться ; смириться; сдаться ; 
подчинӣться; склонйть голову; под- 
даться 
ПЕ ~ РЕЖ ЕЛ Мы ни 
когда не подчинймся никакому дав- 
лёнию извнё. 
вия ЖАН ~ КПК не под- 
далась нажӣму. 

(Л 1] позбр; унижёние; оскорблёние; 
унизительный 
1949 =, ВЖЖ Т 5% В 1949 
году Китай положӣл конёц исто- 
рическому периоду унижёний. 
ФЖЕЛЕЖЖА ЕА 3] 2 й ~ 
Китайский народ не желёет снӧва 
оказаться в том унизӣтельном по- 
ложёнии, в какбм он находился 
раньше. 





ЕАН ЯК Е Ж 
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(8 ] преклонять колёни; стоять на 
колёнях ; капитулировать; покорйть- 
ся 

[835 пу Ж] пересчитать по пальцам 


+ ач устранӣть; изгнать; рассёять; 
ликвидӣровать 
— сбивать жар (температуру) 
[ЕЭ ЕЕ] изгнать болёзнь и продлӣть 
жизнь 
О] излёчить; вылечить; рассёять; 
изгнать; отгонять 
~ Я рассёять сомнёния 


38. 90 червь; личӣнка мухи 


ЯХ ао тёло; туловище (человёка) 
@Ж > ~ живбе (человёческое) тёло 
3 3 ~ отдать жизнь за родину 

[85 Е] туловище 

[45%] корпус; тёло 


да ао Фбыстро идтй; торопиться ©) 
стремиться к; двигаться к; имёть 
тенденцию 
— Р стремиться к 
Х М — непреоборймая тендёнция 
развития 

[3 7]] стремӣться к выгоде; гнаться за 
ВЫГОДОЙ 

8971 


ние 


тендёнция; направлёние; течё- 


# К.й ~ тендёнция к росту 
9 $ ЖЖ ~ тендёнция исторического 
развйтия 
[#15] идтй к; стремйться к; тендёнци- 
я; направлёние 
8 Е % ~ & н Произошло смяг- 
чёние международного климата. 
ОЁЖ] быть на сторонё сильного; 
пресмыкаться пёред властями; при- 
мыкёть к сильному; льнуть к сйль- 
ным мйра сего 


[82] летёть к кому, словно утки 


гй 
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и ай канал; канава; арык 

СЕН] канал; канава 
Я 28 — прочистить каналы това- 
рообращёния 
жән? А ~ Нужно создать 
каналы для взаймного общёния. 


й 


Че 


#7 ай название поэтйческого жанра; 
музыка 
А — спеть пёсню 
(# Я] напёв (мотӣв) пбсни; мелбдия 
[НВ Ж] не найтй понимания и под- 
держки 
[НН #.] эстрада ; пёсенное искусство 
[НН] пёсня; пёсенка 


х. ай брать; отбирёть; получить ©) 
воспринимать (3) выбирёть; извлекать 
= — {7 3 получать багаж; за ба- 
гажбм | 

(РЕ под поручйтельство; на поруки; 
получить гарёнтию 
~ Ж Ж выпустить на поруки (под 
поручйтельство) 

[МІ © доставать материёлы; изыски- 
вать сырьё (0) избрать сюжёт 

[ЕК Я] перенимать друг у друга всё 
положйтельное, восполняя у себя 
недостающее; учиться друг у друга 
ЖИЕЖЕН 3 — Нужно, чтобы 
учёные разных школ и направлёний 
друг у друга учились. 

[16] занять мёсто; заменить; прийтй 
на смёну 

[ВОН] избрать путь; поёхать чёрез 

[548] получить; приобрестй ; добйться ; 
заслужить; одержать; дать; достӣчь 





ай а0 
~ #18 приобрестӣ бпыт 
~ Ж < установйть отношёния 
— Ж Ж] одержать ( завоевёть) по- 
бёду ; добӣться успёха 
— 2 15 захватить гегембнию воз- 
душного пространства 
~ Е МХ добиться больших ус 
пёхов; достйгнуть крупных успёхов 
шж ~ 8 Я ж ж Реформы дали 
ожидаемые результаты. 
— № АЖ заслужить у масс про- 
щёние 
[8%] наложить запрет; запретйть объ- 
явйть вне закона; пресёчь; иско- 
ренйть; аннулировать 
—ЗЕ искоренять проституцию 
~ ЗЕЕ Л запрещать нелегальные 
доходы 
ЗЕЕ НИХ = — Необходимо пресекать 
всякие нарушёния законов. 
— ЗЕ Ч] #7 аннулйрование неза- 
конных печатных изданий 
[ВТА] сменӣть; 
прийтй на смёну 
[82] учиться у другйх; перенимать 
опыт;займствовать опыт 
[Ах] решаться; завйсеть от; в завйси- 
мости от; определяться 
[К] развлекаться; гнаться за нас 
лаждёниями (удовбльствиями) 
(95 4] получйть наименование; именов- 
Аться 
8) греться; отоплёние 
НЭН, ННІ усваивать раци- 
ональное зерно и отбрасывать ше 
луху 
[8525] ухищряться; ухитряться 
{85] выбор; 
свой выбор на 
[А #) одержать побёду ; победӣть 
(8581 аннулӣровать; отменӣть; 


занять мёсто; 


выбирать; остановӣть 


УІ 
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разднить; ликвидировать 
— Ві отменйть Саннулйровать ) 
постановлёние 
—1  аннулйровать договор 

О Е Х] ликвидаторство 

[#5] насмехёться над; высмёивать; 
дёлать посмёешищем 

(А В] взятие пробы ; опробование ; брать 
пробу 

(ВУ=] добиться довёрия; заслуживать 
( завоевать ) довёрие; пользоваться 
довёрием 
шей ~ ТЕ, Г 3 Руково- 
дители должны завоевать народное 
довёрие и достичь реальных ус 
пехов. 

1] располагать к себе (в свою пбль- 
зу) 

2 ЖА, 82 8] неисчерпёемый; 
неистощимый ; неиссякаемый 

2 РВ. 8:2 РК] черпать из народа 
и испбльзовать в интересах народа 


Е ай женйться ; брать в жёны 
[235] женйться на; женйтьба 


[38 3] женйться 


5 о 


[Ё 11 зубной кариес ( карибз); кариб- 
зный зуб 


к. 


Че 


= ай Ф уйти; уёхать; идти; ёхать; 
отправиться ©) потерять (потёря) зу- 
пустйть; утрётить; @ исполнять 
(играть) роль; выступать (быть) в 
роли; играть; на амплуа 
~ снять кожуру; очйстить 
~ 4 прошлая зимё; прошлой зимбй; в 
прошлую зйму 

[ЕВ] брать лучшее, отказывать- 
ся от худшего 








#8 ВЯ АУ 625 дал 
[=] удалить; устранить; отбросить ан 

[+=] путь; дорбга 9 

[5:4] прошлый  истёкший ) год; 


прошлогодний; в прошлом году 
[=] скончёться; 
умерёть 
[+44] отбрбсить фальшӣвое; ос- 
тавить подлинное; удалять ложное и 
сохранять истинное 


уйтй из мира; 


[514] направлёние; мёсто назначёния 
(3= 1] уволиться; уйтй со службы ; уй- 
тй (уволиться) в отставку 


и ди интерёс; вкус; интерёсный 

[#9] забавная история; анекдот; лю- 
бопытное дёло 

[#7] интерёс; вкус 
1&  — мешӣнские (С нӣзменные ) 
вкусы ;бульварный 
т 3 Ж — на потрёбу и вкусов- 
щӣну 

[#180] интерёсная новость; забёвные 
слухи 


ВА, ай смотрёть; глядёть; прищу- 
риться 
~ Г — 88 взглянуть на неё 


азап 


| аибп Ф обносйть; окружать; от- 
мечӣть кружком; ставить кружок ©) 
кольцо; круг; кружок 
Ш — начертйть круг 
~ ЖЛ посторбнний; чужой (че- 
ловёк) 
ЖЕЖ А ЛЙ Я). Л — Ў не должнб 
быть места фракцибнности и груп- 
повщӣне 

# +=] ловушка; западня ; сёти 

#Л ~ попасть в ловушку; попёсть- 

ся на удочку 


[Ё] кресло 





А. аибп © право ©) власть; полномб- 
чия © взвешивать @ покё ; временно 
(©) господство 
0 № — избирательное право; право 
выборов; прёво избирать. 

2 — право голосовать 

+5} ~ инициатйва 

17Ї ~ администратӣвная власть 
#12; — господство в вбздухе 

*— право на вынесёние окончател- 
ьного судебного решения 
ЖІН ВЕ На дёле 
передать предприятиям право найма 
и использования раббчей сйлы. 

[У] власть; 
лёсти;бразды правлёния 

(15 Ж] родовйтая знать; аристократия: 
санбвники; влиятельный и знатный. 

(5 1 взвёшивать; оценивать; судить 
— 45 & взвешивать все выгоды и 
невыгоды 
—Я% взвешивать пользу 
—ЕХ Я # М взвешивать всё за 
йли против 

Е 5] власть; полномбчия ; право 
~ ТЖ передача прав в нйзы; спуск 
прав 
— 0 ~ Р АЕ Вся власть принад- 
лежӣт народу. 

- НК ЕЯЯЯРНИМ В 
случае потёри контроля над правом 
облегчается разложёние. 

ах ~ М> высший орган го- 
сударственной власти 

(ЖЖ право; правё 
|=: ~ лишать права 
КАУ ВЕЕ АУН ИЯ ~ гарантӣро- 
вать гражданам надлежащие сво- 
боды и права 


влияние; кормилов- 





ачап 626 


жааит ~ 
Женщины в Китае пбӧльзуются 
равными с мужчинами правами. 

15 83 91 злоупотреблёние властью в 
погбне за деньгами; моя власть — 
свой дёныи 

О #1 власть и сйла; могущество; пол- 
номочие 
АПЕЛ КА с й ~ Онӣ ук 
репляют свою власть и расширяют 
полномочия. 






[ЖЖ] искусство управлёния полити- 
канство; полйтика 
РС Ў: ~ политикёнствовать; играть в 
политику 
ЖЕНЯ, =] АЛЛ Нель- 
зӣ назначать на отвётствснную рабо- 
ту ловких манипуляторов властью, 
набивших руку на прораббтке лю- 
дея. 

(05 0] престиж; 
тётный 


авторитет; автори- 
— Л + авторитёты; авторитётные 
лйца [ 
Ж + ~ обеспёчить авторитёт 


ЦК 
# 32 — Центр должен обладёть 
авторитётом. 

[+] компетёнция; 
чий ; прерогатйва 


круг полномб- 
8 ## — превышать свой полномочия 
ЛЕН АЛ д ~ Нужно рас 
шӣрить круг полномочий управлен- 
ческого персонала. 

[ЖЕ] временный ; приспосабливаться к 


обстоятельствам; приспособлёнчес- 


| 
кий 

~ 2 ИЯ временное мероприятие; по- 
лумёра; план, завйсящий от обстоя- 
тельств 


[15 2%] права и интересы 


(281 весь; 


& 
ЖЕ А В Ъ (1Е Ч) ~ охранять за- 


конные права и интерёсы военнос- 
лужащих 

{8 #19 — защита прав и интерёсов 
женщин 


` аибп весь; пблностью; целикбм; 
полный ; целый ; общий 
Фе Ж ~ недостаточная полнота 
рукописи 
— іў ЖЖ открытость на всех нап- 
равлёниях 

целый; 


пеликом; пол- 


ностью 

АНЖУ снятие со всех 
них ярлыка правых элемёнтов 

~ ЖХ А 8 2 Е полностью унич- 


тожить вторгнувшегося врага 


12 1] многогранный талант; мастер на 


все руки. 


[285] весь зал 
[2 #1 полное название 
[27] весь маршрут; на всём протя- 


жёнии путӣ 

4$] вся партия 
юну ~ А Самым важ- 
ным является подчинёние всей 
партии Центральному Комитёту. 

Е} весь; полностью; целиком; пбл- 
ный 
~ ЖО в полном снаряжёнии; во все- 
оружии 
НеЕВЛ ~ 80,19 ВЕФА 
## Достичь вершин науки мӧжно 
только тогда, когда целиком от 
дабиться работе. 

2 Е] вся страна; общенациональный 
~ #1 Ж национёльный рекорд; ре- 
корд страны 
~ ЛЕК х Всекитайское Соб- 
рание нарбдных представӣтелей 


[2 Н— &#Ж] вся страна — однб (едй- 





627 


ачап 





ное) цёлое; рассмётривать в аспекте 
интерёсов всей страны 

[2 2:] плёнум; пленарное заседание 
Бф ТЭР 3-й 
плёнум ЦК 11-го созыва выдвинул 
курс на расширёние внешних свя- 
зей. 

[4] полное собрёние сочинёний 

[2] общий вид; панорама 

[^- 5] общая обстановка ( ситуйция } ; 
общее положёние; ситуйция в цёлом 
ЯЗ ~ исходить из интерёсов целого 
Ф У а — [8] 8 Сёльское хозяйство 
имёет отношёние к вопросам. все 
общего характера. 

[23] вся &рмия 

(239 8] окончательно разгромӣть 
гибель всей армии 

[4 5] изо всех сил; всёми сйлами 
~ \ # всемёрно (всячески) под- 
дёрживать 

(2 Я] направить все усйлия; вло- 
жить душу; не пожалёть сил; всеми 
силами 
~, 5 ЕЛ 8 2 всёми сйлами 
уничтожить втбргнувшегося врага 

(4 39] весь облик (вид) ; вся картӣна 

[411] целикбм и пблностью; всесто- 
ронний; всеобщий; тотальный; гло- 
бальный 
— | всестороннее планйрование; 
общий план 
~ +4 тотальная война 
№ 2 — В М М научӣться всесто- 
ронне расматривать вопросы 
~ № у Ф ж Е № всесторбнне, ис- 
торӣчески оцёнивать кадры 
~ №6 52 0 80 Целиком и пӧл- 
ностью претворять в жизнь религи- 
бзную полйтику. 


1 В 3% — 8 + Китай всегда 






стоял за всеббщее разоружёние. 
ие #4 — & № держёться глобальной 
реформы 
[2 6] весь народ; всенародный; обще- 
национальный 
~ № Я всеббщее вооружёние на- 
рода; весь нарбд-солдёт 
№ п ~ ЕТ 19 увеличивать блага для 
всего народа 
~ ЖЖ М всенарбдная ( общена- 
родная) собственность 
а ~ Рі х Ж Ж повышать 
уровень научно-технйческой и куль- 
турной подготбвки всей нации 
[> #6] всемогущий; всесйльный; уни- 
версальный 
—3Е 8) А универсальный спортсмён 
~ Е абсолютный чемпион по мно- 
гоббрью 
[2:41 круглый Сцёлый) год 
~ Ж А. годовой дохбд 
[^^] всесторбнний; тотальный пбл- 
ный ; сплошнбй ; всеббщий з огульный 
— #8 продумывать (рассчӣтывать) 
что в цёлом ; всесторонне обдумывать 
~ тотальная европеизация 
ПН в Эту борь- 
бу мы огульно не отрицёем. 
[28] весь земной шар; весь мир; глоб- 
&льный ; всемйрный 
#2 ~ ЖХ носйть глобальный ха- 
рактер 
— № глобальная стратёгия 
[2$] все полномбчия ; полномбчный 
~ 3 полномбчный представитель 
р — № чрезвычайный и полном- 
очный посбл 
[2 Н #1] систёма полного дня 
[4 ЕН] всё тело; целиком; с головы до 
ног 
~ № ж общее медицинское осви- 





ацап-— ашап 


дётельствование 
~ ® статуя, фигура (#9 Ж 1%) по- 
ртрёт во весь рост (#8) 

[28] сосредотбчить всё своё 
внимание; сосредоточенно; вложйть 
всю душу 

[2] полный (наиббльший) расцвёт; 
процветание , 
— № Ж перйод пблного расцвёта; 
эпоха процветания 

[22] полная скбрость; на полный 
ход;на всех парусах 

[=] в полном наббре (комплёкте) ; 
полностью 

[= Ж] весь коллектйв; полный состав; 
все; в полном составе; пленйрный 
~ © Ў плёнум; пленарное заседа- 
ние; пленарная сёссия 
1 ЧЕ ЯАЯЖЯНАЙШЯ 
Партия руководит всёми комму- 
нӣстами в борьбё за осуществлёние 
модернизации страны. 

12-Х] полный текст 

[2:81 весь фронт 
— Н нанестй удары по всему фрб- 
нту 

[2222] от всей душӣ; от всегб сёрд- 
ца; всёми помыслами; целиком и 
полностью; беззавётно; единодушно; в 
одном порыве 
-~~ Ў Л В 3 беззавётно служйть 
нарӧду 
~ Ж А ВЕ целиком и пол ностью 
(всецёло) опирёться на народ 


Ж. ачап источник з роднӣк ; ключ 
~ горячий источник 

(901 источник; роднӣк; ключ; клю- 
чевая (родниковая) вода 

[#31 исток; истоки; источник; ключ; 
родник 


№ ачап ФкулАк (2)боксӣровать 


628 


Де 


{= ~ махать (размахивать) кула- 
ками 
#& — сжать кулакй 

[2767,80] Без постоянной 
практики не будет ни хорошего бок- 
сёра, ни хорошего певийё; настойчиво 
тренироваться 

[237 008] пустйть в ход кулакй и нб- 
ги;бить и пинать 

[2+6] бить кулаками; бокс 
—38 5) М боксёр 

[#7] Фтрёнер бокса; учйтель по кул- 
&чному бою; трёнер кулёчного ббя @) 
боксёр | 

[Ж] искусство кулачного ббя 


[2 25] кулак 
ачёп 
С Я] попрёвиться; излечӣться; выздо- 
роветь; зажӣть; исцелӣться 


#5- 
ачап 


[# К] свернуться калачиком 
[ё Н) сгибаться ; свёртываться 
[#48] свёртываться ; съёживаться 


одап 


К. аоёп собака ; пёс 
% — ищёйка; служёбная собака ; сто- 
рожевой пёс 
38 — охотничья собака 
#3 2. ~ (как бездомная собака ?; 
неприкёянная душё; как неприкённый 
ІХ] клык; боковой зуб 
[325] 


слуга; трудиться изо всех сил; слу- 


вёрно служйть; верный 
жить как верный пёс и добрый конь 
[Я] 


взаймно переплетаться; неровный; 
зигзагообразный 


взаймное —вклйнивание; 





2+ в 
ап 


9) аиёп Ф убеждать; уговаривать; 
совётовать (2) поощрять; воодушевлять 
И ~ уговаривать Суговӧр) ; увещать 
(увещёние) 

~ Ж Щ Я предлагать выйти из 
партии 

(9 =} убеждать; увещёть; увещёние 

0+] совётовать; уговаривать; совёт; 
уговоры 
ЋВЕЖАТЖЕ 5 5] Я ~ Некоторые 
врёдные элемёнты не внимйют уго- 
ворам и совётам. 

(57548) примирять; уговаривать, чтобы 
не ссӧрились (< не дралӣсь ); раз- 
нимать 

(5541 © примирять (©) увещевать; 
уговаривать; увещевание; уговоры 

91] угощать; потчевать винбм 

[5571] давать советы; удёрживать; от- 
говаривать 

[31%] уговаривать; убеждать; уговоры 

[338] уговорить выйти из чегб 

[5728] утешать; успокйивать; успокоё- 
ние; утешёние 

(27181 читать мораль; убеждать 

[2788] отговаривать; отсовётовать; удё- 
рживать 


Ку 
аидп билёт; облигация 
А ~ входной билёт 
А — облигация государственного 
займа 


дое 


гта аиё @ недостёток; изъян; вакён- 
сия; дефёктный (©) недоставать; не 
хватать; отсутствовать 
~ А + нехватка (недостаток) ра- 
ббчих сил (в рабочей силе) 


629 


ацап—аие 


$-— д В кнйге не хватёет странйц. 
56326 верх совершёнства 
Ф Е И 65 АК 0 изживать 
малодоступность медицинской 
мощи в деревне 

[#248] мёрзкий; поганый; отвратйтель- 
ный ; грязный ; мёрзость 

[58 <] недостаток; недочёт; слабая сто- 
рона; дефёкт; слабости; 
промахи 


пӧ- 


ИЗЪЯН; 


з — устранйть недостатки; прис- 
тупать к преодолёнию недостатков; 
исправить недочёты 

АА ~ № У каждого человёка 
свой недостатки. 

[#3] вакансия; недостающий ( неза- 
полненный) штат 

(8 =] недоставать; не хватать; отсут- 
ствовать; не имёется ; не проявлять 
— #\ недостаток бпыта 
~ # не проявлять интереса 
ЖП Ж2 5 8 Им ещё не 
достаёт социалистйческой закбннос- 
ти. 

[#22] дефицит (недостача, нехватка ) 
товаров; нет товаров в продаже; то- 
варный голод, 

[ЛАР 9] недовёшивать товары 

[#1] отсутсвие на занятиях; не 
выход на занятия; пропускать ур 
бки; пропуск урока 
ВАЎ ~ пропуск урбка по болёзни 

[8 5] щербӣна; пролом; брешь; пробби- 
на ; зазӯубрина 

[8:71] слабое звено; бёлые месті 

(8 80] прогул; невыход < неявка) на 
работу ; прогуливать 
— непосещёемость 

[6/5] недоставать; не хватать; недос- 
таточный 


ЖЕ Р – КИА Я Насу- 





ачё—– аиё 


щный вопрос заключается в недос- 
таточном количестве специалистов. 
ПУЛЯ он 
1; У них не хватает вдохновлёния 
отображать и воспевать геройзм на- 
рода. 

[8 #2] отсутствовать 
~ 8 забчный приговор; выносӣть 
забчное решёние 

(641 порок ; недостаток ; дефект; изъян 
ТЯ Л Ж — Система кадров 
страдает изъянами. 
х Я & М 8 9 — Это говорйт о 
недостатках кӧе-какйх распоряд- 
ков. 


чоё 


Ж аиё хромбй ; хромать; охромёть 
36 — —- ЊЕ ходйть, хромёя 
Е + №8 — Г Она хрома на правую 
ногу. 
[Я 71 хромбй; хромонбгий 


даче 


2р аиё Фно;однёко; тем не мёнее (2) 
отступать; отходӣть назад 
8 — отступать; отходӣть 
— Ё отразйть (отбить) врага (не- 
приятеля) 

[3122] отступить (отступлёние) 

[2 ЖЖ, 28] и отказаться неуд- 


ӧбно, и принять сбвестно 


і е 
ачеё 
[4 Е] веснушки 
[8] прыгать от радости 


Ж аиё {точный з достовёрный ; дей- 
ствйтельный (© твёрдый; 
мённый 
~ Ж неопровержӣмое ( убедӣтель- 


неиз- 


630 


ЖЕ 
ное, редльное) доказательство 
[Е] обеспёчить; гарантировать 
— Я Ш гарантировать (обеспёчить) 
качество 
(8 =] определённый; окончательный; 
твёрдый; окончательно (твёрдо) ре- 
шить; определить; утвердить 
~ ЖҰ неколебймый ; непреложный 
— НЯ фиксировать Сустановйть) дни 
— 3 * определить С утвердить ) 
проёкт 
~ № ЖЕН определять прио- 
ритётные направлёния развйтия 
[#3] действительно; точно; правда; в 
самом дёле 
[#37] сложиться; 
новйть ; определить 
—В Ж определить центр тяжес- 
ти реформы 
+2 6 ХИ утвердить социалис- 
тйческий строй 
ШУРЕ ЖУЕ Е У-ТИЕЕЖУ 
№ ЖМЕМ Я Совещание в 
Цзуньй практйчески утвердило пра- 
вильное руководство ЦК партии, 
ядром котброго стал Мао Цзэдун. 
хазжээ Б ~ Сложйлись на- 
ционёльные отношёния, основанные 
на началах равенства. 


утвердить; уста- 


(#07) точный; в сёмом дёле; дейст 
вительно 
~ Ж) НЯ точные дни 
~ Е Х точное определёние 

С З: 35] действйтельно; в самом дё- 
ле; по-настоящему 
ЕП НЕ У Мы дей- 
ствйтельно нуждёемся в мирной об- 
станбвке. 

[А] убедӣться; констатйровать; при- 
знать 

[#3] достовёрный; действительный; 





НАЗ 
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ацё— айп 





подлинный; истинный; в сёмом дё- 
ле; действительно; пойстине; факт 

~ а Ж Ж 0 75 Опасность по- 
ражёния реально существует. 
ЗЫ ЖЯ А Я Т В егб мыслях 
действительно отсутствовала пос- 
лёдовательность. 

ЖЕЛЕ — ЖЖ Г Китайский на- 
род встёл во весь рост, 5то факт. 
БФАК А У — т 
Образование КНР пойстине измен- 
йло бблик Китая. 

ВРА ЯА, — № Ж — 00 5) Я Перегрёв 
экономики и в самом дёле привнёс 
кбе-какйе недостатки. 

ИА] увёренный; убеждённый ; точные 
свёдения; достовёрные (вёрные) из- 
вёстия; твёрдо вёрить; быть твёрдо 
уверенным 

[#2] по-настоящему; действительно 
ЕЕ г, БЖ #2 Он совершил 
ошйбку, но затём по-настоящему 
раскаялся. 

[81] неопровержимый ; убедительный 
— № ЧЕ неопровержймое (убедӣ- 
тельное, реальное) доказательство 


Е: 
НВ аиё сорбка 


а 


чап 


ж айп юбка; перёдник 
(2 #36 =] семёйственность 


[71 юбка | 


ЖЕ айп Фгруппа ; толпа ; мёсса ; скбпи- 
ще; табун ©) множество; все 
А ~ толпа людёй 
9 — табун лошадёй 
+1 — косяк рыб 
— ЖТ] 227 все ополчйлись на когб- 
что 
—-— %-7 гурьба {орава) детёй 


~ гбрные вершины 

НЕЖЯЛ] опираться на разум и сйлы 
масс; решать и дёлать коллективно; 
общими сйлами 

#5] острова ; архипелёг 

(ЖЖ 1 стадо без вожакӣ ; отсутстви- 
е главы средй масс; 
ованные массы 

(ЖЕ, 3] разгул тёмных сил; Всякая 
нёчисть пускается в пляс. 

[Е] побоище; массовая дрёка 

[РЕ] общее настроёние; нарбдные чу- 
вства 
~ В настроёние масс поднимёет- 
ся; массы эквальтированы 

[Ж] популяция; колбния ; группа 

[Е д] появлёния в огромном ко- 
лӣчестве незаурядных талантов 
ВАВ НР Эпбха появ- 
лёния в огромном колйчестве неза- 
урядных талантов скоро наступит. 

НЕ] демократйзм при обсуждё-нии 
и решёнии вопросов; коллектӣв- 
ное решёние вопрбсов 

ОН =] встреча народных гербев; слёт 
передовиков произвбдства ; слёт гербев 
труда 

[ЕЖА] массы ; массовый ; народный 
~ ТЯ раббта с нарбдом (с массами) 
~ Ж народные организации 
Ж А ~ идтй в гущу масс; углуб- 
ляться в толщу масс 
[8] 56 ~ ЖЖ тесно сотрудни- 
чать с беспартийными массами 
~ & Я в) художественная дёя- 
тельность массового характера 
АЕ А 4 Е — 2 Во всём нуж- 
но придёрживаться лйнии масс. 
ЌЕ И Т ~ опираться на ширбкие 
слой рабочих и служащих 


неорганиз- 
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АЖ Я 


К 


и 


гап 
РХ гоп Ф правильный; справедлӣвый 
@)так ($) но;однёко 
& — очевидно; ясно 
[#^ 1] но; однёко 
[95 Е] потбм ; затём ; после Этого. 


я гап борода ; бакенбарды 
(Е ц] накладная борода; наклёйные 
усы (в грӣме) 


Эҳ гап зажигать(ся) ; воспламеняться 
~ развязать войну 

[АЖ зажёчь; поджёчь 

(#811 топливо; горючее 
~ ЖЫ топливная база 

А 2 5] экстренный; срочный; не те- 
рпёть ни малёйшего отлагётельства; 
крайне острое положёние 

55) О гореть; сгорёть; горёние (2) раз 
горёться; вспыхнуть 
~ і зажигётельная бомба; зажигётел- 
ьный снаряд 


м 


гап 


4. 


ап Ф красить; окрашивать; кра- 
сильный (©) заразиться; зарёзный (9 
измазаться ; испачкаться 
# 75 6 Ш Ж ~ выбраться из грязи и 
глины и не запачкаться 
— Е Ж 5 заразиться дурными при- 
вычками 


[#7] инфекция ; заразиться ; заболёть 
(##5;] красйльная мастерскАя ; красйльня 
[й 81] красйльный чан; красйльная ванна 
АЖ] краски; краситель; красящее ве- 
щество 
[4:6] окрашивать; крашение; окрёшен- 
ный ; красящий 
~ хромосома 
(2:157 урвать; быть замёшанным в гряз- 
ном дёле 


ие: гап 


[9-9] постепённо; мёдленно 
ЖІ ~ + Мёдленно поднимёется сб- 
лние, 


гапе 


— 

5. гапо 

[44] (0) шумёть; галдёть (©) разболтёть; 
разгласӣть 


гапе 


ЎА гапо сердцевӣна ; мякоть; долька 
ВЕ, > НЕ ~ аромат апель- 
сина — в его кӧрке, сладость ман- 
дарйна — в его дольках 

О Р] мякоть; сердцевина; дблька 


гапе 


_А- 
3 гапа почва; земля 
[1% +] суглӣнок; суглӣнистая почва 


3 гапа. 





ТЕБЕ 56.258 5 
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[3% +] засучӣть рукавё 

(#1 устранйть; изгнать из своёй сре- 
ДЫ 

[9 1] грабить; захватить; отнять сйлой 

[#1 изгонять внёшних врагов; вестй 


борьбу с иностранным засйльем 
> 


т м г г РА 
гапа кричать; орать; шуметь 


гапо 


ЗЕ гдпо Ф уступать @) пригласйть; 
предложить (3) заставлять (4) поз- 
волять; разрешать; пусть 
МВ — УР РЯ Л. Я 18 8 Нельзя боль- 
ше позволять иностранцам господ- 
ствовать в Сянгёне. 

Я ~ ВЕ выдвигать достойных, ус- 
тунать дорогу способным 

ЕВЕ ЛЖКаЕЖ Пусть муж- 
ает ещё больше молодёжи. 

22} уступать; уступка 
Ж ВЕ ~, Ж ВЕ Недопустиймы ни 
уступки, ни попустӣтельство. 

ЦЕ] предложӣть чёю 

ПЕ] уступить; освободить 

ПЕ] посторонйться ; расступӣться 

[Е] уступить Сдать) дорогу; рас- 
ступйться 
№ |8] А — Старые товарищи до- 
лжны уступать дорогу. | 

ЕФ) Ф уступить мёсто @) оставить 
пост 
ЁЪЛ Н ж ~ Пожилым полагает- 
ся добровольно уступать мёсто. 

СЕ] уступить пост более талантливо- 
му 

Е] (Ф уступить мёсто ©) приг- 
ласйть к столу; усадӣть 


гао 


Ж гао весло 


75 го Ф простить; оказёть снисхож- 
дёние; пощадӣть (2) дать в придачу 
(вдобавок) 8) обильный; тучный 

[11 пощадӣть; сохранйть жизнь 

=] Ф распустйть язык (©) бол- 
тливый ; длинный язык 

[$58] простйть; извинйть; пощадиӣть; 
прощёние; отнестйсь снесходйтельно 


\ 


гао 


К, гдо Ф мешать; беспокбить (©) 
удостбиться 

(0 5.1 дезорганизовАть; нарушать; про- 
изводӣть беспорядок 
—1 3 дезорганизация рынка 
~ Ж 2 % Е Нарушёется общёствен- 
ный порядок; нарушёние общёствен- 
ного порядка 


гао 


2%. гдо (Г обвязывать; мотӣть; на- 
матывать; отматывать (2) обходйть; 
кружйть; объезжать (3) вокруг; кру- 
гом @) запутать; сбить с толку 
~ 8 1 мотать клубок ниток 

[518] идтӣ (ёхать) кружным путём; 
сдёлать( дать) крюк 

[3 п =] скороговбрка 

(871 Ф крюк; идтӣ 
(ёхать) окбльным путём; кружӣть 
(2) говорйть обинякёми 

[8295 1] Ф прогуливаться; гулять (2) 
говорӣть обиняками 

[25 Л,] Ф окбльный @) сдёлать крюк 

[281] быть трудным для произно- 
шёния;с трудом выговариваться 


сделать 


м 


ге 
А 
Ж м РА ғ г 
“> ге вызывать; возбуждать; трогать; 





6 Йй, 


задевать 

[21:6 8] наклӣкать беду; навлекать 
на себя несчастье 

[#38] навлёчь беду 

[24.1 раздражаться ; расстраиваться ; 

(45 =] надёлать себё хлопот; навлечь 
на себя неприятности 

[28 +46] создавёть ненужные ос- 
ложнёния ; заварйть кашу; натворӣть 
чего-нибудь 


`. 


ге 


ў ге Фгорячий ; жаркий; жар; тепло 
(2) теплота; термический ($) лодог- 
ревать; разогревать (@) температура; 
жар (5) увлечёние; мбта (6) пользую- 
щийся широким спросом; модный 

[#2] горячо любить; горячая люббвь 

= — горячо любить Родину, дёло 
социализма и партию 

Я ТЖ -Н 2 Х Научно-тех- 
нӣческие работники горячб любят 
дёло социализма. 

[Я] отзывчивый; тёплый; сердёчная 
теплота 

{4} ) подъём ; бум; волнё 
КАН ЖАН И ЕЕ 
ЖЖ № в Во всей странё поднимёется 
большая стремйтельная волнё мо- 
дернизёции науки и тёхники. 

(2.1 Ф энтузиазм; пафос; пыл (2) тёп- 
лый; сердёчный 

[11 сердёчный ; йскренний 

~ # 41] искренне сплёчивать 
их 

[347] тропический пбяс; тропики; 
тропйческий 
~ АЖ джунгли 

— # тропӣческие порбды мёлкой 
рыбы 

[24 81] температура; жар 


1] согревающий компрёсс ; припёрка 

(Я ЕК] муравёй на горячей ско- 
вородё; не находӣть себё мёста 

[##] термоядерный 

[#2] горячий; тёплый 

[АХ] в полном разгаре; бурный; с 
большим энтузиазмом 

[А] палящий; жгучий 

[#78] зной; волна тепла; тепловая во- 
лна 

А8 8 ВЕ) со слезами на глазах ; навер- 
нулись слёзы на глаза 

[#45] влюбиться; страстная любовь; 
любовная лихорадка 

[4] количество теплоты; количество 
калорий 

[5571] пламенный; страстный ; горячий 
ВЕ Я хи Массы горячб 
поддёрживают 5то мероприятие. 
~ Т предмёт горячих дис- 
куссий 

[09 101 потбк тепла; тепловой потбк 

[4%] широкб популярный; ходовдй; 
пользующийся огромным спросом; 
товар, огромным 
спросом 

[2%] © оживлённый; шумный; люд- 


пользующийся 


ный (2) весёлый; шумный 

[#4 #6] тепловая энёргия 

[45.1 пар; горячий воздух 
~ 6 О) пишущий жаром; горячий 
(2) с большӣм подъёмом; бурный 
подъём ; горячий энтузиазм 

[#4] © энтузиазм ; пафос; пыл; стрем- 
лёние тёплый ; сердёчный 
6] Е — творческий энтузиазм 
ЖЕ ВЕК — зажигать массы энту- 
зийзмом 
НН 2 Ж ХНУ 2 ~ 
Представители всех социальных 

групп нашей страны преисполнены 





Ае 


стремлёния способствовать развитию 
образования. 

(АВ взрыв энтузиёзма ; кипучий; 
патетйческий 

ЇЕ 1 пламенный ; страстный 

[#8 В] парить; пыхать 

[95281 Ф тепловые лучй (©) прямёя 
ЛИНИЯ СВЯЗИ 

(4,01 Ф энтузийзм; воодушевлёние; 
сердёчный ©) вкладывать душу; от- 
носйться с энтузиазмом; самозаб- 
вённо; старательно 
№ — Ж.а Он отнбсится к науке с ог- 
ромным интерёсом. 
вн — Я ж В 5 Работники 
хозчёсти должны старательно и 
внимётельно обслуживать всех. 
= Кж - ж В Ж 4 Надо по- 
ощрять людёй самозабвённо работать 
на поприще просвешёния. 

[4 №№) зажигать 
кровь бурлит 

[#4] горячая война 

[Е] горячка 

С] Ф) жаждать; гнаться ©) увле- 
каться ; рваться 
НЕ Л — Рі Ў Е Некоторые увле- 


кались групповщӣной. 


энтузиазмом; 


гёп 


А гёп @ человёк; люди ©) другой; 
другӣе Фчерты харёктера ; облик Ф 
субъёкт ; осбба ; персона ; личность 
@ г Ж ~ жеёртвовать собой для 
блага другӣх 
КЕЙЖ, НА ~ Вырастить дёрево 
— дело десятка лет, вырастить че- 
ловёка —^ дёло сбтни лет. 
ИНК #0 ~ Надо сплачиваться с 
огромным большинством людёй. 


5-2 (8) 9 ЗЕ хХ Я равные от- 


ношёния мёжду людьмй 

ж М ВУ — - 4 43 обеспёчивать 
равенство всех члёнов пёред лицом 
дисциплины 

УЖ, ЖЖ, 6 0 
~ Пусть нас не трогают, и мы не 
трӧнем, а ёсли тронут — мы не 
останемся в долгу. 

АЖ 1 О людях по вйду не су- 
дят; Ум наружностью не определ- 
яется. 

ЖЖ] втихомол- 
ку;так,что ни одна живая душа не 
узнает 


незаметно; 


[А1] Ф высококвалифицӣрованные 
работники; способные люди; специ- 
алӣст (2) талёнты (3) красӣвая (прив- 
лекательная) наружность 
— № № Талантливые и знающие 
люди бчень важны. 
ШНА ЕШЬ Л Без специ- 
алйста ничего не получится. 
ЖД ~ Спосббных людёй 
надо выдвигать вне всяких рамок. 
#8 ~ дорожӣть талантами 
& Е — уважать специалӣстов, та- 
лантливых людей; бережное от 
ношёние к специалистам; уважёние 
к специалистам 

(ЛЯ 3 8] появляются 
способные люди; находится множес- 
тво одарённых людёй 

(Л #9 91 масса спосббных людей; об- 
йлие талантов 

[АЖ лицо 

[ЛЖИ] личное местоимёние 

[ЛІ] человёчность; гуманность; гу- 


непрерывно 


манный 

(ЛЙ + Х] гуманйзм; припципы челов- 
ёчности 
— В гуманистические идеалы 





гёп 
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ЗН Е Х ~ осуществлять социа- 
листйческий гуманйзм 
ЖЕК бу, 47 Жи — Лечить от 
ран, спасать от смёрти, осуществлять 
революционный гуманизм. 

[ЛЖИ] совершённо незнакбмая об- 
станбвка; в чужом краю 

[ЛЕХ] человёк непремённо под- 
чинйт себе природу; человёк сильнёе 
природы 

[А #3] массы — большая сйла 

[Л] подсудимый; подсудӣмая; прес- 
тупник ; преступница 

(Л #1 торговец живым товёром 

[ЛЯ] непомёрно раздутые штаты; 
людёй больше, чем нужно 
Я 18 2 #1 — Сейчас во многих 
организациях и учреждёниях раз- 
дутые штаты 

[Аж] Ф лӣчность ©) человёческое дос- 
тӧинство; честь 
МХЕ) — №} достбинство граждан 
3 Х ~ Е утрата человёческого 
достоинства и 
престижа 

[^Т] Фискусственный (©) ручной труд 
~ 7 искусственный аборт 

[Л] мбре людёй; тьма народу 

(ЛЖ =] редко ступёет нога чело- 
вёка 


государственного 


[ЛЕХ] отношёния мёжду людьмй 

[А 3] Ф двор; семья (2) другой; другйе 
люди Фон;она; человёк (Фя;мы 
А15 5) ~ ЕТ] х 9 Мы про- 
тив тогб, чтобы другйе навязывали 
нам свою волю. 

[ЛЕ] в мйре; на свёте 

[ЛЯ 9] сущий ад;ад на землё 

[А1] гёний; выдающийся 

(ЛЖ я ] благодатный край 


[АЖ ЕЯ] полностью проявйть свой 


способности 
~, Е МК Все могут раббтать в 
полную силу, развёртывать 
способности. 

Л] среднедушевой; на душу насе- 
ления 


СВОЙ 


~ А доход на душу населёния; 
среднедушевые доходы 
—Я® душевбе исчислёние; на ду- 
шу населёния 

[А 0] Фнаселёние Федбк ; душё 
~ демография 
~ #1: всеббщая перепӣсь населёния 
— Ё 5 ж р срёдняя продолжӣтель- 
ность жйзни населёния 
248 210] — ЖЕ строго огранйчивать 
колйчество населёния 

~ А Ж # К ж среднегодовой 

естественный прирост населёния 
в — Ж улучшать качественный 
состав населения; повысить качес- 
твенные параметры населёния 
&Н-— ЖЖ Базисная величина на- 
селёния у нас большая. 

[Л 55] люди и кбни переутомӣ- 
ЛИСЬ 

[ЛЖ] человёчество ; человёческий род 
~ 9 8 ТЖ М инженёры че 
ловёческих душ 
~ #25 — Н = Человёчество семим- 
йльными шагами идёт вперёд. 

[Л] антропология 

[А 51 Фчеловёческая сйла (@) людские 
ресурсы 
М.Л Ж ~ финансовые, матери- 
альные и людскйе ресурсы 
15 44 — экономить людскйе ресурсы 

[Л] © людской поток; потбк людёй 
(Фискусственный аборт 

[Л 5] Фвбйско;&рмия (2) люди 

[ЛЛ] народ; люди 
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СЛ) зверь в ббразе человёка; не 
человек а лютый зверь 

[А Е] народ; нарбдный 

~ И № Нарбдный политйческий 

консультатйвный совет 
~ жх ТЕЖ 8 ж Народ для 
работников литературы и искусства 
является матерью. 
АВЕ И: орар ЖЖ 


Народные массы 


источник 
энёргии и оснӧва побёды 
партии. 
Ф © М Я — Н беззавётно слу- 
жить народу 
— 0А 5 + ~ Вся власть принад- 
лежӣт нарбду. 

[ЛЕТ] жэньминьбӣ; дёньги КНР 

[ЛЕТ] народность 
РЕЖ партйӣйность и нарбдность 

[ЛЯ] человёческая жизнь 

(Аф Ж] вопрос идёт о жйзни челов- 
@ка; важнёйшее дёло 

[А] Фморальный облик человёка @) 
наружность; внёшность 

ЛАЖ) СФ человёческие чувства; чело- 
вёческое отношёние; правила при- 
лӣчия (©) протёкция (3) расположё- 
ние; внимание; симпатия @) порядок 

Ж © м И % — не поступёться 

принципами в расчёте приобрестӣ 
расположёние 


нашей 


(А) житёйская мудрость 

[ЛЖ] Бёдный человёк не бёден 
духом; Хоть бёден,а голову высокб 
держит. 

ЛАХ] права человёка ; права личности 
~ #91) 0) Ф АХ Права человёка 


отражаются в хӧде исторического 
развӣтия. 


там - Ж Е А 2] 


Китай присоединӣлся к ряду меж- 


дунарбдных пактов о правах че- 
ловёка. 
ПЕНН 
Китай уважает принцип всеббщнос- 
ти международного соббщества о 
правах человёка. 
~ Ф А = комитёт защйты прав че- 
ловёка СООН) 
~ # декларация прав человёка 
[Л] толпа людёй; массы 
[ЛЛУ ,9 07 А Л) одйн за всех, все 
за одногб 
[Лил] мбре людёй; народу тьма 
[А 8) Отело человёка ; туловище; кӧр- 
пус (2) лӣчность 
~ Ң Н своббда личности 
~ Ж $ Е 18 неприкосновённость 
ЛЙЧНОСТИ 
[А] женьшёнь 
[Л.Е] человёческая жизнь; жизнь лю- 
дей 
А 0] 
ЖИЗНЬ 
$ 7 1Е 8 М Я. — М утвердить в 
себе правильное мировоззрёние и 
взгляд на жизнь 
[ЛЯ] наполненный шумом го- 
лосбв; многоголосый шум 
{А Е] деятель; лицо; фигура 
ў УК ~ некоммунӣсты; непартӣй- 
ные; внепартӣйные 


мировоззрение; взгляд на 


10 ~ беспартӣйные дёятели 
95 #9 Ж 5 | — дёятели-патрибты из 
религибзных кругов 
4 Я ~ представйтели разлӣчных 
слоёв общества 
ПЛ ЖЕ = 4 М — № М № прислуши- 
ваться к мнёнию представӣтелей 
различных кругов 

[Л] на свёте; в людях 

(А ж] Фличный состёв; кадры; кадро- 





гёп 
вый (2) жизнь; личные делё 
Я: — М Ж перестройка кадровой 
систёмы | 
{Л =] рабочие руки 
[Л 9] жизнь человёка ; долтолётие 
[ЛЖ] страхование жизни 
[А #1 жить здоровой и счастливой 
жизнью; и люди здоровы, и урожай 
богат 
[ЛАТ 1 презирёемый всёми 
[А Ж] человёческое тёло; тёло человёка 
{ЛЯВ слова маленького человёка 
ничего не стбят (ничего не значат) 
(А Я} искусственный ; созданный 
— № № искусственные препятст- 
вия 
~ М ИХ искусственно прово- 
цйровать эпидемический рост цен 
[Ллхж, НИ] не заглянешь впе- 
рёд —— не оберёшься забот 
[ЛХ] гуманитарный 
—ЖН гуманитарные науки 
[ЛЯ] ФО личность; лицо; фигура; че- 
ловёк (2) персонаж; действующее ли- 
цб 
Ж # — важная фигура; важное лицб 
#8 — вйдные дёятели 
ў ҖЕ — Й Му & подвиги геройческих 
личностей 
[л] Фчувства; симпатии (@)сб весть; 
человёчность 
Ж 48 — не пользоваться симпатиями 
народа 
Хх ЯН 18 248 — Это вызывает се- 
рьёзное недовольство со стороны на- 
селения. 
ХАН ЗЕ Ж 18 — Это мероприятие 
от душй одобряют широкие народ- 
_ ные массы. 
[Ла] общая паника; Люди живут 
в постоянной тревоге. 
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[А] чаяния ( стремлёние ) на- 
рода ; всеобщее завётное желание 
в # 2 — Реформа отражает вблю 
народа. 
[448] симпатии и антипатии на- 
рода 
{ЛЁ тротуёр; пешеходная дорожка 
ІЛЕ] Ф человёческая натура ( прирё- 
да) (2) человечность 
~ © тебрия человёческой сущноси 
[Л] кандидат; кандидатура 
ІЛ] человёческое жильё; населёние 
(Л ж] отсутствие 


жилья; на голом мёсте 


человёческого 


А 9 8] людская молвё страшна; 
злые языкӣ страшнёе пистолёта 

СЛ 2 #8] разбить наголову; пере 
вернуть всё вверх дном 

(Л Л] тень человёка; силуэт чело- 
века 

[ли]! Люди группируются по 
вкусам. | 

(Л&] работники; личный состёв; пер- 
сонал; штат 
— 2 М наладить обмён кадрами 
(работникими) 
~ #3 лӣчное общёние; людскйе ко- 
нтёкты 
Ж ЇЕ — сокращение штатов 
ЗЕ ^^ В В Ж — проявлять заббту о 
пенсионёрах 

(Л ЈИ хорбшее отношёние; симпёти- 
я;отношёния с лЛюдьмӣ 

[^=Ж=] повторять чужйе слова; 
говорӣть с чужйх слов; не имёть 
собственного мнёния; огульно пов- 
торять чужие слова 

{ АЖ] искусственный ; синтетйческий 

(Л) штапельное полотнб 

[ЛЕ] синтетическое волокнб 

[АЕ] свидётель 
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{^^ 18] обыкновённое человёческое 
чувство; вполнё естёственно 

[Аж] заложник 

(А ў] личность правӣтеля как решаю- 
щий фактор порядка в странё 
ЧИЖ, ДИНЕН ЖА 
Эта реформа призвана основательно 
разгранӣчить то, что должно решӣ- 
ться согласно закону и что вправе 
решать отвётственные лйца. 

[ЛЖ] рёса; этническая группа 


= гёп (Ф человеколюбие; гумён- 
ность; человёчность ; гуманный; 
ловёчный (©) косточка; ядро 

И] человеколюбие; гуманность; че- 
ловёчность 

1] добросердёчный; милосёрдный; 
милосёрдие; гуманность 

И} доброта и великодушие; добро- 
сердёчный 


че 


[1 ЛЕ] гуманный и благородный 
человёк ; очень добрый человёк 

Ц АЖ] благородный борёц 

[1-Х] гуманность и добродётель 

Ож, #9] добый вйдит до- 
бро, мудрый— мудрость; у каждого 
свой взгляд на вещи 

(1-#] гумённое правлёние; доброже- 
лательная политика 

Ис Х А] проявить доброту и вели- 
кодушие; проявйть максимум ве 
ликодушия 


геп 
24 


АЕ геп перйлла кустёрниковая 
[ФЕ] с течением врёмени 


"© гёп (Ф) урожайность; спеть ©) быть 
хорошб знакомым 
(#81) хорошб знать; быть хорошб 


знакомым 


геп— гёп 
2. . 
5$ тёп Ф терпёть; сносйть; выносйть; 


сдерживать (©) бессердёчный; жес- 
токий 
% ~ бесчеловёчный ; жестокий 

[214] терпёть голод; вестй голб- 
дную жизнь; страдать от голода 

[2 ЖЖ] не в силах удержаться от 
смёха 

[2%] тернёть; выносйть; выдёржи- 
вать; терпеливость; терпёние 
— | ТЯ Терпёние достигает до 
предёла. 
ЖЕЖ ~ — Б Нужно терпелӣво 
сносйть возможные неудобства. 

2.515] подавлять гнев и сдёржи- 
вать голос; молча сносйть обйды; 
сдёрживать гнев 

[#2.1Е] терпёние и уступчивость 

(27 11 Ж] стоять на своём посту» нев- 
зирая на обиды и унижёния 
№ ~, М ГИ: Он продолжал ак- 
тивно работать, невзирая на обйды и 
унижёния. 

[2 АЗ] молча сносйть оскорблё- 
ния; замученный унижёниями 

[22 5] терпеть; выносить; сносӣть; выд- 
ёрживать 
~ З терпёть гблод и холод 

[2276] скрепя сердце; терпеть боль 

[2 51/2] потерять всякое терпёние; 
перепӧлнилась чаша терпёния; тер- 
пению пришёл конёц 

[222] бессердёчный ; безжалостный 

(2 #] вытерпеть; вынести ; выдержать; 
сдержать 


геп 
м ёп Ф знать; узнавать (@) приз” 


навать; мириться ; соглашаться 
ЦА] узнать; опознать | 





гёп 

(СА #8] признать ошӣбку; признать себя 
виноватым 

[1418] знать; быть знакомым; узнавать 

ля] считать врагов друзьями 

СА ХЕ] считать докёзанным; утверждать; 
признавать 

СЛ] подписаться 

(ЗА АЈ] дать согласие; разрешить; поз- 
вблить 

(ТА 1] опознать и получить 

СА я] покбрно слёдовать судьбё; ми- 
рӣться с судьбой 

А] разобраться; понять; чётко себе 
представить 
~ № трёзво оценйть обстановку 

ПА Е] смущаться при посторбнних; 
дичиться посторонних 

Л] Ф знать; быть знакомым; зна- 
комиться (2) понимать; осознавать; 
познавать; понимание 
 — — прийтй к едйному понима- 
нию вопроса 
ТЕ ё ~ 3: правильно смотрёть на 
совремённую действйтельность 

Сл] признать себя побеждённым; 
спасовать 

(А Ж] полагать; считать 
— се 9 Ж ОЛ считать что-либо 
не имёющим законной сйлы 

САЖ Е] считать бандита свойм от- 
цом; продать душу’ врагу; приз- 
навать разбойника за отца 

ЛЕ] Ф признать долг © признать; 
согласиться 

АЕ] Ф внимательный; серьёзный; 
добросбвестный (2) добросбвестно; по- 
настоящему (2 принимать все 
рьёз; принимать за чистую монёту 
УНИИ ЕХИ 
добросовестно изучать тебрию пос- 


троёния социалйзма с китайской 
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спецйфикой 
— Е. Е Х. тщательно изжив&ть 
формалйзм 


Ат ТКЖ К 2 #118 Необ- 
ходимо со всей серьёзностью про- 
водить в жизнь систёму собраний 
представйтелей рабочих и служа- 
щих. 


Е гёп @) назначать исполнять (не- 
сти) обязанности; являться ($) об- 
язанность; должность @) как угодно; 
по желанию (усмотрёнию) (5) что бы 
ни; как бы ни;кто бы ни 
9 ~ вступйть в должность 

[ЕЕ] как угодно; как хотите 

СЕЕ 97] Ф любой; всякий (кто); какой 
бы то нй было @Фникакой 
Е ~ ЖІ ТГ ни в какйх обстаятель- 
ствах нельзя 
ЖЖ - К АЈЫ ЈА Зап- 
рещаются дискриминация и гнет в 
отношёнии люббй национальности. 
#1721 -~ ЖИ] Мы не принимаем 
участия ни в какйх блбках. 
иж - ЖАН Н № 
Китай не станет угрозой для какбй- 
либо страны йли райбна. 

Е #] преподавать; учйтельствовать; 
работать учителем; ведать делёми 
просвещёния 
Е КЕ — Он преподаёт в универ- 
ситёте. 

[Е 9716 8] безропотно взять на себя всю 
тяжесть работы ; трудиться › невзирая 
на трудности и нарекания 
Нан = Е, ~ ТЕЛ 
Премьёр Чжбу Эньлай всю жизнь 
работал с великим усёрдием, невзир- 
йя на трудности и нарекёния. 

И %] назначёния и смещёния; наз- 
начить и увблить 





27 2 
— 1 9% ЛА Я назначать и снимать 


главных руководящих 

11 назначить; определӣть 
В ~ 3 КАЕ быть назначенным по- 
слом 

[Е ВЕ} подобрать способных людёй 
#9 — Надо подобрать чёстных и 
спосббных людёй. 

1 Ф как угбдно; по собственному 
усмотрёнию; как (бы) ни; какой бы 
НИ 

(Е ЯЯ] срок полномбчий; срок пребы- 
вания в должности 
— система назначаемости 
Итан - ЕЯ Срок 
полномочий Центрального Коми- 
тёта партии — пять лет. 

[Е ЛЖ] назначать (принимать) на 
работу только свойх людей; назна- 
чёние по родству 
НАНЖЕЕИЕНЕМЛ, ~ Коё 
кто жалует тех кто поёт ему дифи- 
рамбы, и назначает на должности 
только свойх. 

ИЕЛЖ] назначать (принимёть) на 
работу только с учётом лйчных дос- 
тӧинств; выдвижение по личным 
качествам 
~, БЕЛЮ проводӣть прӣ- 
нцип назначёния кадров по их лйч- 
ным достбинствам ,а не по родству и 
не по кумовству; при дёрживаться 
политики назначёния тблько по лй- 
чным качествам, бороться против 
политики тблько по родству 

ЦЕЛ] позволять другйм распо- 
ряжаться своёй судьббй 

[+=] задача; задание 
Ж Ж — основная (главная, централь- 
ная) задача 


Ел ТяВеМЕРЖТ 
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геп—гёпо 


Генерёльная задача осуществлёния 
модернизации в четырёх областях у- 
же определена. 

ЦЕ] капризный ; своевбльничать; сво- 
евольный ; своенравный; давать волю 
своему нраву 

ИЕ] по собственной прихоти ; как заб- 
лагорассудится; как вздумается; 
произвольно 
№5 2 = КН № ~ #2 избавляться 
от подвластного сверхдержавам по- 
ложёния 

Е Я] принимать на службу ; назначать 
на службу 

ИНА] служйть; быть назначенным на 
должность; состоять на службе 
—Я 8 срок полномочий 

ЕН] путь далёк, ответственность 
велик 
уув ЗЕ ЕД 9 ЧИ НИ М дер, ~ На- 
ше дёло — дёло реформы и расшир- 
ёния внёшних связей — даёт лишь 
пёрвые свой шагй. Задачи велйки и 
путь неблизок. 


Е геп быть берёменной 


[#13] берёменная жёнщина 
[=] берёменность | 


Г. М1 4 ГАЈ Гад 
2) гёп Ф) лёзвие; остриё (2) клинбк; 
меч ©) зарубӣть; заколбть; зарезать 

Л ~ лёзвие (остриё) ножа 


1) гёп (Ф упругий; эластичный; вяз- 
кий стойкий; упорный 
[317] связка 


[ЮЕ] упругость; эластӣчность; вяз- 
кость 


#7] гёп (1 вдевать нӣтку ©) шить; 
сшивать 


гепд 


43 ‘па (©) бросать; кидёть; швырять 





гёпа гі 
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ТН 





(©) выбрасывать 
~ бросать мяч 

[153] бросить; выбросить 

[95 Е] Ф сбросить; скинуть @остёвить; 
забросить 


гёпд 


475 гёпо по-прежнему; как прёжде; 
всё ещё 

5181 по-старому; по-прежнему; всё 
же 

ИЖ] по-прежнему; как прежде 
№ # — 3 № Положёние сложилось 
всё ещё серьёзным. 


` 


ГІ 


Ң гі Ф солнце; солнечный ©) день; 
число; дата; ежеднёвно; дневной 0) 
врёмя @Яипбния 
~ ежеднёвная газёта 
1978 ФЖ#& 7+ - НЕБЕ ЖЯ В 
1978 году был подпйсан китайско- 
японский договбр о мйре и дружбе. 
# - ХЯРЁЕЖНЕИМЩЯ 
Дружественное сотрудничество 
между Китаем и Япбнией далб 
богатые плоды. 

[А 9] дневная смёна 

НШ] доживать послёдние дни; на 
закате жизни 

(В Ж] повседнёвный; обыденный; те- 
кӯущий;ежеднёвный 
~ Е повседнёвная жизнь 
— Ч 6 8 ии товары бытового назна- 
чёния 
~ Т {Е повседнёвная работа 

(Н 3] дневнбй сеёнс; дневной спек- 
такль 

[Н#} повёстка ( порядок) дня; прог- 
рамма 


ЛУ 0-6 в — Е надо поставить 
что-л. в повёстку дня 

(А Ш] восход сблнца 

[В Ж] свет солнца 

[9 ХТ] лампа дневного свёта 

[Н Ў] сблнечные ванны 

{ІЯ Б] в будущем; потом; чёрез нёскол- 
ько дней 

[НЯ Ж] день за днём накёпливать- 
ся; приобретёть день ото дня 

[9 їс] дневник ; мемориёл 

(Н АЈ давно; долго 
КК ~ с течением времени; со врёме- 
ним 

НЯ] календарь 

[В #7] ежеднёвно вестй бесчислен- 
ное множество важных дёл 

[Н#] закат (заход) солнца; сблнеч- 
ный закат 

А #27] на закате дней; идти к упё- 
дку; в тяжёлом положёнии 

[Я М] на днях; в ближайшее время 

(А Ў] дата; срок 

ІН ТІ нёсколько дней назад; недавно; 
на днях 

[В] всё более; йзо дня в день 
ЛЕЖЕ ЗЕЕ Все более ожив- 
ляется политйческая жизнь нарбда. 
Арх 9 Е 4 — Ж Изо дня в день 
обостряется международная эконом- 
йческая конкурёнция. 

(А 2) дни и нбчи;и днём» и нбчь- 
ю;всё врёмя 

[8 Е 3%] Солнце стойт ужё высоко. 

ІН #1] затмёние Солнца; солнечное зат- 
мёние 

АЖА Я] преображаться с каждым 
днём; меняться не по дням, а по ча- 
сём 
ЕЛ 12 9 — Ситуация в мӣре меняет- 
ся с каждым днём. 





ЖЖ 
ЗА К Е ЕЖЕ 


Мы должны ускорить свой шагй, 
чтобы идтй в ногу со стремительно 
развивающейся совремённой наукой 
и тёхникой. 

[НЖ] день и ночь; днём и нбчью; 
круглосуточный 

А #0) и днём и ночью; кругло- 
суточно 

[Н 2] день ото дня; с каждым днём; 
йзо дня в день 
фия 4 ~ ЖЕ Растёт йзо дня в 
день рыночная конкурёнция. 
ЖИТ ЕЛЕ ВИ Е 
непрерывно удовлетворять растущие 
материальные и культурные 
потрёбности народа 

[ВЯ] (0 повседнёвный (2)ежеднёвные 
расходы 
~ а предмёты пёрвой необходӣмос- 
ти; предмёты ширбкого потреблёния 
~ #4 предмёты ширпотрёба 

АЖАН, ЖМЖ] о чём думаешь 
днём ,то и снӣтся ночью 

[НЯ] солнце и луна; дни и мёсяцы; 
врёмя 
~ И # Врёмя летит, как стрела; 
Врёмя бежйт быстро. 

[Н Ж}] солнечное сияние 

(Н 21 Фдень; дата; время (2) жизнь 
ЖҰ НЯ ЖЖ, -Е АН? Если не 
взяться усёрдно за развӣтие про- 
изводства, то как обеспёчить сущес- 
твование? 


гӧпд 


> 

#2 гӧпо @ вмещать; заключать в себё 
(©) допускать; позволять ($) щадӣть; 
прощать 4 выражёние лица (5) вид; 
ӧблик @) мӧжет быть; возможно 

(236% 51] цветущий вид; ббдрый вид; 
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гопа 

сиять свёжестью и здорбвьем ; имёть 

блестящий внёшний вид; превос- 

ходно выглядеть 

[2 1] объём; вместимость; кубатура 

[1 #1] вместӣмость; ёмкость; объём 

[2:89] облик; черты лиці ; внешность 

[2:14] вмещаӣть(ся) ; включӣть; вобрёть 

[2] сосуд; ёмкости 

[28] щадӣть; прощёть; пощӣда; снис- 
хождёние 

{2 А] быть снисходӣтельным к дру- 
гӣм; снисходӣтельно ( велико- 
душно) относйться к людям; вели- 
кодушный 

(2 22] терпёть; сносйть; мириться 
М7 — излишняя снисходйтельность 
Ж Н ~ проявлять взаймную тер- 
ПӣМОСТЬ 

нельзя больше ми- 
риться с чем-л. 

[2 81 приютӣться; найтй пристанище 

[21+] позволять; допускать; терпеть . 

(2 9] лёгкий; легко; облегчать(ся) 

Ж 30 3 Е Легче всего впасть в 

горячку. А 

Ж Л ~ ШЗ Пожилые легко уп- 

рямятся. 

И НЕ, ~ 4 10 В 

случае потёри контроля над правом 

облегчается разложение. 


2 гӧпо Ф растворяться (2) таять 

[761 Фрастворяться (2) таять 

[& ]] растворитель; растворяющее ве- 
ществб 

(1 растворяться; растворёние 

0] раствор 


4 гопа плавить(ся) 

5] точка плавлёния; температура 
плавления 

И] плавить(ся) ; плавлёние 





т м Жи 

"1 (Фплавйльная печь; горн © гор- 
нило; кузница 

[#11 лава 


[2%] почёт; слава; честь; авторитет; 
почётный 







— Ж чувство чёсти 

—ЯЖ 5 почётные звания 

йр  — Е Л уважёние прослӣвлен- 
ных военнослужащих 

— ЖА Т ж ЗН Высокий авторитёт 
— Это слишком тяжёлое брёмя. 


2а + Р ГА чл 
79 гопа фикус притупленный 
Ж, гӧпа 


{25171 армия; войска 
[#5] ратное дёло; воённые дёйствия 
— #® в спешке войны; в спёшке 


$ гопа @ пушистый ; густой (2) пан- 
воённых приготовлёний 


ты 
~ —& Он посвятил воённому дё- 


лу всю свою жизнь. 

(2 Ё] зачинщик войны 

27%] воённая форма; воённое снаряж- 
ёние 


№ — панты олёня 
[ЕЕ] пушистый 


# гбпа Ф таять; плавиться (©) сли- 
ваться ; соединяться ; в единое цёлое 

[8 51 соединяться; сливаться 
РЕ Е — слияние национальностей 

[#146] Ф таять; таяние (2) перерабАты- 
вать 
И ЖУН ИЖ 
изучать и перерабятывать всё то 
лучшее, что есть в художественном 
искусстве 

(8 2: 938] разобраться и уяснить; как 
слёдует разобраться; понимать и ус- 
ваивать; вникнуть в суть дёла ; пере- 
работать в сознании 

[Е] таять; таяние 

(8 #21 согласие; быть в соглёсии; лё- 
ДИТЬ 
ЕЕК — Между нами всегдё 
царӣло полное согласие. 


[ие] (0) радостный ©) тёплый 


2221 гӧп9 Ф пух ©) байка; фланёль; 
вельвёт 

[=] Ф пух © ворс; начёс 

[9828] (0) шёлковые нйтки для вышив- 
&ния (©) шерстяные нӣтки; шерсть 


3+ 

А. гопа @) слава; почёт; честь; почёт- 
ный;славный ©) расцвёт; цветущий 

[519] со славой возвратӣться 

(32428 Яфбогатства и пбчести 

[#2] удостбиться; получйть; с чёстью 
завоевать; добиться 
— Я» Ж удостбиться правйтель- 
ственной награды 

[22] слава и позбр 
№51 А ~ 18 5 025 8 Он ничуть 
не помышлял о собственной славе и 
корысти. 

[а 55 Ж] делить (разделить) славу и 
позбр (честь и бесчёстье) ; вмёсте де- 
лить радость побёд и горечь пораж- 
ёний; вмёсте делить почести и пере 


гоп? 
> 
Л. гӧпо Ф излишний; лишний ©) 
хлопотлӣвый ; обременйтельный 
носйть унижёния; общее сопережив- | 7] многослӧвный; нудный; растя- 
&ние радостей и невзгод. нутый 
(=) честь; почёт; почётный 


[25] почёт; слава; честь 


~ КЎ многослбвная речь 
[778] Ж 57] громоздкость слов; лишние 





2 ЗЕЕ 
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слова и ненужные фразы 

(7. А] лишний штат; сверхштётный 
чиновник 

(.2=] хлопотлӣвый ; суетлӣвый 


гои 


Е: а ги © мягкий; нёжный ©) слабый 
8 мять; размягчать 
[3228] дзюдб 
[Е 1] мягкий ; ласковый; нёжный 
~ #368 нежный свет 
[РЖ] нежный; тонкий 
~ Ж  нёжные ягоды 
(3 1#] нежность; нежные чувства 
[22] мягкий; гибкий 
(3 89] слабый; хрупкий 
[Е] кроткий; смйрный ; послушный; 


4% ‘би Ф терёть; растирать; массйро- 
вать (2) мять; месйть 
— месӣть тёсто 

[ЕВЕ] мять;комкать 

(#1 размять; размягчӣть 


Ў гби 
(29:7) 


пирать; растоптать 


вытаптывать; громить; по- 


`. 


гои 


® гои Ф мясо; мясной ©) мышцы; 
плоть (3) мякоть 
Вак — № 2 9) Е 8 Н создать 
стационарные базы по производству 
мяса, птиц, яйц, молока 

(АЭН котлёта 

[118] рукопашный бой; рукопашная 
схватка ;биться врукопашную 

(4 ] студень; холодёц 

[2 Ж] мясо; мясной 
НЕ 6 Б — снабжать населёние мя- 
сом 


(И Ж] мерзкий; омерзйтельный; про- 
тйвно; тошно 

[Я] кожа; кожица 

(9 &] телесный цвет 

РУ) ОФ мяснбе; мясная пища; мясо 
(2) плотоядный 
Ё — есть мяснбе 

~ 8 М плотоядные животные; 

хищники 

[АЖ] сухбе разрыхлённое мясо 

[АЖ] тёло; плоть; физйческий; те- 
лёсный 

[Я Я, 1] тефтели; фрикадёльки 

[0 8] невооружённым ( простым) глА- 
зом 

[Я] плотские желания; похоть; по- 
ловое влечёние 

[9 +] занбза в тёле; непримирӣмая 
ненависть 


Ф) то 


СЕ] смочӣть; замочить; увлажнить 


Га ползтй 
[86 8] черви; гельминты 
(#6 50] Ф шевелӣться ; ворошӣться; ко- 
пошӣться ; ползать (2) перистальтика 
(Е Е] медленно ползтӣ(двӣгаться) 


< 

79 га Ф конфуциёнство; конфуцийн- 
ский () образбванный ( интелли- 
гёнтный) человёк 

[25] 0) конфуцианская шкбла; кон- 
фуцианство (2) конфуцийнец 

О] генерал-учёный; образбванный 
военачальник 

(#1) конфуцианство; конфуцийнское 
учёние 

[Е Е] образованный и культурный; ин- 
теллигёнтный ; начӣтанность; 

изысканность 





+ 
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4% га ребёнок ; дитя 

ің ~ жёнщины и дёти 
Е] ребёнок; дитя ; младёнец 
ЧЕТ] подающий надёжды юноша 


Зп го Ф наподобие; сравнӣться; по- 
дӧбно; как (©) соглёсно; в соотвётст- 
вии с  напримёр; как-то (4) ёсли; 
ёжели;ёсли бы 
Ш ЕЖЯЮ А Я ЛЕ растӣ как грибы 
после дождя 

[11%] как обычно; как всегда 

[АП —#] быть совершённо одинёко- 
вым; ни чем не отличаться от; все на 
одӣн манер; удивительно похожий 

(1 Ж] так; такбй; таков; столь; нас 
только 
—- ТЕ, вот и всё;и только 

[4188 Я] терять ориентирбвку ; бродить 
в потёмках ; легко запутаться 

(4127 ] действовать по шаблбну; 
слёдовать по готовому рецепту 

(18 О) по-старому; по-прежнему ©) 
как старые друзья 

9%} если; ёсли бы 
— ВЕН ЖЕН, ЖЕЖ Т № Нельзя 
идтй по дороге, ёсли бойшься то 
волка спёреди, то тйгра сзёди. 

[41/1] как;какйм образом 

ПЕ) Как тигр, у которого вырос- 
ли крылья. 

[Пл] пламенный; бурный; в са- 
мом разгаре 

[41% = 9) будто нашёл клад; стано- 
виться обладателем бесцённого сок- 
ровища ; радоваться , как сокровищу 

[40914938] словно утолять голод и жё- 
жду; с жадностью; как манны неб- 
ёсной ждать 

[ВЫ] льнуть друг к другу; страс- 
тно любить друг друга неразлугны 


Е 


друг с другом 

[415] ныне; теперь; в настоящее врёмя 

КВ 0 Е} зверски жестокий ; лютый 

(18 9 9] оглушать подобно грбму; 
громкий ; гремёть повсюду 

(ЯП: ХК] словно пёред лицом сйльно- 
го врага ; встревоженный будто перед 
лицом вражеского наступлёния 

СА ОН, НЯ К] ходить по неок- 
рёпшему льду; ходйть над пропасть“ 
Юю 

[412271] словно очнуться ото сна; 
прозрёть 

(Ап 5 89] испуганно расходйться в 
разные стороны; разбегаться в пани- 
ке 

[ПЯ] в срок; в оговорённое время 

(АПУ АПТЕ) печальный и жёлобный 

(21 А 7 #1 как восходящее сблнце; 
подобный восходящему солнцу 

Г Н +] находиться в зенйте; в пӧл- 
ном расцвёте 

[лв А К Кв] как будто 
обжиться около отхбжего мёста и не 
замечать вони 

[ПЛлЕЛ2\] не встречать на своём 
путй никакого сопротивлёния 

[4132] обливаться слезёми, как на 
похоронах родителей; чрезвычайно 
огорчённо 

[ап Е] как выше излбжено 

[4132] правдиво; так, как есть 
~ М № правдиво информировать 
— ЖАН Я БАК откровённое приз- 
нание отсталости 

ШЖ 0) тбчно с плеч свалйлась тя- 
жёлая ноша: как гора с плеч сва- 
лилась 

[41%] сполна ; полностью 

[1%] очень ясно; с предёльной 
ясностью; знать как свой пять пёль- 





ЕЛ 
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цев 

(1181) словно; подобно; как 

НЕ, МЛ] вставать, как жи- 
вой ; образно 

Е] как ниже слёдует; нижеслёдую- 
ЩИЙ 

(1 #] по душе; нравится 

[1%] радужные 
дёжды) 

СТЕ В 8) неотступно; прямо друг без 
друга ни на шаг; неразлучно 

(1 9 18 Ж] как рыба в водё 

С] как хотёлось бы; по желанию 
— № добиться осуществлёния сво- 
йх желаний; мечты сбылйсь 

(ПЁ) очарованный; опьянённый 

ГП 5] сидёть, как на игблках; 
чувствовать себя как на горячих 
угольях 


планы  на- 


7». Г ты ; ТВОЙ 


[#38] вы 


=] го Фпозбр; стыд; оскорблёния (@) 
позорить; оскорблять 

18%] поносйть; нещадно бранйть 
# Я РЯ ~ № Он понбсит её 
сквёрными словами. 

(9 0] не оправдать довёрия; не выпол- 
нить поручёния 

[2] позбрить; чернӣть 


Р 

3 (, га Ф грудь; вымя ©) молокб; мо- 
лочный 

[#0] рак груди 

[915] грудь; вымя 

(#161 эмульгирование; эмульгёция 

(#1. #1 сыр 

[9 5] детское ймя 

(#41 молочная (дойная) корбва 

(3. т] молочные продукты 


~ 1 ҸИ промышленность по произ- 
вӧдству молочных продуктов 

СЯ. 7 грудной сосбк 

[Я яж) молоко на губах ещё не об- 
сохло; желторотый ; нос не дорос 

[#2] бюстгальтер 


` 


ГО 


ж го матрац; тюфяк 
[#1 #1 простыня 
(#71 матрац; тюфяк 


№ го Ф входӣть (@) вступать; посту- 
пать (3) наступёть @) поступлёния; 
дохбды (5)ввоз; ймпор 

[АЖЖ НІ дохбды не покрывают рас- 
ходы; расходы превышают дохӧды 

(А 92] входной билёт 

(Л Ж] пассӣвный баланс 

[А 31 вступӣть в партию 
~ & М В заявлёние о’вступлёнии в 
партию 
ШАЎ 0 — Р Кандидат в 
члёны партии даёт клятву пёред 
партийным знаменем. 

[А ж] погрузйться в созерцание 

{АЛА Е] приятно слышать; прийтйсь по 
сердцу 

[А ] войтй в пай; вносйть пай; вхо- 
дить в число акционёров | 

ААК) О вступӣть в тайное общество; 
вступить в шайку (в банду) ©) при- 
соединиться к компании (3) питаться 
артёлью 

[^#] въезд; въездной 

[А п) Фпринимать внутрь (©) ввоз; йм- 
порт; ввозйть; импортйровать () 
вход; подъёзд 

[А #] положить на склад 

[ А%1] опустйть тёло покбйного в гроб 


[АГІ Ф) овладёть элементарными 





гиап— пл 


знаниями; получить элементарные 
познания (2) ввбдный курс; эле 
ментарный курс 

[ЛЖ] увлёчься; быть очарбванным; 
помешаться 

[ЛЖ] помешаться ; безумная страсть 

[АЖ = 27] глубокд; не в бровь,а в глаз 

[Л] вторгаться; вторжёние; интер- 
венция 
БН НУ ЖЕ 4 ЯР — 2% быть всегда гот- 
ӧвым к разгрому втбргнувшегося 
врага 

ІА АЛ) мйлый уму и сёрдцу; убе- 
дительно 

(Ажур Ф сосредоточиться; сосредо- 
точенно; внимательно (2) живо; ув- 
лекательно 

[А] вступить в жизнь 

[А Е] начинать; приниматься; брёть- 
ся; прежде всего 
ЕЖЕ — Нужно прежде всегб 
браться за воспитательную работу. 

[А В) заснуть; погрузиться в сон 
ЊК ~ Он заснул только к 
утру. 

[А +] похоронить 

(А) Опо вкусу; вкусный @)входйть 
во вкус;с интерёсом 

[АЖ] постулӣть на воённую службу; 
поступить в армию 

[Л 2 ВЕ] вступать в чужой край, соб- 
людать его обычаи 

[АЖ] занять мёсто; садиться за стол 

[А З] поступить в шкблу (в учёбное 
заведёние) 
Ха ~ №8 вступительный экзамен в 
вуз 

[ЛЖ] попасть в тюрьму; сидёть в тю- 
рьмё 

[А ВЕ] ложиться в больнйцу; госпита- 
лизйроваться 
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[А К] внестй в счета 
[А #] идтй в примакй 
[А Ж] занимать место; садӣться 


гоап 


74 гиап © мягкий ;гӣбкий ©) мягкий; 
ласковый @) слабый; слабосйльный 
(Ф) неважный ; плохой ()слабый ; под- 
атливый 
ЖЕ — Недопустӣмы никакйе пос- 
лабления. 

[73] невидимый нож ; коварство 

(К %] мягкая подстилка 

[+] хрящ; хрящевой 

[#9 3:] слабовольный ( бесхарёктер- 
ный) человёк 

(#101 смягчать; размягчать; смягчёни- 
е; размягчёние 

(#2) мягкий; нежный 

[4+] программное ( математйческое ) 
обеспёчение 

~ |} З наука по научному обес- 
печёнию 

[2] домашний арёст; заключйть под 
домашний арёст 

19 Ж] пробка; пробковый 

[1 плёнка 

(#591 слабый; слабость; беспомощный; 
беспомощность 
тт В — № НОЖ > преодолёние бес- 
помощности и мягкотёлости 

[78] мягкое сидёнье; мягкий вагон 

[Я Е ЗЕЛЕ] действовать мётодом угрбз и 
посулов; полйтика кнута и пряника; 
не рублём, так дубьём 

С Ж] мягкая посадка 


г 


Р] а та 
м». 
ММҸ 


# 


пл тычинка ; пестик 





АД РЕН т 59 
ги 


ЕА гиї благодатный ; благоприятный 

[901226 Е) Много снёга——мнбго хлё- 
ба; Благодатный снег обещёет у- 
рожай, 


Е» 

%- тий 

[2185] мудрая прозорлӣвость; муд- 
рость и проницательность 


Фі, гаї Ф бстрый; оттбченный ©) смё- 
ЛЫЙ ; отважный 

9 4] неудержӣмый; 
зимый ; мощный 

[+1 2] резкое падёние; рёзко снижёться 

(91751 острый угол;остроугольный 

[83 32] стремйтельно идтй вперёд 

[9 #1] острый; остротё 

(8.5 отвага; смёлость; решимость 

[2] с твёрдой решимостью; непрек- 
лонная воля 
— $ | № реформйровать уп- 


равлӣние с твёрдой решимостью 


неотра- 


гіп 


ЕЗ гоп високосный 

8] високосный год 

[ЕН] добавочный день; високосный 
день 

{9 А] добавочный мёсяц 


{ п 0) смачивать; мочить; ув- 
лажнять (©) влажный; сбчный (3) 
прӣбыль 
— У промочӣть горло 

(9 2] гонорар; вознаграждёние 

(19 91 смазывать ; смазка ; смазочный 
—Я смазочные масла ; смазка 

(Я 2] обработать; литературная обраб- 
отка; придавать лоск 
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ги гиб 


аЛ ~ обработать рассказ 
(Ў #01 обработать; округлять 
[#2] увлажнять; смачивать 


[7] Ф сочный (@) увлажнять; смёзы- 
вать 


гоб 


ж гид Ф ёсли; ёжели ©) как будто; 
вроде (ты 

[ЗЕ] ёсли бы не 

[#4] О несколько; некоторое колйчес- 
тво ©) скблько 
~ Ж некоторые нормы 
— В (9)  нёкоторые вопросы ис- 
тории 

[2 ЕП 81] держаться на расстоянии 

[+ 22] неясный; смутно 

[Е] ёсли; ёсли бы 

СЕК] как ни в чём не бывало; 
словно ничего не случилось; сох- 
ранять невозмутймость 

[ЕВ] смутно виднёться 

ЦЕ ЖА] словно чего-то лишӣться; 
слбвно что-то оборвалось в душе 

(3:4 ЕТ 8] задумываться; погружён- 
ный в свой думы 


58 гид Ф)слабый; хйлый ; бессйльный 
(2) малолётний Фуступёть; быть ху- 
же (@)немндгим мёньше; без малого 

ПЖ м ~ Мы ни в кбем 
случае не должны 
свою слабость. 

[89 ЖЖ М] слишком слабый, чтобы ус- 
тоять против дуновёния вётра; в чём 
только и душа держится; ёле дер- 
жаться на ногах 

[57 ^ Ж] слабый; тщедушный 

[59 4] слабое мёсто; слабая сторона ; не- 
достаток 
я М — ЯН приступать к преодо- 


обнаруживать 





гид 690 





лёнию узких мест и недостатков [39 8 1 волчий закон; закон джунг- 
[95 7] двадцатилётие; юноша; молодой лей 
человёк [95 15] слабый; малый 


[59 Е] слабая страна [99 #] слабый человёк 





1 Жо НЕЕ 


651 50—501 





За 


1 за раскрывать; распускать; от- 
пускать; разбрасывать 
~ А разбрасывать листовки 

Е] лгать; врать; враньё; ложь; го- 
ворӣть неправду | 

[Т] ластиться; избалбванность; из- 
балованный 

60239 хулиганить; 
нахальничать 


скандалить; 


Ж] мочиться; ходить за маленькой 
нуждой 

80%] скандёлить; буянить; хулигё- 
нить; вестй себя грубо 

=] Ф спустить ©) выместить ( со- 
рвать) зло; излить свой гнев 

(#21 Ф выпустить из рук; отпустить 
(бросить; забросить 

98] послёдний козырь; послёдний 
решающий ход 

(Ў ] пуститься (броситься ) бежать 

[Й] бесчинствовать; скандалить; вес- 
тй себя непристойно 


|= за три; трбе 


м 


ѕа 


709 за (1) поливать; обрызгивать; оп- 
рыскивать (2) рассыпать; разбросАть; 
расплескать 
—Ж поливёть(обрызгивать) водой 


НЯ] я 


[ЇН] лить слёзы; обливаться слезами 

[33] обрызгивать водой и подметать 

[74%] держаться своббдно; непринуж- 
дённо 


К за (0 разбрасывать; рассевёть (@) 
рассыпаться) ; расплескёть(ся) 
~ # разбрасывать(сёять) семена 
[#38] разбросной посёв; сёять вразброс 
#1 раструсйться ; рассыпать 


` 


за 


ЭХ. за свистёть; шумёть 

ОХА] свист; свистёть 

С] свистеть; шелестёть; шумёть 

ОЯ Ж <] мужественный (боевой) вид 


ЯН за тридцать 
521 
Ж за! ({Ф всунуть; засунуть (©) за- 
ткнуть; закупорить (З) пробка 
[3] заткнуть; закупорить 


ВЖЕ ~ Е. Ж заткнуть уши вётой 
[3 71 пробка; затычка ; затвбр 


КА за! щека 
ЕЕ 7] щёки 
ЕЯ] паротит 


МЫ Е: Е 
"к: за жабры 


$91 


Ж за! укреплённый пункт; застава 





$а!— зап 
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= 





3 ~ погранйчная застава 

(3 7] за Велйкой китайской стеной; 
район к сёверу от Велйкой китайс- 
кой стены 

955,6 ЯЗЕЖ] Не было бы 
счастья, да несчастье помогло; Нет 
худа без добра. 


ЗЕ ѕёі {соревноваться ; состязаться; 
состязёние; соревнование; матч (2) 
превосходӣть; быть лучше 

[#22] ({Ф велосипёдные гонки; мото- 
гонки; автогонки (©) гоночный вело- 
сипёд; спортйвный кар 

(3111 превзойтй;быть лучше 

[3% 55] скачки ; бег& 
~ у ипподром; круг для скачек 

(3 А] бег; соревнование в бёге 
Хі Е № — бег на короткую дистан- 
ЦИЮ 
Ж ~ бег в черте города; кросс по 
городу 
5} ~ марафон; марафонский бег 
Е Ы— кросс 
8 — бег с препятствиями 

[3% Х ] зона соревнований 

{3 8) скиф; байдарка; гоночная лодка 

ѕап 

— зап три; трётий; трое; трижды 
у К Ф Л я Надо соб- 
людать три основных правила дис- 
циплины и памятку из восьми пун- 
КТОВ. 

= ^1 8 Марта 

(= #6] трилбгия 
886 — стратёгия развития“ в три 
этапа” 

[= #1] развилка 

= К 9] неожйданная неприятность; 
непоправймое несчастье; ёсли чтб- 





нибудь случӣтся; не дай бог что 
случӣтся 

12-02 5] хорошо подвёшенный 
язык ; дар красноречия 

[= 1 К] много раз; многократно; снб- 
ва и снова; раз за разом 

[=2}] тройка 

[=] три вйда отходов ( врёдные 
газы, сточные воды, твёрдые от 
брбсы) 

[=^ляжи ШЕЯ] ум хорошб, а 
два лучше 

{= 3] не раз ходить к кому, чтобы 
пригласать егб на службу; неоднок- 
ратно обращёться | 

[=#] ( три хорошо ? ( хорошо ук- 
реплять здоровье, хорошб учиться, 
хорошб работать) 

(= 5 ж] трёхслойная фанёра 

= & +] бетон 

(= а п] первые легендарные пра- 

вители; древнёйшие времена; глу- 

бокая древность 

(=4] Ф треугольник; треугольный @) 

триғонометрӣческий 

8] Вх 5 9 № Ж — большой треугбль- 

ник международной ситуации 

[= #28] тренбга; тренбжник ; штатив 

{= Я] трусы; трусики 

({=#2Ж)] треугольник 

= Л.М] философские шкблы и те 

чёния ; все слой общества 

(= 3) три рода войск 

(= Ы А] почётный караул из пред- 

ставйтелей трёх родов войск 


[=4 9 #] неоднократно указывать 
(напоминать) 
[=ЖЖ%] разношёрстный; разнотӣ- 


пный; разновидный 
{= %] велорйкша 
(= Е Х] три народных принципа 





ВСЕХ 


(=4є 9.81 годы; пара лет 

[ЕЖЕ родные и друзья; родствен- 
ники и приятели 

(= # Й] Союз молодёжи трёх на- 
родных принципов 

1557527] разделёние власти на зако- 
нодательную, исполнйтельную и 
судебную 

(= 45 ,%Ж3] всегда есть у когб 
поучиться ; средӣ двух мойх спутни- 
ков один наверняка мой учйтель 

[= = 8 #9] по два-три человёка ; небол- 
ьшӣми группами 

(ЕЕАЙ, ЕЕ] лучший из 36 
приёмов — отход; уйтй — это луч- 
ший выход из положёния 

[= 8 17/5771 семь раз примёрь — одӣн 
раз отрежь; во всяком дёле надо 
трижды подумать 

[Е хув, Ха} три дня ловӣть 
рыбу», два дня сушить сеть 

[=%2ЖЖ] мастер на все руки; всесйль- 
ный ;семй пядёй в лбу 

[= 08 К. В 0.08 Я) устанавливать 
почтовые, транспортные и торгбвые 
СВЯЗИ 

(= — Ж] едйнство трёх злемёнтов: 
триедӣнство; три лица в однбм су- 
ществё; троица 

[ЕЖЕ] небольшими группами; 
группами по три-пять человёк 

[= Ж] семь пятниц на недёле; про- 
являть нерешӣтельность; колебаться 

(= 2 #9 81 в двух словах ; вкратце 
ЕН я Я ре Г 1 
Нельзя думать, что можно двумя- 
тремя приказами и распоряжёниями 
разрешить вопрос. 

[= Я ] март; мартовский 


ѕап 


# зап (©) развалиться; рассыпаться; 
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зап зап 
распустйться; расплестйсь (2) раз- 
розненный; рассредоточенный; раз- 
брбсанный Ф)порошбк 
[ЖЖ] ушёдший из своёй части; 
разбежавшийся; 
войска 
[ЛЕ] жить разбросанно 
[#37] рассыпаться; расплестйсь; рас- 
пуститься 
(#181 Фраспущенный ; расхлябанный; 
недисциплинйрованный (2) раз- 
рбзненный; распылённый 
С 5] проза 
2 ЖЕ ~ художественная проза 
[СОЕ] без упаковки; без расфасбвки; 
россыпью 


> зап (Фзбнтик (парашют 
ЎТ ~ раскрыть зонтик 
ВЕ — прыгать с парашютом 

[Е] (Ф воздушно-десАнтные войска 
(2) десантник ; парашютйст 


неорганизбванные 


ѕап 


#% зап Ф разойтйсь (0) рассёять ($) 
распространять; раздавать 
ЖА ~ Г Гости разошлись. 
[861 (распространять; распускать (2) 
рассёивать; разбрасывать ; сёять 
[#75] распространять; распускать; сёть 
— # = распространять ложную ин- 
формацию 
~ З З распускать клеветнйчес- 
кие слухи 
~ ЖЖ сёять рознь 
~ ЖЯ посёять семена сомнёния 
[22] прогуливаться; совершёть про- 
гӯулку; гулять 
[(#%] (Ф раздавать; распространять (2) 
издавать 
~ ЖА распространять тепло 





запа— ѕао 
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Е ЕЕЕ 


[02:] закрывать собрание; расходӣться | [ЕН] сильно перепугёться; душа ушла 


с собрёния 
[КІ распустӣть товёрищество 
(ғ) разойтись; разбрестйсь; рассре- 
дотбчиться 
[#6] О растерять (2) утёчь; испарӣться 
(#07 рассёяться ; развлёчься 
ВЕ Мне нужно рассёяться. 


ѕапд 


га запад траур; траурный; похороны; 
похоронный ; погребальный 

[3= #] траурное одеяние; траур 

[9] похороны 
$ 7: — Ш И Похорбнные цере- 
монии после моёй кончины слёдует 
упростить. 

[22] похороны 
ОВ 23 отбросить всё 
дикое и уродлӣвое в свадебных и 
похорбӧнных обрядах. 

[19] погребальный (похоронный) звон 


Ж. сапа тутовое дёрево; тутовник 

({®#] тутовые ягоды 

(4 33] тутовое дёрево 

(ЖЕ Я] преклонный вбзраст; на зак- 
ате жизни 

(3 8] родина; родные местё 


0п9 


7 запа Ф гортань; гбрло; глотка (2 
голос 

10 (11 голос 

[9 1 голос 

19 5] (О) горло; глотка (©) гблос 


ѕапд 


* [^^ 
га запа потерять; утратить 
~ В} потерять мать 


в пятки 

[ЧЕ #3] до смерти перепугаться 

[#2 К] бездомный пёс 

ПЕА ХК В] совершенно потерять сб- 
весть; бессбвестный; нет стыда в 
глазах у кого 

[3] погибнуть; умерёть 

Е] потерять жену(мужа) 

(1851 Ф падать духом; унывать (@) не 
везёт ; несчастье 

ЕЯ] позбр; 
полностью утратить суверённые пра- 
ва; унизйтельный 


национальный 


Я ~ 27] заключить унизительные 
договоры 

[Е] утратить; потерять; лишиться; 
упускать; не в состоянии 
~ ВЖЖ А Ж утрата государственно- 
го престижа и человечёского дос- 
тбин ства 
~ Е утрата гражданства 
К ~ В ВЕ Л Протӣвник 
оказался не в состоянии вестй общее 
наступлёние. 
Я жя - Е МЕНЯ Ни в кбем 
случае не упускать шанс на раз- 
витие. 

ЕЖЕ] ослеплённый бёшенством; 
без всякого зазрёния совести; в ис 
ступлёнии; лишиться рассудка 


5а0 


Ж 
580 
ПА] вонючий; дурной запах; зло- 


вбние 


1 зао чесать(ся) 


[3% =] чесать; чесёться 





ЖН 9 ж 


[Н 7232] кокётничать; зайгрывать 


1% зао (ФТ беспокбить; тревожить (2) 
бунтовать; бунт 

[155] беспорядки; волнёния; бунт; 
бунтовать 

[1% 4.] волнения; беспорядки 

ВЕ 5) 6 ~ подстрекательство ко 

всякого рода беспорядкам 

[1840] беспокбить; 
саждёть 

Л Ж] поэты и художники; люди 
большого художественного чутья 


тревожить; до- 


5ао 


42 зао Ф местй; подметёть (2) лик- 
видӣровать; устранйть; вымести @) 
окйнуть взором 
х В ИН № ПГ ВЕ ТЕ — 1-8 Е ~ Ж От 
этого влияния избёвишься 
полностью за одно прекрасное утро. 

[31 Фподметёть; убирёть; уббрка (2) 
устранйть; ликвидировать; очистить 
~ Ж 2 Н 8 выметать все со- 
циальные уродства 
ЕТ Е 7) В 
Реформа нацёлена на устранёние 
любых препятствий на путй раз- 


не 


вйтия общественных производӣте- 
льных сил. 
~ ХН ликвидация негрёмот- 
ности средй молодёжи и людей 
срёденго возраста. 

[+] Ф уничтожить; покбнчить (©) 
карательная экспедӣция 

[+16] Фподметать пол ©) упасть; пом- 
ёркнуть 
~ 1А рассыпаться в прах; повер- 
гаться в прах 
®1нЦ— Авторитёт рёзко упёл. 
{&% — ронять авторитёт 
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зао— зе 


[39 #] бороться с порнографией 
~ н жў Ж ж Необходимо неук- 
лонно вестӣ борьбу с порнографией. 

9 1 разминӣровать; разминӣрова- 
ние; тралить мӣны 

СНЕ] ликвидация неграмотности; ли- 
кбёз | 

[333 ] сканӣрование; развёртка 

[9] посетйть могйлы; поклонйться 
могйлам павших (умёрших) 

199 911 вестй урагАнный огӧнь; прос- 
треливать , 

[3] додёлать до конца; завершӣть о- 
кончётельно 

[+1%] Ф расстрбиться; разочароваться 
(2) омрачӣть; испбртить настроёние 


3% зао ©) женй старшего брата; не- 
вёстка (2)сестрӣца 

(#9 < Л] ваша супруга 

[## 7] жена старшего брата ; невёстка 


5ао 


т 

Ж зао стыдиться; стесняться; сму- 
щаться 
№ ~ В В 2 Г Она от смущёния 
(стыда) покраснёла. 


43 зао 
[+1] вёник; метла 


[3] комёта 


Ы 


5е 


ДЕ зә Ф вяжущий; тёрпкий (©) не- 
ровный ; шероховётый ; тугбй (8) трӯ- 
дный; тяжёлый 

[#24] заикаться ; говорить с трудбм 


Ж зе заткнуть; закупорить 
(3: #] халатно относйться к свойм обя- 
занностям 





зё— па 
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е 0 





Е 

УУ сё 

[525] шелест; шелестёть 
[5:48] вжиться от хблода 


ё, зё (1) цвет; окрёска ©) выражёние 
лицё ; вид (3) вид; сорт @) страсть; пб- 
хоть; эротика ; эротӣческий 

[22] О цвет; тон ©) колорӣт; окрёска 
оттёнок ; стиль " 
ВЖ Е Ў ~ националистӣческая окр- 
аска 
“ЖЕЖ — Левизна имёет рево- 
люцибнную окрёску; 
красится под революцию. 

[4,34 ] краски; оттёнок ; колорит 

[5 АЕ] сильный с виду, но слабый 
по существу 

[Е] дальтонйзм; цветовая слепотё 

[к] ловелёс; волокйта 

[4,4#] эротика; эротйческий; сексу- 
альный ; секс; порнография 
~ № # сексфильм 
ЈЕ ~ Отдёльные про- 
изведёния рекламйруют даже секс. 
ПИВ В ИНН Изы- 
маются видеоматерийлы, пропаган- 
дӣрующие порнографию. 

[6%] пигмёнт 

_ (В) окраска; краски 


Левёчество 


ѕеп 


ж зёп (Ф густой лес (©) стрбгий; спо- 
койный ; величавый 

(#1 лес; лесной 
№ 18 — дёвственный лес 
~ 8: предотвращать лесной пожар 
М Е ЖЖ ~ 47 М пресекать хӣщни- 
ческое истребление лёса 

[9751 Фдремучий @сурбвый; строгий 

[ЯЕ] густота; густой; тёмный; те 
НӢСТЫЙ 


(21 строгий; суровый ; тщательный 


$епд. 


А 

48 зепа бонза; буддийский монах 

ИЕ 298 7] Сотрапёзников много — каӣ- 
ши мало;слӣшком много охбтников 

[18/8 } буддийское духовёнство 

И ж] риза ; ряса 


ѕһа 


у ѕпа Ф) песбк ; песчаный @сйплый; 
хриплый; хрӣпнуть 

[#99] поле ббя 

[#2] мешок с песком 

[#2] диван; софӣ 

(1 #1] глиняный горшбк ; кёрамӣческая 
мйска 

[7 8] царь 

[7 8 1 добывать золото из песка; 
промывать песбк в поисках золота 

(7 86) гравий 

[72 2] салбн; гостйная 

(09 #1) послушник 

[#918] пустыня; пескй 

[22 Е] песчаные дюны 

[РЖ] песчаная бтмель; пляж 

[0] сахарный песбк 

[#9 1 песчаная почва ; супесь; песок 

[РЖ Х] шовинӣзм 
я хі К М ~ выступать прбтив ве 
ликодержавного шовинӣзма 

[#183] хриплый; охрипнуть 

[#28] трахбма 

(071 песбк 


Ж с 

92. ѕһа 

[2 #1] акула 

жу — т ч Г.Д 4 а 
ѕһа крупный песок ; гравий 


[028] горшбк 
Т 95 — [8] 9] допрашивать с прис- 





ЖА 


трастием 


[ЕЭК] раствор 


27 ѕпа (Г) пряжа 0) кисея; газ (3) сёт- 
ка ; тюль 
27 — прясть 

[2218] марля 

[27 ФЕ] веретенб 

[27%] сарбнг 

[271] чёрная флёровая шляпа; чи- 
новничья шапка 


% зна (4) убивать; умерщвлять (2)рё- 
зать; колоть (3) уничтожать; ис- 
треблять Фснижать; сбивать 
2 = — 3. Тот, кто докладыва- 
ет о ложных подвигах, будет каз- 
нён. 

[2 # 31] инсектицӣды 

(25 0] сражаться с врагом 

[2 МЕ] испортить удовбльствие 

[1 =] убивать; губить; истреблять 

[АВЕ] зарёзать петуха для ус- 
трашёния обезьян; дёлать (что) для 
устрашёния других 


(2125 0.88] ради сиюминутной выгоды | 


жёртвовать будущими большӣми 
выгодами 

[25259 4 Л] чтобы зарёзать курицу, 
большого ножа не нужно; за мухой 
не с ббухом, за комарбӧм не с то 
пором 

[#1] занижать цёны ; сбить цёну 

[25 #] стерилизовать; дезинфицировать 

[23] убивать; губить; истреблять 

[КА] лютый; кровожёдный; со 
свирёпым вйдом 

[2 Л] совершить убййство; убить че 
ловёка 
— 9 і Ж Применять смёртную 
казнь надо осмотрӣтельно. 

[ЛЖИ] коварно и жестоко рас- 


657 


эра 


правиться; безжалостный и 


варный 


Ко" 


[ХЛЖЕ] убивать, не моргнув глё- 
зом; кровожадный 

ІЖ ЛМ] убийца 

[2 ЛЖИ] убивать и грабить; убийство 
с целью грабежа 

І Л 31] убийство 

(ж 05 5] убойная Споражёющая ) сйла; 
убойность 

[Х 5%] убойная мощность (сйла) 
БШК ~ АНУ Ж предот- 
вращёние распространёния оружия 
массового уничтожёния 

[25 9201-1 отдать жизнь за правое дё- 
ло; сложить голову за справед- 
лИвоОсСТЬ 

[2—91 казнить одного, чтобы ус- 
трашӣть сотню; казнь одного пре 
достережёт сотню 


Я зпа тормозйть; останавливать 

СЕ] Ф тормозйть (©) останавливать 
машину 

(МЕ] пресёчь; покбнчить; положить 
конец. 
~ 5 # Я положить конёц Этому 
повётрию; покончить с Этим по- 
вётрием 
Ш А АНА ВЖ Е 2. Следует 
решӣтельно пресекать нездорӧвый 
стиль в отношёнии выдвижёния и 
использования кадров. 


АХ зпа ©) затормозить; остановить (2) 
затянуть 

(4 %] заключйтельное слбво; заклю- 
чёние 

[2 4] тормозйть; останавливать машй- 
ну 

[44] (Ф закончить; завершить ©) ко- 
нёц; окончание; заключительный ак- 





зНа— һап 
кӧрд 


ва 


4 ѕһа глупый; несообразйтельный; 
дурак 
№ — валять дуракё 

108 Ж] дурак; идибт; болвён 

И] глупости; глупые слова; вздор; 
ерунда; чушь 

108 23 Л] Ф глупый; придурковатый 0) 
большая физӣческая сйла; медвё- 
жья сйлища 

18%] глупый; придурковатый 

[18%] СФ придурковётый; с 
придурью (2) простовётый 

08%] глупо улыбаться; смеяться без 
причины; идибтский смех 

[08 71 дурак; идибт; болвён 


ва 


Е зла мгновённо; мигом 
[18+] мгновённо; в один миг; мигом; 
моментально 


№ ѕһа высокий дом; здание 


А эпа Ф крайне; очень (2) злой дух 

[4 5] блёдный ; бледнёть 

[А 91) с невероятным трудбм; изо 
всех сил старёться ; ломать голову 

[7 Л] с серьёзной мйной; с наро- 
чйтой серьёзностью; деловито 


ѕһаі 
кк 
У? һа Фрешетб;сйто ©) просёивать 


~ 8 просёивать муку 
(18 7] решето; сйто 


па 


005 зиси Ф печь; палйть (2) сушӣть на 
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ЗЕТИ НАР АА АЩ Ц 


сблнце (З) загорать 
—Ж сушӣть одёжду 

1 Е) просушить; высушить 

[828] загорёть; загорёлый 

[#2] открытая терраса; открытая 
площадка ; для просушки одёжды 


ѕһап 


т эЛап 
СЕН Г] слёзы покатйлись из глаз 


ДЯ зпап @ обмахиваться; махать (2) 
подстрекать; возбуждать; раздувать 
——Х раздувать огбнь 

[59 50] (махать (2) провоцировать; ин- 
спирӣровать; возбуждать; раздувать 


Уя ѕһӧп подстрекать; возбуждать; 
раздувать 

[#851] возбуждать; 
стрекать 


раздувать; под- 
— Б Ж #4 #} разжигать националь- 
ную рознь 
# ЛЕ ~ Қӧе-ктӧ занимёется де- 
магогией. 

{ЖЕ Л] заниматься подстрекётель- 
ством ; сеять раздоры; подливать мё- 
сла в огонь 

[#8 81 подстрекать; подбивёть 


Я лап 


[81%] ялик;сампан 


Н эпап гора; горный 
31 ЖЕ ~ направлять вбду на гбры 
Ж Н ~ отпустйть тйгров в горы 

[113] горная впадина 

[Ш 8] горный обвал 

[11%] город, располбженный у горы 
(на горё) 

(шж) Ф горная мёстность; горы () 
пахотные зёмли на горных склӧнах 





АЕ 
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зпап-— эпап 





[1] вершина горы; горная вершина 

[Ш] пещёра ; грот 

[11] горный пик; вершина горы 

[ШР горка; холм 

[1%9жЖ4&] непоправймое несчастье ; не- 
ожиданная смерть; если чтб-нибудь 
случится 

[ЖЕ] трудный путь; тяготы путй 

ШЕЖЖЕЖ ЕҢ] даже самые высбкие 
горы не мӧтут затмить сблнца 

Шш) народная пёсня 

[11%] Ф каньбн ; ущёлье @)гбрная дол- 
йна 
КАНОВ В Е 7 5 Крес- 
тьяне, обитающие в глухйх горёх, 
знают, что наука и тёхника являют- 
ся производительной силой. 

192%] горная долина; ущёлье 

Ш] родная стран&(Сземля) ; родина 

[1] горный лотӧк 

ш) продукты гор и лёса 

[Я] горный ручёй 

СШ] подошва( подножие) горы 

ШЖ) гбрный лес 

[11%] горный хребёт; горный кряж; 
горная цепь 

ШЖ] подножие горы 

[Ш горная тропа 

[11117] горные вершины ; горы 

[Ш Ж] горная цепь; горный хребёт. 

Ш #3] клятва в вёрности и любвй 

[119924] повсюду; вездё и всюду; 
дальние края 

[1%] косогбр; склон горы 

(Шї# 0] живописная природа; прек- 
расный пейзаж; красйвые горы и 
прозрачная вода 

Ш3ж А] быть в критическом ( без- 
выходном) положёнии; зайтй в ту- 
пик; доходить до крайности 

(ШК) гбрная мёстность; гористый рай- 


бн 
Ж 3 ~ развивать горные районы 

шж] Ф гбрные воды © гӧры и рёки 
(3 пейзаж 
ТЕМЕ — ж Китай и Россию сое- 
диняют общие гбры и рёки; Қитёй и 
Россйя — сосёди, связанные горёми 
и реками. 

(ш 257] Фмакушка горы @)сёкта 

[1112] коза; козёл 

[1125] диоскорёя батат; ямс 

[11] высбкие горы 

ШЭ] горная крёпость 

[ШЖ] делнкатёсы; изысканные 
закуски и роскошные блюда; разно- 
образные яства 

(ШХА ЖУЖЖЕ] Когда в го-рах 
нет тигра, то и обезьяна—^царь зве- 
рей. 


5 № 
29 знап рубашка ; блузка 
23 
ЦЕ . „ 
/? ѕһап куннингамия;ель китайская 


Ж) зпап сократйть; вычеркнуть 

ОН] вычеркнуть 
А 5 Е ~ вычеркнуть егб из 
списка 

(НЕТ) сокращаӣть; упрощать сжёто 
выражать мысль 

[ЯН 5] исправить и выпустить 

1 1] сократить; опустить; купюра 

СИ У Ж] сокращённое издание 

Н 15 =] многотбчие 


ОН І] выбросить излишнее 


Я эпап 


УЖ] задёрживаться; опёздывать; 
прийти с большӣм опозданием 


Ж ѕһап 


[ЯЙ] коралл; коралловый 
~ корёлловый бстров 





В И 















вап кум 

(2+ 5] ликвидировать послёдствия; 
привестӣ в порядок 

[32] дӧбрые делё; благотворӣтель- 
ность; хорбший поступок 

[2 8] добрый ; добросердёчный 

[28 9 15 0] верующие 

(318 287] хорошб начать и успёшно 
закончить; довестй дело до доброго 
конца 

[=] доброе дёло; добро 

[30] милосёрдие; доброта 

(3 #7] доброжелательность; доброже- 
лательный ; благожелательный 

Еж, ЖЕ] за добро жди до- 
брё›за худо худа; как аукнется, так 
и отклйкнется 


04| зпап Фсверкнуть; блеснуть; мель- 
кнуть © промелькнуть; проскочить 
(3) увернуться; отскочйть в сторону 
@ покачнӯться ©) растянӯть 

0581 Фмблния ©) молниенбсный 

[932] Ф блеск; бтблеск ©) сверкать; 
блестеть 

(А ] увернуться; отскочить в стброну 

(Я Я] ббком 

[19 1 неприятность; неожйданность 

[АХ] Ф мерцёть; мигёть; сверкать; 
блестёть ©) вилять; увйливать; 
уходить от прямого отвёта 
~ ЗН] говорйть уклбнчиво; вилять 

[7138] мелькать 

[А #] сверкать; блестёть; сиять [38 7] быть искусным; хорошб умёть; 

| быть мастером 

вап , 

~ 8 2 6 умёть учитывать ин- 


19 терёсы общего 
= пап Ф самовольно () в совер- 


шёнстве владеть 

НК) хорошо владёть;быть сильным 
ВОР ТЕЖ 011) 3 БА ~ 8 Наша 
армия была сильнёе всех в полит- 
йческой работе. 


~ 18 Я) уметь использовать 
удобный случай 

3; 1 — М Е Партия должнӣ руко- 
водить умёло. 

[2 8] быть искусным в бою; умёть во- 


, , евать 
[ЖЕНЕ] самовольно оставить слу- 


, . ў: 88 — отважно и умёло воевать 
жебный пост 


[2] умерёть своёй смёртью; естёст- 
венная смерть 


[18 В] самовольно ; самочӣнно; явочным 
порядком 
~ ЖҰ} самовольное повышёние цен 


+ А 


> пап Ф добро; добротй; добрый; 


хорбший @) дружить 8) умёть; быть 
искусным (Ф)легко;быстро 
— = легкб (быстро) забывать; за- 
бывчивый 

[2 Н Ж] согласиться на прекращёние 
конорлӣкта; покончить миром ( по- 
любовно) з оставлять в покбе 

(32 0] антикварная кнйга; кнӣга-ӯуни- 


д ѕһӧп питание; стол 

(1 питание; стоя 

[751 стол и квартира; пансибн 

5 зВап белобрюхий ложный угорь; 
флюта 


28: зпап (4) ремонтйровать; приводить 
в порядок (2) перепйсывать 

[28 5] переписать и разослать 

[8 Е } переписывать 





Е Т] 


Я. зпап 
(#161 уступить 
власть 


престол; передать 
[#4:] отрёчься от престола; передать 
власть 


Я ѕһӧп вёер; опахало 
Њ ~ вентилятор; фен 


1 зпап кастрировать 
— 8) кастрировать коня; кастрӣро- 
ванный жеребёц 


е3 ѕһап 


[+516] брезёнт 


ЕЗ зап @ содержать; кормить (©) 
достаточно 

[#31 содержать; кормить; материёль- 
но обеспёчивать 
~ ® алимёнты ; содержание 


Ян зап 


[11] грыжа 


и ѕһӧп © насмехёться; издевёться 
(©) смущёние; смущённый 

[11] насмехаться; высмёивать; нас- 
мёика ; издевательство 


ѕһард 


г зрапа Ф обсуждёть; совещаться; 
консультйроваться (2) торговёть; тор- 
гӧвля (З)торгӧвец ; купёц 

(#1 фабричная марка; фирменный 
знак | 

[#1] торговые ряды; рынок 

[ВЕ] магазин 
НЯ ~ универмаг 
Е — универсём; супермаркет 

[# =] договорйться; прийтй к соглаш- 
ёнию 
— = Ш 1 договориться о мёсте 
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зпап— папа 
встрёчи 
[#1] мелочной торгбвец ; торгбвка 
[##] купёчество; купёц ; торговец 
851015) торгбвая фирма ; магазйн 
[Я] коммёрческий мир; коммёрчес- 
кие круги 
[#3] совещаться; совётоваться; об- 
суждать; договариваться 
Я #5: ~ совётоваться с массами 
пр 8] 9 #8 Г] — Можно посовёто- 
ваться с соотвётсвующими вёдом- 
ствами. 
Е ВКА Б —– 0) 9 6 Ц 
При услӧвии объединёния мӧжно 
договорӣться по всем вопрбсам. 
(#1 товар; товары; товарный; ком- 
мёрческий 
~ Г коммёрческая реклёма 
— 8 товарное хозяйство; товёрная 
экономика 
— Ж р товаропроизводитель 
ЛП # $ АЙ Ж М — ЛИ ускбрить про- 
цёсс превращёния научно-технйчес- 
ких достижёний в товар 
вн ~ МАЯ улучшать 
качество и классность ( сбртность ) 
экспортных товаров 
ЗЕ Е Е 5 —  осуществйть ком- 
мерциализацию жилбй плбщади в 
городах 
[#1] согласовать; договориться 
[#18] конъюнктура рынка; торгбвая 
конъюнктура 
(Е обсуждёть; дискутйровать 
( Л] торгбвец; купец; коммерсёнт; 
бизнесмён | 
АП ЗЕ КАТУ ИЕ 50 
Мы привётствуем дальнёйшую ком- 
мёрческую дёятельность америк- 
ёнских бизнесмёнов в Китёе. 


(#1 переговбры; обсуждёть; вёстй 





папа — зВапа 


переговоры 
ВЕЧА НЕ 9 — 1 ~ 
Тайваньские власти отказываются 
от переговоров по вопросу о мирном 
объединёнии страны. 

(1 обсуждать; совещёться 
~ 24 ВУ ВУ % совещёться о текущих 
делах 

[#1] торгбвые ( коммёрческие ) дела; 
торговый 
— торговый совётник 

(Я И] торговля ; коммёрция; торговый; 
коммёрческий 
# — оптовая торговля 
5 — розничная торговля 
~ 9 торговая сеть 
~ Ф коммерческий кредит 
— & № 5 услуги коммёрческого 
характера 

(#111 советоваться ; обсуждать; совеш- 
аться 

(#1 совещёться ; советоваться 


# зпапа влага 
8718] 


пёченность 


влажность почвы; влагообес- 


47 папа (рана; ранёние; травма 2) 
вредить; причинять вред; портить ($) 
скорбёть; печалиться 

(1535 ] шрам; рубёц 

[0518] скобрь; скорбёть ; горевать 

[45 №4 простудӣться ; простуда ; насморк 

ПА) оказывать разлагающее дёй- 
ствие на общество; падёние нравов; 
моральное разложёние 

{45 грусть; грустить; огорчаться ; 60- 
лёть душой 

(5 7] вредить; причинять вред; на- 
носйть (сдёлать) ущёрб; страдать 
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Нок 
ВН НОЕ ЯН Мы 


не сдёлали ничего в ущёрб другой 
стране. 
ПУ Тт ЕЛА От их рук 
пострадёли миллибны людёй. 
ШАВЕН Е ХЖ Ожив- 
лёние национальной эконбмики не 
повредило сути социалӣзма. 

[53] тиф 

[5 #1 потеря; затрата ; отходы 

[055] раненый 

(381 шрам; рубец 

[0511 рана 
~ К Н обильное кровотечение 
из раны 

[#5 5] ломать голову; напрягать моз- 
ги; трудный; тяжёлый 

[5] утомлять; мотать нёрвы 

[05%] ранёние; состояние раны 

81] нарушёть законы божеские 
и человёческие; бесчеловёчный ; бес- 
совестный 

[05 7-] раненые и убитые 
~  свбдка потёрь 
~ н Е 5 Л Потёри протйвника 
раненными и убйтыми составили 
более 5 тысяч чеовёк. 

(0 4] огорчаться; сокрушёться; уби- 
ваться ; печалиться ; скорбёть 

[#8 5] раненый 


уж 
77) ѕһӧпо ранняя смерть; умерёть в 
раннем возрасте 


ѕһап9 
Й пало Ф награждать; жёловать; 
дарить (2) награда; поощрёние (Э) лю- 
бовёться; наслаждаться (@) по- 
читать ; восхищаться 


Е ~ Ж 7 #17 Расширёние связей с | [№] Ф жаловать; дарӣть (2) подёчка; 


внешним мйром не повредит нам. 


воздаяние 





Ян Е 


[ЕЯ Ж 88] не награждать и не на- 
казывать по заслугам 

[712718] награждать по заслугам и 
карать по винё; награждать достой- 
ных и наказывать виновных 
# =] ~ Надо награждать достбй- 
ных и наказывать виновных. 

[1% 361 удостбить посещёнием; сдёлать 
удовольствие 

[Е] оценить; оцёнка 

[® №] оказать честь; удостбить вни- 
манием 

[19] отдавать должное; высокб це- 
нить; оказывать внимание 

[& 5:] наслаждаться ; любоваться 

0 НЛ доставлять эстетическое 
наслаждёние; радовать душу и глаз 


5) ѕһӧпд (0 часть дня ©) пблдень 
[17-2] полдень 


Зпап9 


+ 

| знапа Фещё; всё ещё @)высбкий; 
возвышенный @Фвысоко ценить 

(9 В] даже; да к тому же 

[21 Ж] ещё не; всё ещё не; покане | 
ни рижан 
Концёпция признащая науку и 
тёхнику пёрвой производительной 
сйлой, пока не претворена в жизнь 
всесторонне 

[#2] придавать воённому искусству 
первостепённое значёние; склӧн- 
ность к воённому дёлу; ставить воё- 
нное дёло превыше всего 


Е зпапа Ф верх; вёрхний;свёрху ©) 
прошлый; предыдущий () пёрвый; 
высший ; лучший @) на (в) чём ©) в 
области: в отношёнии (6) подни- 
маться на;звходйть ©) идти; направ- 
ляться (®) кув;на @) поместить; на- 
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папа — зпапа 


печатать 10) заряжать 0) заводить; 
натягивать 0 
заправлять 


вносйть; подавать; 


— Ш подниматься в горы(на гору) 
~ идтй в шкблу 
~ — б И подъём эконбмики 
на новую ступёнь 

[Е] выходӣть на работу 

[Е] Ф напечётать (опубликовать) в 
газёте (2) доложӣть руководству 
~ ТЕ доложить руковбдству о 
проёкте работы 

[Е] Ф верх; наверху; выше (0) на; 
над 

[Е] нагулять жӣру ; прибавить в вёсе 

[Е 3] почётный гость 

[Е] нёбо; бог; небесё 

[Е] пёрвый том 

[Е] пучшая мёра; лучший выход; 
наилучший план 
х Е И НН — Это лучший вы- 
ход из трудного положёния. 

[Е] @ вёрхний слой; верхний этёж; 
верх (2) вёрхний 

СЕБ Я] надстройка 
— #1 22 Е 88 > Н] М 7 ЛЕ противо- 
рёчие мёжду надстройкой и эконо- 
мӣческим базисом 

[Е] выходить на сцёну (на арёну) ; 
выход 

(Е Ж] ложиться спать 

[Е] прошлый раз 

[Е 34] попасть впросёк; попасться на 
удочку; быть обманутым; понестй 
убыток 
& — Г Я попал в большёй просёк. 

СЕЗ) 
классный ; первосбртный 
~ 8003 первосбртная мука 
~ В & первоклассное оборудование 

[Е] бог; царь небесный 


высококачественный; перво- 





папа 


Жі ~ не вёрить в бога 
#11 Ж ~ Мы полагаемся не на бӧ- 
га. 

[Е] повёситься ; удавйться 
Е 48 17 — Т Он пришёл в отчая- 
ние и повёсился. 

Е) замерзать 

[Е] посетйть могйлу( кладбище) 

Е] Ф навётреная сторонё (2) преим- 
ущество ; верх ; выгодное поло жёние 

5 — брать верх; оказываться в 

выгодном положении 

Е] начальство; верховный 

[ЕТ) идтй на работу; приступӣть к 
работе 

[Е] Ф 
удочку 

[Е] прийтй в норму; войтй в ко- 
лёю 


клевать (©) попасться на 


(Е #1 первосбртный ; наилучший 

[ЕХ] Ф появляется жар (©) быть в 
возбуждёнии ; вспылйть 

[Еж] вышестоящие инстӣнции; руков- 
ОдСТВо 
ЗН) — #8 #1 вышестоящие парторга- 
низации 
Р Л Е 8 Вышестоящие 
не должны как им вздумается пове- 
левать нижестоящими. 

ЕЖ) генерал-полкбвник; адмирал 

[Е Ж] сдавать; вносйть 
~ 9% вносйть партийные взносы 
3547 9] Е 2 ~ КС. РЖ Введён по- 
рядок на сдачу государству фиксӣ- 
рованного процёнта 
поступлений. 


инвалютных 


[ЕЕ] стремйӣться вперёд; стремйться 
быть лучше 
& М — Поощряется стремлёние к 
росту; побудить всех к прогрёссу 

(+ 21] с подъёмом ; азартно 
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[Е] © идтӣ на занятия; начало зан- 
ятий (@) занимёться 

[ЕВ] благозвучие; благозвучный 

[ЕЖЖЕ КЖ] Каков поп, таков и 
приход. 

ТЕ] отправиться в дорогу; пуститься 
в путь 

[Е] Ф сесть на лошадь (на коня); 
сесть в седло; по коням (2) принять- 
ся за дёло; начать 
ЖЕ, 2 — Ужё начали постройку. 

[ЕГ]] Ф прийтй на дом (©) закрыть 
дверь 

[ЕТ] Доводӣлась 


свёрху вниз. 


информация 


[Е] подниматься; идтй навёрх( в гб- 
ру) 
+= р — 7 Производство пошло в гб- 
ру. 

(Е вступить в должность; прис- 
тупить к исполнёнию обязанностей 
жЕКЕ  — Новый рёктор прис- 
тупӣл к исполнёнию обязанностей. 

[ЕЩТ #] отправляться в гбрные и 
сёльские райбны 

ГЕЯ] подниматься; повышаться; рас- 
тй ; возрастать; подъём 
жа ВНК — Постепённо 
растёт потреблёние городского и 
сёльского населёния. 
БРАТЕ ж ~ Роль эконо- 
мӣческих факторов возрастает. 

СЕ] Ф появйться на рынке (2) идтй 
на рынокСна базёр) 
6 — Т Новые кнӣги появйлись на 
рынке. 

{Е Е] старший сержант 

(Е +} обратйться с письмом 

( ЕЖ] вышеизложенный; вышеукйзан- 
НЫЙ 

[Е] начальник; начальство 


мие 6 ИР вк 3х маљ 





АННАН АЈА ЕН 665 


[Е] подавать апелляцию; апеллӣро- 
вать; апелляция 
— А апеллянт 
1 [5] — отклонйть апелляцию 

[Е] выгодно;есть расчёт 

[Е 2) Ф войтӣ на трибуну; подняться 
на сцёну ©) прийтй к власти; всту- 
пить в должность 

ЕХЕ, ЛЖЖГ]] нет выхода; нё 
куда деваться 

[Е] Ф верх; наверху; верх& (2) на; 
над 

(Е 2] капитан; старший лейтенант 

[Е] до полудня 

[ЕР 2) контёкст 

[ЕН] фотогенӣчный 

[Е] полковник; капитан пёрвого ран- 
га 

[Е4; ЕЖ] какбв поп, такбв и приход; 
яблоко от Яблони недалеко падает 

СЕ] ставить на сцёне; давать пред- 
ставлёние 

[ЕЖ] вёрхняя одёжда; вёрхнее платье 

[Е ВЕ] вёрхняя палёта ; палёта лбрдов 

[Е] демонстрировать; покёзывать 
~ # + демонстрировать нбвый 
фильм 

[Е] Ф вёрхнее течёние; верховье (2) 
стремйться вперёд; передовой 

[Е] подниматься ; повышаться ; рост 
М0 — обуздание роста цен 

(Еж) О наклёдывать грим ©) пид- 
жак; куртка; френч; китель 


ѕһао 


у <пао @) жечь; сжигать; горёть ©) 
греть; нагревать; накёливать ($) ва- 
рить; жарить; тушйть @) температ- 
ура; температурить 

[= 31] лепёнка 


[#32] сжечь дотла; испепелйть; сго- 


ѕпао— Пао 


рёть дотла 
(211 раскалӣть(ся) ; накалӣть(ся) 
0461 сжечь; сгорёть 
[# ЖК] развести огонь; затопить 
[#54] каустӣческая сбда 
[6:6] обуглиться; пригорёть 
С] водка 
ЕЖ 1 поджигАть села, убивать и 
грабить 
[0 51 обжёчь(ся) ;ожбг; обжбг 
[17] возжигать ладан; молӣться 


[К] обжёчь(ся) 


„32 
ЛЯ ѕһао кончик ; верхушка 
$ ~ верхушка дёрева 


% 

4 Я зпао попутно занестй; попутно 
захватить; передать 

НР между прочим ; попутно; заодно; 
кстати 

[Н] отвезтй попутно 


Яя зпао немного; чуто-чку; незна- 
чительный 

6] немного; чуть-чуть; слегка 

[73%] немного; немножко; чуть-чуть; 
слегка 

1] немного; немножко; чуть; сле- 
гка 

(НА ЕЕ] легко проходить; ускользать 
из рук 


ЯН ѕпао Фкорма руль 


(ИН А] Фрулевой @)лбдочник 


ѕһао 


^] ѕһдо ложка; черпёк; ковш 


5 пас 


[7725] пибн 


Е ѕһао 


[#136] Ф весённие дни (2) свётлая пора 





зпао— пе 


молодости 


[#14] О) весённие дни (золотая пора 
молодости 


ѕһао 
РА <пао {Ф мало; немного; рёдко ©) 
недоставать; не хватать (3) пропасть; 
исчезнуть 
из, ® 3 Поменьше слов, 
побольше дёла. 
~ Ж АЖЛеИ М Д] по принципу 
“больше дёлать, мёньше тратить” 
(232 Нее] не торопиться ; успокоиться; 
подождите и потерпите немножко 
А Е] 


удивляться 


дёлать круглые глаза; 
[2] немножко; малость; чуть-чуть 
[1^#] вынужден Вас покинуть ( ос- 
тавить) 
{17 #] меньшинство; немногие; немно- 
гочисленный 
~ ЛЯ Ти монопблия слбва незна- 
чӣтельного числа людей 
— В М 2 #5 Меньшинство подчиня- 
ется большинству. 


В РЕЛЕ АИ А У 


незначительного числа руководя- 
щих кадров появились серьёзные 
признаки разложёния. 

(л 06] национальные меньшӣнс- 
тва ; нацменьшинство 
Хр 3217 Я Ж проводӣть по- 
литику льгот в отношении нац- 
меньшинств 
Лиза — РАН ТЕ усилӣть подбор 
руководящих пре 


мены 


кадров из 
дставйтелей национальных 
ШИНСТВ 

(2511 немножко; малость 

[12+] редкий; редкостный 
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Е 
ѕһао 


ЯЯ зћбо 


5 а] Вольно! 


+ 
Я зпао {Ф)дозбр; пост; караул @)сви- 
сток 

[ПНР] часовой ; дозорный 

[1827] пост; застава 

(187) свистбк 


№ ~ свистёть; дать свисток 


у знао Ф молодой; юный ©) молодӧй 
барин; барич 

РЖ 9] 
молодо-зелено 

[1233] молодая жёнщина 

(РЖ генерал-майбр 

[12] Ф юность; юношеские годы (2) 
юноша; 


молодой и небпытный; 


молодой человёк; под- 
росток ; юношество 
—'Н дворёц пионёров 

[Р Е Ж д] молодой да опытный; не по 
годам серьёзный 

[7х6] девица; девушка 

(РЕ младший лейтенант 

[^^] пионёрский отряд; пионёрская 
организация 
к Я жа — г Е всемёрно усйлить 
работу пионёрских отрядов 

[Р ВА Я] пионёр 

[22] майор 

[222$] молодой бёрин; барчук. 

[РНЖУЛ,Ж ЛЕНЕ] Не 


учйться смолоду, 


будешь 
пожалеешь в 
старости. 


(РЖЖ] молодые 


ѕһе 


ж знё ({Ф роскбшествовать; 
жирить (2) чрезмёрный 


тран- 





МАЕ т Е 
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$Иё— зНё 





(2 2] роскбшествовать; 
(ся); роскбшество 
~ предмёты роскоши 
~ # роскошь и расточительство 
З ~ роскошествовать в нарядах 
[2] роскошь; роскошный ; пышный 
(3 ЯЕ] роскошь; роскошество 
Жу А ВЕ ЈА Ия 
Коммунӣсты не должны гоняться 
за роскошью и излӣшествами. 
[226] чрезмёрные трёбования 
[+1] слишком большйе надёжды; 
чрезмёрные претёнзии 


А һә продавать( покупать) в кредит 

[0] покупать в кредӣт 

[#Ж] покупать в кредит; продавёть в 
долг 

(81 покупать в кредйт; продавать в 
кредит 
~ 5% 9 кредитная сдёлка 


ѕһё 


Е 5һё змея 
9 ядовитая змея 
[ЕЁ 38] змея;ехида 
(П #1 ядовитый; вредный 
[ЁЁ Е] абсолютно лишнее 


$ ѕһё язык ; язычок 
Х — языкй пламени 

Е #1 #2: ] острый на язык 

[Я $] налёт на языкё 

[13] язык 

(6 ] язычная война; ожесточённые 
прёния ; вести полёмику ; спор 


ѕһе 
9  зпё Ф брӧсить; отбросить; отка- 
заться (©) подавать милостыню; 
жертвовать 


транжирить | {#ЖЖЖ] забывать о главном и гнать- 


ся за частностями ; крохоббрство ; ос- 
тавлять основнбе и размёниваться 
на мёлочи 

[+248] не быть в состоянии расс- 
таться (отказаться) ; жалко; жаль 

[#2 Я] поступаться свойми интерё- 
сами ради общего дела; жёртвовать 
собой для блага другйх 

[23752625] от добра добра не ищут; ис- 
кать за тридевять земёль то, что 
имёется под рукой 

(216001) пожертвовать ладьёй ради 
спасёния короля 

[2 #81 рисковать жизнью; недорожӣть 
собой ; самоотвёрженный 

[2 Я] бросить; оставить; отказаться 

[22] пожёртвовать собой; 
жизнь 

[2 5 Ж Ў] жёртвовать жизнью во ймя 
благородных идейлов 


Не 


отдать 


ЖЕ $88 (Ф издательство; редакция; 
агёнтство (2) объединёние; общество; 
кооператив; коммуна (3) социёль- 
ный ;общёственный @) социалӣзм 
РЕВЕ ЖЕ“ Я” Особые эко- 
номйческие зоны носят фамилию 
“Социализм”, а не “Капитализм”. 

[4+2] общество; 
циальный 


общёственный ; со- 
~ “8 А 4 долговременная социаль- 
ная стабильность 
^^ № — общество со среднезажӣточ- 
ным уровнем жизни 
Е ҘЕ я — ЖА выправить партӣй- 
ный стиль и общественные нравы 
0 ~ ЖЖ № ставить социаль- 
ную эффективность на первое мёсто 
[Е > 2 /Е] общёственная работа 





зле 


06236 <] общественные отношёния; 
связи в обществе 
У] — упорядочение общёственных 
отношёний 

(212: #5] общественная дёятельность 

ПЕ 2: 6156] социальные(общёствен ные) 
науки 

2: Х] социалӣзм; социалистӣчес- 
КИЙ 
—# социалӣст(-ка) 
Аъ) = я Л Социализм об- 
ладает кипучей жизнеутверждаю- 
щей энёргией (могучей жизненной 
силой). 
ИЖЕ 5 6 Е Л Коренной 
задачей социализма является раз- 
вйтие производительных сил. 
т ЕЖ 20 9 Е ~ Основу в Китае 
должен составлять социализм. 
на - 1 8 5 8 + 8 Только при со- 
циалӣзме Китай сможет развивать- 
ся; Развивать Китай спосббен толь- 
ко социализм. 
ЖЕ № — социализм с китайс- 
кой спецификой 

81] страна; государство 

[3+2] свет; общество; общёственные 
СВЯЗИ 

1216] передовая статья ; передовӣца 

ИЙ] общёственные организации 

2+1] директор; заввдующий 
# Я ~ дирёктор издательства; 
завёдующий ( управляющий ) 
дательством 


из 


у зпё Ф переходить ( переправлять- 
ся) вброд ©) имёть отношёние; ка- 
саться ($) испытать; пережить; прой- 
тӣ через 

(#2 №] затрагивать; касаться; имёть от- 
ношёние к*** 
~ Еэ 5 затрагивать миллибны 
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#ы 
семёй 
х- мял ЖЕ Это касёется 
лишь небольшого числё учащихся. 
98] бегло просматривать; повёрхнос- 

тно знакомиться 

ПРВ быть под подозрением; оказаться 
на подозрении 


[77 Е] побывать; посетйть ; войти 


с 

ТРЕ ѕпё Фучреждёть; оснбвывать; соз- 
давать; устраивать (2) предполагёть 
(3 планӣровать; проектйровать 

[1%] оборудование; оснащёние; резёрв 
Ш ЗЕ #0 *Е — закупать учёбное обо- 
рудование 
#2 Е # ~ ЖЛ полное испӧльзова- 
ние материальных резёрвов 

(0 Е] изыскать способ; принять мёры 

(1 8] занять оборону; создать оборо- 
нӣтельные сооружёния 

(9171 О проектировать (2) конструйро- 
вать; разрабатывать 
~ В проёктный институт 
ў л — 77 Ж вестй тщательную раз- 
работку проёктов 

(#7) О) проектировщик (2) кон- 
структор; дизайнер 
В ^ НН 
Ну © ~ Дэн Сяопйн является 
генеральным конструктором полйт- 
ики реформ и открытости , социалис- 
тйческой модернизации. 

[837] учредить; основать; создать; от- 
крыть 

С ЕАР] войтй в**" положёние; пос- 
тавить себя на*** мёсто 

(19061 Ф сооружёние; объёкт (2) мероп- 
риятия 
ЖИ! — инфраструктура 
#8 Ж Я] — использовать гидротех- 
нӣческие сооружёния 


п 5508 — #1 Стройтельство ком- 





Я Е ВЕ ЯГ 


муникацибнных сооружёний 
корится. 

{#31 3 — оберегать воённые соо- 
ружёния 


ус 


[8] Ф предположйть; представить; 
предположёние; намётка (©) учӣты- 
вать интересы ; заботиться о интерё- 
сах 
ЯВ #2 Ж Я 1 — Эти положёния 
были хорошей намёткой. 

ВХ # № — 1 ~ нёкоторые предпо- 
ложёния относительно реформ 
ХТ НЕУНИЯнАИ- Эти 
намётки не нашлй должного воп- 
лощёния в данной рукописи. 

Ж п] Е — ИЖ ИЩЕТ. Нельзя 
и думать об отмирании государст 
венной функции диктатуры. 

[5 =] устроить( дать) банкёт 

(0 8] Ф учредить; основать; ввести (@) 
установить; установка 
~ 5 ЗЕ создание особых эконо- 
мических зон 
№ я ~ Ш Нельзя чинйть пре 


пятствия. 


2 ѕһё амнйстия; амнистйровать; 
помйловать; простить 

[%%] амнистӣровать; освободить от 
наказания ; помйловать 


Ж ѕћё кабарга 


(Ж 1 мускус; кабаргбвая струя 


а зпё (@ бояться; страшиться (@)ус- 
трашать 

(1 (0 покорйться (©) запугать; сло- 
МӢТЬ 


46 вһё (О) усвёивать; воспринимёть (2) 
фотографӣровать(ся) 

80] Ф усваивать; воспринимӣть; 
впитывать (2) сфотографӣровать; 
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ѕћё— зпёп 


снять; сдёлать снӣмок( кадр) 
[Е] сохранять жизнь; здравоохра- 
нение 
[122] Ф фотографировать; снимать (2) 
снимать кинофильм ; съёмка 
— Ж. (О фотоаппарат; фотокёмера (2) 
кинокамера 
~) Ффотограф ©) кинооператор 
[80] регентствовать; рёгентство 
(818 Е] регент 
[35 181] снимать; съёмка 


Ф зле дом; здание; постройка 
З ~ хижина; лачуга 

[2 |8]] мой дом; моё жилӣще 

[23] моя родня 

[= Г] мой дом; моё жилӣще 


5} зһё ( стрелять; запускать @) из- 
лучать (3 брызгать; бить (4) дёлать 
инъёкцию ; впрыскивать 

(Я ] дальность огня 

1 стрелять; вестй огонь; стрельба; 
огонь 
~ Яу стрельбище; полигбн 
ВЕБЕ Е ~ Ж НКЕ Е Нель- 
зя довольствоваться лишь стрельбой 
и штыковым ббем. 

[#12] стрелок 


[81 +1 попасть в цель; забить 


ѕ$ћеп 


1 ѕпёп Ф глубокий; глубина (©) крёп- 
кий; сильный; глубокий (тёмный 
~ Ж глубокий колбдец 

(# Ж] глуббкий; трудный для пони- 
мания 

(Ж А] |] очень глубокий; неизме- 
римый ; мудрёный 

[ЖК] многозначйтельный ; глубокий 

[#5] Ф глубокий ©) глухой ($) непро- 


ницёемый; скрытый 





ѕпеп 
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АНИНА 


[ЙА К) глубокая нёнависть 

(А61 глубина ; глубь 

[#8 А] проникать в умы и сердцё 
нарбда; получать пблное одобрёние 
народа 

2] глубина 
ЕКВ № Г ЯД — широта и 
глубина реформы хозяйственной 
систёмы 

ЦВ] глубокая вспьинка 


[ЖА] 


ночью 


глубокая ночь; глубокой 


[1% ] глубокий; крепкий; прочный 
— ЖЗ глубокая дружба 
АЛЕ (ЛН Ж ~, 
Дружба мёжду нарӧдами двух 
стран зиждется на прочной основе и 
уходит свойми корнями в далёкое 
прошлое. 

[4] углублятьС ся) ; углублёние 
~ углублёние реформы 

[#30] постигать; дойски- 
ваться ; досконально разбираться 

ОКЕ] жить уединённо; нигдё не 
появляться 

Э] глубокий; серьёзный ; глубоко 
~ Ж {0 глубокие перемёны; глубоко 
изменйться 
д с — М ~ жи Рефбрма—5то 
глубокая революция. 
ХТХЖНЖИХ ~ 7 Этот катас- 
трофӣческий урок был для нас слй- 
шком поучӣтельным. 

#2] далеко идущие 
(планы); дальновйдный 

(81 Фглубина ©) мёра 

(71 искренний ; сердёчный ; глуббкий 
~ 9 Н выражать глубокое собо- 
лёзнование 

(НИ №] чувство глубокой дружбы 

АЛ Фглубокб проникать; идти в гӯ- 


вникать; 


расчеты 


щу (©) углублённый; глубокий; уг 
лубление; углубляться 
—4 ў идтй в гущу жизни 
— № проникать в реёльную дей- 
ствйтельность 
МВ й — Вр Ж Е создать услбвия 
для углублёния реформы 
КАЕР М М — Неуклбнно 
углубляется реформа хозяйственной 
систёмы на селё. 
А8 1 глубокий смысл и достӯпно- 
е изложёние 
ЛЛ] занимать прочное мёсто в 
сердцах людёй; пользоваться боль- 
шӧй популярностью; осознавёться 
людьми 
ЗАКЕ КИЕН 2 — Важность реа- 
листического подхбда к дёлу всё 
больше и ббльше осознаётся людь- 
мӣ. 
(Ж 8] глубоко продумать; задуматься; 
глуббкие размышлёния 
С ЈЕ] основательно продумать; 
думать и взвёшивать; раскйдывать 
умом 
—Н 1х продуманное предложёние 
(ЕМ 8] глубоко ненавидеть; питать 
глубокое отвращение 
(А1 глубоко вёрить; быть твёрдо 
убеждённым ; питать твёрдую увёре- 
нность 
~ А быть в пблном убеждёнии 
[Й] глубокая ночь; глуббкой ночью 
#1] глубокбе 
смысл 
(#61 пучина ; бёздна 
Е ШКАРА ААЖ ~ “Куль- 
турная революция” ввёргла людёй в 
пучину бёдствий. 


значение; глубокий 


[#2] далёкий; далеко идущий; глу- 
бокий; огромный 





Е 
+ а= тетя ХХ 


ўт 3-й плёнум ЦК 11-го созыва стал 
великим переломным событием, им- 
ёвшим огромное значение. 

122] углублять свой знания; совер- 
шёнствоваться 

= ^ ВЕ] большӣе здания и обширные 
дворы 

Ў] тягчайший ; тяжёлый ; глубокий 


Е зНёп @) излагать; заявлять (©) док- 
ладывать 

[9 #1] заявлёние; регистрация; док- 
ладывать; доносӣть; 
доводить до сведёния 
#УТЛИЛМ Я ~ ША вводить 
систёму регистрации личных дохё- 
дов для обложёния налогами; уста- 
новйть порядок заявлёния о налого- 
облагаемых личных доходов 

(9 ##] оправдывать (ся) ; защищаться; 
опровергать; оправдание; защита 
ПТ Ж — выслушивать оправдания 
1] 9 Х — Мы имёем право выс- 
казываться в своё оправдание. 


рапортовать; 


[9 Ж] порицёть; дёлать выговор; по- 
рицание 

[#88] заявлёние; заявйть 

[#2] подавать заявлёние; ходатай- 
ствовать;$ просӣть; 
просьба 
~ А Я Л вступающий в члёны 
партии 
~ А Ё подать заявлёние о прин- 
ятии в гражданство 

190%) изложить; разъяснить 

[+ У] жалоба ; апелляция 
зг Л № ~ ША установить порядок 
подачи жалоб народными массами 
НЯ, МН + М — рассматривать 
обвинёния и жалобы члёнов партии 


#415 Е — Мы имёем право 


ходатайство; 
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ѕһёп 
обращаться с апелляциями в вышес- 
тоящие инстанции. 
(9 1] осуждать; обличать; бичевёть 
[#1] О восстановить справедлӣвость; 
снять обвинёние (2) жёловаться на 
несправедлӣвость 


ою ѕһеп 


{1815 ] стонать; стон 
Ж #9 — жаловаться на миймый не- 
дуг; беспричӣнно стонёть 


4% ѕһёп вытягивать (ся ); протяги- 
вать; высбвывать 

И 3) протянуть; высунуть 

ИЯ) вытянуть; раскӣнуть 

И Е] потягиваться 

И +) Ф протянуть (вытянуть) руку 
(2) просйть: обращаться за помощью 
ЖЕ ЯМ УЖ Е ~ Мы 
не будем всюду протягивать свою 
руку, как дёлают державы гегемон- 
йзма. 

Це ЖИ, К] ни зги не вйдно; хоть 
глаза выколи 

48] Ф расширяться и сокрашйёться; 
растягиваться и сжиматься (©) элас- 
тичный; гибкий телескопический; 
выдвижной 

(#8 ] примёзаться ; лезть 

+] выпрямиться ; разогнуть спину 

Иж 1] раскйнуться ; простираться 

ИФ 27 распространять; расширять; под- 
держивать; отстаивать 
~ 1ТЕ ЯУ Д з Я принципиальная 
позйция отстаивания справедлӣвос- 
ти 
—ЕХ, ЖА поддёрживать здор- 
овое начало, пресекать вредные пов- 
ётрия 

ИФ В] выпрямить; распрямӣть 


2р ѕһеп 





ѕпёп— зпёп 


[а] СФ шзныши; 


джентльмён 


Ө 


джёнтри 


Я зпёп ({) тёло; туловище; плоть; 
фигура ©) кӧрпус Фсам; лично 
4: — кузов автомашины 
#1 ~ фюзеляж самолёта 

[9422] потерять престиж; отдать 
ймя и честь на поругание; потерпеть 
позбрный провёл; позорный крах и 
бесславный конёц 

[#3] Фоколо себя ©) при себё 

(58 С] сам себё не хозяин; не по 
своёй воле 

(И) фигура; рост 

[В] фигура; стан 

[8] Ф юридйческое состояние; об- 
щёственное положёние 
достоинство; ЛИЧНОСТЬ 
~ ШЕ удостоверёние личности; сви- 
дётельство гражданского состояния 

ЕТА) котйроваться в сто раз выше 

[4%] показывать личный примёр; лӣ- 
чным примёром 


(2) личное 


~ Ж Е Личный примёр важнёе 
слов. 

[98 #] пройтй сбтни боёв; закалён- 
ный в боях 

ІБН Е] побывать самому; убедиться 
лично 

[559 77] в расцвёте сил; полный сил 
и энёргии 

[5738] ( туловище; тёло ©) рост; фи- 
гура 

[#1] прошлая жизнь; прошлое; судь- 
ба 

[5-2] способность; талант; тёхника; 
искусство 

[9 2] испытать на себё; самолично ис- 
пытать 

[ВНЖ] Отело; телосложёние; корпус ®) 
здоровье 
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51% 


~. ТН закалять здорбвье, 
быть готовым к защите Родины 
ЖЕ ЕЛКИ — Запрещаются 
незаконные обыски граждан. 

[90217] самому со всей энёргией 
проводить в жизнь; подавать лӣч- 
ный примёр 
ТЕЕ УЕ ЗЕЕ НЗ ДЭР ~ 
Китай неизмённо придёрживается 
пять принципов мирного сосущес- 
твования и претворяет их в жизнь. 

[9% ж] первым подниматься в атА- 
ку 

[8.0] тело и дух; физически и духб- 
вно 
ЯН 2 {ЕН 5 полезная для тёла 
и духа кнӣга 

СЕТЕ ЕГ Е)У] сам в однбм стёне,сё- 
рдце — в другом 

147) Ф тёло; телосложёние @) бе 
ременность 
Я ~ быть берёменной; быть в по- 
ложёнии 


ѕҺёп 


Я Я зпёп @) дух; бог; бежество (©) вол- 
шёбный ; сверхъестёственный ; непос- 
тижймый (@) жизненная сйла; энёр- 
гия @) выражёние лица; вид 
ЯАЛАА Ж ~ Вождь то че 
ловёк за не бог. 

(9 6:25 25] бодрый; весь сияющий; из- 
лучать бодрость и энёргию 

#1 #8] неуловймый; появляться, 
как невидимка 

[3 19} патер; свящённик ; отёц 

(9 Т. 22] сказочное искусство 

(#3 ЖЖ] сверхъестёственный ; сказоч- 
НЫЙ 

(#1) миф; сказка; легёнда 

[#3 АЛ] опьянёть; терять душёвное 





Н 
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ѕпёп— зНёп 





равновесие; сам не свой 
[#21] гениальная стратёгия; на- 
ходчивый замысел 
ЕЛЕ ЯЖИИНИ ~ Даже 
противник был вынужден отдавать 
должное тонкости его замыслов. 
[#25] нервы; нервный 
~ % нёрвная систёма 
— 9 Ф нервные болёзни () психо- 
патия ; психоз 
(19 2 339] неврастенйя 
ХК д — № & Ж Подобное сос- 
тояние есть признак неврастенйи. 
СЕН) (0) нервбзный; нервбзность 
(2) нёрвный; легко возбудимый 
(#25 8] нёрвность; нервозность 
[#2] тайнственный; загадочный; мис- 
тйческий ; непостижӣмый ; мистика 
(#0 Я МИ непонятный; тайнственный 
[В 4] богиня 
О 47] сказочный; волшёбный; 
дёсный ; удивительный 
[#2] Ф выражёние лица; вид 0) в 
припбднятом настроёнии ($) важни- 
чать; задаваться 


чу- 


[#5183] с подъёмом и задбром; за- 
дирать нос 

С 2] снайпер; искусный стрелок 

[#2] священный ; святой 
— ай свящённая мйссия 
АМ ~ Ж 7 ® М Общёственная 
собственность свящённа и неприкос- 
новённа. 

[#8444] рассёянный; выведенный из 
душёвного равновесия 

СЕНИ] удивительное сходство; как две 
капли воды 

[#2] молниеносный ; стремительный 

[#1] вид; выражёние 

[#8] удивйтельные спосббности; ге- 
ниальность 


—Г ЖК чудодёйственная сйла; всё 
умёть устрбить 

2) вундеркйнд; одарённый ребёнок 

[#4] мечтать; устремляться душой 

9 81] грозная мощь 

нш] ФО святой: небожӣтель () про- 
рок ; провӣдец 

(#1) икона ; ббраз 

[191 чудотворство; чудодёйственный 

{19 2] богословие; теолбгия 

[###] в мыслях побывать; 
МЫСЛЬЮ 

[#89] выразительность 

С 1 рассудок ; разум 

#4] Китай 


+ ѕһёп 


+ 21 Ф что? что такбе? как? 0) чтб- 
то; что-либо; что-нибудь; какой-ли- 
бо; какой-то; любой 
— 9 ЖЯ #0 #] М № можно обсудить 
любые вопросы 


витать 


ѕһёп 


С) ѕһёп (О проверять; просмётривать 
(2) вестй слёдствие; допрашивать; 
слушать; разбирать ($) на самом дё- 
ле; действительно Фзнать 
1158 — НИ # усйлить ревизорский 
надзор 

[1%] Ф проверять; контролировать (2) 
рассматривать; пересматривать 
Я — 2 А 2: мандатная комйссия; 
комйссия по провёрке полномочий 
то -ЖІЕ Г НЮ На плёнуме 
были пересмотрены и исправлены 
ошибочные выводы. 

(9 #2] Ф разбирать; тщётельно рас- 
сматривать; рассмотрёние (©) про- 
верять; контролӣровать 

[#% А) разбирательство; слушание; вес- 





зпеп— зпёп 
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ия 





тй слёдствие 

(Н =] утвердить; разрешить 
~ оканчательная повёстка дня; 
утвердить повёстку дня 

(#171 вычитывать; редактировать 

[#] рассматривать; рассмотрёние 

[Я] проверять; контролировать; ре- 
визовать; ревизорский 
М — И ТЕ усйлить ревизбрский 
надзор 
2 Е — ЖЕ 8 ТЕ Н повысить 
роль контролирующих органов в 
процессе макроконтроля 

[Я Е] главный ревизор 

[+] разбирать; слушать; рассмётри- 
вать; вести слёдствие 
~ Ж (6 разбирательство дел 

(#9 36] эстетйческое восприятие; эстёти- 
ка 

{% |] судить; суд 
— 55 судья 
Ж ре Е — М> Суд является судёб- 
ным органом. 

Ж — открыть судебный процёсс 
В: ре п В ~ СЕ Су 
дёбные органы должны усйлить ра- 
боту по разбирательству хозяйствен- 
ных дел. 

[3] рассмотрёть и наложить рево- 

люцию; одобрить; рассмотрёние и 
утверждение 
Ре 18 #| —— 20 А 85 — Необходимо 
строго контролйровать процедуру 
утверждёния смет для обычных 
строек. 
ЕТ ЖЖ — В Необходимо предос- 
тавить нижестоящим инстанциям 
должное право рассмотрения и ут 
верждёния решений об инвестици- 
ях. 


(НН) осторожный ; осмотрительный 


+: — М действовать нужно осмот- 
рительно 
КжК 7 НАЈ Г ~ 
ХЕ Я Съезд достаточно осторожно 
подошёл к решёнию вопроса о тех 
товарищах, которые в прошлом со- 
вершили ошибки. 

(НЫ #7] оцёнка обстанбвки; анали- 
зйровать положёние; оцёнивать об- 
становку 
#9 — В дёле реформы необходй- 
мо умёть оцёнивать обстановку. 

[9 0] разглядывать; всматриваться 

[#1] допрашивать; допрбс 
~ № допрашивающий; ведущий до- 
прос 

(#\] допрашивать; вестй слёдствие; 
следствие; разбирать 
— {4 допрос военноплённых 

[911] рассматривать; обсуждать 
— ЖЖ = ЭЕТ рассматривать и 
утверждать план 
развйтия 
Мл = > — На рассмот- 
рёние плёнума будут представлены 
два документа. 

[# Я] просматривать; выверять 


экономического 


+ знёп тётушка ; тётя 
[ЕЕ] тётя 


ѕҺёп 


в 


5х ѕһёп осмотрительный; осторбж- 
ный 

ОИ Ж] осмотрительно; осторожно; об- 
стоятельно 
ЖЖ — = = ~ Решёние нужно при- 
нимать со всей осмотрӣтельностью. 


#. знёп (Г ӧчень; весьма; чересчур; 
чрезвычайно (2)бблее, чем 
(Е №) даже; хоть; больше того 





ЕВУ 
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пеп — ѕһёпо 





[Е 8] даже; более тогб 

СЕ #4 Е) невероятная шумйха; ста- 
новйться всё более нейстовым 

[Я 2] вплоть до тогб;а то и даже; дё- 
же; более того 
Ил -АЖЖ2 Мало того, часть 


людёй не отделяет общее от своего. 
№ ѕһёп 
(ЕЯ) мираж; марево 
Е] мираж на море 
и 

зВёп почка 

[114] нефрит; воспалёние пбчек 
ѕһеп просачиваться ; проникать 
[2 Л] проникнуть 


(221 просачиваться; проникать; про- 
никновёние; инфильтрация 


28  — экономӣческое проник- 
новёние 
ЕЖЕ Ж (И АУ ~ предот- 
вращать проникновёние чуждой 


идеологии и культуры 


<һепд 


Я ѕпёпо (1) звук; голос; звуковой (@) 
тон; шум © извёстность; попу- 
лярность; слава 

(79 ##] спорить; возражать; защищать 
(ся) ; оправдываться 

[А #1 заявлять; высказываться 

[79799] Ф голосовые связки (©) фоног- 
рамма 

(5919) (О) тон; голос (©) мелодия 

[09] применять обманный ма- 
нёвр; ложный манёвр 

ЗНА Т] говорйть сквозь слёзы; ры- 
дать 

{5 4] извёстность; репутация 
~ 38 # пользоваться дурной славой 
( репутацией ); запятнать себя по- 


зором 

[#8] заявлять; заявлёние; декларёци- 
я; сдёлать заявлёние 
Ж № 8 — подписать совмёстную 
декларацию 
~ Е Є Ж Заявлёние официально 
вступило в сйлу. 

(35 ,] голос и мимика 
~ {А5 дёлать грозный вид 

[7%] мощь и влияние; с размахом 
НТ, ЖЕ Вести 
борьбу с широким размахом, а не в 
атмосфёре холодного равнодушия. 

НЮ] мощный; грандиозный 
& 5р ~ № 4 развернуть грандиб- 
зную операцию | 

[9907 77 5] кричать что есть мбчи (во 
всю глотку) ;орать во всё горло 

(5 0] обличать; осуждать; клеймӣть 
— {8 8 ЗЕ 47 осудйть агрессивные 
преступлёния 

[А #8] авторитет; популярность 
№ — 18 В Он пбльзуется большим 
авторитетом. 

[7] шум; гул; звук 

(28501 Ф звук; звучание (©) гблос; 
мнёние 
#1 ~ 1:85 уменьшить громкость 
НЕР Е АЕ 2 АКОТ АЗЕ Н ЕЈ ~ 
Китай призывает международное 
соббщество со всей серьёзностью 
прислушиваться к мнёнию африка- 
нских стран. 

[7:8] 
лярность; репутация ; авторитёт 
2 — пользоваться извёстностью 
т В 5 + 48 8000) — КИК 


завоевала огромный 


слава; известность; попу- 


авторитёт в 
международном коммунистическом 
движении. 

(5 #8] оказывать поддёржку; мораль- 
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ЕЯ 





но поддерживать 
7х -— КЖ Ф Китай окё- 
зывал энергичную поддёржку нарё- 
дам, участвовавшим в национально- 
освободительной борьбе. 

[%] вокальная музыка 


Ві 595 — — Наука и тёхника яв- 
ляются производительной сӣлой 
первостёпенной важности. 
П Е ~ 0 н 2 Реформы— 
непреложный путь развйтия произ- 
водӣтельных сил. 


(31961 разглашать; раструбйть; распрос- | [4 7 ж] производӣтельность 


транять 


Ж зһёпо Ф родӣть(ся) @) жить; су- 
ществовать; жизнь; существование; 
живой (3) растӣ; вырастать (4) появ- 
ляться на свет; возникёть (©) сырой; 
неспёлый; необраббтанный ©) нез- 
накомый (7) разжигать; топить 
ученйк ; учащийся ; студёнт 
~ затопйть печь 


ВА — повышать производӣ- 
тельность труда 


(Е ЖЖ средства производства 


~ АЖ Ш общёственная сбӧбствен- 
ность на средства производства 

— № МН. > Е Х & ж социалис- 
тические преобразования частной 
собственности на срёдства произ- 
водства 


16, есть в сырбм виде [+] существовать; жить; существов- 


ЕЕ — 519 А ~ — ЛУ Стремйть- 
ся к тому, чтобы у каждой пары 
супругов родйлся только одйн ребё- 
нок. 

[4+ ЖЖ] механйчески копировать; 
слёпо подражать 
№ ВЕ = ЖЖ Я № 7 — Нельзя трёбо- 
вать, чтобы другйе райбны меха- 
нӣчески копйровали их опыт. 


ание; выживание 

Же ВВ) — 2 ФЕ элементарные услбвия 
для выживания 

Ж л & № ВЕ ~ Отставёние смёрти 
подобно. 

ЗЕЯ Жаки 
Плановая рождаемость имёет пря- 
мое отношёние к существованию ки- 
тайской нации. 


[+ =] заболёть [+ 8] живой; яркий; наглядный; жиз- 


[575] Ф производить; вырабатывать; 
производство; — производственный; 
производительный @)рожёть 
~ ЕТ Производство пошлб в гб- 
ру. 

Жу р Н) — ЖЕ устанавливать 
строгую систёму производственной 
отвётственности 


недёятельный 

Е 5А 1519 - Е ЖИ Нужно 
сдёлать нашу армию ещё более жиз- 
недёятельной и бодрой. 
ЛИ КЖЕ. яркие и захваты- 
вающие художественные образы 

9 1] 9  — Нам необходимы 
живость и бодрость. 


2 № ЖЖ = 4 — уделять больше | Е] поймать (кого) живым 
внимания тёхнике безопасности на | Е #] пустить корни; укоренйться 
производстве [2%] волшёбное перо; искусно 


[Еж] производственные отно- 


владёть пером 


шёния [4] Ф жизнь; бытиё; существовё- 


(525 Я] производӣтельные силы 


ние; быт (2) жить; существовать (3) 
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жизненный ; бытовой 
~ ® расходы на жизнь; дёньги на 
прожӣтие 
В 3 НУ — В обладать глуббкой 
жизненностью 
— № ип товары первой необхо- 
ДИМоСТиИ 
Ш Л БЕ ~ улучшёние жйзни нарб- 
да; улучшать жизненные услбвия 
народа 
Лк -ЖУ ЕТ-— ЛЕЙ Уровень 
жизни народа поднялась на новую 
ступень. 

[Е Е ЖИ средства существования 

[5 К] Фразжигёть огбнь ©) топӣть пё- 
чку 

[Я] жӣзненные сйлы; жизнь; энёр- 
гия ; жизнеспособность 
3] АК — 8) 8) повсемёстная кипучая 
энёргия 

[11] средства к существованию 

СЕЕ 8] (0) насйльно вестй; силкбм 
(2) притягивать за вблосы 

(Е Я.Я] вечная разлука; расстаться 
навёки ( навсегда ); прощаться нав- 
сегда 

(Е 81] физиология; физиологӣческий 
~ физиолбгия 

[+ 5 #1 свёжие (новые) силы; свёжее 
подкреплёние 

Е 5 ж] народ обречён на гибель 

(#8 80] полный жизненной энёр- 
гии и сил; жизнерадостный 

[Е 81 Фвыход; спасёние @)незнакбма- 
я дорога 

[Ей] жизнь; жизненный 
ЮИ 3 0 — Жизненная сйла 
партии в её сплочённости. 
Ев ВЈ, В 6 1 1А Е Перед 
лицом опасности для собственной 
жизни онӣ не страшились смерти. 


ѕпёпд 


927) 
ность; жизнеспособность 
НЕА ША 58 К ~ Принципы 
мӣрного сосуществовёния обладают 
могучей жизненной силой. 
м2 Е ХЖ Г ЖК ~ Социа- 
листйческий строй продемонстрӣро- 
вал могучую жйзненню силу. 
(Е 5] жизненно необходимый ; оп- 
аснейший 


жйзненные сӣлы; жйзнен- 


[+ #2] жӣзненные артёрии; жизненно 
важный фактор 

[411 очень бояться ; больше всего боя- 
ться ; опасаться 

[8] малоупотребӣтельный; рёдкий; 
редко встречающий 

[+= 2] жизнь и дёятельность; жӣзнен- 
ный путь 

[4-Е] (Ф сердӣться; гнёваться (2) 
жизненная сйла 

[+33] бурный; полнокровный ; жи- 
вой; ЖИЗНЬ КИПЙТ 
НЫЕ, 04 ~ После образования 
КНР партия жила полнокровной 
ЖИЗНЬЮ. 
ПЕ 0 338 ~, —НЖЕ Наша 
страна действйтельно переживёет 
перйод бурного развйтия и процве- 
тания. 

(Е ВУ] при жизни 

(Е 181 взять живым; захватить в плен 

[^Е Л] незнакбмец ; незнакомый человёк 

(Е 9] день рождёния 

(Еж <] произвольно распоряжёться 
жизнью и имуществом 

[+3] вызвать ( спровоцйровать ) ин- 
цидёнт 

[+= =] новичбк ; небпытная рукі 

(91) (Ф незнакомый; малознакбмый 
(2) утратить навыки; потерять сно- 
рӧвку Фотвыкнуть; отдалйться 





ѕпепа 


678 


БЕНЯ 





[+ Ж] сырая вода 

(1 вопрос жизни и смёрти; не на 
жизнь›а на смерть 

[47 т] стоять на грани смёрти; су- 
чествование 
А ВУ 36 М КЖ я ~ М От 
стиля правящей партии завйсит са- 
мо её существование. 

[ЕЕ 636] на краю гибели; критӣчес- 
кий момёнт; роковая минута; между 
жизнью и смёртью 

[+ $] экология; экологический 
0 Ж — У № улучишёние природной 
окружающей среды; 
экологическую среду 
~ У экологический баланс 

[424283] воспринимать не критйчес- 
ки; слёпо подражать; перенимать 
шаблонно 

[1-7] @ живое существо; живой ор- 
ганйзм (@) биологический 
~ ЗЕ биология 

[Е Ж] вступить в силу (в дёйствие); 
действовать 
ЖЖ Н % Н Ж ~ Настоящий до- 
говор вступает в сйлу со дня под- 
писания. 


оздоровлять 


[+= 81 ржаветь;покрыться ржавчиной 

[+] жизнь; поприще 

(Е Ж} торгбвля; коммёрция; бизнес; 
коммерческая сдёлка 
~: Торговля процветает. 

(4) (0) нелбвкий; неуклюжий (2) ше- 
роховатый ; неотточенный 

[Я] рожать; деторождёние; рождае- 
мость 

и ~ рождаемость; 

плановое деторождёние 
~ ТЕР 7 ВЕ Раббту по 
плановой рождаемости никак нель- 
зя ослаблять. 


плановая 


8 М Р Я ЯК ~ ограничивать 
внеплановое деторождёние 
ЖЕ % № — пресечение большой 
рождаемости 
[Е] растӣ; вырасти; рост; вегетация 
[Е] размножёние; воспроизведёние 
[Е ==] незнакомый( новый) иероглиф 


Е. зпепа сын сестры; племянник 
[39 2] дочь сестры ; племянница 


Ак 

Е. зпепа духовой музыкальный ин- 
струмёнт 

[2 #1 музыка и пёние 


Е ѕпепа скот; домашние животные 
[# 2) скот;скотйна; живой инвентарь 
НЕО) рабочий скот; тягло 


Я. ѕһёпо © поднимать (ся) ©) по- 
вышёть(ся) ; получить повышёние 

[+81 повышаться; подниматься 

[Я] эскалёция; 
ВЫСИТЬ 
УК 34 № < ~ перевод дипломатӣчес- 
ких отношёний на более высбкий 
уровень 

(У М} карьёра и богатство; стать 
чиновниками и наживаться 
17 % И; ЛЕЕ Я Ч ~ Вредные эле- 
мёнты лёзут вверх по служёбной 
лестнице и наживаются во врёмя 
неразберихи. 

[1+] возгонка ; сублимация 

[3+4] Ф перейтӣ в слёдующий класс 
(на слёдующий курс) ©) получить 
повышёние; подняться по служё- 
бной лёстнице (З)эскалёция 
® ҢА — продвигаться по служебной 
лестнице 
ВВС ТЕ — эскалация полйтики с 
ПОЗЙЦИИ СИЛЫ 

(+ ЕЯ эскалатор; подъёмник ; лифт 


повышеёние; по- 





Жи 
(+) поднять флаг 
ЖЕН ~ ХА торжёственная цере- 


мония подъёма государственного 
флага 

[НЕ] перевод. с повышёнием по служ- 
бе 


[Ч Ж] уйти в иной мир; умереть 
[+=] поступйть; перейтӣ 


вета 


28, зНёпа (Ф верёвка; канат; трос; 
шнур © исправить; наказать 
#1 ~ стальной трос 
~ 2 ІН 6 #0 привлекать к адми- 
нистратӣвной и судебной ответст- 
венности 

[8 Ж] канат; трос; верёвка 

[8 71] верёвка 


ѕһёпд 


2 ѕпёпа ( эконбмить; берёчь @) сок- 
ратйть; опустӣть (3 провйнция; про- 
винциальный 

(Е ] жить эконбмно; вестй скрб- 
мный образ жизни 

[45 1 главный город провйнции 

[413] провйнция 

[#2] главный город провйнции; про- 
винциальный центр 

[4%] Ф сокращать; опускать; выб- 
расывать; сокращёние 
— = многотбчие 

[2] (Ф облегчить (упростить) дёло 
(2)мёнее хлбпотно; проще; удобнее 

(2 5] партком провинции; провинций- 
льный партййный комитет 
1 — М % Нужно оберегать ру- 
ковӧдство парткома провинции. 

[151] избавиться от лишних забот; 
быть спокойным 
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[2 К] председатель народного коми- 
тёта провӣнции 


ѕһепд 


№. ѕпёпо (1) процветать; процветёю- 
щий (2) сильный; обильный; буйный 
(3) грандибзный: торжёственный @) 
извёстный ; популярный 

(#75) во множестве произрастёть( род- 
йться) ; изобиловать 

[#1] широкое распространёние; ши- 
рокая молва; ходят упорные слухи 

[Ж] торжёственный; парёдный; ве- 
личественный 

[32%] торжёственная церембния; тор- 
жество 

[#2] торжёственное собрание; гран- 
дибзная встрёча 
НЕ Е ВИ — открытие 
торжёственного совещания, небы- 
валого в истории развйтия науки 

[#2] великое деяние; великий акт 

(8361 распустйться ( расцвестӣ) 

[335%] торжёственная обстановка ; вели- 
колёпное зрёлище 

[#9] широкая 


лярность 


известность; попу- 
~ ЖИ] незаслуженная извёстность; 
не заслуживать славы 

[#1] сильный гнев; ярость; разгне- 
ваться 

(1% Л] задирать нос; высокомёрно; 
вести себя вызывающе и занӧсчиво 

№] радушие; любёзность; радуш- 
ный ; любёзный 
~ Е тёплый С сердёчный, йскрен- 
ний) приём 

[1] эпоха расцвёта; Эра процветёния 

[2] важное событие; великое деяние 

(Е Е] процветание и упёдок; взлё- 
вы и падёния 
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[17] имёть ширбкое распространё- 
ние;быть в мӧде 
— — 6 переживать золотые дни 

[=] пышный банкёт 

(0 #] восхвалйть; воздать хвалу; от- 
крыто одобрять 

[1%] парадный( праздничный) наряд 


3] зпёпа оставаться; быть в остатке; 
оставшийся 

Э К] оставаться; быть в остатке; ос- 
тавшийся 

[925] остаток; излишек; избыток; из- 
быточный 
~ #5 һр #8 В перемещёние из 
лишней рабочей силы 
ЖЖ ГЖ ~ Э) 7) Посел- 
кбво-волостные предприятия вобра- 
ли в себя излишки деревенской ра- 
бочей силы. 

2: ИЕ] прибёвочная стбимость 

[3912 35 8] прибёвочный труд 


ДЕ Ѕһёп9 


Ф) побёда (©) победить; 
одержть побёду; выиграть (3) прево- 
сходйть; лучше Ф в состоянии 


справиться б)прекрёсный ; красивый 
АЯЛЖ Е — Необходимо нацёли- 
ваться на повышение качества. 
~ 7 3% Побёда и поражёние 
— обычное явлёние в воённом дёле. 
~ Ж, ЩЖ не зазнаваться при 
побёдах, не падать духом при по- 
ражёниях 

(Е ж] живонйсное( красйвое) мёсто 

[Е Я] побёда или поражёние; исход 
~ ЖЕ победитель ещё не выявлен; 
победитель неизвёстен 

(Е 1] побёда ; успёх ; триумф; победить 
~ #48 Побёда обеспечена. 
~ #3: завоевания; плоды побёды 


ЛЕХА 1 ~ 2 Народные 





массы — это оснбва наших побёд. 
[ЕЕ] справиться ; под сйлу 
Же Р ~ ГИ Молодые кадры 
справляются с работой. 
[#19 8) легко справляться; по силам 
{У выиграть дёло 
[ЕЕ 1 победа 
ЖЖ Т ~ Наша армия одержала 
побёду. 


& ѕһёпа Ф мудрёц ©) святбй; свя- 
щенный 

[2 #Е] рождество 
—3 праздник рождества ; рождество 
~ % А дед-Морбз; САнта-Клёус 

(2 91} святые местё; святыня 

[=] святой ; непорбчный 

[24] библия; свящённое писёние 

(2 88] премудрый; талантливый 

(2 8+] богородица ; богомётерь 

[2 Л] мудрец 

[2 Е] ЕгоСВаше) величество 


[Я] мудрецы 


[< Б] высочайший указ; высочайшее 
повелёние 


51 


е7 

1 опт Фсырбй; влажный; мокрый ©) 
отсырёть; намбкнуть 
Ж № ~ Т Одёжда отсырёла { на- 
мокла). 

[8 #2] влажность 

19] влажный; сырой 

[8 =] промокнуть; вымокнуть 


+ $НТ стих ; стихотворёние; стихий 
[НЕК] поэзия; стихй 

[ЖЖ] стихӣ; подма ; эпопёя 

[4 817] подзия ; ПОЭТИЧНОСТЬ 

[7 Л] поэт ; поэтёсса 

[+2] поэтическое вдохновёние 
[#2] избранные стихй 
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[Ж] поэтйчность; подзия ; романтика 
и — И поэтйчный замысел 


(КВ) рифма 


у Ат (учитель; наставник; мёстер 
(2) дивйзия; дивизибнный 
ВЗА, Б 2 ~ Прошлое, ёсли 
его не забывать, служит учителем 
на будущее; Прошлое, если егб не 
забывать, даёт уроки на будущее. 

[702] образёц ; примёр; достойный под- 
ражания 
ЖЕНЕ Л ~ ВЕН Преподавё- 
тели и учителя должны служйть 
для других примером. 

ОЖ] школа; выучка 

СЛ 22] без всяких оснований пус- 
кать в ход войска ; без справедливых 
оснований 

(275 Ф педагогический (2) педучӣли- 

ще Зпримёр; образёц, 
Хх} АСАТ НИНЕ Нужно 
проводить полйтику, предоставляю- 
щую необходимые льготы педаго- 
гйческим учебным заведёниям. 

[7043] мастер; наставник 

[712+] жена наставника ( мастера > 

0%] преподаватели и учащиеся 
(студёнты) ; учителя и ученикй 
~ ВЕКЕ №48 4 — 4 Необходимо 
улучшать питание преподавателей и 
студентов. 

[РЕ] Ф командӣр дивйзии (2) учӣ- 
тель; наставник ; преподаватель 
#171818 5 Е #0 — Мы ратуем за 
то, чтобы учашиеся уважали пре 
подётелей. 

(#1 преподавательские кадры; пре- 
подаватели ; учителя 
~ ИЯ] ЛЖ Новышёние 
квалификации учителёй необходимо 
включӣть в план. 


р за — ВА 8 5 Усйлится подго- 


товка преподавательского состава. 
Жр „а леззльве 
ѕһї лев; львйца 


а ѕпї (© терять; лишйться; утратить 
(2) упустӣть (2) ошибка; промах @ 
нарушить 

[2] поражёние; неудёча; потерпёть 
поражёние( неудачу) 

ВН ~ 80 01 Мы извлёкли урбки 
из свойх неудач. 

ТЕ 526080 М — Китай- 
ская революция не раз терпёла 
жестокое поражёние. 

[2 ЖЕ ху] Поражёние — мать 
успёха. 

[2%] просчитаться; допустйть прос- 
чёт; просчёт; упущёние 
ПНДЕ ХК, ЕЛ 
Мы своеврёменно не разрешӣли ӯто- 
го вопроса, что 
упущёнием. 


было нашим 

[№ Ж] ненормальный; странный; нео- 
бычный 

[23] впасть в немйлость; потерять 
расположёние 

[31] потеряться; быть утрёченным 

[ХВ] замешёться; прийтй в заме 
шаётельство; растеряться 

[5 4] нецелесообрёзный; нерационӣ- 
льный; неподходящий; неправиль- 
но 

(5 1] быть обокрАденным  укрёден- 
ным) 

(ЕВ 9 81] Кто не идёт по путй спра- 
ведлӣвости, тот лишает себя под- 
дёржки. 

[5 #1 (О потерять часть территории (2) 
захваченные протйвником зёмли 

[5 #8] потерять; утратить; упустить 
~ А № утратить друга 
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~ + 8 утрата инициативы 

(х #1] прекратӣть дружбу; не в ладах 

[ля] сам не свой; насмерть пере- 
пугаться; душа ушла в пятки 

[5 К] загорёться; Случился( вспых-нул) 
пожар. 

[Ж №] оступӣться ; споткнуться 

[53] Ф изменйть своему долгу; за- 
быть о чёсти (2) нарӯшить супружес- 
кую вёрность; изменить мужу 

[5:26] недержание 
ХОЛ) ~ недержёние (мочй) ; неп- 
роизвольная дефекация 

(^®] прошу прощёния; простите за 
невнимание 

[^Ж] нарушить этикёт; неучтйвый; 
невёжливость 

(ЖЯ) неудача; поражёние 

[5 25] потерпёть неудачу в любвй; 
утерять любӧвь 

[^^ М] перестать действовать; выйти из 
строя 

[5 #] обронйть; выронить; потерять 

[5 К] потерять сон; бессонница 

[2 8А] потерять зрение; ослёпнуть 

[ХВ] простите, что не могу вас про- 
водить; извинйте, что я должен вас 
оставить 

{2} утратить; лишиться; потерять; 
упустить 
~ {& терять управляемость 
Л НЕА В 
случае потёри контроля над правом 
облегчается разложёние. 

(##] (О невнимательный ; рассёянный 
(2) потёрянный ; подёвленный 

(5 36] расходӣться с фактами; не соот- 
вётствовать действйтельности 

[№] авария; катастрофа 

[51] пасть; не выполнить дблга 

(5 3] Фслучайно(по неосторожности) 


задёть (2) выронить из рук; выскол- 
ьзнуть из рук 
(Ж Ж] просчитаться; допустить ошй- 
бку ; просчёт 
[519] нарушёние балёнса; расстрой- 
ство; диспропорция 
ВХ Н, #1] ~ Ж Я устранёние диспро- 
порций 
{5 28] Ф потерять надёжду ©) разоча- 
роваться ; разочарование 
48 8] — Он испытывает разочаро- 
вание. 
[51%] промах ; ошибка ; пробёл 
& К М ~ наибольшие пробёлы; 
самые большӣе просчёты; самый 
крупный промах 
ЗН — ЕЕ ЖН“Е”М Я 8 Наши 
ошӣбки имёют;, в основнбм › левацкое 
происхождёние. 
М 15 —, 1 3 № Надо допускать 
помёньше промахов и тем самым 
избегать зигзагов на путй прод- 
вижёния вперёд. 
[х3] потерять ( утратить) сйлу; пе- 
рестать действовать 
[ЖИ] не сдержать слбво; нарушить 
слӧво(обещание) ; потерять довёрие 
[5 #1 проговорӣться; 
сказать лишнее 
[3и] остаться без работы; потерять 
работу ; безработица ; безработный 
~ 8 страхование от безработицы 
[< 2] неудача; не везёт; незадачливый 
[№1] Извинйте, что я вас не встрётил 
[29] нарушить договор; не сдержать 
слово 


обмолвиться; 


[5 К] неточность; искажёние; потерять 
ВИД 

[№225] упустить случай 

(Ж ЯА] упущёние по службе; нарушить 
служёбный долг 
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~ Ж В Я М Я За нарушение слу- 
жёбного долга привлекать к отвёт- 
ственности. 
{5 Ж] пропасть бёз вести; исчёзнуть 
бесслёдно 
~ А4 лицо, пропавшее бёз вести 
2] Ф оступйться (@) сбиться с 
правильного путй; вступйть на прес- 
тупный путь; оступйться 
~ ё 4 оступившаяся молодёжь 


2%, эһ (0) осуществлять; проводӣть в 
жизнь ©) удобрять; вносйть (3) дёро- 
вать; жертвовать; подавать мйлос- 
тыню 

(Ж 9} оказать милость; дёлать добро 

СЛЕ] удобрять; вносйть удобрения 

й Е] осуществлять 
стрбить( ся) 

(621 Е 771 оказывать давлёние; да-вӣть 

21.) поклонӣться; сдёлать поклон 

[04] подавать; жертвовать; подаяние 
ЗЕ ДИ ХЛ ~ поступӣться 
принципом в обмён на*** подачки 

[Е Ж] показёть силу 

[т] вступать в сйлу; вводить в 
действие; проводить в жизнь; осу- 
ществлять 

[№] Ф проявйть ©) осуществлять; 
проводить в жизнь 
Е ВЕСИ ЖА ВЕ Она проявила 
свой музыкальные способности. 

(Ж 8] править; правлёние; админис- 
трация 


стройтельство; 


— М М правйтельственная прогрё- 
мма 

Ж Ж ~ Ш Я выступить с програм- 
мной речью 


Р ѕћ труп; мёртвое тело; покойник 
[7 2) кбсти 
[ПЖ 8] поле усёяно мёртвыми те- 


лами; трупы валяются кучами 
[Р #] труп; прах 
Р Ж] труп; прах 
[4:3 ] бездёльничать; дармоёд 


2. АТ ВОШЬ 
НЕ 


55 м Ф цельный; сплошной @) 
истинный; действительный; пбдлин- 
ный; рейльный; фактйческий; пой- 
стине; действительно; истина; правда 
(3) матёрия ; веществб @) плод 
№5 8 7. 2 Е ~ Ж не гнаться за 
мнимой славой, больше заниматься 
дёлом 

[32] знаменательные словй 

[32 №) на мёсте 
#47 —Ж 4 производить расслёдова- 
ние на мёсте 

[32] работать по-деловбму ( по-нас- 
тоящему) ; приступйть к дёлу 
~ Ж человёк дёйствия; деловой че- 
ловёк 
ТЕ Р А ~ Важнёе всего всерьёз 
приступйть к практйческому дёлу. 

[3:15] правда; правдивые слова 
ж — 3 м Надо говорйть правду без 
всякой лжи. 

[32] Ф реальная выгода ©) прак- 
ТИЧНЫЙ 
ГХЖ ЛК 18 9) 0 Ж- Ширбкие 
слби городского и сёльского насе- 
лёния получӣли замётную выгоду. 

[35%] реёльный; фактический; ре 
альность; действительность 
—Я № ~ #® во всех отношёниях 
исходить из существующей дейст- 
вйтельности 
4+: — отвечать реальным условиям 
# Л ~ углубляться в реальную 
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жизнь 
ЯН № Ж Ж ~ соединёние тебрии с 
практикой; сочетание (увязка) теб- 
рии с практикой 
Я _КЯЕЖЖНЯ ~ БАЗ 
Ядром коллектйва руководителей 
второго поколёния по существу яв- 
ляется Дэн Сяопйн. 

[32] редльные успёхи; фактические 
достижёния 
{Е Е — акцентӣрование фактических 
достижёний 
ПЕК АТЕВ. Ж РН ~ Мы 
должны завоевать довёрие народа и 
достйчь рейльных успёхов. 

[32] Ф практика (@) осуществлять; 
проводйть в жизнь 
~ #18 практический бпыт 
~ Н Я Истинные знания рожда- 
ются в практике. | 
— № АЯ — М Практика 
— единственный критёрий йстины. 

[3 #8] рейльное доказётельство; убе- 
дительное основание 

[3:02] редльная обстанбвка; фактйчес- 
кое положёние 
Іх 818 — Вот фактическое по- 
ложеёние дёла. 
нЕ ~ Ж Сейчас начнётся 
телерепортаж. 

[32 7/] сила; мошь 
Ві іХ ~ научно-технйческая мощь 
ЖКЖ Ж 6 Я ~ наращивать мощь 
коллективного сёктора эконбмики 

[3218] истинное положёние; правда 

(ЗЕ ЗС ТЕТЕ] рейльный ; настоящий 
ТЕЖЕ - М ТЛИ, ЖЕН 
а Каждый без всяких ски- 
док должен выполнять полбженную 
ему работу, нельзя числиться лишь 
номинёльно йли полуноминёльно, 


[35] проводить в жизнь; осущес- 
твлять; реализовать 
Е — № вести разработку мер ре- 
ализации 
~ ВЕ < Е АХ осуществлять стра- 
тёгию развития страны за счёт нау- 
чнотехнического прогрёсса 
ЛА ТР Добросовестно 
проводить в жизнь план ликвидёци- 
и такого крепкого “орёшка” , какйм 
является бедность. 

(3 8] реёльные делё 
Я #0 В М — сдёлать реёльные делё 
для развития образования 

15 9% 2] по-деловбму; реалистӣчес- 
ки; реалистйческий подхбд к дёлу; 
реалистически подходить к дёлу 
~ 8 19 М}: реалистический мётод 
мышлёния 
~ # № & & № ЖИ реалистически 
обобщить опыт и урбки 
Жж ИИ восста- 
новйть и развить идёйную лӣнию 
реалистического подхода к дёлу 

(3: Ж] субстанция; матёрия; вещество; 
вещь; единйца; организация; лицб; 
вещёственный ; материальный 
38 7 # Я. № 2 # ~ хозяйственные 
единйцы с самостоятельным хозрас- 
чётом 
е РЕМИК Я — "ЖЖ Ру- 
ководйтелям не разрешается сов- 
мещёть должности в экономйческих 
организациях. 
ЙЕ Я Л ~ Вузы стали дей- 
ствйтельными юридическими лйца- 
МИ. 

[3:47] редльная вещь; натура; нату- 
ральный 
— 3 натуральный обмён 

[3:23] практиковаться ; практйка 
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~ Ф практикант 

Ж уу ~ дипломная прёктика 
[3С 9] реализовать; 

жизнь; осуществлять 


претворять в 


~ & Ж & — осуществлёние нацио- 
нального едӣнства 

ВКШ ВЕЖ Н к осу- 
ществлёние трёх стратегӣческих 
этапов модернизёции 

— Ш Ж 4 38 осуществлять в ос- 
новном сбалансйрование дохбдов и 
расходов 

[3] практӣческий результат; эффек- 
ТИВНОСТЬ 
3, 4 — заниматься практичес- 
кой дёятельностью и заббтиться об 
её эффективности; стремйться к дос- 
тижёнию эффективности 
091 9 НЫ Ғ ~ Слёдует дёлать упбр 
на достижёние практических резу- 
льтатов. 

(3:4>] Ф йскренний; чистосердёчный; 
откровённый (2) цёльный; сплош- 
ной; заполненный внутри 

[3547] 
жизнь; применять 
#9 ~ 2 77 (У 3 Ж Китай осущес- 
твляет открытость по разлӣчным 
направлёниям. 

Чә ЕЖ ~ ИЕ Ж проводӣть 


полйтику льгот в отношёнии нац- 


осуществлять; проводить в 


меньшинств 

~ ЖЕ В В применять в земледёлии 

достижёния науки 

Ж-А Х В Сянгане поп- 

режнему сохранйтся капитализм. 
[32] эксперимёнт; экспериментӣрова- 

ние; производить эксперимёнт; эк- 

спериментальный ; опытный 

~  лаборатбрия 

Ж} з — научное экспериментйрова- 


ние 

(35 уу] производственная и коммёрчес- 
кая деятельность; торгово-промы- 
шленный 
— Я деловые круги; сфёра хозяй- 
ственной деятельности 
УРАР МИ 3 ру — И Ы х ЛЕ Внешне 
торговым предприятиям нужно 
вступить на путь развйтия, веду- 
щий к соединёнию коммёрции с 
производственной дёятельностью. 

(35 9] испбльзовать на практике; прак- 
тӣческий; прикладной 
~ + Ў прагматӣзм 

[37 4] рейльно; действительно; 
настоящему; в (на) самом дёле 
~ Яж 10 На самом дёле нет ни- 
какой необходӣмости. 

[3:4] настоящая война; действйте- 
льный бой; практика войны 
~ Ш # обучёние близкого дей- 
ствйтельного боя 

[35] суть; сущность; сущёственный 
ВЕ Е ЛЕ ЭЕТ Сущность 
реформы свӧдится к тому; чтобы пе- 
редёлать экономйческую систёму. 
хам — В этом суть дёла. 
#2 | М ~ Надо умёть вйдеть 
главное и сущёственное. 


по- 


ЗА ен (0 знать; быть знакомым (2) 
познавать; распознавать (3) знёния 
ЦЯЯ]] различать; распознавать 
ПІП ЕЗЕН - ВУ ККЕ Г Их 
способность отличать йстинное от 
ложного значӣтельно повысилась. 
НАХ АЖ] уяснйть общую обстановку; 
учитывать общие интересы 
~, ЖЖ я уяснить общую обста- 
нӧвку и ставить на пёрвое мёсто 
интерёсы цёлого 
[17] понимать толк в вещах; спо- 





$91 — $1 


собность оцёнивать плохое и хо 
рошее 
(19.1 вйдеть сквозь распознать; раз- 
гадать; разоблачить 
~ і распознать ковёрный замысел 
15855050601 Мудр тот, кто умёет 
правильно разобраться в обстановке. 
СЯН] знать своё мёсто; действовать со- 
образно с обстановкой 
ПАЯ] быть грамотным ; грамотный 


+ 3"! Ф дёсять; десятый @ це 
ликом; полностью ; совершённо; весь- 
ма; очень 

(+ Е ЖЖ совершить вопиющие прес- 
туплёния 

СЕЛ ] декабрь 

(271 в полной мёре; чрезвычайно; 
весьма ; бчень; особый ;сугубый 
4% ~ ЖЖ Задачи чрезвычайно тру- 
доёмки. 
~ Ж 1 уделить особое внимание 
сёльскому хозяйству 
~ ЖЯ В В + Р уделять сугубое 
внимание производству зерна 

[+ л] абсолютно надёжный; бить 
наверняка; надёжная гарантия 

(+3 #1 десятилётняя упбрная учёба 

А9ЖК, В 9 Л] Вырастить дёре 
во— дёло десятка лет, вырастить че- 
ловёка-— дёло сбтни лет. 

2+ 31 самый полный; совершён- 
ный; непогрешӣмый 

(+ Л,25] опустошённый 

(5 ^ 2] чрезвычайно ( весьмӣ ) срб- 
чный ; Экстренный; не тёрпящий от- 
лагательств 

СЕУЛЕ 8) за 
очень далеко 

(+ — Л] ноябрь 

[144] миллиёрд 

[ЕЯ] октябрь 


тридевять земёль; 
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[+ #8] крест; распятие 

[+ #Н] перекрёсток 

[-- &] Ф чистый ;з стопроцентный @)аб- 
солютный; пблный; совершённый; 
чистейший 


А ЗН! камень; каменный 

[45 8] стёла; надгробный камень( пё-мят- 
ник) 

Сї К] как в воду кануть; ис 
чёзнуть бесслёдно 

(5) гипс 
—— # гипсовая статуя; гипс 

(5 Ж] известь 

(25 31] Ф резьба по камню; каменный 
барельёф (2) нёдпись на камне 

(51 #] парафин 

[+ #1 гранат 

ГА] асбёст 

(А 8] графит 

(5 #1 издёлия(орудия) из камня 
~ каменный век 

(15 2] камень; каменный 
#2 — У идти чёрез рёку набщупь 

(5 ж] кварц 

(5 19) нефть; нефтяной 
ЯЖ — добыча нефти 

— #8 ш Е 


страна 


нефтеэкспортӣрующая 


4 зн! Ф подобрать; поднять () со- 
бирёть (8) дёсять 
— 4 собирать хворост 

[28 91] подобрать; найтӣ 

[#3] Ф убирать (ся); прибрать © ре- 
монтӣровать (З) проучӣть; наказать 

(5 5 ЖЮ] не брать себё найденное 

(А ЛЯЖ] питаться крохами чужйх 
мыслей 

(#4 Ж] (0 подобрать чужую утёрянную 
вещь (©) восполнить упущёния; сдё- 
лать вставки 
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# Ж ~ не поднимёть чужбго об- 
ронённого на дороге 


Еру $9! @) время (2) час (3) сезбн; время 
года Ф эпоха; перйод (5) постоянно 
совремённый; текущий; модный 
во время ; когдё 

[8.64191 время не ждёт 

[87221] уравнёние времени 

[ЕЖ 1 часто; постоянно 

[8346] эпбха ; перйод ; Эра ; век; время 
Е — #1 М НУ ВУ Ш идтй впереди сво- 
его времени 
з Н ~ #11 ставить во главу угла 
дух времени 
ХЛ В НЬ З НЕНИЯ Дэн 
Сяопӣн чутко схватывает пульс раз- 
вития эпохи. 

НЖЛ ТН Х ~ Китай вступйл 
В социалистӣческую С 
ху. 

Е) О) временёми; время от врёмени; 
иногдӣ @)то-* то" 

(84 ЭС] время; пора; перӣод времени 
— Ж Время летит быстро. 

(А1 О) время; порі (2)во время; когдё 
Е К а 7 Мы никогда 


не должны отбрасывать славную 


эпо- 


традйцию. 

[НУ] момёнт; случай; шанс; воз- 
можность 
— Ж Настало врёмя; Возник под- 


ходящий момент. 

{148 ~ улучать момёнт 
ИЖЭ Ж — Ни в кбем случае не у- 
пускать шанс. 

0 Е Я — использовать благоп- 
риятные шансы; воспользоваться 
благоприятным момёнтом; не упу- 
стйть благоприятной возможности; 
не упускать благоприятного мо- 
мёнта 


ѕћі 

[87 81] время; промежуток врёмени 
5% — не терять времени 
Же, & Я Г 4 ~ Е Не спорить 
для того, чтобы выиграть врёмя 
За ЕЕ ЛХ Е Е АЕ 7 2) Н — Сок- 
ращать сроки превращёния достиж- 
ёний науки и тёхники в производ- 
йтельные сйлы. 

(8731 Ф сезбн ; перйод. Фврёмя ; порё 

І 5) политйческая обстанбвка ; полит- 
йческая ситуация 

[87 21] (0 время; момёнт (©) постоянно; 
всё врёмя 
—  расписёние 
ЕЭ ~ в ключевые момёнты 
~ 0 В ХК Ж 1% не выпускать из 
поля зрения нужды народа 
ЖНГ КАЛБ Ш Я 8 пос 
тоянно думать об интерёсах и чая- 
ниях самых ширӧких народных 
слоёв 

[874] сезбн ; врёмя гбда; сезонный 

(Е) мода; модный; быть в моде 
Ж — гоняться за модой 

[ЕЯ] перйод; срок; врёмя; годы; 
стадия 
{Е — Е — на протяжёнии извёстного 
отрёзка врёмени 
ЖЕТА Е Л Х — Дерёвня у нас 
находится ещё в стадии освоёния. 
ВЕН А 25 2 — Мы пере 
живаем сейчас перӣод замёны стёро- 
го механйзма новым. 

[88] постоянно; всегда ; часто 

(+) текущие события; значительное 
событие врёмени 

[133 3 ЖЕ] Время создаёт героев. 

(5 5] совремённое положёние; дух 
врёмени 

[97] срок; 


врёмени 


ограниченный отрёзок 
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[1%] быть в моде; быть модным ( по- 
пулярным) 

(Е Фчасовая стрёлка @)стрёлки на 
часах 

(ЕРЕ) СФ модная ( совремённая ) одё- 
жда ©) мӧды | 


и 31! (1) кушать; есть (©) пища; еда; 
питание (3) корм @)затмёние 

[& ЖА] Пйяще не вредит изыскан- 
ность 

(8 5 ЖИ;] механйчески воспринимать 
то» что напйсано в древних кнӣгах 

(В пищевбд 

(#.Я1 столовая посуда; столовый приббр 

[Ё 91 продовольствие; пища 


"ПЕНН пам ЛК Надо 


давать народу сёмую полноцённую 
духовную пищу. 

(8 Ж] аппетӣт 

[В #] продукты 
продукты 
ж — Г строго следить за соб- 
людёнием гигиёны питания 

(8 1] кулинарная кнӣга 

[6:78] питание и ночлёг 

(21 столовая; буфёт 

(а #07] паща; продукты 
ВК Ф — ЖЖ улучшение структуры 
питания 


питания; пищевые 


([&=] нарушить слбво; не сдержать 
слово(обещёние) 

[Е] пищевая (столовая ) соль 

(8 51 пищевой; съедобный 

[#1] пищевбе мёсло 

[6 #7 аппетӣт; желание есть 
~ ЖЗ отсутствие аппетӣта ; плохой 
аппетӣт 

(В 15] указательный палец 


1% зн! (Ф разъедёть; коррбзия (2) тер- 
пёть ущёрб @)затмёние 
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Е 
1% ж] терпеть убытки 


$81 


Ф 3" истӧрия; лётопись; исторӣчес- 
КИЙ 
Жн Ы Я Желательно, чтб- 
бы онӣ извлёкли урбки из истбрии. 

[9 Ж] анналы; лётопись; история 

[4%] летопись 

(% #1 исторӣческие материалы 

[9 0) доисторӣческий 

($ 52] эпос; эпическая подма ; эпопёя 

[$3] исторический факт 

[3 $] историческая литература; лёто- 
пись; исторические кнйги 

[+5] беспрецедёнтный; небывё- 
лый в истории 

[% %] историческая наука 

~ историк 


48 ѕһї (1) использовать; применять (©) 
побудить; заставить; привестй ; чтобы 
(3) посылёть @) допускать; предпо- 
лагёть (5) посбл; посланник; пос- 
ланец 
-ЛКЖаЗ ПАЗ Ж #10 
Надо дать народу почувствовать, 
что мы йскренне в осуществлении 
реформ и открытости. 

ЦЕ] посольство; миссия 
~ ЖЕР2: приём в посбльстве 

(9 Ж] вредить; дёлать пакости 

(41) Ф командовать; распоряжаться 
(2) управлять 

#4] дипломатические представӣте- 
ли;послы 
# Ш 1 ~ дипломатические пред- 
ставйтели различных стран в Китае 

[#21] изо всех сил; что есть сйлы; на- 
прячь все силы 

Шт] миссия; предназначёние; приз” 





ЖЖ 
вание 
Ж ~ славная мйссия 
## ~ свящённая мйссия 
Јн Ф ~ ЛХ историческое призвание 
(ЕЙ ] миссия 
УК = ~ дипломатйческая мйссия; 
дипломатический кбрпус 
СФЕ 1 капризничать; давать волю 
своему нраву; горячӣться; показать 
свой нӧров 
#8] подмигнуть; 
глазами 


сдёлать знак 

И 9] пользоваться; использовать; при- 
менять; употреблять; применё ние; у- 
потреблёние; назначёние 
— АЛ использовать способных лю- 
дей 
Ж ~ ЕВ 8 установить по- 
рядок выдвижёния и назначёния ка- 
дров 
ВЯ — Ж повышать коэффи- 
циёнт  испбльзования денежных 
средств 
Е - ЖЗИ поощрять зак- 
бнную передачу права землепользо- 
вания 
НТН ~ К 8 Китай- 
ское правйтельство не будет пёрвым 
применять ядерное оружие. 
ЖЖ ЖЕ — К Л не отказываться от 
применёния сйлы 

И 2] посланец; посланный 


д ЅҺЇ Ф &хать; двигаться ©) мчать- 
ся ; нестӣсь 


© $5" @ стрела (©) клясться; давать 
клятву 
(К АЖЯСВА)] решительно 


цать; упрямо запираться 


отри- 


[№ = №] с непреклонной вблей; дать 


зарбк 
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Ж $НТ испражнёния ; кал; навоз 
фї ~ испражняться 


35 «һї @ начало; начинёть (ся) ©) 
только тогда; только 

[12 235] начальная станция 

АЖ] ход дёла;начёло и конёк 

[182] с начала до конца; всё время; 
всегда 
фе ЧИ 1 = — Е За сельское хозяй- 
ство нужно крёпко держёться от 
начала до конца. 

[4225 Ж) никогдё не ленӣться; неус- 
танный 

(Е Ж] неизмённо; послёдовательно 
и неустанно; непоколебймо 
ФЕ жт А ЕЖА КЗ 
Китай неизмённо провӧдит неза- 
вйсимую и самостоятельную миро- 
любӣвую внёшнюю полӣтику. 
Е т 4 Необходимо 
непоколебӣмо придёрживаться тра- 
диции упорной и самоствёрженной 
борьбы. 

(152 11 —] послёдовательно; 
но; неуклонно; неизмённый 
~ {т неуклонно (от начёла до 
коннй) выполнять 

[1828] родоначальник 

СТЕ 2) первый зачӣнщик 


5 


ПОСТОЯН” 


8. і @ комната ©) кабинёт; канце- 
лярия; отдёл 
— М = 8 спорт в закрытых по- 
мещёниях 

(2 05 Ж] камерная музыка 


јр ѕһі Ф гӧрод; городской ©) рынок; 
базар; рыночный 
Ж — овощной базар( рынок) 





І 

[173%] рынок ; базар 
Ў ЙЕ ЗЕК — нестӣ Овощи на базар 
~ Ж] рыночный механӣзм 
ЖЕ ВН — расширять рынки нед- 
вижимого имущества 
ЖЕ — “ЛЯ развивать посрёдни- 
ческие рыночные организации 
В ўї — ЖЕ Я осуществить норми- 
рование работы рынков 
УХ ~ РИЙ создание си- 
стёмы социалистической рыночной 
экономики 

Я] рыночная ценё 

[2] пригород; предмёстье; окрёс- 
тность; окрёина города 

(11/21 мещанин; торгаш ; филӣстер 

А) рыночная конъюнктура; рынок 

[ТЕ] горожанин; городокбе населёние 
Л^— мещанйн 

(17 ] райбн гброда; городской райбн 
ЖП -— 28 В промежутке 
мёжду портом и городскими квар- 
тёлами много неосвбенных земёль 

172) облик гброда 

(1 ==] горком 

(1 К] мэр города; городской голова 
ККИ Т”— ММ Надо твёрдо 
держаться систёмы отвётственности 
городскйх мэров. 

(О р] городские влёсти; муниципа- 
литёт; мэрия 


к, $9! ({) образёц; модёль; тип; фасон 
(2) церембния; обряд (9 формула @ 
наклонение 

(25 В] фасбн; модёль; образёц 


1%, зһ @ пробовать; примерять; ис- 
пытывать ©) экзамен 
% — письменный экзамен 
ХАН ~, ЖАН Надо смёло эк- 


спериментйровать и смёло дерзать. 


690 


А 


0475] пробное производство 
ния 
Продолжать реализацию пробного 
производства важнёйших наимено- 
ваний новых издёлий государствен- 
ного значёния. 

Е] © провестй эксперимёнт на от- 
дёльных участках (2) эксперимен- 
тальный учёсток 
~ ТЕ экспериментальная раббта в 
отдёльных точках 
ў Я — экспериментӣровать на от- 
дёльных участках 
“ЖЖ — расширять сфёру эк- 
сперимёнта в области систёмы акци- 
онйрования 

[& К] испытательный полёт; пробный 
облёт 

С ТГ] проходӣть испытательный срок 

ЯХ] пробное плавание 

[42] пробный камень; оселбк 

[1] экзаменацибнная работа ; экзаме- 
нацибнный билёт 

[3] прозондӣровать: 
выяснить (разузнать) ; прощупать 
—ЖАЗК пробный шар 

[3] экзаменацибнный вопрбос; тёма 
на экзамене 

[Я] пытаться; 
пробовать 
№ - ыа с Он пытается оправ- 
‚даться. 

(&]]} разрешите ( позвольте ) 
сить; спрашивается 

(2.8 ] продавать в пробном порядке 

(14771 провестӣ в опытном порядке; эк- 
сперимёнт 
Ш ЕВ ~ Г Систёма платного 


обучёния действует в экспериме- 


попытаться 


дёлать попытку; 


спро- 


тальном порядке. 


УЖ Е ЖАВ НЫ вводӣть в 





л 


опытном порядке акционёрную сис- 
тёму , основу которой составляет об- 
щёственная собственность 

[и] экспериментӣровать; испыты- 
вать; эксперимёнт; испытания; эк- 
спериментёльный ; бпПытный 
А Т — не бояться экспериментйро- 
вать 
ЖПЕХИ- ЕЯ Наш 
самый большой эксперимёнтре 
форма экономической систёмы. 

ПХ ҢІ испытание; испытать на дёле; 
испробовать; испытательный 
~ А А стажёр; раббтник на испы- 
тании 


~ испытательный срок 


4%, $Н! стереть; вытереть 
ОНО] посмотрим, и вйдно будет; 
ждать с нетерпением 


[1] вытереть 


А, ЗН! убить; убийство 
~ %& отцеубийство 
— Я цареубийство 


7] зп Ф показывать; демонстрӣро- 
вать (2)выражать; проявлять 

[5 9] показать примёр; показатель 
ный ; образцовый ; притягательный 
ЖЕ (ЕН выявить роль примёра 
ВЛЕ ЕЖ, АЕ К 
№ — 77 А Улучшёние жизни у части 
людёй будет имёть колоссальную 
притягательную сйлу. 
уу Же АИ, —Х Нужно со- 
здать целый ряд осббых образцовых 
районов. 

[73%] предупредйть об опасности ; бить 
тревогу 

(7 1 примёр; образёц 

(75 89] проявйть слабость; 
свою слабость 


показать 
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ЗН} 
ПА Ж ВЕ ~ Мы ни в кбем случае 
не должны обнаруживать свою слё- 
бость. 
[1] (@ демонстрировать; демон- 
страция (2) показать свою сйлу 
#47 — Е, ЧЕ р 17у Поло- 
жёния об уличных шеёствиях и 
демонстрациях надо 
проводить в жизнь 


решӣтельно 


[75 ё] дать понять; подать знак 
(75 ХХ] наказать публӣчно; показать 


ЛЯ, зһ ©) смотрёть; глядёть () зрё- 
ние; зрительный (3) рассматривать 
как; смотрёть как на (4) осмётри- 
вать; инспектӣровать 

[12] инспектӣровать; осматривать 

17 0] смотрёть, но не вйдеть; зак- 
рывёть глаза на 

(912 зрение; зрӣтельный 

(8 2] острота зрения; зрёние 

[#2] закрывать глаза на; отно- 
сйться с полным безразличием 

Я 3 114] спокойно смотрёть смёрти в 
глаза 

[2807] Ф восприятие; кругозбр ©) ау- 
диовизуальный 
~ Ж аудиовизуёльный мётод 
ПИЖ 5 1806 — Можно без особого 
труда попутать людей. 

(28 18] Л.] рассматривать что как 
дётскую забаву; относйться к чему 
как к дётской игре 

[Е 8} 35 Л] относйться к коми, как к 
прохожим 

[#% У а ] принимать кого за приятеля 

[Я Я] считать что за сокровище 

[12] (0) лӣния визйрования ©) пбле 
зрения; взгляд 

С #7] поле зрения; кругозор ; горизбнт; 
диапазон 
Я Я ~ открывать новые горизбнты 





$Н 
Е: НЯ ~ расширить кругозбр 
учащихся 


ЕЛ ~ НМ — 1 Диапазон выбора 


может быть шӣре. 


+ і @) учёный; образованный (ин- 
теллигёнтный ) человёк ©) унтер- 
офицер; сержант 
НЕЖИН 522. — волевые свёдущие 
многообещаіющие люди | 

Е} Ф солдаты ©) сержАнты и сол- 
даты 

[<] боевой дух войск 
#8 — поднять боевой дух 

[-- 58} знать; 
тные люди 


[Еж] солдаты 


интеллигенция и знА- 


4+ ЗН! быть чинбвником 

(Е) стать чиновником; служӣть в 
чиновниках 

Е] путь к карьёре; чинбвные круги 


А $ћі словно; подобно 


і ` А 

ЕЕ эп! опираться 

[++ 07] зазнаваться ; гордиться свойми 
способностями 


4 $! прислуживать; обслуживать 

[1 №] свйта ; телохранйтель 

(#1 ухаживать; ходйть за кем; 
ухбд; ухаживание 

[154] обслуживать; ухаживать 

[1+ Ж] горничная; служанка 

(101) @ защищать; охранять ©) те 


лохранӣтель 


+ 571 Ф жизнь; поколёние ©) век; 
эпбха ($ мир; веслённая (4) потб- 
мственный ; исконный 

1846] передавать(ся) из поколёния в 
поколёние 

(+1 Ф веками; из вёка в век (2) из 
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ЕЕК 


рода в род; из поколёния в поко- 
лёние 
(#3Н] обычаи и нравы эпбхи; вёяния 
времени 
— А закбны мира и чувства лю- 
дёй; моральные установки и нормы 
поведёния 
ЦЕХА Т ] падёние нравов 
(НН) Ф жизненные испытания; жит- 
ёйская мудрость (2) себё на умё 
{#45 — Он себё на умё. 
(НЕ 22] век ; столётие 
ТЯ жа Слёдующее 
столётие будет весьма обнадёживаю- 
щим для Китая. 
1422] старинный друг; традиционная 
дружба 
+] © вселённая; мир; мировой © 
всё челевёчество 
~ Ж М осуществлёние велйкой 
общности всего человёчества 
~ Н 9 Я Я Ситуёция в мӣре 
меняется с каждым днём. 
ЖЛ ~ 6 9 8 Б вступать на арёну 
мировой экономики 
2 9 8 -- #8 = ~ Китай будет принад- 
лежать к третьему миру. 
(ЕЯ М) мировоззрёние 
У ЕН — утвердить в себё 
правильное мировоззрёние 
(ЕЯ #] эсперанто 
НЯ] свет; мир 
ПЕНУ] из поколёния в поколёние; 
вёчный 
ЕЕ - АЖЕК АНАА Мы 
должны высокб держать знёмя идёй 
Мао Цзэдӯна из поколёния в покол- 
ёние. 
ЫЛА ~ Е Пусть будет 
вёчная дружба мёжду на родами 
двух стран. 
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ПЕ] Ф обывательница; мещанство 
(2) свётский ; земной 

Ем] преклоняться пёред богаӣ- 
тством и с холодным равнодушием 
относйться к бёдным 

СУРЕ) земной рай; счастливая Ар 
кадия 

85] наследственный; наслёдуемый; 
унаслёдованный ; потомственный 

8 <] родословная ; генеалогия 


Е $5 (0 дёло; факт; событие (2) за- 
нятие; работа (3) происшёствие; нес- 
частный случай; неприятность 
№ ~ А ЗН действовать по справед- 
ливости 
ЗТ НВ ЕЕЕ КВА ~ 
Нанесёние решӣтельного удара по у- 

преступности вызывает 
всеббщее одобрёние. 

29] А ~ Слёдует помёньше ин- 
тересовёться делами другӣх. 

[922718] добиться максимальных ус- 
пёхов при минимальной затрате сил 

[#788] все дела вестй самому 

[#%] Ф события; инцидёнт ©) поли- 
тические перемёны ; обстоятельство 
ЖЕ — ВР — не приспосёбливать- 
ся к минутным обстоятельствам 

жха АН] держаться в сто- 
ронё, если дёло не имёет к себе 
прямого отношёния 

С 351 медлить нельзя; 
ждёт 

І 55 8] нет дыма без огня 

[т] происшёствие; авария; несчас- 
тный случай 

[#8] происшёствие; несчастный слу- 
чай ; авария ; катастрофа 
Т.Ф — несчастный случай на произ- 


головной 


дело не 


водстве 
85 #5 35 Ж — предотвращёние тран- 


спортных катастроф 
у ў Е 7 ~ предотвращёние произ- 
водственных аварий 
ВУ ЈЕ Е ФЕ — предупреждёние злбст- 
ных аварий 
Е 9 0 6 рж Многие не 
желательные вещи нёдо предот- 
вращать заранее. 
(Е) Ситуация изменйлась; Об- 
станбвка ужё не та, что раньше. 
[#32] дела; события; дёйствия и пос- 
тупки 
7 #2 К ВЕ 3 9 — Надо пропаган- 
дӣровать дёйствия и поступки нё- 
ших эмигрантов отражающие их 
любовь к Рбдине. 
[8] отпуск по дёлу 
(= 4/6] инцидёнт; событие 
Е ~ крупные события 
НЕЕ. АЯ Из 
бежать инцидентов, причиняющих 
горе друзьям и 
радость врату. 
[Я] примёр; случай 
[8] заранее; заблаговрёменно; до то- 
го 
1 ШЛИ: Устраивать 
демонстрации можно лишь с пред- 
варительного разрешения. 
[18] дело; обстоятельство; вещь; воп- 
росы 
хЕтТЖН — Это невероятное дё- 
ло; Это замечательная вещь. 
3 ЖЛ +: ЛКН ~ Следует 
предпринять ряд шагов, которые 
вызовут у народа чувство удовлет- 
ворёния. 
ЕНЛАНА- М Без специ- 
алӣста ничего не получится. 
А ВЖ — ЖЖ При разрешёнии 


конкретных вопрбсов, слёдует про- 


доставляющих 
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являть осмотрительность. 


нбе содержание докумёнта 


[$35] факт; действительность; фак- | [#5 Ж] орёкты идут вразрёз с же- 


тйческий 


ланием; вопрекй желёнию 


Ш-Н, ЦЕН исходить | (ЕЛ Я] всё во влёсти человёка 


из фактов и руковбдствоваться за- 
конами 
{1 ~, привестй факты и дӧво- 
ды 
#1 — вносить ясность в фактйчес- 
кую сторону дёла 

[9251] положёние дел; ситуйция; ход 
событий ; обстановка 
бе — Н/У К Нужно избежать ос- 
ложнёния обстановки. 

[#7] вещь; явлёние 
в Я ЖЕ — “1 — Реформа и рас- 


ширёние внешних связей — нёчто 


74 


= И! давать клятву; клясться ; при- 
сягать; клятва 


[8 18]] слова клятвы (присяги) 
[7] приведёние войск к присяге 


— ЖА собрание по случаю взятия 
обязательств; митинг по случаю 
принятия присяги 


[777] поклясться жизнью 
[7] клятва; присяга 


= ГА ж 
ЯЯт— исполнить клятву 


с зМ Фуходить; проходить @)скон- 


чаться ; умерёть 


совершённо нбвое. СИН] скончаться ; кончина 


ЖМИ ПЕ 4 М проникать в 
сущность вещёй чёрез внёшние 
явлёния 
(9 3-1 (О дела; деловой (©) повседнёвные 
дела 
~ Е Ў делячество 
Я ж № \ ~ ж А > Государственный 
комитёт по делам национальностей 
[327] пункт; вопрос; положение 
[% 4] дёло; занятие 
— № учреждёние; организация; 
непроизводственные организации 
— деловйтость; деловой подход 


ХЛЖЛЖЕ ~ всемёрно развивать 


+ 9 ~. Ш = АЕ С глубоким 


прискорбием узнал я о егӧ кончине. 


3 зһі Ф) сйла; мощь; могущество; 


власть (2) обстанбвка; ситуйция; об- 
стоятельство З)положёние 


[3%] неизбежно; неотвратимо; совсём 


мочь 
тяжи, я Л Если не 
разрешӣм Этот вопрос, то он может 
отрицательно сказаться на рбсте 
учащейся молодёжи. 

РЕЖЕ ~ ЖЕН ХХ Кадровый 
работник, претендующий на приви- 
лёгии, неизбёжно оторвётся от масс. 


дёло просвещёния [3% № #14] с неудержӣмой сйлой; не 


Ж #4 — обеспёчивать расцвёт дё- 


знать преград 


ла культуры [#* ЖЖ 57] непримиримый антагонйзм; 


КЛ — В ЛЕ форсировать раз- 


противостоять друг другу 


вйтие дёла модернизации [#5] быть равными по сйле; об- 


&Пи-— 5417 Е Наше дёло вос- 


ладать равными силами 


торжествует. [37] сила могущества ; влияние 


(% 7] дела; вопросы 
(#1 Ф ход (истбрия) дёла ©) основ- 


ЖУРЕ АЕ РИНАТА ~ Не 


допустймо, чтобы армёйские руко- 





Ж.А 


водители любого уровня занимались 
распределёнием сфёр влияния. 
Хі — враждёбные силы зёпад- 
ных государств 

“Е” РЖ ЕжЖН У ~ В боль 


шинствё случаев помёхи “ слёва ” 





связаны с силой 

[#%7]} относйться к людям в завӣси- 
мости от их общественного поло- 
жения 
— # подхалӣм 

(30198707) с сокрушйтельной сйлой; 
сметать все преграды 

[#3:] (О) тенденция 
ство; ситуация 
Е м Е №  — сохранёние бла- 


гоприятных тендёнции в развитии э- 


(2) обстоятель- 


кономики 
3938 1 М ЖЕ К — Необходимо 
сдёрживать тенденцию к распрос- 
транёнию разложения. 

[#70017] Имёется настоятельная не- 
обходӣмость; настоятельно трёбовать 


х. $Н! ©) есть;быть; являться ©) да; 
правда; правильно; вёрно ($) Слӯша- 
юсь! Есть! (@) действйтельно; ймен- 
но 
ЖЕКА Г ~ АН Высокий автори- 
тёт-—это слишком тяжёлое брёмя. 
8 ж — В Стабильность является 
предпосылкой. 

БҮЗ ФЕ — #17 Тайвань являет- 
ся частью Китая. 

(Е ЗЕ? Ф правда и не правда; йстина и 
ложь; правильное и ошибочное (2) 
недоразумёние; неприятность; беда 
~ НН что правильно и что неп- 
равильно; кто прав, кто виноват 
Е 8 — Я М стирать грань мёжду 
правильным и неправильными 


Каж НН — В 5 Подав- 
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$81 
ляющее большинство масс в сйлах 
отличйть правильное от ошибочно“ 
го. 
[2.2] да йли нет; ли 
[2:1] 07, 1 17 221) Если Это можно сте- 
рпёть, то чего же тогда стерпеть 
нельзя? Разве можно с этим сми- 
риться? 
[Е] по Этой 
вследствие этого 


причине; поэтому; 


Я 3" (Ф объяснять; разъяснять; 
комментировать (2) освободйть (3) 
буддизм; буддийский 

СЖ] Ф освободӣть; выпустить на 
свободу (2) испускёть 
Я  — освобождёние по отбытию 
срока заключёния; выпустить по ис- 
течёнии срока наказания 

(Ф 5] рассёять сомнёния 

[ХХ] комментарий; толкование; объ- 
яснёние смысла 


1& м Ф 


ходить; быть подходящим () как 


соотвётствовать; под- 
раз; кстати ($3) только что; только 

[= 2] только что 

[8 24] надлежащий; соотвётствующий; 
подходящий ; разумный 
—# #1 М ЖЖ надлежащим ббра- 
зом ограничить масштабы внешних 
займов 
— № = № К Ж разумные тёмпы 
экономйческого роста 
АЛ З ЛЕВЫЕ — Я Слиш- 
ком высокие дохбды слёдует соот- 
вётственно регулировать путём нало- 
гообложения. 

(08/8 5 5] как раз наоборот; получает- 
ся обратный результат 

18 №] в мёру; умёренный ; разумный 
ЖЕ — Необходимо поддёрживать 





$Н1-- зПби 


умёренные (разумные) тёмпы раз- 
ВИТИЯ. 
~ №) 0 в разумных предёлах 
увелӣчивать долю ймпорта 

[28] по случаю; совпасть по врёмени 

[28 4] соотвётствовать; подходйть; от- 
вечать; применйтельный 
ЖЕНА ЛЕ А 8 стратёгия раз- 
вйтия , соответствующая китайской 
действительности 
ЖЕР Е ЕАК Е 
8 ЈН 8# правильный путь, отвечаю- 
щий осббенностям нашей страны 
для осуществлёния социалистӣчес- 
кой модернизации 
{А — 1 Я 18 проводить поли- 
тические устанбовки ‚ которые приме- 
нӣтельны к нбвой обстановке 

СЯ 77 Е] знать мёру; вовремя оста- 
новйться ; имёть чувство мёры 

СЕ] надлежащий возраст 

(28 ЕЧ] своевременно; вовремя 

(15 #1 отвечать спросу; ходовой 
№ уд — ХЕ ил увеличёние выпус- 
ка ходовых товаров 
УЖ л ий — ХВ Слёдует выпускать 
продукцию, отвечающую спрбсу. 

СЕН] подходящий ; оптимальный 

СЕ Ж] приятно; уютно 

СЕлу] соотвётствовать; отвечёть; при- 
меняться ; приспосабливаться ; осваи- 
ваться 
~ ЖУКЕ осваиваться с новой обстан- 
ОВКОЙ 
ѓе пн — П 5 Ж Выпускаемая про- 
дукция отвечает рыночному спросу. 
ЕРО #5 2 ВОСТ НЕМ 2 
осуществлёние реформы в экономике 
и соотвётствующей реформы полит- 
йческой систёмы 

8 НІ подходить; быть годным; при- 
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КОН ИЕ ЦУ 


гӧдный; применймый 
ХЛЖГ Ем ~ КРУ А энергйчно 
внедрять повсемёстно применймые 
научно-технӣческие достижёния 
СЗТ Же ХНН 
Я у Е Наша партия отказалась от 
непригодного для социалистйческого 
Общества ошибочного левацкого ку- 
рса. 

(28 +] годйться ; пригодный 

Оа 2% 7] выживание приспосбблен- 
ных 

Са Ф] Ф умёренный; в мёру ©) удббно 
расположенный 


К. ЅһЇ лизать 


СКЗЕВ АЖ] глубокая родйтельская лю- 
бовь;безумно любить свойх детёй 


Аф ЗН! хурма 


С зһ ©) украшать; украшёния ©) 
исполнять; игрёть 

(10 18]] отговбрка; красйвые слова; бла- 
говйдный предлог 

[27] Ф украшёния; ювелирные из- 
дёлия (2) украшёние; отдёлка 


и ЗЫ! увлёчься ; пристрастӣться 
~ пристрастйться к вину 

[18] хобби; увлечёние; пристрастие; 
страсть 

(Ж ЛЕ] кровожадный; кровопӣйца; 
склонность к убийствам 


(0 2] страсть 


$Һои 


Я зпби @ получать @) собирёть; 
взимёть (8 принимёть (4) устраивать 
(5) убрать; сложӣть; уложить ©) со- 
бирать; убирать; урожай () дохбд; 
прихӧд заканчивать(ся) 9) зак- 
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рываться 

[4] зачислить; принять и перефор- 
мировать 

Сс] Ф отозватьСвывести) войска О) 
бить отбой 

ИСЖ] 4) коллекционйровать; собирёть 
(2) хранйть 

[4459] @ кончать; заканчивать (©) ко- 
нёц ; финал 

С] урожай 
Жу 1809 ~ В сёльском хозяйстве 
был собран хороший урожай. 

(СЭ Ф получить; принестй (©) до- 
биться 
—В НМ ЖЖ принестй замётные ре- 
зультаты 

1] 4) принимать и отправлять (2) 
регистратор 

СИ 5] (Ф экспедиция; регистратура 
(2) проходнёя 

С 9] вернуть; отвоевать обратно 

[41] жать; жатва 

(Ш Г] кончать работу 

[154] закупать; заготавливать; закупка 
~ \ закупочная бёза; закупочный 
пункт 
~ № закупочные цёны 

ПН 5] национализӣровать; пере- 
ходить в ведёние государства 

СИ] Ф) взять обратно; вернуть (@) 
снять; взять назёд ; отказаться 

СК АЎ В) отменйть принятое решёние 

144] Ф собрать урожёй; урожай 0) 
достижёния ; результаты ; успёхи 
Нун ^ — Необходимо до- 
биваться получёния богатого урожая 
на селё. 

КЖ 8] урожайность 

С Ж) собирать; коллекционйровать 
~{& Я сбор информёций 

К ЛЛ адресат; получатель 


ВС) квитанция; расписка 
1 ~ сберегательная квитанция 

ШЗ] касса 

Исак] СФ исчёзнуть ©) придержать; 
быть сдержанным 

О] приютить; принять 

[417] собирать; привлекёть; набирать; 
принимёть 

СИЕ) О) скупать ©) подкупёть; пбд- 
куп 
1 ВЕ тратить дёньги на подку- 
пы судёй 

(К +] заключительные биржевые кур- 
сы 

1 дать прибёжище 
~ ЕТ лагерь 

С АЈ Ф дохбд; поступлёния 0) вклю- 
чить; принять 
~ Ж включить в сборник статёй 
Юу — НЕ ЖЕ Следует предот- 
вращать появлёние чрезмёрно боль- 
шой разницы в дохбдах. 
ЖАЛ Л НИНА вводить сис- 
тёму регистрации лйчных доходов 
для обложёния налогами 
ак © ЖЕ ЖЗ Общий уро- 
вень доходов населёния продолжает 
расти. 

ЖС ~ увелйчивать инвалютные 
(валютные) поступлёния 

02] Ф привестӣ в порядок; прибрать 
(ся) © чинӣть ($) как слёдует про- 
учӣть; всыпать; наказать 

~ = спасать положёние; расхлё- 
бывать кашу 

[4%] взимать (брать) налбг Спбшли- 
ну) 

[48] (С) сокрашёться; сжимёться; 
стянуться ; усбхнуть; усадка (2) сок- 
ращать; свёртывать 

0 2] расписка; квитанция 





ѕһӧи 


17] слушать; принимать радиопе- 
редачу 
— У Ж Ў Г % слушать стереофо- 
нӣческую передачу 

С Е] конец; финал 

С) эффект; результат 

ЦИА Л] адресат; получатель 

С 351 приютӣть; дать приют; призрёть 

0021 Фдохбд ©) польза; выгода 

СКТ радиоприёмник 

ИЧ] взимать долгй 

К] собрать долги по счетам 

>] приход и расход; доход и рас- 
ход; приходно-расходный 
КГ. ~ инвалютные поступлёния и 
расходы 
1: + — У @ обеспечивать сбалансӣро- 
ванность доходов и расхбдов 


5Вон 

„а 

= һәи (Ф охранять; защищёть; обо- 
ронять (2) присматривать; смотрёть 
за; (3) соблюдать; блюстй @) карау- 
лить; сторожить; дежурить 
#3: —Ч= честность и вёрность 
— #1 # соблюдать дисциплӣну; дис- 
циплинйрованный 

[57] нестӣ гарнизонную службу; ох- 
ранять 

[РЕ] соблюдать (блюстӣ) законы 
ЧЕ — знать и соблюдать законы 
зй 20 ~ соблюдёние дисциплины и 
законов 

[РЖ] жить вдовой; вдовёть; вдовс- 
твовать 

[5301] Ф ждать; ожидёть; дожидаться 
(©) присматривать за; дежурить 

(51$) Ф присматривать за; дежурить 
(Фохранять; караулить; стерёчь 

(5191 держаться за старое; консерва- 
тивный ; косный 


698 


ый] 


[55 И 41) строго хранйть тайну; дер- 
жать язык за зубами = 

[57 4] стоять в почётном карауле у 
гроба; нестӣ почётный караул 

{5:77 А] вратарь; голкипер 

[5.81 блюстй себя; сохранять личное 
достоинство 

[5-2] охранять; нестй караўльную 
службу; охрана; караул 
~ М охрана погранйчных ру- 
бежёй 

[524] ночной караул; караулить ночью 

[57|] правила; предписёния; 
новленный порядок 


уста- 


ДА Т ~ нормы поведёния для служа- 
щих и рабочих 
Ф — правила поведения для учё- 
щихся 

[57%] ждать у мбря погоды; 
уповать на удачу 


` 

г ѕһӧи @ голова () глава; лидер; 
главный Ф)пёрвый 
б — высокб держать гблову 

[НА] инициатива; положйть начало 

[781] положйть начало; инициатива; 
творчество 
Жен № Я — Н проявйть дух ре 
волюцибнного творчества 
НЕХ — Ж Я уважать инициа- 
тйву масс; уважать дух творческих 
исканий народных масс 

[Е У Е] первым попасть под удар; 
принять на себя пёрвый удар 

(А #61 столица; столичный 
зн — Пекйн — столица 
нбвого Китая 

[8] главный преступник ( винбв- 
ник) ;зачинщик 

~ Ж 0 М необходимо карать 

главных преступников 

[28] главный преступник 
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(НН) пёрвый богач; самый богатый 

(Е 4] голова 

СЕР] утвердительно кивать головой; 
кивнуть головой в знак согласия; 
согласиться 

[07 41] глава; лидер; вождь 

[№] главі; вождь; верхй 
НУЛА Д — 4: 1 совещание 
глав государств и правӣйтельств 
ҢЖ#-— 2:1 созыв конференции в ве- 
рхах 

[#4 —38] занимать пёрвое мёсто; быть 
пёрвым ; лучший 

[+1 #2} украшёния; ювелйрные издё лия 

[НЕ] О начало и конёц ©) от начала 
до конца 
— Жл Начало и конёц соотвётству- 
ют друг другу. 

(041 пёрвое мёсто; главі угла 
1 04 & ЖЕ — ставить реформу во 
главу угла 
Е: > Ж 400 ХЕ — ставить социаль- 
ную эффективность на пёрвое место 

СЖ] О главный; первый (2) почётное 
место 
~ К глава делегации; главный 
представитель 

[® 4] первый; сначала; в пёрвую бче- 
редь; во-первых ; прежде всегб 
№ — ЖЕ Он пёрвым нанёс ви- 
зӣт в Китай. 
ХА 1 25%, -АЖН ЛА Ожив- 
ление экономики внутри 
прёжде всего с дерёвни. 
пз а ВИ Ук- 
реплёние партийных рядбв подразу- 
мевёет в пёрвую бчередь укреплёние 
идёйной основы. 

[ЕН] премьёр-минӣстр; канцлер 

(07 9] первый; первёйший; первосте- 
нённый; первоочередной; 


страны 


самый 


эНби 


главный 
~ А первоочереднбй вопрбс 
с и ЖЯ 3 — В пёрвую 
голову надо прийтй к единству 
взглядов. 
ди 0 МИ ЖЕ — № Усилёние 
сёльского хозяйство надо рассмётри- 
вать первостенённым делом; преим- 
ущественное развйтие сёльского хоз- 
яйства 

[Е &] начальник; глава 
~ ж 0% Т Начальник проверяет 
кадры. 


3+ эпби Ф рука; руки; ручной (2)мас- 
терство; умёние 
ВЕ ~ ® Недопустӣмы никакйе пос- 
лабления. 
1 ЛЖЕТ (7 ++ Руководство 
находится в наших руках. 

[21] тыльная сторона рукӣ 

(1 Ф рука ;автбграф (2) мастерствб 

[34] под рукой; при себё | 

(Ё #2] не расставаться с кнйгой ; не 
отрываться от кнйги 

[229] справочник ; записная книжка 
5 — трудовая книжка 

[23%] болёзнь исчезйет при при- 
косновёнии; искусный мастер своего 
дела 

(Р. 8] карманный фонарь 

[#8] средство; способ; приём; мётод; 
манёвр; рычаг 
Ж # — не гнушаться никакйми 
срёдствами ; не разбирать средств 
Ж Я Е — использовать правовые 
рычаги; с помощью правовых мёто- 
дов 
ЖАГ В — однб из необ- 
ходймых средств воспитания 
К Е — Реформа и открытость 
— Это средства. 





ѕһђӧы 


[=] приём; трюк; улбвка; средство; 
манипуляиия 


5 Ж — заниматься хитроумными 


манипуляциями 


ХОЖЫНЯЕЯ- Н Е 5 Ху 


дожественная тематика и срёдства 


выразительности становятся всё бо- 
гаче и разнообразнее. 
[Е 3) гармонь; аккордебн 
(181 рукопись; автограф 
[т] Фручная работа (2) вручнӯю; ру- 
чным способом ; ручной 
~ Ҹу кустарная промышленность; 
кустарные ремёсла 
9 ~ ГА применёние ручных ору- 
дий труда 
—#ЗЯ копать вручнуго 
С 2) быстрый и ловкий; в мгнов- 
ёние бка 
[222%] автограф; рукопись; лйчно на- 
пӣсанное 
[== 1] полотёнце 
[28] носовой платок 
[=] рука и нога 
#2 ~ связать по рукам и ногам 
жа кж ~ Т Надёюсь, что вы 
будете работать самоотвёрженно и с 
размахом. 
[2] наручники; ручные кандалы 
[94] (О ручная граната (2) граната 
СРТ 1 суетиться; метаться; сума- 
тошный; поддаватья панике 
[#] пистолёт; револьвёр 
[#25] искусные руки; мастерство | 
[581 Ф гандббл; ручной мяч (2) ган- 
дбольный мяч 
(2%) жест;знак; движёние рукой 
(+ 3) написано собственноручно; соб- 
ственноручное письмо 
(--Ж] операция 
—— операцибнная 
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№ 8 


[22] перчатки; варежки 

[3810] сумка; саквояж 

[3] под рукой; на руках 

[+ Я] приём; трюк; манёвр 

(Е Я 71 запястье 

[2 2-4] никакбго оружия при себё 
не имёть; безоружный ; невооружён- 
ный 

[288 2 Л] физйчески бессӣльный; 
слабосйльный 

[2] плясать (прыгать) от радос- 
ти 

[= Е] Ф подначёлом (2) под рукбй; на 
руках ; при себе 

(271 ладонь 
ШЭНЬ в ~ Из егб рук никто 
не вырвется. 

[+4] процедура; формёльность 
#% ~ юридӣческие формальности 

(+ 2:1 мастерство; ремеслб 

[=] ладонь 

[ЕЖ] трость; палка ; посох 

(381 палец; перст 
~~~ В ногти 

[45] туалётная бумёга 

{9% браслёт 

(Ё 8 319] прийтӣ в смятёние; быть в 
крайней растёрянности (в крайнем 
замешйтельстве) 


(+ 5%] братья по крови 


пои 


я ѕһӧи Ф худбй; худёть () нежӣ- 
рный; постный @ узкий @) тощий; 
неплодородный 

(21 В) костлявый; кожа да кости 

(0 1] нежйрное( постное) мясо 

[#2 55] тощий; исхудёлый 

[17 #1] худощавый; сухой; сухощавый 

(87 7] худойСтощий) человёк 


ч 


ры 


+? пои зверь; дикие животные; зве- 





85 
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рӣный ; зверский 

[29 1] повозка на живой тяге 

[#47] Ф звёрства; звёрский поступок 
(2)изнасйлование 

[Е] звериные инстинкты; натура 
звёря 

[ЕР] ветеринарный врач; ветеринар 

(8:21 животная страсть; похоть 


Я ѕһӧи Ф долголётие ©) вбзраст () 
день рождёния 

[5 ЕШ] долголётие 

[#4] гроб 

[=] день рождёния 

(А11 подёрки ко дню рождёния 

(#%#! продолжӣтельность 
Жизнь 


ЖИЗНИ; 


1, 86 25 низкий уровень надёж- 
ности и эффектӣвности 
АНУ — средняя продолжитель- 
ность жйзни населёния 

[Е] (0 бог долголётия (@) юбиляр; 
именинник; новорождённый (ново- 
рождённая) 

[212] умерёть от старости; за- 
кончить своё существование 

УА 

"92 знби Ф получать; принимать ©) 
подвергаться ; испытывать; терпёть 

[22 #1] отсырёть; отсырёлый 

[32:4] чувствовать себя польщён- 
ным 

[22 #1 потерпёть неудачу 

[25 9]]) Ф лолучӣть; пользоваться ©) 
подвёргнуться ; потерпёть 
— АЕ: находить сочувствие и 
покровйтельство 

— Ж > М Я Ж подвергаться 

общёственному остракйзму 
Ф РЖ- # Молодые кадры по- 
лучают закалку. 

[3 1]] понестӣ наказание; быть нака 


занным 

[=] (О) терпеть лишёния; страдёть (2) 
стать жёртвой ; погибнуть 

[#3 Л] потерпевший ; пострадавший 

[22 #] брать ( получать) взятки; быть 
подкупленным ; взяточничество 
—  взяткополучатель 
#1 1:47 — пресёчь пбдкуп и взяточ- 
ничество 

[24] испугаться; напугёться; быть 
напуганным 

[308 осеменёние; оплодотворёние 

[2 9] мучиться; горе мыкать; страдать 

[22 Ж] (О быть впутанным; имёть неп- 
риятности повинё ( когӧ); (2) уто- 
мӣться ; устать; переносӣть тяготы 

[32 8] принять на рассмотрёние 
~ ўс А НАЕ ЖИ рассматривать 
обвинёния и жалобы члёнов партии 

(22 8] простудӣться ; простыть 

[2242] по приказу; получӣть приказ 

[2238] быть обманутым; поддаться об- 
ману ; попасться на удочку 

[= терпёть оскорблёния ( обӣды); 
подвергаться оскорблёниям (притес- 
нёниям) ;приуныть; затосковёть 

[2] быть уполномбченным; 
лучить полномочия 

{22 5] получить ранёние;быть раненым 

[32 А6] зачать; забеременеть 

[№] приём капитуляции; принять 
сдачу 


по 


[3101] проходить подготбвку; 
чаться; получать наставлёние 

[32] получать (извлекать) выгоду 
(пользу) ; выгода ; пбльза 


обу- 


(22 1 пользоваться; получать пбльзу; 
полёзно 

(22 8 6] получающая помощь страна; 
страна-получатель 

[22 7] страдать от стихийных бедствий 





ѕћӧи-–-5П0 


~ № К пострадавшие от стихййных 
бёдствий райбны 
~ Е страна, страдающая от стихӣй- 
ных бёдствий 

[222 18] вполнё заслуживать 

[22294] чувствовать себя недостой- 
ным 

(22 ЗЕ] терпёть страдёния (муки) ;стра- 
дать; мучиться; испытывать нев- 
згоды 


4% знби ©) давёть; предоставлять; 
вручать (учить; обучать 

[5%] награждать; премировать; вру- 
чать награду; награждение; преми- 
рование 

[##] давать уроки; преподавать; вести 
занятия 

[#1] Ф поручить; вручйть приказ (2) 
отдать жизнь 

(815) предоставить права (полномбчи- 
я) ;уполномбчить 

[Ё 29] подать мысль; подсказать; по- 
советовать 

[2 71 удостёивать; присваивать; вру- 
чать 
з= 8 1 — Н ж Надо возлагать на 
работников обязанности соразмёрно с 
их индивидуальными возможностя- 


А . 


=> эпби продавать 
~ ® продавать товары; торговать 
Е А) продавец 
а др] билетная касса 
(Е А] О кассӣр ©) кондӯктор 


т 
ых ѕћӧи охота 


СЕЕ] охота; охотиться 


ѕһй 


№, по Ф расчёска; грёбень (©) расчё- 
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сывать; чесать 

[з] расчёсывать волосы; причёсы- 
вать; делать причёску 

ИЯ: 5] расчёска ; гребёнка ; грёбень 

(1 совершёть туалёт; причёсывать- 
ся; прихорашиваться 


ії, ѕпо Ф редкий; разрозненный Фот- 
чуждённый; отдаляться ($) пренеб- 
регать; небрёжный; халётный @) нез- 
накбмый (6) мизёрный; ничтожный 
(6) прокладывать; расчищать 

[=] открыть путь водё; отводить 
Ж ~ Ш применять мётоды це- 
ленаправленного воздействия 
В Я ~ Т (Е работа по оказанию 
идёйного воздействия 

#2] небрёжность; халатность; неб- 
режный; халатный 
~ К крайняя невнимательность 
(небрежность) 

[4] упущёние; недосмотр 

[#1] расчистить; углубйть 

(ИН О редкий; рассредотбченный (2) 
эвакуйровать(ся) ; эвакуёция 
БЕНЕЫЖ, ЖЕ ЖЖЯ Если 
вспыхнет война, трудно будет даже 
организовать эвакуацию. 

#0] рыхлый; рыхлйть; разрыхлять 

[#3] Ф расчистить; углубить (2) улё- 
живать; примирять 
~ ИЖ прочистйть каналы то- 
варообращёния 
~ Яя. М № Е Я прокладывать 
и расширять каналы внутрипартӣй- 
ной демократии 

[9125] отчуждаться; отдаляться ; охла- 
девать; отдалёние; отчуждение 


ЗЕ ЗВ 


[#1] овощи 
а Е — й Ш В выделить ностоя- 





Я ВН КУТЕВ 
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һо 


нные площади для выращивания | [37 2) высказать; излить 


овощей 
2 — 26 2] нестй бвощи на базар 


ЛЕ 50 центр; узел 
Я] узел; узловой 
#К — железнодорожный узел 


15 ѕпо (Ф) дядя (2) младший брат му- 
жа 

[4] двоюродный 

[$5] младший брат отиё; дядя 

[5х3] дядя 


па @ транспортйровать () про- 
игрёть ; потерпеть поражёние 

(898 97 Фвывозйть; экспортйровать; вы- 
воз; Экспорт 
ЎР Ж ~ экспорт капитала; экспор- 
тйровать капитал 

[#1] передавать электроэнёргию; пе- 
редача электроэнёргии 

[9 А] О ввозйть; импортировать; ввоз; 
ӣямпорт ©) вход 

[#2] транспортӣровать; перевозить; 
транспортировка 
и ~ ЖЖ РЖ Сюда может 
быть направлено болышбе число де- 
мобилизбванных. 

[$ 01) переливать кровь; переливание 
крови 


[#18] нефтепровод 


Ж зпо @) осббый; осббенный 0) от- 
личӣться ; отлӣчие; разница (3) слӣш- 
ком ; крайне 

[2% 26] большбй почёт ; осббая слава 

[ЖЕ] не на жизнь,›а на смерть 

(ЯЕ 3. 4+] смертёльная схватка 

О ИА) прийтй к однбй цёли разны- 
ми путями; все дорбги ведут в Рим 


23 ҺО высказать; излить 


[1:3] изливать свой чувства; лирика; 
лирический 
— Я лирические стихй; лирика 
НЕ няя У 
а Лирическое и философское имёют 
своё мёсто в прекрасном саду лите- 
ратуры и искусства. 

[3751] описёть; излить 


5$ ѕпо @) растягивать; расправлять (2) 
нетороплӣвый; спокойный; комфор- 
табельный 

[27 #0] приятно; своббдно; легко 
ЛЕВА Л # — Народным массам 
стало легкб и радостно на душе. 

[278] (© приятный; удобный; уют 
ный; комфортабельный (здоровый 

[ЕРА Ш] расправлять жилы и ожи- 
влять кровь 

[4] удобный; комфортабельный ; ую- 
тный ; комфорт 
НОЛЬ, БТЕ И 
Кбе-кто в стремлёнии к комфорту 
претендует на более обшӣрную квар- 
тиру. 

[279] приятно; удобно 

(2701 спокойно; приятно; легко; с лёг- 
ким сёрдцем 

[ЕР 1 О) разгладиться ; расправиться (2) 


стать спокбиным 


. 

$ ѕһо © кнйга (©) писёть; каллиг- 
рёфия (З) письмб; послание; докумёнт 

[5 1 письменный стол; контбрка ; про- 
токол; дело 

{$ 40] портфель; сумка 

(5 ж] кнӣги; кнйжный 
Ж ВЕ ~ У не догматизӣровать 
книжные знания 

(5 Е) книжный шкаф 

ВЖ #1 начётчик; талмудӣст; пе дант; 
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книжный червь; буквоёд 

{3351 кнӣйжный магазӣн; кнӣжная лА- 
вка 

[В] каллиграфия ; почерк 
— 2 большбй любитель каллиг- 
рафии 

[6 51 кабинёт; библиотёка в квартире 

[В НЕД) возвращаться к тёме 

[5] кнӣги; литература 
Е + ЖЯ Е № — издать сёрию 
весомых книг 
Же Н ЛЖ К нам заведено 
немёло литературы и кинофӣльмов. 

[6 =] секретарь 
$. ~ генеральный секретарь 

[В 324] секретариат 
гр ЗЕ + ~ Секретариат ЦК КПК 
~ ТЖЖЖЯ К Секретариат ра- 
ботает довольно эффектӣвно. 

[528] княжная полка; этажёрка 

[8 91] издание; литература; печатная 
продукция 
16 Е 2% — Недопустимо продавёть 
порнографӣческие издания 
фй — ШИ наведёние порядка на 
рынках печатной продукции 

(8 в письменном вйде; письменный 
№ ~ ЕЛ Я Он подал письменное 
заявлёние о желании вступйть в 
партию(о приёме в партию). 

(5 819] ойсьменный< книжный) язык 

[9 2] заглавие кнйги 

(В ВЈ каталог (перечень) книг;библи- 
ография 

[#1 Ф обложка кнйги; переплёт ©) 
обёртка кнйги 

[3] рецёнзия на кнйгу(о кнйге) ;ан- 
нотёция ; книжное обозрёние 

[+9 1 закладка 

[8%] кабинётный учёный ; педант 

(5 Е <] педантйзм; педантйчный под- 


ход, 

8 52 А] кабинётное суждёние; неп- 
рактйчный взгляд 

6317) #1] интеллигёнтная семья 

(8 51 писать; письменный 

[9161 письмо; корреспондёнция 

[$ #1 кабинёт; читальня 

(+65 ж] письменный стол 


һо 


ЕЗ зһ кто; который; что 
ЕН] ©, ~ Жа 4 Если это мбжно 
стерпеть, то чего же стерпёть нель- 
зя! 


—ВЕ Е нет людёй без недостатков 


— 

ЕА ѕпа Ф созрёть; поспёть (©) сва- 
рӣться; быть готбвым; готбвый ($) 
знакомый; быть знакбмым @) обра- 
бӧтанный; готовый (©) тренирбван- 
ный; подготовленный; квалифицӣро- 
ванный 
Її — хорошо обученный; искусный; 
вполнё компетёнтный 

[#2] квалифицированный; опытный; 
навык ; сноровка 
— Т.А. квалифицӣрованный рабочий 
З ВЕ ~ 9 ЗЕ ~ ЭН Я 
Нужно, чтобы явно ошущалась 
разница мёжду квалифицӣрованным 
и неквалифицӣрованным раббтами. 

[3% ВЕ 15] мастерство приобретается в 
дёле; мастерство рождается в резу- 
льтате упорной тренировки 

[8 Л] хорошб знакомый человёк 

(Я 3] смотреть сквозь пальцы; 
закрывать глазё на; не замечать 
хіх 6 з Н И & — Закрыть глаза на 
столь серьёзные явлёния. 

[2] крёпко спать; спать крёпким 
сном 
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[#2] хорошо (досконально) знать; 
тщательно ознакомиться ; освбиться; 
изучёние 
~, освбиться с обстановкой 
ВЯ Е АЈА Ж изучёние ос- 
новных положёний марксизма 

[7418] фразеологӣзм; 
выражёние 


рги ѕпо Ф выкупать (©) искупйть 
[#35] выкупить; выкуп 
ФЗТ ГХН — К 
Ж КПК успёшно осуществила пол- 
йтику выкупа собственности у бур- 
жуазйи. 
[6 8) выкупить; заплатйть выкуп 
[ЕЕ] искупить вину 
У. 3} — заслужить прощёние; ис- 
купить вину заслугами 


идиоматӣческое 


$ВИ 


Ж ѕпй ©) считать; пересчитывать ©) 
считаться 

[0 Е) бесчисленное множество ; без 
счёта ; не поддаётся учёту 

[Ў ВЕ 558] забывать о прёдках; не 
знать собственной истории 

(#1 Ф перечислять одно за другйм; 
болтать безумолку @) попрекать; у- 
корять 

#0] Ф перечислять; пересчитывать 
(2) порицёть; укорять 

[9 — # —] одӣн из самых лучших; не- 
заурядный 


#- 50 жара; зной; сезон жары 

[218] лётние канйкулы; лётний бт- 
пуск 

[33 #4] лётнее каникулярное время 

[2%] жара; зной; жаркий; знойный 

[5 <] жаркое врёмя гбда; жаркий се- 
зон 


Ф $18 просо 


Ф ѕһо0 Ф управлёние (2) подпйсы- 
вать; ставить пбдпись ($) временно 
исполнять обязанности; замещать 

[#3] временно исполнять обязаннос- 
ти; замещать 

[4] подписаться; 
пись; расписаться 


поставить пбд- 


В $ПИ рассветать; светать 

[#6] утренняя заря; рассвёт; заря; 
блеск 

[18 (] рассвёт; цвет утренней зарй 


Ж) з 


(8 5% Н] удивляться сёмыми обык- 
новёнными вещами 


К. 510 мышь; крыса 

[=] бежать в панике 

[АЕ 1 мёлочная душбнка 

(Н -Э] ве видеть дальше своегб нб- 
са;быть близоруким 


№, ѕһо (0) подчиняться ©) род; кате- 
гӧрия @ принадлежать; относйться 
@ семья; члёны семьй 

(8 38] подчинённые территбрии; коло- 
ниальные владёния 

(ЕЕ) вассальная странё 

(Е Е] атрибут; свойство 

(1 Р] относйться к; 
входӣть в состав; 
владёнии 
Ж — Ав Вся власть принад- 
лежйт народу. 
их ~ Л Наша литература 
и искусство принадлежйт народным 
массам. 


принадлежать; 
находиться во 


Ж пй картофель; батат; ямс 





ЗА 





706 КЕЖИК 
ва вертикальный; отвёсный ($) верти- 
кальная черта 
Мү (8 57] установӣть; поставить; учре- 
зло (© дёрево ©) водружёть; стӣ- , 
$ И й дить; поднять 
ВИТЬ выращивать; культивӣ- , , , 
ра б ку (ЈА ЕЕ) откинуть голову и поднять 
ровать 


[#1] воздвйгнуть памятник; ис- 
кусственно создать извёстность 

К А Высокие дерёвья притягива- 
ют вётер; Чем выше положёние, тем 
больше хлопот. 

ОЕА] Когда дёрево пӣдает, 
обезьяны разбегаются. 

09] пень 

Ў Ғ 1 древёсный ствол 

СЮ] корни дёрева 

($77 ] утверждать; 
культивировать; прививать; 
батывать; создавать 
~ ВЈ 5, Надо создать здоровую 
атмосфёру в учёбных заведёниях. 
~ ВНЛ А утверждёние хорошего 
администратӣвного стйля 


устанавливать; 


выра- 


— 4 5 М2 утвердӣть в себё соз- 
нание подчинёния общим интересам 
~ ЖЖ НЮ ЖА Н вырабатывать 
здоровые нравы и обычаи 

СЖ) лес; роща 
№ ~ РЖ Ш выйти йз лесу 

С й] саженец 

[1 Ж] деревья; дёрево 

[1 5] древесная кора 

[#349] верхушка дёрева 

(У Ж] прут; ветвь 

[$9 1+] лист; листва 

СЕН] тень 

УЖЕ] Дерево хочет покбя, да 
вётер не утихает. 

[#3 №] вётка; ветвь; сук 

СЕНЕР Ф порбда ©) сёмя дёрева 


1544 
ХҰ. зп0 (@) поставить; водрузӣть (2) 


брови ; сердӣтый вид 


ЖК зАи полоскать 
(Ж П] полоскать рот 


Ж 18 (4) числб; колйчество ©) 
нёсколько ($) судьбА 

(#02) имя числӣтельное; числӣтель- 
ное 

[#1] число; сумма 

1 цифровые данные; данная вели- 
чина; параметры 

[ЖЕ] количество; число; колйчествен- 
НЫЙ 
— М] счётное слово 
ЖЕ Яг ~ Не слёдует гнаться 
только за количеством продукции. 
ЕЖЕ А п — строго огранйчивать 
количество населёния 

ОХ НІ числб; количество; сумма; чис- 
ловая категория 

[9°] математика 

[ЖЕНЯ] бесчисленное множество 

[#1] цифра; цифры 
+= 3 — производственные цифры 
#35 ~ провёрить цифры 


Ж пи @) тёхника; умёние; мас- 
терствб; искусство (©) спбсоб; приём 
Жз — без науки нет мастерствё 

[Ж-] знахарьгадАлыцик; умёлец; 
мастер 

[411 тёрмин; терминология 
Е — медицинская терминолбгия 


Ж ѕп0 рассказывать; излагать; опй- 
сывать 
3%] обозрёние 





Я. РАВ НЕ № 33 Е 


0%] излагать; рассказывать; разъ- 
ЯСНЯТЬ 

ОЖ] дёлать доклад; докладывать о 
несёнии службы 


Ж по (1) связать; перевязёть (2) 
связывать; огранйчивать (3) связка; 
пучок ; букёт 

[9 28] связать; сковёть; огранйчить; ок- 
овы; путы 
ЖЕ — +7 5 ЖЕ Нельзя сковывать 
развитие производительных сил. 
ВНЕЛЕ 8  — избавлёние от пут 
закостенёлых идёй 

[Я] ждать казни со связанными 
руками 

(Ф 14] сложить оружие; покӧрно 
сдаваться 

С 909] чересчур осторожный; не 
решительный; связать по рукам и 
ногам 

[22%] как без рук; оказаться бес- 
помощным; проявлять беспомощ- 
ность (бессилие) ; бессйльный 

[9] бинтовать грудь 

(% Е) опоясываться ; затягивать пбяс 

[#2] держать под спудом; класть 
под сукнб 


Ж, йо защищёть; оборонять; защйта 
(0.51 защищӣть; оборонять 


КБ аһ (0) извинять; прощать @) 
простӣте; извинӣте; не обессудьте 


[50 3] извинять; прощать 


очу УПИ 
[ЕН] дёти от налбжницы 
[ЕЕ] простой народ; массы 


риа 


№) зпиа (Г) щётка (2) чистить (3) кра- 
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зпи— эпий! 


сить;белйть @) шёлест; шброх 
[#2] мыть; отчищаӣть 
127] Ф обновӣть; освежить (2) побӣть 
(8) красить масляной краской 
(1-51 щётка; кисть 


ѕһоа 


№. зпиб (Г играть; забавляться ©) 
размахивать 

[ЕЕ] заниматься писанйной 

(ЕЛ. давать представлёние с учё- 
стием обезьянки 

[51] @ выдёлывать трюки; покй- 
зывать фокусы ©) прибегать к улб- 
вкам; мошённичать 

(3) хитрить; лукавить 

[323 3.] прибегать к улбвкам; плу- 
товать 

122 3+] играть; разыграть; дурачить 

(ЕР Я] прибегать к улбвкам; комбин- 
йровать 

(Е важничать; напускать на себя 
важный вид 

[22 35 ##] нахальничать; хулиганить 

(>В Л] 
хитростям(улбвкам) 


[Е 7] бстрить; шутӣть 


хитрить; прибегать к 


ѕһваі 


> 
я эпиб! хирёть; слабёть 
[32] приходйть в упадок; хирёть 
[32 №] истощение; изнурёние; ослабёть 
[3:2] дряхлёть; дряхлый 
[3] упадок; оскудёние; закат; при- 
ходӣть в упадок 
[2591 хилый; слабый ; слабёть 
44 В — Он слабёет здоровьем. 
(2538) слабёть; деградӣровать; притуп- 
ляться 
ЕВЕ 9 — Эконбмика деградӣро- 





ѕһибі-— ѕһиапд 


вала до освобождёния. 
[т] отмирать; отживать; прекращать 
своё существование 


3 зһиаі (1) упасть @) бросёть; швы- 
рять Фразбить 

[#7] Ф трястӣ; выбивать (2) зака- 
ЛЯТЬСЯ 

#4] Ф упасть (2) свалйть; повалӣть 

С] Ф упасть; опрокйнуться (2) 
борьба ; реслинг 

(5) разбиться; расшибиться 

Е] разбиться насмерть 


ѕһиаі 


А, ѕпиёі Ф махать; размахивать (2) 
бросёть; кидать; швырять; метать (Э) 
оставить позади ; обогнать 

8 71 @ отбросить; скинуть (2) по- 
кинуть; бросить; уйтӣ от 

(9 35] сбывать по бросовой ценё; про- 
давать задёшево дешёвая распро- 
дажа 

91 Ф размёхивать руками 0) брб- 
сить на произвол судьбы; умыть ру- 
ки 


йа! 


Ж. ѕһиаі (0) вестй; предводӣтельство- 
вать; возглавлять (0) прямбй; откро- 
вёенный (8) опромётчивый; легкомы- 
сленный ; необдӯманный 

(2 41] возглавлять; предводӣтельство- 
вать; вестӣ 

[+ 3] быть первым; идтй в пёрвых ря- 
дах у,вестй за собой; в первую голову 

[ж 9] прямо; откровённо; напрямйк; 
прямбй ; откровённый 


ур А, р , 
) эпиб! Ф полководец; маршал @) 
вестй; предводйтельствовать 3) пред- 
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К Е ЕЕ НН ЖЖ 


ставӣтельный 


ѕһоап 


Л ѕзһидп Фкран @)затвбр 
42 ѕпидп привязать; связать 
|-] зпи@п засов; задвижка 


ѕһоап 


Ж) ѕһидп (© полоскёть; сполёскивать; 
ополёскивать @)бланшировать 
~ % В) слегка поварӣть баранину; 
обваренная баранина 


ѕһоапд 


В зни@па @ йней (©) бёлый; седой . 
порошок ; налёт 

51 седые вискӣ 

[8] заморозки 

[#8 ЯЯ] перйод морозов 


Уб ѕзпийпа 
#3] вдова 


ЦЕ 5) вдовёть; вдбвствовать 


Ж зпибпа (1) пара; два; ӧба ©) пар- 
ный; чётный @двойнбй ; вдвойнё 

(Ха 7 #) курс на расцвёт ста цветбв и 
сопёрничество ста школ 

[5 #61 двойня; близнецы 

031] двусторонний; двухсторонний 
~ ж 0 & 9 5 (Е двустороннее и 
многосторбннее экономйческое сот- 
рудничество 

[25 Ж] двойной; двоякий 
~ Е #& двойное гражданство 
— двойнбе руководство 

[ХТ] парная игра 





ЖЕ ЕЖ 

[5577] обе стороны ; обоюдный ; двустор- 
онний 
— — 8 ТА М обе стороны единогласно 
считают 

СЗТ] параллёльные брусья 

[55516] каламбур; двусмысленность 

ХХ Г] предпринимать мёры в двух 
направлёниях; дёлать одноврёменно 
(параллёльно) два дёла 

СЯН] 
дорога 

[54 2] родители 


0%] есть и то, и другбе; совершённо 
‚ полный 


двухколёйная желёзная 


[ХХ А Ж] двуспальная кровать 

СУ чётное числб 

ХХ ЕГ) в доме двойная радость; 
болыная радость и счастье 

15 8 Е] вёрхнее вёко со складкой 

ОХА Т] супруги оба работают 


ѕһоапд 


Ў зниёпа © светлый; ясный; погб- 
жий (2)прямбй; открытый 

(3 0] вкусный; приятный на вкус; де- 
ликатес 

(9 0] Ф приятный; радостный © пря- 
мой ; откровённый 

[9 89] (0 ясный; погожий (2) откровё- 
нный; чистосердёчный; с открытой 
душой 

(3 91 Фрасторбопный ©) сразу 

(3 Ё] прямой; йскренний; чистосер- 
дёчный 


И 


УЕ. зниг Фкто; чей @)ктб-нибудь; кто 
угодно; всякий 
~ 3 ~ Е кто прав и кто неправ 
~ ВЕ 518 Никому не дозволе- 
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ѕһибпа — ѕћиї 


но выгадывать за чужой счёт. 


һи 


Ж вһиї ©) водё; водяной (2) жӣд- 
кость; сок (З) вбды; реки; водный 
їй — Ж 20 предотвращать засуху 
и наводнёния 
17 #7 — эконбмия воды 
№ ШЗ] ~ раскалывать горы и про- 
водить вбду 
[Ж 3] плотина; дамба 
(К ®] водяная помпа; водяной насос 
(К ==] водомёр; счётчик расхода воды 
[К] акварёль; акварёльная крёска 
Же 81 рисунок акварёлью ; акварёль 
(Кл А] продукты водного промысла 
~ ? 8 № Увеличилось произ- 
водство продукции вбдных прбмыс- 
лов. 
(Ж 74] морскйе и речные промыслы 
(К =} Ф водоподъёмное колесб (2) во- 
довозная бочка; водовозная цистёрна 
[Ж#] бассёин ; пруд; водоём 
[К Я] поливной рис 
38 2 ЖЖ Г ~ В # выводить и рас- 
пространять сортовой рис 
(Ж ЭЕ Ж] всему своё время; Придёт 
время — всё образуется. 
ОК Ж 1 капля по капле — кёмень 
* тбчит; терпёние и труд всё перетрут 
{К 89] гидроэлектростанция; гидро- 
станция 

[ЖК] влага; влажность 

{Ж38] канава; водовод ; водостбк 

[Ж*] водопроводные трубы; водоп- 
ровод 

(К ж] фрукты 
~ № г & 5 Намного увеличилось 
производство фруктов. 

(1 Ф чайник 2) фляга 

ККЖ] взаймно друг друга ис- 





Пи] 


ключающий ; несовместимый 

(К ЛХ] стихия беспощадна; С огнём 
(водой) шутйть нельзя. 

[К] пельмёни 

[ЖЗ] колбдец 

{Ж Е] водохранйлище 

(К %] мина 

(К 91] водное хозяйство; ирригация; 
ирригацибнный; гидротехнӣческий 
~ ® Министёрство водного хозяй- 
ства 
~ # Ж гидротехнйческие соору- 
жёния 
81 8 — #1 Усйлить капиталь- 
ное стройтельство в области земле 
дёлия и ирригации. 

К 5] энёргия воды; гидроэнёргия; 
гидравлӣческий 

(Ж#] Ф реки: воды (©) скбрость течёни- 
я 
Ж-А ғаБ АН Недра и воды 
являются общенарбдной сӧбствен- 
ностью. 

(К #35] водопроводный кран 

[К] водный путь; вода 
ПУЖ ~ в НЕ Н полностью 
развернуть роль водного транспорта 

[ЖЕ] водный (морской ) и сухо 
путный 

(ЖЖа!] Тайное станбвится явным; 
вывести на чистую воду 

(Ж Е] водяная мёльница 

К 8 81] рисунок тушью 

[к Е] цемёнт; цемёнтный 
~ ЖК 8 Ж К Значительно 
увеличился выпуск цемента. 

[К 4) буйвол 

1] волдырь 

(К Е) горизонтальный ; уровень 
ЖЕЖ љя Е-Е У нас в 


странё уровень развйтия производй- 
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тельных сил относительно нйзкий. 
ннн 2 И — Нужно повысить 
администратйвно-управлёнческий 
уровень кадров. 

(Ж 26] Фвбдное пбло; ватерпбло (2) мяч 
ватерполо 

[ЖЗ] канал; водоток ;арык 

(К $. 8] сливаться; прекрасно сочет- 
аться 

[К #] водяная змея 

КК) лишения и страдёния; на- 
ходӣться в бёдственном положёнии 

10 %1 водяной; живущий в водё 

(Ж #1] матрос; моряк 

(К #] водонапорная башня 

[Ж НН] поливные поля 
9р 5 Н 5 — превратӣть засушливые 
поля в поливные 

ОК] Ф ведро; бадья (2) ббчка для во- 
ды 

{к Е) Ф водё и пбчва ©) климат; кли- 
матйческие условия 
— Ж #8 не приспособиться (не при- 
выкнуть) к климату 

(11 Ф уровень воды (©) горизбнт 
грунтовых вод 

[ЖЖ 8] (Фяблоку нёгде упасть; бит- 
ком набитый (2) плӧтным кольцом 

(К 21 Меркурий 

[ЖЕ] умёние плавать 

ЖЕ) жёнщина; 
щина лёгкого поведёния 

(К 81 ртуть; ртутный 

ОК] О водное пространство (2) акват- 
ӧрия 

(КІ Ф исток рекӣ; водные истбчни- 
ки; водоистӧчник ©) водоснабжёние 
У 3 Г — использовать подземные 
водные ресурсы 
{$ 3 ~ 15 уменынёние загрязнё- 
ния водных источников 


ветреная жён- 





Я ВЕУ ЕА 
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ѕђиї-– ПП 





(Ж=] речные перевозки 

[ЖЖ] наводнёние 

[К 1 шлюз; водоспуск 

[ЖЖ] Вода прибывает, и лӧдка 
поднимается. 

[ЖЖ водяной пар 

ОКЖ ЛІ гнаться за призраком; но- 
сить воду решётом 

[ЖЖ] уровень 


ѕһш 


Фё, ѕһиї налог; пошлина; сбор; обло- 
жёние 
Яң ~ платйть налог (пошлину) 
— ШИ Я Упростйлась налбговая 
структура. 
№ — уклоняться от уплаты налогов 

[81 #0] налбговые суммы 

[8.4] налоговая ставка; тариф 
8 д ~ Слёдует рационализӣро- 
вать налбговые ставки. 

[9110] налбговые поступлёния; налоги; 
орискалчные доходы 
48 #1 — получать налоговые пос- 
туплёния; получать дохбды путём 
налогообложёния ; взимать налоги 
52 — | № усовершёнствовать нало- 
гообложёние 
~, М 35, ИИК ЖЕ всесторонняя 
ревизия состояния налоговых пла- 
тежей , финансов и товарных цен 

[813-51 налоговое управлёние 

С 1] фискёльнал  систёма; госу- 
дарственный порядок обложения; 
налбговая структура 

(8: Р] виды налбгов 
~ 310, # НИ Умёньшилось ко- 
лйчество видов налогов, упростйлась 
налоговая структура. 


В ѕһиЇ спать 


пил ~ К Тогда можно бу- 
дет спокойно спать. 
[82] спальный мешок; спальник 
[97] спать; ложиться спать 
[ЕЁ %] сон; сновидёние 
[ЕК] сон; спать 
~ Е сонная терапия ; лечёние сном 
[Е 2 ] сон;сбнное цёрство 
[Е Е] проснуться; пробудӣться 
[84] пижама; ночная рубашка 
[Е 2] сонлӣвость; желание спать 
(ЕЕ 2] заснуть; уснуть 


Вип 


ИЯ, пап сосё 

5Айп сосать 

[9] О) сосать ©) выжимать; высёсы- 
вать 


Зи 
ѕћоп миг; мгновёние 
[Е 8]] в одйн миг; в одно мгновёние 
18 8] в одно мгновёние; в одйн миг; в 
мгновёние бка 
~ № 3 бесчӣсленные изменёния в 
одно корӧткое мгновёние; в любую 
минуту изменяться 


ЛА зһоп (вдоль; по ©) приятный $) 
слушаться; повиноваться; послуш- 
ный (@4) приводить в порядок; под- 
править 

Й] попутно; заодно; кстати 
—й Е Кстати замёчу. 

(17 22] активный баланс; активное сёль- 
до 

УК 8 — активное сальдо торгового 
баланса 

[11] беспрепятственный ; удобный 

(07 ] по порядку; по бчереди 

Я МЛ слушаться ; повиновйться ; покор- 
йться ; подчинёние 





зпиб 
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ЖЕЖ — БАЖ Е М Китай под- 
дёрживается неподчинёния любому 
нажӣму извне. 
[ЛЯ 4] успешно; благоприятно; гладко 
(А 9] приятный для слуха 
[ИМ Ф с попутным вётром (2) по- 
путный вётер 
~ # #6 держать нос по вётру 
О 1] О легко читёть (2) наобум ($) по 
вкусу; вкусно 
— Я частушка 
(ИИ НУ 2) систематйчность; порядок и 
систёма 
1х Е ~ № Это в порядке вещёй. 
[17Ж/] успёшно; благоприятно; 
ко; благополучно 
к ЛЕ % ~ Ж 17 гарантӣровать 
успешное проведёние реформы 
ж а В — Реформы в ббщем 
идут благополучно. 
ЕЕЕ В 2 Я ~ м ЕЖЕ Слёдует 


обеспёчить успёшный подъём наци- 


глад- 


ональной эконбмики на новую вы- 
соту. 
+ Е — Дёло пойдёт на лад. 

(И) по путй; попутно; заодно 

[АХ] покбрные вернопбдданные; пос- 
лушный народ 

ИД] Ф заодно; мимоходом ©) ус- 
пёшно; благоприятно; гладко 

ПИ 2 3] попутно брать; прихваты- 
вать 

[ИЖ] по течёнию 

[ИЖ Л] простая любёзность 

ИКЕ] толкнӯть лбдку по течёнию; 
воспользоваться удобым случаем 

[ИЖЕ А ЛХ] по плёти добираться до пло- 
да; по нӣти вестй расслёдование 

дхн а, ит] Кто со мной, тот 
будет жить; кто против меня, тот 
погибнет. 


170) по душё; пб сердцу; по жела- 
нию 

[ЖИРЕ] порядок; очерёдность; по по- 
рядку; по бчереди 

О Е] откладывать в послёдователь- 
ном порядке 

(ЛЯНЕ ] ласкать взор; радовать глаз; 
приятный для глаза 
Я хтТиЖжж -#ЛЖЯЖЖА ~ 
Такая политика кбе-кому не по ду- 
ше. 

ШЙ ЛУ] соотвётствовать; отвечать; под- 
ЧИНЯТЬСЯ 
~ А Ж в подчиняться вбле на- 
рода 
5 ~ ЛЕНЖ Партия поступает в 
соотвётствии с трёбованиями на- 
рода. 
хня, Партия идёт в 
ногу с ходом исторического развӣти- 
я 


5100 


Р, зпиб (0) говорӣть; разговаривать; 
рассказывать @) объяснять; растол- 
ковывать (3) сдёлать выговор( замеч- 
&ние) ; упрекать (2) учёние; теб рия 
ЖПЛЕЗУЯЛ-ЖПНА Мы не 
обращаем внимания на то, что го- 
ворят о нас другйе. 

ПХ 56] может быть; возможно 
— №8 = Т Может быть, он у 
хал. 

00715 5] Никуда не годится; Кудё 
Это годӣтся! Как это мӧжно! 

(1 Ф] не ладить;быть не в ладёх; не 
найти общего язык 

Ця] чесать языкӣ; судачить; пе- 
ремывать косточки 
Е=а 8 ~ Кумшки судёчат. 

Е, =] Про волка речь, а он 





Г: 713 


навстрёчь; быть лёгким на помине 

(091 раскрыть; разоблачать 

[178] сказёть; вымолвить; упомя- 
нуть; переходя к комй; что касёет- 
ся чего 

(09 91 1] сказано-сдёлано; держать 
слбво 

184 5] сойдёт; приёмлемо; 
пӣмо; резбнно сказано 

(ЈЕ Й] болтать о том, о сём; го- 
ворӣть о всякой всячине 

СЙ] Ф формулирбвка 
ждёние; мнёние; взгляд 
Хх Г ЯМ Такой взгляд по- 
лучйл широкое распространение. 

(17. ] убедить; уговорить; убеждение 
№5 ВЕ — & Он не мог убедить меня 
Ж Е УЕ курс на применё- 


ние главным образом мётодов вос- 


тер- 


(©) утвер- 


питания и убеждения 

ОЖ] сила убеждёния; убедитель- 
ность; убедительный 
Ж — НН убедительный довод. 
# ~ Ж ШЕ с убедйтельностью до- 
казывать 

П 61 посрёдничать; мирйть 

[1215] говорить; разговаривать; выраж- 
аться ; слово 
#1 - Я ж Мы хозяева своегб 
слова. Мы не бросёем слов на вё- 
тер. 
~ ЗЕ, Ш выражаться прямо и от- 
кровённо | 

[12] врать; говорить неправду 
УЕ 0, 16 Е ~ Не вёрьте ему, он 
врёт. 

[0541 Ф проповёдовать (©) резонёр- 
ствовать; читать нравоучёния 
Ш № АМ № — упрощёнческие, беза- 
пелляцибнные нравоучёния 

(14. 7 Ф совётчик; уговбрщик ©) пос- 


эЛио 


редник 

[3828] 0) приводӣть дбводы; аргумен- 
тйровать; объясняться (©) быть спра- 
ведлӣвым 
ТЈ ЗК А НОВЕ Т 
Нужно приводить убедйтельные 
доводы и давать объектйвный нау- 
чный анализ. 

(17.4 ] сватать 

(1 89] Ф объяснӣть; разъяснйть; по- 
яснйтьз изложить @) свидётельство- 
вать; покёзывать; говорить (3) пояс- 
нйтельный текст; пояснёние 
~ Ж Н излагать мотйвы ; давать объ- 
яснёния 
х НЕЕ Это говорӣт о недос- 
татках кбекакйх наших распор- 
ЯДКОВ. 

18182] пояснение; разъяснёние; 
объяснйтельная запйска. 

П] раскрыть; разоблачить 

(11 31 сватать 

[#18] замолвить словцо; ходётайство- 
вать; протёкция 
1 Е ~ М пресекать протекционӣзм; 
решӣтельно устоять против помёхи 
со стороны протекции 
ЖЕЛЕР = — Нельзя ха 
датайствовать за тех лиц» которые 
прбсят стать чиновниками. 

=] пересудами; 
судачить 


заниматься 


Я ЖЕ) болтать; заниматься пересуда- 
ми; вестй пустые разговоры 

(37, ] балагурить; шутйть; перебрасы- 
ваться шутками 

02 —Ж —] быть хозяином своегб слӧ- 
ва; держать своё слово 


$600 


ЎА ћи 





ЗПиО— $1 


(ЎЯ ХИ] северный вётер 


72] 


А һи огромный ; громадный 

[И Х] громадный ; огромный 

(97 < 289] громаднейший; несравнён- 
ной величины 

[ай 6] блестящие (огромные) успёхи; 
большие достижёния 

[89 Е] магйстр 
— 4 МЗ ЗЕ З Уге РЕНА В подготб- 
вке магйстров наук надо опираться 
на внутренние сйлы. 


Ы ` Ед ал Г К? ] 
Ж зһид блестящий ; сверкающий ; све- 
ркать; сиять ; блестёть 


ох ѕһиб плавить; расплавлять 


$1 


ў $1 этот; ЭТО 


(87 х] Ф культура (©) вежливый; 
уточнённый ($ благовоспитанный; 
приличный ; галантный 
~ Л галантный Своспйтанный) че 
ловёк 


№ т О) слуга; бой ©) взаймно; друг в [ 


другом 

[Е] водить компанию 

ЦЯЖ] сражаться; биться; рубйться; 
убивать друг друга 

5р] ухаживать друг за другом; от- 
вечать друг другу взаймностью 


#1 $! рвать; разрывать; сорвёть 

(97171 драться 

(9791 порвать; разорвать; нарушить 
~ Ж #7 разорвать договбр 

(87 0] порвать; изорвёть 

[#1] вырвать; сорвать; оторвать 


ий вї ржать; ржание 
ТЕТЫ] сипёть; хрипёть; сиплый; хрӣп- 
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ВА РК ЯЛ т От А9, 


ЛЫЙ 


37. зї Ф думать; размышлять ©) 
вспоминать; скучать 
С #8] умозрёние; спекуляция 
[Е #1] идёйное течёние; вёяние 
24 ЈЕ Ж 2 ~ выправлять ультрале- 
вацкое идейное течёние 
ЖАНИ — критиковать идёйное 
течёние либерализации 
(8251 думать; мыслить; размышлять; 
обдумывать; размышлёние 
34 Уу — самостоятельно думать (мы- 
слить) 
2 ~ ЖЗ Ф їн 18] Ж постоянно раз- 
мышлять о проблёмах реёльной жй- 
зни 
АА У ~ МЕЛ развивать у 
учащихся способность к самостоя- 
тельному мышлёнию 
[ЗЕ] обдумать; продумать; размыс- 
лить 
~ Нам размышлять о своём 
будущем 
(Е ход мыслей 
Е ЖН — ход мыслей писётеля 
18 1 взвёсить; продумать; рассчи- 
тать; размышлёния 
х — Я Ж В 0 — м Всё это было 
рассчӣтано вперёд. 
(15 1] преклоняться; питать уважёние 
[8$] постоянно думать; вспоминать; 
скучать; тосковать 
18%] думать; тщательно обдумывать; 
продумывать 
5х {Е #48 1848 & ПП ~ Это событие 
заставляет всех нас задуматься. 
[8%] (0 мышлёние @) мыслить; ду- 
мать 
И Е — #8 А Мозг брган мышлё- 
ния. 
2% — образное мышлёние 





я 


[38] мысль; мышлёние; идёя; идео- 
логия; сознание; взгляд; идёйный; 
идеологический 
~ № мётод мышлёния 

Ж Ж — раскрепощёние сознания 
( мышлёния ); раскрепощать соз- 
нание( мышлёние) 

2 — — едйнство взглядов 

т-а = теат ГЭК 
8 3-й плёнум ЦК 11-го созыва 
вновь утвердил идеологӣческую 
линию, требующую реалистически 
подходить к дёлу. 

МЕИ #9 Я 8 избавлёние от нут 
закостенёлых идёй 

а Л ЗЕ ~ ВН ТЕ Необ- 
ходимо усйливать идёйно-политӣ- 
ческое воспитание нарбдных масс. 

(819 5] мыслитель; идеблог 

СЕ Е] идёйность 

184] @ ход мыслей (2) настроёние 

811] продумывать и обсуждать 


ЖА эт (0) частный; личный (2) эгоис- 
тӣческий ; корыстный () тайный; не 
законный ; контрабёндный 

[3] сбежать к возлюбленному; са- 
мокрутка 

[#\7=] частная собственность; чёстное 
владёние 

[0%] лӣчная вражда; личные счёты 

СА В] С) частный дом; собственный 
дом (2) лӣчные сбережёния 

(2,5: 15] интимный разговор; секрёт 

[ЖЖ] личная обида; личное возму- 
щение 

СЯ] контрабандный товар; контра- 
банда 

(2А34] лйчные связи; личные отно- 
шёния 

[^^] О) основать на частные средства 
(©) частный 


[ЖЯЙ лӣчная выгода; личные инте- 
ресы 
Муж №7 ИЕ 3-4 борӧться прб- 
тив погони за личной выгодой 
ТЖ РЖ — Профсоюзы не 
пекутся о корыстных интёресах 
меныцинства. 

[#5 Г] договориться частным ббразом; 
уладить частным путём 

(4 ] помыслы ; 
мать только о личной выгоде 

[#32] свой карман 

191 Ф лӣячные связи; личные отнош- 
ёния (2) люббвная связь; тайная лю- 
бовь 


эгоистйческие ду- 


ГА Л] Ф частное лицо; частный; лйч- 
ный (О)свой человёк 
~ 7 личное имущество 
~ Ж  кумовствб 
ШЕВ Т Е Много дёнег пе- 
репало в карманы отдёльных лиц. 
[#4] частная (лӣчная) жизнь 
[9] личные дела; семёйное дёло 
ли А Е ~ #55 Нужно вносйть 
плату за пользование легковой ма- 
шйной для личных нужд. | 
(2.38) (О вступить в тайные сношёния 
(2) прелюбодёйствовать 
[#3] присвбить; присвоёние 
[5 Е] Ф тайкбм (©) частным образом; в 
частном порядке 
[#1322] рука руку мбет; распоря- 
жаться по собственному усмотрению 
[4] себялюбие; эгойзм; эгоистӣчес- 
кие желания 
~ 2 своекорыстные побуждёния 
91 самосуд; суд Линча; линчевание 
(Ж, #] частный 
ЖУРН Л — Е ИМ ХЕ Разрешёет- 
ся и поошряется развйтие частных 
предприятий. 





$1— $1 


[5] частный; частновладёльческий 
— ж собственник 
~ МЕНИЖЖЖ право на наслёдова- 
ние частного имущества 

9 61 приватизация 
Г] № Е — НН Мы не пошлӣ 
попутй приватизации земли. 

(6 #] частная собственность 

#1] корысть; корыстолюбие; част- 
ные стремлёния 

[% В] самовольно; без разрешёния; ук- 
радкой 


а) сї О) управлять; вёдать (2)отдёл 

[Я] юстӣция; правосудие 
~ #1. органы юстйции 
Жр 7 № 9] 5 АУ независимое судёбное 
право 

[#19] машинӣст; шофёр; водитель 

[9] 25 МИ] дёло привычное; обычное 
явлёние не видеть ничего странного; 
присмотрёться 

[9] 4] командующий; старший военач- 
альник 
~ штаб 
А ~ главнокомандующий 
З К — А командующий войсками 
воённого округа 

(9) Я К] старшина 

[=]1Х] руководитель церембний; распо- 
рядӣтель 

[9] К] начальник отдёла; заведующий 
отдёлом 
~ 91 Ежа Начальников от- 
дёла надо подобрать 
возможности помоложе. 


22 


раче 


по 


эт (О) шёлк; шёлковый (©) нйти; 
проволока (3) ничтожное колйчество}; 
йота 

[22 91] шёлк; шёлковая ткань 
ВШ А ~ 2 создать нбвый “шёл- 


716 








· мёре 


я] 276 


ковый путь” ; проклёдка нового шёл- 
кового путӣ 

[24 Ж] ничтожное колйчество ; йбта 
х ЖЕЛЕ ТАНАУ Л 8 8 
Это нисколько не исключает уважё- 
ния народа к выдающимся лйчнос- 
тям. 

[228] шёлковая вата 

[44 22 А 11 (О) стройный; стройность (0) с 
душбой 

[24 Ж] шёлковые чулкӣ 

[24 8] (0) струна @струнные музыкёль- 
ные инструмёнты 

[228] шёлковая нить 

[429 01] @ шелка (2) шёлковые издёлия 


м 


$1 


— 

еф смерть; умерёть; погӣбнуть; 
сдохнуть; мёртвый ©) смертёльный 
(3) дб смерти; насмерть @) нёглухо; 
накрепко (5) шаблонный ; мёртвый 
# — наглухо завалйть 

[72%] шаблонный; мёртвый; бездуш- 
ный; схоластӣческий; механӣчес- 
кий; деревянный; не гибкий 

[Е 171 зубрить; зазубривать 

ОЕ Ж 4] отказаться от раскаяния; до 
гроба не раскаяться; 
лый ; матерой 


закоренё- 


Ж А ~ Вредители категорӣчески от- 
казываются от раскаяния. 

ОЕЖЕ Н) не сомкнуть глаз и после 
смёрти 

ЕЗЕР приверженцы; приспёшники; 
рёвностный соббщиник ; сторонники 

(2219 Ж] умерёть достойной смёрт- 
ью 

[Е #1 смертельный (заклятый) враг 

[Еа Е] 


(вздоха) 


до последнего дыхания 


(ЗЕ тупйк; безвыходное поло- 





в 717 5] 


жёние 

[722%] отсрочить исполнёние смёртного 
приговора 

(261 Я] возрождёться из пёпла; оп- 
равляться после поражёния 

(27681 (О мёртвый угол @)бёлые пятна 

(5Е2#] мёртвый узел 

[76 3 5 ^Е] вырваться из когтёй смёр ти; 
спастйсь от неминуемой гибели 

[7] вымереть; погибнуть поголбв- 
но 

[2Е 18] задалбливать; зубрӣть 

[3 #1] гибельный путь; тупйк 
ЖЕМ 2 ЕХ, НЕ — ж Если 
не отстёивать социалӣзм , то остёнет- 
ся одно — идтӣ к своёй гӣбели. 

(71 О верная смерть ©) всёми сйла- 
ми; изо всех сил 

Е Ж] пасть; погибнуть 
№ Я — Е Я почтить память 
погибших вставанием 

[7%] Фтупоголбвый ; крепколббый ; 
тупица Фупрямый ; крепкоголбвый 

СЕБ) 


нёглостью и бесстыдством; беззас- 


забыть стыд и срам; с 


тёнчиво; без стыда и совести 

[7] О проигрышные шёшки; мат 2) 
безвыходное положёние; 

ЕС] безжизненный; застойный; 
мертвечина 

(56 ] смёртник ; приговорённый к смё- 
рти 

[Л] мертвёц; мёртвый; покбйник; 
умёрший 

(76 1 убитые и раненые 

[7] труп; мёртвое тёло 

[7-7] Ф стоять на смерть; отстёивать 
до концӣ (2) цепляться 

[7ЕЖ] стоячая вода 

СЕЛА] мёртвый плод 

(Е т] смерть; гибель; падёж 


~ Ж смёртность; процёнт падежа 

ЖТЖ Їй ~ Онй не страшӣлись смё- 

рти. 

26/0] выкинуть из головы напрасные 
надежды; примирӣться 

[Е ^^] бесповоротно; окончётель- 
но; безоговорочно; твердолобый; вё- 
рой и правдой( служить) 

— № Е Ж твердолобый приспёшник 
[768 ЛІ упрямый, как осёл; упрямец 
[Я] смёртная казнь; смёртный при- 

говор; расстрёл 

ВЕ 0] — приговорӣть к рас- 

стрелу согласно уголбвному кбдексу 

— КЖ Е Смёртную казнь нельзя 

отменять. 

НЗ 8 | — Часть преступников 

слёдует приговаривать к смёртной 

казни. 
(Е 1] тверлолобый ; упрямый 
ПЕЋ 1 смёртью не искупйть совер- 
шённых преступлёний; смёрти мало 
СЕ -Р:Е Я] умерёть не своёй смёртью 
(76 4] сражаться насмерть; смертёльна- 

я схватка 
[73] преступление, наказуемое смёр- 

тной казнью 


` 


51 


са 51 @ четыре (2) своевбльничать; 
распӯщенный (З) лавка ; магазинчик 
[ЕЁ 3] бесчинствовать; насйльничать 
(86 8] губйть по своему произвблу; са- 
модурствовать над 
[88 81] свирёпствовать; звёрствовать 
[82250] разнузданный; наглый; без- 
застёнчивый ; безрассӯдно 
(РЕ 2] произвольно; разнузданно; как 
заблагорассудиться 
—И с разнузданно нападать 
—# произвольно калёчить 





Зі 718 


ў $ храм; монастырь 
8 Е — мечёть 
Е НЖЫЖЕНЯНЛЯАХ Одӣн за 
другим реставрӣровались и откры- 
вались храмы, монастыри и цёркви. 
[52 В] храм; монастырь 


9 31 четыре; четвёртый 
Ж ~ Е Сосредотбчить 
усйлия на осуществлёнии модер- 
низации в четырёх областях. 

Е — МЕЖ ЈА Ш твёрдо отстаивать 
четыре основных принципа 

4% #1] ни то ни сё; ни рыба ни мя- 
со 

[Чл #89] четыре крупных изобретё- 
НИЯ 

(971 Фвездё; повсюду @)квадрётный 

[0977] четвёрка; хорошб 

[7177 9 51] полный развал; трещать по 
всем швам; раздробленный 

> # Я ливи&ят 
Раздробленности и расколу был по- 
ложен конёц. 
В Ж Ну, ВН 2 — Не будь ру- 
ковбдства партии, непремённо прои- 
зошёл бы полный разброд и развал. 

[71] весь мир; весь свет 

(90935 ж] повсюду находйть себё 
дом; между нёбом и землёй жить 

0042] четыре врёмени года; четыре 
сезона 

СХ] вверх ногами 

[74117] со всех сторбн; вокруг 

(УЛ 77] повсюду; со всех сторбн 

[9 н 5] наносйть удары по всем 
направлёниям 

[9] быть окруженным со всех 
сторон; оказаться в безвыходном по- 
ложёнии 

СЗ ЛЖ] тишь да гладь; полный пор- 


Зр Я ЕА] 


ядок; с оглядкой; прочный; осмот- 
рӣтельный 

4] рассредоточиться; 
врассыпнӯю; разбежаться 

[79 +] сӧрок 

ДЖУ 8] неспособный к физйческому 
труду ; белорӯчка 

[2938 ЛХ] обшӣрный; идущий во все 
нанравлёния; удобное сообщёние 

[Ч А ] апрель 

[Е] конёчности 

0043] вокруг; кругом; со всех сторбн; 
окрёстности 


броситься 


АУД ѕї Ф походӣть; быть похбжим; 
похоже; слбвно; как; как будто ©) 
похбже, что; кажется (3) превы- 
шать; превосходӣть 
ІВ — Ф как клей и как лак; крёп- 
кая дружба 

ИМ ЗЕ) как будто понимает, но и 
как будто не понимает 

ИДР) как будто; будто; похбже, что 

ИД ЗЕ] похоже» да не совсём ; кажу- 
щаяся правдоподобность 


Ж] $1 

[#9 Ж] наслёдовать; преёмствовать 
8 5) потом; после; впоследствии 
[1 (1 наслёдование престбла 


[#9 У] (> родной сын; наслёдник (©) 
усыновлёние 


Я 9 3} совершать жертвоприношёние; 
приносйть жёртву 

[16 41 обряд жертвоприношёний 

[422] приносйть жёртву духам прёд- 
ков 


48] 31 (Фнаблюдёть; вывёдывать; выс- 
лёживать ©)выжидёть 
(ЧУ выжидёть удббный 

выйскивать лазёйку 


случай; 





ЈАК 


а $1 кормить; корм 
(ИН ЖН корм; фураж 
[4 3=] разводить; 
МИТЬ 
—# скотоводческая фёрма 
~ А скотник; конюх 
~ Н № # разводить собственный 
скот 


выращивать; кор“ 


$019 


(7 А збпа (Г соснё; соснбвый () рас- 
пустйть; ослабить; развязёть ($) сво- 
бодный; не затянутый @) слёбый; 
не строгий) рыхлый; пбристый ; ры- 
хлить 

(#5981 развязать; распустӣть путы 

[#36] Ф расслабленный; вялый (©) сла- 
бый; не строгий ; расшататься 
НиТ. 2 #18 ~ Дисциплина на 
нёкоторых заводах сйльно расшатё- 
лась. 

(#^ 2] Ф своббдно (2) ослёбнуть; раз- 
болтаться 

(АЛЕ Ж) консервированные яйца 

[#5 Я] резиновая тесьма; эластӣч ный 
пояс 

[А 2] расслабиться; ослабить усӣлия; 
охладевать 
ЖЕНЕ — № отрешаться от всӣ- 
ких послабленческих настроён- 
ИЙ 

ИА] распустить; ослабить; отпустӣть 

9] Ф раскрыть рот; разжать пасть 
(2) перестать настаивать 

А} Ф легко; полегчало @)отдохнуть 

[АЖ] сосновый лес; сосняк ; бор 

С] мягкий; рыхлый ; дряблый 

[АВ О рыхлый; рассыпчатый (©) раз- 
бросанный; несӧбранный (8) воль- 
готный; лёгкий @) рассёяться; пере- 


719 


$1— $0П9 

дохнуть 

(0 Е] разжать руку; выпустить из рук 

[АА ] белка 

(РЯ сосна 

(А+) Ф рыхлая почва(землӣ) @Фрых- 
лӣть почву(зёмлю) 

10:37 канифоль 

НАМ] Ф расхлябанный; распущен- 
ный; расшётанный (©) расшатать; ос- 
лабить 

[АЕ] сосновая смол 


$014 


© 36п9 подстрекать; науськивать; 
подбивать 

[25 8] подстрекать; науськивать; под- 
бивать 


~ #АПВУЕЗЕЯ подстрекать ребят- 


йшек на злые выходки 


м зӧпо (О возвышёться ; выситься (2) 


пожёть (8 произвестй сенсйцию; 
ошеломйть 

[2% 50] ({ повести (2) произвестй сен- 
сапию 


[2 57] выситься; возвышаться; взды- 
маться ввысь 

[2 Л] вызвать сенсёцию ; сенсациб- 
нный; ошеломляющий; потрясёю- 

щий 


АНТ 0 Онӣ выдвинули 


сенсационные лозунги. 


5019 


`. 

< зопа (Ф посылать; отправлять; ос- 
тавлять (2) дарйть; преподносить (3) 
провожать 

[329] провожать; проводы 

3%] провожать покбйника; идтй за 
гробом 


(24 14] доставить товары 





Во 1 
~ ЕГ] доставлять товары на дом; 
доставка товаров на дом 

[24 2%] вручить; передать 
—Ж ЕЁ передавать воённому су- 
ду 

190 #7] проводы старого гбда и 
встрёча нового; на пороге Нбвого гб- 
да 

СЖ ‚2 # —5!] Сколько ни про- 
вожай»а расставаться придётся. 

(3% Я] провожать гостя 

(2421) сдёлать (преподнестӣ) подарок 
Л Жк В Ф — запрет на организацию 
банкётов и преподнесёние подарков 
за казённый счёт 


ВОЗНОСИТЬ 
— В 1975 прославить егб подвиг 














504 


4% зби (Фобыскивать (2) разыскивать; 
добывать 

1938] разыскивать и задёрживать; ус- 
трбить облаву; поймать 

#2] обыскивать; дёлать обыск ;ӧбыск 
в ЕЕ ~ А №№ 9 Ж Запрещаются 
незаконные обыски граждан. 

[18 1] грабить; обирать 

[#2] собирать; коллекционйровать 
~ Ў} собирать посббия ; сбор мате- 
риалов 

[8 #7] раздобыть; собрать 

[18 9] подвёргнуть лйчному ббыску; 
личный обыск 

[18 ж] разыскивать; вестй пбиск; пбис- 

ки 

~ # № выжимать из себя всё; ло- 

мать голову над 

[19 91 разыскивать; пбиски 


Ж — М пресекать порбчный стиль 
вручёния подарков 
ЖЖ, Ж ~ Не чёствовать дни рож- 
дёния и не преподносйть пода рки. 
(2 011 загубить жизнь; идтй на гибель 
(26 Л №] Ф оказать услугу @) сдёлать 
подношёние 
(3% 7] на вёрную смерть; идтй на гй- 
бель 4 зби Ф прокӣснуть; прокӣслый (©) 
дурацкий 
18] прокӣслый зёпах 
(1 Е 6] дурацкий совёт; неправильное 
мнёние; негодный спбсоб 


Я $04 


79-24 четыре воённых корабля 


(24171 провожать; устроить проводы 

[24 3] провожать в послёдний путь; 
похороны 

[3% 4] присутствовать при кончӣне 


"М 
У опа (Фсудйться (@) спорить 
=] судёбное дёло 


38 зоп декламӣровать; читать на- 501 

изусть 

— амӣровать; декламация $ , . 

, В дел Ро! л , п зби старик ; старец 
[825] читать молитву (сутру) | 
д > ғ ж 500 
АХ зопа ©) прославлять; воспевать (2) 

бда; панегйрик 
[21191] привётственная речь; панегӣр- 


ИК 


74 ѕӧи кашлять; откашливаться 


$0 
[271%] хвалёбная пёсня; кантата ; песнь 
[2139] восхвалять; прославлять; пре- 


Я ѕ0 Ф оживёть; пробуждёться ©) 








ВАНН МУЖ 721 30—50 
СССР; совётский (Е #3] фаталӣзм 
[2537] сбда [13 2) общежитие 


(ЭХ 6) совёт; совётский 
[2 №) прийти в сознание (в чувство) ; 
очнуться ; пробудйться 


В 50 @ хрустящий; рассыпчатый; 
песӧчный (2)оцепенёть; онемёть 

[АК №) рассыпчатый и хрупкий 

[#51] маслянйстая груща 

[К] ослабёть; размякнуть; расслаб- 
нуть; размякший 

(КЎ сливочное Стоплёное) масло 


Ей 


50 


м 

4 з@ Ф обычаи; нравы ©) популя- 
рный; простонарбдный @ вуль- 
гарный; примитйвный (4) мирянин; 
мирской 

ИЖ п невыносймо пбшилый; от- 
вратительное мещанство 

Ё] просторёчие; поговорка; послб- 
вица 

[#7 безвкусный; мещӣнский; пош- 
лый; вульгарный 
Б (9 № 1% — безвкусное убранство 
комнаты 

(ЛЛ заурядный человёк; обыватель; 
мирянин 

И) (О шаблбнная вежливость (2) тра- 
фарёт; банальность; шаблон 

(11 просторёчие; поговорка ; послбви- 
ца; народное изречёние 


ЬЯ 


50 


„>> 

А 50 Ф остановйться на ночлёг; пе- 
реночевать (©) давний; исконный 

Н ЖЕЕ] Застарёлую болёзнь выле- 
чить трудно; От застарёлых слёбос- 
тей трудно избавиться. 

[48+] ветеран; опытный полковбдец 


Ж — постройка общежитий 
53 ~ квартиры преподавателей 

й Е] остановиться на постой; раск- 
вартироваться; расположиться лёге- 
рем 

[118] старая незабываемая обида; дав- 
нйшняя обйда 

[17] сокровённое желание; чёяние 

(19 11 О старый долг Фгрёхи прошло- 
го воплощёния 


ЎА зи Фидтӣ против течёния (2)вспо- 
минать; возвращаться мыслями 

(Ў Ў] изучать ( исслёдовать) первоп- 
ричӣны (истбки) 


ЕА зи ваять; лепить 


(#9 6] пластмасса ; пластмассовый 
#7 — пеноплёст 

[#8 №] статуя; скульптура 

(992871 Флепйть; лепка ©) создавать 


7 за (0 жаловаться; жёлоба (2) апел- 
лӣровать (3) сообщать; говорӣть 

СИЕ] Ф рассказывать о пережитом; 
жаловаться на тяжёлую жизнь (©) 
роптать ; сетовать; хныкать 

[171%] излагать; рассказывать; изли- 
вать; жаловаться 

[АЖ] © судёбный процёсс; процес- 
суёльный ©)судёбный иск 
~ В судопроизводство 
Я] Ж — 5 уголӧвно-процессуёльный 
кодекс 
В # — # гражданско-процессуёль- 
ный кодекс 

ПЕ А 27] взывать к сйле оружия; 
прибегать к оружию 


# ѕ0 (Ф всегдё ; обычно (@)некрашен- 
ный; бёлый (8) однотонный @ ве- 





$и— зи@п 


ществӧ; элемёнт (5) вегетарийнский; 
растительный @скромный; простой 
(#11 фактический материйл 


— ЖИР Фактический материал 


взят из ЖИЗНИ. 

[№3] вегетарианские блюда; вегета- 
рианский стол; растйтельная пища 

[Е] вегетарийнский стол 

[#05 простой; скромный 

[+ Ж] всегда; обычно 

(1 быть отроду незнакомым; 
совершённо не знать друг друга 

[%3#] набрбсок; эскйз 

[% НІ обычно; обыкновённо 

[Ж&!] Фвегетарианский стол Ф)вегета- 
рийёнство;есть только вегетарианское 

(Ж 3Е] подготовка; выучка 

(+411) давно восхищйться 

(ЖИ ] СФ прирбда; качества ©) выучка; 
мастерство; квалификация ; уровень 
{Е 8 37 5 — повышёние квалифи- 
кации тружеников 
ЕВ ЛП ~ повысить качественные 
параметры населёния 
в Ё Чи 4% ~ повышать деловой ӯро- 
вень 
Е ЖЕ ~ улучшить качества пред- 
приятий 


` 

3% зо Ф скбро; быстро; быстрый @) 
скорость; темпы 

[2% 8] ускоренный ; краткосрочный 

-~~ іН = 8 ускбренное обучёние 

грамоте 

О 1] скорость; темпы 
ж ЕЕ 5 Е — должным ӧбразом 
сбавить тёмпы развйтия 
ЕННЖЖжК — пресекать сле 
пую погбню за тёмлами роста 

(2% 10] стенографйровать ; стенография 
~ Җ стенографӣст 
~ стенографическая запись 
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З В.Я 38 


(2 5 5] быстрозавершёющаяся войнё 

(#20) скородёйствующий 

2% 51 Ф набросок ; зарисовка (2) бчерк; 
замётка ; набросок 

С 0 1 быстро дёлать дёло; раз, два 
и готбво 


И. 51 исконный; давний 

[АЕ] усердно и старательно; спо- 
заранку вставать и поздно ложйть- 
ся 

[А] завётное желание; сокровённые 
чаяния 


93:8 ~ выполнить задуманное 


Ж 30 Ф с уважёнием; почтйтельно 
(2) строго; сурбво | 

(#51 ликвидӣровать 
цию; искоренӣть 
нные элемёнты 

(Ж #1 пблная тишина 

[Я] стоять прямо в торжёственном 
молчании | 


контрреволю- 
контрреволюциб- 


[1] строгий и почтӣтельный; тор- 
жёственная тишина 
10 1#1 покончить; ликвидӣровать; ис- 
коренӣть 
— Я # ликвидация тлетворного 
влияния 
~ $ Е Ў 9 ж искоренение фе 
одальных пережйтков 
— ИЖ Ж м искоренӣть 
влияние буржуёзной идеологии 
[Я] глубочайшее уважёние 


ЎА 30 (Г лепӣть из глины ; формовёть 
(2) пластмасса ; пластмассовый 

(#ЖН пласстмёсса ; пласстик 

[#3] лепить старую 


пап 


85. зиап Ф кислый; прокйснуть (2) 





зА а ВЕ 


кислотё (3) печалиться; скорбёть; пе- 
чальный ; гбрестный 
^^^ расстрбиться 
& ~ поясница нбет< болит) 
[32] квашеные овощи 
[#0 26] печаль и гбресть 
(И 18 1 (кислый; кисловатый ©) ло- 
мйть; болёть (3) скбрбный; печаль- 
ный; горький Ф ревнӣвый 
[94-3] простокваша; кислое молокб 
(ЯН: 2] всяческие перемёны в жӣ зни 
[#1 ломӣть; ныть; болёть 
[2%] (0 унаби; ююба; зизйфус ©) плод 
унаби 
ѕиап 
ЕРИ 
"НГ зиап чеснӧк 
Су] молодые стрелки чеснока 


[5520] луковица чеснокӣ; чеснӧчная 
головка 


7а 

Я зибп @ считать; подсчитывать ©) 
предполагать: рассчитывать (3) счи- 
тёть(ся) ; идтӣ в счёт) считать; рас- 
сматривать как 
— Ж 8 сводить политйческие счё- 

ты 

[8+1] гадать; предсказывать судьбу 
~ 35% гадатель; предсказатель 

[8+] О считать; рассчитать (2) дӯмать 
(Фзамыслить; подвох 

(9 #)] гадать; ворожйть; предсказывать 
судьбу 

[8 #] счёты 

[2:8] рассчитаться; сосчитаться 

[8 к] арифмётика ; арифметйческий 

[Ж] идтй в счёт; считаться 
ГИЯ Слов на вётер мы не бро- 
саем. 

(#1 Фподсчитывать; вестй счёт; вес- 
тй учёт ©) свестй счёты; рассчи- 
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Зи9П— $11 


таться 
Ш 


Е: ЗИТ хотя ; ХОТЬ; ПУСТЬ 

[8%] хотя; хоть; пусть; несмотря на 
то» что 

(8 1] хоть; пусть; хотя; несмотря на 
то, ЧТО 


501 


Е ѕиї (Фелёдовать за; сопровождёть; 
вслед за; вмёсте с (©) по желанию; 
согласно; по (3) сразу; тут же 

[8821 очерк; замётки _ 

(ВЕ 8] (0 как угодно; как захбчется ©) 
без церемоний; непринуждённо; зап- 
росто 
Ж ~ #8 Ж Я) Л Нельзя огульно ви- 
нӣть другӣх. 

РЕ 14 ЛУ ~ ЗЕ 009 Не 
надо указывать на всё пальцем дру- 
гӣм странам. 

ШВ ЖЕЖ, НИЯ? Как это 
можно разгильдяйничать, не яв- 
ляться на работу без уважительных 
причин? 

[881882] беспринцӣпно слёдовать за 
другим; не имёть собственного курса 

[ЕЁ Е, ] плыть по течёнию; отдать-ся 
на волю волн 

(ВЕЛ повсюду; вездё и всюду 

(ВЕЛ) 0) сопровождать; сопровож- 
дёние (2) свита; сопровождающие; 
телохранӣтели 

[ВНК] поступать как все 

[ВН 50] повсюду; вездё и всюду 

(58 08] держать нос по вётру 

ВЕД Е) держать руль по вётру; смо- 
треть по вётру 

[Е #1] покладистый; всегда соглашаёть- 





501—501 


ся с другими 
[88 5 1 вслед за тем; следом; слёдовать 


(БЕЛИ р применяться к обстоя- 
тельствам; приноравливаться; ла- 
вӣровать 


(БЕ Вр] тотчас; немёдленно; тут же 

ЕЛНИ) плясать под чужую дудку; 
во всём подчиняться 

ВНЕ] с собой; при себё 

(ЕЕ 7 петь с чужого голоса под- 
дакивать; принорёвливаться; идтй на 
поводу | 

[ЕЕ] Ов любой момёнт; в любое врё- 
мя; всегда ©) в нужный момёнт; ко- 
гда нужно 

[ВЕ] заодно; попутно; кстати 
ШГ] 4 № ~ Я Выключайте за со- 
бой свет. 

[351 приходить на ум; подвер- 
нуться пбд руку 

(ЯН [=] } сопровождать; вмёсте с 

{ВН ЕК] действовать по своему ус 
мотрёнию; как заблагорассудится 

1617 Л А] сопровождающие лӣца ; свй- 
та 

[=] по своему усмотрёнию ( желА- 
нию) ; как хочется 
РУХ 0 0 Е Дети 
некоторых кадров разглашают со- 
держание секрётной документации 
где им угодно. 

[ВН П 2] довольствоваться тем, что 
есть; легко сживаться с любым ус 
ловиями 

[Е 2] (Ф сопровождающие лӣца ()ат- 
ташё 

(821 следовать велёнию судьбы 

(ВЕ) по мёре; вмёсте сз вслед за 


< 

7% эл ФФ спокойный; мирный @уми- 
ротворять 

[#2] умиротворять 
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23: И РК ИЕ И 
[5% Х] полйтика умиротворёния 


Ш 


5.74 
ЖА зиТ Ф кӧстный мозг (©) мозг 
4+ — спинной мозг 


` 


УИ 


А эл (Ф разбить; раздробить; 
вдрёбезги (2) раздробленный; мёлкий 
($болтлӣвый 

[2 Н:] оскблок; обломок 

[#45] щебёнка 


2 

3% з (0 удовлетворять; исполнять 
©) после чегӧ;тут же; срёзу же 

0:0] быть удовлетворённым; в соот- 
вётствии с желаниями 

ж Я] быть довольным 

[№] получӣлось так, как хотёлось; 
желание исполнилось 


23 ѕиЇ 


{Ё ЈЕ] тоннёль 


я ѕиї Фгод. @)гбды ; лета 

[У ЗЕ ЯНА! человёк узнаётся в бедё 
[5 8:1 в конце года 

[71] в начале года; в январе 

{2 Ж возраст; лета 

[2 Я] годы; врёмя 


2% ѕиї @ кблос; метёлка ©) кйсти; 
бахрома 
зн 


зант 


Я © злой дух; дьявол 
50 
ЛК ы ай г 
$0п внуки; потомки 


{Я 61] внучка 
[#7] внук 





ЮО Ин 
5111 


= | 

44 зп @ вредить; причинять вред; 
наносить ущёрб ©) дефёктный; ис- 
пбрченный @) терпёть убытки; те- 
рять; убыток ; потёри 

ОЯ ЕЯ Ж] потёри в людской силе 

НА Ж] наносйть ущёрб коллек- 
тйвным интересам ради лӣчной 
выгоды 

Я =] причинять вред; вредйть; на- 
носйть (причинять) ущёрб; порти- 
ть 
ее КЛЕ И А 
Распространение явлений разлож- 
ёния может серьёзно подорвать авто- 
ритёт и престиж партии. 
Е КР № ЗЕ ЗН 1 1 ОВК ИЕ, 
женатого «нения 
Пусть никакйе иностранные го- 
сударства не рассчитывают на то, 
что Китай станет их придатком, и 
не надёются на то, что Китай покб- 
рно пойдёт на ущемлёние свойх ин- 
терёсов. 

Я Е] потери; усушка ; утруска 

ЯЖ] испортить; поломАть; полбмка 
— Ж Я #6 Испортил вещь — воз- 
местӣ. 
Ж ~ Е не портить посёвов 

(ЗЯ ЛЖЕ] добиваться лӣчной выгоды 
в ущёрб интерёсам другйх; пожи- 
вйться за чужой счёт; извлечёние 
пользы для себя во вред другим 

[#147] Ф причинять ущёрб; вредӣть (2) 
потёри ; урбн 
— = унижёние достбинства 

1 5] потёря ; ущерб; урбон; убыток ; по- 
нестӣ убытки; потерять 
0 Ф — возмещать убытки 


ЖЕНЯ, НЕХ 
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901—800 


Когда субъективные желания идут 
вразрёз с объективным законом, тог- 
да неудачи неизбежны. 
Ак, ЖА Л ЖЖ 
Ех ~ В случае войны ядерное ору- 
жие нанесёт человёчеству колос- 
сальный урон. 


А; 
ра ѕйп бамбуковый ростбк (побёг) 
№1 — ростбк Спобёг) бамбука 


500 
79 
$и0 
[Е Ж] дождевой плащ 


% 
4 ѕиб челнок 


Е 88] пика; копьё 
6 8] пиленгас; пелингас 


ра зиб подстрекать; подбивать 
(0 18] подстрекать; подбивать; 
пирӣровать 
— 8 Е ЗЕ} 8 % склонйть жйтелей к 
незаконному переходу гранйцы 


ИНС 


28 зиб (сжиматься; сокращёться 2) 
вобрать; втянуть @ отходить назад; 
пятиться ; отступать 
18 — пятиться назад 

[48 9] укоротӣть; сократӣть 
~ ЯЯ сокращать процёсс ; сократйть 
цикл 
ЖЖ 6 8 Сокращён фронт ка- 
питёльного стройтельства. 

(48 01] сократйть; умёньшить 

[482] Ф отдёрнуть руку ©) отступать 
пёред ; отказываться 

(48 РЯ] беспомощно топтаться на 
мёсте; проявлять нерешительность 
ЖЕНЯ Ш — Тем более 
не слёдует опускать руки в связӣ с 
возникающими небольшими затруд- 





$16 
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нёниями. 

[4# /^] умёньшить(ся) ; сократӣть (ся) 
— З сокращёть разрыв . 

[48:5] аббревиатура; сокращёние; сок- 
ращённый варийнт 

ЖЕ] экономить во всём; вестй 
экономный Образ жизни 

[49 814] фототипӣческое издание 

[48 1 (0 копия в миниатюре ©) общее 
представлёние 


$10 


Ж зиб (Ф канат; трос; верёвка (2) ис- 
кать; дойскиваться (3) требовать; зап- 
рашивать 

[#/=] жить в одинбчестве; жить от- 
дёльно 

(+ Ж] истрёбовать; затрёбовать; вы- 
могать 
~ ХА истрёбовать докумёнты 

[11 претёнзия 

8 Н ~ 3 % возбудӣть ( предъя- 
влять) претензию 

(ЖЖ 2%] скучный; не представлять 
из себя ничего интерёсного 

[ЖЕ] так уж; тогдё уж; лучше уж 
НЧ, АРСЕНА, НЯ 
ЖА Тем руководящим работникам, 
которые из-за страха ничего не 
делают, лучше предложить совсём 
уйтй на отдых. 

[451] индекс; указатель 


СЯ 
9 ид мёлкий; пустякбвый 

[3] мёлочи; пустяки 

[ИР] мёлкий; ничтожный ; мелочной 
(9 8] маленькая новость 


у: р 
Я зиё 
(06 00] сона 


“7 
4 зиб Ф замбк (2) запирёть; зак- 


рывёть Фобмётывать 
~ Г] заперёть дверь 

[44] закрытие страны; самоизоляц- 
ия 


[4152] О цепь ©) цёпи; окбвы 


(81/8) нахмирйться ; насупйться 


р Я зиб ФОмёсто ©)бюрб; учреждёние; 
институт 

[АТ #1 подчинённые войскА 

[1748] подохбдный налог 
{Е ~ взимать подоходный налбг 

[871%] подвёдомственный; подчинён- 
НЫЙ 

~ Җ, < подвёдомственные учреж- 
дёния 

[АТВ] так называемый ; пресловутый 
#4379 - 6 АЯ  Зачйнщики 
инцидёнтов дёйствуют обычно под 
вывеской так называемой демок- 
ратии. 

(АТ ВЕ] не знать себё прегрёд; идтӣ 
триумфальным маршем; всепобеж- 
дающий; ломать все препятствия 

(ТЕЖ ] всепобеждающий; непобе- 
димый; не знать поражёний 

[АТЛ] Ф поэтому; а потому ©) то; по- 
чему 

(КЕ Ж] почему так ; отчегб так 

[27] Ф собственность; имущество ©) 
находиться в (чей ) собственности 
(З)всё; все 
ЛУ З% 22 < 13 Н] ~ 9 36 46 Ж 4 Нужно 
по-прежнему твёрдо стоять за об- 
щёние со всёми странами. 

[АТ 11 право собственности 

~ ж 80 В отделёние права 
сӧбственности от права хозяйствова- 
ния 

[57 5 #1] владёлец ; собственник 

[АТЖ } собственность 
# & ~ коллективная собственность 
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& Е ~ общенародная сӧбственность | ТК] начальник (заведующий) бюрб; 
(А711 О) месторасположёние; мёсто @) | дирёктор института 

то, в чём заключается (состойт) (ЕТАЖ АТ Ж] все дёйствия и поступки 
[ЕТЕ №] местонахождёние 





1а— 14! 


та 


у т 
С ша оно; он; она ; её ; его 
(11) онӣ; их 


Дв, 120) он;егб ©) другой; иной 

ИЕ] онӣ 
Ж — С ними нельзя мирӣть- 
ся. 

(1Е Л] другой; чужой; ; другйе 
2 Ж дл — постоянно заботиться о 
других 

[ЕН] другбй день;в другбе время 

[16 Ж] убийство 

[461124] чужйе слова годятся для 
исправления свойх ошибок 

8 2] чужая страна; чужой край; 
чужбина 


+, іа она; её 


(ЕТ) онй; их 


58 са (1) обвалӣться;рӯхнуть ©) впё- 
лый; ввалӣться (3) успокбиться; 
СПОКОЙНЫЙ 

(2877) оползень; бсыпь 

(1 осёсть; обваливаться; провали- 
ваться 


2% 


[832] Ф добросбвестно; как слёдует; 
основётельно (2) спокойно; спокбй- 
ный ; успокоиться 
пн — № Сами мы преис- 


пблнены спокойствия и увёреннос- 


728 


ВНИИ 


ти. 

[8 9:97] добросовестно; по-деловбму 
основательно 
3: ~. — # СИ: Надо по-деловбму раб- 
бтать. 


м 


ѓа 


5. 12) пагода ©) башня 
8 — телевизибнная башня 


ы 


іа 


= 
9 іа лежӣнка; кровёть 
[=] — спать на одной кровати 


Ка їа топтать; наступать; ступать 
~ ЕЕ Ж 28 встать на путь нор- 
мализации 

(ЁН ] Ф подножка (2) педаль 

(#251 на мёсте; шагать 
М ЕЕ ~ Ж ВИ Нельзя остановйться на 
мёсте. 

[#053] нажать ногой; привестй в движ- 
ёние ногой 

[Е] совершить загородную прогу- 
лку весной 

[8%] растоптАть; истоптать; износйть 
~ # ЕЕ износйть желёзные туфли; 
много дорог исходить 


та 


у 
Хв {а плод; зарбдыш (2) заготбвка 
($) подкладка @) камера; шина 


= — Ч — нр р ыы 





еек 729 


3}; — первенец 

Я — камера 
(18 Л плод; зарбдыш 
[Ла 1 плацёнта ; послёд 


їал 


1? 141 (0) вышка; башня @) сиёна; 
арёна; эстрада трибуна ($) стенд; 
пульт @ стол; прилавок; подокбн- 
ник (5) Тайвань 
Е ~ Ф выйти на сцёну Стрибуну) 
(2) прийти к влёсти 
5% — письменный стол 
Н Ау 7 НК) — 6 Сян- 
ган, Аомынь и Тайвань являются 
неотъёмлемой частью КитАя. 

[2] скатерть 
[2] настольные весы 

&18]] Ф текст роли; слбво рбли ©) 
реплика ; монолог 

ЕТ] настольная лампа 

[2 Ж тайфун 

12] Ф ступёни; крыльцо (©) лёстни- 
па; ступёни лёстницы @) высотё 
ЛЕ ЖЕ 1 - Уровень 
жйзни народа будет поднятё на 
новую ступёнь. 
НЕ Ей ~ Следует 
обеспёчить успешный подъём наци- 
ональной экономики на новую вы- 
соту. 
Аъ А 5 В ~ Нужно уступить 
ступёньки товарищам помоложе. 

[6 1 настольный календарь 

(51 Ф бильярд © бильярдный шар 

[271] Ф опбра; устой (2) ведущий 
актёр труппы () глава; лидер; зас- 
трёльщик 


42 +1 Ф поднять; повысить (©) нестӣ 
—4Н А нестӣ носйлки 


11—14! 
(1 1Т] спорить; препираться 
18] повысить; поднять; завышёние 
~ 1 91} завышёние цен на товары; 
повышйть чёны 
[4241] поднимать (повышать) цёну 
~ ® № лихорадочная скупка про- 
дукции по повышенным цёнам 
[32%] оказать знаки внимания; ока- 
зывать честь; выдвинуть; хвалить; 
прославлять 
ЖЯ ~ не ценйть доброго к себё от- 
ношёния 
[#3] Ф поднять (вскйнуть) голову 
(2) нарастание 
УЕ ЯВ А В К — предотвратить 
повторное нарастание ажиотажа в 


связй с нелвйжностью 
+ 
> 

1? {а мох 


(Е ЕН] мохообразные; мхи 


{ат 


к 21 @) слишком; чересчур; чрез- 
вычайно (2) весьма; больно 
— № слишком поздно 
ЖЕ 48 — НТ Пусть не радуют- 
ся преждевременно. 

(Ж 5] императрӣца-мать 

СК 0] евнух 

(Ж3] спокойствие; мир; благополу- 
чие; спокойный 
№} 1 — показнбе благополучие; при- 
украшивать истинное положёние 
[9 3 НЕ НаЖК Г - Пе 
ремёны в международной обста- 
новке не принеслй спокойствие мй- 
ру. 

КГ] запасный выход 

[КЖ] Ф госпожё; мадам (2) супруга; 
жена 

СКН] солнце; сблнечный 





1а:—1{ап 


~  гелиоскбн 
~ ВЕ солнечная энёргия 
~ % солнечная систёма 
[КУ] наслёдник престола; наслёдный 
принц 


%* 
К іі отсёивать; отбирать; отсёв; от- 
бӧр 


х 19 @) состояние; положёние (2) 
вид; наружность (3) поведёние; от- 
ношёние (4) залбг 

С} Ф поведёние; образ дёйствий; 
держаться (2) отношёние; позйция; 
подход ; ОТНОСЙТЬСЯ 
Т {Е ~ подход к работе; отношёние 
к служёбным обязанностям; отно- 
шёние к обслуживанию населёния 
~ А Ж держаться естественно 
ЖЖЬЛЯНЕИ- К товарищам 
следует относйться доброжелдтель- 
но. 

(5 #1] положёние; ситуация 
ЖИ 9Р2 17 — Надо скрупу- 
лёзно следйть за развйтием эконо- 
мической ситуации. 


Ж. 


2) 101 

(3 1 спокойно 
— НН вестй себя преспокбйным 
манёром; со спокойной сбвестью 
ВПК Ж а, ш ЗЕ, ~ 2 Мы 
не испытываем беспокойства йли от- 
чаяния, а относимся к Этому спо 
койно. 

(3 Ш] тесть 

[№ Ш36-:-} титан; корифей; человёк 
высбкой морали и болышой из- 
вёстности 


[% Ш Ж 68) большбе неравенство сил 
їап 


2} іап развалиться ; обвалйться 


730 


КБЖ 


ў — Г Стенё обвалӣлась. 
[91771 сползание косогбра 
8] обрушиться ; обвалйться 


я 


Ч ап Ф жадный; жадность @) 
гнаться ; жаждать 

[#9] быть жадным до чарки; любӣть 
ВЫПИТЬ 

[И] желать богётства; 
гнаться за нажӣвой; жадно стре- 
миться к обогащёнию; падкий на 
деньги ; корыстолюбие 

І КЖ 2] за всеобъёмле- 
мостью и целостностью 

[4156] стяжательство; 
жадность; ненасытный 
№5 ~ В 30 У него ненасйтное 
честолюбие. 

(% 20 №] погоня за количеством и 
быстротбӣ 

[В 5 +] продажные чинбвники ; чин- 
овники-казнокрады 
5 № ~ 


новников 


страстно 


погоня 


безмёрная 


изгнать продажных чи- 


[# %] жадный; алчный; жадность; ал- 
чность 
жЕ ХВА ~ ЯЖАЕЯ® Со 
циализм может изжйть явлёния 
алчности и несправедливости. 

[УЕ] гнаться за дешевйзной (за 
лёгким успёхом) 

(Ж Е) боязнь смёрти и жажда жй- 
зни 

#1] быть жадным; жадно стре- 
миться; жаждать; стремлёние; же 
лание 
— Ж погоня за удовбльствиями 

[#15] казнокрёдство; взяточничество; 
коррупция ; хищёния 
ЯЕ Жз А Н 9 Е Такие 
явлёния, как казнокрадство и хи 
шеёние, нерёдко наблюдёются среди 





Е 
части коммунйстов. 
"Е ~ Ш Я Л Т Необходимо строго 
наказать взяточников и расхитӣте- 
лей. 
Ноно вя, 
ВЕН Я ЖН 2 Г В социалистйчес- 
ком обществе всё ещё есть новые эк- 
сплуататорские элемёнты,» занимёю- 
щиеся хищёниями, казнокрадством 
и спекуляцией. 

[^^] Ф жадный; алчный @) жад- 
НОСТЬ; АЛЧНОСТЬ 

([ХЖЕЫ] продажный и не считаю- 
щийся с закбнами; взяточничество и 
беззаконие; незаконными срёдствами 
НЖЖ РВИ АЛАУ, ЖЕ 
Слёдует согласно закону наказывать 
правонарушателей , которые присвёи- 
вают доходы незаконымыми 
срёдствами, такйми, как подкуп йли 
взяточничество. 

[Я] жадный до еды ; обжорство ; чре- 
воугодие 


Ж 1ап отмель; банка 
Ўр — песчаная бтмель 


4 {ап Ф разложить; развернуть (2) 
лотбк ; ларёк (3) распределить 
4 — книжный ларёк 

[Ў] потбчник; поточница 

(#31 развернуть; раскйнуть 

(Е ] раскрыть (открыть) свой кар- 
ты;в открытую 

[РЕЖ] развёрестка; раскладка; рас- 
клёдывать; развёрстывать; распре 
делять 

(#71 лотбк; ларёк 


\ 

ж 1ап паралич; быть парализован- 
НЫМ 

(#1 0) паралӣч (©) быть парали- 


зованным 


131 


ап—іёп 


[ЕТ] паралӣтик; паралӣтичка; парал- 
йчный ; паралӣчная 


Га 


тап 


А {бп (Ф насыпь; клумба ©) пбири- 
ще; арёна ; трибуна 
14 — цветочная клумба 
55 — литературное пбприще; лите- 
ратурная арёна 

Е 

27 1ап 

(838 — 81] быстро расцвестй и увя- 
нуть; появйться на мгновёние и ис- 
чёзнуть 


4 {бп (Ф разговаривать; бесёдовать; 
говорйть; излагать (2) бесёда; раз- 
говор 
~ 9 объясняться в любвӣ 

ПАЗ Я] не так Это просто 

[1% Е 6.25] меняться в лицё при одном 
упоминании о тйгре 

[#4] Ф разговаривать; бесёдовать (2) 
бесёда ; разговор 
м А З АЛ А ~ побесёдовать со 
вступающим в партию 
А ТР Г №) — зачитать бой- 
цам записи его бесёды 

810] рассуждать; 
ворӣть; обсуждать 

(1% #1] переговоры; договариваться ; вес- 
тй переговоры 
3 > = Лу 8 + — ЖИ Надо раз- 
решить региональные конфликты 
посрёдством переговоров. 
МУР 2 42 — ЖА Я разре 
шёние вопроса о гранйце чёрез дип- 
ломатйческие каналы путём перегов- 
боров 

(ИЯ =] заниматься амурами; взай- 
мное объяснёние в любвӣ 

(18 Х] вести лёгкий ( непринуждён- 


толковать; го- 





{ап—{9п 


ный) разговор; болтать о том о сём; 
говорить пустякӣ 
~ #8 болтать о том о сём; вестӣ 
праздную бесёду 

[1% 11] речь; стиль рёчи 

1 ЖЕ] непринуждённая 
оживлённо бесёдовать 


речь; 


[>] вести задушёвную бесёду; бе 
сёдовать по душам; болтать; заду- 
шёвный разговор 


5. іап @) играть ©) ударять; стря- 
хнӯть (8) стрелять 
~ ЖЖ стряхнуть пёпел с сигарёты 
~ З играть на рояле (пианйно) 
[9] подать жалобу; предъявйть об- 
винёние; обвинять в служёбном 
проступке; импичмент 
~ Я 9 вынести импичмент прези- 
дёнту 
[#2] пружӣна ; рессбра 
~ Ж пружинные весы 
— пружӣнный замок 
[3# 7] упругость; эластичность 
~ Ж эластйчные носкй (чулкӣ) 
[#96251 прыгучесть 
(8 Е] эластӣчность; упругость; элас- 
ТӣЧНЫЙ 
— 95 эластичная дипломатия 
(#251 щёлкнуть пальцами; быстро 
~ # 81 миг; мгновёние 


ъ р 
я іап мокрота ; плевок ; слюна 

Е — плевать; отхаркивать мокроту 
(5 &] плевательница 


6 ап) водоём (2) яма 


}{ — топь 


Е {ап 


И] Ф сандал ©) сандаловое дёрево 
~ 5 вёер из сандалового дёрева 


732 


62-3: 9:56 ЕЕ 
ап 


У Тап 

Е 5) трепетать; волноваться ; волнёни- 
е; трепет 
~ Ж & беспокойство; тревога; тре- 
петать ; беспокоиться 


59 ап Ф рбвный © откровённый; 
прямбй; чистосердёчный (9) спокбй- 
ный; безмятёжный 

8н] 0 откровённый; прямбй; чисто- 
сердёчный; открытый (©) признаться 
(сознаться) в свойх ошибках (прес- 
туплёниях) ; признать 

— № Я к признавшим свою вину 
подхойть снисходительно 

(9 #1 Ф широкий и ровный @) от 
крытый ; чистосердёчный 

[8 Ж] соткрытой душой 

[+8 У] танк 
~ танкйст 

(9 1] откровённо; спокойно; хладнок- 
ровно; уверенно 

(9 ж] прямбй; откровённый; прямо 
дӯшный ; честный 
Я Л ~ прямой (откровённый, пря- 
модӯшный) человёк 


ЖЕ. ‘бп Ф) обнажӣть; расстегнуть (©) 
брать под защиту 

8$] покрывать; выгорёживать; за- 
щищаӣть 
16 ~ 810 Он покрывает свойх соб- 
бщиников. 

[11] обнажить; оголйть; раздёться 

1Н№ 8 8] оголйть грудь и руки 


%, {ап ковёр; одеяло 
Ні — ковёр 
3 — шерстянбе одеяло 





ПУ ЕЕ 
ап 


#Х. ап Ф вздохнуть ©) восхищаться; 
восторгёться 
ЧЕ — печально вздыхать 

[15 19] междомётие 

[ХВ] преклоняться ; восхищаться 

[15%] вздыхать; бхать 

(У Е] восторгаться до крайности; 
предёльное восхищёние 

(1Х 8] вздыхать; охать 


ж. ібп древёсный уголь 
= — выжигать уголь 

[2181] рисунок углем 

(к %1 жаровня 


1 {ап Ф развёдывать; разузнавёть 
(2) навещать (3) высбвывать 
~ пойтй на развёдку дороги ; разу- 
навать дорогу 
~~ 3; высунуть гблову 

(#9 зондӣровать; измерять; опре- 
делять 
~ ## зонд; искатель 

1% 5 3] танго 

[#1] навестить заключённого ( арес- 
тӧванного) 

п А1] зондӣровать почву; выяснить, 
что человек скажет 

[#5] развёдка полёзных ископаемых 

(#2 2] миноискатель 

[ЗЕ 97] лёгче лёгкого; всё равнб, что 
достать какую-нибудь вещь из кар- 
мана 

[#3] навещать родных (родственни- 
ков) 
—-@ отпуск на поёздку к родным 


— ўў М повидаться со свойми 
родственниками и друзьями 
[#%] исслёдовать; искать; изыски- 


вать; дойскиваться 


733 


{ап— 1ап9 


Ср О) навещать ©) подглядывать; 
тайком заглядывать 

(#1 исследовать; 
ния; искания ; пбиск 


искать; изыска- 
КАЕ — смёло идтӣ на пбиски нӧво- 
го; смело вестӣ поиски 
—8 #4 изыскивать эффектйвные 
путй 
Видана ХА 
выявлять закономёрности в строй- 
тельстве социалӣзма с китайской 
спецӣфикой 

[17] исследование; исслёдовать; изу- 
чать; обсуждать; дойскиваться 
~ Ж Ж 3 # исследовать закон раз- 
ВЙТИЯ 

[#07] разузнать; выведать; расспро- 
СИТЬ 

891 Ф высунувшись (высунув гбло- 
ву), смотреть; осмётривать (@) на- 
вестйть; провёдать; посетйть 
~ Е Л провёдать (навещать) род- 
ных 

[Е] экспедиция ; исслёдование 
~ А экспедиция 

[ХТ] прожёктор 


Ж {ап углерод; углерӧдный; угле- 
родистый 

Жив 01 углевод 

[8 #1 углекислота 

[к № #2] карбонат; углекйслая соль 


1919 


7) {апо Ф отвёр;бульбн ©) суп 
Ж — рисовый отвар 

(7 1 столовая (суповая) ложка 

[33] ] отвар из лечёбных трав 

[9 Е] лапша (вермишёль) с супом 


Ў? +апа 


[Е Ж] (идтӣ) вброд; (идти) бродом 





іапа — ідо 
[8 +] лущӣть пбле 


апд 
/8 ‘апо 0) дӣкий; нелёпый (2) Тан 
(династия) 
(8 Л 9] китайский квартал (Св горо- 
дах западной европы) 


3% {апа Ф сахар ©) конфёты 
#3 — молӧчный ирӣс 
(871 конфетная фабрика 
[#1 конфеты ; кондитерские издёлия 
(#5 Р] засахаренные ягоды на палочке 
Н сахарӣн 
ЯЯ] диабет; сахарная болёзнь 
ЖЖ] снаряд в сахарной оболб- 
чке; посёхаренный снаряд 


3% {ато Ф дамба ©) пруд @ бёня 
[#3] запруда 


3% апо (Ф заслонӣть; преградить (2) 
отдёлаться; отвертёться (3) обмазы- 
вать; покрывать 

(#7 расточный станок 

[$] эмаль; эмалированный 

(#3=] Ф обманывать; отдёлаться; от- 
вертёться (@) манкйровать; дёлать 
для проформы 


БҮ 
Ж. запо Ф зал ©) двоюродный 


Ї# — аудитория; лекцибнный зал 
— № двоюродные братья 

[2 8] великолёпный; роскошный; пы- 
шный; величественный; возвишен- 
НЫЙ 

[#4] представйтельный; вйдный; ве- 
лӣчественный 

(2% 1Е1Е] благорбдный; мужествен- 
НЫЙ 
5 Л ~ Он благородный человёк. 


[18] парадная комната 
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РНЕ НЕ Е Е ЕАН ЯН ЗЫ 
$. апо 


(#8 4 Е] напрасные потуги лёзть на- 
рожон 


[1 #8] богомол 


М 
Хт іапо Ф грудная клётка; грудь 2) 
полость; камера 


= 
ж. {апа 
— груша 


(апд 


ч 
а іёпо течь (течёние) ; литься 
ИЯ ЎЕ) пот катӣтся; исходить потом 


„| 
А іёпа ёсли; ежели 
И] ёсли; в случае, ёсли 


УМ 
ЯН {апд лечь; лежать 

~ Е лечь спать 
[#1 Е] отказываться работать 
[497] шезлонг; кушётка 


{апд 


Я апа Ф горячий (2) обжигать (ся) 
(3) подогревать; разогревать @) за- 
вивать 

[1 5] завӣвка ; завивать волосы 

[#1] заварнбе тёсто 

(1 51 обжеёчься ; ожог 

(2 Ф] Ф обжёчь руку ©) горячо; го- 
рячий 


1ао 


28 ао Ф вынимать; вытаскивать (2) 
выгребать ($) пробить; продёлать 

19 3] вынуть; вытащить 

ЕЕ 0] вытащить кошелёк ; запла тить 
из своего кармана за другӣх 





КИРНЕ 


88] Ф клубиться (©) без умолку; 
непрерывно 

ПАЗА 28] болтать без конца; лӣться 
безостановочно 

ПВХ] вопиющее 
чудовищное 
грех 
Л Е ЧН 22 РТ — Объединённая 
Армия восьмй государств совершӣ- 
ла в Китае вопиющие 


НИЯ. 
$ 
{ао 


преступлёние; 
злодеяние; смёртный 


преступлё- 


(#1 ] воённое искусство; тактика и 
стратёгия 


гі 


ао 


[4 +1] солитёр 
Ж {ао волны 


:а0 


36 140 (1) бежать; убежать (0) укло- 
няться ; избегать; уходить 

[98 +] бежать; убежать; скрыться 

[262+] уклоняться; увйливать; усколь- 
зать 
— ЖЕ ВЖ НЕ Нельзя до- 
пускать в руководящий состав тех» 
кто ускользает от ответственности. 

[3% 1=] дезертӣр 

[381] бежать; сбежать 

[5] обратиться в бёгство; пуститься 
наутёк 

[96121 бёглый преступник ; беглёц 

(26761 бежать (спасаться) от стихӣй- 
ных бёдствий; бежать из голодаю- 
щих мест 

[5] спасаться бёгством 

[35] бежать от стихийных бёдст-вий; 
бежать из  райбна, охваченно- 

ГО ВОЙНОЙ 
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іао— іо 


[26 #4] бежать; уйтй; сбежать; убежать 

[35 8 Е Х] дезертирство; бегство 

[26 8] разбежаться ; рассёяться 

(96% спасаться бёгством 

9] уклоняться от уплаты налбгов 
КН Ж — Надо решӣтельно 
пресёчь случаи контрабанды и ук 
лонёния от уплаты налогов. 

[8] избежать; уйтй; спастйсь бёгст- 
вом 
~ Л спастись бёгством от опаснос- 
ти 

(0 7-) бежать; бегство; бёглый 

(96 2-2] беглёц ; беглянка 

3622] увйливать от занятий; прогули- 
вать лекции; бежать из школы 

ЖЕ] бежать; сбежіть; убежать 


1% {ао пёрсик ; пёрсиковое дёрево 

[НЕ] новогодние парные надписи 

(ВЕ2Т] розовый 

[9Е2Е] иветы пёрсика; пёрсиковые цве- 
ты 

25 5 Р] ученикй есть во всех 
уголках страны; имёть повсюду сво- 
йх послёдователей 

[НЕ №9) романйческая новость 

[НЕ] персиковое дёрево 

[971 персик 


#) 20 Ф промыть; прополёскивать; 
отмыть ©) чистить 
~ Ж промывать рис 
— Ж чйстить колбдец 
[#8 =] добывать (промывать) золото 
[19 5] баловаться ; шалить; озорничать} 
проказничать 
[91%] отсёять; браковать; отбирать; от- 
бор 
~ систёма соревнований с посте- 
пённым выбыванием проигравших 
[9 ЖЖ] отборочные соревнования; со- 
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736 ТЕ 
о МИ 


ревнование с выбыванием проиг- 
равших 


[8] 100 керамика; керамӣческий 
[8] керамика; фарфор; керамические 
издёлия 
[9 #8] гончарные изделия; керёмика 
[08] воспитать; воспитёние 
1, Е РЈ И развивать ху- 
дожественные вкусы 
учащихся, 
нравственность 
[9] упиваться; увлекаться; опья- 
НЯТЬ 


( утончать 


вкус ) повышать их 


їа0 


К 

Я {бо (0) карать; идтй войной ©) 
просить; требовать ($) навлекать на 
себя 
~ А В.Х вызвать симпатию людёй 
~ Ж взять себё жену 

[14] поход; идтй войной 

ГАЯ] просить мйлостыню; побираться 

[РН] Ф угождать; зайскивать; за- 
дабривать ©) получать пользу 

(1 трёбовать уплаты с возврата 

И запрашивать цёну 

(И торговаться; запрашивать и 
давать цёну 

(77) обращёться за совётом; запрё- 
шивать мнёние 

(6) обсуждать; дискутировать; об- 
суждёние; прения ; дискуссия 
5. Я Ё № ~ неоднократная подго- 
тӧвка и обсуждёние 
— В Е М М главный предмёт об- 
сужлёния 
ХРЕН ЯВЖ атн 
Т Ж Ж Дискуссия по вопросу о 
критёрии истины приобретёет ныне 
всё более важное значёние. 


[7/Ю 2] диспут; симпозиум 
Х* ~ литературный диспут 
[СНЕ] поживйться 
[7] просйть пощады (прошёния) 
(77 Ж) надоёсть; опротйветь; надоёдли- 
вый; докучливый 
(Я) взыскать долг 


Тао 


№ (до Ф чехбл; футляр; обёртка (2) 
надёть; натянуть (3) запрячь; за- 
ложйть (4) копировать; подражать 
(©) формула; выражёние 
Я. 3; — наволочка 
— 4 запрячь лошадь 
~ Е 6 Ж надёть шерстяную фуфай- 
ку 
ЛЕЕ Н 99 7 ЯЕ — — Нельзя копӣро- 
вать то» что у Запада. 

[= 4) запрячь повбзку 

[+=] закупать товары с цёлью спе- 
куляции 

(%#] Ф трафарётные выражёния; 
формулы этикёта (2) прошупывать; 
выяснить йстину 


[= ]) боковая комната; смёжные 
комнаты 
[=] калоши 

{е 


Я 12 Ф осббый; осббенный; чрезвы- 
чайный ©) отдёльный ; обособленный 
3 шпибн; развёдчик @) намёренно; 
специально 

(ФЯ) Ф осббенный; осббый; специ- 
фӣческий; своеобразный (0) особо; 
особенно; исключительно; специёль- 
но ($ чрезвычайный; Экстренный 
- 1718 < особый администратйвный 
райбн 
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1% ~ Ж 8 Особенно важна дисцип- 

линӣрованность. 

Е” Ж Осббенно нель- 

зя обходить вниманием левацкие 
перекбсы. 

[4+7] особенные продукты; продук- 
ция мёстного производства 

С] индивидуальная способность; 
достбинство; склонность; спосббнос- 
ти; отличаться 
ЖЕЖ — Л Он человёк с боль- 
нӣми способностями. 

Ф] настоящим специёльно 
~ # настоящим специально объ- 
является 

[1922] высшая стёпень; высший класс 
— 8 осббо заслуженный пере 
довйк 

[++] специйльно; нарбчно; намёрен- 
но; 

[4+5] осббенность; своеобразие; спе 
цӣфика; черта | 
ЕА (КИ, ХАН ~ Ня 
Модернизация китайского тйпа до- 
лжна исходить из специфики Киг 
ая. 
этнжжж ная ~ У каждой 
страны свой осббенности. 
ЗЕ ЖЕ. ЕЖЕ ТЕН 
Их общей чертой является исклю- 
чйтельная простота и порядочность. 

[=] точно устанбвленный; осббо оп- 
ределённый ; осббый ; специальный 
+ 2 4 ХВГ ВЕ Е ЫЙ Ж рН 
— # Е Начальная стадия социа- 
лизма-——это тот осббый перйод у нас 
в Китае, чёрез который мы должны 
неизбежно пройти. 


СРД] 


льготы; льготный 


привилёгия; преферёнция; 


[4] экстра-класс; Экстра; высшая 


стёпень; осббый разряд 
— # ўр преподаватель Экстра-клё- 
сса; учитель особого разряда 
В у у — Особый разряд 
необходимо ввестй во всех отраслях 
работы. 

[4+5] Ф высбкая тёхника (2) трюк; 
трюковый 

[1711 специальный выпуск (номер); 
специальное (юбилёйное) издание 

С 21] экспресс; курьёрский пбезд 

ОЕК 5] троянский конь 

С КА) чрезвычайный и пол- 
номбчный посбл 

[1506] особо ( специйльно ) команди- 
ровать; специальный ; осббый 
~ 0 специальный корреспондёнт; 
спецкор 

[12 ] осббые зоны (райбны) 
Її 2 ў — создание осббых эконо- 
мйческих зон (райбнов) 

[47] исключительное 
право; особые льготы 
— № Ж тяга к получёнию осббых 
льгот; привилегӣрованность 
#% РЕ > ЕН ~ привилёгии, поз- 
воляющие стоять над законом 
3 ЖЗ ~ Некоторые кадры 
требуют привилёгий. 

[14+ 2] осббенность; характёрная ( от- 
личӣйтельная ) 


привилёгия; 


черта; спецӣфика; 
СВОЙСТВО 
ЯМ ~ местные осӧбенности 
ЖЕН + 8 — МЕ > Е Х строить со- 
циалӣзм с китайской спецӣфикой 

[1916] акт об амнистии; указ о по- 
мӣловании 

16] специальный посланник ( пред- 
ставйтель) 

[127%] особый; своеобразный; исключй- 
тельный; необыкновённый ; необычё- 





іепа 


йный ; специфический ; специальный 
№ ЖЕН ~ Не дозвблено ставить 
себя на особое мёсто. 
А > — № у обеспёчивать специёль- 
ное поощрёние 
р ~ № выдача особых дёнеж- 
ных посббий 

[1+4] Ф обособлёние; обосббиться 
(©) добиваться привилёгий; приви- 
легӣрованность 
#6 РЗ — Некоторые кадры ста- 
вят себя в привилегӣрованное по- 
ложёние. 

СРЯ Е) специфичность; осббенность; 
спецӣфика ; своеобразие 

[173+] шпибн; шпик; агёнт 

[17%] эффектӣвный; дёйственный ; дёй- 
ственность ; эффективность 

[19 25] специфӣческие средства 

1951] очерк 

(91 свойство; характёрная осӧбен- 
ность; особенность 

ГЕЗ] осббое ( специальное } разре- 
шение; патентовать 

[#3] специёльно пригласйть; по осб- 
бому приглашёнию 

720 свойственный; присущий; 
специфический; характёрный © 
принадлежать единолично 

(ЕЈ характеризоваться; отличӣтель- 
ный признак; характёрная осббен- 
ность; черта 
ДЕН ЕХ Ж 8 ~ Духов 
ная культура является важной от- 
личӣтельной чертой социалйзма. 
ДИ Я Е ~ ЯТ ИГ новый 
этап, характеризующийся главным 
образом совершёнствованием струк- 
туры 
зх № К — ставить во главу углё 
дух врёмени 
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91-34 


СЕ |1 специально изготовленный; 


особого изготовлёния 

~ издёлие по осббому заказу 
[1+2] специальный ; осббый 

— #% ВА специёльные войска; отряд 

специёльного назначёния 

~ 8 У особый промысловый налог 


{еп 


а іёпо ©) болӣт; больно; болёть ©) 
сильно любить; обожать 
3. — Голова болӣт. 

[#2] горячо любить; дрожёть над; от- 
носӣться с нежностью 

[РЕЖ] болёть; больно; боль 


Г 2 
№ {епа переписывать 
[#4] переписать 
[№ 5 ] перепйсчик ; перепйсчица 


Ж. іёпо Ф плеть; лозӣ ©) ползучие 
(вьющиеся) растёния 
—# плетёное кресло 


% 16па Ф) скакёть; мчаться ©) под- 
няться вверх; взметнуться (3) высво- 
бодить; освободить 

(ЕН) освободить; выделить; высвобо- 
ДИТЬ 
~ РН] освободить комнату 
~ Я Ш выделить часть сил 
ажи - ЖЖ НХ Е 
ж ж Государство может высвобо- 
дить силы для оказания помощи в 
развитии немногочйсленных бёдных 
райбнов. 

(351 Ф вздымӣться; возносйться (2) 
прославиться ; сдёлать карьёру 

(06 25} подниматься ( взмыть ) ввысь 
(вверх) 

[#1] клубйться; поднимёться 

[5 2 2] подняться в воздух; уне- 





ВЕБЕ ЗВ ИВ ВЕ 1 95 


стйсь в заоблачные дали 
п 


№ Т лёстница ; стремянка 

[#8 ВА] эшелон; пёленг 
9 Р = ~ третий эшелбн руко- 
водящих кадров 

[#2] Ф ступёни ©) каскёд 

[№] террасйрованные поля ; террасы 

(81 трапеция; трапециевйдный 
№ Ай — 6 создавёть эшелонйрован- 
ную структуру 

[#7] лестница ; стремянка 
ЕД РАУ ВУ ~ Для луч- 
ших кадров слёдует подставить уд- 
ббную ( лёстницу}. 


ы 2 
ги її сурьма;антимбний 


Я іт Ф соскрестй; срёзать (2) ко- 
вырять; выковыривать ($) отсорти- 
ровать ; отбросить | 
— Я ковырять в зубах 

[Я] отбросить; отсортировать; выб- 
росить 
~ Э НМ Ж #9 отбросить ненужную 
вещь 


#) И ударить (бить) ногой; пинать; 
лягать 
~~ Ж В играть в футбол 

[0 81 скакать и прыгать 

(# #2] Ф) играть в мяч ©) перелагать 
на других; отфутболить 


1 


Рт {1 Ф плакать ©) кукарёкать; петь 

(8 3] плакать; плач 

(0 3 ЗЕ) и горько и смешно; и смех и 
горе 


ўў ії копыто 
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{7—17 
1 — лошадӣное копыто 


ХА и @© тема; вопрос; проблёма ©) 
написёть; надписёть 

(81 #1] предисловие и послеслбвие 

С М] тема; сюжёт; темётика 
ЕЛЕ № Ф М Н — черпать из 
жизни народа тематику 

(89 18]] Ф надпись;автограф ©) сдёлать 
надпись; написать слова 

О 1 объяснёние; примечание 

0412] подписаться; автограф: 
тавить своё ймя и фамйлию 

(НВ) © тёма (2) задёча ; вопрос 
ЖА — экзаменацибнные вопросы 

[Е =] сдёлать надпись; надпись; ав- 
тограф 


пос 


3 її Ф держать в рукё; поднимать; 
нестӣ (©) выдвигать; ставить; вносйть 
(3 получёть; брать (4) упоминать; 
касёться (5) подсказывать; суфлӣро- 
вать 
ў 0: 32 1 — РБ Категорически зап- 
рещёется выдвигать кадры в удар- 
ном порядке. 

[8%] предложёние; проёкт 

[+] выдвигать; рекомендовать; вы- 
движёние 
НР М ЕЯ, установӣть по- 
рядок выдвижёния и назначёния каӣ- 
дров 
ЕА ЕНЖЕЛ, 00Р ~ Не 
обходимо смёло выдвигать 
ствйтельно способных людей. 

[#9] сумка; саквояж 

(181 поощрять; стоять ( выступать) 
за; ратовать; стремйться 
~ Ва выступать за науку 
— № № Ё поощрять поздние браки 
и пбзднее деторождёние 


~ Жая — 1 Стремйться 


дей- 
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к тому, чтобы у каждой пары суп 
ругов родйлся тблько одйн ребёнок. 

[#2 8] отчислёние; отчислить 
1] #8 — отчислёние от прибылей 

#1] поставить; предложить; выдви- 
нуть; подать 
рх ВЕ ~ М # ставить вопрбс такйм 
образом 
~ #, Х заявлять (выражать) про- 
тёст; выступать с протёстом 
~ Е \ подавать апелляцию 
~ 8 #11 выдвижёние рациона- 
лизаторских предложёний 
#1] -# ЛИНИИ Онй выдвину- 
ли сенсационные лозунги 

[23 #1] накладная; коносамёнт 

(#8 51 постанбвка; формулировка; выс- 
казывание 
ЛЕ ЕН ~ ШОПЕН 
формулировка < демократйческая 
диктатура народа) более соотвётс- 
твует общеполитйческой обстанбвке 
нашей страны. 

[9071 остерегёться; принять мёры пре- 
досторбжности 

[#5] тезисы; конспёкт; основные по- 
ложёния 

[#32] подчеркнуть самое главное 
и основнбе 

[#8 81 повысить; поднять 
— 6 0 2А повьииёние категории из- 
дёлий 
—-Е“& поднять боевой дух 
Ж № ~ УЖ ЕЛ непрерывно по- 
вышать деловую квалификацию 
2-Я 8 904 
всесторонне повышать научно-куль- 
турный уровень китайского народа в 
целом 

[321] предоставить; снабдить; поста- 
вить; оказать; дать 





~ Ж Н) оказать помощь 
~ КЖ дать готовый отвёт 
НЕ ~ ЖЕ # В предоставлять 
друг другу режйм наибольшего бла- 
гоприятствования 

(3 Ж] упоминать; касёться 

[И] повышёние цены 
& р в — повышение цен на сель 
скохозяйственную продукцию 

[3235] представить; передать; передача 
— # $ представлять на рассмот- 
рёние 
~ З 8 5 8 отдать под воённый три- 
бунал 

(8 =] изымать дёньги из банка 

[#8] экстрагйровать; экстракция 

[2] выдвижёние; выставлять канди- 
датуру; предлагать кандидата 
р а Ан ФВ 5 2 Ы— 
Совёт Секретариёта ЦК выдвигается 
Ностоянным Комитётом Политбюрб 
ЦК. 

Е] упоминать; касаться 

(2 81] досрочно; раньше устанбвленно- 
го срока 
~ Е ЖЗ 44 досрочно выполнить 
план 

[#8 ==] скрипка; виолончёль 

ев Ф взять; получить @) экстра- 
гӣровать 

(6 28] бодрӣть; прибавить бодрости 

[=] вызов (заключённого ) на до- 
прос; пересмотр 
— 1: вызвать обвиняемого на до- 
прос 

(811 Ф повысить; выдвинуть @) под- 
тёмный ; поднимать | 
Ш Р 2 ~ ЕЖ шаг за 
шагом повышать молодые кадры в 
должности 

[#2] указать; напоминёть; обратӣть 
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внимание на раться ; учитывать 

[181] поставить вопрос; задавать во- 
прос;спросйть 

[##] Ф вестӣ за руку ©) оказать под- 
держку ; покровйтельствовать 

[Ел /Н) быть в страшной тревоге; в 
постоянном страхе; дрожать от стра- 
ха 


~ & # глубже вникать в народную 
жизнь 
~ #5 # Ж учитывать пожелания 
народных масс 

Ж Й] телесное наказание 

(1 телосложёние; физйческое сос- 
тояние 









(2 К] напоминёть; подсказывать 

ЖП ЛЮ, ВХА Мы до 
лжны напомнить, что так поступать 
нельзя. 
Е -# В, еже 
Китай напоминает всем странам, что 
им слёдует проявлять осмотрӣтель- 
ность в выборе своёй китайской по- 
лИтики. 


2] Ф понять; уяснить (©) предс- 
тавлёние ; соображёние ; впечатление 
Е Ж 2 # — обмёниваться впечат- 
лёниями друг с дрӯгом 

СЯ] объём; кубатура 

[1%] медицинское освидётельствова- 
ние 

(51 физйческая сйла; физическое 

состояние 

— 4 8 Ф работники физйческого 

труда 

ЛЖ ЕВЕ В старос- 

ти физйческое состояние в опреде 

лённой степени ухудшёется. 

(*#Я] форма; порядок; правило; ком- 
позйция 


[=| конспёкт; краткое изложёние; 
извлечёние 

[#11] предложёние; предложить; вне- 
стй предложёние 
~ ЕЖ прелагать тост за 
№ ЯЯЖЯ ЖЖ я Он предлагӣет 
почтить память погӣбших вставани- 


ем. (Ж 1] понять; войтӣ в положёние 


Ст 0 честь; пристбйность; пре- 
стяж; прилӣчие; достбинство; прил- 
йчный (@) приятный; красйвый 

ИЖ] органйзм ; здоровье и дух 

ИЖ] фигура ; телосложёние; манёры 

Ж ЯК] проявлять заббту (Свнимёние) ; 
заботиться; забота; внимёние; забб- 
ТЛИВЫЙ 


[+=] заранее; пораньше; заблагов- 
ременно 


м 


п 


Ж. \ @ тело; организм (©) стиль; 
жанр (® вид Ф систёма; строй 
А ~ человёческое тёло 
Ж — газетный стиль 
і — 1 Л ЖЗ отставание оплаты 
умственного труда от оплаты фи- 
зического 

(1 стиль; жанр 

(6%) гимнастика; физическое упраж- 
нёние; гимнастический 


~ А Я проявлять исключительно 
заботливость и внимание; быть за- 
ботливым и чутким до мелочёй 
ИЖ] ощущать; чувствовать; 0соз- 
навать 
(Ж 2] температура тёла 
~ термометр; градусник 
ИЖ Х5=Ж] живого мёста нет (не ос- 


# К ~ художественная гимнастика 
к] вникать; внимательно разби- 
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талось) 

(Ж Я] систёма ; построёние ; механйзм 
З ИР — реформа систёмы цен 
5% 1 И 3 ~ улучшать механйзм 
рыночного контроля 
+. Жал — Идёи Мао Цзэ 
дуна есть систёма взглядов. 

[1%] отражать; воплощёть (ся) ; про- 
являть; воплощёние; выражёние 
~ ЖЭБ А В Я отражать волю из- 
бирателей 
х Е — Е А # Законодательство 
должно воплощать в себё дух ре 
формы. 

ВЕК ЕЛ С Ея ~ Высо- 
коразвитая демократия является 
важнёйшим воплощёнием духовной 
культуры. 
ЖИ Т-А ВХА Ж 
15 Ж Ж  Демократйческий цен- 
тралӣзм благоприятствует выражё- 
нию коренных интересов и чаяний 
народных масс. 

(1% Я] телосложёние; фигура 

(#1) сочувствовать; проявлять за- 
бӧту ; входӣть в положёние 

Ж] познакомиться; познать; постй- 
чь; пережить; опыт 
—4 узнавать жизнь; знакомиться 
с жизнью 
ин ~ +84 прийти к выво- 
ду на основе собственного опыта 

(ЖЯ] физкультура; физйческая куль 
тура; спорт 

~~ у стадибн ; спортплощадка 

~ спортивный (С физкультурный) 
зал; спортивный дворёц 

— Е 5% А 2 Комитёт по делам физ- 
культуры и спорта 

Ж Д — 5 5) развитие физкультуры и 
спорта; развивать физкультуру и 


Ж 
спорт 
Ж ЭЕ ~ А 4 готовить квалифицӣро- 
ванных спортсмёнов 
(Ж 1) систёма; структура 
1 9 2 # — систёма рыночной эко- 
нбмики 
2х Ир Е 8 — преобразовать сис- 
тёму ценоуправлёния 
Ж — № перестройка ( реформа) 
политической структуры 
1%] конституция; 
сложёние ; здоровье 


комплёкция; 


Ў ЗЕ ЛЕ ~ укреплять здоровье на- 
рода 

& Ж] вес тёла 
~ м С 1) прибавить ( потерять) 
в вёсе 


(і 


{Я п Ф сбпли ©) слёзы 
[№] заплакать с горя 


р ) її брить 


—В 4 брить борбду и усы;брӣться 
[#177] бритва 
(#1 3:] брить гблову наголо; выбрить 
голову 
[#135] брить голову; стричься 


к ! Ф сменйть; подменить (2) вмёс- 
то; за; для 

[А] заменйть; замёна 
Аң Ж п] ~ 6 {Е Н играть незаме- 
нӣмую роль 

[2 1) @ заменить (©) замёна; замес- 
тийтель; заместительница 

(#3) сменйть; заменйть; переменйть; 
смена 

(2# 5] замёна ; заместитель; заместйтел- 
ьница ; замещающий 

[72%] козёл отпущания; гибнущий 
вмёсто виновного 
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(ЕЕ 5] козёл отпущёния 


7 А 
11 чих; чиханье 


(118 ] чих; чиханье 
+] ~ чихнуть 


пап 


ж пап добавить; прибавить 
— Ж 51 доставить лишние хлопоты 
(неприятности) 

[ЖМ пополнить; прикупить 

[#1] набавить; добавиьт; надбавить 
—З| присадка 

[ВИН] отсебятина ; добавлять от се- 


бя 

[ЖЕ] докупӣть; прикупйть 

(ЛИ Е] класть кирпич; дёлать 
вклад 


х нап (Ф) нёбо; небёсный @) день; 
сутки @ врёмя (4) сезон; пора ©) 
погода; климат 

{х А 23] крушёние мйра; будто нёбо 
обрушилось на зёмлю 

СК] край нёба; небосклон; горизонт 

(ХЖ. ЖЖ] ничего на свёте не 
страшӣться (бояться) ; не бояться ни 
бога ни чёрта 

[2.71] гёний; гениальный; талант; тал- 
антливый | 
ЕЖА“ ~ №” Мао Цзэдун не 
одобрял (тёорию талантливости}. 

(ХК А] небесё и земля не объя-тны; 
вёчный; извёчный; вековёч ный; на 
веки вёчные; на век; на вёки; во вёки 
веков 

[х 4] мостовой кран 

[< #)] потолочный (вёрхний) свет; ок- 
но верхнего свёта; фонарь 

[5 #] естёственный враг 

[22] Ф небо и земля; поле (©) сфёра; 
область 


ха — ГГ М Перед лите- 
ратурой и искусством открывёется 
необозримое поле дёятельности. 

(х #8] лёбедь 

(Х ЖЯ] колоссальный ; потрясающий 
нёбо и зёмлю 
ЖЕЖ 7 ~ М ЖА Китайское 
общество претерпёло колоссальные 
изменёния. 

[5 571 дарование; талант; врождённые 
способности 
В Ж ~ музыкальное дарование 

{ХУ ] благословённый край; рай- 
ский уголок ; обетованная земля 

(5 #4] (0) дарование; талант @) прирб- 
дный ; врождённый ; естественный 

[ХА] бог; царь небёсный 

(45 #3] очень справедлӣвый 

(5 7] небёсный дворёц ; дворёц небож- 
йтелей 

[511] Млёчный Путь 

[2] натуральная бспа 

[2 #1] потолок 

[ХЕ] красиво говорӣть; превоз- 
носӣть до нёбес; приукрашивать 

[ХЕ] нёбо помрачнёло, земля по- 
темнёла; всё окутал мрак; и нёбо» и 
земля всё исчёзло во мгле 

{х #1 небосклон ; небосвбд; край нёба 

(х9 Х] непреложная ( извёстная ) 
истина; само собой разумёется; нет 
ничего более естёственного; в по- 
рядке вещёй 

15 Я] внутренний двбрик 

(х 25] нёбо; небосвод 

(5 В] совесть 
% ~ потерять сбвесть 

[5 2] светёть; рассвёт 

[Хе 2 Ж] семёйное счастье; радость 
семейного очага 

[х9 В 8] прочные сёти; надёжная 





нап 


144 





ловушка; капкан 

(х 1 велёние (воля) нёба; судьба; фа- 
тум; рок 

[х] нёбо; небосвод 

КАЈ] со всех концбв страны (мӣ- 
ра) ;болтать о том о сём 

(ХУ) весы 

СК &1 погода; климат 

(х= 8] прогноз погоды 

(х 4} естёственный барьёр; прирбдная 
преграда 

[К] виадук; перекидной осАдный 
мост 

[ІХ Ж] естественный ; природный 
— 19 естёственное заграждёние 

[ХА 8” ] самородок 

[3 Ж^ природный газ 

(9 2 91] разниться (отличаться ), 
как нёбо от землӣ; сильно отличёть- 
ся 

[ХЖ] природный; врождённый; дан- 
ный от прирбды 

[К] ангел 

[5 2] рай; царство небёсное 

[< 1 небесное тёло 

[х <] каждый день; ежеднёвно 

(ХЕ 8] Уран 

К] не уйтӣ от кары справед- 
ливости ; не ускользнуть 

[Х ЖЖ] планетарий 

(5 5 61 обсерватбрия 

(5 2] астронбмия 

(х2 Л 2 Е] свет не клином сошёл- 
ся; в любом положёнии можно най- 
тй выход 

[> Е ЖЯ] беспорядки (полный беспор- 
ядок) в Поднебёсной (в странё) ; ко- 
лоссёльные потрясёния на землё (в 
мире) 

[тж] 


порядок в странё 


устанавливать всеобщий 


ІХ ЕЖУ] всюду царит мир и спокбй- 
стве 
РЕ 85 9 4 НЗ — Пере- 
мёны в международной обстановке 
не принеслй спокойствие мйру. 

[КТХА] Мир принадлежит нарб-ду. 

ХТ —Ж] Все вороны в мире 
одинёково черны. 

[ХРЖЖЕ, ЯН Л] В мӣре нет 
трудных дел, нужно лишь усёрдие; 
На свёте нет ничего невыполнӣмого, 
была бы лишь настойчивость и реш- 
ймость 

(ХРТ, ЕЯ] За судьбу страны 
отвечёет и простой народ (кАж- 
дый). 

(11) богйня; писаная красавица 

[ХВ] естёственная преграда 

[х 41] антённа 

ХЕ] природа; натура; естество; ха- 
рактер 

(ХЕ ] в головё завертёлось, и зем- 
ля заходила под ногами ; всё в головё 
пошло кругом 

[51] край свёта; даль 

(ХЕ 8 Я] край свёта; на краю землй; 
от края до края 

[ХЖ 28] швы совершённо незамёт- 
ны; безукорӣзненность 

(< #1] велёние нёба; божья вбля 

ХВ] гром средӣ ясного нёба; 
неожиданная гроза (туча); чем чёрт 
не шутит; всё может случиться; в 
жизни может всякое случиться 

[ХХ] стихийные бедствия 

[© Ж Л] бёдствия, в которых ви- 
нӧвны стихӣя и люди; самые раз- 
личные бедствия 

[ХЕ Н 8] сбзданный природой; ес- 
тественный (природный) 

ХА] 


найвный; непосрёдственный; 





АНАН 


святая простота 
& Г] Ж Е Ж ~ Т Нам нельзя 
быть слишком найвными. 

(ХЕ ] найвный и непосрёдствен- 
ный; святая простота; дётская прос- 
тота 


(Хе 7] 


ЛИВЧИК 


баловень судьбы; счаст- 

[х 85] священный долг 

(ХЖ К] когб карёют земля и нёбо 

(5 Е #1] католӣчество; католицизм 

(< #1 одарённость; дарование; талант 

[ХУ] (Сын Неба) ; император 

[5% -— 8] пёрвый среди пёрвых ; лу- 
чший из лучших; не имёющий себё 
равных | 

{Х#2А] союз, совершённый нёбом 
(обрёке) 


пап 


ЕА нап Ф как ни в чём не бывало (2) 
спокойный ; безмятёжный 

ЕЖА бесстыдный; бессбвестный; 
наглый ; потерять стыд. и совесть 

[15%] далёкий от страстёй и увле 
чёний; скромный в желаниях; рав- 
нодушный к славе и выгоде 

(15 #1] тяхий; спокойный ; безмятёжный 


я Нап ©) заполнить; задёлать 2) за- 
__ полнять 
~ # заполнить бланк (анкёту) 
~, засыпать яму 
СЕ 


лнить 


восполнить; заполнить; допб- 


~ 27% покрывать убытки 
(АЖ 25 НЧ) восполнить пробёл 
[3452] восполнить; запблнить пропуски 
[#2] СФ занять вакансию @) за- 
полнить пропуски 
ІЯ #1] наполнить; заполнить; завалӣть; 
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Нап 

засыпать 
ЖНЖ ~ Аппетӣты ненасытны. 
[#1] заровнять; сровнять; засыпать 
Е +] засыпка; насыпь 
[СЕ] заполнить 

— № 89 заполнять избирётельный 

бюллетёнь 

[#8] (0) откёрмливать уток @ от 
кӧрмленная утка ($ пигкать; на- 
бивать; вбивать в голову 


9 Пап поле; пашня; нива 
#3 — рӣсовое пбле 

[6] Ф поле; пашня; нӣва @) состоя- 
ние; положение 

8 9] межа 

[828] зелёная лягушка 

[8 8) пбле; полевой 
— 8 2 полевые работы; трудйться 
(работать) в пбле 

[112%] легкоатлетйческие соревновё- 
ния; состязания по лёгкой атлётике 

[832 #)] лёгкая атлётика 

[89] поля; просторы 

СЕ Ва] Ф селоб; деревня (©) сёльский; 
деревёнский 

[НРУ] идӣллия; букблика; 
лӣческая поэзия ; пастораль 


буко- 


+ топ сладкий; сладко 

(АН 1 свёкла 

ЫВЛ] дыня 

(#7 сладкий; сладостный 

(ЕН т] десерт; сладкое 

[8] сладкое; сладости 

[НЗ] сладость; сласть; вкус 

[НЕ] красивые ( медовые ) сло- 
ва; сладкие рёчи 
~ 9 ЖЗ обмануть сладкими речами 

(Н Ж 15] сладкий рот и медбвый 
язык ; уметь уломать собесёдника 





пап пао 
нап 


а Пап лизать 


ЮН 5 3. — лизать языком 


пао 


9 {ао @ нестӣ (©) взять на себя; 
взвалить на свой плёчи ($) отбирать; 
выбирать; выйскивать 
~ Е выйскивать недостатки 

+] разборчивый; приверёдни- 
чать 

[ЗЕ] носйльщик 

[9 =] быть разборчивым ; выбирать 
для себя выгодное 

[991] придираться; придӣрчивость; 
приверёдничать 

(9621 выбирать; подобрать; выбор 
— Е 5 5 \ проводить выборы мо- 
лодых кадров 

9638 Л] придираться к словам 


пао 


© Пао @ прут; вётка; лоза ©) по- 
лоска (8) статья; пункт 

(2431 рядовой посёв 

[22% 51] рядовая сбялка 

[21%] условие; условный 
~ в, & А & Условия ужё налицо; 
Созрёли услбвия. 
НК — создавать все благо- 


получные условия 


ЕКА ~ ЯПА Л приём в 


партию достойных лиц из интелли- 


гёнции 


[24165 911 условный рефлёкс 


(21 статьй; условия; пункт; поло- 


жёние 


А ~ пересмотрёть статью кон- 


тракта 
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[488] порядок ; систёма 

[2] устав; положёние; правила; ин- 
струкция 
314% — инструкции по охране труді 
Е 02128 5 — Кадры должны от- 
лично знать разные положёния и 
правила. 

[2] уставы; руководящие приказы; 
уставные распоряжёния 

[25 Н) статья; пункт; парёграф 

(Е ЖЕЕ] всякие рамки и шаблоны; 
стереотӣпы 
ВЕРЕН В “ЛЕН — ломка сте 
реотйпов, мешающих развйтию про- 
изводительных сил 

(ж 321 статья; параграф; положёние 
Е — статьй закбна 

[2 #4] договор; пакт; трактат 

Ж — мирный трактат 

ила, Вл ня Мож- 

но добиваться разумного ре-шёния 

пограничного вопроса на 

ве договоров. 

Ж 1 ~ Х% исполнять обязанности 

договора 

[4 71 полбска; записка 
3% — вручить запйску 


оснб- 


78 100 Ф примёшивать; смешивать 
(2) улаживать; примирять настрёи- 
вать | 

(Я ЖИ Ф гармонйровать; сочетаться (2) 
мирӣть (ся) ; примирять (ся) 

ПЯ 3 Х] примирёнчество 

0] Ф готовить лекарство по ре- 
цёпту (2) регулӣровать; распределять 

(Я Я] ценоурегулйрование 
— ЖЕНАТ ~ 98 Новых мер 
по ценоурегулйрованию вообщё не 
бӯдет. 

[#3] регулӣровать; регулировка; ре- 
гуляция 





ая Ж 
3: № — макроурегулӣрование 
~ № Л регулйровать чрезмёрно 
высокие доходы 
ЯЗ ТЯ - ЖЕРТВ ЯЖЕХ Об 
ращёние к рыночному регулӣрова- 
нию отнюдь не равнозначно вве- 
дёнию капитализма. 

1] мирйть; примирять; улаживать; 
регулйровать 
~ #2} улаживать споры и кон- 
флӣкты мёжду жителями 

[Я Л] посредник; посрёдница; при- 
мирӣтель; примирӣтельница 

09136) регулӣрование и контроль 
~ регулирующий механӣзм 
Ё зг 9: М — Ж Я создание систёмы 
макроурегулирования и макрокон- 
троля 

[7132] Ф налёдить; устрбить; позабб- 
титься @) поправиться; восстановӣть 
здоровье 

[Я Ж приправа; заправка; подлйва; 
подлйвка ; пряности 

(А: ] дозйровать; состёвитьз приго- 
товить 

Я] Ф шалӣть; баловаться; 030- 
рнбй ; (2) хитрить; лукавить; лукё- 
вый; хитрый 

1] флиртовать; зайгрывать; лю- 
бовные интрижки 
ЖЕНЕ Л М ~ Она никому не 
позволяла зайгрывать с собой. 

(19 &] смёшивать краски; вирӣровать 

ОЯД] отладить 
~ А вп М № отладить цёны на 
небольшую группу товаров 

191%) настрбить; подстрекать 
~ № 302 ЗЕ подстрекать егб к совер- 
шёнию преступлёния 

СЯ] мирӣть; примирять 

Я] приправить; заправить 


147 


пао ао 


(Е 2] приправы; пряности 

[#2] зайгрывать; приставать (к 
жёнщине) ; вольность (с женщиной) 
Ж~16 Не допускать вбльностей с 
женщинами. 

[Я] шутить; забавляться ; зайгрывать 

[Е] восстановйть здоровье; попрё- 
виться 

1127] размешать; промешать 

[Я] регулировать; перестроить; 
упорядочить; отрегулйровать; упо- 
рядочение; урегулйрование; регулир- 
бвка ; реорганизация 
~ С \ #1 урегулирование струк- 
туры промышленности 
Жее ЕР 236 8 Ключевым мо- 
мёнтом является реорганизация ру- 
ководящего состава. 


18 пао 

[33] даль; далеко 

А-А 

3, пао 

{4 9] веник; метёлка ; метла 


нао 


2% пао (Ф поднимать ©) выковы- 
ривать; подстрекёть (3 провоцӣро- 
вать; сёять раздоры 
— 8 #3 спровоцировать конфлӣкт 

[33%] провоцировать; подстрекать; сё- 
ять раздоры; вбить клин; прово- 
кация 
~ % вбить клин в отношёния 
№ & — не поддаваться на прово- 
кацию 

(НЕ Е (8]] провоцировать раскол (раз- 
доры); вбивать клин мёжду; вёять 
раздоры (вражду); настраивать 
КН—№ШЛЕЖМ- А кбе кто любит 
настраивать однйх людёй против 
других. 





пао— 18 


[963 21 поджигатель; провокётор 

(950) провоцировать; подстрекёть; раз- 
жигать; подстрекательство 
— & #8 \ Я подстрекательство ко 
всякого рода беспорядкам 

[9028] дразнить; подзадбрить 

[9618] настроить; подстрекать; прово- 
цӣровать 

[ЗЕЕ] провоцировать; устроить провок- 
цию ; провокация; провокационный 
33 — воённая провокация 

(96810) вызывать на бой; провоцӣро- 
вать войну; провокация войны (2) 
брбсить перчётку ; вызов Фвызывать 
на соревнование 
р: — принять вызов 
Ну: Е ЖЖ ~ Мир и развӣ- 
тие постоянно сталкиваются с вызо- 
вами. 


(Е 5 ]вызов Сна соревнование) 
ао 


Я пао 
[ВЕН] смотреть вдаль; окйнуть взором 
даль 


ЭЕ пао Фпрыгать; подпрыгивать ; пе- 
репрыгивать; подскочить (биться 

[Е Е] перескочить чёрез класс 

[1 СОсходни © трамплӣн 

[59 биться ; колотӣться ; биёние 
Ж — биёние пульса 

(прыжок в высоту ; прыгать в вы- 
соту 
~іј& % А прыгун в высоту 
# Е ~ прыжбк в высоту с шестбм 

[МЕ ]затопать ногами 

[ЕЕ Е] Прыгнешь в Хуанхћ 
— и то не отмбешься; Ничём себя 
не обелишь (обелӣшься) 

[9 /^Н] фарсёр и клбун; жёлкий 
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ВЕБЕ И 
клоун 
[#5] конь без ручек; прыжбк чёрез 
коня без ручек 
[ЕВ ]шашки 
(86:1 прыжок с парашютом; пара- 
ШЮТӢЗМ | 
[228] скакёть чёрез верёвочку; пры- 
гать чёрез скакалку 
[А Ж]прыжбк в воду 
—8 5} А прыгун в вбду 
ВЕ — прыжки с трамплина 
ЖЕ ~ прыжкӣ с вышки 
[Е 2] вышка 


(2 ] танцевать; плясать; танцы; пляс- 


ка 
ЗУ Ем 5 В ~ ЖЕ 7 Бале- 


рӣна танцует ужё мнёго лет. 


(РЕЖ ] гимнастический ящик; прыжок 


чёрез ящик | 

[Вел прыжок в длину 
= — тройной прыжок 

(81 прыгать; скакать; скачбк; пры- 
жок 


[9 блоха 


пе 


ДЬ іё Фнаклёивать; приклёивать (2) 
прижимёться; вплотную; рядом ($) 
оказывать денежную помощь 
~ 6 8 наклёить марку 

(ИЕЖ) О) субсидӣровать; выдать по- 
собие; оказать материальную поддёрж- 
ку (помощь) ©) добавлять из сбе- 
режёний; покрывать за счёт сбе- 
режёний; 


восполнять нехватку 


дёнежных срёдств за счёт сбе- 
режёний 

[5 2:] хвастаться; позолотӣть; приук- 
расить; позолоченный 

{Ан 51] надлежащий; соответствующий; 


умёстный; подходящий как раз; как 





Зи 
слёдует 

(РН натёльный; тёльный; облегёю- 
ЩИЙ 

[Е] на тёму; к тёме; по существу 
вопрбса 

[45 9 ]лисконт; дисконтный 

[3500 задушёвный; сердёчный; ин- 
тӣмный ; близкий 
~ Н интимный друг 
— Л задушёвный (близкий) человёк 


.\ 


пе 


4 18 Ф желёзо; желёзный (2) крёп- 
кий 
— 22 желёзная дисциплина 

(263% Ш] С имеёться ) неопровер- 
жймый приговор; Приговор зйждет- 
ся на неопровержймых формах. 

[#6 ]листовбе желёзо 

[5 —-%] монолйтное едйнство; 
нолйтный 

[4 9Ндиск для метания 
~ 5 А дискометатель; метатель 

[4 РЕ Е 1 терпёние и труд всё пе 
ретрут 

(8: Я ] желёзное окно; тюрьмё 

({2Н] желёзная дорога; железнодо- 
рожный 


мо- 


[+98] министерство желёзных до- 
рог 

[89 #]верный (обеспёченный) кусбк 
хлёба ; пожйзненная чашка риса 

[4 5Ирёльсы 

[Ф ]кузнёц 

(8:5 ]желёзная руда; железняк 

(459 )желёзная цепь 

[8 1] желёзная дорога; железнодо- 
рожный 
~ #1 стройтельство желёзных до- 
рог; железнодорожное 
ство 


стройтель- 
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пиё — Ипа 


[22%] не взирая на лйца; беспо- 
щадный ; беспристрастно 
НЕЕ ПЯТ - ЮЮВ 
№# Особенно важно имёть специй- 
льный орган, который бы бесприс- 
трастно осуществлял контроль и 
провёрку. 

[+5 ]желёзный зё&навес 

[26 5 ] трактор 

[4 #]жесть 

(Е 3] желёзный век 

[ЕЯ зёступ; лопата 

[4514] каменное ( чёрствое ) 
дце; бессердёчный ; жестокий 

[АЯ саговник поникающий ; цйкас 

[4 22 проволока 

[2624 [0] желёзная сётка; проволочная 
сеть; проволочное заграждение; ме- 
таллӣческая сётка 


сёр- 


Ж № — проволочное заграждёние с 
током 

[+] желёзная опбра; башня 

[3х В ]желёзная пята; иго 

(2 А сильная рука 
— АМ твёрдая рука; желёзная рука 

[459 ]лопёта 

[ржавчина 

[ЕКШ 40 Ш) неопровержимая улйка ( до- 
казётельство) ; все улйки на лицб 


#19 


Я тпа @ слушать ©) слушаться; по- 
виновёться (3) пусть; как угодно 

(1716) как (будет вам) угодно; как 
хотйте 

(ЯЗ служитель; слуга 

57 А расслышать; различить 

(ия М] послушаться ; повиноваться 
~ беспрекослбвное повиновёние 

[07 =] ] услышать; услыхать 
6+ АЖ -—Т Он всё услышал. 
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[пя] понять; разобраться 

[пя 17 Ж 9 слушать, но не внимать; про- 
пускать мимо ушей; притво ряться 
глухим 

[118] послушный; шёлковый; слуша- 
ться ; повиноваться 
® 7751818 — Мальчик стал шёлко- 
вым. 

{ат №, }сльицать; услышать 

(ияуслушать лёкцию 

[7% ]слух; слуховой 

(05 8 98 ]орган слуха; слуховой брган 

[посещать уроки; слушать лёкции 

(27 5] слух; процентный слух 

А НУ] судӣть не по словём, 
а по делам; слушай его слова, да 
следӣ за его делами 

ШТА В Ж] как будет, так и будет при- 
доставлять события их естёственно- 
му ходу; оставлять без вмешатель- 
ства 

[АЖ] прислушаться; выслушать; зас- 
лушать 
~ АХ 9+ прислушиваться к гбло- 
су масс 

~ Ф Ж Я И прислушиваться к 

мнёнию специалистов 
~ ## выслушивать оправдания 

[07 29) слушаться совётов 

(Я) вёрить в судьбу; поло- 
житься на судьбу 

[1149] Ф телефонная трубка; ©) сте- 
тоскоп 

017%] диктант; писать под диктовку 

25/5] Ф повёрить Фожидать извёстий 
Ж — № = Не верь ложному слу- 
ху. 

[72] выслушивание; аускультация 

[17 128%] стетоскоп 

(А78) править страной 
твом) 

07:2, 2.) хранйть молчание отно- 


( государс- 


сйтельно ( когб-чегӧ) ; оставлять без 
внимания 

(17 ХХ] слушатели; аудитбрия ; публика 
№ ВЕН М 51 Е #2 8 — Нездоровые 
тендёнции оказывают воздействие на 
массу слушателей. 


{09 


№ 
бр ‘па Фбесёдка ; павильбн ©) кибск 
3 — книжный кибск 
(= Еж] бесёдки и павильоны 
[2225 5у 6) стройная изящная фигура 
[2 7 (8]]) камӧрка; чулан; подлёстнич- 
ная клеть 


А 

Ф ипа © останавливать (-ся) ; прек- 
ращёть (-ся) (2) стоять; задёржи- 
ваться 

[42] остановиться ; стоять 

Ж ВЕ ~ # Ж М Нельзя останавли- 

ваться на полпути. 

181 пришвартоваться; стоять на яко- 
ре; стать на якорь 
~ причал 
ИУ — неожиданно стоять на якоре 

12] Фостановйться ; останбвка (2) ос- 
танавливать машину; прекращать 
движение 

[3 5] стоянка; станцибнный парк 

[+] прекратить подачу электроэ- 
нёргии; отключӣть ток 

(Е (0 остановиться ; стоять; бездёй- 
ствовать (@)пауза:сдёлать паузу 
НЕЖИН НБ Г 5 
Китёйско-россӣйские отношения не 
только не приостановӣлись; а полу- 
чили развӣтие. 

ЦЕ] стоять; ставить 

1] простой; ( прек- 
ратӣть) работу; перестать работать 

[297] отменйть рейс 


остановӣть 





Я Е 


[ЕК] прекратить огбнь; прекратить 
воённые дёйствия ; прекращёние огня 
Е М & & ~ прекращёние огня на 
всем протяжении гранйцы 

[1.5] стоянка самолётов 

[#2] прекращёние менструёции 

(Е 1] прекратйть издание 

[081%] прекращёние занятий в учёб- 
ных заведёниях; прекратӣть заня- 
тия 

[22 9] остановиться; задержёться; сто- 
ять: остаться ; пробыть; удовбльство- 
ваться 
ЖЕН РНК Е Нельзя 
довольствоваться 
гранат. 
ЖЕ-ЕЕНЖУЕ Нельзя оста- 
ваться на прежнем уровне. 

[081 Ф закрыться; прекратить дёя- 
тельность Фоставовйться на отдых; 
передохнуть 

(Е\/] закрыться; прекратйть дёяте- 
льность; прекратить торговлю 
ВЕ — 7 Театр закрылся. 

(55) перемӣрие; прекращёние воё- 
нных дёйствий 
Е Е Е = пойтӣ на подписание 
соглашения о перемйрии 

[ЕН] отстранйть ( отстранёние ) от 
должности 


лишь метанием 


(08161 (О остановӣться; прекратӣться; 
прерваться ©). остановйть; прек- 
ратйть; положить конёц 
~ #1 прекратить артиллерийский 
обстрёл 
ЯН — ХЕ заявйть о прекращёнии 
бомбадировок 

(Е И] застой; стоять; находӣться в сос- 
тоянии застоя 
~ 9 застойные явлёния 


~ УЖ Н В Застой гранйчит с 
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па їпо 


безысхбдностью. 

Е) находиться в застбе; топ- 
таться на мёсте; останавливаться на 
полпутӣ 
ЕЯ ЖЕ, ВЕ ~ Нам необ- 
ходӣмо двӣгаться по путй реформы, 
и нельзя пребывать в состоянии зас- 
төя. 


5 Ипа императорский дворец, 
БЕ по Ф двор @суд 


(1 садик; палисёдник 

[Е] двор 

[Е] председатель судӣ; председё- 
тельница суда 


#109 


2 їпо Ф выпрямиться ©) выпятить 
(9 выдержать @) исключӣтельно 

[=] стройный и высбкий; крепкий 
(крёпость) ; сильный ; решительный 

(8 39151] держаться Свыдержать) до 
конца 

(##] форсйрованный марш; стремй- 
тельное наступлёние; стремительно 
двигаться вперёд. 
~ & № стремительно вступйть в 
стратегически важный райбн 

12%] толчок ; толкание 

[7] стоять прямо (выпрямивиись) 

[Е 57:1 смёло выступить; смёло 
подняться борьбу; грудью 
вставать на защӣту когб-чегб 
РНР я 
з 4% Мало кто смёло поднимается 
на суровую идеологӣческю борьбу 
против ошӣбочных идёйных тен- 
дёнций. 
ПАТ ЛЕН З ЕЈ 8 Е Я — 
Члёны партии обязаны грудью вста- 
вать на защйту интерёсов народа во 


на 





Ип9—1бп9 


все опасные момёнты. 
ЦЕН) выпрямиться ; вытянуться 


Е яд 


(ЕЕ №) лезть на рожбн; рисковать; 
пойтй на безрассудную авантюру ( на 
риск) ; крайние действия 
17 —, ЖА к ВХ Онй отважи- 
лись пойтй на авантюру и начала 
подготовку к воённому перевороту. 
н А ~ Некоторые элемёнты всё 
ещё пытаются совершӣть безрас- 
судную авантюру. 


ДЕ па лодка; шлюпка; катер; ко- 
рабль 


1009 


8 {опо Ф сквозной; пробить (про- 
ходить) насквбзь; прочйстить (2) вес- 
тй ©) сносйться; связываться (4) пос- 
тйгнуть; понять; овладёть (©) стрбй- 
ный; складный (6) общий; общерас- 
пространённый 
1742 7-7 С ЁБ. ~ #8. ~ М) ус 
танавливать почтовые , транспортные и 
торговые связи 

[3838] Фсвбдка; бюллетёнь; циркуляр; 
вёстник () довестй до общего свёде- 
ния; ставить извёс- 
тность; циркулярно известӣть; ос 
вёдомить 

8] Ж 2: -— 1 освёдомить соб- 
равшихся о событиях 

О 51 общая болёзнь; распространённа- 
я болёзнь; общий недостаток 

СЕ Ж] обычный ; обыкновённый ; общеп- 
ринятый; по 
правило; обычно 
~ #0) Я общепринятое мнёние 
ИНЕТЕ про 


водить обмён в воённой области в со- 


всех В 


обыкновёнию; как 
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8 


отвётствии с общепрӣнятой между- 
народной практикой 
Е - ММ ГАЕЖ Г 9 Ж № как 
правило, запрашивать мнёние ни- 
жестоящих организаций 

(28 #1 бесперебойный ; свободно 

08 +1 открытие сообщёния; открыть 
движёние; идёт автомобӣль  пб- 
езд) ; имёть транспортное сообщение 

8] общепринятое ( общеупотребӣ- 
тельное) название (наименование) 

ОЁХ ЛМ] понимание людёй; пони- 
мание ЛЮДСКИХ 
(слабостей) 

88] большёя дорога; бальшак; про- 
ход; проёзд; открытый путь 

СЯ] имёть связь с врагом; сношёния 
с неприятелем; передавать свёдения 
противнику 


особенностей 


28%] Фпроводйть электричество; про- 
пустить ток; дать ток; электропров- 
бдность ©) телеграмма-уведомлёние 

82] Ф провётрить; вентиляция 0) 
передавать свёдения ; осведомлять 

О8 А818] передать 


тавить 


свёдения; дос- 


нужные свёдения; осве- 
ДОМЛЯТЬ 
8 5] объявлёние; извещёние; сооб- 
щёние; уведомлёние; известӣть; увё- 
домить; довестй до свёдения 
Сах) Ф проходӣть чёрез; пере- 
ходӣть; пересекёть (2) чёрез; сквозь; 
посрёдством; путём; с помощью; на 
оснбве (3) принять 
ЖЗ Г Ж Уголовный кб- 
декс принят, обнародован и вступил 
в силу. 

~ Уһ 3 Ф 1 по дипломатическим 
каналам; дипломатӣческим путём 


— В 35 5 8115 | на ос- 


нове консультации надлежащим 
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образом снимёть проблёму задбл- 
женности | 
(18 #0] навигация; судоходство; есть 


( работает, имёется ) воздушная 
линия; воздушное сообщёние; быть 
связанным воздушной — линией; 


транспортные связи 
~ ў навигацибнная река 
—-ЯЯ навигационный перйод 
Ж 17 # # ~ поддерживать прямые 
транспортные связи 

[28 151 Ф разговаривать; вестй разговор 
(2) связаться (снестйсь) по телеф- 
ӧну; говорить по телефону ; позвонйть 
по телефону 

СН] вступить в брак; породнйться; 
связаться браком 

[8 14] валюта; валютный 

СЕВЕ ЯК) инфляция 
— ЖЕ порочный круг инфляци- 
и 
| — сдёрживать инфляцию; сни- 
жать уровень инфляции; обуздание 
инфляции 

(28 28] отдать циркуляр (циркулярный 
приказ) об арёсте; циркулярный 
приказ об арёсте; объявление о 
розыске 

2885] циркуляр об арёсте; цирку- 
лярный приказ 

СЕР) прелюбодеяние; состоять в свя- 
зи; вступить в связь; прелюбодёй- 
ствовать 

185191) имёть обширные познёния о 
дрёвности и совремённости 

8 2] подробное изыскание ; полное ис- 
слёдование 

ОЁ] шапка; газетный заголовок 
крупными буквами во всю ширинӯ 
странйцы 

[18 5] объединять усйлия; совмёстные 


іопо 
усйлия; общими сйлами 
082] циркуляр; издать циркуляр; 
циркулярный приказ 
08] в целом; всесторонне; целиком; 
полностью; всеобщий ; генеральный 
~ НМ всеббщий (генеральный ) 
план 
#51 Ф пропускать воздух; про- 
вётрить; вентилӣровать (2) держать 
связь; информировать друг друга 
[08 ЈА #2] благоразумный; рассудӣтел- 
ьный ; справедливо относйться 
(28 ВЕ] компромӣсс; поблажка 
СЕ Л] проникёть; проникновёние 
(218 #1 торговые сношёния (связи ); 
торговӣть; вестй торговлю; торговля 
иж: Н & — установить 
прямые торговые связи между дву- 
мя берегами тайваньского пролӣва 
[38 Ф] всеббщая истбрия; история с 
древнёйших времён до наших дней 
(8 Ж] грамотный; логичный; грамот- 
но; гладко 
(08 1#] популярный; общедоступный; 
общедоступность; популярность 
~ № популярное издание; попу- 
лярная литература 
(28 <] имёть связи в верхах 
2838] всё; целиком; полностью; все- 
цёло; в цёлом ; совершенно ; совсём 
[1] болыная дорога; столбовая до- 
рога; столбовой путь 
[8] всю ночь; цёлую ночь 
2835 Н] всю ночь до утра; до рас- 
свёта 
(28 8] хорошб знать; хорошо владёть; 
отлӣчно разбираться ; быть сведущим 
— Ж Ж хорошо знать английский 
ЯЗЫК 
2 Р — 3 Й Эти кадры до- 


лжны отлйчно разбираться в ти- 





іӧпо 


пичных примёрах судёбного разби- 
рательства. 

28/7031 макароны 

ОАА) 


СВЯЗЬ 


перепйсываться; перепӣска; 
—Ж тайна перепӣски 
р ~ М 0 ускорёние развйтия 
средств связи 

О (6 Е] связной ; связист 

8 (А А] почтовый адрес 

СЕВ] посыльный; связйст; работник 
СВЯЗИ 

[3847] Ф проходить; проезжать; про- 
ход; проёзд (@) общераспространён- 
ный 
Ж |- — проёзд закрыт 

28471) пропуск; проходнбе свидётел- 
ЬСТВО 

28:1 © связь; сообщёние (2) коррес- 
пондёнция ; сообщёние 
З Я Л ЈК НОЈ — 9 #4 создать раз- 
ветвлённую сеть связи 

О] связное отделёние 

(28 9 3) адресная кнйга 

(2 ЖЕ] агентство 

ОЁ 4] корреспондёнт; 
дёнтка 

ОА ВЕ Е] член-корреспондёнт 
дёмии наўк 

289] общепринятый; общеупотребй- 
тельный; — общераспространбиный; 
имёть широкое распространение 
—\ общепринятый язык 
~ Ф Ві общеупотребйтельное средст- 
во 


корреспон- 


Ака- 


(28 #6) имёть почтовую связь 
АРАВ — открыто и прямо 
устанавливать почтовые связи 

(28 1} Ф известйть; оповестӣть; со- 
общить; увёдомить (©) извещёние; 
уведомлёние; сообщёние; объявлёние 


794 








ЖЕН) 


ЖЖ дать объявлёние в ге- 
зёту — 
Ее -— разослать цзвещёния о 
собрании 
РЖЕВ ТЕК ВО, ЕГ Л ЖЖ 
т № Никто не может тайком пере- 
давать решёние о назначёнии кад- 
ров, о которых официально ещё не 
сообщили. 

08 98) письменное извещёние; уве- 
домлёние в письменной форме 


{бпр 

Е: У 

ҰР :ӧпд мальчик; дёти; подрбсток; 
дётский 

[ЕТ] раббчий-подрӧсток; 
труд 

[% 5] дётские рассказы 

[ЕН] фильм-скёзка 

(=) дётство; дётские годы 

[#8 ЖЖ] не обманут ни ребёнка, ни 
старикӣ 

[КРИ 5] седой ( седоволбсый) с мо- 
лодым лицом 

[23618] дёвочка-подрбсток, взятая в 

дом будущего мужа 

[8% 18) детская пёсенка 

[#758] молокосбс; цыплёнок 

[Е У] бойскёут 

(#91 дёти ; детвора 
~ 2 5 дружба с дётских лет 


| \0пд зрачок 
[#2 7.] зрачок 


детский 


[8] {01а @ одинаковый; тождёствен- 
ный; совпадать; быть общим (@) вмё- 
сте; сообща $) с;вмёсте сзи 
ЕВ Л.Я В 3 (Е 9 вестӣ 
борьбу со всёми и всякими прояв- 
лёниями нажйма и травмӣрования 
даровӣтых людёй 
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~ ЛЕШШИИ Я крбвная связь с 
народом 

9 УЕ] в одном клёссе; в одной группе 

ЦЕ ЗЕЯ] ] одноклассник; одноклёссни- 
ца; однокурсник ; однокурсница 

8] РЕ] компаньон; компаньбнка; спут- 
ник; спутница ; сотовёрищ, 

018) №] О) родные(от однйх родителей) 
(2) соотёчественники 
## 2  — патриотйчески настрбен- 
ные соотёчественники в Сянгёне и 
Аомыне 
РВС рУ Е ВН М — кровные соотёчес- 
твенники, проживающие по обёим 
берегам Тайваньского пролива 

ПЯ 11 страдающие одной и той же 
болёзнью сочувствуют друг дрӯгу; 
друзья по несчастью легко находят 
общий язык 

[7] 25] 
синхронный 
~ ЖЖ, — №, — ЛЕ синхронное 
планйрование, синхронная реали- 
зация и синхронное развйтие 

(ЕЯ ЯР охваченный нёнавистью к 
общему врагу; быть спёянными во- 
едино ненавистью к общему врагу 

П) Ф учиться в одной шкбле ©) 
соученйк ; школьный товарищ 

(Я ЖЖ] спать на однбм ложе» но вй- 
деть разные сны; в однбм дёле прес- 
лёдовать разные цёли 

(19) 3] равный; одинаковый; того же 
рода; наравнё 
— = Л равный по уровню знаний; 
одинёковое образование 
— Ж 3 № (Е 4 одинаково важные 
задачи 
ЛНВ Н Е Я Ц 52 ~ 
14# 189 Учителя пользуются меди- 
цйнскими услугами 


синхронйзм; синхронизация; 


наравне с 


местными государственными служа- 
щими. 

(Я НЗ] делить и рёдость и гбре; 
жить одной жизнью 

8] &] аналогичное чувство; сочувствие 

(8) ТЯ] получать равную плату за 
равный труд; равная оплёта равного 
труда; обеспёчивать равное вознаг- 
раждение за равный труд 
3247 & ~ обеспечивать жёнщинам 
равное с мужчинами вознаграж- 
дёние за равный труд 

(Я ТЯ] песни хотя и разные, но все 
превосходны;одйн и тот же резуль- 
тат» достигнутый разными срёдства- 
МИ 

(81/5 2 5] погӣбнуть вмёсте; найтй 06б- 
щий конёц; быть похорбненным вмё- 
сте 

119377] люди одной профёссии; коллёги 

9 ві НН] жить однйм дыханием; 
жить одной жизнью; делить и горе и 
радость 

(ЕНК ассимиляция; ассимилировать 
ВЕ № — 8 Ж политика национальной 
ассимиляции 

(РУХ Ф) в компании; за компёнию @) 
товарищ по работе; коллёга 

(191781 (0) жить вмёсте; совмёстно про- 
живать (©) сожӣтельствовать; со- 
жительство; супружеской 
ЖИЗНЬЮ 


ЖИТЬ 


——# сожитель; сожйтельница 

9 2] однорбдный:один род 
~ № 2 однородные товёры 

[87 Ж] коллёга ; сослуживец, 

ПЯ 151 стать соббщником в гряз- 
ных делах; пятнать себя сообщни- 
чеством 

ЯЕ] по путй; по дорбге; попутный 

(Я ЕЛ1 попутчик; попӯтчица; спӯт- 
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ник;спутница 

[18] 9) союз; коалйция 
№ ~ н В #% #) договор о дружбе, 
союзе и взаймной помощи 
Ж 2 АЕ Е Ж 8 ЎА — отказываться 
от участия в каком-либо воённот по- 
литичском союзе 

(19) 99 |] союзник ; союзные страны 

[9] 2%] союзная армия; союзные вой- 
ска 

[9] 17 ) одноимённый; тёзка; носйть од- 
но ймя 

ПЯ] О) замышлять вмёсте; входить в 
сговор; соббщничество; соучастие (2) 
соучастник; соучастница ; сообщник; 
соббщница 

19 2] в том же году 

8] ЯЯ) соотвётствующий перйод; тот же 
перӣод 

Е] сочувствовать; симпатизйровать; 
сочувствие; симпатия 
2. =) — ИЖ находить сочувствие и 
покровйтельство 
КЕЛЕМ ~ 841] Абсо- 
лютное большинство людёй от душй 
нам сочувствует. 
ЖЕЛЕУ Ж ~ Народы двух стран 
симпатизйровали друг другу 

ШЕИ 2] отзывчивость; 
симпатия 


сочӯвствие; 


ПАНЕ] сочувствующий; сочувствую- 
щая 

[2] .] коллёга ; сослужӣвец ; сотрудник 

ШЕЕ 55,3608 Ж] делӣть радость и гбре; 
жить судьббй и делӣть 
трудности и бедствия 

[15] 77) (все) в одйн голос 

(НЕЕ синхронный перевод 

ПА 8] синхронйст 

ОАЕ] СФ одноврёменно; в однбо врёмя 
(2) наряду с этим; в то же врёмя 


одной 
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АН НИЯ НХ ~ 17 Наряду с 
развитыми райӧнами 
бёдные райбны. 

2 #1 25 $: № А — Ж Одновременно 
существуют многообразные формы 
хозяйства. 


существуют 


(8) )] сослуживец; сослужйвица; сот- 
рудник; сотрудница; коллёга; то- 
варищи по работе (по службе) 

СЕ 8 5] внутренний раздор; междо- 
усббица; братоубийство; поднять ру- 
ку на братьев 

19] 2 ] одного (одинакового) вбзраста ; 
однӣх лет 

(ж Л] ровёсник; ровёсница; одно- 
леток ; однолётка 

ПЯ Ж) изотоп 

(В© приложёние 

[Е] 2 ] земляк; землячка 


(7 ^^ 148] единодушие и сплочён- 
ность; руководствоваться ббщим 
стремлёнием 


— МЖК единодушное учА- 
стие в похбде за осуществлёние мо- 
дернизёции 

— я # В единодушно преодо- 
левать трудности 
[Е] ^^] общие усйлия ; мобилизовать 
все духбвные и физйческие силы; 
пблное единодушие; единодушно от- 
давать силы 

~ Н у прилагать общие усй- 
лия в пбисках путёй продвижения 
вперед. 
(А75) гомосексуалйзм 
ПЕЕ] однофамӣлец з однофамйлина 
[19] 25] Ф соученйк; однокашник ©) уч- 
ащийся; студёнт 

(ЕРЕ) одинаковый; равный; один и тот 
же; тот же (сёмый); такой же; так 
же; в равной стёпени 
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52 1] — №) № В ЖЕ одинаково 
уважать и ценйть как тех, так и 
других 

18] —#] тождество; тожество 

(8) 2) согласный; соглёсие; согласйть- 
ся; одобрить; поддержать 
Кэ — #0 ~ н А, Все единодушно 
согласйлись с ним. 
кена КЕ ~ ВЕЖ Ре 
золюция ООН вступает в сйлу лишь 
после тогб, как её поддёржит бол- 
ьшинствб члёнов Организации. 

а] 5] товарищ; единомышленник 
Хр ~ жиз Нельзя быть злопА- 
мятным по отношёнию к товари- 
щам. 

[7 63 <] товарищеские отношёния 
А 5 А й ~ товарищеские отношёния 
между людьми 

(А) +35] совмёстно (вмёсте) преодо- 
левать трудности; общие усйлия 

[18155] из одногб рода;в родствё 


Ж ібпд тунговое дёрево; тунг 
98] тунговое масло 

ПЯ) тунг; тунговое дёрево 
ИЯ 1 семена тунга 


22 1074 медь; медный 

[#111] мёдная монёта 

[41 м] торгашеский дух 

[#113 Ж 5А] банда 

[919] мёдная рудё 

СЗ Е] бронзовый (мёдный) век 

[ЕЕ] неприступная крёпость; не- 
сокрушимая твердыня; 
защита 


надёжная 
{опо 
Я 
“$ 1ӧпо труба; цилиндр 


Е — стаканчик для кистёй( ручек) 
#— дымовАя труба; дымохбд 


193] Ф труба; цилиндр ©) бобина 
Я В ібпо ведро; бадья ; бочка ; бидон 


38 іӧпа Ф тыкать; колоть; толкёть 
(2) разоблачить; выложить 

(#2671 надёлать беду; набедокурить 

#855] ворошить осйное гнездб 


2 1519 Ф весь; всё (2) объединять; 
обобщать ($) систёма; послёдовате- 
льность 
—48 4 #19 излишняя и чрезмёрно 
жёсткая централизация 

[2:861 общая каюта ; трюм; трюмное по- 
мещёние 

(01 общее название; под общим 
названием ; обычно именоваться 

[9 2] единое планйрование 
-~ % Е едйное планйрование и со- 
отвётствующее регулирование 
~ ЖЖ планировать в едйном по- 
рядке; централизбванное планйрова- 
ние 

(2: 3360] сочетание единого планйро- 
вания с учётом всех отдёльных 
факторов; едӣное планйрование со 
всесторонним учётом; централи- 
збванное планӣрование 
ЕА С ЕЕ 
Комплёксная сбалансӣрованность 
всех отраслей народного хозяйства 
обеспечивалась на оснбве централи- 
зованного планйрования. 

[336] всего; в цёлом ; целиком 

[3249] централизованные закупки 
и сбыт; централизация закупок и 
сбыта 

[9371 Ф статӣстика ; статистический (@) 
учёсть; подсчитать; учёт 
~ # статистйческая таблица ( вёдо- 
мость) 

[9:1 4] статйстик; учётчик; учётчи- 





іп 


ца 

(#111 © командовать; главенствовать 
(2)главнокомандующий 
ж В ~ верховный главнокомандую- 
ий 

[22 #8] главнокомандование; ставка 
главнокомандующего 

[95] возглавлять; предводительство- 
вать; руководить 
р-н Л Будет сокращён лй- 
чный состав руководящих органов. 

19] весь; всё; целикбм ; полностью 
ЛАМЖЩЕ ТАЖИ, МИ 
Все до едйной ошибки, допущенные 
в прошлом, должны быть исправле- 
ны. 
Ж Ы Ж В Все поголбвно 
должны вернуться на свой прежний 
пост. 

(9—1 Ф объединӣть( ся) ; объединёни- 
е; единство (2)едӣный 
-— 31 прийтй к едйнству дёйствий 
З 5 № № ~ осуществлёние наци- 
онального единства 
НН ~ ЖИ обсудить велйкое 
дёло объединёния Родины 
нЕ - 025 60 Наша страна 
— едйное многонациональное го- 
сударство. 

[91 — 1 едйное 

[97 — 40 2] едйный фронт 
#9 36 2А В Я х Патриотӣчес- 
кий единый фрон будет и впредь ук- 
репляться и развиваться. 

[8:0 Ж] отдёл по 
фронта 

[9:781 господствовать; править; влады- 
чествовать; господство; владычество 
~ Ж правитель; властитель; влас- 
телйн 


7 9 ЛЕМ ТЕНЕХ НЕ 


делам едйного 
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ХЕ ЖЕ ХВ — Народы Китая 
свергли господство империализма, 
феодалӣзма и бюрократӣческого ка- 
питалӣзма. 

ЖЕЖ ЕЛ ~ # # Нельзя 
больше позволять иностранцам гос- 
подствовать в Сянгане. 


{019 


Еа {опо Ф болёть; бӧльно; боль ©) 
печалиться; огорчаться; горевать (3) 
крайне; бчень; сильно 

09 #0 %] испытывать нестерпимую 
боль; терзаться нестерпӣмой ( невы- 
носймой) болью 

ИН) резко Ссурбво) осудить; рёзко 
клеймӣть; расчехвостить 

[ЕЛЕ] больнбе мёсто; болевая тбчка 

ЕЕ] страшно (сильно мучӣ- 
тельно) раскёиваться; с 
вспоминать 

(УЖ 003] начать жить по-нбвому; 
решительно испрёвить ошӣбки 
прошлого 

7 0] остро ощутйть (почувствовать, 
осознать) ; больно отзываться 
~ жа К у (Е остро осоз- 
навать свою отвётственность за ог- 
ромный ущёрб 

181 люто Ссйльно) ненавидеть; пи- 
тать (испытывать) лютую нёнависть 

(75 1 нанести сокрушйтельный удёр; 
беспощадные удары 
Пиры Мы должны на- 
нестӣ сокрушйтельный удёр по ре 
акцибнным клеветнйческим измыш- 
лёниям. 

(3 31 болевбе ощущёние; болевая чув- 
ствйтельность 

[1132] горько плакать; рыдать 

НЕМ! со слезёми на глазах ; залив- 


горечью 





5 


аться слезами; плакать гбрькими 
слезами 

[7% 2%] мука; мучёние; страдание; гбре; 
невзгода ; страдать; горевать 
БААЛ Н ЗЕ делить гбре и ра- 
дость с друзьями. 

С 18) © весёлый; приятый; радостный 
©) вволю; всласть 

(26 51 пробрать; сильно выругать; как 
слёдует отругать 

Э] жаль; сильно жалёть 

0%] скорбёть; огорчаться; больно; 
тягостно; душа болит; болёть ду- 
шой; скорбь 
Я 4 А ~ В) Потёри вызывают в 
сердцах наших скорбь. 

ИНН] испытывать боль; раскёи- 
ваться до глубины душӣ; про- 
чувствовать 

(8 ЯЕ] () страдания; гбрести ©) важ- 
ность; значимость 
Ж ж — не имёть никакого отношё- 
ния ; совершённо не быть связанным 

[112] напӣться ; вволю выпить 


104 


1 в ; воровёть; утащить: 
би Ф красть; воровать; утащить; 

стащить (2) укрёдкой ; тайком 

И 2] избежёть беспокӧйства; обес- 
пёчить себё врёменное спокойствие 

(8 1] утащить; похитить; украсть 

(# ТЕН О недобросбвестная работа и 
утайка материалов; недобросовестно 
выполнять работу и расхищать ма- 
териёлы (2) допускать небрежность в 
работе; халтурить 

ИЛ ЖАТ Е Ж) пошлй по шерсть, а 
вернулись стрижеными 

Ц] подсмотрёть; украдкой пос- 
мотрёть; тайком взглянуть 

Н 251 урвать минутку; уделӣть время 
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[#3] подглядывать; подсмётривать; 
высмётривать 

8181] лентяйничать; ленйться 

ПЕ] обманный приём (ход) ; за- 
ниматься подтасовкой; подсовывать 
однб вмёсто другого 

[4128] тайный побёг; скрыться 

(1 #1] воровАть; красть 

[#1] вступить в тайную половую 
связь; тайком завести амуры; ук- 
радкой заниматься амурами 

#8] похищать; 
дывать 

ИВ] уклоняться от уплаты налбгов 
~ #8} уклонёние от уплаты налогов 
йли недоплата их 

И х НІ подмёнивать однб другим; 
заниматься подтасбвкой 

Ит] подслушать; украдкой прис- 
лушиваться 
~ Я Л 8 9 подслушать чужую 
тайну 

[1481] тайком; украдкой; втихомблку 
~ ЗН украдкой проливёть слёзы 
А 50 Е — №] 0172 Он на- 
чал бывать у них тайком от отца. 

И 18] тайком; исподтишка; во- 
ровскӣ 


воравать; выкрб- 


[#22] внезапное непадёние; вылазка; 
внезапный удар 

[#9] улучӣть свободное врёмя 
1:  — уклоняться от дёла 

(#3) воровать (красть) съестнбе 


100 


Еч іби Ф голова @) вершина; вер- 
хушка; начало; конёц (3 причёска. 
4 голбвка; кончик; остриё (5) ос- 
тёток; огрызок ©) начёльник; стёр- 
ший ©) пёрвый; головной шеф; 
главі ; главарь 





їди 
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Ф жів № ә — Китай никогда не 


встанет во главё. 
(25 1 главный выигрыш; первый приз 
[3 +] первоклассный; первосбртный; 
перворазрядный; 
пёрвый 


первостенённый ; 


— вагон пёрвого класса 
[2614] тёмя; макушка ; маковка 


[3: 5] волосы 


[525] награда пёрвой стёпени; высшая 


заслуга 

(3: 8) первый; главный 

[3 ЕЮ] голова кружится; голові 
идёт кругом; в головё шумйт 

(2 618 31 голова кружится и в глазах 
рябит; кружится голова, темнёет в 
глазах ; голова кругом идёт 

[35 ж] первый приз; пёрвая награда 

[35 фі] головной платок ; косынка 

[352%] шлем; каска 

(3: ] главарь; вожак; вождь; царёк; 
предводитель; предводительница 

(33 АЯ] голова; чёреп 

(9 Л 0] лицо с видным положёни- 
ем; вйдное лицо; вйдный дёятель; 
важная персона 

[35 НІ вождь; главарь; глава 
ЖНЕ ~ главарь мятежа 

[35 № ум; голова ; разум 
9. 1 19 № М — сохранять трёзвость 
ума 
$ — ИВ Голова у меня ясная. 

[25 №] затылок ; скальп 

[331%] разбивать в кровь голову 
( лоб); жестокое поражёние ( неу- 
дача) 

[3: Л] глава ; голова ; предводитель; ро- 
довой староста ; племенной главарь 

(3:3 ] головнёя боль; голова болйт 

Эйт Е 3: ЭЖ Е ] Заболёла голова 


— лёчим гблову › заболёла нога -лё- 





чим ногу; огранйчиваться решёнием 
конкрётных вопросов( проблём ) 

[3:32] по всем правилам ис- 
кусства; очень склёдно ( толкбво ); 
организованно; систематӣчески 

[5:191 звание; чин; ранг; пост 
ЗЕ ЛЕ АННАН А ~ Т Ни в кбем 
случае не хочу занимать какой-либо 
официальный пост. 

[3:4] скульптура головы 

[3:28] послёдовательность; порядок; о- 
черёдность 
В АЙС ‚АН 1 — Ж Носкбльку 
проблём цёлая куча, необходймо оп- 
ределӣть очерёдность их разрешёния. 

(3: 3] баран-вожёк 

[3:8] брильянтӣн 

[3 Ж 891 голова тяжелё, ноги слабы; 
плохо держаться на ногах; нес- 
кладный 

[3: #1 главарь; заправйла 


45. {би @ бросать; метать @) бросить- 
ся (8 послать @) включиться ©) со- 
отвётствовать; подходӣть 

[9 3] предстать перед судом; явйться 
(прийтӣ) с повӣнной на суд 
пим ЖА, ~ АЖ Ну 
жно спастй кбекого, в том числё и 
лиц, пришедших на суд с повинной. 

[#2] направиться; искать поддёржки 
(зашиты) ; искать приют; перебежать 
— А перебежать к врагу 

В М Ж] оставив кисть (перб) ,брать- 
ся за оружие; переходйть с граж- 
данской службы на воённую 

[+2] подать заявлёние на торгӣ; при- 
нять участие в торгах; публичный 
торг 

875] сдать в эксплуатацию; ввестӣ в 
строй; вступӣть в строй 

(\] добровбльно сдаться; капиту- 
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лӣровать 
[8%] бомбометание; бомбёжка; сбрб- 
сить бомбы ; бомбить; метать гранаты 
8] предаться врагу; перебежать к 
врагу; переметнуться в лагерь про- 
тйвника ; перейти на сторону врага 
[218] доставлять; вручать; доставка 
[32] сбросить; спустйть; снабдить; 
выпуск ; увеличёние 
ЖП т — увеличёние выпуска дё- 
нег в обращёние 
10 — 4 2 чрезмерно большбе уве- 
личёние колйчества дёнег в обра- 
щёнии 
#2] Ф сойтись ©) угодйть 
[$751] спекулӣровать; спекуляция 
— № спекулянт 
Её — денежная спекуляция 
а 68301 спекуля- 
ция; пускаться в спекуляцию 
РЖИ ЛЕНЯ + 3 ~ Вредные 
элемёнты занимаются спекуляцией 
~ во врёмя неразберихи. 
(16251 пускаться в афёры ; ловчйть 
[НЕ 2] спекулӣровать 
+ —# ЖЕН] Нельзя назначёть на 
отвётственную работу политйческих 
спекулянтов. 


спекулйровать; 


[19 3] завербоваться в армию; пос- 
тупӣть на воённую слӯжбу 

[1227] держать вступительные экзаме- 
ны ; экзаменоваться ; подвергаться ис- 
пытаниям 

[3%] искать приют С прибёжище ); 
ставить себя под эгйду: опираться; 
примкнуть 
~ ж ж опираться на родственников 
и друзей 

[8 1} бросок в корзину; бросёть мяч в 
корзӣну 

[9 =] голосовать; подать голос; балло- 


тировать; подача голосов; баллотӣро- 
вание; голосование 
ЖЕЖ іс ~ И Выборы 
провӧдятся путём тайного голосо- 
вания. 

[3:2] баллотйровочная урна 

ЕТ] угождать вкусам 
( желаниям ); угодничать; идтй на 
встречу чемй желанию 

42] опираться на родню; поселиться 
у родственника; 
родственников 

[15 А] Ф вложйть; опустйть; вложёни- 
е; капиталовложёние (2) брӧсить- 
ся; вступить; принять участие 
#8 21 Х; 4: Чи А9 — увелйчивать капита- 
ловложёние в сёльское хозяйство 
Ж ПАХ — усйлить вложёния в раз- 
вйтие науки и тёхники; увеличить 
капиталовложёния в области науки 
и тёхники 

#81 бросать; кидёть 

(8 21] целиком отдаться; отдать свой 
силы ; беззавётно служить}; посвятйть 


чыім 


полагать на 


свою жизнь; включӣться; принять 
участие 
ЖЕН ~ Я Все должны 
активно включйться в перестройку. 

[#3 17] пойтй в ученики к комі 

# =] убил бы мышь, да боюсь 
посуду разбить; не решаться что дё- 
лать из опасения; задёть невинных 

(919) остановйться( на ночлёг) ; искать 
ночлега 

[96 25] отблагодарить подарком за 
подарок; Как аукнется, так и от 
кликнется 

(29 №] капитулировать; пойтй на капи- 
туляцию; сдаться в плен; капитул- 
яция 
Х Ж Е — безоговброчная капиту- 





{ӧи 
ляция 
ЖЕ 4 8 — Все войска протӣвника 
сдались. 


19 Е Ў] капитулянтство; 
ЛЯНТСКИЙ 


капиту- 


#36 — НЯ Он допустйл капитул- 
янтские ошибки. | 

[#2] проектйровать; проекцӣровать; 
лроёкция ; проекцибнный 

[ЕТ] проекцибнный фонарь; проё- 
ктор 

[#5] сходӣться характерами; под- 
ходить друг другу; завязывать связи 

(9 3%] бросать; кидать; метать; метание 
~ ФА метать (бросать) гранату 

[2 +] попасть; попадание 

1%] Ф вложить капитёл ; инвестйро- 
вать (2) вложёние; капиталовлож- 
ёние; инвестиция; инвестйрование; 
ассигновёние 
Ж $ — увелӣчить ассигнования 
на развйтие науки и тёхники 
К ~ Ж улучшать условия для 
инвестирования 
ВЯ — #4 рационально регу- 
лӣровать структуру инвестйций 
ўз] ~ В сдёрживать размёры ка- 
питёльных вложёний 
Е Е — 8 М 7) 017 Вложёниям в 
основные фонды полагается произ- 
водить по мёре сил и возможностей 
Ж) ~ Н А уменьшёние инвес- 
тицибнной анархии 
5х р в — жа Следует прилагать 
усйлия в целях повышёния эффек- 
тивности капиталовложёний. 


[#937] инвеститор 
{о 


~ 
8 іди Ф проникать; проходйть на- 
сквозь (©) пблностью; насквбзь (3) 
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разглашать; выдавать 
З Е 60 Я проникёть в 
сущность вещёй чёрез внёшние яв- 
лёния 

С] исчерпывающий; проницатель- 
ный; обстоятельный . 

[№] крайне; до мозга костей; до 
предёла ; вполне; совсём; ужасно 
ВЕН ~ ум так и прёт наружу; пора- 
зӣтельно умный 

[2 Ф сквозйт (2) проболтёться ; раз- 
гласӣть секрёт 
ЖЕ ~ 88 На свёте нет неп- 
роницаемых стен. 

4261 светопроницёемый; пропускать 
свет 

[26 #0] просочӣться; разгласйть; вы- 
дать; обнаружиться; стать извёс- 
тным 
~ М Просочӣлся слух. 

ЖЖ ~ ЛАЖ 01  Запрещёется пере- 
давать тайну личного состава. 

2589] прозрачный; пропускӣть свет 
~ ® прозрёчная резйна 
~ Е калька ; восковка ; целлофан 

О 89 2] прозрачность; 
ность; гласность 
ЛК = № Бороться с явлёния- 
ми разложения следует с макси- 
мальной стёпенью гласности. 

[ЕЕ] исчёрпывающий 

(51 воздух; 
воздуха; провётрить(ся) 

[29] Ф перспектйва; перспективный 
(©) просвёчивание; просвёчивать 

(261 ‘водопроницёемый; пропускать 
воду 

О] обильные дожди 

(2 У] онколь;онкольный счёт 

(5 Р] онкольный счёт 


транспарант- 


пропускать утёчка 





5 148 
а 


Иа 

Ж 10 Ф резко; внезапно ©) провать 

[275] внезапно (рёзко) изменйться; 
рёзкие перемёны 

(2 81 Ф выступить; выпучиться; 
выделиться; рельёфно (©) хорошо 
замётный; разйтельный; Яркий (3) 
выпуклый @ ставить во главу углё; 
ставить на иёрвое мёсто 
— ВЕК Е ставить во главу углё 
дух времени 
25 28 9 М В Н А 0 А — По- 
прёжнему выделяется неразумность 
структуры экономики. 
Ж 5 ЖЖ 8 — Противорёчие будет 
выступать всё более рельёфно. 
х} ~ НН # М м ЯН специально 
заниматься разрешёнием наиболее 
выпуклых проблём 

[2= КЖ] очень быстро; стремйтель- 
но; развиваться быстрыми тёмпами; 
идтй с громадной быстротой; идтӣ 
гигантскими шагами; на всех парах 
нестйсь 
ЖЕНЯ — № 5 6 Мир развивается 
сейчас стремйтельными тёмпами. 

(2:5) Ф штурмовать; штурм ©) ра- 
ботать ударными тёмпами; ударный 
72 ж ~ & Р Категорически запре- 
щаёется выдвигать кадры в ударном 
порядке 

[32 5 5А] ударная бригада; ударный от- 
ряд; штурмовая группа 
Е ~ (ЕҢ повышать роль ударного 
отряда 

[2 #3] ударник; ударница 
Ж 1Е — ударник в новом великом 
походе 

[3 9] (Ф прорвать; сломёть (2) пре 
высить; превзойти; побить (3) за- 
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мётный 

#7 1 9 ЖЖ ТЈ ~ совершӣть 
новый прорыв в создании рыночной 
систёмы 
ВЕНЕ Надо сломать 
рамки закостенёлой замкнутой мо- 
дели. 

ЛЕВАК ВЛ, Х — ЖЖ Дэн Ся- 
опӣн, будучи продолжателем дёла 
предшественников, ломает отжӣв- 
шие порядки. 

ВХ #1 4 — Е Ш: Реформа принесла 
замётные результаты. 

Ж + Я ~ М Я Бюджётный де 
фицӣт не превысил намёченную 
сумму. 

(3210 5] прорыв; мёсто прорыва 

[25 2] Ф внезапно появйться ; внезапно 
возникнуть (2) выступать; вздымать- 
ся ВВЫСЬ 

[А] неожйданно; внезапно; вдруг 

Ву Е — 28 5 приготовиться на случай 

внезапного нападёния 

[2 11:8] неожӣданно-негёданно; как 
снег на голову; как гром средй Ясно- 
го нёба; неожӣданно; врасплох 

[32 8] провать окружёние; пробиться 
(вырваться) из окружёния 


1 10 выпуклый ; выступать 

(а +] выпуклый; рельёфный; выпу- 
ченный 

[1318 8] выпуклое зёркало 

[112] выпучивать; выпячивать 

[7.2] выпуклая линза 


м 10 Ф лысый; голый ; облысёть; об- 
лёзть ©) тупйться 
— Ш лысая гора 

[3 8] залысина 

(#1 паршё;стригущий лишай 

(= М] Ф лысина; плешь; плешӣна (2) 





10—10 


лысёть; плешӣветь; плешйвый; лы- 
СЫЙ 
#31 — Ж Л Он плешӣвый старӣк. 
(+ 8] бурый( чёрный) гриф 
(2 22 1] облёзлый хвост; кӯўцый 
[#2] лысый человёк; плешивый че 
ловёк 


ый 
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№- 11 Ф забивать скот ©) убивать; 
истреблять 

(Е 1] устрбить в городе кровавую 68- 
ню; вырезать всё население города 

[#7] Ф нож мясника; скотобойный 
нож ©) топор палача 

Е] 0) скотоббец; резнӣк; мяснйк (2) 
палач 

[Е 10245) отлӣчное умёние, не имёю- 
щее практйческого значёния; не- 
годное мастерство 

[8%] истребйть; перебить; устроить 
массовую резню; кровавая расправа 
(бойня) 
НЛ 47 Ш К — Япб- 
нские захватчики совершили массо- 
вую кровавую расправу с жителями 
города Нанкӣна 

(Е ==] убой; колбть; резать; забивать 

(2 5 9] скотобойня; бойня 


В 10 Ф чертёж; план; карта; схёма 
(2) рисунок; иллюстрация @) стре- 
мӣться; гнаться 4) обдумывать; за- 
мышлять; разрабатывать план 

[Я 3) орнамент; рисунок 

[9 1 график; диаграмма ; таблица 

[А] кнопка 

[Я 81 картйна ; рисунок 

[4] объяснять при помощи диаг“ 
раммы; объяснять с помощью ри- 
сунка; диаграмма 
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ВЖЖ 


[91%] покусйться; замыслить; замы- 
сел; заговор 
~ Ж замымлять бунт 
1 8 — распознать коварный замысел 
ЕН А р, АК Е ЭУ У 
Любые замыслы и дёйствия, нап-. 
равленные на раскбл родной стра- 
НЫ ›обречены на провал. 
[ЯН] картина; фотоснимок; 
страция 


иИлЛлюЮ 


(Я: КВ м] Когда свйток был развёр- 


нут, обнаружился кинжал; В концё 
концов всё стало ясным. 

[7] диагрАммное изображёние ; граф- 
йчески изобразӣть 

{Я 81 кнӣги ; печатная продукция 
Н 31 — # Я очищёние рынков пе 
чатной продукции 


[4 61] библиотёка 


З З — 8 93 форсйровать стройтель- 
ство библиотёк 

[9 11] тотём 

{714%} изображёние; портрёт 

[922] О графическое изображёние (2) 
фигура 

А1 чертёж; план; схёма 

[8 2] печать; штемпель 
= ~ поставить (приложить) печать 

[74] чертёж; план 


Ж 140 Ф мазать; красить @)вымарать; 
зачеркнуть 

[00 00] править; подчӣстить 

(0811 красящее вещество; краска; за- 
мазка ; обмазка 

(7 красить; покрыть; мазать 

[0025] бедствие; 


жение 


бедственное нполо- 


ЛЕНІ подкрашивать; приукраши- 
вать; наводить красоту 


Ф {1 путь; дорога 





ФЕ 

[=] путь; дорога 

[24] путь; дорога 
У Е Я Я — прокладывать путй для 
торговли 
ЖЖ — изыскивать эффектйвные 
путй 
8 СЕК 55 — НН Ж Л М [И раз- 
решение вопроса о гранйце чёрез 
дипломатические каналы путём пе- 
реговбров 

[3 #1] по дорбге;в путӣ; проёздом 


ж 10 Ф шагать; идтӣ пешком ©) зряз 
напрасно (3) ученйк; послёдователь 
@) тюрёмное заключёние 

[422] идтӣ пешком; пешеходный; пё- 
ший ; пешим хбдом; ходьба 

(Ё 6] ученӣк; ученӣца; выученик; 
выученица ; послёдователь 

[{Е Г.] подмастёрье; ученйк 

[4237] напрасно; напрасные старания; 
напрасный труд; бесплодные усйлия 
~  сходйть; даром сходйть туда 
и обратно 

[4923 (1)] даром трудйться; то- 
лочь воду в ступе; стараться зря; 
напрасный труд 

[42] напрасно; даром; зря; тщетно; 
безрезультатно 

[Е] голые (пустые) руки; руко- 
пашный; голыми руками; невоору- 
жённый 

ЦЁ РЭ] вольные движёния; упраж- 
нёния без снарядов 

[031] тюрёмное заключёние; каторга 

2 # — пожизненное заключёние; 
бессрочная каторга 

Ж Я — лишение свободы на опреде- 
лённый срок; срочная каторга 

СЕН К Я] одно только название; тбль- 
ко по названию; зря носйть ймя наз- 
вёние) ; только называться 
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10—10 
1 


+ ій О) земля; пбчва ; земляной ; гли- 
нобитный ©) пыль () территория; зе- 
мля Ф местный ©) кустёрный 
~ № кустарный спбсоб 

[+ 67) деревёнщина ; провинциал 

АЕ] Ф полный развал ©) рас- 
сыпаться в прах; рассыпаться, как 
песок ; разваливаться, как карточный 
домик 

[+71] ткань кустарного произвбдства; 
домоткӣная матёрия (ткань) 

[+7] 
дукция 
мёстные продукты 

[+ #8] земля; грунт; почва; земёльный; 
аграрный 
ЛИ ав — В усйлить управлёние зе- 
мёльными ресурсами 
~ Ш аренда земель 
ЖАЯГ К НН > Территория у 
нас огромная, но пахотной земли 
мало. 


мёстное производство; 


местного 


про- 
производства ; 


— А #: аграрная (земёльная) ре- 
форма 
— В мелиорация 

[+ 9] картошка ; кортофель 

[+ #1 традицибнный {< кустарный , мёс- 
тный) мётод (способ) 

(+51 Ф кубомётр (©) земляные ра- 
боты; Фнарбдный рецёпт 

[Е 51 глинобӣтный домик; землянка 

(+ ВЕ] бандит; разбойник 

[++] тухао и лешань; мироёд 

[+ #)] диалёкт; мёстное нарёчие; мёст- 
ный говор 

[+ #2) царёк; вождь мёстного масшт- 
аба 

[+] грунтовая дорога ; грунтовка 

(+ Ж] стройка; стройтельство 
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[+=] провинциалйзм; провинциаль- 
НОСТЬ 
{+ №} почва; земля 
~ ДЕ 1 плодорбдие земёль 
~ Е мелиорация 
[+7] мёстные осббые продукты; 
продукты мёстного производства 
[+= ЕК1 исконный; 


земный 


мёстный; ту- 

(+ #24] сочетёние кустарных мёто- 
дов с совремённым з сочетание тради- 
ционого мётода с совремённым 

[+] погребение умёршего; обычай 
хоронйть умёршего в землё 

[Е ж] грунт;качество почвы 

(+ #1] коренные Сискбнные) жители; 
старожӣлы ; аборигёны ; туземцы 


п}. 10 Ф плевать; высунуть ©) выска- 
зать; произнестӣ 

Я) удалять негодное и вби- 
рать новое 

[Е] излить; высказать; выложить 

[Е] СФ вздохнуть (©) отвестй душу; 
дышать пблной грудью 

[127% 18] индёйка; индюк 

[+] колосӣться; выбрасывать колос 

[++] плевать(ся) 
2 ВЕНЕ — Не плюйте на пол! 


` 


Ш 


4 {0 рвать; тошнӣть 

[1+7] слюна 

(1+ №} харкать кровью; кровавая рвота ; 
кровохаркание 

[1+7] рвота и понёс 


$, 11 заяц; кролик 

(9769045) одйн негодяй оплакивает 
другого; чувство горести о соббщни- 
ке 

[9:71 заяц; кролик 


ап 


`0 

#7) 1шап стремнӣна;бӯрный потбк 

[0 21 стремительный ; быстрый 

[#%] Ф стремнӣна; быстринӣ; стре- 
мӣтельный ©) турбул- 
ёнтность; турбулентный поток 


поток; 


пап 


И] іобп (Ф группа: труппа; орга- 
низация; союз ©) полк @) комсомбл; 
комсомбльский (4) сплачиваться; 
объединяться (5) комбк; клубок (©) 
скатать 
ЕВЕ Е — 1 — Он может командо- 
вать полком. 

(И 1 коллективное поздравлёние 

[Я] комсомбльские взнбсы 

{И #51 крахмал 

[1 #7 комсомбльский значбк 

[ИИК] преступные организации 
#7 ЭМЗ ~ искоренять преступные 
организации 

[2] объединёние; сплочёние; спло- 
чённость; солидарность; единёние; 
единство; сплачивать(ся) 
~ ИХ сплотйться на борьбу против 
общего врага 
~ Ж Ф 20 сплотиться вокруг 
ЦК партии 

Е № — сплочённость всех наци- 
ональностей страны 

5 №) — х ЗЕ В Ж яп Жизненная сйла 
партии в её сплочённости. 

— — Ж [8] Йу 9 сплотӣться воедйно и 
смотрёть вперёд, 

ЧЕ ут № — #1 — отстаивать спло- 
чённость и единство партии 

[#1] собраться вмёсте; встреча 

ж 8 ~ Родственники собралйсь вмё- 
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сте. 
5% ЛЕА ЖА ~ На 
роды страны по обёим сторонам Тай- 
ваньского пролйва страстно желают 
встреч со свойми родными. 

[Я] комсомбльский стаж 

[Й 1 комсомольский флаг 

ІЙ Ж] коллектив; организёция ; группа 
АВ ~ нарбдные организации 
з= Ви И 52 |А ВЕ ХХ — В) Ж Следует от 
ладить отношёния партии с раз- 
личными массовыми организация- 
ми. 

[1%] коллектйвная 
групповбе упражнёние 

[ИЖ командное соревнование (сос- 
тязёние) 


гимнастика; 


[812%] комсомбльский комитёт 

[Я й] комсомблец ; комсомолка 

[8] встрёча после разлуки ; встрётит- 
ься вновь; собраться всей семьёй; 
ВНОВЬ сойтӣсь 

[Е 27] устав комсомбла 

(91 “1 Фкомандӣр полка глава 
№ ~ глава делегации 
Кб 2 ~ Ко 
мандйры роты мӧгут стать коман- 
дирами полка после определённого 
срока подготбвки. 

[^^] сидёть кружком; садйться в 
кружок 


пи 


48 ит О) толкать; подталкивать ©) пе- 


рекладывать; сваливать ($) отложить 
@) отказываться ; отклонять 5) стричь 
(6) выводить; заключать; дёлать вы- 
вод @)выдвигать; выбирать 
#7 4 МИ — 4 П: Я подтолкнуть пред- 
приятия к рынку 

(#6 #8] дойскиваться до сущности; 








искать первопричӣну 

ЕН] подливать масла в огбнь; 
раздувёть огонь 

ЧЕМ предположить; строить предпо- 
ложёния (догадки) ; предположёние 

НЕВЕ: 97] создавать новое на основе 
критики старого; отбрасывать уста- 
рёвшее (стёрое) и открывёть (соз- 
давать) нбвое; выделять новое из 
старого; отмирание старого и раз 
вйтие нового 

[#3] отложӣть; 
вӣнӯть 
Ж — № Е отложӣть отъёзд до 
вечера 

[#2] преклоняться; почитать; прек- 
лонёние; почитание 
ЕВ ~ рабски преклоняться 

(1 #0] отказаться; уклонйться; 
клонять; выдвигать 

1 Ф свалӣть; повалӣть ©) отвёрг- 
нуть 
АЛ, Ж ВАУ ЕТЕ АЈ 2А 0 
Он пытёлся ниспровёргнуть другӣх 
путём интриганства. 

[#55] продвйнуть вперёд; спосббство- 

вать; стимулйровать; ускорйть; со 

действовать; сдвйнуть с мёста 

~ Л движущая сйла 

~ 2 #5 8 стимулйровать развитие 

экономики 


отсрочить; отод- 


от 


~ Ж Ж НЕ содействовать технӣчес- 
кому прогрёссу 
— = 10 Я Я Ж 71 спосӧбствовать 
полному успёху конференции 
~ ТУ ускорение индустриа- 
лизации 

[0] сдёлать вывод; вывести зак- 
лючёние; прийтӣ к выводу 

СЖ 88] (Ф свёргнуть; ниспровёргнуть ©) 
отвёргнуть 
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ТРЕЯ НОЕ 

Враждебные элемёнты пытаются 
подорвать и свёргнуть социалис- 
тический строй. 
ЕН ЖЛКЕ ТЕХ. НЕХ 
ЯГЕГ Я № Е Х МА Нарбды Кит- 
ая свёргли господство империал- 
изма , феодалйзма и бюрократйческо- 
го капитализма. 

(#1 распространять; внедрять; попу- 
ляризӣровать 
~ўң станция по распространёнию 
НВ ЛИЫ ~ после накоплёния 
опыта переходить к широкому внед- 
рению 
— #126 М1 внедрять и распрос- 
транять путунхуа — китайский об- 
щенациональный разговорный язык 

с Ж Л] поставить себя на мёсто 
другого; становйться в положёние 
другого 

[Е] рекомендовать; выдвигать; пред- 
лагать 
—{8 рекомендательное письмо 
— Е Е рекомендация молодых 
кадров 

13] Фвводить; спосббствовать ; прод- 
вигёть; двйгать вперёд (2) продвиг- 
аться 
~ ЕЖ МЕН спосббствовать 
реформе кадровой систёмы 
ОЖ Е продвигать реформу 
систёмы управлёния культурой 
ВРЕ - Систему сов- 
ремённых предприятий слёдует вво- 
дить поэтапно. 

[3] расслёдовать 

2] Фжим; выжимать (2) выбирать; 
избирать; рекомендовать; выдвигать 
~ у 299 6 Г4ЕЖ рекомендовать 
бпытного работника 


[ЕЯ] умозаключёние; умозаключать 

Е] © умозаключёние; вывод ©) дё- 
лать вывод 

(#6 #] массаж ; массйровать 

8] взвешивать; всесторонне обду- 
мывать; подбирать 

Е] отказываться ; отнёкиваться 
~ м Я отказаться взять на себя 
отвётственность; свалить отвётстве- 
нностЬь 

#11 вежливо (мягко) отказывать- 
ся; вежливый отказ; уступать 

[Ў С) 14] всячески увӣливать; 
кивать одӣн на другого; всячески от- 
нёкиваться ; отказываться под разны- 
ми предлогами; придумывать разные 
отговорки 

Е] рассчитать; вычислить; расчёты 

[4 3:] стричь волосы 

[Е 91) бульдозер 

ЕЕ] сослаться на; отговорйться; ук- 
лоняться ; отказаться 

(#21 валӣть(свалӣть) на другого 
"Ж ~ перекладывание дел на плё- 
чи других; перекладывать свой об- 
язанности на другйх 

[#18] догадываться ; предполагать; до- 
гадка 

(#1 сбывать; реализовать; распрос- 
транять 
~ а сбывать продукцию | 
— а агёнт по сбыту; коммивояжёр 

[#81] свалӣть; снять с себя; сложить с 
себя 
— Ж Е сбросить с себя отвётствен- 
ность 

[7 938) по душам; залушёвный; с 
открытым сёрдцем; раскрывать ду- 
шу 

[117] распространять; внедрять; про- 
водить; насаждать; вводить в дёй- 





ВЕ: 


ствие; реализация 
В дн ввестй систёму го- 
судёрственной граждёнской службы; 
введёние систёмы государственных 
служащих 
Е РЕЗ М № внедрить систё- 
му ротёции руководящих кадров 
~ Ф Е #НИ Ж| реализация плана 
оздоровления народа 
3] выбирать; избирать 
—ЖИ 2 выбрать представителей 
[Ё] отложить; отсрочить; задержать 
(21 передвигать; передвижёние 
[#91] предугадывать; дёлать вывод 
[11] машинка для стрижки волос 


п 


Я 1 прийтӣ в упадок; разложйться 
[9170] прийтй в унёдок; упадочный; 
гнилой ; прогнивший 
[7] упадочнический; 
упадочничество 
ЖЕНЕ ~ АЖ Нам никак 
нельзя займствовать всё уродливое и 
упадочническое. 

[ЖЖ] декадёнт; декадёнтка 

[913%] в расстройстве и изнеможёнии; с 
подёвленным и изнеможённым вй- 
дом;с разочарбванным вйдом 

1 3] упадочный; подавленный оскуд- 
ёние 


упадочный; 


[Е] вялый; подавленный 


іо 


| ХЕ ит Ф нога; бедро ©) ножка 

[68 0] ноги 

[88 7] приспёшник; прислужник; ла- 
кей; прихвостень 


іш 


< 
35. {и сбрасывать наружный покров; 


769 








а КОХ: 


ЛИНЯТЬ 


[8 25] перерождаться; изменяться; пе- 


рерождёние; радиоактивный распад, 


(#4) Ф перерождаться ; перерождёние 


(2) линять; сбрасывать наружный по- 
кров 


Ш 145] перерождаться ; разлагаться 


~ Ғғ перерождёнец 
ЖЖ Е ~ идёйное перерождёние · 


[#8 Е] линять; линька; линяние 


Е іџї Ф отступать; отходить назад 
(2) вернуть; отдать назад (З выйти @) 
линять; выцветать 
~ ЖА ЕЯ Только шаг назад 
позволит сдёлать два шага вперёд. 
№ Ж 47 +, Ж ЯД — Стбит лбдке, 
идущей против течёния ‚ остановӣть- 
ся›как её понесёт назад. 

СВ 1 прятаться за спинбй; уклоняться 

ОВ Ж 6] отступать назад; уступать; 
сдёлать уступку 

СВЕ] отвестй войска; оттеснить; зас- 
тавить отступйть 

38+] Ф регресс; регрессйровать; от- 
ставать ©)путь для отстуилёния 

(28 57] покидёть зал; уходить со сцёны 

[В #1 отлӣв 

ОВ Н) выйти; оставить; покӣнуть; уйтӣ 

~ 97 выйти из руководящего 
состатва 

В 8) — 5 Ф # добровольно уйтй с 
исторической арёны 

[28 7] выйти из партии 
3: АН А н Член партии пбльзует- 
ся свободой выхода из партии. 

[18 5] отступӣть; отойтӣ назад 

84%] вырождаться; деградӣровать; 
дегенерйровать; деградёция ; дегенер- 
ация; редукция ; вырождёние 

(28 1] возвратить; вернуть; отдать об- 
ратно 





іп іп 


СВ] обменйть (купленную вещь) 

(28 8] СФ возвратӣть; вернуть; отдёть 
обратно (2) отойтй; отступйть; по- 
вернуть обратно 

[38 8] отказаться от брачного кон- 
тракта ; расторгнуть брачный контра- 
кт | 

СВ 4К] перестать столовёться 

СЕ] вернуть купленный товар; воз- 
вращённые товары 

В 5] уйти в отставку 
№ ~ Ж 5 іН Уйдя в отставку он 
продолжёл командовать из-за ку- 
лис. 

(28 8] путь отступлёния; лазёйка 

(18 Е:)] возвращёние и компенсация 

СВ] вернуть неиспользованный билёт 
в кассу; отказаться от купленного 
билета 

ОА] отойтй ; отступить; отступлёние 
5: НЫНЕ, ~ 35 Комму- 
нӣсты в атаку шли первыми, а от 
ступали послёдними. 

18 16) уступӣть;сдёлать уступку 
КЕЕН іЯ Товарищи ветер- 
&ны должны сознательно уступйть 
мёсто. 

(38 ё] терять цвет; линять; выцветать; 
выгорёть 

[8] температура упала (снӣзилась) ; 
жар спал; снижать жар 

(18 В] возврат налогов 
5с # № Л ~ # Ж совершёнствовать 
систёму возврата налогов на Экспорт 

СВ] отступйть; спасовать 

СЯ =] удалиться из зала суда 

[382] Фотрёчься от престола (2)уйтӣ в 
отставку 

08} демобилизоваться Суйтй) из 
армии; уйтй в отставку 

— % Л демобилизбванный; от 
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ЖЕ 


ставной воённый 

8/6] уйтй (Судалйться) (с заседа- 
ния ,с банкёта) 

8 Ж] выйти (уйтӣ) на пёнсию; уда- 
лӣться Суйтй) на покбй; уход на 
пёнсию 
Ж у — М № установлёние порядка 
выхода на пёнсию; ввестй порядок 
ухода на пёнсию; создать систёму 
ухбла (выхода) в отставку 

(28 2] уволиться Свыбыть) из школы 
(из университёта ) 

[881] отставка; отставной; увблиться 
со службы; увольнёние в запёс 
# У И, ~ М № введёние для 
офицёрского состёва систёмы про- 
хождёния службы и увольнёния в 
запас 

(28 ЯД] уволиться (со службы) ; выйти 
(подать) в отставку; ухбд в от 
ставку 


ип 


№ {оп Ф проглотить @) присвбить; 
аннексйровать 

[34+] захватйть; 
сйровать 

[258] поглотйть 
ЖЪ Ж — # Никому и никогб не пог- 
лотйть 

[= 8:1 Фприсвбить (2) поглотӣть 

[+8] проглотить; захватйть 

[2:14] пропускная способность; гру- 
зооборот 

[ЕН Е 771 пропускная способность 
№ К ЕЖ В) — увелйчить пропус- 
кную способность портов страны 

[ЕЕ] мямлить; мяться ; заикаться 


поглотить; аннек- 


тип 


Ф, {0п Ф накапливать ©) раскварти- 





ЧЕ ЛЯ 


ровывать войска (3) дерёвня 

[62] расквартировать (расположить) 
войска; расквартироваться 

[2] накапливать; запасаться 

СЕВ] припасёть зерно; запасаться хлё- 
бом ; накапливать хлеб на складах 

[$ 8] обработка землй воёнными по- 
селёнцами ; колонизация пустующих 
окрёиных земёль 


[2 10п запасать; заготавливать 

[9] придержать товар в цёлях спе- 
куляции 

[9 5 21 придёрживать товары для 
взвинчивания цен; скупка товаров с 
цёлью спекуляции 


№ {Оп зад; ягодицы 
Е] зад; ягодицы 


шо 


`- 
№, іи Ф) снять ©) слезть; выпасть 
(3) избежать; уйтй 
=] в отрыве от производства; с осво- 
бождёнием от работы; освобождён- 
НЫЙ 
а — ЛМ сокращёние освобождён- 
ного персонёла 
(9321 выйти из партии; отойтй от 
партии; выбыть из партии 
ЖА НЯ НН ~ Он считается ав- 
томатйчески выбывшим из партии. 
(1%. 5] плешивость ; выпадёние вблос 
[10 ЛТ] выпадёние прямой кишкй 
(ИЯ) написать; точку; 
окончательно отдёлать рукопись 
(80267) Ф снять всю одёжду; раздеться 
догола ©) вылезти; выпасть 
[18 #1] сход с рёльсов 
Хх — Пбезд сошёл с рёльсов. 
(А 3] вырваться из поводьев; сорвать 
ся с привязи 


поставить 
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[89:2 5] сорвёвшаяся с привязи лб- 
шадь; безудержно 

(Я 1] разрыв; отрыв; неувязка 
ЖЕШ ТЕ Ей Нужно сле- 
дить за тем, чтобы не вознӣкли не 
увяки в работе. 
+ ЛЬ ~ Наблюдёется отрыв 
управлёния персоналом от правлёни- 
я делами. 

Н) вывих; вывихнуть 

м] брякнуть; сорваться с 
языка; самйм соббй вырываться; 
случайно сказёть 

[А7 2] отрыв; оторваться; отойтй; по- 
терять контакт; порвать связи; отго- 
родить; идтй вразрез; находиться в 
сторонё 
Ж #6 ~ 3: № Нельзя отрываться от 
действительности; Нельзя идтй вра- 
зрез с реёльными условиями. 
Ж ~ НЯ Нельзя отгораживаться 
от внешнего мӣра. 
ЖАЙ ~ # Ж Недопустӣмо отры- 
ваться от масс. 
ХМ Я — ВА М Литература и 
искусство не могут находйться в 
сторонё от полйтики. 

{Ў молотйлка 

[ИЖ] выпасть; 
осыпаться ; отстать 

(АЯ Е] стать грамотным 

[А =] Ф линять ©) обезволашивание 
кожи 

[88.8] снять шапку 

[К] избавляться от бедности < ни- 
щеты) 


сойтй; отвалйться; 


~ Е избавление от нищеты и дос- 
тижёние зажйточности 

ЛЖ А П 9 ~ Определённая 
часть сёльского населения должна 
избавляться от бёдности. 
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[АЎ 25] освободиться; вырваться; выб- 
раться ; сбросить с себя 

[8 Е] выпустить из рук; продёть 

К] обезвоживание; дегидрёция 

[А 361 родӣться; выйти из; вырасти из 

(ЛА Е] порывать со старым ; полнос- 
тью преобразӣться ; родйться заново 

[175] бежать; спасаться бегством 

(61 избежать опасности; спастись от 
опасности; уйти от опасности ; выйти 
из опасного положёния 

[А #1] распродать; быть распродан- 
ным ; недостача ; нехватка 

[А № #1 стриптйз 

(ДЖ: ] проявйть свой талёнт (свой 
спосббности) ; показывать себя; спо- 
собствовать выдвижёнию 
+ ® ® Л Д ~ Замечательные мо- 
лодые кадры проявйли свой спо- 
собности. 
Ш ЖРЛЛ ~ Необходимо спо- 
собствовать выдвижёнию хороших 
кадров ( спосббных людёй; настоя- 
щих специалистов). 

(ЛЯ ЛЕ] обезжйривание ; обезжиренный 

(56) гигроскопйческая вата 


4%, 110 (Ф тянуть; тащить; волочйть 
(2) свёшиваться; волочӣться (3) затя- 
гивать; откладывать; тянуть 
м, м — Работать надо опе- 
ратйвно, без волокйты. 

[#32] швабра 

(38 +] прицёп; прицепной вагон 

(ЯН ] буксир 

(18/5 88] удёрживать и чинйть пре- 
поны; удёрживать и не отпускать; 
препятствовать; вставлять палки в 
колёса ; тянуть назад 

[#37] канитёлить; 
лительный 


волынить; мед- 


^ 9 Ж ВЕ ~ Нельзя переливать из 


пустого в порожнее. 

791) трактор 

{}# Ж] обуза ; заботы ; обременять 

8%] буксир; буксӣрный катер ( па- 
рохбд) 

[80247 К] тянуть ( разводӣть ) ка- 
нитёль; тянуть волынку ; канитёлить 

[#8] задёрживать уплату ( долгов); 
тянуть с выплатой долгов < зар- 
платы) 
Е 8 — 9000 Т Я 9 & Необходимо 
покончить с задёржкой в выплате 
зарплаты учителям и ликвидировать 
задолженности пёред ними. 

8 АЛ ЕЖ) втянуть в грязную истб- 
рию; вовлёчь в грязное дёло 

[#19] нелбвкий; медлйтельный; от- 
кладывать 

ПЕ Р) медлӣтель- 


ный; переливать из пустого в порб- 
жнее 


ХЕ Е, ~ Нельзя тянуть за- 
седать, переливать из пустого в по- 
рожнее. 

ЧЕ] шлёпанцы 

[8 2] тянуть; затягивать; мешкать; за- 
волокйтить; проволочка; промед- 


канитёлить; 


лёние 

— ЖЖ тактика проволбчек 

ВЕ 38, ВЕ — Время не ждёт, 

никакое промедлёние недопустимо. 
[ФЕ] утащить; уволочь 


48, {ио @ держаться (на ладбнях); 
поддёрживать; подхвётывать (2) 
поднос; подставка (3) поручёть; до- 
верять 

[679] под предлогом болёзни; ссы- 
лёясь на болёзнь 

[+] сослаться на предлог; под пред- 
логом ; предлог; отговорка ; ссылка 

[Е Л.Р] дётские ясли; детясли 
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[3525] вашими молйтвами; вашими | [% 4] надлежащий; умёстный; удд- 
заботами; весьма тронут Вашим чный; надлежащим образом; как 
вниманием слёдует; как надо; годится 


(#11 поручйть; довёрить; ввёрить 
[Е] под предлбгом; сослаться на об- 
стоятельства 
[++] опека ; опекать 
И:— международная опёка 
~ Ж система опёки; опекунство 
[СЯ] подопёчная территория 
[#7 М] трест 
[+ #] поднос 
=] довёрить перевозку; поручать 
перевозку грузов; отправлять бага- 
жом 
шо 


Ве 106 
[9 8] страус 


~ Ж страусовая полйтика 


Кя 

р {иб ©) гбрбиться; горбатый (©) ве- 
рблюд ; верблюжий 

[3627] горб; горбатый ; горбатеть 

[321] горб верблюда ; верблюжий горб 


ВХ {10 везти на спйне; вьючить; 
ВЬЮЧНЫЙ 

[349] вьюк 

[535] перевозить вьюками; вьючные 
перевбзки; вьючный транспорт 

[5] вьючить; навьючивать 


{10 


Я 116 овал; эллипс; овальный 
(#11 эллипс; овал 
8 6) овал; эллиптическая форма; 
овальный 
Фф | 
116 подходящий; надлежащий; 
надлежащим образом 


вии Ж ~ Егб замечание не со- 
всём умёстно. 
х1 Ж — Это никуда не годӣтся. 
[2] как слёдует; надлежащим ббра- 
зом; надлежащий; удачный; раз- 
умный 
~ Ял надлежащий способ 
— МЕ ЕВ № надлежащие мёры 
переходного характера 
И Е 10 $ [2] 849 39] — #2 на ос- 
нове консультации надлежащим 
ӧбразом снимать проблёму задӧл- 
женности 
дж ЖЖ. ТАЛ 2 (1 3 
разумно регулировать интерёсы го- 
сударства, коллектива и отдёльных 
лиц 
С 0) надлежащим 
образом; как слёдует; как надо 
9] соглашётельство; соглашётель- 
ный; соглашаться; идтй на ком- 
промӣсс 
— В ія] компромӣссная формули- 
ровка 
РЕН № ВЕ Е, 0 М ВЕ ~ Здесь не- 
допустимы никакйе колебания, ни- 
какой компромисс. 


надлежащий; 


(шо 


1% 6 открывать; прокладывать; ос- 
вливать 

[32] поднять целинӯ 

[1 #1 ширить; расширять 
Д 3 ЖЕ шӣрить сферу обслужи- 
вания 
— #7 ШЗ расширять сбыт на за- 
рубежном рынке 


ВЕН 21 — 95 РЗ В Е ЕН прокладывать 
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и расширять каналы внутрипартӣй- | [8%] слюна 
ной демократии [83] отвергнуть; отбросить 
и: А А , 2: — Я Л отбросы ббщества 
(чо (слюна плевать [ЕР я] 43] брать голыми рукёми; легкб 
[8%] поносйть; поношёние 


Ни . , даваться; можно легко достӣчь 
— поносйть сквёрными А 
я р (В Ж] слюна 


словами 





РЕНЕА 
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үү 


ма 


$, ма Ф копать; рыть (©) раскапы- 
вать; выкапывать; вскрывать 
— Еж, Ж Е, Е Ж Л лӣчная на- 
жива за государственный счёт и во 
вред коллективу 

(2:981 Ф копать; рыть ©) раскёпывать; 
выкапывать; вскрывёть; выявлять 
Ж 9 ~ В Ж Потенциальные сй- 
лы не выявлены 
$) ~ # 3) всемерно выявлять по- 
тенциал; изыскивать скрытые воз- 
можности | 

(3825 4 8] ломать себё голову; исчёр- 
пать весь запас изобретательности; 
перепробовать все спосббы 

[2] язвить; глумйться; издеваться; 
насмехаться 
~ А 8 Ж ВЕ 3 Непростйтельно 
издеваться (глумйться) над человё- 
ком. 

НН 1] ломать фундамент стены; под- 
кёпываться под когб-что; подрывать 
основы 


(1-Е Я] экскаватор 


ЕЯ ма @ нӣзменный; нӣзкий (©) 
впадина ; углублёние 
(Е Н] впадина; низйна ; выемка 


Е ма 


(1) криклӣво; криклйвым голосом 


3+ ма лягушка 


(ЕЖ брасс 


а" 


ма 


+ ма дитя; ребёнок 

Е) ребёнок; дитя (2) кӯкла 
В Р Е ЈА - Я Правовбе вос- 
питание должно начинаться с детст- 
ва. 


жж, Е — ВОН Об 
указаниях ЦК знала каждая семья, 
каждая домохозяйка и даже дёти. 
ОЕ] кукольноле личико 
[8 #1] исполӣнская саламёндра 


м 


ма 


К, ма (Фчерепйца ; черепйчный @Фке- 
рамйческий 

[Е] дом с черепйчной крышей; дом 
под черепицей 

[Я т] Ф кладка ©) каменщик 

[И] каменщик 

Е.) Ф рассыпаться; развалиться ; раз- 
вал; распад (2) разложить; деморали- 
зовать; разложение 
+ А ~ рассыпаться в прах; полный 
развал 
~ 3% разложить Армию врага 

[Е 8] развалины 

(Е. &] глӣняный таз (горшок) 

[5.8] ораянсовая посуда; гончарные 
издёлия 


ГА. ЯТ) газ 





Ма — ми си 
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[+] ватт 


АЕ, „а 


ИЕ Ж] (ва), одно из национальных 
меныийнств Китая 


ч 


ма 


Ж № чулкй; НОСКӢ 
[=] носкӣ; гетры 
1 паголенки 
(1 чулки; носкӣ 


Д 


Є маі ©) кривбй ; косбй ; наискось; ис- 

кривйться; покосйтья () непра- 
вильный ; ошибочный 

(Е Я1ЕЖ)] бить крӣво, а попасть пря- 
мо; невзначай попасть в точку 

[25 4] врёдное повётрие; вредная тен- 
денция; извращёние 
1 1Е 5,5 ~ выявлять здорбвые 
и пресекать врёдные повётрия 
“_ Я] 8 9” 8 — врёдное повётрие 
(равняться во всем на звонкую мо- 
нёту? 

(2 #95] вредная тендёнция и по- 
рочный стиль; всякого рода извра- 
щёния; аномалия 
ДЖ Ж НН М Е — Необходймо нап- 
равлять усйлия на эффективное пре- 
сечёние различных вредных по 
вётрий. 

[Е 11 НЕ] аномалия 
Л, Е № Я — В послёдние годы 
возникли кбе-какӣе аномалии. 

[Е 1] исказйть; извратйть; искри вйть; 
в извращённом виде изложӣть 
— В искажать историю 
ЖА ~ Е 818 Кое-кто извращал 
идёи Мао Цзэдуна. 

22181] нерекосӣться; 


вкривь и 








вкость; вразвалку 
(22 201] кривой; косбй 


мді 


я К ма! Ф внёшний; наружный; сна- 
ружи; вне; за @) чужбй; другой ® 
иностранный; загранйчный; загранӣ- 
ца @) кроме; помймо 
ХВ - |) 30 2 развйтие эконбми- 
ки› ориентйрованной на экспорт 

[71] иностранная валюта 

1721] Ф снаружи; вне; за ©) внёшняя 
сторона; поверхность 

[УК] фигура; внёшность; наружность; 
внешняя форма ; внёшний вид 

[32] иностранные (зарубёжные) гбс- 
ти; посетители 
|8] ~ 5 65 бесёда с зарубежными гос- 
тями 

(24281 Ф внешняя часть; внешность (@) 
повёрхность; внёшность 

[78] иногорбдний; другой гброд. 

СУ) побочный дохбд; калым 

[71 внешний слой 

(791 общительный 

[7048] распространйть 

[УМ] кроме того; вдобавок; в Сна) 
придачу 

[76] чужбӣна; чужие (другӣе) мес- 
та; иные края 

[7+9] СФ перебросить в другйе райбны 
(2) командирбвка 
справок 

(АХ) дед Ссо стороны матери? 

[7450] внёшний вид; внёшность; на- 
ружность; облик 

(7 8] иностранное госудёрство; зару- 
бёжные страны; заграница; 
ранный ; загранйчный ; чужой 
Я] РВ ~ 4: Л использовать интеллек- 
туальные ресурсы зарубёжных 


для наведения 


иност 
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стран 


данство) 


НЯ ЖЕ ~ і Ни в кӧем случае | [711 вдобавок;в(на) придачу 


недопустймо иностранное вмеша- 


тельство. 
З 2) — № $ Ж займствовать передо- 
вую тёхнику зарубёжных стран 
8 Ж— 17 Копировать чужбй опыт 
нельзя. 

[7+ 19] загранйчный товар 

[8 Л.] иностранец; иностранка 
ЖЕ Я И: — 14 #0 Нельзя ббль- 
ше позволять иностранцам госпб- 
дствовать в Сянгане. 
ВЕЖЕ АБНА Я много раз 
отказывался от различных пред- 
ложёний из-за рубежа о составлёнии 
своего жизнеописёния. 

(КН иностранный язык 
~ К университёт иностранных 
языков 

[747] Ф несвёдуший; небпытный @) 
профан; дилетант 
2: № Ш 8 — Я не специалист по 
экономйческим вопросам. 
Ех м ЖА4В ~ В музыке он пблный 
профан. 

(71 =] прозвище; кличка 

[71] нашёствие неприятеля; внёшнее 
нашествие; внёшние осложнёния; 
вторжение врага 

(6С иностранная валюта; инвалюта ; 
валютный 
~ х инвалютные поступлёния и 
расходы 
5с 2 — №№ совершёнствовать инва- 
лютный рынок 
# 11 — А увеличивать инвалютные 
поступлёния 
Ву 1: ~ М Ж предотвратйть утёчку 
инвалюты | 

[7^%] иностранное подданство Сграж- 


(28 СФ прихбжая; перёдняя ©) внё- 
шний мир 

[71258] внешние сношёния; дипломёти- 
я; дипломатйческий 
В К 4 — № установйть дипло- 
матйческие отношёния в ранге посла 
Я — 1 12 41 № Ш приступӣть к 
плодотворным консультёциям по 
дипломатйческим каналам 
ди уу А 3 60 ~ ЖЖ независимая и са- 
мостоятельная внёшняя полйтика 
Ж А В ~ 8 5) развёртывать на- 
родные внёшние сношёния 

[2122] дипломатйческие фразы 

[21258] министёрство иностранных 
дел; МИД 


[71227] дипломат; дипломатический 
представитель 

[722%] дипломат 

[712] дипломатический кбрпус; 
дипкорпус 


[№12 Ф небуддийские релйгии (@) 
иностранный преподаватель 

[7] внёшний мир; внёшние кругй 

(71 ] натура; естественная средё 

[7^88] тесть 

(Н Ф хирургия; хирургический @) 
хирургйческое отделёние 

(УК) побочный (случёйный) доход; 
калым ; приработки ; халтура 

(УЖ) извнё; внешний ; иностранный 
Е - та А8 19 1 отпбр тлет- 
ворному влиянию упадочнической 
идеологии извне 
#5] м 25 М — Я Надо привлекать 
ещё больше иностранных инвес- 
тйций. 
ПАН РЕ ~ ЕЛ Мы ни 


когда не подчинймся никакому 





мат 


давлению извнё, 

[УР] иноязычное слбво; иноязыч- 
ные займствования 

(7121 Фвнёшняя сйла (2) посторбнняя 
помощь; внешняя сйла 

[УР] утёчка 
АЯ ~ утёчка умӧв; 
В Т {Е # — выезд научных и 
творческих работников из страны 
АН Ж+ ~ Т Прекратӣлась утёчка 
населения. 

[УК] внёшняя торговля; внешнетор- 
говый 
— й З= пассивное сальдо торгового 
баланса 
—4{8% внешнеторговая репутация 
я, В ~ ЖИ № преодолеть 
явлёния анархии во внёшней тор- 
говле 

[7] внешность; наружность; внёш- 
ний (наружный) вид «ӧблик) 

[2+1] Ф внешняя сторонё; вне; за (2) 
повёрхность; внешность 

[711 бабушка (со сторны матери) 

[УК 6 ] внёшне казёться сильным, 
но фактӣчески являться слабым; 
сйльный только с вйду, слабый по 
существу 

(1 внённяя (наружная) оболочка; 
кожура; кожух 

[7] Ф разъездная служба (2) разъ- 
ездной агёнт 

[2 Л] Ф чужой; чужак; посторбний (©) 
иностранец; иностранка 

[74] иностранный торговец; зарубёж- 
ный предпринимётель 
#5 -ЖЖНЖЖНЯл\ привлечё 
ние зарубежных предпринимётелей 
в нашу страну для создёния сме 
шанных предприятий 
~ #1 предприятия с участием 
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иностранного капитала 

[751 травма 

[78] сын сестры ; племянник 

[У 6] дочь сестры ; племянница 

[71 другая провйнция 

(У) Ф иностранные делё (2) посто- 
ронние дела 
— А отдёл по иностранным делём; 
отдёл по иностранным связям 

{У 4] Фнединёстийная хрбника; не о- 
фициёльная истбрия (©) исторӣческий 
ромӣн 

[9\7 сын дочери; внук 

[21922] дочь дочери; внучка 

[87 покрьника; шйна 

[2] иностранная радиостанция 
Щи — поймать иностранную ради- 
останцию 

[714] (О пальто @накйдка 

[7-3] Ф внёшняя сторонё; вне; за (2) 
повёрхность; внёшность 

(241 (© вокруг; окружёние; перифе- 
рйя @)окружающий ; периферййный 

[743] иностранный язык; инострён ная 
письменность 
— Н ЖА издательство иностранных 
языков 

[71] притеснёние от (со стороны) 
иностранцев; иностранное вторжё- 
ние; иностранный гнев; нашествие 
извнё 

[71%] иностранные дела; внёшние 
сношёния ; динломатйческая работа 

[761 внёшняя лӣния 

(7 2) чужбӣна;чужӣе (другйе) места 

(УР 17 #1] ориентирующийся на внёшний 
(международный) рынок 
ия Ж ~ = преимущественно 
развивать эконбмику» ориентӣрую- 
щийся на внёшний рынок 


(781 экспорт 





ЎТ 5 5 
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мап-— мап 





[^^] измёна ; скрытые намёрения 

(721 Ф верхнее платье; верхняя одё- 
жда (2) покрывало; камуфляж 

[КЕ] внешняя причйна 

(7-87 иностранный язык 
ЛВ 9 ИЖ - Все, у 
кого есть возможности, должны 
учиться иностранным языкам. 

[78 } (0) незакбнное сожйтельство; 
супружеская невёрность (©) любб- 
вник ; любовница 

[74] помощь извнё; помощь со сто- 
роны; иностранная помощь 
НЯ, + ~ Ж опираться 
главным ббразом на собственные сй- 
лы и в дополнение обращаться за и- 
ностранной помощью 

(УМ внёшний (иностранный) заём; 
внешний долг 
~ АН брёмя внёшней задблженнос- 
ти 
1045 — трансформация внутренне- 
го долга в долг внешний 

[7 88] халат; накидка; плащ 

[7Р1 неофициальная биография 

(УР зарубёжные срёдства; 
транный капитёл;зарубёжный пред- 
приниматель 


иНоС 


~ & № предприятие иностранного 

капитала 

Н Я Ж 8 № 51| ЖЖ ЯЗ ~ плановое 

привлечёние и использование 
иностранного капитала ( зарубёж- 
ных средств) 
1Е #5] 5 ~ & М правильно ориен- 
тйровать зарубежных предпри- 
нимателей в отношёнии их капита- 
ловложёний 

[М8 32) дед (со стороны матери) 

[НВ 8] бабушка (со стороны матери) 


мап 
т мап 


(21 59] Фгорошек зелёный ()горбх 


$] 
9) мап выковыривать; срезать 


[Я] РУ Р] тряшкин кафтан 


У, мап 


(01 Е] извиваться; вйться ; извйлистый 


ЕУ мап Ф извӣлистый; избгнутый; 
изгйбистый; кривой (©) 
изогнунь (3 изгӣб; кривизна 
+1 ^ — Труба имёет изгӣб. 

[5] окбльный путь; извйлистая дор- 
ога ; крюк ; зигзаг 


согнӯть; 


Ж ~ идтӣ окбльным путём (окӧль- 
ной дорогой) ;сдёлать крюк 
э 1 18, Рад — Надо допускать 
помёньше промбхов и тем самым из- 
бегать зигзагов на путй продвижёни- 
я вперёд. | 

(25 Н] извйлистый; изогнутый ; кривбй; 
изгӣбистый 

[$ 7] изгӣб; кривизнӣ ; извӣлина ; крюк 


2% \ ап (Ф излучина (©) залӣв; бухта; 
гавань (З) причёлить; пришвартовёть 
ўи] ~ излучина рекй 

мбп 

2» 

27 мап @ пблный; цёлый; цёльный 
(2) закончить; завершӣть; кончиться 
(3 конёц; кбнчено 

[58 #1] полный; совершённый; в ком- 
плёкте ; оздоровлять 
ЖЕЖ Ж ~ Законы несовершённы. 
Б Е Е Ат Н 18] 25 ~ ж ж Нужно 
в ходе осуществлёния законности 
шаг за шагом оздоровлять её. 


У] ИЖЕ НЕЕ 





мап 780 








ж 9 4 Товарищ Мао Цзэдун как 
никто полно развйл лёнинское учё- 
ние о партййном стройтельстве. 

[52] кончить (ся); завершйть (ся); 
закбнчить(ся) 

(56819 #1] возвращаться) в цёлости и 
сохранности; вернуть без пов- 
реждёний 


ходный 

[522] нолный; цёлый; законченный; 
полностью; вполнё; всецёло; це 
ликом ; совсём ; совершённо 
НЕ НТ ВУ ВЕЕ — ЖЕ НО ЕЕ Я 
2 Кое-какая врёменная реставрация 
закономёрное явлёние, которого 
полностью трудно избежать. 
ТЕЖ НН В. ВЕНЕ 
Ж Каждое государство имёет пбӧл- 
ное и исключительное суверённое 
право на своё воздушное прострён- 
ство. 


(52 0) завершить (ся) ; выполнить; зак- 

ончить(ся) ; совершӣть 

~ & % выполнить задачу; Задёча 
осуществляется. 

~ В 8 9 — КУ завершать велйкое 
дёло объединёния Родины [5= Л] высоконравственный ( безуко- 
рӣзненный ›безупрёчный) человёк 

& Ж Ж - Я не являюсь безуко- 
ризненным человёком. 


#Я ЕЖ — На свёте нет безу- 


прёчных людёй. 


[5225] крышка; конёц; всё; пошлб к 
чёрту; потерпёть крах ; погибнуть 

(52 #1 написать 

[5 Т.] завершӣть дёло; окончить работу 

[56171 целый; исправный; в порядке; в 
целости 

[5208] женйтьба; совершить брачный 
обряд ; сочетаться браком 


[5Е 3] совершёнствовать; улучшать; со- 
вершённый; безукорӣзненный 
ЕЕ 5 МК усовершёнствовать 
сеть сбыта и услуг 
УНИИ 


создать сравнительно совершённую 


[5245] кончить (ся); завершйть (ся); 
закончить(ся) 

[32 7] кончиться; завершиться; закб- 
НЧИТЬСЯ систёму социалистической рыночной 

экономики 

—# 9 ИЖ улучшать механӣзм 

рыночного контроля 

Ж] В усовершёнствовать нало- 

гообложёние 


кз ~ Г КЖ обеспечивать 


сохранёние и совершёнствование си- 


[521#] удовлетворӣтельный; благопо- 
лучный; положӣтельный; бесупрё- 
ЧНЫЙ 
— # № & ГЫ М безупречно раз- 
решить вопрос 

[52 3Е] идейльный ; совершённый ; безуп- 
рёчный ; возвышенный 
~ 0 5 ЖЖ 3 усовершёнствованная 
художественная форма 
лжи 9-2 ЕХ 
48 Он упбрно стремйлся к воплош- 
ёнию возвышенных идейлов социал 
йзма. 

[352 3 3680] само совершёнство; без вся- 
ких недостатков; идеальный ; превос- 


стёмы отвётственности директора 
предприятия 
(52 9} дёло закончено; кончить дёло 
(52/1 полная начальная школа 
[=] цёлостный; целый; закбнчен- 
ный; цельный 
ҖЕ # М А — отстаивать террито- 
риальную цёлостность 





ВОЛЯ 24 


781 


мап— ммап 





#1НЖН-ЖХ ~ М Суверени- 
тёт каждого госудёрства пред- 
ставляет собой единое цёлое. 


5 мап © игратьз забавляться (О) гу- 
лять; развлекаться 

[521191 нешуточный; не подлежащий 
насмёшкам 

[5222 ҢА <р] манкӣрование служёбными 
обязанностями; халатно относйться 
к свойм обязанностям ; проявлять не- 
радивость; нарушёние служёбного 
долга 
ЯВ Эх — ВИ РР ЭВ Слёдует прив- 
лекать руководящие кадры к от 
вётственности за их нарушёние 
служёбного долга. 

(5:1 игрушка; игра 

[5232] Ф играть; занимёться (©) пустӣть 
в ход 
~ Ф Ж заниматься хитроумными 
манипуляциями 
~ Я Ш ХХ вестй двойную игру; 
двурушничать 
ЖЕ - ЖЖ, Г] ЛЖ Нельзя 
назначать на отвётственную работу 
лӧвких манипуляторов властью, 
набйвших руку на проработке лю- 
дей. 

(50181 кукла 

[52 Л.) 


ЖИЗНЬЮ 


жить надоёло; рисовать 

[52 Л.55] каюк; конёц; отправиться на 
тот свет 

(52 ] любоваться; наслаждаться; по- 
лучӣть удовольствие 

[ЕН ЖЖ] презирать свет С мир); лег- 
комысленно относйться; несерьёзное 
отношёние 

[5211] (О) играть; забавляться ; резвйться 
(2) гулять; развлекаться 

[5%] размышлять; задуматься 


[527] (безделушка игрушка 

ЕЖЕ] терять цель жйзни в погбне 
за удовольствиями; терёть волю из 
за пристрастия 
АлЖтяакн, ЕЖА ~ М Кто 
увлекается праздной жизнью, тот 
непременно теряет свою вблю. 

[52%] шутка; хохма 
Ж ~ шутӣть 


ЯД мап Ф упрямый; упорный; зако- 
ренёлый @)непослушный ; озорной 

(л #0] матёрый (упбрный) враг 

(2911811 Ф упрямый; упорный (© твер- 
долббый ; закоренёлый ; косный 
ЛЕ В Я ЛИ - ња 1 
Сйла привычки про- 
изводства всё ещё сйльно сковывает 
нас. 


мёлкого 


[2747] отчаянное Супбрное) сопротив- 
ление 


(л 5] озорной; шаловлӣвый; прокӣ- 
ЗЛИВЫЙ 

[2058] настойчивый з упорный; стойкий 
— +4 упорно борбться 
~ Н + АЎ 2 натбйчиво добиваться 
успёха 

[лЯ ж] упрямый мальчик; шалун; 
озорнйк ; прокёзник ; баловнӣк 

[УЕ] трудноизлечимая болёзнь 


24 мап Ф шарик; катыш (©) пилюля 
[3.3] ] пилюля 
[3.55] пилюля 


[НТ] шарик; катыш 


2, мап тонкий шёлк 


[ИТ 1] золотая молодёжь; барчук; 
сноб 


уап 


Эе, мап 





маг 


вздыхать 

(1 сожалёть; сочувствовать; со- 
жалёние; сочувствие 
#7 — выразить сожалёние 


25, мп чашка ; пиала 
[9:4] буфет; посудный шкаф 


36, \ап вёжливый; деликатный; 
вежливо; деликатно; мягко 

(#1 #0] (выражаться уклбнчиво ©) мя- 
гко ( вёжливо ) отказать ( отка- 
заться) 

[ЙЕ] отказаться; отклонӣть 
~ ЊК — М = отклонйть все их 
предложёния 

Н] вежливо отказаться 

(Я =] мягкие слова; в деликатных вы- 
ражёниях ; вежливо; диплома тйчно 

О 21 приятно выражёние лиці; мяг- 
кая манёра 

[11] Ф тактйчно; мягко, вёжливо 2) 
заливной ; залӣвистый; с перелйвами 


Ж, мап Ф ташӣть; тянуть ©) за- 
сучйть; подвернуть 

[38] погребальные (похорбнные) пё- 
сни 

#1] (О) возвратйть; поправить; на- 
верстать (©) взять обратно; вернуть; 
восстановйть 

[#32 спастӣ ; избавить; вывести 
— и спасать революцию 
~ — КЖЕ спастй целую группу 
кадровых работников 
ЖАН УЖ 
Мао Цзэдун не раз выводил партию 
и страну из критического состояния. 

#8] траурные парные полотниша с 
изречёниями; парные 
траурными изречёниями 

[10 8) уговаривать остаться; не от 


надписи с 


782 
Ж ~ Ж Е без коний досёловать и 


ия 


пускать 


ЕФ, мёп Ф вёчер © поздний; послёд- 
ний (3) пбздно; опаздывать 

(#2) спокойной ночи 

[#3] вечёрняя газёта ; вечёрка 

[#32] млёдшее поколёние 

(8 27) вечёрний сеёнс 

[16 +=] вечерний поезд, 

[3] (Г закончить с опоздёнием; ©) 
поздние успёхи Фибздно созрёть 

(8. #8] поздний рис 

[8 А] опоздать; запоздёть 

[815] ужин 

[#2] вёчер; вечеринка 
Ж ~ Е выступать на вёчер 

(1%. 8] поздний брак 

Е & ~. № В придерживаться 

принципа позднего бракосочетания и 
деторождёния 

(0 181] вёчером ; ночью 

[№ ) честь до конца своёй жизни 
1 — берёчь под старость рево- 
люцибнную честь 

[#42] в последние годы жӣзни; в 
старости; на закате дней ( жӣзни); 
на старости лет 
+ В — В ЕЕ трагедия товарища 
Мао Цзэдуна в послёдние годы его 
Жизни 
БЖ — № 8 А8 на старости лет в 
мыслях Мао Цзэдуна 
# Р 3 8 — Кадры старого поко- 
лёния спокойно чувствуют себя в 
старости. 

[1% #9] послёдний перӣод ; послёдние гб- 
ды 

[№ Е] вёчер; вёчером ; ночью 
— В НЬ і по вечерам спокойно 
позаниматься 

[#12] вечерняя заря 

[8 =] вецёрний банкёт 
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(8 ВІ поздно родйть ребёнка; позднее 
деторождёние 
(80 — поощрять поздние браки 
и позднее деторождёние 


мап 


Я мап @) дёсять тысяч; десятиты- 
сячный; (@) тысячи; огромное 
множество; масса (3) обязӣтельно; 
непремённо; во что бы то ни стало 
# Е ҒЖ ~ затрагивать миллибны 
семёй 

[7 №] Ф всячески; всёми способами ®) 
чрезвычайный ; крайний; весьма 

— 2 3 совершённо безвыходный; 
ничего нельзя поделать 

(ПЖ 85] при всех метаморфбзах 
не менять своего существа оставать- 
ся тем же самым несмотря на 
множество перемён; оставаться вёр- 
ным самому себе 

[7 ЖЕ] в самом крайнем случае; в 
случае крайней нужды; при крайней 
необходимости 

{5 Ж] проклятый; ненавйстный; зак- 
ЛЯТЫЙ 

[5 2] чрезвычайно; крайне; весьмё; в 

‘высшей стёпени 

(7 1] вёчно; навёк ; вёки вёчные 

[ЕЕ] вёчное существование; жить 
вечно; жить в веках; процветать в 
веках 
пилу — Наше дёло будет жить 
в веках. 

(27 #135] прославиться на вёчные вре- 
мена ; бессмёртная слӣва ; вёчная слӣ- 
ва 

[5 9] очень богатый; огромное бо 
гатство 

— ЖЖ большбе состояние; богатое 
имущество 


[928] калейдоскоп 


| 9238] Фментбловая мазь (2) всезнёй- 


ка 

[5 #48 0] мёртвая тишинӣ; всё пог- 
ружается в тишину 

СЯ 8 КЕ] велйкий похбд 

[5 5 Я] бурлӣть; кипёть жизнью; 
неудержимо стремӣться вперёд 

(5 Ч 18] тягостное молчёние; общая 
подавленность 

5 1 чрезвычайно (крёйне) трудно; 
многотысячные трудности 
НЕ № ~ одолевать все трудности; 
сметать все преграды на путй 

(77 8] Ф всемогущий ; всесйльный @)у- 
ниверсальный 

[5 4] вёчно; навек; вёки вёчные 

(5 ЛЖ] все высыпали на улицу; 
множество людёй покйнуло свой 
жилища 

[5 1#] навёки; веками; вековёчный; вё- 
ЧНЫЙ 
~ #41 быть почитёемым и уважёе- 
мым всеми поколёниями 

(лє К] всё в пблном порядке; все 
шӣнсы на успёх ; всё идёт гладко 

[94] всё идёт благополучно (ус- 
пешно) ;как по мёслу 

[988] всё готбво; все дела подго- 
товлены 

(5 #38030) ЖЖ] лиха беда начало 
(начать) ; всякое начало трудно 

5 8) всезнАйка ; всевёдущий 

[3 +] многие лёта; долголётие 

(пж Е ШІ множество (тысячи) гор и 
рек; множество препятствий 

[7791 @ да здравствует; ура ©) ваше 
(Егб) велӣчество 
ФЕЛЕЯЖ Ж — Да здравствует 
Нарбдно-освободйтельная &рмия 
Китая. 





мап мапа 


5 5) Ф сто миллибнов ©) обязётель- 
но; во что бы то ни стало " 

(5 5 Ж] находиться в безопасности; 
безошибочный; всё будет в полном 
порядке; ничего не случится 
хе ~ М ЛЖ Проёкт реформы 
не может быть абсолютно безо- 
шибочным. 

7 #71 все существа ; всё сущее (на зем- 
лё) 

[7%] обновлять всё; всё станб- 
вится совершенно новым 

(5 =] к большбму (великому) счасть- 
ю; по счастливой случайности 

05 —] Фёсли паче чаяния; в крайнем 
случае ©) миллибнная ( незначӣ- 
тельная) доля 

159515) всемйрное тяготёние; сила 
тяготёния ; гравитация 

(5 Ж] очень высбкий; высочайший; 
глубочайший ; бездонный 

[Я] все; весь народ; вся народная 
масса 

[95—42] сплотйться (дружно) как 
один (человёк ) ; все как одйн; еди- 
нодушно;с единой волей 

(7 #41] расцветать пышным Сяр- 
ким) цвётом; море цветов и красок; 
разноцветный 


Де, 
мап запястье; рука 

Х— болыная натура своегб дёла 
(ИР) запястье 


##— мёриться сйлами 


мапд 


ЕА мӧпо Ф лужа; скапливаться (©) 
лаять; тявкать 

[Е 1] в слезах; со слезами 

[ТЕ] безгранйчный ; необъятный 
~ К безбрёжное мбре 
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ШЕТ Е 
мап 


` 

Т- мео Ф погӣбнуть; умерёть; 
скончаться; покойный (2) бежать; бё- 
гство 

(2: #] умерёть; смерёть; скончаться 

[2-8] (© гибель ( порабощёние) стра- 
ны; утратить свою 
ную незавйсимость 


националь 

(2) порабощён- 
ная странё ($) страна в опасном по- 
ложёниы 
ШЖ ПК Б 0, НТ ЗЕ ~ ВО 
75 8 Если мы решӣтельно не возь- 
мёмся за борьбу с разложёнием, то 
наша партия и странй окажутся в 
опасном положёнии. 

[0-81] рабы; рабы оккупантов; коло- 
ниальные рабы 

[2-24] душа покойного; бесплотный 
дух 

(7-41 Ф бежать; спастйсь бёгством; 
очутӣться в бегях (Фотчаянный 

— 4Е отчаянный злодёй; закоре- 

нёлый преступник ; головорёз 

[2-5] потеряться ; затеряться 

[+42] лучше поздно, чем никогдаӣ 


Ё. мапа Фкорбль; князь ©)глёвный; 
голова 

[= Л] Ф черепаха 2) рогоносец 
~ Жж ублюдок 

(Е #1] династия 
~ Я В Возрождалась монархия. 

[Е 4%] царский сын; принц; престоло- 
наслёдник ; наслёдник престола 

{Е #5] законы ; порядок 

(Е +] княжеский дворец; царская ре- 
зидёнция 

[ЕЕ] дворёц 

[ЕН] @ королёвство; царство; кня- 
жество (2) вотчина 
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Янг — независимые вотчны 
НН ~ царство свободы 
[= 5] Фкоролёва @)ферзь (3) дама 
[518] козырь; козырная карта 


5 мӧпо 


ношёния 

[Я] <] сеть 
“КМ — расширять сеть бытовых 
услуг 


Е 5 9011 8) — Шанхай — наш | [9 2] сётка;сётнатая сумка; авоська 


козырь. 
[Е =] корбна; царствующий дом 
[Е 17] трон; престол 
[Е 25] Ваше (Его; Их) сиятельство 
[Е #1 принц; королёзич 


мап 


Е. мапа Ф) напрасно; зря; тщётный 
(2) исказйть; извратйть; отступить ($) 
допустить несправедливость; неспра- 
ведлӣво обвинйть 

[Е] нарушать законы; совершать 
беззакония 
Р] А ~ полностью изживать ку- 
мовствӧ и беззаконие 

[Е] зря (даром, напрасно) тратить 

Е >41] тшеётная трата сил; нап- 
расные старания 

(1 напрёстно; понапрасну; даром; 
зря; впустую ; безполёзно 


8 мапа 


(#1 сам не свой; быть в растёряннос- 
ти; растерянный . 
~ # № потёрянный; сильно рас- 
троенный; сам не свой 


8 мапа 


[Е] злой дух; нечӣстая сила; нё- 
ЧИСТЬ 


р мапа сеть; сётка 
Е ~ 
формации | 
ж ЛМ Ё ~ оказаться втянутыми в 
шпибнскую сеть 
Ж Э Ж — пресекать кумовскӣе от- 


сеть экономических ин- 


[12] сетчатый платок 
[9 9 — #1] давать выход; приоткрывать 


сеть 

0099] © сеть; сётка (2) привлёчь; вер- 
бовать; собрёть 

[1] сеть 
зг 2 [5 Е — создать сеть эконо- 
мӣческой информации 
56 5 усовершёнствовать 
сеть сбыта и услӯг | 

(91 281 Фтённис; 2) тённисный мяч 

[К 91 корт; площадка 

ЦЗН) ракёта 

(971 Ф сётка ©) сётка для волбс; го- 
ловнёя сётка 

> 

Я. мало (направляться (2) прошлый 

(15 #1 обычно; всегда 

[118] туда и обратно; в оба концё 
{Ё — зря ходить 

ИЕЖ] Ф уходӣть и приходить; туда и 
обратно @)сношенияз; связи 
Ра] 2 $: 0 46 — неофициальные эко- 
номйческие и культурные сношёния 
К 9 Я Я — возобновйть торговые 
связи 
Вб — 86 №8 политӣческие ви- 
зӣйты и консультации на высшем 
уровне 

[1+] в прошлые гбды; в прошлом; в 
былые времена ; раньше 

(4 Н) в прежние временё; в прошлом; 
раньше 

(8: ж] прошлые дела; прошлое; былбе 
~ ЖЖ не надо вспоминёть прошло- 
е; кто старое вспоминает, тому глаз 
ВОН 


мапд 786 55 08 





11 часто; в большинстве случаев; то!  бывчивый 


и дёло; постоянно; зачастую; не- 





редко 


ВОЕН 25 06 — Е — 0) Зачастую всё 


утопает в политйческом пустослб- 


Вии. 


сия, - ЖЕТА 


Единое руководство партии нерёдко 


превращёлось в единоличное руко- 
ВОДСтВО. 


(= 8] в дрёвности; в прошлом; раньше 


Уап9 


/<» мапа забывать; не помнить 

(521 забыть (своё) прошлое; забыть, 
кем был 

(5#] забыть 

[ЕЯ Х] отплатйть чёрной неблагод- 
арностью; забывать оказанную ус 
лугу 


СЕЎ РМ] не помнить себя; быть вне 


себя ; терять голову 

(#1 забыть; не думать ни о чём 

12510] забыть; запамятовать 

[5 2} дружить, несмотря на разницу 
в летах; дружба, забывающая о го- 
дах; дружйться без учёта возраста 

[5481 Фв состоянии забыть; быть рав- 
нодушным (©) в самозабвёнии; с са- 
мозабвёнием 

[54р] забыть 

[15%] самозабвённый; самоотвёржен- 
ный ; беззавётный ; забыть о себе 
ШЕЛЕК НБ, АЕХЯ 
Т ~ 5% Он ничуть не помышлял 
о сббственной слёве и корысти, де 
монстрӣруя подлинные примёры са- 
мозабвёния. 


[5] забыться; вне себя; не помнить 


себя 
(=4] забычвость; беспёмятность; за- 








9. мапа нелепый ; абсурдный ; сумас- 
бродный; глупый 

[+35] безрассудные ( опромётчивые ) 
действия; опромётчивость; безрас- 
судность; действовать безрассудно 
(опромётчиво) 

(= 1 тщётно пытаться; строить су- 
масбродные планы 

[22] Ф несбыточные мечты; пустая 
затёя (2) безрассудные идёи; безу- 
мные намёрения 

(= ЯК] выдвигать неразумные воз- 
ражёния | 

[2 Н ЗЕЙ) самоунижёние; плевать на 
самого себя; принижать свой дос- 
тбинства 


[= № ЖК] слймком высокб себя 
ставить; чванлйвость; чваниться; 
кичӣться; заниматься самовозве- 
личиванием 


24 мапа Ф смотрёть; наблюдать (2) 
посещать; навещать () надёяться @) 
репутация ; слава 

(84 # 5] недоступный; не угнаться; 
значӣтельно уступать; в подмётки не 
ГОДИТЬСЯ 

[9 9 КК] просмотрёть ( проглядёть) 
все глаза; ждать с нетерпением 

(29 17 512] спасовёть пёред трудностя- 
ми;отступйть пёред опасностью 

818] страх (боязнь, трёпет 2; 
струсить пёред; струсить при виде; 
проявйть трусость пёред; испыты- 
вать страх при вйде 

[29 5 #1 бежать куда глазё глядят; 
обращаться в бёгство при вӣде врага 

(29 ЖЕ] обращӣёть (ся) в панйческое 
бегство; бежать в панке | 

[29181 8] утолять жажду, любуясь на 





КЕ 


787 
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сливу; утолять жажду мечтой о 
клубнӣке 

НУ: Х] судӣть по словам; толковать 
буквально 

(8 93] ждать с нетерпёнием ; прос- 
мотрёть все глаза 

[ЕН ЖИ] вздыхать глядя на мбре (о- 
кейн ); беспомощно вздыхАть; рас- 
писаться в своём бессилии 

[##] зрительная (подзорная) труба; 
бинокль 

[ВУ] хотеть ( стремиться ) вы- 
растить свойх детёй выдающимися 
людьми; стремиться сдёлать из сво- 
его сына выдающегося человёка 


Е мапа © яркий; блестящий (@)пы- 
шный ; буйный 

[ЛЕ +] сезон оживлёния; (самый) сезбн 
Жї? — сезон туризма; туристйческий 
сезон 

[ЕЕ %] кипучий; пламенный; высбкий; 
буйный ; цветущий; быстрый 
АКЛИ У 5 Е 3. Быстрыми 
тёмпами развиваются поселково— 
волостные предприятия. 

[ЕЕ] мёсяцы оживлёния в торговле 

(112 ] счастье; удача; полоса везёния 


4+ мапа к; в; наз до 
~ ВЕ идтй вперёд 
~~46 на сёвер 

(1551 впредь; в дальнейшем; в буду- 
щем 


уе! 


3, мё! велйчие; могущество; мощь 
№ ~ авторитёт; престӣж 

[ЕН] угрожать; насйловать; невблить 

82) Ф велйчественный; бравый; 
внушительный (2) мощь; могущес- 
тво; сйла и влияние 


~ Я № развёять престиж в пух и 
прах 

СЖ ХО] с войнственным вӣдом; брА- 
вый; властный; величественный; 
грозное велйчие; грозно 

СЕ] запугивать; устрашёть; угро- 
жать; грозить 
Е УЕ в — аа, ПЛЕ 2 ій 
Иностранные угрбзы не запугают 
наш народ 

[2] могущество; мощь; сйла 
№] 4 — Ж № — могучая сйла моно- 
лӣтного едйнства 

[84] высокая репутация; боевая слава 

(ВН (ВЯ угрозы и подкуп; уг 
рожать силой и соблазнять выгода- 
ми шантажировать и подкупать 

[Е] устрашить; устрашёние 
№ — ядерное устрашёние 
Е + КЖ ~ Г под устрашёнием 
доносёния масс 

(Е =] виски 

[8 8] престиж ; авторитёт 
ЖЕ > МАЯ 3 ИЖ 3 Я — Нездорб- 
вый стиль наносит ущёрб авторитёту 
и достбинству партии. 
ЖЕЖ 8 М — Мао Цзэдун 
пользовался высоким автори- 
тётом. 

[К] воинственный ; бравый 

ЖЖ] не поддаваться; не скло- 
няться пёред насйлием; несгибёемый; 
непокорённый; непоколебимый; неус- 
трашӣмый 

1 91 угрожать; грозить; угроза 
РА ~ Ж 7 Нас не запугают 
никакйе угрозы. 
ЖЕЕ АЯ Ы — Китай не 
угрожает ни однбй из стран. 

(8.151 автористёт ; престиж 
еж ~ Руководство должно 





ме! 


быть авторитётом. 


Е ВСЯ 34 КЕ К НЗ Е У № ~ 


Распространёние явлений разлож- 
ёния может серьёзно подорвать авто- 


ритёт и престиж партии. 


[=] окончательно дискреди- 


тировать себя; полностью утратить 


авторитёт 

(2 75] властный ; грозный 

[#111 держаться с достбинством ; им- 
позантность 


4 „ы 
м2: 
ЦЕ] льнуть; прижиматься 


2 

Я мёі @ крошечный; маленький; 
мйзерный () слабый; незначӣте- 
ЛЬНЫЙ 

(1) микроволна 
—4 микроволновая печь 

1%] скромный; скудный; мизёрный; 
ничтожный 

Ж ЕЈ] ничтожный; незначӣтель- 
НЫЙ; 


малозначйтельный; мёлочь; 


ничто 
ЖАБ ЕЖ Ж. 8 М Пос 
тёвленная цель развитым  стра- 
нам может показаться незначйтель- 
ной. 

[#9 (#)] скрытая критика; тбнкий 
намёк; туманные словё; недовбль- 
ство 

(#1 микро- 
~ #8 микрооживлёние 
— 2 микроэконбмия 
~ ж микромӣр 

(РН сорвешённо ( крёйне) ни- 
чтожный; мизёрный; крайне незна- 
чйтельный ; микроскопӣчный 

(0191 351 дифференциал и интеграл; 
дифференциальное и интегральное 
исчисление 
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Вил 

ИВ) корпускула; частица 

(0% Ж] микрон 

(Р) микросекунда 

[7587] тонкий; деликатный 
~ НАЗ щекотлӣвое положёние 

ИПЖ Ж] незначительный; ничтожный; 
скромный ; мелочный 

[#99] слабый; незначительный 

[0 99 2 0] незначйтельное большин- 
ство 

(ЖЕ #7] микроб; микроорганйзм 

[0909] подстройка 

[0] слегка; ёле; чуть; чуть-чуть; сла- 
бый; лёгкий 

(28 ] тонкий; мёлкий 

ЛУ) малёйший; 
крошечный; крайне малый 

[4% =] улыбаться; улыбка 

+52 ~ дилломатия улыбок 

ин ~ 

улыбкой 

06 9] микролитражный; миниатюрный 

ИЖЕ. У] глубокий смысл в сжатых 

словах 


незначительный: 


улыбаться довӧльной 


(00) микроземлетрясёние 


№, №8! выситься ; вздыматься 
[8 #8] величественный; 
высокий 


громадный; 


[28 7] высоко и величественно 

[З Хз] стоять Сподниматься) ве 
личественно 

ЭТИВ 11 9 Ж 5 Наша Родина 
непоколебӣмо высится на Востбӧке 
мӣра. 

[89 и] выситься; вздыматься 


м м8! Фопасный ;быть в опасности; 
опасность © угрожать ($) вредить Ф 
(быть) при смёрти 

[7,3] вредӣть; угрожать; причинять 

вред; вред; пагубность 





Я 789 


жю ЛЕНЕ — 44 Х Правонарушёния 
некоторых людёй наносят огром- 
нейший вред. 
жа 15 & — 48 Ж Вред от духбвного 
загрязнения огромный. 
НЕ ЛЕЕ И 3 2 Л ЗЕ ЯЕ я 
нанестй удар ло преступной дёя- 
тельности, угрожающей жӣзни и 
имуществу людёй 
(7, ] вредность; губительность 
[1591] кризис; критйческий 
~ 44% переживать глубокие крӣзи- 
сы; вездё и всюду созревает кризис 
ЕЕК ~ РЕНН ВЖ 
Мао Цзэдун не раз выводил партию 
и страну из критического состояния. 
[75:5] Ф вредить; причинять ущёрб (2) 
угрожать; ставить под угрозу 
— 8: з Опастность угрожёет самбй 
жизни. 

[752] критический; угрожающий 
(75 Ж] серьёзная опасность; велйкое 
бедствие | 
{37} смертёльная опасность; гйбе 

льный ; критический 
Б | критический момёнт для 
существования всей нации 
[75] опасностьз опасный; угрожаю- 
щий 
— & легковоспламеняющиеся ве 
шества; опасный предмёт 
—4 опасность; риск 
~ НЕ опасные сигналы 


ЕТЕ Я а 


нж 8:0 0 — Если мы допустим 
свободное распространёние явлёний 
разложёния, тогда партия потерпит 


опасность самосокрашёния. 
№ 4+ М ~ Ж #1 Существует опаӣ- 


СНОСТЬ ВОЙНЫ. 


ш у 0, ЗЕ — Если всё Это 








мёі 
не настораживает, то бчень опасно. 
(Е =] умышленно запугивать; го- 
ворить в угрожающем тоне 
х Ж — Это говорйтся не для ус 
трашёния; Я так говорю отнюдь не 
для устрашения. 
0518 У] быть на краю гйбели; часы 
сочтены; нависла смертёльная опас- 
НОСТЬ 


уе 


У 

Я) (П дёлать; действовать; занимаӣть- 
ся © быть; являться; становйться; 
делаться 
Ж — № Предпочтёние слёдует от- 
давать миру. 
5 А ~ № творить добро вмёсте со 
всеми 
АЖ ~ Е Ж Доминйрующее по- 
ложёние в эконбмике должна за- 
нимать общественная собственность. 
ия ~ Ф твёрдо от 
водить центральное место эконо- 
мйческому стройтельству 

(ЗЕЕ 271 творить чёрные дела; со- 
вершить чудбвищные преступлё- 
ния; совершать злодеяния; чинйть 
всяческого рбда беззакония 
РЖ Л ~ Отдёльные лица совер- 
шают бесчинства. 

[+=] вредить; принестй вред 

12%) Фзатруднёние; испытывать зат 
руднёния (©) создать трудности; 
ставить в затруднительное положё- 
ние 

{25 АЈ вестй С держать) себя; держёть- 
ся; быть человёком; обходӣться с 
людьмй | 

25 ЛЖ] служить примёром; 
зывать примёр; быть образцом 
ж тж — Работники в области 


пока- 





ме! 


образования обязаны 
. жить примёром другйм. 

[25 1] жить; кормиться ; имёть в качес- 
тве профёссии 
А ~ нёчем жить 

[31] возглавлять; во главё с; быть 
лидером 
ЕЖЕ — МАИ делегация во главё 
с минйстром 

ОУ АТК] своевбльничать; самоволь- 
ничать; творить ‚произвол; дёлать 
всё, что захочется; поступать как 
вздумается 


слу- 


[№] вести компанию; быть в рядёх 


$ мёі нарушать; преступать 
~ Ж й АК Нарушӣтелей слёдует 
строго наказывать. 

26 77] нарушать; Сидтй) против; идтӣ 
наперекор; идтй вразрёз 
~ Х нарушить принципы морали 
ЖЕ ~ 5 Е АЖЖ | Нельзя 
нарушёть основные принципы мар- 
ксӣзма-лениннӣзма. 
хж— ЗН Это идёт вразрез с 
исторӣческими фёктами. 

[#2] нарушить Спреступӣть) закбн; 
противозаконный; незаконный; пра- 
вонарушёние 
~ 0.3% привлечёние к отвётственнос- 
ти за нарушёние закбна (за правона- 
рушёние) | 
ЖФА ВЕ Н ~ 1705 В хбде кон- 
курёнции могут вознйкнуть неза- 
конные действия. 

ДЕЛЬ ЛЕ Ре ЖИ ВНЕ А 057 9-47 207 
Пресекёть противозаконную дёятел- 
ьность по производству и сбыту под- 
дёльных и 
варов. 

Е 6 Зе ЕЈ 


Расслёдование правонарушёний ‘яв- 


некачественных то- 
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ляется центральным звенбм строгого 
соблюдения партийной 
лйны. 

(91.421 нарушёние закбнов и дис- 
циплӣны ; совершёть беззакония 
8 9 УтЕЛАМ-Яя Надо 
привлекать к отвётственности всех 
тех административных работников, 
которые допускают нарушения за- 
конов и дисциплӣны. 
Е #1 ~ ШЯ Л Следует при- 
нимать решительные мёры по от 
ношёнию к врёдным элемёнтам, со- 
вершёющим беззакония. 

(26 5] нарушёть; идтй против ( вра- 

зрёз) ; вопрекӣ 

~ ЖҰ нарушать обещание 

~ ЖЕ Ж нарушёние условий 

договбра 

Э“ Е”: — НЗ: Эти лёвые 

утопии шли вразрёз с китайской 

действительностью. 


ДиИСЦИпП- 


(2220) нарушить; преступӣть 
БУЕ ЯЛ 0 1 07 
предотвращать и устранять прояв- 
лёния нарушёния дисциплины в 
работе отдёлов кадров 

[$22] нарушёние дисциплины 
АИ ПРЕ яж 
Нарушёние дисциплины со стороны 
партийных руководителей серьёзно 
подрывают авторитёт партии. 

5%] нарушить запрёт; вопрекй зап- 
рещёнию; 
ДНЫЙ 


запретный; контрабан- 

($%] запрещённые предмёты (то- 
вары) ; контрабандные товары 

27) сопротивляться; не подчинять“ 
ся; противодёйствовать противодёй- 
ствие; неподчинение 
Ж А ~ #4 Отдёльные лйца сопро- 





НЕ 


тивляются приказу. 

[$] нарушёть устанбвленные прӣ- 
вила ; нарушёние правил 

(26 1) бессбвестный; нейскренний ; прб- 
тив воли; вопреки сбвести 
Г ВТ, ТН 
Ему приходӣлось говорӣть и дёлать 
много такого, что было против егб 
воли. 

01027 9] говорйть не то, что сам 
думает; говорить вопрекй сбвести и 
убеждёнию 

(26 #7] нарушить договор 
~ & неустойка за нарушёние обя- 
зательств 

(25 2] нарушить правила; противоус- 
тавный ; вопрекй правилам 


# м№мё! Ф) огородӣть @) окружйть; 
окружёние ($) вокруг (4) обернуть; 
повязать 

(Л шарф; платок 

[81181 обложить; устроить облаву 

185) мёсто охбты; участок для охб- 
ты 

[Я] крепость (город) в осёде; оса- 
жённый гброд 

[Е] окружающие 
ЖЛЕЖЕ-МЕЖ+Н Гбрстка 
сквёрных людёй дёйствует впере- 
мёшку с окружАющими их толпёми 
зрителей. 

[8] осада; осадйть; окружить 
Ж $ ~ Не обнаруживаться с на- 
пёдками на одного человёка. | 

[11] облава 

(Е Ш] карательный поход; облава 

[1] шарф; платок; кашнё; шаль 

[Я] обложить; окружить; заперёть 

[1%] облава; охотиться оклёдом 

[3%] обступйть; окружйть; охватйть 


[1] ширма 
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меі 

(Е 8] облавные шашки 

(38 ] забор; ограда 

(Е перёдник ; фартук 

[9] Ф окружйть; огибАть; опоясы- 
вать ©) вокруг @) во всём исходйть 
из 
~ Ж 05 5 ГИ развёртывать 
работу вокруг производственной и 
хозяйственной дёятельности 
У во всём исходӣть из 
дёла экономйческого стройтельства ; 
развёртывание вокруг экономйческо- 
го стройтельства работы 

[9 7] вал; ограда 

[1%] детский 


нявчик ; перёдник 


нагрудник; слю- 


ДЕ мёі (О тблько; лишь @) но; од- 
нёко ($ думать; мыслить 

(Е 2] единственно; только; лишь 

[+2] только и бояться ( опасёться ) ; 
единственное опасёние 

(98: 8] погоня за нажӣвой; стре 
мӣться тблько к наживе; гоняться за 
одной лишь выгодой ; корыстолюбие 
Ж ~ М 88 48 критиковать идеолб- 
гию, выражающуюся в стремлёнии к 
нажӣве 
ЖЕЖ ТУ ЖЯ АААЙ Г ~ 
А Средӣ художественных раббтни- 
ков появйлись прямо-таки настоя- 
щие коммерсанты, котӧрые ничего, 
кроме нажйвы › не хотят знать. 

[ЕН] ни дать ни взять; тбчка в 
точку; быть похбжим, как две кёпли 
воды 

НЕЕ Ст )] безоговорочное послуш- 
ание ( подчинёние ) ; слёпо повинов- 
аться; слушаться беспрекослбвно; 
беспрекословно слёдовать прикйзам; 
обязётельно подчиняться 


ЖКХ АЛ КЛ ХИВ ~ Люди 





ме! 


патриархёльными замашками трё- 
буют,чтӧбы все обязательно им под- 
ЧИНИЛИСЬ, 

АИ] ставить себя выше ( пре- 
выше) всех; чрезмёрное чванство; 
огромное (крайнее) самомнёние 

[+ —] единственный 
ЗЕ Е. № ЯСЕН) И Практика— 
единственный критёрий йстины. 
ФФ ЛАЯ НИ 9 
Я+ Правительство КНР является ед- 
инственным законным правитель- 
ством КитАя. 

[#17] только; лишь; остаётся тбль- 
ко... 


"& мёі только; лишь 

[№527]  одноббкое выпячивание 
классовой принадлёжности 

Е] рационалйзм 

(35 Х] эстетйзм 

(ЕЕ Х] солипсйзм 

[№9738] материалистӣческое пони- 
мание истории 

(№97 Е Ў] материалӣзм 
ЎНЕ ~ диалектический материалйзм 
ЗЕНОН 
#14 Применяя исторический ма- 
териалӣзм , марксизм открыл законы 
развития человёческого 0б щества. 

0 Е У #1 материалӣст; 
листка 
в А1 8 ~ Мао Цзэдун— 
послёдовательный материалӣст. 

(№ ^^) идеалистйческий 

(4) #:] идеализм 
ДАЖЕ, ЛИЛЯ, АЕ ~ 
Подчёркивать только самопожёртво- 
вание и игнорйровать матери ёльную 
заинтересӧванность значит впадать 
в идеалӣзм. 

Ел М] идеалистйческое понимаӣ- 


материа- 
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ние истбрии 
(НЕД, Е Х] идеализм 
[Е.Х] идеалист; идеалистка 


1 мё занавес; полог 
[ЕЯ] занавес; драпировка 
(ЕЕ ] палатка; шатёр 

[Е У) занавёска 


2 мё! Ф связывать; соединять ©) 
поддёрживать; сохранять 

(Я 181 сохранять; поддёрживать; сле- 
дить 
~ К сохранять существующее по- 
ложёние 
~: 4 поддержание общёствен- 
ного порядка 
— 55 18 ЖК Я следйть за уличным 
движёнием 

[#4] защищать; отстёивать; обеспёчи- 
вать; рётовать; охранять; защита; 
сохранёние 
— Н 9 — отстаивать спло- 
чённость и едӣнство партии 
— А Ж) м ратовать за общёствен- 
ные интерёсы 
~ 82 Е защитить суверенитёт го- 
сударства 
— Ш 9 38 сохранёние (защита ) 
мира во всем мӣре; обеспёчение меж- 
дународного мира 
~ Е} защищать достбинство 
Конституции 
— #8 обеспёчить авторитёт ЦК 

[51 винилбн 

[ЕЕ Ж] витамйн 

[2 Е ЖЖ] уйгуры 

(28 #1] сохранять; поддерживать 

[37] реформа; 
маторский 
~ ЖЕ = 8 реформаторское движё- 
ние за введёние конституции 


обновлёние; 


рефор- 





жь = чу ыы, за. АКЛЫЙ 


ОЕ Е = 793 | №61 — м5] 


[9+1 обслуживание и рембнт; сохран- 
ёние в исправлёнии; уход; обслужи- 
вать и ремонтировать 
8 3% 44 — усйливать работу по сох- 
ранёнию оборудования в исправ- 
лёнии 


№, ме! 
ВЕЕ] мачта 


\» 


уу 


ғ | 

АЯ мёі @ ложный; фалынйвый ; под- 
дёльный (@) незаконный; марио- 
нёточный 

(0922) фальшивые (поддельные) дёнь- 
ги 

[051] выдавать себя за 
~%% выдать себя за специалиста 

[4%] марионёточные войска; солдаты 
марионёточных войск; марионёточ- 
ные солдаты 

[99 Е] лицемёр; ханжё; фарисёй; ли- 
цемёрный человёк 

[49] поддёльная вещь; поддёлка 

[004] лицемёрный ; хёнжеский ; фарис- 
ёйский ; лжӣйвость; лжедобродётель 

(0021 лжеучёние; ложное учёние 

[0728] поддёлать; фальсифицӣровать; 
совершить подлог; поддёлка; фаль- 
сификация 
~ АХ поддёлка (фальсификация) 
докумёнтов 
~ Ж Ш поддёлка валюты 
БХ ~ Я] + Х борьба с фальсифи- 
кацией марксӣзма-ленинӣзма 

[491Е] лжесвидётельство; дёча лӧж- 
ных показаний; ложное показание 

(051 Ф притворяться ; симулӣровать; 
прикӣдываться ; притвбрство () мас- 
кировёть (ся); маскировка; выдать 
себя за 


ЖЕ ~ В с. маскировёться в не- 
выгодный момёнт 


Е 2 мёі тростник болбтный (обыкно- 
вённый) ; камыш обыкновённый 

(35 #1] заросший камышбм пруд 

[3 7] тростник болотный < обыкно- 
вённый) ; камыш обыкновенный 


45 \8! великий; грандиозный; вы- 
дающийся 

(Б Ж] велӣкий; величественный 
+ 2 ЕХЕ Н ~ ММ велйчествен- 
ная программа социалистӣческого 
стройтельства 
Нет Он внёс 
великий вклад в дёло китайской ре- 
волЮции. 

И] велӣйкие пбдвиги ( достижё- 
ния) ;велйкие дела 

[15 Л) велйкий человёк; крупная лйч- 
ность 
ХВ /^ 4 5 — Дэн Сяопӣн--велӣкий 
человёк. | 

(01 велйкие дела; великие деяния 
(подвиги; достижёния) 

635] изумительный ; непревзойдённый 


2 мё! Ф уток ©) широтё; градус 
широты ; параллёль 

[+ №] широта; градус широты 

(#21 Ф уток; утбчная нить (2) па- 
раллёль; широтная лйния 


"Ё мё 


Е: поддакивать; послушный; 
подхалӣ мство 


Е мёі Ф поручёть (2) назначить; 
уполномбчить © свалӣть; пере- 
ложӣть на 

(2 51] свалить ( переложӣть ) от- 
ветственность 





мё 


(< #8] упадочный; упёдочнический; 
подавленный ; упадок духа 

[ЯЕ] быть в упадочном настроё- 
нии; пасть духом; чувствовать себя 
подёвленным ; впасть в прострацию 

[+ #1] назначить; послать 
Уже Л Я послать и наз 
начить руководящих лиц предприя- 
Тий 

[+ ж] извилӣстый; зигзагообразный; 
сложный 

[Н*=] идтй на компромйсс; дёлать 
уступку; идтй на уступки; поступ- 
йться свойми интерёсами ради обще 
го дёла 

[25 4] обида; жалоба ; обидеть 
АН НЕМ 6-Я Необ- 
ходймы различные каналы, чтобы 
массам было куда обращаться со 
свойми жалобами. `` 
#8 — затайть обиду 
Жан — Г Я обидел его 
свойм замечанием. 

[= 8] отдать себя распоряжёние; пос- 
вятйть себя службе 

[2=1Е] назначить; получить полномбчи- 
я 
— Ў ЖЕН К назначить его дир- 
ёктором издательства 

5579 


мочие 


мандат; письменное полно- 


[5 3:] действительно; в сёмом дёле 

[23] мёлочный; мёлкий; ничтожный; 
ерундбовский 

[+] поручить; довёрить; уполно- 
МОЧИТЬ 
28 34 На \ ~ по поручёнию ЦК паёрти- 
и 

(= Е Л] доверйтель; комитёнт 

(23 В] довёренность 

[2 #1] тактӣчный; деликатный ; дипло- 
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матӣчный ; неопределённый 

[2 #19115] эвфемйзм ; евфемйзм 

[ИЯ] выдвигать на важный пост 
ХЕИ РАТЕ Е РЖ — 
Надо выдвигать на важные посты 
молодые кадры, которые хорошо за- 
рекомендовали себя в экономйчес- 
ком стройтельстве. 

(= Я] член Скомитёта , комӣссии) ; ко- 
митетчик 
ЕН 31 — #4 ЖА — А 44 Я число члёнов 
и кандидатов в члены ЦК 

[< А =] комитёт; комйссия ; совёт 
< ИЛЕКЖХАЯ 5 ~ Постоя- 
нный комитёт Всекитёйского Соб- 
рания народных представйтелей 
зА 0 — 3 9 4 Я В Срок пол- 
номбчий Центрального Комитёта 
партии — пять лет. 

{253 6] председатель комитёта ( ко- 
миссии) 
Я] — 26 608) ~ ГЕ Заместители 
Председателя Постоянного Комитё- 
та и отвётственный секретарь помо- 
гают Председателю в его работе. 

[2=3Е] сваливать ( перекладывать) ви- 
ну на другого 


Е З мёі увянуть; засбхнуть; понй- 
кнуть 

(3 #1] увядание; завядание; чахлый 

[3%] Ф увянуть; завянуть; зачаӣ- 
хнуть; автофӣроваться ©) пёдать; 
прийтй в упёдок (3 снижёние; снй- 
зить 
ЖЕ — Не должнб привестй к 
снижёнию экономйческих показёте- 
лей. | 

[318] завядать; увядать; чахнуть; от- 
цветёть | 


5 меёі 





ЕЖЯЖ 


[78] пошлый; вульгарный 
[3] неприлйчный; непристойный; 
похабный ; сёльный ; скабрёзный 


А, мёі О) хвост ©) конёи; конёчный 
М 3: | — с начала до концё 

[Е 8} Ф хвост ©) конёц 
ЮПА НЕЕ — Е Их имена 
всегда пишутся в концё спйска. 
в] р; — 5 — Можно также и кбе- 
что оставить. 

[ЕЕ Х] хвостйзм 

[Е Х #9] длинный громбз- 
дкость; неповоротливость; неопера- 
тивность; неуправляемость 

[ЕЯ] Фконцовка @эпилбг (З)заключ- 
йтельный аккорд 

(ЕЖ] мантйсса; остаток суммы; ос- 
таточная сумма 

[Е] слёдовать по пятам; не отс- 
тавать ни на шаг; идтӣ слёдом 

[Е] слёдовать сзади; идтй слёдом 


ЗЕ, ме! 


(Ў ] красноречйвый; быть неуто- 
МИМЫМ 

НЕЯ 51071 спащёвый ;благовйдно звуч- 
ащий; увлекательно говорить; ус- 
лажлать слух | 

ОЗЕ) с жаром говорить; захваты- 
вать собеседников 


ХВОСТ; 


уе 


Д 

Ж) мёі © для; ради; за; впользу (2) по 
причӣне; из-за 
ЕЕЕ ЗЕ А 
Создать излишним раббчим рукам 
на сёле бӧльше возможностей для 
занятости. 

[#11] почему; отчего; зачём; для чего; 
ради чего; к чему 

[УИ] помогать злодёю (негодяю) 
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м1 — ме! 


в его преступлёниях (злодеяниях); 
помогать злодёю творӣть зло 

(57 71 для; ради; во ймя; чтобы; для 
того чтобы; с тем чтобы; затем; так, 
чтобы; в целях 
+, Я ~ + КЕНТ Не спорить 
для того, чтобы выиграть врёмя. 
— 8] ~ #55 Всё для масс. 

[№ 6 ят] заступаться за нарбд; на- 
родный ходатай 

[3 ЛЕ] готовить приданое для дру- 
гӣх ;стараться ради чужой выгоды 

[3+2] почему; отчего; зачём; для че- 
го 
НЛЕХЕЖЯЯ, ~ ЖИ? Что 
плохого от того, ёсли кбе-ктб зани- 
мается научным исследованием семь 
суток в недёлю? 

[25 #] для; ради; во ймя; для тогб чтб- 
бы;в целях 


Ж. меё! не 


[10] едва ли; вряд ли; навряд ли; не 
обязательно 

[+] неудббно; 
лательно 

[Е Я] предвидеть будущее; об- 
ладать дёром предвйдения; пред- 
видеть (предугадать) заранее 

[+ 8] не; никогда не 

[52] проёкт; набросок; 
рӣтельный вариант 

(+ #] неженатый ; незамужняя 

(61651 женйх 

[№ #3=] невёста 

(21 ***не проидя чёрез-** ; без 
~ Ў: без разрешёния 

[% Я ЗЕ] нельзя слишком строго су- 
дить; нельзя быть столь трёбовател- 
ьным 


неуместно; неже 


предва- 





меё! 
[6%] будущий; ближайший; будуще- 
е;будущность 


БВ 3, ЕЕ — вспоминать о прош- 
лом и заглядывать в будущее 


Р = Г 8] — Просвещёние должно 


стоять лицом к будущему. 

+ — ЖЕН М 9 ЖА Будущее 
Китая должнб быть связано с новым 
коллектйвом руководйтелей. 

[2% =] преждеврёменная стё-рость; 
состариться не по летём; рано сос- 
тёриться ; дряхлый не повбзрасту 

[+ Г] незаконченный ; неоконченный 

(Ж #] не слишком ли; не чересчур ли; 
слишком уж 

ЖЕ держаться дёло всяких пра- 
вил и обычаев; как и все 


[+] не удаваться ; не сбыться; не ис- 


полниться; не достйгнуть цёли; неу- 
давшийся 
~ ЯК неудавшийся переворот 

(64 31 покушёние 

(11 неизвёстный 

1991492] принимать мёры заблагов- 
рёменно; заранее подготовить всё не- 
обходймое ; берегись бед, пока их нет 

ІЖ 91%] неизвёстное числб; неизвёс- 
тное 


яж мёі Фвкус (2)з&пах (3 интерёс 

(241 О вкус (©) прӣвкус; душок 

І] глютаминат натрия 

% 75] вкус; вкусовбе ощушёние; чувс- 
тво вкуса 

(Ж Л] вкус ©)запах 

[А #8] словно воск Смочёлку) же- 
вать; безвкусный ; полная безвкусица 


& меі бояться ; пугаться ; страх 

[8 Ж] фотофобия ; светобоязнь 

[83] со страхом и недовёрием ; боять- 
ся; страшиться 
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К н 


[38 5] страшиться ; бояться; испугаться 
ЕЕ те ВТА ВИ АВ 2С РТ — Перед 
лицом опасности для собственной 
жизни онӣ не страшйлися ничего. 

[Е] бояться (испугаться) труднос- 
тей ; посовать пёред трудностями 

(В =] робёть; трусйть 

Ек 8 Е] бояться всех и вся; полный 
опасёний; всего бояться 

[8] малодушничать; молодушество- 

_ вать; робёть: трусйть | 

[848 А1] 
шӣтельности ; от страха топтаться на 
месте 

[8] опасный путь 

(8 5] сурбвный и требовательный 
друг; высокочтӣмый друг 

СЕЗЕ] испугаться послёдствий своего 
поступка; страшиться наказания за 
совершённое преступлёние 
~ В А покбнчить о собой из страха 
пёред наказанием 


е 

мёі кормить 

[08 53] кормӣть грудью 

(18 36] прокормить; кормлёние; вскӣр- 
мливание 


= 24 , 
Е ме желудок 


[9] рак желудка 

(9351 гастропатия; гастрбз; желудоч- 
ные заболевания 

[9 #2] гастроэнтеропатия 

[Е] гастроэнтерӣт 

(8 Н ш] гастроррёгия; 
кровотечение 

[9 2225] гастроспазм ; гастроспазма 

[ЕП] интерёс; аппетйт; вкус 
СЕ ЖИ ~ Это как раз тебё по 
вкусу. 

[9 #5] язва желудка 

[3 №] желудочная кислота 


останавливаться в нере- 


желудочное 





ЯМЫ: П 
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[88] гастралгйя; гастералгӣя;: же- 
лудочные ббли 

[ЕТ] гастроптоз; опущёние желудка 

19 2] гастрит. 

[8 61] гастрит; катер желудка 

[8%] желудочный сок 


78 ме! сказать; назывёть(ся) 
(18 1] сказуемое; предикат 


8 мег ёж 


` 

45 меёі (Фмёсто; позиция @)разряд @) 
лицо; персбна ($) располагать (ся); 
находиться 

(07 #1] смещёние; перемещёние; сдвиг 

ИУ Р) находйться; расположиться 
н М — 363$ располбжен в сёверном 
полушарии. 

[48] 
ложёние 
ЖХАНЊЕ ЖАС М ~ имёть 
своё мёсто в прекрасном саду лите- 
ратуры и искусства 

[417] Фмёсто;сидёнье ©) пост 
АФЛ Аі ~ Пожилым по- 
лагается добровольно уступать мёс- 
то; Товарищи ветерёны 
сознательно уступӣть мёсто. 


Ж мёі 
[ВНЕ] младшие офицёры 


Ж, 


АА 


мёсто; положёние; местопо- 


должны 


мёі Ф успокаивать; утешать @) 
радоваться ; радость 

[138] утешёние; успокаивать; уте шать 

[5] выразить благодарность за тру- 
ды (за службу) ; обласкать 

[5195 1] подарки за труды 

[5] навестить с цёлью утешёния; 
выразить сочувствие; справиться о 
здоровье 
# 75 ~ выражать своё сочувствие 


(симпатию) 

[ЕН] делегация для выражёния 
заботы 

(1 4Е] письмб с выражёнием заботы 


Ё} мё! пьинный; густой 

[9] лазурный ; голуббӣ; лазбревый 

ЯК А] входӣть в обычай; прочно 
входить в быт (жизнь) ; становӣться 
повсемёстным явлёнием; становӣть- 
ся общим явлёнием 

[1 КЭ] полный великолёпия ; внуш- 
йтельный; впечатляющий; великол- 
ёпное зрёлище 


В. мё! защищать; охранять; защӣта 

(02.%] телохранйтель; караул; кара- 
ульный охранник 

[1134] охранёние стёрых морёльных 
устоев; защищать стёрые устби 

[1228 Е) поборник ; апологёт; хранитель 
нравственности 

[ВА] караульный отряд; охрёна;стрё- 
жа 

[12$] защищать; охранять; отстёивать 

1 4] гигиёна; здравоохранёние; сани- 
тарйя 
Э ~ № В 3 ЧУ развитие здравоох- 
ранёния ‚ физкультуры и спбрта 
У ~ строго соблюдать гигиёну ; соб- 
людать санитарные правила (трёбо- 
вания санитарии) 
В # — Ж (+ улучшать санитарные 
услбвия 
Жж В — строго следить за соб- 
людёнием гигиёны питания 
М — Ж = Ж ускбрить реформу 
здравоохранёния 

[114 ®] министёрство здравоохранёни- 
я 

[12147] гигиенический бинт; 
струальная повязка 


мен- 





меп мёп 


[1% Н]] ванная и уббрная ; санузел; ту- 
алёт | 

2 #1 тёплые трикот&жные каль- 
соны 

0 Ж 01 тёплые трикотажный тёль- 
ник; трикотажное бельё 

С Ж В] здравпӯнкт; больница 

[114%] туалётная бумага 

[2 В ВА] гарнизбн; гарнизбнные чёсти 

01% 9] 586] штаб гарнизона 

(0 8] спутник; сателлӣт 
—# Ш наземная станция для пе- 
редачи на спутник 
Е 38 {Е — международный спутник 
связи 


меп 


‚ 
а. мёӧп Ф тёплый ©) температура ($) 
подогревать (4) повторять (5) лёско- 
ВЫЙ 
[8%] быть сытым и одётым; быть 
обеспёченным едой и одёждой; жить 
в сытости и теплё 
м Е ~ 1: }& быть обеспёчен питанием 
и одёждой 
## № — [5] № разрешить проблёму 
обеспечёния населёния продоволь- 
ствием и одёждой; обеспечить на- 
селёние продовольствием и одеждой 
(Е 35] температурная разность 
[8] Ф парнӣк ©) тёплый рассадник; 
очаг 
851 Ф 
утешать; успокаивать 
Я] умёренный пбяс; умёренная збна 
(Е 8] темрература 
9 {6 ~ минимальная температура 


(2 


ласковый; нёжный 


В — максимальная температура 
Я 11 термометр; градусник 
ЕН] повторять старое, непре- 

рывно обогащая себя новыми знани- 
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ями; повторёние—мать учения; воз- 
вращаться к старому, чтобы лучше 
познать новое 

[821] тёплый; мягкий; умёренный 

[188] тёплый; теплота; тёплое отно- 
шёние 

[81] Ф тёплые чувства (©) сентиме- 
тальницать;$ нежничать; разводить 
сентимёнты ; сентиментальность 


Са Е У] сентименталӣзм; мягко- 
тёлость; прекраснодушие; прими- 
ренчество 


ОВ ЖІ миндальничать; сентимен- 
тальничать; размягчённый ; нежный; 
мягкосердёчность 

(8 #] тёрмы; термёльный (горячий) 
источник 

(8 31 ласковый; нёжный ; мягкий 

088] тёплый; тёплый и влажный 

(Е =) теплӣца ; оранжерёя 

ПЕ ЯЙ] уступчивый; кроткий и пос 
лушный ; покорный 

Вх ЖЖ] коррёктный и культур ный; 
умёренный; воспитанный; 
гантный и блоговоспитанный 

[8 23] повторять; заучивать 

(8) тёплый ; теплота 

[8 15] теплокровное животное 

[891] кроткий и послушный 


эле 


мёп чумё ; зараза 
(0835) эпидемическое заболевание; ин- 
фекцибнная балёзнь 
ИН] злой дух; зараза; чума 
НЯ] эпидёмия ; заболевания; мор 
ве, 2 
230 ибп 
[#88] голубой кит; полосатик 
\еп 


Б мёп (0 письменный знак; письмо 
@)язык (©) статья; замётка (@4)кнйж- 
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ный ; письменный ; литературный 

[2 ж] текст; варийнт 

[=] литературное мастерство; стиль 

(22 ЖЕЙ] содержание не схбдится с 
темой; не имёть никакого отношёния 
к данной тёме; не к мёсту; ни к селу 
ни к городу; не по существу 

[3257] литературное дарование; блес- 
тящие литературные спосӧбности; 
литературный гёний; литературный 

х] великолёпная окраска; литера- 
турный талант 

[22% 45] плагиётор 

(22 01] грамотность 
написано хорошим слогом 

(228 Е У] канцелярщина; концеля- 
рская волокӣта ; бумаготворчество 

[22%] грамматика; правила сочинёния 

504%] сокровиша раббчего каби- 
нёта (главные письменные принад- 


изложения; 


лёжности); кисточка, бумага, тушь 
и тушечница | 

СМЖ] стиль в литературе; стиль из- 
ложёния 
1 —, МХ Л № упорядочивать 
стиль в литературе, борясь против 
шаблонных схем 

[ЖЖ] как вкопанный; ни на йбту 
не сдвйнуться с мёста; совершённо 
неподвижный; тйхий ; спокойный 

(2548 ] черновик; черновой проёкт; 
рукопись статьй ; черновая 

[25+] извещёние; объявлёние; публик- 
ация; манифёст 

Іх ТИ] худбжественная агигбригӣда; 
самодёятельный худбжественный 
коллектйв; кружок художественной 
самодёятельности 

[ХЕ] граждӣнские чины (чинбвники) 

Е] замазывать ошӣбки и оп- 
равдывать упущения 


\мап 


[СЖ] корифей (светйло) литературы; 
великий писатель; классик | 
[3548] культура; цивилизация; образо- 
вание; знание; грамота 
—# Ж наиболее цённые дости- 
жения культуры и искусства 
у 1: № №7 8 — М #2  предотвра- 
щать проникновёние чуждой идео- 
лбгии и культуры 
И 3 Ф р — ХЕ Ж активизировать ку- 
льтурный обмён с загранйцей 
ИРА НЕЕ ЕР ~ Ж 
всесторбнне повышёть научно-куль- 
турный уровень китайского народа в 
цёлом 
52 № — ЩЖ совершенствовать 
культурно-экономйческую полӣтику 
[35428] министёрство культуры 
[СЖ] лом (дворёц) культуры 
СЕЛЕ] дом культуры 
хя] культурно-просветӣтельные 
круги; кругӣ культработников 
(3406Ж 36) культурный уровень; ку- 
льтурность 
(22101 7] культурное наслёдие 
[5 1 мёдленный (слабый) огбнь 
[3538] собрание сочинёний ; сборник 
[354+] бумага; докумёнт; материёлы; 
служебное письмо; отношение 
Ж 3Е — передать за дёньги доку- 
мёнты | 
Я — размножать докумёнт 
О — разглашать содержёние 
секрётной документации 
[2543] регистратор; папка для бумёг 
[2]  культурно-просветйтельный; 
культурно-воспитательный 
СЖ” ] литературные и педагогӣческ- 
ие кругй 
[25] спокбйный харастер; тйхий 
нрав; воспитанный; культурный 
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(х Е.] пйсьменные ( канцелярские ) | 128] татуировка ; татуйровать 


принадлёжности 
— Е писчебумажный магазин 

(< і] гуманитарные науки; отделёние 
гуманитарных наук; искусства 

(х Е] библиотёка ; сёрия ; сборник 

[УЖ] нелитературно; безграмо- 
тно; неграмотно; негладко; стиль 
невыдержан ; напйсано безграмотно 

[СМ] напӣсано грамотно 

(2 Н] неграмотный; 
безграмотность 
Жиля 2 —– Не 
рамотные и полуграмотные всё ещё 
составляют почтй чётверть насе 
ления. 


неграмотность; 


[2284] цивилизация; культура; 
вилизованный ; культурный 


ЦИ] 


— А нбрмы культурного пове- 
дения 
Ш ЖЖ ЕЕ создание культурной 
счастливой семьй 
ЖЕНЯ МНН Е х При иг 
норйровании стройтельства духӧ- 
вной культуры нельзя добйться ус- 
пёха в стройтельстве социализма. 
АЖА Н ~ # Ё цивилизованная 
дрёвняя страна 
ИШЕ & — Ж Я займствовать и 
изучать достижёния цивилизации 
(22 9 Ж] трость; тросточка 
[СЯ %] истбрия цивилизёции 
[2 4] грамотность; умственный 
(224] диплом; аттестат; свидётель ство 
об окончании учебного заведёния 
[ХЛ] писатель; 


литератор; интел- 
лигёнт; интеллигёнция 
[ЛЖ] взаймное пренебрежёние 


(средӣ интеллигеёнтов ) ; интеллигё- 
нты отнӧсятся друг к другу с пре 
небрежёнием 


[5С +7] палата по изучёнию истории и 
культуры 

12281 Ф деловые бумёги; докумёнты 
(2) делопроизводйтель; писарь; пись- 
моводйтель; канцелярӣст; секре- 
тарь 
ВЕ 5ТЖАНЛЕи-НЕННИИ 
ТЕ Наша страна участвовала в раз- 
раббтке докумёнтов ООН о правах 
человёка. 

[28] литературный замысел; вдохно- 
вёние; ход мыслёй ; развйтие излож- 
ёния 

[5] литературные кругӣ; литерату- 
рный мир; мир худбжественного 
слбва ; мир литераторов 

[22 Ж] стиль; слог; литературный жанр 

(32517 5] умёть воевать и оружием и 
пером 

(22 #7] памятник культуры; культур- 
ные цённости; культурно-исторӣчес- 
кое наслёдие 

# + — археологические находки; 
археологические памятники 

В ~ исторические памятники 

Ж ~ 9 ГЕ придавать серьёзное 
значёние охране культурных 
цённостей 

(52 #] докумёнты ; письменность; доку- 
ментёция ; литература 

~ Я 
фильм 
хин: 5 1 — многочисленные ис- 
торӣческие записи и докумёнты 

[353%] хрестомётия; альманах; йзбран- 
ные произведёния (сочинёния) 

ХВ /^ 4. ~ # = ж третий том Избран- 
ного Дэн Сяопйна 

[=] литература; литературный 
=. #2 РН А ~ взаймное пре- 


историко-документальный 
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доставание языкбв и литературы 
ЕН ННАТЕХ ~ раз 
вйтие социалистйческой литературы 
с китайской спецификой 
ХЕХЕ ~ н 0 39 6 соб- 
людёние в полной мёре объектӣв- 
ных законов, которым подчиняется 
развйтие литературы 

[12% #1 литератор; мастер слова 

[2542] литературный мир; литера- 
турные кругй 

[СЕ] язык художественной лите- 
ратуры; литературный язык 

[ХЖ] благовоспйтанный; культур“ 
ный; изысканный; изящный; куль 
турный 

(22 #1 старый литературный язык Кит- 
дя; письменный стиль | 

(2 2] Ф литература и искусство ©) 
художественная литература 
~ А армия творческих работников 
~ Я № Возрождёние; Ренессанс 
% Н Ё ~ Ж выдающиеся дёятели 
литературы и искусства 
~ Ж кругй Смир) литературы и ис- 
кусства | 
= — 6142 добиваться расцвёта ли- 
тературно-художественного твбрче- 
ства 
ЛАЯ ~ ТЯ 8 Народ для 
работников литературы и искусства 
является матерью. 

[22] самодёятельность; культурные 
развлечёния 
~ № вечер художественной само- 
деятельности 

[25%] отвётственность за статью; 
авторская отвётственность за лите- 
ратурное произведёние 

(22% А 14] редакция за статью от- 
вётственности не несёт; печатается в 


меп 


дискуссибнном порядке 

[354] выборки; извлечёния 

[35] (Т статья; сочинёние ©) скрытый 
смысл (намёк) | 
#388 — редакцибнная статья 
#51 х 79у Ш — больше давёть ста- 
тёй на Эту тёму; помещать поббльше 
таких статёй 

ЖЕ Ш — гоняться за внёшними 
эффектами 

Жи - в, ПЕНИ В сёль 
ском хозяйстве можно сдёлать 
Очень и очень многое, но мы ещё не 
принялись как слёдут за дёло. 

(2 88] штатская служба (должность) 
АБЕУ СЕА А пр ~ А 
я Некоторых военнослужащих 
можно перевестӣ на штатскую слу- 
жбу. 

ОЛЖ] деликатый; вежливый; вос- 
пӣтанный ; быть мягким в обрацёни- 
и; изысканно любёзные манёры; бла- 
говоспӣтанный ; культурный 

[222424] интеллигёнтный; интеллигён- 
тский; 
ьтурно 


по-интеллигёнтному; кул 

(02 %] письмо; письмена; пӣсьменные 
знаки; 
роглифы 
НЕРСЕ ВО М — неукоснительно 
соблюлать дух и букву докумёнта 
ЕА — 2 №, И Е К, стимулй- 
ровать нормирование и стандарти- 
зацию язык и письменности 

[=] реформа 


(письма) 


письменность; буквы; ие 


письменности 


[= Ж] необоснованное преслёдование 
интеллигёнтов за их произведёния 
[355] основоположник литературной 
школы ( литературного течёния ); 

классик ; корифёй 





меп — мёп 


802 


асе 





ЕЩ меп комар 


[91 курйтельная свёчка от комарбв 

[8] комёрник; москйтная сётка ; мос- 
китный пблог; полог (сётка) от ко- 
маров 

(8 71 комар; москӣт 


2 меп Фузбр; линии; прожилки (2) 
морщинки ; борозды 

[59] прожйлка; узбр; текстура 

[558 Л.) складка 

[2522 №51] ни на йоту не сдвйнуться; 
не шелохнуться 


[5 ] чистое серебро 


| 1 мёп Ф слышать ©) нюхать; 
обонять @ извёстия; сообщения (@) 
репутация ; слава 

[#12751] откликаться срёзу; подним- 
аться по пёрвому збву; жйво отзыв- 
аться 

Я Б] пустйться в бега 
— 0 4 30 2: ~ Иные преступники, 
почуяв опасность, могут пустйться в 
бега. 

Ц ЖИ] прибежать (прибыть) при 
первом извёстии; налетёть, как мухи 

[9 МЕН] одно тблько ймя наводит 
ужас; дрожать при слухе 

[9311121] радостно воспринимать 
критику; с радостью выслушивать 
критику свойх недостатков 

[#2] извёстный; знаменйтый; про- 
славиться; знать по наслышке; поль- 
зоваться хорбшей репутацией 
Њи 518 НЕ” ~ Е В 
миру он был извёстен своёй мудрос- 
тью и звался 
ралом”. | 

8 А] известный человёк; вйдная фиг- 
ура 

Я АТЖ 9] ничего подобного не слы- 


“ одноглазым гене- 


хать; слыхом не слыхать; раньше 
никогда не приходйлось слышать; 
неслыханный 

ПЯ 1 расспрашивать ; разузнавёть 


уёп 


Ж мёп перепутать; хаос; беспорядок 
В Ж Ж ~ быть стройным и не бес- 
порядочным 

(3 4] путаница; хабс; сумбур; беспо- 
рядок; неразберӣха; не в порядке; 
хаотйчный ; сумбурный 
я, В 5 + ~  & преодолёть 
явлёния анёрхи во внёшней торгов- 
ле 


да мёп устойчивый; стабйльный; 
твёрдый 
[ВЕ] надёжный и удобный; верный 
[#322] увёренно; надёжно; увёренными 
шагами 
~ ИЖ увёренным шагом идтй впе- 
рёд; надёжное продвижёние вперёд 
~ № К обеспёчить устойчивые тём- 
пы роста 
(1 25) устойчивый ; стабильный 
бка. ~ 72 2 Н расширять 
площадь полёй, способных давать 
высокие и устойчивые урожаи даже 
во врёмя наводнёния йли засухи 
#1 НЯ  — сохранёние стабйль- 
ности производства на старых неф- 
тепрбмыслах 
[= 4] уверенный ; твёрдый ©) надёж- 
НЫЙ 
[Е] стабильный; устойчивый; стаби- 
лизӣровать; стабилизовать; стабйль- 
ность; стабилизация | 
НЕЕ — #Г обеспечить устойчи- 
вый рост сббров зерна 
— # Ж Ж Ш ЯЯ стабилизировать 





101 18] 


плбщади под посёвами зернё и хлб- 

пка 

— 9 ИИ стабилизация рыночных 

цен 

— Ж #8} — М Стабильность важнёе 

всего; Стабильность—превьишие все- 

го. 

Я + Е № Ж З М — обеспёчение 

дальнейшего процветания и стабй- 

льности Сянгана; поддерживать 
Сянган в состоянии процветания и 
стабильности 

[28] устойчивый; прочный; стабйль- 
ный ; упрочить; укрепить 

[2] Ф увёренный (2) серьёзный; со- 
ЛӢДНЫЙ 

(113 Ш] незыблемый (как гора Тай- 
шёнь) ;стоять как скалё 

(1 2] надёжный; вёрный; твёрдый; 
продуманный ; увёренный 
— № продуманные мёры; увё- 
ренная пбступь 
ЖЖ — ВТ идтй вперёд энергйч- 
ным и твёрдым шагом 

[28 № 4] увёренный; надёжный; ров- 
НЫЙ 
Вим, ВЕ АЯА Зр 
#1 — Быстрое экономӣческое раз- 
вйтие не может всегда идтй гладко 
и ровно. 

ет] увёренно продвигаться впе- 
рёд; имёть под ногами твёрдую поч- 
ву; шаг за шагом закреплять кажду- 
ю завоёванную позйцию 
ЖНЖ И 6.8 — Шаг за ша- 
гом закрепляя каждую завоёванную 
позйцию, мы должны до конца 
нынешнего вёка добӣться четырёх- 
крётного увеличёния обьёма годо- 
вого производства в странё. 

[8 Ж] серьёзный; степённый; осмот- 
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мёп—мёп 


рительный ; основательный 

[2 Е] незаметно задержать; укреплять 
~ В Следует укреплять сббствен- 
ные позйции. 


Д А 

мёп целовать 
# — целоваться 

[И =] полностью совпасть; целиком от- 
вечёть (соотвётствовать) 
ЖЕ ~ совпадёние мнёний 


` 


меп 


|=] мёп Ф спрашивать; наводӣть 
справки (2) допрашивать ($ интересо- 
ваться @) вопрбс 

[5] =] привёт; поклбн; кланяться ; спро- 
сить о здоровье 

[1%] допрос; снять допрбс; рассмот- 
рение дёла 

[17] К] гадание 

(1511 8] 9] расспрашивать о всякой 
всячине (о том о сём) ;засыпёть воп- 
росами ; пошлӣ спросы да рас спросы 

[155] вопросы и отвёты ; диалбг;бесёда 

[15] 25 81] вопросно-отвётная задача 

[173] привёт; кланяться; справляться 
здоровье 

(2) =) вопросйтельный знак 
ЯЕ ЖЕЛАЛ ФИНАЛ ~ 
№) К людям, постоянно поющим ди- 
фирамбы, слёдует относӣться с осб- 
бой бдӣтельностью. 

[24] привёт; поклон; кланяться ; пере- 
давать привёт 
Е Ж И А — передать йскренний 
привет 

[2] разузнавать брод; спрашивать 

[7347] вопросйтельное предложёние 

[18188] выяснить; тбчно разузнать; рас- 
спросить | 

5) №) выйти в свет;выйти из печати 





мепа— \о 


[19] Е) справочное бюро 

{111 ] вопрбс; проблёма 
— Х\ масса проблём ; проблём куча 
Я ~ вопрос о питании и одёжде 
з АНЗ Е ЕТЕТ НЮ ~ От 
тогб, какбв стиль правящей партии, 
зависит самб её существование. 
іх Я — Ш ЗЕЛИ В Этом суть дёла 

(2 28] совесть спокойна (чиста) ; со 
спокойной душой; без угрызёний 
совести 
# — % ~ На протяжёнии всей жиз- 
ни сӧвесть моя чиста 

[^^] испытывать 
совести; совесть нечиста 


угрызёние 


[9] справиться; освёломиться; рас- 
спросить 

(Е ЖК] справочный стол; справочное 
бюро 

СИЕ) поставить в тупик С вопросом ); 
озадачить 

[18] 38] призвать к отвёту; осуждать; 
приговаривать 


\@п9 
Ир 
38 мепа Фстарӣк ©) хозяин 
[$3] тесть и зять 


1 

33 \м5пд 

[$] жужжёть Сжужжанье) ; гудёть 
(гудёние) 

уёпд 

А» | 

И. меёпд большой пузётый горшюк; 
кувшин; глинятый жбан 

(ЕЕ голос как из бӧчки; ут- 
робным голосом 

[+24] как черепаха в горшке; на- 
ходйться в безвыходном положё- 


нии; как черепаха, накрытая горш- 
кӧм,никуда не сбежит 
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ЗчЕЯЯНЕК 


[2 №] ловить черепйх в горшкё; 
брать (забрать) голыми руками; плё- 
вое дёло 


Уо 


Л мо водоворот; пучӣна 

9 #7] турбина ; турбомашӣна 

Я] вихрь; вихревёя ворбнка; водо- 
ворбт ; вортёкс 


я, мӧ (Фгнездб; лбгово (2) притбн Ф 
впадина; углублёние (@) скрывать; 
тайть 

[32 Ж] прятать; укрыть; укрыватель- 
ство 

[5] гнездо 
#20 Е — громить гнезда преступ- 
ления | 

(2 т] простбй; простаивать без работы 

[9 4) (Г) обйдно; чувствовать (тайть) 
обйду; испытывать чувство обйды 
(2) никудвшный ; никчёмный 

[Е] тряпка; никудышный; ник- 
чёмный ; трусливый ; бессйльный 

[2 #5] обида; бессйльная злбба 

И) шалаш 

[#3] пампушка из кукурузы; куку- 
рузная памнпушка 

[9] укрыть крёденые вёщи 

(% Е] укрыватель; укрывательница; 
содержАтель воровского притбна 


ЎЎ нс 


[0 =] скромное жилище; камбрка ; зак- 
утка 


[#8 4-] улйтка 


Ж но 


[5] японскне пираты 


м 


“о 


Ж, мё я; мой; наш 





ЕРЕ 05 
ЯКЕИ Е к У 


нас ужё уничтожены — эксплуатй- 
торский строй и эксплуататорские 
классы. 
—Н% ХХ ЖАНТЕЖН Подавляю- 
щее большинство нашего населёния 
проживает в дерёвне. 
ЖЕ, ~ ЖУ У тебя твой мё- 
ры, а у меня свой контрмёры. 

[11] мы; наш 
ВАЯВ М У нас нет ни- 
какӣх оснований для зазнайства. 
ЖИКЕ РЕ РЕЖ А8 Мы бу- 
дем и впредь слёдовать идёям Мао 
Цзэдуна. 
НЯНЯ Ж 5 Наша 
Родина непоколебимо высится на 
Востоке мира. 

(517% Ж] поступать по-свбему; буду 
поступать так, как нахожу нужным 


` 


Уо 


Ж. мӧ плодорӧдный; тучный 

(16 +1] плодородная ( тӯчная ) пбчва; 
плодородные зёмли 

[2] тучные поля 


#4 №6 


[2] посрёдничать; помирить; при- 
мирӣть; улаживать 


ЕГ мо лежать; спальный 

(ЕР ] лежать больным ; заболёть 

(Е) плацкартный  ( спёльный ) ва- 
гон; легковой автомобйль; лимузйн 

[РЕЖЕ] слечь; болёзнь приковёла к 
постёли 

[ЕК] спальня 

[2^А.] постёльные принадлёжности 

(Еһ) плацкартное (спальное) мёсто; 
полка 

(ЕР 8) плацкарта; плацкарта для 
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МО — муй 


лежания 

(Еһ) спальня 

[ЕР] кровать; кушётка ; ложе 

[8725 8] спать на хвбросте и пить 
жёлчь; собираться с сйлами для мё- 
сти; готовиться к мщёнию; закалять 
свою волю в испытаниях 


4 мо Ф сжать; пожать ©) обладать; 
держать 

(18 91) пожать руку на прощёние; про- 
тянуть руку на прощёние; прощать- 
ся 

18] сжать; захватйть; прочно ух- 
ватӣть; крепко схватить 

[8 +] пожать руку; рукопожатие 

ОЁ Ф] радостно пожимать руку; 
подавать руку друг другу 


ВЕ 6 


[Е] грязный; нечистоплбтный 
—Я: Я грязный поступок 


УП 


`- 

79 мо (0 грязный; грязь; пачкать (2) 
продажный ; алчный ; коррупция 

[75 5] брызги грязи; пятнб 

[75371] грязь; сквёрна ; сквёрность 

[75] грязный; неряшливый; сквёр- 
ный; испачканный 

[252] клеветать; взвестй клевету; об- 
лить грязью; смешать с грязью; вто- 
птать в грязь; осквернйть 
ЖИ ~ Л Клеветёть на чёстных 
людёй недопустимо. 

[75 Е] грязь и глина; жйдкая грязь 

[75+ ЛЖ] вверх дном; кавардак; не- 
разберйха ; хабс 

[5%] загрязнӣть; запёчкать; загрязнё- 
ние 
ўй — 75 18 К Вред от духбвного 
загрязнёния огромный. 
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ЖЕ — 05 06 НХ серьёзно заняться 
решёнием экологических проблём 
#7 — уменьшёние загрязнёния 
водных источников 

[75] оскорбить; позорить; покрыть 
позором ; запятнёть; оскорблёние 

[75 К] грязная ` водӣ; помби; сточные 
воды 

[752] мутный; сквёрный; грязный; 
грязь 


Ж м0 колдӯн; знахарь 

[Ж #] колдунья; ведьма 

[ЖЖ] колдовство; знахарство; магия 
[1] колдун 

[ж РЕ] знахарь; знахарка 


А м0 клеветать; клевета 

[5] клевета; ложное обвинёние; лб- 
жный донбс; оговбр; взвестй поклёп; 
взвестй напрёслину; оклеветать; ого- 
ворӣть 
— 4 клеветнӣческое обвинёние 
ЖЕХРА Е — = Запрещается лож- 
но обвинять и травйть граждан. 
= Ж — в Ж Клеветнӣческие об- 
винёния категорически недопус- 
тӣмыЫ. 

[42] наговорӣть; оговорить; оговӧр; 
наговор 

ОЖ #] клеветать; возводить клевету; 
обливать грязью; клеветнӣческий 
~ ТЕН клеветнӣческий донос 
Еж, ВЕЖИЯ М Что касается 
клеветы и шельмования, то это не- 
допустимо. 
ЖЕТЕ ~ И ЛИН ЖЕ Нельзя 
позволять безнаказанно бесчинство- 
вать тем, кто фабрикует клевет- 
нические измышлёния. 

ЖК] злотно обвинйть; возводить злб- 
стный поклён; злостная клевета; 
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ЖК 
травля 
~ Ж Л возводить поклёп ( клевету) 
на чёстных людёй 
“Уж” Е Т2 — Старые кад- 
ры подвергёлись травле в годы 
“культурной революции”. 


2, мо Ф ворбна ; вброн ©) чёрный 

[561 Фчерепаха(2) рогонбсец 

[942 5] неорганизбванная 
сбродная компания ; сброд 

[33] чёрный; как ворбново крылё; 
чёрным-чернб; темным-темно 

{8 ] померёть; умерёть 

[211] ура 

[8 Е ЛЖ] вверх дном; вкривь и вкось; 
полный разпад ; беспорядок; хабс; бе- 
зобразие; всякий хлам 
Ж ЖН ЖИ Ш ЖИ Всякий 
хлам неизбёжно принбсится к нам с 
открытием дӧступа для внёшнего 
мира. 
х ВЖИ, ЛЕ 18 5 Ж А7 Народ 
совершённо не приёмлет прочие бе 
зобразия. 

[2] Ф чёрная флёровая шляпа, 
носйвшаяся 


толпа ; 


чинбвниками; чино- 

вничья шёпка ()чинбвничья долж- 
ность; карьёра 

[3] утопйзм ; утопия 

[2,95] ворона 

[В 1% угар; чад; необразймый 
шум;дым (пыль) столббм; дым ко- 
ромыслом; перевёртывать вверх 


дном ; нездорбвая атмосфёра 

(78 18] чёрный и блестящий; тёмный 
и глянцевӣтый | 

[051] нет; не имёется 

[3] эмееголбв 

[5 5] (чёрная, тёмная) туча 

[5 #] каракатица ; сёпия 


тв, о А 
-9 мп гудёть; ревёть 
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1817] Фувы;ах @)померёть; умерёть 

[АЗ &] умереть; скончаться ; гйьель 
ЗП ЖЕ 2 Е ХЕ НХ, + ЕЯ 
~ Т Без стройтельства социалӣзма, 
проведёния полӣтики реформы и от- 
крытости Китаю грозйла бы вёрная 
гйбель. | 

[1209] всхлӣпывание; 
всхлӣпывать; журчать 


48 м0 вольфрам 


[45 #9] вольфрамовая столь 
[8559] вольфрамовая рудё 
[24] вольфрамовая нить 


№ ма Ф дом; здание (2) комната ; по- 
мещёние 

[618] крыша; кровля 
ЖЕ К. ~ крыша с глазирбванной че- 
репицей 

[Е №12] крышатеррёса; сад на кры- 
ше | 

18 ж) фундамент дома 

[6 32] стропйло; стропйльная ферма 

[2%] стрехА; карниз 

(Е 5] домА;здания 

[Е +] комната; квартира 


журчание; 


ый 


АИ 


Ж, уй нет; не; без 
— Е Е Л беспартийные демок- 
ратйческие дёятели 

~ ЖЖ Без хорошб налёженного 
сельского хозяйства нет стабйльнос- 
ти в эконбмике. | 

—# я Нехватка зёрна пораждёет 
хаос. 

[< №1 несравнённый; несравнймый; 
беспримёрный; бесподӧбный; 
бывалый; невиданный 
у у — Ж 8 Мы вершӣм не 


бывало прекрасное дёло. 


не 
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ЛКИ ЕХ ЇЕ У 8 88 Насе- 
ление с невиданно высоким энтузиё- 
змом оказывало поддёржку фронту. 

ССР] необъятный; безбрёжный; 
бескрайний; беспредёльный; безгра- 
НИЧНЫЙ 

(269910815 ] беспричйнно жаловаться на 
здоровье ; беспричйнно стонать прит- 
вӧрные; зря жаловаться; жаловаться 
на мнимый недуг 
ВЕЛЛ Хэ, ~ Кбектб лечит 
лёгкое недомогание как тяжёлую 
болезнь лйбо жалуется на мнӣмый 
недуг. 

[264] бесполёзно; не помочь 

[22 Ж] нет такбго, который (кто) бы не 
`..;нет ничего такого, что бы не***; 
все (без исключёния) 

[267 9 1 пролетариёт; класс пролета- 
риата | 
ШЕ 4 ~ Е отстаивать диктатуру 
пролетариата 
НЕ + — к Х твёрдо придёржива- 
ться пролетарского интернациона- 
лӣзма 

(262: %] пролетёрий; пролетарка 

[35 Ж] неустойчивый; непостоянный; 
измёнчивый ; перемёнчивый 

[328] безвозмёздный; бесплётный; без 
компенсации 
~ #8 безвозмёздная помощь 

[281 бесстыдный ; беззастёнчивый ; по- 
терявший всякую совесть 

[© М] неоткуда; нёгде; нё с чего 

[2 #1 непобедимый; не имёть себё рав- 
ных; не имёть сопёрников 

(х9 РЖ Е} не имёть себё равных в 
мире 

[2:6] бездонный ; без конца 

СС] бездӧнная ббчка ненасытная 
жадность 
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[Е] пускать стрелы, не имёя пё- 
ред собой цёли; беспредмётный; бес- 
цельный ; бессмысленный 

(5% А #1 не знать, кудё деваться от 
стыда; готов сквозь землю прова- 
лӣться ; страшно стыдно 

[2650 Е #1]  равнодушный; безраз- 
лйчный; безучастный; бесчувствен- 
ный; бесстрастно взирать; не реа- 
гйровать; остаться ( быть ) безу- 
частным 

(7.448 ] по странному совпадёнию; 
не единйчный случай; не одӣн 

[3] неограниченный ; безмёрный ; без- 
удержный; не знать удержу; без 
удержу; не знать гранйц 

(3с #] беспричинный; необоснованный; 
без повода; без всякой при чйны ; без 
всякого основания 

ІЖ АЕ) всевозможные 
злодеяния; свирёпствовать, не оста- 
навливаясь ни пёред чем; способный 
на люббе преступлёние; преступный 
и готбвый на всё; готовый на любые 
преступлёния 

$8 № Ж 3) АК — Захватчики вездё 
свирёпствовали, ни пёред чем не ос- 
танавливаясь. 


совершать 


[3с] не; невозможно; нельзя; нет воз- 
можности; не в состоянии 
НЕХ ЯРКИМ 
й Буржуазная демократия не идёт 
ни в какбе сравнёние с демо кратией 
социалистической. 
ММВ №, Я Ж ЖЖ Л 
А При прёжней громбздкости ап- 
парата совершённо невозможно на- 
ладить подготовку и подббр кадров. 

[2х1] не признавать никакйх зак- 
бнов; законы и 


нопирать по- 


рядки; разгуляться вовсю; своеволь- 





ничать безнаказанно; пблное безза- 
кбние; творйть беззакония 

Ж ё р Ж 30 ЗЕ ~ Малолётние прес- 
тупники совершёют беззакбния, не 
зная ни страха, ни сбвести. 

НА ПН НМ Ке 
ктб хочет толкнуть наше общество в 
пропасть анархии и беззакония. 


1521 неумёло; беспомощный; бездёй- 


ственный 

[22%] ничегб; не мешёет; не мешало 
бы; можно 

[23Е] не иначе, как...; 
как. . 


не бблее 

. зне что иное как... 

(5 А1] безвётрие; штиль 

[ЖЖ] без вётра волнӣ не под- 
нӣмется; без вётра нет волны; нет 
дыма без огня 

[723] награда получена не по зас- 
лугам; незаслуженная нагрёда; не- 
заслуженное вознаграждение 

(22 =] невйнный; безвйнный; 
нбвный;ни в чём не повйнный 

[220] беспричӣнный; безвсякой при- 
чины ; без всякого повода 

[52] неудивительно; 
странного 


неви- 


нет ничего 

(223 не касаться; не относйться; не 
имёть отношёния; быть непричё- 
стным 
ИЯ -— Е Ж Всё это представ- 
ляется несущёственным  совер- 
шённо неважным). 

[Е 31 троллёйбус 

[2 =] безврёдный ; неврёдный 

[35 #5 1 безъядерная збна 

[2%] Ф инжӣр; смокбвница ©) 
вйнная ягода | 

[358] неорганӣческий ; минеральный 

[Еж] минеральное ( неорганӣчес- 
кое) удобрёние 
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(2214621 неорганйческая хймия 

[72] абсурдный; нелёпый ни на чём; 
не обоснованный 

[25 2.151 вздор; пустая болтовня; пбл- 
ный абсурд 

(5 Л,] бчень мёло; очень немнбго; нез- 
начйтельное колйчество; немного- 
численный | 

[2%] дёлу не помбжет; окёзыват- 
ься бесполёзным ; бесполёзно для дё- 
ла 

[2122] тайное голосование; тёй- 
ная баллотирбвка 

(323 17/9] бездомный; беспризбрный; 
не имёть крыши над головой 

[22012] бесцённо сокровище; бо- 
лышая (огромная) цённость 

(228 Ф] всепобеждёющий; всесок- 
рушӣіющий; непоколебймый; не 
знающий преград, 

[2с 11] неразрывный ; беспрерывный 

[Е А ЖЖ] бесконёчный ; непрерывно 

СЖ] вялое настроёние; быть в 
миноре; минорное настроёние; быть 
не в унынии; быть в подавленном 
состоянии ; невесёлый 

[326%] совершённо своббдный; ни- 
чём не связанный 

[397 83] нё за что (нельзя) рёзко 
осуждёть; не заслуживать строгих 
упрёков 

(2 9 35 19]]) ничего не подёлаешь; вб- 
лей-неволей ; поневоле 

СЖ] не имёть определённого 
мнёния; всё равно; абсолютно безраз- 
лично; и так и этак; как угодно 

[#133] неоспоримый; не подлежит 
никакому сомнёнию 

[39] Ж 8] не подлежёть никакому 
сомнёнию; несомнённый 


(Я ЖАЛА] находӣть 


всевозможные 


лазёйки ; проникать в любую щель; 
вездё пролёзет 

[2.4%] не сбвестно; совесть чиста ; быть 
достойным; по достбинству 
ИЕ РЕКЕ ВИ С.Е соз- 
давать замечательные худбжествен- 
ные произведёния достойные велйк- 
ой эпохи 

[#1] Ф хулиганство; нахёльство (2) 
хулиган; нахёл; проходӣмец; про- 
хвост; хам 

[254] бесцерембнный; невёжливый; 
неучтӣвый ; некультурный 

[2231] необоснбванный; неправый; без 
всякого повода 

СЕН] устроить дикий скандал; 
поднимать шум без всякого пбвода; 
ругать без оснований | 

[32271 Ф бессилие; слабость (©) не в сй- 
лах; не в состоянии; не под сйлу 

(3101 Ф скучно; скучать; скука (2) 
бессмысленный; пустой; неинтерё- 
сный 

(2161 Ф незавйсимо от ©) несмотря на 
то,что ($) ни в кбем случае; ни при 
каких обстоятельствах 
ЖЕНА ГАБА ВЕХИ 5 Нас 
чёт этого колебаться нельзя ни при 
каких обстоятельствах 

[72214] во что бы то ни стёло; так 
Или иначе; во всяком случае; ни за 
что; никакуни в кбем случае 
їх 1 №] м ~ ЖЖ Эту проблёму 
слёдует решйть во что бы то ни стё- 
ло. 

(Е Ж2 1 подобно тому, что без рйса 
готовить рӣсовую кашу; варӣть ка- 
шу без крупы 

[322] @ безымянный; безымённый (2) 
неизвёстный ; анонймный ; безвёстный 


жЕ Н ~ Ж Работники 
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хозчасти должны добровольно ста- 
новӣться неизвёстными гербями. 

[222 Ж] неизвёстное лицб; инкогнито; 
нёкто 

(24 №] анонймное письмб 

[24 Ж] простёя пёшка; рядовдй ; за- 
урядный; мёлкая сбшка 

(4 8] безымянный 
мянка ; безымёнка 

[2С 8А К] гнев; ярость; вспышка 

[362] Ф вичегб нельзя подёлать; ни- 
чего не подёлаешь (не попӣшешь) 
(©) жаль; к сожалёнию 

[2] бездарность бесталАнность; бес- 
помощность; беспомощный; неспо- 
собный 

[288 5 Л] не в состоянии помбчь; не в 
сйлах ; беспомощный ; бессйльный 

[ЕЕ] бессрочное (пожизненное, 
вёчное тюрёмное заключёние; бес- 
срочное заключёние в тюрьмё) 

[69 ЖЖ] дйкий; какйх только чудёс 
не бывает; чего только нет 

(4 3+1 ничтб не связывает; безза- 
ботно; беспёчно; никакйх забот 

[7222] без случайности рассказ 
не получӣлся бы; по счастливому 
стечёнию обстоятельств; какйх толь 
ко случайностей не бывает; удачное 
совпадёние 

[3218] Ф бесчувственный; безжёлос- 
тный; бессердёчный (2) беспощё- 
дный ; безжалостный 
5% № + 4+, ~ Ў 1 жестӧкая борьба, 
беспощадные удары 

[223] неисчерпаемый; неистощимый; 
бесконёчный; беспредёльный; неог- 
ранйченный; 
измерӣмый 
ЖР Л 6 — В Сила примёра не- 


измерӣма. 


палец; безы- 


безгранйчный; . не- 
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УЖИНЕ Е ~ 2 у 
Возмбжности развйтия науки и 
техники и использования её достиж- 
ёний безгранйчны и неисчерпёемы. 

[724%] не в правё; не имёть права (пол- 
номбчий) ;беспрёвие 
+9 УРЕ ~ Т® Никакбму инос- 
транному государству дано 
правовмешиваться. 

[5 ЛЖ) безлӣчный 

[5 АЖ] безличное предложёние 

[2% КЖ] большой беды нет 

(5 Е] высший; непревзойдённый; наи- 
высший ; превосходный 

[2 ## #1] атейзм 

(2281001 атейст; атейстка 

[2679] беззвучный ; нембй 

СЕН] немой фильм 

(86261 ни секунды не; ни на се- 
кунду не; всё время; ежеминутно; 
ежечасно 
— ЖЖ Ж № Не было ни минуты, 
чтобы не вспоминали о ней. 

[243] поднимать шум без всякой 
причины; шумёть (придираться) без 
оснований; много шума из ничего 

(9 Ж% ==] без дёла во дворёц не 
хбдят; без важного дёла к вам (в 
ваш дом) не ходят 

[35%] не стёвить ни во что; пре 
небрёчь; игнорировать; не считаться; 
пренебрежительный 

~  # пренебрежӣтельное отно- 

шёние к законам 

[2с] ( бесчисленно- 
сть); неисчислимый; несмётный; не 
раз 
+ 4: 9 22 ~ К Китай- 
ская революция не раз терпёла жес- 
токое поражёние. 


— АГ РГ Е Н 3 ЖЕ 8 К неисчислӣмо 


не 


бесчисленный 
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много геройских дел достойных вос- 
певания 
ЧЕН Е ТЖ Он руководил бес- 
численными боевыми операциями. 

[5 Ж] единственный в своём роде; нес- 
равнённый; несравнӣмый; 
торймый ; уникальный 

[253 31] безморозный перйод 

(#1 не искать выгод для себя; бес- 
корыстный; чуждый корысти 
ея КА т. ЖМ 
% В масштабах всей партии необ- 
ходӣмо всецёло поощрять дух упб- 
рства в преодолёнии трудностей и 
бескорыстия. 

[35 ЖЕ) умёть всё; быть в состоя нии 
сдёлать всё; 


непов- 


нет того, чего бы 


не мог; всесйльный; всемогущий; 
мастер на все руки; годный на всё 

[35 ЖЖ] не.останёвливаться ни пёред 
чем; дёлать всё, что заблагорассуди- 
тся 

597980) идтй на любые край- 
ности; не останавливаться ни пёред 
чем; прибегать к краийним срёд- 
ствам 

[35 ИЖ всевёдущий; всезняющий 

[Е ЖЖ =] Фнет мёста › где бы нё был; 
нет мёста, куда бы не пронйк (@)не 
останавливаться ни пёред чем; бес- 
чйнствовать; звёрствовать 

[28718 А] не знать, как поступйть; не 
знать, чему слёдовать 

[3] ничём не заниматься; бак- 
луши бить; сидёть без дела 

[2 ВН] бесстрашный; неустраши- 
мый; не знать страха 

[287391 ©) нельзя (трудно) сказать; не 
может быть и рёчи; нет и разго вору 
(©) всё равно; безразлично; никчему 

(2657845) беспечный; беззаботный; не 


думать ни о чём; не утруждать себя 
никакӣми заббтами; ни о чём не за- 
ботиться 
ЖЕНЕ ЕН, ~ МЛ Нельзя 
назначать на отвётственную работу 
людёй, котбрые живут праздной и 
беспёчной жйзнью. 

(297 Е Ж] бездёятельность; бездёйство- 
вать; ничего не дёлать 

[22] без заглавия 

[22 Ж) безусловно ; безоговброчный. 
Н Н-д НЕЕ Е 
Партӣйная печать должна безговд- 
рочно пропагандировать платформу 
партин. 

[2с 2 Ж] запутанное дёло 

[Е Ж] непобедимый ; всепобеждёю- 
щий; одёрживать одну побёду за 
другбй; идтӣ от победы к победе; 
восторжествовать 
#17 8 4 ~ Наше дёло восторжёс- 
твует. 

[58] безналёжный; нет надёжды 

(2200Ж =] входить во все мёлочи; всес- 
торӧнне заббтиться; до мельчй ших 
деталей; самый тщательный 

[26%] безвкусный; невкусный; не- 
интерёсный; скучный; сухой; прес- 
НЫЙ 

[2 8] бесстрашный ; не знать страха 

[2218] неинтерёсный; бессмысленный; 
напрасный 

[2%] ошйбок нет; вёрно 

(288 1] 3] не имёть возможности вос- 
пользоваться промахом; не подавать 
повода к действиям; нет никакого 
шанса 

[8] некогда; недосут; нет времени 

[2288] беспредёльный; безгранйчный; 
неогранӣченный; бесконёчный; без- 
мёрный ; беззавётный ; без конца 





ма 812 
МЕЖ. Л Б ~ Чжоу Энь- 


лай был беззаветно предан партии и 
народу. 

ПВ д — ЖИ Перед нами 
откроются блестящие перспективы; 
Перспективы у нас безгранӣчно 
свётлые. 

«пижусн — 58 Наше дёло 
будет имёть безграничные перспек- 
тивы. 













(22 3] остаться без опбры; оси- 
ротёть; быть беззащитным; оди- 
нокий 

(23 8] без всякого сомнёния; нет сом- 
нёний; не сомнённо; безусловно; спб- 
ру нет 
х НЕ — М Насчёт Этого нет ни- 
каких сомнёний. 

[ИЯ] далыше увеличивать воз- 
мбности нет; до нельзя; до крайних 

[2288 ЯЯ] бессрочный; не огранйченный | предёлов 
сроком 

[268] неогранйченный; без ограни- 
чёния 

[252] радио; радиоприёмник 

(224 8381 радиотелеграф 

[2% 8 1] радиовбольны 

(5881 #1 радиофотогрёфия 

[322 в] радиотелефон; радиофбн ; бе- 
спроволочный телефон 

(286 6] радиостанция ; радиовещате- 
льная станция 

[5%] недействйтельный; неэффектӣв- 
ный; не имёть силы 


[© Ж)] нет желания; не хбчется; душа 
не лежӣт; неумышленно; без умыс- 
ла; ненамёренно; нечёянно; по не 
чаянности 
ФЕ ~ Е 1 НЗ У Китая нет же 
лания размешать свой вооружённые 
сйлы на территории зарубёжных го- 
сударств. 

[52 #11] бессознательно ; безотчётно 

[222] бесполёзный; напрасный; нет 
(без) пользы 

[25252] пропадать бесслёдно; как в 
волу кануть; бесслёдно исчезать; 
скрыться из вйда; не оставлять ни 
малёйшего следа 

[Е №7] говорить без обинякбв; нёза- 
чем скрывать 


~ 8 недействйтельные вложёния 
[2с # 9 1] безукорйзненный; неуязвй- 
мый; непогрешимый; совершённый; 
нё к чему придраться 
[2.5] Фне хбчется; неохота; нет жел- 
ёния () без умысла; ненамёренно; 
нечаянно 


(35 9] бесполёзный; негодный; непри- 
годный; никчёмный ; ненужный 

[ЕЖЕ] беззаботный; беспечный; 
благодӯшие; без забот; ни печали, ни 
забот; беспечально и беззаботно; с 
лёгким сёрдцем 


(51) невидимый; незамётный; скры- 
ТЫЙ 

(23 #1 незамётно; неошутӣмо 

[ЭЕ Е 9} бесполое вегетатйвное раз- 
множёние; асексуйльная . репроду- 


(5540 №] не идтӣ ни в какбе срав- 
нёние; не знать равных; несправ- 
нимый ; бесподобный 

(9501 ни вражды, ни нёнависти; 
не враждовать 

[28] беспринцӣпность; беспринцӣ- 
пнный 


кция 

[5629.221 нет необходӣмости; нет ну- 
жды; не трёбуется ; незачем 

[С] антрацӣт;антрацӣтовый уголь 

{32 =] здоровый ; невредймый 





ВН К, 
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[2%] 4 не имёть счёстья; не при- 
вестись @)не суждено; невозможно 
СХ] без всякой причины (осно- 
ваний) ; безпричйнный; ни с тогб ни 
с сего | 

#2 Ж.Ж 2.ж] как река без ис- 
токов, как дёрево без корнёй; лишён- 
ный твёрдой почвы; не имёть под со- 
бой никакой основы 

[268 Е Х] анархйзм; анархия 
Е ХЇ ~ выступать против анархйзма 
ЖЕ ~ Анархия недопустима. 

[СУ Х 4] анархист; анархйстка 

(2с 91] невёжественный ; огранйченный; 
невёжество 

(+ + Ж] выдумывать; высасывать из 
пальца; измышлять небылӣцу ; мнб- 
го шума из ничего; без всякого ос- 
нования ; необоснованный 

[222 2] не имёть вёса (значёния) ; иг- 
рать ничтожную ( немаловажную ) 
роль; неважный; не столь уж важ- 
ный; невесбмый ; пустяк 
ШАТЕВ ГЕ ~ Я Он иг- 
рал в этой полёмике совсём немало- 
важную роль. 

ССЗ] невиновный; невинный; неви- 
НОВНОСТЬ 
Б^ объявить о невиновности 

[ЕЕ] бездёятельность 


+ 

Я мо Ф зарбсший; запущенный @) 
беспорядочный ; путаный 

[35] заросший бурьяном 
ками) 

[351 О) репа Фтурнёпс 


[352] беспорядочный; хаотйчный 


( сорня- 


Ү? М0 Я; МОЙ 
~ %# моя семья 
— мой друг 
[Е] мы 


МИ — м0 
у м0 
Я] платан; стеркулия платано- 
лӣстная 
95 мб 
[Ё 1 летяга 


4 
м0 
{#8 #4] сколопёндра ; сороконбжка 


% мо не надо; не нужно 

(8 т:] лучше (скорёе) уж--* ›чем***; 

[+2] нё к чему; нёзачем; нет смысла; 
нет надобности; не надо; не нужно; 
нет нужды 
— Я нельзя отрицать; говорить без 
обиняков 


\ 


ми 


Ж, мо Ф воённый (© войнственный; 
мужественный 

48] ударные инструмёнты ( китӣй- 
ского оркёстра в тейтре ); группа 
ударных инструмёнтов окрёстра 

[ВТ] акробатика 

(5:1 пускать в ход сйлу 

[А] самовбльно решёть делё; беза- 
пелляцибнный; догматйческий; про- 
извольный 
~ 0, безапелляцибнные нравоу- 
чения 

[3] вбин; храбрец ; рядовой боён 

[КТВ] вооружённый рабочий отряд 

[24] Ф воённые пбдвиги (2) театрёль- 
ная акробатика ; воённое искусство 

а Е) Фофицёр 2) воённый атташё 
ЕЕ ~ воённо-морской атташё 

[Л] сильный огонь 

(КРЕ] арсенёл; воённый склад 
# — ядерный арсенал 

0% 5] Ф сйла; насйлие (©) воённая сй- 





є 


ми 


ла; вооружённые силы; сйла оружия 
~ #2 вооружённые конфлӣкты 
ЖЕН — М — № вздёрживаться от 
угрозы сйлой йли её применёния 
&ПЖЖиЖ ЕЛ ~ Мы не от 
казываемся от применёния силы. 

[528] оружие; боевбе оснащёние 
П 3 — № & улучшать боевбе осна- 
щёние войск; повышать оснащён- 
ность армии 
за Х АЈ В А8 — могучее идёйное ору- 
жие 
ПЕЖЯЕЖИН- МУ Ш предо 
твращёние распространёния оружия 
массового уничтожёния 
НЕТ ЁНИЕ ~ 
Китайское правйтельство не будет 
первым применять ядерное оружие. 

(К Е] дворцовый страж; дворцовый 
охранник; богатырь; рыцарь; вбин; 
боёц 

(КЕ 4] самурайство; бусидб 

(&Жж] Ф (китайская ) национальная 
гимнёстика (ушу) ©) воённое ис- 
кусство 

[АЖ] воённая пьёса 

[2%] вооружёние; вооружённый; во- 
ённый ; вооружать 
— № 10} Обостряются вооружён- 
ные конфликты. 
А Е ~ ЖЗИ вооружённая на- 
родная милиция 
ЕРЕ ВЯ ~ Л вооружать людей 


научной тебрией 


ЗФ, м 


09) пленйтельный; очаровательный; 
прелестный ; соблазнӣтельный 


ћ. №0 пять; ПЯТЫЙ 
Ж М — КЗ оставить свой следы 
на пятй континёнтах 
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ЖП 
НЕЕ У: ЗЕ Е НИ — ЖИ) придёржи- 


ваться пятй принципов мирного со- 
существования 
[2 8] пятьсот 
[541%] чернӣльный 
орешек 


( дубильный ) 


(1 #] разноцвётный; цветнбй; пятиц- 
вётный 

[#222] переливёться всёми цветёми 
радуги; разные цветы и оттёнки ; раз- 
ноцвётный ; пёстрый 

[= ® #] квинтёт 

[2 30] комбд 

СЕ 5 Н] низкорбслый; малорбслый; 
маленкого роста 

[5.77] пятёрка 

(175 01] пятибёлльная систёма 

(2%) хлебные злаки; зерновые куль- 
тӯры; хлеб&;зернӧ 

[> Е) органы чувств 

[Е Е] яркие крёски; разноцвё- 
тный; пёстрый; многоцвётный; мно- 
гокрасочный; живопйсный; разнооб- 
разный 

(1 138] семья, хорбшая в пятй от 
ношёниях 
жав НН ЗЕ 0) Е ~ ў 5 Надо про- 
водить средй населёния мероприятие 
по созданию образцовых семёй, от- 
личающихся в пятй отношёниях. 

[5%] все (различные, рёзные ) 
уголкй страны; во всех концах 


( уголках ) страны; широкое ед- 
Инство 
(В ЖЛГ] — разнообразный; всевоз- 


мӧжный; всякая всячина; развет- 
влённый 

[5 МХ пятибалльный вётер 

1 #9 ЖЖ] Пентагон (США) 

(925 Е] пятиконечная звездё 

[5 9 1 пятиугольник ; пентагбн 





АЕ 


{9 2] металлы 
~ Ы металлӣческие издёлия 

[3 #] пятислбвное восьмистӣшие 
~ пятисловный стих 

[2 #1 пять тысяч; пятитысячный 

[5 35 8] движёние (30 мая) (прбтив 
империалйзма) 

{9 1] пять цветов; разноцветный; мно- 
гокрёсочный ; цветнбӣ 

[3 +1 пятьдесят 

(а 23 а #] одий хрен; Хрен рёдьки 
не слаще; не далеко ушлй друг от 
друга 

[15110055 53] движёние (4 мёя) 

(Е ЖЖ] нескрывдемое восхищёние; 
преклоняться ( благоговёть) пёред; 
падать ниц 

[1 5] пятьдесят тысяч 

а ж) ощущёний 
(сладкий, кислый, гбрький, бстрый 
и солёный) 

[5 №] лимонник китайский; шизанд- 
ра 

[12] Снотный) стан; нотонбсец 

[Е ЕЯ] пятисловные стихй 

[1 МА] разная окрёска и оттёнки; 
разноцвётный 

[5 — #1 Первое мія; Первомай 

[Е АІ май 

[5] внутренности; внутренние ӧрга- 
ны 


пять вкусовых 


[5.33] пять пальцев рукй 
4 = \6 закрыть; зажать; прикрыть 


^- мй Фврёмя от 11 часов до 1 чёса 
дня (2) полдень 

[4615] обед; полдник 

{25 5] после полудня; после обёда; во 
второй половйне дня;за полдень 

[495] послеобедённый сон; сон в пбл- 
день 
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м0 — мй 

(4 #0] до обеда; до полудня; перед обё- 
дом; в первой половӣне дня 

[128+] врёмя от 11 часбв до часа дня 

[4: Ж] обеденный перерыв 

[4:9] банкёт-обёд 

[42] полночь 


№ 
ми 


[1] непочтёние к родӣтелям; не 
чтить родйтелей; непочтйтельный к 
родителям; непокбрный ; непослушн- 
ЫЙ 


р мо © танец; танцевать пляска; 
плясать (2)забавляӣться ; играть 
Жр — танец львов 
5 к ~ бальные танцы 
38 121 диск 
В ~ балёт 

(22061 дама; партнёрша для танца; ка- 
валёр; партнёр для танца 

[=] злоупотребление; совершӣть злоу- 
потреблёние; творить беззакония; за- 
ниматься коррупцией 
Ж, № — Нарушӣтели закбнов и 
дисциплины занимаются коррупци- 


ей. 
[#5] дансинг; танцевальная пло- 
щадка 


[Е] танцевальная площадка; тан- 
цплощадка 

[279] танец; пляска; пляс; хореографи- 
я танцевать; исполнять танец; пля- 
сать; пустйться в пляс 
Е ЯТ Е — русская народная пля- 
ска | 
ОНИ ИЯ Жи 
Ужеё появился цёлый ряд отличных 
произведёний в области хореогрё- 
фии, изобразительного искусства и 
т. д. 

(#8 3] артист балёта; балерина; тан- 





м 


МЫ 
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цовщик ; танцбқвщица 
[Р И) хореографӣческий ансамбль 
Е 8] ~ ансамбль народного танца 
[#20] размахивать; махёть; колебать- 
ся; качаться 


[==] бал; танцевальный вёчер; вёчер 


танцев 
э {7 ~ устраивать танцевальный вё- 
чер; устраивать бал 
Жена ТЕ Е Я — Запре- 
шается устраивать специальные 
танцы для руководящих кадров. 
[ЕП балет; балётный спектакль 
[222] посетӣтель дансинга 
(231 манипулӣровать; вертёть в ру- 
ках ; жонғлӣровать 
[#5] профессиональная 
для танцев; танцовщина 
[223] танцевальная музыка; плясо- 
вая; плясовая музыка 


партнёрша 


(#61 сцена; подмостки; арёна; пб- 
прище 
ЁЕЛлЛНЯЯ ~ вступать на арёну 
мировой экономики 
а 58 8 — добровольно уйтй с 
исторӣческой арёны 
Е Е — ШВ выходить на аван- 
сцёну истбрии 

[5] танцевальный зал; 
дансинг холл 


тянцзал; 


ПЕ] занимёться словёсным жон- 
глйрованием ; прибегать к словёсным 
( литературным ) ухищрёниям; за- 
ниматься крючкотворством 


ЕЩЕ] сцена; эстрада; зрелищные 


предприятия 


18 мӣ унижать; оскорблять 

[181 оскорбить; унйзить 

[4+1] оскорбить; унйзить; надругёть- 
ся; оскорблёние; унижёние 


ЖЕ ХА В 47 — „НЕ Запрещается 








оскорблять, клеветать гражлён. 
Ж ~ 8 не подвергать плённых ос- 
корблёниям 


- © 


АТ 


«с | 

ТК ма Ф ошӣбка; ошибочный © 
опоздать; пропустӣть ($) напбртить; 
испбртить (4) непреднамёренно; невз- 
начай 

(ЗЕ) погрешность; ошйбка 

[32 59] пропустӣть выход на сцёну 


я Е] опоздать Сзапоздёть) на пбезд; 


пропустӣть пбезд 

18] искажать при устном изло- 
жёнии ; передавать невёрно 

[1% 4] опоздать; задержаться 
ВК 4-2 м — Раньше поезда чёсто 
опаздывали. 

#2] неправильно понять; недоразум- 
ёние; неправильное представлёние 

18] ошибочно (невёрно, непрёвиль- 

но) понять; заблуждаться; ошӣбоч- 

ное понимёние; недоразумёние; непо- 
нимёние; сомнёние 

иа 7 ~ Это значит серьёз- 

но заблуждаться. 

И ~ рассеять сомнёния 

[19 91] опечатка 

(12 Е] дезориентйровать народ 
РР 5 Ш 8 — Духбвное загряз- 
нёние ввергёет страну в бёдствие и 
дезориентӣрует нарбд. 

(102 #9] пропустӣть срок ; опоздать 

[18 А Ісбӣться ; попасть 
ЖУЛА ~ 30 8) Многие обйлись с 
путй. 

(8 Ж] неумышленное ( ненамёренное, 
непреднамёренное) убййство; убить 
по ошибке 

1845] нечаянно нанестй повреждё- 
ние; ранить по ошибке 





ЖЕ Л. $ #29) 


(18 9] Фиспбртить дёло; повредить дё- 
лу ©)запустӣть дела 
ТЛ Т, = — Затягивание решёния 
испбртит всё дёло. 


~ 


$ м0 питать отвращёние; ненавй- 
деть 


1 А 
| т? №0 понять; уразумёть; осознать 


187] понятливостьз способность 
схватывать 

ФЕ] понятливость;  сообразйтель- 
ность; смётливость 


ё ми согрёть 


= м0 встретиться ; встреча 
[#181] увйдеться; лӣчно встретиться; 
свидёться 
ЕЯ] условленный срок свидания 
[181%] повидёться и поговорӣть; 
встрётиться для бесёды; лично пого- 
ворӣть 


Д мо 


(7 1] гриф; сип белоголбвый 
[7.3.1 стоять прямо 
ІЛ ВЈ всё ещё; по-прежнему 


%- мо (Ф дёло; работа; задача; за- 
дёние (2) заниматься ©) обязётель- 
но; непремённо 
№ ~ 4% не гнаться за мнймой слӣ- 
ВОЙ 

[3:0] обязательно; непремённо; во что 
бы то ни стёло;ни в кбем случае не 
-—-ЖЕЖЕНМЕЯТУ Ни в кбем 
случае не ослаблять хозяйственной 
работы. 

[3%] заниматься земледёлием ( хле- 
бопашеством, сёльским 
ством) ; хлеборобствовать 

[#32] настоятельная просьба; убе- 
дительно (настоятельно) просйть 


хозяй- 
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м0 

[326] необходӣмо добйться 
ЖЕН, — 0 В пёрвом сражёнии 
будь осмотрителен, сразу настрёи- 
вайся на побёду. 

(#3:] заниматься практйческой сто- 
роной дёла; обсудить, подходя с 
конкрётной стороны 

[+] заниматься идёйно-политичес- 
кой (теоретической) стороной ра ~ 
боты; (исходить) из привципиёль- 
ных установок 
Жі ГЕ — = совещание по принци- 
пийльным вопросам теоретической 
работы 

[Я] обязательно; совершённо необ- 

ходймо 

~ а совершённо необходимо посо- 

вещаться лично 


з. мо туман 


[2 5] тумён 


7) ми нез не надо 
й ВН 9 Не плюйте на пол. 


№] ми Ф СЖ Я) вещь; вещество; 
предмёт (2) (# &) суть; содержёние 

177] продукция; продукт 

[37 2: 6] течёние (ход) врёмени ; Ме- 
няется прирбда, перемещаются звёз- 
ды; Врёмя идёт свойм чередом. 

(70 5) Дойдя до крайности, вещь 
неизбёжно превращёется в свою про- 
тивополбжность; Явлёние переходит 
в свою противополӧжность, когда 
доходят до крайности. 

(У 7] цены на товары; товёрные цёны 
~ Ж ўй 5% Цены на товары нёсколь- 
ко подскочйли, 

Лиза — Е усилить ценоуправлёние 
ж Е НЕННЕНЯ обес 
пёчить замётное снижёние роста цен 

71%) вещь; предмёт 





МИ 


[134] вещь; предмёт 

К ЕІ полное использование; мак- 
симальное испбльзование материйль- 
ных ценностей 
Ша Ж 6 НЯ, — Необходимо до- 
биться беспрепятственной цирку- 
ляции товаров и максимального ис- 
пбльзования материйльных цённос- 
тей. 

[97 59] естёственный отбор в борьбё 
за существование 

[9738] физика; физический 

[47387254] физйческое изменёние 

57 +5) физиотерапӣя 

[9799 31 физика 

[№] физӣческий диагноз; фи- 
зӣческая диагностика 

(#7 51 материальные ресурсы С срё- 
дства ,сӣлы) 
#1 — экономить материальные рес- 
урсы 

(0 Э 91 №] доброкачественный и дешё- 
вый; дешёвый, но хороший; цёны 
доступные — товйры превосхбдные; 
дёшево и сердито 

[37 2; ] вещь; предмёт 
В 8 ~ вёщи личного пользования 
Е Ж ~ контрабёндные вёщи; кон- 
трабанда 

[№] выбирать; 
мотрёть 
~ А1 подбирёть спосббных людёй 

075 8%) скорбёть о попавшем в боду 
подббном; каждый жалёет себё под- 


подбирать; прис- 


обным; опасёться аналогйчной учас- 
ти 
[47%] тёло; предмёт 
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[97% 35] натуральный обмён;бёртер 

(ЦК. ЛИЛ] Вещи собираются 
по сортам, люди по родам; одного 
поля ягода 

ЖЖ] Редкое всегда дброго 
цёнится; Рёдкость всегда дорога; 
Чего мало, то и в диковинку. 

[07 #] стремлёние к материёльному 
благополучию 

[97 1Е] вещёственное доказательство 

107%] матёрия; вещество; материёль- 
НЫЙ 
ЖЕН: С ВА ІЙ 21 Е ДА — С АҢ Ж ВУ Ду 
хӧвная культура рождёется в ко- 
нёчном счёте из материальной. 
ЖЕЖ ЕЛЕ НКА ~ 1 
непрерывно удовлетворять растущие 
материёльные и культурные пот- 
рёбности народа 
ХКЕЖНАТИ-НЕН ОА улу- 
чшить материёльно-бытовбе обес 
пёчение преподавательского и другб- 
го персонала учёбных заведёний 

[Я] вид 

(97 3] владёлец; владёлица; хозяин; 
собственник 

[079] материальные ресурсы; товары; 
материалы; тёхника и оружие 
ЗБЕ НЯ ~ #8 Там начали рас- 
купать товары. 
Ў ЗЕ — захватӣть большбе 
колӣчество боевой тёхники и 
оружия 
Ави ~ х 1 Населёние окёзы- 
вало поддёржку фронту материёль- 
ными ресурсами. 





У 


819 Хх] 





ХІ 


У хт Ф вёчер; вечёрний; вёчером (2) 
ночь; ночью (3) наканӯне 

(47 В] Ф вечёрнее (заходящее) сблнце 
(2) закат жизни 

[/] заходящее сблнце; закат; ве 
чёрняя заря 


19 хт вечёрний прилив 


95 хт запад; вест; западный 
— № западный вётер; вётер с запада 
[9322] Снаньские события 
(Я 71 Испания 
(9461 сёверо-зёпад ; сёверо-зёпаднытӣ 
— 9 северозападное бюрб 
[4] запад; на западе; с западной сто- 
роны 
(ЎА) ] Сибирь 
[79 № Х] западный райбн 
Ф В Ф ~ центральный и западный 
райбны Китая 
[79] европёйский обёд (стол) ; европ- 
ёйское кушанье; европёйская кухня 
(#1 ] западный город 
[792] Ф запад; вест (2) страны Европы 
и Амёрики; Западная Европа и 
США 
~ 8% западные страны 
— # Ж искусство Запада 
~ Ё 2: западная систёма парла- 
ментарӣзма 


ЖЯ #8 ЊН ~ В — = Нельзя копйро- 


вать то,что у Запада. 
ФЕВ ~ ЯЖ Е й в Китай 
ни в кбем случае не пойдёт по путй 
западного капитализма. 

(7 8] европёйский костюм; костюм 
(одёжда) европейского покрбя 

(09 Л] арбуз 

[72746] помидор; томат 

(9 497+] кабачок; тыква обыкновённая 

[99 8] Западная Еврбпа ; западноевроп- 
ёйский 
таж - ЖЕНЯ 
Китай придаёт большбе значёние ро- 
ли западноевропёйских стран в меж- 
дународных делах. 

[9] европёйский манёр; западный 
образец 
— ЖА» европёйское печёнье 

19547] отправиться на зёпад 

(79 25] лекарства европёйской меди- 
цӣнЫ 

[09 6] 0) европёйская медицӣна (2) 
врач европёйской шкӧлы 

[Я] западные страны 

(75 Ж] европёйская музыка 

[Я Ж1 Тибет 

(094) западный похбд; идтӣ похбдом 
на запад 

[9%] европёйский кастюм; костюм 
(одёжда, платье) европейского пок- 
роя 

хт {) втягивать; вдыхёть; всёсы- 


вать; впйтывать (©) притягивать; 
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привлекать Фзатянуться @курйть 


(12 2] пылесбс; пылеуловитель; пы- 


леочистӣтель 


[К] употреблять наркбтики; прис- 
трастӣться к наркотику; наркомания 


~ № наркомён; наркоманка 
1 3+) вовлекать; поглощать 


(08 5] Ф притяжёние; тяготёние ©) 


притягательность; 
сйла 


‚ [ЖЖ] промокётельная бумага; про- 


мокашка 


<) вдыхать; дёлать вдох ; всасывать 


воздух 

(ЕВА Ф всосёть; впитать; воспринять; 
усвоить ©) вовлекёть; принимать (З) 
использовать; привлекать @) изв- 
лёчь; чёрпать 
+9 — ТЖ Почва всосёла влёгу. 


— № + & № извлёчь урбки из 


прошлого 

97] влагопог- 
лощёемость гигроскопйчность; гиг- 
роскопйческий 
~ % влагопоглощёемая бумага 

[17 15] вовлекать поглощать; абсорбиро- 
вать; принять; привлёчь; всосёть; 
впитать; усвбить; взять; займство- 
вать 


влагопоглощӯемый ; 


~ Ж усвояемость 

~ 53 принимать (всосёть) влёгу 
~ И № В 2 № усваивать междуна- 
родный бпыт 

— {Е ХХ Ж займствовать и 
изучать достижёния цивилизации 
ЛЛ А ВЕЗЕ Ж впитывать в 
себя результаты наўчных пбисков 
предшёственников и совремёнников 
жў ~ 71600 7 критӣчески вос- 
принимёть литературное и худбжес- 
твенное населёдие 


притягательная 





~ ЯЖЕХНЕНИНЖЯ взять у 
капиталистйческого общества всё 
полезное 
(1 2111 магнӣт; магнитный железняк 
Я 1 6] вампир; мироёд; кровопӣйца; 
кровосбс 
195 0 #81 вампӣр; кровопййца ; кровосбс 
(Е 8] курить 
— 8 = 8 8 Курить — здоровью вре- 
ДИТЬ. 
(0511 притягивать; втягивать; вов- 
лекать; привлекать 
~ #4 привлекать посетйтелей 
— № # привлечение иностранного 
капитала 


[15123] сйла 


жёние 
(18 3] сосать; присосёться ; всосёться 


притяжёния; притя- 


# хї 4) надёяться; возлагать на- 
дёжды (2) неплодный; рёдкостный; 
редкий | 

[=] Ф странный; удивйтельный; 
дикбвинный (©) рёдкость; дикбвина 

[#] надёяться; желёть; хотёть; воз- 
лагать надёжды на 

[+ #1 удивительный; дикӧвинный ; рё- 
ДКИЙ 
— НЕТ странный вид 

[3-2] Грёческий Алфавйт 

[2] Ф надёяться; желать; уповёть; 

обнадёжить (©) пожелҝние; 

деёжда; перспектйвы 

ЖЕ ~ оправдать надёжды 

Ем ЖЖ ~ У райбна освоёния 

большӣе перспектӣвы. 

РАНЕ ЕВЕ — № Следующее 

столётие будет весьма обнадёживаю- 

щим для Китёя. 

~ Жж ЛА 9 Е возлагать на- 

дёжды на молодёжь 


ЕЖЕ И ~ ТЕ 00) Для восстанов- · 


на- 





ЕЕ 


лёния полноцённого образования мб- 
жно надёяться лишь на педа гогов. 
911—0 65 Мы желёем, чтббы 
холодной войнё был положен ко- 
нёц. 


Е х @ прежде; в прошлом; раньше; 
в старину (©) ночь; ночью; к ночи 
[# НІ прежний; в прошлом; в прежние 
времена 
— #14 дерёвня в прежние времена 


ЛЯ ХТ расщеплять; анализӣровать; ан- 
ализ; разлагать 

(#1 8] выяснить расрешить) сомнёние 

(17 Х] объяснять значёние 


169 „1 


ИИ] 0) жертва; жёртвовать; посту- 
пйться; пасть жёртвой; самопо- 
жёртвование (2) отдать жизнь; по- 
гӣбнуть 
— и жертва 
В — ЖЖ дух самопожеёртвования 
Жі ~ А 00 — 0] не останавлива- 
ться ни пёред какйми лӣчными 
жертвами 
ЗИ НУ Ж, ЖУМ ЯН, ВЯ: 
ИЕ; # Подчёркивать тблько само“ 
пожёртвование и игнорировать мате 
риёльную заинтересбванность — зна- 
чит впадать в идеализм. 


“$? хт Ф отдыхать; бтдых ©) дышать; 
дыхёние @) прекратиться; перестёть @) 
проценты 


~ ё расчёт процёнтов 
{& ~ известие; весть; информация 
[8] перестёть сердйться; умёрить 
гнев 
[& =: Л] замять (улёживать) дёло; с- 
глАживать противорёчия; примирён- 
чество 










821 ХТ 


8 82195] кровно связано; быть тёсно 
( кровно ) связанным; не разрывно 
связать 


| хт () жалёть; щадӣть ©) берёчь; 
дорожить ($) жаль; жалко 
Ж-Ж Л — 0) Не останёвли- 
ваться ни пёред какими лйчными 
жертвами. 
#%— ном ы надо щадйть своё 
здоровье 
# — В] жалёть врёмя 

18 91] тяжело расставаться 


~ 


АЎ хт Ф знать; узнёть узнакбмиться 
(2) всё; целиком ; полностью 

[2 731 всёми сйлами; вовсю 

[46:1] напрягать все свой умственные 

спосббности; с усёрдием; огдаваться 

всем сердцем 


ж хт Ф дикбвинный (©) рёдкос- 
тный; редкий Ф жидкий @ мало; 
малочисленный | 
ЖЕ — ЖЯ чего мало, то и дброго 

[% 4] разредиться ; разрежённый 
№“ — Г Туман резредӣлся. 

[(%=] странный; удивӣдельный; рёд- 
кий 

[0%] редкий гость 

(2) Ф размягчённый; мягкий; раз- 
вёренный ©) вдрёбезги 

[Е] редкостный; 
удивйтельный 
~ 9% рёдкий и удивйтельный слу- 
чай 

[ЖЖ] мизёрные (дефицӣтные) рес- 
урсы 

[%/2] редкостный; рёдкий; мало; ма- 
лочйсленный 
ЛН ~ рёдкое (незначительное) на- 
селение 

[#8 =] разбавить; развестӣ ; разжидӣть 


странный; 





х1— хі 
Я Ж ~ разбивать спирт водой 

(# #1] разрозненный; разрежённый ; рё- 
ДКИЙ; жидкий 
~ № Я рёдкие зубы 

СІ Ф небёжный; расхлябанный; 
халатный ©) неважный @) обыден- 
ный (обыденность) ; пустякбвый 

[Е] единйчный; рёдкий; раз- 
бросанный 

С] редкий ( рёдкость ); рёдко; 
встречающийся 
~ М ии редкий товар 

1%] кащица; рисовый отвар; рйсо- 
вая каша 


Ж ху носорог 

[Е #1 рог носорога 
[ЕЯ] острый 

[8 +1 носорог 


ЬУ т 
~ 


хт горный ручей 
(1) горный ручёй 
#1 горный поток ;гбрная рёчка 


#5 ХТ ОЛОВО; ОЛОВЯННЫЙ 

(8 5 1] оловянная руда; оловянный ру- 
ДНӢК 

[3] оловянная фольга; 


фольга 


8, хт тушить; гасйть; угасать; гаснуть 
[72 5] гаснуть; угасать; потухнуть 
ХЕ ~ Г Огонь гаснет. 
ВТ = + + ~ № тебрия затухания 
классовой борьбы 


станибль 


#4 Х 

[В ЕЖЕ] оживлёние; сутолока; при- 
ходить и уходйть толпами; много- 
людно 
Ж 15 А ~ многолюдно на улицах 


ЎЎ л 


[#785] ящерица 


822 


Ч И И 


1% хї колёно 


АФ 8 — Е сидёть у меня на ко- 
лёнях 

[=] колёно 
~ колённая чашка 

[#3] колённый сустав 


ЙЯ хї ясный; отчётливый ; чёткий 
# — НИ, отчётливо видеть 


~ АР 1 чёткий голос 

4. 
+ Хх 

9 550] фривбльнаяя мйна; хаха- 
ньки да хйханьки 


(#*] шумёть и хохотать; весёлый 


смех 
+ 


9 Хх! 

[21%] утренняя заря; проблеск рассвёта 
эб ХТ 

#4] сверчбк 


А 


Хі 


5) хі ©) упражняться; повторять (2) 
задача; задание; упражнёние (8) 
привычка ; обычай 

[2%] Ф привычка ; обыкновёние; обы- 
чай (©) привыкнуть; свыкнуться; 
сжиться 
{ЕН ЖИ — уважать мёстные 

‚ обычай и правы 
— 7 сила привычки 
~ № А % Привычка-вторая натура. 

(71) привычный 
~ Ё привычный жест 

{23 1] повадки; замашки ; наклонности 
— ща ГЯ — Некоторые то- 
варищи переняли дурные замашки. 

[23181 обычай ; привычки 
1 #80 ~ древний обычай 

[23 8] упражнёние; задёча 





ДЕ Е: ЧЕ 


ЖК — решить алгебрайческую 
задачу 

[27 1 свойство; привычки; характер; 
повадки 

[9] привыкать; войти в обык- 
новёние; стать привычным 
~ 98 привычная практика 

[27 Я] широкб употребӣтельный; хо- 
дячий ; привычный 
— Е Аі привычный принцип 

(23 =] учиться писёть; письменная раб- 
бта 


Ж хі О цинбвка; мат ©) мёсто @) 
банкёт; угощёние 
Ж 2 — мёста для гостёй 
38 — уйти с банкёта 

[Е #] на землё; на полу 

[#2] свернуть как цинӧвку; 
ватӣть; захлестнуть 
{ей — Г Эпидёмия охватила 
город. 

#07) место 

[Е] цинбвка; мат 

а хі (1) совершйть внезёпное напа- 
дёние; атаковать; внезапный удар; ата- 
ка (2) подражать; копировать 8) об- 
дать; налетёть 

[2:1] О) налетёть; атаковать; напёсть 
(2) внезапный удар; натиск; атака; 
внезапное нападёние 
$ Ш 2 № — натиск финансового 
кризиса 
# Е — морская атака 


ох- 


39, хі сноха ; невёстка 
(18141 невёстка; снохӣ 


м 


ХІ 


УЬ, хї Ф) стирать; мыть; купёть; умы- 
вать (2) смыть @) истребить; выре- 


823 


х1— Хх] 


затьз массовые убййства (@) про- 
являть (©) перетасовывать 
~ 0 обработать рану 
[22] устрбить угощёние Сдать бан- 
кёт)в честь приёзжего ( приёхавше- 
го) 
[8С Ж] стирать; мыть; промыть; смыть; 
заниматься стӣркой 
(РЕЈ отмыть; смыть 
[2% Н ЖИ] внимАтельно и почтӣте льно 
слушать; прислушиваться к; вним- 
ательно и с уважёнием выслушать 
[#0 5: ]] шампунь; жйдкое мыло 
[5] ограбить ( ограблёние ): раз- 
грабить Сразграблёние) 
<-— #5 грабить, ничегб не оставляя; 
обирать до нитки 
(Е) крестӣть(ся) ; крещёние 
АЎ} 8 — боевое крещение 
6] умывёться 
~ умывальный таз 
=] мыть руки | 
~ Ж Ғ оставить; бросить; перестать 
[81] Ф чӣстить; мыть @) смыть; 
обелӣть; отмыться 
~ смыть позбр 
0 #181] внутренне переродйться; ис- 
правиться и стать нӧвым чело- 
вёком; 
(821 восстановйть доброе ймя 
[0] стирать бельё; заниматься стйр- 
КОЙ 
— № стиральный (мыльный) по- 
рошок 
~ Ж, стиральная машйна 
(0%) купаться; приниматьС взять) ван- 
ну; мыться 
{8 8 — купаться в рекё 


1% 
ЕЧ хї печать императора 
3 хї переселяться 





ХТ 824 


~ 8 переселяться Спереселёние) 


8, хї фрезеровёть ; фрезерный 

[8 Ж] фрезерный станок 

[8771 фрёза ; фрезер 

[871 Ф фрезербвка ©) фрезерӧвщик 


1& Хх! счастье 


И Я — желать счастья в Нбвом 
году; С Новым гбдом! С нбвым 
счёстьем! 

д 

Е жФ радоваться ; радостный ; весё- 
лый ©) радость; весёлость; счастье 
(3 любӣть; нравиться 
% ~ в (интерёсном |положёнии 
Ж — ЖМИ говорӣть одно тблько 
хорбшее и скрывать плохбе 

#2] любить; любимый 
~ Ж любить музыку 

(881 радостное сообщёние ( извёс- 
тие) ; лист бумаги с радостным сооб- 
щёнием (извёстием) 

[Е #17) неожйданная радость; неу- 
держӣмая радость; в восторге; прий- 
тй в востбрг от приятного сюпрйза 

(ЕК1 Ф любӣть; нравиться ©) радо- 
ваться;быть довольным 
+1 Л ~ ЗЕЯ Кбекому пон- 
равилось распоряжаться направо и 
налево. 

ЋЕ Л ~ Ж ВН А кбектб любит 
настраивать однйх людёй против 
других. 

ВЖ ~ Ж Я не люблю кататься на 
‘коньках. 

[#7] свадебный пир; свадьба 

(8 81] комёдия 
® — играть комёдию 

[ЕН] кинокомёдия 

С  Ж] радости, горести и волнёни- 
я; сёмые разнообразные переживани- 
я 


ЕВ 


(8 65 Ж] непостоянство настроёния; 
неуравновёшенность 
~ Л. человёк настроёния 

У] радостный; радостная ат- 
мосфёра; весёлое настроёние; ох- 
ваченный радостным волнёнием; вне 
себя от радости 
АЙ ~ Настроёние у людёй при- 
поднятое. 

[#2] праздничный ( празднование ); 
радостный (рёдость) ; торжество 
Ж Ё ~ Н семёйное торжество 

[#8] сорока 

(# Л] милый; прелёстный ; радовать 
23 — Обстанӧвка радует нас. 

[2 &] радостный вид; счастливое вы- 
ражёние лица 

([#:] (Ф радостное событие; радости 
(2) свадьба 
~ справлять свадьбу 
ХАН ЖИ ЖЕН: На этот раз 
вы › родственники, собрались вмёсте, 
что самбо по себе является радостным 
событием. 

[Я Ж А] излюбленный; бчень нравит- 
ься 
~ 0 ЖЕ излюбленное произвед- 
ёние искусства 

(Ё ЗР] сиять от радости; сиять 
улыбкой 

[ЕР] увлекаться нбвым и отвер- 
нуться от стёрого; быть любӣтелем 
всяческих новществ 

[Е Р радостный (оживлённый > 
вид; сиять от радости; не мочь 
скрыть свою радость; на лицё на- 
пӣсана радость 

(# 1] радостное извёстие; счастливая 
весть 

[ЕЁ] радостный; весёлый; охвйчен- 
ный радостным волнёнием 
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[#1] благодатный ( своеврёменный ) 
дождь 

СЕ] восторг; радость; весёлый ; радос- 
тный ; радоваться 


` 
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54 хі @) пьёса; спектакль ©) игрӣ; 
развлечёние; забава (3) шутӣть; за- 
бавляться 
5 — цирк 
Я. — смотрёть пьёсу (спектакль) 
Л. 0 ~ дётские забёвы 

[9] труппа; театральная группа; дра- 
матӣческий коллектив 

[5819] текст пьёсы (ӧперы) 

[5 #1] театральная программа 

(22 1] фокус; трюк 

[ЖЕ] (Ф драма; теётр; спектакль @) 
пьёса; драматургия @) драматйчес- 
кий; театральный; 
~ ж мастер сцёны 

~ (Е ат драматӣческое произведё- 
ние; пьёса ; драматургӣя 

Ф ~ китайский теётр 

Е #19 — постановка новой драмы 

[33%] театрал; театралка 

О%З] потешаться над; подшутить 
над; шутить над; разыгрывать 
~ Л Он любил потёшиться над 
ЛЮДЬМӣӢ. 

[3%] рецёнзия о спектакле 

{22 НН} опера и драма; театр 

[2 2] сцёна; подмостки 

(22 В] шутка; шутйть; разыгрывать 

(5% ВЕ] теётр 


(2881 тетральный костюм 


& хі @) связь; лӣния; система; гене- 
алогия (©) факультёт ($) подвязы- 
вать; привязывать; связывать (@) яв- 
ляться ;быть 


— языковая семья ; семья языкбв 
#1: ~ факультёт русского языкё 
© ~ фракция 

{Ж 1]] связка 

[8 Я] рад; сёрия 
~ Ж сериал 
— ~ цёлый ряд 

[<] коэффициёнт 

[#9] Ф систёма; линия ©) система- 
тйческий; систематйчный; послёдо- 
вательный 
#45 — 8 0 Провестй реформу в 
определённой послёдовательности 
~ #8 систематизйрованные данные 
Ф Г = ~ Т.Е работать по профсою- 
ЗНОЙ линии 
ВУЖ 4-1 В — создание и со- 
вершёнствование системы информа- 
цибнно-консультатйвного обслужи- 
вания 
ЖУННЕН — создать дёй- 
ственную систёму произвбдственного 
управлёния 
Др 3% ГЕ + № — 44 повышать сис- 
тёмность в работе | 


(Е ЕЯ] декан факультёта 


29 хі Ф) тбнкий (2) мёлкий 3) узкий 
4 слабый ©) внимательно; тщёте- 
льно; скрупулёзно ; подробно; деталь- 
но ©) долговязый 

Ж і — Я точно рассчитываться; 
скрупулёзно подсчитывать 

[41] клётка ; клёточка ; клеточный 

[43 №] ядро клётки; цитоплёст 

[41 К) долговязый; тонкий 
АЕ ~ ЛМК Р долговязый парень 

[9351 тонкаяСискусная ) работа 

(98) частность; деталь; мёлкие де 
тали; подробность; мёлочь 
Ре ВА Е ДЕН ЖК РВ ТЕН — — Я 
ЕЖЕ Китай не будет 





хі— хіб 
мёлочным при разрешении деталь- 
ных вопросов экономического сот- 
рудничества с заграницей. 

[48 #] бактёрия ; бактериальный ; бакте- 
риологйческий 
~ д бактериологйческая война 
— #5 # бактериальное загрянёние 

[21%] рис и мука 

[41] Ф плотный ©) тщательный; 
добросовестный ; скрупулёзный 
#2 тщательное исслёдование 
3  # — Мётоды должны быть 
тщательно обдуманы. 

[#8] подробное оглавлёние; деталь; 
подразделение 

(48 Ж] нежный; мягкий 

[311 тонкий; тщательный ; детальный 
~ #5 тӧнкое описёние 

[2199] нежный; слабый ; тонкий 
~ № ножное сложёние 

[5 951] тихбнько; спокойный голос 

(ЖК %] маленкий ручёй далекб те 
чёт; экономно расходовать; капля за 
каплей 

[А80] незначительный; 
крошечный; тонкий; мелкий 


маленький; 


— Ж 9) тонкие оттёнки; малёйшие 


расхождения 

[41 7`] мёлкий; маленький 

[41] тщательный; внимательный; 
кропотлӣвый 


~ #37 тщательное изучёние 
~ 1 Л Я кропотливый работник 
[4919] мёлкий моросящий дождь; мб- 
рось 
(49 1] подробные правила; инструк ция 
[4 9] кропотливый; тщательный; тбн- 
КИЙ 
— #8 # 9] тщательно объяснӣть 
правило 
(+ Ж3] мелкий; мёлкие детали; 
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К Е 


подробность 


1А 

Д хі (Ф щель; трещина (2) свободное 
время (2 удббный случай; лазёйка; 
возможность | 
Я- зубная щель 

[8] своббдное пространство; пустбе 
мёсто 


ха 


УР хі рак; кревётка ; чилймсы 

[РЖ] @) сушёное мясо кревёток (2) 
мёлкие кревётки 

[Ў Е] сушёные чилӣмсы 

[#4] раковая шёйка 

[#41 икра раков 


Е х@ @ ослёпнуть; слепой ©) 
вслепую; как попало 
—тТ— ЯВ ослёпнуть на один глаз 

[РЕЛЕ] нестӣ околёсицу; болтать че 
пуху; судёчить; пустая болтовня 

[10] бахвалиться ; хвастаться 

(Е) враньё; ложь; вздор 
й. ~ нестй чепуху; врать; лгать; го- 
ворӣть вздор 

[=] дёлать вслепую ( как попёло); 
скандалить; безобразничать; зря щу- 
меть 

[11%] болтать зря; нестӣ вздор; го- 
родить; говорить невпопад ;ерундё! 

(835 1] командовать вслепую; бестол- 
ковые распоряжения 


[Е 7] слепой 


жа 


№ ха коробка; ящичек ; ящик; шка- 
тулка; футляр 

(8 У] ящичек; коробка; шкатулка; фу- 
тляр; ларец 
Ж ~ деревянный ящичек 





Е 


Е ха рыцарь; рыцарский 

[21 рыцарь 

(1 рыцарство; доблестный 
~ ДУЙ, рыцарский роман 


Е жа (Ф ушёлье ©) перешёек () 
пролив 
#— пролйв 

[1% 1+] ущёлье; теснина ; каньбн 

[#5] фиорд. 

хі узкий; узость 

[%#] Ф узкий; узость ©) огранйчен- 
НЫЙ 
— ВВ Е Ў узкий националӣзм 
ЗНАЛЕ РІН - СИ 
Необходимо критиковать взгляды 
мёлких производителей, котбрым 
свойственна косность и узость кру- 
гозора. 

[%/^] узкий; ограниченный 

[% Х] узкое (буквальное) значёние; в 
узком (тёсном) смысле 

№7) Ф узкий; тёсный @) узкий; ог- 
ранйченный 


О: 

3 хіё (4) далёкий; отдалённый (<) 
давний; длительный 

ОЁЖ #1] пбльзоваться ширбкой из- 
вёстностью; быть широкб извёстным 

СЕН] мечтать; погрузиться в мечты; 
размышлять об отдалённом 


ж. хіа изьян; дефект; недостаток 

ОБЕ Ж #9] недостатки не скрывают 
достоинств 

83] изьян ; недостаток; дефёкт 

(8995 А] имёются как достбинства, 
так и недостатки; встречается хо- 
рошее и плохбе 


НЕ. хі своббдное врёмя ; досуг 
ж ~ М не до Этого; нет врёмени 
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ха— хіб 
для Этого; руки не дошли (не до- 
хбдят) 


1 Е ха управлять; вёдать; подчинять- 
ся; находиться в вёдении 
А ~ 1 город центрального подчи- 
нения 


ЕЯ ха заря 
(9 36] лучй зарй 


ха 


ТЕ ха ©) нӣжний; низ ©) под @) 
слёдующий; грядущий; будущий @ 
низкий (5) спускаться; сходйть; пё- 
дать 
~) Идёт дождь(снег). 

— #471 № понижётельная конъюн- 
ктура рынка 

~ Ж Я послёдующая партия то- 
варов 

ЛЮ 48 ВМ Слёдую- 
щее( грядушее) столётие будет весь- 
ма обнадёживающим для Китая. 

38 жи 3 Учиться нёдо доб- 
росбвестно и упбрно. 

[ТЕ] Ф нӣжняя чёлюсть (©) подбо- 
родок 

{ТЕЕ окончание работы; идтй ( ухо- 
дить)с работы(со службы) 

СРЕ 5] второй тайм; вторая половйна 
игры 

СР] приспустӣть флаг 

СЕ] вторая половйна нбчи; попо- 
луночи; после полуночи 

СЕУ] Ф низ; внизу; снизузнйжний ©) 
под 

[РАЖ] тблько на Этот раз; это не 
должно стать прецедёнтом для 
будущего 

СРЖ] неумная полӣтика; невёрный 
путь; наихудший план 





ха 

СЕ] Ф низовые организации; ни- 
зовой (©) низшие слой; нижний; 
низы со сцёны 
~ НЯ нижняя палуба 
~ ЖИЕ Р няжние жильцы 

СЕ) Ф конёц; финёл; развязка ©) 
сойтӣ со сцёны 
Г ЩЕНУ — бесславый финёл 

[Е 15) едва сойдя с колесницы; ед- 
ва появившись 

[ЕЯ] осёсть ( оседание ); 
осадка; затонуть 
ВУтНЕЛШИЯ - Т Дом от 
старости покосйлся и сел. 

ТК] в слёдующий раз; послёдующий 
~ # 8] послёдующий визйт 

[Т й] сойтӣ (слезть) на берег; высадит- 
ься на берет 


сесть; 


[Е 3] свёщиваться; свисать; нависать; 
опустӣть; опущёние 
ХЗ ~ опустйть руки 

[13%] доводить до свёдения подчинён- 
ных ; давать; спустить 
—4% спустйть задачу 
~ 9 5 Ж 8 м спуск директйвных 
показателей 
~ 1875 дать указание 

[Е 3] низкопробный; нйзкий; низко- 
сортный ; худший сорт | 

[=] Ф отправиться на полевые ра- 
боты; выйти в пӧле (2) подняться 
(встать) с постёли 

[Е =) определять ( дать определё- 
ние) 

[ТЖ] учинӣть( жестокую) расправу; 
совершать злодеяния 

ГЕЖ Ф передать нижестоящим орга- 
низациям (©) направить кадровых 
работников в низовые организации; 
спустйть вниз; напрвлять в дерёвню 
~ Ж Н передача прав низём; пере- 
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дача прав в низы; спуск прав; пре- 
доставлёние полномочий низовым 
органам управления 

[ТК] Ф под вётром; подвётренная 
сторона (©) невыгодные услбвия; 
неблагоприятное положёние 

[Р СЖ] приложить усйлия; положйть 
много труда; работать над. собой 

(Т #5] вставать на колёни 

СЕ Ф отправиться в море (2) заним- 
аться коммёрцей( торговлей) 

[Р 2) низший; нижестоящий ; низовой 
5; №) ~ # #1 нижестоящие парторга- 
низации 
~ {У низшая должность 
— А А нӣзшие лица 

[РЖ] второй том; вторёя часть 

[Е 1 низкий; низменный 

СЕ Ё] снӣзиться; падать; опустйться 
понйтиться ; ухудшить; ослаблять 
Ё #& ~ нравственная деградация 
ЖА ~ Авторитёт упал. 
~ Ў» тенденция к понижёнию; по- 
нижаӣтельная тендёнция 
ЖИ ~ ЖЕ ЖУ Нельзя до- 
пускать понижёния 
уровня масс. | 
А, ЛБЕ - А поворот 
назад, ухудшит жизнь нарбда. 

СЕЮ отходьСостатки ) производства 

ГЕ 45101 сдёлать вывод 

(ТЭ спускаться в шахту 

[13] окончание ( конёц ) урока ( за- 
нятий) 


жизненного 


[ЕЖ] спустйться вниз; сойтӣ; слезть; 
ВЫЙТИ 

СЕ Л] популярное произведёние 

[ТЯ] слёдующие; нижеперечӣсленны- 
е; ннжеслёдующее 
~ ЯВ} слёдующие данные 

[Е <] отдать( дать, издать) приказ 
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[ТЖ] нӣзкий; полдый; пакостный; 
гнусный ; непристойный 
~ №2: низыббщество 
В & — К Н непристойные, жёлтые 
кинолёнты 

[т] Ф местопребывание; местона- 
хождёние (©) падать; снизиться; 
опустйться; идтй на спад 
~ Ж 88 след простыл; ни слуху ни 
духу 

[т 55] Ф спёшиться; сойтй с коня ©) 
уйтй с занимёемого поста; прек- 
ратӣть работу 
~ % 16 полюбоваться цветами , сойдя 
с коня; углубляться в гущу жӣзни; 
внимательно осматривать 
#00 Н % — Отдёльные объёкты 
стройтельства будут приостанбвле- 
ны. 

[Р 54] устрашӣть при пёрвой же вот- 
рёче; продемонстрӣровать свою сйлу 
при пёрвом же столкновёнии 

ГЕ] Ф внизу; снйзу; под; ниже; нй- 
жний; слёдующий 
щий; низовой 
Л ОЖ Я) 9 8 — класть фото- 
карточку под стекло 
А Л ~ 00 Ж Ў прислушиваться к 
крӣтике снӣзу 

[ЕЖЕ Ф спуск; путь под уклбн © 
упадок; распад; путь вниз 
Ж — ибд гору идтӣ(катӣться) 

[ТЖ] играть в шахматы( в шашки) 


(2) нижестоя- 


[ГМ] положёние в низовых органи- 

зациях(в низах) 
~ Е і& Доводӣлась информация 

снйзу вверх; докладывать обста- 
нӧвку вышестоящим инстанциям 

СЕ 1 Ф спуститься; сойтй @ про- 
должить; дальше | 

[Е 91 нижняя часть тёла 








хід 

[Е=] Ф подрӯчный; помощник; ©) 
начать; приступйть; приняться 
ТИ ~ подручный слёсаря 
Ш] жа а, АЕ — Надо систе- 
матизйровать материалы, а затём 
приступать к действиям. 

[Е ] подчинённый 
~) подчинённый орган 

[РЖ] нижесказанное 

[Е ЖЖ] канализация 
~ #5 Я 15 8 загрязнёние сточными 
водами 

[Т] остановиться на ночлёг; зано- 

чевать 

~ ЛЕ останавливаться в гостинице 


Ре) Ф сойтӣ со сцёны ©) сойтӣ с по- 


литӣческой арёны ; оставить занимёе- 
мый пост; уход. от власти 

(Е 5] ниже в дальнёйшем; в послёду- 
ющем 

[ТА] после обёда; после полудня; 
вторая половйна дня 

[Т =] ёхать в дерёвню; побывать в 
деревне 

СЕ 26] Ф уйтӣ из школы ©) окончание 
занятий (уроков) 

[ТЯ] третья( послёдняя) декада; двад- 
цатые числа мёсяца 

[Р] отойтй от политической жйзни; 
сойти с арёны 

[ТЖ] машинальный; подсознёте- 
льный - 

СЕЗХ ВЕ) нӣжняя палёта 

[т] Ф понизбвье; низбвье рекй; 
нижнее течёние (©) оставание; от- 
сталость 

{РЕ опускать в могӣлу; хоронӣть; 
погребёние; похороны 

[РА] нӣжние конёчности 

СР Ф] низший середняк 


| хід пугать; запугать; страшӣть; ус- 





ха —– х1ап 
трашить 

Р] испугать; напугать 

[111] пугать; брать на испуг; 
травить 
#9] —3 Ты меня не пугёй. 

Ш АЈ Ф пугать людёй ©) ужасный; 
страшный 
— А 9 страшный рассказ 


я хійа лето; летом ; летний 
— Ж конёц лёта 

[Я +] лето; лётний сезон 

(9 25 5] летние виды спорта 

[8/5] луный календарь; календарь по 
старому стилю 

[52] лётний сезбн ; лёто; лётом 

(Ж) Ф уборка лётнего урожёя (©) 
лётний урожай 

(8 х1 лёто; лётом 

[Е 2] лётнее солнцестояние 


хіап 


Ау х!ап святбй ; небожйтель 

ШР) жизненный эликсӣр; панацёя 

МШЗ] журавль 

126] тйхий уголок; волшёбное царст- 
во; сказочная странё 

ИШ] богиня; красавица ; фёя 

ИШ А] небожӣтель; бог 

ИЩ Л ] кактус 


Ж, хібп ({ в пёрвую бчередь; сна- 
чала; прежде всего; раньше () по- 
койный 
ЛЕ — 817 Л ~ ЕЕ Ж позволять 
части людёй дёлаться зажйточными 
раньше другйх 
В 67780 ~ ЕЖЕ Ж поощрять 
обогащёние сначала нёкоторых рай- 
ӧнов; поощрять часть райбнов ста- 
новйться зажйточными раньше дру- 
гих 


830 


них 

—25& покойный отёц 

[236] предшёственики 
&ПЕЖ- Я К Мы 
способны продолжить и прославить 
дела, начатые нашими предшёствен- 
никами. 

[=] Ф предводитель; идущий впе- 
редӣ (2) вестй; лидировать 
КАДЕ И В я — Необходимо 
попрежнему отводйть лидйрующее 
мёсто раскрепощёнию созна ния. 

[2 # Я] старёться поскорёе увйдеть 

[2 Ж М Л] превентйвный; захватйть и- 
нициатӣву; 
упредӣть 
— Я 1 А № концепция превен- 
тявного(упреждающего) удёра 

[36 1 авангард; передовой отряд;аван- 

гардный 


напасть первым; 


3 4 3 ~ выступить в роли штур- 
мовбго отряда 
ЕЯ ПН ~ Ж 1 Е Н повышйть 
авангардную и передовую роль ком- 
мунӣстов 

(05 1 сначала общие интерёсы, а 
потом уж личные; ставить 0б- 
щеёственные интересы выше лӣчных 

[25] Ф пёрвый и послёдний; до и пб- 
сле; раньше йли позже; ©) поочерёд- 
но; постепённо; вопределённой пос- 
лёдовательности 
}& — Ж ВЕ согласно принципу оче- 
редности 
ФАР 6 ЕР На руко- 
водящие посты стали постепённо 
приходйть кадровые работники мо- 
лодбго и среднего возраста. 

(26,27 8] предвидеть; предвӣдение; 
дар предвйдения 
РНЕ Е Ж — предвидеть ход 


событий 





Ям 


831 


х!ап 





[2] передовой 
—# Е, передовые мётоды хоз- 
яйствования 
НХ — В Е Л Я принимать пере- 
довых юношей и дёвушек в ряды 
партии 
& Я ~. Е 5 отмечать пере- 
довых и подстёгивать отстающих 

[0% 741 передовой производствен- 
ник; передовӣк 

[752] решить в первую бчередь; пред- 
решить | 
~ Ж предварительное условие 

(0115 5] сначала вестй переговоры, а 
потбм уж пускать в ход (воённую) 
сӣлу 

[360] прецедёнт 
ЗАТ 0101818 9 — Подобный пос- 
тупок не имёет прецедёнтов в прош- 
лом. 

[257] павшие ( погибшие ) герби; по- 
гӣбшие борцы 
ЕЯ ~ ЈИ вёнать портреты 
поғӣбших гербев революции 

[25+] платйть раньше срока 

[72587] ранше; предшёствующий; пре- 
дыдуший; прежде; в своё время 
~ ЗИ предыдущая котировка 
~ #8 (81 предшёствующий ( преды- 
дущий) контракт 

[25] передовой ; головная часть 
~ ВА передовой отряд; авангард 

[22%] предвёстник; предшёственник 
предтёча ; пионёр 
Ф — 8 {у продолжить дёло, на- 
чатое предшёственниками 

[25 Л Б С] ставить общие интерёсы вы- 
ше личных; в первую очередь для 
других» а потом ужё для себя; заб- 
ота сначала о другӣх,а потом о себё 

(6А 5 Е] держаться 


сложившегося 


мнёния; первое впечатление трудно 
изменйть; быть предубеждённым 
~ И 5 предвзятая точка зрёния 

(2673 4 Л]  авторитётом ( превос- 
хбдством) подавлять другого 

(6% Ф учитель; наставник ©) гос- 
подин; мистер 

6%] Ф прирождённый; врождён- 
ный; от прирбды (2) априори 
~ № А слабый от природы 
— № 2 ЕЕ прирождённый ( врождён- 
ный) талант 

[2 КМ] врождённая болёзнь 

[7 3: ВВ ВА] головной (передовой) отряд 

(Т 58] верх берёт тот, кто пёр- 
вый бьёт; захватйв инициативу, по- 
лучӣть преимущество 

(22171 Ф идтй впередӣ; предшёство- 
вать (©) предварӣтельнно; в предва- 
рительном порядке 

[95 3) ставить пёред свершӣвшим- 
ся фактом 

[36 предвёстие; предзнаменование 

[751] древние мудрецы; мудрецы прӣ- 
жих времён 

[22 Я] провйденц,; прорбк ; предска зётель 


2 хап({) маленький; крошечный ©) во- 
локно 
\-— химическое волокно 
[27 25] искусный; тонкий 
[#89] нежный; субтӣльный; слабый 
[2 7 фибра; волокно 
УУ КН) — льянбе волокнб 
~ % целлюлбза ; клетчатка 
[4] тонкий; миниатюрный 


# хап поднять ( поднятие ); при- 
ПОДНЯТЬ 

($ 271 поднять 

(Е) Ф поднять; приподнять (©) 
вздыматься ; бурлйть (3) развернуть 





хап-— хіп 
3 8 В + 15 8) развёртывать патри- 


отйческое движёние за санитарию и 
гигиёну 


Я хіап лопата 


Е — желёзная лопата 


19 хійп (0) свёжий @) вкусный 9 
яркий; ясный 
8 ~ продукты мбря; морские про- 
дукты 
~ Ж Л свёжий огурёц 

[821] алый; ярко-красный ; румяный 

[#42] свёжие цветы 

[8 3] вкусный; превосходный 

[#188] яркий; чёткий; ясный 
й Н 16 высокб поднять 
знамя в борьбё против либерализа- 
ции 
ТАЧ Я А — ВЕ ЈЕ 0 № АХ Самая 
яркая особенность нового перйода — 
реформа и открытость. 
ЕР — Руководящие кад- 
ры должны занять чёткую и ясную 
позицию. 

[Ж] свежий ; нёжный ; молодой 

(#1) кровь 
Фа іН — А Н Между Ки таем 
и КНДР существует дружба, окреп- 
лённая кровью. 

[#18] красочный; яркий; сочный ; &лый 
ЖЕ ~ 841189 Взметнулось алое 


пятизвёздное знамя. 


хіап 


ИЗ хібп Ф свободный; досужий ; не- 
занятый ©) стоять; боздёйствовать; 
простаивать 
25 ~ 1 7 свободное мёсто 

(Е) гулять; прогуляться; шататься 
бродить; слоняться 
{Е 2,8% Е ~ слоняться на улицах 


832 


е 9 


[Я] Ф болтовня; пустослбвие; 
прёздные посторбнние разговоры (2) 
пересуды; толки; недовольный раз- 
говор 
~ заниматься болтовнёй 
~ А РЯ Ж не придавать значёния 
тблкам 

[Ё 1] болтать; толковать; болтовня 

[9] сердиться из-за пустякбв 

(18 ] досужнее увлечёние; досуг 

[Я Л] @ досӯужний (праздный ) че- 
ловёк; бездёльник () посторбнние 
лица ; посторонний 
— ® Ж посторбнним вход воспре- 
щён. 

[Я Ф праздность; прохлаждаться 
(2) своббдный; незёнятый ($) без ра- 
боты 

— Я < свободные срёдства; сво- 
бодная наличность 

—&— АА 18 938 Была трудоус- 
трбена часть людёй, кто пока ещё ос- 
тавался без работы. 

[Я =] посторонние делй; чужие делё 
3 — вмёшиваться( лезть) не в своё 
дёло; соваться в чужёе дёло; лезть в 
чужие дела 

[938] праздный и спокойный 

[Я] болтать; праздная бесёда 

[9] досуг; свободное( досужее) врёмя 

[9 >] мирное и безмятёжное настроё- 
ние;благодущие 

[ЛА] штат без определённого 
круга обязанностей ; бездёльники 

[Я] личние должности 

[9 Е] бездёйствовать; стоять; простёи- 
вать 
~ # & бездёйствующее оборудова- 
ние 
~ # свободные средства; незаня- 
тый капитал 





УЕ ВАН ЖЕ НЕ 


Е хібп Ф мудрый; добродётельный; 
высоконравственный (2) талёнтли- 
вый; способный; одарённый (3) та- 
лант 
~ 6 № мудрая и добродётельная 
жена 
Г Яя ~ 2 # расширёние воз- 


можностей использования та- 
лантливых и достбиных людёй 
3 — НВ Надо подобрать чёстных 
и спосббных людёй. 

Ж] добродётельный; мудрый 

[788] мудрый; умный ; способный 

[ЯН] верная супруга и добро- 
дётельная мать 

(# А] добродётельный человёк; муд- 


рец 


ғ 

72 хп Ф тетивё; струнё (©) гипоте- 
нуза; хорда ($) полумёсяц; чётверть 
луны 

(712.1 подтекст ; тонкий намёк; в 
словах слышится намёк 

[35 ЖА] струнный оркёстр 

[2198] струнные музыкёльные ин- 
струмёнты 


АХ. х@п солёный 


ЗЕ солёные овощи; солёние 


38 хібп обладать высоким мас- 
терствбм; хорошо владёть 

[9 #2] спокойный; тӣхий 
з Е 4 — изящество плавных и 
ритмйчных движёний 

[82] квалифицированный; 
вычный ; овладёть искусством 


Е РА х!ап борт 


[#1 иллюминатор 
[#11] бортовой люк 
(461 бортовой ( забортный ) трап 


при- 


833 


хап— хоп 


др 

Я жап © держать во рту ©) ранг; 
чин; звание (3) удилё 

[173] связать; соединйть; смыкёться; 
приблизить 
каят Е АК 
х — Небходӣмо приближать 
законы нашей страны, касающиеся 
рыночно экономики, с соотвётствую- 
щими зарубёжными за конами. 

ЕЛЕЕ] одйн за другим; одной ко- 
лонной ; цепочка 

[173%] терпёть напрёслину; проглотйть 
обиду 


Ж хп @©) досадовать; быть недо- 
вольным; (©) подоз- 
ревать; вызывать подозрёние; подоз- 
рёние 


ТЯГОТИТЬСЯ 


+ — оградить себя от подозрёний 

[Й] неприязнь; отвращёние; питать 
антипатию 
Ж & — №1 не держаться от них 
подальше 

Ц] гнушаться ; ненавйдеть; испыты- 
вать отвращёние 
ЖИЗЕЯ — 360 5 Ф Мы сильно 
ненавйдим тех взяточников. 

#5] внушать; 
зрительный 
ЖАЛБ А 7 ~ 8 03 Его друг 
задёржан по подозрёнию в крёже. 

Ж К -~ 5) персона, находящаяся на 
сильном подозрёнии 

[822] обида; недовольство 


подозрение; подо- 


хіап 


№ хібп Ф опасность; опасный; риск; 
бедствие (0) важный и неприс- 
тупный (8) чуть не; едвё не; чуть 
чуть 
—— опасные признаки 





хап 834 5 








(8 2] Ф угрожающий; критйческий; 
олёсный ©) злой; ковёрный 


свою радость. 

[289] ясный; яркий; очевидный; ясно 

~ Ң л злой умысел; тёмные намёре- показать 
ния 
44 8+ #948 2.45 — Обстанбвка в то врё- 
мя была критической. 

(8 0] критическое положёние; угрож- 
ающая обстановка 

(2 ] обрывистый; отвёсный; неприс- 
тупный ; крутбй А 

Ш Е] выигрыш с трудом 

[№] чуть не; чуть-чуть не;едва не 


№8 5 7 Он чуть не Седвӣ не) 


потерял дёньги. 


— } яркое сопоставлёние; резкий 
контраст 

[12 Ж] ясно; очевидно ; явно 
ЕЖЕ Очевидно, он не 
согласӣтся. 

[28-2] показать себя; продемон- 
стрӣровать свой таланты 

[1275] проявӣть; показать; демон- 
стрӣровать ; приобретать ; очевидный 
НЕХ ГК Соци- 
алистйческий строй продемонстриро- 
вал могучую жйзненную сйлу. 
НЯ НИ, ИЕ ЖЖ Н 
Т Ж Дискуссия по вопрбсу о 
критёрии йстины приобретёет ныне 
всё более важное значёние. 
ТЕЕ Е ВЖЕ ЩЖ Важ- 
ность раббты торговли ста нӧвится 
всё более очевидной. 

[8 Ж#] микроскоп 

[83] показываться; проявляться; 
всплывать 

218] кинескбп 
Ж. — цветной кинескбп 

[218] бросаться в глаза; быть хорошо 
замётным ; быть на виду 


(8 2] важный и неприступный; труд- 
нодоступный и стратегически важ- 
НЫЙ 

ЛЕ] опасное заболевание 

(8881 трудности и преграды; пре 
пятствия ; опасности 


№. хіёп @ очевидный; явный ; ясный 
(2) проявйть (ся); показать; проде- 
монстрировать 
ж 8 Ж ~ Разультат не вйден; Эф- 
фект не замётен. 

— ® М. показать < продемонстрӣро- 
вать) свою сйлу 

[848] казаться ; выглядеть; оче-вйдный 
5 Б Т] 0 3 ~ ини Нобхо- 
димость реформы экономӣческой 
систёмы ещё более очевидная. 

[2 1Я 0] бросаться в глаза; легкб 
увидеть; совершённо очевидно; пре- 
дёльно ясно 
~ 3 очевидный факт 

[8%] блеск; гремёть; славиться; слав- 
ный; блестящий 


[12 21] влиятельный ; важный 
~ А #7 влиятельная (важная ) пер- 
сона 
~ {у высокое положёние; высокий 
пост 

[88] проявйть ( проявлёние ); фото- 
графическое проявлёние 
—# проявйтель 

{2 4] очевидный; явный; замётный; 
вйдный; наглядный; значительный; 
резкий 
П ЛЖ В Ж — В обучении взрос- 


—— + гремёть в своё врёмя 
[5 №] обнаружиться) ; проявйть (ся ) ; 
ВЫЯВИТЬСЯ 


шаса 1А Она обнаружила 





Я 835 


хап 





лых достигнуты значительные ( зам- 
ётные) успёхи (результаты). 
НОЕ: ~ 8 1 Необхо- 
димо напровлять на рёзкое сни- 
жёние числа уголовних преступ- 
лёний. 


Ш =] — 0 Ф принестй замётные ре- 


зультаты 
хіап 


Я, хоп (Ф тепёрь; сейчас; ныне; со- 
времённый; в настоящее врёмя (©) 
наличный; очевидный (З) обнаружи- 
ваться; появляться (4) потерять лицб 
~ & [ денежная | наличность; на- 
личные [ дёньги] 

[3%] Ф на мёсте; практйческий (2) 
мёсто проведёния работ 
{жі — взять под охрану мёсто про- 
исшествия 
— ВЕ перенимать опыт 
~ 4 передавать опыт 

[8150] готӧвый; сдёланный; 
товленный ; общепрӣнятый 


приго- 


3: — № * дать готовый отвёт 
ИЕ ~ # произносйть общепринятые 
речи 
#4 — 2112 Нет готбвого бпыта, 
которому можно было бы слёдо- 
вать. 

[#4] совремённый; новёйший; 
годнянний ; совремённость 


се 


— Ж модёрн; модернизм; западный 
модернизм 

~ 5 новёйшая история 
Л — Ж ум Е ускорить вве- 
дёние режйма совремённых корпо- 
раций | 
няне ЖЕН НИЯ 
Не будь руководства партии, не бы- 
ло бы сегодняшнего Китая. 





И Я 5] совремённое пятиборье 

[К] модернизация; модернизйро- 
вать | 
— 1 ЖИТ - #Ы всецёло от- 
даться дёлу осуществлёния модер- 
низации в четырёх областях 
ЖЕ = шим — Просвещёние должно 
стоять лицом к модернизации ; Обра- 
зовёние должно ориентироваться на 
нужды модернизации. 
ла ЯЖ ЯН — 
й М ТРИ Дэн Сяопин является 
генеральным конструктором по- 
лӣтики реформ и открытости › социа- 
листйческой модернизации Китёя. 

ЕЛ ЖЕН] мегалбполис 

[<] наличность; наличные ; касса 
~} количество наличных дёнег, 
поступающих в обращение 
~ *Н выдавать наличные средства 
~ &# налйчный расчёт; расчёт нал- 
ИЧНЫМИ 


[ЯЕ] состоящий в должности; 
нынешний; тепёрь работать; те 
пёрешний 


— В 2 ВЕ & #1 нынешний премьёр 
Госсовёта 

[91 ЕР] покёзывать на лӣчном при- 
мёре; убеждать личным примёром 
(98) СФ рейльность; действӣте- 
льность; актуальность ; факт; нынеш- 
нее состояние; редльное положение 
(2) реёльный 

~ Е Х реалӣзм 

љт ~ анализ редльного положёния 
ЖіА ~ признать факт 

у Е ~ исходить из реальной дей- 
ствйтельности 

ў Ж ~ принимёть во внимӣние 
нынешнее состояние; уважать рейль- 
ность 





ОИ. 
жз Ф Сейчас кбе 


на что стбит обратйть внимаӣние. 
ЖАХ 8 9) — , #,* ЖЖ принимать 
в расчёт не только настоящее, но и 
будущее 

[904] совремённая обстановка; те 
кущий момёнт; существующее по- 
ложёние; положёние на сегодня 
№ 5 2 ТР ~ Он всегда мирӣтся с 
создавшимся. 


1Е Ж А іА ~ правильно смотрёть на 
совремённую действительность 

Б № ~ 4: ў отражать реёльную 
жизнь 

2 6 Ж Я — превратйть ве- 


лӣчественный план в реёльность 









[91%] явлёние; проявлёние 
Ж-Ж Е ВЫ ВЕ Н 9 
Явлёния разложёния по существу 
являются порождёнием эксплуа- 
таторской систёмы. 

Е ЖЕ ЛЯ М - Е 4 вестй 


борьбу со всёми и всякими прояв- 


А хіёп Ф предёл; лимит; ограни- 
чёние (2) ограничить; определӣть рӣ- 


МКИ 
лёниями нажима и травмирования 


даровйтых людёй 
Ж-Е 0 8 4 Ж проникать в 
сущность вещёй через внёшние яв- 
лёния 


НУ 18 < — Время не огранӣчивается. 
(18 Е] огранйчить; лимитӣровать; уста- 

новйть предёлы 

~ Ж ограничивать отвётственность 

~ Но & ЖЖ лимитйровать Экспортну- 


171 действ Й; : - , 
(917) д ующий; на мёсте преступ ю сумму 


лёния; текущий 
~ ВЕ текущие цёны 
~ Ж 2 9 9 дёйствующая ныне 
социёльно-экономйческая систёма 
ВАВ = Те выгоды, котбрые 
несёт нынешняя политика , многие. 
[911 показать своё лицо; обнаружи- 
лась истинная сущность 
[3145] действительная служба 
~ % Л военнослужащий 


[ВР] предёл; лимит; ограничёние 
гранйцы 
#2 — не имёть гранйц 
УУ К 48 9 ~ ® Возможности 
для расширёния рынка весьма не- 
большӣе. 
(8 #1] лимитӣровать; лимйт; квота 
—#3 лимитӣрованное управлёние 
Не № ~ лимитйровать кредито- 
вание 
~ А дёйствующая армия 
(991 наличие; наличность; налйчес- 
твующий ; действующий 
~ М наличные материалы 


ш П ~ лимит экспорта 

(Е М] предёл; лимӣт; лимитйровать; 
огранйчить 
~ 37 нормирбванное снабжёние 

(#1 дать срок; огранйчить; в огра- 
нйченный( установленный) срок 
ни -— Ж Те пред- 
приятия, которые несут серьёзные 
убытки, надо упорядочить в наз 
наченные сроки. 


~ & ® сумма, имёющаяся в налӣ- 

чии | 

їр Е — 1 | 8 3: уважёние сущес- 

твующих территорийльных реёль- 

ностей 

~ ТЯ СЕ) действующие ставки 
[3Е1Е] сейчас; тепёрь; ныне; в настоя- | ИТ] огранйчиться; быть огранйчен- 


щее врёмя ; тепёрешний ; нынешний ным ; исчёрпываться 





ЖЕ 


ЖЕ А ~ 5 Н ж ГИ Нельзя огра- 
нӣчиваться выполнёнием 
работы. 


текущей 


І #1] огранйчить; ограничёние; лимит- 
йровать; лимйт 
— — № 2 РН ЎЛА В ЕН огранйчить 
йнпорт нёкоторых предмётов потреб- 
лёния высшего класса 
РТА Ж #7 договор об ог- 
раничёнии подзёмных испытаний 
ядерного оружия 


%. хідп Ф) нӣтка; нить ©) лӣния ($ 
чертё ; гранйца @) прбвод ©) луч 
трасса; линия; путь 
Њ ~ электрический провод, 

#8 — береговая линия 

#4 1 Я — граница мёжду Китаем и 
Россйей 

—. ~ Ж луч надёжды 

[24 #] нематода 

[28 1 трасса; лӣния; сеть 
ў 4 — автомабйльная трасса 

[2] катушка ; обмотка 

[#3] путевбдная нить к понимёнию; 
ключ к разгадке 
% 4 — потерять нить 

[88 27 Ф лӣния © штрих; штрихбвка 
(Экбнтур; очертания 

[25 #1] катушка ниток 

[22 #] китайская старинная кнйга 


%, жап конституция 
#{ ~ конституцибнный строй 

[35 ==] жандарм; жандармёрия 
~ А жандармёрия 

[22] конституция; конституцибнное 
право 
ЖЕ — 8 защищать достбинство 
Конституции 
Ш-Р— подчиняться Конституции 


Е -ЯЕНИНИЯЯ 
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хай 
Партия обязана дёйствовать в рам- 
ках Конституции и другӣх за- 
конов. 
[3 20] Ф устав ©) свод правил; свод 
законов ($) хартия 


6 жоп (Г праволйться (2) увязнуть 
(3) попасть; ввалӣться (4) ложно об- 
винять; возводить поклёп; копать 
яму (6) находӣться 
~ #3 увязнуть в снегу 
~ Р ВЖЖ Н находиться в затруд- 
нӣтельных обстоятельствах 

(6 =] навлекать неприятности; тра- 
вйть; подкапываться под; рыть яму; 
ложно обвинять; возводить поклёп 
~ % #0 травить сопёрника 
ТК Я ВНЖ ~ Месть и кле- 
ветнӣческие обвинёния категорӣчес- 
ки недопустӣмы. 

(В) попасть в западню Св ло- 
вушку); волья Яма; западня; ло- 
вушка 
ЊВ Ў Л ~ Отряд попал в западню. 

[232] Ф опускаться; оседать ©) ока- 
заться в руках противника; быть ок- 
купӣрованным 

[ЕЛ] Ф попасть; впасть; завязнуть; 
провалиться (©) погрузйться ; ока- 
заться 
— попасть в сёти 
~ Н # 9 % погрузиться головой в 
повседнёвные дела 
~ 5 ЕЮ Е попадать в эко- 
номйческую завйсимость 

[-Р] оказываться ; находйться 
~. 3 оказаться в изоляции(в изол- 
йрованном положёнии) = 
—в 5 - ЖЖ 5 Некоторые 
низовые организации находятся в 
парализованном состоянии. 


А 
Ад хібп фарш; начӣнка 
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ИЛЬ пирожбк 


Е хібп завйдовать 

[5] завйдоватьз преклоняться; з4- 
висть 
Е НУЯХНН—Н-ЯЖЕХНх 
Нёкоторые юноши и дёвушки слёпо 
преклоняются пёред 
тическими странами. 


капиталис- 


К. хійп ©) отдать ©) преподнестӣ; 
поднестӣ ; дарӣть ($) показать; проде- 
монстрӣровать 
~ Ш отдать кровь 

(#1 внестй предложёние; дать со- 
вёты ; предложӣть план 

[#19] привётственная речь; при- 
ветствие; поздравлёние; адрес: статья 
Ж — новогодняя статья 

[#71 преподнестй букёт цветов 

(7 :] внестй предложёние; пред- 
ложить план; дать совёты 

[#3] (Ф выступлёние артйстов эс- 
трады (©) демонстрировать своё ис- 
кусство 

(#11 преподнестй подарок; отмечать 
подарком 

[Ў] зайгрывать; подлизываться ; под- 
лаживаться 

(ЁК +] посвятить себя; отдаться це- 
ликом; отдать все силы; привёржен- 
ность 
~ Ва отдаться науке 
~ 161 демонстрировать при- 
верженность дёлу модернизации 
Н № № — Ж дух сознательного са- 
мопожертвования 
ЕЛИЯЛЕЯ Ш — Передовые 
люди во ймя интерёсов нарбда от- 
дают все свой сӣлы. 

[#12] угодничать; проявлять знаки 
внимания; прислуживаться; зайски- 


вать 


А] х РА ~ угбдничать пёред дё- 
вушками 


7А хіёп железа 


Ў ~ потовые жёлезы 
Я ЖЖ — щитовйдная железа 


хіапр 


3 хібпо ({) дерёвня ; селб; посёлок (2) 
родная дерёвня; родина; родной край 
($) вблость 
~ земляк; землячка 
~ Е 1 правила поведёния на сёле 

[= Е Л,] провинциёл; селянӣн 

[2 +1 дерёвня ; село; сёльский 

[2 ж] земляк; односельчанин ; селянӣн 

{= 8] тоска по родине; ностальгӣя 

[= +] родной край; родные местё; мёс- 
ТНЫЙ 
~ Ж местный колорӣт 

[2 ТЈ дерёвня ; селб; деревёнский 

[#34] Ф волость и посёлок ; поселкбво- 
волостной (2) городбк | 
ЎТ НЛ ~ небольшйе посёлки нбво- 
го тйпа 

[2 13У] поселкбво-волостнбе пред- 
приётие 
ЖАА 9 8 м 5 Н Поселкбво- 
волостные предприятия являются 
важной опброй сёльской эконбмики. 


ЯН жапа ©) друг друга; взаймно; 
взаймный; обоюдный (@ приг- 
лядёть; породниться ; выбрать 
— Е породниться 

[19 5] взаймная любовь; любить друг 
друга 

==] мирное сосушествовёние; 
проявлять ужйвчивость 

ЯН №) сравнйть; равняться 


дня, Е т Де- 
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ло образования отстаёт у нас по 
сравнёнию с тем, что достигнуто раз- 
витыми стрёнами. 

[9 32] отличаться; разнӣться 
~ 3% Л, мало отличёться ; разница не- 
велика 

(ОНЖ) соотвётствовать; подходить; гар- 
монйровать 
Ува Т/Ж ~ не соотвётствовать 
своей работе 

ОН] стоять на своём; стоять одйн на 
один ; равновёсие сил 
07 — Ж Е Обе стороны не усту- 
пёют друг другу; Онй уперлись, ка- 
ждый на своём нашла коса на кА- 
мень. 

ХЕ — стратегическое равновёсие 

(9201 быть (работать) вмёсте; сосущес- 
твовать; жить | 
11 8 5 Н № 8 — Мы желаем, 
чтобы все страны жили в дружбе. 

#3] Ф говорят по предёнию (2) пере- 
давать друг другу; передаваться 
ЕТ] 5 НЕК ~ Мы на- 
дёемся, что китайско-япбнская дру- 
жба будет передаваться из покол- 
ёния в поколёние. 

[#124] ©) подходйть; подходящий; со- 
отвётствующий (@) довольно; дос- 
таточно; порядком; вполнё © бо- 
лыное число 
4 НУ ШЕ ~ 3 Он ведёт себя по- 
рядочно (довбльно хорошб). 

ТЕ ЖЕ Работа остаётся ещё 
довольно тяжёлой. 

Е ЖЗ Т — —ЖЛ Он уберёг бо- 
льшбе число людёй. 

ЖЕТЕ ~ а Наша странё сей- 
час порядком отстаёт. 

19 2 #1] дополнять друг друга 

[=] одинаковый; равный; быть рав- 


ным; равенство; равняться 
~ 3 8 равная скорость 
НХ Ф противостоять друг другу; 
(2) относйтельный ; сравнйтельный З) 
визавй; друг против друга 
—ИЙ 3% сравнительные преимущества 
ИЕН, КЕ ВЈ А 
смягчать противорёчия, вызванные 
многочӣсленностью населёния, 


от- 
носйтельным недостётком ресурсов 
Я] Ф противополбжный; про- 


тивный; контрастный (©) наоборбт; 
напротив 
~ ЖЕ противоположное желание 
[ЯН] похожий; походить 
ВЖ 5 3 Щ ~ Характером онӣ 
походит на мать. | 
[=] встретиться; сойтйсь 
Е ЕХ 8 ~ Вчера онӣ 
встретӣлись в парке, 
[97] соотвётствовать; сходиться; сов- 
падать; гармонйровать 
Е — сходйться характерами 
17 А ~ слова расходятся с дёлом. 
(НХ) однб дополняет другбе; вза- 
ймно дополнять друг друга; органй- 
чески связываться; взаимодополня- 
ющий 
ЕЕ На ХЕ 
Социалистӣческая демокрётия ор- 
ганически связывается с социалис- 
тйческой законностью. 
СН Ғ1 касаться; имёть отношёние к; 
касательство 
№ УЖЕ: ТЕЖ ~ К Этой работе он 
не имёет никакого касательства. 
ИН] промежуток; интервал; отстоять 
друг от друга 
5 — 9 4 промежуток в пять лет 
н 9 8 ~ Л Китай и Чили на- 
ходятся далеко друг от друга. 





хіапод 

[19 5] быть взаймно связанным ; наход- 
йться в связи; касающийся; соот- 
вёетствующий 
— ЖИ соотвётствующии докумёнт 

[#3] Ф дружйть; быть в хороших 
отношёниях; любӣть друг друга © 
близкий друг; возлюбленный 

[43 5] взаймный; взаймно; друг друга 
— Ж Ж соотношение; 
шёния 


взаимоотно- 


—ЖИ ЯГА. идтй друг другу на ус- 
тупки и проявлять взаймную тер- 
ПИМОСТЬ 

—ЧЕ взаймное довёрие 

—# И: взаймная передача 

ЖЖ ЕЕН 138 предоставлять 
друг друга режйм наибольшего бла- 
гоприятствования 

[#82] встретиться; увйдеться ; встрёча ; 
сойтись 

(19 #1 одйн за другим; слёдовать один 
за другим; подряд; последовательно 
1976 4: = Уж ЮЖН Л ~ 
жі В 1976 году одйн за другйм 
скончались три выдающихся дёяте- 
ля партии и государства. 

(432<] @) пересёчься; скрестӣться (2) 
дружӣться; быть в дружеских от 
ношёниях 

(ЯН) соединяться ; соприкасаться ; соп- 
рикасающийся ; сопредёльный 
~ 4 сопредёльная тӧчка 

[1837] блйзкий; родственный; 
ный; одинаковый 
ВЕРН НЫ У Китая и Рес- 
публики Корёя сходная история и о- 
динаковое графическое поло жёние. 
Е юу Е ~ 


Стороны констатйровали сходство и 


сход- 


близость позйций двух стран по 
нёкоторым проблёмам. 


840 


ОНА АП] относйться друг к другу с 
уважёнием ; уважать друг друга 

(ЯНА!) отстоять; находиться; на рас- 
стоянии 
ЖЕЕ ~ ж, Л Нес 
мотря на большбе расстояние Китай 
и Бразӣлия чувствуют, что онӣ блй- 
зки друг к дрӯгу. 

[=] соединӣть (ся); слиться ; связы- 
ваться; быть связанным ; соединёние 
Н шж ~ Китай и Россйю сое- 
диняют общие горы и рёки. 

[#8] подбёдривать друг друга 

ОНЖ] любйть друг друга; взай- 
мное уважёние и любовь 

С #2] Ф соединять; вмёсте составлять 
(2) подходить друг другу 

[135] совётовать; уговаривать; убеж- 
дать; мирйть; наставлять 
№ № ~ добрый совёт 

[132] совместймый; 
тямым ; терпёть ; совмещаться 
ЕН НЕ В А 
~ #) Социалистйческий строй несов- 
местӣм ни с какими-либо явлениями 
разложёния. 


быть совмес- 


(3 ] знакомиться; знакомый 
#1] ня ~ Г Давнб мы познакбми- 
лись. 

(9 8] тосковёть; в разлуке; думать не 
переставая 
~ # люббвная тоска; грусть о лю- 
бимом | 

ЯН] сходный; схожий; схбдство; 
подобие; подобный; 
походить друг друга 
— И сходные товары 
~ ЖЖ показатель сховства 
Я Я Ж Я — Обе страны имёли 
схбдные судьбы. 


ОН +] сопоставить; 


аналогӣчный ; 


ставить знак 
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равенства; ставить на одну дбску; 
отождествлять 
НЕ В У = А ВЕ — нельзя отож- 
дествлять их проёкты 

Н] одинаковый; 
дёственный ; идентйчный 
~ «ФЕ единые условия 
~ 8} № тождёственный экземпляр 
И и ЖЖ ~ Точки зрёния не всегда 
совпадают. 


едйный; тож- 


[133%] сойтӣсь; совпадать; спёться 

Я] похожий; походить 

ОНАЈ вёрить; доверять; довёрие; вера 
&П-“ НЯНИ 
Мы увёрены в практйческой осу- 
ществимости своёй идёиКодно госуд- 
арство— два стрбя). 
ЖЕЛЕ 9 Надо вёрить, 
что сянганцы в состоянии управлять 
Сянганом. 

ОЈ Я} не выдёрживать сравнёния; 
бледнёть пёред; уступать 
УЖИН, ЕЯ ~. Я не выдёр- 
живаю сравнёния с ним. 

ОН] взаймный; быть опброй друг для 
друга; вёрить друг другу 
— уй зависеть друг от друга; жить 
друг другом; не мочь жить друг без 
друга 

(8 ®Ј подходящий; подобающий; над- 
лежащий ; соответствующий; к лицу 

НУ] соотвётственно; 
щий 


соотвётствую- 


— Ву М № соотвётствующее возна- 
граждёние 
ТЕЗАТА 9 +, КНЛУ ~ 98 
#1 В нашей внешней торгбвле на Ев- 
рӧпу должна приходйться соот- 
вётствующая дбля. 

[8] столкновёние; 
удариться друг о друге 


столкнуться; 








Хз ~ Поездё столкнулись. 

(92) Ф разноглёсие; расхождёния во 
мнёниях ©) разойтӣсь 
Ж 9 {38 Е № И, — разногласие по 
важным вопросам 


ж хібпо Ф аромётный; душӣстый; 
пахӯчий ©) вкусный; аппетитный ($) 
курительные свёчи ; курения 
4 — аромат цветов 
% ~ жечь курёния 

[99] шампанское 

[32] петрушка; корийидр; кишнёц 

[# #] лядник пахучий; душйстые тра- 
вы; зубровка душистая 

[9 №] сосйска ; колбасё 

(#1 китайская цедрёла 

195) туалётная пудра 

[15 1] гриб; шампиньон 

[ЕЛ] дыня 

[171] банан 

[= #4] эссёнция 

[2] паломник; палбмница; стрён- 
ник ;странница ; пилигрим 

(1-5 ] ароматйческие вещества 

[25] курӣльница 

[+] Ф ароматный; благоухёю- 
щий; душистый () аппетитный; 
вкусный 

(6 Ж] духй;одеколбн 

[Е №] благоухание; аромат; приятный 
запах 

[2:48] сигарёта ; папирбса 
~ 8 портсигар; папиросница; сига- 
ретница 
— 35 окурок 

[8] Ф кунжутное мёсло (2) бальзам 

[& 8] туалётное мыло 


ЯВ жапа Ф флигель ©) ложа (8) ва- 
гон 
— ~ # М односторбннее желание; 





хіапа – хіапа 


найвный расчёт 


51 флйгель 


АА 

ХАҢ жопа Ф ящик; сундук; чемодён 
(2) картер; коробка 
86 № — окованый сундук 
~ ЁЎ размёр ящика 


> 

а хібапа помогать 

[9858] второй помощник директора 
предприятия ; помогать в делах 

(3% 81] помогать; содействовать; окёзы- 
вать содёйствие 


Е хата вставлять; оправлять; ин- 
крустйровать; обрамлять; оторачи- 
вать 

(88 1 вставить; инкрустйровать; об- 
рамлять; мозайчный 

[#77] вставить искусственные зубы; 
вставные зубы 


хіапе 


Яя хібпа Ф) подробный; детальный; 
обстоятельный @) ясный ; извёстный 
~ Ж излагать подробно 
[3] Ж — вопрос неясен 

#5] досконёльный; подробнейший; 
исчерпывающий ; детальный 
~ 2 подробный контроль 
— № Я Ж исчёрпывающая инфор- 
мация 

1#1 подробности; детали; точное из- 
ложёние дел 

[74] подробный; детальный; обстоя- 
тельный 
—# Я & ЖУТ На этом подробно 
останавливаться я не буду. 
--Ж детальное предложение 


9 хібпо Ф сдаться; сдать(сложӣть) 
оружие; капитулӣровать (2) уко- 
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ЯН ЗЕ ЕЕ ЕЕ 


рить; покорять(ся) ;подчинять(Сся) 
ТЕ НЯ ЖЕ Ш ВИЖ — не капитулйровать 
перед. трудностями 


[К] покорӣть; подчинӣть; спра- 
виться ; управиться 
(81 сдаться; подчинӣться; поко- 


риться ; повинӣться 
ЕУ А 


Я хіапа счастье; удача 
+ ~ 2 дбброе ( счастливое) пред- 
знаменование; счастливый знак; хор- 
бшая примёта 
Ж-~ 2.6 дурная примёта 


74 

Я хібпо @ парӣть; взлетать (@) де 
тальный ; подробный 
$ — парить; рёять 

(#13:] подробный и достовёрный (тбч- 
ный) 
~ № а & подробные удостовёрные 
записки 


хіапо 


— 

%- хата пользоваться ; наслаждаться 

[#8] 
лучно; блажёнствовать; наслаждать- 
ся жизнью 

(= Ж] жить в своё удовольствие; блаж- 
енствовать; веселйться; наслаждать- 
ся; эпикурейство 
~ В 8 эпикурёйство; эпикурейзм 
ВНЖ НЯСЕХ. ~ = 
ХА Е х 80 Я Нужно укрепӣть 
способность коммунистов противос- 
тоять преклонёнию пёред золотым 
тельцбм, эпикурейзму и индивиду- 
алӣзму. 

[#2] (0) пользоваться; обладать; нас- 
лаждАться (0) удовбльствия; блага 
жизни ($) роскошь 
— #1 РН пользоваться режймом 
наибольшего благоприятствования 


жить счастливо и благопо- 





пеј ХЕ 


вк ~ стремйться к роскоши 
АО ТЕ ВИ, — ЖЕ Члены 
партии обязаны на лишёния идтӣ 
пёрвым ,а благами пользоваться пос- 
лёдним. 
{8]3Е# ~ доставлять эстетическое на- 
слаждёние 

[== Я] пользоваться ; имёть в распоряж- 
ёнии 

{15 9] пользоваться; имёть; обладать; 
приобретать 
~ {АХ пользоваться привилёгиями 
ВЕН АЗА пользоваться правом 
на высокую стёпень самоуправлё- 
ния; пользоваться высбким правом 
на самоуправлёние 
ТЕТЛИЖ-ЖВНАН 
Профсоюзы должны приоблестӣ ог- 
ромный авторитет среди рабочих. 
ФК — ВМ Мао Цзэдун пбль- 


зовался высоким авторитётом. 


2] хата (4) звонйть; звенёть; зву- 
чать; раздаваться; гремёть (2) звбн- 
кий; звучный; зычный 
№ — Г Загремёли пушки. 

[19457] огласйть; огласйться; звучать; 
прозвучать | 
— 2 В прозвучать во всём мире (во 
всей вселённой) 

[1827] звук; шум 

[592] звонкий; звучный; зычный 
— НН звонкий смех 

[шлу] откликнуться; отозваться; ӧтк- 
лик 

5] 2 3% Я — вызвать широкий ре 
зонанс 

~ 5: откликнуться на призыв 
партии; последовать призыву партии 


18, хбпа Ф думать; помышлять; об- 
думывать () хотёть; желёть; соби- 
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хібпо 


рёться (3) скучать; тосковать; вспо- 
минать 

~ {8 3 думать над проблёмой 
ПЖ ~ ВЛ Мы не хотӣм ни- 
кому ничего дурнбго. 

Ё ~ Я І смёло мыслить и выскёзы- 
ваться 

[#10] почти наверняка; видимо; до- 
лжнб быть 
~ 2: Ж Он почтй навернякё при- 
дет. 

[42 Ж3]] против ожидёния; нельзя бы- 
ло ожидать; кто бы мог но думать; 
неожиданный 
$ — 5 7 Не ожидал, что он за- 
болел. 

09 Ф] не быть в состоянии отдё- 
латься; не в сйлах отдёлаться от не- 
приятных мыслей 

[18 #1] придумать; выдумать 

[18 УЖ] навёрное так; на авось; на- 
обум; домыслы 

ИВ 91) подумать; додуматься; прийтй в 
голову (на ум) 

1819531 выкинуть из головы; не при- 
нимать близко к сёрдцу 

(А8 5] соображёние; 
мысль; идёя | 
485 не ~ У негӧ есть свой 
соображёния по Этому поведу. 

ЦЕ 8] пустить в ход все средства; 
всёми срёдствами 


представлёние; 


~ Ж = Н № достигнуть цёли всёми 
средствами 

ПЕ Ж] кажется; как будто; видимо; по- 
видимому ; должно быть 

[42 2] думать; скучать; беспокбиться 
~ ж 1] скучать по дётям 

[А9 8) вспомнить; прийтй в гблову (на 
память) 
— 3 в состоянии вспомнить 





хібпо | 844 


[18 Л:ЕЗЕ] фантазӣровать; дать волю 
своему воображёнию 
Же Он просто фантазӣрует. 

[НН] понять; постйчь; осознать; дос- 
тйгнуть понимания 
№ - ~ Т В концё концбв он пб- 
нял. 

(18 28] мечтать; надёяться; хотёть; же- 
лать 
— ЖЖ мечтать о будущем 

[18] вообразить; представить себё; во- 
ображёние; представлёние; фантазия 
~ № воображёние; сйла воображё- 
ния 
ЖИА МЕЛ Он не такой 
человёк, какйм ты егӧ вообра- 
жаешь. 


Жап? 


18) хіёпо Ф к;на;у ©) быть обращё- 
ным к; повернуться лицбм к ($) на- 
правлёние; курс @ сочувствовать; 
пристрастно относйться; поддёржи- 
вать 
ўї ~ направлёние 
~ ЖЖ идтй на восток 
~ В к сблнцуз;на юг 

[07 5%] проводник; вожак; экскурсовод; 
гид 

[7 Ж] всегда 
№ ~ Ж 5 їй Он никогда не упо- 
треблял вина. 

[18187] вперёд; идтй вперёд 
№ 4 — = надо смотрёть вперёд 

Ш Н ж] подсолнечник ; подсолнух 

(8 ЕЛ Ф вверх; навёрх; квёрху ©) 
стремиться к лучшему; к добру 
~ побежать вверх 

[1142] мечтать; обрашёть сёрдца и мы- 
сли к 
~ ҖЕ мечтать о новой жйзни 





[6] ЖЕ АН 
[4 К] вниз;к низу 
[18] центростремйтельный 
~ а # центростремительные тен- 
дёнции 
[^^] центростремйтельная сӣла 
СЇ) плакать в углу; оплакивать 
свою судьбу 
[15] С] послёть привёт кому-н. 
(102) Ф выходить на; лицом к ;быть 
обращённым к () сочувствовать; 
пристрастно относйться к; под- 
дёрживать; быть на стороне 
~ ЖІН идтй к солнцу 
фл НСИЯ® Он всегда на 


сторонё своёй сестры. 


ж хата переулок 

[2 П] вход в переулок 

(Е конёц переулка 

[= &] уличные бой;бой на улицах 


2 хіёпо Ф тыльная часть шёи; шёя 
(2) пункт ;объёкт; раздёл ($) сумма; 
дёнежная сумма 
ХЕ — эта сумма дёнег 

9 ТЎН] быть неразрывно связан- 
ным; непрерывный поток 
ЕН 2 Ж 75 87, 2: — Небывалое 
оживлёние царит на выставкапродаж- 
е, непрерывным потбком устремляют- 
ся посетители. 

[278] ожерелье; кольё 

Ой В] Ф объект ©) статья; пункт; раз- 
дёл; рубрика 
#8 — оборонный стройтельный 
объёкт 


18 хто © вид; лицо; наружность; 
форма (©) определять; оцёнивать ($) 
минйстр Фслон 

[135] фотографический аппарат; фото- 
аппарат 

ОН ж] дёйствовать в соответствии с 





ВН 


момёнтом ; дёйствовать по обстоятел- 
ьствам;сдёлать при удобном случае; 
считаться с обстанбв-кой 
[13%] наружность; внешность; внё- 
шний вид; лицо 
№ ~ Ж® ХЕ Он наружностью не 
похож на отцё. 
НЯ] фотография; 
карточка 
4338 — семёйная фотография 


[#377] юмористический диалог 


У: хібпа слон 


(3181 шахматы 
Т ~ играть в шахматы 
(238 31 пиктография; 
фическая письменность 
[3%] слонбвая кость 


(3: 4Е1 Ф символизировать; (©) символ; 
эмблёма 


снймок; 


фото- 


иерогли- 


~ символйчность; символический 
~ {+ Ў символйзм 

АЖЕ Ж м ~ Государственный 
флаг есть сӣмвол страны. 


Д8. жопа ({Ф портрет; фигура; снймок 
(2) уподобляться; похожий; по- 
дӧбный @) как будто; словно; врб- 
де 
16 — ХЕ Он похож на своего отца. 
ЖЕ — Л Л—# Нельзя уподоб- 
ляться жёнщине с забинтованными 
ножками. 
$— ЛГ] Словно кто стучйт. 

И 2] значок с изображёнием 


1. хібпа Ф дуб © каучук 

{#1 Ф каучук; резйна (2) резиновый 
клей 
~ | каучуковый завод 
~ 1 резиновая шина 

(# 14] резйновая ( каучуковая ) 
промышленность 
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жапа—х!ао 
#2] каучуковое дёрево 

#1] Ф резйна; резиновый (2) ре 
зӣнка ; ластик 

— резйновая прокладка 

~ лейкопластырь 

~ В Е каучуковый штёмпель; ре- 
зӣновая печать 

~ % 8 Ж (надувной) резиновый де- 
сантный катер 


хіао 


дл 

Я хіао вытесать; срезать; остругать; 
соскоблӣть; чинӣть 
~ 38 8 срезать мозӧль 
Жж ~ Ж вытесать доску 


2% хіао рычать; реветь; Астма 
[21%] астма 
чл 
{Я хіао Ф рассёяться; развёяться; 
рассосёться; исчёзнуть 0) ус 
транйть; ликвидировать (3) про- 
водить время 
~ Ж 8:18 развёять грусть; разогнать 
тоску Спечёль) 
— Я проводить лёто 
[ЇТ] подёйвленный; падать духом; 
впасть в уныние 
— Е подавленный вид 
НЕ] уничтожить; устранйть; ликвид- 
йровать; искоренить; изжйть; очйс- 
тить; преодолёть; сгладить 
— 8 устранйть изъяны 
~ Ж + У преодолёние бюрокра- 
тӣзма 
~ %4 Е Ў. ликвидация; вёдомствен- 
ности | 
~ 2} 4% устранёние поляризёции 
— Я сглаживать различия 
~ ® очӣстить реставрацию 
ЕН — Г Тень рассёялась. 


2: ХЕ ЯТА ЕЯ Соци- 





хійо 

изжӣтЬ 
Алчности и несправедливости. 

792] (0) дезинфицӣровать; обезза- 
раживать; стерилизовать; дезин- 
фёкция; стерилизция (2) ликви- 
дӣровать пагубное влияние 


~ 3] дезинфицирующее срёдство;ан- 
тисёптика 


ализм может 


— дезинфекцибнный аппарёт 
## У — дезинфекция семян 

(9 #18] стерйльная вата 

[9 01 тушить и предупреждать по" 
жёры ; пожарная профилактика; про- 
тивопожарный | 
—3% пожарная безопасность 
~ М противопожарное оборудова- 
ние 

(ВУ Е) пожарный автомобйль 

(#1 потребляться; расходоваться; 
потреблять потреблёние; потребӣте- 
льский 
—34 фонд потреблёния 
ЖЕЕ А В — Нельзя поощрять пот- 
реблёние на высбком уровне. 
АННЕ Ж #1 ~ рационально опре- 
делять размёры накоплёния и пот 
реблёния 
5 | М — ограничёние потре- 
бительского спроса общественных 
групп 

(ЎН #2 ] потребительские товары ; пред- 
мёты потреблёния 
~ 13 рынок потребительских то- 
варов 

(1 #34] потребйтельный бум 

#8] акцизный сбор; акциз 

Н 9 2) потребитель 
— АВ риск потребйтеля 
~ Въ: общество потребителей 
~ 16 {9 В законодательство по 
охране интерёсов потребйтеля 
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явлёния | (#6) (©) расходовать; затрачивать; 


потреблять; расхбд; потреблёние (2) 
истощать; изматывать 
55 8} — 4 трудоёмкость 
КЕ — снижёние затрёт 
~ предмёты потреблёния 
(ЕЈ Ф пищеварёние; пищеварӣте- 
льный; перевёривать (©) усваивать; 
переваривать 
~ Т Е УЬ Е Ж освоёние и об- 
новлёние передовой зарубежной 
тёхники 
ИЖЕ] диспепсия; несварёние жел- 
удка; расстройство пищеварёния 
ОН] пищевой 
рӣтельный тракт 
ОНИ] пищеварительный сок; же 
лудочный сок 


канал; пищева- 


[7 3] противопожарный кран 

8] Ф) пассйвный; инёртный ©) от 
рицательный ; негатйвный 
~ ЊЕ отрицётельное решёние 
~ \ & негативные (пассивные) яв- 
лёния 
ЖЕ ~ ТЕ Нельзя пассивно от- 
носйться к работе. 

8х] Ф истребить; уничитбжить; 
ликвидировать; уничитожёние; лик- 
видация · ©) исчёзнуть; пропасть; 
скрыться 
— Ж = ликвидировать задолжен- 
ность 
~ Я ® Я ® ликвидация урбдливых 
явлёний 
Ш А с, —ЖЛ сохранять свой сй- 
лы и уничтожать сйлы противника 

9 #1 коротать; убивать; проводить 
—% А коротать жизнь 

[43] рассёяться; развлёчься; развлеч- 
ёние; забана 
5 — — развлёчься пбсле те- 





ВОВ ЯН 


жёлой работы 

5] исчезнуть; пропасть; рассосать 
(ся); скрыться; пройтй; растёять; 
рассёяться 

(Я глушить 
— глушитель 

ОН] рассёяться ; исчёзнуть; пропасть; 
сходить на нет; замерёть 

№ Я 2 В Ж — М Непонимание ис- 
чёзнет само собой. 

НА ТЕ Е Ж ВИ — Санкции постепённо 
сходят на нет. 

№68 — Г Тоска рассёялась. 

ОНУ] исчёзнуть; пропасть; сгӣнуть; за- 
мерёть; пройтй; уйтй; растаять; рас- 
сёяться 

[98] похудёть; похудание; исхудать; 
исхудание 
{#4 Ж 8 ~ Он стал ходёть с каж- 
дым днём. 

НТ] умерёть; умирание; отмерёть; от- 
мирание 
ТЕ НАГ яГ ВЕ 25 9 2 2 ВОНА ВЕ У — В 
настоящее врёмя нельзя и думать об 
отмирании госу дарственой функции 
диктатуры. 

ОН 8] новость; извёстие; информация; 
весть; свёдение; сообщёние 
# ЭГ — самая свёжая информация; 
самые свёжие новости ; послёдние со- 
общёнии 
~ #38 А Е хорошо информӣрован- 
ные( осведомлённые) кругй 
Ж 9 (6 Ж ЛН — запрещается рас- 
пространёние неофициальных свёде- 
ний. 

[#1] прекращать ( рассёсывать ) вос- 
палёние 

(ЇН 1 бпухоль рассосалась 


Ж хібо ночь 


1 — всю ночь напролёт 


847 


х1ао 
# — Ні Б, играть всю ночь 


ЇВ ж] комендантский час 
5:47 ~ ввестӣ камендантский час 


`3 

ій хіао 

(28 2] благодушествовать; блажёнство- 
вать; привбольный; проводӣть врёмя 
без забот 
~ ВЖ жить на свободе; привольный 
~ оставаться без наказёния ; от- 
ставаться вне суда и следствия 
ЕА ГЖНЛЯА ВЕ ~ ЖК Ни 
одӣн правонарушӣтель не дӧлжен 
оставаться вне суда и слёдствия. 


Я х!ао пустёть; приходить в упадок 
02) шуршать; шелестёть; свистёть 
0%] Ф запустёть; заглохнуть: прий- 
тй в упадок (2) застой; депрёссия; 
вялость 
13 ^— вялый рынок 


КУ 

#Ң хібдо @ селӣтра (© дубӣть ® 
азотный 

[#3] азотная кислота; 
ЫЙ 

[АН Я] пороховой дым 
УЕ Ж1Е 37-0 ~ 6 = К 
& Западные страны развёртывают 
сейчас третью мировую войну , в кот 
брой не будет мёста вооружёниям. 

НУ 18] застланный пороховым ды- 
мом ; в огнё 


азотнокисл- 


Ая 

4 хідо (Г) продавёть; сбывать (2) уп- 
разднӣть; аннулировать; ликвидӣро- 
вать 
# — широкий сбыт; большой спрос; 
ходовой; ходкий · 
# ~ 1 ходовой товар 
Й — не находить сбыта; залёжива- 





хао—хао 
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КЖК л 





ТЬСЯ 


УНЕ НА е л. Ж. ~ ў 
Предприятия вправе планӣровать 
свою производственную, снабжёнчес- 
кую и сбытовую дёятельность. 
[8 3] прекратйть дёло(в суде) | 
[1] уничтожить; сжечь; ликви- 
дировать 
~ Ё Ж уничтожить кбпии 
~ ЕЖ Ў #0) конвенция по лик- 
видации химического оружия 
— # 9 0 № предать уничтожёнию 
порнографические вёщи 
[41] продавать 
зовать) товары 
[#3 #7] сбыт; ход; рынок сбыта 
Ж — находить (имёть) сбыт 
(а 2] замолкнуть и скрыться; из- 
чёзнуть и спрятаться; сходить со 
сцены; затайться 
[+4] продавать; сбыть; реализовать; 
продажа; сбыт; реализация 
~ В |а] контракт на продёжу 
— Й каналы сбыта 
~ 1 90) рынок сбыта товаров 
Ня я 170 Необ- 
ходймо пресекать производство и 
сбыт поддёльной и некачественной 
продукции. 
(Я) списать со счёта 


Ьл 


УГА х1ао 


( сбывать; реали- 


[7] ничём не связанный; естёствен- 
ный; держаться своббдно и с изя- 
ществом 

[2] сильные порывы бури; шум вёт- 


ра 
+ 
УМ хідо китайская дудка из бамбуки 


д хібо (0) нёбо @) облака 
[9] нёбо и земля 
— 2, 41] разниться (отличаться ) как 


нёбо от землӣ 


т 
г хідо кричать; вопить; бесноваться 
(851 свирёпствовать; нейстовство- 
вать; бесноваться ; распоясаться 
~ — Н свирёпствовать нёкоторое 
время; держаться вызывающе 


хіао 


Я хао смёшанный; перепутанный; 
хаотйчный 
Ї& ~ смешивать; путать 
~ Ж Й ПТ засорйть глаза; мутӣть вб- 
ду ( общественность); ввестй в заб- 
луждёние 

8 Е] путаница ; беспорядок 


хіао 


21 хао @ маленький; мёлкий; маӣ- 
лый (2) самый младший; быть мол- 
бже 
~ ў молодбе дёрево 
~ ЛҒ самый младший сыи; пос- 
лёдыш 
& К & - М1 Он моложе меня на 
два года. 
~ 3) мёлкие предприятия 
— УАТ НЕ, ЮЛЕ ВЕ ВЯ 
давать простбр и свободу дёйствий в 
микросфёрах , крёпко держать в ру- 
ках и умёло управлять в макрос- 


фёрах 


[А2] мёньшая половйна; мёньшая 
часть 

[7-87] малотиражная газёта 

[ЛМ] мёлкая тёра 

ЛЗ] младшее поколёние; младшие 


члёны семьй 

[ЛЖ] вестй мёлкую торгӧвлю; 
торговать мёлочью 

ІЛУ #9 Л] мёлкий торговец 
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[ЛМЕ] О) мочиться; мочеиспускание; 
замёленькой нуждой (2) мочё 
— писсуар 

ЛМЕ 5 26] недержание мочи 

(Л 71 Ф косйчка ©) слабое мёсто 

(ЛУ 8] подзаголбвок 

[Лв ЖЕ] лечӣть лёгкое недомогание 
как тяжёлую болёзнь 
ЖА ~, 299 0 0 Кбектб лечӣт 
лёгкое недомогание как тяжёлую 
болезнь, либо жалуется на мнӣмый 
недуг. 

(ЛЯ ] брошюра 

(А25) аборт; выкидыш ; преждеврёмен- 
ные роды 

[Л] тбнкая кишка 
—Я < грыжа 

[^^] Ф тачка; телёжка @) легковбй 
автомабӣ ль; лимузӣн 

(Л) закуски 
~ Е закусочная 

(Л 91 шут; клбун; паяц 

{ІЛ 1 зелёный лучбк 

(ЛУ В] @ некоторая смётка; умйш- 
ко; дешёвое остроумие (2) недалёкий 
умник 
ЖЕЕ Н ~, Л) Е А Нельзя 
назначать на отвётственную работу 


недалёких мёлких 


умников и 
фокусников. 

(2-37 ЛУ] мелкое сражёние и пус- 
тячный бой 
ПЯТЕН Во- 
йна, о которой мы говорӣм, не 
мёлкое сражёние и не пустячный 
бой, а мировая война. 

[^^ Л] нбжичек 

[ЛЁ Н 8.1 новости нз неофициёльного 
источника ; неофициальные новости 


УЕЛ 18 — Руководящим к&- 
драм не слёдует заниматься та кӣми 





хі 


вешами, как 


распространёние 
и собирание неофициальных свёден- 
ий. 

[ЛЯ] Ф народная пёсенка ; частушка; 
мёстный мотив (2) минбр 

[^^ >14] трюк; трюкачество = 
ЖЗ ~ не заниматься трюкёчеством 

[Л 8А] звено; бригада 
р 9 ВА ~ пионёрское звено 

Л] 
лышйе милости 

[^^ ЛЛ Ф дёти ©) мой сын; мой млад- 
ший сын 
~ Ві педиатрия 

(Л) лотӧчник; уличный торгбвец; 
мёлкий торговец; торгаш 

[/^ 31] чаевые; плата за услужёние 

[^^ 2] разнораббчий; чернораббчий; 
неквалифицӣрованная работа 

(^^ 8] малая страна; небольшбе госу- 
дарство 

[А01] ребёнок ; дёти 

[ЛМК Р] парень; малый; молодой че- 
ловёк 


мелкие подачки; небо- 


(ЛЖ 1] группировка ; Узкая группа | 

СЛЕТ = У АЕ] камера хранёния руч- 
ной клади 

(ЛЖ) юный штурмовйк 

(1^9] легковой автомобйль; легко- 
вая автомашина ; лимузин 
АЕ ЗС ЕН 4 — Запрещается по- 
купать импортные роскошные авто- 
машины. 

[/^87] улочка 

[А20] мёлочь; незначительные пос- 
тупки; тактӣчное поведёние 
8% В КАЖ, 2 010 Ғ ~ 
Цетральное правйтельство смотрит 
на дёло в крупном плане и не пог- 
рязает в мелочах. 


[/^2#] краткий итбг 





хо 
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3 — написать ( подвестй ) краткий | [^^ Л] мёлкие людишки; низкая лйч- 


итог 

(^4Н] барышня; мисс 

(Л 1] малый “ сейф”; своя бухгал- 
тёрия 

(^^ ] презирать; пренебрёчь; упустить 
нз виду | 
Ж и] ~ х #- Подобное дёло ни в 
коем случае нельзя упускать из вй- 
ду. 

[/^ВЕ] безбёдный; достаток; зажйточ- 
ность 
~ Ж 2: общество со среднезажйточ- 
ным уровнем жйзни 

[/^9 Н] молодые супруги 

[/^32 №] буфет; лавка; кибск 

АЖ] чумйза 
—№ чумйзная каша 

[^^] уменьшӣтельное ймя; дошкбль- 
ное ймя ребёнка 

[^^] небольшӣя популярность 

(ЛУ 38] мизӣнец 

[^^] мозжечбк 

[ЛАЯ 5] ребёнок; маленький дружок; 
малыш; дёти 

[ЛМЕ в) мёлкая выгода 

[Лин] миниатюра 
~ Х миниатюра ; фельетон ; эссё 

[1-5] скупой; скаредный ; мёлочный 

[А0255] миниатюрный и изящный; 
тонкость и изящество 

[15] микрорайбн 

(ЛУ 1] Ф узкий(зёмкнутый) круг (02) 
групповщӣна ; кружковщӣна 
ЖЕЛ #31, ~ Не должно быть 
мёста фракцибнности и 
щине. 


группов- 


(ЛУ А] низкий человёк; пбдлая лйч- 
НОСТЬ 

Л 61 книйжки-картйнки; сёрия рис- 
унков 


ность 

(ЛУ А] мёлкие товары 

(^^ Л] мёлкий торгбвец 

[ЛУ 25] мёлкое производство 
~ УЖ силы привычки мёлких 
производителей 
З] РН ВЕ ЯЕ ВЈ В п) Необ- 
ходймо критиковать взгляды мёл- 
ких производӣтелей, которым свӧй- 
ственна кбсность и узость кругозбра. 

САА) Ф час ©) дётство; юность 
~ Т. почасовая зарплата 
МАЖЕХ ТЕН Я 12— Чжоу 
Эньлай раббтал по 12 часов в сутки. 

[ЛА] в дётстве 

(/^4Я] презирать; недооценивать 
Жи ~ ПН 3 Нельзя недоцёни- 
вать нашу партию. 

7-1 6) мещанин; мещанство 

[/^) пустяк; мёлочь; невёжное дёло 

[^^ ТЖ] мёлкий ремёсленник ; кус- 
тарь 

[^^] проявйть мёлочность; по- 
казать себя мёлочным; быть мёлоч- 
ным; не хватает духу 
ва 8 ДЕ 3х ТАЛ > — Китай не 
будет мёлочным при разрешёнии_ 
Этого вопроса. 

(Л) десятӣчная дробь 
— ж запятая 

(ЛУ) беллетристика; роман; повесть 
рассказ; новёлла 
#1 — рассказ; новёлла 
Ф — повесть 
КЖ — роман 
Р Ф ~ исторический ромён 
113: ~ документальный роман 

(^® & ЛЛ мёлочность; мёлочный ( мёл- 
кий) расчёт 


[/^# =] скрипка 





ВЕН 
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хібо— хіёо 





[ЛЯ ХАІ делать из мухи слона; много | [/^ №] выпишка; пирушка 


шуму из ничего 
КЕРЕЗ Н Е, 2 8 ~ Делает ли 
он из мухи слонӣ, ставя вопрбс та- 
ким образом? 

(/^ 1] вор; мелкий жулик; воришка 
~ Д\ 8 мелкая кража; заниматься 
мёлким воровством 

{ЛУ ) голень 

(ЛУ) ручей; ручеёк 

(151 строчный ; строчное написание 

[1:0] внимательный; осторбжный; ос- 
мотрӣтельный ; бе- 
рёчься 
“50! “Осторожно!” 
— # М осмотрӣтельность и осто- 
рожность 
ЗЕ Е 2 ХЕ Н & — 3 В процёссе 
расширёния внёшних сношёний ну- 
жны осторожность и осмотрӣте- 
ЛЬНОСТЬ. 


остерегаться; 


391] малый; малогабаритный; м&- 
лый(неболыной) размёр 
~ Ж 2 # небольшӣе посёлки нбво- 
го тйпа 
Е ~ 34у малые( мёлкие) госпред- 
приятия 

ІЛУ] мёлкий(текущий) ремонт 

[3%] начальная шкбла 
~ 4 школьник 
НТ В Нужно вестй пра- 
вовбе воспитание в начальной шко- 
ле | 

[ЛУІ макёт; модёль 

(ЛУИ =] мёлкий владёлец; хозяйчик; 
хозяин мёлкого предприятия 

ІЛ 8] бездёлица; пустяк; неважное 
дело; скромный подарок 

(ЛА) питание по высшему разряду; 
столпёрвого разряда 

(Л) краткая биография 


(^Я 7] мёлкая буржуазйя; мел- 
кобуржуазный 

(`1 кружбк ; группа 
ТЯЕ- рабочая группа 

[//^ж] пешка 


8 . р 
іо (Ф рассвёт; рассветёть @) 
знать; понимать 
3 — встать на рассвёте 

[849] знать; понимать; понятно 

[8870] объявйть; 
гласӣть 


объяснйть; провоз- 


хіао 


2 хо ©) почитёть родйтелей; по- 
читание родителей; почтительный и 
послушный; сынбвняя 
тельность (2) траур; траурный 
Ж ~ до концё исполнить сынбвний 
долг; окончить трёур 

[221] траурный 
платье 


ПОЧТӢ- 


костюм; трӣурное 
[## почитать; почтительно препод- 
нестӣ 
—- 55 6 почитать родйтелей 
(2 11] почтятельный и послушный 
— В Ж Л, почтӣтельная и послушная 
ДОЧЬ 


[#3] Ф почтйтельный сын; образ- 


цовый сын (©) человёк в трауре 
Я хіао 
[8 1 портрет 


~ 8 портрет; портретная жйвопись 
~ 8 ж портретйст 


5% хідо @) эффект; результат (©) под- 
ражёть; капйровать (3) старёться; 
прилагАть все сйлы 
М, — дать эффёкт; оказать дёйствие 

(2 8] брать примёр; слёдовать при- 


х1а0 


мёру; идтй за кем; подражать; под- 
хватить 

~ НОЖ идтй за свойм учӣте- 
лем 
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ж 


эффектӣвности 
НАЕ Ж М проводйть в жизнь 
стратёгию максимального внимания 
эффективности 





~ #7208 подхватить егб опыт 
[СЖ] эффект; результат; успех 
+ Ж 19 Я Я ~ Реформы дали 
ожидаемые результаты. В присяга в благонадёжности 
ЧЕ 21 Т Е 1 В № — стремӣть- | Ж 
ся добйться замётного успёха в пре 
сечёнии дурных повётрий и наве- 
дёния дисциплины | 
[57] служйть; сослужйть службу; о- 
казать услугу; приложить услуги 
[2] Ф) оказёть дёйствие (2) дёйстви- 
е;сйла; эффективность 
8%] Ф коэффициент полёзного дёй- 
ствия (2) эффектӣвность; продук- 
ТИвностЬ 
ЖҰТ ~ 4 Нельзя не обращать 
внимания на эффективность раббты. 
ЖЕЖ Ну (Е — способствовать по- 


вышёнию эффективности обращёния 
капитала 


(2 ЮНІ полёзность; эффект; действие 
5] быть прёданным; целиком от- 
даться; отдать все силы 


хідо школа; училище; институт; 

университёт ; учёбное заведёние 

#2] Ф ректорат; дирёкция (2) при 
учёбных заведёниях ; при вузах; при 
школах 
~ Т.Г заводы и фабрики при вузах 
(при шкблах ); вузовские ( шкбль- 
ные) заводы и фабрики 
Ж Я^ — Р \ создавать предприятия 
при учёбных заведёниях 

(8 А] школьные нравы (порядки) ; ат- 
мосфёра в вузах 
мух > + — Надо создать здорб- 
вую атмосфёру в учёбных заведёни- 
ях. 

(Е Е] старший офицёрский состав; ста- 
рший комсостав 

[#8] правила для учащихся 

[8 #] школьный ( институтский, уни- 
верситётский) значбк 

(0 1 между учёбными заведёниями 
ХУЖЕ - ЖЕЕ ЗЕ Стбро- 
ны будут сотрудничать в сфёре свя- 
зей мёжду учёбными заведёниями. 

(В ЗИ школьное С университётское) из- 


[#7] отдать жизнь пожёртвовать со- 
бой; пожёртвовать своёй жизнью; не 
щадӣть жизни 

(2 8] оператйвность; дёйственность; 
эффективность 
БОЛ АО ВЕ ЗЕ ИН 96 — Ш— 
У М Д; Необходимо реформировать 
правительственные органы в соот 
вётствии с принципом компактности 


аппарата, централизбванного дание 
единства и повышёния эффектӣвнос- | [#2] юбилёй шкблы ( института, 
ТИ. 


университёта) 

[1 здание шкблы ( института, уни- 
верситёта ); школьное ( институтс- 
кое, университётское) здёние 
# — постройка учёбных корпусов 


#2 ЮЖ Е решать вопросы нех- 


[=] польза; эффект; эффектйвность 
2: — социйльный эффёкт 
## & =  — комплёксная эконо- 
мическая эффективность; обобщёю- 


ЩИЙ показатель экономйческой 





ватки учёбных помещёний 
[#5] вне шкблы ( института, универ- 
ситёта) ; внешкбльный 


ЖЖ] 


педагогический совёт; 
педсовёт 
[2 &] школьный (С университётский ) 
врач 


(6251 бывший ученйк шкӧлы; пи- 
тӧмец шкблы (вуза ); однокащник; 
бывший студёнт 

СЕВ] Ф школьный сад ©) вузы; 
учёбные заведёния 
в Я — 3 (6 8 8 вестй культурное 
стройтельство в учёбных заведёниях 
Е ЕЯ ~ 12 2 Т {Е Необходимо при- 
давать пристальное внимёние сох- 
ранёнию порядка и безопасности в 
вузах. 

(81 дирёктор (ректор) школы С уни- 
верситёта) 
~ Я Ж М систёма отвётственности 
дирёктора за выполнёние обязаннос- 
тей 
Ша Елии Њ ~ № Видный 
профессор может получать больше 
ректора. 

КУ +] дирёкция( ректорат) 


А: 

Ч хідо © смеяться; улыбаться @ 
осмёивать; высмёивать 

12) посмёшище; объёкт насмёшек 
(шуток) 

ЉТ Ка — Он стал всеббщим 
посмёшищем. 

[3:15] Ф шутка; анекдот (©) высмёи- 
вать; насмехаться над; смеяться над 
Ж ~ №1] Не смейтесь над нй- 
ми. 

[3 1] фарс; комёдия 

[3 8 Ж 7] на устах мёд, за пазухой 
нож; прятать за улыбкой; прятать 
камень за пазухой 
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хідо—хіё 

[3 6] улыбающееся лицо; смеющееся 
лицо 

[ВЕР] с улыбкой; со смешӣнкой; 
смешлӣвый 
— ВУ В Ё смешлӣвые глазё 

[3%] улыбка; улыбающееся лицб 
— Я сияющее лицо; с радостью (с 
улыбкой ) на лицё; улыбка рас- 
плылёсь по лицу 

[37] смех;звуки смёха 

[311] с радостной улыбкой; вёсело 
улыбаясь; с улыбкой на устах; хи- 
хикать 

[ЖЗ] просиять улыбкой; про- 

сиять; На лицё расцветёет улыбка; 

Лицо расплылбсь в улыбке; Лииб 

расцвело улыбкой 


же 


4 


ай 
=== 


хіё немного; немножко; нёкото- 
рый; н‹есколько 

Н — Л нёкоторые люди 

5х9 % ~ ЖТ Сегодня я немного 
устал. 

п ХАПАЕ А Ж Несколько 
днёй тому назад онӣ вернулись из-за 
гранйцы. 


ЯК же @ отдыхёть; передохнуть ©) 
прекратӣть; перестать; остановӣть 
~ П &, дать отдышёться ; отдохнуть 
немного 

[ВАЗЕ] выходной 
№55 — Он сегодня выходной. 

[8 1] прекратить ( приостановйть; ос- 
тановйть) рабӧту; дёлать перерыв; 
отдыхать 

[Е] истерйческий 
кликущшество; кликушеский 

[8 Е] отдыхать; приостановйть ра боту 

[ВК] закрыть прекратить) дёло(тор- 


истерӣя; 





хіё— же 8 
гбвлю) 

Я хіё скорпион 

[48 7] яшерица ; геккон 


[#5 7] скорпибн 


хіё 


А хіё @) кооперӣроваться ; сотрӯдни- 
чать; совместно (2) соглашёние 

[ВЕ] соглашёние; 
токбл 


конвёнция; про- 
4 — соглашёние о кредите 
ЗЕ — таможенная конвёнция 
Е ЯЙ Ё — заключить Сподийсы- 
вать) секрётное соглашёние 

19 2:] союз; ассоцийция ; общество 

[571] совмёстные усйлия; объединйть 
сйлы 

[ИЯ] консультйроваться; согласбвы- 
вать; договариваться ; совещаться 
шў — М институт политических 
консультаций 
~ 2:11 консультатйвный совёт 
1 Ж#Л Е разрешӣть разног- 
ласия путём консультаций 

[Я] координӣровать; согласбвывать; 
согласованность; 
координӣрованность; 
ный; 


гармонизация; 
согласбван- 

координационный; гармо- 

НӢЧНЫЙ 

~ 53181 Е координӣровать сйлы 

различных сторон; 

сил розлӣчных сторон 

Ў 2 — Ж Е гармоничное раз- 

вйтие эконӧмики и ӧбщества 

хл т-у. ЖАН Гаж После 


согласования позйций стороны под- 


гармонизация 


готовили совмёстный проёкт. 

191) сообща; совмёстно; согласбван- 
но; вместе 

[9х] 0) согласбвывать; договарива- 


4 ПЖ 


ться ; совещёться ; консультӣроваться 
(2) соглашёние; договорённость; до- 
говор; контракт 
~ м & проёкт соглашёния 
{& 51 ~ строго придёрживаться дого- 
ворённости; соглашёния 
строго соблюдаться 
11 — заключать соглашёние 
% Ж — подписание соглашёния ; под- 
пӣсывать соглашёние 
[#8] помогёть; спосббствовать; со- 
действовать ; содействие 
К — просйть содёйствие 
2 ЛЕЖЯНЯ ЕЖ ~ Е ТЕ За- 
меститель Председателя КНР по 
‚ могает Председателю в егб работе. 
(03+ #] концёрт 
ЛУЗЕ 8 — концёрт для скрипки 
[ВЕ] сотрудничать; сотрудничество 
+ \у 6, — специализйрованное ко- 
оперйрование; специализӣрованное 
сотрудничество 


должны 


#2} — экономйческая кооперация 


Я хе непорядочный ; злой ; порбчный 
порок ; зло; коварство 
№ ~ 19 ЈЕ исправиться; вернуться на 
правильный путь 
+В ЛЕЖ(=— Китайский народ не 
смирйтся с коварством. 

[198] ложный (порочный) путь; кри- 
вой путь 

[2] зловрёдный ; злой ; порбчный 

{ЖЗ ересь 

[2] порочный путь; кривой путь 
ЕПЖЕЙЖЕХ ~ Мы не идём по 
порбчному капиталистӣческому пу- 
тй. 

[211%] ложный(бесчёстный) путь 

19:81 грязные мысли; грехбвные мыс- 
ли(пбмыслы) 

[= вредное повётрие; порочный дух 





ВЕНА НЕ Е 
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хе 





порбчная тенденция; порок; отриц- 
ательное явление 
17 1 ~ выкорчёвывать порбк; пре- 
секать врёдные повётрия 

(9151 ересь; врёдная точка зрёния; 
врёдные принципы 


у хіё Ф бок ©) угрожать; угроза 
9 1 подчинӣться под угрозами; дёй- 
ствовать под давлёнием; стать соуч- 
астником по принуждёнию 
~ 55 неволный (вынужденный ) 
соучастник 
ЖЕ: 7 № јај, 21% А наказы- 
вать главных преступников, не прес- 
лёдовать тех, кто дёйствовал по при- 
нуждёнию, и поощрять 
пӣвших вину заслугами 


иску- 


[038] принудить к**° сйлой; вынудить 


под. угрозой 


4% хіё взять под мышку; нестӣ дер- 
жать) под мышкой 
(8) Ф схватйть( держать) зё руки с 


двух сторбн ©) принудить; заставить 


силой ; удерживать силой 


А9 


ТЕ хе Ф договорӣться; наладиться; 
уладить (©) гармбния 

[#721] гармония; мелодичность; сог- 
ласный ; мелодичный ; гармонйчный 
РИ, — гармония красок 

807] благозвучие 


ІЯ | 
Е хіё совмёстно; вмёсте ; сообщ 
— 41 вмёсте ёхать; совмёстная по- 
ёздка 


18 :] вмёсте жить до старости; вмёсте 


старӣться 


(18 18]] вместе; совмёстно; в сопровож- 


дёнии ; сообща 


а} хіб косой; наискосок ; наклон; на- 









клонный ; ПОКОСИТЬСЯ ; НАКЛОНИТЬСЯ 
~ 5 6 6/1 йй наклонӣться над 
девочкой 
({#] наклон; уклбн 
[1 НЕТ] наискосбк ; наискось 
НЕЕ & ПЖ М — Магазйн на- 
хбдится наискосбк от нашей школы. 
(ФН) уклон; откбс; скат 
ЛШ Е: ~ откбс холма 
[ЕР] Ф косоглёзие; косой 
ся;йскоса смотреть 
(ЕИК=] курсйв;наклонный шрифт 
[0] саржа 
~ М диагональ 
[2128] наклонная линия 


(2) косйть- 


(18 ] косоглазие; страбизм; косбй; ко- 
сой глаз 
~ Ж) 8 косбй мальчик 

[#18] косой дождь 


48 х!6 (Ф держАть(вестй) за руки ©) 
имёть при себё; нестӣ с соббй 
— АЖ 8 96 скрыться с крадеными 
общёственными деньгами 
[#17] имёть при себё; захватить собой; 
нестӣ с собой 
—41 нестӣ с собой багаж 
[#8 21 рука 06 руку; взяться зё руки; 
под. руку 
ЕЖПЕЖЕНЖЮКНЕ-Я 
Давайте же пойдём вперёд рукё 66 
руку по путй реформы и открытос- 
ти. 


# хе обувь; туфли ;ботӣнки 

(#1 шнуркй для ботйнок; завязка 
обуви 

(#7 подмёдка ; подошва 

[#3] стёлька 

[ЁЁ В] каблук; задник ; задок 

[ЕЯ] сапожник; бащмачник 

(#11) верх ббуви 





хе—х!е 


[#1] щётка для обуви 
[ЁРЕ фасбн ббуви 


[ЖЕН] крем для обуви; гуталӣн; вакса 


хіё 


„> 

и) хіё писать; сочинять; описёть; 
изображать; записывать 
— ВЕ писёть отчёт 
$ ~ ГТЖЯ Е открыть нбвую 
странйцу в истории 
ия ~ ТЯ й Я Корреспон- 
дёнты раскрывают подлинную кар- 
тйну происходившего. 

(5 %] написание 

[5 4] писАть; сочинять 

[5 Н 10] писёть (вестӣ) днёвник 

(5 1 изображать; рисовать с натуры 
— Ш живопись 

[7:32] реалистическое описёние; изо- 
бражёть правдиво; писёть реалис- 
тйчески 

(Б/Е) писать письмб 

[5 #1 изображение; картйна 

(5 Ж] писать портрёт; тбчно изо- 
бражёть; точное изо бражёние; реа- 
листӣческая картйна 

[5-2] служёбное здание 
Ў ЖЖ = ІН = — стройтельство гос- 

_ тиниц йли служебных зданий 

[5% &] письменный стол 

[5] Ф писёть; сочинять ©) твбрчес- 
тво; творческий 
~ Ж кружбк для составлёния(на- 
писёния) статёй 


№. хіё кровь 
% — анализ крови 
[00 3] терять сознание от потёри крови 


њ ` 


же 


#5 хіё 0) стремительно течь; стекать 
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19 ШЗ ЖАА 


(2) страдать понбсом 

(#5 Е] диаррёй; понбс; страдать по- 
носом 

[15 #51 слабительное; пургатйв 


` 
ЯН хе Ф вылить; выпустить ©) раз- 
гласйть 8) излить | 
ЧАЈ излӣть негодование; сорвать гнев 
ІЙ] разгласӣть; выдать; выболтать; 
разглашёние 
~ Ж # разгласӣть ( выдать) тайну 
(секрёт) 
~ & #3 разглашать экономӣчес- 
кую информёцию 
~ В ж М} # разглашёние свёдений, 
составляющих государственную тёй- 
ну 
О] Ф унывёть; падать духом © 
слабый; кишка тонкё (о слаба); ки- 
шк не выдержит 
(ЕЖ 1. 1] водоспускнбе сооружёние 
ЖК] водоспӯск 


2р хе Ф выгружать; разгружёть @) 
снимёть ($) слагёть с себя 
~ выгружать судно 

[314] разгрузйть; выпрягАть 

819] разгрузйть; выгрузить товары; 
сгрузйть товар 
~ ЯВ. срок разгрузки 

7] слагать с себя служебные 
обязанности; выходить (падать) в 
отставку 

[71%] Ф снимёть наряд ©) разгрими- 
ровёться (З) раздеваться 


№ хіё опилки; стружки; крошни 
“~ пыль; прах 
2 8 ~ металлические опйлки 


Ж, хіё Ф оружие ©) механӣзм; 
аппарёт 
У ~ Ф механӣзм; механйческий (2) 





— — ма = 


НИЖЕ 857 


машинальный ; автоматический 
3 ~, оружие; вооружёние 

(0 +] вооружённая борьба ; сражаться; 
схватиться 


Я хіё (Г благодарйть; спасйбо; приз- 
нательность (2) отклонять; отказы- 
ваться ($) опадать 
& — Большбе спасйбо! 

9 ~ {5 благодарственное письмб 

СЯ] признательность; признётель- 
ный ; йскренняя благодарность 

[#15] ] благодарственное слбво 

#22] Ф вёжливо отказаться; от- 
клонйть (2) воспрещёться 
Ў Е — деликатно отказаться ; делик- 
атный отказ 
~ Ё отклонять просьбу 

ПЯ] благодарйть зрителей; расклӣни- 
ваться перед публикой 

(Я Я] слава богу; к счастью 

ЯА] благодарственная карточка 

[=] благодарность; признательность 

5] АЯ № 171 * ~ принестӣ благо- 
дарность друзьям; выразить свою 
признательность друзьям 

#38} принестй извинёния; просйть 
прощёния ; повинйться 


ў. хіё 
(#1 Ф профанёция (©) кощунство; 


кощунственный ; кощунствовать 


я хе бездействовать; ослабить 
усйлия ; нерадӣвый ; неустанный 
#\ — расхлябаться; распустйться; 
расшатАться ; ослаблять 
Ж — № {| + неслабная борьба; неус- 
танная борьба 
[# &] нерадӣвый; халётный ; ленйвый 


Ў хіё 


хе— хіп 
ОЖ] неожиданно встрётить; случайно 
встретиться 


М х!е краб 


[8] крабовая икра и мясо; икрё и 
мясо краба 

[№] крабовая икра; желток краба 

хіп 
У - , , _ 
хп (О сёрдце; душа ©) центр; се 

редӣна 
Фла ~ крепко помнить 
# ~ ладӧнь; рука 
Й ~ центр окружности( круга) 
Е ~ НЯ] единство устремлёний все- 
го народа 
РУХНЖЖЕТЯНЛЕ-Н 
Дружба мёжду Китёем и КНДР 
пустила глубокие в сердцах народов 
двух стран. 

[22] любӣмый; дорогой; любить всей 
душой 
— ЖА любимый костюм 

[122 8819] со спокойной душой; (сбве- 
стью) полное моральное удовлетвор- 
ёние 

[л] Ф заболёть от забот и огор- 
чёний; душёвная боль (2) сердёчная 
тайна 

0 Ж] рассёянный; безучёстный; 
делать без душй; с отсутствующим 
вӣдом 

(120) душа; сердце 

8) мысли волнуют душу; ох- 
ваченный чувством огромного вол- 
нёния | 

[2 2 #] мягкосердёчие; милосёрдие 
ИЖ 2ЯТАЖ- По ог 
ношёнию к уголбвным преступни- 
кам мы никогда не проявляли мяг- 
косердёчия. 





хп 
11248] 


ление 


достижения; плоды; впечат- 
—% 2 ие 
> плоды и опыты 
[^^] душа; сердце; характер 
~  Ы золотбе сёрдце 


~ Ж ВМ ЛА + прекрасно-душный 


юноша 
(о ЕН 4] электрокардиограмма 
Сож] учашённое сердцебиёние; 
тахикардӣя 
(05 1] нервничать; раздражаӣться; душ- 
ёвная мука; тревога | 
~ # Я. выводить из равновёсия; рас- 
стрёивать; скрестӣ 
[ВН] принимать не только на 
словах ,но и в душёзот душӣ убеж- 
даться 
(9р Ф 


вёренное лицб ©) задушёвный 


преданный человёк; до- 
~ 27 8 беда, грозящая изнутри; 
внутренний враг; тяжёлое бёдствие 
— 2 54 близкие (закадычные) дру- 
зья; крепкая дружба 

СОНА) от всего сёрдца; по всёй 
охоте; по собственному желанию; 
охбтно;с радостью 
44 — 3 М Я Л Он с радостью помо- 
гает другим. 

2 1 сёрдце; совесть 

[5] жестоко- 
сёрдный ; жестокий ; злобный 


жестокосёрдие; 


— + 8 злой ( жестокий) и ко 
варный; жестокосёрдный и беспо- 
шщадный 


[ЖЖ] сёрдце радовалось; душа 
расцвела от радости; радоваться всей 


душой; просиять и расцвестй 
[^МЖ] чувства; настроёние; пережи- 

вания; питаь(тайть) в душё 

~ 8 М носйть в сёрдце недбброе; 

вынашивать недобрые намерёния 
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~ Жї имёть зуб на; имёть < дер- 
жать) сёрдце на 

(4) волнаваться; смущёться; сму- 
щённый ; взволнованный ; возбуждён- 
НЫЙ 
~, растеряться ; растёянный ; не в 
себё 

о 8] падать духом; впасть в пес- 
симйзм; полная апатия; раскӣнуть; 
опустить руки 

(2 #1) замыслы; хитросплетёния 

# А ~ выжать из себя последние 
сйлы ; приложӣть все старания ; всем- 
ёрно; изо всех сил 

[422] нетерпеливый ; волноваться ( вол- 
нёние) ; нервничать 
—ЖХ бчень волноваться ; мёста себё 
не находӣть 

11] тонкий расчёт; намёрение; на- 
мёренный 

[^^] нервничать; волноваться 
К 90 6  пПОн нёрвничает 
по этим пустякам. 

[0221 грудная ангина 

[фин] приводить в трёпет; тре- 

петАть от ужаса 

(С Ж] перепугаться дб смерти; 

поджйлки трясутся; дрожать от 

страха 

[^^] настроёние; переживания 

[0 #1] спокойствие духа;тйхо на душё 

(4221 сердце; душа; в глубинё души 
ЕВЕ ЕТЕЛ ТЕКА В — 
Проводӣмая нами полйтика всё глу- 
бже завладевает сёрдцем китайской 
нации. 

[>71 #1 —] что ва умё(на сёрдце) , то и 
на языкё; что в мыслях › то и на сло- 
вах ; чистосердёчный ; прямо душный 

(28° #44] чувствовать себя на седьмом 
нёбе; приятное чувство 
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(2757 Н #8] напрасные потуги; тщётные 
усилия 

[429] 0) псӣхика; психический С) 
психология ; психологический 
—* психология 
—37 Е психотерапия 
~ (Е психологический фёстор 

о 7 2] сёрдце переудомленб; по- 
дорванные сйлы; устать и физйчес- 
ки,и душёвно; душёвное и физйчес- 
кое переутомление 

10277 85] упадок сердёчной дёятель- 
ности 

о 8] в душё; в сёрдце;в умё 
ЕН ХНН ~ т К Не 
малому числу товарищей эти наре- 
кания пришлӣсь не по сёрдцу. 

> ЕН 1 слова ,затаённые в сёрдце; то, 
что на умё; говорить то. что хотёть 
ХЖ Р — Все смёло говорйли 
всё, что хотёли. Все говорили то, что 
на уме. 

[229] сердце; душа | 

[^^] усваивать; понять интуи- 
тӣвно; догадаться без слов; сёрдцем 
понимать 

(А, 09) на сёрдце скребёт; нахо- 
дӣться в состоянии крайнего смя- 
тёния; душёвный разброд 

(9-95 удовлетворение; 
чрезвычайно довольный; в душе 
радоваться ; довольствоваться 

СВ В 25] трезвый и проницательный 


полное 


ум; обладать трезвым умом; прозор- 
ЛӢВЫЙ 

Со АЖ] тихо и мирно с полным 
спокойствием; в спокойном состоя- 
нии; невозмутймый ; зоркий 

[1] настроёние; переживания; распо- 
ложёние( состояние) духа 
#1 -— радостные переживания 


ЛЕХ - № Нарбдным массам 
стало легко и радостно на душ; У 
народных масс радостно на душё. 
ЛАУА ВАН, ЛВ ~ В то 
врёмя у власти бесчинствовала “бан- 
да четырёх” , настроёние нарбда бы- 
ло подавленным. 

[271] как пб сердцу ножбм; как 
ножом по сёрдцу ударить 

[22] благодушие; мягкосердёчие; 
умилёние; мягкосердечный; благо- 
душный 

Ио ЖЕ] быть в нерешительности; не 
душевное смятёние; не находить се- 
бё мёста 

[>Я] голос сёрдца 

(2 9] забота; камень на душё( на сёрд- 
це) 

[^^ ЖЖ Е] нейскренний; нечёстный 

[^^] Ф мысль; намёрние ©) настроё- 
ние; переживания; желание ($) го- 
ловЯ ; МОЗГИ 
5 ~ % # Нет настроёния читать. 
ЯНЕ 9 — Он знает мой мысли. 

(2 #1} душа болит; сердце щемӣт 

12) сердце нбет; болёть душой (сёрд- 
цем) ; не чаять души; жалёть 

27867 сердце бьётся ; сердцебиёние ; сёр- 
дце колбтится 
~} Сёрдце забилось. 
—1Е нормальное сердцебиёние 
~ МЭЖ сердцебиение 

23] в душё; в сёрдце; в умё; про себя 

[0 8] сёрдце; под ложечкой 
~ Ж болйт под ложечкой 

[141] аккуратный; 
тщательный 

[223%] струны сёрдца 
8} Л ~ трогать струны человёческого 
сёрдца ; волновать душу 

(109 801 сердце сёрдцу весть подаёт; 


внимательный; 





ХИ 
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хорошо понимать друг друга; сер- 
дёчная привязанность 

[^^] Ф натура; характер © высокие 
устремлёния( идеёлы) 

[^^] @ совесть не чиста (©) неу- 
вёренный ; неувёренность 

[^^] настроёние; переживайия ; чувст- 
во; расположёние духа; ду шёвное 
состояние 

(1: 1] душевные сйлы ; энергия 
~ № # минутное возбуждёние; от- 
даваться минутному порыву; мысль 
осенӣла 
Е К Л К Он бтдал себя 
целиком служёнию нарӧду. 

[^^] сердёчно-сосудистое забо- 
левание 

[АВ (ЛО Ф душа; сёрдце @смьиилё- 
ность; сообразйтельность; ум ($) нат- 
ура; характер @) мысли; намёрения; 
помыслы | 
~ с добрым сёрдцем ; золотбе сёр- 
дце 
17 ~ 8 8 2< Сердце радуется. 

(2587) Ф мысль ©) чувства (3) пожел- 
ание | 

[^^ м № — в] понимать друг друга 
с полуслова; понимать друг друга 
сёрдцем 

НТ ЖЕ] да не 


можется; И хотёл бы сделать, да 


Хочется, 


сил не хватает. 

[^^ 2] не полностью оправиться от 
испуга — 

[1226] всем сёрдцем желать; завётное 
желание надёжда 

СНВ] от душй согласйться; с 
радостью подчиняться; искренне 
признать 

[>В] сёрдце; центр 


~ сердёчная болёзнь; порбк сёрд- 








ца; кардиопатия 

О ЖЖ) понять друг друга без слов; 
понятно без всяких слов 

Со В О) прямой и откровённый; ни- 
чего про себя не держйть; что на 
умё, то и на языкё 

[1%] имёть определённое пред- 
ставлёние; входӣть в курс; себе на 
умё 
ЯЯ Ж д 55, (Н 8 ~ Друзёй имёть 
необходимо, но вмёсте с тем нужно 
быть трёзвыми. 


+ хтп Ф горький @ трудный; тяжё- 
лый 

(3518 301] синдикат; консорциум 
~ №1 соглашёние об огранизации 
консбрциума 

[3] трудйться; 
труд; устать; утруждать 

[323] острый; ёдкий; язвйтельный ; кб- 
ЛКИЙ 
~ ВЖ острый вкус 
—ЗЯ ёдкая острая сатира 

[457] упорный труд; 
упорно трудиться; устать 
#5 - Г — 3 7 Мой отёц упбрно 
трудится всю жизнь. 

(3) старание; старательный ; усердие 

не покладая рук 


упорно упорный 


хлопоты; 


~ 3% 5) беззавётный труд 

[3 #1] полный гбречи ( полное гбре); 
горестный ; горький 
= — натерпёться гбря 


ЖК. хїп рад; с радостью ; радоваться 

(ЛХ Ж] радостно; обрадованно; с рёдос- 
тью 

(ЛК 1 любоваться; наслаждаться; вос- 
хищёться | 
~ 8 любоваться красивым вйдом 
Ж ЛУК ~ Кбекому Это по вкусу. 





РЕТ 
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(АК) удовбльствие; удовлетворёние 
#17069] ~ Мы испытываем чувства 
большой радости. 

[ЛК В) радоваться ; радость 
— #44 бурное ликовёние; вне себя от 
радости(от востбрта) 

(ЛЛК 15) #8] стремйтельно развиваться; 
бурный ( пблный ) расцвёт; пере- 
живать бурный подъём 
21718 8 ~ Наша Родина в полном 
расцвёте сил. 


23 хп ЦИНК; ЦИНКОВЫЙ 
[ЕЕ М) цинковое клишё 


#1 хп (4) нӧвый; свёжий; совре- 
мённый (2) только что; вновь; впер- 
вые; заново 
А ЯД 17 — АН ЛВ Слёдует соз- 
давать новый механизм в отношё- 
нии исибльзования кадровых ра- 
ботников. 

ЗВ НА Н 8 Г УЕ ~ и На фрбн- 
те просвещёния появйлось много 
нового. 
УАВ — КДЕ НН ВР — КАЕ ус- 
тановлёние нового международного 
политйческого порядка и 
экономйческого порядка 
ЕН Е Е В ~ ФН Без Пред- 
седателя Мао Цзэдуна нё было бы и 
нового Китая. 


НОВОГО 


— ЗУ ВА а] тблько что (впервые) 
учреждённая кампания 

[077 1] свежая (новая) продукция 
~ № монопблия на новый продукт 

ОКЕ 316 1 ударник в новом ве- 
лӣком походе 

[УК СФ Новое сменяет старое; 
Нбӧвое приходит на смёну старому 
(2) обмён вешёств 

УЕ] нбвая вражда и стёрая 


нёнависть; удесятерённая нёнависть 

ВЕЕ 3 :К) Новая метла чисто 
метет. 

[97 #81 новобрачный ; свадебный 
~ Ж. свадебные подарки 

Са л/] нбвая зра 

(#7371 недавно; за послёднее врёмя; на 
днях 

8%] новая экономическая пол- 
итика 

[751 новосёлье; новая квартира 

ТВБ] новобрачный; молодожён; же- 
них 

О] новый год; (#8 Я № +) Нбвый 
год( 48 2 Н ) ; новогодний 
~ #4: новогодний бал 
~ #48 новогодние пожелания 

[18 ] новобрёчная; молодёя; невёста 

[9] новый; оригинальный; необык- 
новённый 
~ оригинальный взгляд 

(27:2 %} восходящее светило 

{07 ЛІ Ф нбвые люди ©) новобрачные 
№ — Ж= отображать (отражать) 
новых людей, новые дела 
ЖЕ Е 2-Е НН, ЖЖН Дё- 
ло просвещёния будет развиваться 
изо дня в день, давая странё всё 
нбвые и новые кадры. 

1 Ф новый; молодой (©) нӧвая 
жизнь ($ новичбк ; новенький 
ЖТ УЕ Молодые кадры 
нарождающиеся силы. 

Я Я] стихй на совремённом китёй- 
ском языкё 

[7:5] новый вид; новая модёль; новый 
фасон; новый образёц 

[=] новичбк ; небпытный 
+: — новичок в шахматах 

31] Новый четвёртый кбрпус 

Оі] хроника; новости; извёстия; ин- 





хп хп 


формация 
ЕМС к) ~ внутренние ( между- 
народные ) 
внутренняя 


новости < извёстия ); 
( международная ) 
хроника 
~ я] отдёл печати 
~ й журналистские круги; пресса 
ХХ — 35 средства массовой инфор- 
мации | 
- ННЖКИ 5 Ж Сдёланы зна- 
чительные шагй в развитии инфор- 
мацибнно-издательской дёятельнос- 
ти. 
Н Яр ==] 
ренция 
(1881 пресс-бюллетёнь; сообщёние 
для печати 
ОТВ А] пресс-служба 
[17 46] реклама в прессе 
(2719 1] газетная бумага 
[7 1 пресс-центр 
#1 Ф свежий; чӣстый (2) нбвый 
—## свежий морской краб 


брифинг; пресс-конфе- 


—2; 5 свежий воздух 

О 8] чувство новизны 

[№] новый; зарождающийся; под- 
нимающийся 
~ у новые отрасли промышлен- 
ности 

20] новый вид; новая модёль; новый 
фасон; новая серия 
~ 5 д новые вйды продукции 
~ Ч. 2: 3 Ж новые нормы общёствен- 
ных связей 
~ ЛЯ < новые отношёния мёжду 
людьми 

[7%] новизна; свёжий; оригиналь- 
ный; новый 
> — новый фасон 
М — новая тёма 

Я Н 1 молодая луна;молодой (новый) 
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с МЕ 
мёсяц; новолуние 
О Е Е Х] неоколониалӣзм 
(7 #1 новые произведения 
[9%] Ф модный; модно одётый (©) 
сдёланный по послёдней мбде 


—э-— 

ЭТ хп Ф топливо; дрова; хворост ©) 
зарплата; заработок; жалованье; ок- 
лад 
№ ~ выдавать жалованье 
Я — мёсячный оклад 

[#Ж] жалованье; окдад 
№) ~ увеличить( повысить) жёло- 
ванье (оклад) 


р хп 


[#2] 0) запах лёдана ( курӣтельных 
свечёй) (©) аромат; благовбние; ду- 
шистный ; ароматный 


ЭЎ , 
5 хп фитӣль 

ў — фитиль свечи 
[5 7] жало змей 


хіп 


(Е хіп @ письмо ©) сообшение; из- 
вёстие ($) вёрить; доверять @) испо- 
вёдовать; веровать ($) досдовёрный 
№ ~ Е не вёрить в бога 
ЖЖ. №. — отказываться от вы- 
нуждёния признаний и не верить та- 
ким признаниям 
ЖАЛЕ ХЖ ~ ЖИ внимательно 
относйться к жалобам населёния, 
паступающим как в письменной , так 
и устной форме 
ДЖЕТ, НЯ ЯЛ ЕК 
15 М Руководйтели должны заво- 
евать довёрие народа, заручиться ав- 
торитётом в партии и среди насе 
лёния. 

ИЕ 1%] кредит; 


кредитование; кре- 
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ДИТНЫЙ 
~ страхование кредита 
В Е НЕ Н установлёние раци- 
онального объёма кредитования 
~ Ж кредитные фонды 
ЇН # ~ потребительский кредит 
ИЕР] пассатные вётры; пассаты 
ИА 8] конвёрт 
ИЗ) О) исповёдовать; вёровать () 
твёрдо придёрживаться; быть вёр- 
ным ; соблюдать 
~ НЯ исповедовать нравствен- 
ные правила 
~ У Е Х придёрживаться мар- 
ксйзма-ленинйзма 
АВ убедиться ; убедительный 
$ А ~ #18 убедительный отвёт 
> А ~ Ж) убедительные статьй 
1849] почтовый голубь 
ЦЕ] сигнальный; сигнал ; махало 
~~ ХТ сигнальная лампа; ситнальный 
фонарь 
~ сигнальная ракёта (снаряд) 
— семафор 
~ # сигнальный Сракётный) пис- 
толёт; ракётница 
Іх #75, 9 ВУ — ‚ ЛИ 5 | Же Е 9 Эти 
опасные сигналы должны 
высбкую бдительность. 
[1:2] почтбвая бумага; бумага для пӣ- 
сем 


вызвать 


ЧЕ] пйсьма ; корреспондёнция 
~ В Ж копия письма 
#3 ~ секрётная (тайная) коррес- 
пондёнция 
# А ~ лйчная (частная) корреспон- 
дёнция 
Ё № — коммёрческое ( торговое > 
письмо 

ИЕО Й] нелёпные выпады; наглая 
ложь; говорить что в голову придёт 


хіп 
ИО | болтать что в попало; го- 


ворйть что вздумается; 
лӧвный ; без оснований 


голос” 


х ЖЕ - И это говорӣтся не без ос- 
нований. 

(12 #0] ввёриться; 
житься ; довёриться ; довёрие 


надёяться; поло- 
Ж 5 — взаймное довёрие 
ЧИЖ ЕЖЕЛ КН ~ ВР 
+ + Руковбдство в основном ужё 
находится в руках тех кадровых 
работников, которым народ может 
доверять. 

ИЕ] вёра ; убеждёния ; кредо 
Нл Е ХВАН М — коммунистӣчес- 
кие идеёлы и убеждёния 
ЖЕФ 2 + Ў ~ укрепить вёру в со- 
циализм 

ИВЕ] довёрие; доверять 
ЖЖ ЕХ — МР Отбирать кадры, 
которые пользуются довёрием масс. 
Ж. 19 ВЕ ХХ В — завоёвывать довёрие 
масс | 
ТЕ ЈИЕ ЕЈ Л , В — Нельзя 
легкомысленно доверять также тем, 
кто держит нос по вётру. 

ИБ] курьёр; нарочный 
УК — дипкурьёр 

ИВЗ быть вёрным; соблюдать; твёрдо 
придёрживаться ; держать слово 
ФЕ ~ № № Китай дёржит своё 
слово. 

ЦЕ Ж] попадать в руки; легко при- 
ходить на ум 

ИАЖ] правило; неиз- 
мённый принцип; сймвол вёры( я) 

А11 почтовый ящик; почтовая тумба 

ИЕ ФЕ] адепт; 
вёрженец 

ИЕ] Ф довёрить; поручить (2) комис- 
сибнный ; посрёднический 


неизменное 


последователь; при- 





хіп — ХЇПО 


~ ^^ я) комиссибнная (посрёдничес- 
кая) фирма 
~ 91 #7 акт передачи на хранёние (в 
опёку) 
— МЛ: комиссибнный магазин 
(81 Ф извёстие; весть; свёдение (2) 
информёция 
— 97 рынок информации 
~ Ж] Ж Я систёма информацибнно- 
консультатӣвного обслуживания 
8 г — ЗИ создать сеть информации 
[=] почтовый ящик | 
О] вёра; уверенность; убеждён- 
ность; чувство увёренности 
~ НН Я с полной увёренностью; глу- 
бокб уверенный 
# 8 — поднимать вёру в успёх дёла 
Цит 17 — Мы такйм образом 
продемонстрӣруем нашу собственну- 
ю уверенность. 
[#19] верность; исповёдовать; вёра; 
убеждёния 
~ 8 — #50 3 вёра остаётся двйжу- 
щей силой. 
хв ж 9 # ~ НН Граждане имёют 
свободу вероисповёдания. 
вухянеан-вкА,лЯж 
Он на протяжёнии всей жӣзни 
вплоть до самого конца сохранял вё- 
рность свойм убеждениям. 
ЦЕ ЖЖ] принимёть на вёру; брать 
всерьёз 
(= Х] довёрие; репутация ; верность дб- 
лгу 
~ вёрно своему слбву 
(ЕЙ Ф довёрие; вёрность ©) кредйт; 
кредитный 
—23& 5 кредитная сдёлка 
н < ~ взаймное соблюдёние дого- 
вбренности 
ЖИ — Мы дорожим довёрием; 
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Мы дёжим своё слово. 
ПЕЕ) аккредитив 
Ж п] Ж ЇН № — безотзывной аккре- 
ДИТӢВ 
~ Эз вид аккредитӣва 
1] # ў А — отзывнбӣй аккредитйв 
2] довёрие; репутация; доброе ймя; 
престиж; авторитёт 
~ {9 № подрывать довёрие; ронять 
авторитёт 
— в Е — Я ставить превыше всегб 
собственную репутацию 
х= — пользоваться хорошей репу- 
тацией 
ЕН ЯН И ~ Надо 
стремйться сохранйть высбкий пре- 
стӣйж на международном рынке. 
[Е] почтбвая бумёга; бумага для пй- 
сем 


КА 
Ў хіп раздоры; разлад, 
3 — искать повода для скандала 
(для ссоры) ;задирёться 
[#1 причина спора 
хіпо 

`\ 

7% хтпа @) создать; поднять @) проц- 
ветёние; расцвёт; подъём (3) быть в 
моде 

~ ФЕРМ внедрять стиль со- 
трудничества 

ВРЗ — ВА № стратёгия для процвет- 
ания Родины за счёт достижёний 
науки и распространёния образо- 
вания; стратёгия модернизации стра- 
ны за счёт развйтия науки и тёхни- 
ки и просвещёния 

[2] устрбить; создать; развивать; уч- 
редить; основать ; становлёние 
~ НО 8 создание предприятий, 
работающих на экспорт 
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хТпо 





~ ЖР З Мр развивать дёло просве- 
щёния 

— 8 9 7 Ҹу создавать предприятия 
при учёбных заведёниях 

— 2 ЖИ становлёние поселково- 
волостных предприятий 


[№12] припбднятость; возбуждёние; 
приподнятый; возбуждённый; ра- 
дость 


~ | допинг; возбуждающее срё- 
ДСТВО 

ЖАШ — ЯН испытывать чувс- 
тво огромной радости и гордости 

Ох) мутить воду ; раздувать плё- 
мя раздора; поднимать вётер и вӧл- 
ны; провоцировать инцидёнт 
Я ЛЕ ~ Вредные элемёнты сёют 
смуту. 

А Хр} 3 ~ Ничтожное числб 
враждёбных элемёнтов провоцирует 
волнёния. 

[№] строить; создать; приступить к 
стройтельству Ск создёнию ); соо- 
рудйть; устроить 
~ Ж 8 Ж стройтельство объёктов 
турӣзма 
~ Е устрӧить стройтельство гос- 
ТИНИЦ, 

— 100 “9 А сооружёние 100 объ- 
ёктов 

Я] развивать всё выгодное и 
полёзное, уничтожать всё вредное и 
ненужное; искоренять всё врёдное и 
развивать всё полёзное; приносйть 
пользу и выкорчёвывать зло 
УТ ЯНИЕ И 
18 = Чтобы приносйть пользу и вы- 
корчёвывать зло, необходимо перес- 
трбить многое в систёме партийного 
и государственного руководства. 

[№] растӣ; развиваться; расцветать; 











процветать; подниматься 

[2%] поднимать сёльское хозяйство; 
развитие сёльского хозяйства 
ЗЕЯ — Предстойт и дёльше 
поднимать сёльское хозяйство за 
счёт достижёний науки и распрос- 
транёния образования. 

[2%] Ф возникнуть; возникновёние и 
рост; создание; подъём; становление 
(2) подняться ; развернуться ; развйть 
ЛИ = 7 НЫ всемёрное сод- 
ёйствие подъёму трётьей индустрии; 
ускорйть становлёние трётьей ин- 
дустрии 
~ ХЖ Вознйкло мнбжес- 
тво посёлков городского типа. 
ЛАН КА ЕЕ е 
~ Во всей странё поднимается бол- 
ьшёя стремӣтельная волна модер- 
низации науки и тёхники. 
іу Жи Я Ж 9) ~ Стремйтельными 
темпами пошло создание технйчес- 
кого рынка. 

[2%] процветание; расцвет; подъём; 
расцветёть; подниматься; развивать- 
ся; растӣ 
Ж й ~ расцвёт физкулытуры 

Сх 57 5] двинуть войска и поднять 
народ ; беспокоить много народу 

[№] процветание йли упадок; судьба 

ја ~. Ж 3 Ж В Образование ре 
шёет будущее страны: процветание 
йли упадок; Судьба страны завйсит 
от образования. 
УЕ ИВАНЕ 
к = Стройтельство духбвной кул 
ьтуры-— дёло большой важности, от 
него завйсит судьба социа лйзма. 

[№т-] расцвёт и гибель; судьба 
ж —, Е ХЖ 1 За судьбы госуда- 


рства ответственность лежйт на ка- 





хп — хіпо 


866 ВВ 
ждом простолюдӣне. ~ Ћ пятница 

2<8Е] рост; подъём ; процветание; проц- 75 суббота 
ветающий и развитой [ЕН АІ] воскресная газёта; вос- 
Е ж — № > Страна идёт на подъём крёсный журнал 
по нутй процветания. [Я 2] звезда 


ПАН 
Нужно, чтобы в результате модер- 
низации Китай превратился в проц- 
ветающую и развитую державу. 
ОХ стрбить; сооружать; приступить 
к строительству 
~ # 8 стройтельство желёзной до- 
роги 
ОХ ТЕВЕ] дьявольские продёлки; вво- 
дить в искушёние 


Ж ха Ф звезда; небёсное тёло @) 
мёлкие частйцы ; йскры 
— 25 звёздное нёбо 
Т -—- спутник 
Њ В НЯ — звезда экрана 
ћ Я ~ пятиконёчная звездё 
[5 =] звёзды 
[#8] звёздочка 
[#1] Ф искра ©) быстрый; стре- 
мительный 
2 ЗП — весьма срочно; экстренно; с 
чрезвычайной поспешностью; не тер- 
пёть промедлёния 
~ программа “Искра” 
[Ж ж] междупланётный; 
нётный ; межзвёздный 


межпла- 


— ИЖ межпланётные сообщёния 
[1%] покрываться густой сётью; 
густая густо 


сеть; усёянный ; 


множество 

[Е] недёля 
— В воскресёнье 
—— понедельник 
~ 2 вторник 
~ = среда 
~ Щ четверг 


~ К З | программа “ звёздных 
войн” 

[Е Й] звёздное скоплёние; звёздная ку- 
ча 

[ <] галактика ; звёздная систёма 

[8 3) созвёздия 

вех, иж] Из искры может 
разгореться пожар; Из искры возгор- 
йтся пламя. 

(8 =] туманность 
3] — галактйческая туманность 

[8 Ж] созвёздие 


ре хпа 


(Е А] заспанный; сонный 
ВВВ — сонные (зёспанные) глаза 

(#1 СФ трезвый; с ясной головой (2) 
умный 

ее #2] разыгрывать из себя прос- 
тачка ; притворяться ; дёлать вид 


ЖЕ хтпа орангутанг 
[ЕТ] багровый 
[1Е2ТЖ\] скарлатйна; скарлатинбзная 
лихорадка 
~ Е скарлатинбзная привйвка 
[4148] орангутӣнг; горӣлла 
Ж ~ горилла 


ДЕ. хїпо запах рыбы; вонь 

[Е Я] вонь 

851 Ф запах рыбы; дурной зёпах; 
вонь (©) вонючий 

[1 Ш] козлиный запах ; вонючий 


хіпе 


ЎН] хіпа Ф наказание; накёзывать; 





= 
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хіта 





казнь (2) пытёть; пытка 
Я — применять орудие пытки 
Ў — смёртная казнь 

[1122] мёсто кёзни 

[1 #)]) наказание; наказание по уго- 
ловное преступлёние; мёра наказани- 
я; наказать по уголовному кбдексу 

[9127 уголовное право; уголовный кб- 
декс 
1 ВЕ НУ Надо приговбрить 
к расстрёлу согласно уголовному 
кодексу. 

[Я] орудия пытки; пыточные ору- 
дия 

ОН 1 уголовное право; уголовные за- 
коны; уголовный кбдекс; уголовное 
законодательство 
Я# 20, — нарушёние уголовного кбдек- 
са( законодательства) 

АЕ 23 — #9 Л люди (лица), нару- 
шившие уголовные законы 

ре И ЗЕ А ДЭРЕ 8 Член 
партии, допустӣвший серьёзные на- 
рушёния уголӧвного законодё- 
тельства, подлежӣт исключению из 
партии. 

[998 #00] выпустить по истерёчии 
срока; освобождёние по отбытию 
срока заключёния 

(1) срок наказания; срок лишёния 
свободы 

[|] уголовное дёло; уголовный 


~ №3 уголовный преступник; уго- 


ловник 

— ЕЁ уголовное наказание 

~ Ж {Е отвётственность за уголовное 
дёло 

~ У Ж уголӧвно-процессуёльный 
кодекс 

17 5 ~ 10 Е 47 нанести удар по 


уголбвным преступникам 


ОНАЈ допрос под пыткой 


ое Е Е ЕЕЕ ЗЕ 665 
Слёдует рассмотреть и расслёдовать 
сообщёние допроса под пыткой, не- 
законный арёст и другйе преступ- 
ления. 


РА 
4т хіп Ф идти; холить (©) поёздка 


(3 дёлать; совершать; занимёться @) 
действовать; действия ; поступки; дё- 
ло ©) можно; ладно способный ; 
толковый ; стоящий 

Ж-— нельзя; не полагёется 

иж — Я, Ж ШЕ Стоит лодке, 
идущей против течёния , основйться, 
как её понесёт назад. 
УАГЕЖаЕИАНЖНЕЫ-М Мас 
сы всегда опёнивают кадровых раб- 
отников не по их словам, а по их де- 
лам. 


[17 281 нельзя пройтй; нельзя осу- 


ществйть; неосуществиймый; невы- 
полнӣмый ; обречённый на провёл 
ХХ © Е — В Эта затёя ни в кбем 
случае не пройдёт. 


(17 #1] путь; переход; ход; расстояние; 


дистанция ; маршрут 
ЖЖ ~ туристические маршруты 


(175 ] Обдумывание— залог успё- 


ха. 


17 #0] плавать на пароходе; нави гация 
17 #1] совершать покушёние; со- 


вершить убийство; убийство из-за 
угла 


[1721] О ходӣть; двӣгаться; дёйство- 


вать (2) движёние; акт; дёйствие; де- 
марш 

{# Н — самовольные дёйствия 

~ Ж действующие правила 

% 5 ~ акты насилия 

— 8) ~ 07 15 8 во всех действиях 
подчиняться командованию 





ха 


[1777181 дёлать добро; помогать; оказы- 
вать помощь (услугу) 

(17 #1 творить добро; дёлать доброе дё- 
ло 

[17] дать взятку; подкупить; взяточ- 
ничество; подкуп 
#1 1- — 32 пресёчь подкуп и взяточ- 
ничество 

[1711 скоро; блйзиться; в ближайщее 
время ; вот-вот 

т Е Х ~ Ж т Империалӣзм 

близится к своёй гибели. 
~ ЖЖ быть одной ногбй в могйле 

[175] грабить; разббиничать; грабёж 

(17211 продвигаться; вперёд; 
шёствовать 


ИДТИ 


А ~ ГА Отряд продвинулся 
на десятй киломётров. 

[1742] поведение; поступок; акт; дёй- 
ствие; акция ; попытка 
ИЕ 5 Б ХХ Я — Китайское 
правительство решительно высту- 
пает против подобных попыток. 

[17 1 марш; поход; походный; быть на 
марще 
— #41 походный марш 
5 ~ стремйтельный марш; марш- 
бросок 

[17111 отдавать честь; сдёлать под ко- 
зырёк; поклонйться; попривётство- 
вать 

[174] багаж 
— #4 осмотр багажа 

[17 2 4] багажный вагон 

[17 25 51 багажное отделёние 

[178] полка; багажная сётка 

(1725 &] багажный ярлык; этикётка ба- 
гажа 

(1738) обманывать; обман 

[17 #1] срок выезда (С отьёзда ); дата от- 
правлёния 
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[17 2:] нищенствовать; просйть мйлос- 
тыню; пойтй пб миру 

[17 97] воровать; совершать кражу 

[17 ЛІ пешеход ; прохожий ; путник 

[17] делать добро<благодеяние) ; тво- 
рить добро; заниматься 
творӣтельностью 


благо- 


ИТР] живой труп; тунеядец; не- 
годный человёк 

[17 91] ёздить; ходить 

[47] осуществулять; употреблять 
~ Нм 37} У осуществулять зако- 
нодательную власть государства 
~ А ў& Ж Осуществляется право на 
автономию. 
ЖЕ — Е восстановлёние су- 
веренитёта в Сянгане; восстановйть 
суверенитёт над Сянгёном; восста- 
новлёние суверённых прав на Сян- 
гане 
ІЕ Ж — Ш Ж нормально функцио- 
нӣровать 

[17 9) Фповедёние; поступок ; акт; дёй- 
ствие ©) вестй дела; дёйствовать; 
поступать 
Е ~ действовать по распоряжёни- 
ям 

17196 #1] подобно собакам и свиньям; 
пасть до животного уровня 

[17№] движение; 
ние; поступок; акт 


дёйствие; поведё- 
# 38 — попятное ( регрессивное ) 
движёние 
Ара Ж Л — Стрбго на- 
казать за такой поступок, как при- 
менёние грубой сйлы в отношёнии 
жёнщин. 
БЕ Е УКВ ЧИ ~ Слёдует 
выступать против всякого преклон- 
ёния пёред иностранщиной во взгля- 
дах и действиях. 
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хіпа 





[15 #1 сбывать; продавать 

(1781 планёта 

[17291] совершать казнь 

[1711] совершить акт насйлия © убий- 
ства) ;устройть драку 
~ Ж совершать злодеяния 
Ж 7 68) Преступники совер- 
шают убийство и разбойничают. 

[17] заниматься медициной < меди- 
цинской практикой) 

[17 2) ставка; полевой штаб 

[1710] администрация; 
тТИВНЫЙ 


администра- 


~ 4655 администратйвное взыскание 
Е 3 ~ М, № государственный адми- 
нистратйвный орган 
—— административные расходы 
# 8 — ЛА сокращёние админис- 
тратйвного персбнала 
$ 3 — А М подготовка админис- 
тративных работников 
(1724 Ж] эффективный; действенный; 
доказывать на прёктике свою эффек- 
тивность; оправдать 
Ж] ~ МЕЖ цёлый ряд эффек- 
тйвных устанбвок 
17—01 — Ж проводить полнос- 
тью оправдавшие себя мероприятия 
[17%] дорожные принадлежности; пу- 
тевое снаряжёние 
#5 Е — снарядиться в путь 
[1781 следы ; местопребывание 


~ ®Ж вести подозрительный образ 


жизни: вести себя тайнственио 


№ хта Ф форма; фигура; тёло; вид 


(©) придавёть форму; изображать ($) 
показывать; показываться 
# — т & быть вне себя от радости; 


сиять удовольствием ; радостный вид 
ОЕА] создать; сложиться ; образовать“ 
ся; сформироваться образование; воз- 





ОЕ Е 21 


никновёние ; формирование 

~ Е ЯЗ В М создать обста- 
новку живости и бодрости 

~ 5 А. НО ЕУ М ДЕ формиров- 
Ание многообразной систёмы кёдро- 
вого управлёния 

ЖЕ ~ ЛЖЯ. Л 8 Не должно 
быть мёста фракцибнности и груп” 
повщине. 

А А Н Н — Новая архитек- 
тоника пока не сложйлась. 
РЕВЕ К ВЕ ВФ Е ЕЖЕ 
а Важной причиной возникнов- 
ёния бюрократйзма являются гром- 
оздкость и разбухание пра- 
вйтельственного аппарата. 


Е # Е Я] одинокий; один как перст; в 


одиночку 

метафизика; метафи- 
зический 

ўт 95 — М покончить с метафи- 


зйческими взглядами 


(6 2] вид; поведёние; след 


— п] 8 подозрительный; сомнӣ- 
тельный 


(Е 1 описать; изобразйть 


— № 9 дать исчёрпывающее опи- 
сание | 
ЖЕ ~ трудно изобразйтьСописёть) 


2191 имя прилагательное 
(42 261 форма; тип; вид; формальный 


һ Ж ~ Е Ў избегать всяких фор- 
мальностей; всячески избегать фор- 
малйзма 

д Е НЕ] — НГ ЛЕ ЯЕ Партия зап- 
решает культ личности в любой его 
форме. 


Е] формальная логика 
[#35] 


обстановка; ситуация; поло- 


жение 
~ #1 В воспитание в связи с те 





хевин 


кущим положёнием Ш — группа крови 

—Е Л Обстанбвка радует нас. [5] типаж; тип; модёль 

~ ЯЛТИ Положёние оказӣ- ‚ 

лось лучше, чем мы прогнозйрова- хіп 

ди. І 

Ня - НА ғғ Ситуация в мёре мен- хо 0) самоанализ кантролйро- 
Яется с кёжлым днём. вать себя (2) сознавать; быть в соз- 


1] походӣть; быть похожим нании 


02%] Ф форма; вид @) морфолбгия; № ~ А быть в бессознанельном 
морфологический состоянии; потерять сознание 
НИ ~ 85 морфология растёний [47 ж 2 №) встречаться с родственника- 


№ 2 25 $: — социйльно-экономӣческа- ми и друзьями 


я формация | ВЕ хїпа {4 проснуться; пробудӣться 
[7] фигура; тёло; внёшний вид че | от сна @) осознать; очнуться; про- 

ловёка | будйться (3) отрезвйться; протрез- 
031 образ; образный; фигуральный; виться; прийтй в себя 

авторитёт 


44 — Е Г Он проснулся. 
ЖАН ~ мж Г Пьяный протрез- 


ВИЛСЯ. 


ЖЕЖ АНА Ж ~ яркие и захваты- 
вающие художественные ӧбразы 

ў Е ~ геройческие образы 

~ #1 говорйть фигурально 

АЯ НАУ НХ фе ЛЕ А Е) — ВЕ 
Распространёние явлёний разлож- 
ёния может серьёзно подорвать авто- 


(Е НІ бросёться в глаза; броский; Яр- 
кий; очень замётный 
~ Г брбская реклама 

[А15] понять; осознать; очнуться ; про- 
будӣться ; опомниться; прийти в себя 


ритет и престиж партии. 46. 5= ® ~ УЖ Он внезапно пбнял. 
(СЁ 6] всякого рода; всех вйдов; 


разнообразный; различные формы и 2% хіпа сморкаться ; сморкать нос 
оттенки ~ Я # высморкаться; высморкать 
~ а Р враждёбные элемёнты | нос 

всех цветов и оттенков 
О КИЕ 67: 


Слёдует решйтельно покончить с! №. . р , 
?\ хіп Ф: радоваться; интересовать- 


ся ©) интерес; настроёние 

ОХЕ ЖЯ упоёние; ликовать; в при- 
поднятом и радостном настроёнии; с 
огромным( большим) интерёсом 

ЕА ЧЕХ ПТ ~ Он упоён успехом. 

хіпоа тип; вид; модёль; образёц ; фб- | [74] интерёс; вкус 

рма УК М НАЕ — Он с большим 
йб — новый тип интерёсом отнбсится к моёй про- 
ўт — Р-н новые вйды продукции грёмме. 


хіпо 


всякого рода идёйными течёниями 
либерализма. 

ЖИ] не расставаться ни на ми- 
нуту; неразделӣмый 

[6] форма; фигура ; вид 








ВЕ 


[< 5:] интерес; увлечёние; энтузиазм 
®ТНАЖЯ ~ Он за всё порывом 
берётся. 

ОХ] интерёс; вкус; охота; возбуж- 
дёние 
~ Ж без интерёса; потерять вбвсе 
интерёс 

Ох] с огромным (большим) ин- 
терёсом; нарастающее оживлёние; с 
сильном увлечёнием; в приподнятом 
настроёнии 


$ хіпа абрикос; абрикосовый; мин- 
даль 

[147] оранжево-красный 

(11 ] оранжево-жёлтый 
— 8, абрикосовый цвет 

[11-1 миндаль 

2591 абрикос 


ПЕ хіпо Ф характер; способность; 
свойство; прирбда ©) пол; половой 
(3) род 
Ж — прирбда; натура; сущность; ес- 
тество; природное свойство 
2 ~ свойство лекарства 
~ ҖЕ 8 половая жизнь 

Е 1]] пол; различные пблы; половбе 
разлӣчие 

[Е] венерӣческие болёзни 

(РЕЖ характер; натура 
ДЕЖ Ё — пылькая натура 
В Я! — типический (типичный) ха- 
рактер 
зн ЖУ А 0 — дать галерёю че- 
ловёческих характеров 

[Е] поспёшный; нетерпеливый; го- 
рячий ; вспыльчивый 
АБ —Т-ЮМЛ Он вспыльчив. 
ФЕЯ Т ~ Шт В прошлом 
Китай грешӣл 
ностью. 


именно поспёш- 
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ха 
[я] жизнь; смертёльный 
~ ЖЖ не сносйть головы; смертёль- 
ная опасность 
(РЕ ЕЕ] свойство; характеристика 
#875 ий — повышать свбйства из- 
дёлий 
[Е Я) садизм; садист (садйстка) 
[Е] характер; натура; темперамент; 
нрав 
— 8 #1 51 Л. человёк с темперёмен- 
том 
[РЕК] половая страсть; половбе ( сек- 
суёльное) влечёние; сексуйльность 
(+ №] характер; свойство; прирбда 
+ — 317, по прирбле 
ШАЯ Л А] ~ 7 прави- 
льное различёние двух типов неоди- 
наковых по своему характеру проти- 
ворёчий 
[Е 7] характер; натура; свойство; тем- 
перамен ; нрав 
44 ВВ ЖЯ По натуре он бчень мяг- 
кий. 


Ф хіпо Ф) счастье; удача; к счёстью 
(2) надёяться 

(3 1] к счастью; на счастье; по счастью 
Е НЕХ Е К счастью» он не был 
здесь. 

[2] счастье; счастливый 
ПЕ я ЖЖ Я МЛ Е — Мы от 
всей душй желаем счастья россӣй- 
скому народу. 

[325] к счастью; по счастью; на счёс- 
тье; хорошо, что*** 

“ХШК + т” #1 ЖЕ ГА 8 Ж Во 
время культурной революции Чжоу 
Эньлай к счастью остался на посту. 

[5%] счастливо избежать по счас- 
тливой судьбё; избавиться от неп- 
риятности 
~  Ж случайно избежать смёрти; 





хіпа—– хібпа 
чудом остаться в живых 
[335] @) счастье; удача; везёние; счас- 
тлӣвый; случай; счастлӣвая судьба 
(2) везти; везёние 
— #3 злорёдно улыбаться 
~ А удачливый человёк 
[32 Л,] баловень судьбы ; счастливец 
[ЖЖ]  злорадствовать ( зло- 
радный); радоваться чужбму горю 
(несчастью) ;ехйдничать 


+ ха О) фамилия ©) по фамилии 
РРБ — Н. ~ ® Осббые эконо- 
мйческие зоны носят фамйлмю Со 
циалӣзм,а не Капитализм. 

[0] фамилия и ймя 


ре хіп 


[Е] сердито; гнёвно; злобно 
44 — 15 Он ушёл сердӣдым. 


х101? 


№ хібпо (Ф злой; звёрский; зве- 
рӣный; свирёпый; лютый; жестбкий 
(2) сильно; серьёзно (8) несчастье @) 
акт насилия ; убийство 
47 — совершить акт насйлия С убий- 
ство) ; устроить драку 

[013] свирёпый ; зверйный ; звёрский 

[2] свирепый; злой и жестокий ; звё- 
рский; лютый 
$ 11 89 & А ЗЕ % ~ Наш враг бчень 
злой и жестокий. 

[21.7] не к добру; добра мало бӯ- 
дет 

[М] злой; злобный; звёрский; лю- 
тый; жестокий 

(012021 убийца; душегуб; злодей 

[2] озверёлый; злой; злобный; сви- 
репый 
— К А. озверёлый враг 
~ 6 В Ж злобный(свирёпый) взгляд 
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ЕЕ ра ла у А 


ХО] лютый; хищный 
— В 4 лютый зверь 

1х1] орудие убийства 

[2/25] злодёйское убийство 

(01231 дёло об убийстве 

[х1 Р] убийца; душегуб; злодей 
ЖЭ 0 Ж) — убийца отцё 

(01181 злой вид 

[НЕ] обнажать зверйное облӣчье; 
с нескрываемой злобой; показывать 
зверское лицо 

[2138] дурнбе предзнаменование; не- 
добрая весть 


х, жопа 0) старший брат ©) уважӣе- 
мый друг 
~ 9 П город-побратӣм 

Ся. 6] Ф старший и млёдший брат; 
братья (2) младший брат (3) брат; 
браток 
ви жя & ПУ — Соотёчес- 
твенники на Тайване являются 
нашими братьями по крови. 

[л К] старший брат 
ХУ ЖИ а — 1 ~ Он всегда 


был для меня за старшего брата. 


8) хіопа 
[9 $] гунны 
(94 ТЯ] Венгрия 


4 хіопо бурлӣть; бушевать 

[ў] бурный; угрожающий; грозный 
=, % — с угрбзой; с угрожёющим 
вйдом; в гневе; войнственный; рас- 
серженный ; грозный 

[9] взыграть; бурлить; бушевать 
— # Е бурный потбк; бушующий; 
бурно и неудержймо 
К — #Я Море выгрӣло. 


ДА) хібпо@) груднёя клётка; грудь 2) 
душа; сёрдце 





ЖЕЖ 


(№ 2%] грудь; область грудй 

[9%] Ф душа © лелёять в душё 
— НН жить интерёсами родины; 
принимать к сердцу всю страну 
— Ж 8) руковӧдствоваться общими 
интерёсами 
~ Кж проникаться высбким стрем- 
лёнием(высбкой целью) 

[ИЖ] душё; мюсли 
— Я обладать широтой взглядов; 
проявлять широту душй 

НН] откровённый; 
душный 

[3818] грудь 

[18] грудная полость 

О) грудь; грудная клётка 

(А 1] объём грудӣ 

[№9] поясной портрёт 

ПАН ЛХ] готовое решёние 
(готбвый план) в головё; в душё соз- 
рёло решёние 


8 =] лифчик 


прямо- 


имёть 


хібпе 


у хібпа @) самёц ©) сильный; мо- 
гучий 
~ Е могучие войска; сйльная арми- 
я 

ІЕЕ] Ф жаркий спор; горячая по- 
лёмика ©) убедӣтельность; кросно- 
рёчие 
9: #5 — Факты-упрямая вещь. 

(7 К) редкий талант; выдающийся 
ум и талант; необычайные спо- 
сббности 

[8/8] мощный; могучий ; могуществен- 
ный ; большой 
Ў Ф — мощный капитал; мощные 
срёдства; большие финансовые воз- 
можности 


Я В Ж 5 Ж ~ У оборонной про- 
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хібпа— хі0 
мышлености мӧщные технӣческие 
силы. 
(Я 8] бравый; сильный; могучий 
[& 231 могучий; мощный ; мускулистый 
Е 1] залихватский; воинственный; 
мужественный; храбрый; 
тный ; удалой 


доблес- 


[#7] величественный ( грандибзный > 
план; великий замысел 

Ё) велйчественный; сильный; мо- 
гучий; внушительный 
~ На ЖАХУ АЖЕ нас 
{у Велӣчественное и тонкое должно 
имёть своё мёсто в прекрасном саду 
нашей литературы и искусства. 
Хш ~ ЖЕ Крупные горы великол- 
ёпные. 

(ЕЛ6) геройческий дух и могучая 
воля; высокая цель; мужество 
#119 ~ Мы нашлӣ в себё дос- 
таточно мужества. 

[1] мощный; могучий; удалой 


[#2] величественный вид 
Е 
2 жопа медвёдь 


[Ен] бамбуковый медвёдь; большая 
панда 
[96 $] берлога 
[ЯЕ #8] пылающий; бушующий 
~ М.Х пылаёющее( яркое) пламя 
[Е] медвёжья лёпа 


хи 


Ж. хіп Ф отдыхёть (©) перестёть; 
прекратйть; кончить ($) не; не надо 
41 Ж ~ спбрить без коний; Спбры 
не затихают. 

ШКА 181 декрётный бтпуск 

(Ж 2:1 перерыв мёжду заседёниями ; от- 
ложйть заседание 

ЖЕ) отпуск; канйкулы 





ХИ 


У: 07 — Надо предоставлять бт- 
пуск преподавателям и учителям. 
— НЖ график отпусков 

(Ж 9] шок; быть в состоянии шбка (в 
шоковом состоянии) 

[ЖЕН] делӣть радость и гбре; жить 
общими интерёсами Соднбой жизнь 
ю) 

К 5236] делйть радости и печали; 
быть кровно и тёсно связанными 

(Ха ] отдыхать; перемёна ; перерыв бт- 
дых;антракт 
Я #] — перемёна в школе ( мёжду 
уроками) 
аа НА ТМ — № Государство 
улучшает условия для ӧтдыха ра- 
бочих и служащих. | 

[ЖЕН] выходной день; день отдыха 

(Жа =] комната отдыха 

[ЖЖ] нечего и думать < надёяться); И 
не думайте! 

(Ж 2] врёменно оставить шкблу Суни- 
верситёт) ; перерыв в учёбе 

ЭЕ] отдыхать и поправляться; стан- 
авливать ‹ 
здоровья 
Е ж 0 3 55 5) — Б й Госу- 
дарство улучшает условия для ук- 
реплёния трудящихся. 

(ЖЗ: 8] накапливать ( восстанавли- 
вать) силы ; накоплёние сил 


свой сйлы; укреплёние 


9: {7 — М Я проводӣть в жизнь 
курс на накопление сил 

(ЖЗЕ АТ] дом отдыха 

ЖАТ Ф) прекратйть делё; закрывать 
предприятие (2) закбнчить курс; 
пройтй курс обучёния 

[ЖА] перемйрие 

Ж #1 отдыхать и привестй в порядок 
отдых и комплектование 


„р "= г Ей 
1 ХЦ Ф ремонтировать; чинить; ис" 
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в 


правлять (2) стрбить; сооружать ($) 
подстрӣчь; починӣть 
~ #1 ремонтӣровать машӣну 
— 8 строить железную дорогу 
1+1 чинйть; ремонтӣровать 
— Ж 8 чинйть платье 
(#1 стилистика; стилистический 
~ стилйстика 
(Е ВЕ] монастырь 
(Е Я] редактӣровать; пересмотрёть; пе- 
рераббтать; внестй поправки 
~ # отредактйрованная ( испрёв- 
ленная) рукопись 
~ Ж переработанное и дополненное 
издание 
~ НЫХ перераббтать соглашёние 
ЖЕЕ ~ Систёму выпла- 
ты гонораров надлежит восстановить 
и внестй в неё поправки. 
ИЯ] Ф реконструйровать; восста- 
новйть; реставрировать (2) репарёция 
— ж К ЯМ реконструйровать 
старинное здание 
[15%] пересмотреть; 
работать; изменйть 
5 9 ~ нёсколько раз перерабатывать 
— #2 пересмотр устава партии 
— 5 |8] Ж пересмотрёть статью 
контракта 


исправить пере 


+2 Е № — изменёния в формули- 
ровке; изменёния редакционного ха- 
рактера 

[42 39] подстричь; подрёзать 
~ 9 Н подстрӣчь ногти 

Ё] строить; сооружать; возводить 
— 1 сооружать памятник 
— ЖЖ ВТ стрбить роскошные до- 
мА, клубы и гостиницы 

НЯ] ремонтировать старое обо- 
рудование и использовать негодное 


Я] ремонтӣровать; отремонтӣ- 





И 875 10— хій 


хи— Хі 



















ровать; починйть; приводӣть в поря- 
док; ремонт; почйнка 
— Т. ремонтник 


~ Ж поправка 
ЁТЕ Ж жидкость для поправок; поп- 
равочная жйдкость 
ЕТЕ Х] ревизионӣзм 
— % ревизионӣст 
(0 #1 строить: сооружать 
~ ЗЕ строить мост 


— В #9. отремонтйровать телевӣз- 
ор 
— Г ремӧнтная мастерская; рем- 
завод 
— # зарплаты на ремонт; ремонтные 
расходы 

(41| предприятие бытового 
обслуживания 

# #02] ремонтӣровать; ремонт 
— || ремӧнтно-сбӧрочный цех 
— Г’ мастерская по рембнту 

42] ремонтӣровать; воостанёвли- 
вать; ремонтный 


Ж хі ({Ф стыдӣться; стесняться ; ро- 
бёть; смущёться (0) стыдӣть (Э 
стыд; позбр 
46 —2Т Г№ Он покраснёл от стыда. 

(2 8] стыдно; стыд ; стыдӣться 
ВоВ НЫ — Мне стыдно, что я 
так поступйл. 

(5 3] стыдиться; стыдно; стыд 

(3%) стыдливо; застёнчивый 

[23] стыдно; стыдиться 
№18 28 #7 Он сйльно краснёет от 
стыда. 

[355] застенчивый; робкий; оробёть от 
застёнчивости ; стесняться ; робёть 

32] Ф позбр; срам; посрамлёние 0) 

оскорблять ; позорить; срамйть; | 

01 8 0.2 — Мы не можем тер- 

пёть срам. 

(2 #21 робёть от смущёния; оробёть от 


стыда 


~~ # ремонтные расходы; зарплаты 
на ремонт 
[#21] Ф отдёлывать; украшать ©) ог 
дёлать; обработать (3) совершать ту- 
алёт 
— 1 элемёнт отдёлки  укра- 
шёния) 
~ та предмёты украшёния 
— # эпйтет; определяющее слово 
[1231] мастерство: подготовка (2) 
воспитание (3) самосовершёнствова- 
ниеғр аботать над собой [25 5 0/1] стыдйться водить компанию 
#Ж ~ художественное мастерствӧ; , , 
( дружбу ) с; стыдӣться очу- 
тйться радом с 
[2=--] совеститься 
№ ~ ЯНЖЖ Он сӧвестится про- 
сить дёнег. 


образование в области изящных ис- 

кусств 

ЖП 8800 -— Нам нужно повы- 

шать теоретӣческую подго тбвку. 
(Чи обучаться; обучёние; учиться; 

учёние х11 

~ Е В атестат об окончании школы 
(Ё 1Е} исправить; поправить; выпра- 

вить; ревизовать; корректӣровать; 

поправка; работа по исправяёнию 

\ ~ вносйть исправлёние 

~ # отредактйрованный текст 


27 хій (Ф гнить; разлагаться; гнилбй 
(Фувялёть; дряхлый 
Ж— дряхлый; дряхлый старик 
Ж ~ бессмёртный 

(07 ж] @ гнилбе дёрево (© никуда не 





хій-– х 876 Б ЯЙ Е 
годный человёк ; конченый человёк 
ЖАЯ Е] гнилушка, нз которой ни- 
чего не вырежешь; никуда ни на 

что) негодный человёк 





38 хій (Г) ржавчина (2) покрыться 


ржавчиной ; ржаветь 










Л-— Т Нож заржавел. 


8. е р р 

хій нюхать; обонять; обоняние 

(19 0] чувство обоняния; обонятель- 
ное ощущёние; нюх ; чутьё 


хій 


%- хій Ф прелестный; изящный; кра- 
сйвыйО©) выдающийся ; талантливый 

(911 Ф сюцай @) интеллигёнт; обра- 
зованный человёк ; учёный 

1811.8) АХ Т8] Сюцай, 
(учённый человёк ) не переступая 
порога своего дбма, может знать обо 
всех делах в поднебёсной; Учённый 
человёк ›сйдя в четырёх стенах › зна- 
ет обо всём, что твориться в мире. 

[358] прелёстный; изящный; кра- 
СйВЫЙ 

[5451] Ф изящный; тонкий @) изыскан- 
ный; благовоспитанный ($3) миниат- 
юрный 


ХИ 


] хи вздыхать 


< ~ — с трудом переводить ды- 
хание 


И хо Ф) нужно; необходимо; надо; 
должнб; следует усы; усики 

[11 =] нужно; необходимо; требовать 
я Л ~ ут Больной требуется ле 
чёния. 

[2251] Ф нужно знать; надо понимать 

(инструкция; руководство; к свёде- 


нию 
(3 18] колоситься ; колошёние 


А9 хій рукав 
Я —Ж рубашка коротких рукавов 
(#0 11] обшлаг; манжёта 
О 2590) смотреть сложё руки; ос- 
таться(быть) сторонним наблюдате- 
лем; держаться в сторонё 
[##)] нашивки на рукавах; нару- 
кавный знак 
#921] карманный 
~ Ж карманное издание 
~ И карманный словёрь 


#9 ~ руковбдство по применёнию 


Ж. хо Ф@ пустой; порбжной (©) лбж- 
ный; фальшивый 3) напрасно; дёром 
(4 хилый; слабый 
№ — № При полном зале все места 
заняты. 

В — слабое здоровье 

(8 #8) ложное донесёние; ложное со- 

общёние; сообщать ложные дан- 

ные; составлять дутые отчёты 

(898 8 41] давать ложные свёдения и 
получать таким образом то, что не 

2% хи Ф) вышивать ©) вышивка ; вы- положено; сообщая ложные свёдени- 

шивание я, получать бблыше того, что по- 
ложено; припйска 

(8 19] служёбное ( вспомогательное ) 
слово 

[2] прожить даром ( напрасно ); 

попусту проводить 


— ЖЗ вышить подушку 
[232] вышивать; вышивание; вышив- 
ка; вышитый 
[4 Е #1 вышивальная игла 
[2 (16) Ж] вышитая одёжда 





ыы 


~ 46 ОЕ В) даром терять врёмя; 
бесцёльно прожигать жизнь 

#41 вымысел; выдумка; фикция; 
вымышленный ; фиктивный 
— М4 вимышленный случай 
#Ж- художественный вымысел 
ЛОЛЕ (Е ~ ЖИ Этот рас- 
сказ не выдумка писётеля. 

(ЕЁ) пот; 
слабости 
ОЁЖ 11 необычайная ( необыкно- 
вённая) скромность; 

скромный 


потливость; потёть 


от 


уступчивый; 


[0253] фантастика; иллюзия; призрак 
фантастический; 
иллюзорый 


призрачный; 


(8181 фиктӣвность; ложность; фаль- 
Інйвость; фальшивый; фиктӣвный; 
ложный 
~ ЖЖ искусственное процветание 
—— ВГ 4 фальшивая раклёма 

[5815] напрасный испуг; ложная тре 
вӧга 

[22] мнӣмая(дутая) сліва 
ЖЕ ~, ЖЗ: не гнаться за мнӣ- 
мой славой и больше заниматься дё- 
лом 

[31] Ф гипотетйческий; предполо- 
жительный © вымышленный () 
предполагать; дёлать допущёние 
— Ш&= вымышленное ймя 

[ЕВЕ] ложное сочувствие; прит- 
вӧрство и лицемёрие; фарисёйство; 
нейскренность 

[8%] пустое тщеславие; тщеславие; 
дутая слава 
№ К СЛ Он, тщес- 
лавный человёк. 

[28 59] 
тщедушный 
ЖИ — М слабая дёвушка 


бессйльный; слабый; хилый; 


877 хп 


[#9] номинально сушествующее 
— В 88 С }) 4 номинально сущес- 
твующий пост 

[Ей] коллапс; находйться в состояни- 
и коллапса 

[#4] ложный; лицемёрный; фаль- 
ШИВЫЙ 
~ МЛ фальшӣвый торговец 
Ч Л ЕЯ ~ Ш“ Е” “НН” 
Ж“ ЛЖ” Враждебные сйлы усйлен- 
но восхваляют лицемёрную “ демон- 
кратию”, “свободу” и “права чело- 
вёка”. 

[5 2] небытйе; ничто 
~ ЕХ нигилӣзм 
— {+ Ў ж нигилӣст; нигилӣстка 

(8 22091] иллюзбрный; обманчивый; 
туманный 
— ЖЕ: иллюзӧрная мысль 

[#2] Ф пунктйрная лйния; пунктир 
(2) мнимая лйния 

[5:01 скромный; скромность; йскрен- 
ний; искренне 
— УТ ЖЮ КАК искренне пе- 
ренимать достбинства беспартӣйных 
кадров 
КИЕ — ЛЕН Л 8) 
№, Всем правйтельственным органам 
полагается внимательно прислуши- 
ваться к мнёнию представйтелей 
различных кругов общества. 

[#5 Е ®] одна только внешность; пус- 
тоцвёт; наружный блеск 

[05%] напускная бравада; бах- 
валиться своёй мнймой сйлой 


а 
а. 
ч ЕУ 


97 хо (Ф требовать; требоваться; 
нуждаться; нужно ©) нуждё; пот- 
рёбность; спрос; запросы ($) необхо- 
димый; нужный 
Вт ~ #Н необходимые издёржки 

[= Ж] потребность; спрос; запросы; ну- 





хХи— хи 





жды 
2:43 — совокупный общёственный 
спрос 
ў № — удовлетворять спрос по- 
купётелей 
а м № В] Е К ТУ Я ~ идтй нав- 
стрёчу рыночному спросу разного 
уровня | 

#*] Ф трёбоваться; нуждаться; не- 
обходимо; нужно (©) потрёбность; 
запросы ; нужды 
~ Ч ЯЯ нуждаться в специаль- 
ных знаниях 
АЖ 2:3 — № Х исходить из реё- 
льных общёственных потрёбностей 
1 — #4 7 организовать про- 
изводство с учётом рыночной кон- 
ъюнктуры 
9 0] ~ ЖМЕНН АЖ вопросы, на- 
сущно требующие своего разрешёния 
Жи ~ ЛЕ Искусству в ещё 
большей стёпени нужен народ. 
ЖЖ 9 1 Ж Ж ~ № Необходимо 
трудиться упорно и самоотвёржен- 
но, 


ЛЕНЕ ЯНИ ~ удоврет- 


ворйть растущие запросы населёния 


ИКА хо Ф медленно выдыхать ©) по- 
догрёть; разогрёть ($) вздыхать 

ЦЁ Э [218] сердёчно заботиться; ок- 
ружать сердечном заботой 


ГА 


ХИ 


ФА. 
4 Я хо мёдленно; тихо; легкб 
[###] медленно; спокойно; тихо 
па ДЖ ~ Л 8 Поднимаӣется 
мёдленно красный флаг с пятью 
звездами. 


м 


ХИ 


Я ха Ф) одобрять; хвалйть (2) раз- 


878 


ПЕ УЕ НВ 


решать; позволять @ обещать @Ф 

может быть; вероятно 

Ж — одобрить; одобрёние 

Ж — 2% нельзя трогать руками 
=] много; очень много; множество; 

масса ; целый ряд 

~ ТЯ: куча работ 

Г № Е ЖЗ ~ Л на площади 

множество людёй 

ВСЕ ХТ — МАЭ На фронте 

просвещёния появйлось много нбво- 

го. 

[Е.Х] бчень дблго; давнб; долгое врёмя 
і) — ШГ Они очень дблго не 
виделись. 

[я] разрешить; 
пускать; разрешёние 

— ЧЕ лицензия; разрешёние; сви- 
дётельство ; удостоверение 
— Ш разрешёние на выезд 

[ИР] обещать; давать обещёние; да- 
вать слово ; соглашаться 

[ИР] Ф давать обещание ©) по- 
сулӣть; давать посул 
ТЯЖЕЛАЯ НИ- 9 5 Ни в кӧ- 
ем случае нельзя безответственно да- 
вать обещания и будорёжить людей. 


позволять; до- 


$# хӣ хвастатьСся) 
Ң — хвастаться ; хвастать, что*** 
23 ХИ 


ЫЫ Е] как живой; готовый ожйть 
х к 8 ~ Эта картйна выглядит 
как живая. 


Ха, о 


[ВН] утреннее( восходящее) солнце 
(ВН +] На востоке поднялбсь сблн- 
це. 





РЕЧИ ЯХ 2 МАЕ Е 


879 


ху 





Ж хо (Ф порядок; послёдова- 
тельность; бчередь 0) предислбвие; 
вступлёние 
їн] — порядок слов 
— УТ последовательный анализ 
Уж — предисловие переводчика 

(ЛЕ 7]] порядок ; очерёдность; строй 

[ЛЕ #1 пролог 
ЛЮ — Это стало 
прологом стратегического наступ- 
лёния народных войск. 

[2 #1 увертюра; прелюдия; начало 
ЛЗ 3 — прелюдия для скрипки 

(Д5 1]] порядковые числительные 

[Ат] предислбвие; преёмбула 


} . А 
у. хи дать пенсию 


2: 1 пенсия 


СА хо (Г) повествовать; рассказёть; из- 
ложить (©) беседовать; вестй раз- 
говор 
— Ж болтать о том,о сём 

(2181 поговорӣть о прошлом; вспо- 
минать о старой дружбе 

[=] излагать дёло; повествовать о 
событии ; повествовательный 
~ ЙЕ эпическая подзия; Эпос; бал- 
лада 

[41:0] повествовать; рассказать; 
ложить; изложёние 
# Й ДЕ — рассказать по порядку 
— Е Вур изложӣть содержание 
сказки 


— Ю.К Е Т Е Форму и 
порядок изложёния нужно заново 
продумать. 


ИЗ 


а хо скот; разводйть скот 
(& 751 продукты животноводства 
— аа продукты животноводства; 
животноводческие товары 


[& #1] скотоводство; животновбдство; 
скотовбдческий ; животноводческий ; 
заниматься скотоводством 

— пастбище; животновбдческая 
фёрма 

[Е У] скотоводство; животно водство 
Ве 8 5 — развивать там глав- 


ным образом скотоводство 


р хи 


[ЙЯ] пьянствовать; пьянство 


2: хі начало; предисловие; введёние 
\# — настроёние 

[6161 предисловие; введёние 

2 

2% хи Ф продлевать; продолжёть О) 
добавлять; дополнять; прибавить 
— Я продлӣть пблис 
{% — Продолжёние слёлует. 
— 4 добавить дёнег 
ТЕ — 44: продлить вйзу на по- 
лугодие 

[2%] дополнйтельный том 

[2 1] дополнительный сборник 

[518] продлйть отпуск 
— — Ж продлить отпуск на не- 
делю 

[227] продлить ( возобновйть) соглаш- 
ёние 


т? 

Е хи Ф вата; пух; хлбпья ©) под- 
бить ватой; прибавить ваты; сдёлать 
на вате 
— Ж подбивать одеяло ватой 

[#17] жужжать; без умолку говорить 
(блотать) 

0121—3016 85 Бабушуа часто без 
умолку говорӣт об Этом. 


[#8] вата 
Ж ху Ф зять ©) муж 


1 ~~ зять 





хи — хиап 





880 НЕ 
к ~ муж школе. 
31 — ИДТИ в зятья 2» _ 

а > хибп пропагандӣровать; объ 


ё хи Ф аккумулӣровать; накёпли- 
вать; копить Фотнускать; растить (3) 
тайть 
~ ЖЯ отпускать длинные вблосы 

Ж ~ # 6 копить ( накоплять) 
много дёнег 

[Е Е] аккумулировать электричество 

[#1] аккумулятор; электрический 
аккумулятор; аккумуляторная ба- 
тарёя 

[ЕТ] водоудёрживающее сооруж- 
ёние 

(& #11 копить; накоплять; запасёть 
~ # В запасёть продовольствие 

[#3] задумывать; замышлять; вы- 
нашивать план;тайть злой умысел 
1937 АНЖЕ 7 ~ БАНЕ 9 
В 1937 году япбнская армия развя- 
зала задуманную ей давно агрессӣ- 
вую войну против Китая. 

[Ж 1 водоём 

[ЕЖЕ] водоёмкость водохранйлища 

(#81 умыслить; затайть; пытаться; 
умысел; с умыслом; умышленно; 
преднамёренный 
~ ЗЕЕ устрбить провокацию 

~ ИЯ преднамёренная фальсифи- 
кация 

БУТ ~ ШЕЕ Х 8 Враж- 
дёбные элемёнты пытаются свёрг- 
нуть социалистӣческий строй. 


хоап 


Ж хиап высокий ; величественный 

ИЕ К] шум; буча; каша; заварить 
кашу; завариться | 
ЕИ 3% 1] 518 Егб выс- 


туплёние заварӣл кашу в нашей 


являть ; сообщать; декларировать ; об- 
народовать 

[14] объявйть; заявйть; сообщить; 
провозгласйть; декларировать 
— №? объявлять о банкротстве 
(банкротом › банкротство) 
~ ЧАИ заявлять о расторжёнии 
договора 
— ЖЕ ЖЖ Е заявить о прек- 
ращёнии бомбардировок и артилле- 
рийских обстрёлов 

СЕ] заявйть; декларйровать; провоз- 
гласйть 

+14] пропагандировать; агитйровать; 
пропаганда; пропагандӣстский ; агит- 
ация ;агитацибнный 

— М Ж агитацибнно-пропаган- 

дӣстский материал 
~ ТА средства пропаганды 
№}? — АА Надо мёньше пропа- 
гандӣровать отдёльные личности. 
ЛИ з 36 Е № ~ усилить пропа- 
ганду реформы 
ЗЕ НЕЕ ЖОЕ — ЯМ 
Партӣйная печать должна безгово- 
рочно пропагандӣровать платформу 
партии. 
ЕЕ ЖЕ Надо ак- 
тйвно вестй средй масс пропаган- 
дистско` разъяснительную работу. 

[Е] плакат; агитплакат 

[+72] огласйть; зачитать 
м] ХЕ] — ВЮ а зачитать бой- 
цам записи егб бесёды 

[Е 25] объявйть; провозгласить 


т 


~ ЖЗ объявӣть о невиновности 
Ж?“ ~ торжёственно провозгласйть 
(объявӣть) 

— Ж р ЖЖ провозгласйть соз- 





НХ Е 


881 


хиап—хицап 





дание компартии 
(2181 (0) пропагандировать и разъ- 
яснять; произносйть речь ©) читёть 
лёкцию 
(7 1] объявйть ( огласйть) приговор; 
вынести решёние( приговор) 
(+) давать ( приносйть ) присягу 
(клятву) ; присягать 
~ ЗА присягать при вступлёнии в 
Должность 
Е ЗЕЛ НИТ Л, — дать клятву пё- 
ред. партийным знаменем 
[2 2] декларировать; декларация; ма- 
нифёст 
4437 — декларация незавйсимости 
[1%] пропагандировать; поднимёть на 
щит; объявлять; рекламйровать 
К Е — начать на все лады рекла- 
мӣровать 
ЖУУ ~ АЮ“ А н” Враж- 
дёбные сйлы восхваляют 
мёрную “своббду. ” 
НЛ- хНЕВНИЮЕ: ЖИН” 
Кбе-кть объявляет “ самовыражё- 
ние” 


лице 


наивысшей цёлью литературы 
и искусства. 
НН ~ ас * В ряде автобио- 
графий больше говорӣтся о личных 
заслугах. 


р НННА ТКЕН 


Не слёдует пропагандйровать егб 
какую-то осббо выдающуюся роль. 
[Р 0] объявӣть войну ; объявлёние вой- 

НЫ 

1894 Е ВОО ХУ Н — В 1894 го- 
ду цӣнское правйтельство было 
вынуждено объявйть Япбнии вой- 
ну. 


821 


хиап поднимать шум; шумёть 
ШВ 2 26 Е] занимать хозяйское место; 
заслонять главное 





[19] поднять шум; шумёть; шум; 
гам ; гомон 
#27 ~ Тише! Не шумӣте ! Прбсьба 
не шумёть! 

81 шум и оживлёние; поднять 
шум; шумный 
#Е—Н-— на улицах шум и ожив- 
лёние 

[19%] орать; кричать; шумёть; крик; 
гам 
В ~ Я весёлый гам 
Я] К ~ Не грбмко кричӣ. 

[1742] скандалить; кричать; мешёть 


хнай 


А 

А хийп глубокий; тайнственный; 
мистика ; мистический 

[2 3] мистика; мистический 

(2 $] 
сокровённый 

[218] иллюзия; фантазия; грёзы 

[2 81 мистика 
К Ў — мистификация; мистифи- 
цӣровать; наводить тень на ясный 
день 


[27%] метафизика 


мистический; тайнственный; 


ха хиап (1) кружиться; закружӣться; 
вертёться (2) вернуться ; возвратиться 

[ДЕ] мелодия 

[Е] водоворот; омут; пучина 
ЛЙ 07 В ТЕ — № Лодка утонул в 
омуте. 

[Е] кружиться; закружиться ; вращ- 


аться; вертёться; вращатель- 
ный ; вращающийся 

(ЙЕ #98] перевернуть мир; тита- 
нический 


~ ШЯЕ титанйческие сйлы 


А хибп (О висёть; вёшать; подвёши- 
вать ©) нерешённый; незаконченный 





хиап 


ЖЕ РР — т — ХТ В цёнтре 
комнаты висйт лампа. 

[8*] Ф неразрешённое ( незакбнчен- 
ное) дёло ©) нерешённый вопрос 
№ % ~ исторйчески нерешённый во- 
прос 

[ЕЕ] консольный кран 

[Е ШЖ] остаться неразрешённым; 
незаконченный ; нерешённый 
Ж — 18 — МН Существуют нёкото- 
рые нерешённые вопрбсы. 

(Е) висеть; повёсить; вывесить 
~ 5 ЛИ вёшать портреты видных 
деятелей 

(8 7] опасный ; необоснованный 

[8] подвеснёя балка; повёситься 

(Е Н Ж] повёситься 

СЕ 1 объявить дёнежное вознаграж- 
дёние ; официйльно обещать ( объ- 
явйть) награду 
— 8% объявйть награду за поймку 

[87] совершённо отлйчный; рёзкий 
контраст; болынйя разница; сильно 
разниться 
НК Л = Е — непомёрная разница в 
доходах 
у 1- & & ~ предотвращать рёзкий 
контраст между бедностью и бо 
гатством 

СЕ 97) подвесной мост 


[48] вообразить; представить себё 
мысленно; фантазйровать; вообра- 
жёния ; фантазии 


8 8] отвёсная скала; отвёсный утёс 
жуш Я — ЖЖ Немало хребтбв с 
отвёсными скёлами и утёсами. 


[ЕЕ] краю 


пропасти; осадӣть коня на краю 


остановиться на 


прбпасти ; остановйться (одӯматься) в 
послёдний момёнт 
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хиап 


30 хиёп (Г) подбирёть; выбирать; из- 
бирать; выбор (2) быть избранным (3) 
избранные — произведёния 
нёния) ; сборник 
——. СЖ выбор пёрвого и вто- 
рого отвётственного лица 
1956 АХЖХЛУЖ-ЯВЗЕ В 
1956 году на УШ ВсекитАйском 
съёзде КИК Дэн Сяопӣн был йз 
бран Генеральным секретарём ЦК 
КПК. 

[23] выдвигать; отбирать; подбирать; 
искать 
#1 Жане РЖ выдвижёние 
руководящих кадров, обладающих 
высбкими деловыми и моральными 
качествами 
щи — ЛХ Спосдбных людёй надо 
выдвигать вне всяких рамок. 
м6 Е #8 — ЭР ГЕ усйлить под- 
бор и подготовку руководящих кад- 
ров из числа жёнщин 


( сочи- 


~ Ж отборочные соревнования 

(3% 5] избрать; выбрать 
~ %# избрать депутатов 

20] делать покупку по выбору; 
выборочная закупка 

(24 #1 подбор; избрать 
~ #9 Л подобрать достойную смёну 

[5%] избранные произведёния ( сочин- 
ёния) 
ШЕСЕ Ж ~) выход в свет первых 
томӧв “ йзбранных произве дёний 
Мао Цзэдӯна” 

002] избирать; выбирать; выборы; 
выборный 
#9 — выборы по многомандатной 
систёме; избираться на альтерна- 
тйвной оснбве 





ЖР) 8] 
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хуап — хиап 





5 # — 1} усовершёнствовать из- 


бирательную систёму 

026 :] избирательный закбн 

[52%] избирательное право; прёво 
выборов; право избирать 

[5% Л] избиратель 
Ж — М Ж А уважать волеизъяв- 
лёние избирателей 

28] обогащёние руды; обогащённые 
руды 

[3% В] избиратель 
~ список избирателей 
~ ИЕ удостоверёние на право голо- 
сования 
НИЖНЕЕ ЈЕ ДЕ ЗА 8 НВ 
ЖК Избиратели имёют право 
в порядке, устанбвленном законом, 
смещать избранных йми депутатов. 

(201 назначать по выбору; коман- 
дировать 

0%] избирательный ( баллотирбвоч- 
ный)бюллетёнь 
Ў + — заполнять избирательный 
бюллетёнь 

[3%] избирательный округСучёсток) 

[3% А] подбор людей; отбор; выбор; по- 
добрать 
— 3 8 & Надо подобрать подхо- 
дящие кандидатуры. 
~ 1 87 8 а Диапазон выбора 
может быть шире. 
- ЕН При подборе лю- 
дей нужно руководствоваться об- 
щёственным мнением. 

[25 2] представитель; участники сос- 
тязаний 
3 — лучший спортсмён 
## Ғ ~ сильнейший спортсмён 

Е 1 86] подобрать чёстных и спо- 
сӧбных людёй 


2113 ВЕ Я — №3 Наша партия 


стёнет партией, в котброй будут 
выдвигаться на отвётственные посты 
достойные и способные люди. 

[5%] выбрать факультатйвный пред- 
мет 

(2 1] факультатив; факульта тивные 
занятия(предмёты) 

1 37 10 ЛИ — утвердить и расширить 
факультативные предмёты 

(2 9] подбирать; использовать; рас- 
становка 
ЕР ЛЯ Надо умёть подбирать 
работников. 

(21 выбрать; отобрать; выбор; отбор 
Ж — # # 55 В 88 разрешӣть в выбо- 
рочном порядке вопросы 
+ А ~ \ обеспёчить свободный 
выбор профёссии отдёльной лйчнос- 
тью 
ВНЗ ЖЖ М ЕЕ 06 В — Ни блб- 
ки, ни конфронтация не являются 
правильным выбором. 

#45 918 — Другого пути нет. 

(26 #7] отбор семян 

0% В] взять( выдержка) из 


ЖЕ хип лишай 


хай 


‚ 
32 хийп (Ф слепить (©) ослепй- 

тельный; сияющий; ($) хвастаться; 

бахвалиться; выставлять напоказ 
(#8) (Ф ослеплять; ослепительный; 

сияющий; @) бахвалиться; выс- 
тавлять( дёлать) напоказ) бряцать 
~ Ж Л бряцать оружием; демон- 
стрӣровать воённую мощь; потрясать 
оружием 


28) хиап 


(2998) прекрасный ; пёстрый ; красйвый 
~  Ж многоцвётный; красйвый; 





хнап— хцё 


прекрасный 

НОЯ Т, ВАНЯ 
13 # 1 ~ 2 # Благодаря тщательной 
культивации двух сторон цветы 
китайско-корёйской дружбы неп- 
ремённо расцветут её красйвее. 


` 

НА, хидп (Г рябйт в глазах @) ос- 
лёпнуть; ослеплённый 

[84 5: рябить в глазах 

[1 +] головокружёние; головокружй 
тельный 


Л ~ Ж головокружйтельнаия 
высота 


3& хидп © кружиться вихрем; вихрь 
(2) обтачивать; вытачивать; очищать; 
срезать 

[Е Ж) токарный станбк 

Д1 циклон; вихревой вётер; вихрь 


(1#] раскрашивать; расписывать; при- 
украшивать; преувеличивать; драма- 
тизйровать 

— $} & драматизировать расхож- 
дёния 


ч 


т 


87. 


хип Ф колбдка ©) надёть на 
колодку 
#Е — обувная колбдка 


хое 
А] хиё обрезать ; срезать; сдирать 
[М] 97} убавить 
уценйть; уцёнка 
— № продажа по понйженным 
ценам 


( снйзить ) цёну; 


[А07 умёньшить; сократить; урёзать 
— Я» урезать расходы 
— {М Я сокращёние воённых 
бюджетов 
~ З & сокращёние вооружёний 


984 


НА ЖЕН А В Е 


[#1] 59 } ослабить; обессӣлить 
~ Л, ЖХ В 2 ослаблять про- 

тйвника и умножать свой силы 
ЖЕ ~ К ЕЛ Нельзя обес- 
силить жизнеспособность развитых 
райбнов. 

(1 2] подрезать нбгн, чтобы по- 
догнать под размёр обуви; подгонять 
ноги под сапог; втӣснуть в прок- 
рустово ложе 


ЖЬ, хиё сапогӣ 


В — резйновые сапогй 


хиё 


у 
7№ хиё (1) пешёра; грот; норё ; гнездо; 
логовище( логово) з дыра@) склеп 
№ ~ логово © логовище ) тйгра; 
опасное мёсто 
[7х8] жить в пещёрах 
[74%] точка для иглоукалывания 


—9- хи Ф учиться; обучаться; зани- 
маться (О) подражать; следовать; 
смотреть на кого-что 
~ У учиться < обучаться ) инос- 
транным языкём; заниматься инос- 
транными языками 
~ Б следовать моде 

[3:481 школьная газёта; научный жур- 
нал; вестник 

[22] студенческие волнёния 

[3 9 плата за обучёние; расходы на о- 
бучёние; средства на учёние 

[22 77] оцёнка; отмётка 
— М систёма сдачи зачётов; балль- 
ная систёма оцёнки учащихся 

[2] стиль в учёбе; стиль учёбы 
у у м № — создать хорбший 
стиль учёбы 
БЕЖЕ ХА в — борьба против 
субъективизма с цёлью упорядоче- 





885 


ния стйля учёбы 
[22 ХР) учёбное заведёние; школа 
[22] Ф выучиться; научйться; ов- 
ладёть (2) научное общество 
~ Я Я научиться воевать 
ЖЕ А — В, ~ НАЛ 
Работники хозчасти должны на- 
учиться хозяйствовать, меныше тра- 
тить, но больше дёлать. 


[3%] студенческое право; принад- 


лёжность к ученӣчеству ( студёнчес- 
тву); шкбльный учёт; право на по- 


лучёние образования в школе (в 


университёте) 
{Е — сохранять студёнческие пра- 


т 


ва 
Н Ў — снять со школьного учёта 
[553%] Ф педант; образбванный ( учё- 
ный) человёк (2) начётчик 
~ М педантӣзм; начётничество; пе- 
дантйчный ; начётнический 
[251 образовательный ценз; образо- 
вание; уровень образования 
— 2 Я свидётельство об образо- 
вании 
#4 — Он не имёет достаточного 
уровня образования. 
[306] школьный возраст 
[З ВТ] дошкольный 
— ЛЖ дошкольник; дошколяга 
~ Ж дошкольное воспитание 
(%2] (0) научный тёрмин; научное 
название (2) школьное ймя 
[222] учёбный(академӣческий) год 
[22%] школа; направлёние 
Жі] ~ маня. свободные дис- 
куссии разных школ 
Жі ~ 25 8 Нужно, чтб- 
бы учёные разных школ и на 
правлёний уважали друг друга. 
[2233] Сучёбный) семёстр; учёбное па- 





хиё _ 
лугодие 
[Ж] ученйк; учёщийся; школьник; 
студёнт 
— зе шкбльная форма 
~ 7 правила поведёния учащих- 
ся 
— в студенческое общежитие 
/~ ШЕ ученйческий ( студёнческий ) 
билёт 
Жж р Ж М ~ удвоёние числа 
студёнтов ведущих вузов 
[24-2] союз учащихся; студёнческий 
союз 
[28] академический (учёбный) час 
[2238] знания; эрудиция; умственный 
багаж ; познания | 
— Ж большёя эрудӣция 
(25 1 бакалавр 
[25 Ж] наука; научный ; учёный 
~ Я научный обмён 
~ Я мир учёных; учёбный мир; 
учёная общественность; 
круги 
~ 45% учёный спор 
— Ч научные издания 
ЕН — ЖЖ Учебные 
заведёния должны присваивать со 
отвётственно учёные и почётные 
звания. 


научные 


[421%] учёние; тебрия ; доктрина 

Ў] т й #5 — лёнинское учёние о 
партийном стройтельстве 

пун Е Ў Я ~ научная док- 
трӣна марксизма 

[26 2] училище; шкбла 

(21 ученӣк 

(3477 учёная стёпень 

~ *Х диссертация 

~ ША систёма учёных степенёй 
[#1] учённость; эрудиция; наука; 
знание; умственный багаж 





хиё 


886 ВЕ 


Б 18—11 ~ Раббта хозчасти | {#1 учёный 


~ своегб рода наука. 
(255 ЈЕ] в учении нет предёлов; ов- 

ладёние знаниями беспредёльно 
[5523] учёба; обучёние; учӣться; обу- 

чаться; перенимать; заниматься; 

изучать; займствовать 

— Е перӣод обучёния 

ЖАЗ — Ш: пробудить у 

учащихся инициатйвный подход к 

учёбе 

— ЛЗ А0 # изучать произве- 

дёния Дэн Сяопӣна 

— ЧЕЗ Е Ж М КЁ перенимёть дос- 

тбинства беспартийных кадров 

— ЖИ Ж займствовать передо- 

вую тёхнику зарубёжных стран 
(37) учёный тйтул; учёное звание 
[38] школа; 

училище 

Ух ~ НЕШТГВ+ Госу 

дарство поддёрживает учёбные заве- 

дения в совмещёнии учёбы с оп- 

лёчиваемой работой. 


ВВГ КНЕУ 60 


+ Ў # ~ Комсомбл стал школой, 


учёбное заведёние; 


где широкие массы молодёжи на 
практике могут учиться комму- 
низму. 
[2 Ми] учёбные занятия 
(10 9 81 приобретать знания с це 
лью их применёния; применять по- 
лученные знания на практике 
[5] курсант; учащийся; студёнт; 
слушатель 
[ВЕ] институт; акадёмия 
т ЖЖ — институт усовер- 
шёнствования кадровых раббтников 
51718 — Институт государствен- 
ной администрации 
З — воённая акадёмия 





#325 ~ У пригласить извёстных 
учёных для чтёния лёкций 

(2 школьная систёма ; систёма обра- 
зования (обучёния) 
48 Я — сократить срок обучёния 
Хе — ЖЕ Е 00 + Для про- 
хождёния в вузах полного курса 
обучёния отводится, как правило, 
четыре года. 

[% 7] ученйк ;студёент; учащийся 


хие 


хиё снег; снежный; смыть 
-~~ ВЕ смыть позор 

[Е Ч] белоснежный ; белизна снёга 

[25 #4] барс; снёжный барс 

[Е АҢ] лавйна; снёжный обвал ( бпол- 
зень) 

(25 Ж] сугроб; куча 


снёжные заносы 


снега; заносы; 


(25 18] снежӣнка ; хлопья снёга 

[941 крем 

[Е 311 сигара 

[я] яркий блеск 

АЕН — № Глаза народа всё 
ВИДЯТ. 

[35 Ж] сани; санки 

(Е 35 5] бобслей; санный спорт 

[25 К] снежный шар; снежок 

(25 А} снёжная баба; снеговик; снёж- 
ный человёк 

[Е Ш] снёжные горы; покрытая снёгом 
гора 

[25 Еж] Пришлё бедё-отворяй во- 
рота; Новая беда обрушилась на 
голову. 

[+2250] Помощь пришлась ко 
врёмени; в снёжную погоду прислать 
угля; оказывать помощь в трудную 
минуту 





|! 
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хие— хіп 





хое 


п. хиё (0) кровь; кровавый ©) крбв- 
НЫЙ 

(1 3] убийство; дёло об убийстве 

[1%] РОЭ (С рекация оседания эрит- 
роцӣтов) 

[1] кровенбсный сосуд; жила 

[11779] ангибма 

(Ш) кровь и пот 
2 НУ УЕ 4 № ЛЕ Е Ж Г НЛЕМ ~ 
История освоёния и развития Тай- 
ваня пропитана потом и кровью ки- 
тайского нарбда. 

ШЕ} кровые дёньги; дёньги, до- 
битые потом и кровью 

[3%] кровавый след; след крови 

(1%) плазма крови 

[ШО Л] обливать грязью; поносӣть; 
порбчить; гнусно клеветать 

(РЕ) кровянбе депо; депо крови 

Са Ў А5 7] реки крови; кровь льётся ре- 
кой 

С 41] кровь струёй лилёсь; кровь 
брызжет 

[№ 7Н] лужа крови 

(0577 1) в самом расцвёте сил и 
энёргии; в цвёте (во цвёте) лет 

(9 =] крбовное  родствб; 
родственники; родствб крови 

[118] сёрум; сыворотка 

[32] кровяные шарики (тельца) 
2Т ~ эритроциты 
Н ~ лейкоциты 

[1] кровь и плоть 
5 В ЛЕЁЖИ ~ Ж Ж крбовная 
связь мёжду партией и нарбдными 
массами 

[ИН] братские ( кровные ) Узы; 
кровная связь; кровь от крови; плоть 
от плоти 


кровные 


1 НИК — Наша партия имёет 
кровную связь с массами. 

(№0 6] кровный цвет; кровёвый 
~ ж гематохром 

[0 #2] тромб 

(1191 (Ф кровное родство (©) но- 
томственный 
ПЖ — № Онӣ кровно связаны. 

[Ш 9] нистосбма 
— ў шистосоматбз 

[111] кровавый 
~ Ж запах крови 
~ #18 кровавое господство 
917136818 6 — ЖИ Наша партия 
могла выдержать кровавый террор. 

[12] группа крови; кровяная группа 

(1 Ж] кровянбе давлёние 
# — провёрить кровяноё давлёние 

[1] Ф кровь ©) струя 
— Ў % кровообращёние 
ИАЕА ЛЯ, НИ 
ААС ЛЖ 8 — Партия должна 
принимать передовых юношей и 
девушек в свой ряды и тем самым 
вликать свежую струю в свой ор- 
ганйзм. 

[12] гематонбз; гематопётӣя 

О 8] кровное родство; родственные 
связи; Узы крови; кровные узы 

(0 #4] кровавые преступлёния; кро- 
вавый долг 
— 9 1 ЖУ кровь за кровь 
ЖЕНЕТ ~ ЖЕНЕ В соот- 
вётствии с законами казненб мнбго 
бандитов, которые совершили мнбго 
кровавых злодеяний. 

(0 48] кровавая битва; кровавый бой; 
кровопролитный бой 


ХОП 
=? 
ИИ хуп заслуга ; подвиг 





хип 
[157] подвиг; заслуга 


[0 #] орден;знак; отличия ; медаль 
#1 — наградитб орденом 


4 хип копчёный; пропӣтывать ды- 
мом 
~ Ё коптӣть рыбу; копчёная рыба 

С 7] попасть под дурнбе влияние; за- 
разйться 
~ ЕЖЯН заразиться дурными 
привычками 

[29 #8] попасть под хорошее влияние; 
под благотворным влиянием; вос- 
питаться 


хап 


8) хип декада; десятиднёвка; деся- 
тилётие 
ЕВ. Р ~ пёрвая( вторая › третья) 
декада 
48 — ~ старше на 10 лет 


$ хип искать; разыскивать; дойски- 
ваться; выйскивать; поискать; пбис- 
ки 

(9 Ж] обычный; обыкновённый; обы- 
ленный; заурядный 

[22832] дойскиваться до сути дёла 
хх #3 ~ В этом вопросе 
нам нёдо дойскиваться до сути дё- 
ла. 

[ЭКЕ Ж] погоня за пошлыми удо- 
вольствиями; низменные развле- 
чёния 

[3 #1 блуждать 
ФАЖР — блуждать в лесу 

(3 #1] искать; разыскивать; поиски 

[30] поиски; искать; дойскиваться 
— ВН № © В} пбиск разумных ком- 
промӣссов 
— ЕЯ искать истину 

[3 + 3] взязываться в скандал; про- 
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з АЈ 3 Ж 


воцӣровать инцидент 
[39 #] задираться; искать (выискивать) 

повода для скандала 

~ # Ж намёренно искать пбвода 
для скандала 
[53%] искать; изыскивать; разыски- 
вать; подыскивать; поиски 
— #1894 Р пбиски новой квартиры 
~ \Н искать предлоги; выйскивать 
поводы 
~ ЖЕ] ае Ў 8 м искать точки 
соприкосновёния общих интерёсов 
#— Е ЕАРуУНАНАЙНИЕ 
Нужно изыскать такую конкрётную 
систёму, которая бы отвечала осӧ- 
бенностям предприятий. 
ЖИЛ ~ е ЕХЕ АЈА Мы 
приложили большӣе усйлия к пбис- 
ку путй социалистйческого строй- 
тельства. 


© хип патрулировать; инспектӣро- 
вать; крейсйровать; объезжать; об- 
ХОДИТЬ 

ОК] выездной; передвижнбй; объ- 
езжать 
~ Кі посол по осббым поручёни- 
ям; странствующий посбл 
— Ё Ӱт лечёбный обход; обходное 
лечёние; обход (объёзд) больных 

К ЕЎ Н ВА] гастрольная труппа 

[7] патрулйровать; обходить до- 
зором ; патрулирование 
—  дозорный 
— ВА патруль; дозор 
Ж, % — вооружённое патрулӣрова- 
ние 

ОК] производить инспекторский ос- 
мотр; совершать инспёкторскую поё- 
здку ; инспектӣровать 
жі 3] 8 — Генеральный сек- 


ретарь отправился в инспекцибнную 





НИИ 
поёздку на юг страны. 
[К Е №] крейсер 
5% — крёйсер дальнего дёйствия 


й) хоп спрашивать; справляться; рас- 
спрашивать 
справку 
[#11] спросйть; справляться; вносӣть 
запрос; расспросйть; разузнать 


~ ЖЖ справляться о 


здорбвье его младшего брата 


2 

48 хип соблюдать; следовать в соот- 
ветствии 

ОА] следовать устоявшимся но- 


рмам; соблюдать общепринятые 
правила; строго держёться рамок 
приличия 


[48] Ф обращаться ; совершать круго- 


ворбт; циркулӣровать (©) обра- 
щёние; циркуляция; круговорот; 
цикл 


№ ® — круг кровообращёния 

~ 3% турнӣр 

В — нормальный кругооборбт 
(ЁЛЕ по порядку; послёдовательно; 

постепённо; шаг за ийгом 

—— М.Е шаг за шагом продвигаться 

вперёд; постепённо и планомёрно 

двигаться вперёд ; послёловательный 

ЕЖЕ ШУХ 7 ~ #Н 

Необходимо послёдовательно, ак- 

тйвно и упорядоченно осуществлять 

капитальное стройтельство. 
[Е] 


обучёние; методическое и правиль- 


терпелйвое и искусное 
ное преподавание 
Е 0 — ЮК 5 9 Л Он—от- 
лӣчный терпеливый и искусный учй- 
тель. 
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опрос; опросйть; наводить 





хип — хип 
хип 


Ж, хип @©) сообщёние; извёстие (2) 
спразнивать; распрашивать (3) до- 
прёшивать 
а] — Ж справочное бюрб 
# ~ Ч № допросйть преступника 

(ЖЕ] спросӣть; 
просйть; опросить 


расспросйть; до- 


я хип Ф поучать; наставлять; чи- 
тать нотёцию () правило ($3) ука- 
зание; наставлёние 
= ~, проходить подготовку ( курсо- 
бучёния) 

11 Ж] читать нотацию ( наставлёние ) ; 
сдёлать выговор: бросить упрёк 
%1712:8 3115 Е 7 19] ~ Мы сльшнали 
лишь сурбвые упрёки. 

СЯ Я)] инструктӣвная речь; поучёние; 
наставление 

С] =] обратиться с рёчью к под- 
чинённым; наставлёние; читать нас- 
тавлёния; 

(ЛЖ СФ поучать; наставлять; уве- 
щевать (2) общёственное порицание 
Жал ~ МЛ Он вкегдй поучает 
других. 

СЩ] обучать; подготовлять; трени- 
ровать; дрессировать 
0 711825201 ~ Каждый день дё- 
ти хбдят на тренировки. 
№ 3р + — 3 организовать курсы 
по обучению 
2 ВАН: & 3: № — Войска должны 
уделять своё внимание на обучение 
близкого действйтельного ббя. 

8 21 ЛИ — профессиональное обу- 
чёние для устройства на работу 

ЧИЖ] натренирӧванный; 
шёдший хорошую подготовку 


прот 





хип 
— Ё настроённые студёнты 


К хип паводок; половодье; разлив 

К #1 сезон паводковых вод; сезон раз- 
лява рекй; паводок ; разлив 

` 

гей хип быстрый; скорый; стремӣ- 
тельный 

КЖ КЖ Н] гром средӣ ясного нёба; 
внезапный; не успёть глазом морг- 
нуть 
— 2% внезапный штурм 

[05.26] стремительный; бурный 
УХ Же - 5 Стремительно 
развивается новая технйческая ре“ 
волюция. 
РБЕ Я ОЛЕ ЮВЕ Е = 
~ 34 Во всей странё подни мается 
большая стремйтельная волна мо- 
дернизации науки и тёхники. 

СЕ] быстрый; стремительный; ско- 
рый 
Ки ~ НМ НЯ Е С этим злом 
надо покончить как можно скорее. 
№] 9 ~ МИ Эконбмика села 


стала стремительно развиваться. 


вл хоп О) укротить; приручить 
смирный ; ручной 
~ # дрессировать зверёй 
~ % приручить одомашнить) слона 
[9115] (СФ приручйть; укротить; ус- 
мирйть (2) покбрный; послушный; 
смирный; ручной 
#8 ~ Т Тигр приручӣлся. 
(21161 приручить; одомашнить; сдёлать 
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ЖИ 
ручным, послушным 
[312476] дрессирбвщик < дрессирбвщи- 
ца) ; укротӣтель; укротйтельница 
[9135] содержаться; 
кармливать 
34} хип Ф) скромный ©) уступать; 


быть хуже 


держать; вы- 


0% ё] уступать; бледнёть; быть хуже 
ЕЕ 2527 ЕЖА. ~ Он никому 


не уступит в учёбе. 


ў) хоп Ф отдать жизнь; пожёртво- 
вать жизнью (собой) (2) захоронйть 
вмёсте с умершим 

[7] погибнуть (отдать жизнь) за 
Родину(за отёчество) 

[79] пожёртвовать жйзнью во ймя 
долга и справедливости 

[7938] захоронёние вместе с умё ршим; 
быть похороненным вмёсте с хозяй- 
ном 

[71 ЗЕ] предмёты захоронёния 

[7 89] пасть жёртвой служёбного долга 


4а) = 

хип 

(41 ] кумовствд 
ЯЛлУЖУНЖ — Не допускать ку- 
мовства при подборе людей. 

И А] кумовствб 
— ## допускать правонарушёния 
из личных побуждёний; заниматься 
взяточничеством 
жж — Е полностью изживать 
кумовство и беззаконие 
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У 


уа 


ү уа развйлина; разветвлёние; раз- 
вйлка 

[Үз] Ф дёвушка-камерйстка ; дёвуш- 
ка-прислӯжница (@) девчбнка; дев- 
чушка 


Ж уй (Г давӣть; жать; надавливать 
(©) зажать; подавӣть (©) задержать; 
отложить @) подавӣть; сдержать 
— Ҝ раздавить; расплющить 
Ж ~ А Нельзя окёзывать на- 
жим превосходством сил. 

(Е Я] расплющить; умять 

[№ #1] сенопрёсс 

(1) превзойтй; преодолёть; подав- 
ляющий; доминйрующий; быть уг- 
нетенным 
~ — ЖЕ одолёние всяких преград 
ВЕЕР ЕА - ИЯ 
поставить в качестве центральной, 
доминйрующей задачи развйтие про- 
изводйтельных сил 
1 = — — 0] Стабильность важнёе 
всего; Стабильность превыше всегб 

[Е] подчинять; покорйть; подавйть; 
заставить силой 

[ЕЖ] сбить(снӣзить) цёну ; занйженна- 
я цена 
ЖЖ ~ Ш ХР Запрещёется по- 
купать квартйру по занйженной це- 
нё. 


(ГЕ Я] давлёние; нажӣм; пресс 
№ П — оказать давлёние (нажйм ) ; 
сдёлать нажим 
Жу УЕ Й — ЖЖ Нельзя огол- 
тёло прибегать к нажӣму и санкци- 
ям. 
ЖАЖА ТРЕК [8 0) ~ не подда- 
ваться нажӣму крупной 
державы 
87 5} 77 36 #24 МЕ К ~ Налйчие в 
изобйлии трудовых ресурсов обус- 
ловило сильный пресс в области тру- 
доустройства. 

(Е 771+] манбметр 

ЕВ) (дорожный) каток (утюг) 

(38] угнетение; гнёт; йго угнетать; 
давить 


никакой 


~ # угнетётель; угнетётельница 
У И угнетающие клёс- 
сы и угнетённые классы 
++ ЛКН поддержка 
дела освобождёния угнетённых на- 
родов 
к ХЕ {Е Г ВЕ К № 85% #1 — Запре- 
щаются дискриминация и гнёт в от- 
ношёнии любой национальности. 
(ЕЯ компрёссор 
[981 Ф сжать; прессовёть; уплотнӣть 
(2) сократйть; уплотнить; урёзать; 
снИзить 
~, компрёссор; пресс 
ЖА = М Я 3 сократйть излишние 
расходы 





уа—уч 





~ Ж 38 8 Я урёзать средства на ка- 
питальное стройтельство 
~ ж 2 Ж Й І 3 Л снйзить поку- 
пательную способность общёствен- 
ных организаций 
Не К К, = ~ Обсуждёемый 
текст слишком растянут и егб надо 
подсократӣть. 

(Е 31] зажать; подавить; сдержать 
ВЕ — ОКН № $ Надо изжйть 
устарёвшие взгляды, выражёющиеся 
в зажйме предприймчивости. 

[Е] рифма ; рифмовать; рифмоваться 
~ % рифмовка . 

СЖ] (0) прессование; прессовать; да- 
вйть (2) грабить; выжать все сбки 
— Н Ж прессование сажарного трос- 
тника; давить сок из сахарного трос- 
тника 

[Е 81] зажать; подавйть; зажйм ; нажӣм 
~ Жі зажимёть(глушӣть) критику 
ТЕЗЕ ЕСН Е РВЕ Н ~. 00 
+ В политйческой жйзни партии 
зажим и нападки недопустймы. 
ЕР] — НЯ Л ЛИ ВСЕ Ве- 
стй решительную борьбу со всёми и 
всякими проявлёниями нажима и 
травмирования даровйтых людёй. 


2 уа @ брать под стражу (©) кон- 
войровать $) закладывать; отдавать 
в залог; заклад; залбг @) подписёть- 
ся ; поставить подпись; подпись 


Жр А ~ > взять преступника под 


стражу 
~ {% В конвойровать плённых 

(8 4] заложить в ломбард 

(# Я] препровождёть под охраной; 
конвойровать; вестй под конвоем 


~ Ш № изгнание за предёлы страны 


под конвоем 
[192] лёнежный залог 
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НЕ Р 


[19124] конвойровать; вестй под кон- 


вбем ; препроводӣть под охраной 


[1932] перевозйть под охраной; сопро- 


вождать груз 


С) л Е”) 


№ уа ворона 


8 Н] опиум; бпий; опиумный; опий- 


НЫЙ 

А-а, Р #919 А Бк д 67 
Пбсле Опиумной войны Китай 
оказался в кабальной завйсимости от 
великих держав. 


[В ЕЯ] стояла ( воцарилась) мёртвая 


( гробовая ) тишинй; так тйхо, что 
муха пролетйт, и то слышно; не 
слышно ни звука 


#5, уй сёлезень; утка; утйный 
{А ~ сёлезень 

В} — утка 

# — жареная утка 


[95 Ж] утиное яйцо 
[#5 2] утиный пух 


~ Ж одёжда на утйном пуху 
[98 #9] утйное мясо; утятина 
[98 17481 кепка 
[#9 8 2] рейсфедер 


Г 


уа 


т уа 

(19111 учреждёние; присутствие; при- 
каз 
— (ЕВА 0 9 00 Ж Необходимо отка- 


заться от канцелярщины. 


Я уб Ф зуб; зубы; зубной (©) сло- 
новая кость 

[78] зуб; клык 

[Я] десна 

[28] резьба по слонбвой кбӧсти; гра- 
вюра на слонбвой кости 





ЗЕЕ ВЕ МЕНЕ Я У. 
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[2] зубной порошок 

[27] зубная паста 

[7] сомкнутые чёлюсти; сустав вёр- 
хней и ийжней челюсти 
и — крёпко стиснуть зубы 

(+ зубоврачёбное ( зуболечёбное) от- 
деление 
~ дентиатрӣя; одонтолбгия 

[+] зубочӣстка 

1 83) зубная щётка 

[38] зубная боль; одонталгӣя 

[78] десна 

{Я Ж) дентйн 


я уа росток; побёг; пбчка ; отросток; 
зачаток ; зародыш 
~ ж Т Ибчки распустйлись. 

[+] прививка росткбм 


у: уб Ф бёрег ©) грань; край; конёц 


Е уа обрыв; скала; круча 


эў уа 
[59 №] тля 


м 


уа 


1А уб (Ф нембй ©) потерять гблос; 
охрӣпнуть 

(Е Е] немой; немёть 

[ЕУ ]] пантомйма 

[50 6 &1 онемёть; лишиться рёчи; 
нечего возразйть; язык отнялся; за- 
молчать 

[874%] гантёль; гиря 

(у 01 загадка; намёк 

[М] вызывать смех; не выдер- 
жать и захохотать 

(пу 7] сиплый( хриплый ) гблос; хри- 
пота 

[373] сурдоперевод 


ЖЕ уё изящный; изысканный; эле- 


тантный 
[ХЖ] презентабельный; прилйчный; 
эстетичный 
№ ~ мало эстетйчно; выглядеть неп- 
риглядно 
[#3] привлекать всех; нравиться 
всем ; пользоваться популярностью 
[><] хорошее настроёние; интерёс 
[2] изящный; 
сканный 


элегантный; изы- 
~ #9 © изящное платье 

[А] изысканный уголок; отдёльный 
кабинёт в ресторане 


уй 


# С уа давить; трамбовать; укатывать 
ў Е ~ 38 Л Автомобиль задавйл че- 
ловёка. 

А.Е) хлопкозавбд 

5 дорожный каток 


я уй удивляться; поражаться 


ір уй Ф уступать; быть хуже (9) 
второстепенный; второй (3) Азия 
[У] вторбе мёсто; второй побе- 
дитель; второй призёр 
443 ~ Он занял вторбе мёсто. 
ПЕ Ж] лён; льняной 
—Я льнянбе полотнб 
—Я льнянбе сёмя 
[У] субтропики; субтропический 
пбяс 
УЖ] 
регион 
[УХА #Н#] организация Азиатско- 
Тихоокейнского экономйческого сот- 
руднӣчества 
(УУ Т1 уступать в; быть вторым 
[37 #9} Азия 
~ 9 рекорд Азии 
[УЖ] Азиатский банк раз- 


Азиатско-Тихоокейнский 





уй уап 
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ВИТИЯ 


48 уа 


ОЕ К] тянуть всходы, чтобы онӣ 
скорёе рослй; ускорять ход событий 
насильственным путём 


уап 


А уйп глбтка ; зев 
09] ( горло; глотка ©) ключевой 
(стратегический ) пункт; ключ 
(19 #5] фарингйт; воспалёние глӧтки 


ЖА убп @ дым; чад ©) табак; сига- 
рёта (3) сажа 
Ш — курить; закурйть папирбсу 

(Я 2] табак ; курево 

8 А] дымовая трубё 

[#442] Ф трубка (2) кальян 

(183 ^1 топочный газ 

[+] трубка 

НЯ] портсигар; сигарётница 

(СЯЖ] табачный пёпел 
~. пепельница 

(ИН.Х1 Ф горячая пища © фейервёрк 
Ж ~ устрбить(пускёть) фейервёрк 

Ш Я] курӣтельный прибор; принад- 
лежности для курёния 

[#3 Л] папирбса; сигарёта 

[3] каменный уголь 

(Я Я] дымовая завёса 
~ дымовой снаряд; дымовая ббм- 
ба 

[#22] трубочный табак 

(ЯЯ] дымовая труба 

(19 3:] окурок 

[#42] туманная дымка; мгла; туман 

[Ў = #1 рассёяться как дым; как вё- 
тром сдуло 

(91) табачный лист; листовой табак 

[#9] страсть к курёнию 

9 Л] мундштук 


ЛЯ оп 


1 85] румяна 
[Я 3841] кармӣн 


Ж уйп затопить; утопйть; утонуть 

[ &] залить; затопӣть; утонуть 
ЮНА) 25 1 НЕЕ — —– 0) Зачастую всё 
утопает в политйческом пустослб- 
Вии. 
ЖЖ — Г Ж Половӧдье затопйло 
посёвы. 

[#7] утонуть; утопнуть; перетопӣть 
= АЛ, — Он чуть не утонул. 


# у@п кастрировать; кастрированный 
[=] (Ф кастрировать; оскопйть; 
выхолостить (2) выхолостить 


— ЯАВ В выхолостить идёю 

[М Л] кастрат 

2 уап 

[#127] в безвёстности; кануть в вбду; 
затонуть 

ИВЛ] неизвёстным; 


пропадать в безвёстности; пропасть 
бесслёдно 


оставаться 


№ удп солить; мариновать 
~ ў насолӣть капусты ; солёные бво- 
щи 

Е) солйть;солёние 
— # солить рыбу 


35 уйп 


(1547) ярко-красный 

053%] прелёстно; кокётливый; очаро- 
вательный 
~ — % мйло улыбнуться; обворо- 
жительная улыбка; кокётливо смея- 
ться 


уап 


ЖЕ уйп Ф отсрочить; отложить ©) 





шү 


продлевать 
8 — (1) стлаться ; ползтӣ (©) распрос- 
траняться 
# — тянуть; затягивать 

[12 922 Мод 5] движёние за упорядоче- 
ние стиля в Яньёни 

ЕК] @) продлйть; отсрочить; продол- 
жить © удлинить; увелйчить; про- 
длӣть ($) тянуться; затянуться 
ЕЕ а ~ сроки сотрудничес- 
тва можно продлить 
Е ВН Ж отсрочить паспорт 
А Ч Е В 8: продолжӣть автобу- 
сную линию 

[13А] отложить; отсрочить; задержать 
~ отсрочить платёж 

(ЗЕ #8] затягивать; тянуть; задёржи- 
вать; задержать 

Е] отложӣть; отсрочить; 
винуть; задерживать 
— 4 Ж] № острочить исполнёние 


перед- 


приговора 

[424224] продлить жизнь; спо 
собствовать долголёию 

[#238] отсрочить; отложить; перед- 


винуть срок з отсрочка 

~ 14 отсрочка в поставках товаров 

Е ~ продлёние вйзы 
(а 9] продолжиться; 

протянӯться 

— Х 3) переносӣть огбнь в глубину 

НАМ — Я 810) Скоростная ав- 

тотрасса продолжается до нашей 

провинции. 


растянуться; 


Е] запоздать; замёдлить; опоздани- 
е; промедлёние 
ТЕ ~ Г Работа замедлӣлась. 
[Е] продолжаться; длйться; тя- 
нуться; продолжёние; преёмствен- 
НЫЙ 
Е Б ~ 6 Е Тупикӧвая ситуйция 


895 


уап 


сохранялась на протяжёнии многих 
лет. 


ЖЖ ~ + преёмственность полйти- 


КИ 
— 


ст убп Ф слово; слова ©) речь; язык 
(3) говорйть 
Г Л — № дать простбр слову 

005,170 6) твёрдо выполнять свой 
обещания и дёйствовать ре 
шӣтельно; давши слово, держйсь 

ВН] каждое слово бьёт в цель; 
редко да мётко 

Е Ж 5 У] пустые слова (фразы ); бол- 
тать языком; не касаться ничего 
серьёзного 

[А Ж 9 #] слова Эти не от душй ; слова 
идут не от сёрдца; говорить не то, 
что думаешь 

(ЕЕ РЖ] учить словом и дёлом; вос- 
питывать на личном примёре 

[1] слова; выражёния; речь; на сло- 
вах 
ЗЕ БЕ ТЕ ВГ ЕРНАТ В 87 
# — Ж 8 м Необходӣмо предот- 
вращать появлёние в коммерческой 
рекламе слов и изображёний, на- 
носящих ущерб достоинству нащей 
страны. 

НН] снбва помирйться; восста- 
новӣть добрые отношения; наладить 
дружбу 

(ЕЯ 1Е 46) вернуться к С основной ) тё- 
ме; перейтй к дёлу; давайте по су- 
ществу 

(=Н5:] говорйть с преувеличёния- 
ми; сильно преувелйчивать; крайнее 
преувеличивание 

[Е ЖИ] слова лаконйчны, а мысль 
полий; сжато и точно 

[Е] учить словами 
8% ү — Личный примёр важнёе 





уйп 


896 ра 





слов. 
[916] суждёние; высказывание; рёчи; 
слова ; утверждёния 
— НА Н Н своббда слова и печати 
#19 — ошибочные суждёния (сло- 
ва) ;ошибочные высказывания 
= (0 ж 8 9) х № — Такйе утвер- 
ждёния надо опро- 
вёргнуть. 
ЕНЖЯ ТН — 117 50, 
#8 лу Е № М Х{ Слёдует решительно 
выступать против любых слов и 
действий, 


обязательно 


нарушающих 
единого Китая. 


принцип 


[#1] речь; слові; высказывание; суж- 
дение; беседа ; разговор 

(Е МЈ прислушиваться к каждому 
слову; идтй на поводу; безропотно 
слушаться 

[12 #2] скрытый смысл слов; под- 
тёкст 

[747] слова и поступки; высказывания 
и дёйствия 
Хх] — ИМ м и — Выступать 
против всех и всяких высказываний 
и поступков, идущих вразрёз с Ус- 
тавом партии. 

[#47Ж—] говорится одно, а дёлается 
другбе; разрыв мёжду словом и дё- 
лом;слова расходятся с дёлом. 

[517 — 2] действия соотвётствует сло- 
вам; слово не расходится с дёлом; 
единство слова и дёла 
% 10 24 ~ Члёны партии обязаны 
блюстй единство слова и дёла. 

(ЕЖНЕН:] слова звучат в ушах (в 
памяти) 

[Е] слова ; речи; выражёния 

[79 ЖЗ , 94 8 0) говорящему-— не в 
вину, слушающему—в назидание; 
предостерегающему—не в укор, 


внёмлющему в поучёние 

[ЕН , 188] говорящий из кб- 
жи вон лёзет,а слушающий и ухом 
не ведёт 

[+23] справедливо сказано; тол- 
ковое рассуждёние; убедительные 

в 2.26 01 беспредмётный ; пустой 
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ў удп@) плотный; плотно; крёпко 2) 
строгий ; строго ; сурово ; серьёзно 
#1 Г] Ж — плотно Скрёпко) закрыь 
дверь 

[72] строго наказать; сурово карать 

[15] строго наказать; сурово ( серьёз- 
но) карать 
~ ҶЁ І строго наказать преступни- 
ков; серьёзно карать преступников 

(ЕЖА ] строго и беспощёдно на- 
казывать; карать без всякого снис- 
хождёния 
ХИ Е -, В Р Ж Необходимо 
карать разложёнцев без 
снисхождёния. 

[72] Ф сурбвые слові; категорйчес- 
кие выражёния ©) решительно; гнё- 
вно 


всякого 


~ Я гнёвно обвинять; клеймйть 
~ Ба решительно отвёргнуть 
~ суровые упрёки 

[2 4} суровая( лютая)зимё 

[7 0] принять строгие мёры предос- 
торожности; серьёзно остерегёться; 
строго предупреждать 
— ^^ остерегаться воров 

[7248] строгий; трёбовательный; взыс- 
кательный; категорический; ус- 
трожать 
— #41 А строго соблюдать услови- 
я контрактов 
— Ё Ң #1 24 Ф строгая организбван- 
ность и дисциплина; устрожёть ор- 
ганизованность и дисциплину 


897 убп 
—  Ж быть строгим (< трёбова- УЕ лжи — ИУ Миру и 


тельным ; взыскательным) развитию по-прёжнему бросёется се- 
~ Ж Ф # наладить строгий | рьёзный вызов. 

контрбль за расхбдованием средств НЯ -ИЕКЯ, НЕНЖЖИЕЯ 

—8 ЯП 517 строгое ограничёние | Чтобы вывести 

денежной эмйссии канские отношёния из тяжёлого сос- 

ЖЕП 4 категорический за- 

прет на ймпорт легковых автомо- 





китайско-амери- 


тояния, инициатйву должны пред- 
принять США. 


билей [72] 0) суровый (©) жестокий; тяжё- 
[22 3] сильный ( трескучий) морбз; сту- | лый 
жа; суровый; лютый ~ 111 сурбвый урбк 


~ В 4 сурбвый климат 

[21%] весьма осторожный (осмотрӣтел- 
ьный) ;выдержанный 
#8 —, ЛЖ композиция выдер- 
жанная › герби рельёфные 

[722] строгий запрёт; строго ( катего- 


(5 5] строгий; суровый; решӣ- 
тельный ; резкий ; строго; сурово 
ЖИ — В 3 В прибёгнуть к суровым 
мёрам 
В ~ НК Е 0 3 карать по всей 


строгости закона 





рӣчески) запретйть; полностью из- 
живать; недопустймый 

— ДЖ Я Ж В ХХ Заниматься вы- 
могательством и наносйть урбн на- 
родным массам строго воспрешёет- 
ся. 

~ А В 519 р Категорйчески за- 
прещёется делйть государственное 
имущество. 

~ МАЯ № строго запретить 
организацию застолий за казённый 
счёт 

~ ЖЕ клеветнические обви- 
нёния категорически недопустимы 
Е полностью изживать ку- 
мовствб и беззаконие 

— 18. 8.1 строго запрещается вы- 
нуждать к признаниям и вёрить та- 
ким признаниям 

[72] строгий; суровый; жестокий; се- 
рьёзный ; тяжёлый 

~ 87% 18 суровое испытание 

№ 9 15 Ж — Положёние сложйлось 
всё ещё серьёзным. 


[72] Ф 


ЗТ т ЗЕ а Е КВ А ло в 
Нанесёние решӣтельного удёра по у- 
головной преступности 
всеобщее одобрёние. 


вызывает 


[7] Ф плбтно; наглухо; плотный @) 


внимательно; тщательно 
$871] -— #3 забить дверь наглухо 


[7284] строгий и справедливый; су- 


ровый и беспристрастный 
= Я Ф ввестй строгую и 
чёткую трудовую дисциплину 


[7757] строго соблюдать; строго хра- 


НИТЬ 

~ % #1 строгое соблюдёние партйй- 
НОЙ дисциплины | 

ЖЕЖ ЯЛ Д] строго соблюдать 
принципы мӣрного сосуществовёния 
~ Ж строго хранйть тайну 
строгий; суровый; реши- 
тельный (©) серьёзный; серьёзность; 
святость 

— А ЯН привлекать к строгой от- 
ветственности; принять 
тельные мёры; сурово наказать 


решй- 





уап 
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~: 5 40 охранять святость адми- 

нистратйвной дисциплӣны и госу- 

дарственных законов 

ЕРЕ А РАЗ ВУ ВЕ защищать серьё- 

зность дисциплины партии и закбнов 

государства 

$ м — ж Ж Нарушителей слёдует 

строго наказывать. 

ЕЖЕ ЯНЬ 

Расслёдование правонарушёний яв- 

ляется центральным звёном строгого 

соблюдения партийной дисцип- 
лины. 

[77] жестокая пытка; суровое нака- 
зание; нещадный 

(711 #9] держать оружие наготбве; 
встрётить врага во всеоружии 

[7° 1Е1 строгий; серьёзный; суровый; 
твёрдый и 


справедливый; решиӣ- 


тельный 
~ 15 выступать с решительным 
предупреждёнием 

[5 Ж] строгий; серь- 
ёзный ; тяжёлый ; тяжкий ; сильный 


критический; 


~ Ж + строгий выговор; серьёзное 
предупреждение 
Вуз, — ЗВ ЗЕ Е 55 предупреждёние тя- 
жких преступлений 
НЖЖУРЕЕНЕ-ЯИНЯУ 
незна чительного числа руковод- 
ящих кадров появились серьёзные 
признаки разложения. 
АЛ ~ Д 6 ЯР Незначй- 
тельное число руководӣтелей сӣльно 
отрывается от масс. 
ЯЕ Нн, БЯ К ~ Раз- 
гул буржуйзной либерализации чре- 
ват крайне серьёзными послёдствия- 
ми. | 
[72-2] строго следить за свойм по- 
ведёнием; строго относйться к себё; 


требовательный к себё 


ят убп Ф вдоль; по; по краю ©) 
край, кромка ($) передаваться из по- 
колёния в поколёние 
~ ЖЛЕ идтй по бёрегу мӧря 
9] побережье; райбн вдоль бёрега 
рекӣ 


ТЕ #1 история развйтия; исторический 


процёсс; эволюция; 
ьные изменёния 


послёдовател- 


#1] помбрье; примбрье; морскбе по- 
берёжье; прибрежный 
— ЯЫ помобрье; морскбе; поберё- 
жье; приморские райбны 
Я — Ж — 9 Пт открыть ряд при- 
морских городов для внёшнего мира 
жп ~ 5 Е Л Возрастут 
провозные спосббности окейнского и 
каботажного транспорта 

[#17 3=] продавать ( торговать) враз- 
нос 

1 по дороге; по путй; всю дорогу; 
вдоль дороги; вдоль путй; придо- 
рожный 

[#1] по дороге; по путй; вдоль до- 
роги 

[#122] слёдовать традиции; перенять 
традицию; идтй по стопам; сох- 
ранять неизмённым 

[#72] вдоль линии желёзной дороги; 
вдоль шоссейной дороги 

[#8] продолжать пользоваться ( при- 
менять) з унаслёдовать 


\)^ 

Хх. убдп @) воспалёние (©) жаркий; 
горячий 
Я — воспалёние; воспалйться 

[2 ЖРИ\! потомки легендарных Янь 
ди и Хуанди 

[#8] жаркий; знойный; удушающая 
жара; палящий зной 





РЕАДЕР 


(5 8] знойное лёто; зной; жарё 
[ЛЕ] воспалёние; флогоз 


р убп Ф скала ©) камень; гбрная 
порбда 

[+] горные породы; пласт; толщина 

5191 грот; горная пещёра ; впадина 

(= 1] магма 

(= 91 скала; порода; камень; петро 
графӣческий 


Я убп @) терёть; растирать ©) ис- 
слёдовать; изучать 
+1 — изучать; исследовать 

[84 3:] @ изучать; исслёдовать @) рас- 
сматривать; обсуждать 
Ж АЛ і Я — проводить глубокое об- 
слёдование 
х 1] Е — Это надо обмозговАть. 
~ ЛНЖЕИ 4 № изучёние про- 
блёмы старёния населёния 
~ # И рассматривать предложёние 
ЧУЕ АК изучать идёй- 
но-политическую обстанбвку внутри 
и вне партии | 

(52 4] аспирант 

(ЗЕ АЕ] научно-исслёдовательский ин- 
ститут 

[#5 А] научный сотрудник 

[+] (0) растирать (2) шлифовать 

(В У] изучать и обсуждать; рассматри- 
вать; рассматривание 
~ Я 2 % изучать и обсуждёть нӧ- 
вый проёкт 

(ЮР) разработать 
~ Е разрабатывать чертёж 


Е: уап соль 


[#9] соляной промысел; солепрӧмы- 
сел; солеварня 

[+1 Г] солянбй завод 

(+5 #6] солянбе; бзеро; бассёйн для вып- 
аривания сбли 
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уап 


(+6161 соленбсность 

[5 1 солончакбвая почва; солончак 

[Е ++] соляная скважина; соляной кол- 
одец 

[+28] соляной руднйк; солянбе место- 
рождёние; соляная шахта 

[221] (солянбй) рассбл 

(Е К] соляная(солёная) вода 

[+1] соляная ( хлористоводородная ) 
кислота 

8] Ф соляные промыслы ©) со- 
ляной бассёйн 

[+ Уу] солепромышленность; добыча 
соли 

[ЕЖЕ] засолённая почва 


6] уап 


(9 Е] Ф яма; владыка ёла (2) сатана; 
живодёр; тиран; лёспот 
~ Ж ростовщӣческие дблги; заём 
под высокиё проценты 

АА 

ЗЕ. убп банкёт ; утощёние; пир 
ЗЕ — банкёт в день рождёния ; банкёт 
по случаю дня рождёния 

(76) банкёт; пир; званый обёд 
# — устроить банкёт 
ЈЕ Ж Е Ж 8 - пир на весь мир; пир 
торой 


АА убп Ф цвет;окрёска ©) лицо 
ћ ~ А @ пёстрый; разноцвётный; 
сверкающий всёми красками 

(|) краска; красйтель 

[7] Ф цвет; окраска (2) красйтели 
(3) острёстка | 
8 — свётлый цвет 
ё ~ тёмный цвет 
#% — красить; покрывать краской 


% уап Ф) карнӣз ©) поля; козырёк 
№ ~ Л, кавнӣз дома 
ЇБ — Л поля шляпы 


уёп 900 жі 


# РЕ — окӧп для артиллерӣйского ору- 
дия 





уап 










ж уйп 


(415 8] находӣться при послёднем 
издыхёнии (при смёрти ); быть в 
агонии; ёле-ёле дуща в тёле 


ВА уёп Ф глаз ©) взгляд; взор; 
зрёние ($) дырка; дыра, отвёрстие; 
скважина 
44 — № — просверлйть отвёрстие 
(дырку) 


4 убп закрывать; заслонять; за- 8 — замочная скважина 


тыкать; прикрывёть Ее} с нетерпёнием ожидать; прос- 


мотрёть все глазё 

[В №4) горазд только на словах; 
хочеться, да не можется; на словах 
герой, а на дёле шляпа 

[88 7] Ф взор; взгляд ©) кругозор ($ 
проницательность; дар предвйдения; 
дальновйдный 


~ П Ш смеяться, прикрыв рукой 
рот; смеяться в кулёк 

[#1 укрыть; закрыть; укрытие 
~ блиндаж 
~ ЯТ укрытие 

(Н ] заниматься самообманом; 
прятать голову под крыло; зак- 
рывать глазё на неизбежное 

[+=] (0) покрыть ©) прикрыть; 
утайть; замолчать; замазать 
~ % прикрыть грех 
— 4 замазывать недостатки 

(##] Ф прикрыть; заслонйть (2) за- 
слон; укрытие; прикрытие (3) ук- 
рыть 


~ #1 с узким кругозором 

? ру В) — суровый взгляд 

й — острый взгляд 

3х 6 Л № — Эти люди дально- 

видные. 
18 211 Ф глаза лопаются от зависти; с 
завистью смотрёть; глаза разго- 
рёлись ; завидовать ; зариться 


~ АХ заслонйть (прикрыть) воён- 
ного товарища 


ХЗ} — огневбе прикрытие; прикрыть 


ЕЛ — Он никогдй никому не 
завйдовал. 
Вл — Он зарится на чу- 





огнём 

[НЕ ВА] заслон 

СН] зарыть; закопать; захоронйть; 
похоронйть 
~ НЬ закрыть в зёмлю 

1% ЛЕН) скрывать от людёй; для от- 
вода глаз; втерёть очкй 


жбе добро. 
[1842] глаза плохо видят; пестрит (ря- 
бит) в глазах 

~ #9, глаза разбежались; пестрит в 
глазах 

АН КВ ~ ЖЕ В глазах 
рябйт от множества разноцветных 
огней. 
[82] острое 


застый 


(#7Е] замазать; прикрыть; затушевать; 

замаскировать зрение; зоркий; гла- 
~ 619 замёзать (маскировать) ошй- 
бки 





[184+] уголкӣ глаз; угол глазной щёли 
8 61 реснйцы 

(ЕЯ Ф кругозор ©) пӧле зрения 

~ ® Я широкий кругозор; широта 


~ А сй маскировать свой на- 
мёрения 
(# 6] укрытие; заслон; блиндӣж 





ЕР 


901 


уёп 





ВЗГЛЯДОВ 
Я ~ увелӣчить кругозор 

(88 8] очкй; пенснё 
Й — носить очки; в очках 

[08 ФЕ] кобра; очковая змёя 

[ВЕ] глаз; око 

[1 21] сейчас; вот-вот; того и гляди; на 
глазах 
~ 106 Е ж Г Мой отец вот-вот 
(сейчас) придёт. 

(8 Е) офтальмолӧгия; глазнбе отде- 
лёние 
-- 4 глазной врач; ғлазнӣк; 
окулйст; офтальмёлог 

(ЕВ ВЕ) глазница; орбӣта глаза 

(ВН) слёзы 
— ЖЕ Е Слёзы хлынули потоком; 
ручьй слёз 

[87] Ф зрёние © 


льность; прозорлӣвость 


проницате- 


[РЕН] быстро и лбвко; ловкий и 
расторопный; про- 
ворный 

[8 В] веко 
~ № К пёред глазами; под носом; 
под рукой 


сноровӣстый ; 


(А8 851 (0) перед глазами; на глазах ; под 
носом ©) текущий;. сегодняшний; 
нынешний; тепёрь; в данный момёнт 
~ НУ № % текущая обстановка 
— Я ЕЛ КЖ ах подчинёние ин- 
терёсов сегодняшнего дня интересам 
долгосрочных 
~ В 5 # в глазах рябь 

[88 2] глазное яблоко 

[88 8) глазнӣца;орбӣта глаза 

8 @] мигать [ глазом |; подмӣгивать 
(подмйгивание) ; подавать (сдёлать) 
глазами знак 
48. 7] Ж № АЫ р & & ~ Онӣ беспрес- 


танно подмйгивали нам. 


пая ~ м & Дёвушки ми- 
гают друг другу. 

(Е #] выражение глаз; взгляд 
ДЕ НЯ # — умный взгляд 
ВН * ЖМ — растёрянный взгляд 

(88 #4] казаться знакомым 

[НК] в данный момёнт; перед гла- 
зами ; сейчас; теперь 

(18 25) лекарство для глаз 

[15 25 К] глазные капли 

[88 9 #7] бельмб на(в) глазу 


[Е уйп 


ДЕ Е #5] со свёрнутыми знамёнами; с 
притйхшими барабанами; уходить в 
подполье; сворачивать работу ( дё- 
ло) 


А} уёп Ф велӣчестнный ; важный () 
словно; как будто 

Ц А] Ф величественно; важно () 
стройный; стройно ($) словно; точно 

ГЕТ 

А7 уйп Ф распространяться; развёр- 
тываться ; развиваться (2) лишний, 
излишний 

(17% М] производное слово 

[17 + 91 производное вещество 


^5» 

1% убп Ф представлять; покёзывать; 
демонстрировать; выступать; нспол- 
нять; играть ©) развиваться; эволю- 
ционӣровать 
#3 ~ Е А представить старика 
ўн д 4819: Артйсты играют хорошо. 
Жб ЕЖ выступать на сцёне 

[# 77] эволюционйровать; развивёться; 
развитие ; эволюция 
ВШ: — предотвратить мирную э- 
волюцию 

(1818) петь; вокальное представление; 
исполнить 
~ {#1 исполнить романс 





уёп— убп 


О Ш] выступление; представлёние; 
постановка ; исполнять; представлять 
~ % сценарий ; либретто 

(ўй (И] эволюционӣровать (эволюция › ; 
развивать (развитие) 

(ЕН выступать с речью; носить речь; 
читать лекцию 
ЖК К Е ~ выступить с рёчью 
на сьёзде | 

#2] демонстрировать ( демонстрӣро- 
вание) ; показывать 


~ Ж Р т демонстрировать новые 


продукты 


[#1] выступать с рёчью; сказать 


слово; произнестӣ речь; речь 
Ёр 5< — импровизӣрованная речь 
Ж ~ прогоёммная речь 
[=] произвестй вычислёние; трени- 
роваться в решёнии задач 
[15 27] манёвры; тренировка; репе тйция 
# ЕЕ ~ морскйе манёвры 
® Е ~ репетйция парада 
ПЕ] ставить спектакль; игрёь на сцё- 
не; представлять; оперное и драмат- 
йческое представление 
(Ж Х] исторический роман 
[19 8] дедукция; дедуктӣвный 
~ % дедукция; дедуктйвный мётод 
~ #8 дедуктивное умозаключёние 
[% Я] артӣст; актёр; исполнитель; гас- 
тролёр 
— # состав исполнителей; в ролях 
(== исполнять; играть; исполнение; 
игра 
— % исполнитель; исполнӣтельни- 
ца; концертант; концертантка 


х уйп 


18) крот 
уап 


Ж. удп Ф надоёсть; приёсться; пре- 
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ЕН 


сытиться (2) испытывать отвращёни- 
е;брёзгать 
Ж — Т надоёло смотрёть 

1] надоёсть; наскучить; приёсться; 
пресыщённый ; быть надоёдливым 
~ #) Л надоёдливый человёк 
АЛЕК #2 5 ~ Т Народу на- 
доёли крупномасштабные 
ния. 


движё- 


#75 — АВ пресыщённый вид 
(< 1 Ф апатия; пресыщёние ©) приё- 

сться; надоёсть; (8) утомӣться; ус- 

тать 

Л КТИ — Он утомйл меня 

продолжительным разговором. 
ПЕ] мизантропия; пессимизм; от- 


вращёние к жизни; пресытиться 
Жизнью 
[Е] гнушёться; брёзгать; отвра- 


щение; испытывать отвращение; ан- 
типатия 

— Ж гнушать лжи 

(Е ] испытывать ( питать, чувство- 
вать) отвращёние ( нёнависть ) к 
войнё; 


ненавйдеть войну; пресы- 


щеёние войной 
7 убп край, берег 

ўз — берег реки 

ж. — край столё 


ЯД, уап тушечннца 
19 61 тушечница 


"Я уйп глотать; глотание 

~ Ё глотать пищу 

— БЖ глотать слюну 

ЖЕ Т ~ в рот не возьмёшь 

Ш ~ ЕТ закусйть язык; слова 

застряли в горле 
(8 ] перестать 
прекратйлось 


дышать; дыхание 





ЗЕЕ ЕН ЛЕ ЛЕА З ЯА 
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уап-уйпа 





ЕА 
97 уап Ф банкёт ©) угощать; устраи- 
вать приём 
Ж ~ присутствовать на банкёте 
~ & пригласйть гостей на обёд; дать ба- 
нкет; задать пир 
(=2] банкёт; парадный С званый ) 
обёд ; пиршество 
Я} ~ отвётный банкёт (обёд) 

ж о ~ 
(обёд) 
#1] — прощальный банкёт (обёд) 

[218] дать банкёт; дать банкёт в 
честь; пригласить на банкёт; чёство- 
вать банкётом 


привётственный банкёт 


16, удп яркий; красочный 
Н + ~ пышный расцвёт; пере- 
живать бурный расцвёт 

(#91 яркий; красочный; прелёстный; 
прекрасный 


~ 
5 уап соболезнование; соболёзно- 
вать; выразить соболёзнование 

[Е] телеграмма соболёзнования; 
траурная телеграмма | 
№ — послать телеграмму соболёзно- 
вания (трёурную телеграмму) 


а 
Ы 


уйп проверять; исследовать; ана- 
лизӣровать 
~ #8 проверять паспорт 
~ ЖО) анализ стула (мочӣ) 

(28771 рецепт; эффективный рецёпт; 
действенное средство 
ЕК8] ~ народные рецёпты 
Я ~ выписать рецёпт 

[$2] таможенный досмотр 

[951 проверять зрёние для подбора 
очков 

[$] десмотр товаров (грузов) 

(2 Р] осмотр трупа; освидётельство- 
вать труп 


[3%] приёмка; совершать приёмку; 
провёрить и принять 
—ЯЕ приёмочный акт;акт приёмка 
$ Ж ~ техническая приёмка 

[$ 8] провёрить; провёрка 

[55 Ш] анализ Сислёдование) крови 

(32 1Е] осмотрёть; провёрить; про вёрка: 
доказательство 
~ 18% удостоверять акт 


М 
73, уйп пословица 
4 — крестьянская пословица 
[1181 послбвица ; пословичное выраж- 
ёние 


№ 

19 уап плёмя; языкӣ огня 

(06:1 Ф фейервёрк (2) пламя; огонь 
7 ~ пустить (устроить) фейервёрк 


ДЕ уап дикий густь 
сг ъ ы 
хх уп ласточка 


ж — деревёнская ласточка 

(26 ж) овёс 
—# овсянка 

(2 1] фрак 

[18 9] саланганы; гнёзда ласточкины 
гнёзда 


Ж уйп поддельный ; фальшивьй 
~ ф фальшивая монёта 
О 9) подделка; фальсификат 


уап9 


№ убпо Ф центр; середина ©) про- 
сить; упрашивать 
[%Ж] 


упрашивать 


умолять; молйть; просӣть; 
~~ ЖЙ молить преподавателя 
~ № ® Ж умоляющий (С молящий) 


ВЗГЛЯД 


ря уйпа Ф бедствие; беда ; гибель; не- 





удпа— убпа 


счастие ©) причинять вред; губӣть 
49 1 ~ № губӣть страну и народ 

ІЙ — вредить; причинӣть вред; гу- 
бить 


4 убпд Ф рӣсовая рассАда ©) сёже- 
нец; сёянец; рассада ($) малёк; ма- 
лявка (4) плеть; стёбель 
Л ~ плеть огурца 
}# — сажать рассаду риса 
Н — стебель батАта 
#1 — малькй рыб 

СІ Сянге) < китайский иародный 
танец) 


[АЕ] рассада 
удпд 


2 
+ упа баран; овца ; коза ; козёл 
[+ ЛЕ) узкая горная тропӣнка; 
извйлистая тропинка (дорожка) 
[22 25] ягнёнок; барашек; козлёнок ; Аг- 
нец 
[3691 овчар; чабан 
[36 1) овчёрня ; овчарник ; овёчий загон 
[2 1 овёчья шерсть; шерстяной 
~ #2 шерстяная фуфайка; шерстяной 
свитер 
[3695] козье (овёчье) молоко 
(3 №] овчина; баранья Совёчья) кожа 
(шкурка) ;бараний (овёчий) мех 
[+ ##) стадо овец; отара . 
[22 Р) баранина 


КН убпа Ф солнце; солнечный ©) по- 
ложӣтельный 3) мужской 

[НЕ 8] высбкой 
художетвенностью ; доступный тбль- 
ко для избранных 

[8 =] положительное электричество 

(9 3 69 65] двурушничать; формально 
подчиняться, а по существу сопро- 
ТИВЛЯТЬСЯ 


отличающийся 
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Я 
В Е рН Ж АЕ 


№ решительно выступать против 
ошибочного, нечёстного, двурушни- 
ческого подхбда к линии ЦК парти- 
и 

9 038] прямой и широкий путь; 
столбовая дорбга 

(НЖ] лучй сблнца; сблнечный свет 


(8 #8] анод; положительный полюс 
(ибн) 

(8 5] новый ( григориёнский ) ка- 
лендёрь 

[98%] зонтик 


Я 2] балкон; терраса ; верёнда 

ПНЕ] Ф положительный ©) мужской 
род 
—М № положйтельная рейкция 


Я) убпа Ф вёять; провёивать; отсёи- 
вать ©) вздымёть; размахнуть; взма- 
хнуть (8) поднять 

[#3] вёять; веяние 

#91] выявлять сильные стороны 
и избегать слабые стороны 

(961 5] махнуть рукбй и уйтй; ухо- 
дить с гордным вйдом 

[23815] поднять высокую гблову; 
вздохнуть полной грудью 

[9421 стать извёстным; приобрестй 
ймя ( извёстность ); получйть ши- 
рокую популярность 

[2] поднять; вздымать; размахнуть; 
взмахнуть 
~ 7 размахнуть кнутом 
—Ж- взмахнӯть пылью; вздымать 
пыль 

[#3] отбрбсить; отвёргнуть; отка- 


заться 

(Я =] цимбалы 

[7]  громкоговорйтель;$ репро- 
дуктор 


=] открыто < громглёсно ) за- 





НЕ 


являть; преувеличивать; муссйровать 
[37918 Ж] сиять от удовольствия; са- 

модовбльный; удовлетворённый; с 

торжеством; упиваться торжеством; 

быть вне себя от радости 

~ 1, говорйть с торжеством 


№) убпо тополь 
[#151] Ф ива ©) тополь и йва 
[#13] восковник 


І) тополь 


ъ2 

А убпо Ф прикйдываться; притво- 
ряться; (2) ложный; фальшӣвый 

[РЕ] предпринять ложную атёку; де- 
монстратйвная ложная атака; де 
монстрация 

(%Я] притворйться ( прикйнуться ) 
мертвым 

[0636] кривая (лицемёрная) улыбка 

#1 ложь; сказать завёдомую ложь; 
нарочно говорить неправду 

[4%] дёлать вид 


«А 

Е удпа Ф океён ©) иностранный; 
загранӣчный 
кӯ ~ Атлантический окейн 
~ № дом в европёйском стиле; 
здёние евронёйской архитектуры 

Н] кочанная капуста 

(1 СФ лук репчатый ©) головка 
репчатого лука 

[2171 иностранная фирма 

(015051 ломандый иностранный язык 

[8] холопы иностранных империал- 
йстов;  раболёпствующий пёред 
иностранщиной 
ЖЖ ~ ВА В хӧде от 
крытости недопустймо раболёпство 
перед иностранщиной 

(051 Ф иностранщина ©) с оттёком 
(с душком) инострёнщины @) инос- 
транный стиль 
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убдпа-—уёпо 

[#3] цимбалы 

[РЕ] кукла 

(Е Ж Ф 1 ставить зарубёжное на слу- 
жбу Китаю 

[+24] велӣчественный; вну- 

шӣтельный; многообразный; множес- 


тво; большбе колӣчество; велико- 
лёпное зрёлище 
СЕ #18 ©] самодовбльство; самодо- 


вольный ; удовлетворённый 
— {0 3 самодовольно улыбаться 
— МЕ самодовольный вид 

[#1 полный; преиспблненный 
Жилет Е пе 
редать прочувствованно свой мётод 
работы 


уапд 


14 р убпо Ф смотрёть вверх; запро- 
кинуть голову ; обратить взор вверх; 
лицом вверх ©) смотрёть с на- 
дёждой (полагаться) на 

ЦД] восхишйться; благоговёть; прек- 
ЛОНЯТЬСЯ 

ИЛ ж 51 жить за чужой счёт; быть в 
зависимости от другӣх; полагаться 
на других; находйться в пблной зав- 
йсимости 

[11] © смотрёть вверх; лицом вверх 
(2) взирёть с надёждой ; все взбры об- 
ращены (устремлены) на 

ИМЕ] лежать на спинё 
~ © лежёчее положёние на спинё 

ИЖ) плавать (плавание) на спинё 

ИЯ 1 опираться; рас- 
считывать; опора 


полагаться; 


2 уёпо Ф кормить; питать; со- 
держать (2) выр&щивать; разводить 
3 родить; рождать @) поправлять; 
отдыхать 





убпо 


~ выращивать цветы 
ЕЕ ние Развитие сви- 
новодства позволит увеличить сбор 
удобрёний. 
~ 5 поправить здоровье 

[322] содержать армию; тренировёть 
войска 

(32%) поправлять (ся); лечить (ся); 
воостановйть своё здоровье 

[32 = 4] шелковбдство 


[327] питательные вещества; пи- 
тательность 

[ЗЕ] пчёльник 

(3538 41у] пчеловбдство; пчеловбдчес- 


кое хозяйство 

[=] приёмный отёц 

[22] пригрёть змею у себя на 
груди 

(3151 Ф содержать; кормить ©) дер- 
жать; разводӣть; выращивать 
— & 3% содержать всю свою семью 

[328 9] куроводческая фёрма 

[328 Му] куроводство 

[#2] накапливать сйлы; наби- 
раться сил; крепить боевой дух 

[2] содержать престарёлых; под- 
держивать родителей 
~ В дом для престарелых 
~ Ф пёнсия 
РТТ ЕВ ЗЕ р НО 2 Е 
Е 05 & Вестӣ реформу социального 
обеспёчения главным содержанием, 
которой является страхование по 
старости. 

(328 питательные вещества ; пища 
П Ц ~ всосать (впитать) 

[ЗЕ] приёмная мать 

[3+8 91 птицеферма; птицеводческая 
ферма 

[Е 8 И] птицеводство 

(3181 отдыхать (душой ); поддёржи- 
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Ж 

вать дух 

ЙІН — отдыхать, закрыв глаза 

(3+ 1 сохранять здоровье; поддёржи- 
вать (берёчь) здоровье; заботиться о 
здоровье 

[35 ХВ] наживать себё болячку из- 
запрыша; за мазывая свой ошибки 
(мирясь с недостатками) , губӣть са- 
мого себя 

[32 &] рыборазведёние 

(= 70] пруд для разведёния рыбы; 
рыборазводный пруд 

[35 8 4] рыбоводство; рыбоводческое 
ХОЗЯЙСТВО 

[Е] растить; вырастить; воспитать 


{1% 7 ~ К вырастить ребёнка 


[3579] размножать; развестй; разве- 
дёние 
~ ж  размножить кроликов 

[ЭЕ 97] свинофёрма 


(8 А] свинарь; свинарка 

[34 41 свиноводство 

[ЗЕ] жить лёгкой жизнью; жить 
в своё удовольствие; жить в доволь- 
стве и роскощи 

2= 

Ж, убпа кислород. 

[10] окислёние; оксидирование; окис- 
лять(ся) 
~ 7 окислитель; оксидатор 
~ ӧкисел; ӧкись 
~ Е Я окислёние; оксидирование; 
оксидация 

[=] кислород 
~ Ж кислородный баллон; баллон с 
кислородом 
~ И 8 кислородная маска 
—& кислородиая подушка 

[ААУ] конвёртер с вёрхним 
кислорбдным задувом | 

[9 =] окислйтельное сталева рёние 


Ф уёпо чесаться ; зудёть; зуд (Счесот- 





НХ Е 


ка) 
& 8 № — Всё тело зудйт (чешется). 


уапд 


|< уйпа 


[#4] быь недовольным; быть неудов- 
летворённым; чувствовать неудов- 


летворёние 
*2 


Ў уапа нездоровье; недомогание; бо- 
лёзнь 
№9520 ЫЖ Г Он вернулся цел 


и невредйм. 


+ удпо вид; сорт; фасон; образёц; 
пример 
1 — образёц товара 

СВЕ] Ф этолбн; шаблон ©) образёщ; 
примёр; образцовый 
Е ~ служйть образцом 
~ В образцовый учёсток ; образцово- 
показательный участок 

[В] книга образцов; каталог; альбом 
образцов; 

[ЕЁ #2] образчик ; образёц ; проба 
~ № демонстрация ( выставка ) 
модёлей (образцов) 
8,414). — образцовые телевйзоры 

(РЕ 5] фасдн ; образец 
ЎР Ж ~ новый фасон дивана 

[РЕВ] весь; к&ждый; различный 

ЕТ] Ф вид; фасон; модёль ©) вид; 
выражёние лица $ образ; примёр; 
образёц 
ВЕ — здоровый вид 
Е #) ~ модный фасӧн 


К. успо Ф подёрнуться рябью ©) 
выливаться чёрез край 
# ~ рябйть; подёрнуться рябью 


уао 


ЖК у 
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[5 т-] безврёменная смерть (кончина) ; 
безвременно погибнуть 

[#7] умерёть в молодбм возрасте 

{Ж — задохнуться на полпутй 


РА удо 


[05] кричать; выкрӣкивать; выкрики 


#) удо взвёсить 
-—-Ж ЛҒ В) 9 взвёсить моего 


сына 


ж удо Оборотень; привидёние; ко- 
кётливый 

(Е РЕ] чудовище; нёчисть; оборотень; 
ведьма 

К) чудовище; нёчисть; Оборотень 

ИК 51 непристӧйная 
вость; обворожительный 

(0 9] оборотни и чёрти; чертов- 
щӣна; нёчисть; нечйстый дух; тём- 
ные сйлы 


кокётли- 


[КЖ] колдовство; чёрная магия 

1%] злостные рӧссказни (слухи); 
злбстная клевета; лукавые рёчи 
~ 7 лукавыми речами сёять сму- 
ту в народе; сбивать народ с толку 

[85] обольстӣтельный ; обворожӣтел- 
ьный; фривольный ; кокётлиывй 


Е уас требовать 

[= Ж] трёбовать; добиваться; просйть; 
трёбование; спрос 
Ж #6 ~ У = Нельзя проявлять пос- 
пешность. 
#3 — обьективные трёбования 
2 іа ЛУ Ш ӯ — Выпускаемая про- 
дукция отвечает рыночному спросу. 
ў і ~ НО быть трёбовательным к 
себё 
ВЕ ж АЈА ВЫ 89 ~ 
#33 17% Однако есть такйе, которые 
дёлают обратное тому» что от них 





уао— у@о 


требуют Эпоха и народ. 

[=] шантажировать; принудить; 
взять за горло (за глотку) ; оказы- 
вать давлёние; угрожать 


Ж. убо @ пояснӣца; пояс; талия (2) 
середина (3) почки 

[8 9] кошелёк; карман 
НЕВЕ ТАЛ ~ Много дёнег пе- 
репало в карманы отдёльных лиц. 

[228] пояснйчная область (часть) ; по- 
яснйца; талия 


(Е 7 8] толстая мошнё; ворочать 


крупным капиталом 
Е] пояс; поясной ремёнь; кушак 
(Е Ф пояснйчная область; пояс- 
нйца ©) рука; поддёржка ; заручка 
4611—18 8 Рука у них очень сйль- 
ная. 
[№8] маленький китайский барабан 
(Е 81 талия; пояснйца 
~ ЖЖ в талии слишком просторно 
[7%] боль в пояснице; люмбёго ; пояс- 
нӣчные боли; прострёл 
(Е 8] окружность талии 


г уйдо приглашать 
№ — # № присутствовать по приг 
лашёнию 

[0 #1 созвать; собрать; пригласить 

(#1 пригласить; созвать; пригла- 
шёние 
ЕРЕ — выразить сердёчную бла- 
годарность за любёзное приглашение 
Я М — ЖЖ Л 4 М! Можно будет 
пригласить иностранцев в качёстве 
консультантов 

(ЖЕ Е] приглашёющая страна 

[ЖЖ] пригласительные 
вания 


соревно- 


Я убо (мяснбе) блюдо (кушанье) 
ЗЕ ЖЕ — вкусное блюдо Скушанье) 
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Ва 


х» 

2% уао Ф обжигательная (ӧбжиго- 
вая) печь; печь для обжига; гон- 
чарня ©) шахта ($) землянка 
# — угольная шахта 

[2191 землянка; пещёра 
жилья) ; пещёрное жилище 


( для 


` © 

7% убо @ народные пёсни ©) слухи; 
сплётни ; клевета 

8] Ф ходят слухи ©) слухи; мол- 
ва; толки 

ПЕ] ложный слух; сплётня; Утка; 
клевета 
808 ~ Распространялись полит- 
йческие слухи. 


НЫЙ 
2 0] телемётрия ; телеметрӣческое из- 
мерёние; телеизмерёние; 
трӣрование 
181] телеконтроль; телеуправлёние; 
дистанцибнное управлёние 
(20 #3] смотрёть вдаль; наблюдать йзда- 
ли 
НУ] подпевёть С вторить) друг 
другу издалека; поддерживать друг 
друга издалекӣ 
821 Ф вдаль; издалека; далеко; да- 
леко отстоять от (©) долгий; продол- 
жительный ; бесконёчный 
[#35] даль; отдалённый; 
дальний ; удалённый 
—1 М дальние райбны 
К ~ 7 Такая даль. 


телеме- 


далёкий; 


2, 

Е убо Ф качать (ся); раскёчивать 
(ся) ©) грустй © махать; вилять 
~ звонйть (в колокольчик) 
~ 3: качать головой 

#] колебаться; качаться; колы- 

хаться ; раскачиваться ; шататься ; ма- 





ЕТТИ А #0 


хать; размахивать 

Ея жа Ф, ПЖ ~ е В 
сложной борьбё онӣ зачастую прояв- 
ляют шатёния и колебания. 

[#2] рок; рок-н-ролл 

(3 57] шатать (ся); колебать (ся); ко- 
лыхаться ; качать; шаткий 
1: ~ Вагон катёется. 

[34] колебаться; махёть; размахи- 
вать; качать (ся); колыхёться; по- 
качать; покачиваться 
Ув 4 НЕ — Ветки колёблются 
от вётра. 

218 РР — Он колышется от смё- 
ха. 

[##] колыбёль; люлька 
— # колыбёльная пёсня 

[ЕЖА] размахивать флагом и при- 
зывать к бою; издавать войнствен- 
ный клич, размахивая знамёнами; 
подзадоривать и подбодрять 

В] рог изобйлия; источник до- 
ходов 

[$ 5 — 17] сразу же изменӣть свою поз- 
ицию; 


перевоплотйться; перемет- 
нӯться 
({# =] Ф махать рукой (©) рукоятка, 
ручка; рычӣг 
Е 4:0] вилять хвостом; рабо- 
лёпствовать 


хў + Я Л ~ раболёпствовать пёред 
иностранцами 
[1 #8] влееёле держаться; грозйть 
обвалом ; трещать по всем швам; шё- 
ТКИЙ 
— ВЖ шёткий деревянный мост 
[8] колыхаться; покачиваться 


7 

А убо бёрщина; принудӣтельные ра- 
боты 

[#1] трудовая повинность; бёрщина 
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убо-—убо 
удо 


%- убо 


[13] пропадать бесслёдно; кануть 
в воду; исчезать без следа 

(7 5018] нет никакйх извёстий; ни 
слуху ни духу 


ЕЧ удо Ф кусать; укусӣтьз грызть (2) 
возводить поклёп (3) лаять 4) произ- 
НОСИТЬ 
— Ф стйснуть зубы 

(0 0] заниматься буквоёдством; 
придираться к каждому слову 

[#24] Ф скрежетать зубёми; стиснуть 
зубы (©) настойчивый ; упорный 
—ЯЛ Я скрежетёть зубами; зубовный 
скрежет 

[242] О) схватить зубёми; держать в 
зубах (2) схватить; захватить () 
сцепӣться 


25 уйо 


[97 3Е] очаровательный ; прелестный 


ул 
{9 убо черпать; вычерпать; на- 
чёрпать; зачерпнуть 
(8 7] ковш; черпак 


удо 


2) удо Ф лекарство; медикамёнты; 
лекарственный (©) травйть 
В ~ принимать лекарство 

[#544] врачёбный ранец; медицинский 
ранец 

[25 М] лекарственное сырьё; лекарство 

(25 0] лекарственные трёвы (растёния) 

[29] фармакопёя 

[2537] рецепт; лечёбное предписёние 
врача 


[25 5] аптёка 





убо 


910 в 


[25138] лекарственные расходы; плата | [#8] медицинское мыло 


за лекарство 

[25 #1 лекарство в порошках 

[25%] целёбная мазь; лекарственная 
паста 

[25 91] лекарство; лекарственное срёдст- 
во; лекарственный препарат; меди- 
камёнты 

[2533] фармацёвт; провизор; аптёкарь 

[2519] лекарственная настойка; ле 
карственное вино 

[25 #2] фармакология 

[2551 действие лекарства; 
тивность лекарства 

[25191 медицинская гигроскопйческая 


РА 


вата 


эффек- 


[25 Н] таблётка ; лекарство в таблётках 

[21] медикамёнты; лекарства; фар- 
мпрепараты 
ДИЗ ЖЕ — ВН ЯН усилить управ- 
ление сбытом медикамёнтов 

[208] флакон (пузырёк ) для ле 
карства 

[2188] аптёка 

[25Ж] микстура; раствор для на- 
ружного употреблёния 

[257] травйть 
~ # № травйть тараканов 

[25 2] пилюля 
ўй 1 — пилюли от кашля 

(25%) Ф наименование лекарства (2) 
запах лекарства; 
привкус 

[2547] медикамёнты; лекарства; фар- 
мпрепараты 

— Ж № наркотйческая анестёзия; 

анестёзия с применёнием наркотиков 

[21%] аптёка; ящик с лекарствами 
( медикамёнтами) 

[25 #7] дёйствие (свойства) лекарства 

[25 91 лекарственный ; медицинский 


лекарственный 


3. удо Ф хотёть; желать; намёрева- 
ться (2) нужно; необходимо; нуж- 
даться @) просйть; требовать (4) со- 
бираться; намёреваться (5) важный; 
глёвный (6) ёсли 
~ ЕЕ Г Будет дождь. 
~ ЖТ Он придёт. 
~ жі А ін Надо смёло говорйть 
правду. 

— Е 18 Ж № Необходимо наказать за 
случаи разложёния. 
ЯТ ~ ВН А # Руководящие 
кёдры должны быть чёстными и 
трёбовательными к себе. 
-ЖжУЛ 9 0258 К товарищам 
слёдует относйться доброжелёте- 
льно. 

(2 8] важный стратегӣческий пункт; 
командная позйция 

[253] важное судёбное дёло 
[ЯНА К Ж. — провестй строгое 
расслёдование крупных и важных 
дел 

{#Ж8] непригодный; никуда не го- 
дится; недопустимо; нельзя до- 
пустить 

[= Ж] а то (а не то); в противном 
случае; иначе; если не так 
ВЖЕ, ~ ТЯ А Г. Встань- 
те скорёе, иначе (а то) опаздаете. 

[95 9] перескрёсток путёй сообщёния; 
подступ; важный пункт 

[38] Ф основной путь; главная дорб- 
газ важные — коммуникационные 
линии ©) основной принцип 

(35 90] важное мёсто; важный пункт; 
важная позйция 

(#41 О основное (глёвное > поло- 
жёние; основной пункт; суть @) вӣ- 
жный пункт 
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удо 





Ш 8 ~ 


пункт 


важный стратегӣческий 


(3 3р] важный (главный) преступник 
№ ЖЕ — строго наказать важных 
преступников 

[#7] просить милостыню; побирать- 
ся; нищенствовать 

= Ф зло; жизненно 
важные цёнтры; уязвимое мёсто ©) 
важная позйция; важный страте- 
гйческий пункт 

[#1 Ф стараться быть лучше; стрем- 
йться быть хорошим; доби ваться 
благополучия 0) дружить; быть в 
дружбе 


главное 


[2 1] запрашиваемая цена; назначать 
(запрашивать) цёну; просӣть 

[2 8] важный; первый; нужно; срочно 
мажат Фор, ЕЮ 
ЯЯ Перӣод врёмени, 
нынешнего и 


начиная с 

серединой 
слёдующего столётия, чрезвычайно 
важен. 


кончая 


[#8] берёчь честь; дорожить репу- 
тацией ; совестливый ; чёстный 
Е Ж ~ Она совершённо не до- 
рожӣт своёй репутацией. 

[3:41] главное; самое 
новнбе; суть; самое сущёственное 
Ж јв — усвоить самое главное 

(2 А] или; либо 

(= 181 71 дорожӣть репутацией; беречь 
честь; заботиться о сохранёнии лица 

(2:01 Ф страшный; жуткий, страшно; 
крайне; до смёрти; невыносймо (2) 
лишить жизни; привести к смёрти; 
убӣть; погубить 
НЕ“: ”48 ~ Левачество в то 
время страшное. 
48 ~ Жуткий холод. 

(33] целеустремлённый; самолюбие; 
напрячь все сйлы 


главное; ос- 


(8 Л] крупный дёятель; важное лицо; 
крупная фигура 

[2 3] твердыня ; крёпость; форт 

[8 9] важное дёло — 

(2 Ж] необходӣмый элемёнт; необход- 
ймый (основной; доминирующий ) 
фактор; важный (основной ) ком- 
понёнт 
жр р Л Е 5) М — Производство 
является доминйрующим фактором 
всей хозяйственной дёятельности. 
Жр — 1 Е И Произошло ус- 
корёние в развитии рынков ос 
новных компонёнтов производства. 

[2 18] важное извёстие; сенсация 

[#1 А] важная персона (осбба) ; важное 
лицо 
Е — важные воённые и админис- 
тративные лӣца 

[9 К] требовать долг 

[2 8А] отвётственная должность; важ- 
ный лост 
ФЛЕК ЯНИ Я. м. Ж-— Дэн Сяо- 
пйн многие годы занимал руково- 
дящие должности в партии, пра- 
вӣтельстве и армии. 

(2 Б1 главная идёя; основной смысл; 
суть 


8 уао 
[1986] ключ 


В. ~ ключ от комнаты 
~ кольцо (цепочка) для ключёй 


р: 

ЖЕ удо Ф сверкать; сиять ©) демон- 
стрӣровать; хвастаться 
45 — хвастаться; хвалиться; превоз- 
носйть; афишировать 

ФАН] бряцать оружием; хвастёть 
своёй воённой силой 

[ЁЁ НЕ] слепить глаза ; ослеплять 





уё—уё 


уе 


ЯК у 


ІВ 0] Иерусалӣм 

(ЯК Иесус 
~ Ф иезуйтский орден 
—® христиёнство; христиёнская ре- 
лӣгия 


Ж. Уё сунуть; засунуть 
Ш — Ж № заткнуть пистолёт за 
пояс 


у уё кокосовая пальма ; кокосовый 
(Ж-] копра 
[І 1) кокосовое мёсло 
С) финик пальчатый; пальма фӣни- 
ковая 
СЕЕ] @Ф кокбс; пальма кокдсовая () 
кокос; кокосовый орёх 
— кокосовая конфёта 
~ + кокосовый сок 
~ 76 кокосовая скорлипӣ 
+ 
"2 уё Ф подавӣться @) задыхаться 


т 


уё 


47 уё дед; дёдушка 
[26 2] дед; дедушка 


#6 е 


(#1 глумӣться; издеваться; насме- 
хаться 


м 


уё 


№, уё тоже; также; и 
# — = Я тоже пойду. 

45 8) Ф ничего; так и быть ©) как, 
так." зи, и“*” ; как т. так и**°;ни 
...НИ*““ ‚ИЛИ ‚или**“ 

0.17] Л] йёменцы (йёменка) 
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Я: Н Е 


1} возможно; может быть 


` 

бр уё плавить; переплавлять 

(0821 плавить метёлл; металлургия; 
металлургӣческий 
~ (СТ) ҸИ металлургӣческая про- 
мышленность 

32] плавить; плавка ; выплавка 


а уё Ф дикий; ‘дикорастущий (2) 
дикий; грубый; лёзкий; невоспйтан- 
ный (3) поле; полевой 
—14& полевые цветы 

[#73] дикорастущие съедобные травы 

[87%]  пикнйк ©) еда для пикникё 

7] сорная трава; сорняк; полевая 
растительность 

(ЕЯ) поле; деревёнские просторы; 
лоно природы 

[378] дикий голубь 

(1 ягода 

[87 К] степной пожар; костёр 

[1715] (О) фазан @) проститутка; улич- 
ная девка 

[#15] дикая лошадь; мустанг 

[72] ©) дикий; варварский; перво- 
бытный; дикость; варварство ©) звё- 
рский; варварский; изувёрский; не- 
культурный 
— В дикие племенё 

[17%] одичалая кошка 

[4] полевое орудие; полевая пушка 

[87%] дичь 

(Е Л] Ф дикарь; варвар (2) грубиян 

(87 Е] дикий; дикорастущий; не до- 
машний 

СУ неофициёльная 
(истбрия) ; частные запйски 

(8 8] дикое животное; зверь 

[97] степной заяц 

[ЕК] окрестности; дерёвня; полевой; 
на лоне природы; в открытом поле 


хроника 





МИ 


913 уе 
~ Фї полевая жизнь личностей 
(Ж дичь 4%] Ф специёльность; квалифи- 
25 2 — лакомиться дичью капия; профессия (2) хозяйство; дё- 
(871) претёнзия; честолюбие; Алч- ло; операция ; занятие 
ность; амбиции; аАлчные притя- АЕ ~ усёрдно работать над повыш- 


зания; хитрые замыслы 

~ Ж честолюбец; карьерйст 

~ #4 безудержная Алчность; обу- 
реваемый непомёрным честолюбием ; 
честолюбӣвый ; властолюбивый 

$ Ж — экспансионйстские устрем- 
лёния ; устремлёние к экспансии 
ПЕ — ВОЛН Онй пред- 
ставляют собой политйческую сйлу с 
большими притязаниями. 

ЕРТЕ] дикость; дикий нрав; дикая нат- 
ура; непослушный; 
строптйвый 

[#78] дикая утка 

[№78] лагерь; бивак 
— І 8% провестӣ боевые занятия в 
полевых условиях 


непокорный; 


#4; — № попасть на биваки 
[ЕР] полевая войн&; сражёние; битва; 
полевой 
— полевая армия 
— РЕВ: полевой госпиталь 
[9] Сдӣкий) кабан; вепрь 


` 


уе 


ВГА уё Ф дёло; занятие; профессия; 
специёльность @) промысел; хозяй- 
ство (3) предприятие (4) заниматься 

В — горное дёло; горная про- 
мышленность ; горнопромышленный 
ЗЕ Т.-~ кустарные промыслы 
8) — создать дёло; начало хозяйства 

[№2] достижёние; подвиги геройчес- 
ких личностей 
Ж В — блестящие достижёния 
з ЊЕ ЛИН ~ подвиги геройческих 


ёнием своёй квалификации; овла- 
девать свойм делом 
~ 2 профессиональная учёба ; про- 
фессиональное обучёние 
Ж в ~ Л непрерывно по- 
вышать деловую квалифик&цию 
258 — вестй хозяйство (дёло) 
Е — Ж ЛЯ повышать деловой уро- 
вень 
у 5 А А) оператйвный персонал 
и) Ф внеслужёбный ; свободный от 
работы; без отрыва от производства 
(2) самодёятельный; лю бительский 
~ любӣтельство 
— = 8) а спортсмён-любӣтель 
НХ — Хм 5] массовая литера- 
тӯурно- художественная самодёятель- 
ность 
~ Х# ТЕ # непрофессиональные 
работники литературы и искусства 
(УУ Е] владёлец ; собственник 
Ф ~ предприниматель 


я уё @) лист; листва (@) пластинка 
($ страница (4) перйод 
# — опавшие листья 
Ж (Т) — молодёя листва 
— + 4 -— в средний перйод 
двадцатого вёка 

[+82] любовь Егуна к драконам; 
показная любовь 

8%] хлорофӣлл 

(1918) падающий лист ложйтся к 
корню; возращёться после скитаний 
на родину 

Ж] жилка 


НН] лист;листва; лопасть 





уё— ут 
(У) лист; листва 
рд уё странӣца ; лист; полоса 
Я ЖЖ — — Открылась новая 
странина. 
[74 05] пагинация; колонцӣфра 
СА #1 сланцы. 
 — горючие сланцы 


У, уё тянуть; тащить 
(8. 6%] трассӣйрующая пуля; трассйру- 
ющий снаряд 


Ж. уё ночь; ночью; ночной ; вечёрний 
~ № полночь 

(ЕВЕ Ф работа в ночнбе врёмя; ноч- 
ная смёна ©) ночное дежурство; 
ночной дозор 

Ж Р) ночью и дверь не надо зак- 
рывать 

(9 К.Ж 2] длинной ночью сновидёния 
меняются; ёсли дёло затянется, всё 
может 
оборот 

[1%] вечёрние сейнсы; вечёрний спек- 
такль; вечёрнее представлёние 

[27 =] ночной поезд 
ЗЕ ~ работать (занимёться) до глуб- 
ӧкой нӧчи; работать (заниматься) в 
ночное врёмяз; заниматься но чами 

[53] часы со светящимся цифер- 
блатом 

(ЧЕ #11 ночной рейс 

(9 18]] ночь; ночью; ночное время; в 
течёние ночи; ночной 
~ В ® Ш /Е магазин ночного об- 
служивания 


принять неблагоприятный 


(0 ] ночной пейзаж ; вечёрний вид 

МЛ] в тишӣ ночи; в ночной ти- 
шинё; глубокой тйхой ночью 

Ва Ж] слишком высоко себя стё- 


вить; считать себя нА голову выше 


других 
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И Е — 
О 1 ночь; вечёрняя мгла; ночная 
темнота ; сумерки; покров ночи 
(0 &] вечёрний сумрак; полумрак 
~ ВЕ Спустйлись сумерки. 
[4% 17] ночной базар; вечёрний рынок 
(01 2] ночная атака; ночной налёт 
(1% ] лёгкая закуска пёред сном 
[КЖ] вечёрняя шкӧла; вечёрний ин- 
ститут (университёт) ; вечёрние кур- 
сы 


[1017 1 ночной марш 


(2 МАЕН] и день и ночь; и днём и 
ночью; невзирая на врёмя суток 


[1% №] соловёй 


(1% &] ночной бой 


[0 & 2] ночной клуб 


4 уё жйдкость; жидкий 


(1и О) сжижёние (сжижать) (0) 


разжижёние; сжижёние 
~ А сжиженный газ 


[#2] жидкое состояние; жидкий 
(@ Ж} жидкость; жидкое тёло 


#9 наливнӧй груз 
[ЖЕ] гидравлический 


(ЕЖ гидравлический пресс 


Ж. уё поддерживать (подхвётывать) 
под руки 


18) уё нанестй визйт 

(Е Я] получить аудиёнцию; нанести 
визйт;быть на аудиёнции 
№ — ТА Он получил аудиёнцию 
у президёнта. 


ж. уё подмышка 

[Е] подмышечные волосы; волосы 
под мышками 

[#*] подмышечная впёдина; под- 
мышка 


у! 


ут Ф одӣн; единйца; пёрвый; (2) 
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цёлый; весь 3) как только @) оди- 
наковый 
~ 4 вся зима 
КАЖ ~ не одинаковые по размёру 
Жж ~ Н Казнь одного предостере- 
жёт сотню. 
ЖЕН, ~ 0 2 18] 6 Ж А 5 Нель- 
зя себё представить, чтобы за одну 
ночь можно было сменйть весь пер 
сонал. 
ЛИЛ ЕЖ Надо поз 
волять ( разрешать } чёсти людёй 
дёлаться (становйться) зажйточны- 
ми раньше других. 
— ЖА, Я ЛЕЖА одйн центр,» два 
основных момёнта 

[-- =] главный руководитель; пёрвое 
отвётственное лицо; хороший раб- 
отник ; мастер; умёлец 
НЗ — & 8 Прежде всегб нельзя 
ошибаться в выборе пёрвого от- 
вётственного лица. 
Е — ЯР Нужно гла- 
вным образом подобрать достойных 
людёй на мёсто главного руковод- 
йтеля и его заместителя. 

[— 0% Ж] быть разбятым в пух и пра- 
х; Спотерпёть) полное поражёние 

[--#] Ф генеральный; одинаковый; 
подобный; такой же, как **° @) 66- 
щий; рядовой; обычный ; вообще; как 
правило 
Ж ошӣбки общего харёктера 
КЕБ В ~ ХЕ Я ША Для про- 
хождёния в вузах пблного курса 
обучёния отводится, как правило, 
четыре года. 
№1] ~ ЖАЖИНЕЗЖЕНЯТ Оня 
дёйствуют обычю под вывеской так 
называемой демократии. 


— ЖЕН Я ЯНВ Новых мер 


по ценоурегулӣрованию вообщё не 
будет. 

(— #160] быть такйм, как все; при- 
давать общее значёние 

[— 21 половйна ; наполовйну 

[— 38 7] вся жизнь; за всю жизнь; в 
течёние всей жӣзни 

[--№ ЛЖ] бешеная прибыль 

[--Ж1Е2] свящённо дёйствовать; с се- 
рьёзным вйдом; на (полном) се 
рьёзе 
Жил № Разговор идёт на полном 
серьёзе. 

[{--Ж Л.Н “] действовать заодно ; спёть- 
ся 

[— 3 5) #1] перечеркнуть одним росчер- 
ком пера; однӣм махом покончить; 
вычерекнуть из памяти 

[--- Е Жак) поставить крест на; зачёрки- 
ваться ; огульно отрицёть 

[-# 27] небольшую 
помощь; протягивать руку помощи 

[--4] одна сторона; с одной стороны; 
одностороний 


оказывать 


~ {8} придерживаться одной из 
сторон; клониться в одну сторону 
— 0 № игра в однй ворота 

[--+] заодно; одноврёменно; вмёсте 

(Ж, Е ХД] одна волнё ещё не 
улеглась, а другая уж набежала; 
Одна бед& не прошла, как другая 
нагрянула. 

[1% , 219361 не бояться ни 
трудностей, ни смёрти; отсутствие 
страха пёред лишёниями и смёртью 

[255] одним махом достичь вер- 
шӣны ; сдёлать головокружӣтельную 
карьёру 

[— 562] необычная мечта; не сбыть 
ся; напрасный 

[2925] всё пошло прахом; впустую; 
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напрасно; остаться ни с чем 
[--А--Ж] подпевать друг другу; петь 
в один голос; дудёть в одну дуду 
[46] идеёльная чистота; не да- 
вать никакой грязи пристать к себё; 
ни ПЫЛӢНКИ 
[-- 5 ЖЛ) @ вёрный и неизмённый 
постоянный (2) упрямый; кбсный 
- МАХ раз и навсегда дённая 
формула; вёчная и неизменяемая 


формула 
Жир МНЕ Нельзя неизмённо 
придерживаться раз и навсегда 


заданных рамок. 

[—- 82 8] никакого выхода не на- 
ходӣть; не знать, как быть; оказать- 
ся в тупике 

[— #8 85] взорваться от одного неос- 
торожного толчкаӣ; 
вспыльчивый 


критический; 


[я ВР] не выдёрживать пёрвого уд- 
ара; разбегаться при пёрвом удёре 

(Яй ВВЕ легко впадать в гнев Св 
ярость) ; вспыльчивый как порох 

[- ТЖ] в одӣн приём; в одйн при- 
сёст;за один раз 

[— 8] связка 
~ #6 связка ключёй 

[— 7] раз; однокрётный; однажды 

[-- ХЕ] единоврёменный ; разовый 
— ж Н единовремённые затраты 
— Ж разовое дёнежное пособие 

[— 5669 — 4] Врёмя-— дёньги. 

[--Х#] цёлая группа; массами 
# Ж ~ Е спастй цёлую группу 
кадровых работников 
АЖ ~ ЖЕ ЛМ Передовых 
людёй мёссами рождает народная 
среда. 

[- а) Ф однб утро @) вдруг @ в один 
прекрёсный день; в случае 


Л ХЕИНЯЙЯГНЯМ В 
случае потёри контроля над правом 
облегчается разложёние. 

[— ЛЯ] решӣтелыно порвать отношё- 
ния; решӣтельно отмежеваться; 
полный разрыв; всё кончено 

[— 2 0]) рёзать набтмашь 
2 ЖИМ], К ВЕ —” В связи с 
неодинёковыми условиями в раз 
личных райбнах в ходе реформы 
нельзя, как говорится, рёзать на- 
отмашь. 

[--18] Ф по путӣ; попутно ©) однов- 
ременно; вмёсте; разом; хором; дру- 
жно; совмёстно () 
мёстно; сообща ; заодно 
— ВЕ идтӣ плечом к плечу 
19} 4 Е Н № ~ вмёсте с друзьями из 
различных стран 

(— 4] высший сорт 


вмёсте; сов- 


~ товар высшего сорта 
[— 4 Л) немного; несколько; сколько 
нибуть; чуть-чуть; малая (нёкоторая) 
толйка 
~ #18 ничего не знать 
[— 58] Ф определённый; известный ©) 
непреложный; неизмённый (3) несом- 
нённо; непремённо; нужно; необхо- 
димо; обязательно (4) устанбвлен- 
ный; определённый 
ж-ж х ЛЕНУ ТИЕ В 
определённом смысле повышёние 
качества продукции означает уве 
личёние их количества. 
№ — жа Решёние нужно при- 
нимёть со всей осмотрительностью. 
~ И 36 д В Х 4 5 Необходимо 
заботиться о жизни народных масс. 
ЗЕ] ЖИ В Е ЮЕ 
Партийная печать должна безого- 
ворбчно пропагандировать платфо- 
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рму партии. 
[-#] Ф раз @ одно врёмя; од- 
нажды ; как-то раз 


АНА, №№ Преобра- 


зования начались с дерёвни одно 


время вызвали и немало толков и 
пересудов. 

[— 5 — №] одйн на одйн 

[#1 ДИЙ] ни сучка ни задоринки; как 
по мёслу идтй < катӣться ); благо- 
получно; всё идёт с попутным вёт- 
ром 
ЖЖ: ~ # Реформа не будет 


проходить при попутном вётре. 


Жи 54 — Мы не считаем, что 


всё пойдёт с попутным вётром. 

[— 5 Ж 21 вопрекй обыкновёнию; из- 
менять себё 

[-\1-.-—№ Ш] с одной сторонні •••, с 
другой стороны; и ***и*** 

[— 23 0] раздвоёние единого; вйдеть 
две стороны 

[— 451 дача 
РЗ две дачи яблок 

[5 #31] полигамия 

[— 5 — #1] единобрёчие 

[— Ж] всё; полностью; без исключёния; 
всё равно; во всех случаях 

[-# 1] стричь всех под одну гре- 
бёнку; подходить ко всему с одной 
(едйной) мёркой 
М Е ЖА М М 8 — нельзя 
ходить с едйной мёркой к 
лйчным вопросам 

[— Р 9 нёчисто; без остатка; 
чистую; дочиста 

[- Е 748 ЈЕ] доводить до сёмых низ- 
ӧв;свёрху вниз по прямой лйнии 

[43 88] одной рукой в ладӧ- 
ни не хлопнешь 


под- 
раз” 


под- 


[1—9] одӣн за другӣм; пооче- 





редно 

(127 Л] не переставая; без пере- 
дышки 

[— +] всего; итого; в итоге; всё вмёсте 

[-- 9 Ј разом; скопом; целиком; 
полностью 

[— #7“ однйм духом; единым мё- 
хом ; без перерыва 
~ # ГЕ Е № одним духом взять 
неприятельную позйцню 

[-- Е] какое-то официйльное по- 
ложёние; казённое 
чиновничье крёсло 

[Е РЯ] убивать наповал; забивать 
насмерть 


местёчко; 


[— #] послёдовательно; неуклонно; не- 
изменно 

$ ЮИ ~ 8 Ж неизмённая полйти- 
ка нашего правительства 

ЕР М Е, З ВА р АД 
~ Т На старости лет в мыслях тов- 
Ариша Мао Цзэдуна действйтельно 
отсутствовала послёдовательность. 
(Л одно — госудёрство-— два 
строя; одно государство с двумя 
строями; одна странё— два строя 

~ Ж ЕЖ КАН ЗЕЕ 5 
++ Концёпция “ однё странё— два 
строя ” --чрезвычайно смёлый и 
новаторский курс. 

аж Ж А18 Идёя “одно 
госудёрство—-два строя” имёет меж- 
дународное значёние. 

[т] зашумёть; дёлать всё вмёсте 
и сразу; всем скопом 
ЕК Л ВЕ ~ 
При развитии экономики, ориен- 
тйрованной на внёшний рынок, при- 
морским райбнам нельзя делать всё 
вместе и сразу 

[— ВЕТ В] броситься врассыпную; как 
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вётром сдуло 

[— 8 А ЛУ] найтй всеобщий отклик; 
встретить горячую поддёржку; от- 
клйкнуться по пёрвому зову 

(—-2: 31) ©) минута; на минуту; не- 
множко ©) сейчас; скоро @) то*** ‚то 

[-# 1%] раз-два и готово; одним ду- 
хом;быстрый успёх 

[-—- К] свора 
~ Ғ свора мошёнников 

[152 Е] познания в узкой области; 
квалификация; специёльность; быть 
узким специалистом 

[-— 1А, 1х] как старые 
приятели; как будто подружйлись 
ужё давно 

[— Я, #1 полюбить с пёрвого взгляда 

(— ЯХ ] одлнйм выстрелом убить 
двух зайцев 


встретиться 


[-#] стоит только; как только; не- 
мёдленно после 

[--*] одним махом; с едӣного маху; с 
маху 
~ 18% одним выстрелом убӣть двух 
зайцев; сразу сдёлать два дёла 

[— 3 #4 } вспрыгнуть в знаменйтости; 
срӣзу стать знаменитым 

[— %— 57] в каждом поступке; на каж- 
дом шагу 

[— 6)18] однӣм словом ; корбче говоря 

[- ЖЖ] не в состоянии оправиться; 
выбивать почву из-под ног; не восста- 
новӣть сил пбсле поражёния 

[— 214] поминутный 

{Я А] не видеть далыше своего 
носа; Узость взглядов; несовер- 
шённые знания; узкий кругозор 

[-- а &) однйм духом: в одйн присёст; 
не переводя дыхания 

[-—-#Л.] Ф вмёсте; воедино (2) вмёсте; 


совмёстно ; сообщя ; заодно 
[-— #1 связка; вязанка 
~ 3 38 вязанка дров 
~ $ связка книг 
(ж — 1) обоюдный; туда и обратно 
5 а: ~ В Торговля всегда обою- 
дна. 
[— #1] справочник ; обзор 
~ Ж таблица; табель; специфика- 
ция; ведомость; расписание; график 
[— 1 214] охватӣть всё с 
взгляда 
(— 4-71 куча; 
общий; огульный 
—# решать в комплексе 
[— 18—181 волна гонит волну; волна 
за волной; непрерывно 
[— 37 3] раз потрудиться, чтобы век 
не знать забот; раз навсегда 
(— =] подряд; сряду ; непрерывно 
[— 5 Ф] послёдовательный; 
ряд; цепь; вереница 
~~ № 8 {Е последовательные дви- 
жёния 
— Е 5 9 18 20 5 Я Целый ряд 
вопросов остался без отвёта. 
[- 79 7] всё решӣтся само собой; 
кончить со всем разом 
[— #2 Лр отрывочные 


неполные данные; 


первого 


масса; комплекс; 


цёлый 


сведения; 
незначительная 
часть; малая (нёкоторая) толйка 
[#9] быстро; мгновённо; в одно 
мгновёние 
(— 81 Ф весь путь; всю дорогу ©) од- 
ного рода; однородный () вмёсте 
~ Ё 4: счастливого путй; в добрый 
час; на всём путй благополучие 
~ Ж Ж попутного вётра; счастливого 
путй; всю дорогу попутный вётер 
{[— 1] одного поля ягода; однород- 
ный 
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(— #1 Ф одинаково; однообрёзно; в рА- 
вной мёре (2) без исключёния ; все 
ИЕН, ЖЕ, ЕТ Тот, 
кто заслуживает наказания, не 
должен избежать его, кем бы он ни 
являлся. | 
к ~ ЖЕЛ Ж Строго карать 
по закону всех содержательниц пуб- 
личных домов. 
ҳк № ~ № < Все национальности 
равноправны. 

[—- 3 93] резко упасть; быстро па- 
дать; катастрофическое падёниез; рёз- 
кий скачок вниз 

[(— 5, 4 ж] вырваться вперёд; идтй в а- 
вангарде; быть впереди; служить 
примером 

[ЖЖ] иметь общие корни; про- 
должать традицию: унаследовать 

(= ЖЖ] быть крайне скупым; скаде- 
рный ; скряга 

[-— 81] одна сторона; односторонний 
ЛЯ -—, 69 ЖЖЮ - В том, 
что народ у нас много, есть свой 
плюсы и минусы. 

[— 11:2. 2х] шёпочное знакомство 

[В А] с первых же шагов пот- 
рястй свойми успёхами ; неожиданно 
прославиться 

[--#— | точь-в-точь; как две капли 
воды; точная копия; совершённо 
одинёковый 

[-- 9 7 Ж] понять с пёрвого взгляда; 
сразу разбираться 

[-- В +7] пробегать строчку за 
строчкой; читать очень быстро 

[2 81 год- другой ; год-два 

[— 2} 3:] круглый год; весь год 

[-- 24:9] однолётние растёния 

[-- 02] круглый год; все четыре се- 
зона 








[—:5:2 ж] ошибочная мысль; роковая 
ошибка 

[— ЯЕ] ряд 
~ 5 ряд домов 

[— 39 4) сразу же находить общий 
язык ; быстро сходиться 

[— #1] одно Снеразрьвное) цёлое 
= В ~ Вся странё одна шахматная 
доска. 

[--# #1] разрозненный; блюдо сы- 
пучего песка; рыхлая куча песка; ра- 
зобщённый; полный разброд 
ФЕ $ К 0 — Китай сравнивали с 
рыхлой кучей песка. 

(— 1 группа; цёлая группа; цёлый 
ряд; сёрия ; однӣ 
~ н ТЖ группа важнёйших 
ведущих обьёктов 
+ — Л подготовить цёлую груп- 
пу специалистов 
ЕТ-ЯЖ. НН *. 16 Был пе 
ресмотрен цёлый ряд дел, сфа- 
брикбванных на оснований надуман- 
ных, ошибочных и ложных обви- 
нёний. 

У ЖЖ Ж ~ 10 4 7 Ғғ Однй из 
уголовников в соотвётствии с зако- 
нодательством должны приговари- 
ваться к смёртной казни. 

Я —# 7 В издать сёрию ве- 
сӧмых книг. 

[--#] Ф всё; целиком; повсюду ©) 
ломтик; листик 
— 8 ни згӣ не вйдно 
Я А Т Ў, — необходӣмо сли- 
ваться воедино с массами 

[-—- #) © взглянуть; бросить взгляд (2) 
обзор; обозрёние 

[--Я #18] обездоленный; гол как со- 
кол; жить в крайней. бедности 

[--#] @ вмёсте; воедйно @) вмёсте; 
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совмёстно ; сообща 
— — # взлёт и падёние; подьём и 
спад 

[— 205 3] одним духом; выдержан- 
ный в одном стйле 

[82418] гроша мёдного (Слбоманого) 
не стбит 

[— 2 38] абсолютный профан; ничего 
не понимать; полный невёжда 
Хх — полный невёжда в музыке 

[—- 01] Ф весь; все; всякий ©) всё 
— 51873 во всём смотрёть вперёд 
~ № З: Я во всех отношёниях 
исходить из сушествуюшей дей- 
ствийтельности 
ЖЕ Е Л ЛИ — не останавлива- 
ться ни пёред какйми лӣчными 
жертвами 
—" ЖЕЛЕ Вся власть принад- 
лежит народу. 
~ ж ВАХ, ~ К ЖНХ Всё для 
масс, всё опирается на массы. 
ўт № ~ ВН М сметать на путй все и 
всякие преграды 
Е № Е — ставить превыше всего 
собственную репутацию 

[#16] предёльно ясный; яснёе 
ясного 

[--2— Е] экономйческая бёдность и 
культурная отсталость; бёдный и от- 
сталый 
1 Е 5 25 — Ш ЖК Я, покончить нав- 
сегдё с экономйческой бедностью и 
культурной отсталостью 

[--6 2) одного поля ягода; одним 
миром мазаны 

[Ж 8] навсегла уйти в прош- 
лое( врёмя) ; безвозвратно уйтй 
пляжи, ~ 7 
Безвозвратно ушлб в прошлое врё- 
мя › когда (четвёрка? травйла интел- 








лигенцию. 

[— Н = #] семимйльными 
стремйтельное развӣтие 
ЛЖ ЖЖ — Человёчество семимӣль- 
ными шагами идёт вперёд. 


шагами; 


[— Н =Ж] А словно три года прошло; 
В разлуке дни проходят как годы. 
[- ВЕ] и впредь; как и прежде; со- 
вершённо как раньше 
ИЖ ив ЕЖхНШЯлЛ 
Мы как и прежде будем прилагать 
усилия для укреплёния тради- 
ционной дружбы. 

[+72] полностью уничтожить; 
сместй с лица землй 

[— &} Ф в одйн цвет; одноцвётный ©) 
одйн; одинаковый ; сплошь 

{—-#—#] занимать две должности 
одноврёменно; выполнять две рабо- 
ты 

(—4: — #] вся жизнь; свой век; на всю 

жизнь 

& — 5] 2 Х Я На протяжёнии всей 

жизни совесть моя чиста. 

НЕЕ, КВ - С ранних лет он 

н‚чал служйть в армии и посвятил 

воённому дёлу всю свою жизнь. 

[— 3 Ж 08] молчёние; 
единого звука; ни звука; ни гугу 

(ЖА 18) об одном невёрном 
шаге можно сожалёть всю жизнь; 
одйн промах может вызвать беско- 
нёчные угрызёния совести 

[— 8] Ф одно врёмя ©) ненадолго; на 
какое-то время; минутный 
Ж Е ~ 18 № 8 не руководствова- 
ться минутной игрой чувств 

[— 3с] ничего не вышло; ничего не 
добиться; безрезультатный; ничего 
не клёиться 


юа 9, ~ Не будь ру 


полное без 





921 у! 


ководства партии, мы ничего бы не 


достигли. 

(— 8] одинаково относйться ко 
всем без исключёния; одинаковое об- 
ращёние 
ВЧ е № 1 ~ К предприятиям 
различных форм собственности го- 
сударство должно относйться оди- 
наково. 

({—-=)] @ единолйчно @) полное умё- 
ние; искусство (3) трюк Ф) рук& 
МКВ Ж Ы ~ В. ~ ИТА Ни в 
коем случае нельзя повторять ошӣ- 
бку, когда берутся за дёло одной 
рукой крёпко»а другой мягче. 

[2л] единолйчно распоряжаться 
всем;единовластно устраивать 

[— + <] ладонью заслонӣть нёбо; об- 
манывать народ 

[— #1 вмиг; в один миг; мигом; в одно 
мгновёние; в мгновёние бка; срёзу; 
мгновённо 

[— 24 3] со всей тщательностью; не 
упускать ни одной мёлочи; быть 
внимательным к каждой мёлочи 

[-#Ж] нагишом; в чём мать ро- 
дила; ничём не прикрытый; совер- 
шённо обнажённый 

[— 22 — ж] чуточку; самую малость; 
малёйший 

(89) полнёйший беспорядок; не- 
разберӣха ; каша; хабс; дАльше ёхать 
(идти) нёкуда 

(— {8361 стоячая вода; мёртвое 
спокойствие 

[— №] интеграция 
ЕЯ 2 — #Х И М ЛЕ процёсс 
международной экономйческой ин- 
теграции и регионализации 

[--Х] Ф сутки ©) одйн день; днёвный 
~ Ж № с каждым днём; со дня на 





день 

[— #4 1 Ф едйная цепь; непрерывная 
цепочка ©) длинный рядзочередь 

[-2.6] единодушие; общее устрем- 
лёние;едины душой 

[— [21] вмёсте; совмёстно ; сообща 

[— #115] мирное настроёние; полное 
добродущие; всё тйхо и гладко; бла- 
гожелательность 

[--#*!"] глубокая тьма; непрог- 
лядный мрак; рисовать в мрачных 
красках 

[Я] полная неразбериха; хабс; пу- 
таница ; всё совершённо перепуталось 

[--Я НА] одной сётью выловить всю 

рыбу; никому не давать уйтй; сразу 

покончить со всёми 

(#1 глубокое чувство; большая 
любовь 

[| ЕЖЕ] не знать преград; неуклонно 
продвигаться вперёд; стремӣться 
тӧлько вперёд 
УЖИН Давай- 
те же, неуклонно продвигаясь впе- 
рёд, всемёрно бороться за выпол- 
нёние великой мйссии. 

[8 51 необъятный; необозрӣмый; 
без конца и краю 

(81 только и знать, что приспос- 
абливаться; бесконёчно приспо- 
сабливаться 

[— 8 #] скопом; валом ; гурьбой 
67-1110 80726 9 Ребята идут гурь- 
бой. 

[-- Е ЯК] никакими способностями не 
отличаться; ничём не выделяться ; не 
имёть особых способностей 

[225796] ничего не получить; ни к 
чему не приходить 

[369791 нечего не было за душой; 
абсолютно ничего не имёть 
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[-- 32А 91] ничего не знать; не знать ни 


аза 

[— а — |) подробнейшим образом ; дет- 
ёльно; падробно 

[-- 71] целый ряд; цёлая сёрия 
— 5] & круг проблём 
472719088 целый ряд эффек- 
тийвных установок 

[1—8 71 быть при смёрти; ешё ды- 
щать; разом; искра жйзни 

[-Г-] одночасье; в одночасье; ра- 
зом; сразу; однӣм ударом 

[— 81] луч; ниточка; проблеск 
~ % #8 луч надёжды 

[— 181 @) всегда; неизмённо; с давних 
врёмен; Издавна ©) за послёднее врё- 
МЯ 
ЗЕЕ ВРХ ВЈ А Он всегда с 
исключительным вниманием прис- 
лушивается к мнёнию масс. 
На ~ ж 18) 431 ЛЕ Е 8 2 
КитАй неизмённо придаёт болышое 
значёние развитию добрососедских 
отношений со 


всёми сосёдними 
странами. 
[-- 1919 5] одностороннее желание; 


найвный расчёт 

[18] горстка; небольшая кучка 

[— 38:2] оставить без внимания; от- 
вечать улыбкой 

[-—-#) немного; н‹ёсколько; некоторый ; 
нёкоторое количество 
~ т ВЫ 8 235 Я Некоторые кадры 
ведут себя принцияу Я 
власть--твой дёньги”, 


по “ моя 

[-- Е] могучий разлив (размах ); 
течь стремительно 

[>] Ф отдаться; 
душой; всем сёрдцем (2) едино- 
душно; единодушие 
- Ж Е В за раз два дёла не дёла- 


всецёло всей 


ют; за двумя зайцами погонишься, 
ни одного не поймаешь 

[— 0 —- #1 всем сёрдцем; от всей ду- 
шӣ; всецёло отдаться направить все 
помыслы; неуклонно 
& П-МИКИЖЯ Мы все свой 
помыслы направляем на осущес- 
твлёние модернизации. 
~ 047 (6 1и всецёло (целиком) 
отдаться дёлу осуществления модер- 
низации в четырёх областях 

[— Ж 5] хранйть полное молчание; 
не проронйть ни слова 

[— #5] в двух словах не рас 
скажешь 

[— #3] монополӣзм; допускать только 
одно мнёние; не допускать возраж- 
ёний 
УСЕ, НЯ № ЛИ - Я 
ЖЕ Нартййные организации не до- 
пускают больше монополйзма при 
обсуждёнии вопросов. 

[— 05е] твёрдо договориться; дер- 
жать своё слово; сказано-сдёлано 

[В #2] одним словом; словом; 
короче говоря 

[— #81 с пёрвого взгляда; однӣм взгля- 
дом 

[--#] одинаковый; подобный; такой 
же, как; всё равно; всё одно; всё едӣ- 
но; наравнё; уподобляться 
ЛУЗЕ Л [8] Е ИВ — ЖЖ Учитель 
начальной школы должны пользо- 
ваться почётом наравнё с препода- 
вателем вуза. 
ЖЖ и Л ~ Нельзя уподоб- 
ляться жёнщине с забинтованными 
ножками. 

[- 8. Ж] за листочком не 
вйдеть горы Тайшань; за деревьями 
не вйдеть лёса; за малым не видеть 





большого 

[— ЯК] по одному лйсту узнать о 
наступлении осени 

(--- -- ] по порядку; поочерёдно; один за 
другим; каждый 
2: Е. #8 3 89 [9] ЕЯ Е, ВИТЕ НЕ ~ 
3 На совешаниях было задано не 
мало вопросов, и я сейчас не могу 
отвётить на каждый из них в ог 
дёльности. 

{-Ж#Ж] отделённый полосой воды; 
узкая полосӣ 
ФН & — #3 Китай и Япония— 
сосёди, их разделяет небольшйя по- 
лоска воды. 

[- #0017] своевольничать; поступать 
своевольно; упорствовать на своём 

[-- 748 4] Всё имёется. 

[Е] одним словом раскрыть; не 
в бровь,а (прямо) в глаз 

([—-л] унификация; единообразие; 
централизация 
~ 4 % централизованное (единое ) 
руководство 

[— А І январь 

[(— 1] не раз; раз за разом; неоднок- 
ратно; вновь и вновь; одйн за другӣм 
ЖЕ — 46 Врагӣ терпели одно за 
другӣм поражёния. 

[-- 9] рано утром; с сёмого утра 

[-- К #1) единоначалие, систёма единона- 
чалия 

[--Ж] лист 
~ лист бумаги 
~ № лист желёза 

[— #9 — /7 ] день-два; короткое врёмя; 
мгновёние; мгновённо 

{—# М, №] попасть в сёмую точку; не в 
бровь;а в глаз 

[{— Ё] взрыв; порыв; приступ 
~ приступ смёха 


С ЯЕ] мало знать; повёрхностные 
знания; 


дилетантӣзм;: быть диле- 
тантом; полузнайство; полупони- 
мание 


(— #1 Ф прямо; напрямик; прямиком 
(2) без перерыва; вплоть до; всё врё- 
мя 
ЖЕН, ~ 9 Е Ну 9 
Мао Цзэдун был вождём нашей 
партии вплоть до самой смёрти. 

(— #625 0] пустая бумажка; оставаться 
на бумаге 

[8%] Ф единог- 
лёсный ;едӣный (2) согласование; ед- 
йнство; гармбния (Э 
общей позиции; в ногу 


единодушный; 
стоять на 


ХИ к ~ единство взглядов; единые 

взгляды; взгляды сходятся; схо- 
диться во взглядах 
5 Я, — единое мнёние 
2 — идти в ногу 
#34 — гармония интересов 
4т— блюстй единство слова и дё- 
ла; Снова гарманйруют с поступка- 
ми. 
ейт Ууф ^ ЖЗ ~ Вся партия 
должна стоять на общей позиции с 
ЦК. 

[#7 21] ( бросать ) 
дёньги на вётер; щедрость 

(0 3131 браться до конца 
А ЖЕ КН: 3, 0 201 ~ Борьба с 
разложёнием—— это длительная за- 
дача ,за которую слёдует браться до 
конца. 

[— 2 =] многосторонние способнос- 
ти; специалист в своёй области и ма- 
стер на все руки 


выбрасывать 


ут Ф одёжда; платье; костюм ©) 
внёшний покров; внёшняя оболочка 
[К #10] ходить в лохмотьях; одё- 
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тый в рубище; разутый и раздётый; 
нагой 

(251 Ф атрибуты ©) наслёдие 

[6 ДЕ] одежда; костюм; платье 

[9] крючок-вёшалка 

[К] изящно одеваться во всём 
параде; изящно одётый 

[48] зверь в человёчьем образе 
( облике ); человёк-зверь; сквёный 
человёк 

[=] гардероб; платяной шкаф 

[№] вешалка 

(1 #7] пола; фёлда 

[*#] воротнйк 

(1 материйл; ткань 

[4 #19) гардероб; гардеробная ; раздев- 
алка; раздевальня ; раздевальная 

(132061 лохмотья ; отрёпья ; оборван- 
НЫЙ 

— В Л замухрышка; оборвёнец 

(оборвёнка) 

[К 1171 всё необходимое для жизни 

[15] пожитки; скарб; одёжда и пред- 
мёты обихода; но- 
сильные вёщи и обихӧдные пред- 
мёты 

11521 одёжда; платье; наряд 
— а ВЕ одёт по последней моде 


Я уг он; она 


(г я] Ирак 
(681 Иран 
(ЕН 2] сразу же 

ЖЕ Н — при вступлёнии в должность 
НИЕ] исламское государство 
[> #1] ислам; мусульманство 


домашнего 


& ут ©) лечить; вылечить (2) врач; 
доктор 3) медицина; медицинский 
17 — заниматься 
практикой 
ф ~ китайская медицина 





медицинской 


НЕ 


9 ~ европёйская медицина 


[РЕН] искусство врачевания; мётоды 


лечёния ; врачёбная прёктика 


[248] врачёбная Этика 


ГХЕЖЛЯЕНЕН ~ Широким 
слоям медицинских работников ну- 
жно соблюдать высокую врачебную 
этику. 


[РЕ] врачёбный стиль 


Зп за ЕЕ 4% — # М усйливать воспи- 
тание в ходе соблюдёния врачебной 
этики и улучшения врачёбного стӣ- 
ля работы 


ТРЕ ВН] медицинский факультёт 
[57] лечёние: лечить; лечёбный; ме- 


ДИЦИНСКИЙ 
— В & медицинское ( лечёбное) о- 
борудование и инструмёнты 

— медицинская комйссия 

~ Ж лечёбная физкультура 

~ ВТ лечёбно-санитарная рабо- 
та 

А № — бесплатное лечёние за счёт 
государства; бесплатное 
цӣнское обслуживание 

— В Ш Е систёма страховой ме- 
дицӣны; режйм страхового меди- 
цӣнского обслуживания 

Е — Ш систёма кооперативной 
мединӣнской помощи 

(6 1 доктор; врач 

УКВ хирург 

[25 4-1 фельдшер; фельдшерйца 
~ фёльдшерская школа 
[2] книга по медицине; 
цӣнская литература; 


меди 


меди- 
медицинское 
чтение 

(Е Ж] искусство врачевания 


[25 2] лечёние; 


чебный ; медицӣнский 


лечебное дёло; ле 


~ ЛЯ медицинский персонал 
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[6 3%] клиника; медпункт 
[РЕЯ] медицина 
~ В медицинский институт 
~ Ва В акадёмия медицӣнких 
наук 
[5 25] лекарство; фармакология; мёди- 
кофармацевтӣческий 
ў 4 — Е Я устрожить мёдикофар- 
мацевтӣческое управлёние 
— # плата за лечёние; расходы на 
лечёние 
{# & — традицибнная медицина и 
фармакология 
(ЕЕ ВЕ] больнйца ; госпиталь 
НРАХ — полевой госпиталь 
[РЕ] лечить; вылечить; залечӣть 
— ЖАТ Я лечить грипп 
~ 229% безуспёшное (безрезуль-татн- 
ое) лечёние 


[08] преписёние врачё 


ж. ут ©) опираться на; основываться 
на (2) в соотвётствии с; согласно по 
(3 соглашаться; слёдовать 

(ЖЖ по очереди; поочерёдно; по по- 
рядку; в порядке очереди 

[АЛ] подчинӣться ; повиноваться 

(171 завӣсеть от; находиться в за- 
вӣсимости 
Яг — В Е. — АН № единый взаимо- 
зависимый мир 

[ЖЕ] по закону; согласно закону; в со- 
отвётствии с законом 
~ № #2 АЕ строго карать согласно 
закону 
—# Я наказывать по закону 

Г] зависеть от; находиться в за- 
ВИСИМОСТИ 
811 ~ РЕ КЕ Мы не ставим 
себя в зависимости ни от какйх кру- 
пных держав. 


[КІН] по-старому; по-прежнему; как 


УТ 
раныне (прёжде) 

Ж 3: — # ВЕ Старик по-прежнему 

здоров. 

[3] основываться ; на основании ; сог- 
ласно; основание 
+ — главное основание 
~ ## М = действовать согласно с 
законом 

Из] опираться; полагаться; ориен- 
тйроваться ; опора ; за счёт 
~ Т ЛЕ опираться (опбра) на ра- 
бочий класс 
ИЕ ~ А 8 Ж Средства обес- 
пёчиваються преимущественно за 
счёт самонакоплёния. 

(Й зависимость; завйсеть от; опи- 
раться; полагаться; находиться в за- 
вйсимости от; иждивёнческий 
~ ЮЖ психология завйсимости ; иж- 
дивёнческая психология; ижди- 
вёнческое настроёние 
ЖЕ ~ 407 К Китай не завйсит 
ни от какой крупной державы. 

[25] привязаться ; льнуть; обожёние 

(1 по-прежнему; по-старому; как 
прежде; всё такйм же образом; пос- 
тоянно 
~ № тот же, что и прёжде; оста- 
ваться на прежнем мёсте; 
был, такӣм и остался 
УЖЕ ШВЖХ Мир и раз 
вйтие постоянно сталкиваются с 
вызовами. 

СИК ИЙ] 
слушаться 

НИ 5 7] слепо подражать; дёйство- 
вать шаблонно 

ЖК] прощаться 

нёхотя; никак не может покинуть; 

жаль расставаться; не в состоянии 
расстаться 


каким 


подчиниться; повиноваться ; 


привязаться; 
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полагаться ; 


(№6{] опираться; 
помощи 


при 


—# Я опираться на сйлу и власть 
С] по; согласно; соотвётственно; в 

соотвётствии 

~ В: #41 действовать в соот- 

вётствии с законом 

~ 5 действовать по плёну 


ый 


У! 


Х. у! Ф) церемонийл; церембния; об- 
ряд ©) приббр; аппарат ($ внёшний 
вид; манёры 

И 31 Ф благообрёзие; благообрёзность 
(2) внешность; наружность ($) при- 
бӧр 

[1% =] прибор; аппарат 

1 2 облик; образ; внёшний вид; бла- 
горбдная осанка 

ИХ 2] церемония ; обряд; ритуал; цере- 
мониёл 
Я Ж — церембния вручёния наград 
ях — церемония встрёчи 
#4. Я -— произвестй ритуал под- 
ъёма государственного флёга 

1 2] манёры ; поведёние 

ИХ ВА] почётный караул (эскорт) 
#4 — обход почётного караула; об- 
ходить почётный караул 


® у' Ф инозёмец; иностранец (©) 
спокойствие; спокойный ; безопасный 
(9 сровнять с землёй; разрушить; 
уничтожить 
48 — опасность миновала ; опасно- 
сть устранена 


А 
ИСИ уг Ф дблжно; лучше; слёдует ©) 
соответствовать; подходить; подхо- 
дящий; пригодный 
Е ~ ЖЖ # поднимать целину, 
пригодную земледёлия 


ЧУ ЗЕ ААА НВ 
ж-ж 2 К х не слёдует торопйться 
9 Ху 9 БН — 8 — 8 При 
рассмотрёнии важнёйших вопросов 
прошлого лучше очёрчивать общие 


контуры, а не вдаваться в частнос- 
ти. 


[ЕЛ] 


привлекательный; подхо- 
дящий ; приятный 
№ | 
+? у! радостно; вёсело 
[12] радостно; весело 
[12 548] благодушествовать; бла- 


жеёнствовать; с довольным видом; 
очень довольный 


А 
у 


ИЕ солодбвый сахар 


12 у! ©) дарӣть ©) вызывать; на- 
носйть; причинять к пересудам 

[#2] принестй вред; вредить 
~ Х 3 принестй непоправймый 
вред; неприятности будут беско- 
нёчными 

(128 ] грозить бедой 

[#1] причинйть вред; оказывать 
врёдное воздёйствие; вовлекать в 
ошибку 

[183 < 71 насмешить весь мир; вы- 
зывать насмёшки 


я у! @) тётка; двоюродный ©) своя- 
ченица 

(18 5] муж тётки; дядя 

[488 8] тётя (со стороны мётери) 


д у! поджелудочная железа 
(8 5 Ж] инсулйн 

(39 351 панкреатит 

[Е 7] мыло 


3% у: Ф перемешёть; передвигать (2) 
переменйть; изменйть 
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[1847] передвигать; 
мещать 

А 918] изменйть старые обычаи и 
нравы; изжйть ( искоренӣть ) от- 
сталые нравы и обычаи 

Я № — #8 55 развёртывать дёя- 

тельность по изменёнию обычаев и 
нравов 

[#531 перенёс 

(ИЛЕ Ж] поддёлка; фальсификация; 
перенесённый 

(2 56] передать; сдать 
~ ІЖ сдавать раббту 

[$] мигрировать; переселӣться; пе- 
реёхать; иммиграция 

(2 в] (Ф переселёнец; эмигрант; им- 
мигрант (2) эмиграция ; иммиграция 

[15 К #1 закон о иммиграции 

[2 6 Ж] миграцибнная служба 

(141 Ф пересадить; высадить ©) пе- 
ресадка ; трансплантация 
УВ — трансплантация пбчки 

т 

МА уг Ф потерять; утратить @) по- 
тёрянная вещь (3) оставить 
#1 — дополнёние; приложёние; вста- 
вка 

СЯ] наслёдие; 
лёдственное имущество 


двигать; пере 


наслёдство; нас- 

Ва Е ~ национальное наследие (нас- 
лёдство) 
ЖЖ] 0 ХХ — критически вос- 
принимать литературное и худбжес- 
твенное наслёдие (культурное нас- 
лёдство) 

БЕЯ ЛЕ] покрыть себя несмываемым 
позором; оставить по себё дурную 
славу 

(#] наслёдование; наслёдственная 
передача ; наслёдственность 

ОТЕ С (701 генная инженерия 


С 6567] генетика 


О =) злбе наслёдие; вредный пере- 
жИток 
ЯВ Я Х — борьба с феодёльны- 
ми пережйтками; искоренёние фео- 
дальных пережйтков 
СЯ] дух старины; старые обычаи 
СВТ] ребёнок, родившийся после 
смёрти отца 
(05 ] сирота 
Й] сожалёть; неприятный осёдок; 
сожалёние; к сожалёнию; досада 
жЕ ВЛАВ НЕ ахли. 
Очень сожалею, что я не могу пойтӣ 
в парк вмёсте с вёми. 
818] сожалёние; старая нёнависть 
[3%] памятник; руйны; релӣквия; бт- 
звук 
В Ф — исторический памятник 
хі 5 й) ~ отзвуки прошлого 
СВ) оставить после себя; оставить в 
наследство 
№ ~ б Ж №] Е погранйчные воп- 
росы, оставшиеся от истбрии (от 
прошлого) 
18 #1 пропустить; опустйть; пропуск; 
опущёние; лакуна 
+] Ф917 25 — 2 В плане много 
пропусков. 
(8 Ж1 недержание мочй 
(18 ЗЕ] бросить; оставить; покинуть 
~ ВЕЛ, покӣнуть Составить) 
своего сына 
#7] лицо умершего; внёшний вид 
покойника ; портрёт умёршего 
ВЕ] — с почтёнием смотрёть на ли- 
цо умёршего 
08] потерять; пропадать; утерять; об- 
ронйть; утёря 
— 8 объявлёние об утёре 
Ж 5 ХИ: — Г Много докумёнтов 
пропали. 





8] завещание; предсмёртное письмо 

(28 Ж] тёло покойника ( умёршего ); 
брёенные останки ; труп; мёртвое тёло 
~ Хх кремация тёла 

[8] забыть; вылетело из головы; ут- 












дёло; сомнительное (спорное) дёло 
[8 1 сомневаться; беспокбиться ; трев- 
ожиться ; сомнёние ; беспокойство 
№ ~ устранйть все сомнёния 
[Е] сложный; трудный; труднораз- 
решймый; затруднӣтельный; за- 
путанный 


ратить воспоминание 

(О 535] амнезия; потёря памяти 

[3827] релӣкт; реликвия; памятник 
Я ~ релйкт павших гербев 

[#8] портрёт (фотография) покбйни- 
ка (умёршего) ; скулъитура умё- 
ршего (покойника) 

[831] предсмёртное наставлёние ; завёт 

(8 61 предсмёртное наставлёние; за- 
вёт; завещание 


— |8] сложный затруднйтельный 
вопрос; трудноразрешӣмый вопрбс 
[ЯЕ Е 5] подозрительный; безко- 

нёчные подозрения 
Ли і — В 699 Надо исправить 
подозрительный недостаток. 
[ЕЯ] сомнёние; клубок сомнёний; по- 
дозрёние; гордиев узел 
~ 18 Я Сомнёние остаётся нерас- 
сёянным ; оставаться под. сомнёнием 
[Е] вопрӧс; сомнёние; вопросӣ- 
тельный 


ШС Н — по завещанию отца 
18] послёдняя воля 
СЕ] развалины; руйны ; реликвия 
НИЕ РЯ НУ — развалины городского р , 
сада — ВЯ вопросйтельное местоимёние 
Д ~ НХ с вопросйтельным взгляӣ- 


дом 


УИ, ~ стоянка дрёвности 

[№] послёдняя воля; завёт умершего 
Ф Ж ~ выполнять завёты пав- 
ших борцов 

(8) Ф посмёртные слова; заветы @) 
завещать ; завещание 


ЖЕ. ~. без(вне) всякого сомнёния; 
нет никакбго сомнёния (вопроса) 
[5/0] подозревёться; сомневаться; по- 
дозрёние; недовёрие ; сомнёние 
№ — начать подозревать ( сомне- 
ваться) 
(5 У] вопрос; сомнёние 


[383] посмёртное издёние произве- 
дений 

ЕД уї щека 

[6 35 516] помыкать; властно командо- 
вать (повелевать) ; высокомёрно 
- В Г — Вышестоящие не 


должны как им вздумается пове- 


м 


У 


С, ут Ф второй 2 второй циклйчес- 
кий знак 
—4 второй разряд (сорт) 

[2,] этиламӣн 

[2. №] этйл спирт 

17, №] сёрный (этйловый) эфир 

[2,8] ацетилён; этйл 

[2,5] этйл 

[2,1 этилён 


Ё у 


левать нижестоящими. 


5 уі ©) сомневаться; сомнёние (2) 
подозревать 
ў ~ оставить вопрос открытым 
ША ~ АБВ 5 Тебе не надо 
сомневаться в своёй способности. 
[523] неразрешённое дёло; загадочное 
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ут 





[2%] покойный; покойник; покбйни- 
ца; умерёть; умерший ; скончАться 
[2] женатый ( мужчина ); 
мужняя (жёнщина) 
[2 28] ужё 
[3] Я ~ Ж& Вопрбс ужё разрешён. 
# ~ ЖКЖ КЊ Г Он ужё 
три раза звонйл тебё (по телефбну). 
(2.4) прошёдший: прошлое 
[2 #7] реализбванная продукция 
{= Я] извёстное (заданное) числб 


КИЛ, — 8 95, — в № притес- 


нёние, третирование и угнетёние маӣ- 
слабых и 


за- 


лых, бёдных стран 
большими, сильными и богатыми 
странами 


~ & Я Я > ставить эконо- 
мйческое стройтелъство в центр 
внимания 
^^ Ж — М ЖЖ Необходимо нацёли- 
ваться на повышёние качества. 
ТЕА № 5| ® Л направлять лю- 
дей посредством правильного об 
щёственного мнёния 
[РД 5 Ж] заменйть однб насйлие дру- 
гӣм; смёна дёспотов 
[0 2] на случай чего 
Ж ~ Г№ взять зонт на случай 
дождя 
118] чтобы; для того, чтобы 
ПЕ д. КАЯ 
ЗН іх 44 = Надо говорйть ясно и 
медленно, чтобы все узнали об этом. 
[1] по бчереди; поочерёдно; по по- 
рядку; в порядке очереди 
ЕЕ ~ ЕТ Ж Ученикӣ во- 
шлӣ поочерёдно в аудиторию. 
Л 8 78] платӣть добром за зло 
#101) избирать 


тельный объёкт, который 


опытно-показа- 
служит 


примёром для остальных 

[22] применять яд в качестве 
противоядия; клин 
чибать 

[КИН] повёрить выдумке и пере- 
давать друг другу; широко распрос- 
траняться ; общераспространённое 


клином вы- 


заблуждение 

[ИЛ —] на всякий пожарный слу- 
чай ; на всякий случай 

А144] использовать примёры из 
истории для высмёивания совре- 
мённости 

ЛЖ #5] мёлым числом побеждать 
большбе | 

[АБ] затём; 
лёдствии; после того как 


после; потбм; впос- 

[И № а также и;а равно; и; вплоть до 

с Е Л] судить по себё о других ; мё- 
рить на свой аршӣн 


[Д.Н] в... 


чйслении 


выражёнии; в... ис- 


ИЖ Ті в дёнежном выражёнии 
и Ё в объёмном выражёнии 
НЯНИ: Я: в стбимосном исчислении 

[ДЖ] в течёние; со врёмени; с тогб 
времени; с момёнта; на протяжении; 
за время , 

ДЯ Е Л] убеждать людёй обоснован- 
ным аргумёнтами ; убеждать довода- 
МИ 

[АЖ] вежливо принимать; соб- 
людать правило вежливости 

[146+] перекладывать трудности на 
плёчи сосёда; подкапываться под 
сосёда 
Ж ЕН Е, — Замыкёние в сво- 
ём узком кругу и переклАдывании 
тягот на плёчи сосёда недопустимо 

[АВ] бить по камням яйцами; 
плетью обуха не перешибёшь 
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[51 5 А] судӣть по внёшнему виду; 
подходить к людям по их внёшнему 
виду 

1%) во избежание; дабы избежать 

(0:14 Х] от имени 

[02] Ф в предёлах; внутри ©) в те- 
чёние; за перӣод 

[Хи 2] за частью не видеть цёлого 
№ ЖЕ ~ Ни в кбем случае нельзя 
за частью не вӣдеть целого. 

ил. КАЛ] бить про 
тӣйвника его же оружием; поступать 
с человёком так, как он поступает с 
тобой 

Са) @ раньше; прежде; в прошлом 
(2) до тогб, как; перед 

6—8] в цёлях осуществления сво- 
йх замыслов 

[ИЖ] использовать служёбное по- 
ложёние в своекорыстных целях; 
использование власти в личных ин- 
терёсах 

671] Израиль 

(Е) @ свыше; выше; больше ©) свё- 
рхузнад | 
+ -ШЁТ дети от десятй лет и 
выше 

ПДР 2] малым числом побеждать 
большое 

(ЕВ испытывать на себё стро- 
гость закона ; действовать наперекор 
закону 

[ДЕРЖИ] погибнуть на боевом посту; 
погибнуть при исполнёнии служ- 
ёбных обязанностей 

И ЕРИЕ ДИ] подать личный примёр 
+ 72% А № ~ Коммунйст дблжен 
подавать личный пример. 


жї Е 3 38 19 — Личный примёр 
политраббтников тем более слёдует 


подчёркивать. 


і 


УЗЖ А] оказать превос- 


ходством сил 


нажим 


[Я УЕ] переход в отступлёние для 


наступлёния; отступйть, чтобы пе 
рейтй 

[ЯК] вне; помимо; кроме; в наступ- 
лёние; за исключёнием 


(041 в прошлом; раньше 
[2%] считать; полагать 


ЖЕН ннн ДАЯ НА Не 
считайте пустякбм небольшбе ду- 
ховное загрязнение. 

[Ц] Равнёние на меня. 


т] Ф нӣже; меньше; мёнее; до Ф) 


нижеизложенный; нижеслёдующий 

(3) снизу: под 

= - Л, дёти до трёх года 
ПИВ, ДФ Я) око за око, зуб за 

зуб 


0—4 +] одӣн стбит десятӣ 


ПУ 9 97] бросать свежие сйлы против 
измотанного протйвника 

(АЕ воздавать злом за добро 

С =] Ф вплоть до ©) даже; вплоть до 
того, ЧТО 

СІ Ў] для тогб, чтӧбы;с тем чтобы 


3х. УТ муравёй; муравьйный . 
[8 #] муравёйник 


48 ут (Ф опираться ; прислоняться; по- 
лагаться на @) 
трастный 

ЕИБ) огромным 
влиянием в силу своего богатства и 
положёния 

[2 6] кичӣться свойм много- 
лётним стажем; спекулӣровать на 
своёй старости 

(АЯ Л] притеснять людей, пользу- 
ясь правом сильного 


Ж, 


однобокий; прис- 


пользоваться 
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5 — стол и Стул 


1] стул 


у] 


















безвозмездно играть на сцене 
[ХЕ] добровольцы; добровбльче- 
ский отряд 


У [ХЕ] справедливый и сурӧвые 
слова; справедливо по содержанию, 
остро по форме 

[ХТ] приёмный сын 


А 

х уу (Ф справедлӣвость; долг; 
обязанность; справедливый; честный 
(©) смысл; значёние; суть (3) наз- 
ванный ; приёмный 47, уі сто миллибнов 

јај ~‹ семантика слӧва; значёние слб- 


ва 


[42.5] миллибны; сбтни миллибнов 


— Ё 3 миллиардёр; миллионёр; 
(7 291 © не вправе отказаться; до- | миллибищик 
лг не позволяет отказываться (2) не- ПС, | , 

укоснйтельный уі Ф пбмнить; память (©) вспо- 


№ г. = ты м А 
[Х#] справедлйвый гнев; законное инать 


возмущёние (негодование) 
Ж Ғ — возмутйться от справедлйво- 
го негодования 


(С) вспоминать прошлое 
[12 #] думать о родных краях 


Ў, у Ф искусство; худбжество ©) 
мастерство; умёние 
—& мир литературы и искусства 
[#1 (А Ж)) гейша 
[2:9] псевдоним; сценйческое ймя 
(2: Л] Ф актёр;артӣст ©) мастер; рем- 
ёсленник ; художник 


[ХМ] кипёть священным гнёвом; 
пылать гнёвом 

[50] названый (приёмный) отец 

(2 3] благотворӣтельный базар; бла- 
готворӣтельная лотерёя; продажа с 
благотворӣтельной цёлью 


[5 8] приёмная мать [#Ж] искусство; худӧжество; ху- 


х5] Ф) чувство справедливости; вёр- дожественный 


ность; прёданность ©) благо- 
родство; честь вольной братии 
[ХХ ВБ] без колебания ; решительно 
0035) @Ф долг; обязанность; обязӣ- 


тельство ©) добровольный; бес- 
платный 


~ Ж\ Л художественное воздёй- 
ствие 
~ ж художник; мастер искусства 
~ Ж мир искусства; кругӣ дёятелей 
искусства 
— Ш ансамбль 
— 1 худбжественное мастерство 
— Ж худбжественность; худбжес- 
твенный уроверь 
[# Ж] предмёты искусства 
[# ЖЖ) художественная гимнастика 
[5 Ж Н] художественная фотография 
(2. Жі8 +] худрук 


Ж у! косить 
~ косйть траву (сёно) 


А. — выполнить свой долг 
ляет няй- Ве 
комму нйсты должны в пблной мёре 
выполнять обязанности члёна парти- 
и. 

45 ЛЕМ — ЖН ввестй обяза- 
тельное девятилётнее образование 
[ХЕ] изображать гнев ( негодо- 

вание) на лице 
[Ж] благотворӣтельный спектакль; 
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[ХАМ] косйлка; сенокосилка 


% 


ОЁЖ] истерия 


РС уі (Ф обсуждать; догавариваться; 
совешёться (2) мнёние; предложёние 
# — предложӣть; внестӣ предло- 
жение 

(17 3] предло жёние; проёкт 

ПХ] повёстка (порядок) дня 
Ў] А ~ включить в повёстку дня 
\1 #7 — предварительная < врёмен- 
ная) повёстка дня 

(ХЕ) услбвиться; договорйться; ус- 
ловленный 
~ В Ж НН условиться о сроке от- 
ъёзда 
— {2 условленная цена 

(УЕ #] протокбл; соглашёние 
АРЕ — заключить соглашёние 

ХТ 8] заседать, но не принимать 
решёний; обсуждать, но не при- 
ходйть к решёнию 

(1 #1] вестй переговоры о мӣре; мирны- 
е переговоры 

[1 =] парламент 

(17 2: #1] парламентская систёма; пар- 
ламентский строй; парламентаризм 
ИЖЕ 
Цель реформы политической сис 
тёмы отнюдь не во введёнии у нас 
западной 
ризма. 

ХИ] Ф услбвленная цена (©) ус 
лбвиться (договариваться) о ценё 

(11101 Ф обсуждать; рессуждать; тол- 
ковать ©) мнёние; обсуждение; рес- 
суждение; толки 


системы парламента- 


— #8} много тӧлков 
— Й толковать о делах 
Ж 2 ВЕХ — внимательно прислуши- 


УХ] тёма дискуссии; 





гЗ 


ваться к мнёнию масс 

(1 9 Н #8] повестка дня; очерёдность 
обсуждёния 
Е) 0 Е в — Вопросы поставлены 
на повёстку дня. 

пункт по- 
вёстки дня; предмёт обсуждёния 
+ # — главный предмёт обсуж- 
дёния 

(Ў А] депутат; член парламента; пар- 
ламентарий конрессмён ; сенатор 


(11 ВЕ] парламент; палёта 


СУ] предсдатель палаты; спйкер 


~, 

ЈМ уі тоже; также; и 

[2277] идтй слёдом; идтй по слё- 
дам; подражать; во всём следовать 
чужому примеру 


у С у’ выситься; вздыматься; 
вышаться 
[0 37] непоколебимо (прочно) стоять; 


ВОЗ” 


стоять как скалі; выситься ; возвыш- 
Аться 

АКАН — Г ЯН 
В цёнтре площади возвышается выс- 
бкая и красйвая постройка. 

(#7. 7 твёрдо; прочно; непоколебӣмо 


Я у! Ф разный; иной; другой; разлй- 
чный @) у давляться; поражаться; 
удивительный; необыкновённый; 
специфический 

[##] (0) необыкновённый; необыч- 
ный; необычайный (©) исключйтель- 
ный; неимовёрный ; чрезвычайный 
~ ЖЕ необыкновённо странно 
— #Я исключительный случай 
~ 93: необыкновённое явлёние 

(39 #1) ересь;еретичество 
— Ж 17, ёресь; лжеучёние; еретичес- 
кое учёние 

(9 89] чужая страна; чужбӣна; инос- 
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транное государство; инозёмный 
ТЕ ~ №2 на чужбине 

[43%] необычный; странный; не- 
нормальный; не так, как обычно 
— #0 Н 3% необычное празднич- 
ное оформлёние 

[Я] Ф диссимиляция; расподоб- 
лёние (2) отчуждёние 

[#0] чуждый; враждёбный; инако- 
мыслие 
— 7 инакомыслящие; чуждые 
элементы 
НЕ№ — вытеснять инакомыслящих 

2 иновёрие; ёресь 
— & Ф) иновёрец; инвёрка ©) ере- 
тик 

[РЕЖ] засиять, как нбвая звезда; 
неожйданно выступить в качёстве 
новой силы;быстро (внезапно) под- 
НЯТЬСЯ 
2 № \ ~ Внезапно поднялась 
новая группа поселкӧво-волостных 
предприятий. 

НЕ] все в одйн голос; едино- 
душно; единогласно 

(5 НН В; 7} разные пёсни на одӣн лад; 
посвящаться одной и той же тёме, 
подавая её по-разному 

[ЯЖ 1 разнопись 

СЯЛЕ ХЖ] несбыточная 
быточные 


идёя; нес- 


мечты; дикая мысль; 
странные фантазии; досужие домыс- 
лы; нелёпая идёя 

(Я) (0 не одного пола; разного пола; 
разнопбльный (2) разноха- 
рактерный; разный по природе (по 
характеру) 

{Я 1 неодинаковый; разница; 
обычный ; своеобразный 


не- 


— НИ неодинаковое чувство 
[$] возражение; особое мнёние; раз- 


ногласие ; несогласие 
ЕН ~ выражать несогласие 


+ у! перевестӣ ; переводный ; расшиф- 
ровать 
% — письменный перевӧд 
Ц -— устный перевӧд 
~ В #85 9 # расшифровать ( сек- 
рётную) телеграмму 

[#4] перевод; перевӧдный текст; пе- 
реводный труд. 

[+] название, переведённое с дру- 
гого языка 

2 52] перевод; переводный текст; пе- 
реводная статья 
ЕЖ ~ ЖЕ 218 удостовёрить 
правильность переавода официйльно- 
го документа 

(0 77] транскрибӣровать; транскрипция 

[1 ] переводчик ; переводчица 

ПА] переводчик ; переводчица 

#1] дубляж; дублировать; дублиров- 
ание 
~~ Н дубликат; дубль-фильм 


4 уі подавить; укротить; обуздать 
(Я 1] с расстановкой 
~ ВЯ № читать с расстановкой 
[4448] удручаться; угнетённый и по- 
давленный 
10 #1] смирить; укротить; сдержать; о- 
буздать; подавить; тормозить 
~ Ж К смирить гнев; обуздать 
ярость 
~ НОЖ сдержать себя; сдер- 
жаться 
1 И обуздать инфляцию 
— ЖЕНКО ОЎ АЈ Я сдерживать 
резкое сокращёние пахотных земёль 
Кай — х тормозные цёнтры мбзга 


2 УТ бред 


[09,1] бред; брёдить во сне; разговор во 
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сне 
у? 
2 ут Ф город ©) уёзд 


21 

АЎ уг Ф трудовёя повӣнностьз; при- 
нудйтельный труд @) служба (3 
сражёние; битва 
3% ~ барщина; трудовая повйнность 
$ — поработӣть; закабалить; держё- 
ть в рабстве 
Ў 4 & — обязательная воённая слу- 
жба 

[Е] рабочий скот; тягло 

І ж] служитель; служащий 


уї (Ф лёгкий; легкб ©) изменйть; 
переменӣть Ф менять; обмёнивать; 
обмён 
у - ЛЖ доступный руко- 
водитель 
~ Ж Их соглащёние об обмёне то- 
варами 
[9 М Я скоропортящийся груз 
[8 #39] бартёрная ( товарообмен- 
ная) сдёлка 
У ИН быстроизнашивающийся 
— 1: быстроизнашивающиеся чёс- 
ти 
17797] легковоспламеняющийся груз 
[5 >] лёгче лёгкого; плёвое дёло 
[8 = п] бьющийся товар (груз) 


38. у! заразные болёзни ; эпидёмия 
[Е] вакцина 


[Е] положение с зпидёмией 


х2, 

50 у Ф пбльза; выгода; полёзный; 
выгодный () повышать; увелӣчи- 
вать 
% ~ получить пользу (выгоду) 

5 2 — # чем больше, тем лучше 

[25 9] полёзные насекомые 


12А) польза; толк; выгода 


саата 3% М 


218 — извлёчь выгоду 

[261 всё ббльше;зещё более 

[2525] полёзные птицы 

[2] полёзное знакомство; полёзный 
друг 


78. уї дружба; отношёния 
ЇЙ ЈЕ — чувство глубокой дружбы; 
задушевное отношение и крепкая 
дружба 


і у! (Ф прёздность; покой: отдых (9) 
бежать; скрыться (3) утерять; ут- 
ратить 
— 37% ~ один раз потрудӣться, чтб- 
бы всегда наслаждаться 
35 — #8 правильное сочетание ра- 
боты (труда) с отдыхом 

Я + 
У у 

[Я Н 1 назавтра; на другой день 

[=] будущий год 

78. уї ©) разливаться (разлив, раз- 
литие) ; переливаться ; чёрез край ©) 
слишком; крайне 

(25 1 9] водослӣвная плотина 

[ЕН] водослӣв 

(8 36] перехвалӣть; 


хвалить 


№; А 
КСА уі О мысль; идёя ©) желёние; 


намёрение ($) думать; предполагать 
48-— добро; благие намёрения ; добро- 
желётельство 


чрезмёрно рас 


(#9 0] Ф мнёние; взгляд; точка зрёния 
(2) замечание; пре- 
тёнзия 


возражёние; 


5% — обменяться мнёниями 

я ЖЖ М — прислушиваться к 
мнёнию специалистов 

ПТ Н # ХХ Ш ~ прислушиваться к 
голосу масс (к мнёниям масс) 
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Ф 8 1 2 — принятие полёзных 
предложёний 
#11 — 0 #8 11 серьёзно отно- 
сӣться к их замечаниям и предло- 
жёниям 

(Е ИЖ] книга отзывов ( жалоб; пред- 
ложёний) 


[5] 


настроёние; идёя; замысел; 
мысль; общий дух 
#1 ожидание; предположёние; 


предполагать; догёдываться 
#33 ~ №1: неожйданное событие 
(#51 Ф воля; дух (©) характер; тем- 
перамент (8) амбиция; настроёние 
~ Я поддаться своему настроёнию 
(личным чувствам) ; дёйствовать› не 
слушаясь разума 
89А] с высбким энтузийзмом; с 
твёрдой волей и огромным энтузий- 
змом ; дерзновённый порыв 
[ЕЯ] сходйться во вкусах; имёть 
одинаковые интерёсы и вкусы 
[Ф] интерёсы; устремлёния; 
лание и стремлёние 
8А] Ф сознание; взгляд ©) сознать; 
сознательно 
ВЛ БВ — повышать право- 
сознание граждан 
ЗЯ 5 4% ~ усиливать конкурёнтное 
сознание 


же 


№ 8 ВУ — повышать оборонное соз- 

нание 

Ба ДЕЯ я ЕН ЯНУ — НИТ Я Следует 

выступать против всякого преклон- 

ёния пёред иностранщиной во взгля- 

дах и дёйствиях. 

Ев Еж — # ВИ: Товарищи ветер- 

аны должны сознательно уступйть 

мёсто. 
[#18А 5) 


щеёественного сознания 


илеология; об- 


форма 


ЖЖ ~ 4 не вестй идеологйчес- 
кие дискуссии 
а 2 ЖИ $0 83 Я ЖЖ 
ЕЯ № Различия в социальных 
систёмах и идеологии не будут 
препятствовать нормальному раз- 
витию межгосударственных отно- 
шений. 

[2] Ф мысльзидёя ©) интерёс; толк 
(3) смысл; значёние; мнёние; тбчка 
зрения 
Я НЕЙ ~ № делать по своему 
мнёнию 

(2 Е] намёрение ; змысел ; стремлё ние 
& == Е& ~ понимать вышестоящее 
намерение 
ВЕЕТ — разоблачать их замыс- 
лы 

(56) Ф непредвйденный; неожидан- 
ный; сверх ожидания (2) случай- 
ный; случайность 
ЕД е Ж Ж ~ во избежание всяких 
случайностей 
— несчастный случай 
ЕП Я] ~ Это событие не 
было для нас неожйданностью. 

[Е] Ф оттёнок; намёк; смысл ©) 
вкус; настроение; интерёс (3) оз- 
начать 
ЖЖ 5° — высбкая литературность; 
отличаться литературностью. 

7} ХМ ЖИЛ ШЯЕЖЖУ 
Окончание холодной войны не о3- 
начает спокойствия на землё. 

[ЕЖЕ] значить; означать; подразу- 
мевать 
ХЕ ўя Это означает 
полное завершёние эпохи колоний- 
льного господства. 

[Ё Я К] многозначӣтельный; 
вычайно знаменательный 


чрез- 
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~ № # № многозначӣтельный раз 
говор 

(48) ожидание; предположёние; ожи- 
дать; думать 

(#18]] направлёние мысли; намёрение; 
замысел; стремлёние 

(63 Е Х] имажинӣзм 

(221 интерес 
хі = Й 4 — проявлять большбӣ 
интерёс к дёлу 

[#9 У] значение; смысл; цель; цён- 
ность; характер 
# Ж Ф + — носить глобальный 
характер 


Аж й ~ имёть эпохальное 


значёние 
+829225 А 0-Б АУЕ 
#7 3-й плёнум ЦК 11-го созыва стал 
великим переломным событием, им- 
ёвшим огромное значение. 

Е— Е ~ Е в определённом смыс- 
ле 

[210] вольный перевод 

(2 5] желание; намёрение; стремлёни- 
ез вӧля; чаяние; пожелание; трёбова- 
ние 
Ж & 8 ХХ — учитывать пожелания 
народных масс 
АМА ~ НХ Нужно ис 
ходить из трёбований народных 
масс данного райбна. 
Ав ЛЕ — отображать чаяния и 
чувства народа 
ЖЕНА ЖЕНИ 
Нельзя вопрекй воле масс идтй на 
изменёния систёмы производствен- 
ной отвётственности. 

[2 =] воля ; сознание; волеизъявление 
~ Же 9 Л люди со слабой вблей 
Ж) А В — уважать волеизъяв- 
лёние избирателей 





З ЗЕ Ж Л й — отражать волю из 
бирателей 

(2 #8 591 безволие; слабовблие 
— В) Л безвӧльный человёк  слабо- 
вольный) 

(2% Л] возлюбленный ; возлюбленная 


Я у! потомки 


Ф ~ МЛ американец  амери- 
канский) китайской крови 


Ж 


[#4] учиться; заниматься; проходйть 


курс обучёния 


8. у! решительный; непоколебӣмый; 
твёрдый ; твёрдость; решительность 
(Л) твёрдая Ссйльная) воля; энер- 

гӣчность; решительность; решимость 
[#2] решйтельно; твёрдо; без коле 
баний 


Де; у! Ф грудь © субъективный 

[#11] домысел; субъективное предпол- 
ожёние; субъективная догадка; 
стрбить догёдки ( предположёния ) ; 
гадать 

[ВЕ №] предполагать; произвольно ре- 
шать 

[их] вымысел; выдумка; высосать из 

пальца; выдумать; измышлять 


Е уі (© крыло; крылья ©) фланг 


+ ~ правый фланг 


уіп 


8 уп Ф причина; основание; пбвод 
(©) из-за; по причине; так как ($) в 
соотвётствии ; следовать 

(ЕЕ обучёть учащихся в соот- 
вётствии с их индивидуальными 
спосббностями; индивидуализация 

обучёния 
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(24 Ж) поЭтому ; слёдовательно 

СН] исходить из конкрётных 
мёстных условий применяться к мё- 
стным условиям; принимать ре 
шёние в завйсимости от условий мё- 
ста 
& ми 8 ~ Вестӣ сёльское хозяйство 
надо применительно к мёстным ус 
лӧвиям. 

(Е Ш] поэтому; слёдовательно; в связӣ 
с этим 

[НА] по служёбным делам; по службе 

[Е ж] причйна и слёдствие; при- 
чинно-слёдственный 

Е 16] тебрия причинности 

Нм] подручные 
срёдства ; использовать то,что есть 

[93] Е] вестй дёло, придёрживаясь 
естёственного хода вещей; учёт ме 
няющихся обстоятельств 
ЕЕ —, НИЗ Как в дёле 
реформы, так и в дёле развйтия не 
обходимо энергйчно двигаться впе- 
ред с учётом меняющихся обстоя- 
тельств. 

[Я] фактор; момёнт 
ЖЕ ~ решёющий фактор 
НИ 9 Е вычесть фактор по- 
вышёния товарных цен; с учётом 
фактора удорожания 
НЕХ, 65е ~ 8 Я На 
первой стадии социализма факторов 
нестабильности довольно много. 

(9 ЖИ] тебрия факторов 

[АУ] потому что; так как; из-за; йбо 
жя Е-Е ЕНЕ. 29 
Е ЖЗ Неурядицы в ряде стран мӣ- 
ра возникли йменно потому, что э- 


использовать 


кономика там не пошла на подъём. 


ЖЕ ЛИНИЯ Тем 


более не слёдует опускать руки в 


СИУ, 





уТп 
связй с возникающими небольшими 
затруднениями. 


(9 2] по наслёдству; по традиции; пе- 


ренимать; слёдовать; подражать 
из-за малого 
большбе (многое) 


потерять 


(9195181 рутйна; рутинёрство; кӧс- 


ность; упрямо цепляться за старое; 
топтаться на одном мёсте 
ЕЛ аЙ ~ 
Наибблее характерным для сӣлы 
привычка мёлкого производства яв- 
ляется привёрженность к рутӣне. 


[НЕ В] отказываться от еды, боясь 


подавйться ; пасовать 
ПЛЕН, ЖЫ Нам 
не надо пасовать, нельзя останавли- 
ваться на полпутй» боясь совершить 
ошибки. 


РЯ ут Ф тёмный; пёсмурный; хму- 
рый ©) тень; теневой (8) ко вАрный 
4) отрицательный (6) закрытый; 
скрытый 

[7] пасмурный; сумрачный; тём- 
ный; мрачный ; хмурый; теневой 
~ тёмные углы 
8 & — Ш разоблачёние теневой сто- 
роны 

[ЕН 8] половая часть; срамнбе мёсто 

[03171 пасмурный; сумрачный; хму- 
рый; угрюмый ; тёмный ; мрачный 

[Е] влагалище 

(ВН Е] отрицательное электричество 

[Я] затхлая струя | 

(09 #5] подземная водосточная канава; 
закрытый водосток 

[Я 2] дух; душа умершего 

[9] катод; отрицательный полюс 

[ВН ==] мужской член; пёние 

[89 51 лунный календарь 

[09 25] тенйстый и прохладный; прох- 





уп 
лада; прохладно 

[69 3] О марь; дымка ©) пасмурный; 
сумрачный ; тёмный; мрачный 

[ВН] Ф замыслить; инспирӣровать; 
каверзничать () заговор; интрига; 
интриганство; прбиски ; каверзы ; ков- 
арный замысел 
~ ЖИ! заговорщицкая группировка 
— & заговорщик ; интриган 
Я х} ~ И. бороться против интри- 
ганства; борьба против коварных ин- 
триг 
Е В # — РЧ # разоблачать до кон- 
ца подоплёку интриг 

[ВНЖ] мрачный (мрёчность) ; угрюмый 
(угрюмость) ; сӯмрачный 
— ВН мрачный погреб 

(88 1 ӧблачный день; 
день; пасмурная погода 


пасмурный 


[Я] злокбзненный; коварный; пре 
дательский ; коварство 
ЕЛ. ~ 05 5) Ж 00 вскры- 
вать реакцибнную сущность врагбв: 
изжестокость и коварство 
— НЯ злокӧзненный поступок 

СВИ Е] (Ф отрицательный ©) женский 
род 

[ЕА 845] чудачество; странность 

(ВН) тень; силућт 
~ Ж Г Тень рассёялась. 
ИЗЕН ЛИЯ НИЕ А ~ 8 
3 Ряд развивающихся стран по-п- 
режнему живут в условиях ни- 
щеты. 

[888] хмурый; 
рёчный ; сумрачный ; тяжёлый 

{В} 2:1 туча; облако 
— Ж 25 облачное нёбо 


пасмурный; му- 


Е ут Ф звук; звуковой (2) весть; из- 
вёстие ($) тон 
№ ~ шум 
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НН 
{Е — хорбшая весть; хорошее из- 
вёстие 
Съ) транскрипция 
[#3] звуковая волна 
[1] длительность звука 
##] интонация; мелодия 
[219] нота 
[725] высотӣ звука 
+1] гамма 
В] слог 
2 8] громкость; сила звука 
[8 1 строй; тон о 
(57 5] голос и внешность 
% 4] тембр; качество звука 
й] скорость звука 
#4] фонёма ; звукофонёма 
РИ] звук; шум; голос; звучание 
— Ж %& шумовые эффёкты; акус- 
ТИЧНОСТЬ 
[1] видеоматериёлы 
Е Е Е № ВН В НМ ~ Изы- 
маются печатные и видеоматерӣа- 
лы, пропагандирующие 
фию. 


порногра- 


[271] письмб; весть; известие; связь 
н іё — поддёрживать связь друг с 
другом 
зр г А РД 
2 0] транслитерация ; транскрипция 
[2] диапазӧн; регйстр 
(8 1 музыка; 


цёртный 


музыкальный; кон- 


~ = концёрт 
~ ж музыкант 
~ ВЕ консерватория 
ЛУЗЕ. Ж) Я 4 — 1 В начальных 
шкблах и средних шкблах пёрвой 
ступени нужно ввестй уроки музы- 
ки. 

(2789 27] фонология 


(97 Ж] свойство звука 


38) утп брак; вступать в брак; пород- 





ВТА Е 8 5] 
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ут— уп 





нӣться 
[ІҢ >=] свойство; свойственник 
[442%] брачные узы 


22 
КВ утп тень 


(НВ Ф заслонять; закрывать ©) ук- 
рыться; скрыться; спрятаться; зата- 
ИТЬсЯ 


ВХ ут Ф радушный; искренний; го- 
рячий (2) глубокий 

[ЖИ искренне; от душй; усёрдный; 
настоятельный 

[2] радушный; любёзный; 
мательный; заботливый; 
бивый ; старательный 

(#3Е] состоятельный; 
богатый 


вни- 
трудолю- 


зажийточный ; 
ут 


7 уїп декламӣровать 
"~ декламировать (скандировать) 
стихотворёние 


= уіп ©) развратничать; разврётный; 
непристойный (2) порнография; пор- 
нографӣческий 

[8 #2] разврат; распутство; похот- 
лйвый; развратный; распутный; рас- 
пущенный ; разнузданный 
~ #4; М развратное поведёние 

[#2] развратник ; прелюбодёй 

[819] развратница; прелюбодёйка; по- 
таскуха 

[#1] порнографическая картина (от- 
крытка) ; порнография 

[#2] Ф развратный; распутный (©) 
непристойный; скабрёзный; порног- 
рафический 
~ ЯЖ Ж низкопробные, порног- 
рафические фотографии 
КЕ — НН] искоренять рас- 


пространёние порнографӣческой ви- 
деозйписи и литературы 

(2 В] порнография; кнйга непристой- 
ного содержания 


[#2] развратный; распутный; раз- 
вратничать; блудӣть 
—# 3 развратные мысли 

(#1 злоупотреблять властью; про- 


извӧл 
[12 №7] затяжной дождь 


у уіп серебро; серебряный; сере- 
брйстый 
— № Ф серебряный; серебристый 
цвёт (2) проба серебра 
8 Н Ё.) серебристый 
(#1 2] серебряная монёта 
[8 9] белый древёсный гриб 
[8 #8 ] денежное обращёние 
[8171 банк 
#8 # ~ инвестицибнный банк 
# № — коммёрческий банк 
Ф  — центральный банк 
— банкир 
~ Я банковские круги 
~ Ф банковский депозит 
8 9) Млёчный Путь 
~ % Галактика; галактйческая сис- 
тема; систёма Млёчного Путӣ 
[8:11 серебряная свёдьба 
(Я М] ювелир; золотарь; серёбряник 
[89] серёбряная руда 
(1 7 ювелирный магазин; ювелирная 
лавка 
(8 #2] экран; кино 
Ў — #2 широкоэкранный фильм 
(88 #] лапшА-рыба 
[8 А] серёбряный дбллар 
(31% 2] серебряная медаль 
(871 Ф серебро ©) деньги 


уіп 


5 | уп @) вестй; направлять ©) тя- 





уїп 


940 





нуть; вытягивать ($) вызывать; воз- 
буждать 4) цитӣровать; приводӣть 
— Х разжёчь (зажёчь) огбнь 

[811] Ф вывести; провестй (©) выз- 
вать; навлёчь 3) привлёчь 

[811 Ф вести ©) направить; органи- 
зовать; привлекёть 
~ ЖАГ вестй массы вперёд 
~ К Ж 1 организовать всех сесть 
за кнӣги 
ЛУ 97 09 — усиливать нап- 
равляющее воздёйствие в отношёнии 
индивидуальных сёкторов 
~ ЛЯ м ЖЕНЫ № привлекать 
иностранный капитал в инфраструк- 
туру 
Я И — макроскопйческое направ- 


лёние по правильному путй развйти- 
я 


ИЕА — Л направлять людёй 
посредством правильного обществен- 
ного мнения 

(91 #] выдача преступника; экстра- 
ДИЦИЯ 

[91 122] ждать наготове; поджидать 
до времени 

[5151 кавычки 

[91] проводить судно; проворка судов 

(51А ЯЕ] лоцманское судно 

[91.51] лоцман 

(31:81 Ф вызвать на себя огбнь 
критики (2) навлёчь беду на свою 
голову 

{91 №,] познакомить; представить 

[51%] рекомендовать; предлагать 

[314] Ф займствовать; ввозйть; вво- 
дить (2) внедрить 
— & ЖА займствовать дости- 
жёния тёхники 
~ а внедрить новые продукты 
~ # +53 вводить механйзм кон- 


куренции 
[51253] цитировать классиков; 
ссылаться на классйческие примёры 
[51% НЯ] покаяться; приним&ть вину 
на себя 
[3148 А 2] пустить волка к себё в дом 
{51 2] тяготёние ; гравитация ; сйла при- 
тяжёния (тяготёния) 
(5181 показывать дорогу; вестй; нап- 
равить на путь 
(71 =] вызвать; возбудить; пробудить; 
найти ; привести 
~ & НЯ, вызывать сумятицу в 
умах 
— Жұ 9) ЛУ вызвать широкий ре- 
зонанс 
ТЕХ К Ч: 18 М ИМ найти глубокий 
отклик среди зрителей 
їх — В П И Это привело к ко- 
лебаниям курса Акций на бирже. 
[519+] эстакада 
[51] мотор; двйгатель 
{51 ЛАЖ] 
тельный ; захватывающий 
~ б занимательный рассказ 
[1 ЛЁ ВНІ бросаться в глаза; 
служивать внимания ; броский 


занимательный; увлека- 


за- 


[51 АЈ ввозйть; вести; приводить; пере- 
ВОДИТЬ 
ШЕЖЕ Ж — № ВЈ і взяться за 
устранёние ошӣбок, привёдіних 
страну в тупик 
Ф — ВУ введёние в уп- 
равлёние предприятиями механӣзма 
состязательности 

[51 9] расширить; распространӣть; уг- 
лубить; развить; переносный ; другой 
Е ЖЕН 2 Д) 5 ~ дальнейшее 
углублёние и развӣтие пятӣ прӣнци- 
пов мирного сосуществования 

[511 подводить вӧду 





кв 


~ Т # водопроводящее сооружёние 
~ ЕШ направлять речную вбду на 
горы 

(31 Ж 41 лоцман 

[3138] подать в отставку 

{91 2] цитата; ссылка 

{51 ®%] введёние; вступлёние; предис- 
ловие 

(3114 91 извлёчь должный урбк; 
служить предостережёнием 

[81] Ф привести; сослаться; цитйро- 
вать ©) принять на работу; наз- 
начить 
—--РЗЭ= привестӣ цитату 

[9198] совращать; 
лекать; сманивать; замёнивать 
~ 3 Ж/Р 6 совращёть небпытных 
девчонок 


соблазнять; зав- 


[511Е] ссылаться на прецедёнт; при- 
водить доказательства ; цитировать 
[11 Ф монолбг ©) интродукция @ 
вступительное слово; вступлёние 


к уп пить (питьё) напӣток 
— пить чай 
® ~ прохладительные нанйтки 

(КЕЙ питьё; напйток 

ИК 9] глотать слёзы и молча тер- 
петь; глотать обиду 

ИХ Ё] еда; питание; пйща;еда и питьё 
~ 8 + Ҹу предприятия общёственно- 
го питания и бытового обслужива- 
ния 

ИХЖЯ#] пойлка 

ИК М] пить воду, не забывая об её 
источнике; быть благодарным 

ИХ Ж] питьевая водё 

[104% 1:8] утолять жажду ядовйтым 
зёльем; ‚руководствоваться сиюми- 
нутными интересами 


а ут Ф скрытый; тёйный @) скры- 
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уїп 

вать(ся) ; прятать (ся) 

(8 #] скрыться; укрыться; спря- 
таться ; притайться 
~ Тт скрытая работа 

(6 #1 прятаться; скрываться; укры- 
ваться 

8698] скрывать недостатки и вос- 


хвалять достоинства 

Е] скрытая угроза; затайвшаяся оп- 
асность 

[8 #1 скрывать; прятать; покрывать 

[483] туманный; неясный 

(8 8 47) туманный; тёмный; иносказ- 
ательный 

[А] дурная болёзнь; скрытые недос- 
татки 

(3/5) жить на покбе; жить отшёльни- 
ком 

5 81 отшёльничество 

(8 1 утайть; скрыть 
Ж ВЕ ~ 5 Ш Л Нельзя утаивать 
доходы от торговли. 
Е — Л преднамёренное укрытие 
доходов 

[8] прятаться; скрываться; укры- 
ваться 

[18] скрытые причйны; тайные об- 
стоятельства дёла 

8 21 затайть в душё; скрыть свой чу- 
вства;скрепя сёрдце 

[48+] подразумевать; имёть в виду 

[8 5 Л] человёк-невидӣмка 

(8 61 отшёльник ; пустынник 

(#1 личный секрет; тайна 

[891 скрытно 
скрытая боль; затаённое горе 

[РЕ 8] латёнтные функции 

[22.2] жить под вымышленным 
фамйлией и именем; скрывать своё 
ймя 


ЕЕ] сосать 


переживать горе; 





уїп— ут 


(81) невыразймое гбре; тайные за- 
боты; душевное беспокойство; тоска 
на сёрдце 

(8151 Ф намёк;загадка (2) жаргбн 

аи] намёк; метафора ; аллегория 

(88 #5] расплывчатый; смутный; нея- 
сный; туманный смутно 

— Ё ій] говорйть тумёнными сло- 
вами 

8 ж] такйе обстоятельства, о котб- 
рых никому не скажешь 


\ 

38, уп Ф пристрастие; пёгубная 
привычка (©) страсть; увлечёние 
Е ~ пристрастӣться ; пристрастие 


уіп 


Яр ут Ф печать (2) печатать; тйс- 
кать; издавать (3 запечатлёться; 
врёзаться (@) отпечёток ; след 
К ~ сургучная печать 
Ш ЖЕ Е 1 Ж издать серию 
весомых хрестомётий 

(РАЁЖ] индуйзм 

[ЕР А] индийцы (индиёнка) 

[РР Л] индонезийцы (индонез- 
ийка) 

[87 2] напечатать и распространйть; из- 
дать; выпустить в свет 

[827] гёрбовая мёрка 
~ ж сйтец; набойка 
~ #4 гёрбовый сбор 

(Ер) 10] культура йнков 

[ЕП] печатное издание 

[2018] штёмпельная краска 

[80 4] печать и крашение 
~ Г красйльно-печатная фабрика 

[61 Ж] тираж; количество экземпляров 
Ни ~ МХ: издавать ху- 
дожественные произведёния боль 
шим тиражом 
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НИХ 


[60 #1] печатать; печатный 
~ Г печатная фабрика 
~ 3 печатная машина 
— аң печатные издания (произведё- 
ния) — 
~ ии НВ бандероль; печётная банд- 
ёроль; почтовая бандёроль 
— Ж печатный шрифт 
— \ полиграфия; полиграфическая 
промышленность 

[8 &] штёмпельная подушка 

[ЕП НХ] фотографйческая бумага ; фото- 
бумага 

[87 #1 впечатлёние; эффект 

— Ў импрессионйзм; импрессио- 
нӣстЫы 

ЯЕ) — Осталось глубокое впе- 
чатлёние. 

[Ер Е Х] импрессионйзм 

[8117] издать; выпустить из печати 
Ж ЗЕ ФЕ А7 Ву — Запрещается из- 
дёние подпольной литературы. 

[Ер] штёмпельная крёска 

[Ер %] печатный лист 

[Е 2] печать; штамп; штёмпель 
ХЕЙ ~ печать на докумёнте 

(6р Е] подтвердить; свидётельствовать; 
удостоверӣть; подтверждёние; свид- 
ётельство 
п -- ЗНАКИ УХ Ж - Этот 
факт--ещё одно подтверждёние егӧ 
провала. 


дк. уп пойть 


~ Ы пойть лошадь 


э^- 

ЕА уп тенӣстый ; прохладный 

(Ё ЛЕ] покровйтельство 

(Ў 1) прохлёда; прохладный 
іх іН ^ А = 18 - В этом кабинёте 
очень прохладно. 





пу 316 
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утпо 





уд 


№. утпа Ф должнб; нужно; надо; 
слёдует; необходимо (2) отвечать; от- 
зываться; откликаться () 
шаться 


согла- 


(ЛУ 4] должно; нужно; надо; слёдует; 
полагается 
НИЛ ЖИ, ~ 
М) Нужно. (надо) поощрять тех, 
кто целиком и полностью отдаётся 
научному исследованию. 


ЛУЛУ 24] 
5; & ~ ЕХ Партком должен за- 
нимается крупным делёми. 
ЖАН ~ ИЖЕ Многие 
угодья слёдовало бы засёять кормов- 
ыми травами. 

[УВ 2 Е] выпустнйк; выпустнӣца 
[Этого гбда]; предстоящий выпуск 
[ЛУК 2] счёта к получёнию 
[лу] должный; нужный; 

жащий ; необходимый 


надле” 


~ НЯ Слёдует трезво оцёнивать 
СВОЙ СИЛЫ. 

(У А9) есть всё, что угодно (нужно 
трёбуется) ;ничтб не упу-щено 

д 

Я утпа герой; геройческий ; генийль- 
ный; мудрый; храбрый; молодце- 
ватый ; бравый 

[25 8] английский фунт; фунт стёрлин- 
ГОВ 

(2 К] английский фут 

[3] дюйм | 

(35 8] Великобританией 
— Г ж 0 Британская радиове- 
щательная компания 

[3 8 Л] англичанин ;анличёнка 

[29] представительный; вйдный 

[35] английская миля 


[32.2] славное ймя 

(Е НЯ] гениёльный ; мудрый 
~ № мудрые суждёния 
ЕН ЖА ~. 228 РЛ 
Наскӧлько мудр и дальновйден то- 
варищ Мао Цзэдун. 

[32 9] акр 

[5] бравый; молодцеватый; мужес- 
твенный 

[3 Ж] герой; геройня ; геройческий 
— ҘЕ Н выдвигать цёлую плеяду 
героев; Появляется цёлое поколёние 
героев. 

— Е Х  # геройзм; геройческий 
дух . 

НЛ ВРХ АУ — 63: изображать 
геройческие образы на родных масс 
Е — национальный герой 
5 98 Н 57 ВЕК — ОЖ проявлять 
большой геройзм трудящихся масс 

Е Жи] Мнения 
личностей совпадают. 

ЕН] герою негдё показёть 
свою доблесть; негдё (некуда) при- 
ложить свой силы; негдё проявйть 
свой талант 

(25 8] мужественный; 
доблестный; отважный 
~ ЮВА доблестные воискё 
~ #0 дӧблестно сражаться; про- 
являть мужество в борьбе; отважно 
и умёло воевать 
МЫ — ПЖ 98 Пограничники 
доблестно охраняют гранйцы. 

СЕ] английский язык 

(3: %] бравый (мужественный) герой- 
ческий вид 


№ утпа йволга 


[1 Ж Е] песнь йволог вездё, касаток 
хоровод 


великих 


геройческий; 


м ута младенец, ; ребёнок 





уїпо—уіпо 

[2 6] младёнец; ребёнок 

И 

Е утпа 

[88 3] мак обыкновённый (бпийный) 


ЭХ уїпо @) бахрома; кисть (©) ботва; 
ЛИСТЬЯ 
з Һ ~ листья редьки 

[81 #8] шапка с кистью 


у: упо вишня 


(0481 сакура 
96] вишня 


5, утпа 


(25 45] попугай; какаду 
[#8221] попугайничать; повторять 
как попугай 


Ё утпа орёл 


[ЖАЖ-] орлйный (ястребӣный) нос 
упр 


1 упа @) встречать; принимёть; 
привётствовать (©) выходить нав- 
стрёчу ; лицом к 
— ЖЕ пойтӣ на трудности 

20 2 #] туш; встречный марш 

[142] голоцвётный жасмин 

ВХ] навстрёчу вётру; против вётра; 
навётренный 
т ~ Ж 8 Развевёегся на ветру 
красное знамя. 

А] угодить; угодничать; в угоду; 
подладиться 

— АЕ 5 # Ж поступаться в угоду 
низменным вкусам 
ЖПЖЕ ~ аА Мы не можем 
угождать на всех. 

94] встречать; встрёча 

(20 :] нанестй встречный удар; при- 
нять бой 

[13] встречать; 


принимать; при- 
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Щи нхн 

вётствовать 

~ ЗЕ принять вызов 

0 11] встречный; навстречу; в лицо 
~ Е идтӣ навстрёчу 

[5$ 71] сразу разрешӣться ; быстро и 
успешно разрешйться; идтй как по 
маслу 

(20 3:] встречный; навстрёчу 
~ #  нанестй сокрушительный 
( уничтожающий ) удар; дать ре 
шӣтельный (разрушительный) отпбр 

(281 #7] Ф встрёча новых товарищей; 


встречать нбвое пополнёние (2) 
встретить Новый год 
3 уіпо Ф наполнить (ся); полный 


(2) излишек ; прибыль 
[8151 Ф пблная и ущёрбная луна (2) 
прибыль и убыток 
~ ЖЕ систёма финансовой от- 
вёетственности 
[2 #1] прибыль; выгода; барвин; до- 
ходный; давать прибыль; получить 
прибыль 
— 44у дохбдное (прибыльное, рен- 
табёльное) предприятие 
[^^] Ф остаточные суммы; сёльдо; 
остаток ; излишек (2) прибыль 
Е № ЖЖ — На счёт ещё имёется 
сальдо. 


ра упо ©) мерцёть; слабо светиться 
(2) флуоресцӣровать 

[2436] флуоресценция ; флуоресцӣрова- 

ние; люмирофоры 

— Я флуоресцентная лампа 

— Ж люмирофоры. 

— М флуоресцирующий ( люминес- 

цирующий) экран 

№ — № телеэкран 


5% упд Ф лагерь; казарма; бивак ;би- 
вуёк; стоянка (2) батальбн; дивизион 





ЗЕ Я МА ВА 
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уіпо 





(3) хозяйствовать; управлять 
РВ Я 5 ~ пионёрский лагерь 
8 — 4 Ҹу госудёрственное пред- 
приятие 
~ РЕ командиры батальбна 
Й, — стоять лагерем; разбить лагерь 
[2 #8] штаб батальона 
[#23] лагерь; стоянка; мёсто стоянки; 
мёсто расположения 


(8 5] казарма 


Я] В 2 А А) — использовать воённые 


казармы 
[ЕК] костёр 
— & костёр 
АВА — 2: пионёрский костёр 
СЕ] спастй; выручить; намечать мё- 
ры к спасению; идтӣ на выручку 
(2471) получӣть (извлечь) прибыль; 
извлёчь пбльзу (выгоду) 
(Ф действовать в свойх личных цё- 
лях 
~ № заниматься злоупотреблёни- 
ями; совершать злоупотреблёния с 
цёлью лйчного обогащёния; зани- 
маться коррупцией 
[#4 (2501 маркетинг 
— #3 маркетинг-дирёктор 
~ № стратёгия маркетинга 
23] питательность; питательные ве 
щества ; пища 
ЕЛЕ ~ ЯЕ У — Чтобы 
дать народу высококалорӣйную 
духовную пищу, нужно самому её 
имёть. 
— Ё диететика 
(273 = №] диетврач; врач-диетолог 
(у) работа; торговляз заниматься 
торговыми ( коммёрческими ) опе- 
рациями; вестй дела; торговать; опе- 
рационный ; торговый 
— # торговый оборот 








-- # промысловый налог; налог с 
оборота 
~ # операцибнная часть 
~~ & продавёц 
— В} [8] рабочее врёмя ; операционное 
время 
[27851 строить; соорудӣть; воздвйгнуть 
[К] командир батальона ( дивизиб- 
на) ; комбат 
[№] лАгерая палатка ; лагерь 


са уіпо светляк ; светлячок 

[ж №) светлячок ; светляк 

(9 9] флюорӣт; плавйк; плавиковый 
шпат 


Я» упа приставать; теребить 

[9%] не выходить (не идтӣ) из го- 
ловы; гвоздём засёсть (сидёть) 

(2 8] кружйться; вертёться; кривой; 
извйлистый 


9%, уіпо муха 


[2814] хлопӯшка; мухоббйка 
[38 3. /^#]] мизёрная (крошечная) прӣ- 
быль; ничтожный барыш 


= 

ААХ, упо Ф выиграть; одержать по- 
беду з победить (©) прибыль; получать 
прибыль 
Т ~ Бе] выиграть дёло 

[13] выиграть; одержёть; завоевать; 
снискать 
~ 8 захватывать инициатйву 
~ В 5 (Е {Е завоёвывать довёрие 
масс 
— #0 #2 снискать широкое одоб- 
рение 

С] рентабельность; рентёбельный; 

прибыль; польза ; выгода 

— 4 ҸИ рентабельное (прибыльное) 

предприятие 

$25 ~ ж повышение рентёбельнос- 





уїпа—уіпо 
тИ 


[К] Ф остаточные суммы ;сёльдо (2) 
прибыль 


уіпд 


20 уїпо ум; умный 
Ж ~ умный 
[ИЖ] умный ; способный 


53 

27 упа Ф тень ©) отражёние ($) фо- 
тография ; фотографический снӣмок 

[8] альбом с фотографиями 

(51 фильм; кинофӣльм; кинокар- 
тина; кинолёнта 
в — чёрно-бёлый фильм 
#6 — цветной фильм 
ЖЕ РЖИ ~ непристойные» порног- 
рафические кинолёнты 

[#217] рецёнзияна фильм (о фильме) 

{8 #3] подразумевать; намекать; намё- 
ками 
ЕЛЕ Л — Ш? Какбе лицо 
автор подразумевал в своём романе? 

[219] влиять; отразиться; воздёйство- 
вать влияние; воздёйствие 
ВЫХ — выкорчёвывать (ис- 
коренять) влияние феодалйзма 
ЖЕ Ы — 8 ж Нездорӧвые 
тендёнции оказывают воздействие на 
массу читателей. 
—_ЖАЛЕННЕЖ ИАН 
Улучшение жизни у части людёй 
повлияет на сосёдей. 

[82 Ер] фотолитография; фотографӣчес- 
кая репродукция; снимок; факсйми- 
ле 
-- Ж фотолитографӣческое издёние 

(Е 6:1 кинотейтр; кино 


[2] Ф тень ©) след; намёк 


[Е рї) теневой кабинёт; кабинёт 


оппозицибнной партии 
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ЖЕ У 
уіпд 
№. упа ©) отвечёть; откликаться (2) 
в отвёт на; по 
[7%] Ф приспосёбливаться к новой 
обстановке; применяться к новым 
условиям (2 деформация; дефор- 
мирование 
УЖ] взять на себя ; согласйться 
[ЛУ] вежливый; бывать в обществе; 
поддёрживать разговор; занимать го- 
стёй 
— 3% церемӧнные 
вежливые фразы 
2% А КЕ — запретйть орга- 
низёцию застблий за казённый счёт 


выражеёния; 


(ЛУ +] отвётить; подать рёплику 
#5 ~ умёть отвётить; свободно вес- 

тй разговор 
ІЛУ) @ справиться; преодолёть (2) 
для вйдимости ($) сойтӣ; обойтись 
4 дёлать небрёжно ( кбе-как) (5) 
рейкция 

~ В ® легко справляться 

її + — Реакция должнё быть 
сдёржанной; воздёржанная редкция 
хі — С этим справиться легкб. 
ЋЮ е Е ЗЕ Н АЕ ЖЖ — 
Нёкоторые руководящие кадры к 
решёниям нашей пёртии небрёжно. 
[У] на случай экстренной надобнос- 
ти; в случае особой срочности 
УЖ] не в состоянии справиться; 
управиться; вертёться как белка в 
колесё 
[17У 27) держать (сдавать) экзамен; эк- 
заменоваться 

КЕ 5 ЯЕ  — Онй экзамено- 
вались у профёссора. 
ІЛУ #7) подпевала ; подголбсок 
(57841 Ф) сезонный; по сезбну ©) вое- 





ВЕЕ 


врёменный ; тотчас; тут же; сразу 

(17 58] подтвердӣться; 
сбыться ; исполниться 
16, #9 Я 743 9] — Его предсказания 
оправдались. 


оправдаться} 


[АЖ] по приглашёнию; принять приг- 
лашёние 
~ % А приглашённый гбсть 
УК 3 — ЖЗ Иностранные гбсти по 
приглашёнию приёхали с визӣтом. 
(57 91 @ применйть; употребить; ис- 
пользовать ©) прикладной; деловой 
—В прикладная наука 
~~ < деловая речь; деловбй стиль; 
деловой язык 
ЗЕЕ А Я — ВНЕ БР ВУ  Ж 
{# Вузы ужё стали важными базами 
для прикладных исслёдований. 
[ЛУЈА П Е] появляться по велёнию суд- 
ьбы 
[У] Ф выступить навстрёчу врагу; 
принять бой (2) принять вызов; ОТ- 
вётить на вызов 
[3712] принимать больных ; лечиться 
[УЕ] ©) вербовёться в армию; пос- 
тупйть на воённую службу по при- 
зыву; быть призванным в армию (2) 
подать работу на конкурс 


< уіпа отразӣться ; отражёние 

[34%] оттенять; выделяться на фбне; 
контрастӣровать 

[ВЕ В] озарӣть; осветить; отразйться 

[Ви] озарӣть; осветйть 


ЕЕ уіпо (Ф твёрдый; жёсткий; крёп- 
кий ©) твёрдый; непримирӣмый @) 
высококачественный; замечательный 

4 упбрноз упрямо (5) ёлеёле дер- 

жаться;с трудом 

5 6 38 — 38 Развитие -непрелож- 

ный закон жизни; Только в развӣтии 
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уіпо 
непреложная истина. 
Фр РУ, МР — Необходимо 
по-прежнему браться за дёло обёими 
руками, притом обе руки должны 
быть одинаково твёрдыми; держАть- 
ся курса “браться за работу обёими 
руками и притом одинаково крёп- 
ко”. 
[712] монёта; твёрдая валюта; метал- 
лӣческие дёньги 
(Е Е] твёрдость; жёсткость 
[В 3:] крепкая кость; стоицизм ; стой- 
кость; волевой ; несгибёемый 
(8 7] твёрдый (принципиальный ) 
человёк 
(Е И] склербз; затвердевать; твердёть; 
костенёть; затвердевӣние; 
озный ; склеротйческий 
11+ — склероз сосудов; склербз кро- 
веносный сосудов 


склер- 


~ #3 склерӧзные явлёния 
~ Ў склеротӣческий процёсс 

(Е Е] оборудование; оснощёние 

[1931] антрацит 

(Е Ж] дерево твёрдой породы; твёрдое 
дерево 

[#31] напролом ; смёло 

(22 К] твёрдая (жёсткая) водӣ 

[Ей] безапелляцибнно утверждать; 
упорно твердӣть 

[=] с трудом держаться; крепйться 

[815%] твёрдая валюта 

[Е ЕМ 2] жёсткий спальный вагон 

(Е) жёсткое сидёнье Смёсто) 

С Е] чёрствый; жёсткий; твёрдый; 
суровый 
—3# $ жёсткий показатель 

[#5] бой на истощёние живой силы; 
жестокий бой; ожесточённое сра- 
жёние 





уопа 948 З ЯЕ З 
№) 5 ЕЁ нї — Ш Возрастает число 


домашних телефонов. 

ЖЕЖИК ~ + В М М Неразвитые 
районы располагают богатыми при- 
родными ресурсами. 

СОЯИ ж К] оказание поддёржки брга- 
нам власти и проявлёние заботы о 
населёнии 
ГЕ ж Л Ж Ж Ж ~ Необходимо 
вширь и вглубь развёртывать меро- 
прийтия по оказанию поддёржки 
органам влёсти и проявлёнию за- 
боты о населёнии. 





уоп 


АЯ убпа Ф нанимать (наём) ©) слу- 
га; прислуга 







ж ~ наёмница 


49 убпо Ф обнять (©) окружӣть (3) 
протӣснуться ; протолкаться @) стол- 
пйться; толпой ©) поддёрживать; о- 
добрять 
Л ~ 1—77 Все столпйлись в 
одном мёсте. 

+ ~ протӣснуться вперёд 

9838] © обнять; объятия @) держать 
в руках 

#1] подлёрживать и любить; за- 
щищать; выдвигать 

[43] поддёрживать; приветствовать; 
стоять за; одобрять; защищать 

~ # сторонник; привёрженец; за- 
щитник 
ЛЕХ ~ 36 й Народные мёс- 
сы поддерживают партийное руков- 
одство. 
5%: В 77 Е 56 3] 2 ЖАЛ БК ЙЕ — 
Курс партии встрётил решительную 
поддёржку со стороны всех народов 
страны. 


у убпд обычный; заурядный; обы- 
вательский 

#7] заурядный человёк 

ОЖ] заурядный; посредственный; 
простой ; обыкновённый 

(№ Л] филйстер; обыватель; заурядная 

личность; простой человёк 

~ НЗ волноваться из-за пустяков 

(ВА ] пошлый; мешанский; обывё- 

тельский ; вульгарный 

~ Е мещёнский стиль; мещанство 

О 11 опбшлить; вульгаризйровать 
ЖНЖ Е 8 8 ~ Он не 
согласйлся с нӣми, опошлявшими 
идёи Мао Цзэдуна. 

(№ Е] коновйл; плохой врач, шарлатён 


Я убпа 


[2] изысканный; изящный; достбй- 
ный; увёренный ; привётливый 


[#9] теснйться; давка; сутолока ; тес- 
нота ; толкотня ; толчея 
тя Е№— толкотня на рынке 

Я 73 В] поддёржка армии и забота о 
населёнии 

ОЗ ХВ] поддержка ёрмии и заббта о 
сёмьях военнослужащих 
Л #2 Необходимо шӣре и 
глубже развернуть кампанию помо 
щи армии и заботы о сёмьях воен“ 
нослужащих. 

251 владёть; располагать; обладать; 
имёть 


2 убпа запрудӣть; загородӣть 
[9 3] запрудӣть; загородӣть 


Ж уопо 


[№] (0) тучный; неуклюжий от 
тучности; полный ©) раздутый; 
громбздкость 
#.# — громоздкость аппарата 





ЖЕ ЖИН 8 


ИА БА ~ ЖЖ Раньше армия не- 
помёрно разбухла. 


уоп 


К. убпа вёчный; длӣйтельный; дбл- 
гий; навёчно; вёчно; всегда 

[21] расстаться навёчно; уйтй нав- 
сегда; вечная разлука 

(К 15] бессмёртная слёва; вёчная 
память; память а ком будет жить во 
вёки веков; жить в веках 

[18] вечный ; неизмённый 
~ 9 А вёчная истина 

[ЖА] постоянный; 
вечный; 


вёчный; долго- 


долговременный; длӣ- 
тельный ; неизмённый 
— Ф 57 постоянный нейтралитёт 


ЖАЖА] право 


жительство 


на 


(Ж А Ф 37 8] постоянное нейтральное 
государство 

(ЖЕ) бессмёртие; вёчная жизнь 

[1] всегда; навсегда; навёчно; на всю 
жизнь; навёк ; вовёки; во вёки веков; 
навёки; никогда не 
Ф 6 ~ Ж М 3 Китай никогда не 
встанет во главе. | 

[Ж] всегда; навсегла; навёки; во вёки 
веков 
ЕЖЕ ватма 
Идёи Мао Цзэдуна навсегда ос- 
танутся богатейшей духовной сок- 
ровищницей. 
ПЕ Ж-ИННЩЯЕ ВСЯ 
Мы всегда будем испытывать к Мао 
Цзэдуну чувства уважения и люб- 
в. 
ФЕ ~ Ж 2 ЖУА Л Китай никогдё 
не будет третйровать другйх. 


Е упо 


949 


постоянное 


упо 
[#3] мощёная дорожка 


ЯК убпд плавать; плавание 
\ ~ плавание на спинё 
Е — брасс 
©. ~ зимнее плавание 


К убпд Ф декламйровать ©) вос- 
певать 
} — декламӣровать; скандӣровать; 
скандйрование 

[15] воспёть; восхвалӣть 
~ ария ;арибзо 


48 убпа деревянная ( глиняная ) кук- 
ла; статуэтка 
# — гончёрные ( керамйческие) пог- 
ребальные статуэтки 


Я убп9 храбрый; отважный; бес- 
страшный 

[8] храбрый; мужественный; смё- 
лый; отважный 
— М ЗЕ ВА храбрая армия; храброе 
войско 
ПИ Л Е 8157 ~ Наш народ трудо- 
любӣвый и отважный. 

[8%] дерзкий; смёлый 

[8 <] смёлость; мужество; храбрость; 
отвага. 
Е — Необходимо проявлять смё- 
лость. 

[33] богатырь; храбрец ; удалёц, 

[81 АА смёло идтӣ вперёд; вперёд 
без страха и сомнёния 

[8 ҒІ смёло; мужественно; быть смё- 
лым 
~ 81 смёло творӣть 
— Я смёлые начинания ; смёло ос- 
ваивать 
н Ж, ям Нуж- 
на цёлая Армия застрельщиков, кот- 
брые смёло ведут поиски и создают 





убпта— уопа 950 


новое. 


78 упа {Ф вырываться наружу; 


хлынуть;бить ключом (2) появӣться 


3 нахлынуть; наплыв 
НШ» ~ из глаз хлынули слёзы 
[8%] появиться; нахлынуть 


~ 7 КЖ Ж А 0 Рождает ряд 


передовых людёй. 


и убпа Ф прыгать; подпрыгивать(@) 
горячо; пылко 


[#8] Ф прыгать (2) горячб;актйвно; с 


подъёмом 
уопЕ 


Я] убпа Ф употреблять; испбльзо- 
вать; применять; пользоваться ; поль- 
за; применёние (2) расхбдовать; рас- 
ход @ с помощью; посрёдством @Ф 
кушать; пить 6) нужно; трёбуется 
% ~ В домашние( хозяйственные) 
№ ~ Ж Не нужно зажигать свет. 
№ 3 — 0 0 М ш продукты питания, 
носйльные вёщи и другие виды пот- 
ребительских товаров 
$52) ~ ў эконбмия нефти 
# — № Выпейте, пожалуйста , чаю. 
~ ЗЕ р з, — ЗЕ № К испбльзование 
кадров не по назначению, не по спе- 
циальности 
95 ~ ЛІТА ВОВ Я Необходимо 
выдвигать признанных реформато- 
ров. 

(НЕ) вестй войну; прибегать к воён- 
ной силе; воевать 

9%] не нужно; не к чему; не стбит 

{9 51 назначение; применёние; пбльза ; 
пригбдность 

(88: способ употреблёния; мётод ис- 
пользования 

[1%] траты; расходы; издёржки ; срёд- 





ЯН Л 


ства на расходы 


92] старательный; усёрдный; при- 


лёжно 


(ЯН #1 правильно испбльзовать 


~ ЛА, 181995 Было бы весь- 
ма целесообразным правильно ис- 
пользовать этих людей. 


(НР! ] абонёнт ; потребитель 
18231 приложить усйлия; с силой; с 


усйлием ; старательно; энергично 


НЕ] принадлёжность; прибор; ут- 


варь; приспособлёние; инстру- 
мёнты ; предмёты обихода 


[82] изо всех сил; с сйлой; энер- 


гӣчно; применйть сйлу 


[НН] принадлежность; предмёт; ут- 


варь 
ЖЕ — #15 магазин постёльных при- 
надлёжностей 


(9 Л) ®Ф подобрать людёй; испбльзо- 


вать людёй (2) нуждаться в людях; 
требуются рабочие 

и, М г М № — ЯМ Следует соз- 
давать новый механйзм в отношёнии 
использования кадровых рабӧт- 
НИКОВ. 


[91] назначёние; применёние; упот- 


реблёние 


(9 2:1 прибегать к оружию; состязаться 


в силе 


САН] Ф старётельно; внимательно; 


усёрдно;быть усёрдным (2) замысел; 
намёрение; побуждёние; умысел 


(9 #1] замысел; намёрение; побуждёни- 


е; смысл 


9-7 8] расходы, относящиеся к 


(9181 Ф сформулировать; формули 


ровка; форма выражёния (©) терми- 
нология; лёксика; выражение; тёр- 
МИН 





ях 


ЧИ упа 
9) 


вознаграждёние 
[18 Л] слуга; служанка 


комиссионные; комиссионное 


удо 


№, уби прекрёсный; превосхбдный; 
замечательный ; отличный 
% ~ ў] 25 поощрять за отличную раб- 
бту а взыскивать за плохую 

ОХ] дать льготу; проявлять особую 
заботу; оказать помощь; преимущес- 
тво; льгота ; привилёгия ; льготный 
— льготный билёт 
~ Е ЛЖ = предоставлять льготы 
сёмьям военнослужащих 

(351 первый сорт С разряд ) ; высший 
класс; первосбртный; 
классный ; отличный 
~ Е отличник 

ИХ] достоинство; преимущество; по- 
ложйтельная сторона; плюс 

НА] щёдрый; высбкий; радушный; 
отлично; хорошо 

ИХЕ] совершёнствовать; оптимизйро- 
вать(ся) з улучшёть;оптимёльный 
8} # оптимизӣровать органи- 
зацию труда 
~ В ЛЖ улучшить. условия для 
воспитательной работы 
ЕЕ Ж — Н В обеспечение оп- 
тимального сочетания 
факторов производства 
— Я & 8 М стремйться к совер- 
шёнствованию структуры кредитов 

[1 8] льгота ; преференции ; льготный 
х} ^ ЕЖ 17 — ЩЖ проводӣть 
полйтику льгот в отношёнии нац- 
меньшӣнств 


ЛЕ ВЕ ВАХ А: — ВОЖ проводӣть 


перво- 


основных 


951 


удпа-—– уби 


полӣтику, направленную на прио- 
ритётное предоставлёние жилья пре- 
подавателям и учйтелям на льгот- 
ных услбвиях 

(1, Я] отличный; прекрасный; превос- 
хӧдный; лучший; здоровый; заме- 
чательный ; благоприятный 
Ж Ж — 1 & продолжать ( унаслёдо- 
вать) лучшие ( замечательные ) тра- 
ДИЦИИ 
4: 2) Я — отличная успеваемость 
$9 5л — МО ЖЖ М вырабатывать 
здоровые нравы и обычаи 
ЖГ — 11 широко внедрять лучши- 
е сорта культур и порбды животных 
8] ж — Ж Е создать благоприятные 
услбвия 

((3Е] прекрасный; красивый; 
щный ; красота ; изящество 

ЦЕ] крайняя нерешительность; 
распустйть слюни 
ВИННИ Г ~. ат ЛВ У 
нас в партии стало действӣтельно 
бӧльше излӣщней нерешительности 
и примирёнчества. 

ИХЕ рождёние лучшего 
тӧмства, повышёние уровня воспи- 
тания детёй 


изя- 


по 


9: 47 — обеспёчивать оптимальность 
качества новорождённых и воспи- 
тания детёй 
#48 ~ поощрять рождёние лучшего 
потомства, повышёние уровня вос- 
питания детёй 
Е] пёрвенство; пёрвое мёсто 
~ # победйтель | 
6%] преимущество; превосходство; 
первёс 
ЖЕН с ~ использовать сббствен- 
ные преимущества 
НЕ ТУ — развёртывать 








уби 952 $ 
преимущества идёйно-политйческой таточный; обильный; изобйльный; 
работы богатый 
НЕО ТИ ~ а при плохом | ##] (@Ф преимущество; превос- 









воённом оснащёнии побеждать от 
лично вооружённого протйвника 

Ў, 2] преимущество; приоритёт; внеб- 
череди; в первую очередь 
Жа. ЗЕЕ ЗЕ ВУ Д] воп- 
лощать в себё принцип, дающий 
приоритёт эффектйвности с учётом 
справедливости 
ЕЖЕ Н ~ ЖЕ на деле 
поставить образование на страте- 
гическое мёсто приоритётного раз- 
вйтия; отводйть; образованию стра- 
тегйчески важное мёсто, обеспёчи- 
вать ему преимущественное развитие 

(Я.Я: преимущественное право; пре- 
имущество 

(%Я=] лучший; 


тельньный; 


замеча- 
прек- 


отличный; 
выдающийся } 
расный ; квалифицӣрованный 
~ ЖЖ выдающиеся достижёния 
Кла #0 Ж и ~ #1 надлежащим 
образом отмечать и награждать на- 
илучших учителей и преподавателей 
Жа ЛЕ й ~ ш И отражать заме- 
чательные качества народа 
~ И: 8 # Л вдохновлять лю- 
дёй лучшими произведёниями 
(К изящество; изящный 
—Ж изящное платье 
{А Я] отличный; замечательный; вы- 
дающийся 
йо ~ АЕ 8016 а а Их вы- 
дающиеся успёхи радуют всех нас. 
2 35 ВА (КИЕТ — ММА вне- 
стй выдающийся вклад в дёло 
осуществлёния модернизации в че 
тырёх областях 
ИХ] зажӣточность; 


достаток ; дос- 


хбдство; преобладание(2) отличный; 
прекрасный ; превосхбдный 

ВЕКУ, х ~ ЖИ: На- 
ша страна обладает обширной тер- 
ритбрией и богатыми материёльны- 
ми ресурсами» и в этом наше преим- 


РА 


ущество. 


[8 ] чувство превосходства; самом- 


нёние; мания велйчия 


НЕ Е] преимущество; превосходство 


+ = Е ХИ — преимущества со- 
циалистӣческого строя 


[4 №] качественный; высококачествен- 


ный; высшего качества;  добро- 
качественный 
~ качественная сталь 
~ 5 высококачественные услуги; 
доброкёчественное обслуживание; 
оказать доброкачественную пбмощь 
~ Я № Р № высококачественная 
продукция широкб извёстных марок 
ЕВ, — В ЖИ развивать вы- 
сокоурожАйное, высококёчественное 
и высокоэффектӣвное сёльское хо- 


ЗЯЙСТВО 


+ ы — „ ” Га 
рй уби @ печёпиться; печаль; тоскй; 


горе (©) заботиться; беспокбиться; 
тревожиться ; заббта ; тревога 

Хх 6 8 беззаботный; беспечный; не 
знать тревог и печалей | 

9 8 ~ Б ~ ЯМ Нас должнё вол- 
новать судьба государства, народа и 
партии. 


Г] печёлиться ; грустйть; тосковёть; 


печаль; тоска ; грусть; пе чальный 
~ 89 Н Ж печальный взгляд 
№48 — Он был печёлен. 


[4% 8] печаль; скорбь; огорчёние; горе; 





ШАХ Н 9 


“л 


| ФАЗ 


уби— уби 





горести; страдания 

(АЖ) беспокойство; печаль; скорбь; 
забота ; тревога ; озабоченность 

[2465] горе; тоска; горевать; печӣ- 
литься 
НЕ ~ рассёять горе 

С) быть удручённым; тревб- 
житься; быть охваченным сильным 
беспокойством ; встревоженный 
Пия, жел, — 
Их подрывная дёятельность вызы- 
вала сильнёйшее беспокойство и тре- 
вогу у подавляющего большинства 
людей. 

ІС 196] в жгучей тоскё; сёрдце 
кровью обливается 

[ХВ] грустный; угрюмый; ми норный; 
печальный; тоскливый; меланхол- 

йческий 

~ #2 Л угрюмый старик 

~ >18 минбрное настроёние 

~ Е меланхолия 


2) уди (Г) отдалённый; изолӣрован- 
ный; уединённый; глухой @) тйхий; 
спокойный скрытый; тайный 
потусторонний ; загробный 

8] тёмный; тусклый; тьма; мрак; 
сумрак 

~ 362 тусклый свет 

[#2] глубокая 
ущелье 

[8 2:] тайное свидание; рандеву; тайно 
встретиться 

(42% ] призрак; привидёние; тень 

[4%] держать в заключёнии; отдать 
под. надзор 


долина, низина; 


[Ч] уединённый; тйхий; укромный; 
спокойный; глубокая тишина; уе 
динёние 

[84 21] призрак; привидёние; тень 

[8] юмор; 


юмористйческий; ко- 


мический 
ДИНУ ЕЕЕ А: 
Не без сарказма и юмора он крити- 
ковал тех, кто проявлял халатное 
отношёние к делу. 

(1 чувство юмора 

[42] глубокий и тихий; тёмный и 
глубокий ; сокровённый ; затаённый 


15 уби Ф длительный; дблгий © 
качаться ; раскачиваться 

(15 ў] качаться; плавать в воздухе 
Лодка над рёкой качается. /^ Я Е 
а Еў ж. 

Их] долгое время; давний; длӣ- 
тельный ; дрёвний 
№ Ф ~ 8 Н ү цивилизованная 
дрёвняя страна 
~ №31 давняя культура 

И] беззаботный; 
спокойный 


благодушный; 


(16 1] переливчатый ; длительный 
уби 


Ж, убо @ осббенно; в осббенности; 
осббенный (©) исключительный; вы- 
дающийся ; наилучший 

(Н] в особенности; 
особенно 
РЕН, Нл 
НТЛ ЯГА) В А р + Особенно 


серьёзное положёние создалось в 


тем более; 


связй с тем» что мало кто смёло под- 
нимёется на суровую идеологӣческу- 
ю борьбу против ошӣбочных идейных 
тендёнций. 


22) уби Ф нз; от; с; через ©) слёдо- 
вать; пусть ($) причӣна ; пбвод 
$ — НЖ навлекать на себя беду по 
собственной винё; поделом 

[8 181 © не в воле; не завйсит от (2) 





уби 


невольно 
[4] отсюда ғ из Этого 
— № от одного к другому 
— ИГ И, отсюда видно 
[н 3] причина ; повод; исток 
(7 ЛЖ от простого к сложному 
[НТ № Е] снизу вверх 
[8 Р) результате; 
вслёдствие; из-за; по причине; в свя- 
зи с; поскольку 
~ МЕЕН. ПТИ 
Е #] Поскольку мы во всех отно- 
шёниях исходйли из существующей 


благодаря; в 


действительности, нам удалось по- 
бедить в революции. 

[н 2] чисто сердёчно; искренне; от все- 
гб сёрдца;от глубины душӣ; йскрен- 
ний; сердёчный 
В — 8918 Е Приношу йскреннюю 
благодарность. 

(9 #2 51 искрение слова; сердёчный 
совёт 


р уби Ф пбчта; почтовый от- 
правлять по почте 
(#649.] почтбвая посылка 
~ В ЧН извещёние о посылке 
[8632] письмоносец; почтальон ; почтарь 
[#6 #1] почтовое судно; пакетбот 
[6 =] почтовый вагон 
[НЕ] почтовый штёмпель 
[Е] почтовый мещдбк; почтовая сум- 
ка 
7,55 ~ дипломатическая пбчта 
[16%] доставлять по почте 
— А почтальон; письмонбсец 
[#1] почтово-телеграфный 
— 8 почтбво-телеграфное отделе 
ние; почтово-телеграфная контора; 
контора связи; почтовая контора ; от- 
делёние связи; почта 
ЛІ 5% ~ 18 № Я Я усилёние строй- 








Е. 


тельства в области связи 

[6 9) почтовый сбор; почтовая такса; 
почтовые расходы 

[#6 0] покупка с помощью почтовых о- 
пераций; купить наложенным пла- 
тежом по почте 

[А6] почтовый перевод; переводйть по 
почте 

[НЕ 27] отправить( послать) по почте 
#725 — авиапоснілка ;авиаписьмб 

[ЕЕ] почта; почтовые отправлёния 

[р Е] почта; почтбвая контбра; поч- 
товое отделёние 
{1 — почтовое отделёние на аэрод- 
роме 

(Е 25] марка 
#18" юбилёйная марка 

[#6 5] почтовый кибск 

(ЕРІ почтовая тумба; почтовый ящик 

[НЕЕ] почта; почтовые операции; поч- 
товый 
~ Е) почта; почтовая контора 
~ Л Я почтовый служащий; ра- 
ббтник почты 

(НЕ У] почтовая такса; почтовые рас- 
ходы: почтовый сбор 


Җ, уби Ф быть похожим ; словно; так 
же, как (2) колебаться ; сомневаться 
їс М, — Ж свежо в памяти; всё ещё 
(всё же) хорошо помнится 

О П] точно» как; словно; подобно 

ОКУЯ НХ] сионйзм 

[ЖЖ] иудайзм 
~ Ж иудей; иудёйка 

(ЖК Л] еврёи;еврёйка 

Оя Я) пока ещё не поздно 

81 колебатвся; быть в нерешӣтель- 
ности 
~ В: колебаться; сомневаться ; не- 
решительность; распустить слюни 


ВОЕН ИНТЛЯЕ Он без 
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всякого колебания приносӣл в жёрт- 
ву свой лӣчные интерёсы. 


у: уби Ф масло; жир; масляный ©) 
нефть; керосйн; бензин (3) смазы- 
вать; красить ©) замёслить (5) извор- 
отливый ; увёртливый 
~ Р красйть окна 
Я х ~ = Н освоёние нефтяных и 
газовых месторождёний 

8] масляный насбс 

[#5] Ф жмыхӣ ©) лепёшка, жёрен- 
ная в масле; жаренная лепёшка 

[#2] клеёнка; промёсленная ткань 

[78] грим; гримирбванные краски 

(НЗЕ] рапс; сурёпица 
~ Ф семена рапса ©) капуста по- 
левая 

АВ] наливное судно 

[ў 22] нефтенбсные пласты 

[Ў 2] камёлия масличная 

[78 #1] танкер; нефтеналивнбе судно 

[5817] светйльник; плбшка; масляная 
лампа; коптйлка 

[19 7 нефтепровод 

(8 #8] цистёрна; канӣстра для масла 

Н 2) автоцистёрна 

[#826] лоснящийся; глянцевый; бле- 
стящий ; сверкающий 

[ў 47] маслёнка; чайник для масла 

(#1 хйтрый; лукавый; изворотли- 
вый; увёртливый; хйтрая лиса; ли- 
сица 

[УН 1) 
сками; картина маслом ; полотно 

[58 Ж] замазка ; шпаклёвка 

(8 2) масляный нагар 

НЯХ] жарить в масле 

СН] нефтяная скважина; нефтяной 
колодец 

(ЎН В] нефтехранйлище 

#8] нефтепромысел; месторождёние 


живопись масляными 


кра- 


нефти 

СЖ масличное сырьё 

ОНЕНЕЯЛ масличные культуры 
вн гиря Был сб- 
бран рекордный за всю историю уро- 
жай зерновых масличных культур. 

О =, #1] рубербид; толь — 

7] газ; дроссель; дроссельная зас- 
лӧнка 

(#8) типографская краска 

[7%] маслянӣстая грязь 

ОН] Ф жирный ©) жирное; жирная 
пища 

ОН] бутыль для масла. 

ОН] Ф масляная крёсказлак ©) кра- 
сить; лакировать 

ОНТ Л] маляр 

НН] 


фривольность; легко- 
мысленные слова; краснобайство; 
пустозвонство 


8Ж] Ф) жир; масло © пожӣва; прӣ- 
быль 

СН] сосна китайская 

(ЎН АК] слоёный 

СНЕ] нефтяное месторождёние; неф- 
тянӧй промысел 

(ЎН тунг;тунговое дёрево 

[718] канӣстра; бачок для мёсла 

СЗ] изворӧтливый; вёрткий; 
скользкий; юркий и фривольный; 
хитрый; ловкач 

(ЎН 8] бензобак; бензиновый ( мёсля- 
ный)бак;бак с горючим 

[713] сажа; копоть 

(НЯ =] горючие сланцы 

(8 81) печатание на ротаторе 
~ ротатор 

ОН] жмыхй; шкварки 

[7355] толь; рубербид 

[118] жиры и маслё 

(8 #1 промасленная бумага 





уди 





СН Е:] масляная пальма 


#ђ убио уран; урановый 


Ж уби О плавать; плыть ©) течёние 


(3) гулять; бродить; кочевать 
Е ~ вёрхнее течёние рекй 

(#151 слоняться; шататься; бродяж- 
ничать 

#8} ] передвигаться; перемещаться ; п- 
ередвижёние; подвижной ; передвиж- 
ной; плавающий 
— 19 подвижной пост 

ЦЕНЕ] гулять; прогуляться; бродйть; 
путешёствовать 


[+] партизанство; партизанский; 
партизанить; вестй партизанскую 
войну 


~~ ВА партизанский отряд 
—— ВА М партизан; партизанка; член 
партизанского отряда 
~ Х партизанские райбны; райбны 
партизанских дёйствий 
—- А партизанская война 
[010] путевые замётки; путешествие; 
описание путешествия 
[#2] Ф водӣть преступника по ули- 
цам для всеббщего обозрёния ©) гу- 
лять по улице 
[#1 турӣст; посетители 
[Й 1 экскурсия ; туризм; осматривать; 
путешёствовать 
— З экскурснонный автобус; турис- 
тӣческий автобус 
-- туристическая карта 
[+ 28] галерёя ; веранла 
#8] Ф ионизация; свободный; нес- 
вязанный (©) отколоться ; оторваться 
(#271 путешеёствовать; странствовать 
[+] бродяга; деклассйрованные эле- 
менты 
[+] кочевой; заниматься кочевым 
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р 


скотоводством ; кочевать 
~ 8 кочевые племена 

(## Ш 52К] развлекаться на лоне при- 
роды; поёздка по хивопйсным мес- 
там 

#4] бездёльничать; склоняться 
без дёла 
~ 8) ў бездёльное существование 

[+] посетӣть н убедйть; пойтй посов- 
ётовать 

[#22] Ф паутйнка ©) волосок 

[Е] яхта; прогулочный катер 

[#5] Ф игра; забава; играть; забав- 
ляться @) гулять; прогуляться 

(#1 (О) игра; забава (2) играть; забав- 
ляться 
— площадка для игр 

[#41] 
страция 
жил? Устраивать 
демонстрации можно лишь с пред- 
варӣтельного разрешёния. 
РЖ ВЕ ЖЕН Ж ~ В Китае не 
разрешается несанкционӣрованные 
шёствия и манифестации. 


шёствовать; шёствие; демон- 


(й #1] колебаться; сомневаться ; нереш- 
йтельный 
Ж ЕЁ ~ ЖЕ М & Я Недопустймы 
малёйшие колебания. 
[##] культурное развлечёние 
~ уголок самодеятельности 
[+] крейсӣровать 
ЖІ плавать; купаться; плавание; 
плавательный 
— # плавательный бассёйн 
— # плавательные < купальные ) 
трусики; плавки 
— шапочка 
—Ж плавательный( купальный ) кос- 
тюм; купальник ; бикини 
[+] свободный капитал; блуждаю- 





2] 
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уди– уби 





щие средства 
&ў, уби 
[8 4] кальмар 
уби 


Ж. уёи друг; подруга ; приятель; дру- 
жба ; дружественный 
## — болынбй ( хорбший ) другСприя- 
тель) 
А — товарищ по оружию; боевой 
друг; соратник 
~ % дружественная армия; со- 
сёдняя часть; сосёдние войскі 
(5 4] дружба; дружелюбие; братство 
— Н В дружба и взаимопомощь 
#75 ~ проявӣть дружелюбие 
[5 1 дружественная страна 
ФН 0 — Жл Ж — Китай и Япб- 
ния дружественные сосёди, их 
разделяет небольшая полоска воды. 
[4] Ф хорбший (закёдычный; блӣз- 
кий ) друг © дружба; друже- 
любие; доброжелётельство; дружес- 
твенный; дружеский 
—4 35 дружественный сосёд 
П {+ № 56 — придёрживаться курса 
на добрососёдство и дружбу 
~ # Ж дружеские взаймные ви- 
зйты; дружественные связи 
НН ЛЕННКА- Е Пусть 
булет вёчной дружба мёжду на- 
родами Китая и Японии. 
(ЕЕ 5042] Игры доброй воли 
[1] дружба; дружеское отношёние; 
дружеские чувства; приязнь 
яНлЕН—НАЖЯНЖН ~ С да- 
вних времён народы обёих стран 
жили в глубокой дружбе. 
[5 #1 Ф дружба; дружелюбие (2) дру- 
ЖИТЬ 


(2 18] дружба; дружественные отнош- 
ёния; дружеский 
~ јл 6 Истоки дружбы уходят 
в далёкое прошлое. 
ЕЛКА ЖЕН — Между на- 
родами двух стран имёется тради- 
цибнная дружба. 
НАЛЕТУ Н А Б ~ 
Китайский народ придаёт чрезвыч- 
айное значёние дружественным от- 
ношёниям с народами различных 
стран мира. 

[159] кубок дружбы 
~ ЗЕ дружеское состязание; товари- 
щеское соревнование; 
(товарищеский) матч 


дружеский 


Җ уби Ф имёть (ся); имёть в на- 
лйчии; есть; обладать (2) с; какбй- 
то; некий ; нёкоторый 

\ — № ( необходимо проявлять 
смёлость 

ПЕ ТИХ 
Мы слёдуем по путй социалйзма с 
китайской спецификой. 

Е ТЖИЖЯ- —-ТАхл У 
всякого руководящего коллектива 
должно быть ядрб. 

258] мешёть; быть помёхой; 
пятствовать 

С 632 6] подготбвиться на всякий 
случай не врёдно; быть готовым ко 
всяким неожйданностям ; заранее ос- 
теречься 

(991 болёть; больной ; нездоров 

СЕР] 
тельно 

97: 74] имущие классы 

ОН 161 не бесплатная передача 

(95 11 враждовать; затайть злобу 

19 42044] Надо исправить ошйбки › ёс- 
ли онӣ имёются. 


пре- 


постепённо; послёдова- 





уби 


[+] ждать; нуждаться ; требовать 

[#1 #1 некоторые; иные; кое-кто 
Е-ЛНИЯЯ Ж Сейчас нёко- 
торые мнят себя героями. 

[НИЖЕ] быть целеустремлённым; 
иметь пёред собой цель; целенап- 
равленно 

961 быть увёренным; хорошо осве- 
домлённый 

СЕК] 


действующих закбнов; 


обязательное соблюдёние 
неукоснй- 
тельное соблюдёние закона 

(С ФЕ ЯГ К] закон служит правовой ос- 
нбвой действий; можно руковӧ- 

дствоваться законами 

ГУ В — ‚9 К ЗАВ", В 

1, 3х Следует стремиться к тому; 

чтобы были законы, которыми мож- 

но руководствоваться , чтобы прӣня- 

тые законы строго соблю дались и 


исполнялись, чтобы за правонаруш- 


ёния виновные привле кались к 0-' 


бязательной отвётственности. 

19771 умёло; умёлый 

[07 25] совершить подвиг 

[#*] Ф заинтересованный; соот 
вётствующий; @) 
сительно; насчёт 

9 #18 4] трамвай 

912 126] только не уступать, 
но и превосходӣть; оставить далеко 
позадӣ 

(0 1 вредный; тлетворный; пёгуб- 
ный; вредно; вредить; причинять 
вред 
НЯ — Курить врёдно. 
~ с пагубные послёдствия 


касаться отно- 


(25 #1] органический ; огранӣчески 
~ ВЕ Ж органическое удобрёние; ор- 
ганика 
— Ж) — органическое едӣнство 





958 


[+ ЯЖ] органӣзм; органйческое су- 
щество 


СЕ Я] 3] использовать в свойх интер- 


ёсах оплошность; воспользова- 


ться удобным случаем ; лазёйка 


(+ ЖЖ] обучать всех без разбора (без 


различия) 
[1 3 #1 образбванный 
~ 5 образованная жёнщина 


(9 0 #8] каждый хвалит; получить 


всеббщее признӣние; быть у всех на 
устах 


а НЕЕ] не знать, как оправдаться; 


нет возможности жаловаться 
[+ 36/41 без задней мысли; ничего 
при себё не держать 


(2 #1] зависеть; опираться 


у ну ~ тп на Успёх дёла 


зависит от нас самйх. 


ОЕ Ж 941 как аукнется, так и от 


клӣкнется ; каков привёт, таков и от- 
вёт 

(27 58] Ф правый; справедлйвый; быть 
прёвым (2) рациональный 
4, — Он прав. 

(9 51 сильный; могучий; 
действенный 


мощный; 


#127 — КНЕ ЙЕ здесь нужны ещё дёй- 
ственные мёры. 
— НЕЕ Л 5 Ж действенно сти- 
мулӣровать рост производительных 
сил 

[ЖИ выгодный; благоприятный; в 
пользу; благоприятствовать; 
собствовать 


спо- 


УЕ — Ву У воспользоваться благоп- 
риятным момёнтом; не упустить 
благоприятной возможности ; не упу- 
скать благоприятного момёнта; 
использовать благоприятные шансы 


НН, УШМ — Оказание 
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его 
выгодно для стран мира. 
— № 08 65 8 Е М благоприятствовать 
росту совокупной мбщи государства 
Ж 26 СЕ способствовать даль- 
нёйшему процветанию и стабйльнос- 
ти 


помоши Китаю в 


А А] есть чем поживйться; быть. 


выгодным 

[НЯ КУ] молодёц; хоть куда 

2 Ж, ЖЖ] нару- 
шёния дёйствующих указов и зап- 
ретов 
24 1- — № М 3 Слёдует искоренять 
явлёния нарушёния действующих 
указов и запрётов; Слёдует ус- 
транять явлёния несоблюдения ука- 
заний и запретов. 


явления 


(5 #1 известный; видный; знаме нитый 
№ = ~ МИЯ Он извёстный не 
годяй. 

[#2 №3] одно(тблько) назвёнье; одна 
только видимость( фикция) 

6 НЗ] видно и ясно всем; бросёть- 
ся в глаза; очевидный для всех 
ЯК, ж Е ~ 89 Результаты очевйдны 
всем. 

[НЕ] кто ни поп, тот батька 

(С ЖЕ] тюремное заключёние на оп- 
ределённый срок 

[Но ИНН] каков отёц, такбв и 
сын 

1951 Ф рассердӣться (2) ешё дышит 
(жив) 

— Л слабый гблос;бессйльно 

{92 ] приглашёние; просьба пожёло- 
вать в гости; пожалуйста 

[1 8] богатый; дёнежный; зажйточ- 
ный; состоятельный; с деньгами; со 
средствами 
~ А богач: ( дёнежный мешок) 


уби 


развӣтии | (9 07] отзываться на все просьбы; 


всегда быть готбвым помӧчь; быть 
отзывчивым 

СВ #1] интерёсный; забавный; зани- 
мательный; увлекательный; забав- 
НЫЙ 
—Н Ш занимательное зрёлище 

(15 Ж] имёть право; стоять у власти 
ФЕ —1Е + Китай имёет право 
на дислокацию войск в Сянгёне. 

СЕ #] облечённый всей полнотой 
власти; сильный мӣра сего 

Я Л] кто-то; кое-кто; некоторые 
КЕЖЕ, НАЖА? Что 
плохого от того,ёсли кое-кто заним- 
ается научным исслёдованием семь 
суток в недёлю? 

9 1 цветной 
~ % Ж цветные металлы 
О Ж ~ А 9 5 Е дискриминация 
цветного населёния 

СН В ЖЖ] портить общёственные нрё- 
вы 

[8 916] тейзм 

[5 Е Я] живая сила 
Пий Нам надо хорошо 
сохранять жилую сйлу. 

(5 2 4] оставшиеся годы жйзни 
КЕ КИТ В остав- 
щиеся годы жизни я могу ещё кбе- 
что сдёлать. 

(9 #9 Н] звуковой фильм 

[5 774 а] жӣво и интересно; с боль- 
шой экспрессией; красочный; выра- 
зительный ; привлекательный 

6192 1] свёдущие люди; дально- 
вйдные деятели 
Н Ж 9 8 — дальновйдные японские 
дёятели из правйтельственных и об- 
щёственных кругов 

СОВ Е] иногда; порой; время от врёме- 





уси 


ни; временами 

(91865 4] довестй начатое до конц; 
довестӣ до завершёния; с начала до 
конца 

(9 =] по дёлу; дёло есть; быть зӣня- 
тым; в работе 
— НЕЕ в любой работе совёто- 
ваться с массами 

[#22] есть на когб (на что) опе- 
рёться, подтому нёчего бояться; за- 
ручившись поддёржкой, ничего не 
бояться 
ФА ~ Отдёльные лица, чувствуя 
поддёржку, ничего не боятся. 

СЕ] Ф имёть ясное представлёние; 
знать ( понять), в чём дёло @) не 
много; несколько; немногочӣсленный 

6 РТ] несколько; кое-что; кое-какой 
~ Ж кбе-чтб замёчено 

№ 9 ~ 3 # Ситуйция нёсколько 
улучшйлась. 

(УЖ ЖЖ] в полном порядке; системат- 
йчно; упорядоченный; слаженный и 
чёткий; необыкновённая метод- 
ЙЧНОСТЬ 
{= — № Л систематйчный человёк 
ЗАЛЕ Ву тр 55 Я ЯН 25 0] Я ~ Тепёреш- 
ний ЦК по порядку справляется с 
различными проблемами. 

СН #9 981] организбванно; стройно; в 
полном порядке 

[8 №] многообещающий; дёльный; 
способный; подающий надёжды 
А 1516 ~ ЮР Он молодой и 
многообещающий кадр. 

[0 8:03] записывать всё» что слы- 
шишь 

(09 #1 забеременеть; берёменная; в по- 
ложёнии 
№ — Ў Она в положёнии. 


[9 #73] представляется удббный 
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случай 
(9 81 ограниченный; недостаточный; 
скудный 
—‘А Я] акционёрное общество(акци- 
онёрная компания) с огранйченной 
отвётственностью 
~ &+ огранйченная война 
Ж-Ж ЕН НЖНЕ по 
лучйть большее количество зерна с 
недостаточной площади пахотных 
земёль 
[#1] проводной 
~ Г-# проволочное вещёние; радио- 
вещание по проводам 
(9 Ж] эффективный ; действенный ; пол- 
ёзный; активный ; имёть силу 
МЕ — ШУ Е ВЕ Цены-—сАмое 
эффективное срёдство регулӣрова- 
ния. 
ж уу — ВЕ увеличение полёзного 
снабжёния 
#1 ~ #1018 расширять площадь 
актавного орошёния 
ЖЕНЕ ~ 1 изы- 
скивать эффектӣвные путӣ для соз- 
дания систёмы совремённых пред- 
приятий 
К СЯ] срок дёйствия( пригодности) 
С Ж Ж] коэффициёнт полёзного дёй- 
ствия 
(#*] Ф нёкоторые; иные @) не- 
много ; несколько; как-то; что-то 
~ ж УМН В отвошёнии нёко- 
торых дел надо быть категорӣчны- 
ми, 
— 48 46 3: #1 ЗЕ 3) Часть преступников 
слёдует приговаривать к смёртной 
казни. | 
(5/01 Ф намёрен; имёть намёрение; 
хотёть; умвинленно; намёренно (2) 
обращать внимание; брать на за- 





Ха 
мётку 

(9: Л] целеустремлённый человёк 

#01] во плоти и крови; богатое 
содержание и образность изложё- 
ния; жизненный 

[НЕ предупреждать заранее; зар- 
днее договариваться 

(8 251 полёзный; благотворный ; выгод- 
НЫЙ 
ШАЉЕ Х — ЖИ взять у капи- 
талистического общества 
лёзное 
ТХ ~ И ГИ продёлать боль- 


шую полёзную работу 


всё по- 


[##] Ф намёрен; имёть намёрение; 
хотёть ©) умышленно; намёренно; с 
умыслом ; нарочно 
ЗЕ ~ без всякого намерёния 
~ 2 Ж нарочно придираться 

П #18] сознательный ; сознательно 
ЕН 5 99 ~ ЈЕ Е Товарищи вете- 
раны должны сознательно уступйть 
мёсто. 

[8 #8] Ф многозначӣтельный; содер- 


жательный (© интерёсный; за- 
бавный ; занимательный 
[58 №] безрассудная храбрость; 


бравада; шальной; быть отважным, 
но недалёким 

(6 Ж] полёзный; нужный; стоящий; 
практӣйчески применймый; приго- 
ДИТЬСЯ 
33 Л, Ж - № 5 полёзные для детёй 
книги 

(#21 © с избытком; в избытке (2) с 
небольшим; с лишним; с хвостиком 

[2 , ЖИЛИ] Если у тебя есть 
ошибки, исправляй их, ёсли ошибок 
нет, поступай ещё лучше. 

[78 3241 беспрерывно растущий 

О -- НІ в одйн прекрасный день; 
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уи 
наступит день; когда-нибудь 
[Еж] кто хочет, тот добьёт- 
ся;охбта и труд всё перетрут 
6 И] способствовать; содействовать 
~ 9000 ЕР 8] способствовать вы- 
полнёнию производственного плана 
(5 ЗЕ] виновный ; грешный 


убо 


х уди ©) опятьзещё; снӧва; вновь ©) 
да ещё; притом; к тому же 
~ #8 Р 8 Г Опять собирается 
дождь. 
[ХУЯХ =] и красный, и кавлифицӣро- 
ванный 


Ж уби правый 


(+ 25] правая стороні ; справа; правый 

15 #1 правый элемёнт 
ЛТ снятие со всех 
них ярлыка правых элементов 

(51) правый уклон; правоукло- 
нӣстский ; правый 
— 2 Е Ж правый оппортунӣзм; 
правооппортунӣстский 
ИЕ ЕН а 9074 
А15 ЦК в лице Чэнь Дусю до- 
пустйл право-капитулянтские ошй- 
бки. 

[3] правая рука 

[1 4] правый борт 

(0 #1] правый фланг; правое крылб; 
правый край 


2) уби © молодӧй; младёнческий; 
дётство (©) младёнец ; младёнчество 
[#4 #1 приплод; молодняк ; детёныш 
[50 Л] младёнец; малютка; малыш; ре- 
бёнок 
— Ё ГЕ воспитатель дошколь- 
ных учреждёний 
— ЯЯ младёнческий возраст. 





уди уч 
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НЕ 





~ дётский сад; детсад 


(#1#] (О всходы; сёянец ©) мла- 
дёнец; юный 
ЖЕ ТЕЖ НЭР ВЕЛ АЧ ~ 9 


ж {1 Особо важная ответственность 
за подготовку юных продолжателей 
ложйтся на воспитателей дошкбль- 
ных учреждёний. 

[5] дётские гӧды; 
дёнческий(нёжный ) возраст 
[41] дошкольное подучӣлище; учй- 

лище по подготовке воспитателей 
для дошкольных учреждёний 
[57/51 маленький; дётский 


детство; мла- 


(50 21] ростоК ; глазок ; почка ; отросток 
[АН] Ф малолётний (©) ребяческий; 
ребячий; найвный 
—48 9] % найвен до сменного 
~ Ф инфантилӣзм ©) дётская бо- 
лёзнь | 
[40 7) меньший (младший ) сын; мень 
ОЙ 


Ян уди глазурь 


Е ~ покрывётьСобливаӣть) глазурью 
(#1 глазурованный фарфор 
[#82552] глазурованный карпӣч 
(ЯН 27] глазурный красный цвет 
[#Н #9] гразурованная керамика 


% уӧи искушать; совращаӣть; зав- 
лекать; заманивать; соблазнять; при- 
манӣвать 

[1:18] заманивать и ловйть 

(85971 Ф увлёчь за собой ; уговаривать; 
заинтересовать (2) индукция 

13) привада; приманка ; нажӣвка 

(Я ] вынуждать( принуждать) приз- 
нанию путём обмана 

ў Ж — Строго запрещается при- 
нуждать к признёнию путём 0б- 
мана. 





[25] похитить; увести обманом 
~ 19 Л похитить женщин и де- 
тей 

#1] Ф соблазнять; замёнивать; ис- 
кушать; обольщать; прельщать; вво- 
дить в искушёние (соблазн) (2) соб- 
лазнительный; привлекатель- 
ный ; обольстительный 
— № соблазнйтель 
25 № - не устаять против соблазна 
ЖЕ ЯН  & ~ НВ 4 ГЛ Нельзя соб- 
лазнить молодых рабочих день 
гами. 

#5] 
ратить; обесчёстить 
~ Ж 9 15 6 совратӣть небпытных 
девчонок 


соблазнить; обмануть; сов- 


[=] завлёчь; заманить; обмануть 
Н Л - 9] Ж завлёчь врага в лес 


УЦ 
а 


33 уй (0) извйлистый; окбльный (2) 
педантӣчный ; педантический 


С] педантӣчный ; педантӣческий 


СЕР) Ф зигзагооб- 
разный; окольный (©) обходӣть; об- 
ход 
+ 8 ~ &Ж тактика окружёний и об- 
ходов 

у 


“ 
~ 


* уо Ф наносйть; заносйть () ил 
ўн] — речной ил 
(Ё Г Е] водослӣвное сооружёние 
[КЖ] заилёние; зайливание; нанбс 
[2] ил; йлистый 
~ 18 2 № А 8 илистый рыбоводный 
пруд | 
ИЖ] грунтовая йлистая) дёмба 
(К ==] зайлиться; засорйться © загляз- 
ниться) илом и песком; засбр 
ў Ж — засорёние нанбсами русла 


ИЗВИЛИСТЫЙ; 





тж 


(К №] застой крбви; застойная кровь 


ГА 


уч 


т уй Ф вз с; к; от; из; для; у; по (2) 
чем 
Њ ~ Ж 8 прёданный родине 
Ж В — Ф 55 просйть помощи у со- 
сёдей 

[7] как‘, так’ ; тогда ; таким обра- 
зом 


Ф уй Ф оставёться; быть в остатке 
излишний; с лишним; свыше (©) ос- 
тёток (3) своббдное врёмя 
~ 8 остаток дёнег; остаточные дёнь- 
ги; излишники дёнег; лӣшние дёнь- 
ГИ 
Т2. ~ в свободное от работы врё- 
мя 

[2] отголосок ; остаточная волна пос- 
лёдние бтзвуки 

[2%] остатки группы ( шайки ); пос- 
лёдыши 

(4: %] мёсто; своббдное мёсто воз- 
можности 
#5 Е Ж №) — Неприёмлемы ника- 
кйе отклонёния. 

ААС #2 — обеспёчивать себё воз- 
можности маневрирования; предос- 
тавить себё свободу дёйствий 

(281 остаток отравы ; пережйтки 
Ж їй — ликвидировать остаток от- 
равы 
к В: ЛЕ & Ш — пережйдки париар- 
хальной психологии 

[2 Ф сальдо; остаток суммы; ос- 
тавшаяся сумма ©) вакёнсия; сво- 
бодное мёсто 
#1 Е ~ сальдо банковского счёта 

[2] страх не оставлял 
^^ ~ ещё не оправиться от страха 


963 уй 


[5:9] излишки зерн&(хлёба) 

[2] остаток жӣзни; последние годы 
жизни 

[2] послёдыши; выродки 
+ # — послёдыши феодалйзма; 
“Л” — послёдыши( четвёрки) 

({^*] Ф пбздний перйод жйзни; на 
склоне жизни (лет); закат жйзни; 
остаток жизни ©) уцелёвший 

[2] Ф остаток ©) разность 

(296 6 8] Горе ещё не утӣхло. 

[=] остающийся вкус; приятное вос- 
поминание 

[=] досуг; свободное врёмя 

[2 Г] остаться; быть в остатке 

[2%] Ф быть в настроёнии (@) выс- 
туплёния самодёятельности 

[= 1] отголбсок ; затихающий звук 
~ № звучать в памяти(в ушёх); 
производить незабываемое впечат- 
лёние 

[ВШМ] не 


мӧжностей ; 


исчерпать свойх воз- 
чувствовать себя ещё 
достаточно сильным 


Я 


—— уй рыба ; рыбный ; рыбий 
~ № рыбоводческое хозяйство 

(9 88] рыбий пузырь 

[#1 х] острога 

(4 #8] пруд для разведёния рыбы; са- 
док; рыбовӧдный пруд 

[1 91] акульи плавники 

(6 #1] дафния 

(9 #1] рыбьи кӧсти 

[8] нажӣвка(приміёнка) 

(#8 #] рыбная мука 

[а ЕВ) рыбий жир 

(#2 ] удачка 

[т] аквариум 

[+1] рыболовный крючок 

[Я] непрерывной чередой; гуськом; 
одйн за другим 
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[9 Я йт] одйн за другйм; затылок 


друг другу 
(& А] рыболовный инвентарь; рыбо- 
ловные принадлёжности(орудия) 
[85%] торпеда; торпёдный | 
— #8 торпёдный аппарат 
~ Ж торпёдный катер; торпедонбсец 
[8 ЕЕ] торпедӣст 
[#®] рыбья чешуя 


[814] попадаются сёмые разные 


люди 

[а Ж2 8] благодатный край 

[41 #] мальки; рыбья молодь 

а НЯ) подсунуть рыбий глаз за 
жёмчуг; выдавать рыбий шлаз за 
жемчужину ; обманным путём 

ИВР) косяк рыб 

[+1 #] рыбье мясо 

[АЛ к] звёрки обращаться с на- 
родом ; обирать нарбд 

(а К1#] неотделӣмы › как рыба и вода 

(38) рыбоводный пруд 

{4 8] рыболбвная ( рыбачья ) сеть; нё- 
ВОД. 

[#1 Ж] путйна; рыболовный сезон 

[#2] мальки; рыбья молодь 

(818 ] рыбий жир 

{8 7] икра 


< 


я уй льстить; льстйвый 
# — льстить 
— # лесть 


% уй Ф весёлье; веселиться; раз- 
влекаться (©) радость; развлечёние 
[1% Ж] развлечёние; увеселёние; раз- 

влекаться ; увеселительный 
ЖХ ТЕ — 8 2} художественная дёя- 
тельность массового характера 


15 уй Ф угол @) край 
р): 


е 


уй Ф рыбачить; рыболбвство ; ры- 





Е 


болӧвный (2) гнаться за выгодой 

[#7] продукция рыбного хозяйства; 
рыболовная продукция 

[#1] рыбный промысел; рыбное угӧ- 
дье; тоня ; рыбопромыслбвой райбн 

Я] рыбачья лодка; рыболбвное суд- 
но | 

(а 1] рыболовная біза; рыболовный 
порт; рыбацкая гавань 

[А] рыболовные принадлёжности; 
рыбопромыслбвые орудия 

С] Ф стремйться к наживе; гнаться 
за выгодой; получать незаконные 
доходы; поживӣться за чужой счёт 
(2) выгода 
А Ш — извлекать для себя пользу; 
поживйться за чужой счёт 


(#8 1] рыболбвное судно; сёйнер; трау- 


лер 


ПБ] рыбак 


[#5] рыболовная збна; рыбопромыс- 
ловый райӧн 

Му] — рыболовствоз рыболӧвный 
промысел; рыбное хозяйство 


ја уй радоваться; радостный; весё- 
лый ; довольный 

С радостный; весёлый; приятный; 
радость; веселье; по душе 
^ ~ быть в радостном настроё- 
нии; испытывать радостное вооду- 
шевлёние 


ХАН ЕЛЖЯЖЕЖА — ВЈ 


Это выступлёние будет не ӧчень по 
душё некоторым. 


іє уо (Ф превосходить; превышать 
(2) ещё более 
— превысить норму 

[839] просрочить; просрбчка 
роченный 
~ ж просрбченный платёж 


прос- 








АМА У 965 уй—уб 
(21 0] перейти; превысить; перес- щёственного мнёния в осущес- 
тупить; преодолёть твлёнии контроля 


~ Ас. А превышать свой пол- 
номӧчия 


Е 


А уй Ф глупый ©) одурёчить 
~ ® Щ Ж политика одурёчивания 
народа 

(8 Ж] глупый; тупой; невёжественный 

[8] глупый; тупой; тупоумный без- 
мозглый ; дурацкий 
— КЕ глупый вопрбс 
ЖЕН Нл — № Топтаться на мёсте 
было бы глупо. 

(А 8] глупый; тупой; неповоротли- 
вый ; нерасторбпный 

[8/13] горы свернуть; преодолёть 
все препятствия 

[АЖ] невёжественный ; тёмный 
ЖАР 1819 — Ж Я: Из-за сво- 
ёй замкнутости Китай стал тёмным 
и невёжественным ; Замыкание в се- 
бё сдёлало Китай тёмным и нев- 
ёжественным. 

[853—1 дурачить; водить зӣ нос; ос- 
тавить в дураках ; разыграть 
#48 {В Егб можно легко ра- 
зыграть. 


Я 


| уй Ф нефрӣт (2) достоинство ; пре- 
имущество 
ЮА #% — Недостатки не скрывают 
достоинств. 


ум 
18] уй вяз 
СНУ] вяз 


#. уй © экипаж (2) паланкӣн но- 
сйлки (3) массы; массовый 

[8856] общёственное мнёние; общёст- 
венность; людскӣе суждёния 
— № общественность 


ЖЕ ИЖ выявлять роль об- 


Е 51 = Я 2: ~ правильно нап- 
равлять мнёния со стороны общества 


№ уй чаша; плошка 
# — плевательница 


м 


уи 


5 уй © и; с; вмёсте с 2) давать; пре- 
доставлять 
~ ЖМИ воссоединёние с подстве- 
никами 

(У 1] просйть у тйгра его шкуру 

[52] участие в совещании 

(5 АХА] растӣ ( увеличиваться ) день 
ото дня; постоянно растӣ 
Л й 18 ~ Дружба мёжду 
народами двух стран стала крёпнуть 
день ото дня. 

[5 Л 3%] содействовать дбброму на- 
чинанию; питать дӧбрые чувства к 
людям; доброжелательно относӣться 
к ЛЮДЯМ 
ХПА ЖН - И © К товарищам 
слёдует относйться доброжелател- 
ьно. 

СЕЕ 26] отгораживаться от(внёшне- 
го) мира 

(512 4] отгораживаться от житёй- 
ских бурь 

[УХА] в отлӣчие от другӣх; не в 
примёр другйм; не такбй, как (все) 
другие; осббенный 


, 
Ғғ уй Ф дом @) мир @ Вселённая; 
космос 
№ ~ храм; кумӣрня 
[97 В ВЛ] воённо-космйческие сӣлы 
[ЕЯ А] космонавт 
[=] Ф мир © Вселённая; космос 
— ЕЯ космический корабль 





м 
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~ “т А космонавт; космолётчик; 
звезлоплаватель 
~ 3 мировоззрёние; миросозерцание 
~ КМ космическая ракёта 
Н Е) космология 


55 уй островок ; остров 
Я — острова; группа островов 


$ уй перб; оперение 

(29 =] оперение; перо 

(3 =] бадминтон; волён 
+ ~ играть в бадминтон 
~ Е 8 А бадминтонйст; бадминто- 
нӣстка 

(22 =] вёер из перьев 

ОН] крыло; сторонники; привёржен- 
цы ; послёдователи 


157 уй дождь; дождина 

ИМК ~ проливной дождь 
ў К ~ дождь льёт как из ведра 
КА ~ градовой дождь 
АТЁ- дождевание 

19 &)] капли дождя; дождевая капля; 
дождинка 

(ВЕК ] После дождя солнышко свё- 
тит; Трудности остались позалй. 

(195 229] как грибы после дождя; как 
весёний бамбук после дождя 
2 Е УИ ЦИ НЬ ХЕ Поселково-во- 
лостные предприятия растут как 
грибы после дождя. 

[9 22] сезон дождей; дождливый сезон 

[9 Е] предмёты для защиты от дождя 

9 Е] осадки; количество осадков; вы- 
сота слоя дождя 
~ дождемёр; дождепйсец, 

(19 1 @ дождь и роса @) мӣлость; 
благодеяние 

[8] непромокёемая кёпка( шляпа) 

[7%] зонт; зонтик; дождевой зонтик 


1Ж] @ дождь; дождевая вода; 
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осадки ©) (#3 5) начало дождёй 
ФЕ — № В этом году обйльные до- 
жди. 

(19 #1] непромокаемая обувь; галоши 

(#9 Е] непромокёемые сапогӣ(ббты) 

[5 6] дождевӣк; плащ 


Үт уй язык ; речь; слово 
№ — пословица 
П ~ устная речь; разговорный язык 
ЗЕ — язык жестов 
(981 ляпсус 
(#Я] интонация; интонйция рёчи; тон 
8 [=] ~ вопросйтельная интонация 
СЁ] грамматика; грамматический 
СЕ] чувство языка; чутьё языка; 
языковое чутьё 
3С] лёксика; лексикон; словарный 
состав 
[7-57] фраза; предложёние 
#>*] цитата; выдержка; высказыва- 
ние; слова | 
8] интонация : тон; модальность 
~~ #] модёльная частица 
СЕ] залог 
(= 51 Ф язык; грамотность (2) филол- 
бгия 
(ЕЮ говорить бессвязно ( беспо- 
рядочно);с пятого на десятое; сум- 
бурный; ни складу, ни ладу 
(Е Е] семья языкбв; языковая семья 
[7] порядок слов 
ПЕЋ) язык; речь; выражение; язы- 
КОВОЙ 
~ ЭЁ лингвистйческая наука 
—Ж Е стилистика языка 
—* лингвистика; языкознание 
~  % лингвйст; лингвйстка; язы- 
ковёд 
жр: — © 230 5 НЯ ЗЕ ЗЕ] — 
“Мирное объединёние” ужё стёло 
выражёнием, общим для Гоминь- 





УЕ ЖИ 


дана и КПК. 
[= У] семантика; значёние слова 
[5 ЖМЖ] сомнительный 
— № 2 ЯЕ # сомнительный 
плимёнт 


ком- 


[Е Х 6] семантика; семасиология 
(1921 фонётика; звуки рёчи; произнош- 
ёние 
~ фонётика 


99°] этимология ; этимологйческий 


(Е Ж/К] говорйть от души; сказано 
йскрение, с глубокой сердёчностью; с 


чувством и вёско сказано 


` 


уп 


5 уй участвовать; принимӣть учё- 
стие 


[52] участвовать в конферёнции ( со- 


обрании ›‚ совещании) 
~ Ж участник конференции < сове- 
щёния) 

[511] участвовать; принимать учас- 
тие; причастность 


ЕА уй нефрӣт; жадейт; яшма 
(Е = К) небёсный царь; нефрӣто- 
вый император; яшмовый владыка 
[Е Ж] кукуруза; майс 
~ # кукурузный початок 
~ 1 жареные кукурузные зёрна 
~ 8 кукурузная мукі 
[Е 8) издёлия из нефрита (из яшмы); 
яшмовая посуда 


[Е 948%] и нефрит и камень всё 
предать огню; и хорошее, и плохбе - 
всё погибнет; сжигать благородную 


яшму вмёсте с простыми камнями; 
сносӣть головы всем без разббра 
{Е = +] кукуруза; майс 
[5 1] нефрӣтовая шпӣлька 


ЗЯ у 
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{24У ==] ездовой 


+ уй таро; батат; картофель 
[= 3] клубень таро 


Ф 
Е ус Ф воспитать ©) выращивать; 


растӣть (3) родить 
[#12] откармливать; откорм 


(Е Ж] лесоразведёние; лесовбдство 


[ЕВ На] женщина — детородного 
возраста 

(ВЈ выращивание сёянцев; разве 
дёние подрӧстов; ухаживать за 
всходами; выращивать рассаду 
(саженцы) 


[Ё Л] воспитать; воспитательный 
Е ~ Ж улучшить условия для 
воспитательной работы 
[###] селекцинйровать; селёкция; се- 
лекционный — 
38 селекцибнная станция 


ЯВ уй Ф ароматный; благоухать (@) 
густой; буйный (3) грустйть; тос- 
ковать; тоскливый ; подёвленный 

[18%] тюльпан 

(АВ Є] тоска; душёвное томлёние; тос- 

клӣвый; грустный ; подавленный 

— #16 подавленное настроёние 

РЖ — Мне тоска без дёла. 

[#688] Ф густой; пышный; роскошный 

(2) тоскливый; грустный 

— Жж Ж угрюмный; мрачный; скуч- 

ный ; грустный; скорбный 


ЛК. уй тюрьма; тюрёмная камера 
& Л —Т Он был заключёмным в 
тюрьму. 
# — бежать из тюрьмы 


Ме 

и уй купать; купаться; мыться; ку- 
пание | 
Я № — сблнечная ванна 
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[#1] купальня; мёсто купания; пляж 
ЖЕ — морской пляж 

Я] купальный бассёйн; баня 

(#1 ванна 

(1 ж] ванная; ванная комната; баня 

[#0] 
кровь 

Ни] кровопролӣтный бой; кро- 
вавое сражение 
ПНЛЕ-#, НУГНаЕХ 
#1 № Наши партия и народ в ходе 
многолетней кровопролитной борьбы 
создали социалистический строй. 

[#Ж] купальный халат 


обливаться кровью; пролить 


Ў уй Ф зарёнее; заблаговременно (2) 
участвовать; вмёшиваться 

[#18] прогноз; дёлать прогноз; прог- 
нозӣровать; прогнозирование 
Хх“ ~ прогнбз погбды 

[#2] Ф готовить; приготбвить; под- 
готовить (ся) ; собираться (2) приго- 
товйтельный ; 
предварительный 
~ М кандидат в члёны партии 
~ # кандидатский стаж; подгото- 
вйтельный перӣод 
— 8: ТЕНИМЖ подготбвить мате- 
риал для работы 

[#24] запас; запасной 
— + Л военнообязанный ( военно- 
обязанная) 


подготовйтельиый; 


СЯП] предугадать; прогнозировать; 
прогнозйрование; прогноз; делать 
прогноз 


~ & Я Е % прогнозйрование тен- 
дёнций развития экономики 
ХИ НУ — прогноз перспектйвы 
(9175 Я] родовой перӣод 
[9117] заказать; забронировать 
— № = забронӣровать театральный 
билёт 


~ Е — & 6098 выписать газёты на 
будущий год 

[52] намётить; назначить предва- 
рӣтельно( заранее) ; предназнӣчить; 
предначертать 
~ #5 намёченное мёсто 
~ 1 намётить( назначить предвар- 
йтельно) время 
-~ А намёченная цель 

СЯ Ж] предугадать; предвидеть 

(#1 предупредить; предохранӣть 
предотвратйть; профилёктика; пре- 
дохранёние; превентйвный 
— предотврашать аварию 
~ ЕН превентивные мёры 
—# предохранйтельное лёкарство 
~ # #4 профилактическая ( предох- 
ранӣтельная) привйвка 
п + — ЯЗ держаться курса на при- 
оритёт профилёктики 

[#4] выдать аванс (авансом ); аван- 
сйровать; платить авансом 
~ Е вносйть задаток 

СЯ] аванс; авансовый платёж; 
аванс в счёт платежёй; плата аван- 
сом 
Н 3 9 Н — аванс на командирбвоч- 
ные расхоты 

(#2) Ф предчӯвствовать; пред- 
чувствие; чуять ©) предвкушаӣть 
ЖЖ — 17 Ж 9 8 Меня томйт ка- 
кбе-то зловёшее предчувствие. 

[#2] Ф предупредить; предсказать; 
заранее увёдомить (@) аносйровать; 
анонс 

[#0] закёз; предварительная поку- 
пка;закупка авансом 

[+] по предварительным подсчётам; 
рассчитать; предполагаться 
— 18] расчётное время 
51 ~ 8 НЯ Собрание предпо- 
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лагается завтра. Я; ЕЖЕХ — Х 5 выполнёние 
(#1 #1 предвидеть; предусмотрёть; обязательств по платёжам в госу- 
предсказать дарственный бюджёт 


— — Я] в] ВЕ Й предусмотрёть все | [#2] предварӣтельное ознакомлёние с 


возможности материалом; подготовйтельные зан- 


ра ТЯ — + повышать даль ятия 


новидность в работе (91 2с] заранее; предварительный ; пред- 
ЖП Г — Я КЖ Мы мб- | варӣтельно; заблаговрёменно 
жем предсказать скорое наступлёние ~ Я 1 заблаговрёменно( зарёнее) из- 
новой эпбхи. вещать; предварительное авйзо; пре- 
[ВН] подготовйтельные курсы дупреждёние; предварйтельное пре- 
СЯ] Ф предугадёть; предположить; дупреждёние 
предвидеть 0) предполо- ~ % {{ предварӣтельное авансйрова- 
жение; предвидение ние 
НЯ ~ № № Я непредвиденные об- | [#18] предугадать; предвйдеть; пред- 
стоятельства положить; ожидание 
НЕХ Л — Сейчас это ещё трудно ПИ А Г ~ Наши дос- 
предвидеть. тижёния превзошли ожидания. 
ЕП ~ 0 1 Положёние ока- | #1 Ф вёщие словё ©) предскёзы- 
залось лучше, чем мы прогнозйрова- вать; прорбчить; предрекать (З) пред- 
ли(предугадали). сказание; пророчество ; прогноз 
[#11#] замыслить; умыслить; преднам- ~  предсказатель; пророк; про- 
ёренность;: с ўмыслом; предна- рицатель | 
мёренный ХИ ~ ХАНЕ Е) Та- 
~ РЖ умыслить злбе дёло кой оптимистйческий прогнбз 
~# # замыслить побёг имёет под собой основёния. 
[#1 Я] предполагаемый; ожидёемый; | [Я] репетиция ; пробный спектакль 
намёченный [#127] записёться ; заказать заранее 
8 + 43 — ж Ж Реформы дёли ожи- ~ 3 8 Ж 3; записёться зарёнее на 
дёемые( желёемые) результаты. приём к врачу 
ЕП ЯН Н Мы неп- | 1 закрытый просмӧтр; предва- 
ремённо придём к намёченной цёли. рӣтельная выставка; предварӣтель- 
(НЯ 8] предположйтельная продол- ный показ 
жительность жйзни [32] Ф предвёстие; предзнамено- 
[Я 3] предварӣтельное( отбброчное) со- вание (2) предвещёть; предзнаме- 
ревнование новать 
(#1751 предвещёть; сулӣть 30 — предвёстие поражёния 
(181 бюджёт; смёта;бюджётный [#1 У] авансйровать; авёнс; выдать 
— 4 бюджётные средства аванс; платить авансом 


~ внебюджётные срёдства СЯ] панёль; блок 
~ 3 3 проёкт бюджёта ~ 5 Е панёльный дом 
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[Я] пожелать 
— Ж ЊН А 2) пожелёть успёхов в 
предстоящих выступлёниях 


#Х уй Ф желание; жажда (2) же- 
лать; хотёть3) нужно; надо 
В ~ аппетит 
Ж — жажда знаний ; стремлёние к 
знаниям 

(1 ЖЕ] не в сйлах бросить; не мочь 
оставаться ; и хочешь, да не можешь 

[ЕЖЕ] чем бблыне стараешься 
скрыть что-либо, тем яснёе высту- 
пает онб наружу; шйла в мешкё не 
утайшь 

[аки 2 ЗЕ, 9 ЖЖ] Когда хотят при- 
писать кому-нибуть вину, за осно- 
вёниями дёло не станет. 

[АЖ] собираясь задержать, ос- 
тавлять его врёменно на свободе 

[ИЖ] скоро поёдешь; не скбро 
доёдешь; поспешийшь -цӣли не дос- 
тйгнешь; поспешйшь—людёй нас 
мешишь 

(#0 %] желание; жажда; стремлёние 
5| 8 0 9 — возбудить жажду зна- 
ний 


2%, уй Ф район; территбрия; область 
(2) граница; предёл 
~ чужйе страны; другой райбн 


Я уб указание 


Е ~ имперёторский укйз; высочай- 
ший указ 


> 

Е уй © проживать @) квартира (Э 
содержёть(ся) ; имёть(ся) 
А — Ф пасибн; панснонӣт (2) мно- 
гоквартйрный дом 
РЕМ — РЕН 21 Борьба 
против явлёний разложения должий 
пронӣзывать весь ход стройтельства 


и реформы. 

(8 51] проживать; местопрепывание 

[Е АТ] квартира; жилище; дом; мес- 
тожительство 

(Е &] иносказание; аллегбрия; бёсня; 
притча 

[8 #1] скрытый смысл; иносказание ал- 
легбрия ; намёк ; мораль 

[5 & \] аллегорӣчный стиль 


ьа 
ж5- уй обйльный ; богатый 
~ зажйточный; обильный; бо- 
гатый 
[#1] Ф легко; без труда (2) богёто; 
обильно | 
У — можно справиться без трудё 


38. уй Ф встрётить (ся) ; сойтйсь (©) 
относӣть(ся) 
~ М попасть под дождь 
#1. ~ случай; шанс 

[28 #1] встретиться; встрётить; 
пёсться ; найтйсь; столкнуться 
— ЖИМ сталкиваться с нбвыми 
проблёмами 
Г] — - Ла Ж Е ИУ При 
пёрвом же удобном случае онӣ под- 
нӣмут возню. 

(19 =] быть убитым; погибнуть 

[18 Ж] встрётитьСся ) ; попасться натол- 
кнуться ; имёть случай; увидеть 

[8 Ж] быть спасённым ; находить спас- 
ёние 

[8] (О) погибнуть; умерёть; быть уб- 
йтым (2) попадать в беду; терпёть 
неудачу 

(8 1 потерпёть аварию; терпёть крущ- 
ёние(бётствия , катастрофу) 
~ #8 сигнал бёдствия 


по- 


И} уз ® понимёть; владёть; доско- 
нально разбираться 





ЯВ 
Ж я П ~ Самб собой разумёется. 


у р р 

уй призывать; взывать 
№ — призывать; обращёться с при- 
зывом 


2 

др уй Ф императорский; лейб ©) за- 
щищать; обороняться ; противостоять 

(18 80] сопротивляться врагу; отражать 
врага; дать отпбр врагу 

83] защищать от холода 

(Е ] лейб-мёдик 

[44131 Ф) в личном пбльзовании импер- 
Атораз императорский (©) рептӣль- 
ный ; реакцибнный 
— ТА лакёй правяшей реакциб- 
нной верхущики 

[#1] императорский указ 

[1%] трон 

Жж. уй Ф слава; известность; доброе 
ймя (2) хвалйть 
— 45% слава распространӣлась по 
всему мйру; приобрестй извёстность 
по всему миру; прославиться на весь 
мир 


Ж уй Ф поправиться; выздороветь 
всё бӧлее () 
быть лучше; превосходить 

Ф100 18 ~ Я Дискуссии стали ещё 
более ожесточёнными. 

~ НИЛ ~ # Ш Чем богаче че 


ловёк › тем он скупёе. 


(2) чем. ... тем...; 


(Я 61 заживлёние; зарастёние; натяж- 
ёние; зажить 
1) ещё более; ещё сильнёе 


8 уп 
А НЯ , #4348 9) В конфликте двух 


сторбн выгода достаётся третьему; 
Кошки грызӯется-мышам раздолье. 
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уш учап 
учап 


Ж, ушбп (4 несправедлӣвый; под- 
ложный; надуманный; несправед- 
лӣвость; напрасное обвинёние; обйда 
(©) вражда (3) напрёсно; понапрасну 
Ух - (8 9 Ж пересмотр сфабри- 
кованных дел; пересмбтр дел, сфаб- 
риковАнных на основании надуман- 
ных, ложных и ошибочных обви- 
нений 

(5.0 вражда; нёнависть; обида 

[312] враг; противник 
— 78 Смертёльные враги всегда на 
узкой дорожке сходятся. 

(3828) 0) зря обвинять; быть неспра- 
ведлӣво обиженным; возводить нап- 
раслину (2) несправедливость; обида 
з 5 — терпёть напраслину 

[384] Ф зря (несправедливо, понап- 
расну } обвинять; возводить нап- 
раслину; несправедлӣвое обвинёние; 
напраслина (2) напрасно; понапрасну 
Ж ~ ХЛ Нельзя возводӣть 
напраслину на этого мальчика. 

[525,99 Е] всякий долг за свойм 
должником запӣсан 

[352%] сфабрикбванное судёбное дёле; 
судёбная ошибка 


АА 
29) уидп 
[3%] (0) мандарӣнка; мандарӣнская 


утка (2) счастлӣвые ( нёжные) суп- 
руги 


Ў уџдп Ф прбпасть; бёздна @ глу- 
бӧкий; бездӧнный 

[#8] эрудйция ; учёность; эрудӣрован- 
ный;глубокий 
Іх (7 #0 8 1А — У этого профёссора 
большая эрудиция. 

ЖЖ] исток; истбчник; начёло; проис- 





учап 


хождение; причина 
ФИ — истбк китайской куль- 
туры 


узап 


л, уибп Ф первый; первоначальный 
(2) главный (3) юёнь 
~ Я январь 

[28] день Нового года; новогодний 
день 

[52 <] старёйшина ; старый и заслужен- 
ный государственный деятель; ве- 
тераны 

[5с 6 #1] совернование ветерантов 

[224] здоровье; жйзненность; жизнес- 
пособность 

(75 91 глава государства; вождь; го- 
сударь 

[2200] маршал главнокомандуюший 

[5%] элемёнт; 
часть 

(229 1] праздник фонарёй 

[7с 00] главарь злодёев; зачйнщик ; гла- 
вный преступник 

[72] заслуженные люди; националь- 
ный герой 

[258] гласный 
Жі ~ ударный гласный 


основнАя составная 


Еа уцап Ф сад;огорбд ©) парк 
2} ~ зоопарк; зоологйческий парк 
(сад) 

(В №] ({@ сад; огорбд (©) пбле дёя- 
тельности ; поприще; уголок 
ЕЖ2.— № в саду литературы и ис- 
кусства 

І Т] садовник 

(Е Ж] сад парк 

[РН] огород; сад и пбле 


[ЕЯ я] садоводство 
т> 


я 


< уџап 
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ЛВ А 9 
Ё — учащийся 
+9 — продавёц 
ЯНА — служащие учреждёний 
Т.2:2 -- член профсоюза 
[51 #1] штат; личный состав 
(й Г) рабочие и служащие; персонал 


ЛЕ. уџёп Ф первоначёльный ( перво- 
начёльность }; первичный ( пер- 
вйчность) (©) первоначальный; прё- 
жний; вначале; в своё время; прежде 
(3 необработанный: сырой @) про- 
стйть; извинйть (5) равнина 
— ИЫ # 22 топтаться на месте; не 
сдвинуться с мёста 
Ж 1] — простӣтельный ; можно из- 
винить 

С А] оригинальное Спёрвое) издание 

ИЖ] Ф рукопись; оригинал (2) пёрвое 
издание (3) подлинник (4) первонач- 
альный; прежний; вначале; в своё 
время ; прежде 

[ИМЕН сырьё; сырой материал 

(А АК) первоначальное (прежнее) мёс- 
то; исходное положёние 

[257] Ф движущая сила (2) двй- 
гательная сйла; силовой 

ОЕ К 57] остаться в цёлости и сох- 
ранности; остаться в прежнем сос 
тоянии (в прёжнем виде); без из- 
менёния 

О] рукопись; 
нускрӣпт ; черновӣк 

08:5] истец ; обвинйтель; жалобщик 

С] родом из; по происхождению; у- 
рожёнец ; месторождёние; роднбе мё- 
сто 


оригинал; ма- 


О 1 подлинный докумёнт 

(ЕЖ] Ф первоначальный; прежний; 
вначале; с самого начала (2) окёзы- 
ваться ; на сямом дёле 


Ф239: 85 Т ~ ЖХ Плёнум вышел 
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за рамки ранее намёченной повестки 
ДНЯ. 
ЧЕЛИХ ТГ, ЖТ ~ 1ТЕ 
Кое-кто продолжает вмёшиваться в 
дела учреждёния» в котором он ужё 
не работает. 
ВАПЛ Г ТАЈА ЛЕ ЛЕ Ж ЈА АЈ 
Я 1 Мы перестали считать, что 
опасность войны чрезвычайно блӣз- 
ка. 

[ЕН] положёние; начала ; принцип ;ак- 
сибма ; законы ; основы 
УЗЕХИЕХ ~ 


принципы 


основные 

марксйзма; универсёль- 
ные положёния марксйзма 

(яж ] простить; извинйть; понимать 
Ж ~ Ж 38 относйться с понимёни- 
ем 
Нот, Ж Л — 
№! Некоторые товарищи переняли 
дурные замашки, а это уж непрос- 
тительно! 

[Е ЖН сырьё; сырой материал 

СЕ 7 9] странё-производитель 
сырья 

5] несортированный уголь из шах- 
ты ; необработанный уголь 

ОЯ] сырой хлбпок; хлопок-сырёц 

(Е Ж] бревно; леснбе( древёсное) сы рьё 

С 4 Ж] протоплазма 

(Е 2] Ф первоначальный; первйчный 
(2) первобытный; примитйвный 9 
кустарный 
— ЖЖ дёвственный лес 
~ Ж 2: первобытное общество; при- 
тивное общество 

[12] причина; все подробности; все 
обстоятельства; ход дёла 

08 2] Ф пбдлиник; подлинный текст 
(2) оригинал; оригинальный текст 

2] прежний; первоначальный; прё- 


учап 
жде; вначале; сначала 
КТМ ТЕНИ ~ Ши 
Эти намётки не нашлй должного 
воплощёния в данной рукописи. 
(31 9] прежние оклёлы 
{Ф ~ обеспечить сохранёние прёж- 
них окладов | 
1361 первоначальная форма; йстиная 
сущность; подлинное обличье 
ОЕ Е 8 1] воказаться во всей своёй на- 
готё; показать свою йстинную прир- 
бду ; показать < раскрыть) своё йстин- 
ное обличье 
(1 871 равнина; широкие поля 
[7 =] первоначальная идёя; первонач- 
альное значёние 
[АР] причина; повод; основёние; фак- 
тор 
РИКА Тая 
~ Ж ж А “РЕ Однӣм из важных 
факторов, в сйлу котбрых Китай 
долгое время находйлся в состоянии 
застоя и отсталости, была замкну- 
ТОСТЬ. 


Ул ЖЕЕРЕНИЕХНЕЕ 
— Чрезмёрная контрация власти яв- 
ляется важной причиной зарож- 
дёния бюрократӣзма. 

(2 81 нефть 

ОЯ +1 имёвшийся ранее; первоначаль- 
ный; йздавна существующий 
— М+Ж первоначальный план 

И ЯЖЖ] целиком; слово в слово; от 
начала до конца; со всеми под- 
робностями 

[1] принцип; основные положёния; 
основынбӣ закон 
№ — ЛЯ не поступёться прӣнци- 
пами в расчёте приобрестй распо- 
ложёние 
ПА ТЕ № — ФЕ повышать прин- 





уцап 


ципиёльность в работе 
АЛИЕН ЛлЫ ИЕ Ни 
кому не дозволено расшётывать че- 
тыре основных принципа. 

СЕ] прежний(бывший) адрес 

О] прежние должности; прежнее 
служебное положёние 

(= Е] законный владёлец( хозяин) 

І 4] оригинал; подлинник 
6 рМ Е В — Надо читать Дэн 
Сяопйна в подлиннике. 

[ИЖ] первоначальное 
статус-кво 


положёние; 


# 9 — восстановйть статус-кво 
Я 7] атом; атомный 
~ # атомная бомба 
— ММ атомный реактор 
—- Ж атомное ядро; ядро атома 
РЯ! — В мирное использование 
атомной энёргии 
~ ВН атомная электростанция 
= (Е подлинник; оригинал 


уџёп Ф круглый ©) круг Ф убе- 
дительный ; удовлетворӣтельный 

ПЕ 1) циркуль 

[=] валторна 

ЦЯ 9] Ф изворбтливый; хитрый (2 об- 
текаемый 
у Л ~ Он обтекаемый человёк. 

[Я >] нирвана; скончёться 

[2112] диаметр 

І ] дисковая пила 

[9] Ф полный; круглый ©) удов- 
летворительный ; благополучный 
~ Л) благополучный конёц 
№48 ~ 2) добиться пблного успёха 
№] — 25% Переговбры успешно за- 
вершӣлись. 

(4 27] толковать сны ; объеснёние снов 

І 8) круг; окружность; кольцо 

Я] цилӣндр; барабан 
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ЕА 
[НН] вальс 
С 17] центр окружности ; центральный 
П 1 круглый 
Я 51] окружность 

— Ж число пи(х) 
[НЗ] шариковая авторучка ; шёрик 
(М Е] Ф колонна ©) цилиндр 
Ц #1) конус 
Я ж] круглый стол 
~ 2: 1 конференция круглого сто- 
лё; беседа за круглым столом 


е7 

ж уиёп ©) поддёрживать; помогать; 
помощь (©) ссылаться ; цитировать 
Ж ~ просйть о помощи; призывать 
на помощь 

[$] спастй; выручить; помочь; прий- 
тй на помощь 

[$] подкреплёние; поддёржка 

[#1] оказание помощи зарубёжным 
странам 

[051] привестй 
~ —№ЯТ- привести примёр 

[#8] поддёржка; пбмощь; оказывать 
помощь ( поддёржку ); 
тельный 


вспомога- 


{$ Ж — техническая пбмощь 
#1 ~ оказать поддёржку 


1. унап истбк ; источник 

(Я Я] источник ; роднйк ; ключ 
ЛЕНИ ЯН 
Ж Народные — массы--истбчник 
энёргии и оснӧва побёды 
партии. 
ж №81 М ~ Жизнь-истбчник 
творчества. 

[#3] непрерывно; безостанбвочно 

П К] имёть длинную историю; 
исток далёк 


нашей 


ін ~ Истоки дружбы ухбдят в да- 
лёкое прошлое. 





жд 


НАЛЕ 8 іН ж 8, — 
Дружба мёжду народами двух 
стран зиждется на прочной основе и 
уходит свойми корнями в далёкое 
прошлое. 


7-3 

уиап обезьяна 

[48] обезьяна 

[18 АЈ питекантроп 
ДК — синантроп 


а уибп @ причина ©) судьбё ($ 
край; кайма ; пбле 4) вдоль; по 
Ж — ХХ без всякой причины ; бес- 
причӣнный 

[9771 судьба; удёл; доля; счастливый 
случай 

[9] причина; пбвод 

[ЖЖ] искать рыбу на дёреве; бес- 


полёзное дёло; напрасный труд 
#% 
уцап оглобли 


[#5] кореннйк; дышловая лошадь; 
коренной конь; коренной ; коренная 
узап 
т, ъа чь ғ ял Ра 
МЫ ушап Ф далёкий; дальний; далекб 


(2) намнӧго; значӣтельно; 
тельный ; большой 


значий- 


[2] дальний путь; большбе расстоя- 
ние; дальний; длӣнная дистанция 
~ = ракёта дальнего дёйствия 

[25 4] даль; вдали; вдалекё 

Се К] широкий; великий ; большбӣ 
Е Е Н) — Я твёрдо при- 
дёрживаться велӣких идеалов ком- 
мунйзма 

[52] далёкий ( дальний; долгий ) 
путь; издалека 
Я ~ Ж Друг приёхал сюдё из- 
далека. 

[25%] Дальний Восток 
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уцап— уцап 


[22 77] даль; вдалй; дальний; вдалеке 

02%] глубокая древность; далёкая 
старина; отдалённые времена; древ- 
нёйший 
— ЖМ древнёйший пёмятник 
{Е А в глубокой древности 

6х м] дальновйдность ; прозорлӣвость 
-- Я дальновйдность; вйдеть да- 
леко; мыслить глубоко 
ПИЯ 
Мы надёемся, что развитые страны 
будут проводӣть дальновйдную пол- 
йтику. | 

25] Ф) вездё; повсюду (©) далёкий 
йли близкий; расстояние 

(22 535 2] устанавливать дружествен- 
ные отношёния с отдалёнными 
стрёнами и нападать на ближние 

Сл] перспектйва; далёкий вид; пер- 
спектӣвный 
АТ ~ ЖСН) Цен- 
тральный комитёт партии разра- 
ботал перспективный план. 

0%] срочная тратта 

С] 
родственник; дальняя родня 
~ № Ш 4$ Блйзкий сосёд лучше 
дальней роднй. | 

[25 #1] дальнозбркость; дальнозбркий 
— В очкӣ для дальнозбрких 

ОЖЖ УК) далёкой 
близкого огня не погасишь 

[217] отправиться в дальнюю до рогу; 
далёкое путешёствие 

СЕ] Ф далёкий окейн; открытое мб- 
ре ©) окейнский 
№ уп — ЖЖ = МЕ Л Возрастут 
провозные способности океёнского и 
каботёжного транспорта. 

[2515] экспедӣция; дальний поход; эк- 
спедицибнный 


дальнее родство; дальний 


водой 





уцап— уиё 
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5 РЕЛ Е 27 





~ 4: экспедицибнная армия 

25 8 К] уходӣть в дальний путь; бе- 
жать в дальние края; уёхать далеко 

Ол] экскурсия; пешеходная про- 
гулка 

упап 

уа р р 

^У уџӧп (Ф сётовать; роптать; уп- 
рекать; обижаться; пенять (2) нёна- 
висть; вражда 
ЗН — Ж В этом моя вина. 

[517] недовольство и гнев; ненависть 

[72161 ненависть; вражда; досёдовать; 
сетовать 

[025] Ф обйда; досёда; недовбльство 
(2) нёнависть 

(5877 928} всеббщий народное недо- 
ВОЛЬСТВО 

12527 Л] проклинать весь бёлый 
свет; обвинять всех и вся; безко- 
нёчные жалобы 

[48 #1 ропот; сётование; жёлоба ; нарек- 
ание 
НЕТ, ВАН — Чрезмёрный 
продналог вызвал нарекёния со сто- 
роны масс. 


Я, учап @) двор ©) суд; институт; 
акадёмия ; тедтр; больнйца ; палата 
Е < ~ Ж высшие учёбные заве- 
дёния 
#2 — акадёмия 
8 ~ кино; кинотеатр 
(81 акадёмик 
[ВЕК] председатель суда; ректор ин- 
ститута; завёдующий больницей 
[0 1 двор; усёдьба 


Ж уцап желать; хотёть; чаять; меч- 
тать 

8] желания; надёжда; чаяние; ус- 
тремлёния 





УЖЕ КЛ БАЈ] м — пос 
тоянно думать об интересах и чая- 
ниях самых широких нарбдных 
слоёв 

ЕЯ ~ НИЖЕ, НЕХ 
Когда субъектӣвнне желания идут 
вразрёз с объективными законами, 
тогда неудачи неизбёжны. 


С =) () охбтно;быть готбвым ©) же- 


лать; хотёть 

& ~ Ниш Лӣчно я хочу 
встрётиться с ним. 

ОНУ ~ ЖЗ В В А Раз 
лӣчные отрасли обычно охотно бе- 
рут обывщих военнослужащих. 


уче 


Е) уиё говорйть; называть 


2) учё Ф бколо; приблизйтельно; по 
приблизӣтельному подсчёту (2) ус 
ловиться; договориться (3) договбр; 
соглашёние @ приглашёть © 
сдёрживать (ся) огранйчивать; 
сокращать; эконбмить 
& — заключить договор 

[294 =] договорйться; услӧвиться; обя- 
заться 

~ Ж Ж обуслбвненный обычаем; 
неписаный закбн; войтй в об- 
щёственную практику 

[27% = 2] общее установлёние; дого- 
ворӣться уговор 

[#42] Ф свидёние; встреча (2) наз- 
начить свидание (встрёчу ) ; догово- 
риться (услбвиться)о встрече 
ШЕЖЕ Уй — Он не имёет более 
встреч с ней. 

[29 39] Ф услӧвиться о дне; назначить 
день ©) ус- 
лӧвленное установленный 


назначенный день; 
врёмя; 





АЖЕ 


срок 
[291] пригласӣть; позвать 
шёние 


пригла- 


— Ш Е пригласӣть его на парти- 
ю в шахматы 

[27%] сдёрживать; 
связанным ; стеснять; контроль 
~ Я обязётельная сйла 


связать; быть 


НЗ Щ— М механйзм самоконтроля 
ЗО ВЗ бр Н) ~ Член партии 
обязан держать себя в рёмках дис- 
циплӣныЫ. 

[24%] 0) приблизительное колйчество 
(2) делитель 


уче 


Я уцё @ луна; мёсяц ©) мёсяцСка- 
лендарный ); мёсячный; ежемёсяч- 
ный ($) мёсячник 
й ~ молодой мёсяц 

(Н #81 Ф ежемёсячник; ежемёсячный 
журнёл(отчёт) (2) мёсячный отчёт 

[Я #1 лепёшка с начинкой к осённему 
празднику; лунная лепёшка 

(А #7] начало мёсяца; пёрвые 
мёсяца 


дни 


[АЯ] конёц мёсяца; послёдние дни 
мёсяца 

{Н Ж) свет луны; лунный свет 

(А =] роза чайная = 

[Я 22] менструация; рёгулы мёсячные 
— 4 гигиенйческий бинт 

(А #1) ежемёсячник; ежемёсячное из- 
дание;з ежемесячный журнал 

(Я №] табель-календарь 

(Н 25] луна; мёсяц 

(НН) месячный билёт 

{Я 81 Луна 

(Н 8] лунная станция 

[В] затмёние Луны; лунное зат- 
мёние 
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уце 


[Я &] перрон; плантформа 

[А а] мёсячные процёнты; процёнты 
за месяц 

{Я #7] месячный заработок; мёсячное 
жалованье; помёсячная зарплата; 
зарплата за мёсяц 

{ІН >] рогатый мёсяц; серп луны 

[НУ] Ф послеродовой перйод ©) срб- 
ки родов 


Я уиё музыка; музыкальный 
# — играть; исполнять 

(5 18] оркёстр; оркестровая яма 

ІЖ А] оркёстр 
+ ~ воённый оркёстр 

[51] ноты; нӧтные тетради 

(Ж #1 музыкальный инструмёнт 

~ Г фабрика музыкальных ин- 

струмёнтов 

(Ж #] композйция ; пьёса; музыкальное 
произведёние; музыка ; пёсня 

[ЖИ] оркёстр 

(2) часть музыкального произве- 
дёния 


е7 уиё @) высбкая гора (@) родӣтели 
жены 

[520] тесть 

СЕ] тёща 


4 ууцё ключ 
[436] ключ 


!]-— ключ для комнаты 


$6 уиё радоваться; радость; довбль- 
НЫЙ 

(б Ң.] 
приятный для слуха 
— у= благозвучная пёсня 

[8 381 Ф с радостью соглашаться @) у- 
бедительный ; убедительность 

[ЕН] рёдовать взор; быть приятным 
для глаза; красивый; 


мелодичный; благозвӱчный 


привлека- 





уне—уйп 
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тельный 


І] уче Ф читать ©) осмотрёть; 
смотр; парад; инспектӣровать; при- 
нимать парад 

Я Я] смотр войскам; воённый парад; 
принимать парад; 
войска 


инспектӣровать 


—- А воённый парад; смотр войскам 
[#1] читать; чтёние 
[94 Я] читать; просматривать чтёние 
~ ж читальня; читальный зал 
[297] жизненный бпыт; пройденный 
путь; опытность 
№ ~ 8 У него мало опыта; Он ма- 
лобпытный человёк. 


ЎҚ. учё прыгать(прыжобк) ; подпрыги- 
вать 
~ Е Ш Я В У выдвинуться на 
первое мёсто в мӣре 

Е] Ф двӣгаться перебёжками; ска- 
кёть вперёд (2) рёзкий скачбк; стрем- 
йтельное продвижёние 
1958 Ж К ~ “большой скачбк” в 
1958 году 

ЖЖ Е] оживать на бумаге; вста- 
вать, как живой 

[К] жАаждать применйть свой 
сйлы; чёшутся руки; нетерпеливо 
рваться к; гореть желанием 
Е = 8) 2 Е ~ жаждать применйть 
свой силы в спартакийде 


Ж, уџе Ф перейтй чёрез; перелёзть (2) 
ещё более; всё бблее и более (3) чем 
... теме 
— ж # чем больше, тем лучше 
~ ВЕНЫ ~ ЖЖ Чем бо- 
гёче страна, тем мёныме у неё бес- 
корыстия. 

ё 1 выйти за рамки; превысить; 
быть вне 


~ Ж выбиваться из рамок обще- 
принятого 

[2 5] зимовать; зимбвка 

[8 57 ещё больше; всё более и более 
КРЕНЕ, ВЕ ЖЩЕ 
У Ж ++ Дискуссия по вопросу о 
критёрии Истины приобретёет ныне 
всё более важное значёние. 

(#11 превысить; дозволенное; выйти 
за рамки; нарушйть нормы пове- 
дёния ; ненормальный 

(#8 51] перейти ; пересёчь; перелёзть 
~ Е переход чёрез плёнку 

СЕ] (0 через инстанцию; миновать 
непосрёдственного начальника (©) 
чёрез один разряд 

[#3] перейтй гранйцу; вторгаться в 
чужие владёния 
{ле ЧЕ — склонйть жителей к 
незаконному переходу гранйцы 

[22 81] шаосйнская бпера 

(2195) Въетнём 

(Ё 1] превысить свой права ( полно- 
мочия) 

[ (71 положение вне игры; (вне игры? 

ГЕ РЧ 2] вездеход; вездехбтная авто- 
маийна 

(ЁРЕ В] кросс; бег по пересечённой 
мёстиности ; кроссовый 

[2] бежать из тюрьмы; совершйть 
побёг из тюрьмы 

[НЯ] вмешиваться не в свой де- 
ла;заниматься чужӣм дёлом 


уйп 


=> 

= упо Ф чувствовать головокру- 
жёние; ©) упасть в обморок; по- 
терять сознание 

[=] упасть в 0бморок; лишиться 
чувств 

[23:1] потерять ориентирбвку ; поч- 





2 5) ХВ Е 
увствовать головокружёние; голова 


кружится 


Ей 


уйп 

2 уйп Ф облако; туча ©) говорйть; 
гласйть ; слова 
А ~ М - повторять вслед за дру- 
гими; огульно повторять чужйе 
слова 

(= #1 облако; туча 

[=] облака; облачный слой; облач- 
ность 

(= ж] съёхаться ; собраться вмёсте 

5 #] слюда; слюдяной 

[#1 О) штурмовая лёстница (2) пож- 
арная лёстница | 

[= 2] облака и туманы 

[= 8] забблачная высь; в небесах 


2) уйп Ф) ровный; мёрный; поровну 
(2) перераспределӣть поровну; урав- 
НЯТЬ 
ТЕ А8 — Работа распределена 
поровну. 

[27 Ж] уравновёшивать; стрбйный; ст&- 
тный ; ровный ; равномёрный 
ЗЫ — ИЖ стройная дёвушка 

[5%] ровный ;аккуратный ; мерный 


А уап полоть; пропалывать 
[15201 лёгкая мотыга 


м 


уйп 


Ў, уйл Ф разрешёть; соглашаться (2) 
справедлӣвый 
А — беспристрастный; справед- 
ливый 
[9] обещать; давать согласие 
Ж 8 В { — нельзя наобум давать 
согласие 


[ЖИ] разрешить; позволить; допустить 


979 


уйп—уйп 


~ ЖЕ Я 5 6 Разрешйется раз- 
вйтие частных предприятий. 

Ж ~ ЯТЛЕВ РЯ 2 Е Никому 
не разрешается ставить себя над пар- 
тййной организацией. 

~ МЕТЛЕ ЮЖ позволять 
части людёй дёлаться зажйточными 
раныше другӣх 

~ ЖЖ РЕ допускать критику 
и конткрӣтику 

ЖЖ ~ ВИ СННЕЖИ Не поз- 
воляется использовать реформу для 
произвольного вздувания цен. 


т? 
ШЦ уйп падать с нёба 
[4 51 аэролӣт; кёменный метеорйт 
104] желёзный метеорӣт ; сидерӣт 
[Я 6] метеорйт 


Ўй уйп умерёть; погибнуть 
На) гибель; погибнуть; 
жизнь 


потерять 
уйп 


21 уйп берёменная ; заберёменеть 

[2843] берёменная(тяжёлая) жёнщина 

(22 #9] берёменный перйод; берёмен- 
НОСТЬ 

[22 В] зачать и выносйть; тайть в себё; 
беременный 


125 уйп Ф транспорт; перевбзка ; пере- 
возйть транспортйровать (2) двйгать 
(ся); движёние (3) судьбё; участь; 
доля ; счастье 
— перевозить грузы 
ЖЕ — не повезло; не выпало счастье 

=] разработать план © сражё- 
ния) ;составить стратегический план 
войны; проектировать 

[= 4] исследование операции 

[55 50] Ф движёние; двйгаться (©) ат- 





уйп 
лётика; спорт; спортивный (3) дви- 
жение; кампания 
ЖЕЖЕ — развитие физкультуры и 
спорта 
“~  спортявная площадка; стадион 
~ спортивный костюм; спортӣвн- 
ая одежда 
~ 2 спортйвные состязёния; спар- 
такиада 
— #8 мастер спорта 
~ ЖИ спортйвное снаряжёние 
— Я спортсмён 
~ А манёвренная войнё 
пж ж - Фй ЖХ Ел Л стремӣться 
уничтожать протӣвника при перед- 
вижёнии 
ЖАН НЕЯВОВ — не развёртывать ни- 
какӣх политйческих кампаний 

= ПА: ~ патриотическое дви- 
жёние за санитарию и гигиёну 

055) Ж] спортивная физкультурная 
нагрузка 

=] плата за перевозку; провозная 
плата; тарифы перевозок; фрахт; 
фрахтбвые расхӧды 

(225 8] канал; судоходный канёл 

[=] перевозйть ( транспортӣровать ) 
груз( товары) 

32 Я] фрактцёна перевозки 

(== Ф судьба; участь; доля; удел ©) 
удача ; счастье; фортуна 
4% ~ ЖЕ Ему не везёт. 

[35 8] перевозить; транспортировать; 
везти транспбрт; перевозка; 
транспортный; 

— № транспорт 
ит 32 — городской транспорт 


2:16 И — ВЛ провозные спо- 


собности океанского и каботажного 


транспорта. 
(25 5] перевозйть; транспортйровать; 





980 2 


везти ; перевозки 

(25 Ж] вестй расчёты 

[3517] движёние; ход; развйтие; фун- 
кционйрование; двигаться 
Ў} + Н) — движение поезда 
ЕВЕ ЖЕ 6 — обеспёчить 
нормальное функционйрование на- 
родного хозяйства 
Ж) 22% — Ш Надо скру- 
пулёзно следить за развйтием эко- 
номической ситуации. 

(25 #] эксплутация ; эксплутйровать 

[32 Н] эксплутӣровать; применять; вне- 
дрять; использовать 
— 25: Я Р В использование эко- 
номйческих рычагов регулирования 
~ В ФЕ Е Ў применять исто- 
рический материализм 

[55 9 А #1) владёть в совершёнстве; ис- 
кусно применять: своббдно и 
умёло использовать 

=] транспортировать; перевозйть; 
доставлять; нестй 

[22 #6] ход; движёние; функционйрова- 
ние; вращаӣться; работать 
Е 2 11Е Ж ~ нормальное фун- 
кционйрование народного хозяйства 
— 1 Т {Е Ж Ж ~ Рабӧта у нас 
двйжется свойм чередом. 


24 

Е уйп (4) чувствовать головокру- 
жёние; в глазах потемнёло ©) оребл 
3 ~ А голова кружиться и в 
глазах рябӣт ; голова кругом идёт 

(3 4] укачиваться от езды на пбезде 
(на машине) ; укачивать 
ЖЖ Е ~ Т Укачала ездё в автомо- 
биле. 

[2] страдать морской болёзнью; ука- 
чёться на парохбде (на лодке) 

[=] укАчивание самолёте (при воз- 
душной поездке) 





а 


ЙА уоп 

[2] вынашивать; подготавливать- 
ся;быть чреватым ; назревёть 

~ 3 Е Й) Ё подготовить проёкт 
докумёнта 


24 
і н РА РА 
а уйл гнёваться ; сердиться 
1 — Ё с недовольным вйдом 
(8 <] сердйться ; гнёваться ; сердитый 


#) уйп @) рифма; мелодичные звуки 
(2) финал 

(#1) рафма в концё строкй 

[#7] ритм; метр 

(8981 Ф финал ©) словообразующий 
гласный звук 

[8%] изящество; 
приятный 


смак; изящный; 


981 


уоп 


8 уйп утюжить Сутюжение; утюж- 
ка) ;гладить; нагладить 
~ ЖЕ гладить брюки 

[8 3+] утюг 


Е — электрический утюг 


& 

28. уйп накапливать (ся ) ; содержать 
(ся) 

(2 Ж1 залегать; тайть (ся); тайть в се- 
бё; тайться 
~ Ж запасы 
Авф ~ ЖЕКА В В народу 
тайтся крупная актйвность. 
$ ВЧ Г — 65935 Е В нёдрах 
нашей страны таятся неисчерпаемые 

° богатства. 








д Меж 


76 галантерёйные товары; мелочь; ба- 


калёя 








{24 и] заметки ; запӣски ; запись 

[22$] акробатика; цирковбе искусство; 
цирк; цирковой 
~ И цирковая труппа 
~ МА акробат; цирковой артйст; 
артйст цирка; циркач 
~ ЖҮ цирковбе выступлёние; акро- 
батйческое представлёние 


ре 2а вязать; завязать 
41414 — 1: — Ж связывать каран- 
дашӣ 
ЖУ 235 — №Ж завязать боль- 
ной палец 

[Н.Е] натуго завязать 


в 

2а Ф) пригӯбить; сдёлать глоток 
(©) смаковӣть ($3) причмокивать; при- 
щёлкивать языком 
РН — — Е Он причмокнул 
от радости. 

[161] причмокивать губами 


[#252] гибридизания; скрёщивание; 
скрещивать(ся) ; гибридный 
— р скрестйвшиеся племенё 
[2551 жить смёшанно; проживать вмё- 
сте; совмёстное ( смёшанное » про- 


г 


7а живание 


[55] второстепённые зерновые куль 


туры; разлйчные второстепённые 
культуры 


74 25 Ф смёшанный; разнообразный 
©) хаотический; запутанный () 
смёшивать( ся) ; примёшивать(ся) 

— разнообразные обязанности; 
разные дела; мёлкие дела; пустякӣ 
(25 2] сорняк; сборные травы; бурьян; 

разнотравье 

(25 9] разные мёлкие расходы; прочие 
расходы; накладные расходы; 
хе — плата, взимаемая с учащихся 


(2 9.1 беспорядок; хабс; путаница; не- 
разберӣха ; хаотйчный ; бессистёмный 
— ХИ бестолкӧвщина; бестолков- 
ый; бёстолочь; полнёйший (страшн- 
ый) беспорядок; хаос 
~ ЗЕ И | бестолковый план 

{2 №) разномёрочный ; разношёрстный 
— 4 товары различных наимено- 

на покрытие мёлких расходов шкб- | ваний 

лы ТОЕ) разноцвётный; пёстрый 

(22] эстрада и цирк; эстрадные ( цир- 
ковые } номера; нскусство малых 
форм 

[25 8] разнообразные налбги 


[2532] сборная селянка; смесь; всякая 
всячина; мешанӣна ; винегрёт 
К ~ смесь всякой всячины 

[1514] мелочные товары; галантерея; 





ШКЖ 
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[22%] публицистӣческие 
очерки ; публицистика 

(1 51 хозяйственные повседнёвные де- 
ла; мёлкая работа; подсббная ра бота 

[297] хлам; рухлядь 

(2971) шумы; посторбнние шумы; ка- 
кофбния ; шумные звуки 
Хх ~ шумы в сёрдце 

(2: 5] журнал; записки; замётки 

[24 и] примесь 
$ — содержать прӣместь 
# % ~ врёдные примести 

12“ #] гибрид; помесь; метӣс; нечисток- 
ровный; ублюдок 


замётки; 


Ав га {) бить; выбить; ударять; сту- 
чать (© трамбовать; раздавйть ($) 
разбить( ся) 

Г] — Л выбить Свышибить, выло- 
мать, проломӣть) дверь 

[2 1 разбить; ушибить; ушӣб 

[27] задавӣть; раздавйть; насмерть; 
быть раздавленным 

ЕЕК] дробить; раздробӣть; раз- 
мозжӣть; разбить на мёлкие кускӣ 
~ А № дробӣть камень 


201 


х. 20! бедствие; катастрофа; стихӣй- 
ное бёлствие 
3 — стихийные бёдствия 
Е — нет никакйх болёзней 
[№3] бедствие; катастрофа; беда; нес- 
частье 
ВЖ ~ стихайные бёдствия 
їе К — предотвращать засуху и 
наводнения 
(> ЛЕ] неурожай; недород; голод; нуж- 
да 
~ 4 неурожёйный(голбдный) год 
[№] пострадёвшие; беженец; пого- 


рёлец 

[1 бедствие; страдёние; несчастье; 
беда ; катастрофа 
“х#”н ЖАН К — “Культурная ре- 
волюция принесла огрӧмные 
бедствия. 
~ Й Ж у Ж многострадальный 
райбн 
51 ~ ЖК Т Этот катас- 
трофӣческий урок был для нас слй- 
шком поучйтельным. 

[2 1#] бедствие; размёр бёдствия 
~ } Ж тяжкие бёлствия 

(2 15] пострадавшие райбны; райбн, 
пострадёвший от 
бедствия 


стихийного 


#. 20) Ф сажать; высёживать (2) 
саженцы (3) ставить; вкапывать (4) 
упасть; свалиться 
Л —-Ж, Б ЛЖ Предки сажают 
деревья, а потомки наслаждаются 
прохладой 
—# высаживать рассаду 
~ подбросить; подкинуть 
Мж Е ~ ТЖ свалйться с повозки 
(@ #825] упасть; повалиться; полететь 
кувырком ; потерпёть фиёско; сесть в 
лужу; ударить лицом в грязь 
[##] 0 выращивать; культивйровать 
(2) растить; воспитывать (3) покров- 
йтельство 


~ Л, выращивать цветы 
С) сажать 


291 


Ф 26! (0) рёзать (забивать) скот () 
чинбвник ; санбвник ($) прёвитьз уп- 
равлять; распоряжаться ; вершить 
~ Ж заколӧть Сзарёзать) свинью 

Е — управлять; вершӣть; вла- 





291—201 


дычествовать; господствовать 


+ ~ А6 Л у я распоряжаться 


судьбами других 


= ~ Ж господствовать © вла- 


дычествовать) мир 


($ #1] расчленять; разделять; распо- 


ряжаться ; вершить 


+ Л ~ дать другйм распоряжаться 


свойми судьбами 
(329] премьёр-минйстр; великий ви- 
зӣрь; канцлер 


го 261 @) записать; изложить ©) пе- 
чатать; помещёть (3) год 
ВН Же Я 3 ~ Уже пять лет, 
как онӣ уёхала из Родины. 
# — напечатать в газёте 

~ А поместить; напечатать; за- 

НОСИТЬ 
— Аі: 3 заносить в протокол 
~ АЖ войти в анналы истории 


75$ 241 детёныш ;зверёныш 
(# У] Ф детёныш; зверёныш 0) уб- 
людок ; выродок 


201 


% гаі @) снова; опять; ещё; вновь 0) 
затём ; потом 
ЖАЛИЙ ~ ЛВЛ Мы ни в кбем 
случае не допӯстим вновь распылять 
наши силы. 

(ЕЕ ] переиздать; издать вторйчно; пе- 
реиздание 
№ — переиздать словарь 

[3] ещё раз; вторйчно ; повторно 
—3 ЖЗ # ещё раз подчёркивать 

(Е 8/51] дальнейшие усӣлия; с 
возрастающей энёргией; всё более 
упорно 

[=] неоднократно; многократно; снӧ- 
ва и снова; много раз 


984 








яне 


895) О вновь родӣться ; возродӣться; 
воскрёснуть;ожӣть () регене рёция 
Е у ~ регенерация бумёги 

(8 =] воспроизводство 
$ к расширенное воспроизводство 

ГЕ 42 #3] благодётели ; спасйтели 

(ЕЕ ЖЕНЕ №] апластическая Сареге- 
нератйвная) анемия 

[Е] вновь появиться; повторйться; 
повторение; вторичное появлёние 
ИЖ 2 ~ Старое не повто- 
рится. 

(ЕЛИ О к тому же; вдобавок ©) вов- 

торых ; затём ; далее 


ДЕ 20! Ф быть в живых; сущес- 

твовёть (2) находиться; быть ($) сос- 

тоять ; заключёться в (4 в; на; пёред 

— АВАЛ ЛЕ Все равноправны 

пёред закбнами и дисциплйнами. 

~ НЯ ЕЎ ХЭР расши- 

рение внёшних связей на оснбве опб- 

ры на собственные силы 

~ ТГ ТЯ работать на заводе 

~ ВЕ № Е расписаться в кийге 

для посетйтелей 

(1=] находиться в дёле (Св доку- 
мёнтах) 

[1Е 9] присӯтствовать(быть) на мёсте; 
быть участником ; участвующий 

ЕЁ] находиться у власти; правящий 

{1217} компетёнтный ; сведущий; быть 
знатоком; быть мастером своего дё- 
ла; знаток ; специалйст 
хол ТГ 4 — Он специалйст в 
Этой работе. 

{1=9] Ф принимать блӣзко к сёрдцу; 

беспокоиться; принимать внимёние 

(©) заключёться; состоять (3) за- 

висеть от; определяться 

Ж Ж ~ как ни в чём не бывало; хочь 

бы что; даже ухом не ведёт; не об- 





Е 


ращать никакого внимания 

[ТЕ ЕР] вот-вот; скоро; наступит; сразу 

(ПЕ ЖЕ] от беды не упрячешься; от 
судьбы не уйдёшь 

С] правый; разумный; рациональ- 
ный 
#52 4 — Вы соверщённо правы. 

[ЕН] при жйзни; быть С остаться ) в 
ЖИВЫХ ; ЖИВОЙ 
ЧИ Е № ~, ЖТА АУЛ, 
5” Если бы Председатель Мао был 
жив»он не признал бы “двух абсо- 
лютов”. 

ЧЕРТ ЖЕ] решительно идтй на; не от- 
ступать ни пёред 

[ТЕМ Я] ничего не жалёть; не по- 
жалёть; не пощадӣть; не остано- 
ВИТЬСЯ 

(ТЕ РТ ЖЕ 6] неизбежный ;естёственный 
$ — Потёри неизбёжны. 

[ТЕ ЗЕ] бежать; в бегах; не арестбван ; не 
пойман ; беглый 

ПЕ] (0) видно; виднёться; ожидать- 
ся;открыться перед взбром ©) блйз- 
кий; не за горами; налицо; перед 
глазами 

[1247] сидёть на престоле; занимать 
пост;быть у власти 

[1 2с] раньше; сначала 

[ТЕН] содержаться под стражей; быть 
(сидёть) под арёстом; находйться в 
заключёнии 

[1:1] быть в оппозйции; оппозициб- 
ННЫЙ 
~ Я оппозиционная партия; оппо- 
ЗИЦИЯ 

(= #9] (0) быть внимательным; об- 
рашёть внимание () помнить 

(121 Ф заключаться ; состоять (@) зав- 
йсеть; определяться 


ЕН — № #0 Причӣна заклю- 
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20 — 2ап 


чается в отрыве от масс. 

[ФЕЯ] находиться на службе; без от- 
рыва от работы 

МЕ] присутствовать; присутствую- 
щий ; заседать 


#, га! @ грузӣть; нагружать @) к 
тому жези 
— % перевозйть пассажӣров 
-~~ 1 нагрузӣть товары 

(905 9 Й] несущий ток 

(9 6 9] с песнями и танцами 
— Б Е С песнями и танцами от- 
праздновать День 
КНР. 

(Л Кя) космический корабль с 
экипажем; обитаемый космйческий 
корабль 


образования 


[#9] груз; нагрузка; нагружать; гру- 
зоподъёмность 
— ў 1 грузовой автомобиль; гру- 
ЗОВИК 

[ЖЕ] грузовместимость; грузоподъ- 
емность 


7ап 


7 2ап (О мы ©) я;мой 


(18 11] мы с вами; мы; наш 


200 


1 р 4 гап копить; собирать; приберёчь 
~~ & копить (приберёчь) дёньги 


ап 


9 2ап временный; преходящий; на 
время; пока ; покамест 

[#72] врёменно отложить; отсрочить; 
повременйть 


— ЖА отсрочить исполнёние при- 
говбра 





20п—20п9 


С НІ покамест; 
временно 


пока; пока что; 

[278] временный; на врёмя; пока 
— = временная стабилизация 
~ 9 врёменное ( преходящее) яв- 
лёние 

С 5] Ф приостановйть; врёменно ос- 
тановӣться ( прекратӣться ) (2) ми- 
нутный перерыв; тайм-аут ($) мора- 
торий 
~ АРК обьявӣть моратбрий 
— ШВА мораторий на ядерные взр- 
ЫВЫ 
— #8 8} приостанавливать оказание 
помощи 

[917] временный ; врёменно дёйствую- 
щий 


Я. гоп Ф) одобрять; хвалйть ©) по- 
могать; поддёрживать 

[#228 П] восхищаться ( восторгаться ) 
без конца ; беспрестанно высказывать 
(выражаться) одобрёние 

(#4) Ф согласйться ;одббрить; высту- 
пить за; стоять за (2) содёйствовать 
~ &} {Е выступать за сотрудни- 
чество в экономике 
#Ж— “КЛ” Он не одобрял (теё- 
рию талантливости)}. 
~ 897 — 378: 3 Стоять за объе 
динёние Рӧдины-- значит быть пат- 
риотом. 

І] гимн; хвалёбный гимн; хва- 
лёбная пёсня; ода; хвалёбные стихй 
а — петь гимн 

[#3] восхвалять; хвалить; славить; 
восхищаться ; превозносйть 
~  славословие 

[ЖА] восхищаться; восторгаться ; вос- 
хвалять; одобрять; высоко ценйть; 
хвалить и вознаграждать 
ЖАТ ЭХ -- 1 Я Е < — Мы высокб 
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ЗЕ ЕЛЕ 


ценим эту позицию. 
Пхи жН Мы 
одобряем и поддёрживаем цёли 
движёния неприсоединения. 

[#15] восхищаться; восторгаться; вос- 
торг 
ВЕНИЯ ЛЖИ ~ Его честные 
поступки восхищали нас. 

С) одобрить; под- 
держать; одобрёние; солидарность 
{8 9) Г > — встретить ширбкое одоб- 
рёние 


согласиться ; 


(#11 согласйться; поддержать; пох- 
валить; одобрять ; одобрёние 
18 31138 — встретить всеобщее одоб- 
рение 

[#35] хвалить; восхвалять; превоз- 
носйть; похвала 
ХФ Н ЖЕ — Это недостбйно 
похвалы. 

[## 8] помогать; содёйствовать; под- 
держивать; содействие; поддержка; 
финансовая поддёржка 
ЖИЕ ТАЛИ 8 — НЗ М Надо пре- 
секать нездоровый стиль, связанный 
с требованием финансовой 
дёржки с предприятий. 


‘ПОДС 
ап? 


ЛЕ г0п9 краденое; ворбванные вещи; 
награбленное; награбленные вёщи; 
расхищенное имушество 

[Е] 
новник-взяточник 

(Е #0] расхйщенные дёньги; денежная 
взятка ; награбленный капитал 

(97) 0) краденые( ворбванные) вёщи 
(2) награбленное добро 


продажный чиновник; чи- 


ДЕ 2019 грязный; запачканный; за- 
мёранный ; испачкать (ся) 





ВЕ ЗЕ ЖИ 
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гапд—2ао 





~ ЖЧ грязные вещи 
[АЁ =] неприлйчное слӧво; непристбй- 
НОСТЬ 


ап? 


ДЕ г0п9 внутренние органы ; внутрен- 
ности ; нутро 

[ДЕ] О) внутренности (©) на душё; на 
сёрдце 


Е:Я гапа хоронӣть; погребать; погре- 
бёние 

[3111 погребальная церемония; обряд 
погребёния ; похороны 

[3 81 утонуть 
— 2. мёсто захоронёния ; могйла 

[#2] угробить; погубить; загубйть; 
свести в могйлу; привести к гибели; 
похоронйть 
ТЕ 12 Ш, 2 ПИЛ 
№ 45 Допущёние свободного рас- 
пространёния явлёний разложёния 
привело бы к гибели нарбдной влас- 
ти. 
РГ — ЕЕ ХЕ жа 
+ Х Как правый, так и “лёвый” ук- 
лон в состоянии угрӧбить соци- 
алӣзм. 
ШВЛ ТАНКИ У ЖИ 2 
ХЕ Ху Ж 2 ж Если мы за ре 
форму не возьмёмся, то модерни- 
зация и дёло социалйзма у нас в 
странё будут похоронены. 


УК, гапд Ф склад; кладовая @) Ти- 
бет; тибётский 
~ Ж тибётский язык 
[#22] буддийский канон; Трипитёка 
(#761 тибетцы 


7а0 


ій го Ф) подвёргнуться; потерпёть; 


переживать; встретиться; столкнуть- 
ся (2) раз ($) круг; оборбт 
3: —— первый раз; впервые 

(28 Я]] подвёргнуться; потерпёть; ис- 
пытать 
~ Л подвергнуться Стерпёть) по- 
боям 
гххё тж“ х” НВ 
годы “культурной революции” шир- 
ӧкие слой творческих ра бӧтников 
подвергались преслёдованиям. 

СНЕ] терпёть бёдствия ; попасть в беду 

(2 5] подвёргнуться; потерпёть; ис- 
пытать; пережить 
Ы # — он = Он подвёргся преслёдо- 
ваниям. 
а — ТВА ЯЯ Бывали трудн- 
ые времена, когда страна переживӣ- 
ла неудачи. 

(28 90] терпёть бёдствие; терпёть авё- 
рию; попасть в беду 

(283811 Ф встрётиться ; случиться ; прои- 
зойтй (2) несчастье; судьба; участь; 
пережитое 
ЕН К, в Е 9 88 9 НН] В нӧ- 
вой истории Китай разделил участь 
Индии. 
А-П ЖИ а 
Е 4 М 8 Средй развивающихся 
стран, объединённых схбӧдством ис- 
торических судёб, проявляется 
стремлёние к развйтию сотрудничес- 
тва. 
—Ж Судьбы схӧдные. 

21028 0] встречный бой 

(Е 31 потерпёть неудічу; не везёт 


де гао Ф винная гуща; барда () 
гнить; портиться (3 хилый; слабый 
4) плбхо; сквёрно; дальше ёхать 
некуда 
Е 81018 ~ Он хлӣпкого сложёния 





280—240 
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жах 





(здоровья). 
[11%] плохо; сквёрно; беда; дёло дрянь 
Н) отбросы; подонки; хлам; шелухӣ 
КЕМ, ЖЕ — усваивать рацио- 
нёльное зерно и отбрасывать шелуху 
Е Я] (0) портить; изводӣть; ломать (@) 
позбрить; оскорблять; попирёть; о- 
порбчить 
Же ~ на Нельзя портить 
своё здоровье. 
О] горе; досада; неприятность; бес- 
покбиться ; тяжелб на душё 
№ 9] — 3 подвергаться неприятнос- 
тям. 


780 


зр 
7 260 Ф) долото; стамёска; зубило 
(2) долбить; рыть 
—Ж долбить лед 
~ # рыть колодец 
~-- “ЖЯ Ё продолбӣть отвёрстие 
[% 1 проломать; продолбӣть 
[#0 7) стамёска; долото; зубило 


710 


а 260 (0 рӣноз ранний; раньше © 
давно; давний (3) утро 
Ё 5419 Ж — Т радоваться преждев- 
ременно 

(3 3] доброе утро;с добрым утром 

(2 3] утренняя смёна 

[1%] завтрак 

[3$] утренняя зарядка( гимнастика) 

[#7] преждеврёменные роды; недо- 
нашивание 

[8] утренний сейнс; утреннее пред- 
ставлёние 

(52) ранняя весна; начало весны 

[5] ранний(раннеспёлый) рис 

[3 д] утренний чай; завтрак 


[9] завтрак 

[58] ранний брак 
#16 — пресечёние раннего брёка 

[8] давно; с давних пор 

[74 ) давнб ужё; раньше; прежде; в 
прежние ( молодые ) годы; в мбло- 
дости 
№ — № = С ранних лет он начал 
служить в армии. 

[8] ранний; досрочный; заблагов- 
ременно | 
~ Е ранние произведения 

[Я Н приближать день; в ближайшие 
дни; пораньше; поскорёе; ско рейший 
Же ~ НЯ 8 приближать 
день возвращёния Тайваня в лӧмо 
Рбдины 

(8 Е] утро; утром 
ХЕРЕ Л 8] ВЕЕ — К - ЖЖ От 
Этого влияния не избёвишься 
полностью за однб прекрёсное утро. 

[#11] безврёменная кончина 

(1%) (Ф раннее развитие ( созревёние) 
(2) забёг; раннеспёлось; 
пёлый ; скороспёлый 
= Е скороспёлые культуры 

[#38] @ уходить до окончания ра- 
боты (@) рано уйтӣ в отставку 
425% Еі — Он часто ухбдит на се- 
редйне урока. 

[8 №] О утро и вёчер; утром и вёчером 
(2) рано йли поздно; раньше йли пбз- 
же 


раннес- 


№ — 2% Раньше йли пбзже он при- 
дёт. 

[9 3] раньше; прежде; давно 

[Я В] ранняя рождаемость 


Ж 


ХУ гбо Ф финик китайский; унаби; 
зйзифус ©) финик 

[2:41] тёмно-красный; 
расный 


корӣчневок- 





Ежа 
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[472] пюрё из фйников 
[50] финиковое дёрево 


%&- 280 блоха; блошка 


ЗЕ 280 купаться; мыться; купание 
ЂЕ ~ купаться; мыться; принимать 
ванну 

8% 4] ванна 


[# =] баня; купальни 


Ж 280 водоросли 
 — морская вӧдоросль 
# — ритбрика 


[32217] водоросли 
740 


У 2ао очаг; печь; плита 
К ВЕ ~ очаг( печь) солнечной энё- 
ргии 
#5, — газовая плита 

(61 кухонный очаг 


9, 200 мыло 


% — туалётное мыло 
# — медицинское мыло 

(ВЕ) Ф чёрное и бёлое (©) правда и 
неправда 


5 2ао Ф) стрбить;сооружӣть ©) про- 
изводить; изготёвливать (3 

4 придумыватьз из- 

мышлять; фабриковёть ©) готбвить; 

растйть 

~ В Ф обрабатывать общёственное 

мнёние в пользу; подготовить об- 

щёственное мнёние 

~ Ж В Ж лесопосёдка и лесоразве- 

дёние 


сос- 
тавлять 


НА ~ Н сравнивать пёди и соз- 
давать поля 

# — совершёнствоваться; совер- 
шенствовать свой знания 


(1 1%] создать; привестӣ к; повлёчь за 
собой ; вызвать; принестӣ 
~ ВЖ вызвать трудности 
“ХИ” 18КЕ “ Куль- 
турная революция ” 
ромные бёдствия. 

— ЖЕ ~ — й ж ЯПА А25 5, Нужно 
обязательно создать атмосфёру ува- 
жения к знаниям. 

СЯ] кораблестроёние; судостроёние 
~ Г судостройтельная верфь; су- 
довёрфь 

~ І \ судостройтельная про- 
мышленность; кораблестроёние 

#5] бундовать; поднять бунт; сёять 
смуту 

[#35] осчастливить; облагодётельво- 
вать; принестй счастье 
— РЛ В Л в на блёго наших 
двух народов 
2 — дать счастье послёдующим 
поколёниям 

(28181 фальсифицӣровать; фальшйвить 

ОЖ 1 стоимость изготовления; стби- 
мость пострбӣки 
Т. #4 ~ стбимость объёкта (работ, 
стройтельства) 

[3%] Ф) мастерство; квалификация (2) 
готовить; растйть; создавать; подго- 
товлять; подготовка | 
УТА ЯПА РВ К ВА А соз- 
давать могучую армию интелли- 
генция рабочего класса 

(28 /2]] состовлять фразу; строить пред- 
ложёния 

(28 #91] (0) фармовать; формовка; фор- 
мӧвочный (2) изобразйть; изобра- 
жёние; образ; изобразительный 
~ # Ж изобразительные искусства 

О& 1] сплетничать; распукать сплёт- 
ни; ( фабриковать ) 


принесла ог- 


ИЗМЫШЛЯТЬ 





200-—26ё 


лӧжные слухи; распрастранять кле- 
ветнические слухи 

~ 5 вводить в заблуждёние на- 
род; обманывать народ 

~ 4 Ш распускать слухи; прово- 
цӣровать ссору; вздбрными измыш- 
лёниями спровоцировать 

~ +6 фабриковать клеветнйческие 
измышления ; клеветать 

ЖЗ, —, 802 7 ЖЖ Нет ни- 
чегб удивительного в том, что онӣ 
понбсят нас и распространяют кле- 
ветнические слухи. 

081] мастерство; квалификация; дос- 
тижёние; знания; учёность; обра- 
зованность 
ВЕР ЖЭ ~ 18% У него болыьшйя 
эрудйция в области искусства. 

0845) 1 бумажная фабрика 

С24ЕТ Ф делать; производить ©) ри- 
соваться; манёрничать; позировать 


я 
"ЯХ зао @ гбмон ©) поднять шум; 
шумёть; галдёть 
55 — В пользоваться в своё время 
громкой извёстностью 
(№ ] шум; помёхи 


т> 
Ы 1 т АР ый ел 
Е 200 сухой; засушливый 
(Е ] зной; сухой и горячий 


Е 200 вспыльчивый; запальчивый ; 
горячий 
Њ У ~ характер вспыльчивый 
& ~ @ тороплйвый; суетлӣвый (< 
вспыльчивый ; запальчивый 
(#511 (Ф ворбчиться () беспокби- 
ться; не находить себё мёста 


ГД 


7е 


А] ге (Г правило; порядок; закбн; 
принцип; образёц © положёние; 
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АЛЕНЕ 


статья ©) ёсли... то... ; когда. ..› 


то... Ф а;но 


Й 26 Ф обязанность; долг ©) обязы- 
вать; спрашивать (3) выговёривать; 
укорять 

[#8] укорйть; упрекать; порицать; 
выговаривать; роптать; 
осуждать 
ЗЕЕ ЕЕ, Е 
— Тепёрь все должны вносйть ло- 
зитйвные предложёния вмёсто того, 
чтобы роптать и жаловаться. 

[9 1) обязать; возложить отвётствен- 
ность; вменйть в обязанность; по- 
ручйть 
— ЖИ АОИ (Е 5. поручӣть ему 
выполнить эту задачу в срок 

[АР] жАловаться; упрекать; винйть 

2% — & Он часто винӣт меня. 

+ Л ~ & ТИ: Кбекто сётует на 

экономйческую работу. 

(а, Ж Л Я] быть требовательным к 


себё и терпимым к другйм 


обвинять; 


[37] обязать; возложить отвётствен- 
ность; вменйть в обязанность; по- 
ручйть 

[15] разбранйть; распёчь; ругать; сра- 
мӣть; укорять 

+ АЖ ~ 3 1 Коекто без конца 
ругает нас. 

[Ж] упрёки и нападки; порицёть; 
осуждать; обвинять; упрекать 

462 91009 — Его осудит нардд. 
(%] СФ отвётственность; обязан- 
ность; долг (2) отвётственный 
ТЯ ~ М осуществлять сис- 
тёму служёбной отвётственности 
сж рж Ы - М Совер- 
шёнствовать систёму семейного под- 
ряда, при которой оплёта труда за- 
висела от его результатов. 





ПИЕ М 


[424428] ответственный редактор 

(#15 %] чувство долга 
ХУ ж #) — чувство ( сознание) долга 
пёред государством 

{2 19)1 спросйть с укорйзной; укорӣть; 
осуждать; обвинять 

[925] прямая обязанность; непрел- 
ожный долг; не вправе отказаться 
~ Е Е Ў 5 непреложный ин- 


тернационалистӣиеский долг 


Еа 26 (Ф болбто; бзеро ©) благодея- 
ние; добро (С) блестящий; сверкёю- 
щий 
Ж ~ блеск; глянец; лоск 


#% 26 выбрать; избрать; отобрать 

[2] выбирать себё друзей; выбор 
друзёй 

17А] идти по правильному путй 

#1 быть разборчивым в пище 

[5 Я] отбирать лучших 


261 


ПХ. гёі Ф вор; жулик ©) предатель 
(3) воровётый; плутоватый ; хитрый 
3 Я — предатель Родины 

(ИОА 1 Вор кричит: держӣ вора 

[#35 И) вороватый; плутоватый ; хй- 
трый 

10:0] тёмные( коварные) замыслы 

ГС Ж) лелёять надёжду; не ос- 
тавлять свойх чёрных (злых) плё- 
нов 

[#8] хитрые глаза; вороватый глаз 

тёп 

Е, 2ёп как; каким образом ; почему 

[Е А} как; что; какӣм ббразом; почему 


— 4 Как быть? Что дёлать? Как 
поступӣть? 
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2е— 2619 


~ АВПЕЗЖЖЖ Даже сёмые 
что ни на есть тяжкие наказания не 
будут чрезмёрными для них. 
[ЕСА Ф как-то ©) как; что; ка- 
ким образом; насколько 
ЗАПАХ Л №) я] ЗЕЕ — 7 Насколько 
надежда наша боеспособность? 
ЕЖУ, ЛЕ Л ТОЈ 
4848 Нарбд весьма остро реагирует 
на то, какйм в концё концов ста- 
нӧвится уровень жйзни. 


761? 
х 
Е] 26п9 
(#9 7\1] правнук 
19 21 правнучка 


(#81 прадед; прадёдушка 
[#3 8] прабабушка ; прабабка 


Ў.А 

| 2ёпа ненавӣлеть ; ненависть 

(181 нёнависть; питёть нёнависть; не- 
навӣдеть; злоба ; вражда 
$ — Ж Он мне ненавйстен. 

(08 =] питать отвращёние; гнушёться: 
ненавйдеть 


а 
58 гапа увелӣчиваться; возрастать; 
повышать 
$ 5 — 2 ликвидировать убыточ- 
ность и повышёть рентабёльность 
[#8] увеличивать ассигнования 
~ ЖФ увеличивать бюджётные 
ассигнования на нужды просве- 
щения 
С] добавить; дополнить; по-пблнить 
~ ЭЕ # добавить ассигнования 
на нужды научного исслёдования 
(28 22] увелӣчить производство; уве- 
лӣчить выпуск продукции ; повысить 
урожай; поднять урожайность; рост 
ЕЮ В — обеспечить устбйчи- 
вый рост сборов зерна 





26п9 
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ОН] увеличёние производства 
( повышёние урожайности) и соб- 
людёние режӣма экономии 
ЛЕВА Е ~ #Ы Необходимо 
длительное врёмя 

за увеличёние 


вестй вглубь 


произ- 
вӧдства и соблюдёние режйма эко- 
нбмии. 

(6 Ж] увелйчитть; прибавить; расшӣрить 
~ АП ЮЖ 8 7 увелӣчить 
пропускную спосббность 
страны 


движёние 


портов 


#7] исправить и дополнить 
— Ж исправленное { переработанное) 
и дополненное издание 


(#=*] возрастать; участиться; уве 
личить; увеличёние; повысить; по- 
вышение; расширить 


АЯ >Я -— Активизӣрустся обмён 
людьми. 
Е * 15 Ж — Международные кон- 
такты участились. 
хия 5 Ж 2 ~ Эти явлёния 
дальше будут возрастать. 
ЯН ~ МАРЕ Дать дб- 
ступ на рынок со дня в день уве 
лӣчивающейся 
ной продукции. 
[#6] прославить; дёлать честь 
Я 8 — дёлать честь Родине; прос- 
лавлять Родину; завоёвывать славу 
для Родины 


сельскохозяйствен- 


[1] почтить свойм присутствием 
[#11] увеличить (ся) ; повысить (ся); 
возростй ; расширить 
ТЯНИ ~ Ж В А Всячески уве 
лӣчивать доходы крестьян. 
3 № — ЖН в разумных предёлах 
увеличивать долю импорта 
~ ЖЕНИЯ Е Возрастает число 


домашних телефонов. 


~ І Я повышёние  увеличёние ) 
зарплаты 
— ЖЭУ обеспечение эффектӣвно- 
го снабжёния 
— Ж Т расширять площадь 
актӣвного орошёния 
ВАЛ М Е & ~ Общий уро- 
вень доходов населёния продолжает 
растӣ. 

183] улучшить; укренйть; усйлить; 
содействовать 
~ ТЁ№ больше понимать друг дру- 
га; углублёние понимания 
— ЕЛЕЕ Ж содействовать уг- 
лублёнию контактов мёжду народа- 
ми двух стран 

(28 ЯЈ] добавочный номер < дополнйтел- 
ьное издание) журнала; вкладной 
лист 

[#2] повысить; возрастй; укрепйть; 
приумножить; усйлить; увеличить 

~ {& ^^ усйлить вёру; укрепйть 

уверенность 
~ #0 усилить правосознёние 
~ о 61ГС 8 5 увелӣчивать приток 
инвалюты за счёт экспорта 
~ #9 %\ ў Л усилёние жизне 
дёятельности госпредприятий 
~ {яя 4 Л повышать рыноч- 
ную конкурентоспособность 
~ В Е 5 рост совокупной мощи 
государства 
УКК ~ Силы государства зна- 
чительно возрослй; Мощь 
дарства приумножилась. 
Тт) В Е ВЯ № — Заметно воз- 
росла роль рыночного механӣзма. 
ЕЖЕ, — А ВЖ Ж развивать 
физкультуру и спорт, укреплять 
здоровье народа 


О 5] 


госу- 


увеличивать доходы и 





Е 


уменынать расходы; рост доходов и 
ограничёние расходов 
ЖАН — Нужно при- 
нимать решительные мёры, нап- 
равленные на рост дохбдов и огра- 
ничёние расходов. 
{50 99 |] пластификатор 
[38 %] увеличить; повысить 
~ 8 & увелйчить оборудование 
(28 81] увелӣчить тираж 
[#2] повышёть рентабельность; по- 
вышёние рентабельности 
Ж 5 — сокращёние убытков и по- 
вышёние рентабельности 
[#2] дать подкреплёние; 
подкреплёние 
Е ~ ВА прислать подкреплёние 
(287 растӣ; повысить; увеличить; воз- 


усилить 


растать; умножать; повышать; уве- 
личёние; рост 
Ао ВЖ ~ Ж естёственный прирост 
населёния | 
ЛС ~ поставить под контроль 
рост численности населёния 
ЕВНА ~ ЖА пресекать слеп- 
ую погоню за тёмпами роста 
(+8 18] ревальвёция; прирост 
ЖЕН Я 1 1А — обеспечивать 
сохранность и прирост госимущества 
[#458] налог на добавочную стби- 
мость 
зп — Е 4 усйлить управлёние 
взиманием налогов на добавленную 
стоимость 


тепе 


д 2епд дарить; преподносйть 
— 4 подарйть кнйги 

(# 21] подаренная (дарёная) вещь; бес- 
платные образцы ; подарок 

[0 25] подарить; поднестӣ ; преподнестй 
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2ёпд— 2а 
~ ҢА 8 А НХ подарить другу фо- 


тографию на память 

(СЯ) 7] прощальные слова; на- 
путствие; напутственное слбво 
ЖЕН Я — напутствие сол- 
датам 

(0 8] подарить книгу; дать кнйгу в 
подарок 


тва 


4 Ц 21а Ф колоть; уколбть (2) брбси- 
ться; ринуться; втӣснуться ; нырнуть 
($ расквартировёться 
~ ЖЖ нырнуть в вбду 

[2,8] укоренӣться; пустӣть корни 
СЕ НИИ ~ РАЕВА ЕА 
Эта традицибнная дружба пустйла 
глубокие корни в сердцах нарӧдов 
двух стран; Эта традицибнная дру- 
жба укоренйлась в нарбдах двух 
стран. 

[+.3=] крепкий; 

ратный; 


прочный; 
тщательный; основатель- 
ный; редльно ; по деловому 

ТЯЕВ ~ аккуратно работать 

— НЯ ЖЕНЯ реёльно 
заняться осуществлёнием программ 
образования 


акку- 


[Н.] стать Срасположйться) лагерем 
9.1] введёние иглы; акупункция} иг- 
лоукалывание 


2 


= 


һа {) выжимки; жмыхй; отстой; 
шлак ©) крошки 

(#9081 Ф выжимки; отстой; осёдок (2) 
подонки ; отрёбье; отбросы 

Жи АН — Разложёнцы-—от- 
брӧсы (подбнки) общества. 


па 


я ( сна письма ; перепйска. 





2па—2На 


9.102] запӣски; замётки ; запись; вритис- 
ки 


1 й 2а прокатывать; прокатка 

СЯ. 98 Ф прокатка стали @) про- 
катсталь 
~ Г прокатный завод 
~#1, прокатный стан 

(#1. #91] мелкосбртный стан 

ІЯ, 8) прокатка ; прокатать 


№] гта @ затвор; шлюз (2) перекрыть 
(3) тбрмоз 

(МГИ шлюз; шлюзные (С инлюзовые ) 
ворбта ; затвор | 


УЕ 21а жарить; поджёривать; жёре- 
НЫЙ 
~ 9М жарить сбевый творог 
[Е] жареные пирожкй 
[12] мясная подлӣва 
[Е 1) лапша с бобовым джёмом 


= 21а Ф секач @ рёзать; рубить 
(31% ] рёзать солому 

(81 #5] соломорёзка 

[81277] ручная соломорёзка 


тһа 


4 7п& моргать; мигать 
~ НЕ мигать глазами 

[71 Ф мигать (моргать) глазами ©) 
миг; мгновёние 
— < МТ. в одйн миг; мигом; в од- 
но мгновёние 


тва 


ГЕ гһа Ф спервё; сначёла; пёрвый @ 
вдруг; резко; внезапно 
~ —Ж с пёрвого взгляда; на первый 
взгляд 
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Е ЕЕ Е ИЕ ХЕ ЖЕ 


Е 21а (Ф обманывать; надувать; 
выманивать; вымогять; шантажӣро- 
вать (©) притворяться; прикйдыва- 
ться;симулйровать 

Е) выманить; вымогёть; мошённи- 
чать; вымогательство; мошённичес- 
тво 
—88 машённик; обманщик 
Ф ~ ЗЕЕ НТЛ Нару- 
шёние законов, связанное с финансо- 
вым мошённичеством, получӣло 
весьма широкое распространёние. _ 

ЕЁ] ложная капитуляция; притворно 
капитулировать 


ХЕ 21а @ взрывать(ся) ; лопаться (2) 
бомбить $) вспылӣть; взорваться 
Е — Г Термос лбпнул. 

(Е #1 бомба 
ХЕ В — дистанцибнная бомба; мина 
замёдленного действия 
=. ~ ядовитая бомба 
{ЇН — слезоточйвая бомба 

[ХЕ 9] взорвать; подорвать; разбомбить; 
взрыв 

~ #6 Л 9 8А разбомбӣть колонну 
вражеских войск 

[125] взрывчатый материал; взрывча- 
тые вещества ; взрывчатка 
Ў} — сильное взрывчатое вещество 
~~ #4 взрывпакёт 


Ж па решётка ; забор; йзгоровь 
— Г] ворбта в йзгороди 
[Е] изгородь; частокол; решётка 


ЖЕ хһа 


[Е] кузнёчик 


Е тпа выжимать; давӣть 
~ Н давить сахарный тростнӣк 
[#8] Ф выжать ©) выжимать сок 





ПМЕ 


(соки) :;выкачать 
[И] отжать сахар 


тћаі 


$ 215: Ф постная пӣща ©) соб- 
людёть пост $) дом; помещёние; ка- 
бинёт; общежитие (4) магазин 
$ — кабинёт 
.-- постйтьсяз;есть постное 
[Ж] пост; постйться; соблюдать пост 
очищеёние ; воздержание 
[Е ЖН } постный день 
(2 ЯЯ] великопбстный 
(25 В] мёсяц поста 


26 219! Ф рвать; снимать; срывёть; 
собирать @ выбрать; 
выписать $) брать взаймы 
— рвать грушп 

#827) Ф выписать; записать; дёлать 
выписки (©) обрывки; выдержки 

(18 1 вырезать 
~ № вырезать опухоль 

[48] снять 
~ 7 Ф снять шляпуСшёпку) ©) 
снять ярлык 
ЭПА Ж Л” Ў снять с 
интелигёнции ярлык < девятого по- 
ганца? 

(0301 Ф записать наиболее важное; сдё- 
лать выборочную запись ©) запись; 
запйски ; выписка ; дёлать выписку; 

[18] Ф выписать: дёлать выписку @) 
запись; записки; выписка ($) выдер- 


отобрать; 


жкиз; отрывки 

МХ Е ~ выписать из докумёнта 
[#8] Ф выбирать самое главное; вы- 

писать главное содержание; конспек- 

тйровать () конспёкт: 

краткое изложёние 

Я У ~ резюме тёкста 


резюме; 





216!— 214! 


[19 1 выборочный перевод 
## ВЛ дёлать выписку из 


241 


Е, 216! дом; квартира ; жилище 

[4 #1 особняк знатного лица; дом вы- 
сокопоставленного лица 

(4:17) Ф ворота ©) дом; семья 

(4 5] особняк с внутренним двором; 
дом ; жилӣйще 


4 219! 


ЕЖЯ] Ф (ЖЖ Ж) не развязываться; 
не распутываться. 2 (# № Ж М › не 
отвязаться ; не освободиться от кого- 
чего ; ($ № Н №) не удосужиться. {Ё 
8 — + Т 4 ~ так занят, что никак 
не освободиться; так занят, что ни 
одной минуты свободной нет. 

[3] чистить овощи. 


2һаі 


> 

Е гта узкий; тёсный 

[7= #1 узкорядный посёв 

[3 #1] узкая колёя ; узкоколёйка 


тћаі 


А 2ћаі долг; заём; обязательство; 
задолженность 
й ~ # Ж большая задолженность 
Ж — вернуть долг; уплатйть долгй; 
погасить задолженность 
ИЯР должник; должнӣца ; добитор 
ЯУ] обязётельственное право 
— Ё государство-кредитор; страна- 
кредитор 
~ А кредитор 
(И +] облигация 
— облигация государственного 
займа 





ра! — һап 


№47— выпуск облигаций 

ИХЕ А120] надёлать кучу долгов; за- 
лёзть пб уши в долгй 

195] долг; задблженность; долговое 
обязательство; дёнежные 
тельства | 
-~~ Ё госудёрство-дебитбр; странй- 
должник 


обяза- 


— А должнӣк; должнӣца ; дебитор 
Ре Ж — погасйть долг ( задблжен- 
ность) 
9 ЯҢ СК ЯЯ) ~ краткосрочные С дол- 
госрочные) обязательства 

ИЖ Е] кредитор; заимодёвец 


Ж. гна! (Г укреплёние; крепость; заг- 
раждёния (<) дерёвня 

(#71 деревня; селӧ; укреплённые дер- 
ёвни 


тпап 


Б пап гадать; предсказывать 
[5 #4] гадать 

15 К) гадать; предсказывать 

(5 2 Ж] астралогия 


` 

16 гпап (Г) касаться; дотрагиваться; 
(2) смочить; намочйть @ пристёть; 
примкнуть @ получить выгоду; по- 
живиться 
~ смочить водой 
— ® испачкать грязью 

[75] Ф подходӣть блӣзко к; водӣть- 
ся с ©) недалекб от йстины 
ВЖ 2 8 7 Я с ним ббльше не 
вожӯсь. 

Е — Его выступлёние аб- 
солютно не соответствует йстине. 
(5501 Ф выиграть; обязанный ; благо- 
даря (2) использовать авторитёт дру- 
гӣх лиц; поживать за чужой счёт; 
воспользоваться чужим авторитётом 
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АЕБ 


ПЕ] загрязнӣться; заразиться; наб- 
раться 
~ ЕЯ заразиться гриппом 
~ Ж В 5 М заразиться сквёрной 
привычкой 

(===) Ф дотронуться (коснӯться) ру- 
кой (©) приложить руки к ©) взӣть- 
ся; участвовать; вмёшиваться 

ПАҢ ВА 2] самодовольный; быть до- 
вольным; с выражёнием самодовбль- 
ства; с самолюбованием 


Е гпап войлок; фетр; войлочный; 
фётровый 

[85 25] юрта 

[#4] войлочная 
шляпа 

[5 Ё] валенки;бурки; валяные сапогӣ 

[5 7] кошма; войлок 


шапка; феётровая 


ЖЕ һоп Ф склёиваться; приклёива- 
ться ;слипёться ; слипнуть (2) клёить; 
склёивать; приклёивать 
Ш #7 Е Т Кровь склёила брю- 
ки. 

[ЕЖЕ] вискозное волокно 

(7 сращёние; склёивать; соединять 

[ЖЕ] наклёивать; приклёивать 

— ЙЕ наклёивать марку 


7 гћап бредить; бормотать во сне 
[=] бред 
(181 бред; говорӣть в бреду ; брёдить 


8 гпап смотрёть вперёд( вверх) 
(ВЕТ 5 1 действовать с огляткой ; про- 
являть нерешӣтельность; действо- 
вать осмотрительно; проявлять ос 
торбожность 
(38) смотрёть вдаль; заглядывать 
вперёд 
— ЖЖ смотрёть в будущее( вперёд) 
[86121] посетйть; смотрёть с почтёнием 





Е Е т 
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(благоговёнием) 
- #21 посетйть Дом памя- 
ти Предсетётеля Мао Цзэдуна 


һап 


#7 2пап рубить; сечь 
Ж 7 ~ #1, Ж разрубить гордиев узел; 
действовать решӣтельно 

СТЕЛЕ] пресёчь в корне; вырвать с 
корнем; уничтожить решӣтельно и 
бесповоротно 

[71%] решительно и 
ротно; категорически 

(7 Ж] всех прикбнчить; истребить 
без остатка 

[Е] отрубйть гблову ; обезглавить 


беспово- 


№ нап @) развёртывать (ся); раз- 
вивать (ся) @) отсрбчить ©) от- 
крыть; открыться @) выставлять; 
выставка 
# — предварительный показ ( эк- 
спонатов) 

[99] расправить крылья; парйть 

(Е Н] экспонйровать; выставлять; пок- 
азывать 

ЕЯ] развить; развернуть; раскрыть; 
открыть 
~ открыть дискуссию 
~ жа Была развернута ожес- 
точённая полёмика. 
~ Ж развить наступлёние 

ЕЯ] (0) экспонӣровать; выставлять 
(2) выставка 
2 Ш ~ выставка картйн 

(= ИЕ] выстовачный павильон < са- 
лбн);дворёц выставки 

(10 2:] выставка 

(Е л) экспонат 

С ЯЯ] (0) отсрочить; отложӣть (2) врё- 
мя выставки ; перйод показа 


нап— 2ћёп 

Е] Ф открыться; развернуться (О) 

раскрывать; демонстрировать; по- 
казывать 


[8] Ф обозрёть; наблюдать; окй нуть 
взором ©) заглянуть вперёд ; обозрёть 
перспектйву ; вйды на будущее 
~ ЖЖ заглянуть в будущее( вперёд) 
бросить взгляд на будущее 

(Е Я] открыться; развернуться; прояв- 
ИТЬСЯ 

Е#2] выставка-продажа; выставка- 
ярмарка 


Е гпап рюмка; чашка 
— ~ {ү одна лёмпа(фонёрь) 
ў ~ чарка 


#7 пап выситься ; возвышаться 
97 У Ж] восходящий; впервые про- 
явйть себя; выдвигаться 
~ Ж) Л восходящая величина 
[5727] совершённо новый ; новёйший 
— № % Ж < совершённо новые от- 
ношёния мёжду учителями и уче 
никами ( преподавателями и сту- 
дёнтами) 


№ 21ап 


[#2] кухонное полотёнце; тряпка 


%& 2ћп 


(9957) Ф ворбчаться с боку нё бок (2) 
переходйть из рук в руки (® окбль- 
ным путём 
~ М М переворёчиваться с боку нА 
бок от бессонницы; ворбчаться без 
конца 


пап 


Б нап ©) занимать (2) составлять; 
обладать; имёть $) захватйть; занять 





2пап 


@) оккупӣровать 


~ & (р) быть в большинствё 


( меньшинствё ); составлять боль- 
шинство( меншинствод) 

[53] овладеть; захватить; занять 

[5] занять; оккупйровать; окку- 
пация ; произвестӣ оккупацию; окку- 
пацибнный 
~ Ж 9) занять рынок 

— М И д оккупировать страте- 
гӣчески опорный пункт 

СЕ] Ф поживӣться на чужой 
счёт; влезть в чужой карман © 
выигрыш; выирать; быть в выигры- 
ше; имёть преимущество 

{Е Е) восторжествовать; одержать 
(взять) верх; имёть преимущество 
(перевёс) 

[15 3) занять пёрвое мёсто; быть ( оказ- 
аться) впереди; одержать верх ; опе- 
редить других 

152) линия занята 
ЕН, Е ~ телефон занят; телефонная 
линия занята 

(5 Я) занимать; захватывать 
~ # занимать стол 
ТЕ ~ 7 = 8 х В 18) Работа заняла 
весь день. 

5) Ф владёть; присвбить @) за- 
нимать (3) захватывать; обладать; 
иметь в руках 
{М 8 имёть мёсто 
~ Ез имёть в руках инициативу 


ж, 2пӧп Ф война; бой; сражёние; во- 
евёть; сражаться (2) дрожать; тре- 
петать 
Ж — решающее сражёние 
д 5% — манёвренная война 

(К С потерпеть поражёние; быть 
побеждённым; проиграть войну 
(сражёние) (©) победить; одержАть 
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победу 
— @ побеждённая странӣ 

[А8 8] воённая свбдка; сводка воённых 
дёйствий ; оперативная сводка о ходе 
воённых дёйствий ; боевое донесёние 

[А 6] подготовка на случай войны; 
подготбвка к войнё; боевая подго- 
товка 
~ воённое обучёние 

П 38 — \ Ж повышёть сознатель- 
ность в подготовке на случай войны 

(А 93] поле ббя(сражёния, битвы ) ; те- 

ётр воённых дёйствий ; фронт 

Ж 8 ~ открыть теётр воённых дёй- 

СТВИЙ 

+ — Е мёриться сйлой на поле 

сражёния(ббя) 

ж ЕЕ ЖНЛ А у, и 

Я ВЕ В о 6 1-06 3 На фронте две-три 

осёчки у артиллерйстов в критйчес- 

кий момёнт могут сказаться на всём 
бое в цёлом. 

[АЎ 0] зона (райбн) воённых действий; 
фронт; прифронтовёя полосё; пбле 
бӧя 

3] Ф бой; сражёние; сражаться; 
борбться (боевой 
~, истрибитель 
~ % Ж герой войны 
— № ЇН боевая дружба; боевбе товар 
ищество 
№ м — Л повышёние боеспосббнос- 
ти; поднять боеспосббность ( боевую 
мощь) 

Л — вступать в бой 

Я В їй бороться за свободу 
[2146] воённый преступник 

ФЕ #1 — наказание воённых прес- 

тупников 

[48 2] военноплённый ; плённый 

(АЎ А] лагерь военнопленных 
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пап 





[А0 #1 боевая пёсня 

[4 27] воённые подвиги; воённые зас- 
луги 
4 № = — Он неоднократно совершал 
подвиг. 
ЙЕ — 3 3 35. Тот, кто докладывает 
о ложных пбдвигах ‚будет казнён. 

[8] боевые ( воённые ) успёхи; ре- 
зультат воённой операции ( кампё- 
нии) ;итоги войны 
$ Х ~ развӣть успёх воённой опе- 
рации 

(28) окоп; траншёя 

(51 после войны ; послевоённый 
—ЕН& послевоённая эпоха 

[43] © воённые бёдствия; бёдствия 
войны (2) воённая угроза 

ЛИН) удобный случай для боя; бла- 
гоприятный момёнт в бой 
Е Г 19 Е — умёть испбльзовать 
удобный случай( благоприятный мо- 
мёнт) для боя 

[А491] боевые успёхи ( достижёния ); 
войнские( воённые) подвиги 

(А5 Я] воённый корабль; воевбе судно 

[45] воённая обстановка; воённая си- 
туёция 

[0 00] боевёя ( воённая ) обстанбвка; 
положёние на фронтӣх 

[АЖ] а] трофей 

[08 Я.) смуты во врёмя войны; воённый 
мятеж 

[16 1 стратёгия ; стратегический 
~ % стратёг 
— ЕЎ А презирать врага в стра- 
тегическом отношёнии 
# 3% №  — стратегие для процве- 
тёния Родины за счёт достижёний 
науки и распространёния образо- 
вания 


ИЯ В 8 9 — придёрживать 


стратёгию активной оборбны 

[А6 5] боевой ( строевой ) конь; строе- 
вая лошадь 

[ХНУ] до войны; пёред войной; довоё- 
нный 

[А8 5] воённая збна ; воённый райбн ; бо- 
евбй учёсток ; райбн боевых дёйствий 

[Е] @) победить; одержать побёду 
(2) преодолёть 
~ Ң Ж Ж Ж преодолёть стихийные 
бедствия 
~ Ё страна-победӣтельница 

[8 ВТ] воённое время; во время войны; 
в войну; военный 
—НР-Х воённый коммунйзм 

С 1 Ф боёц;вбин ©)борёц ;боёц 
ТЛ 8 — передовые борцы 
раббчего клёсса 
№ ~ 9) 7 96 8 1 Я Упбрной тре- 
нировкой обязаны заниматься не 
только бойцы, но и командиры. 

[А 9] война; воённые действия 

1 5) нота об объявлёнии войны 

[6 1 тактика; тактический 
~ Ж Ж #8 тактическое ядерное ору- 
жие 
~ ЕЖ й ЛА относиться врагу со 
всей серьёзностью в тактическом от- 
ношёнии 

(4 761 погӣбнуть в бою; быть убйтым 
на войнё 

(УЖ: ] покорёние прирбды; бо- 
роться с природой; вестй борьбу с 
природой 

[ЖЖ ЖИ] непобедимый ; всепобеждаю- 
щий 

[8 2] линия фронта; фронт 
ГЕН Е Я — — широкий патрио- 
тйческий единый фронт 

(46 15] операция; битва; боевая опе- 
рация 





гпап— папа 


Б Г 901 — Он руководил бес- 
численными боевыми операциями. 


[ЖЖ] боевой товарищ < друг); со- 


ратник ; соратник ; сподвйжник 


(я ] с трёпетом; со страхом и 


трепетом 

[48 4] война; воённый 
#Е ЛК — освободительная войнӣ 
3 8 ~ отёчественная война 
—- Е маньяк войны; войнствующий 
маньяк 
~ Ж Ў Н очаг войны 


А, гһап @ склад ©) постоялый 
двор; гостйница ($) загон 
С 5] кладовая склад 


35 гпап @ стоять; вставать; остано- 
вйться (2) останбвка ; станция ; вокзал 
($ пункт; база 
4- — остановка; станция 
№ 8 ~ электрическая станция 
* к ~ конёчный пункт; конёчная 
станция (останбвка) 

2  — станция (пункт) скорой 
помощи 

ЕВ ЖИ стоять в первых 
рядах реформы и открытости 

~ Е Ж стоять( встать, подняться) на 
НОГИ 

#4 ~ ЖЖ Г Китайский народ 
встал во весь рост; Китайский народ 
расправил свой плёчи. 

(3518 9,5480] высоко стоять, далеко 
глядеть; выше станешь дальше вӣ- 
Дишь 

(55 А] Ф остановйться ( выстрёива- 
ться) в бчередь ©) 
(встать) в строй 


становӣться 


[75 Б] стоять на посту 
(95 57] выстоять 
~ ЖОВ ЭЕ > Е выстоять весь спек- 
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еН ЕТ КА ЈК 
такль 
ОА] перрон; станцибнная платформа 
~ #8 перрбный билёт 
[18] крепко( твёрдо) стоять 
~ 8 устоять Скрёпко стоять) на 
нагах 
[51] начальник станции 
[38 1 Ф) остановиться ; встать @) стой! 


Е гпап  лопаться; разорваться; 
разъёхаться; раскрыться; распороть- 
ся; расшйться ; распустйться 

Ж Я ~ Т Ботинки (туфли) пор- 
валӣсь(разъёхались). 


й. гноп Ф глуббкий ©) тёмный 3 
чистый 
ЁК] тёмно-голуббй ; лазоревый 


ДЕ 2һап макать; обмакивать; окунать 
ДЕ 8 Ж + ~ — Е макать ( обмёки- 


вать) перб в чернйла 


вап? 


Р 

К гапо @) раскрывать; открывать 
(2) развёртывать; растягивать; на- 
тягивать (3) преувеличивать (4) смот- 
рётьзглядёть ©) лист 
Ж — Я смотрёть по сторонём 
— ~  одйн лист бумёги 

(% 0] раздуть; преувелйчить; 

лӣчить; расширить 

— 3 7 #1 слушать, разйнув рот 

К 01 вешать фанорй и укра- 
шёния 

ВЕ] валить с больной головы на 
здоровую; не по адресу припӣсы- 
вать; всё перепутать 

(К 8 53] поддаваться панике; впасть 
в панику;быть в полном панике 

[ЖЗ] раскрыть; распластать; 

кинуть; развернуть 


раст 





МНК 


~ # распластёть крылья 
(9 5 85] потерять дар рёчи; ли- 
шӣться языка; язык отнялся 
15 2 ] хлопотать; возйться ; занимать 
— № & ГИ: холопотёть по подгото- 
вйтельной работе 
(35) расклёивать 
~ ж 6 (повёсить) объявлёние 
Е] смотрёть вокруг себя; смотрёть 


вдаль; смотреть по сторонам; 
взглядываться 
СЕУЛ] оскалить клыки и вы 


пускать когти; показать звериный 

оскал; принимать устрашёющий вид 
[3%] распространять; пропагандӣро- 

вать; афишировать; разглашёть 

Ж 9] 4 — Нельзя повсюду раз- 

глашӣть. 


ғ. 

У 2пбпд @) печать; печатка 2) знак 
отличия; значбк; орден; медаль ($) 
часть; главё @) устав; правила 
Е х Е ~ приложить печёть 
(поставить печёть) в докумёнтах 
Же 3 — Устав ООН 
25 8, © ~ полная бессистёмность; 
полнёйший беспорядок 

(2 #1] устав; положёние; статут; прёви- 
ла 


Н НУ ЗЕ Н ХЕ ЭЕ ТНУ 5 2 5 

= избрание нӧвого состава цен- 
трального комитёта на основе нового 
устава 

[#7] Ф композиция; план; структура 
(2) порядок и систёма; правила 
91183118 НН — Е — Ж У Наконёц-то 
мы выработали нёкоторые правила и 
распорядки. 

3 

2 гпапо яркий; ясный ; очевйдный 


[#2 8А 97] совершенно очевӣдный; яс- 
но» как день; известный 
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гпапд— 2һӧпд 


1% 2һӧпо камфарное С камфбрное ) 
дёрево 
(1% А01 камфара; камфора; камфарный 
(камфорный) 
~ Я, нафталӣн 
—Я# камфарное(камфбрное) мёсло 
9] камфарное(камфорное) дёрево 


пап? 


уч гћӧпо Ф растӣ; вырасти; появ- 
ляться (©) увелйчивать; расширять 
(3) старший @ староста; начёльник; 
командир; дирёктор; глава 
№ — Он старше меня. 
Ј ~ дирёктор завода 
ЖЕЖ —48 Хлеба растут хорошб. 
Е + ~ Т- Ж На рукё поя- 
вйлась какая-то болячка. 
[Е 36] старше; старшее поколёние 
[КЖ] вырасти; стать взрослым 
вИ^Л 6 ~ 7 Мой младший 
сын ужё вырос. 
1 начальник; 
мандӣр 
[2+] развиваться; прогрессӣровать; 
растӣ; совершёнствоваться; продвӣ- 
гаться вперёд; делать прогрёсс 
А787 ~ Его талант растёт. 
Л ЖЕ 2) ЕЯ ГВЖИ-. В пос 
_ лёднее врёмя он сдёлал болыной 
прогрёсс в учёбе. 
[К] рост; развйтие 
— В обещать хороший урожай; 
подавать хорбшие вйды на урожёй 
[= 2] старший внук 
[КАЯ] внёшний облик (вид) ; лицо; фи- 
зионбмия 


начальство; ко- 


[К #7 старший; почтённый старец 
[Е] старший сын 


у 2бпа подняться ; повыситься 





2папа— 2попа 


3 ~ Г Цена билёта поднялёсь. 
[К прилив 
(ЕР тендёнция к повышёнию цен 
[ЖИ] дорожать; повышать цёну; по 
вышаться в ценё 
Ё ~ Т Цены на товары выросли 
(поднялӣсь) 
й.— самовольное взвйнчивание цен 
Д — скрыто повышать цёну 
ЖАЛТ Л А — Ж Недопус- 
тӣмо искусственно провоцӣровать 
эпидемӣческий рост цен. 
ЊАР ЕШ 2 Н Е 8 Не поз 
воляется использовать реформу для 
произвольного вздувания цен. 
[#9] подъём и спад 


- гһӧпо Ф ладбнь; лёпа ©) вёдать; 
овладёть; управлять; держать в ру- 
ках ($) подмётка; набойка (4) под- 
кова 
#8 — лАпа медвёдя ; медвежья лёпа 
5 —$] подковные гвозди 

[3 4] Ф править (управлять) рулём; 
держать руль С штурвал ); сидёть за 
рулём (2) решающая роль; решёю- 
щий голос 
ЕЛАНЬ В критӣчес- 
кий момёнт по-прежнему его ре 
шающий голос. 

[%1] вёдать; завёдовать; управлять 
48 9 — М5 Он очень хорошо 
управляет финансами. 

(=) хозяин (владёлец) лёвки 

[Ж] Ф ведать; завёдовать; стоять у 
влёсти; править (©) держёть в свойх 
руках власть; пребывание у власти 
ЖЕ: #1] — Нельзя доверять им 
власть. 

[% ЕЕ] жемчужина на ладбни; 
любимец; любимая дочь 

[4 17] аплодисмёнты; рукоплескӣния 


1002 








Ж 


КЕ 9 — долкие аплодисмёнты 
ЖЗ — горячие аплодисмёнты 

25 д. № В. #9 ~ продолжительные ап- 
лодисменты 


[#2] Ф овладёть; освдить ; усвбить; и- 


зучйть ©) держать в свойх руках (3) 
руководйть 

ШЕЕ ЕО-ЖЖРЛЕЮ РЕЖЕ 
Руководство в осиовном на хбдится 
в руках кадровых работников, 
прёданных народу. 

— Ж = В 6 9 М Е овладёние и 
использование экономйческих ры- 
чагов регулйрования 
-ВЯЩЕХНЕЖ И овладевать 
основными положёниями мар- 
ксийзма; усваивать основные поло- 
жёния марксизма 

ж Е 09 #0 Ж держать в свойх 
руках эконоимӣческую артёрию 


[>] ладонь рука 


тћапр 


Хх 2попо (4) мёрить; обмерять ©) 
муж 

(я #3: №] не понимать, что 

же происходйть; теряться в до- 

гадках. 

[+] муж;супруг 

(1 #1] промерять; обмёривать; измерять 
~ 8 5191 обмёривать жилую плб- 
щадь 

ССА ] тёща 

[+ Л] тесть 


4% папа Ф опираться; полагаться @) 
бой ; война; сражение 
—4 пользоваться; опираться на 
{7 ~ воевать; вестй войну( бой, сраж- 
ёние) ;сражаться 

ЕЗ Л] злоупотребять свойм полож- 





АСВ Е ЛК Е 


ёнием и притеснять людёй; при- 
теснять( обижать) людёй, опирёясь 
на силу; обижать других на правах 
(по праву) сильного 

[ХМ] щёдрый С щедротё, щёд- 
рость); жёрствовать богатством во 
ймя справедлйвости 
~ А щёдрый человёк 

Е ХА В] поднимать голос в защиту 
справедливости; мужественно выс“ 
тупёть в защиту справедливости; 
сказать в защиту правого дела 


Ж 2ћапо палка; трость 
+ — палка; трость; посох 
# 1 ~ скалка [для рабкатывания 
тёста] 


К гапо палатка; полог; шатёр 
[Е 2] палётка; Юрта; шатёр 

# ~ разбить палатку 

11 — похбдная палётка 


74 гһёпа @) счёт;счёты (©) долг 
і ~~ записать на счёт 
Ж ~ отдать( вернуть) долг 
ІВ — старые счёты 
[#3] бухгалтерская кнйга 
(Е ] счёт 
#8 — Ч уплатить по счёту 
Я ~ выписать счёт 
[8 Р] счёт 
ЖЗ — открыть счёт 
[Е =] задолженность 
Ж й ~ погасить задолженность 
(К Н) отчётность; счёт 
„№ — публиковать отчётность; до- 
водить бухгалтерские счёты до всеб- 
бщего сведения 


| 2Напа роспухнуть; набухать; раз- 
дуваться ; вздуться 
НҒ ~ Живӧт вздулся. 


1003 


2һёпа-– пао 
Ф ~ жж Рукё распухла. 


ЯК гһапо разбухёть; набухать; взбух- 
нуть; распухать 
~ ТИ покраснёть Гот волнёния |; 
Лицб раскраснёлось; Кровь брбси- 
лась в лицо 
3: № — голова кружится; в головё 
шумйт 


8. 

Ф- гһӧпо Ф преграждётьз прегрёда; 
препятствовать; препятствие (2) шй- 
рма; экран 

[8818] (0) препятствовать; преградӣть 
(2) препятствие; преграда ; помёха 

— Ж № барьёрный бег; бег с пре 
ПЯТСТВИЯМИ 

НЕВА ~ преодолёть преграды 

{А ## ~ расчистить ( устранйть) пре- 
пятствие( прегрёду) 
жимнаейяЯ ~ Не надо ставить 
себё барьёры. 
УНЕХЯЯНЖЯЛЕНУЕ ~ 
Взгляды, ратующие за управнилов- 
ку, являются серьёзной помёхой в 
претворёнии принципа распреде- 
лёния по труду. 

[1397] препятствие; барьёр; заграж- 
дёние 

(Е 5] камуфляж; улбвка(трюк) для 
отвода глаз 


^ 
3 Напа миёзмы 
2535] миазматӣческие болёзни 


(&4.] мийзмы 


тћао 


49 гһдо ({Ф) звать; манйть; зазывать 
(2) вербовать; набирёть (3) вызвать; 
навлёчь; привлёчь (4) сознёться; 
признаться 


2 — НТАНЕЖАТЕУ На лёле пе- 





2пао 
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редать предприятиям право найма и 
использования рабочей сйлы. 

ЖАН Н ~ признание без принуж- 
дёния; невольно выдать себя; на воре 
шёпка горйт 

(19 #1 торгй; объявйть услбвия для 
подряда; объявить торгй 

~ Ж 49 конкурсный подряд; выде- 
лёние подряда на основе конкурсно- 
го отбора 

[=] вербовать солдат 

~ ЗЕ 8 (0) формировёть войск; за- 
нимёться воёнными приготовлёния- 
ми (2) вербовать людёй; собирёть сӣ- 
лы 

(#3) принимать; обслуживать; приём 

— % А принимёть(занимёть) гостёй 
— = приём ;банкёт 
11% — 2 пресс-конферёнция 
~ Я гостӣница ; бюро обслуживания 

(#9 1] вербовать рабочую сйлу; на- 
бирёть рабочих ; требуются рабочие 
[#4] (0) звать; окликёть; подзывАть 

(2) здорбваться; привётствоватьз за- 
нимАть (8 велёть; распорядиться (@) 
ухаживать; присматривать 

~ = Л окликать ( подзывёть) про- 
хожего 

[+32] сопротивляться; отразить удар 
отбиваться ; оказывать сопротивлёние 
~ ЖЁ не выдержать удёра 

[#3] принимать; объявлёние о приё- 
ме; объявйть о набборе( приёме) 

~ ТЕЛА объявйть о приёме ра- 
ботников 

[+32] привлекать; зазывать 
~ % привлекёть покупётелей 
С 41] (просим получить) 

% ®] — дать объявлёние с пригла- 

шеёнием получить утёрянную вещь 


(4:1 вербовёть; вербовка 


~ # вербовщик(вербовщица) 
~ Е ЖЖ вербовёть молодых 
добровольцев 

(3 №] вывеска; марка; ширма 

[#3] нанять; пригласить; контрак- 
товать 
~ — 8 И пригласӣть адвоката 
~ ЖН контрактовать учителей 

Н#Ж] вызвать; повлечь за соббӣй; на- 
влёчь на себя 
—— ЖЕ навлёчь на себя неприятности 

[1А] сознаться; признаться; признёть 
вину 
~ Во 3 45 признаться в свойх 
преступлениях 

(+3) приём учащихся; принимёть уч- 
ащихся 
жж 00 — Н М перестрбить план 
приёма студёнтов в вузы 
Хх # — Ш рефбрма в систёме на- 
бора( приёма) студёнтов 

[#3 3) навлёчь неприятности ; напраши- 
ваться на неприятности; ( оздавать 
хлопоть) 

[3 #] принимать; набирать 
~ ЖЕ принимать новых студёнтов 

С =] поманйть рукой (< пальцем ) ; по- 
махать рукой 
44171 & — Он мне махёл рукой. 

[5 67 6) плакатная реклёма 

(ЎЛА 81] плакат 

3 Ж -] созывать ( собирать) муд- 
рецов и учёных мужёй; привлекать 
на службу одарённых ( спосббных ) 
людёй 

[#3] создать шум; пускать пыль в 
глаза 
~ пускать пыль в глаза, ста- 
рёться привлёчь к себё всеббщее 
внимание 

— # \ заниматься афёрами; со- 





Е ЕЕ 


вершӣть всякого рода мошённичес- 
тва ; мошённичать 
$ Л 6 — 0 политӣческие спеку- 
лянты и аферӣсты 

[#491] привлёчь; замінить; залучйть; 
завлёчь 
ЕЯ > — Ж 22305 Выставка прив- 
леклё много посетйтелей. 

[3 =] развеваться; колыхАться ; полос- 
каться; реять; вёять 
фа ~ Рёют(вёют, развеваются) 
красные знамёна с пятью звёздами. 

[#3] вызвать; причинйть; повлёть за 
собой ; навлёчь; привестй ; наклӣкать 
~ — 97% навлёчь бёдствие 

(ЎН 0] взять зятя в дом 


|2 гһао ясный; очевидный 

21851 ясно самбо по себё; ясно как 
на ладони; ясно становиться совер- 
шённо очевидным 

[#73] показать; объявйть; оповестить; 
известить 
—& Ж ҢА Т известить всех работни- 
ков 

[8 2] оправдать; реабилитӣроваться; 
получить реабилитацию; быть реаби- 
литйрованным 
Ж № — реабилитировать егб доброе 
ИМЯ 

[###] очевйдный; ясный; явный; не- 
сомнённый ; извёстный(вйдимый) 

(Н] очевидный; явный; несом- 
нённый ; извёсный (вйдимый ) ; обще- 
известный 
9/9 — № пресловутый; печально из- 
вестный 


Җ гһдо Ф ход @ приём; манёвр; 
трюк 
№8 — Л. Т Ему больше хӧду нет. 


Е гһдо @ утро <) день 
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(0 57] трудно ручёться за завтраш- 
ний день; утром не знаешь, что бу- 
дет вечером 

[9] утренний сблнечный 
утренние солнечные лучӣ 

[89 /7 0] утром приказывать, вёчером 
отменять; отменять вёчером то, что 
было приказано утром; то и дёло ме- 
нять свой решёния 

[=] задор; бодрость; 
энёргия ; подъём ; воодушевлёние 
~ Ж 4 полный ббдрости ( воодушев- 
лёния ); полный молодого задӧра; 
полный сил и энёргии; с воодущев- 
лёнием ; энергӣчно 

[3 = 8:14] утром петь об однбм»а вёче- 
ром о другом; перемёнчивый; утром 
одно,а вёчером ужё другое 

[91 9 #28] день и ночь думать С меч- 
тать) 

[83.7] утром и вёчером; с утра до вёче- 
раз целыми днями; дни и ночи; весь 
день; в течёние всего дня; изо дня в 
день; ежедневно 

[81] утренняя заря; рассвёт 

[1] пёрвые лучй солнца; восхо- 
дящее( утреннее) солнце 


свет; 


МОЛОДОЙ 


71\ћао 


5 ® 

Ж гћао ({[ подвёргнуться; испытёть 
(2) достӣгнуть; достать; коснӯться ($) 
загорёться ; зажёчься (4) заснуть 

[Е А] простудйться 

[#4] впасть в панику; волноваться; 
беспокбиться ; растеряться 

[2 Х] загорёться ; гореть; пожар 
В # — Г Столовая загорёлась. 

[2] Ф торопйться; спешӣть (2) вол- 
новаться ; беспокбиться ; горячйться 
Жи ~, Я д Не торопйсь, говорӣ 
мёдленнее. 





2пао—2пао 


2 #— д, Ж 3 — Успокойся, не го- 
рячӣсь. 

[910] простудӣться; простыть 
ЧЕ ТЕЖ ~ Т Она простудӣлась в 
дороге. 

[ЖЖ] увлекаться; пристрастйться; по- 
мешёться 
ТЕ — Раббта увлекла егб. 
1 | ~ помешаться на бэйзйнской 
опере 


7вао 


№. тһёо (Г) когти ©) лапы 


[АЯ] лакёй; приспёшник 


4%, т1бо (Г искать; разыскивать; 
отыскивать (2) навестить; прийтй (9) 
спрашивать; искать 
Жж А ~ Тебя спрашивают. 
~ Н искать выход 
~ 82 8 получить сдачу мёлочью 

(22 8] придрёться ; подкопаться ; искать 
предлога 
АЖ Л ~ Он всегдё приди- 
рается к другим. 

(3% #2] причинйть беспокойство ( неп- 
риятности) ; утруждать 
Н — нажить себё хлопобт ( неприя- 
тностей) ; напрасно утруждіёть себя 

(2% 8] даватьСполучать) сдачу 

[#1] искать ключ к разрешёнию; 
изыскивать путй(срёдства) 

[#3] Ф искать ( подыскивать ) ра- 
боту(занятие) (©) придраться; под- 
копаться ; искать предлога ; напраши- 
ваться на неприятность 


3 2ћёо болото; трясйна 

[3] болотный газ; метан 

[3] болото; трясйна 
~ Ж болбтистая мёстиность; болбти- 
на 
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ДАННЖЖя 


зао 


Є? 2һдо звать; созывать; приглашать 
[3] призывать; звать; вызывёть; зов 
3 #0 — партийный зов 
(9 21] отозвать; отзыв; звать обратно 
~ ж отзыв специалистов 
[9 Ж1 собрАть; созвать 
~ 21% созвать собрание 
~ А. созывающий 
[33 М] дать аудиёнцию; принять; выз- 
вать 
[1 Я] созвать; устроить 
— Ё Ж = М созвать научное засе- 
дАние 
9 2 Ж] являться по пёрвому зову 


ЈЕ, гћдо Ф предзнаменовёние; при- 
мёта; признак ; знамёние ©) миллибн 
ЖИ > ~ дурное предзнаменование 

[84] МС мегацйкл 


АЎ 
ЛА: гпао 


(М Я] сётчатый черпак 


| гпдо Ф освещёть; свестйть ©) от- 
ражаться; смотреться ($) фотогра- 
фӣровать;снимёть 4) снимок; фотог- 
рафия (©) удостоверёние; свидё- 
тельство (6) по; соглёсно; в соот- 
вётствии с 
~ Е #38 м 2 М действовать по 
правйтельному указанию 
# — фотография сцёны 
~ #04 8 уплата государству уста- 
нбвленных налогов 

[8] перенимёть; копировать; зай- 
мствовать 
~ $ Ж Ж4т Механӣчески слёдовать 
кнйге нельзя. 
ЖЕ ~ й Я № — 0) Нельзя копӣро- 
вать всё у Запада. 
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[А8 
тупӣть) ; поступать ( действовать) в 
соответствии 
Аю 5 Н, = ЕЙ ~ Раньше 
стбило партии бросить клич, как вся 
странй приходӣла в движёние. 

(В ЖР держаться ( придёржива- 
ться) мёртвой буквы; механически 
(слёпо) слёдовать 
Ж — нельзя слёпо слёдовать кнйге 

[8] как обычно; как водиться; в 
обычном порядке; идтй свойм че 
редом 
— #00 — ЕЯ Всё будет идтй сво- 
йм чередом. 
$ #1] — Е\ Сегбдня мы раббта- 
ем как обычно. 

[#2] Ф переписёть; списёть; снять 
копию (2) перенимёть; копировать 
— 5] ЛЖ слепбе копирование чу- 
жйх модёлей 

[#9] Ф дёлать ( предостёвить) льгб- 
ту; заботиться ©) учёсть; считёться; 
принять во внимание 
-~ Ф 6 считаться с интерёсами цёло- 
го(ӧбщего дёла) 
~ % 7 Ж] 8 учёт интерёсов всех сто- 
рон 
~ Л. дёлать льгоду больным; про- 
являть заботу о больных 

[В 7] повторять как попугёй; 
копировать 

[#2] (П нотифицӣровать (2) нота; вру- 
чить ноту 
ТЕ < ~ лӣчная(официёльная) нота 
2838 — вербальная нбта 
іў ~ нота протёста 
35 № — обмён нотами 
6 35 ~ вручить ноту 

(191 по-прежнему; по-старому; как 
прежде; как раньше 


РА 


ЕЛА] следовать так и сдёлать ( пос- | [#8] Ф смотрёть за; присмётривать 


за; ухаживать за; следить за; имёть 
попечёние о; ходить за (2) вёдать; 
распоряжаться 
~ # Л ухаживать ( смотрёть, хо- 
дить) за больным 

[Е Я] по обыкновёнию; как обычно; 
как правило; как приятно; в соот- 
вётствии; с устанбвленным поря- 
дком ; согласно прецедёнтам 

[Я] освещать; озарять; светйть 

(8 Ж|] смотреть; ухаживать; следить; 
присматривать 
—# М № & 7 присматривать за боль- 
ными детьми 

(РЕЖ 818) Ф глядя на кбшку, ри- 
совать тйгра @) неумёло подражать 

[33] освещать; освещёние; 
тйтельный 


осве- 


~] осветительная лампа 
—  осветйтельный снаряд; осве- 
тйтельная бомба 

І ж] фотография; фотографӣческая 
карточка ; фотокарточка 
з Ч ~ чёрно-бёлая фотография 
# 8. Н Ж — низкопробные, пор- 
нографӣческие фотографии 

[8 9] облучӣть; облучёние 

[3] снимать; фотографировать; фо- 
тография ; фотографический сиймок 
~ % фотоальббм; альбом для фотог- 
рафий 
— Ж фотоателье; фотография ; фотос- 
тудия 
— В. фотографический аппарат; фо- 
тоаппарат ; фотокамера 

САНЕ 7) наборная фотографирую- 
щая машӣна 

[ЕРЕ] Ф по(соглёсно) образцу (2) поп- 
режнему ; как прежде; как обычно 


Е Я ~ ЕТ == Необходӣмо 





иво — сне 


следовать разработанным ранее по- 
литйческим курсом. 
[8] озарять; освещать 
НЕ — 8 8 Солнце озарйло пбля. 
[лу] заботиться; проявлять заботу; 
ухаживать 
(8 273. 8] действовать по заведённому 
порядку 


5 го Ф нокрывать; покрывать 
(покрывёние) (2) покрышка; чехбл; 
калпак; сётка; абажур 
Т ~ абажур; ламповый абажур 
№ — покрывало для постёли ( кро- 
вати) 

[8 32] верхний халат 


Е 2Нао ({) положить начӣло; начать 
(2) вызвать; причинйть 
[3 8] спровоцировать инцидёнт; скан- 
далить; происшёствие; скандал 
—# (СН) мёсто происшёствия 
— Ф винбвник; 
чӣнщик ;узачйнщица. 


винбовница; за- 


тће 


АЯ 216 Ф) перевернуться ©) пере 
ливать 

(37882) кувыркнуться и упасть; сдё- 
лать сальто-мортёле 

071 (Ф ворбчаться ( переворачива- 
ться) с боку нё бок ©) мучить; из- 
мучить ($) крутить на одном мёсте 
ЛЕ ~ ТУЕ р ИЕ НО 
Опасёния ширӧких масс насчёт ре- 
цидӣвов и перипёгий вполнё по- 
НЯТНЫ. 


45 218 жалить; кусать 
73% ~ 7% Меня ужёлила оса. 


9 2нё @) заслонӣть; загородӣть; зак- 
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Еа ті 


рывать (2) прикрыть; скрыть; укрыть 
(3) прегладӣть; запрудӣть 

— № заслонйть свет 

прикрыть; 
родйть; закрыть 


заслонйть;  заго- 


(1 А1 прятаться от позбра; скрывать 


свой позор; замазывать недостатки 


[#4] Ф прикрыть; заслонӣть (0) 


прикрытие; укрытие; заслон 
~ 68: загородить свет 


[#1 Ф накрыть; укрыть; прикрыть; 


покрыть ©) скрывать; прятать; зам- 
азывать 


285 # Н) закрывать нёбо и солнце 
=] прикрыть < укрыть; закрыть; по- 


крыть скрывать; прятать; замазы- 
вать; затушёвывать) срам 
—Яр фиговый листок 


О] Ф накрывать; покрывать; прик- 


рывать (@) прятать; затушёвывать; 
замазывать 


(ЕЕ 1 трюк(фокус) для отвода глаз 
[28 8] навёс 


не 


АЯ 216 ({Ф сломать; сломйть; пере- 
ломйть ©) изогнутьз согнуть (3) по- 
вернуть обратно; вернуться @) пере- 
водйть; пересчитывать; перерасчет 
(б) склАдывать;зскладной (6) кнйжка 
# — извилистый; зигзагообразный ; 
зигзаговйдный ; зигзаг 

— 91 перевестй в налйчные 

17 Е — № # продать со скйдкой в 
30% 

71 Ф складывать; фальцевать (2) 
складной; откидной 

~~ ж складной стол 

~ Ж раскладная кровать 

[4187] переломӣть(ся) ; сломӣть(ся) 


ЕКЕЖ — ГЛ Вчера сӣль- 





НХ 


ный дождь сломйла ( переломӣла) 
много дерёвьев. 

[178] убедить; переубедить повёрить; 
убедиться ; покорить; подчинйть 
МАНЕ ея гих Их 
волнующее выступлёние убедйло 
всех зрителей. 

(2721 перевестӣ; в перевбде на; перес- 
читать 
ЗЕ л; А ВТ перевести доллары 
на жэньминбӣ 

[17 81) повернуть назад; вернуться ( по- 
вернуть) обрётно ( назёд.) ; вернуться 
с полпутӣ 
&Х — ЖГ Он повернул назёд. 

9717.2] 


терпёть полный крах 


жалкое поражение; по- 

[17] перевестй на дёньги; сделать 
скидку 
~ Ж продавӣть со скидкой 

(19) амортизация; амаортизйровать; 
амортизацибнный 
Я Я — амортизация оборудования 
~ * процёнт амортизации 

ЗЛІ #] амортизацибнные начислё- 
ния;амортизацибнные расхбды 

[9791] скидка 
{1 ~ сдёлать скидку; уступӣть в це- 
нё 
~ Ж коэффициёнт скйдки 

[37] мучить; терзать; тиранить; ти- 
ранствовать 
5 Ж ~ терпёть мучёния; выносйть 
тиранство 

[313] складной вёер 

[4784] преломлёние; рефракция 

[17 ® ] перевести; пересчитать 

А7901] котировка пересчёта 

[37] погасить долг (С задблжность) 
натурой 

(07 Ф] эклёктика; компромйсс; ком- 


1009 


21е—2һё 


промӣссный 

~ Я # компромиссное ( срёднее ) 

решёние 

~ Е Х эклектизм ; эклёктика 

~ Е ХЖ эклетйчные взгляды 
[07 х5] избранные фрагмёнты бперы 


4 ге Ф филосбфия ©) мудрый 
ВЯ — # А мудрый старец 

[712] философия; основные принципы 
философии 
ТЕЖ ЛЕХ В. РАН НН Н © 041 В 
Лирическое и филосбфское имёют 
своё мёсто в прекрасном саду лите- 
ратуры и искусства. 

[#1] философия ; философский 
~ ж филбсоф 
#1 Е Ж ~ Ж (Е изучать фило- 
софские труды Мао Цзэдуна 


ж 21ё спячка 


А ~ впасть(залёчь) в спячку 
[8441 Ф зӣмняя спячка ©) жить в уе- 
динёнии; сидёть дома 


Ве 


Ж гё тот, кто; тот, который; то», что 
ВІ — тот, кто впереди; то, что впе- 
редӣ; первый 
} ~ тот, кто позади; то что позадӣ 
2-~ #08 8-— одно из двух 

В 23,10 0 предостерегающе- 

му—не в укор, внёемлющему— в по- 

учёние 


и 2пё складка ; морщӣна 
8 4] складка 
[#3 7] складка; сборка; морщӣна 


тре 


ч 7 
ІХ а Ф зто; 5тот (2) тепёрь; сейчас; 





2пе— 2лёп 


1010 





сразу 
1] — ЖЕ Мы сейчас пойдём. 

[2 1] этот раз 

7] этот; Это 
ВЖЕ Я Л Это мероприятие 
от душй одобряют широкие на- 
родные массы. 

[5% 2: Л] сейчас; тепёрь 

[2х 8] здесь; тут; сюда 
#& Е- тпа = БФ Т Я работаю 
здесь ужё 30 лет. 

ОХШ #38 11 №] с этой горы кажется, 
что та гора выше; бросаться от од- 
ного к другому 

ОХЕ] в Это врёмя;тут 

[2526] эти; всё Это 
ТА 3 62 36 8 Всё это представ- 
ляется несущёственным. 

Ох] такой; так;такйм образом 
Я — {ПЕ Сдёлай так же. 

ОХ ВЕ ЯВ] так йли иначе; те йли ин- 
ые 
ШФ, АВЕ Н — МЛЯ В ходе 
реформы могут появӣться те йли ин- 
ые мёлкие неполёдки. 

[5%] подобный; такой 

и м Ж ® #| ~ н® Такйе утвер- 
ждёния надо опровёргнуть. 
— Ж Я, Я #1 2 4 59 № & М Подобное 


состояние есть признак неврастёнии. 


3 
А пе сахарный тростник 


(Е Ж] крестьяне  выращивающие 
сахарный тростнӣк 
(ЛЕВ сахароза; сукрӧза; тростни- 


кӧвый сахар 
пей 
д 2нёп Ф прёданный; вёрный ; чёст- 
ный (@) целомудренный ; чистый 
Е — безупречная честность; твёрдая 


принципиальность 

[М] целомудрие; целомудренность; 
высбкая нравственность; моральная 
(нравственная) чистотё 

[1+] невинность; девственность; 
деёвственный ; невинный 
~ Ж невинная девушка 

[0135] Ф целомудрие; целомудрен- 
ность (2) целомудренный ; чистый 


Са 2һёп игла; иголка ; булавка; стрёл- 
ка; шпиц 
47 — сдёлать укӧл < вливание); 
впрыснуть; колоть 
ФПК — 3 как на иголках 

НЕ ЖЖ, ЖЖ] ни иголки не во- 
ткнуть» ни водё не просочйться 

ЕЖУ] иглотерапӣя ;акупунктӯра 

[ЕР Я) иглоанестезйя; акупунктур- 
ная анестезйя 

ГЕ] Ф направить остриё против; ос- 
триё направлено на; по адресу; быть 
направленным прбтив (2) учитыва- 
ться; в соответствии с 
НЕЖИН Е Он не 
соглёсен с нашей крйтикой по ему 
адресу. 
— Щу ВО Ж 8 в соответствии с те- 
кущей обстановкой 

— 4 направленность; 

равленность 

(ЕУІ действовать (остриём прб- 
тив острия}; диаметрально противо- 
положный; непримиримость; непри- 
мирймый 
9 0157 4 8) ЖИМ Мы 
должны вестй борьбу с разложёнца- 
ми, действуя (остриём против ос- 
трия). 

[#87 игольник 

[# Э] препарат в ампулах; препарат 
для инъекции 


целенавп- 





м» 
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[+12] остриё иголки( иглы) 

[#9 75] не уступать друг другу 

[+1] акупунктура и прижигание; иг- 
лоукёлывание и прижигёние 

СЕЗА] иголкаСиглё) [для шприца 

[+732] швёйные принадлёжности 

(+12 ] иголка и нитка; рукодёлие; шит- 
ьё 

[+18] след укбла; ушко [иглы ]; 
игольное ушкӧ 

[ЕР ) хвойные дерёвья 

[+121] вязать; трикотажный 
~ Г трикотажная фабрика; трико- 
тажка 
~ Ж трикотажное бельё 


4 2һёп следить; выслёживать; разуз- 
навать; развёдывать 

17] следствие; проводить ( вестй ) 
слёдствие; расслёдование; расслёдо- 
вать 
~ слёдственный брган 
~ Я слёдователь 
ШТ — вестй слёдствие 
Ж — Ч быть ( нахӧдиться ) под 
слёдствием 

(107 #1] развёдывать; рекогносцирбвка; 
развёдка; проводӣть 
рӧвку 
#4: .Х 71 ~ проводӣть разведку ог- 
нём 


рекогносци- 


~ А командир развёдки 
А 2+ ~ разведка ббем 

ЧИЖ] самолёт развёдчик ; развёдыва- 
тельный самолёт 

(И выследить и арестовать 

ИЖ! О) расслёдовать; вывёдывать (2) 
детектив; сыщик; шпибн (3) детек- 
тивный 
К ~ ЛУ детективный ромён 


% 


216п (0) драгоцённость; драго- 


цённый ; редкий (2) ценйть; берёчь 
— а редкий; редкостный; дикбвин- 
НЫЙ 
~ рёдкостная птйца 
[#2] дорожить; берёчь; 
бёрежно относйться 
—Л 7 дорожйть талантами 
[01 драгоцённость; драгоцённый; 
сокровище 
~ торговец драгоцённости 
[#2 Ж] кнйга-уникум; уникёльная кнй- 
га; уникальный экземпляр 
(0: #1] берёчь; как зенйчу бка; бёрежно 
хранӣть 


ценйть; 


~  бёрежно хранйть старинные 
книги 

[#24] дорогой; цённый; драгоцённый; 
неоценимый 
ВАНЯ у ~ НОНО Е Тебрия 
Дэн Сяопӣна является неоценймым 
духовным богатством. 
а ~ М Н 7 Государство 
берёт под свою охрану цённые вйды 
животных и растёний. 
мая. й ~ Зр ЗЕ 
Слёдует пресекать преступные дёй- 
ствия, как купля-продажа порноиз- 
дёлий, кража и продажа драго- 
цённых дрёвностей. 

[0] драгоценность; цённость; рёд- 
кость; раритёт 

[2:8] дорожӣть; ценйть 
~ {#4 дорожӣть репутацией 
гр 38 79 Е ВУ - ВВ А98 Китай и 
США должны дорожйть тремя сов- 
местными коммюникё. 

[2:181 дорожить; берёчь; ценйть 
~ Ж 5 ШЕЯ дорожить незабывае- 
мой минутой 
~ РА № Ш Е № 1 берёчь (высоко 


ценйть ) дружбу, скреплённую 





2һёп 
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кровью 

[#2 =] берёчь; дорожить; ценить; берёчь 
здоровье 
—Т ЛЖ дорожить творческ- 
ой инициативой рабочих 

(2 Ж] жемчуг; жемчужина ; перл 

[32 ЖЖ] кукуруза; майс 


ДА: 21ёп пупок 
[#6] пупбк 


я 215п Ф настоящий; Истинный; 
подлинный; оригинальный; досто- 
вёрный; действительный (2) нату- 
ральный; настоящий (3) действӣ- 
тельно; в сёмом дёле; вправду @ яс- 
ный; отчётливый О)йстина; правда 
~ ЖЯБЕ в самом дёле не знать 
9 ~ #6 говорӣть правду 
Б Е, 9 # фалыьшийвое разоружё- 
ние, настоящее расширёние воору- 
жёний 

(Ё 232%] настоящие спосббности и 
знания 
нА — № Л Нужно продвигать 
(выдвигать) способных и знающих 
людёй. 

[910] искренний; чёсный; чистосер- 
дёчный 
~ 9 Ж4Н йскренная дружба 

[Е 1] автограф; подлинник; оригинёл 
оригинальная( подлинная) рукопись 

[ЕЖА] настоящее ( чйстое ) 
золото огня не бойтся ; чистому збло- 
ту и огӧнь не страшен 

(#251 Ф. ваккум; пустота; абсолютная 
пустот& (©) безвоздушное прос- 
транство 
~ ваккумная электронная лампа 

СА 8] правда; истина 
#2 ~ стоять за правду; отстёивать 
йстину 


СЮ — КЕ — ИЕ Практика— 
единственный критёрий йстины. 

[Ея] подлинник 

(9 35 8] неопровержимые ( досто- 
вёрные) — доказательства; факты 
пблностью подверждают; неопровер- 
жимые улӣки 

[Е 011 тбчно; ясно; правдиво; отчётливо 
48 — совсём ясно(отчётливо) вӣд- 
но 

ІА 1#] Ф действительность; прёвда; 
йстинное положение () настоящее 
(неподдёльнее) чувство 
В Ж М, — Настоящие друзья позна- 
ются в бедё. 
№ ЈК — З: # выразить свой дей- 
ствйтельные чувства 

[ЕЕ] йстиное , доброе и прекрёсное 

[5.35] пбдлинный; неподдёльный; рей- 
льный ; действительный ; правдивый 
— і # реёльный ( действйтельный, 
йстиный) протокол 
Б № ~ М показывать реёльную 
картӣну; доносйть действительность 
ЗН 5 $ — И УЕ Необхо- 
димо правдиво информировать мёс- 
сы о положёнии в странё. 
~ Ж истинность; редльность; прав- 
ДӢВОСТЬ 

[А 2] натурёльный шёлк 

Я] действительность; йстина; прав- 
да; положёние; 
подлинная сущность; подлинный 06- 
лик; Истинная картина 


действйтельное 


#2 — утайть правду 
жен, ТЖ ~ Корреспондёнты 
раскрывают подлинную 


происходявшего. 


картину 


[#45] чистое сёрдце; чистосердёчный 
( чистосердёчность ); йстинный; 


йскренний; честно; от душй; дей- 
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ствйтельно 


#1755 ~ Ж 8 Л Мы действительно 
хотйм подобрать способных людёй. 

[1.35 9] всёми помыслами душй; 
йскренне;от чистого сёрдца; от всей 
душй 
&ПЕ-ЖЯЛЯ Мы йскренви в 
осуществлёнии реформ и открытос- 
ти; Мы йскренне стремимся к про- 
ведёнию реформ и расширёнию внё- 
шних связей. 

[Е 1Е} Ф настоящий; подлинный; дей- 
ствйтельный; истинный; самый нас- 
тоящий; сущий (2) по-настоящему; 
действительно 

~ № АЯ & йстинные (действйтель- 
ные, подлинные) друзья 

~ ЖОВ ж настоящий певёц 

~ {3 подлинное превосходство 

— 4 Ж ЖА понастоящему до- 
рожӣть знаниями 
МЕНА А, ЕЖРИХЙ Не 
обходимо смёло выдвигать дей- 
ствйтельно способных людёй. 

[Ё 1] правильное понимание 

— Я правильное понимание и 
правильный взгляд; глубокое и 
правильное понимёние; прозорлйвый 
и проницательный 

[8%] искренний ; настоящий 
№9 ~ МХ Он мой йскренний 
друг. 

[Ё +] аллах 

А903: 71 всерьёз приступйть к прак- 
тйческому лёлу 
ЖЕХЕЛНЕОХ, ХЯЕТ- Те 
пёрь, когда главный политический 
курс ужё определился, важнее всего 
всерьёз приступйть к практйческому 
дёлу. 


ЖЕ 2ёп наковальня 


[аА] кухонная доскё 


Ё 2һёп наливать 


ЖЕН ~ ЖЖ наливать напиток в 
кружку 
1 ®)] подумать; взвёсить; продумать 
Е #9 ~ — Дайте мне хорошб 
подумать( продумать). 


Ў, 2\ёп отбирать; квалифицировать 
—% разбирать 

[9 91] @ квалифицировать (квалифик- 
ация) ; отбирать по достоинству (2) 
проводить экспертйзу 

АЕ 

АХ, выговаривать; 
реждать; наставлять 

(Ж 2] девйз; назидание; поучёние; нас- 
тавлёние 


2пёп предуп- 


тћёп 


У, 
| У эпёп осматривать; диёгноз 


— Ж осмбтр болёзни; обслёдовать 
больного 

[И] диагностйровать; ставить дий- 
гноз; диагноз; распознавание 
Ш ~ № осматривать больнбго для 
диагноза 
——Ж Я диагностӣровать болёзнь 

(0: #1] плата за лечёние; расходы на 
лечёние 

[3237] осматривать и лечӣть; диаг- 
ностика и лечёние 
~ плата за лечёние 
~ Ж амбулатбрия ; поликлиника; ме- 
дицинский пункт 

[12%] проверять пульс 

[1222] лечить; осматривать и лечӣть 


Ж пёп Ф подушка © положӣть 
голову на; класть ( положӣть ) под 
голову 





2пёп— 2ћёп 


~ Ж Л.Ж 9 положӣть голову на кнӣ- 
ги 

[ИХ Н] быть в. полной боевой го- 
тӧвности; быть в состоянии боевой 
готовности 

С] накйдка для подушек 

Ж] шпала 

[=] наволочка ; нёволока 

А] подушка 

[>] набйвка[ подушки] 


72° эпёп сыпь; корь 
Ж — корь 
В Ж — заболёть корью 


[7:71 корь 


2. 2ћёп 


[9 &] тщательный ; детальный 
— ЖЕ Л Ж детально разработать 
проёкт 


тћеп 


3 2нёп (0) позӣция; фронт; боевой 
порядок (2) момёнт; время 
Е ~ идтй на фронт( войну) 
К  — линёйный порядок; длйный 
ряд 
ж ШЖЖЕН У В этот момёнт до- 
ждь вдруг перестал. 
іх — ~ Ё в последнее время; за пос- 
лёдние дни; за последнее время 
— -— № порыв вётра 
Е — ДЖАН? Каким 
вётром тебя сюдй занесло? 

[ЕЕ] позйция; позицибнный 
ЖЭ сдать позйцию( позӣции) 
##1% — перейтӣ на другую позйцию 


Ж ЩЕ Л — обнаруживать позицию 


противника 


НВ ~ ВЕ У Ж ЎР прев 


ратӣть ряд примбрских передовых 
позйций в туристические пункты 
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Барк 


(Е А] позицибнная война; позициб- 
нный бой 
[РЕВ] позйция 
# (Е — отстоять свою позйцию; 
следует укреплять собственные по- 
зИции 
[РЕЯ] 4) боевой порядок; ряды ©) сй- 
лы; состав 
-- = М — боевые порядки пехбты 
КН — сильный состав 
Е + 1 М Г ~ Расшӣрились 
ряды в борьбе против гегемонӣзма. 
[Е] боевой порядок; расположёние 
ВОЙСК 
#1 Ж — пострбиться в боевой по- 
рядок 
[7] предродовые схвётки | 
(ЕЕ Т-] погибнуть в бою; пасть на пбле 
брани 
Е — Т Командир роты пал на пб- 
ле брАни(ббя). 
~ 96 похорбнная; похорбнка 
(087 фронт; линия фронта 
8.— ~ едйный фронт 
(Е) лагерь; стан 
> Ж Ч #7 — лагерь антифашистской 
коалиции 
ЧЕ ЯК Л. ~ Ф в стане врага 
(РЕ) ливень 


48 гһёп () воодушевлять; поднимать 
дух возбуждать ©) махать; трястӣ; 
колебать 


О — 0] первый призыв; однӣм 
мгновённием рукӣ 
[#8 55] колебать; колебание; колеба- 


тельное движение; вибрация; виб- 
рировать 

(#11 воодушевӣться ; возбудйться ; за- 
рядйться; поднять дух; вдохнов- 
ляться ; взбодриться 
— № № № # поднять дух нӣции; 





ЖЕН 


взбодрӣть народы 

~ &, поднять дух войск 

В Я #Ж — Массы зарядйлись 

энёргией. 

ЯН НЯНЯ 

Интеллигёнция будет с ещё ббль- 

щей энёргией умножать вклад. 
№] поднимать; развивать; воз- 

рождать; подъём; возрождение; вос- 

становлёние; процветание 

—З В восстановлёние полноцённого 

образования 

~ подъём науки и тёхники 

— № 2 1 обеспечение подъёма на- 

циональной экономики; 

национальную эконбмику 

ЕЯ АЖ Ы— стимул- 

йровать экономйческое развитие и 

процветание центрального и запад- 

ного Китая 


развивать 


~ ф Е # поднимать китайскую тра- 
дицибнную медицину и фармако- 
лӧгию 
~ #4 № поднять дух китайской 
нации 
В 3 — НВ — Н № Перестрой- 
ка—едйнственный путь возрож- 
дёния Китая. 
151] краснорёчиво говорйть; пус- 
кать в ход всё своё краснорёчие 
(#1: воодушевӣть; ободрӣть; 
прянуть 
~ # # вдохновйться; воодушевӣть- 
ся; ободрӣться ; воспрянуть духом 
НЕЛЕ — ж Китайцы должны 


воспрянуть духом. 


Вос" 


Я. 7һёп помогать; оказывать под- 
держку 

[2] оказывать помощь; помогать; 
благотворӣтельствовать 
ЖЕНЕ оказать помощь 
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2һёп 


пострадавшим от засухи 

[#18] благотворӣтельные пожерствов- 
ания 

[05 Х] помогать постратавшим от стих- 
ййных бедствий 


Е гһёп @ сотрясёние; сотрясёть 
(ся); колебёть(ся) ©) землетрясёние 
(3) дражёть 
№ — землетрясёние; сейсмё 

(Ж {1 сейсмическая волнё 

[9 55] Ф сотрясёться; потрясёться (0) 
потрястӣ; всколыхнӯть; потрясёние 
(З вибрация 
~ % всколыхнуть всю страну 
х— № а — ТЕ Это сообщёние 
потрясло всех студёнтов. 

(Ж 50 1 вибрацибнное сито 

(Ж Н ЯЗ] оглушйтельный; громопо- 
добный 

~ № # Ж 39 оглушӣтельная кано- 
нада | 

[ЯЕ Я] потрясать; сотрясать 
~ ЖК потрясёть(стрясёть) зёмлю 

[=] магнитуда 

[Ж 15] трепетать от страха; потрястӣ ;0- 
шеломӣть; перепугать; потрястйсь; 
потрясённый ; ощеломӣтельный 
ЕЕ К 318 — Смерть его пот- 
рясла всех. 
$ А ~ №1 & ошеломӣтельное из- 
вёстие 

[# 51] расколбться; трёснуть 

[Ж 08] очёг( центр) землетрясёния; ги- 
моцёнтр 

[Е +] эпицёнтр 


я. гћёп Ф посёлок; городок ©) ус- 
покёивать; подавлять; усмирять (8) 
спокбйный; хладнокровный (4) пос- 
тавить на лёд; охлаждать 

[# Е] успокаивать; умиротворять; сох- 





2һёпа 


ранять спокойствие; держать себя в 


руках; спокойный 
{1% имёть выдержку 
~ Н + проявлять выдержку 

(8 51 репрессйровать контрреволюци- 
онёров; подавлёние контрреволюции 
ЖЕУ Н = — С 
первых дней образования нового го- 
сударства контррево- 
люции стало одной из трёх крупно- 
масштабных акций. 


подавлёние 


(Е #1 спокойный; выдержка; храднок- 
ровие; спокойствие; хладнокрбвный; 
успокаивать 

{Ж & -— сохранять спокбйствие 
(хладнокровие) 

~ Ж транквилизётор; успокдиваю- 
щее (успокойтельное) срёдство 
~ #) успокойтельное лекарство 

(54 5] охранять; оберегёть 

[#1] успокбить боль; болеутоляюций 
~ ёў болеутоляющие лекарства 

(Е Е] Ф подавӣть; расправиться; реп- 
рессйровать; репрёссия; подавлёние 
(2) казнить 
~, подавӣть бунт Смятёж) 

Н 3 0 — 77 Ж подавлёние сйла- 
ми государства 
жа 8 8 Ж полӣтика со- 
четания подавлёния с великодуши- 
ем 

п 3 ЧЕ ХЗ ВЛ ЗЕ 5 Р решӣ- 
тельно расправиться с вредными эле- 
мёнтами, совершӣвшими тягчайшие 
преступлёния 


тћепе 
Е. 2һёпо 


ЕД] январь по лунному стилю 


+ 2пёпо Ф) борьба; бороться за; до- | 
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Е 


биваться ; сопёрничать; ослёривать (2) 
спорить; дискутировать 

[4+] стремйться к гегембнии ; гнёться 
за владычеством 

{3 спорить; спор; дискутйровать; 
дискуссия 
Хх. и] — бесспорный ; бесспӧрность 

(4+9) ссориться; скандёлить; препи- 
раться ; грызться ; ссбра ; грызня 
3 ~. Л скандёльный человёк 
#5 8] ~ ЖЖ постоянные споры в 
ходе обслуждёния контрактов 

[4+3] настаивать на своём; стоять на 
своём ; упбрствовать 
1 8 — 29 Онӣ всегда упборству- 
ют. 

[3+8] завоевать; заполучить 
~ К ИА Е завоевать общее до- 
вёрие 

[3] предмёт спора; спорный вопрос; 
разноглёсие; конфликт 
Ж + — территориальные споры 
Я Ж 4 = ® Ж 5 — разрешёние кон- 
флӣктов мйрным путём; урегулӣро- 
вание спӧров  мйрным путём; 
Спбрные вопросы будут решёться 
мйрными средствами. 

[4+2] бороться за; борьба за; оспари- 
вать; захватить | 
дн ~ Ш Развйтые страны ве- 
дут борьбу за рынки. 

і 3 99 9 ~ 18 Я. Раньше в борьбе за 
мировую гегемонию участвовали две 
сйлы. 

[2252] дорожӣть каждой мину- 
той ; бороться за эконбмию врёмени 

[4+5] раскупать (покупӣть) нарасхвёт 
~ —75 бойко раскупаться 

[4+2] прославить; добиваться слёвы; 
бороться за честь 
Е ~ во славу Родины; прославить 
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Рӧдину 
[4+] показывать себя с лучшей сто- 
роны 
[4+] спор; полёмика; дискуссия; спб- 
рить; полемизйровать; копья ломать 
~ № сторонё в спбре 
Ж #1825 И — не вестй идеоло- 
гӣческие дискуссии 
ЕЖУ Была развернута ожес- 
точённая полёмика. 
Ж~, Я Г НИ Ғ Не спбрить 
для того, чтобы выиграть врёмя. 
[4+8] дискуссия; полёмика; сопёрни- 
чать 
ВА Ж ~ 
школ. 
[54 26 #9]] бороться (гнаться) за славой 
И ВЫГОДОЙ 
(4 97 4-1] полный расцвёт 
ФО 2, Ж — И ВОЙНЕ ЕЕ 
Пин Китайская литература и ис- 
кусство вступят у нас на глазах в 
новый перйод полного расцвёта. 
[42] постоять за; воля к побёде; нас- 
тойчивость 
яна — постоять за свойми 
соотёчественниками 
[3+8] добиваться преимущества 
[4%] розыгрыш спорного мячё 
[+2] бороться; завоевать; добйться; 
стремйться ; обращёться 
~ 3% обращаться за иностранной 
помощью 
~ 8 КЖ ЯН борьба за максимальные 
прибыли 


Пусть сопёрничают сто 


~ 1] выиграть врёмя 
ШЕК жи Я Е ЕЕ Возможно 
достижёние мйра во всём мире на 
довольно длительный пе рӣод. 

В] 45 — 90, — № Ж) единодушное 
сплощёние и завоевание побёды 


2пёпо 


[3 26] властью и 


личными выгодами; стремйться к 


гнаться за 


власти и личными выгодами 
[3+2] бороться за пёрвенство; стре- 
миться быть пёрвым; стараться опе- 
редӣть других 
[3:225] стараться обогнать другйх; 
стремйться быть впереди; стремӣть- 
ся вырваться вперёд; наперебой 
(+5 спор; разногласия; копья ло- 
мать; спбрить; полемизӣровать 
~~ А спбрный пункт 
Ж — ВН спорный райбн 
#8, В 3 5 отложить спбры и 
начать совмёстное освоёние 
[3+5] спбры; раздбры; крёпко дер- 
жаться своего в споре 
—Н В причйна спбра 
— ЕЛЕ характер спбра 
~ у сторона в споре; сторона в кон- 
флӣкте 


2 

ЖЕ гһёпо @ идтй похбдом (войной); 
поход; экспедиция (©) вербовёть; на- 
бирать 8) взимёть; собирёть @) прӣз- 
нак ; симптбм ; символ 
Е ~ Великий поход 

ИЕ 6] призвать на воённую службу; 
призвать в армию 

ИЕ] следы странствий; дорожная 
пыль | 

(1ЕЗ#] перебросить; переброска; при- 
звать 
—Т4ЕЛ А перебросить работников 

(1Е 18] идтӣ похбдом (войной ); ка- 
рательная экспедйция 

Е ДЕ) покорйть; завоевать; подчинӣть; 
покорение ; завоевание 
~ З покорӣть космос 
— завоеватель ; покорйтель 
~ ЖЖ покорӣть паводок 

(Е 0] закупать; закупка; заготовить; 





гпепа 


заготовка 


~ Жж заготовить хлбпок ; заготовка 


хлопка 


~ ІН 5 ## закупать подёржанную 


(старую) машину 
ЦЕ] контроль; управлёние 
М 8 ИК — усйлить контрбль в сфё- 


ре налогообложёния ; активизӣровать 
деятельность в ббласти контроля 


над налогообложёнием 


ЛЗ (Н В № ~ усйлить упровлёние 
взиманием налогов на добёвленную 


стоимость 

(1Е 1] симптом; прӣзнак ; знамёние 

Е ж] собирать; коллекционйровать; 
сбор; набор 
— #1 собирать рукописи 


— 1Н 8 коллекционӣровать старые 


книги 
ПЕ 3] вербовать; собирать 
~ №2 вербовать добровольцев 
~ сбор средств 
(1ЕЖ] узнавать; запрашивать; спраши- 
вать; искать 
~ ## И, запрашивать (узнавать) 
мнёние читателей 
(Е) взимать; взимание; собирать; 
сбор; взыскать 
~ 5 # выскание фрахта 
— 498 взимать подоходный налбг 
— Ж 0 Ві введёние пошлины на йм- 
порт 
~ # ВЕЙ облагать акцӣзным сббром 
(1221) облагать налӧгами; взимать ( со- 
бирёть) налог; взимать (брать, вы- 
скать) пошлину 
[123%] путь; дорога ; поход. 
Е Е А ~ Е, ПТ 
Я На путӣ осуществлёния велйчес- 
твенной цёли мы одержали побёду. 
[1Е 2] собирать произведёние 
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ТРЕ ЯЕ 

(ЕЙ спросить; запросйть; дёлать за- 
прос 
~ ЖЖ И, запросить мнёние кли- 
ёнтов 

ИЕН] реквизӣровать; реквизиция 
ари 05 ~ Е Государство мб- 
жет в порядке, установленном зак- 
оном, производить реквизицию зем- 
лй. 

(Е 1 идти похбдом (войной) ; вестй 
войну ; воевать воённый поход, 

(1Е3] Ф призвать; призыв (@) приг- 

лашать на государственную службу 

— А призвать в армию; призыв на 

воённую службу 


[ДЕ 26] предзнаменовёние; признак ; сим- 


птом 
Ж = # ~ несчастлӣвое предзнаме- 
нование 


1% 2һёпа 


(3% 11 агония; потуги; дёлать потуги; 
дёлать судорожные усйлия ; бороться 
из послёдних сил 

ШЕЯ й — дёлать отчаянные по- 
туги 


ЕФ гһёпа открыть (раскрыть) глаза 
— ЖК таращить глаза 

[№8] раскрыть (открыть) глаза 

— № Т слепой с открытыми гла- 

зами; безграмотный ( неграмотный ) 

человёк 


3+ гпёпа 


[#27] звёрский ; звериный ; свирёпый 

— 8 Ң зверское обличье ( лицо ): 
зверйный облик; хйщническая физи- 
онбмия 


ЖЕ 2һёпа 
[1Е2#] загвоздка 
АЯ. — МЕ Так›вот в чём заг- 





ЗЕ КЗ 


воздка. 


2% 2пёпо 


МХ ~ бумажный змей 
[261 ( чжэн); струнный щӣпновый инс- 
трумёнт 


Ж. 


2 гһёпо 4) пар; выпёривать (2) ва- 
рить на пару 
~ варӣть рис на пару 

[Я] испаряться; испарёние; выпёри- 
вать; выпаривание 


Ж ~ Т ВодА испарйлась. 


[2881 парник 

[181 дистилляция ; дистиллӣрование; 
дистиллӣровать; перегонка; пере- 
гонять 


~ ## дистиллятор; дистйллер; пере- 
гонный аппарат 
— Ж дистиллирбванная вода 
ЖЖ] кухонная пАлирка 
[51 пар; нары 
Ж ~ водянбй пар 
~ #8)" паровой котёл 
~ ж 3). паровой двигатель 
~ паровая ванна 
(ж Н Е] непрерывный ( неук- 
лбнный) рост; бурно ( изо дня в 
день) развиваться; неуклонно растӣ 
ЖЕ у 2 — Дело просвещёния 
будет развиваться изо дня в день. 


2п6п? 


% гћёпо выручать; спасать 
(ФЕЗ спасать; выручать 
—ЯЯ № выручать друга 
— < 8 спастй цивилизацию от гйбе- 
ли | 


я гһёпа 0) цёлый; цёльный; пӧл- 
ный; целиком; в целом (2) ровно (3) 
приводить в порядок ; упорядочивать 
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2һёпоа--2һёпо 


4) проучӣть; учинӣть расправу 
— ~ й цёлая странйца 
+2214 ~ ровно в двенадцать часбв 
# — попасть в переплёт 
#11— ~ Л всё наше поколёние 
[#1] вся полоса 
~ РГ реклама на всей полосё 
(#1 переформирование; переформи- 
ровать 
~ # БВА переформировать войнскую 
часть 
[15%] упорядочение партии; упорядо- 
чить партӣйные организации; упо- 
рядочение партийных рядов и стӣля 
~ ЖА 635 9 Упорядочение партии 
не должно быть формальным. 
[#1 строитьСся) ;стрбйся! 
[# їй] упорядочить; урегулировать; оз- 
доровлять; навестй порядок; при- 
вестй в порядок ; урегулирование 
~ И упорядочить цёну 
— жЕКЕ (Е упорядочить 
стиль мышлёния и стиль работы 
Фанон ЮЖ Он проводӣл 
мысль о необходимости осущес- 
твлёния всестороннего урегулирова- 
НИЯ. 
Я % — 9 = ВЕ 7 реорганизация и 
упорядочение руководящего состава 
— НЯ наведёние порядка на 
рынках печатной продукций 
[#4] упорядочение ( выправлёние ) 
стиля работы; упорядочить < выпра- 
вить) стиль работы 
#35 ~ 1865 0 Упорядочение пар- 
тййных рядов и стӣля чрезвычайно 
необходӣмо. 
~ ж А а Р 686 Выправлёние стӣй- 
ля раббты надо начать с высших ка- 
дров. 
[#1 целый; в цёлом ; целиком ; весь 





гпепа 


~ ЖЖ Хх ТЯ Жизнь во 
всей странё забила ключом. 
им ~ 8 Ж 2 учитывать инте- 
рёсы государства в цёлом 
х М № ЖЖ Партия служит 
образцом для всегб общества. 

[#1] опрятный ; чистый ; аккуратный 
Ф ~ НЯ опрятная девушка 

[#3] регулйровать; систематизӣро- 
вать; привести в порядок; навести 
порядок ; упарядочить ; обрабатывать 
— 22а составить запись бесёды 
ЗЕ Е 6 № ЖЕНИ ~ Ат 
Слёдует наладить раббту по систе- 
матизации и изданию произведёний 
Мао Цзэдуна. 

Й #5] коммутатор; 


выпрямйтель тока 


выпрямитель; 


[#77] ровнять; оправлять; ровный; оп- 
рятный; аккуратный ; стройный 
А + ~ ровнять одёжду 
#3: 59 оправлять причёску 

( Л] проработка людёй 
АВЕ Ш НУК. & Г] — # Нельзя 
назначать на отвётственную работу 
ловких властью, 
набйвших руку на проработке лю- 
дёй. 

[1 2] косметика ; косметйческий 
~ 8 космётолог 

[#0] округлённая сумма ; круглое(ок- 
руглённое, цёлое ) число; круглая 
цифра 

[#2] целый ряд; полный комплёкт; 
коллёкция 


манипуляторов 


— й коллёкция образцов 

(#\] цёлое; едйное цёлое; в целом; 
цёльный ; всесторонний 
ВЯ М ~ Я Е подчинёние ин- 
терёсов частным интерёсам цёлого 


у —~ ЖЖНЕ НИН Б со 
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Е 


четать поступательное развйтие в 
цёлом с осуществлёнием прорыва на 
главных направлениях 
[2 51 весь Сцёлый ) день; цёлыми дня- 
ми 
#4 170 Он играет в карды цёлы- 
ми днями. 
[#2] Ф формирование; ©) пластӣчес- 
кий 
(3 1 починйть; ремонтировать; при- 
водить в порядок 
~ 11 = Я чинить пишущую ма- 
шӣнку 
~ А {7 ремонтйровать велосипед 
~ #38 закрепить русла рекй 
[#] круглый; полный; ровно 
—— 4 круглый год 
[#1] вершкование; формировать кро- 
ну 
[#74] (1) починйть; отремонтировать 
привестй в порядок © проучйть; на- 
казать; взять в оборбт @) оздоров- 
ление 
~ ЕН] ремонтйровать комнату 
жж & — проведёние ком- 
плёксных мер по оздоровлёнию ок- 
ружающей среды 
[#28] быть изысканно одётым ; при по- 
лном параде 
~ #Х быть готовым к отправлё- 
нию; собрав все вёщи, ждать отъёзда 


тћёпе 


ЈЕ гнёта @ прямой; ровный 0) как 
раз; в Это врёмя @) ровно; точно @ 
лицевой; перёдний (5) положӣтель- 
ный (6) привестй в порядок; поп- 
равить 
~4 прямо на сёвер 
——-— 87 поправить шапку С шляп- 
ку) 
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#4 — №—2 М) взяться за исправлёние 
порочного стйля 
Е ж] пбдлинный ( оригинальный ) до- 
кумёнт 
ЕЖ # #1 провестй коренные рефо- 
рмы(преобразовёния) 
СЕ Ш) прямбе отношёние 
~ Я прямая пропорционёльность 
Е] нормальный; обычный; регу- 
лярный 
‚ ~ обычная процедура 
—\ нормальное положёние 
хаж ~ (И осуществить нор- 
мализацию межгосударственных от 
ношёний 
В 22° — 58 нормальное функци- 
онйрование народного хозяйства 
Жу ~ Я < Ж установйть регу- 
лярные торговые отношёния 
— 41 # А А нормально функцио- 
нйровать 
ПЕ ХЭ] быть чёстным и прямым; 
быть чёстным и откровённым 
[Е 4] О как раз во врёмя; в сёмое врё- 
мя ©) правильный; справедливый; 
законный должный; нормальный ($ 
чёстный ; порядочный 
—& надлежащий подход 
КЕНТ ИБ по за 
кону сохранять надлежёщие ( за- 
конные) права и интерёсы рабботни- 
ков предприятий 
М ~ й 4 поощрять нормальную 
конкуренцию 
Е УЕ М — А Ш защищать за- 
конные интерёсы масс 
ПЕ 4] в (самой) порё 
(ЕН) правильный путь 
(Е 4] вовремя; точно по часам; тбчно 
по расписанию ; своеврёменный 
—47 4 ёхать точно по часам 


2пёпо 


— 935 прибыть точно по расписёнию 
~ Е \ своеврёменный прихбд на 
работу 

[Е] положйтельное электричество 

[1Е 85] главное Сосновнбе) здание 

[(1Е 271 квадрат; квадратный 
~ № квадрат; квадратная фигура 

Е %] со всей серьёзностью заявйть; 
строго предупредӣть 

~ Ҙ 8 Ж строго предупредить 
правйтельство США 

[Еж] нормальный; регулярный 
~ Ж нормальное обучёние 
~ 3% регулярная армия 
—%\ нормализация 

ПЕЯ ] нормальный путь; правильные 
рельсы 
ЖЖ Л. ~ на рёльсы поставить ( пере- 
вестй) 

З ТЕЕ Е ~ Работа по единому 
фронту встала на правильные рёль- 
сы. 

(1Е #1 как раз; кстати; впору 
х Ж 7169 — Брюки ему впору. 

(1Е 75%] приять чйнный вид; сидёть 
со всей серьёзно 

[1Е25] порядочный; чёстный; настоя- 
щий; серьёзный ;стандарный 
~ стандёрный( настоящий) товар 
~ # серьёзный разговор 
~ # серьёзное дёло 
— А. честный человёк 
+—Ж ~ ња Он сказал мне со 
всей серьёзностью. 

ПЕ Ф лицевая сторонӣ; фасід; ли- 
цевой; лобовой (2) положйтельный; 
фронтальный; позитивный © пря- 
мой; откровённый 
~ Ё фронтальная проёкция 
Л + ~ Й # ЛМ положительный 
образ в романе 





2һёп9 
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[1Е (7) парадный вход; парадная дверь 
[1Е #6] порядочный; чёстный; порядоч- 
ность; чёсность 
~ {= 3) порядочный поступок 
НАУ Р 1218 — Работники 
политбрганов должны быть справед- 
лӣвый и чёстными. 
[1Е я} аттестованная продукция 
Е %] здорбвый (благородный ) дух; 
здоровая атмосфера; справедлйвый; 
чувство справедливости 
ШЗ, &  — отмётить передо- 
викбв и усйлить здоровую атмосферу 
[1Е25] как раз; впору; кстати 
Е] правильный; вёрный; справед- 
лӣвый ; достовёрный 
— 1 Я} правильно применять; 
правильное использование 
~ Ж зн вёрное направлёние раз- 
ВӢТИЯ 
~ ЛЖ правильные взгляды на 
жизнь; правильное мировоззрение 
~ 8 справедливые сведёния 
~ правильность 


ЕЛЯ У} благорбдный ( справед- 
лӣвый) челбвек 

ПЕ] подличность лица; настоящее 
лицо 


6 9 ~ удостовёрить личность; удос- 
товёриться в подличности лиц 

(1Е +] официальная история 

(55 25] официйльный ;зофицийльно 
~ ЖА члёны партии 
~ ЖЛ официальное подтверждёние 
—% Я официальный отвёт 
~ Я официйльный визйт; официё- 
льное посещёние 
Не ~ ЖУЯЖЯНЕЫНЯЯЖЫ 
Китай ужё стал официйльно наб- 
людётелем Движёния неприсоеди- 
нения. 


~ В полнопрёвный член 

(1Е #1 смотрёть(глядёть) в лицб;смот- 
реть в глаза; не закрывать глазӣ на 
~ Ж Ж смотреть в лицо Св глаза) 
трудностям 
~ В с й не закрывать глаза на 
свой недостатки 

ПЕ] точно; йменно; совершеённо вёрно 

(Е 3+] дёло; серьёзное (нужное) дёло; 
надлежащее дело 
Е & 1] № — Сейчас мы дёло го- 
ворӣм. 

ПЕЖ] положительное числб 

[1Е #81] основная тёма; основной вопрос 
ВП РУ Л ~ Мы тблько что пе- 
решлй к основному вопросу. 

(Е ] ортодоксАльный 
~ 3; ортодбксия 
пх 4% ~, А А 8 Тайвань 
оспаривает у материка пальму орто- 
доксальности, это явная переоцёнка 
свойх сил. 

(Е Ж] текст; основной текст; оригинал 

(Е4-] полдень 

(1Е 18 =] спӣсок опечаток 

СЕ 6) строгий; строго и серьёзно; с 
суровым (серьёзным) вйдом 

ПЕЖ/] нужное ( серьёзное ) дёло; по- 
лёзное занятие 
% — занимёться дёлом ( полёзном 
занятием) 

СЕ х) Ф справедлйвость ©) справед- 
лӣвый; правый 
~ 3 \у правое дёло 

+ ## — за справедлӣвость; под- 

дёрживать справед- 
лӣвости 


отстаивания 


— чувство справедлӣвости 
УКЫЛ Б 9 поддерживать 
справедливую борьбу народов рёз- 
ных стран 





ШЕ 
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СЕН] праведный; чёстный; порядоч- 
ный ; справедливый 
Е № — 1947 № бчень порядочный ( чё- 
стный ) поступок 

ПЕ] середйна ; центр 

ПЕТЯ] как раз отвечёть... чёяни- 
ям ( желаниям ); совпадать с... 
желанием 


МЕ гпёпо (Ф удостоверять; свидё- 
тельствовать (©) докумёнт; удосто- 
верёние; свидётельство; пропуск; би- 
лёт (3) доказывать; доказательство; 
улйка 
{Е ~ выступить свидётелем( в кёчес- 
тво свидётеля) 

# ~ вещёственное доказадельство 
54} ~ удостоверёние лӣнности 

(ШЕ 18]] свидётельские показания 
Е! — давать свидётельские пока- 
зания 

(ШЕ #8] быть свидётелем при бракосо- 
четании 

[128 Л] брачный свидётель 

(02/41 удостоверёние; свидётельство; 
докумёнт; справка 
№2 № 8 — выдать временное удос- 
товерёние 

[1Е] доказательство; свидётельство; 
улйка ; подтверждёние 
{9 % ~ собирать доказательство 
$ 55 — представить ( привестй ) до- 
кумёнт 
ЗЕ, 01 0.3: придавать осббое 
значение доказательствам › расслёдо- 
ванию и изучёнию фактов 

(Е 9 Ж] имеются достовёрные улй- 
ки( доказательства) 

(ШЕ АЯ] (Ф свидётельствовать; докёзы- 
вать; удостоверять (2) удостоверё- 
ние; свидётельство; справка; под- 
тверждённе; сертификация 


ТЕ (7 — справка с мёста работы 
З В -— практика доказывает , что. .. 
~ ЖИ: сертификёт; документальное 
доказательство 

[122+] фонты ; цённые бумаги ; фонтовы- 
е ценности ; облигация 
—3& 5 фондовая биржа 
~ 8 Я фондовые вложёния 
4718 котирбвка 
~ Ху % фондовая операция 

(Е А] свидётель 
Ф № Е 1) 8) — допрос свидётелей 
на судё 

(0Е 35] подтверждёние; подтверждать; 
удостоверять пбдлинность; удосто- 
верять 
~ 3 #6 58 х Он подтвердил 
правильность мойх слов. 

[Е] свидётельство; удостоверёние; 
справка ; сертификат; аттестат 
Њ {у ~ диплом 
#6 ~ брачное свидётельство 

ПЕ] значок; жетӧн ; эмблёма 


# 2һёпа 


[0 #7 отеровённые словӣ ; добрый совёт 


х 2һёпо 


[ЖЕ] торжёственный; серьёзный; со 
всей серьёзностью ; торжёственно 
~ Жж Н с Ау < серьёзно показы- 
вать своё отношёние 
— Ё НҢ со всей серьёзностью ( тор- 
жёственно) заявӣть 


п: @ гнёта (Г полйтика; политйческий 
(2) правительство () управлять; прё- 
вить; административный 
ТЕ 4 — л ЛЯ осуществлять разде- 
лёние функций правӣтельственных 
органов и предприятий 
Я — 0 5 охранять святость ад- 
министратйвной дисциплйны и го- 





2 пепо 
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сударственных законов 

02] государственный переворот 
ЕЕЕ В, Жк ~ Онй от- 
важились пойти на авантюру и нача- 
ли подготовку к воённому перевор- 
бту. 

Ж] полйтика; политйческая уста- 
нӧвка | 
АЯ Яя. И — проводйть полйтику 
партии | 
— Ж 91172 9 Ж ~ целый ряд эф- 
фектйвных установок 
~ п 2 Полйтика не измёнит- 
ся в течёние 50 лет. 
м — проводӣть в жизнь курс на 
смягчение политических мер | 
ИЖ Я ЖЕ ~ разработать пол- 
йтику с учётом рейльных услбвий 

[42] политйческая партия 
а ЗЕЕ: 
развивать свой отношёния с комму- 
нистйческими и другйми политйчес- 
кими партиями зарубёжных стран 

(И ] политический протйвник 

[К] политика и закбн; полйтико- 
юридический 
~ Т #Е полӣтико-юридӣческая ра- 
ббта 

[2 5] администратӣвный стиль | 
фу В ~ утверждёние хорбшего 
администратйвного стйля 

Я] правйтельство; правйтельствен- 
НЫЙ 
Њу — мёстное правйтельство; мёст- 
ный орган власти 
к  — я Жан Ж Нравйтельвтва 
всех ступёней должны знавать ак- 
туальность задач. 
~ правйтельственный кредит 
~] Е межправйтельственное сог- 
лашёние 


[1849] политйческая платформа ( прог- 
рамма) ; политпрогрёмма 

[2] достижёния 
Я Я ~ ЩИ Нужно от- 
бирать и использовать кадры, ко- 
торые выделяются свойми дости- 
жениями. 

(2 0) политйческие взгляды ( убеж- 
дёния) 
+ ЖЕ ~ № инакомыслящий; дис- 
сидёнт 

[ВСЯ] политйческие кругй 
~ А+ политические дёятели 

[Е] политйческая ситуйция ( обстан- 
овка) ; политйческое положёние 
~ ж + ТЕЖ Резко изменйлась по- 
литӣческая ситуация. 
+ М ~ Я № Политӣческая об- 
станӧвка в Китае стабйльная. 

0] политикан 

[005] правйтельственные распоря- 
жёния (декрёты, указы }; распоря- 
жения правительства 
ЖЕ ~ #9 18 обеспёчить незамед- 
лӣтельно исполнёние правӣтель- 
ственных декрётов 

(Е #1] публицистика 
~ Ж публицистӣчный стиль 
~ ® публицист; публицӣстка 
~ Х публицистӣческая ( политӣчес- 
кая) статья 

А51 власть; политйческая власть 
46 7 ~ #3 местные органы власти 
~ ЖЖ ПЕН В наших руках 
власть. 

[8] политическая провёрка 
Е ЯЖЖЛИЕТ 99 Поли 
тйческая провёрка должна включать 
главным образом провёрку поли- 
тйческого поведёния человёка. 

С Ж] политический строй ( режим ); 





МЕ 2 3 


фӧрма власти; политӣческая струк- 
тура (систёма) 
— 0 № перестройка политйческой 
структуры 

[22] комиссар 

[1 35] госудёрственные дела 

В) политӣческий консульта- 
тйвный совёт 
ЛА-Е&ЖНЯ ВЕНА На 
рбодный политйческий консульта- 
цибнный совёт Китая организация 
патриотического единого фронта. 

018] полйтика ; политический 
~ политик; политический дёятель 
~ В Ж 5 25 Постоянный комитёт 
Политбюрб 
~ Я + политӣческая эконбмия; 
политэкономия 
~ Ж# перестройка политйчес- 
кой структуры; реформа политйчес- 
кой систёмы 
~ ИР М Е институт политических 
консультаций 
Е зл М ~ Я Ж Д установлёние 
нового международного политйчес- 
кого порядка 
ЕФЕ И ае ЕЛЕЕ Тр е6 
~ Осуществлёние социалистйческой 
модернизации является сегодня у 
нас самой важной полйтикой. 


4% гпёпд ©) зарабатывать; добывать 
(2) сбросить; вырваться 

(#3 ] вырваться ; освободиться 

(+ #] отчаянно бороться за жизнь 

[59 8] зарабатывать дёньги 
— МН зараббтать (дёньги) на про- 
питание 

[8] вырваться ; освободиться 
—— ЙІ Я освободиться от йга (бросить 
оковы) 


\ 
ЛЕ 2һёпо болёзнь; заболевание 
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Жї — неизлечимая болёзнь 
[22%] (О) болёзнь; заболевание ©) сим- 
птомы болёзни 
[АЕ] симптомы болёзни 
вания) ; состойтие больного 


1 


( заболе- 


2_ 2 
ЖП ~ занять (заступӣть) мёсто; 
заменӣть;замёна; прийтӣ на смёну 
21 1Е Ж1Е ~ А взяться за исправлёние 
порочного стиля 
Е ~ — одна из трудностей 
ГЭЕ — № расширёние возмбжнос- 
тей испбльзования талантливых и 
достбиных людёй 

[251 Ф пбсле; после того, как; спус- 
тӣ;чёрез ©) потбм;затём (3) сзади; за 
ЯХ ~ после освобождёния 

[2] между ;средӣ 
НЕЕ ~ Герби средӣ нас. 
ЖЮЛ — № 8 Слёдует обор- 
вать связь мёжду ними. 

[2.1] перед; пёред тем, как... 
де до того, как... 
ТЕ Н ~ пёред выступлёнием 

[25+] Ф крбме; помймо ©) свыше; за 
предёлами 


[2] средӣ; в 


; преж- 


Ба гї Ф) поддёрживать; помогать ©) 
ставить подпорки; подпирать (@) 
выдержать; продержаться @) ответ- 
влёние; отделёние; филиёл ©) 
опбра ; подпбра ( подпорка) (6) вып- 
лачивать; платӣть 
~ % Г\ отрасли промышленности, 
работающие на сёльское хозяйство 

[>28] ячёйка 
— #1 Е Е Партийная ячёйка созда- 
ётся в роте. 
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% 7 % член партячёйки 

[29] (0) подпирёть; поддерживать; 
держаться из послёдних сил @) опб- 
ра; подпбра(подпбрка) ; подпбрный 
ЕЕ И: обон 
Научно-технйческий прогрёсс пре- 
доставляет крёпкую опбру для эко- 
номӣческого развйтия. 
~ опорный пункт 

(#1 Ф держёться; устоять; выдер- 

жать () поддёрживать; помогёть; 
поддержка 
~ Ж 7 8 Т (Е поддёрживать ра- 
боту федерации жёнщин 
“ж ри” 5 Е & Я Необхо- 
димо помогать бывшим опорным 64- 
зам, национальным, окраинным и 
отсталым райбнам на нужды эко- 
номйческого развития. 
Кл ЕВ ТЕЖ АСЕ Нужно 
оказывать всемёрную поддёржку 
занятым на работе в области плано- 
вой рождаемости работникам. 

[%#] Ф выплатить; выдать; израс- 
хбдовать (©) расходы; платёж; 
выплаты; затраты | 
~ # сумма расхбдов 
~ расходный докумёнт 
#3 18 — сдерживать бюджётные 
расходы (ассигнования) 

[1] филийл(отделёние) магазина 

[5 ВА] отряд 

[#4 выплатить; выдать; платёж; 
выплата ; уплата 
~ Җ 9 выплачивать деньги по де- 
позйту 
~ # 8 платӣть гонорар 
~ Ф # сумма выплаты 
~ #8 срок уплаты 

[22] стойка; 


кронштёйн ; опбра ; каркас; креплёние 


подпорка; козлы; 


3 руднӣчное креплёние 

[3%] четвертовать; разложить; рас- 
членять; искромсёть 

[82] беспорядочный; разбрбсан- 
ный; без всякой связи 

(3 #7 Ф протбк; рукёв; ответвлёние (2) 
поббчное явлёние 

(С ЖІ ветвь; ответвлёние; отрбг 

(2 #0) Ф управлять; распределӣть; 
планӣровать (2) владёть; госпбдство- 
вать; распорядйться 
~ распоряжаться финёнсовыми 
ресурсами 
Т Ж №  — —Я В семьё она всем 
распоряжается. 
#2 4) ЖЖ 5 — #4 Слёдует обес- 


пёчить 


решіющую роль госу- 
дёрственного сектора. 
(5 98] чек 


% ~ выписать чек 
— # В индоссйровать чек; индос- 
самёнт на чек 
~. зачёт чеков 
~ \у  чёковая операция 
~ чёковая книжка 
(х #0] поддерживать фронт; помогёть 
фронту 
[> & 87 бронхи 
~ & бронхит 
[5 Ж] взять; получить 
~ Й взять( получить) гонарёр 
[16] распоряжёться; помыкёть; поль- 
зоваться услугами; командовать 
ВЕ — ЕВ Ж Он всегда по- 
мыкает ей сестрё. 

(= =] уклоняться ( увйливать) от 
прямбго отвёта ; невнятно отвечёть 
6 519 3] заговаривать зубы; отдёлы- 

ваться ; отговариваться | 
ЖЛ 4 4 ~ Не надо мне заговари- 
вать зубы. 





ЕЯ ВЯ 


[58] вётка ; ветвь; ответвлёние 

1] поддёрживать; оказывать под- 
дёржку; помогать; 
ЯН 5 ~ взаймная поддёржка; по- 
могать друг другу 
— 8А поддёрживающая часть; вой- 
ска поддержки 
—М#, МН: № оказывать помощь 
фронту и укреплять тыл 
РЕ Е — ЖА Ш, ХЕ 
ж (Е В Китбйцы, проживающие за 
гранӣцей , играют позитйвную роль в 
оказании странё поддёржки в дёле 


модернизёции. 
УЖЕ] уклбнчивый; невнятная 
речь 


~ М уклончивый отвёт 

(81 Ф стбйка; опбра; подпорка ©) 
опора; столп; становой хребёт; не 
сущая конструкция 
Л ~ интеллектуальное обеспёче- 
ние 


Е НХ ЛЕНИН ~ 
Патриотйзм является общей духб- 
вной опорой для всех народов нашей 
страны. 

ЯН К = Я № ~ Госпред- 
приятия являются опорой народного 
хозяйства; Госпредприятия—“ 
сущие конструкции” нарбдного хо- 
зяйства. 


х 
4 | 211 сок 


ИТ -— фруктовый сок 


не 


?\ 71 только; лишь; всего лищь; все- 
го только 
— — & № одӣн глаз 
29 — # пара туфель 
29 — Е пара перчатки 
ДЛ, —Я8 нёсколько кур 
[Я Я] одйн;в одинбчку 
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уда 
#%-ЯНУЖЕЖЯЕ Он приёхал в 
одиночку на велосипёде в Китай. 
(я 8] отдёльные слова и фрёзы 
[НУЖЯ] словом не обмблвиться; ни 
слӧва не говорить; не упоминӣть ни 
словом; умалчивать 


= 

=. 21 

(2 Ж1 кунжут индийский; сезам; се- 
мена кунжута 
~ & пюрё из семян кунжута 
—Я кунжутное (сезёмовое) масло 


№. 2НТ ветка ; ветвь; лёпа 
— ~ Я один цветок 

О 1 не основнбе; мелочь; деталь; не- 
сущёственное 
ЖЕЕ Я — 25 ~ ЛА Нельзя размёни- 
ваться тӧлько на мёлочи. 

[#2] прут; прутья 

(6 %1 вётви(вётки) и листья 
№ Ж ~ пышные вётки (вётви) и 
ЛИСТЬЯ 


Хп 21" ©) знать; знания ©) уве 
домлять ($) извёстный 
% ~ стремлёние к знаниям 

191381 знать; быть в курсе; имёть по- 
нятие 
К 77 — , ЕЛА Г Враждёбные 
силы знают, что наша страна не из- 
менится. 

ЛЕН АЛ Он не был в курсе 
реального положёния дёла. 

[412] Ф близкий; роднӧй; заду- 
шёвный ©) близкий друг ($) познёть 
самого себя; хорошо знать себя 

(яс ЖИ ‚ АА 781 знай протйвника и 

знай себя, и ты будешь непобедим; 
знай противника, как самого себя и 
тогда во всех сражёниях победишь 

[125] близкий друг; задушёвная дру- 
жба 
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[91%] ощущёние; сознание; чувство; 
восприятие 
ВЕ: ЈО ЖА ~ изучать восприятие ре- 
бёнка 
Ж 3 — потерять сознание; лишиться 
чувств 
Я ~ прийтӣ в себя(в сознание) 

[912] извёстный ; широкб извёстный 
~ А извёстный артйст 
ШЕВ ПГ 17 АЕ СЕ 
Он извёстный передовӣк в нашей 
фабрике. 

[#1 Ж] идтй навстрёчу труднос- 
тям; идти вперёд вопрекй всем 
трудностям 

(ЖЕ 1728] отступать пёред трудностя- 
ми | 

(918 —, 916] знать только одну 
сторону дёла; знать только с однбй 
стороны 

[#148] быть в курсе дёла; быть хорошо 
информӣрованным; разбираться в об- 
становке | 
~ Л человёк, посвящённый в тай- 
ну; довёренное лицб 

[31] тактӣчный; тактйчность; с так- 
том 
{6 Е Он тактйчный человёк. 

(НАЛЯ 94] знать человёка в ли- 
цо, но не знать его душу; чужая 
душа—потёмки 

[9114] знания ; познания ; свёдения 

~ Я 8 В = № осведомлённный 

учитель 
9 ~ №47 Нельзя обойтись без зна- 
ний. 
й Ж — уважёние к знаниям; ува- 
жать знания 
— 3 область знаний 

[37 Ж] интеллектуальная сӧбствен- 


ность: право интеллектуальной 


собственности 

(911935 1] интеллигёнт; 
гёнтка ; интеллигёнция 
ТЛИ — № К ВА (А создавать 
могучую ёрмию интеллигёнции ра- 
бочего класса 

[ЕЖЕ = ЖЖ] высказывать всё, 
что есть на душе; говорйть так, как 
есть 

[3125] знать; узнать; извёстный; быть в 
курсе; быть осведомлённым 

[я Ж] закадычный (интӣмный ,за- 
душёвный) друг 

{я ДЕ] быть довольным; довбльствоват- 
ься; чувствовать удовлетворёние 
~ ЖЖС довбльный вид 


интелли- 


|: 21 конёчности 
Е ~ вёрхние конёчности 
ТБ ~ нӣжние конечности 
ВТ ~ передние конёчности 
Ј — задние конёчности 
Ц ~ конёчности 
(А1 Ф четвертовёть ©) расчленӣть; 
искромсӣть 
[АХ Ж] Ф конечности ©) конёчности и 
туловище; тёло 


20 


27% г Ф ткать ©) плестй @) переп- 
лестӣ 
— Е Ж вязать свӣтер 

[29%] штбпать; 
ковать 


подштбпать; шту- 


~ #7 штуковать(итбпать) брюки 
[#1] ткать 

~, ткацкий станок 

~ Г ткацкая фабрика 
(21 918] парча; парчбвый сатйн 


(27 Я] ткань 
49 гн 
Н = 


[15 Е] ноготь; ногтевой 
~~ 7] ногтевые ножницы 





ВВ 


~  ногтевые пластинки 
8 — подстрӣть ногти 


|7 
Ха 2 сало; жир 
(85 07] жир; сАло 
~ 0 жирная кислота 
~ Ж сальная железа 
11531 космётика 
[ВЕН] жир; сёло 


ЗА т 


~ метать копьё 
~ 68 кидать камнем в птицу 


953 8 271 гранатомётчик 
Зп 2ї 
[#1 паук 

—Й паутйна 


тћі 


1%, гї (1) держать в руках; править 
(©) упбрствовать; стоять на своём (3) 
проводӣть в жизнь; исполнять; осу- 


ществлять 


+ ~ В № держать в руках нацио- 


нальный флаг 
[#1] писать; сочинять 


[А] исполнять законодётельство; 


блюстй законы 


— 28 нарушёние закбна законоис- 
полнйтелями; противозаконные пос- 


тупки 
— Ш Ш строго блюстй законы 


ЗА — по справедливости исполнять 


законодятельство 


ВП З — ВА М усйливать строй- 


тельство правоисполнйтельных ря- 


Дов 


20 58 97 В — #4 Следует строже 


подходить к провёрке исполнёния 


законодательства о цёнах. 
~ Ж правоохранйтельные органы 


2111—21 


[Ж Ж] упбрствовать в свойх заб- 


луждёниях (ошибках ); не осоз- 
навать свой ошибки 
—ЕЛЁТЖЯ, = Ж — Некоторые 
ужё отравлены ядом, но до сих пор 
ещё упбрствуют в свойх заблуж- 
дёниях. 


А] упрямиться; упрямство; уп- 


рямый ; строптйвость; строптӣвый 

— 47 спроптӣвое ( упрямое) по- 
ведёние 

— ВФЕ строптйвый характер 
ХЕ 7 ~ Мой отёц бчень упрям 
(спроптӣв). 


[417] исполнять; выполнять; при- 


водить в исполнёние; претворять в 


ЖИЗНЬ; ИСПОЛНӢ- 


осушествлять; 
тельный 

~ # исполнитель 

—Я исполнӣтельная власть 

~ Е  председётельствующий 

еЗ ИЛНЯЕИЕЖЕЯ прет- 
ворять в жизнь оснбвы госу- 
дёрственной полӣтики, направленной 
на ограничение рбста народонасе- 
лёния 

ЕЖ Й ВЖЕ Исполнёние 
государственного бюджёта прохо- 
дило в основном нормально. 

НН ИЕ Ем нан 
проводить в жизнь курс на урегу- 
лӣрование, преобразование, упорядо- 
чение и повышение 

218 — 58 целиком и пблность- 
ю претворять в жизнь религиозную 
полйтику 

#2 — М приказы нужно вы- 
ПОЛНЯТЬ 

АА ~ 02171 0 Ж Н Ж добросовестно 
соблюдёть прёвила и распорядки 


№ ж ~ 1 9 Ж Е М строго осу- 





РА 


1030 Е 





ществлять систёму персонёльной от- 
вётственности за руководство 

8]  упрямиться;  упбрствовать; 
упбрно (упрямо) стоять на своём 
Лт К З Мой сын упбрно 
не идёт в шкблу. 

[4] свидётельство; патёнт; удосто- 
верёние; права 
#5 8: — водительские правӣ 

[2] стоять (быть) у власти (у кор- 
мӣла правлёния ) ; стать < находйть- 
ся) у руля управлёния ; стать главой 
правйтельства 
& 11% Я — % Наша партия стала 
правящей партией. 

ИЕР ~ 0 Наша партия на- 
ходится у руля управлёния. 

4Е—% неправящие партии 
ВЕН ТРА ЯМ — Нельзя 
копйровать у Зӣпада многопартӣй- 
ную систёму поочерёдного правлёни- 
я. 

ЗА] упрямиться; упрямствовать; уп- 
брствовать; упрямо держаться сво- 
егб; упорно стоять на своём; упрямо 
настдивать на своём 
— жж НЖ упрямо идти к на- 


мёченной цели 


Я. 2 Ф прямбй; прямо ©) верти- 
кальный ($ распрямлять; вып- 
рямлять @) прямбй; открытый; от- 
кровённый; прямодӯшный (5) неп- 
рерывно; всё время (6) прямо-таки; 
прямо; просто 
~ М говорйть прямо; говорйть без 
увёрток 
~ < прямбй полёт 
1Е ~ чёстный; праведный; порядоч- 
ный 

[5%] прямёя кашка 

(А 8 9] проктоскбп 


[Ё А] линёйка 

(#3А] прямой ; беспересёдочный ; сквоз- 
ной 
— 4 прямой (сквозной) пбезд; вагон 
(автобус) прямого сообщёния 
~ ж прямой путьСмаршрут) 

ГЕ 9]] вплоть до; до 
© Ж ГА = д вплоть до три часа 
сегодняшнего дня 

[#9] интуйция; наглядный; визу- 
альный 
~ наглядное обучёние 
—®1 визуальная провёрка 

[НЯ] прямой угол; прямоугольный 

(9) прямой; непосредственный: пря- 
мо; непосредственно 
~ прямбй указ 
— Ж # покупать без посрёдника; 
прямая покупка 
~ # № прямые ( непосрёдственные ) 
контакты 
АЁ ~ НА: непосрёдственный при- 
ём выпускников средних школ 

(8 #7 Ч) без всяких предислбвий; 
прямо; без околйчностей (лишних 
слов) ;без обиняков 
~ # @ № прямолинёйший (< прямбй ) 
отвёт 

(9421 диаметр 

(8 1] интуйция; интуитйвный ; подсоз- 
нательный | 

(Е ] стоять прямо; вертикальный 

(ЕЯ) постояный ток 

НУ КЖ вертолёт; геликоптёр 

[8/4] прямо подчиняться; 
рёдственно подчинённый 
— 4 Ҹу непосредственно подчинён- 
ные предприятия‘ 

[8 *ж] Ф прямой (прямота ); прямо- 
душный ©) прямо; без обиняков 
~ 81% отвечать без обиняков 


непос- 
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(9 9] прямой; прямодушный; откро- 
вённый | 
ЕЖ — МЛ человёк с прямотбй ха- 
рактера 

Ё 2838] прямёя лйния родства; 
родственники по прямой линии 

[НН] находйться в прямом ( непос- 
рёдственном) подчинёнии; прямого 
подчинёния 
~ город центрального подчинёния 

[82] прямая лйния; прямолинёйный 
Ж ЖОЕ ~ ТЁ резкое падёние 
жизненого уровня 

(5 #1 прямая продажа; прямой сбыт 

[#117] движёние только в прямом нап- 
равлении 

[Е] прямой (прямодушный) че- 
ловёк 

[Ё] говорить без обинякбв; рё- 
зать правду в глаза; со всей пря- 
Мотой 

(9 #1 буквальный ( дословный ) пе- 
ревод;буквализм 


15 7! племянник ; племянница 
(2:2 ] племянница 
[2-7] племянник 


28 
Е 21 
[35 3] палец 


4. 21" Ф стбить ©) стбимость 8) ве- 
личинй (4) заслуживать; стбить (5) 
во время; по случаю © дежурить 
1Е ~ т во врёмя (по случаю) 
Нового гбда 
х ~ 5/8? Сколько стбит? 

М ~ — 8 Не стбит вспоминать. 

ИЕ] дежурить; нестй наряд; де 
журство 
~ ж дежурная; дежурка 
~ ЛВ дежурный персонал 
Я — ЖЖ Выходйть на де 


журство навеселё диспётчеру не раз- 
решается. 

ИЯ 181 достойный; стбить; заслужи- 
вать; слёдует 
ХВ 48 — Н: й На такую со- 
циёльную динамику слёдует об- 
ратйть внимёние. 
ВАН — 12,8) Об этом стбит вспб- 
МНИТЬ. 
В ТЕЕ ~ ИВЕ Его работос- 
посӧбность заслуживает наше дов- 
ёрие. 

ИН] цённый; дорогой ; стоящий 

(18 8] дежурить; нестӣ наряд 
ЖЕ  — Я Е бессмётно дежурить 
вторые сутки 

~ Л Я дневальный; дежурный; 

дежурная; дежурный персонёл 

ИНН] дежурный день 

ЦЕН] дежурить; дневалить 
+ Х& — Сегодня я дежурный. 


ЗА 21! (Т) должность; долг; обязан- 
; 

ность (©) профессия ; занятие 
Ж ~ выполнить свой (служёбный) 
долг до конца 
НЕ № 46 № — Т Вчерё он оставил свою 
службу. | 

(ДАЖ ] служёбное звёние; учёное звание 
ЖЗЛ АМ ~ восстановйть учё- 
ные звания для научных 
РЕЖ — присвоить ему звание 

 профессбра 

(Я т] служащие и рабочие 

_ ^АжЖ> собрание представйтелей 
рабочих и служащих 
ЖГ К ~ Ж 5 опираться на ши- 
рокие слой рабочих и служащих ра- 
ботников 

(1 ВЕ] функция; функциональный 
~ Ё функциональное управлёние 
ЕЖ З ~ государственная функци- 
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я диктатуры 
ЖЕ ЕЮ выявить роль фун- 
кциональных органов 

Я) служёбные праві ; компетёнция 
БАЛЖАНА ~ РЎ ЖЖ (Е 
Никтб не дӧлжен, злоупотребляя 
служёбным положёнием, вмёшива- 
ться в работу по рассмотрёнию и 
расслёдованию дел. 

(Я. В] компетёнция 
х Ж — ЯМ Это вхбдит в егб 
компетёнцию. 

(НЯ ] служёбный долг; рабочий пост 
$  -— оставаться вёрными своему 
служёбному долгу 

(15 (71 должность; пост; служебное по- 
ложёние 

(151 должность; обязанность; слу- 
жёбные обязанности 
{Н {Е 41 9% — вестй обязанности руко- 
водителя; занимать должность руко- 
водителя 

м ~ занимаемых 
должностей (с постбв) ; отстранёние 


снять с 


от занимаемых постов 
Е № ЖЕ — Ж М упразднить по- 
рядок пожизненного пребывания на 
руководящих постах 
~ А] должностная инструкция 

[5А У] профессия; занятие; профессион- 
альный 
~ профессиональная болёзнь 
— В # профессиональная этика 
~ #11] профессиональная подготов ка 
~ з 8 профессионёльная школа 
~ ЖЖ профессиональнотехнйче- 
ское образование 

(АЛ 4 т] биржа труда 

[АЯ А] служащий ; работник 

[1%] долг; обязанность; служёбные 
обязанности 
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НН 


$} 14 — № В чётко разгранйчивать 
функции и отвётственность 

ЕЕ — 4 разгранйчить обязаннос- 
ти органов власти и предприятий 


ДИ. 211 (Г) сажать ©) растительность 
— # посёдка дерёвьев; сажать ле- 
рёвья 

ИАЖ] растительный покрбв 

ПН] выращивать саженцы 

(Е #Ж] лесонасаждёние; лесопо- 
садка; осуществление лесопосйдок 
В % 81 М — Государство поощряет 
работу по лесонасаждёнию. 

С 7] растёние; посадка; растйтель- 
НЫЙ 
Ж ЕА — молодые посёдки 
~ М растйтельный мир; флорис- 
тйческое царство; царство растёний; 
растйтельность 
~ ботаника 
~ З ж ботаник 
~ растйтельное масло 
--Й ботанйческий сад 
~} растительное сырьё 
—— #9 служба по карантину рас- 
тёний 


У Я — цённые вйды растёний 


й 21 Ф размножать( ся) ; разводить 
(2) приумножать 
№ — 3 Е размножать ( разводить ) 
скот 
Ж ~ размножёние 

[79 Е] колонизйровать; колонийльный 
~ колбния; колониальный 
— #111 колониальный рынок 
~ 4 ја колониёльные власти 
~ Е Ў колониалйзм; колонизётор- 
ский; колониальный 
Сия НК Это озна- 


чёет полное завершёние эпохи коло- 





ЕЯ 
ниального господства. 


21 


Е 211 остановӣть; прекратӣть; до 
~ 44 остановйть платежй ( прек- 
ратӣть выдачу) 

1Е#] Ф остановиться @) стой! Про- 
хбд запрещён! 

1Е#Ж81) остановйться пёред; топ- 
таться на месте 

[1%] конёң; предёл 
3. — без кони (предёла) 
Хх. — #1 Ж трёбование без концё 
(предёла) 

[11] успокбить кашель 
~ Ёд лекарство от кашля и аст- 
мы 

[128] утолить жажду 

[1238] обезболить; успокбить ( снять) 
боль; болеутоляющий; обезболиваю- 
щий 
~ #1 болеутоляющее средство 

(Е №] гемостаз; останбвка кровоте- 
чения ; кровоостанёвливающий 
~ # кровоостанавливающее срёдст- 
во 

Е] успокбить зуд 

(1+ =} остановӣться ; прекратиться 


Хх ИТ только; лишь; всего лишь; 
только лишь 
~] — /- Только одйн остёлся. 
Жр — ВЕ 9 30 а Рутинёрство 
влечёт за собой лишь отставание. 
Л+НЯ, ~ КЖХ, Всё готово, нужно 
дождаться только попутного вётра. 
[Н ЖЕ] всего лишь; всего навсего 
[АЯ] ничего болыше; тӧлько и 
всего 
[АЖ ОРЛЕ] Непревзой- 


дённая фирма— просьба не смёши- 
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74] 


вать с себя 


другими; считать 
единственным и незаменймым. 

[548] прийтйсь; ничего не остаётся. 
как з остаётся лишь; только и остаёт- 
ся, ЧТО 
— 18) # Пришлёсь согласиться ; Оста- 
ётся лишь согласӣться. 

[В] всё; знай себе; только и знает, 
что; только и занят тем, что на; 
обращать внимёни е на; заботиться 
только 
же ~ во, | Л Не нёдо бес- 
покбиться лишь за себя, а не за- 
ботиться о других. 

(Я) всё; знай себё; только и знает, 
что 

(Н 1 прийтӣсь; ничего не остаётся, 
как;остаётся лишь 
25 4 п, т Ве 1А Ро 
дители бчень заняты, сыну придётся 
ему играть одному. 

[НАЯЖ, ЖАЖЖ] за дерёвьями не 
вйдеть лёса; за малым не видеть 
большого 

яа, ЖЕ] можно постйгнуть 
мыслью» но выразить в словах невоз- 
можно 

[Яя] Ф только лишь; всего лишь ©) 
а; но 

АИМА К, ЖИ АТ) Чинб- 
внику можно пожӣр ( иллюминй- 
цию) устрбить, простолюдину нель- 
зя и огня заветӣть. 

[Н=] (0) ёсли только; стбит тблько 
(лишь) @) нужно лишь; надо тбль- 
ко; нужно, чтобы 
ЖЕЕ ~ ЖЕ УЖЕНТ 
Неправильно думать, что прежде 
всего разрушение, а в самом разру- 
шёнии заложено созидание. 


(АИ. ЖЕНЫ] терпение и 





2 


труд всё перетрут 

емине, НЯ 
Как говорӣтся, терпёние и труд всё 
перетрӯт, позтому хорбших успёхов 
добьёшься порным трудбм. 

[Я Я) только; всего лишь 
-2ЕХЛВЖ+Е Только в со- 
циалӣзме спасёние для Китёя; Спас- 
тй Китай спосббен тблько соци- 
алйзм; Только социализм мбжет 
спастй Китай. 

НЯ ~ “9 8 В мӣре существует 
только одйн Китёй. 

ЯН, ЖЕР2 Л] с трудом 
защищаться, не имёя сил дать соот- 
вётствующий отпбр 

[7389] дорожить кёждой минутой 
и каждой секундой; налерегонкй(со- 
ревновёние) со врёменем 


=] 207 намёрение; стремлёние; цель; 

смысл; значёние 

[Еж] цель и задёча; смысл и зна- 
чёние; направляющая мысль 

[82 цель; смысл 
#473 плясать под... дудку 

[22] заключёться в; напрёвленный 
на; имеющий целью 


НЕ 21 &дрес; местонахождёние; мес- 
тоположёние 
% И — домашний адрес 
ЕФ ~ служёбный &дрес 


2. 2Н1 бумага; бумажный 
4& — почтовая бумага 
24: ~ туалётная бумага 
[5] матрица 
[#24548] картонный ( картонёжный ) 
ящик 
Е ВЕЖЕХ] шила в мешкё не ута- 
йшьз; огонь в бумёгу не спрячешь 
[1 91 бумёжные дёньги (знаки) ; банк- 
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вне 
ноты 
[5021] бумажно-дёнежный стан- 
дарт 
[248] бумажная лёнта 
183] бумажные цветы 
[4] целлюлбза; бумажная пӯльпа 
(5 #1 (бумажный тигр) 
[24] карты | 
[81 ритуёльные бумёжные дёньги 
[К ЕЖЕ] воевать на бумёге; пустёя 
болтовня ; пустые разговоры 
[Я] матрица 
[5/8] бумажные клочкй 
[НЕК] бумага | 
[ЖЖ] роскошь и удовольствия; у- 
мопомрачӣтельная роскошь 


4 Е 2" Ф палец (©) покёзывать; 
укёзывать направлять (3 имёть в 
виду ©) опираться ; полагаться 

[48 #1] показётель; указётель 
Кова р ЖЕ ШУМ — Необхо- 
дӣмо прилагать усйлия с цёлью сок- 
рашёния, по  возмбжности, 
нужных плёновых показателей. 

(35 В} указать; отмётить; заявӣть 
ў ІС № ~ со всей серьёзностью за- 
явИть 
~ Н А отмётить достбинства 
статьй 
~ {Я указывать на ошӣбку 
42: ~ 38 8 (> 3) Е На плёнуме было 
указано на необходимость чёткого 
разграничёния отвётственности ад- 
министратйвных органов и пред 
приятий. 

39 9] руководить; инструктйровать; 
направлять; вестй 
~ ведущая ценё 

~ направляющий курс 
хле 1 З ~ 848 Руко- 


водящей идеолбгией нашей партии 


не 
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является тебрия Дэн Сяопйна. 
ж 1Е 2 0 — № выправлять линию 
’ хозяйствования 
ў КЕРЭ В Ў Ў расширять сфё- 
ру направляющего планӣрования 
НЕ 9 Я] инструктор; политрук 
[35 Д] покёзывать; указывать; инструк- 
тйровать 
~ 18 укёзывать направлёние 
[35 5Е1 назначить; указать; определить 
~ А укёзанное( назначенное) мёс- 
то 
~ 38 А назначёть агёнта 
[18 =] аппликатура 
(39381 Ф командовать; быть коман- 
дйром ; управлять; руководить ©) ко- 
мандӣр; начальник ; дирижёр 
~ З 8А дирижировать воённом ор- 
кёстром | 
ЯЕ — — едйнное комёндование 
~ Ж дирижёрская пёлочка; жезл; 
указка 
— №. командование; комёндный 
пункт; штаб-квартйра 
~ АА руководящий персонёл 
~ 7] офицерская сабля 
~) командир 
— # # 5р 07 — Во всех дёйствиях 
подчиняться командованию. 
Я ~ № Партия командует вин- 
товкой. 
К-КА Он успешно 
руководил многочӣсленными опе 
рациями. 
(182 совёт; указание; поучёть 
#5 ~ Прошу у вас совёта. 
№2 — & Он часто поучёет меня. 
[383 ] опираться ; полагаться ; опбра 
Жа в — ХЕ не надо всегдё опи- 
раться на родителей 
[132] инкриминӣровать; обвинять; до- 


РА 
НОСИТЬ 
~ ЧЕ 35 обвинять тягчайших 
преступников 
(1841 инструкция; предпӣсывать; 


приказывать; прикйз; предписёние; 
директйва 
#& 3] Е * ~ получйть инструкцию 
свёрху 
ЯЛ ЕУР АЎ В сокращёть сферу 
директӣвного планйрования 
Б Ж 25 Ч] извращёть йстину; выдавёть 
однб за другбе; выдавать чёрное за 
бёлое; назывёть бёлое чёрным 
(35 2 } указывать ймя ; поименовать; на- 
зывёть по имени; поимённо 
—ЗЖ ТР поимённо критиковать 
128] называть по Имени; прямо 
называть ймя 
[3388] указёть; 
обозначать 
~ 4+5 № Я 4 указать дальнёйшие 
задачи 
$13: ~ ў /5 1 откровённое приз- 
нание отсталости 
(36 91 руковбдство; указатель; справоч- 
ник; путеводитель; инструкция 
ПЛ Е 173) ~ брать за ру- 
ководство к дёйствию тебрию Дэн 
Сяопйна 


показать; отмётить; 


ОУН) © компас ©) стрёлка; 
стрелка-указётель ; руководство 
18%] назначать; направлять; по- 


сылёть; наряжёть 

~ 2 < 0 наряжӣть егб в караул 
ЕЯ — 7 ТЕ Руководитель 
направил меня на нбвую работу. 

(Е Н 27 ++] недалёк день; можно ждать 
в ближайшие дни; остались счӣтан- 
ные дни 

(1:33) прибегать к иносказёниям; 
валйть с больной головы на здо- 
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ровую; ругать одного» имёя в виду 


другого 
[+=] Ф подбивёть; подговаривать; 


подстрекать (©) диктовать; давать 


указания 
х {Б — по егб указанию 

[48 <} укёзывать; давать указёние (ин- 
струкцию ); инструктйровать; ин- 
струкция; указёние; директива; рас- 
поряжёние 
~ {%а) указательное местоимёние 
59 № — №3 действовать согласно 
указаниям партии 
ВНЖ УНИИ ЕЯ 
Ж Необходимо. покбичить с по 
речным стйлем раббты, оснбванным 
лишь на дёче распоряжёний. 

[387711 индикаторная лампочка 

ЕЕ Ф давать указания направо 
и налёво; распоряжаться направо и 
налёво; указать на всё пёльцем (©) о- 
живлённо жестикулӣровать; 
ЕЕ ЛЛУ ВИ ~ не указы- 
вать на всё пёльцем другӣм странам 
ЖЛЕ ~ Кбе-кому понравилось 
распоряжаться напрёво и налёво. 

(+23 Ф показатель; экспонёнт ©) йн- 
декс; 
~ изменёние индекса 
№ ў # — индекс стбимости жйзни 

[18] © надёяться ; рассчитывать; воз- 
лагёть надёжду (@) надёжда 
ЕЖЕ ИВ, 
Ноты 
Пусть никакйе иностранные госу- 
дёрства не рассчйтывают на то, что 
Китай станет их придатком, и не 
надёются на то, что Китай покорно 
пойдёт на ущемлёние свойх инте 
рёсов. 

[+2] дактилограмма; папиллярные 
лӣнии ; дактилоскопӣческий 
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[35 51) ориентйровать; укёзывать нап- 
равлёние; направленный 
ЙЕ Кт + ~ ориентӣровать са- 
молёт в полёте 

(38511 вестӣ; проводӣть; предводӣ- 
тельствовать; руководствоваться 
ЖУЛ #1 — Г руковбдствоваться 
тебрией Дэн Сяопӣна 

(35 2] отпечаток Сбттиск) пальца; дак- 
тилограмма 

(18) осуждать; обвинять; порицёть; 
обвинёние; упрёк | 
2 3 Ж М ~ необоснованное обви- 
нёние; выдвинуть беспочвенные об- 
винёния 
ЖП Я Я ЛИН Нельзя 
рассчитывать на то, что мы примем 
несправедливые упрёки. 
Жа БА (Е — УЛ Нельзя огульно ви- 
нйть другйх. 

ЖА] командиры и бойцы 

[#32] Ф стрелка; стрелкауказатель (2) 

руководство; компас; путево- 

дитель; указатель 

ле НЕ ХМ 

№ ВТ № № — Тебрия Дэн Сяопӣна 

служит нам компасом в неустанном 

продвижёнии вперёд дёла социа- 

лйзма. · 

[12 Е] вносйть попрёвки; исправлять; 

давать должные указания 


Е 25! палец ногӣ 

[Е 4.091 горделйвый ; напыщенный ; с 
горделйвым вйдом; задирать нос; 
вАжничать; гордо поднимать голову 
Е ЛИШ л ~ пёред другйми 
нельзя задирётьСподнимёть) нос 

[ВЕ 3+] фалАнги пАльцев стопы 


71 


2. тї (4) дойтй до; достйгнуть; 
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вплоть до; до;к (2) крайний; самый; 
весьмӣ 

ЖА: ~ Ж слёва направо 

В 15 — от начала до конца 

[==] бесцённое сокровище; чрезвы- 
чайно ценный; самое цённое ( драго- 
цённое, дорогбе) 

[21] искренность; чистосердёчие; 
прёданность; йскренний; чистосер- 
дёчный 

[2+ ЈА] самое позднее; не позже, чем 
ФА 5 ЯН # выполнить задачу 
не позже полдня 

{= 2] самое большее; максимум; мак- 
симально 
х (ў Л ЖЖ — М # Этой дёвочке 
самое большее 6 лет. 

[2 5 Ж] много-мнбго 
~ 20 АН мнбго-мнбго 20 килог- 
раммов 

(2 835 Е] святой; непревзойдённый; 
наивысший; превыше всего; нет ни- 
чегб выше 
— #9 у святбе дёло 

[2 535] ближайший друг; совершённая 
дружба 

[2 5] до сих пор; до сего времени; 
доныне 
Е ЖЖжЖи До сих пор он ещё 
не признал свою ошибку. 

[ЯН] слова; убедӣ- 
тельное изречёние; убедительные ар- 
гумёнты и, вёские слов ; совершённ- 
осправедлӣвое высказывание 

[25] близкий ( ближайший ) 
родственник; сёмый блӣзкий род- 
ной;блйзкая родня; близкие 

[2/2] Ф сёмое мёнынее; минимум; 
минимально ©) по крайней мёре 
НЕЕ, & ПРИЛАЖЕЕМ 
шта жт Кй а Если бы не 
Председатель Мао, то, по крайней 


золотые 
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2ћі 
мёре, наш китайский народ ещё дол- 
го блуждал бы в потёмках. 
[Е 25] неисправимый; не меняться 
до самой смёрти 
[= ЕЖ #61 упбрствовать до концё ; заб- 
луждаться до самой смёрти 
[=] Ф что касёется; что до (2) в рас- 
суждёнии кого-чего 
тина, 
Что до егб, можно с пблной увёрен- 
ностью сказать, что он не согла- 
сится с мойм мнёнием. 


(> 2 Ф устремлёния; цель; вбля (2) 
запечатлёть; записать; записи; опи- 
сёние ($) помёта; знак 

Ели] На грош амунӣции, на 
рубль амбиции; много хотёнья, до 
мало умёнья 

[5] воля; цель; целеустремлёния; 
решимость 
ТЕЛЕ ~ Китайский нарбд— во- 
левой нарӧд. 

5] интерёсы и устремлёния (стрем- 
лёния) ; наклбнности ; вле чёние 

5-Е] волевой (Сидёйный; принципиё- 
льный) человёк ; патрибт 

(54 ^] люди высбких идеёлов; ид- 
ёйные (целеустремлённые) люди 

(ЕЕ 8] быть связанными общими 
идеёлами и целями; имёть общность 

СЕР призвание; 
стремление 


влечёние; цель; 
М№ЗЕЖМ ~ призвание к воённому дёлу 
Ян КН — Он не имёет вы- 
сокие стремлёния. 

(5Ж] Ф желание; стремлёние; на- 
мёрение (2) добровольный; доброволь- 
ческий; добровбльность 
~  добровольческая армия; добров- 
ӧльцы 
А % ~ $ заявление о вступлёнии в 
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партию 


` 

«2 2т Ф управлять; править: вё- 
дать; господствовать (2) приводить в 
порядок; упорядочивать (3) лечить 
4 накёзывать; карать 
ЕНЖЕЛЕ Я Надо вё- 
рить, что сянганцы в состоянии уп- 
равлять Сянгёном. 

(18 2] общественный порядок; об 
щественное спокойствие; общёствен- 
ная безопасность 
= 7 ~ Ж Ж В нёкоторых 
районах плохо с общёственной бе- 
зопасностью. 

Е 2 — обеспёчение общёствен- 
ного порядка 

[22] радикальный; предпринять ра- 
дикальные мёры; изучать корни яв- 
лёния ; изменйть в корне 
> № ВЯ 1х Х  — Слёдует изу- 
чать корни явлёния разложения, 
разработать конкрётные контрмёры 
для противодёйствия Этим явлёни- 
ям. 

Ж] паллиатӣв; полумёра; паллиа- 
ТЙВНЫЙ 
ЖН — ж ж Не огранйчиваться 
полумёрами. 

[3498] лечӣть(ся) ; лечёние 

[12 А] лечить, чтобы спасти боль- 
ного; с цёлью спастй человёка; по- 
могать исправить 
ошибки 


недостатки и 


ЗЕ № 52 5 — извлекать урок из 
ошйбок прошлого в назидание на 
будущее, лечйть, чтобы спастй боль- 
ного 

Ё] управлять предприятиями 

Е М ~ Г Необходимо неук- 
лонно осуществлять устроженное 
управлёние предприятиями. 





[283] управлять пёртией 
Н ОК А РЯ ЗА Е ВВС ТА 
ж ЦК партии обратйлся к кёдрам 
высших ступеней с призывом стать 
политйческими дёятелями , умёющи- 
ми управлять партией и 
дарством. 

НЕ] управлять госудёрством и 
заботиться о благе народа 

[72%] вестй домашнее хозяйство; вё- 
дать домом 

[72] обуздать наводнёние 

9233] @) управлять; править (2) упо- 

рядочивать; привести в порядок (Э) 

борьба ; разрешёние 

~ В 9 править государством; уп- 

равлять государством 

дарственными делёми) 

~ 2 9 Ж № оздоровлёние (Супорядо- 

чение) экономӣческой среды 

— 8 ВК борьба с инфляцией 

3} Ш 8 ШИ: З М — специально 

заниматься разрешёнием наибблее 

выпуклых проблём 

877] лечить ; терапия ; лечёние 

— Я, лечёние принбсит 

#1] — лечить лекарством 

х 50 8 Р— оказывать раненным 

медицинскую помощь 

ЇЕ ШЕК] осваивать горы и обузды- 

вать реки 

(18 18] похороны; совершать обряд пог- 

ребёния; совершёть похорбнный 0б- 

ряд 

~ % Я 2 комӣссия по организации 

похорон 

(8 УРЕ] экстерриториёльность; право 
экстерриториёльности 

[Ў ЗК] изучить; исслёдовать; изучение; 
исследование; 


госу- 


( госу- 


ВЯ вылечить; исцелить; излечиться 


р 


ЕВ — Ж повышать излечимость 

~ Вр излечиться от туберкулёза 
(38 3Е] приговорӣть к наказанию; на- 

казывать; карать; определӣть мёру 


наказания 
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интерпелляция 
ФЕ — осыпать вопросами 
[ЛЯ] заложӣть; залог 
— % залбговое письмб 
(9 8] задавать вопросы; консультӣро- 


№ п Ф к о) р ваться; консультация 

71 качество природа; ха- , 

м и р род ’ ЖФ Ж ~ коллектйвная консультация. 
рактер; свойство матёрия; ве` г е1 протон 


щество; субстанция (4) запрашивать; 
спрашивать (5) закладывать; от 
давать в залбг; залог (6) простбй ; бе- 


— ЛИ #8 ускорйтель протбнов 


) р А 
г 211 Ф) изготовлять; вырабатывать; 


зыскусственный 

— % 2. пбпросту говоря; говоря по 
существу 

^^ М К ~ ж Ж Необходимо нацёли- 
ваться на повышёние качества. 

(5 77] качественное изменёние (прев- 
ращёние) 

(ЛЕ #6] качество; структура ; свойство 

— &%# Ш 1 недоброкачественный 
товар 


производить (©) контролировать; ог- 
ранйчивать (3) систёма; режӣм 

№ 19 — 25 М захватйть гегемонию воз- 
душного пространства 

~~ изготавливать лекарства; изго- 
товлёние лекарственных срёдств 
1 ~ № видеоматериалы 

154 — ЖМЖ наказывать 
преступников, занимающихся изго- 
товлёнием “жёлтых издёлий” и “их 


9 8] (Г качество; качественный (©) 
масса 


продажей” 
[#1] #1 составлять таблицу 


—4#1Е гарантия качества (РЈ санкции; преслёдовать; накёзы- 


~ 3 контроль качества 

~ провёрка качества 

~ Ж недоброкачественный ; низко- 
сортный 

—ЕНЕН- ЖЖ Ну І Ш] Необхо- 
дӣмо придёрживаться прӣнципа 
( качество прежде всегб?. 

#85 Л 0 ~ улучшать качественный 
состав народонаселёния; повышать 


вать 

ВАН 25 — отменять экономйческие 
санкции 

ЯБА ~ АЈА н В мире 
нет другой такой страны, как Ки- 
тай, которой был бы столь же чужд 
любой страх пёред санкциями. 

Вр 3247 9 — объявйть о торговых 
санкциях 





качество населёния 
[АЕ] сертификат качества; акт о 


(ие ] готовая продукция; готбвое 
издёлие 


качестве [11] установить; учредить; подго- 
Ж] материал; сырьё тбвить; разработать; выработать 
ОЖ] скромный; простой; безыс- — Я М составлять (вырабатывать, 


кусственный ; чистосердёчный 
~ ЛМК скромный юноша 

(16 1]) запрашивать; дёлать запрос; за- 
давать вопрос; интерпеллӣровать; 


строить) план 

~ установить правила 

~ ТЕ жа подготавливать график 
работ 





21 
~ -Ж Я ЖЖ выработать цёлый 
ряд новых устанбвок 

СТГ) составлять; разрабатывать; вы- 
рабатывать 
~ #9 95 5 3 разработать прбект 
выявлёния интеллектуального по- 
тенциёла 
НТК НЛЕХВНЕНЯ— 
ТЕ Наша странӣ участвовала в раз- 
работке докумёнтов ООН о правах 
человёка. 

[#157] торможёние; тормозӣть 
— #6 тормоз 
~ < тормозная систёма 

[#1] систёма; режйм; правила; по- 
рядок; строй 
#2 ми — совершёнствовать прёви- 
ла и распорядки 
я ЕЕ - И.И Надо воз 
вестй демократию в систему и за- 
кон. | 
#7 ИЖ ввестй порядок ухбда на 
пёнсию 
ЛЕЖХ- ~ институт собраний 
народных представителей 
ВА ЗЕЕ Н Я З НУ — перестройка 
и совершёнствование партийных и 
государственных систём и инсти- 
тутов 

(411) покорить; усмирить; обуздать 
~ 1.# усмирить буяна 

[#18] униформа; форменная одёжда; 
китель 
3 — воённый китель 

(12 7 Лур кожёвенная промышлен- 
НОСТЬ 

19 #1) рефрижерётор 

К 1 Н 1 киностудия 
| В Н № — киностудия нау- 
чнопросветйтельных фильмов 

[#18] издёлие 
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С ВЕ] победӣть; одержать побёду 

В Т Ч] сахарная промышленность 

СФ) В 13у] керамическая промБиилен- 
ность 

[#1] изгодовлёние чертёжей; чер- 
тйть; дёлать чертёж ; чертёжный 
~ чертёжный прибор 
~ д чертёжник 

С 7] обувная фабрика 

[#125 ‹ 1) Ҹу] фармацевтӣческая про- 
мышленность 

[#127] сдёрживать; 
обусловленный 


обусловливать; 


Е Ж ~ взаймная обусловленность; 
Одно обусловливает другое. 
~ Ж 9 Е ЛЕ силы мӣра, 
сдёрживающие войну 
СЕ) Ф создавать; фабриковать; стрб- 
ить (©) изготовлять; производить; 
вырабатывать 
~ {Е изготавлять деталей 
~ Ж К Б создавать напряжённую 
ситуацию 
ЖАЙ ~ 3 Я Недопустимо прово- 
цӣровать волнёния. 
~ В И обрабатывать (подготовить) 
общёственное мнёние 
СЕ ОЁ 21] ймя изготовйтеля 
СЖ 1 страна изготовления; страна- 
продуцёнт 
ВЕ) изготовӣтель 


Саа Уи) обрабатывающая про- 
мышленность 
СЕЈ обуздать; пресёчь; приоста- 


новӣть; остановйть; положить конёц, 
~ МТ остановйть шалунё 
~ ЕЯ приостановйть рост цен 
~ # Ж М пресёчь случаи контра- 
банды и уклонёния от уплаты на- 
логов 

~ 4% положить конёц войнё 
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СЕ] изготовлять; производить; дё- 
лать | 
~ Ж изготовить тракторы 
~ Я! изготӧвить макёт 
~ В| дёлать копию 


1%. 21 колодки; ножные кандалы 

С #1 Ф кандалы; окбвы ©) окбвы; 
путы; йго 
Ў Е Ша М — сбросить путы 


(оковы) феодйльной идеологии 


Ж 21! Ф адресовать; направлять; 
передавать (2) приводить к; вы- 
зывёть 
+0 ~ сосредотбчиться на однбм; 
отдать (посвятйть) себя целиком 
(пбльностью) 

[35 #7] канцерогён; канцерогённые ве- 
щества 

[3 #] обращаться с рёчью; выступать с 
речью 

[9 6] послать (направить; отправить) 
телеграмму 

[9 #1 разбогатёть; обогатйться стрем- 
лёние к обогащёнию; идтй к дос 
татку 
Я — избавляться от нищены и ид- 
тй к достатку 

[3] поздравлять; принестй ( нап- 
равить ) поздравлёния; 
тельный 
~{# поздравйтельное письмб 

[8] привётствовать; посылёть при- 
вёт;с привётом 
1 З КА Е — послать привёт бой- 
цам народно-освободйтельной ёрми- 
и 

[37] отдавать сйлы; прилагать усй- 
лия; посвятить себя к чему 
—# 0 Ё прилагёть усйлия к раз- 
вйтию образования 


поздравй- 
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21 
— Ж} у посвятить себя научно- 
техническому дёлу 
[31 смертёльный ; сокрушйтель ный; 
смертонбсный; | 
мый ; летальный 
~ #5 смертёльная рана 
~ 28 № летальный результёт 
~ #1 непоправймая ошйбка 
~ {Т сокрушительный удар 
ИН] письмб с извинёнием 
[3191 довестй до; наносӣть; причинять 
[305] кончиться смертёльным ис 
ходом ; умерёть смертёльный 
(К приносйть ( выражёть) благо- 
дарность; бдагодарӣть 
[914] передать 
9] Я ж 17 - ЖИ МН А передать 
йскренний привёт товарищам 
(2 Ж] привётствовать; привёт; передать 
привёт 


жк 21 порядок 


(25 4] порядок; систёма 

# ~ 1 ВЕТ Порядок содействует 
движёнию вперёд. 

МЎ ~ навестй порядок в сфёре 
обращёния | 

Жу В 2 # Я — установление 
нбвого международного экономйчес- 
кого порядка 


непоправй- 


36 21! йскренний ; близкий 
(% 15] близкий другСприятель) 


% 2 бросёть; кидёть; метать 
Ж метать копьё 
—3$ бросатьСметёть) мяч 
[#321] ружёйный гранатомёт 


Е 21 


(% 8) удушье; асфиксйя; удушливый; 
задохнуться 
~, удушливый газ 





2 


Е РИ] 


[ЕЯ] геморрой 
(РР заднепрохбдная фӣстула 


Др гї Ф) задержаться; остановйться 
(2) застой; застойный 

[# 83] задерживаться ; застревёть 
Е Е ~ Л, Х задержётьсл( застрять) 
в дороге на несколько дней 

(А ] штраф за неуплату в срок 

[#4] не находӣть сбыта; отсутствие 
сбыта ; залёживаться 
3х Е Ж 2 ~ Такйе ӧбуви не зале- 
жутся. 
~ ® неходовбй товар; заваль; за- 
лежалый товар 


^ 
5 2Н! родинка; родимое пятно 
№ ~ родимое пятно; родинка 


2 21! ум; разум; мудрость 
~ 83 Л 38 расписаться в своём бес- 
силии 
[39 9] мудрость; ум; разум 
ЙО — #1 8 аккумулировать 
разум и сйлу народных масс 
[5 77] ум; умственная спосббность; ин- 
теллёкт 
~ Ж освоёние интеллектуйльнных 
ресурсов; развитне интеллектуйльно- 
го потенциала 
— #3 умственное соревновёние 
[2] мудрость; находчивость 
# ~ # Л находчивый человёк 
[23 32] блестящий ум; Ума палата; клё- 
дезь мудрости; кладезь учёности 
— синклӣт совётников; совётни- 
ки; мозговой трест 
[93 взять умом (хитростью) 
~ ЖЖ В: № занять умбм Схйтро- 
стью) неприятельские позйции 
[2] коэффициент умственного раз- 
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вИтия 

(9 9235] обладать умбм и отвёгой 
(хитростью) 

[2 В] умственное (духбвное) образов- 
ёние(обучёние; воспитёние) 
ЖЕН ЖВ. ~ ЖАЛО 
Я! № ЛЕ обеспёчить получёющим об- 
разование развйтие в нравственном, 
умственном и физйческом отношёни- 
ях 

(ЕФ РЖ, № —*Х] На всякого муд- 


реца довольно простоты. 


а 2ћі (4) положить; поместӣть; раз- 
местӣть; установйть (2) приобретёть; 
покупать 
Ж— отложйть; остановӣть; не давать 
ходу ; под сукно положйть 

[ЕЛ] купйть; приобрестӣ ; заготбвить 
~ А приобрестӣ (купить) учёбное 
посббие 

СВ РА 8] не обращать внимёнияз про- 
пускать мймо ушёй; оставлять без 
внимания ; остаться глухйм 
РУХ № № Ж — не обращать вни- 
мания на голос масс 

[8 51 постёвить себя 
ЖЛ мч — РЕ 2 Учителя до- 
лжны поставить себя средй уче 
ников. 

ЖЕ ~ РЕЖ 2 Я Не надо отго- 
раживаться от другйх стран мйра. 
(8 2 8] оставить без внимёния; ос- 
таться безучёстным и равноду- 
шным; относйться безразлично; ос- 

таться глухйм 

3х 36 +, & ПЯШН ~ Некоторые 
попытки вмешательства мы остав- 
ляем без внимания. 

(8 2 В] пренебрегать; игнорйровать; 
забывать; не принимёть во внимёние 
(в расчёт) 
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(82 10 51 выбрасывать из головы; ос- 
тавлять без внимёния; забыть ду- 
мать 
Е КЖЕТЁНЕ-Т Я давно 


выбросил из головы эту работу. 


и 2! найвный; найвность; мало- 
лётний; маленький; мёлый; ребячес- 
КИЙ 
& ~ 47 0 ребяческое поведёние 

(Е найвность; дётская манёра ; ребя- 
чество ; ребяческий 


у 

У, 21! флаг; знамя 
ЖЕ ~ (Ф флаг; знамя ©) примёр; об- 
разёц ($) позиция; линия 


2ћопе 


Ф гпбпд (Г) середйна; срёдний; 
центр; центральный () внутрй; в; 
среди ($) в хбде; в процессе @) пос- 
редник ; посрёдничать 
№ — находиться в цёнтре 
8 ~ умёренный; в мёру 
— 3 средний размёр 
~ РЖ кадры срёднего и моло- 
дого возраста | 
~ Я = Ж совмёстные предприя- 
тия, основанные на китайском и 
иностранном капитале 

[+] средняя волнё 

(Ф) срёдняя часть; 
часть; центр; середина 

[+%} китайская кухня; китайский 
стол (обёд); китайское блюдо 

(9 # 25) целёбные травы в китайской 
медицине; китайские лекарственные 
растёния 

[9181 средняя дёльность 
— 1 ракёта среднего радиуса дёй- 
ствия 

[Ф #1 средний (среднеспёлый) рис 


центрёльная 
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[% 3] средний 
~ ВМ средний рост 
Р-Н а ИРЕ 9С: 
ЖЖ Е К концу пёрвой пола- 
вйны(В середине) слёдующего вёка 
наша странй выйдет в число эконом- 
йчески среднеразвитых стран. 

[#8] ракёты срёдней и мёнь- 
шей дальности 

[+] прерывать (ся); оборваться; 
прекратить (ся) ; разорвать 
~ 4 прерывать собрёние ( засе- 
дание) 
5 — Транспортное сообщёние на- 
рушилось. 
— № < прекращёние отношёний 
~ Ж разрывать связи 
— | срывать (прерывать) перего- 
воры 

[+ ВА] отряд; рота; эскадра 

(Ф 55] тимпанйт; средний отӣт 

[9181 обед 

(31 Ценрёльная Африка 

РЕ] центр нападёния; центральный 
нападёющий 

[% К) середина лёта 

(Ф 35] Компартия Китая 
— Р 8 8 (7 Компартия Китая 
находится у руля правлёния. 

С 811 Китай; китайский 
~ Жз В Акадёмия наук Китая 
~ китаевёдение; синолбгия 
—+ китайские нероглифы 
~ А. китёец ; китаянка 

(1% Л] синантроп 

(РЖИ нейтрализовать; нейтрализация 

(Ф 41 Китай; китайский 
~ ЛЕЖЖЯН Китайская Народная 
Республика; КНР 
ВЖ РУ потомки китайской нации 
$ № — развивать Китая; возрож- 
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дёние Китая 
[3] срёдняя ступёнь; срёдний 
~ А Е #8 В народный суд средней 
инстанции 
(21 основная (главная) линия 
[% ] ядро; костяк; становой хребёт; 
Главный ; ОСНОВНОЙ 
~ Я} основные элемёнты ; главная 
(основная) часть 
[+8] Ф) средний; посредине; мёжду; 
средӣ ©) промежуточный () центр; 
промежуток ; середӣна 
# — в цёнтре 
~ А. посрёдник ; комиссонёр 
~ № промежуточные сйлы 
~ # промежуточная фракция 
— 55 А ~ среди незначительного 
числа людёй 
~ “Я посрёдническая торговля 
—— # перекупщик 
~ ў промежуточная станция 
І] генерал-лейтенант 
[77] опосрёдствование; посредничес- 
КИЙ 
~ #1 посрёдническая продажа 
~ Ху 35 посрёдническая дёятельность 
~ 3 # расходы услуг посредника 
~ 4% а] фирма-посрёдник 
~ посрёдническая организация 
[++ Л: 4] нейтрётто; нейтральный мезбн 
[Е ЖЕ] бег на срёдние дистён ции 
{#3} нейтрализовать; нейтралитёт; 
нейтральный 
{1% — сохранять нейтралитёт 
45 — В нейтральные государства 
~ Е Ў нейтралӣзм 
ЖА ~ постоянный нейтралитет 
р ~, нейтрализовать нёкот- 
орые государства 
СЯН) как скала на стремнӣне; ста- 
новой хребет ; прочнёйший оплот 
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&ПНЕЛЯ ЛЕЩ НАши 
вооружённые силы—становой хре- 
бёт демократйческой диктатуры нар- 
бда. 
9 #1 центральная Амёрика 
[+ 4] срёдних лет;срёедний вбзраст. 
— Л человёк пожилой ( срёдних 
лет) 
ВПІ Е 6140 Р Мы должны 
уделять внимание подготовке кёд- 
ров срёднего возраста. 
[+2] крестьянин-середняк 
С ЛУ] повесть 
199] средний срок; промежуточный 
перӣод ; среднесрочный 
—4% среднесрочная ссуда ; среднес- 
рочное кредитование 
[221] праздник Луны 
осённий праздник 
(+ А) мезозбйская Эра 
(Ф +1 сержант | 
(+ <] китайский образец 
(ЖЖ) центр; узел; важнёйший брган; 
ведущее звено 


( осени ); 


~ № #5 центральный нерв; центрёль- 
ная нёрвная систёма 

[+ #22] средневековье; средние века 

[+ #3] альт 

[9%] на полпутӣз на полдорбге 
— Я задохнуться на полпутй 
~: ўн пункт остановки в путй сл-_ 
ёдования 

(Р2Ы Ф Китай и загранйца @) внутри 
и вне 

{#8} лейтенёнт 

[9 2] 
пӣсьменность 

(#4) полдень; середӣна дня; обёден- 
НЫЙ 


китайский язык; китайская 


~ В М полдень обёденное врёмя; 
обёденныи час 
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ИЕ] сочетать мётоды китӣй- 
ской медицины с европейской 

[+28] подполковник 

[#>] Ф центр; середина (2) центр; 
средоточие; центральный 

— # МИ М центральный торговый 

райбн — . 
— ~, 1 д одйн центр, два 
основных момёнта; одна централь- 
ная задача и два основополагающих 
момёнта 
ФН — комплексный научно- 
исслёдовательский центр 
ЕЕ М — твёрдо отводить 
центральное мёсто экономйческому 
стройтельству 
РЖ, ЧИНА НЯ 
Омоложёние состёва кадров слёдует 
поставить во главу угл преобразо- 
вания структуры. 

[2] средний; срёднего типа ( раз- 
мёра> 
—&\ предприятия срёднего тйпа; 
срёдние предприятия 

#1 Ф нейтральность; нейтральный 
(2) срёдний род 
~ Ж нейтральные воды 

[#2] Ф) срёдняя шкбла ©) китайские 
национальные науки 

[#9] вторая декада; середина мёсяца 

[+ ж] центр; середина; центральный 
—®4тТ центральный банк 

~ НЖЯ Ж центральные госу- 

дарственные органы и учреждёния 
Я Еы 2 (Ф 5) Цен- 
тральная Комйссия по провёрке дис- 
ЦИПЛӢНЫ 
ИЕ я — ЈА Н сплотӣться вокруг 
ЦК партии 
— іск Секретарийт ЦК КПК 


[+225] лекарственное средство китай- 


ской медицины ; лекарство катайской 
медицйны 
~ аптёка китайской медицины 

[2] Ф) китайская медицина (©) врач 
китайской медицины 
НЯ № — 3 уу актйвно поднимёть 
китайскую традиционную медицину 

[+23] акадёмия традиционной 
китайской медицины 

(+) середина эпохи; середйна вёка; 
срёдние векё | 
т но -жпнихя Фа Е 
з ЖЗ КҚ концу первой поло вйны 
следующего вёка (К середйне слёду- 
ющего вёка) наша страна выйдет в 
число экономически среднеразвитых 
стран. | 

[№2] принцип ( золотой середӣ- 
ны) ; держаться промежуточной поз- 
Иции | 

[АЖ] борьба за власть в странё; 
междоусббица в стране 

[#1 Ф срёднее течёние ©) срёднее 
(промежуточное) положёние 

[+ Е] остановить Сся); прекратить 
(ся); прерывать приостановӣть; 
врёменное прекращёние 
~ прекратйть кредитовёние 
—2МХ прерывать заседание 
~ Э 5 Ж Ж приостановйть ( пре- 
рывать) дипломатйческие отношё- 
ния 

[+8] средний палец 

[+] транзӣт; перегрузка ; перевалка 
— % расхӧды по перевёлке; стби- 
мость перегрузки 
~~ўң транзйтная стёнция 
~ јд транзйтные перевозки 

[+] национальная одёжда; китай- 
ское платье; одёжда китайского об- 
разца 





2попо 


(+ #1 нейтрон; нейтронный 
~ # нейтронная бомба 
~ # нейтрбнное оружие 


Ж 


МУ попа преданный (преданность) ; 
вёрный ( вёрность) ; чёстный ( чёст- 
ность) 

[Е] вернопбдданный; прёданный го- 
сударю санӧвник 

{Ф 1] преданный; вёрный; чёстный; 
правдивый; лояльный — 

Е 1-63) ЛА Он правдивый и 
чёстный человёк 

УХ — прёданность дё- 
лу коммунӣзма 

(&#)] убеждать; предупреждйть; со- 
вётовать; добрый совёт; предупреж- 
дёние 
3 — дать добрый совёт 

19.38) добрый; простодушный ; йскрен- 
ний; честный; бесхйтростный; доб- 
рота 
ШАВЕТ Т ШИН Он произ- 
вёл на меня глубокое впечатлёние 
своёй добротбй. 

[5 3] вёрный; прёданный; добросдвес- 
тный; достовёрный; правдивый; 
искренний 
~ {ФЕ вёрный последователь 
ЛЕ ж - К Я верный выра- 
зитель интерёсов народа 
ЕМВ - АРАС ЕЙ Я 
Лӣчному составу брганов об- 
щёственной безопасности надлежӣт 
добросбвестно выполнять свой свящ- 
ённый долг. 

(8.0) преданность; вёрность; лояль- 
ность 

[В ож] беспредёльная прёданность; 
чёстно (вёрно) и прёданно; быть бес- 
предельно прёданным; беззаветно 
преданный; быть преданным душбй 
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а 
и телом; 
й ~ 0 3 ГЕ Онй прёданно слу- 
жат дёлу партии. 
(= #1] правдӣвая 
(искренний) совёт 
~ їй Н правда глаза колет; прямые 
слова режут слух 
(8) быть прёданным (вёрным) 
~ # 8 быть прёданным Свёрным) 
Рбдине 
~ 8 # вёрный долгу 
АТАУ Е АНЯ, А ВА, ~ 
ж. 2 Е Х Наша Армия должна 
всегда хранить вёрность партии, 
нарбду › странё и социализму. 
[ ЯЖЖ) беззавётная преданность; вё- 
рный до грӧба; быть неизмённо 
преданным (вёрным) 
46 — # я = Он идёт неизмённо и 
прёданно за партией. 


речь; добрый 


#6 гопа (©) конёц; финёл; кончиться 
(0) в конёчном итбге @ до концё; 
весь @) кончӣна; смерть 
А А ~ с начала до концё 
№ ~ пёред (самой) смёртью; на по- 
роге смёрти; в час смёрти; пред- 
смёртный час;быть при смёрти 

[2 51 @ конёчный пункт; конёц; тер- 

минёл (2) финиш 

--\ конёчный (послёдний) пункт; 

конёчная (послёдняя) станция (ос- 

танбвка) 

[4%] терминёл; конёчный пункт; 
окончание; оконёчность | 

(4191 в конёчном итоге; рано йли пбоз- 
дно | 
АТА ия в ВТ ВОН 
я Его ошӣбки в конёчном итоге бы- 
ли ошибками великого революцион- 
ёра. 

(41 конёчный 





Р" 
о На Н 2 


Конёчная цель паӣртии---создёние 
коммунистӣческого 
строя. 

[245] закончить( ся ) ; завершӣть (ся); 
завершёние; конёц 
Ф — В под конец 

[33] как-никак; в концё концбв; в 


общественного 


конёчном счёте; всё же; наконёц 

ЕЕ НР А КЖ 
Ня Председатель Мао 
Цзэдун всё же является главным 
основателем КПК и КНР. 

917—8 — 6 Ж Г Наконёц-то 
мы выработали нёкоторые правила и 
распорядки. 

[2% Г] конёц; истечёние; кончиться } ис- 
тёчь; завершить; поставить точку 
21 -- В в концё собрания 
+ ЖЗ — Спор ещё не кончится. 

(251 Ф весь (круглый) год ©) скон- 
чаться в возрасте** 

[4 Н] весь день; цёлыми днями; с утра 
до вёчера 

[4 9] пожизненный; жизнь; век; на 
всю жизнь; 
~ К вопрос всей дальнёйшей жйз- 
ни; супружество 
~ НЕЕ спутник жизни 
~ & |8] пожизненный контракт 
№ ИЯ ~ М упразднӣть по- 
рядок пожйзненного пребывания на 
руководящих постах 

[89] рассмотрение дёла в трётьей 
судёбной вынесёние; 
окончётельного судебного решёния 
( приговора ); юрисдикция в сёмой 
высшей инстанции 


ИНСТАНЦИИ} 


~ Ж] окончательный приговор 
[А+] право на вынесёние окон- 
чательного судёбного решёния 
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8 28 49147 ВХ Ж — Тайваньский 
осббый администратйвный райбн бу- 
дет имёть право на вынесёние 
окончательного судёбного решёния. 
[2-Е] всю жизнь; на протяжёнии всей 
жӣзни 
РАЯ Ире 0: Кае 
Члёны КПК должны всю жизнь от- 
давать борьбе за дёло коммунй зма. 
ЖЛ] страхование на дожӣ- 
тие | 
(2% --] наконец; в концё концов; в ко- 
нёчном счёте 
фр 9 Л. Е РЖ, У 
ТЕЛЕЕ Китайский народ, 
преодолёв в своёй борьбе бесчӣслен- 
ные трудности, 
КНР. 
[8 11 кончить; прекратить; приоста- 
новӣть; истёчь; окончание 
№ ГИ: — Т Эта раббта приостанов- 
йлась. 
— 8] прекращать действие кон- 
тракта (договора) 
— ВН день истечёния србка 


создал наконёц 


Е: 2һӧпо бокал; чаша ; чашка 
Я — бокал для вина; рюмка 


Фр гһӧпа (Ф кблокол © часы ($) час 
№ — электрические часы 
41% — кварцевые часы 
А ~~ восемь часбв 
ў — церковный колокол 
% ~. набатный колокол 
[412] любить всей душбй; не чёять 
душӣ; горячо любить; обожёть 
[212] маятник (часбв) 
[ЭР2] часы 
--|Е часовой магазин 
~ часовщик | 


[84] час; время 
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[8%] Ф башня с кблоколом; коло- 
кбльня (2) башня с часёми 

[3218] влюбиться; горячо любйтьз из- 
ливать всю нежность 
— Й, — влюбӣться с первого взгляда 

[#277] удар (звон) колокола; бой часов 


Ж. 2һӧпо душа ; сердце; душёвный 

[>] сердёчно; душёвно; от всей ду- 
шйу;от всего сердца; сердёчный 
~ # #: всей душой (всем сёрдцем) 
поддерживать 
П-ЖЖЕЯЖМЛЕЖЯ Мы от 
всей душӣй желаем счастья россӣй- 
скому нарбду. 


топе 


АР 216пд опухӣть; распухёть; бпу- 
холь;опухлый 
8 — Г Ноги затеклй (опухли). 
~ Г№З опухлая рукё 
[№] распухать; распухание 
(#93 ] опухоль 
Я + СЖ В) — доброкачественная 
(зпокёчественная) опухоль 
[79 ВЕ] онкологйческая больница 
(№ ] опухАть; распухёть; вздутие; 
бпухоль; опухлый 


Я 21619 (О сёмя; семенё (2) порбда 
(9 раса Ф род;вид 
% — жёлтая рёса 
Е — семенй пшенӣцы 
и: — сорт; порбда 
[#8] племеннбй 
животные 
(#2 вид; род; порода; 
гория 
[#2 55] заводский жеребёц 
[4 21 племенной бык 
(#2##] всякие; всевозможные; 
личные; всякого (разного) рода 


скот; племенные 


сорт; кате- 


раз” 
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1 & — №1 создавать разлӣчные 
предлоги 
я АИ ~ Ш разбить всевозможные 
преграды 

(##] Ф сёмя; зернб ©) сильнёйший 
(отборный) 
Ё ~ высокоурожайные семенё 
~ Ж + сильнёйший (отборный) иг- 
рок 

[#1 У 9] семенной учёсток 

[А] раса; расовый 
— 8 (срасовая) сегрегация; апар- 
тейд 
— расовая дискриминйция 
—4{ М, расовое предубеждёние 
~ К геноцид. 
~ + Ў расйзм; расйстский 


2100? 


Фф 2попа @ попёсть в цель; поразить 
(2) быть поражённым; подвёргну- 
ться действию 
Я ~ приглянуться; понравиться 
2 — сдать экзамен 
~ Т — Л получить удар ножом 

[+ ж] выиграть торги 

{+ #1 попасть в цель 

(+3) Ф отравйться; отравлёние; ин- 
токсикАцияз токсикоз (©) быть от- 
равленным ; быть заражённым ядом 
Ж &, — угорёть; отравйться угёром 
(гёзом) 
Ё # — пищевбе отравлёние; пище 
вая интоксикация 
9 В 62у ~ ААА Ч Ж Помочь 
прийти в себя той части товарищей, 
сознание котброй всё ещё отравлено. 
— № Аф ГЖ 7) # Некоторые лю- 
ди были заражённым ядом ёреси. 

(Ф 41 апоплёксия; апоплексйческий 
удар; кровоизлияние в мозг 
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[3] выиграть; выиграть в лотерёю тёр, тем ярче будет егб пламя; Чем 
(+ 1] меткий; справедливый; убе- больше хвбороста, тем выше плёмя. 


дительный 

[+ 41] выйти в тираж; выиграть; погас- 
ИТЬСЯ 

[+5] клеветать; компрометӣровать; 
навредить; оговорить ; клеветё 

(9:1 сблнечный удёр 

({22%] быть йзбранным; пройтй на 
выборах 

[$] соотвётствовать желаниям; пон- 
равиться; прийтйсь по вкусу; по ду- 
шё 


7 < гһӧпа @ толпа; масса ©) множес- 
тво; все 
8 Ж-—*ж2 Е перенимать всё лучшее 
в стйле у школ какӣх-л. 

А ж Р ~ широко оповещёть об- 
щёственность 

[=] много; множество; мнбгие; мно- 
гочйсленный 
ЗН, Ап — У нашей стра- 
ны обшӣрная территория и многоч- 
йсленное населёние. 

[ПЖ] на вкус и на цвет товарищей 
нет; всем не угодить, сколько лю- 
дёй,стблько и мнёний 

Н—Я] в одӣн 
душный; согласный 

ХВЕ] у всех пёред глазами; на 
глазах у всех ;быть на виду у всех 
Й — ^^ ГЮ На глазах у 
всех разбойники ограбили банк. 

[ЖЖ] с гнёвом нарбда не справит- 
ься; не стоять против общего гнёва 

[5 Ж Ё] массовая измёна и уход 
привёрженцев; оказаться в полной и- 
золяции ; все окружающие и прибли- 
жённые отвернулись 

[КЛАЛ] Чем больше людёй 


будет подклёдывать хвброст в кос- 


голос; едино- 


[00452 0] объёкт ( предмёт) всебб- 
щих напёдок; объёкт (предмёт) 66- 
щей борьбы; объёкт (предмёт) ӧбще- 


го удёра 
Ай разнотблки; мнёния ра- 
зошлйсь; толковать по-рёзному; 


разные мнёния ; спорный 
КЖЕ Ж а, ~ Все в непринуж- 
дённой форме высказывали сёмые 
разные мнёния. 

[САМАЯ] всем извёстно; 
вёстно; все знают . 

ПИЯ ЛЕЯЯ ~ № Наша 

внешняя политика извёстна всем. 
~) #3 общеизвёстный факт 

(Ж АІ Звёзды окружают луну. 

[55 81 всеббщее признёние; чаяние масс 

(ХВ палёта представӣтелей; 
нйжняя палёта 

[ХЕ] массы, охваченные едӣным 
стремлёнием— велйкая сйла; в едйн- 
стве—сйла 


общеиз- 


4 гота (0) вторбй из братьев (©) 
второй мёсяц сезбна ($) занимать 
срединную позйцию 
~ Ж: второй мёсяц весны; февраль по 
лунному календарю 

[423%] арбитраж; арбитражный; тре- 
тёйский ; арбиграАжная оперёция 
—ЖЙ: арбитрёжное дёло 
~ Ж третёйский суд 
~ 3 арбитражный процёсс 
~ А арбитр; третёйский судья 
~ 8 В решёние арбитража 

— | & решёние третёйского суда; 
арбитражное решёние 

— # стоимость арбитража; гонорёр 
арбитра; арбитражные расхбды 

З 1 арбитр 
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Н  — суперарбӣтр 


ЯР гһӧпа Ф) сёять; сажать; выращи- 
вать (©) прививать; дёлать привйвку 
~ Е заниматься хлебопашеством ; 
выращивать хлеба 
[#6] обрабатывать зёмлю; занимёться 
землепашеством ; работать на полях 
[#25] делать противобспенную при- 
вивку; привйть бӧспу; вакцинӣро- 
вать; оспопрививание 
ЕЛ9 А, #949 9] что посёешь, то и 
пожнёшь; каково сёмя, таков и плод 
Е МУ) бахчеводство 
[29 3] обрабётывать зёмлю; заниматься 
земледёлием 
3247 — применять в земледёлии 
достижёния науки 
СЕ] сажать; сеять; выращивать; кул- 
ьтивӣровать 
ЕЕ 1 1 гарантировать масштабы 
посёвов 

В ЕЯ — Ш выделять постоя- 
нные площади для выращивания 
овощей 


Ф гһӧпо (Ф вес; вёский; вёсить (@) 
серьёзный; тяжёлый 9 важный @ 
ценйть; уделять внимание; дёлать 
упор на 
~ чистый вес; нётто 
% ~ вес брутто 
Үл. ~ МАЗ вёский товар 
Ж — #1358} тяжёлый труд 
Ж ~ и ценные вёщи 
хн 6 —? Сколько вёсит Этот 
камень? 
~ 15), <Р уважёние договбра и 
вёрность данному слбву | 
ЖЖ — 8% Не слёдует признавать 
только мужчин и презирать жён- 
щин. 


[ЕЛ] строго наказать 

[Е Е] крупные (воённые) сйлы 

[9] тяжёлая болёзнь; тяжело за- 
болеть 

44 + — Он тяжелб заболёл; Он 
серьёзно болёет; Он болёет тяжёлой 
болёзнью. 

(9 01 тяжёлое ранёниез тяжёлая рёна 
ХЖ, НЕМ Я ~ В 
этом соревновании китайские спор- 
тсмёны потерпёли тяжёлое ранёние 

(Ж А] важный; серьёзный ; отвётствен- 
ный; значительный; крупный; ог- 
ромный 

~ Я Ё крупный (значительный), 
важный вклад 
— 4 крупные (важные) события 
~ # Ж серьёзная Сощутйтельная ) 
потёря 
— 3 крупные (большйе) убытки 
— № И #1 важное стратегическое 
мероприятие 
55 ~ РИ принимать участие в 
решёнии важнёйших вопросов 
о 8 Н 19 — ЖЖ Реформа дала ог 
ромные результаты (успёхи). 

(Ж 9] тяжёлое брёмя; тяжёлая ноша; 
большёя ( огромная ) отвётствен- 
ность; тяжёлая обязанность 
#7 ~ 1/9 Нбша на наших плечах 
тяжёлая. 

(Ед) (Ф точка приложёния сйлы (2) 
центр тяжести; важный ( решёю- 
щий) момёнт; главное звенб; клю- 
чевой пункт 3) ставить во главу уг- 
ла; дёлать упбр 
~ КЕ ведущие вузы 
зх Ш — выделёние главного (Соснов- 
ного) ; дёлать упбр на 
~ ТЖ важные (узловой) объёкты 
(проёкты) 
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2һӧпо 





пт (ЕР ЯНИЕ 
реформа хозяйственной систёмы с 
упором на город (дерёвню) 
— Ж + И = дёлать упбр на 
возведение жилья срёднего и низше- 
го класса 
5 Т ФЕ № — центральная задёча 
`внешнеполитйческой раббты 
оная Еж перенестӣ 
центр тяжести работы на экономй- 
ческое стройтельство; поставить во 
главу угл проблёму экономйческого 
стройтельства 
(# Я] большая неустойка 
[Е т 3] тяжёлая 
(индустрия) 
ИЕ, ЯЖЕЖУНЯЯ- Пре 
имущественное развйтие тяжёлой 
промышленности отнюдь не означ- 
&ло исключительного роста лишь её 
отраслей. 
[##) тяжёлая работа 
[9%] осббо поошрять; большёя наг- 
рада — 
ХУ ЗЕ МАЯ ТА Р ~ Осб- 
бо поощрять тех представителей ин- 
теллигёнции, кто имёет выдающиеся 
заслуги. 


промышленность 


[8 Л] земнбе тяготёние; сила тяжести; 

гравитация ; гравитацибнный 
~ № 8 В: гравитацибнное обога- 

щёние 

[ЕЯ] высӧкие 
процёнты 

[9 8] вес; тяжесть 
~ № № показать недовёс 
~ {у единйда вёса 
ЖИ 32 Вх Е 4 Е Ж Я АЈ — умень- 
шить вес воённого снаряжёния бой- 
ца 

(9 389] тяжёлая пушка; тяжёлое орудие 


( ростовщические ) 


ГЕЯ) большая отвётственность; тяжё- 
лая обязанность отвётственный 
пост; важная миссия (задӣча) 

ХЕ 46 = М ~ назначить егб на от- 
вётственный пост 

УЛЖЕ ТЕНЕ ИЯ А 6) 
й #9 — Осӧбо важная отвётствен- 
ность за подготовку юных продол- 
жателей дёла революции ложйтся 
на воспитателей дошкбльных уч- 
реждёний. 

Я РЖНЯЛЯ ~ На руково- 
дящих кёдрах лежйт важная исто- 
рӣческая мйссия. 

(Е 01 тяжёлое ранёние; тяжёлая рёна 
З № 7 ~ Он получӣл тяжёлую 
рану (тяжёлое ранёние) в головё. 

[Е] щедрое вознаграждёние; боль- 
шая награда 

[Ж 30] уделять ( обращёть) серьёзное 
внимание; — придавать большбе 
(должное) значёние; дорожйть; це- 
нить; строго следйть; считаться; 
пёчься 
~ Вв {Е ценӣть сотрудничество · 
~ Ф Ж уделять внимёние тех- 
нӣческой безопасности производства 
~ ВУХ ЕА внимАтельно отно- 
сйться к жалобам населёния, пос- 
тупающим как в письменной так и в 
устной форме 
— Ж М уделять серьёзное вни- 
мание законодательству 
~ ВЕ 15 Ж создать атмосфёру ува- 
жёния к науке и тёхнике 
2, ~ Е ЎР Н ФЕ Н Необходӣмо 
считаться с ролью экономйческих 
рычагов. 
~ В # П 4 стрбго следить за соб- 
людёнием гигиёны питания 
— И Г (Е придавать важное зна- 





2ћӧи 


чёние этой работе 


 — Ч ЯПА обращать внимание на 


специальные знания 


кж ~ ж Все пекутся о эко- 


номӣческой 
приятий. 

(Е Ж] тяжёлая водё 

[Е] поручёть; доверять; важное по- 
ручёние; надёжда ; чӣяние 
Е Л^#я ЛЕ ~ Коммунӣсты 
оправдают надёжды народа. 
ха тлЕ-вмия КИК 
является правящей партией, оп- 
равдывающей чёяния народа. 

[47] тяжести; тяжёлый груз 

[9] @ центр тяжести ©) главное; 
суть дёла 
3 3% + Я; ГЕ — № К осуществить 
перенесёние цёнтра тяжести всей 
партийной работы 
жт ЖЕНЫ Е делать ос- 
новной упбр < перенестй центр 
тяжести работы) на экономйческое 
стройтельство 

[9 9) тяжёлый; крупногабарйтный 
~ тяжёлая машина 


эффективности пред- 


~ Ё тяжёлый грузовйк 
~ М. | завод тяжёлого машинос- 


троёния 

[=] важный; серьёзный; значӣ- 
тельный; существенный; отвётствен- 
ный; критический 


~ 8 9 дёло большой важности 

~ 3 3 отвётственный ( критӣчес- 
кий) момёнт 

НЮ — ЖЖ ВН 0 Важность раб- 
бты торговли станбвится всё более о- 
чевйдной. 
ЛЖЯ — Талантливые и знающие 
люди бчень важны. 


МЕРЫ ЕЕ ЗЕ — Очень вёж- 
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(9 81] еженедёльник; 


М 


но, чтобы руководящие кёдры по- 
давали личный примёр. 
ВАШЛА ~ 18 & Права государства 
горёздо важнёе прав человёка. 
(ЕЁ) ударёние; акцёнт 
(ЕН дать отвётственное назначёние; 
назначать на отвётственную раббту; 
спосббствовать возвышёнию; при- 
вестй к руководству; поставить на 
отвётственный пост 
ЖЕ — ХР № Нельзя способство- 
вать возвышёнию подобных кадров. 
ж -Ж ЯР Надо привестӣ к ру- 
ковӧдству многообешёющие кадры. 
ЖЕ ~ Ж 6 #3: 3: 0 А Нельзя наз 
начать на отвётственную работу во 
общё нечёстных людёй. 


(9 18] тяжёлое (густбе) мёсло; мазут 


[##] важный город; крупный посёлок 
[Е ЗЕ] тяжкое преступлёние 


7ћһои 


№) „ р 

Я 2Иби округ; область 
Н їб ~ автономный округ; авто- 
номная ббласть 


# 2һбӧи лодка 


ў — плавать на лодке 


№ 2нби (1) круг; оборбт; цикл; вокруг 
(5) весь; все (3) как слёдует; по-нас- 
тоящему (4) недёля; понедёльный 
еженедёльный (©) годовщина 
— Т понедёльная зарплата 
+ Ж ~ План недостёточно разра- 
ботан. 
ХА — Я всем извёстно 


еженедёльная 
газета 


09 К} перйметр 
ОЯ 31] тщательный; детальный; вни- 


мётельный;  хорбший; обходӣ- 





ЩЕ 


’ тельный ; всесторонний 

# ® — тщательно продумать 
В % — хорошее обслуживание; об- 
служивание постёвлено хорошо 

(Е #2] периодйчески ( систематй- 

_ чески) повторяться; циркулйровать; 

описывать круг за кругом 

[71 Я] еженедёльник ; еженедёльное из- 
дание; еженедёльный журнёл 

(9 %] обдуманный; тщательный; об- 
стоятельный ; всесторонний 
~ Я = Е тщательно исслёдовать 
(обслёдовать) и изучать; тщатель- 
ное обслёдование (исслёдование) и 
изучёние 
{ТЕ — №28 всесторонняя поста- 
нӧвка работы 

09% 8 22] продумать; продуманный; 
обдумать; обдӯманный 
— ЖЕ продуманное решёние 

(Я Ж] конёц недёли 

(9 Е] годовщина 

[74] цикл; перйод; процёсс; перио- 
дический 
~ & периодйческая таблица (сис- 
тёма) 
~ периодичность; цикличность 
#1 ~ срок стройтельства 
яя 9 — сокращать процёсс; сократйть 
цикл 
ЛЕ 9, периодйческие кризисы 
~ #7 циклӣчное производство 

(9 ж] периодӣческий закбн 

19141 @ тщательный; внимётель ный; 
продуманный; полный; всесторонний 
(2) помогёть; окёзывать помощь 
ж № ~ М З З М учебный план 
всесторонне продуман 

[7419] цёлый год 

(9 Е] вокруг; кругом; окружающий 
~ Ж окружающая обстановка 


1053 


21ӧи—–2һӧи 


ВАТЕ Н 9: №) — сплотйться вокруг 
ЦК партии 

[8] подробный; всесторонний; де- 
тальный;  тшётельный; обстоя- 
тельный 

(101 О) обходйться; ухаживать (©) 
вращёться; имёть дёло с @ сра- 
жаться 

[3] объёздить; изъёздить; совершӣть 
турнё. 

797] хлопоты; перипетйи; жизненные 
осложнёния (заботы) 

132] обернуться; обрашёться; обра- 
щёние; оборотный ; оборот ` 
МУ Е №9 ~ торгбвый оборбт 
Ў Ф — стремйться к ускорёнию 
оборота капитальных средств 

(А # Ж] оборачиваемость 


Я 2Нбиу материк; нанбсный остров; 
континёнт; континентальный 

(8) межконтинентёльный 
~ + \ межконтинентАльный снар- 
яд; межконтинентальная ракёта 
~ ОВ Х @ межконтинентёльная 
баллистическая ракёта 


ни 2ћӧи каша; кёшиңа ; размазня 
ДУЖ ~ жйдкая каша из пшена 

(8/2 2] каши мало, монахов мнбго; 
одйн с сбшкой» а сёмерос лбжкой; 
трудно удовлетворйть всех 


тои 


$ 2би 


(й 18] жёны брётьев; невёстки 


Е: хНои вал; ось 


4: — ось повозки 

Ж. — земнёя ось 

# — / катушка; шпулька 
[902] подшипник 
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[912] ось; осевая линия 


[90:7] ось 


7100 


АЧ 2ћбӧи локоть; локтевой 
(17-71 окорок ; подбедёрок 


7100 


%, 2пби (Г) заклинӣть; заклинание (2) 
проклинать 
$; ~ заклинйть; творйть ( произ- 
носйть) заклинӣния 

15 9] проклинать; поносйть 
х ХЕ ~ Е Все проклинают из- 
мённика. | 


Я пон шлем 


Е ~ панцирь; лёты ; броня 


5- 


Е уои день; днём 

(5 0] сутки; день и ночь; днём и ночь 
Юю 
~ Я Он работает днём и нбч- 


вю. 


74 гһӧо Ф морщӣна; склёдка; мор- 
щӣнистый (©) мборщить; мять (ся) 
(48/891 нахмурить < сдвйнуть; насу- 

пить) брови 
[4621] морщӣна; складка 
Б — глубокие складки на 
лбу 
[421 4] крепйрованная бумага 
[3 8) складка ; сборка ; морщӣна 


ж гћӧи Ф вдруг; внезёлно ©) мчать- 
ся; нестйсь; стремйтельный 

(9# А] внезапно; вдруг; неожйданно; 
резко 
525 ~ Н — Н ж Вдруг (вне 
зАпно) появйлись плбтные облака на 
нёбе. 
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УВ ЕЖИК 


чі 


тћа 


№ 110 красный 

[ПИЯ , ЖЕНУ богатых во- 
рот запах мяса и вина, на дорогах 
же кости замёрзших (бедняков) ; В 
домах богатых слюпнится запах ви- 
на и мяса» а на дорогах виднёются 
кости погибших бедняков. 

(4 #1] красный лак 

[№8] кйноварь 


ж 210 Ф казнӣть ©) наказывать 
П ~ 4% казнӣть пёром и словом 
ПЯ 25] ненасытная жадность; не 
помёрные требования 


Ж. 2ћі 

(67 карлик; лилипут 

Е гћ0 Ф жёмчуг; жемчужина (2) 
бусина; шарик 
# — капля росы 


(8 4] драгоцённость; жёмчуг юве 
лйрные издёлия 
ДЕ ювелирный магазин 
— № ювелйр 

[08 5] прекрасная пара; прек- 


растное сочетание; счастливое сов- 
падёние 

[ж] арифметйческие лёйствия на 
счётах ; считать на счётах 

[41] Ф жемчужина; жёмчуг (2) кап- 
ля; шарик 


№ 2НИ комель 


= -- 9 три йвы 
[№] впутать; вовлёчь 
— А, ~ Л Если когб пости- 
гала несчастная участь, то впутыва- 
ли всех близких и 


родственников. 


дальних 





ЗН ЖА ЛГ ДН 


й 20 много; всё 
(#1 князья; феодалы 
[#1] как напримёр 
~ Ж и тому подобное; и так далее 
#1: ] граждане; господа; Вы 


ж 210 свинья 


~ поросёнок 
#— свинья 
А-— кабан; хряк 
С #1] непетёс 
ОЕ 71 свинбй желудок 
(С ЯҒ] свиная печёнка 
ОФВ свинарь; свинопёс 
Ж 8] свинарник; свинёрня 
(ЖЖ НЕ] свиные отбивные котлёты 
[Е] свиная кбжа 
[#1] свинина 
О &] корм(пойло) для свинёй 
ОЖ Е свиные ножки 
(їй) свинбе сёло 
С =) свиная щетӣна 


ж 210 паук 


[#24 930] наводящие данные; нить; 
след ; признак 


(#01 паутйна 


2 


АТ 210 бамбук; бамбуковый 

[177] бамбуковые гвозди 

[074] бамбуковая жердь (пёлка) ; бам- 
буковый шест 

[47 #1) колбнце бамбука 

Т ЗТЖК ~ 925] решетбм вбду носйть 

(Т 71 занавеска из бамбука 

ИТЖ] бамбуковая роща 

[47] бамбуковые издёлия ; издёлия из 
бамбука 

[114$] бамбуковая бирка(пёлочка) 

[115+] бамбуковые побёги(росткй) поб- 
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20—20 
ёги бамбука 


[147] бамбуковая цинбвка 
(У ] бамбук 


фо свеч 
7210 свеча 


[76361 свеча ; свет свечӣ 

(и 2] подсвёчник ; канделябр 

‚ 

3% на Ф изгонять; выгонять; про- 
гонять (2) один за другим 
— Ң йзо дня в день; день от дня; 
день за днём;с каждым днём 
~ А мёсящ за месяцем; с каждым 
месяцем ; из мёсяца в мёсяц 
~ из гбда в год; год бт году (от 
года) ;год за годом 
—4Е И Л увеличивать ежегодно 
ассигнования 

0%] шаг за шагом; постепённо; с кӣ- 
ждым шагом ; слёдом 
пажа (Е-Е ЕЖУ пос 
тепённо переводить всю работу стра- 
ны в правовбе русло 
ЖЕ м — ЖЯ Систёму сов- 
ремённых предприятий слёдует вво- 
дить поэтапно. 

(0811 раз за разом; один за другим; 
послёдовательный 

5 5] каждый; детально; по пунктам 
— # № голосование по каждому пу- 
нкту 

[1] в отдёльности; одйн за другим; 
поштучно; по порядку 

[1 #71 постепённо; послёдовательно 
5 ~ 5 Санкции постепённо схб- 
дят на нет. 

[>] пункт за пунктом; постепённо; 
подрббно; постатёйный 

3% я] постранйчный 

[3% —] одйн за другим; по порядку; 
послёдовательный 
~ № дать отвёт один за другйм( по 
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порядку) 

[918 0] дослбвный;слбво за словом 
ЖИ Я > дословно пе 
редёть прикёз войскам 
~ 9 дословный (буквёльный) пе- 
ревӧд 


1ћі 


Ё. љо Ф хозяин © бог; аллах @ 
владёлец; хозяин @) глёвный; ос- 
новнбӣ ; возглавлять (5) субъёкт; дёй- 
ствующее лицо (@) стоять ( выс- 
тупёть) за 
ЖЖАФЕЛЕЖГЕЖ ~ (Фал Е 
мж ~) Г После освобождёния 
китёйский нарбд 
страны. 

Ў ВУ 5 ~ дёлать упор на профи- 
лактику 

Е м, — ЖЗ + 8 Я М провестӣ 
гранйцу по середйне главного фар 
ватера реки 

{=2^] возглавлять; руководить; быть 
устройтелем ; быть отвётственным за 
—2 82 руководить ярмаркой 

[+] Ф главный редёктор; главный 
составитель ©) руководить редёкци- 
ей; руководить составлёнием 

[+] Ф управлять; завёдовать; вестй ; 
руководить; председётель ствовать@) 
отстаивать ; стоять за 
~ Л. председатель; распорядӣтель 

~ 1Е М отстёивать ( выступёть за) 
справедлӣвость; стоять за правду 

№ — А Ж ТЕ. Он руковбдит те 
кущей работой. 
ЛЕ — ЖЯ УЗВ Л 
3% Не измёнится цёлый ряд курсов и 
установок, разработанных под ру- 
ководством Дэн Сяопйна. 

[Е] главное и второстепённое ; основ- 


стал хозяйном 
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нбе и неосновнбе 
5} ~ отделӣть(различӣть) главное 
от второстепённого 

[Е №] главное и второстепённое; под- 
чинйтельный 
~  Ж главное и второстепённое от- 
ношёние; подчинйтельная связь 

(= =] Ф руководящий; ведущий; ком- 
андующий ©) ведущая сйла 
НЯ = Я — ТЕН выявлёние ве- 
дущей рбли государственного сёкто- 
ра 
~ 8218 руководящие идёи; ведущая 
мысль 
ФЕЯНЯНЕЖПЕЯН - Л Хо 
зяйство, оснбванное на всенарбдной 
собственности, является ведущей 
( руководящей ) сйлой нашей эко- 
номики. 

[+2] (Ф действовать по своёй иници- 
атӣве; проявлять актйвность( иници- 
атйву); по собственной инициа тйве 
(©) инициативный; актйвный; вед- 
ущий 
~ Ж абрта 
ЕВ и +, 4 Н взять инициа- 
тиву в свой руки в услбвиях острой 
конкуренции 
НЕЕ Е Ж Надо актӣвно 
вестя средй масс пропагандӣстско- 
разъяснйтельную работу. 
ЕЯ ЕН ~ Ж взять на себя 
инициативу по преодолёнию хабса и 
восстановлёнию порядка 
~ Ж инициатӣвность ; активность 
АЕ Е ЗЕ 5) № — 4 пробудӣть у 
учащихся инициатйвный подхбд к 
учёбе 

[ЕВА] команда-хозяин; команда хо- 
зяев поля 


[46] главный преступник; главный 
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винбвник ; зачйнщик 

[+3] домохозяйка: хозяйка (дбма) 

[Е] главное наступлёние; главный у- 
дар 
—3 18 направлёние глёвного удара 

(=) субъективный ; субъективӣзм 
~ ВЕ субъективная актйвность 
й, Б ~ Е Х упорядочивать 
стиль в учёбе, борясь против субъек- 
тивйзма 
Ж ЕХ субъективный идеализм 

[=] Ф завёдовать; вёдать ©) за- 
вёдующий; управляющий; руково 
дитель ($ компетёнтный 
— ЛЯ руководящий персонал 
—153 компетёнтный орган 
~ 8 завёдовать хозяйством 

(Е 91] стоять за мир 
—Ж сторбнники мйра 

1 #0) распоряжаться свадебной церем- 
онией 
~ А. распорядитель свадьбы 

{9 СФ главный двӣгатель (©) ве- 
дущий самолёт 

[Е 0] собственное мнёние 
ЕЖ — МЛ Он имёет сббственное 
мнёние. 

(5 #1 епископ; иерарх 

(= #91 Ф главная роль; главное дёй- 
ствующее лицо; герой (2) пёрвая 
скрӣпка | 
4 ~ геройня 
ЖЕК Н Фї ~ Он играет главную 
роль в фильме. 

[7] главный экзаменатор; быть экза- 
менӣтором; руководить экзаменом; 
проводйть экзамен 

(Е Ф] основной предмёт 

[1] главная учебная дисциплӣна 

[= 2] главные сйлы; основная сйла; 
линёйный 
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— # ВА линёйные войска; глёвные 
сйлы (армии) 
~ Ё линкбр; линёйный корабль 
ПАЯ 21 ЖЕКу ~ 3 
Онӣ станут основной созидательной 
сйлой велӣкого дёла ХХЇ столётия. 

[1%] Ф главное (основнбе) течёние; 
главный (основной) потбк ©) ве 
дущее ( основнбе ) направлёние () 

‚ главная сторон ; в основнбм 

3 № — 2: № Главная Сосновнёя) 
сторон& пёртии является хорбшей; 
Партия является в основнём неп- 
лохбй. 
2 = — 3: 5 Надо умёть вӣдеть 
главное и сущёственное. 

[+ Ф провоцировать; подстрекёть 
(2) зачинщик 

(= 11 суверенитёт; суверённое право 
ЖЯ Хх] 4118 ~ восстановлёние су- 
веренитёта в Сянгёне; восстановӣть 
суверенитёт над Сянгёном 
Е Е а: АЕ 4 
Китай превратӣлся в суверённую, 
незавйсимую державу. 
нж — 3400 ТЕ М — № Необ- 
ходӣмо стёвить на пёрвое мёсто су- 
веренитёт и госу- 
дарства. 

С 9 ж] суверенное госудёрство; су- 
верённая держӣва 

{= Л} хозяин; владёлец ; господӣн 
% ~ хозяйка 
—-А (главный) герой; (глӣвная) ге- 
ройня 
ЖА 4 у Т 6 Я 0 ~ Ра- 
бочие и служащие, занятые на чӣст- 
ных предприятиях, тоже являются 
хозяевами своёй страны. 
— в РЕЖЯЮНОЖЁЛЕНАТ, 
ШЕЖЕ А й ~ Нахбдятся кёдро- 


безопасность 





210 


вые работники, которые считают се- 
бя не слугами народа, а егб господ- 
ами. | 
ЕЛ1 Ф хозяин; хозяйский (©) глА- 
вный герой 
~ ж Е хозяйское чувство от 
вётственности 
— № # хозяйское отношёние; 
хозяйски 
4% ЧЕ 55 5) ж 89) — АЫ 07 обеспечить 
зяйское положёние трудящихся 
[Я] завёдующий; начальник; ди- 
ректор; декан 
ЖЭ ЗЕ [8] — выборы начальников цё- 
хов 
~ Й старший бухгалтер 
#135 Е — декан факультёта русского 
языка 
— & В председатель комитёта 
15 #1 главные (основные) продукты 
питания 
[+3] управляющий делами; начёль- 
ник канцелярии 
(Е 06] главный 
мандующий 
[#] Ф мотӣв; тёма; сюжёт; главная 
тёма; главная идёя (2) важная за- 
дача 
ЛВ — ВА идёя ромёна 
— 5 = № тёма с варийциями 
УЕ ЕнНяЯмх ~ 
Двумя важнёйшими задёчами , стоя- 
щими пёред всем совремённым мй- 


ПО 


хо 


маршал; главноко- 


ром, по-прежнему являются мир и 


развӣтие. 

[+] заглавная пёсня 

[Еж] главный; основная часть; 
нова; субъёкт; ведущее мёсто; 
минйрующее положение 
ХЕ В + М ~ Матерйк — Это ос- 


новная часть Китая. 





2 571} № М — сохранёние ведущего 
мёста за принципом распределёния 
по труду; Распределёние по труду 
является главным. 

А 6 — сохранёние ведущей 
роли за общёственной собственность- 
ю; Сёктор экономики, основанный на 
общеёственной собственности, всё ра- 
вно будет доминировать; Сохра- 
няется доминйрующее положёние 
общественной собственности. 

ФЕ ~ 090312 5 Х Основу в Кит- 


йе должен составлять социализм. 


[2 ) председатель; председётельству- 


ющий 
~ & презйдиум; стол презйдиума 
~ Ё презйдиум 
ФАЛ Б Ж 9 В ~ Председатель 
КНР 


І 81 главная нота; лейтмелбдия; 


лейтмотӣв 
1]. 9 Е 8 ~ высокб держать лей- 
тмотйв нёшей жӣзни 
УЕ 2 ЖЖ — главная нота внешней 
политики 
НЕНИЯ 2 ~ 
Надо, чтобы патриотӣческое воспи- 
тание стало  лейтмотйвом ввсегӧб 
общества. 
[+] исполнять (играть ) глёвную 
роль; исполнитель главной рбли 
(Е 2] главный; основной; ведущий; 
преимущественный 
~ 3 91 основные различия 
~ Іх #1 ведущие бтрасли про- 
мышленности 
их айнен-яя 
Клёссовая борьба не является глёв- 
ным противорёчием нашего ӧбщес- 
тва 


пе КАҢ ЯА Ж Средства обес- 





Ж В 


пёчиваются преимущественно за счёт 
самонакоплёния. 


твёрдое ре 


[+2] Ф мысль; совёт; идёя 
собственное мнёние; 
шёние 
7] = — твёрдо решӣть; решӣться; 
принять твёрдое решёние 
ВЛАЕ ЖЊН ГАВ 23 ~ Ра 
ботники науки и тёхники обогатӣли 
страну многими замечательными ид- 
ёями. 

Жа К Е — Старые то- 
варищи должны давать совёты по 
важнёйшим вопрбсам. 

[Е] подлежащее 


[3%] господствовать; управлять; 
владычествовать; вершӣть; распо- 
ряжаться 


~ А о #3 вершить свойми сӯдь- 
бами 
~ Ж властйтель; повелӣтель; вер- 
шӣтель 
~ Ж #% владычество над мӣром; роль 
вершӣтеля мировых судёб 

[5 Ж) стоять за войну 
— сторонники войны 

(Еж Ф стоять (рётовать; выступать) 
за; высказываться за (2) убеждёние; 
мнёние; позйция; 
платформа ; принцип 
ЗВЕНЕ К НЕ М — Пар- 
тийная печать должна безоговорочно 
пропагандировать платформу парти- 
и. 
ПВЖ НАЛЕ ЕЖ Мы всег- 
да выступёем за то, чтобы использо- 
вать кадры справедливо и порядоч- 
но. 
+ НЯ ~ + ШЗ Китай всегда 
стоял за всеобщее разоружёние. 


ИН: НУ Я, В ЯП Ы— 


точка зрёния; 
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Я № — Вестй переговоры мёжду 
двумя берегами Тайваньского про- 
лӣва но мирному объединёнию-—-Это 
наш неизмённый принцӣп. 

[Е БЛ основная мысль; главная устан- 
бвка ; лейтмотив 

(Ё 5) главный врач; старший ор- 
динатор 

1 7) хозяин 


4+ 21а опираться 
— Ж опирёться на костыль (пб- 
сох) 


Ж. 


19. гий варӣть; заварйть; кипятйть; 
варёние 
~ 4 #5 заварӣть молоко 
~ Ж варйть яйцб 

[434] сварӣть; уварӣть 
~ 9. сварӣть картӧфель 
ЖИ — Говядина ещё не ува- 
рӣлась. 


%, гћй велёть; наказывать; наказ; за- 
вещание 

(ШК велёть; наказывать; наказ; за- 
вещание 
2% — предсмёртное завещёние 

8 #6] поручать; вверять 


р 70 прястально следить; вгляды- 
ваться 

[ВН] всматриваться в; 
внимёние; устремлять взор 
№ Ж АЕ — Успёхи прикбвывают 
взоры (внимание) всегб мира. 
ПУЕ ЖЯ А Е — обратить на 
себя внимӣние зарубежных дёятелей 
искусства 

8] возлагёть надёжду 


обращать 


` 


У 


Р) 210 помогать; помощь; оказывать 
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ЕЕ 





помощь 


~ А считать радосттью для себя 
возможность 


помочь другим; с 
радостью помогать другим 
[7] акушёрство 
[807 1 акушёрка 


= акушёрский техникум 
[В 5 18]] вспомогательный глагол 
[80%] вспомогательное наступлёние 
[80 #1] ассистёнт; ассистёнтка 
[83 91] помощник; помощница 
~ сидёлка 
— 1 Я М младший научный сот- 
рудник 
К ~ помбщник рёктора 
[=] помбщиник ; пом; ассистёнт 
ЗЕЕ И ЯН) — НИ 6 Е Комсомбл— 
помощник и резёрв партии. 
БЕЖЕ, ЖЖ — АЧ Зава не было, 
говарӣл с пбмом. 

(ВЯ 8] отофон; слуховой аппарат 
[88] придать сйлы; поднять дух; 
подбодрӣть ; ободрӣть; поддержать 

[80% 1 стипендия 
$ — ИЕ стипендийт; стипендиё- 
тка 

(№ ] Ф оказать поддёржку в воё- 
нных дёйствиях (©) придать сйлы; 
поднять дух; подбодрить 

[ВЮ] ускорять рост; поощирять; спос- 
обствовать усилёнию 

[2 Я 8] помогать злодёю в преступ- 
лёнии; оказывать услугу бандӣту 


, 
ДЕ 210 @ жить ©) ночевать; остано- 
вӣться (3) перестёть; прекратиться 
~ ЖІН остановйться в гостинице 
[Е] жильё; жилище; местожӣ- 
тельство 

[5] жилбе помещёние; квартйра; 
жильё; ЖИЛИЩНЫЙ 
0 3% — #1 ускорять тёмпы жи- 


лӣщного стройтельства 
№ — ЖИ улучшать жилищные 
условия 
~ № # № коммерциализация жилой 
площади 
#32 — покупать квартиру 

[9] расходы на жильё 

ИЕР] жилёц; квартирант 

[Е 9] замолчёть; Замолчӣ! 

[118] ночевать; остановӣться на ноч- 
лёг 

ИЕ АТ] жильё; жилӣще; квартӣра; мес- 
тожйтельство 
№ 11 — #1 разширёние масштабов 
стройтельства жилья | 

(Е ВЕ] лечь в больнйцу; лежать в бо- 
льнйце (в госпитале); госпитали- 
зйровать 

ЕВЕ] стационар; стационёрное от- 
делёние 

ЕР] расходы ( плата ) за стаци- 
онёр; плата (расходы) за лечёние в 
больнйце 

[=] квартйра; жилище; жильё; ре- 
зидёнция ; жилӣйщный 
~ #46 коммерциализация жилья 
ФЕ — жильё среднего и низшего 
клёсса 

~ Ж & 8 №9 неприкосновённость 

жилйща 

(6 К] жилпосёлок ; жилой райбн 

(Е НЕ} Адрес; местожительство 


‘> 
У һо Ф лить; вливёть ©) сконцен- 
трӣровать ( ся ) ; сосредоточиться (Э) 
примечание; комментарий @) запӣ- 
сывать; писӣть (5) ставка 
> #1 ~ направлять все мысли; 
вкладывать всю душу 
№ ~ снабжать примечаниями 
Вж — примечание переводчика 
[Е] регистрировать; регистрация; 
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проводйть регистрацию; вестӣ реёстр | 1] () комментӣровать (©) коммен- 


к ~ регистрация товарного знака 
~ 2 дА продукция по лицензии 
~ 8] регистрировать фирму (ком- 
панию) 
~ позлина за регистрацию; регис- 
трацибнная пошлина 

(Е я=] обречённый; фатальный; предре- 
шённый; предрешёть; предопре- 
делять; обрекать 
Вин — Моя судьба предрешё- 
на. 
— 5:8 фатальные послёдствия 

[19] комментарий; примечёние; тол- 
кование 

[Е] О) комментйровать; разъяснять 
(2) комментёрий; примечёние 
Х{ В Х /Е — комментӣровать пере 
вбдный текст 

(1: 88} растолкбвывать; 
снабжать примечаниями; простёвить 
~ Н ЯЯ проставить дёту; помечёть 
ДАТОЙ 

+В] обрещёть С устремлӣть) осббый 
взор; пристально смотрёть; следйть 
глазами 
Н № 3+3] 5] Л — Платье 
Этой дёвушки привлекёла на себя 
осббое внимание. 


разъяснять; 


(Е А] вливать; вдыкёть переливание 
ЕИНЕХ-ТННЕЛ Ре 
форма вдохнула в социализм нбвые 
жизненные силы. 

(Е 8] инъёкция; впрыскивание; вли- 
вание; укол; дёлать инъёкцию 
—# шприц 

[#1 Ф пристально смотрёть (сле- 
дить); уставить глаза; смотрёть во 
все глаза; проявлять неослёбное 

внимёние; толковать (©) обращёть 

(устремӣть) взор; взглядываться 


тарий ; примечание; пояснёние 
—# комментётор 
# ~ № ЖЖ сочинёние с комметёрия- 
ми 

[8] Ф списать; снять с учёта; по- 
крыть (2) погасӣть задблженность; 
оплатить счёт; аннулйрование 
~ Ф спйсанная сумма 
~ # Й аннулӣровать регистрацию 
— НЯ дата аннулӣрования 
~ # М аннулӣрование регистрации 
товарного знака 

(Е Ж] внимание; обращёть (уделять) 
внимёние ; примётить 
~ 1 внимательность; внимёние 
~ ЭЖ обращёть внимёние на эффек- 
тивность работы 
Я] “=” Осббенно нельзя 
обходить вниманием левацкие пе 
рекбсы. 
~ | принимёть к свёдению 

ОЕ] транскрибӣрование; транскри- 
бировать | 

— % ВЕ китайская фонетӣческая 

азбука | 

(Е Ж] обращать должное (серьёзное ) 
внимание; дёлать упӧр; дӧлжный 
учёт; акцентировать 
~ З: # акцентйрование фактйческих 
достижёний 
~#% #% должный учёт эффектйвнос- 
ти 


` 
ва 20и заготавливать; запасёть 
[9 5] запастӣ ; заготовить 
[РЖ] хранйть; держать; запасать 
— склад; хранйлице; кладовая 
[41 резервйровать; дёлать запёсы; 
оставить про запіс; запасёть; хранйть 
на складе 
~ ЖАЗ запастӣ капусты 





210 


Д 

Яғ 210 расположиться ( расположё- 
ние) ; дислоцӣровать; аккреди- 
товать; быть аккредитбванным 

(: №] расположёние; мёсто раскварти- 
рования; 
дислокации 


местоположёние; мёсто 
ЖАЛ 8 Л ~ проникнуть в располо- 
жёние протӣвника 
А -ЖН Полк квартировёл в 
селё. 

(1 3] гарнизбн; дислокация войск 
ЊЕНЕ ~ Китай имёет право 
на дислокёцию войск в Сянгӣне. 

[8:5] стоять гарнизбном и охранять; 
квартировать 

ЕН] квартировать; быть раскварти- 
рованным; расквартировать; распо- 
лагаться 


у 210 желать; поздравлять 
— 7 8] Ў А 2) пожелёть полного 
успёха визйту 

(#1811 привётствие; поздравлёние; по- 
желание; поздравительная речь; 
привётственное слово 

178] пожелание; благословёние бла- 
гословӣть; пожелать счастья 

[#2] поздравить 
—Ж поздравить с праздником вес- 
ны 

(27 #1 поздравлять с побёдой 

[1 #] провозгласӣть тост; поднять 6бо- 
кал(заздравную чашу) за 
3 — # провозгласйть здравицу 

7] поздравить с днём рождёния; 
желать долгих лет 
Ж-, ЖЖ не чёствовать дня рож- 
дёния и не преподносйть подарки 

0] пожелёние; напутствие; желать 
М в 8 — шлю Сшлём) вам 
добрые положёния 
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ЕН ЕЕ 
ИЖ ЖЖЛЕЗжЖ Мы от 


всей душй желаем счастья россий- 
скому народу. 


+ 210 столб; колбнна; цилиндр 
Ж ~ столб ртути 
Х — столб огня 

[А] Ф колонна с цоколем (©) ос- 
нбва ; опбра ; подпора 
& ЕЛЕНЫ Наша арми- 
я служит мощной опброй демократ- 
йческой диктатуры нарбда. 

Е 71 столб; коббнна 


Ж 210 (ФГ) сочинять; 


нёние; произведёние; 
вёстный ; знаменйтый 
8 — выдающийся( выдаваться) 
% ~ знаменйтое произведёние; из- 
вёстная работа;; извёстный труд; 
шедёвр 

[Е ЖЖ] славиться; извёстный 
Нл мЫЯ 2 ~ Нёкото- 
рые райбны в нашей странё издавна 
известны как родина соотёчествен- 
ников-эмигрантов. 

[#2]  извёстный; 
нӣтый; знатный 
~ ЛЯ видные дёятели 

[355715] (Ф писать; сочинять (О) 
опубликовать в печати; излагать на 
страницах своё учёние 

[#2] автор 

[1] Ф писать; сочинять (2) произ- 
ведёние; сочинёние; труд 
# — классические труды 
ВЛЕ — М М ГЕ налажива- 
ние работы по изданию произве- 
дёний Дэн Сяопӣна 

[ЕА] авторское право 


писать; сочи- 
труд @ из 


видный; знаме- 


` 
УЕ НО изъёсть; источӣть 
#4 #7 — Т изъёдено червями (мбль- 





МЛ 


ю) 

(8:151 Ф зубной кариес (2) карибзный 
зуб 

[#8] моль; книжный червь 


А 
2, ни строить; сооружать; возводить 
воздвигать 
— № # Е дорбжно-стройтельное 
оборудование 


1 210 отливать; лить; вылить; литьё 
~ отливка типографского шрифта 
~ вылить кблокол 
—й < монетарное зблото ' 

0 9) приводить к серьёзной 
ошӣбке; допускать серьёзную ошй- 
бку 

[9 1) литёйщик ; литёйщица 

[211] отлӣвка; литьё 

С] литёйная форма 

(#2) лить;отливать 
~ | литёйный завод 


7ппа 


№ гниа @ взять; схватйть ©) пой- 
мать (3) чесёть; царёпать @) взяться 
за; по настоящему заняться 
~ Ж д взяться за сёмое сущёствен- 
ное; взяться за глёвное звенб; ух- 
ватйть суть дёла 
—+-#й, — Ф 1 однбй рукой 
ухватйться за стройтельство, а дру- 
гбй за законность 
е н И ФЕ УКЖ ~ 
Необходймо беспощадно бороться с 
разложёнием, считая Это дёлом ог 
ромной важности. 

(#1 8] крепко взяться (ухватйться ) ; у- 
делять серьёзное внимӣние 
же Му ТЕ] Я 08 6 = — За сельское хо- 
зяйство нужно крёпко держаться от 
начала до конца. 
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2Ии— 2Пиап 


— Я Т Е крепко ухватиться за Эту 
работу 
ЖКА ГЕЯ Вплотную прис- 
тупйть к работам по подводу воды 
из южных райбнов страны в сёвер- 
ные. 

(1 Ё Л} бросёть( тянуть) жрёбий 

(9121 рывбк 

С] расцарёпать; ободрать; поца- 
рапать | 

СЕ) пороть горячку; суетӣться; рас- 
теряться 

[8] Ф браться за что; схватйться(у- 
цепиться) за; ухватить (2) поймать; 
схватить (3) как слёдует взяться (4) 
захватить; увлёчь; заинтересовать 
~ ж ЖЕ воспбльзоваться благоп- 
риятным момёнтом; не упустить 
благоприятной возможности ; не упу- 
скать благоприятного момёнта 
~ Я № воспользоваться благоприя- 
тными возможностями; использовать 
благоприятную возможность 
ЖЕ ЛУНИН Хх —– Ж 
Необходӣмо твёрдо придёрживаться 
принципа учёта собственных реёль- 
ных условий. 


виа 


№“ 2һиа коготь; лапа 
№ ~ когти орла 
[ЛОЛ] коготь; лапка; ножка 
Я] ~ острые когти; когтистый 


71001 
38 гһиёі тащить; волочӣть; тянуть 


9] ~ 8 #90 Не нёдо тянуть меня 
за рукав. 


пап 


Б гћиап (Г) специёльный; осббый; 





2һидп 
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специально; квалификация; квали- 


фицйрованный (©) осббенно; тблько 


(3) монополизӣровать; монопбльный 
~ ЖЕ специально; особо 
ХЕХ ~ стать и крісным и квали- 
фицӣрованным 

[32 2] только и знать, что 


~ 070 6 2: Он тблько и знает, что 


слушать музыку. 
23) особое дёло 
~ комйссия по осббым делам 
[=] специёльность; специёльные 
знания ; квалификёция ; компетёнция 
ЕП — максимально испбль- 


зовать их специальные знания 
[=] специёльный  пбезд; пбезд 


осббого назначёния ; специёльная ав- 
томашӣна 

[91] специйльный сеёнс 
ЛФ ~ (спецйальный) сейнс для де- 
тей 
3 2р ~ Ж> устраивать специйльные 
танцы 

[№] самовлёстие; самоуправство; 
произвёл; решать по сббственному 
произволу; самоуправствовать; ре 
шёть единолично 
8 1Е ^^ Л ~ предотвращать самоуп- 
равство отдёльных лиц (лйчное са- 
мовлёстие) 

[1:1] авторитёрность; своевлёстный; 
деспотйческий ; произвол 
~ Е произвольное решёние 
№ ~ покончить с авторитарностью 
К ~ № произвбқл начальника 

[21] самолёт осббого ( специёльного) 
назначёния ; специёльный самолёт 
Т ~ Е Послёли за ним спе 
циёльный самолёт. 

(= #%] специёльный сборник 

[22%] специалӣст; экспёрт 
~ ж В Я И выборная экспёртная 








оцёнка 

Я № ~ Ж № прислушиваться к 
мнёнию специалӣстов 

— группа специалйстов ( эк- 
спёртов) 

[8 11 специйльное издание; специёль- 
ный нбмер; специёльный выпуск; 
специальный раздёл 

[#8] специальное ( профессио- 
нальное) учёбное заведёние 

[2] осббые ассигнования; специёль- 
ный фонд; осббые срёдства; ассиг- 
нование специйльного назначёния 

[2Ж] осббый (специёльный ) раздёл 
(отдёл); специйльная рубрика (по- 
лоса) 

Ж В — специќёльная рубрика ( поло- 
сё) физйческой культуры 

[#7] монопблия; патёнт; патентбван- 

ный; патёнтный 

~? запатентбванный продукт 

— Я} бюрб патёнтов 

5Е & — М Усовершёнствуется па- 

тёнтная систёма. 

[НЕ] закон о патёнтах; патёнтный 
закон 

[23] монопольно продавёть; моно- 


польная продажа;  монопбльный 
сбыт; монополия 
~ Ж монополия; монопольная 


власть 

[271] специальный ; особый 
~ специальный аппарат 

~ № 2 специализйрованное об- 

служивание 
~ Ж#& специальные тёрмины 
~ # МА набить руку на проработке 
людёй 

[22] ймя собственное 

[+06] специальный район; округ; ок- 
ружной 
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(6 Е] основная должность; специёльно 
заниматься; нестй полную от 
вётственность 

[#2] специйльное мёсто 

[#2] особоуполномбченный; чрезвыч- 
айный эмиссар 

[= 81] специальная тёма 
— ЖЕ спецкурс 
~ 13: монографическое исслёдова- 
ние; исслёдование по отдёльным спе 
циальным тёмам 

[#37] специальный 
~ № кредйт специёльного назна- 
чёния 
ш-н РЕ Т 3 выделить 
специёльные средства на устройство 
персонала банкротов 
ХЕ Н [8] Я — #2 специёльно заним- 
&ться разрешёнием наиболее выпук- 
лых проблём 

[2х] сосредоточиться; сосредотбчить 
внимание на; сосредоточенно; на- 
мёренно; специйльно 

600 906] увлёчься; сосредоточить всё 
внимание; вкладывать всю душу; 
сосредоточиться на одном; отдаться 
полностью ; сосредоточенно 
Н ЖК сосредоточить всё своё 
внимание на осуществлёнии модер- 
низации; сосредоточенно и целеус- 
тремлённо заниматься делом модер- 
низации 
Яя ~.1 88 803 Достичь 
вершин науки можно тблько тогдё, 
когда вкладываешь в работе всю 
свою душу. 

[=] специальное изучёние; 
изучать; специализйроваться 


особо 


~} специёльный курс; спецкурс 
[4 41] профессия; специйльность; отрас- 
левой; специализйрованный 


2һиап 


~ Ж специализйрованные (специй- 
льные) дисциплины 
~ Р! специализйрованные дворӣ 
~ А отраслевая прёсса ; специализ- 
йрованное издание 
~ Е писйтель-профессионал 
зж #8 ~ ЯА овладёть специйльными 
профессионйльными знаниями 
Ев Я № — %ЖУ повышать ӯро- 
вень специализации сёрвиса 
ЎЛА ~ ЛАМА Нужно в пбл- 
ной мёре выявлять роль специал- 
ЙСТОВ. 

[23/4] специализӣроваться; специа- 
лизация | 
~ 4: = специализйрованное произ“ 
водство 
~ уа] специализйрованная фирма 

[56 —] сосредотбченный; целиком сос- 
редоточиться на | 
#1 — любовь сосредоточена на од- 
ном 

[66] монополия; монополизация; ис- 
ключйительный ; монополӣст 
—ЖН й исключительный импортёр 
— АХ монополия; исключительное 
право сбыта 
9% ~ государственная монопблия 

(6 91 специёльный; целевой; специа- 
лизйрованный 
~ & & оборудование специйльного 
назначёния 

СЕ НЕКЕ > подъездной (специёль- 
ный) путь; ‹ № #&›) прямая теле- 
фонная линия 
@: № — железнодорожный подъ- 
ездной путь 

[2.2] имя собственное 

[#8] монопольное (исключӣтельно- 
е) право 

[28] Ф атташе ©) уполномбченный . 





хпи@п— 2ћибп 


(8 реферёнт 
#3 — торговый атташё 

[#8] диктатура 
ЛАВ Вв Ё демократическая диктат- 
ура нарбда 
ЛЕНЕЕИЯЖЛИ-ЯЖЯ На- 
родная демократия неотделйма от 
диктатуры над врагами. 

[2] основная служба; должность по 
основному мёсту работы 
~ #% ГА Я освобождённый пар- 
тййный работник 

СЕ 1] самодержівие; абсолютизм; ав- 
тократия; дёйствовать самолично; 
самоуправство 
~ ЕЎ самоуправства 

[8] всецёльно уделять внимёние; 
сосредотӧчиваться ; сосредоточенный 
44 ТЯ: ~ Он сосредотбчивается на 
работе. 

{5 ж] специёльный труд; монография 


рса гһибп кирпӣч; кирпӣчный 
— 5 кирпӣчный дом 
~ ңа кирпйчная стена 

[12] кирпичный чай 

[887 1 кирпичный завод 

(8 ] кирпйч-сырёц; необожжённый 
кирпич 

(2) кирпичеобжигательная печь 


т1һобп 


+ тпиёп Ф повернуть (ся); из- 
менйть направлёние; поворбт ©) пе- 
редавёть ©) перевести в другую ор’ 
ганизацию 
8/5 ~ повернуть назёд ; повернуться 
кругом; Кругом! 

$ — улучшаться; изменйться в 
лучшую стӧрону 
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Ы 


побёду ; побёда перехбдит на*** сторо- 
ну 

[825] перелом; перемёна; поворот; пе- 
реход; перенесёние; переменйться; 
повернуть; изменйть; трансформи- 
ровать 
~~ А] Ветер подул в другую стбро- 
ну. 

~ ВЕ трансформация функций 
ЖЖ Е ~ Е ВЭ 5: Необходимо по- 
могать крестьянам изменять свой 
взгляды деторождёния. 

29 к: АЖ ДС Ы) 29 — пе- 
рехбд от экстенсивного экономйчес- 
кого роста к интенсйвному 

З ВУ ГЕ Л. — осуществить 
перенесёние цёнтра тяжести всей 
партийной работы 
Нл Ш Зе У ~ Хозяйство 
на селё начинает поворачивать в 
сторону специализации. 

[$2 8 ] транслировать ; ретранслӣровать; 
передавать; передёча; трансляция; 
ретрансляция 

3: Я — актуальная передача; тран- 
слӣровать 
9: 90 — 2: транслировать вёчер 

[#27] изменӣть профиль произвбдства 
3 № 1 НА МИ, 547 ~ Те 
предприятия , котбрые не в состояни- 
и приспособиться к рыночному спро- 
су, перейдут на производство других 
вйлов продукций. 

~ Я 72 переход, к выпуску новой 
продукции 

[$ 4 ] пересадка; дёлать пересадку; пе- 
ресаживаться 

[#3] передать; довестй до сведения; 
сообщать чёрез когб-л. 

~ ЖАП Ж №, передёть наше мнёние 


[460029 Ер превращёть поражёние в | [#3] перейтӣ ; переключӣть(ся) ; пере" 
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вестись 
Ш ЖЖ — # ЖЕ переключйть инте- 
рёсы на музыку 
— Я — ИЖ перевестйсь в другую 
школу 
МАЕ — В переходйть от застбя к 
полӣтике реформы 
МАЗИ] — ДЖ перемещёние основного 
упбра с внёшней обосббленности на 
расширёние связей 

[951] повернуться; двйнуться 

[$2] разослёть; выдать чёрез трётье 
лицо; выдать чёрез другйх 
РЕБТЖНЖЯ ~ Г ЦК сос 
тавил резолюцию и собирёется её ра- 
зослёть. 

(#87 передёть; довестй до свёдения; 
сообщать чёрез когб-л. 

(2 101 превращёние; переход | 
ЗЕ 9 В ~ ЕР ЛЕН Нуж- 
но сокращать сроки превра щёния 
достижёний науки и тёхники в про- 
изводйтельные силы 

[#2] переменйть; переключать; тран- 
сформировать (трансформёция) 
— № переменйть (изменӣть) мёсто 
~ 5 & В # трансформация ( перес- 
тройка, преобразовёние) хозяйствен- 
ного механйзма 

[225] поворот; идтй на поправку; из- 
менйться к лучшему; переломный 
момёнт 
і — поворбт судьбы 

[#9] Ф выйти зёмуж вторично (2) 
переложить; переносйть; свалйть 
— ў переносйть кризис на другйх 

[935] передать; передёча ; вручёние 
~ ЖА: передать докумёнты 

[1 #} транзйтный порт 

[#7 #51 реҳкспортная торгбвля 


Е переуступёть; передать; ус 


2ћибп 
тупӣть 

$ Ж ~ передача тёхники 

~ #9] переуступать права 

~ ЭЖ АХ передавёть прёво сббствен- 

ности 

ЛУВА Е Ё — допустӣть 

передачу права пбльзова- 

ться земёльным учёстком за плату в 

соотвётствии с закбном; вводӣть воз- 

мёздную передёчу права на зёмлю по 
закону 

[9 А] перейтй (перехбд) ; переводить 
ТЖ Р перевестй на счёт в бёнке 
~ переводить в русло 
ЖЕ ~ ЗЕ 7 Много крестьян 
перешлӣ в сферу несельскохозяй- 
ственного произвбдства. 

(#2 #1] повернӯть(ся) ; поворбт кругом 
$8 09 24 4 99 № Л, 7 — Мать повернул 
больного сына на другой бок. 

[=] чёрез трётьи руки; отдёть в 
трётьи руки 
ВВС Г Он продал 
свою машӣну чёрез трётьи руки. 

(Ф перепродажа ; перепродавёть 
~ {у 9 оперёция по перепродёже 
~ рынок по перепродёже 

[ЭВ пересказёть; передёть; излагёть; 
пересказ 
~ ЖИ № пересказать содержёние 
лекции 

[9834] Ф передёть ( передёча ); пе- 
реслёть (©) дарӣть 
~ {АЕ передать пӣсьма 

(ФЕ В] сразу; быстролётный ; мгнов- 
ённый; в мгновёние ока; моменталь- 
НЫЙ 
~ 0:0 мгновённая радость 

[2] поворбт тёла 

[#5] Ф повернуть; завернуть; свер- 

нуть (@) крутйть; вертёться 8) по- 





гпибп 


ворот; перемёны 

[Ф 3 А] изворбт; поворот; изгиб 

[325%] обинякй; околйчности; хо- 
дить вокруг да около; изворёчиват- 
ься; нейскренний 

[953605 2] от опасности к безопаснос- 
ти; оказываться вне опасности; спа- 
сать от опасности; 
кризисное положёние 

[43 №] переводиться ; передёча 
ЖД ~ ЕА 1 М передёча кан- 
дидата в члёны партии; кандидат 
перевбдится в члёны партии 

18) Ф повернуть; переходйть; из- 
менйть направлёние ©) переменйть 
ориентацию ; переместйться 
НЕХ переходйть на 
социалистйческую рыночную эко- 
номию 
по 000: 9-9 р 8:57 
Центр тяжести планового управ- 
лёния должен переместӣться на раз- 
работку производственной полйти- 
ки. 

[951 перевестйсь (перейтй) в другбе 
учёбное заведение 

[8] в мгновёние бка; мгновённо; в 
однб мгновёние; моментально 

[9 37) Ф переменйть профёссию (спе- 
циёльность ); демобилизовёться и 
направиться на раббту (2) изменйть 
профиль; переквалифицӣроваться 
~ 3+ А демобилизбванный; бывший 
военнослужащий 
ЖКТЕ Я У нас целая 
группа кадровых работников готб- 
вится к перевбду на работу 
армии. 

(981 Ф переместйться; отвестй; от- 
влёчь; перенестй; передвйнуть ©) из- 
менять; преобразбвывать (3) метастйз 


(Я) 


вне 


преодолёть 
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~ #5 передавать обязательства 

Ж) > 35 5} Л — перемещёние из- 
лишней рабочей силы 

ЖТЖ 96918 ЕЖ пере 
нестӣ центр тяжести раббты на эко- 
номйческое стройтельство 

[32 Ў] перенбсное  значёние; 
сный смысл 

(Ф В] переходить в другбе лечёбное 
учреждёние(в другую больнйцу) 

[#35] перевозӣть; транспортӣровать; 
переотправлять; осуществлять перев- 
ёлку; перевозка ; переотпрёвка 
~ Ж перегружёть товары 
~ # порт перевалки (перегрузки) 
—# пункт перевалки ; перевалочная 
станция 

(#1 Ф перепечётать 
ружать; перегрузка 
~ < # перепечать статьй 
~ перегружать товары 

[$ 1 перечйслить (перечислёние) ; пе 
реносӣть на другой счёт; жирбвка; 
трансферт 

[#3] Ф перелбм ©) перехбд 
+-- а= ФеФААЖИЛЕХЮЊАХ 
~ 3-й пленум ЦК 11-го созыва стал 
великим переломным событием, им- 
ёвшим огромное значёние. 

[37] переломный момёнт; пово- 
ротный пункт 
ЖАН Е ЕЕК 
№ — Совещёние в Цзӯньи ознаме- 
новало жӣйзненно важный перелбм в 
истбрии КПК. 

[Е] (@Ф перевестй изо категбрии 
врёменных раббчих в категбрию пос- 
тоянных (@) перевбд кандидата в 
члёны партии 
Я А Я — перевод кандидёта в 
члёны пёртии в устанбвленный срок 


перенб- 


Ӧ 


перег- 





Че ВЕ ВЕ Е НЕЕ 
[#18] субарёнда ; переарендовёть 


7виап 


(29 гпидп (1) биография; жизнеопи- 
сание (2) повествование 
Н ~ автобиография 
[15102] биография ; жизнеописёние 
ИЕ: Ж] бибграф 
МЕЖ] краткая биография; 


жизнеописание 


крёткое 


сга гһидп Ф) вращаться Свращёние) ; 
вертёться; крутӣться (@) дёлать кру- 
гй; двйгаться вокрут 

[#21] Ф вращать (ся);кружйть (ся) 
(2) вращательное движёние; ротация 

[#77] конвёртерная печь; конвёртер 

[#2] делать кругй; кружйться 

(## &] вращающаяся сцёна 

[+28] потерять ориентировку; заблу- 
ДЙДЬСЯ 

[#181 вертящееся крёсло 

[#5] Ф вращёться (вращёние) ; вер- 
тёться; кружиться ©) бродӣть; ша- 
таться 
Я в Еж 5 — ~ Пбсле ужина 


мы пойдём погулять. 


Е гһиап выручить; заработать; на- 
жить; выработать 
~ #8 получить прибыль; нажӣть ка- 
питёл; дёлать дёньги; зарабатывать 
дёньги 
85 ~ 50 д Каждый день я за- 
рабётываю (Свырабётываю) 50 юё- 
ней. 


р::3 2һиёп писать; сочинять 
~ # написать статью 


пуп? 


Ж гипо Ф жёнские украшёния (2) 
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2Пуап— 21019 


космётика ($) придёное 

С] Ф наряжаться (2) туалёт; наряд 
~ предмёты туалёта; украшёния; 
украшёния и космётика 


У 
А. гпибптд (Ф дерёвня @) помёстье; 
усадьба (8) магазйн; фирма; лавка 
контора 
 — чайная фирма; чайный магазйн 
#8 ~ меняльная лёвка (контбра) 
(Е Р] земледёлец; крестьянский двор; 
крестьянское хозяйство 
[5 3] банкомёт; хозяин кбна 
[НЕ] посёвы ; хлебё ; урожай 
9 пашня; нива; поле = 
~ є земледёльческие работы; труд 
землепаёшца 
~ А земледёлец; землепёшец; хле 
бопашец ; крестьянин ; хлеборбб 
ЯЖ — Не порть посёвов. 
[Е] торжёственный; велӣчественный 
~ ж торжественно провозгласӣть 
~ 37 стоять в молчании 
ЖАНЭЛ — Е со всей отвётствен- 
ностью взяться за Это величёйшей 
важности дёло 
[ЕЯ] колхбзник 
(Е В] поместье; усёдьба 
~ Е владёлец помёстья 
[Е] торжёственный; серьёзный ; сол- 
йдный ; важный ; достбинство 
—#2ж выразить с достбинством 


ЛЁ 2һидпа свая 
{Т ~ забивать свёи 
——\ одно дёло (событие) 


Ж. 2пибпа ©) наряжёться; наряд, 
одеваться; одежда; платье (2) прит- 
воряться; прикйдываться; переоде- 
ваться @ нагружёть; грузйть; 
класть; укладывать; упакбвывать (@) 
заряжать (5) монтӣровать; собирать; 








гћһиёбпо 


устанавливать; оборудовать 

— № разыграть из себя дурачка; 
притворйться непонимающим 

~ 3% зарядить орудие 

~ #1 # монтировать ( собирать ) 
машӣну 

[2:97] нарядиться ; гримироваться ; мас- 

кироваться 

~ ЖАНА нарядӣться крестьянкой 


жас ~ 58 УХ гримировать 


себя марксйстом 
ОЕ 51 Ф снарядӣть; оборудовать; ос- 
настйть; экипировать (9) снаряжёние; 
оборӯдование; оснашёние; оснащён- 
ность; экипировка 
~  % модернизация оборудова- 
ния 
ВХ №  — улучшёть боевбе осна- 
шёние войск 
ВА ива — КЕ поднять 
оснащённость нашей армии на нб- 
вый уровень 
ВЗ — Т 9 Л при плохом 
воённом оснашёнии побеждать от- 
лйчно вооружённого протйвника 
[3 4] грузить в вагон ; загружать вагон 
(%: 17] брошюровёть; переплетать бро- 
шюровка 
(% 18] брошюровальная машӣна 
(#343248 ] разыграть из себя дурачка; 
притворйться непонимёющим; при- 
кйдываться дураком; валять дуракё 
№] Ф оформлять; отдёлать; ук- 
рашаӣть (©) оформлёние отдёлка; ук- 
рашёние | 
~ \ % худбжественно-оформй- 
тельная операция 
(0161 нагрузить; погрузить; погрузка; 
отгрузка 
— в 5 мёсто погрузки 
—3 № грузовая вёдомость 
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[%] броневой; броненосный; брони- 
рованный 
— бронесйлы ; бронеотряд 
~  броневйк ; бронеавтомобиль 
СЕ] завалка ( загруза) 
~ загрузочный вагбн 
~, загрузочная машйна 
(35 75] дёлать невйнный вид; прит- 
ворйться глухонёмым(незнёющим) ; 
прикйдываться ничего не ззающим 
ЖЕН) манёрничать; дёлать вид; 
представляться; драматйческий; 
дёланный ; лицемёрный ; показуха 
—# 1 драматйческие жёсты 
ПЕ Ее — Онй устрбили по- 
казуху пёред руководителем. 
[№ №] монтаж ; сборка; собирёть; мон- 
тйровать; сборочный 
— стоимость монтажё 
~ Г. сборщик 
#8 лӣния сборки; сбброчная лйния 
— #1  собрёть ( монтӣровать ) ма- 
шину 
~ Ё сбброчный чертёж 


[ВИ] кривляться; напустйть на- 


себя **° вид; рисоваться; вставать в 
позу; надуманность; позёрство; аф- 
фектёция 


ОЕ Ф оформить; украсить; деко- 


рӣровать; отделать (2) украшёние; от- 
дёлка ; оформлёние 

— Я #3 отдёлочный (оформйтель- 
ский) материёл 

~ украшёние; отдёлка 

— Е украсить дом 


[№] туалёт; наряд 

[№3] валять дуракі; притворяться 

(35 48] упаковываться в ящики 
(2 #9 №] упаковочный лист 

С] погрузйть и выгрузить ( раз- 


грузӣть) ; нагружть и разгружать; 





УЖ 
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2һидпа —– 2пиапо 





позгрузка и разгрука 
~ І.А грузчик; грузчица 
~ ВА бригада грузчиков 
~, автопогрузчик 
— 8 8] врёмя погрузки и разгрузки 
СЁ] отдёлать; отдёлка 
~ ГІ отдёлать двёри и окна 
СЕЊ 71 дёлать вид; прикйдываться; 
притворяться 
ЖҰ ~ ! Нечего притворяться! 
[#1=] отгружать; перевозка; транспор- 
тирбвка; отгрузка; 
(производйть)отгрузку 
~ 8 & отгружать оборудование 
~ #0) докумёнты на отразку 
[2] грузйть; нагружать; загружать; 
погрузка ; нагрузка ; загрузка 
~ #1, погрузочная машӣна 
~ Ж 81 загрузочный кран 
— ВЕ 71 загрузочная мощность 
[#28 оформить; оформлёние 
~ В оформить кнӣги 
[№1] Фустановйть; монтировать(2) ус- 
тановка ; приспособлёние; устройство 
ІТ — подслушивающее устройство 


осуществлять 


тћодпе 


+: 2һодпе Ф крепкий; сильный; здо- 
ровый Ф)укреплять; усйливать 
№4 ~ крепкое сложение ( здорб- 
вье) ; крёпкий органйзм 
ЖЕ— могучий; удалой 

Ех] пополнять; умножать; нарёщи- 
вать; крепить; усйливать 
~ ЖЖ Я * М наращивать мощь 
коллективного сектора эконбмики 
МІ 99 КЛ, ~ В В ослаблять про- 
тйвника и умножать свой силы 
КПИ #8 ~ 
Мы от всей душй желйем ёрмии 
творческих раббтников ещё больше 


сплотйться и понблнить свби ряды. 

СЕВЕ} придать храбрости; набраться 
храбрости; для храбрости 

[НТ] Ф рекрут; новобрёнец (2) взрбс- 
лый мужчина 

ОН] велӣчественный вид ( облик ); 
велйчественное зрелище 

СЭ] великое дёло; великий подвиг; 
геройческий поступок; мужествен- 
ный акт 

СОЕ] блестящий; прек- 
расный ; великолёпный ; велӣчествен- 
НЫЙ 


величие; 


~ #05, великолёпный вид 
#1793 5 ~ Мы вершӣм не 
бывалое прекрасное дёло. 


| СЕЯЎ геройзм ; гербйский ; гербический 


~ Ж 0 гербйский поступок 
(Н =] возмужалось; зрелый вбзраст; 
возмужалый; человёк 
возраста 
ОЕ] богатырь; храбрёц ; герой 
СЕЗ] крепкий; сильный ; здорбвый 
[+] непреклонная воля; велйкие 
стремлёния 
ЖП Г) — Мы нашлӣ в себё дос- 
таточное мужество. 


зрёлого 


Ж годов (©) вид; форма; внёшность 
(2) состояние; положёние @® до- 
кумёнт; заявлёние; жалоба (4) грёмо- 

‚ тазсвидётельство 
Ж] ~ невыразймый 
ЗЕ — обстоятельства преступлёния 
+ — предъявйть иск; подать жёло- 
бу; жёловаться[ в суд_ 

[№] положёние; обстоятельство; сос- 
тояние; обстановка 
#} ~ финёсовое положёние 
ў Л ~ Р Больнбй в тяжёлом сос- 
тоянии. 


[К 5] положёние; состояние 





гпиап9— 2А\ 


Ж — моральный бблик 
ў ВА ~ покбнчиться с состояни- 
ем враждёбности; прекращёние про- 
ТИВОСТОЯНИЯ 
ЖЕНЕВЕ 
Смягкотёлостью и беспомбщностью 
руковбдства нужно кончать без лй- 
шних разговоров. 

[А ) обстоятельство 

[Жл:] передовйк; пёрвый из сильнёй- 
ших 
4744 ~ Каждый может стать мё- 
стером своегб дёла. 

ОК] иск; исковая жалоба; исковбе 
прошёние; жёлоба 


48 гВиапя толкнуть; ударить; нас- 
кочить; столкнуться; наткнуться; 
натолкнутвся 
— 4: столкновёние поездов ( автомо- 
билей) ; сталкиваться 
~ 8 опрокйнуть; сбить 
2 ~ ЖАН Е Машина нат 
кнулась на телеграфный столб. 

(18 +] биться; удёриться ; тарёнить; то- 
лкёть 

(1& А] столкнуться; натолкнуться; за- 
стёть; случайно встретйться 

[1831] заниматься всякими афёрами; 
обманывать; обмӣн 
ЗК ~ вездё и всюду обманывать 

(18 р] ударить в кблокол 


три 


. 

38 гит ({) гнаться; преслёдовать; 
жёнственность догонять(2) стремйть- 
ся к; гнаться за ($) выяснить; рас- 
слёдовать@) сдёлать дополнительно; 
постфактум 
~ Е догнать егб 

(38 2] войскё преслёдования 
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#38 


ОЕ ж #8] дойскиваться до сути дёла; 


дойскиваться до корнёй ; разбираться 
до конца 


(283181 преслёдовать; арестовать; пой- 


мать 

8 11 расслёдовать; разбираться 
ХЕ ТВ, ЖЕ — Любого, 
кто выдал тайну, необходӣмо прив- 
лекать к отвётственности. 

В #1] почтӣть память; со скорбью по- 
минать; поминёльный 
~ 4 >. поминёльный обряд 
~ Фи —– т Можно упростйть 
трёурные церембнии (мйтинги). 
Ж РЕ ВОЗЕ Е со скбрбь- 
ю поминёть гербев, павших в борьбё 
с наводнёнием 

(ОВ Е] подкармливать; проводить под- 
кормку; продуктйвное удобрёние; 

ОВ] раскёяться 

СА Н 5] поздно каяться (сожалёть) 

СВ 1 преслёдовать; преследование 

(28 10] лисёть по пёмяти; воспоми- 
нёния 

ОЁ] дополнӣть; добавить; прибавить 
дополнӣтельный ; добавочный 
~ {88 добавочное страхование 
—#® дополнӣть вложёние 
~ І# дополнӣтельные работы 

83] выяснить; дойскиваться; при- 
влёчь; расследовать 
~ НЯ привлёчь к уголбвной 
отвётственности; притянуть к уго- 
ловному ответу 
Жу — # № создать систёму прив- 
лечёния 
— 1 Ж 17 Я ЖЫ За люббе на- 
рушёние законов необходӣмо прив- 
лекать к отвётственности. 

раж] Ф гнаться; стремйться; прес- 
лёдовать(2) ухёживать; приудёрить 





Е НЕ ВА н СЕ 
71: НН ~ # Е Ж № пресекать сле- 


пую погбню за тёмпами роста 
ЖЕБН ~ 718 Не-надо бездумно 
гнаться за объёмом продукции. 

~ ж] 9 (гнаться) погоня за прй- 
былью 

Жр МЕ ~ ЕУ ВЕ 7 
Коммунйсты не должны гоняться за 
роскошью и излишествами. 

СВЕТАТ Ф признать постфактум; пос- 
лёдовающее утверждёние; утвердить 
(2) посмёрно признать 
БА ВЕ 5 Ж Н 4 2 ~ Впослёдствии 
Это решёние 
плёнумом. 


было утверждено 

ОВ Е] догонять; нагнать 
~ Ёр нагнать преступника 

08] проследить 
новӣть в памяти 
ЕЛЕЕ БЕИ ~ И 
89 Исторӣческие связи мёжду нар- 
бдами двух стран ухӧдят свойми 
корнями в 2000-лётнее прошлое. 


прошлое; воста- 


ОВ ВЕ] слёдовать; идтӣ слёдом; вслед 
за; идтӣ по стопам 
— последователь; приспёшник 
НЖЕЯ Е - =н Е 
Япбнское правӣтельство вслед за 
США занимало враждёбную позйци- 
ю по отношёнию к Китаю. 

[8] взыскать 
—Е взыскивать платёж 

[38 81] допытываться ; расспрашива ться 
917 о НЖЖ 8 Мы допы- 
тались, где он был. 

26 21] сюжётная инвёрсия; воспоми- 
нание 

(58 141 вспоминать прошлое; воспомин- 
ания | 

[38] Ф гнаться; догонять ©) гнаться 
за; стремиться к; погоня 
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2107-2 ПИП 


СВР] проследӣть; преследовать; идтӣ 
по пятам; выслёживать 


Е 211 позвонок 
Эй шёйные позвонкй 
# — грудные позвонкӣ 


[Е] позвонок 


ЗЕ 2611 Ф шӣло © кбнус; остриё ($) 
сверлить; протыкать 
—УЯ, сверлить 


[# Р] шило 


в 26} Ф упасть; свалиться ©) сви- 
сать; свёшиваться@) подвёска 
— 9 упасть с лошади; падёние с 
лошади 
Н. -~~ сёрьги 
[84 81] разбиться 
(50 #) падать; упасть 


4 
25 261 @ зашивать; вшивёть ©) со- 
чинять) украшать 


Гал 
№ гћиі 
ЖЖ] вне себя от страха; не на- 


ходить себё мёста от тревоги; быть в 
сильной тревоге 


ях Ни: Фляшний@)пойтй в зятья 
[#32] излишнее; со всёми подробнос- 
тями | 
Ш ~ ГИ = Он рассказал мне 


со всеми подробностями об Этом. 


2ћіп 
`—> 
$ гВип неустанно; настойчиво 
519] неустанно; настойчиво 
— # = неустанно наставлять; неус- 
танные наставлёния 
— #1 Ж настойчиво предостерегать; 
настоятельно предупреждать 





2108 —2пио 
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ЖЕН. 





2һіп 


у? 

ИЕ 2һӣп () разрешать ; позволять) со- 
отвётствовать; в соотвётствии с () 
критёрий; норма @) тӧчный; мёткий; 
тбчно; мётко (5) непремённо; навер- 
няка 

[#1 Ф готбвить; подготбвить; при- 
готовить; быть готовым; подго- 
товка ; подготовительный (2) собирать- 
ся 
~ подготовительные мёры 
~ #84: подготбовить доклёд 
В ~ # М Мать приготбвила 
обёд. 
~ 114 8 Ж Д запастись одёждой на 
зиму 
БЕВ РК Л. 8 2. быть всегда го- 
тӧвым к разгрому втӧргнувшегося 
врага 
ФАУ, ~ 5 РГ ЦК составил 
резолюцию и собирдется её ра- 
зослать. 

[Е] резерв; резёрвные фонды 

[#] правильный; точный; вёрный; 
меткий 
— №2 точный вывод 
р УЕ Л, а) 9] А] — ? Разве мӧж- 
но трёбовать полной прави льности 
от наскоро сказанных слов с мёста? 
АНИ — № Это определёние яв- 
ляется точным. 

— + Н#\ точное попадёние в цель 

. Е] критерий; мерйло 

[ЖЕЕ] вовремя; своеврёменно; в тбчно 
назнёченное врёмя 
~ А своевременное прибытие 

(ИЕ 8] мушка 

[И] разрешать; позволять; разре- 
шение 
~ ^# разрешать въезд 


~ ЖАБ разрешать бтпуск 

[ИЕ] критёрий; норма; определённые 
правила; мерйло 
№ — — единственный критёрий 
5% РВС Е 18 В 4+ — нбрмы поли- 
тӣческой жизни партии 
Е № Ж ~ нбрмы междунарӧдных 
отношёний 
АЛИ ЗЕ 2 а Я в — Социё- 
льный эффект лолжен служйть выс- 
шим мерйлом и для всех пред- 
приятнй. 


7100 


ДН һи Ф неуклюжий; неловкий; 
глупый @) мой 
~ Е т Я косноязычный; неис- 
кусный в речах 
— Я моя точка зрения; мой взгля- 
ды; примитйвный взгляд 

[31%] нелбвкий; неуклюжий; слабоу- 
МНЫЙ 
~ ЖЕ нелӧвкое движёние 

5925] грубый; неприглядный; неук- 
люжий; корявый 
~ Я Шин грубая копия 


(#1 быть неискусным 


я 2Виб выделяться; превосходйть; 
выдающийся 
(5 0] широкий кругозбр; необыкновё- 
нная проницй- 
тельный взгляд; блестящая идёя 
(мысль) 
[#2] необыкновённый; 
тельный 
ЕДЕ № — Ша: вестй искяю- 


чйтельно тяжёлую борьбу 


проницательность; 


ИСКЛЮЧӢ- 


[919] высокообразбванный; просве- 
щённЫЙ 


(9 ЖЖ] выдающиеся результаты; 





ЯНИЕ 


эффектйвно и плодотворно; чрезвы- 
чайно эффективный; плодотворный; 
высокоэффектйвный 
~ ЖЕ плодотворное сотрудничес- 
тво 
К.Е в ЯН ВНЖ, ~ ЖЕ 
{Е Центральное руководство во гла- 
вё с товарищем Цзян Цзэмйнем уже 
приступйло к плодотворной работе. 
[##] выдающийся; отличный; заме- 
чательный; превосходный; 
тТЯЩИЙ 


блес- 


— ВУ ЖЯ выдающиеся достижёния 
ЖАН тиЕе Е ХЕ 
~ Дэн Сяопӣн внёс выдающий- 
ся вклад в дёло стройтельства соци- 
алӣзма с китайской спецификой. 

[9 #1] выдающийся; известный ; замеч- 
Ательный ; отличный ; отличаться 


44. гриб Ф поймать; схватӣть; арес- 
товать(2) держать в руках 
~ А поймёть(схватӣть) вора 
= — 


живьём 


поймать живым; схватйть 


[+2 9] бедный; нишенский; тяжё- 
лый;мыкаться в нищетё 

ЦЕЖЖ] играть в жмурки(в прятки); 
игра в жмурки 

ЖЖ] ума не приложу; теряться в 
догадка 

[#2 ©] арестовать; схватить; ловйть; 
взять; задержать 
— Р-Р арестовать убийцу 
~ 0 задержать преступника 

3] разыграть; подшутить; насме- 
хаться ; издеваться ; высмёивать 

[#2] поймать; схватйть; задержать; 
ЛОВИТЬ 


У 200 стол 


В —Ж А два стола гостёй 
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2Пид--2Пиб 


# — письменный стол 
хеши Я — Е Все вы- 
ражали своё мнёние открыто, во все- 
услышание. 

[575] скатерь 


[547] настольная лампа 


|71 стол 


7пио 


ү рй “ я 
гриб обжигАть; жечь; припекать 
—Ж% пишущий жаром; пылающий 

(07 №] чётко видеть; ясно понимёть 
(#9 1 обжигать; обгорёть 

[УЖ сверкать 

+ 

НН ›Вио крёпнуть 

(Е К) растӣ; разрастаться ; рост 
(НЕ) крёпкий; сильный ; здоровый 


2 иб @) мутный; грязный ©) глу- 
хбй ; низкий 
СЕ] звонкий 


№) гћио Ф наливать вино (2) взвёши- 
вать; обдумывать 

[АЧ25] действовать, сообразуясь с об- 
становкой; действовать в завйсимос- 
ти от обстановки 

[=] решать в соотвётствии с об- 
станбвкой ; усмотрёние 

[8] в должной мёре; соотвётствую- 
щий ; взвешивать; сообразовёться 

181] 
ствовать с обстановкой 
— А #8 резрешйть по обстоятель- 
ствам 


взвёсить обстоятельства; дёй- 


Ж гриб @) одёть; надёть; одёжда (2) 
достигать; доходӣть до () местона- 
хождёние(4) послӣть 

[#77] направлять усйлия; усйленно; 
всячески ; приложить сйлы 





2100—21 


— д тбчка приложёния сил 
[#8] приземлӣться; 
садка; приземлёние 
МЕЗЕ - — Г Парашют приземлйлся. 

# — мягкая посадка 


сажать; по- 


[##] наитйсь; местонахождёние; мёс- 
то — 

ВЖ ~ Г Дом ужё нашёлся. 

[3 6] Ф пигментация (2) накладывать 
краску ; раскрашивать; окрашивать 
(2 22] действительно; в сАмом дёле; 

фактически ; пойстине 
+ # ~ жг Еб мать действй- 
тельно заболёла. 

[9 #1 начать; 
тупить; взяться за; приняться 
~ ТЕ приниматься за работу 
М — прежде всего надо взять- 
ся за просвещёние 
УВЕ ЕЯ, Ш ЖАЖН — Ожив- 
лёние экономики внутри страны 
прежде всего с дерёвни. 
за Г БА 77 ТЕ ТЕ НО 15) 9 
Разрешёние существующих вопросов 
в материальном обеспёчении надо 
начинать с высших кадров. 

[2] проявлять заббту о; заботиться 
о; в интерёсах 
и 3 ү — Надо заботиться о дё- 
тях. 

ВЕРКА Л 12 ~ всегда и вездё 
заботиться об интерёсах народа 

(3 8] направить ( сосредоточить, фо- 
кусйровать) внимание; учёсть; заг- 
лянуть 


приниматься; прис- 


~ Ғ А & направить внимание на на- 
род 


и ~ Е 3 30 Слёдует дёлать упор 


на достижёние практических резу- 
льтатов. 
~ Е РАН 4: заглядывать в гря- 
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ЖЕТЕН 
дущее столётие 
Ж ~ 1 Л Не слёдует фокус- 
йровать всё внимание на заслугах 
йли заблуждёниях 
личностей. 
НЯ ~ Р А В #6 Первооче- 
рёдной задачей является кореннбе у- 
лучшёние партийного стйля. 
2 НЕ РИ) В = — КЖ, РЖ 
При рассмотрёнии любых проблём 
необходимо учйтывать перспектйвы 
и руковбдствоваться общей ситуёци- 
ей. 


отдёльных 


(% =] Ф подчеркнуть; заострить; уде- 
лить осббое внимёние ©) главным 
образом 
ЖЕ КЭ — м МЕ Телёрь все до- 
лжны обратйть свой взоры, главным 
образом , в будущее. 

— 3 # подчеркнуть; 
упором 

Р. г\ћиб клевать 


(8 Ж 5] дятел 
18 8] клевать 


указать с 


Е 4 2һиб гранйть; шлифовать 

8} Фгранйть; гранӣть и шлифовать 
(Фотдёлать; совершёнствовать 
~ а гранйть драгоцённый камель 


4 гриб 


[8 +1 выдвижёние; повышёние 


#8) 2\иб браслёт 
+ — браслёт 


ГА! 


4%. м неустанно; усёрдно; неус 
танный ; усёрдный 

[Ж3] неустанно; усёрдно; не покла- 
дая рук 





ЕЯ 


~ Ж № неустённо; без устали; не 
знать устали 

Ж Эў) неустённый труд 

~ № № ТЕ работать не покладая 
рук 


са 21 Ф совещёться; консультӣрова- 
ться) официёльное 
лание 

[9 2] послание 
+ — послание президёнта кон- 
грёссу ; послёние“О положёнии стра- 


"3% 
ны 


[911 (0) запросйть; спросйть совёта 
( мнёния ) (2) совешёться; консуль- 
тӣроваться; консультация} 
льтацибиный 
~ Ў, 4 совещётельный ( консульта- 
тивный ) брган 


письмо; пос 


консу- 


— #%\ консультацибнные услуги; 
консультатйвная служба 
~] консультацибнная фирма 


ж. 21 ©) внёшний вид; бблик(@2) поза; 
~ красотё 
Ў — фигура в танце 

(1 поза; положёние; манёра; пос" 
танбвка 
~ #3 красйвая поза (постановка) ; 
красӣвое положёние 
Ф — № сниматься в разных 
пбзах | 
ЛУ 0 - ХЕ Сын похбж на 
отца манёрой ходйть. 

[2:5] Ф манёра; стиль; осёнка ©) вид; 
жест ; поза 
18 1) — гбрдая осёнка 
ЗЕМ — прекрасные манёры 


$ я Ф капитал; срёдства (2) спо- 
сббствовать; помогать (3) оказывать 
финансовую поддёржку; ссужать 
дёньги (@) прирбдные дённые; спо- 
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собности квалификёции (5) стаж ра- 
боты; служёбный стаж 
Ж ~ даровёние; талант 
(1 капитал 
Ж% ~~ постоянный капитал 
{+ — ссудный капитал 
5 — основнбй(вёчный) капитал 
#5} ~ оборбтный (текучий, двйжи- 
мый?) капитал 
 — актйвный капитал 
#3 Ш— фиктйвный капитал 
{& ® — кредитный ( ссудный ) ка- 
питал 
Ј 18$ — первоначёльный капитёл 
(3% #1 капиталист 
[741] рынок капитёла 
СЖ Е Х] капитализм 
~ ФН порбчный капиталистйческий 
путь | 
ЖИА — Ш 8 сохранение в Сян- 
гане капиталистӣческого стрбя 
~ 5350 общий крӣзис капиталӣзма 
Ш — +: 24 ЕЖ И взять у капи- 
талистического общества всё по- 
лезное 
[М] имущество; средства ; средства и 
имущества Симущества и срёдства); 
богатство 
8 = 8 ж ~ расхишёть госу- 
дарственные имущества и срёдства 
[=] (О имущество; состояние ©) ка- 
питал; фондыФактив 
В 9 45 — В усйлить управлёние 
госимуществом 
~ 9 М М актйв и пассйв 
ж ~ материйльные активы 
Ж ~ нематериальные актӣвы 
— №. ® валовой актйв; совокупные 
актйвы 
[7-Е] баланс; вёдомость 
долженности имущества 


за- 





21—21 
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(Ў ВР] буржуазӣя 
ХХ — НН вестй борьбу против 
буржуёзной либерализации 
НЕХ — При соци- 
алӣзме не возникёет новая буржуа- 
зйя. 
ЖЕ ~ Ж ў ДА М Ни в кбем 
случае не потерпёть распространёния 
буржуазного образа жизни. 

(0 0] (0) положёние; компетёнция ©) 
стаж ; квалификация 
— # #9 рассмотреть мандёт; рас- 
смотрёть полномочия 
— Ч ж 2 А 2: мандатная комйссия; 
комйссия по провёрке полномбчий 

[# <] капитал; средства; фонды 


~ Ш # выделёние дёнежных 
средств 
~ Я № нехватка финансовых 
срёдств 


—- ЗН Я Ж Средства обес- 
пёчиваются преимущевенно за счёт 
самонакоплёния. 

Ж а ~ Я Я Ж повысить коэффи- 
циёнт использования 
средств 

[#5] средства; финансовая мощь 

[Я] стаж работы; служёбный стаж 

[26] Ф материйл; данные (2) материё- 
льные блага ; средства 


дёнежных 


~ Ж методйческий кабинёт 
52% — выпуск справочных из- 
даний 
Ж р ~ К Ж Е Значӣтельно 
увелӣчился выпуск произвбдствен- 
ных срёдств. 
(9:151 финансовое положёние 
— М Ж запрос о финансовом поло- 
жёнии 
[8] ресурсы; богатства 
Я & — разрабатывать природные 


ресурсы; освоёние ресурсов 
Ф 0 В Ж — защита национальных 
ресурсов 
ЖЕЖНКЯЖ + В ~ Неразвитые 
райбны располагают богатыми при- 
родными ресурсами. 

[Ў В] материёльно помбчь 
дёрживать) ; субсидӣровать 
— № 3 1 субсидировать мёстное 
стройтельство 


`5 

1% 21 возрастать; увеличиваться; ум- 
ножаться 
—  затёять ссӧру; вызвать ин- 
цидёнт; скандалить; устрбить скан- 
дал 

(#1 тонизировать; укреплять; питать 
~ 25 укрепляющее срёдство 

[#1] Ф влажный; сырой ©) ув- 
лажнӣть; смачивать 

[#4] Ф размножаться; плодӣться (2) 
вызвать; породӣть 
№ ~ Расплодйлось много мух и 
комаров. 

[Ж вкус 

#2] питать; питание 
— питётельное вещество 

[ЖЕ] Ф растӣ; развиваться ©) по- 
рождать; распространӣть 
ШИ ЕЗЕН Я НОВА 
Распространёние явлёний разлож- 
ёния мбжет серьёзно подорвать авто- 
ритёт и престиж партии. 


( под- 


Е 21 размножаться; плодиться; рас- 
плодйть(ся) 
(#4:] размножаться; плодйться 
« 
21 
[8 Ж) обоз; обозный 


м 


71 


ў 21 Ф сын; ребёнок; дёти @) икра; 





фир 
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ЛЮ — семена ( арбӱза, тыквы ); 
тыквенные сёмечки 
#8 ~ пуля; патрон 
[8%] пуля; патрон 
[7 #7] патронташ 
(7 # 5] обойма; снаряжённая обойма 
[57] гильза 
(7 3] пуля; головнёя часть патрона 
(7 1 дети; младшее поколёние 
А В ~ Е родная армия народа 
ҢА Т. ~ дёти из служащих и ра- 
бочих 
[ГА =] дочёрняя компёния 
[75] матка 
—Я] удалёние матк 
(Е АЙЯ] рак мёточной шёйкн; цер- 
викальный рак 
[7%] дёти;сыновья и дочери 
Ж Е — воспитывать как слёдует 
детёй 
[Я] сыновья и внуки; потбмство; 
потомки 
ФФ Е Ж ~ 


нёции 


ПОТОМКИ КИТАЙСКОЙ 


3 ~ потбмки легендарных яньди 
и хуанди 

[74-2] меридиён 

[7%] глубокая ночь; полночь 

Р] согласный звук 

СТЕР сыновья и внуки; по- 
томство; из поколёния в поколёние 


13- 21 маленький; детёныш 

[178] тщётельный ; внимательный; ос- 
торожный 
~ 3} тщательно анализировать 
— Я # внимательное ( тщательное) 
рассмотрёние 
У Л осторбжное обращёние с 
больными 


3 21 стёршая сестра 


СЖ сёстры 


17 21 


ОЖ хлопок-сырёц 


ў 21 фиолётовый ; бордб 

[#31 порфӣра 

[% Т #1 сирень широколйстная 

[321] фиолётово-крёсный ; пурпурный 

[% 22] левкой; фиалка 

[№] фиолётовый цвет; пурпу; фио- 
лётовый ; пурпурный 

[% 712] ультрафиолётовые лучй 

(ЖУРЕ ЯН ультрафиолётовое облу- 
чёние 

[3 25] генцианвиолёт 


` 


21 


% 21 иероглиф; буква ; слбво 
% ЊН — наиболее употребительные 
иероглифы 
Ж — иероглиф сложного письмё 
ЕЖ — иероглиф упрощённого пись- 
ма 

[7] словарь 

[181] произведёния каллиграфии и 
живописи 

[9:20] почерк 

[367] формулирбвка ; выражёния ; фра- 
ЗЫ 

[7 8] распӣска; квитанция ; докумёнт; 
пӣсьменное услбвие 
Я К — оставить распӣску 

[55 817 18]] мёжду слов и строк; под- 
текст 

[7] шарада; рёбус иероглифӣческая 
загада 

[7 181] буквальный; дослбвный 
Е ~ Б) Ж слёдовать букве 

[81 буква ; алфавит; алфавитный 
~ # алфавит; азбука 
— 48 буквенное обозначёние 





[7] титр; субтйтр 
ф 3 — китайские надписи 


(3:1 Ф графика; почерк ©) шкбла в 


каллиграфии; тип ( стиль ) письмё; 
стиль написания иероглифа 

[27 Ж] записка; замётка 

[#5] прописи; образёц каллиграфии 
ЙЕ № — учиться по прописям 

(3:187 слово; выражёние 
3 ~ придираться к каждому слӧ- 
ву; мёлочные придӣрки к словам 

[2 Х.] значёние иербглифа(слбва) 

[28] тщательно взвёшивать (об- 


думывать) каждое слбво; тщётельно 


подбирать слова и выражёния 
[+7 Л,] корзйна для бумёги 


Я я О) сам; свой; собственный Ф) ес- 


тёственно; конёчно; разумёется (З) из; 
ОТС 
7] ЭЕ — 8 Е разводить собственный 
скот 
~ Н с сегодняшнего дня 

ІВ 2] беречь свою честь; любӣть сёмо- 
го себя; себялюбие 

[В Ж] зазнаваться ; бахвёльство 

ІВ #7 освободить себя от; выбраться 
ЖӨЕ ~ не в состоянии освободӣть се- 
бя(выбраться) 

1811) представить своё мнёние на 
суд общественности 

[ЕН] потерять вёру в себя; мах- 
нуть на себя рукой 

[А ВЈ объясняться ; объяснить своё по- 
ведение; исповедь 
АЕ # — авторская исповедь 

[А #] унижаться; самоунижёние; са- 
моуничижёние 
~ Ж чувство самоунижбёния ( самоу- 
ничижёния ); чувство сӧбственной 
неполноцённости 
~ #6 № Самоунижёние гранйчит 





с безысходностью. 

(8 1 @ свой; собственный; личный; 
частный (©) обеспечить себя; заго- 
тбвить себё 

— М Я заготбвить себе чашки и 
палочки 

4 #8 5] переоцёнивать свой сйлы 
(возможности) ; не рассчитать свойх 
сил 

В Ж] чувствовать себя нӣже; поч- 
увствовать свой недостатки; стыд: 
йться самого себя 

[А #1 называть себя; самоназвание 
№ 25 Он назывёет себя ли. 

(8 0—3] быть оригинальным; самоб- 
ытность; создать собственную шкб- 
лу; имёть (сохранйть) свой пбчерк 
(стиль) 

[ІВ №] с тех пор как; начиная с 

(А 3 61 самофинансйрование 

А 0 В #7] бахваляться; сам поёт,сам в 
барабан бьёт; заниматься саморек- 
лёмой(самовосхвалёнием) ; похваль- 
ба 

[8 <] кичйться; чваниться; важни- 
чать; задирать нос; самодовбльство 

[283251 находить развлечёние ( рё- 
дость) ; испытывать внутренное у- 
довлетворёние 

[55] (Фавтоматйческий ; самодёйству- 
ющий; самодвйжущийся (2) добров- 
ӧльно;з по собственной инициа тӣве 
~ автоматизация 
~  стёпень автоматизации 
~ Ў К автоматическая линия 
~ | 2 Е автоматйческий тран- 
спортёр 
~ Б автоматйческая винтовка; ав- 
томат 
~ ВЕ 2] автоматическое расторжёние 
договора | 
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~ % % добровбльно сдёлать приз- 
нание 
— ЕН + ЖЕ добровольно уйти с 
исторической арёны 

[8%] стихййный ; самопроизвольный 
БЕЖАЛИ ЕТО СДА ВЕ ХК ВО — 
{Е Нельзя отходӣть от партийного 
руководства и воспевать стихйй- 
ность масс. 
—З Л стихйя 

[Е] заСна) свой счёт; за свой дёнь- 
ги; расплачиваться самому 
~ КЕ своекбштный студёнт 

[83] выдавать себя за; возводить себя 
в **’ ранг; пожаловать самому себё 
звание 
~ НАНТ выдавать себя за пе- 
редовйка 

[8 #1 Ф самоуверённый; самомнёние; 
мнить о себё; быть о себё высокого 
мнёния(2) самому отвечёть за ; самому 
нестӣ ответственность 

(В Ж 2 5] самоокупаемость 
Жул ЕЖ ЕЛЕ, — Сель 
скохозяйствннное производство в ос- 
новном рассредоточилось по кресть 
янским дворам и перешлб на основу 
самоокупасмости. 

[ВНЖ] важничать; 


чваниться ; 


зазнаваться; 

высокомёрный; чван- 
ЛИВЫЙ ; КИЧЛИВЫЙ 

[8+ 8] вызваться ; добровольно пой- 
тӣ на трудное дёло; проявӣть отвагу 
4 В У Е Т (Е Он вызвался 
завёдовать работой в Области науки 
и просвещёния. 
НЕА ТЕНЕ АВ, Е Н 
Г Те карды, которые добро- 
вольно берутся за раббту руковод- 
ителя, быстро дёлают успёхи. 

{Н 25 В Е] самообеспёченность 


— 2 самообеспёченная эконёбмика 

(А 1] признаться © признание ); соз- 
наться (сознание) 
~ добровольное признание; показ- 
ание; саморазоблачёние 

{Н 1] исконй; йздавна; с древних пор; 
с давних времен 
ЖО-ИЖЯ Е + ЕА + Аомынь 
исконӣ является частью территории 
Китая. 

ГЕРА ЖИ] о себё нёкогда подумать; 
свойх дел невпроворот 
С ~, Е ДВЕ НИ А 06° Как я 
могу помбчь другим, когда у меня 
свойх дел невпроворот. 

[8 4] гордиться; гордость; гордый 
Ж #1 ~ испытывать чувство гордости 
№ № № — 1 укрепить националь 
ное чувство гбрдости ( собственного 
достоинства) 

[НН] автопортрёт 

[8 С] сам; себя; свой; собственный 
Ж 5 (Е ~ Не надо недооцёнивать 
себя. 
Е — № следовать свойм путём 
9] ЗЕ Ш: — № Я эффективно вы- 
полнять свой обязанности 
ЖЕ ~ 8 8 8 Не надо ставить 
себё барьёры. 
216369111 018 Накапливать опыт 
нам придётся самйм. 
я Ж 81] ~ 18 2 В конёчном 
итоге мы сами получим выгоду. 

[НЕ (%) Л] свой парень;свой люди 

[8 2] удовлетворять свой нужды ( пот- 
ребности) ; самоснабжёние; самообес- 
пёчение 

[8 & В 2] самому производить всё не- 
обходимое для себя; 
кормӣть свойм трудом; находйться 
на полном самообеспёчении; автар- 


себя про- 
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кӣя 

Еф НАШЕ 5 ~ В Китае нефть 

ужё находится на полном самоо- 

беспёчении. 
ПН — х нах 
ж Натуральное хозяйство, то есть 
себя прокормӣть свойм трудом, 
имёет огромный удёльный вес в 
нёкоторых райбнах. 

{Н 8] самому себя выдвинуть; пред- 
ложить свою кандидатуру ; рекомен- 
довёть самого себя самовыдвижёние 

(8 Ж] помбчь себё; выручить себя; 
спасёться свойми сйлами 
ВЕБЛЕН гО- 
судёрственные предприятии должны 
помбчь себё путём развӣтия произ- 
вбдства. 

В Ж] считать себя; претендовать; вес- 
тй себя как'°• ; выступать в лицё 
ЕКЕ ЕЗИ ТВЕЛДЕВН УЕА. ~ 
Никакёя крупная лӣбо старая 
партия не вправе выступать в лице 
верховного представителя. 

[5%] Ф сознавать; самосознание; соз- 
нательный (©) самочувствие; чувство- 
вать) добровольно 

— Ж 5р 20 сознательно соблюдать 
дисциплину 

ЕЛ ~ НМ Пожилым полагает- 
ся добровольно уступать мёсто. 

~ Ж В} Я] Л добровольно помагёть 
другӣм 

ІА Н | сознательный и доброволь- 
ный; добровольный; по собственному 
желаний; по доброй воле 
УЛ ЖЕ-ЯНЕЕХЫЯ 
й Подавляющее большинство инте 
ллигёнции в нашей странё служит 
дёлу социализма добровольно и соз- 
нательно. 


[8 2] 





ІВ 8] самоопределӣться; самоопредел- 


ёние 

—# право на самоопределёние 
ВИЖ“ ~ Н м Что 
касается статуса Тайваня, здесь не 
может быть и рёчи о “самоопреде- 
лёнии”. 


[2880] рыть себё могйлу; хоронйть 


самого себя 
хвастаться; похваляться; бах- 
валяться самореклама 


[2%жЖ] Ф водопровод (©) водопро- 


водная водё; водӣ из водопровода 


(А ж] авторучка; автоматическая 


ручка 


{В х] самостоятельно; стать нё ноги; 


стать самостоятельным; незавйси- 


МЫЙ 


(8 5 9%] опираться на собственные 


сйлы;свойми сббственными сйлами 
ЕЯ, Жена придёржи- 
ваться принципа опбры на собствен- 
ные силы и самоотвёрженной борь- 
бы) 
~ жЕ Н ЯЕ Опбра на свой 
собственные сйлы—-ӛто не безрас- 
судный отказ от всего иностранного. 
[Е Ж5+] артезиёнский колбдец 
[#8] собственный скот 
В ж] приусёдебные учёстки; приус- 
адебная земля 
7 #2 ~ Труженики имёют 
право воздёлывать земёльные уча- 
стки. 
{А 8] дисциплинӣрованность; владеть 
собой ; самодисциплӣна 
ЕЖЕ МЕР РЖ Ш— 
Ключом пресечёния нездоровых стӣ- 
лей являются неподкупная чёст- 
ность и дисциплинйрованность руко- 
водящих кадров. 
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{А #&) самодовбльство; зазнайство; са- 
МОДОВОЛЬнНЫЙ 
ЖАЛЕЕТ Н ~ У нас нет ни- 
каких оснований для зазнайства. 

(АЖ Л) быть о себё слишком вы- 
сӧкого мнёния; много о себё мнить; 
претендовать на особое положёние 

[Е 1 претёнзия на возвышен- 
ность духа 

[8 19195] самодовбльный; самодо- 
вольно любоваться собой; кричать 
(звонӣть) о свойх успёхах 

ІА ЖЖ А] обманывать и себя и дру- 
гих ; очковтирательство 

[8 Ж а] неуклбнно стремйться впе- 
рёд; неуклбнное ( послёдовательное ) 
развитие; неуклонно добиваться 
ТИРЕ ИЕ Нужно 
знать о путй неуклбнного развйтия 
китайской нации. 

[ВЖЖТ-] обрекать себя на гибель; са- 
мому себё рыть могйлу 

[8] Ф) прирбда; прирбдный ©) ес- 
тёственный ; натуральный ($) самбо со- 
бой ; разумёется ; конёчно; естёственно 
~ & естёственное развитие 
~ А физйческое лицб 
~ ЖЖ природная среда; природные 
условия 
~ природа; натура 
~ ЕН царство природы 
— ЖЕ естёственные науки; естес- 
твознание 
— У 24 НЕ Довольно большбӣ 
удёльный вес натурального хозяй- 
ства. 

АН ~ #Е* среднегодовой ес- 

тёственный прирост населёния 
а 2 ~ Ж 5 М Непонимёние ис- 
чёзнет самб собой. 

ІА Ж) собой ; 


само самым ес 


тёственным ббразом; в порядке ве- 
щей; как и предполагалось 

[ЕЯ ЖЖ] дейзм 

[В #7 натуральное числб 

[НАХ] стихийные бёдствия 

[НАХ] натурализм 

[А #1 самовоспламенёние; самовозгор- 
ание | 

[А #1) 


увёренно 


свободно; легко; спокойно; 
2 ЊН ~ владёть в совершёнстве; своб- 
одно применять 

[В 2] естёственно; 
свободно 


[8 1 самоубийство; покбнчить с со- 


непринуждённо; 


бой; покбнчить жизнь самоубий- 
ством 

{НЕМ Е] свёрху донизу; от верхов до 
низов 

[8 9] сббственный; свой; сам; лично; 
самолйчно 
ПУЕ — М Нашей партии не- 
обходӣмо усилить своё стройтель- 
ство. 
пе — Я Средства обес- 
пёчиваются преимущественно за счёт 
самонакоплёния. 

ЖЕ ЖЕ у Е ТАН ~ ЖЖ 
Наша политика основывается на нА- 
щих собственных услбвиях. 

АЕ 8 Ж] пускать на самотёк; сти- 
хййное развитие; быть брошенным 
на произвол судьбы 

Аа Ж] пожать гбрькие плоды сво- 
его поступка 

[А #9 7] кормиться свойм ( собствен- 
ным) трудом; жить на свой трудо- 
вые доходы ; зарабатывать на жизнь 
свойм трудом; 
~ #0 97 50 трудящиеся, живущие за 
счёт собственного труда 
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[Ня] не выполнять обёщанного; 
нарушать своё слово; вероломно 

(В 2 4] с(от) начала до конца 

СВЕ] ставить себя на особое место 
Ж Ў ~ Не позволено ставить себя 
на осббое мёсто. 

[НН] заявлять о себё властям; отда- 
ваться в руки властёй; явйться 
( прийтй ) с повйнной; добровольно 
явйться к властям 
#9 ~ А. лица, пришёдшие на суд 
С ПОВЙННОЙ 
ЗЕ 77 7 у 4 36 ~ Преступники 
лично явйлись в прокурорский над- 
зор с повйнной. 

(8 %] корыстный; шкурный; эгоис- 
тйчный ; корыстолюбӣвый 

(АЖ АЯ жажда личной выгоды; ко- 
рыстолюбне и оэгойзм; 
стие; своекорыстный 

(АОК Е) частная жалоба 

(ВЯ) кто посёет вётер, пожнёт бу- 
рю; навлекать на себя беду; пос- 
традать по своёй винё 

[53% 79] лезть самому в пётлю; са- 
мому сунуть голову в пётлю; лезть 
на рожон; самому попадаться в сё- 
ти; 

{8 1] самооборбна; самозащӣта; само- 
охрана 
— № йг дать( оказать) отпбр для са- 
мозащӣты ; дать отпор в цёлях само- 
защӣты; контратака с цёлью само- 
защиты 
НЯ мег Я 
дерного оружия у Китая мёло, при 
том онб предназначено исключй- 
тельно для цёлей самозащиты. 

[2 255 А] война самозащиты и от 
пора 

[2%] само- 


своекоры- 








~ Ж самокрӣтика 

~ 4 самовёрка 

~ 4: самоуспокбенность 

#9 — самовыражёние 

— ВОВ 5 ВЕ Л способность к 
самопреобразовёнию и саморазвӣтию 
~ Ж механизм самоконтроля 
~ ЯЕ Н дух самопожёртвования 
&Я- Ж Н В развивать тра- 
диции самовоспитания 
ини ~ 5 Ре 
форма есть самоусовершёнствование 
социалистической систёмы 


ЇН 5] самостоятельные занятия; само- 


подготовка 


[НЕМ Е} от низов и до верхов; снизу 


доверху; с нйзу до вёрху; из масс 


[#4 Ж] истреблять друг друга; вза- 


имоистреблёние 


[#2] самому себё противорё чить; 


вступать впадать) в противорёчие с 

самйм собой ; сбивчивый 

~ 189 №3 сбивчивый отвёт 

[ЕН] внутренняя рознь 

[В #1] самостоятельный сбыт 

[#32] автосамосвал; 

жаАющийся вагон 

(А5) вёрить самому себё; увёренный 
( увёренность ) в себё; самоувёрен- 
ный; самонадёянность; вёра в себя 
+ Я Л# ~ е, Китайцы увёрены в 
собственных сйлах. 

[447] Ф сам; сам соббй; самолично; 
сам по себё (2) самоходный ;автомат- 
йческий 


саморазгру- 


~ № 3% автоматически выбыть из 
партии 
М 6 н - ВЕ Выдача 
премиёльных раббчим и служащим 
решается самӣм предприятием. 
8157 65) дёйствовать по-своему; дёй- 
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ствовать как заблагорассудить ся; 
итдй своёй дорогой; 
‚ линию 
[#4] О самостоятельные занятия (2) 
заниматься самообразованием; само- 
образование; самообучёние 


вестй свою 


~  кабинёт для самостоятельных 
занятий 
~ # & выучиться русскому языку 
самоучкой 

[8514] произвольная комбинация’ 


(АЗЕ 35] магазин 


ния; универсам 


самообслужива- 


[8] хвастаться; похваляться; само- 
восхвалёние 

[А 2] самообразовёние ; самообучёние 
Ў — 2 Надо поощрять тех, кто 
желает стать специалӣстом путём 
самообразования. 
Ж ЗЕ 4: ~ Л вырабатывать у 
учащихся самостоятельные навыки 
в учёбе 

[93215] готовить себё неприятности 

[ВЕН] говорить про себя; разго- 
варивать с самйм собой; думать 
вслух 

[ВЫХ] самоувёренно поступать пос- 
вбему; считать себя непогре- 
шймым( правым); быть о себё вы- 
сокого мнёния ; самонадёянный 

[8 91 личный; собственный 
—Я т личные вёщи 

[Н#] свобода; вольность; свободный; 
ВОЛЬНЫЙ 
~ # 8 свободно распространяться; 
свободный разгул 
~ 1 расхлябанность; расхлябан- 
НЫЙ 
ж 1% 0 ІН — Запрещается нару- 
шёние свободы брака. 
~ $, % свободная конвёрсия 


— МР свободно конвертӣруе- 
мая валюта 
~ Ф свободные ресурсы 

(В 8 31 либерёльная пёртия 

8 Н #1 пбрто-франко; вблная ( сво- 
бӧдная) гавань 
ЖЕ Л: — Сянган пӧрто-франко 

[#1] либерализация 
Б} УЕ Л ВР — борьба против бур- 
жуазной либерализации 

[АНХ] либерализм 
М Х{ — вестӣ борьбу против либера- 
лӣзма 

(А н В 2] вольгбдный; привӧлье; 
привӧльный; свободный; быть сво- 
бӧдным , как птӣца 

[81] искать себе оправдёние; док- 
азывать вёрность свойх слов; при- 
водӣть доводы для подтверждёния 
свойх рассуждёний; убе- 
дительно формулировать 

[В 1 добровольный ; добровольно 
~ {Ж добровольное страхавание 
~ = #138 А) принцип добровольности 
и взаймной выгоды 

[В 1=1 Ф существующий сам но себё; 
самостоятельный (@) произвбльно; по 
собственному желанию 

[НЕЙ] класс (в себе? 

[8%] самоёдство 

[А 91:2 88] знать себя; познай самогб 
себя; имёть о себё ясное представ- 
лёние 
ЛУ в — Слёдует трёзво оцёнивать 
СВОЙ сйлы. 
#1189 — Нам нужно имёть о себё 
ясное представлёние. 

[8 781 автонбмия; самоуправлёние; ав- 
тонбмный | 
~ Ж. органы самоуправлёния 
~ В. автономный уезд 
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— № автономный округ; автонбмная 
Область 
—[ автонбмный райбн 
в Ж К \ — 0 политика нацио- 
нальной райбнной автонбмии 
11% — 5 Осуществляется право на 
автономию. 
ыж р —Ж пользоваться высоким 
правом на самоуправлёние 
=) сдерживаться; 
сдержать самого себя; владёть со- 
бой;взять себя в руки 
В #127) выдержка; самообладание 
(А %] самоуважёние; собственный вес 
[В +] независимость; незавӣсимый; са- 


самодёльный; 


мостоятельность; самостоятельный 
ЧИ —Ж У предприятий права на 
самохозяйствование. 
и — 2 Е Предприятия имёют 
право на хозяйственную самостоя- 
тельность. 
хз - БЫ расширить 
права вузов на самоуправлёние 
(Н №} самообслуживание 
— % буфет-обед 
~ Е магазин самообслужевания 
~ т ресторан самообслужевания 
[Е] автобиография ; жизнеописание 
КЕ ЖНЛЕЖН ~ Я много 
раз отказывался от различных пред? 
ложёний из-за рубежа о составлёнии 
своего жизнеописания. 
ни -нЯ на & В ряде автобиог- 
рафий больше говорится о личных 
заслугах. 
[Н {2 Ж] автобиографичный 
~ К Л автобиографичный роман 
(67 Ф вращёние(@) самовращёние 
ІН #] самолюбие; самоуважёние; ува- 
жать самого себя ; достоинство 
м & № ~ д; укрепить национёль- 


[ВЕН] мудрствовёть; 





ное достоинства 


(НН 2] кто посёет вётер, пожнёт бӯ- 


рю; что посёешь»› то, и пожнёшь; сам 

натворӣл , сам и отвечай; сам заварйл 

кашу, сам и расхлёбывай 

умничать; 
мудрить; бравйровать свойми знани- 
ями 

(В Е 55] 


ЧЯНСТВО 


ь 


самочинствовать; само" 


<Я 71 своевольничать; своевольный 


[6 1] произвольно; своевбльно; самов- 


больно 

~~ 3 у распоясаться и творить бес- 
чйнные делё; своевольничать; дёй- 
ствовать по собственному произволу 


2012 


“ 


22 
< 2009 Ф предок; родоначальник ©) 


род; клан() сёкта; школа; учёние 
1Е ~ ортодоксальное течёние; орто 
доксёльная ветвь 
Я ~ 8 Х приступйть к изложёнию 
сути; начать с самого существа; на- 
чать с самого главного 
(5: #1 патриархат 
анте Ж ВЕ Нельзя не 
дооцёнивать пережйки патриархаль 
ной психологии. 
—#+2 патриархальное общество 
5} = — 5218 феодально-патриархаль- 
ная идеолбгия | 
[55 #0] релйгия ; вероисповедание; веров- 
Ание; религиозный 
~ Л Е дёятели-патрибты из 
религибзных кругов 
ЖАА Е м — отстутствие всякого 
верования 
2 т; — В Ж Цельком и пблнос- 


тью претворять в жизнь религиоз- 
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ную полйтику. 
[5-2] фракция; школа ; сёкта ; группир- 
бвка ; сектанство 

ЖЕЖ НЯ — 5 5 Нельзя наз- 
начать на ответственную раббту по- 
борников сектӣнства. 

Ж фй ў Ж, Ы Ж ~ упорядочивать 
стиль в работе, борясь против сек- 
танства 

[55 Я] цель; основнёя (главная) цель; 
целевёя ( основнёя ) 
главная мысль 

ИЖ А4 8 јд 5) ~ Мы 
одобряем и поддёрживаем цёли 
движёния неприсоединёния. 

[= Ё В] метропблия 

[5 Ё 15] сюзеренйтет 

(5511 род; члёны рода; родичи; со- 
родичи 


устанбвка ; 


2 2ӧпо объединять; складывать; 
синтезировать ; собирать 
[251 Ф обобщать; подводить итбг; 
суммировать; сводйть; собирать вмё- 
сте ©) синтез; синтетический; свбд- 
ный ; совокупный ; комлексный 
~ 8 общее страхование 
—Ж политехнический университёт 
~ #6 комплексное развитие 
~ В 2 совокупная мощь государства 
~ Ў комплексное балансйрование 
— #9 синтетӣческое исслёдование 
имунная Необхо- 
димо основательно браться за 
комплексное обеспёчение общёствен- 
ной безопасности. 


[8 Е] синдром 


ДЕ гопа Ф) пальма ©) пальмовое во- 
локно 

[Е] трахикарпус; пальма 
~ пальмовое масло 


~ пальмовая ветвь 
СЕ] коричневый цвет 
СЕ пальмовое дёрево; пальма 


25 
ЯХ 20149 след 
# — слёдовать; красться слёдом 
[80] следы 
[#1] тень; след 
ЩЖ Щ— и следа нет; ни слуху ни ду- 
ху | 


82 
=» 


733 2018 щетина; грива ; волос 
Ж — свиная щетйна 
—®- щётка иа щетйны 

2012 

`/ 

"<> 26018 1) главный; генеральный ©) 
объединять; суммировать (3 ва- 
ловой; общий; всеббщий; сово- 
купный 4) всегда; во всех случаях 
(5) в концё конибв; обязётельно; неми- 
нуемо 
Ж 2: — ВЕ совокупное общёственное 
предложёние 
Ж 2: — ЖЖ совокупный общёствен- 
ный спрос 
5689 (Е генерАльная задача парт- 
ии 
Ща Хин К 
М У Я — НМ Дэн Сяопин яв- 
ляется генеральным конструктором 
политики реформ и открытости, со- 
циалистйческой модернизации Ки- 
тая. 

[$] главный релёктор 

(5 #8] главное управлёние 

[2 2] Генеральный штаб; Генштёб 

182149 К] начальник Генерального 
штаба Генштёб) 

8 78] валовая продукция; объём во- 
ловой продукции 

[8 7{Н] стоимость воловой продукции. 
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[& К] генеральный агёнт 

[8 =] постановщик 

1618] во всяком случае; 
слёдовало бы; как правило 
РАТИ 17, ~ Л 41 Когда нес- 
пециалӣсты руководят специалйста- 
ми, им, как правило, нужно учӣть- 
ся. 

1585] всеббщая < общая ) мобили- 
зация 

(8 8) генерал-губернатбр; намёстник 

(11 общий итог; общее колӣчество 
РС Ж ~ общая сумма валютных 
прихбдов и расходов 

[52] словом одним слбвом; в 0б- 
щем 

18 57 #1 общий курс; генеральный курс 

8.7] общий счёг 

[29] общая прогрёмма ; общее полож- 
ёние; общие тёзисы 

[СТМ] главный инженёр 

[&Т>} всеббщая конфедерация тру- 
да; Генеральный Совёт профсоюзов 

[8 Т. 9]] главная( головнёя) компания 

[В] генеральное наступлёние; общая 
атака 


всё-таки 


[53] общий итог; итого; в сумме; в 
итоге 

(5.1 заведовать; управлять 

[ВЯ] в конёчном счёте( итоге) ; в кон- 
цё концов 

[5171 главная контбра 
ЖЕЛЕ — Главная контбра 
Народного банка Китая 

(2 #1) совокупность; сумма 
— ЖИ совокупный риск 

155 5] Главное управлёние тыла 
~ К начальник Главного управ- 
лёния тыла 

(22=] всегда; вообще можно; при всех 
условиях возможно 


ж ЛЕЯ а. НЕХ 
Смутъяны всегдё будут, но им ни в 
коем случае нельзя позволять дёлать 
погоду. 

(5.5 коммутатор 

[8 7] итог; общий итог; в сумме; итого 
в совокупности 

СА ИЧА общая(совокупная) стоимость 

[$2] обобщить; дать вывод; подвестй 
итог; подытбжить; отчёт ; отчётный 
ЖЕ —® 881] реалистйчески 
обобщӣть опыт и уроки 

[5 25] гендирёктор 

(Ё ВЕ] пул 
Ж — золотой пул 

Са 2310] главный бухгалтер; главбух 

Ё) взять в свой руки; осуществить 
общее управлёние 
— 9) исходить из интерёсов цёло- 
го; осуществить едйнное руко- 
водство( общее управлёние) 

[$2] премьёр; премьёр`минйстр; пред- 
седатель совёта минйстров 
Я * М7 — МММ Государствен- 
ный Совёт осуществляет систёму от- 
веётственности Премьера. 
55А А 4 Ғ 8) ~ чден Госсовета 
приравниваются к 
Премьера. 

8 8] общее качество 

0412] генеральный консул 
~ 4 генеральное консульство; ген- 
консульство 

1212] генеральная линия 
ЖИТ — Осу- 
ществлёние четырёхаспектной мо- 
дернизёции есть наша генеральная 
линия в новый перӣод. 

а НІ общий каталог( указатель) 

С. 9] общая оцёнка 

С 1:15) вообще; в общем слбвом; го- 


заместӣтелям 
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воря в цёлом; одним слбвом 

(523 #] общая тендёнция 

(6 2:] Главная торгбвая палёта 

(8 ж] всегда; постоянно; неизмённо; в 
любом случае; во всяком случае 
КТ 8 НЕЕ ЕЕ Их имена 
всегда пишутся в концё спйска. 
9 ~ —Ж—4 Торговля всегдй о- 
боюдна. 

СЕИ] воловой урожай 

{8.6101 генерёльный секретёрь; гёнсек 

[5%] общая ( итбговая, валовая) сум- 
ма; общее количество 

{5 Я] главнокомандующий 

9] Ф всё же;так йли инёче; в кон- 
цё концов; наконёц-то (2) в общем; в 
цёлом 
#5 ГЭХ В конце конц- 
ов он выполнил Эту задачу в срок. 

І Ж) всеббщий; тотальный; комплек- 
сный ; всеобъёмлющий ; в целом 
— В общая стратёгия 
~ Я: всеобъемлющий проёкт 
АЕ Нл АК Т 5 6 Ву Го- 
воря в цёлом, состояние рядовых 
коммунӣстов хорошее 

(59:1 президёнт 
#3) — импӣчмент президёнта 

СЁ 8] брутто-капиталовложёние 

(04-1 Ф хозяйственные делё@) управ- 
ляющий хозяйственными делами 
~ АР (СЖ) хозяйственный отдёл; хо- 
зяйственная часть 

{5 ] надо; нужно; должно 
ФЕР, ~ Я НЕЕ Для 
того чтобы покупать иностранные 
товары, Китай так йли иначе дол- 
жен быть платежеспособным. 
~ АЕ 81 8 5 3] 8 Ведь надо же 
найтй выход из создавшегося ту- 
пика. 


[8 Д1] общее положёние; ббщие прави- 
ла; основные принципы 

ВЖЖ И] Ансамбль пёсни и танца 
при Главном политйческом управ- 
лёнии 

(88 #6] Главное политйческое уп- 
равлёние 
~ Я начальник Главного поли- 
тйческого управлёния 

[52] в ббщем; вообщё; слбвом; одним 
словом; итак 
~, н #4848 Словом, отговорбк уй- 
ма. 
~ 9 Г Итак вопрос решён. 

[8 1] объединённая ячёйка 
%& — бюро объединённой ячёйки 

А/Я) ббщаяСволовёя) стоимость 
1 В Е ~ общая стбимость национ- 
нального производства; валовой на- 
ционёльный продукт 

[548] генеральный командир 
— генеральное комёндование 

[А ЎР] общая сумма актива 


7002 


2 2019 Ф). продбльный; вдоль (2) с 
сёвера на юг; ширбтный (З) верти- 
кальный@ освободйть; отпустӣть (5) 
понустй тельствовать; потворство- 
вать; позволять; распустить ©) прыг- 
нуть() пусть даже; даже ёсли 

 — попустйтельствовать; 
ворствовать; распукать 
~ И продольный разрёз 

[9 ВА] колбнна 
ЇН 5: — танковая колбнна 

[9.34] обозревать 

(% 1] вдоль и поперёк; продбльный и 
поперёчный; вертикальный и гори- 
зонтальный 

[Я 1] развёртывать актйвные дёй- 


пот 
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ствия; действовать неудержӣмо и 
стремӣтельно 

[АЗС] тянуться во всех направ- 
лёниях ; переплетаться 

[4 109 Ш] опустйть тйгра назад в гб- 
ры; наклик&ёть на себя беду 

[А Х] поджёчь; подпалӣть 
~ поджигатель; виновник пожара 

[34] пьянствовать; пре- 
давать пьянству 


пьянство; 


[2411] давать волю чувствам; вволю; 
вовсю; вдоволь от душй 
~ ЖА лихо петь; петь во весь голос 

[#7] пусть; пусть даже; ёсли даже 

[=] попустӣтельствовать; 
ворствовать; попустйтельство 
ЖЯ, ЙЕ ~ ЖЕ Я М Недопустймо по- 
пустйтельствовать преступным дёй- 
ствиям 


ПОТ- 


— & Е потворствовать поблёжка; 
потачик 
[5 9 — ВЕ] одним рывком(прыжкбм) 
(9 #1 глубина 
1 #9 — глубина рекй 
[979 К 3%] покатываться сб смеху; рас- 
хохотаться ; залӣться смёхом 
(А =] продольное направлёние 
~ ж Я вертикальные связи 


ЖФ 2018 
51 (изунцзы) (кушанье из риса › о- 
бёрнутое тростникбвыми лйстьями) 


200 


Ж. гби @ идтӣ; ходйть; сдёдовать) 
уйтй; уёхать() потерять; утратить @) 
давать утёчку; пропускать ©) на- 
вещать’ 
~ нж {] выйти из дома 
~ АВ войтӣ в комнату 
~ а с. #9 следовать свойм путём 


~ Ж ХХ = придерживаться лйнии 
масс 

ЖЕМІН В идтӣ по путй дос- 
тижёния всеббщей зажйточности 
ЖЖ А ~ & Ж Не существуют 
лйца › облечённые властью и идущие 
по капиталистйческому пути. 

СЕ] исходить; обходйть; изъёдить; 
исколесйть; везде побывать 
— 4 изъёздить всю страну 
~ КЇ РВ побывать всюду 
~ ЊЕ 77 исколесйть всю округу 

СЕЯ] сбиться с тбна 

(СЕ 31] Ф двӣгаться; ходйть; гулять (@) 
поддёрживать связь (отношёния ); 
ходӣть друг к другу; общаться 
яж 10 2 ж — Братья часто ходят 
друг к другу. 

ў А 88 ~ Т Больной может двйга- 
ться (ходӣть). 

СЕ] ходить на занятия 
~ приходящие учащиеся 

(Е 07] посетӣть; посещёние 
~ ВЕ ВЕ В) Л посетӣть больных в 
госпитале 
~ % Р: посетйть клиёнтов( клиёнтов 
покупателей) 

Е 1924] эквилибрӣстика на канйте; 
хождёние по канату 

СЕ] лакай; приспёшник; прӣхвос- 
тень; цепной пёс 

СЕ] расходиться 
ЕЕ ХТ яж Ж Г 
Расходишься за день и не заме 
чаешь усталости. 

СЕР] для проформы; для вйдимос- 
ти; формальное отношение 
жў Е ~ Упорядочение партии не 
должнб быть формальным. 

СЕ 15111 входйть чёрез чёрный ход; с 
чёрного хода; по блату 
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СЕК] Ф нечаянно выстрелить (2) 
вспыхнуть; загореться 

[СЕ №] галерёя; коридбр 

(Е #8] разгласйть; выдать; выболтать 
проговорӣться ; разглашение 
~ ЖЕ разгласйть (выболтать) тАй- 
ну; выдать секрёт утёчка свёдений; 
дело получило огласку 

СЕ] идтӣ по дороге; путешёствовать 

СЕ 5,17] фонарь с карусёльными кар- 
тинками внутри 

СЕ В М4] любовАться цветами, не ос- 
танёвливая коня; повёрхностно 0з- 
накомиться с 

СЕДЕ] исколёть весь мир; ски- 
таться по 66лу свёту ; бродить по свё- 
ту 

[Е Л] входить; вбежать; вступать 
~ ЈЕ входить в правильное русло 

(СЕ%] Ф потеряться из вйда; заблу- 
диться ©) искажать 
ЮЕ ~ Т Собака заблудйлась 
в лесӯ. 

СЕ] тенденция 
ТЕА іЯ — правильное прогно- 
зйрование тендёнций развйтия эко“ 
нӧмики 

[СЕ #8] четвероногие звёри 

Е] контрабёнда; заниматься кон- 
трабандой 
— \ контрабанда; контрабёндные 
товары 
+7  — нанестй удары по контра- 
банде 

ОЕА] контрабандӣст 

[Е 2204) не имёть никакого выхода; 
нет никакого выхода ; оказаться в со- 
вершённо безвыходном поло- 
жёнии;стать в тупйк; оказаться в 
тупикё 

СЕ Ж] терять экус; выдохнуться 







ХіН — Г это блюдо теряло вкус. 
СЕН] Ф идтӣ к; превращаться © 
простирание; направлёние 
~ % идтй к школе 
ВЗА, — #12 отказаться от взай- 
мной вражды, пойтй на сотрудни- 
чество 
— Ж выход на мировую арёну 
~ Ж возвестй в систёму 
21 Ф потерять вид (фбрму); де 
формӣроваться() выходӣть за рамки 
нормы 
СЕ =] повезло; посчастливнться; имёть 
удачу ; везучий 
Ж ~ незадача; неудача 
~ 6) Л. везучий человёк 
Ж ~ № А неудачливый ( незадёчли- 
вый) человёк 
СЕ ж] пешка; лакёй; прихвостень 


7200 


Ж. гӧи Ф играть; исполнять ©) за- 
вершӣться; увенчаться (3) доклёды- 
вать 
~ № ® исполнение гймна; испол- . 
няется государственный гимн 
КЖ ЯЕ играть вальс 

[#5] одержать побёду; завершӣться 

побёдой ; с триумфом; докладывать о 

побёде 

[326 НН] соната 

[=] дать эффект ( результат); увен- 

чаться успехом ; добиться успеха 

з 2 2 — Испытёние увенчалось 

успехом. 

(= Ж] исполнять музыкальное произ 

ведёние; заиграть музыку 


%. 2ӧџ побӣть; отколотйть; избивать 
отдубасить 
~ #8 побӣть(отколотӣть) егб 
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4% — подвергаться поббям; терпёть 


Е. 


нований. 





побой ЛЕ НОА Е, 51 ЖЕ — #5 
Эти опасные сигналы должны выз- 
вать высокую бдительность. 


[2 Ж] следы; отпечаток ногӣ 


28 











ЯН. 20 @ арендовать; снимать; брать 
напрокёт @) сдавать в арёнду; вы- 
давать напрокат) арёндная плата 
~ 97 арендовать мёсто( площадь) ; 
аренда площади 
~ ВТ снять помещёние; арендовёть 
дом 


~ ж 5 1 К оставить свой следы на 
пятй континёнтах 

(2 5] явно; ясно; можно увйдеть 
~ №1 Ж 395 4 Можно вӣ- 
деть, что он любитель музыки. 

[2 2] чистое( полнопробное) зблото 

[25] Ф футбол@) футбольный мяч 
—38 5 А футболйст 

[232] изобретательный; умный и 
находчивый 
ЖЕ м“ В” 2 РЕ В мйру 
он был извёстен своёй мудростью и 
звался “одноглёзным генералом”. 


ж 20({) солдАт@) пешка) заканчи- 
вать; кончать) умерёть; скончёться 
Д солдат; рядовой 
6 ~ лакёй; пёшка 

[Жи] окончить учёние(учёбное завед- 
ёние) 


Н — № отдать дом внаём(внаймы) 

[9 Р] арендатор; съёмщик 

(НН Я] концёссия ; сёттльмент 

[28 5] арёнда; арёндная плата; плата за 
арёнду( прокйт) ; расходы на арёнду 
{Ё Б ~ арёндная плата за жйлые по- 
мещёния 

81 Ф арендовать; принимать в 
арёнду; брать напрокат @) сдать в 
арёнду; дать напрок&т 
~ Ф |8] договор арёнды; договбр об 
арёнде 
~ Я В срок арёнды 

С 9) арендовать; снять; нанять; взять 
внаём(внаймы) ;взять напрокат 
— — Ш ЯМ снять ( арендовать ) 
комнату | 


. 

ж. 20 @ род; клан) нарбдность; на- 
ционёльность (3) грӯппа; семёйство; 
класс 
~ А. родичи; сорбдичи 
~ & патриёрх; старёйшина ( глава ) 


РА 


рода 


~ — 8 НТА нанять велосипёд 


ж 


УТ 


м 


2.1 


Ж. 20 Ф ногё; лапа@) ножка() пбл- 
ный; полностью; вполнё; достаточно; 
довольно 
й ~ босикбм ; босой 

[2%] пблная сумма 

[2 #8] достаточно; вполнё; достаточно 
хватить; достаточный 
~ ЖЯ достёточные ресурсы 
#415 — Мн У нас достаточно ос- 


ГЕ. 20 преграждать; мешать; пре 
пятствовать; удерживать 
{+ ~ остановйть; прекратить; пресёчь 
8172 ~ своббдный проёзд( проход) 

[88.58] Ф препятствовать; мешёть; тор- 
мозӣть; чинйть препоны ( пре 
пятствия) ©) препятствие; прегрёда ; 
тбрмоз 





іВ 48 


ШВ +] ~ натолкнуться на препятст- 


вия; встретить препятствия 

(8 #4] остановйть; преградйть; 
давать препятствие; пресёчь; 
держать; ставить рогатку 


ВЕ ЖЕ, 3 — Не ставьте рогатки, 


когда есть возможность для раз 


ВИТИЯ. 


~ Ж. 4: 8 Е препятствовать развӣтие 


общества 
(8. #1 прерывёть; обрывать 


Я У ~ 5 38 Вредные элемёнты 


прерывёют уличное движёние. 
[ВН] сдёрживать натиск; преградить; 

задержать; заграждёние; заградйтел- 

НЫЙ 

— заградительный ( задёрживаю- 

щий) бой 

~ # Л слёрживать нётиск про- 

тӣвниКков 


(8821 (Ф сопротивление ©) 


пятствие; преграда 


пре- 


зу В — 0] ~ сметать на пути все и 
всякие преграды 
НЕВА ~ #-ЕЗХ устранйть препятствия 
и помёхи 

[8Н4#=] препятствовать; мешать; чи- 
нӣть препоны 
~ вставлять палки в колёса пе- 
рестройки 
{Я ~ &— попытка воспрепятство- 
вать объединёнию 

[8 11 остановйть; прекратить; пресёчь 
~ 41 воспрепятствовать воз- 
никновёнию войны 
— 44 ЕЖЕ препятствовать рост цен 

78. 20 

18 +] проклинать; поносӣть; прик- 
лятие 


28. 2000 группа; кружбк ; звенб: бри- 


со3- 
за- 
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гада (©) организовать; образбвывать; 
соединять; составлять; сформировать 
— — № серия почтовых марк 
[НХ] составить; образовать; создать 
сформировать ; состав 
— Е 8} В составить (создать) спор- 
тйвную команду 
[2418] заказывать статью; заслючёть 
договор с Автором 
[Е #] формировать кабинёт; формиров- 
ание камитёта минӣстров 
#2] Ф организовать; состёвить; 
объединйть; комбинйровать (2) объе- 
динёние; общество 8) организация; 
комбинёция ; сочетания 
6 59 9 — оптимизировать органи- 
зацию труд 
Ня Е 107 10 — расслоёние и 
перегруппировка мировых сил. 
[#8 А] член группы (организёции) 
[2941] Ф организовать; формировать; 
образовать; организация; структура; 
строёние (2) организбванность ($ пе- 
репретёние@) ткань 
В |] — неправйтельственная орга- 
низация 
Е ~ вышестоящая организация 
— Ж организацибнный отдёл; ор- 
готдёл 
~3ў% тканевая терапия 
~ Ф} і Л # организовать наўчно- 
технӣческий кружок 
~ организацибнная структура 
~ Ў Я организёция-член 
~ Ж Ж принадлежность; члёнство; 
отношёние мёжду организациями 
— ї& жизнь парторганизации 
~ А 1 З организовать людёй на 
штурм 
№ КОШЕ МЕЖ ЕЕ Е обеспёчи- 


вать прёемственность партӣйной 





20— хи@п 


политики в организацибнном отнош- 
ёнии 
ЖУЙЕ ТАЖ 8 Р ~ 2 Е Никому 
не разрешаться ставить себя над 
партийной организацией. 
ЖАН. — ЖА Если даже в чём-то 
не согласен, организационно всё же 
обязан подчиняться. 
~ #: организатор 

[24%] монтӣровать; сборочный; сббр- 
НЫЙ 
~ 3 |8] сборочный цех 
~) сборные конструкции 


29. гй Ф дед2) прёдок; родоначёль- 
ник 

(9 3] предки; предшественники 

(28 /5] наследственный ; родовой 

[9 3] дед; дёдушка 

19 8] родина; отёчество 


~ у & — Родина объединӣтся' 


мирным путём. 
Яў — — охрана единства отёчес- 
тва 
~ ЯЗ объятия родины 
18 #1 родом; мёсто происхождёния 
—Я6 жж родом из города Пекӣн 
[13+] бабушка ; бабка 
19] Ф прёдки; прёдеды (2) первоб- 
браз 
5 В с йу ~ чтить память свойх 
прёдков 
8 ==] предки; прародӣтели; прадеды 
ЧЕН] из поколёния в поколёние 
2 ~ 5% Его семья из поколёния 
в поколение занимается сёльским 
ХОЗЯЙСТВОМ. 


тап 


Ф 2ибп (© сверлйсь; бурӣть @ про- 
лёзть; пронйкнуть 3) штудӣровать; 
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ЗН 


изучать 


[2525 7] воспользоваться лазёйкой ; ис- 


кать лазейку; ловчӣть 
Жі # А ~ не оставлять лазёйки 
для врагов 


[2544 # 42] заходӣть в тупик 
[59] бурӣть; бурёние; буровая раз- 


вёдка 
~ Г. бурйльщцик 
~ Т.А. бурӣльный инструмёт 


(1 штудӣровать; изучать; копёть- 


ся; усёрдно работать 
- ЖЕ — 0) ВЈ Ж Й изучать 
всё то лучшее, что есть в худбжес- 
твенном мастерствё 
МЯ ЕК — ЖЕ Он осббенно любит 


штудӣровать математику. 


[ЕЁ] пролёзть; гоняться за карьёрой; 


искать ( добиваться) протекции; до- 
биваться расположёния 


ап 


55 гиёп Ф сверло; бурав; бур) ал- 
маз; бриллиант 
— ЖЖ кольцб с бриллиантом 

[+5] сверлильный станбк 

(а) бурильная(бровая) штёнга 

[+5 Т.] сверлбвщик 

[АЕ] буровая машина (устанбвка) 

[Е 1 буровая] скважина 

(45 А.] буровой инструмёнт 

(1.1 бурйть; сверлить; буровая сквё- 
жина 

[45] Ф бриллиёнт; солитёр@) алмаз 

[458] буровая вышка (башня) 

[2 3) сверло; долотб; корбнка ; го лбвка 
бура; буровой наконёчник 


с: Ч 20ап держать; сжать 
~ 3. сжать кулак 
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577 2 Ф рот; пасть; клюв@) гбрлыш- 
ко; носик; мундштук) язык 
Ж — полоскать рот 
Я ~ #1 дышать ртом 
[98 Е] рот; лицо; морда 
К ~ большой рот 
(8 5] косноязычный 
[№] жадный до еды (к едё); про- 
жӧрливый ; ненасытый 
[8] губа 
[8 25] острый на язык; язвйтельный 
[1 #1] губы: уголкӣ рта 
(Ж Ф] быстрый на язык ;болтлйвый 
[#13] физиономия ; облик ; обличье 
Х 3. Ву — звёрский облик; звёрское 
обличье 


Ж. 201 самый ; наиболее; ббльше всего 
ИЕ оНжн ТЕР Цёны-самое 
эффективное срёдство регулйрова- 
ния. 

Г В — &# широчайший 
единый патриотйческий фронт 

в ЕНЕЛЕНИ 2 Самое глёв- 
ное—Эго сплочённость нарбда. 

[Я] вначале; сначала; в самом на- 
чале; на пёрвых порах ; первоначаль- 
но 

~ Е первоначальное решёние 
[25 К] максимум; максимальный 

~ 2) 3 максимальная мощность 

~ Е максимальная уступка 

[8] минимальный; самый нӣзкий; 
наинйзший 

~ ў № прожиточный минимум 
~ Т. минимальный заработок; ми- 
нимальная зарплата 

(2 5] максимум 

ФЕНА ЕЛИ ~ Ж Китай— 








Е 1] 





самая многонаселённая странё в мй- 
ре. 

—4Н |: стӧит максимум 50 ру- 
блёй 


(8 5] самый высокий; высший; наи- 


высший ; высочайший ; верховный 

~ максимальная сумма 

—ЖУ\ высший уровень 

~ Т # максимальный заработок; 
максимальная зарплёта 

~ высшая (максимёльная) цё- 

на 

~ ЕЖ Ж Верхбвная народная 

прокуратура 

ния ~ НЕХ Госу 

дарственный Совёт является выс- 

шим государственным брганом. 

Реа ~ ЖЛ Исклю- 

чёние из пёртии является высшей 

мёрой партӣйного взыскания. 

НЯ ~ Я 2 ях Самой глав- 

ной выгодой для Китая является 

стабильность. 
высшего разряда; перво- 
классный; перворазрядный; перво- 
сӧртный 
~: #% переговбры в верхёх (на вы- 
сшем уровне) 

[Е] самый хороший; самый луч- 
ший; наилучший; сёмое лучшее; 
предпочтительно 
ванн а |8 0 ~ 22% Был сб- 
бран рекордный за всю историю уро- 
жай зерновых и масличных куль 
тур. 

[Е] 0) самый задний; послёдний; 
конёчный (©) послёдний; окончё- 
тельный) наконёц ; в концё концов; 
в конёчном счёте ( итбге); в пос- 
лёдний момёнт; в заключёние 
~~ А # конёчная дата 





201 
~ 89 2 М, заключительное замечание 
~ В конёчная стадия 
-КЕЖПНЕ Я В конёчном 
итоге мы сёми получим выгоду. 
ЖЖ ~ М м Чем челбвек 
старше, тем больше ему слёдует под 
конёц не дёлать ошйбок. 

[ВЕН] ультиматум 

[® ЖЕ] наиболее благоприятствуемая 
нация (странё) 
~ ## 3 режим наибольшего благоп- 
риятствования 

[9/5] оптимальный; наилучший 
~ Ў оптимальное проектйрование 

(5351 Ф сёмый близкий; ближёший() 
недавний; послёдний ($) на днях за 
(в) последнее врёмя; не сегодня- 
завтра 
~ ЛХ на днях 
~ К П ближайший порт 
—НЖТГРЖЛИЗЯ Я В последнее 
время небольшбе число людей ус 
траивает кбе-гдё беспорядки. 

И — в ме = Г Наши 
недавние трудности ужё позади. 

[#/^] минимум; минимальный 

[Е] послёдний; самый послёдний 
~ Ж самая послёдняя котировка 

[5%] самый задний; последний; крёй- 
ний; конёчный; окончатель ный; в 
концё концов; наконец 
~ 8% конёчный результат 
~ #8 4 окончательное требование 
~  конёчное потреблёние 
~ ® ПЖТ В конце концов мы 
выиграли. 


з тиі @) преступлёние; винӣ @) ви- 
нить; обвинять 
13—32 Л свалйть (вазложӣть) вину 
на другого 
% ~ совершить преступлёние 
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[38%] преступлёние; уголовное дёло 

32223] непростйтельная винӣ ; неп- 
ростйтельное преступлёние 

[3 ХЕ] чудовищное преступлёние; 
совершӣвший тягчайшее преступ- 
лёние; винӧвный в 
прступлёнии 
Ж Е ~ МИЛ В соответствии с 
законами казнены врёдные эле- 
мёнты , которые совершили тягчашие 
преступлёния. 
++ ЖЕ Следует быть без- 


жалостным по отношёнию к наи- 


тягчайшем 


более опасным преступникам. 


[4] злодеяние; преступлёние; прес- 


тупный 
Е 79 йл Ш № ~ кровавое злодеяние 
фашӣстов 


(5 Ж] совершить массу тягчйших 


престуелёний 


(ЕЖЕ ХІ совершать тяжкие злодея- 


ния; совершившие вопиющие прес- 
туплёния; чудовищное злодеяние 


[31721 преступная дёятельность 
[3220] преступник; правонарушӣтель 


ну -м, Е ЖЗ: Слёдует 
соглёсно закону привлекать к от 
вётственности тех, кто покрывдет 
преступников. 
ДЕТ А4 — наказание воённых прес- 
тупников 
[ЕЛ] проклятый; преступлёние 
заслуживает самой суровой кары; 
преступление заслуживает тысячу 
смертёй 
~ 0 ЛЖ проклятый убййца 
[322] вина; преступлёние; преступок 
ж А ~ Стремлёние к обога- 
щёнию не заслуживает порицания. 
СЕ 9) главный преступник; за- 
чийнщик преступлёния; главный ви- 





В 34. 


нбвник(зачӣнщик ) 





[34] обвинёние; преступлёние; ви- 
нбвность; винӣ 
и МН № — недуманное ( сфабри- 
кованное) обвинёние 
[3 8] грех; злодеяние; 
преступлёние 


престӯпок; 


[ЗЕ Л] преступник; грешник ; грешница 
№ — Е Часть преступников 
слёдует приговариваться к смёртной 
казни. 

[3217] преступлёние; злодеяние; зло- 
действо; преступный акт; преступное 
деяние 

42 Р ~ совершӣть преступлёние 
(злодёйство) 

(36 5745] получать по заслугам; дос- 
талось подёлом 

(ЧЕ 356] придётся дать отвёт за свой 
преступлёния; уйтй от от 
вётственности за преступлёния 

[38 1Е] улйка; доказательство винб- 
вности (преступлёния) 
~ {А Все улики налицб. 

[ЗЕ] преступлёние; обстоятельства 
преступлёния ; обвинёние 
“Л 1 ж ЕВРЕ И 


Одним из тягчайших преступлёний 


не 


( четвёрки } является то, что она 
духовно растлӣла часть молодёжи и 
подростков. 


ВУ 2 пьяный ; опьянёть 
№ ИТ К — сильно пьян Сльяный); 
пьян в лоск; до положёния риз 

[#8] льянида; алкоголик; пропбйца; 
бражник 

Е №78] разгульная жизнь; жить как 
во сне (в пьяном угаре) срывать 
цветы | 

82 АЛАТЕ) с тайным намёрени- 


ем ; реслёдовать совсём иные цёли 
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201—200 
[Й] опьянёние; состояние лёгкого 


опьянения; хмелёк ; хмель 
ЖЖ Л.у — быть немного навеселё 


АПН 


$ 20п уважать; почитать 
—-—\ одна статуя будды 
~ Ж Ваше ймя? 
~ ХА Ваша фамйлия и ймя? 
[=] чтить; уважать; почитать 
ВЕЛ М ~ К Я Молодые люди 
должны почитать (уважать) стёр- 
ших. 
[29 #] почётный; дорогой; 
родный ; уважаемый 
[3] чтить; уважать; уважёние 
~ Е Н ЖЖ Л уважёние к 


сёмьям погибших героев и прос- 


благо- 


лавленных военнослужащих 
ЯАЖЕЛЕВ-№ШЛ Чжоу Эньлай 
пользовался болыийм уважёнием 
средй народа. 

[#221] уважать старых и любить 
малых; уважать старших по вбзрос- 
ту и с любовью относйться к дётям 

(2900 Ж #0] уважать учителей ( препо- 
давателей ) и преподавӣтельскую 
работу | 
< № — В 77 # следовать курсу на 
возрастание уважения к препода- 
вателям и преподавательской работе 

[8 3] достбинство; престйж ; авторитёт 
Е #) — достоинство страны 
ЗЕЕ — защищать достоинство 
Конституции 

[2% Ж] уважать; считаться; ценйтьз по- 
читать 

— Я 3 принимать. во внимание 
нынешнее состояние; уважать рейль- 
ность 
~ ^^ уважёние специалйстов; ува- 





200-200 
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ЕНЕ 2с 





жёние к специалистам; уважёть тал- 
антливых людёй; бережное отнош- 


ёние к специалӣстам 


~ ЖА уважёние знаний; уважёние 


к знаниям 


~ ЕЖ уважёние суверенитёта 


~ Ау 2 1 уважать местные 


обычаи 


~ Ў ВОВ В) н уважать творчес- 


кий дух масс; уважать инициатӣву 


масс; уважать дух творческих ис 
каний народных масс 


ХН соблюдёние объектӣвных 


законов 

ВЕ] — Е ЖИ Ф НЕЕ Мы стрб- 
го слёдуем диалектӣческим за- 
конам жйзни и истории. 


19 г0п Ф руководствоваться ; слёдо- 
вать; в соотвётствии() подчиняться; 
соблюдёть 
~ Е М по предписёнию дбктора 

(28 А] руководствоваться; слёдовать; 
слушаться 
— Е #8 18 м руковбдствоваться ди- 
ректйвами свёрху 

[№4] подчиниться приказу; повино- 
ваться приказанию; во исполнёние 
приказа ; слушаться 

[2:59 
дёрживаться 
~ Е соблюдать законы 

~ 55 8 Я Я] следовать правилам 
уличного движёния 

~ З} подчиняться Конституции 
МТА ЕЕ ИЕ Д 01118 3] ~ Необхо- 
димо добиваться соблюдёния общеп- 
ризнанных норм межгосудёрствен- 
ных отношёний. 

[848] слёдовать; руковӧдствоваться; 
соблюдать 
~ ЖЕ нормы поведёния 


соблюдать; слёдовать; при- 





~ ЖЯ собдюдАть закономёрнос- 
ти образования 

[# 2:10] Заседание в Цзуньй 

1 Ж] согласно; соотвётственно; в соот- 
вётствии ; руководствоваться 
ДЗ Я 0 руководствоваться теб- 
рией Дэн Саопӣна 


730 


ЧЕ 20ӧ Ф дёлать; раббтать@) мастер- 
ская; мануфактура 
Ж 1 ~ #9 столярная мастерская 
ИЕ] разыграть; дурачить; высмёи- 
вать; подшутӣть над; обдурять 
Ж — № Не надо дурачить егб. 
ЦЕ] привётствовать поклоном; сдё- 
лать поклби ; поклонӣться 


710 


ЧЕ 210 


[Еж] приправа ; заправка 


НЕ гио вчера 


~ вчера вёчером 
[Е <] вчерё; вчерашний день 


3 210 


[3% 1 обдумать; продумать 
~ 6 2 УХ И Д Он обдумы- 


вает, как отвечёетна этот вопрос 


710 


Ж. тоо лёвая сторона; левый; влёво; 
налёво; слёво 
8] 45 повернуться налёво (влёво) 
Ж М, ~ расходиться во мнёниях 
(во взглядах); Мнёния (Свагляды) 
разошлись. 
Ви“ АТ предотвращать появ- 
лёние левацких ошӣбок 
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[2:1] левая сторонё; лёвый; слёва; 
налёва ; левосторонний 

(2: 4: ] смотрёть (озираться › огляд- 
ёться) по сторонам; смотрёть из сто- 
роны в сторону 

[2:46 4 #] сосёди 
—НЯЛЕНЕЖ, ЖЕ У- 
лучшёние жизни у части людёй пов- 
лияет на сосёдей. 
[2=#] лёвый; 
(фракция) 
[221 7] левша 
(22481 О) левый; левёть@) левёчество; 
левизна; левый уклон; левацкий 
Е АЖХЕНЕГ-НКНИЯ 
Плёнум в корнё разбил тяжёлые ок- 
ӧвы левацких ошӣбок. 

[==] лёвая рука 

[18] долго раздумывать ( об- 
думывать) ; взвёшивать всё за и прб- 
тив 

[2:1] Ф левый фланг@) лёвое крылб; 
лёвые@) лёвый край 

(2227 Ф лёвый и правый; налёво и 
направо; лёвая и правая стброны @) 
свйта; окружёние ($) влиять; распо- 
ряжАться; держёть в рукёх @ око- 
ло; приблизйтельно; примёрно 
ВИЛ: — повсюду; кругом 

[22158 8] легко справляться; всё идёт 
как нельзя лучше 

+18] нападать с двух сторон; 
действовать в двух направлёниях 

[2 Я] и так‚ и сяк-всё плбхо} сто- 
ять перед сложной дилёммой; не 
знать, как быть;ни туда ни сюда 
ЕНА ЕЖЕ — Его трёбование 


поставило меня в тупйк. 


лёвая группировка 


7240 


АА ` РА РА Гад 
А гид Ф сидёть; садиться ©) ёхать 


700 


на (в) © ставить на огонь @) давать 
осадку ;садӣться(5) отдёча 


Ж — Прошу садӣться; Садитесь 
(присядьте) , пожёлуйста. 

[4 1 вёха; координаты; коорди- 
натный 


т-ж= ФФ 2 00 0 В 9 В) ~ Зи 
плёнум ЦК 11-го созыва стал вёхой 
в истории. 
[%#] погружаться в созерцание 
[417 72) жить за счёт старых за- 
пасов; промотёть состояние 


ТЖ] делить награбленное ( новор- 


бванное) добро 

[4 $] сложа руки ждать; сложа руки 
сидёть 

(4 %] подушка [ для сидёния |; под- 
стйлка ; седло 

(0 Ж] сидёть в колбяце и вйдеть 
только клочбк нёба; невйдеть даль- 
ше своего носа; имёть бчень огра- 
нӣченный (узкий) кругозор 

[4%] сидёть в тюрьмё; сидёть в тю- 
рёемном заключёнии; находйться в 
заключёнии 

[37 Ж 4] не находить себё мёста; 
быть охваченным беспокойством ; си- 
дёть, как на иголках 

[4 #1 находйться ; расположиться 
ІХ Ж КВ ~ АЕ М ЖЕ Это здание 
находится в Юго-восточной части 
Цекйна. 

[АШ Е +] выжидётель- 
ную позицию; наблюдать со сто- 
рону , как другйе дерутся 

[45 8 М] терять золотбе врёмя; упус- 
кать удобный случай ( благоприя- 
тный момёнт) 

[№] остаться сторбнним наблюдйте- 
лем;сидёть сложа руки 


р ВЛ & % Ж > ~ Ж ж Китайский 


занимать 
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народ ни в кбем случае не будет си- 
дёть сложа руки и не может не ока- 
зать помощи. 

[ЕЩЕ НЯ] извлекать выгоду из борьбы 
других ; извлекать для себя пользу 

(^^ 1] мёсто;силёнье 

[5 25 Н] пожинать плоды чужих ус- 
пёхов; пользоваться плодами чужого 
труда 

[4558] сидёть сложа руки и ждать 
своего конца; спокойно ждать своёй 
смёрти; покорйться своёй участи 

[4%] сидёнье 

[Ж] быть у власти; нестӣ главную 
отвётственность 
ж В] к Е — — № Старые товарищи 
пусть продолжают нестй главную 
отвётственность в течёние опреде 
лённого перйода врёмени. 


(43 20ӧ @) дёлать; заниматься; осу- 
ществлять; изготавливать; творить; 
писАть ©) произведёние; сочинёние; 
труд быть; являться; выпускать в 
качестве ; становиться 
~ жЕ решить; дёлать решёние 
~] планӣровать; составить план 
~ писать(сочинять) стихй 

ЕЗ] совершить преступлёние 
~ В #8 быть пойманным на мёсте 
преступлёния 
ЙЯ — совершёть преступлёние в ра- 
зных местах 

МЕ] составлять компёнию; быть в 
компании 

ИЕ) поручйться ( поручительство ) ; 
гарантйровать; дать гарантию; ру- 
чёться за 
Я л — ручаться за егб брата 

ЦЕ] Ф злоупотреблёние; допускать 
( совершать ) злоупотребления (2) 
пользоваться шпаргёлкой 
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[Е Е] занимать позицию невме- 
шательства ; наблюдать со стороны 

ИЕ] дёлать гимнастику 

[ФЕ Н) внести; сдёлать 
4 Ж ЯН ГАРИКА 
Мао Цзэдун внёс велйкий не 
мёркнущий вклад в дёло китайской 
революции. 
жака ВНЕ ТЕН Р, № 
№ ТЖ Те кадры, котбрые доб- 
ровӧльно берутся за раббту руково- 
дителя, быстро дёлают успёхи. 

НЕ] быть хозяином; оплачивать уго- 
щёние за всех 

ЧЕХ] враждовать; враждёбно отно- 
сйться ; противопоставлять 
жен ~ Нельзя враждовать друг 
с другом. 

(Е 25] творйть зло; злодёйствовать; со- 
вершёть злодеяние 
~ & м нет счёта злодёйствам; со- 
вершёть бесконёчные злодеяния 


(ЕЕ) метод; способ 


ИЕ: А 3] сам себё пётлю заготбвил; 
накӣнуть себё петлю на шёю 

НЕ] стать недействительным; ут- 
ратить сйлу; аннулировать 
Вр Ж 2) — объявйть договор недёй- 
ствйтельным 

НЕХ] стиль; манёры ; образ 
—1ЕЖ правильный ббраз действий; 
чёстность и порядочность 
Ж & Е ~ руковбдствоваться демок- 
ратӣческим стилем 
+= ў& — поведёние; стиль поведёния 
з — йй засорённость партийного 
стиля 
#1 Г] — 0 2100 Я Необходимо отка- 
заться от канцелярщины. 

(Е) чинйть препятствия; палки в ко- 
лёса вставлять; противодёйствовать 
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В Н — тайно противодёйствовать 
ЧЕ] (@ каверзничать; устрбить 
каверзы (©) безобразничать; творйть 
безобразия 
(Е ] писать картйну; заниматься 
ЖИВОПИСЬЮ 
[Еж] писатель; литератор 
— И =: ассоциация писателей; союз 
писателей 
ЛУ ~ новеллӣст 
ЕЛУЙ ~ романӣст 
ВХ ~ прозёик 
НЕЕ] Ф фальшӣвить; притворяться 2) 
дурачить; обманывать @) фаль- 
шивый ; фальшь 
[ЕЯ] устанавливать ( назначать) цё- 
ну;оценйть; давать оценку; по стби- 
мости 
Е РУ — оценйть здание 
ПЕ Н #9] связать себя по рукам и но- 
гам; лишить себя свободы дёйствий 
ИЕ] Ф быть гбстем; гостить@) жить 
на чужбине . 
ПЕ ЖЖ Л, — Они часто гос- 
тят у нас. 
МЕЖ] веселйться; наслаждаться; раз- 
влекаться ; забавляться 
ЕХ] чинйть препятствия; палки в ко- 
лёса вставлять; стать ( стоять) попе- 
рёк дороги ; оказаться в затруднёнии 
[Е] составлять компанию; при- 
сутствовать на приёме; сопровождёть 
(ЦЕ) произведёние; творчество; труд; 
работа ; сочинёние 
Ж — порбчные (врёдные) произве- 
дёния 
№,  — замечательные (отличные ) 


произведёния 
ЧЕН] сочинять( писёть) музыку; ком- 
позйция 


~ ® композйтор 


ИЕ] каверзничать; стрбить козни; 
навредить; устроить каверзы 

ЕЖЕЛ заниматься самоуп- 
равством; творить произвол; хозяй- 
ничать; самоуправство 
Я] А ж — хозяйничать в чужбм 
доме 

НЕМ] О) как;в кёчестве; в вйде; буду- 
чи (2) поведёние; поступки; действия 
(39 достижёния; уснёхи 
~ в вйде исключёния 
ЖЕЛЕ Мел Е 4 
Поставить в кёчестве центральной, 
доминйрующей задачи развйтие про- 
изводйтельных сил. 
УЕ КТЕ КГУ, ~ 8 
ПЕ 2 1Е Портрет Председётеля 
Мао будет всегда висёть на ворбтах 
Тяньаньмэнь как сӣмвол нашей 
страны. 

[Е] Ф сочинёние (2) писёть сочи- 
нёние( статью) 

ИЕ] культура; сельскохозяйственные 
культуры 
#8 # ~ промышленные ( технйчес- 
кие) культуры 
ў} — масличные культуры 

ИЕ 8] работать и отдыхать; труд и бт- 
дых 
{2 №} ~ во время работать и от 
дыхать 
В] распорядок дня; расписёние 
занятий (уроков) 

МЕЧИ] задание; работа; операция; про- 
изводство 
№ ~ дёлать задание 

ИШЕ) Ф роль; значёние2) воздёйстви- 
е; дёйствие; результат ($ дёйство- 
вать; оказать действие 
ЕЖЕ % ~ выявлёние ведущей рбли 
ЕЕК — выявлять радий- 
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льную роль открытых районов 
4 Е 4: ~ привестй в дёйствие 

Е] вестй войну Сбой); воевать; 
сражаться ; боевые действия 
— % ВА оператйвные войска; опер- 
часть 
~ 2 диспозйция 
~ ВУ ВВ М боеспосббность и обо- 
роноспособность; способность вестй 
оборонйтельные боевые дёйствия 
Я 9) Е — В И: А развивать такой 
стиль, как спосббность вестй непре- 
рывные бой 
Жез т Е — НЯ Коллектйв 
руководйтелей—камандный пункт 
сражения. 

(Е ЖЖ] оперативное управлёние 

(Е 2] оперативный штабной 

[Ее] автор; авторский 

[ЕЕ] выступить свидётелем; давать 
показания ; свидётельствовать 
31 % — свидётельствовать об убӣй- 
стве 

(Е =] распоряжаться ; распоряжение 
А № — В семьё она всем 


распоряжается. 


у2У 20ӧ мёсто; сидёнье; основание; дно; 
под ставка ; пьедестал ; постамёнт 
— —Щ одна гора 
# ~ мест& для гостёй 
#8 {86 — основание статуи 
[4 0] рассёдка; порядок мест 
2:9 ~ рассадка на конферёнции 
[5:5] бесёдовать бесёда 
[015 4] бесёда; собесёдование; сове- 
щёние; дискуссия ; обсуждёние 
ВЗЕН № ТЕ — совешёние по де- 
лём науки и просвещёния 
[47] Ф место ©) сидёнье 
А ЕЕ - ус 
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малыми детьми 

[А 2 8 1 все места заняты; при пбл- 
ном зале; в переполненном зӣле; 
свободных мест нет 
В 3 8 ~ В театре все места были 
заняты. 

[5 #8) девӣз; любимое изречёние 


(274 гид Ф дёлать; изготавливать; за- 
ниматься ©) быть (работать) ($) пи- 
сть; сочинять (4) служӣть; выс 
тупать в качестве (5) готовить 
~ шить платье = 
~ готбвить еду (кушанья) 
~ 4 # заниматься торгбвлей 

~ ® Я работать артйстом (ар- 
тйсткой) ;служӣть актёром 

— + дёлать (творить) хорбшие 
дела 
м 5 Е, 5 - + не гнаться за 
мнӣмой славой и больше заниматься 
делом 
Е ЛИЕЛЕЙННЕЯ Следует 
предпринять ряд шагбв, которые 
вызовут у народа чувство удовлет- 
ворёния. | 
~ +39: А.З 9:05, ЖЖ быть 
чёстным › правдивым и деловйтым 
[44] составить компанию; в компёнии 
(#21 сдёлать; выполнить 
32} 88 Надо чётко отделять зас- 
луги от ошибок. 
ж ~. ЖЕН # Необходӣмо быть не- 
подкупным и трёбовательным к се- 
бе. 
[ЖЕ] метод ; спбсоб; практика 

Ш Е 9 Ж — покончить с порбчной 

практикой 

ЕН — ЖЖ М — постепенно 

отказываться от ненормированной 

практики 


тупёть мёсто в автобусе жёнщинам с | МТ] Ф работать (2) дёйствовать; иг- 
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рать на сцене 
ИЖЕ] служйть чинбвником 
— 4 №2 вестй себя по-барски 
НАЖЖФ В 9 — Отдельные лю- 
ди не брёзгают никакбми срёдствами 
стать чиновниками. 
С] добросовестно 
ладить 
~ ЗЕ В СЕ наладить работу в 
области плановой рождаемости 
— ЖЖ ТЕ добросовестно трудиться 
на своём рабочем посту 
(15 Л работать; 


маться 


работать; на- 


трудиться; зани- 


1 21 гостить; быть в гостях 
НЕХ. 461114 3х Л, — Вчера онӣ были 
у меня в гостях. 

[ЖЗ] идти на воскрёсное богослуж- 
ёние 

[#3] сватать; заниматься сватовствбм 

ЗУ] сниться; видеть сон 

Л #] оказывать благодеяние (мӣло- 
сть) 

К] работать; дёлать; быть заня 
тым; заниматься; служить 
+ ^Л&-— служйть нарбду 

ИЖЕ] строить кбзни; пускаться на 
хитрости; подстроить 


[№7] праздновать день рождёния 

ИИ] Ф писать статью ©) распрос- 
траняться; уделять внимание; поль- 
зоваться как предлогом (поводом) 
ЖИЛ Е ~ не разменяться по 
мёлочам. 

иж — К] прожил день и 
ладно; жить как придётся 

[ЖЖ] даже грабйтелю бывќет 
строшно; на вбре шапка горйт; сб- 
весть не чиста; у злодёя сёрдце дро- 
жит от страха | 

И -] стать хозяевами; хозяйничать; 
распоряжаться 
ТУ Ч м ~ Рабочие и служа- 
щие стали настоящими хозяевами 
предприятий. 

ИЖЕ] Ф производить; выдёлывать (2) 

і манёрничать; жемёниться ; рисовать- 

ся; позйровать; дёлать вид; притво- 
ряться 


# 216 @ достовёрный; неопровер- 
жймый (0) паз; выёмка 

[##] достовёрный; действительный; 
подлинный ; точный ; бесспорный 
—# Е бесспорная достовёрность 
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